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Introduction 

Nombres, divisiones y contenido. 

Los cinco primeros libros de la Biblia forman una 
coleccion que los judlos denominan «La Tora»: «La 
Ley». Da ya testimonio de ello el prologo del 
Eclesiastico, y tal denominacion era corriente al 
comienzo de nuestra era (vease, por ejemplo. Mr 4 17; 
Lc 10 26; 24 44). Pero la palabra «Ley» no se aplica 
solo a la parte legislativa (Mt 12 26; Lc 20 37). 

La necesidad de disponer de ejemplares manejables de 
este gran conjunto hizo que fuese dividido en cinco 
rollos. De ahi le viene el nombre griego de He 
pentateujos (se entiende biblos «libro») «El libro en 
cinco volumenes», el latino Pentateuchus y el espahol 
Pentateuco. Tambien los judws hablan de «las cinco 
quintas partes de la Ley». 

Testigo de esta division en cinco libros es la version 
griega de los Setenta (LXX), cuyo uso se impuso en la 
Iglesia. Esta version dio nombre a los cinco volumenes 
segiin su contenido: Genesis (comienza con los 
origenes del mundo), Exodo (cuenta la salida de 
Egipto). Levitico (contiene la ley de los sacerdotes de 
la tribu de Levi), Niimeros (por los censos de los caps. 
1-4), Deuteronomio (o «Segunda ley», conforme a la 
interpretacion griega de Dt 17 18). Los judlos 
designan los libros por su primer a palabra hebrea, o 
por la mas significativa de las primeras: «Bereshit» 
(«En el principio»); «Shemot>, («[Estos son los] 
nombres»); «Wayyiqra» («Llam6»); «Bemidbar» 
(« [Yahve hablo a Moises] en el desierto»); «DebarimA> 
(«[Estas son las] palabras»). 

El Genesis se divide en dos partes desiguales. Los 
relatos de los origenes, 1-11, portico a la historia de 
salvacion, que es el objeto de toda la Biblia, se 
remonta a los origenes del mundo y abarca en su 
perspectiva a la humanidad entera. Relata la creacion 
del universo y del hombre, la caida original y sus 
consecuencias, y la perversidad creciente castigada 
con el diluvio. La tierra se repuebla a partir de Noe, 
pero listas genealdgicas cada vez mas restringidas 
concentran el interes en Abrahan, padre del pueblo 
elegido. La historia patriarcal, 12-50, evoca a los 
grandes antepasados. Abrahan es el hombre de la fe, 
cuya obediencia es premiada por Dios con la promesa 
de una posteridad para el mismo y de la Tierra Santa 
para sus descendientes (12 1 - 25 18). Jacob es el 
hombre astuto, que suplanta a su hermano Esau 
escamoteandole la bendicion de su padre Isaac, y gana 
en picardia a su tio Laban. Pero de nada le habria 
servido si Dios no lo hubiera preferido a Esau desde 


antes de su nacimiento, y no le hubiera renovado las 
promesas hechas a Abrahan (25 19 - 36). Isaac es, 
entre Abrahan y Jacob, una figura de menor relieve, 
cuya vida se narra sobre todo por razon de las de su 
padre y su hijo. Los doce hijos de Jacob son los 
antepasados de las Doce Tribus de Israel. A uno de 
ellos esta consagrado todo el final del Genesis: los 
caps. 37-50 (excepto 38 v 49) son un relato seguido de 
la vida de Jose, el hombre de la sabiduria. Este relato 
difiere de los precedentes por su continuidad y porque 
se desarrolla sin intervencion directa de Dios; pero de 
todo el se desprende una ensehanza: la virtud del sabio 
recibe su recompensa y la Providencia trueca en 
bienes las acciones torcidas de los hombres. 

Los tres libros siguientes son un bloque, en el que, en 
el marco de la vida de Moises, se relata la formacion 
del pueblo elegido y el establecimiento de su ley. El 
Exodo desarrolla los temas de la liberacion de Egipto 
(1 1 - 15 21) y la Alianza en el Sinai (19 1 - 40 38), 
enlazados por el tema de la marcha por el desierto (15 
22 - 18 27). Moises, que ha recibido la revelacion del 
nombre de Yahve en el monte de Dios, conduce alia a 
los israelitas liberados de la servidumbre. Dios hace 
alianza con el pueblo y le dicta sus leyes. El pacto, 
apenas sellado, queda roto por la adoracion del 
becerro de oro; pero Dios perdona y renueva la 
alianza. El gran bloque de los capi'tulos 25 - 31 narra 
la construccion de la tienda, lugar de culto en la epoca 
del desierto. 

El Levitico, casi exclusivamente legislative, 
interrumpe la narracion de los sucesos. Se compone 
de: un ritual de los sacrificios, 1-7 ; el ceremonial de 
investidura de los sacerdotes, aplicado a Aaron y a sus 
hijos. 8-10; las normas sobre lo puro y lo impuro, 11- 
15, que concluyen con el ritual del gran di'a de la 
Expiacion, 16; la «Ley de santidad», 17-26, que 
incluye un calendario litiirgico, 23, y se cierra con 
bendiciones y maldiciones, 26. El cap. 27, a modo de 
apendice, precisa las condiciones de rescate de las 
personas, de los animates y de los bienes consagrados 
a Yahve. 

El libro de los Niimeros reanuda el tema de la marcha 
por el desierto. La partida desde el Sinai se prepara 
con un censo del pueblo, 1-4, y las grandes ofrendas 
con motivo de dedicacion de la Tienda, 7. Despues de 
celebrar la segunda Pascua, dejan el monte santo, 9- 
10, y llegan por etapas a Cades, desde donde se intenta 
con mala fortuna la penetracion en Canaan por el sur, 
11-14. Tras una larga estancia en Cades, vuelven a 
ponerse en camino y llegan a las estepas de Moab, 
frente a Jerico, 20-25. Vencen a los madianitas, y las 
tribus de Gad y Ruben se establecen en Transjordania, 
31-32. Una lista resume las etapas del Exodo, 33. En 
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torno a estos relatos se agrupan nuevas disposiciones 
que completan la legislacion del Sinai o preparan el 
establecimiento en Canaan: 5-6; 8; 15-19; 26-30; 34- 
36. 

El Deuteronomio es un codigo de leyes civiles y 
religiosas, 12 1 - 26 75, que se inserta en un discurso 
de Moises, 5-11 y 26 16 - 28. Este conjunto va 
precedido a su vez de un primer discurso de Moises, 1- 
4, y seguido de un tercero, 29-30, y de trozos que se 
refieren a los ultimos dias de Moises: mision de Josue, 
cantico y bendiciones de Moises, su muerte, 31-34. El 
codigo deuterondmico repite, en parte, leyes de 
bloques legislatives que ya han aparecido antes. Los 
discursos recuerdan los grandes acontecimientos del 
Exodo, del Sinai y del inicio de la conquista, deducen 
su sentido religioso, subrayan el alcance de la Ley y 
exhortan a la fidelidad. 

Composicion literaria. 

La composicion de esta extensa recopilacion fue 
atribuida a Moises, al menos desde el comienzo de 
nuestra era; y Cristo y los Apostoles se acomodaron a 
esta opinion, Jn 1 45; 5 45-47; Rm 10 5. Pero las 
tradiciones mas antiguas jamas habi'an afirmado 
explicitamente que Moises fuera el redactor de todo el 
Pentateuco. Cuando el mismo Pentateuco dice, muy 
rara vez, que «Moises escribio», se refiere a un pasaje 
particular. El estudio moderno de estos libros ha 
evidenciado diferencias de estilo, repeticiones, sobre 
todo en las leyes, y desorden en las narraciones, que 
impiden ver en el Pentateuco una obra salida de la 
mano de un solo autor. Despues de largos tanteos, a 
fines del siglo XIX se impuso entre los cri'ticos una 
teori'a, sobre todo bajo la influencia de los trabajos de 
Graf y de Wellhausen: el Pentateuco seria la 
recopilacion de cuatro documentos, distintos por la 
fecha y el ambiente de origen, pero muy posteriores 
todos ellos a Moises. Habrian existido primero dos 
obras narrativas : el Yahvista (J), que en el relate de la 
creacion usa el nombre de Yahve, y el Elohista (E), que 
designa a Dios con el nombre comun de Elohim; el 
Yahvista habria sido puesto por escrito en el siglo IX 
en Judd, el Elohista algo mas tarde en Israel; a rai'z de 
la ruina del Reino del Norte (Samaria), ambos 
documentos habrian sido rejundidos en uno solo (JE); 
despues de Josias, se le habria ahadido el 
Deuteronomio (D) (JED); a la vuelta del destierro, el 
Codigo Sacerdotal (P), que contema sobre todo leyes y 
unos pocos relates, habria sido unido a aquella 
recopilacion, a la que sirve de marco y armazon 
(JEDP). 

Esta teori'a documentaria, que estaba relacionada con 
una concepcion evolucionista de las ideas religiosas en 


Israel, fue puesta en cuestion por algunos; otros la 
aceptaban solo con modificaciones considerables; 
algunos la rechazaban en bloque por diferentes 
razones, entre las que contaba mucho la fidelidad a la 
tradicion antigua, judi'a y cristiana. No hay que olvidar 
que la teori'a documentaria es solo una hipotesis. Se 
suele argumentar contra ella la falta de consenso en 
cuanto al reparto de los textos entre los diferentes 
documentos. Pero, si la teori'a documentaria podia 
aparecer como fragil hace veinte ahos, de entonces aca 
parece haber recibido el golpe de gracia: la «nueva 
critica» la cuestiona sistematicamente. Hace veinte 
ahos las diferencias de un autor a otro podian ser 
considerables, pero la hipotesis defondo era la misma; 
hoy ya no existe una hipotesis generalmente admitida, 
sino una serie de modelos para explicar el origen del 
Pentateuco. Se llega incluso a un rechazo global de 
toda critica literaria, considerada inoperante para la 
comprension de los textos. 

No sabemos que quedara de tantas investigaciones 
actuates, tan divergentes y que a veces se excluyen 
mutuamente. Pero no seran inutiles algunas 
indicaciones basicas para ayudar al lector. Hay que 
empezar por reconocer el caracter limitado de 
nuestros conocimientos en relacion con los textos y con 
el medio original que los explica. Ante esa dificultad, 
puede uno leer un texto sin plantearse cuestion alguna 
sobre su origen; puede incluso considerar esas 
preguntas como una perdida de tiempo. Pero son 
preguntas legi'timas, que surgen espontaneamente en el 
lector. Lo que ocurre es que la respuesta no es 
sencilla. Los textos del Pentateuco tienen su origen en 
un pasado del que tenemos un conocimiento limitado. 
Cierto que ciencias como la historia, la arqueologia o 
la lingiastica, aportan nueva luz sobre los textos; pero 
tambien suscitan nuevas cuestiones. El conocimiento 
de las literaturas de otros pueblos del Proximo Oriente 
antiguo nos ayuda a reconocer la amplitud de las 
tradiciones literarias y el caracter relativamente 
reciente del medio cultural en el que han nacido los 
textos bi'blicos.Una notable proporcion de nuestros 
textos es el resultado de un largo proceso, que 
podemos pergehar solo a grandes rasgos. En 
consecuencia, no podemos atribuirlos a un autor 
determinado y a un momento de la historia. La 
mayoria de las veces se vislumbran dos grandes etapas 
en los origenes y desarrollo de los textos hasta su 
fijacion definitiva en nuestra Biblia: una primera 
fijacion oral, durante un periodo que pudo ser largo, y 
una fijacion paulatina por escrito. 

Hubo, pues, una historia literaria. La dificultad esta en 
que lo linico que conocemos con seguridad es el 
resultado final, el texto en su forma definitiva; pero de 
las etapas anteriores casi nunca tenemos dates 
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seguros. Nos faltan datos externos y tenemos que 
recurrir al analisis de los mismos textos. Ahora bien, 
fue precisamente la observacion del vocabulario, la 
sintaxis, el estilo, las repeticiones y tensiones, la que 
condujo a la teori'a documentaria. IPor que hoy se 
corrige tan drasticamente esa hipotesis o simplemente 
se la abandona? 

Dos hechos ban jugado un gran papel en la crisis 
actual: la simplificacion de la hipotesis y el olvido de 
su condicion de hipotesis. La simplificacion, sobre todo 
en obras de divulgacion, hace de las fuentes (o de 
alguna de ellas) la obra de un solo autor, en una epoca 
preferentemente antigua; y desconoce las redacciones 
y adiciones posteriores. Pero la autentica hipotesis 
documentaria hablaba mas bien de obras de escuela, 
que habrian pasado por varias ediciones, con sus 
revisiones y amplificaciones sucesivas. Y contaba con 
que la unificacion redaccional hubo de aportar mucho 
a la formulacion definitiva del texto. La crisis actual 
ayuda a percatarse mejor de que la hipotesis 
documentaria es eso, una hipotesis: no puede 
explicarlo todo de manera adecuada, y son posibles 
otros modelos explicativos. 

Tambien nuestro talante cultural incide en esta crisis. 
Cuestiones como la de los origenes de los textos, 
consideradas esenciales por nuestros predecesores, 
carecen hoy de interes para muchos. Se dice a menudo 
que los textos hay que comprenderlos tal como se nos 
presentan, sin despedazarlos por razon de su diferente 
origen. Pero, si, como hemos dicho, hay otros que 
legltimamente se hacen esas preguntas, habra que 
darles una respuesta, por hipotetica o fragmentaria 
que sea. Es un hecho innegable que existe un problema 
literario. Hay en el Pentateuco duplicados y 
discordancias: dos relatos de los origenes cuentan en 
version doble la creacion del hombre y de la mujer, Gn 
1 1 - 2 4a y 2 4b - 3 24: dos genealogi'as de Caln- 
Quenan, 4 17s y 5 12-17; dos relatos combinados del 
diluvio, 6-8. En la historia patriarcal se narra dos 
veces la alianza con Abrahan, 15 y 17; dos despidos de 
Agar. 16 y 21; tres relatos de la aventura de la mujer 
de un patriarca en un pals extranjero, 12 10-20; 20; 26 
1-11; dos historias combinadas de Jose y sus hermanos 
en los ultimos capltulos del Genesis. Hay dos relatos 
de la vocacion de Moises, Ex 3 1 - 4 17 y 6 2-7; dos 
milagros de las aguas de Meriba, Ex 17 1-7 y Nm 20 1- 
13; dos textos del Decalogo, Ex 20 1-17 y Dt 5 6-21; 
cuatro calendarios litiirgicos, Ex 23 14-19; 34 18-23; 
Lv 23; Dt 16 1-16. Y otros muchos ejemplos, sobre 
todo de leyes repetidas en Ex, Lv y Dt. Agrupando los 
textos por afinidades de lengua, forma y concepto, se 
obtienen llneas paralelas, cuya trayectoria se puede 
seguir en todo el Pentateuco. Esas afinidades 
corresponderian a cuatro corrientes de tradicion. 


Comencemos por las mas recientes, de caracterlsticas 
literarias mas marcadas y mejor relacionadas con una 
epoca de la historia de Israel. 

El libro del Deuteronomio se distingue por su estilo 
oratorio y ampuloso, con repeticion de formulas 
rotundas, y su doctrina constante: Dios, por puro 
beneplacito, ha elegido a Israel de entre todos los 
pueblos como pueblo suyo; la eleccion y el pacto que 
la sanciona exigen la fidelidad de Israel a la Ley de su 
Dios y a su culto en un santuario iinico. Esta 
emparentado con tradiciones del reino del Norte y con 
la corriente profetica, sobre todo con Oseas. La 
comparacion con la reforma de Josi'as, inspirada por 
el descubrimiento de un «libro de la ley», 1 R 22-23, 
que parece ser el Deuteronomio, probaria que este 
libro existi'a ya hacia el 622-21 a.C., probablemente en 
forma mas breve que la actual. Su niicleo puede 
recoger los usos del Norte llevados a Judd por los 
levitas tras la calda de Samaria. Esta ley, acaso 
enmarcada ya en un discurso de Moises, pudo haber 
sido depositada anteriormente en el templo de 
Jerusalen. Pero tambien pudo ser compuesta en tiempo 
de Josi'as al servicio de su proyecto de reforma. Su 
«descubrimiento» en el templo seria la manera de 
revestir ese proyecto de una autoridad de la que 
careceria una obra contemporanea. 

El Deuteronomio es, pues, una obra de escuela: 
aunque no es completamente homogeneo, ni teoldgica 
ni literariamente, las adiciones (principalmente los 
discursos primero, 1 7- 4 44, y tercero, 29-30, de 
Moises, e incluso el segundo discurso, 4 45 - 28 68, a 
excepcion de una parte de los apendices, 29-31) 
rezuman el mismo espi'ritu. Las adiciones, 
posiblemente relacionadas con la redaccion o revision 
de la «historia deuteronomista», Jos-2 R. pudieron 
hacerse durante el destierro de Babilonia o despues de 
el, al menos en parte. Hoy se habla tambien de 
importantes influencias deuterondmicas o redacciones 
deuteronomistas en Gn, Ex y Nm. Es un hecho ya 
reconocido en la antigiiedad, pero no hay que 
exagerarlo: algunos pasajes del Pentateuco, aun 
cuando presenten ya ciertas caracterlsticas que se 
desarrollaran con el Deuteronomio o expresen ideas 
afines a este libro, pueden ser anteriores a el. 

La aportacion de la tradicion sacerdotal al 
Pentateuco es considerable. Tambien acusa los rasgos 
de una obra de escuela. Las leyes constituyen su parte 
principal. Se interesa sobre todo por la organizacion 
del santuario, los sacrificios, las fiestas, la persona y 
funciones de Aaron y sus descendientes. Contiene 
tambien partes narrativas, al servicio de las leyes y de 
la liturgia. Gusta de computos y genealogi'as, y puede 
ser reconocida por su vocabulario y su estilo, 
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abstracto y repetitive). Es la tradition de los sacerdotes 
de Jerusalen. Conserva elementos antiguos, pero no 
quedo plasmada hasta el destierro y no se impuso 
hasta despues de la vuelta. Se distinguen en ella varias 
capas redaccionales: en primer lugar. la «Ley de 
santidad» (Lv 17-26), un «escrito-base», y revisiones y 
adiciones. Es dificil determinar si esta tradicion tuvo 
alguna vez existencia independiente como obra 
literaria, o si, como parece mas probable, uno o varios 
redactores fueron incrustandola en las tradiciones ya 
existentes, con lo que dieron su forma definitiva al 
Pentateuco. 

Si dejamos aparte el Deuteronomio y los textos de la 
corriente sacerdotal, nos queda una portion 
considerable de Gn y secciones importantes de Ex y 
Nm, en particular en la parte narrativa. lExistla algiin 
escrito o documento antes de las aportaciones de los 
deuteronomistas y de los sacerdotes de Jerusalen? La 
teori'a clasica afirmaba la existencia de dos 
documentos ofuentes por lo menos: el «Yahvista» y el 
«Elohista». Ploy no es tan facil la respuesta. Pero, en 
contra de la tendencia creciente de la exegesis actual, 
creemos que la fijacion por escrito de las tradiciones 
del Pentateuco comenzo antes del Deuteronomio, 
aunque no tan pronto como se pretendia y aunque sea 
dificil precisar la configuration de los documentos 
autonomos. Desde los origenes de Israel pudieron 
existir tradiciones orales (cuyo papel se tiende hoy 
tambien a minimizar). Pero su redaction pudo no 
empezar hasta el s. VIII a.C. o quiza mas tarde. La 
predication de Oseas parece manifestar que, al menos 
a mediados de ese siglo, habi'a tradiciones a proposito 
de Jacob, de la salida de Egipto bajo la gufa de 
Moises, de la alianza entre Dios e Israel y del don de 
la Ley. Incluso se alude a episodios de la marcha por 
el desierto. /Tendrian esas tradiciones ya una forma 
escrita? Varios factor es (la amenaza y conquista 
asirias y el uso de la escritura mas alia de fines 
utilitarios) pudieron favorecer las primeras fijaciones 
escritas de tradiciones y leyes. Las tradiciones biblicas 
dan fe de una actividad literaria de los «escribas» de 
Ezeqmas, Pr 25 1, y de una transmision escrita (que 
pudo haber comenzado oralmente) en la escuela de su 
contemporaneo, el profeta Isaias, Is 8 16. Podemos 
pensar que esa fecha de fines del s. VIII a.C. no es un 
comienzo absoluto, pero no tenemos datos seguros 
para remontarnos mas arriba. El periodo de paz y 
prosperidad de los reinados de Jeroboan II en Israel 
(hacia 783-743) y de Ozias en Judd (hacia 781-740) 
pudo ser un buen momento para las primeras 
fijaciones literarias. Lo que supondria un comienzo 
por separado de las tradiciones propias de cada reino. 
Las tradiciones del Norte serian las «elohistas» y las 
del Sur, las «yahvistas», que usan respectivamente los 
nombres divinos Elohim y Yahve. Estos dos conjuntos 
de tradiciones, que quiza se habnan fijado por escrito 


antes de la caida de Samaria, 722/21 a.C., pudieron 
confluir en Jerusalen, donde prose guirla el proceso de 
su fijacidn. Alii se unirian los dos conjuntos, pero 
respetando las caracteri'sticas de cada uno. Por eso 
tenemos relatos y prescripciones legates en version 
doble y con perspectivas diferentes. De todos modos, 
es necesario reconocer una vez mas que nos movemos 
en el terreno de las hipotesis. 

La critica clasica hablaba normalmente de dos fuentes; 
hoy se debe hablar mas bien de tradiciones. Puede 
haber en ellas documentos en el sentido propio, pero el 
conjunto se debid de formar de manera gradual, de 
modo que en las tradiciones yahvistas pueden 
encontrarse pasajes, y algunos importantes, como Gn 
18 17-19 y 22b-23a, muy tardios. Una parte de este 
crecimiento se relaciona sin duda con el trabajo de 
fusion de las tradiciones del Norte, desaparecido con 
la conquista asiria, con las del Sur. Es lo que la critica 
clasica atribula al redactor «Yehovista». Hoy se tiende 
a situar esta redaction hacia el destierro de Babilonia 
o poco antes. Pero al menos una parte de ese trabajo 
de recopilacion, que aporta mucho a los textos o 
tradiciones, es anterior a los deuteronomistas. Y no es 
trabajo de un solo escritor, sino de varias 
generaciones. 

Las tradiciones yahvistas tienen su origen en Judd. Su 
composition pudo ser tardia en el caso de algunos 
relatos, pero la base, quizas un documento 
considerable, pudo ver la luz a mediados del s. VIII. 
Con estilo de gran viveza y colorido, en forma figurada 
y con talento narrativo, esta tradition responde a las 
mas graves cuestiones que se plantean al hombre; con 
expresiones antropomorficas muestra un elevado 
sentido de lo divino. Como prologo a la historia de los 
patriarcas, ofrece la historia de los origenes de la 
humanidad a partir de una primera pareja. Con el 
pecado de la humanidad como telon de fondo, se 
perfilan los origenes del pueblo en los antepasados y 
en la generation de Moises y el exodo. Esta «historia 
national» pone de relieve la intervention de Dios, que 
llama a Abrahan, lo bendice y le hace unas promesas, 
y que salva a los israelitas de la esclavitud y los 
conduce hacia la tierra prometida. 

Las tradiciones elohistas tienen menor entidad y menor 
cohesion. Ya antes de la crisis reciente de los estudios 
sobre el Pentateuco se hablo de una conservation 
fragmentaria de este documento o se detia que los 
textos elohistas no eran mas que suplementos de la 
tradition yahvista (otros rechazaban su existencia, sin 
mas). No obstante, se puede mantener la relativa 
independencia y mutua pertenencia de ciertas 
tradiciones antiguas que usan como nombre divino 
Elohim. Serian tradiciones del reino del Norte, 
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Hegadas a Judd cuando desaparecio Israel, que 
pudieron haber sido fijadas por escrito algo antes del 
721 a.C. En todo caso, las tradiciones elohistas no 
comienzan hasta la historia de los patriarcas, entre los 
que Jacob ocupa un papel destacado, como en Oseas. 
El relato continua con la narracion de los ori'genes del 
pueblo bajo la gui'a de Moises. En estas tradiciones la 
moral es mas exigente, y se subraya mejor la distancia 
entre Dios y el hombre. 

Para facilitar el esfuerzo del lector, hacemos algunas 
observaciones generates sobre la distribucion de los 
textos de las diferentes tradiciones. Dejando el 
Deuteronomio, los mas faciles de identificar son los 
textos de la tradicion sacerdotal, sobre todo cuando 
forman grandes bloques, como Ex 25-31 y 35-40; todo 
el Levitico; Nm 1 1 - 10 10, y otros conjuntos menores. 
El resto, Genesis, Ex 1-24 y Nm 10 11 - 36 13, se lo 
reparten de forma muy desigual las tradiciones 
yahvista, elohista y sacerdotal. En los relatos hay 
predominio de las tradiciones yahvistas. Las notas al 
comienzo de cada capitulo o seccion informaran al 
lector sobre lo esencial. 

Los relatos y la historia. 

El lector suele establecer una relacion estrecha entre 
mensaje religioso y exactitud historica. Pero debemos 
ponernos en la perspectiva propia de los textos en 
lugar de imponerles nuestra propia perspectiva. Son 
estas tradiciones patrimonio de un pueblo remoto, al 
que daban un sentimiento de unidad; y eran el apoyo 
de su fe, el espejo en que se contemplaba. No debemos 
pedir a estos textos el rigor de un historiador moderno. 
No es que debamos renunciar a la historicidad, pero 
no es la historicidad de la historia moderna. Y, en la 
medida en que el Pentateuco no es un libro de historia 
desde el punto de vista del historiador moderno, 
debemos resaltar su caracter religioso: es el testimonio 
de la fe de un pueblo a traves de generaciones, sobre 
todo durante el accidentado periodo que va desde las 
conquistas asirias hasta la perdida de la 
independencia. Es ese testimonio religioso el que tiene 
importancia para nosotros los creyentes, 
independientemente del valor de los textos para 
escribir una historia moderna del pueblo de la Biblia. 

De los once primeros capi'tulos del Genesis se dice a 
menudo que son un «mito». Pero hoy se usa ese 
termino para designar el caracter literario, no en el 
sentido de «historia fabulosa, legendaria». Un «mito» 
es una tradicion popular que cuenta los ori'genes del 
mundo y del hombre, o acontecimientos ocurridos en 
los comienzos de la humanidad, y lo hace de forma 
figurativa y simbolica. El autor de estos relatos 


biblicos recoge alguna tradicion que le servia para su 
proposito didactico. Ademas, los «mitos» de los 
ori'genes tienen una finalidad etiologica: proporcionan 
una respuesta a las grandes cuestiones de la existencia 
humana. Lo que se cuenta de ese pasado lejano da la 
razon de nuestra condicion presente. Todas nuestras 
limitaciones se explican por un hecho acaecido en los 
ori'genes. 

En cuanto al resto de los acontecimientos del 
Pentateuco, desde Abrahan hasta la muerte de Moises, 
ipuede hablarse ya de historia? Desde luego, no de 
una historia en el sentido moderno. Aquellos autores 
no persegui'an el mismo fin que un historiador 
moderno. Pero aportan datos de los que podri'a 
servirse el historiador para escribir su historia, 
aunque no sea tarea facil. 

La historia patriarcal es una historia de familia: reiine 
los recuerdos que se conservaban de los antepasados. 
Es una historia popular: se recrea en anecdotas y 
rasgos pintorescos sin preocuparse por relacionarlos 
con la historia general. Y es una historia religioso: los 
momentos decisivos estan marcados por una 
intervencion divina providencial; se descuida la accion 
de las causas segundas; los hechos demuestran una 
tesis religioso: que hay un Dios, Yahve, que ha 
formado a un pueblo, Israel, y le ha dado la Tierra 
Santa. Estos relatos pueden dar una imagen fiel, 
aunque simplificada, del origen y de las migraciones 
de los antepasados de Israel, de sus vmculos 
geograficos y etnicos, de su conducta moral y 
religioso. Pero no estamos aun en condiciones de 
verificar la credibilidad de cada detalle, ni de situar 
con precision a los patriarcas dentro de la historia 
general. 

Exodo y Numeros, que tienen su eco en el 
Deuteronomio y un complements al final de este libro, 
refieren lo ocurrido desde el nacimiento hasta la 
muerte de Moises: salida de Egipto, permanencia en el 
Sinai, subida hacia Cades, marcha a traves de 
Transjordania y establecimiento en las estepas de 
Moab. Si se niega la realidad historica de estos hechos 
y de la persona de Moises, se hace inexplicable la 
historia posterior de Israel, su fidelidad al yahvismo y 
su adhesion a la Ley. Pero la importancia de estos 
recuerdos para la vida del pueblo y la resonancia que 
tuvieron en los ritos, dio a los relatos a veces el 
caracter de una gesta heroica (p.e. el paso del Mar) o 
de una liturgia (p.e. la Pascua). Israel, convertido en 
pueblo, hace entonces su entrada en la historia 
general, y, aunque ningun documento antiguo lo 
menciona todavi'a, salvo una alusion oscura en la 
estela del faraon Merneftah, lo que dice la Biblia 
concuerda en grandes h'neas con lo que los textos y la 
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arqueologia nos ensehan acerca de la bajada de 
grupos semiticos a Egipto, y acerca de la 
administration egipcia del Delta y del estado politico 
de Transjordania. 

La tarea del historiador moderno consiste en 
confrontar estos datos de la Biblia con los hechos de la 
historia general. Lo ha de hacer con reservas, que se 
derivan de la insuficiencia de los datos bi'blicos y de la 
incertidumbre de la cronologia extrabi'blica. De ahi la 
variedad de hipotesis sobre la epoca de los patriarcas 
o sobre lafecha probable del exodo de los israelitas de 
Egipto. Respecto de esta ultima, no podemos fiarnos de 
las indicaciones cronoldgicas de 1 R 6 1 y Jc 11 26. 
Para algunos el dato decisivo esta en Ex 1 11: los 
hebreos en Egipto trabajaron en la construction de las 
ciudades-almacenes Pitom y Ramses. El exodo habri'a 
sido, por tanto, posterior a la toma del poder por 
Ramses II. que fundo la ciudad homonima. Los 
trabajos en esa ciudad se iniciaron desde los 
comienzos de su reinado y es probable que la salida 
del grupo de Moises tuviera lugar en la primera mitad 
o a mediados de este largo reinado (1290-1224), hacia 
el 1250 a.C., o poco antes. Si tenemos en cuenta la 
tradition biblica de la estancia en el desierto durante 
una generation, el establecimiento en Transjordania se 
situaria hacia el 1225 a.C. 

La legislation. 

En la Biblia judi'a, el Pentateuco se llama la Ley, la 
Tora; efectivamente, recoge el conjunto de 
prescripciones que regulaban la vida moral, social y 
religiosa del pueblo. Para nosotros, el rasgo mas 
llamativo de esta legislacion es su caracter religioso. 
Ese aspecto se encuentra tambien en algunos codigos 
del Oriente antiguo, pero en ninguna parte se da tanta 
compenetracion entre lo sagrado y lo profano; en 
Israel, la ley es dictada por Dios y regula los deberes 
para con Dios; sus prescripciones estan motivadas por 
consideraciones religiosas. Esto parece obvio por lo 
que toca a las reglas morales del Decalogo o a las 
leyes cultuales del Levitico, pero es mas significativo el 
que en una misma coleccion se mezclen leyes civiles y 
criminates con preceptos religiosos, y que el conjunto 
se presente como la carta de la alianza con Yahve. De 
ahi que la formulation de dichas leyes se vincule a las 
narraciones de los acontecimientos del desierto, donde 
se concluyd la alianza. 

Como las leyes se hacen para ser aplicadas, habi'a que 
adaptarlas a las condiciones variables de cada 
ambiente y tiempo. De ahi que en los conjuntos que 
vamos a examinar se encuentren elementos antiguos 
junto a formulas o disposiciones nuevas. Por otra 
parte, en esta materia, Israel fue necesariamente 


tributario de sus vecinos. Algunas disposiciones del 
Codigo de la Alianza o del Deuteronomio aparecen 
con rara semejanza en los codigos de Mesopotamia, en 
la compilacion de las leyes asirias o en el Codigo 
hitita. No hubo calco alguno directo, sino que tales 
coincidencias se explican por la irradiation de las 
legislaciones extranjeras o por un derecho 
consuetudinario que habi'a llegado a ser patrimonio 
comiin del Proximo Oriente antiguo. Ademas, a rai'z 
del exodo, el influjo cananeo se dejo sentirfuertemente 
en la expresion de las leyes y en las formas del culto. 

El Decalogo, las «Palabras» (Ex 20 1; 24 3-8; etc. ) o 
las «Diez Palabras» (Dt 4 13; 10 4; vease Ex 34 18), 
es el «libro de la alianza» por excelencia (Ex 24 7), el 
que pone de relieve la tradition de las «tablas de 
piedra» (Ex 31 18+). Es la ley fundamental, moral y 
religiosa, de la Alianza de Yahve con Israel. Se repite 
en Ex 20 2-17 y Dt 5 6-21, con variantes notables, que 
delatan retoques recientes. Estas dos versiones podrian 
depender de una forma mas corta, que se limitaria a 
una serie de prohibiciones. Nada se opone, en 
principio, a su origen mosaico, pero no podemos 
demostrarlo. 

El Codigo de la Alianza, Ex 20 22 - 23 33 (mas 
estrictamente Ex 20 22 - 23 19) forma parte de las 
tradiciones elohistas y fue insertado entre el Decalogo 
y la conclusion de la Alianza. Este conjunto de leyes 
responde a una situation posterior a la epoca de 
Moises. Es el derecho de una sociedad de pastores y 
campesinos, y el interes que manifesto por los 
animates de tiro, por los trabajos del campo, las vihas 
y las casas, supone que la sedentarizacion es ya un 
hecho. Solo entonces pudo Israel conocer y practicar 
el derecho consuetudinario del que depende este 
Codigo y que explica sus paralelos exactos con los 
codigos mesopotamicos. Pero el Codigo de la Alianza 
esta penetrado por el espiritu del yahvismo, que a 
menudo reacciona contra la civilization de Canaan. 
Sin plan sistematico, agrupa colecciones de preceptos 
que se distinguen por su objeto y por su formulation: 
«casuistica» o conditional y «apodictica» o 
imperativa. La coleccion tuvo en un principio 
existencia independiente y refleja un periodo 
relativamente antiguo de la historia de Israel. Su 
inclusion entre los relatos del Sinai es anterior a la 
composition del Deuteronomio. 

El Codigo Deuteronomico, Dt 12 1 - 26 15, ocupa la 
parte central del Deuteronomio, del que ya hemos 
descrito tineas arriba sus caracteristicas y su historia 
literaria. Repite una parte de las leyes del Codigo de la 
Alianza, adaptandolas a los cambios de la vida 
economica y social; por ejemplo, en cuanto a la 
remision de las deudas y el estatuto de los esclavos (Dt 
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15 1-11 y Ex 23 10-11; Dt 15 12-18 y Ex 21 2-11). 
Pero ya desde su primer precepto se opone en un punto 
importante al Codigo de la Alianza: este habi'a 
legitimado la multiplicidad de santuarios. Ex 20 24; el 
Deuteronomio impone la unidad de lugar de culto, Dt 
12 2-12, y esta centralizacion implica modificaciones 
en las reglas sobre los sacrificios, los diezmos y las 
fiestas. El Codigo Deuterondmico contiene tambien 
prescripciones extranas al Codigo de la Alianza, a 
veces arcaicas, que proceden de fuentes desconocidas. 
Lo que le pertenece como propio y senala el cambio de 
los tiempos, es la preocupacion por proteger a los 
debiles, la apelacion constante a los derechos de Dios 
sobre su tierra y sobre su pueblo, y el tono 
exhortatorio de las prescripciones legales. 

El Levi'tico, aunque no recibid su forma definitiva 
hasta despues del Destierro, contiene elementos muy 
antiguos: por ejemplo, las prohibiciones alimenticias, 
11, o las reglas de pureza, 13-15; el ceremonial del 
gran dia de la Expiacion, 16, superpone un concepto 
muy elaborado del pecado a un viejo rito de 
purificacion. Los caps. 17-26 formati un conjunto 
conocido como la Ley de Santidad, que al principio 
existio independientemente del Pentateuco. Esta Ley 
agrupa elementos diversos, algunos de los cuales 
pueden remontarse hasta la epoca nomada, como 18; 
otros son preexilicos, y los hay mas recientes. Una 
primera coleccion quedo constituida en Jerusalen poco 
antes del destierro y pudo conocerla Ezequiel, que 
tiene muchas semejanzas de lenguaje y de fondo 
con la Ley de Santidad. Pero esta no se publico 
hasta el destierro; mas tarde fue incorporada al 
Pentateuco por los redactores sacerdotales, que 
la adaptaron al resto del material. 

Sentido religioso. La religion del AT, como la del 
NT, es una religion historica; se funda en la 
revelacion hecha por Dios a determinados 
hombres, en determinados lugares y 
circunstancias, y en intervenciones de Dios en 
determinados momentos de la evolucion humana. 
El Pentateuco, que reproduce la historia de estas 
relaciones de Dios con el mundo, es el 
fundamento de la religion judia y se ha convertido 
en su libro candnico por excelencia, su Ley. En el 
encuentra el israelita la explicacion de su destino. 
No solo tiene, al comienzo del Genesis, respuesta 
para los problemas que se plantea todo hombre 
acerca del mundo y la vida, sino que encuentra 
tambien respuesta para su problema particular: 
ipor que Yahve, el Unico, es el Dios de Israel?; 
tpor que Israel es su pueblo entre todas las 
naciones de la tierra? Porque Israel ha recibido la 
promesa. El Pentateuco es el libro de las 
promesas: a Adan y Eva despues de su caida, el 


anuncio de la salvacion lejana, el Protoevangelio; 
a Noe despues del diluvio, la garantia de un 
nuevo orden del mundo; y a Abrahan sobre todo. 
La promesa que se le hace es renovada a Isaac y 
a Jacob, y alcanza a todo el pueblo nacido de 
ellos. 

La promesa y la eleccion estan garantizadas por 
una alianza. El Pentateuco es tambien el libro de 
las alianzas. Hay una, aunque tacita, con Adan; 
es ya explicita con Noe, con Abrahan y con todo 
el pueblo a traves del ministerio de Moises. No es 
un pacto entre iguales, porque Dios no lo 
necesita, y El es el que toma la iniciativa. Sin 
embargo, El se compromete, se ata en cierto 
modo con las promesas que ha hecho. Pero exige 
como contrapartida la fidelidad de su pueblo: la 
negativa de Israel, su pecado, puede romper el 
lazo que el amor de Dios anudo. Las condiciones 
de esta fidelidad estan reguladas por el mismo 
Dios. Dios da su Ley al pueblo que se ha elegido. 

Estos temas de la promesa, de la eleccion, de la 
alianza y de la Ley son los hilos de oro que se 
entrecruzan en la trama del Pentateuco y que 
atraviesan luego todo el AT. Porque el 
Pentateuco no es completo en si mismo: anuncia 
la promesa, pero no narra su realizacion, puesto 
que termina antes de la entrada en Tierra Santa. 
Debla seguir abierto como una esperanza y un 
apremio: esperanza en las promesas, que la 
conquista de Canaan parece cumplir, Jos 23, 
pero que los pecados del pueblo iban a 
comprometer y que los deportados recordaran en 
Babilonia; apremio de una Ley siempre urgente, 
Ley que testimoniaba contra Israel, Dt 31 26. 

Esto duro hasta Cristo, que es el termino hacia el 
que oscuramente tendia esta historia de salvacion 
y que le da todo su sentido. San Pablo 
desentrana su significacion, sobre todo Ga 3 15- 
29. Cristo sello la Nueva Alianza, prefigurada por 
los antiguos pactos, e hizo entrar en ella a los 
cristianos, herederos de Abrahan por la fe. En 
cuanto a la Ley, fue dada para guardar las 
promesas, como pedagogo que conduce hacia 
Cristo, en quien estas promesas se realizan. 

El cristiano no esta ya bajo el pedagogo, sino 
liberado de las observancias de la Ley, mas no de 
su ensenanza moral y religiosa. Porque Cristo no 
ha venido a abrogar sino a completar, Mt 5 1 7; el 
NT no se opone al Antiguo: lo prolonga. La Iglesia 
no solo ha reconocido en los grandes eventos de 
la epoca patriarcal y mosaica, en las fiestas y ritos 
del desierto (sacrificio de Isaac, paso del mar 
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Rojo, Pascua, etc.), las realidades de la Nueva 
Ley (sacrificio de Cristo, bautismo, Pascua 
cristiana), si no que la fe cristiana exige la misma 
actitud fundamental que los relatos y los 
preceptos del Pentateuco prescriblan a los 
israelitas. 

LIBRO DEL GENESIS 

I.- ORIGENES DEL MUNDO Y DE LA 
HU MAN I DAD 

1. LA CREACION Y LA CAIDA 

CAPITULO 1 

Primer relato de la creacion. 

I 1 En el principio creo Dios el cielo y la tierra. 2 
La tierra era caos y confusion: oscuridad cubria el 
abismo, y un viento de Dios aleteaba por encima 
de las aguas. 

3 Dijo Dios: «Haya luz», y hubo luz. 4 Vio Dios que 
la luz estaba bien, y separo Dios la luz de la 
oscuridad; 5 llamo Dios a la luz «dia», y a la 
oscuridad llamo «noche». Atardecio y amanecio: 
dia primero. 

6 Dijo Dios: «Haya un firmamento por en medio de 
las aguas, que las separe unas de otras.» 7 E hizo 
Dios el firmamento; separo las aguas de por 
debajo del firmamento de las aguas de por 
encima del firmamento. Y asi fue. 8 Llamo Dios al 
firmamento «cielo». Atardecio y amanecio: dia 
segundo. 

9 Dijo Dios: «Acumulense las aguas de debajo del 
firmamento en un solo conjunto, y dejese ver lo 
seco»; y asi fue. 10 Llamo Dios a lo seco «tierra», 
y al conjunto de las aguas lo llamo «mar»; y vio 
Dios que estaba bien. 

II Dijo Dios: «Produzca la tierra vegetacion: 
hierbas que den semillas y arboles frutales que 
den fruto segun su especie, con su semilla dentro, 
sobre la tierra.» Y asi fue. 12 La tierra produjo 
vegetacion: hierbas que dan semilla segun sus 
especies y arboles que dan fruto con la semilla 
dentro segun sus especies; y vio Dios que estaba 
bien. 13 Atardecio y amanecio: dia tercero. 

14 

Dijo Dios: «Haya luceros en el firmamento 
celeste, para separar el dia de la noche, y sirvan 
de senales para solemnidades, dias y afios; 15 
sirvan tambien de luceros en el firmamento 
celeste para alumbrar sobre la tierra.» Y asi fue. 
16 Hizo Dios los dos luceros mayores; el lucero 
grande para regir el dia y el lucero pequeno para 
regir la noche, y las estrellas; 17 y los puso Dios 
en el firmamento celeste para alumbrar la tierra, 18 
para regir el dia y la noche y para separar la luz 
de la oscuridad; y vio Dios que estaba bien. 19 
Atardecio y amanecio: dia cuarto. 


20 

Dijo Dios: «Bullan las aguas de animales 
vivientes, y aves revoloteen sobre la tierra frente 
al firmamento celeste.» 21 Creo Dios los grandes 
monstruos marinos y todo animal viviente que 
repta y que hacen bullir las aguas segun sus 
especies, y todas las aves aladas segun sus 
especies; y vio Dios que estaba bien; 22 Dios los 
bendijo diciendo: «Sed fecundos, multiplicaos y 
henchid las aguas de los mares; y que las aves 
crezcan en la tierra.» 23 Atardecio y amanecio: dia 
quinto. 

24 Dijo Dios: «Produzca la tierra animales 
vivientes segun su especie: bestias, reptiles y 
alimanas terrestres segun su especie.» Y asi fue. 

25 Hizo Dios las alimanas terrestres segun su 
especie, las bestias segun su especie y los 
reptiles del suelo segun su especie: y vio Dios 
que estaba bien. 

26 Dijo Dios: «Hagamos al ser humano a nuestra 
imagen, como semejanza nuestra; que manden 
en los peces del mar y en las aves del cielo, en 
las bestias y en todas las alimanas terrestres, y 
en todos los reptiles que reptan por la tierra. 

27 Creo, pues, Dios al ser humano a imagen suya, 
a imagen de Dios lo creo, 

macho y hembra los creo. 

28 

Despues los bendijo Dios con estas palabras: 
«Sed fecundos y multiplicaos, henchid la tierra y 
sometedla; mandad en los peces del mar y en las 
aves del cielo y en todo animal que repta sobre la 
tierra.» 

29 

Dijo Dios: «Ved que os he dado toda hierba de 
semilla que existe sobre la faz de toda la tierra, 
asi como todo arbol que lleva fruto de semilla. 
Todo ello os servira de alimento. 

30 

«A todos los animales terrestres, a todas las 
aves del cielo y a todos los reptiles de la tierra, a 
todo ser animado de vida, les doy la hierba verde 
como alimento.» Y asi fue. 31 Vio Dios cuanto 
habia hecho, y todo estaba muy bien. Atardecio y 
amanecio: dia sexto. 

CAPITULO 2 

2 1 Concluyeronse, pues, el cielo y la tierra con 
todo su aparato, 2 El septimo dia Dios dio por 
concluida la labor que habia hecho; puso fin el dia 
septimo a toda la labor que habia hecho. 3 
Despues bendijo Dios el dia septimo y lo santifico; 
porque en el puso fin Dios a toda la obra creadora 
que habia hecho. 

4 Esos fueron los origenes del cielo y la tierra, 
cuando fueron creados. 

La prueba de la libertad. El Paraiso. 

Cuando Yahve Dios hizo la tierra y el cielo, 5 no 
habia aim en la tierra arbusto alguno del campo, y 
ninguna hierba del campo habia germinado 
todavia, pues Yahve Dios no habia hecho Hover 
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sobre la tierra, ni habia hombre que labrara el 
suelo. 6 Pero un manantial brotaba de la tierra y 
regaba toda la superficie del suelo. 7 Entonces 
Yahve Dios modelo al hombre con polvo del 
suelo, e insuflo en sus narices aliento de vida, y 
resulto el hombre un ser viviente. 

8 Luego planto Yahve Dios un jardin en Eden, al 
oriente, donde coloco al hombre que habia 
formado. 9 Yahve Dios hizo brotar del suelo toda 
clase de arboles deleitosos a la vista y buenos 
para comer, y en medio del jardin, el arbol de la 
vida y el arbol de la ciencia del bien y del mal. 10 
De Eden salia un rio que regaba el jardin, y 
desde alii se repartia en cuatro brazos. 11 Uno se 
llama Pison: es el que rodea todo el pais de 
Javila, donde hay oro. 12 El oro de aquel pais es 
fino. Alii se encuentra el bedelio y el onice. 13 El 
segundo rio se llama Guijon: es el que rodea el 
pais de Cus. 14 El tercer rio se llama Tigris: es el 
que corre al oriente de Asiria. Y el cuarto rio es el 
Eufrates. 15 Tomo, pues, Yahve Dios al hombre y 
lo dejo en el jardin de Eden, para que lo labrase y 
cuidase. 16 Dios impuso al hombre este 
mandamiento: «Puedes comer de cualquier arbol 
del jardin, 17 pero no comeras del arbol de la 
ciencia del bien y del mal, porque el dia que 
comieres de el moriras sin remedio.» 

18 Se dijo luego Yahve Dios: «No es bueno que el 
hombre este solo. Voy a hacerle una ayuda 
adecuada.» 19 Y Yahve Dios modelo del suelo 
todos los animales del campo y todas las aves del 
cielo y los llevo ante el hombre para ver como los 
llamaba, y para que cada ser viviente tuviese el 
nombre que el hombre le diera. 20 El hombre puso 
nombres a todos los ganados, a las aves del cielo 
y a todos los animales del campo, mas para el 
hombre no encontro una ayuda adecuada. 21 
Entonces Yahve Dios hizo caer un profundo 
sueno sobre el hombre, que se durmio. Le quito 
una de las costillas y relleno el vacio con came. 22 
De la costilla que Yahve Dios habia tornado del 
hombre formo una mujer y la llevo ante el 
hombre. 23 Entonces este exclamo: 

«Esta vez si que es hueso de mis huesos 
y came de mi came. 

Esta sera llamada mujer, 
porque del varon ha sido tomada.» 

4 Por eso deja el hombre a su padre y a su 
madre y se une a su mujer, y se hacen una sola 
came. 

25 Estaban ambos desnudos, el hombre y su 
mujer, pero no se avergonzaban uno del otro. 

CAPITULO 3 
La caida. 

3 1 La serpiente era el mas astuto de todos los 
animales del campo que Yahve Dios habia hecho. 


Dijo a la mujer: «^C6mo os ha dicho Dios que no 
comais de ninguno de los arboles del jardin?» 2 
Respondio la mujer a la serpiente: «Podemos 
comer del fruto de los arboles del jardin. 3 Mas del 
fruto del arbol que esta en medio del jardin, ha 
dicho Dios: No comais de el, ni lo toqueis, so 
pena de muerte.» 4 Replied la serpiente a la 
mujer: «De ninguna manera morireis. 5 Es que 
Dios sabe muy bien que el dia en que comais de 
el se os abriran los ojos y sereis como dioses, 
conocedores del bien y del mal.» 6 Como viese la 
mujer que el arbol era bueno para comer, 
apetecible a la vista y excelente para lograr 
sabiduria, tomo de su fruto y comio. Despues dio 
tambien a su marido, que igualmente comio. 7 
Entonces se les abrieron a ambos los ojos y se 
dieron cuenta de que estaban desnudos; y, 
cosiendo hojas de higuera, se hicieron unos 
cenidores. 

8 Oyeron luego el ruido de los pasos de Yahve 
Dios que se paseaba por el jardin a la hora de la 
brisa, y el hombre y su mujer se ocultaron de la 
vista de Yahve Dios por entre los arboles del 
jardin. 9 Yahve Dios llamd al hombre y le dijo: 
«d,Ddnde estas?» 10 Este contesto: «Te he oido 
andar por el jardin y he tenido miedo, porque 
estoy desnudo; por eso me he escondido.» 11 El 
replied: «^Quien te ha hecho ver que estabas 
desnudo? <^Has comido acaso del arbol del que te 
prohibi comer?» 12 Dijo el hombre: «La mujer que 
me diste por companera me dio del arbol y comi.» 

13 Dijo, pues, Yahve Dios a la mujer: «^Por que lo 
has hecho?» Contesto la mujer: «La serpiente me 
sedujo, y comi.» 

14 Entonces Yahve Dios dijo a la serpiente: 

«Por haber hecho esto, 

maldita seas entre todas las bestias 
y entre todos los animales del campo. 

Sobre tu vientre caminaras, 

y polvo comeras 

todos los dias de tu vida. 

15 Enemistad pondre entre ti y la mujer, 
entre tu linaje y su linaje: 

el te pisara la cabeza 
mientras acechas tu su calcanar.» 

16 A la mujer le dijo: 

«Tantas hare tus fatigas 
cuantos sean tus embarazos: 
con dolor pariras los hijos. 

Hacia tu marido ira tu apetencia, 
y el te dominara.» 

7 Al hombre le dijo: «Por haber escuchado la voz 
de tu mujer y comido del arbol del que yo te habia 
prohibido comer, 

maldito sea el suelo por tu causa: 

sacaras de el el alimento con fatiga todos los dias 

de tu vida. 
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18 Te producira espinas y abrojos, 
y comeras la hierba del campo. 

9 Comeras el pan con el sudor de tu rostra, 
hasta que vuelvas al suelo, 
pues de el fuiste tornado. 

Porque eres polvo y al polvo tornaras.» 

20 El hombre llamo a su mujer «Eva», por ser ella 
la madre de todos los vivientes. 21 Yahve Dios 
hizo para el hombre y su mujer tunicas de piel y 
los vistio. 22 Se dijo Yahve Dios: «jResulta que el 
hombre ha venido a ser como uno de nosotros, 
en cuanto a conocer el bien y el mail Ahora, pues, 
cuidado, no alargue su mano y tome tambien del 
arbol de la vida y comiendo de el viva para 
siempre.» 23 Asi que lo echo Yahve Dios del 
jardin de Eden, para que labrase el suelo de 
donde habia sido tornado. 24 Tras expulsar al 
hombre, puso delante del jardin de Eden 
querubines y la llama de espada vibrante, para 
guardar el camino del arbol de la vida. 

CAPITULO 4 
Cain y Abel. 

4 1 Tuvo relaciones el hombre con Eva, su mujer, 
que concibio y dio a luz a Cain, y dijo: «He 
adquirido un varan con el favor de Yahve.» 2 
Volvio a dar a luz y tuvo a Abel, su hermano. Fue 
Abel pastor de ovejas y Cain labrador. 3 Pasado 
algun tiempo, Cain hizo a Yahve una oblacion de 
los frutos del suelo. 4 Tambien Abel hizo una 
oblacion de los primogenitos de su rebano y de la 
grasa de los mismos. Yahve miro propicio a Abel 
y su oblacion, 5 mas no miro propicio a Cain y su 
oblacion, por lo cual se irrito Cain en gran manera 
y se abatio su rostra. 6 Yahve dijo a Cain: «^Por 
que andas irritado, y por que se ha abatido tu 
rostra? 7 ^No es cierto que si obras bien podras 
alzarlo? Mas, si no obras bien, a la puerta esta el 
pecado acechando como fiera que te codicia, y a 
quien tienes que dominar.» 8 Cain dijo a su 
hermano Abel: «Vamos afuera.» Y cuando 
estaban en el campo, se lanzo Cain contra su 
hermano Abel y lo mato. 

9 Yahve dijo a Cain: «^Donde esta tu hermano 
Abel?» Contesto: «No se. <i,Soy yo acaso el 
guardian de mi hermano?» 10 Replied Yahve: 
«^Que has hecho? Se oye la sangre de tu 
hermano clamar a mi desde el suelo. 11 Pues 
bien: maldito seas, lejos de este suelo que abrio 
su boca para recibir de tu mano la sangre de tu 
hermano. 12 Aunque labres el suelo, no te dara 
mas su fruto. Vagabundo y errante seras en la 
tierra.» 13 Entonces dijo Cain a Yahve: «Mi culpa 
es demasiado grande para soportarla. 14 Si hoy 
me echas de este suelo, habre de esconderme de 
tu presencia, convertido en vagabundo errante 
por la tierra, y cualquiera que me encuentre me 


matara.» 15 Yahve le respondio: «AI contrario, 
quienquiera que matare a Cain, lo pagara siete 
veces.» Y Yahve puso una serial a Cain para que 
nadie que lo encontrase lo atacara. 16 Cain dejo la 
presencia de Yahve y se establecio en el pais de 
Nod, al oriente de Eden. 

Descendencia de Cain. 

17 Cain tuvo relaciones con su mujer, que concibio 
y dio a luz a Henoc. Construyo una ciudad y la 
llamo Henoc, como el nombre de su hijo. 18 A 
Henoc le nacio Irad, e Irad engendro a Mejuyael; 
Mejuyael engendro a Metusael, y Metusael 
engendro a Lamec. 19 Lamec tomo dos mujeres: 
la primera llamada Ada, y la segunda Sila. 20 Ada 
dio a luz a Yabal, que vino a ser padre de los que 
habitan en tiendas y crian ganado. 21 Su hermano 
se llamaba Yubal, padre de cuantos tocan la 
citara y la flauta. 22 Sila, por su parte, engendro a 
Tubal Cain, antepasado de todos los forjadores 
de cobre y hierro. Hermana de Tubal Cain fue 
Naama. 

23 Dijo Lamec a sus mujeres: 

«Ada y Sila, oid mi voz; 

mujeres de Lamec, escuchad mi palabra: 

Yo mate a un hombre por una herida que me hizo 
y a un muchacho por un cardenal que recibi. 

4 Cain sera vengado siete veces, 
mas Lamec lo sera setenta y siete.» 

Set y sus descendientes. 

25 Adan volvio a tener relaciones con su mujer, 
que dio a luz un hijo, al que puso por nombre Set, 
diciendo: «Dios me ha otorgado otro 

descendiente en lugar de Abel, porque le mato 
Cain.» 26 Tambien a Set le nacio un hijo, al que 
puso por nombre Enos. Este fue el primera en 
invocar el nombre de Yahve. 

CAPITULO 5 

Los patriarcas antediluvianos. 

5 1 Esta es la lista de los descendientes de Adan: 
El dia en que Dios creo a Adan, lo hizo a imagen 
de Dios. 2 Los creo varan y hembra, los bendijo y 
los llamo «Hombre» en el dia de su creacion. 

3 Tenia Adan ciento treinta anos cuando 
engendro un hijo a su semejanza, segun su 
imagen, a quien puso por nombre Set. 4 Despues 
de engendrar a Set, Adan vivio ochocientos anos, 
y engendro hijos e hijas. 5 Cuando Adan murid, 
tenia novecientos treinta anos. 

6 Set tenia ciento cinco anos cuando engendro a 
Ends. 7 Vivio Set, despues de engendrar a Ends, 
ochocientos siete anos y engendro hijos e hijas. 8 
Cuando Set murid, tenia novecientos doce anos. 

9 Ends tenia noventa anos cuando engendro a 
Quenan. 10 Vivid Ends, despues de engendrar a 
Quenan, ochocientos quince anos, y engendro 
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hijos e hijas. 11 Cuando Enos murio, tenia 
novecientos cinco anos. 

12 Quenan tenia setenta anos cuando engendro a 
Mahalalel. 13 Vivid Quenan, despues de 
engendrar a Mahalalel, ochocientos cuarenta 
anos, y engendro hijos e hijas. 14 Cuando Quenan 
murid, tenia novecientos diez anos. 

15 Mahalalel tenia sesenta y cinco anos cuando 
engendro a Yered. 16 Vivid Mahalalel, despues de 
engendrar a Yered, ochocientos treinta anos, y 
engendro hijos e hijas. 17 Cuando Mahalalel 
murid, tenia ochocientos noventa y cinco anos. 

18 Yered tenia ciento sesenta y dos anos cuando 
engendro a Henoc. 19 Vivid Yered, despues de 
engendrar a Henoc, ochocientos anos, y 
engendro hijos e hijas. 20 Cuando Yered murid, 
tenia novecientos sesenta y dos anos. 

21 Henoc tenia sesenta y cinco anos cuando 
engendro a Matusalen. 2 Henoc anduvo con 
Dios; vivid, despues de engendrar a Matusalen, 
trescientos anos, y engendro hijos e hijas. 23 
Cuando Henoc murid, tenia trescientos sesenta y 
cinco anos. 24 Henoc anduvo con Dios, y 
desaparecio porque Dios se lo llevo. 

25 Matusalen tenia ciento ochenta y siete anos 
cuando engendro a Lamec. 26 Vivid Matusalen, 
despues de engendrar a Lamec, setecientos 
ochenta y dos anos, y engendro hijos e hijas. 27 
Cuando Matusalen murid, tenia novecientos 

sesenta y nueve anos. 

28 

Lamec tenia ciento ochenta y dos anos cuando 
engendro un hijo, y le puso por nombre Noe, 
diciendo: «Este nos consolara de nuestros afanes 
y de la fatiga de nuestras manos, por causa del 
suelo que maldijo Yahve.» 30 Vivid Lamec, 
despues de engendrar a Noe, quinientos noventa 
y cinco anos, y engendro hijos e hijas. 31 Cuando 
Lamec murid, tenia setecientos setenta y siete 
anos. 

32 Tenia Noe quinientos anos cuando engendro a 
Sem, a Cam y a Jafet. 

CAPITULO 6 

Los hijos de Dios y las hijas de los hombres. 

6 1 Cuando la humanidad comenzo a multiplicarse 
sobre la faz de la tierra y les nacieron hijas, 2 
vieron los hijos de Dios que las hijas de los 
hombres eran atractivas, y tomaron por mujeres a 
las que prefirieron de entre todas ellas. 3 
Entonces dijo Yahve: «No permanecera para 
siempre mi espiritu en el hombre, porque no es 
mas que came; que sus dias sean ciento veinte 
anos.» 4 Los nefilim aparecieron en la tierra por 
aquel entonces (y tambien despues), cuando los 
hijos de Dios se unieron a las hijas de los 
hombres y estas les dieron hijos: estos fueron los 
heroes de la antiguedad, hombres famosos. 


2. EL DILUVIO 
Corrupcion de la humanidad. 

5 Viendo Yahve que la maldad del hombre cundia 
en la tierra y que todos los proyectos de su mente 
eran puro mal de continuo, 6 le peso a Yahve de 
haber creado al hombre en la tierra, y se indigno 
en su corazon. 7 Asi pues, dijo Yahve: «Voy a 
exterminar de sobre la faz del suelo al hombre 
que he creado —desde el hombre hasta los 
ganados, los reptiles, y hasta las aves del cielo—, 
porque me pesa haberlos hecho.» 8 Pero Noe 
hallo gracia a los ojos de Yahve. 

9 Esta es la historia de Noe: 

Noe fue el varan mas justo y cabal de su tiempo. 
Noe andaba con Dios. 10 Noe engendro tres hijos: 
Sem, Cam y Jafet. 11 La tierra estaba corrompida 
en la presencia de Dios: la tierra se habia llenado 
de violencias. 12 Dios miro a la tierra y vio que 
estaba viciada: todas las criaturas tenian una 
conducta viciosa sobre la tierra. 

Preparativos para el diluvio. 

13 Dijo, pues, Dios a Noe: «He decidido acabar 
con todo ser viviente, porque la tierra esta llena 
de violencias por culpa de ellos. Por eso, he 
decidido exterminarlos de la tierra. 14 Hazte un 
area de maderas resinosas. La haces de canizo y 
la calafateas por dentro y por fuera con betun. 15 
Asi es como la haras: su longitud sera de 
trescientos codos; su anchura, de cincuenta 
codos; y su altura, de treinta codos. 16 Haras al 
area una cubierta y a un codo la remataras por 
encima; pondras la puerta del area en su costado, 
y haras un primer piso, un segundo y un tercero. 

7 «Por mi parte, voy a traer el diluvio, las aguas 

sobre la tierra, para exterminar todo viviente que 

tiene halito de vida bajo el cielo: todo cuanto 

J 18 

existe en la tierra perecera. Pero contigo 
establecere mi alianza: Entraras en el area junto 
con tus hijos, tu mujer y las mujeres de tus hijos. 
19 Meteras en el area una pareja de cada ser 
viviente, para que sobrevivan contigo. Seran 
macho y hembra. 20 De cada especie de aves, de 
cada especie de ganados y de cada especie de 
reptiles entraran contigo sendas parejas para 
sobrevivir. 21 Tu mismo procurate toda suerte de 
viveres y hazte acopio para que os sirvan de 
comida a ti y a ellos.» 22 Asi lo hizo Noe. Ejecuto 
todo lo que le habia mandado Dios. 

CAPITULO 7 

7 1 Yahve dijo a Noe: «Entra en el area con toda 
tu familia, porque tu eres el unico justo que he 
visto en esta generacion. 2 De todos los animales 
puros tomaras para ti siete parejas, macho y 
hembra, y de todos los animales que no son 
puros, una pareja, macho y hembra. (Asimismo 
de las aves del cielo, siete parejas, machos y 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

GENESIS 


hembras) para que sobreviva su casta sobre la 
faz de toda la tierra. 4 Porque dentro de siete dias 
hare Hover sobre la tierra durante cuarenta dias y 
cuarenta noches, y exterminare de sobre la faz 
del suelo todos los seres que hice.» 5 Noe ejecuto 
todo lo que le habia mandado Yahve. 

6 Noe tenia seiscientos anos cuando sobrevino el 
diluvio, las aguas, sobre la tierra. 

7 Noe entro en el area, y con el sus hijos, su mujer 
y las mujeres de sus hijos, para salvarse de las 
aguas del diluvio. 8 (De los animales puros, de los 
animales que no son puros, de las aves y de todo 

10 que repta, 9 sendas parejas de cada especie 
entraron con Noe en el area, machos y hembras, 
como habia mandado Dios a Noe.) 10 A la 
semana, las aguas del diluvio se precipitaron 
sobre la tierra. 

11 El ano seiscientos de la vida de Noe, el mes 
segundo, el dia diecisiete del mes, se hendieron 
todas las fuentes del gran abismo, y las 
compuertas del cielo se abrieron; 12 y estuvo 
descargando la lluvia sobre la tierra cuarenta dias 
y cuarenta noches. 

3 Aquel mismo dia entro Noe en el area con sus 
hijos, Sem, Cam y Jafet, su mujer, y las tres 
mujeres de sus hijos. 14 Con ellos entraron los 
animales de cada especie, los ganados de cada 
especie, los reptiles de cada especie que reptan 
sobre la tierra, y las aves de cada especie: toda 
clase de pajaros y seres alados. 1 Entraron, 
pues, con Noe en el area sendas parejas de todos 
los vivientes en los que hay aliento de vida. 16 Y 
los que iban entrando eran macho y hembra de 
cada especie, como Dios se lo habia mandado. 
Yahve cerro la puerta detras de Noe. 

La inundacion. 

17 El diluvio descargo sobre la tierra durante 
cuarenta dias. Crecieron las aguas y levantaron el 
area, que se alzo de encima de la tierra. 18 Las 
aguas arreciaron y crecieron mucho sobre la 
tierra, mientras el area flotaba sobre la superficie 
de las aguas. Las aguas arreciaron muchisimo 
sobre la tierra, hasta el punto que los montes mas 
altos que hay debajo del cielo quedaron cubiertos. 
20 El nivel de las aguas los sobrepaso quince 
codos, quedando cubiertos los montes. 21 Perecio 
toda ser viviente: lo que repta por la tierra, junto 
con aves, ganados, animales y todo lo que pulula 
sobre la tierra, asi como toda la humanidad. 22 
Todo cuanto respira halito vital, todo cuanto existe 
en tierra firme, murib. 23 Yahve extermino todo ser 
que habia sobre la faz del suelo, desde el hombre 
hasta los ganados, incluidos los reptiles y las 
aves del cielo: todos fueron exterminados de la 
tierra. Solo quedaron Noe y los que con el 
estaban en el area. 24 Las aguas inundaron la 
tierra por espacio de ciento cincuenta dias. 


CAPITULO 8 
Retroceden las aguas. 

8 1 Se acordo Dios de Noe y de todos los 
animales y ganados que estaban con el en el 
area. Dios hizo que un viento azotara la tierra, y 
las aguas decrecieron. 2 Se cerraron las fuentes 
del abismo y las compuertas del cielo, y ceso la 
lluvia del cielo. 3 Poco a poco retrocedieron las 
aguas de sobre la tierra. Al cabo de ciento 
cincuenta dias, las aguas habian menguado; 4 y 
el dia diecisiete del mes septimo varo el area 
sobre los montes de Ararat. 5 Las aguas siguieron 
menguando paulatinamente hasta el mes decimo, 
y el dia primero del decimo mes asomaron las 
cumbres de los montes. 

6 Al cabo de cuarenta dias, abrio Noe la ventana 
que habia hecho en el area 7 y solto al cuervo, 
que estuvo saliendo y volviendo hasta que se 
secaron las aguas sobre la tierra. 8 Despues solto 
a la paloma, para ver si habian menguado ya las 
aguas de la superficie terrestre. 9 La paloma, no 
hallando donde posar el pie, torno donde el, al 
area, porque aim habia agua sobre la superficie 
de la tierra. Asi que alargo su mano, la tomo y la 
metio consigo en el area. 10 Espero otros siete 
dias y volvio a soltar la paloma fuera del area. 11 
La paloma regreso al atardecer trayendo en el 
pico un ramo verde de olivo, por donde conocio 
Noe que habian menguado las aguas de encima 
de la tierra. 12 Aun espero otros siete dias y volvio 
a soltar la paloma, que ya no regreso donde el. 

13 El ano seiscientos uno de la vida de Noe, el dia 
primero del primer mes, se secaron las aguas de 
encima de la tierra. 

Noe retiro la cubierta del area, miro y vio que 
estaba seca la superficie del suelo. 

14 

El dia veintisiete del segundo mes quedo seca 
la tierra. 

Noe sale del area. 

15 Hablo entonces Dios a Noe en estos terminos: 

16 «Sal del area con tu mujer, tus hijos y las 
mujeres de tus hijos. 17 Saca contigo todos los 
animales de toda especie que te acompanan, 
aves, ganados y todos los reptiles que reptan 
sobre la tierra. Que pululen sobre la tierra y sean 
fecundos y se multipliquen sobre ella.» 18 Salio, 
pues, Noe con sus hijos, su mujer y las mujeres 
de sus hijos. 19 Tambien salieron del area, por 
familias, todos los animales, todos los ganados, 
todas las aves y todos los reptiles que reptan 

sobre la tierra. 

20 

Noe construyo un altar a Yahve, tomb de todos 
los animales puros y de todas las aves puras y 
ofrecio holocaustos en el altar. 21 Al aspirar Yahve 
el calmante aroma, dijo para si: «Nunca mas 
volvere a maldecir el suelo por causa del hombre, 
porque las trazas del corazon humano son malas 


IPB-SCA 



desde su ninez, ni volvere a destruir a los seres 
vivientes, como he hecho. 

22 «Mientras dure la tierra, 
sementera y siega, 
frio y calor, 
verano e invierno, 
dia y noche 
no cesaran.» 

CAPITULO 9 

El orden nuevo del mundo. 

9 1 Dios bendijo a Noe y a sus hijos, y les dijo: 
«Sed fecundos, multiplicaos y llenad la tierra. 2 
Infundireis temor y miedo a todos los animales de 
la tierra, a todas las aves del cielo, a todo lo que 
repta por el suelo y a todos los peces del mar. 
Todos quedan a vuestra disposicion. 3 Todo lo 
que se mueve y tiene vida os servira de alimento: 
todo os lo doy, lo mismo que os di la hierba verde. 
4 Solo dejareis de comer la came con su vida, es 
decir, con su sangre, 5 Yo os prometo reclamar 
vuestra propia sangre; la reclamare a todo animal 
y al hombre: a todos y a cada uno reclamare la 
vida humana. 

6 Quien vertiere sangre de hombre, 
porotro hombre sera su sangre vertida, 
porque a imagen de Dios hizo El al hombre. 

Vosotros, pues, sed fecundos y multiplicaos; 
extendeos por la tierra y dominad en ella.» 

8 Dijo Dios a Noe y a sus hijos: 9 «He pensado 
establecer mi alianza con vosotros y con vuestra 
futura descendencia, 10 y tambien con todo ser 
vivo que os acompana: las aves, los ganados y 
todas las alimanas que hay con vosotros, con 
todo lo que ha salido del area, todos los animales 
de la tierra. 11 Establezco mi alianza con vosotros: 
nunca mas volvera a ser aniquilada la vida por las 
aguas del diluvio, ni habra mas diluvio para 
destruir la tierra.» 

12 Dijo Dios: «Esta es la serial de la alianza que 
establezco para futuras generaciones entre yo y 
vosotros y todo ser vivo que os acompana: 13 
Pongo mi arco en las nubes, que servira de serial 
de la alianza entre yo y la tierra. 14 Cuando yo 
anuble con nubes la tierra, entonces se vera el 
arco en las nubes 15 y me acordare de la alianza 
que media entre yo y vosotros y todo ser vivo. Ya 
no habra mas aguas diluviales que exterminen la 
vida. 16 Pues en cuanto aparezea el arco en las 
nubes, yo lo vere y me acordare de la alianza 
perpetua entre Dios y todo ser vivo, toda la vida 
que existe sobre la tierra.» 

17 Reitero Dios a Noe: «Esta es la serial de la 
alianza que he establecido entre yo y toda la vida 
que existe sobre la tierra.» 
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3. DESDE EL DILUVIO HASTA ABRAHAN 


Noe y sus hijos. 

18 Los hijos de Noe que salieron del area eran 
Sem, Cam y Jafet. Cam es el padre de Canaan. 19 
Estos tres fueron los hijos de Noe, y a partir de 

ellos se poblo toda la tierra. 

20 

Noe se dedico a la labranza y planto una vina. 
21 Bebio del vino, se embriago y quedo desnudo 
en medio de su tienda. 22 Vio Cam, padre de 
Canaan, completamente desnudo a su padre y 
aviso a sus dos hermanos, que estaban afuera. 3 
Entonces Sem y Jafet tomaron el manto, se lo 
echaron por los hombros y, andando hacia atras, 
vueltas las caras, cubrieron el cuerpo desnudo de 
su padre, sin mirarlo. 24 Cuando desperto Noe de 
su embriaguez y supo lo que habia hecho con el 
su hijo menor, 25 dijo: 

«jMaldito sea Canaan! 
jSiervo de siervos 
sea para sus hermanos!» 

26 Y anadio: 

«jBendito sea Yahve, el Dios de Sem, 
y sea Canaan esclavo suyo! 

7 jHaga Dios dilatado a Jafet; 
habite en las tiendas de Sem, 
y sea Canaan esclavo suyo!» 

8 Vivio Noe despues del diluvio trescientos 
cincuenta anos. 2 Cuando Noe murio, tenia 
novecientos cincuenta anos. 


CAPITULO 10 
La tierra se repuebla. 

10 1 Esta es la descendencia de los hijos de Noe, 
Sem, Cam y Jafet, a quienes les nacieron hijos 
despues del diluvio: 

2 Hijos de Jafet: Gomer, Magog, los medos, 
Yavan, Tubal, Mesec y Tiras. 3 Hijos de Gomer: 
Asquenaz, Rifat, Togarma. 4 Hijos de Yavan: 
Elisa, Tarsis, los queteos y los rodenses. 5 A partir 
de estos se poblaron las islas de las gentes. 

Estos fueron los hijos de Jafet por sus territorios y 
lenguas, por sus linajes y naciones respectivas. 

6 Hijos de Cam: Cus, Misrain, Put y Canaan. 7 
Hijos de Cus: Seba, Javila, Sabta, Rama y 
Sabteca. Hijos de Rama: Seba y Dedan. 

8 Cus engendro a Nemrod, que fue el primero que 
se hizo prepotente en la tierra. 9 Fue un bravo 
cazador delante de Yahve, por lo cual se suele 

decir: «Bravo cazador a ojos de Yahve, como 

10 J 

Nemrod.» Los comienzos de su reino fueron 
Babel, Erec y Acad, ciudades todas ellas en tierra 
de Senaar. 11 De aquella tierra procedia Asur, que 
edifico Ninive, Rejobot Ir, Calaj 12 y Resen, entre 
Ninive y Calaj (aquella es la Gran Ciudad). 
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13 Misrain engendro a los lidios, anamitas, 
lehabitas y naftujitas, 14 a los de Patros, de Casluj 
y de Caftor, de donde salieron los filisteos. 

5 Canaan engendro a Sidon, su primogenito, y a 
Het, 16 al jebuseo, al amorreo, al guirgaseo, 17 al 
jivita, al arquita, al sinita, 18 al arvadita, al semarita 
y al jamatita. Mas tarde se propagaron las 
estirpes cananeas. 19 La frontera de los cananeos 
iba desde Sidon, en direccion de Guerar, hasta 
Gaza; y en direccion de Sodoma, Gomorra, Adma 
y Seboin, hasta Lesa. 

0 Estos fueron los hijos de Cam, segun sus 
linajes y lenguas, por sus territorios y naciones 
respectivas. 

21 Tambien le nacieron hijos a Sem, padre de 
todos los hijos de Heber y hermano mayor de 
Jafet. 

22 Hijos de Sem: Elam, Asur, Arfacsad, Lud y 
Aram. 23 Hijos de Aram: Us, Jul, Gueter y Mas. 

24 Arfacsad engendro a Selaj, y Selaj engendro a 
Heber. 25 A Heber le nacieron dos hijos: el 
nombre de uno fue Peleg, porque en sus dias fue 
divida la tierra. Su hermano se llamaba Yoctan. 26 
Yoctan engendro a Almodad, a Selef, a 
Jasarmavet, a Yeraj, 27 a Hadoran, a Uzal, a 
Dicla, 28 a Obal, a Abimael, a Seba, 29 a Ofir, a 
Javila y a Yobab. Todos fueron hijos de Yoctan. 30 
Su asiento se extendio desde Mesa, en direccion 
a Sefar, al monte del oriente. 

31 Estos fueron los hijos de Sem, segun sus 
linajes y lenguas, por sus territorios y naciones 
respectivas. 

32 Hasta aqui los linajes de los hijos de Noe, 
segun su origen y sus naciones. Y a partir de 
ellos se dispersaron los pueblos por la tierra 
despues del diluvio. 

CAPITULO 11 
La torre de Babel. 

11 1 Todo el mundo tenia un mismo lenguaje e 
identicas palabras. 2 Al desplazarse la humanidad 
desde oriente, hallaron una vega en el pais de 
Senaar y alii se establecieron. 3 Entonces se 
dijeron el uno al otro: «Vamos a fabricar ladrillos y 
a cocerlos al fuego.» Asi el ladrillo les servia de 
piedra y el betun de argamasa. 4 Despues dijeron: 
«Vamos a edificarnos una ciudad y una torre con 
la cuspide en el cielo, y hagamonos famosos, por 
si nos desperdigamos por toda la faz de la tierra.» 
5 Bajo Yahve a ver la ciudad y la torre que 
estaban edificando los humanos, 6 y penso 
Yahve: «Todos son un solo pueblo con un mismo 
lenguaje, y este es el comienzo de su obra. Ahora 
nada de cuanto se propongan les sera imposible. 

7 Bajemos, pues, y, una vez alii, confundamos su 
lenguaje, de modo que no se entiendan entre si.» 

8 Y desde aquel punto los desperdigo Yahve por 


toda la faz de la tierra, y dejaron de edificar la 
ciudad. 9 Por eso se la llamd Babel, porque alii 
embrolld Yahve el lenguaje de todo el mundo, y 
desde alii los desperdigo Yahve por toda la faz de 
la tierra. 

Patriarcas posdiluvianos. 

10 # 

Estos son los descendientes de Sem: 

Sem tenia cien anos cuando engendro a 
Arfacsad, dos anos despues del diluvio. 11 Vivio 
Sem, despues de engendrar a Arfacsad, 
quinientos anos, y engendro hijos e hijas. 

1 Arfacsad tenia treinta y cinco anos cuando 
engendro a Selaj. 13 Y vivid Arfacsad, despues de 
engendrar a Selaj, cuatrocientos tres anos, y 
engendro hijos e hijas. 

14 Selaj tenia treinta anos cuando engendro a 
Heber. 15 Y vivid Selaj, despues de engendrar a 
Heber, cuatrocientos tres anos, y engendro hijos 
e hijas. 

16 Heber tenia treinta y cuatro anos cuando 
engendro a Peleg. 17 Y vivid Heber, despues de 
engendrar a Peleg, cuatrocientos treinta anos, y 
engendro hijos e hijas. 

18 Peleg tenia treinta anos cuando engendro a 
Reu. 19 Y vivid Peleg, despues de engendrar a 
Reu, doscientos nueve anos, y engendro hijos e 

hijas. 

20 

Reu tenia treinta y dos anos cuando engendro 
a Serug. 21 Y vivid Red, despues de engendrar a 
Serug, doscientos siete anos, y engendro hijos e 
hijas. 

22 Serug tenia treinta anos cuando engendro a 
Najor. 23 Y vivid Serug, despues de engendrar a 
Najor, doscientos anos, y engendro hijos e hijas. 

24 Najor tennia veintinueve anos cuando engendro 
a Teraj. 25 Y vivid Najor, despues de engendrar a 
Teraj, ciento diecinueve anos, y engendro hijos e 
hijas. 

26 Teraj tenia setenta anos cuando engendro a 
Abran, a Najor y a Haran. 

Descendencia de Teraj. 

27 Estos son los descendientes de Teraj: 

Teraj engendro a Abran, a Najor y a Haran. Haran 
engendro a Lot. 28 Haran murid en vida de su 
padre Teraj, en su pais natal, Ur de los caldeos. 29 
Abran y Najor se casaron. La mujer de Abran se 
llamaba Saray, y la mujer de Najor, Milca, hija de 
Haran, el padre de Milca y de Jisca. 30 Saray era 
esteril, sin hijos. 

31 Teraj tomo a su hijo Abran, a su nieto Lot, el 
hijo de Haran, y a su nuera Saray, la mujer de su 
hijo Abran, y salieron juntos de Ur de los caldeos, 
para dirigirse a Canaan. Llegados a Jaran, se 
establecieron alii. 

32 Teraj vivid doscientos cinco anos, y murid en 
Jaran. 

II. HISTORIA DE ABRAHAM 
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CAPITULO 12 
Vocacion de Abrahan. 

12 1 Yahve dijo a Abran: «Vete de tu tierra, de tu 
patria y de la casa de tu padre a la tierra que yo te 
mostrare. 2 De ti hare una nacion grande y te 
bendecire. Engrandecere tu nombre; y se tu una 
bendicion. 

3 Bendecire a quienes te bendigan 
y maldecire a quienes te maldigan. 

Por ti se bendeciran 

todos los linajes de la tierra.» 

4 Marcho, pues, Abran, como se lo habia dicho 
Yahve, y con el marcho Lot. Tenia Abran setenta 
y cinco anos cuando salio de Jaran. 5 Tomo 
Abran a Saray, su mujer, y a Lot, hijo de su 
hermano, con toda la hacienda que habian 
logrado y el personal que habian adquirido en 
Jaran, y salieron para dirigirse a Canaan. 

Llegaron a Canaan 6 y Abran atraveso el pais 
hasta el lugar sagrado de Siquen, hasta la encina 
de More. Por entonces estaban los cananeos en 
el pais. 7 Yahve se aparecio a Abran y le dijo: «A 
tu descendencia he de dar esta tierra.» Entonces 
el edifico alii un altar a Yahve que se le habia 
aparecido. 8 De alii paso a la montana, al oriente 
de Betel, y desplego su tienda, entre Betel al 
occidente y Ay al oriente. Alii edifico un altar a 
Yahve e invoco su nombre. 9 Luego Abran fue 
desplazandose por acampadas hacia el Negueb. 
Abrahan en Egipto. 

10 A causa de una hambruna en el pais, Abran 
bajo a Egipto a pasar alii una temporada, pues el 
hambre era insoportable en el pais. 11 Estando ya 
proximo a entrar en Egipto, dijo a su mujer Saray: 
«Mira, yo se que eres mujer hermosa. 12 En 
cuanto te vean los egipcios, diran: ‘Es su mujer’, y 
me mataran a mi, pero a ti te dejaran viva. 13 Di, 
por favor, que eres mi hermana, para que me 
vaya bien y pueda vivir gracias a ti.» 14 
Efectivamente, cuando Abran entro en Egipto, se 
dieron cuenta los egipcios que la mujer era muy 
hermosa. 15 La vieron los oficiales del faraon, que 
se la ponderaron, y la mujer fue Nevada al palacio 
del faraon. 16 Este trato bien gracias a ella a 
Abran, que se hizo con ovejas, vacas, asnos, 
siervos, siervas, asnas y camellos. 17 Pero Yahve 
castigo al faraon y a su casa con grandes plagas 
por lo de Saray, la mujer de Abran. 18 Entonces el 
faraon llamo a Abran y le dijo: «^Que has hecho 
commigo? ^Por que no me avisaste de que era tu 
mujer? 19 ^Por que dijiste que era tu hermana, y 
yo la tome por mujer? Ahora, pues, aqui tienes a 
tu mujer: tomala y vete.» 20 Y el faraon ordeno a 
unos cuantos hombres que le despidieran con su 
mujer y todo lo suyo. 


Separacion de Abrahan y Lot. 

CAPITULO 13 

13 1 De Egipto subio Abran al Negueb, junto con 
su mujer y todo lo suyo, y acompanado de Lot. 2 
Abran era muy rico en ganado, plata y oro. 3 
Caminando de acampada en acampada, se 
dirigio desde el Negueb hasta Betel, hasta el 
lugar donde estuvo su tienda entre Betel y Ay, 4 el 
lugar donde habia invocado Abran el nombre de 
Yahve. 

5 Tambien Lot, que iba con Abran, tenia ovejas, 
vacadas y tiendas. 6 Ya la tierra no les permitia 
vivir juntos, porque su hacienda se habia 
multiplicado, de modo que no podian vivir juntos. 
7 Solia haber rinas entre los pastores de Abran y 
los de Lot. (Ademas los cananeos y los perizitas 
habitaban por entonces en el pais.) 8 Dijo, pues, 
Abran a Lot: «Que no haya disputas entre 
nosotros ni entre mis pastores y tus pastores, 
pues somos hermanos. 9 Mira, ahi tienes todo el 
pais ante ti. No hace falta que sigas a mi lado. Si 
tomas por la izquierda, yo ire por la derecha; y si 
tu por la derecha, yo por la izquierda.» 

10 Lot alzo la vista y contemplo la vega del Jordan, 
toda ella de regadio —era antes de destruir 
Yahve Sodoma y Gomorra—, parecida al jardin 
de Yahve, como Egipto cuando se Mega a Soar. 11 
Eligio, pues, Lot para si toda la vega del Jordan, y 
se traslado al oriente. Asi se apartaron el uno del 
otro. 12 Abran se establecio en Canaan y Lot en 
las ciudades de la vega, donde planto sus tiendas 
hasta Sodoma. 13 Los habitantes de Sodoma eran 
muy malos y pecadores contra Yahve. 

14 Dijo Yahve a Abran, despues que Lot se separo 
de el: «Alza la vista y mira desde el lugar donde 
estas hacia el norte, el mediodia, el oriente y el 
poniente. 15 Pues bien, toda la tierra que ves te la 
dare a ti y a tu descendencia para siempre. 16 
Hare tu descendencia como el polvo de la tierra: 
tal que si alguien puede contar el polvo de la 
tierra, tambien podra contar tu descendencia. 17 
Ponte en marcha, recorre el pais a lo largo y a lo 
ancho, porque a ti te lo he de dar.» 18 Y Abran 
vino a establecerse con sus tiendas junto a la 
encina de Mambre, que esta en Hebron, y edifico 
alii un altar a Yahve. 

CAPITULO 14 

La campana de los cuatro grandes reyes. 

14 1 Acontecio en los dias de Anrafel, rey de 
Senaar, de Arioc, rey de Elasar, de 
Quedorlaomer, rey de Elam, y de Tidal, rey de 
Goin, 2 que estos hicieron guerra a Bera, rey de 
Sodoma, a Birsa, rey de Gomorra, a Sinab, rey de 
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Adma, a Semeber, rey de Seboin, y al rey de Bela 
o sea, Soar). 

Estos ultimos se coaligaron en el Valle de Sidin 
(esto es, el Mar de la Sal). 4 Doce anos habian 
servido a Quedorlaomer, pero el ano trece se 
rebelaron. 5 Vinieron, pues, en el ano catorce 
Quedorlaomer y los reyes que estaban por el, y 
derrotaron a los refaitas en Asterot Carnain, a los 
zuzies en Ham, a los emitas en la llanura de 
Quiriatain, 6 y a los joritas en las montanas de 
Seir hasta El Paran, que esta frente al desierto. 7 
De vuelta, llegaron a En Mispat (o sea, Cades), y 
batieron todo el territorio de los amalecitas, y 
tambien a los amorreos que habitaban en 
Jasason Tamar. 8 Salieron entonces el rey de 
Sodoma, el rey de Gomorra, el rey de Adma, el 
rey de Seboin y el rey de Bela (esto es, de Soar) 
y en el Valle de Sidin les presentaron batalla: 9 a 
Quedorlaomer, rey de Elam, a Tidal, rey de Goin, 
a Anrafel, rey de Senaar, y a Arioc, rey de Elasar: 
cuatro reyes contra cinco. 10 El Valle de Sidin 
estaba lleno de pozos de betun y, cuando huian 
los reyes de Sodoma y Gomorra, cayeron alii. Los 
demas huyeron a la montana. 11 Los vencedores 
tomaron toda la hacienda de Sodoma y Gomorra 
con todos sus viveres y se fueron. 12 Apresaron 
tambien a Lot, el sobrino de Abran, y su hacienda, 
pues el habitaba en Sodoma, y se fueron. 

13 Un evadido vino a avisar a Abran el hebreo, 
que habitaba junto a la encina de Mambre el 
amorreo, hermano de Escol y de Aner, aliados a 
su vez de Abran. 14 Al oir Abran que su hermano 
habia sido hecho cautivo, movilizo la tropa de 
gente nacida en su casa, en numero de 
trescientos dieciocho, y persiguio a aquellos hasta 
Dan. 15 Por la noche cayeron el y sus siervos 
sobre ellos. Los derroto y los persiguio hasta 
Joba, que esta al norte de Damasco. 18 Recupero 
toda la hacienda, y tambien a su hermano Lot con 
su hacienda, asi como a las mujeres y a la gente. 
Melquisedec. 

17 A su regreso despues de batir a Quedorlaomer 
y a los reyes que con el estaban, le salio al 
encuentro el rey de Sodoma en el Valle de Save 
(o sea, el Valle del Rey). Entonces 
Melquisedec, rey de Salem, presento pan y vino, 
pues era sacerdote del Dios Altisimo, 1 y le 
bendijo asi: 

«jBendito sea Abran del Dios Altisimo, 

creador de cielos y tierra, 

20 

y bendito sea el Dios Altisimo, 
que entrego a tus enemigos en tus manos!» 

Y Abran le dio el diezmo de todo. 

21 Dijo luego el rey de Sodoma a Abran: «Dame 
las personas y quedate con la hacienda.» 22 Pero 
Abran dijo al rey de Sodoma: «Alzo mi mano ante 
el Dios Altisimo, creador de cielos y tierra: 23 ni un 


hilo, ni la correa de un zapato, ni nada de lo tuyo 
tomare. Asi no diras que me has enriquecido. 24 
Nada en absoluto, salvo lo que han comido los 
mozos y la parte de los hombres que fueron 
conmigo: Aner, Escol y Mambre. Ellos que tomen 
su parte.» 

CAPITULO 15 

Las promesas divinas y la alianza. 

15 1 Despues de estos sucesos, Yahve dirigio la 
palabra a Abran en vision, en estos terminos: 

«No temas, Abran. Yo soy para ti un escudo. Tu 
premio sera muy grande.» 

2 Contesto Abran: «Mi Senor, Yahve, <^que me 
vas a dar, si me voy sin hijos... 3 Continuo 
Abran: «No me has dado descendencia, hasta el 
punto de aue un criado de mi casa me va a 
heredar.» 4 Pero Yahve le respondio: «No te 
heredara ese, sino uno que saldra de tus 
entranas.» 5 Y sacandole afuera, le dijo: «Mira al 
cielo; cuenta las estrellas, si puedes.» Despues le 
dijo: «Asi sera tu descendencia.» 6 Y creyo Abran 
en Yahve, que se lo reputo por justicia. 

7 Luego le dijo: «Yo soy Yahve, que te saque de 
Ur de los caldeos para darte esta tierra en 
propiedad.» 8 El respondio: «Mi Senor, Yahve, 
^en que conocere que ha de ser mia?» 9 Le 
contesto: «Traeme una novilla de tres anos, una 
cabra de tres anos, un camera de tres anos, una 
tortola y un pichon.» Tomo el todas estas cosas 
y, partiendolas por el medio, puso cada mitad 
enfrente de la otra. Los pajaros no los partio. 11 
Las aves rapaces bajaron sobre los cadaveres, 
pero Abran las espanto. 

12 Cuando estaba ya el sol para ponerse, cayo 
sobre Abran un sopor y de pronto le invadio un 
gran sobresalto. 13 Yahve dijo a Abran: «Has de 
saber que tus descendientes seran forasteros en 
tierra extraha. Los esclavizaran y oprimiran 
durante cuatrocientos anos. 14 Pero yo a mi vez 
juzgare a la nacion a quien sirvan; y luego saldran 
con gran hacienda. 15 Tu, en tanto, iras en paz 
con tus padres, seras sepultado en buena 
ancianidad. 16 Y a la cuarta generacion volveran 
ellos aca; porque hasta entonces no se habra 
colmado la maldad de los amorreos.» 

17 Puesto ya el sol, surgio en medio de densas 
tinieblas un homo humeante y una antorcha de 
fuego que paso por entre aquellos animales 
partidos. 18 Aquel dia hizo Yahve una alianza con 
Abran en estos terminos: 

«Voy a dar a tu descendencia esta tierra, desde el 
rio de Egipto hasta el Rio Grande, el rio Eufrates: 

los quenitas, quenizitas, cadmonitas, hititas, 
perizitas, refaitas, 21 amorreos, cananeos, 
guirgaseos yjebuseos.» 

Nacimiento de Ismael. 
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CAPITULO 16 

16 1 Saray, mujer de Abran, no le daba hijos. 
Tenia a la sazon una esclava egipcia, que se 
llamaba Agar. 2 Dijo Saray a Abran: «Mira, Yahve 
me ha hecho esteril. Llegate, pues, te ruego, a mi 
esclava. Quiza podre tener hijos de ella.» Abran 
escucho el consejo de Saray. 

3 Asi, al cabo de diez anos de habitar Abran en 
Canaan, tomo Saray, la mujer de Abran, a su 
esclava Agar la egipcia y se la dio por mujer a su 
marido Abran. 4 Se llego, pues, el a Agar, que 
concibio. Pero luego, al verse ella encinta, miraba 
a su senora con desprecio. 5 Dijo entonces Saray 
a Abran: «Mi agravio recaiga sobre ti. Yo puse mi 
esclava en tu seno, pero, al verse ella encinta, me 
mira con desprecio. Juzgue Yahve entre nosotros 
dos.» 6 Respondio Abran a Saray: «Ahi tienes a 
tu esclava a tu disposicion. Haz con ella como 
mejor te parezca.» Saray dio en maltratarla y ella 
huyo de su presencia. 

7 La encontro el Angel de Yahve junto a una 
fuente que manaba en el desierto —la fuente que 
hay en el camino de Sur— 8 y le dijo: «Agar, 
esclava de Saray, ^de donde vienes y a donde 
vas?» Contesto ella: «Voy huyendo de mi senora 
Saray.» 9 «Vuelve a tu senora, le dijo el Angel de 
Yahve, y sometete a ella.» 10 Y anadio el Angel de 
Yahve: «Multiplicare de tal modo tu 

descendencia, que por su gran multitud no podra 
contarse.» 11 Prosiguio el Angel de Yahve: 

Sabete que has concebido y que daras 

a luz un hijo, 

al que llamaras Ismael, 

porque Yahve ha oido tu afliccion. 

12 Sera un onagro humano. 

Su mano contra todos, 

y la mano de todos contra el; 
y enfrente de todos sus hermanos 
plantara su tienda.» 

13 Dio Agar a Yahve, que le habia hablado, el 
nombre de «Tu eres El Roi», pues dijo: «^Sera 
que he llegado a ver aqui las espaldas de aquel 
que me ve?» 14 Por eso se llamo aquel pozo 
«Pozo de Lajay Roi». Esta entre Cades y Bered. 

15 Agar dio a luz un hijo a Abran, y este llamo 
Ismael al hijo que Agar le habia dado. 16 Tenia 
Abran ochenta y seis anos cuando Agar le dio su 
hijo Ismael. 

CAPITULO 17 

La alianza y la circuncision. 

17 1 Cuando Abran tenia noventa y nueve anos, 
se le aparecio Yahve y le dijo: 

«Yo soy El Sadday, anda en mi presencia y se 
perfecto. 2 Yo establezco mi alianza entre 
nosotros dos, y te multiplicare sobremanera.» 
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3 Cayo Abran rostra en tierra, y Dios le hablo asi: 

4 «Por mi parte esta es mi alianza contigo: seras 
padre de una muchedumbre de pueblos. 5 No te 
llamaras mas Abran, sino que tu nombre sera 
Abrahan, pues te he constituido padre de 
muchedumbre de pueblos. 6 Te hare fecundo 
sobremanera, te convertire en pueblos, y reyes 
saldran de ti. 7 Establecere mi alianza entre 
nosotros dos, y tambien con tu descendencia, de 
generacion en generacion: una alianza eterna, de 
ser yo tu Dios y el de tu posteridad. 8 Te dare a ti 
y a tu posteridad la tierra en la que andas como 
peregrino, todo el pais de Canaan, en posesion 
perpetua, y yo sere el Dios de los tuyos.» 

9 Dijo Dios a Abrahan: «Guarda, pues, mi alianza, 
tu y tu posteridad, de generacion en generacion. 

10 Esta es mi alianza que habeis de guardar entre 
yo y vosotros —tambien tu posteridad—: todos 
vuestros varones seran circuncidados. 11 Os 
circuncidareis la came del prepucio, y eso sera la 
serial de la alianza entre yo y vosotros. 12 A los 
ocho dias sera circuncidado entre vosotros todo 
varan, de generacion en generacion, tanto el 
nacido en casa como el comprado con dinero a 
cualquier extrano que no sea de tu raza. 13 Deben 
ser circuncidados el nacido en tu casa y el 
comprado con tu dinero, de modo que mi alianza 
este en vuestra came como alianza eterna. 14 El 
incircunciso, el varan a quien no se le circuncide 
la came de su prepucio, sera borrado de entre los 
suyos por haber violado mi alianza. 

15 Dijo tambien Dios a Abrahan: «A Saray, tu 
mujer, ya no la llamaras Saray, sino que su 
nombre sera Sara. 16 Yo la bendecire, y de ella 
tambien te dare un hijo. La bendecire y se 
convertira en naciones; reyes de pueblos 
procederan de ella.» 17 Abrahan cayo rostra en 
tierra y se echo a reir, diciendo para si: «^A un 
hombre de cien anos va a nacerle un hijo?; ^y 
Sara, a sus noventa anos, va a dar a luz?» 18 Dijo 
Abrahan a Dios: «jSi al menos Ismael viviera en 
tu presencia!» 19 Respondio Dios: «Si, pero Sara 
tu mujer te dara a luz un hijo, y le pondras por 
nombre Isaac. Yo establecere mi alianza con el, 
una alianza eterna, de ser el Dios suyo y el de su 
posteridad. 20 En cuanto a Ismael, tambien te he 
escuchado: Voy a bendecirlo, lo hare fecundo y lo 
hare crecer sobremanera. Doce principes 
engendrara, y hare de el un gran pueblo. 21 Pero 
mi alianza la establecere con Isaac, el que Sara 
te dara a luz el ano que viene por este tiempo.» 22 
Y despues de hablar con el, subio Dios dejando a 
Abrahan. 

23 Tomo entonces Abrahan a su hijo Ismael, a 
todos los nacidos en su casa y a todos los 
comprados con su dinero —a todos los varones 
de la casa de Abrahan— y aquel mismo dia les 
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circuncido la came del prepucio, como Dios le 
habia mandado. 24 Tenia Abrahan noventa y 
nueve anos cuando circuncido la came de su 
prepucio. 25 Ismael, su hijo, tenia trece anos 
cuando se le circuncido la came de su prepucio. 
26 El mismo dia fueron circuncidados Abrahan y 
su hijo Ismael. 27 Y todos los varones de su casa, 
los nacidos en su casa y los comprados a 
extranos por dinero, fueron circuncidados 
juntamente con el. 

CAPITULO 18 
La teofania de Mambre. 

18 1 Se le aparecio Yahve en la encina de 
Mambre estando el sentado a la puerta de su 
tienda en lo mas caluroso del dia. 2 Alzo la mirada 
y vio que habia tres individuos parados a su vera. 
Inmediatamente acudio desde la puerta de la 
tienda a recibirlos, se postro en tierra 3 y dijo: 
«Senor mio, si te he caido en gracia, no pases de 
largo cerca de tu servidor. 4 Que traigan un poco 
de agua, os lavais los pies y os recostais bajo 
este arbol. 5 Yo ire a traer un bocado de pan; asi 
repondreis las fuerzas. Luego ya seguireis 
vuestro camino, que para eso habeis acertado a 
pasar a la vera de este servidor vuestro.» 
Respondieron ellos: «Hazlo como has dicho.» 

6 Abrahan se dirigio presuroso a la tienda, adonde 
Sara, y le dijo: «Apresta tres arrobas de harina de 
semola, amasalas y haz unas tortas.» 7 Abrahan, 
por su parte, acudio a la vacada, aparto un 
becerro tierno y hermoso y se lo entrego al mozo, 
que se apresuro a aderezarlo. 8 Luego tomo 
cuajada y leche, junto con el becerro que habia 
aderezado, y se lo presento, manteniendose en 
pie delante de ellos bajo el arbol. Asi que 
hubieron comido, 9 le dijeron: «^Donde esta tu 
mujer Sara?» —«Ahi, en la tienda», contesto. 10 
Dijo entonces aquel: «Volvere sin falta a ti pasado 
el tiempo de un embarazo, y para entonces tu 
mujer Sara tendra un hijo.» Sara lo estaba 
oyendo a la entrada de la tienda, a sus espaldas. 
11 Abrahan y Sara eran viejos, entrados en anos, 
y a Sara se le habia retirado la regia de las 
mujeres. 12 Asi que Sara rib para sus adentros y 
penso: «Ahora que estoy pasada, ^sentire el 
placer, y ademas con mi marido ya viejo?». 

13 Dijo Yahve a Abrahan: «^Por que se ha reido 
Sara, pensando que ahora de vieja no puede 
parir? 4 <^Hay algo dificil para Yahve? En el plazo 
fijado volvere, al termino de un embarazo, y Sara 
tendra un hijo.» 15 Sara nego: «No me he reido» 
(y es que tuvo miedo). Pero aquel dijo: «No digas 
eso, que si te has reido.» 

Intercesion de Abrahan. 

16 Partieron de alii aquellos hombres en direccion 
a Sodoma, y Abrahan los acompanb para 


despedirlos. 17 Dijo entonces Yahve: «^Como voy 
a ocultar a Abrahan lo que voy a hacer, 18 siendo 
asi que Abrahan ha de ser un pueblo grande y 
poderoso, y que gracias a el seran benditos los 
pueblos todos de la tierra? 19 Porque yo le 
conozco y se que mandara a sus hijos y a su 
descendencia que guarden el camino de Yahve, 
practicando la justicia y el derecho, de modo que 
pueda concederle Yahve a Abrahan lo que le 
tiene apalabrado.» 20 Dijo, pues, Yahve: «EI 
clamor de Sodoma y de Gomorra es grande; y su 
pecado gravisimo. 21 Asi que voy a bajar 
personalmente, a ver si lo que han hecho 
responde en todo al clamor que ha llegado hasta 
mi, y si no, he de saberlo.» 

22 Partieron de alii aquellos individuos camino de 
Sodoma, en tanto que Abrahan permanecia 
parado delante de Yahve. 

3 Abrahan le abordo y le dijo: «; Asi que vas a 
borrar al justo con el malvado? 4 Tal vez haya 
cincuenta justos en la ciudad. <^Vas a borrarlos 
sin perdonar a aquel lugar por los cincuenta 
justos que hubiere dentro? 25 Tu no puedes hacer 
tal cosa: dejar morir al justo con el malvado, y que 
corran los dos la misma suerte. Tu no puedes. 
^Va a fallar una injusticia el juez de toda la 
tierra?» 26 Replied Yahve: «Si encuentro en la 
ciudad de Sodoma a cincuenta justos perdonare a 
todo el lugar por amor de aquellos.» 27 Replied 
Abrahan: «jMira que soy atrevido de interpelar a 
mi Senor, yo que soy polvo y ceniza! 28 Supon 
que los cincuenta justos fallen por cinco. 
^Destruirias por los cinco a toda la ciudad?» 
Replied: «No la destruire, si encuentro alii a 
cuarenta y cinco.» Insistio todavia: «Supon que 
se encuentran alii cuarenta.» Respondio: 
«Tampoco lo haria, en atencion de esos 

1 30 

cuarenta.» Insistio: «No se enfade mi Senor si 
le digo que tal vez se encuentren alii treinta.» 
Respondio: «No lo hare si encuentro alii a esos 
treinta.» 31 Volvio a decide: «jCuidado que soy 
atrevido de interpelar a mi Senor! ^Y si se 
hallaran alii veinte?» 32 Respondio: «Tampoco los 
destruiria en atencion a los veinte.» Insistio: 
«Vaya, no se enfade mi Senor, que ya solo 
hablare esta vez: ^Y si se encuentran alii diez?» 
Replied: «Tampoco los destruiria, en atencion a 
los diez.» 

33 

Partio Yahve asi que hubo acabado de 
conversar con Abrahan, y este se volvio a su 
lugar. 

CAPITULO 19 

Destruccion de Sodoma y Gomorra. 

19 1 Los dos angeles llegaron a Sodoma por la 
tarde. Lot estaba sentado a la puerta de Sodoma. 
Al verlos, Lot se levanto a su encuentro y, 
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postrandose rostra en tierra, 2 dijo: «Os ruego, 
senores, que vengais a la casa de este servidor 
vuestro. Haceis noche, os lavais los pies y de 
madrugada seguireis vuestro camino.» Elios 
contestaron: «No; haremos noche en la plaza.» 3 
Pero tanto porfio con ellos, que al fin se 
hospedaron en su casa. El les prepara una 
comida cociendo unos panes cencenos y 
comieron. 

4 No bien se habian acostado, cuando los 
hombres de la ciudad, los sodomitas, rodearon la 
casa, desde el mozo hasta el viejo, todo el pueblo 
sin exception. 5 Llamaron a voces a Lot y le 
dijeron: «<^D6nde estan los hombres que han 
venido adonde ti esta noche? Sacalos, para que 
abusemos de ellos.» 

6 Lot salio donde ellos a la entrada, cerro la 
puerta detras de si, 7 y dijo: «Por favor, 
hermanos, no hagais esta maldad. 8 Mirad, aqui 
tengo dos hijas que aim no han conocido varan. 
Os las sacare y haced con ellas como bien os 
parezca; pero a estos hombres no les hagais 
nada, que para eso han venido al amparo de mi 
techo.» 9 Pero ellos respondieron: «jQuita alia! 
Uno que ha venido a avecindarse, ^va a meterse 
a juez? Ahora te trataremos a ti peor que a ellos.» 
Y forcejearon con el, con Lot, de tal modo que 
estaban a punto de romper la puerta. 10 Pero los 
hombres alargaron las manos, tiraron de Lot 
hacia si, adentro de la casa, cerraron la puerta, 11 
y a los hombres que estaban a la entrada de la 
casa los dejaron deslumbrados, desde el chico 
hasta el grande, y mal se vieron para encontrar la 
puerta. 

12 Los hombres dijeron a Lot: «^A quien mas 
tienes aqui? Saca de este lugar a tus hijos e hijas 
y a quienquiera que tengas en la ciudad, 13 
porque vamos a destruir este lugar, que es grave 
la queja que contra ellos ha llegado a Yahve, y 
Yahve nos ha enviado a destruirlos.» 14 Salio Lot 
y hablo con sus yernos, los prometidos de sus 
hijas: «Levantaos —dijo—; salid de este lugar, 
porque Yahve va a destruir la ciudad.» Pero sus 
yernos le tomaron a broma. 

5 Al rayar el alba, los angeles apremiaron a Lot 
diciendo: «Levantate, toma a tu mujer y a tus dos 
hijas que se encuentran aqui, no vayas a ser 
barrido por culpa de la ciudad.» 16 Y como el 
remoloneaba, los hombres le asieron de la mano 
lo mismo que a su mujer y a sus dos hijas por 
compasion de Yahve hacia el, y, sacandolo, lo 
dejaron fuera de la ciudad. 

17 Mientras los sacaban afuera, dijo uno: 
«jEscapate, por vida tuya! No mires atras ni te 
pares en toda la redonda. Escapa al monte, no 
vayas a ser barrido.» 18 Lot les dijo: «No, por 
favor, Senor mio. 19 Ya que este servidor tuyo te 


ha caido en gracia (pues me has hecho el gran 
favor de dejarme con vida), date cuenta que no 
puedo escaparme al monte sin riesgo de que me 
alcance el dano y la muerte. 20 Ahi cerquita esta 
esa ciudad a donde huir. Es una pequenez. jMira, 
voy a escaparme alia —^verdad que es una 
pequenez?— y quedare con vida!» 21 Le 
respondio: «Bien, te concedo tambien eso de no 
arrasar la ciudad que has dicho. 22 Listo, escapate 
alia, porque no puedo hacer nada hasta que no 
entres alli.» Por eso se llamo aquella ciudad Soar. 
23 El sol asomaba sobre el horizonte cuando Lot 
entraba en Soar. 24 Entonces Yahve hizo Mover 
sobre Sodoma y Gomorra azufre y fuego de parte 
de Yahve. 25 Y arraso aquellas ciudades y toda la 
redonda con todos los habitantes de las ciudades 
y la vegetation del suelo. 26 Su mujer miro hacia 
atras y se convirtio en poste de sal. 

27 Abrahan se levanto de madrugada y fue al 
lugar donde habia estado conversando con 
Yahve. 28 Dirigio la vista en direction de Sodoma 
y Gomorra y de toda la region de la redonda, y, al 
fijarse, vio que subia de la tierra una humareda 
como la de una fogata. 

29 Asi pues, cuando Dios destruyo las ciudades 
de la redonda, se acordo de Abrahan y puso a Lot 
a salvo de la catastrofe, cuando arraso las 
ciudades en que Lot habitaba. 

Origen de los moabitas y amonitas. 

30 Subio Lot desde Soar y se quedo a vivir en el 
monte con sus dos hijas, pues temia vivir en 
Soar. El y sus dos hijas se instalaron en una 
cueva. 

31 La mayor dijo a la menor: «Nuestro padre es 
viejo y no hay ningun hombre en el pais que se 
una a nosotras, como se hace en todo el mundo. 

32 Ven, vamos a darle vino a nuestro padre, nos 
acostaremos con el y asi tendremos 
descendencia.» En efecto, aquella misma 
noche dieron vino a su padre; entro la mayor y se 
acosto con su padre, sin que el se enterase de 
cuando se acosto ni cuando se levanto. 34 Al dia 
siguiente dijo la mayor a la menor: «Mira, yo me 
he acostado anoche con mi padre. Vamos a darle 
vino tambien esta noche, y entras tu a acoinicioe 
con el, y asi tendremos descendencia de nuestro 
padre.» Dieron, pues, tambien aquella noche 
vino a su padre, y la menor se acosto con el, sin 
que el se enterase de cuando se acosto ni 
cuando se levanto. 36 Las dos hijas de Lot 
quedaron encintas de su padre. 37 La mayor dio a 
luz un hijo, a quien llamo Moab: es el padre de los 
actuales moabitas. 38 La menor tambien dio a luz 
un hijo, a quien llamo Ben Ami: es el padre de los 
actuales amonitas. 

Abrahan en Guerar. 
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CAPITULO 20 

20 1 Abrahan se traslado de alii al pais del 
Negueb y se establecio entre Cades y Sur. Una 
vez avecindado en Guerar, 2 solia decir Abrahan 
de su mujer Sara: «Es mi hermana.» Entonces el 
rey de Guerar, Abimelec, envio por Sara y la 
tomo. 3 Pero vino Dios a Abimelec en un sueno 
nocturno y le dijo: «Date por muerto, pues esa 
mujer que has tornado esta casada.» 4 Abimelec, 
que no se habia acercado a ella, dijo: «Senor, 
^es que asesinas a la gente aunque sea 
honrada? 5 ^No me dijo el que ella era su 
hermana, y ella que el era su hermano? Con 
corazon Integra y con manos limpias he 
procedido.» 6 Le dijo Dios en el sueno: «Tambien 
yo se que has procedido con corazon Integra, 
como que yo mismo te he estorbado de faltar 
contra mi. Por eso no te he dejado tocarla. 7 Pero 
ahora devuelve la mujer a ese hombre, porque es 
un profeta; el rogara por ti para que vivas. Pero si 
no la devuelves, sabete que moriras sin remedio, 
til y todos los tuyos.» 

8 Abimelec se levanto de manana, llamo a todos 
sus siervos y les refirio todas estas cosas; los 
hombres se asustaron mucho. 9 Luego llamo 
Abimelec a Abrahan y le dijo: «^Que has hecho 
con nosotros, o en que te he faltado, para que 
trajeras sobre mi y mi reino una falta tan grande? 
Lo que has hecho conmigo no se hace.» 10 Y 
anadio Abimelec a Abrahan: «^Que te ha movido 
a hacer esto?» 11 Contesto Abrahan: «Es que 
pense que seguramente no habria temor de Dios 
en este lugar y que me asesinarian por mi mujer. 
12 Pero es que, ademas, es cierto que es 
hermana mia. Es hija de mi padre, aunque no de 
mi madre; y acabo siendo mi mujer. 13 Y desde 
que Dios me hizo vagar lejos de mi familia, le dije 
que me hiciera el favor de decir, alia donde 
fueramos, que yo era su hermano.» 

14 Tomo Abimelec ovejas y vacas, siervos y 
esclavas, y se los dio a Abrahan. Tambien le 
devolvio a su mujer Sara. 15 Despues dijo 
Abimelec: «Ahi tienes mi pais por delante: 
quedate donde se te antoje.» 16 A Sara le dijo: 
«Mira, he dado a tu hermano mil monedas de 
plata, que seran para ti y para los que estan 
contigo como venda en los ojos, y de todo esto 
seras justificada.» 17 Abrahan intercedio ante 
Dios, que euro a Abimelec, a su mujer y a sus 
concubinas, que volvieron a tener hijos. 18 (Yahve 
habia cerrado absolutamente toda matriz de la 
familia de Abimelec, por lo de Sara, mujer de 
Abrahan.) 


CAPITULO 21 
Nacimiento de Isaac. 

21 1 Yahve visito a Sara, como habia dicho, e 
hizo por ella lo que habia prometido. 2 Concibio 
Sara y dio a Abrahan un hijo en su vejez, en el 
plazo predicho por Dios. 3 Abrahan puso el 
nombre de Isaac al hijo que le habia nacido de 
Sara. 4 Abrahan circuncido a su hijo Isaac a los 
ocho dias, como se lo habia mandado Dios. 5 
Abrahan tenia cien anos cuando le nacio su hijo 
Isaac. 6 Dijo Sara: «Dios me ha dado de que reir; 
todo el que lo oiga reira conmigo.» 7 Y anadio: 
«^Quien le habria dicho a Abrahan 

que Sara amamantaria hijos?; 
pues bien, yo le he dado 
un hijo en su vejez.» 

Expulsion de Agar e Ismael. 

8 Credo el nino y fue destetado. Abrahan hizo un 
gran banquete el dia que destetaron a Isaac. 9 
Cuando vio Sara al hijo que Agar la egipcia habia 
dado a Abrahan jugando con su hijo Isaac, 10 dijo 
a Abrahan: «Despide a esa criada y a su hijo, 
pues no va a heredar el hijo de esa criada 
juntamente con mi hijo, con Isaac.» 11 Abrahan lo 
sintio muchisimo, por tratarse de su hijo, 12 pero 
Dios dijo a Abrahan: «No lo sientas ni por el chico 
ni por tu criada. Haz caso a Sara en todo lo que te 
dice, pues, aunque en virtud de Isaac llevara tu 
nombre una descendencia, 13 tambien del hijo de 
la criada hare una gran nacion, por ser 
descendiente tuyo.» 14 Abrahan se levanto de 
manana, tomo pan y un odre de agua y se lo dio a 
Agar; le puso al hombro el nino y la despidio. 

Ella se fue y anduvo errante por el desierto de 
Berseba. 15 Como llegase a faltar el agua del 
odre, echo al nino bajo una mata 16 y ella misma 
fue a sentarse enfrente, a distancia como de un 
tiro de arco, pues no queria ver morir al nino. 
Sentada, pues, enfrente, se puso a llorar a gritos. 
17 Oyo Dios la voz del chico. El Angel de Dios 
llamo a Agar desde los cielos y le dijo: «^Que te 
pasa, Agar? No temas, porque Dios ha oido la 
voz del chico en donde esta. 8 jArribal, levanta al 
chico y tenle de la mano, porque he de convertirle 
en una gran nacion.» 19 Entonces abrio Dios los 
ojos de Agar y vio un pozo de agua. Fue, lleno el 
odre de agua y dio de beber al chico. 

20 Dios asistio al chico, que se hizo mayor y habito 
en el desierto. Llego a ser un gran arquero. 21 
Vivia en el desierto de Paran, y su madre tomo 
para el una mujer del pais de Egipto. 

Abrahan y Abimelec en Berseba. 

22 Por aquel tiempo Abimelec, junto con Picol, 
capitan de su tropa, dijo a Abrahan: «Dios esta 
contigo en todo lo que haces. 23 Ahora, pues, 
jurame por Dios aqui mismo sin mentir, y tanto a 
mi como a mis hijos y mis nietos, que la misma 
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benevolencia que he mostrado contigo, la tendras 
tu conmigo y con el pais donde te hemos recibido 
como huesped.» 24 Abrahan dijo: «Lojuro». 

25 Entonces Abrahan se quejo a Abimelec con 
motivo de un pozo que habian usurpado los 
subditos de Abimelec. 6 Dijo este: «No se quien 
ha hecho eso. Ni tu me lo habias notificado, ni yo 
habia oido nada hasta hoy.» 27 Abrahan tomo 
unas ovejas y vacas, se las dio a Abimelec e 
hicieron los dos un pacto. 28 Abrahan puso siete 
corderas aparte. 29 Dijo Abimelec a Abrahan: 
«<^Para que son esas siete corderas que has 
apartado?» 30 Contesto: «Estas siete corderas las 
vas a aceptar de mi mano, para que me sirvan de 
testimonio de que yo he excavado este pozo.» 31 
Por eso se llamo a aquel lugar Berseba, porque 
alii juraron ambos. 

32 Hicieron, pues, el pacto en Berseba; luego, 
levantandose Abimelec y Picol, capitan de su 
tropa, se volvieron al pais de los filisteos. 33 
Abrahan planto un tamarisco en Berseba e invoco 
alii el nombre de Yahve, Dios eterno. Abrahan 
estuvo residiendo en el pais de los filisteos 
muchos anos. 

CAPITULO 22 
Sacrificio de Abrahan. 

22 1 Transcurridos estos acontecimientos, Dios 
puso a prueba a Abrahan. Le dijo: «jAbrahan, 
Abrahan!» El respondio: «Aqui estoy.» 2 Despues 
anadio: «Toma a tu hijo, a tu unico, al que amas, 
a Isaac, vete al pais de Moria y ofrecelo alii en 
holocausto en uno de los montes, el que yo te 
diga.» 

3 Abrahan se levanto de madrugada, aparejo su 
asno y tomo consigo a dos mozos y a su hijo 
Isaac. Partio la lena del holocausto y se puso en 
marcha hacia el lugar que le habia dicho Dios. 4 
Al tercer dia levanto Abrahan los ojos y vio el 
lugar desde lejos. 5 Entonces dijo Abrahan a sus 
mozos: «Quedaos aqui con el asno. Yo y el 
muchacho iremos hasta alii, haremos adoracion y 
volveremos donde vosotros.» 

6 Tomo Abrahan la lena del holocausto, la cargo 
sobre su hijo Isaac, tomo en su mano el fuego y el 
cuchillo, y se fueron los dos juntos. 7 Dijo Isaac a 
su padre Abrahan: «jPadre!» Respondio: «^Que 
hay, hijo?» —«Aqui esta el fuego y la lena, pero 
^donde esta el cordero para el holocausto?» 8 
Dijo Abrahan: «Dios proveera el cordero para el 
holocausto, hijo mio.» Y siguieron andando los 
dos juntos. 

9 Llegados al lugar que le habia dicho Dios, 
construyo alii Abrahan el altar y dispuso la lena; 
luego ato a Isaac, su hijo, y lo puso sobre el ara, 
encima de la lena. 10 Alargo Abrahan la mano y 
tomo el cuchillo para inmolar a su hijo. 


11 Entonces le llamo el Angel de Yahve desde el 
cielo: «jAbrahan, Abrahan!» El dijo: «Aqui estoy.» 

12 Continuo el Angel: «No alargues tu mano 
contra el nino, ni le hagas nada, que ahora ya se 
que eres temeroso de Dios, ya que no me has 
negado tu unico hijo.» 

13 Alzo Abrahan la vista y vio un camera trabado 
en un zarzal por los cuernos. Fue Abrahan, tomo 
el camera y lo sacrifico en holocausto en lugar de 
su hijo. 14 Abrahan llamo a aquel lugar «Yahve 
provee», de donde se dice hoy en dia: «En el 
monte ‘Yahve se aparece’.» 

15 El Angel de Yahve llamo a Abrahan por 
segunda vez desde el cielo 16 y le dijo: «Por mi 
mismo jura, oraculo de Yahve, que por haber 
hecho esto, por no haberme negado a tu unico 
hijo, 17 yo te colmare de bendiciones y 
acrecentare muchisimo tu descendencia, como 
las estrellas del cielo y como las arenas de la 
playa, y se aduenara tu descendencia de la 
puerta de sus enemigos. 18 Por tu descendencia 
se bendeciran todas las naciones de la tierra, en 
pago de haber obedecido tu mi voz.» 

19 Volvio Abrahan al lado de sus mozos y 
emprendieron la marcha juntos hacia Berseba. 
Abrahan se quedo en Berseba. 

Descendencia de Najor. 

20 

Transcurridos estos acontecimientos, 
anunciaron a Abrahan: «Tambien Milca ha dado 
hijos a tu hermano Najor: 21 Us, su primogenito; 
Buz, hermano del anterior, y Quemel, padre de 
Aram, 22 Quesed, Jazo, Pildas, Yidlaf y Betuel.» 23 
(Betuel engendro a Rebeca.) Estos ocho le dio 
Milca a Najor, hermano de Abrahan. 24 Su 
concubina, llamada Reuma, tambien dio a luz a 
Tebaj, Gajan, Tajas y Maaca. 

CAPITULO 23 

La tumba de los Patriarcas. 

23 1 Sara vivio ciento veintisiete anos. 2 Murio 
Sara en Quiriat Arba —que es Hebron—, en el 
pais de Canaan. Abrahan hizo duelo por Sara y la 
lloro. 

3 Dejo despues Abrahan a su difunta esposa y fue 
a hablar con los hijos de Het. Les dijo: 4 «Yo soy 
un simple forastero que reside entre vosotros. 
Dadme una propiedad sepulcral en vuestro 
territorio, para poder sepultar a mi difunta cerca 
de mi.» 5 Respondieron los hijos de Het a 
Abrahan: 6 «Escuchanos, senor. Tu eres un 
prestigioso jeque entre nosotros, asi que sepulta 
a tu difunta en el mejor de nuestros sepulcros. 
Ninguno de nosotros te negara su sepulcro para 
que entierres a tu difunta.» 

7 Abrahan se levanto e hizo una reverencia a los 
paisanos, a los hijos de Het, 8 y les hablo en estos 
terminos: «Si estais de acuerdo en que yo sepulte 
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a mi difunta, escuchadme e interceded por mi 
ante Efron, hijo de Sojar, 9 para que me de la 
cueva de Macpela, que es suya y que esta al 
borde de su finca. Que me la de por lo que valga 
como propiedad sepulcral entre vosotros.» 10 
Efron estaba sentado entre los hijos de Het. 
Respondio, pues, Efron el hitita a Abrahan, 
teniendo como testigos a los hijos de Het y a 
todos los que entraban por la puerta de la ciudad: 

11 «No, senor, escuchame: te doy la finca y 
ademas la cueva que hay en ella. Te la doy en 
presencia de mis paisanos; sepulta a tu difunta.» 

12 Abrahan hizo una reverencia a los notables, 13 
que hacian de testigos, y se dirigio a Efron con 
estas palabras: «Aunque venga de ti, quiero que 
me escuches. Te doy el precio de la finca; 
aceptamelo y enterrare alii a mi difunta.» 14 
Respondio Efron a Abrahan: 15 «Senor mio, 
escuchame: Cuatrocientos siclos de plata por un 
terreno, ^que nos suponen a ti y a mi? Sepulta a 
tu difunta.» 16 Abrahan accedio y peso a Efron la 
plata que este habia pedido, teniendo como 
testigos a los hijos de Het: cuatrocientos siclos de 
plata corriente de mercader. 17 Asi fue com ola 
finca de Efron que esta en Macpela, frente a 
Mambre, junto con la cueva que hay en ella y 
todos los arboles que rodean la finca por todos 
sus lindes, paso a ser 18 propiedad de Abrahan. 
Actuaron como testigos los hijos de Het y todos 
los que entraban por la puerta de la ciudad. 
19 Despues Abrahan sepulto a su mujer Sara en la 
cueva del campo de Macpela, frente a Mambre (o 
sea Hebron), en Canaan. 20 Asi fue como aquel 
campo y la cueva que hay en el llegaron a ser de 
Abrahan como propiedad sepulcral, recibida de 
los hijos de Het. 

CAPITULO 24 
Casamiento de Isaac. 

24 1 Abrahan era ya mayor, entrado en anos, y 
Yahve le habia bendecido en todo. 2 Abrahan dijo 
al siervo mas viejo de su casa y mayordomo de 
todas sus cosas: «Ven, pon tu mano debajo de mi 
muslo, 3 que voy a tomarte juramento por Yahve, 
Dios de los cielos y Dios de la tierra, que no 
tomaras mujer para mi hijo de entre las hijas de 
los cananeos con los que vivo, 4 sino que iras a 
mi tierra y a mi patria a tomar mujer para mi hijo 
Isaac.» 5 El siervo respondio: «Tal vez no quiera 
la mujer seguirme a este pais. ^Debo en tal caso 
volver y llevar a tu hijo a la tierra de donde 
saliste?» 6 Contesto Abrahan: «Guardate de llevar 
alia a mi hijo. 7 Yahve, Dios de los cielos y Dios 
de la tierra, que me tomo de mi casa paterna y de 
mi patria, y que me prometio bajo juramento que 
daria esta tierra a mi descendencia, enviara a su 
Angel delante de ti. De alii tomaras mujer para mi 


hijo. 8 Si la mujer no quisiera seguirte, no 
responderas de este juramento que te tomo. En 
todo caso, no lleves alia a mi hijo.» 9 El siervo 
puso su mano debajo del muslo de su senor 
Abrahan y le presto juramento segun lo hablado. 

10 Tomo el siervo diez camellos de su senor y 
algo de los mejores productos de su senor y se 
puso en marcha hacia Aram Naharain, hacia la 
ciudad de Najor. 11 Hizo arrodillar a los camellos 
fuera de la ciudad junto al pozo, al atardecer, a la 
hora en que salen las aguadoras. 12 Dijo: «Yahve, 
Dios de mi senor Abrahan: dame suerte hoy y 
muestrate fiel con mi senor Abrahan. 13 Voy a 
quedarme parado junto a la fuente, mientras las 
muchachas del pueblo salen a sacar agua. 14 
Ahora bien, si digo a una muchacha que incline, 
por favor, su cantaro para que yo beba, y ella me 
responde: ‘Bebe, que tambien voy a abrevar tus 
camellos', que sea esa la que tienes designada 
para tu siervo Isaac. Y asi conocere que te 
muestras fiel con mi senor.» 

15 Apenas habia acabado de hablar, cuando 
aparecio Rebeca, hija de Betuel, hijo de Milca, la 
mujer de Najor, hermano de Abrahan, con su 
cantaro al hombro. 16 La joven era de muy buen 
ver, virgen, que no habia conocido varon. Bajo a 
la fuente, lleno su cantaro y subio. 17 El siervo 
corrio a su encuentro y le dijo: «Dame un poco de 
agua de tu cantaro.» 18 «Bebe, senor», dijo ella; y, 
bajando en seauida el cantaro sobre su brazo, le 
dio de beber. T9 Cuando acabo de darle, anadio: 
«Tambien para tus camellos voy a sacar, hasta 
que se hayan saciado.» 20 Vacio rapidamente su 
cantaro en el abrevadero y, corriendo otra vez al 
pozo, saco agua para todos los camellos. 21 El 
hombre la contemplaba callado, para saber si 
Yahve habia dado exito o no a su mision. 

22 En cuanto los camellos acabaron de beber, 
tomo el hombre un anillo de oro de medio siclo de 
peso y lo coloco en la nariz de la joven, y luego 
puso en sus brazos un par de brazaletes de diez 
siclos de oro. 23 Despues le dijo: «^De quien eres 
hija? Dime: <^hay en casa de tu padre sitio para 
hacer noche?» 24 Ella le dijo: «Soy hija de Betuel, 
el hijo que Milca dio a Najor.» 2 Y agrego: 
«Tambien tenemos paja y forraje en abundancia, 
y sitio para pasar la noche.» 26 Entonces se 
postro el hombre y adoro a Yahve 27 diciendo: 
«Bendito sea Yahve, el Dios de mi senor 
Abrahan, que no ha retirado su favor y su lealtad 
para con mi senor. Yahve me ha traido a parar a 
casa del hermano de mi senor.» 

28 La joven corrio a anunciar a casa de su madre 
todas estas cosas. Tenia Rebeca un hermano 
llamado Laban. Este corrio donde el hombre, 
afuera, a la fuente. 30 En efecto, en cuanto vio el 
anillo y los brazaletes en los brazos de su 
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hermana Rebeca y le oyo contar lo que aquel 
hombre le habia dicho, se llego adonde el. Lo 
encontro todavia junto a los camellos, cerca de la 
fuente. 31 Le dijo: «Ven, bendito de Yahve. ^Por 
que te quedas parado fuera, si yo he desocupado 
la casa y he hecho sitio para los camellos?» 32 El 
hombre entro en la casa; Laban desaparejo los 
camellos y les dio paja y forraje. A continuation 
ofrecio al hombre y a sus acompanantes agua 
para lavarse los pies. 

3 Despues les sirvio de comer. Pero el otro dijo: 
«No comere hasta no haber dicho lo que tengo 
que decir.» A lo que respondio Laban: «Habla.» 34 
«Yo soy —dijo— siervo de Abrahan. 35 Yahve ha 
bendecido con largueza a mi senor, que se ha 
hecho rico, pues le ha dado ovejas y vacas, plata 
y oro, siervos y esclavas, camellos y asnos. 36 
Sara, la mujer de mi senor, envejecida ya, dio a 
luz un hijo a mi senor, que le ha cedido todo 
cuanto posee. 37 En cuanto a mi, mi senor me ha 
tornado juramento en estos terminos: ‘No tomaras 
mujer para mi hijo de entre las hijas de los 
cananeos en cuyo pais resido. 38 jVete a la familia 
de mi padre y a mi parentela a tomar mujer para 
mi hijo!' 39 Yo conteste a mi senor: ‘^Y si no me 
sigue la mujer?’ 40 A lo que el respondio: ‘Yahve, 
en cuya presencia he andado, enviara su Angel 
contigo y dara exito a tu viaje, y asi tomaras mujer 
para mi hijo de mi parentela y de mi familia. 41 
Solo te considerare incocente si, cuando vayas 
donde mi parentela, no te la dan. Quedaras libre 
de mi maldicibn.’ 42 Pues bien, al llegar hoy a la 
fuente me dije: ‘Yahve, Dios de mi senor Abrahan, 
si piensas dar exito al viaje que he emprendido, 43 
voy a quedarme parado junto a la fuente. Si le 
digo a la muchacha que saiga a sacar agua, que 
me de de beber un poco de agua de su cantaro, 
44 y ella me responde: Bebe tu, que voy a sacar 
tambien para tus camellos, que sea esa la mujer 
que Yahve tiene destinada para el hijo de mi 
senor.’ 45 Apenas habia acabado de hablar 
conmigo mismo, cuando aparece Rebeca con su 
cantaro al hombro; bajo a la fuente y saco agua. 
Yo le dije que me diera de beber. 46 En seguida 
bajo su cantaro del hombro y me dijo: ‘Bebe, que 
tambien voy a abrevar tus camellos.' Bebi, pues, 
y ella abrevo tambien los camellos. 47 Yo le 
pregunte: ‘^De quien eres hija?' Me respondio: 
‘Soy hija de Betuel, el hijo que Milca dio a Najor.’ 
Entonces puse el anillo en su nariz y los 
brazaletes en sus brazos. 48 Despues, postrado, 
adore y bendije a Yahve, el Dios de mi senor 
Abrahan, que me habia puesto en el buen camino 
para tomar a la hija del hermano de mi senor para 
su hijo. 49 Ahora, pues, decidme si estais 
dispuestos a usar de favor y lealtad para con mi 


senor. Si no, decidmelo tambien, para tomar una 
u otra decision.» 

50 

Respondieron Laban y Betuel: «Este asunto es 
cosa de Yahve. Nosotros no podemos decide que 
esta mal o que esta bien. 51 Ahi tienes a Rebeca: 
tomala y vete. Que sea ella mujer del hijo de tu 
senor, como ha decidido Yahve.» 52 Cuando el 
siervo de Abrahan oyo lo que decian, se postro 
rostra en tierra adorando a Yahve. 53 Acto seguido 
saco el siervo objetos de plata y oro y vestidos, y 
se los dio a Rebeca. Tambien hizo regalos a su 
hermano y a su madre. 

54 

Luego, el y los hombres que lo acompanaban 
comieron y bebieron, y pasaron la noche. Al 
levantarse por la manana, dijo el: «Permitidme 
que marche donde mi senor.» 55 El hermano y la 
madre de Rebeca respondieron: «Que se quede 
la chica con nosotros unos dias, por ejemplo diez. 
Luego se ira.» 56 Mas el les contesto: «No hagais 
que me retrase. Puesto que Yahve ha dado exito 
a mi viaje, dejadme salir para que vuelva donde 
mi senor.» 57 Elios contestaron: «Llamemos a la 
joven y preguntemosle su opinions 58 Llamaron, 
pues, a Rebeca y le preguntaron: «^Que?, ^te 
vas con este hombre?» «Me voy», contesto ella. 

59 

Entonces despidieron a su hermana Rebeca, a 
su nodriza, al siervo de Abrahan y a sus hombres. 

60 Bendijeron a Rebeca con estas palabras: 

«jOh hermana nuestra, 

que llegues a convertirte 
en millares de miriadas, 
y conquiste tu descendencia 
la puerta de sus enemigos!» 

61 Rebeca se puso en marcha con sus doncellas: 
montaron en los camellos y siguieron al hombre. 
El siervo tomo a Rebeca y se fue. 

62 Entretanto, Isaac habia venido del pozo de 
Lajay Roi, pues habitaba en el pais del Negueb. 

63 Una tarde habia salido Isaac de paseo por el 
campo, cuando, al alzar la vista, vio que venian 
unos camellos. 64 Rebeca a su vez levanto la 
mirada y, al ver a Isaac, se apeo del camello. 65 
Luego dijo al siervo: «^Quien es aquel hombre 
que viene por el campo a nuestro encuentro?» 
Dijo el siervo: «Es mi senor.» Entonces ella tomo 
el velo y se cubrio. 

66 El siervo conto a Isaac todo lo que habia 
hecho. 67 Isaac introdujo a Rebeca en la tienda y 
la tomo por esposa. Isaac la amo, y asi se 
consolo por la perdida de su madre. 

CAPITULO 25 

La descendencia de Quetura. 

25 1 Abrahan tomo otra mujer, llamada Quetura, 2 
que le dio a Zimran, Yocsan, Medan, Madian, 
Yisbac y Suaj. — 3 Yocsan engendrb a Seba y a 
Dedan. Hijos de Dedan fueron los asuritas, los 
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letusies y los leumies.— 4 Hijos de Madian: Efa, 
Efer, Henoc, Abida y Eldaa. Todos estos fueron 
descendientes de Quetura. 

5 Abrahan dio todo cuanto tenia a Isaac. 6 A los 
hijos de las concubinas que tenia Abrahan les 
hizo donaciones y, viviendo aun el, los separo de 
Isaac, enviandolos hacia levante, al pais de 
Oriente. 

Muerte de Abrahan. 

7 Abrahan vivio ciento setenta y cinco anos. 8 
Abrahan murio, pues, en buena ancianidad, viejo 
y lleno de dias, y fue a juntarse con su gente. 9 
Sus hijos Isaac e Ismael lo sepultaron en la cueva 
de Macpela, al borde de la finca de Efron, hijo de 
Sojar, el hitita, enfrente de Mambre. 10 Era la finca 
que Abrahan habia comprado a los hijos de Het. 
Alii fue sepultado Abrahan con su mujer Sara. 11 
Despues de la muerte de Abrahan, bendijo Dios a 
su hijo Isaac, que se establecio en las 
inmediaciones del pozo de Lajay Roi. 
Descendientes de Ismael. 

12 Ismael, el hijo que engendro Abrahan de la 
egipcia Agar, esclava de Sara, tuvo 
descendientes. 13 Estos son los nombres de los 
hijos de Ismael, por orden de nacimiento: el 
primogenito de Ismael fue Nebayot; despues 
nacieron Quedar, Adbeel, Mibsan, 14 Misma, 
Duma, Masa, 15 Jadad, Tema, Yetur, Nafis y 
Quedma. 16 Estos son los hijos de Ismael, y estos 
sus nombres segun sus poblados y sus aduares: 
doce caudillos de otros tantos pueblos. 

17 Ismael vivio ciento treinta y siete anos. Luego 
murio y fue a juntarse con su gente. 18 Ocupo 
desde Javila hasta Sur, que cae enfrente de 
Egipto, segun se va a Asur. Se establecio 
enfrente de todos sus hermanos. 

III. Historia de Isaac y de Jacob 

Nacimiento de Esau y de Jacob. 

19 Esta es la historia de Isaac, hijo de Abrahan: 
Abrahan engendro a Isaac. Tenia Isaac 
cuarenta anos cuando tomo por mujer a Rebeca, 
hija de Betuel, el arameo de Padan Aram, y 
hermana de Laban el arameo. 21 Isaac suplico a 
Yahve en favor de su mujer, pues era esteril. 
Yahve le fue propicio y concibio su mujer Rebeca. 

22 Pero los hijos se entrechocaban en su seno. 
Ella se dijo: «Siendo asi, <^para que vivir?» Y fue 
a consultar a Yahve. 

23 Yahve le dijo: 

«Dos pueblos hay en tu vientre, 

dos naciones que, al salir de tus entranas, se 

dividiran. 

La una oprimira a la otra; 
el mayor servira al pequeno.» 


24 Se le cumplieron los dias de dar a luz, y resulto 
que habia dos mellizos en su vientre. 25 Salio el 
primero, rubicundo todo el, como una pelliza de 
zalea, y le llamaron Esau. 26 Despues salio su 
hermano, cuya mano agarraba el talon de Esau, y 
se llamo Jacob. Isaac tenia sesenta anos cuando 
los engendro. 

27 Crecieron los muchachos. Esau llego a ser un 
cazador experto, un hombre montaraz, y Jacob 
un hombre muy casero. 28 Isaac queria a Esau, 
porque le gustaba la caza, y Rebeca queria a 
Jacob. 

Esau vende la primogenitura. 

29 Una vez, Jacob habia preparado un guiso. En 
esto llego Esau del campo, agotado. 30 Dijo Esau 
a Jacob: «Oye, dame a probar de lo rojo, de eso 
rojo, porque estoy agotado.» —Por eso se le 
llamo Edom.— 31 Respondio Jacob: «Vendeme 
ahora mismo tu primogenitura.» 32 Contesto Esau: 
«Estoy que me muero. ^Que me importa la 
primogenitura?» 33 Dijo Jacob: «Juramelo ahora 
mismo.» El se lo juro, vendiendo asi su 
primogenitura a Jacob. 34 Jacob dio a Esau pan y 
el guiso de lentejas. Tras haber comido, se 
levanto y se fue. Asi desdeno Esau la 
primogenitura. 

CAPITULO 26 
Isaac en Guerar. 

26 1 Debido a una hambruna que azoto el pais — 
aparte de la primera que tuvo lugar en tiempo de 
Abrahan— fue Isaac a Guerar, adonde Abimelec, 
rey de los filisteos. 2 Yahve se le aparecio y le 
dijo: «No bajes a Egipto. Quedate en la tierra que 
yo te indique. 3 Reside en esta tierra, que yo te 
asistire y bendecire, pues a ti y a tu descendencia 
he de dar todas estas tierras. Mantendre el 
juramento que hice a tu padre Abrahan. 4 
Multiplicare tu descendencia como las estrellas 
del cielo y le dare todas estas tierras. Y por tu 
descendencia se bendeciran todas las naciones 
de la tierra, 5 en pago de que Abrahan me 
obedecio y guardo mis observancias, mis 
mandamientos, mis preceptos y mis 
instrucciones.» 6 Se establecio, pues, Isaac en 
Guerar. 

7 Cuando los del lugar le preguntaban por su 
mujer, el decia que era su hermana. En efecto, le 
daba reparo decir que era su mujer, no fuesen a 
matarle los del lugar por causa de Rebeca, pues 
era de buen ver. 8 Ya llevaba largo tiempo alii, 
cuando acontecio que Abimelec, rey de los 
filisteos, atisbando por una ventana, observo que 
Isaac estaba solazandose con su mujer Rebeca. 9 
Llamo Abimelec a Isaac y le dijo: «jConque es tu 
mujer! ^Pues como has venido diciendo que era 
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tu hermana?» Respondio Isaac: «Es que pense 
que podria morir por causa de ella.» 10 Replied 
Abimelec: «^Como nos has hecho esto? Si por 
casualidad llega a acostarse cualquiera del 
pueblo con tu mujer, tu nos habrias considerado 
culpables.» 11 Entonces Abimelec ordeno a todo 
el pueblo: «Quien tocare a este hombre o a su 
mujer, sera condenado a muerte.» 

12 Isaac sembro en aquella tierra y cosecho aquel 
ano el ciento por uno. Yahve le bendecia 13 y el 
se enriquecia; sus riquezas fueron 
multiplicandose hasta que se hizo riquisimo. 14 
Tenia rebanos de ovejas y vacadas, asi como 
copiosa servidumbre. Los filisteos le tenian 
envidia. 

Los pozos entre Guerar y Berseba. 

15 Todos los pozos que habian cavado los siervos 
de su padre —en tiempos de su padre Abrahan— 
los habian cegado los filisteos, llenandolos de 
tierra. 16 Entonces Abimelec dijo a Isaac: «Vete a 
otra parte, porque te has hecho mucho mas 
poderoso que nosotros.» 17 Isaac se fue de alii, 
acampo en la vaguada de Guerar y alii se 
establecio. 18 Isaac volvio a cavar los pozos de 
agua que habian cavado los siervos de su padre 
Abrahan, y que los filisteos habian cegado 
despues de la muerte de Abrahan, y les puso los 
mismos nombres que les habia puesto su padre. 

19 Cavaron los siervos de Isaac en la vaguada y 
encontraron alii un pozo de aguas vivas. 20 Pero 
rineron los pastores de Guerar con los pastores 
de Isaac, pues decian que el agua era suya. 
Isaac llamo al pozo Esec, ya que se habian 
querellado con el. 21 Excavaron otro pozo, y 
tambien rineron por el: lo llamo Sitna . 22 Se fue de 
alii y cavo otro pozo, y ya no rineron por el: lo 
llamo Rejobot, pues se dijo: «Ahora Yahve nos ha 
dado desahogo y prosperaremos en esta tierra.» 

23 De alii subio a Berseba . 24 Yahve se le aparecio 
aquella noche y dijo: 

«Yo soy el Dios de tu padre Abrahan. 

No temas, porque yo estoy contigo. 

Te bendecire y multiplicare tu descendencia 
por amor de Abrahan, mi siervo.» 

5 Construyo alii un altar e invoco el nombre de 
Yahve. Alii desplego Isaac su tienda, y sus 
siervos perforaron un pozo. 

Alianza con Abimelec. 

26 Entonces Abimelec fue adonde el desde 
Guerar, con Ajuzat, uno de sus familiares, y Picol, 
capitan de su tropa. 27 Les dijo Isaac: «^Como 
venis a mi, si me habeis sido hostiles y me habeis 
echado de vuestra compahia?» Contestaron 
ellos: «Hemos visto claramente que Yahve se ha 
puesto de tu parte, y hemos pensado que es 
mejor que haya un juramento entre nosotros, 


entre tu y nosotros. Haremos un pacto contigo: 
no nos causaras dano, pues tampoco nosotros te 
hemos tocado a ti. No te hemos hecho sino bien, 
y ademas te hemos dejado ir en paz, bendito de 
Yahve.» 30 Isaac les prepare un banquete. Todos 
comieron y bebieron. 

31 Se levantaron de madrugada y se hicieron 
mutuo juramento. Luego los despidio Isaac, y se 
fueron en paz de su lado. 32 Aquel mismo dia 
llegaron unos siervos de Isaac y le trajeron 
noticias del pozo que habian cavado, diciendole 
que habian encontrado agua.» 33 El llamo al pozo 
Seba, de donde el nombre de la ciudad de 
Berseba, hasta la fecha. 

Esau se casa con mujeres hititas. 

34 Cuando Esau tenia cuarenta anos, tomo por 
mujeres a Judit, hija de Beeri el hitita, y a Basmat, 
hija de Elon el hitita, 35 que fueron causa de 
amargura para Isaac y Rebeca. 

Jacob suplanta a Esau en la bendicion paterna. 

CAPITULO 27 

27 1 Isaac habia envejecido y ya no veia bien por 
tener debilitados sus ojos. Un dia llamo a Esau, 
su hijo mayor, y le dijo: «iHijo mio!» El respondio: 
^Que deseas?» 2 «Mira —dijo—, me he hecho 
viejo e ignore el dia de mi muerte. 3 Asi que toma 
tus saetas, tu aljaba y tu arco; sal al campo y me 
cazas alguna pieza. 4 Luego me haces un guiso 
suculento, como a mi me gusta, y me lo traes 
para que lo coma, a fin de bendecirte antes de 
morir.» — 5 Pero Rebeca estaba escuchando la 
conversation de Isaac con su hijo Esau.— Esau 
salio al campo a cazar alguna pieza para su 
padre. 6 Entonces Rebeca dijo a su hijo Jacob: 
«Acabo de oir a tu padre hablando con tu 
hermano Esau. Le estaba diciendo 7 que le trajera 
caza y le hiciera un guiso suculento para comerlo, 
y despues bendecirle delante de Yahve antes de 
morir. 8 Pues bien, hijo mio, haz caso de mi 
recomendacion. 9 Ve al rebano y traeme de alii 
dos cabritos hermosos. Yo hare con ellos un 
guiso suculento para tu padre, como a el le gusta. 

0 Despues se lo presentas a tu padre para que 
se lo coma, y luego te bendiga antes de morir.» 

11 Jacob contesto a su madre Rebeca: «jPero si 
mi hermano Esau es velludo, y yo soy lampino! 12 
jA ver si me palpa mi padre y le parece que estoy 
mofandome de el! jEntonces me habre buscado 
una maldicion en vez de una bendicion!» 13 Dicele 
su madre: «jQue caiga sobre mi tu maldicion, hijo 
mio! Tu obedeceme y basta; ve y me los traes.» 
14 Jacob fue a buscarlos y los llevo a su madre, 
que hizo un guiso suculento, como le gustaba a 
su padre. 15 Despues tomb Rebeca ropas de 
Esau, su hijo mayor, las mas preciosas que tenia 
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en casa, y vistio con ellas a Jacob, su hijo 
pequeno. 16 Luego, con las pieles de los cabritos 
le cubrio las manos y la parte lampina del cuello, 

17 y puso el guiso y el pan que habia hecho en las 
manos de su hijo Jacob. 

18 Este entro adonde su padre y dijo: «jPadre!» El 
respondio: «Aqui estoy; ^quien eres, hijo?» 19 
Jacob dijo a su padre: «Soy tu primogenito Esau. 
He hecho como dijiste. Anda, levantate, sientate y 
come de mi caza, para que me bendigas.» 20 Dice 
Isaac a su hijo: «jQue listo has andado en 
hallarla, hijo!» Respondio: «Si; es que Yahve, tu 
Dios, me la puso delante.» 21 Dice Isaac a Jacob: 
«Acercate, que te palpe, hijo, a ver si realmente 
eres o no mi hijo Esau.» 22 Jacob se acerco a su 
padre Isaac, que lo palpo y dijo: «La voz es la de 
Jacob, pero las manos son las manos de Esau.» 
23 Y no lo reconocio, porque sus manos estaban 
velludas, como las de su hermano Esau. Luego 
se dispuso a bendecirlo. 24 Dijo, pues: «^Eres tu 
realmente mi hijo Esau?» Respondio: «EI 
mismo.» 25 Dijo entonces: «Acercamelo, que 
coma de la caza, hijo, para que pueda 
bendecirte.» Le acerco la caza y comio; le trajo 
tambien vino, y bebio. 26 Luego le dice su padre 
Isaac: «Acercate y besame, hijo.» 27 El se acerco 
y le beso, y al aspirar Isaac el aroma de sus 
ropas, lo bendijo diciendo: 

«Es el aroma de mi hijo 
como el aroma de un campo 
que ha bendecido Yahve. 

2 jPues que Dios te de el rocio del cielo 
y la grosura de la tierra, 
cantidad de trigo y mosto! 

29 Que te sirvan pueblos 
y te veneren naciones, 

se senor de tus hermanos y que te veneren los 

hijos de tu madre. 

jQuien te maldijere, maldito sea, 

v quien te bendijere, sea bendito!» 

0 Asi que hubo concluido Isaac de bendecir a 
Jacob, y justo cuando acababa de salir Jacob de 
la presencia de su padre Isaac, llego su hermano 
Esau de su caceria. 31 Preparo tambien el un 
guiso suculento y, llevandoselo a su padre, le dijo: 
«Levantate, padre, y come de la caza de tu hijo, 
para que puedas bendecirme.» 32 Le dice su 
padre Isaac: «^Quien eres tu?» Contesto: «Soy tu 
hijo primogenito, Esau.» 33 A Isaac le entro un 
temblor fuerte, y dijo: «Pues entonces, ^quien es 
uno que ha cazado una pieza y me la ha traido? 
Porque de hecho yo he comido antes que tu 
vinieses, y le he bendecido, y bendito esta.» 34 Al 
oir Esau las palabras de su padre, lanzo un grito 
agudo y amargo, y dijo a su padre: «jBendiceme 
tambien a mi, padre mio!» 35 Le respondio: «Ha 
venido astutamente tu hermano y se ha llevado tu 


bendicion.» 36 Dijo Esau: «Con razon se llama 
Jacob, pues me ha suplantado dos veces: se 
llevo mi primogenitura y ahora se ha llevado mi 
bendicion.» Y anadio: «^No has reservado alguna 
bendicion para mi?» 37 Respondio Isaac a Esau: 
«Pues le he establecido como senor tuyo, le he 
dado por siervos a todos sus hermanos. Ademas 
le he abastecido de trigo y vino. Entonces, <^que 
puedo hacer por ti, hijo mio?» 38 Dijo Esau a su 
padre: «<^Es que tu bendicion es unica, padre 
mio? jBendiceme tambien a mi, padre mio!» 
Isaac guardo silencio y Esau alzo la voz y rompio 
a llorar. 39 Su padre Isaac le dijo por respuesta: 
«Lejos de la grosura de la tierra 
sera tu morada, 

y lejos del rocio que baja del cielo. 

40 De tu espada viviras 
y a tu hermano serviras. 

Mas luego, cuando te hagas libre, 
partiras su yugo de sobre tu cerviz.» 

41 Esau se enemisto con Jacob a causa de la 
bendicion que le habia dado su padre. Se dijo 
Esau: «Se acercan ya los dias del luto por mi 
padre. Entonces matare a mi hermano Jacob.» 42 
Al enterarse Rebeca de las palabras de Esau, su 
hijo mayor, mando llamar a Jacob, su hijo 
pequeno, y le dijo: «Mira, tu hermano Esau va a 
vengarse de ti matandote. 43 Ahora, pues, hijo 
mio, hazme caso: aviate y huye a Jaran, a donde 
mi hermano Laban, 44 y te quedas con el una 
temporada, hasta que se calme la colera de tu 
hermano. 45 Cuando se calme la ira de tu 
hermano contra ti y olvide lo que has hecho, 
enviare a que te traigan de alii, i Por que he de 
perderos a los dos en un mismo dia?» 

Isaac manda a Jacob a casa de Laban. 

46 Rebeca dijo a Isaac: «Me da asco vivir al lado 
de las hijas de Het. Si Jacob toma mujer de las 
hijas de Het como las que hay por aqui, ^para 
que seguir viviendo?» 

CAPITULO 28 

28 1 Llamo, pues, Isaac a Jacob, lo bendijo y le 
dio esta orden: «No tomes mujer de las hijas de 
Canaan. 2 Aviate y ve a Padan Aram, a casa de 
Betuel, padre de tu madre, y toma alii mujer de 
entre las hijas de Laban, hermano de tu madre. 3 
Que El Sadday te bendiga, te haga fecundo y te 
acreciente, y que te conviertas en multitud de 
pueblos. 4 Que te de la bendicion de Abrahan a ti 
y a tu descendencia, para que te hagas dueno de 
la tierra donde has vivido y que Dios ha dado a 
Abrahan.» 5 Y despidio Isaac a Jacob, que se fue 
a Padan Aram, a casa de Laban, hijo de Betuel el 
arameo, hermano de Rebeca, la madre de Jacob 
y de Esau. 
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Otro casamiento de Esau. 

6 Vio Esau que Isaac habia bendecido a Jacob, 
que le enviaba a Padan Aram a tomar mujer alii y 
que, al bendecirle, le habia dado la orden de que 
no tomase mujer entre las chicas de Canaan». 7 
Se entero tambien que Jacob, obedeciendo a su 
padre y a su madre, habia marchado a Padan 
Aram. 8 Esau se dio cuenta que las hijas de 
Canaan eran mal vistas de su padre Isaac; 9 asi 
que, acudiendo donde Ismael, tomo por mujer, 
ademas de las que tenia, a Majlat, hija de Ismael, 
el hijo de Abrahan, y hermana de Nebayot. 

Sueno de Jacob. 

10 11 

Jacob salio de Berseba y se dirigio a Jaran. 

Llegando a cierto lugar, se dispuso a hacer noche 
alii, porque ya se habia puesto el sol. Tomo una 
de las piedras del lugar, se la puso por cabezal y 
se acosto alii. 12 Jacob tuvo un sueno. Sono con 
una escalera que estaba apoyada en tierra y cuya 
cima tocaba los cielos. Y observo que los angeles 
de Dios subian y bajaban por ella. 13 Vio tambien 
que Yahve estaba sobre ella y que le decia: «Yo 
soy Yahve, el Dios de tu padre Abrahan y el Dios 
de Isaac. La tierra en que estas acostado te la 
doy a ti y a tu descendencia. 14 Tu descendencia 
sera como el polvo de la tierra: te extenderas al 
poniente y al oriente, al norte y al mediodia; y por 
ti y por tu descendencia se bendeciran todos los 
linajes de la tierra. 15 Yo estoy contigo; te 
guardare por donde vayas y te devolvere a esta 
tierra. No, no te abandonare hasta haber 
cumplido lo que te he dicho.» 16 Desperto Jacob 
de su sueno y se dijo: «jAsi pues, esta Yahve en 
este lugar y yo no lo sabia!» 17 Y, asustado, 
penso: «jQue temible es este lugar! jEsto no es 
otra cosa sino la casa de Dios y la puerta del 
cielo!» 18 Jacob se levanto de madrugada y, 
tomando la piedra que se habia puesto por 
cabezal, la erigio como estela y derramo aceite 
sobre ella. 19 Y llamo a aquel lugar Betel, aunque 

el nombre primitivo de la ciudad era Luz. 

20 

Jacob hizo un voto en estos terminos: «Si Dios 
me asiste y me guarda en este camino que 
recorro; si me da pan que comer y ropa con que 
vestirme; 21 y si vuelvo sano y salvo a casa de mi 
padre, entonces Yahve sera mi Dios. 22 Y esta 
piedra que he erigido como estela sera Casa de 
Dios; y de todo lo que me dieres, te pagare el 
diezmo.» 

CAPITULO 29 

Llega Jacob a casa de Laban. 

29 4 Jacob se puso en marcha hacia el pais de 
los orientales. 2 De pronto diviso un pozo en el 
campo. Junto a el sesteaban tres rebanos de 
ovejas, pues de aquel pozo se abrevaban los 


rebanos. Sobre la boca del pozo habia una gran 
piedra. 3 Alii se reunian todos los rebanos: se 
revolvia la piedra que cubria la boca del pozo, 
abrevaban las ovejas y despues colocaban la 
piedra en su sitio, sobre la boca del pozo. 4 Jacob 
les dijo (a los pastores): «Hermanos, ^de donde 
sois?» Dijeron ellos: «Somos de Jaran.» 5 — 
«^Conoceis a Laban, hijo de Najor?» —«Lo 
conocemos.» 6 —«<^Se encuentra bien?» —«Muy 
bien. Precisamente ahi llega Raquel, su hija, con 
las ovejas.» 7 Dijo el: «Todavia es muy pronto 
para recoger el ganado; abrevad las ovejas e id a 
apacentarlas.» 8 Contestaron: «No podemos 
hasta que se reunan todos los rebanos y se retire 
la piedra de la boca del pozo. Entonces 
abrevaremos las ovejas.» 

9 Aim estaba el hablando con ellos, cuando llego 
Raquel con las ovejas de su padre, pues era 
pastora. 10 En cuanto vio Jacob a Raquel, hija de 
Laban, el hermano de su madre, y las ovejas de 
Laban, hermano de su madre, se acerco Jacob, 
retiro la piedra de la boca y abrevo las ovejas de 
Laban, el hermano de su madre. 11 Jacob beso a 
Raquel y luego estallo en sollozos. 12 Jacob hizo 
saber a Raquel que era pariente de su padre e 
hijo de Rebeca. Ella echo a corner y se lo conto a 
su padre. 13 En cuanto oyo Laban hablar de 
Jacob, el hijo de su hermana, corrio a su 
encuentro, lo abrazo, lo beso y lo llevo a su casa. 
Entonces el conto a Laban toda esta historia, 14 y 
Laban le dijo: «En suma, que tu eres hueso mio y 
came mia.» Y Jacob se quedo con el un mes 
cumplido. 

Doble casamiento de Jacob. 

15 Laban dijo a Jacob: «^Acaso porque seas 
pariente mio has de servirme de balde? Indicame 
cual sera tu salario.» 16 Resulta que Laban tenia 
dos hijas: la mayor se llamaba Lia, y la pequena, 
Raquel. 17 Los ojos de Lia eran tiernos. Raquel, 
en cambio, era de bella presencia y de buen ver. 
18 Jacob estaba enamorado de Raquel. Asi pues, 
dijo: «Te servire siete anos por Raquel, tu hija 
pequena.» 19 Dijo Laban: «Prefiero dartela a ti que 
a otro. Quedate conmigo.» 

20 Sirvio, pues, Jacob por Raquel siete anos, que 
se le antojaron como unos cuantos dias, de tanto 
que la amaba. 21 Jacob dijo a Laban: «Dame mi 
mujer, que se ha cumplido el plazo y quiero 
casarme con ella.» 22 Laban junto a todos los del 
lugar y dio un banquete. 23 Por la tarde tomo a su 
hija Lia y la llevo a Jacob, que se unio a ella. 24 
Laban regalo su esclava Zilpa como esclava a su 
hija Lia. 5 Pero cuando amanecio, jresulto que 
era Lia! Jacob dijo a Laban: «^Que has hecho 
conmigo? ^No te he servido por Raquel? ^Por 
que, pues, me has hecho trampa?» 26 Laban 
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respondio: «No es costumbre en nuestro lugar dar 
la menor antes que la mayor. 27 Cumple esta 
semana y te dare tambien a la otra por el servicio 
que me prestaras todavia otros siete anos.» 28 Asi 
lo hizo Jacob. Una vez cumplida aquella semana, 
le dio por mujer a su hija Raquel. 29 Laban regalo 
su esclava Bilha como esclava a su hija Raquel. 

30 

Jacob se umo tambien a Raquel, y la amo mas 
que a Lia. Luego sirvio en casa de su tio otros 
siete anos mas. 

Hijos de Jacob. 

31 Vio Yahve que Lia no era amada y la hizo 
fecunda, mientras que Raquel era esteril. 32 Lia 
quedo encinta y dio a luz un hijo al que llamo 
Ruben, pues dijo: «Yahve ha reparado en mi 
cuita: ahora si que me querra mi marido.» 33 
Concibio otra vez y dio a luz un hijo, y dijo: 
«Yahve ha oido que yo era aborrecida y me ha 
dado tambien a este.» Y le llamo Simeon. 34 
Concibio otra vez y dio a luz un hijo, y dijo: 
«Ahora, esta vez, mi marido se aficionara a mi, ya 
que le he dado tres hijos.» Por eso le llamo Levi. 
35 Concibio otra vez y dio a luz un hijo, y dijo: 
«Esta vez alabo a Yahve.» Por eso le llamo Juda, 
y dejo de dar a luz. 

CAPITULO 30 

30 1 Vio Raquel que no daba hijos a Jacob y, 
celosa de su hermana, dijo a Jacob: «Dame hijos 
o me muero.» 2 Jacob se enfado con Raquel y 
dijo: «^Estoy yo acaso en el lugar de Dios, que te 
ha negado el fruto del vientre?» 3 Ella dijo: «Ahi 
tienes a mi criada Bilha; unete a ella y que de a 
luz sobre mis rodillas: asi tambien yo ahijare de 
ella.» 4 Le dio, pues, a su esclava Bilha por mujer; 
y Jacob se unio a ella. 5 Concibio Bilha y dio a 
Jacob un hijo. 6 Dijo Raquel: «Dios me ha hecho 
justicia, pues ha oido mi voz y me ha dado un 
hijo.» Por eso le llamo Dan. 7 De nuevo concibio 
Bilha, la esclava de Raquel, y dio a Jacob un 
segundo hijo. 8 Dijo Raquel: «Me he trabado con 
mi hermana a brazo partido y la he podido»; y le 
llamo Neftali. 

9 Viendo Lia que habia dejado de dar a luz, tomo 
a su esclava Zilpa y se la dio a Jacob por mujer. 

10 Y Zilpa, la esclava de Lia, dio a Jacob un hijo. 

11 Lia dijo: «jEnhorabuena!» Y le llamo Gad. 12 
Zilpa, la esclava de Lia, dio a Jacob un segundo 
hijo, 13 y dijo Lia: «jFeliz de mi!, pues me 
felicitaran las demas.» Y le llamo Aser. 

14 Una vez, durante siega del trigo, fue Ruben al 
campo y encontro unas mandragoras, que trajo a 
su madre Lia. Dijo Raquel a Lia: «^Quieres 
darme las mandragoras de tu hijo?» 15 Le 
respondio: «<^Es poco haberte llevado mi marido, 
que encima vas a llevarte las mandragoras de mi 


hijo?» Dijo Raquel: «Sea: que se acueste contigo 
Jacob esta noche a cambio de las mandragoras 
de tu hijo.» 16 A la tarde, cuando Jacob volvio del 
campo, salio Lia a su encuentro y le dijo: «Tienes 
que venir conmigo, porque he pagado por ti unas 
mandragoras de mi hijo.» Jacob se acosto con 
ella aquella noche. 17 Dios oyo a Lia, que concibio 
y dio un quinto hijo a Jacob. 18 Dijo Lia: «Dios me 
ha dado mi recompensa, a mi, que tuve que dar 

mi esclava a mi marido.» Y le llamo Isacar. 19 Lia 

20 

concibio de nuevo y dio el sexto hijo a Jacob. 
Dijo Lia: «Me ha hecho Dios un buen regalo. 
Ahora si que me apreciara mi marido, pues le he 
dado seis hijos.» Y le llamo Zabulon. 21 Despues 
dio a luz una hija, a la que llamo Dina. 

22 Entonces se acordo Dios de Raquel. Dios la 
oyo y abrio su seno, 23 y ella concibio y dio a luz 
un hijo. Y dijo: «Ha quitado Dios mi afrenta.» 24 Y 
le llamo Jose, como diciendo: «Anadame Yahve 
otro hijo.» 

Prosperidad de Jacob. 

25 Cuando Raquel hubo dado a luz a Jose, dijo 
Jacob a Laban: «Dejame que me vaya a mi lugar 
y a mi tierra. 26 Dame a mis mujeres y a mis hijos 
por quienes te he servido, para que pueda irme; 
pues bien sabes bajo que condiciones te he 
servido.» 27 Dijole Laban: «jSi en algo me 
estimasl... Yo estaba bajo un maleficio, pero 
Yahve me ha bendecido gracias a ti.» 8 Y 
agrego: «Fijame tu paga y te la dare.» 29 Le 
respondio: «Tu sabes como te he servido, y como 
le fue a tu ganado conmigo: 30 bien poca cosa 
tenias antes de venir yo, pero se ha multiplicado 
muchisimo, y Yahve te ha bendecido a mi 
llegada. Pues bien: ^cuando voy a hacer yo 
tambien algo por mi casa?» 31 Dijo Laban: «^Que 
puedo darte?» Respondio Jacob: «No me des 
nada. Si haces por mi esto, volvere a apacentar 
tu rebano. Fijate bien: 

32 Voy a desfilar hoy con todo tu rebano. Aparta 
toda oveja negra y las cabras pintas y 
manchadas, y eso sera mi paga, 33 y la garantia 
de mi honradez el dia de manana. Cuando te 
presentes a controlar mi paga, todo lo que no 
fuere pinto y manchado entre las cabras y negro 
entre los corderos, sera lo que he robado.» 34 Dijo 
Laban: «Bien, sea como dices.» 35 Aquel mismo 
dia aparto los machos cabrios listados y 
manchados, y tambien todas las cabras pintas y 
manchadas, todo lo que tenia en si algo de 
bianco, asi como todo lo negro entre las ovejas, y 
lo confio a sus hijos. 36 Laban interpuso tres 
jornadas de camino entre el y Jacob. Este ultimo 
apacentaba el resto del rebano de Laban. 

37 Entonces Jacob se procuro unas varas verdes 
de alamo, de almendro y de platano, y labro en 
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ellas unas muescas blancas, deiando al 
descubierto lo bianco de las varas. Luego hinco 
las varas asi labradas en las pilas o abrevaderos 
a donde venian las reses a beber, justo delante 
de las reses, con lo que estas se calentaban al 
acercarse a beber. O sea, que se calentaban a 
la vista de las varas, v asi parian crias listadas, 
pintas o manchadas. 0 Luego separo Jacob los 
machos, echandolos a lo listado y negro que 
ahora habia en el rebano de Laban, y asi se fue 
formando unos hatajos propios, que no mezclaba 
con el rebano de Laban. 41 Ademas, siempre que 
se calentaban las reses vigorosas, les ponia 
Jacob las varas ante los ojos en las pilas, para 
que se calentaran bajo el influjo de las varas. 42 
Pero, cuando el ganado estaba debil, no las 
ponia, de modo que las crias debiles eran para 
Laban y las vigorosas para Jacob. 43 Asi que este 
medro muchisimo y llego a tener rebanos 
numerosos, siervas y siervos, camellos y asnos. 

CAPITULO 31 
Fuga de Jacob. 

31 1 Se entero Jacob que los hijos de Laban 
decian: «Jacob se ha apoderado de todo lo de 
nuestro padre, y con lo de nuestro padre ha 
hecho toda esa fortuna.» 2 Jacob observo el 
rostra de Laban y vio que ya no era para con el 
como hasta entonces. 3 Entonces Yahve dijo a 
Jacob: «Vuelvete a la tierra de tus padres, a tu 
patria, que yo estare contigo.» 4 Jacob mando 
llamar a Raquel y a Lia del campo, donde estaba 
su rebano, y les dijo: «Vengo observando que 
vuestro padre ya no me mira como antes; pero el 
Dios de mi padre ha estado conmigo. 6 Vosotras 
sabeis que he servido a vuestro padre con todas 
mis fuerzas; 7 pero vuestro padre ha trapaceado 
conmigo y ha cambiado mi retribucion una 
docena de veces, si bien Dios no le ha dejado 
perjudicarme. 8 Si el decia que mi paga serian las 
reses pintas, entonces todas las ovejas parian 
pintas. Y si decia que mi paga seria lo listado, 
entonces todas las ovejas parian listado. 9 De 
esta suerte Dios ha quitado el ganado a vuestro 
padre y me lo ha dado a mi. 10 Pues bien, en la 
epoca en que el rebano esta en celo, vi en un 
sueno como los machos que montaban al rebano 
eran listados, pintos y salpicados. 11 Me dijo el 
Angel de Dios en aquel sueno: ‘jJacob!’ Yo 
respond!: ‘Aqui estoy.' 12 El anadio: ‘Alza la vista y 
veras que todos los machos que montan al 
rebano son listados, pintos y salpicados. Es que 
he visto todo lo que Laban te ha hecho. 13 Yo soy 
el Dios que se te aparecio en Betel, donde 
ungiste una estela y donde me hiciste aquel voto. 
Ahora preparate, sal de esta tierra y vuelve a tu 
pais natal'.» 


Raquel y Lia le contestaron: «<i,Es que tenemos 
aim parte o herencia en la casa de nuestro 
padre? 15 ^No hemos sido consideradas como 
extranas para el, puesto que nos vendio y, por 
comerse, incluso se comio nuestra plata? 16 Asi 
que toda la riqueza que ha quitado Dios a nuestro 
padre nuestra es y de nuestros hijos. Conque 
todo lo que te ha dicho Dios, hazlo.» 

17 Jacob se preparo, monto a sus hijos y a sus 
mujeres en los camellos, 18 y se llevo todo su 
ganado y toda la hacienda que habia adquirido, 
es decir, el ganado de su propiedad, que habia 
adquirido en Padan Aram, para irse a donde su 
padre Isaac a Canaan. 1 Aprovechando que 
Laban habia ido a esquilar sus ovejas, Raquel 
robo los idolos familiares que tenia su padre. 0 Y 
Jacob actuo a hurtadillas de Laban el arameo, no 
dandole ningun indicio de que se fugaba. 21 En 
efecto, se fugo con todo lo suyo. Se puso en 
marcha, paso el Rio y enderezo hacia la montana 
de Galaad. 

Laban da alcance a Jacob. 

22 Al tercer dia recibio Laban la noticia de que 
Jacob se habia fugado. 23 Entonces tomo a sus 
parientes consigo y, tras siete jornadas de 
persecucion, le dio alcance en la montana de 
Galaad. 24 Pero aquella noche vino Dios en 
suenos a Laban el arameo y le dijo: «Guardate de 
hablar nada con Jacob, ni bueno ni malo.» 25 
Alcanzo, pues, Laban a Jacob. Este habia 
instalado su tienda en la montana y Laban instalo 
la suya con sus parientes en la misma montana 
de Galaad. 

26 Dijo Laban a Jacob: «^Que has hecho? Has 
actuado a hurtadillas de mi y te has llevado a mis 
hijas como si fueran cautivas de guerra. 27 ^Por 
que te has fugado con disimulo y a hurtadillas de 
mi, en vez de advertirmelo? Yo te habria 
despedido con alegria y con cantares, con adufes 
y arpas. 28 Ni siquiera me has permitido besar a 
mis hijos e hijas. O sea, que has obrado como un 
necio. 29 Que conste que tengo poder para 
hacerte dano; pero el Dios de tu padre me dijo 
ayer noche que me guardase de hablar contigo 
absolutamente nada, ni bueno ni malo. 30 Segura 
que te has marchado porque anorabas mucho la 
casa paterna, pero ^por que robaste mis 
dioses?» 

31 Respondio Jacob a Laban: «Es que tuve miedo, 
pensando que acaso ibas a quitarme a tus hijas. 

2 Pero eso si, que aquel a quien le encuentres 
tus dioses no quede con vida. Delante de 
nuestros parientes reconoce lo tuyo que este en 
mi poder y llevatelo.» Pero Jacob ignoraba que 
Raquel los habia robado. 33 Entro Laban en la 
tienda de Jacob, en la de Lia y en la de las dos 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

GENESIS 


criadas, y no hallo nada. Salio de la tienda de Lia 
y entro en la de Raquel. 34 Pero Raquel habia 
tornado los idolos familiares y, poniendolos en la 
albarda del camello, se habia sentado encima. 

35 

Laban registro toda la tienda sin hallar nada. 
Ella dijo a su padre: «No te enfades, senor, si no 
me levanto en su presencia; es que estoy con la 
regia.» El siguio rebuscando por toda la tienda sin 
dar con los idolos. 

36 Entonces Jacob monto en colera, recrimino a 
Laban su conducta y, encarandose con el, le dijo: 
«^Cual es mi delito? ^Cual mi pecado, para que 
me persigas con tanta sana? 37 Al registrar todas 
mis cosas, ^has hallado alguno de los enseres de 
tu casa? Ponlo aqui, ante mis parientes y los 
tuyos, y que juzguen ellos entre nosotros dos. 38 
En veinte anos que llevo contigo, tus ovejas y tus 
cabras nunca han malparido, y los machos de tu 
rebano nunca me los he comido. 39 Ganado 
destrozado porfieras nunca te lleve: yo pagaba el 
dano. De lo mio te cobrabas tanto si me robaban 
de dia como si lo hacian de noche. 40 De dia me 
devoraba el resistero y de noche la helada, 
mientras huia el sueno de mis ojos. Estos 
fueron mis veinte anos en tu casa. Catorce anos 
te servi por tus dos hijas y seis por tus ovejas, y 
tu has cambiado mi paga diez veces. 42 Si el Dios 
de mi Padre, el Dios de Abrahan y el Padrino de 
Isaac no hubiese estado por mi, a fe que ahora 
me despacharias de vacio. Mi cuita y la fatiga de 
mis manos las ha visto Dios y ha dado su fallo 
ayer noche.» 

Tratado entre Laban y Jacob. 

43 Laban hablo asi a Jacob: «Estas hijas son mis 
hijas, estos hijos son mis hijos, y estas ovejas mis 
ovejas; todo cuanto ves, mio es. ^Que puedo 
hacer ahora por mis hijas o por los hijos que han 
tenido? 44 Venga, hagamos un pacto entre los 
dos..., y sirva de testigo entre nosotros dos.» 

45 Jacob tomo una piedra y la erigio como estela. 

46 Dijo luego a sus parientes: «Recoged piedras.» 
Tomaron piedras, hicieron un majano y comieron 
alii sobre el majano. 47 Laban lo llamo Yegar 
Sahduta, y Jacob lo llamo Galed. 48 Laban dijo: 
«Este majano es hoy testigo entre nosotros dos.» 
Por eso le llamo Galed, 49 y tambien Mispa, pues 
dijo: «Que Yahve nos vigile a los dos, cuando nos 
alejemos el uno del otro. 50 Si tu humillas a mis 
hijas, si tomas otras mujeres, ademas de mis 
hijas, bien que nadie este con nosotros que nos 
vea, sea Dios testigo entre los dos.» 51 Anadio 
Laban a Jacob: «Aqui esta este majano, y aqui 
esta estela que he erigido entre nosotros dos. 52 
Testigo sea este majano y testigo sea esta estela 
de que yo no he de traspasar este majano hacia 
ti, ni tu has de traspasar este majano y esta estela 


53 

hacia mi para nada malo. El Dios de Abrahan y 
el Dios de Najor juzguen entre nosotros.» Y Jacob 
jura por el Padrino de su padre Isaac. 54 Jacob 
hizo un sacrificio en el monte e invito a sus 
parientes a tomar parte. Elios tomaron parte, e 
hicieron noche en el monte. 

CAPITULO 32 

32 1 A la manana siguiente, Laban beso a sus 
hijos e hijas, los bendijo y se volvio a su lugar. 2 
Jacob prosiguio su camino, y le salieron al 
encuentro mensajeros de Dios. 3 Al verlos, penso 
Jacob: «Este es el campamento de Dios»; y llamo 
a aquel lugar Majanain. 

Jacob prepara el encuentro con Esau. 

4 Jacob envio mensajeros por delante hacia su 
hermano Esau, al pais de Seir, la estepa de 
Edom. 5 Les encargo: «Direis a mi senor Esau: 
Esto dice tu siervo Jacob: Fui a pasar una 
temporada con Laban y me he demorado hasta 
hoy. 6 Me hice con bueyes, asnos, ovejas, siervos 
y siervas; y he decidido avisar a mi senor, por ver 
si hallo gracia a tus ojos.» 

7 Los mensajeros volvieron a Jacob y le dijeron: 
«Hemos ido donde tu hermano Esau, y el mismo 
viene a tu encuentro con cuatrocientos hombres.» 

8 Jacob se asusto mucho y se lleno de angustia. 
Dividio a sus gentes, junto con las ovejas, vacas y 
camellos, en dos campamentos, 9 calculando que 
si llegaba Esau a uno de los campamentos y lo 
atacaba, se salvaria el otro.» 10 Luego dijo Jacob: 
«jOh Dios de mi padre Abrahan y Dios de mi 
padre Isaac, Yahve, que me dijiste: ‘Vuelve a tu 
tierra y a tu patria, que yo sere bueno contigo’, 11 
jque poco merecia yo todas las mercedes y toda 
la confianza que has dado a tu siervo! Pues con 
solo mi cayado pase este Jordan y ahora he 
venido a formar dos campamentos. 12 Librame de 
la mano de mi hermano, de la mano de Esau, 
porque le temo, no sea que venga y nos ataque, a 
la madre junto con los hijos. 3 Fuiste tu quien 
dijiste: Te aseguro que sere bueno contigo y hare 
que tu descendencia abunde como la arena del 
mar, imposible de calcular de tanta como hay.’» 14 
Y Jacob paso alii aquella noche. 

Tomo de lo que tenia a mano un regalo para su 
hermano Esau, 15 consistente en doscientas 
cabras y veinte machos cabrios, doscientas 
ovejas y veinte cameras, 16 treinta camellas 
criando, junto con sus crias, cuarenta vacas y 
diez toros, veinte asnas y diez garanones. 17 Lo 
repartio todo en manadas independientes y lo 
confio a sus siervos, a quienes dijo: «Pasad 
delante de mi, dejando espacio entre manada y 
manada.» 18 Al primero le encargo: «Cuando te 
saiga al paso mi hermano Esau y te pregunte 
quien eras, adonde vas y para quien es eso que 
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va delante de ti, 19 le respondes: ‘De tu siervo 
Jacob; es un regalo enviado para mi senor Esau. 
Precisamente, el mismo viene detras de 
nosotros. » El mismo encargo hizo tambien al 
segundo, al tercero y a todos los que iban tras las 
manadas. Les dijo: «En estos mismos terminos 
hablareis a Esau cuando le encontreis. 21 Le direis 
tambien: ‘Precisamente, tu siervo Jacob viene 
detras de nosotros.’» Pues se decia: «Voy a 
ganarmelo con el regalo que me precede, y 
despues me entrevistare con el. Tal vez me 
ponga buena cara.» 22 Asi, pues, mando el regalo 
por delante, y el paso aquella noche en el 
campamento. 

Jacob lucha contra Dios. 

23 Aquella noche se levanto, tomo a sus dos 
mujeres con sus dos siervas y a sus once hijos y 
cruzo el vado del Yaboc. 24 Los tomo y les hizo 
pasar el rio, junto con todo lo que poseia. 25 
Cuando Jacob se quedo solo, estuvo luchando 
alguien con el hasta rayar el alba. 26 Pero viendo 
que no le podia, le toco en la articulacion femoral, 
y se disloco el femur de Jacob mientras luchaba 
con aquel. 27 Este le dijo: «Sueltame, que ha 
rayado el alba.» Jacob respondio: «No te soltare 
hasta que no me hayas bendecido.» 28 Dijo el 
otro: «^Como te llamas?» —«Jacob.»— 29 «En 
adelante no te llamaras Jacob, sino Israel, porque 
has sido fuerte contra Dios y contra los hombres, 
y has vencido.» Jacob le pregunto: «Dime por 
favor tu nombre.» —«<|,Para que preguntas por mi 
nombre?» Y le bendijo alii mismo. 

31 Jacob llamo a aquel lugar Penuel, pues (se 
dijo): «He visto a Dios cara a cara, y he salvado la 
vida.» 32 El sol salia cuando atravesaba Penuel, y 
el iba cojeando del muslo. Por eso los israelitas 
no comen, hasta la fecha, el nervio ciatico, que 
esta sobre la articulacion del muslo, por haber 
sido tocado Jacob en la articulacion femoral, en el 
nervio ciatico. 

CAPITULO 33 

Encuentro de Esau y Jacob. 

33 1 Jacob alzo la vista y, al ver que venia Esau 
con cuatrocientos hombres, repartio a los ninos 
entre Lia, Raquel y las dos siervas. 2 Puso a las 
siervas y sus ninos al frente; despues a Lia y sus 
ninos, y a Raquel y Jose en la zaga. 3 El se les 
adelanto y se inclino en tierra siete veces, hasta 
llegar donde su hermano. 4 Esau, a su vez, corrio 
a su encuentro, lo abrazo, se le echo al cuello, lo 
beso y lloro. 5 Levanto luego los ojos y, al ver a 
las mujeres y a los ninos, dijo: «^Que son de ti 
estos?» —«Son los hijos que ha otorgado Dios a 
tu siervo.» 6 Entonces se acercaron las siervas 
con sus ninos y se inclinaron. 7 Despues se 


acerco tambien Lia con sus ninos y se inclinaron. 
Y por ultimo se acercaron Jose y Raquel y se 
inclinaron. 

8 Dijo Esau: «^Que pretendes con toda esta 
caravana que acabo de encontrar?» —«Es para 
que mi senor muestre buena disposicion hacia 
mi.» 9 Dijo Esau: «Tengo bastante, hermano mio; 
sea para ti lo tuyo.» 10 Replico Jacob: «De 
ninguna manera. Si te alegras de verme, toma el 
regalo que te doy, ya que he visto tu rostra como 
quien ve el rostra de Dios, y me has mostrado 
simpatia. 11 Acepta, pues, el obsequio que te he 
traido, pues Dios me ha favorecido y tengo de 
todo.» Y le insto tanto que acepto. 

Jacob se aparta de Esau. 

12 Dijo Esau: «Vamonos de aqui, que yo te dare 
escolta.» 13 El respondio: «Mi senor sabe que los 
ninos son tiernos y que tengo conmigo ovejas y 
vacas criando; un dia de ajetreo bastaria para 
que muriese todo el rebano. 14 Adelantese, pues, 
mi senor a su siervo, que yo avanzare despacito, 
al paso del ganado que llevo delante, y al paso de 
los ninos, hasta que llegue donde mi senor, a 
Seir.» 15 Dijo Esau: «Entonces voy a destacar 
contigo a parte de la gente que me acompana.» 
—«^Para que tal? Me doy por satisfecho con que 
muestres buena disposicion hacia mi.» 16 Rehizo, 
pues, Esau aquel mismo dia su camino rumbo a 
Seir, 17 y Jacob partio para Sucot, donde edifico 
para si una casa y para su ganado hizo cabanas. 
Por donde se llamo aquel lugar Sucot. 

Llegada a Siquen. 

18 Jacob llego sin novedad a la ciudad de Siquen, 
que esta en el territorio cananeo, viniendo de 
Padan Aram, y acampo frente a la ciudad. 19 
Compro a los hijos de Jamor, padre de Siquen, 
por cien agnos la parcela de campo donde habia 
desplegado su tienda. 20 Erigio alii un altar y lo 
llamo de «EI», Dios de Israel. 

CAPITULO 
Rapto de Dina. 

34 1 Dina, la hija que Lia habia dado a Jacob, 
salio una vez a conocer a las chicas de la zona. 2 
Siquen, hijo de Jamor el jivita, principe de aquella 
tierra, la vio, se la llevo, se acosto con ella y la 
humillo. 3 Jamor se sintio atraido por Dina, hija de 
Jacob; se enamoro de la muchacha y trato de 
convencerla. 4 Siquen dijo a su padre Jamor: 
«Tbmame a esta chica por mujer.» 5 Jacob se 
enterb que Siquen habia violado a su hija Dina. 
Pero, como sus hijos estaban con el ganado en el 
campo, Jacob guardo silencio hasta su llegada. 
Propuesta de pacto con los de Siquen. 

6 Jamor, padre de Siquen, salio al encuentro de 
Jacob para hablar con el. 7 Los hijos de Jacob 
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habian vuelto del campo al enterarse. Los 
hombres se indignaron y montaron en colera por 
la afrenta hecha por Siquen acostandose con la 
hija de Jacob: «Eso no se hace.» 8 Jamor hablo 
con ellos. Les dijo: «Mi hijo Siquen se ha 
prendado de vuestra hija, asi que dadsela por 
mujer. 9 Emparentad con nosotros: dadnos 
vuestras hijas y tomad para vosotros las nuestras. 
10 Quedaos a vivir con nosotros: teneis la tierra 
franca. Instalaos, circulad libremente y adquirid 
propiedades.» 11 Siquen dijo al padre y a los 
hermanos de la chica: «Si mostrais buena 
disposicion hacia mi, os dare lo que me pidais. 12 
Pedidme cualquier dote, por grande que sea, que 
yo os dare cuanto me digais. Pero dadme a la 
muchacha por mujer.» 

13 Los hijos de Jacob respondieron a Siquen y a 
su padre Jamor con disimulo. Dirigiendose a 
aquel que habia violado a su hermana Dina, 14 
dijeron: «No podemos dar nuestra hermana a un 
incircunciso, porque eso es una verguenza para 
nosotros. 15 Tan solo os la daremos a condicion 
de que todos vuestros varones se circunciden y 
os hagais asi como nosotros. 16 Entonces os 
daremos nuestras hijas y tomaremos para 
nosotros las vuestras, nos quedaremos con 
vosotros y formaremos un solo pueblo. 17 Pero si 
no nos escuchais respecto a la circuncision, 
entonces tomaremos a nuestra hija y nos 
iremos.» 18 Sus palabras parecieron bien a Jamor 
y a Siquen, hijo de Jamor. 19 El muchacho no 
tardo en ponerlo en practica, porque queria a la 
hija de Jacob. El mismo era el mas honorable de 

toda la casa de su padre. 

20 

Jamor y su hijo Siquen fueron a la puerta de su 
ciudad y hablaron de este modo a todos sus 
conciudadanos: 21 «Estos hombres vienen a 
nosotros en son de paz. Que se queden en el 
pais y circulen libremente, pues ya veis que 
pueden disponer de tierra espaciosa. Tomemos a 
sus hijas por mujeres y demosles las nuestras. 22 
Pero solo con esta condicion accederan estos 
hombres a quedarse con nosotros para formar un 
solo pueblo: que nos circuncidemos todos los 
varones, igual que ellos estan circuncidados. 23 
Sus ganados, hacienda y todas sus bestias van a 
ser para nosotros, asi que lleguemos a un 
acuerdo con ellos y que se queden con 
nosotros.» 24 Todos los que salian por la puerta 
de la ciudad escucharon a Jamor y a su hijo 
Siquen, y todos los varones se hicieron 
circuncidar. 

Venganza de Simeon y Levi. 

25 Pues bien, al tercer dia, mientras ellos estaban 
con los dolores de la circuncision, dos hijos de 
Jacob, Simeon y Levi, hermanos de Dina, 
blandieron cada uno su espada y, entrando en la 


ciudad sin riesgo, mataron a todos los varones. 
Tambien mataron a Jamor y a Siquen a filo de 
espada; tomaron a Dina de la casa de Siquen y 
salieron. 27 Los hijos de Jacob pasaron sobre los 
muertos, pillaron la ciudad que habia violado a su 
hermana 28 y se apoderaron de sus rebanos, 
vacadas y asnos, de cuanto habia en la ciudad y 
en el campo. 29 Saquearon toda su hacienda, 
incluso sus pequenuelos y sus mujeres, y pillaron 
todo lo que habia dentro. 

30 

Jacob dijo a Simeon y a Levi: «Me habeis 
puesto a malas haciendome odioso entre los 
habitantes de este pais, los cananeos y los 
perizitas. Yo dispongo de unos pocos hombres, 
de modo que si ellos se juntasen contra mi y me 
atacaran, seria aniquilado junto con mi familia.» 31 
Replicaron ellos: «<^Es que iban a tratar a nuestra 
hermana como a una prostituta?» 

CAPITULO 35 
Jacob va a Betel. 

35 1 Dios dijo a Jacob: «Ponte en marcha, sube a 
Betel y te estableces alii. Y erige un altar al Dios 
que se te aparecio cuando huias de tu hermano 
Esau.» 

2 Jacob dijo a su familia y a todos los que le 
acompanaban: «Retirad los dioses extranos que 
hay entre vosotros. Purificaos y mudaos de 
vestido. 3 Luego, subiremos a Betel, donde erigire 
un altar al Dios que me dio respuesta favorable el 
dia de mi tribulacion, y que me asistio en mi 
viaje.» 4 Ellos entregaron a Jacob todos los 
dioses extranos que habia en su poder y los 
anillos de sus orejas, y Jacob los escondio debajo 
de la encina que hay junto a Siquen. 5 Mientras 
marchaban, un panico divino cayo sobre las 
ciudades de los alrededores, de modo que no 
persiguieron a los hijos de Jacob. 

6 Jacob llego a Luz, que esta en territorio cananeo 
—es Betel—, junto con toda la gente que lo 
acompanaba. 7 Edifico alii un altar y llamo al lugar 
El Betel, porque alii mismo se le habia aparecido 
Dios cuando huia de su hermano. 8 Debora, la 
nodriza de Rebeca, murio y fue sepultada en las 
inmediaciones de Betel, debajo de una encina. 
Jacob la llamo la Encina del Llanto. 

9 Dios se aparecio a Jacob una vez mas a su 
llegada de Padan Aram y lo bendijo. 10 Dijole 
Dios: «Tu nombre es Jacob, pero ya no te 
llamaras Jacob; tu nombre sera Israel.» Y le llamo 
Israel. 

11 Dijole Dios: «Yo soy El Sadday. Se fecundo y 
multiplicate. Un pueblo, una multitud de pueblos 
tomara origen de ti y saldran reyes de tus 
entranas. 12 La tierra que di a Abrahan e Isaac, te 
la doy a ti y a tu descendencia.» 13 Y Dios subio 
de su lado. 
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14 

Jacob erigio una estela en el lugar donde habia 
hablado Dios con el: una estela de piedra. 
Derramo sobre ella una libacion y vertio sobre ella 
aceite. 15 Jacob llamo al lugar donde habia 
hablado Dios con el «Betel». 

Nacimiento de Benjamin y muerte de Raquel. 

16 Partieron de Betel y, cuando aim faltaba un 
trecho hasta Efrata, Raquel tuvo un mal parto. 17 
Estando en medio de los dolores del parto, le dijo 
la comadrona: «jAnimo, que tambien este es 
chico!» 18 Entonces ella, al exhalar el alma, 
cuando moria, le llamo Ben Oni; pero su padre le 
llamo Benjamin. 19 Tras su muerte, Raquel fue 
sepultada en el camino de Efrata, o sea Belen. 20 
Jacob erigio una estela sobre su sepulcro: es la 
estela del sepulcro de Raquel hasta el dia de hoy. 
Incesto de Ruben. 

21 Israel partio y desplego su tienda mas alia de 
Migdal Eder. 22 Por aquel entonces, mientras 
Israel residia en aquel pais, fue Ruben y se 
acosto con Bilha, la concubina de su padre, e 
Israel se entero de ello. 

Hijos de Jacob. 

Los hijos de Jacob fueron doce. 23 Hijos de Lia: el 
primogenito de Jacob, Ruben; despues Simeon, 
Levi, Juda, Isacar y Zabulon. 24 Hijos de Raquel: 
Jose y Benjamin. 25 Hijos de Bilha, la esclava de 
Raquel: Dan y Neftali. 26 Hijos de Zilpa, la esclava 
de Lia: Gad y Aser. Estos fueron los hijos de 
Jacob, que le nacieron en Padan Aram. 

Muerte de Isaac. 

27 Jacob llego adonde su padre Isaac, a Mambre 
o Quiriat Arba —o sea, Hebron—, donde 
residieron Abrahan e Isaac. 28 Isaac alcanzo la 
edad de ciento ochenta anos. Isaac murio y fue 
a reunirse con su pueblo, anciano y lleno de dias. 
Lo sepultaron sus hijos Esau y Jacob. 

CAPITULO 36 

Mujeres e hijos de Esau en Canaan. 

36 1 Este es el linaje de Esau, o sea Edom. 2 
Esau tomo a sus mujeres de entre las cananeas: 
a Ada, hija de Elon el hitita, a Oholibama, hija de 
Ana, hijo de Sibeon el jorita, 3 y a Basmat, hija de 
Ismael, la hermana de Nebayot. 4 Ada dio a luz 
para Esau a Elifaz, y Basmat le dio a Reuel. 5 
Oholibama le dio a Yeus, Yalan y Core. Estos son 
los hijos que le nacieron a Esau en Canaan. 

Emigracion de Esau. 

6 Esau tomo a sus mujeres, hijos e hijas y a todas 
la personas de su casa, su ganado, todas sus 
bestias y toda la hacienda que habia logrado en 
territorio cananeo, y se fue al pais de Seir, 
enfrente de su hermano Jacob, 7 porque los 
bienes de entrambos eran demasiados para 


poder vivir juntos, y el pais donde residian no 
daba abasto para tanto ganado como tenian. 8 
Esau se establecio, pues, en la tierra de Seir. 
Esau es Edom. 

Descendencia de Esau en Seir. 

9 Estos son los descendientes de Esau, padre de 
Edom, en la montana de Seir, y estos los 
nombres de sus hijos: Elifaz, hijo de Ada, mujer 
de Esau, y Reuel, hijo de Basmat, mujer de Esau. 
11 Los hijos de Elifaz fueron: Teman, Omar, Sefo, 
Gatan y Ouenaz. 12 Timna fue concubina de 
Elifaz, hijo de Esau, y dio a luz a Amalec. Estos 
son los descendientes de Ada, mujer de Esau. 

13 Y estos son los hijos de Reuel: Najat, Zeraj, 
Sama y Miza. Estos son los descendientes de 
Basmat, mujer de Esau. 

14 

Los hijos de la mujer de Esau, Oholibama, hija 
de Ana, hijo de Sibeon, que ella dio a luz a Esau, 
fueron estos: Yeus, Yalan y Core. 

Caudillos de Edom. 

15 Estos son losjeques de los hijos de Esau. 

De los hijos de Elifaz, primogenito de Esau: el 
jeque Teman, el jeque Omar, el jeque Sefo, el 
jeque Ouenaz, 1 el jeque Gatan, el jeque 
Amalec. Estos son losjeques de Elifaz, en el pais 
de Edom, y estos los descendientes de Ada. 

17 Los hijos de Reuel, hijo de Esau, fueron: el 
jeque Najat, el jeque Zeraj, el jeque Sama, el 
jeque Miza. Estos son los jeques de Reuel, en el 
pais de Edom; y estos los descendientes de 
Basmat, mujer de Esau. 

18 Los hijos de Oholibama, mujer de Esau, fueron: 
el jeque Yeus, el jeque Yalan, el jeque Core. 
Estos son los jeques de Oholibama, hija de Ana, 
mujer de Esau. 

19 Estos son los hijos de Esau y estos sus jeques, 
los de Edom. 

Descendencia del jorita Seir. 

20 ' 

Estos son los hijos de Seir el jorita, que 
habitaban en aquella tierra: Lotan, Sobal, Sibeon, 
Ana, 21 Dison, Eser y Disan. Estos son los jeques 
de losjoritas, hijos de Seir, en el pais de Edom. 22 
Los hijos de Lotan fueron: Jori y Homan, y 
hermana de Lotan fue Timna. 23 Los hijos de 
Sobal fueron: Alvan, Manajat, Ebal, Sefo y Onan. 
24 Los hijos de Sibeon: Aya y Ana. Este es el 
mismo Ana que encontro las aguas termales en el 
desierto, cuando apacentaba los asnos de su 
padre Sibeon. 25 Los hijos de Ana: Dison y 
Oholibama, hijo de Ana. 6 Los hijos de Dison: 
Jamran, Esban, Yitran y Queran. 27 Los hijos de 
Eser: Bilan, Zaavan y Acan. 28 Los hijos de Disan: 
Us y Aran. 

29 r 

Estos son los jeques joritas: el jeque Lotan, el 
jeque Sobal, el jeque Sibeon, el jeque Ana, 30 el 
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jeque Dison, el jeque Eser, el jeque Disan. Estos 
son los jeques joritas segun sus clanes en el pais 
de Seir. 

Reyes edomitas. 

31 Estos son los reyes que reinaron en Edom, 
antes de reinar rey alguno de los israelitas. 32 
Reino en Edom Bela, hijo de Beor; y el nombre de 
su ciudad era Dinhaba. 33 Murio Bela, y reino en 
su lugar Yobab, hijo de Zeraj, de Bosra. 34 Murio 
Yobab, y reino en su lugar Jusan, del pais de los 
temanitas. 35 Murio Jusan, y reino en su lugar 
Hadad, hijo de Bedad, el que derroto a Madian en 
el campo de Moab; y el nombre de su ciudad era 
Avit. 36 Murio Hadad, y reino en su lugar Sarnia de 
Masreca. 37 Murio Sarnia, y reino en su lugar 
Saul, de Rejobot del Rio. 38 Murio Saul, y reino en 
su lugar Baal Janan, hijo de Acbor. 39 Murio Baal 
Janan, hijo de Acbor, y reino en su lugar Hadad; 
el nombre de su ciudad era Pau, y el nombre de 
su mujer, Mehetabel, hija de Matred, hija de 
Mezahab. 

Otra lista de caudillos edomitas. 

40 Estos son los nombres de los jeques de Esau, 
segun sus familias y territorios, y por sus 
nombres. El jeque Timna, el jeque Alva, el jeque 
Yetet, 41 el jeque Oholibama, el jeque Ela, el 
jeque Pinon, 42 el jeque Quenaz, el jeque Teman, 
el jeque Mibsar, 43 el jeque Magdiel, el jeque Iran. 
Estos son los jeques de Edom, segun sus 
moradas, en las tierras que ocupan. Este es Esau 
padre de Edom. 

CAPITULO 37 

37 1 Jacob, por su parte, se establecio en el que 
fue pais residencial de su padre, el pais de 
Canaan. 

IV. Historia de Jose 
Jose y sus hermanos. 

2 Esta es la historia de Jacob. 

Cuando Jose tenia diecisiete anos, siendo un 
muchacho todavia, estaba de pastor de ovejas 
con sus hermanos, con los hijos de Bilha y los de 
Zilpa, mujeres de su padre. Jose comunico a su 
padre lo mal que se hablaba de ellos. 

3 Israel amaba a Jose mas que a todos sus 
demas hijos, por ser para el el hijo de la 
ancianidad. Le habia hecho una tunica de manga 
larga. 4 Al darse cuenta sus hermanos que su 
padre le preferia a todos sus otros hijos, llegaron 
a aborrecerle, hasta el punto de no poder ni 
siquiera saludarle. 

5 Jose tuvo un sueno y se lo conto a sus 
hermanos, quienes le odiaron mas aim. 6 Les dijo: 
«Oid el sueno que he tenido. 7 Resulta que 


estabamos nosotros atando gavillas en el campo, 
cuando de pronto mi gavilla se levanto y se puso 
derecha, mientras que vuestras gavillas le hacian 
rueda y se inclinaban hacia la mia.» 8 Sus 
hermanos le dijeron: «^Sera que vas a reinar 
sobre nosotros o que vas a tenernos 
domenados?» Asi que acumularon todavia mas 
odio contra el por causa de sus suenos y de sus 
palabras. 9 Despues tuvo otro sueno, que conto 
tambien a sus hermanos. Les dijo: «He tenido 
otro sueno: Resulta que el sol, la luna y once 
estrellas se inclinaban ante mi.» 10 Se lo conto a 
su padre y a sus hermanos. Su padre le 
reprendio: «^Que sueno es ese que has tenido? 
^Es que yo, tu madre y tus hermanos vamos a ir 
a inclinarnos por tierra ante ti?» 11 Sus hermanos 
le teman envidia; su padre, en cambio, 
reflexionaba. 

Jose vendido por sus hermanos. 

12 En una ocasion fueron sus hermanos a 
apacentar las ovejas de su padre en Siquen. 13 
Dijo Israel a Jose: «Mira, tus hermanos estan 
pastoreando en Siquen. Ve de mi parte adonde 
ellos.» Respondio Jose: «Estoy Iisto.» 14 Le dijo 
su padre: «Anda, vete a ver si tus hermanos y el 
ganado siguen sin novedad, y traeme noticias.» 
Lo envio desde el valle de Hebron, y Jose se 
dirigio a Siquen. 

15 Se encontro con el un hombre mientras iba 
desorientado por el campo. El hombre le 
pregunto: «^Que buscas?» 16 Contesto: «Estoy 
buscando a mis hermanos. Indicame, por favor, 
donde estan pastoreando.» 17 El hombre le dijo: 
«Partieron de aqui, y les oi comentar que iban a 
Dotan.» Jose fue detras de sus hermanos y los 
encontro en Dotan. 

18 Ellos lo vieron de lejos y, antes que se les 
acercara, conspiraron contra el para matarlo. 19 
Comentaban entre ellos: «Por ahi viene el 
sonador. Vamos a matarlo y lo echaremos en 
un pozo cualquiera. Despues diremos que algun 
animal feroz lo ha devorado. Veremos entonces 
en que paran sus suenos.» 

21 Ruben lo oyo y penso en el modo de librarle de 
sus manos. Dijo: «No atentemos contra su vida.» 

22 Y anadio: «No cometais un asesinato. Echadle 
a ese pozo que hay en el paramo, pero no 
pongais la mano sobre el.» Su intencion era 
salvarlo de sus hermanos para devolverlo a su 
padre. 23 Entonces, cuando llego Jose donde sus 
hermanos, estos le despojaron de su tunica — 
aquella tunica de manga larga que llevaba 
puesta—, 24 lo sujetaron y lo arrojaron al pozo. 
(Era un pozo vacio, sin agua.) 25 Luego se 
sentaron a comer. 
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Al alzar la vista, divisaron una caravana de 
ismaelitas que venian de Galaad, con camellos 
cargados de almaciga, sandaraca y ladano, que 
bajaban hacia Egipto. 26 Entonces dijo Juda a sus 
hermanos: «^Que sacamos con asesinar a 
nuestro hermano y tapar luego su sangre? 27 
Vamos a venderlo a los ismaelitas. Y mejor no 
ponerle la mano encima, porque es nuestro 
hermano, came nuestra.» Sus hermanos 
asintieron. 

28 Pasaron unos madianitas mercaderes que, al 
descubrir a Jose, lo sacaron del pozo. Vendieron 
a Jose por veinte piezas de plata a los ismaelitas, 
que se llevaron a Jose a Egipto. 29 Al volver 
Ruben al pozo, resulta que Jose no estaba en el. 
Rasgo sus vestiduras 3 y, volviendo donde sus 
hermanos, les dijo: «EI muchacho no aparece. 
^Que hago ahora yo?» 

1 Entonces tomaron la tunica de Jose y, 
degollando un cabrito, tineron la tunica en sangre 
32 (la tunica de manga larga) y la hicieron llegar 
hasta su padre con este recado: «Esto hemos 
encontrado: mira a ver si se trata de la tunica de 
tu hijo, o no.» El la examino y dijo: «jEs la 
tunica de mi hijo! jAlgun animal feroz lo ha 
devorado! jJose ha sido despedazado!» 34 Jacob 
desgarro su vestido, se echo un sayal a la cintura 
e hizo duelo por su hijo durante muchos dias. 35 
Todos sus hijos e hijas acudieron a consolarle, 
pero el rehusaba el consuelo y decia: «Voy a 
bajar en duelo al Seol, donde mi hijo.» Su padre 
le lloro. 

36 Por su parte, los madianitas, llegados a Egipto, 
lo vendieron a Putifar, eunuco del faraon y capitan 
de la guardia. 

CAPITULO 38 
Historia de Juda y Tamar. 

38 1 Por aquel tiempo bajo Juda de donde 
residian sus hermanos y se desvio donde cierto 
individuo de Adulan llamado Jira. 2 Alii conocio 
Juda a la hija de un cananeo llamado Sua y, 
tomandola por esposa, se acosto con ella. 3 La 
mujer concibio y dio a luz un hijo, al que llamo Er. 
4 Volvio a concebir y dio a luz otro hijo, al que 
llamo Onan. 5 Nuevamente dio a luz otro hijo, al 
que llamo Sela. Ella se encontraba en Aczib 
cuando dio a luz. 

6 Juda tomo para su primogenito Er a una mujer 
llamada Tamar. 7 Er, el primogenito de Juda, fue 
malo a los ojos de Yahve, que le hizo morir. 8 
Entonces Juda dijo a Onan: «Casate con la mujer 
de tu hermano y cumple como cunado con ella, 
procurando descendencia a tu hermano.» 9 Onan 
sabia que aquella descendencia no seria suya, y 
asi, si bien tenia relaciones con su cunada, 
derramaba a tierra, evitando asi dar 


10 

descendencia a su hermano. Parecio mal a 
Yahve lo que hacia y le hizo morir tambien a el. 11 
Entonces dijo Juda a su nuera Tamar: «Quedate 
como viuda en casa de tu padre hasta que crezca 
mi hijo Sela.» Pues se decia: «Por si acaso 
muere tambien el, lo mismo que sus hermanos.» 
Tamar se fue y se quedo en casa de su padre. 

12 Pasaron muchos dias, y murib la hija de Sua, la 
mujer de Juda. Cuando Juda se hubo consolado, 
subio a Timna para el trasquileo de su rebano, 
junto con Jira, su companero adulamita. 13 Se lo 
notificaron a Tamar: «Oye, tu suegro sube a 
Timna para el trasquileo de su rebano.» 14 
Entonces ella se quito de encima sus ropas de 
viuda y se cubrio con el velo, y bien disfrazada se 
sento en Petaj Enain, que esta a la vera del 
camino de Timna. Veia, en efecto, que Sela habia 
crecido, pero que ella no le era dada por mujer. 

15 Juda la vio y la tomb por una ramera, porque se 
habia tapado el rostra, 6 y desviandose hacia ella 
dijo: «Dejame ir contigo» —pues no la reconocio 
como su nuera—. Dijo ella: «^Y que me das por 
venir conmigo?» — 17 «Te mandare un cabrito de 
mi rebano.» —«Bien, pero dame algo en prenda 
hasta que me lo mandes.» — 18 «^Que prenda 
quieres que te de?» —«Tu sello, tu cordon y el 
baston que tienes en la mano.» El se lo dio y se 
unio a ella, que quedo encinta de el. 19 Entonces 
se marcho ella y, quitandose el velo, se vistio sus 

ropas de viuda. 

20 

Juda, por su parte, envio el cabrito por 
mediacion de su companero el adulamita, para 
rescatar la prenda de manos de la mujer, pero 
este no la encontro. 21 Pregunto a los del lugar: 
«<i,Dbnde esta la ramera aquella que habia en 
Enain, a la vera del camino?» «Ahi no ha habido 
ninguna ramera», contestaron. 22 Entonces el se 
volvio donde Juda y le dijo: «No la he encontrado; 
y los mismos lugarenos me han dicho que alii no 
ha habido ninguna ramera.» 23 «Pues que se 
quede con ello —dijo Juda—; que nadie se burle 
de nosotros. Ya ves como he enviado ese cabrito, 
y tu no la has encontrado.» 

4 Ahora bien, tres meses despues 
aproximadamente, Juda recibio este aviso: «Tu 
nuera Tamar ha fornicado, y lo que es mas, ha 
quedado encinta a consecuencia de ello.» Dijo 
Juda: «Sacadla y que sea quemada.» 25 Pero, 
cuando ya la sacaban, envio ella un recado a su 
suegro: «Del hombre a quien pertenece esto 
estoy encinta», y anadia: «Examina, por favor, de 
quien es este sello, este cordon y este baston.» 26 
Juda lo reconocio y dijo: «Ella tiene mas razon 
que yo, porque la verdad es que no la he dado 
por mujer a mi hijo Sela.» Y nunca mas volvio a 
tener trato con ella. 
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27 Al tiempo del parto resulto que tenia dos 
mellizos en el vientre. 28 Y ocurrio que, durante el 
parto, uno de ellos saco la mano. La partera lo 
agarro y le ato una cinta escarlata a la mano, para 
saber que habia salido primero. 29 Pero entonces 
retiro el la mano y fue su hermano el que salio. 
Ella dijo: «jComo te has abierto brecha!» Y le 
llamo Peres. 30 Detras salio su hermano, que 
llevaba en la mano la cinta escarlata, y le llamo 
Zeraj. 

CAPITULO 39 
Jose en Egipto. 

39 1 Jose fue llevado a Egipto y lo compro un 
egipcio llamado Putifar, eunuco del faraon y jefe 
de la guardia. Lo compro a los ismaelitas que lo 
habian traido con ellos. 2 Yahve asistio a Jose, 
que llego a ser un hombre afortunado, mientras 
estaba en casa de su senor egipcio. 3 Este echo 
de ver que Yahve estaba con el y que Yahve 
hacia prosperar todas sus empresas. 4 Jose gano 
su favor y entro a su servicio, y su senor lo puso 
al frente de su casa y le confio todo cuanto tenia. 
5 Desde entonces le encargo de toda su casa y 
de todo cuanto tenia. Yahve bendijo la casa del 
egipcio en atencion a Jose, extendiendose la 
bendicion de Yahve a todo cuanto tenia en casa y 
en el campo. 6 El mismo dejo todo lo suyo en 
manos de Jose y, con el, ya no se ocupo 
personalmente de nada mas que del pan que 
comia. Jose era apuesto y de buena presencia. 
Jose y la seductora. 

7 Tiempo mas tarde sucedio que la mujer de su 
senor se fijo en Jose y le dijo: «Acuestate 
conmigo.» 8 Pero el rehuso y dijo a la mujer de su 
senor: «Mira, mi senor no me controla nada de lo 
que hay en su casa; todo cuanto tiene me lo ha 
confiado. 9 Y aunque es mas importante que yo 
en esta casa, no me ha vedado absolutamente 
nada mas que a ti misma, pues eres su mujer. 
^Como entonces voy a hacer esta canallada, 
pecando contra Dios?» 10 Ella insistia en hablar a 
Jose dia tras dia, pero el no accedio a acostarse 
y estar con ella. 

1 Hasta que cierto dia entro el en la casa para 
hacer su trabajo y coincidio que no habia ninguno 
de casa alii dentro. 12 Entonces ella le asio de la 
ropa mientras le decia: «Acuestate conmigo.» 
Pero el, dejandole su ropa en la mano, salio 
huyendo afuera. 13 Entonces ella, al ver que habia 
dejado la ropa en su mano, salio tambien afuera y 
empezo a gritar a los de su casa: 14 «jMirad! Nos 
ha traido un hebreo para que se burle de 
nosotros. Ha venido a mi para acostarse 
conmigo, pero yo he gritado 15 y, al oirme levantar 
la voz y gritar, ha dejado su vestido a mi lado y ha 
salido huyendo afuera.» 


16 Ella deposito junto a si el vestido de Jose. 
Cuando regreso su senor a casa, 17 le repitio lo 
mismo: «Ha venido donde mi ese siervo hebreo 
que tu nos trajiste, para abusar de mi; 18 pero yo 
he levantado la voz y, al oirme gritar, ha dejado 
su ropa junto a mi y ha huido afuera.» 19 Al oir su 
senor las palabras que le decia su mujer («Esto 
ha hecho conmigo tu siervo»), se encolerizo. 20 El 
senor de Jose mando que lo prendieran y lo metio 
en la carcel, en el sitio donde estaban los 
detenidos del rey. 

Jose encarcelado. 

Y alii se quedo, en presidio. 21 Pero Yahve asistio 
a Jose y lo cubrio con su misericordia, haciendo 
que se ganase el favor del alcaide. 22 El alcaide 
confio a Jose todos los detenidos que habia en la 
carcel; todo lo que se hacia alii, lo hacia el. 23 El 
alcaide no controlaba absolutamente nada de 
cuanto administraba Jose, ya que Yahve le asistia 
y hacia prosperar todas sus empresas. 

CAPITULO 40 

Jose interprets los suenos de dos cortesanos. 

40 1 Despues de estos sucesos, resulta que el 
escanciador y el panadero del rey de Egipto 
ofendieron a su senor, el rey de Egipto. 2 El 
faraon se enojo contra sus dos eunucos, contra el 
jefe de los escanciadores y el jefe de los 
panaderos, 3 y los puso bajo custodia en casa del 
jefe de la guardia, en prision, en el lugar donde 
estaba detenido Jose. 4 El jefe de la guardia se 
los encargo a Jose, para que les sirviese. Asi 
pasaban los dias en presidio. 

5 Acontecio que ambos tuvieron sendos suenos 
en una misma noche, cada cual con su sentido 
propio: el escanciador y el panadero del rey de 
Egipto que estaban detenidos en la prision. 6 Una 
manana Jose fue donde ellos y los encontro 
preocupados. 7 Pregunto, pues, a los eunucos del 
faraon, que estaban con el en presidio en casa de 
su senor: «^Por que teneis hoy mala cara?» 8 
«Hemos tenido un sueno —le dijeron— y no hay 
quien lo interpreter Jose les dijo: «^No son de 
Dios los sentidos ocultos? Vamos, contadmelo a 
mi.» 

9 El jefe de los escanciadores conto su sueno a 
Jose. Le dijo: «Voy con mi sueno. Resulta que yo 
tenia delante una cepa, 10 y en la cepa tres 
sarmientos que, nada mas echaryemas, florecian 
en seguida y maduraban las uvas en sus racimos. 

11 Yo tenia en la mano la copa del faraon, y 
tomando aquellas uvas, las exprimia en la copa 
del faraon y ponia despues la copa en su manor 

12 Jose dijo: «Esta es la interpretacion: los tres 
sarmientos, son tres dias. 13 Dentro de tres dias 
levantara el faraon tu cabeza: te devolvera a tu 
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cargo y pondras la copa del faraon en su mano, lo 
mismo que antes, cuando eras su escanciador. 14 
A ver si te acuerdas de mi cuando te vaya bien, y 
me haces el favor de hablar de mi al faraon para 
que me saque de este lugar. 15 Pues fui raptado 
del pais de los hebreos y, por lo demas, tampoco 
aqui hice nada para que me metieran en el 
calabozo.» 

16 Vio el jefe de panaderos que era buena la 
interpretacion y dijo a Jose: «Voy con mi sueno: 
Habia tres cestas de pan candeal sobre mi 
cabeza. 17 En la cesta de arriba habia de todo lo 
que come el faraon de panaderia, pero los 
pajaros se lo comian de la cesta, de encima de mi 
cabeza.» 18 Respondio Jose: «Esta es su 

19 

interpretacion. Las tres cestas, son tres dias. A 
la vuelta de tres dias levantara el faraon tu 
cabeza y te colgara en un madero, y las aves se 

comeran la came que te cubre.» 

20 

Al tercer dia, que era el natalicio del faraon, dio 
este un banquete para todos sus servidores, y 
levanto la cabeza del jefe de escanciadores y la 
del jefe de panaderos en presencia de sus 
siervos. 21 Al jefe de escanciadores lo restituyo en 
su oficio, y volvio a poner la copa en manos del 
faraon. 22 En cuanto al jefe de panaderos, mando 
que lo colgasen: tal y como les habia interpretado 
Jose. 23 Pero el jefe de escanciadores no se 
acordo de Jose, sino que le echo en olvido. 

CAPITULO 41 

Los suenos del faraon. 

41 1 Al cabo de dos anos, el faraon sono que se 
encontraba a la vera del Rio. 2 De pronto salieron 
del Rio siete vacas hermosas y lustrosas, que se 
pusieron a pacer en el carrizal. 3 Pero resulta que 
detras de aquellas salieron del Rio otras siete 
vacas, de mal aspecto y macilentas, que se 
pararon junto a las otras vacas en la margen del 
Rio. 4 Y las vacas de mal aspecto y macilentas se 
comieron a las siete vacas hermosas y lustrosas. 
Entonces el faraon se desperto. 

5 Se volvio a dormir y sono que siete espigas 
crecian en una misma cana, lozanas y buenas. 6 
Pero resulta que otras siete espigas flacas y 
asolanadas brotaron despues de aquellas, 7 y las 
espigas flacas devoraron a las siete lozanas y 
repletas. Desperto el faraon, y resulto que era un 
sueno. 

8 Aquella manana estaba inquieto su espiritu y 
mando llamar a todos los magos y a todos los 
sabios de Egipto. El faraon les conto su sueno, 
pero no hubo quien se lo interpretara al faraon. 9 
Entonces el jefe de escanciadores hablo al faraon 
diciendole: «Hoy me acuerdo de mi yerro. El 
faraon se habia enojado contra sus siervos y me 
habia puesto bajo custodia en casa del jefe de los 


guardias a mi y al jefe de panaderos. 11 Entonces 
tuvimos sendos suenos en una misma noche, 
tanto yo como el, cada uno con su sentido propio. 

12 Habia alii con nosotros un muchacho hebreo, 
siervo del jefe de la guardia. Le contamos nuestro 
sueno y el nos dio el sentido propio de cada cual. 

13 Y todo resulto como el nos lo habia 
interpretado: A mi me restituyo el faraon en mi 
puesto, y a el lo colgo.» 

14 El faraon mando llamar a Jose y lo sacaron del 
calabozo con premura. Se afeito, se cambio de 
ropa y comparecio ante el faraon. 15 Dijo el faraon 
a Jose: «He tenido un sueno y no hay quien lo 
interprete, pero he oido decir de ti que te basta oir 
un sueno para interpretado.» 16 Respondio Jose 
al faraon: «No hablemos de mi, que Dios 
responda en buena hora al faraon.» 

17 El faraon refiri6 a Jose su sueno: «Resulta que 
estaba yo a la orilla del Rio, cuando de pronto 
salieron del Rio siete vacas lustrosas y de 
hermoso aspecto, que pacian en el carrizal. 19 
Pero resulta que otras siete vacas salieron detras 
de aquellas, de muy ruin y mala catadura, y 
macilentas. Jamas habia visto vacas tan malas 
como aquellas en toda la tierra de Egipto. Y las 
siete vacas macilentas y malas se comieron a las 
siete vacas primeras, las lustrosas. 21 Pero una 
vez que las comieron, ni se conocia que las 
tuviesen dentro, pues su aspecto seguia siendo 
tan malo como al principio. Entonces me 
desperte. 22 Pero volvi a tener un sueno y vi como 
siete espigas crecian en una misma cana, 
henchidas y buenas. 23 Pero resulta que otras 
siete espigas secas, flacas y asolanadas brotaron 
despues de aquellas 24 y devoraron las espigas 
flacas a las siete espigas hermosas. Se lo he 
dicho a los magos, pero no hay quien me lo 
explique.» 

25 Jose dijo al faraon: «EI sueno del faraon es uno 
solo: Dios anuncia al faraon lo que tiene previsto 
hacer. 26 Las siete vacas buenas representan 
siete anos de abundancia, y las siete espigas 
buenas representan otros siete anos: porque el 
sueno es uno solo. 27 Las siete vacas macilentas 
y malas que subian despues de aquellas 
representan siete anos; e igualmente las siete 
espigas flacas y asolanadas. Quiere decir que 
habra siete anos de hambre. 28 Esto es lo que yo 
he dicho al faraon. Dios ha mostrado al faraon lo 
que tiene previsto hacer. Van a vemr siete anos 
de gran hartura en todo Egipto. 30 Pero despues 
sobrevendran otros siete anos de hambre y se 
olvidara toda la hartura pasada, pues el hambre 
asolara el pais. 31 Nadie recordara la hartura 
habida en Egipto, de tanta hambre como habra. 32 
Y el que se haya repetido el sueno del faraon dos 
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veces es porque la cosa es firme de parte de 
Dios, y Dios se apresura a realizarla. 

33 «Ahora, pues, fijese el faraon en algun hombre 
inteligente y sabio, y pongalo al frente de Egipto. 

34 Hagalo asi el faraon: ponga encargados al 
frente del pais y exija el quinto a Egipto durante 
los siete anos de abundancia. 35 Elios recogeran 
todo el comestible de esos anos buenos que 
vienen, almacenaran el grano a disposicion del 
faraon en las ciudades, y lo guardaran. 36 De esta 
forma quedaran registradas las reservas de 
alimento del pais para los siete anos de hambre 
que habra en Egipto, y asi no perecera el pais de 
hambre.» 

Jose, primer ministro. 

37 Parecio bien el consejo al faraon y a todos sus 
cortesanos. 38 Comento con estos el faraon: 
«^Acaso podremos encontrar otro como este que 
tenga el espiritu de Dios?» 39 Dijo luego el faraon 
a Jose: «Despues de haberte dado a conocer 
Dios todo esto, no puede haber entendido ni 
sabio como tu. 40 Tu estaras al frente de mi casa, 
y de lo que tu digas dependera todo mi pueblo. 
Tan solo el trono dejare por encima de ti.» 41 Dijo 
el faraon a Jose: «Mira: te pongo al frente de todo 
el pais de Egipto.» 42 Entonces el faraon se quito 
el anillo de la mano y lo puso en la mano de Jose. 
Le hizo vestir ropas de lino fino y le puso el collar 
de oro al cuello. 43 Luego le hizo montar en su 
segunda carroza, e iban gritando delante de el: 
«jAbrek!» Asi lo puso al frente de todo el pais de 
Egipto. 

44 Dijo el faraon a Jose: «Yo, el faraon: sin tu 
licencia no levantara nadie mano ni pie en todo 
Egipto.» 45 El faraon llamo a Jose Safnat Paneaj y 
le dio por mujer a Asnat, hija de Poti Fera, 
sacerdote de On. Asi fue investido Jose de 
autoridad sobre el pais de Egipto. 

46 Tenia Jose treinta anos cuando comparecio 
ante el faraon, rey de Egipto. Despues de ser 
investido de autoridad por el faraon, Jose recorrio 
todo Egipto. 47 La tierra produjo con profusion 
durante los siete anos de abundancia, 48 y el hizo 
acopio de todos los viveres de los siete anos en 
que hubo hartura en Egipto, almacenando en 
cada ciudad los viveres de la campina 
circundante. Jose recolecto grano como la 
arena del mar, una enormidad, hasta tener que 
desistir de contar, pues era innumerable. 

Hijos de Jose. 

50 

Antes que sobreviniesen los anos de hambre, 
le nacieron a Jose dos hijos que le dio Asnat, la 
hija de Poti Fera, sacerdote de On. 51 Llamo Jose 
al primogenito Manases, porque —decia— «Dios 
me ha hecho olvidar todo mi trabajo y la casa de 
mi padre». 52 Al segundo le llamo Efrain, porque 


—decia— «me ha hecho fructificar Dios en el pais 
de mi afliccidn». 

53 

Transcurrieron los siete anos de hartura que 
hubo en Egipto y empezaron a llegar los siete 
anos de hambruna, como habia predicho Jose. La 
gente padecia hambre en todas las regiones; 
pero en todo Egipto abundaba el pan. Pero 
toda la tierra de Egipto acabo sintiendo tambien 
hambre, y el pueblo clamd al faraon pidiendo pan. 
El faraon mandd decir a toda la gente de Egipto: 
«ld a Jose: haced lo que el os diga.» — El 
hambre cundio por toda la faz de la tierra.— 
Entonces Jose saco todas las existencias y 
abastecio de grano a Egipto. Arreciaba el hambre 
en Egipto. 57 De todos los paises venian tambien 
a Egipto para proveerse comprando grano a Jose, 
porque el hambre cundia por toda la tierra. 

CAPITULO 42 

Primer encuentro de Jose y sus hermanos. 

42 1 Jacob se enterd que se repartia grano en 
Egipto. Asi, pues, dijo a sus hijos: «<^Por que os 
estais ahi mirando? 2 Tengo oido que hay reparto 
de grano en Egipto. Bajad a comprarnos grano 
alii, para que vivamos y no muramos.» 3 Bajaron, 
pues, los diez hermanos de Jose a proveerse de 
grano en Egipto. 4 Pero Jacob no dejo bajar a 
Benjamin, hermano de Jose, con sus hermanos, 
pues pensaba que podia ocurrirle alguna 
desgracia. 

5 Fueron, pues, los hijos de Israel a comprar 
acompanados de otros, pues habia hambre en el 
pais cananeo. 6 Jose era quien gobernaba todo el 
pais, y el en persona distribuia grano a todo el 
mundo. Llegaron los hermanos de Jose y se 
inclinaron rostra en tierra. 7 Cuando Jose vio a 
sus hermanos, los reconocio, pero el no se dio a 
conocer. Les hablo con sequedad y les dijo: «<j,De 
donde venis?» Dijeron: «De Canaan, para 
comprar viveres.» 

8 O sea, que Jose reconocio a sus hermanos, 
pero ellos no lo reconocieron. 9 Jose entonces se 
acordo de aquellos suenos que habia tenido 
respecto a ellos, y les dijo: «Vosotros sois espias, 
que venis a ver los puntos desguarnecidos del 
pais.» 10 Contestaron: «No, senor. Tus siervos 
han venido a proveerse de viveres. 11 Todos 
nosotros somos hijos de un mismo padre. Y 
somos gente de bien. Tus siervos no son espias.» 
12 Replied: «Nada de eso. Flabeis venido a 
observar los puntos desguarnecidos del pais.» 13 
Dijeronle: «Tus siervos son doce hermanos, hijos 
de un mismo padre, del pais cananeo. Solo que el 
menor esta actualmente con nuestro padre, y el 
otro no existe.» 14 Jose replied: «Lo que yo os he 
dicho: sois espias. 15 Y os voy a poner a prueba, 
jpor vida del faraon! No saldreis de aqui hasta 
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que no venga vuestro hermano pequeno. 
Enviad a cualquiera de vosotros y que traiga a 
vuestro hermano. Entre tanto los demas quedais 
presos. Asi podre comprobar vuestras 
afirmaciones y ver si la verdad esta con vosotros. 
De otro modo, jpor vida del faraonl, seguro que 
sois espias.» 17 Y los puso bajo custodia durante 
tres dias. 

18 Al tercer dia les dijo Jose: «Haced lo que voy a 
deciros —pues yo tambien temo a Dios— y 
vivireis. 19 Si sois gente de bien, uno de vuestros 
hermanos se quedara detenido en la prision 
mientras los demas hermanos vais a llevar el 
grano que tanta falta hace en vuestras casas. 20 
Luego me traeis a vuestro hermano menor. 
Entonces comprobare que son veridicas vuestras 
palabras y no morireis.» —As! lo hicieron ellos.— 
1 Y se decian el uno al otro: «A fe que somos 
culpables de lo de nuestro hermano, pues vimos 
como nos pedia angustiado que tuviesemos 
compasion y no le hicimos caso. Por eso nos 
hallamos en esta angustia.» 22 Ruben les replied: 
«^No os decia yo que no pecarais contra el nino y 
no me hicisteis caso? jAhora se reclama su 
sangre!» 23 Ignoraban ellos que Jose les 
entendia, porque mediaba un interprete entre 
ellos. 24 Entonces Jose se aparto de su lado y 
lloro. Volvio despues donde ellos, tomo a Simeon 
y lo hizo amarrar a vista de todos. 

Los hijos de Jacob regresan a Canaan. 

25 Mando Jose que se les llenaran los recipientes 
de grano, que se devolviera a cada uno su dinero 
en la talega y que se les pusiera provisiones para 
el camino. Asi se hizo con ellos. 26 Ellos pusieron 
su cargamento de grano sobre los burros y se 
fueron de alii. 27 Cuando pararon para hacer 
noche, uno de ellos abrio su talega para dar 
pienso a su burro y vio que su dinero estaba en la 
boca de la talega de grano. 28 Y dijo a sus 
hermanos: «Me han devuelto el dinero; lo tengo 
aqui en mi talega.» Se quedaron sin aliento y se 
miraban temblando y diciendo: «^Que es esto 
que ha hecho Dios con nosotros?» 

2 Llegaron donde su padre, a Canaan, y le 
contaron todas sus aventuras. Le dijeron: 30 «EI 
hombre que manda en el pais nos ha tratado con 
frialdad y nos ha tornado por espias del pais. 31 
Nosotros le hemos dicho que eramos gente de 
bien y no espias; 32 que eramos doce hermanos, 
hijos del mismo padre; que uno de nosotros no 
existia, y que el otro se encontraba actualmente 
con nuestro padre en Canaan. 33 Entonces nos 
dijo el hombre que manda en el pais: ‘Hay un 
modo de saber si sois gente de bien: dejad 
conmigo a uno de vosotros y tomad lo que hace 
falta en vuestras casas. Marchad 34 y traedme a 


vuestro hermano pequeno. Asi conocere que no 
sois espias, sino gente de bien. Entonces os 
entregare a vuestro hermano y circulareis 
libremente por el pais.’» 

35 Ahora bien, cuando estaban vaciando sus 
talegas, se dieron cuenta que cada uno tenia su 
dinero en la talega. Y tanto ellos como su padre, 
al ver las bolsas, sintieron miedo. 36 Su padre 
Jacob les dijo: «Vais a dejarme sin hijos. Falta 
Jose, falta Simeon, y encima vais a quitarme a 
Benjamin. Esto acabara conmigo.» 

37 Dijo Ruben a su padre: «Que mueran mis dos 
hijos si no te lo traemos. Confiamelo y yo te lo 
devolvere.» 38 Replied: «No bajara mi hijo con 
vosotros, pues su hermano esta muerto y solo me 
queda el. Si le ocurre cualquier desgracia en ese 
viaje que vais a hacer, entonces hariais bajar mi 
vejez angustiada al Seol.» 

CAPITULO 43 

Los hijos de Jacob vuelven llevando a 
Benjamin. 

43 1 El hambre seguia abrumando la tierra. 2 Asi, 
pues, en cuanto acabaron de consumir el grano 
traido de Egipto, les dijo su padre: «Volved y 
compradnos algo de comer.» 3 Juda le dijo: «Bien 
claro nos dio a entender aquel hombre que no 
nos recibiria si no estaba con nosotros nuestro 
hermano. 4 Si mandas a nuestro hermano con 
nosotros, bajaremos y te compraremos viveres; 5 
pero si no lo mandas, no bajaremos, porque aquel 
hombre nos dijo que no nos presentasemos a el 
si no venia nuestro hermano con nosotros.» 6 
Contesto Israel: «^Por que para desgracia mia 
hicisteis saber a ese hombre que teniais otro 
hermano?» 7 Dijeron: «EI empezo 

preguntandonos por nuestra familia, diciendonos: 
^Teneis aim padre? ^Vive todavia vuestro padre? 
^Teneis algun otro hermano? Y nosotros nos 
limitamos a responder a sus palabras. ^Podiamos 
saber que iba a decirnos que llevasemos a 
nuestro hermano?» 8 Dijo Juda a su padre Israel: 
«Deja ir al chico conmigo; deja que vayamos. Asi 
podremos seguir con vida, y no moriremos ni 
nosotros, ni tu, ni nuestros pequenos. 9 Yo 
respondo de el. De mi mano lo exigiras si no lo 
trajere aqui y te lo presentare; y estaria yo en 
falta contigo a perpetuidad. 10 Que lo que es, si no 
nos hubieramos entretenido, para estas horas ya 
estariamos de vuelta.» 

11 Les dijo su padre Israel: «Esta bien, hacedlo. 
Llevaos de lo mas fino del pais en vuestras 
cestas; bajad a aquel hombre un regalo, un poco 
de sandacara, un poco de miel, almaciga y 
ladano, pistachos y almendras. 12 Tomais tambien 
con vosotros el doble de dinero y restituis 
personalmente el dinero devuelto en la boca de 
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vuestras talegas, por si se trata de un error. 13 
Tomad, pues, a vuestro hermano, aviaos y volved 
inmediatamente donde ese hombre. Que El 
Sadday os haga hallar misericordia ante ese 
hombre, y que el os deje partir con vuestro otro 
hermano y con Benjamin. Por mi parte, si he de 
perder a mis hijos, que le vamos a hacer.» 

Encuentro con Jose. 

15 Elios tomaron consigo dicho regalo y el doble 
de dinero, y tambien a Benjamin. Despues se 
pusieron en marcha, llegaron a Egipto y se 
presentaron ante Jose. 16 Jose vio con ellos a 
Benjamin y dijo a su mayordomo: «Lleva a esos 
hombres a casa, mata algun animal y lo preparas, 
porque esos hombres van a comer conmigo a 
mediodia.» 17 El hombre hizo como le habia 
ordenado Jose, y llevo a los hombres a casa de 
Jose. 

18 Elios se asustaron al ver que los llevaban a 
casa de Jose, y dijeron: «Es por lo del dinero 
devuelto en nuestros sacos la otra vez; por eso 
nos trae aca, para ponernos alguna trampa, caer 
sobre nosotros y reducirnos a esclavitud, junto 
con nuestros asnos.» 19 Asi que se acercaron al 
mayordomo de Jose y le dijeron a la entrada de la 
casa: 20 «Mire, senor, nosotros bajamos 
anteriormente a comprar viveres. 21 Pero resulto 
que cuando fuimos a hacer noche y abrimos 
nuestras talegas de grano, nos encontramos con 
que el dinero de cada uno estaba en la boca de 
su talega, nuestra plata bien pesada, y la hemos 
devuelto con nosotros. 22 Ademas traemos con 
nosotros mas dinero para comprar viveres. 
Ignoramos quien puso nuestro dinero en nuestras 
talegas.» 2 Respondio: «La paz sea con 
vosotros, no temais. Vuestro Dios y el Dios de 
vuestro padre os puso ese tesoro en las talegas. 
Vuestro dinero ya me llego.» Y les saco a 
Simeon. 

24 Luego los introdujo en casa de Jose, les dio 
agua y se lavaron los pies, y les dio pienso para 
sus asnos. 25 Entonces ellos prepararon el regalo, 
mientras llegaba Jose a mediodia, pues oyeron 
que iban a comer alii. 

28 Al entrar Jose en casa, le presentaron el regalo 
que llevaban consigo y se inclinaron hasta el 
suelo. 27 El les saludo y les pregunto: «Vuestro 
anciano padre de quien me hablasteis, ^vive 
aun?» 28 Le respondieron: «Tu siervo, nuestro 
padre, esta bien: todavia vive.» Y, postrandose, le 
hicieron una reverencia. 29 Entonces Jose volvio 
la mirada y vio a Benjamin, su hermano de 
madre. Pregunto: «<^Es este vuestro hermano 
menor, de quien me hablasteis?» Y anadio: «Dios 
te guarde, hijo mio.» Jose tuvo que darse prisa, 
porque le daban ganas de llorar de emocion por 


su hermano, y entrando en el cuarto lloro alii. 31 
Luego se lavo la cara, salio y conteniendose dijo: 
«Servid la comida.» 32 A el le sirvieron aparte, 
aparte a ellos, y aparte a los egipcios que comian 
con el, porque los egipcios no soportan comer 
con los hebreos, cosa detestable para ellos. 33 
Sentaronse, pues, delante de el por orden de 
antiguedad, de mayor a menor, y se miraban 
entre si asombrados. 34 El fue tomando de 
delante de si raciones para ellos, y la radon de 
Benjamin era cinco veces mayor que la de todos 
los demas. Ellos bebieron y se embriagaron en su 
compahia. 

CAPITULO 44 

La copa de Jose en la talega de Benjamin. 

44 1 Jose dio esta orden a su mayordomo: «Llena 
de viveres las talegas de estos hombres, cuanto 
quepa en ellas, y pones el dinero de cada uno en 
la boca de su talega. 2 Y mi copa, la copa de 
plata, la pones en la boca del saco del pequeno, 
ademas del dinero de su compra.» El mayordomo 
hizo lo que habia ordenado Jose. 

3 En cuanto alumbro el dia, se les despacho con 
sus asnos. 4 Salieron de la ciudad y, no bien se 
habian alejado, cuando Jose dijo a su 
mayordomo: «Ponte en marcha y persigue a esos 
hombres, les das alcance y les dices: ‘^Por que 
habeis pagado mal por bien? 5 jSe trata nada 
menos que de lo que utiliza mi senor para beber, 
y tambien para sus adivinaciones! jQue mal 
habeis obrado!'» 

6 El los alcanzo y les hablo a este tenor. 7 Ellos le 
dijeron: «^Por que habia mi senor de ese modo? 
jLejos de tus siervos hacer semejante cosa! 8 De 
modo que te hemos devuelto desde Canaan el 
dinero que encontramos en la boca de nuestras 
talegas, ^e ibamos a robar ahora de casa de 
nuestro senor plata u oro? 9 Aquel de tus siervos 
a quien se le encuentre, que muera; y tambien los 
demas nos haremos esclavos del senor.» 10 
Respondio: «Sea como decis: aquel a quien se le 
encuentre, sera mi esclavo; pero los demas 
quedareis disculpados.» 11 Ellos se dieron prisa 
en bajar sus talegas a tierra y fueron abriendo 
cada cual la suya. 12 El hombre les registro 
empezando por el grande y acabando por el 
chico. Y aparecio la copa en la talega de 
Benjamin. 13 Entonces rasgaron ellos sus tunicas 
y, cargando cada cual su burro, regresaron a la 
ciudad. 

14 

Juda y sus hermanos entraron en casa de 
Jose, que todavia estaba alii, y cayeron rostra en 
tierra. 15 Jose les dijo: «^Que habeis hecho? 
^Ignorabais que uno como yo tenia que adivinarlo 
sin falta?» 16 Juda dijo: «^Que vamos a decir al 
senor, que vamos a hablar, que excusa vamos a 
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dar? Dios ha hallado culpables a sus siervos, y 
henos aqui como esclavos de nuestro senor, 
tanto nosotros como aquel en cuyo poder ha 
aparecido la copa.» 17 Replied: «jLejos de mi 
hacer eso! Aquel a quien se le ha hallado la copa, 
ese sera mi esclavo. Los demas podreis subir sin 
novedad donde vuestro padre.» 

Interviene Juda. 

18 Entonces se le acerco Juda y le dijo: 
«Escuchame, senor. Tu siervo va a proponer algo 
a mi senor. Pero que no se encienda tu ira contra 
tu siervo, pues tu eres como el mismo faraon. 19 
Mi senor pregunto a sus siervos si teniamos 
padre o algun hermano. 20 Nosotros dijimos a mi 
senor: ‘Si, tenemos un padre ya anciano, y tiene 
un hijo pequeno engendrado en su ancianidad. 
Otro hermano de este murid; asi que solo le ha 
quedado este de su madre, y su padre le quiere.’ 
21 Entonces tu dijiste a tus siervos que te lo 
trajesemos, que querias verlo.’ 22 Pero dijimos a 
mi senor: 'Imposible que el muchacho deie a su 
padre, pues si lo dejara, este moriria.' 3 Pero 
dijiste a tus siervos: ‘Pues si no baja vuestro 
hermano menor con vosotros, no volvereis a 
verme la cara.’ 24 Asi pues, cuando subimos 
nosotros donde mi padre, tu siervo, le expusimos 
las palabras de mi senor. 25 Nuestro padre dijo: 
‘Volved y compradnos algo de comer.’ 26 Dijimos: 
‘No podemos bajar, a menos que nuestro 
hermano pequeno vaya con nosotros. En ese 
caso si bajariamos. Porque no podemos 
presentarnos a aquel hombre si no esta con 
nosotros nuestro hermano el pequeno.’ 27 Mi 
padre, tu siervo, nos dijo: ‘Bien sabeis que mi 
mujer me dio a los dos: 28 el uno se me marcho, y 
pense que seguramente habria sido 
despedazado. Y de hecho ya no lo he vuelto a 
ver. 29 Ahora, si os llevais tambien a este de mi 
lado y le ocurre alguna desgracia, hareis bajar mi 
ancianidad al Seol con amargura.’ 30 Ahora, pues, 
cuando yo llegue a donde mi padre, tu siervo, y el 
muchacho no este con nosotros, teniendo como 
tiene el alma tan apegada a la suya, 31 en cuanto 
vea que falta el muchacho morira, y tus siervos 
habran hecho bajar la ancianidad de nuestro 
padre, tu siervo, con amargura al Seol. 32 La 
verdad es que tu siervo ha traido al muchacho de 
junto a su padre bajo palabra de que, si no se lo 
devuelvo, quedare en falta para con mi padre a 
perpetuidad. 33 Ahora, pues, que se quede tu 
siervo en vez del muchacho como esclavo de mi 
senor, y regrese el muchacho con sus hermanos. 
34 Porque ^como vuelvo yo ahora donde mi padre 
sin el muchacho conmigo? jNo quiero ni ver la 
afliccion en que caera mi padre!» 

Jose se descubre a sus hermanos. 


CAPITULO 45 

45 1 Ya no pudo Jose contenerse delante de 
todos los que en pie le asistian y exclamo: 
«Echad a todo el mundo de mi lado.» Y no quedo 
nadie con el mientras se daba a conocer Jose a 
sus hermanos. 2 (Jose se echo a llorar a gritos, 
hasta el punto de que lo oyeron los egipcios y 
hasta la casa del faraon.) 

3 Jose dijo a sus hermanos: «Yo soy Jose. ^Vive 
aim mi padre?» Sus hermanos no pudieron 
contestarle, porque se habian quedado atonitos 
ante el. 4 Jose dijo a sus hermanos: «Vamos, 
acercaos a mi.» Se acercaron, y el continuo: «Yo 
soy vuestro hermano Jose, a quien vendisteis a 
los egipcios. 5 Ahora bien, no os pese ni os de 
enojo haberme vendido aca, pues para salvar 
vidas me envio Dios delante de vosotros. 6 
Porque con este van dos anos de hambre en la 
tierra, y aim quedan cinco anos en que no habra 
arada ni siega. 7 Dios me ha enviado delante de 
vosotros para que podais sobrevivir en la tierra y 
para salvaros la vida mediante una feliz 
liberacion. 8 O sea, que no fuisteis vosotros los 
que me enviasteis aca, sino Dios, y el me ha 
convertido en padre del faraon, en dueno de toda 
su casa y amo de todo Egipto. 

9 Volved de prisa a donde mi padre y decidle: 
‘Esto dice tu hijo Jose: Dios me ha hecho dueno 
de todo Egipto; ven donde mi sin demora. 10 
Viviras en el pais de Gosen, y estaras cerca de 
mi con tus hijos y nietos, tus ovejas y tus vacadas 
y todo cuanto tienes. 11 Yo te sustentare alii, pues 
todavia habra cinco anos de hambruna, no sea 
que quedeis en la miseria tu y tu casa y todo lo 
tuyo.’ 12 Con vuestros propios ojos estais viendo, 
y tambien mi hermano Benjamin con los suyos, 
que soy yo en persona quien os habla. 13 
Notificad, pues, a mi padre toda mi autoridad en 
Egipto y todo lo que habeis visto. Traed en 
seguida a mi padre aca.» 

14 Luego se echo al cuello de su hermano 
Benjamin y lloro. Tambien Benjamin lloraba sobre 
el cuello de Jose. 15 Luego beso a todos sus 
hermanos y lloro abrazado a ellos. Despues de lo 
cual sus hermanos estuvieron conversando con 
el. 

Invitacion del faraon. 

16 En el palacio del faraon corrio la voz de que 
habian venido los hermanos de Jose. La cosa 
cayo bien al faraon y sus cortesanos. 17 Dijo el 
faraon a Jose: «Di a tus hermanos: ‘Haced esto: 
Cargad vuestras acemilas y poneos 
inmediatamente en marcha hacia Canaan, 18 
tomad a vuestro padre y vuestras familias y 
volved donde mi. Yo os dare lo mejor de Egipto; 
comereis lo mas pingue del pais'. 19 Por tu parte, 
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ordenales: ‘Haced esto: Tomad de Egipto carretas 
para vuestros pequenos y mujeres, y traeros a 
vuestro padre. 20 Por lo demas, no tengais pena 
de vuestras cosas, que lo mejor de Egipto sera 
para vosotros.'» 

Regreso a Canaan. 

21 Asi lo hicieron los hijos de Israel; Jose les 
proporciono carretas por orden del faraon y les 
dio provisiones para el camino. 22 A todos ellos 
proporciono sendas mudas, pero a Benjamin le 
dio trescientas piezas de plata y cinco mudas. 23 
A su padre le envio asimismo diez burros 
cargados de lo mejor de Egipto y diez asnas 
cargadas de trigo, pan y viveres para el viaje de 
su padre. 24 Luego despidio a sus hermanos, y 
cuando se iban les dijo: «No os exciteis en el 
camino.» 

25 Subieron, pues, de Egipto y llegaron a Canaan, 
a donde su padre Jacob, 26 y le dieron la noticia: 
«Todavia vive Jose, y es el amo de todo Egipto.» 
Pero el se quedo impasible, porque no les creia. 
27 Entonces le repitieron todas las palabras que 
Jose les habia dicho, vio las carretas que Jose 
habia enviado para transportarle, y revivio el 
espiritu de su padre Jacob. 28 Entonces dijo 
Israel: «jEsto me basta! Todavia vive mi hijo 
Jose; ire y lo vere antes de morir.» 

CAPITULO 46 

Sale Jacob para Egipto. 

46 1 Partio Israel con todas sus pertenencias y 
llego a Berseba, donde hizo sacrificios al Dios de 
su padre Isaac. 2 Dijo Dios a Israel en vision 
nocturna: «j Jacob, Jacob!» —«Aqui estoy», 
respondio. — 3 «Yo soy Dios, el Dios de tu padre; 
no temas bajar a Egipto, porque alii te hare una 
gran nacion. 4 Bajare contigo a Egipto y yo mismo 
te subire tambien. Jose te cerrara los ojos.» 5 
Jacob partio de Berseba y los hijos de Israel 
montaron a su padre Jacob, asi como a sus 
pequenos y mujeres, en las carretas que habia 
mandado el faraon para trasportarle. 

6 Tambien tomaron sus ganados y la hacienda 
lograda en Canaan, y se trasladaron a Egipto, 
Jacob con toda su descendencia: 7 sus hijos y 
nietos, sus hijas y nietas. Se llevo consigo a 
Egipto a toda su descendencia. 

La familia de Jacob. 

8 Estos son los nombres de los hijos de Israel que 
entraron en Egipto: Jacob y sus hijos. El 
primogenito de Jacob: Ruben, 9 y los hijos de 
Ruben: Henoc, Palu, Jesron y Carmi; 10 los hijos 
de Simeon: Yemuel, Yamin, Ohad, Yaquin, Sojar 
y Saul, hijo de la cananea; 11 los hijos de Levi: 
Guerson, Queat y Merari; 12 los hijos de Juda: Er, 
Onan, Sela, Peres y Zeraj, (pero Er y Onan ya 


habian muerto en Canaan) y los hijos de Peres: 
Jesron y Jamul; 13 los hijos de Isacar: Tola, Pua, 
Yasub y Simron; 14 los hijos de Zabulon: Sered, 
Elon, Yajleel. 15 Estos fueron los hijos que Lia 
habia dado a Jacob en Padan Aram, y tambien su 
hija Dina. Sus hijos y sus hijas eran en total 
treinta y tres personas. 

16 Los hijos de Gad: Sefon, Jagui, Sum, Esbon, 
Eri, Arodi y Areli. 17 Los hijos de Aser: Yimna, 
Yisva, Yisvi, Beria y Seraj, hermana de ellos. 
Hijos de Beria: Jeber y Malquiel. 18 Estos son los 
hijos de Zilpa, la que Laban diera a su hija Lia; 
ella engendro para Jacob estas dieciseis 
personas. 

19 Los hijos de Raquel, mujer de Jacob: Jose y 
Benjamin. 20 A Jose le nacieron en Egipto 
Manases y Efrain, de Asnat, hija de Poti Fera, 
sacerdote de On. 21 Los hijos de Benjamin: Bela, 
Bequer, Asbel, Guera, Naaman, Eji, Ros, Mupin, 
Jupin y Ard. 22 Estos son los hijos que Raquel dio 
a Jacob. En total catorce personas. 

23 Los hijos de Dan: Jusin. 24 Los hijos de Neftali: 
Yajseel, Guni, Yeser y Salun. 25 Estos son los 
hijos de Bilha, la que Laban diera a su hija 
Raquel, y que aquella engendro para Jacob: en 
total siete personas. 

26 Todas las personas que entraron con Jacob en 
Egipto, nacidas de sus entranas —salvo las 
mujeres de los hijos de Jacob—, sumaban un 
total de sesenta y seis personas. 27 Los hijos de 
Jose, que le habian nacido en Egipto, eran dos. 
Todas las personas de la casa de Jacob que 
entraron en Egipto eran setenta. 

Jose recibe a los suyos. 

28 Israel mando a Juda por delante adonde Jose, 
para que este le precediera a Gosen. Por fin 
llegaron al pais de Gosen. 29 Jose engancho su 
carroza y subio a Gosen, al encuentro de su 
padre Israel. Cuando lo vio, se echo a su cuello y 
estuvo llorando sobre su cuello. 30 Dijo Israel a 
Jose: «Ahora ya puedo morir, despues de haberte 
visto en persona, pues compruebo que vives 
todavia.» 

31 Jose dijo a sus hermanos y a la familia de su 
padre: «Voy a subir a avisar al faraon y decide: 
‘Han venido a mi mis hermanos y la casa de mi 
padre que estaban en Canaan. 2 Son pastores 
de ovejas, pues siempre fueron ganaderos, y han 
traido ovejas, vacadas y todo lo suyo’. 33 Asi, 
cuando os Name el faraon y os pregunte cual es 
vuestro oficio, 34 le decis que habeis sido 
ganaderos desde la mocedad hasta ahora, lo 
mismo que vuestros padres. De esta suerte os 
quedareis en el pais de Gosen.» (Y es que los 
egipcios detestan a todos los pastores de ovejas.) 
Audiencia del faraon. 


IPB-SCA 



CAPITULO 47 

47 1 Vino, pues, Jose a dar parte al faraon. Le 
dijo: «Mi padre y mis hermanos han llegado de 
Canaan, junto con sus ovejas, vacadas y cuanto 
les pertenece. Ya estan en el pais de Gosen.» 2 
Luego, de entre todos sus hermanos, tomo 
consigo a cinco varones y se los presento al 
faraon. 3 Dijo el faraon a los hermanos: «^Cual es 
vuestro oficio?» Respondieron al faraon: 
«Pastores de ovejas son tus siervos, lo mismo 
que nuestros padres.» 4 Y dijeron al faraon: 
«Hemos venido a residir en esta tierra, porque no 
hay pastos para los rebanos que tienen tus 
siervos, por ser terrible la hambruna en Canaan. 
Asi pues, deja morar a tus siervos en el pais de 
Gosen.» 5a Dijo el faraon a Jose: 6b «Que residan 
en el pais de Gosen. Y, si te consta que hay entre 
ellos gente capacitada, ponies por rabadanes de 
lo mio.» 

Otro relato. 

5b 

Jacob y sus hijos vinieron a Egipto, donde 
Jose. El faraon, rey de Egipto, se entero y dijo a 
Jose: «Tu padre y tus hermanos han venido a ti. 
6a Tienes el territorio egipcio por delante: en lo 
mejor del pais instala a tu padre y tus hermanos.» 
7 Jose llevo a su padre Jacob y lo presento al 
faraon, y Jacob bendijo al faraon. 8 Dijo el faraon 
a Jacob: «^Cuantos anos tienes?» 9 Respondio 
Jacob al faraon: «Los anos de mis andanzas 
hacen ciento treinta anos; pocos y malos han sido 
los anos de mi vida, y no han llegado a igualar los 
anos de vida de mis padres, en el tiempo de sus 
andanzas.» 10 Bendijo, pues, Jacob al faraon, y 
salio de su presencia. 11 Jose instalo a su padre y 
a sus hermanos, asignandoles predio en territorio 
egipcio, en lo mejor del pais, en el pais de 
Ramses, segun lo habia mandado el faraon. 

12 Y Jose proveyo al sustento familiar de su padre 
y sus hermanos y toda la casa de su padre. 
Politica agraria de Jose. 

13 No habia pan en todo el pais, porque el hambre 
era acuciante. Tanto Egipto como Canaan 
estaban muertos de hambre. 14 Entonces Jose se 
hizo con toda la plata existente en Egipto y 
Canaan a cambio del grano que ellos compraban. 
Jose llevaba aquella plata al palacio del faraon. 

15 Agotada la plata de Egipto y de Canaan, acudio 
Egipto en masa a Jose diciendo: «Danos pan. 
^Por que hemos de morir en tu presencia ahora 
que se ha agotado la plata?» 16 Dijo Jose: 
«Entregad vuestros ganados y os dare pan por 
vuestros ganados, ya que se ha agotado la 
plata.» 17 Trajeron sus ganados a Jose y Jose les 
dio pan a cambio de caballos, ovejas, vacas y 
burros. Les abastecio de pan a trueque de todos 
sus ganados por aquel ano. 
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18 Cumplido el ano, acudieron al ano siguiente y le 
dijeron: «No hace falta que digamos a nuestro 
senor que se ha agotado la plata. Los ganados 
pertenecen ya a nuestro senor. Asi que no nos 
queda a disposicion de nuestro senor nada, salvo 
nuestros cuerpos y nuestras tierras. 19 ^Por que 
hemos de morir delante de tus ojos asi nosotros 
como nuestras tierras? Apropiate de nosotros y 
de nuestras tierras a cambio de pan, y nosotros 
con nuestras tierras pasaremos a ser esclavos del 
faraon. Pero danos simiente para que vivamos y 
no muramos, y el suelo no quede desolado.» 

20 De este modo se apropio Jose de todo el suelo 
de Egipto para el faraon, pues los egipcios 
vendieron cada uno su campo porque el hambre 
les apretaba, y la tierra vino a ser del faraon. 21 En 
cuanto al pueblo, lo redujo a servidumbre, de 
cabo a cabo de las fronteras de Egipto. 22 Tan 
solo las tierras de los sacerdotes no se las 
apropio, porque los sacerdotes tuvieron tal 
privilegio del faraon, y comieron de dicho 
privilegio que les concedio el faraon. Por lo cual 
no vendieron sus tierras. 

23 Dijo entonces Jose al pueblo: «Veis que os he 
adquirido hoy para el faraon a vosotros y vuestras 
tierras. Ahi teneis simiente: sembrad la tierra, 24 y 
luego, cuando la cosecha, dareis el quinto al 
faraon y las otras cuatro partes seran para 
vosotros, para siembra del campo, y para 
alimento vuestro y de vuestros familiares, para 
alimento de vuestras criaturas.» 25 Dijeron ellos: 
«Nos has salvado la vida. Ojala caigamos bien a 
mi senor y podamos seguir siendo siervos del 
faraon.» 28 Jose les impuso por norma, vigente 
hasta la fecha respecto a todo el agro egipcio, dar 
la quinta parte al faraon. Tan solo el territorio de 
los sacerdotes no paso a ser del faraon. 

Testamento de Jacob. 

27 Israel residio en Egipto, en el pals de Gosen. 

Se afincaron en el, fueron fecundos y se 

28 J 

multiplicaron sobremanera. Jacob vivio en 
Egipto diecisiete anos. Los dlas de Jacob, los 
anos de su vida, sumaban ciento cuarenta y siete 
anos. Cuando la vida de Israel tocaba a su fin, 
llamo a su hijo Jose y le dijo: «Si quieres 
mostrarte benevolo conmigo, jurame con tu mano 
debajo de mi muslo que me seras leal y me haras 
este favor: no me sepultes en Egipto. 30 Cuando 
yo me acueste con mis padres, sacame de Egipto 
y entierrame en el sepulcro de ellos.» Respondio: 
«Lo hare como dices.» — 31 «Juramelo», dijo. Y 
Jose se lojuro. Entonces Israel se inclino sobre la 
cabecera de su lecho. 
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CAPITULO 48 

Jacob adopta y bendice a los hijos de Jose. 

48 1 Tras estos sucesos le comunicaron a Jose 
que su padre estaba mal. Entonces tomo consigo 
a sus dos hijos, Manases y Efrain, 2 y se hizo 
anunciar a Jacob: «Tu hijo Jose ha venido a 
verte.» Entonces Israel, haciendo un esfuerzo, se 
sento en su lecho. 3 Dijo Jacob a Jose: «EI 
Sadday se me aparecio en Luz, en pais cananeo; 
me bendijo 4 y me dijo: ‘Mira, yo hare que seas 
fecundo y que te multipliques; hare de ti una 
multitud de pueblos, y dare esta tierra a tu 
posteridad en propiedad eterna.’ 5 Pues bien, los 
dos hijos tuyos que te nacieron en Egipto antes 
de venir yo a Egipto a reunirme contigo, mios son: 
Efrain y Manases. Seran mios como lo son 
Ruben y Simeon. 6 En cuanto a la prole que has 
engendrado despues de ellos, tuya sera, y con el 
apellido de sus demas hermanos se la citara en 
orden a la herencia. 

7 «Cuando yo venia de Padan se me murio en el 
camino Raquel, tu madre, en el pais de los 
cananeos, a poco trecho para llegar a Efrata, y 
alii la sepulte, en el camino de Efrata, o sea 
Belen.» 

8 Vio Israel a los hijos de Jose y pregunto: 
«^Quienes son estos?» 9 Dijo Jose a su padre: 
«Son mis hijos, los que me ha dado Dios aqui.» 
Le dijo: «Acercamelos para que los bendiga.» 10 
Los ojos de Israel se habian nublado por la vejez, 
y no podia ver. Acercoselos, pues, y el los beso y 
los abrazo. 11 Dijo Israel a Jose: «Yo no 
sospechaba que te volveria a ver, y ahora resulta 
que Dios me ha permitido ver tambien a tus 
hijos.» 12 Jose los saco de entre las rodillas de su 
padre y se postro ante el rostro en tierra. 

13 Jose los tomo a los dos, a Efrain con la 
derecha, a la izquierda de Israel, y a Manases 
con la izquierda, a la derecha de Israel. Despues 
los acerco a este. 14 Israel extendio su diestra y la 
puso sobre la cabeza de Efrain, aunque era el 
menor, y su izquierda sobre la cabeza de 
Manases; es decir, que cruzo las manos, puesto 
que Manases era el primogenito; 15 y bendijo a 
Jose diciendo: 

«EI Dios en cuya presencia anduvieron mis 
padres Abrahan e Isaac, 

el Dios que ha sido mi pastor desde que existo 
hasta el presente dia, 6 el Angel que me ha 
rescatado de todo mal, bendiga a estos 
muchachos; 

sean llamados con mi nombre y con el de mis 
padres Abrahan e Isaac, 

y multipliquense y crezcan en medio de la tierra.» 

7 Al ver Jose que su padre tenia la diestra puesta 
sobre la cabeza de Efrain, le parecio mal, y asio 
la mano de su padre para retirarla de sobre la 


cabeza de Efrain a la de Manases. 18 Dijo Jose a 
su padre: «Asi no, padre mio, que este es el 
primogenito; pon tu diestra sobre su cabeza.» 19 
Pero rehuso su padre; y anadio: «Lo se, hijo mio, 
lo se; tambien el sera grande. Sin embargo, su 
hermano sera mas grande que el, y su 
descendencia se hara una muchedumbre de 
aentes.» 

20 Los bendijo aquel dia, con estas palabras: 

«Que con vuestro nombre se bendiga en Israel, y 
se diga: 

jHagate Dios como a Efrain y Manases!» 

—y puso a Efrain por delante de Manases—. 

21 Dijo entonces Israel a Jose: «Yo voy a morir; 
pero Dios estara con vosotros y os devolvera a la 
tierra de vuestros padres. 22 Por mi parte, te doy 
Siquen a ti, mejorandote sobre tus hermanos: lo 
que tome al amorreo con mi espada y con mi 
arco.» 

CAPITULO 49 
Bendiciones de Jacob. 

49 1 Llamo Jacob a sus hijos y dijo: «Reunios, 
que yo os muestre lo que os sucedera al cabo de 
los dias. 

2 Apinaos y oid, hijos de Jacob, 
oid a Israel vuestro padre. 

3 Ruben, mi primogenito tu, 

mi vigor, la primicia de mi virilidad, 
exceso de pasion, exceso de impetu: 

4 hierves como agua, jno te desbordesl, 
porque subiste al lecho de tu padre, 
violando mi talamo indignamente. 

5 Simeon y Levi, hermanos; 
instrumento de violencia sus espadas. 

6 En su concejo no entres, alma mia, 
a su asamblea no te unas, honra mia, 
porque enojados mataban hombres, 

y por gusto desjarretaban toros. 

iMaldito su enojo, tan violento, 
y su colera, tan dura! 

Los repartire por Jacob 
y los dispersare por Israel. 

8 A ti, Juda, te alaben tus hermanos; 
tu mano en la cerviz de tus enemigos: 
iinclinense ante ti los hijos de tu padre! 

5 Cachorro de leon, Juda; 
de la caza, hijo mio, vuelves; 
se agacha, se echa cual leon 
o cual leona, ^quien le va a desafiar? 

10 No se ira cetro de mano de Juda, 
baston de mando de entre sus piernas, 
hasta que venga el que le pertenece, 
y al que haran homenaje los pueblos. 

1 El que ata a la vid su borrico 
y a la cepa el pollino de su asna; 
el que lava en vino su tunica 
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y en sangre de uvas su sayo; 

2 el de ojos rubicundos por el vino, 

y blanquean sus dientes mas que leche. 

3 Zabulon a la ribera del mar habita, 
a la ribera de barcos, 

a horcajadas sobre Sidon. 

14 Isacar, asno robusto 
echado entre las angarillas. 

15 Aunque ve que el reposo es bueno 
y que la tierra es grata, 

apresta su lomo a la carga 
y acaba sometiendose al trabajo. 

6 Dan juzgara a su pueblo 
como una de las tribus de Israel. 

17 Sera Dan culebra en el camino, 
vibora en el sendero, 
que pica al caballo en los pulpejos 
y cae su jinete de espaldas. 

8 Por tu salvacion aguardo, Yahve. 

19 A Gad atracadores le atracan, 
pero el les atraca por retaguardia. 

0 Aser tiene pingue su pan 
y da manjares de rey. 

1 Neftali, una cierva suelta 
que da cervatillos hermosos. 

22 Un retono, Jose, retono cabe la fuente, 
sus vastagos trepan por el muro. 

23 Le molestan y acribillan, 
hostiganle flecheros, 

24 mientras sigue firme su arco 

y sueltos los musculos de sus manos, 
por las manos del Fuerte de Jacob, 
por el Nombre del Pastor, 
la Piedra de Israel, 

25 por el Dios de tu padre, y el te ayude, 
el Dios Sadday, y el te bendiga 

con bendiciones del cielo por arriba, bendiciones 
del abismo que yace abajo, 
bendiciones de ubres y vientre, 

26 bendiciones de espigas y frutos, 

amen de las bendiciones de los montes antiguos, 

lo apetecible de los collados eternos: 

jVengan sobre la cabeza de Jose, 

sobre el vertice del consagrado de sus hermanos! 

27 Benjamin, lobo rapaz: 

de manana devora su presa 
y a la tarde reparte el despojo.» 

8 Todas estas son las tribus de Israel, doce en 


lo que les dijo su padre, 
cada uno con su bendicion 


total, y esto es 
bendiciendolos a 
correspondiente. 

Muerte de Jacob. 

29 

Luego les dio este encargo: «Yo voy a reunirme 
con los mios. Sepultadme junto a mis padres en 
la cueva que esta en el campo de Efron el hitita, 

30 en la cueva que esta en el campo de Macpela, 
enfrente de Mambre, en el pais de Canaan, el 


campo que compro Abrahan a Efron el hitita, 
como propiedad sepulcral: 31 alii sepultaron a 
Abrahan y a su mujer Sara; alii sepultaron a Isaac 
y a su mujer Rebeca, y alii sepulte yo a Lia. 32 
Dicho campo y la cueva que en el hay fueron 
adquiridos de los hititas.» 

33 

Y en habiendo acabado Jacob de hacer 
encargos a sus hijos, encogio sus piernas en el 
lecho, expiro y se reunio con los suyos. 

CAPITULO 50 
Exequias de Jacob. 

50 1 Jose cayo sobre el rostro de su padre, lloro 
sobre el y lo beso. 2 Luego encargo Jose a sus 
servidores medicos que embalsamaran a su 
padre, y los medicos embalsamaran a Israel. 3 
Emplearon en ello cuarenta dias, porque este es 
el tiempo que se emplea con los embalsamados. 

Y los egipcios lo lloraron durante setenta dias. 4 
Transcurridos los dias de luto por el, hablo Jose a 
la gente del faraon en estos terminos: «Si de 
verdad me apreciais, haced llegar a oidos del 
faraon estas palabras: 5 Mi padre me tomo 
juramento diciendo: ‘Yo me muero. Quiero que 
me entierres en el sepulcro que me labre en el 
pais de Canaan’. Ahora, pues, permiteme que 
suba a sepultar a mi padre; volvere despues.» 6 
Respondio el faraon: «Sube y sepulta a tu padre 
como el te hizo jurar.» 

7 Subio Jose a enterrar a su padre, y con el 
subieron todos los cortesanos del faraon, los mas 
viejos de palacio, y todos los ancianos de Egipto, 

8 asi como toda la familia de Jose, sus hermanos 
y la familia de su padre. Tan solo a sus 
pequenuelos, sus rebanos y vacadas, dejaron en 
el pais de Gosen. 9 Subieron con el ademas 
carros y aurigas: un cortejo muy considerable. 

10 Llegados a Goren Atad, que esta allende el 
Jordan, hicieron un duelo prolongado y solemne, 
y Jose lloro a su padre durante siete dias. 11 Los 
cananeos, habitantes del pais, vieron el duelo en 
Goren Atad y dijeron: «Duelo de importancia es 
ese de los egipcios.» Por eso se llamo el lugar 
Abel Misrain, que esta allende el Jordan. 

12 Sus hijos, pues, hicieron por Jacob cuanto el 
les habia mandado; 13 lo llevaron al pais de 
Canaan y lo sepultaron en la cueva del campo de 
Macpela, el campo que habia comprado Abrahan 
en propiedad sepulcral a Efron el hitita, enfrente 
de Mambre. 

14 

Regreso Jose a Egipto con sus hermanos y con 
todos cuantos habian subido con el a sepultar a 
su padre. 

Epilogo de la historia de Jose. 

15 Cuando vieron los hermanos de Jose que habia 
muerto su padre, se dijeron: «A ver si Jose nos va 
a guardar rencor y nos devuelve todo el dano que 
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le hicimos.» 16 Por eso mandaron a Jose este 
recado: «Tu padre encargo antes de su muerte: 17 
‘Asi direis a Jose: Por favor, perdona el crimen de 
tus hermanos y su pecado. Cierto que te hicieron 
dano, pero ahora tu perdona el crimen de los 
siervos del Dios de tu padre'.» Jose lloro mientras 
le hablaban. 

18 Fueron entonces sus hermanos personalmente 
y, cayendo delante de el, dijeron: «Aqui nos 
tienes, somos tus esclavos.» 19 Les contesto 
Jose: «No temais, ^ocupo yo acaso el puesto de 
Dios? 20 Aunque vosotros pensasteis hacerme 
dano, Dios lo penso para bien, para hacer 
sobrevivir, como hoy ocurre, a un pueblo 
numeroso. 21 Asi que no temais; yo os mantendre 
a vosotros y a vuestros pequenuelos.» Y los 
consolo y les hablo con afecto. 

22 Jose permanecio en Egipto junto con la familia 
de su padre. Alcanzo Jose la edad de ciento diez 
anos. 23 Jose vio a los biznietos de Efrain; 
tambien los hijos de Maquir, hijo de Manases, 
nacieron sobre las rodillas de Jose. 24 Por ultimo, 
Jose dijo a sus hermanos: «Voy a morir, pero 
Dios se ocupara sin falta de vosotros y os hara 
subir de este pais al pais que jura a Abrahan, a 
Isaac y a Jacob.» 25 Jose tomo juramento a los 
hijos de Israel con estas palabras: «Dios os 
visitara sin falta, y entonces os llevareis mis 
huesos de aqui.» 

26 Jose murio a la edad de ciento diez anos. Lo 
embalsamaron y lo pusieron en un sarcofago en 
Egipto. 
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Introduction al Pentateuco 
Nombres, divisiones y contenido. 

Los cinco primeros libros de la Biblia forman una 
coleccion que los judlos denominan «La Tora»: «La 
Ley». Da ya testimonio de ello el prologo del 
Eclesiastico, y tal denominacion era corriente al 
comienzo de nuestra era (vease, por ejemplo. Mr 4 17; 
Lc 10 26; 24 44). Pero la palabra «Ley» no se aplica 
solo a la parte legislativa (Mt 12 26; Lc 20 37). 

La necesidad de disponer de ejemplares manejables de 
este gran conjunto hizo que fuese dividido en cinco 
rollos. De ahi le viene el nombre griego de He 
pentateujos (se entiende biblos «libro») «El libro en 
cinco volumenes», el latino Pentateuchus y el espahol 
Pentateuco. Tambien los judws hablan de «las cinco 
quintas partes de la Ley». 

Testigo de esta division en cinco libros es la version 
griega de los Setenta (LXX), cuyo uso se impuso en la 
Iglesia. Esta version dio nombre a los cinco volumenes 
segiin su contenido: Genesis (comienza con los 
origenes del mundo), Exodo (cuenta la salida de 
Egipto). Levitico (contiene la ley de los sacerdotes de 
la tribu de Levi), Niimeros (por los censos de los caps. 
1-4), Deuteronomio (o «Segunda ley», conforme a la 
interpretacion griega de Dt 17 18). Los judlos 
designan los libros por su primer a palabra hebrea, o 
por la mas significativa de las primeras: «Bereshit» 
(«En el principio»); «Shemot>, («[Estos son los] 
nombres»); «Wayyiqra» («Llam6»); «Bemidbar» 
(« [Yahve hablo a Moises] en el desierto»); «DebarimA> 
(«[Estas son las] palabras»). 

El Genesis se divide en dos partes desiguales. Los 
relatos de los origenes, 1-11, portico a la historia de 
salvacion, que es el objeto de toda la Biblia, se 
remonta a los origenes del mundo y abarca en su 
perspectiva a la humanidad entera. Relata la creacion 
del universo y del hombre, la caida original y sus 
consecuencias, y la perversidad creciente castigada 
con el diluvio. La tierra se repuebla a partir de Noe, 
pero listas genealdgicas cada vez mas restringidas 
concentran el interes en Abrahan, padre del pueblo 
elegido. La historia patriarcal, 12-50, evoca a los 
grandes antepasados. Abrahan es el hombre de la fe, 
cuya obediencia es premiada por Dios con la promesa 
de una posteridad para el mismo y de la Tierra Santa 
para sus descendientes (12 1 - 25 18). Jacob es el 
hombre astuto, que suplanta a su hermano Esau 
escamoteandole la bendicion de su padre Isaac, y gana 
en picardia a su tio Laban. Pero de nada le habria 
servido si Dios no lo hubiera preferido a Esau desde 


antes de su nacimiento, y no le hubiera renovado las 
promesas hechas a Abrahan (25 19 - 36). Isaac es, 
entre Abrahan y Jacob, una figura de menor relieve, 
cuya vida se narra sobre todo por razon de las de su 
padre y su hijo. Los doce hijos de Jacob son los 
antepasados de las Doce Tribus de Israel. A uno de 
ellos esta consagrado todo el final del Genesis: los 
caps. 37-50 (excepto 38 v 49) son un relato seguido de 
la vida de Jose, el hombre de la sabiduria. Este relato 
difiere de los precedentes por su continuidad y porque 
se desarrolla sin intervencion directa de Dios; pero de 
todo el se desprende una ensehanza: la virtud del sabio 
recibe su recompensa y la Providencia trueca en 
bienes las acciones torcidas de los hombres. 

Los tres libros siguientes son un bloque, en el que, en 
el marco de la vida de Moises, se relata la formacion 
del pueblo elegido y el establecimiento de su ley. El 
Exodo desarrolla los temas de la liberacion de Egipto 
(1 1 - 15 21) y la Alianza en el Sinai (19 1 - 40 38), 
enlazados por el tema de la marcha por el desierto (15 
22 - 18 27). Moises, que ha recibido la revelacion del 
nombre de Yahve en el monte de Dios, conduce alia a 
los israelitas liberados de la servidumbre. Dios hace 
alianza con el pueblo y le dicta sus leyes. El pacto, 
apenas sellado, queda roto por la adoracion del 
becerro de oro; pero Dios perdona y renueva la 
alianza. El gran bloque de los capi'tulos 25 - 31 narra 
la construccion de la tienda, lugar de culto en la epoca 
del desierto. 

El Levitico, casi exclusivamente legislative, 
interrumpe la narracion de los sucesos. Se compone 
de: un ritual de los sacrificios. 1-7; el ceremonial de 
investidura de los sacerdotes, aplicado a Aaron y a sus 
hijos. 8-10; las normas sobre lo puro y lo impuro, 11- 
15, que concluyen con el ritual del gran dt'a de la 
Expiacion, 16; la «Ley de santidad», 17-26, que 
incluye un calendario litiirgico, 23, y se cierra con 
bendiciones y maldiciones, 26. El cap. 27, a modo de 
apendice, precisa las condiciones de rescate de las 
personas, de los animates y de los bienes consagrados 
a Yahve. 

El libro de los Niimeros reanuda el tema de la marcha 
por el desierto. La partida desde el Sinai se prepara 
con un censo del pueblo, 1-4, y las grandes ofrendas 
con motivo de dedicacion de la Tienda, 7. Despues de 
celebrar la segunda Pascua, dejan el monte santo, 9- 
10, y llegan por etapas a Cades, desde donde se intenta 
con mala fortuna la penetracion en Canaan por el sur, 
11-14. Tras una larga estancia en Cades, vuelven a 
ponerse en camino y llegan a las estepas de Moab, 
frente a Jerico, 20-25. Vencen a los madianitas, y las 
tribus de Gad y Ruben se establecen en Transjordania, 
31-32. Una lista resume las etapas del Exodo, 33. En 
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torno a estos relatos se agrupan nuevas disposiciones 
que completan la legislacion del Sinai o preparan el 
establecimiento en Canaan: 5-6; 8; 15-19; 26-30; 34- 
36. 

El Deuteronomio es un codigo de leyes civiles y 
religiosas, 12 1 - 26 75, que se inserta en un discurso 
de Moises, 5-11 y 26 16 - 28. Este conjunto va 
precedido a su vez de un primer discurso de Moises, 1- 
4, y seguido de un tercero, 29-30, y de trozos que se 
refieren a los ultimos dias de Moises: mision de Josue, 
cantico y bendiciones de Moises, su muerte, 31-34. El 
codigo deuterondmico repite, en parte, leyes de 
bloques legislatives que ya han aparecido antes. Los 
discursos recuerdan los grandes acontecimientos del 
Exodo, del Sinai y del inicio de la conquista, deducen 
su sentido religioso, subrayan el alcance de la Ley y 
exhortan a la fidelidad. 

Composicion literaria. 

La composicion de esta extensa recopilacion fue 
atribuida a Moises, al menos desde el comienzo de 
nuestra era; y Cristo y los Apostoles se acomodaron a 
esta opinion, Jn 1 45; 5 45-47; Rm 10 5. Pero las 
tradiciones mas antiguas jamas habi'an afirmado 
explicitamente que Moises fuera el redactor de todo el 
Pentateuco. Cuando el mismo Pentateuco dice, muy 
rara vez, que «Moises escribid», se refiere a un pasaje 
particular. El estudio moderno de estos libros ha 
evidenciado diferencias de estilo, repeticiones, sobre 
todo en las leyes, y desorden en las narraciones, que 
impiden ver en el Pentateuco una obra salida de la 
mano de un solo autor. Despues de largos tanteos, a 
fines del siglo XIX se impuso entre los cri'ticos una 
teori'a, sobre todo bajo la influencia de los trabajos de 
Graf y de Wellhausen: el Pentateuco seria la 
recopilacion de cuatro documentos, distintos por la 
fecha y el ambiente de origen, pero muy posteriores 
todos ellos a Moises. Habrian existido primero dos 
obras narrativas : el Yahvista (J), que en el relate de la 
creacion usa el nombre de Yahve, y el Elohista (E), que 
designa a Dios con el nombre comun de Elohim; el 
Yahvista habria sido puesto por escrito en el siglo IX 
en Judd, el Elohista algo mas tarde en Israel; a rai'z de 
la ruina del Reino del Norte (Samaria), ambos 
documentos habrian sido refundidos en uno solo (JE); 
despues de Josias, se le habria ahadido el 
Deuteronomio (D) (JED); a la vuelta del destierro, el 
Codigo Sacerdotal (P), que contema sobre todo leyes y 
unos pocos relates, habria sido unido a aquella 
recopilacion, a la que sirve de marco y armazon 
(JEDP). 

Esta teori'a documentaria, que estaba relacionada con 
una concepcion evolucionista de las ideas religiosas en 


Israel, fue puesta en cuestion por algunos; otros la 
aceptaban solo con modificaciones considerables; 
algunos la rechazaban en bloque por diferentes 
razones, entre las que contaba mucho la fidelidad a la 
tradicion antigua, judi'a y cristiana. No hay que olvidar 
que la teori'a documentaria es solo una hipotesis. Se 
suele argumentar contra ella la falta de consenso en 
cuanto al reparto de los textos entre los diferentes 
documentos. Pero, si la teori'a documentaria podia 
aparecer como fragil hace veinte ahos, de entonces aca 
parece haber recibido el golpe de gracia: la «nueva 
critica» la cuestiona sistematicamente. Hace veinte 
ahos las diferencias de un autor a otro podian ser 
considerables, pero la hipotesis defondo era la misma; 
hoy ya no existe una hipotesis generalmente admitida, 
sino una serie de modelos para explicar el origen del 
Pentateuco. Se llega incluso a un rechazo global de 
toda critica literaria, considerada inoperante para la 
comprension de los textos. 

No sabemos que quedara de tantas investigaciones 
actuates, tan divergentes y que a veces se excluyen 
mutuamente. Pero no seran inutiles algunas 
indicaciones basicas para ayudar al lector. Hay que 
empezar por reconocer el caracter limitado de 
nuestros conocimientos en relacion con los textos y con 
el medio original que los explica. Ante esa dificultad, 
puede uno leer un texto sin plantearse cuestion alguna 
sobre su origen; puede incluso considerar esas 
preguntas como una perdida de tiempo. Pero son 
preguntas legi'timas, que surgen espontaneamente en el 
lector. Lo que ocurre es que la respuesta no es 
sencilla. Los textos del Pentateuco tienen su origen en 
un pasado del que tenemos un conocimiento limitado. 
Cierto que ciencias como la historia, la arqueologia o 
la lingiastica, aportan nueva luz sobre los textos; pero 
tambien suscitan nuevas cuestiones. El conocimiento 
de las literaturas de otros pueblos del Proximo Oriente 
antiguo nos ayuda a reconocer la amplitud de las 
tradiciones literarias y el caracter relativamente 
reciente del medio cultural en el que han nacido los 
textos bi'blicos.Una notable proporcion de nuestros 
textos es el resultado de un largo proceso, que 
podemos pergehar solo a grandes rasgos. En 
consecuencia, no podemos atribuirlos a un autor 
determinado y a un momento de la historia. La 
mayoria de las veces se vislumbran dos grandes etapas 
en los origenes y desarrollo de los textos hasta su 
fijacion definitiva en nuestra Biblia: una primera 
fijacion oral, durante un periodo que pudo ser largo, y 
una fijacion paulatina por escrito. 

Hubo, pues, una historia literaria. La dificultad esta en 
que lo linico que conocemos con seguridad es el 
resultado final, el texto en su forma definitiva; pero de 
las etapas anteriores casi nunca tenemos dates 
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seguros. Nos faltan datos externos y tenemos que 
recurrir al analisis de los mismos textos. Ahora bien, 
fue precisamente la observacion del vocabulario, la 
sintaxis, el estilo, las repeticiones y tensiones, la que 
condujo a la teori'a documentaria. iPor que hoy se 
corrige tan drasticamente esa hipotesis o simplemente 
se la abandona? 

Dos hechos ban jugado un gran papel en la crisis 
actual: la simplificacion de la hipotesis y el olvido de 
su condicion de hipotesis. La simplificacion, sobre todo 
en obras de divulgacion, hace de las fuentes (o de 
alguna de ellas) la obra de un solo autor, en una epoca 
preferentemente antigua; y desconoce las redacciones 
y adiciones posteriores. Pero la autentica hipotesis 
documentaria hablaba mas bien de obras de escuela, 
que habrian pasado por varias ediciones, con sus 
revisiones y amplificaciones sucesivas. Y contaba con 
que la unificacion redaccional hubo de aportar mucho 
a la formulacion definitiva del texto. La crisis actual 
ayuda a percatarse mejor de que la hipotesis 
documentaria es eso, una hipotesis: no puede 
explicarlo todo de manera adecuada, y son posibles 
otros modelos explicativos. 

Tambien nuestro talante cultural incide en esta crisis. 
Cuestiones como la de los origenes de los textos, 
consideradas esenciales por nuestros predecesores, 
carecen hoy de interes para muchos. Se dice a menudo 
que los textos hay que comprenderlos tal como se nos 
presentan, sin despedazarlos por razon de su diferente 
origen. Pero, si, como hemos dicho, hay otros que 
legitimamente se hacen esas preguntas, habra que 
darles una respuesta, por hipotetica o fragmentaria 
que sea. Es un hecho innegable que existe un problema 
literario. Hay en el Pentateuco duplicados y 
discordancias: dos relatos de los orfgenes cuentan en 
version doble la creacion del hombre y de la mujer, Gn 
1 1 - 2 4a y 2 4b - 3 24: dos genealogi'as de Cai'n- 
Quenan, 4 17s y 5 12-17; dos relatos combinados del 
diluvio, 6-8. En la historia patriarcal se narra dos 
veces la alianza con Abrahan, 15 y 17; dos despidos de 
Agar. 16 y 21; tres relatos de la aventura de la mujer 
de un patriarca en un pais extranjero, 12 10-20; 20; 26 
1-11; dos historias combinadas de Jose y sus hermanos 
en los ultimos capi'tulos del Genesis. Hay dos relatos 
de la vocacion de Moises, Ex 3 1 - 4 17 y 6 2-7; dos 
milagros de las aguas de Meriba, Ex 17 1-7 y Nm 20 1- 
13; dos textos del Decalogo, Ex 20 1-17 y Dt 5 6-21; 
cuatro calendarios litiirgicos, Ex 23 14-19; 34 18-23; 
Lv 23; Dt 16 1-16. Y otros muchos ejemplos, sobre 
todo de leyes repetidas en Ex, Lv y Dt. Agrupando los 
textos por afinidades de lengua, forma y concepto, se 
obtienen h'neas paralelas, cuya trayectoria se puede 
seguir en todo el Pentateuco. Esas afinidades 
corresponderian a cuatro corrientes de tradicion. 


Comencemos por las mas recientes, de caracteristicas 
literarias mas marcadas y mejor relacionadas con una 
epoca de la historia de Israel. 

El libro del Deuteronomio se distingue por su estilo 
oratorio y ampuloso, con repeticion de formulas 
rotundas, y su doctrina constante: Dios, por puro 
beneplacito, ha elegido a Israel de entre todos los 
pueblos como pueblo suyo; la eleccion y el pacto que 
la sanciona exigen la fidelidad de Israel a la Ley de su 
Dios y a su culto en un santuario iinico. Esta 
emparentado con tradiciones del reino del Norte y con 
la corriente profetica, sobre todo con Oseas. La 
comparacion con la reforma de Josi'as, inspirada por 
el descubrimiento de un «libro de la ley», 1 R 22-23, 
que parece ser el Deuteronomio, proban'a que este 
libro existi'a ya hacia el 622-21 a.C., probablemente en 
forma mas breve que la actual. Su micleo puede 
recoger los usos del Norte llevados a Judd por los 
levitas tras la cai'da de Samaria. Esta ley, acaso 
enmarcada ya en un discurso de Moises, pudo haber 
sido depositada anteriormente en el templo de 
Jerusalen. Pero tambien pudo ser compuesta en tiempo 
de Josi'as al servicio de su proyecto de reforma. Su 
«descubrimiento» en el templo seria la manera de 
revestir ese proyecto de una autoridad de la que 
careceria una obra contemporanea. 

El Deuteronomio es, pues, una obra de escuela: 
aunque no es completamente homogeneo, ni teoldgica 
ni literariamente, las adiciones (principalmente los 
discursos primero, 1 7- 4 44, y tercero, 29-30, de 
Moises, e incluso el segundo discurso, 4 45 - 28 68, a 
excepcion de una parte de los apendices, 29-31) 
rezuman el mismo espi'ritu. Las adiciones, 
posiblemente relacionadas con la redaccion o revision 
de la «historia deuteronomista», Jos-2 R. pudieron 
hacerse durante el destierro de Babilonia o despues de 
el, al menos en parte. Hoy se habla tambien de 
importantes influencias deuterondmicas o redacciones 
deuteronomistas en Gn, Ex y Nm. Es un hecho ya 
reconocido en la antigiiedad, pero no hay que 
exagerarlo: algunos pasajes del Pentateuco, aun 
cuando presenten ya ciertas caracteristicas que se 
desarrollaran con el Deuteronomio o expresen ideas 
afines a este libro, pueden ser anteriores a el. 

La aportacion de la tradicion sacerdotal al 
Pentateuco es considerable. Tambien acusa los rasgos 
de una obra de escuela. Las leyes constituyen su parte 
principal. Se interesa sobre todo por la organizacion 
del santuario, los sacrificios, las fiestas, la persona y 
funciones de Aaron y sus descendientes. Contiene 
tambien partes narrativas, al servicio de las leyes y de 
la liturgia. Gusta de computos y genealogi'as, y puede 
ser reconocida por su vocabulario y su estilo, 
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abstracto y repetitive). Es la tradition de los sacerdotes 
de Jerusalen. Conserva elementos antiguos, pero no 
quedo plasmada hasta el destierro y no se impuso 
hasta despues de la vuelta. Se distinguen en ella varias 
capas redaccionales: en primer lugar. la «Ley de 
santidad» (Lv 17-26), un «escrito-base», y revisiones y 
adiciones. Es dificil determinar si esta tradicion tuvo 
alguna vez existencia independiente como obra 
literaria, o si, como parece mas probable, uno o varios 
redactores fueron incrustandola en las tradiciones ya 
existentes, con lo que dieron su forma definitiva al 
Pentateuco. 

Si dejamos aparte el Deuteronomio y los textos de la 
corriente sacerdotal, nos queda una portion 
considerable de Gn y secciones importantes de Ex y 
Nm, en particular en la parte narrativa. lExistla algiin 
escrito o documento antes de las aportaciones de los 
deuteronomistas y de los sacerdotes de Jerusalen? La 
teori'a clasica afirmaba la existencia de dos 
documentos ofuentes por lo menos: el «Yahvista» y el 
«Elohista». Ploy no es tan facil la respuesta. Pero, en 
contra de la tendencia creciente de la exegesis actual, 
creemos que la fijacion por escrito de las tradiciones 
del Pentateuco comenzo antes del Deuteronomio, 
aunque no tan pronto como se pretendia y aunque sea 
dificil precisar la configuration de los documentos 
autonomos. Desde los origenes de Israel pudieron 
existir tradiciones orales (cuyo papel se tiende hoy 
tambien a minimizar). Pero su redaction pudo no 
empezar hasta el s. VIII a.C. o quiza mas tarde. La 
predication de Oseas parece manifestar que, al menos 
a mediados de ese siglo, habi'a tradiciones a proposito 
de Jacob, de la salida de Egipto bajo la gula de 
Moises, de la alianza entre Dios e Israel y del don de 
la Ley. Incluso se alude a episodios de la marcha por 
el desierto. /Tendrian esas tradiciones ya una forma 
escrita? Varios factor es (la amenaza y conquista 
asirias y el uso de la escritura mas alia de fines 
utilitarios) pudieron favorecer las primeras fijaciones 
escritas de tradiciones y leyes. Las tradiciones biblicas 
dan fe de una actividad literaria de los «escribas» de 
Ezeqmas, Pr 25 1, y de una transmision escrita (que 
pudo haber comenzado oralmente) en la escuela de su 
contemporaneo, el profeta Isaias, Is 8 16. Podemos 
pensar que esa fecha de fines del s. VIII a.C. no es un 
comienzo absoluto, pero no tenemos datos seguros 
para remontarnos mas arriba. El periodo de paz y 
prosperidad de los reinados de Jeroboan II en Israel 
(hacia 783-743) y de Ozias en Judd (hacia 781-740) 
pudo ser un buen momento para las primeras 
fijaciones literarias. Lo que supondri'a un comienzo 
por separado de las tradiciones propias de cada reino. 
Las tradiciones del Norte seri'an las «elohistas» y las 
del Sur, las «yahvistas», que usan respectivamente los 
nombres divinos Elohim y Yahve. Estos dos conjuntos 
de tradiciones, que quiza se habnan fijado por escrito 


antes de la caida de Samaria, 722/21 a.C., pudieron 
confluir en Jerusalen, donde proseguiria el proceso de 
su fijacidn. Alii se unirian los dos conjuntos, pero 
respetando las caracteri'sticas de cada uno. Por eso 
tenemos relatos y prescriptions legates en version 
doble y con perspectivas diferentes. De todos modos, 
es necesario reconocer una vez mas que nos movemos 
en el terreno de las hipotesis. 

La critica clasica hablaba normalmente de dos fuentes; 
hoy se debe hablar mas bien de tradiciones. Puede 
haber en ellas documentos en el sentido propio, pero el 
conjunto se debid de formar de manera gradual, de 
modo que en las tradiciones yahvistas pueden 
encontrarse pasajes, y algunos importantes, como Gn 
18 17-19 y 22b-23a, muy tardios. Una parte de este 
crecimiento se relaciona sin duda con el trabajo de 
fusion de las tradiciones del Norte, desaparecido con 
la conquista asiria, con las del Sur. Es lo que la critica 
clasica atribula al redactor «Yehovista». Hoy se tiende 
a situar esta redaction hacia el destierro de Babilonia 
o poco antes. Pero al menos una parte de ese trabajo 
de recopilacion, que aporta mucho a los textos o 
tradiciones, es anterior a los deuteronomistas. Y no es 
trabajo de un solo escritor, sino de varias 
generaciones. 

Las tradiciones yahvistas tienen su origen en Judd. Su 
composition pudo ser tardia en el caso de algunos 
relatos, pero la base, quizas un documento 
considerable, pudo ver la luz a mediados del s. VIII. 
Con estilo de gran viveza y colorido, en forma figurada 
y con talento narrativo, esta tradition responde a las 
mas graves cuestiones que se plantean al hombre; con 
expresiones antropomorficas muestra un elevado 
sentido de lo divino. Como prologo a la historia de los 
patriarcas, ofrece la historia de los origenes de la 
humanidad a partir de una primera pareja. Con el 
pecado de la humanidad como telon de fondo, se 
perfilan los origenes del pueblo en los antepasados y 
en la generation de Moises y el exodo. Esta «historia 
national» pone de relieve la intervention de Dios, que 
llama a Abrahan, lo bendice y le hace unas promesas, 
y que salva a los israelitas de la esclavitud y los 
conduce hacia la tierra prometida. 

Las tradiciones elohistas tienen menor entidad y menor 
cohesion. Ya antes de la crisis reciente de los estudios 
sobre el Pentateuco se hablo de una conservation 
fragmentaria de este documento o se decla que los 
textos elohistas no eran mas que suplementos de la 
tradition yahvista (otros rechazaban su existencia, sin 
mas). No obstante, se puede mantener la relativa 
independencia y mutua pertenencia de ciertas 
tradiciones antiguas que usan como nombre divino 
Elohim. Seri'an tradiciones del reino del Norte, 
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Hegadas a Judd cuando desaparecio Israel, que 
pudieron haber sido fijadas por escrito algo antes del 
721 a.C. En todo caso, las tradiciones elohistas no 
comienzan hasta la historia de los patriarcas, entre los 
que Jacob ocupa un papel destacado, como en Oseas. 
El relato continua con la narracion de los ori'genes del 
pueblo bajo la gui'a de Moises. En estas tradiciones la 
moral es mas exigente, y se subraya mejor la distancia 
entre Dios y el hombre. 

Para facilitar el esfuerzo del lector, hacemos algunas 
observaciones generates sobre la distribucion de los 
textos de las diferentes tradiciones. Dejando el 
Deuteronomio, los mas faciles de identificar son los 
textos de la tradicion sacerdotal, sobre todo cuando 
forman grandes bloques, como Ex 25-31 y 35-40; todo 
el Levitico; Nm 1 1 - 10 10, y otros conjuntos menores. 
El resto, Genesis, Ex 1-24 y Nm 10 11 - 36 13, se lo 
reparten de forma muy desigual las tradiciones 
yahvista, elohista y sacerdotal. En los relatos hay 
predominio de las tradiciones yahvistas. Las notas al 
comienzo de cada capitulo o seccion informaran al 
lector sobre lo esencial. 

Los relatos y la historia. 

El lector suele establecer una relacion estrecha entre 
mensaje religioso y exactitud historica. Pero debemos 
ponernos en la perspectiva propia de los textos en 
lugar de imponerles nuestra propia perspectiva. Son 
estas tradiciones patrimonio de un pueblo remoto, al 
que daban un sentimiento de unidad; y eran el apoyo 
de su fe, el espejo en que se contemplaba. No debemos 
pedir a estos textos el rigor de un historiador moderno. 
No es que debamos renunciar a la historicidad, pero 
no es la historicidad de la historia moderna. Y, en la 
medida en que el Pentateuco no es un libro de historia 
desde el punto de vista del historiador moderno, 
debemos resaltar su caracter religioso: es el testimonio 
de la fe de un pueblo a traves de generaciones, sobre 
todo durante el accidentado periodo que va desde las 
conquistas asirias hasta la perdida de la 
independencia. Es ese testimonio religioso el que tiene 
importancia para nosotros los creyentes, 
independientemente del valor de los textos para 
escribir una historia moderna del pueblo de la Biblia. 

De los once primeros capi'tulos del Genesis se dice a 
menudo que son un «mito». Pero hoy se usa ese 
termino para designar el caracter literario, no en el 
sentido de «historia fabulosa, legendaria». Un «mito» 
es una tradicion popular que cuenta los ori'genes del 
mundo y del hombre, o acontecimientos ocurridos en 
los comienzos de la humanidad, y lo hace de forma 
figurativa y simbolica. El autor de estos relatos 


biblicos recoge alguna tradicion que le servia para su 
proposito didactico. Ademas, los «mitos» de los 
ori'genes tienen una finalidad etiologica: proporcionan 
una respuesta a las grandes cuestiones de la existencia 
humana. Lo que se cuenta de ese pasado lejano da la 
razon de nuestra condicion presente. Todas nuestras 
limitaciones se explican por un hecho acaecido en los 
ori'genes. 

En cuanto al resto de los acontecimientos del 
Pentateuco, desde Abrahan hasta la muerte de Moises, 
ipuede hablarse ya de historia? Desde luego, no de 
una historia en el sentido moderno. Aquellos autores 
no persegui'an el mismo fin que un historiador 
moderno. Pero aportan datos de los que podri'a 
servirse el historiador para escribir su historia, 
aunque no sea tarea facil. 

La historia patriarcal es una historia de familia: reiine 
los recuerdos que se conservaban de los antepasados. 
Es una historia popular: se recrea en anecdotas y 
rasgos pintorescos sin preocuparse por relacionarlos 
con la historia general. Y es una historia religioso: los 
momentos decisivos estan marcados por una 
intervencion divina providencial; se descuida la accion 
de las causas segundas; los hechos demuestran una 
tesis religioso: que hay un Dios, Yahve, que ha 
formado a un pueblo, Israel, y le ha dado la Tierra 
Santa. Estos relatos pueden dar una imagen fiel, 
aunque simplificada, del origen y de las migraciones 
de los antepasados de Israel, de sus vmculos 
geograficos y etnicos, de su conducta moral y 
religioso. Pero no estamos aiin en condiciones de 
verificar la credibilidad de cada detalle, ni de situar 
con precision a los patriarcas dentro de la historia 
general. 

Exodo y Numeros, que tienen su eco en el 
Deuteronomio y un complements al final de este libro, 
refieren lo ocurrido desde el nacimiento hasta la 
muerte de Moises: salida de Egipto, permanencia en el 
Sinai, subida hacia Cades, marcha a traves de 
Transjordania y establecimiento en las estepas de 
Moab. Si se niega la realidad historica de estos hechos 
y de la persona de Moises, se hace inexplicable la 
historia posterior de Israel, su fidelidad al yahvismo y 
su adhesion a la Ley. Pero la importancia de estos 
recuerdos para la vida del pueblo y la resonancia que 
tuvieron en los ritos, dio a los relatos a veces el 
caracter de una gesta heroica (p.e. el paso del Mar) o 
de una liturgia (p.e. la Pascua). Israel, convertido en 
pueblo, hace entonces su entrada en la historia 
general, y, aunque ningun documento antiguo lo 
menciona todavi'a, salvo una alusion oscura en la 
estela del faraon Merneftah, lo que dice la Biblia 
concuerda en grandes h'neas con lo que los textos y la 
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arqueologia nos ensehan acerca de la bajada de 
grupos semiticos a Egipto, y acerca de la 
administracion egipcia del Delta y del estado politico 
de Transjordania. 

La tarea del historiador moderno consiste en 
confrontar estos datos de la Biblia con los hechos de la 
historia general. Lo ha de hacer con reservas, que se 
derivan de la insuficiencia de los datos biblicos y de la 
incertidumbre de la cronologia extrabi'blica. De ahi la 
variedad de hipotesis sobre la epoca de los patriarcas 
o sobre lafecha probable del exodo de los israelitas de 
Egipto. Respecto de esta ultima, no podemos fiarnos de 
las indicaciones cronoldgicas de 1 R 6 / y Jc 11 26. 
Para algunos el dato decisivo esta en Ex 1 11: los 
hebreos en Egipto trabajaron en la construccion de las 
ciudades-ahnacenes Pitom y Ramses. El exodo habri'a 
sido, por tanto, posterior a la toma del poder por 
Ramses II. que fundo la ciudad homonima. Los 
trabajos en esa ciudad se iniciaron desde los 
comienzos de su reinado y es probable que la salida 
del grupo de Moises tuviera lugar en la primera mitad 
o a mediados de este largo reinado (1290-1224), hacia 
el 1250 a.C., o poco antes. Si tenemos en cuenta la 
tradicion biblica de la estancia en el desierto durante 
una generacion, el establecimiento en Transjordania se 
situaria hacia el 1225 a.C. 

La legislation. 

En la Biblia judi'a, el Pentateuco se llama la Ley, la 
Tora; efectivamente, recoge el conjunto de 
prescripciones que regulaban la vida moral, social y 
religiosa del pueblo. Para nosotros, el rasgo mas 
llamativo de esta legislacion es su caracter religioso. 
Ese aspecto se encuentra tambien en algunos codigos 
del Oriente antiguo, pero en ninguna parte se da tanta 
compenetracion entre lo sagrado y lo profano; en 
Israel, la ley es dictada por Dios y regula los deberes 
para con Dios; sus prescripciones estan motivadas por 
consideraciones religiosas. Esto parece obvio por lo 
que toca a las reglas morales del Decalogo o a las 
leyes cultuales del Levitico, pero es mas significativo el 
que en una misma coleccion se mezclen leyes civiles y 
criminates con preceptos religiosos, y que el conjunto 
se presente como la carta de la alianza con Yahve. De 
ahi que la formulacion de dichas leyes se vincule a las 
narraciones de los acontecimientos del desierto, donde 
se concluyd la alianza. 

Como las leyes se hacen para ser aplicadas, habi'a que 
adaptarlas a las condiciones variables de cada 
ambiente y tiempo. De ahi que en los conjuntos que 
vamos a examinar se encuentren elementos antiguos 
junto a formulas o disposiciones nuevas. Por otra 
parte, en esta materia, Israel fue necesariamente 


tributario de sus vecinos. Algunas disposiciones del 
Codigo de la Alianza o del Deuteronomio aparecen 
con rara semejanza en los codigos de Mesopotamia, en 
la compilacion de las leyes asirias o en el Codigo 
hitita. No hubo calco alguno directo, sino que tales 
coincidencias se explican por la irradiacion de las 
legislaciones extranjeras o por un derecho 
consuetudinario que habi'a llegado a ser patrimonio 
comiin del Proximo Oriente antiguo. Ademas, a rai'z 
del exodo, el influjo cananeo se dejo sentirfuertemente 
en la expresion de las leyes y en las formas del culto. 

El Decalogo, las «Palabras» (Ex 20 1; 24 3-8; etc. ) o 
las «Diez Palabras» (Dt 4 13; 10 4; vease Ex 34 18), 
es el «libro de la alianza» por excelencia (Ex 24 7), el 
que pone de relieve la tradicion de las «tablas de 
piedra» (Ex 31 18+). Es la ley fundamental, moral y 
religiosa, de la Alianza de Yahve con Israel. Se repite 
en Ex 20 2-17 y Dt 5 6-21, con variantes notables, que 
delatan retoques recientes. Estas dos versiones podrian 
depender de una forma mas corta, que se limitaria a 
una serie de prohibiciones. Nada se opone, en 
principio, a su origen mosaico, pero no podemos 
demostrarlo. 

El Codigo de la Alianza, Ex 20 22 - 23 33 (mas 
estrictamente Ex 20 22 - 23 19) forma parte de las 
tradiciones elohistas y fue insertado entre el Decalogo 
y la conclusion de la Alianza. Este conjunto de leyes 
responde a una situacion posterior a la epoca de 
Moises. Es el derecho de una sociedad de pastores y 
campesinos, y el interes que manifiesta por los 
animates de tiro, por los trabajos del campo, las vihas 
y las casas, supone que la sedentarizacion es ya un 
hecho. Solo entonces pudo Israel conocer y practicar 
el derecho consuetudinario del que depende este 
Codigo y que explica sus paralelos exactos con los 
codigos mesopotamicos. Pero el Codigo de la Alianza 
esta penetrado por el espiritu del yahvismo, que a 
menudo reacciona contra la civilizacion de Canaan. 
Sin plan sistematico, agrupa colecciones de preceptos 
que se distinguen por su objeto y por su formulacion: 
«casuistica» o condicional y «apodictica» o 
imperativa. La coleccion tuvo en un principio 
existencia independiente y refleja un periodo 
relativamente antiguo de la historia de Israel. Su 
inclusion entre los relatos del Sinai es anterior a la 
composicion del Deuteronomio. 

El Codigo Deuteronomico, Dt 12 1 - 26 15, ocupa la 
parte central del Deuteronomio, del que ya hemos 
descrito h'neas arriba sus caracteristicas y su historia 
literaria. Repite una parte de las leyes del Codigo de la 
Alianza, adaptandolas a los cambios de la vida 
economica y social; por ejemplo, en cuanto a la 
remision de las deudas y el estatuto de los esclavos (Dt 
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15 1-11 y Ex 23 10-11; Dt 15 12-18 y Ex 21 2-11). 
Pero ya desde su primer precepto se opone en un punto 
importante al Codigo de la Alianza: este habi'a 
legitimado la multiplicidad de santuarios. Ex 20 24; el 
Deuteronomio impone la unidad de lugar de culto, Dt 
12 2-12, y esta centralizacion implica modificaciones 
en las reglas sobre los sacrificios, los diezmos y las 
fiestas. El Codigo Deuterondmico contiene tambien 
prescripciones extranas al Codigo de la Alianza, a 
veces arcaicas, que proceden de fuentes desconocidas. 
Lo que le pertenece como propio y senala el cambio de 
los tiempos, es la preocupacion por proteger a los 
debiles, la apelacion constants a los derechos de Dios 
sobre su tierra y sobre su pueblo, y el tono 
exhortatorio de las prescripciones legates. 

El Levi'tico, aunque no recibid su forma definitiva 
hasta despues del Destierro, contiene elementos muy 
antiguos: por ejemplo, las prohibiciones alimenticias, 
11, o las reglas de pureza. 13-15; el ceremonial del 
gran dia de la Expiacion, 16, superpone un concepto 
muy elaborado del pecado a un viejo rito de 
purificacion. Los caps. 17-26 formati un conjunto 
conocido como la Ley de Santidad, que al principio 
existio independientemente del Pentateuco. Esta Ley 
agrupa elementos diversos, algunos de los cuales 
pueden remontarse hasta la epoca nomada, como 18; 
otros son preexilicos, y los hay mas recientes. Una 
primera coleccion quedo constituida en Jerusalen poco 
antes del destierro y pudo conocerla Ezequiel, que 
tiene muchas semejanzas de lenguaje y de fondo 
con la Ley de Santidad. Pero esta no se publico 
hasta el destierro; mas tarde fue incorporada al 
Pentateuco por los redactores sacerdotales, que 
la adaptaron al resto del material. 

Sentido religioso. La religion del AT, como la del 
NT, es una religion historica; se funda en la 
revelacion hecha por Dios a determinados 
hombres, en determinados lugares y 
circunstancias, y en intervenciones de Dios en 
determinados momentos de la evolucion humana. 
El Pentateuco, que reproduce la historia de estas 
relaciones de Dios con el mundo, es el 
fundamento de la religion judia y se ha convertido 
en su libro candnico por excelencia, su Ley. En el 
encuentra el israelita la explicacion de su destino. 
No solo tiene, al comienzo del Genesis, respuesta 
para los problemas que se plantea todo hombre 
acerca del mundo y la vida, sino que encuentra 
tambien respuesta para su problema particular: 
ipor que Yahve, el Unico, es el Dios de Israel?; 
tpor que Israel es su pueblo entre todas las 
naciones de la tierra? Porque Israel ha recibido la 
promesa. El Pentateuco es el libro de las 
promesas: a Adan y Eva despues de su calda, el 


anuncio de la salvacion lejana, el Protoevangelio; 
a Noe despues del diluvio, la garantia de un 
nuevo orden del mundo; y a Abrahan sobre todo. 
La promesa que se le hace es renovada a Isaac y 
a Jacob, y alcanza a todo el pueblo nacido de 
ellos. 

La promesa y la eleccion estan garantizadas por 
una alianza. El Pentateuco es tambien el libro de 
las alianzas. Hay una, aunque tacita, con Adan; 
es ya explicita con Noe, con Abrahan y con todo 
el pueblo a traves del ministerio de Moises. No es 
un pacto entre iguales, porque Dios no lo 
necesita, y El es el que toma la iniciativa. Sin 
embargo, El se compromete, se ata en cierto 
modo con las promesas que ha hecho. Pero exige 
como contrapartida la fidelidad de su pueblo: la 
negativa de Israel, su pecado, puede romper el 
lazo que el amor de Dios anudo. Las condiciones 
de esta fidelidad estan reguladas por el mismo 
Dios. Dios da su Ley al pueblo que se ha elegido. 

Estos temas de la promesa, de la eleccion, de la 
alianza y de la Ley son los hilos de oro que se 
entrecruzan en la trama del Pentateuco y que 
atraviesan luego todo el AT. Porque el 
Pentateuco no es completo en si mismo: anuncia 
la promesa, pero no narra su realizacion, puesto 
que termina antes de la entrada en Tierra Santa. 
Debla seguir abierto como una esperanza y un 
apremio: esperanza en las promesas, que la 
conquista de Canaan parece cumplir, Jos 23, 
pero que los pecados del pueblo iban a 
comprometer y que los deportados recordaran en 
Babilonia; apremio de una Ley siempre urgente, 
Ley que testimoniaba contra Israel, Dt 31 26. 

Esto duro hasta Cristo, que es el termino hacia el 
que oscuramente tendia esta historia de salvacion 
y que le da todo su sentido. San Pablo 
desentrana su significacion, sobre todo Ga 3 15- 
29. Cristo sello la Nueva Alianza, prefigurada por 
los antiguos pactos, e hizo entrar en ella a los 
cristianos, herederos de Abrahan por la fe. En 
cuanto a la Ley, fue dada para guardar las 
promesas, como pedagogo que conduce hacia 
Cristo, en quien estas promesas se realizan. 

El cristiano no esta ya bajo el pedagogo, sino 
liberado de las observancias de la Ley, mas no de 
su ensenanza moral y religiosa. Porque Cristo no 
ha venido a abrogar sino a completar, Mt 5 1 7; el 
NT no se opone al Antiguo: lo prolonga. La Iglesia 
no solo ha reconocido en los grandes eventos de 
la epoca patriarcal y mosaica, en las fiestas y ritos 
del desierto (sacrificio de Isaac, paso del mar 
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Rojo, Pascua, etc.), las realidades de la Nueva 
Ley (sacrificio de Cristo, bautismo, Pascua 
cristiana), si no que la fe cristiana exige la misma 
actitud fundamental que los relatos y los 
preceptos del Pentateuco prescriblan a los 
israelitas. 


EL LIBRO DEL EXODO 

I. La liberacion de Egipto 

1. ISRAEL EN EGIPTO* 

Prosperidad de los hebreos en Egipto. 

1 1 Estos son los nombres de los israelitas que 
fueron a Egipto con Jacob, cada uno con su 
familia: 2 Ruben, Simeon, Levi, Juda, 3 Isacar, 
Zabulon, Benjamin, 4 Dan, Neftali, Gad y Aser. 5 
Los descendientes de Jacob eran setenta 
personas. Jose estaba ya en Egipto*. 6 Luego, 
murieron Jose, todos sus hermanos y toda 
aquella generation. 7 Pero los israelitas eran 
fecundos y se propagaban; se multiplicaban y 
hacian muy fuertes, y llenaban el pais. 

Tirania de los egipcios. 

8 Surgio en Egipto un nuevo rey, que no habia 
conocido a Jose; 9 y dijo a su pueblo: «Mirad, el 
pueblo de Israel es mas numeroso y fuerte que 
nosotros. 10 Actuemos sagazmente contra ellos 
para que no sigan multiplicandose, no sea que en 
caso de guerra se alien tambien con nuestros 
enemigos, luchen contra nosotros y se marchen 
del pais.» 11 Entonces, les impusieron capataces 
para oprimirlos con duros trabajos* ; y asi 
edificaron para el faraon* las ciudades de 
deposito: Pitom* y Ramses. 12 Pero cuanto mas 
los oprimian, tanto mas se multiplicaban y 
crecian, de modo que los egipcios llegaron a 
temer a los israelitas. 13 Los egipcios esclavizaron 
brutalmente a los israelitas, 4 amargandoles la 
vida con dura servidumbre, con los trabajos del 
barro, de los ladrillos, del campo y con toda clase 
de servidumbre. Los esclavizaron brutalmente*. 

15 Ademas, el rey de Egipto dijo a las parteras de 
las hebreas* (una de ellas se llamaba Sifra, y la 
otra Pua): 16 «Cuando asistais a las hebreas, 
fijaos bien* : si es nino, matadlo; si es nina, que 
viva.» 17 Pero las comadronas temian a Dios, y no 
hicieron lo que les habia mandado el rey de 


Egipto, sino que dejaban con vida a los ninos. 18 
El rey de Egipto llamo a las comadronas y les 
dijo: «<j,Por que habeis hecho esto y dejais con 
vida a los nihos?» 19 Respondieron las 
comadronas al faraon: «Es que las mujeres 
hebreas no son como las egipcias; son mas 
robustas, y antes que llegue la comadrona, ya 
han dado a luz.» 20 Dios premib a las 
comadronas. El pueblo se multiplicaba y se iba 
consolidando. 21 Y a las comadronas, porque 
temian a Dios, les concedio descendencia. 22 
Entonces el faraon ordeno a toda su gente que 
arrojaran al Rio* a todo nino recien nacido, pero 
que dejasen con vida a las ninas.» 

2. JUVENTUD Y VOCACION DE MOISES 

Nacimiento y juventud de Moises*. 

2 1 Un hombre de la familia de Levi tomo por 
mujer a una hija de Levi. 2 La mujer concibio y dio 
a luz un hijo; y, viendo que era hermoso, lo tuvo 
escondido durante tres meses. 3 No pudiendo 
esconderlo por mas tiempo, tomo una cestilla de 
papiro, la calafateo con betun y pez, metio en ella 
al nino, y la puso entre los juncos, a la orilla del 
Rio. 4 La hermana del nino se aposto a lo lejos 
para ver lo que le pasaba. 

5 En cierta ocasion, la hija del faraon bajo a 
banarse en el Rio, mientras sus doncellas se 
paseaban por la orilla. Ella diviso la cestilla entre 
los juncos, y envio una criada para que la 
recogiera. 6 Al abrirla, vio que era un nino que 
lloraba. Se compadecio de el y exclamo: «Es un 
nino de los hebreos.» 7 Entonces, la hermana del 
nino dijo a la hija del faraon: «^Quieres que vaya 
y llame a una nodriza hebrea para que te crie al 
nino?» 8 «Vete», le contesto la hija del faraon. 
Fue, pues, la joven y llamo a la madre del nino. 9 
La hija del faraon le dijo: «Toma este nino y 
criamelo, que yo te pagare lo que sea.» Tomo la 
mujer al nino y lo crio. 10 Cuando credo el 
muchacho, se lo llevo a la hija del faraon, que lo 
adopto y le llamo Moises, pues penso: «Del agua 

10 he sacado*.» 

Huida a Madian*. 

11 Un dia, cuando Moises ya era mayor* , fue 
adonde estaban sus hermanos y vio sus duros 
trabajos. Vio tambien como un egipcio golpeaba a 
un hebreo, a uno de sus hermanos. 12 Miro a uno 
y a otro lado y, no viendo a nadie, mato al egipcio 
y lo enterro en la arena. 13 Cuando salio al dia 
siguiente, estaban rinendo dos hebreos. Dijo 
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entonces al culpable: «^Por que pegas a tu 
companero?» 14 El respondio: «^Quien te ha 
nombrado jefe y juez sobre nosotros? ^Piensas 
matarme como mataste al egipcio?» Moises tuvo 
miedo, pues penso: «Seguramente la cosa se 
sabe.» 15 Cuando el faraon se entero de lo 
sucedido, busco a Moises para matarlo. 

Moises huyo del faraon y se dirigio al pais de 
Madian*. Una vez alii, se sento junto a un pozo. 16 
El sacerdote de Madian* tenia siete hijas, que 
fueron a sacar agua y llenar los abrevaderos para 
dar de beber al ganado de su padre. 17 Pero 
vinieron unos pastores y las echaron. Entonces, 
Moises se levanto, las defendio y abrevo su 
ganado. Ellas volvieron a casa de su padre 
Reuel* , que les pregunto: «^Por que habeis 
vuelto hoy tan pronto?» 19 Respondieron: «Un 
egipcio nos ha librado de las manos de los 
pastores; ademas nos ha sacado agua y ha 
abrevado el ganado.» 20 Pregunto entonces a sus 
hijas: «^Donde esta? ^Como habeis dejado solo 
a ese hombre? Invitadlo a comer.» 21 Moises 
acepto morar con aquel hombre, que le dio a su 
hija Sefora. 22 Ella dio a luz un hijo y Moises lo 
llamo Guerson* , pues penso: «Forastero soy en 
tierra extraha*.» 

Dios vuelve por Israel*. 

23 Durante este largo periodo murio el rey de 
Egipto. Como los israelitas gemian y se quejaban 
de su servidumbre, el clamor de su servidumbre 
subio a Dios. 24 Dios escucho sus gemidos y se 
acordo de su alianza pactada con Abrahan, Isaac 
y Jacob. 25 Dios se fijo en los israelitas y 
reconocio...* 

La zarza ardiendo *. 

3 1 Moises pastoreaba el rebano de su suegro 
Jetro, sacerdote de Madian. Trashumando con el 
rebano por el desierto, llego hasta Horeb* , la 
montana de Dios. 2 Alii se le aparecio el angel de 
Yahve en una llama de fuego* , en medio de una 
zarza. Moises vio que la zarza ardia, pero no se 
consumia. 3 Penso, pues, Moises: «Voy a 
acercarme para ver este extrano caso: por que no 
se consume la zarza.» 4 Cuando Yahve vio que 
Moises se acercaba para mirar, le llamo de en 
medio de la zarza: «jMoises, Moises!» El 
respondio: «Aqui estoy.» 5 Le dijo: «No te 
acerques aqui; quitate las sandalias que llevas 
puestas, porque el lugar que pisas es suelo 
sagrado.» 6 Y anadio: «Yo soy el Dios de tu 
padre, el Dios de Abrahan, el Dios de Isaac y el 


Dios de Jacob.» Moises se cubrio el rostra, 
porque temia ver a Dios*. 

Mision de Moises. 

7 Yahve le dijo: «He visto la afliccion de mi pueblo 
en Egipto; he escuchado el clamor ante sus 
opresores y conozco sus sufrimientos. 8 He 
bajado para librarlo de la mano de los egipcios y 
para subirlo de esta tierra a una tierra buena y 
espaciosa; a una tierra que mana leche y miel* , 
al pais de los cananeos, de los hititas, de los 
amorreos, de los perizitas, de los jivitas y de los 
jebuseos. 9 El clamor de los israelitas ha llegado 
hasta mi y he visto la opresion con que los 
egipcios los afligen. 10 Asi que ponte en camino: 
yo te envio al faraon para que saques a mi 
pueblo, los israelitas, de Egipto.» 

11 Moises dijo a Dios: «^Quien soy yo para ir al 
faraon y sacar de Egipto a los israelitas?» 12 Dios 
le respondio: «Yo estare contigo, y esta sera la 
serial de que yo te envio: Cuando hayas sacado 
al pueblo de Egipto, dareis culto a Dios en este 
monte*.» 

Revelacion del Nombre divino*. 

13 Contesto Moises a Dios: «Si, cuando vaya a los 
israelitas y les diga: ‘El Dios de vuestros padres 
me ha enviado a vosotros', ellos me preguntan: 
‘^Cual es su nombre?’, <^que les respondere?» 14 
Dijo Dios a Moises: «Yo soy el que soy.» Y 
anadio: «Esto diras a los israelitas: ‘Yo soy’ me ha 
enviado a vosotros.» 15 Siguio Dios diciendo a 
Moises: «Esto diras a los israelitas: ‘Yahve, el 
Dios de vuestros padres, el Dios de Abrahan, el 
Dios de Isaac y el Dios de Jacob, me ha enviado 
a vosotros’. Este es mi nombre para siempre; por 
el sere recordado generacion tras generacion. 

Instrucciones sobre la mision de Moises. 

16 «Ve, reune a los ancianos de Israel y diles: 
‘Yahve, el Dios de vuestros padres, el Dios de 
Abrahan, de Isaac y de Jacob, se me aparecio y 
me dijo: Yo os he visitado* y me he dado cuenta 
de lo que os han hecho en Egipto. 17 Asi que he 
decidido sacaros de la afliccion de Egipto y 
llevaros al pais de los cananeos, los hititas, los 
amorreos, perizitas, jivitas y jebuseos, a una tierra 
que mana leche y miel.’ 18 Ellos te haran caso. Tu 
entonces iras con los ancianos de Israel donde el 
rey de Egipto y le direis: ‘Yahve, el Dios de los 
hebreos, se nos ha aparecido; y ahora tenemos 
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que hacer un viaje durante tres dias por el 
desierto, para ofrecer sacrificios a Yahve, nuestro 
Dios. Ya se que el rey de Egipto no os dejara 
ir, a no ser forzado por una mano poderosa. 20 
Pero yo extendere mi mano y herire a Egipto con 
toda suerte de prodigios, que obrare en medio de 
ellos, y entonces os dejara salir.» 

Despojo de los egipcios. 

21 «Hare que este pueblo obtenga el favor de los 
egipcios, de modo que cuando partais, no salgais 
con las manos vacias, 22 sino que cada mujer 
pedira a su vecina y a la duena de su casa 
objetos de plata, objetos de oro y vestidos, que 
pondreis a vuestros hijos y a vuestras hijas, y asi 
despojareis a los egipcios.» 

Dios otorga a Moises el poder de hacer 
prodigios. 

4 1 Moises respondio: «Piensa que no me creeran 
ni me haran caso, pues diran: ‘No se te ha 
aparecido Yahve.'» 2 Entonces Yahve le 

pregunto: «^Que tienes en tu mano?» «Un 
cayado», respondio el. 3 Yahve le dijo: «Tiralo al 
suelo.» El lo tiro al suelo y se convirtio en una 
serpiente; y Moises huyo de ella. 4 Yahve dijo a 
Moises: «Extiende tu mano y agarrala por la 
cola.» Extendio la mano, la agarro y volvio a ser 
cayado en su mano...* 5 «Para que crean que se 
te ha aparecido Yahve, el Dios de sus padres, el 
Dios de Abrahan, el Dios de Isaac y el Dios de 
Jacob.» 

6 Yahve anadio: «Mete tu mano en el pecho.» 
Metio el la mano en su pecho y, cuando la saco, 
estaba cubierta de lepra, blanca como la nieve. 7 
Entonces le dijo: «Vuelve a meter la mano en el 
pecho.» La volvio a meter y, cuando la saco de 
nuevo, estaba ya como el resto de su cuerpo. 8 
«Asi pues, si no te creen ni hacen caso al primer 
prodigio, creeran en el segundo. 9 Y si tampoco 
creen en estos dos prodigios ni te hacen caso, 
tomaras agua del Rio y la derramaras en el suelo; 
y el agua que saques del Rio se convertira en 
sangre sobre el suelo.» 

Aaron, interprete de Moises. 

10 Moises dijo a Yahve: «jMira, Senor! Yo nunca 
he sido hombre de palabra facil, ni aun despues 
de haber hablado tu conmigo; ya ves que soy 
torpe de boca y de lengua.» 11 Yahve le 
respondio: «^Quien ha dado la boca al hombre? 
^Quien hace al mudo y al sordo, al que ve y al 


ciego? ^No soy yo, Yahve? 12 Asi pues, vete, que 
yo estare en tu boca y te indicare lo que debes 
decir.» 

13 El replied: «jPor favor, Senor! Envia a quien 
quieras.» 14 Entonces se encendio la ira de Yahve 
contra Moises, y le dijo: «^No tienes a tu hermano 
Aaron el levita? Se que el habla bien; ademas, va 
a salir a tu encuentro, y seguro que al verte se 
alegrara. 15 Tu le hablaras y pondras las palabras 
en su boca; yo estare en tu boca y en la suya, y 
os indicare lo que habeis de hacer. 16 El hablara 
por ti al pueblo, el sera tu boca y tu seras su dios. 

17 Toma este cayado* en tu mano, porque con el 
has de hacer los prodigios.» 

Vuelta a Egipto. Salida de Madian*. 

18 Moises regreso a casa de su suegro Jetro y le 
dijo: «Permiteme volver donde mis hermanos de 
Egipto para ver si aim viven.» Jetro respondio a 
Moises: «Vete en paz.» 

19 

Yahve dijo a Moises en Madian: «Anda, vuelve 
a Egipto, pues han muerto todos los que te 
buscaban para matarte.» 20 Moises tomo a su 
mujer y a su hijo* , los monto en el asno y volvio 
al pais de Egipto. Moises tomo tambien el cayado 
de Dios en su mano. 21 Yahve dijo a Moises: 
«Cuando vuelvas a Egipto, haras delante del 
faraon todos los prodigios que te he concedido 
hacer. Yo endurecere su corazon para que no 
deje salir al pueblo. 22 Diras al faraon: Esto dice 
Yahve: Mi hijo primogenito es Israel. 23 Por eso, te 
digo que dejes salir a mi hijo para que me de 
culto. Si te niegas a dejarle salir, yo dare muerte a 
tu hijo primogenito*.» 

Circuncision del hijo de Moises*. 

24 Durante el viaje, en un albergue, Yahve le salio 
al encuentro e intento darle muerte. 25 Tomo 
entonces Sefora un pedernal, corto el prepucio de 
su hijo y toco las partes de Moises, diciendo: 
«Eres mi esposo de sangre.» 26 Entonces Yahve 
lo solto. (Ella habia dicho «esposo de sangre» por 
la circuncision.) 

Encuentro con Aaron. 

27 Yahve dijo a Aaron: «Vete al desierto al 
encuentro de Moises.» El fue y lo encontro en el 

po J 

monte de Dios, y lo beso. Moises conto a Aaron 
todo lo que Yahve le habia encomendado y todos 
los prodigios que le habia mandado hacer. 29 
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Moises y Aaron fueron y reunieron a todos los 
ancianos de los israelitas. 30 Aaron refirio todas 
las palabras que Yahve habia dicho a Moises y 
realizo los prodigios ante el pueblo. 31 El pueblo 
creyo, y al oir* que Yahve habia visitado a los 
israelitas y habia visto su afliccion, se postraron y 
adoraron. 

Primera entrevista con faraon*. 

5 1 Despues Moises y Aaron se presentaron al 
faraon y le dijeron: «Esto dice Yahve, el Dios de 
Israel: Deja salir a mi pueblo para que celebre 
fiesta* en mi honor en el desierto.» 2 Respondio el 
faraon: «^Quien es Yahve para que yo deba 
hacerle caso, dejando salir a Israel? No conozco 
a Yahve y no dejare salir a Israel.» 3 Elios dijeron: 
«EI Dios de los hebreos se nos ha aparecido; 
permite, pues, que hagamos un viaje de tres dias 
al desierto para ofrecer sacrificios a Yahve, 
nuestro Dios, si no nos castigara con peste o 
espada.» 4 El rey de Egipto les replied: «Moises y 
Aaron, ^por que quereis apartar al pueblo de sus 
trabajos? Volved a vuestras tareas.» 5 Y anadio el 
faraon: «Ahora que son mas numerosos que los 
nativos del pais, ^quereis que interrumpan sus 
trabajos?» 

Instrucciones a los capataces. 

6 Aquel dia el faraon dio esta orden a los 
capataces y a los inspectores: 7 «No proveais, 
como hasta ahora, de paja* al pueblo para hacer 
ladrillos; que vayan ellos mismos a recogerla. 8 
Pero que hagan la misma cantidad de ladrillos 
que hacian antes, sin disminuir nada. Son unos 
perezosos. Por eso andan diciendo que quieren ir 
a ofrecer sacrificios a su Dios. 9 Abrumadlos de 
trabajo para que esten ocupados y no hagan caso 
de palabras vanas.» 

10 

Salieron los capataces y los inspectores y 
dijeron a la gente: «Esto dice el faraon: No os 
dare ya mas paja; 11 id vosotros mismos a 
recogerla donde podais; pero que no disminuya 
en nada vuestra tarea.» 12 La gente se disperso 
por el pais de Egipto para recoger paja. 13 Los 
capataces los apremiaban, diciendo: «Terminad 
la tarea impuesta para cada dia, como cuando se 
os proveia de paja.» 14 Y castigaron tambien a los 
inspectores israelitas, que habian sido nombrados 
por los capataces del faraon. Les dijeron: «^Por 
que no habeis hecho, ni ayer ni hoy, la misma 
cantidad de ladrillos que antes?» 


Queja de los inspectores israelitas. 

15 Entonces, los inspectores israelitas fueron a 
quejarse al faraon y le dijeron: «<^Por que tratas 
asi a tus siervos? 16 No se provee de paja a tus 
siervos. Sin embargo, insisten en que hagamos 
ladrillos y se castiga a tus siervos...* » 

17 El faraon respondio: «Holgazanes, mas que 
holgazanes; por eso decis que quereis ir a ofrecer 
sacrificios a Yahve. 18 Ahora, id a trabajar. Y no 
se os proveera de paja, pero tendreis que 
entregar la misma cantidad de ladrillos.» 

Quejas del pueblo. Oracion de Moises. 

19 Los inspectores israelitas se vieron en un gran 
aprieto, cuando les dijeron que no podian 
disminuir su produccion diaria de ladrillos. 20 Asi 
que fueron corriendo al encuentro de Moises y 
Aaron, que les estaban esperando a la salida del 
palacio del faraon, 21 y les dijeron: «Que Yahve os 
examine y os juzgue. Nos habeis hecho odiosos 
al faraon y a sus siervos y habeis puesto la 
espada en sus manos para matarnos.» 22 
Entonces Moises se volvio a Yahve y le dijo: 
«Senor, ^por que maltratas a esta gente?, ^por 
que me has enviado? 23 Desde que fui al faraon 
para hablarle en tu nombre esta maltratando a 
esta gente, y tu no haces nada por librarian 

6 1 Yahve respondio a Moises: «Ahora veras lo 
que voy a hacer con el faraon. Cuando sienta una 
mano ferrea los dejara partir, los expulsara de su 
pais.» 

Nuevo relato de la vocacion de Moises *. 

2 Dios hablo a Moises y le dijo: «Yo soy Yahve. 3 
Me apareci a Abrahan, a Isaac y a Jacob como El 
Sadday; pero mi nombre de Yahve no se lo di a 
conocer. 4 Despues estableci con ellos mi alianza, 
para darles la tierra de Canaan, la tierra donde 
peregrinaron y moraron como forasteros. 5 Y 
ahora, al escuchar el gemido de los israelitas, 
esclavizados por los egipcios, he recordado mi 
alianza. 6 Por eso, di a los israelitas: Yo soy 
Yahve; yo os sacare de los duros trabajos de los 
egipcios, os librare de su esclavitud y os redimire 
con brazo tenso* y juicios solemnes. 7 Yo os hare 
mi pueblo* , y sere vuestro Dios; y sabreis que yo 
soy Yahve, vuestro Dios, que os sacare de la 
esclavitud de Egipto. 8 Yo os introducire en la 
tierra que he jurado dar a Abrahan, a Isaac y a 
Jacob, y os la dare en herencia. Yo, Yahve.» 9 
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Moises hablo asi a los israelitas, pero ellos, 
abrumados por la dura servidumbre, no le 
hicieron caso. 

10 Entonces Yahve dijo a Moises: 11 «Ve y habla 
con el faraon, rey de Egipto, para que deje salir a 
los israelitas de su pais.» 12 Pero Moises 
respondio asi ante Yahve: «Si los israelitas no me 
hacen caso, ^como me hara caso el faraon, a mi 
que soy torpe de palabra* ?» 13 Yahve hablo a 
Moises y a Aaron: les transmitio ordenes para los 
israelitas y para el faraon, rey de Egipto, a fin de 
sacar a los israelitas del pais de Egipto. 

Genealogia de Moises y Aaron. 

14 Estos son los cabezas de familia: Hijos de 
Ruben, primogenito de Israel: Henoc, Palu, 
Jesron y Carmi; estos son los descendientes de 
Ruben. 

15 Hijos de Simeon: Yemuel, Yamin, Ohad, 
Yaquin, Sojar y Saul, hijo de la cananea; estos 
son los descendientes de Simeon. 

16 Y estos son los nombres de los hijos de Levi 
por linajes: Guerson, Queat, Merari. Levi vivio 
ciento treinta y siete anos. 17 Hijos de Guerson: 
Libni, Semei y sus descendientes. 

18 Hijos de Queat: Amran, Yisar, Hebron y Uziel. 
Queat vivio ciento treinta y tres anos. 

19 Hijos de Merari: Majli y Musi. Estos son los 
descendientes de los levitas, por sus linajes. 

20 

Amran tomo por mujer a Yoquebed, pariente 
suya, de la cual nacieron Aaron y Moises. Amran 
vivio ciento treinta y siete anos. 

21 Hijos de Yisar: Core, Nefeg y Zicri. 

22 Hijos de Uziel: Misael, Elisafan y Sitri. 

23 Aaron tomo por mujer a Isabel, hija de 
Aminadab, hermana de Najson, de la cual le 
nacieron Nadab, Abihu, Eleazar e Itamar. 

24 Hijos de Core: Asir, Elcana y Abiasaf. Estos son 
los descendientes de los coreitas. 

25 Eleazar, hijo de Aaron, tomo por mujer a una de 
las hijas de Putiel y de ella nacio Pinjas. 


Estos son los cabeza de familia de los levitas, 
segun sus descendientes. 

26 Estos son Aaron y Moises, a quienes dijo 
Yahve: «Sacad a los israelitas del pais de Egipto, 
por legiones.» 27 Estos son los que hablaron al 
faraon, rey de Egipto, para sacar a los israelitas 
de Egipto. Estos son Moises y Aaron. 

Prosigue el relato de la vocacion de Moises. 

28 Cuando Yahve se comunico con Moises en el 
pais de Egipto, le dijo: «Yo soy Yahve; 
transmite al faraon, rey de Egipto, cuanto yo te 
diga.» 30 Moises respondio ante Yahve: «^Como 
me va a hacer caso el faraon, si soy torpe de 
palabra?» 

7 1 Yahve dijo a Moises: «Mira, yo te hago un dios 
para el faraon, y tu hermano Aaron sera tu 
profeta. 2 Tu le diras cuanto yo te mande, y 
Aaron, tu hermano, se lo dira al faraon, para que 
deje salir a los israelitas de su pais. 3 Yo 
endurecere el corazon del faraon y multiplicare 
mis signos y prodigios en el pais de Egipto. 4 El 
faraon no os hara caso, pero yo pondre mi mano 
sobre Egipto y sacare del pais de Egipto a mis 
legiones, mi pueblo, los israelitas, con juicios 
solemnes. 5 Y los egipcios reconoceran que yo 
soy Yahve, cuando extienda mi mano sobre 
Egipto y saque a los israelitas de en medio de 
ellos.» 8 Moises y Aaron actuaron asi. Hicieron lo 
que Yahve les habia mandado. 7 Moises tenia 
ochenta anos, y Aaron ochenta y tres cuando 
hablaron al faraon. 

3. LAS PLAGAS DE EGIPTO*.—LA PASCUA. 

El cayado se trueca en serpiente. 

8 Yahve dijo a Moises y a Aaron: 9 «Cuando el 
faraon os pida algun prodigio, diras a Aaron que 
tire su cayado delante del faraon, y el cayado se 
convertira en serpiente.» 10 Moises y Aaron se 
presentaron, pues, al faraon, e hicieron lo que 
Yahve habia ordenado: Aaron tiro su cayado 
delante del faraon y de sus servidores* , y se 
convirtio en serpiente. 11 A su vez, el faraon llamo 
a sus sabios y hechiceros, y los magos de Egipto 
hicieron lo mismo con sus encantamientos. 12 
Cada cual tiro su baston y se convirtieron en 
serpientes; pero el cayado de Aaron devoro los 
otros cayados. 13 Sin embargo, el corazon del 
faraon se endurecio, y no les hizo caso, como 
habia predicho Yahve. 


12 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EXODO 


13 


1. a plaga: El agua se convierte en sangre *. 

14 Yahve dijo a Moises: «EI corazon del faraon se 
ha obstinado; se niega a dejar salir al pueblo. 15 
Presentate al faraon por la manana, cuando vaya 
hacia el Rio. Esperalo a la orilla del Rio, llevando 
en tu mano el cayado que se convirtio en 
serpiente. 16 Le diras: Yahve, el Dios de los 
hebreos, me ha enviado a ti para decirte: ‘Deja 
partir a mi pueblo, para que me den culto en el 
desierto'; pero hasta ahora no has hecho caso. 17 
Asi dice Yahve: En esto conoceras que yo soy 
Yahve: Con el cayado que tengo en la mano* , 
golpeare las aguas del Rio y se convertiran en 
sangre. 18 Los peces del Rio moriran, el Rio 
quedara apestado y los egipcios no podran beber 
agua del Rio.» 

19 Yahve dijo a Moises: «Di a Aaron que tome su 
cayado y que extienda su mano sobre las aguas 
de Egipto, sobre sus canales, sus rios, sus 
lagunas y sobre todas las cisternas, y se 
convertiran en sangre. Habra sangre en todo el 
pais de Egipto, en los recipientes de madera y en 
los de piedra.» 20 Moises y Aaron hicieron lo que 
Yahve les habia mandado: alzo el cayado y 
golpeo las aguas del Rio en presencia del faraon 
y de sus servidores, y todas las aguas del Rio se 
convirtieron en sangre. 21 Los peces murieron y el 
Rio quedo apestado, de modo que los egipcios no 
podian beber agua de el. Hubo sangre en todo el 
pais de Egipto. 22 Pero los magos de Egipto 
hicieron lo mismo con sus encantamientos, y el 
corazon del faraon se obstino y no les hizo caso, 
tal como habia dicho Yahve. 3 El faraon se dio 
media vuelta y entro en su casa sin prestar 
atencion a lo sucedido. 24 Todos los egipcios 
tuvieron que cavar en los alrededores del Rio en 
busca de agua potable, porque no podian beber 
de sus aguas. 5 Pasaron siete dias desde que 
Yahve golpeo el Rio. 

2. a plaga: Las ranas*. 

26 Yahve dijo a Moises: «Presentate al faraon y 
dile: Esto dice Yahve: ‘Deja salir a mi pueblo para 
que me de culto.' 27 Si te niegas a dejarlo salir, 
infestare de ranas todo tu pais. 28 El Rio bullira de 
ranas; saltaran y entraran en tu casa, en tu 
dormitorio y en tu lecho, en las casas de tus 
servidores y en tu pueblo, en tus homos y en tus 
artesas. 29 Las ranas saltaran sobre ti, sobre tu 
pueblo y sobre tus siervos.» 

8 1 Yahve dijo a Moises: «Di a Aaron que extienda 
su mano con su cayado sobre los canales, sobre 


los rios y sobre las lagunas, y que haga que 
salten las ranas por todo el pais de Egipto.» 

2 Aaron extendio su mano sobre las aguas de 
Egipto y saltaran las ranas, que cubrieron el pais 
de Egipto. 3 Pero los magos actuaron igual con 
sus encantamientos: hicieron que las ranas 
saltasen por el pais de Egipto. 

4 El faraon llamo a Moises y a Aaron y les dijo: 
«Pedid a Yahve que aparte las ranas de mi y de 
mi pueblo, y yo dejare salir al pueblo para que 
ofrezca sacrificios a Yahve.» 5 Moises respondio 
al faraon: «Dignate indicarme* cuando he de 
rogar por ti, por tus cortesanos y por tu pueblo, 
para que aparte de ti y de tus casas las ranas, y 
se queden solo en el Rio.» 6 «Manana», contesto 
el. Moises replied: «Sera conforme a tu palabra, 
para que sepas que no hay como Yahve, nuestro 
Dios. 7 Las ranas se apartaran de ti, de tus casas, 
de tus cortesanos y de tu pueblo, y quedaran solo 
en el Rio.» 8 Moises y Aaron salieron de casa del 
faraon y Moises invoco a Yahve para que 
apartara las ranas que afligian al faraon. 9 Yahve 
hizo lo que Moises le habia pedido y murieron las 
ranas de las casas, de los patios y de los campos. 

Las juntaron en montones y el pais apestaba. 
Pero como viera el faraon que le daban un 
respiro, se obstino y no les hizo caso, tal como 
habia predicho Yahve. 

3. a plaga: Los mosquitos*. 

12 Yahve dijo a Moises: «Di a Aaron que extienda 
su cayado y que golpee el polvo de la tierra, que 
se convertira en mosquitos por todo el pais de 
Egipto.» 13 Asi lo hicieron: Aaron extendio su 
mano con el cayado y golpeo el polvo de la tierra; 
entonces aparecieron mosquitos, que molestaban 
a hombres y ganados. Todo el polvo de la tierra 
se convirtio en mosquitos por todo el pais de 
Egipto. 14 Los magos intentaron con sus 
encantamientos hacer salir mosquitos, pero no 
pudieron. Aparecieron, pues, los mosquitos sobre 
hombres y ganados. 15 Los magos dijeron al 
faraon: «jEs el dedo de Dios* !» Pero el faraon 
continuo obstinado y no les hizo caso, como 
habia dicho Yahve. 

4. a plaga: Los tabanos*. 

16 Yahve dijo a Moises: «Levantate pronto 
manana, presentate al faraon cuando vaya hacia 
el rio y dile: Esto dice Yahve: ‘Deja salir a mi 
pueblo, para que me de culto.' 17 Si no dejas salir 
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a mi pueblo, enviare tabanos contra ti, contra tus 
cortesanos, tu pueblo y tus casas. Las casas de 
los egipcios y las tierras donde habitan se 
llenaran de tabanos. 18 Pero exceptuare ese dia la 
region de Gosen, donde habita mi pueblo, para 
que no haya alii tabanos, a fin de que sepas que 
yo soy Yahve en medio del pals; 19 hare 
distincion* entre mi pueblo y el tuyo. Este signo 
sucedera manana.» 20 Asi lo hizo Yahve. Un 
enjambre enorme de tabanos se introdujo en la 
casa del faraon y en las casas de sus cortesanos, 
y ocupo el pais de Egipto. Los tabanos 
devastaron todo el pais. 

21 Entonces llamo el faraon a Moises y a Aaron y 
les dijo: «ld y ofreced sacrificios a vuestro Dios en 
este pais.» 22 Moises respondio: «No conviene 
que se haga asi, porque el sacrificio que 
ofrecemos a Yahve, nuestro Dios, es 
abominacion para los egipcios. Si los egipcios nos 
vieran ofrecer un sacrificio que para ellos es 
abominable* , seguro que nos lapidarian. 23 
Iremos tres dias de camino por el desierto, y alii 
ofreceremos sacrificios a Yahve, nuestro Dios, 
como nos ha ordenado.» 24 Contesto el faraon: 
«Yo os dejare partir, para que ofrezcais en el 
desierto sacrificios a Yahve, vuestro Dios, con tal 
que no vayais demasiado lejos. Rogad por mi.» 25 
Moises respondio: «En cuanto yo saiga de aqui, 
rogare a Yahve, y manana los tabanos se 
alejaran del faraon, de sus cortesanos y de su 
pueblo; pero que el faraon deje de una vez de 
enganamos, impidiendo al pueblo salir a ofrecer 
sacrificios a Yahve.» 26 Salio, pues, Moises de la 
presencia del faraon, y rogo a Yahve. 27 Yahve 
hizo lo que Moises pedia, y alejo los tabanos del 
faraon, de sus cortesanos y de su pueblo; no 
quedo ni uno. 28 Pero tambien esta vez se obceco 
el faraon y no dejo salir al pueblo. 

5. a plaga: Muere el ganado*. 

9 1 Yahve dijo a Moises: «Presentate al faraon y 
dile: Esto dice Yahve, el Dios de los hebreos: 
‘Deja salir a mi pueblo para que me de culto.' 2 Si 
te niegas a dejarlo salir y lo sigues reteniendo, 3 la 
mano de Yahve caera sobre tus ganados del 
campo, los caballos, los asnos, los camellos, las 
vacas y las ovejas; sera una peste espantosa. 4 
Pero Yahve distinguira entre el ganado de Israel y 
el ganado de Egipto; no perecera nada de cuanto 
pertenece a Israel.» 5 Yahve fijo un plazo en los 
siguientes terminos: «Manana hara esto Yahve en 
el pais.» 6 Al dia siguiente cumplio Yahve su 
palabra y murio todo el ganado de Egipto; mas 
del ganado de los israelitas no murio ni una res. 7 


El faraon mando averiguar y, efectivamente, del 
ganado de Israel no habia muerto ni una res. Sin 
embargo, el faraon se obstino y no dejo salir al 
pueblo. 

6. a plaga: Las ulceras*. 

8 Yahve dijo a Moises y a Aaron: «Tomad dos 
buenos punados de hollin de homo. Moises lo 
echara al aire, en presencia del faraon, 9 y se 
convertira en polvo fino, que caera sobre todo el 
pais de Egipto, originando, en hombres y 
ganados, ulceras pustulentas por todo el pais de 
Egipto.» 10 Tomaron, pues, hollin de homo y se 
presentaron ante el faraon. Moises lo echo al aire, 
y produjo en hombres y animales ulceras 
pustulentas. 11 Ni siquiera los magos pudieron 
permanecer ante Moises a causa de las ulceras, 
pues habian afectado a los magos como al resto 
de los egipcios. 12 Pero Yahve hizo que el faraon 
se obstinase y no les hiciera caso, tal como 
Yahve habia dicho a Moises. 

7. a plaga: La granizada*. 

13 Yahve dijo a Moises: «Levantate manana 
temprano, presentate al faraon y dile: Esto dice 
Yahve, el Dios de los hebreos: ‘Deja salir a mi 
pueblo para que me de culto. Pues esta vez 
voy a mandar todas mis plagas contra ti*, tus 
cortesanos y tu pueblo, para que sepas que no 
hay como yo en toda la tierra. 15 Porque si yo 
hubiera extendido mi mano y te hubiera herido 
con peste a ti y a tu pueblo, ahora ya habrias 
desaparecido de la tierra; 16 pero te he 
preservado para mostrarte mi podery para que se 
proclame mi nombre por toda la tierra. 17 Puesto 
que aim te resistes a dejar partir a mi pueblo, 18 
manana, a esta hora, hare caer una granizada tan 
fuerte como no la ha habido en Egipto desde su 
fundacion hasta hoy. 19 Ahora, pues, manda 
recoger tu ganado y cuanto tienes en el campo. 
Sobre todos los hombres y animales que se 
hallen en el campo y no sean recogidos en casa, 
caera el granizo y los matara.» 20 Los siervos del 
faraon que temieron la palabra de Yahve 
recogieron en casa a sus esclavos y ganados, 21 
mas los que no hicieron caso de la palabra de 
Yahve, dejaron en el campo a sus esclavos y 
ganados. 

22 Yahve dijo a Moises: «Extiende tu mano hacia 
el cielo, y caera granizo en todo el pais de Egipto, 
sobre los hombres, los ganados y sobre toda la 
hierba del campo de Egipto.» 23 Moises extendio 
su cayado hacia el cielo, y Yahve lanzo truenos* , 
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granizo y rayos sobre la tierra. Yahve 
desencadeno una granizada sobre el pais de 
Egipto. 24 El granizo y los rayos mezclados* con el 
granizo fueron tan fuertes que nunca se habia 
visto una cosa semejante en el pais de Egipto 
desde que comenzo a ser nacion. 25 El granizo 
devasto cuanto habia en el campo —hombres y 
animales— en todo el pais de Egipto. El granizo 
machaco tambien toda la hierba del campo y 
troncho todos los arboles del campo. 26 Tan solo 
en la region de Gosen, donde habitaban los 
israelitas, no hubo granizo. 

27 El faraon hizo llamar a Moises y a Aaron y les 
dijo: «Esta vez he pecado; Yahve es justo, y mi 
pueblo y yo somos culpables. 28 Rogad a Yahve. 
Basta ya de truenos y granizo. Yo os dejare salir y 
no tendreis que quedaros mas tiempo aqui.» 29 
Moises le respondio: «Cuando saiga de la ciudad 
extendere mis manos hacia Yahve, cesaran los 
truenos y no caera mas granizo, para que sepas 
que la tierra entera es de Yahve. 30 Pero se que tu 
y tus cortesanos aim no temeis a Yahve, Dios.» 31 
(Se estropearon el lino y la cebada, pues la 
cebada estaba ya en espiga, y el lino en flor. 32 El 
trigo y la espelta no se estropearon por ser 
tardios.) 

33 Moises salio de la presencia del faraon y de la 
ciudad, extendio las manos hacia Yahve y 
cesaron los truenos y el granizo, y no cayo mas 
lluvia sobre la tierra. 34 Cuando el faraon vio que 
habia cesado la lluvia, el granizo y los truenos, el 
y sus cortesanos se obstinaron de nuevo. 35 Se 
obstino, pues, el faraon y no dejo salir a los 
israelitas, como Yahve habia dicho por boca de 
Moises. 

8. a plaga: Las langostas*. 

10 1 Yahve dijo a Moises: «Presentate al faraon, 
porque he hecho que el y sus cortesanos se 
obcequen, para realizar mis signos en medio de 
ellos. 2 Ademas, asi podras contar a tu hijo y a tu 
nieto como maneje a Egipto y los signos que 
realice en medio de ellos. Asi sabreis que yo soy 
Yahve.» 3 Moises y Aaron se presentaron ante el 
faraon y le dijeron: «Asi dice Yahve, el Dios de los 
hebreos: ^Hasta cuando te resistiras a humillarte 
ante mi? Deja salir a mi pueblo para que me de 
culto. 4 Si te niegas a dejar salir a mi pueblo, 
manana hare que las langostas invadan tu 
territorio; 5 cubriran la superficie de la tierra, de tal 
modo que no podra verse el suelo. Devoraran lo 
que os quedo de la granizada y comeran todos 
los arboles que crecen en vuestros campos. 6 


Llenaran tus casas, las casas de tus cortesanos y 
todas las casas de Egipto. Ni tus padres ni tus 
abuelos vieron nunca una cosa asi desde que 
habitan en la tierra hasta hoy.» Moises se retiro y 
salio de la presencia del faraon. 7 Los cortesanos 
del faraon le dijeron: «^Hasta cuando andara ese 
tendiendonos lazos? Deja salir a esa gente y que 
de culto a Yahve, su Dios. <^Aun no te das cuenta 
de que Egipto se esta arruinando?». 

8 Hicieron volver a Moises y a Aaron ante el 
faraon, que les dijo: «ld a dar culto a Yahve, 
vuestro Dios. Pero ^quienes van a ir?» 9 Moises 
respondio: «lremos con nuestros ninos y nuestros 
ancianos, con nuestros hijos y nuestras hijas, con 
nuestras ovejas y nuestras vacas, pues tenemos 
que celebrar la fiesta de Yahve.» 10 El les dijo: 
«jQue Yahve este con vosotros lo mismo que yo 
voy a dejaros salir con vuestros pequenos! A la 
vista estan vuestras malas intenciones. 11 No lo 
permitire; salid si quereis los varones* solos y dad 
culto a Yahve, pues eso es lo que buscabais.» Y 
los echaron de la presencia del faraon. 

12 Yahve dijo a Moises: «Extiende tu mano sobre 
el pais de Egipto para que venga la langosta. Que 
invada el pais de Egipto y devore toda la hierba 
del pais y cuanto quedo del granizo.» 13 Moises 
extendio su cayado sobre el pais de Egipto y 
Yahve hizo soplar el viento del este sobre el pais 
todo aquel dia y toda la noche. Cuando 
amanecio, el viento del este habia traido la 
langosta. 

14 

La langosta invadio todo el pais de Egipto y 
cubrio todo su territorio. Era una nube de 
langostas como no la habia habido hasta 
entonces ni la habria despues. 15 Cubrio toda la 
superficie del pais, hasta el punto de oscurecer la 
tierra*. Devoro toda la hierba del pais y todos los 
frutos de los arboles que el granizo habia dejado. 
No quedo nada verde ni en los arboles ni en los 
campos en todo el pais de Egipto. 

16 El faraon se apresuro a llamar a Moises y a 
Aaron, y dijo: «He pecado contra Yahve, vuestro 
Dios, y contra vosotros. 17 Perdonad mi pecado 
por esta vez y rogad a Yahve, vuestro Dios, que 
aparte de mi esta plaga mortifera.» 18 Moises 
salio de la presencia del faraon y rogo a Yahve. 19 
Yahve cambio la direction del viento, que soplo 
con toda fuerza del oeste* y se llevo la langosta y 
la arrojo al mar de Suf. No quedo ni una langosta 
en todo el territorio de Egipto. 20 Pero Yahve hizo 
que el faraon se obstinara y no dejo salir a los 
israelitas. 
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9. a plaga: Las tinieblas *. 

21 Yahve dijo a Moises: «Extiende tu mano hacia 
el cielo y aparezcan sobre el pais de Egipto 
tinieblas, tinieblas densas.» 22 Extendio Moises su 
mano hacia el cielo y unas densas tinieblas 
cubrieron durante tres dias el pais de Egipto, 23 
de modo que no se veian unos a otros. Nadie se 
levanto de su sitio por espacio de tres dias, 
mientras que el conjunto de los israelitas tenian 
luz en sus lugares de residencia. 

24 El faraon llamo a Moises y le dijo: «ld y dad 
culto a Yahve; que se queden solamente vuestras 
ovejas y vuestras vacas. Tambien vuestros ninos 
podran ir con vosotros.» 25 Moises replied: 
«Tienes que dejarnos llevar tambien reses para 
ofrecer sacrificios y holocaustos a Yahve, nuestro 
Dios. 26 Nuestro ganado vendra tambien con 
nosotros. No quedara ni una res, porque de el 
hemos de tomar para dar culto a Yahve, nuestro 
Dios. Aim no sabemos que vamos a ofrecer a 
Yahve hasta que lleguemos a 11 a.» 

27 Yahve hizo que el faraon se obstinara y no 
quisiera dejarlos salir. 28 El faraon dijo a Moises: 
«Largate y no vuelvas a presentarte ante mi, pues 
si te vuelvo a ver por aqui, moriras» 29 Respondio 
Moises: «Tu lo has dicho: no volvere a 
presentarme ante ti.» 

Anuncio de la decima plaga *. 

11 1 Yahve dijo a Moises: «Todavia enviare una 
plaga al faraon y a Egipto, tras lo cual os dejara 
partir; mas aim, no solo os dejara partir, sino que 
incluso os expulsara definitivamente de aqui*. 2 
Habla al pueblo y que cada hombre pida a su 
vecino, y cada mujer a su vecina, utensilios de 
plata y objetos de oro*.» 3 Yahve hizo que el 
pueblo se ganase el favor de los egipcios. Moises 
gozaba de gran consideracion en el pais de 
Egipto, tanto ante los cortesanos del faraon como 
a los ojos del pueblo. 

4 Moises dijo: «Esto dice Yahve: A media noche 
pasare por medio de Egipto. 5 Moriran en el pais 
de Egipto todos los primogenitos: desde el 
primogenito del faraon, que se sienta en su trono, 
hasta el primogenito de la esclava, que se ocupa 
del molino, asi como todos los primogenitos del 
ganado*. 6 Habra en el pais de Egipto alaridos 
tales como nunca los ha habido ni los habra. 7 
Pero entre los israelitas no ladrara ni un perro, ni 
a los hombres ni a las bestias, para que sepais 
que Yahve distingue entre Egipto e Israel. 8 


Entonces vendran a mi todos estos siervos tuyos 
y, postrados ante mi, me suplicaran: Sal con todo 
el pueblo que te sigue. Entonces, saldre.» Y, 
ardiendo en colera, salio de la presencia del 
faraon. 

9 Yahve dijo a Moises: «EI faraon no os hara 
caso, para que se multipliquen mis prodigios en el 
pais de Egipto.» 10 Moises y Aaron realizaron 
todos estos prodigios* ante el faraon; pero Yahve 
hizo que el faraon se obstinara y no dejara salir 
de su pais a los israelitas. 

Institucion de la Pascua *. 

12 1 Yahve dijo a Moises y a Aaron en el pais de 
Egipto: 2 «Este mes* sera para vosotros el 
primero de los meses; sera para vosotros el 
primer mes del ano. 3 Decid a toda la comunidad 
de Israel: El dia diez de este mes cada uno 
tomara una res por familia, una res por casa. 4 Si 
la familia es demasiado pequena para comer la 
res, que la comparta con el vecino mas proximo, 
teniendo en cuenta el numero de personas y la 
radon que cada cual pueda comer. 5 Sera una res 
sin defecto, macho, de un ano. La escogereis 
entre los corderos o los cabritos. 6 La guardareis 
hasta el dia catorce de este mes; y, congregada 
toda la comunidad de Israel, la inmolara al 
atardecer*. 7 Tomareis luego la sangre y untareis 
las dos jambas y el dintel de las casas donde la 
comais. 8 Esa noche comereis la came. La 
comereis asada al fuego, con azimos* y con 
hierbas amargas. 9 No comereis de ella nada 
crudo ni cocido, sino asado al fuego, con su 
cabeza, patas y visceras. 10 No dejareis nada 
hasta la manana; pero si sobra algo, al amanecer 

10 quemareis*. 11 La comereis con la cintura 
cenida, los pies calzados y el baston en la mano* 
; y la comereis de prisa. Es la Pascua* de Yahve. 
12 Esa noche yo pasare por el pais de Egipto y 
matare a todos los primogenitos del pais de 
Egipto, de los hombres y de los animales, y hare 
justicia con todos los dioses de Egipto. Yo, 
Yahve. 13 La sangre os servira de serial en las 
casas donde esteis. Cuando yo vea la sangre, 
pasare de largo; y no os afectara la plaga 
exterminadora* , cuando yo hiera al pais de 
Egipto. 14 Este dia sera memorable para vosotros; 
en el celebrareis fiesta a Yahve. Y lo festejareis 
de generacion en generacion, como ley 
perpetua.» 

La fiesta de los Azimos. 
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15 «Comereis panes azimos durante siete dias; 
desde el primer dia retirareis de vuestras casas la 
levadura. El que coma pan fermentado, 
cualquiera de esos siete dias, sera cercenado de 
Israel. 16 El primer dia celebrareis una asamblea 
santa, y lo mismo el dia septimo. En esos dias no 
hareis trabajo alguno, salvo la comida para cada 
uno. Esto es lo unico que podreis hacer. 17 
Guardareis la fiesta de los Azimos, porque ese 
mismo dia saque yo vuestros ejercitos del pais de 
Egipto. Guardad ese dia, de generacion en 
generacion, como ley perpetua. 18 Comereis 
azimos en el mes primero, desde el dia catorce 
por la tarde hasta el dia veintiuno por la tarde. 19 
Durante siete dias no habra levadura en vuestras 
casas. El que coma algo fermentado, sea 
forastero o indigena, sera cercenado de la 
comunidad de Israel. 20 No comereis nada 
fermentado; en todo lugar donde habiteis, 
comereis panes azimos.» 

Prescripciones sobre la Pascua. 

21 Moises llamo a todos los ancianos de Israel y 
les dijo: «Escogeos una res por familia e inmolad 
la pascua. 22 Tomad un manojo de hisopo* , 
mojadlo en la sangre del recipiente y untad el 
dintel y las dos jambas con la sangre del 
recipiente. Y que ninguno de vosotros saiga por la 
puerta de su casa hasta la manana. 2 Yahve 
pasara para herir a los egipcios, pero, al ver la 
sangre en el dintel y en las dos jambas, pasara de 
largo por aquella puerta y no permitira al 
Exterminador* entrar en vuestras casas para herir 
a nadie. 24 Observad todo esto como ley perpetua 
para vosotros y para vuestros hijos. 5 Cuando 
entreis en la tierra que Yahve os va a dar, como 
prometio, observareis este rito. 26 Y cuando 
vuestros hijos os pregunten* por el significado de 
este rito, 27 vosotros respondereis: ‘Es el sacrificio 
de la Pascua de Yahve, que paso de largo por las 
casas de los israelitas en Egipto hiriendo a los 
egipcios y preservando, en cambio, nuestras 
casas.’» Entonces el pueblo se inclino y se 
postro. 28 Los israelitas fueron e hicieron lo que 
Yahve habia mandado a Moises y a Aaron. 

10. a plaga: Muerte de los primogenitos. 

29 

A media noche, Yahve hirio a todos los 
primogenitos del pais de Egipto, desde el 
primogenito del faraon, que se sienta en el trono, 
hasta el primogenito del preso, que esta en la 
carcel. Hirio tambien a todos los primogenitos de 
los animales. 30 Aquella noche se levanto el 
faraon, sus cortesanos y todos los egipcios, y 


hubo grandes alaridos en Egipto, porque no habia 
casa donde no hubiese un muerto. 31 El faraon 
llamo a Moises y a Aaron de noche y les dijo: 
«Levantaos, salid de en medio de mi pueblo, 
tanto vosotros como los israelitas, e id a dar culto 
a Yahve, como habeis dicho. 32 Tomad tambien 
vuestros rebanos y vuestras vacas, como habeis 

J 33 

pedido, y marchad. Saludadme.» Los egipcios 
presionaban al pueblo para que saliese 
rapidamente del pais, pues pensaban que iban a 
morir todos.» 34 El pueblo recogio la masa sin 
fermentar y, envolviendo las artesas en mantos, 
la cargaron a hombros. 

Despojo de los egipcios. 

35 Los israelitas actuaron conforme a la palabra 
de Moises y pidieron a los egipcios objetos de 
plata, objetos de oro y vestidos. 36 Yahve hizo que 
el pueblo se ganara el favor de los egipcios, que 
accedieron a su peticion. Asi despojaron a los 
egipcios. 

Salida de los israelitas. 

37 Los israelitas partieron de Ramses hacia Sucot, 
unos seiscientos mil hombres de a pie* , sin 
contar los ninos. Salio tambien con ellos una 
gran muchedumbre, con ovejas y vacas; una 
cantidad enorme de ganado. 39 Cocieron la masa 
que habian sacado de Egipto en panes azimos, 
pues aun no habia fermentado. Cuando fueron 
expulsados de Egipto no pudieron detenerse ni 
hacerse con provisiones para el camino*. 40 La 
estancia de los israelitas en Egipto dura 
cuatrocientos treinta anos*. 41 El mismo dia que 
se cumplian los cuatrocientos treinta anos, 
salieron del pais de Egipto todos los ejercitos de 
Yahve. 42 Aquella noche, Yahve velo para 
sacarlos del pais de Egipto. Y esa noche los 
israelitas velaran en honor de Yahve, de 
generacion en generacion. 

Normas sobre la Pascua. 

43 Yahve dijo a Moises y a Aaron: «Esta es la ley 
de la Pascua* : Ningun extranjero la comera. 44 
Los esclavos que hayas comprado podran 
comerla, si antes los circuncidas. 45 El forastero y 
el jornalero no la comeran. 46 Ha de ser comida 
en una sola casa; no sacareis fuera de casa nada 
de came, ni le quebrareis ningun hueso. 47 Toda 
la comunidad de Israel la celebrara. 48 Si un 
emigrante que vive contigo* desea celebrar la 
Pascua de Yahve, se circuncidara, y entonces 
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podra acercarse para celebrarla, pues sera como 
los nativos; pero ningun incircunciso podra 
comerla. 49 Habra una misma ley para el indigena 
y para el emigrante que vive con vosotros.» 50 
Todos los israelitas obraron asi. Hicieron 
exactamente lo que Yahve mando a Moises y a 
Aaron. 51 Aquel mismo dia, Yahve saco del pais 
de Egipto a los israelitas, por escuadrones. 

Los primogenitos *. 

13 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Consagrame todo 
primogenito. Todo primer parto entre los 
israelitas, tanto de hombres como de animales, es 
mio.» 

Los Azimos. 

3 Moises dijo al pueblo: «Recordad este dia en 
que salisteis de Egipto, de la esclavitud, pues con 
mano fuerte os saco Yahve de aqui; y no comais 
pan fermentado. 4 Salis hoy, en el mes de Abib. 5 
Cuando Yahve te haya introducido en el pais de 
los cananeos, de los hititas, de los amorreos, de 
los jivitas y de los jebuseos, esa tierra que juro a 
tus padres darte, tierra que mana leche y miel, 
celebraras durante este mes el siguiente rito: 6 
Durante siete dias comeras pan azimo, y el dia 
septimo sera fiesta en honor de Yahve. 7 Durante 
los siete dias se comera pan acimo y no se vera 
pan fermentado ni levadura en todo tu territorio. 8 
Ese dia explicaras a tu hijo: ‘Hago esto en 
memoria de lo que Yahve hizo por mi cuando sail 
de Egipto.’ 9 Y sera para ti como serial en tu brazo 
y como recordatorio en tu frente, para que tengas 
en tu boca la ley de Yahve; porque con mano 
fuerte te saco Yahve de Egipto. 10 Guardaras este 
precepto, ano tras ano, a su debido tiempo.» 

De nuevo los primogenitos *. 

11 «Cuando Yahve te haya introducido en la tierra 
de los cananeos, como juro a ti y a tus padres, y 
te la haya dado, 12 sacrificaras a Yahve todo 
primogenito. Todo primer nacido de tu ganado, si 
es macho, pertenece a Yahve. 13 Mas todo primer 
nacido del asno lo rescataras con un cordero; y si 
no lo rescatas, lo desnucaras*. Rescataras 
tambien todo primogenito de entre tus hijos. Y 
cuando el dia de manana te pregunte tu hijo por 
el significado de todo esto, le diras: ‘Con mano 
fuerte nos saco Yahve de Egipto, de la 
esclavitud.’ 15 Como el faraon se obstino en no 
dejarnos salir, Yahve mato a todos los 
primogenitos en el pais de Egipto, desde el 
primogenito del hombre hasta el primogenito del 


ganado. Por eso yo sacrifico a Yahve todo 
primogenito macho del ganado y rescato todo 
primogenito de mis hijos. 46 Esto sera como serial 
en tu brazo y como recordatorio en tu frente; 
porque con mano fuerte nos saco Yahve de 
Egipto.» 

4. SALIDA DE EGIPTO* 

La partida*. 

17 Cuando el faraon dejo salir al pueblo, Dios no 
los llevo por el camino del pais de los filisteos, 
aunque era mas corto* ; pues se dijo: «No sea 
que, al verse atacado, el pueblo se arrepienta y 
se vuelva a Egipto.» 18 Dios hizo rodear al pueblo 
por el camino del desierto del mar de Suf*. Los 
israelitas salieron bien equipados del pais de 
Egipto. 19 Moises tomo consigo los huesos de 
Jose, pues este habia hecho jurar solemnemente 
a los israelitas: «Un dia Dios os visitara; entonces 
os llevareis de aqui mis huesos con vosotros.» 

20 Partieron de Sucot y acamparon en Etan, al 
borde del desierto. 

21 Yahve marchaba delante de ellos: de dia en 
columna de nube, para guiarlos por el camino, y 
de noche en columna de fuego, para alumbrarlos, 
de modo que pudiesen marchar de dia y de 
noche. 22 No se aparto del pueblo ni la columna 
de nube por el dia, ni la columna de fuego por la 
noche*. 

De Etan al mar de Suf. 

14 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Di a los israelitas que 
se vuelvan y acampen frente a Pi Hajirot, entre 
Migdol y el mar, enfrente de Baal Safon. Frente a 
ese lugar acampareis, junto al mar. 3 El faraon 
pensara que los israelitas andan errantes por el 
pais y que el desierto les cierra el paso. 4 Yo hare 
que el faraon se obstine y os persiga; entonces 
manifestare mi gloria sobre el faraon y sobre todo 
su ejercito, y sabran los egipcios que yo soy 
Yahve.» Ellos lo hicieron asi. 

Los egipcios persiguen a Israel. 

5 Cuando anunciaron al rey de Egipto que el 
pueblo habia huido, el faraon y sus cortesanos 
cambiaron de parecer sobre el pueblo y se 
dijeron: «^Que hemos hecho? Hemos dejado 
marchar a Israel de nuestra servidumbre.» 6 El 
faraon hizo enganchar su carro y tomo consigo 
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sus tropas. 7 Tomo seiscientos carros escogidos y 
todos los carros de Egipto, montados por sus 
combatientes. 8 Yahve hizo que se obstinara el 
faraon, rey de Egipto, y persiguiera a los 
israelitas; pero estos habian salido con gesto 
victorioso. 9 Los egipcios los persiguieron con los 
caballos, los carros del faraon, sus jinetes y su 
ejercito; y los alcanzaron cuando acampaban 
junto al mar, cerca de Pi Hajirot, frente a Baal 
Safon. 10 Al acercarse el faraon, los israelitas 
alzaron la vista y, al comprobar que los egipcios 
marchaban tras ellos, se llenaron de temor y 
clamaron a Yahve. 11 Dijeron a Moises: «^Acaso 
no habia sepulturas en Egipto para que nos 
hayas traido a morir en el desierto? ^Que has 
hecho con nosotros sacandonos de Egipto? 12 Ya 
te dijimos en Egipto que nos dejaras en paz, que 
serviriamos a los egipcios, pues mas nos valla 
servir a los egipcios que morir en el desierto.» 13 
Moises respondio al pueblo: «No temais; estad 
firmes, y vereis la salvacion que Yahve os 
otorgara en este dia, pues los egipcios que ahora 
veis, no los volvereis a ver nunca jamas. 14 Yahve 
peleara de vuestro lado; vosotros no os 
preocupeis.» 

Paso del Mar *. 

15 Yahve dijo a Moises: «^Por que clamas a mi? 
Di a los israelitas que se pongan en marcha. 16 Y 
tu, alza tu cayado, extiende tu mano sobre el mar 
y dividelo, para que los israelitas pasen por medio 
del mar, en seco. 17 Yo hare que los egipcios se 
obstinen y entren detras de vosotros; entonces 
mostrare mi gloria sobre el faraon y todo su 
ejercito, sus carros y sus jinetes. 18 Y los egipcios 
sabran que yo soy Yahve, cuando muestre mi 
gloria sobre el faraon, sus carros y sus jinetes.» 

19 El angel de Dios, que iba delante del ejercito de 
Israel, se desplazo y paso a su retaguardia. La 
columna de nube, que iba delante de ellos, se 
desplazo y se coloco detras, metiendose entre 
el campamento de los egipcios y el campamento 
de los israelitas. La nube era tenebrosa, y 
transcurrio la noche* sin que durante ella 
pudieran acercarse unos a otros. 21 Moises 
extendio su mano sobre el mar. Entonces Yahve 
hizo retroceder el mar mediante un fuerte viento, 
que soplo del Este durante toda la noche; el mar 
se seco y las aguas se dividieron. 22 Los israelitas 
entraron en medio del mar, en seco. Las aguas 
formaban muralla a derecha e izquierda. 23 Los 
egipcios los persiguieron y entraron tras ellos, en 
medio del mar, con todos los caballos del faraon, 
sus carros y sus jinetes. 24 A la vigilia matutina* , 


Yahve miro desde la columna de fuego y humo 
hacia el ejercito de los egipcios, y sembro la 
confusion en el ejercito egipcio. 28 Enredo las 
ruedas de sus carros, que a duras penas podian 
avanzar. Entonces los egipcios se dijeron: 
«Huyamos ante Israel, porque Yahve pelea por 
ellos contra Egipto.» 2 Yahve dijo a Moises: 
«Extiende tu mano sobre el mar, y las aguas 
retornaran sobre los egipcios, sus carros y sus 
jinetes.» 27 Moises extendio su mano sobre el mar 
y, al rayar el alba, el mar volvio a su cauce 
habitual, de modo que los egipcios, en su huida, 
toparon con el. Asi precipito Yahve a los egipcios 
en medio del mar. 28 Las aguas retornaran y 
cubrieron los carros, los jinetes y todo el ejercito 
del faraon, que habia entrado en el mar para 
perseguirlos; no escapo ni uno siquiera. 29 Mas 
los israelitas pasaron en seco, por medio del mar, 
mientras las aguas formaban muralla a derecha e 
izquierda. 30 Aquel dia salvo Yahve a Israel del 
poder de los egipcios; e Israel vio a los egipcios 
muertos a orillas del mar. 31 Al comprobar los 
israelitas la mano poderosa que Yahve habia 
desplegado contra los egipcios, temieron a Yahve 
y creyeron en Yahve y en Moises, su siervo. 

Canto Triunfal*. 

15 1 Entonces Moises y los israelitas cantaron 
este cantico a Yahve: 

«Canto a Yahve, 

esplendorosa es su gloria, 

caballo yjinete arrojo en el mar. 

2 Mi fortaleza y mi cancion* es Yah*. 

El es mi salvacion. 

El es mi Dios: yo lo alabare, 
el Dios de mi padre, yo lo exaltare. 

3 jYahve es un guerrero, 

Yahve es su nombre! 

4 Los carros del faraon y sus soldados precipito 
en el mar. 

La flor de sus guerreros 
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trago el mar de Suf; 

5 los abismos los cubrieron, 
descendieron hasta el fondo como piedra. 

6 Tu diestra, Yahve, 
impresionante por su esplendor; 

tu diestra, Yahve, aplasta al enemigo. 

7 Tu inmensa grandeza 
derriba al adversario. 

Arde tu furor y los devora como paja. 

8 Al soplo de tu ira 

se aglomeraron las aguas, 
se irguieron las olas como un dique, 
los abismos se helaron 
en el fondo del mar. 

9 Dijo el enemigo: 

«Perseguire, alcanzare, 
repartire el botin, 
saciare mi sed en ellos, 
desenvainare mi espada, 

los aniquilara mi mano.» 

10 

Pero soplaste con tu aliento, 
los cubrio el mar; 
se hundieron como plomo 
en las aguas impetuosas. 

11 ^Quien como tu, Yahve, entre los dioses? 
^Quien como tu, glorioso en santidad, 


terrible en prodigios, autorde maravillas? 

12 Extendiste tu diestra, 
los trago la tierra. 

13 Guiaste con bondad 

al pueblo que rescataste, 
los condujiste con poder 
a tu santa morada. 

14 

Lo oyeron los pueblos y se turbaron, 
produjo escalofrios en los habitantes de Filistea. 

15 Los principes de Edom se estremecieron, 
se angustiaron losjefes de Moab 

y todas las gentes de Canaan temblaron. 

16 Pavor y espanto cayeron sobre ellos. 

Bajo la fuerza de tus brazos 
enmudecieron como piedras, 

hasta que paso tu pueblo, Yahve, 
hasta que paso el pueblo que adquiriste. 

17 Lo introduces y lo plantas 
en el monte* de tu heredad, 

lugar que preparaste para tu morada, Yahve, 

santuario, Adonay, 

que fundaron tus manos. 

18 jYahve reinara por siempre jamas!» 

19 * Cuando los caballos del faraon, con sus 
carros y sus jinetes, entraron en el mar, Yahve 
hizo que las aguas del mar volvieran sobre ellos; 
en cambio, los israelitas pasaron en seco por 
medio del mar. 
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20 

Maria, la profetisa, hermana de Aaron, tomo en 
sus manos un tamboril y todas la mujeres la 
seguian con tamboriles y danzando. 21 Y Maria 
les entonaba: 

«Cantad a Yahve, esplendida es su gloria, 
caballo yjinete arrojo en el mar.» 

II. Marcha por el desierto 
En Mara *. 

22 Moises hizo partir a los israelitas del mar de Suf 
y se dirigieron hacia el desierto de Sur: caminaron 
tres dias por el desierto sin encontrar agua. 23 
Llegaron a Mara, mas no pudieron beber el agua 
de Mara, porque era amarga. Por eso se llama 
aquel lugar Mara*. 24 El pueblo murmuro* contra 
Moises, diciendo: «^Que vamos a beber?» 25 
Entonces Moises invoco a Yahve, que le mostro 
un madero. Moises echo el madero al agua, y el 
agua se volvio dulce. 

Alii le dio* decretos y normas* y lo puso a prueba. 

26 Dijo: «Si escuchas atentamente la voz de 
Yahve, tu Dios, y haces lo que considera recto; si 
obedeces sus mandatos y guardas todos sus 
preceptos, no te afligire con ninguna de las plagas 
con que afligi a los egipcios; porque yo soy 
Yahve, el que te sana.» 

27 Despues llegaron a Elin, donde hay doce 
fuentes y setenta palmeras, y acamparon alii 
junto a las aguas. 

Las codornices y el mana *. 

16 1 Toda la comunidad de los israelitas partio de 
Elin y llego al desierto de Sin, entre Elin y el 
Sinai, el dia quince del segundo mes despues de 
su salida del pais de Egipto. 2 Toda la comunidad 
de los israelitas murmuro contra Moises y Aaron 
en el desierto. 3 Decian: «jOjala hubieramos 
muerto a manos de Yahve en el pais de Egipto, 
cuando nos sentabamos junto a la olla de came y 
comiamos pan hasta hartarnos! Nos habeis traido 
a este desierto para matar de hambre a toda esta 
asamblea.» 

4 Yahve dijo a Moises: «Mira, voy a hacer que 
llueva pan del cielo para vosotros. El pueblo 
saldra cada dia a recoger la radon cotidiana; asi 


lo pondre a prueba, a ver si sigue mi ley o no. 5 
Mas el dia sexto prepararan lo que hayan 
rocogido y sera el doble de lo que recogen cada 
dia.» 

6 Moises y Aaron dijeron a todos los israelitas: 
«Esta tarde sabreis que es Yahve quien os ha 
sacado del pais de Egipto; 7 y manana vereis la 
gloria de Yahve, porque ha oido vuestras 
murmuraciones contra el. ^Que somos para que 
murmureis contra nosotros?» 8 Moises anadio: 
«Esta tarde Yahve os dara a comer came, y 
manana pan hasta saciaros; porque Yahve ha 
oido vuestras murmuraciones contra el. ^Que 
somos nosotros? No van contra nosotros vuestras 
murmuraciones, sino contra Yahve.» 

9 Moises dijo a Aaron: «Di a toda la comunidad de 
los israelitas que se acerque a Yahve, pues ha 
oido sus murmuraciones.» 10 Mientras hablaba 
Aaron a toda la comunidad de los israelitas, ellos 
se volvieron hacia el desierto, y de pronto la gloria 
de Yahve se aparecio en la nube. 1 Yahve dijo a 
Moises: 12 «He oido las murmuraciones de los 
israelitas. Diles: Al atardecer comereis came, y 
por la manana os saciareis de pan. Asi sabreis 
que yo soy Yahve, vuestro Dios.» 13 Por la tarde, 
en efecto, vinieron las codornices y cubrieron el 
campamento; y por la manana habia una capa de 
rocio en tomo al campamento. 14 Cuando se 
evaporo la capa de rocio, aparecio en la 
superficie del desierto una cosa menuda, como 
granos* , parecida a la escarcha sobre la tierra. 15 
Al verla los israelitas, se decian unos a otros: 
«<i,Que es esto* ?» Pues no sabian lo que era. 
Moises les dijo: «Este es el pan que Yahve os da 
de comer. 16 Esto es lo que manda Yahve: Que 
cada uno recoja cuanto necesite para comer, un 
omer por cabeza, segun el numero de personas 
que vivan en su tienda.» 

17 Asi lo hicieron los israelitas; unos recogieron 
mas y otros menos. 18 Al medirlo con el omer, no 
sobraba al que habia recogido mas, ni faltaba al 
que habia recogido menos. Cada uno habia 
recogido lo que necesitaba para comer. 

19 

Moises les ordeno que no guardasen nada para 
el dia siguiente. 20 Mas no obedecieron a Moises, 
pues algunos guardaron algo para la manana, 
aunque se lleno de gusanos y se pudrio. Moises 
se irrito entonces contra ellos. 21 Lo recogian cada 
manana, cada uno segun lo que podia comer, 
pues, con el calor del sol, se derretia. 
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22 El dia sexto recogieron el doble, dos omer por 
persona. Todos los jefes de la comunidad fueron 
a contarselo a Moises. 23 El les dijo: «Esto es lo 
que ha mandado Yahve: Manana es sabado, dia 
de descanso consagrado a Yahve. Cooed lo que 
tengais que cocer y hervid lo que tengais que 
hervir; lo sobrante, guardadlo en reserva para 
manana.» 24 Elios lo guardaron para el dia 
siguiente, como habia mandado Moises; y no se 
pudrio, ni se agusano. 25 Moises dijo: «Comedlo 
hoy, pues hoy es sabado en honor de Yahve. Hoy 
no lo encontrareis en el campo. 26 Seis dias 
podeis recogerlo, pero el septimo, como es 
sabado, no lo habra.» 27 El dia septimo salieron 
algunos del pueblo a recogerlo, pero no lo 
encontraron. 8 Yahve dijo a Moises: «^Hasta 
cuando os negareis a guardar mis mandatos y 
mis leyes? 29 jMirad! Yahve os ha dado el 
sabado; por eso, el dia sexto os da pan para dos 
dias. Que se quede cada uno en su sitio y no se 
mueva de el el dia septimo.» 30 El pueblo 
descanso el dia septimo*. 

31 Israel llamo a aquel alimento mana. Era bianco, 
como semilla de cilantro, y con sabor a torta de 
miel. 

32 Moises dijo: «Esto es lo que ha mandado 
Yahve: Llenad* un omer de ello y conservadlo, 
para que vuestros descendientes vean el pan con 
que os alimente en el desierto cuando os saque 
del pais de Egipto.» 33 Moises dijo a Aaron: 
«Toma una vasija, echa en ella un omer de mana 
y colocala ante Yahve; que se conserve para 
vuestros descendientes.» 34 Aaron la puso ante el 
Testimonio* , conforme habia mandado Yahve a 
Moises, para conservarel mana. 

35 

Los israelitas comieron el mana durante 
cuarenta anos, hasta que llegaron a tierra 
habitada. Lo comieron hasta que llegaron a los 
confines del pais de Canaan. 36 (El omer es la 
decima parte del efa.) 

Brota agua de la roca *. 

17 1 Toda la comunidad de los israelitas partio por 
etapas del desierto de Sin, segun la orden de 
Yahve, y acampo en Refidin, donde el pueblo no 
encontro agua para beber. 2 El pueblo disputo con 
Moises y le pidio que les diera agua para beber. 
Moises les dijo: «^Por que disputais conmigo? 
^Por que tentais a Yahve?» 3 Pero el pueblo, 
sediento, murmuraba de Moises: «<^Por que nos 
has sacado de Egipto para matarnos de sed a 
nosotros, a nuestros hijos y a nuestros 


ganados?» 4 Entonces Moises clamo a Yahve y 
dijo: «^Que puedo hacer con este pueblo? Por 
poco me apedrean.» 5 Yahve respondio a Moises: 
«Pasa delante del pueblo, toma contigo algunos 
de los ancianos de Israel; Neva tambien en tu 
mano el cayado con que golpeaste el Rio y vete. 6 
Yo estare alii ante ti, junto a la roca del Horeb* ; 
golpea la roca y saldra agua para que beba el 
pueblo.» Moises lo hizo asi a la vista de los 
ancianos de Israel. 7 Y llamo a aquel lugar Masa y 
Meriba* , a causa de la disputa de los israelitas, y 
por haber tentado a Yahve, diciendo: «^Esta 
Yahve entre nosotros o no?» 

Batalla contra Amalec*. 

8 Amalec vino y ataco a Israel en Refidin. 9 
Moises dijo a Josue* : «EIige algunos hombres y 
sal a combatir contra Amalec. Manana yo me 
pondre en la cima del monte, con el cayado de 
Dios en mi mano.» 10 Josue hizo lo que le mando 
Moises, y salio a combatir contra Amalec. 
Mientras tanto, Moises, Aaron y Jur subieron a la 
cima del monte. 11 Mientras Moises tenia las 
manos alzadas, vencia Israel; pero cuando las 
bajaba, vencia Amalec. 12 Como los brazos de 
Moises se cansaran, ellos tomaron una piedra y 
se la pusieron debajo para que se sentase; 
mientras, Aaron y Jur le sostenian los brazos, uno 
a cada lado. Asi resistieron sus brazos hasta la 
puesta del sol. 13 Josue derroto a Amalec y a su 
tropa a filo de espada. 14 Yahve dijo a Moises: 
«Escribe esto en un libra para recuerdo y haz 
saber a Josue que yo borrare por completo la 
memoria de Amalec de debajo de los cielos.» 15 
Moises construyo un altar y lo llamo «Yahve, mi 
bandera»; 16 y pronuncio estas palabras: «jLa 
bandera de Yahve* en mano!; Yahve esta en 
guerra con Amalec de generacion en 
generacion.» 

Visita de Jetro a Moises*. 

18 1 Jetro, sacerdote de Madian, suegro de 
Moises, se entero de todo lo que habia hecho 
Dios en favor de Moises y de Israel, su pueblo, y 
como Yahve habia sacado a Israel de Egipto. 2 
Jetro, suegro de Moises, tomo a Sefora, mujer de 
Moises, a la que este habia despedido*, 3 y a sus 
dos hijos: uno se llamaba Guerson (pues Moises 
dijo: «Forastero soy en tierra extrana») 4 y el otro, 
Eliezer* (pues dijo Moises: «EI Dios de mi padre 
es mi protector y me ha librado de la espada del 
faraon»). 5 Jetro, suegro de Moises, fue a ver a 
Moises, con los hijos y la mujer de este, al 
desierto, donde estaba acampado junto al monte 
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de Dios. 6 Le informaron a Moises de que estaba 
alii su suegro Jetro, que habia venido con su 
mujer y sus hijos.» 7 Moises salio al encuentro de 
su suegro, se postro y lo beso. Se saludaron 
ambos y entraron en la tienda. 8 Moises conto a 
su suegro todo lo que Yahve habia hecho al 
faraon y a los egipcios, en favor de Israel, y todas 
las dificultades encontradas en el camino, y como 
Yahve les habia librado de ellos. 9 Jetro se alegro 
de todo el bien que Yahve habia hecho a Israel, 
librandolo de la mano de los egipcios, y dijo: 
«jBendito sea Yahve, que os ha librado de la 
mano de los egipcios y de la mano del faraon, y 
que ha salvado al pueblo del poder de los 
egipcios! 11 Ahora reconozco que Yahve es mas 
grande que todos los dioses...* » 

12 Despues Jetro, suegro de Moises, ofrecio un 
holocausto y sacrificios a Dios; y Aaron y todos 
los ancianos de Israel fueron a comer* con el 
suegro de Moises en presencia de Dios. 

Institucion de los jueces *. 

13 Al dia siguiente, se sento Moises para decidir 
en los asuntos del pueblo; y la gente estuvo ante 
Moises desde la mahana hasta la noche. 14 Al ver 
el suegro de Moises todo lo que este hacia por el 
pueblo, le dijo: «^Que es lo que haces con el 
pueblo? ^Por que te sientas tu solo mientras toda 
la gente esta ante ti desde la mahana hasta la 
noche?» 15 Contesto Moises a su suegro: «Es que 
el pueblo acude a mi para consultar a Dios. 16 
Cuando tienen un pleito, vienen a mi y yo decido 
entre unos y otros, y les enseno los preceptos y 
las leyes de Dios.» 17 El suegro de Moises le 
respondio: «No esta bien lo que estas haciendo. 
18 Acabareis agotandoos tu y la gente que te 
acompana; la tarea es superior a tus fuerzas; no 
podras realizarla tu solo. 19 Asi que escuchame; 
te voy a dar un consejo y que Dios te ayude. Se 
tu el representante del pueblo ante Dios y 
presentale a El sus asuntos. 20 Instruyeles en los 
preceptos y las leyes, ensenales el camino que 
deben seguir y las obras que han de practicar. 21 
Pero elige de entre el pueblo hombres capaces, 
de piedad probada, hombres honrados e 
incorruptibles, y ponlos al frente del pueblo como 
jefes de mil, de ciento, de cincuenta y de diez. 22 
Que ellos administren justicia al pueblo en todo 
momento y que te presenten a ti los asuntos mas 
graves. Pero en los asuntos de menor 
importancia, que decidan ellos. Asi aligeraras tu 
carga, pues ellos la compartiran contigo. 23 Si 
haces esto, Dios te comunicara sus ordenes, tu 


podras resistir, y todo el pueblo podra volver a su 
casa en paz.» 

24 Moises siguio el consejo de su suegro e hizo 
todo lo que le dijo. 25 Eligio entre todo Israel 
hombres capaces y los puso al frente del pueblo, 
como jefes de mil, de ciento, de cincuenta y de 
diez. 26 Estos administraban justicia al pueblo en 
todo momento; los asuntos graves se los 
presentaban a Moises, mas en todos los asuntos 
menores decidian por si mismos. 

27 Despues Moises despidio a su suegro, que se 
volvio a su tierra. 

III. La Alianza en el Sinai* 

1. LA ALIANZA Y EL DECALOGO 

Llegada al Sinai. 

19 1 Al cumplirse el tercer mes de la salida del 
pais de Egipto, ese mismo dia, los israelitas 
llegaron al desierto de Sinai. 2 Habian partido de 
Refidin. Una vez llegados al desierto de Sinai, los 
israelitas acamparon alii, frente al monte*. 

Promesa de la Alianza*. 

3 Moises subio al monte de Dios. Yahve lo llamo 
desde el monte y le dijo: «Habla asi a la casa de 
Jacob y anuncia esto a los hijos de Israel: 4 
‘Vosotros habeis visto lo que he hecho con los 
egipcios, y como os he llevado sobre alas de 
aguila y os he traido a mi. 5 Ahora, pues, si de 
veras me obedeceis y guardais mi alianza, sereis 
mi propiedad personal entre todos los pueblos, 
porque mia es toda la tierra; 6 sereis para mi un 
reino de sacerdotes y una nacion santa.’ Estas 
son las palabras que has de decir a los 
israelitas.» 7 Moises fue y convoco a los ancianos 
del pueblo y les expuso todas estas palabras que 
Yahve le habia comunicado. 8 Todo el pueblo a 
una respondio: «Haremos todo cuanto ha dicho 
Yahve.» Moises transmitio a Yahve las palabras 
del pueblo. 

Preparacion de la Alianza. 

9 Yahve dijo a Moises: «Yo me acercare a ti en 
una densa nube, para que el pueblo me oiga 
hablar contigo, y asi te crea para siempre.» 
Moises refirio a Yahve las palabras del pueblo*. 
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Yahve dijo a Moises: «Ve al pueblo y que se 
purifiquen hoy y manana; que laven sus vestidos 
11 y esten preparados para el tercer dia; porque el 
tercer dia descendera Yahve sobre el monte Sinai 
a la vista de todo el pueblo. 12 Senala un limite 
alrededor del monte* , y di a la gente que se 
guarde de subir al monte o de tocar su falda, pues 
quien toque el monte morira. 13 Y que nadie 
ponga la mano sobre el culpable, que sera 
apedreado o asaeteado, sea hombre o animal. No 
quedara con vida. Solo cuando suene el cuerno 
podran subir al monte*.» 

14 

Moises bajo del monte, adonde estaba el 
pueblo, lo purified y ellos lavaron sus vestidos. 15 
Despues dijo al pueblo: «Estad preparados para 
el tercer dia; no os acerqueis a vuestra mujer*.» 

La teofania *. 

16 El tercer dia, al rayar el alba, hubo truenos y 
relampagos. Una densa nube cubria el monte, y 
podia oirse un fuerte sonido de trompeta. Todo el 
pueblo, en el campamento, se echo a temblar. 17 
Moises hizo salir al pueblo del campamento, al 
encuentro de Dios, y se detuvieron al pie del 
monte. 18 Todo el monte Sinai humeaba, porque 
Yahve habia descendido sobre el en el fuego. El 
humo ascendia, como si fuera el de un homo, y 
todo el monte retemblaba con violencia. 19 El 
sonido de la trompeta se hacia cada vez mas 
fuerte. Moises hablaba y Dios le respondia con el 
trueno*. 20 Yahve bajo al monte Sinai, a la cumbre 
del monte, y mando a Moises que subiera a la 
cima. Moises subio. 21 Yahve dijo a Moises* : 
«Baja y advierte al pueblo que no traspase los 
limites para ver a Yahve, porque moririan muchos 
de ellos. 22 Los sacerdotes que se acerquen a 
Yahve deben purificarse tambien, para que Yahve 
no irrumpa contra ellos.» 23 Moises respondio a 
Yahve: «EI pueblo no podra subir al monte Sinai, 
pues ya me has advertido que senale un limite 
alrededor del monte y que lo declare sagrado.» 24 
Yahve le dijo: «Anda, baja, y sube luego con 
Aaron. Pero que los sacerdotes y el pueblo no 
traspasen las lindes para subir hacia Yahve, a fin 
de que el no irrumpa contra ellos.» 25 Bajo, pues, 
Moises adonde estaba el pueblo y les dijo*... 

El Decalogo *. 

20 1 Dios pronuncio estas palabras: 2 «Yo soy 
Yahve, tu Dios, que te he sacado del pais de 
Egipto, del lugarde esclavitud. 

3 No tendras otros dioses fuera de mi*. 


4 No te haras escultura ni imagen alguna de lo 
que hay arriba en los cielos, abajo en la tierra o 
en las aguas debajo de la tierra*. 

5 No te postraras ante ellas* ni les daras culto, 
porque yo, Yahve, tu Dios, soy un Dios celoso, 
que castigo la iniquidad de los padres en los hijos 
hasta la tercera y cuarta generacion de los que 
me odian, 6 pero tengo misericordia de mil 
generaciones con los que me aman y guardan 
mis mandamientos. 

7 No pronunciaras el nombre de Yahve, tu Dios* , 
en falso; porque Yahve no dejara sin castigo a 
quien pronuncie su nombre en falso. 

8 Recuerda el dia del sabado* para santificarlo. 9 
Seis dias trabajaras y haras todos tus trabajos, 10 
pero el dia septimo es dia de descanso en honor 
de Yahve, tu Dios. No haras ningun trabajo, ni tu, 
ni tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu 
ganado, ni el forastero que habita en tu ciudad. 11 
Pues en seis dias hizo Yahve el cielo y la tierra, el 
mar y todo cuanto contienen, y el septimo 
descanso. Por eso bendijo Yahve el dia del 
sabado y lo santifico. 

12 Honra a tu padre y a tu madre, para que se 
prolonguen tus dias sobre la tierra que Yahve, tu 
Dios, te va a dar. 

13 No mataras. 

14 

No cometeras adulterio. 

15 No robaras. 

16 No daras testimonio falso contra tu projimo. 

17 No codiciaras la casa de tu projimo, ni 
codiciaras la mujer de tu projimo, ni su siervo, ni 
su sierva, ni su buey, ni su asno, ni nada que sea 
de tu projimo.» 

18 * Todo el pueblo percibia los truenos y 
relampagos, oia el sonido de la trompeta y 
contemplaba el monte humeante; y temblando de 
miedo* se mantenia a distancia. 19 Dijeron a 
Moises: «Hablanos tu y te entenderemos, pero 
que no nos hable Dios, no sea que muramos.» 20 
Moises respondio al pueblo: «No temais, pues 
Dios ha venido para poneros a prueba, para que 
tengais presente su temor, y no pequeis*.» 21 Y el 
pueblo se mantuvo a distancia, mientras Moises 
se acercaba a la densa nube, donde estaba Dios. 
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2. EL CODIGO DE LA ALIANZA* 

Ley sobre el altar. 

22 Yahve dijo a Moises: Esto diras a los israelitas: 
Vosotros mismos habeis visto que os he hablado 
desde el cielo. 23 No fabriqueis con mi efigie 
dioses de plata ni dioses de oro; no os los 
fabriqueis. 

24 Construyeme un altar de tierra para ofrecer 
sobre el tus holocaustos y tus sacrificios de 
comunion, tus ovejas y tus bueyes. En cualquier 
lugar donde conmemore mi nombre* , vendre a ti 
y te bendecire. 25 Si me construyes un altar de 
piedra, no lo edificaras con sillares, porque al 
labrarlas con el escoplo las profanarias. 26 
Tampoco subiras por gradas a mi altar, para no 
poner al descubierto tu desnudez* cuando estes 
arriba. 

Leyes relativas a los esclavos. 

21 1 Estas son las leyes que les expondras: 2 Si 
compras un esclavo hebreo, te servira seis anos; 
pero el septimo saldra libre, sin pagar nada. 3 Si 
entro solo, solo saldra; si tenia mujer, su mujer 
saldra con el. 4 Si su amo le dio mujer, y ella le 
dio a luz hijos o hijas, la mujer y sus hijos seran 
del amo, y el saldra solo. 5 Si el esclavo declara 
que quiere a su senor, a su mujer y a sus hijos, y 
que no desea quedar libre, 6 su amo lo llevara 
ante Dios y, arrimandolo a la puerta o a la jamba, 
le horadara la oreja con una lezna; y sera su 
esclavo para siempre. 7 Si un hombre vende a su 
hija como esclava* , esta no se ira como salen los 
esclavos. 8 Si no agrada a su senor, al que habia 
sido destinada* , el senor permitira su rescate. No 
podra venderla a extranjeros, tratandola con 
engano. 9 Si la destina para su hijo, la tratara 
como a sus hijas*. 10 Si toma para si otra mujer, 
no privara a la primera de la comida, del vestido 
ni de los derechos conyugales. 11 Y si no le da 
estas tres cosas, ella podra irse de balde, sin 
pagar nada. 

Homicidio. 

12 El que hiera mortalmente a un hombre, morira; 

13 pero si la accion no fue intencionada, sino que 
Dios lo permitio* , yo te senalare un lugar donde 
podra refugiarse*. 14 En cambio, si alguien se 
excita contra su projimo y lo mata con alevosia, lo 
arrancaras de mi altar para matarlo. 


15 El que pegue a su padre o a su madre, morira. 

16 El que rapte a una persona —la haya vendido o 
este todavia en su poder—, morira. 17 El que 
maldiga a su padre o a su madre, morira. 

Golpes y heridas. 

18 Si dos hombres rinen y uno hiere a otro con 
una piedra o con el puno, sin causarle la muerte, 
pero obligandolo a guardar cama, 19 el que lo hirio 
sera absuelto siempre y cuando el herido pueda 
levantarse y andar por la calle, apoyado en su 
baston; pero debera indemnizar el tiempo de paro 
y los gastos de la curacion del herido. 

20 Si uno golpea a su esclavo o a su esclava con 
un palo y muere en el acto, debera ser castigado; 

21 pero, si sobrevive un dia o dos, no sera 
castigado, pues era propiedad suya. 

22 Si, en el curso de una rina, alguien golpea a 
una mujer encinta, provocandole el aborto, pero 
sin causarle otros danos, el culpable debera 
indemnizar con lo que le pida el marido de la 
mujer y determinen los jueces. 23 Pero si se 
produjeran otros danos, entonces pagaras vida 
por vida, 24 ojo por ojo, diente por diente, mano 
por mano, pie por pie, 25 quemadura por 
quemadura, herida por herida, cardenal por 
cardenal*. 

26 Si uno hiere a su esclavo o a su esclava en el 
ojo y lo deja tuerto, le dara libertad en 
compensacion del ojo. 27 Si uno rompe un diente 
a su esclavo o a su esclava, le dara libertad en 
compensacion del diente. 

28 Si un buey acornea a un hombre o a una mujer 
y le causa la muerte, el buey sera apedreado, y 
no se comera su came, pero el dueno del buey 
sera absuelto. 29 En cambio, si el buey ya 
embestia antes y su dueno, advertido, no lo 
guardo, entonces si ese buey mata a un hombre o 
a una mujer, el buey sera apedreado, y tambien 
su dueno morira. 30 Si se le impone una 
compensacion, dara en rescate de su vida cuanto 
le impongan. 31 Si acornea a un muchacho o a 
una muchacha, se seguira esta misma norma. 32 
Si el buey acornea a un esclavo o a una esclava, 
se pagaran treinta siclos de plata al dueno de 
ellos, y el buey sera apedreado. 

33 Si uno deja abierto un pozo, o cava un pozo y 
no lo tapa, y cae dentro un buey o un asno, 34 el 
propietario del pozo indemnizara con dinero al 
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dueno del animal y se quedara con el animal 
muerto. 35 Si el buey de uno acornea al buey de 
otro, causandole la muerte, venderan el buey vivo 
y se repartiran el dinero; el buey muerto tambien 
lo repartiran. 36 Pero si se sabia que el buey ya 
embestia antes, y su dueno no lo guardo, pagara 
buey por buey y se quedara con el buey muerto. 

Robo de animales. 

37 Si uno roba un buey o una oveja, y los mata o 
vende, restituira cinco bueyes por el buey, y 
cuatro ovejas por la oveja. 

22 1 Si un ladron es sorprendido en el acto y es 
herido de muerte, no hay delito de sangre. 2 Mas 
si ya habia salido el sol, entonces si hay delito de 
sangre. El ladron debe restituir. Si no tiene con 
que, sera vendido para restituir por su robo. 3 Si el 
buey, el asno o la oveja robados se hallan aim 
vivos en su poder, restituira el doble. 

Delitos que deben ser compensados. 

4 Si uno destroza un campo o una vina, dejando a 
su ganado pacer en campo ajeno, restituira con 
su mejor campo y su mejor vina. 

5 Si se declara un incendio y se propaga por 
causa de los zarzales, abrasando las gavillas, las 
mieses o el campo, el autor del incendio debera 
resarcir el dano. 

6 Si uno deja a otro en deposito dinero o utensilios 
para que se los guarde y son robados de la casa 
de este, si se descubre al ladron, este restituira el 
doble. 7 Pero si no se descubre al ladron, el 
dueno de la casa se presentara ante Dios yjurara 
que no ha tocado los bienes de su projimo. 

8 En los casos delictivos en que uno reclama a 
otro un buey, un asno, una oveja, un vestido o un 
objeto extraviado, se llevara la causa ante Dios, y 
aquel a quien Dios declare culpable* restituira el 
doble a su projimo. 

9 Si uno deja a otro en custodia un asno, un buey, 
una oveja o cualquier otro animal y se le muere, 
resulta danado o es robado sin que haya testigos, 

10 este jurara por Yahve que no ha tocado el 

animal de su projimo. El dueno aceptara el 

juramento* y no habra nada que restituir. 9 10 11 Pero 

si el animal ha sido robado estando el presente, 

restituira a su dueno. 12 * Si el animal ha sido 


despedazado, traera como prueba los despojos y 
no tendra que restituir. 

13 Si uno presta un animal y se dana o muere, en 
ausencia de su dueno, tendra que restituir. 14 Si 
estaba presente su dueno, no tendra que restituir. 
Si lo habia alquilado, el dueno recibira el precio 
del alquiler. 

Violacion de una virgen. 

15 Si uno seduce a una virgen, no desposada, y 
se acuesta con ella, le pagara la dote* , y la 
tomara por mujer. 16 Si el padre de ella no quiere 
darsela, el seductor pagara el dinero de la dote de 
las virgenes. 

Leyes morales y religiosas. 

17 No dejaras con vida a la hechicera. 

18 El que yaciere con bestia morira. 

19 El que ofrezca sacrificios a los dioses sera 
entregado al anatema. 

20 

No maltrataras al forastero, ni lo oprimiras, 
pues forasteros fuisteis vosotros en el pais de 
Egipto. 21 No vejaras a viuda alguna ni a 
huerfano. 22 Si los vejas y daman a mi, yo 
escuchare su clamor, 23 se encendera mi ira y os 
matare a espada; vuestras mujeres quedaran 
viudas y vuestros hijos huerfanos. 

24 Si prestas dinero a alguien de mi pueblo, a un 
pobre que habita contigo, no seras con el un 
usurero; no le exigiras intereses. 

25 Si tomas en prenda el manto de tu projimo, se 
lo devolveras al ponerse el sol, 26 porque con el 
se abriga; es el vestido de su cuerpo. ^Sobre que 
va a dormir, si no? Clamara a mi, y yo lo 
escuchare, porque soy compasivo. 

27 No blasfemaras contra Dios, ni maldeciras al 
jefe de tu pueblo. 

Las primicias y los primogenitos. 

28 No retrases la ofrenda de las primicias de tu era 
y de tu laaar*. Me entregaras el primogenito de 
tus hijos. 29 Lo mismo haras con el de tus vacas y 
ovejas. Siete dias estara con su madre, y al 
octavo me lo entregaras. 
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30 

Sed santos para mi. No comais la came 
despedazada por una fiera en el campo; 
echadsela a los perros. 

La justicia*. Deberes con los enemigos. 

23 1 No levantes falsos rumores ni te confabules 
con el malvado para dar testimonio injusto. 2 No 
te dejes arrastrar al mal por la mayoria ni declares 
en un proceso siguiendo a la mayoria en contra 
de la justicia. 3 Tampoco favoreceras al pobre en 
su pleito. 

4 Si encuentras el buey de tu enemigo o su asno 
extraviado, se lo llevaras. 5 Si ves el asno del que 
te aborrece, caido bajo la carga, no te 
desentiendas de el; prestale tu ayuda. 

6 No tuerzas el derecho de tu pobre* en su pleito. 

7 Evita las causas enganosas; no causes la 
muerte del inocente y del justo, ni absuelvas* al 
malvado. 8 No aceptes sobornos; porque el 
soborno ciega a los perspicaces* y pervierte las 
causas justas. 

9 No oprimas al forastero; ya sabeis lo que es ser 
forastero, porque forasteros fuisteis vosotros en el 
pais de Egipto. 

El aho sabatico y el sabado. 

10 

Durante seis anos sembraras tu tierra y 
recogeras la cosecha; 11 pero el septimo la 
dejaras descansar, en barbecho, para que coman 
los pobres de tu pueblo, y lo que sobre lo 
comeran los animales del campo. Haras lo mismo 
con tu vina y tu olivar. 

12 Durante seis dias haras tus faenas, pero el 
septimo descansaras, para que reposen tu buey y 
tu asno, y tengan un respiro el hijo de tu esclava y 
el forastero. 

13 Guardad todo lo que os he dicho. No invocaras 
el nombre de otros dioses: ni se oiga en vuestra 
boca. 

Las fiestas de Israel*. 

14 Tres veces al aho celebraras fiesta en mi 
honor. 15 Guardaras la fiesta de los Azimos. 
Durante siete dias comeras panes azimos, como 
te he mandado, en el tiempo senalado del mes de 
Abib, pues en el saliste de Egipto. Nadie se 


presentara delante de mi con las manos vacias. 16 
Tambien celebraras la fiesta de la Siega, de las 
primicias de tus trabajos, de lo que hayas 
sembrado en el campo; y la fiesta de la 
Recoleccion al final del aho, cuando hayas 
recogido del campo los frutos de tu trabajo. 17 
Tres veces al aho se presentaran tus varones 
delante del Senor Yahve. 

18 No ofreceras la sangre de mi sacrificio junto 
con pan fermentado ni guardaras hasta el dia 
siguiente la grasa de mi fiesta*. 

19 

Llevaras al templo de Yahve, tu Dios, las 
primicias de tu suelo. 

No coceras el cabrito en la leche de su madre*. 

Promesas e instrucciones en orden a la 
entrada en Canaan *. 

20 Voy a enviar un angel* delante de ti, para que 
te guarde en el camino y te conduzca al lugar que 
te he preparado. 21 Hazle caso y obedecele; no te 
rebeles contra el, pues actua en mi Nombre y no 
perdonara vuestras transgresiones*. 22 Si le 
obedeces fielmente y haces todo lo que yo diga, 
tus enemigos seran mis enemigos y tus 
adversaries mis adversaries. 23 Mi angel caminara 
delante de ti y te introducira en el pais de los 
amorreos, de los hititas, de los perizitas, de los 
cananeos, de los jivitas y de los jebuseos; y yo los 
exterminare. 24 No te postraras ante sus dioses, ni 
les daras culto; no imitaras su conducta. Al 
contrario, los destruiras y destrozaras sus 
estelas*. 25 Dareis culto a Yahve, vuestro Dios, y 
el bendecira tu pan y tu agua. Yo apartare de ti 
las enfermedades. 26 No habra en tu tierra mujer 
que abode ni que sea esteril. Y yo colmare el 
numero de tus dias. 

27 «Enviare mi terror delante de ti y sembrare la 
confusion entre todos los pueblos donde vayas; 
hare que todos tus enemigos huyan ante ti. 28 
Enviare el panico delante de ti, que ahuyentara a 
tu paso al jivita, al cananeo y al hitita. 29 No los 
expulsare de tu presencia en un solo aho, no sea 
que al quedar desierta la tierra se multipliquen 
contra ti las fieras del campo. 30 Los expulsare 
poco a poco, hasta que tu te multipliques y te 
apoderes de la tierra*. 31 Y fijare tus confines 
desde el mar de Suf hasta el mar de los filisteos, 
y desde el desierto hasta el Rio*. Entregare en 
tus manos a los habitantes del pais para que los 
arrojes de tu presencia. 32 No pactes con ellos ni 


IPB-SCA 


27 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EXODO 


33 

con sus dioses. No habitaran en tu pais, no sea 
que te hagan pecar contra mi, pues dando culto a 
sus dioses caerias en un lazo.» 

3. RATIFICACION DE LA ALIANZA* 

24 1 Despues dijo a Moises: «Sube donde Yahve 
junto con Aaron, Nadab y Abihu, y setenta 
ancianos de Israel, y postraos a lo lejos. 2 Moises 
se acercara solo a Yahve; ellos no se acercaran 
ni el pueblo subira con ellos.» 

3 Moises vino y transmitio al pueblo todas las 
palabras de Yahve y todas sus normas*. Y todo el 
pueblo respondio a una: «Cumpliremos todas las 
palabras que ha dicho Yahve.» 4 Entonces 
Moises escribio todas las palabras de Yahve. Se 
levanto temprano y construyo al pie del monte un 
altar con doce estelas por las doce tribus de 
Israel. 5 Luego mando a algunos jovenes 
israelitas que ofreciesen holocaustos e inmolaran 
novillos como sacrificios de comunion para 
Yahve. 6 Moises tomb la mitad de la sangre y la 
echo en vasijas; la otra mitad la derramo sobre el 
altar. 7 Tomb despues el libro de la Alianza y lo 
leyo ante el pueblo, que respondio: 
«Obedeceremos y haremos todo cuanto ha dicho 
Yahve.» 8 Entonces Moises tomb la sangre* , 
rocio con ella al pueblo y dijo: «Esta es la sangre 
de la Alianza que Yahve ha hecho con vosotros, 
de acuerdo con todas estas palabras.» 

9 Moises subio con Aaron, Nadab y Abihu, 
acompanados por setenta ancianos de Israel, y 
pudieron ver al Dios de Israel. Bajo sus pies habia 
como un pavimento de zafiro, trasparente como el 
mismo cielo. 11 El no extendio su mano contra los 
notables de Israel, que vieron a Dios, y despues 
comieron y bebieron. 

Moises en el monte*. 

12 Yahve dijo a Moises: «Sube hacia mi, al monte; 
quedate alii y te dare las tablas de piedra, con la 
ley y los mandamientos que he escrito para que 
los ensenes.» 13 Se levanto Moises, con Josue, 
su ayudante, y subieron* al monte de Dios. 14 Dijo 
a los ancianos: «Esperadnos aqui hasta que 
volvamos. Aaron y Jur quedan con vosotros; el 
que tenga algun problema que recurra a ellos.» 15 
Despues Moises subio al monte. 

La nube cubria el monte. 16 La gloria de Yahve* 
descansaba sobre el monte Sinai, que estuvo 
cubierto por la nube durante seis dias. Al septimo 
dia, Yahve llamo a Moises de en medio de la 


nube. 17 La gloria de Yahve aparecia a los 
israelitas como fuego devorador sobre la cumbre 
del monte. 18 Moises penetro en la nube y subio al 
monte, y permanecio alii cuarenta dias y cuarenta 
noches*. 

4. NORMAS REFERENTES A LA 
CONSTRUCCION DEL SANTUARIO Y A SUS 
MINISTROS* 

Aportaciones para el Santuario. 

25 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 Di a los israelitas 
que me reserven ofrendas. Me reservareis la 
ofrenda de todo el que la ofrezca de corazon. 3 
Estas son las ofrendas que reservareis: oro, plata 
y bronce; 4 purpura violeta y escarlata, carmesi, 
lino fino y pelo de cabra; 5 pieles de camera 
tenidas de rojo, cueros finos* y maderas de 
acacia; 6 aceite para el alumbrado, aromas para 
el oleo de la uncion y para el incienso aromatico; 7 
piedras de onice y piedras de engaste para el 
efod y el pectoral. 8 Hazme* un Santuario para 
que yo habite en medio de ellos*. 9 Lo haras 
conforme al modelo de la Morada y del mobiliario 
que voy a mostrarte. 

La Tienda y su mobiliario. El Area *. 

10 

Haras un area de madera de acacia de dos 
codos y medio de largo* , codo y medio de ancho 
y codo y medio de alto. 11 La revestiras de oro 
puro, por dentro y por fuera; y ademas pondras 
en su derredor una moldura de oro. 12 Fundiras 
para ella cuatro anillas de oro, que pondras en 
sus cuatro pies: dos anillas a un costado y dos 
anillas al otro. 13 Construiras tambien varales de 
madera de acacia, que revestiras de oro, 14 y los 
pasaras por las anillas de los costados del area, 
para transportarla. 15 Los varales deben quedar 
en las anillas del area, y no se sacaran de alii. 16 
En el area pondras el Testimonio* que yo te voy a 
dar. 

17 Construiras asimismo un propiciatorio* de oro 
puro, de dos codos y medio de largo y codo y 
medio de ancho. 18 Haras, ademas, dos 
querubines* de oro macizo, que ocuparan los dos 
extremos del propiciatorio: 19 el primer querubin 
ira en un extremo y el segundo en el otro. Los 
querubines formaran un cuerpo con el 
propiciatorio, en sus dos extremos. 20 Estaran con 
las alas extendidas, cubriendo con ellas el 
propiciatorio, uno frente al otro, con las caras 
vueltas hacia el propiciatorio. 21 Pondras el 
propiciatorio encima del area; y meteras dentro 
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del area el Testimonio que yo te dare. 22 Alii me 
encontrare contigo; desde encima del 
propiciatorio, de en medio de los dos querubines 
colocados sobre el area del Testimonio, te 
comunicare todo lo que haya de ordenarte para 
los israelitas. 

La mesa de los panes de la Presencia *. 

23 Haras una mesa de madera de acacia, de dos 
codos de largo, uno de ancho, y codo y medio de 
alto. 24 La revestiras de oro puro y le pondras 
alrededor una moldura de oro. 5 Colocoras 
tambien en torno de ella un reborde de un palmo 
de ancho, con una moldura de oro alrededor del 
mismo. 26 Le fabricaras cuatro anillas de oro, que 
pondras en los cuatro angulos correspondientes a 
sus cuatro pies. 27 Las anillas iran junto al 
reborde, para pasar por ellas los varales y 
transportar la mesa. 28 Construiras los varales con 
madera de acacia y los revestiras de oro. Con 
ellos se transportara la mesa. Haras tambien 
las fuentes, los vasos, los jarros y las tazas para 
las libaciones. Los haras de oro puro. 30 Y sobre 
la mesa pondras perpetuamente delante de mi el 
pan de la Presencia. 

El candelabro. 

31 Fabricaras tambien un candelabro de oro puro. 
Haras de oro macizo el candelabro, tanto su pie 
como su tallo. Sus calices —corolas y flores— 
formaran un cuerpo con el. Saldran seis brazos 
de sus lados: tres brazos de un lado y tres del 
otro. El primer brazo tendra tres calices en 
forma de flor de almendro, con corola y flor; 
tambien el segundo brazo tendra tres calices en 
forma de flor de almendro, con corola y flor; y asi 
los seis brazos que salen del candelabro. 34 En el 
mismo candelabro habra cuatro calices en forma 
de flor de almendro, con sus corolas y sus flores: 

35 

una corola debajo de los dos primeros brazos 
que forman cuerpo con el candelabro; una corola 
debajo de los dos siguientes, y una corola debajo 
de los dos ultimos brazos. Asi haras con los seis 
brazos que salen del candelabro. 36 Las corolas y 
los brazos formaran un cuerpo con el candelabro. 
Todo ello formara un cuerpo de oro puro macizo. 
37 Fabricaras sus siete lamparas, que colocaras 
encima, de manera que den luz al frente. 38 Sus 
despabiladeras y sus ceniceros seran de oro 
puro. 39 Se empleara un talento de oro puro para 
hacer el candelabro con todos estos utensilios. 40 
Fijate bien, para que lo hagas conforme al modelo 
que se te ha mostrado en el monte. 
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La Morada *. Cortinajes y toldos. 

26 1 Construiras la Morada con diez tapices de 
lino fino torzal, de purpura violeta y escarlata, y de 
carmesi; bordaras en ellos unos querubines. 2 La 
longitud de cada tapiz sera de veintiocho codos, 
por cuatro de anchura. Todos los tapices tendran 
las mismas medidas. 3 Cinco tapices estaran 
unidos entre si, y lo mismo los otros cinco. 4 
Pondras lazos de purpura violeta en el borde del 
tapiz con que termina la primera serie, y lo mismo 
haras en el borde del tapiz con que termina el 
segundo conjunto. 5 Pondras cincuenta lazos en 
el primer tapiz y otros cincuenta en el borde del 
ultimo tapiz del segundo conjunto, 
correspondiendose los lazos unos a otros. 6 
Haras cincuenta broches de oro y enlazaras con 
ellos entre si los tapices* , para que la Morada 
forme un espacio unico. 

7 Tejeras tambien piezas de pelo de cabra para 
que a modo de tienda cubran la Morada. Tejeras 
once de estas piezas. 8 La longitud de cada pieza 
sera de treinta codos, por cuatro de anchura. Las 
once piezas tendran las mismas medidas. 9 
Juntaras cinco piezas en una parte y seis en la 
otra, y doblaras la sexta pieza ante la fachada de 
la Tienda. 10 Haras cincuenta lazos en el borde de 
la ultima pieza del primer conjunto, y cincuenta 
lazos en el borde de la ultima pieza del segundo 
conjunto. 11 Fabricaras cincuenta broches de 
bronce e introduciras los broches en los lazos, 
uniendo asi la Tienda, de modo que forme un 
espacio unico. 

12 Como las piezas de la Tienda exceden en 
amplitud, haras extender la mitad de la pieza 
excedente por detras de la Morada. 13 Lo que 
excede en longitud de las piezas de la Tienda — 
un codo por cada lado— se extendera a ambos 
lados de la Morada, a un lado y a otro, para 
cubrirla. 

14 

Tambien haras para la Tienda un toldo de 
pieles de camera tenidas de rojo; y encima otro 
toldo de cueros finos. 

El armazon. 

15 Fabricaras tambien para la Morada tableros de 
madera de acacia, y los pondras de pie. 16 Cada 
tablero tendra diez codos de largo y codo y medio 
de ancho. 17 Llevara ademas dos espigas* 
paralelas. Haras lo mismo para todos los tableros 
de la Morada. 18 Pondras veinte de los tableros en 
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el flanco del Negueb, hacia el sur. 19 Haras 
cuarenta basas de plata para colocarlas debajo 
de los veinte tableros: dos basas debajo de un 
tablero para sus dos espigas y dos basas debajo 
del otro tablero para sus dos espigas. 20 Para el 
segundo flanco de la Morada, la parte del norte, 
otros veinte tableros, 21 con sus cuarenta basas 
de plata: dos basas debajo de un tablero y dos 
basas debajo del otro tablero. 22 Para la parte 
posterior de la Morada, la que mira a occidente, 
haras seis tableros; 23 y para los angulos de la 
Morada, en su parte posterior, dos mas, 24 que 
estaran unidos, desde abajo hasta arriba, hasta la 
primera anilla. Asi se hara con los dos tableros 
destinados a los dos angulos. 25 Seran, pues, 
ocho tableros con sus correspondientes basas de 
plata: dieciseis basas, dos debajo de un tablero y 
dos basas debajo del otro tablero. 

26 Haras, ademas, cinco travesanos de madera de 
acacia para los tableros de un flanco de la 
Morada, 27 cinco travesanos para los tableros del 
otro flanco, y cinco travesanos para los tableros 
de la parte posterior de la Morada, la que mira a 
occidente. 23 El travesano central pasara a media 
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altura de los tableros, de un extremo al otro. 
Revestiras de oro los tableros y les haras anillas 
de oro, para pasar los travesanos. Tambien 
revestiras de oro los travesanos. 30 Erigiras la 
Morada conforme al modelo que se te ha 
mostrado en el monte. 

El velo. 

31 Confeccionaras un velo de purpura violeta y 
escarlata, de carmesi y lino fino torzal, y bordaras 
en el unos querubines. 32 Lo colgaras de cuatro 
postes de acacia, revestidos de oro, provistos de 
ganchos de oro y de sus cuatro basas de plata. 33 
Colgaras el velo debajo de los broches; y alia, 
detras del velo, llevaras el area del Testimonio, y 
el velo os servira para separar el Santo del Santo 
de los Santos*. 34 Colocaras el propiciatorio sobre 
el area del Testimonio, en el Santo de los Santos. 
35 Pondras la mesa fuera del velo, y frente a la 
mesa, en el lado meridional de la Morada, el 
candelabra. La mesa ira en el lado norte. 36 
Confeccionaras para la entrada de la Tienda una 
cortina de purpura violeta y escarlata, de carmesi 
y lino fino torzal, labor de recamador. 37 Para la 
cortina haras cinco postes de acacia, que 
revestiras de oro; sus ganchos seran tambien de 
oro, y fundiras para ellos cinco basas de bronce. 

El altar de los holocaustos. 


27 1 Fabricaras el altar* de madera de acacia y 
tendra cinco codos de largo y cinco de ancho; 
sera cuadrado y medira tres codos de alto. 2 
Haras sobresalir de sus cuatro angulos unos 
cuernos* , que formaran un cuerpo con el; lo 
revestiras de bronce. 3 Le haras ceniceros para la 
grasa incinerada, badiles y acetres, tenedores y 
braseros. Todos estos utensilios seran de bronce 
fundido. 4 Fabricaras para el altar una rejilla de 
bronce, en forma de red; y en los cuatro extremos 
de la red fijaras cuatro anillas de bronce. 5 La 
colocaras bajo la cornisa inferior del altar, de 
modo que llegue desde abajo hasta la mitad del 
altar. 6 Haras varales para el altar, varales de 
madera de acacia, que revestiras de bronce. 7 
Para transportar el altar, se pasaran estos varales 
por las anillas de ambos lados del altar. 8 Haras el 
altar hueco, de paneles. Y lo haras conforme a lo 
que se te ha mostrado en el monte. 

El atrio *. 

9 Tambien construiras el atrio de la Morada. Del 
lado del Negueb, hacia el sur, el atrio tendra un 
cortinaje de lino fino torzal, en una longitud de 
cien codos a uno de los lados. 10 Sus veinte 
postes descansaran sobre otras tantas basas de 
bronce; sus ganchos y varillas seran de plata. 11 A 

10 largo del lado septentrional habra igualmente 
un cortinaje en una longitud de cien codos, con 
sus veinte postes, que descansaran sobre otras 
tantas basas de bronce; los ganchos de los 
postes y sus varillas seran de plata. 12 A lo ancho 
del atrio, por el lado occidental, habra un cortinaje 
de cincuenta codos; sus postes seran diez, y diez 
igualmente las basas en que descansaran. 13 La 
anchura del atrio, al este, al oriente, sera de 
cincuenta codos. 14 Quince codos tendra el 
cortinaje de un lado, con sus tres postes y sus 
tres basas. 15 Por el otro lado, otro cortinaje de 
quince codos, con sus tres postes y sus tres 
basas. 16 La puerta del atrio tendra un tapiz de 
veinte codos, de purpura violeta y escarlata, de 
carmesi y lino fino torzal, labor de recamador. 
Tendra cuatro postes y cuatro basas. 17 Todos los 
postes que rodean al atrio tendran varillas de 
plata; sus ganchos seran de plata y sus basas de 
bronce. 18 El atrio tendra cien codos de largo, 
cincuenta codos de ancho* y cinco codos de alto; 
todo de lino fino torzal y con sus basas de bronce. 
19 Todos los utensilios de la Morada (sean para el 
servicio que sean) y toda su clavazon seran de 
bronce; y lo mismo la clavazon del atrio. 

El aceite para el alumbrado. 
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Mandaras a los israelitas que te traigan aceite 
puro de oliva molida para el alumbrado, para 
alimentar continuamente la llama. 21 Aaron y sus 
hijos lo tendran dispuesto delante de Yahve, 
desde la tarde hasta la manana, en la Tienda del 
Encuentro, fuera del velo que cuelga delante del 
Testimonio. Decreto perpetuo sera este para las 
generaciones de los israelitas. 

Los ornamentos sacerdotales. 

28 1 Manda que, de entre los israelitas, se 
acerquen a ti tu hermano Aaron y sus hijos. 
Quiero que Aaron ejerza mi sacerdocio, junto con 
sus hijos Nadab y Abihu, Eleazar e Itamar. 2 
Manda confeccionar para Aaron, tu hermano, 
vestiduras sagradas, que le den majestad y 
esplendor. 3 Habla con todos los artesanos 
habiles* a quienes he llenado de espiritu de 
sabiduria, para que confeccionen las vestiduras 
de Aaron y pueda ser consagrado sacerdote mio. 
4 Haran las vestiduras siguientes: un pectoral, un 
efod, un manto, una tunica bordada, una tiara y 
una faja. Haran, pues, a tu hermano Aaron y a 
sus hijos vestiduras sagradas para que ejerzan mi 
sacerdocio. 5 Tomaran para ello oro, purpura 
violeta y escarlata, carmesi y lino fino. 

El efod *. 

6 Bordaran el efod con oro, purpura violeta y 
escarlata, carmesi y lino fino torzal. 7 Se le 
pondran dos hombreras y se fijara por sus dos 
extremos. 8 La cinta con que se cina el efod sera 
de la misma hechura y formara con el una misma 
pieza: de oro, purpura violeta y escarlata, carmesi 
y lino fino torzal. 9 Tomaras dos piedras de onice, 
sobre las que grabaras los nombres de los 
israelitas: 10 seis de sus nombres en una piedra y 
los seis restantes en la otra, por orden de 
nacimiento. 11 Igual que se tallan las piedras y se 
graban los sellos, asi haras grabar esas dos 
piedras con los nombres de los israelitas; las 
haras engarzar en engastes de oro. 12 Despues 
pondras las dos piedras sobre las hombreras del 
efod, de modo que me hagan recordar a los hijos 
de Israel; asi llevara Aaron sus nombres sobre 
sus dos hombros para recuerdo delante de 
Yahve. 13 Haras engarces de oro; 14 y tambien 
dos cadenillas de oro puro; las haras trenzadas a 
manera de cordones, y fijaras las cadenillas 
trenzadas en los engarces. 

El pectoral. 


15 Bordaras tambien el pectoral del juicio, y lo 
haras al estilo de la labor del efod. Utilizaras para 
esa labor oro, purpura violeta y escarlata, carmesi 
y lino fino torzal. 6 Sera cuadrado y doble, de un 
palmo* de largo y otro de ancho. 17 Lo llenaras de 
pedreria, que ira dispuesta en cuatro hileras: en la 
primera hilera, un sardio, un topacio y una 
esmeralda; 18 en la segunda hilera, un rubi, un 
zafiro y un diamante; 13 en la tercera hilera, un 
opalo, una agata y una amatista; en la cuarta 
hilera, un crisolito, un onice y un jaspe; todas 
estaran engastadas en oro. 21 Las piedras 
corresponderan a los nombres de los hijos de 
Israel: doce, como sus nombres. Estaran 
grabadas como los sellos, cada una con su 
nombre, conforme a las doce tribus. 22 Para el 
pectoral fabricaras cadenillas de oro puro, 
trenzadas a manera de cordones; 23 * y haras 
tambien para el pectoral dos anillas de oro, que 
fijaras en sus dos extremos. 24 Pasaras los dos 
cordones de oro por las dos anillas, en los 
extremos del pectoral; 25 uniras los dos extremos 
de los dos cordones a los dos engarces, y los 
fijaras en la parte delantera de las hombreras del 
efod. 26 Haras otras dos anillas de oro que 
pondras en los dos extremos del pectoral, en el 
borde interior que mira hacia el efod. 27 Fabricaras 
otras dos anillas de oro y las fijaras en la parte 
inferior de las dos hombreras del efod, por 
delante, cerca de su union encima de la cinta del 
efod. 28 Sujetaran el pectoral por sus anillas a las 
anillas del efod, con un cordon de purpura violeta, 
para que el pectoral quede sobre la cinta del efod 
y no se desprenda del efod. 29 Asi llevara Aaron 
sobre su corazon los nombres de los hijos de 
Israel, en el pectoral del juicio, siempre que entre 
en el Santuario, para recuerdo perpetuo delante 
de Yahve. 30 En el pectoral del juicio pondras el 
urim y el tumim, que estaran sobre el corazon de 
Aaron cuando se presente ante Yahve. Asi llevara 
Aaron constantemente sobre su corazon, delante 
de Yahve, el oraculo* de los israelitas. 

El manto. 

31 Tejeras el manto del efod todo el de purpura 
violeta. 32 Habra en su centra una abertura para la 
cabeza. Esta abertura llevara en derredor una 
orla, tejida como el cuello de una cota, para que 
no se rompa. 33 En todo su ruedo inferior haras 
granadas de purpura violeta y escarlata, de 
carmesi y lino fino torzal; y entre ellas, tambien 
alrededor, pondras campanulas de oro* : 34 una 
campanula de oro y una granada; otra campanula 
de oro y otra granada; asi por todo el ruedo 
inferior del manto. 35 Aaron lo llevara en su 
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ministerio y se oira el tintineo cuando entre en el 
Santuario, ante Yahve, y cuando saiga; asi no 
morira*. 

La diadema. 

36 Fabricaras, ademas, una lamina de oro puro, 
en la que grabaras (como se graban los sellos): 
«Consagrado a Yahve.» 37 La sujetaras con un 
cordon de purpura violeta, de modo que este fija 
sobre la tiara; ira colocada en la parte delantera 
de la tiara. Quedara sobre la frente de Aaron, 
pues Aaron cargara con las faltas cometidas por 
los israelitas en las cosas sagradas; es decir, al 
ofrecer toda clase de santas ofrendas*. La tendra 
siempre sobre su frente, para que hallen favor 
delante de Yahve. 39 Tejeras la tunica con lino 
fino; haras tambien la tiara de lino fino, y la faja 
con brocado. 

Vestiduras de los sacerdotes. 

40 Confeccionaras tunicas para los hijos de Aaron. 
Les haras tambien fajas y mitras, que les den 
majestad y esplendor. 41 * Vestiras asi a tu 
hermano Aaron y a sus hijos; los ungiras, los 
investiras* y los consagraras para que ejerzan mi 
sacerdocio. 42 Hazles tambien calzones* de lino, 
para cubrir su desnudez desde la cintura hasta 
los muslos. 43 Aaron y sus hijos los llevaran al 
entrar en la Tienda del Encuentro, o al acercarse 
al altar para oficiar en el Santuario, para que no 
incurran en culpa y mueran. Decreto perpetuo 
sera este para el y su posteridad. 

Consagracion de Aaron y sus hijos. 
Preparation. 

29 1 Para consagrarlos a mi sacerdocio has de 
proceder con ellos de esta manera. Toma un 
novillo y dos cameras sin defecto, 2 panes azimos 
y tortas sin levadura: unas, amasadas con aceite, 
y otras, untadas en aceite. Las haras con flor de 
harina de trigo. 3 Las pondras en un canastillo y 
las presentaras en el junto con el novillo y los dos 
cameras. 

Purification, vestidura y uncion. 

4 Mandaras que Aaron y sus hijos se acerquen a 
la entrada de la Tienda del Encuentro, donde los 
banaras con agua*. 5 Tomaras las vestiduras y 
vestiras a Aaron con la tunica, el manto del efod, 
el efod y el pectoral, que ceniras con la cinta del 
efod. 6 Pondras la tiara sobre su cabeza, y sobre 


la tiara colocaras la diadema sagrada. 7 Entonces 
tomaras el oleo de la uncion, lo derramaras sobre 
su cabeza y asi lo ungiras. 

8 Haras igualmente que se acerquen sus hijos y 
los vestiras con tunicas; 9 ceniras a Aaron y a sus 
hijos las fajas y les pondras las mitras. A ellos les 
correspondera el sacerdocio por decreto 
perpetuo. Asi investiras a Aaron y a sus hijos. 

Ofrendas. 

10 

Presentaras el novillo ante la Tienda del 
Encuentro, y Aaron y sus hijos impondran las 
manos sobre la cabeza del novillo*. 11 Luego 
inmolaras el novillo delante de Yahve, a la 
entrada de la Tienda del Encuentro. 12 Tomaras 
sangre del novillo y untaras con tu dedo los 
cuernos del altar; luego derramaras toda la 
sangre al pie del altar. 43 Quitaras todo el sebo 
que cubre las entranas, el que queda junto al 
higado, y los dos rinones con el sebo que los 
envuelve, para quemarlo en el altar. 14 Pero 
quemaras fuera del campamento la came del 
novillo, con su piel y sus excrementos. Es 
sacrificio por el pecado. 

15 Despues tomaras uno de los cameras, y Aaron 
y sus hijos impondran las manos sobre su 
cabeza. 18 Una vez inmolado el camera, tomaras 
su sangre y la derramaras en torno al altar. 17 
Luego despedazaras el camera y lavaras sus 
entranas y sus patas; las pondras sobre sus 
porciones y sobre su cabeza, 18 y quemaras todo 
el camera en el altar. Es holocausto para Yahve, 
calmante aroma* de manjares abrasados en 
honor de Yahve. 19 Tomaras tambien el segundo 
camera, y Aaron y sus hijos impondran las manos 
sobre su cabeza. 20 Una vez inmolado, tomaras 
su sangre y untaras con ella el lobulo de la oreja 
derecha de Aaron y el lobulo de la oreja derecha* 
de sus hijos; el pulgar de su mano derecha y el 
pulgar de su pie derecho, y derramaras la sangre 
alrededor del altar. 21 * Tomaras luego sangre de 
la que esta sobre el altar, y oleo de la uncion, 
para rociar a Aaron y sus vestiduras, a sus hijos y 
las vestiduras de sus hijos juntamente con el. Asi 
quedara consagrado el y sus vestiduras, y con el 
sus hijos y las vestiduras de sus hijos. 

Investidura de los sacerdotes. 

22 Tomaras despues el sebo de este camera, y 
junto con el la cola, el sebo que cubre las 
entranas, el que queda junto al higado, los dos 
rinones con el sebo que los envuelve y la pierna 
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derecha, porque se trata del camera de la 
investidura. 23 Despues tomaras del canastillo de 
los azimos que esta delante de Yahve un pan 
redondo, una torta de pan de aceite y otra untada 
de aceite. 24 Lo pondras todo sobre las palmas de 
las manos de Aaron y de sus hijos; y lo meceras 
como ofrenda mecida* delante de Yahve. 25 
Despues lo tomaras de sus manos y lo quemaras 
en el altar junto al holocausto como calmante 
aroma ante Yahve. Es un manjar abrasado en 
honor de Yahve. 

26 Tomaras tambien el pecho del camera 
inmolado por la investidura de Aaron, y lo 
meceras como ofrenda mecida delante de Yahve; 
esa sera tu porcion. 27 Asi santificaras el pecho de 
la ofrenda mecida y la pierna de la ofrenda 
reservada, es decir, lo que ha sido mecido y 
reservado del camera de la investidura de Aaron 
y de sus hijos. 28 Segun decreto perpetuo, 
perteneceran a Aaron y a sus hijos, como porcion 
recibida de los israelitas, porque es ofrenda 
reservada. Sera reservada de lo que ofrecen los 
israelitas en sus sacrificios de comunion, como 
ofrenda reservada a Yahve. 

29 

Las vestiduras sagradas de Aaron seran, 
despues de el, para sus hijos, de modo que, 
vestidos con ellas, sean ungidos e investidos. 30 
Por siete dias las vestira aquel de sus hijos que le 
suceda como sacerdote y entre en la Tienda del 
Encuentro para oficiar en el Santuario. 

Banquete sagrado. 

31 Tomaras despues el camera de la investidura y 
coceras su came en lugar sagrado; 32 Aaron y sus 
hijos comeran a la entrada de la Tienda del 
Encuentro la came del camera y el pan del 
canastillo. 33 Comeran aquello que ha servido 
para su expiacion al investirlos y consagrarlos; 
pero que ningun laico coma de ello, porque es 
cosa sagrada. 34 Si a la manana siguiente sobra 
algo de la came o del pan de la investidura, lo 
quemaras; no ha de comerse, porque es cosa 
sagrada. 35 Esto es lo que has de hacer con 
Aaron y con sus hijos, segun todo lo que te he 
mandado. Invertiras siete dias en la investidura. 

Consagracion del altar de los holocaustos. 

36 Ofreceras diariamente un novillo en expiacion 
como sacrificio por el pecado; y purificaras, 
mediante tu expiacion, el altar, que ungiras para 
consagrarlo. 37 Siete dias haras la expiacion por 


el altar, y lo santificaras. El altar sera cosa 
sacratisima; todo cuanto toque al altar quedara 
consagrado. 

Holocausto cotidiano. 

38 Esto es lo que has de ofrecer sobre el altar: dos 

39 

corderos primales cada dia, perpetuamente. 
Ofreceras un cordero por la manana y el otro 
entre dos luces. 40 Con el primer cordero utilizaras 
una decima de medida* de flor de harina, 
amasada con un cuarto de sextario* de aceite de 
oliva molida, y como libacion un cuarto de 
sextario de vino. Ofreceras el otro cordero entre 
dos luces; lo ofreceras con la misma oblacion que 
a la manana y con la misma libacion, como 
calmante aroma del manjar abrasado en honor de 
Yahve, 42 en holocausto perpetuo, de generacion 
en generacion, ante Yahve, a la entrada de la 
Tienda del Encuentro, donde me encontrare 
contigo*, para hablarte alii. 

43 Me encontrare con los israelitas en ese lugar, 
que sera consagrado por mi gloria. 44 Consagrare 
la Tienda del Encuentro y el altar, y consagrare 
tambien a Aaron y a sus hijos para que ejerzan mi 
sacerdocio. 45 Morare en medio de los israelitas, y 
sere su Dios. 46 Y reconoceran que yo soy Yahve, 
su Dios, que los saque del pais de Egipto para 
morar entre ellos. Yo, Yahve, su Dios. 

El altar del incienso. 

30 1 Haras tambien un altar para quemar el 
incienso*. Lo construiras con madera de acacia. 2 
Sera cuadrado: de un codo de largo y otro de 
ancho; y medira dos codos de alto. Sus cuernos 
formaran un solo cuerpo con el. 3 Lo revestiras de 
oro puro, tanto su parte superior como sus 
costados, asi como sus cuernos. Pondras en su 
derredor una moldura de oro, 4 y debajo de la 
moldura, a los costados, colocaras dos anillas. 
Las pondras a ambos lados, para meter por ellas 
los varales con que transportarlo. 5 Haras los 
varales de madera de acacia y los revestiras de 
oro. 6 Colocaras el altar delante del velo que esta 
junto al area del Testimonio y ante el propiciatorio 
que cubre el Testimonio, donde yo me encontrare 
contigo. 7 Aaron quemara en el incienso 
aromatico; lo quemara todas la mananas, al 
preparar las lamparas, 8 y lo quemara tambien 
cuando al atardecer alimente las lamparas. Sera 
incienso continuo ante Yahve, de generacion en 
generacion. 9 No ofrezcais sobre el incienso 
profano, ni holocausto ni oblacion, ni derrameis 
sobre el libacion alguna. 10 Aaron hara expiacion 
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una vez al ano sobre los cuernos de este altar. 
Con la sangre del sacrificio por el pecado, es 
decir, el de la expiacion, hara expiacion por el una 
vez al ano a lo largo de vuestras generaciones. 
Cosa sacratisima es el altar en honor de Yahve. 

Tributo para la Tienda del Encuentro. 

11 Yahve hablo asi a Moises: 12 Cuando cuentes 
el numero de los israelitas para hacer su censo, 
cada uno pagara a Yahve el rescate por su vida al 
ser empadronado, para que no haya plaga entre 
ellos con motivo del empadronamiento. 3 Cada 
uno de los comprendidos en el censo debera 
entregar medio siclo, en siclos del Santuario. Este 
siclo equivale a veinte obolos. El tributo reservado 
a Yahve sera de medio siclo. Todos los 
comprendidos en el censo, de veinte anos en 
adelante, pagaran el tributo reservado a Yahve. 15 
Cuando pagueis el tributo a Yahve como rescate 
de vuestras vidas* , el rico no pagara mas de 
medio siclo, ni el pobre menos. 1<r Tomaras el 
dinero del rescate de los israelitas y lo entregaras 
para el servicio de la Tienda del Encuentro; y 
servira a los israelitas de recordatorio ante Yahve 
por el rescate de sus vidas. 

La pila de bronce. 

17 Yahve hablo asi a Moises: 18 Fabrica una pila 
de bronce, con su base tambien de bronce, para 
las abluciones. Colocala entre la Tienda del 
Encuentro y el altar, y echa agua en ella, para 
que Aaron y sus hijos puedan lavarse las manos y 
los pies. 20 Porque, antes de entrar en la Tienda 
del Encuentro, se han de lavar con agua para no 
morir. Tambien deberan hacerlo antes de 
acercarse al altar para el ministerio de quemar los 
manjares que se abrasan en honor de Yahve. 21 
Se lavaran las manos y los pies, y no moriran. 
Este sera decreto perpetuo para ellos, para Aaron 
y su posteridad, de generacion en generacion. 

El oleo de la uncion *. 

22 Yahve hablo asi a Moises: 23 Toma aromas 
selectos: quinientos siclos de mirra pura; la mitad, 
o sea, doscientos cincuenta, de cinamomo; 
doscientos cincuenta de cana aromatica; 24 
quinientos de casia, en siclos del Santuario, y un 
sextario de aceite de oliva. 25 Prepararas con todo 
ello el oleo para la uncion sagrada: un perfume 
aromatico tal como lo prepara un perfumista. Este 
sera el oleo para la uncion sagrada. 26 Con el 
ungiras la Tienda del Encuentro y el area del 
Testimonio, 27 la mesa con todos sus utensilios, el 


candelabra con todos sus utensilios, el altar del 
incienso, 28 el altar del holocausto con todos sus 
utensilios y la pila con su base. Asi los 
consagraras y seran cosa sacratisima. Todo 
cuanto los toque quedara santificado. 30 Ungiras 
tambien a Aaron y a sus hijos y los consagraras 
para que ejerzan mi sacerdocio. 31 Habla a los 
israelitas y diles: Este sera para vosotros* el oleo 
de la uncion sagrada de generacion en 
generacion. 32 No debe derramarse sobre el 
cuerpo de ningun hombre*. No hareis ningun otro 
de composicion parecida a la suya. Santo es y lo 
tendreis por cosa sagrada. 33 Cualquiera que 
prepare otro semejante, o lo derrame de el sobre 
un laico, sera exterminado de su pueblo. 

El incienso sagrado. 

34 Yahve dijo a Moises: Procurate en cantidades 
iguales aromas: estacte, una marina y galbano, 
especias aromaticas e incienso puro. 35 Prepara 
con ello, segun el arte del perfumista, un incienso 
perfumado, sazonado con sal, puro y santo. 36 
Pulverizaras una parte, que pondras delante del 
Testimonio, en la Tienda del Encuentro, donde yo 
me encontrare contigo. Sera para vosotros cosa 
sacratisima. 37 Y en cuanto a la composicion de 
este incienso que vas a hacer, no la imiteis para 
vuestro uso. Lo tendras por consagrado a Yahve. 
38 Cualquiera que prepare otro semejante para 
aspirar su fragancia, sera exterminado de en 
medio de su pueblo. 

Los artifices del Santuario. 

31 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 He designado a 
Besalel, hijo de Uri, hijo de Jur, de la tribu de 
Juda, 3 y le he llenado del espiritu de Dios* 
concediendole habilidad, pericia y experiencia en 
toda clase de trabajos. 4 Asi podra concebir y 
realizar proyectos en oro, plata y bronce, 5 labrar 
piedras de engaste, tallar la madera y ejecutar 
cualquier otra labor. 6 Le he dado por colaborador 
a Oholiab, hijo de Ajisamac, de la tribu de Dan. Y 
ademas, he infundido habilidad en todos los 
hombres capaces, de modo que puedan elaborar 
todo lo que te he mandado: 7 la Tienda del 
Encuentro, el area del Testimonio, el propiciatorio 
que la cubre y todos los utensilios de la Tienda; 8 
la mesa con sus utensilios, el candelabra con 
todos sus utensilios, el altar del incienso, 9 el altar 
del holocausto con todos sus utensilios, la pila 
con su base; 10 las vestiduras de ceremonia, las 
vestiduras sagradas del sacerdote Aaron, y las 
vestiduras de sus hijos para las funciones 
sacerdotales; 11 el oleo de la uncion y el incienso 
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aromatico para el Santuario. Elios lo haran 
conforme a todo lo que te he ordenado. 

Descanso sabatico *. 

12 Yahve hablo asi a Moises: 13 Di a los israelitas: 
No dejeis de guardar mis sabados, porque el 
sabado es una serial entre mi y vosotros, de 
generacion en generacion, para que sepais que 
yo soy Yahve, el que os santifico. 14 Guardad el 
sabado, pues debe ser sagrado para vosotros. El 
que lo profane morira. Todo el que haga algun 
trabajo en el sera exterminado de en medio de su 
pueblo. 15 Seis dias se trabajara, pero el dia 
septimo sera dia de descanso completo, 
consagrado a Yahve. Todo aquel que trabaje en 
sabado morira. 16 Los israelitas guardaran el 
sabado y lo celebraran de generacion en 
generacion como alianza perpetua. 17 Sera una 
serial perpetua entre mi y los israelitas, pues en 
seis dias hizo Yahve los cielos y la tierra, y el dia 
septimo descanso y tomo respiro. 

El Senor entrega a Moises las tablas de la 
Ley*. 

18 Despues de hablar con Moises en el monte 
Sinai, le dio las dos tablas del Testimonio, tablas 
de piedra, escritas por el dedo de Dios. 

5. EL BECERRO DE ORO Y LA RENOVACION 
DE LA ALIANZA* 

El becerro de oro *. 

32 1 Al ver el pueblo que Moises tardaba en bajar 
del monte, se reunio en tomo a Aaron y le dijo: 
«Anda, haznos un dios que nos guie, pues no 
sabemos que ha sido de ese Moises, que nos 
saco del pais de Egipto.» 2 Aaron les respondio: 
«Quitad de las orejas los pendientes de oro a 
vuestras mujeres, hijos e hijas, y traedmelos.» 3 
Todo el pueblo se quito los pendientes de oro de 
las orejas, y los entrego a Aaron. 4 El los tomo de 
sus manos, los fundio en un molde e hizo un 
becerro de fundicion. Entonces ellos exclamaron: 
«Este es tu Dios, Israel, el que te ha sacado del 
pais de Egipto*.» 5 Al verlo Aaron, erigio un altar 
ante el becerro y anuncio: «Manana habra fiesta 
en honor de Yahve.» 

6 Al dia siguiente se levantaron de madrugada y 
ofrecieron holocaustos y presentaron sacrificios 
de comunion. El pueblo se sento a comer y beber, 
y despues se levanto para divertirse. 


Ira de Yahve. 

7 Yahve dijo a Moises: «jAnda, baja!, porque se 
ha pervertido tu pueblo, el que sacaste del pais 
de Egipto. 8 Bien pronto se han apartado del 
camino que yo les habia prescrito. Se han hecho 
un becerro fundido y se han postrado ante el; le 
han ofrecido sacrificios y han dicho: ‘Este es tu 
Dios, Israel, el que te ha sacado del pais de 
Egipto.’» 9 Y anadio Yahve a Moises: «Ya veo 
que este pueblo es un pueblo de dura cerviz*. 10 
Dejame ahora que se encienda mi ira contra ellos 
y los devore; de ti, en cambio, hare un gran 
pueblo.» 

Ruego de Moises *. 

11 Pero Moises trato de aplacar a Yahve su Dios, 
diciendo: «^Porque, oh Yahve, ha de encenderse 
tu ira contra tu pueblo, el que tu sacaste del pais 
de Egipto con gran poder y mano fuerte? 12 ^Por 
que han de decir los egipcios que los sacaste con 
mala intencion, para matarlos en las montanas y 
exterminarlos de la superficie de la tierra? 
Abandona el ardor de tu colera y arrepientete de 
la amenaza contra tu pueblo. 13 Acuerdate de 
Abrahan, de Isaac y de Israel, tus siervos, a 
quienes por ti mismo juraste: ‘Multiplicare vuestra 
descendencia como las estrellas del cielo; y toda 
esta tierra, de la que os he hablado, se la dare a 
vuestros descendientes, que la heredaran para 
siempre.’» 14 Entonces Yahve renuncio a lanzar el 
mal con que habia amenazado a su pueblo. 

Moises rompe las tablas de la Ley. 

15 Moises se volvio y bajo del monte, con las dos 
tablas del Testimonio en su mano, tablas escritas 
por ambos lados; por una y otra cara estaban 
escritas. 16 Las tablas eran obra de Dios, y la 
escritura era escritura de Dios, grabada en las 
tablas. 

17 Al oir Josue las voces y el griterio del pueblo, 
dijo a Moises: «Hay gritos de guerra en el 
campamento.» 18 Respondio Moises: 

«No es grito de victoria, 

no es grito de derrota. 

Es grito de algazara lo que oigo.» 

19 

Al acercarse al campamento y ver el becerro y 
las danzas, Moises ardio en ira, arrojo las tablas y 
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las hizo anicos al pie del monte. Luego tomo el 
becerro que habian hecho y lo quemo; lo molio, lo 
esparcio en el agua, y se lo dio a beber a los 
israelitas*. 21 Moises pregunto a Aaron: «^Que te 
ha hecho este pueblo para que lo cargues con tan 
grande culpa?» 22 Aaron respondio: «No se 
encienda la ira de mi senor. Tu sabes que este 
pueblo es obstinado. 23 Me pidieron que les 
fabricase un dios que les guiase, pues decian que 
no sabian que le habia sucedido a ese Moises 
que los habia sacado del pais de Egipto. 24 Yo les 
conteste que el que tuviera oro que se 
desprendiese de el. Elios se lo quitaron y me lo 
dieron; yo lo eche al fuego y salio este becerro.» 

Celo de los levitas*. 

25 Moises vio que el pueblo estaba desenfrenado, 
pues Aaron les habia permitido entregarse a la 
idolatria en medio de sus adversarios. 26 
Entonces Moises se planto a la puerta del 
campamento y exclamo: «jA mi los de Yahve!», y 
se le unieron todos los hijos de Levi. 27 El les dijo: 
«Esto dice Yahve, el Dios de Israel: Cenios cada 
uno vuestra espada al costado; pasad y repasad 
por el campamento de puerta en puerta, y matad 
cada uno a su hermano, a su amigo y a su 
pariente.» 28 Los hijos de Levi cumplieron la orden 
de Moises. Aquel dia cayeron unos tres mil 
hombres del pueblo*. 29 Luego dijo Moises: «Hoy 
habeis recibido la investidura* como sacerdotes 
de Yahve, cada uno a costa de vuestros hijos y 
vuestros hermanos, para que el os de hoy la 
bendicion.» 

Moises intercede de nuevo por el pueblo. 

30 

Al dia siguiente, Moises dijo al pueblo: «Habeis 
cometido un gran pecado. Ahora subire a Yahve; 
acaso pueda obtener el perdon para vuestro 
pecado.» 31 Moises volvio a Yahve y dijo: «Este 
pueblo ha cometido un gran pecado al hacerse un 
dios de oro. 32 Pero ahora, jsi quieres perdonar su 
pecado...!, si no, borrame del libro que has 
escrito*.» 33 Yahve respondio a Moises: «AI que 
haya pecado contra mi, lo borrare yo de mi libro. 
34 Ahora ve y conduce al pueblo adonde te he 
dicho. Mi angel ira delante de ti, mas llegara un 
dia en que los castigare por su pecado.» 35 Y 
Yahve castigo al pueblo por lo que habia hecho 
con el becerro fabricado por Aaron. 

Orden de partida *. 

33 1 Yahve dijo a Moises: «Anda, vete con el 
pueblo que sacaste del pais de Egipto a la tierra 


que jure a Abrahan, a Isaac y a Jacob, diciendo: 
‘Se la dare a tu descendencia.’ 2 Enviare delante 
de ti un angel y expulsare al cananeo, al amorreo, 
al hitita, al perizita, al jivita y al jebuseo. 3 Sube a 
la tierra que mana leche y miel; yo no subire 
contigo, pues eres un pueblo obstinado y te 
destruiria en el camino.» 4 Al oir el pueblo tan 
duras palabras, hizo duelo y nadie se vistio de 
gala. 

5 Yahve dijo entonces a Moises: «Di a los 
israelitas que son un pueblo obstinado; que si yo 
saliera un solo momento con ellos, los destruiria. 
Ahora, pues, que se quiten sus galas; ya vere lo 
que hago con ellos.» 6 Los israelitas se 
despojaron de sus galas desde el monte Horeb*. 

La Tienda del Encuentro *. 

7 Moises tomo la Tienda y [la] instalo* a cierta 
distancia, fuera del campamento; la llamo Tienda 
del Encuentro. El que tenia que consultar a 
Yahve* salia hacia la Tienda del Encuentro, fuera 
del campamento. 8 Cuando Moises salia hacia la 
Tienda, todo el pueblo se levantaba y se quedaba 
de pie a la puerta de su tienda, siguiendo con la 
vista a Moises hasta que entraba en la Tienda. 9 
Al entrar Moises en la tienda, bajaba la columna 
de nube y se detenia a la puerta de la Tienda, 
mientras Yahve hablaba con Moises. 10 El pueblo, 
al ver la columna de nube a la puerta de la 
Tienda, se prosternaba junto a la puerta de su 
tienda. 11 Yahve hablaba con Moises cara a cara, 
como habia un hombre con su amigo. Luego 
Moises volvia al campamento, pero su ayudante, 
el joven Josue, hijo de Nun, no se apartaba del 
interior de la Tienda. 

Oracion de Moises. 

12 Moises dijo a Yahve: «Tu me has dicho que 
conduzca a este pueblo, pero no me has indicado 
a quien enviaras conmigo, a pesar de haberme 
dicho que me conoces por mi nombre y que he 
obtenido tu favor. 13 Ahora, pues, si realmente he 
obtenido tu favor, ensename tu camino y sabre 
que he obtenido tu favor; mira que esta gente es 
tu pueblo.» 14 Yahve respondio: «Yo mismo ire 
contigo y te dare descanso*.» 15 Moises contesto: 
«Si no vienes tu mismo, no nos hagas partir de 
aqui. 16 Pues ^en que podra conocerse que tu 
pueblo y yo hemos obtenido tu favor, sino en el 
hecho de que tu vas con nosotros? Asi, tu pueblo 
y yo nos distinguiremos de todos los pueblos que 
hay sobre la tierra.» 17 Yahve respondio a Moises: 
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«Hare tambien esto que me pides, pues has 
obtenido mi favor y yo te conozco por tu nombre.» 

Moises desea ver a Dios. 

18 Entonces Moises dijo a Yahve: «Dejame ver tu 
gloria*.» 19 El le contesto: «Yo hare pasar ante tu 
vista toda mi bondad y pronunciare delante de ti 
el nombre de Yahve* ; pues concedo mi favor a 
quien quiero y tengo misericordia con quien 
quiero.» 20 Y anadio: «Pero mi rostra no podras 
verlo, porque nadie puede verme y seguir con 
vida*.» 21 Yahve anadio: «Aqui hay un sitio junto a 
mi; ponte sobre la roca. 22 Al pasar mi gloria, te 
metere en la hendidura de la roca y te cubrire con 
mi mano hasta que yo haya pasado. 23 Luego 
apartare mi mano, para que veas mis espaldas; 
pero mi rostra no lo veras.» 

Renovacion de la Alianza *. Nuevas tablas de 
la Ley. 

34 1 Yahve dijo a Moises: «Tallate dos tablas de 
piedra como las primeras, sube donde mi, al 
monte* , y yo escribire en ellas las palabras que 
habia en las primeras tablas que rompiste. 2 
Preparate para manana; sube temprano al monte 
Sinai y aguardame alii en la cumbre del monte. 3 
Que nadie suba contigo, ni aparezca nadie en 
todo el monte. Ni siquiera las ovejas o las vacas 
pasten en el monte.» 4 Moises labro dos tablas de 
piedra como las primeras, se levanto temprano y 
subio al monte Sinai, como le habia mandado 
Yahve, llevando en su mano las dos tablas de 
piedra. 5 Yahve descendio en una nube y se 
detuvo alii junto a el. 

Aparicion de Dios. 

Moises invoco el nombre de Yahve. 6 Yahve paso 
por delante de el y exclamo* : «Yahve, Yahve, 
Dios misericordioso y Clemente, tardo a la colera 
y rico en amor y fidelidad, 7 que mantiene su amor 
por mil generaciones y perdona la iniquidad, la 
rebeldia y el pecado, pero no los deja impunes; 
que castiga la culpa de los padres en los hijos y 
en los nietos hasta la tercera y cuarta 
generacion.» 8 Al instante, Moises se inclino a 
tierra y se postro. 9 Y dijo: «Senor mio, si he 
obtenido tu favor, jdignese mi Senor ir en medio 
de nosotrosl, aunque este sea un pueblo 
obstinado. Perdona nuestra iniquidad y nuestro 
pecado, y haznos tu heredad.» 

La Alianza *. 


10 * 

El respondio: «Voy a hacer una alianza. 
Realizare maravillas ante tu pueblo, como no se 
han hecho en toda la tierra o en nacion alguna. Y 
todo el pueblo que te rodea vera lo maravillosa 
que es la obra que yo, Yahve, voy a hacer 
contigo. 11 Observa lo que yo te mando hoy. Voy 
a expulsar a tu paso al amorreo, al cananeo, al 
hitita, al perizita, al jivita y al jebuseo, 12 pero 
guardate de hacer alianza con los habitantes del 
pais donde vas a entrar, pues seria un lazo en 
medio de ti. 13 Destruid sus altares, destrozad sus 
estelas y romped sus postes sagrados*. 

14 

No te postres ante un dios extrano, pues Yahve 
se llama Celoso, es un Dios celoso. 5 No hagas 
alianza con los habitantes del pais, pues cuando 
se prostituyan* con sus dioses y les ofrezcan 
sacrificios, te invitaran a participar en sus 
sacrificios. 16 No tomes a sus hijas para tus hijos, 
pues sus hijas se prostituiran con sus dioses y 
prostituiran a tus hijos con sus dioses. 

17 No te hagas dioses de metal fundido. 

18 Guarda la fiesta de los Azimos.Durante siete 
dias comeras panes azimos, como te mande, en 
el tiempo senalado del mes de Abib, pues en el 
mes de Abib saliste de Egipto. 

19 Todo primogenito es mio* , y todo primer 
nacido, macho, de vaca o de oveja, es mio. 20 El 
primer nacido de asno lo rescataras con una 
oveja; y si no lo rescatas, lo desnucaras. 
Rescataras todos los primogenitos de tus hijos. 
Nadie se presentara ante mi con las manos 
vacias. 

21 Durante seis dias trabajaras, pero el septimo 
descansaras; en la siembra y en la siega, 
descansaras. 

22 Celebraras la fiesta de las Semanas, al 
comenzar la siega del trigo, y la fiesta de la 
Cosecha, al final del ano. 

23 Tres veces al ano se presentaran todos tus 
varones ante el Senor Yahve, Dios de Israel. 

24 Cuando expulse a las naciones delante de ti y 
ensanche tus fronteras, nadie codiciara tu tierra 
cuando subas, tres veces al ano, a presentarte 
ante Yahve, tu Dios. 
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25 No ofrezcas pan fermentado junto con la 
sangre de mi sacrificio, ni guardes para el dia 
siguiente parte de la victima de la Pascua. 

26 Lleva a la casa de Yahve, tu Dios, los primeros 
frutos de tu suelo. 

No cuezas el cabrito en la leche de su madre.» 

27 Yahve dijo a Moises: «Escribe estas palabras, 
pues a tenor de ellas hago alianza contigo y con 
Israel.» 

28 Moises estuvo alii con Yahve cuarenta dias y 
cuarenta noches, sin comer pan ni beber agua. Y 
escribio* en las tablas las palabras de la alianza, 
las diez palabras. 

Moises desciende del monte *. 

29 

Luego, Moises bajo del monte Sinai con las dos 
tablas del Testimonio en su mano. Al bajar, no 
sabia que la piel de su rostra se habia vuelto 
radiante, por haber hablado con Yahve. 30 Aaron y 
todos los israelitas vieron a Moises con la piel de 
su rostra radiante y temieron acercarse a el. 31 
Moises los llamo. Aaron y todos los jefes de la 
comunidad se volvieron hacia el y Moises hablo 
con ellos. 32 A continuacion, se acercaron todos 
los israelitas y el les transmitio cuanto Yahve le 
habia dicho en el monte Sinai. Cuando Moises 
acabo de hablar con ellos, se puso un velo sobre 
el rostra. 34 Siempre que Moises se presentaba 
delante de Yahve para hablar con el, se quitaba el 
velo hasta que salia. Al salir, transmitia a los 
israelitas lo que se le habia mandado. Los 
israelitas veian la piel del rostra de Moises 
radiante* , y Moises se ponia de nuevo el velo 
hasta que volvia a hablar con Yahve. 

6. CONSTRUCCION Y ERECCION DEL 
SANTUARIO * 

Ley del descanso sabatico. 

35 1 Moises reunio a toda la comunidad de los 
israelitas y les dijo: «Esto es lo que Yahve ha 
mandado hacer. 2 Durante seis dias se trabajara, 
pero el dia septimo sera sagrado para vosotros, 
dia de descanso completo en honor de Yahve. 
Cualquiera que trabaje en ese dia, morira. 3 En 
ninguna de vuestras moradas encendereis fuego 
en dia de sabado.» 

Colecta de materiales. 


4 Moises hablo asi a toda la comunidad de los 
israelitas: «Esta es la orden de Yahve: 5 Reservad 
de vuestras bienes una ofrenda para Yahve. 
Todos los que la ofrezcan de corazon reserven 
ofrenda para Yahve: ora, plata y bronce, 6 purpura 
violeta y escarlata, carmesi, lino fino, pelo de 
cabra, 7 pieles de camera tenidas de rojo, cueros 
finos y maderas de acacia, 8 aceite para el 
alumbrado, aromas para el oleo de la uncion y 
para el incienso aromatico, 9 piedras de onice y 
piedras de engaste para el efod y el pectoral. 10 
Que todos los artifices habiles que haya entre 
vosotros vengan a realizar cuanto Yahve ha 
ordenado: 11 la Morada, su Tienda y su toldo, sus 
broches, sus tableros, sus travesanos, sus postes 
y sus basas; 12 el Area y sus varales, el 
propiciatorio y el velo que lo cubre; 13 la mesa con 
sus varales y todos sus utensilios, el pan de la 
Presencia, 14 el candelabra para el alumbrado con 
sus utensilios, y sus lamparas, y el aceite del 
alumbrado; 15 el altar del incienso con sus 
varales; el oleo de la uncion, el incienso 
aromatico, la cortina del vano de la entrada a la 
Morada, 16 el altar de los holocaustos con su 
rejilla de bronce, sus varales y todos sus 
utensilios; la pila con su base; 17 los cortinajes del 
atrio con sus postes y sus basas; el tapiz de la 
entrada del atrio; 18 la clavazon de la Morada y la 
clavazon del atrio y sus cuerdas; 19 los 
ornamentos de ceremonia para oficiar en el 
Santuario; las vestiduras sagradas para el 
sacerdote Aaron y las vestiduras de sus hijos 
para sus funciones sacerdotales.» 

20 

Entonces, toda la comunidad de los israelitas 
se retiro de la presencia de Moises. 21 Todos los 
hombres generosos, impulsados por su espiritu, 
vinieron a traer la ofrenda reservada a Yahve, 
para los trabajos de la Tienda del Encuentro, para 
todo su servicio y para las vestiduras sagradas. 22 
Venian hombres y mujeres y ofrecian de corazon 
zarcillos, pendientes, anillos, collares y toda clase 
de objetos de oro, el oro que cada uno 
presentaba como ofrenda mecida para Yahve. 23 
Cuantos poseian purpura violeta y escarlata, y 
carmesi, lino fino, pelo de cabra, pieles de 
camera tenidas de rojo y cueros finos, los traian 
tambien. 24 Cuantos pudieron reservar una 
ofrenda de plata o de bronce, la llevaron como 
ofrenda reservada a Yahve. Lo mismo hicieron los 
que poseian madera de acacia, que sirviera para 
los trabajos de la obra. 25 Todas las mujeres 
habiles en el oficio hilaron con sus manos y 
llevaron la purpura violeta y escarlata, el carmesi 
y lino fino que habian hilado. 26 Todas las mujeres 
habiles en hilar y bien dispuestas hilaron pelo de 
cabra. 27 Los jefes trajeron piedras de onice y 
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piedras de engaste para el efod y el pectoral; 
aromas y aceite para el alumbrado, para el oleo 
de la uncion y para el incienso aromatico. 29 
Todos los israelitas, hombres y mujeres, cuyo 
corazon les habia impulsado a llevar algo para 
cualquiera de los trabajos que Yahve, por medio 
de Moises, les habia encomendado, presentaron 
sus ofrendas voluntarias a Yahve. 

Los artifices del Santuario. 

30 

Moises dijo entonces a los israelitas: «Mirad, 
Yahve ha designado a Besalel, hijo de Uri, hijo de 
Jur, de la tribu de Juda, 31 y le ha llenado del 
espiritu de Dios, confiriendole habilidad, pericia y 
experiencia en toda clase de trabajos, 32 para 
concebir y realizar proyectos en oro, plata y 
bronce, 33 para labrar piedras de engaste, tallar la 
madera y ejecutar cualquier otra labor de 
artesania; 34 a el y a Oholiab, hijo de Ajisamac, de 
la tribu de Dan, les ha concedido el don de 
ensenar. Les ha llenado de habilidad para toda 
clase de labores en talla y bordado, en recamado 
de purpura violeta y escarlata, de carmesi y lino 
fino, y en labores de tejidos. Son capaces de 
ejecutar toda clase de trabajos y de idear 
proyectos.» 

36 1 Asi, pues, Besalel, Oholiab y todos los 
hombres habiles a quienes Yahve habia 
concedido habilidad y pericia para poder realizar 
todos los trabajos en servicio del Santuario, 
ejecutaron todo conforme habia mandado Yahve. 

Suspension de la colecta. 

2 Moises llamo a Besalel y a Oholiab, y a todos 
los artesanos a quienes Yahve habia concedido 
habilidad y estaban dispuestos a realizar 
cualquier trabajo. 3 Recibieron de Moises todas 
las ofrendas que los israelitas habian reservado 
para la ejecucion de la obra del Santuario. Entre 
tanto los israelitas seguian entregando a Moises 
cada rnanana ofrendas voluntarias. 4 Por eso, 
todos los artifices dedicados a los trabajos del 
Santuario dejaron cada cual su trabajo, 5 y fueron 
a decir a Moises: «La gente entrega mas de lo 
que se precisa para la realization de las obras 
que Yahve ha mandado hacer.» 6 Entonces 
Moises mando corner la voz por el campamento 
de que ni hombres ni mujeres reservasen ya mas 
ofrendas para el Santuario. Asi que la gente 
suspendio su aportacion, 7 pues habia material 
suficiente para ejecutar todos los trabajos; y aim 
sobraba. 


La Morada *. 

8 Entonces los artifices mas expertos de entre los 
que ejecutaban el trabajo hicieron la Morada* con 
diez tapices de lino fino torzal, de purpura violeta 
y escarlata, y de carmesi, con querubines 
bordados. 9 Cada tapiz media veintiocho codos 
de largo, por cuatro de ancho. Todos los tapices 
tenian las mismas medidas. 10 Unio cinco tapices 
entre si y lo mismo los otros cinco. 11 Puso lazos 
de purpura violeta en el borde del tapiz con que 
termina el primer conjunto; los puso tambien en el 
borde del tapiz con que termina el segundo 
conjunto. 12 Coloco cincuenta lazos en el primer 
tapiz y otros cincuenta en el borde del ultimo tapiz 
del segundo conjunto, correspondiendose los 
lazos unos a otros. 13 Fabrico tambien cincuenta 
broches de oro, y con los broches enlazo entre si 
los tapices, de modo que la Morada vino a formar 
un espacio unico. 14 Tejio tambien piezas de pelo 
de cabra para que, a modo de tienda, cubrieran la 
Morada. Tejio once de estas piezas. 15 Cada 
pieza media treinta codos de largo, por cuatro de 
ancho. Las once piezas tenian las mismas 
medidas. 16 Junto cinco piezas en una parte y seis 
en la otra. 17 Coloco cincuenta lazos en el borde 
de la ultima pieza del primer conjunto, y cincuenta 
lazos en el borde de la ultima pieza del segundo 
conjunto. 18 Fabrico cincuenta broches de bronce 
para unir la Tienda, formando un espacio unico. 19 
Hizo ademas para la Tienda un toldo de pieles de 
camera tenidas de rojo, y encima otro toldo de 
cueros finos. 

El armazon. 

20 

Fabrico para la Morada los tableros de madera 
de acacia, y los coloco en position vertical. 21 
Cada tablero media diez codos de largo, por codo 
y medio de ancho. 22 Tenia ademas dos espigas 
paralelas. Hizo lo mismo para todos los tableros 
de la Morada. 23 Instalo los tableros para la 
Morada: veinte en el flanco del Negueb, hacia el 
sur; 24 y fabrico cuarenta basas de plata para 
colocarlas debajo de los veinte tableros: dos 
basas debajo de un tablero para sus dos espigas 
y dos basas debajo del otro tablero para sus dos 
espigas. 25 Para el segundo flanco de la Morada, 
la parte del norte, hizo otros veinte tableros, 26 
con sus cuarenta basas de plata; dos basas iban 
debajo de un tablero y otras dos debajo del otro. 
27 Para la parte posterior de la Morada, hacia el 
occidente, hizo seis tableros; 28 para los angulos 
de la Morada, en su parte posterior, dos mas, 29 
que estaban unidos desde abajo hasta arriba, 
hasta la primera anilla. Asi lo hizo con los dos 
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tableros destinados a los dos angulos. Eran, 
pues, ocho tableros con sus basas de plata: 
dieciseis basas, dos debajo de cada tablero. 31 
Despues construyo travesanos de madera de 
acacia: cinco travesanos para los tableros de un 
flanco de la Morada; 32 cinco travesanos mas para 
los tableros del otro flanco de la Morada; y otros 
cinco para los tableros de la parte posterior de la 
Morada, hacia occidente. 33 Instalo el travesano 
central de tal suerte que pasase a media altura de 
los tableros, de un extremo al otro. 34 Revistio de 
oro los tableros; de oro hizo tambien sus anillas 
para pasar los travesanos, y los revistio 
igualmente de oro. 

El velo. 

35 

Tejio el velo de purpura violeta y escarlata, de 
carmesi y lino fino torzal; y bordo en el unos 
querubines. 36 Para colgarlo, fabrico cuatro postes 
de acacia, revestidos de oro y provistos de 
ganchos de oro; fundio para ellos cuatro basas de 
plata. 37 Hizo para la entrada de la Tienda una 
cortina de purpura violeta y escarlata, de carmesi 
y lino fino torzal, labor de recamador, 38 con sus 
cinco postes y sus ganchos. Revistio de oro sus 
capiteles y sus varillas, y fundio en bronce sus 
cinco basas. 

El area. 

37 1 Besalel construyo el area con madera de 
acacia. Media dos codos y medio de largo, codo y 
medio de ancho, y codo y medio de alto. 2 La 
revistio de oro puro, por dentro y por fuera, y 
ademas puso en su derredor una moldura de oro. 

3 Fundio cuatro anillas de oro para sus cuatro 
pies, dos anillas a un costado y dos anillas al otro. 

4 Fabrico tambien varales de madera de acacia, 
que revistio de oro; 5 paso los varales por las 
anillas de los costados del area, para 
transportarla. 6 Despues hizo un propiciatorio de 
oro puro, de dos codos y medio de largo, y de 
codo y medio de ancho. 7 Fabrico igualmente dos 
querubines de oro macizo; los hizo en los dos 
extremos del propiciatorio; 8 el primer querubin en 
un extremo y el segundo en el otro. Los 
querubines iban formando un cuerpo con el 
propiciatorio en sus dos extremos. 9 Los 
querubines tenian las alas extendidas hacia 
arriba, y con ellas cubrian el propiciatorio. 
Estaban colocados el uno frente al otro, con las 
caras vueltas hacia el propiciatorio. 

La mesa de los panes de la Presencia. 


10 Construyo, ademas, la mesa de madera de 
acacia, que media dos codos de largo, un codo 
de ancho y codo y medio de alto. 11 La revistio de 
oro puro y le puso alrededor una moldura de oro. 
12 Hizo, ademas, en torno de ella, un reborde de 
un palmo de ancho, con una moldura de oro 
alrededor del mismo. 13 Le hizo cuatro anillas de 
oro y puso las anillas en los cuatro angulos, 
correspondientes a sus cuatro pies. 14 Junto al 
reborde se hallaban las anillas para pasar por 
ellas los varales y transportar la mesa. 5 Hizo los 
varales de madera de acacia y los revistio de oro. 

16 Asimismo fabrico con oro puro los utensilios 
que habian de estar sobre la mesa; sus fuentes, 
sus vasos, sus tazas y sus jarros con los que se 
hacian las libaciones. 

El candelabro. 

17 Fabrico el candelabro con oro puro. Lo hizo de 
oro macizo, su pie y su tallo. Sus calices — 
corolas y flores— formaban con el un cuerpo. 18 
De sus lados salian seis brazos: tres brazos de 
un lado, y tres brazos de otro. El primer brazo 
tenia tres calices en forma de flor de almendro, 
con su corola y su flor; tambien el segundo brazo 
tenia tres calices, en forma de flor de almendro, 
con su corola y su flor; y asi los seis brazos que 
salian del candelabro. 20 En el mismo candelabro 
habia cuatro calices, en forma de flor de 
almendro, con sus corolas y sus flores: 21 una 
corola debajo de los dos primeros brazos que 
formaban cuerpo con el, una corola debajo de los 
siguientes, y una corola debajo de los dos ultimos 
brazos; asi con los seis brazos que salian del 
mismo. 22 Las corolas y los brazos formaban un 
cuerpo con el candelabro; todo ello formaba un 
cuerpo de oro puro macizo. 23 Hizo tambien de 
oro puro sus siete lamparas, sus despabiladeras y 
sus ceniceros. 24 Empleo un talento de oro puro 
para el candelabro y todos sus utensilios. 

El altar del incienso. El oleo de la uncion y el 
incienso aromatico. 

25 Fabrico tambien con madera de acacia el altar 
del incienso, que era cuadrado. Media un codo de 
largo, otro codo de ancho y dos codos de alto. 
Sus cuernos formaban un solo cuerpo con el. 26 
Lo revistio de oro puro, por su parte superior, sus 
costados y tambien sus cuernos. Puso en su 
derredor una moldura de oro. 27 Y debajo de la 
moldura, a los costados, coloco dos anillas a sus 
dos lados, para meter por ellas los varales para 
transportarlo. 28 Hizo los varales de madera de 
acacia y los revistio de oro. Preparo tambien el 
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oleo sagrado de la uncion, y el incienso aromatico 
puro, como lo prepara el perfumista. 

El altar de los holocaustos. 

38 1 Fabrico el altar de los holocaustos con 
madera de acacia. Era cuadrado, y media cinco 
codos de largo, cinco codos de ancho y tres 
codos de alto. 2 Hizo sobresalir de sus cuatro 
angulos unos cuernos que formaban un cuerpo 
con el, y lo revistio de bronce. 3 Elaboro, ademas, 
todos los utensilios del altar: los ceniceros, los 
badiles, los acetres, los tenedores y los braseros. 
Todos sus utensilios eran de bronce fundido. 4 
Fabrico para el altar una rejilla de bronce en 
forma de red, bajo la cornisa inferior, de modo 
que llegaba hasta la mitad del altar. 5 Fijo cuatro 
anillas para los cuatro extremos de la rejilla de 
bronce, para meter los varales. 6 Fabrico los 
varales con madera de acacia, y los revistio de 
bronce, 7 y paso los varales por las anillas a los 
flancos del altar, para transportarlo asi. Flizo el 
altar hueco, de paneles. 

La pila de bronce. 

8 Fabrico la pila y la basa de bronce con los 
espejos* de las mujeres que Servian a la entrada 
de la Tienda del Encuentro. 

Construccion del atrio. 

9 Construyo tambien el atrio. Por el lado del 
Negueb, hacia el sur, estaba el cortinaje del atrio, 
de lino fino torzal, de cien codos. 10 Tenia veinte 
postes, y veinte eran sus basas de bronce. Los 
ganchos de los postes y sus varillas eran de 
plata. 11 Por el lado septentrional habia 
igualmente un cortinaje de cien codos. Tenia 
veinte postes, y veinte eran sus basas de bronce. 
Los ganchos de los postes y sus varillas eran de 
plata. 12 En el lado occidental habia un cortinaje 
de cincuenta codos. Tenia diez postes, y diez 
eran sus basas. Los ganchos de los postes y sus 
varillas eran de plata. 13 En el lado este, al 
oriente, colgaban tambien cincuenta codos de 
cortinaje. 14 El cortinaje media quince codos, con 
tres columnas y tres basas, por un lado de la 
entrada; 15 y por el otro lado —a ambos lados de 
la entrada del atrio— habia un cortinaje de quince 
codos. Tenia tres postes, y tres eran sus basas. 16 
Todos los cortinajes del recinto del atrio eran de 
lino fino torzal. 17 Las basas de los postes eran de 
bronce; sus ganchos y sus varillas, de plata. 
Tambien sus capiteles estaban revestidos de 


plata, y todos los postes del atrio llevaban varillas 
de plata. 18 El tapiz de la puerta del atrio era labor 
de recamador y estaba recamado de purpura 
violeta y escarlata, de carmesi y lino fino torzal. 
Media veinte codos de largo; su altura —en el 
ancho— era de cinco codos, lo mismo que los 
cortinajes del atrio. 19 Sus cuatro postes y sus 
cuatro basas eran de bronce; y sus ganchos, de 
plata, asi como el revestimiento de sus capiteles y 
sus varillas. 20 Toda la clavazon de la Morada y 
del atrio que la rodeaba era de bronce. 

Inventario de los metales*. 

21 Este es el inventario de la Morada, de la 
Morada del testimonio, realizado por orden de 
Moises, y hecho por los levitas bajo la direccion 
de Itamar, hijo del sacerdote Aaron. 

22 Besalel, hijo de Uri, hijo de Jur, de la tribu de 
Juda, hizo todo cuanto Yahve habia mandado a 
Moises, 23 juntamente con Oholiab, hijo de 
Ajisamac, de la tribu de Dan, que era artifice, 
bordador y recamador en purpura violeta y 
escarlata, en carmesi y lino fino. 

24 El total del oro empleado en el trabajo, en todo 
el trabajo del Santuario, es decir, el oro de la 
ofrenda reservada, fue de veintinueve talentos y 
setecientos treinta siclos, en siclos del Santuario; 

25 la plata de los incluidos en el censo de la 
comunidad, cien talentos y mil setecientos setenta 
y cinco siclos, en siclos del Santuario: 26 un beca 
por cabeza, o sea medio siclo, en siclos del 
Santuario, para cada hombre comprendido en el 
censo de los seiscientos tres mil quinientos 
cincuenta hombres, de veinte anos en adelante. 27 
Los cien talentos de plata se emplearon en fundir 
las basas del Santuario y las basas del velo; cien 
basas correspondientes a los cien talentos, un 
talento por basa. Con los mil setecientos 
setenta y cinco siclos fabrico ganchos para los 
postes, revistio sus capiteles y los unio con 
varillas. 29 El bronce de la ofrenda reservada 
ascendia a setenta talentos y dos mil 
cuatrocientos siclos. Con el fabrico las basas 
para la entrada de la Tienda del Encuentro, el 
altar de bronce con su rejilla de bronce y todos los 
utensilios del altar, 31 las basas del recinto del 
atrio y las basas de la entrada del atrio, toda la 
clavazon de la Morada y toda la clavazon del atrio 
que la rodeaba. 

Los ornamentos del Sumo Sacerdote. 
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39 1 Para el servicio del Santuario confeccionaron 
vestiduras de ceremonia, de purpura violeta y 
escarlata, de carmesi y lino fino. Hicieron tambien 
las vestiduras sagradas de Aaron, como Yahve 
habia mandado a Moises. 

El efod. 

2 Hicieron* , pues, el efod, de oro, de purpura 
violeta y escarlata, de carmesi y lino fino torzal. 3 
Batieron oro en laminas y las cortaron en hilos 
para hacer bordado junto con la purpura violeta y 
escarlata, con el carmesi y el lino fino. 4 
Colocaron hombreras al efod y lo fijaron por sus 
dos extremos. 5 La cinta con que se cine el efod 
era de la misma hechura y formaba con el una 
sola pieza: era de oro, purpura violeta y escarlata, 
carmesi y lino fino torzal, como Yahve se lo habia 
mandado a Moises. 6 Prepararon igualmente las 
piedras de onice engastadas en engastes de oro 
y grabadas como se graban los sellos, con los 
nombres de los hijos de Israel; 7 las colocaron 
sobre las hombreras del efod, como piedras 
recordatorio de los israelitas, como Yahve habia 
ordenado a Moises. 

El pectoral. 

8 Bordaron tambien el pectoral, al estilo de la 
labor del efod, de oro, purpura violeta y escarlata, 
carmesi y lino fino torzal. 9 El pectoral era 
cuadrado y lo hicieron doble. Media un palmo de 
largo y otro de ancho; era doble. 10 Le colocaron 
cuatro hileras de piedras. En la primera hilera 
habia un sardio, un topacio y una esmeralda; 11 
en la segunda hilera, un rubi, un zafiro y un 
diamante; 12 en la tercera hilera, un opalo, una 
agata y una amatista; 13 y en la cuarta, un 
crisolito, un onice y un jaspe. Todas ellas estaban 
engastadas en engarces de oro. 14 Las piedras 
eran doce, correspondientes a los nombres de los 
hijos de Israel, grabadas con sus nombres como 
se graban los sellos, cada una con su nombre, 
conforme a las doce tribus. 15 Fabricaron para el 
pectoral cadenillas de oro puro, trenzadas a 
manera de cordones. 16 Colocaron dos engastes 
de oro y dos anillas de oro; fijaron las dos anillas 
en los dos extremos del pectoral. 17 * Pasaron 
despues las dos cadenillas de oro por las dos 
anillas en los extremos del pectoral. 18 Unieron los 
otros dos extremos de las dos cadenillas a los 
dos engarces, que fijaron por delante a las 
hombreras del efod. 19 Fabricaron otras dos 
anillas de oro y las colocaron en los otros dos 
extremos del pectoral, en el borde interior que 
mira hacia el efod. 20 E hicieron otras dos anillas 


de oro, que fijaron en la parte inferior de las dos 
hombreras del efod, por delante, cerca de su 
union, encima de la cinta del efod. 21 Por medio 
de sus anillas sujetaron el pectoral a las anillas 
del efod, con un cordon de purpura violeta, para 
que quedase el pectoral sobre la cinta del efod y 
no se desprendiese del efod, como Yahve habia 
mandado a Moises. 

El manto. 

22 Tejieron el manto del efod, todo de purpura 
violeta. 23 En el centra del manto llevaba una 
abertura, semejante al cuello de una cota, con 
una orla alrededor de la abertura para que no se 
rompiese. 24 En el ruedo inferior del manto 
colocaron granadas de purpura violeta y 
escarlata, de carmesi y lino fino torzal*. 5 
Hicieron campanulas de oro puro, que pusieron 
entre las granadas, en todo el ruedo*. 26 Una 
campanula y una granada alternaban con otra 
campanula y otra granada, en el ruedo inferior del 
manto. Servia para oficiar, como Yahve habia 
ordenado a Moises. 

Vestiduras sacerdotales. 

27 Tejieron tambien las tunicas de lino fino para 
Aaron y sus hijos; 28 la tiara de lino fino, los 
adornos de las mitras de lino fino y tambien los 
calzones de lino fino torzal, lo mismo que las 
fajas recamadas de lino fino torzal, de purpura 
violeta y escarlata, y de carmesi, tal como Yahve 
habia ordenado a Moises. 

La diadema. 

30 

E hicieron de oro puro una lamina, la diadema 
sagrada en la que grabaron, como se graban los 
sellos: «Consagrado a Yahve.» 31 Fijaron en ella 
un cordon de purpura violeta para sujetarla en la 
parte superior de la tiara, como Yahve habia 
mandado a Moises. 

32 Quedo asi rematada toda la obra de la Morada 
y de la Tienda del Encuentro. Los israelitas 
hicieron toda la obra conforme a lo que Yahve 
habia mandado a Moises. Asi lo hicieron. 

Entregan a Moises la obra realizada. 

33 

Presentaron a Moises la Morada, la Tienda y 
todos sus utensilios; los broches, los tableros, los 
travesanos, los postes y las basas; 34 el toldo de 
pieles de camera tenidas de rojo, el toldo de 
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cueros finos y el velo protector; 35 el area del 
Testimonio con sus varales y el propiciatorio; 36 la 
mesa con todos sus utensilios y el pan de la 
Presencia; 37 el candelabra de oro puro con sus 
lamparas —las lamparas que habian de colocarse 
en el—, todos sus utensilios y el aceite del 
alumbrado; el altar de oro, el oleo de la uncion, 
el incienso aromatico y la cortina para la entrada 
de la Tienda; 39 el altar de bronce con su rejilla de 
bronce, sus varales y todos sus utensilios; la pila 
con su base; 40 el cortinaje del atrio, los postes 
con sus basas, el tapiz para la entrada del atrio, 
sus cuerdas, su clavazon y todos los utensilios 
del servicio de la Morada para la Tienda del 
Encuentro; 41 las vestiduras de ceremonia para el 
servicio en el Santuario: los ornamentos sagrados 
para el sacerdote Aaron y las vestiduras de sus 
hijos para ejercer el sacerdocio. 42 Los israelitas 
hicieron toda esta obra conforme a lo que Yahve 
habia ordenado a Moises. 

43 Moises inspecciono todo el trabajo y comprobb 
que lo habian llevado a cabo. Lo habian hecho tal 
como habia mandado Yahve. Y Moises los 
bendijo. 

Ereccion y consagracion del Santuario. 

40 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 «EI dia primero 
del primer mes instalaras la Morada de la Tienda 
del Encuentro. 3 Alii pondras el area del 
Testimonio y cubriras el area con el velo. 4 
Llevaras la mesa y colocaras lo que hay que 
ordenar sobre ella; llevaras tambien el candelabra 
y pondras encima las lamparas. 5 Colocaras el 
altar de oro para el incienso delante del area del 
Testimonio y colgaras la cortina a la entrada de la 
Morada. 6 Colocaras el altar de los holocaustos 
ante la entrada de la Morada de la Tienda del 
Encuentro. 7 Pondras la pila entre la Tienda del 
Encuentro y el altar, y echaras agua en ella. 8 En 
derredor levantaras el atrio y tenderas el tapiz a la 
entrada del atrio. 9 Entonces tomaras el oleo de la 
uncion y ungiras la Morada y todo lo que 
contiene. La consagraras con todo su mobiliario y 
sera cosa sagrada. 10 Ungiras ademas el altar de 
los holocaustos con todos sus utensilios. 
Consagraras el altar, que sera cosa sacratisima. 
11 Asimismo ungiras la pila y su base, y la 
consagraras. 12 Despues mandaras que Aaron y 
sus hijos se acerquen a la entrada de la Tienda 
del Encuentro y los lavaras con agua. 13 * Vestiras 
a Aaron con las vestiduras sagradas, lo ungiras, y 
lo consagraras para que ejerza mi sacerdocio. 14 
Mandaras tambien que se acerquen sus hijos; los 
vestiras con tunicas, 15 los ungiras, como ungiste 


a su padre, para que ejerzan mi sacerdocio. Asi 
se hara para que su uncion les confiera un 
sacerdocio sempiterno de generacion en 
generacion.» 

Moises ejecuta las ordenes divinas. 

16 Moises hizo todo conforme a lo que Yahve le 
habia mandado. Asi lo hizo. 17 En el primer mes 
del ano segundo, el dia primero del mes, fue 
instalada la Morada. 18 Moises alzo la Morada, 
asento las basas, coloco sus tableros, metio sus 
travesanos y erigio sus postes. 19 Despues 
desplego la Tienda por encima de la Morada y 
puso ademas por encima el toldo de la Tienda, 
como Yahve le habia ordenado. 20 Luego tomo el 
Testimonio y lo metio en el area; puso al area los 
varales y sobre ella coloco el propiciatorio en la 
parte superior. 21 Llevo entonces el area a la 
Morada, colgo el velo de proteccion y cubrio asi el 
area del Testimonio, como Yahve le habia 
ordenado. 22 Coloco tambien la mesa en la Tienda 
del Encuentro, al lado septentrional de la Morada, 
fuera del velo. 23 Dispuso sobre ella las hileras de 
los panes de la Presencia delante de Yahve, 
como Yahve le habia ordenado. 24 Luego instalo 
el candelabra en la Tienda del Encuentro, frente a 
la mesa, en el lado meridional de la Morada, y 
coloco encima las lamparas delante de Yahve, 
como Yahve le habia ordenado. 26 Asimismo 
instalo el altar de oro en la Tienda del Encuentro, 
delante del velo; 27 y quemo sobre el incienso 
aromatico, como Yahve le habia ordenado. 28 A la 
entrada de la Morada coloco la cortina, y en la 
misma entrada de la Morada de la Tienda del 
Encuentro instalo tambien el altar de los 
holocaustos, sobre el cual ofrecio el holocausto y 
la oblacion, como Yahve le habia ordenado. 30 
Situo la pila entre la Tienda del Encuentro y el 
altar, y echo en ella agua para las abluciones; 31 
Moises, Aaron y sus hijos se lavaron en ella las 
manos y los pies. 32 Siempre que entraban en la 
Tienda del Encuentro y siempre que se 
acercaban al altar, se lavaban, como Yahve habia 
ordenado a Moises. 33 Por fin alzo el atrio que 
rodeaba la Morada y el altar, y colgo el tapiz a la 
entrada del atrio. Asi acabo Moises los trabajos. 

Yahve toma posesion del Santuario. 

34 La Nube cubrio entonces la Tienda del 

35 

Encuentro y la gloria de Yahve lleno la Morada. 
Moises no podia entrar en la Tienda del 
Encuentro, pues la Nube moraba sobre ella y la 
gloria de Yahve llenaba la Morada. 
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La Nube gui'a a los israelitas. 

36 En todas las etapas, cuando la Nube se 
elevaba de encima de la Morada, los israelitas 
levantaban el campamento. 37 Pero si la Nube no 
se elevaba, ellos no levantaban el campamento, 
hasta el dia en que se elevara. Porque la Nube 
de Yahve estaba sobre la Morada durante el dia, 
y de noche habia en ella fuego a la vista de toda 
la casa de Israel, en todas sus etapas. 
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Introduction al Pentateuco 

Nombres, divisiones y contenido. 

Los cinco primeros libros de la Biblia forman una 
coleccion que los judlos denominan «La Tord»: «La 
Ley». Da ya testimonio de ello el prologo del 
Eclesidstico, y tal denomination era corriente al 
comienzo de nuestra era (vease, por ejemplo, Mt 4 17; 
Lc 10 26; 24 44). Pero la palabra «Ley» no se aplica 
solo a la parte legislativa (Mt 12 26; Lc 20 37). 

La necesidad de disponer de ejemplares manejables de 
este gran conjunto hizo que fuese dividido en cinco 
rollos. De ahl le viene el nombre griego de He 
pentdteujos (se entiende biblos «libro») «EI libro en 
cinco volumenes», el latino Pentateuchus y el espanol 
Pentateuco. Tambien los judlos hablan de «las cinco 
quintas partes de la Ley». 

Testigo de esta division en cinco libros es la version 
griega de los Setenta (LXX), cuyo uso se impuso en la 
Iglesia. Esta version dio nombre a los cinco volumenes 
segun su contenido: Genesis (comienza con los 
origenes del mundo), Exodo (cuenta la salida de 
Egipto), Levitico (contiene la ley de los sacerdotes de 
la tribu de Levi), Numeros (por los censos de los caps. 
1-4,), Deuteronomio (o «Segunda ley», conforme a la 
interpretation griega de Dt 17 18). Los judlos 
designan los libros por su primera palabra hebrea, o 
por la mas significativa de las primeras: «Bereshit» 
(«En el principio»); «Shemot», («[Estos son los] 
nombres»); «Wayyiqra» («Llamo»); «Bemidbar» 
(« [Yahve hablo a Moises] en el desierto»); <'<Debarim» 
(«[Estas son las] palabras»). 

El Genesis se divide en dos partes desiguales. Los 
relatos de los origenes, 1 - 11 , portico a la historia de 
salvation, que es el objeto de toda la Biblia, se 
remonta a los origenes del mundo y abarca en su 
perspectiva a la humanidad entera. Relata la creation 
del universo y del hombre, la calda original y sus 
consecuencias, y la perversidad creciente castigada 
con el diluvio. La tierra se repuebla a partir de Noe, 
pero listas genealogicas cada vez mas restringidas 
concentran el interes en Abrahcin, padre del pueblo 
elegido. La historia patriarcal, 12-50, evoca a los 
grandes antepasados. Abrahcin es el hombre de la fe, 
cuya obediencia es premiada por Dios con la promesa 
de una posteridad para el mismo y de la Tierra Santa 
para sus descendientes (12 1-25 18). Jacob es el 
hombre astuto, que suplanta a su hermano Esau 
escamotecindole la bendicion de su padre Isaac, y gana 
en picardla a su tlo Laban. Pero de nada le habria 
servido si Dios no lo hubiera preferido a Esau desde 
antes de su nacimiento, y no le hubiera renovado las 


promesas hechas a Abrahcin (25 19 - 36). Isaac es, 
entre Abrahcin y Jacob, una figura de menor relieve, 
cuya vida se narra solve todo por razon de las de su 
padre y su hijo. Los doce hijos de Jacob son los 
antepasados de las Doce Tribus de Israel. A uno de 
ellos estci consagrado todo el final del Genesis: los 
caps. 37-50 (excepto 38 y 49) son un relato seguido de 
la vida de Jose, el hombre de la sabidurla. Este relato 
dijiere de los precedentes por su continuidady porque 
se desarrolla sin inten’encion directa de Dios; pero de 
todo el se desprende una ensehanza: la virtud del sabio 
recibe su recompensa y la Providencia trueca en 
bienes las acciones torcidas de los hombres. 

Los tres libros siguientes son un bloque, en el que, en 
el marco de la vida de Moises, se relata la formation 
del pueblo elegido y el establecimiento de su ley. El 
Exodo desarrolla los temas de la liberation de Egipto 
(1 1 - 15 21) y la Alianza en el Sinai (19 1 - 40 38), 
enlazados por el tema de la marcha por el desierto (15 
22 - 18 27). Moises, que ha recibido la revelation del 
nombre de Yahve en el monte de Dios, conduce alia a 
los israelitas liberados de la servidumbre. Dios hace 
alianza con el pueblo y le dicta sus leyes. El pacto, 
apenas sellado, queda roto por la adoration del 
becerro de oro; pero Dios perdona y renueva la 
alianza. El gran bloque de los capitulos 25 - 31 narra 
la construction de la tienda, lugar de culto en la epoca 
del desierto. 

El Levitico, casi exclusivamente legislativo, 
interrumpe la narration de los sucesos. Se compone 
de: un ritual de los sacrificios, 1 - 1 ; el ceremonial de 
investidura de los sacerdotes, aplicado a Aaron y a sus 
hijos, 8 - 10 ; las normas sobre lo puro y lo impuro, 11 - 
15, que concluyen con el ritual del gran dia de la 
Expiation, 16; la «Ley de santidad», 17-26, que 
incluye un calendario liturgico, 23, y se tierra con 
bendiciones y maldiciones, 26. El cap. 27, a modo de 
apendice, precisa las condiciones de rescate de las 
personas, de los animales y de los bienes consagrados 
a Yahve. 

El libro de los Numeros reanuda el tema de la marcha 
por el desierto. La partida desde el Sinai se prepara 
con un censo del pueblo, 1-4, y las grandes ofrendas 
con motivo de dedication de la Tienda, 7. Despues de 
celebrar la segunda Pascua, dejan el monte santo, 9- 
10, y llegan por etapas a Cades, desde donde se intenta 
con mala fortuna la penetration en Canaan por el sur, 
11-14. Tras una larga estancia en Cades, vuelven a 
ponerse en camino y llegan a las estepas de Moab, 
[rente a Jerico, 20-25. Vencen a los madianitas, y las 
tribus de Gad y Ruben se establecen en Transjordania, 
31-32. Una lista resume las etapas del Exodo, 33. En 
torno a estos relatos se agrupan nuevas disposiciones 
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que completan la legislation del Sinai o preparan el 
establecimiento en Canaan: 5-6; 8; 15-19; 26-30; 34- 
36. 

El Deuteronomio es un codigo de leyes civiles y 
religiosas, 12 / - 26 15, que se inserta en un discurso 
de Moises, 5-11 y 26 16 - 28. Este conjunto va 
precedido a su vez de un primer discurso de Moises, 1- 
4, y seguido de un tercero, 29-30, y de trozos que se 
refieren a los ultimos dias de Moises: mision de Josue, 
cdntico y bendiciones de Moises, su muerte, 31-34. El 
codigo deuterondmico repite, en parte, leyes de 
bloques legislatives que ya han aparecido antes. Los 
discursos recuerdan los grandes acontecimientos del 
Exodo, del Sinai y del initio de la conquista, deducen 
su sentido religioso, subrayan el alcance de la Ley y 
exhortan a la fidelidad. 

Composicion literaria. 

La composition de esta extensa recopilacion fue 
atribuida a Moises, al menos desde el comienzo de 
nuestra era; y Cristo y los Apostoles se acomodaron a 
esta opinion, Jn 1 45; 5 45-47; Rm 10 5. Pero las 
tradiciones mas antiguas jamcis habian qfirmado 
explicitamente que Moises fuera el redactor de todo el 
Pentateuco. Cuando el mismo Pentateuco dice, muy 
rara vez, que «Moises escribid», se refiere a un pasaje 
particular. El estudio moderno de estos libros ha 
evidenciado diferencias de estilo, repeticiones, sobre 
todo en las leyes, y desorden en las narraciones, que 
impiden ver en el Pentateuco una obra salida de la 
mono de un solo autor. Despues de largos tanteos, a 
fines del siglo XIX se impuso entre los criticos una 
teoria, sobre todo bajo la influencia de los trabajos de 
Graf y de Wellhausen: el Pentateuco seria la 
recopilacion de cuatro documentos, distintos por la 
fecha y el ambiente de origen, pero muy posteriores 
todos ellos a Moises. Habrian existido primero dos 
obras narrativas : el Yahvista (J), que en el relato de la 
creation usa el nombre de Yahve, y el Elohista (E), cpie 
designa a Dios con el nombre comun de Elohim; el 
Yahvista habria sido puesto por escrito en el siglo IX 
en Judd, el Elohista algo mas tarde en Israel; a raiz de 
la ruina del Reino del Norte (Samaria), ambos 
documentos habrian sido refundidos en uno solo (JE); 
despues de Josias, se le habria ahadido el 
Deuteronomio (D) (JED); a la vuelta del destierro, el 
Codigo Sacerdotal (P), que contenia sobre todo leyes y 
unos pocos relatos, habria sido unido a aquella 
recopilacion, a la que sirve de marco y armazon 
(JEDP). 

Esta teoria documentaria, que estaba relacionada con 
una conception evolucionista de las ideas religiosas en 
Israel, fue puesta en cuestion por algunos; otros la 


aceptaban solo con modificaciones considerables; 
algunos la rechazaban en bloque por diferentes 
razones, entre las que contaba mucho la fidelidad a la 
tradition antigua, judia y cristiana. No hay que olvidar 
que la teoria documentaria es solo una hipotesis. Se 
suele argumentar contra ella la falta de consenso en 
cuanto al reparto de los textos entre los diferentes 
documentos. Pero, si la teoria documentaria podia 
aparecer como frcigil hace veinte ahos, de entonces acd 
parece haber recibido el golpe de gratia: la «nueva 
critica» la cuestiona sistemdticamente. Hace veinte 
ahos las diferencias de un autor a otro podian ser 
considerables, pero la hipotesis de fondo era la misma; 
hoy ya no existe una hipotesis generalmente admitida, 
sino una serie de modelos para explicar el origen del 
Pentateuco. Se llega incluso a un rechazo global de 
toda critica literaria, considerada inoperante para la 
comprension de los textos. 

No sabemos que quedard de tantas investigations 
actuates, tan divergentes y que a veces se excluyen 
mutuamente. Pero no serdn inutiles algunos 
indications bdsicas para ayudar al lector. Hay que 
empezar por reconocer el cardcter limitado de 
nuestros conocimientos en relation con los textos y con 
el medio original que los explica. Ante esa dificultad, 
puede uno leer un texto sin plantearse cuestion alguna 
sobre su origen; puede incluso considerar esas 
preguntas como una perdida de tiempo. Pero son 
preguntas legitimas, que surgen espontdneamente en el 
lector. Lo que ocurre es que la respuesta no es 
sencilla. Los textos del Pentateuco tienen su origen en 
un pasado del que tenemos un conocimiento limitado. 
Cierto que ciencias como la historia, la arqueologia o 
la linguistica, aportan nueva luz sobre los textos; pero 
tambien suscitan nuevas cuestiones. El conocimiento 
de las literaturas de otros pueblos del Proximo Oriente 
antiguo nos ayuda a reconocer la amplitud de las 
tradiciones literarias y el cardcter relativamente 
reciente del medio cultural en el que han nacido los 
textos biblicos.Una notable proportion de nuestros 
textos es el resultado de un largo proceso, que 
podemos pergehar solo a grandes rasgos. En 
consecuencia, no podemos atribuirlos a un autor 
determinado y a un momento de la historia. La 
mayoria de las veces se vislumbran dos grandes etapas 
en los origenes y desarrollo de los textos hasta su 
fijacion definitiva en nuestra Biblia: una primera 
fijacion oral, durante un periodo que pudo ser largo, y 
una fijacion paulatina por escrito. 

Hubo, pues, una historia literaria. La dificultad esta en 
que lo unico que conocemos con seguridad es el 
resultado final, el texto en su forma definitiva; pero de 
las etapas anteriores casi nunca tenemos datos 
seguros. Nos faltan datos externos y tenemos que 
recurrir al andlisis de los mismos textos. Ahora bien, 
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fue precisamente la observation del vocabulario, la 
sintaxis, el estilo, las repeticiones y tensiones, la que 
condujo a la teoria documentaria. f,Por que hoy se 
corrige tan drdsticamente esa hipotesis o simplemente 
se la abandona? 

Dos hechos han jugado un gran papel en la crisis 
actual: la simplification de la hipotesis y el olvido de 
su condition de hipotesis. La simplification, sobre todo 
en obras de divulgation, hace de las fuentes (o de 
alguna de ellas) la obra de un solo autor, en una epoca 
preferentemente antigua; y desconoce las redacciones 
y adiciones posteriores. Pero la autentica hipotesis 
documentaria hablaba mas bien de obras de escuela, 
que habrian pasado por varias ediciones, con sus 
revisiones y amplificaciones sucesivas. Y contaba con 
que la unification redaccional hubo de aportar mucho 
a la formulation definitiva del texto. La crisis actual 
ayuda a percatarse mejor de cpie la hipotesis 
documentaria es eso, una hipotesis: no puede 
explicarlo todo de manera adecuada, y son posibles 
otros modelos explicativos. 

Tambien nuestro talante cultural incide en esta crisis. 
Cuestiones como la de los origenes de los textos, 
consideradas esenciales por nuestros predecesores, 
carecen hoy de interes para muchos. Se dice a menudo 
que los textos hay que comprenderlos tal como se nos 
presentan, sin despedazarlos por razon de su diferente 
origen. Pero, si, como hemos dicho, hay otros que 
legitimamente se hacen esas preguntas, habrci que 
darles una respuesta, por hipotetica o fragmentaria 
que sea. Es un hecho innegable que existe un problema 
literario. Hay en el Pentateuco duplicados y 
discordancias: dos relatos de los origenes cuentan en 
version doble la creation del hombrey de la mujer, Gn 
1 1-2 4a y 2 4b - 3 24; dos genealoglas de Cain- 
Quenan, 4 17s y 5 12-17; dos relatos combinados del 
diluvio, 6-8. En la historia patriarcal se narra dos 
veces la alianza con Abrahdn, 15 y 17; dos despidos de 
Agar, 16 y 21; tres relatos de la aventura de la mujer 
de un patriarca en un pals extranjero, 12 10-20; 20; 26 
1-11; dos historias combinados de Josey sus hermanos 
en los ultimos capitulos del Genesis. Hay dos relatos 
de la vocation de Moises, Ex 3 7 - 4 77 y 6 2-7; dos 
milagros de las aguas de Meribci, Ex 17 1-7y Nm 20 1- 
13; dos textos del Deccilogo, Ex 20 1-17 y Dt 5 6-21; 
cuatro calendarios liturgicos, Ex 23 14-19; 34 18-23; 
Lv 23; Dt 16 1-16. Y otros muchos ejemplos, sobre 
todo de leyes repetidas en Ex, Lv y Dt. Agrupando los 
textos por afinidades de lengua, forma y concepto, se 
obtienen llneas paralelas, cuya trayectoria se puede 
seguir en todo el Pentateuco. Esas afinidades 
corresponderian a cuatro corrientes de tradition. 
Comencemos por las mas recientes, de caracteristicas 


literarias mas marcadas y mejor relacionadas con una 
epoca de la historia de Israel. 

El libro del Deuteronomio se distingue por su estilo 
oratorio y ampuloso, con repetition de formulas 
rotundas, y su doctrina constante: Dios, por puro 
beneplcicito, ha elegido a Israel de entre todos los 
pueblos como pueblo suyo; la election y el pacto que 
la sanciona exigen la fidelidad de Israel a la Ley de su 
Dios y a su culto en un santuario unico. Esta 
emparentado con tradiciones del reino del Norte y con 
la corriente profetica, sobre todo con Oseas. La 
comparacion con la reforma de Josias, inspirada por 
el descubrimiento de un «libro de la ley», 1 R 22-23, 
que parece ser el Deuteronomio, probaria que este 
libro existlaya hacia el 622-21 a.C., probablemente en 
forma mas breve que la actual. Su nucleo puede 
recoger los us os del Norte llevados a Judd por los 
levitas tras la caida de Samaria. Esta ley, acaso 
enmarcada ya en un discurso de Moises, pudo haber 
sido depositada anteriormente en el templo de 
Jerusalen. Pero tambien pudo ser compuesta en tiempo 
de Josias al servicio de su proyecto de reforma. Su 
«descubrimiento» en el templo seria la manera de 
revestir ese proyecto de una autoridad de la cpie 
careceria una obra contempordnea. 

El Deuteronomio es, pues, una obra de escuela: 
aunque no es completamente homogeneo, ni teologica 
ni literariamente, las adiciones (principalmente los 
discursos primero, 1 1- 4 44, y tercero, 29-30, de 
Moises, e incluso el segundo discurso, 4 45 - 28 68, a 
exception de una parte de los apendices, 29-31) 
rezuman el mismo espiritu. Las adiciones, 
posiblemente relacionadas con la redaction o revision 
de la «historia deuteronomista», Jos-2 R, pudieron 
hacerse durante el destierro de Babilonia o despues de 
el, al menos en parte. Hoy se habla tambien de 
importantes influencias deuteronomicas o redacciones 
deuteronomistas en Gn, Ex y Nm. Es un hecho ya 
reconocido en la antigiiedad, pero no hay que 
exagerarlo: algunos pasajes del Pentateuco, aun 
cuando presenten ya ciertas caracteristicas que se 
desarrollardn con el Deuteronomio o expresen ideas 
qfines a este libro, pueden ser anteriores a el. 

La aportacion de la tradition sacerdotal al 
Pentateuco es considerable. Tambien acusa los rasgos 
de una obra de escuela. Las leyes constituven su parte 
principal. Se interesa sobre todo por la organization 
del santuario, los sacrificios, las fiestas, la persona y 
funciones de Aaron y sus descendientes. Contiene 
tambien partes narrativas, al servicio de las leyes y de 
la liturgia. Gusta de computos y genealoglas, y puede 
ser reconocido por su vocabulario y su estilo, 
abstracto y repetitivo. Es la tradition de los sacerdotes 
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de Jerusalen. Conserva elementos antiguos, pero no 
quedo plasmada hasta el destierro y no se impuso 
hasta despues de la vuelta. Se distinguen en ella varias 
capas redaccionales: en primer lugar, la «Ley de 
santidad» (Lv 17-26), un «escrito-base», y revisiones y 
adiciones. Es dificil determinar si esta tradition tuvo 
alguna vez existencia independiente como obra 
literaria, o si, como parece mas probable, uno o varios 
redactores fiueron incrustdndola en las tradiciones ya 
existentes, con lo que dieron su forma definitiva al 
Pentateuco. 

Si dejamos aparte el Deuteronomio y los textos de la 
corriente sacerdotal, nos queda una portion 
considerable de Gn y secciones importantes de Ex y 
Nm, en particular en la parte narrativa. lExistia algun 
escrito o documento antes de las aportaciones de los 
deuteronomistas y de los sacerdotes de Jerusalen? La 
teoria cldsica afirmaba la existencia de dos 
documentos ofuentes por lo menos: el «Yahvista» y el 
«Elohista». Hoy no es tan fdcil la respuesta. Pero, en 
contra de la tendencia creciente de la exegesis actual, 
creemos que la fijacion por escrito de las tradiciones 
del Pentateuco comenzo antes del Deuteronomio, 
aunque no tan pronto como se pretendia y aunque sea 
dificil precisar la configuration de los documentos 
autonomos. Desde los origenes de Israel pudieron 
existir tradiciones orales (cuyo papel se tiende hoy 
tambien a minimizar). Pero su redaction pudo no 
empezar hasta el s. VIII a.C. o quizd mas tarde. La 
predication de Oseas parece manifestar que, al menos 
a mediados de ese siglo, habia tradiciones a proposito 
de Jacob, de la salida de Egipto bajo la guia de 
Moises, de la alianza entre Dios e Israel y del don de 
la Ley. Incluso se alude a episodios de la marcha por 
el desierto. £Tendrian esas tradiciones ya una forma 
escrita? Varios factor es (la amenaza y conquista 
asirias y el uso de la escritura mas alia de fines 
utilitarios) pudieron favorecer las primeras fijaciones 
escritas de tradiciones y leyes. Las tradiciones biblicas 
dan fe de una actividad literaria de los «escribas» de 
Ezequias, Pr 25 1, y de una transmision escrita (que 
pudo haber comenzado oralmente) en la escuela de su 
contempordneo, el profeta Isaias, Is 8 16. Podemos 
pensar que esa fecha de fines del s. VIII a.C. no es un 
comienzo absoluto, pero no tenemos datos seguros 
para remontarnos mas arriba. El periodo de paz y 
prosperidad de los reinados de Jerobodn II en Israel 
(hacia 783-743) y de Ozias en Judd (hacia 781-740) 
pudo ser un buen momento para las primeras 
fijaciones literarias. Lo que supondria un comienzo 
por separado de las tradiciones propias de cada reino. 
Las tradiciones del Norte serian las «elohistas» y las 
del Sur, las «yahvistas», que usan respectivamente los 
nombres divinos Elohim y Yahve. Estos dos conjuntos 
de tradiciones, que quizd se habrian fijado por escrito 
antes de la caida de Samaria, 722/21 a.C., pudieron 


confluir en Jerusalen, donde proseguirla el proceso de 
su fijacion. Alll se unirian los dos conjuntos, pero 
respetando las caracteristicas de cada uno. Por eso 
tenemos relatos y prescripciones legates en version 
doble y con perspectivas diferentes. De todos modos, 
es necesario reconocer una vez mas que nos movemos 
en el terreno de las hipotesis. 

La critica cldsica hablaba normalmente de dos fuentes; 
hoy se debe hablar mas bien de tradiciones. Puede 
haber en ellas documentos en el sentido propio, pero el 
conjunto se debid de formar de manera gradual, de 
modo que en las tradiciones yahvistas pueden 
encontrarse pasajes, y algunos importantes, como Gn 
18 17-19 y 22b-23a, muy tardios. Una parte de este 
crecimiento se relaciona sin duda con el trabajo de 
fusion de las tradiciones del Norte, desaparecido con 
la conquista asiria, con las del Sur. Es lo que la critica 
cldsica atribuia al redactor «Yehovista». Hoy se tiende 
a situar esta redaction hacia el destierro de Babilonia 
o poco antes. Pero al menos una parte de ese trabajo 
de recopilacidn, que aporta mucho a los textos o 
tradiciones, es anterior a los deuteronomistas. Y no es 
trabajo de un solo escritor, sino de varias 
generaciones. 

Las tradiciones yahvistas tienen su origen en Judd. Su 
composition pudo ser tardia en el caso de algunos 
relatos, pero la base, quizds un documento 
considerable, pudo ver la luz a mediados del s. VIII. 
Con estilo de gran vivezay colorido, en forma figurada 
y con talento narrativo, esta tradition responde a las 
mas graves cuestiones cpte se plantean al hombre; con 
expresiones antropomorficas muestra un elevado 
sentido de lo divino. Como prologo a la historia de los 
patriarcas, ofrece la historia de los origenes de la 
humanidad a partir de una primera pareja. Con el 
pecado de la humanidad como telon de fondo, se 
perfilan los origenes del pueblo en los antepasados y 
en la generation de Moises y el exodo. Esta «historia 
national» pone de relieve la intervention de Dios, que 
llama a Abrahcin, lo bendice y le hace unas promesas, 
y cpte salva a los israelitas de la esclavitud y los 
conduce hacia la tierra prometida. 

Las tradiciones elohistas tienen menor entidady menor 
cohesion. Ya antes de la crisis reciente de los estudios 
sobre el Pentateuco se hablo de una conservation 
fragmentaria de este documento o se decia cpte los 
textos elohistas no eran mas cpte suplementos de la 
tradition yahvista (otros rechazaban su existencia, sin 
mcis). No obstante, se puede mantener la relativa 
independencia y mutua pertenencia de ciertas 
tradiciones antiguas cpte usan como nombre divino 
Elohim. Serian tradiciones del reino del Norte, 
llegadas a Judd cuando desaparecid Israel, cpte 
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pudieron haber sido fijadas por escrito algo antes del 
721 a.C. En todo caso, las tradiciones elohistas no 
comienzan hasta la historia de los patriarcas, entre los 
que Jacob ocupa un papel destacado, como en Oseas. 
El relato continua con la narration de los origenes del 
pueblo bajo la gula de Moises. En estas tradiciones la 
moral es mas exigente, y se subraya mejor la distancia 
entre Dios y el hombre. 

Para facilitar el esfuerzo del lector, hacemos algunas 
observaciones generales sobre la distribution de los 
textos de las diferentes tradiciones. Dejando el 
Deuteronomio, los mas fiddles de identificar son los 
textos de la tradition sacerdotal, sobre todo cuando 
forman grandes bloques, como Ex 25-31 y 35-40; todo 
el Levltico; Nm 1 1 - 10 10, y otros conjuntos menores. 
El resto, Genesis, Ex 1-24 y Nm 10 11 - 36 13, se lo 
reparten de forma muy desigual las tradiciones 
yahvista, elohista y sacerdotal. En los relatos hay 
predominio de las tradiciones yahvistas. Las notas al 
comienzo de cada capitulo o section informardn al 
lector sobre lo esencial. 

Los relatos y la historia. 

El lector suele establecer una relation estrecha entre 
mensaje religioso y exactitud historica. Pero debemos 
ponernos en la perspectiva propia de los textos en 
lugar de imponerles nuestra propia perspectiva. Son 
estas tradiciones patrimonio de un pueblo remoto, al 
que daban un sentimiento de unidad; y eran el apoyo 
de sufe, el espejo en que se contemplaba. No debemos 
pedir a estos textos el rigor de un historiador moderno. 
No es que debamos renunciar a la historicidad, pero 
no es la historicidad de la historia moderna. Y, en la 
medida en cpie el Pentateuco no es un libro de historia 
desde el punto de vista del historiador moderno, 
debemos resaltar su cardcter religioso: es el testimonio 
de la fe de un pueblo a traves de generaciones, sobre 
todo durante el accidentado periodo que va desde las 
conquistas asirias hasta la perdida de la 
independencia. Es ese testimonio religioso el que tiene 
importancia para nosotros los creyentes, 
independientemente del valor de los textos para 
escribir una historia moderna del pueblo de la Biblia. 

De los once primeros capltulos del Genesis se dice a 
menudo que son un «mito». Pero hoy se usa ese 
termino para designar el cardcter literario, no en el 
sentido de «historia fabulosa, legendaria». Un «mito» 
es una tradition popular que cuenta los origenes del 
mundo y del hombre, o acontecimientos ocurridos en 
los comienzos de la humanidad, y lo hace de forma 
figurativa y simbolica. El autor de estos relatos 
biblicos recoge alguna tradition que le servla para su 
proposito diddctico. Ademds, los «mitos» de los 


origenes tienen una finalidad etioldgica: proporcionan 
una respuesta a las grandes cuestiones de la existencia 
humana. Lo que se cuenta de ese pasado lejano da la 
razon de nuestra condition presente. Todas nuestras 
limitaciones se explican por un hecho acaecido en los 
origenes. 

En cuanto al resto de los acontecimientos del 
Pentateuco, desde Abrahcin hasta la muerte de Moises, 
ipuede hablarse ya de historia? Desde luego, no de 
una historia en el sentido moderno. Aquellos autores 
no perseguian el mismo fin que un historiador 
moderno. Pero aportan datos de los que podria 
servirse el historiador para escribir su historia, 
aunque no sea tarea fcicil. 

La historia patriarcal es una historia de familia: reune 
los recuerdos que se conservaban de los antepasados. 
Es una historia popular: se recrea en anecdotas y 
rasgos pintorescos sin preocuparse por relacionarlos 
con la historia general. Y es una historia religioso: los 
momentos decisivos estcin marcados por una 
intervention divina providential; se descuida la action 
de las causas segundas; los hechos demuestran una 
tesis religioso: que hay un Dios, Yahve, que ha 
formado a un pueblo, Israel, y le ha dado la Tierra 
Santa. Estos relatos pueden dar una imagen fiiel, 
aunque simplificada, del origen y de las migraciones 
de los antepasados de Israel, de sus vlnculos 
geogrdficos y etnicos, de su conducta moral y 
religioso. Pero no estamos aim en condiciones de 
verificar la credibilidad de cada detalle, ni de situar 
con precision a los patriarcas dentro de la historia 
general. 

Exodo y Numeros, que tienen su eco en el 
Deuteronomio y un complemento affinal de este libro, 
refieren lo ocurrido desde el nacimiento hasta la 
muerte de Moises: salida de Egipto, permanencia en el 
Sinai, subida hacia Cades, marcha a traves de 
Transjordania y establecimiento en las estepas de 
Moab. Si se niega la realidad historica de estos hechos 
y de la persona de Moises, se hace inexplicable la 
historia posterior de Israel, su fidelidad al yahvismo y 
su adhesion a la Ley. Pero la importancia de estos 
recuerdos para la vida del pueblo y la resonancia que 
tuvieron en los ritos, dio a los relatos a veces el 
cardcter de una gesta heroica (p.e. el paso del Mar) o 
de una liturgia (p.e. la Pascua). Israel, convertido en 
pueblo, hace entonces su entrada en la historia 
general, y, aunque ningun documento antiguo lo 
menciona todavla, salvo una alusion oscura en la 
estela del faraon Merneftah, lo que dice la Biblia 
concuerda en grandes lineas con lo que los textos y la 
arqueologla nos ensehan acerca de la bajada de 
grupos semiticos a Egipto, y acerca de la 
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administration egipcia del Delta y del estado politico 
de Transjordania. 

La tarea del historiador moderno consiste en 
confrontar estos datos de la Biblia con los hechos de la 
historia general. Lo ha de hacer con reserx’as, que se 
derivan de la insuficiencia de los datos biblicos y de la 
incertidumbre de la cronologia extrabiblica. De ahi la 
variedad de hipotesis sobre la epoca de los patriarcas 
o sobre la fecha probable del exodo de los israelitas de 
Egipto. Respecto de esta ultima, no podemos fiarnos de 
las indicaciones cronologicas de 1 R 6 1 y Jc 11 26. 
Para algunos el dato decisivo estd en Ex 1 11: los 
hebreos en Egipto trabajaron en la construction de las 
ciudades-almacenes Pitom y Ramses. El exodo habria 
sido, por tanto, posterior a la toma del poder por 
Ramses II, que fundo la ciudad homonima. Los 
trabajos en esa ciudad se iniciaron desde los 
comienzos de su reinado y es probable que la salida 
del grupo de Moises tuviera lugar en la primera mitad 
o a mediados de este largo reinado (1290-1224), hacia 
el 1250 a.C., o poco antes. Si tenemos en cuenta la 
tradition biblica de la estancia en el desierto durante 
una generation, el establecimiento en Transjordania se 
situaria hacia el 1225 a.C. 

La legislation. 

En la Biblia judia, el Pentateuco se llama la Ley, la 
Torn; efectivamente, recoge el conjunto de 
prescriptions que regulaban la vida moral, social y 
religiosa del pueblo. Para nosotros, el rasgo mas 
llamativo de esta legislation es su carcicter religioso. 
Ese aspecto se encuentra tambien en algunos codigos 
del Oriente antiguo, pero en ninguna parte se da tanta 
compenetracion entre lo sagrado y lo profano; en 
Israel, la ley es dictada por Dios y regula los deberes 
para con Dios; sus prescriptions estdn motivadas por 
considerations religiosas. Esto parece obvio por lo 
que toca a las reglas morales del Deccilogo o a las 
leyes cultuales del Levitico, pero es mas significativo el 
que en una misma coleccion se mezclen leyes civiles y 
criminates con preceptos religiosos, y que el conjunto 
se presente como la carta de la alianza con Yahve. De 
ahi que la formulation de dichas leyes se vincule a las 
narrations de los acontecimientos del desierto, donde 
se concluyo la alianza. 

Como las leyes se hacen para ser aplicadas, habia que 
adaptarlas a las conditions variables de cada 
ambiente y tiempo. De ahi que en los conjuntos que 
vamos a examinar se encuentren elementos antiguos 
junto a formulas o dispositions nuevas. Por otra 
parte, en esta materia, Israel fue necesariamente 
tributario de sus vecinos. Algunas dispositions del 
Codigo de la Alianza o del Deuteronomio aparecen 


con rara semejanza en los codigos de Mesopotamia, en 
la compilation de las leyes asirias o en el Codigo 
hitita. No hubo calco alguno directo, sino que tales 
coincidencias se explican por la irradiation de las 
legislations extranjeras o por un derecho 
consuetudinario que habia Ilegado a ser patrimonio 
comun del Proximo Oriente antiguo. Ademds, a raiz 
del exodo, el influjo cananeo se dejo sentir fuertemente 
en la expresion de las leyes y en las formas del culto. 

El Deccilogo, las «Palabras» (Ex 20 l; 24 3-8; etc.) o 
las «Diez Palabras» (Dt 4 13; 10 4; vease Ex 34 18), 
es el «libro de la alianza» por excelencia (Ex 24 7), el 
que pone de relieve la tradition de las «tablas de 
piedra» (Ex 31 18+). Es la ley fundamental, moral y 
religiosa, de la Alianza de Yahve con Israel. Se repite 
en Ex 20 2-17 y Dt 5 6-21, con variantes notables, que 
delatan retoques recientes. Estas dos versions podrian 
depender de una forma mcis corta, que se limitaria a 
una serie de prohibitions. Nada se opone, en 
principio, a su origen mosaico, pero no podemos 
demostrarlo. 

El Codigo de la Alianza, Ex 20 22 - 23 33 (mas 
estrictamente Ex 20 22 - 23 19) forma parte de las 
traditions elohistas y fue insertado entre el Deccilogo 
y la conclusion de la Alianza. Este conjunto de leyes 
responde a una situation posterior a la epoca de 
Moises. Es el derecho de una sociedad de pastores y 
campesinos, y el interes que manifesto por los 
animates de tiro, por los trabajos del campo, las villas 
y las casas, supone que la sedentarizacion es ya un 
hecho. Solo entonces pudo Israel conocer y practical- 
el derecho consuetudinario del que depende este 
Codigo y que explica sus paralelos exactos con los 
codigos mesopotdmicos. Pero el Codigo de la Alianza 
estci penetrado por el espiritu del yahvismo, que a 
menudo reaction contra la civilization de Canaan. 
Sin plan sistemcitico, agrupa colecciones de preceptos 
que se distinguen por su objeto y por su formulation: 
«casuistica» o conditional y «apodictica» o 
imperativa. La coleccion tuvo en un principio 
existencia independiente y refleja un periodo 
relativamente antiguo de la historia de Israel. Su 
inclusion entre los relatos del Sinai es anterior a la 
composition del Deuteronomio. 

El Codigo Deuteronomico, Dt 12 1 - 26 15, ocupa la 
parte central del Deuteronomio, del que ya hemos 
descrito lineas arriba sus caracteristicas y su historia 
literaria. Repite una parte de las leyes del Codigo de la 
Alianza, adaptcindolas a los cambios de la vida 
economica y social; por ejemplo, en cuanto a la 
remision de las deudas y el estatuto de los esclavos (Dt 
15 1-11 y Ex 23 10-11; Dt 15 12-18 y Ex 21 2-11). 
Pero ya desde su primer precepto se opone en un punto 
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importante al Codigo de la Alianza: este habla 
legitimado la multiplicidad de santuarios. Ex 20 24; el 
Deuteronomio impone la unidad de lugar de culto, Dt 
12 2-12, y esta centralizacion implica modificaciones 
en las reglas sobre los sacrificios, los diezmos y las 
fiestas. El Codigo Deuteronomico contiene tambien 
prescripciones extrahas al Codigo de la Alianza, a 
veces arcaicas, que proceden de fuentes desconocidas. 
Lo que le pertenece como propio y sehala el cambio de 
los tiempos, es la preocupacion por proteger a los 
debiles, la apelacion constante a los derechos de Dios 
sobre su tierra y sobre su pueblo, y el tono 
exhortatorio de las prescripciones legates. 

El Levltico, aunque no recibio su forma definitiva 
hasta despues del Destierro, contiene elementos muy 
antiguos: por ejemplo, las prohibiciones alimenticias, 
11, o las reglas de pureza, 13-15; el ceremonial del 
gran dia de la Expiacidn, 16, superpone un concepto 
muy elaborado del pecado a un viejo rito de 
purificacidn. Los caps. 17-26 forman un conjunto 
conocido como la Ley de Santidad, que al principio 
existio independientemente del Pentateuco. Esta Ley 
agrupa elementos diversos, algunos de los cuales 
pueden remontarse hasta la epoca nomada, como 18; 
otros son preexllicos, y los hay mas recientes. Una 
primera coleccion quedo constituida en Jerusalen poco 
antes del destierro y pudo conocerla Ezequiel, que 
tiene muchas semejanzas de lenguaje y de fondo con la 
Ley de Santidad. Pero esta no se publico hasta el 
destierro; mas tarde fue incorporada al Pentateuco por 
los redactores sacerdotales, que la adaptaron al resto 
del material. 

Sentido religioso. La religion del AT, como la del NT, 
es una religion historica; se funda en la revelacion 
hecha por Dios a determinados hombres, en 
determinados lugares y circunstancias, y en 
intervenciones de Dios en determinados momentos de 
la evolucion humana. El Pentateuco, que reproduce la 
historia de estas relaciones de Dios con el mundo, es el 
fundamento de la religion judia y se ha convertido en 
su libro canonico por excelencia, su Ley. En el 
encuentra el israelita la explicacion de su destino. No 
solo tiene, al comienzo del Genesis, respuesta para los 
problemas que se plantea todo hombre acerca del 
mundo y la vida, sino que encuentra tambien respuesta 
para su problema particular: ^por que Yahve, el 
Unico, es el Dios de Israel?; lp°r que Israel es su 
pueblo entre todas las naciones de la tierra? Porque 
Israel ha recibido la promesa. El Pentateuco es el libro 
de las promesas: a Adcin y Eva despues de su calda, el 
anuncio de la salvacion lejana, el Protoevangelio; a 
Noe despues del diluvio, la garantla de un nuevo orden 
del mundo; y a Abrahdn sobre todo. La promesa que se 


le hace es renovada a Isaac y a Jacob, y alcanza a todo 
el pueblo nacido de ellos. 

La promesa y la eleccidn estdn garantizadas por una 
alianza. El Pentateuco es tambien el libro de las 
alianzas. Hay una, aunque tacita, con Adan; es ya 
explicita con Noe, con Abrahdn y con todo el pueblo a 
traves del ministerio de Moises. No es un pacto entre 
iguales, porque Dios no lo necesita, y El es el que toma 
la iniciativa. Sin embargo, El se compromete, se ata en 
cierto modo con las promesas que ha hecho. Pero 
exige como contrapartida la fidelidad de su pueblo: la 
negativa de Israel, su pecado, puede romper el lazo 
que el amor de Dios anudd. Las condiciones de esta 
fidelidad estdn reguladas por el mismo Dios. Dios da 
su Ley al pueblo que se ha elegido. 

Estos temas de la promesa, de la eleccidn, de la 
alianza y de la Ley son los hilos de oro que se 
entrecruzan en la trama del Pentateuco y que 
atraviesan luego todo el AT. Porque el Pentateuco no 
es completo en si mismo: anuncia la promesa, pero no 
narra su realizacion, puesto que termina antes de la 
entrada en Tierra Santa. Debia seguir abierto como 
una esperanza y un apremio: esperanza en las 
promesas, que la conquista de Canaan parece cumplir, 
Jos 23, pero que los pecados del pueblo iban a 
comprometer y que los deportados recordaran en 
Babilonia; apremio de una Ley siempre urgente, Ley 
que testimoniaba contra Israel, Dt 31 26. 

Esto duro hasta Cristo, que es el termino hacia el que 
oscuramente tendia esta historia de salvacion y que le 
da todo su sentido. San Pablo desentraha su 
significacion, sobre todo Ga 3 15-29. Cristo sello la 
Nueva Alianza, prefigurada por los antiguos pactos, e 
hizo entrar en ella a los cristianos, herederos de 
Abrahdn por la fe. En cuanto a la Ley, fue dada para 
guardar las promesas, como pedagogo que conduce 
hacia Cristo, en quien estas promesas se realizan. 

El cristiano no esta ya bajo el pedagogo, sino liberado 
de las observancias de la Ley, mas no de su ensehanza 
moral y religiosa. Porque Cristo no ha venido a 
abrogar sino a completar, Mt 5 1 7; el NT no se opone 
al Antiguo: lo prolonga. La Iglesia no solo ha 
reconocido en los grandes eventos de la epoca 
patriarcal y mosaica, en las fiestas y ritos del desierto 
(sacrificio de Isaac, paso del mar Rojo, Pascua, etc.), 
las realidades de la Nueva Ley (sacrificio de Cristo, 
bautismo, Pascua cristiana), sino que la fe cristiana 
exige la misma actitud fundamental que los relatos y 
los preceptos del Pentateuco prescribian a los 
israelitas. 
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EL LIBRO DEL LEVITICO 


I. Ritual de los sacrificios* 

Los holocaustos *. 

1 1 Yahve llamo a Moises y le hablo asi desde la 
Tienda del Encuentro: 

2 «Comunica a los israelitas lo siguiente: Cuando 
alguno de vosotros presente a Yahve una 
ofrenda, podreis hacerla de ganado mayor o 
menor. 

3 «Si su ofrenda es un holocausto de ganado 
mayor, ofrecera un macho sin defecto; lo ofrecera 
a la entrada de la Tienda del Encuentro, para que 
sea del agrado de Yahve. 4 Impondra su mano 
sobre la cabeza de la victima y le sera aceptada 
favorablemente para expiacion*. 5 Inmolara* el 
novillo ante Yahve. Los hijos de Aaron, los 
sacerdotes, ofreceran la sangre* y la derramaran 
alrededor del altar que esta a la entrada de la 
Tienda del Encuentro. 6 Desollara despues la 
victima y la descuartizara. 7 Los hijos de Aaron, 
los sacerdotes*, pondran fuego sobre el altar y 
echaran lena al fuego; 8 luego, los hijos de Aaron, 
los sacerdotes, dispondran las porciones, la 
cabeza y la grasa, encima de la lena que se ha 
echado al fuego del altar. 9 El lavara con agua las 
entranas y las patas, y el sacerdote lo quemara 
todo sobre el altar. Es un holocausto, un manjar 
abrasado de calmante aroma para Yahve*. 

10 «Si su ofrenda es un holocausto de ganado 
menor, de ovejas o cabras, ofrecera un macho sin 
defecto. 11 Lo inmolara al lado septentrional del 
altar, ante Yahve, y los sacerdotes hijos de Aaron 
derramaran la sangre alrededor del altar. 12 
Luego, lo despedazara en porciones, y el 
sacerdote las dispondra, con la cabeza y la grasa, 
encima de la lena que se ha echado al fuego del 
altar. 13 Lavara el con agua las entranas y las 
patas, y el sacerdote lo ofrecera todo y lo 
quemara sobre el altar. Es un holocausto, un 
manjar abrasado de calmante aroma para Yahve. 

14 «Si su ofrenda a Yahve es un holocausto de 
aves, presentara como ofrenda tortolas o 
pichones. 15 El sacerdote la ofrecera sobre el 


altar, le quitara la cabeza y la quemara en el altar; 
su sangre sera exprimida contra la pared del altar. 
16 Quitara entonces el buche y las plumas y los 
arrojara al lado oriental del altar, al lugar donde se 
echan las cenizas. 17 Abrira el ave por entre las 
alas, sin llegar a partirla; y la quemara sobre el 
altar, encima de la lena que se ha echado al 
fuego. Es un holocausto, un manjar abrasado de 
calmante aroma para Yahve. 

La oblacion *. 

2 1 «Cuando alguien ofrezca a Yahve una 
oblacion vegetal, su ofrenda consistira en flor de 
harina, sobre la que derramara aceite y pondra 
incienso. 2 La presentara a los sacerdotes hijos 
de Aaron. Tomara luego un punado de la harina 
con el aceite y todo el incienso, y el sacerdote lo 
quemara sobre el altar como memorial, manjar 
abrasado de calmante aroma para Yahve. 3 El 
resto de la oblacion sera para Aaron y para sus 
hijos, como porcion sacratisima* del manjar 
abrasado para Yahve. 

4 «Cuando ofrezcas una oblacion de pasta cocida 
al homo, sera de flor de harina, en forma de 
panes azimos amasados con aceite, o de tortas 
azimas untadas en aceite. 

5 «Si tu ofrenda es una oblacion preparada en la 
chapa, ha de ser de flor de harina, amasada con 
aceite, sin levadura. 6 La partiras en trozos y 
derramaras aceite encima. Es una oblacion 
vegetal. 

7 «Si tu ofrenda es una oblacion preparada en 
cazuela, sera de flor de harina con aceite. 

8 «Llevaras a Yahve la oblacion que ha sido asi 
preparada. Sera presentada al sacerdote, quien la 
llevara al altar. 9 El sacerdote reservara parte de 
la oblacion como memorial y la quemara sobre el 
altar, como manjar abrasado de calmante aroma 
para Yahve. 10 El resto de la oblacion sera para 
Aaron y para sus hijos, como porcion sacratisima 
del manjar abrasado de Yahve. 

11 «Toda oblacion que ofrezcais a Yahve sera 
preparada sin levadura*, pues no quemareis nada 
fermentado ni acompanado de miel como manjar 
abrasado para Yahve. 12 Si que los podreis 
ofrecer como ofrenda de primicias, pero no los 
pondreis sobre el altar como sacrificio de 
calmante aroma. 13 Sazonaras con sal toda 
oblacion que ofrezcas; en ninguna de tus 
oblaciones permitiras que falte nunca la sal de la 
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alianza de tu Dios*. Todas tus ofrendas llevaran 
sal. 

14 «Si ofreces a Yahve una oblacion de primicias*, 
ofreceras, como oblacion de tus primicias, 
espigas tostadas al fuego o grano tierno majado. 

15 Derramaras encima aceite y le echaras ademas 
incienso; es una oblacion vegetal. 16 El sacerdote 
quemara, como memorial de la misma, parte del 
grano majado y del aceite, con todo el incienso, 
como manjar abrasado para Yahve. 

El sacrificio de comunion *. 

3 1 «En caso de que su ofrenda sea un sacrificio 
de comunion, si lo que ofrece es vacuno, macho o 
hembra, ofrecera ante Yahve una res sin defecto. 
2 Impondra su mano sobre la cabeza de la 
ofrenda y la inmolara a la entrada de la Tienda del 
Encuentro. Luego los sacerdotes hijos de Aaron 
derramaran la sangre alrededor del altar. 3 El 
ofrecera parte del sacrificio de comunion como 
manjar abrasado para Yahve: la grasa que cubre 
las entranas y toda la que hay sobre las mismas; 

4 los dos rinones con la grasa adherida a ellos y a 
los lomos; y el lobulo del higado. Pondra aparte 
todo esto junto con los rinones. 5 Los hijos de 
Aaron lo quemaran sobre el altar encima del 
holocausto colocado sobre la lena que se ha 
echado al fuego. Sera un manjar abrasado de 
calmante aroma para Yahve. 

6 «Si su ofrenda de sacrificio de comunion para 
Yahve es de ganado menor, macho o hembra, 
ofrecera una res sin defecto. 

7 «Si ofrece como ofrenda un cordero, lo 
presentara ante Yahve, 8 impondra su mano 
sobre la cabeza de la ofrenda y la inmolara 
delante de la Tienda del Encuentro. Los hijos de 
Aaron derramaran la sangre alrededor del altar. 9 
El ofrecera, de este sacrificio de comunion, la 
grasa, como manjar abrasado para Yahve: el rabo 
entero, que se cortara desde la rabadilla; la grasa 
que cubre las entranas y toda la que hay sobre 
las mismas; 10 los dos rinones y la grasa adherida 
a ellos y a los lomos, y el lobulo del higado. 
Pondra aparte todo esto junto con los rinones. 11 
El sacerdote lo quemara sobre el altar como 
alimento*, manjar abrasado para Yahve. 

12 «Si su ofrenda consiste en una cabra, la 
presentara ante Yahve, 13 impondra la mano 
sobre su cabeza y la inmolara ante la Tienda del 
Encuentro. Los hijos de Aaron derramaran su 


sangre alrededor del altar. 14 Presentara de ella, 
como ofrenda suya, manjar abrasado para Yahve: 
la grasa que cubre las entranas y toda la que hay 
sobre las mismas; 15 los dos rinones y la grasa 
adherida a ellos y a los lomos; y el lobulo del 
higado. Apartara todo esto junto con los rinones. 

16 El sacerdote lo quemara sobre el altar como 
alimento, manjar abrasado de calmante aroma 
para Yahve. 

«Toda la grasa pertenece a Yahve. 

17 «No comereis nada de grasa ni de came. Esta 
es una ley perpetua, que cumplireis de 
generacion en generacion, dondequiera que 
habiteis.» 

El sacrificio por el pecado *: 

4 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 «Comunica a los 
israelitas lo siguiente: Estas son las normas por si 
alguien peca por inadvertencia contra cualquiera 
de las prohibiciones ordenadas por Yahve y 
comete una de esas acciones prohibidas: 

a) del sumo sacerdote. 

3 «Si el que peca es el sacerdote ungido, 
haciendo asi culpable al pueblo*, ofrecera a 
Yahve por el pecado que ha cometido un novillo 
sin defecto, como sacrificio por el pecado. 4 
Llevara el novillo a la entrada de la Tienda del 
Encuentro ante Yahve, impondra la mano sobre la 
cabeza del novillo y lo inmolara ante Yahve. 5 El 
sacerdote ungido tomara parte de la sangre del 
novillo y la introducira en la Tienda del Encuentro. 
6 El sacerdote mojara su dedo en la sangre y hara 
con ella siete aspersiones ante Yahve, frente al 
velo del Santuario. 7 El sacerdote untara con 
parte de la sangre los cuernos del altar del 
incienso aromatico que esta ante Yahve, en la 
Tienda del Encuentro, y vertera toda la sangre 
restante del novillo al pie del altar de los 
holocaustos, que se encuentra a la entrada de la 
Tienda del Encuentro. 

8 «De toda la grasa del novillo sacrificado por el 
pecado, reservara la que cubre las entranas y 
toda la que hay sobre las mismas; 9 los dos 
rinones y la grasa adherida a ellos y a los lomos, 
y el lobulo del higado. Reservara todo esto junto 
con los rinones, 0 lo mismo que se reserva del 
novillo del sacrificio de comunion. Y el sacerdote 
lo quemara sobre el altar de los holocaustos. 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LEVITICO 


11 «La piel del novillo, toda su came, con su 
cabeza y sus patas, sus entranas con los 
excrementos, 12 el novillo entero, lo sacara fuera 
del campamento, a un lugar puro, al vertedero de 
las cenizas. Lo quemara poniendolo sobre lena y 
dandole fuego. Sera quemado en el vertedero de 
las cenizas*. 

b) de la Asamblea de Israel. 

13 «Supongamos que toda la comunidad de Israel 
peca por inadvertencia y, haciendo cualquiera de 
las cosas que los mandamientos de Yahve 
prohiben, se hace culpable, pero el hecho queda 
oculto a la asamblea. 14 En cuanto llegue a 
saberse el pecado cometido en ella, la asamblea 
ofrecera un novillo como sacrificio por el pecado. 
Lo llevaran ante la Tienda del Encuentro; 15 los 
ancianos de la comunidad impondran las manos 
sobre la cabeza del novillo ante Yahve y se 
inmolara el novillo ante Yahve*. 16 Luego, el 
sacerdote ungido introducira parte de la sangre 
del novillo en la Tienda del Encuentro; 17 el 
sacerdote mojara su dedo en la sangre y hara 
siete aspersiones ante Yahve, frente al velo. 18 
Untara con parte de la sangre los cuernos del 
altar que se halla ante Yahve, en la Tienda del 
Encuentro, y derramara el resto de la sangre al 
pie del altar de los holocaustos, que esta a la 
entrada de la Tienda del Encuentro. 19 Reservara 
toda la grasa del novillo y la quemara sobre el 
altar. 20 Hara con este novillo lo mismo que se 
hace con el novillo del sacrificio por el pecado. 
Asi el sacerdote hara expiacion por ellos y se les 
perdonara. 21 Sacara el novillo fuera del 
campamento y lo quemara como el novillo 
anterior. Este es el sacrificio por el pecado de la 
asamblea. 

c) de un jefe. 

22 «Supongamos que es un principe el que ha 
pecado y, haciendo por inadvertencia cualquiera 
de las cosas prohibidas por los mandamientos de 
Yahve su Dios, se ha hecho culpable. 23 Si se le 
advierte del pecado cometido, presentara como 
ofrenda un macho cabrio sin defecto. 24 Impondra 
su mano sobre la cabeza del macho cabrio y lo 
inmolara en el lugar donde se inmola el 
holocausto ante Yahve. Es un sacrificio por el 
pecado. 25 El sacerdote mojara su dedo en la 
sangre de la victima, untara los cuernos del altar 
de los holocaustos* y derramara la sangre 
restante al pie del altar de los holocaustos. 26 
Quemara toda la grasa sobre el altar como la 
grasa del sacrificio de comunion. El sacerdote 


hara asi la expiacion por el, por su pecado, y se le 
perdonara. 

d) de un hombre del pueblo. 

27 «Supongamos que uno cualquiera del pueblo 
de la tierra* peca por inadvertencia haciendo algo 
prohibido por los mandamientos de Yahve, y se 
hace asi culpable. 28 Si se le advierte del pecado 
cometido, presentara como ofrenda por el pecado 
cometido una cabra sin defecto. 29 Impondra su 
mano sobre la cabeza de la victima y la inmolara 

J OQ 

en el mismo lugar que los holocaustos. El 
sacerdote mojara su dedo en la sangre, untara 
con ella los cuernos del altar de los holocaustos y 
derramara toda la sangre restante al pie del altar. 

31 Apartara toda la grasa de la victima, como se 
aparta la grasa de un sacrificio de comunion, y el 
sacerdote la quemara sobre el altar como 
calmante aroma para Yahve. El sacerdote hara 
asi expiacion por el y se le perdonara. 

32 «Si presenta un cordero como ofrenda suya por 
el pecado, que sea una hembra sin defecto. 33 
Impondra su mano sobre la cabeza de la victima 
y la inmolara como sacrificio por el pecado en el 
lugar donde se inmola el holocausto. 34 El 
sacerdote mojara su dedo en la sangre de la 
victima y untara con ella los cuernos del altar de 
los holocaustos, y derramara toda la sangre 
restante al pie del altar. 35 Apartara toda la grasa 
de la victima, como se aparta la grasa del cordero 
del sacrificio de comunion, y el sacerdote la 
quemara sobre el altar, junto con los manjares 
abrasados de Yahve. El sacerdote hara asi 
expiacion por el, por el pecado cometido, y se le 
perdonara. 

Casos particulares del sacrificio por el 
pecado. 

5 1 «Supongamos que alguien peca porque, tras 
ser conjurado a que declare, y siendo testigo de 
vista u oido*, no lo declara, cargando asi con un 
pecado; 

2 «o que alguien toca, sin darse cuenta, cualquier 
cosa impura, sea el cadaver de una fiera impura, 
o el de ganado impuro o el de un bicho impuro, y 
se hace asi el mismo impuro y culpable*; 

3 «o que alguien toca, sin darse cuenta, 
cualquiera de las inmundicias humanas con que 
puede contaminarse, y luego, al caer en la 
cuenta, se hace culpable; 
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4 «o que alguien pronuncia con los labios a la 
ligera un juramento de hacer algo, para bien o 
para mal, en esos casos en que el hombre suele 
jurar a la ligera, y luego, al caer en la cuenta, se 
hace culpable de ello. 

5 «EI que es culpable en uno de estos casos 
confesara* aquello en que ha pecado, 6 y 
presentara a Yahve, como sacrificio de reparacion 
por el pecado cometido, una hembra de ganado 
menor, oveja o cabra, como sacrificio por el 
pecado. Y el sacerdote hara asi por el expiacion 
de su pecado. 

Sacrificio por el pecado del hombre del pueblo 
(continuacion). 

7 «Si no le alcanza para una res menor, 
presentara a Yahve, como sacrificio de reparacion 
por su pecado, dos tortolas o dos pichones, una 
de las aves como sacrificio por el pecado y otra 
en holocausto. 8 Las presentara al sacerdote, 
quien ofrecera primero la que se destina al 
sacrificio por el pecado. Con las unas le cortara la 
cabeza junto a la nuca, sin arrancarla del todo. 9 
Rociara con sangre de la victima el lateral del 
altar, y el resto de la sangre lo derramara al pie 
del altar. Es un sacrificio por el pecado. 10 Con la 
otra ave hara un holocausto, conforme al ritual. El 
sacerdote hara asi expiacion por el pecado que 
ha cometido y le sera perdonado. 

11 «Si no le alcanza para dos tortolas o dos 
pichones, presentara, como ofrenda suya por 
haber pecado, una decima de medida de flor de 
harina como sacrificio por el pecado. No anadira 
aceite, ni pondra sobre ella incienso, porque es 
sacrificio por el pecado. 12 La presentara al 
sacerdote, quien, tomando de ella un punado 
como memorial, lo quemara sobre el altar, junto 
con los manjares que se abrasan para Yahve. Es 
un sacrificio por el pecado. 13 El sacerdote hara 
asi expiacion por el, a causa del pecado que 
cometio en cualquiera de los casos citados*, y se 
le perdonara. El sacerdote tendra su parte como 
en la oblacion.» 

El sacrificio de reparacion *. 

14 Yahve ordeno a Moises lo siguiente: 15 «Si 
alguien comete una prevaricacion pecando por 
inadvertencia tomando algo de los derechos 
sagrados* de Yahve, ofrecera a Yahve su 
sacrificio de reparacion, un camera del rebano, 
sin defecto, valorado en siclos de plata, en siclos 


del Santuario*, como sacrificio de reparacion. 16 
Resarcira lo que defraudo de los derechos 
sagrados, y anadira un quinto mas. Luego se lo 
entregara al sacerdote, quien hara por el la 
expiacion con el camera del sacrificio de 
reparacion; y se le perdonara. 

17 «Si alguien peca sin darse cuenta, haciendo 
algo prohibido por los mandamientos de Yahve, 
se hace culpable y cargara con su pecado. 18 
Llevara al sacerdote, como sacrificio de 
reparacion, un camera del rebano, sin defecto, 
segun valoracion. El sacerdote hara expiacion por 
el a causa de la falta que cometio sin darse 
cuenta, y se le perdonara. 19 Es un sacrificio de 
reparacion, pues era realmente culpable ante 
Yahve*.» 

20 

Yahve continuo diciendo a Moises: 

21 «Supongamos que uno peca y comete una 
prevaricacion contra Yahve mintiendo a su 
projimo acerca de un deposito o de un objeto 
confiado a sus manos, o de algo robado, o 
quitado a la fuerza, 

22 «o bien que halla un objeto perdido y lo niega, o 
jura en falso acerca de cualquiera de las cosas en 
que el hombre suele pecar. 

23 «Si peca asi y se hace culpable, devolvera lo 
robado, o lo quitado a la fuerza, o el deposito que 
se le confio, o la cosa perdida que hallo, 24 o todo 
aquello sobre lo cual jura en falso. Lo restituira 
integramente, anadiendo un quinto mas, y lo 
devolvera a su dueno en el dia de su sacrificio de 
reparacion. 25 Entregara para Yahve su sacrificio 
de reparacion: un camera del rebano, sin defecto, 
segun valoracion, como sacrificio de reparacion 
ante el sacerdote. 26 El sacerdote hara por el la 
expiacion delante de Yahve, y le sera perdonada 
cualquiera de las faltas de las que sea culpable.» 

El sacerdocio y los sacrificios*: 

A. El holocausto. 

6 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 «Da esta orden a 
Aaron y a sus hijos: Esta es la ley del holocausto. 
(Este es el holocausto que quedara sobre las 
brasas de encima del altar, toda la noche hasta la 
manana; y el fuego del altar se mantendra 
encendido*.) 3 El sacerdote se vestira su tunica 
de lino y cubrira su cuerpo con calzones de lino. 
Sacara las cenizas a que el fuego habra reducido 
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las grasas del holocausto puestas sobre el altar y 
las depositary a un lado del altar. 4 Despues se 
quitara las vestiduras y se pondra otras para 
llevar las cenizas fuera del campamento a un 
lugar puro. 

5 «EI fuego permanecera encendido sobre el altar 
sin apagarse; el sacerdote lo alimentara con lena 
todas las mananas, colocara encima el 
holocausto y sobre el quemara la grasa de los 
sacrificios de comunion. 6 Un fuego permanente 
debera arder sobre el altar, sin apagarse. 

B. La oblacion. 

7 «Esta es la ley de la oblacion vegetal, que los 
hijos de Aaron presentaran delante de Yahve, 
frente al altar. Uno de ellos tomara de la 
oblacion un punado de flor de harina (con su 
aceite, y todo el incienso que se anade a la 
oblacion) y lo quemara sobre el altar, en 
memorial, como calmante aroma para Yahve. 9 
Aaron y sus hijos comeran lo restante; lo comeran 
sin levadura, en lugar santo, en el atrio de la 
Tienda del Encuentro. 10 No se cocera con 
levadura: es la porcion que yo les asigno de los 
manjares que se abrasan para mi. Es cosa 
sacratisima, como el sacrificio por el pecado y 
como el sacrificio de reparacion. 1 Podran 
comerlo todos los varones de los hijos de Aaron. 
Es ley perpetua para vuestros descendientes, 
relativa a los manjares que se abrasan para 
Yahve. Todo cuanto entre en contacto con ellos 
quedara consagrado.» 

12 Yahve hablo asi a Moises*: 

13 «Esta es la ofrenda que Aaron y sus hijos 
ofreceran a Yahve el dia de su consagracion: una 
decima de medida de flor de harina, como 
oblacion perpetua, la mitad por la manana y la 
mitad por la tarde. 14 Sera preparada con aceite 
en la sarten; la ofreceras bien frita y la 
presentaras partida en trozos como calmante 
aroma para Yahve. 15 La ofrecera el sacerdote 
ungido que le suceda de entre sus hijos. Es 
decreto perpetuo. Sera totalmente quemada para 
Yahve. 6 Cualquier oblacion de sacerdote sera 
quemada entera; nada se podra comer*.» 

C. El sacrificio por el pecado. 

17 Yahve hablo asi a Moises: 18 «Comunica lo 
siguiente a Aaron y a sus hijos: 


Esta es la ley del sacrificio por el pecado: En el 
lugar donde se inmola el holocausto, delante de 
Yahve, sera inmolada tambien la victima por el 
pecado. Es cosa sacratisima. La comera el 
sacerdote que ha ofrecido la victima por el 
pecado. Sera comida en lugar santo, dentro del 
atrio de la Tienda del Encuentro. 20 Todo cuanto 
entre en contacto con esta came quedara 
consagrado y, si su sangre salpica los vestidos, 
lavaras en lugar santo la parte salpicada. 21 La 
vasija de barro en que haya sido cocida se 
rompera; y si ha sido cocida en vasija de bronce, 
esta se fregara y lavara con agua. 22 Todo 
sacerdote varon podra comerla. Es cosa 
sacratisima*. 23 Pero no se comera ninguna 
victima ofrecida por el pecado cuya sangre haya 
sido introducida en la Tienda del Encuentro para 
hacer la expiacion dentro del Santuario. Sera 
consumida por el fuego. 

D. El sacrificio de reparacion. 

7 1 «Esta es la ley del sacrificio de reparacion: Es 
cosa sacratisima. 2 En el lugar donde inmolan el 
holocausto inmolaran la victima de reparacion, y 
su sangre se derramara sobre todos los lados del 
altar. 3 Se ofrecera toda la grasa de la victima: el 
rabo y la grasa que recubre las entranas; 4 los 
dos rinones y la grasa adherida a ellos y a los 
lomos, y el lobulo del higado. Se apartara toda 
esta grasa junto con los rinones. 5 El sacerdote lo 
quemara sobre el altar como manjar abrasado 
para Yahve. Es un sacrificio de reparacion. 6 
Podran comerlo todos los sacerdotes varones, y 
se comera en lugar sagrado. Es cosa sacratisima. 

Derechos de los sacerdotes. 

7 «EI sacrificio por el pecado es como el sacrificio 
de reparacion; tienen la misma ley. La victima 
pertenece al sacerdote que haya hecho la 
expiacion con ella. 8 La piel de la victima de un 
holocausto presentado por alguien sera para el 
sacerdote que ha ofrecido el holocausto. 9 Toda 
oblacion cocida al homo y toda la preparada en 
cazuela o en sarten pertenece tambien al 
sacerdote que la ofrece. Pero toda oblacion 
amasada con aceite, o seca, sera para todos los 
hijos de Aaron, en porciones iguales. 

E. El sacrificio de comunion: 

a) sacrificio en alabanza *. 

11 «Esta es la ley del sacrificio de comunion que 
se ofrece a Yahve: 
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12 Si se ofrece en alabanza, se ofreceran, 
juntamente con el sacrificio de alabanza, panes 
azimos amasados con aceite, tortas azimas 
untadas de aceite y tortas de flor de harina 
amasadas con aceite. 13 Se anadira esta ofrenda 
a las tortas de pan fermentado y al sacrificio de 
comunion en alabanza. 14 Se reservara una pieza 
de cada clase como tributo a Yahve, que 
correspondera al sacerdote que haya derramado 
la sangre del sacrificio de comunion. 15 La came 
del sacrificio de comunion en alabanza se comera 
el dia mismo de su ofrecimiento, sin dejar nada 
de ella para la manana siguiente. 

b) sacrificios votivos o espontaneos. 

16 «Si se ofrece la victima en cumplimiento de un 
voto, o como ofrenda voluntaria, se comera el 
mismo dia en que ha sido ofrecida, y lo que sobre 
debera comerse al dia siguiente. 17 Pero al tercer 
dia sera quemado lo que quede de la came de la 
victima. 

Normas generales. 

18 «Si se come la came de un sacrificio de 
comunion al tercer dia, no obtendra favor el que 
lo ofrece; no se le tendra en cuenta. Sera 
abominacion. Y quien coma de ella cargara con 
su iniquidad. 

19 «No podra comerse la came que haya tocado 
cualquier cosa impura; sera consumida por el 
fuego. 

20 

«Toda persona pura podra comer la came. 
Pero quien, en estado de impureza, coma came 
del sacrificio de comunion presentado a Yahve, 
ese sera excluido de su pueblo*. 21 Si alguien toca 
cualquier cosa inmunda, sea inmundicia de 
hombre o de animal, o cualquier otra abominacion 
impura, y luego come de la came del sacrificio de 
comunion ofrecido a Yahve, sera excluido de su 
pueblo.» 

22 Yahve hablo asi a Moises: 23 «Comunica lo 
siguiente a los israelitas: 

No comereis grasa de buey, ni de cordero ni de 
cabra. 24 La grasa de animal muerto o destrozado 
podra servir para cualquier uso, pero en modo 
alguno la comereis. 25 Porque todo aquel que 
coma grasa de animal que suele ofrecerse como 
manjar abrasado a Yahve, sera excluido de su 
pueblo. 


26 «Tampoco comereis sangre, ni de ave ni de 
otro animal, en ninguno de los lugares en que 
habiteis. 27 Todo el que coma cualquier clase de 
sangre sera excluido de su pueblo.» 

Porcion de los sacerdotes. 

28 Yahve hablo asi a Moises: 29 «Comunica lo 
siguiente a los israelitas: 

Quien ofrezca a Yahve un sacrificio de comunion, 
que presente a Yahve una porcion de su 
sacrificio. 30 Presentara con sus propias manos 
los manjares que se abrasaran para Yahve. El 
mismo presentara la grasa y el pecho: el pecho 
para que sea consagrado por el rito del balanceo 
ante Yahve. 31 El sacerdote quemara la grasa 
sobre el altar; el pecho sera para Aaron y sus 
hijos. 32 Reservareis tambien al sacerdote, como 
tributo, la pierna derecha de vuestros sacrificios 
de comunion. Esta pierna derecha pertenecera 
a aquel de los hijos de Aaron que haya ofrecido la 
sangre y la grasa de los sacrificios de comunion. 

34 Pues yo me reservo, de los sacrificios de 
comunion de los israelitas, el pecho sometido al 
rito de balanceo y la pierna reservada, y se lo 
doy, de parte de los israelitas, al sacerdote Aaron 
y a sus hijos. Es un decreto perpetuo.» 

Conclusion. 

35 ' 

Esta es la porcion de Aaron y la porcion de sus 
hijos, de los manjares que se abrasan en honor 
de Yahve, desde el dia en que fueron 
presentados para ejercer el sacerdocio de Yahve. 
6 Esto es lo que mando Yahve que los israelitas 
les dieran el dia en que los ungio, como decreto 
perpetuo, de generacion en generacion*. 

37 Esta es la ley del holocausto, de la oblacion, del 
sacrificio por el pecado, del sacrificio de 
reparacion, del sacrificio de investidura y del 
sacrificio de comunion, 38 que Yahve prescribio a 
Moises en el monte Sinai, el dia en que mando a 
los israelitas, en dicho desierto, que presentaran 
sus ofrendas a Yahve. 

II. La investidura de los sacerdotes 

Ritos de la ordenacion*. 

8 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 «Toma a Aaron y 
a sus hijos, las vestiduras, el oleo de la uncion, el 
novillo para el sacrificio por el pecado, los dos 
cameras y el canastillo de los azimos, 3 y 
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congrega a toda la comunidad a la entrada de la 
Tienda del Encuentro.» 

4 Moises hizo como Yahve le habia mandado. La 
comunidad se congrego a la entrada de la Tienda 
del Encuentro. 5 Moises dijo a la comunidad: 
«Esto es lo que Yahve ha ordenado hacer.» 

6 Moises mando entonces que se acercaran 
Aaron y sus hijos y los lavo con agua. 7 Le impuso 
a Aaron la tunica y se la cino con la faja; lo vistio 
con el manto y le puso encima el efod, y se lo 
cino atandoselo con la cinta del mismo efod. 8 
Luego le impuso el pectoral, en el que deposito el 
urim y el tumim. 9 Coloco la tiara sobre su cabeza 
y puso en su parte delantera la lamina de oro, la 
diadema santa, como Yahve habia mandado a 
Moises. 

10 

Despues tomo Moises el oleo de la uncion y 
ungio la Morada con todas las cosas que 
contenia, y asi las consagro. 11 Hizo siete 
aspersiones sobre el altar y lo ungio con todos 
sus utensilios, asi como la pila con su base; asi 
los consagro. 12 Despues, derramando oleo de la 
uncion sobre la cabeza de Aaron, lo ungio y lo 
consagro. 13 Luego mando Moises que se 
acercaran los hijos de Aaron; los vistio con las 
tunicas, les cino la faja y les puso las mitras, 
como Yahve habia mandado a Moises. 

14 Despues hizo traer el novillo para el sacrificio 
por el pecado, y Aaron y sus hijos impusieron las 
manos sobre la cabeza del novillo, victima por el 
pecado. 15 Moises lo inmolo. Tomo la sangre y 
unto con su dedo los cuernos del altar, todo 
alrededor, para purificarlo. Despues derramo la 
sangre al pie del altar. De esta manera lo 
consagro, haciendo por el la expiacion. 16 Tomo 
luego Moises toda la grasa que cubre las 
entranas, el lobulo del higado y los dos rinones 
con su grasa, y lo quemo sobre el altar. 17 Pero el 
resto del novillo, la piel, la came y los 
excrementos, los quemo fuera del campamento, 
como Yahve habia mandado a Moises. 

18 Despues hizo traer el camera del holocausto. 
Aaron y sus hijos impusieron las manos sobre su 
cabeza. 19 Moises lo inmolo, y rocio con la sangre 
todos los lados del altar. 20 El camera fue 
descuartizado, y Moises quemo la cabeza, los 
trozos y la grasa. 21 Despues de lavar en agua las 
entranas y las patas, Moises quemo todo el 
camera sobre el altar, como holocausto de 
calmante aroma, manjar abrasado para Yahve, 
como Yahve habia mandado a Moises. 


22 Hizo luego traer el segundo camera, el camera 
del sacrificio de investidura, y Aaron y sus hijos 
impusieron las manos sobre la cabeza del 
camera. 23 Moises lo inmolo y, tomando parte de 
su sangre, unto el lobulo de la oreja derecha de 
Aaron, el pulgar de su mano derecha y el dedo 
gordo de su pie derecho. 24 Despues Moises hizo 
que se acercaran los hijos de Aaron, les unto con 
la sangre el lobulo de la oreja derecha, el pulgar 
de su mano derecha y el dedo gordo de su pie 
derecho; y derramo la sangre sobre el altar, todo 
alrededor. 25 Tomo luego la grasa, el rabo, toda la 
grasa que cubre las entranas, el lobulo del 
higado, los dos rinones con su grasa y la pierna 
derecha. 26 Saco del canastillo de los azimos que 
estaba ante Yahve un pan azimo, una torta de 
pan amasada con aceite y otra torta untada, y los 
coloco sobre la grasa y sobre la pierna derecha. 
27 Puso todo esto en manos de Aaron y en manos 
de sus hijos, e hizo con ello el rito de balanceo 
ante Yahve. A continuation, lo tomo Moises de 
sus manos y lo quemo sobre el altar, encima del 
holocausto. Fue el sacrificio de investidura*, 
calmante aroma, manjar abrasado en honor de 
Yahve. Moises tomo entonces el pecho e hizo 
con el el rito de balanceo ante Yahve. Era esta la 
portion del camera de la investidura que 
correspondia a Moises, como Yahve se lo habia 
mandado. 

30 

Moises tomo despues oleo de la uncion y 
sangre de la que habia encima del altar, y rocio a 
Aaron y sus vestiduras, asi como a sus hijos y las 
vestiduras de estos. De este modo consagro a 
Aaron y sus vestiduras, asi como a sus hijos y las 
vestiduras de estos. 

31 Moises dijo a Aaron y a sus hijos: «Coced la 
came a la entrada de la Tienda del Encuentro y 
comedia alii mismo. Corned tambien el pan del 
canastillo de la investidura tal como lo he 
mandado, cuando he dicho: ‘Aaron y sus hijos lo 
comeran.’ 32 Quemareis las sobras de la came y 
del pan. Y no os apartareis de la entrada de la 
Tienda del Encuentro por espacio de siete dias, 
hasta que se cumplan los dias de vuestra 
investidura, pues siete dias durara vuestra 
investidura. 34 Yahve ha mandado que se proceda 
como se ha procedido hoy para hacer expiacion 
por vosotros. 35 Asi os quedareis siete dias, dia y 
noche, a la entrada de la Tienda del Encuentro, 
guardando la norma de Yahve, y asi no morireis*, 
pues asi me fue ordenado.» 36 Aaron y sus hijos 
hicieron cuanto Yahve habia mandado por medio 
de Moises. 
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Los sacerdotes inauguran su ministerio*. 

9 1 El dia octavo Moises llamo a Aaron y a sus 
hijos, y a los ancianos de Israel. 2 Dijo a Aaron: 
«Trae un becerro para el sacrificio por el pecado y 
un camera para el holocausto, ambos sin defecto, 
y ofrecelos ante Yahve. 3 Luego les diras a los 
israelitas: Tomad un macho cabrio para el 
sacrificio por el pecado y un becerro y un cordero, 
ambos de un ano y sin defecto, para el 
holocausto; 4 para los sacrificios de comunion, un 
toro y un camera, para sacrificarlos ante Yahve; y 
una oblacion amasada con aceite, porque hoy 
Yahve se os va a aparecer.» 

5 Trajeron, pues, ante la Tienda del Encuentro lo 
que Moises habia mandado. Toda la comunidad 
se acerco y se mantuvo delante de Yahve. 6 Dijo 
entonces Moises: «Esto es lo que ha mandado 
Yahve; hacedlo y se os mostrara la gloria de 
Yahve.» 7 Despues dijo Moises a Aaron: 
«Acercate al altar, ofrece tu sacrificio por el 
pecado y tu holocausto, y haz la expiacion por ti 
mismo y por tu casa*. Presenta tambien la 
ofrenda del pueblo y haz la expiacion por ellos, 
como ha prescrito Yahve.» 

8 Se acerco, pues, Aaron al altar e inmolo el 
becerro del sacrificio por su propio pecado. 9 Los 
hijos de Aaron le presentaron la sangre; y el, 
mojando su dedo en la sangre, unto con ella los 
cuernos del altar y derramo la sangre al pie del 
altar. 10 Luego quemo sobre el altar la grasa, los 
rinones y el lobulo del higado de la victima por el 
pecado, como Yahve habia mandado a Moises. 11 
Pero la came y la piel las quemo fuera del 
campamento. 

12 Despues inmolo* la victima del holocausto. Los 
hijos de Aaron le presentaron la sangre, que 
derramo sobre todos los lados del altar. 13 Le 
presentaron la victima del holocausto ya 
descuartizada, juntamente con la cabeza, y lo 
quemo todo sobre el altar. 14 Y lavo las entranas y 
las patas, que quemo sobre el altar encima del 
holocausto. 

15 A continuacion presento la ofrenda del pueblo. 
Tomo el macho cabrio correspondiente al 
sacrificio por el pecado del pueblo, lo degollo y lo 
inmolo como sacrificio por el pecado, igual que el 
primero. 16 Ofrecio el holocausto, haciendolo 
segun el ritual. 17 Ademas presento lo oblacion. 
Tomando un punado de ella, la quemo en el altar, 
ademas del holocausto de la manana. 


18 Inmolo tambien el toro y el camera como 
sacrificio de comunion por el pueblo. Los hijos de 
Aaron le presentaron la sangre, que el derramo 
sobre todos los lados del altar. 19 Tomaron las 
partes grasas del toro y del camera, el rabo, la 
grasa que cubre las entranas, los rinones y el 
lobulo del higado, 20 y las pusieron* sobre los 
pechos de las victimas, y el las quemo sobre el 
altar; 21 Aaron hizo el rito de balanceo con los 
pechos y la pierna derecha ante Yahve, conforme 
habia mandado Moises. 

22 Entonces Aaron, alzando las manos hacia el 
pueblo, lo bendijo. Y, una vez acabados el 
sacrificio por el pecado, el holocausto y el 
sacrificio de comunion, descendio. 23 Luego 
Moises y Aaron entraron en la Tienda del 
Encuentro y, cuando salieron, bendijeron al 
pueblo. La gloria de Yahve se mostro a todo el 
pueblo. 24 Salio fuego de la presencia de Yahve y 
consumio el holocausto y las partes grasas 
puestas sobre el altar. Todo el pueblo al verlo 
prorrumpio en gritos de jubilo y se postro rostra 
en tierra. 

Reglas complementarias*: 

A. Gravedad de las irregularidades. Nadab y 
Abihu. 

10 1 Nadab y Abihu, hijos de Aaron, tomaron cada 
uno su incensario, les pusieron brasas, les 
echaron incienso y ofrecieron ante Yahve un 
fuego profano, que el no les habia mandado*. 2 
Entonces salio de la presencia de Yahve un fuego 
que los devoro. Murieron delante de Yahve. 

3 Moises dijo entonces a Aaron: «Esto es lo que 
Yahve habia declarado cuando dijo: 

En los que se me acercan mostrare mi santidad, 

y ante la faz de todo el pueblo manifestare mi 
gloria*.» 

Aaron se callo. 

B. Levantamiento de los cadaveres. 

4 Moises llamo a Misael y a Elisafan, hijos de 
Uziel, tio paterno de Aaron, y les dijo: «Acercaos, 
retirad a vuestros hermanos de delante del 
santuario y llevadlos fuera del campamento.» 5 Se 
acercaron y los llevaron envueltos en sus propias 
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tunicas fuera del campamento, como Moises 
habia mandado. 

C. Normas de duelo para los sacerdotes. 

6 Moises dijo a Aaron y a sus hijos, Eleazar e 
Itamar: «No lleveis la cabeza desgrenada, ni 
rasgueis vuestras vestiduras*; asi no morireis, ni 
la ira de Yahve se encendera contra toda la 
comunidad. Vuestros hermanos, toda la casa de 
Israel, lloraran a los abrasados por el fuego de 
Yahve. 7 No os aparteis de la entrada de la 
Tienda del Encuentro, no sea que murais, pues 
teneis sobre vosotros la uncion de Yahve.» Elios 
obedecieron a la palabra de Moises. 

D. Prohibicion de bebidas alcoholicas. 

8 Yahve hablo a Aaron en estos terminos: 9 
«Cuando hayais de entrar en la Tienda del 
Encuentro, no bebais vino ni bebida que pueda 
embriagar, ni tu ni tus hijos, no sea que murais. 
Decreto perpetuo es este para vuestros 
descendientes. 10 Asi podreis distinguir entre lo 
sagrado y lo profano, entre lo impuro y lo puro, 11 
y ensenar a los israelitas todos los preceptos que 
Yahve les ha dado por medio de Moises.» 

E. La porcion de los sacerdotes en las 
ofrendas. 

12 Moises dijo a Aaron y a los hijos que le 
quedaban, Eleazar e Itamar: «Tomad la oblacion, 
lo sobrante de los manjares que se abrasan en 
honor de Yahve y comedia sin levadura, junto al 
altar, pues es cosa sacratisima. 13 La comereis en 
lugar sagrado, porque es tu porcion y la porcion 
de tus hijos, de los manjares que se abrasan en 
honor de Yahve. Es la orden que he recibido. 

14 

«Tu, tus hijos e hijas, comereis en lugar puro el 
pecho de la ofrenda sometida al rito de balanceo 
y la pierna reservada, porque se os han dado, 
como porcion tuya y de tus hijos, de los sacrificios 
de comunion de los israelitas. 15 Elios entregaran 
la pierna reservada y el pecho de balanceo, 
ademas de las grasas que han de ser abrasadas 
con el rito de balanceo delante de Yahve. Seran 
porcion perpetua para ti y para tus hijos, segun ha 
mandado Yahve.» 

F. Norma particular acerca del sacrificio por el 
pecado*. 


16 Moises indago acerca del macho cabrio del 
sacrificio por el pecado, y resulto que habia sido 
ya quemado. Irritado contra Eleazar e Itamar, los 
hijos que le habian quedado a Aaron, dijo: 17 
«d,Por que no habeis comido en lugar sagrado la 
victima del sacrificio por el pecado? Era cosa 
sacratisima que se os daba a vosotros para 
borrar la falta de la comunidad, haciendo 
expiacion por ellos ante Yahve. 18 Teniais que 
haberla comido en lugar sagrado, segun os habia 
ordenado, porque su sangre no habia sido 
introducida en el santuario.» 19 Respondio Aaron 
a Moises: «Mira, ellos han presentado hoy su 
sacrificio por el pecado y su holocausto delante 
de Yahve, y me ha sucedido esto; si yo hubiera 
comido hoy la victima por el pecado, ^acaso 
habria sido esto grato a Yahve?» 20 Cuando 
Moises oyo esto, le parecio bien. 

III. Reglas referentes a la pureza y a la 
impureza* 

Animales puros e impuros *: 

A. Animales terrestres. 

11 1 Yahve hablo a Moises y a Aaron en estos 
terminos: 2 «Transmitid esto a los israelitas: De 
entre todos los animales terrestres podreis comer 
3 cualquier animal de pezuna partida, hendida en 
dos mitades y que sea rumiante. 4 Pero, entre los 
que rumian o tienen pezuna hendida, no comereis 
camello, pues, aunque rumia, no tiene partida la 
pezuna: lo considerareis impuro; 5 ni daman, 
porque rumia, pero no tiene la pezuna partida: lo 
considerareis impuro; 6 ni liebre, porque rumia, 
pero no tiene la pezuna partida: la considerareis 
impura; 7 ni cerdo, pues, aunque tiene la pezuna 
partida, hendida en dos mitades, no rumia: lo 
considerareis impuro. 8 No comereis su came ni 
tocareis sus cadaveres. Los considerareis 
impuros. 

B. Animales acuaticos. 

9 «De entre todos los animales que viven en las 
aguas, podreis comer cuantos tienen aletas y 
escamas, sean de mar o de rio. 10 Pero 
considerareis abominables a todos los que 
carecen de aletas y escamas, sean de mar o de 
rio, a toda clase de bichos acuaticos y a toda 
clase de cualquier otro animal que viva en el 
agua. 11 Los tendreis por abominables: no 
comereis su came y tendreis sus cadaveres como 
abominables. 12 Considerareis, pues, abominable 


16 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LEVITICO 


17 


a todo cuanto vive en las aguas y carece de 
aletas y escamas. 

C. Aves. 

13 «De entre las aves, considerareis abominables 
(y no las comereis, por ser abominacion) las 
siguientes: el aguila, el quebrantahuesos, el 
aguila marina, 14 el buitre, el halcon en todas sus 
especies, 15 toda clase de cuervos, 16 el avestruz, 
la lechuza, la gaviota, el gavilan en todas sus 
especies, 17 el buho, el somormujo, la ibis, 18 el 
cisne, el pelicano, el calamon, 19 la ciguena, la 
garza en todas sus especies, la abubilla y el 
murcielago. 

D. Insectos alados. 

20 «Considerareis abominable a todo bicho alado 
que camine sobre cuatro patas*. 21 Pero, de entre 
todos los bichos alados que andan sobre cuatro 
patas, podreis comer aquellos que, ademas de 
sus cuatro patas, tienen zancas* para saltar con 
ellas sobre el suelo. 22 De entre ellos podreis 
comer: la langosta en sus diversas especies y 
toda clase de saltamontes, chicharras y grillos. 23 
Tendreis por abominable a cualquier otro bicho 
alado de cuatro patas. 

Contacto de animales impuros. 

24 «Contraereis impureza a traves de estos 
animales. El que toca su cadaver queda impuro 
hasta la tarde. 25 El que levante alguno de sus 
cadaveres tendra que lavar sus ropas y quedara 
impuro hasta la tarde. 26 Considerareis impuro a 
todo animal que no tenga la pezuna partida en 
dos unas y no sea rumiante. Todo aquel que lo 
toque quedara impuro. 27 Considerareis impuros a 
todos los cuadrupedos que andan sobre las 
plantas de sus pies*. El que toque sus cadaveres 
quedara impuro hasta la tarde. 28 El que levante el 
cadaver de uno de ellos tendra que lavar sus 
ropas, y quedara impuro hasta la tarde. 

E. Bichos terrestres. 

29 

«De entre los bichos que pululan por la tierra, 
tendreis por impuros los siguientes: la comadreja, 
el raton, el lagarto en cualquiera de sus especies, 

30 el erizo, el cocodrilo, el camaleon, la 
salamandra y el topo. 

Otras normas sobre los contactos de 
impureza. 


31 «Considerareis impuros todos estos bichos; 
todo el que toque su cadaver quedara impuro 
hasta la tarde. 32 Quedara impuro cualquier objeto 
sobre el que caiga uno de sus cadaveres, ya sea 
un instrumento de madera, un vestido, una piel, 
un saco o cualquier utensilio. Sera metido en 
agua y quedara impuro hasta la tarde; despues 
sera puro. 33 Si cae uno de esos cadaveres en 
una vasija de barro, quedara impuro cuanto haya 
dentro de ella; rompereis la vasija. 34 Sera impura 
cualquier cosa comestible preparada con agua de 
esa vasija; tambien sera impura cualquier bebida 
que se beba en una de esas vasijas. 35 Cualquier 
objeto sobre el que caiga alguno de esos 
cadaveres quedara impuro: el homo y el fogon 
seran derribados; son impuros, y como tales los 
considerareis. 36 (Solo las fuentes y cisternas, 
donde se recogen las aguas, seguiran siendo 
puras)*, pero el que toque sus cadaveres quedara 
impuro. 37 De igual manera, si cae alguno de esos 
cadaveres sobre una semilla destinada a la 
siembra, esta seguira siendo pura; 38 mas si cae 
alguno de esos cadaveres sobre semilla ya 
remojada, la tendreis por impura. 

39 «Cuando muera uno de los animales que 
podeis comer, el que toque su cadaver quedara 
impuro hasta la tarde. 40 El que coma came de 
ese cadaver debera lavar sus vestidos y quedara 
impuro hasta la tarde. Y el que levante ese 
cadaver habra de lavar sus ropas y quedara 
impuro hasta la tarde. 

Consideraciones doctrinales. 

41 

«Todo bicho que pulula por la tierra es cosa 
abominable; no se podra comer. 42 No comereis 
ningun animal de los que caminan sobre su 
vientre o sobre cuatro o mas patas, es decir, 
ningun bicho que se arrastra por la tierra, porque 
son abominacion. 43 No os hagais abominables 
por ninguna clase de bicho que se arrastra, ni os 
hagais impuros por ellos, ni os contamineis por su 
causa. 

44 «Porque yo soy Yahve, vuestro Dios; 
santificaos y sed santos, pues yo soy santo. No 
os hareis impuros con ninguno de esos bichos 
que se arrastran por el suelo. 45 Pues yo soy 
Yahve, el que os he subido de la tierra de Egipto, 
para ser vuestro Dios. Sed, pues, santos, porque 
yo soy santo. 

Conclusion. 
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46 «Esta es la ley acerca de los animales, de las 
aves, de todos los seres vivientes que se mueven 
en el agua y de todos los que andan 
arrastrandose sobre la tierra. 47 Asi podreis 
distinguir entre lo impuro y lo puro, entre el animal 
que puede comerse y el que no puede comerse.» 

Purificacion de la parturienta*. 

12 1 Yahve le dijo a Moises: 2 «Comunica lo 
siguiente a los israelitas: Cuando una mujer 
quede embarazada y tenga un hijo varon, 
quedara impura durante siete dias; sera impura 
como durante sus reglas. 3 El octavo dia sera 
circuncidado el nino; 4 pero ella permanecera 
treinta y tres dias mas purificandose de su 
sangre. No tocara ninguna cosa santa ni ira al 
santuario hasta que pasen los dias de su 
purificacion. 

5 «Si da a luz una nina, sera impura durante dos 
semanas, como en el tiempo de sus reglas, y se 
quedara en casa sesenta y seis dias mas 
purificandose de su sangre. 

6 «Cuando pasen los dias de su purificacion, sea 
por nino sea por nina, presentara al sacerdote, a 
la entrada de la Tienda del Encuentro, un cordero 
de un ano como holocausto, y un pichon o una 
tortola como sacrificio por el pecado. 7 El 
sacerdote lo ofrecera ante Yahve, haciendo por 
ella el rito de expiacion, y quedara purificada del 
flujo de su sangre. Esta es la ley referente a la 
mujer que de a luz a un nino o a una nina. 

8 «Si no le alcanza para presentar una res menor, 

tome dos tortolas o dos pichones, uno para el 
holocausto y otro para el sacrificio por el pecado. 
El sacerdote hara por ella el rito de expiacion y 

quedara pura.» 

La lepra * humana: 

A. Tumor, erupcion y mancha. 

13 1 Yahve hablo a Moises y a Aaron en estos 
terminos: 2 «Cuando alguien tenga en la piel un 
tumor, una ulcera o una mancha blancuzca 

reluciente, es decir, si se forma en su piel una 

llaga como de lepra, sera llevado al sacerdote 
Aaron o a uno de sus hijos sacerdotes. 3 El 

sacerdote examinara la llaga de la piel; si el pelo 

de la llaga se ha vuelto bianco y la llaga parece 

mas hundida que la piel, es llaga de lepra. 

Cuando el sacerdote lo haya comprobado, lo 


declarara impuro. 4 Si hay en la piel una mancha 
blancuzca reluciente, pero no parece mas 
hundida que la piel, y el pelo no se ha vuelto 
bianco, el sacerdote aislara al afectado durante 
siete dias. 5 El septimo dia el sacerdote lo 
examinara y, si comprueba que la llaga se ha 
estabilizado y no se ha extendido por la piel, el 
sacerdote lo mantendra aislado otros siete dias. 6 
Pasados esos siete dias, el sacerdote lo 
examinara nuevamente; si ve que la llaga ha 
perdido su color y no se ha extendido por la piel, 
el sacerdote lo declarara puro: no se trata mas 
que de una erupcion. Lavara sus vestidos y 
quedara puro. 7 Pero si, despues que el sacerdote 
lo ha examinado y declarado puro, sigue la 
erupcion extendiendose por la piel, se presentara 
de nuevo al sacerdote. 8 * El sacerdote lo 
examinara y, si la erupcion se ha extendido por la 
piel, lo declarara impuro: es un caso de lepra. 

B. Lepra cronica*. 

9 «Cuando en un hombre se manifieste una llaga 
como de lepra, sera llevado al sacerdote. 10 El 
sacerdote lo examinara y, si observa un tumor 
blancuzco en la piel, y el color del pelo se ha 
vuelto bianco y se ha producido una ulcera, 11 * se 
trata de lepra cronica en su piel. El sacerdote lo 
declarara impuro, sin necesidad de aislarlo; es 
evidente que es impuro*. 

12 «Pero si la lepra se ha extendido por la piel 
hasta cubrir todo el cuerpo del enfermo, de la 
cabeza a los pies, acudira al sacerdote en cuanto 
pueda. 13 Este lo examinara y, si la lepra ha 
cubierto todo su cuerpo, declarara puro al 
afectado por la llaga*. Como se ha vuelto todo 
bianco, es puro. 14 Pero si se ve en el una ulcera, 
sera impuro; 15 en cuanto el sacerdote vea la 
ulcera, lo declarara impuro. La ulcera es impura; 
es un caso de lepra. 16 Pero si la ulcera cambia 
otra vez y se vuelve blanca, el afectado ha de 
presentarse al sacerdote. 17 * El sacerdote lo 
examinara y, si ve que la llaga se ha vuelto 
blanca, declarara puro al afectado por la 
enfermedad: es puro. 

C. Divieso. 

18 «Si uno ha tenido en la piel un divieso* y se le 
ha curado, 19 pero en el lugar del divieso aparece 
un tumor bianco, o una mancha de color bianco 
rojizo, habra de presentarse al sacerdote. El 
sacerdote lo examinara y, si la mancha aparece 
mas hundida que la piel y su pelo se ha vuelto 
bianco, el sacerdote lo declarara impuro. Es lepra 
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que ha brotado en el divieso. 21 Pero si el 
sacerdote ve que no hay en ella pelo bianco, ni 
esta mas hundida que la piel, y que ha perdido 
color, lo aislara durante siete dias. 22 Si se ha 
extendido por la piel, el sacerdote lo declarara 
impuro; es un caso de lepra. 23 Pero si la mancha 
sigue estacionaria, sin extenderse, se trata de la 
cicatriz del divieso; el sacerdote lo declarara puro. 

D. Quemadura. 

24 «Cuando uno tiene una quemadura en la piel y 
se forma sobre ella una mancha de color bianco 
rojizo o solo bianco, 25 el sacerdote la examinara. 
Si el pelo se ha vuelto bianco en la mancha 
blanca y esta aparece mas hundida que la piel, es 
que ha brotado lepra en la quemadura. El 
sacerdote lo declarara impuro; es un caso de 
lepra. 26 Si, en cambio, el sacerdote observa que 
en la mancha no aparece pelo bianco, que no 
esta mas hundida que la piel y que ha perdido 
color, lo aislara durante siete dias. 27 El septimo 
dia lo examinara y, si la mancha se ha extendido 
por la piel, el sacerdote lo declarara impuro; es un 
caso de lepra. 28 Pero si la mancha sigue 
estacionaria, sin extenderse por la piel, y ha 
perdido color, se trata de la hinchazon de la 
quemadura. El sacerdote lo declarara puro; es 
evidente que se trata de la cicatriz de la 
quemadura. 

E. Afecciones del cuero cabelludo. 

29 

«Cuando un hombre o una mujer tengan una 
llaga en la cabeza o en la barbilla, 30 el sacerdote 
examinara la llaga. Si esta aparece mas hundida 
que la piel y hay en ella pelo amarillento y mas 
escaso, el sacerdote lo declarara impuro; se trata 
de tina*, o sea, lepra de la cabeza o de la barbilla. 
31 Mas si el sacerdote observa que la llaga de tina 
no aparece mas hundida que la piel, y que no hay 
en ella pelo amarillento*, aislara al afectado por la 
tina durante siete dias. 32 El septimo, el sacerdote 
examinara el mal. Si no se ha extendido la tina, ni 
hay en ella pelo amarillento, ni la llaga aparece 
mas hundida que la piel, 33 aquella persona se 
afeitara, excepto en el lugar de la tina; y el 
sacerdote aislara al afectado durante otros siete 
dias. 34 El septimo dia el sacerdote lo examinara 
y, si no se ha extendido la llaga por la piel, ni 
aparece mas hundida que la piel, lo declarara 
puro; lavara sus vestidos y quedara puro. 35 Pero 
si la tina, despues de la purification, se extiende 
mucho por la piel, 36 el sacerdote lo examinara. Si 
comprueba que la tina se ha extendido por la piel, 
el sacerdote ya no tendra que mirar si hay pelo 


amarillento; es evidente que aquella persona es 
impura. 37 Mas si, segun su apreciacion, la tina no 
se ha extendido y ha brotado en ella pelo negro, 
se ha curado de la tina. Esa persona es pura, y 
asi sera declarada por el sacerdote. 

F. Eccema. 

38 «Cuando un hombre o una mujer tengan en su 
piel manchas brillantes de color bianco, 39 el 
sacerdote las examinara. Si comprueba que las 
manchas de la piel son de color bianco, se trata 
de un eccema que ha brotado en la piel; esa 
persona es pura. 

G. Calvicie. 

40 «Si a uno se le cae el pelo de la cabeza y 
queda calvo por detras, es puro. 41 Si se le cae el 
pelo de la parte delantera de la cabeza, es calvo 
por delante, y tambien es puro. 42 Pero si en la 
calva, por detras o por delante, aparece una llaga 
de color rojizo, es lepra que ha brotado en la 
calva, por detras o por delante. 43 El sacerdote la 
examinara y, si la hinchazon de la llaga en la 
parte calva es de color bianco rojizo, con aspecto 
de lepra en la piel, 44 se trata de un leproso: es 
impuro. El sacerdote lo declarara impuro; tiene 
lepra en la cabeza. 

Norma de vida para el leproso. 

45 «EI afectado por la lepra llevara la ropa rasgada 
y desgrenada la cabeza, se tapara hasta el bigote 
e ira gritando: «jlmpuro, impuro!» 46 Todo el 
tiempo que le dure la llaga, quedara impuro. Es 
impuro y vivira aislado: debera establecerse fuera 
del campamento. 

La lepra de los vestidos. 

47 «Supongamos que aparece una mancha como 
de lepra en un vestido de lana o de lino, 48 en el 
hilo o en la trama, o en una piel, o en cualquier 
objeto de cuero. 49 Si la mancha en el vestido o 
en la piel, en el hilo o en la trama, o en cualquier 
objeto hecho de cuero, tiene color verdoso o 
rojizo, es un caso de lepra y debe ser mostrado al 
sacerdote. 50 El sacerdote examinara la mancha y 
aislara el objeto manchado durante siete dias. 1 
El septimo dia, el sacerdote examinara la mancha 
y, si se ha extendido por el vestido, hilo o trama, 
piel u objeto de cuero, es un caso de lepra 
maligna y el objeto es impuro. 52 Ese vestido, hilo 
o trama, de lana o de lino, o el objeto de cuero en 
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que se encuentre la mancha debera ser 
quemado; se trata de lepra maligna. 

53 

«Pero si el sacerdote ve que no se ha 
extendido la mancha por el vestido, hilo o trama, 
u objeto de cuero, hara lavar el objeto 
manchado y lo aislara otros siete dias. 55 Si el 
sacerdote ve que la mancha, despues de haber 
sido lavada, no ha mudado de aspecto, el objeto 
es impuro, aunque la mancha no se haya 
extendido. Lo echaras al fuego, pues se trata de 
una infeccion por dentro y por fuera. 56 Pero si el 
sacerdote ve que la parte manchada, despues de 
lavada, ha perdido color, la arrancara del vestido, 
del cuero, del hilo o de la trama. 57 Pero si vuelve 
a aparecer en el vestido, hilo o trama, o en el 
objeto de cuero, se trata de un brote de lepra; 
quemaras lo que esta afectado por la lepra. 58 
Pero si en el vestido, hilo o trama, u objeto de 
cuero, despues de lavado, desaparece la 
mancha, seran lavados por segunda vez y 
quedaran puros. 

59 ' 

«Esta es la ley para la mancha de lepra que se 
halla en los vestidos, de lana o de lino, en el hilo o 
en la trama, o en cualquier objeto hecho de cuero. 
Asi podran ser declarados puros o impuros.» 

Purificacion del leproso*. 

14 1 Yahve hablo a Moises en estos terminos: 2 
«Esta es la ley que ha de aplicarse al leproso el 
dia de su purificacion. Sera llevado al sacerdote, 3 
que saldra fuera del campamento. Si, tras de 
haberlo examinado, comprueba que el leproso 
esta ya curado de su lepra, 4 el sacerdote 
mandara traer para el que ha de ser purificado 
dos pajaros vivos y puros, madera de cedro, 
purpura escarlata e hisopo. 5 Mandara degollar 
uno de los pajaros sobre una vasija de barro con 
agua corriente. 6 Tomara luego el pajaro vivo, la 
madera de cedro, la purpura escarlata y el hisopo. 
Despues de mojar esto, juntamente con el pajaro 
vivo, en la sangre del pajaro degollado sobre el 
agua corriente, hara siete aspersiones sobre el 
que ha de ser purificado de la lepra. Tras 
declararlo puro, soltara en el campo el pajaro 
vivo. 8 El que se purifica lavara sus vestidos, se 
afeitara todo el pelo, se banara y quedara limpio; 
entonces podra entrar en el campamento. Pero 
durante siete dias ha de habitar fuera de su 
tienda. 9 El dia septimo se afeitara todo el pelo, la 
cabellera, la barba y las cejas; en una palabra, se 
afeitara todo su pelo, lavara tambien sus vestidos, 
banara su cuerpo y quedara limpio. 


10 «EI dia octavo tomara dos corderos sin defecto 
y una cordera de un ano sin defecto; y, como 
oblacion, tres decimas* de flor de harina amasada 
con aceite y un cuartillo de aceite. 11 El sacerdote 
que hace la purificacion presentara ante Yahve, 
junto con todas esas cosas, al hombre que ha de 
purificarse, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro. 12 El sacerdote tomara uno de los 
corderos y lo presentara como sacrificio de 
reparacion, ademas del cuartillo de aceite, y 
ejecutara con el el rito de balanceo ante Yahve. 13 
Luego inmolara el cordero en el lugar donde se 
inmolan el sacrificio por el pecado y el holocausto, 
en lugar sagrado; porque, tanto en el sacrificio por 
el pecado como en el sacrificio de reparacion, la 
victima pertenece al sacerdote; es cosa 
sacratisima. 14 Despues el sacerdote tomara 
sangre de la victima de reparacion y untara el 
lobulo de la oreja derecha del que se esta 
purificando, el pulgar de su mano derecha y el 
dedo gordo de su pie derecho. 15 El sacerdote 
tomara parte del cuartillo de aceite y la pondra 
sobre la palma de su mano izquierda. 16 Despues 
untara un dedo de su mano derecha en el aceite 
que tiene en la palma de su mano izquierda, y 
con su dedo hara siete aspersiones de aceite 
delante de Yahve. 17 Con el aceite que le queda 
en su mano, el sacerdote untara el lobulo de la 
oreja derecha del que se purifica, el pulgar de su 
mano derecha y el dedo gordo de su pie derecho, 
encima de la sangre de la victima de reparacion. 
18 El resto del aceite que quede en la mano del 
sacerdote sera derramado sobre la cabeza del 
que se purifica. El sacerdote expiara asi por el 
ante Yahve. 19 El sacerdote ofrecera entonces el 
sacrificio por el pecado y hara expiacion por el 
que se purifica de su impureza; despues inmolara 
el holocausto. 20 Y ofrecera sobre el altar el 
holocausto y la oblacion. De esta manera el 
sacerdote hara expiacion por el y quedara limpio. 

21 «Si es pobre y no tiene suficientes recursos, 
tomara un cordero como sacrificio de reparacion, 
como ofrenda de balanceo, para hacer expiacion 
por el, y ademas, como oblacion, una decima de 
flor de harina amasada con aceite, un cuartillo de 
aceite 22 y dos tortolas o dos pichones, segun sus 
posibilidades. Una de las aves sera para el 
sacrificio por el pecado; la otra, para el 
holocausto. 23 Al octavo dia, los llevara al 
sacerdote, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro, delante de Yahve, para su 
purificacion. 24 El sacerdote tomara el cordero del 
sacrificio de reparacion y el cuartillo de aceite, y 
ejecutara con ellos el rito de balanceo ante 
Yahve. 25 Inmolara el cordero del sacrificio de 
reparacion, y el sacerdote tomara sangre de la 
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victima de reparacion y untara el lobulo de la 
oreja derecha del que se purifica, el pulgar de su 
mano derecha y el dedo gordo de su pie derecho. 
26 Luego derramara parte del aceite sobre la 
palma de su mano izquierda; 27 con un dedo de 
su mano derecha hara ante Yahve siete 
aspersiones con el aceite que tiene en la palma 
de la mano izquierda, 28 untara con el aceite que 
tiene en su mano el lobulo de la oreja derecha del 
que se purifica, el pulgar de su mano derecha y el 
dedo gordo de su pie derecho, encima de la 
sangre de la victima de reparacion. 29 Derramara 
el resto del aceite que le quede en la mano sobre 
la cabeza del que se purifica, haciendo expiacion 
por el ante Yahve. 30 Luego ofrecera una de las 
tortolas o de los pichones, segun las posibilidades 
del oferente: 31 un ave como sacrificio por el 
pecado y otro como holocausto, ademas de la 
oblacion. De este modo el sacerdote hara 
expiacion ante Yahve por aquel que se purifica. 

32 «Esta es la ley de la purificacion para aquel que 
tiene lepra y cuyos recursos son limitados.» 

La lepra de las casas. 

33 

Yahve hablo a Moises y a Aaron en estos 
terminos: 34 «Cuando hayais entrado en la tierra 
de Canaan que yo os doy en posesion, y yo haga 
aparecer manchas de lepra en alguna de las 
casas de la tierra que poseereis, 35 el propietario 
de la casa ira a avisar al sacerdote y le dira: «Ha 
aparecido algo asi como lepra en mi casa.» 36 El 
sacerdote, antes de entrar en la casa para 
examinar la lepra, ordenara que la desocupen, 
para que nada se haga impuro de cuanto hay en 
ella. Despues entrara el sacerdote a examinar la 
casa. 37 Si, al examinarla, el sacerdote observa 
que la mancha forma en las paredes de la casa 
cavidades verdosas y rojizas* que parecen 
hundidas en la pared, 8 saldra a la puerta de la 
casa y la clausurara durante siete dias. 39 Volvera 
al dia septimo y, si comprueba que la mancha se 
ha extendido por las paredes de la casa, 40 
mandara arrancar las piedras manchadas y 
arrojarlas fuera de la ciudad en un lugar inmundo. 
41 Hara raspar todo el interior de la casa, y 
echaran fuera de la ciudad, en un lugar inmundo, 
el polvo de las raspaduras. 42 Luego tomaran 
otras piedras y las pondran en lugar de las 
primeras, y tambien argamasa nueva para 
revocar la casa. 

43 «Si la mancha vuelve a extenderse por la casa 
despues de haber arrancado las piedras y de 
haberla raspado y revocado, 44 el sacerdote 


entrara de nuevo. Si comprueba que la mancha 
se ha extendido por la casa, hay un caso de lepra 
maligna en la casa, y esta es impura. 45 La casa 
sera derribada. Sus piedras, sus maderas y todos 
los escombros seran sacados fuera de la ciudad a 
un lugar inmundo. 46 Quien entre en esa casa 
durante el tiempo que este clausurada quedara 
impuro hasta la tarde. 47 El que duerma en ella 
habra de lavar sus vestidos; y tambien el que 
coma en ella habra de lavarlos. 48 Mas si el 
sacerdote comprueba al entrar que, despues de 
revocada la casa, la mancha no se ha extendido 
por ella, la declarara pura, pues se ha curado del 
mal. 

49 «Entonces, para ofrecer por la casa un 
sacrificio por el pecado*, tomara dos pajaros, 
madera de cedro, purpura escarlata e hisopo. 50 
Inmolara uno de los pajaros sobre una vasija de 
barro con agua corriente 51 y, tomando la madera 
de cedro, el hisopo y la purpura escarlata, con el 
pajaro vivo, los mojara en la sangre del pajaro 
degollado y en el agua corriente; y hara siete 
aspersiones sobre la casa. 52 Hara el sacrificio por 
el pecado en favor de la casa con la sangre del 
pajaro, con el agua viva, el pajaro vivo, la madera 
de cedro, el hisopo y la lana escarlata. 53 Despues 
soltara el pajaro vivo fuera de la ciudad, en el 
campo. De este modo hara expiacion por la casa, 
que quedara pura. 

54 ' 

«Esta es la ley para toda clase de lepra o de 
tina, para la lepra del vestido y la de la casa, 
para los tumores, erupciones y manchas blancas, 
7 y para instruir sobre los dias de impureza y los 
dias de pureza. Esta es la ley de la lepra.» 

Impurezas sexuales*: 

A. del hombre. 

15 1 Yahve hablo asi a Moises y a Aaron: 2 
«Hablad a los israelitas y decidles: Cualquier 
hombre que padece flujo seminal, debe tener en 
cuenta que ese flujo es impuro. 3 La impureza 
causada por su flujo se da tanto si su cuerpo deja 
destilar el flujo como si lo retiene. En cualquier 
caso es impuro. 4 Todo lecho en que se acueste 
el que padece flujo sera impuro, y todo asiento en 
que se siente quedara impuro. 5 Quien toque su 
lecho lavara sus vestidos y se banara, pero 
quedara impuro hasta la tarde. 6 Quien se siente 
sobre un mueble donde se haya sentado 
cualquiera que padece flujo lavara sus vestidos y 
se banara, pero quedara impuro hasta la tarde. 7 
Quien toque el cuerpo del que padece flujo lavara 
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sus vestidos y se banara, pero quedara impuro 
hasta la tarde. 8 Si el que tiene flujo escupe sobre 
un hombre puro, este lavara sus vestidos y se 
banara, pero quedara impuro hasta la tarde. 9 
Toda montura que haya utilizado el que padece 
flujo sera inmunda. 10 Quien toque un objeto que 
haya estado debajo de el quedara impuro hasta la 
tarde, y quien lo transporte lavara sus vestidos y 
se banara, pero quedara impuro hasta la tarde. 11 
Todo aquel a quien toque el que padece flujo sin 
haberse antes lavado las manos, lavara sus 
vestidos y se banara, pero quedara impuro hasta 
la tarde. f2 Rompereis toda vasija de barro tocada 
por el que padece flujo, y todo utensilio de 
madera sera lavado con agua. 

13 «Si el que padece flujo sana de el, se contaran 
siete dias para su purificacion. Despues lavara 
sus vestidos, se banara en agua corriente y 
quedara puro. 14 El dia octavo tomara dos tortolas 
o dos pichones y se presentara ante Yahve, a la 
entrada de la Tienda del Encuentro, para 
entregarlos al sacerdote. 15 El sacerdote los 
ofrecera, uno como sacrificio por el pecado y el 
otro como holocausto. De ese modo, el sacerdote 
hara expiacion por el ante Yahve, a causa de su 
flujo. 

16 «EI hombre que haya tenido derrame seminal 
lavara con agua todo su cuerpo y quedara impuro 
hasta la tarde. 17 Toda ropa y todo cuero sobre los 
cuales se haya derramado el semen sera lavado 
con agua y quedara impuro hasta la tarde. 

18 «Cuando una mujer se acueste con un hombre 
y se haya producido eyaculacion, se banaran 
ambos y quedaran impuros hasta la tarde. 

B. de la mujer. 

19 «La mujer que tenga la menstruacion 
permanecera impura por espacio de siete dias. 
Quien la toque quedara impuro hasta la tarde. 20 
Todo aquello sobre lo que se acueste durante su 
impureza quedara impuro; y lo mismo todo 
aquello sobre lo que se siente. 21 Quien toque su 
lecho lavara los vestidos, se banara y quedara 
impuro hasta la tarde. 22 Quien toque un mueble 
cualquiera sobre el que ella se haya sentado 
lavara sus vestidos, se banara y sera impuro 
hasta la tarde. 23 Quien toque algo que esta sobre 
el lecho o sobre el mueble donde ella se sienta 
quedara impuro hasta la tarde. 24 Si uno se 
acuesta con ella, se contamina de la impureza de 
sus reglas y queda impuro siete dias. Todo lecho 
en que el se acueste quedara impuro. 


25 «Cuando una mujer tenga flujo de sangre 
durante muchos dias, fuera del tiempo de sus 
reglas o cuando sus reglas se prolonguen, 
quedara impura mientras dure su flujo, como en 
los dias del flujo menstrual. 26 Todo lecho en que 
se acueste mientras dura su flujo sera impuro 
como el lecho de la menstruacion, y cualquier 
mueble sobre el que se siente quedara impuro 
como durante la impureza menstrual. 27 Quien los 
toque quedara impuro; lavara sus vestidos, se 
banara y quedara impuro hasta la tarde. 28 Una 
vez que ella sane de su flujo, contara siete dias, y 
quedara despues pura. 

29 

«EI octavo dia tomara dos tortolas o dos 
pichones y los presentara al sacerdote a la 
entrada de la Tienda del Encuentro. 30 El 
sacerdote los ofrecera: uno como sacrificio por el 
pecado y otro como holocausto. Asi hara 
expiacion por ella ante Yahve por la impureza de 
su flujo. 

Conclusion. 

31 «Mantendreis alejados* a los israelitas de sus 
impurezas para que no mueran por contaminar 
con ellas mi Morada, que esta en medio de ellos. 

32 «Esta es la ley relativa al hombre que padece 
flujo o que se hace impuro por efusion de semen, 

33 a la mujer durante el flujo menstrual, a aquel 
que padece flujo, sea varan o mujer, y a aquel 
que se acueste con una mujer en periodo de 
impureza.» 

El gran Dia de la Expiacion *. 

16 1 Yahve hablo a Moises despues de la muerte 
de los dos hijos de Aaron que murieron al 
acercarse a Yahve. 2 Dijo Yahve a Moises: 

«Di a tu hermano Aaron que no entre en cualquier 
fecha en el santuario que esta al otro lado del 
velo, ante el propiciatorio que esta encima del 
area, no sea que muera, pues yo me dejo ver en 
la nube encima del propiciatorio. 3 Aaron solo 
podra entrar en el santuario a condition de que 
traiga un novillo para el sacrificio por el pecado y 
un camera para el holocausto. 4 Se revestira con 
la tunica sagrada de lino, se pondra los calzones 
de lino, se cenira la faja de lino y se cubrira con la 
tiara de lino. Estas son las vestiduras sagradas 
que se revestira despues de haberse lavado. 
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5 «Recibira de la comunidad de los israelitas dos 
machos cabrios para el sacrificio por el pecado y 
un camera para el holocausto. 6 Aaron ofrecera 
su novillo por el pecado como expiacion por si 
mismo y por su casa; 7 tomara los dos machos 
cabrios y los presentara ante Yahve, a la entrada 
de la Tienda del Encuentro. 8 Echara las suertes 
sobre los dos machos cabrios, uno ‘para Yahve’, 
y otro ‘para Azazel’*. 9 Presentara el macho 
cabrio que haya caido en suerte ‘para Yahve' y lo 
ofrecera como sacrificio por el pecado. 10 El 
macho cabrio que haya caido en suerte ‘para 
Azazel’, lo colocara vivo delante de Yahve para 
hacer sobre el la expiacion y echarlo al desierto, 
para Azazel. 

11 «Aaron ofrecera su novillo por el pecado para 
hacer expiacion por si mismo y por su casa, y lo 
inmolara. 12 Tomara despues un incensario lleno 
de brasas tomadas del altar que esta ante Yahve, 
y dos punados de incienso aromatico en polvo 
para introducirlo detras del velo. 13 Despues 
pondra el incienso sobre el fuego, delante de 
Yahve, para que la nube del incienso envuelva el 
propiciatorio que esta encima del Testimonio y asi 
el no muera. 4 Tomara luego la sangre del novillo 
y rociara con su dedo el lado oriental del 
propiciatorio, y tambien con su dedo hara siete 
aspersiones de sangre delante del propiciatorio. 

15 «Despues inmolara el macho cabrio como 
sacrificio por el pecado del pueblo e introducira su 
sangre detras del velo, haciendo con su sangre lo 
que hizo con la sangre del novillo: rociara el 
propiciatorio y su parte anterior. 16 Asi purificara el 
santuario de las impurezas de los israelitas y de 
todas sus rebeldias y pecados. Lo mismo hara 
con la Tienda del Encuentro, que mora entre 
ellos, en medio de sus impurezas. 17 Nadie debe 
estar en la Tienda del Encuentro desde que 
Aaron entre en el santuario a hacer la expiacion 
hasta que saiga. Hara expiacion por si mismo, por 
su casa y portoda la asamblea de Israel. 18 Luego 
saldra hacia el altar que se halla ante Yahve y 
hara expiacion por el: tomara sangre del novillo y 
del macho cabrio y untara los cuernos del altar. 19 
Hara sobre el con su dedo siete aspersiones de 
sangre, y asi lo purificara y lo consagrara*, 
apartandolo de las impurezas de los israelitas. 

20 

«Acabada la expiacion del santuario, de la 
Tienda del Encuentro y del altar, Aaron hara traer 
el macho cabrio vivo, 21 impondra ambas manos 
sobre la cabeza del macho cabrio vivo y 
confesara sobre el todas las iniquidades de los 
israelitas, todas sus rebeldias y todos sus 


pecados; los cargara sobre la cabeza del macho 
cabrio y lo enviara al desierto por medio de un 
hombre designado para ello. 2 Asi el macho 
cabrio llevara sobre si todas las iniquidades de 
ellos, hacia una tierra desierta*. (El encargado) 
soltara el macho cabrio en el desierto. 

23 «Luego entrara Aaron en la Tienda del 
Encuentro, se despojara de las vestiduras de lino 
con que se habia vestido al entrar en el santuario 
y las dejara alii. 24 Se lavara el cuerpo en lugar 
sagrado y se pondra sus vestidos. Despues 
saldra y ofrecera su holocausto y el holocausto 
del pueblo, hara la expiacion por si mismo y por el 
pueblo, 25 y quemara sobre el altar la grasa de la 
victima por el pecado. 

26 «EI hombre encargado de soltar el macho 
cabrio para Azazel lavara sus vestidos y banara 
su cuerpo. Solo despues podra entrar en el 
campamento. 27 Seran sacados fuera del 
campamento y quemados las pieles, la came y 
los excrementos del novillo del sacrificio por el 
pecado y del macho cabrio inmolado por el 
pecado, cuya sangre fue introducida en el 
santuario para hacer expiacion. 28 El que los 
queme lavara sus vestidos y se banara. Solo 
despues podra entrar en el campamento. 

29 r 

«Este sera para vosotros un decreto perpetuo: 
El mes septimo, el dia decimo del mes, ayunareis 
y no hareis trabajo alguno, ni el nativo ni el 
forastero que reside entre vosotros, 30 porque ese 
dia se hara expiacion por vosotros para 
purificaros. Quedareis limpios ante Yahve de 
todos vuestros pecados. 31 Sera para vosotros dia 
de descanso completo, en el que habeis de 
ayunar. Se trata de un decreto perpetuo. 32 Hara 
la expiacion el sacerdote ungido y de manos 
consagradas para ejercer el sacerdocio como 
sucesor de su padre; el se revestira las vestiduras 
de lino, las vestiduras sagradas, y hara la 
expiacion del santuario consagrado, de la Tienda 
del Encuentro y del altar. Hara tambien la 
expiacion por los sacerdotes y por toda la 
asamblea del pueblo. 34 Esto lo tendreis como 
decreto perpetuo: hacer la expiacion por los 
israelitas, por todos sus pecados, una vez al 
ano.» 

Y se hizo como Yahve habia mandado a Moises. 

IV. La ley de santidad* 

Inmolaciones y sacrificios. 
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17 1 Yahve hablo asi a Moises: 2 «Di a Aaron y a 
sus hijos, y a todos los israelitas: Esta es la orden 
de Yahve: 

3 Cualquier hombre de la casa de Israel que mate 
buey, oveja o cabra dentro del campamento o 
fuera del mismo, 4 y no los lleve a la entrada de la 
Tienda del Encuentro, para presentarlos como 
ofrenda a Yahve ante su Morada, sera 
considerado reo de sangre*. Tal hombre ha 
derramado sangre y sera excluido de su pueblo. 5 
As! los israelitas sabran que deberan presentar 
en honor de Yahve al sacerdote, a la entrada de 
la Tienda del Encuentro, aquellas victimas que 
inmolan en el campo, para que se ofrezcan como 
sacrificios de comunion. 6 El sacerdote derramara 
la sangre sobre el altar de Yahve, a la entrada de 
la Tienda del Encuentro, y quemara las grasas 
como calmante aroma para Yahve. 7 En adelante 
no seguiran sacrificando sus sacrificios a los 
satiros* tras los cuales se prostituian*. Decreto 
perpetuo sera este para ellos, a lo largo de las 
generaciones. 

8 «Diles tambien: Cualquier hombre de la casa de 
Israel, o de los forasteros que residen entre ellos, 
que ofrezca holocausto o sacrificio de comunion 9 
y no lo traiga a la entrada de la Tienda del 
Encuentro para sacrificarlo en honor de Yahve, 
sera excluido de su parentela. 

10 «Si un hombre cualquiera de la casa de Israel, 
o de los forasteros que residen entre ellos, come 
cualquier clase de sangre, yo volvere mi rostra 
contra el que coma sangre y lo excluire de su 
pueblo. 11 Porque la vida de la came esta en la 
sangre, y yo os la he dado para hacer expiacion 
sobre el altar por vuestras vidas, pues la 
expiacion por la vida se hace con la sangre*. 12 
Por eso tengo dicho a los israelitas que ninguno 
de ellos coma sangre; ni siquiera el forastero que 
reside entre ellos. 

13 «Cualquier hombre de la casa de Israel, o de 
los forasteros que residen entre ellos, que cace 
un animal o un ave que la ley permite comer, 
derramara su sangre y la cubrira con tierra, 14 
porque la vida de toda came esta en su sangre. 
Por eso mande a los israelitas que no comieran la 
sangre de ninguna came, pues la vida de toda 
came esta en su sangre. Quien la coma sera 
excluido. 

15 «Todo nativo o forastero que coma came de 
bestia muerta o destrozada lavara sus vestidos, 
se banara y quedara impuro hasta la tarde. Solo 


despues sera puro. 16 Si no los lava ni bana su 
cuerpo, cargara con su falta.» 

Normas acerca de la union conyugal *. 

18 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Comunica esto a los 
israelitas: Yo soy Yahve vuestro Dios*. 3 No 
hagais como se hace en la tierra de Egipto, donde 
habeis habitado, ni hagais como se hace en la 
tierra de Canaan, adonde os llevo; no debeis 
seguir sus costumbres. 4 Cumplid mis normas y 
guardad mis preceptos, comportandoos segun 
ellos. Yo soy Yahve, vuestro Dios. 5 Guardad mis 
preceptos y mis normas. El hombre que los 
cumpla vivira gracias a ellos. Yo, Yahve. 

6 «Ninguno de vosotros se acerque a una 
consanguinea suya* para descubrir su 
desnudez*. Yo, Yahve. 

7 «No descubriras la desnudez de tu padre ni la 
desnudez de tu madre. Es tu madre; no 
descubriras su desnudez. 

8 «No descubriras la desnudez de la mujer de tu 
padre: es la misma desnudez de tu padre. 

9 «No descubriras la desnudez de tu hermana, 
hija de tu padre o hija de tu madre, nacida en 
casa o fuera de ella. 

10 

«No descubriras la desnudez de la hija de tu 
hijo o de la hija de tu hija: es tu propia desnudez. 

11 «No descubriras* la desnudez de la hija de la 
mujer de tu padre, engendrada por tu padre: es tu 
hermana. 

12 «No descubriras la desnudez de la hermana de 
tu padre: es came de tu padre. 

13 «No descubriras la desnudez de la hermana de 
tu madre: es came de tu madre. 

14 

«No descubriras la desnudez del hermano de tu 
padre; no te acercaras a su mujer: es tu tia. 

15 «No descubriras la desnudez de tu nuera: es la 
mujer de tu hijo; no descubriras su desnudez. 

16 «No descubriras la desnudez de la mujer de tu 
hermano: es la desnudez de tu hermano. 
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17 «No descubriras la desnudez de una mujer y la 
de su hija. No tomaras ni a la hija de su hijo ni a la 
hija de su hija para descubrir su desnudez: son tu 
propia came*. Seria una indecencia. 

18 «No tomaras por esposa a una mujer y a su 
hermana cuando todavia vive la primera: harias a 
la segunda rival de la primera al descubrir 
tambien su desnudez. 

19 «No te acercaras a una mujer durante su 
impureza menstrual, para descubrir su desnudez. 

20 

«No te acostaras con la mujer de tu projimo, 
contaminandote con ella*. 

21 «No daras ningun hijo tuyo para hacerlo pasar 
ante Molec*; no profanaras asi el nombre de tu 
Dios. Yo, Yahve. 

22 «No te acostaras con varon como con mujer: es 
una abominacion. 

23 «No te uniras con bestia haciendote impuro por 
causa de ella. La mujer no se prostituira ante una 
bestia para unirse con ella. Es una infamia. 

24 «No os hagais impuros con ninguna de estas 
practicas, pues con ellas se han hecho impuras 
las naciones que yo voy a expulsar cuando 
llegueis vosotros. 25 El pais se ha hecho impuro; 
por eso he castigado su iniquidad, y el pais ha 
vomitado a sus habitantes. 26 Vosotros, pues, 
guardad mis preceptos y mis normas, y no 
cometais ninguna de esas abominaciones, ni los 
de vuestro pueblo ni los forasteros que residen 
entre vosotros. 27 Los hombres que habitaron el 
pais antes que vosotros han cometido todas estas 
abominaciones; y por eso el pais se ha 
contaminado. 28 (Si me obedeceis) no os vomitara 
la tierra por vuestras impurezas, del mismo modo 
que vomito a las naciones anteriores a vosotros, 
2 pues todos aquellos que cometan una de esas 
abominaciones seran excluidos de su pueblo. 30 
Guardad, pues, mis prescripciones; no practiqueis 
ninguna de las costumbres abominables que se 
practicaban antes de vosotros, para que no os 
hagais impuros con ellas. Yo, Yahve, vuestro 
Dios.» 

Prescripciones morales y cultuales*. 

19 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Di a toda la 
comunidad de los israelitas: Sed santos, porque 
yo, Yahve, vuestro Dios, soy santo. 


3 «Respetad todos a vuestra madre y a vuestro 
padre. Guardad mis sabados. Yo, Yahve, vuestro 
Dios. 4 No os volvais hacia los idolos*, ni os 
hagais dioses de metal fundido. Yo, Yahve, 
vuestro Dios. 

5 «Cuando sacrifiqueis a Yahve un sacrificio de 
comunion, sacrificadlo de modo que os sea 
aceptado. 6 La victima debera ser comida el 
mismo dia en que la inmoleis, o al dia siguiente. 
Lo que sobre hasta el dia tercero sera quemado. 7 
Si se come algo al tercer dia, es un manjar 
corrompido; el sacrificio no sera grato a Yahve. 8 
El que lo coma, cargara con su falta, porque ha 
profanado la Santidad de Yahve. Esa persona 
sera excluida de su parentela. 

9 «Cuando cosecheis la mies de vuestra tierra, no 
siegues hasta el mismo orillo de tu campo, ni 
espigues los restos de tu mies. 10 No haras 
rebusco de tu vina, ni recogeras de tu huerto los 
frutos caidos; los dejaras para el pobre y el 
forastero. Yo, Yahve, vuestro Dios. 

11 «*No hurtareis; no mentireis; no os enganareis 
unos a otros. 12 No jurareis en falso por mi 
nombre: profanarias el nombre de tu Dios. Yo, 
Yahve. 13 No oprimiras a tu projimo, ni lo 
explotaras. El salario del jornalero no pasara lo 
noche contigo hasta la manana siguiente. 14 No 
maldeciras a un mudo*, ni pondras tropiezo a un 
ciego, sino que seras respetuoso con tu Dios. Yo, 
Yahve. 

15 «Siendo juez, no hagas injusticia, ni por 
favorecer al pobre ni por miramientos hacia el 
grande: juzgaras con justicia a tu projimo*. 16 No 
andes difamando entre los tuyos; no demandes 
contra la vida de tu projimo*. Yo, Yahve. 

17 «No odies en tu corazon a tu hermano, pero 
corrige a tu projimo, para aue no cargues con un 
pecado por su causa. 1 No te vengaras ni 
guardaras rencor a tus paisanos. Amaras a tu 
projimo como a ti mismo. Yo, Yahve. 

19 «Guardad mis preceptos. No cruces ganado 
tuyo de diversas especies. No siembres tu campo 
con dos clases de grano diferentes. No uses ropa 
de tejidos de dos clases*. 

20 

«Si un hombre se acuesta con una mujer que 
es una sierva que pertenece a otro, y no habia 
sido rescatada ni liberada, sera castigado*, pero 
no con pena de muerte, pues ella no era libre. 21 
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El ofrecera a Yahve, como sacrificio de 
reparacion, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro, un camera de reparacion. 22 El 
sacerdote hara expiacion ante Yahve con ese 
camera, por el pecado que el hombre cometio. 
As! se le perdonara su pecado. 

23 «Cuando entreis en la tierra y planteis toda 
clase de arboles frutales, considerareis de 
momento impuro su fruto, como incircunciso*. Los 
considerareis incircuncisos durante tres anos, y 
no se podran comer. 24 El cuarto ano todos su 
frutos seran consagrados festivamente a Yahve. 

25 El quinto ano podreis ya comer de su fruto y 
almacenar su producto. Yo, Yahve, vuestro Dios. 

26 «No comais nada con sangre. No practiqueis la 
adivinacion ni la magia. 27 *No rapeis en redondo 
vuestra cabellera, ni recorteis los bordes de 
vuestra barba. 28 No hareis incisiones en vuestra 
came por un muerto; no os hareis tatuajes. Yo, 
Yahve. 

29 

«No profanaras a tu hija, prostituyendola; asi la 
tierra no se prostituira ni se llenara de 
indecencias. 

30 

«Guardad mis sabados y honrad mi santuario. 
Yo, Yahve. 

31 «No acudais a nigromantes, ni consulted a 
adivinos haciendoos impuros por su causa. Yo, 
Yahve, vuestro Dios. 

32 «Ponte en pie ante las canas y honra la 
persona del anciano; teme a tu Dios. Yo, Yahve. 

33 «Cuando un forastero resida entre vosotros, en 
vuestra tierra, no lo oprimais. 34 Al forastero que 
reside entre vosotros lo mirareis como a uno de 
vuestro pueblo y lo amaras como a ti mismo, pues 
tambien vosotros fuisteis forasteros en la tierra de 
Egipto. Yo, Yahve, vuestro Dios. 

35 

«No cometais injusticia ni en los juicios, ni en 
las medidas de longitud, de peso o de capacidad. 

36 Tened balanza exacta, peso exacto, medida 
exacta y fanega exacta. Yo soy Yahve vuestro 
Dios, que os saque del pais de Egipto. 

37 «Guardad todos mis preceptos y todas mis 
normas, y ponedlos en practica. Yo, Yahve.» 

Sanciones*: 


A. Faltas cultuales. 

20 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Comunica esto a los 
israelitas: Si un hombre cualquiera de entre los 
israelitas o de los forasteros que residen en Israel 
entrega uno de sus hijos a Molec, morira sin 
remedio; el pueblo de la tierra* lo apedreara. 3 Yo 
mismo me enfrentare a ese hombre y lo extirpare 
de su pueblo, por haber entregado un hijo suyo a 
Molec, haciendo impuro mi santuario y 
profanando mi nombre santo. 4 Si el pueblo de la 
tierra cierra los ojos ante ese hombre que entrego 
uno de sus hijos a Molec y no le da muerte, 5 yo 
mismo me enfrentare a ese hombre y a su familia, 
y lo extirpare de su pueblo, a el y a todos los que 
como el se prostituyan tras Molec. 

6 «Si alguien consulta a los nigromantes y a los 
adivinos, y se prostituye con ellos, yo volvere mi 
rostra contra el y lo extirpare de su pueblo. 7 
Santificaos y sed santos, porque yo soy Yahve, 
vuestro Dios. 

B. Faltas contra la familia. 

8 «Guardad mis preceptos y cumplidlos. Yo soy 
Yahve, el que os santifica. 

9 «Quien maldiga a su padre o a su madre, 
morira: ha maldecido a su padre o a su madre. Su 
sangre caera sobre el. 

10 

«Si un hombre comete adulterio con la mujer de 
su prajimo, seran condenados a muerte: el 
adultero y la adultera. 

11 «Si uno se acuesta con la mujer de su padre, 
ha descubierto la desnudez de su padre. Ambos 
moriran. Su sangre caera sobre ellos. 

12 «Si un hombre se acuesta con su nuera, ambos 
moriran: han cometido una infamia. Su sangre 
caera sobre ellos. 

13 «Si un varan se acuesta con otro varan, como 
se hace con una mujer, ambos han cometido una 
abominacion y deben morir. Su sangre caera 
sobre ellos. 

14 «Si uno toma por esposas a una mujer y a su 
madre, es un crimen. Seran quemados tanto el 
como ellas, para que no se cometa tal crimen 
entre vosotros. 
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15 «AI que se una con bestia, se le dara muerte. 
Matareis tambien a la bestia. 16 Si una mujer se 
prostituye ante una bestia y se une a ella, 
mataras a la mujer y a la bestia. Han de morir. Su 
sangre caera sobre ellas. 

17 «Si alguien toma por esposa a su hermana, hija 
de su padre o hija de su madre, y ven su 
desnudez mutuamente, es algo vergonzoso. 
Seran exterminados en presencia de los hijos de 
su pueblo*. Ha descubierto la desnudez de su 
hermana y cargara* con su iniquidad. 

18 «EI que se acueste con mujer durante el 
periodo menstrual, descubriendo la desnudez de 
ella, ha puesto al descubierto la fuente del flujo de 
ella, y ella ha descubierto la fuente de su sangre. 
Ambos seran excluidos de su pueblo. 

19 «No descubras la desnudez de la hermana de 
tu madre ni de la hermana de tu padre, porque 
desnudas su propia came: cargaran con su 
pecado. 

20 

«EI que se acueste con la mujer de su tio 
paterno, descubre la desnudez de este. Cargaran 
con su pecado; moriran sin hijos. 

21 «Si uno toma por esposa a la mujer de su 
hermano, es algo impuro, pues descubre la 
desnudez de su hermano; no tendran hijos. 

Exhortacion final*. 

22 «Guardad, pues, todos mis preceptos y todas 
mis normas, y cumplidlos. Asi no os vomitara la 
tierra adonde os llevo para que habiteis en ella. 23 
No imiteis las costumbres de las naciones que 
voy a expulsar a vuestra llegada; pues, por haber 
obrado asi, estoy asqueado de ellas. 24 Ya os lo 
he dicho: «Tomareis posesion de su tierra, la que 
yo os dare en herencia, tierra que mana leche y 
miel.» Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os ha 
separado de esos pueblos. 

25 «Habeis de distinguir entre animales puros e 
impuros, y entre aves impuras y puras. Asi no os 
contaminareis con animales, ni con aves ni con 
reptiles que se arrastran por el suelo, de los que 
os he apartado yo como cosas impuras. 

26 «Sed santos para mi, porque yo, Yahve, soy 
santo, y os he separado de los demas pueblos, 
para que seais mios. 


«EI hombre o la mujer que practique el 
espiritismo o la adivinacion sera castigado con la 
muerte: los apedrearan. Su sangre caera sobre 
ellos.» 

Santidad del sacerdocio. 

A. Los sacerdotes. 

21 1 Dijo Yahve a Moises: «Comunica esto a los 
sacerdotes, hijos de Aaron: Que nadie se haga 
impuro con el cadaver* de alguno de los suyos, 2 
a no ser que sea pariente cercano: la madre, el 
padre, el hijo, la hija, el hermano 3 o una hermana 
virgen que viva con el* y no haya sido desposada 
aim; por ella puede contraer impureza. 4 Pero por 
una hermana casada, no debe hacerse impuro; 
se profanaria*. 

5 «Los sacerdotes no se raparan la cabeza, ni se 
cortaran los bordes de la barba, ni se haran 
incisiones en su cuerpo. 6 Santos han de ser para 
su Dios y no profanaran el nombre de su Dios, 
pues son ellos los que presentan los manjares 
que se han de abrasar para Yahve, es decir, el 
alimento de su Dios. Han de ser santos. 

7 «No tomaran por esposa a una mujer prostituta 
ni violada, ni a una mujer repudiada por su 
marido, pues el sacerdote esta consagrado a su 
Dios*. 8 Lo consideraras como cosa santa, porque 
el es quien presenta el alimento de tu Dios; lo 
tendras por santo, pues santo soy yo, Yahve, el 
que os santifico. 9 Si la hija de un sacerdote se 
prostituye y se profana, a su padre profana. Sera 
quemada. 

B. El sumo sacerdote. 

10 

«EI sumo sacerdote, el mayor entre sus 
hermanos, sobre cuya cabeza fue derramado el 
oleo de la uncion y que recibio la investidura 
revistiendose los ornamentos, no llevara 
desgrenada su cabellera ni rasgara sus 
vestiduras, 11 ni se acercara a ningun cadaver. Ni 
siquiera por su padre o por su madre se le 
permite hacerse impuro. 12 No saldra del 
santuario para no profanar el santuario de su 
Dios, pues esta consagrado con el oleo de la 
uncion de su Dios. Yo, Yahve. 

13 14 

«Tomara por esposa una virgen. No se 
casara con viuda ni con repudiada ni con 
profanada por prostitucion, sino que tomara por 
esposa una virgen de su parentela. 15 Asi no 
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profanara su descendencia entre su pueblo, pues 
soy yo, Yahve, el que lo santifico*.» 

C. Impedimentos para el sacerdocio. 

16 Yahve dijo a Moises: 17 «Comunica esto a 
Aaron: Ninguno de tus descendientes, en 
cualquiera de sus generaciones, si tiene un 
defecto corporal*, podra acercarse a ofrecer el 
alimento de su Dios. 18 Ningun hombre que tenga 
defecto corporal se acercara: ni ciego, ni cojo, ni 
deforme, ni monstruoso, 19 ni lisiado, ni manco; 20 
ni jorobado, ni raquitico, ni con defecto en un ojo, 
ni sarnoso o tinoso, ni eunuco. 21 Ningun 
descendiente de Aaron que tenga defecto 
corporal puede acercarse a ofrecer los manjares 
que se abrasan en honor de Yahve. Como tiene 
defecto, no podra acercarse a ofrecer el alimento 
de su Dios. 22 Le estara permitido comer del 
alimento de su Dios, de las cosas sacratisimas y 
las sagradas. 23 Pero no podra pasar hasta detras 
del velo ni se acercara al altar, porque tiene un 
defecto y profanaria mi santuario, pues yo soy 
Yahve, el que los santifico.» 

24 Moises comunico esto a Aaron y a sus hijos, y 
a todos los israelitas. 

Santidad en la participacion de los manjares 
sagrados. 

A. Los sacerdotes. 

22 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Di a Aaron y a sus 
hijos que se abstengan* de algunas ofrendas 
sagradas que los israelitas me consagran, para 
no profanar mi santo nombre. Yo, Yahve. 

3 «Diles esto: Cualquier descendiente vuestro, de 
cualquier generacion, que, en estado de 
impureza, se acerque a las cosas sagradas que 
los israelitas consagran a Yahve, sera excluido de 
mi presencia. Yo, Yahve. 

4 «Ningun descendiente de Aaron que sea 
leproso o padezca flujo comera de las cosas 
sagradas hasta que se haya purificado. El que 
toque lo que es impuro por contacto de cadaver, o 
el que haya tenido un derrame seminal, 5 o el que 
haya tocado un bicho o a un hombre y contraido 
asi alguna clase de impureza, 6 quedara impuro 
hasta la tarde, y no podra comer de las cosas 
sagradas. Debera lavar su cuerpo con agua, 7 y, 
una vez puesto el sol, quedara limpio. Despues 
podra comer de las cosas sagradas, pues son su 


alimento. 8 No comera animal muerto o 
destrozado, que lo haria impuro. Yo, Yahve. 

9 «Que guarden mis prescripciones; asi no 
incurriran en culpa ni tendran que morir por haber 
cometido una profanacion. Yo, Yahve, el que los 
santifico. 

B. Los laicos*. 

10 

«Ningun laico comera de las cosas sagradas; ni 
siquiera podran comerlas el huesped del 
sacerdote ni su jornalero. 11 Pero si un sacerdote 
compra con su dinero una persona, esta podra 
comer de las cosas sagradas; y tambien el siervo 
nacido en la casa: ambos pueden comer del 
alimento del sacerdote. 12 La hija de un sacerdote, 
casada con un laico, no podra comer de la 
ofrenda reservada de las cosas sagradas. 13 Pero 
si la hija de un sacerdote queda viuda o es 
repudiada, y sin tener prole vuelve a la casa de su 
padre, podra comer del alimento de su padre, 
como en su juventud. Pero ningun laico comera 
de el. 14 Quien, por inadvertencia, coma cosa 
sagrada, la restituira al sacerdote, anadiendo un 
quinto. 15 No profanaran las cosas sagradas de 
los israelitas, reservadas para Yahve, 16 porque al 
comerlas cargarian con una falta que deberia ser 
reparada. Yo soy Yahve, el que los santifico.» 

C. Los animales sacrificados. 

17 Yahve dijo a Moises: 18 «Comunica esto a 
Aaron y a sus hijos, y a todos los israelitas: Si 
cualquier hombre de la casa de Israel, o un 
forastero que resida en Israel, presenta una 
ofrenda, en cumplimiento de un voto o 
voluntariamente, de las que se ofrecen a Yahve 
como holocausto*, 19 la victima habra de ser 
macho, sin defecto, vacuno, ovino o cabrio, para 
que sea aceptada favorablemente. No ofrezcais 
nada defectuoso, pues no os seria bien aceptado. 

21 «Si alguno ofrece a Yahve ganado mayor o 
menor como sacrificio de comunion, en 
cumplimiento de un voto o voluntariamente, 
debera ser una res sin defecto, para que sea 
aceptado favorablemente. No debe tener defecto 
alguno. 22 No presentareis ante Yahve animal 
ciego, cojo, mutilado, ulcerado, sarnoso o ruin; 
nada de eso pondreis sobre el altar como manjar 
que se abrasa para Yahve. 23 Si el vacuno u ovino 
es desproporcionado o enano, podreis 
presentarlo como ofrenda voluntaria, pero no sera 
aceptado en cumplimiento de voto. 24 No 
ofrecereis a Yahve animal que tenga los 
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testiculos aplastados, majados, arrancados o 
cortados. No hagais tales cosas en vuestra tierra. 

25 Y tampoco recibireis nada de eso de la mano 
del extranjero como alimento de vuestro Dios, 
porque su mutilacion es un defecto. No os serian 
aceptados favorablemente.» 

26 Yahve dijo a Moises: 27 «Cuando nazca un 
ternero, un cordero o un cabrito, quedara siete 
dias con su madre; a partir del dia octavo sera 
grato como ofrenda de manjar abrasado para 
Yahve. 28 No inmoleis en el mismo dia vaca u 
oveja juntamente con su cria. 29 Cuando ofrezcais 
a Yahve un sacrificio de alabanza, lo hareis de tal 
modo que os sea favorablemente aceptado: 30 
sera comido en el mismo dia, sin dejar nada de el 
hasta la manana siguiente. Yo, Yahve. 

D. Exhortacion final. 

31 «Guardad mis mandamientos y cumplidlos. Yo, 
Yahve. 32 No profaneis mi santo nombre, para que 
yo sea santificado en medio de los israelitas. Yo 
soy Yahve, el que os santifica, el que os ha 
sacado de la tierra de Egipto para ser vuestro 
Dios. Yo, Yahve.» 

Ritual para las fiestas del ano * 

23 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Comunica a los 
israelitas: Las solemnidades de Yahve en las que 
convocareis asambleas santas son estas: 

A. Elsabado. 

3 «Seis dias se trabajara, pero el septimo dia sera 
de riguroso descanso, reunion sagrada. No hareis 
en el trabajo alguno. Sera descanso consagrado 
a Yahve dondequiera que habiteis. 

4 «Estas son las solemnidades de Yahve, las 
reuniones sagradas, a las que convocareis en las 
fechas establecidas: 

B. La Pascua y los Azimos *. 

5 «La Pascua de Yahve se celebrara el dia 

catorce del mes primero, entre dos luces. 4 5 6 El 

quince de ese mes se celebrara la fiesta de los 

Azimos en honor de Yahve. Comereis panes 

azimos durante siete dias. 7 El dia primero 

convocareis una reunion sagrada; no hareis 

ningun trabajo servil. 8 * Ofrecereis durante siete 

dias manjares abrasados a Yahve. El septimo dia 


celebrareis una reunion sagrada; no hareis en el 
ningun trabajo servil.» 

C. La primera gavilla *. 

9 Yahve dijo a Moises: 10 «Comunica esto a los 
israelitas: Cuando entreis en la tierra que voy a 
daros y segueis alii su mies, llevareis al sacerdote 
una gavilla, como primicias de vuestra cosecha. 11 
El sacerdote ejecutara con la gavilla el rito de 
balanceo delante de Yahve, para que sea bien 
aceptada. El sacerdote ejecutara el balanceo el 
dia siguiente al sabado. 2 El mismo dia en que 
hagais el balanceo con la gavilla, sacrificareis un 
cordero de un ano, sin defecto, como holocausto 
a Yahve. 13 La correspondiente oblacion sera de 
dos decimas de flor de harina amasada con 
aceite, como manjar abrasado de calmante aroma 
para Yahve; y la libacion de vino sera de un 
cuarto de sextario. 14 No comereis pan ni grano 
tostado ni grano tierno hasta ese mismo dia en 
que presented la ofrenda de vuestro Dios. Es un 
decreto perpetuo para todas vuestras 
generaciones, dondequiera que habiteis. 

D. La fiesta de las Semanas. 

15 «A partir del dia siguiente al sabado, o sea, 
desde el dia en que lleveis la gavilla de la ofrenda 
de balanceo, contareis siete semanas completas. 

16 Contareis cincuenta dias, es decir, hasta el dia 
siguiente al septimo sabado; entonces ofrecereis 
a Yahve una oblacion nueva. 17 Llevareis de 
vuestras casas como ofrenda de balanceo dos 
panes, hechos con dos decimas de flor de harina 
y cocidos con levadura, como primicias para 
Yahve. 18 Juntamente con el pan ofrecereis a 
Yahve siete corderos de un ano, sin defecto, un 
novillo y dos cameras; seran el holocausto para 
Yahve, con su oblacion y sus libaciones, como 
manjar abrasado de calmante aroma para Yahve. 
19 Ofrecereis tambien un macho cabrio como 
sacrificio por el pecado, y dos corderos de un ano 
como sacrificio de comunion. 20 El sacerdote 
ejecutara con ellos el rito de balanceo ante 
Yahve, junto con el pan de las primicias y con los 
dos corderos; seran cosas consagradas a Yahve 
y perteneceran al sacerdote. 21 Ese mismo dia 
convocareis una reunion sagrada; no hareis 
ningun trabajo servil. Decreto perpetuo es este 
para todas vuestras generaciones dondequiera 
que habiteis. 

22 «Cuando cosecheis las mieses de vuestra 
tierra, no siegues hasta el mismo orillo de tu 
campo, ni espigues los restos de tu mies; los 
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dejaras para el pobre y para el forastero. Yo, 
Yahve, vuestro Dios.» 

E. El dia primero del mes septimo. 

23 Dijo Yahve a Moises: 24 «Comunica esto a los 
israelitas: El primer dia del septimo mes* sera 
para vosotros de gran descanso, conmemoracion 
al clamor de las trompetas, reunion sagrada. 25 
No hareis ningun trabajo servil, y ofrecereis 
manjares abrasados a Yahve.» 

F. El dia de la Expiacion. 

26 Dijo Yahve a Moises: 27 «EI dia decimo de ese 
septimo mes es el dia de la Expiacion, en el cual 
se convocara a una reunion sagrada; ayunareis y 
ofrecereis manjares abrasados a Yahve. 28 No 
hareis en ese dia ningun trabajo, pues es el dia 
de la Expiacion, en el que se ha de hacer la 
expiacion por vosotros delante de Yahve, vuestro 
Dios. 29 El que no ayune ese dia sera excluido de 
su pueblo. 0 Yo mismo excluire de su pueblo a 
quien haga en tal dia cualquier tipo de trabajo. 31 
No hareis trabajo alguno. Es decreto perpetuo, 
para todas vuestras generaciones, dondequiera 
que habiteis. 32 Sera para vosotros dia de 
descanso total y ayunareis; guardareis descanso 
el dia nueve del mes, de tarde a tarde.» 

G. La fiesta de las Tiendas. 

33 Dijo Yahve a Moises: 34 «Comunica esto a los 
israelitas: El dia quince de ese septimo mes 
celebrareis durante siete dias la fiesta de las 
Tiendas en honor a Yahve. El dia primero 
habra reunion sagrada y no hareis trabajo servil 
alguno. 36 Ofrecereis manjares abrasados a 
Yahve durante siete dias. El dia octavo 
celebrareis una reunion sagrada y ofrecereis 
manjares abrasados a Yahve. Es dia de 
asamblea solemne: no hareis en el trabajo servil 
alguno. 

Conclusion. 

37 «Estas son las solemnidades de Yahve en las 
que habeis de convocar una reunion sagrada 
para ofrecer manjares abrasados a Yahve, 
holocaustos y oblaciones, sacrificios de comunion 
y libaciones, cada cosa en su dia, sin contar los 
sabados de Yahve, sin contar vuestros dones, sin 
contar todos vuestros votos, sin contar todas 
vuestras ofrendas voluntarias, las que ofrezcais a 
Yahve. 


Complemento sobre la fiesta de las Tiendas*. 

39 

«EI dia quince del septimo mes, despues de 
haber cosechado el producto de la tierra, 
celebrareis la fiesta en honor de Yahve durante 
siete dias. El primer dia sera de descanso total, e 
igualmente el octavo. 40 El primer dia tomareis 
frutos de los mejores arboles, ramos de palmera, 
ramas de arboles frondosos y sauces de las 
riberas; y celebrareis festejos en presencia de 
Yahve, vuestro Dios, por espacio de siete dias. 41 
Celebrareis fiesta en honor de Yahve durante 
siete dias cada ano. Es decreto perpetuo para 
todas vuestras generaciones. La celebrareis el 
septimo mes. 42 Durante los siete dias habitareis 
en cabanas. Todos los naturales de Israel 
moraran en cabanas, 43 para que sepan vuestros 
descendientes que yo hice habitar en cabanas a 
los israelitas cuando los saque de la tierra de 
Egipto. Yo, Yahve, vuestro Dios.» 

44 Asi promulgo Moises las solemnidades de 
Yahve a los israelitas. 

Prescripciones rituales complementarias*: 

A. La llama permanente. 

24 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Manda a los 
israelitas que te traigan para el alumbrado aceite 
puro de olivas molidas, para alimentar 
continuamente la lampara. 3 Aaron la preparara 
fuera del velo del Testimonio, en la Tienda del 
Encuentro, para que arda de continuo ante Yahve 
desde la tarde hasta la manana. Es decreto 
perpetuo, para todas vuestras generaciones. 4 El 
colocara las lamparas sobre el candelabra puro,* 
para que ardan ante Yahve continuamente. 

B. Los panes de la Presencia. 

5 «Tomaras flor de harina y coceras con ella doce 
tortas, de dos decimas cada una. 6 Las colocaras 
en dos hileras, seis en cada una, sobre la mesa 
pura, en la presencia de Yahve. 7 Pondras sobre 
cada hilera incienso puro: sera para el pan un 
memorial, manjar abrasado para Yahve. 

8 «Todos los sabados, sin excepcion, lo dispondra 
en presencia de Yahve de parte de los israelitas, 
en serial de alianza perpetua. 9 Sera para Aaron y 
sus hijos, y lo comeran en lugar sagrado, porque 
es cosa sacratisima, tomada de los manjares que 
se abrasan para Yahve. Es decreto perpetuo.» 
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Blasfemia y ley del talion. 

10 

Habia entre los israelitas uno que era hijo de 
una mujer israelita, pero su padre era egipcio. El 
hijo de la israelita y un hombre de Israel rineron 
en el campo, 11 y el hijo de la israelita blasfemo y 
maldijo el Nombre. Y fue llevado ante Moises. Su 
madre se llamaba Selomit, hija de Dibri, de la 
tribu de Dan. 12 Lo tuvieron detenido hasta que se 
decidiera el caso por sentencia de Yahve. 13 
Entonces Yahve dijo a Moises: 

14 «Saca al blasfemo fuera del campamento. 
Todos los que lo oyeron pondran las manos sobre 
su cabeza, y toda la comunidad lo apedreara*. 15 
Y diras a los israelitas: Cualquier hombre que 
maldiga a su Dios cargara con su pecado. 16 
Quien blasfeme el Nombre de Yahve morira; toda 
la comunidad lo apedreara. Sea forastero o 
nativo, si blastema el Nombre*, morira. 

17 «EI que hiera* mortalmente a cualquier otro 
hombre morira. 

18 «EI que hiera de muerte a un animal lo 
indemnizara: animal por animal. 19 Si alguno 
causa una lesion a su projimo, se le hara lo 
mismo que hizo el: 20 fractura por fractura, ojo por 
ojo, diente por diente. Se le hara la misma lesion 
que el haya causado al otro. 21 El que mate un 
animal indemnizara por el; mas el que mate a un 
hombre morira. 22 Del mismo modo juzgaras al 
forastero que al nativo; porque yo soy Yahve, 
vuestro Dios.» 

23 Tras hablar as! Moises a los israelitas, sacaron 
al blasfemo fuera del campamento y lo 
apedrearon. Los israelitas hicieron lo que Yahve 
habia mandado a Moises. 

Los anos santos * 

A. El ano sabatico. 

25 1 Dijo Yahve a Moises en el monte Sinai: 2 
«Comunica esto a los israelitas: Cuando hayais 
entrado en la tierra que yo voy a daros, la tierra 
tendra tambien su descanso en honor de Yahve. 3 
Sembraras tu campo durante seis anos, y seis 
anos podaras tu vina y cosecharas sus frutos. 4 
Pero el septimo ano sera de completo descanso 
para la tierra, un sabado en honor de Yahve: no 
sembraras tu campo, ni podaras tu vina. 5 No 
segaras los rebrotes de la ultima siega, ni 
vendimiaras los racimos de tu vina inculta. Sera 


ano de descanso completo para la tierra. 6 La 
tierra, incluso en su descanso, os alimentara a ti, 
a tu siervo, a tu sierva, a tu jornalero y al 
emigrante que reside junto a ti. 7 Todo lo que 
produzca proporcionara alimento tambien a tus 
ganados y a los animales salvajes. 

B. El ano del jubileo. 

8 «Contaras siete semanas de anos, es decir, 
siete por siete anos, de modo que las siete 
semanas de anos sumaran cuarenta y nueve 
anos. 9 El dia diez del mes septimo haras resonar 
el estruendo de las trompetas; el dia de la 
Expiacion hareis resonar el cuerno por toda 
vuestra tierra. 10 Declarareis santo el ano 
cincuenta, y proclamareis por el pais la liberation 
para todos sus habitantes. Sera para vosotros un 
jubileo: cada uno recobrara su propiedad y cada 
cual regresara a su familia. 11 Este ano cincuenta 
sera para vosotros ano jubilar: no sembrareis, ni 
segareis los rebrotes, ni vendimiareis la vina 
inculta, 12 porque es el ano jubilar, que sera 
sagrado para vosotros. Comereis lo que el campo 
de de si. 

13 «Durante este ano jubilar, cada uno recobrara 
su propiedad. 14 Si vendeis algo a vuestro projimo 
o le comprais algo, que nadie perjudique a su 
hermano*. 15 Compraras a tu projimo atendiendo 
al numero de anos transcurridos despues del 
jubileo; y el te fijara el precio de venta en razon 
del numero de anos de cosecha que quedan: 16 a 
mayor numero de anos, mayor sera el precio de 
la compra; cuantos menos anos queden, tanto 
menor sera su precio, porque lo que el te vende 
es el numero de cosechas. 17 Que ninguno de 
vosotros perjudique a su projimo. Y teme a tu 
Dios, porque yo soy Yahve, vuestro Dios. 

Garantia divina. 

18 «Cumplid mis preceptos, guardad mis normas y 
ponedlas en practica; asi vivireis seguros en esta 
tierra. 19 La tierra dara su fruto, comereis hasta 
saciaros y habitareis seguros en ella. 

20 «Puede que os pregunteis: ‘^Que comeremos 
el ano septimo, si no podremos sembrar ni 
cosechar nuestras mieses?’ 21 Yo os mandare mi 
bendicion el ano sexto, de modo que producira 
para tres anos*. 22 Cuando sembreis el ano 
octavo, seguireis todavia comiendo de la cosecha 
anterior. Hasta que llegue la nueva cosecha del 
ano nono, seguireis comiendo de la anterior. 
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Consecuencias de la santidad: 

a) de la tierra: rescate de las propiedades*. 

23 «La tierra no puede venderse a perpetuidad, 
porque la tierra es mia; vosotros solo sois 
forasteros y huespedes en mi tierra. 24 En todo 
terreno de vuestra propiedad concedereis 
derecho a rescatar la tierra. 25 Si se empobrece tu 
hermano y vende parte de su propiedad, su 
pariente mas cercano vendra a rescatar lo 
vendido por su hermano. 26 Y si uno no tiene 
quien ejerza este derecho, pero adquiere por si 
mismo recursos suficientes para el rescate, 27 
descontara los anos pasados desde la venta y 
abonara al comprador la diferencia; asi recobrara 
su propiedad. 23 Pero si no obtiene lo suficiente 
para recobrarla, la propiedad vendida quedara en 
poder del comprador hasta el ano jubilar. Ese ano 
quedara libre y volvera a propiedad del vendedor. 

29 

«Si uno vende una vivienda en ciudad 
amurallada, su derecho a rescatarla durara hasta 
que se cumpla el ano de su venta; un ano entero 
durara su derecho de rescate. 30 Si no ha sido 
rescatada dentro de un ano entero, la casa 
situada en ciudad amurallada sera a perpetuidad 
para el comprador y sus descendientes, y no 
quedara libre en el ano jubilar*. 31 En cambio, las 
casas de las aldeas sin murallas que las rodeen 
seran consideradas como propiedades rusticas: 
gozaran de derecho de rescate y en el ano jubilar 
quedaran libres. 

32 «En cuanto a las ciudades de los levitas, a las 
casas de las ciudades de su propiedad, los levitas 
tendran derecho de rescate perpetuamente*. 33 
En el supuesto de que no se rescate algo 
perteneciente a un levita, si lo que se ha vendido 
es una casa en una ciudad de su propiedad, 
quedara libre en el ano jubilar*; porque las casas 
de las ciudades de los levitas son su propiedad 
en medio de los israelitas. 34 Los campos que 
rodean sus ciudades no pueden venderse, pues 
son su propiedad para siempre. 

b) del pueblo: prestamo y manumision. 

35 «Si un hermano tuyo se empobrece y le tiembla 
la mano en sus tratos contigo, lo mantendras 
como forastero o huesped, para que pueda vivir 
junto a ti. 36 No tomaras de el interes ni recargo; 
antes bien, se respetuoso con tu Dios y deja vivir 
a tu hermano junto a ti. 37 No le prestaras dinero 
con interes ni le daras tus viveres con recargo. 38 
Yo soy Yahve, vuestro Dios, que os saque de la 


tierra de Egipto, para daros la tierra de Canaan y 
ser vuestro Dios. 

39 «Si un hermano tuyo se empobrece en sus 
asuntos contigo y tu lo compras, no le impondras 
trabajos de esclavo; 40 estara contigo como 
jornalero o como huesped, y trabajara junto a ti 
hasta el ano del jubileo. 41 Entonces saldra libre 
de tu casa junto con sus hijos, y volvera a su 
familia y a la propiedad de sus padres*. 42 Porque 
son siervos mios, a quienes yo saque de la tierra 
de Egipto; no han de ser vendidos como se vende 
un esclavo. 43 No seras tirano con el, sino que 
seras respetuoso con tu Dios. 

44 «Los siervos y las siervas que tengas seran de 
las naciones que os rodean; de ellas podreis 
adquirir siervos y siervas. 45 Tambien podreis 
comprarlos de entre los hijos de los huespedes 
que residen en medio de vosotros, y de sus 
familias que viven entre vosotros, es decir, de los 
hijos que hayan tenido en vuestra tierra. Esos 
pueden ser vuestra propiedad, 46 y los podreis 
dejar en herencia despues a vuestros hijos, como 
propiedad perpetua. A estos los podreis tener 
como siervos, pero tratandose de vuestros 
hermanos, los israelitas, no los tratareis con 
dureza*. 

47 «Supongamos que el forastero o huesped que 
mora contigo adquiere bienes, y que un hermano 
tuyo se empobrece en asuntos que tiene con el y 
tiene que venderse al forastero que mora contigo 
o a algun descendiente de ese forastero. 48 
Despues de haberse vendido le quedara el 
derecho al rescate: uno de sus hermanos lo 
rescatara. Lo rescatara su tio paterno, o el hijo 
de su tio, o algun otro pariente cercano dentro de 
su familia, o, si llegaran a alcanzarle sus propios 
recursos, el mismo se podra rescatar. 50 Contara 
con su comprador los anos desde el momento de 
la venta hasta el ano jubilar; y el precio se 
calculara en proporcion a los anos, valorando sus 
dias de trabajo como los de un jornalero. 51 Si 
faltan todavia muchos anos, en proporcion a ellos 
devolvera, como precio de su rescate, una parte 
del precio de venta. 52 Si faltan pocos anos hasta 
el jubileo, se hara el calculo en proporcion a ellos, 
y lo pagara como rescate: 53 como un jornalero 
que se ajusta ano por ano. No permitas que se le 
trate con dureza ante tus propios ojos. 54 Si no es 
rescatado por otros, quedara libre el ano del 
jubileo junto con sus hijos. 55 Porque a mi es a 
quien pertenecen como siervos los israelitas; 
siervos mios son, a quienes yo he sacado del 
pais de Egipto. Yo, Yahve, vuestro Dios. 
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Resumen. Conclusion. 

26 1 «No os hagais idolos, ni erijais imagenes o 
estelas, ni coloqueis en vuestra tierra piedras 
grabadas para postraros ante ellas, porque yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 2 Guardareis mis sabados y 
respetareis mi santuario. Yo, Yahve. 

Bendiciones *. 

3 «Si caminais segun mis preceptos y guardais 
mis mandamientos, poniendolos en practica, 4 yo 
os enviare las lluvias a su tiempo, para que la 
tierra de sus cosechas y el arbol del campo su 
fruto. 5 El tiempo de trilla alcanzara hasta la 
vendimia, y la vendimia hasta la siembra; 
comereis vuestro pan hasta saciaros y habitareis 
seguros en vuestra tierra. 

6 «Yo dare paz a la tierra y dormireis sin que 
nadie perturbe vuestro sueno; hare desaparecer 
del pais las bestias feroces, y la espada no 
traspasara vuestras fronteras. Perseguireis a 
vuestros enemigos, que caeran ante vosotros a 
filo de espada. 3 Cinco de vosotros perseguiran a 
cien, y cien de vosotros perseguiran a diez mil; 
vuestros enemigos caeran ante vosotros a filo de 
espada. 

9 «Yo me mostrare benevolo con vosotros. Os 
hare fecundos, os multiplicare y mantendre mi 

alianza con vosotros. 9 10 Comereis de la cosecha 
aneja y tendreis que tirar la aneja para dar cabida 
a la nueva. 11 Establecere mi morada en medio de 

vosotros y no os rechazare. 12 Andare en medio 
de vosotros: yo sere vuestro Dios y vosotros 
sereis mi pueblo. 13 14 Yo soy Yahve, vuestro Dios, 
que os saque del pais de Egipto, para que no 
fueseis sus esclavos; romp! las coyundas de 

vuestro yugo y os hice andar con la cabeza bien 
alta. 

Maldiciones. 

14 

«Pero, si no me escuchais y no cumplis todos 

estos mandamientos, 15 si despreciais mis 

preceptos y rechazais mis normas, no haciendo 

caso de todos mis mandamientos y rompiendo mi 

alianza, 16 tambien yo hare lo mismo con 

vosotros. Traere sobre vosotros el terror, la tisis y 

la fiebre, que os abrasen los ojos y os consuman 

la vida. Sembrareis en vano vuestra semilla, pues 

el fruto se lo comeran vuestros enemigos. 17 * * * * Me 

volvere contra vosotros y sereis derrotados ante 


vuestros enemigos; os tiranizaran los que os 
aborrecen y huireis sin que nadie os persiga. 

18 «Si ni con eso me obedeceis, volvere a 
castigaros siete veces mas por vuestros pecados. 

19 Quebrantare vuestro orgullo y vuestra fuerza y 
hare vuestro cielo como hierro y vuestra tierra 
como bronce. Vuestras fuerzas se consumiran 
en vano, pues vuestra tierra no dara sus 
productos y el arbol del campo os negara sus 
frutos. 

21 «Y si seguis enfrentandoos a mi y no quereis 
oirme, volvere a castigaros siete veces mas a 
causa de vuestros pecados. 22 * Soltare contra 
vosotros las fieras salvajes, que os privaran de 
vuestros hijos, exterminaran vuestro ganado y os 
reduciran a unos pocos, hasta que vuestros 
caminos queden desiertos. 

23 «Si ni con eso os corregis, sino que seguis 
enfrentandoos a mi, 24 tambien yo me enfrentare 
a vosotros: yo mismo os azotare siete veces mas 
por vuestros pecados. 25 Traere sobre vosotros la 
espada que vengara la alianza. Os refugiareis 
entonces en vuestras ciudades, pero yo enviare 
contra vosotros la peste y sereis entregados en 
manos del enemigo. 26 Cuando yo os retire el 
baston del pan*, diez mujeres coceran todo 
vuestro pan en un solo homo, y os lo daran tan 
racionado que comereis y no os saciareis. 

27 «Si ni con eso me obedeceis y seguis 
enfrentandoos a mi, 28 yo me enfrentare a 
vosotros con furia: yo mismo os castigare siete 
veces mas por vuestros pecados. 29 Comereis la 
came de vuestros hijos y la came de vuestras 
hijas. 30 Destruire vuestros altos, demolere 
vuestros altares de incienso, amontonare 
vuestros cadaveres sobre los cadaveres de 
vuestros idolos, y yo mismo os aborrecere. 31 
Reducire vuestras ciudades a ruina y devastare 
vuestros santuarios*; no aspirare ya mas vuestros 
calmantes aromas. 32 Asolare la tierra; y, cuando 
vuestros propios enemigos vengan a ocuparla, 
quedaran horrorizados al verla. 3 A vosotros os 
esparcire entre las naciones y os perseguire con 
la espada desenvainada. Vuestra tierra sera un 
yermo y vuestras ciudades una ruina. 

34 «Entonces pagara la tierra sus sabados, 
durante todos los dias en que este desolada 
mientras vosotros esteis en el pais de vuestros 
enemigos. Entonces si que descansara la tierra y 
pagara sus sabados. 35 Durante todo el tiempo de 
la desolacion descansara, por lo que no pudo 
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descansar en vuestros sabados cuando 
habitabais en ella. 36 A los que quedaren de 
vosotros les infundire panico en sus corazones, 
en el pais de sus enemigos; el susurro de una 
hoja caida los ahuyentara. Huiran como quien 
huye de la espada, y caeran sin que nadie los 
persiga. 37 Se atropellaran unos a otros, como 
quien huye de la espada, aunque nadie los 
persiga. No podreis manteneros delante de 
vuestros enemigos. 38 Perecereis entre las 
naciones y os tragara la tierra de vuestros 
enemigos. 39 Y quienes sobrevivan de entre 
vosotros se pudriran en las tierras de vuestros 
enemigos, a causa de su iniquidad; se pudriran 
por las iniquidades de sus padres unidas a las 
suyas. 40 Entonces confesaran su iniquidad y la 
iniquidad de sus padres, como se rebelaron 
contra mi y como se enfrentaron conmigo. 

41 «Tambien yo me enfrentare con ellos y los 
llevare al pais de sus enemigos. Entonces se 
humillara su corazon incircunciso y expiaran su 
iniquidad. 42 Por mi parte, me acordare de mi 
alianza con Jacob y de mi alianza con Isaac; 
recordare mi alianza con Abrahan y me acordare 
de la tierra. 

43 «Pero la tierra sera antes abandonada por ellos 
y pagara sus sabados, mientras quede desolada 
durante su ausencia*; y ellos tambien pagaran el 
castigo de su iniquidad, por cuanto desecharon 
mis normas y su alma desdeno mis preceptos. 44 
Pero incluso cuando esten ellos en tierra 
enemiga, no los desechare ni los aborrecere 
hasta exterminarlos y romper mi alianza con ellos, 
porque yo soy Yahve, su Dios. 45 Me acordare, en 
su favor, de la alianza que hice con sus padres, a 
quienes saque de la tierra de Egipto, a la vista de 
las naciones, para ser su Dios. Yo, Yahve.» 

46 Estos son los preceptos, normas y leyes que 
Yahve establecio entre el y los israelitas en el 
monte Sinai, por medio de Moises. 

Apendice 

ARANCELES Y TASACIONES* 

A. Personas. 

27 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Comunica esto a los 
israelitas: Si alguien quiere cumplir ante Yahve un 
voto relativo a una persona, la estimacion de su 
valor sera la siguiente:* 3 si se trata de un varon 
entre veinte y sesenta anos, se estimara su valor 
en cincuenta siclos de plata, en siclos del 


santuario. 4 Mas si se trata de una mujer, el valor 
sera de treinta siclos. 5 Entre los cinco y los veinte 
anos el valor sera el siguiente: si es chico, veinte 
siclos; si es chica, diez siclos. 6 Entre un mes y 
cinco anos, el valor sera el siguiente: para un 
nino, cinco siclos de plata; para una nina, tres 
siclos de plata. 7 De sesenta anos en adelante el 
valor sera el siguiente: para un varon, quince 
siclos; para una mujer, diez siclos. 

8 «Si uno es tan pobre que no puede pagar esta 
valoracion, presentara la persona al sacerdote, 
quien estimara su valor. El sacerdote la evaluara 
en proporcion a los recursos del oferente. 

B. Animales. 

9 «Si se trata de un animal de los que se pueden 
ofrecer a Yahve, tened en cuenta que todo lo que 
se entregue asi a Yahve es cosa sagrada. 10 No 
se podra cambiar ni sustituir ni bueno por malo, ni 
malo por bueno; y si se sustituye un animal por 
otro, tanto el permutado como su sustituto seran 
cosa sagrada. 11 Mas si se trata de un animal 
impuro, de los que no se pueden ofrecer a Yahve, 
se presentara el animal al sacerdote, 12 quien lo 
tasara segun que sea bueno o malo; y se 
aceptara su tasacion. 13 Si uno quiere rescatarlo, 
anadira un quinto mas a su valor estimado. 

C. Casas. 

14 «Si alguno consagra su casa, como cosa 
sagrada de Yahve, el sacerdote la tasara, segun 
que sea buena o mala. Habra que aceptar la 
tasacion del sacerdote. 15 Si el que consagro la 
casa desea rescatarla, anadira la quinta parte al 
precio de su tasacion, y sera suya. 

D. Campos. 

16 «Si uno consagra parte de un campo de su 
patrimonio a Yahve, sera estimado segun su 
sembradura, a razon de cincuenta siclos de plata 
por cada carga de cebada de sembradura. 17 Si 
consagro su campo durante el ano del jubileo, se 
atendra a esta tasacion. 18 Pero si consagra su 
campo despues del ano jubilar, el sacerdote 
calculara su precio segun los anos que quedan 
hasta el ano del jubileo, con el consiguiente 
descuento en la tasacion. 19 Si el que consagro el 
campo desea rescatarlo, anadira la quinta parte al 
precio de la tasacion, y sera suyo. 20 Pero si no 
rescata el campo, y este es vendido a un tercero, 
el campo no podra ser ya rescatado. 21 Ese 
campo, cuando quede libre en el ano jubilar*, sera 
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consagrado a Yahve, como si fuera campo en 
entredicho, y sera propiedad del sacerdote. 

22 «Si alguno consagra a Yahve un campo que 
compro y que no formaba parte de su patrimonio, 

23 el sacerdote calculara su valor segun los anos 
hasta el ano del jubileo; y el pagara ese mismo 
dia la suma de la tasacion como cosa sagrada de 
Yahve. 24 El ano del jubileo volvera el campo a 
aquel que lo habia vendido, a aquel a quien 
pertenecia como patrimonio. 

25 «Toda tasacion se hara en siclos del santuario. 
(Veinte obolos equivalen a un siclo.) 

Normas particulares para el rescate: 

a) de los primogenitos. 

26 «Nadie podra consagrar los primogenitos de su 
ganado, que ya, por ser tales, pertenecen a 
Yahve. Sean de ganado mayor o menor, 
pertenecen a Yahve. 27 Si se trata de un animal 
impuro, y lo quiere rescatar segun la tasacion, 
anadira un quinto a su precio. Pero si no es 
rescatado, sera vendido, conforme a la tasacion. 

b) del anatema*. 

28 «Nada de lo que pertenece a uno, sea hombre, 
animal o campo de su propiedad, que 
previamente haya sido consagrado a Yahve con 
anatema, podra ser vendido ni rescatado. Todo 
anatema es cosa sacratisima y pertenece a 
Yahve. 29 Ningun ser humano consagrado como 
anatema podra ser rescatado; debe morir. 

c) de los diezmos. 

30 

«EI diezmo entero de la tierra, tanto de las 
semillas de la tierra como de los frutos de los 
arboles, es de Yahve; es cosa sagrada que 
pertenece a Yahve. 31 Si alguno quiere rescatar 
parte de su diezmo, anadira un quinto de su valor. 
2 Todo diezmo de ganado mayor o menor, es 
decir, una de cada diez cabezas que pasan bajo 
el cayado, sera cosa sagrada de Yahve. 33 No se 
escogera entre animal bueno o malo, ni se le 
podra sustituir; y si se hace cambio, tanto el 
animal permutado como su sustituto seran cosas 
sagradas; no podran ser rescatados.» 

34 Estos son los mandamientos que Yahve 
encomendo a Moises para los hijos de Israel en el 
monte Sinai. 
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Introduction al Pentateuco 

Nombres, divisiones y contenido. 

Los cinco primeros libros de la Biblia forman una 
coleccion que los judlos denominan «La Tord»: «La 
Ley». Da ya testimonio de ello el prologo del 
Eclesidstico, y tal denomination era corriente al 
comienzo de nuestra era (vease, por ejemplo, Mt 4 17; 
Lc 10 26; 24 44). Pero la palabra «Ley» no se aplica 
solo a la parte legislativa (Mt 12 26; Lc 20 37). 

La necesidad de disponer de ejemplares manejables de 
este gran conjunto hizo que fuese dividido en cinco 
rollos. De ahl le viene el nombre griego de He 
pentdteujos (se entiende biblos «libro») «EI libro en 
cinco volumenes», el latino Pentateuchus y el espanol 
Pentateuco. Tambien los judlos hablan de «las cinco 
quintas partes de la Ley». 

Testigo de esta division en cinco libros es la version 
griega de los Setenta (LXX), cuyo uso se impuso en la 
Iglesia. Esta version dio nombre a los cinco volumenes 
segun su contenido: Genesis (comienza con los 
origenes del mundo), Exodo (cuenta la salida de 
Egipto), Levitico (contiene la ley de los sacerdotes de 
la tribu de Levi), Numeros (por los censos de los caps. 
1-4,), Deuteronomio (o «Segunda ley», conforme a la 
interpretation griega de Dt 17 18). Los judlos 
designan los libros por su primera palabra hebrea, o 
por la mas significativa de las primeras: «Bereshit» 
(«En el principio»); «Shemot», («[Estos son los] 
nombres»); «Wayyiqra» («Llamo»); «Bemidbar» 
(« [Yahve hablo a Moises] en el desierto»); <'<Debarim» 
(«[Estas son las] palabras»). 

El Genesis se divide en dos partes desiguales. Los 
relatos de los origenes, 1 - 11 , portico a la historia de 
salvation, que es el objeto de toda la Biblia, se 
remonta a los origenes del mundo y abarca en su 
perspectiva a la humanidad entera. Relata la creation 
del universo y del hombre, la calda original y sus 
consecuencias, y la perversidad creciente castigada 
con el diluvio. La tierra se repuebla a partir de Noe, 
pero listas genealogicas cada vez mas restringidas 
concentran el interes en Abrahcin, padre del pueblo 
elegido. La historia patriarcal, 12-50, evoca a los 
grandes antepasados. Abrahcin es el hombre de la fe, 
cuya obediencia es premiada por Dios con la promesa 
de una posteridad para el mismo y de la Tierra Santa 
para sus descendientes (12 1-25 18). Jacob es el 
hombre astuto, que suplanta a su hermano Esau 
escamotecindole la bendicion de su padre Isaac, y gana 
en picardla a su tlo Laban. Pero de nada le habria 
servido si Dios no lo hubiera preferido a Esau desde 
antes de su nacimiento, y no le hubiera renovado las 


promesas hechas a Abrahcin (25 19 - 36). Isaac es, 
entre Abrahcin y Jacob, una figura de menor relieve, 
cuya vida se narra solve todo por razon de las de su 
padre y su hijo. Los doce hijos de Jacob son los 
antepasados de las Doce Tribus de Israel. A uno de 
ellos estci consagrado todo el final del Genesis: los 
caps. 37-50 (excepto 38 y 49) son un relato seguido de 
la vida de Jose, el hombre de la sabidurla. Este relato 
dijiere de los precedentes por su continuidady porque 
se desarrolla sin inten’encion directa de Dios; pero de 
todo el se desprende una ensehanza: la virtud del sabio 
recibe su recompensa y la Providencia trueca en 
bienes las acciones torcidas de los hombres. 

Los tres libros siguientes son un bloque, en el que, en 
el marco de la vida de Moises, se relata la formation 
del pueblo elegido y el establecimiento de su ley. El 
Exodo desarrolla los temas de la liberation de Egipto 
(1 1 - 15 21) y la Alianza en el Sinai (19 1 - 40 38), 
enlazados por el tema de la marcha por el desierto (15 
22 - 18 27). Moises, que ha recibido la revelation del 
nombre de Yahve en el monte de Dios, conduce alia a 
los israelitas liberados de la servidumbre. Dios hace 
alianza con el pueblo y le dicta sus leyes. El pacto, 
apenas sellado, queda roto por la adoration del 
becerro de oro; pero Dios perdona y renueva la 
alianza. El gran bloque de los capitulos 25 - 31 narra 
la construction de la tienda, lugar de culto en la epoca 
del desierto. 

El Levitico, casi exclusivamente legislativo, 
interrumpe la narration de los sucesos. Se compone 
de: un ritual de los sacrificios, 1 - 1 ; el ceremonial de 
investidura de los sacerdotes, aplicado a Aaron y a sus 
hijos, 8 - 10 ; las normas sobre lo puro y lo impuro, 11 - 
15, que concluyen con el ritual del gran dia de la 
Expiation, 16; la «Ley de santidad», 17-26, que 
incluye un calendario liturgico, 23, y se tierra con 
bendiciones y maldiciones, 26. El cap. 27, a modo de 
apendice, precisa las condiciones de rescate de las 
personas, de los animales y de los bienes consagrados 
a Yahve. 

El libro de los Numeros reanuda el tema de la marcha 
por el desierto. La partida desde el Sinai se prepara 
con un censo del pueblo, 1-4, y las grandes ofrendas 
con motivo de dedication de la Tienda, 7. Despues de 
celebrar la segunda Pascua, dejan el monte santo, 9- 
10, y llegan por etapas a Cades, desde donde se intenta 
con mala fortuna la penetration en Canaan por el sur, 
11-14. Tras una larga estancia en Cades, vuelven a 
ponerse en camino y llegan a las estepas de Moab, 
[rente a Jerico, 20-25. Vencen a los madianitas, y las 
tribus de Gad y Ruben se establecen en Transjordania, 
31-32. Una lista resume las etapas del Exodo, 33. En 
torno a estos relatos se agrupan nuevas disposiciones 
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que completan la legislation del Sinai o preparan el 
establecimiento en Canaan: 5-6; 8; 15-19; 26-30; 34- 
36. 

El Deuteronomio es un codigo de leyes civiles y 
religiosas, 12 / - 26 15, que se inserta en un discurso 
de Moises, 5-11 y 26 16 - 28. Este conjunto va 
precedido a su vez de un primer discurso de Moises, 1- 
4, y seguido de un tercero, 29-30, y de trozos que se 
refieren a los ultimos dias de Moises: mision de Josue, 
cdntico y bendiciones de Moises, su muerte, 31-34. El 
codigo deuterondmico repite, en parte, leyes de 
bloques legislatives que ya han aparecido antes. Los 
discursos recuerdan los grandes acontecimientos del 
Exodo, del Sinai y del initio de la conquista, deducen 
su sentido religioso, subrayan el alcance de la Ley y 
exhortan a la fidelidad. 

Composicion literaria. 

La composition de esta extensa recopilacion fue 
atribuida a Moises, al menos desde el comienzo de 
nuestra era; y Cristo y los Apostoles se acomodaron a 
esta opinion, Jn 1 45; 5 45-47; Rm 10 5. Pero las 
tradiciones mas antiguas jamcis habian qfirmado 
explicitamente que Moises fuera el redactor de todo el 
Pentateuco. Cuando el mismo Pentateuco dice, muy 
rara vez, que «Moises escribid», se refiere a un pasaje 
particular. El estudio moderno de estos libros ha 
evidenciado diferencias de estilo, repeticiones, sobre 
todo en las leyes, y desorden en las narraciones, que 
impiden ver en el Pentateuco una obra salida de la 
mono de un solo autor. Despues de largos tanteos, a 
fines del siglo XIX se impuso entre los criticos una 
teoria, sobre todo bajo la influencia de los trabajos de 
Graf y de Wellhausen: el Pentateuco seria la 
recopilacion de cuatro documentos, distintos por la 
fecha y el ambiente de origen, pero muy posteriores 
todos ellos a Moises. Habrian existido primero dos 
obras narrativas : el Yahvista (J), que en el relato de la 
creation usa el nombre de Yahve, y el Elohista (E), cpie 
designa a Dios con el nombre comun de Elohim; el 
Yahvista habria sido puesto por escrito en el siglo IX 
en Judd, el Elohista algo mas tarde en Israel; a raiz de 
la ruina del Reino del Norte (Samaria), ambos 
documentos habrian sido refundidos en uno solo (JE); 
despues de Josias, se le habria ahadido el 
Deuteronomio (D) (JED); a la vuelta del destierro, el 
Codigo Sacerdotal (P), que contenia sobre todo leyes y 
unos pocos relatos, habria sido unido a aquella 
recopilacion, a la que sirve de marco y armazon 
(JEDP). 

Esta teoria documentaria, que estaba relacionada con 
una conception evolucionista de las ideas religiosas en 
Israel, fue puesta en cuestion por algunos; otros la 


aceptaban solo con modificaciones considerables; 
algunos la rechazaban en bloque por diferentes 
razones, entre las que contaba mucho la fidelidad a la 
tradition antigua, judia y cristiana. No hay que olvidar 
que la teoria documentaria es solo una hipotesis. Se 
suele argumentar contra ella la falta de consenso en 
cuanto al reparto de los textos entre los diferentes 
documentos. Pero, si la teoria documentaria podia 
aparecer como frcigil hace veinte ahos, de entonces acd 
parece haber recibido el golpe de gratia: la «nueva 
critica» la cuestiona sistemdticamente. Hace veinte 
ahos las diferencias de un autor a otro podian ser 
considerables, pero la hipotesis de fondo era la misma; 
hoy ya no existe una hipotesis generalmente admitida, 
sino una serie de modelos para explicar el origen del 
Pentateuco. Se llega incluso a un rechazo global de 
toda critica literaria, considerada inoperante para la 
comprension de los textos. 

No sabemos que quedard de tantas investigations 
actuates, tan divergentes y que a veces se excluyen 
mutuamente. Pero no serdn inutiles algunos 
indications bdsicas para ayudar al lector. Hay que 
empezar por reconocer el cardcter limitado de 
nuestros conocimientos en relation con los textos y con 
el medio original que los explica. Ante esa dificultad, 
puede uno leer un texto sin plantearse cuestion alguna 
sobre su origen; puede incluso considerar esas 
preguntas como una perdida de tiempo. Pero son 
preguntas legitimas, que surgen espontdneamente en el 
lector. Lo que ocurre es que la respuesta no es 
sencilla. Los textos del Pentateuco tienen su origen en 
un pasado del que tenemos un conocimiento limitado. 
Cierto que ciencias como la historia, la arqueologia o 
la linguistica, aportan nueva luz sobre los textos; pero 
tambien suscitan nuevas cuestiones. El conocimiento 
de las literaturas de otros pueblos del Proximo Oriente 
antiguo nos ayuda a reconocer la amplitud de las 
tradiciones literarias y el cardcter relativamente 
reciente del medio cultural en el que han nacido los 
textos biblicos.Una notable proportion de nuestros 
textos es el resultado de un largo proceso, que 
podemos pergehar solo a grandes rasgos. En 
consecuencia, no podemos atribuirlos a un autor 
determinado y a un momento de la historia. La 
mayoria de las veces se vislumbran dos grandes etapas 
en los origenes y desarrollo de los textos hasta su 
fijacion definitiva en nuestra Biblia: una primera 
fijacion oral, durante un periodo que pudo ser largo, y 
una fijacion paulatina por escrito. 

Hubo, pues, una historia literaria. La dificultad esta en 
que lo unico que conocemos con seguridad es el 
resultado final, el texto en su forma definitiva; pero de 
las etapas anteriores casi nunca tenemos datos 
seguros. Nos faltan datos externos y tenemos que 
recurrir al andlisis de los mismos textos. Ahora bien, 
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fue precisamente la observation del vocabulario, la 
sintaxis, el estilo, las repeticiones y tensiones, la que 
condujo a la teoria documentaria. f,Por que hoy se 
corrige tan drdsticamente esa hipotesis o simplemente 
se la abandona? 

Dos hechos han jugado un gran papel en la crisis 
actual: la simplification de la hipotesis y el olvido de 
su condition de hipotesis. La simplification, sobre todo 
en obras de divulgation, hace de las fuentes (o de 
alguna de ellas) la obra de un solo autor, en una epoca 
preferentemente antigua; y desconoce las redacciones 
y adiciones posteriores. Pero la autentica hipotesis 
documentaria hablaba mas bien de obras de escuela, 
que habrian pasado por varias ediciones, con sus 
revisiones y amplificaciones sucesivas. Y contaba con 
que la unification redaccional hubo de aportar mucho 
a la formulation definitiva del texto. La crisis actual 
ayuda a percatarse mejor de cpie la hipotesis 
documentaria es eso, una hipotesis: no puede 
explicarlo todo de manera adecuada, y son posibles 
otros modelos explicativos. 

Tambien nuestro talante cultural incide en esta crisis. 
Cuestiones como la de los origenes de los textos, 
consideradas esenciales por nuestros predecesores, 
carecen hoy de interes para muchos. Se dice a menudo 
que los textos hay que comprenderlos tal como se nos 
presentan, sin despedazarlos por razon de su diferente 
origen. Pero, si, como hemos dicho, hay otros que 
legitimamente se hacen esas preguntas, habrci que 
darles una respuesta, por hipotetica o fragmentaria 
que sea. Es un hecho innegable que existe un problema 
literario. Hay en el Pentateuco duplicados y 
discordancias: dos relatos de los origenes cuentan en 
version doble la creation del hombrey de la mujer, Gn 
1 1-2 4a y 2 4b - 3 24; dos genealoglas de Cain- 
Quenan, 4 17s y 5 12-17; dos relatos combinados del 
diluvio, 6-8. En la historia patriarcal se narra dos 
veces la alianza con Abrahdn, 15 y 17; dos despidos de 
Agar, 16 y 21; tres relatos de la aventura de la mujer 
de un patriarca en un pals extranjero, 12 10-20; 20; 26 
1-11; dos historias combinados de Josey sus hermanos 
en los ultimos capitulos del Genesis. Hay dos relatos 
de la vocation de Moises, Ex 3 7 - 4 77 y 6 2-7; dos 
milagros de las aguas de Meribci, Ex 17 1-7y Nm 20 1- 
13; dos textos del Deccilogo, Ex 20 1-17 y Dt 5 6-21; 
cuatro calendarios liturgicos, Ex 23 14-19; 34 18-23; 
Lv 23; Dt 16 1-16. Y otros muchos ejemplos, sobre 
todo de leyes repetidas en Ex, Lv y Dt. Agrupando los 
textos por afinidades de lengua, forma y concepto, se 
obtienen llneas paralelas, cuya trayectoria se puede 
seguir en todo el Pentateuco. Esas afinidades 
corresponderian a cuatro corrientes de tradition. 
Comencemos por las mas recientes, de caracteristicas 


literarias mas marcadas y mejor relacionadas con una 
epoca de la historia de Israel. 

El libro del Deuteronomio se distingue por su estilo 
oratorio y ampuloso, con repetition de formulas 
rotundas, y su doctrina constante: Dios, por puro 
beneplcicito, ha elegido a Israel de entre todos los 
pueblos como pueblo suyo; la election y el pacto que 
la sanciona exigen la fidelidad de Israel a la Ley de su 
Dios y a su culto en un santuario unico. Esta 
emparentado con tradiciones del reino del Norte y con 
la corriente profetica, sobre todo con Oseas. La 
comparacion con la reforma de Josias, inspirada por 
el descubrimiento de un «libro de la ley», 1 R 22-23, 
que parece ser el Deuteronomio, probaria que este 
libro existlaya hacia el 622-21 a.C., probablemente en 
forma mas breve que la actual. Su nucleo puede 
recoger los us os del Norte llevados a Judd por los 
levitas tras la caida de Samaria. Esta ley, acaso 
enmarcada ya en un discurso de Moises, pudo haber 
sido depositada anteriormente en el templo de 
Jerusalen. Pero tambien pudo ser compuesta en tiempo 
de Josias al servicio de su proyecto de reforma. Su 
«descubrimiento» en el templo seria la manera de 
revestir ese proyecto de una autoridad de la cpie 
careceria una obra contempordnea. 

El Deuteronomio es, pues, una obra de escuela: 
aunque no es completamente homogeneo, ni teologica 
ni literariamente, las adiciones (principalmente los 
discursos primero, 1 1- 4 44, y tercero, 29-30, de 
Moises, e incluso el segundo discurso, 4 45 - 28 68, a 
exception de una parte de los apendices, 29-31) 
rezuman el mismo espiritu. Las adiciones, 
posiblemente relacionadas con la redaction o revision 
de la «historia deuteronomista», Jos-2 R, pudieron 
hacerse durante el destierro de Babilonia o despues de 
el, al menos en parte. Hoy se habla tambien de 
importantes influencias deuteronomicas o redacciones 
deuteronomistas en Gn, Ex y Nm. Es un hecho ya 
reconocido en la antigiiedad, pero no hay que 
exagerarlo: algunos pasajes del Pentateuco, aun 
cuando presenten ya ciertas caracteristicas que se 
desarrollardn con el Deuteronomio o expresen ideas 
qfines a este libro, pueden ser anteriores a el. 

La aportacion de la tradition sacerdotal al 
Pentateuco es considerable. Tambien acusa los rasgos 
de una obra de escuela. Las leyes constituven su parte 
principal. Se interesa sobre todo por la organization 
del santuario, los sacrificios, las fiestas, la persona y 
funciones de Aaron y sus descendientes. Contiene 
tambien partes narrativas, al servicio de las leyes y de 
la liturgia. Gusta de computos y genealoglas, y puede 
ser reconocido por su vocabulario y su estilo, 
abstracto y repetitivo. Es la tradition de los sacerdotes 
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de Jerusalen. Conserva elementos antiguos, pero no 
quedd plasmada hasta el destierro y no se impuso 
hasta despues de la vuelta. Se distinguen en ella varias 
capas redaccionales: en primer lugar, la «Ley de 
santidad» (Lv 17-26), un «escrito-base», y revisiones y 
adiciones. Es dificil determinar si esta tradition tuvo 
alguna vez existencia independiente como obra 
literaria, o si, como parece mas probable, uno o varios 
redactores fiueron incrustdndola en las tradiciones ya 
existentes, con lo que dieron su forma definitiva al 
Pentateuco. 

Si dejamos aparte el Deuteronomio y los textos de la 
corriente sacerdotal, nos queda una portion 
considerable de Gn y secciones importantes de Ex y 
Nm, en particular en la parte narrativa. lExistia algun 
escrito o documento antes de las aportaciones de los 
deuteronomistas y de los sacerdotes de Jerusalen? La 
teoria cldsica afirmaba la existencia de dos 
documentos ofuentes por lo menos: el «Yahvista» y el 
«Elohista». Hoy no es tan fdcil la respuesta. Pero, en 
contra de la tendencia creciente de la exegesis actual, 
creemos que la fijacion por escrito de las tradiciones 
del Pentateuco comenzo antes del Deuteronomio, 
aunque no tan pronto como se pretendia y aunque sea 
dificil precisar la configuration de los documentos 
autonomos. Desde los origenes de Israel pudieron 
existir tradiciones orales (cuyo papel se tiende hoy 
tambien a minimizar). Pero su redaction pudo no 
empezar hasta el s. VIII a.C. o quizd mas tarde. La 
predication de Oseas parece manifestar que, al menos 
a mediados de ese siglo, habia tradiciones a proposito 
de Jacob, de la salida de Egipto bajo la guia de 
Moises, de la alianza entre Dios e Israel y del don de 
la Ley. Incluso se alude a episodios de la marcha por 
el desierto. £Tendrian esas tradiciones ya una forma 
escrita? Varios factor es (la amenaza y conquista 
asirias y el uso de la escritura mas alia de fines 
utilitarios) pudieron favorecer las primeras fijaciones 
escritas de tradiciones y leyes. Las tradiciones biblicas 
dan fe de una actividad literaria de los «escribas» de 
Ezequias, Pr 25 1, y de una transmision escrita (que 
pudo haber comenzado oralmente) en la escuela de su 
contempordneo, el profeta Isaias, Is 8 16. Podemos 
pensar que esa fecha de fines del s. VIII a.C. no es un 
comienzo absoluto, pero no tenemos datos seguros 
para remontarnos mas arriba. El periodo de paz y 
prosperidad de los reinados de Jerobodn II en Israel 
(hacia 783-743) y de Ozias en Judd (hacia 781-740) 
pudo ser un buen momento para las primeras 
fijaciones literarias. Lo que supondria un comienzo 
por separado de las tradiciones propias de cada reino. 
Las tradiciones del Norte serian las «elohistas» y las 
del Sur, las «yahvistas», que usan respectivamente los 
nombres divinos Elohim y Yahve. Estos dos conjuntos 
de tradiciones, que quizd se habrian fijado por escrito 
antes de la caida de Samaria, 722/21 a.C., pudieron 


confluir en Jerusalen, donde proseguirla el proceso de 
su fijacion. Alll se unirian los dos conjuntos, pero 
respetando las caracteristicas de cada uno. Por eso 
tenemos relatos y prescripciones legates en version 
doble y con perspectivas diferentes. De todos modos, 
es necesario reconocer una vez mas que nos movemos 
en el terreno de las hipotesis. 

La critica cldsica hablaba normalmente de dos fuentes; 
hoy se debe hablar mas bien de tradiciones. Puede 
haber en ellas documentos en el sentido propio, pero el 
conjunto se debid de formar de manera gradual, de 
modo que en las tradiciones yahvistas pueden 
encontrarse pasajes, y algunos importantes, como Gn 
18 17-19 y 22b-23a, muy tardios. Una parte de este 
crecimiento se relaciona sin duda con el trabajo de 
fusion de las tradiciones del Norte, desaparecido con 
la conquista asiria, con las del Sur. Es lo que la critica 
cldsica atribuia al redactor «Yehovista». Hoy se tiende 
a situar esta redaction hacia el destierro de Babilonia 
o poco antes. Pero al menos una parte de ese trabajo 
de recopilacidn, que aporta mucho a los textos o 
tradiciones, es anterior a los deuteronomistas. Y no es 
trabajo de un solo escritor, sino de varias 
generaciones. 

Las tradiciones yahvistas tienen su origen en Judd. Su 
composition pudo ser tardia en el caso de algunos 
relatos, pero la base, quizds un documento 
considerable, pudo ver la luz a mediados del s. VIII. 
Con estilo de gran vivezay colorido, en forma figurada 
y con talento narrativo, esta tradition responde a las 
mas graves cuestiones cpte se plantean al hombre; con 
expresiones antropomorficas muestra un elevado 
sentido de lo divino. Como prologo a la historia de los 
patriarcas, ofrece la historia de los origenes de la 
humanidad a partir de una primera pareja. Con el 
pecado de la humanidad como telon de fondo, se 
perfilan los origenes del pueblo en los antepasados y 
en la generation de Moises y el exodo. Esta «historia 
national» pone de relieve la intervention de Dios, que 
llama a Abrahcin, lo bendice y le hace unas promesas, 
y cpte salva a los israelitas de la esclavitud y los 
conduce hacia la tierra prometida. 

Las tradiciones elohistas tienen menor entidady menor 
cohesion. Ya antes de la crisis reciente de los estudios 
sobre el Pentateuco se hablo de una conservation 
fragmentaria de este documento o se decia cpte los 
textos elohistas no eran mas cpte suplementos de la 
tradition yahvista (otros rechazaban su existencia, sin 
mcis). No obstante, se puede mantener la relativa 
independencia y mutua pertenencia de ciertas 
tradiciones antiguas cpte usan como nombre divino 
Elohim. Serian tradiciones del reino del Norte, 
llegadas a Judd cuando desaparecid Israel, cpte 
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pudieron haber sido fijadas por escrito algo antes del 
721 a.C. En todo caso, las tradiciones elohistas no 
comienzan hasta la historia de los patriarcas, entre los 
que Jacob ocupa un papel destacado, como en Oseas. 
El relato continua con la narration de los origenes del 
pueblo bajo la gula de Moises. En estas tradiciones la 
moral es mas exigente, y se subraya mejor la distancia 
entre Dios y el hombre. 

Para facilitar el esfuerzo del lector, hacemos algunas 
observaciones generales sobre la distribution de los 
textos de las diferentes tradiciones. Dejando el 
Deuteronomio, los mas fiddles de identificar son los 
textos de la tradition sacerdotal, sobre todo cuando 
forman grandes bloques, como Ex 25-31 y 35-40; todo 
el Levltico; Nm 1 1 - 10 10, y otros conjuntos menores. 
El resto, Genesis, Ex 1-24 y Nm 10 11 - 36 13, se lo 
reparten de forma muy desigual las tradiciones 
yahvista, elohista y sacerdotal. En los relatos hay 
predominio de las tradiciones yahvistas. Las notas al 
comienzo de cada capitulo o section informardn al 
lector sobre lo esencial. 

Los relatos y la historia. 

El lector suele establecer una relation estrecha entre 
mensaje religioso y exactitud historica. Pero debemos 
ponernos en la perspectiva propia de los textos en 
lugar de imponerles nuestra propia perspectiva. Son 
estas tradiciones patrimonio de un pueblo remoto, al 
que daban un sentimiento de unidad; y eran el apoyo 
de sufe, el espejo en que se contemplaba. No debemos 
pedir a estos textos el rigor de un historiador moderno. 
No es que debamos renunciar a la historicidad, pero 
no es la historicidad de la historia moderna. Y, en la 
medida en cpie el Pentateuco no es un libro de historia 
desde el punto de vista del historiador moderno, 
debemos resaltar su cardcter religioso: es el testimonio 
de la fe de un pueblo a traves de generaciones, sobre 
todo durante el accidentado periodo que va desde las 
conquistas asirias hasta la perdida de la 
independencia. Es ese testimonio religioso el que tiene 
importancia para nosotros los creyentes, 
independientemente del valor de los textos para 
escribir una historia moderna del pueblo de la Biblia. 

De los once primeros capltulos del Genesis se dice a 
menudo que son un «mito». Pero hoy se usa ese 
termino para designar el cardcter literario, no en el 
sentido de «historia fabulosa, legendaria». Un «mito» 
es una tradition popular que cuenta los origenes del 
mundo y del hombre, o acontecimientos ocurridos en 
los comienzos de la humanidad, y lo hace de forma 
figurativa y simbolica. El autor de estos relatos 
biblicos recoge alguna tradition que le servla para su 
proposito diddctico. Ademds, los «mitos» de los 


origenes tienen una finalidad etioldgica: proporcionan 
una respuesta a las grandes cuestiones de la existencia 
humana. Lo que se cuenta de ese pasado lejano da la 
razon de nuestra condition presente. Todas nuestras 
limitaciones se explican por un hecho acaecido en los 
origenes. 

En cuanto al resto de los acontecimientos del 
Pentateuco, desde Abrahcin hasta la muerte de Moises, 
ipuede hablarse ya de historia? Desde luego, no de 
una historia en el sentido moderno. Aquellos autores 
no perseguian el mismo fin que un historiador 
moderno. Pero aportan datos de los que podria 
servirse el historiador para escribir su historia, 
aunque no sea tarea fcicil. 

La historia patriarcal es una historia de familia: reune 
los recuerdos que se conservaban de los antepasados. 
Es una historia popular: se recrea en anecdotas y 
rasgos pintorescos sin preocuparse por relacionarlos 
con la historia general. Y es una historia religioso: los 
momentos decisivos estcin marcados por una 
intervention divina providential; se descuida la action 
de las causas segundas; los hechos demuestran una 
tesis religioso: que hay un Dios, Yahve, que ha 
formado a un pueblo, Israel, y le ha dado la Tierra 
Santa. Estos relatos pueden dar una imagen fiiel, 
aunque simplificada, del origen y de las migraciones 
de los antepasados de Israel, de sus vlnculos 
geogrdficos y etnicos, de su conducta moral y 
religioso. Pero no estamos aim en condiciones de 
verificar la credibilidad de cada detalle, ni de situar 
con precision a los patriarcas dentro de la historia 
general. 

Exodo y Numeros, que tienen su eco en el 
Deuteronomio y un complemento affinal de este libro, 
refieren lo ocurrido desde el nacimiento hasta la 
muerte de Moises: salida de Egipto, permanencia en el 
Sinai, subida hacia Cades, marcha a traves de 
Transjordania y establecimiento en las estepas de 
Moab. Si se niega la realidad historica de estos hechos 
y de la persona de Moises, se hace inexplicable la 
historia posterior de Israel, su fidelidad al yahvismo y 
su adhesion a la Ley. Pero la importancia de estos 
recuerdos para la vida del pueblo y la resonancia que 
tuvieron en los ritos, dio a los relatos a veces el 
cardcter de una gesta heroica (p.e. el paso del Mar) o 
de una liturgia (p.e. la Pascua). Israel, convertido en 
pueblo, hace entonces su entrada en la historia 
general, y, aunque ningun documento antiguo lo 
menciona todavla, salvo una alusion oscura en la 
estela del faraon Merneftah, lo que dice la Biblia 
concuerda en grandes lineas con lo que los textos y la 
arqueologla nos ensehan acerca de la bajada de 
grupos semiticos a Egipto, y acerca de la 
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administration egipcia del Delta y del estado politico 
de Transjordania. 

La tarea del historiador moderno consiste en 
confrontar estos datos de la Biblia con los hechos de la 
historia general. Lo ha de hacer con reserx’as, que se 
derivan de la insuficiencia de los datos biblicos y de la 
incertidumbre de la cronologia extrabiblica. De ahl la 
variedad de hipotesis sobre la epoca de los patriarcas 
o sobre la fecha probable del exodo de los israelitas de 
Egipto. Respecto de esta ultima, no podemos fiarnos de 
las indicaciones cronologicas de 1 R 6 1 y Jc 11 26. 
Para algunos el dato decisivo esta en Ex 1 11: los 
hebreos en Egipto trabajaron en la construction de las 
ciudades-almacenes Pitom y Ramses. El exodo habria 
sido, por tanto, posterior a la toma del poder por 
Ramses II, que fundo la ciudad homonima. Los 
trabajos en esa ciudad se iniciaron desde los 
comienzos de su reinado y es probable que la salida 
del grupo de Moises tuviera lugar en la primera mitad 
o a mediados de este largo reinado (1290-1224), hacia 
el 1250 a.C., o poco antes. Si tenemos en cuenta la 
tradition biblica de la estancia en el desierto durante 
una generation, el establecimiento en Transjordania se 
situaria hacia el 1225 a.C. 

La legislation. 

En la Biblia judia, el Pentateuco se llama la Ley, la 
Torn; efectivamente, recoge el conjunto de 
prescriptions que regulaban la vida moral, social y 
religiosa del pueblo. Para nosotros, el rasgo mas 
llamativo de esta legislation es su carcicter religioso. 
Ese aspecto se encuentra tambien en algunos codigos 
del Oriente antiguo, pero en ninguna parte se da tanta 
compenetracion entre lo sagrado y lo profano; en 
Israel, la ley es dictada por Dios y regula los deberes 
para con Dios; sus prescriptions estdn motivadas por 
considerations religiosas. Esto parece obvio por lo 
que toca a las reglas morales del Deccilogo o a las 
leyes cultuales del Levitico, pero es mas significativo el 
que en una misma coleccion se mezclen leyes civiles y 
criminates con preceptos religiosos, y que el conjunto 
se presente como la carta de la alianza con Yahve. De 
ahi que la formulation de dichas leyes se vincule a las 
narrations de los acontecimientos del desierto, donde 
se concluyo la alianza. 

Como las leyes se hacen para ser aplicadas, habia que 
adaptarlas a las conditions variables de cada 
ambiente y tiempo. De ahl que en los conjuntos que 
vamos a examinar se encuentren elementos antiguos 
junto a formulas o dispositions nuevas. Por otra 
parte, en esta materia, Israel fue necesariamente 
tributario de sus vecinos. Algunas dispositions del 
Codigo de la Alianza o del Deuteronomio aparecen 


con rara semejanza en los codigos de Mesopotamia, en 
la compilation de las leyes asirias o en el Codigo 
hitita. No hubo calco alguno directo, sino que tales 
coincidencias se explican por la irradiation de las 
legislations extranjeras o por un derecho 
consuetudinario que habia Ilegado a ser patrimonio 
comun del Proximo Oriente antiguo. Ademds, a raiz 
del exodo, el influjo cananeo se dejo sentir fuertemente 
en la expresion de las leyes y en las formas del culto. 

El Deccilogo, las «Palabras» (Ex 20 l; 24 3-8; etc.) o 
las «Diez Palabras» (Dt 4 13; 10 4; vease Ex 34 18), 
es el «libro de la alianza» por excelencia (Ex 24 7), el 
que pone de relieve la tradition de las «tablas de 
piedra» (Ex 31 18+). Es la ley fundamental, moral y 
religiosa, de la Alianza de Yahve con Israel. Se repite 
en Ex 20 2-17 y Dt 5 6-21, con variantes notables, que 
delatan retoques recientes. Estas dos versions podrian 
depender de una forma mcis corta, que se limitaria a 
una serie de prohibitions. Nada se opone, en 
principio, a su origen mosaico, pero no podemos 
demostrarlo. 

El Codigo de la Alianza, Ex 20 22 - 23 33 (mas 
estrictamente Ex 20 22 - 23 19) forma parte de las 
traditions elohistas y fue insertado entre el Deccilogo 
y la conclusion de la Alianza. Este conjunto de leyes 
responde a una situation posterior a la epoca de 
Moises. Es el derecho de una sociedad de pastores y 
campesinos, y el interes que manifesto por los 
animates de tiro, por los trabajos del campo, las villas 
y las casas, supone que la sedentarizacion es ya un 
hecho. Solo entonces pudo Israel conocer y practical- 
el derecho consuetudinario del que depende este 
Codigo y que explica sus paralelos exactos con los 
codigos mesopotdmicos. Pero el Codigo de la Alianza 
estci penetrado por el espiritu del yahvismo, que a 
menudo reaction contra la civilization de Canaan. 
Sin plan sistemdtico, agrupa colecciones de preceptos 
que se distinguen por su objeto y por su formulation: 
«casuistica» o conditional y «apodictica» o 
imperativa. La coleccion tuvo en un principio 
existencia independiente y refleja un periodo 
relativamente antiguo de la historia de Israel. Su 
inclusion entre los relatos del Sinai es anterior a la 
composition del Deuteronomio. 

El Codigo Deuteronomico, Dt 12 1 - 26 15, ocupa la 
parte central del Deuteronomio, del que ya hemos 
descrito llneas arriba sus caracteristicas y su historia 
literaria. Repite una parte de las leyes del Codigo de la 
Alianza, adaptcindolas a los cambios de la vida 
economica y social; por ejemplo, en cuanto a la 
remision de las deudas y el estatuto de los esclavos (Dt 
15 1-11 y Ex 23 10-11; Dt 15 12-18 y Ex 21 2-11). 
Pero ya desde su primer precepto se opone en un punto 
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importante al Codigo de la Alianza: este habla 
legitimado la multiplicidad de santuarios. Ex 20 24; el 
Deuteronomio impone la unidad de lugar de culto, Dt 
12 2-12, y esta centralizacion implica modificaciones 
en las reglas sobre los sacrificios, los diezmos y las 
fiestas. El Codigo Deuteronomico contiene tambien 
prescripciones extrahas al Codigo de la Alianza, a 
veces arcaicas, que proceden de fuentes desconocidas. 
Lo que le pertenece como propio y sehala el cambio de 
los tiempos, es la preocupacion por proteger a los 
debiles, la apelacion constante a los derechos de Dios 
sobre su tierra y sobre su pueblo, y el tono 
exhortatorio de las prescripciones legates. 

El Levltico, aunque no recibio su forma definitiva 
hasta despues del Destierro, contiene elementos muy 
antiguos: por ejemplo, las prohibiciones alimenticias, 
11, o las reglas de pureza, 13-15; el ceremonial del 
gran dia de la Expiacidn, 16, superpone un concepto 
muy elaborado del pecado a un viejo rito de 
purificacidn. Los caps. 17-26 forman un conjunto 
conocido como la Ley de Santidad, que al principio 
existio independientemente del Pentateuco. Esta Ley 
agrupa elementos diversos, algunos de los cuales 
pueden remontarse hasta la epoca nomada, como 18; 
otros son preexllicos, y los hay mas recientes. Una 
primera coleccion quedo constituida en Jerusalen poco 
antes del destierro y pudo conocerla Ezequiel, que 
tiene muchas semejanzas de lenguaje y de fondo con la 
Ley de Santidad. Pero esta no se publico hasta el 
destierro; mas tarde fue incorporada al Pentateuco por 
los redactores sacerdotales, que la adaptaron al resto 
del material. 

Sentido religioso. La religion del AT, como la del NT, 
es una religion historica; se funda en la revelacion 
hecha por Dios a determinados hombres, en 
determinados lugares y circunstancias, y en 
intervenciones de Dios en determinados momentos de 
la evolucion humana. El Pentateuco, que reproduce la 
historia de estas relaciones de Dios con el mundo, es el 
fundamento de la religion judia y se ha convertido en 
su libro canonico por excelencia, su Ley. En el 
encuentra el israelita la explicacion de su destino. No 
solo tiene, al comienzo del Genesis, respuesta para los 
problemas que se plantea todo hombre acerca del 
mundo y la vida, sino que encuentra tambien respuesta 
para su problema particular: ^por que Yahve, el 
Unico, es el Dios de Israel?; lp°r que Israel es su 
pueblo entre todas las naciones de la tierra? Porque 
Israel ha recibido la promesa. El Pentateuco es el libro 
de las promesas: a Adcin y Eva despues de su calda, el 
anuncio de la salvacion lejana, el Protoevangelio; a 
Noe despues del diluvio, la garantla de un nuevo orden 
del mundo; y a Abrahdn sobre todo. La promesa que se 


le hace es renovada a Isaac y a Jacob, y alcanza a todo 
el pueblo nacido de ellos. 

La promesa y la eleccidn estdn garantizadas por una 
alianza. El Pentateuco es tambien el libro de las 
alianzas. Hay una, aunque tacita, con Adan; es ya 
explicita con Noe, con Abrahdn y con todo el pueblo a 
traves del ministerio de Moises. No es un pacto entre 
iguales, porque Dios no lo necesita, y El es el que toma 
la iniciativa. Sin embargo, El se compromete, se ata en 
cierto modo con las promesas que ha hecho. Pero 
exige como contrapartida la fidelidad de su pueblo: la 
negativa de Israel, su pecado, puede romper el lazo 
que el amor de Dios anudd. Las condiciones de esta 
fidelidad estdn reguladas por el mismo Dios. Dios da 
su Ley al pueblo que se ha elegido. 

Estos temas de la promesa, de la eleccidn, de la 
alianza y de la Ley son los hilos de oro que se 
entrecruzan en la trama del Pentateuco y que 
atraviesan luego todo el AT. Porque el Pentateuco no 
es completo en si mismo: anuncia la promesa, pero no 
narra su realizacion, puesto que termina antes de la 
entrada en Tierra Santa. Debia seguir abierto como 
una esperanza y un apremio: esperanza en las 
promesas, que la conquista de Canaan parece cumplir, 
Jos 23 , pero que los pecados del pueblo iban a 
comprometer y que los deportados recordaran en 
Babilonia; apremio de una Ley siempre urgente, Ley 
que testimoniaba contra Israel, Dt 31 26. 

Esto duro hasta Cristo, que es el termino hacia el que 
oscuramente tendia esta historia de salvacion y que le 
da todo su sentido. San Pablo desentraha su 
significacion, sobre todo Ga 3 15-29. Cristo sello la 
Nueva Alianza, prefigurada por los antiguos pactos, e 
hizo entrar en ella a los cristianos, herederos de 
Abrahdn por la fe. En cuanto a la Ley, fue dada para 
guardar las promesas, como pedagogo que conduce 
hacia Cristo, en quien estas promesas se realizan. 

El cristiano no esta ya bajo el pedagogo, sino liberado 
de las observancias de la Ley, mas no de su ensehanza 
moral y religiosa. Porque Cristo no ha venido a 
abrogar sino a completar, Mt 5 1 7 ; el NT no se opone 
al Antiguo: lo prolonga. La Iglesia no solo ha 
reconocido en los grandes eventos de la epoca 
patriarcal y mosaica, en las fiestas y ritos del desierto 
(sacrificio de Isaac, paso del mar Rojo, Pascua, etc.), 
las realidades de la Nueva Ley (sacrificio de Cristo, 
bautismo, Pascua cristiana), sino que la fe cristiana 
exige la misma actitud fundamental que los relatos y 
los preceptos del Pentateuco prescribian a los 
israelitas. 
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EL LIBRO DE LOS NUMEROS 


I. El Censo 

1 1 Yahve hablo a Moises en el desierto del Sinai, 
en la Tienda del Encuentro, el dia primero del 
mes segundo, el ano segundo de la salida de 
Egipto. Le dijo: 

2 «Haced el censo de toda la comunidad de los 
israelitas, por clanes y por familias, contando los 
nombres de todos los varones, uno por uno. 3 Tu 
y Aaron alistareis a todos los de veinte anos para 
arriba, a todos los utiles para la guerra, por 
cuerpos de ejercito. 4 Os ayudara un hombre por 
cada tribu, que sea jefe dentro de su familia. 

Los encargados del censo. 

5 Estos son los nombres de los que os ayudaran: 
Por Ruben, Elisur, hijo de Sedeur. 

6 Por Simeon, Salumiel, hijo de Surisaday. 

7 Por Juda, Najson, hijo de Aminadab. 

8 Por Isacar, Natanael, hijo de Suar. 

9 Por Zabulon, Eliab, hijo de Jelon. 

10 

Por los hijos de Jose: por Efrain, Elisama, hijo 
de Amiud; por Manases, Gamaliel, hijo de 
Pedasur. 

11 Por Benjamin, Abidan, hijo de Guideoni. 

12 Por Dan, Ajiezer, hijo de Amisaday. 

13 Por Aser, Paguiel, hijo de Ocran. 

14 Por Gad, Eliasaf, hijo de Reuel. 

15 Por Neftali, Ajira, hijo de Enan». 

16 Estos fueron los nombrados por la comunidad, 
principes de las tribus patriarcales, jefes de miliar 
en Israel. 


17 Moises y Aaron tomaron a aquellos hombres 
que habian sido designados por sus nombres, 18 y 
convocaron a toda la comunidad, el dia primero 
del mes segundo. La gente fue registrada por 
clanes y familias, anotando uno por uno los 
nombres de los de veinte anos para arriba. 19 
Moises los censo en el desierto del Sinai, tal 
como Yahve se lo habia mandado. 

El recuento. 

20 

Hecho el recuento de las parentelas de los hijos 
de Ruben, primogenito de Israel, por clanes y 
familias; anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra, 21 resultaron los censados 
de la tribu de Ruben 46.500. 

22 Parentelas de los hijos de Simeon, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 23 59.300 censados de la 
tribu de Simeon. 

24 Parentelas de los hijos de Gad, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 25 45.650 censados de la 
tribu de Gad. 

26 Parentelas de los hijos de Juda, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 27 74.600 censados de la 
tribu de Juda. 

28 Parentelas de los hijos de Isacar, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 54.400 censados de la 
tribu de Isacar. 

30 

Parentelas de los hijos de Zabulon, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 31 57.400 censados de la 
tribu de Zabulon. 

32 De los hijos de Jose: Parentelas de los hijos de 
Efrain, por clanes y familias, anotados uno por 
uno los nombres de todos los varones de veinte 
anos para arriba, utiles para la guerra: 40.500 
censados de la tribu de Efrain. 
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34 Parentelas de los hijos de Manases, por clanes 
y familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 35 32.200 censados de la 
tribu de Manases. 

36 Parentelas de los hijos de Benjamin, por clanes 
y familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 37 35.400 censados de la 
tribu de Benjamin. 

38 Parentelas de los hijos de Dan, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 62.700 censados de la 
tribu de Dan. 

40 Parentelas de los hijos de Aser, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 41.500 censados de la 
tribu de Aser. 

42 Parentelas de los hijos de Neftali, por clanes y 
familias, anotados uno por uno los nombres de 
todos los varones de veinte anos para arriba, 
utiles para la guerra: 43 53.400 censados de la 
tribu de Neftali. 

44 Estos fueron los censados por Moises y Aaron 
y por los doce principes de Israel, que 
pertenecian cada uno a una casa patriarcal. 45 
Sacado el total de los israelitas de veinte anos 
para arriba, de todos los que habia en Israel, 
utiles para la guerra, censados por sus casas 
paternas, 46 resulto el total de censados: 603.550. 

47 Pero los levitas y su tribu patriarcal no fueron 
censados con los demas. 

Estatuto de los levitas. 

48 Yahve dijo a Moises: 49 «No hagas el censo de 
la tribu de Levi ni los registres entre los demas 
israelitas. 50 Alista tu mismo a los levitas para el 
servicio de la Morada del Testimonio, de todos 
sus utensilios y de todo lo que se relaciona con 
ella. Elios han de transportar la Morada con todos 
sus utensilios, estaran al servicio de ella y 
acamparan en torno a ella. 51 Cuando haya que 
trasladar la Morada, los levitas se encargaran de 
desmontarla; y cuando la Morada se detenga, los 
levitas la montaran. El laico que se acerque 
morira. 52 Los israelitas acamparan cada uno en 


su campamento y bajo su bandera, por cuerpos 
de ejercito. 53 Pero los levitas acamparan 
alrededor de la Morada del Testimonio; asi no se 
desatara la Colera contra la comunidad de los 
israelitas. Los levitas se encargaran del ministerio 
de la Morada del Testimonio.» 

54 Los israelitas hicieron todo conforme a lo que 
Yahve habia ordenado a Moises. 

Disposicion de las tribus en los campamentos. 

2 1 Yahve se dirigio a Moises y a Aaron en estos 
terminos: 2 «Los israelitas acamparan cada uno 
bajo su bandera, bajo las ensenas de sus casas 
patriarcales, alrededor de la Tienda del 
Encuentro, a cierta distancia. 

3 «Acamparan al este, hacia la salida del sol: La 
bandera del campamento de Juda, por cuerpos 
de ejercito. El principe de los hijos de Juda sera 
Najson, hijo de Aminadab. 4 Su cuerpo de 
ejercito, segun el censo, es de 74.600. 

5 «Estaran acampados junto a el: La tribu de 
Isacar. El principe de los hijos de Isacar sera 
Natanael, hijo de Suar. 6 Su cuerpo de ejercito, 
segun el censo, es de 54.400. 7 La tribu de 
Zabulon. El principe de los hijos de Zabulon sera 
Eliab, hijo de Jelon. 8 Su cuerpo de ejercito, 
segun el censo, es de 57.400. 9 El total de 
alistados en el campamento de Juda asciende a 
186.400, repartidos en cuerpos de ejercito. 
Marcharan en vanguardia. 

10 

«AI sur acampara la bandera del campamento 
de Ruben, por cuerpos de ejercito. El principe de 
los hijos de Ruben sera Elisur, hijo de Sedeur. 11 
Su cuerpo de ejercito, segun el censo, es de 
46.500. 

12 «Estaran acampados junto a el: La tribu de 
Simeon. El principe de los hijos de Simeon sera 
Salumiel, hijo de Surisaday. 13 Su cuerpo de 
ejercito, segun el censo, es de 59.300. 14 La tribu 
de Gad. El principe de los hijos de Gad sera 
Eliasaf, hijo de Reuel. 15 Su cuerpo de ejercito, 
segun el censo, es de 45.650. 16 El total de 
alistados en el campamento de Ruben asciende a 
151.450, repartidos en cuerpos de ejercito. 
Marcharan en segundo lugar. 

17 «Partira entonces la Tienda del Encuentro, 
pues el campamento de los levitas esta en medio 
de los demas campamentos. Partiran en el orden 
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en que acamparon, cada uno por su lado, bajo su 
propia bandera. 

18 «AI occidente acampara la bandera del 
campamento de Efrain, por cuerpos de ejercito. El 
principe de los hijos de Efrain sera Elisama, hijo 
de Amiud. 19 Su cuerpo de ejercito, segun el 
censo es de 40.500. 

20 

«Estaran acampados junto a el: La tribu de 
Manases. El principe de los hijos de Manases 
sera Gamaliel, hijo de Pedasur. 21 Su cuerpo de 
ejercito, segun el censo, es de 32.200. 22 La tribu 
de Benjamin. El principe de los hijos de Benjamin 
sera Abidan, hijo de Guideoni. 23 Su cuerpo de 
ejercito, segun el censo, es de 35.400. 24 El total 
de alistados en el campamento de Efrain 
asciende a 108.100, repartidos en cuerpos de 
ejercito. Marcharan en tercer lugar. 

25 «AI norte acampara la bandera del 
campamento de Dan, por cuerpos de ejercito. El 
principe de los hijos de Dan sera Ajiezer, hijo de 
Amisaday. 26 Su cuerpo de ejercito, segun el 
censo, es de 62.700. 

27 «Estaran acampados junto a el: La tribu de 
Aser. El principe de los hijos de Aser sera 
Paguiel, hijo de Ocran. 28 Su cuerpo de ejercito, 
segun el censo, es de 41.500. 9 La tribu de 
Neftali. El principe de los hijos de Neftali sera 
Ajira, hijo de Enan. 30 Su cuerpo de ejercito, 
segun el censo, es de 53.400. 31 El total de 
alistados del campamento de Dan asciende a 
157.600. Marcharan en retaguardia, repartidos en 
banderas.» 

32 Estos fueron los israelitas censados por casas 
paternas. El total de alistados en los 
campamentos, repartidos en cuerpos de ejercito, 
ascendia a 603.550. 33 Pero los levitas no fueron 
alistados entre los demas israelitas, segun habia 
mandado Yahve a Moises. 

34 Los israelitas hicieron todo conforme a lo que 
Yahve habia ordenado a Moises: asi acampaban 
bajo sus banderas y asi emprendian la marcha, 
cada uno entre los demas de su clan y con su 
familia. 

La tribu de Levi: 

A. Los sacerdotes. 


3 1 Esta era la descendencia de Aaron y de 
Moises, cuando Yahve hablo a Moises en el 
monte Sinai. 

2 Estos eran los nombres de los hijos de Aaron: 
Nadab, el primogenito; Abihu, Eleazar e Itamar. 3 
Estos eran los nombres de los hijos de Aaron, 
que fueron ungidos sacerdotes, y cuyas manos 
fueron consagradas para ejercer el sacerdocio. 4 
Nadab y Abihu murieron en presencia de Yahve, 
pues presentaron a Yahve un fuego profano en el 
desierto del Sinai. Como no tenian hijos, fueron 
Eleazar e Itamar los que ejercieron el sacerdocio 
en presencia de su padre Aaron. 

B. Los levitas. Sus funciones. 

5 Yahve hablo asi a Moises: 6 «Manda que se 
acerque la tribu de Levi y ponlos delante del 
sacerdote Aaron, para que esten a su servicio. 7 
Haran su propia guardia y la guardia que 
corresponde a toda la comunidad ante la Tienda 
del Encuentro, prestando el servicio en la Morada. 
8 Cuidaran de todos los utensilios de la Tienda del 
Encuentro, y haran la guardia que incumbe a los 
israelitas prestando servicio en la Morada. 9 
Donaras los levitas a Aaron y a sus hijos en 
calidad de donados. Elios le seran donados de 
parte de los israelitas. 

10 

«Alistaras a Aaron y a sus hijos para que se 
encarguen de sus funciones sacerdotales. El laico 
que se acerque morira.» 

C. Su eleccion. 

11 Yahve hablo asi a Moises: 12 «Como ves, he 
elegido a los levitas de entre los demas israelitas 
en lugar de todos los primogenitos de los 
israelitas que abren el seno materno. Los levitas 
seran para mi, 13 porque todo primogenito me 
pertenece. El dia en que heri a todos los 
primogenitos de Egipto, consagre para mi a todos 
los primogenitos de Israel, tanto de hombre como 
de ganado. Son mios. Yo, Yahve.» 

D. Censo. 

14 

Yahve se dirigio a Moises en el desierto del 
Sinai. Le dijo: 

15 «Alista a los hijos de Levi por familias y por 
clanes: alistaras a todo varon de un mes para 
arriba.» 16 Moises los alisto segun la orden de 
Yahve, tal como Yahve se lo habia mandado. 17 
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Los nombres de los hijos de Levi son: Guerson, 
Queat y Merari. 

18 Los nombres de los hijos de Guerson, por 
clanes, son: Libni y Semei. 19 Los hijos de Queat, 
por clanes: Amran, Yisar, Hebron y Uziel; los 
hijos de Merari, por clanes: Majli y Musi. Estos 
son los clanes de Levi, repartidos por familias. 21 
De Guerson procedian el clan libnita y el clan 
semeita: esos son los clanes guersonitas. 22 El 
total de los alistados, contando todos los varones 
de un mes para arriba, era de 7.500. 23 Los clanes 
guersonitas acampaban detras de la Morada, al 
poniente. 24 El principe de la casa patriarcal de 
Guerson era Eliasaf, hijo de Lael. 25 Los hijos de 
Guerson estaban encargados, en la Tienda del 
Encuentro, de la Morada, de la Tienda, de su 
toldo y del tapiz de entrada a la Tienda del 
Encuentro; 26 del cortinaje del atrio y de la cortina 
de entrada al atrio que rodea la Morada y el altar, 
y de las cuerdas necesarias para todo su servicio. 

27 De Queat procedian el clan amranita, el clan 
yisarita, el clan hebronita y el clan uzielita: esos 
son los clanes queatitas. 28 Contando todos los 
varones de un mes para arriba, sumaban 8.300. 
Tenian a su cargo el servicio del santuario. Los 
clanes queatitas acampaban al lado meridional de 
la Morada. 30 El principe de la casa patriarcal de 
los clanes queatitas era Elisafan, hijo de Uziel. 31 
A su cargo estaban el area, la mesa, el 
candelabra, los altares, los objetos sagrados que 
se usan en el culto, el velo y todo su servicio. 

32 El principe de los principes de Levi era Eleazar, 
hijo del sacerdote Aaron. Ejercia la supervision de 
todos los encargados del santuario. 

33 

De Merari procedian el clan majlita y el clan 
musita: esos eran los clanes meraritas. 34 Sus 
alistados, contando todos los varones de un mes 
para arriba, sumaban 6.200. El principe de la 
casa patriarcal de los clanes meraritas era Suriel, 
hijo de Abijail. Acampaban al lado septentrional 
de la Morada. 36 A los hijos de Merari les estaba 
encomendado el cuidado de los tableros de la 
Morada, de sus travesanos, postes y basas, de 
todos sus utensilios y todo su servicio; 37 y de los 
postes que rodean el atrio, de sus basas, 
clavazon y cuerdas. 

38 Acampaban al este, frente a la Morada, delante 
de la Tienda del Encuentro hacia oriente, Moises 
y Aaron con sus hijos, que montaban la guardia 
en el santuario en nombre de los israelitas. 
Cualquier laico que se acercara seria muerto. 


El total de levitas alistados, de los que registro 
Moises por clanes, siguiendo la orden de Yahve, 
de todos los varones de un mes para arriba, 
ascendia a 22.000. 

E. Los levitas y el rescate de los primogenitos. 

40 Dijo Yahve a Moises: «Registra a todos los 
primogenitos varones de los israelitas, de un mes 
para arriba, y anota sus nombres. 41 Luego, 
tomaras para mi, Yahve, a los levitas, en lugar de 
todos los primogenitos de los israelitas; y el 
ganado de los levitas, en lugar de todos los 
primogenitos del ganado de los israelitas.» 

42 Moises registro, segun le habia ordenado 
Yahve, a todos los primogenitos de los israelitas. 

43 El total de los primogenitos varones, 
contandolos desde la edad de un mes para arriba, 
segun el censo, ascendia a 22.273. 

44 Dijo entonces Yahve a Moises: 45 «Toma a los 
levitas en lugar de todos los primogenitos de los 
israelitas, y el ganado de los levitas en lugar de 
su ganado. Los levitas seran mios; yo Yahve. 46 
Por el rescate de los 273 primogenitos de los 
israelitas que exceden del numero de los levitas, 
47 tomaras cinco siclos por cabeza, siclos del 
santuario, a razon de veinte obolos por siclo. La 
plata se la entregaras a Aaron y a sus hijos, por el 
rescate de los que sobrepasan el numero.» 

49 

Moises tomo la plata del rescate de los que 
pasaban del numero de los rescatados por los 
levitas. 50 Tomo la plata de los primogenitos de 
Israel: 1.365 siclos, en siclos del santuario. 51 
Moises entrego la plata del rescate a Aaron y a 
sus hijos, segun la orden de Yahve, tal como 
Yahve habia mandado a Moises. 

Los clanes de los levitas. 

A. Los queatitas. 

4 1 Yahve hablo asi a Moises y a Aaron: 2 «Haz el 
censo de los hijos de Queat, hijos de Levi, por 
clanes y por familias. 3 Que tengan entre treinta y 
cincuenta anos y sean aptos para la milicia, para 
que presten el servicio de la Tienda del 
Encuentro. 

4 «EI servicio de los hijos de Queat en la Tienda 
del Encuentro sera lo sagrado entre lo sagrado. 
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5 «Cuando se levante el campamento, iran Aaron 
y sus hijos, descolgaran el velo de proteccion y 
cubriran con el el area del Testimonio. 6 Pondran 
sobre ella una cubierta de cuero fino y extenderan 
encima un pano todo de purpura; luego le 
pondran los varales. 7 Sobre la mesa de la 
presencia extenderan un pano de purpura y 
pondran sobre ella las fuentes, copas, tazas y 
jarros de libacion; el pan estara perpetuamente 
encima. 8 Extenderan sobre ella un pano carmesi, 
que taparan con una cubierta de cuero fino, y 
despues le pondran los varales. 

9 «Tomaran un pano de purpura y cubriran el 
candelabra del alumbrado con sus lamparas, 
despabiladeras y ceniceros, y todos los vasos de 
aceite que se utilizan en el servicio del 
candelabra. Lo pondran con todos sus 
utensilios en una cubierta de cuero fino y lo 
colocaran sobre las angarillas. 

11 «Extenderan un pano de purpura sobre el altar 
de oro, lo taparan con una cubierta de cuero fino 
y le pondran los varales. 

12 «Tomaran todos los vasos que se emplean en 
el servicio del santuario, los pondran sobre un 
pano de purpura, los taparan con una cubierta de 
cuero fino y los colocaran sobre las angarillas. 

13 «Quitaran la grasa incinerada del altar y 
extenderan sobre el un pano escarlata; 14 pondran 
encima todos los utensilios que se emplean en el 
servicio del altar: los braseros, tenedores, badiles, 
acetres: todos los utensilios del altar; extenderan 
sobre el una cubierta de cuero fino y le pondran 
los varales. 

15 «Despues que Aaron y sus hijos hayan 
terminado de envolver las cosas sagradas con 
todos sus utensilios, al ponerse en marcha el 
campamento, llegaran los hijos de Queat para 
transportarlas; pero que no toquen lo sagrado, 
pues morinan. Este es el cargo de los hijos de 
Queat en la Tienda del Encuentro. 

16 «Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, estara al 
cuidado del aceite del alumbrado, del incienso 
aromatico, de la oblacion perpetua y del oleo de 
la uncion. Estara al cuidado de toda la Morada y 
de cuanto hay en ella: tanto el santuario como sus 
utensilios.» 

17 Dijo Yahve a Moises y a Aaron: 18 «No separeis 
de los demas levitas la tribu de los clanes 

19 

queatitas. Haced con ellos como os voy a decir, 


para que vivan y no mueran al acercarse a las 
cosas sacratisimas: Aaron y sus hijos iran y 
asignaran a cada uno su servicio y la carga que 
han de trasportar. 20 Y no entraran, ni por un 
instante, a ver las cosas sagradas; de lo contrario 
morinan.» 

B. Los guersonitas. 

21 Yahve dijo a Moises: 22 «Haz tambien el censo 
de los hijos de Guerson, por familias y clanes. 23 
Alistaras a los de treinta anos en adelante, hasta 
los cincuenta, a todos los aptos para la milicia, 
para que presten el servicio de la Tienda del 
Encuentro. 

24 «Este sera el servicio de los clanes 
guersonitas, su servicio y la carga que 
transportaran. 25 Llevaran los tapices de la 
Morada, la Tienda del Encuentro, su toldo y el 
toldo de cueros finos que la cubre por encima y el 
tapiz de entrada a la Tienda del Encuentro; 26 el 
cortinaje del atrio y la cortina de la entrada al atrio 
que rodea la Morada y el altar, con sus cuerdas y 
todos los utensilios de su servicio: todo lo que se 
necesita para ellos. 

«Si, prestaran su servicio, 27 pero todo el servicio 
de los hijos de Guerson, todas sus funciones y 
cargas, las desempenaran a las ordenes de 
Aaron y de sus hijos. Los vigilareis en el 
ministerio de su cargo. 28 Este sera el servicio de 
los clanes guersonitas en la Tienda del 
Encuentro. Lo desempenaran a las ordenes de 
Itamar, hijo del sacerdote Aaron. 

C. Los meraritas. 

29 

«Haras el censo de los hijos de Merari, por 
clanes y familias. 30 Censaras desde los treinta 
anos en adelante, hasta los cincuenta, a todos los 
aptos para la milicia, para que presten el servicio 
de la Tienda del Encuentro. 31 Esto es lo que han 
de transportar y este es todo su servicio en la 
Tienda del Encuentro: los tableros de la Morada, 
sus travesanos, postes y basas; 32 los postes que 
rodean el atrio con sus basas, clavazon y 
cuerdas; todos sus utensilios y todo lo preciso 
para su servicio. Nominalmente senalareis cada 
uno de los objetos con que han de cargar. Ese 
es el servicio de los clanes meraritas. Para todo 
su servicio en la Tienda del Encuentro estaran a 
disposicion de Itamar, hijo del sacerdote Aaron.» 

Censo de los levitas. 
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34 Moises, Aaron y los principes de la comunidad 
hicieron el censo de los hijos de Queat, por 
clanes y familias. 35 Los eligieron de treinta anos 
en adelante, hasta los cincuenta, todos los aptos 
para la milicia, para que prestaran el servicio de la 
Tienda del Encuentro. 36 Los registrados de los 
diversos clanes fueron 2.750. 37 Esos fueron los 
registrados de los clanes queatitas, todos los que 
habian de servir en la Tienda del Encuentro. Los 
alistaron Moises y Aaron, segun habia ordenado 
Yahve por medio de Moises. 

38 Se hizo el censo de los hijos de Guerson, por 
clanes y familias, 39 de treinta anos para arriba, 
hasta los cincuenta, todos los aptos para la 
milicia, para que prestaran el servicio de la Tienda 
del Encuentro. 49 Los alistados de los diversos 
clanes y familias fueron 2.630. 41 Esos fueron los 
registrados de los clanes de los hijos de Guerson, 
todos los que habian de servir en la Tienda del 
Encuentro. Los alistaron Moises y Aaron segun la 
orden de Yahve. 

42 Se hizo el censo de los clanes de los hijos de 
Merari, por clanes y familias, 43 de treinta anos 
para arriba, hasta los cincuenta, todos los aptos 
para la milicia, para que prestaran el servicio de la 
Tienda del Encuentro. 44 Los censados de los 
diversos clanes fueron 3.200. 45 Esos fueron los 
censados de los clanes de los hijos de Merari. 
Los alistaron Moises y Aaron, segun habia 
ordenado Yahve por medio de Moises. 

46 El total de los levitas que Moises, Aaron y los 
principes de Israel registraron por clanes y 
familias, 47 de treinta anos en adelante, hasta los 
cincuenta, todos ellos aptos para entrar al servicio 
y el transporte de la Tienda del Encuentro, 48 
ascendia, segun el censo, a 8.580. 49 Se hizo su 
censo por orden de Yahve transmitida por 
Moises, asignando a cada uno su servicio y su 
carga. Su censo se hizo tal como Yahve habia 
ordenado a Moises. 

II. Leyes diversas 

Expulsion de los impuros. 

5 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Manda a los israelitas 
que echen del campamento a los leprosos, a los 
que padecen flujo y a los impuros por contacto 
con cadaver. 3 Los has de echar, sean hombres o 
mujeres. Los echaras fuera del campamento, 
para que no contaminen su campamento, donde 
yo habito en medio de ellos.» 


4 Asi lo hicieron los israelitas: los echaron fuera 
del campamento. Los israelitas hicieron todo 
conforme a lo que Yahve habia ordenado a 
Moises. 

La restitucion. 

5 Yahve dijo a Moises: 6 «Comunica esto a los 
israelitas: Si un hombre o una mujer comete 
cualquier pecado en perjuicio de otro, ofendiendo 
a Yahve, el tal sera reo de delito. 7 Confesara el 
pecado cometido y restituira la suma que debe, 
mas un quinto. Se la devolvera a aquel de quien 
se ha hecho deudor. 8 Y si el hombre no tiene 
pariente a quien se pueda restituir, la suma, que 
en tal caso se ha de restituir a Yahve, sera para el 
sacerdote; aparte del camera expiatorio con que 
el sacerdote expiara por el. 9 Y toda ofrenda 
reservada de lo que los hijos de Israel consaaran 
y presentan al sacerdote, sera para este. 19 Lo 
que cada uno consagra, es suyo; pero lo que se 
presenta al sacerdote es para el sacerdote.» 

La oblacion de los celos. 

11 Yahve dijo a Moises: 12 «Comunica esto a los 
israelitas: Supongamos un hombre cuya mujer se 
haya desviado y le haya enganado 13 (ha dormido 
con ella otro hombre con relation carnal, a 
ocultas del marido; ella se ha mancillado en 
secreto, no hay ningun testigo y no ha sido 
sorprendida). 14 Si el marido es atacado de celos 
y recela de su mujer (la cual efectivamente se ha 
mancillado), o bien le atacan los celos y se siente 
celoso de su mujer (aunque ella no se haya 
mancillado), 15 ese hombre llevara a su mujer 
ante el sacerdote y presentara por ella la ofrenda 
correspondiente: una decima de medida de harina 
de cebada. No derramara aceite sobre la ofrenda, 
ni le pondra incienso, pues es «oblacion de 
celos», oblacion conmemorativa para recordar 
una falta. 

16 «EI sacerdote presentara a la mujer y la pondra 
delante de Yahve. 17 Echara luego agua corriente 
en un vaso de barro y, tomando polvo del 
pavimento de la Morada, lo esparcira sobre el 
agua. 18 Pondra el sacerdote a la mujer delante 
de Yahve, le descubrira la cabeza y pondra en 
sus manos la oblacion conmemorativa, o sea, la 
oblacion de los celos. El sacerdote llevara en sus 
manos las aguas de amargura y maldicion. 

19 «Entonces el sacerdote conjurara a la mujer y 
le dira: ‘Si no ha dormido un hombre contigo, si no 
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te has desviado ni mancillado desde que estas 
bajo la potestad de tu marido, se inmune a estas 
aguas de amargura y maldicion. 20 Pero si, 
estando bajo la potestad de tu marido, te has 
desviado y te has mancillado, durmiendo con un 
hombre distinto de tu marido...’ 21 El sacerdote 
entonces proferira sobre la mujer este juramento, 
y le dira: ‘...Que Yahve te convierta en maldicion y 
execracion entre tus paisanos, que haga 
languidecer tus caderas e infle tu vientre. 22 Que 
entren estas aguas de maldicion en tus entranas, 
para que inflen tu vientre y hagan languidecer tus 
caderas'. Y la mujer respondera: jAmen, amen! 

23 «Despues el sacerdote escribira en una hoja 
estas imprecaciones y las borrara con las aguas 
amargas. 24 Hara beber a la mujer las aguas 
amargas de maldicion, y entraran en ella las 
aguas amargas de maldicion. 

25 «EI sacerdote tomara entonces de la mano de 
la mujer la oblacion de los celos, balanceara la 
oblacion delante de Yahve y la presentara en el 
altar. 26 El sacerdote tomara de la oblacion un 
punado, el memorial, y lo quemara sobre el altar; 
despues le hara beber a la mujer las aguas. 27 
Cuando le haga beber de las aguas, si la mujer 
esta mancillada y de hecho ha enganado a su 
marido, cuando entren en ella las aguas amargas 
de maldicion, se inflara su vientre, languideceran 
sus caderas y sera una mujer maldecida entre 
sus paisanos. 28 Pero si la mujer no se ha 
mancillado, sino que es pura, estara exenta de 
toda culpa y tendra hijos. 

29 ' 

«Este es el rito de los celos, para cuando una 
mujer, despues de estar bajo la potestad de su 
marido, se haya desviado y mancillado; 30 o para 
cuando un hombre, atacado de celos, recele de 
su mujer: entonces pondra a su mujer en 
presencia de Yahve y el sacerdote realizara con 
ella todo este rito. 31 El marido estara exento de 
culpa, y la mujer cargara con la suya.» 

El nazireato. 

6 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Comunica esto a los 
israelitas: Si un hombre o una mujer decide hacer 
voto de nazireo, consagrandose a Yahve, 3 se 
abstendra de vino y de bebidas embriagantes. No 
bebera vinagre de vino ni de bebida embriagante; 
tampoco bebera zumo de uvas, ni comera uvas, 
frescas o pasas. 4 Durante el tiempo de su 
nazireato, no tomara nada de los productos de la 
vid, desde el agraz hasta el orujo. 5 Mientras dure 
su voto de nazireato, no pasara la navaja por su 


cabeza: hasta que se cumpla el plazo por el que 
se consagro a Yahve, sera sagrado y se dejara 
crecer la cabellera. 6 Mientras dure su nazireato, 
no se acercara a ningun cadaver, por el honor 
debido a Yahve. 7 No se mancillara por su padre, 
ni por su madre, ni por su hermano, ni por su 
hermana, en el caso de que murieran, pues Neva 
sobre su cabeza el nazireato de su Dios. 8 Estara 
consagrado a Yahve mientras dure su nazireato. 

9 «Si alguien muere de repente junto a el y 
mancha asi su cabellera de nazireo, se rapara la 
cabeza el dia de su purificacion, y el dia septimo 
se la rapara otra vez. 10 El dia octavo llevara un 
par de tortolas o un par de pichones al sacerdote, 
a la entrada de la Tienda del Encuentro. 11 El 
sacerdote ofrecera uno en sacrificio por el pecado 
y el otro en holocausto; y expiara por aquel 
hombre la falta contraida a causa del muerto. 
Aquel dia consagrara su cabeza: 12 se consagrara 
a Yahve por todo el tiempo de su nazireato y 
ofrecera un cordero de un ano como sacrificio de 
reparacion. Los dias anteriores son nulos, por 
haberse mancillado su cabellera. 

13 «Este sera el rito al que se sometera el nazireo 
cuando termine el tiempo de su nazireato. Sera 
conducido hasta la entrada de la Tienda del 
Encuentro, 14 donde presentara su ofrenda a 
Yahve: un cordero de un ano, sin defecto, como 
holocausto; una cordera de un ano, sin defecto, 
como sacrificio por el pecado; un camera sin 
defecto como sacrificio de comunion; 15 un 
canastillo de panes azimos de flor de harina 
amasada con aceite, y tortas sin levadura untadas 
en aceite, con sus correspondientes oblaciones y 
libaciones. 16 El sacerdote lo presentara todo 
delante de Yahve y ofrecera el sacrificio por el 
pecado y el holocausto del nazireo. 17 Ofrecera a 
Yahve con el camera un sacrificio de comunion, 
junto con el canastillo de azimos, y ofrecera luego 
el sacerdote la correspondiente oblacion y 
libacion. 18 Entonces el nazireo se rapara su 
cabellera de nazireo, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro; tomara la cabellera de su nazireato y 
la echara al fuego que arde debajo del sacrificio 
de comunion. 19 El sacerdote tomara un brazuelo, 
ya cocido, del camera, un pan azimo del 
canastillo y una torta sin levadura, y lo pondra 
todo en manos del nazireo, una vez que se haya 
rapado su cabellera de nazireo. 20 El sacerdote 
presentara todo ello con el rito del balanceo 
delante de Yahve. Es cosa santa, pertenece al 
sacerdote, ademas del pecho balanceado y de la 
pierna reservada. Luego el nazireo bebera vino. 
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21 «Esta es la ley del nazireo que, ademas de su 
nazireato, ha prometido una ofrenda a Yahve 
(aparte de lo que sus posibilidades le permitan). 
Cumplira lo que prometio a tenor de su promesa, 
ademas de lo prescrito para su nazireato.» 

La formula de bendicion. 

22 Dijo Yahve a Moises: 23 Comunica esto a Aaron 
y a sus hijos: «Estas son las palabras con las que 
debeis bendecir a los israelitas: 

24 Que Yahve te bendiga y te guarde; 

25 que ilumine Yahve su rostra sobre ti y te sea 
propicio; 

26 que Yahve te muestre su rostra y te conceda la 
paz. 

27 Si invocan asi mi nombre sobre los israelitas, 
yo los bendecire.» 

III. Ofrenda de los Jefes y consagracion de los 
levitas 

Ofrenda de las carretas. 

7 1 El dia en que Moises acabo de montar la 
Morada, la ungio y la consagro con todo su 
mobiliario, asi como el altar con todos sus 
utensilios. Cuando la hubo ungido y consagrado, 2 
los principes de Israel, jefes de familias y 
principes de las tribus, que habian presidido el 
censo, hicieron una ofrenda. 3 Pusieron su 
ofrenda delante de Yahve: seis carretas cubiertas 
y doce bueyes: una carreta por cada dos 
principes y un buey por cada uno. Lo presentaron 
delante de la Morada. 4 Yahve hablo a Moises y le 
dijo: 5 «Tomaselos y que presten servicio en la 
Tienda del Encuentro. Daselos a los levitas, a 
cada uno segun su servicio.» 6 Moises acepto las 
carretas y los bueyes y se los entrego a los 
levitas: 7 a los hijos de Guerson les dio dos 
carretas y cuatro bueyes, segun sus servicios; 8 a 
los hijos de Merari, cuatro carretas y ocho 
bueyes, segun los servicios que desempenaban a 
las ordenes de Itamar, hijo del sacerdote Aaron. 9 
Pero a los hijos de Queat no les dio, porque su 
carga sagrada la tenian que llevar al hombro. 

Ofrenda de la Dedicacion. 


El dia en que fue ungido el altar, los principes 
hicieron la ofrenda de la dedicacion. Hicieron los 
principes su ofrenda delante del altar. 11 Despues 
ordeno Yahve a Moises: «Que ofrezca un principe 
cada dia su ofrenda por la dedicacion del altar.» 

12 El primer dia presento su ofrenda Najson, hijo 
de Aminadab, de la tribu de Juda. 13 Su ofrenda 
consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 
siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite, para la oblacion; 14 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; 15 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; 16 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 17 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Najson, hijo de Aminadab. 

18 El segundo dia presento su ofrenda Natanael, 
hijo de Suar, principe de Isacar. 19 Su ofrenda 
consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 

siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 
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de harina amasada con aceite, para la oblacion; 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 

incienso; 21 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; 22 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 23 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Natanael, hijo de Suar. 

24 El tercer dia, el principe de los hijos de 

Zabulon, Eliab, hijo de Jelon. 25 Su ofrenda 

consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 
siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite, para la oblacion; 26 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 

incienso; 27 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 29 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Eliab, hijo de Jelon. 

30 

El cuarto dia, el principe de los hijos de Ruben, 
Elisur, hijo de Sedeur. 31 Su ofrenda consistio en 
una fuente de plata de ciento treinta siclos de 
peso; un acetre de plata de setenta siclos, siclos 
del santuario, ambos llenos de flor de harina 
amasada con aceite, para la oblacion; 32 una 

33 

naveta de diez siclos de oro llena de incienso; 
un novillo, un camera y un cordero de un ano, 
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para el holocausto; 34 un chivo para el sacrificio 
por el pecado; 35 y para el sacrificio de comunion, 
dos bueyes, cinco cameras, cinco machos 
cabrios, cinco corderos de un ano. Esa fue la 
ofrenda de Elisur, hijo de Sedeur. 

36 El quinto dia, el principe de los hijos de 
Simeon, Salumiel, hijo de Surisaday. 37 Su 
ofrenda consistio en una fuente de plata de ciento 
treinta siclos de peso, un acetre de plata de 
setenta siclos, siclos del santuario, ambos llenos 
de flor de harina amasada con aceite, para la 
oblacion; una naveta de oro de diez siclos, llena 
de incienso; un novillo, un camera y un cordero 
de un ano, para el holocausto; 40 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 41 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Salumiel, hijo de Surisaday. 

42 El sexto dia, el principe de los hijos de Gad, 
Eliasaf, hijo de Reuel. 43 Su ofrenda consistio en 
una fuente de plata de ciento treinta siclos; un 
acetre de plata de setenta siclos, siclos del 
santuario, ambos llenos de flor de harina 
amasada con aceite, para la oblacion; 44 una 

45 

naveta de oro de diez siclos, llena de incienso; 
un novillo, un camera y un cordero de un ano, 
para el holocausto; 46 un chivo para el sacrificio 
por el pecado; 47 y para el sacrificio de comunion, 
dos bueyes, cinco cameras, cinco machos 
cabrios y cinco corderos de un ano. Esa fue la 
ofrenda de Eliasaf, hijo de Reuel. 

48 El septimo dia, el principe de los hijos de 
Efrain, Elisama, hijo de Amiud. 49 Su ofrenda 
consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 
siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 

50 

de harina amasada con aceite, para la oblacion; 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; 51 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; 52 un chivo, para el 
sacrificio por el pecado; 53 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Elisama, hijo de Amiud. 

54 

El octavo dia, el principe de los hijos de 
Manases, Gamaliel, hijo de Pedasur. 55 Su 
ofrenda consistio en una fuente de plata de ciento 
treinta siclos de peso, un acetre de plata de 
setenta siclos, siclos del santuario, ambos llenos 
de flor de harina amasada con aceite, para la 
oblacion; 56 una naveta de oro de diez siclos, llena 
de incienso; 57 un novillo, un camera y un cordero 


de un ano, para el holocausto; 58 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 59 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Gamaliel, hijo de Pedasur. 

60 El noveno dia, el principe de los hijos de 
Benjamin, Abidan, hijo de Guideoni. 61 Su ofrenda 
consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 
siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite, para la oblacion; 62 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; 63 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; 64 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 65 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Abidan, hijo de Guideoni. 

66 El decimo dia, el principe de los hijos de Dan, 
Ajiezer, hijo de Amisaday. 67 Su ofrenda consistio 
en una fuente de plata de ciento treinta siclos de 
peso, un acetre de plata de setenta siclos, siclos 
del santuario, ambos llenos de flor de harina 
amasada con aceite, para la oblacion; 68 una 

69 

naveta de oro de diez siclos, llena de incienso; 
un novillo, un camera y un cordero de un ano, 
para el holocausto; 70 un chivo para el sacrificio 
por el pecado; 71 y para el sacrificio de comunion, 
dos bueyes, cinco cameras, cinco machos 
cabrios y cinco corderos de un ano. Esa fue la 
ofrenda de Ajiezer, hijo de Amisaday. 

72 El undecimo dia, el principe de los hijos de 
Aser, Paguiel, hijo de Ocran. 73 Su ofrenda 
consistio en una fuente de plata de ciento treinta 
siclos de peso, un acetre de plata de setenta 
siclos, siclos del santuario, ambos llenos de flor 
de harina amasada con aceite, para la oblacion; 74 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; 75 un novillo, un camera y un cordero de 
un ano, para el holocausto; 76 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 77 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Paguiel, hijo de Ocran. 

78 El duodecimo dia, el principe de los hijos de 
Neftali, Ajira, hijo de Enan. 79 Su ofrenda consistio 
en una fuente de plata de ciento treinta siclos de 
peso, un acetre de plata de setenta siclos, en 
siclos del santuario, ambos llenos de flor de 
harina amasada con aceite, para la oblacion; 80 
una naveta de oro de diez siclos, llena de 
incienso; 81 un novillo, un camera y un cordero de 
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un ano, para el holocausto; 82 un chivo para el 
sacrificio por el pecado; 83 y para el sacrificio de 
comunion, dos bueyes, cinco cameras, cinco 
machos cabrios y cinco corderos de un ano. Esa 
fue la ofrenda de Ajira, hijo de Enan. 

84 Esta fue la ofrenda de los principes de Israel en 
la dedicacion del altar, el dia en que fue ungido: 
doce fuentes de plata, doce acetres de plata y 
doce navetas de ora. 85 Cada fuente era de ciento 
treinta siclos, y cada acetre de setenta. Los siclos 
de plata de estos obietos eran en total 2.400, 
siclos del santuario. 86 Las navetas de oro eran 
doce, llenas de incienso. Cada naveta era de diez 
siclos, siclos del santuario. Los siclos de oro de 
las navetas eran en total ciento veinte. 

87 El total del ganado para el holocausto fue de 
doce novillos, doce cameras, doce corderos de 
un ano, con sus oblaciones correspondientes; y 
doce chivos para el sacrificio por el pecado. 88 El 
total del ganado para los sacrificios de comunion 
ascendio a veinticuatro novillos, sesenta 
cameras, sesenta machos cabrios y sesenta 
corderos de un ano. Esas fueron las ofrendas de 
la dedicacion del altar, una vez que fue ungido. 

89 Cuando Moises entraba en la Tienda del 
Encuentro para hablar con El, oia la voz que le 
hablaba de lo alto del propiciatorio que esta sobre 
el area del Testimonio, entre los dos querubines. 
Entonces hablaba con El. 

Las lamparas del candelabra. 

8 1 Yahve dijo a Moises: 2 «DiIe a Aaron que, 
cuando coloque las siete lamparas, habran de 
alumbrar hacia la parte delantera del 
candelabra.» 3 Asi lo hizo Aaron: coloco las 
lamparas en la parte delantera del candelabra, tal 
como habia mandado Yahve a Moises. 4 Este 
candelabra era de oro macizo, desde el pie hasta 
las floras. Hizo el candelabra segun el modelo 
que Yahve habia mostrado a Moises. 

Los levitas son ofrecidos a Yahve. 

5 Dijo Yahve a Moises: 6 «Pon a los levitas aparte 
del resto de los israelitas y purificalos. 7 Para esta 
purificacion haras con ellos de la siguiente 
manera: los rociaras con agua lustral, se 
rasuraran ellos todo el cuerpo, lavaran sus 
vestidos y asi quedaran purificados. 8 Tomaran 
luego un novillo, con su correspondiente oblacion 
de flor de harina amasada con aceite, y tu 


tomaras otro novillo como sacrificio por el pecado. 
9 Mandaras que se acerquen los levitas a la 
Tienda del Encuentro y convocaras a toda la 
comunidad de los israelitas. Haras que se 
acerquen los levitas ante Yahve, y los israelitas 
les impondran las manos. 11 Entonces Aaron 
presentara a los levitas como ofrenda de 
balanceo delante de Yahve, de parte de los 
israelitas. Asi quedaran destinados al servicio de 
Yahve. 12 Los levitas impondran sus manos sobre 
la cabeza de los novillos y tu ofreceras uno como 
sacrificio por el pecado y otro en holocausto a 
Yahve, para expiar por los levitas. 13 Pondras 
luego a los levitas delante de Aaron y de sus hijos 
y los presentaras como ofrenda de balanceo a 
Yahve. 14 Asi separaras a los levitas del resto de 
los israelitas, para que me pertenezean. 15 
Despues comenzaran los levitas a servir en la 
Tienda del Encuentro. Los purificaras y los 
presentaras como ofrenda balanceada, 16 porque 
son «donados», donados a mi, de parte de los 
israelitas, en lugar de todos los que abren el seno 
materno, de todos los primogenitos; los he 
tornado para mi de entre los demas israelitas. 17 
Porque mios son todos los primogenitos de los 
israelitas, igual de hombres que de ganados: los 
consagre para mi el dia que heri a todos los 
primogenitos en Egipto. 18 Tome a los levitas para 
sustituir a todos los primogenitos de los israelitas. 

19 Por mi parte, cedo los levitas, como «donados» 
de parte de los israelitas, a Aaron y a sus hijos, 
para que presten el servicio, en nombre de los 
israelitas, en la Tienda del Encuentro, y para 
expiar por los israelitas, de manera que ningun 
israelita incurra en castigo por acercarse al 
Santuario.» 

20 

Moises y Aaron y toda la comunidad de los 
israelitas hicieron con los levitas conforme habia 
mandado Yahve a Moises; asi hicieron con ellos 
los israelitas. 21 Los levitas se purificaron y 
lavaron sus vestidos. Aaron los presento como 
ofrenda de balanceo delante de Yahve; y Aaron 
hizo expiacion por ellos para purificarlos. 22 
Despues de lo cual entraron los levitas a prestar 
servicio en la Tienda del Encuentro en presencia 
de Aaron y de sus hijos. Hicieron con ellos segun 
habia mandado Yahve a Moises acerca de los 
levitas. 

Tiempo de servicio. 

23 Dijo Yahve a Moises: 24 «Esto es lo referente a 
los levitas: El levita que entre al servicio de la 
Tienda del Encuentro tendra al menos veinticinco 
anos, 25 y cesara en el servicio cuando llegue a 
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los cincuenta anos. A partir de esta edad ya no 
prestara servicio. 26 Ayudara a sus hermanos en 
el desempeno de su ministerio en la Tienda del 
Encuentro, pero no prestara servicio. Asi haras 
con los levitas en lo tocante a sus funciones.» 

IV. La Pascua y la partida 

Fecha de la Pascua. 

9 1 El ano segundo de la salida de Egipto, el 
primer mes, hablo Yahve a Moises en el desierto 
del Sinai. Le dijo: 2 «Que los israelitas celebren la 
Pascua a su tiempo. 3 La celebrareis el dia 
catorce de este mes, entre dos luces, en el 
tiempo debido. La celebrareis segun todos sus 
preceptos y normas.» 

4 Moises dijo a los israelitas que celebraran la 
Pascua. 5 Elios la celebraran en el desierto del 
Sinai, el primer mes, el dia catorce del mes, entre 
dos luces. Los israelitas hicieron todo segun 
Yahve habia ordenado a Moises. 

Casos particulares. 

6 Pero resulta que algunos hombres estaban 
impuros por contacto con cadaver humano y no 
podian celebrar la Pascua aquel dia. Se 
presentaron a Moises y a Aaron el mismo dia 7 y 
les dijeron: «Estamos impuros por contacto con 
cadaver humano. ^Pero por que hemos de 
quedar excluidos de presentar la ofrenda a Yahve 
a su tiempo con los demas israelitas?» 8 Moises 
les respondio: «Esperad, que voy a consultar a 
Yahve, a ver que decide.» 

Yahve hablo a Moises en estos terminos: «Di 
a los israelitas: Si uno de vosotros o de vuestros 
descendientes se encuentra impuro por un 
cadaver, o esta de viaje en tierra lejana, tambien 
celebrara la Pascua en honor de Yahve. 11 La 
celebraran el mes segundo, el dia catorce, entre 
dos luces. La comeran con panes azimos y 
hierbas amargas. 12 No dejaran nada para la 
manana, ni le quebraran ningun hueso. La 
celebraran conforme a todo el ritual de la Pascua. 

13 Pero el que, encontrandose puro y no habiendo 
estado de viaje, deje de celebrar la Pascua, ese 
tal sera extirpado de su pueblo. Ese hombre 
cargara con su pecado, por no haber presentado 
a su tiempo la ofrenda a Yahve. 

14 «Y si un forastero reside entre vosotros, 
celebrara la Pascua en honor de Yahve; la 


celebrara segun los preceptos y normas de la 
Pascua. Uno mismo sera el ritual para vosotros, 
tanto para el forastero como para el nativo del 
pais.» 

La Nube. 

15 El dia en que se erigio la Morada, la Nube 
cubrio la Morada, sobre la Tienda del Testimonio. 
Por la tarde permanecia sobre la Morada, con 
aspecto de fuego, hasta la manana. 16 Asi 
sucedia permanentemente: la Nube la cubria (de 
dia) y por la noche tenia aspecto de fuego. 17 
Cuando se levantaba la Nube de encima de la 
Tienda, los israelitas levantaban el campamento, 
y acampaban en el lugar en que se paraba la 
Nube. 8 Los israelitas partian a la orden de 
Yahve, y a la orden de Yahve acampaban. 
Quedaban acampados todos los dias que la Nube 
estaba parada sobre la Morada. 19 Si se detenia 
la Nube muchos dias sobre la Morada, los 
israelitas respetaban la disposicion de Yahve y no 
partian. 20 En cambio, si la Nube estaba sobre la 
Morada pocos dias, a la orden de Yahve 
acampaban y a la orden de Yahve partian. 21 Si la 
Nube permanecia sobre la Morada solo de la 
noche a la manana, y por la manana se alzaba, 
partian. Si estaba un dia y una noche y luego se 
elevaba, partian. 22 En cambio, si se detenia 
sobre la Morada dos dias, o un mes, o un ano, 
reposando sobre ella, los israelitas se quedaban 
en el campamento y no partian; pero en cuanto 
se elevaba, partian. 23 A la orden de Yahve 
acampaban y a la orden de Yahve movian el 
campamento. Respetaban la disposicion de 
Yahve, segun la orden que Yahve habia 
transmitido a Moises. 

Las trompetas. 

10 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Hazte dos trompetas 
de plata maciza. Te serviran para convocar a la 
comunidad y dar la serial de trasladar el 
campamento. 3 Cuando suenen las dos, se 
reunira junto a ti toda la comunidad, a la entrada 
de la Tienda del Encuentro. 4 Pero cuando suene 
una sola, se reuniran contigo los principes, jefes 
de clanes de Israel. 

5 «Cuando toqueis con estruendo, partiran los que 
acampan a oriente. 6 Cuando toqueis con 
estruendo por segunda vez, partiran los 
campamentos que acampan al mediodia. 
Tocareis con estruendo para partir; 7 en cambio, 
para congregar la asamblea, tocareis sin 
estruendo. 8 Los hijos de Aaron, los sacerdotes, 
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seran los que toquen las trompetas; este sera un 
decreto perpetuo para vosotros y para vuestra 
descendencia. 

9 «Cuando ya esteis en vuestra tierra y partais 
para el combate contra un enemigo que os 
oprime, tocareis las trompetas con estruendo; asi 
se acordara Yahve, vuestra Dios, de vosotros, y 
sereis librados de vuestros enemigos. 10 En 
vuestros dias de fiesta, solemnidades y 
neomenias, tocareis las trompetas durante 
vuestros holocaustos y sacrificios de comunion. 
As! hareis que vuestra Dios se acuerde de 
vosotros. Yo, Yahve, vuestra Dios.» 

Orden de marcha. 

11 El ano segundo, el mes segundo, el dia veinte 
del mes, se levanto la Nube de encima de la 
Morada del Testimonio, 12 y los israelitas partieron 
del desierto del Sinai en orden de marcha. La 
Nube se detuvo en el desierto de Paran. 

13 Partieron en vanguardia, seaun la orden que 
Yahve habia dado a Moises: 4 la bandera del 
campamento de los hijos de Juda en primer lugar, 
por cuerpos de ejercito; al frente de su tropa iba 
Najson, hijo de Aminadab; 15 al frente de la tropa 
de la tribu de los hijos de Isacar, Natanael, hijo de 
Suar; 16 al frente de la tropa de la tribu de los hijos 
de Zabulon, Eliab, hijo de Jelon. 

17 Entonces fue desmontada la Morada y 
partieron los hijos de Guerson y los hijos de 
Merari, llevando la Morada. 

18 Partio luego la bandera del campamento de 
Ruben, por cuerpos de ejercito; al frente de su 
tropa iba Elisur, hijo de Sedeur; 19 al frente de la 
tropa de la tribu de los hijos de Simeon, Salumiel, 
hijo de Surisaday; 20 al frente de la tropa de la 
tribu de los hijos de Gad, Eliasaf, hijo de Reuel. 

21 Entonces partieron los queatitas, que llevaban 
el santuario (la Morada se montaba antes de que 
llegaran). 

22 Partio luego la bandera del campamento de los 
hijos de Efrain, por cuerpos de ejercito; al frente 
de su tropa iba Elisama, hijo de Amiud; 23 al frente 
de la tropa de la tribu de los hijos de Manases, 
Gamaliel, hijo de Pedasur; 24 al frente de la tropa 
de la tribu de los hijos de Benjamin, Abidan, hijo 
de Guideoni. 


25 Luego, cerrando la marcha de todos los 
campamentos, partio la bandera del campamento 
de los hijos de Dan, por cuerpos de ejercito; al 
frente de su tropa iba Ajiezer, hijo de Amisaday; 26 
al frente de la tropa de la tribu de los hijos de 
Aser, Paguiel, hijo de Ocran; 27 al frente de la 
tropa de la tribu de los hijos de Neftali, Ajira, hijo 
de Enan. 

28 Este fue el orden de marcha de los israelitas, 
repartidos en cuerpos de ejercito. Asi es como 
partieron. 

Propuesta de Moises a Jobab . 

29 

Dijo Moises a Jobab, hijo de Reuel el 
madianita, suegro de Moises: «Nosotros partimos 
para el lugar que Yahve prometio darnos. Ven 
con nosotros y te trataremos bien, porque Yahve 
ha prometido bienestar a Israel.» 30 El respondio: 
«No ire, pues prefiero volver a mi tierra y a mi 
parentela.» 31 Moises insistio: «Por favor, no nos 
dejes; tu conoces los sitios donde acampar en el 
desierto; tu seras nuestros ojos. 32 Si vienes con 
nosotros, te haremos participe del bienestar con 
que Yahve nos va a favorecer.» 

La partida. 

33 

Partieron del monte de Yahve para hacer tres 
jornadas. El area de la alianza de Yahve iba 
delante de ellos los tres dias de camino, 
buscandoles donde hacer alto. 34 La Nube de 
Yahve iba de dia sobre ellos, desde que dejaban 
el campamento. 35 Cuando partia el area, decia 
Moises: 

«Levantate, Yahve, que tus enemigos se 
dispersen, 

que huyan ante tu presencia los que te odian.» 

36 Y cuando se detenia, decia: 

«Vuelve, Yahve, 

a las miriadas de millares de Israel.» 

V. Etapas en ei desierto 
Tabera. 

11 1 El pueblo proferia quejas que sonaban mal a 
los oidos de Yahve, y Yahve lo oyo. Se encendio 
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su ira y ardio contra ellos un fuego de Yahve, que 
devoro un extremo del campamento. 2 El pueblo 
clamo a Moises, que intercedio ante Yahve, y el 
fuego se apago. 3 Por eso se llamo aquel lugar 
Tabera, porque habia ardido contra ellos el fuego 
de Yahve. 

Quibrot Hatava . Lamentos del pueblo. 

4 La chusma que se habia mezclado al pueblo se 
dejo llevar de su apetito. Tambien los israelitas 
volvieron a sus llantos diciendo: «^Quien nos 
dara came para comer? 5 jComo nos acordamos 
del pescado que comiamos de balde en Egipto, y 
de los pepinos, melones, puerros, cebollas y ajos! 
6 En cambio ahora nos encontramos debiles. No 
hay de nada. No vemos mas que el mana.» 7 El 
mana era como la semilla del cilantro, parecido al 
bedelio. 8 El pueblo se dispersaba para recogerlo; 
lo molian en la muela o lo majaban en el mortero; 
luego lo cocian en la olla y hacian con el tortas. 
Su sabor era parecido al de una torta de aceite. 9 
Cuando, por la noche, caia el rocio sobre el 
campamento, caia tambien sobre el el mana. 

Intercesion de Moises. 

10 

Moises oyo llorar al pueblo, a todas sus 
familias, cada uno a la puerta de su tienda. 
Entonces Yahve se irrito sobremanera, y a 
Moises le parecio mal. 11 Le dijo entonces a 
Yahve: «^Por que tratas mal a tu siervo? ^Por 
que no te has mostrado benevolo conmigo, para 
que hayas echado sobre mi la carga de todo este 
pueblo? 12 d,Acaso he sido yo el que ha concebido 
a todo este pueblo y lo ha dado a luz, para que 
me digas: ‘Llevalo en tu regazo, como Neva la 
nodriza al nino de pecho, hasta la tierra que 
prometi con juramento a sus padres?’ 13 <^De 
donde voy a sacar came para darsela a todo este 
pueblo, que me Nora pidiendome came para 
comer? 14 No puedo cargar yo solo con todo este 
pueblo: es demasiado pesado para mi. 15 Si vas a 
tratarme asi, prefiero que te muestres benevolo 
conmigo y me mates, para no seguir 
experimentando esta desventura.» 

Respuesta de Yahve. 

16 Yahve respondio a Moises: «Reuneme setenta 
ancianos de Israel, de los que te consta que son 
ancianos y escribas del pueblo. Llevalos a la 
Tienda del Encuentro y que se queden alii 
contigo. 17 Yo bajare a hablar contigo; tomare 
parte del espiritu que hay en ti y lo pondre en 
ellos, para que lleven contigo la carga del pueblo 


y no la tengas que llevar tu solo. 18 Por lo que 
respecta al pueblo, le diras: Santificaos para 
manana, que vais a comer came, ya que os 
habeis lamentado a oidos de Yahve, diciendo: 
‘^Quien nos dara came para comer? Mejor nos 
iba en Egipto'. Pues Yahve os va a dar came, y 
comereis. 19 No un dia, ni dos, ni cinco, ni diez, ni 
veinte la comereis, sino un mes entero, hasta 
que os saiga por las narices y os de nauseas, 
pues habeis rechazado a Yahve, que esta en 
medio de vosotros, y os habeis lamentado en su 
presencia, arrepintiendoos de haber salido de 
Egipto.» 

21 Moises respondio: «La gente que va conmigo 
cuenta 600.000 de a pie, ^y tu dices que les 
daras came para comer un mes entero? 22 
Aunque se mataran para ellos rebanos de ovejas 
y bueyes, ^bastaria acaso? Aunque se juntaran 
todos los peces del mar, ^habria suficiente?» 23 
Pero Yahve respondio a Moises: «^Es acaso 
corta la mano de Yahve? Ahora vas a ver si vale 
mi palabra o no.» 

Efusion del espiritu. 

24 Salio Moises y transmitio al pueblo las palabras 
de Yahve. Luego reunio a setenta ancianos del 
pueblo y los puso alrededor de la Tienda. 25 Bajo 
Yahve en la Nube y le hablo. Luego tomo algo del 
espiritu que habia en el y se lo dio a los setenta 
ancianos. Y en cuanto reposo sobre ellos el 
espiritu, se pusieron a profetizar, pero ya no 
volvieron a hacerlo mas. 

26 Habian quedado en el campamento dos 
hombres, uno llamado Eldad y el otro Medad. 
Reposo tambien sobre ellos el espiritu, ya que, si 
bien no habian salido a la Tienda, eran de los 
designados. Y profetizaban en el campamento. 27 
Un muchacho corrio a anunciar a Moises: «Eldad 
y Medad estan profetizando en el campamento.» 

8 Josue, hijo de Nun, que estaba al servicio de 
Moises desde su mocedad, tomb la palabra y dijo: 
«Mi senor Moises, prohibeselo.» 29 Le respondio 
Moises: «<^Es que estas tu celoso por mi? jOjala 
que todo el pueblo de Yahve profetizara porque 
Yahve les daba su espiritu!» 30 Luego Moises 
volvio al campamento con los ancianos de Israel. 

Las codornices. 

31 Se alzo un viento, enviado por Yahve, que hizo 
pasar codornices de la parte del mar, y las abatio 
sobre el campamento, en una extension de una 
jornada de camino, a uno y otro lado alrededor 
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del campamento, y a una altura de dos codos por 
encima del suelo. 32 El pueblo se dedico todo 
aquel dia y toda la noche y todo el dia siguiente a 
capturar las codornices. El que menos, reunio 
diez modios. Y las tendieron alrededor del 
campamento. Todavia tenian la came entre los 
dientes, todavia la estaban masticando, cuando 
se encendio contra el pueblo la ira de Yahve, que 
lo hirio con una gravisima plaga. 

34 Aquel lugar fue llamado Quibrot Hatava, porque 
alii sepultaron a la muchedumbre de glotones. 

35 De Quibrot Hatava partio el pueblo hacia 
Jaserot, donde acamparon. 

Quejas de Maria y Aaron. 

12 1 Maria hablo con Aaron criticando a Moises a 
proposito de la mujer cusita que habia tornado por 
esposa: porque se habia casado con una cusita. 2 
Decian: «<^Es que Yahve solo ha hablado por 
medio de Moises? ^No ha hablado tambien por 
medio de nosotros?» Pero Yahve lo oyo. 3 Moises 
era un hombre muy humilde, mas que hombre 
alguno sobre la faz de la tierra. 

Respuesta divina. 

4 De improviso, Yahve dijo a Moises, a Aaron y a 
Maria: «Salid los tres hacia la Tienda del 
Encuentro.» Salieron los tres. 5 Bajo Yahve en la 
columna de Nube y se quedo a la puerta de la 
Tienda. Llamo a Aaron y a Maria, y se 
adelantaron los dos. 

6 Dijo Yahve: «Escuchad mis palabras: 

Si hay entre vosotros un profeta, 

en vision me revelo a el, 
y hablo con el en suenos. 

7 No asi con mi siervo Moises: 

el es de toda confianza en mi casa; 

8 boca a boca hablo con el, 
abiertamente y no en enigmas, 

y contempla la imagen de Yahve. 


^Por que, pues, habeis osado criticar a mi siervo 
Moises?» 

9 Y se encendio la ira de Yahve contra ellos. 
Cuando se marcho, y la Nube se retiro de 
encima de la Tienda, Maria advirtio que estaba 
leprosa, blanca como la nieve. Aaron se volvio 
hacia Maria y vio que estaba leprosa. 

Intercesion de Aaron y de Moises. 

11 Entonces dijo Aaron a Moises: «Perdon, senor 
mio, no cargues sobre nosotros el pecado que 
neciamente hemos cometido. 12 Por favor, que no 
sea ella como quien nace muerto del seno de su 
madre, con la came medio consumida.» 

13 Moises clamo a Yahve diciendo: «Oh Dios, 
curala, por favor.» 14 Yahve respondio a Moises: 
«Si tu padre le hubiera escupido al rostra, ^no 
tendria que pasar siete dias de verguenza? Que 
quede siete dias fuera del campamento y luego 
sea admitida otra vez.» 15 Maria quedo siete dias 
excluida del campamento. Pero el pueblo no 
partio hasta que ella se reintegro. 16 Despues el 
pueblo partio de Jaserot y acamparon en el 
desierto de Paran. 

Exploracion de Canaan . 

13 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Envia algunos 
hombres, uno por cada tribu patriarcal, para que 
exploren la tierra de Canaan que voy a dar a los 
israelitas. Que sean todos principes entre ellos.» 3 
Moises los envio, segun la orden de Yahve, 
desde el desierto de Paran. Todos ellos eran jefes 
de los israelitas. 4 Sus nombres eran estos: 

por la tribu de Ruben, Samua, hijo de Zacur; 

5 por la tribu de Simeon, Safat, hijo de de Jori; 

6 por la tribu de Juda, Caleb, hijo de Jefone; 

7 por la tribu de Isacar, Yigal, hijo de Jose; 

8 por la tribu de Efrain, Hosea, hijo de Nun; 

9 por la tribu de Benjamin, Palti, hijo de Rafu; 

10 por la tribu de Zabulon, Gadiel, hijo de Sodi; 

11 por la tribu de Jose: por la tribu de Manases, 
Gadi, hijo de Susi; 
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12 por la tribu de Dan, Amiel, hijo de Guemali; 

13 por la tribu de Aser, Setur, hijo de Miguel; 

14 por la tribu de Neftall, Najbi, hijo de Vafsi; 

15 por la tribu de Gad, Gueuel, hijo de Maqui. 

16 Estos son los nombres de los que envio Moises 
a explorar el pais. Pero a Hosea, hijo de Nun, 
Moises le llamo Josue. 

17 Al enviarlos a explorar el pais de Canaan, les 
dijo Moises: «Dirigios alia por el Negueb, y 
despues subis a la montana. 18 Observad el pais, 
a ver que tal es, y al pueblo que lo habita, si es 
fuerte o debil, escaso o numeroso. 19 Ved si el 
pais en que viven es bueno o malo; como son las 
ciudades en que habitan, abiertas o fortificadas; 20 
y como es la tierra, fertil o pobre, si tiene arboles 
o no. Tened valor y traed algunos productos del 
pais.» 

Era el tiempo de las primeras uvas. 21 Subieron y 
exploraron el pais, desde el desierto de Sin hasta 
Rejob, a la Entrada de Jamat. 22 Subieron por el 
Negueb y llegaron hasta Hebron, donde residian 
Ajiman, Sesay y Talmay, descendientes de Anac. 
Hebron habia sido fundada siete anos antes que 
Tanis de Egipto. 23 Llegaron al Valle de Escol y 
cortaron alii un sarmiento con un racimo de uva, 
que transportaron con una pertiga entre dos, y 
tambien cogieron granadas e higos. 24 Aquel lugar 
fue llamado Valle del Racimo, por el racimo que 
cortaron alii los israelitas. 

Relato de los enviados. 

25 Al cabo de cuarenta dias, volvieron de explorar 
la tierra. 26 Fueron y se presentaron a Moises, a 
Aaron y a toda la comunidad de los israelitas, en 
el desierto de Paran, en Cades. Les hicieron una 
relacion a ellos y a toda la comunidad, y les 
mostraron los productos del pais. 

27 Les contaron lo siguiente: «Fuimos al pais al 
que nos enviaste, y en verdad que mana leche y 
miel; estos son sus productos. 28 Solo que el 
pueblo que habita en el pais es poderoso; las 
ciudades, fortificadas y muy grandes; hasta 
hemos visto alii descendientes de Anac. 29 Los 
amalecitas ocupan la region del Negueb; los 
hititas, los amorreos y los jebuseos ocupan la 
montana; los cananeos, la orilla del mar y la 
ribera del Jordan.» 


30 Caleb acallo al pueblo delante de Moises, 
diciendo: «Subamos y conquistemos el pais; sin 
duda podremos con el.» 31 Pero los hombres que 
le habian acompanado dijeron: «No podemos 
subir contra ese pueblo, porque es mas fuerte 
que nosotros.» 32 Y empezaron a desacreditar 
ante los israelitas el pais que habian explorado, 
diciendo: «EI pais que hemos recorrido y 
explorado es un pais que devora a sus propios 
habitantes. Toda la gente que hemos visto alii es 
gente alta. 33 Hemos visto tambien gigantes, hijos 
de Anac, de la raza de los gigantes. Nosotros nos 
veiamos ante ellos como saltamontes, y seguro 
que eso mismo les pareciamos a ellos.» 

Rebelion de Israel. 

14 1 Entonces toda la comunidad se puso a gritar 
a voz en cuello; la gente se paso llorando toda 
aquella noche. 2 Luego todos los israelitas se 
pusieron a murmurar contra Moises y Aaron; la 
comunidad les decia: «jOjala hubieramos muerto 
en Egipto! Y si no, jojala hubieramos muerto en el 
desierto! 3 ^Por que nos lleva Yahve a ese pais, 
para hacernos caer a filo de espada y que 
nuestras mujeres y ninos caigan en cautiverio? 
^No es mejor que volvamos a Egipto?» 4 Asi que 
se decian unos a otros: «Nombremos a unojefe y 
volvamos a Egipto.» 

5 Moises y Aaron cayeron rostra en tierra delante 
de toda la asamblea de la comunidad de los 
israelitas. 6 Pero Josue, hijo de Nun, y Caleb, hijo 
de Jefone, que eran de los que habian explorado 
el pais, rasgaron sus vestiduras 7 y dijeron a toda 
la comunidad de los israelitas: «La tierra que 
hemos recorrido y explorado es muy buena tierra. 
8 Si Yahve nos es favorable, nos llevara a esa 
tierra y nos la entregara. Es una tierra que mana 
leche y miel. 9 No os rebeleis contra Yahve, ni 
temais a la gente del pais, porque son pan 
comido. Se ha retirado de ellos su sombra 
protectora, y en cambio Yahve esta con nosotros. 
No les tengais miedo.» 

Colera de Yahve e intercesion de Moises. 

10 Cuando toda la comunidad estaba hablando de 
apedrearlos, la gloria de Yahve se aparecio a 
todos los israelitas en la Tienda del Encuentro. 11 
Entonces dijo Yahve a Moises: «^Hasta cuando 
me va a despreciar este pueblo? ^Hasta cuando 
van a desconfiar de mi, con todas las senales que 
he obrado entre ellos? 12 Voy a herirlos de peste y 
a desheredarlos. A ti, en cambio, te convertire en 
un pueblo mas grande y poderoso que ellos.» 
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13 Moises respondio a Yahve: «Los egipcios se 
han enterado de que tu, con tu poder, sacaste a 
este pueblo de en medio de ellos. 14 Se lo han 
contado a los habitantes de este pais. Estos se 
han enterado de que tu, Yahve, estas en medio 
de este pueblo y que te das a ver cara a cara. 
Saben que tu, Yahve, permaneces en tu Nube 
sobre ellos y que caminas delante de ellos, de dia 
en la columna de nube y por la noche en la 
columna de fuego. 15 Si haces perecer a este 
pueblo como a un solo hombre, los pueblos que 
han oido hablar de ti diran que 16 Yahve, al no 
haber podido introducir a ese pueblo en la tierra 
que les habia prometido con juramento, los ha 
matado en el desierto. 17 Muestra, pues, ahora tu 
poder, mi Senor, como prometiste cuando dijiste: 
18 Yahve es tardo a la colera y rico en bondad, 
tolera iniquidad y rebeldia; aunque nada deja sin 
castigo, castigando la iniquidad de los padres en 
los hijos hasta la tercera y cuarta generacion. 19 
Perdona, pues, la iniquidad de este pueblo 
conforme a la grandeza de tu bondad, como has 
soportado a este pueblo desde Egipto hasta 
aqui.» 

Perdon y castigo. 

20 21 

Dijo Yahve: «Le perdono, segun tus palabras. 

Pero por vida mia y la gloria de Yahve que llena 
toda la tierra, 22 que ninguno de los que han visto 
mi gloria y las senales que he realizado en Egipto 
y en el desierto, que me han puesto a prueba ya 
diez veces y no han escuchado mi voz, 23 vera la 
tierra que prometi con juramento a sus padres. 
No la vera ninguno de los que me han 
despreciado. 24 Pero a mi siervo Caleb, ya que 
fue animado de otro espiritu y me obedecio 
puntualmente, le hare entrar en la tierra donde 
estuvo, y su descendencia la poseera. 25 (Los 
amalecitas y los cananeos habitan en el llano.) 
Manana, volveos y partid para el desierto, camino 
del mar de Suf.» 

26 Yahve hablo asi a Moises y a Aaron: 27 
«^Hasta cuando esta comunidad perversa 
murmurara contra mi? He oido las quejas de los 
israelitas, que no dejan de murmurar contra mi. 28 
Diles: Por mi vida, oraculo de Yahve, que he de 
portarme con vosotros a tenor de lo que me 
habeis dicho. 29 Por haber murmurado contra mi, 
todos los que fuisteis censados y contados, de 
veinte anos para arriba, dejareis vuestras vidas 
en este desierto. 30 Juro que no entrareis en la 
tierra en la que, mano en alto, jure estableceros. 
Solo a Caleb, hijo de Jefone, y a Josue, hijo de 
Nun, 31 y a vuestras pequenuelos, de los que 


dijisteis que caerian en cautiverio, los introducire, 
y conoceran la tierra que vosotros habeis 
despreciado. 32 Vuestras cadaveres caeran en 
este desierto, y vuestras hijos andaran 
nomadeando por el durante cuarenta anos, 
cargando con vuestra infidelidad, hasta que no 
hayan caido todos vuestras cadaveres en el 
desierto. 34 Segun los cuarenta dias que 
empleasteis en explorar el pais, cargareis 
cuarenta anos con vuestras pecados, un ano por 
cada dia. Asi sabreis lo que es rebelarse contra 
mi. Yo, Yahve, he hablado. Eso es lo que hare 
con toda esta comunidad perversa, amotinada 
contra mi. En este desierto no quedara ni uno: en 
el habran de morir.» 

36 Los hombres que habia enviado Moises a 
explorar la tierra y que al volver habian incitado a 
toda la comunidad a murmurar contra el, 
poniendose a hablar mal del pais, 37 aquellos 
hombres que habian hablado mal del pais, 
cayeron repentinamente muertos delante de 
Yahve. 38 En cambio, Josue, hijo de Nun, y Caleb, 
hijo de Jefone, sobrevivieron de entre los 
hombres que habian ido a explorar la tierra. 

Vana tentativa de los israelitas . 

39 Cuando Moises refirio todo esto a los israelitas, 
el pueblo se afligio mucho. 40 Madrugaron y, tras 
subir a la cumbre del monte, dijeron: «Aqui 
estamos. Vamos a subir a ese lugar respecto del 
cual ha dicho Yahve que hemos pecado.» 41 
Moises les respondio: «^Por que haceis eso, 
pasando por encima de la orden de Yahve? Eso 
no tendra buen exito. 42 No subais, porque Yahve 
ya no esta con vosotros, no vayais a caer 
derrotados frente a vuestras enemigos. 43 Los 
amalecitas y los cananeos estaran alii para 
haceros frente, y caereis a filo de espada, pues, 
despues de haber abandonado a Yahve, no 
penseis que va a estar con vosotros.» 44 Pero 
ellos se obstinaron en subir a la cumbre del 
monte. Ni el area de la alianza de Yahve ni 
Moises se movieron del campamento. Bajaron 
los amalecitas y los cananeos que habitaban en 
aquella montana, los batieron y los destrozaron 
hasta llegar a Jorma. 

VI. Ordenanzas sobre los sacrificios. Poderes 
de los sacerdotes y de los levitas 

La oblacion correspondiente a los sacrificios. 
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15 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Comunica esto a los 
israelitas: Cuando entreis en la tierra que voy a 
daros por morada 3 y ofrezcais manjares 
abrasados a Yahve en holocausto o sacrificio de 
comunion, para cumplir un voto, o como ofrenda 
voluntaria, o con ocasion de vuestras fiestas, 
ofreciendo asi, de vuestros bueyes u ovejas, 
calmante aroma para Yahve, 4 el oferente 
presentara, para su ofrenda a Yahve, una 
oblacion de una decima de flor de harina 
amasada con un cuarto de sextario de aceite. 5 
Haras una libacion de un cuarto de sextario de 
vino por cada cordero, ademas del holocausto o 
sacrificio de comunion. 6 Si es un camera, la 
oblacion sera de dos decimas de flor de harina 
amasada con un tercio de sextario de aceite, 7 y 
la libacion, de un tercio de sextario de vino, que 
ofreceras como calmante aroma para Yahve. 8 Y 
si ofreces a Yahve un novillo en holocausto o 
sacrificio, para cumplir un voto, o como sacrificio 
de comunion, 9 se ofrecera ademas del novillo 
una oblacion de tres decimas de flor de harina 
amasada con medio sextario de aceite, 10 y una 
libacion de medio sextario de vino, como manjar 
abrasado de calmante aroma para Yahve. 11 Asi 
se hara con cada novillo y con las reses menores, 
cordero o cabrito. 12 Hareis asi con cada uno de 
los que inmoleis, con tantos como hubiere. 13 Asi 
hara todo hombre de vuestro pueblo, cuando 
ofrezca un manjar abrasado como calmante 
aroma para Yahve. 14 Y si reside entre vosotros o 
entre vuestros descendientes un forastero, y 
ofrece un manjar abrasado como calmante aroma 
para Yahve, hara lo mismo que vosotros. 15 En la 
asamblea no habra mas que una norma para 
vosotros y para el forastero residente. Es decreto 
perpetuo para vuestros descendientes: sera igual 
delante de Yahve para vosotros y para el 
forastero. 16 Una sola ley y una sola norma regira 
para vosotros y para el forastero que reside entre 
vosotros.» 

Las primicias del pan. 

17 Yahve dijo a Moises: 18 «Comunica esto a los 
israelitas: Cuando entreis en la tierra a la que os 
voy a llevar, 19 y comais el pan del pais, 
reservareis primero la ofrenda para Yahve. 20 
Como primicias de vuestra molienda reservareis 
como ofrenda una torta; la reservareis como 
reserva de la era. 21 Reservareis a Yahve una 
ofrenda de las primicias de vuestra molienda, por 
todas vuestras generaciones. 

Expiacion de las faltas de inadvertencia. 


22 «Cuando por inadvertencia no cumplais alguno 
de estos preceptos que Yahve ha comunicado a 
Moises, 23 algo de lo que os ha mandado Yahve 
por medio de Moises, desde que Yahve lo ordeno 
en adelante, por todas vuestras generaciones, 24 
en el caso de que la inadvertencia se haya 
cometido por descuido de la comunidad, toda la 
comunidad ofrecera un novillo en holocausto, 
como calmante aroma para Yahve, con su 
correspondiente oblacion y libacion segun 
costumbre, y un macho cabrio en sacrificio por el 
pecado. 25 El sacerdote hara la expiacion por toda 
la comunidad de los israelitas, y se les perdonara, 
porque ha sido un descuido. Cuando presenten 
sus ofrendas, como manjar abrasado a Yahve, y 
su sacrificio por el pecado delante de Yahve por 
su descuido, 26 se le perdonara a la comunidad de 
los israelitas y al forastero que reside entre ellos, 
pues el pueblo entero lo ha hecho por 
inadvertencia. 

27 «En el caso de que una sola persona haya 
pecado por inadvertencia, ofrecera en sacrificio 
por el pecado una cabrita de un ano. 28 El 
sacerdote hara la expiacion delante de Yahve por 
la persona que se ha descuidado con ese pecado 
de inadvertencia; cuando se haga expiacion por 
ella, se le perdonara, 29 lo mismo al ciudadano 
israelita que al forastero residente entre vosotros. 
No tendreis mas que una sola ley para el que 
obra por inadvertencia. 

30 

«Pero el que obra a conciencia, sea ciudadano 
o forastero, ultraja a Yahve. Tal individuo sera 
excluido de su pueblo, 31 por haber despreciado la 
palabra de Yahve y quebrantado su mandato. 
Sera excluido tal individuo: su pecado pesa sobre 
el.» 

Violacion del sabado. 

32 Cuando los israelitas estaban en el desierto, 
encontraron a un hombre que andaba buscando 
lena en dia de sabado. Los que lo encontraron 
buscando lena lo presentaron a Moises, a Aaron y 
a toda la comunidad. 34 Lo pusieron en presidio, 
porque no estaba determinado lo que habia que 
hacer con el. 35 Yahve dijo a Moises: «Que muera 
ese hombre. Que lo apedree toda la comunidad 
fuera del campamento.» 36 La comunidad lo saco 
fuera del campamento y lo apedrearon hasta que 
murio, segun habia mandado Yahve a Moises. 

Los flecos de los vestidos. 
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37 Yahve dijo a Moises: 38 «Di a los israelitas que 
ellos y sus descendientes se hagan flecos en los 
bordes de sus vestidos, y que pongan en el fleco 
de sus vestidos un hilo de purpura violeta. 39 
Llevareis, pues, flecos para que, cuando los 
veais, os acordeis de todos los preceptos de 
Yahve. Asi los cumplireis y no seguireis los 
caprichos de vuestros corazones y de vuestros 
ojos, siguiendo a los cuales os prostituis. 40 Asi os 
acordareis de todos mis mandamientos y los 
cumplireis, y sereis hombres consagrados a 
vuestro Dios. 41 Yo, Yahve, vuestro Dios, que os 
saque de Egipto para ser vuestro Dios. Yo, 
Yahve, vuestro Dios.» 

Rebelion de Core, Datan y Abiron . 

16 1 Core, hijo de Yisar, hijo de Queat, hijo de 
Levi, Datan y Abiron, hijos de Eliab, y On, hijo de 
Pelet, hijos de Ruben, se enorgullecieron 2 y se 
alzaron contra Moises junto con doscientos 
cincuenta israelitas, principes de la comunidad, 
distinguidos en la asamblea, personajes famosos. 

3 Se amotinaron contra Moises y Aaron y les 
dijeron: «Esto ya pasa de la raya. Toda la 
comunidad entera, todos estan consagrados y 
Yahve esta en medio de ellos. ^Por que, pues, os 
encumbrais por encima de la asamblea de 
Yahve?» 

4 Lo oyo Moises y cayo rostra en tierra. 5 Dijo 
luego a Core y a toda su cuadrilla: «Manana por 
la manana hara saber Yahve quien es de el, 
quien es el consagrado, permitiendo que se le 
acerque. Al que Yahve haya elegido le dejara 
acercarse. 6 Mirad, pues, lo que habeis de hacer 
-dijo a Core y a toda su cuadrilla-: Tomad los 
incensarios, ponedles brasas y manana les 
echais incienso ante Yahve. Aquel a quien elija 
Yahve, sera el consagrado; jesto ya pasa de la 
raya, hijos de Levi!» 

8 Dijo Moises a Core: «Oidme, hijos de Levi. 9 
,0s parece poco que el Dios de Israel os haya 
apartado de la comunidad de Israel para poneros 
junto a si, prestar el servicio a la Morada de 
Yahve y estar al frente de la comunidad 
atendiendo al culto en lugar de ella? 10 Os ha 
puesto junto a si, a ti y a todos tus hermanos, los 
hijos de Levi, jy todavia se os ha antojado el 
sacerdocio! 11 Por eso, es contra Yahve contra 
quien os habeis amotinado, tu y toda tu cuadrilla; 
porque ^quien es Aaron, para que murmureis 
contra el?» 


12 Mando Moises llamar a Datan y Abiron, hijos de 
Eliab. Pero ellos respondieron: «No queremos ir. 

13 ^Te parece poco habernos sacado de una 
tierra que mana leche y miel para hacernos morir 
en el desierto, que todavia te eriges como 
principe sobre nosotros? 14 No nos has traido a 
ningun pais que mana leche y miel, ni nos has 
dado una herencia de campos y vinedos. 
^Pretendes cegar los ojos de estos hombres? jNo 
iremos!» 15 Moises se enojo mucho y dijo a 
Yahve: «No mires a su oblacion. Yo no les he 
quitado ni un solo asno, ni le he hecho mal a 
ninguno de ellos.» 

El castigo. 

16 Dijo Moises a Core: «Presentate manana ante 
Yahve con toda tu cuadrilla: tu, ellos y Aaron. 17 
Que tome cada uno su incensario, le ponga 
incienso y lo presente delante de Yahve. Cada 
uno traera su incensario: doscientos cincuenta 
incensarios en total. Tambien tu y Aaron 
presentareis vuestros incensarios.» Tomaron 
cada uno su incensario, le pusieron brasas, le 
echaron incienso y se presentaron a la entrada de 
la Tienda del Encuentro, lo mismo que Moises y 
Aaron. 19 Core convoco contra estos a toda la 
comunidad a la puerta de la Tienda del 
Encuentro. Entonces se aparecio la gloria de 
Yahve a toda la comunidad. 20 Yahve hablo asi a 
Moises y a Aaron: 21 «Apartaos de esa 
comunidad, que los voy a devorar en un 
instante.» 22 Ellos cayeron rostra en tierra y 
clamaron: «Oh Dios, Dios de los espiritus de todo 
viviente: si ha pecado un solo hombre, ^por que 
te enojas con toda la comunidad?» 23 Respondio 
Yahve a Moises: 24 «Habla a esa comunidad y 
diles que se alejen de los alrededores de la 
morada de Core, Datan y Abiron.» 

25 Moises se dirigio donde estaban Datan y 
Abiron. Los ancianos de Israel le siguieron. 26 
Entonces hablo a la comunidad en estos 
terminos: «Apartaos, por favor, de las tiendas de 
estos hombres malvados, y no toqueis nada de 
cuanto les pertenece, no sea que perezcais por 
todos sus pecados.» 27 Ellos se apartaron de los 
alrededores de la morada de Core, Datan y 
Abiron. 

Datan y Abiron habian salido y estaban a la 
puerta de sus tiendas, con sus mujeres, hijos y 
pequenuelos. 28 Moises dijo: «En esto conocereis 
que Yahve me ha enviado para hacer todas estas 
obras, y que no es ocurrencia mia: 29 si mueren 
estos hombres como muere cualquier mortal, 
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alcanzados por la sentencia comun a todo 
hombre, es que Yahve no me ha enviado. Pero 
si Yahve obra algo portentoso, si la tierra abre su 
boca y los traga con todo lo que les pertenece, y 
bajan vivos al Seol, sabreis que esos hombres 
han despreciado a Yahve.» 

31 A continuacion, nada mas terminar de decir 
estas palabras, se abrio el suelo debajo de ellos; 

32 la tierra abrio su boca y se los trago, con todas 
sus familias, asi como a todos los hombres de 
Core, con todos sus bienes. 33 Bajaron vivos al 
Seol con todo lo que tenian. Los cubrio la tierra y 
desaparecieron de la asamblea. 34 A sus gritos 
huyeron todos los israelitas que estaban a su 
alrededor, pues se decian: «No vaya a tragarnos 
la tierra.» 

35 Broto fuego de Yahve, que devoro a los 
doscientos cincuenta hombres que habian 
ofrecido el incienso. 

Los incensarios. 

17 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Di a Eleazar, hijo del 
sacerdote Aaron, que saque los incensarios de 
entre las cenizas y esparza las brasas a distancia, 
porque estan consagrados; 3 esos incensarios de 
pecado estan consagrados a precio de la vida de 
esos hombres. Haced con ellos laminas de metal, 
para cubrir el altar, pues fueron presentados a 
Yahve y consagrados. Seran una serial para los 
israelitas.» 

4 Tomo el sacerdote Eleazar los incensarios de 
bronce que habian presentado los que fueron 
abrasados, y los lamino con destino al altar. 4 5 6 
Sirven para recordar a los israelitas que no se 
acerque ningun laico, que no sea de la 
descendencia de Aaron, a ofrecer el incienso 
delante de Yahve; no le ocurra lo que a Core y a 
su cuadrilla, segun se lo habia dicho Yahve por 
medio de Moises. 

Intercesion de Aaron. 

6 Al dia siguiente, toda la comunidad de los 

israelitas se puso a murmurar contra Moises y 

Aaron. Les decian: «Vosotros habeis matado al 

pueblo de Yahve.» 7 Como se amotinaba la 

comunidad contra Moises y Aaron, se volvieron 

estos hacia la Tienda del Encuentro. Entonces 

vieron que la Nube la habia cubierto y se habia 

aparecido la gloria de Yahve. 8 * * Moises y Aaron se 

llegaron hasta delante de la Tienda del 

Encuentro. 


9 10 

Yahve dijo a Moises: «Alejaos de esa 

comunidad, que voy a consumirlos en un 
instante.» Ellos cayeron rostra en tierra. 11 Dijo 
entonces Moises a Aaron: «Toma el incensario, 
ponle brasas de las que hay sobre el altar, echa 
incienso y vete rapidamente donde la comunidad 
a expiar por ellos. Porque ha salido ya la Colera 
de la presencia de Yahve y ha comenzado la 
Plaga.» 12 Aaron lo tomo, como le habia dicho 
Moises, y corrio a ponerse en medio de la 
asamblea; la Plaga habia comenzado ya en el 
pueblo. Echo el incienso e hizo la expiacion por el 
pueblo. 13 Se planto entre los muertos y los vivos, 
y la Plaga se detuvo. 14 Los muertos por aquella 
plaga fueron 14.700, sin contar los que murieron 
por causa de Core. 15 Luego Aaron se volvio 
donde Moises a la puerta de la Tienda del 
Encuentro: habia cesado ya la Plaga. 

La rama de Aaron. 

16 Yahve dijo a Moises: 17 «Habla a los israelitas. 
Que te den una rama por cada familia patriarcal: 
que entre todos los principes, en representacion 
de sus familias patriarcales, te den doce ramas. Y 
escribe el nombre de cada uno en su rama. En 
la rama de Levi escribe el nombre de Aaron, pues 
ha de haber una sola rama para el jefe de la 
familia de Levi. 19 Las depositaras en la Tienda 
del Encuentro, delante del Testimonio, donde me 
suelo manifestar a ti. 20 El hombre cuya rama 
retone sera el que yo elijo. Asi dejaran de llegar 
hasta mi las murmuraciones que los israelitas 
profieren contra vosotros.» 

21 Moises se lo comunico a los israelitas, y cada 
uno de los principes le dio una rama, doce ramas 
en total, en representacion de todas las familias 
patriarcales. Entre sus ramas estaba tambien la 
rama de Aaron. 22 Moises deposito las ramas 
delante de Yahve en la Tienda del Testimonio. 23 
Al dia siguiente, cuando entro Moises en la 
Tienda del Testimonio, vio que habia retonado la 
rama de Aaron, por la casa de Levi: le habian 
brotado yemas, habia florecido y habia producido 
almendras. 24 Moises saco todas las ramas de la 
presencia de Yahve, ante los israelitas; las vieron, 
y tomaron cada uno su rama. 25 Entonces dijo 
Yahve a Moises: «Vuelve a poner la rama de 
Aaron delante del Testimonio, para guardarla 
como serial para los rebeldes: acabara con las 
murmuraciones, que no llegaran ya hasta mi, y 
asi no moriran.» 26 Moises hizo como le habia 
mandado Yahve. 

Funcion expiatoria del sacerdocio. 
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27 Dijeron los israelitas a Moises: «jEstamos 
perdidos! jHemos perecido todos! jHemos 
perecido! 2 Cualquiera que se acerca a la 
Morada de Yahve, muere. ^Es que vamos a 
perecer hasta no quedar uno?» 

18 1 Entonces Yahve dijo a Aaron: «Tu, tus hijos y 
la casa de tu padre contigo, cargareis con las 
faltas cometidas contra el santuario. Tu y tus hijos 
cargareis con las faltas de vuestro sacerdocio. 2 
Haz que se acerquen tambien contigo tus 
hermanos de la rama de Levi, de la tribu de tu 
padre. Que sean tus ayudantes y te sirvan a ti y a 
tus hijos, delante de la Tienda del Testimonio. 3 
Atenderan a tu ministerio y al de toda la Tienda. 
Pero que no se acerquen ni a los objetos 
sagrados ni al altar, para que no murais ni ellos ni 
vosotros. 4 Seran tus ayudantes, desempenaran 
el ministerio en la Tienda del Encuentro, todos los 
servicios de la Tienda, y ningun laico se acercara 
a vosotros. 5 Vosotros desempenareis el 
ministerio en el santuario y en el altar, y asi no 
vendra de nuevo la Colera sobre los israelitas. 6 
Yo he elegido a vuestros hermanos los levitas, de 
entre los demas israelitas. Son un don que os 
hago; son «donados» a Yahve para prestar 
servicio en la Tienda del Encuentro. 7 Pero tu y 
tus hijos os ocupareis de vuestro sacerdocio en 
todo lo referente al altar y a todo lo de detras del 
velo, y prestareis vuestro servicio. Os doy vuestro 
sacerdocio como un servicio gratuito. El laico que 
se acerque morira.» 

Derechos de los sacerdotes. 

8 Dijo Yahve a Aaron: «Yo te doy el ministerio de 

10 que se reserva para mi. Todo lo consagrado 
por los israelitas te lo doy a ti y a tus hijos, como 
porcion tuya, por decreto perpetuo. 9 Esto es lo 
que sera tuyo de las cosas sacratisimas 
apartadas del fuego: todas las ofrendas que me 
restituyan los israelitas, como oblacion, como 
sacrificio por el pecado, o como sacrificio de 
reparacion, son sacratisimas: seran para ti y para 
tus hijos. 10 Os alimentareis de las cosas 
sacratisimas. Todo varon las podra comer. Las 
consideraras como cosa sagrada. 

11 Tambien te pertenecera la ofrenda reservada 
de todo lo que los israelitas entreguen como 
ofrenda de balanceo; te lo doy a ti, a tus hijos y a 
tus hijas por decreto perpetuo. Cualquiera que 
este puro en tu casa lo podra comer. 12 Todo lo 
mejor del aceite y la flor del mosto y del trigo, las 
primicias que ofrezcan a Yahve, te las doy a ti. 13 
Los primeros productos que lleven a Yahve, de 


todo lo que produzca su tierra, seran para ti. Todo 
el que este puro en tu casa lo podra comer. 14 
Cuanto caiga bajo el anatema en Israel, sera para 
ti. 15 Todo primogenito de cualquier especie, 
hombre o animal, que se presente a Yahve sera 
para ti. Pero haras rescatar al primogenito del 
hombre y al primogenito de animal impuro. 16 Los 
haras rescatar al mes de nacidos, segun tu 
valoracion, por cinco siclos de plata, siclos del 
santuario, que son de veinte obolos. 17 Pero no 
rescataras al primogenito de vaca, o de oveja, o 
de cabra: es sagrado. Derramaras su sangre 
sobre el altar y dejaras que arda su grasa como 
manjar abrasado de calmante aroma para Yahve. 
18 Su came sera para ti, asi como el pecho del rito 
del balanceo y la pierna derecha. 19 Todo lo 
reservado de las cosas sagradas que los 
israelitas reservan a Yahve, te lo doy a ti y a tus 
hijos e hijas, por decreto perpetuo. Alianza de sal 
es esta, para siempre, delante de Yahve, para ti y 
tu descendencia.» 

Derechos de los levitas. 

20 

Yahve dijo a Aaron: «Tu no tendras heredad 
ninguna en su tierra; no habra porcion para ti 
entre ellos. Yo soy tu porcion y tu heredad entre 
los israelitas. 21 Doy en herencia a los hijos de 
Levi todos los diezmos de Israel, a cambio del 
servicio que prestan en la Tienda del Encuentro. 
22 Los israelitas no se volveran a acercar a la 
Tienda del Encuentro: cargarian con un pecado y 
moririan. 23 Sera Levi el que preste servicio en la 
Tienda del Encuentro: ellos cargaran con sus 
faltas. Es decreto perpetuo para vuestros 
descendientes: no tendran heredad entre los 
israelitas, 24 porque yo les doy en herencia a los 
levitas los diezmos que los israelitas reservan 
para Yahve. Por eso les he dicho que no tendran 
heredad entre los israelitas.» 

Los diezmos . 

25 Dijo Yahve a Moises: 26 «Habla asi a los levitas: 
Cuando percibais de los israelitas el diezmo que 
yo recibo de ellos y os doy en herencia, 
reservareis de el la parte de Yahve: el diezmo del 
diezmo. 27 Vuestra ofrenda reservada equivaldra 
a la del trigo tornado de la era y el mosto del 
lagar. 28 Asi tambien vosotros reservareis 
previamente la reserva de Yahve de todos los 
diezmos que percibais de los israelitas. Se lo 
dareis como ofrenda reservada de Yahve al 
sacerdote Aaron. 29 De todos los dones que 
recibais, reservareis la parte de Yahve: lo mejor 
de todo lo consagrado. 0 Les diras: Una vez que 
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hayais reservado lo mejor, que equivale para los 
levitas al producto de la era y al producto del 
lagar, 31 lo podreis comer, en cualquier lugar, 
vosotros y vuestras familias: es vuestro salario 
por vuestro servicio en la Tienda del Encuentro. 32 
No tendreis que cargar por ello con ningun 
pecado, pues antes habeis reservado lo mejor: 
asi no profanareis las cosas consagradas por los 
israelitas y no morireis.» 

Las cenizas de la vaca roja . 

19 1 Dijo Yahve a Moises y a Aaron: 2 «Este es 
uno de los preceptos de la ley, prescrito por 
Yahve con estas palabras: Di a los israelitas que 
te traigan una vaca roja, sin defecto, que no tenga 
mancha alguna, y que no haya llevado yugo. 3 
Dadsela al sacerdote Eleazar. Que la saquen 
fuera del campamento y sea inmolada en su 
presencia. 4 Entonces el sacerdote Eleazar untara 
su dedo en la sangre de la vaca y hara con la 
sangre siete aspersiones hacia la entrada de la 
Tienda del Encuentro. 5 Luego sera quemada la 
vaca en su presencia, con su piel, su came, su 
sangre e incluso sus excrementos. 6 Tomara el 
sacerdote lena de cedro, hisopo y grana, y la 
echara en medio de la hoguera de la vaca. 7 El 
sacerdote purificara sus vestidos y se lavara el 
cuerpo con agua. Luego ya podra entrar en el 
campamento, pero sera impuro el sacerdote 
hasta la tarde. 8 El que haya quemado la vaca 
purificara sus vestidos con agua y lavara su 
cuerpo con agua, pero sera impuro hasta la tarde. 
9 Un hombre puro recogera las cenizas de la vaca 
y las depositary fuera del campamento, en lugar 
puro. Serviran a la comunidad de los israelitas 
para el rito de agua lustral: es un sacrificio por el 
pecado. 10 El que haya recogido las cenizas de la 
vaca lavara sus vestidos y sera impuro hasta la 
tarde. Este sera decreto perpetuo tanto para los 
israelitas como para el forastero residente entre 
ellos. 

Casos de impureza . 

11 «EI que toque un muerto, cualquier cadaver 
humano, sera impuro siete dias. 12 Se purificara 
con aquella agua los dias tercero y septimo, y 
quedara puro. Pero si no se ha purificado los dias 
tercero y septimo, no quedara puro. 13 Todo el 
que toca un muerto, un cadaver humano, y no se 
purifica, mancha la Morada de Yahve; ese 
individuo sera excluido de Israel, porque las 
aguas lustrales no han corrido sobre el. Es 
impuro; su impureza sigue sobre el. 


14 ' 

«Esta es la ley para cuando uno muere en la 
tienda. Todo el que entre en la tienda, y todo el 
que este en la tienda, sera impuro siete dias. 15 Y 
todo recipiente descubierto, que no este cerrado 
con tapa o cuerda, sera impuro. 

16 «Todo el que toque, en pleno campo, a uno 
victima de la espada, o a un muerto, o huesos de 
hombre, o una sepultura, sera impuro siete dias. 

El ritual de las aguas lustrales. 

17 «Se tomara para el impuro ceniza de la victima 
inmolada en sacrificio por el pecado, y se vertera 
encima agua corriente de una vasija. 18 Un 
hombre puro tomara el hisopo, lo mojara en agua 
y rociara la tienda y todos los objetos y personas 
que habia en ella, e igualmente al que toco los 
huesos o al asesinado, o al muerto, o la 
sepultura. 19 El hombre puro rociara al impuro los 
dias tercero y septimo: el septimo dia le habra 
limpiado de su pecado. Lavara el impuro sus 
vestidos, se lavara con agua, y sera puro por la 
tarde. 20 Pero el hombre que quedo impuro y no 
se purifico sera excluido de la asamblea, pues ha 
manchado el santuario de Yahve. Las aguas 
lustrales no han corrido sobre el: es un impuro. 

21 «Este sera para vosotros decreto perpetuo. El 
que haga la aspersion con las aguas lustrales 
lavara sus vestidos, y el que haya tocado las 
aguas lustrales sera impuro hasta la tarde. 22 Y 
todo lo que haya sido tocado por el impuro sera 
impuro; y la persona que le toque a el sera impura 
hasta la tarde.» 

VII. De Cades a Moab 

Las aguas de Meriba . 

20 1 El mes primero llegaron los israelitas (toda la 
comunidad) al desierto de Sin. Todo el pueblo se 
instalo en Cades. Alii murio Maria y alii la 
enterraron. 

2 La comunidad, al ver que no habia agua, se 
amotino contra Moises y contra Aaron. 3 El pueblo 
protesto contra Moises, diciendole: «Ojala 
hubieramos perecido igual que perecieron 
nuestros hermanos delante de Yahve. <i,Por que 
habeis traido a la asamblea de Yahve a este 
desierto, para que muramos en el nosotros y 
nuestros ganados? 5 <^Por que nos habeis subido 
de Egipto, para traernos a este lugar pesimo: un 
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lugar donde no hay sembrado, ni higuera, ni vina, 
ni granado, y donde no hay ni agua para beber?» 

6 Moises y Aaron dejaron la asamblea, se fueron 
a la entrada de la Tienda del Encuentro y cayeron 
rostra en tierra. Entonces se les aparecio la gloria 
de Yahve. 7 Yahve hablo con Moises y le dijo: 8 
«Toma la vara y reune a la comunidad, y que te 
acompane tu hermano Aaron. Hablad luego a la 
pena en presencia de ellos, y ella dara sus aguas. 
Haras brotar para ellos agua de la pena, y daras 
de beber a la comunidad y a sus ganados.» 9 
Tomo Moises la vara de la presencia de Yahve, 
como se lo habia mandado. 10 Moises y Aaron 
convocaron a la asamblea ante la pena; el les 
dijo: «Escuchadme, rebeldes. ^Haremos brotar 
de esta pena agua para vosotros?» 11 A 
continuacion Moises alzo la mano y golpeo la 
pena con su vara dos veces. El agua broto en 
abundancia, y bebio la comunidad y su ganado. 

Castigo de Moises y Aaron. 

12 Dijo Yahve a Moises y Aaron: «Por no haber 
confiado en mi y reconocido mi santidad ante los 
israelitas, os aseguro que no guiareis a esta 
asamblea hasta la tierra que les he dado.» 13 
Estas son las aguas de Meriba, donde 
protestaron los israelitas contra Yahve, y con las 
que el manifesto su santidad. 

Edom no permite el paso . 

14 Moises envio mensajeros desde Cades: «AI rey 
de Edom. Esto dice tu hermano Israel: Ya sabes 
por que gran calamidad hemos pasado. 15 
Nuestros padres bajaron a Egipto y nos 
quedamos alii mucho tiempo. Pero los egipcios 
nos trataron mal, lo mismo a nosotros que a 
nuestros padres. 16 Clamamos entonces a Yahve, 
que escucho nuestra voz: envio un angel y nos 
saco de Egipto. Ahora estamos en Cades, ciudad 
fronteriza de tu territorio. 17 Dejanos, por favor, 
pasar por tu tierra. No cruzaremos por campo ni 
por vinedo, ni beberemos agua de pozo alguno. 
Seguiremos el camino real, sin torcer ni a la 
derecha ni a la izquierda, hasta que crucemos tus 
fronteras.» 18 Edom le respondio: «No pasaras 
por mi tierra. Si lo haces, saldre espada en mano 
a tu encuentro.» 19 Le respondieron los israelitas: 
«Seguiremos por la calzada, y si yo y mis rebanos 
bebemos agua tuya, pagaremos su precio. Se 
trata solo de pasar a pie.» 20 Respondio el: «No 
pasaras.» Y salio Edom a su encuentro con 
mucha gente y bien pertrechado. 21 Como Edom 


nego el paso a Israel por su territorio, Israel dio un 
rodeo. 

Muerte de Aaron . 

22 Los israelitas (toda la comunidad) partieron de 
Cades y llegaron al monte Hor. 23 Yahve dijo a 
Moises y a Aaron en el monte Hor, en la frontera 
del pais de Edom: 24 «Que se reuna Aaron con 
los suyos, porque no debe entrar en la tierra que 
he dado a los israelitas, por haberos rebelado 
contra mi voz en las aguas de Meriba. 25 Toma a 
Aaron y a su hijo Eleazar y subelos al monte Hor. 

26 Le quitaras a Aaron sus vestiduras y se las 
revestiras a su hijo Eleazar. Entonces Aaron se 
reunira con los suyos: alii morira.» 

27 Moises hizo como le habia mandado Yahve. 

Subieron al monte Hor en presencia de toda la 
comunidad. Quito Moises a Aaron sus 

vestiduras y se las puso a su hijo Eleazar. Y alii 
murio Aaron, en la cumbre del monte. Moises y 
Eleazar bajaron de la montana. Toda la 
comunidad se dio cuenta de que habia fallecido 
Aaron, y los israelitas hicieron duelo por el 
durante treinta dias. 

Toma de Jorma. 

21 1 Cuando el rey cananeo de Arad, que 
ocupaba el Negueb, oyo que llegaba Israel por el 
camino de Atarin, ataco a Israel y le hizo algunos 
prisioneros. 2 Entonces Israel formulo este voto a 
Yahve: «Si entregas a ese pueblo en mi mano, 
consagrare al anatema sus ciudades.» 3 Oyo 
Yahve la voz de Israel y les entrego a aquel 
cananeo. Los consagraron al anatema a ellos y a 
sus ciudades. Por eso aquel lugar fue llamado 
Jorma. 

La serpiente de bronce. 

4 Partieron del monte Hor, camino del mar de Suf, 
rodeando el territorio de Edom. El pueblo se 
impaciento por el camino 5 y empezo a protestar 
contra Dios y contra Moises: «^Por que nos 
habeis subido de Egipto para morir en el 
desierto? No tenemos ni pan ni agua, y estamos 
hastiados de ese manjar miserable.» 

6 Envio entonces Yahve contra el pueblo 
serpientes abrasadoras, que mordian a la gente. 
Murieron muchos israelitas. 7 El pueblo fue a decir 
a Moises: «Hemos pecado por haber hablado 
contra Yahve y contra ti. Intercede ante Yahve 
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para que aparte de nosotros las serpientes.» 
Moises intercedio por el pueblo. 8 Dijo Yahve a 
Moises: «Hazte una serpiente abrasadora y ponla 
sobre un mastil. Todo el que haya sido mordido y 
la mire, vivira.» 9 Moises fabrico una serpiente de 
bronce y la puso en un mastil. Y cuando una 
serpiente mordia a un hombre, si este miraba la 
serpiente de bronce, quedaba con vida. 

Etapas hacia Transjordania. 

10 Partieron los israelitas y acamparon en Obot. 11 
Partieron de Obot y acamparon en las ruinas de 
Abarin, en el desierto que limita con Moab, hacia 
levante. 12 Partieron de alii y acamparon en el 
torrente de Zered. 13 De alii partieron y 
acamparon mas alia del Arnon, que esta en el 
desierto y sale del territorio de los amorreos, pues 
el Arnon hace de frontera de Moab, entre 
moabitas y amorreos. Por eso se dice en el 
libro de las Guerras de Yahve: 

... Vaheb en Sufa y los torrentes del Arnon, 15 y la 
pendiente de los torrentes que corren hacia la 
region de Ar y confina con la frontera de Moab. 

16 De alii se dirigieron a Beer. Este es el pozo a 
proposito del cual dijo Yahve a Moises: «Reune al 
pueblo y les dare agua.» 

17 Entonces Israel entono este cantico: 
jArriba, pozo! Cantadle: 

18 Pozo que cavaron Principes, 
que excavaron jefes del pueblo, 
con el cetro, con sus bastones. 

19 

Y del desierto a Matana, de Matana a Najaliel, 
de Najaliel a Bamot, y de Bamot al valle que 
esta en la campina de Moab, hacia la cumbre del 
Pisga, que domina la parte del desierto. 

Conquista de Transjordania . 

21 Israel envio mensajeros a decir a Sijon, rey de 
los amorreos: 22 «Quisiera pasar por tu tierra. No 
me desviare por campos y vinedos, ni bebere 
agua de pozo alguno. Seguiremos el camino real 
hasta que crucemos tus fronteras.» 23 Pero Sijon 
nego a Israel el paso por su territorio. Reunio a 
todas sus tropas y salio al desierto, al encuentro 


de Israel, hasta Yahas, donde ataco a los 
israelitas. 24 Pero Israel lo hirio a filo de espada y 
se apodero de su tierra, desde el Arnon hasta el 
Yaboc, hasta los limites de los amonitas, porque 
Yazer estaba en la frontera de los amonitas. 25 
Israel tomo todas aquellas ciudades; ocupo todos 
los pueblos de los amorreos, Jesbon y todas sus 
aldeas. 26 Es que Jesbon era la ciudad de Sijon, 
rey de los amorreos, y este habia combatido al 
primer rey de Moab y le habia quitado toda su 
tierra, hasta el Arnon. 27 Por eso dicen los 
trovadores: 

«jVenid a Jesbon, 

que sea construida, fortificada, 

la ciudad de Sijon! 

28 

Porque fuego ha salido de Jesbon, 
una llama de la ciudad de Sijon: 
ha devorado Ar Moab, 
ha tragado las alturas del Arnon. 

29 jAy de ti, Moab!, 

perdido estas, pueblo de Camos. 

Ha entregado sus hijos a la fuga 
y sus hijas al cautiverio, 
en manos de Sijon, el rey amorreo. 

30 Su posteridad ha perecido, 
desde Jesbon hasta Dibon, 

y hemos dado fuego 
desde Nofaj hasta Madaba.» 

31 Asi es como Israel se establecio en la tierra de 
los amorreos. 

32 Moises mando a explorar Yazer y la tomaron 
junto con sus aldeas, despojando al amorreo que 
vivia alii. 
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33 

Despues se volvieron y subieron camino de 
Basan. Og, rey de Basan, salio a su encuentro 
con toda su tropa, para presentarles batalla en 
Edrei. 34 Yahve dijo a Moises: «No le temas, 
porque lo he puesto en tu mano con todo su 
pueblo y su tierra. Haras con el como hiciste con 
Sijon, el rey amorreo que habitaba en Jesbon.» 35 
Asi que lo derrotaron a el, a sus hijos y a toda su 
tropa, hasta que no quedo nadie a salvo. 
Despues se apoderaron de su tierra. 

22 1 Luego partieron los israelitas y acamparon en 
las Estepas de Moab, al otro lado del Jordan, en 
frente de Jerico. 

El rey de Moab llama a Balaan . 

2 Balac, hijo de Sipor, se entero de todo lo que 
habia hecho Israel con los amorreos 3 y los de 
Moab se estremecieron ante la presencia del 
pueblo, pues era muy numeroso. Temerosos ante 
la presencia israelita, los de Moab 4 dijeron a los 
ancianos de Madian: «Ahora vereis como esa 
multitud va a devastarlo todo a nuestro alrededor, 
como devasta el buey la hierba del campo.» 

Balac, hijo de Sipor, era rey de Moab por aquel 
tiempo. 5 Envio mensajeros donde Balaan, hijo de 
Beor, a Petor del Rio, en tierra de los hijos de 
Amav, para que le dijeran: «Aqui hay un pueblo 
que, tras haber salido de Egipto, ha cubierto la 
superficie del territorio y se ha establecido frente 
a mi. 6 Te ruego, pues, que vengas y me 
maldigas a ese pueblo, pues es mas fuerte que 
yo; a ver si puedo vencerle y lo arrojo del pais. 
Pues se que el que tu bendices queda bendito y 
el que maldices, maldito.» 

7 Alla fueron los ancianos de Moab y los ancianos 
de Madian, con la paga del vaticinio en sus 
manos. Llegaron donde Balaan y le transmitieron 
las palabras de Balac. 8 El les contesto: «Pasad 
aqui la noche y os respondere segun lo que me 
diga Yahve.» Los jefes de Moab se quedaron en 
casa de Balaan. 9 Entro Dios donde Balaan y le 
dijo: «^Que hombres son esos que estan en tu 
casa?» 10 Le respondio Balaan a Dios: «Balac, 
hijo de Sipor, rey de Moab, me ha enviado a 
decir: 11 Un pueblo que ha salido de Egipto ha 
cubierto la superficie del territorio. Ven, pues, 
maldicemelo, a ver si puedo vencerlo y 
expulsarlo.» 12 Pero dijo Dios a Balaan: «No 
vayas con ellos ni maldigas a ese pueblo, porque 
es bendito.» 13 Se levanto Balaan de madrugada 
y dijo a los jefes de Balac: «ld a vuestra tierra, 
porque Yahve no quiere dejarme ir con vosotros.» 


14 Se levantaron, pues, los jefes de Moab, 
volvieron donde Balac y le dijeron: «Balaan se ha 
negado a venir con nosotros.» 

15 Balac envio otra vez jefes en mayor numero y 
mas ilustres que los anteriores. 16 Fueron donde 
Balaan y le dijeron: «Esto dice Balac, hijo de 
Sipor: No rehuses, por favor, venir donde mi, 17 
que te recompensare con grandes honores y hare 
todo lo que me digas. Te ruego que vengas y me 
maldigas a ese pueblo.» 18 Respondio Balaan a 
los siervos de Balac: «Aunque me diera Balac su 
casa llena de plata y oro, no podria incumplir la 
orden de Yahve mi Dios en nada, ni poco ni 

mucho. 19 Quedaos aqui tambien vosotros esta 

20 

noche y averiguare que mas me dice Yahve.» 
Entro Dios donde Balaan por la noche y le dijo: 
«^No han venido esos hombres a llamarte? 
Levantate y vete con ellos. Pero has de cumplir la 
palabra que yo te diga.» 21 Se levanto Balaan de 
madrugada, aparejo su asna y se fue con los 
jefes de Moab. 

La burra de Balaan. 

22 Cuando iba de camino, se encendio la ira de 
Yahve y el Angel de Yahve se puso en el camino 
para estorbarle. El montaba la burra y sus dos 
muchachos iban con el. 23 Cuando la burra vio al 
Angel de Yahve plantado en el camino, con la 
espada desenvainada en la mano, se aparto del 
camino y se fue a campo traviesa. Balaan pego a 
la burra para hacerla volver al camino. 24 Pero el 
Angel de Yahve se puso en un sendero entre las 
vinas, con una pared a un lado y otra a otro. 25 Al 
ver la burra al Angel de Yahve, se arrimo a la 
pared y raspo el pie de Balaan contra la pared. El 
la golpeo otra vez. 26 Volvio el Angel de Yahve a 
cambiar de sitio, y se puso en un paso estrecho, 
donde no habia espacio para apartarse ni a la 
derecha ni a la izquierda. 27 Al ver la burra al 
Angel de Yahve, se tumbo, con Balaan encima. 
Balaan se enfurecio y pego a la burra con un 
palo. 28 Entonces Yahve abrio la boca de la burra, 
que dijo a Balaan: «^Que te he hecho yo para 
que me pegues? Con esta ya van tres veces.» 29 
Respondio Balaan a la burra: «Porque te has 
burlado de mi. Ojala tuviera una espada en la 
mano; ahora mismo te mataba.» 30 Respondio la 
burra a Balaan: «^No soy yo tu burra, y me has 
montado desde siempre hasta el dia de hoy? 
^Acaso acostumbro a portarme asi contigo?» 
Respondio el: «No.» 31 Entonces abrio Yahve los 
ojos de Balaan, que vio al Angel de Yahve, de pie 
en el camino, con la espada desenvainada en la 
mano. Entonces se inclino y se postro rostro en 


IPB-SCA 


31 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

NUMEROS 


tierra. 32 El Angel de Yahve le dijo: «^Por que has 
pegado a tu burra hasta tres veces? He sido yo el 
que he salido a cerrarte el paso, porque este es 
para mi un camino torcido. 33 La burra me ha visto 
y se ha apartado de mi tres veces. Gracias a que 
se ha desviado, porque, si no, para ahora te 
habria matado, y a ella la habria dejado con 
vida.» 34 Dijo entonces Balaan al Angel de Yahve: 
«He pecado, pues no sabia que tu te habias 
puesto en mi camino. Pero ahora mismo, si esto 
te parece mal, me vuelvo.» Respondio el Angel 
de Yahve a Balaan: «Vete con esos hombres, 
pero no diras nada mas que lo que yo te diga.» 
Balaan marcho con los jefes de Balac. 

Balaan y Balac. 

36 Cuando Balac se entero de que llegaba Balaan, 
salio a su encuentro en direccion a Ar Moab, en la 
frontera del Arnon, en los confines del territorio. 37 
Dijo Balac a Balaan: «^No te mande llamar? <^Por 
que no viniste donde mi? ^Es que no puedo 
recompensarte?» 38 Respondio Balaan a Balac: 
«Ya ves que he venido donde ti. ^Pero podre 
acaso decir algo? Solo dire la palabra que ponga 
Dios en mi boca.» 

39 

Marcho Balaan con Balac y llegaron a Quiriat 
Jusot. 40 Sacrifico Balac una vaca y una oveja y le 
envio porciones a Balaan y a los jefes que le 
acompanaban. 41 A la manana, tomo Balac a 
Balaan y lo hizo subir a Bamot Baal, desde donde 
se divisaba un extremo del campamento. 

23 1 Dijo Balaan a Balac: «Construyeme aqui 
siete altares y preparame siete novillos y siete 
cameras.» 2 Balac hizo lo que le habia dicho 
Balaan, y ofrecio en holocausto un novillo y un 
camera en cada altar. 3 Dijo entonces Balaan a 
Balac: «Quedate junto a tus holocaustos, 
mientras yo voy a ver si me sale al encuentro 
Yahve. Yo te comunicare lo que el me 
manifieste.» Y se fue a un monte pelado. 

Oraculos de Balaan. 

4 Salio Dios al encuentro de Balaan y este le dijo: 
«He preparado siete altares y he ofrecido en 
holocausto un novillo y un camera sobre cada 
altar.» 5 Yahve entonces puso una palabra en la 
boca de Balaan y le dijo: «Vuelve donde Balac y 
dile esto y esto.» 6 Volvio donde el, que estaba 
aim de pie junto a su holocausto, con todos los 
principes de Moab. 7 El entono su trova y dijo: 

«De Aram me hace venir Balac, 


el rey de Moab desde los montes de Quedem: 
Ven, maldiceme a Jacob; 
ven, augura males a Israel. 

8 ^Como maldecire, si no maldice Dios? 

^Como augurare, si no augura Yahve? 

9 De la cumbre de las penas lo diviso, 
de lo alto de las colinas lo contemplo: 
es un pueblo que vive aparte; 

no es contado entre las naciones. 

10 

^Quien contara el polvo de Jacob, 

quien numerara la polvareda de Israel? 

Muera yo con la muerte de losjustos, 

sea mi paradero como el suyo.» 

11 Dijo Balac a Balaan: «^Que me has hecho? jTe 
he traido para maldecir a mis enemigos y los has 
colmado de bendiciones!» 12 Le respondio 
Balaan: «^No tengo yo que esmerarme en repetir 
todo lo que Yahve me pone en la boca?» 13 
Anadio Balac: «Ven, pues, a otro sitio conmigo 
para que lo veas desde alii; solo un extremo 
veras, no lo veras entero. Maldicemelo desde 
alli.» 14 Y lo llevo al Campo de los Centinelas, 
hacia la cumbre del Pisga. Construyo siete altares 
y ofrecio en holocausto un novillo y un camera en 
cada altar. 15 Balaan dijo a Balac: «Quedate aqui 
junto a tus holocaustos, mientras yo salgo al 
encuentro.» 16 Salio Yahve al encuentro de 
Balaan, puso una palabra en su boca y le dijo: 
«Vuelve donde Balac y dile esto y esto.» 17 Volvio 
donde el y lo encontro aun junto a sus 
holocaustos, con los principes de Moab. Le dijo 
Balac: «^Que ha dicho Yahve?» 18 El entono su 
trova diciendo: 

«Levantate, Balac, y escucha, 
prestame oido, hijo de Sipor. 

19 

No es Dios un hombre, para mentir, 
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ni hijo de hombre, para volverse atras. 

<j,Es que el dice y no hace, 

habla y no lo mantiene? 

20 

Ya ves que me ha tocado bendecir; 
bendecire y no me retractare. 

21 No ha divisado maldad en Jacob, 
ni ha descubierto infortunio en Israel. 

Yahve su Dios esta con el, 

y en el se oye proclamar a un rey. 

22 Cuando Dios lo saco de Egipto, 
como cuernos de bufalo fue para el. 

23 No hay presagio contra Jacob, 
ni sortilegio contra Israel. 

A su tiempo se dira a Jacob 
y a Israel lo que hace Dios. 

24 Mira, un pueblo se levanta como leona, 
se yergue como leon: 

no se tumbara hasta devorar la presa 
y beber la sangre de sus victimas.» 

25 Balac dijo a Balaam «Ya que no lo maldices, 
por lo menos no lo bendigas.» 26 Respondio 
Balaan a Balac: «^No te he dicho que hare todo 
lo que me diga Yahve?» 27 Dijo Balac a Balaan: 
«Dejame, por favor, que te lleve a otro sitio, a ver 
si le place a Dios que me lo maldigas desde alli.» 
28 Llevo Balac a Balaan a la cumbre del Peor, que 
domina la parte del desierto. Dijo Balaan a 
Balac: «Construyeme aqui siete altares y 
preparame aqui siete novillos y siete cameras.» 30 
Balac hizo lo que le habia dicho Balaan, y ofrecio 
en holocausto un novillo y un camera en cada 
altar. 


24 1 Cuando Balaan advirtio que agradaba a 
Yahve bendecir a Israel, ya no fue como las otras 
veces al encuentro de los augurios, sino que se 
volvio cara al desierto. 2 Y al alzar los ojos, vio 
Balaan a Israel acampado por tribus. Entonces le 
invadio el espiritu de Dios 3 y entono su trova. 
Dijo asi: 

«Oraculo de Balaan, hijo de Beor, 
oraculo del varan clarividente. 

4 Oraculo del que oye los dichos de Dios, 
del que ve la vision de Sadday, 

del que obtiene respuesta, y se le abren los ojos. 

5 jQue hermosas son tus tiendas, Jacob, 
y tus moradas, Israel! 

6 Como valles espaciosos, 
como jardines a la vera del rio, 
como aloes que planto Yahve, 
como cedros a la orilla de las aguas. 

7 Sale un heroe de su descendencia, 
domina sobre pueblos numerosos. 

Se alza su rey por encima de Agag, 
se alza su reinado. 

8 Dios lo saco de Egipto, 

como cuernos de bufalo fue para el. 

Devora el cadaver de sus enemigos 
y les quebranta los huesos. 

9 Se agacha, se tumba, 
como leon, como leona, 

<^quien le hara levantar? 


IPB-SCA 


33 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

NUMEROS 


jBendito el que te bendiga! 

jMaldito el que te maldiga!» 

10 Se enfurecio Balac contra Balaan, palmoteo 
fuertemente y dijo a Balaan: «Te he llamado para 
maldecir a mis enemigos y resulta que los has 
llenado de bendiciones ya por tercera vez. 11 
Largate ya a tu tierra. Te dije que te colmaria de 
honores, pero Yahve te ha privado de ellos.» 12 
Respondio Balaan a Balac: «Ya les dije yo a los 
mensajeros que me enviaste: 13 Aunque me diera 
Balac su casa llena de plata y oro, no podria 
salirme de la orden de Yahve, ni hacer por mi 
cuenta nada, bueno ni malo; solo dire lo que me 
diga Yahve. Ahora, pues, que me marcho a mi 
pueblo, ven, que te voy a anunciar lo que hara 
este pueblo al tuyo al cabo del tiempo.» 15 Entono 
su trova y dijo: 

«Oraculo de Balaan, hijo de Beor, 
oraculo del varon clarividente. 

16 Oraculo del que escucha los dichos de Dios, 
del que conoce la ciencia del Altisimo; 

del que ve lo que le hace ver Sadday, 

del que obtiene la respuesta, y se le abren los 
ojos. 

17 Lo veo, aunque no para ahora, 
lo diviso, pero no de cerca: 

de Jacob avanza una estrella, 
un cetro surge de Israel. 

Aplasta las sienes de Moab, 
el craneo de todos los hijos de Set. 

18 Sera Edom tierra conquistada, 
tierra conquistada Seir. 

Israel despliega su poder, 

19 Jacob domina a sus enemigos, 


aniquila a los fugitivos de Ar.» 

20 

Despues vio Balaan a Amalec, entono su trova 
y dijo: 

«Primicias de las naciones, Amalec; 
pero al cabo perecera para siempre.» 

21 Vio luego a los quenitas, entono su trova y dijo: 
«Firme es tu morada, Cain, 

en la pena has puesto tu nido. 

22 Pero el nido es de Beor; 

^hasta cuando te tendra cautivo Asur?» 

23 Entono luego su trova y dijo: 

«Pueblos del Mar reviven por el Norte, 

24 barcos por el lado de Quitin. 

Oprimen a Asur, oprimen a Heber; 
tambien el perecera para siempre.» 

25 Luego Balaan se puso en marcha, de vuelta a 
su pais. Tambien Balac se fue por su camino. 

Israel en Peor. 

25 1 Israel se establecio en Sitin. Entonces el 
pueblo se puso a fornicar con las muchachas de 
Moab, 2 que invitaron al pueblo a los sacrificios de 
sus dioses. El pueblo comio y se postro ante sus 
dioses. 3 Israel se adhirio asi al Baal de Peor, y se 
encendio la ira de Yahve contra Israel. 

4 Dijo Yahve a Moises: «Toma a todos los jefes 
del pueblo y empalalos en honor de Yahve, cara 
al sol; asi cedera el furor de la colera de Yahve 
contra Israel.» 5 Dijo Moises a los jueces de 
Israel: «Matad cada uno a los vuestros que se 
hayan adherido al Baal de Peor.» 

6 Resulta que un hombre, un israelita, vino y 
presento ante sus hermanos a la madianita, 
estando presentes Moises y toda la comunidad de 
los israelitas, que hacian duelo a la entrada de la 
Tienda del Encuentro. 7 Al verlos Pinjas, hijo de 
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Eleazar, hijo del sacerdote Aaron, se levanto de 
entre la comunidad, lanza en mano, 8 entro tras el 
israelita a la alcoba y los atraveso por el bajo 
vientre a los dos, al israelita y a la mujer. 
Entonces se detuvo la plaga que azotaba a los 
israelitas. 9 Los muertos por la plaga fueron 
24.000. 

10 Yahve dijo a Moises: 11 «Pinjas, hijo de Eleazar, 
hijo del sacerdote Aaron, ha aplacado mi furor 
contra los israelitas, porque el ha sido, de entre 
vosotros, el que ha sentido celo por mi. Por esa 
razon no he acabado con los israelitas a impulso 
de mis celos. 12 Por eso digo que le concedo a el 
mi alianza de paz: 13 sera para el, y despues para 
su descendencia, una alianza de sacerdocio 
perpetuo. En recompensa por haber sentido celo 
por su Dios, celebrara el rito de expiacion sobre 
los israelitas.» 

14 El israelita muerto, el que fue matado con la 
madianita, se llamaba Zimri y era hijo de Salu, 
principe de una casa patriarcal de Simeon. 15 La 
mujer muerta, la madianita, se llamaba Cozbi y 
era hija de Sur. Este era jefe de su clan, de una 
casa patriarcal de Madian. 

16 Yahve dijo a Moises: 17 «Atacad a los 
madianitas y derrotadlos, 18 porque ellos os han 
atacado a vosotros enganandoos con sus malas 
artes, con lo de Peor, y con lo de su paisana 
Cozbi, hija de un principe de Madian, la que fue 
muerta el dia de la plaga que hubo por lo de 
Peor.» 

VIII. Nuevas disposiciones 
El censo. 

19 Despues de la plaga, 

26 1 Yahve hablo a Moises y a Eleazar, hijo del 
sacerdote Aaron. Les dijo: 2 «Haced el censo de 
toda la comunidad de los israelitas, por casas 
patriarcales, de veinte anos para arriba, de todos 
los utiles para la guerra.» 3 Moises y el sacerdote 
Eleazar hicieron el censo en las Estepas de 
Moab, cerca del Jordan, frente a Jerico. Censaron 
a la gente 4 de veinte anos para arriba, como 
habia mandado Yahve a Moises. 

Israelitas que salieron de Egipto: 

5 Ruben, primogenito de Israel. Hijos de Ruben: 
de Henoc, el clan henoquita; de Palu, el clan 


paluita; 6 de Jesron, el clan jesronita; de Carmi, el 
clan carmita. 7 Esos eran los clanes rubenitas. 
Hecho el censo, resultaron ser 43.730. 8 Hijos de 
Palu: Eliab. 9 Hijos de Eliab: Nemuel, Datan y 
Abiron. Estos Datan y Abiron eran famosos en la 
comunidad, y se rebelaron contra Moises y Aaron 
con la cuadrilla de Core, cuando esta se rebelo 
contra Yahve. 10 La tierra abrio su boca y los trago 
a ellos y a Core, cuando el fuego devoro a 
doscientos cincuenta hombres, para que sirvieran 
de escarmiento. 11 Pero los hijos de Core no 
murieron. 

12 Hijos de Simeon, por clanes: De Yemuel, el 
clan yemuelita; de Yamin, el clan yaminita; de 
Yaquin, el clan yaquinita; 13 de Zeraj, el clan 
zerajita; de Saul, el clan saulita. 14 Esos eran los 
clanes simeonitas. Se contaron 22.200. 

15 Hijos de Gad, por clanes: De Sefon, el clan 
sefonita; de Jagui, el clan jaguita; de Sum, el clan 
sunita; 16 de Ozni, el clan oznita; de Eri, el clan 
erita; 17 de Arod, el clan arodita; de Areli, el clan 
arelita. 18 Esos eran los clanes de los hijos de 
Gad. Segun el censo se contaron 40.500. 

19 Hijos de Juda: Er y Onan. Er y Onan murieron 
en la tierra de Canaan. 20 Los hijos de Juda, por 
clanes, eran: de Sela, el clan selanita; de Peres, 
el clan peresita; de Zeraj, el clan zerajita. 21 Hijos 
de Peres fueron: de Jesron, el clan jesronita; de 
Jamul, el clan jamulita. 22 Esos eran los clanes de 
Juda. Segun el censo se contaron 76.500. 

23 Hijos de Isacar, por clanes: de Tola, el clan 
tolaita; de Pua, el clan puvita; 24 de Yasub, el clan 
yasubita; de Simron, el clan simronita. 25 Esos 
eran los clanes de Isacar. Segun el censo se 
contaron 64.300. 

26 Hijos de Zabulon, por clanes: de Sered, el clan 
sardita; de Elon, el clan elonita; de Yajleel, el clan 
yajleelita. 27 Esos eran los clanes de Zabulon. 
Segun el censo, 60.500. 

28 Hijos de Jose, por clanes: Manases y Efrain. 

29 

Hijos de Manases: de Maquir, el clan maquirita. 
Maquir engendro a Galaad. De Galaad, el clan 
galaadita. 0 Los hijos de Galaad eran: de Yezer, 
el clan yezerita; de Jelec, el clan jelequita; 31 de 
Asriel, el clan asrielita; de Siquen, el clan 
siquenita; 32 de Semida, el clan semidaita; de 
Jefer, el clan jeferita; Selofjad, hijo de Jefer, no 
tuvo hijos; solamente hijas. Se llamaban las hijas 
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de Selofjad: Majla, Noa, Jojla, Milca y Tirsa. 
Esos eran los clanes de Manases: segun el 
censo, 52.700. 

35 Estos eran los hijos de Efrain, por clanes: de 
Sutelaj, el clan sutelajita; de Bequer, el clan 
bequerita; de Tajan, el clan tajanita. 36 Estos son 
los hijos de Sutelaj: de Eran, el clan eranita. 37 
Esos eran los clanes de los hijos de Efrain. Segun 
el censo se contaron 32.500. 

Esos eran los hijos de Jose, por clanes. 

38 Hijos de Benjamin, por clanes: de Bela, el clan 
belaita; de Asbel, el clan asbelita; de Ajiran, el 
clan ajiranita; de Sefufan, el clan sefufanita; de 
Jufan, el clan jufanita. 40 Fueron los hijos de Bela, 
Ard y Naaman: de Ard, el clan ardita; de Naaman, 
el clan naamanita. 41 Esos eran los hijos de 
Benjamin, por clanes. Segun el censo se 
contaron 45.600. 

42 Estos eran los hijos de Dan, por clanes: de 
Sujan, el clan sujanita. Estos eran los clanes de 
Dan: 43 Todos los clanes sujanitas. Segun el 
censo se contaron 64.400. 

44 Hijos de Aser, por clanes: de Yimna, el clan 
yimnita; de Yisvi, el clan yisvita; de Beria, el clan 
berita. 45 De los hijos de Beria: de Jeber, el clan 
jeberita; de Malquiel, el clan malquielita. 46 La hija 
de Aser, se llamaba Saraj. 47 Esos eran los clanes 
de los hijos de Aser. Segun el censo se contaron 
53.400. 

48 Hijos de Neftali, por clanes: de Yajseel, el clan 
yajseelita; de Guni, el clan gunita; 49 de Yeser, el 
clan yeserita; de Silen, el clan silenita. 50 Esos 
eran los clanes de Neftali, por clanes. Segun el 
censo se contaron 45.400. 

51 Los israelitas censados resultaron ser 601.730. 

52 53 

Dijo Yahve a Moises: «Entre estos has de 
repartir la tierra en herencia, conforme al numero 
de censados. Al grande le aumentaras la 
herencia y al pequeno se la reduciras; a cada uno 
se le dara la herencia segun el numero de sus 
censados. 55 Pero el reparto se hara a suertes; la 
distribucion se hara segun el numero de 
censados de cada tribu patriarcal. 56 Distribuiras 
la herencia a suertes, distinguiendo entre el 
grande y el pequeno.» 

Censo de los levitas. 


57 Estos fueron los censados de Levi, por clanes. 
De Guerson, el clan guersonita; de Queat, el clan 
queatita; de Merari, el clan merarita. 58 Estos eran 
los clanes de Levi: el clan libnita, el clan 
hebronita, el clan majlita, el clan musita, el clan 
coreita. Queat engendro a Amran. La mujer de 
Amran se llamaba Yoquebed, hija de Levi, que le 
nacio a Levi en Egipto. Amran tuvo de ella a 
Aaron, a Moises y a Maria, su hermana. 60 Aaron 
engendro a Nadab y Abihu, a Eleazar e Itamar. 61 
Nadab y Abihu murieron al ofrecer fuego profano 
delante de Yahve. 

62 El total del censo de todos los varones de un 
mes en adelante fue de 23.000. No fueron 
alistados con los demas israelitas, pues no se les 
daba herencia entre los demas israelitas. 

63 Esos fueron los censados por Moises y el 
sacerdote Eleazar. Hicieron el censo de los 
israelitas en las Estepas de Moab, cerca del 
Jordan, frente a Jerico. 64 Entre ellos no quedaba 
nadie de los que habian sido censados por 
Moises y por el sacerdote Aaron, cuando hicieron 
el censo de los israelitas en el desierto del Sinai. 
65 Es que Yahve les habia dicho que moririan en 
el desierto, sin que quedara uno de ellos, excepto 
Caleb, hijo de Jefone, y Josue, hijo de Nun. 

La herencia de las hijas. 

27 1 Entonces se acercaron las hijas de Selofjad, 
hijo de Jefer, hijo de Galaad, hijo de Maquir, hijo 
de Manases, de los clanes de Manases, hijo de 
Jose. Las muchachas se llamaban Majla, Noa, 
Jogla, Milca y Tirsa. 2 Se presentaron a Moises y 
al sacerdote Eleazar, a los principes y a toda la 
comunidad, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro, y dijeron: 3 «Nuestro padre murio en el 
desierto. No formaba parte de la faccion de Core, 
la que se amotino contra Yahve; murid por sus 
propios pecados, sin tener hijos varones. 4 ^Por 
que ha de ser borrado de su clan el nombre de 
nuestro padre, solo por no haber tenido hijos 
varones? Danos alguna propiedad entre los 
hermanos de nuestro padre.» 

5 Moises expuso su caso ante Yahve. 6 
Respondio Yahve a Moises: 7 «Han hablado bien 
las hijas de Selofjad. Dales en propiedad una 
heredad entre los hermanos de su padre; 
traspasales a ellas la herencia de su padre. 8 Y 
diras a los israelitas: Si un hombre muere y no 
tiene ningun hijo varon, traspasara su herencia a 
su hija. 9 Si tampoco tiene hija, dareis la herencia 
a sus hermanos. 10 Si tampoco tiene hermanos, 
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dareis la herencia a los hermanos de su padre. 11 
Y si su padre no tenia hermanos, dareis la 
herencia al pariente mas proximo de su clan, el 
cual tomara posesion de ella. Esta sera norma de 
derecho para los israelitas, segun lo ordeno 
Yahve a Moises.» 

Josue, jefe de la comunidad. 

12 Dijo Yahve a Moises: «Sube ahi, a la sierra de 
Abarin, y contempla la tierra que he decidido dar 
a los israelitas. 13 Cuando la veas, iras a reunirte 
tu tambien con los tuyos, como se reunio tu 
hermano Aaron. Porque os rebelasteis en el 
desierto de Sin, cuando protesto la comunidad y 
cuando os mande manifestar delante de ella mi 
santidad, por medio del agua.» (Son las aguas de 
Meriba de Cades, en el desierto de Sin.) 

15 Dijo Moises a Yahve: 16 «Que Yahve, Dios de 
los espiritus de todo viviente, ponga un hombre al 
frente de esta comunidad, 17 uno que saiga y 
entre delante de ellos y que los haga salir y 
entrar, para que no quede la comunidad de Yahve 
como rebano sin pastor.» 18 Respondio Yahve a 
Moises: «Toma a Josue, hijo de Nun, hombre en 
quien esta el espiritu e imponle tu mano. 19 
Colocalo delante del sacerdote Eleazar y delante 
de toda la comunidad para darle ordenes en 
presencia de ellos y comunicarle parte de tu 
dignidad, con el fin de que le obedezca toda la 
comunidad de los israelitas. 21 Que se presente al 
sacerdote Eleazar y que este consulte acerca de 
el, segun el rito de urim, delante de Yahve. A sus 
ordenes saldran y a sus ordenes entraran el y 
todos los israelitas, toda la comunidad.» 22 Moises 
hizo como le habia mandado Yahve: tomo a 
Josue y lo puso delante del sacerdote Eleazar y 
delante de toda la comunidad. 23 (Eleazar) le 
impuso su mano y le dio sus ordenes, como habia 
dicho Yahve por Moises. 

Precisiones sobre los sacrificios. 

28 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Ordena a los 
israelitas lo siguiente: Tendreis cuidado de ofrecer 
a su tiempo mi ofrenda, mi alimento, manjares 
mios abrasados de calmante aroma. 3 Les diras: 
Este sera el manjar abrasado que ofrecereis a 
Yahve: 

A. Sacrificios cotidianos. 

«Dos corderos diarios de un ano, sin defecto, 
como holocausto perpetuo. 4 Uno de los corderos 


10 ofreceras en holocausto por la manana, y el 
otro cordero entre dos luces; 5 y como oblacion, 
una decima de medida de flor de harina, amasada 
con un cuarto de sextario de aceite virgen. 6 Es el 
holocausto perpetuo ofrecido antano en el monte 
Sinai como calmante aroma, manjar abrasado 
para Yahve. 7 Lo acompanaras de la libacion 
correspondiente: un cuarto de sextario por cada 
cordero. La libacion de bebida fermentada para 
Yahve la derramaras en el santuario. El 
segundo cordero lo ofreceras entre dos luces: lo 
ofreceras con la misma oblacion y libacion que el 
de la manana, como manjar abrasado de 
calmante aroma para Yahve. 

B. El sabado. 

9 «EI dia de sabado ofreceras dos corderos de un 
ano, sin tacha, y como oblacion dos decimas de 
flor de harina amasada con aceite, y su 
correspondiente libacion. El holocausto del 
sabado, con su libacion, se anadira los sabados 
al holocausto perpetuo. 

C. La neomenia. 

11 «Los primeros de mes ofrecereis un holocausto 
a Yahve: dos novillos, un camera y siete corderos 
de un ano, sin tacha. 12 Como oblacion, tres 
decimas de flor de harina amasada con aceite por 
cada novillo; dos decimas de flor de harina 
amasada con aceite, como oblacion con el 
camera; 13 una decima de flor de harina amasada 
con aceite, por cada cordero. Es un holocausto de 
calmante aroma, manjar abrasado para Yahve. 14 
Las libaciones correspondientes seran: medio 
sextario de vino por novillo, un tercio de sextario 
por camera y un cuarto de sextario por cordero. 
Este sera el holocausto mensual, que ofrecereis 
todos los meses del ano, uno tras otro. 15 
Ofreceras tambien a Yahve, como sacrificio por el 
pecado, un macho cabrio con su libacion, ademas 
del holocausto perpetuo. 

D. Los azimos. 

16 «EI dia catorce del mes primero es la Pascua 
de Yahve, 17 y el dia quince del mismo mes sera 
fiesta. Comereis panes azimos durante siete dias. 
18 El dia primero celebrareis reunion sagrada. No 
hareis ningun trabajo servil. 19 Ofrecereis como 
manjar abrasado en holocausto a Yahve: dos 
novillos, un camera, siete corderos de un ano, sin 
tacha. 20 La oblacion correspondiente de flor de 
harina amasada con aceite sera de tres decimas 
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por novillo, dos decimas con el camera, 21 y una 
decima por cada uno de los siete corderos. 22 
Ofrecereis tambien un macho cabrio como 
sacrificio por el pecado, para expiar por vosotros. 
23 Esto, ademas del holocausto de la manana, 
que ofrecereis como holocausto perpetuo. 24 Asi 
hareis los siete dias. Es un alimento, un manjar 
abrasado de calmante aroma para Yahve: se 
ofrece ademas del holocausto perpetuo y de su 
libacion. 25 El dia septimo celebrareis reunion 
sagrada; no hareis ningun trabajo servil. 

E. La fiesta de las Semanas. 

26 «EI dia de las primicias, cuando ofrezcais a 
Yahve oblacion de frutos nuevos en vuestra fiesta 
de las Semanas, celebrareis reunion sagrada; no 
hareis ningun trabajo servil. 27 Ofrecereis en 
holocausto, como calmante aroma para Yahve, 
dos novillos, un camera y siete corderos de un 
ano. La oblacion correspondiente sera de flor 
de harina amasada con aceite: tres decimas por 
novillo, dos decimas con el camera, y una 

30 

decima por cada uno de los siete corderos. 
Ofrecereis tambien un macho cabrio como 
sacrificio por el pecado, para hacer expiacion por 
vosotros. 31 Hareis esto ademas del holocausto 
perpetuo, con su oblacion y sus libaciones. 

F. La fiesta del gran Clamor. 

29 1 «EI dia primero del mes septimo celebrareis 
reunion sagrada; no hareis ningun trabajo servil. 
Sera para vosotros el dia del gran Clamor. 2 
Ofrecereis un holocausto como calmante aroma 
para Yahve: un novillo, un camera y siete 
corderos de un ano, sin tacha. 3 La oblacion 
correspondiente de flor de harina amasada con 
aceite sera de tres decimas por el novillo, dos 
decimas por el camera 4 y una decima por cada 
uno de los siete corderos. 3 Ofrecereis tambien un 
macho cabrio como sacrificio por el pecado, para 
hacer la expiacion por vosotros. 6 Esto, ademas 
del holocausto mensual y de su oblacion, del 
holocausto perpetuo y de su oblacion y sus 
libaciones, segun la norma correspondiente, 
como calmante aroma, manjar abrasado para 
Yahve. 

G. El dia de la Expiacion. 

7 «EI dia decimo del mismo mes septimo 
celebrareis reunion sagrada; ayunareis y no 
hareis ningun trabajo. 8 Ofrecereis en holocausto 
a Yahve, como calmante aroma, un novillo, un 
camera y siete corderos de un ano, que habran 


de ser sin defecto. 9 Su oblacion de flor de harina 
amasada con aceite sera de tres decimas por el 
novillo, dos decimas por el camera y una 
decima por cada uno de los siete corderos. 11 
Ofrecereis tambien un macho cabrio como 
sacrificio por el pecado, ademas del sacrificio por 
el pecado de la fiesta de la Expiacion, del 
holocausto perpetuo, de su oblacion y sus 
libaciones. 

H. La fiesta de las Tiendas. 

12 «EI dia quince del mes septimo celebrareis 
reunion sagrada; no hareis ningun trabajo servil y 
celebrareis fiesta en honor de Yahve durante 
siete dias. 13 Ofrecereis en holocausto un manjar 
abrasado de calmante aroma para Yahve: trace 
novillos, dos cameras y catorce corderos de un 
ano, que seran sin defecto. 14 La oblacion 
correspondiente sera de flor de harina amasada 
con aceite, tres decimas por cada uno de los 
trace novillos, dos decimas por cada uno de los 
dos cameras 15 y una decima por cada uno de los 
catorce corderos. 16 Ofrecereis tambien un macho 
cabrio como sacrificio por el pecado, ademas del 
holocausto perpetuo, de su oblacion y su libacion. 

17 «EI dia segundo, doce novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, 18 con las 
oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. 19 Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo, de su oblacion y 
sus libaciones. 

20 

«EI dia tercero, once novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, 21 con las 
oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. 22 Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo, de su oblacion y 
su libacion. 

23 «EI dia cuarto, diez novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, 24 con las 
oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. 25 Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo, de su oblacion y 
su libacion. 

26 «EI dia quinto, nueve novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, 27 con las 
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oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo, de su oblacion y 
su libacion. 

29 

«EI dia sexto, ocho novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, con las 
oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. 31 Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo, de su oblacion y 
su libacion. 

32 «EI dia septimo, siete novillos, dos cameras y 
catorce corderos de un ano, sin tacha, 33 con las 
oblaciones y libaciones correspondientes a los 
novillos, cameras y corderos, conforme a su 
numero y segun la norma. 34 Ofrecereis tambien 
un macho cabrio como sacrificio por el pecado, 
ademas del holocausto perpetuo y de su oblacion 
y su libacion. 

35 

«EI dia octavo celebrareis reunion solemne; no 
hareis ningun trabajo servil. 36 Ofrecereis un 
holocausto, como manjar abrasado de calmante 
aroma para Yahve: un novillo, un camera y siete 
corderos de un ano, sin tacha, 37 con la oblacion y 
libaciones correspondientes al novillo, al camera 
y a los corderos, conforme a su numero y segun 
la norma. 38 Ofrecereis tambien un macho cabrio 
como sacrificio por el pecado, ademas del 
holocausto perpetuo, de su oblacion y su libacion. 

39 «Estos son los sacrificios que ofrecereis a 
Yahve en vuestras solemnidades, aparte de 
vuestras ofrendas votivas y espontaneas, 
holocaustos, oblaciones, libaciones y sacrificios 
de comuni6n.» 

30 1 Moises hablo a los israelitas conforme en 
todo a lo que le habia ordenado Yahve. 

Leyes acerca de los votos. 

2 Dijo Moises a los jefes de tribu de los israelitas: 
«Esto es lo que ha ordenado Yahve: 3 Si un 
hombre hace un voto a Yahve, o se compromete 
a algo con juramento, no violara su palabra: 
cumplira todo lo que ha salido de su boca. 4 
Supongamos que una mujer hace un voto a 
Yahve, o adquiere un compromiso, en su 
juventud, cuando esta en casa de su padre. 5 Si 


su padre se entera de su voto o del compromiso 
que ha contraido, pero no le dice nada, seran 
firmes todos sus votos, y todos los compromisos 
que ha contraido seran firmes. 6 Pero si su padre, 
el mismo dia en que se entera de cualquiera de 
sus votos o de los compromisos que ha contraido, 

10 desaprueba, no seran firmes. Yahve no se lo 
tendra en cuenta, pues su padre lo ha 
desaprobado. 7 Supongamos que se casa cuando 
todavia esta ligada por sus votos o por un 
compromiso que inconsideradamente contrajeron 
sus labios. 8 Si su marido se entera, y el mismo 
dia en que se entera no lo desaprueba, seran 
firmes sus votos, y los compromisos que adquirio 
seran validos. 9 Pero si el dia en que se entera su 
marido, lo desaprueba, anula el voto que la 
obligaba y el compromiso que 
inconsideradamente contrajeron sus labios. 
Yahve no se lo tendra en cuenta. 10 El voto de 
una mujer viuda o repudiada, asi como todos los 
compromisos que contraiga, seran firmes. 

11 «Supongamos que una mujer ha hecho votos 
en casa de su marido, o se ha comprometido con 
juramento. 12 Si se entera su marido y no le dice 
nada, ni lo desaprueba, todos sus votos seran 
firmes, asi como todo compromiso que haya 
adquirido. 13 Pero si su marido se los anula el 
mismo dia en que se entera, no sera firme nada 
de lo que ha salido de sus labios, sea voto o 
compromiso. Yahve no se lo tendra en cuenta, 
porque su marido se los anulo. Cualquier voto o 
compromiso jurado que es gravoso para la mujer, 
puede ratificarlo o anularlo el marido. 15 Si no le 
dice nada su marido para el dia siguiente, es que 
confirma cualquier voto o compromiso que tenga; 
los confirma por no haberle dicho nada el dia que 
se entera. 16 Pero si los anula mas tarde, cargara 
el con la falta de ella.» 

17 Estos son los preceptos que Yahve dio a 
Moises acerca de las relaciones entre marido y 
mujer, y entre el padre y la hija que, durante su 
juventud, vive todavia en casa de su padre. 

IX. Botin y reparto 

Guerra santa contra Madian . 

31 1 Dijo Yahve a Moises: 2 «Haz que los 
israelitas tomen venganza de los madianitas. 
Luego iras a reunirte con tu parentela.» 

3 Moises hablo al pueblo en estos terminos: «Que 
se armen algunos de vosotros para la guerra de 
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Yahve contra Madian, para vengarnos de Madian 
en nonbre de Yahve. 4 Armareis a mil de cada 
tribu, de todas las tribus de Israel.» 

5 Los clanes de Israel suministraron, a razon de 
mil por cada tribu, doce mil hombres armados 
para la guerra. 6 Moises envio al combate mil por 
cada tribu, y con ellos a Pinjas, hijo del sacerdote 
Eleazar, que llevaba en su mano los objetos 
sagrados y las trompetas del clamoreo. 7 
Atacaron a Madian como habia mandado Yahve a 
Moises y mataron a todos los varones. 8 Mataron 
tambien a los reyes de Madian: Evi, Requen, Sur, 
Jur y Reba, cinco reyes madianitas; y a Balaan, 
hijo de Beor, lo mataron a filo de espada. 9 Los 
israelitas hicieron cautivas a las mujeres de 
Madian y a sus ninos, y tomaron como botin su 
ganado, sus rebanos y todos sus bienes. 10 
Prendieron fuego a todas las ciudades en que 
habitaban y a todos sus campamentos. 11 
Reunieron todo el botin que habian capturado, 
hombres y bestias, 12 y llevaron los cautivos, la 
presa y el botin ante Moises, ante el sacerdote 
Eleazar y ante toda la comunidad de los israelitas, 
al campamento, en las Estepas de Moab, que 
estan cerca del Jordan, frente a Jerico. 

Matanza de las mujeres y purificaciones del 
botin. 

13 Moises, el sacerdote Eleazar y todos los 
principes de la comunidad salieron a su 
encuentro hasta fuera del campamento. 14 Moises 
se encolerizo contra los jefes de las tropas, jefes 
de miliar y jefes de cien, que volvian de la 
expedicion guerrera. 15 Les dijo Moises: «d,Pero 
habeis dejado con vida a todas las mujeres? 16 
Precisamente ellas fueron las que indujeron a 
prevaricar contra Yahve a los israelitas, siguiendo 
el consejo de Balaan, cuando lo de Peor; por eso 
azoto la plaga a la comunidad de Yahve. 17 
Matad, pues, a todos los ninos varones. Y matad 
tambien a toda mujer que haya conocido varon, 
es decir, que haya dormido con varon. 18 Pero 
dejad con vida para vosotros a todas las 
muchachas que no hayan dormido con varon. 19 Y 
vosotros, todos los que hayais matado a alguien y 
todos los que hayais tocado a algun muerto, 
acampad fuera del campamento siete dias. 
Purificaos vosotros y vuestros cautivos, el dia 
tercero y el dia septimo. Purificad tambien 
todos los vestidos, todos los objetos de cuero, 
todo tejido de pelo de cabra y todo objeto de 
madera.» 


21 Dijo el sacerdote Eleazar a los hombres de la 
tropa que habian ido a la guerra: «Este es el 
precepto de la Ley que ordeno Yahve a Moises: 22 
El oro, la plata, el bronce, el hierro, el estano y el 
plomo, 23 todo lo que puede resistir al fuego, lo 
pasareis por el fuego y quedara puro. Pero sera 
purificado con las aguas lustrales. En cambio, 
todo lo que no puede resistir al fuego lo pasareis 
por las aguas.» 24 Lavareis vuestros vestidos el 
dia septimo y quedareis puros. Luego podreis 
entrar en el campamento. 

Reparto del botin. 

25 Dijo Yahve a Moises: 26 «Reunete con el 
sacerdote Eleazar y los principes de las familias 
de la comunidad, y sacad la cuenta del botin y de 
los cautivos, personas y bestias. 27 Luego 
repartiras el botin, la mitad para los combatientes 
que fueron a la guerra y la otra mitad para toda la 
comunidad. 28 Reservaras para Yahve, de la parte 
de los combatientes que fueron a la guerra, uno 
por cada quinientos, sean personas, bueyes, 
asnos u ovejas. 29 Lo tomaras de la mitad que les 
corresponde y se lo daras al sacerdote Eleazar, 
como reserva para Yahve. 30 Y de la mitad que 
corresponde a los israelitas, uno por cada 
cincuenta, sean personas, bueyes, asnos u 
ovejas, cualquier clase de bestias, y se lo daras a 
los levitas, que estan encargados del ministerio 
de la Morada de Yahve.» 

31 Moises y el sacerdote Eleazar hicieron como 
habia mandado Yahve a Moises. 32 El botin, el 
remanente de lo que la gente de guerra habia 
saqueado ascendia a 675.000 cabezas de 
ganado lanar, 33 72.000 de vacuno 34 y 61.000 de 
ganado asnal. 35 En cuanto a las personas, las 
mujeres que no habian dormido con varon eran, 
en total, 32.000. 36 La mitad correspondiente a los 
que fueron al combate estaba representada por 
337.500 cabezas de ganado lanar, 37 siendo la 
parte de Yahve de ganado lanar 675 cabezas; 38 
por 36.000 de vacuno, siendo la parte de Yahve 
72; 39 por 30.500 de asnal, siendo la parte de 
Yahve 61. 40 Las personas sumaban 16.000, 
correspondiendo a Yahve 32. 41 Moises dio al 
sacerdote Eleazar la reserva de Yahve, como 
habia ordenado Yahve a Moises. 

42 La mitad perteneciente a los israelitas, que 
habia separado Moises de la de los combatientes, 

43 es decir, la mitad correspondiente a la 
comunidad, era de 337.500 cabezas de ganado 
lanar; 44 36.000 de vacuno; 45 30.500 de asnal, 46 
y 16.000 personas. 47 Moises tomo hombres y 
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bestias de la mitad de los israelitas, a razon de 
uno por cincuenta, y se los dio a los levitas, que 
se encargan del ministerio de la Morada de 
Yahve, como habia ordenado Yahve a Moises. 

Las ofrendas . 

48 Los jefes de las tropas de Israel que habian ido 
a la guerra, jefes de miliar y jefes de cien, se 
presentaron ante Moises 49 y le dijeron: «Tus 
siervos han sacado la cuenta de los combatientes 
que tenian a sus ordenes, y no falta ni uno. 50 Por 
eso traemos de ofrenda a Yahve lo que cada uno 
de nosotros ha encontrado en objetos de oro, 
brazaletes, ajorcas, anillos, arracadas y collares, 
para hacer expiacion por nosotros delante de 
Yahve.» 51 Moises y el sacerdote Eleazar 
recibieron de ellos el oro y las joyas. 52 El total del 
oro de la reserva que reservaron para Yahve, de 
parte de los jefes de miliar y de cien, ascendia a 
16.750 siclos. 

53 

Los combatientes habian tornado cada uno su 
botin. Pero Moises y el sacerdote Eleazar 
recibieron el oro de los jefes de miliar y de cien y 
lo llevaron a la Tienda del Encuentro, para que 
sirviera ante Yahve de memorial en favor de los 
israelitas. 

Reparto de Transjordania . 

32 1 Los hijos de Ruben y los hijos de Gad tenian 
muchos rebanos, muy grandes. Al ver que el pais 
de Yazer y el pais de Galaad eran tierra propia 
para el pastoreo, 2 los hijos de Gad y los hijos de 
Ruben fueron y dijeron a Moises, al sacerdote 
Eleazar y a los principes de la comunidad: 3 
«Atarot, Dibon, Yazer, Nimra, Jesbon, Elale, 
Sibma, Nebo y Meon, 4 el pais que Yahve 
conquisto al llegar la comunidad de Israel, es 
tierra de ganado, y tus siervos tienen ganado.» 5 
Y anadieron: «Si de verdad nos miras con buenos 
ojos, permite que se nos de esta tierra a tus 
siervos en propiedad. No nos hagas pasar el 
Jordan.» 

6 Respondio Moises a los hijos de Gad y a los 
hijos de Ruben: «<^Es que vuestros hermanos van 
a ir al combate y vosotros os vais a quedar aqui? 

7 d,Por que os oponeis a que los israelitas pasen a 

la tierra que les ha dado Yahve? 6 7 8 Asi hicieron ya 

vuestros padres, cuando los mande de Cades 

Barnea a ver la tierra: 9 * subieron al Valle de 

Escol, vieron la tierra e impidieron que los 

israelitas entrasen en la tierra que Yahve habia 


10 

decidido darles. Por eso se encendio la ira de 
Yahve aquel dia y jura diciendo: 11 Nunca veran 
los hombres que salieron de Egipto, de veinte 
anos para arriba, la tierra que prometi con 
juramento a Abrahan, a Isaac y a Jacob, porque 
no me han sido fieles, 12 excepto Caleb, hijo de 
Jefone el quenizeo, y Josue, hijo de Nun, que 
fueron fieles a Yahve. 13 Se encendio la ira de 
Yahve contra Israel y los hizo andar errantes por 
el desierto durante cuarenta anos, hasta que se 
acabo toda aquella generacion que habia obrado 
mal a los ojos de Yahve. 14 jY ahora vosotros os 
alzais a imitacion de vuestros antepasados, como 
retono de hombres pecadores, para atizar mas el 
fuego de la ira de Yahve contra Israel! 15 Si os 
apartais de el, volvera a retenernos en el desierto 
y acarreareis el desastre a todo este pueblo.» 

16 Entonces se acercaron a Moises y le dijeron: 
«Podemos construir aqui rediles para nuestras 
ovejas y ciudades para nuestros ninos. 17 Pero 
nosotros tomaremos las armas a la cabeza de los 
israelitas, hasta que los introduzcamos en sus 
lugares, mientras que nuestros hijos se quedaran 
en las plazas fuertes, al abrigo de los habitantes 
del pais. 18 No volveremos a nuestras casas hasta 
que cada uno de los israelitas haya tornado 
posesion de su herencia. 19 Nosotros no 
tendremos herencia con ellos al otro lado del 
Jordan, pues nuestra herencia nos ha tocado del 
lado oriental del Jordan.» 

20 Moises les dijo: «Si haceis lo que habeis dicho, 
si os armais para combatir delante de Yahve, 21 y 
todos vuestros combatientes pasan el Jordan 
delante de Yahve, hasta que arroje a sus 

enemigos ante vosotros, 22 y la tierra sea ocupada 
a la llegada de Yahve, y volveis despues, 
quedareis exentos de culpa ante Yahve y ante 
Israel. Esta tierra os pertenecera en propiedad 
delante de Yahve. 23 Pero si no lo haceis asi, 
habreis pecado contra Yahve, y sabed que 

vuestro pecado os saldra al encuentro. 24 

Construios ciudades para vuestros ninos, y 
rediles para vuestros rebanos; pero haced lo que 
habeis prometido.» 25 Dijeron los hijos de Gad y 
los hijos de Ruben a Moises: «Tus siervos haran 
como mi Senor manda. 26 Nuestros hijos, 
nuestras mujeres, nuestros rebanos y todo 
nuestro ganado se quedaran aqui, en las 

ciudades de Galaad. 27 Pero tus siervos, todos los 
que llevan armas, pasaran delante de Yahve, 
para ir a la guerra, como dice mi Senor.» 

28 Moises dio una orden al sacerdote Eleazar, a 
Josue, hijo de Nun, y a los jefes de las casas 
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29 

patriarcales de las tribus de los israelitas; les 
dijo: «Si los hijos de Gad y los hijos de Ruben, 
todos los que llevan armas, pasan con vosotros el 
Jordan, para combatir delante de Yahve, y la 
tierra queda dominada por vosotros, les dareis el 
pais de Galaad en propiedad. 30 Pero si los que 
llevan armas no pasan con vosotros, tendran su 
herencia entre vosotros en el pais de Canaan.» 

31 Respondieron los hijos de Gad y los hijos de 
Ruben: «Haremos lo que ha hablado Yahve a tus 
siervos. 32 Nosotros pasaremos armados delante 
de Yahve al pais de Canaan; pero danos la 
propiedad de nuestra herencia a este lado del 
Jordan.» 33 Moises dio a los hijos de Gad, a los 
hijos de Ruben y a la media tribu de Manases, 
hijo de Jose, el reino de Sijon, rey de los 
amorreos, y el reino de Og, rey de Basan; el pais 
con las ciudades comprendidas en sus fronteras y 
las ciudades colindantes. 

34 Los hijos de Gad construyeron las plazas 
fuertes de Dibon, Atarot y Aroer, 35 Atrot Sofan, 
Yazer, Yogboa, 36 Bet Nimra, Bet Haran, y rediles 
para los rebanos. 

37 Los hijos de Ruben construyeron Jesbon, Elale, 
Quiriatain, 38 Nebo, Baal Meon, cambiadas de 
nombre, y Sibma. Y pusieron nombres a las 
ciudades que construyeron. 

39 

Los hijos de Maquir, hijo de Manases, fueron a 
Galaad, la conquistaron y expulsaron a los 
amorreos que habitaban alii. 40 Moises dio Galaad 
a Maquir, hijo de Manases, que se establecio alii. 
41 Yair, hijo de Manases, fue y se apodero de las 
aldeas de ellos y los llamo Aldeas de Yair. 42 
Nobaj fue y se apodero de Quenat y de sus 
filiales, y le puso su propio nombre: Nobaj. 

Las etapas del Exodo. 

33 1 Estas son las etapas que recorrieron los 
israelitas que salieron de Egipto por cuerpos de 
ejercito, a las ordenes de Moises y Aaron. 2 
Moises, por orden de Yahve, escribio los puntos 
de donde partian, etapa por etapa. Estas fueron 
sus etapas, con indicacion de los puntos de 
partida. 

3 Partieron de Ramses el mes primero. El dia 
quince del mes primero, al dia siguiente de la 
Pascua, salieron los israelitas, con el brazo en 
alto, en presencia de todos los egipcios. 4 Los 
egipcios estaban enterrando a los suyos que 
habian sido heridos por Yahve, a todos los 


primogenitos. Yahve habia hecho justicia de sus 
dioses. 

5 Partieron los israelitas de Ramses y acamparon 
en Sucot. 6 Partieron de Sucot y acamparon en 
Etan, que esta en el extremo del desierto. 7 
Partieron de Etan y se detuvieron en Pi Hajirot, 
que esta frente a Baal Sefon, y acamparon 
delante de Migdol. 8 Partieron de Pi Hajirot y 
pasaron por medio del mar hasta el desierto. 
Anduvieron tres dias de camino por el desierto de 
Etan y acamparon en Mara. 9 Partieron de Mara y 
llegaron a Elin. Acamparon en Elin, donde habia 
doce fuentes de agua y setenta palmeras. 10 
Partieron de Elin y acamparon cerca del mar de 
Suf. 11 Partieron del mar de Suf y acamparon en 
el desierto de Sin. 12 Partieron del desierto de Sin 
y acamparon en Dofca. 13 Partieron de Dofca y 
acamparon en Alus. 14 Partieron de Alus y 
acamparon en Refidin, pero no habia alii agua 
para que bebiera la gente. 15 Partieron de Refidin 
y acamparon en el desierto del Sinai. 16 Partieron 
del desierto del Sinai y acamparon en Quibrot 
Hatava. 17 Partieron de Quibrot Hatava y 
acamparon en Jaserot. Partieron de Jaserot y 
acamparon en Ritma. 19 Partieron de Ritma y 
acamparon en Rimon Peres. 20 Partieron de 
Rimon Peres y acamparon en Libna. 21 Partieron 
de Libna y acamparon en Risa. 22 Partieron de 
Risa y acamparon en Queelata. 23 Partieron de 
Queelata y acamparon en el monte Sefer. 24 
Partieron del monte Sefer y acamparon en 
Jarada. 25 Partieron de Jarada y acamparon en 
Maquelot. 26 Partieron de Maquelot y acamparon 
en Tajat. 27 Partieron de Tajat y acamparon en 
Taraj. 28 Partieron de Taraj y acamparon en Mitca. 
29 Partieron de Mitca y acamparon en Jasmona. 30 
Partieron de Jasmona y acamparon en Moserot. 
31 Partieron de Moserot y acamparon en Bene 
Yaacan. 32 Partieron de Bene Yaacan y 
acamparon en Jor Haguidgad. Partieron de Jor 
Haguidgad y acamparon en Yotba. 34 Partieron de 
Yotba y acamparon en Abrona. 35 Partieron de 
Abrona y acamparon en Esion Gueber. 36 
Partieron de Esion Gueber y acamparon en el 
desierto de Sin, es decir, en Cades. 37 Partieron 
de Cades y acamparon en el monte Hor, en la 
frontera del pais de Edom. 38 El sacerdote Aaron 
subio al monte Hor, segun la orden de Yahve, y 
murio alii, el ano cuarenta de la salida de los 
israelitas de Egipto, el mes quinto, el primero del 
mes. 39 Tenia Aaron ciento veintitres anos cuando 
murio en el monte Hor. 40 El rey cananeo de Arad, 
que habitaba en el Negueb, en el pais de 
Canaan, se entero de que llegaban los israelitas. 
41 Partieron del monte Hor y acamparon en 
Salmona. 42 Partieron de Salmona y acamparon 
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en Punon. 43 Partieron de Punon y acamparon en 
Obot. 44 Partieron de Obot y acamparon en las 
ruinas de Abarin, en la frontera de Moab. 45 
Partieron de aqui y acamparon en Dibon Gad. 46 
Partieron de Dibon Gad y acamparon en Almon 
Diblatain. 47 Partieron de Almon Diblatain y 
acamparon en los montes de Abarin, frente al 
Nebo. Partieron de los montes de Abarin y 
acamparon en las Estepas de Moab, cerca del 
Jordan, frente a Jerico. 49 Acamparon cerca del 
Jordan, entre Bet Yesimot y Abel Sitin, en las 
Estepas de Moab. 

Reparto de Canaan. La orden de Dios. 

50 

Yahve hablo a Moises en las Estepas de Moab, 
cerca del Jordan, frente a Jerico. Le dijo: 51 «Di a 
los israelitas: Cuando paseis el Jordan hacia el 
pais de Canaan, 52 arrojareis a vuestra llegada a 
todos los habitantes del pais. Destruireis todas 
sus imagenes pintadas, rompereis sus estatuas 
de fundicion y demolereis todos sus altos. 53 Os 
apoderareis de la tierra y habitareis en ella, pues 
os doy a vosotros todo el pais en propiedad. 54 
Repartireis la tierra a suertes entre vuestros 
clanes. Al grande le aumentareis la herencia y al 
pequeno se la reducireis. Donde le caiga a cada 
uno la suerte, alii sera su propiedad. Hareis el 
reparto por tribus patriarcales. 55 Pero si no 
expulsais a vuestra llegada a los habitantes del 
pais, los que dejeis seran para vosotros pinchos 
en vuestros ojos y aguijones en vuestros 
costados, y os oprimiran en el pais en que vais a 
habitar. 56 Y yo os tratare a vosotros en la forma 
en que habia pensado tratarles a ellos.» 

Fronteras de Canaan . 

34 1 Yahve dijo a Moises: 2 «Da esta orden a los 
israelitas: Cuando entreis en el pais de Canaan, 
este sera el territorio que os tocara en herencia: el 
pais de Canaan con todas sus fronteras. 

3 Por el sur, os pertenecera desde el desierto de 
Sin, siguiendo el limite de Edom. Vuestra frontera 
meridional empezara por el oriente en la 
extremidad del mar de la Sal. 4 Torcera vuestra 
frontera por el sur hacia la Subida de los 
Escorpiones, pasara por Sin y terminara al sur de 
Cades Barnea. Luego ira hacia Jasar Adar y 
pasara por Asmon. 5 Torcera la frontera de 
Asmon hacia el Torrente de Egipto y acabara en 
el Mar. 


Vuestra frontera occidental sera el mar Grande. 
Esta frontera sera vuestro limite al oeste. 

7 Vuestra frontera por el norte sera la siguiente: 
Desde el mar Grande trazareis el limite hasta el 
monte Hor. 8 Del monte Hor, senalareis el limite 
hasta la Entrada de Jamat, y vendra a salir la 
frontera a Sedad. 9 Seguira luego la frontera hacia 
Zifron y terminara en Jasar Enan. Esa sera 
vuestra frontera septentrional. 

10 Luego trazareis vuestra frontera oriental desde 
Jasar Enan hasta Sefan. 11 La frontera bajara de 
Sefan hacia Arbel, al oriente de Ayin. Seguira 
bajando la frontera, y, tocando la orilla del mar de 
Quineret por el oriente, 12 bajara al Jordan y 
vendra a dar en el mar de la Sal. 

Esa sera vuestra tierra con las fronteras que la 
circunscriben.» 

13 Moises dio esta orden a los israelitas: «Este es 
el pais que habeis de repartir a suertes, el que 
Yahve ha mandado dar a las nueve tribus y a la 
mitad de la otra, 14 pues la tribu de los hijos de 
Ruben, con sus distintas casas patriarcales, y la 
tribu de los hijos de Gad, con sus distintas casas 
patriarcales, han recibido ya su herencia; y la 
media tribu de Manases ha recibido tambien su 
herencia. 15 Las dos tribus y la otra media tribu 
han recibido ya su herencia mas alia del Jordan, a 
oriente de Jerico, hacia la salida del sol.» 

Los principes encargados del reparto. 

16 Dijo Yahve a Moises: 17 «Estos son los 
nombres de los que os han de repartir la tierra: el 
sacerdote Eleazar y Josue, hijo de Nun. 18 
Elegireis tambien un principe de cada tribu, para 
que repartan la tierra. Estos son sus nombres: 

por la tribu de Juda, Caleb, hijo de Jefone; 

20 por la tribu de los hijos de Simeon, Semuel, hijo 
de Amiud; 

21 por la tribu de Benjamin, Elidad, hijo de 
Quislon; 

22 por la tribu de los hijos de Dan, el principe 
Buqui, hijo de Yogli; 

23 por los hijos de Jose: por la tribu de los hijos de 
Manases, el principe Janiel, hijo de Efod; 2 y por 
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la tribu de los hijos de Efrain, el principe 
Quemuel, hijo de Siftan; 

25 por la tribu de los hijos de Zabulon, el principe 
Elisafan, hijo de Parnac; 

26 por la tribu de los hijos de Isacar, el principe 
Paltiel, hijo de Azan; 

27 por la tribu de los hijos de Aser, el principe 
Ajiud, hijo de Selomi; 

28 por la tribu de los hijos de Neftali, el principe 
Pedael, hijo de Amiud.» 

29 

A estos mando Yahve repartir la herencia a los 
israelitas en el pais de Canaan. 

La parte de los levitas . 

35 1 Hablo Yahve a Moises en las Estepas de 
Moab, cerca del Jordan, frente a Jerico. Le dijo: 2 
«Manda a los israelitas que cedan a los levitas, 
de la herencia que les pertenece, ciudades en las 
que puedan habitar y pastos de alrededor de las 
ciudades. Se las dareis a los levitas. 3 Esas 
ciudades seran su morada, y sus pastos seran 
para sus bestias, su ganado y todos sus 
animales. 4 Los pastos de las ciudades que 
cedais a los levitas comprenderan mil codos 
alrededor de la ciudad, a contar desde las 
murallas. 5 Medireis, fuera de la ciudad, dos mil 
codos a oriente, dos mil codos a mediodia, dos 
mil codos a occidente y dos mil codos al norte, 
teniendo la ciudad como centra. Estos seran los 
pastos de las ciudades. 6 Las ciudades que dareis 
a los levitas seran las seis de asilo, que cedereis 
para que se pueda refugiar en ellas el homicida, y 
ademas les dareis otras cuarenta y dos ciudades. 
7 El total de ciudades que dareis a los levitas sera 
cuarenta y ocho, todas ellas con sus pastos. 8 
Estas ciudades que cedereis de la propiedad de 
los israelitas, las tomareis en mayor numero del 
grande y en menor del pequeno; cada uno cedera 
ciudades a los levitas en proporcion a la herencia 
que le haya tocado.» 

Las ciudades de asilo. 

Yahve hablo a Moises: «Di a los israelitas: 
Cuando paseis el Jordan hacia la tierra de 
Canaan, 11 encontrareis ciudades, de las que 
algunas transformareis en ciudades de asilo: en 
ellas se refugiara el homicida que ha herido a un 
hombre por inadvertencia. 12 Esas ciudades os 


serviran de asilo contra el vengador; no debe 
morir el homicida hasta que comparezca ante la 
comunidad para ser juzgado. 13 De las ciudades 
que cedereis, seis ciudades os serviran de asilo: 

14 

les cedereis tres ciudades al otro lado del 
Jordan y otras tres ciudades en el pais de 
Canaan; seran ciudades de asilo. 15 Las seis 
ciudades seran de asilo tanto para los israelitas 
como para el forastero y para el huesped que 
viven entre vosotros, para que se pueda refugiar 
en ellas todo aquel que haya matado a un hombre 
por inadvertencia. 18 Pero si le ha herido con un 
instrumento de hierro, y muere, es un asesino. El 
asesino debe morir. 17 Si le hiere con una piedra 
con la que puede causarle la muerte, y muere, es 
un asesino. El asesino debe morir. 18 Si le hiere 
con un instrumento de madera con el que puede 
matarle, y muere, es un asesino. El asesino debe 
morir. El mismo vengador de la sangre dara 
muerte al asesino: en cuanto lo encuentre, lo 
matara. 20 Si el homicida lo ha matado por odio, o 
le ha lanzado algo con intencion, y muere, 21 o si 
por enemistad le ha golpeado con las manos, y 
muere, el que le ha herido tiene que morir: es un 
asesino. El vengador de la sangre dara muerte al 
asesino en cuanto lo encuentre. 22 Pero si lo 
derribo de casualidad y sin enemistad, o le lanzo 
cualquier objeto sin ninguna mala intencion, 23 o 
le tiro, sin verle, una piedra capaz de matarle, y le 
causo la muerte, sin que fuera su enemigo ni 
buscara su dano, 24 la comunidad juzgara entre el 
homicida y el vengador de la sangre segun estas 
normas, 2 y salvara la comunidad al homicida de 
la mano del vengador de la sangre. Le hara volver 
la comunidad a la ciudad de asilo en la que se 
refugio y en ella vivira hasta que muera el Sumo 
Sacerdote ungido con el oleo santo. 26 Pero si 
sale el homicida de los limites de la ciudad de 
asilo en que se ha refugiado 27 y le encuentra el 
vengador de la sangre fuera del termino de su 
ciudad de asilo, el vengador de la sangre podra 
matar al homicida, sin ser responsable de su 
sangre, porque aquel tenia que haber 
permanecido en la ciudad de asilo hasta la 
muerte del Sumo Sacerdote. Cuando muera el 
Sumo Sacerdote, el homicida podra volver a la 
tierra de su propiedad. Esto sera norma de 
derecho para vosotros y para vuestros 
descendientes, dondequiera que habiteis. 

30 

«En cualquier caso de homicidio, se matara al 
homicida segun la declaracion de los testigos; 
pero un solo testigo no bastara para condenar a 
muerte a un hombre. 31 No aceptareis rescate por 
la vida de un homicida reo de muerte, pues debe 
morir. 32 Tampoco aceptareis rescate por el que 
se ha refugiado en la ciudad de asilo y quiere 
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volver a habitar en su tierra antes que muera el 
Sumo Sacerdote. No profanareis la tierra en 
que estais, porque aquella sangre profana la 
tierra, y la tierra no queda expiada de la sangre 
derramada mas que con la sangre del que la 
derramo. 34 No haras impura la tierra en que 
habitais, porque yo habito en medio de ella, pues 
yo, Yahve, tengo mi morada entre los israelitas.» 

La herencia de la mujer casada. 

36 1 Los jefes de familia del clan de los hijos de 
Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manases, uno de 
los clanes de los hijos de Jose, se presentaron y 
dijeron en presencia de Moises y de los principes 
jefes de las casas patriarcales de los israelitas: 2 
«Yahve mando a mi Senor que diera la tierra en 
herencia, por suertes, a los israelitas, y mi Senor 
recibio orden de Yahve de dar la herencia de 
Selofjad, nuestro hermano, a sus hijas. 3 Si 
resulta que se casan con alguno de otra tribu 
israelita, sera arrancada su parte de la herencia 
de nuestras familias. Aumentara la herencia de la 
tribu a la que vayan a pertenecer, y se reducira la 
herencia que nos toco en suerte. 4 Y cuando 
llegue el ano jubilar para los israelitas, se anadira 
la herencia de ellas a la herencia de la tribu a la 
que vayan a pertenecer y se restara su herencia 
de la herencia de la tribu de nuestros padres.» 

5 Moises, segun la orden de Yahve, mando lo 
siguiente a los israelitas: «Dice bien la tribu de los 
hijos de Jose. 6 Esto es lo que Yahve ordeno 
acerca de las hijas de Selofjad: Tomaran por 
esposos a los que bien les parezca, con tal que 
se casen dentro de los clanes de la tribu de su 
padre. 7 Asi, la herencia de los israelitas no 
pasara de una tribu a otra, sino que los israelitas 
estaran vinculados cada uno a la herencia de la 
tribu de sus padres. 8 Y toda hija que posea una 
herencia en una de las tribus de los israelitas se 
casara con uno de un clan de la tribu de su padre 
para que cada uno de los israelitas posea la 
herencia de sus padres, 9 y no pase una herencia 
de una tribu a otra. Cada una de las tribus de los 
israelitas quedara vinculada a su heredad.» 

10 

Las hijas de Selofjad hicieron tal como habia 
mandado Yahve a Moises. 11 Majla, Tirsa, Jogla, 
Milca y Noa, las hijas de Selofjad, se casaron con 
los hijos de sus tios paternos. 12 Tomaron marido 
de los clanes de los hijos de Manases, hijo de 
Jose, y asi su herencia fue para la tribu del clan 
de su padre. 

Conclusion. 
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13 Estas son las ordenes y normas que dio Yahve, 
por medio de Moises, a los israelitas, en las 
Estepas de 
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Introduction al Pentateuco 

Nombres, divisiones y contenido. 

Los cinco primeros libros de la Biblia forman una 
coleccion que los judlos denominan «La Tord»: «La 
Ley». Da ya testimonio de ello el prologo del 
Eclesidstico, y tal denomination era corriente al 
comienzo de nuestra era (vease, por ejemplo, Mt 4 17; 
Lc 10 26; 24 44). Pero la palabra «Ley» no se aplica 
solo a la parte legislativa (Mt 12 26; Lc 20 37). 

La necesidad de disponer de ejemplares manejables de 
este gran conjunto hizo que fuese dividido en cinco 
rollos. De ahl le viene el nombre griego de He 
pentdteujos (se entiende biblos «libro») «EI libro en 
cinco volumenes», el latino Pentateuchus y el espanol 
Pentateuco. Tambien los judlos hablan de «las cinco 
quintas partes de la Ley». 

Testigo de esta division en cinco libros es la version 
griega de los Setenta (LXX), cuyo uso se impuso en la 
Iglesia. Esta version dio nombre a los cinco volumenes 
segun su contenido: Genesis (comienza con los 
origenes del mundo), Exodo (cuenta la salida de 
Egipto), Levitico (contiene la ley de los sacerdotes de 
la tribu de Levi), Numeros (por los censos de los caps. 
1-4,), Deuteronomio (o «Segunda ley», conforme a la 
interpretation griega de Dt 17 18). Los judlos 
designan los libros por su primera palabra hebrea, o 
por la mas significativa de las primeras: «Bereshit» 
(«En el principio»); «Shemot», («[Estos son los] 
nombres»); «Wayyiqra» («Llamo»); «Bemidbar» 
(« [Yahve hablo a Moises] en el desierto»); <'<Debarim» 
(«[Estas son las] palabras»). 

El Genesis se divide en dos partes desiguales. Los 
relatos de los origenes, 1 - 11 , portico a la historia de 
salvation, que es el objeto de toda la Biblia, se 
remonta a los origenes del mundo y abarca en su 
perspectiva a la humanidad entera. Relata la creation 
del universo y del hombre, la calda original y sus 
consecuencias, y la perversidad creciente castigada 
con el diluvio. La tierra se repuebla a partir de Noe, 
pero listas genealogicas cada vez mas restringidas 
concentran el interes en Abrahcin, padre del pueblo 
elegido. La historia patriarcal, 12-50, evoca a los 
grandes antepasados. Abrahcin es el hombre de la fe, 
cuya obediencia es premiada por Dios con la promesa 
de una posteridad para el mismo y de la Tierra Santa 
para sus descendientes (12 1-25 18). Jacob es el 
hombre astuto, que suplanta a su hermano Esau 
escamotecindole la bendicion de su padre Isaac, y gana 
en picardla a su tlo Laban. Pero de nada le habria 
servido si Dios no lo hubiera preferido a Esau desde 
antes de su nacimiento, y no le hubiera renovado las 


promesas hechas a Abrahcin (25 19 - 36j. Isaac es, 
entre Abrahcin y Jacob, una figura de menor relieve, 
cuya vida se narra solve todo por razon de las de su 
padre y su hijo. Los doce hijos de Jacob son los 
antepasados de las Doce Tribus de Israel. A uno de 
ellos estci consagrado todo el final del Genesis: los 
caps. 37-50 (excepto 38 y 49) son un relato seguido de 
la vida de Jose, el hombre de la sabidurla. Este relato 
dijiere de los precedentes por su continuidady porque 
se desarrolla sin inten’encion directa de Dios; pero de 
todo el se desprende una ensehanza: la virtud del sabio 
recibe su recompensa y la Providencia trueca en 
bienes las acciones torcidas de los hombres. 

Los tres libros siguientes son un bloque, en el que, en 
el marco de la vida de Moises, se relata la formation 
del pueblo elegido y el establecimiento de su ley. El 
Exodo desarrolla los temas de la liberation de Egipto 
(1 1 - 15 21) y la Alianza en el Sinai (19 1 - 40 38), 
enlazados por el tema de la marcha por el desierto (15 
22 - 18 27). Moises, que ha recibido la revelation del 
nombre de Yahve en el monte de Dios, conduce alia a 
los israelitas liberados de la servidumbre. Dios hace 
alianza con el pueblo y le dicta sus leyes. El pacto, 
apenas sellado, queda roto por la adoration del 
becerro de oro; pero Dios perdona y renueva la 
alianza. El gran bloque de los capitulos 25 - 31 narra 
la construction de la tienda, lugar de culto en la epoca 
del desierto. 

El Levitico, casi exclusivamente legislativo, 
interrumpe la narration de los sucesos. Se compone 
de: un ritual de los sacrificios, 1 - 1 ; el ceremonial de 
investidura de los sacerdotes, aplicado a Aaron y a sus 
hijos, 8 - 10 ; las normas sobre lo puro y lo impuro, 11 - 
15, que concluyen con el ritual del gran dia de la 
Expiation, 16; la «Ley de santidad», 17-26, que 
incluye un calendario liturgico, 23, y se tierra con 
bendiciones y maldiciones, 26. El cap. 27, a modo de 
apendice, precisa las condiciones de rescate de las 
personas, de los animales y de los bienes consagrados 
a Yahve. 

El libro de los Numeros reanuda el tema de la marcha 
por el desierto. La partida desde el Sinai se prepara 
con un censo del pueblo, 1-4, y las grandes ofrendas 
con motivo de dedication de la Tienda, 7. Despues de 
celebrar la segunda Pascua, dejan el monte santo, 9- 
10, y llegan por etapas a Cades, desde donde se intenta 
con mala fortuna la penetration en Canaan por el sur, 
11-14. Tras una larga estancia en Cades, vuelven a 
ponerse en camino y llegan a las estepas de Moab, 
[rente a Jerico, 20-25. Vencen a los madianitas, y las 
tribus de Gad y Ruben se establecen en Transjordania, 
31-32. Una lista resume las etapas del Exodo, 33. En 
torno a estos relatos se agrupan nuevas disposiciones 
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que completan la legislation del Sinai o preparan e! 
establecimiento en Canaan: 5-6; 8; 15-19; 26-30; 34- 
36. 

El Deuteronomio es un codigo de leyes civiles y 
religiosas, 12 / - 26 15, que se inserta en un discurso 
de Moises, 5-11 y 26 16 - 28. Este conjunto va 
precedido a su vez de un primer discurso de Moises, 1- 
4, y seguido de un tercero, 29-30, y de trozos que se 
refieren a los ultimos dias de Moises: mision de Josue, 
cdntico y bendiciones de Moises, su muerte, 31-34. El 
codigo deuterondmico repite, en parte, leyes de 
bloques legislatives que ya han aparecido antes. Los 
discursos recuerdan los grandes acontecimientos del 
Exodo, del Sinai y del initio de la conquista, deducen 
su sentido religioso, subrayan el alcance de la Ley y 
exhortan a la fidelidad. 

Composicion literaria. 

La composition de esta extensa recopilacion fue 
atribuida a Moises, al menos desde el comienzo de 
nuestra era; y Cristo y los Apostoles se acomodaron a 
esta opinion, Jn 1 45; 5 45-47; Rm 10 5. Pero las 
tradiciones mas antiguas jamcis habian qfirmado 
explicitamente que Moises fuera el redactor de todo el 
Pentateuco. Cuando el mismo Pentateuco dice, muy 
rara vez, que «Moises escribid», se refiere a un pasaje 
particular. El estudio moderno de estos libros ha 
evidenciado diferencias de estilo, repeticiones, sobre 
todo en las leyes, y desorden en las narraciones, que 
impiden ver en el Pentateuco una obra salida de la 
mono de un solo autor. Despues de largos tanteos, a 
fines del siglo XIX se impuso entre los criticos una 
teoria, sobre todo bajo la influencia de los trabajos de 
Graf y de Wellhausen: el Pentateuco seria la 
recopilacion de cuatro documentos, distintos por la 
fecha y el ambiente de origen, pero muy posteriores 
todos ellos a Moises. Habrian existido primero dos 
obras narrativas : el Yahvista (J), que en el relato de la 
creation usa el nombre de Yahve, y el Elohista (E), cpie 
designa a Dios con el nombre comun de Elohim; el 
Yahvista habria sido puesto por escrito en el siglo IX 
en Judd, el Elohista algo mas tarde en Israel; a raiz de 
la ruina del Reino del Norte (Samaria), ambos 
documentos habrian sido refundidos en uno solo (JE); 
despues de Josias, se le habria ahadido el 
Deuteronomio (D) (JED); a la vuelta del destierro, el 
Codigo Sacerdotal (P), que contenia sobre todo leyes y 
unos pocos relatos, habria sido unido a aquella 
recopilacion, a la que sirve de marco y armazon 
(JEDP). 

Esta teoria documentaria, que estaba relacionada con 
una conception evolucionista de las ideas religiosas en 
Israel, fue puesta en cuestion por algunos; otros la 


aceptaban solo con modificaciones considerables; 
algunos la rechazaban en bloque por diferentes 
razones, entre las que contaba mucho la fidelidad a la 
tradition antigua, judia y cristiana. No hay que olvidar 
que la teoria documentaria es solo una hipotesis. Se 
suele argumentar contra ella la falta de consenso en 
cuanto al reparto de los textos entre los diferentes 
documentos. Pero, si la teoria documentaria podia 
aparecer como frcigil hace veinte ahos, de entonces acd 
parece haber recibido el golpe de gratia: la «nueva 
critica» la cuestiona sistemdticamente. Hace veinte 
ahos las diferencias de un autor a otro podian ser 
considerables, pero la hipotesis de fondo era la misma; 
hoy ya no existe una hipotesis generalmente admitida, 
sino una serie de modelos para explicar el origen del 
Pentateuco. Se llega incluso a un rechazo global de 
toda critica literaria, considerada inoperante para la 
comprension de los textos. 

No sabemos que quedard de tantas investigations 
actuates, tan divergentes y que a veces se excluyen 
mutuamente. Pero no serdn inutiles algunos 
indications bdsicas para ayudar al lector. Hay que 
empezar por reconocer el cardcter limitado de 
nuestros conocimientos en relation con los textos y con 
el medio original que los explica. Ante esa dificultad, 
puede uno leer un texto sin plantearse cuestion alguna 
sobre su origen; puede incluso considerar esas 
preguntas como una perdida de tiempo. Pero son 
preguntas legitimas, que surgen espontdneamente en el 
lector. Lo que ocurre es que la respuesta no es 
sencilla. Los textos del Pentateuco tienen su origen en 
un pasado del que tenemos un conocimiento limitado. 
Cierto que ciencias como la historia, la arqueologia o 
la linguistica, aportan nueva luz sobre los textos; pero 
tambien suscitan nuevas cuestiones. El conocimiento 
de las literaturas de otros pueblos del Proximo Oriente 
antiguo nos ayuda a reconocer la amplitud de las 
tradiciones literarias y el cardcter relativamente 
reciente del medio cultural en el que han nacido los 
textos biblicos.Una notable proportion de nuestros 
textos es el resultado de un largo proceso, que 
podemos pergehar solo a grandes rasgos. En 
consecuencia, no podemos atribuirlos a un autor 
determinado y a un momento de la historia. La 
mayoria de las veces se vislumbran dos grandes etapas 
en los origenes y desarrollo de los textos hasta su 
fijacion definitiva en nuestra Biblia: una primera 
fijacion oral, durante un periodo que pudo ser largo, y 
una fijacion paulatina por escrito. 

Hubo, pues, una historia literaria. La dificultad esta en 
que lo unico que conocemos con seguridad es el 
resultado final, el texto en su forma definitiva; pero de 
las etapas anteriores casi nunca tenemos datos 
seguros. Nos faltan datos externos y tenemos que 
recurrir al andlisis de los mismos textos. Ahora bien, 
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fue precisamente la observation del vocabulario, la 
sintaxis, el estilo, las repeticiones y tensiones, la que 
condujo a la teoria documentaria. f,Por que hoy se 
corrige tan drdsticamente esa hipotesis o simplemente 
se la abandona? 

Dos hechos han jugado un gran papel en la crisis 
actual: la simplification de la hipotesis y el olvido de 
su condition de hipotesis. La simplification, sobre todo 
en obras de divulgation, hace de las fuentes (o de 
alguna de ellas) la obra de un solo autor, en una epoca 
preferentemente antigua; y desconoce las redacciones 
y adiciones posteriores. Pero la autentica hipotesis 
documentaria hablaba mas bien de obras de escuela, 
que habrian pasado por varias ediciones, con sus 
revisiones y amplificaciones sucesivas. Y contaba con 
que la unification redaccional hubo de aportar mucho 
a la formulation definitiva del texto. La crisis actual 
ayuda a percatarse mejor de cpie la hipotesis 
documentaria es eso, una hipotesis: no puede 
explicarlo todo de manera adecuada, y son posibles 
otros modelos explicativos. 

Tambien nuestro talante cultural incide en esta crisis. 
Cuestiones como la de los origenes de los textos, 
consideradas esenciales por nuestros predecesores, 
carecen hoy de interes para muchos. Se dice a menudo 
que los textos hay que comprenderlos tal como se nos 
presentan, sin despedazarlos por razon de su diferente 
origen. Pero, si, como hemos dicho, hay otros que 
legitimamente se hacen esas preguntas, habrci que 
darles una respuesta, por hipotetica o fragmentaria 
que sea. Es un hecho innegable que existe un problema 
literario. Hay en el Pentateuco duplicados y 
discordancias: dos relatos de los origenes cuentan en 
version doble la creation del hombrey de la mujer, Gn 
1 1-2 4a y 2 4b - 3 24; dos genealoglas de Cain- 
Quenan, 4 17s y 5 12-17; dos relatos combinados del 
diluvio, 6-8. En la historia patriarcal se narra dos 
veces la alianza con Abrahdn, 15 y 17; dos despidos de 
Agar, 16 y 21; tres relatos de la aventura de la mujer 
de un patriarca en un pals extranjero, 12 10-20; 20; 26 
1-11; dos historias combinados de Josey sus hermanos 
en los ultimos capitulos del Genesis. Hay dos relatos 
de la vocation de Moises, Ex 3 7 - 4 77 y 6 2-7; dos 
milagros de las aguas de Meribci, Ex 17 1-7y Nm 20 1- 
13; dos textos del Deccilogo, Ex 20 1-17 y Dt 5 6-21; 
cuatro calendarios liturgicos, Ex 23 14-19; 34 18-23; 
Lv 23; Dt 16 1-16. Y otros muchos ejemplos, sobre 
todo de leyes repetidas en Ex, Lv y Dt. Agrupando los 
textos por afinidades de lengua, forma y concepto, se 
obtienen llneas paralelas, cuya trayectoria se puede 
seguir en todo el Pentateuco. Esas afinidades 
corresponderian a cuatro corrientes de tradition. 
Comencemos por las mas recientes, de caracteristicas 


literarias mas marcadas y mejor relacionadas con una 
epoca de la historia de Israel. 

El libro del Deuteronomio se distingue por su estilo 
oratorio y ampuloso, con repetition de formulas 
rotundas, y su doctrina constante: Dios, por puro 
beneplcicito, ha elegido a Israel de entre todos los 
pueblos como pueblo suyo; la election y el pacto que 
la sanciona exigen la fidelidad de Israel a la Ley de su 
Dios y a su culto en un santuario unico. Esta 
emparentado con tradiciones del reino del Norte y con 
la corriente profetica, sobre todo con Oseas. La 
comparacion con la reforma de Josias, inspirada por 
el descubrimiento de un «libro de la ley», 1 R 22-23, 
que parece ser el Deuteronomio, probaria que este 
libro existlaya hacia el 622-21 a.C., probablemente en 
forma mas breve que la actual. Su nucleo puede 
recoger los us os del Norte llevados a Judd por los 
levitas tras la caida de Samaria. Esta ley, acaso 
enmarcada ya en un discurso de Moises, pudo haber 
sido depositada anteriormente en el templo de 
Jerusalen. Pero tambien pudo ser compuesta en tiempo 
de Josias al servicio de su proyecto de reforma. Su 
«descubrimiento» en el templo seria la manera de 
revestir ese proyecto de una autoridad de la cpie 
careceria una obra contempordnea. 

El Deuteronomio es, pues, una obra de escuela: 
aunque no es completamente homogeneo, ni teologica 
ni literariamente, las adiciones (principalmente los 
discursos primero, 1 1- 4 44, y tercero, 29-30, de 
Moises, e incluso el segundo discurso, 4 45 - 28 68, a 
exception de una parte de los apendices, 29-31) 
rezuman el mismo espiritu. Las adiciones, 
posiblemente relacionadas con la redaction o revision 
de la «historia deuteronomista», Jos-2 R, pudieron 
hacerse durante el destierro de Babilonia o despues de 
el, al menos en parte. Hoy se habla tambien de 
importantes influencias deuteronomicas o redacciones 
deuteronomistas en Gn, Ex y Nm. Es un hecho ya 
reconocido en la antigiiedad, pero no hay que 
exagerarlo: algunos pasajes del Pentateuco, aun 
cuando presenten ya ciertas caracteristicas que se 
desarrollardn con el Deuteronomio o expresen ideas 
qfines a este libro, pueden ser anteriores a el. 

La aportacion de la tradition sacerdotal al 
Pentateuco es considerable. Tambien acusa los rasgos 
de una obra de escuela. Las leyes constituven su parte 
principal. Se interesa sobre todo por la organization 
del santuario, los sacrificios, las fiestas, la persona y 
funciones de Aaron y sus descendientes. Contiene 
tambien partes narrativas, al servicio de las leyes y de 
la liturgia. Gusta de computos y genealoglas, y puede 
ser reconocido por su vocabulario y su estilo, 
abstracto y repetitivo. Es la tradition de los sacerdotes 
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de Jerusalen. Conserva elementos antiguos, pero no 
quedo plasmada hasta el destierro y no se impuso 
hasta despues de la vuelta. Se distinguen en ella varias 
capas redaccionales: en primer lugar, la «Ley de 
santidad» (Lv 17-26), un «escrito-base», y revisiones y 
adiciones. Es dificil determinar si esta tradition tuvo 
alguna vez existencia independiente como obra 
literaria, o si, como parece mas probable, uno o varios 
redactores fiueron incrustdndola en las tradiciones ya 
existentes, con lo que dieron su forma definitiva al 
Pentateuco. 

Si dejamos aparte el Deuteronomio y los textos de la 
corriente sacerdotal, nos queda una portion 
considerable de Gn y secciones importantes de Ex y 
Nm, en particular en la parte narrativa. lExistia algun 
escrito o documento antes de las aportaciones de los 
deuteronomistas y de los sacerdotes de Jerusalen? La 
teoria cldsica afirmaba la existencia de dos 
documentos ofuentes por lo menos: el «Yahvista» y el 
«Elohista». Hoy no es tan fdcil la respuesta. Pero, en 
contra de la tendencia creciente de la exegesis actual, 
creemos que la fijacion por escrito de las tradiciones 
del Pentateuco comenzo antes del Deuteronomio, 
aunque no tan pronto como se pretendia y aunque sea 
dificil precisar la configuration de los documentos 
autonomos. Desde los origenes de Israel pudieron 
existir tradiciones orales (cuyo papel se tiende hoy 
tambien a minimizar). Pero su redaction pudo no 
empezar hasta el s. VIII a.C. o quizd mas tarde. La 
predication de Oseas parece manifestar que, al menos 
a mediados de ese siglo, habia tradiciones a proposito 
de Jacob, de la salida de Egipto bajo la guia de 
Moises, de la alianza entre Dios e Israel y del don de 
la Ley. Incluso se alude a episodios de la marcha por 
el desierto. £Tendrian esas tradiciones ya una forma 
escrita? Varios factor es (la amenaza y conquista 
asirias y el uso de la escritura mas alia de fines 
utilitarios) pudieron favorecer las primeras fijaciones 
escritas de tradiciones y leyes. Las tradiciones biblicas 
dan fe de una actividad literaria de los «escribas» de 
Ezequias, Pr 25 1, y de una transmision escrita (que 
pudo haber comenzado oralmente) en la escuela de su 
contempordneo, el profeta Isaias, Is 8 16. Podemos 
pensar que esa fecha de fines del s. VIII a.C. no es un 
comienzo absoluto, pero no tenemos datos seguros 
para remontarnos mas arriba. El periodo de paz y 
prosperidad de los reinados de Jerobodn II en Israel 
(hacia 783-743) y de Ozias en Judd (hacia 781-740) 
pudo ser un buen momento para las primeras 
fijaciones literarias. Lo que supondria un comienzo 
por separado de las tradiciones propias de cada reino. 
Las tradiciones del Norte serian las «elohistas» y las 
del Sur, las «yahvistas», que usan respectivamente los 
nombres divinos Elohim y Yahve. Estos dos conjuntos 
de tradiciones, que quizd se habrian fijado por escrito 
antes de la caida de Samaria, 722/21 a.C., pudieron 


confluir en Jerusalen, donde proseguirla el proceso de 
su fijacion. Alll se unirian los dos conjuntos, pero 
respetando las caracteristicas de cada uno. Por eso 
tenemos relatos y prescripciones legates en version 
doble y con perspectivas diferentes. De todos modos, 
es necesario reconocer una vez mas que nos movemos 
en el terreno de las hipotesis. 

La critica cldsica hablaba normalmente de dos fuentes; 
hoy se debe hablar mas bien de tradiciones. Puede 
haber en ellas documentos en el sentido propio, pero el 
conjunto se debid de formar de manera gradual, de 
modo que en las tradiciones yahvistas pueden 
encontrarse pasajes, y algunos importantes, como Gn 
18 17-19 y 22b-23a, muy tardios. Una parte de este 
crecimiento se relaciona sin duda con el trabajo de 
fusion de las tradiciones del Norte, desaparecido con 
la conquista asiria, con las del Sur. Es lo que la critica 
cldsica atribuia al redactor «Yehovista». Hoy se tiende 
a situar esta redaction hacia el destierro de Babilonia 
o poco antes. Pero al menos una parte de ese trabajo 
de recopilacidn, que aporta mucho a los textos o 
tradiciones, es anterior a los deuteronomistas. Y no es 
trabajo de un solo escritor, sino de varias 
generaciones. 

Las tradiciones yahvistas tienen su origen en Judd. Su 
composition pudo ser tardia en el caso de algunos 
relatos, pero la base, quizds un documento 
considerable, pudo ver la luz a mediados del s. VIII. 
Con estilo de gran vivezay colorido, en forma figurada 
y con talento narrativo, esta tradition responde a las 
mas graves cuestiones cpte se plantean al hombre; con 
expresiones antropomorficas muestra un elevado 
sentido de lo divino. Como prologo a la historia de los 
patriarcas, ofrece la historia de los origenes de la 
humanidad a partir de una primera pareja. Con el 
pecado de la humanidad como telon de fondo, se 
perfilan los origenes del pueblo en los antepasados y 
en la generation de Moises y el exodo. Esta «historia 
national» pone de relieve la intervention de Dios, que 
llama a Abrahcin, lo bendice y le hace unas promesas, 
y cpte salva a los israelitas de la esclavitud y los 
conduce hacia la tierra prometida. 

Las tradiciones elohistas tienen menor entidady menor 
cohesion. Ya antes de la crisis reciente de los estudios 
sobre el Pentateuco se hablo de una conservation 
fragmentaria de este documento o se decia cpte los 
textos elohistas no eran mas cpte suplementos de la 
tradition yahvista (otros rechazaban su existencia, sin 
mcis). No obstante, se puede mantener la relativa 
independencia y mutua pertenencia de ciertas 
tradiciones antiguas cpte usan como nombre divino 
Elohim. Serian tradiciones del reino del Norte, 
llegadas a Judd cuando desaparecid Israel, cpte 
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pudieron haber sido fijadas por escrito algo antes del 
721 a.C. En todo caso, las tradiciones elohistas no 
comienzan hasta la historia de los patriarcas, entre los 
que Jacob ocupa un papel destacado, como en Oseas. 
El relato continua con la narration de los origenes del 
pueblo bajo la gula de Moises. En estas tradiciones la 
moral es mas exigente, y se subraya mejor la distancia 
entre Dios y el hombre. 

Para facilitar el esfuerzo del lector, hacemos algunas 
observaciones generales sobre la distribution de los 
textos de las diferentes tradiciones. Dejando el 
Deuteronomio, los mas fiddles de identificar son los 
textos de la tradition sacerdotal, sobre todo cuando 
forman grandes bloques, como Ex 25-31 y 35-40; todo 
el Levltico; Nm 1 1 - 10 10, y otros conjuntos menores. 
El resto, Genesis, Ex 1-24 y Nm 10 11 - 36 13, se lo 
reparten de forma muy desigual las tradiciones 
yahvista, elohista y sacerdotal. En los relatos hay 
predominio de las tradiciones yahvistas. Las notas al 
comienzo de cada capitulo o section informardn al 
lector sobre lo esencial. 

Los relatos y la historia. 

El lector suele establecer una relation estrecha entre 
mensaje religioso y exactitud historica. Pero debemos 
ponernos en la perspectiva propia de los textos en 
lugar de imponerles nuestra propia perspectiva. Son 
estas tradiciones patrimonio de un pueblo remoto, al 
que daban un sentimiento de unidad; y eran el apoyo 
de sufe, el espejo en que se contemplaba. No debemos 
pedir a estos textos el rigor de un historiador moderno. 
No es que debamos renunciar a la historicidad, pero 
no es la historicidad de la historia moderna. Y, en la 
medida en cpie el Pentateuco no es un libro de historia 
desde el punto de vista del historiador moderno, 
debemos resaltar su cardcter religioso: es el testimonio 
de la fe de un pueblo a traves de generaciones, sobre 
todo durante el accidentado periodo que va desde las 
conquistas asirias hasta la perdida de la 
independencia. Es ese testimonio religioso el que tiene 
importancia para nosotros los creyentes, 
independientemente del valor de los textos para 
escribir una historia moderna del pueblo de la Biblia. 

De los once primeros capltulos del Genesis se dice a 
menudo que son un «mito». Pero hoy se usa ese 
termino para designar el cardcter literario, no en el 
sentido de «historia fabulosa, legendaria». Un «mito» 
es una tradition popular que cuenta los origenes del 
mundo y del hombre, o acontecimientos ocurridos en 
los comienzos de la humanidad, y lo hace de forma 
figurativa y simbolica. El autor de estos relatos 
biblicos recoge alguna tradition que le servla para su 
proposito diddctico. Ademds, los «mitos» de los 


origenes tienen una finalidad etioldgica: proporcionan 
una respuesta a las grandes cuestiones de la existencia 
humana. Lo que se cuenta de ese pasado lejano da la 
razon de nuestra condition presente. Todas nuestras 
limitaciones se explican por un hecho acaecido en los 
origenes. 

En cuanto al resto de los acontecimientos del 
Pentateuco, desde Abrahcin hasta la muerte de Moises, 
ipuede hablarse ya de historia? Desde luego, no de 
una historia en el sentido moderno. Aquellos autores 
no perseguian el mismo fin que un historiador 
moderno. Pero aportan datos de los que podria 
servirse el historiador para escribir su historia, 
aunque no sea tarea fcicil. 

La historia patriarcal es una historia de familia: reune 
los recuerdos que se conservaban de los antepasados. 
Es una historia popular: se recrea en anecdotas y 
rasgos pintorescos sin preocuparse por relacionarlos 
con la historia general. Y es una historia religioso: los 
momentos decisivos estcin marcados por una 
intervention divina providential; se descuida la action 
de las causas segundas; los hechos demuestran una 
tesis religioso: que hay un Dios, Yahve, que ha 
formado a un pueblo, Israel, y le ha dado la Tierra 
Santa. Estos relatos pueden dar una imagen fiiel, 
aunque simplificada, del origen y de las migraciones 
de los antepasados de Israel, de sus vlnculos 
geogrdficos y etnicos, de su conducta moral y 
religioso. Pero no estamos aim en condiciones de 
verificar la credibilidad de cada detalle, ni de situar 
con precision a los patriarcas dentro de la historia 
general. 

Exodo y Numeros, que tienen su eco en el 
Deuteronomio y un complemento affinal de este libro, 
refieren lo ocurrido desde el nacimiento hasta la 
muerte de Moises: salida de Egipto, permanencia en el 
Sinai, subida hacia Cades, marcha a traves de 
Transjordania y establecimiento en las estepas de 
Moab. Si se niega la realidad historica de estos hechos 
y de la persona de Moises, se hace inexplicable la 
historia posterior de Israel, su fidelidad al yahvismo y 
su adhesion a la Ley. Pero la importancia de estos 
recuerdos para la vida del pueblo y la resonancia que 
tuvieron en los ritos, dio a los relatos a veces el 
cardcter de una gesta heroica (p.e. el paso del Mar) o 
de una liturgia (p.e. la Pascua). Israel, convertido en 
pueblo, hace entonces su entrada en la historia 
general, y, aunque ningun documento antiguo lo 
menciona todavla, salvo una alusion oscura en la 
estela del faraon Merneftah, lo que dice la Biblia 
concuerda en grandes lineas con lo que los textos y la 
arqueologla nos ensehan acerca de la bajada de 
grupos semiticos a Egipto, y acerca de la 
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administration egipcia del Delta y del estado politico 
de Transjordania. 

La tarea del historiador moderno consiste en 
confrontar estos datos de la Biblia con los hechos de la 
historia general. Lo ha de hacer con reserx’as, que se 
derivan de la insuficiencia de los datos biblicos y de la 
incertidumbre de la cronologia extrabiblica. De ahl la 
variedad de hipotesis sobre la epoca de los patriarcas 
o sobre la fecha probable del exodo de los israelitas de 
Egipto. Respecto de esta ultima, no podemos fiarnos de 
las indicaciones cronologicas de 1 R 6 1 y Jc 11 26. 
Para algunos el dato decisivo esta en Ex 1 11: los 
hebreos en Egipto trabajaron en la construction de las 
ciudades-almacenes Pitom y Ramses. El exodo habria 
sido, por tanto, posterior a la toma del poder por 
Ramses II, que fundo la ciudad homonima. Los 
trabajos en esa ciudad se iniciaron desde los 
comienzos de su reinado y es probable que la salida 
del grupo de Moises tuviera lugar en la primera mitad 
o a mediados de este largo reinado (1290-1224), hacia 
el 1250 a.C., o poco antes. Si tenemos en cuenta la 
tradition biblica de la estancia en el desierto durante 
una generation, el establecimiento en Transjordania se 
situaria hacia el 1225 a.C. 

La legislation. 

En la Biblia judia, el Pentateuco se llama la Ley, la 
Torn; efectivamente, recoge el conjunto de 
prescriptions que regulaban la vida moral, social y 
religiosa del pueblo. Para nosotros, el rasgo mas 
llamativo de esta legislation es su carcicter religioso. 
Ese aspecto se encuentra tambien en algunos codigos 
del Oriente antiguo, pero en ninguna parte se da tanta 
compenetracion entre lo sagrado y lo profano; en 
Israel, la ley es dictada por Dios y regula los deberes 
para con Dios; sus prescriptions estdn motivadas por 
considerations religiosas. Esto parece obvio por lo 
que toca a las reglas morales del Deccilogo o a las 
leyes cultuales del Levitico, pero es mas significativo el 
que en una misma coleccion se mezclen leyes civiles y 
criminates con preceptos religiosos, y que el conjunto 
se presente como la carta de la alianza con Yahve. De 
ahi que la formulation de dichas leyes se vincule a las 
narrations de los acontecimientos del desierto, donde 
se concluyd la alianza. 

Como las leyes se hacen para ser aplicadas, habia que 
adaptarlas a las conditions variables de cada 
ambiente y tiempo. De ahl que en los conjuntos que 
vamos a examinar se encuentren elementos antiguos 
junto a formulas o dispositions nuevas. Por otra 
parte, en esta materia, Israel fue necesariamente 
tributario de sus vecinos. Algunas dispositions del 
Codigo de la Alianza o del Deuteronomio aparecen 


con rara semejanza en los codigos de Mesopotamia, en 
la compilation de las leyes asirias o en el Codigo 
hitita. No hubo calco alguno directo, sino que tales 
coincidencias se explican por la irradiation de las 
legislations extranjeras o por un derecho 
consuetudinario que habia Ilegado a ser patrimonio 
comun del Proximo Oriente antiguo. Ademds, a raiz 
del exodo, el influjo cananeo se dejo sentir fuertemente 
en la expresion de las leyes y en las formas del culto. 

El Deccilogo, las «Palabras» (Ex 20 l; 24 3-8; etc.) o 
las «Diez Palabras» (Dt 4 13; 10 4; vease Ex 34 18), 
es el «libro de la alianza» por excelencia (Ex 24 7), el 
que pone de relieve la tradition de las «tablas de 
piedra» (Ex 31 18+). Es la ley fundamental, moral y 
religiosa, de la Alianza de Yahve con Israel. Se repite 
en Ex 20 2-17 y Dt 5 6-21, con variantes notables, que 
delatan retoques recientes. Estas dos versions podrian 
depender de una forma mcis corta, que se limitaria a 
una serie de prohibitions. Nada se opone, en 
principio, a su origen mosaico, pero no podemos 
demostrarlo. 

El Codigo de la Alianza, Ex 20 22 - 23 33 (mas 
estrictamente Ex 20 22 - 23 19) forma parte de las 
traditions elohistas y fue insertado entre el Deccilogo 
y la conclusion de la Alianza. Este conjunto de leyes 
responde a una situation posterior a la epoca de 
Moises. Es el derecho de una sociedad de pastores y 
campesinos, y el interes que manifesto por los 
animates de tiro, por los trabajos del campo, las villas 
y las casas, supone que la sedentarizacion es ya un 
hecho. Solo entonces pudo Israel conocer y practical- 
el derecho consuetudinario del que depende este 
Codigo y que explica sus paralelos exactos con los 
codigos mesopotdmicos. Pero el Codigo de la Alianza 
estci penetrado por el espiritu del yahvismo, que a 
menudo reaction contra la civilization de Canaan. 
Sin plan sistemcitico, agrupa colecciones de preceptos 
que se distinguen por su objeto y por su formulation: 
«casuistica» o conditional y «apodictica» o 
imperativa. La coleccion tuvo en un principio 
existencia independiente y refleja un periodo 
relativamente antiguo de la historia de Israel. Su 
inclusion entre los relatos del Sinai es anterior a la 
composition del Deuteronomio. 

El Codigo Deuteronomico, Dt 12 1 - 26 15, ocupa la 
parte central del Deuteronomio, del que ya hemos 
descrito llneas arriba sus caracteristicas y su historia 
literaria. Repite una parte de las leyes del Codigo de la 
Alianza, adaptcindolas a los cambios de la vida 
economica y social; por ejemplo, en cuanto a la 
remision de las deudas y el estatuto de los esclavos (Dt 
15 1-11 y Ex 23 10-11; Dt 15 12-18 y Ex 21 2-11). 
Pero ya desde su primer precepto se opone en un punto 
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importante al Codigo de la Alianza: este habla 
legitimado la multiplicidad de santuarios. Ex 20 24; el 
Deuteronomio impone la unidad de lugar de culto, Dt 
12 2-12, y esta centralizacion implica modificaciones 
en las reglas sobre los sacrificios, los diezmos y las 
fiestas. El Codigo Deuteronomico contiene tambien 
prescripciones extrahas al Codigo de la Alianza, a 
veces arcaicas, que proceden de fuentes desconocidas. 
Lo que le pertenece como propio y sehala el cambio de 
los tiempos, es la preocupacion por proteger a los 
debiles, la apelacion constante a los derechos de Dios 
sobre su tierra y sobre su pueblo, y el tono 
exhortatorio de las prescripciones legates. 

El Levltico, aunque no recibio su forma definitiva 
hasta despues del Destierro, contiene elementos muy 
antiguos: por ejemplo, las prohibiciones alimenticias, 
11, o las reglas de pureza, 13-15; el ceremonial del 
gran dia de la Expiacidn, 16, superpone un concepto 
muy elaborado del pecado a un viejo rito de 
purificacidn. Los caps. 17-26 forman un conjunto 
conocido como la Ley de Santidad, que al principio 
existio independientemente del Pentateuco. Esta Ley 
agrupa elementos diversos, algunos de los cuales 
pueden remontarse hasta la epoca nomada, como 18; 
otros son preexllicos, y los hay mas recientes. Una 
primera coleccion quedo constituida en Jerusalen poco 
antes del destierro y pudo conocerla Ezequiel, que 
tiene muchas semejanzas de lenguaje y de fondo con la 
Ley de Santidad. Pero esta no se publico hasta el 
destierro; mas tarde fue incorporada al Pentateuco por 
los redactores sacerdotales, que la adaptaron al resto 
del material. 

Sentido religioso. La religion del AT, como la del NT, 
es una religion historica; se funda en la revelacion 
hecha por Dios a determinados hombres, en 
determinados lugares y circunstancias, y en 
intervenciones de Dios en determinados momentos de 
la evolucion humana. El Pentateuco, que reproduce la 
historia de estas relaciones de Dios con el mundo, es el 
fundamento de la religion judia y se ha convertido en 
su libro canonico por excelencia, su Ley. En el 
encuentra el israelita la explicacion de su destino. No 
solo tiene, al comienzo del Genesis, respuesta para los 
problemas que se plantea todo hombre acerca del 
mundo y la vida, sino que encuentra tambien respuesta 
para su problema particular: ^por que Yahve, el 
Unico, es el Dios de Israel?; lp°r que Israel es su 
pueblo entre todas las naciones de la tierra? Porque 
Israel ha recibido la promesa. El Pentateuco es el libro 
de las promesas: a Adcin y Eva despues de su calda, el 
anuncio de la salvacion lejana, el Protoevangelio; a 
Noe despues del diluvio, la garantla de un nuevo orden 
del mundo; y a Abrahdn sobre todo. La promesa que se 


le hace es renovada a Isaac y a Jacob, y alcanza a todo 
el pueblo nacido de ellos. 

La promesa y la eleccidn estdn garantizadas por una 
alianza. El Pentateuco es tambien el libro de las 
alianzas. Hay una, aunque tacita, con Adan; es ya 
explicita con Noe, con Abrahdn y con todo el pueblo a 
traves del ministerio de Moises. No es un pacto entre 
iguales, porque Dios no lo necesita, y El es el que toma 
la iniciativa. Sin embargo, El se compromete, se ata en 
cierto modo con las promesas que ha hecho. Pero 
exige como contrapartida la fidelidad de su pueblo: la 
negativa de Israel, su pecado, puede romper el lazo 
que el amor de Dios anudd. Las condiciones de esta 
fidelidad estdn reguladas por el mismo Dios. Dios da 
su Ley al pueblo que se ha elegido. 

Estos temas de la promesa, de la eleccidn, de la 
alianza y de la Ley son los hilos de oro que se 
entrecruzan en la trama del Pentateuco y que 
atraviesan luego todo el AT. Porque el Pentateuco no 
es completo en si mismo: anuncia la promesa, pero no 
narra su realizacion, puesto que termina antes de la 
entrada en Tierra Santa. Debia seguir abierto como 
una esperanza y un apremio: esperanza en las 
promesas, que la conquista de Canaan parece cumplir, 
Jos 23 , pero que los pecados del pueblo iban a 
comprometer y que los deportados recordaran en 
Babilonia; apremio de una Ley siempre urgente, Ley 
que testimoniaba contra Israel, Dt 31 26. 

Esto duro hasta Cristo, que es el termino hacia el que 
oscuramente tendia esta historia de salvacion y que le 
da todo su sentido. San Pablo desentraha su 
significacion, sobre todo Ga 3 15-29. Cristo sello la 
Nueva Alianza, prefigurada por los antiguos pactos, e 
hizo entrar en ella a los cristianos, herederos de 
Abrahdn por la fe. En cuanto a la Ley, fue dada para 
guardar las promesas, como pedagogo que conduce 
hacia Cristo, en quien estas promesas se realizan. 

El cristiano no esta ya bajo el pedagogo, sino liberado 
de las observancias de la Ley, mas no de su ensehanza 
moral y religiosa. Porque Cristo no ha venido a 
abrogar sino a completar, Mt 5 1 7 ; el NT no se opone 
al Antiguo: lo prolonga. La Iglesia no solo ha 
reconocido en los grandes eventos de la epoca 
patriarcal y mosaica, en las fiestas y ritos del desierto 
(sacrificio de Isaac, paso del mar Rojo, Pascua, etc.), 
las realidades de la Nueva Ley (sacrificio de Cristo, 
bautismo, Pascua cristiana), sino que la fe cristiana 
exige la misma actitud fundamental que los relatos y 
los preceptos del Pentateuco prescribian a los 
israelitas. 
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EL LIBRO DEL DEUTERONOMIO 

I. Discursos introductorios 
PRIMER DISCURSO DE MOISES 
Tiempo y lugar. 

1 1 Estas son las palabras que dirigio Moises a 
todo Israel al otro lado del Jordan, en el desierto, 
en la Araba, frente a Suf, entre Paran, Tofel, 
Laban, Jaserot y Di Zahab. 2 Once son las 
jornadas desde el Horeb, por el camino del monte 
Seir, hasta Cades Barnea. 3 El ano cuarenta, el 
dia uno del undecimo mes, comunico Moises a 
los israelitas todo cuanto Yahve habia dispuesto 
para ellos. 4 Despues de haber derrotado a Sijon, 
rey de los amorreos, que moraba en Jesbon, y a 
Og, rey de Basan, que habitaba en Astarot y en 
Edrei, 5 al otro lado del Jordan, en el pais de 
Moab, comenzo Moises a promulgar esta Ley. 
Les dijo: 

Ultimas instrucciones en el Horeb. 

6 Yahve, nuestro Dios, nos hablo asi en el Horeb: 
«Ya habeis estado bastante tiempo en esta 
montana. 7 jEn marchal, partid y entrad en la 
montana de los amorreos y en todos sus 
territorios vecinos: la Araba, la Montana, la Tierra 
Baja, el Negueb y el litoral; en la tierra de Canaan 
y en el Libano, hasta el rio grande, el rio Eufrates. 

8 Mirad: Yo he puesto esa tierra ante vosotros; id 
a tomar posesion de ella, pues Yahve juro que se 
la daria a vuestros padres, Abrahan, Isaac y 
Jacob, y a sus descendientes.» 

9 Yo os hable entonces y os dije: «No puedo 
cargar con todos vosotros yo solo. 10 Yahve, 
vuestro Dios, os ha multiplicado y sois ahora tan 
numerosos como las estrellas del cielo. 11 Que 
Yahve, el Dios de vuestros padres, os aumente 
mil veces mas todavia y os bendiga como ha 
prometido. 12 Pero ^como voy a poder yo solo 
llevar vuestro peso, vuestra carga y vuestros 
litigios? 13 Escogeos entre vosotros hombres 
sabios, perspicaces y experimentados, de cada 
una de vuestras tribus, y yo los pondre al frente 
de vosotros.» 14 Me respondisteis: «Esta bien lo 
que propones.» 15 Yo estableci a los jefes de 
vuestras tribus, hombres sabios y 
experimentados, y los constitui jefes vuestros: 
como jefes de miliar, de cien, de cincuenta y de 
diez, y como oficiales para vuestras tribus. 16 Y di 
entonces esta orden a vuestros jueces: 
«Escuchad lo que haya entre vuestros hermanos 
y administrad justicia entre un hombre y su 
hermano o un forastero. 17 No hagais en el juicio 
acepcion de personas; escuchad al pequeno lo 
mismo que al grande. No tengais miedo a ningun 
hombre, pues la sentencia es de Dios. El asunto 
que os resulte demasiado dificil, me lo remitireis a 


mi, y yo lo oire.» 18 Yo os prescribi entonces todo 
lo que tenias que hacer. 

Incredulidad en Cades. 

19 

Partimos, pues, del Horeb y atravesamos ese 
inmenso y temible desierto que habeis visto, 
camino de la montana de los amorreos, como 
Yahve nuestro Dios nos habia mandado, y 
llegamos a Cades Barnea. Yo os dije: «Ya 
habeis llegado a la montana de los amorreos que 
Yahve nuestro Dios nos da. 21 Mira: Yahve tu Dios 
te ha puesto delante ese pais. Sube a tomar 
posesion de el como te ha dicho Yahve, el Dios 
de tus padres; no tengas miedo ni te acobardes.» 
22 Pero todos vosotros os acercasteis a decirme: 
«Enviemos por delante hombres que exploren el 
pais y nos den noticias sobre el camino por donde 
hemos de subir y sobre las ciudades en que 
podemos entrar.» 23 Me parecio bien la propuesta 
y tome de entre vosotros doce hombres, uno por 
tribu. 24 Partieron y subieron a la montana; 
llegaron hasta el Valle de Escol y lo exploraron. 25 
Tomaron en sus manos frutos del pais, nos los 
trajeron, y nos informaron: «Buena tierra es la que 
Yahve nuestro Dios nos da.» 26 Pero vosotros os 
negasteis a subir; os rebelasteis contra la orden 
de Yahve vuestro Dios 27 y os pusisteis a 
murmurar en vuestras tiendas: «Por el odio que 
nos tiene nos ha sacado Yahve de Egipto, para 
entregarnos en manos de los amorreos y 
destruirnos. 28 ^Adonde vamos a subir? Nuestros 
hermanos nos han descorazonado al decir: Es un 
pueblo mas numeroso y corpulento que nosotros, 
las ciudades son grandes y sus murallas llegan 
hasta el cielo. Y hasta anaquitas hemos visto 
alli.» 

29 

Yo os dije: «No os asusteis, no tengais miedo 
de ellos. 30 Yahve vuestro Dios, que marcha al 
frente de vosotros, combatira por vosotros, como 
visteis que lo hizo en Egipto 31 y en el desierto, 
donde has comprobado que Yahve tu Dios te 
llevaba como un hombre Neva a su hijo, a lo largo 
de todo el camino que habeis recorrido hasta 
llegar a este lugar.» 32 Pero aun asi ninguno de 
vosotros confio en Yahve vuestro Dios, 33 que era 
el que os precedia en el camino y os buscaba 
lugar donde acampar, con el fuego durante la 
noche para alumbrar el camino que debiais 
seguir, y con la nube durante el dia. 

Instrucciones de Yahve en Cades. 

34 Oyo Yahve vuestras palabras y se encolerizo, y 
juro de esta manera: 5 «Ni un solo hombre de 
esta generation perversa vera la tierra buena que 
yo jure dar a vuestros padres, 36 excepto Caleb, 
hijo de Jefone: el la vera, y yo le dare a el y a sus 
hijos la tierra que ha pisado, porque siguio 
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cabalmente a Yahve.» 37 Por culpa vuestra Yahve 
se irrito tambien contra mi y me dijo: «Tampoco tu 
entraras alia. 38 Sera tu ayudante Josue, hijo de 
Nun, el que entrara. Dale animo, ya que el hara 
que Israel tome posesion de la tierra. 39 Pero 
vuestros pequenos, de los que dijisteis que iban a 
servir de botin, vuestros hijos que no distinguen 
todavia el bien del mal, si entraran alia; a ellos se 
la dare, y ellos la poseeran. 40 Vosotros ahora, 
dad la vuelta y partid hacia el desierto por el 
camino del mar de Suf.» 

41 

Vosotros me respondisteis: «Hemos pecado 
contra Yahve nuestro Dios. Subiremos y 
combatiremos como Yahve nuestro Dios nos ha 
mandado.» Cenisteis cada uno vuestras armas y 
creisteis facil subir a la montana. 42 Pero Yahve 
me dijo: «Diles que no suban a combatir, porque 
yo no estoy ya en medio de ellos, y asi seran 
derrotados por sus enemigos.» 43 Yo os lo dije, 
pero vosotros no me escuchasteis; fuisteis 
rebeldes a la orden de Yahve y tuvisteis la osadia 
de subir a la montana. 44 Los amorreos, 
habitantes de esa montana, salieron a vuestro 
encuentro, os persiguieron como lo hubieran 
hecho las abejas, y os derrotaron desde Seir 
hasta Jorma. 48 A vuestro regreso llorasteis ante 
Yahve, pero Yahve no escucho vuestra voz ni os 
presto oidos. 46 Por eso tuvisteis que permanecer 
en Cades largo tiempo: todo ese tiempo que 
habeis estado alii. 

De Cades al Arnon. 

2 1 Luego nos volvimos y partimos hacia el 
desierto, por el camino del mar de Suf, como 
Yahve me habia mandado. Durante mucho 
tiempo anduvimos rodeando la montana de Seir. 2 
Yahve me dijo: 3 «Ya habeis dado bastantes 
vueltas a esta montana: dirigios hacia el norte. 4 Y 
da al pueblo esta orden: Vais a pasar por el 
territorio de vuestros hermanos, los hijos de Esau, 
que habitan en Seir. Os tendran miedo, pero 
tened mucho cuidado; 5 no los ataqueis, porque 
yo no os dare nada de su tierra, ni lo que ocupa la 
planta del pie, ya que la montana de Seir se la he 
dado en posesion a Esau. 6 Los alimentos que 
comais se los adquirireis con dinero, y con dinero 
les comprareis tambien el agua que bebais. 7 
Pues Yahve tu Dios te ha bendecido en todas tus 
empresas: ha protegido tu marcha por este gran 
desierto, y hace ya cuarenta anos que Yahve tu 
Dios esta contigo sin que te haya faltado nada.» 

8 Pasamos, pues, al lado de nuestros hermanos, 
los hijos de Esau que habitan en Seir, por el 
camino de la Araba, de Elat y de Esion Gueber; 
despues, cambiando de rumbo, tomamos el 
camino del desierto de Moab. 9 Yahve me dijo: 
«No ataques a Moab, no le provoques al 


combate, pues yo no te dare nada de su tierra, ya 
que Ar se la he dado en posesion a los hijos de 
Lot. 10 (Antiguamente habitaban alii los emitas, 
pueblo grande, numeroso y corpulento como los 
anaquitas. 11 Tanto a ellos como a los anaquitas 
se los tenia por refaitas, pero los moabitas los 
llamaban emitas. 12 Igualmente en Seir habitaron 
antiguamente los joritas, pero los hijos de Esau 
los desalojaron, los exterminaron y se 
establecieron en su lugar, como ha hecho Israel 
con la tierra de su posesion, la que Yahve les 
dio.) 13 Y ahora, poneos en marcha y pasad el 
torrente Zered.» 

Pasamos, pues, el torrente Zered. El tiempo 
que estuvimos caminando desde Cades Barnea 
hasta que pasamos el torrente Zered fue de 
treinta y ocho anos; hasta que desaparecio del 
campamento toda la generacion de hombres de 
guerra, como Yahve les habia jurado. 15 La mano 
misma de Yahve cayo sobre ellos para 
exterminarlos del campamento hasta acabar con 
ellos. 

16 Cuando la muerte habia hecho desaparecer del 
pueblo a todos los hombres de guerra, 17 Yahve 
me dijo: 18 «Vas a cruzar hoy la frontera de Moab, 
por Ar, 19 y vas a encontrarte con los hijos de 
Amon. No los ataques ni les provoques; pues yo 
no te dare nada de la tierra de los hijos de Amon, 
ya que se la he entregado en posesion a los hijos 
de Lot. 20 (Tambien esta era considerada tierra de 
refaitas, que la habitaron antiguamente; los 
amonitas los llamaban zanzumitas. 21 Eran un 
pueblo grande, numeroso y corpulento, como los 
anaquitas. Yahve los extermino al llegar los 
amonitas, que los desalojaron y se establecieron 
en su lugar. 22 Asi habia actuado tambien en favor 
de los hijos de Esau, que habitaban en Seir, 
exterminando a los joritas cuando ellos llegaron. 
Los de Esau los desalojaron y se establecieron en 
su lugar, hasta el dia de hoy. 23 Tambien 
exterminaron a los avitas, que habitan en los 
campos hasta Gaza, y a los caftoritas, venidos de 
Caftor; y se establecieron en su lugar.) 24 Poneos 
en marcha, partid y pasad el torrente Amon. Mira, 
yo pongo en tus manos a Sijon, el amorreo, rey 
de Jesbon, y todo su pais. Comienza la 
conquista; provocale al combate. 25 Desde hoy 
comienzo a infundir terror y miedo de ti entre 
todos los pueblos que hay debajo del cielo: al 
tener noticia de tu llegada, temblaran todos y se 
estremeceran.» 

Conquista del reino de Sijon . 

26 Del desierto de Quedemot envie mensajeros a 
Sijon, rey de Jesbon, con estas palabras de paz: 

27 «Voy a pasar por tu tierra; seguire el camino sin 
desviarme ni a derecha ni a izquierda. 28 Los 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

DEUTERONOMIO 


alimentos que coma me los venderas por dinero, 
el agua que beba me la daras por dinero; solo 
deseo pasar a pie, 29 como me lo han permitido 
los hijos de Esau que habitan en Seir y los 
moabitas que habitan en Ar, hasta que cruce el 
Jordan, para ir hacia la tierra que nos da Yahve 
nuestro Dios.» 

30 Pero Sijon, rey de Jesbon, no quiso dejarnos 
pasar por alii, porque Yahve tu Dios le habia 
empedernido el espiritu y endurecido el corazon, 
a fin de sometertelo, como sigue todavia hoy. 31 
Yahve me dijo: «Mira, voy a comenzar a 
entregarte a Sijon y su territorio; empieza la 
conquista, apoderate de su territorio.» 32 Sijon 
salio a nuestro encuentro con toda su gente y nos 
presento batalla en Yahas. 33 Yahve nuestro Dios 
nos lo entrego y lo derrotamos a el, a sus hijos y a 
toda su tropa. 34 Nos apoderamos entonces de 
todas sus ciudades y consagramos al anatema 
toda ciudad: hombres, mujeres y ninos, sin dejar 
superviviente. 35 Solo guardamos como botin el 
ganado y los despojos de las ciudades tomadas. 
6 Desde Aroer, al borde del valle del Arnon, y la 
ciudad que esta en el valle, hasta Galaad, no 
hubo ciudad inexpugnable para nosotros; Yahve 
nuestro Dios nos las entrego todas. 

37 Unicamente respetaste el pais de los amonitas, 
toda la ribera del torrente Yaboc y las ciudades de 
la montana, todo lo que Yahve nuestro Dios nos 
habia prohibido. 

Conquista del reino de Og. 

3 1 Luego torcimos y subimos camino de Basan. 
Og, rey de Basan, salio a nuestro encuentro con 
toda su gente y nos presento batalla en Edrei. 2 
Yahve me dijo: «No le temas, porque yo lo he 
entregado en tus manos con toda su gente y su 
pais. Haras con el lo que hiciste con Sijon, el rey 
amorreo que habitaba en Jesbon.» 3 Yahve 
nuestro Dios entrego en nuestras manos tambien 
a Og, rey de Basan, con todo su pueblo. Lo 
derrotamos hasta no dejarle ni un superviviente. 4 
Nos apoderamos entonces de todas sus 
ciudades; no hubo ciudad que no les 
conquistaramos: sesenta ciudades, toda la 
comarca de Argob, del reino de Og en Basan, 5 
plazas fuertes todas ellas, con altas murallas, 
puertas y cerrojos; sin contar gran numero de 
ciudades de los perizitas. 6 Las consagramos al 
anatema, como habiamos hecho con Sijon, rey de 
Jesbon; consagramos al anatema a toda ciudad: 
hombres, mujeres y ninos; 7 aunque guardamos 
como botin todo el ganado y los despojos de 
estas ciudades. 

8 Asi tomamos entonces, de mano de los dos 
reyes amorreos, el pais de Transjordania, desde 
el torrente Arnon hasta el monte Hermon 9 (los 


sidonios llaman al Hermon Sarion, y los amorreos 
lo llaman Sanir): 10 todas las ciudades de la 
altiplanicie, todo Galaad y todo Basan hasta Salca 
y Edrei, ciudades del reino de Og en Basan. 11 
(Og, rey de Basan, era el ultimo superviviente de 
los refaitas: su lecho es el lecho de hierro que se 
halla en Raba de los amonitas, de nueve codos 
de largo por cuatro de ancho, en codos 
corrientes.) 

Reparto de Transjordania. 

12 Este territorio del que tomamos posesion 
entonces (desde Aroer, a orillas del torrente 
Arnon, hasta la mitad de la montana de Galaad 
con sus ciudades) se lo di a los rubenitas y a los 
gaditas. 13 A la media tribu de Manases le di el 
resto de Galaad y todo Basan, reino de Og: toda 
la comarca de Argob. (Todo este territorio de 
Basan es llamado pais de los refaitas.) 14 Yair, 
hijo de Manases, se quedo con toda la comarca 
de Argob, hasta la frontera de los guesuritas y de 
los maacatitas, y dio a Basan el nombre que aim 
conserva: Aduares de Yair. 15 A Maquir le di 
Galaad. 16 A los rubenitas y a los gaditas les di 
parte de Galaad: (por un lado) hasta el torrente 
Arnon, siendo frontera el curso del torrente, y (por 
otro) hasta el torrente Yaboc, frontera de los 
amonitas. 17 La Araba y el Jordan hacian de 
frontera, desde Quineret hasta el mar de la Araba 
(el mar de la Sal), al pie de las laderas del Pisga, 
al oriente. 

Ultimas disposiciones de Moises. 

18 Yo os ordene entonces: «Yahve, vuestro Dios, 
os ha dado esta tierra en posesion. Vosotros, 
todos los hombres en edad militar, pasareis 
armados al frente de vuestros hermanos los 
israelitas. 19 Solo vuestras mujeres, vuestros hijos 
y vuestros rebanos (pues se que teneis rebanos 
numerosos) se quedaran en las ciudades que yo 
os he dado, 20 hasta que Yahve conceda reposo a 
vuestros hermanos, como a vosotros, y ellos 
tambien hayan tornado posesion de la tierra que 
Yahve vuestro Dios les ha dado al otro lado del 
Jordan. Entonces volvereis cada uno a la heredad 
que yo os he dado.» 21 A Josue tambien le di 
entonces la orden siguiente: «Tus propios ojos 
han visto todo lo que Yahve vuestro Dios ha 
hecho con estos dos reyes; lo mismo hara Yahve 
con todos los reinos por donde vas a pasar. 22 No 
les temais, porque el mismo Yahve vuestro Dios 
combate por vosotros.» 

Entonces hice esta suplica a Yahve: «Yahve, 
Senor mio, tu has comenzado a manifestar a tu 
siervo tu grandeza y la fortaleza de tu mano; pues 
^que Dios hay, ni en los cielos ni en la tierra, que 
pueda hacer obras y proezas como las tuyas? 25 
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Dejame, por favor, pasar y ver la tierra buena de 
allende el Jordan, esa hermosa montana y el 
Libano.» 26 Pero, por culpa vuestra, Yahve se 
irrito contra mi y no me escucho; antes bien me 
dijo: «jBasta ya! No me hables mas de ello. 27 
Sube a la cumbre del Pisga, dirige tu mirada al 
occidente, al norte, al mediodia y al oriente; y 
contempla todo con tus ojos, porque no pasaras 
ese Jordan. 28 Da tus ordenes a Josue, infundele 
animo y valor, porque el pasara al frente de este 
pueblo: el le pondra en posesion de esa tierra que 
ves.» 

29 

Y nos quedamos en el valle, enfrente de Bet 
Peor. 

La infidelidad de Peor y la verdadera 
sabiduria. 

4 1 Y ahora, Israel, escucha los preceptos y las 
normas que yo os enseno, para que las pongais 
en practica, a fin de que vivais y entreis a tomar 
posesion de la tierra que os da Yahve, Dios de 
vuestros padres. 2 No anadireis nada a lo que yo 
os mando, ni quitareis nada, de modo que 
guardeis los mandamientos de Yahve vuestro 
Dios que yo os prescribo. 3 Con vuestros propios 
ojos habeis visto lo que hizo Yahve con Baal 
Peor: a todos los que se habian ido tras de Baal 
Peor, Yahve tu Dios los extermino de en medio de 
ti; 4 en cambio vosotros, que habeis seguido 
unidos a Yahve vuestro Dios, estais hoy todos 
vivos. 5 Mirad: como Yahve mi Dios me ha 
mandado, yo os enseno preceptos y normas, para 
que los pongais en practica en la tierra en la que 
vais a entrar para tomar posesion de ella. 6 
Guardadlos y practicadlos, porque ellos son 
vuestra sabiduria y vuestra inteligencia a los ojos 
de los demas pueblos, los cuales, cuando tengan 
noticia de todos estos preceptos, diran: 
«Ciertamente esta gran nacion es un pueblo 
sabio e inteligente.» 7 Porque, en efecto, <^hay 
alguna nacion tan grande que tenga los dioses 
tan cerca como lo esta Yahve nuestro Dios 
siempre que lo invocamos? 8 Y <^que nacion hay 
tan grande cuyos preceptos y normas sean tan 
justos como toda esta Ley que yo os expongo 
hoy? 

La revelacion del Horeb y sus exigencias. 

9 Pero ten cuidado y guardate bien de olvidarte de 
estas cosas que tus ojos han visto, ni dejes que 
se aparten de tu corazon en todos los dias de tu 
vida; ensenaselas a tus hijos y a tus nietos. 10 
Recordad el dia en que estabas en el Horeb en 
presencia de Yahve tu Dios, cuando Yahve me 
dijo: «Reuneme al pueblo para que les haga oir 
mis palabras, a fin de que aprendan a temerme 
mientras vivan en el suelo y se las ensenen a sus 


hijos». 11 Vosotros os acercasteis y 
permanecisteis al pie de la montana, que ardia 
entre llamas que llegaban hasta el mismo cielo, 
rodeada de tenebrosa nube y nubarron. 12 Yahve 
os hablo de en medio del fuego; vosotros oiais 
rumor de palabras, pero no percibiais figura 
alguna, sino solo una voz. 13 El os revelo su 
alianza y os mando ponerla en practica: las diez 
Palabras que escribio en dos tablas de piedra. 14 
Y a mi me mando entonces Yahve que os 
ensenase los preceptos y normas, para que las 
pusierais en practica en la tierra en la que vais a 
entrar para tomarla en posesion. 

15 Y puesto que no visteis figura alguna el dia en 
que Yahve os hablo en el Horeb de en medio del 
fuego, tened cuidado 16 de no pervertiros 
haciendoos esculturas de cualquier figura, sea 
masculina o femenina: 17 figura de alguna de las 
bestias de la tierra, figura de alguna de las aves 
que vuelan por el cielo, 18 figura de alguno de los 
reptiles que se arrastran por el suelo, figura de 
alguno de los peces que hay en las aguas debajo 
de la tierra. 19 Cuando levantes tus ojos al cielo, 
cuando veas el sol, la luna, las estrellas y todo el 
ejercito de los cielos, no vayas a dejarte seducir y 
te postres ante ellos para darles culto. Eso se lo 
ha repartido Yahve tu Dios a todos los pueblos 
que hay debajo del cielo. 20 Pero a vosotros os 
tomo Yahve y os saco del homo de hierro de 
Egipto, para que fueseis el pueblo de su heredad, 
como lo sois hoy. 

Perspectivas de castigo y de conversion. 

21 Yahve se irrito conmigo por vuestra culpa yjuro 
que yo no pasaria el Jordan ni entraria en la tierra 
buena que Yahve tu Dios te da en herencia. 22 Yo 
voy a morir en este pais y no pasare el Jordan. 
Vosotros, en cambio, lo pasareis y poseereis esa 
tierra buena. 23 Guardaos, pues, de olvidar la 
alianza que Yahve vuestro Dios ha concluido con 
vosotros, y de fabricaros esculturas o 
representaciones de todo lo que Yahve tu Dios te 
ha prohibido; 24 porque Yahve tu Dios es un fuego 
devorador, un Dios celoso. 

25 Cuando hayais engendrado hijos y nietos y 
hayais envejecido en el pais, si os pervertis y os 
fabricais esculturas de cualquier figura, haciendo 
lo que Yahve tu Dios considera reprobable, hasta 
el punto de irritarle, 26 pongo hoy por testigos 
contra vosotros al cielo y a la tierra de que 
desaparecereis rapidamente de esa tierra que 
vais a tomar en posesion al pasar el Jordan. No 
prolongareis en ella vuestros dias, porque sereis 
completamente aniquilados. 27 Yahve os 
dispersara entre los pueblos y no quedareis mas 
que unos pocos, en medio de las naciones 
adonde Yahve os lleve. 28 Alii servireis a dioses 
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de madera y de piedra, hechos por manos 
humanas, que ni ven ni oyen, ni comen ni huelen. 
29 Desde alii buscaras a Yahve tu Dios, y lo 
encontraras si lo buscas con todo tu corazon y 
con toda tu alma. Cuando estes angustiado y te 
alcancen todas estas palabras, al fin de los 
tiempos, te volveras a Yahve tu Dios y 
escucharas su voz; 31 porque Yahve tu Dios es un 
Dios misericordioso: no te abandonara ni te 
aniquilara, y no se olvidara de la alianza que 
concluyo con tus padres bajo juramento. 

Grandeza de la eleccion divina. 

32 Pregunta, pregunta a los tiempos antiguos que 
te han precedido, desde el dia en que Dios creo 
al hombre sobre la tierra: ^Hubo jamas desde un 
extremo a otro del cielo cosa tan grande como 
esta? ^Se oyo algo semejante? 33 ^Hay algun 
pueblo que haya oido como tu has oido la voz del 
Dios vivo hablando de en medio del fuego, y haya 
sobrevivido? 34 ^Algun dios intento jamas venir a 
buscarse una nacion de en medio de otra por 
medio de pruebas, senales, prodigios, en la 
guerra, con mano fuerte y tenso brazo, con 
portentos terribles, como todo lo que Yahve 
vuestro Dios hizo con vosotros en Egipto, ante 
vuestros propios ojos? 

35 A ti se te ha concedido ver todo esto, para que 
sepas que Yahve es el Dios y que no hay otro 
fuera de el. 36 Desde el cielo te ha hecho oir su 
voz para instruirte; y en la tierra te ha mostrado su 
poderoso fuego, y de en medio del fuego has oldo 
sus palabras. 37 Yahve amo a tus padres y eligio a 
su descendencia; por eso te saco de Egipto 
personalmente con su gran fuerza, 38 desalojo 
ante ti naciones mas numerosas y fuertes que tu, 
te introdujo en su tierra y te la dio en herencia, 
como la tienes hoy. 

39 

Reconoce, pues, hoy y medita en tu corazon 
que Yahve es el Dios alia arriba, en el cielo, y 
aqui abajo, en la tierra; y no hay otro. 40 Guarda 
los preceptos y los mandamientos que yo te 
prescribo hoy, para que seas feliz, tu y tus hijos 
despues de ti, y prolongues tus dias en la tierra 
que Yahve tu Dios te da para siempre. 

Las ciudades de asilo . 

41 

Moises reservo entonces tres ciudades allende 
el Jordan, al oriente, 42 para que pudiera 
refugiarse en ellas el homicida que hubiera 
matado a su projimo inadvertidamente, sin que 
hubiera enemistad anterior, y refugiandose en 
una de estas ciudades, salvara su vida. 43 Para 
Ruben reservo Beser, en el desierto, en la 
altiplanicie; para Gad, Ramot, en Galaad; y para 
Manases, Golan, en Basan. 

SEGUNDO DISCURSO DE MOISES 


44 Esta es la ley que expuso Moises a los 
israelitas. 45 Estos son los estatutos, los preceptos 
y las normas que dicto Moises a los israelitas a su 
salida de Egipto, 46 al otro lado del Jordan, en el 
valle proximo a Bet Peor, en el pais de Sijon, rey 
de los amorreos, que habitaba en Jesbon, aquel a 
quien Moises y los israelitas habian derrotado a 
su salida de Egipto, 47 y cuyo territorio habian 
conquistado, asi como el territorio de Og, rey de 
Basan, los dos reyes amorreos del lado oriental 
del Jordan: desde Aroer, que esta a la orilla del 
torrente Arnon, hasta el monte Sirion (es decir, el 
Hermon), 49 con toda la Araba del lado oriental del 
Jordan, hasta el mar de la Araba, al pie de las 
laderas del Pisga. 

El Decalogo. 

5 1 Moises convoco a todo Israel y les dijo: 
Escucha, Israel, los preceptos y las normas que 
yo pronuncio hoy a tus oidos. Aprendelos y 
procura ponerlos en practica. 

2 Yahve nuestro Dios ha concluido con nosotros 
una alianza en el Horeb. 3 No concluyo Yahve 
esta alianza con nuestros antepasados, sino con 
nosotros, con nosotros que estamos hoy aqui, 
todos vivos. 4 Cara a cara os hablo Yahve en la 
montana, de en medio del fuego. 5 Yo estaba 
entre Yahve y vosotros para comunicaros la 
palabra de Yahve, ya que vosotros teniais miedo 
del fuego y no subisteis a la montana. Dijo: 

6 «Yo soy Yahve tu Dios, que te he sacado del 
pais de Egipto, de la casa de servidumbre. 

7 «No tendras otros dioses fuera de mi. 

8 «No te haras escultura ni imagen alguna, ni de 

10 que hay arriba en los cielos, ni de lo que hay 
abajo en la tierra, ni de lo que hay en las aguas 
debajo de la tierra. 9 No te postraras ante ellas ni 
les daras culto. Porque yo, Yahve tu Dios, soy un 
Dios celoso, que castigo la iniquidad de los 
padres en los hijos hasta la tercera y cuarta 
generacion, cuando me odian, 10 pero tengo 
misericordia por mil generaciones cuando me 
aman y guardan mis mandamientos. 

11 «No tomaras en falso el nombre de Yahve tu 
Dios, porque Yahve no dejara sin castigo a quien 
toma su nombre en falso. 

12 «Guardaras el dia del sabado santificandolo, 
como te lo ha mandado Yahve tu Dios. 13 Seis 
dias trabajaras y haras todas tus tareas, pero el 
dia septimo es dia de descanso, consagrado a 
Yahve tu Dios. No haras ningun trabajo, ni tu, ni 
tu hijo, ni tu hija, ni tu siervo, ni tu sierva, ni tu 
buey, ni tu asno, ni ninguna de tus bestias, ni el 
forastero que vive en tus ciudades; de modo que 
puedan descansar, como tu, tu siervo y tu sierva. 
15 Recuerda que fuiste esclavo en el pais de 
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Egipto y que Yahve tu Dios te saco de alii con 
mano fuerte y tenso brazo; por eso Yahve tu Dios 
te manda guardar el dia del sabado. 

16 «Honra a tu padre y a tu madre, como te lo ha 
mandado Yahve tu Dios, para que se prolonguen 
tus dias y seas feliz en la tierra que Yahve tu Dios 
ha decidido darte. 

17 «No mataras. 

18 «No cometeras adulterio. 

19 «No robaras. 

20 

«No daras testimonio falso contra tu projimo. 

21 «No desearas la mujer de tu projimo; no 
codiciaras su casa, su campo, su siervo o su 
sierva, su buey o su asno: nada que sea de tu 
projimo.» 

2 Estas palabras dijo Yahve a toda vuestra 
asamblea, en la montana, de en medio de la nube 
ardiente y el nubarron, con voz potente. Y nada 
mas anadio. Luego las escribio en dos tablas de 
piedra y me las entrego a mi. 

Mediacion de Moises. 

23 Cuando vosotros oisteis la voz que salia de las 
tinieblas, mientras la montana ardia, os 
acercasteis a mi todos vosotros, jefes de tribu y 
ancianos, 24 y me dijisteis: «Mira, Yahve nuestro 
Dios nos ha mostrado su gloria y su grandeza y 
hemos oido su voz de en medio del fuego. Hemos 
visto en este dia que Dios puede hablar al 
hombre y seguir este con vida. 5 Pero, ^por que 
hemos de morir por ese fuego que nos va a 
devorar?; si seguimos oyendo la voz de Yahve 
nuestro Dios, moriremos. 26 Pues, ^que hombre 
ha oido como nosotros la voz del Dios vivo 
hablando de en medio del fuego, y ha 
sobrevivido? 27 Acercate tu a oir todo lo que diga 
Yahve nuestro Dios, y luego nos diras todo lo que 
Yahve nuestro Dios te haya dicho; nosotros lo 
escucharemos y lo pondremos en practica.» 

28 Yahve oyo vuestras palabras y me dijo: «He 
oido las palabras de este pueblo, lo que te han 
respondido; y me parece bien todo lo que han 
dicho. 29 jOjala fuera siempre esa su disposicion, 
de modo que me respetaran y guardaran todos 
mis mandamientos, y asi fuesen eternamente 
felices, ellos y sus hijos! Ve y diles que vuelvan 
a sus tiendas. 31 Tu quedate aqui junto a mi, que 
quiero comunicarte todos los mandamientos, 
preceptos y normas que has de ensenarles, para 
que los pongan en practica en la tierra que he 
decidido darles en posesion.» 

El amor de Yahve, esencia de la Ley. 

32 Cuidad, pues, de proceder como Yahve vuestro 
Dios os ha mandado. No os desvieis ni a derecha 
ni a izquierda. 33 Seguid en todo el camino que 
Yahve vuestro Dios os ha trazado: asi vivireis, 


sereis felices y prolongareis vuestros dias en la 
tierra de la que vais a tomar posesion. 

6 1 Estos son los mandamientos, preceptos y 
normas que Yahve vuestro Dios ha mandado 
ensenaros, para que los pongais en practica en la 
tierra a la que vais a pasar para tomar posesion 
de ella. 2 Asi temeras a Yahve tu Dios, guardando 
todos los preceptos y mandamientos que yo te 
prescribo hoy, tu, tu hijo y tu nieto, todos los dias 
de tu vida, de modo que se prolonguen tus dias. 3 
Escucha, Israel: esmerate en practicarlos para 
que seas feliz y te multipliques, como te ha 
prometido Yahve, el Dios de tus padres, en la 
tierra que mana leche y miel. 

4 Escucha, Israel: Yahve nuestro Dios es el unico 
Yahve. 5 Amaras a Yahve tu Dios con todo tu 
corazon, con toda tu alma y con todas tus 
fuerzas. 6 Que penetren en tu mente estas 
palabras que yo te dicto hoy. 7 Se las repetiras a 
tus hijos, les hablaras de ellas tanto si estas en 
casa como si vas de viaje, asi acostado como 
levantado; 8 las ataras a tu mano como una serial, 
y seran como una insignia entre tus ojos; 9 las 
escribiras en las jambas de tu casa y en tus 

puertas. 

10 

Cuando Yahve tu Dios te haya introducido en la 
tierra que ha de darte, segun jura a tus padres 
Abrahan, Isaac y Jacob, poseeras ciudades 
grandes y hermosas que tu no has edificado, 11 
casas llenas de toda clase de bienes, que tu no 
has acarreado, cisternas excavadas que tu no 
has excavado, vinedos y Olivares que tu no has 
plantado. Entonces, cuando comas y te hartes, 12 
cuidate de no olvidarte de Yahve, que te saco del 
pais de Egipto, de la casa de servidumbre. 13 A 
Yahve tu Dios temeras, a el serviras y por su 
nombre juraras. 

Llamada a la fidelidad. 

14 

No vayais detras de otros dioses, de los dioses 
de los pueblos que tendreis a vuestro alrededor, 

15 porque Yahve tu Dios, que esta en medio de ti, 
es un Dios celoso. La ira de Yahve tu Dios se 
encenderia contra ti y te haria desaparecer de la 
faz de la tierra. 16 No tentareis a Yahve vuestro 
Dios, como le habeis tentado en Masa. 17 
Guardareis cuidadosamente los mandamientos 
de Yahve vuestro Dios, los estatutos y preceptos 
que te ha prescrito; 18 haras lo que Yahve 
considera recto y bueno, para que seas feliz y 
llegues a tomar posesion de esa tierra buena que 
Yahve prometio a tus padres bajo juramento, 19 
expulsando a tu paso a todos tus enemigos, como 
te ha dicho Yahve. 

20 Cuando el dia de manana te pregunte tu hijo: 
«^Que son estos estatutos, estos preceptos y 
estas normas que Yahve nuestro Dios os ha 
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prescrito?», 21 le responderas: «Eramos esclavos 
del faraon en Egipto, y Yahve nos saco de Egipto 
con mano fuerte. 22 Yahve realizo en Egipto, ante 
nuestros propios ojos, senales y prodigios 
grandes y terribles, contra el faraon y contra toda 
su gente. 23 Y nos saco de alii para traernos y 
entregarnos la tierra que habia prometido a 
nuestros padres bajo juramento. 24 Y Yahve nos 
mando que pusieramos en practica todos estos 
preceptos, respetando a Yahve nuestro Dios, 
para que nos vaya siempre bien y nos mantenga 
en vida, como hoy. 5 Nuestro compromiso 
consiste en poner en practica todos estos 
mandamientos ante Yahve nuestro Dios, como el 
nos ha mandado». 

Israel, pueblo consagrado. 

7 Cuando Yahve tu Dios te haya introducido en 
la tierra en la que vas a entrar para tomarla en 
posesion, arrojara a tu llegada a naciones 
numerosas: hititas, guirgaseos, amorreos, 

cananeos, perizitas, jivitas y jebuseos, siete 
naciones mas numerosas y fuertes que tu. 2 Y 
cuando Yahve tu Dios te las entregue a tu llegada 
y tu las demotes, las consagraras al anatema. No 
haras alianza con ellas ni les tendras compasion. 
3 No emparentaras con ellas: no daras tu hija a su 
hijo ni tomaras una hija suya para tu hijo, 4 porque 
apartaria a tu hijo de mi seguimiento y serviria a 
otros dioses; y la ira de Yahve se encenderia 
contra vosotros y se apresuraria a destruiros. 5 
Por el contrario, lo que teneis que hacer con ellos 
es demoler sus altares, romper sus estelas, 
arrancar sus cipos y prender fuego a sus idolos. 6 
Porque tu eres un pueblo consagrado a Yahve tu 
Dios; a ti te ha elegido para que seas el pueblo de 
su propiedad entre todos los pueblos que hay 
sobre la faz de la tierra. 

La eleccion y el favor divino. 

7 No penseis que Yahve se ha prendado de 
vosotros y os ha elegido porque seais el mas 
numeroso de todos los pueblos, pues de hecho 
sois el menos numeroso. 8 Si Yahve os ha sacado 
con mano fuerte y os ha liberado de la casa de 
servidumbre, del poder del faraon, rey de Egipto, 
ha sido por el amor que os tiene y por auardar el 
juramento hecho a vuestros padres. Has de 
saber, pues, que Yahve tu Dios es el Dios, el Dios 
fiel que guarda su alianza y su favor por mil 
generaciones con los que le aman y guardan sus 
mandamientos, 10 pero que da su merecido en su 
propia persona a quien le odia, destruyendolo. No 
es remiso con quien le odia: en su propia persona 
le da su merecido. 11 Guarda, pues, los 
mandamientos, preceptos y normas que yo te 
mando hoy poner en practica. 


12 Y por haber escuchado estas normas y 
haberlas guardado y practicado, Yahve tu Dios 
mantendra en tu favor la alianza y la fidelidad que 
juro a tus padres. 13 Te amara, te bendecira y te 
multiplicara, y bendecira el fruto de tu seno y el 
fruto de tu campo, tu trigo, tu mosto y tu aceite, 
las crias de tus vacas y las camadas de tu 
rebano, en la tierra que juro a tus padres que te 
daria. 14 Seras bendito mas que todos los 
pueblos. No habra macho ni hembra esteril ni en 
ti ni en tu ganado. 15 Yahve apartara de ti toda 
enfermedad; no dejara caer sobre ti ninguna de 
esas malignas epidemias de Egipto que tu has 
conocido, sino que se las enviara a todos los que 
te odian. 

16 Destruiras, pues, todos esos pueblos que 
Yahve tu Dios te va a entregar. Y no te apiadaras 
de ellos, de modo que no des culto a sus dioses, 
porque eso seria un lazo para ti. 

La fuerza divina. 

17 Si alguna vez piensas que esas naciones son 
mas numerosas que tu y que no sabes como 
podras desalojarlas, 18 no las temas: acuerdate 
bien de lo que Yahve tu Dios hizo con el faraon y 
con todo Egipto: 19 las grandes pruebas que tus 
ojos han visto, las senales y prodigios, la mano 
fuerte y el tenso brazo con que Yahve tu Dios te 
saco. Lo mismo hara Yahve tu Dios con todos los 
pueblos a los que temes. Yahve tu Dios enviara 
contra ellos incluso avispas, hasta aniquilar a los 
que queden y se hayan ocultado a ti. 

21 Asi que no tiembles ante ellos, porque en 
medio de ti esta Yahve tu Dios, Dios grande y 
temible. 22 Yahve tu Dios ira arrojando a esas 
naciones a tu paso, poco a poco; no podras 
exterminarlas de golpe, no sea que las bestias 
salvajes se multipliquen contra ti. 23 Sera Yahve tu 
Dios quien te las entregara y les infligira grandes 
descalabros, hasta que queden destruidas. 24 
Entregara a sus reyes en tu mano y tu borraras 
sus nombres de debajo de los cielos: nadie podra 
resistir ante ti, hasta que los hayas destruido. 

25 Quemareis las esculturas de sus dioses; no 
codiciaras ni el oro ni la plata que los recubren, ni 
lo tomaras para ti, no sea que por ello caigas en 
una trampa, pues es una cosa abominable para 
Yahve tu Dios. 26 No debes meter en tu casa una 
cosa tan abominable, pues te harias anatema 
como ella. La tendras por cosa horrenda y 
abominable, porque es anatema. 

La prueba del desierto. 

8 1 Poned en practica todos los mandamientos 
que yo os prescribo hoy, para que vivais, os 
multipliqueis y llegueis a tomar posesion de la 
tierra que Yahve prometio a vuestros padres bajo 


14 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

DEUTERONOMIO 


15 


juramento. 2 Acuerdate de todo el camino que 
Yahve tu Dios te ha hecho recorrer durante estos 
cuarenta anos en el desierto para humillarte, para 
probarte y para conocer las intenciones que 
llevabas: si ibas a guardar sus mandamientos o 
no. 3 Te humillo y te hizo pasar hambre, pero 
despues te alimento con el mana, que ni tu 
conocias ni habian conocido tus padres. Queria 
asi hacerte saber que no solo de pan vive el 
hombre, sino que el hombre vive de todo lo que 
sale de la boca de Yahve. 4 No se ajo el vestido 
que llevabas ni se hincharon tus pies a lo largo de 
esos cuarenta anos. 5 Asi te daras cuenta, en tu 
interior, de que Yahve tu Dios te corrige igual que 
un hombre corrige a su hijo, 6 y guardaras los 
mandamientos de Yahve tu Dios siguiendo sus 
caminos y respetandole. 

Las tentaciones de la Tierra Prometida. 

7 Ahora Yahve tu Dios va a introducirte en una 
tierra buena: tierra de torrentes, de fuentes y 
hontanares que manan en los valles y en las 
montanas; 8 tierra de trigo y de cebada, de vinas, 
higueras y granados; tierra de Olivares, de aceite 
y de miel; 9 tierra donde no comeras el pan 
tasado y donde no careceras de nada; tierra 
cuyas piedras son hierro y de cuyas montanas 
extraeras el bronce. 10 Comeras hasta hartarte y 
bendeciras a Yahve tu Dios en esa tierra buena 
que ha decidido darte. 

11 Guardate de olvidar a Yahve tu Dios 
descuidando sus mandamientos, normas y 
preceptos, que yo te prescribo hoy; 12 no sea que, 
cuando comas y quedes harto, cuando 
construyas hermosas casas y vivas en ellas, 13 
cuando se multipliquen tus vacadas y tus ovejas, 
cuando tengas plata y oro en abundancia y se 
acrecienten todos tus bienes, 14 tu corazon se 
engria y olvides a Yahve tu Dios que te saco del 
pais de Egipto, de la casa de servidumbre; 15 que 
te ha conducido a traves de ese desierto grande y 
terrible entre serpientes abrasadoras y 
escorpiones, lugar de sed y sin agua (pero hizo 
brotar para ti agua de la roca mas dura); 16 que te 
alimento en el desierto con el mana, que no 
habian conocido tus padres, a fin de humillarte y 
ponerte a prueba, para al final hacerte feliz. 

17 No digas para tus adentros: «Con mi propia 
fuerza y el poder de mi mano me he creado esta 
riqueza», 18 sino acuerdate de Yahve tu Dios, que 
es quien te da la fuerza necesaria para crear la 
riqueza, cumpliendo asi la alianza que prometio a 
tus padres bajo juramento, como lo hace hoy. 19 
Pero, si llegas a olvidarte de Yahve tu Dios, si 
sigues a otros dioses, si les das culto y te postras 
ante ellos, yo certifico hoy contra vosotros que 
perecereis. 20 Por haber desoido la voz de Yahve 


vuestro Dios, tambien vosotros perecereis, lo 
mismo que las naciones que Yahve vaya 
destruyendo a vuestra llegada. 

La victoria se debe a Yahve, no a los meritos 
de Israel. 

9 1 Escucha, Israel. Hoy vas a pasar ya el Jordan 
para ir a desalojar a naciones mas grandes y 
fuertes que tu, ciudades enormes, con murallas 
que llegan hasta el cielo. 2 Son gente corpulenta y 
de elevada estatura, hijos de Anac, a quienes tu 
conoces y de quienes has oido decir: «^Quien 
puede hacer frente a los hijos de Anac?» 3 Pero 
has de saber hoy que Yahve tu Dios va a pasar 
delante de ti como un fuego devorador: el los 
destruira y te los sometera, para que tu los 
desalojes y los destruyas rapidamente, como te 
ha prometido Yahve. 4 Cuando Yahve tu Dios los 
vaya expulsando a tu paso, no digas para tus 
adentros: «Por mis meritos me ha hecho Yahve 
entrar en posesion de esta tierra», siendo asi que 
solo por la perversidad de estas naciones las 
desaloja Yahve a tu paso. 5 No pienses que 
llegaras a tomar posesion de su tierra por propios 
meritos ni por la rectitud de tu corazon. Si Yahve 
tu Dios las desaloja a tu paso es solo por la 
perversidad de dichas naciones; y tambien por 
cumplir la palabra que juro a tus padres, Abrahan, 
Isaac y Jacob. 6 Has de saber, pues, que no es 
por tu justicia por lo que Yahve tu Dios te da en 
posesion esa tierra buena, ya que eres un pueblo 
de dura cerviz. 

Pecado de Israel en el Horeb e intercesion de 
Moises . 

7 Acuerdate, no olvides de que irritaste a Yahve tu 
Dios en el desierto. Desde el dia en que saliste 
del pais de Egipto hasta vuestra llegada a este 
lugar, no habeis dejado de rebelaros contra 
Yahve. 8 Tambien en el Horeb irritasteis a Yahve, 
que monto en tal colera contra vosotros como 
para destruiros. 9 Yo habia subido al monte a 
recoger las tablas de piedra, las tablas de la 
alianza que Yahve habia concluido con vosotros. 
Alii permaneci durante cuarenta dias y cuarenta 
noches: no probe alimento ni bebi agua. 10 Yahve 
me dio las dos tablas de piedra, escritas por el 
dedo de Dios, en las que estaban todas las 
palabras que Yahve os habia transmitido en la 
montana, de en medio del fuego, el dia de la 
asamblea. 11 Al cabo de cuarenta dias y cuarenta 
noches, Yahve me entrego las dos tablas de 
piedra, las tablas de la alianza, 12 al tiempo que 
me decia: «Aviate y baja de aqui a toda prisa, 
porque tu pueblo, el que tu sacaste de Egipto, se 
ha pervertido. Bien pronto se han apartado del 
camino que yo les habia prescrito: se han 
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fabricado un idolo de fundicion.» 13 Yahve me dijo 
a continuacion: «Me he dado cuenta que este 
pueblo es un pueblo de dura cerviz. Dejame 
que los destruya y borre su nombre de debajo del 
cielo. De ti, en cambio, hare una nacion mas 
fuerte y numerosa que esta.» 

15 Yo me volvi y baje del monte (el monte ardia 
llameante), llevando las dos tablas de la alianza, 
una en cada mano. 16 Y pude comprobar que 
habiais pecado contra Yahve vuestro Dios: os 
habiais fabricado un becerro de fundicion. jBien 
pronto os habiais apartado del camino que Yahve 
os tenia prescrito! 17 Tome entonces las dos 
tablas, las arroje con mis manos y las hice 
pedazos en vuestra presencia. 18 Luego me 
postre ante Yahve, como la otra vez, cuarenta 
dias y cuarenta noches: no probe alimento ni bebi 
agua, por el pecado que habiais cometido, 
haciendo lo que Yahve considera reprobable, 
hasta el punto de irritarle. 19 Lo hice porque tenia 
mucho miedo de la ira y del furor que irritaban a 
Yahve contra vosotros, hasta el punto de que 
queria destruiros. Y una vez mas me escucho 
Yahve. Tambien contra Aaron estaba Yahve 
violentamente irritado, pues queria destruirle. Y 
tambien entonces intercedi en favor de Aaron. 21 
Despues tome el objeto de vuestro pecado, el 
becerro que os habiais hecho, y lo arroje al fuego; 
lo hice pedazos y lo triture hasta dejarlo reducido 
a polvo. A continuacion tire el polvo al torrente 
que baja de la montana. 

Otros pecados. Oracion de Moises. 

22 Tambien irritasteis a Yahve en Tabera, y en 
Masa, y en Quibrot Hatava. 23 Y cuando Yahve os 
hizo salirde Cades Barnea diciendo que subierais 
a tomar posesion de la tierra que el os habia 
dado, os rebelasteis contra la orden de Yahve 
vuestro Dios; no creisteis en el ni escuchasteis su 
voz. 24 Habeis sido rebeldes a Yahve vuestro Dios 
desde el dia en que os conoci. 

25 Entonces me postre ante Yahve y estuve asi 
esos cuarenta dias y cuarenta noches, porque 
Yahve habia hablado de destruiros. 26 Suplique a 
Yahve, diciendole: «Senor Yahve, no destruyas a 
tu pueblo y a tu heredad, que tu rescataste con tu 
grandeza y que sacaste de Egipto con mano 
fuerte. 27 Acuerdate de tus siervos Abrahan, Isaac 
y Jacob, y no tomes en cuenta la indocilidad de 
este pueblo, ni su maldad ni su pecado, 28 para 
que no se diga en el pais de donde nos sacaste: 
‘Como Yahve no ha podido hacerlos entrar en la 
tierra que les habia prometido, y por el odio que 
les tiene, los ha sacado para hacerlos morir en el 
desierto. Pero ellos son tu pueblo y tu heredad, 
los que tu sacaste con tu gran fuerza y tu tenso 
brazo.» 


El area de la Alianza y la eleccion de Levi. 

10 1 En aquel tiempo Yahve me dijo: «Labra dos 
tablas de piedra como las primeras y sube donde 
mi a la montana; tambien te haras un area de 
madera. 2 Yo escribire en las tablas las palabras 
que habia en las tablas primeras que rompiste, y 
tu las depositaras en el arca.» 3 Construi un area 
de madera de acacia, labre dos tablas de piedra 
como las primeras y subi a la montana con las 
dos tablas en la mano. 4 El escribio en las tablas 
lo mismo que habia escrito antes, las diez 
Palabras que Yahve habia pronunciado en el 
monte, de en medio del fuego, el dia de la 
asamblea; despues me las entrego. 5 Yo me volvi 
y baje del monte, puse las tablas en el area que 
habia hecho, y alii quedaron, como me habia 
mandado Yahve. 

6 Los israelitas partieron de los pozos de Bene 
Yaacan, hacia Mosera. Alii murio Aaron y alii fue 
enterrado. Le sucedio en el sacerdocio su hijo 
Eleazar. 7 De alii se dirigieron a Guidgad y de 
Guidgad a Yotba, lugar de torrentes. 8 En aquel 
tiempo Yahve aparto a la tribu de Levi para llevar 
el area de la alianza de Yahve y para estar en 
presencia de Yahve, para estar a su servicio y 
para dar la bendicion en su nombre, hasta el dia 
de hoy. 9 Por eso Levi no ha tenido parte ni 
heredad con sus hermanos: Yahve es su 

heredad, como le dijo Yahve tu Dios. 

10 

Yo me quede en el monte, como la primera vez, 
cuarenta dias y cuarenta noches. Tambien esta 
vez me escucho Yahve: no quiso destruirte. 11 Y 
me dijo Yahve: «Aviate y ve a ponerte en marcha 
al frente de este pueblo, para que vayan a tomar 
posesion de la tierra que yo jure dar a sus 
pad res.» 

La circuncision del corazon. 

12 Y ahora, Israel, <i,que te pide Yahve tu Dios, 
sino que temas a Yahve tu Dios, siguiendo todas 
sus directrices, amandolo, sirviendo a Yahve tu 
Dios con todo tu corazon y con toda tu alma, 13 
guardando los mandamientos de Yahve y sus 
preceptos que yo te prescribo hoy, para que te 
vaya bien? 

14 

Mira: De Yahve tu Dios son los cielos y los 
cielos de los cielos, la tierra y cuanto hay en ella; 

15 pero solo de tus padres se prendo Yahve, 
amandolos, y eligio a los descendientes que 
tuvieran, a vosotros, de entre todos los pueblos, 
como sucede hoy. 16 Circuncidad vuestro corazon 
y no endurezcais mas vuestra cerviz, 17 porque 
Yahve vuestro Dios es el Dios de los dioses y el 
Senor de los senores, el Dios grande, fuerte y 
terrible, que no es parcial ni admite soborno; 18 
que hace justicia al huerfano y a la viuda, que 
ama al forastero y le da pan y vestido. ( 19 Amareis 
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al forastero, porque forasteros fuisteis vosotros en 
el pais de Egipto.) 20 A Yahve tu Dios veneraras, 
a el serviras, te apegaras a el y en su nombre 
juraras. 21 El es tu alabanza y el es tu Dios, que 
ha hecho por ti esas cosas magnificas y terribles 
que han visto tus ojos. 22 No mas de setenta 
personas eran tus padres cuando bajaron a 
Egipto, y Yahve tu Dios te ha hecho ahora 
numeroso como las estrellas del cielo. 

La experiencia de Israel. 

11 1 Amaras a Yahve, tu Dios, y guardaras 
durante toda tu vida sus consianas, sus 
preceptos, normas y mandamientos. Vosotros 
sabeis hoy (no vuestros hijos, que ni lo saben ni 
lo han visto) la leccion de Yahve vuestro Dios, su 
grandeza, su mano fuerte y su tenso brazo, 3 sus 
senales y sus hazanas, las que realizo en Egipto, 
contra el faraon rey de Egipto y contra todo su 
territorio; 4 lo que hizo con el ejercito de Egipto, 
con sus caballos y sus carros, precipitando sobre 
ellos las aguas del mar de Suf cuando os 
perseguian, y aniquilandolos Yahve, hasta el dia 
de hoy; 5 lo que ha hecho por vosotros en el 
desierto hasta vuestra llegada a este lugar; 6 lo 
que hizo con Datan y Abiron, hijos de Eliab el 
rubenita, cuando la tierra abrio su boca y los 
trago, con sus familias, sus tiendas y todos los 
que les seguian, en medio de todo Israel. 7 Pues 
habeis visto con vuestros propios ojos toda esta 
gran hazana que ha hecho Yahve. 

Promesas y advertencias. 

8 Guardareis todos los mandamientos que yo os 
prescribo hoy, para que os hagais fuertes y 
llegueis a poseer la tierra a la que vais a pasar 
para tomarla en posesion, y para que 
prolongueis vuestros dias en la tierra que Yahve 
juro dar a vuestros antepasados y a su 
descendencia, tierra que mana leche y miel. 

10 Porque la tierra en la que vas a entrar para 
tomar en posesion no es como el pais de Egipto 
del que habeis salido, donde sembrabas tu 
semilla y luego regabas con ayuda de tu pie, 
como en un huerto de hortalizas. 11 Sino que la 
tierra a la que vais a pasar para tomar en 
posesion es una tierra de montes y de valles, que 
bebe el agua de la lluvia del cielo; 12 una tierra de 
la que se cuida Yahve tu Dios, pues los ojos de 
Yahve tu Dios estan constantemente puestos en 
ella, desde que comienza el ano hasta que 
termina. 13 Y si vosotros obedeceis puntualmente 
mis mandamientos, que yo os prescribo hoy, 
amando a Yahve vuestro Dios y sirviendole con 
todo vuestro corazon y con toda vuestra alma, 14 
yo dare a vuestra tierra la lluvia a su tiempo, lluvia 
de otono y lluvia de primavera, y tu cosecharas tu 


trigo, tu mosto y tu aceite; 15 yo dare a tu campo 
hierba para tu ganado, y comeras y te hartaras. 16 
Cuidad de que no se pervierta vuestro corazon y 
os descarrieis, dando culto a otros dioses y 
postrandoos ante ellos. 17 De lo contrario, la ira de 
Yahve se encenderia contra vosotros y cerraria 
los cielos: no habria mas lluvia y el suelo dejaria 
de dar su fruto; y vosotros desapareceriais bien 
pronto de esa tierra buena que Yahve os va a dar. 

Conclusion. 

18 Grabad estas palabras mias en vuestra mente 
y en vuestra alma, atadlas como una serial a 
vuestra mano, y sean como un signo entre 
vuestros ojos. 19 Ensenadselas a vuestros hijos, 

hablando de ellas tanto si estas en casa como si 

20 

vas de camino, asi acostado como levantado. 
Las escribiras en las jambas de tu casa y en tus 
puertas, 21 para que vuestros dias y los dias de 
vuestros hijos en la tierra que Yahve juro dar a 
vuestros padres sean tan numerosos como los 
dias del cielo sobre la tierra. 

22 Porque, si de verdad guardais todos estos 
mandamientos que yo os mando practicar, 
amando a Yahve vuestro Dios, siguiendo todos 
sus caminos y apegandoos a el, 23 Yahve 
desalojara a vuestro paso a todas esas naciones, 
y vosotros mismos desalojareis a naciones mas 
numerosas y fuertes que vosotros. 24 Todo lugar 
que sea hollado por la planta de vuestro pie sera 
vuestro: vuestra frontera se extendera desde el 
desierto y el Libano, desde el Rio, el rio Eufrates, 
hasta el Mar Mediterraneo. 25 Nadie podra 
resistiros. Yahve vuestro Dios sembrara el miedo 
y el panico a vuestro paso, sobre todo el territorio 
que pisen vuestros pies, como el os ha dicho. 

26 Mira, yo pongo hoy ante vosotros bendicion y 
maldicion: 27 bendicion, si escuchais los 
mandamientos de Yahve vuestro Dios que yo os 
prescribo hoy; 28 maldicion, si desois los 
mandamientos de Yahve vuestro Dios, si os 
apartais del camino que yo os marco hoy y seguis 
a otros dioses que no habiais conocido. 29 
Cuando Yahve tu Dios te haya introducido en la 
tierra a la que vas a entrar para tomar en 
posesion, pondras la bendicion sobre el monte 
Garizin y la maldicion sobre el monte Ebal. ( 30 Ya 
sabeis que estan al otro lado del Jordan, detras 
del camino del poniente, en el pais de los 
cananeos que habitan en la Araba, frente a 
Guilgal, cerca de la Encina de More.) 31 Ahora 
vais a pasar el Jordan para ir a tomar posesion de 
la tierra que Yahve vuestro Dios ha decidido 
daros. Pero, cuando la poseais y habiteis en ella, 
32 cuidareis de poner en practica todos los 
preceptos y las normas que yo os expongo hoy. 
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II. El codigo deuteronomico 

12 1 Estos son los preceptos y las normas que 
cuidareis de poner en practica en la tierra que 
Yahve, Dios de tus padres, ha decidido darte en 
posesion, todo el tiempo que vivais en su suelo. 

El lugar del culto . 

2 Suprimireis todos los lugares de culto donde los 
pueblos que vais a desalojar han adorado a sus 
dioses: en lo alto de los montes, en las colinas y 
bajo todo arbol frondoso. 3 Demolereis sus 
altares, rompereis sus estelas, quemareis sus 
cipos, derribareis las esculturas de sus dioses y 
borrareis su recuerdo de aquel lugar. 

4 No procedereis asi respecto de Yahve vuestro 
Dios, 5 pues solo ireis a buscarle al lugar que 
Yahve vuestro Dios elija, de entre todas las tribus, 
para establecer alii su nombre y su morada. 6 Alii 
llevareis vuestros holocaustos y vuestros 
sacrificios de comunion, vuestros diezmos y los 
presentes de vuestras manos, vuestros votos y 
vuestras ofrendas voluntarias, los primogenitos de 
vuestro ganado mayor y de vuestro ganado 
menor. 7 Alii comereis en presencia de Yahve 
vuestro Dios y celebrareis fiesta, vosotros y 
vuestras familias, portoda empresa en que Yahve 
tu Dios te haya bendecido. 

8 No hareis entonces lo que parezca bien a cada 
cual, como hacemos nosotros aqui hoy. Si obrais 
asi es 9 porque todavia no habeis llegado al lugar 
de descanso y a la heredad que Yahve tu Dios te 
da. 10 Pero cuando paseis el Jordan y habiteis en 
la tierra que Yahve vuestro Dios ha decidido 
daros en herencia, cuando el os haya puesto al 
abrigo de todos vuestros enemigos de alrededor y 
vivais con tranquilidad, 11 llevareis al lugar elegido 
por Yahve vuestro Dios para morada de su 
nombre todo lo que yo os prescribo: vuestros 
holocaustos y vuestros sacrificios de comunion, 
vuestros diezmos y los presentes de vuestras 
manos, y lo mas selecto de los votos que hayais 
ofrecido a Yahve; 12 y lo festejareis en presencia 
de Yahve, vosotros, vuestros hijos y vuestras 
hijas, vuestros siervos y vuestras siervas, asi 
como el levita que vive en vuestras ciudades, ya 
que no tiene parte ni heredad con vosotros. 

Precisiones sobre los sacrificios. 

13 Guardate de ofrecer tus holocaustos en 
cualquier lugar sagrado que veas; 14 solo 
ofreceras tus holocaustos en el lugar que Yahve 
elija en una de tus tribus, y solo alii pondras en 
practica todo lo que yo te mando. 

15 Sin embargo, siempre que lo desees, podras 
matar animales y comer su came en cualquiera 
de tus ciudades, como bendicion que te ha 


concedido Yahve tu Dios. La podran comer tanto 
el puro como el impuro, como se come la gacela 
o el ciervo. 16 Pero no podreis comer la sangre; la 
derramaras por tierra, como el agua. 

17 No podras comer en tus ciudades el diezmo de 
tu trigo, de tu mosto o de tu aceite, ni los 
primogenitos de tu ganado mayor o de tu ganado 
menor, ni ninguno de los votos que hayas 
ofrecido, ni tus ofrendas voluntarias, ni los 
presentes de tus manos. 18 Los comeras en 
presencia de Yahve tu Dios, en el lugar que haya 
elegido Yahve tu Dios, tu, tu hijo, tu hija, tu siervo 
y tu sierva, y el levita que vive en tus ciudades. Y 
celebraras fiesta en presencia de Yahve tu Dios 
por todas tus empresas. 19 Guardate de dejar 
abandonado al levita mientras vivas en tu suelo. 

20 Cuando Yahve tu Dios haya ensanchado tus 
fronteras, como te ha prometido, y te entren 
deseos de comer came, podras hacerlo siempre 
que lo desees. 21 Si te queda demasiado lejos el 
lugar que elija Yahve tu Dios para establecer alii 
su nombre, podras matar reses del ganado mayor 
y menor que Yahve te haya concedido, del modo 
que yo te he prescrito; y podras comerlo en tus 
ciudades a la medida de tus deseos. 22 Lo 
comeras exactamente como se come la gacela o 
el ciervo; y podran comerlo tanto el puro como el 
impuro. 2 Pero cuidado con comer la sangre, 
porque la sangre es la vida, y no puedes comer la 
vida con la came. 24 No la comeras, sino que la 
derramaras por tierra, como agua. 25 No la 
comeras, para que te vaya bien a ti y despues a 
tu hijo, porque habras hecho lo que Yahve 
considera recto. 26 En cambio, llevaras al lugar 
que Yahve haya elegido las cosas sagradas que 
tengas y las que hayas prometido con voto. 27 
Ofreceras tus holocaustos, la came y la sangre, 
sobre el altar de Yahve tu Dios. La sangre de tus 
sacrificios de comunion sera derramada sobre el 
altar de Yahve tu Dios, pero tu podras comer la 
came. 28 Observa y escucha todas estas cosas 
que yo te mando, para que siempre te vaya bien a 
ti y despues a tu hijo, si haces lo que Yahve tu 
Dios considera bueno y recto. 

Contra los cultos cananeos. 

29 

Cuando Yahve tu Dios haya exterminado las 
naciones que tu vas a desalojar a tu llegada, 
cuando las hayas desalojado y habites en su 
tierra, 30 guardate de dejarte prender en el lazo 
siguiendo su ejemplo, despues de haber sido 
ellas exterminadas ante ti, y de ir en busca de sus 
dioses, diciendo: «Como Servian estas naciones a 
sus dioses, asi lo hare yo tambien.» 31 No 
procederas asi con Yahve tu Dios. Porque todo lo 
que es una abominacion para Yahve, lo que el 
detesta, es lo que hacen ellos en honor de sus 
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dioses: porque hasta a sus hijos y a sus hijas 
arrojan al fuego en honor de sus dioses. 

13 1 Cuidareis de poner en practica todo esto que 
os mando: no anadireis ni quitareis nada. 

Contra las seducciones de la idolatria. 

2 Puede ser que en medio de ti aparezca un 
profeta o un vidente de suenos y te ofrezca una 
serial o un prodigio. 3 Si llega a realizarse la serial 
o el prodigio que te ha anunciado, y te dice: 
«Vamos detras de otros dioses (que tu no habias 
conocido) a servirles», 4 no escuches las palabras 
de ese profeta o de ese vidente de suenos. Es 
que Yahve vuestro Dios os pone a prueba para 
saber si verdaderamente amais a Yahve vuestro 
Dios con todo vuestro corazon y con toda vuestra 
alma. 5 Seguireis y respetareis a Yahve vuestro 
Dios; guardareis sus mandamientos y 
escuchareis su voz; a el servireis y a el os 
apegareis. 6 Ese profeta o vidente de suenos 
debera morir, por haber predicado la rebelion 
contra Yahve tu Dios, que te saco del pais de 
Egipto y te rescato de la casa de servidumbre, por 
intentar apartarte del camino que Yahve tu Dios te 
ha mandado seguir. Asi haras desaparecer el mal 
de en medio de ti. 

7 Si tu hermano, hijo de tu padre o hijo de tu 
madre, tu hijo o tu hija, la esposa que reposa en 
tu seno, o tu amigo que es como tu propia vida, 
tratan de seducirte en secreto invitandote a servir 
a otros dioses que ni tu ni tus padres habiais 
conocido 8 (de entre los dioses de los pueblos 
proximos o lejanos que os rodean de un extremo 
a otro de la tierra), 9 no accederas ni le 
escucharas. No le miraras con piedad; no le 
perdonaras ni le encubriras, sino que le haras 
morir. Tu mano sera la primera en caer sobre el 
para darle muerte, y despues la mano de todo el 
pueblo. 11 Lo apedrearas hasta que muera, por 
haber tratado de apartarte de Yahve tu Dios, que 
te saco del pais de Egipto, de la casa de 
servidumbre. 2 Todo Israel oira lo sucedido y 
temera, y dejara de cometer este mal en medio 
de ti. 

13 Si oyes decir que en una de las ciudades que 
Yahve tu Dios te da para habitar en ella 14 
algunos hombres malvados, salidos de tu propio 
seno, han seducido a sus conciudadanos 
invitandoles a dar culto a otros dioses, que 
vosotros no conociais, 15 consultaras, indagaras y 
preguntaras minuciosamente. Y si es verdad, si 
se comprueba que en medio de ti se ha cometido 
tal abominacion, 16 deberas pasar a filo de espada 
a los habitantes de esa ciudad; la consagraras al 
anatema con todo lo que haya dentro de ella. 17 
Amontonaras todos sus despojos en medio de la 
plaza publica y prenderas fuego a la ciudad con 


todos sus despojos, todo ello en honor de Yahve 
tu Dios. Quedara para siempre como un monton 
de ruinas; no volvera a ser edificada. 18 De este 
anatema no se te quedara nada en la mano, para 
que Yahve aplaque el ardor de su ira y sea 
misericordioso contigo, tenga piedad de ti y te 
multiplique como prometio a tus padres bajo 
juramento, 19 a condicion de que escuches la voz 
de Yahve tu Dios guardando todos sus 
mandamientos, que yo te prescribo hoy, y 
haciendo lo que Yahve tu Dios considera recto. 

Contra una practica idolatrica. 

14 1 Vosotros sois hijos de Yahve vuestro Dios. 
No os practicareis incisiones ni os hareis tonsura 
entre los ojos por un muerto. 2 Piensa que tu eres 
un pueblo consagrado a Yahve tu Dios, y que 
Yahve te ha escogido para que seas el pueblo de 
su propiedad entre todos los pueblos que hay 
sobre la faz de la tierra. 

Animales puros e impuros. 

3 No comeras nada que sea abominable. 4 Estos 
son los animales que podreis comer: buey, 
carnero, cabra, 5 ciervo, gacela, gamo, cabra 
montes, antilope, bufalo, gamuza. 6 Podeis comer 
cualquier animal de pezuna partida, hendida en 
dos, y que sea rumiante. 7 Sin embargo, entre los 
rumiantes y entre los animales de pezuna partida 
y hendida no podreis comer los siguientes: el 
camello, la liebre y el daman, que rumian pero no 
tienen la pezuna hendida. Los tendreis por 
impuros. 8 Tambien tendreis por impuro al cerdo, 
que tiene la pezuna partida y hendida, pero no 
rumia. No comereis su came ni tocareis su 
cadaver. 

9 De entre los animales acuaticos, podeis comer 
todo lo que tenga aletas y escamas. 10 Pero 
tendreis por impuro y no comereis lo que no tenga 
aletas y escamas. 

11 Podeis comer cualquier ave pura. 12 Pero no 
podeis comer las siguientes: el aguila, el 
quebrantahuesos, el aguila marina, 13 el buitre, las 
diferentes especies de halcon, 14 todas las 
especies de cuervo, 15 el avestruz, la lechuza, la 
gaviota y las diferentes especies de gavilanes, 16 
el buho, la ibis, el cisne, 17 el pelicano, el 
calamon, el somormujo, la ciguena, las 
diferentes especies de garza real, la abubilla y el 
murcielago. 19 Tendreis por impuro y no comereis 
cualquier insecto alado. 20 Todo volatil puro lo 
podeis comer. 

1 No comereis ninguna bestia muerta. Se la 
daras al forastero que vive en tus ciudades para 
que el la coma, o bien podras vendersela a un 
extranjero. Porque tu eres un pueblo consagrado 
a Yahve tu Dios. 
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No coceras el cabrito en la leche de su madre. 

El diezmo anual. 

22 Cada ano apartaras el diezmo de todo el 
producto de tu sementera, lo que haya producido 
el campo, ano tras ano, 23 y lo comeras en 
presencia de Yahve tu Dios, en el lugar que el 
haya elegido para establecer la morada de su 
nombre. Sera el diezmo de tu trigo, de tu mosto y 
de tu aceite, asi como los primogenitos de tu 
ganado mayor y de tu ganado menor. De ese 
modo aprenderas a respetar a Yahve tu Dios, 
toda tu vida. 

24 Si el camino te resulta demasiado largo, si no 
puedes transportarlo (el diezmo), porque el lugar 
que haya elegido Yahve para establecer alii su 
nombre te cae demasiado lejos, y Yahve tu Dios 
te ha bendecido con bienes, 25 lo cambiaras por 
dinero. Llevaras el dinero en tu mano e iras al 
lugar que haya elegido Yahve tu Dios; 26 y 
emplearas alii este dinero adquiriendo todo lo que 
desees: ganado mayor o menor, vino o bebida 
fermentada, todo lo que te apetezca. Tu y tu 
familia comereis alii, en presencia de Yahve tu 
Dios, y celebrareis fiesta. 27 Pero no abandones al 
levita que vive en tus ciudades, ya que el no tiene 
parte ni heredad contigo. 

El diezmo trienal. 

28 Cada tres anos apartaras todo el diezmo de tu 
cosecha de ese ano y lo depositaras a tus 
puertas. 29 Asi podran venir el levita, que no tiene 
parte ni heredad contigo, el forastero, el huerfano 
y la viuda que viven en tus ciudades, y podran 
comer hasta hartarse, para que Yahve tu Dios te 
bendiga en todas las obras que emprendas. 

El ano sabatico. 

15 1 Cada siete anos haras la remision. 2 En esto 
consiste la remision: En que todo acreedor que ha 
hecho un prestamo a su projimo, le haga 
remision; no apremiara a su projimo ni a su 
hermano, porque se ha proclamado la remision 
en honor de Yahve. Podras apremiar al 
extranjero, pero a tu hermano le condonaras todo 
lo que tenga tuyo. 4 Solo que no habra ningun 
pobre entre los tuyos, porque Yahve te bendecira 
abundantemente en la tierra que Yahve tu Dios va 
a darte en herencia para que la poseas. 5 Pero 
solo lo hara si escuchas de verdad la voz de 
Yahve tu Dios, procurando poner en practica 
todos estos mandamientos que yo te prescribo 
hoy. 6 Porque Yahve tu Dios te bendecira, como 
te ha dicho: prestaras a naciones numerosas, 
pero tu no pediras prestado; dominaras a 
naciones numerosas, pero a ti no te dominaran. 


7 Si hay junto a ti algun pobre de entre tus 
hermanos, en alguna de las ciudades de tu tierra 
que Yahve tu Dios te va a dar, no endurezcas tu 
corazon ni cierres tu mano a tu hermano pobre; 8 
antes bien, le abriras tu mano y le prestaras lo 
que necesite para remediar lo que le falta. 

9 Cuidado con abrigar en tu corazon estos 
perversos pensamientos: «Ya pronto llega el ano 
septimo, el ano de la remision», y ello te de pie 
para ser tacano con tu hermano pobre y no darle 
nada. Piensa que el se quejaria de ti a Yahve y tu 
te cargarias con un pecado. 10 Se lo has de dar, y 
no se entristecera tu corazon por ello, que por 
esta accion te bendecira Yahve, tu Dios, en todas 
tus obras y en todas tus empresas. 11 
Seguramente no faltaran pobres en esta tierra; 
por eso te doy yo este mandamiento: Debes abrir 
tu mano a tu hermano, a aquel de los tuyos que 
es indigente y pobre en tu tierra. 

El esclavo. 

12 Si tu hermano hebreo, hombre o mujer, se 
vende a ti, te servira durante seis anos, pero al 
septimo lo dejaras libre. 13 Cuando lo dejes libre, 
no le mandes con las manos vacias. 14 Le haras 
algun presente de tu ganado menor, de tu era y 
de tu lagar; le daras aquello con lo que te ha 
bendecido Yahve tu Dios. 15 Te acordaras que tu 
fuiste esclavo en el pais de Egipto y que Yahve tu 
Dios te rescato: por eso te mando esto hoy. 

16 Pero si el te dice que no quiere marcharse de tu 
lado, porque os ama a ti y a tu familia y porque le 
va bien contigo, 17 tomaras un punzon y le 
horadaras la oreja contra la puerta, y sera tu 
siervo para siempre. Lo mismo haras con tu 
sierva. 

18 No se te haga dura el dejarle en libertad, 
porque su servicio de seis anos vale por un doble 
salario de jornalero. Y Yahve tu Dios te bendecira 
en todo lo que hagas. 

Los primogenitos. 

19 Consagraras a Yahve tu Dios todo primogenito 
macho que nazca de tu ganado mayor y de tu 
ganado menor. No trabajaras con el primogenito 
de tu vaca ni esquilaras al primogenito de tu 
oveja. 20 Lo comeras con tu familia en presencia 
de Yahve tu Dios, ano tras ano, en el lugar que 
elija Yahve. 21 Pero si tiene alguna tara, si es cojo 
o ciego o tiene cualquier otro defecto grave, no lo 
sacrificaras a Yahve tu Dios; 22 lo comeras en tus 
ciudades, juntos el puro y el impuro, como la 
gacela o el ciervo. 23 Pero no comeras la sangre; 
la derramaras por tierra como agua. 
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Las fiestas: Pascua y Azimos . 

16 1 Guarda el mes de Abib y celebra en el la 
Pascua en honor de Yahve tu Dios, porque fue en 
el mes de Abib, por la noche, cuando Yahve tu 
Dios te saco de Egipto. 2 Sacrificaras como 
pascua en honor de Yahve tu Dios ganado mayor 
y ganado menor, en el lugar que elija Yahve tu 
Dios para establecer alii la morada de su nombre. 
3 No comeras con ella pan fermentado; durante 
siete dias la comeras con azimos, pan de 
afliccion, porque a toda prisa saliste del pais de 
Egipto. Asi te acordaras mientras vivas del dia en 
que saliste del pais de Egipto. 4 Durante siete 
dias no se vera junto a ti levadura, en todo tu 
territorio, y de la came que hayas sacrificado la 
tarde del primer dia no debera quedar nada para 
la manana siguiente. 5 No podras sacrificar la 
Pascua en ninguna de las ciudades que Yahve tu 
Dios te va a dar, 6 sino solo en el lugar que elija 
Yahve tu Dios para establecer alii la morada de 
su nombre; sacrificaras en el la Pascua, por la 
tarde, a la puesta del sol, el momento en que 
saliste de Egipto. 7 La coceras y la comeras en el 
lugar que elija Yahve tu Dios, y a la manana 
siguiente te volveras y marcharas a tus tiendas. 8 
Comeras azimos durante seis dias. El dia septimo 
se celebrara una reunion en honor de Yahve tu 
Dios, y no haras trabajo alguno. 

Otras fiestas. 

9 Calcularas siete semanas desde el momento en 
que la hoz comience a segar la mies. 10 Cuando 
transcurran, celebraras en honor de Yahve tu 
Dios la fiesta de las Semanas. La medida de la 
ofrenda voluntaria que hagas estara en 
proporcion con lo que Yahve tu Dios te haya 
bendecido. 11 Celebraras fiesta en presencia de 
Yahve tu Dios, junto con tu hijo y tu hija, tu siervo 
y tu sierva, con el levita que vive en tus ciudades 
y con el forastero, el huerfano y la viuda que viven 
en medio de ti. La celebraras en el lugar que elija 
Yahve tu Dios para establecer alii la morada de 
su nombre. 12 Te acordaras de que fuiste esclavo 
en Egipto y cuidaras de poner en practica estos 
preceptos. 

13 Celebraras la fiesta de las Tiendas durante 
siete dias, cuando hayas recogido la cosecha de 
tu era y de tu lagar. 14 Y te regocijaras en tu fiesta, 
junto con tu hijo y tu hija, tu siervo y tu sierva, con 
el levita, el forastero, y el huerfano y la viuda que 
viven en tus ciudades. 15 Durante siete dias haras 
fiesta a Yahve tu Dios en el lugar que elija Yahve. 
Asi Yahve tu Dios te bendecira en todas tus 
cosechas y en todas tus obras, y seras 
plenamente feliz. 

16 Tres veces al ano se presentaran todos tus 
varones ante Yahve tu Dios, en el lugar que el 


elija: en la fiesta de los Azimos, en la fiesta de las 
Semanas y en la fiesta de las Tiendas. Nadie se 
presentara ante Yahve con las manos vacias; 17 
sino que cada cual ofrecera el don de su mano, 
segun la bendicion que Yahve tu Dios te haya 
otorgado. 

Los jueces . 

18 Estableceras jueces y escribas para tus tribus 
en cada una de las ciudades que Yahve tu Dios te 
va a dar; ellos se encargaran de juzgar al pueblo 
con justicia. 19 No torceras el derecho, no haras 
acepcion de personas, no aceptaras soborno, 
porque el soborno cierra los ojos de los sabios y 
corrompe las palabras de los justos. 20 Justicia, 
solo justicia has de buscar, para que vivas y 
poseas la tierra que Yahve tu Dios te va a dar. 

Desviaciones del culto. 

21 No plantaras para ti como cipo ninguna clase 
de arbol, junto al altar de Yahve tu Dios que 
hayas construido para ti; 22 y no te erigiras estela, 
cosa que detesta Yahve tu Dios. 

17 1 No sacrificaras a Yahve tu Dios ganado 
mayor o menor que tenga cualquier tara o 
defecto, porque es una abominacion para Yahve 
tu Dios. 

2 Supongamos que hay en medio de ti, en alguna 
de las ciudades que Yahve tu Dios te va a dar, un 
hombre o una mujer que haga lo que Yahve tu 
Dios reprueba, violando su alianza, 3 yendose a 
servir a otros dioses y a postrarse ante ellos, o 
ante el sol, la luna, o todo el ejercito de los cielos, 
cosa que yo no he mandado. 4 En caso de que 
sea denunciado a ti y, tras tomarle declaracion e 
indagar a fondo, compruebas que es cierta la 
acusacion, es decir, que se ha cometido tal 
abominacion en Israel, 5 sacaras a las puertas de 
tu ciudad a ese hombre o mujer, culpables de esa 
mala accion, y los apedrearas hasta que mueran. 
6 Se podra ejecutar a un reo de muerte por 
declaracion de dos o tres testigos; no se le hara 
morir si declara un solo testigo. 7 La mano de los 
testigos sera la primera que caera sobre el para 
darle muerte, y luego la mano de todo el pueblo. 
Asi haras desaparecer el mal de en medio de ti. 

Los jueces levitas. 

8 Si el caso que has de juzgar te resulta 
demasiado dificil, por ejemplo casos de sangre, 
de pleitos, de lesiones, o casos de litigio en tus 
ciudades, te aviaras y subiras al lugar que elija 
Yahve tu Dios; 9 alii acudiras a los sacerdotes 
levitas y al juez que entonces este en funciones. 
Ellos haran una investigacion y te indicaran el 
fallo de la causa. 10 Tu te ajustaras al fallo que te 
hayan indicado desde ese lugar que elija Yahve, y 
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cuidaras de actuar conforme a cuanto te haya 
indicado. 11 Te ajustaras a las instrucciones que 
te hayan dado y a la sentencia que te dicten: no 
te desviaras ni un apice del fallo que te senalen. 
12 Y si un hombre procede insolentemente, no 
escuchando al sacerdote que se encuentra alii al 
servicio de Yahve tu Dios, o al juez, ese hombre 
morira y tu haras desaparecer el mal de Israel. 13 
Asi todo el pueblo se enterara y temera, y no 
actuara mas con insolencia. 

Los reyes. 

14 

Si, cuando hayas entrado en la tierra que 
Yahve tu Dios te va a dar, la hayas tornado en 
posesion y habites en ella, dices: «Querria poner 
un rey que me gobernase, como ocurre en todas 
las naciones de alrededor», 15 podras ponerte un 
rey, el que elija Yahve tu Dios. El rey que te 
gobierne saldra de entre tus hermanos; no podras 
poner a un extranjero, a alguien que no sea 
paisano tuyo. 

16 Pero no ha de hacer acopio de caballos, ni hara 
volver al pueblo a Egipto para aumentar su 
caballeria, porque Yahve os ha dicho: «No 
volvereis a ir jamas por ese camino.» 17 Que 
tampoco haga acopio de mujeres, no sea que se 
descarrie su corazon. Que no haga excesivo 
acopio de plata y de oro. Cuando suba al trono 
real, debera escribir para su uso una copia de 
esta Ley, tomandola del libro de los sacerdotes 
levitas. 19 La llevara consigo y la leera todos los 
dias de su vida; asi aprendera a respetar a Yahve 
su Dios, observando todas las palabras de esta 
Ley y estos preceptos, para ponerlos en practica. 
20 Asi su corazon no se engreira sobre sus 
hermanos y no se desviara de estos 
mandamientos ni un apice. De ese modo 
prolongara los dias de su reino, el y sus hijos, en 
medio de Israel. 

El sacerdocio levitico . 

18 1 Los sacerdotes levitas, toda la tribu de Levi, 
no tendran parte ni heredad con Israel: comeran 
de los manjares ofrecidos a Yahve y de su 
heredad. 2 No tendran heredad entre sus 
hermanos. Yahve sera su heredad, como el les 
dijo. 

3 Este sera el derecho de los sacerdotes sobre el 
pueblo, sobre aquellos que ofrezcan un sacrificio 
de ganado mayor o de ganado menor: se dara al 
sacerdote la espaldilla, las quijadas y el cuajar; 4 
le daras las primicias de tu trigo, de tu mosto y de 
tu aceite, asi como las primicias del esquileo de tu 
ganado menor. 5 Lo haras porque Yahve tu Dios 
lo ha elegido de entre todas las tribus para ejercer 
su ministerio en el nombre de Yahve, el y sus 
hijos para siempre. 


6 Si el levita Mega de una de tus ciudades de 
Israel, donde reside, y entra en el lugar que elija 
Yahve, porque lo desea con toda su alma, 7 
oficiara en el nombre de Yahve su Dios, como 
todos sus hermanos levitas que estan alii en 
presencia de Yahve. 8 Comera una porcion igual 
a la de ellos, aparte de lo que obtenga por la 
venta de su patrimonio. 

Los profetas. 

9 Cuando hayas entrado en la tierra que Yahve tu 
Dios te va a dar, no aprenderas a cometer 
abominaciones como las de esas naciones. No 
ha de haber en medio de ti nadie que haga pasar 
a su hijo o a su hija por el fuego, que practique la 
adivinacion, la astrologia, la hechiceria o la 
magia, 11 ningun encantador, ni quien consulte 
espectros o adivinos, ni evocador de muertos. 12 
Porque todo el que hace estas cosas es una 
abominacion para Yahve tu Dios, y por causa de 
estas abominaciones desaloja Yahve tu Dios a 
esas naciones a tu llegada. 

13 Seras Integra con Yahve tu Dios. 14 Esas 
naciones que vas a desalojar escuchan a 
astrologos y adivinos, pero a ti Yahve tu Dios no 
te permite semejante cosa. 15 Yahve tu Dios te 
suscitara, de en medio de ti, de entre tus 
hermanos, un profeta como yo: a el escuchareis. 
16 Es exactamente lo que tu pediste a Yahve tu 
Dios en el Horeb, el dia de la asamblea, cuando 
dijiste: «No volvere a escuchar la voz de Yahve 
mi Dios, ni vere mas ese violento fuego, para no 
morir». 17 Entonces Yahve me dijo: «Me parece 
bien lo que han dicho. 18 Yo les suscitare, de en 
medio de sus hermanos, un profeta semejante a 
ti; pondre mis palabras en su boca y el les dira 
todo lo que yo le mande. 19 Si un hombre no 
escucha mis palabras, las que ese profeta 
pronuncie en mi nombre, yo mismo le pedire 
cuentas de ello. 20 Pero si el profeta tiene la 
presuncion de decir en mi nombre una palabra 
que yo no le he mandado decir, o si habla en 
nombre de otros dioses, ese profeta morira.» 

21 Es posible que pienses para tus adentros: 
«^Como reconoceremos la palabra que no ha 
dicho Yahve?» 22 Pues bien, si el profeta dice 
hablar en nombre de Yahve, pero no sucede ni se 
cumple la palabra, es que Yahve no ha 
pronunciado tal palabra. El profeta lo ha dicho por 
presuncion; no le tengas miedo. 

El homicida y las ciudades de asilo. 

19 1 Cuando Yahve tu Dios haya exterminado a 
las naciones cuya tierra te va a dar Yahve tu Dios, 
una vez que las hayas desalojado y habites en 
sus ciudades y en sus casas, 2 te reservaras tres 
ciudades en medio de la tierra que Yahve tu Dios 
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te va a dar en posesion. 3 Mantendras abierto el 
camino de acceso a ellas, y dividiras en tres 
partes el territorio del pais que Yahve tu Dios te 
va a dar en posesion: esto para que todo 
homicida pueda refugiarse alii. 

4 Este es el caso del homicida que puede salvar 
su vida refugiandose alii. El que mate a su 
projimo inadvertidamente, sin haberle odiado 
antes 5 (por ejemplo, si va al bosque con su 
projimo a cortar lena y, al blandir su mano el 
hacha para talar el arbol, se sale el hierro del 
mango y va a herir mortalmente a su projimo), 
podra refugiarse en una de esas ciudades para 
salvar su vida. 6 De lo contrario el vengador de la 
sangre puede perseguir al asesino cuando el 
corazon le arda de ira, darle alcance por ser largo 
el camino y herirlo de muerte, siendo asi que no 
era reo de muerte, puesto que no odiaba 
anteriormente al otro. 

7 Por eso te doy esta orden de que pongas aparte 
tres ciudades. 8 Y, si Yahve tu Dios dilata tu 
territorio, como juro a tus antepasados, y te da 
toda la tierra que les prometio 9 (a condicion de 
que guardes y practiques todos los 
mandamientos que yo te prescribo hoy, amando a 
Yahve tu Dios y siguiendo sus caminos toda tu 
vida), a estas tres ciudades anadiras otras tres. 10 
Asi no se derramara sangre inocente en medio de 
la tierra que Yahve tu Dios te va a dar en 
herencia, y no te haras responsable de homicidio. 
11 Pero si un hombre odia a su projimo y le tiende 
una emboscada, se lanza sobre el, lo golpea 
hasta matarlo y luego se refugia en una de esas 
ciudades, 12 los ancianos de su ciudad mandaran 
que vayan a detenerle alii y lo entregaran en 
manos del vengador de sangre, y morira. 13 No le 
trataras con piedad. Haras desaparecer de Israel 
la sangre del inocente, y asi te ira bien. 

Los limites. 

14 

No desplazaras los mojones de tu projimo, los 
que pusieron los antepasados, en la heredad 
recibida en la tierra que Yahve tu Dios te va a dar 
en posesion. 

Los testigos. 

15 Un solo testigo no bastara como prueba contra 
un hombre, sea cual sea la culpa o delito que 
haya cometido. Una causa solo podra ser fallada 
por un tribunal tras oir la declaracion de dos 
testigos o por declaracion de tres testigos. 

16 Si un testigo injusto declara publicamente 
contra un hombre acusandolo de transgresion, 17 
los dos hombres que tienen pleito compareceran, 
en presencia de Yahve, ante los sacerdotes y los 
jueces que esten entonces en funciones. 18 Los 
jueces indagaran a fondo, y si resulta que el 


testigo es falso y ha acusado falsamente a su 
hermano, 19 hareis con el lo que el pretendia 
hacer con su hermano. Asi haras desaparecer el 
mal de en medio de ti. Cuando los demas se 
enteren, temeran y no volveran a cometer una 
maldad semejante en medio de ti. 21 No tendras 
piedad. 

El talion. 

Vida por vida, ojo por ojo, diente por diente, mano 
por mano, pie por pie. 

La guerra y los combatientes. 

20 f Cuando saigas a luchar contra tus enemigos 
y veas caballos, carros y un ejercito mas 
numeroso que tu, no les tengas miedo, porque 
esta contigo Yahve tu Dios, el que te saco del 
pais de Egipto. 2 Cuando esteis para entablar 
combate, el sacerdote se adelantara y arengara a 
la tropa. 3 Les dira: «Escucha, Israel: hoy vais a 
entablar combate con vuestros enemigos. Que no 
flaquee vuestro animo: no tengais miedo ni os 
turbeis, ni tembleis ante ellos, 4 porque es Yahve 
vuestro Dios el que marcha con vosotros para 
pelear en favor vuestro contra vuestros enemigos 
y salvaros.» 

5 Luego los escribas diran a la tropa: 

«Quien haya edificado una casa nueva y no la 
haya estrenado todavia, que vuelva a su casa, no 
sea que muera en el combate y la estrene otro 
hombre. 

6 «Quien haya plantado una vina y todavia no la 
haya disfrutado, que vuelva a su casa, no sea que 
muera en el combate y la disfrute otro. 

7 «Quien se haya desposado con una mujer y no 
se haya casado aun con ella, que vuelva a su 
casa, no sea que muera en el combate y se case 
con ella otro hombre.» 

8 Los escribas volveran a hablar a la tropa y le 
diran: «Quien tenga miedo y sienta flaquear su 
animo, que vuelva a su casa, para que no apague 
el ardor de sus hermanos, como lo esta el suyo.» 

9 En cuanto los escribas hayan acabado de hablar 
a los soldados, se pondran al frente de ellos jefes 
de tropa. 

La conquista de las ciudades . 

10 

Cuando te dirijas a una ciudad con intencion de 
asaltarla, primero le propondras la paz. 11 Si ella 
te responde con la paz y te abre sus puertas, toda 
la gente que se encuentre en ella te debera 
tributo y te servira. 12 Pero si no hace la paz 
contigo y te declara la guerra, la sitiaras. 13 Yahve 
tu Dios la entregara en tus manos, y pasaras a filo 
de espada a todos sus varones. 14 Tomaras como 
botin mujeres, ninos y ganado, todo lo que haya 
en la ciudad, todos sus despojos. Y podra 
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alimentarte con los despojos de los enemigos que 
Yahve tu Dios te ha entregado. 

15 Asi has de tratar a todas las ciudades que 
esten muy alejadas de ti, pero no a las ciudades 
de estas naciones. 16 En cuanto a las ciudades de 
estos pueblos que Yahve tu Dios te va a dar en 
herencia, no dejaras nada con vida, 17 sino que 
las consagraras al anatema: a hititas, amorreos, 
cananeos, perizitas, jivitas yjebuseos, como te ha 
mandado Yahve tu Dios, 18 para que no os 
ensenen a imitar todas esas abominaciones que 
ellos cometen en honor de sus dioses. jPecariais 
contra Yahve vuestro Dios! 

19 Si asedias una ciudad durante mucho tiempo, 
combatiendola para tomarla, no destruiras su 
arbolado metiendo el hacha en el, porque de el te 
has de alimentar. No lo talaras. ^Es acaso un 
hombre el arbol del campo para que lo trates 
como a un sitiado? 20 Solo podras destruir y cortar 
el arbol del que sabes que no puedes comer; y 
podras hacer con el obras de asedio contra esa 
ciudad que esta en guerra contigo, hasta que 
caiga. 

El caso del homicida desconocido. 

21 1 Si en el suelo que Yahve tu Dios te va a dar 
en posesion se descubre un hombre muerto, 
tendido en el campo, sin que se sepa quien lo 
mato, 2 saldran tus ancianos y tus escribas y 
mediran la distancia entre la victima y las 
ciudades de alrededor, 3 para comprobar cual es 
la mas proxima al muerto. Los ancianos de esa 
ciudad que resulte mas proxima al muerto 
tomaran una becerra a la que no se le haya 
hecho todavia trabajar ni llevar el yugo. 4 Los 
ancianos de esa ciudad bajaran la becerra a un 
torrente de agua perenne, donde no se haya 
arado ni se siembre, y alii, en el torrente, 
romperan la nuca de la becerra. 5 Se adelantaran 
entonces los sacerdotes hijos de Levi, porque a 
ellos ha elegido Yahve tu Dios para estar a su 
servicio y para dar la bendicion en el nombre de 
Yahve, y conforme a su decision debe resolverse 
todo litigio y toda causa de lesiones. 6 Todos los 
ancianos de la ciudad mas proxima al hombre 
muerto se lavaran las manos en el torrente, sobre 
la becerra desnucada. 7 Y pronunciaran estas 
palabras: «Nuestras manos no han derramado 
esa sangre y nuestros ojos no han visto nada. 8 
Cubre a tu pueblo Israel, tu Yahve que lo 
rescataste, y no dejes que caiga sangre inocente 
en medio de tu pueblo Israel.» Asi quedaran a 
cubierto de esa sangre, 9 y tu haras desaparecer 
de en medio de ti la sangre inocente, haciendo lo 
que esjusto a los ojos de Yahve. 

Los cautivos. 


10 Cuando vayas a la guerra contra tus enemigos, 
y Yahve tu Dios los entregue en tus manos y te 
lleves sus cautivos, 11 si ves entre ellos una mujer 
hermosa, te prendas de ella y quieres tomarla por 
mujer, 12 la llevaras a tu casa. Ella se rapara la 
cabeza y se cortara las unas, 13 se quitara el 
vestido de cautiva que llevaba y se quedara en tu 
casa. Despues que haya hecho duelo durante un 
mes por su padre y su madre, podras llegarte a 
ella: seras su marido y ella sera tu mujer. 14 Si 
mas tarde resulta que ya no la quieres, la dejaras 
marchar en libertad; pero no podras venderla por 
dinero, ni hacerla tu esclava, puesto que la has 
humillado. 

Derecho de primogenitura. 

15 Supongamos que un hombre tiene dos 
mujeres, y que ama a una de ellas y a la otra no, 
pero tanto la mujer amada como la otra le han 
dado hijos. Si resulta que el primogenito es de la 
mujer a quien no ama, 16 el dia que reparta la 
herencia entre sus hijos no podra dar el derecho 
de primogenitura al hijo de la mujer amada, en 
perjuicio del hijo de la mujer que no ama, que es 
el primogenito. 17 Tendra que reconocer como 
primogenito al hijo de la no amada y darle una 
parte doble de todo lo que posee, porque este 
hijo, primicias de su vigor, tiene derecho de 
primogenitura. 

El hijo indocil. 

18 Si un hombre tiene un hijo rebelde y discolo, 
que no escucha la voz de su padre ni la voz de su 
madre, y le castigan y no por eso les escucha, 19 
su padre y su madre lo agarraran y lo llevaran 
afuera, donde los ancianos de su ciudad, a la 
puerta del lugar. Diran a los ancianos de su 
ciudad: «Este hijo nuestro es rebelde y dlscolo, y 
no nos escucha; es un libertino y un borracho.» 21 
Entonces todos los hombres de su ciudad lo 
apedrearan hasta que muera. Asi haras 
desaparecer el mal de en medio de ti, y todo 
Israel se enterara y temera. 

Prescripciones diversas. 

22 Si un hombre, reo de delito capital, ha sido 
ejecutado, lo colgaras de un arbol. 23 Pero no 
dejaras que su cadaver pase la noche en el arbol; 
lo enterraras el mismo dia, porque un colgado es 
una maldicion de Dios. Asi no haras impuro el 
suelo que Yahve tu Dios te va a dar en herencia. 
22 1 Si encuentras extraviada alguna res de 
ganado mayor o menor de tu hermano, no te 
desentenderas de ella; se la llevaras a tu 
hermano. 2 Y si tu hermano no es vecino tuyo, o 
no le conoces, la recogeras en tu casa y la 
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guardaras contigo hasta que tu hermano venga a 
buscarla; entonces se la devolveras. 

3 Lo mismo haras con su asno, lo mismo haras 
con su manto, lo mismo haras con cualquier 
objeto perdido por tu hermano que tu encuentres; 
no puedes desentenderte. 

4 Si ves caido en el camino el asno o el buey de 
tu hermano, no te desentenderas de ellos: le 
ayudaras a levantarlos. 

5 La mujer no llevara ropa de hombre ni el hombre 
se pondra vestidos de mujer, porque el que hace 
esto es una abominacion para Yahve tu Dios. 

6 Si encuentras en el camino un nido de pajaros, 
en un arbol o en el suelo, con polluelos o huevos, 
y la madre echada sobre los polluelos o sobre los 
huevos, no tomaras a la madre con las crias. 7 
Deja marchar a la madre, y podras quedarte con 
las crias. Asi tendras prosperidad y larga vida. 

8 Cuando construyas una casa nueva, pon un 
pretil a tu azotea; asi no haras a tu casa 
responsable de sangre en el caso de que alguno 
se cayera de alii. 

9 No sembraras tu vina con semilla de dos clases, 
no sea que quede consagrado todo: la semilla 
que siembres y el fruto de la vina. 

19 No araras con un buey y una asna juntos. 

11 No vestiras ropa tejida mitad de lana y mitad de 
lino. 

12 Te haras unas borlas en las cuatro puntas del 
manto con que te cubras. 

Calumnias contra la reputacion de una joven. 

13 Si un hombre se casa con una mujer y se llega 
a ella, pero luego le cobra aversion, 14 le atribuye 
acciones torpes y la difama publicamente 
diciendo: «Me he casado con esta mujer y me he 
llegado a ella, pero no la he encontrado virgen», 
15 el padre y la madre de la joven tomaran las 
pruebas de su virginidad y las descubriran ante 
los ancianos de la ciudad, a la puerta. 16 El padre 
de la joven dira a los ancianos: «Yo di mi hija por 
esposa a este hombre, pero despues el le ha 
cobrado aversion. 17 Y ahora le achaca acciones 
torpes diciendo que no ha encontrado virgen a mi 
hija. Sin embargo, aqui teneis las senales de la 
virginidad de mi hija», y extenderan el pano ante 
los ancianos de la ciudad. 18 Los ancianos de 
aquella ciudad tomaran a ese hombre y lo 
castigaran, 19 y le pondran una multa de cien 
monedas de plata, que entregaran al padre de la 
joven, por haber difamado publicamente a una 
virgen de Israel. El la recibira por mujer y no 
podra repudiarla en toda su vida. 

0 Pero si resulta que es verdad, si no aparecen 
en la joven las pruebas de la virginidad, 21 
sacaran a la joven a la puerta de la casa de su 
padre y los hombres de su ciudad la apedrearan 


hasta que muera, porque ha cometido una 
infamia en Israel prostituyendose en casa de su 
padre. Asi haras desaparecer el mal de en medio 
de ti. 

Adulterio y fornicacion. 

22 Si se sorprende a un hombre acostado con una 
mujer casada, moriran los dos: el hombre que se 
acosto con la mujer y tambien la mujer. Asi haras 
desaparecer de Israel el mal. 

23 Si una joven virgen esta prometida a un hombre 
y otro hombre la encuentra en la ciudad y se 
acuesta con ella, 24 los sacareis a los dos a la 
puerta de esa ciudad y los apedreareis hasta que 
mueran: a la joven por no haber pedido socorro 
en la ciudad, y al hombre por haber violado a la 
mujer de su projimo. Asi haras desaparecer el 
mal de en medio de ti. 25 Pero si ha sido en el 
campo donde el hombre ha encontrado a la joven 
prometida y se ha acostado con ella tras forzarla, 
solo morira el hombre que se acosto con ella; 26 
no haras nada a la joven, pues no hay en ella 
pecado que merezca la muerte. El caso es 
semejante al de un hombre que se lanza sobre su 
projimo y lo mata. 27 Como fue en el campo donde 
la encontro, seguramente la joven prometida grito, 
pero no habia nadie que la oyera. 

8 Supongamos que un hombre encuentra a una 
joven virgen no prometida, la aaarra y se acuesta 
con ella. Si son sorprendidos, 29 el hombre que se 
acosto con ella dara al padre de la joven 
cincuenta monedas de plata y ella sera su mujer, 
porque la ha violado. No podra repudiarla en toda 
su vida. 

23 1 Nadie tomara a la mujer de su padre, ni 
retirara el borde del manto de su padre. 

Participacion en las asambleas cultuales. 

2 El hombre que tenga los testiculos aplastados o 
el pene mutilado no sera admitido en la asamblea 
de Yahve. 3 El bastardo no sera admitido en la 
asamblea de Yahve; ni siquiera en su decima 
generacion sera admitido en la asamblea de 
Yahve. 

4 Ni el amonita ni el moabita seran admitidos en la 
asamblea de Yahve; ni aun en la decima 
generacion seran admitidos en la asamblea de 
Yahve, nunca jamas. 5 Porque no vinieron a 
vuestro encuentra con el pan y el agua cuando 
estabais de camino a la salida de Egipto, y 
porque (el moabita) alquilo para maldecirte a 
Balaan, hijo de Beor, desde Petor, Aram 
Naharain. 6 Pero Yahve tu Dios no quiso escuchar 
a Balaan, y Yahve tu Dios te cambio la maldicion 
en bendicion, porque Yahve tu Dios te ama. 7 No 
buscaras jamas mientras vivas su prosperidad ni 
su bienestar. 
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8 No tendras por abominable al idumeo, porque 
es tu hermano. No tendras por abominable al 
egipcio, porque fuiste forastero en su pais. 9 A la 
tercera generacion, sus descendientes podran ser 
admitidos en la asamblea de Yahve. 

Pureza del campamento. 

10 Cuando saigas a combatir a tus enemigos, te 
guardaras de todo mal. 11 Si hay entre los tuyos 
un hombre que no este puro, por causa de una 
polucion nocturna, saldra del campamento y no 
volvera a entrar en el campamento. 12 Pero al 
llegar la tarde se lavara, y a la puesta del sol 
volvera al campamento. 

13 Tendras fuera del campamento un lugar, y 
saldras alia afuera cuando haga falta. 14 Llevaras 
en tu equipo una estaca, y, cuando vayas a 
evacuar afuera, haras un hoyo con la estaca, te 
daras vuelta, y luego taparas tus excrementos. 15 
Porque Yahve tu Dios pasea por el campamento 
para protegerte y entregar en tu mano a tus 
enemigos. Por eso tu campamento debe ser una 
cosa sagrada. Yahve no debe ver en el nada 
inconveniente, de lo contrario se apartaria de ti. 

Leyes sociales y cultuales. 

16 No entregaras a su amo el esclavo que se haya 
acogido a ti huyendo de el. 17 Se quedara contigo, 
entre los tuyos, en el lugar que escoja en una de 
tus ciudades, donde le parezca bien. Y no le 
molestaras. 

18 No habra hierodula entre las israelitas, ni 
hierodulo entre los israelitas. 19 No llevaras a la 
casa de Yahve tu Dios don de prostituta ni salario 
de perro, sea cual fuere el voto que hayas hecho, 
porque ambos son abominacion para Yahve tu 

Dios. 

20 

No prestaras a interes a tu hermano, sea redito 
de dinero, o de viveres, o de cualquier otra cosa 
que produzca interes. 21 Al extranjero podras 
prestarle a interes, pero a tu hermano no le 
prestaras a interes, para que Yahve tu Dios te 
bendiga en todas tus empresas, en la tierra en la 
que vas a entrar para tomarla en posesion. 

22 Si haces un voto a Yahve tu Dios, no tardaras 
en cumplirlo, porque sin duda Yahve tu Dios te lo 
reclamaria, y te cargarias con un pecado. 23 Y si 
te abstienes de hacer voto, no habra pecado en ti. 

24 Pero lo que saiga de tus labios lo mantendras y 
cumpliras, tal como has prometido a Yahve tu 
Dios como don voluntario, que has prometido con 
tu propia boca. 

25 Si entras en la vina de tu projimo, podras comer 
todas las uvas que quieras, hasta saciarte, pero 
no meteras nada en tu zurron. 26 Si pasas por las 
mieses de tu projimo, podras coger espigas con 


tu mano, pero no meteras la hoz en la mies de tu 
projimo. 

Divorcio. 

24 1 Si un hombre toma una mujer y se casa con 
ella, y resulta que esta mujer no acaba de caerle 
bien, porque descubre en ella algo que le 
desagrada, le escribira un acta de divorcio, se la 
pondra en su mano y la despedira de su casa. 2 
Supongamos que ella, tras haberse marchado de 
casa de este, se casa con otro hombre, 3 y que 
luego este segundo hombre acaba aborreciendola 
tambien, le escribe el acta de divorcio, se la pone 
en su mano y la despide de su casa, o bien que 
se muere este otro hombre que se ha casado con 
ella. 4 En tal caso, el primer marido que la repudio 
no podra volver a tomarla por esposa despues de 
haberse hecho ella impura. Seria una 
abominacion a los ojos de Yahve, y tu no debes 
hacer pecar a la tierra que Yahve tu Dios te da en 
herencia. 

Medidas de protection. 

5 Si un hombre esta recien casado, no saldra de 
campana ni se le impondra trabajo alguno; 
quedara exento en su casa durante un ano, para 
disfrutar de la mujer con la que se ha casado. 

6 No se tomara en prenda ni las dos piedras de 
moler ni la muela, porque ello seria tomar en 
prenda la vida misma. 

7 Si resulta que un hombre ha raptado a uno de 
sus hermanos israelitas, sea que lo haya hecho 
su esclavo sea que lo haya vendido, ese ladron 
debe morir. Asi haras desaparecer el mal de en 
medio de ti. 

8 Ten cuidado con la plaga de lepra, observando 
bien y ejecutando todo lo que os ensenen los 
sacerdotes levitas. Procurareis poner en practica 
lo que yo les he mandado. 9 Recuerda lo que 
Yahve tu Dios hizo con Maria cuando estabais de 
camino a la salida de Egipto. 

10 Si haces a tu projimo un prestamo cualquiera, 
no entraras en su casa para recobrar la prenda. 11 
Te quedaras fuera, y el hombre a quien has 
hecho el prestamo te sacara la prenda afuera. 12 
Y si es un pobre, no te acostaras sobre su 
prenda; 13 se la devolveras a la puesta del sol, 
para que pueda acostarse en su manto. Asi te 
bendecira y tendras un merito a los ojos de Yahve 
tu Dios. 

14 

No explotaras al jornalero humilde y pobre, ya 
sea uno de tus hermanos o un forastero que 
reside en tu tierra, en tus ciudades. 15 Le daras su 
salario el mismo dia; no se pondra el sol sobre 
esa deuda, porque es pobre, y de ese salario 
depende su vida. Asi no clamara contra ti a 
Yahve, y no cargaras con un pecado. 
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16 No seran ejecutados los padres por culpa de 
los hijos ni los hijos seran ejecutados por culpa de 
los padres. Cada cual sera ejecutado por su 
propio pecado. 

17 No torceras el derecho del forastero ni del 
huerfano, ni tomaras en prenda el vestido de la 
viuda. 18 Te acordaras de que fuiste esclavo en el 
pais de Egipto y que Yahve tu Dios te rescato de 
alii. Por eso te mando hacer esto. 

19 Cuando siegues la mies en tu campo, si dejas 
olvidada una gavilla en el campo, no volveras a 
buscarla. Sera para el forastero, el huerfano y la 
viuda, a fin de que Yahve tu Dios te bendiga en 

todas tus empresas. 

20 

Cuando varees tus olivos, no haras rebusco: 
sera para el forastero, el huerfano y la viuda. 

21 Cuando vendimies tu vina, no haras rebusco: 
sera para el forastero, el huerfano y la viuda. 

22 Te acordaras de que fuiste esclavo en el pais 
de Egipto. Por eso te mando hacer esto. 

25 1 Cuando haya pleito entre dos hombres, se 
presentaran a juicio y seran juzgados: se 
declarara inocente al inocente y se declarara 
culpable al culpable. 2 Si el culpable merece 
azotes, el juez le hara echarse en tierra en su 
presencia y hara que le azoten con un numero de 
golpes proporcionado a su culpa. 3 Cuarenta le 
podra infligir, pero no mas, no sea que, si lo 
golpea mas, sea excesivo el castigo, y tu 
hermano quede envilecido a tus ojos. 

4 No pondras bozal al buey que trilla. 

La ley del levirato. 

5 Si unos hermanos viven juntos y uno de ellos 
muere sin tener hijos, la mujer del difunto no se 
casara fuera con un hombre de familia extraha. 
Su cunado se llegara a ella y la tomara por 
esposa, y cumplira con ella como cunado. 6 Y el 
primogenito que ella de a luz perpetuara el 
nombre de su hermano difunto; asi su nombre no 
se borrara de Israel. 7 Pero si el hombre no quiere 
tomar a su cunada por mujer, ira su cunada a la 
puerta, donde los ancianos, y dira: «Mi cunado se 
niega a perpetuar el nombre de su hermano en 
Israel; no quiere cumplir conmigo como cunado.» 
8 Los ancianos de su ciudad lo llamaran y le 
hablaran. Si al comparecer dice que no quiere 
tomarla por mujer, 9 su cunada se acercara a el 
en presencia de los ancianos, le quitara la 
sandalia de su pie, le escupira a la cara y 
pronunciara estas palabras: «Asi se hace con el 
hombre que no edifica la casa de su hermano»; 10 
y se le llamara en Israel «Casa del descalzado». 

El pudor en las rinas. 

11 Supongamos que dos hombres estan 
peleandose entre si. Si la mujer de uno de ellos 


se acerca y, para librar a su marido de los golpes 
del otro, alarga la mano y agarra a este por sus 
partes, 12 le cortaras a ella la mano sin piedad. 

Apendices. 

13 No tendras en tu bolsa dos pesas distintas, una 
grande y otra pequena. No tendras en tu casa 
dos medidas distintas, una grande y otra 
pequena. 15 Tendras un peso exacto y justo: 
tendras una medida exacta y justa, para que se 
prolonguen tus dias en el suelo que Yahve tu 
Dios te va a dar. 16 Piensa que todo el que hace 
estas cosas, todo el que comete una injusticia, es 
una abominacion para Yahve tu Dios. 

17 Recuerda lo que te hizo Amalec cuando 
estabais de camino a vuestra salida de Egipto, 18 
como vino a tu encuentro en el camino y ataco 
por la espalda a todos los que iban agotados en 
tu retaguardia, cuando tu estabas cansado y 
extenuado; jno tuvo temor de Dios! 19 Por eso, 
cuando Yahve tu Dios te haya asentado al abrigo 
de todos tus enemigos de alrededor, en la tierra 
que Yahve tu Dios te va a dar en herencia para 
que la poseas, borraras el recuerdo de Amalec de 
debajo de los cielos. jNo lo olvides! 

Las primicias. 

26 1 Cuando entres en la tierra que Yahve tu Dios 
te va a dar en herencia, cuando la poseas y 
habites en ella, 2 tomaras las primicias de todos 
los frutos de la tierra que coseches en la tierra 
que Yahve tu Dios te da, las pondras en una 
cesta y las llevaras al lugar elegido por Yahve tu 
Dios para establecer alii la morada de su nombre. 

3 Te presentaras al sacerdote que este entonces 
alii y le diras: 

«Yo declaro hoy a Yahve mi Dios que he entrado 
en la tierra que Yahve juro a nuestros padres que 
nos daria.» 

4 El sacerdote tomara de tu mano la cesta y la 
depositary ante el altar de Yahve tu Dios. 3 Tu 
tomaras la palabra y diras ante Yahve tu Dios: 

«Mi padre era un arameo errante, bajo a Egipto y 
residio alii siendo unos pocos hombres, pero se 
hizo una nacion grande, fuerte y numerosa. 6 Los 
egipcios nos maltrataron, nos oprimieron y nos 
impusieron dura servidumbre. 7 Nosotros 
clamamos a Yahve, Dios de nuestros padres, y 
Yahve escucho nuestra voz. Vio nuestra miseria, 
nuestras penalidades y nuestra opresion, 8 y 
Yahve nos saco de Egipto con mano fuerte y 
brazo extendido, con gran terror, con senales y 
con prodigios. 9 Nos trajo a este lugar y nos dio 
esta tierra, tierra que mana leche y miel. 10 Y 
ahora yo traigo las primicias de los frutos de la 
tierra que tu, Yahve, me has dado.» 
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Las depositaras ante Yahve tu Dios y te postraras 
ante Yahve tu Dios. 11 Luego celebraras fiesta por 
todos los bienes que Yahve tu Dios te haya dado 
a ti y a tu familia, y tambien lo celebraran el levita 
y el forastero que vive en medio de ti. 

El diezmo trienal. 

12 Cuando el tercer aho, el ano del diezmo, hayas 
acabado de apartar el diezmo de toda tu cosecha 
y se lo hayas dado al levita, al forastero, al 
huerfano y a la viuda, para que coman de ello en 
tus ciudades y se sacien, 13 diras en presencia de 
Yahve tu Dios: 

«He retirado de mi casa lo que era sagrado; se lo 
he dado al levita, al forastero, al huerfano y a la 
viuda, segun todos los mandamientos que me has 
dado: no he traspasado ninauno de tus 
mandamientos ni los he olvidado. 4 Nada de ello 
he comido estando en duelo, nada he retirado 
hallandome impuro, nada he ofrecido a un 
muerto. He escuchado la voz de Yahve mi Dios y 
he obrado conforme a todo lo que me has 
mandado. 15 Desde tu santa morada, desde lo 
alto de los cielos, contempla y bendice a tu 
pueblo Israel, asi como a la tierra que nos has 
dado como habias jurado a nuestros 
antepasados, tierra que mana leche y miel.» 

III. Discursos de conclusion 
FIN DEL SEGUNDO DISCURSO 

Israel, pueblo de Yahve. 

16 En este dia Yahve tu Dios te manda practicar 
estos preceptos y estas normas; las guardaras y 
las practicaras con todo tu corazon y con toda tu 
alma. 

17 Hoy le has hecho decir a Yahve que el sera tu 
Dios y tu seguiras sus caminos, observaras sus 
preceptos, sus mandamientos y sus normas, y 
escucharas su voz. 18 Y Yahve te ha hecho decir 
hoy que tu seras su pueblo propio, como el te ha 
dicho, y que tu deberas guardar todos sus 
mandamientos; 19 y que el te elevara en honor, 
renombre y gloria, por encima de todas las 
naciones que hizo, y que seras un pueblo 
consagrado a Yahve tu Dios, como el te ha dicho. 

Inscripcion de la ley y ceremonias cultuales. 

27 1 Moises y los ancianos de Israel dieron al 
pueblo esta orden: «Guardad todos los 
mandamientos que yo os prescribo hoy. 2 El dia 
que paseis el Jordan hacia la tierra que Yahve tu 
Dios te va a dar, erigiras grandes piedras, las 
blanquearas con cal 3 y escribiras en ellas todas 
las palabras de esta Ley, en el momento en que 
pases para entrar en la tierra que Yahve tu Dios 


te va a dar, tierra que mana leche y miel, como te 
ha dicho Yahve, el Dios de tus antepasados. 

4 «Y cuando hayais pasado el Jordan, erigireis 
estas piedras, como os lo mando hoy, en el 
monte Ebal, y las blanqueareis con cal. 5 
Levantaras alii en honor de Yahve tu Dios un altar 
de piedras: no las labraras con el hierro. 6 
Construiras el altar de Yahve tu Dios con piedras 
sin labrar, y sobre este altar ofreceras 
holocaustos a Yahve tu Dios. 7 Alii tambien 
inmolaras sacrificios de comunion, comeras y 
celebraras fiesta en presencia de Yahve tu Dios. 8 

Y escribiras en esas piedras todas las palabras 
de esta Ley. Grabalas bien.» 

9 Despues Moises y los sacerdotes levitas 
hablaron asi a todo Israel: 

«Calla y escucha, Israel. Hoy te has convertido en 
el pueblo de Yahve tu Dios. 10 Escucharas la voz 
de Yahve tu Dios y pondras en practica los 
mandamientos y preceptos que yo te prescribo 
hoy.» 

11 Moises ordeno aquel dia al pueblo: 12 «Estos 
son los que se situaran en el monte Garizin para 
dar la bendicion al pueblo, cuando hayais pasado 
el Jordan: Simeon, Levi, Juda, Isacar, Jose y 
Benjamin. 13 Y estos los que se situaran, para la 
maldicion, en el monte Ebal: Ruben, Gad, Aser, 
Zabulon, Dan y Neftali. 14 Los levitas tomaran la 
palabra y diran en voz alta a todos los hombres 
de Israel: 

15 Maldito el hombre que fabrique un idolo 
esculpido o fundido, abominacion de Yahve, obra 
manual de artifice, y lo coloque en un lugar 
secreto. Y todo el pueblo respondera y dira: 
Amen. 

16 Maldito quien desprecie a su padre o a su 
madre. Y todo el pueblo dira: Amen. 

17 Maldito quien desplace el mojon de su projimo. 

Y todo el pueblo dira: Amen. 

18 Maldito quien desvie a un ciego en el camino. Y 
todo el pueblo dira: Amen. 

19 

Maldito quien tuerza el derecho del forastero, 
del huerfano o de la viuda. Y todo el pueblo dira: 

Amen. 

20 

Maldito quien se acueste con la mujer de su 
padre, porque descubre el borde del manto de su 
padre. Y todo el pueblo dira: Amen. 

1 Maldito quien se acueste con cualquier bestia. 

Y todo el pueblo dira: Amen. 

22 Maldito quien se acueste con su hermana 
paterna o materna. Y todo el pueblo dira: Amen. 

3 Maldito quien se acueste con su suegra. Y todo 
el pueblo dira: Amen. 

24 Maldito quien mate a escondidas a su projimo. 

Y todo el pueblo dira: Amen. 

25 Maldito quien acepte soborno para quitar la 
vida a un inocente. Y todo el pueblo dira: Amen. 
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Maldito quien no mantenga las palabras de esta 
Ley, poniendolas en practica. Y todo el pueblo 
dira: Amen. 

Las bendiciones prometidas. 

28 1 Pero si tu escuchas de verdad la voz de 
Yahve tu Dios, cuidando de practicar todos los 
mandamientos que yo te prescribo hoy, Yahve tu 
Dios te levantara por encima de todas las 
naciones de la tierra, 2 y vendran sobre ti y te 
alcanzaran todas las bendiciones siguientes, por 
haber escuchado la voz de Yahve tu Dios. 

3 Bendito seras en la ciudad y bendito seras en el 
campo. 4 Bendito el fruto de tu vientre, el fruto de 
tu suelo y el fruto de tu ganado, el parto de tus 
vacas y las crias de tus ovejas. 5 Bendita tu cesta 
y tu artesa. 6 Bendito seras cuando entres y 
bendito seras cuando saigas. 7 Yahve convertira 
en vencidos a los enemigos que se levanten 
contra ti: por un camino saldran a tu encuentro, y 
por siete caminos huiran delante de ti. 8 Yahve 
mandara a la bendicion que este contigo, en tus 
graneros y en tus empresas. Yahve tu Dios te 
bendecira en la tierra que te va a dar. 

9 Si guardas los mandamientos de Yahve tu Dios 
y sigues sus caminos, Yahve te establecera como 
el pueblo consagrado a el, conforme te ha jurado. 

10 Todos los pueblos de la tierra veran que sobre 
ti es invocado el nombre de Yahve y te temeran. 

11 Yahve te hara rebosar de bienes: del fruto de tu 
vientre, del fruto de tu ganado y del fruto de tu 
tierra, en esta tierra que el juro a tus antepadados 
que te daria. 12 Yahve abrira para ti los cielos, su 
rico tesoro, para dar a su tiempo la lluvia a tu 
tierra y para bendecir todas tus empresas. 
Prestaras a naciones numerosas, pero tu no 
tendras que tomar prestado. 13 Yahve te pondra a 
la cabeza y no a la cola; siempre estaras encima 
y nunca debajo, si escuchas los mandamientos 
de Yahve tu Dios, que yo te prescribo hoy, 
guardandolos y poniendolos en practica, 14 si no 
te apartas ni un apice de ninguna de estas 
palabras que yo os prescribo hoy, yendo en pos 
de otros dioses a servirles. 

Las maldiciones. 

15 Pero si desoyes la voz de Yahve tu Dios y 
descuidas la practica de todos sus mandamientos 
y sus preceptos, que yo te prescribo hoy, te 
sobrevendran y te alcanzaran todas las 
maldiciones siguientes: 

16 Maldito seras en la ciudad y maldito seras en el 
campo. 17 Maldita tu cesta y tu artesa. 18 Maldito 
el fruto de tu vientre y el fruto de tu tierra, el parto 
de tus vacas y las crias de tus ovejas. Maldito 
seras cuando entres y maldito seras cuando 
saigas. 


20 

Yahve enviara contra ti la maldicion, el 
desastre, la amenaza, en todas tus empresas, 
hasta que seas exterminado y perezcas 
rapidamente, a causa de la perversidad de tus 
acciones por las que me habras abandonado. 21 
Yahve hara que se te pegue la peste, hasta que 
te haga desaparecer de esa tierra en la que vas a 
entrar para tomarla en posesion. 22 Yahve te 
herira de tisis, de fiebre, de inflamacion, de 
gangrena, de sequia, de tizon y de anublo, que te 
perseguiran hasta que perezcas. 23 Por encima de 
tu cabeza el cielo sera de bronce, y la tierra, por 
debajo, sera de hierro. 24 Yahve dara como lluvia 
a tu tierra polvo y arena, que caeran del cielo 
sobre ti hasta tu destruccion. 25 Yahve hara que 
sucumbas ante tus enemigos: por un camino 
saldras hacia ellos, y por siete caminos huiras 
delante de ellos. Te convertiras en el espanto de 
todos los reinos de la tierra. 26 Tu cadaver sera 
pasto de todas las aves del cielo y de todas las 
bestias de la tierra. Y no habra quien las espante. 
27 Yahve te herira con ulceras de Egipto, con 

tumores, con sarna y con tina, males de los que 

28 J 

no podras sanar. Yahve te herira de delirio, de 
ceguera y de perdida de sentidos; andaras a 
tientas en pleno mediodia, como el ciego anda a 
tientas en la oscuridad, y tus proyectos no 
llegaran a termino. 

Estaras oprimido y despojado toda la vida, y no 
habra quien te socorra. 30 Te desposaras con una 
mujer, pero otro hombre la hara suya; edificaras 
una casa, pero no la habitaras; plantaras una 
vina, pero no disfrutaras de ella. 31 Tu buey sera 
degollado en tu presencia, pero no comeras de el; 
tu asno sera robado en tu presencia, pero no se 
te devolvera; tus ovejas seran entregadas a tus 
enemigos, pero no habra quien te auxilie; 32 tus 
hijos y tus hijas seran entregados a otra gente; y 
tus ojos lo estaran viendo y se consumiran por 
ellos todos los dias de tu vida, sin poder hacer 
nada. El fruto de tu tierra y toda tu fatiga lo 
comera un pueblo que no conoces. No seras mas 
que un explotado y oprimido toda la vida. 34 Y te 
volveras loco ante el espectaculo que veras con 
tus ojos. 35 Yahve te herira de ulceras malignas 
en las rodillas y en las piernas, de las que no 
podras sanar, desde la planta de los pies hasta la 
coronilla de la cabeza. 

36 Yahve te llevara, junto con el rey que hayas 
puesto para gobernarte, a una nacion que ni tu ni 
tus padres conociais, donde serviras a otros 
dioses de madera y de piedra. 37 Seras el 
asombro, el refran y la irrision de todos los 
pueblos a donde Yahve te conduzca. 

8 Aunque eches en tus campos mucha semilla, 
cosecharas poco, porque la asolara la langosta. 39 
Plantaras vinas y las trabajaras, pero vino no 
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beberas, ni recogeras nada, porque el gusano las 
devorara. 40 Tendras olivos por todo tu territorio, 
pero con aceite no te ungiras, porque tus olivos 
caeran. 41 Engendraras hijos e hijas, pero no 
seran para ti, porque iran al cautiverio. 2 Todos 
tus arboles y los frutos de tu tierra seran presa de 
los insectos. 

43 El forastero que vive en medio de ti subira a 
costa tuya cada vez mas alto, y tu caeras cada 
vez mas bajo. 44 El te prestara, pero tu no le 
prestaras a el; el estara a la cabeza y tu a la cola. 
45 Todas estas maldiciones caeran sobre ti, te 
perseguiran y te alcanzaran hasta destruirte, por 
no haber escuchado tu la voz de Yahve tu Dios, 
guardando los mandamientos y los preceptos que 
el te ha prescrito. 46 Seran como una serial y un 
prodigio sobre ti y sobre tu descendencia para 
siempre. 

Perspectivas de guerra y de destierro. 

47 Por no haber servido a Yahve tu Dios con el 
corazon henchido de alegria, cuando abundabas 
en todo, 48 serviras a tus enemigos, los que 
Yahve enviara contra ti. Pasaras hambre, sed y 
desnudez, y te veras privado de todo. El pondra 
en tu cuello un yugo de hierro hasta que te 
destruya. 

49 

Yahve levantara contra ti una nacion venida de 
lejos, de los extremos de la tierra, como el aguila 
que se cierne. Sera una nacion de lengua 
desconocida para ti, 50 una nacion de rostra fiero, 
que no respetara al anciano ni tendra compasion 
del muchacho. 51 Acabara con el fruto de tu 
ganado y el fruto de tu suelo, hasta destruirte; no 
te dejara ni trigo, ni mosto, ni aceite, ni los partos 
de tus vacas, ni las crias de tus ovejas, hasta 
acabar contigo. 52 Te asediara en todas tus 
ciudades, hasta que caigan en toda tu tierra tus 
murallas mas altas y mejor fortificadas, en las que 
tu habias puesto tu confianza. Te asediara en tus 
ciudades, en toda la tierra que te habra dado 
Yahve tu Dios. 53 Cuando tu enemigo te reduzca 
al asedio y vivas angustiado, te comeras el fruto 
de tu vientre, la came de tus hijos y de tus hijas 
que te haya dado Yahve tu Dios. 54 El hombre 
mas delicado y tierno de entre los tuyos mirara 
con malos ojos a su hermano, a la mujer que se 
acostaba en su seno y a los hijos que le queden, 
55 para no compartir con ellos la came de sus 
hijos que el se va a comer, pues no le ha 
quedado ya nada, por el angustioso asedio al que 
tu enemigo te reducira en todas tus ciudades. 56 
La mas delicada y tierna de las mujeres de tu 
pueblo, la que no habria osado posar en tierra la 
planta de su pie, mirara con malos ojos al hombre 
que se acostaba en su seno, a su hijo y a su hija; 
57 incluso a la placenta que sale entre sus piernas 


y a los hijos que de entonces a luz, pues se los 
comera a escondidas, por la falta de alimentos 
que habra en el angustioso asedio al que te 
reducira tu enemigo en tus ciudades. 

58 Si descuidas la puesta en practica de todas las 
palabras de esta Ley escritas en este libra y no 
respetas a ese nombre glorioso y temible, a 
Yahve tu Dios, 59 Yahve enviara plagas terribles a 
ti y a tu descendencia: plagas grandes y 
duraderas, enfermedades perniciosas y tenaces. 
60 Hara que caigan de nuevo sobre ti y se te 
contagien aquellas epidemias de Egipto que tanto 
temias. 61 Mas todavia: Yahve suscitara contra ti, 
hasta destruirte, todas las enfermedades y plagas 
que no se mencionan en el libra de esta Ley. 62 
Por haber desoido la voz de Yahve tu Dios, no 
quedareis mas que unos pocos hombres, a pesar 
de haber sido tan numerosos como las estrellas 
del cielo. 

63 Y asi como Yahve se complacia en haceros el 
bien y en multiplicaros, asi se gozara en perderos 
y destruiros. Sereis arrancados de la tierra 
adonde vas a entrar para tomarla en posesion. 64 
Yahve te dispersara entre todos los pueblos, de 
un extremo a otro de la tierra, y alii serviras a 
otros dioses, de madera y de piedra, que no 
conociais ni tu ni tus padres. 65 No hallaras 
sosiego en aquellas naciones, ni habra descanso 
para la planta de tus pies, pues Yahve te dara alii 
corazon tembloroso, languidez de ojos y ansiedad 
de alma, es decir, 66 sentiras que tu vida esta 
pendiente de un hilo, tendras miedo de noche y 
de dia y no estaras seguro ni de tu vida. 67 Por la 
mahana diras: «jQuien me diera que 
anocheciese!», y por la tarde suspiraras: «jQuien 
me diera que amaneciese!», a causa del espanto 
que estremecera tu corazon y del espectaculo 
que veran tus ojos. 68 Yahve volvera a llevarte a 
Egipto en barcos, por ese camino del que yo te 
habia dicho: «No volveras a verlo mas.» Y alii os 
ofrecereis en venta a vuestros enemigos como 
esclavos y esclavas, pero no habra ni comprador. 


TERCER DISCURSO 

69 ' 

Estas son las palabras de la alianza que Yahve 
mando a Moises concluir con los israelitas en el 
pais de Moab, aparte de la alianza que habia 
concluido con ellos en el Horeb. 

Prologo historico. 

29 1 Moises convoco a todo Israel y les dijo: 
Vosotros habeis visto todo lo que Yahve ha hecho 
en Egipto con el faraon, con todos sus siervos y 
con todo su pais: 2 las grandes pruebas que 
personalmente habeis visto, esas senales, esos 
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grandes prodigios. 3 Pero hasta el dia de hoy no 
os ha dado Yahve corazon para entender, ni ojos 
para ver, ni oidos para oir. 

4 Durante cuarenta anos os he hecho caminar por 
el desierto; no se han ajado los vestidos que 
llevabais ni se han desgastado las sandalias en 
tus pies. 5 No habeis comido pan, ni habeis 
bebido vino o licor, para que supierais que yo, 
Yahve, soy vuestro Dios. 6 Cuando llegabais a 
este lugar, Sijon, rey de Jesbon, y Og, rey de 
Basan, salieron a nuestro encuentro para 
hacernos la guerra, pero los derrotamos. 7 
Conquistamos su pais, que di en heredad a 
Ruben, a Gad y a la media tribu de Manases. 

8 Guardad, pues, las palabras de esta alianza y 
ponedlas en practica, para que tengais exito en 
todas vuestras empresas. 

La alianza en Moab. 

9 Hoy estais todos presentes aqui, ante Yahve 
vuestro Dios: vuestros jefes de tribu, vuestros 
ancianos y vuestros escribas, todos los hombres 
de Israel, 10 vuestros hijos y vuestras mujeres, y el 
forastero que esta en tu campamento, desde tu 
lenador hasta tu aguador, 11 para participar en la 
alianza de Yahve tu Dios y en el juramento que 
Yahve tu Dios concluye hoy contigo, 12 para que 
el te constituya hoy pueblo suyo y el sea tu Dios, 
como te ha dicho y como juro a tus padres 
Abrahan, Isaac y Jacob. 13 Y no solamente con 
vosotros hago hoy esta alianza y este juramento, 

14 sino que la hago tanto con quien esta hoy aqui 
con nosotros en presencia de Yahve nuestro 
Dios, como con quien no esta hoy aqui con 
nosotros. 

15 Vosotros sabeis como viviamos en Egipto, y 
como hemos pasado por medio de las naciones 
por las que habeis pasado. 16 Habeis visto sus 
monstruos abominables y los idolos de madera y 
de piedra, de plata y de oro que hay entre ellos. 

17 Pues bien, que no haya entre vosotros hombre 
o mujer, familia o tribu, cuyo corazon se aparte 
hoy de Yahve vuestro Dios para ir a servir a los 
dioses de esas naciones. Que no haya entre 
vosotros raiz que produzca veneno o ajenjo. 18 Si 
alguien, al oir las palabras de este juramento, se 
las promete felices en su corazon y piensa: «Yo 
tendre paz, aunque me conduzca en la terquedad 
de mi corazon, de modo que lo regado acabe con 

10 sediento», 19 que tenga en cuenta que Yahve 
no se avendra a perdonarle. Porque la ira y el 
celo de Yahve se encenderan contra ese hombre, 
todo el juramento escrito en este libro caera sobre 
el y Yahve borrara su nombre de debajo de los 
cielos. 20 Yahve lo separara de todas las tribus de 
Israel, para su desgracia, conforme a todos los 


juramentos de la alianza escrita en el libro de esta 
Ley. 

Perspectivas de destierro. 

21 Cuando la generacion futura, es decir, vuestros 
hijos, asi como el extranjero llegado de un pais 
lejano, vean las plagas de esta tierra y las 
enfermedades con que Yahve la castigara, 
exclamaran: 22 «Su tierra no es mas que azufre y 
sal, un brasero. Nadie podra sembrar; nada 
germinara ni hierba alguna crecera en ella, como 
en la catastrofe de Sodoma y Gomorra, Adma y 
Seboin, que Yahve asolo lleno de ira y furor.» 23 
Todas las naciones preguntaran: «Por que ha 
tratado asi Yahve a esta tierra? ^Por que el ardor 
de tanta ira?» 24 Y alguien respondera: «Porque 
han abandonado la alianza que Yahve, Dios de 
sus padres, habia concluido con ellos al sacarlos 
del pais de Egipto. 25 Se han ido a servir a otros 
dioses y se han postrado ante ellos, dioses que 
no conocian y que el no les habia asignado. 26 
Por eso se ha encendido la ira de Yahve contra 
este pais y ha traido sobre el toda la maldicion 
escrita en este libro. 27 Yahve los ha arrancado de 
su tierra con ira, furor y gran indignacion, y los ha 
arrojado a otro pais, donde hoy estan.» 

28 Las cosas secretas pertenecen a Yahve 
nuestro Dios, pero las cosas reveladas nos 
pertenecen a nosotros y a nuestros hijos para 
siempre, a fin de que pongamos en practica todas 
las palabras de esta Ley. 

Vuelta del destierro y conversion. 

30 1 Cuando te sucedan todas estas cosas, la 
bendicion y la maldicion que te he puesto delante, 
podras meditarlas en tu interior, cuando estes en 
medio de todas las naciones donde Yahve tu Dios 
te haya arrojado. 2 Si lo haces y te conviertes a 
Yahve tu Dios, si tu y tus hijos escuchais su voz 
en todo lo que te mando hoy, con todo tu corazon 
y con toda tu alma, 3 Yahve tu Dios cambiara tu 
suerte, tendra piedad de ti y te reunira de nuevo 
de en medio de todos los pueblos por los que 
Yahve tu Dios te haya dispersado. 4 Aunque tus 
desterrados esten en el extremo de los cielos, de 
alii mismo te recogera Yahve tu Dios y vendra a 
buscarte; 5 te llevara otra vez a la tierra que 
poseyeron tus padres y tu la poseeras; te hara 
feliz y te multiplicara mas que a tus padres. 

6 Yahve tu Dios circuncidara tu corazon y el 
corazon de tu descendencia, a fin de que ames a 
Yahve tu Dios con todo tu corazon y con toda tu 
alma, para que vivas. 7 Yahve tu Dios descargara 
todas estas maldiciones sobre los enemigos y 
contra los que te odian, los que te han 
perseguido. 8 Tu volveras a escuchar la voz de 
Yahve tu Dios y pondras en practica todos sus 
mandamientos, que yo te prescribo hoy. 9 Yahve 
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tu Dios te hara prosperar en todas tus empresas; 
prosperara el fruto de tu vientre, el fruto de tu 
ganado y el fruto de tu tierra. Yahve se 
complacera de nuevo en tu felicidad, como se 
complacia en la felicidad de tus padres, porque 
tu escucharas la voz de Yahve tu Dios y 
guardaras sus mandamientos y sus preceptos, lo 
que esta escrito en el libro de esta Ley, cuando te 
conviertas a Yahve tu Dios con todo tu corazon y 
con toda tu alma. 

11 Porque este mandamiento que yo te prescribo 
hoy no es superior a tus fuerzas, ni esta fuera de 
tu alcance. 2 No esta en el cielo, como para 
decir: «^Quien subira por nosotros al cielo y nos 
lo traera, para que lo oigamos y lo pongamos en 
practica?» 13 Ni esta al otro lado del mar, como 
para decir: «^Quien ira por nosotros al otro lado 
del mar y nos lo traera para que lo oigamos y lo 
pongamos en practica?» 14 La palabra esta bien 
cerca de ti, en tu boca y en tu corazon, para que 
la pongas en practica. 

Los dos caminos. 

15 Mira, yo pongo hoy delante de ti la vida y el 
bien, la muerte y el mal. 16 Si escuchas los 
mandamientos de Yahve tu Dios que yo te mando 
hoy, amando a Yahve tu Dios, siguiendo sus 
directrices y guardando sus mandamientos, 
preceptos y normas, viviras y te multiplicaras; 
Yahve tu Dios te bendecira en la tierra en la que 
vas a entrar para tomarla en posesion. 17 Pero si 
tu corazon se desvia y no escuchas, si te dejas 
arrastrar y te postras ante otros dioses y les das 
culto, 18 yo os declaro hoy que perecereis sin 
remedio y que no vivireis muchos dias en el suelo 
que vas a tomar en posesion al pasar el Jordan. 
13 Pongo hoy por testigos contra vosotros al cielo 
y a la tierra: te pongo delante vida o muerte, 
bendicion o maldicion. Escoge la vida, para que 
vivais tu y tu descendencia, 20 amando a Yahve tu 
Dios, escuchando su voz, viviendo unido a el. 
Piensa que de ello depende tu vida, asi como la 
prolongacion de tus dias mientras habites en la 
tierra que Yahve jura dar a tus padres Abrahan, 
Isaac y Jacob. 

IV. Ultimos hechos y muerte de Moises 
La mision de Josue. 

31 1 Moises transmitio estas palabras a todo 
Israel. 2 Al final anadio: «Tengo hoy ciento veinte 
anos. Ya no puedo seguir como jefe. Ademas 
Yahve me ha dicho: Tu no pasaras este Jordan. 3 
Yahve tu Dios sera el que pase delante de ti; el 
destruira ante ti esas naciones y las desalojara. 
Sera Josue quien pase delante de ti, como ha 
dicho Yahve. 4 Yahve las tratara como ha tratado 
a Sijon y a Og, reyes amorreos, y a su pals, a los 


cuales ha destruido. 5 Yahve os los entregara, y 
vosotros los tratareis exactamente conforme a la 
orden que yo os he dado. 6 jSed fuertes y 
valerososl, no temais ni os asusteis ante ellos, 
porque es Yahve tu Dios el que marcha contigo: 
no te dejara ni te abandonara.» 

7 Despues Moises llamo a Josue y le dijo en 
presencia de todo Israel: «jSe fuerte y valerosol, 
tu entraras con este pueblo en la tierra que Yahve 
juro dar a sus padres, y tu se la daras en 
posesion. 8 Yahve marchara delante de ti, el 
estara contigo; no te dejara ni te abandonara. No 
temas ni te asustes.» 

Lectura ritual de la Ley . 

9 Moises puso esta Ley por escrito y se la dio a 
los sacerdotes, hijos de Levi, que llevaban el area 
de la alianza de Yahve, asi como a todos los 
ancianos de Israel. Y Moises les dio esta orden: 
«Cada siete anos, en la fecha del ano de la 
Remision, en la fiesta de las Tiendas, 11 cuando 
todo Israel acuda a contemplar el rostra de Yahve 
tu Dios, al lugar elegido por el, leeras esta Ley en 
presencia de todo Israel. 12 Congrega al pueblo, 
hombres, mujeres y ninos, y al forastero que vive 
en tus ciudades, para que oigan, aprendan a 
respetar a Yahve vuestro Dios y cuiden de poner 
en practica todas las palabras de esta Ley. 13 Sus 
hijos, que todavia no la conocen, la oiran y 
aprenderan a respetar a Yahve vuestro Dios 
todos los dias que vivais en la tierra que vais a 
tomar en posesion al pasar el Jordan.» 

Instrucciones de Yahve. 

14 

Yahve dijo a Moises: «Ya se acerca el dia de tu 
muerte. Llama, pues, a Josue y presentaos en la 
Tienda del Encuentro, para que yo le de mis 
ordenes.» Fueron, pues, Moises y Josue a 
presentarse en la Tienda del Encuentro. 15 Yahve 
se aparecio en la Tienda, en una columna de 
nube; la columna de nube se detuvo a la entrada 
de la Tienda. 

16 Yahve dijo a Moises: «Mira, ya pronto te 
acostaras con tus padres. Pero este pueblo se 
levantara y se prostituira con dioses extranjeros, 
los de la tierra en la que va a entrar. Me 
abandonara y rompera mi alianza, que yo he 
concluido con el. 17 Aquel dia montare en colera 
contra el, los abandonara y les ocultare mi rostra. 
Sera pasto y presa de un sinfin de males y 
adversidades. Aquel dia dira: «^No me habran 
llegado estos males porque mi Dios no esta en 
medio de mi?» 18 Pero yo ocultare mi rostra aquel 
dia, a causa de todo el mal que habra hecho, 
yendose detras de otros dioses. 
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El cantico del testimonio. 

19 «Ahora escribid para vuestro uso el cantico 
siguiente. Ensenaselo a los israelitas, ponlo en su 
boca para que este cantico me sirva de testimonio 
contra los israelitas, 20 cuando los haya 
introducido en la tierra que bajo juramento 
prometi a sus antepasados, tierra que mana leche 
y miel, cuando hayan comido, se hayan hartado y 
hayan engordado, y se vuelvan hacia otros dioses 
y les den culto, y a mi me desprecien y rompan mi 
alianza. 21 Y cuando les alcancen males y 
adversidades sin numero, este cantico dara 
testimonio contra el, porque no caera en olvido en 
la boca de su descendencia. Pues se muy bien 
los planes que esta tramando hoy, incluso antes 
de haberlo introducido en la tierra que le tengo 
prometida bajo juramento.» 22 Moises escribio 
aquel dia este cantico y se lo enseno a los 
israelitas. 

23 Luego dio esta orden a Josue, hijo de Nun: 
«jSe fuerte y valerosoi, porque tu llevaras a los 
israelitas a la tierra que yo les tengo prometida 
bajo juramento, y yo estare contigo». 

La Ley colocada junto al area. 

24 Cuando termino Moises de escribir en un libro 
las palabras de esta Ley, 25 dio esta orden a los 
levitas que llevaban el area de la alianza de 
Yahve: 26 «Tomad el libro de esta Ley. Ponedlo al 
lado del area de la alianza de Yahve vuestro Dios. 
Ahi quedara como testimonio contra ti. 27 Porque 
conozco tu rebeldia y tu dura cerviz. Si hoy, que 
vivo todavia entre vosotros, sois rebeldes a 
Yahve, jcuanto mas lo sereis despues de mi 
muerte!» 

Israel reunido para escuchar el cantico. 

28 

«Congregad junto a mi a todos los ancianos de 
vuestras tribus y a vuestros escribas, que voy a 
pronunciar en su presencia estas palabras, 
poniendo por testigos contra ellos al cielo y a la 
tierra. 29 Porque se que despues de mi muerte no 
dejareis de pervertiros; os apartareis del camino 
que os he prescrito; y la desgracia vendra sobre 
vosotros en el futuro, porque habreis hecho lo que 
Yahve considera reprobable, irritandolo con 
vuestras obras.» 

30 

Luego, en presencia de toda la asamblea de 
Israel, Moises pronuncio de cabo a rabo las 
palabras de este cantico: 

CANTICO DE MOISES 

32 1 Prestad oido, cielos, y hablare; 

que la tierra escuche las palabras de mi boca. 

2 Que se derrame como lluvia mi doctrina, 
que caiga como rocio mi palabra, 
como suave lluvia sobre la hierba verde, 
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como aguacero sobre el cesped. 

3 Porque voy a aclamar el nombre de Yahve; 
iensalzad a nuestro Dios! 

4 El es la Roca, su obra es consumada, 
pues todos sus caminos son justicia. 

Es Dios de lealtad, no de perfidia, 

es justo y recto. 

5 Se han pervertido los que el engendro sin tara, 
generacion perversa y tortuosa. 

^Asi pagais a Yahve, 
pueblo insensato y necio? 

^No es el tu padre, el que te creo, 
el que te hizo y te fundo? 

7 Acuerdate de los dias de antano, 
considera el paso de las generaciones. 

Interroga a tu padre, que te lo contara, 
a tus ancianos, que te lo diran. 

8 Cuando el Altisimo repartio las naciones, 
cuando distribuyo a los hijos de Adan, 

fijo las fronteras de los pueblos, 
segun el numero de los hijos de Dios; 

9 mas la porcion de Yahve fue su pueblo, 

le toco Jacob como heredad. 

10 

En tierra desierta lo encuentra, 
en la soledad rugiente de la estepa. 

Y lo envuelve, lo sustenta, lo cuida, 
como a la nina de sus ojos. 

11 Como un aguila incita a su nidada, 
revolotea sobre sus polluelos, 
asi el despliega sus alas y lo toma, 
y lo Neva sobre su plumaje. 

2 Solo Yahve lo guia a su destino, 
con el ningun dios extranjero. 

13 Le hace cabalgar por las alturas de la tierra, 
lo alimenta de los frutos del campo, 
le da a gustar miel de la pena 
y aceite de la dura roca, 

4 cuajada de vacas y leche de ovejas, 
con la grasa de corderos; 

cameras de raza de Basan, 
y machos cabrios, 
con la flor de los granos de trigo, 
y por bebida la raja sangre de la uva. 

5 Come Jacob, se sacia, 
engorda Yesurun, respinga. 

jTe has puesto grueso, rollizo, turgente! 

Pero rechaza a Dios, su Hacedor, 
desprecia a la Roca, su salvacion. 

16 Lo encelan con dioses extranos, 
lo irritan con abominaciones. 

17 Sacrifican a demonios, no a Dios, 
a dioses que desconocian, 

a nuevos, recien llegados, 

que no veneraron vuestros padres. 

1 (jDesdenas a la Roca que te dio el ser, 
olvidas al Dios que te engendro!) 

19 Yahve lo ha visto y, en su ira, 
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ha desechado a sus hijos y a sus hijas. 

20 Ha dicho: Les voy a esconder mi rostra, 
a ver en que paran. 

Porque es una generacion torcida, 
hijos sin lealtad. 

21 Me han encelado con lo que no es Dios, 
me han irritado con sus vanos idolos; 
pues yo tambien voy a encelarles 

con el que no es pueblo, 
con una nacion fatua los irritare. 

22 Porque se ha inflamado 
el fuego de mi ira, 

que quemara 

hasta las honduras del Seol; 
devorara la tierra y sus productos, 
abrasara los cimientos de los montes. 

23 Acumulare desgracias sobre ellos, 
agotare en ellos mis saetas. 

24 Andaran extenuados de hambre, 
consumidos de fiebre y mala peste. 
Dientes de fieras mandare contra ellos, 
con veneno de reptiles. 

25 Por fuera la espada sembrara orfandad, 
y dentro reinara el espanto. 

Caeran a la vez joven y doncella, 
nino de pecho y viejo encanecido. 

26 He dicho: A polvo los reduciria, 
borraria su recuerdo 

de entre los hombres, 

27 si no temiera 


azuzar el furor del enemigo, 
y que lo entiendan al reves 
sus adversaries, 
no sea que digan: 

«Es nuestra mano la que prevalece, 
y no es Yahve el que hace todo esto.» 

8 Porque es gente 
que ha perdido el juicio, 

y no hay inteligencia en ellos. 

9 Si fueran sabios, podrian entenderlo, 
sabrian vislumbrar su suerte ultima. 

30 

Pues, ^como un solo hombre 
puede perseguir a mil, 
y dos poner en fuga a una miriada, 
sino porque su Roca se los ha vendido, 


porque Yahve se los ha entregado? 

1 Mas no es su roca como nuestra Roca, 


/ nuestros enemigos son testigos. 

12 Porque su vina es vina de Sodoma 


y de las plantaciones de Gomorra: 


uvas venenosas son sus uvas, 


racimos amargos sus racimos; 

33 su vino, un veneno de serpiente, 
mortal ponzona de aspid. 

34 Pero el, ^no esta guardado 
junto a mi, sellado en mis tesoros? 

5 A mi me toca la venganza y el pago 


para el momento en que su pie vacile. 

Porque esta cerca el dia de su ruina, 
ya se precipita lo que les espera. 

6 (Que Yahve va a hacer justicia 
al pueblo suyo, 

va a apiadarse de sus siervos.) 

Porque vera que su fuerza se agota, 
que no queda ya libre ni esclavo. 

37 Dira entonces: ^Donde estan sus dioses, 
roca en que buscaban su refugio, 

38 los que comian la grasa de sus sacrificios 
y bebian el vino de sus libaciones? 

jQue se levanten y os salven, 
que sean ellos vuestro amparo! 

39 Ved ahora que yo soy yo, 

y que no hay otro Dios junto ami. 

Yo hago morir y hago vivir, 

yo hiero y yo sano 

(y no hay quien libre de mi mano). 

9 Si, yo alzo al cielo mi mano 
y digo: 

Tan cierto como que vivo eternamente, 

A 'j 

cuando afile el rayo de mi espada, 
y mi mano empune el Juicio, 
tomare venganza de mis adversaries 
y dare el pago a quienes me aborrecen. 

42 Embriagare de sangre mis saetas, 
y mi espada se saciara de came: 

de sangre de muertos y cautivos, 
de cabezas encrestadas de enemigos. 

43 jCielos, exultad con el, 

y adorenle los hijos de Dios! 
jAclamadlo, naciones, con su pueblo, 
y todos los mensajeros de Dios 
narren su fuerza! 

Porque el vengara 
la sangre de sus siervos, 
tomara venganza de sus adversaries, 
dara su pago a quienes le aborrecen 
y purificara el suelo de su pueblo. 

44 Fue Moises y pronuncio en presencia del 
pueblo todas las palabras de este cantico, 
acompanado de Josue, hijo de Nun. 

La Ley, fuente de vida. 

45 Cuando Moises acabo de pronunciar estas 
palabras a todo Israel, 46 les dijo: «Estad bien 
atentos a todas estas palabras con las que hoy os 
juramento. Mandareis a vuestros hijos que cuiden 
de poner en practica todas las palabras de esta 
Ley. 47 Porque no es una palabra vana para 
vosotros, sino que es vuestra vida, y por esta 
palabra prolongareis vuestros dias en la tierra que 
vais a tomar en posesion al pasar el Jordan.» 
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Anuncio de la muerte de Moises . 

48 Yahve hablo a Moises aquel mismo dia y le 
dijo: 49 «Sube a esa montana de los Abarin, al 
monte Nebo que esta en el pais de Moab, frente a 
Jerico, y contempla la tierra de Canaan que voy a 
dar en propiedad a los israelitas. 50 Moriras en el 
monte al que vas a subir, e iras a reunirte con los 
tuyos, como tu hermano Aaron murio en el monte 
Hor y fue a reunirse con los suyos. 51 Por 
haberme sido infieles en medio de los israelitas, 
en las aguas de Meriba de Cades, en el desierto 
de Sin, por no haber reconocido mi santidad en 
medio de los israelitas, 52 por eso, solo de lejos 
veras la tierra, pero no entraras en ella, en esa 
tierra que voy a dar a los israelitas.» 

Bendiciones de Moises . 

33 1 Esta es la bendicion con la que Moises, 
hombre de Dios, bendijo a los israelitas antes de 
morir. 2 Dijo: 

Ha venido Yahve del Sinai. 

Para ellos desde Seir se ha levantado, 
ha brillado desde el monte Paran. 

Con el las miriadas de Cades, 
ley de fuego en su diestra para ellos. 

3 Tu que amas a los antepasados, 
todos los santos estan en tu mano. 

Y ellos, postrados a tus pies, 
cargados estan de tus palabras. 

4 Una Ley nos senalo Moises, 
herencia de la asamblea de Jacob. 

5 Hubo un rey en Yesurun, 

cuando se congregaron los jefes del pueblo, 
todas juntas las tribus de Israel. 

6 jViva Ruben y nunca muera, 
aunque sean pocos sus nombres! 

7 Para Juda dijo esto: 

Escucha, Yahve, la voz de Juda 
y guiale hacia su pueblo. 

Sus manos le defenderan 
y tu seras su auxilio contra sus enemigos. 

8 Para Levi dijo: 

Dale a Levi tus urim 

y tus tumim al hombre de tu agrado, 
a quien probaste en Masa, 
con quien te querellaste 
en las aguas de Meriba, 

9 el que dijo de su padre y de su madre: 

«No los he visto.» 

El que no reconoce a sus hermanos 
y a sus hijos desconoce. 

Pues guardan tu palabra, 
y tu alianza observan. 

0 Ellos ensenan tus normas a Jacob 
y tu Ley a Israel; 

ofrecen incienso en tu presencia, 
y perfecto sacrificio en tu altar. 


1 Bendice, Yahve, su vigor, 

y acepta la obra de sus manos. 

Rompe los lomos a sus adversaries 
y a sus enemigos, que no se levanten. 

2 Para Benjamin dijo: 

Querido de Yahve, 

en seguro reposa junto a El, 
todos los dias le protege, 
y entre sus hombros mora. 

3 Para Jose dijo: 

Su tierra es bendita de Yahve; 
para el lo mejor de los cielos, el rocio, 
y del abismo que reposa abajo; 

14 lo mejor de los frutos del sol, 
de lo que brota a cada luna, 

15 las primicias de los montes antiguos, 
lo mejor de los collados eternos, 

16 lo mejor de la tierra y cuanto contiene, 
y el favor del que mora en la Zarza: 
jcaiga sobre la cabeza de Jose, 

sobre la frente del elegido 
entre sus hermanos! 

17 Primogenito del toro, a el la gloria, 
cuernos de bufalo sus cuernos; 

con ellos acornea a los pueblos, 
a todos juntos, 

hasta los confines de la tierra. 

Tales son las miriadas de Efrain, 
tales los millares de Manases. 

18 Para Zabulon dijo: 

Regocijate, Zabulon, en tus empresas, 
y tu, Isacar, en tus tiendas. 

9 Convocaran a pueblos a la montana, 
ofreceran sacrificios de justicia, 
pues gustaran 
la abundancia de los mares 
y los tesoros ocultos en la arena. 

0 Para Gad dijo: 

jBendito el que ensanche a Gad! 

Echado esta como leona; 
desgarra un brazo, y hasta una cabeza; 
21 se ha quedado con las primicias, 
pues alii la porcion dejefe 
le estaba reservada, 
y ha venido a la cabeza del pueblo: 
ha cumplido la justicia de Yahve 
y sus juicios con Israel. 

2 Para Dan dijo: 

Dan es un cachorro de leon, 
que se lanza desde Basan. 

23 Para Neftali dijo: 

Neftali, saciado de favor, 
colmado de la bendicion de Yahve, 
Oeste y Mediodia son su posesion. 

24 Para Aser dijo: 
jBendito Aser entre los hijos! 

Sea el favorito entre sus hermanos, 
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y bane su pie en aceite. 

5 Sea tu cerrojo de hierro y de bronce, 
y tu fuerza dure como tus dias. 

6 Nadie como el Dios de Yesurun, 
que cabalga los cielos en tu auxilio, 
y las nubes, en su majestad. 

7 El Dios de antano es tu refugio, 
debajo de ti estan sus brazos eternos. 

El expulsa ante ti al enemigo, 

y dice: jDestruye! 

28 Israel mora en seguro; 

la fuente de Jacob aparte brota 
para un pals de trigo y vino; 
hasta sus cielos el rocio destilan. 

29 

Dichoso tu, Israel, ^quien como tu, 
pueblo salvado por Yahve, 
cuyo escudo es tu auxilio, 
cuya espada es tu esplendor? 

Tus enemigos trataran de enganarte, 
pero tu hollaras sus espaldas. 

Muerte de Moises. 

34 1 Moises subio de las Estepas de Moab al 
monte Nebo, a la cumbre del Pisga, frente a 
Jerico, y Yahve le mostro la tierra entera: de 
Galaad hasta Dan, 2 todo Neftali, la tierra de 
Efrain y de Manases, toda la tierra de Juda, hasta 
el mar Occidental, 3 el Negueb, la comarca del 
valle de Jerico, ciudad de las palmeras, hasta 
Soar. 4 Y Yahve le dijo: «Esta es la tierra que bajo 
juramento prometi a Abrahan, Isaac y Jacob, 
cuando les dije que se la daria a su 
descendencia. Te dejo verla con tus propios ojos, 
pero no pasaras a ella.» 

5 Alii murio Moises, siervo de Yahve, en el pais de 
Moab, como habia dispuesto Yahve. 6 Lo enterro 
en el Valle, en el Pais de Moab, frente a Bet Peor. 
Nadie hasta hoy ha conocido su tumba. 7 Tenia 
Moises ciento veinte anos cuando murio: no se 
habia apagado su ojo ni habia perdido su vigor. 8 
Los israelitas lloraron a Moises treinta dias en las 
Estepas de Moab, hasta que se cumplieron los 
dias de llanto por el duelo de Moises. 

9 Josue, hijo de Nun, estaba lleno del espiritu de 
sabiduria, porque Moises le habia impuesto las 
manos. Y le obedecieron los israelitas, 
cumpliendo la orden que Yahve habia dado a 
Moises. 

10 No ha vuelto a aparecer en Israel un profeta 
como Moises, a quien Yahve trataba cara a cara. 

11 Nadie intervino como el en senales y prodigios 
como los que Yahve le envio a realizar en el pais 
de Egipto, contra el faraon, contra toda su corte y 
contra todo su pais; 12 y nadie mostro una mano 
tan fuerte, ni difundio mayor terror como el que 
Moises puso por obra a los ojos de todo Israel. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, cjue se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construccion del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduccion general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 * 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institucion de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradicion danita sobre la migracion de la tribu y la 
fundacibn del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participacion en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
nacional y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesidstico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuacion de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagibgrafos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaccion deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intention principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradition que 
atribula al profeta Samuel la composition de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduction griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
mondrquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguirci en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberation del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempena un papel esencial en la 
historia de la institution de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version mondrquica del acontecimiento, y al segundo, 
version antimondrquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademds, 
la segunda corriente no es tan antimondrquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmation de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narration que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modification de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los fdisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacion del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politico y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murio David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesidnica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus tltulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebeld. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independence provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacidn. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observacion de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequias y Joslas reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Joslas y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaccion 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Joslas en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edicion, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportacion, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de cardcter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos biblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se trataria, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 


dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el espiritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvacion: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nacion parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las disposiciones 
divinas se manifiesta en la admirable subsistencia del 
linaje davidico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gracia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencion. 
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I. Conquista de la Tierra Prometida 
1. PREPARATIVOS 

Invitacion a entrar en la Tierra Prometida. 

1 1 Despues de la muerte de Moises, siervo de 
Yahve, hablo Yahve a Josue, hijo de Nun, y 
ayudante de Moises. Le dijo: 2 «Moises, mi siervo, 
ha muerto. Preparate para pasar ese Jordan, 
junto con toda esta gente, hacia la tierra que yo 
voy a darles (a los israelitas). 3 Voy a entregaros 
todo lugar que sea hollado por la planta de 
vuestros pies, segun declare a Moises. 4 Vuestro 
territorio se extendera desde el desierto y el 
Libano hasta el Rio Grande, o sea, el Eufrates 
(toda la tierra de los hititas), y hasta el mar 
Grande de poniente. 5 * Nadie podra resistirte en 
todos los dias de tu vida: lo mismo que estuve 
con Moises estare contigo; no te dejare ni te 
abandonare. 

La fidelidad a la Ley, condicion del auxilio divino 

6 «Se fuerte y valiente, porque tu eres quien va a 
dar a este pueblo la posesion del pais que jure 
dar a sus padres. 7 Basta que seas muy fuerte y 
valiente, teniendo cuidado de cumplir toda la Ley 
que te dio mi siervo Moises. No te apartes de ella 
ni un apice, para que tengas exito adondequiera 
que vayas. 8 Que el libro de esta Ley no se aparte 
de tus labios: meditalo dia y noche; asi 
procuraras obrar en todo conforme a lo que en el 
esta escrito, y tendras suerte y exito en tus 
empresas. 9 * ^No te he mandado que seas fuerte 
y valiente? Pues no tengas miedo ni te 
acobardes, porque Yahve tu Dios estara contigo 
adondequiera que vayas.» 

Colaboracion de las tribus de Transjordania. 

10 

Josue, pues, dio a los escribas del pueblo la 
orden siguiente: 11 «Pasad por medio del 
campamento y dad al pueblo la orden de que 
reunan provisiones, porque dentro de tres dias 
pasaran ese Jordan, para entrar a poseer la tierra 
que Yahve su Dios les da en posesion.» 

12 A continuacion hablo asi a los rubenitas, a los 
gaditas y a la media tribu de Manases: 13 
«Recordad la orden que os dio Moises, siervo de 
Yahve: Yahve vuestro Dios os ha concedido 
descanso, dandoos esta tierra. 14 Vuestras 
mujeres, vuestros pequenos y vuestros rebanos 
se quedaran en la tierra que os ha dado Moises 
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aqui en Transjordania. Pero vosotros, todos los 
guerreros esforzados, pasareis en orden de 
batalla al frente de vuestros hermanos y les 
ayudareis 15 hasta que Yahve conceda descanso 
a vuestros hermanos igual que a vosotros, y 
tambien ellos tomen posesion de la tierra que 
Yahve vuestro Dios les da. Entonces volvereis al 
pais que os pertenece, el que os dio Moises, 
siervo de Yahve, al lado oriental del Jordan.» 16 
Ellos respondieron a Josue: «Haremos todo lo 
que nos has mandado; iremos adondequiera que 
nos envies. 17 Lo mismo que obedecimos en todo 
a Moises, te obedeceremos a ti. Basta con que 
Yahve tu Dios este contigo como estuvo con 
Moises. 18 A todo el que sea rebelde a tu voz y no 
obedezca tus ordenes, en cualquier cosa que le 
mandes, se le condenara a muerte. Tu, se fuerte 
y valiente.» 

Los espias de Josue en Jerico. 

2 1 Josue, hijo de Nun, envio secretamente desde 
Sitin dos espias con esta orden: «ld y explorad el 
pais y la ciudad de Jerico.» Fueron y entraron en 
casa de una prostituta, llamada Rajab, y 
durmieron alii. 2 Se le dijo al rey de Jerico: «Mira, 
unos hombres israelitas han entrado aqui por la 
noche para explorar el pais.» 3 Entonces el rey de 
Jerico mando decir a Rajab: «Haz salir a los 
hombres que han entrado donde ti (que han 
entrado a tu casa), porque han venido para 
explorar todo el pais.» 4 Pero la mujer tomo a los 
dos hombres y los escondio. Luego respondio: 
«Es verdad que esos hombres han venido a mi 
casa, pero yo no sabia de donde eran. 5 Cuando 
se iba a cerrar la puerta por la noche, esos 
hombres salieron y no se adonde han ido. 
Perseguidlos aprisa, que los alcanzareis.» 6 Pero 
ella los habia hecho subir al terrado y los habia 
escondido entre unos haces de lino que tenia 
amontonados en el terrado. 7 Salieron algunos 
hombres en su persecucion camino del Jordan, 
hacia los vados, y se cerro la puerta en cuanto los 
perseguidores salieron tras ellos. 

El pacto entre Rajab y los espias. 

8 Todavia ellos no se habian acostado cuando 
Rajab subio al terrado, donde ellos, 9 y les dijo: 
«Ya se que Yahve os ha dado esta tierra, que nos 
habeis aterrorizado y que todos los habitantes de 
esta region han temblado a vuestra llegada: 10 
pues nos hemos enterado de como Yahve seco 
las aguas del mar de Suf a vuestro paso, cuando 
salisteis de Egipto, y lo que habeis hecho con los 
dos reyes amorreos del otro lado del Jordan, 


Sijon y Og, a quienes consagrasteis al anatema. 
11 Al oirlo, ha desfallecido nuestro corazon y no se 
encuentra ya nadie con aliento a vuestra llegada, 
porque Yahve, vuestro Dios, es Dios arriba en los 
cielos y abajo en la tierra. 12 Juradme, pues, 
ahora por Yahve, que, ya que os he tratado con 
bondad, tambien vosotros tratareis con bondad a 
toda mi familia. Y dadme una serial segura 13 de 
que respetareis la vida de mi padre y de mi 
madre, de mis hermanos y hermanas, y de todos 
los suyos, y que librareis nuestras vidas de la 
muerte.» 

14 

Los hombres le respondieron: «Muramos 
nosotros en vez de vosotros, con tal de que no 
nos denuncieis. Cuando Yahve nos haya 
entregado la tierra, te trataremos a ti con bondad 
y lealtad.» 15 Ella los descolgo con una cuerda por 
la ventana, pues su casa estaba en la pared de la 
muralla y ella vivia en la misma muralla. 16 Les 
dijo: «ld hacia la montana, para que no os 
encuentren los que os persiguen. Permaneced 
escondidos alii tres dias, hasta que vuelvan los 
perseguidores. Despues podreis seguir vuestro 
camino.» 17 Los hombres le respondieron: 

«Nosotros cumpliremos ese juramento que nos 
has exigido con esta condicion: 18 que cuando 
estemos entrando en el pais, ataras este cordon 
de hilo escarlata a la ventana por la que nos has 
descolgado, y reuniras junto a ti en casa a tu 
padre, a tu madre, a tus hermanos y a toda la 
familia de tu padre. 19 Si alguno sale fuera de las 
puertas de tu casa, solo el sera responsable de 
su muerte. Nosotros seremos inocentes. Pero, si 
alguien pone su mano sobre alguno de los que 
esten contigo en casa, nosotros seremos 
responsables de su muerte. 20 Mas si nos 
denuncias, quedaremos libres del juramento que 
nos has exigido.» 21 Ella respondio: «Sea segun 
vuestras palabras», y los hizo marchar. Cuando 
se fueron, ella ato el cordon escarlata a la 
ventana. 

Vuelta de los espias. 

22 Marcharon ellos y se metieron en el monte, y se 
quedaron alii tres dias, hasta que regresaron los 
perseguidores. Estos los habian buscado por todo 
el camino, pero no los encontraron. 23 Entonces 
los dos hombres volvieron a bajar del monte, 
pasaron el rio y fueron donde Josue, hijo de Nun, 
a quien contaron todo lo que les habia ocurrido. 24 
Dijeron a Josue: «Cierto que Yahve ha puesto en 
nuestras manos todo el pais; todos los habitantes 
del pais tiemblan ya ante nosotros.» 
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2. EL PASO DEL JORDAN 
Preliminares del paso. 

3 1 Josue se levanto de madrugada, partio de 
Sitin con todos los israelitas y llegaron hasta el 
Jordan. Alii pernoctaron antes de cruzar. 2 Al 
cabo de tres dias, los escribas pasaron por medio 
del campamento 3 y dieron al pueblo esta orden: 
«Cuando veais el area de la alianza de Yahve 
vuestro Dios y a los sacerdotes levitas que la 
llevan, partireis del sitio donde estais e ireis tras 
ella, 4b para que sepais que camino habeis de 
seguir, pues no habeis pasado nunca hasta ahora 
por este camino. 4a Pero mantened entre vosotros 
y el area una distancia de unos dos mil codos: no 
os acerqueis mas.» 5 Josue dijo al pueblo: 
«Purificaos, porque manana Yahve va a obrar 
maravillas en medio de vosotros.» 6 Luego dijo 
Josue a los sacerdotes: «Tomad el area de la 
alianza y pasad al frente del pueblo.» Elios 
tomaron el area de la alianza y partieron al frente 
del pueblo. 

Ultimas instrucciones. 

7 Yahve dijo a Josue: «Hoy mismo voy a empezar 
a engrandecerte a los ojos de todo Israel, para 
que sepan que, lo mismo que estuve con Moises, 
estoy contigo. 8 Tu daras esta orden a los 
sacerdotes que llevan el area de la alianza: ‘En 
cuanto llegueis a la orilla del agua del Jordan, os 
detendreis alli’.» 9 Josue dijo a los israelitas: 
«Acercaos y escuchad las palabras de Yahve 
vuestro Dios.» 10 Y anadio: «En esto conocereis 
que el Dios vivo esta en medio de vosotros y que 
arrojara ciertamente a vuestra llegada al cananeo, 
al hitita, al jivita, al perizita, al guirgaseo, al 
amorreo y al jebuseo: 11 el area de Yahve, Senor 
de toda la tierra, va a pasar el Jordan delante de 
vosotros. 12 Escoged, pues, doce hombres de las 
tribus de Israel, un hombre por cada tribu. 13 En 
cuanto las plantas de los pies de los sacerdotes 
que llevan el area de Yahve, Senor de toda la 
tierra, pisen las aguas del Jordan, las aguas que 
vienen de arriba quedaran cortadas y se pararan, 
formando un solo bloque.» 

El paso del rio. 

14 Cuando el pueblo partio de sus tiendas para 
pasar el Jordan, los sacerdotes llevaban el area 
de la alianza a la cabeza del pueblo. 15 Y en 
cuanto los que llevaban el area llegaron al Jordan, 
y los pies de los sacerdotes que llevaban el area 
tocaron la orilla de las aguas (el Jordan baja 


crecido hasta los bordes todo el tiempo de la 
siega), 16 las aguas que bajaban de arriba se 
detuvieron y formaron un solo bloque a gran 
distancia, en Adan, la ciudad que esta al lado de 
Sartan, mientras que las que bajaban hacia el 
mar de la Araba, o mar de la Sal, quedaron 
cortadas por completo, y el pueblo paso frente a 
Jerico. 17 Mientras todo Israel pasaba en seco, los 
sacerdotes que llevaban el area de la alianza de 
Yahve se estuvieron a pie firme, en seco, en 
medio del Jordan, hasta que toda la gente acabo 
de pasar el rio. 

Las doce piedras conmemorativas. 

4 1 Cuando todo el pueblo acabo de pasar el 
Jordan, Yahve dijo a Josue: 2 «Escoged doce 
hombres del pueblo, un hombre por cada tribu, 3 y 
dadles esta orden: ‘Sacad de aqui, del medio del 
Jordan, de donde se han detenido los pies de los 
sacerdotes, doce piedras, que pasareis con 
vosotros y depositareis en el lugar donde 
pernocteis'.» 4 Llamo Josue a los doce hombres 
que habia elegido entre los israelitas, uno por 
cada tribu, 5 y les dijo: «Pasad delante del area de 
Yahve vuestro Dios, hasta el medio del Jordan, y 
cada uno de vosotros cargue sobre sus hombros 
una piedra, segun el numero de las tribus 
israelitas, 6 para que sea esto una serial en medio 
de vosotros. Cuando el dia de manana vuestros 
hijos os pregunten que significan esas piedras, 7 
les direis: ‘Es que las aguas del Jordan se 
separaron delante del area de la alianza de 
Yahve, cuando atraveso el rio. Estas piedras 
seran para los israelitas memorial para siempre’.» 
8 Asi lo hicieron los israelitas, segun las ordenes 
de Josue: sacaron doce piedras del medio del 
Jordan, segun el numero de las tribus israelitas, 
como habia mandado Yahve a Josue. Las 
llevaron al lugar donde iban a pasar la noche y las 
depositaron alii. 9 Y Josue erigio doce piedras en 
medio del Jordan, donde habian pisado los pies 
de los sacerdotes portadores del area de la 
alianza. Y alii estan todavia hoy. 

Fin del paso. 

10 

Los sacerdotes portadores del area estaban 
parados en medio del Jordan hasta que se 
cumpliera todo lo que Yahve habia mandado a 
Josue que dijera al pueblo (segun todo lo que 
Moises habia ordenado a Josue); y el pueblo se 
apresuro a pasar. 11 En cuanto termino de pasar 
todo el pueblo, paso el area de Yahve, y los 
sacerdotes (se pusieron) a la cabeza del pueblo. 
12 Los rubenitas, los gaditas y la media tribu de 
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Manases pasaron en orden de batalla al frente de 
los israelitas, como les habia dicho Moises. 13 
Pasaron unos cuarenta mil guerreros armados, 
dispuestos al combate, delante de Yahve, hacia la 
llanura de Jerico. Aquel dla Yahve engrandecio 
a Josue a los ojos de todo Israel; y le respetaron 
a el como hablan respetado a Moises durante 
toda su vida. 

15 Yahve dijo a Josue: 16 «Manda a los sacerdotes 
que llevan el area del Testimonio que salgan del 
Jordan.» 17 Josue ordeno a los sacerdotes que 
salieran del Jordan. 18 Cuando los sacerdotes 
portadores del area de la alianza de Yahve 
salieron del Jordan, apenas las plantas de sus 
pies tocaron la orilla, las aguas del Jordan 
volvieron a su cauce y empezaron a correr como 
antes, portodas sus riberas. 

Llegada a Guilgal. 

19 El pueblo salio del Jordan el dla diez del mes 
primero y acamparon en Guilgal, al oriente de 
Jerico. 20 Las doce piedras que hablan sacado del 
Jordan las erigio Josue en Guilgal. 21 Y dijo a los 
israelitas: «Cuando el dla de manana vuestros 
hijos pregunten a sus padres que significan estas 
piedras, 22 se lo explicareis a vuestros hijos 
diciendo: ‘A pie enjuto paso Israel ese Jordan, 23 
porque Yahve vuestro Dios seco a vuestro paso 
las aguas del Jordan hasta que pasarais, lo 
mismo que habia hecho Yahve vuestro Dios con 
el mar de Suf, que seco delante de nosotros 
hasta que pasamos, 24 para que todos los pueblos 
de la tierra reconozcan lo fuerte que es la mano 
de Yahve, y para que teman siempre a Yahve 
vuestro Dios'.» 

Terror de las poblaciones del oeste del Jordan. 

5 1 Cuando oyeron todos los reyes de los 
amorreos que habitaban al otro lado del Jordan, 
al poniente, y todos los reyes de los cananeos 
que vivlan hacia el mar, que Yahve habia secado 
las aguas del Jordan ante los israelitas hasta que 
pasaron, desfallecio su corazon y les falto el 
aliento ante la presencia de los israelitas. 

La circuncision de los hebreos en Guilgal. 

2 En aquel tiempo dijo Yahve a Josue: «Hazte 
cuchillos de pedernal y vuelve a circuncidar (por 
segunda vez) a los israelitas.» 3 Josue se hizo 
cuchillos de pedernal y circuncido a los israelitas 
en el Collado de los Prepucios. 


4 Josue llevo a cabo esta circuncision porque toda 
la poblacion masculina salida de Egipto, la gente 
apta para la guerra, habia muerto en el desierto, 
por el camino, despues de la salida de Egipto. 5 
Estaba circuncidada toda la poblacion que habia 
salido, pero el pueblo nacido en el desierto, por el 
camino, despues de la salida de Egipto, no habia 
sido circuncidado. 6 Es que los israelitas 
anduvieron durante cuarenta anos por el desierto, 
hasta que perecio toda la poblacion, los hombres 
salidos de Egipto aptos para la guerra. Como no 
obedecieron a la voz de Yahve, Yahve les jura 
que no les dejaria ver la tierra que habia 
prometido a sus padres que nos daria a nosotros, 
tierra que mana leche y miel. 7 En su lugar puso a 
sus hijos, y estos son los que Josue circuncido, 
porque eran incircuncisos, ya que no los habian 
circuncidado por el camino. 8 Cuando acabo de 
circuncidarse toda la gente, se quedaron donde 
estaban, en el campamento, hasta que se 
curaron. 9 Y dijo Yahve a Josue: «Hoy os he 
quitado de encima el oprobio de Egipto.» Por eso 
se llamo aquel lugar Guilgal, hasta el dla de hoy. 

La celebracion de la Pascua. 

10 Los israelitas acamparon en Guilgal y 
celebraron alii la Pascua el dia catorce del mes, a 
la tarde, en los llanos de Jerico. 11 Al dla siguiente 
de la Pascua comieron ya de los productos del 
pais: panes azimos y espigas tostadas, desde 
ese mismo dia. 12 Y el mana ceso desde el dla 
siguiente, una vez que empezaron a comer los 
productos del pals. Los israelitas no tuvieron en 
adelante mana; ya aquel ano se alimentaron de 
los productos de la tierra de Canaan. 

3. LA CONQUISTA DE JERICO 

Preludio: Teofania. 

13 En cierta ocasion, estando Josue cerca de 
Jerico, levanto los ojos y vio a un hombre 
plantado frente a el con una espada desnuda en 
la mano. Josue se adelanto hacia el y le dijo: 
«<i,Eres de los nuestros o de nuestros 
enemigos?» 14 Respondio: «No; soy el jefe del 
ejercito de Yahve. Acabo de llegar.» Cayo Josue 
rostra en tierra, le adoro y dijo: «^Que dice mi 
Senor a su siervo?» 15 El jefe del ejercito de 
Yahve respondio a Josue: «Qultate las sandalias 
de tus pies, porque el lugar en que estas es 
sagrado.» Asi lo hizo Josue. 

Toma de Jerico. 
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6 1 Jerico estaba cerrada a cal y canto por miedo 
a los israelitas: nadie salia ni entraba. 2 Yahve 
dijo a Josue: «Mira, yo pongo en tus manos a 
Jerico y a su rey. 3 Vosotros, todos los guerreros, 
rodeareis la ciudad, dando una vuelta alrededor. 
Asi haras durante seis dias. 4 Siete sacerdotes 
llevaran delante del area las siete trompetas de 
cuerno de camera. El septimo dia dareis la vuelta 
a la ciudad siete veces, y los sacerdotes iran 
tocando las trompetas. 5 Cuando suene el cuerno 
de camera (cuando oigais el sonar de la 
trompeta), todo el pueblo prorrumpira en un gran 
alarido y el muro de la ciudad se vendra abajo. 
Entonces el pueblo se lanzara al asalto, cada uno 
por el lugar que tenga enfrente.» 

6 Josue, hijo de Nun, llamo a los sacerdotes y les 
dijo: «Tomad el area de la alianza y que siete 
sacerdotes lleven las trompetas de cuerno de 
camera delante del area de Yahve.» 7 Al pueblo le 
dijo: «Pasad y dad la vuelta a la ciudad, y que la 
vanguardia pase delante del area de Yahve.» 8 
(Se hizo segun la orden dada por Josue al 
pueblo.) Los siete sacerdotes que llevaban las 
siete trompetas de cuerno de camera delante de 
Yahve pasaron y tocaron las trompetas; el area 
de la alianza de Yahve iba tras ellos. 9 La 
vanguardia iba delante de los sacerdotes que 
tocaban las trompetas y la retaguardia marchaba 
detras del area. Segun iban caminando, tocaban 
las trompetas. 

10 

Josue habia dado esta orden al pueblo: «No 
griteis, ni dejeis oir vuestras voces (que no saiga 
ni una palabra de vuestra boca) hasta el dia en 
que yo os diga que podeis hacerlo. Entonces 
gritareis.» 

11 Hizo que el area de Yahve diera la vuelta a la 
ciudad (rodeandola una vez); luego volvieron al 
campamento, donde pasaron la noche. 12 Josue 
se levanto de manana y los sacerdotes tomaron 
el area de Yahve. 13 Los siete sacerdotes que 
llevaban las siete trompetas de cuerno de camera 
delante del area de Yahve iban caminando y 
tocando las trompetas segun caminaban. La 
vanguardia iba delante de ellos y la retaguardia 
detras del area de Yahve, desfilando al son de las 
trompetas. 

14 Dieron (el segundo dia) una vuelta a la ciudad y 
volvieron al campamento. Y lo mismo hicieron 
durante seis dias. 15 El septimo dia, se levantaron 
con el alba y dieron la vuelta a la ciudad (segun el 
mismo rito) siete veces. (Solo aquel dia dieron la 
vuelta a la ciudad siete veces.) 13 La septima vez, 


los sacerdotes tocaron la trompeta y Josue dijo al 
pueblo: «jLanzad el alarido, porque Yahve os ha 
entregado la ciudad!» 

Jerico consagrada al anatema. 

17 «La ciudad sera consagrada como anatema a 
Yahve con todo lo que haya en ella; unicamente 
Rajab, la prostituta, quedara con vida, asi como 
todos los que estan con ella en su casa, por 
haber ocultado a los emisarios que enviamos. 18 
Pero vosotros guardaos del anatema, no vayais a 
quedaros, llevados de la codicia, con algo de lo 
que es anatema, porque convertiriais en anatema 
todo el campamento de Israel y le acarreariais la 
desgracia. 19 Toda la plata y todo el ora, todos los 
objetos de bronce y de hierro, estan consagrados 
a Yahve: ingresaran en su tesoro.» 

20 

El pueblo lanzo el alarido y se tocaron las 
trompetas. Al escuchar el pueblo la voz de la 
trompeta, prorrumpio en gran alarido, y el muro se 
vino abajo. La gente escalo la ciudad, cada uno 
por el lugar que tenia enfrente, y se apoderaron 
de ella. 1 Consagraron al anatema todo lo que 
habia en la ciudad: hombres y mujeres, jovenes y 
viejos, bueyes, ovejas y asnos cayeron a filo de 
espada. 

La casa de Rajab preservada . 

22 Josue dijo a los dos hombres que habian 
explorado el pais: «Entrad en la casa de la 
prostituta y haced salir de ella a esa mujer con 
todos los suyos, como se lo jurasteis.» 23 Los 
jovenes espias fueron e hicieron salir a Rajab, a 
su padre, a su madre, a sus hermanos y a todos 
los suyos. Tambien hicieron salir a todos los de 
su familia y los dejaron fuera del campamento de 
Israel. 

24 Despues prendieron fuego a la ciudad con todo 
lo que contenia. Solo la plata, el oro y los objetos 
de bronce y de hierro los depositaron en el tesoro 
de la casa de Yahve. 

25 Pero Josue dejo con vida a Rajab, la prostituta, 
asi como a la casa de su padre y a todos los 
suyos. Ella se quedo en Israel hasta el dia de 
hoy, por haber escondido a los emisarios que 
Josue habia enviado a explorar Jerico. 

Maldicion a quien reconstruya Jerico. 
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26 En aquel tiempo Josue pronuncio este 
juramento: 

jMaldito sea delante de Yahve el hombre que se 
levante 

y reconstruya esta ciudad (de Jerico)! 

jAI precio de su primogenito echara su cimiento 

y al de su benjamin colocara las puertas! 

27 Y Yahve estuvo con Josue, cuya fama se 
extendio portoda la tierra. 

Violacion del anatema. 

7 1 Pero los israelitas cometieron un delito en 
relacion con el anatema. Acan, hijo de Carmi, hijo 
de Zabdi, hijo de Zeraj, de la tribu de Juda, se 
quedo con algo del anatema, y la ira de Yahve se 
encendio contra los israelitas. 

Derrota ante Ay, castigo del sacrilegio. 

2 Josue envio unos cuantos hombres de Jerico a 
Ay, que esta (junto a Bet Aven) al oriente de 
Betel, con la orden de que subieran a explorar el 
pais. Los hombres subieron y exploraron Ay. 3 
Volvieron donde Josue y le dijeron: «No hace falta 
que suba toda la gente; para atacar a Ay basta 
con que suban dos o tres mil hombres. No 
molestes a toda la gente haciendolos subir hasta 
alii, porque ellos son pocos.» 

4 Subieron a Ay unos tres mil hombres del pueblo, 
pero tuvieron que huir ante los hombres de la 
ciudad. 4 5 6 Los hombres de Ay les mataron unos 
treinta y seis hombres; los persiguieron fuera de 
la puerta, hasta Sebarin, y los derrotaron en la 
bajada. Entonces desfallecio el corazon del 
pueblo y se derritio como agua. 

Oracion de Josue. 

6 Josue desgarro sus vestidos, se postro rostro en 

tierra delante del area de Yahve hasta la tarde, 

junto con los ancianos de Israel, y todos 

esparcieron polvo sobre sus cabezas. 7 Dijo 

Josue: «jAh, Senor Yahve! <^Por que has hecho 

pasar el Jordan a este pueblo, para entregarnos 

en manos de los amorreos y destruirnos? jOjala 

nos hubiesemos empenado en establecernos al 

otro lado del Jordan! 8 jPerdon, Senor! <^Que 


puedo decir ahora que Israel ha vuelto la espalda 
ante sus enemigos? 9 * Se enteraran los cananeos 
y todos los habitantes del pais: se aliaran contra 
nosotros y borraran nuestro nombre de la tierra. 
^Que haras tu entonces por tu gran nombre?» 

Respuesta de Yahve. 

10 

Yahve respondio a Josue: «jLevantate! <^Por 
que estas asi rostro en tierra? 11 Israel ha pecado, 
y tambien ha violado la alianza que yo le habia 
impuesto: se han quedado con algo del anatema. 
Lo han robado, lo han escondido y lo han puesto 
entre sus utensilios. 12 Los israelitas no podran 
resistir ante sus enemigos; volveran la espalda 
ante sus enemigos, porque se han convertido en 
anatema. Yo no estare ya con vosotros, si no 
haceis desaparecer el anatema de en medio de 
vosotros. 13 Preparate para purificar al pueblo, y 
diles lo siguiente: ‘Purificaos para manana, 
porque asi dice Yahve, el Dios de Israel: El 
anatema esta dentro de ti, Israel; no podras 
resistir ante tus enemigos hasta que extirpeis el 
anatema de entre vosotros'. 14 Os presentareis, 
pues, manana por la manana, por tribus: la tribu 
que Yahve designe por la suerte se presentara 
por clanes, el clan que Yahve designe se 
presentara por familias, y la familia que Yahve 
designe se presentara hombre por hombre. 15 El 
designado por la suerte en lo del anatema sera 
arrojado al fuego con todo lo que le pertenece, 
por haber violado la alianza de Yahve y cometido 
una infamia en Israel.» 

Descubrimiento y castigo del culpable. 

16 Josue se levanto de manana y mando que se 
acercara Israel por tribus, y fue designada por la 
suerte la tribu de Juda. 17 Mando que se 
acercaran los clanes de Juda, y fue designado 
por la suerte el clan de Zeraj. Mando que se 
acercara el clan de Zeraj por familias, y fue 
designado por la suerte Zabdi. 18 Mando que se 
acercara la familia de Zabdi, hombre por hombre, 
y fue designado por la suerte Acan, hijo de Carmi, 
hijo de Zabdi, hijo de Zeraj, de la tribu de Juda. 

19 

Dijo entonces Josue a Acan: «Hijo mio, da 
gloria a Yahve, Dios de Israel, y tributale 
alabanza; declarame lo que has hecho, no me lo 
ocultes.» Acan respondio a Josue: «En verdad, 
yo soy el que ha pecado contra Yahve, Dios de 
Israel; esto y esto es lo que he hecho: 21 Vi entre 
el botin un hermoso manto de Senaar, doscientos 
siclos de plata y un lingote de oro de cincuenta 
siclos de peso, me gustaron y me los guarde. 
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Estan escondidos en la tierra en medio de mi 
tienda, y la plata debajo.» 

22 Josue envio emisarios, que fueron corriendo a 
la tienda, y en efecto el manto estaba escondido 
en la tienda, y la plata debajo. 23 Lo sacaron de la 
tienda, y se lo llevaron a Josue y a todos los 
israelitas, y fue depositado delante de Yahve. 

24 Entonces Josue tomo a Acan, hijo de Zeraj, con 
la plata, el manto y el lingote de oro, a sus hijos, 
sus hijas, su toro, su asno y su oveja, su tienda y 
todo lo suyo, y los hizo subir al valle de Acor. 
Todo Israel le acompanaba. 

25 Josue dijo: «^Por que nos has traido la 
desgracia? Que Yahve te haga desgraciado en 
este dia.» Y todo Israel lo apedreo (y los 
quemaron en la hoguera y los apedrearon). 

26 Levantaron sobre el un gran monton de 
piedras, que existe todavia hoy. Asi Yahve se 
calmo del furor de su colera. Por eso se llama 
aquel lugar Valle de Acor hasta el dia de hoy. 

4. LA CONQUISTA DE AY 

Orden dada a Josue. 

8 1 Yahve dijo entonces a Josue: «jNo tengas 
miedo ni te asustes! Toma contigo a toda la gente 
de armas; y disponte a atacar Ay, pues entrego 
en tus manos al rey de Ay, a sus subditos, su 
ciudad y su territorio. 2 Haras con Ay y con su rey 
lo que has hecho con Jerico y con su rey. Pero 
como botin solo tomareis los despojos y el 
ganado. Pon una emboscada a espaldas de la 
ciudad.» 

Maniobra de Josue. 

3 Josue, al mando de toda la gente de armas, se 
dispuso a marchar sobre Ay. Escogio Josue 
treinta mil guerreros valientes y los hizo salir de 
noche, 4 dandoles esta orden: «Mirad, vosotros 
vais a estar emboscados a espaldas de la ciudad, 
pero no os alejeis mucho de ella, y estad todos 
alerta. 5 Yo y el resto de la tropa que me 
acompana nos acercaremos a la ciudad y, 
cuando la gente de Ay saiga a nuestro encuentro 
como la primera vez, huiremos ante ellos. 6 
Saldran tras de nosotros hasta que los alejemos 
de la ciudad, porque pensaran que huimos ante 
ellos como la primera vez. 7 Entonces vosotros 
saldreis de la emboscada y os apoderareis de la 


ciudad; Yahve, vuestro Dios, la pondra en 
vuestras manos. 8 En cuanto tomeis la ciudad, la 
incendiareis. Lo hareis segun la orden de Yahve. 
Mirad que os lo mando yo.» 

9 Despues que Josue los hubo despachado, se 
dirigieron al lugar de la emboscada, y se 
apostaron entre Betel y Ay, al occidente de Ay. 
Josue paso aquella noche con la tropa. 10 Se 
levanto de manana Josue, revisto la tropa y subio 
contra Ay, con los ancianos de Israel al frente de 
la tropa. 11 Todos los guerreros que le 
acompanaban se acercaron hasta llegar ante la 
ciudad. Acamparon al norte de Ay. El valle 
quedaba entre ellos y la ciudad. 12 Tomo unos 
cinco mil hombres y tendio con ellos una 
emboscada entre Betel y Ay, al oeste de la 
ciudad. 13 Pero el grueso de la tropa acampo al 
norte de la ciudad, quedando la emboscada al 
oeste. Josue paso aquella noche en el valle. 

Batalla de Ay. 

14 

En cuanto advirtio esto el rey de Ay, se dieron 
prisa, se levantaron temprano y salieron el y toda 
su tropa a presentar batalla a Israel en la bajada, 
frente a la Araba, sin saber que tenia una 
emboscada a espaldas de la ciudad. 15 Josue y 
todos los israelitas se hicieron los derrotados y 
huyeron camino del desierto. 16 Toda la gente que 
estaba en la ciudad se puso a dar grandes 
alaridos y salio tras ellos; pero, al perseguir a 
Josue, se alejaron de la ciudad. 17 No quedo un 
solo hombre en Ay (ni en Betel) que no saliera en 
persecucion de Israel; pero, por perseguir a los 
israelitas, dejaron la ciudad abierta. 

18 Yahve dijo entonces a Josue: «Tiende hacia Ay 
la jabalina que tienes en tu mano, porque en tu 
mano te la entrego.» Josue tendio la jabalina que 
tenia en la mano hacia la ciudad. 19 Tan pronto 
como extendio la mano, los emboscados 
surgieron rapidamente de su puesto, corrieron y 
entraron en la ciudad, se apoderaron de ella y a 
toda prisa la incendiaron. 

Desastre de la gente de Ay. 

20 

Los hombres de Ay volvieron la vista atras y 
vieron la humareda que subia de la ciudad hacia 
el cielo; no tenian posibilidad de escapar ni por un 
lado ni por otro. La gente que iba huyendo hacia 
el desierto se volvio contra los perseguidores. 21 
Viendo Josue y todos los israelitas que los 
emboscados habian tornado la ciudad y que 
subia de ella una humareda, se volvieron y 
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atacaron a los hombres de Ay. 22 Los otros 
salieron de la ciudad a su encuentro, de modo 
que los hombres de Ay se encontraron rodeados 
por los israelitas, unos por un lado y otros por 
otro. Estos los derrotaron hasta que no quedo 
superviviente ni fugitivo. 23 Pero al rey de Ay lo 
prendieron vivo y lo condujeron ante Josue. 24 
Cuando Israel acabo de matar a todos los 
habitantes de Ay en el campo y en el desierto, 
hasta donde habian salido en su persecucion, y 
todos ellos cayeron a filo de espada hasta no 
quedar uno, todos los israelitas volvieron a Ay y 
pasaron a su poblacion a filo de espada. 25 El total 
de los que cayeron aquel dia, entre hombres y 
mujeres, fue doce mil: todos los habitantes de Ay. 

El anatema y la ruina. 

26 Josue no retiro la mano que tenia extendida 
con la jabalina hasta que consagro al anatema a 
todos los habitantes de Ay. 27 Israel se repartio 
solamente el ganado y los despojos de dicha 
ciudad, segun la orden que Yahve habia dado a 
Josue. 

28 Josue incendio Ay y la convirtio para siempre 
en una ruina, en desolacion hasta el dia de hoy. 29 
Al rey de Ay lo colgo de un arbol hasta la tarde; y 
a la puesta del sol ordeno Josue que bajaran el 
cadaver del arbol. Lo echaron luego a la entrada 
de la puerta de la ciudad y apilaron sobre el un 
gran monton de piedras, que existe todavia hoy. 

5. SACRIFICIO Y LECTURA DE LA LEY SOBRE 
EL MONTE EBAL 

El altar de piedras sin labrar. 

30 

Entonces Josue construyo un altar a Yahve, 
Dios de Israel, en el monte Ebal, 31 como habia 
mandado Moises, siervo de Yahve, a los 
israelitas, segun esta escrito en el libro de la Ley 
de Moises: un altar de piedras sin labrar, a las 
que no haya tocado el hierro. Ofrecieron sobre el 
holocaustos a Yahve e inmolaron sacrificios de 
comunion. 

Lectura de la Ley. 

32 Josue escribio alii mismo, sobre las piedras, 
una copia de la Ley que Moises habia escrito 
delante de los israelitas. 33 Y todo Israel, sus 
ancianos, sus escribas y sus jueces, de pie a los 
lados del area, delante de los sacerdotes levitas 
que llevaban el area de la alianza de Yahve, 


todos, tanto forasteros como ciudadanos, se 
colocaron la mitad en la falda del monte Garizin y 
la otra mitad en la falda del monte Ebal, segun la 
orden de Moises, siervo de Yahve, para bendecir 
por primera vez al pueblo de Israel. 34 Luego, 
Josue leyo todas las palabras de la Ley, la 
bendicion y la maldicion, a tenor de cuanto esta 
escrito en el libro de la Ley. No hubo m una 
palabra de cuanto Moises habia mandado que no 
la leyera Josue en presencia de toda la asamblea 
de Israel, incluidas las mujeres, los ninos y los 
forasteros que vivian en medio de ellos. 

6. EL TRATADO ENTRE ISRAEL Y LOS 
GABAONITAS 

Coalicion contra Israel. 

9 1 En cuanto se enteraron de estos 
acontecimientos todos los reyes que estaban de 
este lado del Jordan, en la montana, en la Tierra 
Baja, a lo largo de la costa del mar Grande hasta 
la region del Libano, hititas, amorreos, cananeos, 
perizitas, jivitas y jebuseos, 2 se aliaron como un 
solo hombre para combatir contra Josue e Israel. 

Engano de los gabaonitas. 

3 Pero los habitantes de Gabaon se enteraron de 

10 que habia hecho Josue con Jerico y Ay, 4 y 
recurrieron por su parte a la astucia. Fueron y se 
proveyeron de viveres, tomaron alforjas viejas 
para sus asnos y odres de vino viejos, rotos y 
recosidos; 5 calzaban sandalias viejas y 
remendadas y vestian ropa ajada. Todo el pan 
que llevaban para su alimento era seco y hecho 
migajas. 

6 Fueron donde Josue, al campamento de Guilgal, 
y le dijeron a el y a los hombres de Israel: 
«Venimos de un pais lejano: haced, pues, alianza 
con nosotros.» 7 Los hombres de Israel 
respondieron a aquellos jivitas: «^No sera que 
habitais en medio de nosotros? En tal caso no 
podemos hacer alianza con vosotros.» 8 
Respondieron a Josue: «Nosotros somos tus 
siervos.» Josue les dijo: «^Quienes sois y de 
donde venis?» 9 Le respondieron: «De muy lejana 
tierra vienen tus siervos, por la fama de Yahve tu 
Dios, pues hemos oido hablar de el, de todo lo 
que ha hecho en Egipto 10 y de todo lo que ha 
hecho con los dos reyes amorreos del otro lado 
del Jordan, Sijon, rey de Jesbon, y Og, rey de 
Basan, que vivia en Astarot. 11 Y nos han dicho 
nuestros ancianos y todos los habitantes de 
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nuestra tierra: «Tomad en vuestras manos 
provisiones para el viaje, id a su encuentro y 
decidles: Siervos vuestros somos: haced, pues, 
alianza con nosotros. 12 Este pan que traemos 
estaba caliente cuando hicimos provision de el en 
nuestras casas para el viaje, el dia en que 
partimos para venir a vuestro encuentro. Y 
miradlo ahora: duro o hecho migajas. 13 Estos 
odres de vino, nuevos cuando los llenamos, se 
han roto; nuestras sandalias y nuestros vestidos 
estan gastados por lo largo del camino.» 

14 

Los notables hicieron aprecio de las provisiones 
de ellos sin haber consultado el oraculo de 
Yahve. 15 Josue hizo las paces con ellos, hizo con 
ellos pacto de conservarles la vida, y los principes 
de la comunidad se lojuraron. 

16 Pero resulta que, al cabo de tres dias de 
cerrado este pacto, supieron que vivian cerca y 
habitaban en medio de Israel. 17 Los israelitas 
partieron del campamento y llegaron al tercer dia 
a las ciudades de ellos, que eran Gabaon, 
Quefira, Beerot y Quiriat Yearin. Los israelitas 
no los mataron, porque los principes de la 
comunidad se lo habian jurado por Yahve, Dios 
de Israel. Pero toda la comunidad murmuro de los 
principes. 

Estatuto de los gabaonitas. 

19 Todos los principes declararon a la comunidad 
reunida: «Nosotros lo hemos jurado por Yahve, 
Dios de Israel; no podemos, pues, tocarlos. 20 Lo 
que hemos de hacer con ellos es: Dejalos con 
vida, para que no caiga sobre nosotros la Colera 
si incumplimos el juramento que hemos hecho.» 
21 Les dijeron tambien los principes: «Que vivan, 
pero que sean lenadores y aguadores para toda 
la comunidad.» Asi les dijeron los principes. 22 
Josue los llamo y les dijo: «<|,Por que nos habeis 
enganado diciendo que viviais muy lejos de 
nosotros, siendo asi que habitais en medio de 
nosotros? 23 Sois, pues, unos malditos y nunca 
dejareis de servir como lenadores y aguadores de 
la casa de mi Dios.» 24 Le respondieron a Josue: 
«Es que tus siervos se habian enterado de la 
orden que habia dado Yahve tu Dios a Moises su 
siervo, de entregaros todo este pais y exterminar 
a vuestra llegada a todos sus habitantes. 
Temimos mucho por nuestras vidas a vuestra 
llegada y por eso hemos hecho esto. 25 Ahora, 
aqui estamos en tus manos: haz con nosotros lo 
que te parezca bueno y justo.» 26 Y lo que hizo 
con ellos fue salvarlos de la mano de los 
israelitas, que no los mataron. 27 Aquel dia los 


puso Josue como lenadores y aguadores de la 
comunidad y del altar de Yahve hasta el dia de 
hoy, en el lugar que Yahve habia de elegir. 

7. COALICION DE LOS CINCO REYES 
AMORREOS. CONQUISTA DEL SUR DE 
PALESTINA 

Cinco reyes hacen la guerra a Gabaon. 

10 1 En cierta ocasion, Adoni Sedec, rey de 
Jerusalen, se entero de que Josue se habia 
apoderado de Ay y la habia consagrado al 
anatema, haciendo con Ay y su rey como habia 
hecho con Jerico y su rey, y de que los habitantes 
de Gabaon habian hecho las paces con Israel y 
que vivian entre los israelitas. 2 Ante la noticia, se 
atemorizo sobremanera, porque Gabaon era una 
ciudad grande, tanto como cualquier ciudad real, 
mayor que Ay, y todos sus hombres eran 
valientes. 3 Entonces Adoni Sedec, rey de 
Jerusalen, mando a decir a Hohan, rey de 
Hebron, a Piran, rey de Yarmut, a Yafia, rey de 
Laquis, y a Debir, rey de Eglon: 4 «Venid en mi 
auxilio para que derrotemos a Gabaon, pues ha 
hecho las paces con Josue y con los israelitas.» 5 
Los cinco reyes amorreos se juntaron y subieron 
con todas sus tropas. Eran el rey de Jerusalen, el 
rey de Hebron, el rey de Yarmut, el rey de Laquis 
y el rey de Eglon. Asediaron Gabaon y la 
atacaron. 

Josue socorre a Gabaon. 

6 Los gabaonitas mandaron a decir a Josue al 
campamento de Guilgal: «No dejes solos a tus 
siervos; sube aprisa donde nosotros, salvanos y 
socorrenos, porque se han aliado contra nosotros 
todos los reyes amorreos que habitan en la 
montana.» 7 Josue subio de Guilgal con toda la 
gente de guerra y todos los guerreros valientes. 8 
Entonces Yahve dijo a Josue: «No les temas, 
porque los he puesto en tus manos; ninguno de 
ellos te podra resistir.» 9 Josue cayo sobre ellos 
de improviso, tras haber caminado toda la noche 
desde Guilgal. 

El socorro de lo alto. 

10 

Yahve los desbarato ante Israel, que les causo 
una gran derrota en Gabaon: los persiguio por el 
camino de la subida de Bet Joron y los fue 
destrozando hasta Azeca (y hasta Maqueda). 11 
Y, mientras huian ante Israel por la bajada de Bet 
Joron, Yahve lanzo del cielo sobre ellos hasta 
Azeca un gran pedrisco, que acabo con ellos. Y 
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fueron mas los que murieron por el pedrisco que 
los que mataron los israelitas a filo de espada. 12 
Entonces, el dia en que Yahve entrego a los 
amorreos en manos de los israelitas, hablo Josue 
a Yahve, en presencia de Israel. Dijo: 

«Detente, sol, en Gabaon, 

y tu, luna, en el valle de Ayalon.» 

13 Y el sol se detuvo y la luna se paro 

hasta que el pueblo se vengo de sus enemigos. 

Como bien se sabe, esto esta escrito en el libro 
del Justo. El sol se paro en medio del cielo y no 
tuvo prisa en ponerse como un dia entero. 14 No 
hubo dia semejante ni antes ni despues, en que 
obedeciera Yahve a la voz de un hombre. Es que 
Yahve combatia por Israel. 15 Josue volvio con 
todo Israel al campamento de Guilgal. 

Los cinco reyes en la cueva de Maqueda. 

16 Aquellos cinco reyes habian huido y se habian 
escondido en la cueva de Maqueda. 17 Se dio 
aviso a Josue de que los cinco reyes habian sido 
descubiertos, que estaban escondidos en la 
cueva de Maqueda.» Josue respondio: «Rodad 
unas piedras grandes a la boca de la cueva y 
poned junto a ella hombres que la guarden. 19 Y 
vosotros no os quedeis quietos: perseguid a 
vuestros enemigos, cortadles la retirada y no les 
dejeis entrar en sus ciudades, porque Yahve 
vuestro Dios los ha puesto en vuestras manos.» 

20 

Josue y los israelitas terminaron de causarles 
una grandisima derrota, hasta acabar con ellos. 
Pero algunos supervivientes se les escaparon y 
se metieron en las plazas fuertes. 21 Todo el 
pueblo volvio sano y salvo al campamento, junto 
a Josue, a Maqueda, y no hubo quien ladrara 
contra los israelitas. 

22 Dijo entonces Josue: «Abrid la boca de la 
cueva y sacadme de ella a esos cinco reyes.» 23 
Asi lo hicieron: le sacaron de la cueva a los cinco 
reyes: al rey de Jerusalen, al rey de Hebron, al 
rey de Yarmut, al rey de Laquis y al rey de Eglon. 
24 En cuanto sacaron a los reyes, Josue llamo a 
todos los hombres de Israel y dijo a los capitanes 
de tropa que le habian acompanado: «Acercaos y 
poned vuestros pies sobre la nuca de esos 
reyes.» Elios se acercaron y pusieron los pies 
sobre las nucas de ellos. 25 «No tengais miedo, 


les dijo Josue, ni os acobardeis; sed valientes y 
decididos, porque asi hara Yahve con todos los 
enemigos con quienes teneis que combatir.» 26 
Acto seguido, Josue los hirio de muerte y los hizo 
colgar de cinco arboles, de los que quedaron 
suspendidos hasta la tarde. 

27 A la hora de la puesta del sol, a una orden de 
Josue, los descolgaron de los arboles y los 
arrojaron a la cueva en que se habian escondido. 
Despues taparon la boca de la cueva con unas 
piedras enormes, que todavia hoy pueden verse. 

Conquista de las ciudades meridionales de 
Canaan. 

28 El mismo dia Josue tomo Maqueda y la paso a 
filo de espada, a ella y a su rey: los consagro al 
anatema con todos los seres vivientes que habia 
en ella. No dejo escapar a nadie. Hizo con el rey 
de Maqueda como habia hecho con el rey de 
Jerico. 

29 

Josue, al mando de todos los israelitas, paso 
de Maqueda a Libna y la ataco. Y Yahve la 
entrego tambien, con su rey, en manos de Israel, 
que la paso a filo de espada con todos los seres 
vivientes que habia en ella: no dejo en ella ni uno 
solo con vida. Hizo con su rey como habia hecho 
con el rey de Jerico. 

31 Josue, al mando de todos los israelitas, paso 
de Libna a Laquis. La asedio y ataco. 32 Yahve 
entrego Laquis en manos de Israel, que la tomo al 
segundo dia, y la paso a cuchillo con todos los 
seres vivientes que habia en ella, lo mismo que 
habia hecho con Libna. 33 Entonces Horan, el rey 
de Guezer, subio en ayuda de Laquis, pero Josue 
le derroto a el y a su pueblo, hasta no dejar ni un 
superviviente. 

34 Josue, al mando de todos los israelitas, paso 
de Laquis a Eglon. La asediaron y atacaron. 35 La 
tomaron aquel mismo dia y la pasaron a cuchillo. 
Consagro al anatema aquel dia a todos los seres 
vivientes que habia en ella, lo mismo que habia 
hecho con Laquis. 

36 Josue, al mando de todos los israelitas, subio 
de Eglon a Hebron, y la atacaron. 37 La tomaron y 
la pasaron a cuchillo, junto con su rey (y todas 
sus ciudades) y todos los seres vivos que habia 
en ella. No dejo ni un superviviente, igual que 
habia hecho con Eglon. La consagro al anatema, 
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asi como a todos los seres vivos que habia en 
ella. 

38 Entonces Josue, al mando de todos los 
israelitas, se volvio contra Debir y la ataco. Se 
apodero de ella, de su rey y de todas sus 
ciudades; las pasaron a filo de espada y 
consagraron al anatema a todos los seres vivos 
que habia en ella, sin dejar uno solo con vida. 
Hizo con Debir y su rey lo mismo que habia 
hecho con Hebron, igual que habia actuado con 
Libna y con su rey. 

Recapitulacion de las conquistas del Sur. 

40 Asi conquisto Josue todo el pais: la montana, el 
Negueb, la Tierra Baja y las laderas, con todos 
sus reyes. No dejo ni un superviviente. Consagro 
a todos los seres vivos al anatema, como Yahve, 
el Dios de Israel, le habia ordenado. 41 Josue 
conquisto desde Cades Barnea hasta Gaza, y 
toda la region de Gosen hasta Gabaon. 42 Se 
apodero Josue de todos aquellos reyes y de sus 
territorios de una sola vez, porque Yahve, el Dios 
de Israel, peleaba en favor de Israel. 43 Despues 
Josue, con todo Israel, regreso al campamento de 
Guilgal. 

8. CONQUISTA DEL NORTE 

Coalicion de los reyes del Norte. 

11 1 Cuando Yabin, rey de Jasor, se entero de 
todo esto, mando aviso a Yobab, rey de Meron, al 
rey de Simron, al rey de Acsaf, 2 y a los reyes de 
la parte norte de la montana, del valle al sur de 
Quineret, de la Tierra Baja y de las lomas de Dor 
al occidente. 3 Los cananeos estaban instalados a 
oriente y a occidente; los amorreos, jivitas, 
perizitas y jebuseos en la montana; los hititas en 
las faldas del Hermon, en el pais de Mispa. 4 
Partieron, pues, con todas sus tropas: una 
muchedumbre innumerable como la arena de la 
playa y con gran numero de caballos y carros. 

Victoria de Meron. 

5 Todos estos reyes coaligados acamparon, a su 
llegada, junto a las aguas de Meron, para luchar 
contra Israel. 6 Yahve dijo entonces a Josue: «No 
les tengas miedo, porque manana a esta misma 
hora los hare caer a todos ellos muertos ante 
Israel; tu desjarretaras sus caballos y quemaras 
sus carros.» 7 Josue, con toda su gente de armas, 
los alcanzo de improviso junto a las aguas de 


Meron y cayo sobre ellos. 8 Yahve los entrego en 
manos de Israel, que los batio y persiguio por 
occidente hasta Sidon la Grande y hasta Misrefot 
y, por oriente, hasta el valle de Mispe. Los batio 
hasta que no quedo ni uno vivo. 9 Josue los trato 
como le habia dicho Yahve: desjarreto sus 
caballos y quemo sus carros. 

Toma de Jasor y de otras ciudades del Norte. 

10 

Por entonces, Josue se volvio, tomo Jasor y 
mato a su rey a espada. Jasor era antiguamente 
la capital de todos aquellos reinos. 11 Pasaron a 
cuchillo a todo ser vivo que habia en ella, dando 
cumplimiento al anatema; no quedo alma con 
vida. Y Jasor fue entregada a las llamas. 12 Josue 
se apodero de todas las ciudades, con sus 
respectivos reyes, y las paso a cuchillo. De este 
modo, cumplio en ellos el anatema, segun le 
habia mandado Moises, siervo de Yahve. 

13 Pero Israel no quemo ninguna de las ciudades 
emplazadas sobre sus monticulos, con la unica 
excepcion de Jasor, que fue incendiada por 
Josue. 14 El botin de estas ciudades, incluso el 
ganado, se lo repartieron los israelitas. Pero 
pasaron a cuchillo a todo ser humano hasta 
acabar con todos. No dejaron ninguno con vida. 

El mandato de Moises ejecutado por Josue. 

15 Josue ejecuto todo conforme a lo que Moises le 
habia mandado por orden de Yahve: no descuido 
una sola palabra de lo que Yahve habia ordenado 
a Moises. 16 Asi, pues, Josue se apodero de todo 
el pais: de la montana, de todo el Negueb y de 
todo el pais de Gosen, de la Tierra Baja, de la 
Araba, de la montana de Israel y de sus 
estribaciones. 

17 Desde el monte Pelado, que sube hacia Seir, 
hasta Baal Gad en el valle del Libano, al pie del 
monte Hermon, apreso a todos sus reyes y los 
ajusticio. 18 Largo tiempo estuvo Josue haciendo 
la guerra a todos estos reyes; 19 no hubo ciudad 
que hiciera paz con los israelitas, excepto los 
jivitas que vivian en Gabaon: de todas se 
apoderaron por la fuerza. 20 Porque era Yahve 
quien endurecia su corazon para que 
combatieran a Israel y fueran asi consagradas al 
anatema sin remision y exterminadas, como 
habia mandado Yahve a Moises. 

Exterminio de los anaquitas . 
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21 Por entonces fue Josue y extermino a los 
anaquitas de la montana, de Hebron, de Debir, de 
Anab, de toda la montana de Juda y de toda la 
montana de Israel: los consagro al anatema con 
sus ciudades. 22 No quedo un solo anaquita en el 
pais de los israelitas; solo quedaron en Gaza, Gat 
y Asdod. 23 Josue se apodero de toda la tierra tal 
como Yahve le habia dicho a Moises, y se la dio 
en herencia a Israel segun los lotes asignados a 
cada tribu. 


el rey de Ay, que 

esta junto a Betel, uno; 

10 

el rey de Jerusalen, uno; 
el rey de Hebron, uno; 

11 el rey de Yarmut, uno; 


Y, acabada la guerra, el pais quedo en paz. el rey de Laquis, uno; 

9. RECAPITULACION 12 el rey de Eglon, uno; 


Los reyes vencidos al este del Jordan. 


el rey de Guezer, uno; 


12 1 Estos son los reyes del pais vencidos por los 
israelitas y despojados de su territorio en 
Transjordania, al oriente, desde el torrente Arnon 
hasta el monte Hermon, con toda la Araba 
oriental: 2 Sijon, rey de los amorreos, que residia 
en Jesbon y dominaba desde Aroer, situada a la 
orilla del torrente Arnon, la cuenca del torrente y 
la mitad de Galaad hasta el torrente Yaboc, que 
sirve de frontera con los amonitas, 3 y el oriente 
de la Araba hasta el mar de Genesaret, por una 
parte, y hasta el mar de la Araba, o mar de la Sal, 
por otra, en direccion a Bet Yesimot, hasta llegar 
por el sur al pie de las laderas del Pisga. 

4 Y Og, rey de Basan, un residuo de los refaitas, 
que residia en Astarot y en Edrei, 4 5 y dominaba 
en la montana del Hermon y Salca, y en todo el 
Basan hasta la frontera de los guesuritas y los 
maacatitas, y en la mitad de Galaad, hasta la 

frontera de Sijon, rey de Jesbon. 6 7 Moises, siervo 
de Yahve, y los israelitas los habian vencido, y 
Moises, siervo de Yahve, habia dado el territorio 
en propiedad a los rubenitas, a los gaditas y a la 
media tribu de Manases. 

Los reyes vencidos al oeste del Jordan. 

7 Estos son los reyes del pais, vencidos por Josue 
y los israelitas, del lado occidental del Jordan, 

desde Baal Gad, en el valle del Libano, hasta el 
monte Pelado, que se alza hacia Seir, y cuya 
tierra repartio Josue en herencia a las tribus de 
Israel segun sus suertes: 8 en la montana, en la 
Tierra Baja, en la Araba, en las estribaciones, en 
el desierto, en el Negueb: hititas, amorreos, 
cananeos, perizitas, jivitas y jebuseos: 


13 el rey de Debir, uno; 
el rey de Gueder, uno; 

14 

el rey de Jorma, uno; 
el rey de Arad, uno; 

15 el rey de Libna, uno; 
el rey de Adulan, uno; 

16 el rey de Maqueda, uno; 
el rey de Betel, uno; 

17 el rey de Tapuaj, uno; 
el rey de Jefer, uno; 

18 el rey de Afec, uno; 
el rey de Saron, uno; 

19 el rey de Meron, uno; 
el rey de Jasor, uno; 

20 el rey de Simron Meron, uno; 
el rey de Acsaf, uno; 

21 el rey de Tanac, uno; 


9 el rey de Jerico, uno; 


el rey de Meguido, uno; 
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22 el rey de Cades, uno; 
el rey de Yocnean, 

en el Carmelo, uno; 

23 el rey de Dor, 

en la region de Dor, uno; 
el rey de Goin, 
en Galilea, uno; 

24 el rey de Tirsa, uno; 

Total de reyes: treinta y uno. 

II. Reparto del pals entre las tribus 

Tierras que quedan sin conquistar. 

13 1 Josue era ya viejo y entrado en anos. Yahve 
le dijo: «Eres viejo y entrado en anos, y queda 
todavia muchisima tierra por conquistar. 2 Esta es 
la tierra que queda: 

«Todos los distritos de los filisteos y todo lo de los 
guesuritas; 3 desde Sijor, que esta al lado de 
Egipto, hasta el llmite de Ecron por el norte, es 
considerado como de los cananeos. Los cinco 
tiranos de los filisteos son el de Gaza, el de 
Asdod, el de Ascalon, el de Gat y el de Ecron. Los 
avitas 4 estan al sur. Todo el pais de los 
cananeos, y Mearah, que es de los sidonios, 
hasta Afec y hasta la frontera de los amorreos; 5 
luego el pais de los guiblitas con todo el Libano 
hacia la salida del sol, desde Baal Gad, al pie del 
monte Hermon, hasta la Entrada de Jamat. 

6 «Yo arrojare de la presencia de los israelitas a 
todos los habitantes de la montana, desde el 
Libano hasta Misrefot al occidente: a todos los 
sidonios. Tu solamente reparte por suertes la 
tierra como heredad entre los israelitas, segun te 
he ordenado. 7 Reparte ya esta tierra como 
heredad entre las nueve tribus y la media tribu de 
Manases: se la repartiras desde el Jordan hasta 
el mar Grande de occidente; el mar Grande sera 
su limite.» 

1. DESCRIPCION DE LAS TRIBUS DE 
TRANSJORDANIA 


Esbozo de conjunto. 

8 La otra media tribu de Manases, junto con los 
rubenitas y los gaditas, habia recibido ya la parte 
de la heredad que Moises les habia dado al lado 
oriental del Jordan, tal como Moises, siervo de 
Yahve, se la habia dado: 9 la tierra desde Aroer, 
que esta a orillas del torrente Arnon, y la ciudad 
que esta en medio de la vaguada; y toda la 
llanura desde Madaba hasta Dibon; 10 todas las 
ciudades de Sijon, rey de los amorreos, que habia 
reinado en Jesbon, hasta la frontera de los 
amonitas. 11 Ademas, Galaad y el territorio de los 
guesuritas y los maacatitas, con toda la montana 
del Hermon y todo Basan hasta Salca; 12 y en el 
Basan, todo el reino de Og, que habia reinado en 
Astarot y en Edrei, y era el ultimo residuo de los 
refaitas. Moises los habia derrotado y expulsado. 

13 Pero los israelitas no expulsaron ni a los 
guesuritas ni a los maacatitas, de manera que 
Guesur y Maaca siguen todavia hoy habitando en 
medio de Israel. 

14 La tribu de Levi fue la unica a la que no se dio 
heredad: Yahve, Dios de Israel, fue su heredad, 
como se lo habia dicho. 

La tribu de Ruben. 

15 Moises habia dado a la tribu de los rubenitas 
una parte, por clanes. 16 Su territorio iba desde 
Aroer, que esta a orillas del torrente Arnon, 
incluida la ciudad que esta en medio de la 
vaguada, y todo el llano hasta Madaba; 17 Jesbon 
con todas las ciudades situadas en el llano: 
Dibon, Bamot Baal, Bet Baal Meon, 18 Yahas, 
Quedemot, Mefaat, 19 Quiriatain, Sibma, y Seret 
Hassajar, en el monte del valle; Bet Peor, las 
laderas del Pisga, Bet Yesimot, 21 todas las 
ciudades del llano y todo el reino de Sijon, rey de 
los amorreos, que reino en Jesbon y a quien 
vencio Moises, igual que a los principes de 
Madian: Evi, Requen, Sur, Jur, Reba, vasallos de 
Sijon, que habitaban en el pais. 22 Al adivino 
Balaan, hijo de Beor, los israelitas lo habian 
pasado a cuchillo con otras victimas. 23 Asi el 
territorio de los rubenitas llegaba hasta el Jordan. 
Esta fue la heredad de los rubenitas, por clanes: 
las ciudades y sus aldeas. 

La tribu de Gad. 

24 A la tribu de Gad, a los gaditas, habia dado 
Moises una parte, por clanes. 25 Su territorio fue 
Yazer, todas las ciudades de Galaad, la mitad del 
pais de los amonitas hasta Aroer, que esta 
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enfrente de Raba, 26 y desde Jesbon hasta Ramat 
Hamispe y Betonin, y desde Majanain hasta el 
territorio de Lo Debar; 27 y en el valle: Bet Haran, 
Bet Nimra, Sucot, Safon, el resto del reino de 
Sijon, rey de Jesbon, el Jordan y el territorio hasta 
la punta del mar de Genesaret, al lado oriental del 
Jordan. Esta fue la heredad de los gaditas, por 
clanes: las ciudades y sus aldeas. 

La media tribu de Manases. 

29 

A la media tribu de Manases le habia dado 
Moises una parte, por clanes. 30 Su territorio 
comprendia, desde Majanain, todo el Basan, 
todas las Aldeas de Yair en Basan: sesenta 
ciudades; 31 la mitad de Galaad, Astarot y Edrei, 
ciudades del reino de Og en Basan. Todo paso a 
ser de los hijos de Maquir, hijo de Manases (de la 
mitad de los hijos de Maquir), por clanes. 

32 Esto fue lo que repartio en heredad Moises en 
las Estepas de Moab, al otro lado del Jordan, al 
oriente de Jerico. Pero Moises no dio heredad a 
la tribu de Levi: Yahve, el Dios de Israel, es su 
heredad, como se lo habia dicho. 

2. DESCRIPCION DE LAS TRES GRANDES 
TRIBUS AL OESTE DEL JORDAN 

Introduccion. 

14 1 Esto es lo que recibieron como heredad los 
israelitas en el pais de Canaan, lo que les 
repartieron como heredad el sacerdote Eleazar y 
Josue, hijo de Nun, y los cabezas de familia de 
las tribus de Israel. 2 El reparto para las nueve 
tribus de Israel y la media tribu se hizo a suertes, 
como Yahve habia ordenado por medio de 
Moises. 3 Porque Moises habia dado ya su 
heredad a las dos tribus y media de 
Transjordania, sin dar a los levitas heredad entre 
ellas. 4 Pues los hijos de Jose vinieron a formar 
dos tribus: Manases y Efrain, pero a los levitas no 
se les dio ninguna parte en el territorio, sino solo 
ciudades para residir, con los pastos 
correspondientes para sus ganados y su 
hacienda. 5 A la hora de repartir la tierra, los 
israelitas hicieron como Yahve habia mandado a 
Moises. 

La parte de Caleb. 

6 Se acercaron los hombres de Juda a Josue en 
Guilgal, y Caleb, hijo de Jefone el quenizita, le 
dijo: «Ya sabes lo que le dijo Yahve a Moises, el 


hombre de Dios, de ti y de mi en Cades Barnea. 7 
Cuarenta anos tenia yo cuando Moises, siervo de 
Yahve, me envio de Cades Barnea a explorar 
esta tierra y yo le di un informe con toda 
sinceridad. 8 Los hermanos que habian subido 
conmigo desanimaron al pueblo, pero yo me 
mantuve fiel a Yahve mi Dios. 9 Aquel dia Moises 
hizo este juramento: ‘Te juro que la tierra que ha 
hollado tu pie sera heredad tuya y de tus hijos 
para siempre, porque has sido fiel a Yahve mi 
Dios'. 10 Ya ves como Yahve me ha conservado 
con vida, segun lo prometio. Hace cuarenta y 
cinco anos que Yahve le dijo esto a Moises, 
cuando Israel iba por el desierto, y ahora tengo 
ochenta y cinco anos. 11 Todavia estoy tan fuerte 
como el dia en que Moises me envio. Conservo 
todo mi vigor de entonces para combatir y para ir 
de un lado a otro. 12 Dame ya esta montana que 
me prometio Yahve aquel dia. Ya entonces 
supiste que hay en ella anaquitas y ciudades 
grandes y fuertes. Si Yahve esta conmigo, los 
expulsare, como me prometio Yahve.» 

13 Josue bendijo a Caleb, hijo de Jefone, y le dio 
Hebron por heredad. 14 Por eso Hebron sigue 
siendo hasta el dia de hoy heredad de Caleb, hijo 
de Jefone el quenizita, por haber sido fiel a 
Yahve, Dios de Israel. 15 El nombre primitivo de 
Hebron era Ouiriat Arba. Arba era el hombre mas 
alto entre los anaquitas. 

Y, acabada la guerra, el pais quedo en paz. 

La tribu de Juda . 

15 1 La suerte que toco a la tribu de Juda, por 
clanes, cayo hacia la frontera de Edom, desde el 
desierto de Sin, hacia el mediodia, hasta Cades, 
en el extremo sur. 2 Su limite meridional partia del 
extremo del Mar de la Sal, desde la Lengua que 
da hacia el sur; 3 luego se dirigia por el sur de la 
Subida de los Escorpiones, pasaba hacia Sin y 
subia por el sur de Cades Barnea; pasando por 
Jesron, subia hacia Adar y volvia a Carca; 4 
pasaba por Asmon, iba hacia el torrente de Egipto 
y venia a salir al mar. Esa sera vuestra frontera 
por el sur. 5 Al oriente, el limite era el Mar de la 
Sal, hasta la desembocadura del Jordan. La 
frontera por el lado norte partia de la lengua de 
mar que hay en la desembocadura del Jordan. 6 
El limite subia a Bet Jogla, pasaba al norte de Bet 
Araba y subia hasta la Pena de Bojan, hijo de 
Ruben. 7 El limite subia desde el Valle de Acor 
hasta Debir y volvia al norte hacia el circulo de 
piedras que hay enfrente de la subida de Adumin, 
que esta al sur del Torrente. El limite pasaba 
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hacia las aguas de En Semes y venia a salir a En 
Roguel. 8 Subia despues por el Valle de Ben 
Hinon, por el sur, al Hombro del Jebuseo, es 
decir, a Jerusalen; subia el limite por el oeste a la 
cima del monte que hay frente al Valle de Hinon, 
al extremo norte del Valle de los Retain. 9 El limite 
torcia de la cumbre del monte hacia la fuente de 
agua de Neftoaj y seguia hacia las ciudades del 
monte Efron para torcer en direccion a Baala, o 
sea, Quiriat Yearin. 10 De Baala, el limite doblaba 
por el oeste hacia el monte Seir y, pasando por la 
vertiente norte del monte Yearin, o sea Quesalon, 
bajaba a Bet Semes, pasaba a Timna, 11 iba hacia 
el lado norte de Ecron, doblaba hacia Sicaron, 
pasaba por el monte de Baala y salia por Yabnel. 
La frontera terminaba en el mar. 

12 El limite occidental era el mar Grande. Este era 
el limite que rodeaba el territorio de la tribu de 
Juda, por clanes. 

Los calebitas ocupan el territorio de Hebron . 

13 A Caleb, hijo de Jefone, se le dio una parte 
entre los hombres de Juda, segun la orden de 
Yahve a Josue: Quiriat Arba, la ciudad del padre 
de Anac, que es Hebron. Caleb echo de alii a 
los tres hijos de Anac: Sesay, Ajiman y Talmay, 
descendientes de Anac. 15 De alii se dirigio hacia 
los habitantes de Debir, que antiguamente se 
llamaba Quiriat Sefer. 16 Entonces dijo Caleb: 
«Dare a mi hija Acsa por mujer al que demote a 
Quiriat Sefer y la tome.» 17 El que la tomo fue 
Otniel, hijo de Quenaz, hermano de Caleb, y este 
le dio su hija Acsa por mujer. 18 Cuando iba a 
casa de su marido, este le incito a que pidiera a 
su padre un campo; ella se apeo del asno y Caleb 
le pregunto: «^Que quieres?» 19 Ella respondio: 
«Hazme un regalo; ya que me has dado el 
desierto de Negueb, dame fuentes de agua.» Y 
su padre le dio las fuentes de arriba y las fuentes 
de abajo. 20 Esta fue la heredad de la tribu de 
Juda por clanes. 

Nombres de las localidades de la tribu de Juda. 

21 Ciudades fronterizas de la tribu de Juda, hacia 
la frontera de Edom, en el Negueb: 

Cabseel, Eder, Yagur, 22 Quina, Dimon, Adada, 23 
CadeS, Jasor Yitnan, Zif, Te| e n, Bealot, Jasor Jadata, 

26 27 

Queriyot Jesron (que es Jasor), Aman, Serna, Molada, Jasar Gada, 
28 29 

Jesmon. Bet Pelet, Jasar Sual, Berseba y sus filiales, Baala, lyin, 
30 31 y 32 

Esen, Eltolad, Quesil, Jorma, Sicelag, Madmana, Sansana, Lebaot, 

Siljin, Ayin y Rimon. En total veintinueve ciudades con sus aldeas. 


33 En la Tierra Baja: 

Estaol, Sora, Asna, 34 Zanoaj, En Ganin, Tapuaj, 
Enan, 35 Yarmut, Adulan, Soco, Azeca, 36 Saarain, 
Aditain, Hag Guedera, Guederotain: catorce 
ciudades con sus aldeas. 

37 Senan, Jadasa, Migdal Gad, 38 Dilan, Mispe, 
Yocteel, 39 Laquis, Boscat, Eglon, 40 Cabon, 
Lajmas, Quitlis, 41 Guederot, Bet Dagon, Naama, 
Maqueda: dieciseis ciudades con sus aldeas. 

42 Libna, Eter, Asan, 43 Iftaj, Asna, Nesib, 44 
Queila, Aczib, Maresa: nueve ciudades con sus 
aldeas. 

45 Ecron con sus filiales y aldeas. 46 De Ecron 
hasta el mar, todo lo que esta al lado de Asdod 
con sus aldeas. 47 Asdod con sus filiales y aldeas, 
Gaza con sus filiales y aldeas hasta el Torrente 
de Egipto, limitando con el mar Grande. 

48 En la montana: 

Samir, Yatir, Soco, 49 Dana, Quiriat Sana, que es 
Debir, 50 Anab, Estemoa, Anin, 51 Gosen, Jolon, 
Guild: once ciudades y sus aldeas. 

52 Arab, Duma, Esan, 53 Yanun, Bet Tapuaj, Afec, 

54 Jumta, Quiriat Arba, que es Hebron, Sior: 
nueve ciudades y sus aldeas. 

55 Maon, Carmelo, Zif, Yuta, 56 Yizreel, Yocdean, 
Zanoaj, 57 Haccayin, Guibea y Timna: diez 
ciudades con sus aldeas. 

58 Jaljul, Bet Sur, Guedor, 59 Maarat, Bet Anot, 
Eltecon: seis ciudades con sus aldeas. 

Tecoa, Efrata, que es Belen, Peor, Etan, Culon, 
Tatan, Sores, Caren, Galin, Beter, Manaj: once 
ciudades con sus aldeas. 

60 Quiriat Baal, que es Quiriat Yearin, y Raba: dos 
ciudades con sus aldeas. 

61 En el desierto: 

Bet Araba, Midin, Secaca, 62 Nibsan, la ciudad de 
la Sal y Engadi: seis ciudades con sus aldeas. 

63 Pero los hombres de Juda no pudieron echar a 
los jebuseos que ocupaban Jerusalen. Por eso 
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los jebuseos siguen habitando en Jerusalen, junto 
a la gente de Juda, hasta el dia de hoy. 

La tribu de Efrain. 

16 1 La suerte que toco a los hijos de Jose 
comenzaba, por el lado oriental, en el Jordan, a la 
altura de Jerico (las aguas de Jerico), en el 
desierto que sube de Jerico a la montana de 
Betel; 2 siguiendo de Betel a Luz, pasaba hacia la 
frontera de los arquitas por Atarot; 3 bajaba 
despues al oeste hacia la frontera de los 
yafletitas, hasta el limite de Bet Joron de Abajo y 
hasta Guezer, y venia a salir al mar. 4 Esta fue la 
heredad de los hijos de Jose, Manases y Efrain. 

5 Frontera de la tribu de Efrain, por clanes: el 
limite de su heredad era por el este Atrot Arac, 
hasta Bet Joron de Arriba, 6 e iba a salir el limite 
al mar, con Micmetat al norte, y el limite doblaba 
al oriente hacia Taanat Silo, y cruzaba al este de 
Yanoaj; 7 bajaba de Yanoaj a Atarot y a Naara y 
tocaba en Jerico para terminar en el Jordan. 8 De 
Tapuaj iba el limite hacia occidente por el torrente 
de Cana y venia a parar en el mar. Esta fue la 
heredad de la tribu de Efrain, por clanes, 9 
ademas de las ciudades reservadas para la gente 
de Efrain de la herencia de la tribu de Manases; 
todas estas ciudades y sus aldeas. Los 
cananeos que ocupaban Guezer no fueron 
expulsados; por eso continuan en medio de Efrain 
hasta el dia de hoy, pero sujetos a servidumbre. 

La tribu de Manases . 

17 1 A la tribu de Manases le corresponds una 
suerte, porque era el primogenito de Jose. A 
Maquir, primogenito de Manases y padre de 
Galaad, como era hombre de armas, le toco 
Galaad y Basan. 2 A los otros hijos de Manases 
se les repartio por clanes; eran los hijos de 
Abiezer, los hijos de Jelec, los hijos de Asriel, los 
hijos de Siquen, los hijos de Jefer y los hijos de 
Semida. Estos eran los hijos varones de 
Manases, hijo de Jose, por clanes. 3 Pero 
Selofjad, hijo de Jefer, hijo de Galaad, hijo de 
Maquir, hijo de Manases, no tenia hijos; solo tenia 
hijas. Sus hijas se llamaban: Majla, Noa, Jogla, 
Milca y Tirsa. 4 Estas se presentaron ante el 
sacerdote Eleazar, ante Josue, hijo de Nun, y 
ante los principes, y dijeron: «Yahve ordeno a 
Moises que nos diera una heredad entre nuestros 
hermanos». Les dio, pues, segun la orden de 
Yahve, una heredad entre los hermanos de su 
padre. 5 Tocaron a Manases diez porciones, 
ademas del pais de Galaad y de Basan, situado 


en Transjordania, 6 pues las hijas de Manases 
obtuvieron una heredad entre sus hijos. El pais de 
Galaad pertenecia a los otros hijos de Manases. 

7 El limite de Manases era, por el lado de Aser, 
Micmetat, que esta en frente de Siquen; de alii iba 
hacia la derecha, hacia Yasib, en la fuente de 
Tapuaj. 8 El pais de Tapuaj era de Manases, pero 
Tapuaj, en la frontera de Manases, era de los 
hijos de Efrain. 9 El limite bajaba por el torrente 
de Cana; al sur del torrente estaban las ciudades 
de Efrain, ademas de las que tenia Efrain entre 
las ciudades de Manases, y el territorio de 
Manases estaba al norte del torrente, e iba a salir 
al mar. 10 Lo del sur era de Efrain y lo del norte de 
Manases, y el mar era su frontera; lindaban con 
Aser al norte y con Isacar al este. 11 Manases 
tenia, en Isacar y en Aser, Betsan y sus filiales, 
Yiblean y sus filiales, los habitantes de Dor y sus 
filiales, los habitantes de Tanac y Meguido y sus 
filiales (la tercera es la de la loma). 12 Los hijos de 
Manases no pudieron apoderarse de estas 
ciudades y los cananeos lograron mantenerse en 
aquel pais. 13 Pero, cuando los israelitas se 
hicieron mas fuertes, sometieron a los cananeos 
a servidumbre, aunque no llegaron a expulsarlos. 

Reclamacion de los hijos de Jose. 

14 

Los hijos de Jose se dirigieron a Josue y le 
dijeron: «^Por que me has asignado en heredad 
solo una suerte, una sola porcion, siendo tan 
numeroso como soy porque Yahve me ha 
bendecido?» 15 Josue responds: «Si eres un 
pueblo tan numeroso sube a los bosques y tala 
arboles para ti en la region de los perizitas y de 
los refaitas, pues la montana de Efrain es 
demasiado estrecha para ti.» 16 Los hijos de Jose 
respondieron: «La montana no nos basta, y todos 
los cananeos que habitan en el llano tienen carros 
de hierro, lo mismo los de Betsan y sus filiales 
que los de la llanura de Yizreel.» 17 Josue dijo a 
los hijos de Jose, a Efrain y a Manases: «Eres un 
pueblo grande y tienes mucha fuerza; no tendras 
solo un lote, 18 sino que poseeras tambien la 
montana. Esta cubierta de bosques, pero tu la 
talaras y sera tuya esa region. Y expulsaras a los 
cananeos, aunque tengan carros de hierro y sean 
muy fuertes.» 

3. DESCRIPCION DE LAS OTRAS SIETE 
TRIBUS 

Descripcion del territorio. 
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18 1 Toda la comunidad de los israelitas se reunio 
en Silo, donde alzaron la Tienda del Encuentro. 
Todo el pais les estaba sometido. 2 Pero 
quedaban todavia entre los israelitas siete tribus a 
las que no se habia repartido su heredad. 3 
Josue, pues, dijo a los israelitas: «^Hasta cuando 
vais a retrasar la toma de posesion de la tierra 
que os ha dado Yahve, el Dios de vuestros 
padres? 4 Escoged tres hombres por cada tribu, 
que yo los enviare para que vayan a recorrer el 
pais y hagan una descripcion de el en orden al 
reparto; luego volveran donde mi. 5 Dividiran el 
territorio en siete lotes. Juda se quedara en su 
territorio al sur y la casa de Jose ocupara su 
territorio al norte. 6 Vosotros hareis una 
descripcion del pais distribuyendolo en siete lotes, 
y me la traereis para que os lo sortee aqui, en 
presencia de Yahve nuestro Dios. 7 Porque los 
levitas no tienen su parte entre vosotros, pues el 
sacerdocio de Yahve es su heredad; y Gad, 
Ruben y la media tribu de Manases han recibido 
ya, al lado oriental del Jordan, la heredad que les 
dio Moises, siervo de Yahve.» 

8 Los hombres se pusieron en camino. Josue dio 
esta orden a los que iban a hacer la descripcion 
del pais: «Id, recorred el pais y describidlo, y 
despues volved donde mi; yo os hare el sorteo 
del territorio aqui delante de Yahve, en Silo.» 9 
Fueron los hombres, recorrieron la comarca, y la 
describieron ciudad por ciudad, en siete lotes, en 
un escrito que llevaron a Josue, al campamento 
de Silo. 

10 

Josue les echo suertes en Silo, delante de 
Yahve, y repartio alii la tierra entre los israelitas, 
por lotes. 

La tribu de Benjamin. 

11 Toco una suerte a la tribu de Benjamin, por 
clanes: los limites de su suerte resultaron 
comprendidos entre los de los hijos de Juda y los 
de los hijos de Jose. 12 Su limite, por el lado norte, 
partia del Jordan, subia por el flanco norte de 
Jerico, hasta alcanzar la montana hacia el oeste, 
y venia a salir al desierto de Bet Aven. 13 De alii 
pasaba el limite hacia Luz, por el flanco sur de 
Luz, o sea Betel, y bajaba a Atrot Adar sobre el 
monte que esta al sur de Bet Joron de Abajo. 14 
Torcia el limite y volvia por el oeste hacia el sur, 
desde el monte que esta al lado meridional de Bet 
Joron, para ir a salir hacia Quiriat Baal, que es 
Quiriat Yearin, ciudad de los hijos de Juda. Ese 
era el lado oeste. 15 Y el lado sur: desde el 
extremo de Quiriat Yearin, el limite seguia hacia 


Gasin y salia cerca de la fuente de las aguas de 
Neftoaj, 16 luego bajaba hacia el extremo del 
monte que esta frente al Valle de Ben Hinon, al 
norte del Valle de Retain, bajaba al Valle de 
Hinon por el flanco sur del jebuseo y seguia 
bajando hasta En Roguel. 17 Doblaba luego por el 
norte, salia en En Semes y salia hacia el circulo 
de piedras que hay frente a la subida de Adumin; 
bajaba a la Pena de Bojan, hijo de Ruben; 18 
pasaba luego hacia la vertiente de Bet Haaraba 
por el norte y bajaba hacia la Araba; 19 pasaba el 
limite hacia la pendiente de Bet Jogla al norte, e 
iba a dar el limite a la lengua septentrional del 
Mar de la Sal, en el extremo sur del Jordan. Ese 
era el limite meridional. El Jordan era el limite 
del lado oriental. Esa fue la heredad de la tribu de 
Benjamin, por clanes, con los limites que la 
rodean. 

Ciudades de Benjamin. 

21 Las ciudades de la tribu de Benjamin, por 
clanes, fueron: Jerico, Bet Jogla, Emec Quesis; 22 
Bet Araba, Semarain, Betel; 23 Avin, Para, Ofra; 24 
Quefar Amona, Ofni, Gaba: doce ciudades con 
sus aldeas. 25 Gabaon, Rama, Beerot, 26 Mispe, 
Quefira, Mosa; 27 Requen, Yirpeel, Tarala; 28 Sela 
Haalef, el Jebuseo (es decir, Jerusalen), Guibea y 
Quiriat: catorce ciudades con sus aldeas. Esa fue 
la heredad de los hijos de Benjamin, por clanes. 

La tribu de Simeon . 

19 1 La segunda suerte cayo a Simeon, a la tribu 
de Simeon, por clanes: su heredad estaba en 
medio de la heredad de la gente de Juda. 2 Les 
correspond^ como heredad: Berseba, Serna, 
Molada; 3 Jasar Sual, Bala, Esen; 4 Eltolad, Betul, 
Jorma; 5 Sicelag, Bet Marcabot; Jasar Susa; 6 Bet 
Lebaot y Sarujen: trece ciudades y sus aldeas. 7 
Ayin, Rimon, Eter y Asan; cuatro ciudades y sus 
aldeas. 8 Ademas todas las aldeas de los 
alrededores de estas ciudades hasta Baalat Beer, 
Rama del Negueb. Esa fue la heredad de la tribu 
de Simeon, por clanes. 9 La heredad de los 
simeonitas se tomo de la porcion de la tribu de 
Juda, porque la parte de la tribu de Juda era 
demasiado grande para ellos. Los simeonitas 
recibieron, pues, su heredad en medio de la 
heredad de la tribu de Juda. 

La tribu de Zabulon. 

10 

La tercera suerte toco a la tribu de Zabulon, por 
clanes: el limite de su heredad se extendia hasta 
Sadud; 11 su limite subia al occidente hacia 
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Maraala y tocaba en Dabeset y luego en el 
torrente que hay frente a Yocnean. 12 De Sadud 
volvia el limite hacia el este, hacia la salida del 
sol, hasta el limite de Quislot Tabor, seguia hacia 
Dobrat y subia a Yafia. 13 De alii pasaba hacia el 
este, al oriente, por Gat Jefer y por Ita Casin, iba 
hacia Rimon y volvia hacia Nea. 14 El limite volvia 
por el norte hacia Janaton e iba a salir al valle de 
Yiftajel. 15 Ademas, Catat, Nahalal, Simron, Yirala 
y Belen: doce ciudades con sus aldeas. 16 Esa fue 
la heredad de la tribu de Zabulon, por clanes: 
esas ciudades y sus aldeas. 

La tribu de Isacar. 

17 La cuarta suerte toco a Isacar, a la tribu de 
Isacar, por clanes. 18 Su territorio se extendia 
hasta Yizreel y comprendia Quesulot y Sunen; 19 
Jafarain, Sion, Anajarat, 20 Daberat, Quision, 
Ebes; 21 Remet y En Ganin, En Jada y Bet Pases. 
22 Su limite tocaba en el Tabor, en Sajasin y en 
Bet Semes, y el limite terminaba en el Jordan; 
dieciseis ciudades con su aldeas. 23 Esa fue la 
heredad de la tribu de Isacar, por clanes: las 
ciudades y sus aldeas. 

La tribu de Aser. 

24 La quinta suerte toco a la tribu de Aser, por 
clanes. 25 Su territorio comprendia: Jelcat, Jali, 
Beten, Acsaf, 26 Alamelec, Amad, Misal; tocaba 
en el Carmelo por el oeste y en el curso del 
Libnat; 27 volvia luego hacia la salida del sol hasta 
Bet Dagon y tocaba por el norte en Zabulon y en 
el valle de Yiftajel, y Bet Emec y Neiel, yendo a 
parar hacia Cabul por la izquierda, con 28 Abdon, 
Rejob, Jamon y Cana hasta Sidon la Grande. 29 El 
limite volvia a Rama y hasta la plaza fuerte de 
Tiro y hasta Josa, e iba a terminar en el mar. 
Majaleb, Aczib, Aco, Afec, Rejob: veintidos 
ciudades con sus aldeas. 31 Esa fue la heredad de 
la tribu de Aser, por clanes: esas ciudades y sus 
aldeas. 

La tribu de Neftali. 

32 A la tribu de Neftali les toco la sexta suerte. 
Este fue el territorio de la tribu de Neftali, por 
clanes: su limite iba de Jelef y de la Encina de 

Saananin y Adami Hanequeb y Yabnel hasta 
Lacun e iba a salir al Jordan. 34 Volvia el limite 
hacia el oeste por Aznot Tabor y de alii salia a 
Jucoc, lindaba con Zabulon al sur, con Aser al 
oeste y con el Jordan al oriente. Y las ciudades 
fuertes eran: Sidin, Ser, Jamat, Racat, Quineret, 


36 Adama, Rama, Jasor; 37 Cades, Edrei, En 
Jasor, 38 Yiron, Migdal El, Joren, Bet Anat, Bet 
Semes: diecinueve ciudades con sus aldeas. 39 
Esa fue la heredad de la tribu de Neftali, por 
clanes: las ciudades y sus aldeas. 

La tribu de Dan . 

40 A la tribu de Dan, por clanes, toco la septima 
suerte. 41 El territorio de su heredad comprendia: 
Sora, Estaol, Ir Semes. 42 Saalbin, Ayalon, Silata; 
43 Elon, Timna, Ecron, 44 Elteque, Guibeton, 
Baalat; 45 Azor, Bene Berac, Gat Rimon; 46 y hacia 
el mar, Yeracon con el territorio de enfrente de 
Jope. 

47 Pero el territorio de la tribu de Dan quedaba 
fuera de su poder. Por eso, los danitas subieron a 
atacar a Lesem; la tomaron y la pasaron a 
cuchillo. Tomada la ciudad, se establecieron en 
ella; y a Lesem la llamaron Dan, por el nombre de 
Dan su padre. 

48 Esa fue la heredad de la tribu de Dan, por 
clanes: esas ciudades y sus aldeas. 

49 

Acabaron, pues, de sortear el pais con sus 
fronteras. Y los israelitas dieron a Josue, hijo de 
Nun, una heredad en medio de ellos; segun 
orden de Yahve, le dieron la ciudad que habia 
pedido, Timnat Serac, en la montana de Efrain. 
Reconstruyo la ciudad y se establecio en ella. 

51 Esas son las heredades que el sacerdote 
Eleazar, Josue, hijo de Nun, y los jefes de familia 
sortearon entre las tribus de Israel en Silo, en 
presencia de Yahve, a la entrada de la Tienda del 
Encuentro. Asi se termino el reparto de la tierra. 

4. CIUDADES PRIVILEGIADAS 

Las ciudades de asilo . 

20 1 Yahve dijo a Josue: 2 «Di a los israelitas: 
Senalaos las ciudades de asilo de las que os 
hable por medio de Moises, 3 a las que pueda huir 
el homicida que haya matado a alguien por 
inadvertencia (sin querer), y que le sirvan de asilo 
contra el vengador de la sangre. ( 4 El homicida 
huira a una de estas ciudades: se detendra a la 
entrada de la puerta de la ciudad y expondra su 
caso a los ancianos de la ciudad. Estos le 
admitiran en su ciudad y le senalaran una casa 
para que habite con ellos. 5 Si el vengador de la 
sangre le persigue, no le entregaran al homicida 
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en sus manos, pues ha herido a su projimo sin 
querer, y no le tenia odio anteriormente. 6 El 
homicida habra de permanecer en la ciudad), 
hasta que comparezca en juicio ante la 
comunidad, (hasta la muerte del Sumo Sacerdote 
que este en funciones por aquel tiempo. Entonces 
el homicida podra volver a su ciudad y a su casa, 
a la ciudad de la que huyo).» 

7 Los israelitas consagraron Cades en Galilea, en 
la montana de Neftali; Siquen en la montana de 
Efrain; Quiriat Arba, o sea Hebron, en la montana 
de Juda. 8 En Transjordania, al oriente de Jerico, 
habian designado Beser, de la tribu de Ruben, en 
el desierto, en el llano; Ramot en Galaad, de la 
tribu de Gad, y Golan en Basan, de la tribu de 
Manases. 9 Estas son las ciudades designadas 
para todos los israelitas, asi como para el 
forastero residente entre ellos, para que pueda 
refugiarse en ellas cualquiera que haya matado a 
alguien por inadvertencia, y no muera a manos 
del vengador de la sangre, hasta que comparezca 
ante la comunidad. 

Ciudades leviticas . 

21 1 Se acercaron los cabezas de familia de los 
levitas al sacerdote Eleazar, a Josue, hijo de Nun, 
y a los cabezas de familia de las tribus de Israel, 2 
cuando estaban en Silo, en tierra de Canaan, y 
les dijeron: «Yahve ordeno por medio de Moises 
que se nos dieran ciudades donde residir, con sus 
pastos para nuestro ganado.» 3 Los israelitas, 
conforme a la orden de Yahve, dieron a los 
levitas, de su heredad, las siguientes ciudades 
con sus pastos. 

4 Se hizo el sorteo para los clanes queatitas: a los 
levitas descendientes del sacerdote Aaron les 
tocaron trece ciudades de las tribus de Juda, 
Simeon y Benjamin; 5 a los otros descendientes 
de Queat, por clanes, diez ciudades de las tribus 
de Efrain, de Dan y de la media tribu de Manases. 
6 A los descendientes de Guerson, por clanes, les 
tocaron trece ciudades de las tribus de Isacar, 
Aser, Neftali y de la media tribu de Manases, en 
Basan. 7 A los descendientes de Merari, por 
clanes, les tocaron doce ciudades de las tribus de 
Ruben, Gad y Zabulon. 

8 Los israelitas dieron a los levitas por suertes 
esas ciudades y sus pastos, como Yahve habia 
ordenado por boca de Moises. 

Parte de los queatitas. 


De la tribu de Juda y de la tribu de Simeon les 
dieron las ciudades que se nombran a 
continuacion. Esta fue la parte de los 
descendientes de Aaron, pertenecientes al clan 
queatita, de los levitas (porque la primera suerte 
fue para ellos). 11 Les dieron Quiriat Arba (ciudad 
del padre de Anac), o sea Hebron, en la montana 
de Juda, con los pastos circundantes. 12 Pero la 
campina de esta ciudad con sus aldeas se la 
dieron en propiedad a Caleb, hijo de Jefone. 13 A 
los descendientes del sacerdote Aaron les dieron, 
como ciudad de asilo para los homicidas, Hebron 
con sus pastos, y ademas Libna y sus pastos, 14 
Yatir con sus pastos, Estemoa con sus pastos, 15 
Jolon con sus pastos, Debir con sus pastos, 16 
Asan con sus pastos, Yuta con sus pastos, Bet 
Semes con sus pastos: nueve ciudades de esas 
dos tribus. 17 De la tribu de Benjamin, Gabaon y 
sus pastos, Gueba y sus pastos, 18 Anatot y sus 
pastos, Almon y sus pastos: cuatro ciudades. 19 
Total de las ciudades de los sacerdotes 
descendientes de Aaron: trece ciudades con sus 
pastos. 

20 

A los clanes de los queatitas, a los levitas 
restantes entre los hijos de Queat, les tocaron en 
suerte ciudades de la tribu de Efrain. 21 Se les dio, 
como ciudad de asilo para los homicidas, Siquen 
con sus pastos, en la montana de Efrain, y 
ademas Guezer con sus pastos, 22 Quibsain con 
sus pastos, Bet Joron con sus pastos: cuatro 
ciudades. 23 De la tribu de Dan, Elteque con sus 
pastos, Guibeton con sus pastos, 24 Ayalon con 
sus pastos, Gat Rimon con sus pastos: cuatro 
ciudades. 25 De la media tribu de Manases, Tanac 
con sus pastos y Yiblean con sus pastos: dos 
ciudades. 26 Total: diez ciudades con sus pastos 
para los restantes clanes de los queatitas. 

Parte de los descendientes de Guerson. 

27 A los descendientes de Guerson, de los clanes 
leviticos, les dieron: de la media tribu de 
Manases, como ciudad de asilo para los 
homicidas, Golan en Basan con sus pastos, y 
Astarot con sus pastos: dos ciudades. 28 De la 
tribu de Isacar, Quision con sus pastos, Dobrat 
con sus pastos, Yarmut con sus pastos, En 
Ganin con sus pastos: cuatro ciudades. 30 De la 
tribu de Aser, Misal con sus pastos, Abdon con 
sus pastos, 31 Jelcat con sus pastos, Rejob con 
sus pastos: cuatro ciudades. 32 De la tribu de 
Neftali, como ciudad de asilo para los homicidas, 
Cades en Galilea con sus pastos, Jamot Dor con 
sus pastos, Racat con sus pastos: tres ciudades. 
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33 

Total de ciudades de los guersonitas, por 
clanes: trece ciudades con sus pastos. 

Parte de los descendientes de Merari. 

34 A los clanes de los descendientes de Merari, al 
resto de los levitas, les dieron de la tribu de 
Zabulon: Yocnean con sus pastos, Carta con sus 
pastos, Rimon con sus pastos, Nahalal con sus 
pastos: cuatro ciudades; 36 al otro lado del Jordan, 
de la tribu de Ruben, como ciudad de asilo para 
los homicidas, Beser en el desierto, en el llano, 
con sus pastos, y ademas Yahas con sus pastos, 
37 Quedemot con sus pastos, Mefaat con sus 
pastos: cuatro ciudades. De la tribu de Gad, 
como ciudad de asilo para los homicidas, Ramot 
en Galaad, y Majanain, Jesbon con sus pastos, 
Yazer con sus pastos: cuatro ciudades. 0 Total 
de ciudades asignadas por suerte a los 
descendientes de Merari, por clanes, es decir, al 
resto de los clanes leviticos: doce ciudades. 

41 

Total de las ciudades de los levitas en medio de 
la propiedad de los israelitas: cuarenta y ocho 
ciudades con sus pastos. 42 Cada una de las 
ciudades comprendia la ciudad y los pastos 
circundantes. Asi todas las ciudades 
mencionadas. 

Conclusion del reparto. 

43 Yahve dio a los israelitas toda la tierra que 
habia jurado dar a sus padres. La ocuparon y se 
establecieron en ella. 44 Yahve les concedio paz 
en todos sus confines, tal como habia jurado a 
sus padres, y ninguno de sus enemigos pudo 
hacerles frente. Yahve entrego a todos sus 
enemigos en sus manos. 45 No fallo una sola de 
todas las esplendidas promesas que Yahve habia 
hecho a la casa de Israel. Todo se cumplio. 

III. Fin de la jefatura de Josue 

1. VUELTA DE LAS TRIBUS ORIENTALES. LA 
CUESTION DE SU ALTAR 

Despedida de las tribus de Transjordania. 

22 1 Josue convoco a los rubenitas, a los gaditas 
y a la media tribu de Manases, 2 y les dijo: 
«Habeis cumplido todo lo que os mando Moises, 
siervo de Yahve, y habeis atendido a mis ordenes 
siempre que os he mandado algo. 3 No habeis 
abandonado a vuestros hermanos durante tan 
largo tiempo hasta el dia de hoy; habeis cumplido 


la orden que os encomendo Yahve vuestro Dios. 4 
Ahora Yahve vuestro Dios ha dado a vuestros 
hermanos el descanso que les habia prometido. 
Volveos, pues, e id a vuestras tiendas, a la tierra 
de vuestra propiedad, la que os dio Moises, siervo 
de Yahve, al otro lado del Jordan. 5 Unicamente 
preocupaos de guardar el mandato y la Ley que 
os dio Moises, siervo de Yahve: que ameis a 
Yahve vuestro Dios, que sigais siempre sus 
caminos, que guardeis sus mandamientos y os 
mantengais unidos a el y le sirvais con todo 
vuestro corazon y con toda vuestra alma.» 6 
Josue los bendijo y los despidio, y ellos se fueron 
a sus tiendas. 

7 Moises habia dado a la media tribu de Manases 
su parte en Basan; a la otra media se la dio Josue 
entre sus hermanos, al lado occidental del 
Jordan. Cuando los mando Josue a sus tiendas, 
les dio la bendicion 8 y les dijo: «Volveis a 
vuestras tiendas con grandes riquezas, rebanos 
numerosos, plata, oro, bronce, hierro y gran 
cantidad de vestidos; repartid con vuestros 
hermanos el botin de vuestros enemigos.» 

Ereccion de un altar a orillas del Jordan. 

9 Los rubenitas y los gaditas, con la media tribu 
de Manases, se volvieron y dejaron a los 
israelitas en Silo, en la tierra de Canaan, para 
volver a la tierra de Galaad, tierra de su 
propiedad, donde se habian establecido segun la 
orden de Yahve dada por medio de Moises. 10 
Cuando llegaron a los circulos de piedras del 
Jordan, en tierra de Canaan, los rubenitas y los 
gaditas y la media tribu de Manases levantaron 
alii un altar a orillas del Jordan, un altar de 
grandioso aspecto. 

11 Se enteraron los israelitas y comentaron: 
«Mirad, los rubenitas, los gaditas y la media tribu 
de Manases han levantado ese altar, frente al 
pais de Canaan, junto a los circulos de piedras 
del Jordan, del lado de los israelitas.» 12 Al oir 
esto los israelitas, se reunio en Silo toda la 
comunidad para hacerles la guerra. 

Reproches dirigidos a las tribus del Este. 

13 Los israelitas enviaron donde los rubenitas, los 
gaditas y la media tribu de Manases, al pais de 
Galaad, al sacerdote Pinjas, hijo de Eleazar, 14 y a 
diez principes con el, un principe por cada familia, 
por cada tribu de Israel: cada uno de ellos era 
cabeza de su familia en los clanes de Israel. 15 
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Cuando llegaron donde los rubenitas, los gaditas 
y la media tribu de Manases, al pais de Galaad, 
les hablaron asi: 

16 «Esto ha dicho toda la comunidad de Yahve: 
^Que significa esa infidelidad que habeis 
cometido contra el Dios de Israel, apartandoos 
hoy de Yahve, al construiros un altar, rebelandoos 
hoy contra Yahve? 17 ^No teniamos bastante con 
el crimen de Peor, del que hoy todavia no hemos 
acabado de purificarnos, a pesar de que vino la 
plaga sobre la comunidad de Yahve? 18 Si 
vosotros hoy os apartais de Yahve, si hoy os 
rebelais contra Yahve, manana se encendera su 
ira contra toda la comunidad de Israel. 

19 «Ahora bien, si os parece impura vuestra 
propiedad, pasad a la tierra de propiedad de 
Yahve, donde ha fijado su morada, y estableceos 
entre nosotros. Pero no os rebeleis contra Yahve, 

ni nos arrastreis en vuestra rebeldia al construiros 

20 

un altar aparte del altar de Yahve nuestro Dios. 
^No fue infiel Acan, hijo de Zeraj, en el anatema, 
y la Colera alcanzo a toda la comunidad de Israel, 
aunque el no era mas que un solo individuo? ^No 
murio por su crimen?» 

Justificacion de las tribus de Transjordania. 

21 Los rubenitas, los gaditas y la media tribu de 
Manases respondieron a los jefes de los clanes 
de Israel en estos terminos: 

22 «EI Dios de los dioses, Yahve, el Dios de los 
dioses, Yahve, lo sabe bien, y que lo sepa 
tambien Israel: si ha habido por nuestra parte 
rebelion o infidelidad contra Yahve, que no nos 
salve hoy; 23 y si hemos levantado un altar para 
apartarnos de Yahve y para ofrecer en el 
holocausto y oblacion o para hacer sobre el 
sacrificios de comunion, que Yahve nos lo 
demande. 24 En verdad, lo hemos hecho asi por 
preocupacion, diciendonos a nosotros mismos 
que el dia de manana podrian decir vuestros hijos 
a los nuestros: ‘^Que teneis que ver vosotros con 
Yahve, el Dios de Israel? 25 Yahve ha puesto 
entre nosotros y vosotros, rubenitas y gaditas, la 
frontera del Jordan. No teneis parte con Yahve.’ 
Asi vuestros hijos harian que nuestros hijos 
dejaran de temer a Yahve. 26 Y nos hemos dicho: 
Vamos a construir este altar, pero no para 
holocaustos, ni sacrificios, 27 sino para que sea 
testigo entre nosotros y vosotros, y despues entre 
nuestros descendientes, de que rendimos culto a 
Yahve en su presencia con nuestros holocaustos, 
nuestras victimas y nuestros sacrificios de 


comunion. Asi no podran decir manana vuestros 
hijos a los nuestros que no tienen parte con 
Yahve. 28 Nos hemos dicho: Si llega a suceder 
que nos hablen asi a nosotros o el dia de manana 
a nuestros descendientes, les podremos 
responder: ‘Mirad la forma del altar de Yahve que 
hicieron nuestros padres, que no es para ofrecer 
holocaustos ni sacrificios, sino como testigo entre 
nosotros y vosotros.' 29 Lejos de nosotros 
rebelarnos contra Yahve y desertar hoy de su 
servicio, levantando, para ofrecer en el 
holocaustos, oblaciones o sacrificios, un altar 
aparte del altar de Yahve nuestro Dios erigido 
delante de su morada.» 

Restablecimiento de la concordia. 

30 Cuando el sacerdote Pinjas, los principes de la 
comunidad y los jefes de los clanes de Israel que 
le acompanaban, oyeron las palabras 
pronunciadas por los gaditas, los rubenitas y los 
manasitas, les parecio bien. 31 Y el sacerdote 
Pinjas, hijo de Eleazar, dijo a los rubenitas, a los 
gaditas y a los manasitas: «Ahora reconocemos 
que Yahve esta en medio de nosotros, pues no 
habeis cometido tan grande infidelidad contra el. 
Asi habeis salvado a los israelitas de la mano de 
Yahve.» 

32 El sacerdote Pinjas, hijo de Eleazar, y los 
principes dejaron a los rubenitas y a los gaditas, y 
regresaron del pais de Galaad al de Canaan. 
Cuando llegaron donde los israelitas, les dieron la 
respuesta. 3 La cosa parecio bien a los israelitas, 
que dieron gracias a Dios y no hablaron mas de 
hacerles la guerra y devastar el territorio habitado 
por los rubenitas y los gaditas. 34 Los rubenitas y 
gaditas llamaron al altar..., porque decian: «Sera 
testigo entre nosotros de que Yahve es Dios.» 

2. ULTIMO DISCURSO DE JOSUE 

Josue resume su obra. 

23 1 En cierta ocasion, mucho tiempo despues de 
que Yahve concediera a Israel la paz de todos los 
enemigos de alrededor (Josue era ya viejo y de 
edad avanzada), 2 Josue convoco a todo Israel, a 
sus ancianos, sus jefes, sus jueces, sus escribas 
y les dijo: «Yo ya soy viejo, avanzado en edad. 3 
Vosotros habeis visto todo lo que Yahve, vuestro 
Dios, ha hecho en atencion a vosotros con todos 
estos pueblos, pues era Yahve vuestro Dios el 
que combatia por vosotros. 4 Mirad, yo os he 
dado por suertes, como heredad para vuestras 
tribus, esos pueblos que quedan por conquistar, 


28 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JOSUE 


29 


asi como todos los pueblos que yo extermine 
desde el Jordan hasta el mar Grande de 
occidente. 5 Yahve mismo, vuestro Dios, los 
arrojara delante de vosotros, los expulsara a 
vuestro paso, y vosotros tomareis posesion de su 
tierra, como os lo ha prometido Yahve vuestro 
Dios. 

Como proceder en medio de las poblaciones 
extranjeras. 

6 «Esforzaos mucho en guardar y cumplir todo lo 
que esta escrito en el libro de la Ley de Moises, 
no apartandoos de ella ni un apice, 7 no 
mezclandoos con esos pueblos que quedan 
todavia entre vosotros. No mentareis el nombre 
de sus dioses ni jurareis por ellos, no les dareis 
culto ni os postrareis ante ellos, 8 sino manteneos 
unidos a Yahve vuestro Dios, como habeis hecho 
hasta el dia de hoy. 9 Yahve ha arrojado a vuestro 
paso a pueblos numerosos y fuertes, y nadie os 
ha podido resistir hasta el presente. 10 Uno solo 
de vosotros perseguia a mil, porque Yahve 
mismo, vuestro Dios, peleaba por vosotros, como 
os lo habia prometido. 11 Tendreis buen cuidado, 
por vuestra vida, de amar a Yahve vuestro Dios. 

12 «Pero si os desviais y os unis a ese resto de 
naciones que quedan todavia entre vosotros, 
emparentais con ellas y entrais en tratos con 
ellas, 13 tened por sabido que Yahve vuestro Dios 
no seguira arrojando a esos pueblos que viven 
entre vosotros; seran para vosotros red, lazo, 
aguijones en vuestros costados y pinchos en 
vuestros ojos, hasta que desaparezcais de esta 
esplendida tierra que os ha dado Yahve vuestro 
Dios. 

14 

«Ya veis que yo me voy por el camino que 
debe seguir todo el mundo. Reconoced con todo 
vuestro corazon y con toda vuestra alma que, de 
todas las promesas que Yahve vuestro Dios 
habia hecho en vuestro favor, no ha fallado ni una 
sola: todas se os han cumplido. Ni una sola ha 
fallado. 

15 «Pues de la misma manera que se os han 
cumplido todas las esplendidas promesas hechas 
por Yahve vuestro Dios en vuestro favor, 
igualmente acarreara Yahve contra vosotros 
todas sus amenazas, hasta borraros de la 
esplendida tierra que Yahve vuestro Dios os ha 
dado. 


16 «Si quebrantais la alianza que Yahve vuestro 
Dios os dio, si os vais a dar culto a otros dioses y 
os postrais ante ellos, la ira de Yahve se 
encendera contra vosotros y desaparecereis 
rapidamente de la esplendida tierra que os ha 
dado.» 

3. LA GRAN ASAMBLEA DE SIQUEN 

Recuerdo de la vocation de Israel. 

24 1 Josue reunio a todas las tribus de Israel en 
Siquen, llamo a los ancianos de Israel, a sus 
jefes, jueces y escribas, que se situaron en 
presencia de Dios. 2 Josue dijo a todo el pueblo: 
«Esto dice Yahve el Dios de Israel: Al otro lado 
del Rio habitaban antano vuestros antepasados, 
Teraj, padre de Abrahan y de Najor, y daban culto 
a otros dioses. 3 Yo tome a vuestro padre 
Abrahan del otro lado del Rio y le hice recorrer 
toda la tierra de Canaan, multiplique su 
descendencia y le di por hijo a Isaac. 4 A Isaac le 
di por hijos a Jacob y Esau. A Esau le di en 
propiedad la montana de Seir. Jacob y sus hijos 
bajaron a Egipto. 5 Envie despues a Moises y 
Aaron y fieri a los egipcios con los prodigios que 
obre en medio de ellos. Luego os saque de alii. 6 
Saque a vuestros antepasados de Egipto y 
llegasteis al mar; los egipcios persiguieron a 
vuestros padres con sus carros y guerreros hasta 
el mar de Suf. 7 Clamaron entonces a Yahve, el 
cual tendio unas densas nieblas entre vosotros y 
los egipcios, e hizo volver sobre ellos el mar, que 
los cubrio. Visteis con vuestros propios ojos lo 
que hice con Egipto; luego habitasteis largo 
tiempo en el desierto. 8 Os introduje despues en 
la tierra de los amorreos, que habitaban al otro 
lado del Jordan; ellos os declararon la guerra y yo 
los entregue en vuestras manos; y asi pudisteis 
poseer su tierra, porque yo los extermine a 
vuestra llegada. 9 Despues se levanto Balac, hijo 
de Sipor, rey de Moab, para pelear contra Israel, y 
mando llamar a Balaan, hijo de Beor, para que os 
maldijera. 10 Pero no quise escuchar a Balaan, y 
hasta tuvo que bendeciros. Asi os salve yo de su 
mano. 

11 «Pasasteis el Jordan y llegasteis a Jerico; pero 
las gentes de esta ciudad os hicieron la guerra, 
igual que los amorreos, los perizitas, los 
cananeos, los hititas, los guirgaseos, los jivitas y 
los jebuseos, pero yo los entregue en vuestras 
manos. 12 Mande delante de vosotros avispas que 
expulsaron, antes que llegarais, a los dos reyes 
de los amorreos; no fue con tu espada ni con tu 
arco. 13 Os he dado una tierra que no os ha 
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costado fatiga, unas ciudades que no habeis 
construido y en las que sin embargo habitais, 
vinas y Olivares que no habeis plantado y de los 
que os alimentais. 

Israel elige a Yahve. 

14 

«Ahora, pues, respetad a Yahve y servidle 
cabalmente, con fidelidad: apartaos de los dioses 
a los que sirvieron vuestros antepasados mas alia 
del Rio y en Egipto, y servid a Yahve. 15 Pero, si 
no os parece bien servir a Yahve, elegid hoy a 
quien habeis de servir, o a los dioses a quienes 
Servian vuestros antepasados mas alia del Rio, o 
a los dioses de los amorreos en cuyo pais 
habitais ahora. Yo y los mios serviremos a 
Yahve.» 

16 El pueblo respondio: «Lejos de nosotros 
abandonar a Yahve para servir a otros dioses. 17 
Porque Yahve nuestro Dios es el que nos hizo 
subir, a nosotros y a nuestros padres, de la tierra 
de Egipto, de la casa de servidumbre, y el que 
delante de nuestros ojos obro tan grandes 
senales y nos guardo por todas las rutas que 
recorrimos y en todos los pueblos por los que 
pasamos. 13 Ademas Yahve expulso delante de 
nosotros a todos esos pueblos y a los amorreos 
que habitaban en el pais. Tambien nosotros 
serviremos a Yahve, porque el es nuestro Dios.» 

19 Entonces Josue dijo al pueblo: «No podreis 
servir a Yahve, porque es un Dios santo, un Dios 
celoso, que no perdonara ni vuestras rebeldias ni 
vuestros pecados. 20 Si abandonais a Yahve para 
servir a los dioses del extranjero, el a su vez 
traera el mal sobre vosotros y acabara con 
vosotros, despues de haberos hecho tanto bien.» 

21 El pueblo respondio a Josue: «No; nosotros 
serviremos a Yahve.» 22 Josue dijo al pueblo: 
«Vosotros sois testigos contra vosotros mismos 
de que habeis elegido a Yahve para servirle.» 
Respondieron ellos: «jTestigos somos!» 23 
«Entonces, quitad de en medio los dioses del 
extranjero e inclinad vuestro corazon hacia 
Yahve, Dios de Israel.» 24 El pueblo respondio a 
Josue: «A Yahve nuestro Dios serviremos y a su 
voz atenderemos.» 

El pacto de Siquen. 

25 Aquel dia, Josue sello una alianza con el 
pueblo; le impuso decretos y normas en Siquen. 
6 Josue escribio estas palabras en el libro de la 
Ley de Dios. Tomo luego una gran piedra y la 


planto alii, al pie de la encina que hay en el 
santuario de Yahve. 27 Josue dijo a todo el 
pueblo: «Mirad, esta piedra sera testigo contra 
nosotros, pues ha oido todas las palabras que 
Yahve ha hablado con nosotros; ella sera testigo 
contra vosotros para que no podais renegar de 
vuestro Dios.» 28 Josue despidio al pueblo, y cada 
uno partio hacia su heredad. 

4. APENDICES 

Muerte de Josue . 

29 

Despues de estos acontecimientos, murio 
Josue, hijo de Nun, siervo de Yahve, a la edad de 
ciento diez anos. Fue enterrado en el termino 
de su heredad, en Timnat Seraj, que esta en la 
montana de Efrain, al norte del monte Gaas. 31 
Israel sirvio a Yahve en vida de Josue y mientras 
existieron los ancianos que sobrevivieron a Josue 
y que sabian todas las hazanas que Yahve habia 
hecho en favor de Israel. 

Los huesos de Jose. 

Muerte de Eleazar. 

32 Los huesos de Jose, que los hijos de Israel 
habian subido de Egipto, fueron sepultados en 
Siquen, en la parcela de campo que habia 
comprado Jacob a los hijos de Jamor, padre de 
Siquen, por cien pesos, y que paso a ser heredad 
de los descendientes de Jose. 33 Tambien 
Eleazar, hijo de Aaron, murio y lo enterraron en 
Guibea, ciudad de su hijo Pinjas, que le habia 
sido dada en la montana de Efrain. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, cjue se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construccion del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduccion general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 * 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institucion de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradicion danita sobre la migracion de la tribu y la 
fundacion del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participacion en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
nacional y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesidstico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuacion de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaccion deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intention principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradition que 
atribula al profeta Samuel la composition de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduction griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
mondrquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguirci en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberation del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempena un papel esencial en la 
historia de la institution de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version mondrquica del acontecimiento, y al segundo, 
version antimondrquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademds, 
la segunda corriente no es tan antimondrquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmation de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narration que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modification de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los fdisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacion del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politico y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murio David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesidnica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus tltulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebeld. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independencia provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacidn. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observacion de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequias y Joslas reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Joslas y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaccion 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Joslas en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edicion, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportacion, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de cardcter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos biblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se trataria, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 
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dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el espiritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvacion: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nacion parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las disposiciones 
divinas se manifiesta en la admirable subsistencia del 
linaje davidico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gracia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencion. 
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EL LIBRO DE LOS JUECES 

Primera introduccion 

NARRACION RESUMIDA DEL 
ESTABLECIMIENTO EN CANAAN 

Establecimiento de Juda, Simeon, Caleb y los 
quenitas. 

1 1 Despues de la muerte de Josue, los israelitas 
hicieron esta consulta a Yahve: «^Quien de 
nosotros subira el primero a combatir a los 
cananeos?» 2 Yahve repondio: «Subira Juda. He 
puesto el pais en sus manos.» 3 Juda dijo a su 
hermano Simeon: «Sube conmigo al territorio que 
me ha tocado. Atacaremos al cananeo, y luego yo 
tambien ire contigo a tu territorio.» Simeon 
marcho con el. 4 Cuando subio Juda, Yahve puso 
en sus manos a los cananeos y a los perizitas. 
Derrotaron en Bezec a diez mil hombres. 5 Como 
encontraran en Bezec a Adoni Bezec, le atacaron 
y derrotaron a los cananeos y a los perizitas. 6 
Aunque Adoni Bezec huyo, le persiguieron, lo 
capturaron y le cortaron los pulgares de manos y 
pies. 7 Entonces dijo Adoni Bezec: «Setenta 
reyes, con los pulgares de manos y pies cortados, 
andaban recogiendo migajas bajo mi mesa. 
Segun lo que yo hice, asi me ha pagado Dios.» 
Lo llevaron a Jerusalen, donde murio. 8 (Los de 
Juda atacaron Jerusalen, la tomaron, la pasaron a 
cuchillo y prendieron fuego a la ciudad). 

9 Despues, los de Juda bajaron a atacar a los 
cananeos, que ocupaban la Montana, el Negueb 
y la Tierra Baja. 10 Luego Juda marcho contra los 
cananeos que habitaban en Hebron (el nombre 
de Hebron era antes Quiriat Arba) y derroto a 
Sesay, Ajiman y Talmay. 11 De alii marcho contra 
los habitantes de Debir (el nombre de Debir era 
antes Quiriat Sefer). 12 Caleb dijo: «AI que demote 
a Quiriat Sefer y la tome, le dare mi hija Acsa por 
mujer.» 13 La tomo Otniel, hijo de Quenaz, el 
hermano menor de Caleb. Y este le dio su hija 
Acsa por mujer. 14 Cuando ella vino donde el 
marido, le incito a que pidiera a su padre un 
campo. Ella se apeo del asno, y Caleb le 
pregunto: «^Que quieres?» 15 Ella respondio: 
«Hazme un regalo. Ya que me has dado la tierra 
del Negueb, dame fuentes de agua.» Y Caleb le 
dio las fuentes de arriba y las fuentes de abajo. 


16 Los hijos de Jobab el quenita, suegro de 
Moises, subieron con los de Juda de la ciudad de 
las Palmeras al desierto de Juda, que esta en el 
Negueb de Arad, y fueron a habitar con ellos. 

17 Juda acompano a su hermano Simeon, 
derrotaron a los cananeos que habitaban en Sefat 
y consagraron la ciudad al anatema. Por eso la 
ciudad se llamo Jorma. 18 Juda se apodero de 
Gaza y su comarca, de Ascalon y su comarca, de 
Ecron y su comarca. 19 Yahve estuvo del lado de 
Juda, que conquisto la montana; pero no pudo 
expulsar a los habitantes del llano, porque tenlan 
carros de hierro. 

20 A Caleb le asignaron Hebron, segun el 
mandato de Moises; y el arrojo de alii a los tres 
hijos de Anac. 21 Los de Benjamin no expulsaron 
a los jebuseos que habitaban en Jerusalen; por 
eso los je buseos siguen habitando en Jerusalen 
con los benjaminitas, hasta el dia de hoy. 

Toma de Betel. 

22 Tambien la casa de Jose subio a Betel. (Yahve 
estaba de su lado.) 23 La casa de Jose hizo una 
exploracion por Betel. (Antes la ciudad se llamaba 
Luz.) 24 Los espias vieron a un hombre que salia 
de la ciudad y le dijeron: «lndicanos la entrada de 
la ciudad y te lo agradeceremos.» 25 El les enseno 
la entrada de la ciudad: la pasaron a cuchillo, 
pero deiaron libre a aquel hombre con toda su 
familia. 26 El hombre se fue al pais de los hititas y 
construyo una ciudad, a la que llamo Luz. Es el 
nombre que tiene hasta la fecha. 

Las tribus septentrionales. 

27 Manases no se apodero de Betsan y sus 
filiales, ni de Tanac y sus filiales. No expulso a los 
habitantes de Dor y sus filiales, ni a los de Yiblean 
y sus filiales, ni a los de Meguido y sus filiales: los 
cananeos siguieron ocupando el territorio. 28 Sin 
embargo, cuando Israel cobro mas fuerza, 
sometio a los cananeos a tributo, aunque no llego 
a expulsarlos. 29 Tampoco Efrain expulso a los 
cananeos que habitaban en Guezer, de manera 
que estos siguieron viviendo en Guezer, entre los 
israelitas. 30 Zabulon no expulso a los habitantes 
de Catat, ni a los de Nahalal. Los cananeos se 
quedaron entre los de Zabulon, pero fueron 
sometidos a tributo. 31 Aser no expulso a los 
habitantes de Aco, ni a los de Sidon, de Majaleb, 
de Aczib, de Jelba, de Afec, ni de Rejob. 32 Los 
aseritas se establecieron, pues, entre los 
cananeos que habitaban en el pals, porque no los 
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expulsaron. 33 Neftali no expulso a los habitantes 
de Bet Semes, ni a los de Bet Anat, asi que se 
establecio entre los cananeos que habitaban en el 
pais; pero los habitantes de Bet Semes y de Bet 
Anat fueron sus tributarios. 34 Los amorreos 
rechazaron hacia la montana a los hijos de Dan, 
sin dejarles bajar a la llanura. Los amorreos se 
mantuvieron en Har Jeres, en Ayalon y en 
Saalbin, pero luego cargo pesadamente sobre 
ellos la mano de la casa de Jose y fueron 
reducidos a tributo. 

36 (La frontera de los edomitas va desde la Cuesta 
de los Escorpiones, desde la Pena, hacia arriba.) 

El Angel de Yahve anuncia desgracias a Israel . 

2 1 El Angel de Yahve subio de Guilgal a Betel y 
dijo: «Yo os hice subir de Egipto y os introduje en 
la tierra que habia prometido con juramento a 
vuestros padres. Os dije que jamas romperia mi 
alianza con vosotros, 2 pero que vosotros no 
debiais pactar con los habitantes de este pais, 
sino que teniais que destruir sus altares. Pero no 
habeis escuchado mi voz. ^Por que habeis hecho 
esto? 3 Por eso os digo que no los arrojare de 
vuestra presencia; seran vuestros opresores, y 
sus dioses una trampa para vosotros.» 4 Asi que 
el Angel de Yahve hubo dicho estas palabras a 
todos los israelitas, el pueblo se puso a llorar a 
gritos. 5 Llamaron a aquel lugar Bojin, y ofrecieron 
alii sacrificios a Yahve. 

Segunda introduccion 

CONSIDERACIONES GENERALES SOBRE EL 
PERIODO DE LOS JUECES 

Fin de la vida de Josue. 

6 Cuando Josue despidio al pueblo, los israelitas 
se volvieron cada uno a su heredad, para ocupar 
la tierra. 7 El pueblo sirvio a Yahve en vida de 
Josue y de los ancianos que le sobrevivieron y 
que habian sido testigos de todas las grandes 
hazanas que Yahve habia hecho a favor de 
Israel. 8 Josue, hijo de Nun, siervo de Yahve, 
murio a la edad de ciento diez anos. 9 Lo 
enterraron en el termino de su heredad, en 
Timnat Jeres, en la montana de Efrain, al norte 
del monte Gaas. 10 Tambien aquella generacion 
fue a reunirse con sus padres y les sucedio otra 
generacion que no conocia a Yahve ni lo que 
habia hecho por Israel. 


Interpretacion religiosa del periodo de losjueces. 

11 Entonces los israelitas hicieron lo que 
desagradaba a Yahve, dando culto a los Baales. 

12 Abandonaron a Yahve, el Dios de sus 
antepasados, que los habia sacado de la tierra de 
Egipto, y siguieron a otros dioses de los pueblos 
de alrededor. Se postraron ante ellos e irritaron 
asi a Yahve; 13 abandonaron a Yahve y dieron 
culto a Baal y a las Ainicioes. 14 Entonces se 
encolerizo Yahve contra Israel. Los entrego en 
manos de salteadores que los despojaron, los 
dejo vendidos en manos de los enemigos de 
alrededor y no pudieron ya sostenerse ante sus 
enemigos. 15 En todas sus campanas la mano de 
Yahve intervenia contra ellos para hacerles dano, 
como Yahve se lo tenia dicho y jurado. Los puso 
asi en gran aprieto. 

16 Entonces Yahve hizo surgir jueces que los 
salvaron de la mano de los que los saqueaban. 17 
Pero tampoco a sus jueces los escuchaban. Se 
prostituyeron siguiendo a otros dioses y 
postrandose ante ellos. Se desviaron muy pronto 
del camino que habian seguido sus padres, que 
atendian a los mandamientos de Yahve; no los 
imitaron. 18 Cuando Yahve les suscitaba jueces, 
Yahve estaba con el juez y los salvaba de la 
mano de sus enemigos mientras vivia el juez, 
porque Yahve se conmovia de los gemidos que 
proferian ante los que los maltrataban y oprimian. 

19 Pero cuando moria el juez, volvian a 
corromperse mas todavia que sus padres, 
yendose tras de otros dioses, dandoles culto y 
postrandose ante ellos, sin renunciar en nada a 
las practicas y a la conducta obstinada de sus 
padres. 

Razon de la permanencia de las naciones 
extranjeras. 

20 Se encolerizo Yahve contra el pueblo de Israel 
y dijo: «Ya que este pueblo ha quebrantado la 
alianza que prescribi a sus antepasados y no ha 
escuchado mi voz, 21 tampoco yo arrojare en 
adelante de su presencia a ninguno de los 
pueblos que dejo Josue cuando murio.» 22 Era 
para probar con ellos a Israel, a ver si seguian o 
no los caminos de Yahve, como los habian 
seguido sus antepasados. 23 Yahve dejo en paz a 
estos pueblos, en vez de expulsarlos enseguida, 
y no los entrego en manos de Josue. 

3 1 Estos son los pueblos que Yahve dejo 
subsistir para probar con ellos a Israel, a cuantos 
no habian conocido ninguna de las guerras de 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JUECES 


Canaan 2 (era solo para que aprendieran las 
generaciones de los israelitas, para ensenarles el 
arte de la guerra; por lo menos los que antes no 
lo habian conocido): 3 los cinco principes de los 
filisteos y todos los cananeos, los sidonios y los 
hititas que vivian en el monte Libano, desde la 
montana de Baal Hermon hasta la entrada de 
Jamat. 4 Sirvieron para probar con ellos a Israel, a 
ver si guardaban los mandamientos que Yahve 
habia prescrito a sus padres por medio de 
Moises. 5 Asi que los israelitas habitaron en 
medio de los cananeos, hititas, amorreos, 
perizitas, jivitas y jebuseos; 6 se casaron con sus 
hijas, dieron sus propias hijas a los hijos de 
aquellos y dieron culto a sus dioses. 

Historia de los Jueces 

1. OTNIEL 

7 Los israelitas hicieron lo que desagradaba a 
Yahve. Se olvidaron de Yahve su Dios y dieron 
culto a los Baales y a las Aseras. 8 Se encolerizo 
Yahve contra Israel y los dejo a merced de Cusan 
Risatain, rey de Edom, a quien los israelitas 
estuvieron sometidos durante ocho anos. 

9 Los israelitas clamaron a Yahve, que suscito a 
los israelitas un libertador que los salvo: Otniel, 
hijo de Quenaz y hermano menor de Caleb. El 
espiritu de Yahve vino sobre el, fue juez de Israel 
y salio a la guerra. Yahve entrego en sus manos a 
Cusan Risatain, rey de Edom, y triunfo sobre el. 11 
El pais quedo tranquilo cuarenta anos. Y murio 
Otniel, hijo de Quenaz. 

2. EHUD 

12 Los israelitas volvieron a hacer lo que 
desagradaba a Yahve. Entonces Yahve fortalecio 
a Eglon, rey de Moab, mas que a Israel, porque 
hacian lo que desagradaba a Yahve. 13 A Eglon 
se le juntaron los amonitas y los amalecitas. 
Salio, derroto a Israel y tomo la ciudad de las 
Palmeras. Los israelitas estuvieron sometidos a 
Eglon, rey de Moab, dieciocho anos. 

15 Entonces los israelitas clamaron a Yahve, que 
les suscito un libertador: Ehud, hijo de Guera, 
benjaminita, que era zurdo. Los israelitas le 
encargaron de llevar el tributo a Eglon, rey de 
Moab. 16 Ehud se hizo un punal de dos filos, de 
un codo de largo, se lo cino debajo de la ropa 
sobre el muslo derecho 17 y fue a presentar el 
tributo a Eglon, rey de Moab. Eglon era un 
hombre muy obeso. 18 En cuanto termino de 


presentar el tributo, Ehud mando a la gente que 
habia llevado el tributo que siguieran adelante; 19 
pero el, al llegar a los Idolos que hay en la region 
de Guilgal, volvio donde Eglon y le dijo: «Tengo 
un mensaje secreto para ti, joh rey!» El rey 
respondio: «jSilencio!» -y salieron de su 
presencia todos los que estaban con el-. 20 Ehud 
se le acerco. El rey estaba sentado en su galena 
fresca particular. Ehud le dijo: «Tengo una 
palabra de Dios para ti.» El rey se levanto de su 
silla. 21 Entonces Ehud alargo su mano izquierda, 
cogio el punal de su cadera derecha y se lo 
hundio en el vientre. 22 Detras de la hoja entro 
hasta el mango, y la grasa se cerro sobre la hoja, 
pues Ehud no le saco el punal del vientre. Luego 
escapo por la ventana. 23 Ehud salio por la 
galena, cerro tras de si las puertas y echo el 
cerrojo. 

24 Despues de irse, llegaron los criados y, al ver 
que las puertas de la galena tenian echado el 
cerrojo, se dijeron para si: «Sin duda se esta 
cubriendo los pies en el aposento de la galena 
fresca.» 25 Estuvieron esperando hasta quedar 
desconcertados, porque no acababan de abrirse 
las puertas de la galena. Por fin, cogieron la Have 
y abrieron. Su senor yacia en tierra, muerto. 

26 Mientras esperaban, Ehud habia huido: habia 
pasado los idolos y se habia puesto a salvo en 
Seira. 27 En cuanto llego, toco el cuerno en la 
montana de Efrain y los israelitas bajaron con el 
de la montana. El se puso al frente de ellos, 28 y 
les dijo: «Seguidme, porque Yahve ha entregado 
a Moab, vuestro enemigo, en vuestras manos.» 
Bajaron tras el, cortaron a Moab los vados del 
Jordan y no dejaron pasar a nadie. Derrotaron 
en aquella ocasion a los de Moab: unos diez mil 
hombres, todos fuertes y valientes. No escapo ni 
uno. 30 Aquel dia fue humillado Moab bajo la 
mano de Israel, y el pais quedo tranquilo ochenta 
anos. 

3. SANGAR 

31 Despues de el vino Sangar, hijo de Anat. 
Derroto a los filisteos, que eran seiscientos 
hombres, con una aguijada de bueyes. El tambien 
salvo a Israel. 

4. DEBORA Y BARAC 

Israel oprimido por los cananeos. 

4 1 Cuando murio Ehud, los israelitas volvieron a 
hacer lo que desagradaba a Yahve, 2 que los dejo 
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a merced de Yabin, rey de Canaan, que reinaba 
en Jasor. El jefe de su ejercito era Sisara, que 
habitaba en Jaroset Hagoin. 

3 Entonces los israelitas clamaron a Yahve, 
porque Yabin tenia novecientos carros de hierro y 
habia oprimido duramente a los israelitas durante 
veinte anos. 

Debora. 

4 Por aquel entonces, Debora, una profetisa, 
mujer de Lapidot, era juez en Israel. 5 Solia 
instalarse bajo la palmera de Debora, entre Rama 
y Betel, en la montana de Efrain; y los israelitas 
acudian donde ella en busca dejusticia. 6 Debora 
mandb llamar a Barac, hijo de Abinoan, de Cades 
de Neftali, y le dijo: «^No te ha dado Yahve, Dios 
de Israel, la orden de que reclutes y tomes 
contigo en el monte Tabor a diez mil hombres de 
las tribus de Neftali y de Zabulon, 7 que yo atraere 
hacia ti al torrente Quison a Sisara, jefe del 
ejercito de Yabin, con sus carros y sus tropas, y 
los entregare en tus manos?» 8 Barac le 
respondio: «Ire a condicion de que tu vengas 
conmigo. Pero, si no me acompanas, no ire, 
porque no se en que dia me dara la victoria el 
Angel de Yahve.» 3 «Ire contigo», dijo ella, «solo 
que entonces no sera tuya la gloria de la 
campana que vas a emprender, porque Yahve 
entregara a Sisara en manos de una mujer.» 
Debora se puso en marcha con Barac hacia 
Cades. Y Barac convoco en Cades a los de 
Zabulon y Neftali. Subieron tras el diez mil 
hombres, y Debora subio con el. 

Jeber el quenita. 

11 Jeber, el quenita, se habia separado de la tribu 
de Cain y del clan de Jobab, el suegro de Moises; 
y habia plantado su tienda cerca de la Encina de 
Saananin, cerca de Cades. 

Derrota de Sisara. 

12 Le comunicaron a Sisara que Barac, hijo de 
Abinoan, habia subido al monte Tabor. 13 Reunio 
entonces Sisara todos sus carros y todas las 
tropas que tenia, y las llevo de Jaroset Hagoin al 
Torrente de Quison. 14 Debora dijo a Barac: 
«Preparate, porque este es el dia en que Yahve 
ha dispuesto poner a Sisara en tus manos. Ya 
sabes que Yahve marcha delante de ti.» Barac 
bajo del monte Tabor seguido de los diez mil 
hombres. 15 Yahve sembro el panico en Sisara, 


en todos sus carros y en todo su ejercito ante 
Barac. Sisara bajo de su carro y huyo a pie. 16 
Barac persiguio a los carros y al ejercito hasta 
Jaroset Hagoin. Todo el ejercito de Sisara cayo a 
filo de espada: no quedo ni uno. 

Muerte de Sisara. 

17 Pero Sisara habia huido a pie hacia la tienda 
de Yael, mujer de Jeber el quenita, porque 
reinaba la paz entre Yabin, rey de Jasor, y el clan 
de Jeber el quenita. 18 Yael salio al encuentro de 
Sisara y le dijo: «Entra, senor, entra en mi casa. 
No temas.» Sisara entro en su tienda y ella lo 
tapo con un cobertor. 19 El le dijo: «Por favor, 
dame de beber un poco de agua, porque tengo 
sed.» Ella abrio el odre de la leche, le dio de 
beber y lo volvio a tapar. 20 El le dijo: «Quedate a 
la entrada de la tienda, y si alguno viene y te 
pregunta a ver si hay alguien aqui, respondele 
que no.» 21 Pero Yael, mujer de Jeber, cogio una 
clavija de la tienda, tomo el martillo en su mano, 
se le acerco callando y le hinco la clavija en la 
sien hasta clavarla en tierra. El estaba 
profundamente dormido, agotado de cansancio; y 
murio. 22 Cuando llego Barac persiguiendo a 
Sisara, Yael salio a su encuentro y le dijo: «Ven, 
que te voy a mostrar al hombre que buscas.» Al 
entrar donde ella, vio que Sisara yacia muerto 
con la clavija en la sien. 

La liberacion de Israel. 

23 Asi humillo Dios aquel dia a Yabin, rey de 
Canaan, ante los israelitas. 24 La mano de los 
israelitas fue haciendose cada vez mas pesada 
sobre Yabin, rey de Canaan, hasta que acabaron 
con Yabin, rey de Canaan. 

CANTICO DE DEBORA Y BARAC 

5 1 Aquel dia, Debora y Barac, hijo de Abinoan, 
entonaron este cantico: 2 Cuando Israel se suelta 
la cabellera, cuando el pueblo se ofrece 
voluntarioqbendecid a YahvelM 3 jEscuchad, 
reyes! jPrestad oidos, principeslA Yahve voy a 
cantar.Tocare el salterio para Yahve, Dios de 
Israel. 4 Cuando saliste de Seir, Yahve,cuando 
avanzaste por los campos de Edom,tembl6 la 
tierra, gotearon los cielos,las nubes en agua se 
fundieron. 5 Los montes se licuarondelante de 
Yahve, el del Sinai,delante de Yahve, el Dios de 
Israel. 
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6 En los dias de Sangar, hijo de Anat, en los dias 
de Yael, no habia caravanas; los que hollaban 
calzadasmarchaban por senderos desviados. 

7 Vacios en Israel quedaron los poblados, 
vacios hasta tu despertar, oh Debora, 
hasta tu despertar, oh madre de Israel. 

8 Se elegian dioses nuevos; 

la guerra les llegaba hasta las puertas; 
jni un escudo se ve ni una lanza 
para cuarenta mil en Israel! 

9 Mi corazon con losjefes de Israel, 
con los voluntaries del pueblo. 

jBendecid a Yahve! 

10 

Los que cabalgais en blancas asnas, 
los que os sentais sobre tapices, 
los que vais por el camino, cantad, 

11 al clamor de los pregoneros del botin, 
junto a los abrevaderos. 

Alii se cantan los favores de Yahve, 
los favores a sus poblados de Israel. 

(Entonces el pueblo de Yahve bajo a las puertas). 

12 jDespierta, Debora, despierta! 
jDespierta, despierta, entona un cantar! 
jAnimo! jArriba, Barac! 

jApresa a los que te apresaron, hijo de Abinoan! 

13 Entonces Israel bajo a las puertas, 
el pueblo de Yahve bajo por el, 


como un heroe. 

14 Los principales de Efrain en el valle. 

Detras de ti Benjamin entre tu gente. 

De Maquir han bajado capitanes, 

de Zabulon los que manejan cetro. 

15 Losjefes de Isacar estan con Debora, 
y Neftali, con Barac, en la llanura, 
lanzado tras sus huellas. 

En los arroyos de Ruben, 
grandes son las intenciones. 

16 d,Por que te has quedado en los corrales, 
escuchando los silbidos entre los rebanos? 
(En los arroyos de Ruben, 

grandes son las intenciones.) 

17 Allende el Jordan, Galaad se queda, 

y Dan, ^por que vive en naves extranjeras? 
Aser se ha quedado a orillas del mar, 
tranquilo en sus puertos mora. 

18 Zabulon es un pueblo que reta a la muerte, 
y Neftali, en las alturas del pais. 

19 Vinieron los reyes, combatieron, 
combatieron entonces los reyes de Canaan, 
en Tanac, en las aguas de Meguido, 

mas no lograron botin de plata. 

20 

Desde los cielos combatieron las estrellas, 
desde sus orbitas combatieron contra Sisara. 
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21 El torrente Quison los barrio, 

jel viejo torrente, el torrente Quison! 
jAvanza, alma mia, con denuedo! 

22 Cascos de caballos sacuden el suelo: 
jgalopan, galopan sus corceles! 

23 Maldecid a Meroz, dice el Angel de Yahve, 
maldecid, maldecid a sus moradores: 

pues no vinieron en ayuda de Yahve, 
en ayuda de Yahve como los heroes. 

24 jBendita entre las mujeres Yael 

(mujer de Jeber el quenita), 

entre las mujeres que habitan en tiendas, bendita 
sea! 

25 Pedia agua, le dio leche, 

en la copa de los nobles le ofrecio nata. 

26 Tendio su mano a la clavija, 

la diestra al martillo de los carpinteros. 

Hirio a Sisara, le partio la cabeza, 
le golpeo y le partio la sien; 

27 a sus pies se desplomo, cayo, durmio, 
a sus pies se desplomo, cayo; 

donde se desplomo, alii cayo, deshecho. 

28 A la ventana se asoma y atisba 

la madre de Sisara, por las celosias: 

«<^Por que tarda en llegar su carro?; 

^por que se retrasa el galopar de su carroza?» 
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29 

La mas discreta de sus prmcesas le responde; 
ella se lo repite a si misma: 

30 «jSera que han cogido botin y lo reparten: 
una doncella, dos doncellas para cada guerrero; 
botin de panos de colores para Sisara, 


botin de panos de colores; 

un manto, dos mantos bordados para mi cuello!» 

31 Asi perezcan todos tus enemigos, joh Yahve! 
jY sean los que te aman como el sol 
cuando sale en todo su fulgor! 

Y el pais quedo tranquilo cuarenta anos. 

5. GEDEON Y ABIMELEC 
A. VOCACION DE GEDEON 
Israel oprimido por los madianitas. 

6 1 Los israelitas hicieron lo que desagradaba a 
Yahve, que los entrego durante siete anos en 
manos de Madian. 2 Y la mano de Madian cargo 
pesadamente sobre Israel. Para escapar de 
Madian, los israelitas se valieron de las 
hendiduras de las montanas, de las cuevas y de 
las cumbres escarpadas. 3 Cuando sembraba 
Israel, venian los madianitas, con los amalecitas y 
los hijos de Oriente: subian contra Israel, 4 
acampaban en sus tierras y devastaban los 
productos de la tierra hasta la entrada de Gaza. 
No dejaban viveres en Israel: ni ovejas, ni 
bueyes, ni asnos, 5 porque subian numerosos 
como langostas, con sus ganados y sus tiendas. 
Elios y sus camellos eran innumerables; invadian 
el pais y lo saqueaban. 6 Asi Madian redujo a 
Israel a una gran miseria. Entonces los israelitas 
clamaron a Yahve. 

Intervencion de un profeta. 

7 Cuando los israelitas clamaron a Yahve por 
causa de los madianitas, 8 Yahve les envio un 
profeta que les dijo: «Asi habla Yahve, Dios de 
Israel: Yo os hice subir de Egipto y os saque de la 
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casa de servidumbre. 9 Os libre de la mano de los 
egipcios y de todos los que os oprimian. Los 
arroje de delante de vosotros, os di su tierra, 10 y 
os dije: Yo soy Yahve, vuestro Dios. No venereis 
a los dioses de los amorreos, en cuya tierra 
habitais. Pero no habeis escuchado mi voz.» 

Aparicion del Angel de Yahve a Gedeon. 

11 Vino el Angel de Yahve y se sento bajo el 
terebinto de Ofra, que pertenecia a Joas de 
Abiezer. Estando su hijo Gedeon majando trigo 
en el lagar para ocultarselo a Madian, 12 se le 
aparecio el Angel de Yahve y le dijo: «Yahve 
contigo, valiente guerrero.» 13 Contesto Gedeon: 
«Perdon, senor mio. Si Yahve esta con nosotros, 
^por que nos ocurre todo esto? ^Donde estan 
todos esos prodigios que nos cuentan nuestros 
padres, cuando dicen que Yahve nos hizo subir 
de Egipto? Pues ahora resulta que Yahve nos ha 
abandonado, nos ha entregado en manos de 
Madian...» 

14 

Entonces Yahve se volvio hacia el y dijo: «Vete, 
que con esa fuerza que tienes salvaras a Israel 
de la mano de los madianitas. ^No soy yo el que 
te envia?» 15 Le respondio Gedeon: «Perdon, 
senor mio, ^como voy a salvar yo a Israel? Mi 
clan es el mas pobre de Manases, y yo el ultimo 
de mi familia.» 6 Yahve le respondio: «Yo estare 
contigo y derrotaras a Madian como si fuera un 
hombre solo.» 17 Gedeon le dijo: «Si es cierto que 
estas de mi parte, dame una serial de que eres tu 
el que me hablas. 18 No te marches de aqui, por 
favor, hasta que vuelva donde ti. Te traere mi 
ofrenda y la pondre delante de ti.» El respondio: 
«Me quedare hasta que vuelvas.» 

19 Gedeon se fue, preparo un cabrito y con una 
medida de harina hizo unas tortas azimas; puso la 
came en un canastillo y el caldo en una olla, y lo 
llevo bajo el terebinto. Cuando se acercaba, 20 le 
dijo el Angel de Yahve: «Toma la came y las 
tortas azimas, ponlas sobre esa roca y vierte el 
caldo.» Gedeon lo hizo asi. 21 Entonces el Angel 
de Yahve extendio la punta del baston que tenia 
en la mano y toco la came y las tortas azimas. 
Entonces salio fuego de la roca, que consumib la 
came y las tortas azimas. Y el Angel de Yahve 
desaparecio de su vista. 22 Al darse cuenta 
Gedeon de que era el Angel de Yahve, exclamo: 
«jAy, mi senor Yahve, que he visto al Angel de 
Yahve cara a cara!» 23 Yahve le dijo: «La paz sea 
contigo. No temas, no moriras.» 24 Gedeon 
levanto en aquel lugar un altar a Yahve y lo llamo 
Yahve-Paz. Todavia hoy esta en Ofra de Abiezer. 


Gedeon contra Baal. 

25 Pero aquella misma noche Yahve dijo a 
Gedeon: «Toma el toro de tu padre, el toro de 
siete anos, y ve a derribar el altar de Baal, 
propiedad de tu padre, y a cortar el cipo que esta 
junto a el. 26 Luego construiras a Yahve tu Dios, 
en la cima de esa altura escarpada, un altar bien 
dispuesto. Tomaras el toro y lo quemaras en 
holocausto, con la lena del cipo que codes.» 27 
Gedeon tomo entonces diez hombres de entre 
sus criados e hizo como Yahve le habia 
ordenado. Pero, como temia a su familia y a la 
gente de la ciudad, en lugar de hacerlo de dia, lo 
hizo de noche. 28 A la manana siguiente, cuando 
la gente de la ciudad se levanto, vieron que el 
altar de Baal estaba derruido y el cipo que se 
alzaba junto a el, cortado; y que el toro habia sido 
ofrecido en holocausto sobre el altar recien 
construido. Entonces se dijeron unos a otros: 
«^Quien habra hecho esto?» Tras indagar y 
averiguar dijeron: «Ha sido Gedeon, hijo de Joas, 
el que lo ha hecho.» 30 La gente de la ciudad dijo 
entonces a Joas: «Haz salir a tu hijo, pues debe 
morir. Ha derruido el altar de Baal y cortado el 
cipo que se alzaba a su lado.» 31 Joas repondio a 
todos los que tenia delante: «^Es que vosotros 
vais a salir en defensa de Baal? ^Vosotros lo vais 
a salvar? (El que defienda a Baal, sera muerto 
antes del amanecer.) Si es dios, que se defienda, 
ya que se le ha destruido el altar.» 32 Aquel dia se 
llamo a Gedeon Yerubaal, porque decian: «jQue 
Baal se defienda, pues se le ha destruido el 
altar!» 

Llamamiento a las armas. 

33 

Todos los madianitas, los amalecitas y los hijos 
de Oriente se juntaron, pasaron el Jordan y 
acamparon en la llanura de Yizreel. 34 El espiritu 
de Yahve revistio a Gedeon; toco el cuerno y 
Abiezer se reunio con el. Envio mensajeros por 
todo el territorio de Manases, que se reunio 
tambien con el. Envio asimismo mensajeros por 
Aser, Zabulon y Neftali, y le salieron al encuentro. 

La prueba del vellon. 

36 Gedeon dijo a Dios: «Para saber si 
verdaderamente vas a salvar por mi mano a 
Israel, como has dicho, 37 voy a tender un vellon 
sobre la era; si hay rocio solamente sobre el 
vellon y todo el suelo queda seco, sabre que tu 
salvaras a Israel por mi mano, como has 
prometido.» Asi sucedio. Gedeon se levanto de 
madrugada, estrujo el vellon y exprimio su rocio: 


14 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JUECES 


15 


39 

una vasija llena de agua. Gedeon dijo a Dios: 
«No te irrites contra mi si me atrevo a hablar de 
nuevo. Por favor, quisiera hacer por ultima vez la 
prueba con el vellon: que quede seco solo el 
vellon y que haya rocio por todo el suelo.» 40 Y 
Dios lo hizo asi aquella noche: quedo seco 
solamente el vellon y por todo el suelo habia 
rocio. 

B. LA CAMPANA DE GEDEON AL OESTE DEL 
JORDAN 

Yahve reduce el ejercito de Gedeon . 

7 1 Yerubaal (o sea Gedeon) madrugo y, 
acompanado de sus tropas, acampo junto a En 
Jarod. El campamento de Madian quedaba al 
norte del suyo, al pie de la colina de More, en el 
valle. 2 Yahve dijo a Gedeon: «Los hombres que 
te acompanan son demasiado numerosos como 
para que yo entregue a Madian en sus manos. A 
ver si Israel se va a enorgullecer de ello a mi 
costa diciendo: jMi propia mano me ha salvado! 3 
Asi que pregona esto a oidos del pueblo: El que 
tenga miedo y tiemble, que se vuelva y mire 
desde el monte Gelboe.» Veintidos mil hombres 
de la tropa se volvieron y quedaron diez mil. 

4 Yahve dijo a Gedeon: «Hay todavia demasiada 
gente; hazles bajar al agua y alii te los pondre a 
prueba. Aquel de quien te diga que vaya contigo, 
ese te acompana; y aquel de quien te diga que no 

vaya contigo, ese no ha de ir.» 4 5 Gedeon hizo 
bajar la gente al agua y Yahve le dijo: «A todos 
los que lamieren el agua con la lengua, como 
lame un perro, los pondras a un lado, y a todos 
los que se arrodillen para beber, los pondras al 

otro.» 6 Trescientos hombres lamieron el agua 
(llevandola con las manos a la boca); el resto de 
la tropa se habia arrodillado para beber. 7 
Entonces Yahve dijo a Gedeon: «Con los 

trescientos hombres que han lamido el agua os 
salvare, y entregare a Madian en tus manos. Que 
todos los demas vuelvan a sus respectivas 
casas.» 8 9 Tomaron en sus manos las provisiones 
de la tropa y sus cuernos. Gedeon se quedo solo 
con los trescientos hombres; al resto de los 
israelitas los envio a sus respectivas tiendas. El 
campamento de Madian estaba debajo del suyo, 
en el valle. 

Presagio de victoria. 

9 Aquella noche le dijo Yahve: «Ponte en marcha 

y baja al campamento, porque lo he puesto en tus 


manos. 10 No obstante, si temes bajar, ve primero 
con tu criado Pura 11 y escucha lo que dicen. 
Seguro que se fortalecera tu mano con ello y 
luego bajaras a atacar al campamento. Bajo, 
pues, con su criado Pura hasta la extremidad de 
las avanzadillas del campamento. 

12 Los madianitas, los amalecitas y todos los hijos 
de Oriente habian caido sobre el valle, 
numerosos como langostas. Sus camellos eran 
incontables, como la arena de la orilla del mar. 13 
Se acerco Gedeon y oyo que un hombre contaba 
un sueno a su vecino; decia: «He tenido un 
sueno: una hogaza de pan de cebada rodaba por 
el campamento de Madian, llegaba hasta la 
tienda, chocaba contra ella y la volcaba, 
quedando lo de arriba abajo.» Su vecino le 
respondio: «Esto no puede significar mas que la 
espada de Gedeon, hijo de Joas, el israelita. Dios 
ha entregado en sus manos a Madian y a todo el 
campamento.» 15 Cuando Gedeon oyo la 

narracion del sueno y su explicacion, se postro, 
volvio al campamento de Israel y dijo: «jEn 
marcha!, porque Yahve ha puesto en vuestras 
manos el campamento de Madian.» 

Ataque por sorpresa. 

16 Gedeon dividio a los trescientos hombres en 
tres cuerpos. Les dio a todos cuernos y cantaros 
vacios, con antorchas dentro de los cantaros. 17 
Les dijo: «Fijaos en mi y haced lo mismo que yo. 
Cuando llegue yo al extremo del campamento, 
haced vosotros lo que me veais hacer. 18 Cuando 
yo y todos mis companeros toquemos los 
cuernos, los tocareis vosotros tambien, alrededor 
del campamento, y gritareis: jPor Yahve y por 
Gedeon!» 

19 

Gedeon y los cien hombres que le 
acompanaban llegaron al extremo del 
campamento al comienzo de la guardia de la 
medianoche, cuando acababan de hacer el relevo 
de los centinelas. Tocaron los cuernos y 
rompieron los cantaros que llevaban en la mano. 

20 Entonces los tres cuerpos del ejercito tocaron a 
su vez los cuernos y rompieron los cantaros 
(llevaban en la izquierda las antorchas y en la 
derecha los cuernos para poder tocarlos), y 
aritaron: «jLa espada por Yahve y por Gedeon!» 

1 Y se quedaron quietos, cada uno en su lugar 
alrededor del campamento. Todo el campamento 
se desperto y, lanzando alaridos, se dieron a la 
fuga. 2 Mientras los trescientos tocaban los 
cuernos, Yahve volvio la espada de cada uno 
contra su companero por todo el campamento. La 
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tropa huyo hasta Bet Hasita, hacia Sartan, hasta 
la orilla de Abel Mejola, frente a Tabat. 

La persecucion. 

23 Los hombres de Israel, de Neftali, de Aser y de 
todo Manases se reunieron y persiguieron a 
Madian. 24 Gedeon envio mensajeros por toda la 
montana de Efrain con este encargo: «Bajad al 
encuentro de los madianitas y cortadles los vados 
hasta Bet Bara y el Jordan.» Se reunieron todos 
los hombres de Efrain y ocuparon los vados hasta 
Bet Bara y el Jordan. 5 Hicieron prisioneros a los 
dos jefes de Madian: Oreb y Zeeb. Mataron a 
Oreb en la Pena de Oreb y a Zeeb en el Lagar de 
Zeeb. Persiguieron a Madian y llevaron a 
Gedeon, al otro lado del Jordan, las cabezas de 
Oreb y Zeeb. 

Quejas de los efrainitas . 

8 1 La gente de Efrain dijo a Gedeon: «^Por que 
has hecho esto con nosotros, no convocandonos 
cuando has ido a combatir a Madian?» Y 
discutieron con el violentamente. 2 El les 
respondio: «^Que he hecho yo en comparacion 
de lo que habeis hecho vosotros? ^No vale mas 
el rebusco de Efrain que la vendimia de Abiezer? 

3 Dios ha entregado a los jefes de Madian, a Oreb 
y a Zeeb, en vuestras manos. ^Que he podido 
hacer yo en comparacion con vosotros?» Con 
estas palabras que les dijo, se calmo su 
animosidad contra el. 

C. LA CAMPANA DE GEDEON EN 

TRANSJORDANIA Y MUERTE DE GEDEON 

Gedeon persigue al enemigo mas alia del Jordan. 

4 Gedeon llego al Jordan y lo cruzo; pero el y los 
trescientos hombres que tenia consigo estaban 
agotados por la persecucion. 5 Dijo, pues, a la 
gente de Sucot: «Dad, por favor, unas tortas de 
pan a la tropa que me sigue, porque esta 
agotada, y voy persiguiendo a Zebaj y a Salmuna, 
reyes de Madian.» 6 Pero los jefes de Sucot 
respondieron: «^Acaso tienes ya sujetas las 
manos de Zebaj y Salmuna para que demos pan 
a tu ejercito?» 7 Gedeon les respondio: «De 
acuerdo. Pero cuando Yahve haya entregado en 
mis manos a Zebaj y a Salmuna, os desgarrare 
las carnes con espinas del desierto y con 
cardos.» 8 De alii subio a Penuel y les hablo de 
igual manera. Pero la gente de Penuel le 
respondio como lo habia hecho la gente de Sucot. 


9 El dijo entonces a los de Penuel: «Cuando 
vuelva vencedor, derribare esa torre.» 

Derrota de Zebaj y Salmuna. 

10 Zebaj y Salmuna estaban en Carcor con su 
ejercito. Eran unos quince mil hombres, todos los 
que habian quedado del ejercito de los hijos de 
Oriente. Habian caido ciento veinte mil guerreros. 

11 Gedeon subio por el camino de los que habitan 
en tiendas, al este de Nobaj y de Yogboa, y 
derroto al ejercito, cuando se creian ya seguros. 

12 Zebaj y Salmuna huyeron, pero el los persiguio 
y consiguio hacerlos prisioneros. Y destruyo todo 
el ejercito. 

La venganza de Gedeon. 

13 Despues de la batalla, Gedeon, hijo de Joas, 

volvio por la pendiente de Jeres. 14 Tras detener a 
un joven de la gente de Sucot, le interrogo, y el le 
dio por escrito los nombres de los jefes de Sucot 
y de los ancianos: setenta y siete hombres. 15 
Gedeon se dirigio entonces a la gente de Sucot y 
dijo: «Aqui teneis a Zebaj y Salmuna, a proposito 
de los cuales me injuriasteis diciendo: ^Acaso 
tienes ya sujetas las manos de Zebaj y Salmuna 
para que demos pan a tus tropas agotadas?» 16 
Tomo entonces a los ancianos de la ciudad y, 
cogiendo espinas del desierto y cardos, desgarro 
las carnes de los hombres de Sucot. 17 Derribo la 
torre de Penuel y mato a los habitantes de la 
ciudad. 18 Luego pregunto a Zebaj y Salmuna: 
«^Como eran los hombres que matasteis en el 
Tabor?» Elios respondieron: «Se parecian a ti; 
cualquiera de ellos tenia el aspecto de un 
principe.» 19 Gedeon les dijo: «Eran mis 

hermanos, hijos de mi madre. jPor vida de Yahve 
que, si los hubieseis dejado vivos, no os 
mataria!» 20 Entonces ordeno a Yeter, su hijo 
mayor: «jVenga! jMatalos!» Pero el muchacho no 
desenvaino la espada. No se atrevia, porque era 
todavia muy joven. 21 Zebaj y Salmuna dijeron 
entonces: «Anda, matanos tu, porque segun es el 
hombre es su valentia.» Gedeon se levanto, mato 
a Zebaj y a Salmuna y tomo las lunetas que sus 
camellos llevaban al cuello. 

Gedeon. Fin de su vida. 

22 Los hombres de Israel dijeron a Gedeon: 
«Reina sobre nosotros, y despues tu hijo y tu 
nieto, pues nos has salvado de la mano de 
Madian.» 23 Pero Gedeon les respondio: «No sere 
yo el que reine sobre vosotros, ni mi hijo; Yahve 
sera vuestro rey.» 24 Y anadio: «Os voy a pedir 
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una cosa: que cada uno me de un anillo de su 
botin.» (Porque los vencidos tenian anillos de oro, 
pues eran ismaelitas.) 25 Respondieron ellos: «Te 
los damos con mucho gusto.» Extendio el su 
manto y cada uno de ellos echo en el un anillo de 
su botin. 26 El peso de los anillos de oro que les 
habia pedido resulto ser de mil setecientos siclos 
de oro, sin contar las lunetas, los pendientes y los 
vestidos de purpura que llevaban los reyes de 
Madian, ni tampoco los collares que pendian del 
cuello de sus camellos. 27 Gedeon hizo con todo 
ello un efod, que coloco en su ciudad, en Ofra. 
Pero todo Israel se prostituyo alii tras el y vino a 
ser una trampa para Gedeon y su familia. 

28 Alii fue humillado Madian a manos de los 
israelitas, y no volvio a levantar cabeza. El pais 
estuvo tranquilo cuarenta anos, mientras vivio 
Gedeon. Se fue, pues, Yerubaal, hijo de Joas, y 
se quedo en su casa. 30 Gedeon tuvo setenta 
hijos propios, pues tenia muchas mujeres. 31 Y la 
concubina que tenia en Siquen le dio a luz 
tambien un hijo, a quien puso por nombre 
Abimelec. 32 Gedeon, hijo de Joas, murid despues 
de una dichosa vejez y fue enterrado en la tumba 
de su padre Joas, en Ofra de Abiezer. 

Recaida de Israel. 

33 

Despues de la muerte de Gedeon, los israelitas 
volvieron a prostituirse ante los Baales y tomaron 
por dios a Baal Berit. 34 Los israelitas olvidaron a 
Yahve su Dios, que los habia librado de la mano 
de todos los enemigos de alrededor. 35 No fueron 
agradecidos con la casa de Yerubaal-Gedeon, a 
pesar de todo el bien que habia hecho a Israel. 

D. EL REIN ADO DE ABIMELEC 

Abimelec, rey. 

9 1 Abimelec, hijo de Yerubaal, marcho a Siquen, 
donde sus hermanos maternos, y les dijo a ellos y 
a todo el clan de la familia de su madre: 2 «Decid 
esto, por favor, a oidos de todos los senores de 
Siquen: ^Que es mejor para vosotros, que os 
esten mandando setenta hombres, todos los hijos 
de Yerubaal, o que os mande uno solo? 
Recordad ademas que yo soy de vuestros huesos 
y de vuestra carne.» 3 Sus hermanos maternos 
hablaron de el en los mismos terminos a todos los 
senores de Siquen, y su corazon se inclino hacia 
Abimelec, porque se decian: «Es nuestro 
hermano.» 4 Le dieron setenta siclos de plata del 
templo de Baal Berit, con los que Abimelec 


contrato a hombres miserables y vagabundos, 
que se fueron con el. 5 Fue entonces a casa de su 
padre, en Ofra, y mato a sus setenta hermanos 
varones, los hijos de Yerubaal, sobre una misma 
piedra. Solo escapo Jotan, el hijo menor de 
Yerubaal, porque se escondio. 6 Luego se 
reunieron todos los senores de Siquen y todo Bet 
Milo, y fueron y proclamaron rey a Abimelec junto 
al Terebinto de la estela que hay en Siquen. 

Apologo de Jotan. 

7 Se lo anunciaron a Jotan, quien se coloco en la 
cumbre del monte Garizin, alzo la voz y clamo: 

«Escuchadme, senores de Siquen, 

y que Dios os escuche. 

8 Los arboles se propusieron 
ungir a uno como su rey. 

Dijeron al olivo: Se tu nuestro rey. 

9 Les respondio el olivo: 

I Voy a renunciar a mi aceite, 

con el que son honrados los dioses y los 
hombres, 

para ir a mecerme por endma de los arboles? 

10 

Los arboles dijeron a la higuera: 

Ven tu, reina sobre nosotros. 

II Les respondio la higuera: 

l Voy a renunciar a mi dulzura 
y a mi sabroso fruto, 

para ir a mecerme por encima de los arboles? 

12 Los arboles dijeron a la vid: 

Ven tu, reina sobre nosotros. 

13 Les respondio la vid: 
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l Voy a renunciar a mi mosto, 

que alegra a los dioses y a los hombres, 

para ir a mecerme por encima de los arboles? 

14 Todos los arboles dijeron a la zarza: 

Ven tu, reina sobre nosotros. 

15 La zarza respondio a los arboles: 

Si con sinceridad venis a ungirme a mi para 
reinar sobre vosotros, 

llegad y cobijaos a mi sombra. 

Y si no es asi, brote fuego de la zarza y devore 
los cedros del Libano. 

16 «Ahora pues, ^creeis haber obrado con 
sinceridad y lealtad al elegir rey a Abimelec? ^Os 
habeis portado bien con Yerubaal y su familia y le 
habeis tratado segun el merito de sus manos? 17 
Mi padre combatio por vosotros, arriesgo su vida, 
os libro de la mano de Madian; 18 vosotros, en 
cambio, os habeis alzado hoy contra la casa de 
mi padre, habeis matado a sus setenta hijos 
varones sobre una misma piedra, y habeis puesto 
por rey a Abimelec, el hijo de su esclava, sobre 
los senores de Siquen, por ser el vuestro 
hermano. 19 Si, pues, habeis obrado con 
sinceridad y lealtad con Yerubaal y con su familia 
en el dia de hoy, que Abimelec sea vuestra 
alegria y vosotros la suya. De lo contrario, que 
saiga fuego de Abimelec y devore a los senores 
de Siquen y de Bet Milo; y que saiga fuego de los 
senores de Siquen y Bet Milo y devore a 
Abimelec.» 

21 Jotan huyo, y se puso a salvo en Beer, donde 
se establecio, lejos del alcance de su hermano 
Abimelec. 

Revolucion de los siquenitas contra Abimelec. 

22 Abimelec goberno tres anos en Israel. 23 Pero 
Dios envio un espiritu de discordia entre Abimelec 
y los senores de Siquen, que traicionaron a 
Abimelec. 24 De este modo, el crimen cometido 
contra los setenta hijos de Yerubaal seria 
vengado y su sangre caeria sobre su hermano 
Abimelec, que los habia asesinado, y sobre los 
senores de Siquen, que le habian ayudado a 


asesinar a sus hermanos. 25 Los senores de 
Siquen prepararon contra el emboscadas en las 
cimas de los montes y saqueaban a todo el que 
pasaba cerca por el camino. Y se dio aviso a 
Abimelec. 26 Gaal, hijo de Obed, acompanado de 
sus hermanos, vino a pasar por Siquen y se gano 
la confianza de los senores de la ciudad. 27 
Salieron estos al campo a vendimiar sus vinas, 
pisaron las uvas, hicieron fiesta y entraron en el 
templo de su dios. Comieron y bebieron y 
maldijeron a Abimelec. 28 Entonces Gaal, hijo de 
Obed, exclamo: «^Quien es Abimelec y que es 
Siquen para que le sirvamos? <^Por que el hijo de 
Yerubaal, y Zebul, su lugarteniente, no han de 
servir a la gente de Jamor, padre de Siquen? 
^Por que hemos de servirles nosotros? 29 jQuien 
pusiera este pueblo en mis manos! Yo echaria a 
Abimelec y le diria que reforzase su ejercito y 
saliera a luchar.» 30 Zebul, gobernador de la 
ciudad, se entero de la propuesta de Gaal, hijo de 
Obed, y monto en colera. 31 Entonces envio 
secretamente mensajeros donde Abimelec, para 
decide: «Ten cuidado, porque Gaal, hijo de Obed, 
con sus hermanos, ha llegado a Siquen y estan 
soliviantando a la ciudad contra ti. 32 Por tanto, 
preparate por la noche, tu y la gente que te 
acompana, y tiende una emboscada en el campo. 
33 Por la manana temprano, en cuanto saiga el 
sol, te lanzas contra la ciudad. Cuando Gaal saiga 
a tu encuentro con su gente, haras con el lo que 
te venga a mano.» 4 Abimelec se puso en 
marcha de noche con todas las tropas de que 
disponia y tendieron una emboscada frente a 
Siquen, repartidos en cuatro grupos. 35 Cuando 
Gaal, hijo de Obed, salio y se detuvo a la entrada 
de la puerta de la ciudad, Abimelec y la tropa que 
le acompanaba salieron de su emboscada. 36 
Cuando Gaal vio la tropa, dijo a Zebul: «Mira, 
parece que baja gente de las cumbres de los 
cerros.» Zebul respondio: «Lo que ves son las 
sombras que hay en los cerros, y te parecen 
hombres.» 37 Gaal volvio a decir: «Mirad, se ve 
gente bajando por la parte del Ombligo de la 
Tierra, y otra partida que llega por el camino de la 
Encina de los Adivinos.» 38 Zebul le dijo entonces: 
«^Que has hecho de tu boca, tu que decias: 
Quien es Abimelec para que le sirvamos? ^No es 
esa la gente que despreciaste? Sal, pues, ahora y 
pelea contra ellos.» 39 Gaal salio al frente de los 
senores de Siquen y presento batalla a Abimelec. 
40 Abimelec persiguio a Gaal, que se le escapo; 
pero muchos cayeron muertos antes de llegar a la 
puerta. 41 Abimelec habito en Aruma. Y Zebul 
expulso a Gaal y a sus hermanos, y no les dejo 
habitar en Siquen. 

Destruccion de Siquen y toma de Migdal Siquen. 
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42 Al dia siguiente la gente salio al campo. Alguien 
aviso a Abimelec, 43 que tomo su tropa, la repartio 
en tres cuerpos y tendio una emboscada en el 
campo. Cuando vio que la gente salia de la 
ciudad, cayo sobre ellos y los derroto. 44 
Abimelec, con el cuerpo que le acompanaba, 
ataco y tomo posiciones a la entrada de la puerta 
de la ciudad; los otros dos cuerpos se lanzaron 
contra todos los que estaban en el campo y los 
derrotaron. 45 Todo aquel dia estuvo Abimelec 
atacando a la ciudad. Cuando la tomo, mato a la 
poblacion, arraso la ciudad y la sembro de sal. 46 
Al saberlo, los vecinos de Migdal Siquen se 
metieron en la cueva del templo de El Berit. 47 Se 
comunico a Abimelec que todos los senores de 
Migdal Siquen estaban juntos; entonces 
Abimelec subio al monte Salmon con toda su 
tropa y, tomando un hacha en sus manos, corto 
una rama de arbol, la alzo y echandosela al 
hombro dijo a la tropa que le acompanaba: «jDe 
prisa! Haced tambien vosotros lo que me habeis 
visto hacer a mi.» 49 Todos sus hombres cortaron 
sendas ramas; luego siguieron a Abimelec, 
pusieron las ramas sobre la cripta y la prendieron 
fuego con los que se hallaban dentro. Asi 
murieron tambien todos los habitantes de Migdal 
Siquen, unos mil hombres y mujeres. 

Asedio de Tebes y muerte de Abimelec. 

50 

Despues marcho Abimelec contra Tebes, la 
asedio y tomo. 51 Habia en medio de la ciudad 
una torre fortificada, en la que se refugiaron todos 
los hombres y mujeres, asi como los senores de 
la ciudad. Cerraron por dentro y subieron a la 
terraza de la torre. 52 Abimelec llego hasta la 
torre, la ataco y alcanzo la puerta de la torre con 
animo de prenderla fuego. 3 Entonces una mujer 
le arrojo una muela de molino a la cabeza y le 
partio el craneo. 54 El llamo en seguida a su 
escudero y le dijo: «Desenvaina tu espada y 
matame, para que no vayan por ahi diciendo que 
me ha matado una mujer.» Su escudero lo 
atraveso y murio. Cuando la gente de Israel se 
entero que Abimelec habia muerto, se volvio cada 
uno a su lugar. 

56 Asi devolvio Dios a Abimelec el mal que habia 
hecho a su padre al matar a sus setenta 
hermanos. 57 Y asi hizo Dios tambien que 
recayera sobre la la gente de Siquen la culpa que 
habia acarreado su maldad. De este modo se 
cumplio en ellos la maldicion de Jotan, hijo de 
Yerubaal. 

Jefte y los «Jueces Menores» 
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6. TOLA 

10 1 Despues de Abimelec surgio para salvar a 
Israel Tola, hijo de Pua, hijo de Dodo. Era de 
Isacar y habitaba en Samir, en la montana de 
Efrain. 2 Fue juez de Israel veintitres anos. Tras 
su muerte, fue sepultado en Samir. 

7. YAIR 

3 Tras el surgio Yair, de Galaad, que fue juez de 
Israel veintidos anos. 4 Tenia treinta hijos que 
montaban sendos pollinos y poseian sendos 
poblados, que se llaman todavia hoy las Aldeas 
de Yair, en el pais de Galaad. 

5 Tras su muerte, Yair fue sepultado en Camon. 

8. JEFTE 

Opresion de los amonitas. 

6 Los israelitas volvieron a hacer lo que 
desagradaba a Yahve: dieron culto a los Baales y 
a las Ainicioes, a los dioses de Aram y Sidon, a 
los dioses de Moab, a los de los amonitas y de los 
filisteos. Abandonaron a Yahve y ya no le Servian. 

7 Entonces se encolerizo Yahve contra Israel y los 
entrego en manos de los filisteos y en manos de 
los amonitas. 8 Estos molestaron y oprimieron 
durante dieciocho anos a los israelitas, a todos 
los que vivian en Transjordania, en el pais 
amorreo de Galaad. 9 Los amonitas pasaron el 
Jordan para atacar tambien a Juda, a Benjamin y 
a la casa de Efrain, e Israel paso por grave 
aprieto. 10 Los israelitas clamaron a Yahve 
diciendo: «Flemos pecado contra ti, porque 
hemos abandonado a Yahve nuestro Dios para 
dar culto a los Baales.» 11 Yahve dijo entonces a 
los israelitas: «Cuando los egipcios, los amorreos, 
los amonitas, los filisteos, 12 los sidonios, Amalec 
y Madian os oprimian y clamasteis a mi, ^no os 
salve de sus manos? 15 Pero vosotros me habeis 
abandonado y habeis dado culto a otros dioses. 
Por eso no he de salvaros otra vez. Id y gritad a 
los dioses que habeis elegido: que os salven ellos 
en el tiempo de vuestra angustia.» 15 Los 
israelitas respondieron a Yahve: «Hemos pecado, 
haz con nosotros todo lo que te plazca; pero, por 
favor, salvanos hoy.» 16 Entonces se 
desprendieron de los dioses extranjeros y 
sirvieron a Yahve. Y Yahve no pudo soportar el 
sufrimiento de Israel. 
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17 Los amonitas se concentraron y vinieron a 
acampar en Galaad. Los israelitas se reunieron y 
acamparon en Mispa. 18 Entonces el pueblo, los 
jefes de Galaad, se dijeron unos a otros: «^Quien 
sera el hombre que emprenda el ataque contra 
los hijos de Amon y acaudille a todos los 
habitantes de Galaad?» 

Jefte pone condiciones. 

11 1 Jefte, el galaadita, era un valiente guerrero. 
Era hijo de una prostituta. Y era Galaad el que 
habia engendrado a Jefte. 2 Pero la mujer de 
Galaad le habia dado hijos. Cuando crecieron los 
hijos de la esposa, echaron a Jefte diciendole: 
«Tu no tendras herencia en la casa de nuestro 
padre, porque eres hijo de una mujer extraha.» 3 
Jefte huyo lejos de sus hermanos y se quedo en 
el pais de Tob, donde se le junto una banda de 
gente miserable, que hacia correrias con el. 

4 Andando el tiempo, los amonitas vinieron a 
combatir contra Israel. 5 Y cuando los amonitas 
estaban atacando a Israel, los ancianos de 
Galaad fueron a buscar a Jefte al pais de Tob. 6 
Dijeron a Jefte: «Ven, tu seras nuestro caudillo en 
la guerra con los amonitas.» 7 Pero Jefte 
respondio a los ancianos de Galaad: «^No sois 
vosotros los que me odiabais y me echasteis de 
la casa de mi padre? ^Por que acudis a mi ahora 
que estais en apuros?» 8 Los ancianos de Galaad 
replicaron a Jefte: «Por eso ahora volvemos 
donde ti: ven con nosotros; tu atacaras a los 
amonitas y seras nuestro jefe y el de todos los 
habitantes de Galaad.» 9 Jefte respondio a los 
ancianos de Galaad: «Si me haceis volver para 
combatir a los amonitas y Yahve me los entrega, 
yo sere vuestro jefe.» 10 Respondieron a Jefte los 
ancianos de Galaad: «Que Yahve sea testigo 
entre nosotros si no hacemos como tu has 
dicho.» 11 Jefte partio con los ancianos de 
Galaad, y el pueblo le proclamo su jefe y caudillo. 
Y Jefte repitio todas sus condiciones delante de 
Yahve en Mispa. 

Conversaciones de Jefte con los amonitas. 

12 Jefte envio al rey de los amonitas mensajeros 
que le dijeran: «^Que tenemos que ver tu y yo 
para que vengas a atacarme en mi propio pais?» 

13 El rey de los amonitas respondio a los 
mensajeros de Jefte: «Porque Israel, cuando 
subia de Egipto, se apodero de mi pais desde el 
Amon hasta el Yaboc y el Jordan. Asi que ahora 
devuelvemelo por las buenas.» 14 Jefte envio de 
nuevo mensajeros al rey de los amonitas 15 con 


este mensaje: «Asi habia Jefte: Israel no se ha 
apoderado ni del pais de Moab ni del pais de los 
amonitas. 16 Cuando subio de Egipto, Israel 
camino por el desierto hasta el mar de Suf y llego 
a Cades. 17 Entonces Israel envio mensajeros al 
rey de Edom para decide que, por favor, les 
dejara pasar por su pais; pero el rey de Edom no 
les atendio. Los envio tambien al rey de Moab, 
que tampoco accedio, e Israel se quedo en 
Cades. 8 Luego, avanzando por el desierto, 
bordeo el pais de Edom y el de Moab y llego al 
oriente del pais de Moab. Acamparon a la otra 
parte del Amon, sin cruzar la frontera de Moab, 
pues el Amon es el limite de Moab. Israel envio 
mensajeros a Sijon, rey de los amorreos, que 
reinaba en Jesbon, y le dijo que, por favor, le 
dejaran pasar por su pais hasta llegar a su 
destino. 20 Pero Sijon le nego a Israel el paso por 
su territorio, reunio toda su tropa, que acampo en 
Yahas, y ataco a Israel. 21 Yahve, Dios de Israel, 
entrego a Sijon y a todo su pueblo en manos de 
Israel, que, tras derrotarlos, conquisto todo el pais 
de los amorreos que habitaban alii. 22 Asi 
conquistaron todo el territorio de los amorreos, 
desde el Amon hasta el Yaboc y desde el desierto 
hasta el Jordan. 23 De modo que, despues que 
Yahve, Dios de Israel, ha quitado su heredad a 
los amorreos en favor de su pueblo Israel, ^ahora 
tu se la vas a quitar a Israel? 24 ^No posees ya 
todo lo que tu dios Camos ha quitado para ti a sus 
poseedores? Pues igualmente nosotros 
poseemos todo lo que Yahve nuestro Dios ha 
quitado para nosotros a sus poseedores. 25 <^Vas 
a ser tu mas que Balac, hijo de Sipor, rey de 
Moab? d,Pudo acaso el hacerse fuerte contra 
Israel y luchar contra el? 26 Cuando se establecio 
Israel en Jesbon y en sus filiales, en Aroer y en 
sus filiales y en todos los poblados que estan a 
ambos lados del Amon (trescientos anos), ^por 
que no las habeis recuperado desde entonces? 27 
Yo no te he ofendido; eres tu el que te portas mal 
conmigo si me atacas. Que el Juez Yahve juzgue 
hoy entre los israelitas y los amonitas.» 28 Pero el 
rey de los amonitas no hizo caso del mensaje que 
le envio Jefte. 

El voto de Jefte y su victoria. 

29 

El espiritu de Yahve vino sobre Jefte, que 
recorrio Galaad y Manases, paso por Mispe de 
Galaad y de aqui se dirigio donde los amonitas. 30 
Y Jefte hizo un voto a Yahve: «Si entregas en mis 
manos a los amonitas, 31 el primero que saiga de 
las puertas de mi casa a mi encuentro, cuando 
vuelva victorioso de los amonitas, sera para 
Yahve y lo ofrecere en holocausto.» 32 Jefte paso 
al territorio de los amonitas para atacarlos, y 
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33 

Yahve los entrego en sus manos. Los derroto 
desde Aroer hasta cerca de Minit (veinte 
poblados) y hasta Abel Queramin. La derrota fue 
grandisima, y los amonitas fueron humillados 
delante de los israelitas. 

34 Pero resulta que, cuando Jefte volvio a Mispa, 
a su casa, su hija salio a su encuentro bailando al 
son de las panderetas. Era su unica hija; no tenia 
ni mas hijos ni mas hijas que ella. 5 Al verla, 
rasgo sus vestiduras y grito: «iAy, hija mia! jMe 
has deshecho! ^Habias de ser tu la causa de mi 
desgracia? Abri la boca ante Yahve y no puedo 
volverme atras.» 36 Ella le respondio: «Padre mio, 
has abierto tu boca ante Yahve, haz conmigo lo 
que salio de tu boca, ya que Yahve te ha 
concedido vengarte de tus enemigos los 
amonitas.» 37 Despues dijo a su padre: «Que se 
me conceda esta gracia: dejame dos meses para 
ir a vagar por las montanas y llorar mi virginidad 
con mis companeras.» 38 El le dijo: «Puedes ir.» Y 
la dejo marchar dos meses. Ella se fue con sus 
companeras y estuvo llorando su virginidad por 
los montes. 35 Al cabo de los dos meses, volvio 
donde su padre, que tuvo que cumplir en ella el 
voto que habia hecho. La joven no habia 
conocido varon. De ahi nacio una costumbre en 
Israel: 40 las muchachas de Israel van 
anualmente, durante cuatro dias, a lamentarse 
por la hija de Jefte el galaadita. 

Guerra contra Efrain y Galaad. 
Muerte de Jefte. 

12 1 Los hombres de Efrain se juntaron, pasaron 
el Jordan en direccion a Safon y dijeron a Jefte: 
«<^Por que has ido a atacar a los amonitas y no 
nos has invitado a marchar contigo? Vamos a 
prender fuego a tu casa contigo dentro.» 2 Jefte 
les respondio: «Teniamos un gran conflicto mi 
pueblo y yo con los amonitas; os pedi ayuda y no 
me librasteis de sus manos. 3 Cuando vi que 
nadie venia a ayudarme, arriesgue la vida, 
marche contra los amonitas y Yahve los entrego 
en mis manos. ^Por que, pues, habeis subido hoy 
contra mi para hacerme la guerra?» 4 Entonces 
Jefte reunio a todos los hombres de Galaad y 
ataco a Efrain, que fue derrotado por los 
galaaditas. (Los de Efrain solian decir: «Vosotros 
los galaaditas sois fugitivos de Efrain, en medio 
de Efrain, en medio de Manases.») 5 Galaad corto 
a Efrain los vados del Jordan y, cuando los 
fugitivos de Efrain decian: «Dejadme pasar», los 
hombres de Galaad preguntaban: «^Eres 
efrainita?» Si respondia: «No», 6 le anadian: 
«Pues di Shibbolet». Pero el decia: «Sibbolet» 


porque no podia pronunciarlo correctamente. 
Entonces le echaban mano y lo degollaban junto 
a los vados del Jordan. Perecieron en aquella 
ocasion cuarenta y dos mil hombres de Efrain. 

7 Jefte juzgo a Israel seis anos. Cuando Jefte el 
galaadita murio, fue sepultado en su ciudad, 
Mispa de Galaad. 

9. IBSAN 

8 Despues de el fue juez en Israel Ibsan de Belen. 

9 Tenia treinta hijos y treinta hijas. A estas las 
caso fuera y de fuera trajo treinta mujeres para 
sus hijos. Fue juez en Israel siete anos. 10 Tras su 
muerte, Ibsan fue sepultado en Belen. 

10. ELON 

11 Despues de el fue juez en Israel Elon de 
Zabulon. Juzgo a Israel diez anos. 12 Tras su 
muerte, Elon de Zabulon fue sepultado en Ayalon, 
en tierra de Zabulon. 

11. ABDON 

13 Despues de el fue juez en Israel Abdon, hijo de 
Hilel, de Piraton. 14 Tenia cuarenta hijos y treinta 
nietos, que montaban setenta pollinos. Juzgo a 
Israel ocho anos. 15 Tras su muerte, Abdon, hijo 
de Hilel de Piraton, fue sepultado en Piraton, en 
tierra de Efrain, en la montana de los amalecitas. 

12. SANSON 

El anuncio del nacimiento de Sanson. 

13 1 Los israelitas volvieron a hacer lo que 
desagradaba a Yahve, que los dejo a merced de 
los filisteos durante cuarenta anos. 

2 Habia un hombre en Sora, de la tribu de Dan, 
llamado Manoaj. Su mujer no habia tenido hijos, 
porque era esteril. 3 El Angel de Yahve se 
aparecio a esta mujer y le dijo: «Mira, aunque 
eres esteril y no has tenido hijos, concebiras y 
daras a luz un hijo. 4 En adelante guardate de 
beber vino ni bebida fermentada, y no comas 
nada impuro, 5 porque vas a concebir y a dar a 
luz un hijo, que sera nazireo de Dios desde el 
seno materno: no pasara la navaja por su cabeza. 
El comenzara a salvar a Israel de la mano de los 
filisteos.» 6 La mujer fue a contarselo a su marido: 
«Un hombre de Dios ha venido donde mi; su 
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aspecto era como el del Angel de Dios, muy 
terrible. No le he preguntado de donde venia ni el 
me ha manifestado su nombre. 7 Pero me ha 
dicho: Vas a concebir y a dar a luz un hijo. En 
adelante no bebas vino ni bebida fermentada, y 
no comas nada impuro, porque el nino sera 
nazireo de Dios desde el seno materno hasta el 
dia de su muerte.» 

Segunda aparicion del Angel. 

8 Manoaj invoco asi a Yahve: «Te ruego, Senor, 
que el hombre de Dios que has enviado venga 
otra vez donde nosotros y nos ensene lo que 
hemos de hacer con el nino cuando nazca.» 9 
Dios escucho a Manoaj, y el Angel de Dios vino 
otra vez donde la mujer cuando estaba en el 
campo. Como Manoaj, su marido, no estaba con 
ella en aquel momento, 10 la mujer corrio en 
seguida a informar a su marido: «Mira, se me ha 
aparecido el hombre que vino donde mi el otro 
dia.» 11 Manoaj se levanto y, siguiendo a su 
mujer, llego donde el hombre y le pregunto: 
«<^Eres tu el que has hablado con esta mujer?» El 
respondio: «Si.» 12 Le dijo Manoaj: «Cuando tu 
palabra se cumpla, ^cual debera ser la norma de 
conducta del nino?» 13 El Angel de Yahve 
respondio a Manoaj: «Debera abstenerse de todo 
lo que indique a esta mujer. 14 No probara nada 
de lo que procede de la vid, no bebera vino ni 
bebida fermentada, no comera nada impuro y 
observara todo lo que yo le he mandado.» 15 
Manoaj dijo entonces al Angel de Yahve: «Por 
favor, queremos que te quedes; te vamos a 
preparar un cabrito.» 16b (Es que Manoaj no sabia 
que era el Angel de Yahve.) 16a Pero el Angel de 
Yahve dijo a Manoaj: «Aunque me obligues a 
quedarme no probare tu comida. Pero si quieres 
preparar un holocausto, ofreceselo a Yahve.» 17 
Manoaj dijo entonces al Angel de Yahve: «^Cual 
es tu nombre para que, cuando se cumpla tu 
palabra, te podamos honrar?» 18 El Angel de 
Yahve le respondio: «^Por que me preguntas el 
nombre, si es misterioso?» 19 Manoaj tomo el 
cabrito con la oblacion y lo ofrecio en holocausto, 
sobre la roca, a Yahve, que actua 
misteriosamente. Manoaj y su mujer se quedaron 
mirando. 20 Cuando la llama subia del altar hacia 
el cielo, el Angel de Yahve subia en la llama. 
Manoaj y su mujer, que lo estaban viendo, 
cayeron rostra en tierra. 21 Al desaparecer el 
Angel de Yahve de la vista de Manoaj y su mujer, 
Manoaj se dio cuenta de que era el Angel de 
Yahve. 22 Entonces dijo Manoaj a su mujer: 
«Seguro que vamos a morir, porque hemos visto 
a Dios.» 23 Su mujer le respondio: «Si Yahve 
hubiera querido matarnos, no habria aceptado de 


nuestra mano el holocausto ni la oblacion, ni nos 
habria mostrado todas estas cosas, ni nos habria 
hecho oir tales cosas ahora mismo.» 24 La mujer 
dio a luz un hijo y lo llamo Sanson. El nino credo 
y Yahve lo bendijo. 25 Y el espiritu de Yahve 
comenzo a agitarlo en el Campamento de Dan, 
entre Sora y Estaol. 

El matrimonio de Sanson. 

14 1 Una vez que Sanson bajo a Timna, se fijo en 
una muchacha filistea. 2 Cuando subio, lo 
comento con su padre y con su madre: «He visto 
en Timna una muchacha filistea. Tomadmela para 
esposa.» 3 Su padre y su madre le dijeron: «^No 
hay ninguna mujer entre las hijas de tus parientes 
y en todo mi pueblo, para que vayas a tomar 
esposa entre esos filisteos incircuncisos?» Pero 
Sanson respondio a su padre: «Toma a esa para 
mi, porque esa es la que me gusta.» 4 Su padre y 
su madre no sabian que esto era asunto de 
Yahve, que buscaba un pretexto contra los 
filisteos, pues por aquel tiempo los filisteos 
dominaban a Israel. 

5 Sanson bajo a Timna y, al llegar a las vinas del 
pueblo, vio un leoncillo que venia rugiendo a su 
encuentro. 6 El espiritu de Yahve le invadio y, sin 
tener nada en la mano, Sanson despedazo al 
leon como se despedaza un cabrito. Pero no 
conto ni a su padre ni a su madre lo que habia 
hecho. 7 Bajo y hablo con la mujer, la cual le 
agrado. 8 Algun tiempo despues, volvio Sanson 
para casarse con ella. Dio un rodeo para ver el 
cadaver del leon y resulta que en el esqueleto del 
leon habia un enjambre de abejas con miel. 9 El la 
recogio en su mano y la iba comiendo segun 
caminaba. Cuando llego donde su padre y su 
madre, les dio miel, y comieron, pero no les dijo 
que la habia cogido del esqueleto del leon. 10 Su 
padre bajo donde la mujer y Sanson hizo alii un 
banquete, pues asi suelen hacer los jovenes. 11 
Pero, cuando lo vieron, eligieron treinta 
compaheros, que estuvieron con el. 

La adivinanza de Sanson. 

12 Sanson les dijo: «Os voy a proponer una 
adivinanza. Si me dais la solucion dentro de los 
siete dias de la fiesta y acertais, os dare treinta 
tunicas y treinta mudas. 13 Pero si no podeis 
darme la solucion, entonces me dareis vosotros 
treinta tunicas y treinta mudas.» Elios le dijeron: 
«Propon tu adivinanza; te escuchamos.» 14 El les 
dijo: 
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«Del que come salio comida, 
y del fuerte salio dulzura.» 

A los tres dias aim no habian acertado la 
adivinanza. 

15 Al cuarto dia dijeron a la mujer de Sanson: 
«Convence a tu marido para que nos descifre la 
adivinanza, si no, te quemaremos a ti y a la casa 
de tu padre. /,0 es que nos habeis invitado para 
robarnos?» 15 La mujer de Sanson se puso a 
llorar a su lado, y dijo: «Tu me odias; seguro que 
no me amas, pues has propuesto una adivinanza 
a mis paisanos y no has sido capaz de 
descifrarmela.» El le respondio: «Ni a mi padre ni 
a mi madre se la he descifrado, ^y te la voy a 
descifrar a ti?» 17 Ella no dejo de llorar a su lado 
los siete dias que dura la fiesta. Porfin el septimo 
dia se la descifro, porque lo tenia asediado. Y ella 
se la descifro a sus paisanos. 

18 El septimo dia, antes que entrara en la alcoba, 
la gente de la ciudad dijo a Sanson: 

rr^Que hay mas dulce que la miel, 

que mas fuerte que el leon?» 

El les repondio: 

«Si no hubierais arado con mi novilla, 
no habriais acertado mi adivinanza.» 

19 Luego el espiritu de Yahve le invadio, bajo a 
Ascalon y mato alii a treinta hombres. Tomo sus 
despojos y entrego las mudas a los acertantes de 
la adivinanza. Despues, encendido en colera, 
subio a la casa de su padre. La mujer de 
Sanson paso a ser de un compahero suyo, al que 
habia tenido de compahero. 

Sanson quema las mieses de los filisteos. 

15 1 Algun tiempo despues, por los dias de la 
siega del trigo, fue Sanson a visitar a su mujer, 
llevando un cabrito. Al llegar, dijo: «Quiero 
acostarme con mi mujer, en la alcoba.» Pero el 
padre de ella no le dejo entrar. 2 Le dijo: «Como 
pense que ya no la querias, se la di a tu 
compahero. ^No vale mas su hermana menor? 
Hazla tuya, en lugar de la otra.» 3 Sanson les 
replied: «Esta vez soy inocente del dano que 


pueda hacer a los filisteos.» 4 Se fue Sanson, y 
cazo trescientas zorras; cogio unas teas y, 
juntando a los animales cola con cola, puso una 
tea en medio entre las dos colas. 5 Prendio fuego 
a las teas y luego, soltando las zorras por las 
mieses de los filisteos, incendio las gavillas y el 
trigo todavia en pie, y hasta las vinas y Olivares. 

6 Los filisteos preguntaron: «^Quien ha hecho 
esto?» Les respondieron: «Sanson, el yerno del 
timnita, porque este tomo a su mujer y se la dio a 
su compahero.» Entonces los filisteos subieron y 
quemaron a aquella mujer y la casa de su padre. 

7 Sanson les dijo: «Ya que os portais asi, no he 
de parar hasta vengarme de vosotros.» 8 Y les 
midio las costillas, causandoles un gran estrago. 
Despues bajo a la grata de la roca de Etan y se 
quedo alii. 

La quijada de asno. 

9 Los filisteos subieron a acampar en Juda e 
hicieron una incursion por Leji. 

10 

Los hombres de Juda les dijeron: «^Por que 
habeis subido a atacarnos?» Respondieron: 
«Hemos subido para amarrar a Sanson, para 
hacer con el lo que el ha hecho con nosotros.» 11 
Tres mil hombres de Juda bajaron a la grata de la 
roca de Etan y dijeron a Sanson: «^No sabes que 
los filisteos nos estan dominando? ^Que nos has 
hecho?» El les repondio: «Les he tratado del 
mismo modo que me trataron ellos a mi.» 12 Elios 
le dijeron: «Hemos bajado para amarrarte y 
entregarte en manos de los filisteos.» Sanson les 
dijo: «Juradme que no me vais a matar vosotros 
mismos.» 13 Le respondieron: «No; solo queremos 
amarrarte y entregarte en sus manos. Pero 
matarte, no te mataremos.» Lo amarraron, pues, 
con dos cordeles nuevos y lo sacaron de entre las 
rocas. 

14 Cuando llegaba a Leji y los filisteos coman a su 
encuentro, con gritos de triunfo, el espiritu de 
Yahve vino sobre el. Entonces los cordeles que 
sujetaban sus brazos fueron como hilos de lino 
que se queman al fuego, y las ligaduras se 
deshicieron entre sus manos. 15 Encontro una 
quijada de asno todavia fresca, alargo la mano, la 
cogio y mato con ella a mil hombres. 16 Sanson 
dijo entonces: 

«Con quijada de asno los amontone. 

Con quijada de asno, a mil hombres sacudi.» 
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17 Cuando termino de hablar, tiro la quijada: por 
eso se llamo aquel lugar Ramat Leji. 18 Entonces 
sintio una sed terrible e invoco asi a Yahve: «Tu 
has logrado esta gran victoria por mano de tu 
siervo, vas a permitir ahora que muera yo de 
sed y que caiga en manos de los incircuncisos?» 
19 Entonces Dios hendio la cavidad que hay en 
Leji y broto agua de ella. Sanson bebio, recobro 
su espiritu y se reanimo. Por eso, a la fuente que 
existe todavia hoy en Leji, se le dio el nombre de 
En Hacore. 20 Sanson fue juez en Israel en la 
epoca de los filisteos por espacio de veinte anos. 

El episodio de las puertas de Gaza. 

16 1 De alii Sanson se dirigio a Gaza. Alii vio a 
una prostituta y entro en su casa. 2 Alguien aviso 
a los hombres de Gaza que habia venido Sanson. 
Elios le cercaron y le estuvieron acechando a la 
puerta de la ciudad. Estuvieron tranquilos toda la 
noche pensando: «Esperemos hasta que 
despunte el dia y lo mataremos.» 3 Sanson 
estuvo durmiendo hasta media noche. A media 
noche se levanto, cogio las hojas de la puerta de 
la ciudad con sus dos jambas, las arranco junto 
con la barra, se las cargo a la espalda y las subio 
hasta la cumbre del monte que esta frente a 
Hebron. 

Sanson traicionado por Dalila. 

4 Despues de esto, se enamoro de una mujer de 
la vaguada de Sorec, que se llamaba Dalila. 5 Los 
tiranos de los filisteos subieron donde ella y le 
dijeron: «Sonsacale y enterate de donde le viene 
esa fuerza tan enorme, y como podriamos 
dominarlo para amarrarlo y tenerlo sujeto. Cada 
uno de nosotros te dara mil cien siclos de plata.» 

6 Dalila dijo a Sanson: «Dime, por favor, de donde 
te viene esa fuerza tan grande y con que habria 
que atarte para tenerte sujeto.» 7 Sanson le 
respondio: «Si me amarraran con siete cuerdas 
de arco todavia frescas, sin dejarlas secar, me 
debilitaria y seria como un hombre cualquiera.» 8 
Los tiranos de los filisteos llevaron a Dalila siete 
cuerdas de arco frescas, sin secar aim, y lo 
amarro con ellas. 9 Tenia ella hombres apostados 
en la alcoba. Entonces le grito: «Los filisteos te 
atacan, Sanson.» El rompio las cuerdas de arco 
como se rompe el hilo de estopa en cuanto siente 
el fuego. Asi que no se descubrio el secreto de su 
fuerza. 

10 Entonces Dalila dijo a Sanson: «Te has reido 
de mi y me has mentido. Dime pues, por favor, 


con que habria que atarte.» 11 El le respondio: «Si 
me amarraran bien con cordeles nuevos sin usar, 
me debilitaria y seria como un hombre 
cualquiera.» 12 Dalila cogio unos cordeles nuevos, 
lo amarro con ellos y le grito: «Los filisteos te 
atacan, Sanson.» Tenia ella hombres apostados 
en la alcoba. Pero el rompio los cordeles de sus 
brazos como un hilo. 

13 Entonces Dalila dijo a Sanson: «Hasta ahora te 
has estado burlando de mi y no me has dicho 
mas que mentiras. Dime con que habria de 
amarrarte.» El le respondio: «Si tejieras las siete 
trenzas de mi cabellera con la trama y las 
clavaras con la clavija del tejedor, me debilitaria y 
seria como un hombre cualquiera.» 14 Ella le hizo 
dormir, tejio luego las siete trenzas de su 
cabellera con la trama, las clavo con la clavija y le 
grito: «Los filisteos te atacan, Sanson.» El se 
desperto de su sueno y arranco la trama y la 
clavija. Asi que no se descubrio el secreto de su 
fuerza. 

15 Dalila le dijo: «^Como puedes decir que me 
amas, si tu corazon no esta conmigo? Tres veces 
te has reido ya de mi y no me has dicho en que 
consiste esa fuerza tan grande.» 16 Como todos 
los dias le asediaba con sus palabras y le 
importunaba, aburrido de la vida, 17 le abrio todo 
su corazon y le dijo: «La navaja no ha pasado 
jamas por mi cabeza, porque soy nazireo de Dios 
desde el vientre materno. Si me rasuraran, mi 
fuerza me abandonaria, me debilitaria y seria 
como un hombre cualquiera.» Dalila 

comprendio entonces que le habia abierto todo su 
corazon. Mando llamar entonces a los tiranos de 
los filisteos y les dijo: «Venid, pues esta vez me 
ha abierto todo su corazon.» Y los tiranos de los 
filisteos vinieron donde ella con el dinero en la 
mano. 19 Ella hizo dormir a Sanson sobre sus 
rodillas y llamo a un hombre, que le corto las siete 
trenzas de su cabeza. Entonces comenzo a 
debilitarse, y se le fue el vigor. 20 Ella grito: «Los 
filisteos te atacan, Sanson.» El se desperto de su 
sueno y se dijo: «Saldre como las otras veces y 
me los sacudire.» (No sabia que Yahve se habia 
apartado de el.) 21 Los filisteos le echaron mano, 
le sacaron los ojos y lo bajaron a Gaza. Alii lo 
ataron con una doble cadena de bronce y lo 
pusieron a dar vueltas a la muela en la carcel. 

Venganza y muerte de Sanson. 

22 Pero el pelo de su cabeza, nada mas rapado, 
empezo a crecer. 23 Los tiranos de los filisteos se 
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reunieron para ofrecer un gran sacrificio a su dios 
Dagon y hacergran fiesta. Decian: 

«Nuestro dios ha puesto en nuestras manos 

a Sanson, nuestro enemigo.» 

24 En cuanto lo vio la gente, alababa a su dios 
diciendo: 

«Nuestro dios ha puesto en nuestras manos 
a Sanson nuestro enemigo, 
al que devastaba nuestro pais 
y multiplicaba nuestras muertos.» 

25 Como tenian el corazon alegre, dijeron: 
«Llamad a Sanson para que nos divierta.» 
Trajeron, pues, a Sanson de la carcel, y los 
estuvo divirtiendo. Luego lo pusieron de pie entre 
las columnas. 26 Sanson dijo entonces al 
muchacho que lo llevaba de la mano: «Ponme 
donde pueda tocar las columnas en las que 
descansa el edificio, para que me apoye en 
ellas.» 27 El edificio estaba abarrotado de 
hombres y mujeres. Se encontraban dentro todos 
los tiranos de los filisteos y, en el terrado, unos 
tres mil hombres y mujeres contemplando los 
juegos de Sanson. 28 Sanson invoco a Yahve y 
exclamo: «Senor Yahve, dignate acordarte de mi, 
hazme fuerte aunque solo sea esta vez, oh Dios, 
para que de un golpe me vengue de los filisteos 
por mis dos ojos.» 29 Sanson tanteo entonces las 
dos columnas centrales sobre las que 
descansaba el edificio, se apoyo en ellas, en una 
con su brazo derecho y en la otra con el 

30 J 

izquierdo, y grito: «jMuera yo con los filisteos!» 
Apreto con todas sus fuerzas y el edificio se 
derrumbo sobre los tiranos y sobre toda la gente 
alii reunida. Los muertos que dejo al morir fueron 
mas que los que habia matado en vida. 31 Sus 
hermanos y todos sus pariente bajaron y se lo 
llevaron. Tras subirlo, lo sepultaron entre Sora y 
Estaol, en el sepulcro de su padre Manoaj. Habia 
juzgado a Israel por espacio de veinte anos. 

Apendices 

1. EL SANTUARIO DE MICA Y EL SANTUARIO 
DE DAN 

El Santuario privado de Mica. 


17 1 Habia en la montana de Efrain un hombre 
llamado Mikayehu. 2 En cierta ocasion dijo a su 
madre: «Los mil cien siclos de plata que te 
quitaron y por los que lanzaste una maldicion, 
incluso oi que dijiste... esa plata la tengo yo; yo la 
robe.» Su madre respondio: «Que mi hijo sea 
bendito de Yahve.» 3 Y el le devolvio los mil cien 
siclos de plata. Su madre dijo: «Yo habia 
consagrado solemne y espontaneamente, por mi 
hijo, esta plata a Yahve, para hacer con ella una 
imagen y un idolo de fundicion, pero ahora te la 
devuelvo.» 4 Pero el restituyo la plata a su madre. 

Su madre tomo doscientos siclos de plata y los 
entrego al fundidor. Este le hizo una imagen (y un 
idolo de metal fundido) que quedo en casa de 
Mikayehu. 5 Este hombre, Mica, que tenia un 
santuario, hizo un efod y unos terafim e invistio a 
uno de sus hijos, que vino a ser su sacerdote. 6 
En aquel tiempo no habia rey en Israel y hacia 
cada uno lo que le parecia bien. 

7 Habia un joven de Belen de Juda, del clan de 
Juda, que era levita y residia alii como forastero. 8 
Este hombre dejo la ciudad de Belen de Juda 
para ir a residir donde pudiera. Haciendo su 
camino llego a la montana de Efrain, a la casa de 
Mica. 9 Mica le pregunto: «^De donde vienes?» 
Le respondio: «Soy un levita de Belen de Juda. 
Vengo de paso para residir donde pueda.» 10 
Mica le dijo: «Quedate en mi casa, y seras para 
mi un padre y un sacerdote. Te dare diez siclos 
de plata al ano, mas el vestido y la comida.» 11 El 
levita accedio a quedarse en casa de aquel 
hombre, y el joven fue para el como uno de sus 
hijos. 12 Mica invistio al levita; el joven fue su 
sacerdote y se quedo en casa de Mica. 13 Y Mica 
penso: «Ahora se que Yahve me favorecera, 
porque tengo a este levita como sacerdote.» 

Los danitas en busca de territorio . 

18 1 Por aquel tiempo no habia rey en Israel. Por 
entonces la tribu de Dan buscaba un territorio 
donde habitar, pues hasta aquel dia no le habia 
tocado heredad entre las tribus de Israel. 2 Los 
danitas enviaron a cinco hombres de su familia, 
hombres valientes, de Sora y Estaol, para 
recorrer el pais y explorarlo. Les dijeron: «ld a 
explorar esa tierra.» Llegaron a la montana de 
Efrain, cerca de la casa de Mica, y pasaron alii la 
noche. 3 Como estaban cerca de la casa de Mica, 
reconocieron la voz del joven levita, y 
acercandose le preguntaron: «^Quien te ha traido 
por aca?, <i,que haces en este lugar?, ^que se te 
ha perdido aqui?» 4 El les respondio: «Esto y esto 
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ha hecho por mi Mica. Me ha tornado a sueldo y 
soy su sacerdote.» 5 Le dijeron: «Consulta, pues, 
a Dios, para que sepamos si el viaje que estamos 
haciendo tendra feliz termino.» 6 Les respondio el 
sacerdote: «ld en paz; el viaje que haceis esta 
bajo la mirada de Yahve.» 7 Los cinco hombres 
partieron y llegaron a Lais. Vieron que las gentes 
que habitaban alii vivian seguras, segun las 
costumbres de los sidonios, tranquilas y 
confiadas; que nada faltaba alii de cuanto 
produce la tierra, que estaban lejos de los 
sidonios y no tenian relaciones con los arameos. 8 
Volvieron entonces donde sus hermanos, a Sora 
y Estaol. Estos les preguntaron: «^Que noticias 
traeis?» 9 Elios repondieron: «Preparaos y 
ataquemosles, porque hemos visto el pais y es 
excelente. jY no os quedeis ahi parados sin decir 
nada! No dudeis en partir para ir a conquistar 
aquella tierra. 10 Cuando llegueis, os encontrareis 
con un pueblo tranquilo. El pais es espacioso y 
Dios lo ha puesto en nuestras manos; es un lugar 
en el que no falta nada de lo que puede haber 
sobre la tierra.» 

La migracion de los danitas. 

11 Partieron, pues, de alii, del clan de los danitas, 
de Sora y Estaol, seiscientos hombres bien 
armados. 2 Subieron y acamparon en Quiriat 
Yearin, en Juda. Por eso, todavia hoy, se llama 
aquel lugar el Campamento de Dan. Esta detras 
de Quiriat Yearin. 13 De alii pasaron a la montana 
de Efrain y llegaron a la casa de Mica. 

14 

Los cinco hombres que habian ido a recorrer la 
tierra, tomaron la palabra y dijeron a sus 
hermanos: «<^Ya sabeis que aqui, en estas casas, 
hay un efod, unos terafim, una imagen y un idolo 
de metal fundido? Considerad, pues, lo que 
habeis de hacer.» 15 Una vez llegados alia, 
entraron en la casa del joven levita, la casa de 
Mica, y le dieron el saludo de paz. 16 Los 
seiscientos hombres danitas con sus armas de 
guerra se quedaron en el umbral de la puerta. 17 
Los cinco hombres que habian ido a recorrer la 
tierra subieron, entraron dentro y cogieron la 
imagen, el efod, los terafim y el idolo de fundicion. 
Entre tanto el sacerdote estaba en el umbral de la 
puerta con los seiscientos hombres armados. 18 
Aquellos, pues, entrando en la casa de Mica, 
cogieron la imagen, el efod, los terafim y el idolo 
de fundicion. El sacerdote les dijo: «; Que estais 
haciendo?» «Calla», le contestaron, «pon la 
mano en la boca y ven con nosotros. Seras para 
nosotros padre y sacerdote. ^Prefieres ser 
sacerdote de la casa de un particular a ser 


sacerdote de una tribu y de un clan de lsrael?» 20 
Se alegro con ello el corazon del sacerdote, tomo 
el efod, los terafim y la imagen y se fue en 
compahia de la tropa. 

21 Reemprendieron el camino colocando en la 
cabeza a las mujeres, los ninos, los rebanos y los 
objetos preciosos. 22 Estaban ya lejos de la casa 
de Mica, cuando los hombres de las casas 
vecinas a la casa de Mica dieron la alarma y 
salieron en persecucion de los danitas. 23 Al 
avistarlos, les gritaron. Los danitas se volvieron y 
dijeron a Mica: ^Que te pasa para gritar asi?» 24 
Respondio: «Me habeis quitado a mi dios, el que 
yo me habia hecho, y a mi sacerdote. Vosotros os 
marchais, y a mi <i,que me queda?; y encima me 
decis: ^Que te pasa?» 25 Los danitas le 
contestaron: «Calla de una vez, no sea que 
algunos, irritados, caigan sobre vosotros y pierdas 
tu vida y la de tu familia.» 26 Los danitas siguieron 
su camino; y Mica, viendo que eran mas fuertes, 
se volvio a su casa. 

Toma de Lais. Fundacion de Dan y de su 
santuario. 

27 Elios tomaron el dios que Mica habia fabricado 
y el sacerdote que este tenia, y marcharon contra 
Lais, pueblo tranquilo y confiado. Pasaron a 
cuchillo a la poblacion e incendiaron la ciudad. 28 
Nadie vino en su ayuda, porque estaba lejos de 
Sidon y no tenia relaciones con los arameos. 
Estaba situada en el valle que se extiende hacia 
Bet Rejob. Reconstruyeron la ciudad, se 
establecieron en ella 29 y le pusieron el nombre de 
Dan, en recuerdo de su padre Dan, hijo de Israel. 
Aunque antiguamente la ciudad se llamaba Lais. 
30 Los danitas instalaron para si la imagen. 
Jonatan, hijo de Guerson, hijo de Moises, y 
despues sus hijos, fueron sacerdotes de la tribu 
de Dan hasta el dia de la deportacion del pais. 31 
Se instalaron la imagen que habia hecho Mica y 
alii permanecio mientras estuvo en Silo, la casa 
de Dios. 

2. EL CRIMEN DE GUIBEA Y LA GUERRA 
CONTRA BENJAMIN 

El levita de Efrain y su concubina. 

19 1 En aquel tiempo, cuando aim no habia rey en 
Israel, hubo un hombre, levita, que residia como 
forastero en los confines de la montana de Efrain. 
Tomo por concubina a una mujer de Belen de 
Juda. 2 Se enfado con el su concubina y lo dejo 
para volver a la casa paterna, en Belen de Juda, 
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donde permanecio bastante tiempo, unos cuatro 
meses. 3 Su marido se puso en camino y fue 
donde ella, para hablarle al corazon y hacerla 
volver. Llevaba consigo a su criado y un par de 
asnos. Cuando llego a casa del padre de lajoven, 
salio su suegro contento a su encuentro. 4 El 
padre de la joven lo retuvo, y el levita se quedo 
con el tres dias. Alii comieron, bebieron y pasaron 
la noche. 5 Al cuarto dia se levantaron de 
madrugada y el levita se dispuso a partir. Pero el 
padre de la joven dijo a su yerno: «Toma un 
bocado de pan para cobrar animo, y luego 
marcharas.» 6 Se sentaron y se pusieron los dos 
a comer y beber. Luego el padre de la joven dijo 
al hombre: «Dignate pasar aqui la noche y que se 
alegre tu corazon.» 7 El hombre se levanto para 
marchar, pero el suegro le porfio y se quedo 
aquella noche. 8 Al quinto dia madrugo para 
marchar, pero el padre de la joven le dijo: «Cobra 
animo primero, porfavor.» Asi pasaron el tiempo, 
hasta declinar el dia, y comieron juntos. 9 El 
marido se preparo para marchar con su 
concubina y su siervo, pero su suegro, el padre 
de la joven, le dijo: «Mira que la tarde esta al 
caer. Pasa aqui la noche y que se alegre tu 
corazon. Manana de madrugada marchareis y 
volveras a tu tienda.» 10 Pero el hombre no quiso 
pasar la noche alii. Se puso en marcha, y llego 
frente a Jebus, o sea, Jerusalen. Llevaba consigo 
los dos asnos cargados, su concubina y su 
criado. 

El crimen de los vecinos de Guibea. 

11 Cuando llegaban cerca de Jebus, era ya hora 
muy avanzada. El criado dijo a su amo: «Vamos, 
dejemos el camino y entremos en esa ciudad de 
los jebuseos para pasar alii la noche.» 12 Su amo 
le respondio: «No vamos a entrar en una ciudad 
de extranjeros, que no son israelitas. Pasaremos 
de largo hasta Guibea.» 13 Y anadio a su criado: 
«Vamos a acercarnos a uno de esos poblados. 
Pasaremos la noche en Guibea o Rama.» 14 
Pasaron, pues, de largo y continuaron su marcha. 
Y llegaron frente a Guibea de Benjamin a la 
puesta de sol. 15 Se desviaron hacia alii y fueron a 
pasar la noche en Guibea. El levita entro y se 
detuvo en la plaza de la ciudad, pero no hubo 
nadie que les ofreciera casa donde pasar la 
noche. 

16 Llego un viejo que volvia por la tarde de sus 
faenas del campo. Era un hombre de la montana 
de Efrain que residia como forastero en Guibea, 
pues la gente del lugar era benjaminita. 17 Al 
levantar la vista, se fijo en el viajero que estaba 


en la plaza de la ciudad. El anciano le dijo: «^A 
donde vas y de donde vienes?» 18 El otro le 
respondio: «Estamos de paso. Venimos de Belen 
de Juda y vamos hasta los confines de la 
montana de Efrain, de donde soy. Fui a Belen de 
Juda y ahora vuelvo a mi casa, pero nadie me ha 
ofrecido la suya. 19 Y eso que tenemos paja y 
forraje para nuestros asnos, y pan y vino para mi, 
para tu sierva y para el joven que acompana a tu 
siervo. No nos falta de nada.» 20 El viejo le dijo: 
«La paz sea contigo; yo proveere a todas tus 
necesidades. Pero no pases la noche en la 
plaza.» 21 Le llevo, pues, a su casa y echo pienso 
a los asnos. Elios se lavaron los pies, comieron y 
bebieron. 

22 Mientras alegraban su corazon, los hombres de 
la ciudad, gente malvada, cercaron la casa y, 
golpeando la puerta, le dijeron al viejo, dueno de 
la casa: «Haz salir al hombre que ha entrado en 
tu casa, para que lo conozcamos.» 23 El dueno de 
la casa salio donde ellos y les dijo: «No, 
hermanos mios; no os porteis mal. Este hombre 
ha entrado como huesped en mi casa; no 
cometais esa infamia. 24 Aqui esta mi hija, que es 
doncella. Os la entregare. Abusad de ella y haced 
con ella lo que os parezca; pero no cometais con 
este hombre semejante infamia.» 25 Pero aquellos 
hombres no quisieron escucharle. Entonces el 
hombre tomo a su concubina y se la saco fuera. 
Elios abusaron de ella, la maltrataron toda la 
noche, hasta la manana, y la dejaron al 
amanecer. 

26 Llego la mujer de madrugada y cayo a la 
entrada de la casa del hombre donde estaba su 
marido; alii quedo hasta que fue de dia. 27 Por la 
manana se levanto su marido, abrio las puertas 
de la casa y salio para continuar su camino. Al ver 
que la mujer, su concubina, estaba tendida a la 
entrada de la casa, con las manos en el umbral, 28 
le dijo: «Levantate, vamonos.» Pero no le 
respondio. Entonces el hombre la cargo sobre su 
asno y se dirigio a su pueblo. 29 Llegado a su 
casa, cogio un cuchillo y, tomando a su 
concubina, la partio miembro por miembro en 
doce trozos y los envio por todo el territorio de 
Israel. 30 Y dio esta orden a sus emisarios: «Esto 
habeis de decir a todos los israelitas: ^Se ha visto 
alguna vez cosa semejante desde que los 
israelitas subieron del pais de Egipto hasta hoy? 
Pensad en ello, pedid consejo y tomad una 
decision.» Y todos los que lo veian, decian: 
«Nunca ha ocurrido ni se ha visto cosa igual 
desde que los israelitas subieron del pais de 
Egipto hasta hoy.» 
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Los israelitas se comprometen a vengar el crimen 
de Guibea. 

20 1 Salieron, pues, todos los israelitas y se 
reunio toda la comunidad como un solo hombre, 
desde Dan hasta Berseba y el pais de Galaad, 
delante de Yahve, en Mispa. 2 Los principales de 
todo el pueblo y todas las tribus de Israel 
acudieron a la asamblea del pueblo de Dios: 
cuatrocientos mil hombres de a pie, armados de 
espada. 3 Oyeron los benjaminitas que los 
israelitas habian subido a Mispa... Los israelitas 
dijeron: «Decidnos como ha sido el crimen.» 4 El 
levita, marido de la mujer asesinada, tomo la 
palabra y dijo: «Habia llegado yo con mi 
concubina a Guibea de Benjamin para pasar la 
noche. 5 Los senores de Guibea se levantaron 
contra mi y rodearon por la noche la casa, con 
intencion de matarme a mi; y abusaron tanto de 
mi concubina que murio. 6 Tome entonces a mi 
concubina, la descuartice y la envie por todo el 
territorio de la heredad de Israel, porque habian 
cometido una verguenza y una infamia en Israel. 7 
Aqui estais todos, israelitas: tratad el asunto y 
tomad aqui mismo una resolucion.» 8 Toda la 
gente se levanto como un solo hombre diciendo: 
«Ninguno de nosotros marchara a su tienda, 
nadie volvera a su casa. 9 Esto es lo que hemos 
de hacer con Guibea. Echaremos a suertes 10 y 
tomaremos de todas las tribus de Israel diez 
hombres por cada cien, cien por cada mil, y mil 
por cada diez mil, para que recojan viveres para 
la tropa. Y en cuanto esta llegue a Guibea de 
Benjamin, tratara a la ciudad conforme a la 
infamia que han cometido en Israel.» 11 Asi se 
junto contra la ciudad toda la gente de Israel 
como un solo hombre. 

Obstinacion de los benjaminitas. 

12 Las tribus de Israel enviaron emisarios a toda la 
tribu de Benjamin diciendo: «^Que crimen es ese 
que se ha cometido entre vosotros? 13 Ahora, 
pues, entregadnos a esos hombres malvados de 
Guibea, para que los matemos y desaparezca el 
mal de Israel.» Pero los benjaminitas no quisieron 
hacer caso a sus hermanos los israelitas. 

Primeros combates. 

14 

Los benjaminitas abandonaron sus poblados y 
se reunieron en Guibea para salir al combate 
contra los israelitas. 15 Aquel dia los benjaminitas 
llegados de los diversos poblados hicieron el 
censo, que dio en total veinticinco mil hombres 
armados de espada, sin contar los habitantes de 


Guibea. 16 En toda esta tropa habia setecientos 
hombres elegidos, zurdos, capaces todos ellos de 
lanzar una piedra con la honda contra un cabello 
sin errar el tiro. 17 La gente de Israel hizo tambien 
el censo. Sin contar a Benjamin, eran 
cuatrocientos mil armados de espada; todos 
hombres de guerra. Partieron, pues, y subieron 
a Betel. Consultaron a Dios y le preguntaron los 
israelitas: «^Quien de nosotros subira el primero 
a combatir contra los benjaminitas?» Yahve 
respondio: «Juda subira primero.» 

19 

Los israelitas se levantaron temprano y 
acamparon frente a Guibea. 20 Salieron los 
hombres de Israel para combatir contra Benjamin 
y se pusieron en orden de batalla frente a Guibea. 

1 Pero los benjaminitas salieron de Guibea y 
dejaron muertos en tierra aquel dia a veintidos mil 
hombres de Israel. 23 Los israelitas subieron a 
llorar delante de Yahve hasta la tarde y luego 
consultaron a Yahve: «^He de entablar combate 
otra vez contra los hombres de mi hermano 
Benjamin?» Yahve respondio: «Atacadle.» 22 
Entonces la tropa de Israel recobro su valor y 
volvio a ponerse en orden de batalla en el mismo 
lugar que el primer dia. 24 El segundo dia los 
israelitas se acercaron a los benjaminitas; 25 pero 
tambien aquel segundo dia Benjamin salio de 
Guibea a su encuentro y volvio a dejar tendidos 
en tierra a dieciocho mil israelitas, todos ellos 
hombres armados de espada. 26 Entonces todos 
los israelitas y todo el pueblo subieron hasta 
Betel, lloraron, se quedaron alii delante de Yahve, 
ayunaron todo el dia hasta la tarde y ofrecieron 
holocaustos y sacrificios de comunion delante de 
Yahve. 27 Consultaron luego los israelitas a 
Yahve, pues el area de la alianza de Dios se 
encontraba alii, y Pinjas, hijo de Eleazar, hijo de 
Aaron, estaba entonces a su servicio. Dijeron: 
«^He de salir otra vez a combatir a los hijos de mi 
hermano Benjamin o debo abandonar la 
empresa?» Yahve respondio: «ld a atacarle, 
porque manana lo entregare en vuestras manos.» 

Derrota y exterminio de Benjamin . 

29 

Israel puso gente emboscada alrededor de 
Guibea. 39 Al tercer dia los israelitas marcharon 
contra los benjaminitas y se pusieron en orden de 
batalla como las otras veces frente a Guibea. 31 
Los benjaminitas salieron a su encuentro y se 
dejaron atraer lejos de la ciudad. Comenzaron 
como las otras veces a matar gente de la tropa 
por los caminos que suben, uno a Betel y otro a 
Guibea, a campo raso: unos treinta hombres de 
Israel. 32 Los benjaminitas se decian: «Los hemos 
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derrotado como la primera vez.» Pero los 
israelitas se habian dicho: «Vamos a huir para 

33 

atraerlos lejos de la ciudad hacia los caminos.» 
Entonces todos los hombres de Israel se 
levantaron de sus puestos, tomaron posiciones en 
Baal Tamar, y los emboscados de Israel atacaron 
desde su puesto al oeste de Gueba. 34 Diez mil 
hombres elegidos de todo Israel llegaron frente a 
Guibea. El combate se endurecio; los 
benjaminitas no se daban cuenta de la calamidad 
que se les venia encima. Yahve derroto a 
Benjamin ante Israel; y aquel dia los israelitas 
mataron en Benjamin a veinticinco mil cien 
hombres, todos ellos armados de espada. 36 Los 
benjaminitas se vieron derrotados. 

Los hombres de Israel habian cedido terreno a 
Benjamin porque contaban con la emboscada 
que habian puesto contra Guibea. 37 Los 
emboscados marcharon a toda prisa contra 
Guibea, se despleaaron y pasaron a cuchillo a 
toda la ciudad. 3 La gente de Israel y los 
emboscados habian convenido en levantar una 

39 

humareda, como serial, desde la ciudad; 
entonces harian frente a los combatientes de 
Israel. Benjamin comenzo matando a algunos 
israelitas, unos treinta hombres. Y se decian: 
«Estan completamente derrotados ante nosotros, 
como en la primera batalla.» 40 Pero entonces, la 
serial, la columna de humo, comenzo a levantarse 
de la ciudad, y Benjamin, mirando atras, vio que 
toda la ciudad ardia en llamas que subian hacia el 
cielo. 41 Entonces los hombres de Israel se 
volvieron y los benjaminitas temblaron al ver la 
calamidad que se les venia encima. 

42 Volvieron la espalda ante la gente de Israel 
camino del desierto, pero los combatientes los 
acosaban, y los que venian de la ciudad los 
destrozaban cogiendolos en medio. 43 Asi 
envolvieron a Benjamin, lo persiguieron sin 
descanso y lo aplastaron hasta llegar frente a 
Gueba por el oriente. 44 Cayeron de Benjamin 
dieciocho mil hombres, todos ellos hombres 
valerosos. Volvieron la espalda y huyeron al 
desierto, hacia la Pena de Rimon. Los israelitas 
fueron atrapando por los caminos a cinco mil 
hombres. Luego persiguieron a Benjamin hasta 
Guidon y le mataron dos mil hombres. 46 El total 
de los benjaminitas que cayeron aquel dia fue de 
veinticinco mil hombres, armados de espada, 
todos ellos hombres valerosos. 47 Seiscientos 
hombres habian podido volverse y escapar al 
desierto, hacia la Pena de Rimon. Y aqui, en la 
Pena de Rimon, se quedaron durante cuatro 
meses. Las tropas de Israel se volvieron contra 


los benjaminitas y pasaron a cuchillo a los 
varones de la ciudad, al ganado y a todo lo que 
encontraron. Incendiaron tambien todos los 
poblados que encontraron. 

Pesar de los israelitas. 

21 1 Los hombres de Israel habian jurado en 
Mispa que ninguno de ellos daria su hija en 
matrimonio a los benjaminitas. 2 La gente fue a 
Betel y alii permanecio delante de Dios hasta la 
tarde, clamando y llorando con grandes gemidos. 
3 Decian: «Yahve, Dios de Israel, ^por que ha de 
suceder esto, que desaparezca hoy de Israel una 
de sus tribus?» 4 Al dia siguiente la gente se 
levanto de madrugada, construyo alii un altar y 
ofrecio holocaustos y sacrificios de comunion. 5 
Dijeron los israelitas: «^Quien de entre todas las 
tribus de Israel no acudio a la asamblea ante 
Yahve?» (Porque se habia jurado solemnemente 
que el que no subiera a Mispa ante Yahve tenia 
que morir.) 

6 Los israelitas, apenados por sus hermanos los 
benjaminitas, decian: «Hoy ha sido arrancada una 
tribu de Israel. 7 ^Que haremos para proporcionar 
mujeres a los que quedan, ahora que hemos 
jurado por Yahve no darles nuestras hijas en 
matrimonio?» 

Las virgenes de Yabes dadas a los benjaminitas. 

8 Entonces se dijeron: «^Cual es la unica tribu de 
Israel que no subio ante Yahve a Mispa?» Y 
comprobaron que nadie de Yabes de Galaad 
habia ido al campamento, a la asamblea. 9 
Hicieron el censo de la gente y no habia entre ella 
ninguno de los habitantes de Yabes de Galaad. 10 
Entonces la comunidad mando alia doce mil 
hombres valientes con esta orden: «ld y pasad a 
cuchillo a los habitantes de Yabes de Galaad, 
incluidas las mujeres y los ninos. 11 Esto es lo que 
habeis de hacer: Consagrareis al anatema a todo 
varan y a toda mujer que haya conocido varan, 
pero dejareis con vida a las doncellas.» Asi lo 
hicieron. 12 Entre los habitantes de Yabes de 
Galaad encontraron cuatrocientas muchachas 
virgenes que no habian conocido varan y las 
llevaron al campamento (de Silo, que esta en el 
pais de Canaan). 

13 Toda la comunidad mando emisarios a los 
benjaminitas que estaban en la Pena de Rimon 
para hacer las paces. 14 Cuando volvio Benjamin, 
les dieron las mujeres de Yabes de Galaad que 
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habian quedado con vida, pero no hubo 
suficientes para todos. 

El rapto de las muchachas de Silo. 

15 Toda la gente se compadecia de Benjamin, 
pues Yahve habia abierto una brecha entre las 
tribus de Israel. 16 Decian los ancianos de la 
comunidad: «^Que podemos hacer para 

proporcionar mujeres a los que quedan, ahora 
que las mujeres de Benjamin han sido 
exterminadas?» 17 Y anadian: «^Como conservar 
un resto a Benjamin para que no sea borrada una 
tribu de Israel? 18 Porque nosotros no podemos 
darles nuestras hijas en matrimonio.» Es que los 
israelitas habian pronunciado este juramento: 
«Maldito sea el que de mujer a Benjamin.» 

19 Pero se dijeron: «Es ahora la fiesta de Yahve, 
la que se celebra todos los anos en Silo.» (La 
ciudad esta al norte de Betel, al oriente de la 
calzada que sube de Betel a Siquen, y al sur de 
Lebona.) 20 Dieron esta orden a los benjaminitas: 
«ld a esconderos entre las vinas. 21 Estad alerta, 
y cuando las muchachas de Silo salgan para 
danzar en corro, salid de las vinas y raptad cada 
uno una mujer de entre las muchachas de Silo; y 
despues os volveis a la tierra de Benjamin. 22 Si 
sus padres o sus hermanos vienen a querellarse 
contra vosotros, les diremos: Hacednos el favor 
de perdonarles, pues no hemos podido capturar 
una mujer para cada uno en el combate; y no sois 
vosotros los que se las habeis dado, porque en 
ese caso seriais culpables.» 23 Asi lo hicieron los 
benjaminitas: se llevaron tantas mujeres cuantos 
eran ellos raptando otras tantas danzarinas; luego 
se fueron, volvieron a su heredad, reedificaron las 
ciudades y se establecieron en ellas. 

24 Los israelitas se marcharon entonces de alii, 
cada uno a su tribu y a su clan. Partieron de alii, 
cada cual a su heredad. 

25 Por aquel tiempo no habia rey en Israel y cada 
uno hacia lo que le parecia bien 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, cjue se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construccion del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduccion general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institucion de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradicion danita sobre la migracion de la tribu y la 
fundacion del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participacion en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
nacional y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesidstico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuacion de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaccion deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogia de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicion y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intencion principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensenanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogla de Cristo, Mt 1 5. 
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EL LIBRO DE RUT 


Rut y Noemi 

1 1 En la epoca en que gobernaban los Jueces, 
hubo hambre en el pais. Un hombre de Belen de 
Juda se fue a residir, con su mujer y sus dos 
hijos, a los campos de Moab. 2 El hombre se 
llamaba Elimelec, su mujer Noemi y sus dos hijos 
Majlon y Quilion. Eran efrateos, de Belen de Juda. 
Llegados a los campos de Moab, se establecieron 
alii. 3 Murio Elimelec, el marido de Noemi, y 
quedo ella con sus dos hijos. 4 Estos se casaron 
con mujeres moabitas, llamadas Orfa y Rut. Alii 
habitaron unos diez anos. 5 Murieron tambien los 
dos, Majlon y Quilion, y quedo sola Noemi, sin 
sus dos hijos y sin marido. 6 Entonces decidio 
regresar de los campos de Moab con sus dos 
nueras, porque oyo en los campos de Moab que 
Yahve habia visitado a su pueblo y le daba pan. 7 
Salio, pues, con sus nueras, del pais donde habia 
vivido y se pusieron en camino para volver a la 
tierra de Juda. 

8 Noemi dijo a sus dos nueras: «Andad, volveos 
cada una a casa de vuestra madre. Que Yahve 
tenga piedad con vosotras como vosotras la 
habeis tenido con los que murieron y conmigo. 9 
Que Yahve os conceda encontrar vida apacible 
en la casa de un nuevo marido.» Y las beso. Pero 
ellas rompieron a llorar, y dijeron: «No. 
Volveremos contigo a tu pueblo.» 11 Noemi 
respondio: «Volveos, hijas mias, ^por que vais a 
venir conmigo? ^Acaso tengo yo aim hijos en mi 
seno que puedan llegar a ser vuestros maridos? 
12 Volveos, hijas mias, andad, porque yo soy 
demasiado vieja para casarme otra vez. Y aun 
cuando dijera que no he perdido toda esperanza, 
que esta misma noche voy a tener un marido y 
que tendre hijos, 13 ^habriais de esperar hasta 
que fueran mayores?, ^dejariais por eso de 
casaros? No, hijas mias. Siento gran pena por 
vosotras, porque la mano de Yahve ha caido 
sobre mi.» 14 Ellas rompieron a llorar de nuevo. 
Despues Orfa beso a su suegra y se volvio a su 
pueblo, pero Rut se quedo con ella. 

15 Entonces Noemi dijo: «Mira, tu cunada se ha 
vuelto a su pueblo y a su dios; vuelvete tu 
tambien con ella.» 

16 Pero Rut respondio: «No insistas en que te 
abandone y me separe de ti, porque 

adonde tu vayas, ire yo, 
donde tu vivas, vivire yo. 

Tu pueblo sera mi pueblo 
y tu Dios sera mi Dios. 

7 Donde tu mueras morire 
y alii sere enterrada. 

Que Yahve me de este mal 
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y anada este otro todavia 
si no es tan solo la muerte 
lo que nos ha de separar.» 

18 Viendo Noemi que Rut estaba decidida a 
acompanarla, no insistio mas. 

19 Caminaron, pues, las dos juntas hasta Belen. 
Cuando llegaron a Belen, su presencia provoco 
una gran excitacion en toda la ciudad. Las 
mujeres exclamaban: «Pero, ^no es esta 
Noemi?» 20 Mas ella respondia: «jNo me llameis 
ya Noemi! Llamadme Mara, porque Sadday me 
ha llenado de amargura. 

21 Colmada parti yo, 
vacia me devuelve Yahve. 

^Por que me llamais aim Noemi, 
cuando Yahve da testimonio contra mi 
y Sadday me ha hecho desdichada?» 

2 Asi fue como regreso Noemi, con su nuera Rut, 
la moabita, la que vino de los campos de Moab. 
Llegaron a Belen al comienzo de la siega de la 
cebada. 

Rut en los campos de Booz 

2 1 Tenia Noemi por parte de su marido un 
pariente de buena posicion, de la familia de 
Elimelec, llamado Booz. 

2 Rut, la moabita, dijo a Noemi: «Dejame ir a 
espigar al campo de quien se muestre amable 
conmigo». Ella respondio: «Vete, hija mia.» 3 Fue 
ella y se puso a espigar en el campo detras de los 
segadores, y quiso su suerte que fuera a dar en 
una parcela de Booz, el de la familia de Elimelec. 
4 Llegaba entonces Booz de Belen y dijo a los 
segadores: «Yahve con vosotros.» Le 

respondieron: «Que Yahve te bendiga.» 5 
Pregunto Booz al criado que estaba al mando de 
los segadores: «<^De quien es esta muchacha?» 6 
El criado que estaba al mando de los segadores 
dijo: «Es la joven moabita que vino con Noemi de 
los campos de Moab. 7 Me rogo que le permitiera 
ir espigando detras de los segadores. Ha venido y 
ha estado sin parar desde la manana hasta 
ahora.» 

8 Booz dijo a Rut: «^Me oyes, hija mia? No vayas 
a espigar a otro campo, ni te alejes de aqui. 
Quedate junto a mis criadas. 9 Fijate en la parcela 
que siegan y ve tras ellas. Ya he ordenado a mis 
criados que no te molesten. Si tienes sed, ve 
donde estan las vasijas y bebe de lo que saquen 
del pozo los criados.» 10 Ella inclino su rostra, se 
postro en tierra y le dijo: «^Por que me tratas con 
amabilidad y te fijas en mi, que no soy mas que 
una extranjera?» 11 Booz le respondio: «Me han 
contado al detalle todo lo que hiciste con tu 
suegra despues de la muerte de tu marido, y 
como has dejado a tu padre y a tu madre y la 
tierra en que naciste, y has venido a un pueblo 


que hasta entonces no conocias. 12 Que Yahve te 
premie por tu obra y que tengas cumplida 
recompensa de parte de Yahve, Dios de Israel, 
bajo cuyas alas has venido a refugiarte.» 13 Ella 
dijo: «Que mi senor siga siendo amable conmigo, 
ya que me has consolado y has hablado al 
corazon de tu sierva, cuando yo no soy ni siquiera 
una de tus criadas.» 

14 

A la hora de la comida, Booz le dijo: «Acercate 
aqui; puedes comer y untar tu pan en el vinagre.» 
Ella se sento junto a los segadores, y el le ofrecio 
grano tostado. Comio ella hasta saciarse y aun le 
sobro. 15 Cuando se levanto para seguir 
espigando, Booz ordeno a sus criados: «Dejadla 
espigar tambien entre las gavillas y no la 
molesteis. 16 Podeis sacar incluso algunas 
espigas de las gavillas y las dejais caer para que 
ella las recoja, y no la rinais.» 17 Asi que estuvo 
espigando en el campo hasta el atardecer y, 
cuando desgrano lo que habia espigado, habia 
como una medida de cebada. 

18 Cargo con ella y entro en la ciudad. Mostro a su 
suegra lo que habia espigado, saco lo que le 
habia sobrado despues de haberse saciado y se 
lo dio. 19 Su suegra le dijo: «^Donde has estado 
espigando hoy y que has hecho? jBendito sea el 
que se ha fijado en ti!» Ella conto a su suegra con 
quien habia estado trabajando y anadio: «EI 
hombre con quien he trabajado hoy se llama 
Booz.» 20 Noemi dijo a su nuera: «Bendito sea 
Yahve, que no deja de mostrar su bondad hacia 
los vivos y los muertos.» Le dijo Noemi: «Ese 
hombre es nuestro pariente, uno de los que 
tienen derecho de rescate sobre nosotras.» 21 Dijo 
Rut a su suegra: «lncluso me ha dicho que me 
quedase con sus criados hasta que hubieran 
acabado toda su cosecha.» 22 Dijo Noemi a Rut, 
su nuera: «Es mejor que saigas con sus criadas, 
hija mia; asi no te molestaran en otro campo.» 23 
Se quedo, pues, con las criadas de Booz para 
espigar hasta que acabo la recoleccion de la 
cebada y la recoleccion del trigo, y siguio viviendo 
con su suegra. 

Booz dormido en la era 

3 1 Noemi, su suegra, le dijo: «Hija mia, creo que 
debo procurarte una posicion segura que te 
convenga. 2 Ahora bien, ten en cuenta que el tal 
Booz con cuyas criadas estuviste es pariente 
nuestro. Pues bien, esta noche estara aventando 
la cebada en la era. 3 Asi que lavate, perfumate y 
ponte encima el manto. Despues baja a la era y 
no dejes que te reconozca ese hombre antes que 
acabe de comer y beber. 4 Cuando se acueste, 
fijate bien en el lugar en que se haya acostado. 
Despues vas, descubres un sitio a sus pies y te 
acuestas. Y el mismo te indicara lo que debes 
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hacer.» 5 Ella le respondio: «Hare todo lo que me 
dices.» 

6 Bajo a la era e hizo todo lo que su suegra le 
habia mandado. 7 Booz comio y bebio, y sintio el 
corazon alegre. Entonces fue a acostarse junto al 
monton de cebada. Vino ella sigilosamente, 
descubrio un sitio a sus pies y se acosto. 8 A 
media noche sintio el hombre un escalofrio, se 
volvio y noto que habia una mujer acostada a sus 
pies. 9 Pregunto: «^Quien eres tu?»; ella 
respondio: «Soy Rut, tu sierva. Extiende sobre tu 
sierva el borde de tu manto, porque tienes 
derecho de rescate.» 10 El dijo: «Que Yahve te 
bendiga, hija mia. Tu segundo acto de lealtad ha 
sido mejor que el primero, porque no has 
pretendido a ningun joven, pobre o rico. 11 Y 
ahora, hija mia, no temas; hare por ti cuanto me 
digas, porque toda la gente de mi pueblo sabe 
que eres una mujer virtuosa. 12 Ahora bien: es 
verdad que tengo derecho de rescate, pero hay 
un pariente mas cercano que yo que tiene este 
derecho. 13 Pasa aqui esta noche, y manana, si el 
quiere ejercer su derecho, que lo ejerza. Pero, si 
se niega, te rescatare yo. jLo juro por Yahve! 
Acuestate hasta el amanecer.» 14 Se acosto ella a 
sus pies hasta la madrugada. El se levanto a la 
hora en que todavia un hombre no puede 
reconocer a otro, pues se decia: «Que no se sepa 
que la mujer ha venido a la era.» 15 El dijo: «Trae 
el manto que tienes encima y sujeta bien.» Sujeto 
ella, y el tomo seis medidas de cebada, se las 
puso a cuestas y luego entro en la ciudad. 

16 Cuando volvio donde su suegra, le dijo esta: 
«^Como te ha ido, hija mia?» Entonces le conto 
cuanto el hombre habia hecho por ella, 17 y 
anadio: «Me ha dado estas seis medidas de 
cebada y me ha dicho: 'No debes volver de vacio 
donde tu suegra.'» Noemi le dijo: «Quedate 
tranquila, hija mia, hasta que sepas como acaba 
el asunto. Este hombre no parara hasta concluirlo 
hoy mismo.» 

Booz se casa con Rut 

4 1 Booz subio a la puerta de la ciudad y se sento 
alii. Acerto a pasar el pariente del que habia 
hablado Booz, y este le dijo: «Acercate y sientate 
aqui, fulano.» El otro fue y se sento. 2 Reunio 
luego a diez ancianos de la ciudad y les dijo: 
«Sentaos aqui.» Elios se sentaron. 3 Dijo 
entonces al que tenia el derecho de rescate: 
«Noemi, que ha vuelto de los campos de Moab, 
vende la parcela de campo de nuestro pariente 
Elimelec. 4 He querido hacertelo saber y decide 
que la adquieras en presencia de los aqui 
sentados, en presencia de los ancianos de mi 
pueblo. Si vas a rescatar, rescata; si no vas a 
rescatar, dimelo para que yo lo sepa, porque 


despues de ti soy yo quien tiene derecho de 
rescate.» El respondio: «Yo rescatare.» 5 Booz 
anadio: «EI dia que adquieras la parcela para ti 
de manos de Noemi tienes que adquirir tambien a 
Rut, la moabita, mujer del difunto, para perpetuar 
el nombre del difunto en su heredad.» 6 El 
pariente dijo entonces: «En esas condiciones no 
puedo rescatar, porque podria perjudicar mi 
herencia. Usa tu mi derecho de rescate, porque 
yo no puedo.» 7 (Antes en Israel, en caso de 
rescate o de cambio, para dar fuerza al contrato, 
habia la costumbre de quitarse uno la sandalia y 
darsela al otro. Esta era la manera de testificar en 
Israel.) 8 El que tenia el derecho de rescate dijo a 
Booz: «Adquierela para ti.» Y se quito la sandalia. 
9 Entonces dijo Booz a los ancianos y a todos los 
presentes: «Testigos sois vosotros hoy de que 
adquiero todo lo de Elimelec y todo lo de Quilion y 
Majlon de manos de Noemi, 10 y de que adquiero 
tambien a Rut la moabita, la que fue mujer de 
Majlon, para que sea mi mujer, a fin de perpetuar 
el nombre del difunto en su heredad y que el 
nombre del difunto no sea borrado entre sus 
parientes y en su localidad. Vosotros sois hoy 
testigos.» 11 Toda la gente que estaba en la 
puerta y los ancianos repondieron: «Somos 
testigos. Haga Yahve que la mujer que entra en tu 
casa sea como Raquel y como Lia, las dos que 
edificaron la casa de Israel. 

Hazte poderoso en Efrata 
y se famoso en Belen. 

2 Sea tu casa como la casa de Peres, el que 
Tamar dio a Juda, gracias a la descendencia que 
Yahve te conceda por esta joven.» 

13 Booz tomo a Rut, que se convirtio en su mujer. 
Booz se unio a ella, y Yahve hizo que concibiera y 
diera a luz un nino. 14 Las mujeres dijeron a 
Noemi: «Bendito sea Yahve, que no ha permitido 
que te falte hoy uno que te rescate para perpetuar 
su nombre en Israel. 15 Sera el consuelo de tu 
alma y el apoyo de tu ancianidad, porque lo ha 
dado a luz tu nuera, que tanto te quiere, y que es 
para ti mejor que siete hijos.» 16 Tomo Noemi al 
nino y lo puso en su seno, y se encargo de criarlo. 

17 Las vecinas le pusieron el nombre de Obed, 
pues dijeron: «Le ha nacido un hijo a Noemi». Es 
el padre de Jese, padre de David. 

Genealogia de David. 

18 Estos son los descendientes de Peres. Peres 
engendro a Jesron; Jesron engendro a Ram; 
Ram engendro a Aminadab; 20 Aminadab 
engendro a Najson; Najson engendro a Salmon; 
21 Salmon engendro a Booz; Booz engendro a 
Obed; 22 Obed engendro a Jese; Jese engendro a 
David 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerd la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, cjue se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente qfecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en el fondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, que 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el titulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extranos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, cptizci alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
orlgenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semlticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y punicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendla mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poselan informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte servla de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sablan, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, cpte pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asl se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construccion del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduccion general de 
2 6-2> 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicion deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mas claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicion. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institucion de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradicion danita sobre la migracion de la tribu y la 
fundacion del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispd y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca afectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien llegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma f'uturo. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participacion en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
nacional y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesicistico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuacion de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
senna Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaccion deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intencion principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradicion que 
atribula al profeta Samuel la composicion de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduccion griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
monarquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguira en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberacion del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempeha un papel esencial en la 
historia de la institucion de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version monarquico del acontecimiento, y al segundo, 
version antimonarquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademcis, 
la segunda corriente no es tan antimonarquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmacion de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narracion que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modificacion de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los filisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacion del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politica y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murid David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesidnica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus titulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebeld. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independencia provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacidn. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observation de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequlas y Josias reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Josias y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaction 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Josias en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edition, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportation, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de caracter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos blblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se tratarla, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 


dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el esplritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvation: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nation parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las disposiciones 
divinas se manifesto en la admirable subsistencia del 
linaje davldico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gratia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencidn. 
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PRIMER LIBRO DE SAMUEL 

1. LA INFANCIA DE SAMUEL 
Peregrinacion de Silo. 

1 1 Hubo un hombre de Ramatain Sofin, un sufita 
de la montana de Efrain, llamado Elcana. Era hijo 
de Yerojan, hijo de Elihu, hijo de Toju, hijo de Suf, 
efrainita. 2 Tenia dos mujeres: una se llamaba 
Ana y la otra Penina. Penina tenia hijos; Ana, en 
cambio, no los tenia. 3 Este hombre subia 
anualmente desde su ciudad para adorar y 
ofrecer sacrificios a Yahve Sebaot en Silo, donde 
estaban Jofni y Pinjas, los dos hijos de Eli, 
sacerdotes de Yahve. 

4 El dia en que Elcana sacrificaba, daba sendas 
porciones a su mujer Penina y a sus hijos e hijas; 

pero a Ana le daba una porcion especial, pues 
era su preferida, aunque Yahve habia cerrado su 
seno. 6 Su rival la zaheria para irritarla, porque 
Yahve habia cerrado su seno. 7 Asi sucedia ano 
tras ano: cuando subia al templo de Yahve la 
mortificaba. Ana no dejaba de llorar y se negaba 
a comer. 8 Elcana su marido le decia: «Ana, ^por 
que Noras y no comes? <^Por que esta apenado tu 
corazon? ^No soy para ti mejor que diez hijos?» 

Oracion de Ana. 

9 Tras haber comido y bebido en Silo, Ana se 
levanto. —El sacerdote Eli estaba sentado en su 
silla, contra la jamba de la puerta del santuario de 
Yahve. 10 Estaba ella llena de amargura y oro a 
Yahve llorando sin consuelo 11 e hizo este voto: 
«jOh Yahve Sebaot! Si te dignas mirar la afliccion 
de tu sierva y te acuerdas de mi, si no te olvidas 
de tu sierva y le das un hijo varan, yo lo entregare 
a Yahve por todos los dias de su vida y la navaja 
no tocara su cabeza.» 

12 Mientras ella prolongaba su oracion ante 
Yahve, Eli observaba sus labios. 13 Ana oraba 
para sus adentros; sus labios se movian, pero no 
se oia su voz. Eli creyo que estaba ebria 14 y le 
dijo: «^Hasta cuando va a durar tu embriaguez? 
jEcha el vino que llevas!» 15 Pero Ana le 
respondio: «No, senor; soy una mujer 

acongojada; no he probado vino ni bebida que 
embriague, sino que desahogo mi alma ante 
Yahve. 16 No juzgues a tu sierva como una mala 
mujer; hasta ahora solo por pena y pesadumbre 
he hablado.» 17 Eli le respondio: «Vete en paz y 
que el Dios de Israel te conceda lo que le has 
pedido.» 18 Ella dijo: «Que tu sierva sea grata a 
tus ojos.» La mujer se fue por su camino, y, una 
vez que comio, no parecio ya la misma. 
Nacimiento y consagracion de Samuel. 


19 

Se levantaron de manana y, despues de 
haberse postrado ante Yahve, regresaron a su 
casa, en Rama. Elcana se unio a su mujer Ana y 
Yahve se acordo de ella. 20 Concibio Ana y, 
llegado el tiempo, dio a luz un nino a quien llamo 
Samuel, pues se dijo: «Se lo he pedido a Yahve». 
21 Subio el marido Elcana con toda su familia para 
ofrecer a Yahve el sacrificio anual y cumplir su 
voto, 22 pero Ana no subio, porque dijo a su 
marido: «Cuando el nino haya sido destetado, 
entonces lo llevare; sera presentado a Yahve y se 
quedara alii para siempre.» 23 Elcana, su marido, 
le respondio: «Haz lo que mejor te parezca, y 
quedate hasta que lo destetes; asi Yahve cumpla 
su palabra.» Se quedo, pues, la mujer y 
amamanto a su hijo hasta su destete. 

24 Cuando lo hubo destetado, lo subio consigo, 
llevando ademas un novillo de tres anos, una 
medida de harina y un odre de vino. Al llegar, hizo 
entrar en la casa de Yahve, en Silo, al nino, que 
todavia era muy pequeno. 25 Inmolaron el novillo y 
llevaron el nino a Eli. 26 Ella dijo: «Oyeme, senor. 
Por tu vida, senor, yo soy la mujer que estuvo 
aqui junto a ti, orando a Yahve. 27 Este nino pedia 
yo, y Yahve me ha concedido la peticion que le 
hice. 28 Ahora se lo ofrezco a Yahve por todos los 
dias de su vida; esta ofrecido a Yahve.» Y se 
postro alii, ante Yahve. 

Cantico de Ana . 

2 1 Entonces Ana dijo esta oracion: 

«Mi corazon exulta en Yahve, 
mi fuerza se apoya en Dios; 
mi boca se burla de mis enemigos, 
porque he gozado de tu socorro. 

2 No hay Santo como Yahve, 

(porque nadie hay fuera de ti), 
ni roca como nuestro Dios. 

3 No multipliqueis palabras altaneras, 
no saiga de vuestra boca la arrogancia. 

Dios de sabiduria es Yahve, 

El juzga las acciones. 

4 El arco de los fuertes se ha quebrado, 
los que se tambalean se cinen de 
fuerza. 

5 Los hartos se contratan por pan, 
los hambrientos dejan su trabajo. 

La esteril da a luz siete veces, 

la de muchos hijos se marchita. 

6 Yahve da muerte y vida, 
hace bajar al Seol y retornar. 

7 Yahve enriquece y despoja, 
abate y ensalza. 

8 Levanta del polvo al humilde, 
alza del muladaral indigente 
para sentarlo junto a los nobles, 

y darle en heredad trono de gloria, 
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pues de Yahve son los pilares de la 
tierra 

y sobre ellos ha asentado el universo. 

5 Guarda los pasos de sus fieles, 
y los malos perecen en tinieblas 
ues el hombre no triunfa por la fuerza). 

Yahve, jquebrantados sus rivalesl, 
el Altisimo truena desde el cielo. 

Yahve juzga los confines de la tierra, 

da pujanza a su Rey, 

exalta el poder de su Ungido.» 

11 Partio Elcana para su casa de Rama, y el nino 
servia a Yahve a las ordenes del sacerdote Eli. 

Los hijos de Eli. 

12 Los hijos de Eli eran unos malvados que no 
conocian a Yahve 13 ni las normas de los 
sacerdotes respecto del pueblo. Asi, cuando 
alguien ofrecia un sacrificio, venia el criado del 
sacerdote, mientras se estaba cociendo la came, 
con el tenedor de tres dientes en la mano, 14 lo 
hincaba en el caldera o la olla, en la cacerola o el 
puchero, y el sacerdote se quedaba con todo lo 
que sacaba con el tenedor. Asi hacian con todos 
los israelitas que iban alii, a Silo. 15 Incluso antes 
de que quemasen la grasa, venia el criado del 
sacerdote y decia al que sacrificaba: «Dame 
came para asarsela al sacerdote. No te aceptara 
came hervida, sino solamente came cruda.» 16 Y 
si el hombre le decia: «Primero hay que quemar 
la grasa, y despues tomaras cuanto se te antoje», 
le respondia: «No. Me lo das ahora o lo tomo por 
la fuerza.» 17 Yahve consideraba grave el pecado 
de los jovenes, porque la gente despreciaba la 
ofrenda hecha a Yahve. 

Samuel en Silo. 

18 El muchacho Samuel estaba al servicio de 
Yahve, vestido con efod de lino. 19 Su madre solia 
hacerle un vestido pequeno, que le llevaba de 
ano en ano, cuando subia con su marido para 
ofrecer el sacrificio anual. Bendecia luego Eli a 
Elcana y a su mujer diciendo: «Que Yahve te 
conceda descendencia de esta mujer en 
respuesta a la suplica que ha presentado a 
Yahve.» Y ellos se volvian a su lugar. 21 En 
efecto, Yahve visito a Ana, que concibio y dio a 
luz tres hijos y dos hijas. El nino Samuel crecia 
ante Yahve. 

Nuevos datos sobre los hijos de Eli. 

22 Eli era muy anciano. Cuando se entero de lo 
que sus hijos hacian a todo Israel, y de que se 
acostaban con las mujeres que Servian a la 
entrada de la Tienda del Encuentro, 23 les dijo: 
«<^Por que haceis estas villanias que yo mismo he 
oido comentar a todo el pueblo? 24 No, hijos mios, 


los rumores que oigo no son buenos... 25 Si un 
hombre peca contra otro hombre, Dios sera el 
arbitro; pero si el hombre peca contra Yahve, 
<^quien intercedera por el?» Pero ellos no 
escucharon la voz de su padre, porque Yahve 
deseaba hacerles morir. 

26 Cuanto al nino Samuel, iba creciendo y 
haciendose grato tanto a Yahve como a los 
hombres. 

Anuncio del castigo . 

27 En cierta ocasion vino un hombre de Dios a Eli 
y le dijo: «Esto ha dicho Yahve: Claramente me 
he revelado a la casa de tu padre, cuando ellos 
estaban en Egipto al servicio de la casa del 
faraon. 28 Yo lo elegi entre todas las tribus de 
Israel para ser mi sacerdote, para subir a mi altar, 
incensar la ofrenda y llevar el efod en mi 
presencia, y concedi a la familia de tu padre que 
percibiese parte de todos los sacrificios que 
ofrecian en el fuego los hijos de Israel. 29 ^Por 
que pisoteais el sacrificio y la oblacion que yo 
dispuse en la Morada, y por que honras a tus 
hijos mas que a mi, cebandoos con lo mejor de 
todas las oblaciones de mi pueblo Israel? 0 Por 
eso —palabra de Yahve, Dios de Israel—, aunque 
dije que tu familia y la familia de tu padre estarian 
siempre a mi servicio, ahora —palabra de 
Yahve— me guardare bien de ello. Porque a los 
que me honran, yo los honro, pero los que me 
desprecian son despreciados. 31 Ya estan 
llegando los dias en que amputare tu brazo y el 
brazo de la familia de tu padre, de suerte que en 
tu familia los hombres no lleguen a madurar. 32 
Miraras como enemigo la Morada y todo el bien 
que yo hare a Israel, y nunca habra hombres 
maduros en tu familia. 33 Conservare a alguno de 
los tuyos cabe mi altar para que tus ojos se 
consuman y tu alma se marchite, pero la mayor 
parte de los tuyos perecera por la espada de los 
hombres. 34 Sera para ti serial lo que va a suceder 
a tus dos hijos Jofni y Pinjas: moriran los dos el 
mismo dia. 5 Yo me suscitare un sacerdote fiel, 
que obre segun mi corazon y mis deseos, le 
edificare una casa permanente y caminara 
siempre en presencia de mi ungido. 36 El que 
quedare de tu casa vendra a postrarse ante el 
para conseguir algun dinero o una hogaza de pan 
y dira: ‘Destiname, por favor, a una funcion 
sacerdotal cualquiera, para que tenga un bocado 
de pan que comer.’» 

Llamada de Dios a Samuel. 

3 1 El nino Samuel servia a Yahve a las ordenes 
de Eli. Por aquel tiempo era rara la palabra de 
Yahve, y no eran corrientes las visiones. 2 Cierto 
dia, estaba Eli acostado en su habitacion. Sus 
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ojos iban debilitandose y ya no veia. 3 No estaba 
aim apagada la lampara de Dios; Samuel estaba 
acostado en el Santuario de Yahve, donde se 
encontraba el area de Dios. 4 Llamo Yahve a 
Samuel. El respondio: «jSi, ya voy!», 5 y corrio 
donde Eli: «Aqui estoy. Me has llamado, <^no?», 
le dijo. Eli le contesto: «Yo no te he llamado. 
Vuelve a acoinicioe.» El chico se fue y se acosto. 
6 Volvio a llamar Yahve a Samuel. El se levanto y 
fue donde Eli: «Aqui estoy. Me has llamado, 
^no?», le dijo. Eli le respondio: «Yo no te he 
llamado, hijo mio. Vuelve a acoinicioe.» 7 Samuel 
aim no conocia a Yahve, pues no le habia sido 
revelada su palabra. 8 Por tercera vez llamo 
Yahve a Samuel, que se levanto y fue donde Eli 
diciendo: «Aqui estoy. Me has llamado, ^no?» Eli 
comprendio entonces que era Yahve quien 
llamaba al nino. 9 Asi que dijo a Samuel: «Ve y 
acuestate, y si te llaman, di: Habia, Yahve, que tu 
siervo escucha.» Samuel se fue y se acosto en su 

sitio. 

10 

Vino Yahve, se paro y llamo como las veces 
anteriores: «jSamuel, Samuel!» Respondio 
Samuel: «jHabla, que tu siervo escucha!». 11 Dijo 
Yahve a Samuel: «Voy a ejecutar una cosa tal en 
Israel, que a todo el que la oiga le zumbaran los 
oidos. 12 Ese dia cumplire todo cuanto he dicho 
contra la familia de Eli, desde el principio hasta el 
fin. 13 Ya le he anunciado que voy a condenar a 
su familia para siempre, porque sabia que sus 
hijos vilipendiaban a Dios y no los ha corregido. 14 
Por esto jura a la familia de Eli que ni sacrificio ni 
oblacion expiaran jamas su iniquidad.» 

15 Samuel siguio acostado hasta la manana, y 
despues abrio las puertas del santuario de Yahve. 
Samuel temia contar la vision a Eli, 16 pero este le 
llamo y le dijo: «Samuel, hijo mio»; el respondio: 
«^Que deseas?» 17 El pregunto: «^Que te ha 
dicho? jNo me ocultes nada! Que Dios te castigue 
una y otra vez si me ocultas una palabra de lo 
que te ha dicho.» 18 Entonces Samuel se lo 
manifesto todo, sin ocultarle nada. Eli dijo: «EI es 
Yahve. Que haga lo que bien le parezca.» 

19 Samuel crecia y Yahve estaba con el. Y no dejo 
caer en tierra ninguna de sus palabras. 20 Todo 
Israel, desde Dan hasta Berseba, supo que 
Samuel estaba acreditado como profeta de 
Yahve. 21 Yahve continuo manifestandose en Silo, 
porque en Silo se revelaba Yahve a Samuel 
mediante su palabra. 

4 1 La palabra de Samuel llegaba a todo Israel. 

2. EL ARCA ENTRE LOS FILISTEOS 

Derrota de los israelitas y captura del area. 

Israel salio a combatir a los filisteos y acamparon 
cerca de Eben Haezer, mientras que los filisteos 


habian acampado en Afec. 2 Los filisteos se 
pusieron en orden de batalla contra Israel. Y se 
libro un violento combate, en el que Israel fue 
batido por los filisteos, que mataron, en campo 
abierto, cerca de cuatro mil hombres. 3 Volvio el 
pueblo al campamento, y los ancianos de Israel 
se dijeron: «^Por que nos ha derrotado hoy 
Yahve ante los filisteos? Vamos a buscar en Silo 
el area de la alianza de Yahve; que venga con 
nosotros y que nos salve del poder de nuestros 
enemigos.» 4 Mandaron gente a Silo y sacaron de 
alii el area de Yahve Sebaot que esta sobre los 
querubines. Alii estaban, con el area de la alianza 
de Dios, los dos hijos de Eli, Jofni y Pinjas. 5 
Cuando el area de la alianza de Yahve llego al 
campamento, todos los israelitas lanzaron un 
gran clamor que hizo retumbar las tierras. 6 Los 
filisteos oyeron el estruendo del clamoreo y 
dijeron: «^Que significa este gran clamor en el 
campamento de los hebreos?» Y se enteraron de 
que el area de Yahve habia llegado al 
campamento. 7 A los filisteos les entro entonces 
miedo, pues se decian: «Dios ha venido al 
campamento.» Y exclamaron: «jAy de nosotros! 
Nunca habia sucedido tal cosa. 8 jAy de nosotros! 
^Quien nos librara de la mano de estos dioses 
poderosos? jEstos son los dioses que castigaron 
a Egipto con toda clase de plagas en el desierto! 9 
jCobrad animo y sed hombres, filisteos, para no 
tener que servir a los hebreos como ellos os han 
servido a vosotros. Sed hombres y pelead!» 10 
Trabaron batalla los filisteos, e Israel fue batido. 
Cada cual huyo a sus tiendas. La mortandad fue 
enorme: cayeron treinta mil infantes de Israel. 11 
El area de Dios fue capturada y murieron Jofni y 
Pinjas, los dos hijos de Eli. 

Muerte de Eli. 

12 Un hombre de Benjamin salio corriendo del 
campo de batalla y llego a Silo aquel mismo dia, 
con los vestidos rotos y la cabeza cubierta de 
polvo. 13 Cuando llego, estaba Eli sentado a la 
puerta, atento al camino, porque su corazon 
temblaba por el area de Dios. Vino, pues, este 
hombre y comunico la noticia a la ciudad, y todos 
comenzaron a gritar. 14 Cuando Eli oyo los gritos, 
pregunto: «^Que tumulto es este?» El hombre fue 
de prisa a contarselo a Eli. 15 (Contaba Eli 
noventa y ocho anos, tenia las pupilas inmoviles y 
no podia ver.) 16 El hombre dijo a Eli: «Vengo 
huyendo del campo de batalla.» Eli pregunto: 
^Que ha pasado, hijo mio?» 17 El mensajero 
respondio: «lsrael ha huido ante los filisteos. El 
ejercito ha sufrido una gran derrota, tus dos hijos 
han muerto y hasta el area de Dios ha sido 
capturada.» 18 A la mencion del area de Dios, 
cayo Eli de su asiento, hacia atras, junto a la 
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puerta, se rompio la nuca y murio, pues era 
anciano y estaba ya torpe. Habia sido juez en 
Israel durante cuarenta anos. 

Muerte de la mujer de Pinjas. 

19 Su nuera, la mujer de Pinjas, estaba encinta y 
para dar a luz. Cuando oyo la noticia de que el 
area de Dios habia sido capturada y que su 
suegro y su marido habian muerto, se encogio y 

dio a luz, pues la habian acometido sus dolores. 

20 

Estando a la muerte, las que la asistian le 
decian: «Animo, que es un nino lo que has dado a 
luz», pero ella no respondio ni presto atencion. 21 
Llamo al nino Icabod, diciendo: «La gloria ha sido 
desterrada de lsrael», aludiendo a la captura del 
area de Dios, a su suegro y a su marido. 22 Y dijo: 
«La gloria ha sido desterrada de Israel, porque el 
area de Dios ha sido capturada.» 

Sinsabores de los filisteos con el area. 

5 1 Los filisteos, por su parte, tomaron el area de 
Dios y la llevaron de Eben Haezer a Asdod. 2 
Tomaron los filisteos el area de Dios, la 
introdujeron en el templo de Dagon y la colocaron 
al lado de Dagon. 3 Cuando al dia siguiente se 
levantaron los asdodeos, se encontraron con que 
Dagon estaba caido de bruces en tierra, delante 
del area de Yahve. Levantaron a Dagon y lo 
volvieron a su sitio. 4 Pero a la manana siguiente 
temprano, Dagon estaba caido de bruces en 
tierra, delante del area de Yahve, con la cabeza y 
sus dos manos rotas en el umbral; solo quedaba 
parte del cuerpo. 5 Por eso los sacerdotes de 
Dagon y todos los que entran en el templo de 
Dagon no pisan el umbral de Dagon en Asdod 
hasta el dia de hoy. 

6 La mano de Yahve cayo pesadamente sobre los 
asdodeos hiriendolos con tumores, a Asdod y su 
comarca. 7 Cuando los vecinos de Asdod vieron 
lo que sucedia, se dijeron: «Que no se quede 
entre nosotros el area del Dios de Israel, porque 
su mano se ha endurecido contra nosotros y 
contra nuestro dios Dagon.» 8 Hicieron, pues, 
convocar junto a ellos a todos los principes de los 
filisteos y dijeron: «^Que debemos hacer con el 
area del Dios de lsrael?» Decidieron: «EI area del 
Dios de Israel sera trasladada a Gat.» Y 
trasladaron alii el area del Dios de Israel. 9 Pero 
asi que la trasladaron, la mano de Yahve cayo 
sobre la ciudad provocando gran terror; los 
hombres de la ciudad, desde el mas pequeno al 
mas grande, fueron castigados con tumores. 10 
Enviaron entonces el area de Dios a Ecron, pero 
cuando el area de Dios llego a la ciudad, 
exclamaron los ecronitas: «Han encaminado 
hacia mi el area del Dios de Israel para hacerme 
perecer con mi pueblo.» 11 Hicieron convocar a 


todos los principes de los filisteos y les dijeron: 
«Devolved el area del Dios de Israel; que vuelva a 
su sitio y no me haga morir a mi y a mi pueblo.» Y 
es que un terror mortal se extendio por toda la 
ciudad, pues Dios habia descargado su mano 
duramente contra ella. 12 Los hombres que no 
murieron fueron atacados de tumores, y los 
alaridos de angustia de la ciudad subieron hasta 
el cielo. 

Devolucion del area. 

6 1 El area de Yahve estuvo siete meses en 
territorio filisteo. 2 Los filisteos llamaron a los 
sacerdotes y adivinos y preguntaron: «^Que 
debemos hacer con el area de Yahve? Hacednos 
saber como la hemos de enviar a su sitio.» 3 Ellos 
respondieron: «Si quereis devolver el area del 
Dios de Israel, no la devolvais de vacio; ofrecedle 
una reparacion y entonces sanareis y sabreis por 
que no se ha apartado su mano de vosotros.» 4 
Preguntaron ellos: «^Que reparacion hemos de 
ofrecer?» Respondieron: «Conforme al numero 
de los principes de los filisteos: cinco tumores de 
oro y cinco ratas de oro, porque el mismo castigo 
sufris vosotros que vuestros principes. 5 Haced 
imagenes de vuestros tumores y de vuestras 
ratas que devastan el pais y dad gloria al Dios de 
Israel. Acaso aligere su mano de sobre vosotros, 
vuestros dioses y vuestra tierra. 6 ^Por que 
habeis de endurecer vuestros corazones como 
endurecieron su corazon los egipcios y el faraon? 
^No los tuvieron que dejar partir despues de 
haberlos dejado malparados? 7 Ahora, pues, 
preparad una carreta nueva y dos vacas que 
esten criando y que no hayan llevado yugo; 
uncireis las vacas a la carreta y hareis volver sus 
becerros al establo. 8 Tomareis despues el area 
de Yahve y la pondreis sobre la carreta. Cuanto a 
los objetos de oro que le habeis ofrecido como 
reparacion, los metereis en un cofre, a su lado. Y 
dejadla marchar, que ella sola se ira. 9 Luego 
fijaos bien: si toma el camino de su pais, hacia 
Bet Semes, es el quien nos ha causado esta gran 
calamidad; si no, sabremos que no ha sido su 
mano la que nos ha castigado, y que todo esto 

nos ha sucedido por casualidad.» 

10 

Asi lo hicieron aquellos hombres: tomaron dos 
vacas que estaban criando y las uncieron a la 
carreta, pero retuvieron las crias en el establo. 11 
Colocaron sobre la carreta el area de Yahve y el 
cofre con las ratas de oro y las imagenes de sus 
tumores. 

12 Las vacas tomaron en derechura por el camino 
de Bet Semes y se mantuvieron en la misma ruta; 
caminaban mugiendo, sin desviarse ni a derecha 
ni a izquierda. Los principes de los filisteos las 
siguieron hasta los confines de Bet Semes. 
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El area en Bet Semes. 

13 Estaban los de Bet Semes segando el trigo en 
el valle y, alzando la vista, se sintieron dichosos 
de verla. Al llegar la carreta al campo de Josue 
de Bet Semes, se detuvo; habia alii una gran 
piedra. Astillaron la madera de la carreta y 
ofrecieron las vacas en holocausto a Yahve. 15 
Los levitas bajaron el area de Yahve y el cofre 
que estaba a su lado y que contenia los objetos 
de oro, y lo depositaron sobre la gran piedra. Los 
de Bet Semes ofrecieron aquel dia holocaustos e 
hicieron sacrificios a Yahve. 16 Cuando los cinco 
principes filisteos lo vieron, se tornaron a Ecron el 
mismo dia. 17 Estos son los tumores de oro que 
los filisteos ofrecieron en reparacion a Yahve: uno 
por Asdod, uno por Gaza, uno por Ascalon, uno 
por Gat, uno por Ecron. 18 En cuanto a las ratas 
de oro, habia tantas cuantas son las ciudades de 
los cinco principes filisteos, desde los poblados 
fortificados hasta las aldeas abiertas y hasta la 
gran piedra que esta en el campo de Josue de 
Bet Semes, y que todavia puede verse hoy. 19 De 
entre los habitantes de Bet Semes, los hijos de 
Jeconias no se alegraron cuando vieron el area 
de Yahve, y Yahve castigo por ello a setenta 
hombres. El pueblo hizo duelo porque Yahve les 
habia infligido un terrible castigo. 

El area en Quiriat Yearin. 

20 Dijeron entonces las gentes de Bet Semes: 
«^Quien podra resistir delante de Yahve, este 
Dios Santo? ^A quien la mandaremos, para 
alejarla de nosotros? 21 Enviaron mensajeros a 
los habitantes de Quiriat Yeann para decides: 
«Los filisteos han devuelto el area de Yahve. 
Bajad y subidla con vosotros.» 

7 1 Vinieron las gentes de Quiriat Yearin y 
subieron el area de Yahve. La llevaron a la casa 
de Abinadab, en la loma, y consagraron a su hijo 
Eleazar para que custodiase el area de Yahve. 

Samuel, juez y libertador. 

2 Pasaron muchos dias —veinte anos— desde 
que el area fue instalada en Quiriat Yearin, y 
todos los israelitas suspiraban por Yahve. 3 Dijo 
entonces Samuel a todos los israelitas: «Si os 
volveis a Yahve con todo vuestro corazon, 
retirando los dioses extranos y las Ainicioes que 
teneis, fijando vuestro corazon en Yahve y 
sirviendole a el solo, entonces os librara de la 
mano de los filisteos.» 4 Los israelitas quitaron los 
Baales y las Ainicioes y sirvieron solo a Yahve. 

5 Samuel dijo: «Congregad a todo Israel en Mispa 
y yo suplicare a Yahve por vosotros.» 6 Se 
congregaron, pues, en Mispa, sacaron agua, que 
derramaron ante Yahve, ayunaron aquel dia y 


confesaron: «Hemos pecado contra Yahve.» 
Samuel juzgo a los israelitas en Mispa. 

7 Cuando los filisteos supieron que los israelitas 
se habian reunido en Mispa, subieron sus 
principes a luchar contra Israel. Cuando los 
israelitas se enteraron, les entro miedo de los 
filisteos 8 y dijeron a Samuel: «No dejes de 
invocar a Yahve nuestro Dios, para que nos salve 
de la mano de los filisteos.» 9 Tomo Samuel un 
cordero lechal y lo ofrecio entero en holocausto a 
Yahve; luego invoco a Yahve en favor de Israel, y 
Yahve le escucho. 10 Cuando estaba Samuel 
ofreciendo el holocausto, los filisteos presentaron 
batalla a Israel, pero trono Yahve aquel dia con 
gran estruendo sobre los filisteos, los lleno de 
terror y fueron batidos ante Israel. 11 Los hombres 
de Israel salieron de Mispa y persiguieron a los 
filisteos, desbaratandolos hasta mas abajo de Bet 
Car. 12 Tomo entonces Samuel una piedra y la 
erigio entre Mispa y Yesana, y le dio el nombre de 
Eben Haezer, diciendo: «Hasta aqui nos ha 
socorrido Yahve.» 

13 Los filisteos fueron humillados; ya no volvieron 
a atacar el territorio de Israel. Y Yahve dejo sentir 
el peso de su mano sobre los filisteos durante 
toda la vida de Samuel. 14 Las ciudades que los 
filisteos habian tornado a los israelitas volvieron a 
Israel, desde Ecron hasta Gat. Asi libera Israel su 
territorio del dominio de los filisteos. Y hubo paz 
entre Israel y los amorreos. 

15 Samuel juzgo a Israel todos los dias de su vida. 

16 Ano tras ano recorria las ciudades de Betel, 
Guilgal y Mispa, juzgando a Israel en todas ellas. 

17 Despues se volvia a Rama, porque alii tenia su 
casa, alii juzgaba a Israel y alii habia edificado un 
altar a Yahve. 

II. Samuel y Saul 

1. INSTITUCION DE LA MONARQUIA 
El pueblo pide un rey. 

8 1 Cuando Samuel se hizo viejo, puso a sus hijos 
como jueces de Israel. 2 Su primogenito se 
llamaba Joel, y el segundo, Abias; ambos 
juzgaban a Israel en Berseba. 3 Pero sus hijos no 
siguieron su camino: se dejaron seducir por el 
lucro, aceptaron regalos y torcieron el derecho. 4 
Se reunieron, pues, todos los ancianos de Israel y 
se fueron donde Samuel a Rama, 5 y le dijeron: 
«Mira, tu te has hecho viejo y tus hijos no siguen 
tu camino. Por tanto, asignanos un rey para que 
nos juzgue, como todas las naciones.» 6 Samuel, 
disgustado porque le habian pedido un rey para 
que los juzgase, orb a Yahve. 7 Pero Yahve dijo a 
Samuel: «Haz caso a todo lo que el pueblo te 
dice. Piensa que no te han rechazado a ti, sino a 
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mi, pues no quieren que reine sobre ellos. 8 Todo 
lo que ellos me han hecho desde el dia que los 
saque de Egipto hasta hoy, abandonandome y 
sirviendo a otros dioses, te han hecho tambien a 
ti. 9 Escucha, sin embargo, su peticion. Pero les 
advertiras claramente y les haras ver el fuero del 
rey que va a reinar sobre ellos.» 

Los inconvenientes de la monarquia. 

10 

Samuel repitio todas estas palabras de Yahve 
al pueblo que le pedia un rey. 11 Les dijo: «Este 
es el fuero del rey que va a reinar sobre vosotros. 
Tomara vuestros hijos y los destinara a sus carros 
y a sus caballos, y tendran que corner delante de 
su carro. 12 Los nombrara jefes de mil y jefes de 
cincuenta; les hara labrar sus campos, segar su 
cosecha, fabricar sus armas de guerra y los 
arreos de sus carros. 13 Tomara vuestras hijas 
para perfumistas, cocineras y panaderas. 14 
Tomara vuestros campos, vuestras vinas y 
vuestros meiores olivares y se los dara a sus 
servidores. 5 Tomara el diezmo de vuestros 
cultivos y vuestras vinas para darselo a sus 
eunucos y a sus servidores. 16 Tomara vuestros 
criados y criadas, y vuestros jovenes y asnos, y 
los hara trabajar para el. 17 Sacara el diezmo de 
vuestros rebanos y vosotros mismos sereis sus 
criados. Ese dia os lamentareis a causa del rey 
que os habeis elegido, pero entonces Yahve no 
os respondera.» 

19 El pueblo no quiso escuchar la voz de Samuel y 
dijo: «jNo! Tendremos un rey; 20 seremos tambien 
como los demas pueblos: nuestro rey nos 
juzgara, ira al frente de nosotros y combatira 
nuestros combates.» 21 Samuel oyo esta 
respuesta del pueblo y fue a comunicarsela a 
Yahve. 22 Pero Yahve dijo a Samuel: «Hazles 
caso y dales un rey para que los gobierne.» 
Samuel dijo entonces a los israelitas: «Volved 
cada uno a vuestra ciudad.» 

Saul y las asnas de su padre. 

9 1 Habia un hombre de Benjamin, llamado Quis, 
hijo de Abiel, hijo de Seror, hijo de Becorat, hijo 
de Afiaj. Era un benjaminita bien situado. 2 Tenia 
un hijo llamado Saul, joven aventajado y apuesto. 
Nadie entre los israelitas le superaba en gallardia; 
de los hombros para arriba aventajaba a todos. 3 
Pues bien, resulta que se habian extraviado unas 
asnas pertenecientes a su padre Quis. Asi que 
este dijo a su hijo Saul: «Toma contigo uno de los 
criados y vete a buscar las asnas.» 4 Atraveso la 
montana de Efrain, cruzo por el territorio de 
Salisa y no encontraron nada; pasaron por el pais 
de Saalin, pero no estaban alii; cruzaron el pais 
de Benjamin y no encontraron nada. 5 Cuando 
llegaron a la comarca de Suf, dijo Saul a su criado 


que le acompanaba: «Vamos a volvernos, no sea 
que mi padre se olvide de las asnas y se inquiete 
por nosotros.» 6 Pero el respondio: «Mira, 
precisamente hay en esta ciudad un hombre de 
Dios. Es hombre acreditado: todo lo que dice se 
cumple con seguridad. Vamos, pues, alia y acaso 
nos oriente en nuestro viaje.» 7 Saul dijo a su 
criado: «Vamos a ir, pero, <j,que ofreceremos a 
ese hombre? No queda pan en nuestros zurrones 
y no tenemos ningun regalo que llevar al hombre 
de Dios. ^Que nos queda?» 8 Replied el criado a 
Saul: «Casualmente tengo en mi poder un cuarto 
de siclo de plata; se lo dare al hombre de Dios y 
nos orientara sobre nuestro viaje.» 9 (Antes, en 
Israel, cuando alguien iba a consultar a Dios, 
decia: «Vayamos al vidente», porque en vez de 
«profeta» como hoy, antes se decia «vidente».) 10 
Saul dijo a su criado: «Tienes razon; vamos, 
pues.» Y se fueron a la ciudad donde se 
encontraba el hombre de Dios. 

Saul encuentra a Samuel. 

11 Cuando subian por la cuesta de la ciudad, 
encontraron a unas muchachas que salian a 
sacar agua y les preguntaron: «<^Esta aqui el 
vidente?» 12 Ellas les respondieron con estas 
palabras: «Si, ahi delante de ti; date prisa, pues 
acaba ahora de llegar a la ciudad, porque hoy se 
celebra un sacrificio por el pueblo en el alto. 13 En 
cuanto entreis en la ciudad, lo encontrareis antes 
de que suba al alto para la comida. El pueblo no 
comera antes que el llegue, porque es el quien ha 
de bendecir el sacrificio; y a continuacion 
comeran los invitados. Si subis ahora, lo 
encontrareis en seguida.» 

14 Subieron, pues, a la ciudad, y cuando entraban 
en ella salia Samuel en direction a ellos para 
subir al alto. 15 Ahora bien, la vispera de la venida 
de Saul Yahve habia revelado a Samuel: 16 
«Manana, a esta misma hora, te enviare un 
hombre de la tierra de Benjamin, lo ungiras como 
jefe de mi pueblo Israel y el librara a mi pueblo de 
la mano de los filisteos, porque he visto a mi 
pueblo y su clamor ha llegado hasta mi.» 17 Y 
cuando Samuel vio a Saul, Yahve le indico: «Este 
es el hombre del que te he hablado. El regira a mi 
pueblo.» 18 Saul se acerco a Samuel en medio de 
la puerta, y le dijo: «lndicame, por favor, donde 
esta la casa del vidente.» 19 Samuel respondio a 
Saul: «Yo soy el vidente. Sube delante de mi al 
alto, que hoy comereis conmigo. Manana por la 
manana te despedire y te descubrire todo lo que 
guardas en tu interior. 20 Y respecto a las asnas 
que perdiste hace tres dias, no te preocupes; ya 
han aparecido. Por lo demas, i<para quien es lo 
mejor de Israel? ^No es para ti y para la casa de 
tu padre?» 21 Saul respondio: «Yo soy de 
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Benjamin, una de las menores tribus de Israel, y 
mi familia la mas pequena de todas las de la tribu 
de Benjamin. ^Como me dices estas cosas?» 

22 Tomo Samuel a Saul y a su criado y los hizo 
entrar en la sala, y les dio un asiento a la 
cabecera de los invitados, que eran unos treinta. 

23 Despues dijo Samuel al cocinero: «Sirve la 
porcion que te di, la que te dije que pusieras 
aparte.» 24 Tomo el cocinero la pierna y lo que 
habia encima, lo puso delante de Saul y dijo: 
«Aqui tienes, delante de ti, lo que se guardo. 
Come, porque ha sido guardado para el tiempo 
reservado para ti, al decir: He invitado al pueblo.» 
Aquel dia Saul comio con Samuel. 

25 Bajaron del alto a la ciudad. Extendieron una 
estera para Saul en el terrado, 26 y se acosto. 

Consagracion de Saul. 

Cuando apunto el alba, llamo Samuel a Saul, que 
estaba en el terrado, y le dijo: «Levantate, quiero 
despedirte.» Se levanto Saul y salieron ambos 
afuera, Samuel y Saul. 27 Cuando bajaban por las 
afueras de la ciudad, Samuel dijo a Saul: «Manda 
a tu criado que se adelante —y se adelanto—, y 
tu quedate ahora para que te de a conocer la 
palabra de Dios.» 

10 1 Samuel tomo el cuerno de aceite y lo 
derramo sobre la cabeza de Saul. Despues le 
beso diciendo: «Sabete que Yahve te ha ungido 
como caudillo de su heredad. Tu regiras al pueblo 
de Yahve y lo libraras de la mano de los 
enemigos que lo rodean. Y esto te servira de 
serial de que Yahve te ha ungido caudillo de su 
heredad: En cuanto te separes hoy de mi, 

encontraras dos hombres junto a la tumba de 
Raquel, en la frontera de Benjamin, en Selsaj, y 
te diran: ‘Las asnas que fuiste a buscar ya han 
aparecido. Ahora tu padre ha olvidado el asunto 
de las asnas y esta preocupado por vosotros, 
diciendo: ^Que debo hacer por mi hijo?’ 3 
Pasando mas alia, cuando llegues a la Encina del 
Tabor, encontraras tres hombres que suben 
donde Dios, a Betel. Uno llevara tres cabritos, 
otro tres tortas de pan, y el tercero un odre de 
vino. 4 Te saludaran y te daran dos ofrendas de 
pan, que tu tomaras de su mano. 5 Llegaras 
despues a Guibea de Dios, donde se encuentran 
los gobernadores de los filisteos. A la entrada de 
la ciudad tropezaras con un grupo de profetas 
que bajan del alto, precedidos del anafil, el adufe, 
la flauta y la citara, en trance profetico. 6 Te 
invadira entonces el espiritu de Yahve, entraras 
en trance con ellos y quedaras cambiado en otro 
hombre. 7 Cuando se hayan cumplido estas 
senales, haz lo que te viniere a mano, porque 
Dios esta contigo. 8 Baja delante de mi a Guilgal, 
que yo me reunire alii contigo para ofrecer 


holocaustos y sacrificios de comunion. Esperaras 
siete dias a que yo vaya a tu encuentro y te dire 
lo que debes hacer.» 

Vuelta de Saul. 

9 Apenas volvio las espaldas para dejar a Samuel, 
le cambio Dios el corazon y todas las senales se 
realizaron aquel mismo dia. 10 Cuando llegaron 
alii, a Guibea, venia frente a el un grupo de 
profetas; le invadio el espiritu de Dios y se puso 
en trance en medio de ellos. 11 Todos los del 
pueblo, que lo conocian de toda la vida, al verlo 
profetizando con los profetas, decian entre si: 
«^Que le ha pasado al hijo de Quis? /.Conque 
tambien Saul anda entre los profetas?» 12 Replied 
uno de alia: «Y <^quien es su padre?» Y de ahi 
salio el proverbio: «^Conque tambien Saul entre 
los profetas?» 

13 Cuando salio del trance, se fue a su casa. 14 El 
tio de Saul les dijo a el y a su criado: «^A donde 
habeis ido?» Contesto: «A buscar las asnas. Y 
como no vimos nada, acudimos a Samuel.» 15 
Dijo el tio de Saul: «Vamos, cuentame que os ha 
dicho Samuel.» 16 Saul dijo a su tio: 

«Sencillamente, nos aviso que las asnas habian 
aparecido.» Pero no le dijo ni palabra de lo que le 
habia dicho Samuel acerca del reino. 

Saul es designado rey por suertes. 

17 Samuel convoco al pueblo en Mispa junto a 
Yahve. 18 Y dijo a los israelitas: «Esto ha dicho 
Yahve, el Dios de Israel: Yo hice subir a Israel de 
Egipto y os libre de la mano de Egipto y de la 
mano de todos los reinos que os tenian 
oprimidos. Pero vosotros ahora habeis 
rechazado a vuestro Dios, a aquel mismo que os 
salvo de todos vuestros males y aprietos, y le 
habeis dicho: ‘No: tu asignanos un rey’. Ahora, 
pues, compareced delante de Yahve distribuidos 
por tribus y familias.» 

0 Samuel hizo acercarse a todas las tribus de 
Israel y fue designada la tribu de Benjamin. 21 
Hizo que se acercara la tribu de Benjamin por 
familias y fue designada la familia de Matri. Y fue 
designado Saul, hijo de Quis. Fueron a buscarlo, 
pero no lo encontraron. 

2 Entonces volvieron a interrogar a Yahve: «<^Ha 
venido ese hombre?» Dijo Yahve: «Aqui lo teneis, 
escondido entre la impedimenta.» 23 Corrieron a 
sacarlo de alii y, cuando lo pusieron en medio de 
la gente, les llevaba a todos la cabeza. 24 Dijo 
Samuel a todos los presentes: «^Veis al que ha 
elegido Yahve? No hay nadie como el en todo el 
pueblo.» Y toda la gente grito: «jViva el rey!» 

5 Samuel dicto al pueblo el fuero real y mando 
ponerlo por escrito. Y, tras depositarlo delante de 
Yahve, despidio Samuel a toda la gente, cada 
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cual a su casa. 26 Tambien Saul se fue a su casa, 
a Guibea; le acompanaron algunos valientes a 
quienes Dios toco el corazon. 27 Pero algunos 
malvados dijeron: «jQue nos va a salvar ese!» Y 

10 despreciaron y no le llevaron regalos. Pero el 
no contesto. 

Victoria contra los amonitas. 

11 Cosa de un mes mas tarde, 1 subio Najas el 
amonita y acampo con intencion de atacar Yabes 
de Galaad. Todos los hombres de Yabes dijeron a 
Najas: «Haz un trato con nosotros y te 
serviremos.» 2 Les dijo Najas el amonita: «Estas 
son mis condiciones: sacar a todos el ojo 
derecho, para que quede en ridiculo todo Israel.» 
3 Los ancianos de Yabes le dijeron: «Danos una 
tregua de siete dias y mandaremos mensajeros 
por todo el territorio de Israel. Y, si no hay quien 
nos socorra, entonces nos rendiremos a ti.» 4 
Llegaron los mensajeros a Guibea de Saul y 
comunicaron todo esto a la gente, que se puso a 
llorar a voces. 

5 Saul, que venia entonces del campo detras de 
sus bueyes, dijo: «^Que tiene la gente que esta 
llorando?» Entonces le contaron las palabras de 
los de Yabes. 6 Al oirlo, invadio a Saul el espiritu 
de Dios y se irrito sobremanera. 7 Tomo una 
yunta de bueyes, los despedazo y los repartio por 
todo el territorio de Israel por medio de 
mensajeros, con este recado: «Asi se hara con 
los bueyes del que no saiga detras de Saul y de 
Samuel.» Y el temor de Yahve se apodero del 
pueblo, que salio como un solo hombre. 8 Les 
paso revista en Bezec: los israelitas sumaban 
trescientos mil y los hombres de Juda treinta mil. 9 
Dijeron a los mensajeros que habian venido: 
«Esto direis a los hombres de Yabes de Galaad: 
Manana, cuando el sol apriete, sereis liberados.» 
Fueron los mensajeros y lo anunciaron a los 
hombres de Yabes, que se alegraron. 10 Y los 
hombres de Yabes dijeron: «Manana salimos a 
vosotros y haceis con nosotros lo que mejor os 
parezca.» 

11 A la manana siguiente dispuso Saul a sus 
hombres en tres columnas, que irrumpieron en el 
campamento durante la guardia de la madrugada, 
y batieron a los amonitas hasta que apreto el sol. 
Los demas huyeron; no quedaron dos juntos. 

Saul es proclamado rey. 

12 El pueblo dijo a Samuel: «^Quien andaba 
preguntando si Saul iba a reinar sobre nosotros? 
Dadnos esos hombres y los haremos morir.» 13 
Pero Saul dijo: «Que no muera nadie en este dia, 
porque Yahve ha realizado hoy una liberacion en 
Israel.» 14 Samuel dijo al pueblo: «Vamos todos a 
Guilgal e inauguraremos alii la monarquia.» 


15 Toda la gente se dirigio a Guilgal, donde 
proclamaron rey a Saul delante de Yahve y 
ofrecieron sacrificios de comunion delante de 
Yahve. Saul y todos los israelitas se alegraron en 
extremo. 

Samuel pasa a segundo piano. 

12 Samuel dijo a todos los israelitas: «Ya veis 
que os he atendido en todo lo que me habeis 
pedido y os he asignado un rey. 2 En adelante, el 
rey marchara delante de vosotros. Cuanto a mi, 
he envejecido y encanecido, y mis hijos entre 
vosotros estan. He andado delante de vosotros 
desde mi juventud hasta hoy. 3 Aqui me teneis. 
Atestiguad contra mi delante de Yahve y delante 
de su ungido. ^De quien he tornado yo el buey o 
de quien he tornado el asno? ^A quien he 
atropellado u oprimido? ^Quien me ha sobornado 
para que cerrara los ojos? Yo os lo restituire.» 4 
Respondieron: «No nos has atropellado ni 
oprimido, y nada has recibido de nadie.» 5 El les 
dijo: «Yahve es testigo contra vosotros, y su 
ungido es testigo hoy de que vosotros no habeis 
encontrado nada en mis manos.» Respondieron: 
«Es testigo.» 

6 Dijo entonces Samuel al pueblo: «Es Yahve 
quien suscito a Moises y Aaron y quien hizo subir 
a vuestros antepasados del pais de Egipto. 7 
Presentaos ahora para que yo pleitee con 
vosotros ante Yahve en relacion con todos los 
beneficios que Yahve ha llevado a cabo en favor 
vuestro y de vuestros antepasados. 8 Cuando 
Jacob entro en Egipto, los egipcios los oprimieron 
y vuestros antepasados clamaron a Yahve. 
Entonces Yahve envio a Moises y Aaron, que 
sacaron a vuestros antepasados de Egipto y los 
puso en este lugar. 9 Pero ellos olvidaron a Yahve 
su Dios, y el los entrego en manos de Sisara, jefe 
del ejercito de Jasor, en manos de los filisteos y 
del rey de Moab, que combatieron contra ellos. 10 
Clamaron a Yahve diciendo: ‘Hemos pecado, 
porque hemos abandonado a Yahve y servido a 
los Baales y a las Ainicioes. Pero ahora, libranos 
de las manos de nuestros enemigos y te 
serviremos.’ 11 Envio entonces Yahve a Yerubaal, 
a Bedan, a Jefte y a Samuel, os ha librado de los 
enemigos que os rodeaban y habeis vivido en 
seguridad. 

12 «Pero, en cuanto habeis visto que Najas, rey de 
los amonitas, venia contra vosotros, me habeis 
dicho: ‘jNo! Que reine un rey sobre nosotros,’ 
siendo asi que vuestro rey es Yahve, Dios 
vuestro. 13 Aqui teneis ahora al rey que os habeis 
elegido, que habeis reclamado. Yahve ha 
establecido un rey sobre vosotros. 14 Si temeis a 
Yahve y le servis, si escuchais su voz y no os 
rebelais contra las ordenes de Yahve; si vosotros 
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y el rey que reine sobre vosotros seguis a Yahve 
vuestro Dios, esta bien. 15 Pero si no escuchais la 
voz de Yahve, si os rebelais contra sus ordenes, 
entonces la mano de Yahve pesara sobre 
vosotros y sobre vuestros padres. 

16 «Una vez mas, quedaos para ver este gran 
prodigio que Yahve realiza a vuestros ojos. 17 ^No 
es ahora la cosecha del trigo? Pues bien, voy a 
invocar a Yahve para que haga tronar y Hover. 
Reconoced y ved el gran mal que habeis hecho a 
los ojos de Yahve, al pedir un rey para vosotros.» 
18 Invoco Samuel a Yahve, que hizo tronar y Hover 
aquel mismo dia. Todos los presentes cobraron 
mucho temor a Yahve y a Samuel. 19 Dijo toda la 
gente a Samuel: «Suplica a Yahve tu Dios en 
favor de tus siervos, para que no muramos, pues 
a todos nuestros pecados hemos anadido la 
maldad de pedir un rey que nos gobierne.» 

20 Pero Samuel dijo a la gente: «No temais. Cierto 
que habeis cometido esta maldad. Pero ahora, no 
os alejeis de Yahve y servidle con todo vuestro 
corazon; 21 y no os aparteis en pos de los que no 
son nada, que no sirven ni salvan porque no son 
nada. 22 Pues Yahve no rechazara a su pueblo a 
causa del honor de su gran nombre, pues Yahve 
ha querido haceros su pueblo. 23 Por mi parte, 
lejos de mi pecar contra Yahve dejando de 
suplicar por vosotros y de ensenaros el camino 
bueno y recto. 24 Solo a Yahve respetareis y 
servireis fielmente, con todo vuestro corazon, 
porque habeis visto esta accion grandiosa que ha 
realizado con vosotros. 25 Pero si os portais mal, 
perecereis, vosotros y vuestro rey.» 

2. COMIENZOS DEL REINADO DE SAUL 

Levantamiento contra los filisteos. 

13 1 Saul tenia la edad de... cuando llego a ser 
rey, y reino dos anos sobre Israel. 2 Saul se eligio 
tres mil hombres de Israel. Dos mil estaban con 
Saul en Micmas y en las montanas de Betel, y mil 
con Jonatan en Gueba de Benjamin. Al resto del 
pueblo lo devolvio a sus tiendas. 

5 Jonatan mato al gobernador de los filisteos que 
se hallaba en Guibea y los filisteos se enteraron. 
Saul hizo sonar el cuerno por todo el pais, 
diciendo: «jEnteraos, hebreos!», 4 y todos los 
israelitas conocieron la noticia: «Saul ha matado 
al gobernador de los filisteos, asi que Israel se ha 
hecho odioso a los filisteos.» El pueblo se 
congrego en torno a Saul, en Guilgal. 5 Los 
filisteos se concentraron para combatir a Israel. 
Tenian treinta mil carros, seis mil caballos y un 
ejercito tan numeroso como la arena de la playa. 
Acamparon en Micmas, al este de Bet Aven. 6 
Cuando los hombres de Israel se vieron en 
peligro, porque se les apretaba de cerca, se 


escondieron en las cavernas, los agujeros, las 
hendiduras de las penas, los subterraneos y las 
cisternas. 7 Algunos hebreos pasaron tambien el 
Jordan al pais de Gad y Galaad. 

Ruptura entre Samuel y Saul. 

Saul estaba todavia en Guilgal y toda la tropa 
temblaba junto a el. 8 Espero siete dias, segun el 
plazo que Samuel habia fijado, pero, al no 
aparecer Samuel en Guilgal, el ejercito se 
desbando, abandonando a Saul. 9 Entonces Saul 
pidio que le acercaran el holocausto y los 
sacrificios de comunion, y ofrecio el holocausto. 10 
Cuando acababa de ofrecer el holocausto, llego 
Samuel. Saul le salio al encuentro para saludarle, 
11 pero Samuel le pregunto: «^Que has hecho?» 
Saul respondio: «Como vi que el ejercito me 
abandonaba y se desbandaba, que tu no venias 
en el plazo fijado y que los filisteos estaban ya 
concentrados en Micmas, 12 me dije: Ahora los 
filisteos van a bajar a Guilgal a atacarme, y 
todavia no he apaciguado a Yahve. Entonces me 
he visto forzado a ofrecer el holocausto.» 13 
Samuel dijo a Saul: «Te has portado como un 
necio. No has cumplido la orden que Yahve tu 
Dios te ha dado. De haberlo hecho, Yahve habria 
afianzado tu reino para siempre sobre Israel. 14 
Pero ahora tu reino no se mantendra. Yahve se 
ha buscado un hombre segun su corazon, al que 
ha designado caudillo de su pueblo, porque tu no 
has cumplido lo que Yahve te habia ordenado.» 15 
Se levanto Samuel y subio de Guilgal para seguir 
su camino. 

La gente que quedaba subio tras Saul al 
encuentro de los soldados, y llegaron de Guilgal a 
Gueba de Benjamin. Saul paso revista a las 
tropas que tenia con el: habia unos seiscientos 
hombres. 

Preparativos de guerra. 

16 Saul, su hijo Jonatan y las tropas que estaban 
con ellos, se hallaban situados en Gueba de 
Benjamin, mientras que los filisteos acampaban 
en Micmas. 17 La fuerza de choque salio del 
campo filisteo en tres columnas: una columna 
tomo la direccion de Ofra, en la comarca de Sual; 

18 la segunda tomo la direccion de Bet Joron; y la 
tercera tomo el camino de la frontera que domina 
el valle de los Seboin, hacia el desierto. 

19 

No habia herreros en todo el territorio de Israel, 
porque los filisteos no querian que los hebreos 
fabricaran espadas ni lanzas. 20 Asi, todos los 
israelitas tenian que bajar a los filisteos para afilar 
cada cual su reja, su hacha, su azuela o su 
aguijada. 21 Aguzar las azuelas y enderezar la 
aguijada costaba dos tercios de siclo. 22 Y asi, el 
dia de la batalla nadie, en toda la tropa que 
estaba con Saul y Jonatan, tenia en la mano 
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espada ni lanza. Las habia solo para Saul y para 
su hijo Jonatan. 

23 Una avanzadilla de filisteos partio hacia el paso 
de Micmas. 

Jonatan ataca el puesto. 

14 1 Un dia, Jonatan, hijo de Saul, dijo a su 
escudero: «Ven, vamos a cruzar hasta la 
avanzadilla de los filisteos que esta al otro lado», 
pero no dijo nada a su padre. 2 Saul estaba 
situado en el limite de Guibea, bajo el granado 
que esta cerca de Migron, y la gente que estaba 
con el sumaban unos seiscientos hombres. 3 
Ajias, hijo de Ajitub, hermano de Icabod, hijo de 
Pinjas, hijo de Eli, sacerdote de Yahve en Silo, 
llevaba el efod. La tropa no advirtio que Jonatan 
se habia marchado. 

4 Entre los pasos que Jonatan intentaba franquear 
para llegar a la avanzadilla de los filisteos, uno de 
ellos tenia a ambos lados sendos picachos. Uno 
se llama Boses y el otro Sene; 5 el primer picacho 
esta al norte, frente a Micmas, el segundo al sur, 
frente a Gueba. 6 Jonatan dijo a su escudero: 
«Ven, crucemos hasta la avanzadilla de esos 
incircuncisos. Acaso Yahve haga algo por 
nosotros, porque nada impide a Yahve dar la 
victoria con pocos o con muchos.» 7 Su escudero 
respondio: «Haz lo que te parezca razonable. Yo 
estoy contigo, a tu servicio.» 8 Jonatan dijo: 
«Vamos a pasar hacia esos hombres y dejaremos 
que nos vean. 9 Si nos dicen: ‘jQuedaos ahi! 
hasta que lleguemos a vosotros', nos 
quedaremos donde estamos y no subiremos 
donde ellos. 10 Pero si nos dicen: ‘Subid hacia 
nosotros,’ subiremos, porque Yahve los ha 
entregado en nuestras manos. Eso nos servira de 
serial.» 

11 Se dejaron ver de la avanzadilla de los filisteos, 
que dijeron: «Mirad, los hebreos salen de los 
escondrijos donde se habian metido.» 12 Los 
hombres de la avanzadilla, dirigiendose a Jonatan 
y a su escudero, dijeron: «Subid hacia nosotros, 
que os vamos a ensenar algo.» Entonces Jonatan 
dijo a su escudero: «Sube detras de mi, pues 
Yahve los ha entregado en manos de Israel.» 13 
Jonatan subio ayudandose de pies y manos, y su 
escudero le seguia. Los filisteos iban cayendo 
ante Jonatan, y por detras los iba rematando su 
escudero. 14 Este primer estrago de Jonatan y su 
escudero alcanzo a unos veinte hombres, como 
en medio surco de tierra. 

Batalla general. 

15 Cundio el terror en el campo, en el 
campamento y en toda la tropa; la avanzadilla y 
los cuerpos de descubierta fueron presa del 


espanto; la tierra temblo y el terror fue 
indescriptible. 16 Los escuchas d 
e Saul que estaban en Guibea de Benjamin 
vieron que la multitud se agitaba de un lado para 
otro. 17 Entonces dijo Saul a las tropas que lo 
acompanaban: «Pasad revista y ved quien de los 
nuestros se ha marchado.» Se paso revista y 
vieron que faltaban Jonatan y su escudero. 

18 Entonces Saul dijo a Ajias: «Trae el area de 
Dios» (en aquella ocasion el area de Dios estaba 
con los israelitas). 19 Pero mientras Saul hablaba 
al sacerdote, el tumulto del campamento filisteo 
iba creciendo, y Saul dijo al sacerdote: «Retira tu 
mano.» 20 Saul y toda la tropa que lo acompanaba 
se reunieron y llegaron al campo de batalla, y 
vieron como la espada de cada uno se volvia 
contra el otro. La confusion era enorme. 21 Los 
hebreos que de antes estaban al servicio de los 
filisteos y que habian subido con ellos al 
campamento, tambien se pusieron de parte de los 
israelitas que estaban con Saul y Jonatan. 22 
Todos los israelitas que se habian escondido en 
la montana de Efrain, al saber que los filisteos 
huian, los persiguieron hostigandolos. 23 Aquel 
dia Yahve dio la victoria a Israel. 

Una prohibicion de Saul violada por Jonatan. 

El combate se extendio mas alia de Bet Joron. 24 
Los hombres de Israel estaban en gran apuro 
aquel dia; y Saul pronuncio una imprecacion 
sobre el pueblo: «Maldito el hombre que coma 
algo antes del anochecer, antes que me haya 
vengado de mis enemigos.» Y nadie de la tropa 
probo bocado. 

5 Toda la gente entro en el bosque. Habia miel 
por el suelo. 26 La tropa penetro en el bosque y 
vieron que el panal destilaba miel, pero nadie se 
llevo la mano a su boca, porque temian la 
imprecacion. 27 Jonatan, que no habia oido la 
imprecacion que su padre habia pronunciado 
sobre el pueblo, alargo la punta de la vara que 
tenia en la mano, la metio en el panal y despues 
llevo la mano a su boca. Y entonces le brillaron 
los ojos. 28 Uno de la tropa le dijo: «Tu padre ha 
pronunciado solemnemente una imprecacion 
sobre el pueblo; ha dicho ‘Maldito el hombre que 
coma hoy algo’. Pero el pueblo esta extenuado». 
29 Jonatan respondio: «Mi padre ha causado un 
trastorno al pais. Ved como me brillan los ojos por 
haber tornado este poco de miel. 30 Pues 
entonces, si la tropa hubiese comido hoy del botin 
tornado al enemigo, ^no habria sido mayor el 
estrago de los filisteos?» 

Pecado ritual del pueblo. 

31 Aquel dia fueron batidos los filisteos desde 
Micmas hasta Ayalon, y la tropa quedo 
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extenuada. 32 Los soldados se arrojaron sobre el 
botin, tomaron ganado menor, bueyes y terneros, 
los immolaron sobre el suelo y los comieron con 
la sangre. Avisaron a Saul: «EI pueblo esta 
pecando contra Yahve comiendo la sangre.» El 
entonces dijo: «Habeis sido infieles. Rodadme 
ahora mismo una piedra grande.» 34 Luego dijo: 
«Repartios entre la tropa y decidles que cada uno 
traiga su buey o su camera, y que lo inmole y lo 
coma aqui, para no pecar contra Yahve 
comiendolo con su sangre.» Cada cual trajo 
entonces el buey que tenia aquella noche y lo 
inmolo alii. 35 Este fue el primer altar que edifico 
Saul a Yahve. 

Jonatan reconocido culpable es salvado por el 
pueblo. 

6 Saul dijo: «Bajemos durante la noche en 
persecucion de los filisteos y saqueemoslos hasta 
el amanecer; no dejaremos ni un solo hombre.» 
Le respondieron: «Haz lo que mejor te parezca.» 
Pero el sacerdote dijo: «Acerquemonos aqui a 
Dios.» 37 Saul consulto a Dios: «^Puedo bajar en 
persecucion de los filisteos? ^Los entregaras en 
manos de lsrael?» Pero no respondio en aquella 
ocasion. 38 Entonces dijo Saul: «Acercaos aqui 
todos los principales del pueblo. Investigad y ved 
en que ha consistido el pecado de hoy. 39 Por vida 
de Yahve, que ha salvado a Israel, que quien 
haya pecado, aunque se trate de mi hijo Jonatan, 
morira sin remision.» Nadie del pueblo se atrevio 
a responderle. 40 Dijo luego a todos los israelitas: 
«Poneos a un lado, y yo y mi hijo Jonatan nos 
pondremos al otro». La tropa respondio a Saul: 
«Haz lo que mejor te parezca.» 44 Dijo entonces 
Saul: «Yahve, Dios de Israel, ^por que no 
respondes hoy a tu siervo? Si el pecado es mio o 
de mi hijo Jonatan, Yahve, Dios de Israel, da 
urirrr, si el pecado es de tu pueblo Israel, da 
tumim.» Fueron senalados Saul y Jonatan, 
quedando libre el pueblo. 42 Saul dijo: «Sortead 
entre mi hijo Jonatan y yo»; y fue senalado 
Jonatan. 

43 Dijo entonces Saul a Jonatan: «Cuentame lo 
que has hecho.» Jonatan se lo conto; le dijo: «No 
he hecho mas que probar un poco de miel con la 
punta de la vara que tenia en la mano. Estoy 
dispuesto a morir.» 44 Saul replied: «Que Dios me 
castigue una y otra vez si no mueres, Jonatan.» 45 
Pero la tropa dijo a Saul: «<^Es que va a morir 
Jonatan, siendo el quien ha conseguido esta gran 
victoria en Israel? jDios nos libre! Por vida de 
Yahve, que no caera en tierra ni un cabello de su 
cabeza, porque lo hizo con ayuda de Dios.» Asi 
evito la gente que muriera Jonatan. 

46 Regreso Saul de la persecucion de los filisteos, 
que se dirigieron a su pais. 


Resumen del reinado de Saul. 

47 Cuando Saul se constituyo rey de Israel, 
guerreo por todas partes contra todos sus 
enemigos: moabitas, amonitas, edomitas, el rey 
de Soba y los filisteos. Doquiera se dirigia llevaba 
la salvacion. 48 Realizo proezas de valor, batio a 
los amalecitas y libra a Israel del poder de los que 
le saqueaban. 

49 Los hijos de Saul fueron Jonatan, Isyo y 
Malquisua. Sus dos hijas se llamaban Merab, la 
mayor, y Mical, la menor. 50 La mujer de Saul se 
llamaba Ajinoan y era hija de Ajimas. El jefe de su 
ejercito se llamaba Abner y era hijo de Ner, tio de 
Saul; 51 Quis, padre de Saul, y Ner, padre de 
Abner, eran hijos de Abiel. 

52 Mientras vivio Saul, hubo una guerra 
encarnizada contra los filisteos. En cuanto Saul 
veia un hombre fuerte y valeroso, se lo 
incorporaba. 

Guerra santa contra los amalecitas. 

15 1 Samuel dijo a Saul: «Yahve me ha enviado 
para ungirte rey de su pueblo Israel. Escucha, 
pues, las palabras de Yahve: 2 Esto dice Yahve 
Sebaot: He decidido castigar a Amalec por lo que 
hizo a Israel, cortandole el camino cuando subia 
de Egipto. 3 Ahora, ve y castiga a Amalec, 
consagrandolo al anatema con todo lo que posee. 
Y no tengas compasion de el; mata a hombres y 
mujeres, ninos y lactantes, bueyes y ovejas, 
camellos y asnos.» 

4 Convoco Saul a la tropa y paso revista en Telan. 
Eran doscientos mil infantes y diez mil hombres 
de Juda. 5 Avanzo Saul hasta la ciudad de 
Amalec y se embosco en el barranco. 6 Dijo Saul 
a los quenitas: «Marchaos, apartaos de los 
amalecitas, no sea que os haga desaparecer con 
ellos, pues os portasteis con benevolencia con 
todos los israelitas cuando subian de Egipto». 
Entonces los quenitas se apartaron de los 
amalecitas. 

7 Batio Saul a los amalecitas desde Javila, en 
direccion de Sur, frente a Egipto. 8 Capturo vivo a 
Agag, rey de los amalecitas, y paso a todo el 
pueblo a filo de espada en cumplimiento del 
anatema. 9 Pero Saul y la tropa perdonaron a 
Agag y a lo mas escogido del ganado mayor y 
menor, las reses cebadas y los corderos; todo lo 
mejor. No quisieron consagrarlo al anatema. Solo 
consagraron al anatema toda la hacienda vil y sin 
valor. 

Saul es rechazado por Yahve. 

10 Entonces Dios dirigio la palabra a Samuel: 11 
«Me arrepiento de haber hecho rey a Saul, 
porque se ha apartado de mi y no ha ejecutado 
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mis ordenes.» Se conmovid Samuel y estuvo 
clamando a Yahve toda la noche. 

12 Se levanto Samuel por la manana y fue al 
encuentro de Saul. Avisaron a Samuel: «Saul ha 
ido a Carmelo, se ha erigido un monumento y 
despues ha seguido y ha bajado a Guilgal.» 13 
Llego Samuel donde Saul y este dijo: «Bendito 
seas de Yahve. Ya he ejecutado la orden de 
Yahve.» 14 Pero Samuel pregunto: «^Y que son 
esos balidos que vienen a mis oidos y esos 
mugidos que oigo?» 15 Respondio Saul: «Los 
hemos traido del territorio amalecita, porque la 
tropa ha perdonado lo mejor del ganado mayor y 
menor para ofrecerlo en sacrificio a Yahve tu 
Dios. Cuanto a lo demas, lo hemos entregado al 
anatema.» 

16 Pero Samuel dijo a Saul: «Basta ya. Deja que 
te anuncie lo que Yahve me ha revelado esta 
noche.» El le dijo: «Habla.» 17 Entonces Samuel 
dijo: «Aunque tu te crees pequeno, ^no eres 
acaso el jefe de las tribus de Israel? Yahve te ha 
ungido rey de Israel. 18 Yahve te ha senalado el 
camino a seguir y te ha dicho: ‘Ve y consagra al 
anatema a estos pecadores, los amalecitas, 
hazles la guerra hasta el exterminio. <j,Por que 
no has escuchado la voz de Yahve? ^Por que te 
has lanzado sobre el botin y has hecho lo que 
desagrada a Yahve?» 20 Saul respondio a 
Samuel: «jYo he escuchado la voz de Yahve! He 
seguido el camino por el que me envio, he traido 
a Agag, rey de los amalecitas, y he entregado a 
estos al anatema. 21 Del botin, la tropa ha tornado 
el ganado mayor y menor, lo mejor del anatema, 
para sacrificarlo a Yahve, tu Dios, en Guilgal.» 22 
Pero Samuel dijo: 

«^Acaso se complace Yahve en los holocaustos y 
sacrificios 

tanto como en la obediencia a la palabra de 
Yahve? 

Mejor es obedecer que sacrificar, 

mejor la docilidad que la grasa de los cameras. 

23 Como pecado de hechiceria es la rebeldia, 
crimen de terafim la contumacia. 

Ya que has rechazado la palabra de Yahve, el te 
rechaza como rey.» 

Saul pide perdon en vano. 

24 Saul dijo a Samuel: «He pecado conculcando la 
orden de Yahve y tus palabras, porque tuve 
miedo a la tropa y le hice caso. 25 Ahora, pues, 
perdona mi pecado, por favor, y vuelve conmigo 
para que adore a Yahve.» 26 Pero Samuel 
respondio a Saul: «No ire mas contigo; ya que 
has rechazado la palabra de Yahve, Yahve te ha 
rechazado como rey de Israel.» 27 Cuando 

Samuel se dio la vuelta para marcharse, le asio 

28 

Saul el extremo del manto, que se desgarro. 


Samuel dijo entonces: «Hoy te ha desgarrado 
Yahve el reino de Israel y se lo ha dado a otro 
mejor que tu.» (Pues la Gloria de Israel no 
miente ni se arrepiente, porque no es un hombre 
para arrepentirse.) 30 Saul dijo: «He pecado, pero, 
con todo, te ruego que me honres ahora delante 
de los ancianos de mi pueblo y delante de Israel y 
vuelvas conmigo para que adore a Yahve tu 
Dios.» 31 Volvio Samuel con Saul y este adoro a 
Yahve. 

Muerte de Agag y partida de Samuel. 

32 Despues dijo Samuel: «Traedme a Agag, rey 
de los amalecitas». Agag se acerco a el, ligero, 
pues se decia: «Se ha alejado la amargura de la 
muerte.» 33 Samuel dijo: 

«Como tu espada ha privado a las mujeres de sus 
hijos, 

asi, entre las mujeres, privada de su hijo sera tu 
madre». 

Y Samuel descuartizo a Agag ante Yahve en 
Guilgal. 

34 Samuel partio para Rama, y Saul subio a su 
casa en Guibea de Saul. 35 Samuel no volvio a 
ver a Saul hasta el dia de su muerte. Y lloraba 
Samuel por Saul, pero Yahve se habia 
arrepentido de haberle hecho rey de Israel. 

III. Saul y David 

1. DAVID EN LACORTE 

Uncion de David. 

16 1 Dijo Yahve a Samuel: «^Hasta cuando vas a 
estar llorando por Saul, despues que yo lo he 
rechazado como rey de Israel? Llena tu cuerno de 
aceite y preparate. Voy a enviarte a Jese, de 
Belen, porque he visto entre sus hijos un rey para 
mi.» 2 Samuel replied: «^Cdmo voy a ir? Se 
enterara Saul y me matara.» Respondio Yahve: 
«Lleva contigo una becerra y di que has ido a 
sacrificar a Yahve. 3 Invitaras a Jese al sacrificio y 
yo te indicare lo que tienes que hacer. Y me 
ungiras a aquel que yo te diga.» 

4 Samuel se dirigio a Belen, tal como Yahve le 
habia ordenado. Salieron temblando a su 
encuentro los ancianos de la ciudad y le 
preguntaron: «^Vienes en son de paz, vidente?» 5 
Samuel respondio: «Si. He venido a sacrificar a 
Yahve. Purificaos y venid conmigo al sacrificio.» 
Purified a Jese y a sus hijos y los invito al 
sacrificio. 

6 Cuando ellos se presentaron, vio a Eliab y se 
dijo: «Sin duda esta ante Yahve su ungido.» 7 
Pero Yahve dijo a Samuel: «No mires su 
apariencia ni su gran estatura, pues yo lo he 
descartado. Yahve no ve lo mismo que el hombre, 
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pues el hombre se fija en las apariencias, pero 
Yahve escudrina el interior.)) 8 Llamo Jese a 
Abinadab y le hizo pasar ante Samuel, que dijo: 
«Tampoco a este ha elegido Yahve.» 9 Jese hizo 
pasar a Sama, pero Samuel dijo: «Tampoco a 
este ha elegido Yahve.» 10 Hizo pasar Jese a sus 
siete hijos ante Samuel, pero Samuel dijo: «A 
ninguno de estos ha elegido Yahve.» 11 Pregunto, 
pues, Samuel a Jese: «^No quedan ya mas 
muchachos?» El respondio: «Todavia falta el mas 
pequeno, que esta guardando el rebano.» Dijo 
entonces Samuel a Jese: «Manda que lo traigan, 
porque no comeremos hasta que haya venido.» 12 
Mando, pues, que lo trajeran (era rubio, de bellos 
ojos y hermosa presencia). Dijo Yahve: 
«Levantate y ungelo, porque este es.» 13 Tomo 
Samuel el cuerno de aceite y lo ungio en 
presencia de sus hermanos. Y, a partir de 
entonces, vino sobre David el espiritu de Yahve. 
Samuel se preparo y regreso a Rama. 

David entra al servicio de Saul. 

14 El espiritu de Yahve se habia apartado de Saul, 
y un espiritu malo que venia de Yahve le infundia 
espanto. 15 Dijeronle, pues, los servidores de 
Saul: «Mira, un espiritu malo de Dios te infunde 
espanto; 16 permitenos, senor, que nosotros que 
te servimos te busquemos un hombre que sepa 
tocar la citara. Asi, cuando te asalte el espiritu 
malo de Dios, tocara y te hara bien.» 17 Dijo Saul 
a sus servidores: «Esta bien, buscadme un 
hombre que sepa tocar bien y traedmelo.» 18 
Tomo la palabra uno de los servidores y dijo: «He 
visto a un hijo de Jese, el belenita, que sabe 
tocar. Ademas es valeroso, buen guerrero, de 
palabra amena, de agradable presencia y Yahve 
esta con el.» 19 Despacho Saul mensajeros a 
Jese que le dijeran: «Enviame a tu hijo David, el 
que esta con el rebano.» 20 Tomo Jese un asno, 
pan, un odre de vino y un cabrito y lo envio a Saul 
por medio de su hijo David. 21 Llego David donde 
Saul y se quedo a su servicio. Saul le cobro 
mucho afecto y lo hizo su escudero. 22 Mando 
Saul a decir a Jese: «Te ruego que David se 
quede a mi servicio, porque me ha caido bien.» 23 
Cuando el espiritu de Dios asaltaba a Saul, 
tomaba David la citara y la tocaba. Entonces Saul 
recobraba la calma y el bienestar, y el espiritu 
malo se apartaba de el. 

Goliat desafia al ejercito de Israel. 

17 1 Los filisteos reunieron sus tropas con 
intencion de atacar a Israel. Se concentraron en 
Soco de Juda, acampando entre Soco y Azeca, 
en Fesdamin. 2 Por su parte, Saul y los hombres 
de Israel se reunieron, acamparon en el valle del 
Terebinto y se ordenaron en batalla frente a los 


filisteos. 3 Los filisteos ocupaban la vertiente de 
una montana y los israelitas se situaron en la 
montana de enfrente, quedando el valle por 
medio. 

4 Salio de las filas de los filisteos un hombre de 
las tropas de choque, llamado Goliat, de Gat, de 
seis codos y un palmo de estatura. 5 Tenia un 
yelmo de bronce sobre su cabeza y estaba 
revestido de una coraza de escamas; su coraza 
pesaba cinco mil siclos de bronce. 6 Tenia en las 
piernas grebas de bronce y una jabalina de 
bronce entre los hombros. 7 El asta de su lanza 
era como enjullo de tejedor y la punta de su lanza 
pesaba seiscientos siclos de hierro. Su escudero 
le precedia. 

8 Goliat se planto y grito a las filas israelitas: 
«d,Para que habeis salido a poneros en orden de 
batalla? ^Acaso no soy yo filisteo y vosotros 
servidores de Saul? Escogeos un hombre y que 
baje contra mi. 9 Si es capaz de pelear conmigo y 
me mata, seremos vuestros esclavos, pero si yo 
lo venzo y lo mato, sereis nuestros esclavos y nos 
servireis.» 10 Y anadio el filisteo: «Yo desafio hoy 
a las filas de Israel; dadme un hombre y 
lucharemos mano a mano.» 11 Cuando Saul y el 
resto de los israelitas oyeron estas palabras del 
filisteo, se consternaron y se llenaron de miedo. 

Llegada de David al campamento. 

Era David hijo de un efrateo, el de Belen de 
Juda, llamado Jese, que tenia ocho hijos. En 
tiempo de Saul este hombre era ya anciano, muy 
entrado en anos. 13 Los tres hijos mayores de 
Jese se habian ido a la guerra con Saul. Los 
nombres de estos tres hijos suyos que marcharon 
a la guerra eran Eliab, el primogenito, Abinadab, 
el segundo, y Sama, el tercero. 14 David era el 
mas pequeno; los tres mayores habian seguido a 
Saul. 15 David iba y venia del campamento de 
Saul para cuidar el rebano de su padre en Belen. 
16 Los filisteos hacian incursiones manana y 
tarde, y asi anduvieron durante cuarenta dias. 1 
Jese dijo a su hijo David: «Toma para tus 
hermanos esta medida de trigo tostado y estos 
diez panes, y corre a llevarlo al campamento, 
adonde tus hermanos. 18 Y estos diez requesones 
llevalos al jefe de miliar; enterate de la salud de 
tus hermanos y toma serial de recibo de ellos. 19 
Saul, ellos y todos los hombres de Israel se hallan 
en el valle del Terebinto, guerreando con los 
filisteos.» 

20 Se levanto David de madrugada, dejo el rebano 
al guarda y, tomando las cosas, se fue como le 
habia mandado Jese. Llego al circulo del 
campamento justo cuando salia el ejercito para 
ordenarse en batalla, lanzando el grito de guerra. 

21 Israel y los filisteos se pusieron en orden de 
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batalla, fila contra fila. 22 Dejo David las cosas que 
traia encima en manos del guardia de la 
impedimenta, corrio a las filas y fue a preguntar a 
sus hermanos como estaban. 

23 Mientras hablaba con ellos, el hombre de las 
tropas de choque llamado Goliat, el filisteo de 
Gat, subia de las filas de los filisteos, diciendo las 
mismas palabras, y le oyo David. 24 Al ver a aquel 
hombre, todos los soldados israelitas huyeron 
ante el, llenos de miedo. 25 Los israelitas decian: 
«^Habeis visto a este hombre que se adelanta? 
Viene a provocar a Israel. El rey ha dicho que 
colmara de grandes riquezas a quien lo mate, que 
le dara su hija y que dejara exenta de tributo a la 
familia de su padre en Israel.» 

26 Pregunto, pues, David a los hombres que 
estaban a su lado: «^Que se hara al hombre que 
mate a ese filisteo y aparte la afrenta de Israel? 
Pues <^quien es ese filisteo incircunciso para 
injuriar a las huestes de Dios vivo?» 27 Los 
soldados le repitieron las mismas palabras: «Asi 
se hara al hombre que lo mate.» 28 Se entero 
Eliab, su hermano mayor, de lo que habia 
preguntado a los soldados y monto en colera 
contra David; le dijo: «^Para que has bajado, y a 
quien has dejado aquel pequeno rebano en el 
desierto? Ya conozco yo tu atrevimiento y tus 
aviesas intenciones. Has bajado para ver la 
batalla.» 29 Respondio David: «^Que he hecho 
yo?, ^es que uno no puede hablar?» 30 Se dio la 
vuelta y se dirigio a otro haciendole la misma 
pregunta. Y la gente le respondio como la primera 
vez. 31 Cuando llego a oldos de Saul lo que 
andaba diciendo David, mando que se lo trajeran. 

David se ofrece a aceptar el desafio. 

32 Dijo David a Saul: «Que nadie se acobarde por 
ese. Tu siervo ira a combatir con ese filisteo.» 33 
Dijo Saul a David: «No puedes ir contra ese 
filisteo para luchar con el, porque tu eres un nino 
y el es un soldado desde su juventud.» 

4 Respondio David a Saul: «Cuando tu siervo 
estaba guardando el rebano de su padre y venla 
el leon o el oso y se llevaba una oveja del rebano, 
35 salia tras el, lo golpeaba y se la arrancaba de 
sus fauces; y si se revolvla contra mi, lo sujetaba 
por la quijada y lo golpeaba hasta matarlo. 36 Tu 
siervo ha dado muerte a leones y a osos, y ese 
filisteo incircunciso sera como uno de ellos, pues 
ha retado a las huestes del Dios vivo.» 37 Y 
anadio: «Yahve, que me ha librado de las garras 
del leon y del oso, me librara de la mano de ese 
filisteo.» Dijo Saul a David: «Vete, y que Yahve 
sea contigo.» 

38 Mando Saul que vistieran a David con sus 
propios vestidos, le puso un casco de bronce en 
la cabeza y le cubrio con una coraza. 39 Cino a 


David su espada sobre su vestido. David intento 
caminar, pero, como aun no estaba 
acostumbrado, dijo a Saul: «No puedo caminar 
con esto, pues nunca lo he hecho.» Y David se lo 
quito de encima. 

Combate singular. 

40 Tomo su cayado en la mano, escogio en el 
torrente cinco cantos lisos y los puso en su zurron 
de pastor, en su morral, y con su honda en la 
mano se acerco al filisteo. 41 El filisteo fue 
avanzando y acercandose a David, precedido de 
su escudero. 42 Volvio los ojos el filisteo, y viendo 
a David, lo desprecio, porque era un muchacho 
rubio y apuesto. 43 Dijo el filisteo a David: 
«^Acaso soy un perro, para que vengas contra mi 
con palos?» El filisteo maldijo a David por sus 
dioses, 44 y luego le dijo: «Ven hacia mi, que voy 
a echar tu came a las aves del cielo y a las fieras 
del campo.» 45 Contesto David al filisteo: «Tu 
vienes contra mi con espada, lanza y jabalina, 
pero yo voy contra ti en nombre de Yahve Sebaot, 
Dios de los ejercitos de Israel, a los que has 
desafiado. 46 Yahve tiene previsto entregarte hoy 
mismo en mis manos. Te matare y te cortare la 
cabeza, y entregare hoy mismo los cadaveres del 
ejercito filisteo a las aves del cielo y a las fieras 
de la tierra, para que sepa toda la tierra que Israel 
tiene un Dios. 47 Y toda esta asamblea sabra que 
Yahve no salva por la espada o por la lanza, pues 
el combate depende de Yahve y ha decidido 
entregaros en nuestras manos.» 

48 El filisteo se preparo y fue acercandose a 
David. Este salio rapidamente de las filas al 
encuentro del filisteo. 49 Metio su mano David en 
el zurron, saco de el una piedra, la lanzo con la 
honda e hirio al filisteo en la frente; la piedra se 
clavo en su frente y cayo de bruces en tierra. 50 
Asi vencio David al filisteo: con la honda y la 
piedra. Hirio de muerte al filisteo sin empunar una 
espada. 51 Corrio David, se detuvo sobre el filisteo 
y, sacando de la vaina la espada de este, lo mato 
y le corto la cabeza. 

Viendo los filisteos que habia muerto su 
campeon, huyeron. 52 Entonces los hombres de 
Israel y de Juda lanzaron el grito de guerra y 
persiguieron a los filisteos hasta la entrada del 
valle y hasta las puertas de Ecron. Los cadaveres 
de los filisteos cubrian el camino, desde Saarain 
hasta Gat y Ecron. 53 Cuando los israelitas 
regresaron de perseguir sanudamente a los 
filisteos, saquearon el campamento. 54 David 
tomo la cabeza del filisteo y la llevo a Jerusalen; 
pero sus armas las coloco en su tienda. 
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David vencedor es presentado a Saul. 

55 Cuando Saul vio a David salir al encuentro del 
filisteo, pregunto a Abner, jefe del ejercito: «^De 
quien es hijo este muchacho, Abner?» Abner 
respondio: «Por tu vida, oh rey, que no lo se.» 56 
El rey dijo: «Pregunta de quien es hijo este 
muchacho.» 

57 Cuando volvio David de matar al filisteo, lo 
tomo Abner y lo llevo ante Saul con la cabeza del 
filisteo en la mano. 58 Saul le pregunto: «^De 
quien eres hijo, muchacho?» David respondio: 
«De tu siervo Jese, de Belen.» 

18 1 Cuando David acabo de hablar a Saul, 
Jonatan se adhirio profundamente a David, y llego 
a amarle como a si mismo. 2 Lo retuvo Saul aquel 
dia y no le permitio regresar a casa de su padre. 3 
Jonatan hizo alianza con David, pues le amaba 
como a si mismo. 4 Se quito Jonatan el manto 
que llevaba y se lo dio a David, y tambien su 
vestido y su espada, su arco y su cinturon. 5 
David triunfaba en todas las campanas que Saul 
le encomendaba, y el rey lo puso al frente de 
soldados profesionales. David se hizo querer de 
toda la gente, incluso de los funcionarios de Saul. 

Despierta la envidia de Saul. 

6 A su regreso, cuando volvio David de matar al 
filisteo, salian las mujeres de todas la ciudades de 
Israel al encuentro del rey Saul, entonando cantos 
de alegria y danzando al son de adufes y 
triangulos. 7 Las mujeres, danzando, cantaban a 
coro: 

«Saul mato sus millares 
v David sus miriadas.» 

A Saul le disgusto este hecho y se irrito 
sobremanera, pues decia: «Dan miriadas a David 
yarn! millares; solo le falta ser rey.» 9 Y desde 
aquel dia en adelante miraba Saul a David con 
ojos de envidia. 

10 Al dia siguiente se apodero de Saul un espiritu 
malo de Dios y andaba delirando por la casa. 
David tocaba como otras veces. Tenia Saul la 
lanza en la mano. 11 Blandio Saul la lanza y 
penso: «Voy a clavar a David en la pared.» Pero 
David le esquivo dos veces. 

12 Saul temia a David porque Yahve estaba con 
David y, en cambio, se habia apartado de el. 13 
Asi que Saul lo alejo de su lado, nombrandolo jefe 
de mil guerreros, y entraba y salia a la cabeza de 
la tropa. 14 David ejecutaba con exito todas sus 
empresas y Yahve estaba con el. 15 Saul, al ver 
que acumulaba exito tras exito, llego a temerle. 16 
Todo Israel y Juda queria a David, pues salia y 
entraba al frente de ellos. 

Matrimonio de David. 

17 Dijo Saul a David: «Voy a darte por mujer a mi 
hija mayor Merab; basta que me seas valeroso y 


dirijas las batallas de Yahve.» (Saul se habia 
dicho: «Es mejor que no muera por mi mano, sino 
a manos de los filisteos.») 18 Respondio David a 
Saul: «^Quien soy yo, y que significan mi vida y la 
familia de mi padre en Israel, para ser yerno del 
rey?» 19 Pero cuando llego el tiempo de entregar 
a Merab, la hija de Saul, a David, fue entregada a 

Adriel de Mejola. 

20 J 

Mical, hija de Saul, estaba enamorada de 
David; y, cuando Saul se entero, le agrado la 
noticia. 21 Saul penso: «Se la entregare, pero sera 
para el un lazo, pues se abatira sobre el el poder 
de los filisteos.» Saul, pues, dijo dos veces a 
David: «He decidido que seas mi yerno.» 22 
Ordeno Saul a sus servidores: «lnsinuad a David: 
Mira, el rey te estima, y tambien todos sus 
funcionarios; asi que acepta ser yerno del rey.» 23 
Los funcionarios de Saul transmitieron estas 
palabras a David, que replied: ^Os parece 
sencillo ser yerno del rey? Yo soy un hombre 
pobre y ruin.» 24 Los funcionarios comunicaron a 
Saul la respuesta que habia dado David. 25 Saul 
les ordeno: «Decid a David que el rey no quiere 
dote, sino cien prepucios de filisteos para 
vengarse de los enemigos del rey.» Con esta 
medida tramaba el rey hacer sucumbir a David a 
manos de los filisteos. 

26 Los funcionarios comunicaron a David las 
palabras del rey, y la condicion para llegar a ser 
yerno del rey le parecio bien a David. Aim no se 
habia cumplido el plazo, 27 cuando David se 
preparo y partio con sus hombres. Mato a los 
filisteos doscientos hombres y trajo David sus 
prepucios, que entrego cumplidamente al rey para 
ser su yerno. Saul le dio a su hija Mical por mujer. 
28 Saul cogio miedo, pues sabia que Yahve 
estaba con David y que su hija le amaba. 29 El 
temor de Saul fue en aumento, y siempre se 
manifestaba hostil a David. 30 Cuando losjefes de 
los filisteos hacian incursiones, David obtenia 
mas exito que los demas militares de Saul. Su 
nombre se hizo muy famoso. 

Jonatan intercede por David . 

19 1 Saul dijo a su hijo Jonatan y a todos sus 
hombres de confianza que iba a matar a David. 
Pero Jonatan, hijo de Saul, que amaba mucho a 
David, 2 le mando el siguiente aviso: «Mi padre 
Saul te busca para matarte. Anda sobre aviso 
manana por la manana; retirate a un lugar oculto 
y escondete. 3 Yo saldre y estare junto a mi padre 
en el campo, donde tu estes, y hablare por ti a mi 
padre. Verb lo que hay y te avisare.» 

4 Jonatan hablo a su padre Saul en favor de 
David; le dijo: «No peque el rey contra su siervo 
David, porque el no ha pecado contra ti, sino que 
te ha hecho grandes servicios. 5 Puso su vida en 
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peligro, mato al filisteo y concedio Yahve una 
gran victoria para todo Israel. Tu lo viste y te 
alegraste. ^Por que, pues, vas a pecar contra 
sangre inocente haciendo morir a David sin 
motivo?» 6 Escucho Saul las palabras de Jonatan 
y juro: «Por vida de Yahve, no morira.» 7 Jonatan 
llamo entonces a David, le conto todo esto y lo 
llevo donde Saul. Y David se quedo a su servicio 
como antes. 

2. FUGA DE DAVID 

Atentado de Saul contra David. 

8 Reanudada la guerra, partio David para 
combatir a los filisteos, les causo una gran derrota 
y les hizo huir. 9 Se apodero de Saul un esplritu 
malo de Yahve; estaba sentado en medio de la 
casa con su lanza en su mano, mientras David 
tocaba. 10 Saul intento clavar con su lanza a 
David en la pared, pero este esquivo el tiro y la 
lanza se clavo en la pared. David tuvo que huir y 
se puso a salvo aquella misma noche. 

David salvado por Mical. 

11 Envio Saul gente a casa de David para vigilarle 
y matarle por la manana, pero su mujer Mical 
advirtio a David: «Si no te pones a salvo esta 
misma noche, manana moriras.» 12 Mical hizo 
bajar a David por la ventana. El partio y se puso a 
salvo. 

13 Tomb Mical los terafim y los puso en el lecho, 
coloco una estera de pelos de cabra a la 
cabecera y los cubrio con una colcha. 14 Cuando 
Saul envio emisarios para prender a David, ella 
dijo: «Esta enfermo.» 15 Saul envio emisarios para 
ver a David con esta orden: «Traedmelo en su 
lecho, para matarlo.» 16 Entraron los emisarios y 
hallaron los terafim en el lecho y la estera de 
pelos de cabra en la cabecera. 17 Dijo Saul a 
Mical: «<^Por que me has enganado y has dejado 
escapar a mi enemigo para que se salve?» 
Respondio Mical a Saul: «EI me dijo que le dejase 
escapar o que me mataba.» 

Saul y David con Samuel. 

18 David, tras huir y ponerse a salvo, se dirigio a 
Rama, donde Samuel, y le conto cuanto Saul le 
habia hecho. Despues, el y Samuel se fueron a 
habitar en las celdas. 19 Pero avisaron a Saul que 
David estaba en las celdas de Rama. Mando 
Saul emisarios para prender a David; vieron estos 
la agrupacion de los profetas en trance de 
profetizar, con Samuel a la cabeza. Entonces el 
espiritu de Dios vino sobre los emisarios de Saul, 
que se pusieron tambien en trance. 21 Se lo 
comunicaron a Saul y envio nuevos emisarios, 
que tambien se pusieron en trance. Saul volvio a 


enviar emisarios por tercera vez, y tambien estos 
se pusieron en trance. 

22 Entonces partio el mismo para Rama. Al llegar 
a la gran cisterna de la era que esta en Secu, 
pregunto: «d,Donde estan Samuel y David?». Le 
respondieron: «Estan en las celdas de Rama.» 23 
Cuando se dirigia a las celdas de Rama, vino 
tambien sobre el el espiritu de Dios e iba 
caminando en trance, hasta que llego a las celdas 
de Rama. 24 Tambien el se quito sus vestidos y se 
puso en trance profetico ante Samuel. Y alii 
quedo, desnudo en tierra, todo aquel dia y toda 
aquella noche. Por eso se suele decir: «^Conque 
tambien Saul entre los profetas?» 

Jonatan favorece la huida de David . 

20 1 Huyo David de las celdas de Rama y fue 
donde Jonatan a decide: «^Que he hecho, cual 
es mi falta y en que he pecado contra tu padre 
para que busque mi muerte?» 2 Jonatan le 
respondio: «De ninguna manera, no moriras. Mi 
padre no hace ninguna cosa, grande o pequena, 
sin descubrirmela; ^por que me habria de ocultar 
mi padre este asunto? jlmposible!» 3 Pero David 
volvio a jurar: «Tu padre sabe muy bien que me 
tienes mucho afecto y se habra dicho: ‘Que no lo 
sepa Jonatan, para que no se apene.’ Y, con 
todo, jpor vida de Yahve y por tu vida!, que solo 
estoy a un paso de la muerte.» 

4 Dijo Jonatan a David: «Dime lo que deseas y te 

10 hare.» 5 Respondio David a Jonatan: «Mira, 
manana es el novilunio. Yo tendria que sentarme 
con el rey a comer, pero tu me dejaras marchar y 
me escondere en el campo hasta la noche. 6 Si tu 
padre nota mi ausencia, diras: ‘David me ha 
pedido con insistencia que le deje hacer una 
escapada a Belen, su ciudad, porque se celebra 
alii el sacrificio anual de toda la familia.' 7 Si a tu 
padre le parece bien, es que me encuentro a 
salvo; pero si se enfurece, sabras que ha decidido 
mi ruina. 8 Haz este favor a tu siervo, ya que 
quisiste que yo estableciera contigo alianza de 
Yahve. Y si en algo he fallado, dame tu mismo la 
muerte; <^para que llevarme hasta tu padre?» 9 
Respondio Jonatan: «jNo pienses eso! Si yo 
supiera con certeza que mi padre ha decretado 
traerte la ruina, ^crees que no te avisaria?» 10 
Respondio David a Jonatan: «^Quien me avisara 
si tu padre te responde con aspereza?» 

11 Respondio Jonatan a David: «Ven, salgamos al 
campo.» Y salieron ambos al campo. 12 Dijo 
Jonatan a David: «Por Yahve, Dios de Israel, te 
juro que manana a esta misma hora sondeare a 
mi padre. Si la cosa se presenta bien para ti y no 
envio un mensaje y quien te lo haga saber, 13 que 
Yahve me pida cuentas de lo que he hecho. Si mi 
padre decide hacerte mal, te lo hare saber para 
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que te pongas a salvo y vayas en paz. Y que 
Yahve sea contigo como lo fue con mi padre. 14 Si 
para entonces sigo con vida, usa conmigo la 
bondad de Yahve; y, si he muerto, 15 se siempre 
misericordioso con mi familia. Y cuando Yahve 
haya exterminado a tus enemigos de la faz de la 
tierra, 16 que no sea exterminado Jonatan junto 
con la familia de Saul. De lo contrario, que Yahve 
te pida cuentas.» Jonatan concluyo un pacto con 
la familia de David: Yahve pedira cuentas a la 
casa de David. 17 Jonatan hizo jurar a David por el 
amor que le tenia, pues le amaba como a si 
mismo. 

18 Jonatan le dijo: «Manana es novilunio y se 
notara tu ausencia, porque veran tu asiento vacio. 

19 Pasado manana se notara mas. Tu te vas al 
sitio en que te escondiste el dia del suceso aquel 
y te pones junto a aquella piedra. 20 Ese mismo 
dia, yo disparare flechas por esa parte, como 
para tirar al bianco, 21 y mandare al escudero que 
vaya a buscar la flecha. Si digo al escudero: ‘La 
flecha esta mas aca de ti, tbmala,' puedes venir, 
porque todo va bien para ti y no hay nada, por 
vida de Yahve. 22 Pero si digo al muchacho: ‘La 
flecha esta mas alia de ti,’ huye, porque Yahve 
quiere que te vayas. 23 Cuanto a la palabra que tu 
y yo tenemos hablada, mira, Yahve esta entre los 
dos para siempre.» 

24 David se escondio en el campo. Llegado el 
novilunio, el rey se puso a la mesa para comer. 25 
El rey se sento en su asiento junto a la pared, 
como de costumbre; Jonatan se sento enfrente y 
Abner al lado de Saul. El asiento de David quedo 
vacio. 26 Saul no dijo nada aquel dia, porque 
penso: «Sera un accidente, no estara puro porque 
no se ha purificado.» 27 Al dia siguiente del 
novilunio, el segundo dia, se fijaron en el asiento 
de David, y Saul dijo a su hijo Jonatan: «^Por que 
no ha venido a comer ni ayer ni hoy el hijo de 
Jese?» 28 Jonatan respondio a Saul: «David me 

29 

pidio con insistencia poder ir a Belen. Me dijo: 
‘Dejame ir, por favor, porque es nuestro sacrificio 
de familia en la ciudad y mis hermanos me han 
reclamado. Asi que, si te parece bien, dejame 
hacer una escapada para ver a mis hermanos.’ 
Por esto no ha venido a la mesa del rey.» 

30 

Saul monto en colera contra Jonatan y le dijo: 
«jHijo de una perdida! ^Acaso no se yo que 
prefieres al hijo de Jese para verguenza tuya y 
verguenza de la desnudez de tu madre? 31 Pues 
mientras viva sobre el suelo el hijo de Jese, no 
estaras a salvo ni tu ni tu reino; asi que manda a 
buscarlo y traemelo, porque es reo de muerte.» 32 
Respondio Jonatan a su padre Saul: «^Por que 
ha de morir? ^Que ha hecho?» 33 Entonces Saul 
blandio su lanza contra el como para herirle, y 
comprendio Jonatan que por parte de su padre la 


muerte de David era cosa decidida. 34 Se levanto 
Jonatan de la mesa ardiendo en ira y no comio el 
segundo dia del novilunio, pues estaba afligido 
por David y porque su padre le habia injuriado. 

5 A la manana siguiente salio Jonatan con un 
escudero al campo, a la hora acordada con 
David. 36 Dijo al escudero: «Corre a buscar las 
flechas que voy a tirar.» Corrio el escudero, y 
entonces Jonatan lanzo las flechas mas alia de el. 
37 Cuando el escudero llegaba al lugar donde 
habia lanzado la flecha Jonatan, este grito detras 
de el: «; No ves que la flecha esta mas alia de 
ti?», y siguio gritando detras del escudero: 
«Pronto, date prisa, no te detengas.» Tomb el 
escudero de Jonatan la flecha y volvio donde su 
senor. El escudero no se entero de nada. 
Solamente lo entendian Jonatan y David. 

40 Dio Jonatan sus armas al escudero que estaba 

A A 

con el y le dijo que fuera a llevarlas a la ciudad. 
Cuando se marcho el escudero, David se levanto 
de junto a la loma. Y, cayendo rostra en tierra, se 
postro tres veces. Se abrazaron los dos y lloraron 
copiosamente. 42 Dijo Jonatan a David: «Vete en 
paz, ya que nos hemos jurado en nombre de 
Yahve: ‘Que Yahve este entre tu y yo, entre mi 
descendencia y la tuya para siempre.’» 

21 1 David se avio y se fue. Jonatan volvio a la 
ciudad. 

Parada en Nob. 

2 Llego David a Nob, donde el sacerdote Ajimelec, 
que fue temblando al encuentro de David y le 
pregunto: «^Por que vienes solo, sin nadie que te 
acompane?» 3 Respondio David al sacerdote 
Ajimelec: «EI rey me ha dado una orden y me ha 
dicho: ‘Que nadie sepa el asunto que te mando y 
que te ordeno.' A los muchachos los he citado en 
tal lugar. 4 Asi, pues, <i,que tienes a mano? Dame 
cinco panes o lo que haya.» 5 Respondio el 
sacerdote a David: «No tengo a mano pan 
profano, pero hay pan consagrado, que los 
muchachos podran comer si se han abstenido al 
menos del trato con mujeres.» 

6 Respondio David al sacerdote: «Ciertamente 
que la mujer nos esta prohibida, como siempre 
que salgo a campana, y los cuerpos de los 
muchachos estan puros; aunque es un viaje 
profano, cierto que hoy sus cuerpos estan puros.» 

7 El sacerdote le dio entonces pan consagrado, 
porque no habia alii otro pan, mas que el pan de 
la presencia, el retirado de delante de Yahve para 
colocar pan reciente el dia que tocaba retirarlo. 

8 Estaba alii aquel dia uno de los funcionarios de 
Saul, detenido ante Yahve. Se llamaba Doeg, 
edomita, mayoral de los pastores de Saul. 

9 Dijo David a Ajimelec: «^No tienes aqui a mano 
una lanza o una espada? Porque ni siquiera he 
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cogido mi espada y mis armas, pues urgia la 
orden del rey.» 10 Respondio el sacerdote: «Ahi 
esta la espada de Goliat el filisteo que mataste en 
el valle del Terebinto, envuelta en un pano detras 
del efod. Si la quieres, tomala; fuera de esta, no 
hay otra.» Dijo David: «Ninguna mejor. Damela.» 
David en Gat. 

11 David huyo aquel dia de Saul y se refugio 
donde Aquis, rey de Gat. 12 Los cortesanos de 
Aquis dijeron a este: «^No es este David, rey de 
la tierra? ^No es este a quien cantaban en corro: 
Saul mato sus millares 
y David sus miriadas?» 

3 Medito David estas palabras y le entro mucho 
miedo de Aquis, rey de Gat. 14 Entonces fingio 
que estaba loco y empezo a hacer cosas raras 
ante el: tamborileaba sobre el batiente de la 
puerta y dejaba caer la saliva sobre su barba. 

15 Dijo entonces Aquis a sus servidores: «jEste 
hombre esta loco! ^Para que me lo habeis traido? 

16 ^Acaso necesito locos, que me traeis a este 
para hacer el tonto a mi costa? ^Va a entrar este 
a mi servicio?» 

3. DAVID JEFE DE BANDA 

David comienza su vida errante. 

22 1 Partio de alii David y se refugio en la cueva 
de Adulan. Sus hermanos y toda su familia se 
enteraron del asunto y bajaron alii, junto a el. 2 
Todo el que se encontraba en apuros, todos los 
entrampados y desesperados se unieron a el y se 
pusieron a sus ordenes. Habia con el unos 
cuatrocientos hombres. 

3 De alii se fue David a Mispe de Moab y dijo al 
rey de Moab: «Permite, por favor, que mi padre y 
mi madre se queden con vosotros hasta que yo 
sepa que va a hacer conmigo Dios.» 4 Los llevo 
ante el rey de Moab, y se quedaron con el todo el 
tiempo que David estuvo en el refugio. 

5 El profeta Gad dijo a David: «No te quedes en el 
refugio. Ve y penetra en las tierras de Juda.» 
Partio David y entro en el bosque de Jeret. 

Matanza de los sacerdotes de Nob. 

6 Saul se entero de que David y los hombres que 
lo acompanaban habian sido descubiertos. 
Estaba Saul en Guibea, en el alto, debajo del 
tamarisco, con la lanza en la mano, rodeado de 
todo su sequito. 7 Dijo Saul a todo el sequito que 
le rodeaba: «Oidme todos, benjaminitas: 
^tambien os va a dar el hijo de Jese a cada uno 
de vosotros campos y vinas y os va a nombrar a 
todos jefes de millares y jefes de cien? 8 Eso 
parece, pues conspirais todos contra mi y no ha 
habido quien me descubriera la alianza de mi hijo 
con el hijo de Jese, nadie que sintiera pena por 


mi y me avisara que mi hijo hacia que mi servidor 
atentase contra mi, como ocurre hoy mismo.» 

9 Doeg el edomita, que estaba entre el sequito de 
Saul, respondio: «Yo he visto al hijo de Jese venir 
a Nob, donde Ajimelec, hijo de Ajitub. 10 Consulto 
por el a Yahve, le dio viveres e incluso le entrego 
la espada de Goliat el filisteo.» 11 Mando el rey 
llamar al sacerdote Ajimelec, hijo de Ajitub, a toda 
su familia y a los sacerdotes que habia en Nob. 
Todos se presentaron ante el rey. 

12 Dijo Saul: «Escucha, hijo de Ajitub.» Este 
respondio: «^Que desea mi senor?» 13 Dijole 
Saul: «^Por que conspirais contra mi tu y el hijo 
de Jese? He sabido que le diste pan y una 
espada, y que consultaste a Dios por el, para que 
se alzase contra mi, como ahora esta 
sucediendo.» Respondio Ajimelec al rey: «^Y 
quien, entre todos tus servidores, es como David, 
el fiel, el yerno del rey y el jefe de tu guardia 
personal, y honrado en tu propia familia? 15 
<i,Acaso he comenzado hoy a consultar a Dios por 
el? jLibreme Dios! No achaque el rey a su siervo 
y a toda la casa de mi padre una cosa tal, porque 
nada sabe tu siervo de esto, ni poco ni mucho.» 16 
Respondio el rey: «Vas a morir, Ajimelec, tu y 
toda tu familia.» 

17 Dijo pues el rey a los corredores que estaban a 
su lado: «Acercaos y dad muerte a los sacerdotes 
de Yahve, porque tambien ellos apoyan a David, 
pues sabian que huia y no me lo hicieron saber.» 
Pero los del sequito real no quisieron alzar su 
mano contra los sacerdotes de Yahve. 18 Dijo, 
pues, el rey a Doeg: «Acercate tu y hiere a los 
sacerdotes.» Acercose Doeg el edomita y el 
mismo hirio a los sacerdotes. Mato aquel dia a 
ochenta y cinco hombres revestidos con efod de 
lino. 19 Saul paso a filo de espada a Nob, la 
ciudad de los sacerdotes: hombres, mujeres, 
ninos y lactantes, bueyes, asnos y ovejas. 

Acuchillo a todos. 

20 

Solo pudo escapar un hijo de Ajimelec, hijo de 
Ajitub, llamado Abiatar, que huyo donde David. 21 
Abiatar notified a David que Saul habia dado 
muerte a los sacerdotes de Yahve. 22 David dijo a 
Abiatar: «Ya sabia yo aquel dia que, estando alii 
Doeg el edomita, no dejaria de avisar a Saul. Yo 
soy el responsable de todas las personas de tu 
familia. 23 Quedate conmigo y no temas, que 
quien busca tu muerte busca la mia, y junto a mi 
estaras bien custodiado.» 

David en Queila. 

23 1 Avisaron a David: «Mira, los filisteos estan 
atacando a Queila y han saqueado las eras.» 2 
Consulto David a Yahve: «^Debo ir a batir a esos 
filisteos?» Yahve respondio a David: «Vete, 
batiras a los filisteos y salvaras a Queila.» 3 
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Dijeron a David sus hombres: «Mira, resulta que 
en la propia Juda estamos atemorizados, 
todavia vamos a marchar a Queila contra las 
huestes de los filisteos?» 4 David consulto de 
nuevo a Yahve, que respondio: «Disponte a bajar 
a Queila, porque he decidido entregar a los 
filisteos en tus manos.» 5 Fue David con sus 
hombres a Queila, ataco a los filisteos, se llevo 
sus rebanos y les causo una gran mortandad. Asi 
libra David a los habitantes de Queila. 6 Cuando 
Abiatar, hijo de Ajimelec, huyo a donde David, 
descendio tambien a Queila, con el efod en su 
mano. 

7 Comunicaron a Saul que David habia entrado 
en Queila y dijo: «Dios lo ha entregado en mis 
manos, pues el mismo se ha encerrado yendo a 
una ciudad con puertas y cerrojos.» 8 Saul 
convoco a toda su gente a las armas, con 
intencion de bajar a Queila y cercar a David y sus 
hombres. 9 Cuando David se entero que Saul 
tramitaba su ruina, dijo al sacerdote Abiatar: 
«Acerca el efod.» Dijo David: «Yahve, Dios de 
Israel, tu siervo ha oido que Saul intenta venir a 
Queila para destruir la ciudad por mi causa. 11 
^Me entregaran en sus manos los notables de 
Queila? ^Descendera de verdad Saul como tu 
siervo ha oido? Yahve, Dios de Israel, hazlo 
saber por favor a tu siervo.» Yahve respondio: 
«Bajara.» 12 Pregunto David: «^Me entregaran los 
notables de Queila, junto con mis hombres, en 
manos de Saul?» Respondio Yahve: «Te 
entregaran.» 13 David se puso en marcha con sus 
hombres, que eran unos trescientos. Salieron de 
Queila y anduvieron errando. Avisaron a Saul que 
David se habia escapado de Queila y suspendio 
la expedicion. 

14 

David se establecio en el desierto, en refugios, 
y se quedo en la montana del desierto de Zif. Saul 
le buscaba sin cesar, pero Dios no lo entrego en 
sus manos. 

David en Jorsa. Visita de Jonatan. 

15 Se entero David de que Saul habia salido a 
campana para darle muerte. Por entonces, David 
estaba en el desierto de Zif, en Jorsa. 16 Jonatan, 
hijo de Saul, se avio y fue a Jorsa, donde David. 
Le dio animos en Dios 17 y le dijo: «No temas, 
porque la mano de Saul, mi padre, no te 
alcanzara. Tu reinaras sobre Israel y yo sere tu 
segundo. Hasta mi padre Saul lo tiene sabido.» 18 
Hicieron ambos una alianza ante Yahve. David se 
quedo en Jorsa y Jonatan se volvio a su casa. 
David escapa con apuros de Saul. 

19 Subieron algunos zifitas a Guibea, donde Saul, 
para decide: «David se esconde entre nosotros, 
en los refugios de Jorsa, en la colina de Jaquila, 
que esta al sur de la estepa. 20 Tu deseas con 


toda tu alma, oh rey, descender. Desciende y es 
cosa nuestra entregarlo en manos del rey.» 21 
Respondio Saul: «Que Yahve os bendiga por 
haberos compadecido de mi. 22 Id, pues. Enteraos 
bien y mirad el lugar por donde anda y quien le ha 
visto alii, porque me han dicho que es muy astuto. 

23 Mirad y reconoced todos los escondrijos en que 
pueda esconderse, y volved a mi cuando esteis 
seguros. Yo subire con vosotros y, si esta en la 
comarca, lo rebuscare entre todas las familias de 
Juda.» 

24 Se pusieron en marcha hacia Zif antes que 
Saul. David y sus hombres estaban en el desierto 
de Maon, en la llanura, al sur del desierto. 25 Saul 
acudio con sus hombres en su busca. Cuando 
avisaron a David, bajo al tajo que esta en el 
desierto de Maon. Lo oyo Saul y persiguio a 
David en el desierto de Maon. 2 Saul y sus 
hombres iban por un lado de la montana, y David 
y sus hombres por el lado de la otra. David iba 
huyendo a toda prisa ante Saul, mientras este y 
sus hombres intentaban rodear a David y sus 
hombres para apresarlos. 27 Pero de pronto llego 
un mensajero a Saul y le dijo: «Date prisa y ven, 
porque los filisteos han invadido el pais.» 28 Saul 
abandono la persecucion de David y marcho al 
encuentro de los filisteos. Por eso se llamo aquel 
lugar «Pena de la Separacion.» 

David perdona a Saul. 

24 1 Subio de alii David y se asento en los 
refugios de Engadi. 2 Cuando regreso Saul de 
perseguir a los filisteos, le avisaron: «David esta 
en el desierto de Engadi.» 3 Tomo entonces Saul 
tres mil hombres selectos de todo Israel y partio 
en busca de David y de sus hombres frente a las 
Penas de los Rebecos. 4 Llego a unos rediles de 
ganado junto al camino; habia alii una cueva y 
Saul entro en ella para hacer sus necesidades. 
David y sus hombres estaban en el fondo de la 
cueva. 5 Los hombres de David le dijeron: «Mira, 
este es el dia que Yahve te anuncio: Yo pongo a 
tu enemigo en tus manos, haz de el lo que te 
plazca.» Levantose David y silenciosamente corto 
la punta del manto de Saul; 6 despues su corazon 
le latia fuertemente por haber cortado la punta del 
manto de Saul. 7 Luego dijo a sus hombres: 
«Yahve me libre de hacer tal cosa a mi senor, al 
ungido de Yahve, y de alzar mi mano contra el, 
porque es el ungido de Yahve.» 8 David disuadio 
a sus hombres con estas palabras, y no les 
permitio lanzarse contra Saul. 

Saul marcho de la cueva y siguio su camino. 9 A 
continuacion salio David de la cueva y grito a 
espaldas de Saul: «jMajestad, mi senor!» Volvio 
Saul la vista, e inclinandose David, rostra en 
tierra, se postro ante el, y le dijo: «^Por que 
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escuchas las palabras de la gente que te dice que 
busco tu ruina? 11 Acabas de ver que Yahve te ha 
puesto en mis manos en la cueva, y han hablado 
de matarte, pero te he perdonado, pues me he 
dicho que no alzaria mi mano contra mi senor, 
porque es el ungido de Yahve. 12 Mira, padre mio, 
mira la punta de tu manto en mi mano. Si he 
cortado la punta de tu manto y no te he matado, 
serial de que no hay en mi conducta maldad ni 
crimen, ni que he pecado contra ti. Tu, sin 
embargo, andas poniendome insidias para 
quitarme la vida. 13 Que juzgue Yahve entre los 
dos y que Yahve me vengue de ti, pero mi mano 
no te tocara, 14 pues como dice el antiguo 
proverbio: De los malos sale malicia, pero mi 
mano no te tocara. 15 ^Contra quien sale el rey de 
Israel?, ^a quien estas persiguiendo? A un perro 
muerto, a una pulga. 16 Que Yahve juzgue y 
sentencie entre los dos, que el vea y defienda mi 
causa y me haga justicia librandome de tu mano.» 
17 Cuando David hubo acabado de decir estas 
palabras a Saul, dijo este: «^Es esta tu voz, hijo 
mio David?» Saul alzo su voz y rompio a llorar, 18 
y dijo a David: «Mas justo eres tu que yo, pues tu 
me haces beneficios y yo te devuelvo males. 19 
Hoy has mostrado tu bondad, pues Yahve me ha 
puesto en tus manos y no me has matado. 20 
^Que hombre encuentra a su enemigo y le 
permite seguir su camino en paz? Que Yahve te 
premie por el bien que hoy me has hecho. 21 
Ahora tengo por cierto que reinaras y que el reino 
de Israel se afirmara en tu mano. 22 Ahora, pues, 
jurame por Yahve que no exterminaras mi 
descendencia y que no borraras mi nombre de mi 
parentela.» 23 David se lo jura a Saul. Este se fue 
a su casa y David y sus hombres subieron al 
refugio. 

Muerte de Samuel. 

25 1 Samuel murio. Todo Israel se congrego para 
llorarle y lo sepultaron en su heredad, en Rama. 

Historia de Nabal y Abigail. 

David se puso en marcha y bajo al desierto de 
Paran. 

2 Habia un hombre en Maon que tenia su 
hacienda en Carmelo. Era un hombre muy rico; 
poseia tres mil ovejas y mil cabras. Por aquel 
entonces estaba en Carmelo, esquilando su 
rebano. 3 El hombre se llamaba Nabal y su mujer 
se llamaba Abigail. Ella era muy prudente y 
hermosa, pero el hombre era duro y de mala 
conducta. Era calebita. 

4 Supo David en el desierto que Nabal estaba 
esquilando su rebano 5 y mando diez muchachos. 
David dijo a los muchachos: «Subid a Carmelo y 
llegaos donde Nabal, y le saludais en mi nombre. 


6 Le direis: ‘Que sea asi tambien el ano que 
viene. Salud para ti, salud para tu casa y salud 
para todo lo tuyo. 7 He sabido que estas de 
esquileo. Pues bien, tus pastores han estado con 
nosotros y nunca les hemos molestado ni han 
echado en falta nada de lo suyo mientras 
estuvieron en Carmelo. 8 Pregunta a tus criados y 
ellos te lo diran. Que estos muchachos 
encuentren, pues, benevolencia en ti, ya que 
hemos venido en un dia de fiesta, y dales lo que 
tengas a mano para tus siervos y tu hijo David.’» 

9 Llegaron los muchachos de David, repitieron a 
Nabal todas estas palabras en nombre de David y 
se quedaron esperando. Pero Nabal respondio 
a los servidores de David: «^Quien es David y 
quien es el hijo de Jese? Abundan hoy en dia los 
siervos que andan huidos de sus senores. 11 
^Voy a tomar acaso mi pan y mi agua y las reses 
que he sacrificado para los esquiladores y se las 
voy a dar a unos hombres que no se de donde 
son?» 12 Los muchachos de David dieron la vuelta 
y se volvieron por su camino, y en llegando le 
comunicaron todas estas palabras. 13 David dijo a 
sus hombres: «Que cada uno cina su espada.» 
Todos cineron su espada. Tambien David se cino 
la suya. Subieron detras de David unos 
cuatrocientos hombres, y doscientos se quedaron 
con el bagaje. 

14 Uno de los servidores fue donde Abigail, mujer 
de Nabal, con este aviso: «Mira, David ha enviado 
mensajeros desde el desierto para saludar a 
nuestro amo, pero les ha hecho frente. 15 Sin 
embargo, esos hombres fueron muy buenos con 
nosotros, no nos molestaron y nada echamos en 
falta mientras anduvimos con ellos, cuando 
estabamos en el campo. 16 Fueron nuestra 
defensa noche y dia todo el tiempo que estuvimos 
con ellos guardando el ganado. 17 Consideralo y 
piensa bien lo que debes hacer, porque ya esta 
decretada la ruina de nuestro amo y de toda la 
casa. Es un necio al que nada se puede decir.» 

18 Tomo Abigail a toda prisa doscientos panes y 
dos odres de vino, cinco cameras ya preparados, 
cinco arrobas de trigo tostado, cien racimos de 
uvas pasas y doscientos panes de higos secos. 
Cargo todo sobre unos asnos 19 y dijo a sus 
servidores: «Pasad delante de mi, que yo os 
sigo.» Pero nada dijo a su marido Nabal. 

20 Cuando bajaba ella, montada en el asno, por lo 
cubierto de la montana, David y sus hombres 
bajaban a su encuentra y se tropezo con ellos. 21 
David se decia: «Muy en vano he guardado en el 
desierto todo lo de este hombre para que nada de 

10 suyo le faltase, pues me devuelve mal por bien. 
22 Que Dios castigue a David una y otra vez si 
para el alba dejo con vida a un solo varan de los 
de Nabal.» 23 Apenas vio Abigail a David, se 
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apresuro a bajar del asno y, cayendo ante David, 
se postro en tierra. 24 Se arrojo a sus pies y le 
dijo: «Caiga sobre mi la falta, senor. Deja que tu 
sierva te hable y escucha mis palabras. 5 No 
hagas caso, senor, de este necio de Nabal; 
porque le va bien el nombre: necio se llama y la 
vileza le acompana. Pero ten en cuenta que yo, tu 
sierva, no vi a los muchachos que mi senor habia 
enviado. 26 Ahora, mi senor, por Yahve y por tu 
vida, por Yahve que te ha impedido derramar 
sangre y tomarte la justicia por tu propia mano, 
que sean como Nabal tus enemigos y los que 
buscan la ruina de mi senor. 27 Cuanto a este 
presente que tu sierva ha hecho traer para mi 
senor, que sea entregado a los muchachos que 
marchan en pos de mi senor. 28 Perdona, por 
favor, la falta de tu sierva, pues ciertamente 
Yahve edificara una casa permanente a mi senor, 
pues mi senor combate las batallas de Yahve y 
no te acaecera nada malo en toda tu vida. 29 Y 
aunque hay un hombre que te persigue y busca tu 
vida, la vida de mi senor esta encerrada en la 
bolsa de la vida, al lado de Yahve tu Dios, 
mientras que la vida de los enemigos de mi senor 
la volteara en el hueco de la honda. 30 Cuando 
haga Yahve a mi senor todo el bien que te ha 
prometido y te haya establecido como caudillo de 
Israel, 31 que no haya turbacion ni remordimiento 
en el corazon de mi senor por haber derramado 
sangre inocente y haberse tornado mi senor la 
justicia por su mano. Y cuando Yahve haya 
favorecido a mi senor, acuerdate de tu sierva.» 

32 David dijo a Abigail: «Bendito sea Yahve, Dios 
de Israel, que te ha enviado hoy a mi encuentro. 

33 Bendita sea tu prudencia y bendita tu misma 
que me has impedido derramar sangre y tomarme 
la justicia por mi mano. 34 Pero con todo, por vida 
de Yahve, Dios de Israel, que me ha impedido 
hacerte mal, que de no haberte apresurado a 
venir a mi encuentro, no le hubiera quedado a 

35 

Nabal, al romper el alba, m un solo varon.» 
Tomo David de mano de ella lo que le traia y le 
dijo: «Sube en paz a tu casa, pues he escuchado 
tu voz y he accedido a tu peticion.» 

36 Cuando Abigail llego donde Nabal, estaba este 
celebrando en su casa un banquete regio. Estaba 
alegre su corazon y completamente borracho. No 
le dijo una palabra, ni grande ni pequena, hasta el 
lucir del dia. 37 Pero a la rnahana, cuando se le 
paso el vino a Nabal, le conto su mujer lo 
sucedido. Entonces el corazon se le murio en el 
pecho y se le quedo como una piedra. 38 Al cabo 
de unos diez dias hirio Yahve a Nabal y murio. 

39 

Cuando David oyo que Nabal habia muerto, 
dijo: «Bendito sea Yahve que ha defendido mi 
causa contra la injuria de Nabal y ha preservado a 


su siervo de hacer mal. Yahve ha hecho a Nabal 
responsable de su propia maldad.» 

Envio David mensajeros para proponer a Abigail 
que fuera su mujer. 40 Llegaron los mensajeros de 
David a casa de Abigail en Carmelo y le hablaron 
asi: «David nos envia a ti para tomarte por 
mujer.» 41 Se levanto ella y se postro rostra en 
tierra diciendo: «Tu sierva es una esclava para 
lavar los pies de los siervos de mi senor.» 42 Se 
levanto Abigail apresuradamente, monto en su 
asno y, seguida de cinco de sus siervas, se fue 
tras los enviados de David y fue su mujer. 

43 David habia tornado tambien por mujer a 
Ajinoan de Yizreel, y las dos fueron mujeres 
suyas. 44 Saul habia dado su hija Mical, mujer de 
David, a Palti, hijo de Layis, de Galin. 

David perdona a Saul. 

26 1 Llegaron los de Zif a Guibea, donde Saul, 
diciendo: «David esta escondido en la colina de 
Jaquila, hacia el este de la estepa.» 2 Saul se avio 
y bajo al desierto de Zif, con tres mil hombres 
escogidos de Israel, para buscar a David en el 
desierto de Zif. 3 Acampo Saul en la colina de 
Jaquila, que esta frente a la estepa, junto al 
camino. David, que andaba por el desierto, vio 
que entraba Saul en el desierto para perseguirle. 
4 Envio entonces exploradores y supo con 
seguridad que Saul habia venido. 5 Se puso 
David en marcha y llego al lugar donde acampaba 
Saul. Observo el sitio en que estaban acostados 
Saul y Abner, hijo de Ner, jefe de su tropa. Saul 
dormia en el circulo del campamento, y la tropa 
acampaba en tomo a el. 

6 David dirigio la palabra a Ajimelec, hitita, y a 
Abisay, hijo de Sarvia, hermano de Joab; les dijo: 
«^Quien quiere bajar conmigo al campamento, 
donde Saul?» Abisay respondio: «Yo bajo 
contigo.» 7 David y Abisay se dirigieron de noche 
hacia la tropa. Saul dormia acostado en el centra 
del campamento, con su lanza, clavada en tierra, 
a su cabecera; Abner y el ejercito estaban 
acostados en tomo a el. 

8 Dijo entonces Abisay a David: «Hoy ha copado 
Dios a tu enemigo en tu mano. Dejame que ahora 
mismo lo clave en tierra con la lanza de un solo 
golpe. No tendre que repetir.» 9 Pero David dijo a 
Abisay: «No lo mates. ^Quien atento contra el 
ungido de Yahve y quedo impune?» 10 Anadio 
David: «Por vida de Yahve, que ha de ser el 
propio Yahve quien le hiera, bien que llegue su 
dia y muera, bien que baje al combate y perezca. 
11 Libreme Yahve de levantar mi mano contra el 
ungido de Yahve. Ahora toma la lanza de su 
cabecera y el jarro de agua y vamonos.» 12 Tomo 
David la lanza y el jarro de la cabecera de Saul y 
se fueron. Nadie los vio, nadie se entero, nadie se 
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desperto. Todos dormian, porque se habia 
abatido sobre ellos el sopor profundo de Yahve. 

13 Paso David al otro lado y se coloco lejos, en la 
cumbre del monte, quedando un gran espacio 
entre ellos. 14 Grito David a la gente y a Abner, 
hijo de Ner, diciendo : «^No me respondes, 
Abner?» Respondio Abner: «^Quien eres tu?, 
Jlamas al rey?» 15 Dijo David a Abner: «^No eres 
tu un hombre? ^Quien como tu en Israel? ^Por 
que, pues, no has custodiado al rey, tu senor? 
Pues uno del pueblo ha entrado para matar al rey, 
tu senor. 16 No esta bien esto que has hecho. Por 
vida de Yahve que sois reos de muerte por no 
haber velado sobre vuestro senor, el ungido de 
Yahve. Mira ahora. ^Donde esta la lanza del rey y 
el jarro del agua que habia junto a la cabecera?» 

17 Saul reconocio la voz de David y pregunto: 
«<^Es esta tu voz, hijo mio David?» Respondio 
David: «Es mi voz, majestad, mi senor.» 18 Y 
anadio: «^Por que persigue mi senor a su siervo? 
^Que he hecho y que maldad hay en mi? 19 Que 
el rey mi senor se digne escuchar ahora las 
palabras de su siervo. Si es Yahve quien te excita 
contra mi, que sea aplacado con una oblacion, 
pero si son los hombres, malditos sean ante 
Yahve, porque me expulsan hoy para que no 
participe en la heredad de Yahve, diciendose: 
‘Que vaya a servir a otros dioses'. 20 Que no caiga 
ahora mi sangre en tierra lejos de la presencia de 
Yahve, pues ha salido el rey de Israel a la caza 
de una simple pulga, como quien persigue una 
perdiz en los montes.» 

1 Respondio Saul: «He pecado. Vuelve, hijo mio, 
David. No te hare ya ningun mal, pues hoy has 
considerado mi vida como algo precioso. Me he 
portado como un necio y estaba totalmente 
equivocado.» 22 Respondio David: «Aqui esta la 
lanza del rey. Que pase uno de sus hombres y la 
tome. 23 Yahve pagara a cada uno segun su 
justicia y su fidelidad. Hoy te ha entregado Yahve 
en mis manos, pero no he querido alzar mi mano 
contra el ungido de Yahve. 4 De igual modo que 
hoy he considerado tu vida como algo realmente 
precioso, tambien la mia tendra un gran precio 
para Yahve, de suerte que me libere de toda 
angustia.» 

25 Dijo Saul a David: «Bendito seas, hijo mio 
David. Triunfaras en todas tus empresas.» Siguio 
David por su camino y Saul se volvio a su casa. 

4. DAVID CON LOS FILISTEOS 
David se refugia en Gat. 

27 1 David dijo para si: «Algun dia voy a perecer a 
manos de Saul. Estare a salvo y seguro en tierra 
de filisteos. Saul dejara de perseguirme por todos 
los terminos de Israel y escapare de sus manos.» 


2 David se puso en marcha y paso, con los 
seiscientos hombres que tenia, a Aquis, hijo de 
Maoc, rey de Gat. 

David vasallo de Aquis. 

3 David se establecio con Aquis en Gat. Le 
acompanaron sus hombres, cada cual con su 
familia. David se llevo a sus dos mujeres: Ajinoan 
de Yizreel y Abigail, mujer de Nabal, de Carmelo. 

4 Cuando avisaron a Saul que David habia huido 
a Gat, dejo de buscarlo. 

5 Dijo David a Aquis: «Si te he caido bien, 
asigname un lugar en una de las ciudades del 
territorio y residire en ella. <^Por que ha de morar 
tu siervo a tu lado, en la ciudad real?» 6 Aquel 
mismo dia Aquis le asigno Sicelag. (Por eso 
Sicelag pertenece hasta el dia de hoy a los reyes 
de Juda.) 7 David residio en territorio de los 
filisteos durante un ano y cuatro meses. 

8 David solia subir con sus hombres a hacer 
incursiones contra los guesuritas, los guirzitas y 
los amalecitas, pues estos eran los habitantes de 
la region: desde Telan hasta Sur y hasta la tierra 
de Egipto. 9 David devastaba el territorio y no 
dejaba con vida hombre ni mujer; se apoderaba 
de las ovejas y bueyes, asnos y camellos y 
vestidos, y regresaba para llevarle todo a Aquis. 

10 Aquis solia preguntar: «<^D6nde habeis hecho 
hoy la incursion?», y David respondia: «Contra el 
Negueb de Juda, o contra el Negueb de 
Yerajmeel, o contra el Negueb de los quenitas.» 

11 David no dejaba llevar a Gat con vida hombres 
ni mujeres, pues se decia: «No sea que den aviso 
contra nosotros y digan: ‘Esto ha hecho David.’» 
De esta forma se comporto David todo el tiempo 
que moro en territorio de filisteos. 12 Aquis 
confiaba en David, pues pensaba: «Seguramente 
se ha hecho odioso a su pueblo Israel y sera mi 
servidor para siempre.» 

Los filisteos van a la guerra contra Israel. 

28 1 Por aquellos dias reunieron los filisteos sus 
tropas para ir a la guerra contra Israel. Aquis dijo 
a David: «Bien sabes que debes venir a la guerra 
conmigo, tu y tus hombres.» 2 Respondio David a 
Aquis: «Ahora vas a saber bien lo que va a hacer 
tu servidor.» Dijo Aquis a David: «Con seguridad 
te hare mi guardia personal para siempre.» 

Saul y la pitonisa de Endor. 

3 Samuel habia muerto y todo Israel le habia 
llorado. Fue sepultado en Rama, su ciudad. Saul 
habia echado del pais a los nigromantes y 
adivinos. 

4 Los filisteos se reunieron, llegaron y acamparon 
en Sunen. Reunio Saul a todo Israel y acampo en 
Gelboe. 5 Cuando diviso Saul el campamento de 
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los filisteos, tuvo miedo; su corazon temblaba 
sobremanera. 6 Consulto Saul a Yahve, pero 
Yahve no le respondio ni por suenos ni por los 
urim ni por los profetas. 7 Dijo Saul a su sequito: 
«Buscadme una nigromante para que vaya a 
consultarla.» Dijeronle sus servidores: «Aqui 
mismo, en Endor, hay una nigromante.» 

8 Saul se disfrazo poniendose otras ropas y fue 
con dos de sus hombres. Llego donde la mujer de 
noche y dijo: «Adiviname por un muerto y 
evocame al que yo te diga.» 9 La mujer le 
respondio: «Bien sabes lo que hizo Saul, que 
suprimib de esta tierra a los nigromantes y 
adivinos. ^Por que tiendes un lazo a mi vida para 
hacerme morir?» 10 Saul juro por Yahve diciendo: 
«Por vida de Yahve que ningun castigo te vendra 
por este hecho.» 11 La mujer dijo: «<^A quien debo 
invocar para ti?» Respondio: «Evocame a 
Samuel.» 

12 Cuando la mujer vio a Samuel, lanzo un gran 
grito. Dijo la mujer a Saul: «^Por que me has 
enganado? jTu eres Saul!» 13 El rey le dijo: «No 
temas, pero <^que has visto?» La mujer respondio 
a Saul: «Veo un espectro que sube de la tierra.» 

14 Saul le pregunto: «^Que aspecto tiene?» Ella 
respondio: «Es un hombre anciano que sube 
envuelto en su manto.» Comprendio Saul que era 
Samuel y, cayendo rostra en tierra, se postro. 

15 Samuel dijo a Saul: «^Por que me perturbas 
evocandome?» Respondio Saul: 

«Estoy en un grave aprieto. Los filisteos mueven 
guerra contra mi, Dios se ha apartado de mi y ya 
no me responde ni por los profetas ni en suenos. 
Te he llamado para que me indiques lo que debo 
hacer.» 16 Dijo Samuel: «^Para que me consultas, 
si Yahve se ha separado de ti y se ha convertido 
en tu enemigo? 17 Yahve ha cumplido lo que dijo 
por mi boca: ha arrancado Yahve el reino de tu 
mano y se lo ha dado a otro, a David, 18 porque 
no escuchaste la voz de Yahve y no llevaste a 
cabo la indignacion de su ira contra Amalec. Por 
eso te trata hoy Yahve de esta manera. 19 Y 
contigo entregara Yahve tambien a todo Israel en 
manos de los filisteos. Manana tu y tus hijos 
estareis conmigo. Yahve ha entregado tambien el 
ejercito de Israel en manos de los filisteos.» 

26 Al instante Saul cayo en tierra cuan largo era. 
Estaba aterrado por las palabras de Samuel: se 
hallaba, ademas, sin fuerzas, porque no habia 
comido nada en todo el dia y toda la noche. 21 
Acercose la mujer donde Saul y, viendo que 
estaba tan conturbado, le dijo: «Tu sierva ha 
escuchado tu voz y he puesto mi vida en peligro 
por obedecer las ordenes que me diste. 22 
Escucha, pues, tu tambien la voz de tu sierva y 
permiteme que te sirva un bocado de pan para 
que comas y tengas fuerzas para ponerte en 


camino.» 23 Saul se nego diciendo: «No quiero 
comer.» Pero sus servidores, a una con la mujer, 
le insistieron hasta que accedio. Se levanto del 
suelo y se sento en el divan. 24 Tenia la mujer en 
casa un ternero cebado y se apresuro a 
degollarlo. Tomo harina, la amaso y cocio unos 
azimos. 25 Lo sirvio a Saul y a sus servidores. Lo 
comieron, se prepararon y se marcharon aquella 
misma noche. 


David es despedido por los jefes de los 
filisteos. 

29 1 Los filisteos concentraron todas sus tropas 
en Afec, mientras que los israelitas acamparon en 
la fuente que hay en Yizreel. 2 Los principes de 
los filisteos marcharon al frente de las centurias y 
millares; David y sus hombres marchaban a 
retaguardia con Aquis. 3 Dijeron los principes de 
los filisteos: «^Que hacen estos hebreos?» Aquis 
respondio a los principes de los filisteos: «Es 
David, el servidor de Saul, rey de Israel; ha 
estado conmigo dias y anos y no he hallado nada 
contra el desde el dia en que vino a mi hasta 
hoy.» 4 Pero los principes de los filisteos se 
irritaron contra el y le dijeron: «Manda regresar a 
ese hombre y que se vuelva al lugar que le 
senalaste. Que no baje con nosotros a la batalla, 
no sea que se convierta en nuestro adversario 
durante la lucha. ^Como se ganara este el favor 
de su dueno mejor que con las cabezas de estos 
hombres? 5 ^No es este David de quien cantaban 
en corro: 

Saul mato sus millares 
y David sus miriadas?» 

Aquis llamo a David y le dijo: «Por vida de 
Yahve que tu eres leal y me hubiera gustado que 
salieras y entraras conmigo en el campamento, 
pues nada malo he hallado en ti desde el dia en 
que viniste a mi hasta hoy, pero no eres bien visto 
por los principes. 7 Ahora, pues, vuelvete y vete 
en paz; asi no haras nada que parezca mal a los 
principes de los filisteos.» 

8 David dijo a Aquis: «^Que he hecho yo y que 
has hallado en tu siervo, desde el dia en que me 
puse a tu servicio hasta hoy, para que no pueda ir 
a luchar contigo contra los enemigos del rey, mi 
senor?» 9 Respondio Aquis a David: «Lo se. Me 
eres grato como un angel de Dios; pero los 
principes filisteos han dicho que no debes bajar al 
combate con nosotros. 10 Levantate, pues, de 
manana, con los servidores de tu senor que han 
venido contigo e id al sitio que os he asignado. No 
guardes resentimiento en tu corazon, porque me 
eres grato. Levantaos de manana y partid en 
cuanto sea de dia.» 

11 David y sus hombres se levantaron temprano 
para partir por la manana y volverse a la tierra de 
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los filisteos. Los filisteos, por su parte, subieron a 
Yizreel. 

Campana contra los amalecitas. 

30 1 David y sus hombres llegaron al tercer dia a 
Sicelag. Entre tanto, los amalecitas habian hecho 
una incursion contra el Negueb y contra Sicelag; 
habian irrumpido en Sicelag y la habian 
incendiado. 2 Se llevaron a las mujeres que habia 
alii, a pequenos y grandes, pero no mataron a 
nadie, sino que se los llevaron cautivos y se 
fueron por su camino. 3 Cuando David y sus 
hombres llegaron a la ciudad, vieron que estaba 
incendiada y que sus mujeres, hijos e hijas 
habian sido llevados. 4 David y las tropas que con 
el estaban alzaron su voz y lloraron hasta quedar 
sin aliento. 5 Habian sido llevadas las dos mujeres 
de David, Ajinoan de Yizreel y Abigail, mujer de 
Nabal, de Carmelo. 

6 David se hallaba en grave apuro, porque la 
gente hablaba de apedrearlo, pues el alma de 
todo el pueblo estaba llena de amargura, cada 
uno por sus hijos y sus hijas. Pero David hallo 
fortaleza en Yahve su Dios. 7 Dijo David al 
sacerdote Abiatar, hijo de Ajimelec: «Acercame el 
efod.» Abiatar acerco el efod a David, 8 que 
consulto a Yahve diciendo: «^Debo perseguir a 
esta banda? ^Le dare alcance?» Le contesto: 
«Persiguela, porque de cierto la alcanzaras y 
libraras a los cautivos.» 9 Partio David con los 
seiscientos hombres que tenia y llegaron al 
torrente Besor. 10 Continuo David la persecution 
con cuatrocientos hombres; doscientos se 
quedaron, pues estaban demasiado fatigados 
para atravesar el torrente Besor. 

11 Encontraron en el campo a un egipcio y lo 
llevaron a David. Le dieron pan, que el comio, y 
agua para beber. 12 Dieronle tambien un trozo de 
pan de higos secos y dos racimos de pasas. 
Cuando hubo comido, recobro el aliento, pues 
habia estado tres dias y tres noches sin comer ni 
beber. 13 David le pregunto: «^A quien perteneces 
y de donde eres?» Respondio: «Soy un 
muchacho egipcio, esclavo de un amalecita, pero 
mi dueno me abandono porque me puse enfermo 
hace tres dias. 14 Hemos hecho una incursion 
contra el Negueb de los quereteos y el de Juda, y 
contra el Negueb de Caleb, y hemos incendiado 
Sicelag.» 15 Dijole David: «^Podrias guiarme 
hacia esa banda?» Respondio: «Jurame por Dios 
que no me mataras y que no me entregaras en 
manos de mi dueno, y te guiare hacia esa 
banda.» 

16 Les guio, y los hallaron desparramados por 
todo el campo, comiendo, bebiendo y bailando 
por el gran botin que habian tornado en tierra de 
filisteos y en tierra de Juda. 17 David los batio 


desde el alba al anochecer; solo se salvaron de 
entre ellos cuatrocientos jovenes, que montaron 
en camellos y huyeron. 18 Salvo David todo lo que 
los amalecitas habian capturado. Tambien 
rescato David a sus dos mujeres. 19 Nada les 
falto, ni pequeno ni grande, ni sus hijos, ni sus 
hijas, ni el botin, nada de cuanto les habian 
capturado. David se lo llevo todo. Tomo David 
todo el ganado menor. Y llevaron el ganado 
mayor delante de aquel rebano, diciendo: «Este 
es el botin de David.» 

21 Llego David donde los doscientos hombres 
que, demasiado fatigados para seguirle, se 
habian quedado en el torrente Besor. Salieron al 
encuentro de David y de la gente que venia con 
el; se acercaron David y la tropa y les 
saludaron. 22 Pero todos los perversos y 
malvados de entre los hombres que habian ido 
con David, contestaron: «A los que no han venido 
conmigo no se les dara el botin que hemos 
salvado, sino solo su mujer y sus hijos. Que los 
tomen y se vayan.» 23 David dijo: «No hagais asi, 
hermanos mios, con lo que Yahve nos ha 
concedido. Nos ha guardado y ha entregado en 
nuestras manos a esa banda que vino contra 
nosotros. 24 ^Quien os dara la razon en este 
caso? Porque: 

Esta es la parte del que baja a la batalla 

y esta la parte del que se queda con la 

impedimenta. 

Se partira por igual.» 25 Y desde aquel dia en 
adelante lo establecio como decreto y norma para 
Israel, hasta el dia de hoy. 

26 Cuando David llego a Sicelag, envio parte del 
botin a los ancianos de Juda, sus companeros, 
con este recado: «Aqui teneis un presente del 
botin tornado a los enemigos de Yahve», 

27 a los de Betul, 

a los de Ramot del Negueb, 

a los de Yatir, 

28 

a los de Aroer, 
a los de Sifmot, 
a los de Estemoa, 

29 

a los de Racal, 

a los de las ciudades de los yerajme-elitas, 
a los de las ciudades de los quenitas, 

30 a los de Jorma, 
a los de Borasan, 
a los de Atac, 

31 a los de Hebron 

y a todos los lugares por donde anduvo David con 
sus hombres. 

Batalla de Gelboe. Muerte de Saul. 

31 1 Trabaron batalla los filisteos contra Israel. 
Pero los israelitas huyeron ante los filisteos y 
cayeron heridos de muerte en el monte Gelboe. 2 
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Apretaron de cerca los filisteos a Saul y a sus 
hijos y mataron los filisteos a Jonatan, Abinadab y 
Malquisua, hijos de Saul. 3 El peso de la batalla 
cargo sobre Saul. Cuando lo descubrieron los 
saeteros, los que manejan el arco, Saul se lleno 
de miedo. 4 Dijo entonces a su escudero: «Saca 
tu espada y traspasame, no sea que lleguen esos 
incircuncisos y hagan mofa de mi», pero el 
escudero no quiso, pues estaba atemorizado. 
Entonces Saul tomo la espada y se arrojo sobre 
ella. 5 Viendo el escudero que Saul habia muerto, 
se arrojo tambien sobre su espada y murio con el. 
6 Asi murieron aquel dia juntamente Saul, sus tres 
hijos y su escudero, y tambien todos sus 
hombres. 7 Cuando los israelitas que estaban del 
lado frontero del valle y del otro lado del Jordan 
vieron que las tropas de Israel se daban a la fuga 
y que Saul y sus hijos habian muerto, 
abandonaron sus ciudades y huyeron. Vinieron 
los filisteos y se establecieron en ellas. 

8 Al otro dia llegaron los filisteos para despojar a 
los muertos y encontraron a Saul y a sus tres 
hijos caidos en el monte Gelboe. 9 Cortaron su 
cabeza y le despojaron de sus armas, que 
hicieron pasear a la redonda por el pais de los 
filisteos para anunciar la buena nueva en sus 
templos y a su pueblo. 10 Depositaron sus armas 
en el templo de Ainicioe y colgaron su cuerpo en 
los muros de Betsan. 

11 Cuando los habitantes de Yabes de Galaad se 
enteraron de lo que los filisteos habian hecho con 
Saul, 12 se pusieron en marcha todos los valientes 
y, caminando durante toda la noche, tomaron del 
muro de Betsan el cuerpo de Saul y los cuerpos 
de sus hijos y, de regreso a Yabes, los quemaron 
alii. 13 Tomaron sus huesos y los sepultaron bajo 
el tamarisco de Yabes, y ayunaron siete dias. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, que se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construction del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduction general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institution de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradition danita sobre la migration de la tribu y la 
foundation del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participation en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
national y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesicistico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuation de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaction deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intention principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradition que 
atribula al profeta Samuel la composition de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduction griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
mondrquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguirci en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberation del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempeha un papel esencial en la 
historia de la institution de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version mondrquica del acontecimiento, y al segundo, 
version antimondrquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademds, 
la segunda corriente no es tan antimondrquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmation de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narration que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fiueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modification de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los fdisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacibn del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politico y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murio David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesianica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus tltulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebelo. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independence provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacion. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observation de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequias y Joslas reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Joslas y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaction 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Joslas en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edition, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportation, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de cardcter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos biblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se trataria, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 
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dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el espiritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvation: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nation parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las dispositions 
divinas se manifesto en la admirable subsistencia del 
linaje davidico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gratia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencidn. 
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SEGUNDO LIBRO DE SAMUEL 

1. LA INFANCIA DE SAMUEL 

Peregrinacion de Silo. 

David se entera de la muerte de Saul. 

I 1 Despues de la muerte de Saul, volvio David de 
derrotar a los amalecitas y se quedo dos dias en 
Sicelag. 2 Al tercer dia llego del campamento uno 
de los hombres de Saul, con los vestidos rotos y 
la cabeza cubierta de polvo. Al llegar donde 
David, cayo rostra en tierra. 3 David le dijo: «<i,De 
donde vienes?» Le respondio: «Vengo huyendo 
del campamento de Israel.» 4 Le pregunto David: 
«^Que ha pasado? Cuentamelo.» Respondio: 
«Que el pueblo ha huido de la batalla; han caido y 
han muerto muchos del pueblo, y tambien han 
muerto Saul y su hijo Jonatan.» 

5 Dijo David al joven que le daba la noticia: 
«^Como sabes que han muerto Saul y su hijo 
Jonatan?» 6 Respondio el joven que daba la 
noticia: «Yo estaba casualmente en el monte 
Gelboe; Saul se apoyaba en su lanza, mientras 
los carros y los jinetes lo acosaban. 7 Se volvio y, 
al verme, me llamo y conteste: ‘^Que deseas?’ 8 
Me dijo: ‘^Quien eras tu?’ Le respond!: ‘Soy un 
amalecita.’ 9 Me dijo: ‘Acercate a mi y matame, 
porque me ha acometido un desfallecimiento, 
aunque todavia estoy con vida.' 10 Me acerque a 
el y lo mate, pues sabia que no podria vivir 
despues de su caida. Luego tome la diadema que 
cenia su cabeza y el brazalete que llevaba en el 
brazo y se los he traido aqui a mi senor.» 

II David agarro sus vestidos y los desgarro, y lo 
mismo hicieron los hombres que estaban con el. 

12 Se lamentaron, lloraron y ayunaron hasta la 
noche por Saul y por su hijo Jonatan, por el 
pueblo de Yahve y por la casa de Israel, pues 
habian caido a espada. 

13 David pregunto al joven que le habia llevado la 
noticia: «^De donde eres?» Respondio: «Soy hijo 
de un forastero amalecita.» 1 Le dijo David: 
«^Como no has temido alzar tu mano para matar 
al ungido de Yahve?» 15 Entonces llamo David a 
uno de los jovenes y le dijo: «Acercate y matalo.» 
El lo hirio y murio. 16 David le dijo: «La culpa es 
solo tuya, pues tu misma boca te acuso cuando 
confesaste que habias matado al ungido de 
Yahve.» 

Elegia de David por Saul y Jonatan. 

17 David entono esta elegia por Saul y por su hijo 
Jonatan. 18 Esta escrita en el Libra del Justo, para 
que aprendan el arco los hombres de Juda. Dijo: 


La gloria, Israel, ha sucumbido en tus 
montanas. 

jComo han caido los heroes! 

0 No lo anuncieis en Gat, 
no lo divulgueis por las calles de Ascalon, 
que no se regocijen las hijas de los filisteos, 
ni salten de gozo las hijas de los incircuncisos. 

21 Montanas de Gelboe: 

Que no os cubra ni lluvia ni rocio, 

ni seais campos de primicias, 

porque alii fue mancillado el escudo de los 

heroes. 

El escudo de Saul, no ungido de aceite, 

22 jmas de sangre de muertos, de grasa de 
heroes! 

El arco de Jonatan jamas retrocedia, 
nunca fracasaba la espada de Saul. 

23 Saul y Jonatan, amados y amables, 
ni en vida ni en muerte separados, 
mas veloces que aguilas, 

mas fuertes que leones. 

24 Hijas de Israel, llorad por Saul, 

que con purpura os vestia y adornaba, 
que prendiajoyas de oro 
de vuestros vestidos. 

25 jComo cayeron los heroes 
en medio del combate! 

jJonatan! Herido de muerte en las alturas. 

6 Lleno estoy de angustia por ti, 

Jonatan, hermano mio, 
en extremo querido. 

Tu amor fue para mi mas delicioso 
que el amorde las mujeres. 

2 jComo cayeron los heroes, 

como perecieron las armas de combate! 

IV. David 

1. DAVID REY DE JUDA 

Consagracion de David en Hebron. 

2 1 Despues de esto, consulto David a Yahve: 
«d,Debo subir a alguna de las ciudades de Juda?» 
Yahve le respondio: «Si, sube.» David pregunto: 
«^A cual subire?» Le respondio: «A Hebron». 2 
Subio alii David con sus dos mujeres, Ajinoan de 
Yizreel y Abigail, la mujer de Nabal de Carmelo. 3 
David hizo subir a los hombres que estaban con 
el, cada cual con su familia, y se asentaron en las 
ciudades de Hebron. 4 Llegaron los hombres de 
Juda y ungieron alii a David como rey sobre la 
casa de Juda. 

Mensaje a los habitantes de Yabes. 

Comunicaron a David que los hombres de Yabes 
de Galaad habian sepultado a Saul. 5 David envio 
entonces mensajeros donde los hombres de 
Yabes de Galaad, que les dijeran: «Benditos 
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seais de Yahve por haberos mostrado 
misericordiosos con Saul, vuestro senor, y 
haberle dado sepultura. 6 Que Yahve sea con 
vosotros misericordioso y fiel. Tambien yo os 
tratare bien por haber hecho esto. 7 Ahora tened 
fortaleza y sed valerosos, pues murio Saul, 
vuestro senor, pero la casa de Juda me ha ungido 
a mi por rey suyo.» 

Abner proclama a Isbaal rey de Israel. 

8 Abner, hijo de Ner, jefe del ejercito de Saul, 
tomo a Isbaal, hijo de Saul, y le hizo pasar a 
Majanain. 9 Lo proclamo rey sobre Galaad, sobre 
los aseritas, sobre Yizreel, sobre Efrain y 
Benjamin y sobre todo Israel. 10 Isbaal, hijo de 
Saul, tenia cuarenta anos cuando fue proclamado 
rey de Israel, y reino dos anos. Solamente la casa 
de Juda siguio a David. 11 David vivio en Hebron 
como rey de la casa de Juda durante siete anos y 
seis meses. 

Guerra entre Juda e Israel. 
Batalla de Gabaon. 

12 Abner, hijo de Ner, y el sequito de Isbaal, hijo 
de Saul, salieron de Majanain hacia Gabaon. 13 
Salieron tambien Joab, hijo de Sarvia, y los 
veteranos de David, y se encontraron cerca de la 
alberca de Gabaon. Se detuvieron, los unos a un 
lado de la alberca y los otros al otro. 

14 

Dijo Abner a Joab: «Que se preparen los 
muchachos y luchen en nuestra presencia.» Dijo 
Joab: «Que se preparen.» 15 Los designados se 
prepararon y avanzaron: doce por Benjamin y por 
Isbaal, hijo de Saul, y doce de los veteranos de 
David. 16 Cada uno agarro a su adversario por la 
cabeza y le hundio la espada en el costado; asi 
cayeron todos a la vez, por lo que aquel lugar se 
llamo «Campo de las Rocas». Esta en Gabaon. 

17 Hubo aquel dia una batalla durisima. Abner y 
los israelitas fueron derrotados por los veteranos 
de David. 18 Estaban alii tambien los tres hijos de 
Sarvia: Joab, Abisay y Asael. Este era ligero de 
pies como un corzo montes. 19 Asael marcho en 

persecucion de Abner, sin desviarse en su camera 

20 

tras de Abner m a la derecha m a la izquierda. 
Abner se volvio y pregunto: «^Eres tu Asael?» 
Respondio: «Yo soy.» 21 Abner le dijo: «Es mejor 
que te desvies a derecha o a izquierda. Mira, 
atrapa a uno de esos muchachos y apoderate de 
sus despojos.» Pero Asael no quiso apartarse. 22 
Insistio de nuevo Abner diciendo a Asael: 
«jApartate de mi! <j,Por que he de derribarte en 
tierra? ^Como podria luego mirar a los ojos a tu 
hermano Joab?» 23 Pero, como no quiso 
apartarse, Abner le hirio en el vientre con el 
extremo de la lanza, que le salio por detras. Cayo 
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y alii mismo murio. Todos cuantos llegaban al 
lugar donde Asael cayo y murio se detenian. 

24 Joab y Abisay partieron en persecucion de 
Abner. Cuando el sol se ponia, llegaron a la 
colina de Ama que esta frente a Giaj, en el 
camino del desierto de Gabaon. 25 Los 
benjaminitas se agruparon tras de Abner en 
escuadron cerrado y aguantaron a pie firme en la 
cumbre de una colina. 26 Abner llamo a Joab y le 
dijo: «^Hasta cuando seguira devorando la 
espada? ^No sabes que, al cabo, todo sera 
amargura? ^Hasta cuando esperas a decir al 
pueblo que deje de perseguir a sus hermanos?» 

7 Respondio Joab: «Por vida de Dios, que de no 
haber hablado tu, mi gente no habria dejado de 
perseguir cada uno a su hermano hasta el alba!» 

8 Joab hizo sonar el cuerno: toda la tropa se 
detuvo y no persiguio mas a Israel. Asi ceso el 
com bate. 

29 

Abner y sus hombres marcharon toda aquella 
noche por la Araba, pasaron el Jordan, 
recorrieron todo el Bitron y llegaron a Majanain. 30 
Joab se volvio de la persecucion de Abner y 
reunio todo el ejercito; de los veteranos de David 
faltaban diecinueve hombres, ademas de Asael. 
31 Los veteranos de David mataron trescientos 
sesenta hombres de Benjamin y de la tropa de 
Abner. 32 Se llevaron a Asael y lo sepultaron en el 
sepulcro de su padre en Belen. Joab y sus 
hombres caminaron toda la noche y despuntaba 
el dia cuando llegaron a Hebron. 

3 1 La guerra entre la casa de Saul y la casa de 
David se prolongaba, pero David se iba 
fortaleciendo, mientras que la casa de Saul se 
debilitaba. 

Hijos de David nacidos en Hebron. 

2 David tuvo hijos en Hebron. Su primogenito era 
Amnon, hijo de Ajinoan de Yizreel; 3 su segundo, 
Quilab, lo tuvo con Abigail, mujer de Nabal de 
Carmelo; el tercero, Absalon, era hijo de Maaca, 
la hija de Talmay, rey de Guesur; 4 el cuarto, 
Adonias, lo tuvo con Jaguit; el quinto, Sefatias, 
con Abital; 5 el sexto, Yitrean, era de Egla, mujer 
de David. Estos fueron los que le nacieron a 
David en Hebron. 

Ruptura entre Abner e Isbaal. 

6 En el curso de la guerra entre la casa de Saul y 
la casa de David, Abner se fue afianzando en la 
casa de Saul. 7 Habia tenido Saul una concubina, 
llamada Rispa, hija de Aya, y Abner la tomo. Pero 
Isboset dijo a Abner: «^Por que te has llegado a 
la concubina de mi padre?» 8 Abner se irrito 
mucho por las palabras de Isboset y respondio: 
«^Soy yo una cabeza de perro que pertenece a 
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Juda? Hasta hoy he favorecido a la casa de tu 
padre Saul, a sus hermanos y sus amigos, y no te 
he entregado en manos de David, ^y hoy me 
llamas la atencion por una falta con esta mujer? 9 
Que Dios castigue una y otra vez a Abner si no 
cumplo a David lo que Yahve le ha jurado: 10 Que 
quitaria la realeza a la casa de Saul y levantaria 
el trono de David sobre Israel y sobre Juda, 
desde Dan hasta Berseba.» 11 Isbaal no replied ni 
una palabra a Abner, por el miedo que le tenia. 

Abner negocia con David. 

12 Abner envio mensajeros donde David con esta 
misiva: «^A quien pertenece el pais? Haz un 
pacto conmigo y me pondre de tu parte para traer 
a ti todo Israel.» 13 David respondio: «Bien. Hare 
un pacto contigo. Solamente te pido una cosa: No 
te presentes ante mi si no traes a Mical, hija de 
Saul, cuando vengas a mi presencia.» 14 David 
envio mensajeros a Isboset, hijo de Saul, para 
decide: «Devuelveme a mi mujer Mical, que 
adquiri por cien prepucios de filisteos.» 15 Isboset 
mando que se la quitaran a su marido Paltiel, hijo 
de Layis. 16 Su marido partio con ella y la seguia 
llorando, hasta llegar a Bajurin. Abner le dijo 
entonces: «Anda, vuelvete.» Y se volvio. 

17 Abner habia hablado con los ancianos de 
Israel; les habia dicho: «Desde siempre habeis 
estado buscando a David para que fuera rey 
vuestro. 18 Pues hacedlo ahora, ya que Yahve ha 
dicho a David: Por mano de David mi siervo 
librare a mi pueblo Israel de mano de los filisteos 
y de mano de todos sus enemigos.» Abner 
hablo igualmente a Benjamin y marcho despues a 
Hebron a comunicar a David lo que habia 
parecido bien a los israelitas y a toda la casa de 
Benjamin. 

20 Abner llego a Hebron, donde David, con veinte 
hombres. David ofrecio un banquete a Abner y a 
los hombres que lo acompanaban. 21 Abner dijo a 
David: «Voy a disponerme a reunir a todo Israel 
junto a mi senor, el rey. Haran un pacto contigo y 
reinaras conforme a tus deseos.» Despidio David 
a Abner, que se fue en paz. 

Asesinato de Abner. 

22 Los veteranos de David, con Joab al frente, 
regresaban de hacer una incursion, y traian un 
gran botin. (No estaba ya Abner con David en 
Hebron, pues David lo habia despedido y el habia 
marchado en paz.) 23 Llegaron, pues, Joab y todo 
el ejercito que lo acompanaba. Alguien hizo saber 
a Joab: «Abner, hijo de Ner, ha venido donde el 
rey, que le ha despedido y el se ha ido en paz.» 24 
Se presento Joab ante el rey y dijo: «^Que has 
hecho? ^Como has permitido que Abner se 
marchara? 25 ^No sabes que Abner, hijo de Ner, 


ha venido a enganarte, a enterarse de tus idas y 
venidas y saber todo lo que haces?» 

26 Cuando Joab salio de donde David, envio 
mensajeros en pos de Abner, que le hicieron 
volver desde la cisterna de Sira, sin saberlo 
David. 27 Volvio Abner a Hebron y lo tomo aparte 
Joab en la misma puerta, como para hablarle en 
secreto. Pero le hirio en el vientre alii mismo y lo 
mato, para vengarse de la muerte de su hermano 
Asael. 28 David se entero de inmediato y dijo: 
«Limpio estoy yo, y mi reino, ante Yahve para 
siempre de la sangre de Abner, hijo de Ner. 29 
Caiga la culpa sobre Joab y sobre toda su 
parentela; nunca falte en la familia de Joab quien 
padezea flujo de sangre, ni leproso, ni quien ande 
con cachava, ni quien muera a espada, ni quien 
carezca de pan.» 30 Joab y su hermano Abisay 
asesinaron a Abner porque este habia matado a 
su hermano Asael en la batalla de Gabaon. 31 
David dijo a Joab y a todo el ejercito que lo 
acompanaba: «Rasgad vuestros vestidos, cenios 
los sayales y llorad por Abner.» El rey David iba 
detras de las andas. 32 Sepultaron a Abner en 
Hebron. El rey lloro desgarradoramente junto al 
sepulcro de Abner, y lo mismo hizo el resto de la 
gente. 

3 El rey entono esta elegia por Abner: 

«^Como muere un necio habia de morir Abner? 

34 No ligadas tus manos ni puestos en cadenas 
tus pies. 

Has caido como quien cae ante malhechores.» 

Y el llanto de la gente arrecio por el. 

35 Siendo aim de dia, acudia la gente y rogaban a 
David que comiese, pero David juro: «Que Dios 
me castigue una y otra vez, si pruebo el pan o 
cualquiera otra cosa antes de ponerse el sol.» 36 
Toda la gente lo supo y lo aprobo. La accion del 
rey parecio bien a todo el pueblo. 37 Y aquel dia 
toda su gente y todo Israel se convencieron de 
que el rey no habia tornado parte en la muerte de 
Abner, hijo de Ner. 

38 

El rey dijo a sus servidores: «Ya sabeis que hoy 
ha caido un gran caudillo en Israel. 39 Hoy estoy 
reblandecido, pues soy rey ungido, pero estos 
hombres, hijos de Sarvia, son mas duros que yo. 
Que Yahve pague al malhechor conforme a su 
malicia.» 

Asesinato de Isbaal. 

4 1 Cuando el hijo de Saul se entero que habia 
muerto Abner en Hebron, sus manos 
desfallecieron, y todo Israel quedo consternado. 2 
Estaban con Isbaal, hijo de Saul, dos hombres, 
jefes de banda, uno llamado Baana y el otro 
Recab, hijos de Rimon de Beerot, benjaminitas, 
porque tambien Beerot se considera de Benjamin. 

Los habitantes de Beerot habian huido a 
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Guitain, donde han permanecido hasta el dia de 
hoy como forasteros residentes. 

4 Tenia Jonatan, hijo de Saul, un hijo tullido de 
pies. Cuando llego de Yizreel la noticia de lo de 
Saul y Jonatan, tenia cinco anos. Su nodriza lo 
tomo y huyo, pero con la prisa de la fuga, cayo y 
se quedo cojo. Se llamaba Mefiboset. 

5 Se pusieron en camino Recab y Baana, hijos de 
Rimon de Beerot, y llegaron a casa de Isbaal con 
el calor del dia, cuando dormia la siesta. 6 
Entraron en la casa, llevando trigo, Recab y su 
hermano Baana, que le hirieron en el vientre y 
huyeron. 7 Cuando entraron en la casa, estaba 
acostado en su lecho, en su dormitorio. Tras 
herirle y matarlo, le cortaron la cabeza y se la 
llevaron consigo. Despues de caminar toda la 
noche por la ruta de la Araba, 8 llevaron la cabeza 
de Isbaal a David, en Hebron. Dijeron al rey: 
«Aqui tienes la cabeza de Isbaal, hijo de Saul, tu 
enemigo, el que busco tu muerte. Hoy ha 
concedido Yahve a mi senor el rey venganza 
sobre Saul y sobre su descendencia.» 

9 Respondio David a Recab y a su hermano 
Baana, hijos de Rimon de Beerot: «jPor vida de 
Yahve, que ha librado mi alma de toda angustia! 

10 Si al que me anuncio que Saul habia muerto, 
creyendo que me daba buena noticia, lo agarre y 
ordene matarlo en Sicelag, dandole este pago por 
su buena noticia, 11 <i,que no hare ahora con unos 
malvados como vosotros, que habeis dado 
muerte a un hombre justo en su casa y en su 
lecho? Ahora mismo voy a pediros cuenta de su 
sangre, exterminandoos de la tierra.» 12 Y David 
dio una orden a sus muchachos, que los mataron, 
les cortaron las manos y los pies y los colgaron 
junto a la alberca de Hebron. Tomaron la cabeza 
de Isbaal y la sepultaron en el sepulcro de Abner, 
en Hebron. 

2. DAVID, REY DE JUDA Y DE ISRAEL 

Consagracion de David como rey de Israel. 

5 1 Vinieron todas las tribus de Israel donde 
David, a Hebron, y le dijeron: «Mira: somos hueso 
tuyo y came tuya. 2 Ya de antes, cuando Saul era 
nuestro rey, eras tu el que dirigias las entradas y 
salidas de Israel. Yahve te ha dicho: Tu 
apacentaras a mi pueblo Israel, tu seras el 
caudillo de Israel.» 3 Vinieron, pues, todos los 
ancianos de Israel donde el rey, a Hebron. El rey 
David hizo un pacto con ellos en Hebron, en 
presencia de Yahve, y ungieron a David como rey 
de Israel. 

4 David tenia treinta anos cuando comenzo a 
reinar, y reino cuarenta anos. 5 Reino en Hebron 
sobre Juda siete anos y seis meses. Reino en 


Jerusalen sobre todo Israel y sobre Juda treinta y 
tres anos. 

Conquista de Jerusalen. 

6 El rey marcho con sus hombres sobre 
Jerusalen, contra los jebuseos que habitaban 
aquella tierra. Dijeron estos a David: «No entraras 
aqui, porque hasta los ciegos y cojos bastan para 
rechazarte.» (Querian decir que David no podria 
entrar alii.) 7 Pero David conquisto la fortaleza de 
Sion, o sea, la Ciudad de David. 8 En aquella 
ocasion dijo David: «Todo el que quiera atacar a 
los jebuseos debera subir por el canal. En cuanto 
a los ciegos y a los cojos, David los aborrece.» 
Por eso se dice: «Ni cojo ni ciego entraran en la 
Casa.» 9 David se instalo en la fortaleza y la llamo 
Ciudad de David. Edifico una muralla en derredor, 
desde el Milo hacia el interior. David iba 
medrando, y Yahve, el Dios Sebaot, estaba con 
el. 

11 Jiran, rey de Tiro, envio a David mensajeros 
con maderas de cedro, carpinteros y canteros, 
que construyeron el palacio de David. 12 Asi se 
cercioro David de que Yahve le habia confirmado 
como rey de Israel y que habia exaltado su reino 
por mor de su pueblo Israel. 

Hijos de David en Jerusalen. 

13 Despues de venir de Hebron, David tomo mas 
concubinas y mujeres en Jerusalen, y le nacieron 
mas hijos e hijas. 14 Estos son los nombres de los 
que le nacieron en Jerusalen: Samua, Sobab, 
Natan, Salomon, 15 Yibjar, Elisua, Nefeg, Yafia, 16 
Elisama, Baalyada, Elifelet. 

Victoria sobre los filisteos. 

17 Cuando los filisteos oyeron que David habia 
sido ungido rey de Israel, subieron todos en su 
busca. David se entero y bajo al refugio. 18 
Llegaron los filisteos y se desplegaron por el Valle 
de Retain. 19 Entonces David consulto asi a 
Yahve: «<^Debo atacar a los filisteos? <^Los 
entregaras en mis manos?» Respondio Yahve a 
David: «Atacalos, porque ciertamente los 
entregare en tus manos.» 20 Llego David a Baal 
Perasin, y alii los derroto. Dijo luego David: 
«Yahve me ha abierto brecha entre mis 
enemigos, como brecha de aguas.» Por eso se 
llamo aquel lugar Baal Perasin. 21 Ellos 
abandonaron alii sus idolos, y David y sus 
hombres se los llevaron. 

22 Volvieron a subir los filisteos y se desplegaron 
por el Valle de Retain. 23 David consulto a Yahve, 
que le dijo: «No los ataques de momento. Da un 
rodeo por detras de ellos y atacalos desde las 
balsameras. 24 Cuando oigas ruido de pasos en la 
cima de las balsameras, ataca con decision, 
porque Yahve sale delante de ti para derrotar al 
ejercito de los filisteos.» 25 David actuo como 
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Yahve le habia ordenado y batio a los filisteos 
desde Gabaon hasta la entrada de Guezer. 

El area en Jerusalen. 

6 1 David reunio de nuevo a todo lo mejor de 
Israel: treinta mil hombres. 2 David se puso en 
marcha, con toda la gente que le acompanaba, 
hacia Baala de Juda, con intencion de transportar 
desde alii el area de Dios sobre la que se invoca 
un nombre, el nombre de Yahve Sebaot que se 
sienta sobre los querubines. 3 Cargaron el area de 
Dios en una carreta nueva y la llevaron de la casa 
de Abinadab, que esta en la loma. Uza y Ajio, 
hijos de Abinadab, conducian la carreta con el 
area de Dios. 4 Uza caminaba al lado del area de 
Dios y Ajio iba delante de ella. 5 David y todos los 
israelitas iban bailando delante de Yahve con 
todas sus fuerzas, cantando con citaras, arpas, 
adufes, sistros y cimbalillos. 6 Al llegar a la era de 
Nacon, extendio Uza la mano hacia el area de 
Dios y la sujeto, porque los bueyes amenazaban 
volcarla. 7 Entonces la ira de Yahve se encendio 
contra Uza: alii mismo le hirio Dios por este 
atrevimiento y murio junto al area de Dios. 8 David 
se irrito porque Yahve habia irrumpido contra Uza 
y se llamo aquel lugar Peres de Uza hasta el dia 
de hoy. 

9 Aquel dia David tuvo miedo de Yahve y se dijo: 
«^C6mo voy a llevar a mi casa el area de 
Yahve?» 10 Asi que decidio no llevar el area de 
Yahve junto a si, a la Ciudad de David, y la hizo 
transportar a casa de Obededon, el de Gat. 11 El 
area de Yahve estuvo en casa de Obededon, el 
de Gat, tres meses, y Yahve bendijo a Obededon 
y a toda su casa. 

2 Llego esta noticia al rey David: «Yahve ha 
bendecido la casa de Obededon y todas sus 
cosas a causa del area de Dios.» Entonces David 
hizo subir el area de Dios de casa de Obededon a 
la Ciudad de David, con gran alborozo. 13 Cada 
seis pasos que avanzaban los portadores del area 
de Yahve, sacrificaba un buey y un camera 
cebado. 14 David danzaba girando con todas sus 
fuerzas delante de Yahve, cenido de un efod de 
lino. 15 David y todos los israelitas transportaban 
el area de Yahve entre clamores y resonar de 
cuernos. 16 Cuando el area de Yahve entro en la 
Ciudad de David, Mical, hija de Saul, que estaba 
mirando por la ventana, vio al rey David saltando 
y girando ante Yahve, y le desprecio en su 
interior. 17 Metieron el area de Yahve y la 
colocaron en su sitio, en medio de la tienda que 
David habia levantado para ella, y David ofrecio 
holocaustos y sacrificios de comunion en 
presencia de Yahve. 18 Cuando David hubo 
acabado de ofrecer los holocaustos y sacrificios 
de comunion, bendijo al pueblo en nombre de 


Yahve Sebaot 19 y repartio a toda la gente, a toda 
la muchedumbre de Israel, hombres y mujeres, 
una torta de pan, un pastel de datiles y un pan de 
pasas a cada uno de ellos. Despues se fue toda 
la gente, cada cual a su casa. 

20 Cuando se volvia David para bendecir su casa, 
Mical, hija de Saul, le salio al encuentro y le dijo: 
«jComo se ha cubierto hoy de gloria el rey de 
Israel, descubriendose a la vista de las criadas de 
sus servidores, como se descubriria un 
cualquiera!» 21 Respondio David a Mical: 
«Delante de Yahve, que me ha preferido a tu 
padre y a toda su casa para constituirme caudillo 
de todo el pueblo de Yahve, de Israel, delante de 
Yahve danzo yo. 22 Y me hare mas vil todavia; a ti 
te parecere vil, pero sere honrado ante las criadas 
de que hablas.» 23 Mical, hija de Saul, no tuvo ya 
hijos hasta el dia de su muerte. 

Profecia de Natan. 

7 1 Cuando el rey se establecio en su casa y 
Yahve le concedio paz de todos sus enemigos de 
alrededor, 2 dijo el rey al profeta Natan: «Mira, yo 
habito en una mansion de cedro, mientras que el 
area de Dios habita en una tienda de lona.» 3 
Respondio Natan al rey: «Anda, haz todo lo que 
te dicta el corazon, porque Yahve esta contigo.» 

4 Pero aquella misma noche vino la palabra de 
Dios a Natan: 5 «Ve y di a mi siervo David: Esto 
dice Yahve. ^Me vas a edificar tu una casa para 
que yo habite en ella? 6 No he habitado en una 
casa desde el dia en que hice subir a los 
israelitas de Egipto hasta el dia de hoy, sino que 
he ido de un lado para otro en una tienda, en un 
refugio. 7 Mientras he andado viviendo entre los 
israelitas, ^acaso pedi a alguno de los jueces de 
Israel, a los que mande que apacentaran a mi 
pueblo Israel, que me edificase una casa de 
cedro? 8 Ahora, pues, di esto a mi siervo David: 
Asi habia Yahve Sebaot: Yo te he tornado del 
pastizal, de detras del rebano, para que seas 
caudillo de mi pueblo Israel. 9 He estado contigo 
dondequiera has ido, te he quitado de delante a 
todos tus enemigos y voy a concederte un 
nombre ilustre, como el de los grandes 
personajes de la tierra. 10 Fijare un lugar a mi 
pueblo Israel y lo plantare alii para que more en 
el. No sera ya perturbado, y los malhechores no 
seguiran oprimiendolo como antes, 11 como 
cuando institui jueces en mi pueblo Israel. Y te 
concedere paz con todos sus enemigos. Yahve te 
anuncia que El te edificara una casa. 12 Y cuando 
tu vida llegue a su limite y te acuestes con tus 
padres, confirmare despues de ti a la 
descendencia que saldra de tus entranas, y 
consolidare el trono de su realeza. 13 (El 
constituira una casa para mi Nombre y yo 
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consolidare el trono de su realeza para siempre.) 
14 Yo sere para el un padre y el sera para mi un 
hijo. Si se porta mal, le castigare con vara de 
hombres y con golpes de hombres, 15 pero no 
apartare de el mi amor, como lo aparte de Saul, a 
quien quite de mi vista. 16 Tu casa y tu reino 
permaneceran para siempre ante ti; tu trono 
estara firme, eternamente.» 

17 Natan transmitio a David todas estas palabras y 
esta vision. 

Oracion de David. 

18 El rey David entro, se puso ante Yahve y dijo: 
«^Quien soy yo, Senor Yahve, y que mi casa, 
para que me hayas traido hasta aqui? 19 Y aun 
esto te parece poco, Senor Yahve, pues incluso 
hablas de la casa de tu siervo respecto a un 
futuro lejano. Y esta es la ley del hombre, Senor 
Yahve. 0 ^Que mas podra David anadir a estas 
palabras? Tu me conoces bien, Senor Yahve. 21 
Has realizado todas estas grandes cosas segun 
tu palabra y tu designio, para darselo a conocer a 
tu siervo. 2 Por eso eres grande, Senor Yahve. 
Nadie hay como tu; no hay Dios fuera de ti, como 
lo escucharon nuestros oidos. 23 ^Que otro 
pueblo hay en la tierra como tu pueblo Israel, a 
quien un dios haya ido a rescatar para hacerle su 
pueblo, darle renombre y hacer en su favor 
grandes y terribles cosas, expulsando de delante 
de tu pueblo, al que rescataste de Egipto, a 
naciones y dioses extranos? 24 Tu has constituido 
a tu pueblo Israel para que sea tu pueblo para 
siempre, y tu, Yahve, eres su Dios. 25 Y ahora, 
Yahve Dios, manten firme eternamente la palabra 
que has dirigido a tu siervo y a su casa, y actua 
conforme a lo que has dicho. 26 Que tu nombre 
sea por siempre engrandecido; que se diga que 
Yahve Sebaot es Dios de Israel; y que la casa de 
tu siervo David subsista en tu presencia, 27 ya que 
tu, Yahve Sebaot, Dios de Israel, has hecho esta 
revelacion a tu siervo diciendo: ‘y° te edificare 
una casa'. Por eso tu siervo ha encontrado valor 
para orar en tu presencia. 28 Ahora, Senor Yahve, 
ya que tu eres Dios, que tus palabras son verdad 
y que has prometido a tu siervo esta dicha, 29 
dignate bendecir la casa de tu siervo para que 
permanezca por siempre en tu presencia, pues tu, 
Senor Yahve, has hablado y con tu bendicion la 
casa de tu siervo sera eternamente bendita.» 

Las guerras de David. 

8 1 Despues de esto, batio David a los filisteos y 
los humillo; arrebato David del poder de los 
filisteos Gat y sus dependencias. 2 Batio tambien 
a los moabitas: les obligo a echarse en tierra y los 
midio con la cuerda; midio dos cuerdas y los 
condeno a muerte, y dejo una cuerda con vida. 


Los moabitas quedaron sometidos a David y 
pagaron tributo. 

3 David batio a Hadadezer, hijo de Rejob, rey de 
Soba, cuando iba a imponer su dominio en el Rio. 

4 David le apreso mil setecientos jinetes y veinte 
mil infantes, y desjarreto toda la caballeria de los 
carros, aunque se reservo cien tiros. 5 Los 
arameos de Damasco vinieron en socorro de 
Hadadezer, rey de Soba; pero David causo 
veintidos mil bajas a los arameos. 6 Despues 
establecio David gobernadores en Aram de 
Damasco. Los arameos quedaron sometidos a 
David y pagaron tributo. Yahve hizo triunfar a 
David por dondequiera que iba. 7 Tomo David los 
escudos de oro que llevaban los servidores de 
Hadadezer y los llevo a Jerusalen. 8 El rey tomo 
una gran cantidad de bronce de Tebaj y de 
Berotay, ciudades de Hadadezer. 

9 Cuando Tou, rey de Jamat, supo que David 

habia derrotado a todas las fuerzas de 

10 

Hadadezer, envio a su hijo Joran al rey David 
para saludarle y felicitarle por haber atacado y 
vencido a Hadadezer, ya que Tou estaba en 
guerra con Hadadezer. Traia Hadoran vasos de 
plata, oro y bronce. 11 El rey David los consagro 
tambien a Yahve, con la plata y el oro consagrado 
procedente de todos los pueblos sometidos, 12 de 
Aram, de Moab, de los amonitas, de los filisteos, 
de Amalec y del botin de Hadadezer, hijo de 
Rejob, rey de Soba. 

13 David se hizo famoso cuando volvio de su 
victoria sobre los arameos, en el valle de la Sal, 
en numero de dieciocho mil. David establecio 
gobernadores en Edom; en todo Edom puso 
gobernadores, y todos los edomitas le quedaron 
sometidos. Y Yahve hizo triunfar a David 
dondequiera que iba. 

La administracion del reino. 

15 David reino sobre todo Israel, administrando 
derecho y justicia a todo su pueblo. 16 Joab, hijo 
de Sarvia, era jefe del ejercito, y Josafat, hijo de 
Ajilub, ejercia como heraldo. 17 Sadoc, hijo de 
Ajitub, y Abiatar, hijo de Ajimelec, eran 
sacerdotes. Serayas ejercia de secretario, 18 y 
Benaias, hijo de Joada, mandaba a los quereteos 
y los peleteos. Los hijos de David eran 
sacerdotes. 

3. LA FAMILIA DE DAVID Y LAS INTRIGAS 
POR LA SUCESION 

A. MERIBAAL 

Bondad de David con el hijo de Jonatan. 

9 1 David pregunto: «^Queda todavia alguien de 
la familia de Saul? Quiero favorecerle por amor a 
Jonatan.» 2 Tenia la familia de Saul un siervo 
llamado Siba. Lo trajeron ante David, que le 
pregunto: «^Eres tu Siba?» Respondio: «Si, yo 
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soy.» 3 Dijo el rey: «^Queda alguien todavia de la 
familia de Saul para que yo tenga con el una 
misericordia sin medida?» Siba contesto al rey: 
«Vive todavia un hijo de Jonatan, tullido de pies.» 
4 El rey le pregunto: «^Donde esta?» Respondio 
Siba al rey: «Esta en casa de Maquir, hijo de 
Amiel, en Lo Debar.» 5 Entonces David mando 
traerlo de la casa de Maquir, hijo de Amiel, de Lo 
Debar. 

6 Llego Mefiboset, hijo de Jonatan, hijo de Saul, 
adonde David y, cayendo sobre su rostra, se 
postro. David le dijo: «Mefiboset»; el respondio: 
«Aqui tienes a tu siervo.» 7 David le dijo: «No 
temas, quiero favorecerte por amor de Jonatan, tu 
padre. Hare que te devuelvan todos los campos 
de tu abuelo Saul, y tu comeras siempre a mi 
mesa.» 8 El se postro y dijo: «^Que es tu siervo, 
para que te fijes en un perro muerto como yo?» 

9 Llamo el rey a Siba, criado de Saul, y le dijo: 
«Todo lo que pertenecia a Saul y a toda su casa, 
se lo doy al hijo de tu senor. 10 Cultivaras para el 
la tierra tu, tus hijos y tus siervos, y se lo llevaras 
a la familia de tu senor para que pueda comer. 
Mefiboset, el hijo de tu senor, comera siempre a 
mi mesa.» Tenia Siba quince hijos y veinte 
siervos. 11 Respondio Siba al rey: «Tu siervo hara 
todo lo que mi senor el rey ha mandado a su 
siervo.» Mefiboset comia a la mesa de David 
como uno de los hijos del rey. 12 Tenia Mefiboset 
un hijo pequeno, llamado Mica. Todos los que 
vivian en casa de Siba estaban al servicio de 
Mefiboset. 13 Pero Mefiboset vivia en Jerusalen, 
porque comia siempre a la mesa del rey. Estaba 
tullido de pies. 

B. LA GUERRA AMONITA. NACIMIENTO DE 
SALOMON 

Afrenta a los embajadores de David. 

10 1 Despues de esto, murio el rey de los 
amonitas y ocupo el trono su hijo Janun. 2 Penso 
David: «Tendre con Janun, hijo de Najas, la 
misma benevolencia que su padre tuvo conmigo.» 
Asi que David envio una comitiva para que le 
consolaran por la muerte de su padre. Cuando los 
hombres de David llegaron al pais de los 
amonitas, 3 dijeron los jefes de los amonitas a 
Janun, su senor: «^Crees que David envia gente 
a consolarte porque quiere honrar a tu padre ante 
ti? ^No habra enviado David a sus hombres para 
espiar la ciudad, explorarla y destruirla?» 4 
Entonces Janun prendio a los enviados de David, 
les rapo la mitad de la barba, corto sus vestidos 
hasta la mitad de las nalgas, y los despacho. 5 
Cuando le comunicaron el caso a David, envio 
gente a su encuentro, porque los hombres 
estaban cubiertos de verguenza. El rey les mando 


a decir: «Quedaos en Jerico hasta que os crezca 
la barba. Ya volvereis despues.» 

Primera campana amonita. 

6 Cuando los amonitas advirtieron que se habian 
hecho odiosos a David, contrataron a sueldo a 
veinte mil infantes arameos de Bet Rejob y Soba, 
a mil hombres del rey de Maaca y a doce mil del 
rey de Tob. 7 Cuando David se entero, envio a 
Joab con toda la tropa, los valientes. 8 Salieron a 
campana los amonitas y se ordenaron en batalla 
a la entrada de la puerta, mientras que los 
arameos de Soba y de Rejob, y los hombres de 
Tob y de Maaca estaban aparte en el campo. 9 Al 
ver Joab que tenia un frente de combate por 
delante y otro por detras, escogio a los mejores 

de Israel y los situo en linea contra los arameos. 

10 

Puso el resto del ejercito al mando de su 
hermano Abisay y lo ordeno en batalla frente a los 
amonitas. 11 Y le dijo: «Si los arameos me 
dominan, ven en mi ayuda; si los amonitas te 
dominan a ti, vendre en tu socorro. 12 Ten 
fortaleza, esforcemonos por nuestro pueblo y por 
las ciudades de nuestro Dios; y que Yahve haga 

10 que le parezca bien.» 13 Entonces avanzo Joab 
con su ejercito para luchar contra los arameos, 
que huyeron ante el. 14 Cuando los amonitas 
vieron que los arameos emprendian la fuga, 
huyeron tambien ellos ante Abisay y entraron en 
la ciudad. Joab se alejo de los amonitas y entro 
en Jerusalen. 

Victoria sobre los arameos. 

15 Cuando los arameos advirtieron que habian 
sido vencidos por Israel, se concentraron todos. 16 
Hadadezer mando venir a los arameos del otro 
lado del Rio y llegaron a Jelan. Venia a su cabeza 
Sobac, jefe del ejercito de Hadadezer. 17 Se dio 
aviso a David, que reunio a todo Israel, paso el 
Jordan y llego a Jelan; los arameos se ordenaron 
en batalla frente a David y combatieron contra el. 
18 Huyeron los arameos ante Israel y David abatio 
a los arameos setecientos carros y mato a 
cuarenta mil jinetes. Hirio tambien a Sobac, jefe 
de su ejercito, que murio alii mismo. 19 Cuando 
todos los reyes vasallos de Hadadezer vieron que 
habian sido batidos ante Israel, hicieron la paz 
con Israel y le quedaron sometidos. Los arameos 
no se atrevieron a seguir ayudando a los 
amonitas. 

Segunda campana amonita. 

Crimen de David. 

11 1 A la vuelta del ano, en la epoca en que los 
reyes salen a campana, envio David a Joab con 
sus veteranos y el resto de tropas israelitas. 
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Derrotaron a los amonitas y pusieron sitio a Raba. 
David se habia quedado en Jerusalen. 

2 Un atardecer se levanto David de su lecho y se 
paseaba por el terrado de la casa real, cuando vio 
desde lo alto del terrado a una mujer que se 
estaba banando. Era una mujer muy hermosa. 3 
David mandb gente que se informara sobre la 
mujer, y le dijeron: «Es Betsabe, hija de Elian, 
mujer de Urias el hitita.» 4 David envio gente para 
que se la trajesen; llego donde David y el se 
acosto con ella (que acababa de purificarse de 
sus reglas). Despues ella regreso a su casa. 5 La 
mujer quedo embarazada y se lo hizo saber a 
David. 

6 David envio a decir a Joab que le mandase a 
Urias el hitita. Joab envio a Urias donde David. 7 
Cuando llego Urias donde el, David le pregunto 
por Joab, por el ejercito y por la marcha de la 
guerra. 8 Y dijo a Urias: «Ve a tu casa y lava tus 
pies.» Salio Urias de la casa del rey, seguido de 
un obsequio de la mesa real. 9 Pero Urias se 
acosto a la entrada de la casa del rey, con la 
guardia de su senor. No fue a su casa. 

0 Avisaron a David que Urias no habia ido a su 
casa. Pregunto David a Urias: «^No vienes de un 
viaje? d,Por que no has ido a tu casa?» 11 Urias 
respondio a David: «EI area, Israel y Juda habitan 
en tiendas; Joab mi senor y los hombres de mi 
senor acampan en el suelo, <^y voy a entrar yo en 
mi casa para comer, beber y acostarme con mi 
mujer? jPor tu vida y la vida de tu alma, no hare 
taI!» 12 Entonces David dijo a Urias: «Quedate 
hoy tambien; manana dejare que regreses.» Urias 
se quedo aquel dia en Jerusalen. Al dia siguiente 

13 le invito David a comer con el y le hizo beber 
hasta emborracharse. Por la tarde salio y se 
acosto en el lecho, con la guardia de su senor, 
pero no fue a su casa. 

14 

A la manana siguiente escribio David una carta 
a Joab y se la envio por medio de Urias. 15 En la 
carta habia escrito: «Poned a Urias en primera 
linea, donde la lucha sea mas renida, y retiraos 
de detras de el para que le hieran de muerte.» 16 
Cuando estaba Joab asediando la ciudad, coloco 
a Urias en el sitio en que sabia que estaban los 
hombres mas valientes. 17 Los hombres de la 
ciudad hicieron una salida y atacaron a Joab; 
cayeron algunos del ejercito de entre los 
veteranos de David. Tambien murib Urias el hitita. 
18 Joab envio a comunicar a David todas las 
noticias de la guerra, 19 y ordeno al mensajero: 
«Cuando hayas acabado de transmitir al rey 
todas las noticias sobre la batalla, 20 si monta en 
colera y te dice: ‘^Por que os habeis acercado a 
la ciudad para atacarla? ^No sabiais que tirarian 
sobre vosotros desde lo alto de la muralla? 21 
^Quien mato a Abimelec, el hijo de Yerubaal? 
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^No fue una mujer, que arrojo sobre el una piedra 
de molino desde lo alto de la muralla, y murio en 
Tebes? i Por que os habeis acercado a la 

muralla?’, tu le dices: Tambien ha muerto tu 
siervo Urias, el hitita.» 

22 Partio el mensajero y fue a comunicar a David 
todo lo que le habia mandado Joab. David se 
irrito contra Joab y dijo al mensajero: «^Por que 
os habeis acercado a la muralla para luchar? 
^Quien mato a Abimelec, el hijo de Yerubaal? 
^No fue una mujer, que arrojo sobre el una piedra 
de molino desde lo alto de la muralla, y murio en 
Tebes? ^Por que os habeis acercado a la 

muralla?» 23 El mensajero dijo a David: «Aquellos 
hombres se crecieron frente a nosotros e hicieron 
una salida en campo abierto. Nosotros los 
rechazamos hasta la entrada de la puerta, 24 pero 
los arqueros tiraron contra tus veteranos desde lo 
alto de la muralla y murieron algunos de los 
veteranos del rey. Tambien murio tu siervo Urias, 
el hitita.» 

25 Entonces David dijo al mensajero: «Esto has de 
decir a Joab: ‘No te inquietes por este asunto, 
porque la espada devora unas veces a unos y 
otras a otros. Redobla tu ataque contra la ciudad 
y destruyela.' Y asi le daras animos.» 26 Supo la 
mujer de Urias que habia muerto su marido e hizo 
duelo por su senor. 27 Pasado el luto, David envio 
por ella, la recibio en su casa y la tomo por mujer; 
ella le dio a luz un hijo. Pero aquella accion que 
David habia hecho desagrado a Yahve. 


Reproches de Natan. 

Arrepentimiento de David. 

12 Yahve envio a Natan donde David, y 
llegando a el le dijo: 

«Habia dos hombres en una ciudad, 
uno era rico y el otro, pobre. 

2 El rico tenia ovejas y bueyes en gran 
abundancia; 

3 el pobre no tenia mas que una corderilla, solo 
una, pequena, que habia comprado. 

El la alimentaba y ella iba creciendo con el y sus 
hijos, comiendo su pan, bebiendo en su copa, 
durmiendo en su seno igual que una hija. 

4 Vino un visitante donde el hombre rico, y, 
dandole pena tomar su ganado, sus vacas y sus 
ovejas, para dar de comer a aquel hombre 
llegado a su casa, tomb la ovejita del pobre y dio 
de comer a aquel hombre llegado a su casa.» 

5 David se encendio en colera contra aquel 
hombre y dijo a Natan: «jPor vida de Yahve, que 
merece la muerte el hombre que tal hizo! 6 
Pagara cuatro veces la oveja por haber hecho 
semejante cosa y por no haber tenido 
compasion.» 
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7 Entonces Natan dijo a David: «Tu eres ese 
hombre. Esto dice Yahve, Dios de Israel: Yo te he 
ungido rey de Israel y te he librado de las manos 
de Saul. 8 Te he entregado la casa de tu senor y 
he puesto en tu seno las mujeres de tu senor; te 
he dado la casa de Israel y de Juda; y si es poco, 
te anadire todavia otras cosas. 9 <^Por que has 
menospreciado a Yahve haciendo lo que le 
parece mal? Has matado a espada a Urias el 
hitita, has tornado a su mujer por mujer tuya y has 
hecho que lo ejecutara la espada de los amonitas. 

10 Pues bien, nunca se apartara la espada de tu 
casa, ya que me has despreciado y has tornado la 
mujer de Urias el hitita para mujer tuya. 

11 «Asi habla Yahve: Hare que de tu propia casa 
se alee el mal contra ti. Te quitare tus mujeres 
ante tus ojos y se las dare a otro para que se 
acueste con ellas a la luz de este sol. 12 Pues tu 
has obrado en lo oculto, pero yo cumplire esta 
palabra ante todo Israel y a la luz del sol.» 

13 David dijo a Natan: «He pecado contra Yahve.» 
Respondio Natan a David: «Tambien Yahve ha 
perdonado tu pecado; no moriras. Pero por 
haber ultrajado a Yahve con ese hecho, el hijo 
que te ha nacido morira sin remedio.» 15 Y Natan 
regreso a su casa. 

Muerte del hijo de Betsabe. 

Nacimiento de Salomon. 

Yahve hirid al nino que habia engendrado a David 
la mujer de Urias, y enfermo gravemente. 16 David 
suplico a Dios por el nino e hizo un ayuno 
riguroso; entraba en casa y pasaba la noche 
acostado en el suelo. 17 Los ancianos de su casa 
estaban junto a el y se esforzaban por levantarlo 
del suelo, pero el se nego y no quiso comer con 
ellos. 18 El septimo dia murio el nino. Los 
servidores de David temieron decide que el nino 
habia muerto, porque se decian: «Cuando el nino 
aim vivia le hablabamos y no nos escuchaba. 
^Como le diremos que el nino ha muerto? 
jCometera un desatino!» 19 Cuando vio David que 
sus servidores cuchicheaban entre si, comprendio 
que el nino habia muerto y dijo a sus servidores: 
«^Ha muerto el nino?» Le respondieron: «Asi 

es.» 

20 

David se levanto del suelo, se lavo, se ungio y 
se cambio de vestidos. Fue luego a la morada de 
Yahve y se postro. De vuelta a su casa, pidio que 
le trajesen de comer y comio. 21 Sus servidores le 
dijeron: «^Que haces? Cuando el nino aun vivia 
ayunabas y llorabas, y ahora que ha muerto te 
levantas y comes.» 2 Respondio: «Mientras el 
nino vivia ayune y More, pues me decia que 
quizas Yahve tendria compasion de mi y el nino 
viviria. 23 Pero ahora que ha muerto, ^por que he 


de ayunar? ^Podre hacer que vuelva? Yo ire 
donde el, pero el no volvera a mi.» 

24 David consolo a Betsabe su mujer: fue y se 
acosto con ella; dio ella a luz un hijo y se llamd 
Salomon. Yahve lo amo, 25 y envio al profeta 
Natan, que lo llamd Yedidias, por lo que habia 
dicho Yahve. 

Conquista de Raba. 

26 Joab ataco a Raba de los amonitas y conquisto 
la ciudad real. 27 Luego envio Joab mensajeros a 
David para decide: «He atacado a Raba y me he 
apoderado tambien de la ciudad de las aguas. 28 
Ahora, pues, reune el resto del ejercito, acampa 
contra la ciudad y tomala, para que no sea yo 
quien la conquiste y no le de mi nombre.» 29 
Reunio David todo el ejercito y partio para Raba, 
la ataco y la conquisto. 30 Tomo de la cabeza de 
Milcon la corona, que pesaba un talento de oro 
(tenia esta engarzada una piedra preciosa que 
fue puesta en la cabeza de David); y se llevo un 
enorme botin de la ciudad. 31 A la gente que 
habitaba en ella la hizo salir y la puso a trabajar 
en las sierras, en los trillos de dientes de hierro y 
en las hachas de hierro, y los empleo en los 
homos de ladrillo. Lo mismo hizo con todas la 
ciudades de los amonitas. Luego David regreso 
con todo el ejercito a Jerusalen. 

C. HISTORIA DE ABSALON 

Amndn ultraja a su hermana Tamar. 

13 1 Sucedio despues que Absalon, hijo de David, 
tenia una hermana muy hermosa, llamada Tamar, 
y Amndn, hijo de David, se prendo de ella. 2 
Estaba Amndn tan atormentado que se puso 
enfermo, porque su hermanastra Tamar era 
virgen y le parecia dificil a Amndn hacerle algo. 3 
Tenia Amndn un amigo llamado Jonadab, hijo de 
Sima, hermano de David. Jonadab, que era muy 
astuto, 4 le dijo: «^Que te sucede, principe, que 
de dia en dia estas mas afligido? ^No me lo vas a 
decir?» Amndn le dijo: «Estoy enamorado de 
Tamar, hermana de mi hermano Absalon.» 5 
Jonadab le dijo: «Acuestate en tu lecho y fingete 
enfermo; y, cuando tu padre venga a verte, le 
dices: Que venga, por favor, mi hermanastra 
Tamar a darme de comer; que prepare delante de 
mi algun manjar para que lo vea yo y me lo de de 
comer.» 6 Amndn se acosto y se fingio enfermo. 
Entro el rey a verle y Amndn le dijo: «Que venga, 
por favor, mi hermanastra Tamar y fria delante de 
mi un par de bunuelos, y me los de de comer.» 7 
David mando recado a Tamar de que fuese a 
casa de su hermanastra Amndn y le preparase 
algo de comer. 8 Fue, pues, Tamar a casa de su 
hermanastra, que estaba acostado. Tomo harina, 
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la amaso, hizo los bunuelos y los puso a freir 
delante de su hermano. 9 Tomo la sarten y se los 
sirvio, pero el no quiso comer. Luego dijo Amnon: 
«Que salgan todos de aqui.» Y todos salieron de 
alii. 10 Entonces Amnon dijo a Tamar: «Traeme la 
comida a la alcoba para que me des de comer.» 
Tomo Tamar los bunuelos que habia hecho, se 
los llevo a su hermanastro Amnon a la alcoba 11 y 
se los acerco para que los comiese. Pero el la 
sujeto y le dijo: «Ven, acuestate conmigo, 
hermana mia.» 12 Pero ella respondio: «No, 
hermano mio, no me fuerces, pues no se hace 
esto en Israel. No cometas esta infamia. 13 ^A 
donde iria yo deshonrada? Y tu serias como un 
infame en Israel. Habia, te lo suplico, al rey, que 
no rehusara entregarme a ti.» 14 Pero el no quiso 
escucharla, sino que la sujeto, la forzo y se 
acosto con ella. 

15 Despues Amnon la aborrecio de tal forma que 
su aborrecimiento fue mayor que el amor con que 
la habia amado. Amnon le dijo: «Levantate y 
vete.» 16 Ella le respondio: «No, hermano mio, por 
favor, porque si me echas, este segundo mal es 
peor que el que me hiciste primero.» Pero el no 
quiso escucharla. 17 Llamo al criado que le servia 
y le dijo: «Echame a esta fuera y cierra la puerta 
cuando saiga.» 18 (Vestia ella una tunica con 
mangas, porque asi vestian antes las hijas del rey 
que eran virgenes.) Su criado la hizo salir fuera y 
cerro la puerta tras ella. 

19 Tamar se echo ceniza sobre la cabeza, rasgo la 
tunica de mangas que llevaba, puso sus manos 
sobre la cabeza y se fue gritando mientras 
caminaba. 20 Su hermano Absalon le dijo: 
«<^Acaso ha estado contigo tu hermanastro 
Amnon? Ahora calla, hermana mia; es tu 
hermano. No te preocupes de este asunto.» Y 
Tamar quedo desolada en casa de su hermano 
Absalon. 

21 Se entero David de todas estas cosas y se irrito 
en extremo. 22 Absalon, por su parte, no dijo a 
Amnon ni una palabra, ni buena ni mala, pero le 
cobra odio por haber violado a su hermana 
Tamar. 

Absalon hace asesinar a Amnon y huye. 

23 Dos anos despues, estando Absalon con los 
esquiladores esquilando en Baal Jasor, junto a 
Efrain, decidio invitar a todos los hijos del rey. 24 
Se presento Absalon al rey y le dijo: «Ya que 
estoy de esquileo, te ruego que vengan conmigo 
el rey y sus intimos.» 25 El rey respondio a 
Absalon: «No, hijo mio, no podemos ir todos, 
pues te seriamos gravosos.» Aunque insistio, el 
rey no quiso ir y le dio su bendicion. 26 Absalon le 
dijo: «Que venga con nosotros mi hermano 
Amnon.» Respondio el rey: «^Para que ha de ir 


contigo?» 27 Pero, ante la insistencia de Absalon, 
dejo que fueran con el Amnon y todos los hijos 
del rey. 

Absalon mando preparar un convite regio. Y 
ordeno a sus criados: «Estad atentos: cuando el 
corazon de Amnon este alegre por el vino y yo os 
diga: ‘Herid a Amnon’, lo matareis. No tengais 
temor, porque os lo mando yo. Cobrad animo y 
sed valerosos.» 29 Los criados de Absalon 
hicieron con Amnon lo que Absalon les habia 
mandado. Entonces todos los hijos del rey se 
levantaron, monto cada cual en su mulo y 
huyeron. 

30 

Cuando iban todavia de camino, llego a David 
la noticia de que Absalon habia matado a todos 
los hijos del rey y que no habia quedado ni uno 
solo de ellos. 31 Se levanto el rey, rasgo sus 
vestidos y se echo en tierra; todos los servidores 
que estaban a su lado rasgaron tambien sus 
vestidos. 32 Pero Jonadab, hijo de Sima, hermano 
de David, tomo la palabra y dijo: «No piense el 
rey, mi senor, que han muerto todos los 
muchachos, los hijos del rey, pues seguramente 
solo ha muerto Amnon. Era algo que Absalon ya 
tenia decidido desde el dia en que aquel violo a 
su hermana Tamar. 33 Asi que no haga caso mi 
senor el rey de esos rumores de que han muerto 
todos los hijos del rey, porque solo ha muerto 
Amnon.» 34 Absalon huyo. 

El joven que estaba de centinela levanto la vista y 
vio una multitud que venia por el camino de 
Joronain, por la ladera. Entonces fue a avisar al 
rey: «He visto algunos hombres que bajan por el 
camino de Joronain, por la ladera de la montana.» 
35 Jonadab dijo al rey: «Son los hijos del rey que 
llegan; ha sido lo que tu servidor habia dicho.» 36 
Apenas habia acabado de hablar, entraron los 
hijos del rey llorando a voz en grito. Tambien el 
rey y todos los servidores se echaron a llorar 
desgarradoramente. 37 Absalon huyo y se fue 
adonde Talmay, hijo de Amiud, rey de Guesur. El 
rey lloraba todos los dias por su hijo. 38 Absalon, 
por su parte, habia huido y se habia ido a Guesur: 
alii se quedo tres anos. 

Joab negocia la vuelta de Absalon. 

39 La colera del rey David contra Absalon se 
calmo finalmente, porque se habia consolado ya 
de la muerte de Amnon. 

14 1 Joab, hijo de Sarvia, se dio cuenta de que el 
corazon del rey estaba por Absalon 2 y envio 
gente a Tecoa, para que trajeran de alii una mujer 
sagaz. Una vez ante el, le dijo: «Da muestras de 
duelo, vistete de luto y no te perfumes; portate 
como una mujer que hace muchos dias que esta 
en duelo por un muerto. 3 Entra luego donde el 
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rey y dile estas palabras», y Joab le indico lo que 
habia de decir. 

4 Entro, pues, donde el rey la mujer de Tecoa, 
cayo rostra en tierra, se postro y dijo: «jSalvame, 
majestad!» 5 El rey le pregunto: «^Que te pasa?» 
Ella contesto: «jAy de mi! Soy una mujer viuda. 
Mi marido ha muerto, 6 y tu sierva tiene dos hijos. 
Se pelearon en el campo y, como no habia quien 
los separase, uno hirio al otro y lo mato. 7 Y ahora 
se alza toda la familia contra tu sierva y dicen: 
‘Entreganos al asesino de su hermano: le 
daremos muerte por haber matado a su hermano, 
y haremos desaparecer tambien al heredero.’ Asi 
extinguiran el ascua que me queda y no dejaran a 
mi marido apellido ni superviviente en la tierra.» 8 
El rey dijo a la mujer: «Vete a tu casa, que yo 
dare ordenes sobre tu asunto.» 9 Pero la mujer de 
Tecoa replied al rey: «Caiga, oh rey mi senor, la 
culpa sobre mi y sobre la casa de mi padre, y 
queden inocentes el rey y su trono.» 10 El rey dijo: 
«Si alguno todavia te dice algo, hazle venir y no 
te molestara mas.» 11 Replied ella: «Que el rey 
mencione, por favor, a Yahve, tu Dios, para que el 
vengador de sangre no aumente la ruina 
exterminando a mi hijo.» El dijo: «jPor vida de 
Yahve, que no caera en tierra ni un cabello de tu 
hijo!» 

12 La mujer contesto: «Te suplico que tu sierva 
pueda decir a mi senor el rey una palabra.» Dijo: 
«Habla». 13 Respondio la mujer: «^Por que ha 
tenido el rey tal pensamiento contra el pueblo de 
Dios y se hace culpable al no permitir que vuelva 
su desterrado? 14 Todos hemos de morir; y del 
mismo modo que el agua que se derrama en 
tierra no se puede recoger, tampoco Dios vuelve 
a conceder la vida. Que el rey elija medios para 
que el proscrito no siga alejado de el. 

15 «Asi, pues, si tu sierva ha venido para hablar a 
mi senor el rey estas cosas es porque la gente 
me ha metido miedo, y me he dicho: Hablare al 
rey y acaso acceda a cumplir la peticion de su 
esclava, 16 pues el rey me escuchara y librara a 
su esclava de la ira del hombre que quiere 
exterminarme, a mi juntamente con mi hijo, de la 
heredad de Dios. 17 Tu sierva dice: Que la palabra 
de mi senor el rey traiga la paz, pues mi senor el 
rey es como el Angel de Dios para discernir el 
bien y el mal. Y que Yahve tu Dios sea contigo.» 

18 El rey respondio a la mujer: «No me ocultes 
nada de lo que voy a preguntarte.» La mujer dijo: 
«Habla, majestad, mi senor.» 19 Dijo el rey: «^No 
anda contigo la mano de Joab en todo esto?» 
Respondio la mujer: «Por tu vida, majestad, mi 
senor, que no se desvia ni a la derecha ni a la 
izquierda nada de lo que el rey mi senor dice. Tu 
siervo Joab me ha mandado y ha indicado a tu 
sierva todo lo que habia de decir. Tu siervo 


Joab ha hecho esto para abordar con rodeos el 
tema. Pero mi senor es sabio como el Angel de 
Dios y conoce todo cuanto sucede en la tierra.» 

21 Entonces el rey dijo a Joab: «Mira, he decidido 
el asunto. Anda y haz que regrese el joven 
Absalon.» 22 Cayo Joab sobre su rostra en tierra 
y, postrandose, bendijo al rey. Joab dijo: «Hoy ha 
conocido tu siervo que te soy grato, majestad, mi 
senor, pues ha cumplido el rey el deseo de su 
siervo.» 23 Joab se prepara, fue a Guesur y llevo a 
Absalon a Jerusalen. 4 Pero el rey dijo: «Que se 
retire a su casa, pues no pienso recibirle.» Y 
Absalon se retiro a su casa sin poder 
entrevistarse con el rey. 

Algunos pormenores sobre Absalon. 

25 No habia en todo Israel un hombre tan apuesto 
como Absalon, ni tan celebrado; de la planta de 
los pies hasta la coronilla de la cabeza no habia 
en el defecto. 26 Cuando se cortaba el pelo —y se 
lo cortaba cada ano, porque le pesaba mucho— 
pesaba el cabello de su cabeza doscientos siclos, 
peso real. 27 Absalon tuvo tres hijos y una hija, 
llamada Tamar. Era una mujer de gran belleza. 

Absalon obtiene el perdon. 

28 1 

Absalon estuvo en Jerusalen dos anos sin 
poder entrevistarse con el rey. Llamo Absalon a 
Joab para enviarle al rey, pero el no quiso ir. Le 
llamo por segunda vez, pero tampoco quiso 
acudir. 30 Entonces dijo a sus servidores: «Ya 
conoceis el campo de Joab, que esta junto al mio, 
donde el tiene la cebada. Id y prendedle fuego.» 
Los servidores de Absalon prendieron fuego al 
campo. 31 Entonces Joab fue a casa de Absalon y 
le pregunto: «^Por que tus servidores han 
prendido fuego a mi campo?» 32 Absalon 
respondio a Joab: «Te he mandado llamar para 
decirte que vayas, por favor, donde el rey y le 
digas de mi parte: ^Para que he vuelto de 
Guesur? Mejor si me hubiera quedado alii. Quiero 
entrevistarme con el rey; y si hay alguna culpa en 
mi, que me de muerte.» 33 Joab fue a 
comunicarselo al rey. Entonces llamo a Absalon. 
Entro este donde el rey y se postro sobre su 
rostra en presencia del rey. Y el rey beso a 
Absalon. 

Intrigas de Absalon. 

15 1 Despues de esto, se hizo Absalon con un 
carro, caballos y cincuenta hombres que corrian 
delante de el. 2 Se levantaba Absalon temprano y 
se colocaba a la vera del camino de la puerta, y a 
los que tenian algun pleito y venian donde el rey 
para el juicio, los llamaba Absalon y les decia: 
«^No eras tu de...?» El otro respondia: «Tu 
siervo es de tal tribu de Israel.» 3 Absalon le 
decia: «Mira, tu causa es justa y buena, pero 
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nadie te escuchara de parte del rey.» 4 Y anadia: 
«jQuien me pusiera por juez de esta tierra! 
Podrian venir a mi todos los que tienen pleitos o 
juicios y yo les haria justicia.» 5 Cuando alguno se 
acercaba a el y se postraba, le tendia la mano, lo 
retenia y lo besaba. 6 Asi actuaba Absalon con 
todos los israelitas que iban al tribunal del rey. De 
este modo robaba Absalon el corazon de los 
hombres de Israel. 

Revuelta de Absalon. 

7 Al cabo de cuatro anos, dijo Absalon al rey: 
«Permiteme que vaya a Hebron a cumplir el voto 
que hice a Yahve. 8 Porque tu siervo hizo voto 
cuando estaba en Guesur de Aram; prometi que 
si Yahve me permitia volver a Jerusalen, daria 
culto a Yahve en Hebron.» 9 El rey le dijo: «Vete 
en paz.» El se preparo y se fue a Hebron. 

10 Absalon envio mensajeros a todas las tribus de 
Israel con esta misiva: «Cuando oigais el sonido 
del cuerno, decid: jAbsalon se ha proclamado rey 
en Hebron!» 11 Con Absalon habian partido de 
Jerusalen doscientos hombres invitados (eran 
inocentes y no sabian absolutamente nada). 12 
Mientras ofrecia los sacrificios, mando Absalon 
llamar a Ajitofel el guilonita, consejero de David, 
de su ciudad de Guilo. Asi la conjuracion se 
fortalecia y eran cada vez mas numerosos los 
partidarios de Absalon. 

Huida de David. 

13 Llego uno que aviso a David: «EI corazon de 
los hombres de Israel va tras de Absalon.» 14 
Entonces David dijo a todo el sequito que estaba 
con el en Jerusalen: «Preparaos y huyamos, 
porque no tenemos escape ante Absalon. 
Apresuraos a partir, no sea que venga a toda 
prisa y nos de alcance, vierta sobre nosotros la 
ruina y pase la ciudad a filo de espada.» 15 
Dijeron al rey sus asistentes: «Tus siervos estan a 
tus ordenes para todo cuanto mi senor el rey 
decida.» 16 El rey salio con toda su familia, a pie, 
pero dejo diez concubinas para guardar la casa. 
17 Salio el rey a pie, con todo el pueblo, y se 
detuvieron en la ultima casa. 18 Pasaron a su lado 
todos sus veteranos. Todos los quereteos, los 
perizitas, Itay y todos los guititas (seiscientos 
hombres que le habian seguido desde Gat) 
marchaban delante del rey. 19 Dijo David a Itay el 
guitita: «<^Por que has de venir tu tambien 
conmigo? Vuelvete y quedate con el rey, pues 
eres un extranjero, desterrado tambien de tu pais. 
20 Llegaste ayer, ^y voy a obligarte hoy a andar 
errando con nosotros, cuando voy a la ventura? 
Vuelvete y haz que tus paisanos se vuelvan 
contigo; y que Yahve tenga contigo amor y 
fidelidad.» 21 Itay respondio al rey: «jPor vida de 
Yahve y por tu vida, rey mi senor, que donde el 


rey mi senor este, para muerte o para vida, alii 
estara tu siervo!» 22 Entonces David dijo a Itay: 
«Anda y pasa.» Paso Itay de Gat con todos sus 
hombres y todos sus ninos. 23 Iban todos llorando 
a voz en grito. El rey se detuvo en el torrente 
Cedron, mientras toda la gente pasaba ante el 
camino del desierto. 

La suerte del area. 

24 Llego tambien Sadoc acompanado de todos los 
levitas, llevando el area de la alianza de Dios. Se 
detuvieron con el area de Dios junto a Abiatar 
hasta que todo el pueblo acabo de salir de la 
ciudad. 25 Dijo el rey a Sadoc: «Haz volver el area 
de Dios a la ciudad. Si Yahve esta de mi parte, 
me hara volver y me permitira ver el area y su 
morada; 26 y si dice que no soy de su agrado, que 
me haga lo que mejor le parezca.» 27 Dijo el rey al 
sacerdote Sadoc: «Mira, vuelve en paz a la 
ciudad y que vuelvan con vosotros vuestros dos 
hijos, tu hijo Ajimas y Jonatan, hijo de Abiatar. 28 
Mirad, yo me detendre en las estepas del 
desierto, hasta que me llegue una palabra vuestra 
que me de noticias.» 29 Sadoc y Abiatar 
devolvieron el area de Dios a Jerusalen y se 
quedaron alii. 

David se asegura el concurso de Jusay. 

30 David subia la cuesta de los Olivos; iba llorando 
con la cabeza cubierta y los pies desnudos. Y 
toda la gente que lo acompanaba habia cubierto 
su cabeza y tambien subia la cuesta llorando. 31 
Notificaron entonces a David que Ajitofel estaba 
entre los conjurados con Absalon. Al oirlo, dijo el 
rey: «jVuelve necios, Yahve, los consejos de 
Ajitofel!» 

32 Cuando David llego a la cima donde se postran 
ante Dios, le salio al encuentro Jusay el arquita, 
con la tunica desgarrada y cubierta de polvo su 
cabeza. 33 David le dijo: «Si vienes conmigo, me 
seras una carga. 34 Es mejor que vuelvas a la 
ciudad y digas a Absalon: ‘Soy tu siervo, 
majestad, mi senor; antes servi a tu padre, ahora 
soy siervo tuyo'. Asi podras frustrar, en favor mio, 
los consejos de Ajitofel. 35 Ademas estaran alii 
contigo los sacerdotes Sadoc y Abiatar. Todo 
cuanto oigas en la casa del rey, se lo comunicas 
a los sacerdotes Sadoc y Abiatar. 36 Estaran alii 
con ellos sus dos hijos, Ajimas de Sadoc y 
Jonatan de Abiatar, y por su medio podreis 
comunicarme todo lo que sepais.» 37 Jusay, 
amigo de David, entro en la ciudad cuando 
Absalon llegaba a Jerusalen. 

David y Siba. 

16 1 Habia pasado David un poco mas alia de la 
cumbre, cuando le salio al encuentro Siba, criado 
de Mefiboset, con dos asnos aparejados, 
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cargados con doscientos panes, cien racimos de 
uvas pasas, cien frutas maduras y un odre de 
vino. 2 El rey pregunto a Siba: «<^Para que es 
esto?» Siba contesto: «Los asnos son para que la 
familia del rey pueda montar; los panes y frutas 
son para que los muchachos coman; y el vino, 
para que beba el que se fatigue en el desierto.» 3 
El rey pregunto: «^Donde esta el hijo de tu 
senor?» Siba respondio al rey: «Se ha quedado 
en Jerusalen, pues ha pensado que la casa de 
Israel le devolvera ahora el reino de su padre.» 4 
El rey dijo a Siba: «Todo lo de Mefiboset es para 
ti.» Siba respondio: «A tus pies. jQue su 
majestad, el rey, me sea propicio!» 

Semei maldice a David. 

5 Cuando el rey David llego a Bajurin, salio de alii 
un hombre emparentado con la familia de Saul. 
Se llamaba Semei, hijo de Guera. Mientras 
avanzaba, iba lanzando maldiciones. 6 Tiraba 
piedras a David y a todo su sequito, mientras 
estos y el resto de la gente se colocaban a 
derecha e izquierda. 7 Semei decia maldiciendo: 
«Vete, vete, hombre sanguinario y malvado. 8 
Yahve te devuelva toda la sangre de la casa de 
Saul, cuyo reino usurpaste. Por eso, Yahve ha 
entregado tu reino en manos de tu hijo Absalon. 
Has caido en tu propia maldad, porque eres un 
hombre sanguinario.» 9 Abisay, hijo de Sarvia, 
dijo al rey: «^Por que ha de maldecir este perro 
muerto a mi senor el rey? Voy ahora mismo y le 
corto la cabeza.» 10 Respondio el rey: «^Que 
tengo yo con vosotros, hijos de Sarvia? Deja que 
maldiga, pues si Yahve le ha dicho que maldiga a 
David, ^quien puede reprocharle lo que hace?» 11 
Y anadio David a Abisay y a todo su sequito: «Si 
mi hijo, salido de mis entranas, busca mi muerte, 
d,que no hara ahora un benjaminita? Dejadle que 
maldiga, pues se lo ha mandado Yahve. 12 Acaso 
Yahve mire mi afliccion y me devuelva bienes por 
las maldiciones de este dia.» 13 David y sus 
hombres prosiguieron su camino. Entre tanto 
Semei marchaba por el flanco de la montana, 
paralelo a el; iba maldiciendo, tirando piedras y 
arrojando polvo. 14 El rey y toda la gente que lo 
acompanaba llegaron extenuados a... y alii 
tomaron aliento. 

Jusay se une a Absalon. 

15 Absalon y todos los israelitas entraron en 
Jerusalen. Ajitofel estaba con el. 16 Llego Jusay el 
arquita, amigo de David, donde Absalon y le dijo: 
«jViva el rey, viva el rey!» 17 Absalon pregunto a 
Jusay: «<^Es este el afecto que sientes por tu 
amigo? ^Por que no te has ido con tu amigo?» 18 
Jusay respondio a Absalon: «No. Yo quiero estar 
y permanecer con aquel a quien ha elegido 


Yahve, con esta gente y con todos los israelitas. 

19 Por lo demas, ^a quien voy a servir, sino a su 
hijo? Como he servido a tu padre, te servire a ti.» 

Absalon y las concubinas de David. 

20 

Absalon dijo a Ajitofel: «Tomad consejo sobre 
lo que se debe hacer.» 21 Ajitofel dijo a Absalon: 
«Llegate a las concubinas que tu padre ha dejado 
para guardar la casa. Todo Israel sabra que te 
has hecho odioso a tu padre y se fortaleceran las 
manos de todos los que estan contigo.» 22 Se 
levanto, pues, una tienda para Absalon sobre el 
terrado, y se acosto con las concubinas de su 
padre a sabiendas de todo Israel. 23 (Por aquel 
tiempo, el consejo que daba Ajitofel era como si 
se hubiese pedido un oraculo a Dios. Asi era 
tenido el consejo de Ajitofel, tanto por David como 
por Absalon). 

Jusay trastoca los planes de Ajitofel. 

17 1 Ajitofel dijo a Absalon: «Voy a elegir doce mil 
hombres para lanzarme en persecucion de David 
esta misma noche. 2 Caere sobre el cuando este 
fatigado y falto de fuerzas; le llenare de espanto y 
huira toda la gente que lo acompana. Herire al rey 
solamente. 3 Asi hare que vuelva a ti todo el 
pueblo, como la novia viene a su esposo. Tu solo 
buscas la muerte de un hombre, y todo el pueblo 
quedara en paz.» 4 Parecio bueno el consejo a 
Absalon y a todos los ancianos de Israel. 

5 Pero Absalon dijo: «Llamad tambien a Jusay, el 
arquita, y oigamosle tambien a el.» 6 Llego Jusay 
donde Absalon y este le dijo: «Ajitofel nos ha 
dicho esto. ^Debemos hacer lo que dice? Si no, 
habla tu.» 7 Jusay dijo a Absalon: «Por esta vez, 
no es bueno el consejo de Ajitofel.» 8 Anadio 
Jusay: «Tu ya sabes que tu padre y sus hombres 
son gente valerosa y estan exasperados como 
una osa salvaje a la que han quitado sus 
oseznos. Tu padre es un militar y no permitira que 
la tropa descanse durante la noche. 9 Ahora 
estara escondido en alguna caverna o en 
cualquier otro lugar. Si caen al principio algunos 
de los nuestros, se correra el rumor de que ha 
habido un desastre en la tropa que sigue a 
Absalon. 10 Y entonces incluso los mas valientes, 
cuyo corazon es como el de un leon, perderan el 
animo, porque todo Israel sabe que tu padre es 
esforzado y que son valerosos los que estan con 
el. 11 Por eso te aconsejo que reunas en torno a ti 
a todo Israel, desde Dan hasta Berseba, como la 
arena de la playa, y que tu marches en persona al 
combate. 12 Nos acercaremos a el en cualquier 
lugar en que se encuentre, caeremos sobre el 
como cae el rocio sobre la tierra y no dejaremos 
con vida ni a el ni a uno solo de los hombres que 
lo acompanan. 13 Si se recoge en una ciudad, 
todo Israel hara llevar cuerdas y la arrastraremos 
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hasta el torrente, de modo aue no se pueda hallar 
en ella ni un pedrusco.» 14 Absalon y todos los 
israelitas presentes dijeron: «EI consejo de Jusay, 
el arquita, es mejor que el consejo de Ajitofel.» 
(Es que Yahve habia decidido frustrar el consejo 
de Ajitofel —que era bueno— para traer la ruina 
sobre Absalon.) 

15 Despues Jusay dijo a los sacerdotes Sadoc y 
Abiatar: «Esto ha aconsejado Ajitofel a Absalon y 
a los ancianos de Israel; y esto y esto he 
aconsejado yo. 16 Ahora mandad rapidamente 
este aviso a David: ‘No hagas noche en las 
estepas del desierto. Pasa sin tardanza al otro 
lado, no vaya a ser exterminado el rey y toda la 
gente que lo acompana.’» 

David, avisado, pasa el Jordan. 

17 Jonatan y Ajimas estaban apostados en la 
fuente de Roguel. Una criada vendria a avisarles 
y ellos irian a comunicarselo al rey David, porque 
no podian dejarse ver al entrar en la ciudad. 18 
Pero los vio un muchacho y aviso a Absalon. 
Entonces los dos partieron a toda prisa y entraron 
en casa de un hombre de Bajurin. Tenia este un 
pozo en el patio y los metieron en el. 19 La mujer 
tomb una manta, la extendio sobre la boca del 
pozo y puso encima grano trillado, de modo que 

no se notaba nada. 

20 

Llego la gente de Absalon a la casa, donde la 
mujer, y preguntaron: «^Donde estan Ajimas y 
Jonatan?» La mujer respondio: «Han pasado 
cerca del agua.» Buscaron, pero, al no hallar 
nada, regresaron a Jerusalen. 21 Despues que se 
fueron, salieron ellos del pozo y fueron a avisar al 
rey David. Le dijeron: «Levantaos y cruzad aprisa 
el rio, porque este consejo les ha dado Ajitofel 
contra vosotros.» 22 David y toda la gente que lo 
acompanaba cruzaron el Jordan. Al romper la luz 
de la manana no quedaba nadie sin pasar el 
Jordan. 

23 Cuando vio Ajitofel que no habian seguido su 
consejo, aparejo el asno y se dirigio a su casa, a 
su ciudad. Tras ordenar su casa, se dio muerte 
ahorcandose. Lo sepultaron en la tumba de su 
padre. 

Absalon atraviesa el Jordan. 

David en Majanain. 

24 Llegaba David a Majanain cuando atravesaba 
Absalon el Jordan con todos los hombres de 
Israel. 25 Absalon habia puesto a Amasa al frente 
del ejercito, en lugar de Joab. Amasa era hijo de 
un ismaelita llamado Yeter, que se habia unido 
con Abigail, hija de Najas, hermana de Sarvia, 
madre de Joab. 26 Israel y Absalon acamparon en 
tierra de Galaad. 


27 Cuando David llego a Majanain, Sobi, hijo de 
Najas, de Raba de los amonitas, y Maquir, hijo de 
Amiel, de Lo Debar, y Barzilay de Galaad de 
Roguelin, 28 llevaron lechos, esteras, copas y 
vasos de barro, asi como trigo, cebada, harina, 
grano tostado, lentejas, habas, 29 miel, cuajada, 
ovejas y quesos de vaca, y lo ofrecieron a David y 
a la gente que lo acompanaba, para que 
comiesen, pues habian supuesto que la gente 
habria pasado hambre, fatigas y sed en el 
desierto. 

Derrota del partido de Absalon. 

18 1 David paso revista al ejercito que estaba con 
el y puso a su cabeza jefes de miliar y de cien. 2 
Dividio David el ejercito en tres cuerpos: un tercio 
a las ordenes de Joab; un tercio a las ordenes de 
Abisay, hijo de Sarvia, hermano de Joab; y un 
tercio a las ordenes de Itay de Gat. David dijo a 
su ejercito: «Yo mismo saldre con vosotros.» 3 
Pero la tropa replied: «No debes salir, porque si 
nosotros tenemos que huir, no tendria 
importancia, aunque murieramos la mitad. Pero tu 
eres como diez mil de nosotros. Es mejor que 
puedas venir en nuestra ayuda desde la ciudad.» 
4 El rey les dijo: «Hare lo que bien os parezca.» 
Se quedo, pues, el rey junto a la puerta y salio 
todo el ejercito por centenares y millares. 5 El rey 
ordeno a Joab, Abisay e Itay: «Tratad bien, por 
amor a mi, al joven Absalon.» Todo el ejercito oyo 
las ordenes que daba el rey a los jefes acerca de 
Absalon. 6 El ejercito salio al campo, al encuentro 
de Israel, y se trabo la batalla en el bosque de 
Efrain. 7 El pueblo de Israel fue derrotado alii por 
los veteranos de David, y hubo aquel dia un gran 
estrago de veinte mil hombres. 8 La batalla se 
extendio por todo el contorno, y aquel dia devoro 
el bosque mas hombres que la espada. 

Muerte de Absalon. 

9 Absalon se topo con los veteranos de David. Iba 
Absalon montado en un mulo, que se metio bajo 
el ramaje de una gran encina. La cabeza de 
Absalon se trabo y quedo en la encina colgado, 
entre el cielo y la tierra, mientras que el mulo 
sobre el que montaba siguio adelante. 10 Lo vio un 
hombre y se lo comunico a Joab: «He visto a 
Absalon colgado de una encina.» 11 Joab dijo al 
hombre que le avisaba: «Si lo has visto, ^por que 
no lo has derribado alii mismo en tierra? Yo te 
habria dado diez siclos de plata y un cinturon.» 12 
El hombre respondio a Joab: «Aunque pudiera 
pesar en la palma de mi mano mil siclos de plata, 
no alzaria mi mano contra el hijo del rey, pues 
ante nosotros te ordeno el rey, a ti, a Abisay y a 
Itay: ‘Guardadme al joven Absalon.’ 13 Si me 
hubiera mentido a mi mismo, expondria mi vida, 
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pues al rey nada se le oculta, y tu mismo te 
habrias mantenido aparte.» 14 Respondio Joab: 
«No voy a quedarme mirando tu cara.» Y, 
tomando tres dardos en su mano, los clavo en el 
corazon de Absalon, que estaba todavia vivo en 
la encina. 15 Luego se acercaron diez jovenes, 
escuderos de Joab, y remataron a Absalon. 

16 Joab mando tocar el cuerno y el ejercito dejo de 
perseguir a Israel, porque Joab retuvo al ejercito. 

17 Tomaron a Absalon, lo arrojaron en un gran 
hoyo que habia en el bosque y pusieron encima 
un gran monton de piedras. Todo Israel huyo, 
cada uno a su tienda. 

18 Estando en vida, habia decidido Absalon 
erigirse la estela que esta en el valle del rey, ya 
que no tenia un hijo que perpetuase su nombre. 
Por eso habia puesto a la estela su mismo 
nombre. Se llama «La Mano de Absalon», hasta 
el dia de hoy. 

Llegan noticias a David. 

19 Ajimas, hijo de Sadoc, dijo: «Voy a ir corriendo 
a anunciar al rey la buena noticia de que Yahve lo 
ha librado de manos de sus enemigos.» 20 Pero 
Joab le dijo: «Es imposible que hoy des buenas 
noticias. Otro dia las daras, pero no hoy, porque 
el hijo del rey ha muerto.» 21 Y Joab anadio al 
cusita: «Anda y anuncia al rey lo que has visto.» 
El cusita se postro ante Joab y partio a la camera. 
22 Insistio de nuevo Ajimas, hijo de Sadoc, y dijo a 
Joab: «Pase lo que pase, yo tambien quiero 
comer tras el cusita.» Joab le dijo: «<^Para que vas 
a comer, hijo mio? Aunque vayas, por esta noticia 
no te van a dar albricias.» 23 El dijo: «Pase lo que 
pase, me voy corriendo.» Entonces le dijo: «Pues 
ve.» Ajimas corrio por el camino de la vega y 
adelanto al cusita. 

24 Estaba David entre las dos puertas. El centinela 
que estaba en el terrado de la puerta, sobre la 
muralla, alzo la vista y vio a un hombre que venia 
corriendo solo. 25 Grito el centinela y se lo 
comunico al rey, que dijo: «Si viene solo, trae 
buenas noticias en su boca.» Mientras este se 
acercaba corriendo, 26 vio el centinela otro 
hombre que venia corriendo y grito el centinela de 
la puerta: «Ahi viene otro hombre solo, corriendo 
tambien.» Dijo el rey: «Tambien este trae buenas 
noticias.» 27 Anadio el centinela: «Ya distingo el 
modo de comer del primero: por su estilo parece 
Ajimas, hijo de Sadoc.» Dijo el rey: «Es un 
hombre de bien. Vendra para dar buenas 
noticias.» 

28 Ajimas grito al rey: «jPaz!», y se postro ante el, 
rostra en tierra. Luego prosiguio: «Bendito sea 
Yahve, tu Dios, que ha sometido a los hombres 

29 

que alzaban la mano contra mi senor el rey.» 
Pregunto el rey: «^Esta bien el joven Absalon?» 


Ajimas respondio: «Yo vi un gran tumulto cuando 
el siervo del rey, Joab, envio a tu siervo, pero no 
se que era.» El rey dijo: «Pasa y ponte aca.» El 
paso y se quedo. 

1 Llego en aquel momento el cusita y dijo: 
«Recibe, majestad, mi senor, la buena noticia: 
hoy te ha liberado Yahve de la mano de todos los 
que se alzaban contra ti.» 32 Pregunto el rey al 
cusita: «^Esta bien el joven Absalon?» Respondio 
el cusita: «Que les suceda como a ese joven a 
todos los enemigos de mi senor el rey y a todos 
los que se levantan contra ti para hacerte mal.» 

Dolor de David. 

19 1 Entonces el rey se estremecio. Subio a la 
estancia que habia encima de la puerta y rompio 
a llorar. Decia mientras caminaba: «jHijo mio, 
Absalon; hijo mio, hijo mio, Absalon! jOjala 
hubiera muerto yo en tu lugar, Absalon, hijo mio, 
hijo mio!» 2 Transmitieron a Joab la noticia de que 
el rey estaba llorando y lamentandose por 
Absalon. 3 La victoria se troco en duelo aquel dia 
para todo el pueblo, porque aquel dia supo la 
gente que el rey estaba desolado por su hijo. 4 
Aquel dia fue entrando el ejercito a escondidas en 
la ciudad, como si fuera un ejercito que huye 
avergonzado de la batalla. 5 El rey, con el rostra 
cubierto, decia con grandes gemidos: «jHijo mio, 
Absalon; Absalon, hijo mio, hijo mio!» 

6 Entro Joab en la estancia real y dijo a David: 
«Hoy estas cubriendo de verguenza el rostra de 
todos los hombres que han salvado hoy tu vida, la 
vida de tus hijos y tus hijas, la vida de tus mujeres 
y la vida de tus concubinas, 7 pues parece que 
amas a los que te aborrecen y aborreces a los 
que te aman. Hoy has demostrado que nada te 
importan tus jefes ni tus soldados. Ahora 
comprendo que si Absalon viviera y todos 
nosotros hubieramos muerto hoy, te habria 
parecido bien. 8 Ahora, pues, preparate, sal y 
habia al corazon de tus hombres, porque por 
Yahve tejuro que, si no sales, no quedara contigo 
esta noche ni un hombre, y esto seria para ti 
mayor calamidad que cuantas tuviste que 
soportar desde tu juventud hasta hoy.» 9 El rey se 
prepara y fue a sentarse a la puerta. Cuando se 
dio el aviso al ejercito de que el rey estaba 
sentado a la puerta, todos se presentaron ante el 
rey. 

Se prepara la vuelta de David. 

Los israelitas habian huido, cada uno a su tienda. 

10 

La gente discutia en todas las tribus de Israel; 
decian: «EI rey nos libra de nuestros enemigos y 
nos salvo de manos de los filisteos, y ahora ha 
tenido que huir del pais, lejos de Absalon. 11 Pero 
Absalon, a quien ungimos por rey nuestro, ha 
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muerto en la batalla. Asi pues, ^por que no 
hacemos algo para traer al rey?» 

12b Llegaron hasta el rey estos comentarios de los 
israelitas. 12a Entonces David mando a decir a los 
sacerdotes Sadoc y Abiatar: «Decid a los 
ancianos de Juda: ‘^Por que vais a ser los ultimos 
en traer al rey a su casa? 13 Sois mis hermanos, 
mi came y mis huesos sois, y ^vais a ser los 
ultimos en hacer volver al rey?' 4 Decid tambien a 
Amasa: ‘^No eres tu hueso mio y came mia? Que 
Dios me castigue sin medida si no entras a mi 
servicio toda mi vida como jefe del ejercito, en 
lugar de Joab.’» 15 Entonces el corazon de todos 
los hombres de Juda se volco hacia David, como 
si fueran un solo hombre, y enviaron a decir al 
rey: «Vuelve con todos tus hombres.» 

Episodios de la vuelta: Semei. 

16 Volvio, pues, el rey y llego hasta el Jordan. Los 
hombres de Juda llegaron hasta Guilgal, al 
encuentro del rey, para ayudarle a pasar el 
Jordan. 17 Semei, hijo de Guera, benjaminita de 
Bajurin, se apresuro a bajar con los hombres de 
Juda al encuentro del rey David. 18 Venian con el 
mil hombres de Benjamin. Siba, criado de la casa 
de Saul, sus quince hijos y sus veinte siervos 
bajaron al Jordan al encuentro del rey, 19 para 
ayudar a pasar a la familia real y ponerse a las 
ordenes del rey. 

Semei, hijo de Guera, se echo ante el rey, cuando 
hubo pasado el Jordan, 20 y le dijo: «No me 
imputes culpa alguna, mi senor, ni recuerdes el 
mal que tu siervo hizo el dia en que mi senor el 
rey salia de Jerusalen. Que no lo guarde el rey en 
su corazon, 21 porque bien conoce tu siervo que 
ha pecado. Pero he venido hoy el primero de toda 
la casa de Jose, para bajar al encuentro de mi 
senor el rey.» 

22 Entonces Abisay, hijo de Sarvia, tomo la 
palabra y dijo: «^Es que no va a morir Semei por 
haber maldecido al ungido de Yahve?» 23 Pero 
David le dijo: «^Que tengo yo con vosotros, hijos 
de Sarvia, que os convertis hoy en adversaries 
mios? ^Ha de morir hoy alguien en Israel? 
^Acaso no conozco que hoy vuelvo a ser rey de 
lsrael?» 24 El rey dijo a Semei: «No moriras.» Y el 
rey se lo juro. 

Mefiboset. 

25 Tambien Mefiboset, nieto de Saul, bajo al 
encuentro del rey. No habia aseado sus manos, 
no habia cuidado su bigote ni habia lavado sus 
vestidos desde el dia en que se marcho el rey 
hasta el dia en que volvio en paz a Jerusalen. 26 
Cuando llego al encuentro del rey, este le dijo: 
«<^Por que no viniste conmigo, Mefiboset?» 27 
Respondio el: «jOh rey, senor mio! Mi servidor 
me engano. Yo habia pensado aparejar mi asno, 


montar en el e irme con el rey, porque tu siervo es 
cojo. 28 Pero el me ha calumniado ante mi senor 
el rey. Sin embargo, el rey mi senor es como el 
Angel de Dios y haras lo que creas conveniente. 
29 Toda la familia de mi padre merecia la muerte 
de parte del rey mi senor, y tu, con todo, has 
puesto a tu siervo entre los que comen a tu mesa. 
^Que derecho tengo yo a implorar todavia al 
rey?» 30 El rey le contesto: «^Para que vas a 
seguir repitiendo tus palabras? He decidido que tu 
y Siba os repartais las tierras.» 31 Respondio 
Mefiboset al rey: «Por mi puede llevarselo todo, 
ya que mi senor el rey ha vuelto en paz a su 
casa.» 

Barzilay. 

32 Tambien Barzilay de Galaad habia bajado de 
Roguelin y habia pasado el Jordan con el rey 
para despedirle alii. 33 Barzilay era muy anciano; 
tenia ochenta anos. Habia proporcionado 
alimentos al rey durante su estancia en Majanain, 
porque era un hombre muy rico. 34 Dijo el rey a 
Barzilay: «Sigue conmigo y yo te mantendre a mi 
lado en Jerusalen.» 35 Pero Barzilay respondio al 
rey: «^Cuantos anos mas podre vivir para que 
suba con el rey a Jerusalen? 36 Ochenta tengo ya. 
^Puedo hoy distinguir entre lo bueno y lo malo? 
Si ya no soy capaz de saborear lo que como o 
bebo, ni alcanzo ya a oir la voz de los cantores y 
cantoras, ^para que he de seguir siendo una 
carga para el rey mi senor? 37 Tu siervo 
continuara con el rey un poco mas alia del 
Jordan, pero <^para que ha de concederme el rey 
tal recompensa? 38 Permiteme que regrese para 
morir en mi ciudad, junto al sepulcro de mi padre 
y de mi madre. Aqui esta tu siervo Quinhan. Que 
siga el con el rey mi senor y haz con el lo que 
bien te parezca.» 39 Dijo el rey: «Que venga 
Quinhan conmigo. Hare por el cuanto desees, y 
todo cuanto me pidas te lo concedere.» 40 Toda la 
gente paso el Jordan. Cuando hubo pasado el 
rey, beso a Barzilay y le bendijo, y este se volvio 
a su casa. 

Israel y Juda se disputan al rey. 

41 Siguio el rey hacia Guilgal, y Quinhan paso con 
el. Hicieron pasar a toda la gente de Juda y a la 
mitad del pueblo de Israel. 2 En esto, todos los 
hombres de Israel fueron al rey y le dijeron: «^Por 
que nuestros hermanos, los hombres de Juda, te 
tienen secuestrado y han hecho pasar el Jordan 
al rey, a su familia y a todos los hombres de 
David con el?» 43 Los hombres de Juda 
respondieron a los hombres de Israel: «Porque el 
rey esta emparentado con nosotros. <^Por que te 
ha de irritar esto? ^Hemos comido acaso a 
expensas del rey? ^Nos hemos reservado quiza 
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algo para nosotros?» 44 Los hombres de Israel 
respondieron a los hombres de Juda: «Nosotros 
tenemos diez partes del rey y mas derechos que 
vosotros sobre David. <^Por que nos habeis 
menospreciado? ^No fuimos nosotros quienes 
tomamos la iniciativa de hacer volver a nuestro 
rey?» Pero las palabras de los hombres de Juda 
fueron mas asperas que las de los hombres de 
Israel. 

Revuelta de Seba. 

20 1 Habia alii un malvado llamado Seba, hijo de 
Bicri, benjaminita, que hizo sonar el cuerno y dijo: 
«No tenemos parte con David, 
ni tenemos heredad con el hijo de Jese. 

;Cada uno a sus tiendas, lsrael!» 

2 Entonces todos los israelitas se apartaron de 
David para seguir a Seba, hijo de Bicri, mientras 
que los hombres de Juda se adhirieron a su rey, 
desde el Jordan hasta Jerusalen. 

3 Cuando David entro en su residencia de 
Jerusalen, tomo las diez concubinas que habia 
dejado para guardar la casa y las puso bajo 
custodia. Proveyo a su mantenimiento, pero no se 
acerco a ellas. Y estuvieron encerradas hasta el 
dia de su muerte, como viudas de por vida. 

Asesinato de Amasa. 

4 El rey dijo a Amasa: «Convocame a los hombres 
de Juda y presentate aqui dentro de tres dias.» 5 
Partio Amasa para convocar a Juda, pero tardo 
mas tiempo del serialado. 6 Entonces David dijo a 
Abisay: «Ahora Seba, hijo de Bicri, nos va a hacer 
mas mal que Absalom Toma los veteranos de tu 
serior y parte en su persecucion para que no 
alcance las ciudades fortificadas y lo perdamos 
de vista.» 7 Salieron de Jerusalen tras el los 
hombres de Joab, los quereteos, los peleteos y 
todos los valientes, para perseguir a Seba, hijo de 
Bicri. 8 Estaban cerca de la piedra grande que 
hay en Gabaon, cuando Amasa se presento ante 
ellos. Vestia Joab su vestido militar y llevaba 
sobre el la espada, en la vaina, ceriida al costado. 
La espada se salio y cayo. 9 Joab dijo a Amasa: 
«d,Estas bien, hermano mio?», al tiempo que 

sujetaba su barba con la mano derecha, como 

J 10 

para besarle. Amasa no se fijo en la espada 
que Joab tenia en su mano; este le hirio en el 
vientre y se esparcieron sus entrarias por tierra. 
No tuvo necesidad de rematarlo. Luego Joab y su 
hermano Abisay continuaron la persecucion de 
Seba, hijo de Bicri. 

11 Se quedo junto a Amasa uno de los criados de 
Joab, que decia: «Quien quiera a Joab y quien 
este por David, que siga a Joab.» 12 Amasa 
estaba en medio del camino, cubierto de sangre. 
Al ver aquel hombre que toda la gente se paraba, 


retiro a Amasa del camino y lo puso en el campo. 
Luego, al advertir que todos los que llegaban 
hasta el seguian deteniendose, cubrio su cuerpo 
con un vestido. 13 Cuando Amasa fue apartado 
del camino, todos los hombres siguieron en pos 
de Joab, en persecucion de Seba, hijo de Bicri. 

Fin de la revuelta. 

14 

Atraveso todas las tribus de Israel hacia Abel 
Bet Maaca, y todos los aliados se reunieron y le 
siguieron. 15 Vinieron y le cercaron en Abel Bet 
Maaca. Alzaron junto a la ciudad un terraplen que 
llegaba hasta el contramuro, y toda la tropa que 
acompanaba a Joab hacia trabajos de zapa para 
derribar el muro. 16 Entonces una mujer sagaz 
grito desde la ciudad: «jEscuchad, escuchad! 
Decid a Joab que se acerque aqui, que quiero 
hablarle.» 17 Se acerco el y la mujer pregunto: 
«<i,Eres tu Joab?» Respondio: «Yo soy.» Ella le 
dijo: «Escucha las palabras de tu sierva.» «Te 
escucho» —dijo el—. 18 Ella continuo: «Antes se 
solia decir: Para consultar, que se consulte en 
Abel. Y el asunto queda zanjado. Soy pacifica y 
fiel en Israel. ^Y tu estas buscando la destruccion 
de una ciudad, madre de ciudades en Israel? 
^Por que quieres destruir una heredad de 
Yahve?» 20 Respondio Joab: «En modo alguno 
pretendo destruir y aniquilar. 21 No se trata de 
eso. Ando tras un hombre de la montana de 
Efrain, llamado Seba, hijo de Bicri, que ha alzado 
su mano contra el rey, contra David. Entregadlo 
en nuestras manos y me marchare de la ciudad.» 
Respondio la mujer a Joab: «Te echaremos su 
cabeza por encima del muro.» 22 La mujer hablo a 
todo el pueblo con su habitual sagacidad. Le 
cortaron la cabeza a Seba, hijo de Bicri, y se la 
arrojaron a Joab. Entonces este hizo sonar el 
cuerno y se alejaron de la ciudad, cada uno a su 
tienda. Joab regreso a Jerusalen junto al rey. 

Altos cargos del reino de David. 

23 Joab era jefe de todo el ejercito de Israel. 
Benaias, hijo de Joada, comandaba a los 
quereteos y los peleteos. 24 Adoniran era jefe de 
la leva, y Josafat, hijo de Ajilud, ejercia de 
heraldo. 5 Serayas era secretario; y Sadoc y 
Abiatar, sacerdotes. 26 Tambien Ira el yairita era 
sacerdote de David. 

V. Apendices. Suplementos 

La gran hambre y la ejecucion de los 
descendientes de Saul. 

21 1 En tiempo de David hubo una hambruna que 
dura tres arios consecutivos. David consulto a 
Yahve, que respondio ash «Saul y su 
descendencia son reos de un delito de sangre, 
porque mato a los gabaonitas.» 2 Llamo el rey a 
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los gabaonitas para hablar con ellos. (Estos 
gabaonitas no eran israelitas, sino uno de los 
residuos amorreos, con los que los israelitas se 
habian juramentado. Pero Saul intento 
exterminarlos, llevado del celo por los israelitas y 
Juda.) 3 Dijo David a los gabaonitas: «^Que debo 
hacer por vosotros y como puedo aplacaros para 
que bendigais la heredad de Yahve?» 4 Le 
respondieron los gabaonitas: «No es para 
nosotros cuestion de oro ni plata con Saul y su 
casa, ni se trata de hacer morir a nadie en Israel.» 
El dijo: «Hare por vosotros lo que me digais.» 5 
Entonces ellos dijeron al rey: «Aquel hombre nos 
extermino y proyecto aniquilarnos para hacernos 
desaparecer de todos los terminos de Israel. 6 
Que se nos entreguen siete descendientes suyos 
y los despenaremos ante Yahve, en Guibea de 
Saul, el elegido de Yahve.» El rey dijo: «Os los 
entregare.» 7 Pero el rey perdono a Mefiboset, 
hijo de Jonatan, hijo de Saul, a causa del 
juramento de Yahve que habia entre ellos, entre 
David y Jonatan, hijo de Saul. 8 Tomo el rey a los 
dos hijos que Rispa, hija de Aya, habia dado a 
Saul, Armoni y Mefiboset, y a los cinco hijos que 
Mical, hija de Saul, habia dado a Adriel, hijo de 
Barzilay de Mejola 9 y los puso en manos de los 
gabaonitas, que los despenaron en el monte ante 
Yahve. Los siete cayeron a la vez. Fueron 
ejecutados en los primeros dias de la cosecha, al 
comienzo de la siega de la cebada. 

10 Rispa, hija de Aya, tomo un sayal y lo tendia 
sobre la roca desde el comienzo de la siega hasta 
que cayeron sobre ellos las lluvias del cielo. No 
dejaba que se pararan junto a ellos las aves del 
cielo por el dia ni las bestias del campo por la 
noche. 11 Avisaron a David lo que habia hecho 
Rispa, hija de Aya, concubina de Saul. 12 
Entonces David fue a recoger los huesos de Saul 
y los de su hijo Jonatan, que los vecinos de 
Yabes de Galaad habian hurtado de la explanada 
de Betsan, donde los filisteos los habian colgado 
el dia que mataron a Saul en Gelboe. 13 Subio 
desde alii los huesos de Saul y los de su hijo 
Jonatan, y los reunio con los huesos de los 
despenados. 14 Sepultaron los huesos de Saul y 
los de su hijo Jonatan en tierra de Benjamin, en 
Sela, en el sepulcro de Quis, padre de Saul, y 
ejecutaron cuanto habia ordenado el rey. 
Despues de esto, Dios quedo aplacado con la 
tierra. 

Hazanas contra los filisteos. 

15 Hubo otra guerra de los filisteos contra Israel. 
Bajo David con sus veteranos y atacaron a los 
filisteos. David estaba extenuado. 16 Yisbi, hijo de 
Nob, era un campeon de los descendientes de 
Rafa; su lanza pesaba trescientos siclos de 


bronce. Cenia una espada nueva y se dijo: «Voy 
a matar a David.» 17 Pero acudio en su socorro 
Abisay, hijo de Sarvia, que hirio al filisteo y lo 
mato. Entonces los hombres de David le 
conjuraron diciendo: «No vuelvas a salir al 
combate con nosotros, para que no apagues la 
antorcha en Israel.» 

18 Despues de esto, hubo guerra de nuevo en 
Gob contra los filisteos. En aquella ocasion 
Sibecay, jusatita, mato a Saf, uno de los 
descendientes de Rafa. 19 Hubo otra guerra en 
Gob contra los filisteos, y Eljanan, hijo de Yair de 
Belen, mato a Goliat de Gat, el asta de cuya lanza 
era como un enjullo de tejedor. 

20 Hubo guerra de nuevo en Gat y habia alii un 
campeon que tenia seis dedos en cada mano y 
seis dedos en cada pie: veinticuatro en total. 
Tambien el descendia de Rafa. 21 Desafio a 
Israel, y Jonatan, hijo de Sima, hermano de 
David, lo mato. 

22 Estos cuatro descendian de Rafa de Gat y 
sucumbieron a manos de David y de sus 
veteranos. 

Salmo de David. 

22 1 David dijo a Yahve las palabras de este 

cantico el dia que lo salvo Yahve de la mano de 

todos sus enemigos y de la mano de Saul. 2 Dijo: 

Yahve, mi roca y mi baluarte, 

mi libertador, 3 mi Dios, 

la roca en que me amparo, 

mi escudo y fuerza salvadora, 

mi ciudadela y mi refugio, 

mi Salvador que me salva de la violencia. 

4 Invoco a Yahve, digno de alabanza, 
y me veo libre de mis enemigos. 

5 Las olas de la muerte me envolvian, 

me espantaban los torrentes destructores, 

6 los lazos del Seol me rodeaban, 

me aguardaban los cepos de la muerte. 

7 En mi angustia grite a Yahve, 
pedi socorro a mi Dios; 

desde su templo escucho mi voz, 
resono mi socorro en sus oidos. 

8 La tierra rugio, retemblo, 

las bases de los cielos retemblaron. 

Vacilaron bajo su furor. 

9 De su nariz salia una humareda, 
de su boca un fuego abrasador 
(y lanzaba carbones encendidos). 

10 Inclino los cielos y bajo, 

con espeso nublado a sus pies; 

11 volaba a lomos de un querubin, 
sostenido por las alas del viento. 

12 Se puso como tienda un cerco de tinieblas, 
de aguas oscuras y espesos nubarrones; 

13 el brillo de su presencia despedia 
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granizo y ascuas de fuego. 

4 Trono Yahve desde los cielos, 
lanzo el Altisimo su voz; 

15 disparo sus saetas y los disperso, 
la cantidad de rayos los desbarato. 

16 El fondo del mar quedo a la vista, 
los cimientos del orbe aparecieron 
a causa de tu bramido, Yahve, 

al resollar el aliento en sus narices. 

17 Lanzo su mano de lo alto y me agarro 
para sacarme de las aguas caudalosas; 

18 me libro de un enemigo poderoso, 
de adversarios mas fuertes que yo. 

19 Me aguardaban el dia de mi ruina. 

Mas Yahve fue un apoyo para ml; 

20 me saco a campo abierto, 
me queria y me salvo. 

21 Mi rectitud recompensa Yahve, 
retribuye la pureza de mis manos, 

22 pues guarde los caminos de Yahve 
y no me rebele contra mi Dios. 

23 Pues tengo presentes sus normas, 
sus preceptos no aparto de mi lado; 

24 he sido irreprochable con el, 

y de incurrir en culpa me he guardado. 

5 Yahve retribuye mi rectitud, 
pues ve la pureza que hay en ml. 

26 Con el leal te muestras leal, 
intachable con el hombre sin tacha; 

27 con el puro eres puro, 
y sagaz con el ladino; 

28 tu que salvas a la gente humilde, 
y abates los ojos altaneros. 

9 Tu, Yahve, eres mi lam para, 
mi Dios que alumbra mis tinieblas; 

30 con tu ayuda yo fuerzo el cerco, 
con mi Dios asalto la muralla. 

31 Dios es Integro en su proceder, 
la palabra de Yahve, acrisolada, 
escudo de quienes se acogen a el. 

32 Pues iquien es Dios, fuera de Yahve? 
I Quien Roca, si no solo nuestro Dios? 

3 El Dios que me cine de fuerza 
y hace mi conducta irreprochable; 

34 que hace mis pies como de ciervas, 
y en las alturas me sostiene en pie; 

35 que adiestra mis manos para la lucha 
y mis brazos para tensar el arco. 

6 Tu me das tu escudo victorioso, 
multiplicas tus cuidados conmigo; 

37 al andar ensanchas mis pasos, 
mis tobillos no se tuercen. 

38 Persigo a mis enemigos, los deshago, 
no vuelvo hasta que acabo con ellos; 

on 

los machaco, no pueden levantarse, 
sucumben debajo de mis pies. 


40 


Me dries de valor para el com bate, 


sometes bajo mi pie a mis agresores, 

41 pones en fuga a mis enemigos, 
exterminas a los que me odian. 

42 Piden auxilio y nadie los salva, 
a Yahve, y no les responde. 

43 Los reduzco como polvo de la tierra, 
los piso como barro de las calles. 

44 Me libras de los pleitos de mi pueblo, 
me pones al frente de naciones; 
pueblos desconocidos me sirven; 

45 

los extranjeros me adulan, 
todo oidos, me obedecen; 

46 los extranjeros se acobardan, 
dejan temblando sus refugios. 

47 jViva Yahve, bendita sea mi Roca, 
sea ensalzado mi Dios Salvador, 

48 el Dios que me concede la venganza 
y abate los pueblos a mis plantas! 

49 Tu me libras de mis enemigos, 
me exaltas sobre mis agresores, 
me salvas del hombre violento. 

50 

Por eso te alabare entre las naciones, 
en tu honor, Yahve, cantare. 

51 El ennoblece las victorias de su rey 
y muestra su amor a su ungido, 

a David y su linaje para siempre. 

Ultimas palabras de David. 

23 1 Estas son las ultimas palabras de David: 
Oraculo de David, hijo de Jese, 
oraculo del hombre puesto en alto, 
el ungido del Dios de Jacob, 
el suave salmista de Israel: 

2 El espiritu de Yahve habla por mi, 
su palabra esta en mi lengua. 

3 El Dios de Israel ha hablado, 
me ha dicho la Roca de Israel: 

Quien gobierna a los hombres con justicia, 
el que gobierna en el temor de Dios, 

4 es como luz del alba al romper el sol 
en una manana sin nubes, 

que hace brillartras la lluvia 
el cesped de la tierra. 

5 ^No es asi mi casa ante Dios? 

Porque ha hecho conmigo un pacto eterno, 
en todo ordenado y custodiado. 

El hara germinar mis victorias y mis deseos. 

6 Los malvados son como espinas del desierto, 
que no se recogen con la mano. 

7 Nadie los toca si no es con hierro 
o el fuste de una lanza, 

para ser consumidos por el fuego. 

Los Valientes de David. 

8 Estos son los nombres de los valientes de 
David: 
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Isbaal el jacmonita, el primero de los Tres; fue el 
que blandio su lanza e hizo ochocientas victimas 
de una sola vez. 9 Despues de el, Eleazar, hijo de 
Dodo, ajojita, uno de los tres heroes. Estaba con 
David en Fesdamin cuando desafiaron a los 
filisteos que se habian concentrado para 
presentar batalla. Los hombres de Israel se 
retiraban. Pero el se levanto y ataco a los 
filisteos hasta que se le crispo la mano y se le 
quedo pegada a la espada; aquel dia obro Yahve 
una gran victoria; el ejercito volvio sobre sus 
pasos, pero solo para apoderarse de los 
despojos. 11 Despues de el, Sama, hijo de Ague, 
ararita. Los filisteos se habian concentrado en 
Leji. Habia alii una pieza toda de lentejas. El 
ejercito huyo ante los filisteos. 12 Pero el se puso 
en medio de la pieza, la defendio y batio a los 
filisteos. Yahve obro una gran victoria. 

13 Tres de los Treinta bajaron al tiempo de la 
cosecha y llegaron donde David a la caverna de 
Adulan, cuando un destacamento filisteo estaba 
acampado en el Valle de los Retain. 14 David 
estaba en el refugio y habia en Belen un puesto 
de filisteos. 15 David expreso este deseo: «jQuien 
me diera a beber agua de la cisterna que hay a la 
puerta de Belen!» 19 Rompieron entonces los Tres 
heroes por el campamento de los filisteos y 
sacaron agua de la cisterna que hay a la puerta 
de Belen, se la llevaron y la ofrecieron a David, 
pero el no quiso beberla, sino que la derramo 
como libacion a Yahve, 17 diciendo: «jLibreme 
Yahve de hacer tal cosa! jEs la sangre de los 
hombres que han ido exponiendo su vida!» Y no 
quiso beberla. —Estas cosas hicieron los Tres 
heroes. 

18 Abisay, hermano de Joab e hijo de Sarvia, era 
jefe de los Tres; fue el quien blandio su lanza 
contra trescientos hombres, y conquisto renombre 
entre los Tres. 19 Fue el mas afamado de los 
Treinta, y llego a ser su capitan, pero no igualo a 

los Tres. 

20 

Benaias, hijo de Joada, hombre animoso y 
prodigo en hazanas, era de Cabseel. Fue el que 
mato a los dos heroes de Moab; el que bajo y 
mato al leon dentro del pozo, un dia de nieve. 21 
Mato tambien a un egipcio de hermosa presencia; 
tenia el egipcio una lanza en su mano, pero el 
bajo a su encuentro con un baston, arranco la 
lanza de la mano del egipcio y con su misma 
lanza lo mato. 22 Esto hizo Benaias, hijo de 
Joada, y se granjeo renombre entre los Tres 
valientes. 23 Fue mas ilustre que los Treinta, pero 
no igualo a los Tres. David le hizo jefe de su 
guardia personal. 

4 Asael, hermano de Joab, estaba entre los 
Treinta. 

Eljanan, hijo de Dodo, de Belen. 


25 Sama, de Jarod. 

Elica, de Jarod. 

26 Jeles, de Bet Pelet. 

Ira, hijo de Iques, de Tecoa. 

27 Abiezer, de Anatot. 

Sabeni, de Jusa. 

28 Salmon, de Ajoj. 

Majray, de Netofa. 

29 Jeled, hijo de Baana, de Netofa. 

Itay, hijo de Ribay, de Guibea de Benjamin. 

30 Benaias, de Piraton. 

Hiday, de los torrentes de Gaas. 

31 Abibaal, de Bet Araba. 

Azmavet de Bajurin. 

32 Elyajba, de Saalbin. 

Yasen, de Guizon. 

Jonatan, hijo de Sama, de Arar. 

Ajian, hijo de Sarar, de Arar. 

34 Elifelet, hijo de Ajasbay, de Bet Maaca. 

Elian, hijo de Ajitofel, de Guilo. 

35 Jesro, de Carmelo. 

Paaray, de Arab. 

36 Yigal, hijo de Natan, de Soba. 

Bani, de Gad. 

37 Selec el amonita. 

Najray, de Beerot, escudero de Joab, hijo de 
Sarvia. 

38 Ira, de Yatir. 

Gareb, de Yatir. 

39 Urias el hitita. 

En total, treinta y siete. 

Censo del pueblo. 

24 1 Se encendio otra vez la ira de Yahve contra 
los israelitas e incito a David contra ellos diciendo: 
«Anda, haz el censo de Israel y de Juda.» 2 El rey 
dijo a Joab, jefe del ejercito, que estaba con el: 
«Recorre todas las tribus de Israel, desde Dan 
hasta Berseba, y haz el censo para que yo sepa 
la cifra de la poblacion.» 3 Joab respondio al rey: 
«Que Yahve tu Dios multiplique el pueblo cien 
veces mas de lo que es y que los ojos de mi 
senor el rey lo vean. Mas <^para que quiere esto 
mi senor el rey?» 4 Pero prevalecio la orden del 
rey sobre Joab y los jefes del ejercito. Joab y los 
jefes del ejercito salieron de la presencia del rey 
para hacer el censo del pueblo de Israel. 

5 Pasaron el Jordan y acamparon en Aroer. Por el 
sur de la ciudad que esta en medio del torrente de 
Gad llegaron hasta Yazer. 6 Fueron luego a 
Galaad y al pais de los hititas, a Cades. Llegaron 
hasta Dan y desde Dan doblaron hacia Sidon. 7 
Llegaron hasta la fortaleza de Tiro y todas las 
ciudades de los jivitas y cananeos, saliendo 
finalmente al Negueb de Juda, a Berseba. 8 
Recorrieron asi todo el pais, y al cabo de nueve 
meses y veinte dias volvieron a Jerusalen. 9 Joab 
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entrego al rey la cifra del censo del pueblo. Habia 
en Israel ochocientos mil hombres de guerra 
capaces de manejar las armas; en Juda habia 
quinientos mil hombres. 

La peste y el perdon divino. 

10 Una vez realizado el censo del pueblo, le 
remordio la conciencia a David y dijo a Yahve: 
«He cometido un gran pecado. Pero ahora, 
Yahve, te ruego que perdones la falta de tu 
siervo, pues he sido muy necio.» 11 Cuando David 
se levanto por la manana, le habia sido dirigida la 
palabra de Yahve al profeta Gad, vidente de 
David, en estos terminos: 12 «Anda y di a David: 
Esto dice Yahve: Te propongo tres cosas. Elige 
una de ellas y la llevare a cabo.» 13 Llego Gad 
donde David y le anuncio: «^Que quieres que te 
venga: tres anos de gran hambruna en tu pais, 
tres meses de derrotas ante tus enemigos, que te 
acosaran, o tres dias de peste en tu pais? Ahora 
piensa y mira que debo responder al que me 
envia.» 14 David respondio a Gad: «Me siento 
terriblemente angustiado. Pero caigamos en 
manos de Yahve, que es grande su misericordia. 
Prefiero no caer en manos de los hombres.» 15 
Asi que David eligio la peste. 

Eran los dias de la recoleccion del trigo. Yahve 
envio la peste a Israel desde la manana hasta el 
tiempo senalado. Murieron setenta mil hombres 
del pueblo, desde Dan hasta Berseba. 16 El angel 
extendio la mano hacia Jerusalen para destruirla, 
pero Yahve se arrepintio del estrago y dijo al 
angel que exterminaba al pueblo: «jBasta ya! 
Retira tu mano.» El angel de Yahve estaba 
entonces junto a la era de Arauna el jebuseo. 17 
Cuando David vio al angel que heria al pueblo, 
dijo a Yahve: «Yo fui quien peque, yo cometi el 
mal, pero estas ovejas <i,que han hecho? Te 
suplico que descargues tu mano sobre mi y sobre 
la casa de mi padre.» 

Construccion de un altar. 

18 Vino Gad aquel dia donde David y le dijo: 
«Sube y levanta un altar a Yahve en la era de 
Arauna el jebuseo.» 19 David subio, segun la 
palabra de Gad, como habia ordenado Yahve. 20 
Cuando Arauna vio que el rey y su sequito venian 
hacia el, salio a su encuentro y se postro rostra 
en tierra ante el rey. 21 Dijo Arauna: «^Como mi 
senor el rey viene a su siervo?» David respondio: 
«Vengo a comprarte la era para levantar un altar 
a Yahve y detener la plaga del pueblo.» 22 Arauna 
dijo a David: «Que el rey mi senor tome y ofrezca 
lo que bien le parezca. Mira, ahi tienes los bueyes 
para el holocausto, y los trillos y los yugos de los 
bueyes para lena. 23 Todo esto, majestad, se lo 
da Arauna al rey.» Y anadio Arauna a David: 
«Que Yahve tu Dios te sea propicio.» 


24 Pero el rey dijo a Arauna: «No. Quiero 
comprartelo por su precio. No quiero ofrecer a 
Yahve mi Dios holocaustos de balde.» Y David 
compro la era y los bueyes por cincuenta siclos 
de plata. 25 Levanto alii David un altar a Yahve y 
ofrecio holocaustos y sacrificios de comunion. 
Entonces Yahve atendio a las suplicas en favor 
del pais y la peste se aparto de Israel. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, que se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 
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combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construction del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduction general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institution de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradition danita sobre la migration de la tribu y la 
foundation del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participation en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
national y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesicistico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuation de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaction deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intention principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradition que 
atribula al profeta Samuel la composition de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduction griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
mondrquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguirci en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberation del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempeha un papel esencial en la 
historia de la institution de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version mondrquica del acontecimiento, y al segundo, 
version antimondrquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademds, 
la segunda corriente no es tan antimondrquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmation de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narration que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fiueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modification de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los fdisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacibn del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politico y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murio David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesianica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus tltulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebelo. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independence provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacion. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observation de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequias y Joslas reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Joslas y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaction 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Joslas en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edition, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportation, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de cardcter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos biblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se trataria, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 


dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el espiritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvation: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nation parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las dispositions 
divinas se manifesto en la admirable subsistencia del 
linaje davidico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gratia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencidn. 
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LIBRO PRIMERO DE LOS REYES 

La sucesion de David* 

David anciano. 

I 1 El rey David era ya anciano, entrado en anos; 
y, aunque lo cubrian con mantas, no entraba en 
calor. Sus asistentes le dijeron: «Hay que 
buscar para el rey mi senor una joven virgen que 
sirva al rey y sea su doncella; que duerma sobre 
tu pecho y el rey mi senor pueda entrar en calor.» 
3 Tras buscar una muchacha hermosa por todos 
los terminos de Israel, encontraron a Abisag la 
sunamita, que presentaron al rey. 4 La joven, 
extraordinariamente hermosa, era su doncella y le 
servia, pero el rey no intimo con ella. 

Adonias pretendiente al trono. 

5 Adonias, hijo de Jaguit, se jactaba diciendo que 
el seria el nuevo rey. Se procuro carros y caballos 
y una escolta de cincuenta hombres que 
desfilaban ante el. 6 Su padre nunca le habia 
disgustado preguntandole: r^Por que obras de 
esta o de aquella manera?» Adonias tenia 
tambien buena prestancia y era mas joven que 
Absalon. 7 Entablo negociaciones con Joab, hijo 
de Sarvia, y con el sacerdote Abiatar, quienes 
apoyaban a Adonias. 8 En cambio, el sacerdote 
Sadoc, Benaias, hijo de Joada, el profeta Natan, 
Semei, el amigo del rey y los valientes de David 
no tomaron parte a favor de Adonias. 

9 Este hizo un sacrificio de ovejas, bueyes y 
vacas cebadas en la Piedra de Sojelet, junto a la 
fuente de Roguel. Invito a todos sus hermanos, 
los hijos del rey, y a todos los hombres de Juda 
que estaban al servicio del rey, 10 pero no invito al 
profeta Natan, a Benaias y a los valientes, ni 
tampoco a su hermano Salomon. 

Natan y Betsabe a favor de Salomon. 

II Natan dijo entonces a Betsabe, madre de 
Salomon: « ( < / No has oido que Adonias, hijo de 
Jaguit, se ha erigido en rey sin que David nuestro 
senor lo sepa? 2 Ve ahora mismo donde el rey. 
Te dare un consejo para que pongas a salvo tu 
vida y la de tu hijo Salomon. 13 Ve y, cuando estes 
ante el rey David, le dices: ‘Rey mi senor, <j,no 
juraste a tu sierva que mi hijo Salomon seria 
quien reinaria despues de ti y se sentaria en tu 
trono? ^Entonces, por que Adonias se ha erigido 
en rey?’ 14 Mientras estes hablando alii con el rey, 
entrare detras de ti y corroborare tus palabras.» 

15 Betsabe entro donde el rey, en la alcoba —el 
rey era muy anciano, y Abisag la sunamita 


cuidaba de el—. 16 Betsabe hizo una inclinacion y 
se postro ante el rey. Este le pregunto: «^Que te 
trae?» 17 Ella le respondio: «Mi senor, tu has 
jurado a tu sierva por Yahve tu Dios que mi hijo 
Salomon seria quien reinaria despues de ti y se 
sentaria en tu trono. 18 Pero resulta que Adonias 
se ha erigido en rey, sin saberlo tu, majestad, mi 
senor. 19 Ha sacrificado bueyes, vacas cebadas y 
ovejas en abundancia, y ha invitado a todos los 
hijos del rey, al sacerdote Abiatar y a Joab, jefe 
del ejercito. Pero no ha invitado a tu siervo 
Salomon. Majestad, mi senor, todo Israel tiene 
sus ojos puestos en ti, esperando que les 
anuncies quien ocupara el trono del rey mi senor 
tras el. 21 De lo contrario, cuando el rey mi senor 
repose con sus antepasados, yo y mi hijo 
Salomon seremos tratados como culpables.» 

22 Estaba todavia hablando con el rey cuando 
llego el profeta Natan, 23 y advirtieron al rey de su 
presencia. Cuando entro donde el rey, se postro 
ante el, rostra en tierra, y 24 dijo: «Majestad, 
seguramente has dispuesto que Adonias reine 
despues de ti y se siente en tu trono, 25 porque 
Adonias ha bajado hoy a sacrificar bueyes, vacas 
cebadas y ovejas en abundancia, y ha invitado a 
todos los hijos del rey, a los jefes del ejercito y al 
sacerdote Abiatar. En este momento estan 
banqueteando en su presencia y profieren gritos 
de ‘Viva el rey Adonias.’ 26 Pero ni a mi, tu siervo, 
ni al sacerdote Sadoc, ni a Benaias, hijo de 
Joada, nos ha invitado, ni tampoco a tu siervo 
Salomon. 27 ^Viene esta orden del rey mi senor, 
sin que hayas comunicado a tus siervos quien se 
sentara en el trono del rey mi senor tras el?» 

Salomon, designado por David, es consagrado 

rey. 

28 * 

El rey David respondio: «Llamadme a 
Betsabe.» Ella entro a presencia del rey y se 
quedo de pie ante el. 29 Entonces el rey pronuncio 
este juramento: «jPor vida de Yahve que me ha 
librado de todo aprieto! 30 Te jure por Yahve, Dios 
de Israel, que tu hijo Salomon reinaria despues 
de mi y se sentaria sobre mi trono en mi lugar. 
jPues asi he de cumplirlo hoy mismo!» 31 Betsabe 
se inclino rostra a tierra y, postrada ante el rey, 
dijo: «jViva porsiempre el rey David, mi senor!» 

Salomon consagrado rey. 

32 El rey David ordeno que llamasen al sacerdote 
Sadoc, al profeta Natan y a Benaias, hijo de 
Joada. Entraron a presencia del rey, 33 quien les 
dijo: «Tomad con vosotros a los leales de vuestro 
senor, montad a mi hijo Salomon en mi propia 
mula y bajadlo a Guijon, y alii 34 el sacerdote 
Sadoc y el profeta Natan lo ungiran rey de Israel. 
Tocad entonces el cuerno y aclamad: ‘jViva el rey 
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Salomon!’ 35 Subireis luego tras el, y cuando 
llegue se sentara en mi trono y reinara en mi 
lugar, pues he dispuesto que sea el principe 
designado de Israel y de Juda.» 36 Benaias, hijo 
de Joada, respondio al rey: «Amen. Asi lo 
disponga Yahve, Dios del rey mi senor. 37 jQue 
Yahve este con Salomon como lo estuvo con el 
rey mi senor! jQue exalte su trono mas aim que el 
del rey David mi senor!» 

38 

El sacerdote Sadoc, el profeta Natan y 
Benaias, hijo de Joada, descendieron con los 
quereteos y los peleteos. Montaron a Salomon en 
la mula del rey David y lo condujeron a Guijon. 39 
El sacerdote Sadoc tomo de la Tienda el cuerno 
del aceite y ungio a Salomon. Hicieron sonar la 
trompeta y el pueblo todo aclamaba: «Viva el rey 
Salomon.» 40 Luego todo el pueblo subio tras el 
tocando flautas, con una fiesta tan estruendosa 
que la tierra parecia resquebrajarse. 

Salomon perdona la vida a Adonias. 

41 

Adonias y todos sus invitados estaban 
acabando de comer cuando oyeron lo que 
pasaba. Al escuchar el sonido de la trompeta, 
Joab pregunto: «^Por que ese ruido de la ciudad 
alborotada?» 42 Estaba hablando todavia cuando 
llego Jonatan, hijo del sacerdote Abiatar. Adonias 
le dijo: «Entra, eres hombre valeroso y traeras 
buenas noticias.» 43 Jonatan le respondio: «Todo 
lo contrario. El rey David, senor nuestro, ha 
proclamado rey a Salomon. 44 Ha enviado con el 
al sacerdote Sadoc, al profeta Natan, a Benaias, 
hijo de Joada, con los quereteos y peleteos, y lo 
han montado en la mula del rey. 45 El sacerdote 
Sadoc y el profeta Natan lo han ungido rey en 
Guijon. Luego han subido desde alii alegres y 
contentos, y la ciudad esta alborotada. Este es el 
tumulto que habeis oido. 46 Mas aim, Salomon se 
ha sentado en el trono real, 47 y el sequito real ha 
ido a felicitar a nuestro rey David diciendo: ‘jQue 
tu Dios encumbre la figura de Salomon mas que 
la tuya propia, y que exalte su trono mas aim que 
el tuyo!’. El rey en su lecho, con un gesto de 
reverencia, ha exclamado: 48 ‘Bendito Yahve, Dios 
de Israel, que ha concedido hoy que un 
descendiente mio se siente sobre mi trono y que 
yo haya podido verlo.’» 

49 El miedo se apodero de todos los invitados que 
estaban con Adonias. Les entro panico, se 
levantaron y se fueron cada uno por su lado. 50 
Adonias tuvo miedo de Salomon, se levanto, fue 
a la Tienda de Yahve y se agarro a los cuernos 
del altar. 51 Avisaron a Salomon: «Adonias tiene 
miedo del rey Salomon, pues esta asido a los 
cuernos del altar y dice: ‘jJureme hoy el rey 
Salomon que no me matara a espada!’.» 2 
Salomon repuso: «Si se porta como un hombre 


de bien, no caera a tierra uno solo de sus 
cabellos, pero si se le prueba malicia, ha de 
morir.» 53 El rey Salomon envio gente que lo 
bajara del altar. Despues vino a postrarse ante el 
rey Salomon, que le dijo: «Ve a tu casa.» 

Testamento y muerte de David. 

2 1 Cuando se acercaban los dias de su muerte, 
dio David estos consejos a su hijo Salomon: 2 «Yo 
emprendo el camino de todos. Ten valor y se 
hombre. 3 Guarda lo que Yahve tu Dios manda 
guardar, siguiendo sus caminos, observando sus 
preceptos, ordenes, sentencias e instrucciones, 
segun esta escrito en la ley de Moises. Asi 
tendras exito en cuanto emprendas, segun todo lo 
que te aconsejo. 4 De ese modo Yahve cumplira 
la promesa que hizo, cuando dijo: ‘(Si tus hijos 
guardan su senda, caminando fielmente en mi 
presencia, con todo su corazon y toda su alma) 
no te faltara uno de los tuyos sobre el trono de 
Israel.’ 

5 «Tu sabes bien lo que me hizo Joab, hijo de 
Sarvia, lo que hizo a los dos jefes de los ejercitos 
de Israel: a Abner, hijo de Ner, y a Amasa, hijo de 
Yeter. Ya sabes que los asesino, derramando en 
tiempo de paz sangre de guerra; ha manchado de 
sangre inocente la faja de mi cintura y la sandalia 
de mis pies. 6 Haz lo que tu prudencia te dicte, 
pero no permitas que sus canas desciendan en 
paz al Seol. 7 En cambio, a los hijos de Barcilay 
de Galaad los trataras con magnanimidad. Los 
contaras entre los que comen a tu mesa, porque 
tambien ellos se portaron como parientes mios 
cuando yo huia de tu hermano Absalon. 8 Ahi 
tienes a Semei, hijo de Guera, el benjaminita de 
Bajurin, que me lanzo atroces maldiciones el dia 
en que yo iba a Majanain. Pero cuando bajo a mi 
encuentro al Jordan le jure por Yahve que no le 
mataria a espada’. 9 Pero tu no lo dejes impune; 
eres hombre avisado y sabras que hacer con el 
para que sus canas bajen ensangrentadas al 

Seol.» 

10 

David reposo con sus antepasados y lo 
sepultaron en la Ciudad de David. 11 David reino 
sobre Israel cuarenta anos: siete en Hebron y 
treinta y tres en Jerusalen. 12 Salomon ocupo el 
trono de David su padre y el reino quedo 
establecido solidamente en su mano. 

Muerte de Adonias. 

13 Adonias, hijo de Jaguit, fue donde Betsabe, 
madre de Salomon. Ella le pregunto: «^Vienes en 
son de paz?» Respondio: «Si.» 14 Y anadio: 
«Tengo algo que decide.» Ella dijo: «Dilo.» 15 
Respondio: «Tu sabes que el poder real me 
pertenecia y que todos los israelitas tenian 
puestos los ojos en mi para hacerme rey; pero el 
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poder real me dio la espalda y fue a parar a mi 
hermano, pues Yahve lo tenia destinado para el. 
16 Ahora pues, tengo un unico ruego que hacerte, 
y te pido que no me apartes la cara.» Ella le dijo: 
«Habla.» 7 El anadio: «Habla, por favor, al rey 
Salomon, que a ti no te volvera la cara. Dile que 
me de por mujer a Abisag, la sunamita.» 18 
Betsabe contesto: «Esta bien. Hablare al rey en 
favor tuyo.» 19 Betsabe entro donde el rey 
Salomon para interceder en favor de Adonias. El 
rey se levanto a su encuentro, hizo una 
inclinacion ante ella y tomo luego asiento en su 
trono. Dispuso un trono para la madre del rey, 
que tomo asiento a su derecha. 20 Ella dijo: 
«Tengo solo un pequeno ruego que hacerte; no 
me vuelvas la cara.» El rey contesto: «Expon tu 
ruego, madre, que no te volvere la cara.» 21 Ella 
continuo: «Que Abisag, la sunamita, sea 
entregada por mujer a tu hermano Adonias.» 22 El 
rey Salomon replied a su madre: «^Por que pides 
tu a Abisag, la sunamita, para Adonias? Pide 
tambien para el el poder real, pues, ademas de 
ser mi hermano mayor, ya tiene de su parte al 
sacerdote Abiatar y a Joab, hijo de Sarvia.» 23 El 
rey Salomon juro entonces por Yahve: «Que 
Yahve me castigue una y mil veces, si al decir tal 
cosa no se ha jugado Adonias la vida. 24 jPor vida 
de Yahve, que me ha entronizado y consolidado 
sobre el trono de David mi padre, y me ha dado 
una dinastia, tal como habia prometido, que 
Adonias sera hoy hombre muerto!» 25 El rey 
Salomon envio a Benaias, hijo de Joada, que 
cargo sobre el y lo mato. 

Suerte de Abiatar y de Joab. 

26 En cuanto al sacerdote Abiatar, el rey le dijo: 
«jVe a Anatot, a tus tierras! jEres reo de muerte! 
Aunque, en esta ocasion, no voy a matarte, en 
atencion a que llevabas el area de mi Senor 
Yahve en presencia de mi padre David y que 
compartiste todas las tribulaciones de mi padre.» 

27 Salomon destituyo a Abiatar de su funcion 
como sacerdote de Yahve, cumpliendo asi la 
palabra que Yahve habia sentenciado contra la 
casa de Eli en Silo. 

28 El rumor de lo sucedido llego a Joab, quien 
habia tornado partido por Adonias —aunque no 
por Absalon—. Joab huyo entonces a la Tienda 
de Yahve y se agarro a los cuernos del altar. 29 
Comunicaron al rey Salomon que Joab habia 
huido a la Tienda de Yahve y que estaba alii, al 
lado del altar. Salomon envio a decir a Joab: 
«^Que te sucede, que has huido al altar?» Joab 
respondio: «He tenido miedo de ti y he huido junto 
a Yahve.» Salomon envio a Benaias, hijo de 

30 

Joada, con esta orden: «Ve y carga contra el.» 
Benaias entro en la Tienda de Yahve y le dijo: «EI 


rey ordena que saigas.» Respondio: «No, aqui 
morire.» Benaias llevo la respuesta al rev: «Asi 
ha hablado Joab y asi le he respondido.» 31 El rey 
le dijo: «Haz como el ha dicho. jCarga contra el y 
entierralo! Asi apartaras de mi y de la casa de mi 
padre la sangre inocente, derramada por Joab. 32 
jQue Yahve le haga asi responsable de su delito 
de sangre, por haber cargado contra dos hombres 
mas justos y mejores que el, asesinandolos con la 
espada —sin que mi padre David supiera nada de 
ello—: a Abner, hijo de Ner, jefe del ejercito de 
Israel, y a Amasa, hijo de Yeter, jefe del ejercito 
de Juda. 33 jQue la sangre de ellos recaiga sobre 
la cabeza de Joab y la de su descendencia para 
siempre! jPara David, su descendencia, su casa y 
su trono, haya paz perpetua de parte de Yahve!» 
34 Benaias, hijo de Joada, subio, cargo contra 
Joab y lo mato. Luego lo enterraron en su casa, 
en la estepa. 35 En su lugar, el rey puso al frente 
del ejercito a Benaias, hijo de Joada, y establecio 
al sacerdote Sadoc en el lugar que ocupaba 
Abiatar. 

Muerte de Semei. 

36 El rey mandd llamar a Semei y le dijo: «Hazte 
una casa en Jerusalen y vive en ella. No saigas 
de alii ni vayas a ningun lado. 37 Ten por cierto 
que el dia en que saigas y cruces el torrente 
Cedron, moriras; y solo tu seras responsable de 
tu muerte.» 38 Semei respondio al rey: «De 
acuerdo. Tu siervo hara como el rey mi senor ha 
dicho.» Semei permanecio en Jerusalen por 
mucho tiempo. 

39 

Pero al cabo de tres anos, dos siervos de 
Semei huyeron donde Aquis, hijo de Maaca, rey 
de Gat. Alguien comunicd a Semei que sus 
siervos estaban en Gat. 40 Semei se avid: aparejo 
su asno y marcho a Gat, donde Aquis, en busca 
de sus siervos. Fue y se trajo de Gat a sus 
siervos. 41 Informaron a Salomon de que Semei 
habia ido de Jerusalen a Gat y se habia traido a 
sus siervos. 

42 El rey mando llamar a Semei y le dijo: 
«(j,Recuerdas que te hice jurar por Yahve y te 
adverti que el dia que salieras para ir a cualquier 
parte podias darte por muerto, y tu asentiste a lo 
que escuchabas? 43 ^Por que no has mantenido 
el juramento pronunciado ante Yahve y la orden 
que te impuse?» 44 El rey anadio: «Tu sabes todo 
el mal —bien lo recuerdas— que hiciste a David 
mi padre. jQue Yahve haga recaertoda tu maldad 
sobre tu cabeza! 45 Pero jel rey Salomon sea 
bendito y el trono de David se mantenga firme por 
siempre ante Yahve!» 46 El rey dio instrucciones a 
Benaias, hijo de Joada, que salio y cargo contra 
el hasta que murio. 
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El poder real quedo entonces consolidado en 
manos de Salomon. 

II. Historia de Salomon 

1. SALOMON EL SABIO 

Matrimonio con la hija del faraon. 

3 1 Salomon emparento con el faraon, rey de 
Egipto. Tomo a la hija del faraon y la condujo a la 
Ciudad de David, mientras terminaba de construir 
su palacio, el templo de Yahve y la muralla en 
tomo a Jerusalen. 2 El pueblo seguia ofreciendo 
sacrificios en los altozanos, pues todavia no se 
habia construido hasta entonces un templo al 
Nombre de Yahve. 3 Salomon amaba a Yahve y 
obraba segun los preceptos de su padre David. A 
pesar de ello, ofrecia sacrificios y quemaba 
incienso en los altozanos. 

El suefio de Gabaon. 

4 El rey acudio a Gabaon a ofrecer alii sacrificios, 
pues era entonces el santuario principal. Salomon 
ofrecio mil holocaustos sobre aquel altar. 5 En 
Gabaon se aparecio Yahve a Salomon aquella 
noche mediante un sueno. Dios dijo: «Pideme lo 
que crees que debo darte.» 6 Salomon respondio: 
«Has actuado con gran benevolencia hacia tu 
siervo David, mi padre, porque el caminaba en tu 
presencia con lealtad, justicia y rectitud de 
corazon. Y ademas has mantenido hacia el esta 
gran benevolencia, concediendole un hijo que 
ocupase su trono, como acaece hoy. 7 Pues bien, 
Yahve mi Dios, tu me has hecho rey en lugar de 
David mi padre, pero soy un joven muchacho y no 
se por donde empezar y terminar. 8 Tu siervo esta 
en medio de tu pueblo, el que tu te elegiste, un 
pueblo numeroso, que no es posible contar ni 
calcular. 9 Concede, pues, a tu siervo, un corazon 
atento para juzgar a tu pueblo, para discernir 
entre el bien y el mal. Cierto, ^quien podra hacer 
justicia a este pueblo tuyo tan grande?» 10 Agrado 
al Senor esta suplica de Salomon. 11 Entonces le 
dijo Dios: «Por haber pedido esto y no una vida 
larga o riquezas para ti ni tampoco la vida de tus 
enemigos, sino inteligencia para atender a la 
justicia, 12 obrare segun tu palabra: te concedo 
una mente sabia e inteligente, como no ha habido 
antes de ti ni surgira otro igual despues. 13 Te 
concedo tambien aquello que no has pedido: 
riquezas y gloria, mayores que las de ningun otro 
rey mientras vivas. 14 Si caminas por mis sendas, 
guardando mis preceptos y mandamientos, como 
hizo David, tu padre, prolongare los dias de tu 
vida.» 15 Salomon se desperto: jHabia sido un 
sueno! Entonces se preparo y regreso a 
Jerusalen. Puesto en pie ante el area de la 
alianza del Senor, ofrecio holocaustos y 


sacrificios de comunion, y dio luego un banquete 
a todos sus servidores. 

Juicio de Salomon. 

16 Por entonces fueron a presentarse al rey dos 
prostitutas. Se pusieron ante el, 17 y dijo una de 
ellas: «Escuchame, mi senor. Yo y esa mujer 
viviamos en una misma casa, y resulta que di a 
luz estando ella conmigo. 18 A los tres dias de mi 
parto, pario tambien esa mujer. Estabamos juntas 
y no habia nadie mas en la casa; solo nosotras 
dos. Una noche murio el hijo de esa mujer, 
porque habia permanecido acostada sobre el. 20 
Se levanto durante la noche y, mientras tu 
servidora dormia, tomo a mi hijo de mi costado y 
lo acosto en su regazo, y a su hijo, el que estaba 
muerto, lo acosto en el mio. 21 Al amanecer me 
levante para amamantar a mi hijo y vi que estaba 
muerto. Pero lo examine bien a la luz de la 
manana y me di cuenta que no era mi hijo, el que 
yo habia parido.» 22 La otra mujer repuso: «No es 
cierto. Mi hijo es el vivo y tu hijo es el muerto.» 
Pero la otra replicaba: «No, al contrario, tu hijo es 
el muerto y mi hijo es el vivo.» Y seguian 
discutiendo ante el rey. 23 Entonces intervino el 
rey: «0 sea que una dice: ‘Mi hijo es el vivo y tu 
hijo es el muerto,’ y la otra replica: ‘No, al 
contrario, tu hijo es el muerto y mi hijo es el vivo.’ 
Pues bien 24 —ordeno entonces el rey—, traedme 
una espada.» Presentaron la espada al rey 25 y 
este sentencio: «Cortad al nino vivo en dos partes 
y dad mitad a una y mitad a otra.» 26 A la mujer de 
quien era el nino vivo se le conmovieron las 
entranas por su hijo y replico al rey: «Por favor, mi 
senor, que le den a ella el nino vivo, pero matarlo, 
jnol, jno lo mateis!» La otra, en cambio, decia: 
«Ni para mi ni para ti: jque lo corten!» 27 
Sentencio entonces el rey: «Entregadle a ella el 
nino vivo, jno lo mateis! Ella es su madre.» 28 El 
juicio pronunciado por el rey llego a oidos de todo 
Israel y cobraron respeto al rey, al ver que dentro 
de el habia una sabiduria divina con la que hacer 
justicia. 

Dignatarios del reino de Salomon. 

4 T El rey Salomon reinaba sobre todo Israel. 2 
Estos eran sus ministros: 

Azarias, hijo de Sadoc, sacerdote; 

3 Elihaf y Ajias, hijos de Serayas, secretaries; 
Josafat, hijo de Ajilud, heraldo; 

4 (Benaias, hijo de Joada, jefe del ejercito; 

Sadoc y Abiatar, sacerdotes); 

5 Azarias, hijo de Natan, jefe de gobernadores; 
Zabud, hijo de Natan, amigo del rey, 

6 Ajisar, mayordomo de la casa real; 

Eliab, hijo de Joab, jefe del ejercito; 
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Adoniran hijo de Abda, supervisor de trabajos 
forzados. 

Gobernadores de Salomon. 

7 Salomon tenia doce gobernadores al frente de 
todo Israel. Proveian al rey y a la casa real; un 
mes al ano recaia sobre cada uno procurar el 
suministro. 

8 Estos eran sus nombres: 

...hijo de Jur, en la montana de Efrain, uno. 

9 ...hijo de Dequer, en Mahas, Saalbin, Bet 

Semes, Ayalon, hasta Bet Janan, uno. 

10 

...hijo de Jesed, en Arubot; tenia Soco y toda la 
tierra de Jefer. 

11 ...hijo de Abinadab: todo el distrito de Dor 
Tabaat, hija de Salomon, fue su mujer), uno. 

2 ...Baana, hijo de Ajilud, en Tanac, Meguido 
(hasta mas alia de Yocmean) y todo Betsan, por 
debajo de Yizreel, desde Betsan hasta Abel 
Mejola, que esta hacia Sartan, uno. 

13 ...hijo de Gueber, en Ramot de Galaad (le 
correspondian las aldeas de Yair, hijo de 
Manases, que estan en Galaad) (tambien la 
region de Argob en el Basan, sesenta grandes 
ciudades, amuralladas y con cerrojos de bronce), 
uno. 

14 

Ajinadab, hijo de Ido, en Majanain. 

15 Ajimas en Neftali (tambien este caso con una 
hija de Salomon, llamada Basmat), uno. 

16 Baana, hijo de Jusay, en Aser y las subidas, 
uno. 

17 Josafat, hijo de Paruaj, en Isacar. 

18 Semei, hijo de Ela, en Benjamin. 

19 Gueber, hijo de Uri, en la tierra de Gad, el pais 
de Sijon, rey de los amorreos, y de Og, rey de 
Basan. 

Y habia, ademas, un gobernador en el pais. 

5 7 Estos gobernadores proveian, un mes cada 
uno, al rey Salomon y a todos los acogidos por 
Salomon a mesa puesta, sin que les faltara cosa 
alguna. 8 Cada uno segun su turno, suministraban 
tambien la cebada y la paja para los caballos y los 
animales de tiro, alii donde el rey se encontrara. 2 
El suministro diario de Salomon era de treinta 
cargas de flor de harina y sesenta cargas de 
harina, 3 diez bueyes cebados y veinte de pasto, 
cien cabezas de ganado menor, aparte los 
ciervos y gacelas, los gamos y las aves cebadas. 
4 Dominaba en toda la Transeufratina, desde 
Tafsaj hasta Gaza, sobre todos los reyes de mas 
aca del Rio. Y gozo de paz en todas sus 

fronteras. 

20 

4 Juda e Israel eran numerosos como la arena 
de playa. Comian y bebian felices y contentos. 

5 1 Salomon regia todos los reinos (desde el Rio 
hasta el pais de los filisteos y hasta la frontera de 


Egipto). Pagaron tributo y estuvieron sometidos a 
Salomon durante todo el tiempo de su vida. 5 
Mientras vivio Salomon, Juda e Israel vivieron en 
tranquilidad, cada cual bajo su parra y su higuera, 
desde Dan hasta Berseba. 6 Salomon disponia de 
establos para cuatro mil caballos de tiro y doce 
mil caballos de montar. 

Fama de sabio de Salomon. 

9 Dios concedio a Salomon sabiduria e 
inteligencia extraordinarias y una mente abierta 
como la playa a orillas del mar. 10 La sabiduria de 
Salomon superaba a la de todos los hombres de 
Oriente y a toda la sabiduria de Egipto. 11 Superb 
en sabiduria a cualquier hombre: a Etan el 
ezrajita, a Herman, Calcol y Darda, hijos de Majol. 
Su nombre se hizo famoso entre todos los paises 
vecinos. 12 Compuso tres mil proverbios y su 
cancionero contenia mil y cinco canciones. 13 
Trato sobre las plantas, desde el cedro del Libano 
hasta el hisopo que brota en el muro; diserto 
tambien sobre cuadrupedos, aves, reptiles y 
peces. 14 De todos los pueblos venian a escuchar 
la sabiduria de Salomon, trayendo presentes de 
parte de todos los reyes de la tierra que habian 
tenido noticia de su sabiduria. 

2. SALOMON CONSTRUCTOR 

Preparativos para la construction del Templo. 

15 Jiran, rey de Tiro, oyo que Salomon habia sido 
ungido como sucesor de su padre. Envio una 
embajada a Salomon, pues Jiran habia sido 
amigo de David durante toda la vida de este. 16 
Salomon remitio a Jiran esta respuesta: 17 «Tu 
sabes que mi padre David no pudo construir un 
templo al Nombre de Yahve su Dios, debido a las 
guerras que lo tuvieron cercado hasta que Yahve 
puso a sus enemigos bajo las plantas de sus pies. 
18 Pero ahora, Yahve mi Dios me ha concedido 
tranquilidad a mi alrededor. No tengo adversario 
alguno ni se producen acciones hostiles. 19 Me 
propongo construir un templo al Nombre de 
Yahve mi Dios (segun lo dicho por Yahve a David 
mi padre: ‘Tu hijo, al que pondre en tu lugar sobre 
tu trono, sera quien construya el templo a mi 
Nombre).' 20 Asi pues, da orden de que corten 
para mi cedros del Libano. Mis hombres iran con 
los tuyos. Te pagare el salario de tus hombres 
conforme a lo que me digas, pues tu sabes que 
no hay entre nosotros quien sepa talar arboles 
como los sidonios.» 21 Cuando Jiran oyo las 
palabras de Salomon se alegro sobremanera y 
exclamo: «Bendito sea hoy Yahve, que ha 
concedido a David un hijo sabio al frente de ese 
pueblo numeroso.» 22 Jiran mando decir a 
Salomon: «He escuchado lo que me has enviado 
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a decir. Cumplire tu deseo acerca de la madera 
de cedro y de cipres. 23 Mis hombres la bajaran 
del Libano al mar, la cargare en balsas y la hare 
llegar por mar al lugar que me indiques. Alii la 
desmontare y tu la cargaras. Por tu parte, cumple 
tu mi deseo suministrando viveres para mi casa 
real.» 24 Jiran entregaba a Salomon madera de 
cedro y cipres segun su deseo. 25 Por su parte, 
Salomon entregaba a Jiran veinte mil cargas de 
trigo para el aprovisionamiento de su casa real y 
veinte mil medidas de oliva molida. Tal era la 
aportacion anual de Salomon a Jiran. 26 Yahve 
concedio sabiduria a Salomon, como le habia 
prometido. Entre Jiran y Salomon reino la paz, 
establecida mediante tratado. 

27 El rey Salomon suscito una leva de trabajos 
forzados en todo Israel. La leva alcanzo a treinta 
mil hombres. 28 Los envio al Libano, diez mil por 
mes, en turnos de estancia de un mes en el 
Libano y dos meses en casa. Adoniran estaba al 
frente de la leva. Salomon disponia tambien de 
setenta mil cargadores y ochenta mil canteros en 
la montana, 30 ademas de los capataces que tenia 
al frente de las obras, tres mil trescientos que 
mandaban a la gente empleada en las obras. 31 El 
rey mando extraer grandes bloques de piedra de 
calidad, para cimentar el templo con sillares. 32 
Los obreros de Salomon, los de Jiran y los 
guiblitas labraron la piedra y prepararon la 
madera para construir el templo. 

La construccion del Templo. 

6 1 El ano cuatrocientos ochenta de la salida de 
los israelitas de la tierra de Egipto, el ano cuarto 
del reinado de Salomon en Israel, en el segundo 
mes (que es el de Ziv), Salomon construyo el 
templo de Yahve. 2 El templo que edifico el rey 
Salomon a Yahve tenia sesenta codos de largo, 
veinte de ancho y veinticinco de alto. 3 El 
vestibulo ante la nave del templo tenia veinte 
codos de longitud a lo ancho del templo y diez 
codos de anchura a lo largo del edificio. 4 Hizo en 
el templo ventanas con celosias. 5 Adosada al 
muro del templo edifico una galena en torno a la 
nave y al santuario (con habitaciones laterales). 6 
La galena inferior media cinco codos de ancho, la 
intermedia seis y la tercera siete, pues habia 
dispuesto huecos alrededor del templo, por la 
parte exterior, para no horadar sus muros. 7 (El 
templo se construyo con piedra tallada en la 
cantera, de modo que durante la construccion no 
se escucharon martillos, sierras ni instrumentos 
de hierro.) 8 La entrada del piso bajo estaba en el 
ala derecha del templo. Por una escalera de 
caracol se subia al piso intermedio, y de este al 
tercero. 9 Construyo el templo hasta su 
conclusion. Recubrio el templo con artesonado de 


cedro. 10 Construyo la galena adosada a todo el 
edificio, de cinco codos de altura y unida al 
templo por vigas de cedro. 11 Llegaron a Salomon 
estas palabras de Yahve: 12 «Por este templo que 
estas construyendo, si caminas segun mis 
preceptos, obras segun mis sentencias y guardas 
todos mis mandamientos, conduciendote 
conforme a ellos, yo cumplire en ti mi palabra, la 
que prometi a David tu padre: 13 habitare en 
medio de los hijos de Israel y no abandonare a mi 
pueblo Israel.» 14 Construyo Salomon el templo 
hasta su conclusion. 

Interior del Templo. 

El Santo de los Santos. 

15 Revistio los muros interiores del templo con 
planchas de cedro, desde el suelo hasta las vigas 
del techo; revistio de madera el interior, y el suelo 
con planchas de cipres. 16 Recubrio los veinte 
codos del fondo con planchas de cedro, desde el 
suelo hasta las vigas, formando asi en el interior 
el santuario: el Santo de los Santos. 17 El templo, 
es decir, la nave delante del santuario media 
cuarenta codos. 18 El cedro del interior presentaba 
bajorrelieves de calabazas y capullos abiertos; 
todo era de cedro, no se veia la piedra. 19 Dispuso 
el santuario al fondo del templo, colocando alii el 
area de la alianza de Yahve. 20 El santuario media 
veinte codos de largo, veinte de ancho y veinte de 
alto. Lo revistio de oro fino y alzo, delante del 
santuario, un altar de cedro, 21 recubierto de oro. 

22 Revistio de oro la totalidad del templo, de arriba 
abajo. 

Los querubines. 

23 Tallo en el santuario dos querubines de madera 
de acebuche, de diez codos de altura. 24 Un ala 
de un querubin media cinco codos, y cinco codos 
tambien la otra ala: diez codos desde la punta de 
un ala hasta la punta de la otra. 25 El segundo 
querubin media tambien diez codos. Los dos 
querubines tenian las mismas medidas e identica 
forma. 26 Un querubin media diez codos de altura, 
y lo mismo el segundo. 27 Coloco los querubines 
en medio del recinto interior. Los querubines 
tenian las alas desplegadas. Cada uno tocaba un 
muro con un ala y en el centra del templo se 
tocaban uno al otro, ala con ala. 28 Revistio de oro 
los querubines. (Esculpio todos los muros del 
templo, del santuario y de la nave, con 
bajorrelieves de querubines, palmeras y capullos 
abiertos. 30 Recubrio de oro el pavimento del 
templo, del santuario y de la nave.) 

Las puertas. El patio. 

31 Construyo la entrada del santuario con puertas 
de madera de acebuche (el dintel y las jambas 
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tenian cinco entalles en el marco.) 32 Esculpio 
sobre ellos bajorrelieves de querubines, palmas y 
capullos abiertos. Los recubrio de oro, aplicando 
laminas de oro sobre los querubines y las 
palmeras. 33 Lo mismo hizo para la puerta de la 
nave: montantes de madera de acebuche (de 
cuatro laterales) 34 y dos puertas de madera de 
abeto. Las dos planchas de cada puerta estaban 
redondeadas. 35 Esculpio querubines, palmeras y 
capullos abiertos, y aplico oro sobre los relieves. 

36 Construyo el patio interior, con tres hileras de 
piedra tallada y una de tablones de cedro. 

Fechas. 

37 El ano cuarto, en el mes de Ziv, se echaron los 
cimientos del templo de Yahve, 38 y el ano once, 
en el mes de Bui —que es el mes octavo— fue 
concluido el templo en su totalidad, conforme al 
proyecto establecido. Salomon lo construyo en 
siete anos. 

El palacio de Salomon. 

7 1 Salomon construyo su palacio en trece anos. 
Lo concluyo en su totalidad. 2 Construyo la sala 
del «Bosque del Libano», de cien codos de 
longitud, cincuenta de anchura y treinta de altura, 
sobre cuatro hileras de columnas de cedro, con 
vigas tambien de cedro, que reposaban sobre las 
columnas. 3 Un artesonado de cedro reposaba 
sobre los travesanos que apoyaban sobre las 
columnas —cuarenta y cinco en total, quince por 
cada fila—. 4 Habia tres filas de ventanas con 
celosias, unas frente a otras, de tres en tres. 5 
Todas las puertas y montantes eran 
cuadrangulares, unas frente a otras, de tres en 
tres. 6 Hizo el Portico de las columnas, de 
cincuenta codos de longitud y treinta de anchura; 
el Portico estaba en frente de (las columnas), y 
habia columnas con un dosel en frente. 7 Hizo el 
Salon del trono o de la audiencia, donde 
administraba justicia (estaba recubierto de cedro 
desde el suelo hasta las vigas). 8 El edificio en el 
que residia, en otro patio en el interior del Portico, 
tenia la misma estructura; hizo tambien otro 
edificio como este Portico para la hija del faraon 
que Salomon habia tornado por mujer. 

9 Todo era de piedras selectas (talladas a 
medida), cortadas con sierra por los lados externo 
e interno, desde los cimientos hasta las cornisas, 
y en el exterior hasta el patio principal. 10 (Los 
cimientos eran de piedras de calidad, grandes 
piedras, de diez y de ocho codos, 11 y encima 
piedras escogidas, talladas a medida, y madera 
de cedro.) 12 En el exterior, el patio principal tenia 
en torno tres filas de piedras talladas y una de 
vigas de cedro, igual que el patio interior del 
templo de Yahve y el Portico del palacio. 


Jiran el broncista. 

13 El rey Salomon mando que buscaran y trajeran 
a Jiran de Tiro. 14 Era hijo de una viuda de la tribu 
de Neftali. Su padre habia sido un tirio, artesano 
del cobre. Estaba dotado de conocimiento, pericia 
y habilidad para ejecutar cualquier trabajo en 
bronce. Se presento ante el rey Salomon y llevo a 
cabo todo el trabajo encomendado. 

Las columnas de bronce. 

15 Fundio las dos columnas de bronce. Una media 
dieciocho codos de altura y doce de 
circunferencia; lo mismo la segunda columna. 16 
Fabrico dos capiteles de bronce fundido, de cinco 
codos de altura cada uno, con objeto de situarlos 
sobre lo alto de las columnas. 17 Hizo dos encajes 
y dos trenzados a modo de cadenas para los 
capiteles en lo alto de las columnas, un trenzado 
para cada capitel. 18 Coloco dos hileras de 
granadas alrededor de cada trenzado. 19 Los 
capiteles que estaban en lo alto de las columnas 
tenian forma de azucenas (cuatrocientas en total, 
20 colocadas sobre la moldura situada detras del 
trenzado; doscientas granadas alrededor de cada 
capitel. 21 Erigio las columnas ante el portico de la 
nave. Alzo la columna de la derecha y la llamo 
Yaquin; elevo la columna de la izquierda y la 
llamo Boaz. 22 Los capiteles que estaban en lo 
alto de las columnas tenian forma de azucenas.) 
Asi concluyo el trabajo de las columnas. 

El Mar de bronce. 

23 Fabrico el Mar de metal fundido, que media 
diez codos de diametro, cinco de altura y treinta 
de circunferencia. 24 Debajo del borde habia 
calabazas todo alrededor, que daban vuelta al 
Mar a lo largo de treinta codos; eran dos filas de 
calabazas fundidas en una sola pieza. 25 
Reposaba sobre doce bueyes, tres mirando al 
Norte, tres al Oeste, tres al Sur y tres al Este. 
Sobre ellos se asentaba el Mar, quedando las 
partes traseras de los bueyes mirando hacia el 
interior. 26 Media un palmo de espesor y su borde 
se parecia al caliz de la flor de azucena. Tenia 
una capacidad de dos mil medidas. 

Las basas moviles y los estanques de bronce. 

27 Construyo tambien las diez basas de bronce, 
de cuatro codos de largo cada una, cuatro de 
ancho y tres de alto. 28 La estructura de las basas 
consistia en una serie de paneles, que estaban 
entre listones. 29 Sobre el panel que estaba entre 
los listones habia leones, bueyes y querubines. 
Lo mismo sobre los listones. Por encima y por 
debajo de los leones y de los toros habia volutas 
de metal labrado. 3 Cada basa tenia cuatro 
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ruedas de bronce y ejes de bronce; sus cuatro 
pies tenian asas debajo de la pila, y los apliques 
estaban fundidos... 31 Su boca, desde el interior 
de las asas hasta arriba, media un codo. La boca, 
redonda, tenia un soporte de codo y medio, y 
sobre ella habia tambien esculturas, pero los 
paneles eran cuadrados, no redondos. 32 Las 
cuatro ruedas estaban bajo los paneles, y los ejes 
de las ruedas estaban en la basa. Cada rueda 
media codo y medio de altura. 33 La forma de las 
ruedas se parecia a la de la rueda de un carro, y 
todo era de metal fundido: ejes, llantas, radios y 
cubos. 34 Los cuatro angulos de cada basa tenian 
sendas asas; y la basa formaba un cuerpo con su 
respectiva asa. 35 En la cima de la basa habia un 
soporte de medio codo de altura completamente 
redondo; y en la cima de la basa, los ejes y el 
armazon formaban un cuerpo con ella. 36 Grabo 
sobre las tablas querubines, leones y palmeras... 
y volutas alrededor. 37 Fabrico las diez basas de 
identica forma: una misma fundicion y un mismo 
tamano para todas. 

38 

Hizo diez pilas de bronce, con una capacidad 
de cuarenta medidas cada una; cada pila media 
cuatro codos. Habia una pila sobre cada una de 
las diez basas. Coloco las basas, cinco al lado 
derecho del templo y cinco al lado izquierdo del 
templo. El Mar lo coloco en el lado derecho del 
templo, hacia el sureste. 

Mobiliario menor. Resumen. 

40 Jiran fabrico los ceniceros, las paletas y los 
acetres. Jiran concluyo toda la obra que el rey 
Salomon le encargo que hiciera para el templo de 
Yahve: 41 dos columnas, las molduras de los 
capiteles que estaban sobre la cima de las dos 
columnas, los dos trenzados para recubrir las dos 
molduras de los capiteles que estaban en la cima 
de las columnas; 42 las cuatrocientas granadas 
para los dos trenzados; dos filas de granadas 
para cada trenzado; 43 las diez basas y las diez 
pilas sobre las basas; 44 el Mar y los doce bueyes 
debajo del Mar; 45 y los ceniceros, las paletas y 
los acetres. 

Todos estos objetos que Jiran hizo al rey 
Salomon para el templo de Yahve eran de bronce 
brunido. 6 El rey los hizo fundir en la vega del 
Jordan, en moldes de tierra, entre Sucot y Sartan. 

47 Su cantidad era tan enorme que no era posible 
calcular el peso del bronce. 

48 

Salomon hizo todos los objetos que habia en el 
templo de Yahve: el altar, de oro; la mesa sobre 
la que se ponian los panes presentados, de oro; 

49 los candelabros delante del santuario, cinco a 
la derecha y cinco a la izquierda, de oro fino; las 
flores, las lamparas y las despabiladeras, de oro; 

50 las cucharas, los cuchillos, los acetres, las 


copas y los braseros, de oro fino; los goznes para 
las puertas del santuario interior, el Santo de los 
Santos, y para las puertas de la nave del templo, 
de oro. 

51 Cuando se completo toda la obra que el rey 
Salomon habia hecho en el templo de Yahve, 
hizo traer todo lo consagrado por David su padre: 
la plata, el oro y demas objetos, y lo deposito 
entre los tesoros del templo de Yahve. 

Traslado del area de la alianza. 

8 1 Entonces Salomon congrego a los ancianos 
de Israel (todos los jefes de las tribus y los 
cabezas de familia de los israelitas ante el rey 
Salomon) en Jerusalen para hacer subir el area 
de la alianza de Yahve desde la ciudad de David, 
que es Sion. 2 (Se congregaron en torno al rey 
Salomon todos los hombres de Israel.) En el mes 
de Etanin (que es el mes septimo, en la fiesta, 3 
vinieron todos los ancianos de Israel y) los 
sacerdotes condujeron el area 4 (e hicieron subir 
el area de Yahve) y la Tienda del Encuentro, con 
todos los objetos sagrados que habia en ella. 5 El 
rey (Salomon) y todo Israel (toda la comunidad de 
Israel reunida en torno a el) sacrificaron ante el 
area ovejas y bueyes en numero incalculable e 
incontable. 6 Los sacerdotes llevaron el area de la 
alianza de Yahve al santuario del templo, el Santo 
de los Santos, a su propio lugar, situado bajo las 
alas de los querubines. Los querubines 
extendian las alas sobre el lugar del area y 
cubrian esta y sus varales por encima. 8 Los 
varales se prolongaban hasta dejar ver sus 
extremos desde el santuario, pero no se dejaban 
ver mas hacia fuera. (Han estado alii hasta el dia 
de hoy.) 9 En el area no habia nada mas que las 
dos tablas de piedra que Moises deposito alii, en 
el Horeb: las tablas de la alianza que Yahve 
establecio con los israelitas cuando salieron de la 
tierra de Egipto. 

Dios toma posesion de su templo. 

10 Cuando los sacerdotes salieron del santuario — 
pues la nube habia llenado el templo de Yahve—, 

11 los sacerdotes no pudieron permanecer ante la 
nube para completar el servicio, pues la gloria de 
Yahve llenaba el templo de Yahve. 

12 Entonces Salomon dijo: 

«Yahve puso el sol en los cielos, 

pero ha decidido habitar en densa nube. 

13 He querido erigirte una morada principesca, 
un lugar donde habites para siempre.» 

Discurso de Salomon al pueblo. 

14 

El rey, volviendose, bendijo a toda la asamblea 
de Israel, que se mantenia en pie, 15 y dijo: 
«Bendito sea Yahve, Dios de Israel, que con su 
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mano ha cumplido lo que habia prometido con su 
propia boca, cuando dijo: 16 ‘Desde el dia en que 
saque de Egipto a mi pueblo Israel no elegi 
ninguna ciudad entre todas las tribus de Israel 
para edificar un templo en el que resida mi 
Nombre [y no elegi tampoco ningun varon para 
que fuera principe sobre mi pueblo Israel, pero he 
elegido a Jerusalen para que resida alii mi 
Nombre], y he elegido a David para que este al 
frente de mi pueblo Israel.’ 17 Mi padre David 
acariciaba en su corazon el proposito de construir 
un templo al Nombre de Yahve, Dios de Israel, 18 
pero Yahve dijo a David mi padre: ‘Has acariciado 
en tu corazon el deseo de construir un templo a 
mi Nombre; has hecho bien en ello, pero no 
seras tu el que construya el templo. Un hijo tuyo, 
fruto de tu virilidad, sera quien construya el 
templo a mi Nombre.’ 20 Yahve ha cumplido la 
promesa que pronuncio. Me ha establecido como 
sucesor de mi padre David y me ha sentado 
sobre el trono de Israel, como Yahve habia dicho. 
Por mi parte, he construido el templo al Nombre 
de Yahve, Dios de Israel, 21 y he dispuesto en el 
un lugar para el area en la que se encuentra la 
alianza que Yahve pacto con nuestros padres 
cuando los saco de la tierra de Egipto.» 

Oracion personal de Salomon . 

22 Salomon se puso ante el altar de Yahve, frente 
a toda la asamblea de Israel, extendio las manos 
al cielo 23 y dijo: «Yahve, Dios de Israel, no hay 
Dios como tu arriba en los cielos ni abajo en la 
tierra, tu (que guardas la alianza y la fidelidad a 
tus siervos que caminan ante ti de todo corazon,) 

24 que has mantenido a mi padre David la 
promesa que le hiciste y has cumplido en este dia 
con tu mano lo que con tu boca habias prometido. 

25 Ahora, pues, Yahve, Dios de Israel, manten a tu 
siervo David mi padre la promesa que le hiciste 
cuando le dijiste: ‘Nunca te faltara uno de los 
tuyos en mi presencia que se siente en el trono 
de Israel, siempre que tus hijos guarden su 
camino, procediendo ante mi como tu has 
procedido .’ 26 Y ahora, Dios de Israel, cumplase la 
palabra que dijiste a tu siervo David, mi padre. 27 
^Habitara Dios con los hombres en la tierra? Si 
los cielos y los cielos de los cielos no pueden 
contenerte, jcuanto menos este templo que yo te 
he construido! 28 Inclinate a la plegaria y a la 
suplica de tu siervo, Yahve, Dios mio. Escucha el 
clamor y la plegaria que tu siervo entona hoy en 
tu presencia. 29 Que dia y noche esten abiertos 
tus ojos hacia este templo, hacia este lugar del 
que dijiste: ‘Alii estara mi Nombre'. Escucha la 
plegaria que tu servidor entona en direccion a 
este lugar. 30 Escucha las suplicas que tu siervo y 
tu pueblo Israel entonen en adelante en direccion 


a este lugar. Escucha desde el lugar de tu 
morada, desde el cielo; escucha y perdona. 

Suplicas por el pueblo. 

31 «En caso de que un hombre peque contra su 
projimo y este pronuncie una imprecacion para 
atraer la maldicion sobre el, si el primero viene 
con su imprecacion ante tu altar en este templo, 32 
escucha tu desde el cielo. Interven y juzga a tus 
siervos: declara culpable al malo, de modo que su 
conducta recaiga sobre el, e inocente al justo, 
retribuyendole segun su honradez. 

33 «Cuando tu pueblo Israel haya sido derrotado 
por un enemigo, por haber pecado contra ti, y se 
vuelva a ti y alabe tu Nombre, ore y suplique ante 
ti en este templo, 34 escucha tu desde el cielo, 
perdona el pecado de tu pueblo Israel y 
devuelvelos a la tierra que diste a sus padres. 

35 «Cuando, por haber pecado contra ti, los cielos 
se cierren y deje de haber lluvia, y acudan a orar 
en este lugar y alaben tu Nombre y se conviertan 
de su pecado porque los humillaste , 36 escucha tu 
desde el cielo y perdona el pecado de tus siervos 
y de tu pueblo Israel. Ensenales el buen camino 
que deberan seguir y envia lluvia a la tierra que 
diste en herencia a tu pueblo. 

37 «Cuando en el pais haya hambruna, peste, 
tizon, anublo, langosta o pulgon; cuando el 
enemigo ponga asedio en una de sus puertas, en 
la desgracia o la enfermedad 38 de cualquier 
persona (o de todo el pueblo de Israel) que 
conozca personalmente la afliccion, eleve 
plegarias y suplicas y extienda sus manos hacia 
este templo , 39 escucha tu desde el cielo, lugar de 
tu morada. Perdona e interven, dando a cada uno 
segun su merecido, tu que conoces su corazon, 
tu el unico que conoce el corazon de los hijos de 
los hombres, 40 de modo que te respeten a lo 
largo de los dias que vivan en la tierra que diste a 
nuestros padres. 

Otras oraciones . 

41 

«Tambien al extranjero, al que no es de tu 
pueblo Israel y viene de un pais lejano a orar en 
este templo a causa de tu Nombre — 42 porque 
oiran hablar de tu gran Nombre, de tu mano fuerte 
y de tu brazo extendido—, 43 escuchalo tu desde 
el cielo, lugar de tu morada. Concede al 
extranjero lo que te pida, para que todos los 
pueblos de la tierra conozcan tu Nombre y te 
respeten como tu pueblo Israel, y reconozcan que 
tu Nombre es invocado en este templo que yo he 
construido. 

44 «Cuando tu pueblo saiga a la guerra contra el 
enemigo, lo envies por donde lo envies, y 
supliquen a Yahve vueltos hacia la ciudad que 
has elegido y hacia el templo que he construido 
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45 

para tu Nombre, escucha tu desde el cielo su 
oracion y su plegaria y hazles justicia. 46 Cuando 
pequen contra ti (pues no hay hombre que no 
peque) y tu, irritado contra ellos, los entregues al 
enemigo, y sus vencedores los deporten al pais 
enemigo, lejano o proximo, 47 si en la tierra de sus 
dominadores se convierten en su corazon, se 
arrepienten y te suplican, diciendo: ‘Hemos 
pecado, hemos actuado perversamente, nos 
hemos hecho culpables’, 48 es decir, si en el pais 
de los enemigos que los deportaron se vuelven a 
ti con todo su corazon y con toda su alma y te 
suplican vueltos hacia la tierra que diste a sus 
padres y hacia la ciudad que has elegido y el 
templo que he edificado a tu Nombre, 49 escucha 
tu desde el cielo, lugar de tu morada, 50 y perdona 
a tu pueblo lo que ha pecado contra ti, todas las 
rebeliones que cometieron. Concedeles que 
encuentren la compasion de sus dominadores 
para que se apiaden de ellos, 51 porque son tu 
pueblo y tu heredad, los que sacaste de Egipto, 
del crisol del hierro. 

Conclusion de la plegaria y bendicion del 
pueblo. 

2 «Que tus ojos permanezcan abiertos a la 
suplica de tu siervo, a la suplica de tu pueblo 
Israel, para escucharles en cuanto te imploren. 53 
Porque tu, Senor Yahve, los apartaste para ti, en 
herencia, entre todos los pueblos de la tierra, 
segun dijiste a traves de Moises tu siervo cuando 
sacaste a nuestros padres de Egipto.» 

54 Cuando Salomon concluyo esta plegaria y 
suplica a Yahve, se levanto de delante del altar 
de Yahve, donde habia estado arrodillado con las 
manos extendidas hacia el cielo, y, puesto en 
pie, bendijo a toda la asamblea de Israel, diciendo 
en voz alta: 56 «Bendito sea Yahve que ha dado el 
descanso a su pueblo Israel, segun todas sus 
promesas; no ha fallado ni una sola de las 
palabras de bondad que prometio por medio de 
Moises su siervo. 57 Que Yahve, nuestro Dios, 
este con nosotros como estuvo con nuestros 
padres, que no nos abandone ni nos rechace. 58 
Que incline nuestros corazones hacia el, para que 
marchemos por sus caminos y guardemos todos 
los mandatos, preceptos y decretos que ordeno a 
nuestros padres. 59 Que estas palabras mias con 
las que he suplicado ante Yahve permanezcan 
cercanas a Yahve, nuestro Dios, dia y noche, 
para que haga justicia a su siervo y a su pueblo 
Israel, segun las necesidades de cada dia, 60 para 
que todos los pueblos de la tierra reconozcan que 
Yahve es Dios y no hay otro, 61 y vuestros 
corazones esten enteramente con Yahve, nuestro 
Dios, conduciendoos segun sus decretos y 
guardando sus mandatos como en este dia.» 


Sacrificios en la fiesta de la Dedicacion. 

62 El rey, y todo Israel con el, ofrecieron sacrificios 
ante Yahve. 63 Salomon sacrifico, como sacrificios 
de comunion en honor de Yahve, veintidos mil 
bueyes y ciento veinte mil ovejas. Asi fue como el 
rey y todos los israelitas dedicaron el templo de 
Yahve. 64 Aquel dia consagro el rey el atrio 
interior que esta delante del templo de Yahve, 
ofreciendo alii el holocausto, la oblacion y las 
grasas de los sacrificios de comunion (pues el 
altar de bronce que estaba ante Yahve era 
demasiado reducido para contener el holocausto, 
la oblacion y las grasas de los sacrificios de 
comunion). 65 En aquella ocasion Salomon 
celebro la fiesta. Todo Israel estaba con el, una 
asamblea inmensa, desde la entrada de Jamat 
hasta el torrente de Egipto, ante Yahve, nuestro 
Dios, en el templo que habia construido. 
Comieron, bebieron e hicieron fiesta ante Yahve, 
nuestro Dios, durante siete dias. 66 El dia octavo 
despidio al pueblo. Bendijeron al rey y regresaron 
a sus tiendas, gozosos y felices por todos los 
beneficios que Yahve habia hecho a su siervo 
David y a su pueblo Israel. 

Nueva aparicion divina. 

9 1 Cuando Salomon termino de construir el 
templo de Yahve, el palacio real y todo cuanto 
habia deseado hacer, 2 se aparecio Yahve a 
Salomon por segunda vez, como se le habia 
manifestado en Gabaon. 3 Yahve le dijo: «He 
escuchado la plegaria y la suplica que has 
pronunciado ante mi. Consagro este templo que 
me has construido para poner en el mi Nombre 
para siempre; mis ojos y mi corazon estaran en el 
por siempre. 4 Y en cuanto a ti, si te conduces 
ante mi como lo hizo David tu padre, con corazon 
integro y recto, haciendo todo lo que te ordene y 
guardando mis mandatos y decretos, 5 afianzare 
el trono de tu realeza sobre Israel para siempre, 
como prometi a David tu padre: ‘No te habra de 
faltar alguno de los tuyos que se siente sobre el 
trono de Israel.’ 6 Pero si vosotros y vuestros hijos 
dejais de ir tras de mi y no guardais los mandatos 
y decretos que os he dado, y vais a servir a otros 
dioses postrandoos ante ellos, 7 arrancare a Israel 
de la superficie de la tierra que les di. Retirare de 
mi presencia el templo que he consagrado a mi 
Nombre, e Israel se convertira en ejemplo y 
escarnio entre todos los pueblos. 8 Y todos los 
que pasen ante este templo que debia ser 
sublime, quedaran estupefactos y silbaran, 
diciendo: ‘^Por que ha actuado Yahve de este 
modo con esta tierra y este templo?' 9 Y 
responderan: ‘Porque abandonaron a Yahve, su 
Dios, que habia sacado a sus padres de la tierra 
de Egipto; abrazaron otros dioses, se postraron 
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ante ellos y les rindieron culto; por eso ha hecho 
venir Yahve sobre ellos todo este mal’.» 

Tratado con Jiran. 

10 Salomon tardo veinte anos en construir las dos 
residencias, el templo de Yahve y el palacio real. 

11 Jiran, rey de Tiro, habia proporcionado con tal 
fin a Salomon madera de cedro y de cipres y todo 
el oro que necesitaba, por lo que el rey Salomon 
entrego a Jiran veinte ciudades en la tierra de 
Galilea. 12 Salio Jiran de Tiro para observar las 
ciudades que Salomon le habia entregado, pero 
no le agradaron, 13 y se quejo: «^Que ciudades 
son estas que me has entregado, hermano mio?» 
Las denomino: «Tierra de Cabul», nombre 
conservado hasta el dia de hoy. 14 Jiran habia 
enviado al rey ciento veinte talentos de oro. 

Leva para las construcciones. 

15 Esto es lo referente a la prestacion personal 
que el rey Salomon establecio para construir el 
templo de Yahve y el palacio real, el Milo y la 
muralla de Jerusalen, Jasor, Meguido y Guezer, 
( 16 el faraon rey de Egipto habia subido y tornado 
Guezer y, tras incendiarla y matar a los cananeos 
que habitaban la ciudad, la entrego en dote a su 
hija, la mujer de Salomon, 17 quien reconstruyo 
Guezer), Bet Joron de abajo, 13 Baalat y Tamar 
(en la estepa del pais, 19 todas las ciudades de 
aprovisionamiento que tenia Salomon), las 
ciudades de carros y las de caballos, y todo 
cuanto Salomon quiso construir en Jerusalen, (en 
el Libano) y en todos los dominios de su reino. 20 
A cuantos quedaron de los amorreos, hititas, 
perizitas, jivitas y jebuseos, que no eran israelitas 
y 21 cuyos descendientes habian permanecido en 
el pais y a los que los israelitas no habian podido 
exterminar mediante anatema, Salomon los 
redujo a mano de obra forzada, como ha 
sucedido hasta el dia de hoy. 22 Pero a los 
israelitas no les impuso trabajos forzados, pues 
eran sus hombres de guerra, oficiales y jefes, 
escuderos y jefes de sus carros y de su 
caballeria. 23 Quinientos eran los capataces de los 
prefectos que estaban al frente de las obras de 
Salomon, que estaban al cargo de la gente que 
trabajaba en las obras. 24 El rey edifico el Milo una 
vez que la hija del faraon subio de la ciudad de 
David al palacio que Salomon habia construido 
para ella. 

El servicio del Templo. 

25 Tres veces al ano, Salomon ofrecia 
holocaustos y sacrificios de comunion en el altar 
que habia construido a Yahve y quemaba ante 
Yahve las ofrendas abrasadas. Llevo a conclusion 
la obra del templo. 


3. SALOMON COMERCIANTE 
Salomon naviero. 

26 El rey Salomon construyo una flota en Esion 
Gueber, que esta cerca de Elat, a orillas del mar 
de Suf, en territorio de Edom. 27 Jiran envio en las 
naves hombres suyos, marineros expertos en la 
mar, que acompanaron a los hombres de 
Salomon. 28 Fueron a Ofir y trajeron de alii 
cuatrocientos veinte talentos de oro, que llevaron 
al rey Salomon. 

Visita de la reina de Saba . 

10 1 La reina de Saba se entero de la fama de 
Salomon... y vino a ponerlo a prueba con 
enigmas. 2 Llego a Jerusalen con un gran 
contingente de camellos que portaban perfumes, 
oro en gran cantidad y piedras preciosas. Se 
presento ante Salomon y le planted todo cuanto 
habia ideado. 3 Salomon resolvio todas sus 
preguntas. No habia cuestion, por muy arcana 
que fuese, que el rey no pudiera desvelar. 4 
Cuando la reina de Saba vio la sabiduria de 
Salomon, el palacio que habia construido, 5 los 
manjares de su mesa, las residencias de sus 
servidores, el porte de sus ministros y sus 
vestimentas, sus coperos y los holocaustos que 
ofrecia en el templo de Yahve, se quedo sin 
respiracion 6 y dijo al rey: «jEra verdad cuanto oi 
en mi tierra acerca de tus enigmas y tu sabiduria! 
7 Yo no daba credito a lo que se decia, pero 
ahora puedo comprobarlo personalmente. jNo me 
dijeron ni la mitad! Tu sabiduria y prosperidad 
superan con mucho las noticias que escuche. 8 
Dichosas tus mujeres, dichosos estos dignatarios 
tuyos que estan siempre en tu presencia y 
escuchan tu sabiduria. 9 Bendito sea Yahve, tu 
Dios, que se ha complacido en ti y te ha situado 
en el trono de Israel. Por el amor eterno de Yahve 
a Israel, te ha puesto como rey para administrar 
derecho y justicia.» 10 Dio al rey ciento veinte 
talentos de oro, gran cantidad de perfumes y 
piedras preciosas. Jamas llegaron en tal 
abundancia perfumes como los que la reina de 
Saba dio al rey Salomon. 11 La flota de Jiran, la 
que transporto el oro de Ofir, trajo tambien 
madera de almugguim en gran cantidad, y piedras 
preciosas. 12 Con la madera de almugguim hizo el 
rey balaustradas para el templo de Yahve y para 
el palacio real, citaras y salterios para los 
cantores. Nunca como entonces volvio a llegar 
madera de almugguim ni ha vuelto a verse hasta 
el dia de hoy. 13 El rey Salomon concedio a la 
reina de Saba cuantos deseos manifesto, aparte 
de lo que le regalo con la munificencia regia 
propia de Salomon. Luego se volvio a su pais, 
junto con su sequito. 
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Riqueza de Salomon. 

14 

Cada ano llegaban a Salomon seiscientos 
sesenta y seis talentos de oro, 15 sin contar lo 
procedente de los tributos impuestos a los 
mercaderes, las ganancias por el trafico comercial 
y lo aportado por todos los reyes arabes y los 
inspectores del pais. 16 El rey Salomon hizo 
doscientos escudos de gran tamano en oro batido 
seiscientos siclos de oro batido por cada escudo) 
7 y trescientos escudos de menor tamano en oro 
batido (tres minas de oro por cada escudo). El rey 
los coloco en la sala denominada «Bosque del 
Libano». 18 El rey hizo un gran trono de marfil, 
que revistio de oro finisimo. 19 El trono tenia seis 
gradas, un respaldo redondo, brazos a uno y otro 
lado del asiento, dos leones de pie junto a los 
brazos 20 y doce leones de pie sobre las seis 
gradas, a uno y otro lado. Nada igual llego a 
hacerse para ningun otro reino. 

21 Todas las copas para bebidas del rey Salomon 
eran de oro y toda la vajilla de la casa «Bosque 
del Libano» era de oro puro (en tiempos del rey 
Salomon, la plata no se estimaba en nada), 22 
porque el rey tenia una flota de Tarsis en el mar, 
junto con la de Jiran, y cada tres anos venia la 
flota de Tarsis, trayendo oro, plata, marfil, monos 
y pavos reales. 23 El rey Salomon supero a todos 
los reyes de la tierra en riqueza y sabiduria. 24 
Todo el mundo queria ver personalmente a 
Salomon para escuchar la sabiduria con la que 
Dios habia dotado su mente. 25 Y cada cual 
aportaba su presente, ano tras ano: objetos en 
plata y oro, vestiduras, aromas y perfumes, 
caballos y mulos. 

Los carros de Salomon. 

26 Salomon reunio carros y caballos. Tenia mil 
cuatrocientos carros y doce mil caballos, que 
acuartelo en las ciudades de carros y en 
Jerusalen en torno al rey. 27 El rey hizo que en 
Jerusalen la plata fuera tan abundante como las 
piedras, y los cedros tanto como los sicomoros de 
la Tierra Baja. 28 Los caballos de Salomon 
procedian de Musur y Cilicia. Los mercaderes del 
rey los compraban en Cilicia a precio fijo. 29 Un 
carro importado de Egipto valia seiscientos siclos 
de plata y un caballo ciento cincuenta. Eran 
exportados tambien a todos los reyes de los 
hititas y a los reyes de Aram. 

4. LAS SOMBRAS DEL REINO 
Las mujeres de Salomon. 

11 1 El rey Salomon amo a muchas mujeres 
extranjeras, ademas de la hija del faraon: 
moabitas, amonitas, edomitas, sidonias e hititas, 2 
de los pueblos de los que habia dicho Yahve a los 
israelitas: «No os unais a ellas, ni ellas a 
vosotros, pues seguro que arrastraran vuestro 


corazon tras sus dioses». Pero Salomon se unia 
a ellas por amor. 3 Tuvo setecientas mujeres con 
rango de princesas y trescientas concubinas. 4 
Siendo ya anciano, las mujeres de Salomon 
desviaron su corazon tras otros dioses, y su 
corazon no pertenecio por entero a Yahve su 
Dios, como el corazon de David, su padre. 5 
Salomon marchaba tras Ainicioe, diosa de los 
sidonios, y tras Milcon, abominacion de los 
amonitas. 6 Salomon hizo lo que Yahve 
reprobaba, y no se mantuvo del todo al lado de 
Yahve, como David su padre. 7 Por entonces 
Salomon edifico un altar a Camos, abominacion 
de Moab, sobre el monte que esta frente a 
Jerusalen, y a Milcon, abominacion de los 
amonitas. 8 Lo mismo hizo con todas sus mujeres 
extranjeras, que quemaban incienso y 
sacrificaban a sus dioses. 

9 Yahve se enojo contra Salomon por haber 
desviado su corazon de Yahve, Dios de Israel, 
que se le habia aparecido dos veces, y le habia 
dado instrucciones para que no marchara en pos 
de otros dioses. Pero no hizo caso de lo que 
Yahve le habia ordenado. 11 Yahve dijo a 
Salomon: «Por haber actuado asi y no haber 
guardado mi alianza y las leyes que te ordene, 
voy a arrancar el reino de tus manos y lo dare a 
un funcionario tuyo. 12 Pero no lo hare en vida 
tuya, en atencion a David tu padre. Lo arrancare 
de mano de tu hijo. 13 Tampoco arrancare todo el 
reino; dare una tribu a tu hijo, en atencion a 
David, mi siervo, y a Jerusalen, que he elegido.» 

Adversarios de Salomon. 

14 Yahve suscito a Salomon un adversario: Hadad 
el edomita, de la estirpe real de Edom. 15 Cuando 
David derroto a Edom, Joab, jefe del ejercito, 
subio a dar sepultura a los muertos y mato a 
todos los varones de Edom. 16 Joab y los 

israelitas permanecieron alii seis meses, hasta 
que exterminaron a todos los varones de Edom. 17 
Pero Hadad huyo en direccion a Egipto, junto con 
algunos hombres edomitas de entre los 
servidores de su padre. Hadad era entonces un 
muchacho joven. Partieron de Madian y 

llegaron a Faran, donde tomaron algunos 
hombres. Una vez llegados a Egipto, se 

presentaron al faraon, quien le dio casa, le 
prometio sustento y le concedio tierras. 19 Hadad 
encontro gran favor en la persona del faraon, que 
le dio como mujer a la hermana de su mujer, la 
hermana de la Gran Dama Tajfenes. 0 La 
hermana de Tajfenes le dio a luz a su hijo 
Guenubat. Tajfenes lo crib en el palacio del 

faraon; asi que Guenubat vivio en el palacio del 
faraon con los hijos de este. 21 Cuando Hadad se 
entero de que David habia reposado con sus 
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antepasados y que Joab, jefe del ejercito, habia 
muerto, dijo al faraon: «Deja que me vaya, pues 
quiero regresar a mi tierra.» 22 El faraon le dijo: 
«^Que te falta aqui, a mi lado, para que trates de 
ir a tu tierra?» El respondio: «Nada, pero permite 
que me vaya.» 25b Hadad regreso a su tierra. El 
mal hecho por Hadad consistio en rechazar la 
autoridad de Israel y reinar en Edom. 

23 Dios le suscito otro adversario: Rezon, hijo de 
Elyada, que habia huido de su senor Hadadezer, 
rey de Soba. 24 Se le unieron algunos hombres y 
se hizo jefe de banda (en el tiempo en que David 
los mato). Fueron a Damasco, se instalaron alii y 
establecieron un reino. 25a Fue un adversario de 
Israel durante toda la vida de Salomon. 

Revuelta de Jeroboan. 

26 Jeroboan era hijo de Nebat, efrainita de 
Sereda; su madre, viuda, se llamaba Serua. 
Estaba al servicio de Salomon, pero se rebelo 
contra el rey. 27 Las circunstancias de su 
alzamiento contra el rey fueron estas: 

Salomon construia el Milo, con objeto de cerrar la 
brecha de la ciudad de David, su padre. El tal 
Jeroboan era un lider valeroso. Salomon observo 
que el joven era un trabajador experto y le puso al 
frente de toda la leva de la Casa de Jose. 29 Pero 
un dia en que Jeroboan salia de Jerusalen, el 
profeta Ajias de Silo le salio al encuentro cubierto 
con un manto nuevo. Estando los dos solos en 
campo abierto, Ajias tomo el manto nuevo que 
llevaba puesto, lo rasgo en doce jirones 31 y dijo a 
Jeroboan: «Toma diez jirones para ti, porque asi 
dice Yahve, Dios de Israel: Rasgare el reino de 
manos de Salomon y te dare diez tribus. 32 La otra 
tribu sera para el, en atencion a mi siervo David y 
a Jerusalen, la ciudad que me elegi entre todas 
las tribus de Israel. 33 Hago esto porque me ha 
abandonado y se ha postrado ante Ainicioe, diosa 
de los sidonios, ante Camos, dios de Moab, y 
ante Milcon, dios de los amonitas, y no ha 
seguido mis caminos. No ha hecho lo que 
considero justo, ni ha cumplido mis decretos y 
normas, como su padre David. 34 Pero no tomare 
todo el reino de su mano; lo mantendre como 
principe todos los dias de su vida en atencion a 
David mi siervo, a quien elegi y quien guardo mis 
mandatos y mis decretos. 35 Pero tomare el reino 
de mano de su hijo y te lo entregare: las diez 
tribus. 36 A su hijo le dare una tribu, para que a 
David mi siervo le quede siempre una lampara en 
mi presencia en Jerusalen, la ciudad que me elegi 
para poner alii mi Nombre. 37 A ti, te tomare y 
reinaras sobre cuanto desees. Seras rey de 
Israel. 38 Si escuchas todo cuanto yo te ordene y 
andas por mi camino; si haces lo que considero 
recto y guardas mis decretos y mis mandamientos 


como hizo David mi siervo, yo estare contigo y te 
dare una dinastia estable, como se la di a David. 
(Te entrego Israel y humillare el linaje de David 
por esta causa. Pero no para siempre.)» 

40 Salomon intento matar a Jeroboan, pero este 
emprendio la huida a Egipto y se acogio al faraon 
Sosac. Y alii permanecio hasta la muerte de 
Salomon. 

Muerte de Salomon. 

41 El resto de los hechos de Salomon, todo cuanto 
hizo y su sabiduria, esta recogido, como ya se 
sabe, en el libro de los Hechos de Salomon. 42 
Salomon reino en Jerusalen sobre todo Israel 
durante cuarenta anos. 43 Salomon paso a 
reposar con sus antepasados y fue enterrado en 
la ciudad de su padre David. Reino en su lugar su 
hijo Roboan. 

III. Secesion politics y cisma religioso 
La asamblea de Siquen. 

12 1 Roboan fue a Siquen, porque todo Israel 
habia acudido alia con objeto de proclamarle rey. 
2 Jeroboan, hijo de Nebat, se entero del suceso 
—estaba todavia en Egipto, donde se habia 
establecido huyendo del rey Salomon—. 3 
Despues que enviaron a llamarle, Jeroboan llego 
con toda la asamblea de Israel y hablaron asi a 
Roboan: 4 «Tu padre hizo pesado nuestro yugo. 
Si ahora aligeras la dura servidumbre de tu padre 
y el pesado yugo que cargo sobre nosotros, te 
serviremos.» 5 El les dijo: «Ahora marchaos. 
Volved a mi dentro de tres dias». La gente se fue. 
6 El rey Roboan se aconsejo de los ancianos que 
habian servido a su padre Salomon en vida de 
este: «^Como me aconsejais que debo responder 
a este pueblo?» 7 Le dijeron: «Si en este 
momento te ofreces a este pueblo, te pones a su 
servicio y les respondes con buenas palabras, 
ellos te estaran siempre sometidos.» 8 Pero el 
ignoro el consejo que los ancianos le ofrecian y 
busco consejo entre los jovenes que se habian 
criado con el y estaban a su servicio. 9 Les 
pregunto: «^Que me aconsejais que responda a 
este pueblo que me ha pedido que aligere el yugo 
que mi padre les impuso?» 10 Los jovenes que se 
habian criado con el respondieron: «Este pueblo 
te ha dicho: ‘Tu padre hizo pesado nuestro yugo; 
aligera tu ahora nuestro yugo'. Pues bien, esto 
debes contestar: ‘Mi dedo menique es mas 
arueso que los lomos de mi padre. 

1 Mi padre os impuso un yugo pesado, 
pero yo anadire peso a vuestro yugo; 
mi padre os azotaba con latigos, 
pero yo os azotare con escorpiones'.» 
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12 Al tercer dia, Jeroboan y todo el pueblo fueron 
donde Roboan, como habia dicho el rey: «Volved 
a mi dentro de tres dias.» 13 El rey respondio al 
pueblo con dureza, ignorando el consejo que los 
ancianos le habian dado 14 y hablandoles segun 
el consejo de losjovenes. Les dijo: 

«Mi padre hizo pesado vuestro yugo, 
pues yo anadire peso a vuestro yugo; 
mi padre os azotaba con latigos, 
pero yo os azotare con escorpiones.» 

15 (El rey no escucho al pueblo, pues se trataba 
de algo dispuesto por Yahve, para que se 
cumpliera la palabra que Yahve habia anunciado 
a Jeroboan, hijo de Nebat, por medio de Ajias de 
Silo.) 16 Cuando los israelitas vieron que el rey no 
escuchaba, le respondieron en estos terminos: 
«jNo tenemos parte con David! 
jNo tenemos herencia con el hijo de Jese! 
jA tus tiendas, Israel! 
jMira ahora portu casa, David!» 

Israel regreso a sus tiendas. 17 Roboan reino 
sobre aquellos israelitas que habitaban en las 
ciudades de Juda. 18 El rey Roboan envio 
despues a Adoniran, jefe de la leva, pero los 
israelitas lo apedrearon hasta matarlo. El propio 
rey Roboan subio apresurado a su carro para huir 
a Jerusalen. 19 Israel se rebelo contra la casa de 
David; asi hasta el dia de hoy. 

Secesion politica. 

20 

Cuando los israelitas supieron que Jeroboan 
habia vuelto, enviaron a llamarle a la asamblea y 
lo proclamaron rey sobre todo Israel. Nadie se 
puso de parte de la casa de David, sino 
unicamente la tribu de Juda. 

21 Al llegar a Jerusalen, Roboan reunio de la casa 
de Juda y de la tribu de Benjamin ciento ochenta 
mil jovenes dispuestos para la guerra, con objeto 
de combatir contra la casa de Israel y devolver el 
reino a Roboan, hijo de Salomon. 2 Pero Dios 
dirigio su palabra a Semaias, hombre de Dios: 23 
«Habla a Roboan, hijo de Salomon, rey de Juda, 
y a toda la casa de Juda, a Benjamin y al resto 
del pueblo, y diles: 24 Esto dice Yahve: No subais 
a combatir con vuestros hermanos los israelitas. 
Que cada uno se vuelva a su casa, pues sere yo 
quien resuelva este asunto.» Elios obedecieron la 
palabra de Yahve. Dieron la vuelta y se fueron 
conforme a lo dicho por Yahve. 

25 Jeroboan fortifico Siquen, en la montana de 
Efrain, y residio en ella. Se traslado de ella y 
fortifico Penuel. 

Cisma religioso. 

26 Jeroboan se puso a pensar: «Ahora podria 
volver el reino a la casa de David. 27 Si el pueblo 
continua subiendo para ofrecer sacrificios en el 
templo de Yahve en Jerusalen, el corazon del 


pueblo se volvera a su senor, a Roboan, rey de 
Juda, y me mataran.» 28 Tras tomar consejo el 
rey, fabrico dos becerros de oro, y dijo al pueblo: 
«Basta ya de subir a Jerusalen. Este es tu dios, 
Israel, el que te hizo subir de la tierra de Eaipto.» 
29 Instalo uno en Betel y el otro en Dan. 3 (Este 
hecho fue ocasion de pecado.) El pueblo marcho 
delante de uno a Betel y delante del otro hasta 
Dan. 31 Construyo lugares de culto en los altos e 
instituyo sacerdotes del comun del pueblo, que no 
eran descendientes de Levi. 32 Jeroboan 
establecio una fiesta el dia quince del mes 
octavo, al modo de la fiesta de Juda. (Subio al 
altar que habia edificado en Betel a ofrecer 
sacrificios a los becerros que habia hecho. 
Establecio en Betel sacerdotes para los lugares 
de culto que habia instituido.) 33 Subio a ofrecer 
incienso al altar que habia edificado en Betel el 
dia quince del octavo mes (el mes que ideo por 
su cuenta) e instituyo una fiesta para los 
israelitas. 

Condenacion del altar de Betel. 

13 1 Un hombre de Dios llego de Juda a Betel, por 
orden de Yahve, en el momento en que Jeroboan 
estaba en pie junto al altar dispuesto a quemar 
incienso. 2 Por orden de Yahve, grito al altar 
diciendo: «Altar, altar, esto dice Yahve: Un hijo 
nacera a la casa de David, de nombre Josias. El 
sacrificara sobre ti a los sacerdotes de los lugares 
de culto, a los que queman incienso sobre ti. Se 
quemaran huesos humanos sobre ti.» 3 Aquel dia 
realizo un signo portentoso. Dijo: «Este es el 
signo y el portento que Yahve ha decretado. El 
altar se hara pedazos y las cenizas que hay sobre 
el quedaran esparcidas.» 4 Cuando el rey 
Jeroboan oyo lo que el hombre de Dios gritaba 
contra el altar de Betel, extendio su mano desde 
lo alto del altar diciendo: «Prendedlo.» Pero la 
mano extendida quedo seca y no podia volverla 
hacia si. 5 El altar se hizo pedazos y las cenizas 
que habia sobre el altar quedaron esparcidas, 
conforme al signo portentoso que habia realizado 
el hombre de Dios por orden de Yahve. 6 Dijo el 
rey al hombre de Dios: «Aplaca, por favor, la ira 
de Yahve tu Dios, para que se restablezca mi 
mano.» El hombre de Dios aplaco la ira de Yahve 
y la mano del rey se restablecio y quedo como 
antes. 7 El rey dijo al hombre de Dios: «Entra a 
palacio conmigo para reconfortarte y te hare un 
regalo.» 8 El hombre de Dios replied al rey: 
«Aunque me dieras la mitad de tu palacio, no 
entrare contigo. No comere pan ni bebere agua 
en este lugar, 9 porque esto me ha sido ordenado 
a traves de la palabra de Yahve: ‘No comas pan 
ni bebas agua, ni vuelvas por el camino por el que 
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has ido'.» 10 Y se fue por otro camino, sin volver 
por el que habia venido a Betel. 

El hombre de Dios y el profeta. 

11 Un anciano profeta vivia en Betel. Sus hijos 
vinieron y le contaron cuanto el hombre de Dios 
habia hecho aquel dia en Betel y las palabras que 
habia dicho al rey. 12 Cuando terminaron su 
relato, el padre les pregunto: «^Por que camino 
se ha ido?» Sus hijos le mostraron el camino por 
el que se habia ido el hombre de Dios venido de 
Juda. 13 Dijo a sus hijos: «Aparejadme el asno.» 
Aparejaron el asno y se monto en el. 14 Fue en 
pos del hombre de Dios y lo encontro sentado 
bajo el terebinto. Le pregunto: «^Eres tu el 
hombre de Dios que ha venido de Juda?» El 
respondio: «Yo soy.» 15 Le dijo: «Ven conmigo a 
casa y toma algo de comer.» 16 Respondio: «No 
puedo volver contigo ni entrar en tu casa. No 
puedo comer pan ni beber agua en este lugar, 17 
porque he recibido esta orden por medio de la 
palabra de Dios: ‘No comas pan ni bebas aqua, ni 
vuelvas por el camino por el que viniste'.» 13 Pero 
el le dijo: «Tambien yo soy profeta como tu, y un 
angel me ha hablado por orden de Yahve; me ha 
dicho: ‘Hazle volver contigo a tu casa y que coma 
pan y beba agua'», pero le estaba mintiendo. 19 
Lo hizo volver y comio pan y bebio agua en su 

casa. 

20 

Estando ellos sentados a la mesa, llego la 
palabra de Dios al profeta que lo habia hecho 
volver. 21 Este grito al hombre de Dios venido de 
Juda: «Esto dice Yahve: Has desobedecido la voz 
de Yahve y no has guardado la orden que Yahve 
tu Dios te habia dado, 22 sino que has vuelto y 
has comido pan y bebido agua en el lugar del que 
dijo: 'No comas pan y no bebas agua’. Por ello, tu 
cadaver no acabara en la tumba de tus 
antepasados.» 23 Despues que hubo comido y 
bebido, le aparejo su asno (al profeta al que habia 
hecho volver). 24 Este partio, pero un leon le salio 
al encuentro en el camino y lo mato. Su cadaver 
yacia en el camino, el asno de pie junto a el y el 
leon erguido tambien junto al cadaver. 25 Algunos 
hombres que pasaban, al ver el cadaver tirado en 
el camino y al leon de pie junto al cadaver, fueron 
y lo contaron en la ciudad en la que vivia el 
anciano profeta. 26 Cuando lo oyo el profeta que 
le habia hecho volver del camino, dijo: «Es el 
hombre de Dios que desobedecio la orden de 
Yahve. Yahve lo ha entregado al leon, que lo ha 
destrozado y matado, segun la palabra que 
Yahve le dirigio.» 27 Entonces dijo a sus hijos: 
«Aparejadme el asno». Cuando se lo aparejaron, 
28 marcho y encontro el cadaver tendido en el 
camino, y al asno y al leon de pie junto al 
cadaver. El leon no habia devorado el cadaver ni 


29 

habia descuartizado al asno. El profeta recogio 
el cadaver del hombre de Dios, lo acomodo sobre 

30 

el asno y lo llevo a la ciudad para enterrarlo. 
Deposito el cadaver en su propio sepulcro, y 
entonaron lamentaciones por el: «jAy, hermano 
mio!» 31 Despues de enterrarlo, dijo a sus hijos: 
«Cuando yo muera, enterradme en el sepulcro en 
el que el hombre de Dios esta enterrado. Donde 
estan sus huesos poned los mios, 32 porque se ha 
de cumplir la palabra que, por orden de Yahve, 
grito contra el altar de Betel y contra todos los 
santuarios de los lugares altos que hay en las 
ciudades de Samaria.» 

33 

Tras esto, Jeroboan no se aparto de su mal 
camino, pues siguio consagrando para los lugares 
de culto sacerdotes tornados de entre el pueblo 
comun. Consagraba sacerdote de los lugares de 
culto a todo el que lo deseaba 34 Este proceder 
condujo al pecado a la casa de Jeroboan y a su 
perdicion y exterminio de la superficie de la tierra. 
IV. Los dos reinos hasta Elias 
Continuacion del reinado de Jeroboan I (931- 
910). 

14 1 Por aquel tiempo cayo enfermo Abias, hijo de 
Jeroboan. 2 Este dijo a su mujer: «Anda, 
disfrazate para que nadie sepa que eres la mujer 
de Jeroboan, y ve a Silo, pues alii se encuentra el 
profeta Ajias, el que me predijo que yo seria rey 
de este pueblo. 3 Toma contigo diez panes, tortas 
y un tarro de miel, y presentate a el. El te dara a 
conocer que sera del nino.» 4 Asi lo hizo la mujer 
de Jeroboan: se preparo, fue a Silo y entro en 
casa de Ajias. Este no podia ver, pues sus ojos 
estaban secos por su ancianidad, 5 pero Yahve 
habia dicho a Ajias: «Ahi viene la mujer de 
Jeroboan, a pedirte un oraculo sobre su hijo 
enfermo. Le hablaras asi y asi. Cuando entre, se 
hara pasar por otra.» 6 En cuanto Ajias oyo el 
ruido de sus pasos al entrar por la puerta, dijo: 
«Entra, mujer de Jeroboan. ^Por que pretendes 
pasar por otra? Tengo un duro mensaje para ti. 7 
Ve y di a Jeroboan: ‘Esto dice Yahve, Dios de 
Israel: Te eleve de entre el pueblo y te hice 
principe designado de mi pueblo Israel; 8 
arranque el reino de la casa de David y te lo di a 
ti. Pero tu no has sido como mi siervo David, que 
guardo mis mandatos y me siguio con todo su 
corazon, haciendo solo lo que considero recto. 9 
Tu has actuado peor que todos los que te han 
precedido: has ido a hacerte otros dioses, 
imagenes fundidas, para irritarme, y me has 
echado detras, dandome la espalda. 0 Por ello, 
traere el mal a la casa de Jeroboan, exterminare 
todo varon de Jeroboan, siervo o libre en Israel y 
barrere a fondo la casa de Jeroboan, como se 
barre del todo la basura. 11 Al de Jeroboan que 
muera en la ciudad lo devoraran los perros, y al 
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que muera en el campo, lo devoraran las aves del 
cielo. Ha hablado Yahve.' 12 Y tu, vuelve a tu 
casa; en cuanto tus pies pisen la ciudad, morira el 
nino. 13 Todo Israel llorara por el y le daran 
sepultura, pues este es el unico de los de 
Jeroboan que accedera a un sepulcro, porque de 
la casa de Jeroboan solo en el se encuentra algo 
agradable a Yahve, Dios de Israel. 14 Yahve 
suscitara para si un rey en Israel que exterminara 
la casa de Jeroboan. 15 Yahve golpeara a Israel 
como se agita una cana en las aguas; arrojara a 
Israel de esta tierra fecunda que dio a sus padres 
y los dispersara al otro lado del Rio, porque se 
hicieron sus estelas, irritando a Yahve. 16 Y 
entregara a Israel por los pecados que Jeroboan 
cometid e hizo cometer a Israel.» 17 La mujer de 
Jeroboan se puso en camino y llego a Ursa. 
Cuando entraba por el umbral de la casa, el nino 
murid. 18 Lo enterraron y todo Israel hizo duelo 
por el, conforme a la palabra que Yahve habia 
dicho por boca de su siervo, el profeta Ajias. 

19 El resto de los hechos de Jeroboan, cuanto 
guerreo y lo que reino, esta escrito en el Libra de 
los Anales de los reyes de Israel. 20 Jeroboan 
reino veintidos anos y reposo con sus 
antepasados. Le sucedio en el trono su hijo 
Nadab. 

Reinado de Roboan (931-913). 

21 Roboan, hijo de Salomon, reino en Juda. Tenia 
cuarenta y un anos cuando comenzo a reinar y 
reino diecisiete anos en Jerusalen, la ciudad que 
habia elegido Yahve entre todas las tribus de 
Israel para poner alii su Nombre. Su madre se 
llamaba Naama y era amonita. 22 Juda hizo lo que 
Yahve reprobaba. Provocaron su celo mas que lo 
hicieron sus antepasados con los pecados que 
cometieron: 23 construyeron (tambien ellos) 
santuarios, estelas y cipos en toda colina elevada 
y bajo todo arbol frondoso. 24 En el pais hubo 
incluso consagrados a la prostitucion. Cometieron 
los mismos actos abominables de los pueblos que 
Yahve habia expulsado ante los israelitas. 

25 El ano quinto del rey Roboan, Sosac, rey de 
Egipto, subio contra Jerusalen. 26 Se apodero de 
los tesoros del templo de Yahve y del palacio real. 
Se apodero de todo, incluso de todos los escudos 
de ora que habia hecho Salomon, 27 por lo que el 
rey Roboan hizo en su lugar escudos de bronce, 
que confio a los jefes de la guardia que 
custodiaban la entrada del palacio real. 28 Cuando 
el rey entraba en el templo de Yahve, los 
guardianes los portaban, y despues los devolvian 
a la sala de guardia. 

29 El resto de los hechos de Roboan, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. Hubo guerras 
incesantes entre Roboan y Jeroboan. 31 Roboan 


reposo con sus antepasados y fue enterrado en la 
ciudad de David. Le sucedio en el trono su hijo 
Abias. 

Reinado de Abias en Juda (913-911). 

15 1 El ano dieciocho del rey Jeroboan, hijo de 
Nebat, comenzo a reinar Abias en Juda. 2 Reino 
tres anos en Jerusalen. Su madre se llamaba 
Maaca, y era hija de Absalom 3 Prosiguio la serie 
de pecados que su padre habia cometido antes 
de el. Su corazon no estaba por entero de parte 
de Yahve su Dios, como el corazon de su 
antepasado David. 4 Pero en atencion a David, 
Yahve, su Dios, le concedio una lampara en 
Jerusalen, estableciendo a su hijo a su muerte y 
afianzando Jerusalen, 5 porque David habia 
actuado rectamente ante Yahve, sin apartarse 
durante toda su vida de lo que le habia prescrito 
(salvo en el caso de Urias el hitita). 

( ) 7 El resto de los hechos de Abias, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. Hubo guerras 
incesantes entre Abias y Jeroboan. 8 Abias 
reposo con sus antepasados y fue enterrado en la 
ciudad de David. Le sucedio en el trono su hijo 
Asa. 

Reinado de Asa en Juda (911-870). 

9 El ano veinte de Jeroboan, rey de Israel, Asa 
comenzo a reinar en Juda. 10 Reino cuarenta y un 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Maaca, 
y era hija de Absalon. 11 Asa actuo rectamente 
ante Yahve, como su antepasado David. 12 
Expulso del pais a los consagrados a la 
prostitucion y retiro todos los idolos fabricados por 
sus antepasados. 13 Llego a retirar a su madre la 
funcion de Gran Dama por haber hecho un objeto 
abominable para Asera. Asa abatio este objeto 
abominable y lo quemo en el torrente Cedrdn. 14 
Pero no abolieron los santuarios, aunque el 
corazon de Asa fue por completo de Yahve toda 
su vida. 15 Introdujo en el templo de Yahve las 
ofrendas consagradas por su padre y las suyas 
propias: plata, oro y utensilios. 

16 Hubo guerras incesantes entre Asa y Basa, rey 
de Israel. 17 Basa, rey de Israel, subio contra Juda 
y fortified Rama, para impedir las idas y venidas 
de Asa, rey de Juda. 18 Entonces Asa tomo toda 
la plata y el oro que quedaban en los tesoros del 
templo de Yahve y del palacio real, lo confio a sus 
hombres y lo envio a Ben Hadad, hijo de 
Tabrimon, hijo de Jezion, rey de Aram, que 
habitaba en Damasco, con este mensaje: 19 
«Existe una alianza entre tu y yo, entre mi padre y 
tu padre. Te envio un presente de plata y oro. Ve, 
rompe tu alianza con Basa, rey de Israel, para 
que se aleje de mi.» 20 Ben Hadad atendio la 
peticion del rey Asa y envio a los jefes de su 
ejercito contra las ciudades de Israel. Atacaron 
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lyon, Dan y Abel Bet Maaca, todo el Quinerot y 
todo el pais de Neftali. 21 Cuando se entero Basa, 
suspendio las obras de Rama y permanecio en 
Tirsa. 22 El rey Asa convoco a todo Juda sin 
excepcion para llevarse la piedra y la madera con 
las que Basa fortificaba Rama. Con ellas el rey 
Asa fortifico Gueba de Benjamin y Mispa. 

23 El resto de los hechos de Asa, todos sus exitos 
militares y cuanto hizo, esta escrito, como se 
sabe, en el Libro de los Anales de los reyes de 
Juda. En su ancianidad enfermo de los pies. 24 
Asa reposo con sus antepasados y fue enterrado 
junto a sus padres en la ciudad de David, su 
antepasado. Le sucedio en el trono su hijo 
Josafat. 

Reinado de Nadab en Israel (910-909). 

25 Nadab, hijo de Jeroboan, comenzo a reinar en 
Israel el ano segundo de Asa, rey de Juda, y reino 
dos anos sobre Israel. 26 Hizo lo que Yahve 
detesta, pues siguio los pasos de su padre y los 
pecados que hizo cometer a Israel. 27 Basa, hijo 
de Ajias, de la casa de Isacar, conspiro contra el 

y lo mato en Guibeton de los filisteos, cuando 

28 

Nadab y los israelitas asediaban Guibeton. 
Basa hizo que lo mataran el ano tercero de Asa, 
rey de Juda, y reino en su lugar. Cuando llego a 
rey, asesino a toda la familia de Jeroboan; no 
dejo a uno solo con vida. Los extermino conforme 
a la palabra que Yahve habia dicho por boca de 
su siervo el profeta Ajias de Silo, 30 por los 
pecados que Jeroboan cometio e hizo cometer a 
Israel, provocando la irritacion de Yahve, Dios de 
Israel. 

31 El resto de los hechos de Nadab y todo cuanto 
hizo esta escrito, como se sabe, en el Libro de los 
Anales de los reyes de Israel. ( 32 ). 

Reinado de Basa en Israel (909-886). 

33 El ano tercero de Asa, rey de Juda, comenzo a 
reinar Basa, hijo de Ajias, sobre todo Israel en 
Tirsa. Reino veinticuatro anos. 34 Hizo lo que 
Yahve detesta, siguiendo los pasos de Jeroboan 
y los pecados que hizo cometer a Israel. 

16 1 Yahve dirigio la palabra a Jehu, hijo de 
Janani, contra Basa. Le dijo: 2 «Te he alzado del 
polvo y te he concedido ser principe designado de 
mi pueblo Israel, pero tu has seguido los pasos de 
Jeroboan y has hecho pecar a mi pueblo Israel, 
irritandome con sus pecados. 3 Por ello, voy a 
barrer a Basa y a su casa; la tratare como a la de 
Jeroboan, hijo de Nebat. 4 Al de Basa que muera 
en la ciudad lo comeran los perros, y al que 
muera en el campo lo comeran las aves del 
cielo.» 

5 El resto de los hechos de Basa, todo cuanto 
hizo y sus exitos militares, esta escrito, como se 
sabe, en el Libro de los Anales de los reyes de 
Israel. 6 Basa reposo con sus antepasados y fue 


enterrado en Tirsa. Le sucedio en el trono su hijo 
Ela. 

7 La palabra de Yahve habia llegado por boca del 
profeta Jehu, hijo de Janani, contra Basa y contra 
su casa por todo el mal que habia hecho a los 
ojos de Yahve, irritandolo con los idolos 
fabricados con sus manos y haciendose igual a la 
casa de Jeroboan, y tambien por haber 
exterminado a esta. 

Reinado de Ela en Israel (886-885). 

8 El ano veintiseis de Asa, rey de Juda, comenzo 
a reinar sobre Israel, en Tirsa, Ela, hijo de Basa. 
Reino dos anos. 9 Su servidor Zimri, jefe de la 
mitad del cuerpo de carros, conspiro contra el 
mientras bebia y se emborrachaba en Tirsa, en 
casa de Arsa, mayordomo del palacio de Tirsa. 10 
Zimri entro, lo hirio y lo mato el ano veintisiete de 
Asa, rey de Juda; y reino en su lugar. 11 Tan 
pronto como llego a rey y tomo posesion de su 
trono, mato a toda la casa de Basa, sin dejar ni un 
solo varon, pariente o amigo. 12 Zimri extermino a 
toda la casa de Basa conforme a la palabra que 
Yahve habia dirigido a Basa por boca del profeta 
Jehu, 13 a causa de todos los pecados que Basa y 
Ela, su hijo, cometieron e hicieron cometer a 
Israel, irritando con sus idolos a Yahve, Dios de 
Israel. 

14 

El resto de los hechos de Ela, todo cuanto hizo, 
esta escrito, como se sabe, en el Libro de los 
Anales de los reyes de Israel. 

Reinado de Zimri en Israel (885). 

15 El ano veintisiete de Asa, rey de Juda, reino 
Zimri siete dias en Tirsa. El ejercito, que 
acampaba en Guibeton de los filisteos, 16 se 
entero de que Zimri habia conspirado e incluso 
dado muerte al rey. Aquel dia en el campamento, 
los israelitas proclamaron rey de Israel a Omri, 
jefe del ejercito. 17 Omri, junto con todos los 
israelitas, subio de Guibeton y puso sitio a Tirsa. 
18 Cuando Zimri vio que la ciudad era tomada, 
entro en la torre del palacio real, al que prendio 
fuego consigo dentro, y murio. 19 Todo se debio a 
los pecados que cometio, haciendo lo que Yahve 
detesta, siguiendo los pasos de Jeroboan e 

incitando a Israel a pecar. 

20 

El resto de los hechos de Zimri y la conjuracion 
que tramo esta escrito, como se sabe, en el Libro 
de los Anales de los reyes de Israel. 

21 Entonces el pueblo de Israel se dividio en dos 
facciones: una parte del pueblo se alio a favor de 
Tibni, hijo de Guinat, con el proposito de hacerle 
rey, y otra a favor de Omri. 2 El pueblo que 
seguia a Omri se impuso al que seguia a Tibni, 
hijo de Guinat. Tibni murio y reino Omri. 

Reinado de Omri en Israel (885-874). 

23 El ano treinta y uno de Asa, rey de Juda, 
comenzo a reinar Omri sobre Israel. Reino doce 
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anos, seis de ellos en Tirsa. 24 Comprd a Semer 
la montana de Samaria por dos talentos de plata, 
fortified la montana y construyo en lo alto una 
ciudad, a la que puso por nombre Samaria, por el 
nombre de Semer, dueno de la montana. 25 Omri 
hizo lo que Yahve detesta, actuando peor que 
cuantos le precedieron. 26 Siguio en todo los 
pasos de Jeroboan, hijo de Nebat, e incito a pecar 
a Israel, irritando a Yahve, Dios de Israel, con sus 
idolos. 

27 El resto de los hechos de Omri, cuanto hizo y 
sus exitos militares, esta escrito, como se sabe, 
en el Libro de los Anales de los reyes de Israel. 28 
Omri reposo con sus antepasados, y fue 
enterrado en Samaria. Le sucedio en el trono su 
hijo Ajab. 

Introduccion al reinado de Ajab 
(874-853). 

9 Ajab, hijo de Omri, comenzo a reinar en Israel 
el ano treinta y ocho de Asa, rey de Juda. Ajab, 
hijo de Omri, reino sobre Israel, en Samaria, 
veintidos anos. Ajab, hijo de Omri, hizo lo que 
Yahve detesta, mas que todos los que le 
precedieron. 31 No le basto con seguir los 
pecados de Jeroboan, hijo de Nebat, sino que, 
ademas, tomo por mujer a Jezabel, hija de 
Itobaal, rey de los sidonios, y rindio culto a Baal 
postrandose ante el. 32 Erigio un altar a Baal en el 
santuario de Baal que edified en Samaria. 33 
Construyo Ajab la estela y prosiguio obrando de 
forma que irrito a Yahve, Dios de Israel, mas que 
todos los reyes de Israel que le precedieron. 34 En 
su tiempo, Jiel de Betel reconstruyo Jerico. A 
costa de Abiron, su primogenito, echo los 
fundamentos, y a costa de su hijo menor, Segub, 
erigio las puertas, segun la palabra que habia 
dicho Yahve por boca de Josue, hijo de Nun. 

V. El ciclo de Elias 
1. LA GRAN SEQUIA 
El anuncio del castigo. 

17 1 Elias, el tesbita, de Tisbe de Galaad, dijo a 
Ajab: «Por vida de Yahve, Dios de Israel, ante 
quien sirvo, que no habra en estos anos rocio ni 
lluvia, si no es por la palabra de mi boca.» 

En el torrente de Querit. 

2 Yahve dirigio esta palabra a Elias: 3 «Sal de 
aqui, dirigete hacia oriente y escondete en el 
torrente de Querit, que esta frente al Jordan. 4 
Habras de beber del torrente, y ya he ordenado a 
los cuervos que te suministren alii alimento.» 5 
Procedio segun la palabra de Yahve y fue a 
establecerse en el torrente de Querit, que esta 
frente al Jordan. 6 Los cuervos le llevaban pan por 
la manana y came por la tarde, y bebia del 
torrente. 7 Pero al cabo de un tiempo el torrente 
se seed, porque no habia lluvia en el pais. 

En Sarepta. El milagro de la harina y el aceite. 


8 Yahve dirigio esta palabra a Elias: 9 «Preparate, 
ve a Sarepta de Sidon y establecete alii, pues he 
ordenado a una viuda de alii que te suministre 
alimento.» 10 Se preparo y fue a Sarepta. Cuando 
entraba por la puerta de la ciudad, una viuda 
andaba por alii recogiendo lena. Elias la llamd y 
le dijo: «Traeme, por favor, un poco de agua en el 
jarro, para beber.» 11 Cuando iba a traersela, le 
grito: «Traeme, por favor, un trozo de pan.» 12 Ella 
respondio: «Por vida de Yahve, tu Dios, que no 
me queda pan cocido. Solo tengo un punado de 
harina en la orza y un poco de aceite en la 
aceitera. Estoy recogiendo un par de palos, 
entrare y preparare el pan para mi y mi hijo; lo 
comeremos y luego moriremos.» 13 Pero Elias le 
dijo: «No temas. Entra y haz como has dicho, 
pero primero haz con el para mi una pequena 
torta y traemela. Para ti y tu hijo la haras despues. 

14 Porque esto dice Yahve, Dios de Israel: 

El cantaro de harina no quedara vacio, 

la aceitera de aceite no se agotara, 
hasta el dia en que Yahve conceda 
lluvia sobre la superficie de la tierra. 

15 Ella se fue e hizo lo que le habia dicho Elias. Y 
comieron el, ella y su familia. 16 Por mucho tiempo 
la orza de harina no quedo vacia y la aceitera de 
aceite no se agoto, segun la palabra que Yahve 
habia pronunciado por boca de Elias. 

La resurreccion del hijo de la viuda. 

17 Despues de esto, el hijo de la duena de la casa 
cayo gravemente enfermo, hasta el punto de que 
no le quedaba ya aliento. 18 Entonces ella dijo a 
Elias: «^Se acabo todo entre tu y yo, hombre de 
Dios? iHas venido a recordarme mis faltas y a 
provocar la muerte de mi hijo!» Elias respondio: 
«Entregame a tu hijo.» El lo tomo de su regazo y 
lo subio a la habitacion de arriba, que el ocupaba, 
y lo acosto en su lecho. 20 Luego clamo asi a 
Yahve: «Yahve, Dios mio, ^vas a hacer mal 
tambien a la viuda que me hospeda, causando la 
muerte de su hijo?» 21 Se tendio tres veces sobre 
el nino, y grito a Yahve: «Yahve, Dios mio, que 
vuelva el aliento de este nino a su cuerpo.» 22 
Yahve escucho el grito de Elias. Volvio el aliento 
del nino a su cuerpo y revivio. 23 Elias tomo al 
nino, lo bajo de la habitacion de arriba al interior 
de la casa y lo entrego a su madre. Dijo Elias: 
«Mira, tu hijo esta vivo.» 24 La mujer respondio a 
Elias: «Ahora se que eres un hombre de Dios, y 
que la palabra de Yahve esta de verdad en tu 
boca.» 

Encuentro de Elias y Abdias. 

18 1 Pasado mucho tiempo, al tercer ano, Yahve 
dirigio esta palabra a Elias: «Ve y dejate ver de 
Ajab, pues voy a hacer que llueva sobre la 
superficie de la tierra.» 2 Elias partio para dejarse 
ver de Ajab. El hambre arreciaba en Samaria. 3 
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Ajab llamo a Abdias, mayordomo de palacio. 
(Abdias era profundamente temeroso de Yahve. 4 
Cuando Jezabel extermino a los profetas de 
Yahve, Abdias habia tornado a cien de ellos y los 
habia ocultado en una cueva, en dos grupos de 
cincuenta, alimentandolos con pan y agua.) 5 Ajab 
dijo a Abdias: «Vete por el pais, recorre todas las 
fuentes y torrentes; tal vez encontremos hierba 
para los caballos y los mulos, y no nos quedemos 
con el ganado exterminado.» 6 Se repartieron el 
pais para recorrerlo: Ajab se fue solo por un 
camino y Abdias solo por el otro. 7 Estando 
Abdias de camino, Elias salio a su encuentro. Al 
reconocerlo, cayo rostra en tierra y dijo «<^Eres tu, 
Elias, mi senor?» 8 El respondio: «Yo soy. Ve y di 
a tu senor que Elias esta aqui.» 9 Respondio: 
«^Que pecado he cometido? ^Pretendes 
entregarme en manos de Ajab para que me 
mate? 10 jPor vida de Yahve tu Dios que no hay 
pueblo ni reino adonde mi senor no haya enviado 
a alguien a buscarte! Y si la gente decia que no 
estabas alii, hacia jurar al pueblo o al reino que 
no te habian encontrado. 1 jY ahora me pides 
que vaya donde mi senor y le diga que estas 
aqui! 1 Cuando me aleje de ti, el espiritu de 
Yahve te llevara adonde yo no sepa; y si 
entonces doy el aviso a Ajab y no te encuentra, 
seguro que me mata. Sin embargo, tu siervo es 
temeroso de Yahve desde su juventud. 13 ^Nadie 
ha hecho saber a mi senor lo que hice cuando 
Jezabel mato a los profetas de Yahve, que oculte 
a cien de los profetas de Yahve, de cincuenta en 
cincuenta, en una cueva, y los alimente con pan y 
agua? 14 Y ahora me pides que vaya donde mi 
senor y le diga que estas aqui. jMe matara!» 15 
Elias respondio: «jPor vida de Yahve Sebaot, a 
quien sirvo, que hoy hare que me vea!» 

Elias y Ajab. 

16 Abdias fue al encuentro de Ajab y le dio el 
aviso. Ajab partio al encuentro de Elias 17 y, al 
verlo, le dijo: «^Eres tu, ruina de lsrael?» 18 El 
respondio: «No soy yo quien ha arruinado a 
Israel, sino tu y la casa de tu padre, por 
abandonar los mandatos de Yahve y seguir a los 
Baales. 19 Pero ahora, haz un llamamiento y 
reune en torno a mi a los israelitas en el monte 
Carmelo, especialmente a los cuatrocientos 
cincuenta profetas de Baal que comen a la mesa 
de Jezabel.» 

El sacrificio del Carmelo. 

20 

Ajab hizo un llamamiento entre todos los 
israelitas y reunio a los profetas en el monte 
Carmelo. 1 Elias se acerco a la gente y dijo: 
«^Hasta cuando vais a estar cojeando sobre dos 
muletas? Si Yahve es el Dios, seguidlo; si Baal lo 
es, seguid a Baal.» La gente no respondio 
palabra. 22 Elias les dijo: «Quedo yo solo como 


profeta de Yahve, mientras que los profetas de 
Baal son cuatrocientos cincuenta. 23 Que nos den 
dos novillos; que ellos elijan uno, lo despedacen y 
lo acomoden sobre la lena, pero sin prenderle 
fuego. Yo preparare el otro novillo y lo pondre 
sobre la lena, y tampoco prendere fuego. 24 Luego 
clamareis invocando el nombre de vuestro dios; 
yo clamare invocando el nombre de Yahve. Y el 
dios que responda por el fuego, ese es el Dios.» 
La gente respondio: «jDe acuerdo!» 25 Elias dijo a 
los profetas de Baal: «Elegid un novillo y 
preparadlo vosotros primero, pues sois mas 
numerosos. Clamad invocando el nombre de 
vuestro dios, pero no hagais fuego.» 26 Tomaron 
el novillo que les dieron, lo prepararon y 
estuvieron invocando el nombre de Baal desde la 
manana hasta el mediodia, diciendo: «jBaal, 
respondenos!» Pero no hubo voz ni respuesta. 
Danzaban cojeando en torno al altar que habian 
hecho. 27 Al mediodia, Elias se puso a burlarse de 
ellos; les decia: «jGritad con mas fuerza, porque 
el es dios. Pero tendra algun negocio, le habra 
ocurrido algo, o estara de camino. Tal vez este 
dormido y despertara!» 28 Gritaron con mas 
fuerza, al tiempo que se hacian incisiones, segun 
su costumbre, con cuchillos y lancetas, hasta que 
la sangre chorreaba por sus cuerpos. 29 Pasado el 
mediodia, se pusieron a hacer el profeta hasta la 
hora de la presentation de la ofrenda, pero no 
hubo voz alguna; no hubo quien escuchara ni 
quien respondiera. 

30 Entonces Elias dijo a la gente: «Acercaos a 
mi.» La gente se aproximo a el. Entonces el 
restauro el altar de Yahve que estaba demolido. 31 
Elias torno doce piedras (segun el numero de 
tribus de los hijos de Jacob, sobre el que viniera 
la palabra de Yahve: «Tu nombre sera Israel.») 32 
Erigio con las piedras un altar (al nombre de 
Yahve) y excavo alrededor una zanja de la 
capacidad de un par de arrobas de sembrado. 33 
Dispuso la lena, descuartizo el novillo y lo puso 
sobre la lena. 34 Dijo luego: «Llenad de agua 
cuatro tinajas y derramadla sobre el holocausto y 
sobre la lena.» Asi lo hicieron. Anadio despues: 
«Hacedlo otra vez», y lo hicieron por segunda 
vez. Repitio: «Hacedlo otra vez», y lo hicieron por 
tercera vez. 35 El agua corrio alrededor del altar; 
incluso la zanja se lleno de agua. 36 A la hora de 
la ofrenda, el profeta Elias se acerco y dijo: 
«Yahve, Dios de Abrahan, de Isaac y de Israel, 
que se reconozca hoy que tu eras Dios en Israel y 
que yo soy tu servidor, y que por orden tuya he 
obrado todas estas cosas. 37 Respondeme, 
Yahve, respondeme, para que toda esta gente 
sepa que tu, Yahve, eras Dios y que tu has 
convertido sus corazones.» 38 Cayo entonces el 
fuego de Yahve, que devoro el holocausto y la 
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39 

lena, y lamio el agua de las zanjas. Cuando la 
gente lo vio, cayeron rostra en tierra y 
exclamaron: «jYahve, el es Dios; Yahve, el es 
Dios!» 40 Elias les dijo: «Echad mano a los 
profetas de Baal, que no escape ni uno de ellos». 
Les echaron mano y Elias los hizo bajar al 
torrente de Quison, donde los degollo. 

Fin de la sequia. 

A A 

Elias dijo a Ajab: «Sube, come y bebe, pues se 
oye un eco de lluvia abundante.» 42 Ajab subio a 
comer y beber, mientras que Elias subia a la cima 
del Carmelo. Alii se encorvo hacia tierra, con el 
rostra entre las rodillas. 43 Dijo a su criado: «Sube 
y otea el mar.» Subio, miro y dijo: «No hay nada.» 
El dijo: «Vuelve.» Y asi siete veces. 44 A la 
septima dijo: «Se ve una nubecilla como la palma 
de una mano, que sube del mar.» Entonces dijo: 
«Sube y dile a Ajab que enganche el carro y 
descienda, no sea que le detenga la lluvia.» 45 En 
unos instantes los cielos se oscurecieron a causa 
de las nubes y el viento, y sobrevino una lluvia 
torrencial. Ajab monto en su carro y marcho a 
Yizreel. 46 La mano de Yahve estaba sobre Elias, 
que se cino la cintura y echo a corner delante de 
Ajab hasta la entrada de Yizreel. 

2. ELIAS EN EL HOREB 
En camino hacia el Horeb. 

19 1 Ajab comunico a Jezabel cuanto habia hecho 
Elias y como habia pasado a cuchillo a todos los 
profetas. 2 Jezabel envio un mensajero a Elias, 
con esta misiva: «Que los dioses me castiguen 
sin medida si manana a estas horas no hago que 
tu vida acabe como la de ellos.» 3 El tuvo miedo, 
se avio y partio para poner su vida a salvo. Llego 
a Berseba de Juda y dejo alii a su criado. 4 
Camino por el desierto una jornada, hasta llegar y 
sentarse bajo una retama. Imploro la muerte, 
diciendo: «jYa es demasiado, Yahve! jToma mi 
vida, pues no soy mejor que mis padres!» 5 Se 
recosto y quedo dormido bajo una retama, pero 
un angel le toco y le dijo: «Levantate y come.» 6 
Mira y vio junto a su cabecera una torta cocida 
sobre piedras calientes y un jarro de agua. 
Comio, bebio y se volvio a recostar. 7 El angel de 
Yahve volvio por segunda vez, lo toco y le dijo: 
«Levantate y come, pues te queda un camino 
muy largo.» 3 Se levanto, comio y bebio, y con la 
fuerza de aquella comida camino cuarenta dias y 
cuarenta noches, hasta llegar al monte de Dios, el 
Horeb. 

El encuentro con Dios. 

9 Alii se introdujo en la cueva, y paso en ella la 
noche. Yahve le dirigio la palabra; le dijo: «^Que 
haces aqui, Elias?» 10 El respondio: «Ardo en 
celo por Yahve, Dios Sebaot, porque los israelitas 
han abandonado tu alianza, han derribado tus 
altares y han pasado a espada a tus profetas. 


Solo quedo yo, y tratan de quitarme la vida.» 11 Le 
dijo: «Sal y permanece de pie en el monte ante 
Yahve.» Entonces Yahve paso, y hubo un 
huracan tan violento que hendia las montanas y 
quebraba las rocas a su paso. Pero en el huracan 
no estaba Yahve. Despues del huracan, un 
terremoto. Pero en el terremoto no estaba Yahve. 
12 Despues del terremoto, fuego. Pero en el fuego 
no estaba Yahve. Despues del fuego, el susurro 
de una brisa suave. 13 Al oirlo Elias, enfundo su 
rostra con el manto, salio y se mantuvo en pie a la 
entrada de la cueva. Le llego una voz que le dijo: 
«^Que haces aqui, Elias?» 14 Respondio: «Ardo 
en celo por Yahve, Dios Sebaot, porque los 
israelitas han abandonado tu alianza, han 
derribado tus altares y han pasado a espada a tus 
profetas. Solo quedo yo, y tratan de quitarme la 
vida.» 

15 Yahve le dijo: «Desanda tu camino en direccion 
al desierto de Damasco. Cuando llegues, unge 
rey de Aram a Jazael, 16 rey de Israel a Jehu, hijo 
de Nimsi, y profeta sucesor tuyo a Eliseo, hijo de 
Safat, de Abel Mejola. 17 Al que escape a la 
espada de Jazael lo matara Jehu, y al que escape 
a la espada de Jehu lo matara Eliseo. 18 Dejare 
un resto de siete mil en Israel: todas las rodillas 
que no se doblaron ante Baal y todas las bocas 
que no le besaron.» 

La vocacion de Eliseo. 

19 Partio de alii y encontro a Eliseo, hijo de Safat, 
que estaba arando. Tenia frente a el doce yuntas 
y el estaba con la duodecima. Elias paso a su 
lado y le echo su manto encima. 20 Entonces 
Eliseo abandono los bueyes y echo a corner tras 
Elias, diciendo: «Dejame ir a besar a mi padre y a 
mi madre y te seguire.» Le respondio: «Anda y 
vuelvete, pues <^que te he hecho?» 21 Volvio atras 
Eliseo, tomo la yunta de bueyes y los ofrecio en 
sacrificio. Con el yugo de los bueyes aso la came 
y la entrego a la gente para que comieran. Luego 
siguio a Elias y se puso a su servicio. 

3. GUERRAS ARAMEAS 
Sitio de Samaria. 

20 1 Ben Hadad, rey de Aram, reunio todo su 
ejercito. Le acompanaban treinta y dos reyes, con 
caballos y carros. Subio a Samaria, la sitio y la 
ataco. 2 Envio mensajeros a la ciudad, a Ajab, rey 
de Israel, 3 con esta misiva: «Esto dice Ben 
Hadad: Tu plata y tu oro son mios. Tus mujeres y 
tus hijos mejores son mios.» 4 El rey de Israel 
respondio: «Como tu digas, rey mi senor. Yo y 
todo lo mio tuyos somos.» 

5 Volvieron los mensajeros y dijeron: «Esto dice 
Ben Hadad: Envie a decide que me des tu plata, 
tu oro, tus mujeres y tus hijos. 6 Asi que manana 
a estas horas te enviare a mis hombres para que 
registren tu casa y las casas de tus siervos, 
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echen mano de cuanto sea precioso a tus ojos y 
se lo lleven.» 

7 El rey de Israel convoco a todos los ancianos 
del pais y les dijo: «Podeis ver claramente que 
este busca el mal, pues cuando me pidio mis 
mujeres y mis hijos, mi plata y mi oro, no se lo 
negue.» 8 Todos los ancianos y el resto de la 
gente dijeron: «No le hagas caso y no se lo 
consientas.» 9 Dijo a los enviados de Ben Hadad: 
«Decid a mi senor el rey que hare todo lo que me 
mando la primera vez, pero que esto no puedo 
hacerlo.» Los mensajeros se fueron llevando la 

respuesta. 

10 

Entonces, Ben Hadad envio esta misiva: «Que 
los dioses me castiguen sin medida si hay polvo 
suficiente en Samaria para los punados que 
recogeran los hombres que me siguen.» 11 El rey 
de Israel respondio: «Replicad que no ha de 
cantar victoria quien cine la espada, sino quien la 
descine.» 12 Nada mas escuchar esta respuesta 
(en aquel momento estaba bebiendo con los otros 
reyes en Sucot), ordeno a sus comandantes: 
«Tomad posiciones.» Y tomaron posiciones frente 
a la ciudad. 

Victoria israelita. 

13 Un profeta se acerco a Ajab, rey de Israel, y le 
dijo: «Esto dice Yahve: <^Ves esa gran multitud? 
La entrego hoy en tus manos y sabras que yo soy 
Yahve.» 14 Ajab pregunto: «^Por medio de 
quien?» Respondio: «Esto dice Yahve: Por medio 
de los ayudantes de los gobernadores 
provinciales.» Ajab pregunto: «^Quien ha de 
entablar el combate?» Respondio: «Tu.» 

15 Ajab paso revista a los ayudantes de los 
gobernadores provinciales, que eran doscientos 
treinta y dos, y a todo el ejercito (todos los 
israelitas), que sumaban siete mil. 16 Hicieron una 
salida a mediodia, mientras Ben Hadad estaba en 
Sucot bebiendo hasta emborracharse con los 
treinta y dos reyes aliados. 17 Los ayudantes de 
los gobernadores provinciales salieron en cabeza. 
Ben Hadad envio (mensajeros), que a la vuelta le 
advirtieron: «Algunos hombres han salido de 
Samaria.» 18 El respondio: «Si han salido en son 
de paz, prendedlos vivos; y si en son de guerra, 
vivos habeis de cogerlos.» 19 Habian salido de la 
ciudad los ayudantes de los gobernadores 
provinciales, seguidos por la tropa. 20 Cada uno 
mato a un adversario. Los arameos se dieron a la 
fuga e Israel los persiguio, pero Ben Hadad, rey 
de Aram, logro salvarse a caballo con algunos 
jinetes. 21 El rey de Israel salio, ataco a los 
caballos y carros e infligio a Aram una gran 
d errata. 

Intermedio. 

22 Entonces el profeta se acerco al rey de Israel y 
le dijo: «Anda, mantente fuerte; piensa y mira lo 


que has de hacer, porque a la vuelta del ano el 
rey de Aram subira para atacarte.» 

23 Los ayudantes del rey de Aram le dijeron: «Su 
Dios es un Dios de las montanas; por eso han 
sido mas fuertes que nosotros. Pero si los 
combatimos en la llanura, seremos mas fuertes 
que ellos. 24 Has de actuar de esta manera: 
Destituye a los reyes de sus puestos y pon 
gobernadores en su lugar. 25 Recluta un ejercito 
como el que perdiste, otros tantos caballos y 
carros. Los combatiremos en la llanura y seremos 
mas fuertes que ellos.» Atendio su aviso y actuo 
de esta manera. 

Victoria de Afec. 

26 A la vuelta del ano, Ben Hadad paso revista a 
los arameos y subio a Afec para luchar contra 
Israel. 27 Se revisto a los israelitas y, tras 
suministrarles provisiones, marcharon a su 
encuentro. Los israelitas acamparon frente a 
ellos. Parecian un par de rebanos de cabras, 

mientras que los arameos llenaban la tierra. 

28 

El hombre de Dios se acerco al rey de Israel y 
dijo: «Esto dice Yahve: Por haber dicho los 
arameos que Yahve es un Dios de las montanas, 
y no un Dios de las llanuras, he decidido entregar 
toda esta muchedumbre en tus manos, para que 
sepais que yo soy Yahve.» 29 Estuvieron 
acampados frente a frente durante siete dias, y el 
septimo trabaron batalla. Los israelitas derrotaron 
a los arameos (cien mil hombres de infanteria) en 
un solo dia. 30 Los supervivientes huyeron a la 
ciudad de Afec, pero la muralla se desplomb 
sobre los veintisiete mil supervivientes. 

Ben Hadad huyo y se refugio en la ciudad, en una 
habitacion interior. 31 Dijo a sus ayudantes: 
«Conozco que los reyes de la casa de Israel son 
reyes misericordiosos. Pongamonos sayales a la 
cintura y cuerdas a la cabeza y salgamos ante el 
rey de Israel. Tal vez nos perdone la vida.» 32 Se 
cineron sayales a la cintura y cuerdas a la 
cabeza, y se presentaron al rey de Israel, 
diciendo: «Tu siervo Ben Hadad pide que le 
perdones la vida.» El respondio: «^Esta vivo 
todavia? jEs mi hermano!» 33 Los hombres 
adivinaron el sentido y le tomaron la palabra, 
diciendo: «Ben Hadad es hermano tuyo.» El dijo: 
«ld y traedlo.» Ben Hadad salio hacia el, que lo 
subio a su carro. 34 Ben Hadad le dijo: «Devolvere 
las ciudades que mi padre tomo a tu padre; y 
podras abrir bazares para ti en Damasco, como 
mi padre los puso en Samaria.» «Por mi parte 
(dijo Ajab), con este pacto te dejare partir.» 
Establecio un pacto con el y lo dejo partir. 

Un profeta condena la conducta de Ajab. 

35 Un hombre, discipulo de los profetas, dijo a su 
companero por orden de Yahve: «Hiereme», pero 
el hombre no quiso herirle. 36 Entonces le dijo: 
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«Por no haber atendido a la voz de Yahve, en 
cuanto te apartes de mi, el leon te herira.» 
Cuando partio de su lado, el leon dio con el y lo 
mato. 37 Entonces encontro a otro hombre y le 
dijo: «Hiereme.» El hombre le pego un golpe y lo 
hirio. 38 El profeta se fue y se puso a esperar al 
rey en el camino, disfrazado con una banda sobre 
los ojos. Cuando el rey pasaba, grito al rey: 
«Cuando me introduje en el corazon de la batalla, 
uno que se retiraba me entrego un hombre 
diciendo: ‘Custodia a este hombre. Si llega a 
faltar, tu vida respondera por la suya, o pagaras 
un talento de plata.' 40 Tu siervo estaba ocupado 
de aca para alia y el hombre desaparecio.» El rey 
de Israel le dijo: «Asi sera tu sentencia. Tu mismo 
la has pronunciado.» 41 El quito rapidamente la 
banda de sus ojos y el rey de Israel lo reconocio 
como uno de los profetas. 42 Dijo al rey: «Esto 
dice Yahve: Por haber dejado partir al hombre 
entregado a mi anatema, tu vida pagara por su 
vida y tu ejercito por su ejercito.» 43 El rey de 
Israel se fue a su casa triste e irritado, y entro en 
Samaria. 

4. LA VINA DE NABOT 
Nabot se niega a ceder su vina. 

21 Tras estos sucesos ocurrio lo siguiente. 
Nabot de Yizreel tenia una vina junto al palacio de 
Ajab, rey de Samaria. 2 Ajab hablo asi a Nabot: 
«Dame tu vina para hacer un huerto ajardinado, 
pues esta pegando a mi casa. A cambio te dare 
una vina mejor, o si prefieres te pagare su precio 
en plata.» 3 Respondio Nabot a Ajab: «Que Yahve 
me libre de cederte la herencia de mis padres.» 
Ajab y Jezabel. 

4 Ajab se fue a su casa triste e irritado por la 
respuesta que le diera Nabot de Yizreel: «No te 
cedere la heredad de mis padres»; se postro en 
su lecho, volvio la cara y no comio alimento 
alguno. 5 Jezabel, su mujer, se le acerco y le 
pregunto: «^Que pasa que estas entristecido y no 
pruebas alimento alguno?» 6 El le respondio: 
«Hable con Nabot de Yizreel y le propuse que me 
diera su vina por su valor en plata, o que, si lo 
preferia, le daria otra vina a cambio, pero me 
respondio que no me cederia su vina.» 7 Jezabel 
le replied: «jYa es hora de que ejerzas el poder 
regio en Israel! Alzate, come y alegra ese animo. 
Yo me encargo de darte la vina de Nabot de 
Yizreel.» 

Asesinato de Nabot. 

8 Escribio cartas con el nombre de Ajab, las sello 
con su sello y las envio a los ancianos y notables 
que vivian junto a Nabot. 9 En las cartas escribio 
lo siguiente: «Proclamad un ayuno y sentad a 
Nabot al frente de la asamblea. 10 Sentad frente a 
el a dos hombres hijos del diablo, que testifiquen 
contra el acusandole de haber maldecido al rey. 


Despues lo sacais fuera y lo lapidais hasta que 
muera.» 

11 Los hombres de la ciudad, los ancianos y 
notables que vivian junto a Nabot en su ciudad, 
hicieron tal como Jezabel les ordeno en las cartas 
que les habia remitido. 12 Proclamaron un ayuno y 
sentaron a Nabot al frente de la asamblea. 13 
Llegaron los dos hombres hijos del diablo, se 
sentaron frente a el y testificaron contra el 
diciendo: «Nabot ha maldecido a Dios y al rey». 
Lo sacaron fuera de la ciudad y lo lapidaron hasta 
que murid. 14 Enviaron a decir a Jezabel: «Nabot 
ha sido lapidado y ha muerto.» 15 En cuanto 
Jezabel oyo que Nabot habia sido lapidado y que 
habia muerto, dijo a Ajab: «Disponte a tomar 
posesion de la vina de Nabot, el de Yizreel, que 
se nego a dartela por su valor en plata, pues 
Nabot ya no esta vivo. Ha muerto.» 16 Apenas oyo 
Ajab que Nabot habia muerto, bajo a la vina de 
Nabot, el de Yizreel, para tomar posesion de ella. 
Elias fulmina la condenacion divina . 

17 Yahve dirigio entonces esta palabra a Elias 
tesbita: 18 «Disponte a bajar al encuentro de Ajab, 
rey de Israel, que esta en Samaria. En este 
momento se encuentra en la vina de Nabot, a 
donde ha bajado para tomar posesion de ella. 19 
Le hablaras asi: Esto dice Yahve: <^Has 
asesinado y pretendes tomar posesion? Por esto, 
asi habia Yahve: En el mismo lugar donde los 
perros han lamido la sangre de Nabot, lameran 
los perros tambien tu propia sangre.» 20 Ajab dijo 
a Elias: «Asi que has dado conmigo, enemigo 
mio.» Respondio: «He dado contigo. Por haberte 
vendido, haciendo lo que Yahve detesta, 21 yo 
mismo voy a traer sobre ti el desastre. Barrere tu 
descendencia y exterminare todo varan de Ajab, 
libre o esclavo en Israel. 22 Dispondre de tu casa 
como de la de Jeroboan, hijo de Nebat, y de la de 
Basa, hijo de Ajias, por la irritacion que me has 
producido y por haber incitado a pecar a Israel. 23 
Tambien contra Jezabel ha hablado Yahve. Ha 
dicho: 'Los perros devoraran a Jezabel en el 
campo de Yizreel.’ 24 A los de Ajab que mueran 
en la ciudad los devoraran los perros y a los que 
mueran en el campo los devoraran las aves del 
cielo.» 

25 (No hubo otro como Ajab que se vendiera para 
hacer lo que Yahve detesta, instigado por su 
mujer Jezabel. 26 Actuo del modo mas 
abominable, siguiendo a los idolos y procediendo 
en todo como los amorreos a los que Yahve 
habia expulsado frente a los israelitas.) 
Arrepentimiento de Ajab. 

27 Al oir estas palabras, Ajab rasgo sus 
vestiduras, se echo un sayal sobre el cuerpo y 
ayuno. Se acostaba con el sayal puesto y andaba 
pesadamente. 28 Yahve dirigio esta palabra a 


IPB-SCA 


29 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

1° LIBRO DE LOS REYES 


29 

Elias tesbita: «^Has visto como se ha humillado 
Ajab ante mi? Por haberse humillado ante mi, no 
traere el mal mientras el viva, sino en vida de su 
hijo.» 

5. NUEVA GUERRA ARAMEA 

Ajab decide una expedicion a Ramot de 

Galaad. 

22 1 Durante tres anos no hubo guerra entre Aram 
e Israel. 2 Al tercer ano, Josafat, rey de Juda, fue 
a visitar al rey de Israel. 3 Este dijo a sus 
hombres: «Vosotros sabeis que Ramot de Galaad 
nos pertenece y, sin embargo, no hacemos nada 
por rescatarla de manos del rey de Aram.» 4 Dijo 
a Josafat: «^Vas a venir conmigo a la guerra 
contra Ramot de Galaad?» Josafat respondio al 
rey de Israel: «Yo hare como tu, mi pueblo como 
tu pueblo, mis caballos como tus caballos.» 

Los falsos profetas predicen el exito. 

5 Josafat dijo al rey de Israel: «Consulta hoy 
mismo la palabra de Yahve.» 6 El rey de Israel 
reunio a los profetas, unos cuatrocientos 
hombres, y les dijo: «<^He de ir a la guerra contra 
Ramot de Galaad, o debo desistir?» Le 
respondieron: «Sube, porque Yahve la entregara 
en manos del rey.» 7 Pero Josafat dijo: «^No hay 
aqui todavia otro profeta de Yahve al que 
consultar?» 8 Dijo el rey de Israel a Josafat: «Hay 
todavia un hombre por medio del cual se puede 
consultar a Yahve, pero lo odio, pues no me 
profetiza el bien, sino el mal. Se trata de Miqueas, 
hijo de Yimla.» Dijo Josafat: «No hable el rey de 
esta manera.» 9 Llamo el rey de Israel a un 
eunuco y le dijo: «Trae en seguida a Miqueas, hijo 
de Yimla.» 

10 El rey de Israel y Josafat, rey de Juda, estaban 
sentados en sus tronos, vestidos con sus galas, 
en la era que se encuentra a la entrada de la 
puerta de Samaria, mientras todos los profetas 
hacian el profeta ante ellos. 11 Sedecias, hijo de 
Quenaana, se habia hecho unos cuernos de 
hierro y decia: «Esto dice Yahve: Con estos 
acornearas a los arameos hasta acabar con 
ellos.» 12 Todos los profetas profetizaban del 
mismo modo, diciendo: «Sube contra Ramot de 
Galaad, tendras exito. Yahve la entregara en 
manos del rey.» 

El profeta Miqueas predice el fracaso. 

13 El mensajero que habia ido a llamar a Miqueas 
le hablo asi: «Los oraculos de los profetas son 
unanimemente favorables al rey. Que tu oraculo 
sea como el de cualquiera de ellos y sea 
favorable lo que anuncies.» 14 Miqueas respondio: 
«jPor vida de Yahve que anunciare lo que El me 
diga!» 15 Cuando llego ante el rey, este le 
pregunto: «Miqueas, ^hemos de ir a luchar contra 
Ramot de Galaad o debemos desistir?» Le 
respondio: «Sube, tendras exito. Yahve la 


entregara en manos del rey.» 16 Pero el rey dijo: 
«^Cuantas veces he de hacerte jurar que no me 
digas mas que la verdad en nombre de Yahve?» 

17 Entonces el dijo: 

He visto a todo Israel en desbandada 

por los montes, 

como rebano sin pastor. 

Yahve ha dicho: «No tienen senor. 

Vuelva cada cual en paz a su casa.» 

18 El rey de Israel dijo a Josafat: «^No te dije que 
no me profetiza el bien, sino el mal?» 19 Dijo 
Miqueas: «Por todo ello, escucha la palabra de 
Yahve: He visto a Yahve sentado en su trono, con 
todo el ejercito de los cielos en pie junto a el, a 
derecha e izquierda. 20 Pregunto Yahve: ‘^Quien 
enganara a Ajab para que suba y caiga en Ramot 
de Galaad?' Entonces unos decian una cosa y 
otros otra, 21 hasta que el espiritu se adelanto y 
de pie ante Yahve dijo: ‘Yo lo enganare.' Yahve le 
pregunto: ‘^De que modo?’ 22 Respondio: ‘Ire y 
me convertire en espiritu de mentira en la boca de 
todos sus profetas.' Yahve dijo: ‘Lo enganaras y 
venceras. Ve y haz como dices.' 23 Asi pues, 
Yahve ha puesto un espiritu de mentira en la 
boca de todos estos profetas tuyos, porque Yahve 
ha predicho el mal contra ti.» 

24 Entonces Sedecias, hijo de Quenaana, se 
acerco y dio una bofetada a Miqueas en la mejilla, 
preguntandole: «^Por que camino el espiritu de 
Yahve ha pasado de mi para hablar contigo?» 25 
Miqueas replied: «Tu mismo lo veras el dia en 
que trates de esconderte en la habitacion mas 
recondita.» 26 Entonces el rey de Israel sentencio: 
«Prende a Miqueas y entregalo a Amon, 
gobernador de la ciudad, y a Joas, hijo del rey. 27 
Les diras: Esto dice el rey: Meted a este en la 
carcel y dadle solo rancho de prisionero hasta 
que yo vuelva victorioso.» 28 Miqueas replied: «Si 
vuelves salvo, es que Yahve no ha hablado por 
mi boca.» 

Muerte de Ajab en Ramot de Galaad. 

29 

El rey de Israel y Josafat, rey de Juda, subieron 
a atacar Ramot de Galaad. 30 El rey de Israel dijo 
a Josafat: «Voy a disfrazarme para entrar en 
combate, pero tu ponte tus vestiduras.» El rey de 
Israel se disfrazo y entro en combate. 31 Ahora 
bien, el rey de Aram habia ordenado a los jefes 
de los carros que no atacasen a soldados ni a 

1 32 

oficiales, sino solo al rey de Israel. Cuando los 
jefes de los carros vieron a Josafat, pensaron: 
«Seguro que este es el rey de Israel.» Cuando lo 
rodearon para cargar sobre el, Josafat dio el grito, 

33 y, viendo los jefes de los carros que no era el el 
rey de Israel, dejaron de perseguirlo. 

34 Entonces un hombre disparo su arco al azar e 
hirio al rey de Israel por entre las placas de la 
coraza. El rey dijo a su auriga: «Da la vuelta a los 
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caballos y sacame de la batalla, porque me siento 
mal.» 35 Aquel dia el combate se prolongo, y el 
rey hubo de ser sostenido en pie en su carro 
frente a los arameos, hasta que murio al 
atardecer (la sangre de la herida corria por el 
fondo del carro). 6 Al caer el sol corrio un grito 
por el campamento: «Cada uno a su ciudad, cada 
uno a su heredad. 37 jEl rey ha muerto!» 
Condujeron al rey a Samaria y alii lo enterraron. 

38 Lavaron el carro junto a la alberca de Samaria. 
Los perros lamieron su sangre y las prostitutas se 
banaron en ella, segun la palabra que Yahve 
habia pronunciado. 

6. DESPUES DE LA MUERTE DE AJAB 
Conclusion del reinado de Ajab. 

39 

El resto de los hechos de Ajab, todo cuanto 
hizo —la sala de marfil que construyo y todas las 
ciudades que fortified—, esta escrito, como se 
sabe, en el Libro de los Anales de los reyes de 
Israel. 40 Ajab reposo con sus antepasados, y le 
sucedio en el trono su hijo Ocozias. 

Reinado de Josafat en Juda (870-848). 

41 Josafat, hijo de Asa, comenzo a reinar en Juda 
el ano cuarto de Ajab, rey de Israel. 42 Josafat 
tenia treinta y cinco anos cuando comenzo a 
reinar, y reino veinticinco anos en Jerusalen. Su 
madre se llamaba Azuba y era hija de Silji. 43 
Siguio en todo los pasos de Asa, su padre, sin 
desviarse de el, actuando rectamente ante Yahve. 
44 Pero no desaparecieron los lugares de culto: el 
pueblo seguia sacrificando y quemando incienso 
en ellos. 43 Josafat mantuvo la paz con el rey de 
Israel. 

46 El resto de los hechos de Josafat, la bravura 
que demostro (y las guerras que sostuvo), esta 
escrito, como se sabe, en el Libro de los Anales 
de los reyes de Juda. 47 (Barrio de la tierra a los 
consagrados a la prostitucion que habian 
quedado en el pais en los dias de Asa su padre.) 
48 No habia rey establecido en Edom; un virrey 
actuaba como rey. 49 Josafat construyo una flota 
de Tarsis para ir a Ofir por oro, pero no fue, 
porque la flota naufrago en Esion Gueber. 50 
Entonces Ocozias, hijo de Ajab, dijo a Josafat: 
«Que mis siervos naveguen con los tuyos en las 
naves», pero Josafat no acepto. 51 Josafat reposo 
con sus antepasados y fue enterrado con sus 
padres en la ciudad de su antepasado David. Le 
sucedio en el trono su hijo Joran. 

El rey Ocozias de Israel (853-852) y el profeta 
Elias. 

52 Ocozias, hijo de Ajab, comenzo a reinar sobre 
Israel, en Samaria, el ano diecisiete de Josafat, 
rey de Juda, y reino dos anos sobre Israel. Hizo 
lo que Yahve detesta y siguio los pasos de su 
padre, de su madre y de Jeroboan, hijo de Nabat, 
el que incito a pecar a Israel. 54 Rindio culto a 


Baal, se postro ante el e irrito a Yahve, Dios de 
Israel, exactamente como habia hecho su padre. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
JOSUE, JUECES, SAMUEL Y REYES 

A los libros de Josue, Jueces, Samuel y Reyes se les 
llama en la Biblia hebrea los Profetas anteriores, en 
contraposition a los Profetas posteriores: Isaias, 
Jeremias, Ezequiel y los Doce Profetas Menores. Este 
apelativo se explica por una tradition que atribuia la 
composicidn de estos libros a profetas: a Josue, la del 
libro que lleva su nombre; a Samuel, la de Jueces y 
Samuel; a Jeremias, la de Reyes. Y se justifica por el 
cardcter religioso que les es comun: estos libros, que 
nosotros llamamos historicos, tienen como tenia 
principal las relaciones de Israel con Yahve, su 
fidelidad o su infidelidad, sobre todo su infidelidad, a 
la palabra de Dios, cuyos portavoces son los profetas. 
En realidad, los profetas intervienen con frecuencia: 
Samuel, Gad, Natan, Ellas, Eliseo, Isaias, (...) sin 
contar las figures de menor relieve. Los libros de los 
Reyes ofrecen el marco en que se ejercid el ministerio 
de los pro fetas escritores antes del Destierro. 

Estos libros, asl eslabonados con lo que 
inmediatamente les sigue en la Biblia hebrea, lo estdn 
tambien con lo que les precede. Por su contenido, 
vienen a ser una prolongation del Pentateuco: affinal 
del Deuteronomio, Josue es designado sucesor de 
Moises, y el libro de Josue comienza a ralz de la 
muerte de Moises. Se ha supuesto que incluso existla 
unidad literaria entre los dos conjuntos y se ha 
buscado la continuation de los documentos o de las 
fuentes del Pentateuco, en el libro de Josue; de este 
modo se ha llegado a delimitar un Hexateuco; e 
incluso se ha ido mas lejos, llegcindose a abarcar los 
libros de los Reyes. Pero los esfuerzos realizados para 
descubrir los documentos del Pentateuco en Jueces, 
Samuel y Reyes no han dado ningun resultado 
satisfactory. La situation es mas favorable en cuanto 
a Josue, donde se distinguen corrientes que estdn mas 
o menos relacionadas con la yahvista y la elohista, si 
es que no son continuation de estas. Sin embargo, la 
influencia del Deuteronomio y de su doctrina resulta 
mas tiara aim y los partidarios de un Hexateuco deben 
admitir por su parte una redaction deuteronomista de 
Josue. Estas conexiones con el Deuteronomio 
prosiguen en los libros siguientes, si bien de manera 
variable: son extensas en los Jueces, mas limitadas en 
Samuel, predominates en los Reyes, pero siempre 
distinguibles. De ahi que se haya elaborado la 
hipotesis de que el Deuteronomio era el comienzo de 
una gran historia religiosa que se prolongaba hasta el 
final de los libros de los Reyes. 

Justificada historicamente en el Deuteronomio la 
doctrina de la election de Israel, y definida la 
constitution teocrdtica que de ahi se sigue, el libro de 


Josue narra el establecimiento del pueblo elegido en la 
tierra a el prometida; el de los Jueces esboza la 
sucesion de sus apostasies y de sus conversiones a la 
gratia; los de Samuel, despues de la crisis que condujo 
a la institution de la realeza y puso en peligro el ideal 
teocrdtico, exponen como se realizo este ideal con 
David; los de los Reyes describen la decadencia que se 
initio desde el reinado de Salomon y que, por una serie 
de infidelidades, y a pesar de algunos reyes piadosos, 
condujo a la condenacion del pueblo por su Dios. El 
Deuteronomio habria sido desprendido de este 
conjunto cuando se quiso reunir todo lo que se referia 
a la persona y la obra de Moises (cf. la Introduction al 
Pentateuco). 

Esta hipotesis parece justificada, pero ha de 
completarse, o corregirse, con dos corolarios. Por una 
parte, la redaction deuteronomista ha operado sobre 
tradiciones orales o documentos escritos, distintos por 
su antigiiedad y cardcter que, generalmente, estaban 
ya agrupados; y ha retocado de forma desigual los 
materiales que utilizaba. Esto explica que los libros, o 
grandes secciones en cada libro, consen’en su 
individualidad. Por otra parte, no se llego de un golpe 
a esta misma redaction deuteronomista, y cada libro 
muestra indicios de varias ediciones. A juzgar por el 
libro de los Reyes, cuyo testimonio es el mas claro, 
hubo al menos dos redacciones, una a raiz de la 
reforma de Josias, otra durante el Destierro. A 
proposito de cada libro se iron dando precisiones 
sobre estos diversos puntos. 

Son, pues, estos libros, en su forma definitive, obra de 
una escuela de hombres piadosos, imbuidos en las 
ideas del Deuteronomio, que meditan sobre el pasado 
de su pueblo y deducen de el una lection religiosa. 
Pero tambien nos han conservado tradiciones o textos 
que se remontan hasta la epoca heroica de la 
conquista, con la narration de los hechos salientes de 
la historia de Israel. El hecho de que esta sea 
presentada como historia sagrada no disminuye su 
interes para el historiador y realza su valor para el 
creyente: este ultimo, no solo aprenderci en ella a 
encontrar la mono de Dios en todos los 
acontecimientos del mundo, sino que, en la exigente 
solicitud de Yahve para con su pueblo elegido, 
reconocerci la lenta preparation del nuevo Israel, la 
comunidad de los creyentes. 

£Ylibro de Josue se divide en tres partes: a) la 
conquista de la tierra prometida, 1-12; b) el reparto 
del territorio entre las tribus, 13-21; c) el fin de la 
jefatura de Josue, y especialmente su ultimo discurso y 
la asamblea de Siquen, 22-24. Es cierto que este libro 
no fue escrito por Josue mismo, como lo ha admitido la 
tradicion judia, y que emplea fuentes diversas. En la 
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primera parte, en los caps. 2-9, se reconoce un grupo 
de tradiciones, a veces paralelas, que se vinculan al 
santuario benjaminita de Guilgal, y en los caps. 10-11, 
dos historias de batallas, la de Gaboon y la de Merom, 
de las que se hace depender la conquista de todo el 
Sur, y mas adelante, la de todo el Norte del pais. La 
historia de los gabaonitas, cap. 9, infiltrdndose en 10 
1-6, sirve de enlace entre estos elementos, que 
probablemente se hallaban reunidos desde los 
comienzos de la epoca monarquica. 

El hecho de que los relatos de los caps. 2-9 sean 
originarios de Guilgal, santuario de Benjamin, no 
quiere decir que la figura de Josue, que es efrainita, 
sea en ellos secundaria, porque los componentes de 
Efrain y de Benjamin entraron juntos en Canaan antes 
de establecerse en sus territorios respectivos. Es 
innegable el aspecto etiologico de estos relatos, es 
decir, su afdn por explicar hechos y situaciones que no 
dejan de ser observables, pero solamente afecta a las 
circunstancias o a las consecuencias de 
acontecimientos cuya historicidad no se debe rechazar, 
excepto, al parecer, el relato de la toma de Ay. 

La segunda parte es una exposition geogrdfica de 
indole muy diferente. El cap. 13 localiza a las tribus de 
Ruben y Gady a la media tribu de Manases, instaladas 
ya por Moises en Transjordania, segun Nm 32, ver Dt 
3 12-17. Los caps. 14-19, concernientes a las tribus del 
oeste del Jordan, combinan dos closes de documentos: 
una description de los limites de las tribus, de una 
precision muy desigual, y que en elfondo se remonta a 
la epoca premondrquica, y listas de ciudades que han 
sido ahadidas. La mas detallada es la de las ciudades 
de Judd, 15, que, completada con una parte de las 
ciudades de Benjamin, 18 25-28, distribuye las 
ciudades en doce distritos; refleja una division 
administrativa del reino de Judd, probablemente en 
tiempos de Josafat. A modo de complementos, el cap. 
20 enumera las ciudades de asilo, cuya lista no es 
anterior al reinado de Salomon; el cap. 21, sobre las 
ciudades leviticas, es una adicion posterior al 
Destierro, pero que utiliza los recuerdos de la epoca 
monarquica. 

En la tercera parte, el cap. 22, acerca del regreso de 
las tribus de Transjordania y la erection de un altar a 
orillas del Jordan, presenta las sehales de redacciones 
deuteronomista y sacerdotal; tiene su origen en una 
tradition particular cuya fecha y sentido son dudosos. 
El cap. 24 conserva el antiguo y autentico recuerdo de 
una asamblea en Siquen y de un pacto religioso que 
alii se establecio. 

Ademcis de algunos retoques de detalle, se pueden 
atribuir a la redaction deuteronomista los pasajes 


siguientes: 1 (en gran parte); 8 30-35; 10 16-43; 11 
10-20; 12; 22 1-8; 23; la revision de 24. La forma en 
que el cap. 24, retocado segun el espiritu del 
Deuteronomio, se ha mantenido junto al cap. 23, que 
se inspira en el pero que es de otra mono, nos 
proporciona el indicio de dos ediciones sucesivas del 
libro. 

Este presenta la conquista de toda la Tierra Prometida 
como el resultado de una action de conjunto de las 
tribus bajo la direction de Josue. El relato de Jc 1 
ofrece un cuadro diferente: en el vemos que cada tribu 
lucha por su territorio y es a menudo derrotada; es 
una tradition con origen en Judd, pero algunos 
componentes de esta tradition penetraron en la parte 
geogrd fica de Josue: 13 1-6; 14 6-15; 15 13-19; 17 12- 
18. Esta imagen de una conquista desperdigada e 
incompleta esta mas cerca de la realidad historica, que 
solo de una manera conjetural es posible restituir. El 
establecimiento en el sur de Palestina se hizo desde 
Cades y el Negueb y sobre todo por medio de grupos 
que solo paulatinamente fueron integrados en Judd: 
los calebitas, quenizeos, etc., y los simeonitas. El 
establecimiento en Palestina central fie obra de los 
grupos que atravesaron el Jordan bajo la direction de 
Josue y que comprendian a los elementos de las tribus 
de Ej'rain-Manases y de Benjamin. El establecimiento 
en el Norte tuvo una historia particular: las tribus de 
Zabulon, Isacar, Aser y Neftali pudieron hallarse ya 
establecidas desde una epoca indeterminada y no 
habrian bajado a Egipto. En Siquen se adhirieron a la 
fe yahvista que el grupo de Josue habia traido y 
adquieren sus territorios definitivos luchando contra 
los cananeos que los habian subyugado o que les 
amenazaban. En estas diversas regiones, el 
establecimiento se realizo en parte mediante acciones 
de guerra y en parte mediante la infiltration pacifica y 
las alianzas con los anteriores ocupantes del pais. Es 
preciso mantener como historico el papel de Josue en 
el establecimiento en Palestina central, desde el paso 
del Jordan hasta la asamblea de Siquen. Tomando en 
consideration la fecha que se ha indicado para el 
Exodo (Introduction a Pentateuco), se puede proponer 
la siguiente cronologia: entrada de los grupos del Sur 
hacia el 1250, ocupacion de la Palestina central pol¬ 
ios grupos procedentes de allende el Jordan a partir de 
1225, expansion de los grupos del Norte hacia el 1200 
a.C. 

De esta historia compleja, que solo de un modo 
hipotetico restituimos, el libro de Josue ofrece un 
cuadro idealizado y simplificado. El cuadro esta 
idealizado: la epopeya de la salida de Egipto se 
prosigue con esta conquista en que Dios intei-viene 
milagrosamente en favor de su pueblo. Esta 
simplificado: todos los episodios se han polarizado en 
torno a la gran figura de Josue, que dirige los 


2 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° LIBRO DE LOS REYES 


3 


combates de la casa de Jose, 1-12, y a quien se 
atribuye un reparto del territorio que no llevo el a 
cabo ni se realizo de una vez, 13-21. El libro concluye 
con la despedida y la muerte de Josue, 23; 24 29-31; 
de este modo, el es, del principio al fin, su personaje 
principal. Los Padres han reconocido en el una 
prefiguration de Jesus: no solo lleva el mismo nombre, 
Salvador, sino cpte el paso del Jordan, que, con el al 
frente, da entrada en la Tierra Prometida, es el tipo del 
bautismo en Jesus, cpte nos da acceso a Dios, y la 
conquista y el reparto del territorio son la imagen de 
las victorias y de la expansion de la Iglesia. 

Esta tierra de Canaan es, con toda evidencia, en las 
limitadas perspectivas del AT, el verdadero tema del 
libro: el pueblo, cpte habia encontrado a su Dios en el 
desierto, recibe ahora su tierra, y la recibe de su Dios. 
Porcpte quien ha combatido en favor de los israelitas, 
23 3-10; 24 11-12, y les ha dado en herencia el pais 
cpte habia prometido a los Padres, 23 5, 14, es Yahve. 

El libro de los Jueces comprende tres partes 
desiguales: a) una introduction, 1 1 - 2 5; b) el cuerpo 
del libro, 2 6 - 16 31; c) adiciones cpte narran la 
migration de los danitas, con la fundacion del 
santuario de Dan, 17-18, y la guerra contra Benjamin 
en castigo del crimen de Guibect, 19-21. 

La introduction actual al libro, 1 1 - 2 5, en realidad 
no le pertenece: se ha dicho a proposito del libro de 
Josue cpte era otro cuadro de la conquista y sus 
resultados, considerado desde un punto de vista de los 
de Judd. Su insertion ha ocasionado la repetition en 2 
6-10 de informaciones acerca de la muerte y la 
sepultura de Josue cpte se habian dado ya en Jos 24 
29-31. 

La historia de los Jueces se refiere en la parte central, 
2 6 - 16 31. Los modernos distinguen seis grandes 
jueces, Otniel, Ehud, Barac (y Debora), Gedeon, Jefte 
y Sanson, cuyos hechos se refieren de una manera mas 
o menos detallada, y seis menores, Sangar, 3 31, Told 
y Yair, 10 1-15, Ibsdn, Elon y Abdon, 12 8-15, cpte 
solamente son objeto de breves menciones. Pero esta 
distincion no se hace en el texto; hay una diferencia 
mucho mayor entre los dos grupos, y el tltulo comun de 
jueces cpte se les da es el resultado de la composition 
del libro, que ha reunido elementos extrahos entre si 
en un principio. Los grandes jueces son heroes 
libertadores; su origen, su cardcter y su action varian 
mucho, pero todos poseen un rasgo comun: han 
recibido una gratia especial, un carisma, han sido 
especialmente elegidos por Dios para una mision de 
salvation. 


Sus historias fueron narradas primero oralmente, en 
formas variadas, e incorporaron elementos diversos. 
Finalmente, fueron reunidas en un libro de los 
libertadores, compuesto en el reino del Norte en la 
primera parte de la epoca mondrquica. Abarcaba la 
historia de Ehud, la de Barac y Debora, quizct alterada 
ya por el relato de Jos 11, referente a Yabln de Jasor, 
la historia de Gededn-Yerubaal, a lo cpte se ahadio el 
episodio de la realeza de Abimelec, la historia de Jefte 
ampliada con la de su hija. Se recogieron dos antiguas 
piezas poeticas, el Cdntico de Debora, 5, cpte es un 
duplicado del relato en prosa, 4, y el apologo de Jotcin, 
9 7-15, dirigido contra la realeza de Abimelec. Los 
heroes de algunas tribus se convertlan en este libro en 
figuras nacionales cpte habian dirigido las guerras de 
Yahve para todo Israel. Los jueces menores, Told, 
Yair, Ibsdn, Elon, Abdon, proceden de una tradition 
diferente. No se les atribuye ningun acto Salvador, 
solamente se dan informaciones acerca de sus 
origenes, su familia y el lugar de su sepultura, y se dice 
cpte han juzgado a Israel durante un numero de ahos 
preciso y variable. Conforme al itso diverso del verbo 
s?ft, juzgar, en las lenguas semiticas del Oeste, 
emparentadas con el hebreo, en Mari en el s. XVIII 
a.C., y en Ugarit en el s. XIII, y hasta en los textos 
fenicios y pitnicos de la epoca grecorromana (los 
sufetes de Cartago), estos jueces no solo administran 
justicia, sino que gobiernan. Su autoridad no se 
extendia mas alia de su ciudad o de su distrito. Fue 
una institution politico intermedia entre el regimen 
tribal y el regimen mondrquico. Los primeros 
redactores deuteronomistas poseian informes 
autenticos de estos jueces, pero extendieron su poder a 
todo Israel y los ordenaron en sucesion cronoldgica. 
Trasladaron su titulo a los heroes del libro de los 
libertadores, cpte de ese modo se convirtieron en jueces 
de Israel. Jefte senna de lazo de union entre los dos 
grupos: habia sido un libertador, pero tambien habia 
sido juez; se sabian, y se dan a proposito de el los 
mismos datos, 11 1-2; 12 7, cpte a proposito de los 
jueces menores, entre los cuales se incrusta su historia. 
Con ellos se ecptiparo tambien una figura cpte 
primitivamente nada tenia cpte ver con ninguno de los 
dos grupos: el singular heroe danita Sanson, cpte no 
habia sido ni libertador ni juez, pero cuyas hazahas 
contra los filisteos se narraban en Judd, 13-16. Se 
ahadio en la lista a Otniel, 3 7-11, que pertenece a la 
epoca de la conquista, ver Jos 14 16-19; Jc 1 12-15, y 
mas adelante a Sangar, 3 31, cpte ni siquiera era 
israelita, ver Jc 5 6, asi se alcanzaba la cifra de doce, 
simbolica de todo Israel. Fue tambien la redaction 
deuteronomista la cpte puso al libro su marco 
cronoldgico: conservando los datos autenticos sobre 
los jueces menores, fue intercalando en los relatos 
indicaciones convencionales en cpte se repiten las 
cifiras de 40, duration de una generation, o su multiplo 
80, o su mitad 20, en un esfuerzo por alcanzar un total 
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que, combinado con otros datos de la Biblia, 
coiresponde a los 480 ahos que la historia 
deuteronomista pone entre la salida de Egipto y la 
construction del Templo, 1 R 6 1. En este marco, las 
historias de los Jueces Henan sin lagunas el periodo 
que discurrio entre la muerte de Josuey los comienzos 
del ministerio de Samuel. Pero, sobre todo, los 
redactores deuteronomistas dieron al libro su sentido 
religioso. Este se expresa en la introduction general de 
2 6 - 3 6y en la introduccion particular a la historia de 
Jefte, 10 6-16, asl como en las formulas redaccionales 
que Henan casi toda la historia de Otniel, que es una 
composicidn deuteronomista, y que sirven de marco a 
las grandes historias siguientes: los israelitas han sido 
infieles a Yahve, el los ha entregado en manos de los 
opresores; los israelitas han implorado a Yahve, el les 
ha enviado un Salvador, el Juez. Pero vuelven las 
infidelidades y la serie se repite. Este libro 
deuteronomista de los Jueces tuvo por lo menos dos 
ediciones. Los indicios mcis claros son: los dos 
elementos que se ahaden en la introduccion, 2 11-19 y 
2 6-10 2 20 - 3 6, y las dos conclusiones a la historia 
de Sanson, 15 20 y 16 30, que significan que el cap. 16 
es una adicidn. 

Este libro no contenia aun los apendices, 17-21. Estos 
no narran la historia de un juez, sino que informan de 
los acontecimientos ocurridos antes de la institution de 
la monarquia, razon por la cual han sido ahadidos al 
final del libro despues de la vuelta del Destierro. 
Reproducen antiguas tradiciones y han pasado por una 
largo historia literaria o preliteraria antes de ser aqui 
incluidos. Los caps. 17-18 tienen su origen en una 
tradition danita sobre la migration de la tribu y la 
foundation del santuario de Dan, que ha sido 
transformada en sentido peyorativo. Los caps. 19-21 
combinan dos tradiciones de los santuarios de Mispci y 
Betel, que fueron divulgadas por todo Israel; estas 
tradiciones, quizd benjaminitas, fueron revisadas en 
Judd en sentido hostil a la realeza de Saul en Guibed. 

El libro es casi nuestra unica fuente para el 
conocimiento de la epoca de los Jueces; pero no 
permite escribir una historia logica de esa epoca. La 
cronologla que nos da es artificial, como lo hemos 
dicho ya. Suma periodos que han podido superponerse 
en el tiempo, puesto que los tiempos de opresion y las 
liberaciones nunca qfectan mas que a una parte del 
territorio y la epoca de los Jueces no se extendid mas 
de siglo y medio. 

Los principales acontecimientos cuvo recuerdo se nos 
conserva pueden ser fechados dentro de este periodo 
solo por aproximacion. La victoria de Tanac bajo 
Debora y Barac, 4-5, pudo haber sido conseguida 
hacia mediados del s. XII, es anterior a la invasion 


madianita (Gedeon) y a la expansion de los filisteos 
fuera de su territorio propio (Sanson). De ello se 
deduce sobre todo que, durante este turbulento 
periodo, los israelitas no solo tuvieron que luchar 
contra los cananeos, primeros poseedores del pais, por 
ejemplo contra los de la Ilanura de Yizreel, batidos por 
Debora y Barac, sino tambien contra los pueblos 
vecinos: moabitas (Ehitd), amonitas (Jefte), madianitas 
(Gedeon), y contra los filisteos recien Ilegados 
(Sanson). En estos momentos de peligro, cada grupo 
defiende su territorio. En ocasiones, un grupo se une a 
los grupos vecinos, 7 23, o a la inversa, una tribu 
poderosa protesta porque no ha sido invitada a 
participar del botin, 8 1-3; 12 1-6. El Cdntico de 
Debora, 5, estigmatiza a las tribus que no han 
respondido al llamamiento y, cosa notable, Judd y 
Simeon ni siquiera aparecen nombrados. 

Estas dos tribus vivian en el Sur, separadas por la 
barrera no israelita de Guezer, de las ciudades 
gabaonitas y de Jerusalen, y su aislamiento alimentaba 
los germenes del cisma futuro. Por el contrario, la 
victoria de Tanac, que daba a los israelitas la Ilanura 
de Yizreel, facilito la union de la Casa de Jose y de las 
tribus del Norte. Sin embargo, la unidad entre las 
diferentes fracciones estaba asegurada por la 
participation en la misma fe religiosa: todos los 
Jueces fueron yahvistas convencidos, y el santuario del 
area en Silo era el centro donde todos los grupos se 
encontraban. Ademds, estas luchas forjaron el alma 
national y prepararon el momento en que, ante un 
peligro general, se unirian todos contra el enemigo 
comun, bajo Samuel. 

El libro ensehaba a los israelitas que la opresion es un 
castigo de la impiedad y que la victoria es una 
consecuencia de la vuelta a Dios. El Eclesicistico alaba 
a los Jueces por su fidelidad, Si 46 11-12, la epistola a 
los Hebreos presenta sus exitos como la recompensa 
de su fe; forman parte de esa nube de testigos que 
anima al cristiano a rechazar el pecado y a soportar 
con valentia la prueba a que se le somete, Hb 11 32- 
34; 12 7. 

El librito de Rut figura a continuation de los Jueces en 
los Setenta, la Vulgata y las traducciones modernas. 
En la Biblia hebrea se encuentra colocado con los 
Hagiografos como uno de los cinco rollos, los 
meguil.lot, que se lelan en las fiestas principales; 
servla Rut para la fiesta de Pentecostes. Aunque el 
tema del libro lo relaciona con el periodo de los 
Jueces, ver 1 1, el libro no formaba parte de la 
redaction deuteronomista, que se extiende desde Josue 
hasta el final de Reyes. 
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Es la historia de Rut la Moabita que, tras la muerte de 
su marido, un hombre de Belen emigrado a Moab, 
vuelve a Judd con su suegra Noemi y se desposa con 
Booz, pariente de su marido, en cumplimiento de la ley 
del levirato; de este matrimonio nace Obed, que sera el 
abuelo de David. 

Una adicion, 4 18-22, da una genalogla de David 
paralela a la de 1 Cro 2 5-15. 

Se discute mucho la fecha de composicidn y se han 
propuesto todos los periodos desde David y Salomon 
hasta Nehemlas. Los argumentos alegados en favor de 
una fecha tardia: lugar en el canon hebreo, lenguaje, 
costumbres familiares, doctrina, no son decisivos, y el 
librito, menos los ultimos versiculos, podria haber sido 
compuesto en la epoca mondrquica. Es una historia 
edificante cuya intention principal es mostrar como 
resulta premiada la confianza que se pone en Dios, 
cuya misericordia se extiende hasta una extranjera, 2 
12. Esta fe en la Providencia y este espiritu 
universalista son la ensehanza duradera del relato. El 
hecho de que Rut haya sido reconocida como la 
bisabuela de David ha dado un valor especial a este 
librito, y San Mateo ha incluido el nombre de Rut en la 
genealogia de Cristo, Mt 1 5. 

Los libros de Samuel formaban una sola obra en la 
Biblia hebrea. La division en dos libros se remonta a la 
traduccion griega que ha unido asimismo Samuel y 
Reyes bajo un mismo titulo: los cuatro libros de los 
Reinos; la Vulgata los llama los cuatro libros de los 
Reyes. El Samuel hebreo corresponde a los dos 
primeros. Este titulo proviene de la tradition que 
atribula al profeta Samuel la composition de este 
escrito. 

El texto es uno de los peor conservados del AT. La 
traduction griega de los Setenta da un texto bastante 
diferente, que se remonta a un prototipo del que las 
cuevas de Qumran han proporcionado importantes 
fragmentos. Existian, pues, varias recensiones 
hebraicas de los libros de Samuel. 

Se distinguen en el cinco partes: a) Samuel, 1 S 1-7; b) 
Samuely Saul, 1 S 8-15; c) Saul y David, 1 S 16 a 2 S 
1; d) David, 2 S 2-20; e) suplementos, 2 S 21-24. 

La obra combina o yuxtapone diversas fuentes y 
tradiciones sobre los comienzos del periodo 
mondrquico. Hay una historia del area y de su 
cautiverio entre los filisteos, 1 S 4-6, en la que no 
aparece Samuel y que proseguirci en 2 S 6. Esta 
enmarcada por un relato de la infancia de Samuel, 1 S 
1-3, v por otro relato que presenta a Samuel como el 


ultimo de los Jueces y anticipa la liberation del yugo 
filisteo, 7. Samuel desempeha un papel esencial en la 
historia de la institution de la realeza, 1 S 8-12, donde 
se han distinguido desde hace tiempo dos grupos de 
tradiciones: 9; 10 1-16; 11, por una parte, y 8; 10 17- 
24; 12, por otra. Al primer grupo se le ha denominado 
version mondrquica del acontecimiento, y al segundo, 
version antimondrquica; esta ultima seria posterior. 
En realidad ambas tradiciones son antiguas y 
solamente representan tendencias diferentes; ademds, 
la segunda corriente no es tan antimondrquica como se 
afirma, sino que solamente se opone a una realeza que 
no respetaria los derechos de Dios. Las guerras de 
Saul contra los filisteos son narradas en 13-14, con 
una primera version del rechazo de Saul, 13 7a; una 
segunda version de este rechazo se da en 15, en 
conexion con una guerra contra los amalecitas. Este 
rechazo prepara la uncion de David por Samuel, 16 1- 
13. Sobre los comienzos de David y sus desavenencias 
con Saul, se han recogido tradiciones paralelas y, al 
parecer, de igual antigiiedad en 1 S 16 14 - 2 S 1, 
donde los duplicados son frecuentes. El final de esta 
historia se encuentra en 2 S 2-5: el reinado de David 
en Hebron, la guerra filistea y la toma de Jerusalen 
aseguran la confirmation de David como rey sobre 
todo Israel, 2 S 5 12. El cap. 6 prosigue la historia del 
area; la profecia de Natan, 7, es antigua, pero ha sido 
retocada; el cap. 8 es un resumen redaccional. En 2 S 
9 se inicia una larga narration que no concluira hasta 
el comienzo de Reyes, 1R 1-2. Es la historia de la 
familia de David y de las luchas en torno a la sucesion 
al trono, escrita por un testigo ocular, en la primera 
mitad del reinado de Salomon. Queda interrumpida 
por 2 S 21-24, que agrupa trozos de origen diverso 
sobre el reinado de David. 

Es posible que desde los primeros siglos de la 
monarqula hayan tornado cuerpo, ademcis de la gran 
historia de 2 S 9-20, otras agrupaciones literarias: un 
primer ciclo de Samuel, dos historias de Sauly David. 
Es posible, asimismo, que estos conjuntos hayan sido 
combinados en torno al aho 700, pero los libros no 
recibieron su forma definitiva hasta que fiueron 
incorporados a la gran historia deuteronomista. Sin 
embargo, la influencia del Deuteronomio resulta aqui 
menos visible que en Jueces y Reyes. Se la descubre 
particularmente en los primeros capitulos de la obra, 
especialmente en 1 S 2 22-36; 7 y 12, quiza en una 
modification de la profecia de Natan, 2 S 7; pero el 
relato de 2 S 9-20 se ha conservado casi sin retoque. 

Los libros de Samuel abarcan el periodoque va de los 
origenes de la monarquia israelita al final del reinado 
de David. La expansion de los filisteos (la batalla de 
Afec, 1 S 4, se sitita hacia el 1050) ponia en peligro la 
existencia misma de Israel e impuso la monarquia. 
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Saul, hacia el 1030, es, en un principio, como un 
continuador de los Jueces, pern su reconocimiento por 
todas las tribus le confiere una autoridad universal y 
permanente: ha nacido la realeza. Comienza la guerra 
de liberacion y los fdisteos son arrojados hasta su 
territorio, 1 S 14; los encuentros ulteriores tienen lugar 
en los confines del territorio israelita, 1 S 17 (valle del 
Terebinto), 28 y 31 (Gelboe). Este ultimo combate 
acaba en desastre y en el muere Saul, hacia el 1010. 
La unidad nacional se ve de nuevo comprometida, 
David es consagrado rey en Hebron por los de Judd, y 
las tribus del Norte le oponen a Isbaal, descendiente de 
Saul, refugiado en Transjordania. Sin embargo, el 
asesinato de Isbaal hace posible la union, y David es 
reconocido rey por Israel. 

El segundo libro de Samuel no da mas que un resumen 
de los resultados politicos del reinado de David: 
fiueron, sin embargo, considerables. Los fdisteos fueron 
definitivamente rechazados, la unificacibn del 
territorio conclave con la absorcion de los enclaves 
cananeos, y en primer lugar Jerusalen, que se 
convirtio en la capital politico y religiosa del reino. 
Fue sometida Transjordania, y David extendio su 
dominio sobre los arameos de Siria meridional. Con 
todo, cuando murio David, hacia el 970, la unidad 
nacional no estaba verdaderamente consolidada; 
David era rey de Israel y de Judd y estas dos 
fracciones se oponian a menudo: la rebelion de 
Absalon fue sostenida por las gentes del Norte, el 
benjaminita Seba cpiiso sublevar al pueblo al grito de 
«A tus tiendas, Israel». Se presiente ya el cisma. 

Estos libros traen un mensaje religioso; exponen las 
condiciones y las dificultades de un reino de Dios 
sobre la tierra. El ideal solo se ha conseguido bajo 
David; este logro ha sido precedido por el fracaso de 
Saul y sera seguido por todas las infidelidades de la 
monarquia, que atraerdn la condenacion de Dios y 
provocardn la ruina de la nacidn. A partir de la 
profecla de Natan, la esperanza mesianica se ha 
alimentado de las promesas hechas a la casa de David. 
El NT se refiere a ellas tres veces,Hch 2 30, 2 Co 6 18, 
Hb 1 5. Jesus es descendiente de David, y el nombre de 
hijo de David que le da el pueblo es el reconocimiento 
de sus tltulos mesidnicos. Los Padres han establecido 
un paralelo entre la vida de David y la de Jesus, el 
Cristo, el Ungido, elegido para salvacion de todos, rey 
del pueblo espiritual de Dios y, sin embargo, 
perseguido por los suyos. 

Los libros de los Reyes, como los de Samuel, 
constituian una sola obra en la Biblia hebrea. 
Correspondedi a los dos ultimos libros de los Reinos en 
la traduccion griega, y de los Reyes en la Vulgata. 


Son la continuacidn de los libros de Samuel, y 1 R 1-2 
contiene la parte final del gran documento de 2 S 9-20. 
La largo narracion del reinado de Salomon, 1 R 3- 
11 ,detalla la excelencia de su sabiduria, el esplendor 
de sus construcciones, sobre todo del Templo de 
Jerusalen, y la abundancia de sus riquezas. Es 
ciertamente una epoca gloriosa, pero el espiritu 
conquistador del reino de David ha desaparecido: se 
conserva, se organiza y, sobre todo, se saca partido de 
los triunfos de David. Se mantiene la oposicion entre 
las dos fracciones del pueblo, y a la muerte de 
Salomon, en 931, el reino se divide: las diez tribus del 
Norte llevan a cabo una secesion agravada por un 
cisma religioso, 1 R 12-13. La historia paralela de los 
dos reinos de Israel y Judd se desarrolla de 1 R 14 a 2 
R 17: con frecuencia es la historia de las luchas entre 
estos reinos hermanos, es tambien la de los asaltos del 
exterior por parte de Egipto contra Judd y de los 
arameos por el Norte. El peligro arrecia cuando los 
ejercitos asirios intervienen en la region, primero en el 
siglo IX, con mas fuerza en el siglo VIII, cuando 
Samaria cae bajo sus golpes el 721, mientras que Judd 
se ha declarado ya vasallo. La historia, limitada ya a 
Judd, prosigue hasta la ruina de Jerusalen el 587 en 2 
R 18-25 21. La narracion se alarga al tratar de dos 
reinados, el de Ezequlas, 2 R 18-20, y el de Joslas, 2 R 
22-23, marcados por un despertar nacional y una 
reforma religiosa. Los grandes acontecimientos 
politicos son entonces la invasion de Senaquerib bajo 
Ezequlas el 701, en respuesta a la denegacion del 
tributo asirio y, bajo Joslas, la ruina de Asiria y la 
formacion del imperio caldeo. Judd hubo de someterse 
a los nuevos amos de Oriente, pero pronto se rebelo. 
El castigo no se hizo esperar: el 597, los ejercitos de 
Nabucodonosor conquistaron Jerusalen y llevaron 
cautivos a una parte de sus habitantes; diez ahos 
despues un amago de independence provoco una 
segunda intervencion de Nabucodonosor, que termino 
el 587 con la ruina de Jerusalen y una segunda 
deportacion. Reyes concluye con dos breves apendices, 
2 R 25 22-30. 

La obra cita nominalmente tres de sus fuentes, una 
Historia de Salomon, los Anales de los reyes de Israel 
y los Anales de los reyes de Judd, pero tambien 
existieron otras: ademds de la parte final del gran 
documento davldico, 1 R 1-2, una descripcion del 
Templo, de origen sacerdotal, 1 R 6-7, y, sobre todo, 
una historia de Elias compuesta hacia fines del siglo 
IXy una historia de Eliseo un poco posterior; estas dos 
historias forman la base de los ciclos de Ellas, 1 R 17 - 
2 R 1, v de Eliseo, 2 R 2-13. Los relatos del reinado de 
Ezequlas que presentan en escena a Isalas, 2 R 18 17 - 
20 19, provienen de los disclpulos de este prof eta. 

Cuando la utilizacion de las fuentes no lo impide, los 
sucesos quedan encerrados en un marco uniforme: se 
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trata cada reinado como una unidad independiente y 
completa, su comienzo y su fin se senalan casi con las 
mismas formulas, en las que jamas f'alta un juicio 
sobre la conducta religiosa del rey. Se condena a todos 
los reyes de Israel a causa del pecado original de este 
reino, la fundacion del santuario de Betel; entre los 
reyes de Judd, ocho solamente son alabados por su 
fidelidad general a las prescripciones de Yahve. Pero 
esta alabanza queda restringida seis veces por la 
observation de que los altos no desaparecieron; 
unicamente Ezequias y Joslas reciben una aprobacion 
sin reserx’as. 

Estos juicios se inspiran evidentemente en la ley del 
Deuteronomio sobre la unidad del santuario. Mas aun: 
el descubrimiento del Deuteronomio bajo Joslas y la 
reforma religiosa que inspiro senalan el punto 
culminante de toda esta historia, y toda la obra es una 
demostracion de la tesis fundamental del 
Deuteronomio, repetida en 1 R 8 y 2 R 17: si el pueblo 
obserx’a la alianza concluida con Dios, sera 
bendecido; si la rompe, sera castigado. Este influjo 
deuteronomista se encuentra tambien en el estilo, 
siempre que el redactor desarrolla o comenta sus 
fuentes. 

Es probable que una primera redaction 
deuteronomista fuera hecha antes del Destierro, antes 
de la muerte de Joslas en Meguido el 609, y la 
alabanza otorgada a este rey, 2 R 23 25 (menos las 
ultimas palabras) serla la conclusion de la obra 
primitiva. Una segunda edition, asimismo 
deuteronomista, se hizo durante el Destierro: despues 
del 562, si se le atribuye el final del libro, 2 R 25 22- 
30, o algo antes si ponemos su punto final despues del 
relato de la segunda deportation, 2 R 25 21, que tiene 
trazas de ser una conclusion. Hubo, finalmente, 
algunas adiciones, durante y despues del Destierro. 

El esplendor y grandeza de Israel bajo David y 
Salomon, de los que habla el texto blblico, es un tema 
que recientemente ha entrado en un proceso de 
discusion entre los estudiosos, en la medida en que 
algunos crlticos niegan el valor historico de los textos, 
dcindoles solo un sentido de cardcter mitico. El 
reciente descubrimiento arqueoldgico de la estela de 
Dan, en la que se cita a los reyes de Judd como 
descendientes de la “Casa de David”, ha supuesto un 
toque de atencion para los mas crlticos. Igualmente los 
nuevos andlisis que ciertos historiadores han realizado 
sobre los textos biblicos parece que obligan a ser muy 
prudentes a la hora de pretender rechazar por 
completo su contenido historico. Se trataria, al 
parecer, de relatos con verdadero fundamento 
historico, aunque de alguna forma mitificados para 


dar un mayor relieve y grandeza a la historia del 
pueblo. 

Los libros de los Reyes se han de leer con el espiritu 
con que fueron escritos, como una historia de 
salvation: la ingratitud del pueblo elegido, la ruina 
sucesiva de las dos fracciones de la nation parecen 
llevar al fracaso el plan de Dios; pero siempre queda, 
para defender el futuro, un grupo de fieles que no han 
doblado las rodillas ante Baal, un resto de Sion que 
guarda la Alianza. La firmeza de las dispositions 
divinas se manifesto en la admirable subsistencia del 
linaje davidico, depositario de las promesas 
mesianicas, y el libro, en su forma definitiva, se cierra 
con la gratia concedida a Jeconlas, como aurora de 
una redencidn. 
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LIBRO SEGUNDO DE LOS REYES 

1 1 Tras la muerte de Ajab, Moab se rebelo contra 
Israel. 

2 Ocozias cayo del balcon de su camara alta en 
Samaria y quedo malherido. Entonces envio 
mensajeros con esta orden: «ld a consultar a Baal 
Zebub, el dios de Ecron, para saber si me 
repondre de estas heridas.» 3 El Angel de Yahve 
dijo entonces a Elias el tesbita: «Disponte a subir 
al encuentro de los mensajeros del rey de 
Samaria y diles: ^No hay Dios en Israel para que 
vayais a consultar a Baal Zebub, el dios de 
Ecron? 4 Por eso, esto dice Yahve: De la cama en 
la que te has metido ya no saldras. Moriras sin 
remedio.» Y Elias se fue. 

5 Los mensajeros volvieron donde Ocozias, quien 
les pregunto: «^Que sucede para que hayais 
vuelto?» 6 Le respondieron: «Un hombre salio a 
nuestro encuentro y nos dijo: ‘Volved al rey que 
os ha enviado y decidle: Esto dice Yahve: ^No 
hay Dios en Israel para que envies a consultar a 
Baal Zebub, el dios de Ecron? Por eso, de la 
cama en la que te has metido ya no saldras. 
Moriras sin remedio.’» 7 Les pregunto: «^Como 
era ese hombre que subio a vuestro encuentro y 
os dijo tales palabras?» 8 Le respondieron: «Un 
hombre con vestido de pieles y faja de piel cenida 
a la cintura.» El dijo: «Es Elias el tesbita.» 

9 El rey envio donde Elias a un jefe de cincuenta 
con sus hombres. Subio este a donde estaba el y 

10 encontro en la cumbre de la montana. Le dijo: 
«Hombre de Dios, el rey ha ordenado que bajes.» 
10 Elias respondio al jefe de los cincuenta: «Si 
efectivamente soy un hombre de Dios, que 
descienda fuego del cielo y te consuma a ti y a 
tus cincuenta hombres.» Descendio fuego del 
cielo, que lo consumid a el junto con sus 
cincuenta hombres. 11 El rey envio de nuevo otro 
jefe de cincuenta, que subio y le dijo: «Hombre de 
Dios, el rey ordena que bajes sin tardar.» 12 Pero 
Elias les respondio: «Si efectivamente soy un 
hombre de Dios, que descienda fuego del cielo y 
te consuma a ti y a tus cincuenta hombres.» 
Descendio fuego del cielo, que lo devoro a el 
junto con sus cincuenta hombres. 13 El rey envio 
un tercer jefe de cincuenta con sus hombres. 
Subio el tercer jefe de cincuenta, pero, al llegar, 
cayo de rodillas ante Elias y le suplico asi: «Te 
ruego, hombre de Dios, que tengas consideration 
de mi vida y de la vida de estos cincuenta siervos 
tuyos. 14 Ya que ha descendido fuego del cielo y 
devorado a los dos jefes anteriores y a sus 
cincuenta hombres, ten ahora en consideracion 


mi vida.» 15 El Angel de Yahve dijo a Elias: 
«Desciende con el. No le tengas miedo.» Elias se 
dispuso a descender con el donde el rey. 16 Una 
vez alii, le dijo: «Esto dice Yahve: Por haber 
enviado mensajeros a consultar a Baal Zebub, el 
dios de Ecron, ya no te levantaras de la cama en 
que te has acostado. Moriras sin remedio.» 

17 Y murid, conforme a la palabra de Yahve que 
Elias habia pronunciado. Le sucedio en el trono 
su hermano Joran, porque el no tenia hijos. Era el 
ano segundo de Joran, hijo de Josafat, rey de 
Juda. 1 El resto de los hechos de Ocozias, 
cuanto hizo, esta escrito, como se sabe, en el 
Libro de los Anales de los reyes de Israel. 

VI. El cielo de Eliseo 

1. LOS COMIENZOS 

Elias arrebatado al cielo. 

2 1 Esto es lo que sucedio cuando Yahve arrebato 
a Elias en un torbellino hacia el cielo. Elias y 
Eliseo partieron de Guilgal. 2 Elias dijo a Eliseo: 
«Quedate aqui, pues Yahve me envia a Betel.» 
Eliseo dijo: «jPor el Dios vivo y por tu propia vida, 
que no te dejare!» Y bajaron a Betel. 3 Los 
discipulos de los profetas que habia en Betel 
salieron al encuentro de Eliseo y le dijeron: 
«^Sabes que Yahve va hoy a arrebatar a tu sehor 
por encima de tu cabeza?» Respondio: «Ya lo se 
yo tambien. jCallad!» 4 Elias le dijo: «Eliseo, 
quedate aqui, porque Yahve me envia a Jerico.» 
Pero el respondio: «jPor el Dios vivo y por tu 
propia vida, que no te dejare!». Y llegaron a 
Jerico. 5 Los discipulos de los profetas que habia 
en Jerico se acercaron a Eliseo y le dijeron: 
«^Sabes que Yahve va hoy a arrebatar a tu sehor 
por encima de tu cabeza?» Respondio: «Ya lo se 
yo tambien. jCallad!» 6 Elias le dijo: «Quedate 
aqui, porque Yahve me envia al Jordan.» 
Respondio: «jPor el Dios vivo y por tu propia vida, 
que no te dejare!» Y los dos continuaron 
caminando. 

7 Cincuenta hombres de los discipulos de los 
profetas iban tambien de camino y se pararon 
frente (al Jordan), a cierta distancia de Elias y 
Eliseo, que se detuvieron al lado del Jordan. 8 
Elias se quito el manto, lo enrollo y golpeo con el 
las aguas, que se separaron a un lado y a otro, y 
ambos pasaron sobre terreno seco. Mientras 
pasaban, Elias dijo a Eliseo: «Pideme lo que 
quieras que haga por ti antes de que sea 
arrebatado de tu lado.» Eliseo respondio: «Que 
pasen a mi dos tercios de tu espiritu.» Replied: 
«Pides algo dificil. Si alcanzas a verme cuando 
sea arrebatado de tu lado, entonces pasara a ti; si 
no, no pasara.» 11 Iban hablando mientras 
caminaban, cuando de pronto un carro de fuego 
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con caballos de fuego los separo a uno del otro. 
Elias subio al cielo en el torbellino. 12 Eliseo lo 
veia y clamaba: «jPadre mio, padre mio! jCarros 
y caballeria de lsrael!» Cuando dejo de verlo, 
agarro sus vestidos y los desgarra en dos. 13 
Recogio el manto que habia caido de las 
espaldas de Elias, volvio al Jordan y se detuvo a 
la orilla. 

14 

Tomo el manto que habia caido de las 
espaldas de Elias y golpeo las aguas, pero estas 
no se separaron. Dijo entonces: «^Donde esta 
Yahve, el Dios de Elias?» Golpeo otra vez las 
aguas, que se separaron a un lado y a otro, y 
Eliseo paso sobre terreno seco. 15 Cuando los 
discipulos de los profetas lo vieron venir hacia 
ellos, dijeron: «EI espiritu de Elias se ha posado 
sobre Eliseo.» Fueron a su encuentro, se 
postraron en tierra ante el 16 y le dijeron: «Tus 
siervos cuentan con cincuenta hombres de 
guerra. Deja que marchen y busquen a tu senor. 
Tal vez el espiritu de Yahve se lo ha llevado y lo 
ha arrojado sobre alguna montana o algun valle.» 
El dijo: «No envieis a nadie.» 17 Pero tanto le 
insistieron que exclamo abochornado: 
«Enviadlos.» Ellos enviaron cincuenta hombres, 
que estuvieron tres dias buscandolo, pero no lo 
encontraron. 18 Cuando volvieron a Eliseo, que se 
habia quedado en Jerico, les dijo: «^No os 
ordene que no fueseis?» 

Dos milagros de Eliseo. 

19 Los hombres de la ciudad dijeron a Eliseo: «EI 
emplazamiento de la ciudad es bueno, como mi 
senor puede apreciar, pero el agua es mala y la 
tierra lo aborta todo.» 20 El respondio: «Traedme 
una olla nueva y poned sal en ella.» Cuando se la 
trajeron, 21 salio hacia el lugar del manantial, lo 
rocio con la sal y dijo: «Esto dice Yahve: Yo he 
saneado esta agua; ya no surgiran de aqui 
muerte o esterilidad.» 22 El agua quedo saneada 
hasta el dia de hoy, conforme a la palabra que 
habia pronunciado Eliseo. 

23 Luego subio de alii a Betel y, segun subia por 
el camino, unos cuantos chicuelos salieron de la 
ciudad y se burlaban de el diciendo: «jSube, 
calvo; sube, calvo!» 24 El se dio la vuelta, se les 
quedo mirando y los maldijo en el nombre de 
Yahve. Dos osos salieron entonces del bosque y 
despedazaron a cuarenta y dos de aquellos 
chicuelos. 25 De alii se fue al monte Carmelo, de 
donde regreso a Samaria. 

2. LA GUERRA MOABITA 

Introduccion al reinado de Joran en Israel 
(852-841). 

3 1 Joran, hijo de Ajab, comenzo a reinar sobre 
Israel en Samaria el ano dieciocho de Josafat, rey 


de Juda, y reino doce anos. 2 Hizo lo que Yahve 
detesta, aunque no como su padre y su madre, 
pues hizo desaparecer la estela de Baal que 
habia erigido su padre. 3 Siguio apegado, sin 
embargo, a los pecados que Jeroboan, hijo de 
Nebat, hizo cometer a Israel, sin retractarse de 
ellos. 

Expedicion de Israel y Juda contra Moab. 

4 Mesa, rey de Moab, poseia ganado lanar y 
pagaba al rey de Israel cien mil corderos y la lana 
de cien mil cameras. 5 Pero a la muerte de Ajab, 
el rey de Moab se rebelo contra el rey de Israel. 

6 El rey Joran salio aquel dia de Samaria y paso 
revista a los israelitas, 7 al tiempo que enviaba a 
decir a Josafat, rey de Juda: «EI rey de Moab se 
ha rebelado contra mi. <^Vas a venir conmigo a la 
guerra contra Moab?» Respondio: «Subire. Yo 
sere como tu; mi pueblo como tu pueblo, mis 
caballos como tus caballos.* 8 Y pregunto: «^Por 
que camino hemos de subir?» Respondio: «Por el 
camino del desierto de Edom.» 

9 El rey de Israel, el rey de Juda y el rey de Edom 
partieron e hicieron un recorrido de siete dias de 
marcha. Falto entonces el agua para el 
campamento y para las bestias de carga que les 
seguian. 10 El rey de Israel dijo: «iAy! jYahve ha 
convocado a estos tres reyes nada mas que para 
entregarlos en manos de Moabl* 11 Pero Josafat 
dijo: «^No hay aqui algun profeta de Yahve para 
consultar a Yahve por medio de el?» Uno de los 
hombres del rey de Israel respondio: «Aqui esta 
Eliseo, hijo de Safat, el que vertia el agua sobre 
las manos de Elias.* 12 Dijo Josafat: « Yahve 
habia por medio de el.» El rey de Israel, Josafat, y 
el rey de Edom bajaron entonces donde el. 13 
Eliseo dijo al rey de Israel: «^Que tenemos que 
ver tu y yo? jAcude a los profetas de tu padre y a 
los de tu madre!* Pero el rey de Israel respondio: 
«No (hables asi), pues Yahve ha convocado a 
estos tres reyes para entregarlos en manos de 
Moab.» 14 Eliseo dijo entonces: «Por vida de 
Yahve Sebaot, a quien sirvo, que si no fuera por 
la consideracion que Josafat, rey de Juda, me 
merece, no habia de mirarte ni te prestaria 
atencion. 15 Traedme ahora un musico.* Mientras 
el musico tania, la mano de Yahve vino sobre 
Eliseo, 16 que dijo: «Esto dice Yahve: ‘Excavad en 
este valle albercas y mas albercas’, 17 pues esto 
dice Yahve: ‘No podreis vislumbrar viento ni lluvia 
y, sin embargo, esta torrentera se colmara de 
agua y bebereis vosotros, vuestros ejercitos y 
vuestros ganados.' 18 Y Yahve no se contenta con 
esto, pues entregara tambien a Moab en vuestras 
manos: 19 tomareis todas las ciudades 
amuralladas, talareis los mejores arboles, 
cegareis todas las fuentes y cubrireis con piedras 
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los campos mas fertiles.» A la manana 
siguiente, a la hora de la ofrenda, comenzo a 
llegar agua de la direccion de Edom y la tierra se 
cubrio de agua. 

21 Cuando los moabitas oyeron que los reyes 
subian para atacarles, movilizaron a los que 
estaban ya en edad de cenir espada, y de ahi en 
adelante, y se apostaron en la frontera. 22 Cuando 
se levantaron por la manana, el sol brillaba sobre 
las aguas. Los moabitas, que veian de frente las 
aguas rojas como sangre, 23 exclamaron: «Es 
sangre. Los reyes se han pasado a espada unos 
a otros, se han matado entre si. Asi que, jal botin, 
Moab!» 

24 Pero cuando llegaron al campamento de Israel, 
los israelitas se aprestaron a atacar a los 
moabitas, que huyeron ante ellos. Avanzaron con 
impetu, derrotaron a Moab 25 y demolieron las 
ciudades. Cada uno arrojo una piedra sobre las 
tierras fertiles hasta cubrirlas, cegaron todos los 
manantiales y talaron los arboles frutales. Solo 
quedaron las murallas de Quir Jeres, pero los 
honderos la cercaron y la destruyeron. 26 Viendo 
que la batalla arreciaba en su contra, el rey de 
Moab tomo consigo setecientos hombres que 
empunaban espada y trato de abrir brecha hacia 
el rey de Aram, pero no lo consiguieron. 27 Tomo 
entonces a su hijo primogenito, el que habia de 
sucederle en el trono, y lo ofrecio en holocausto 
sobre la muralla. Una colera inmensa se desato 
entre los israelitas, que se retiraron apartandose 
de el y regresaron a su pais. 

3. ALGUNOS MILAGROS DE ELISEO 

Eliseo socorre a la viuda. 

4 1 La mujer de un discipulo de los profetas clamo 
a Eliseo diciendo: «Tu siervo, mi marido, ha 
muerto. Tu sabes que era muy religioso. Pues 
resulta que ahora viene un acreedor a llevarse a 
mis dos hijos como esclavos.» 2 Eliseo le 
respondio: «^Que puedo hacer por ti? Dime, 
d,que tienes en casa?.» Ella respondio: «Tu sierva 
no tiene nada en casa; solo un frasco de aceite 
para perfume.» 3 El dijo: «Anda y pide a todas tus 
vecinas vasijas de las de importacion, que esten 
vacias, y no te vayas a quedar corta al final. 4 
Entra luego y cierra la puerta tras de ti y de tus 
hijos. Vierte (aceite) en todas las vasijas, 
poniendo aparte las llenas.» 5 Ella le dejo y cerro 
la puerta tras de si y de sus hijos. Ellos le 
acercaban las vasijas y ella vertia el aceite. 6 
Cuando las vasijas estuvieron llenas, dijo a su 
hijo: «Traeme otra vasija.» El le respondio: «Ya 
no quedan mas.» Entonces dejo de fluir el aceite. 
7 Ella fue a decirselo al hombre de Dios, que dijo: 


«Ve a vender el aceite y paga a tu acreedor. Asi, 
tu y tu hijo podreis vivir de lo restante.» 

Eliseo, la sunamita y su hijo. 

8 Eliseo paso un dia por Sunen, donde vivia una 
mujer principal que le porfio a que se quedara a 
comer. Desde entonces, cada vez que pasaba, se 
detenia alii a comer. 9 Ella dijo a su marido: 
«Estoy segura de que es un santo hombre de 
Dios, que pasa siempre junto a nosotros. 10 
Construyamos en la terraza una pequena 
habitacion y pongamos alii para el una cama, una 
mesa, una silla y una lampara, para que, cuando 
venga junto a nosotros, pueda retirarse alii 
arriba.» 11 Llego el dia en el que Eliseo se acerco 
por alii y se retiro a la habitacion de arriba, donde 
se acosto. 12 El dijo a Guejazi, su criado: «Llama 
a esta sunamita.» Este la llamo y ella se presento 
ante el. 13 Eliseo dijo a su criado: «DiIe: ‘Ya que te 
has tornado todas estas molestias por nosotros, 
^que podemos hacer por ti?, ^hemos de hablar 
en tu favor al rey o al jefe del ejercito?’» Ella 
respondio: «Yo vivo tranquila entre las gentes de 
mi pueblo.» 14 El dijo: «^Que podriamos hacer 
entonces por ella?» Guejazi respondio: «Por 
desgracia no tiene hijos, y su marido es ya 
anciano.» 15 Dijo el: «Llamala.» La llamo y ella se 
detuvo a la entrada. 16 El dijo: «EI aho proximo, 
por esta epoca, estaras abrazando un hijo.» Ella 
respondio: «No, mi senor, no enganes a tu 
sierva.» 17 La mujer concibio y dio a luz un nino 
por la epoca que le habia dicho Eliseo. 

18 El nino credo y un dia fue donde estaba su 
padre con los segadores. De pronto dijo a su 
padre: «jAy, mi cabeza, mi cabeza!» El padre dijo 
a un criado: «Llevalo a su madre.» 20 Lo cogio y lo 
llevo a su madre. Estuvo sentado en las rodillas 
de la madre hasta el mediodia, y luego murio. 21 
Entonces ella lo subio y lo acosto sobre el lecho 
del hombre de Dios. Lo dejo cerrado y salio. 22 
Llamo a su marido y le dijo: «Enviame a uno de 
los criados y una de las burras. Voy corriendo 
junto al hombre de Dios y vuelvo.» 23 El dijo: 
«d,Por que vas donde el? Hoy no es novilunio ni 
sabado.» Pero ella se despidio: «Que te vaya 
bien.» 24 Hizo aparejar la burra y dijo a su criado: 
«Conduce. En marcha y no frenes el trote a no 
ser que te lo diga.» 25 Hizo el camino hasta llegar 
al monte Carmelo, donde el hombre de Dios. 
Cuando este la vio a lo lejos, dijo a su criado 
Guejazi: «Ahi viene aquella mujer sunamita. 26 
Corre a su encuentro y preguntale: ^Estas bien? 
^Esta bien tu marido? ^Esta bien el nino?» Ella 
respondio: «Si.» 27 Pero cuando llego junto al 
hombre de Dios, a lo alto del monte, se abrazo a 
sus pies. Guejazi se acerco para apartarla, pero 
el hombre de Dios dijo: «Dejala, porque esta 
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pasando una amargura y Yahve me lo ha 
ocultado, no me lo ha manifestado.» 28 Ella dijo: 
«^Te pedi yo acaso un hijo? ^No te dije que no 
me enganaras?» 

29 El dijo a Guejazi: «Cine tu cintura y toma mi 
baston en tu mano. Si encuentras a alguien no le 
saludes, y si alguien te saluda no le respondas. 
Ve y coloca mi baston sobre la cara del nino.» 30 
Pero la madre del nino dijo: «Por el Dios vivo y 
por tu vida, que no te dejare.» Entonces el se 
puso en marcha tras ella. 31 Guejazi habia pasado 
antes que ellos y habia colocado el baston sobre 
la cara del nino, pero no se escucho voz ni 
respuesta alguna. Se volvio al encuentro de 
Eliseo y le comunico: «EI nino no ha despertado.» 
32 Eliseo entro en la casa; alii estaba el nino, 
muerto, acostado en su lecho. Entro, cerro la 
puerta con ellos dos dentro, y oro a Yahve. 34 Se 
metio (en la cama) y se tumbo sobre el nino, boca 
con boca, ojos con ojos, manos con manos. Se 
mantuvo recostado sobre el, y la came del nino 
iba entrando en calor. 35 Se bajo y se puso a 
caminar por la casa de aca para alia. Subio y se 
recosto insuflando sobre el hasta siete veces. El 
nino estomudo y abrio sus ojos. 36 Llamo a 
Guejazi y le dijo: «Llama a la sunamita.» Y la 
llamo. Cuando llego, el le dijo: «Toma a tu hijo.» 

37 Ella entro y se echo a sus pies postrada en 
tierra. Luego tomo a su hijo y salio. 

La olla envenenada. 

38 Eliseo regreso a Guilgal con ocasion de una 
hambruna en el pais. Estando los discipulos de 
los profetas sentados ante el, dijo a su criado: 
«Coloca la olla grande y cuece un potaje para los 
discipulos de los profetas.» 39 Uno de ellos, que 
salio al campo a recoger hierbas comestibles, 
encontro unas cepas silvestres y arranco 
calabazas silvestres hasta llenar su vestido. Llego 
y, sin saber lo que era, las corto en pedazos en la 
olla del potaje. 40 Lo sirvieron a los hombres para 
que comieran y, mientras estaban comiendo, 
comenzaron a dar gritos: «jMuerte en la olla, 
hombre de Dios!» Y no podian comer. 41 El dijo: 
«Traedme harina». La echo en la olla y dijo: 
«Servidlo a la gente y que coman.» Y no habia ya 
mal alguno en la olla. 

La multiplicacion de los panes. 

42 Un hombre de Baal Salisa llego trayendo al 
hombre de Dios primicias de pan, veinte panes de 
cebada y grano fresco en espiga. Eliseo dijo: 
«Daselo a la gente y que coman.» 43 Su servidor 
replied: «^Cbmo voy a ofrecer esto a cien 
hombres?» El dijo: «Daselo a la gente y que 
coman, porque esto dice Yahve: ‘Comeran y 
sobrara’.» 44 Lo puso ante ellos, que comieron y 


dejaron todavia sobras, conforme a la palabra de 
Yahve. 

Curacion de Naaman. 

5 1 Naaman, jefe del ejercito del rey de Aram, era 
hombre notable y muy estimado por su senor, 
pues por su medio Yahve habia concedido la 
victoria a Aram. Pero este hombre (siendo un 
gran militar) era leproso. 2 Unas bandas de 
arameos habian hecho una incursion y habian 
traido de la tierra de Israel una muchacha que 
paso al servicio de la mujerde Naaman. 3 Ella dijo 
a su senora: «Ah, si mi senor pudiera presentarse 
ante el profeta que hay en Samaria. El le curaria 
de su lepra.» 4 (Naaman) fue y se lo comunico a 
su senor: «Esto y esto ha dicho la muchacha que 
procede de la tierra de Israel.» 5 El rey de Aram 
dijo: «Anda y ve; yo enviare una carta al rey de 
Israel.» Tomb en su mano diez talentos de plata, 
seis mil siclos de oro y diez vestidos nuevos 6 y 
llevo al rey de Israel la carta, que decia: «Cuando 
te llegue esta carta, sabras que te envio a mi 
siervo Naaman, para que lo cures de su lepra.» 7 
Cuando el rey de Israel leyo la carta, rasgo sus 
vestiduras, diciendo: «<^Soy yo Dios para repartir 
muerte y vida? Este me encarga nada menos que 
curar a un hombre de su lepra. Si lo pensais bien, 
advertireis que busca querellarse conmigo.» 

8 Cuando Eliseo, el hombre de Dios, oyo que el 
rey de Israel habia rasgado sus vestiduras, envio 
a decide: «^Por que has rasgado tus vestiduras? 
Que venga a mi y sabra que hay un profeta en 
Israel.» 9 Naaman llego con sus caballos y carros 
y se detuvo a la entrada de la casa de Eliseo. 10 
Este envio un mensajero a decide: «Ve y lavate 
siete veces en el Jordan. Tu came te renacera y 
quedaras limpio.» 11 Naaman se enfado y se 
marcho diciendo: «Yo habia pensado que saldria 
seguramente a mi encuentro, se detendria, 
invocaria el nombre de su Dios, frotaria con su 
mano mi parte enferma y sanaria de la lepra. 12 
^No son mejores que todas las aguas de Israel el 
Abana y el Farfar, dos de Damasco? jPodia 
banarme en ellos y quedar limpio!» Se dio la 
vuelta y se marcho furioso. 13 Sus servidores se le 
acercaron y le dijeron: «Padre mio, si el profeta te 
hubiera mandado una cosa dificil, ^no la habrias 
hecho? jCuanto mas si te ha dicho que te laves y 
que quedaras limpio!» 14 Bajo, pues, y se bano en 
el Jordan siete veces, conforme a la palabra del 
hombre de Dios. Su came volvio a ser como la de 
un nino pequeno. Quedo limpio. 

15 El y toda su comitiva volvieron ante el hombre 
de Dios. Al llegar, se detuvo ante el y exclamo: 
«Ahora conozco que no hay en toda la tierra otro 
Dios que el de Israel. Recibe, pues, un presente 
de tu siervo.» 16 Pero el replico: «Por vida de 
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Yahve, ante quien sirvo, que no he de aceptar 
nada». Le insistio que aceptara, pero el rehuso. 17 
Naaman dijo: «Entonces, que al menos se me 
entregue algo de tierra, la carga de un par de 
mulos, porque tu siervo no ofrecera ya holocausto 
ni sacrificio a otros dioses mas que a Yahve. 18 
Pero que Yahve me perdone una cosa. Y es que, 
cuando mi senor entra en el templo de Rimon 
para postrarse alii en adoracion, se apoya en mi 
brazo, de modo que tambien yo tengo que 
postrarme. Asi que, cuando me postre en el 
templo de Rimon, que Yahve perdone a tu siervo 
por ello.» 19 El le dijo: «Ve en paz.» 

Cuando se hubo alejado a una cierta distancia, 20 
Guejazi, el criado de Eliseo, el hombre de Dios, 
penso para si: «Mi amo ha dejado marchar a ese 
arameo, Naaman, sin aceptar lo que traia. jPor 
vida de Yahve, que correre para conseguir algo 
de el!» 21 Guejazi se precipito tras Naaman, que, 
al verlo corner tras el, se apeo del carro a su 
encuentro y le pregunto: «^Esta todo bien?» 22 
Respondio: «Si. Mi senor me envia a decide que 
acaban de llegar desde la montana de Efrain dos 
jovenes de los discipulos de los profetas, y que le 
des, por favor, para ellos un talento de plata y dos 
mudas de ropa.» 23 Naaman dijo: «Acepta, por 
favor, dos talentos.» Le insistio, y envolvio los dos 
talentos de plata en dos bolsas, que entrego, 
junto con dos mudas de ropa, a dos de sus 
criados, para que se los llevaran. 24 Cuando llego 
al Ofel, (Guejazi) recogio todo lo que le 
entregaron y lo deposito en la casa. Luego 
despidio a los hombres y estos se marcharon. 

25 Cuando entro y se presento a su senor, Eliseo 
le dijo: «<^De donde vienes, Guejazi?» El 
respondio: «Tu siervo no ha ido a ninguna parte.» 

26 Le replied: «^No iba mi espiritu por el camino 
cuando un hombre se apeo de su carro a tu 
encuentro? <j,Es momento este para aceptar plata 
y adquirir ropas, olivares y vinas, rebanos de 
ovejas y bueyes, siervos y siervas? 27 La lepra de 
Naaman se pegara a ti y a tus descendientes 
para siempre.» (Guejazi) salio de su presencia 
con lepra, que blanqueaba como la nieve. 

El hacha perdida y hallada. 

6 1 Los discipulos de los profetas dijeron a Eliseo: 
«Mira, el lugar en el que residimos bajo tu 
direccion es demasiado estrecho para nosotros. 2 
Iremos al Jordan, tomaremos una viga cada uno y 
nos construiremos alii un lugar donde habitar.» El 
respondio: «ld.» 3 Uno de ellos dijo: «^Querras, 
por favor, venir con tus siervos?» El respondio: 
«Si, ire.» 4 Los acompano y, al llegar al Jordan, 
se pusieron a cortar madera. 5 Cuando uno de 
ellos derribaba un tronco, el hierro del hacha cayo 
al agua, y grito: «jAy, mi senor, que era 


prestada!» 6 El hombre de Dios pregunto: 
«d,Donde ha caido?» Le indico el lugar y (Eliseo) 
corto un palo, lo tiro hacia alii y saco el hierro a 
flote. 7 Dijo: «Sacalo.» El extendio su mano y lo 
alcanzo. 

4. GUERRAS ARAMEAS 

Eliseo captura un destacamento arameo. 

8 El rey de Aram, que estaba en guerra con Israel, 
se aconsejo de sus siervos. Les dijo: «Acampare 
en tal y tal lugar.» 9 El hombre de Dios envio a 
decir al rey de Israel: «Cuidado con pasar por tal 
lugar, porque los arameos estan alii acampados.» 

10 El rey de Israel envio entonces gente al lugar 
que el hombre de Dios le habia indicado. Este le 
alerto varias veces sobre aquel lugar, y el rey 
montaba alii vigilancia. 

11 El rey de Aram, muy alarmado por este hecho, 
convoco a sus oficiales y les dijo: «^No sois 
capaces de asegurar la informacion? ^Quien de 
los nuestros esta de parte del rey de lsrael?» 12 
Uno de los oficiales dijo: «Nadie, majestad. Lo 
que sucede es que Eliseo, el profeta que hay en 
Israel, comunica al rey de Israel todo lo que tu 
comentas en el interior de tu camara.» 13 El dijo: 
«ld y averiguad donde se encuentra para enviar a 
prenderlo.» Le informaron: «Esta en Dotan.» 14 
Envio alii caballos, carros y un fuerte 
destacamento. Llegaron de noche y pusieron 
cerco a la ciudad. 

15 Cuando el criado del hombre de Dios se 
levanto de manana y salio fuera, vio el 
destacamento que rodeaba la ciudad con caballos 
y carros, y pregunto: «jAy, mi senor! ^Que 
podemos hacer?» 16 El respondio: «No temas. 
Estan mas con nosotros que con ellos.» 17 
Entonces Eliseo oro diciendo: «Yahve, abre sus 
ojos para que vea.» Yahve abrio los ojos del 
criado y vio la montana cubierta de caballos y 
carros de fuego en torno a Eliseo. 

18 Cuando (los arameos) descendieron contra el, 
Eliseo suplico a Yahve diciendo: «Hiere a esa 
gente con una luz cegadora.» Y los deslumbro, 
conforme a la peticion de Eliseo. 19 Eliseo les dijo: 
«No es este el camino ni es esta la ciudad. 
Seguidme y os conducire al hombre que 
buscais.» Y los condujo a Samaria. 20 Cuando 
entraban en Samaria, Eliseo dijo: «Abre, Yahve, 
sus ojos para que vean.» Yahve abrio sus ojos y 
vieron sorprendidos que estaban en medio de 
Samaria. 

21 Cuando el rey de Israel los vio, dijo a Eliseo: 
«^Los ataco, padre mio?» 22 El respondio: «No 
los ataques. ^Matas tu acaso a quienes has 
hecho prisioneros con tu espada y con tu arco? 
Ofreceles pan y agua para que coman y beban, y 
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despues que vuelvan donde su senor.» 23 Les 
sirvio un gran banquete y, luego que comieron y 
bebieron, los despidio y regresaron a su senor. 
Las bandas de arameos dejaron de invadir la 
tierra de Israel. 

Hambre en el sitio de Samaria. 

24 Tiempo despues, Ben Hadad, rey de Aram, 
movilizo todas sus tropas, se puso en marcha y 
sitio Samaria. 25 El hambre arreciaba en la ciudad 
y el asedio se prolongaba, hasta el punto de que 
una cabeza de asno llego a venderse a ochenta 
siclos de plata, y un par de cebollas silvestres a 
cinco siclos de plata. 

26 El rey de Israel pasaba por la muralla cuando 
una mujer le grito: «jAyudame, majestad!» 27 El 
respondio: «No (hables asi). jQue Yahve te salve! 
^De donde puedo yo sacar ayuda?, <^de la era o 
del lagar?» 28 El rey le pregunto: «^Que te 
aflige?» Ella respondio: «La mujer esa me ha 
dicho que entregue a mi hijo para comerlo hoy, y 
que manana comeremos el suyo. 29 Asi que 
cocimos a mi hijo y lo comimos. Pero al dia 
siguiente, cuando le dije que entregara a su hijo 
para comerlo, lo escondio.» 30 Cuando el rey oyo 
las palabras de la mujer, rasgo sus vestiduras. 
Pasaba a lo largo de la muralla y el pueblo pudo 
ver que llevaba debajo un sayal. 31 El dijo: «Que 
Dios me castigue sin medida si la cabeza de 
Eliseo, hijo de Safat, permanece hoy sobre sus 
hombros.» 

Eliseo anuncia el fin inmediato del asedio. 

32 Eliseo estaba en su casa acompanado de los 
ancianos. El rey envio por delante a un hombre. 
Pero antes de que el mensajero llegara ante 
Eliseo, este dijo a los ancianos: «^Habeis visto? 
Ese asesino ha enviado uno a cortarme la 
cabeza. jEstad vigilantes! Cuando llegue el 
mensajero, cerrad la puerta y sostenedla bien 
contra el. ; No es ese el ruido de los pasos de su 
senor?» 3 Estaba (Eliseo) hablando con ellos 
cuando el rey llego donde el y dijo: «jEsta 
desgracia procede de Yahve! ^Que puedo 
esperar todavia de Yahve?» 

7 1 Eliseo repuso: «Escucha la palabra de Yahve: 
Esto dice Yahve: Manana a estas horas, en la 
puerta de Samaria, la arroba de flor de harina se 
vendera a un siclo, y las dos arrobas de cebada a 
un siclo.» 2 El ayudante en cuyo brazo se 
apoyaba el rey respondio asi al hombre de Dios: 
«lncluso si Yahve abriera ventanas en el cielo, 
^podria ocurrir tal cosa?» Respondio: «Lo veras 
con tus ojos, pero de ello no has de comer.» 

El campamento arameo abandonado. 

3 Cuatro leprosos, que estaban a la entrada de la 
puerta, se decian: «^Que hacemos aqui 


sentados, esperando la muerte? 4 Si decidimos 
entrar en la ciudad, con el hambre que hay en 
ella, moriremos alii; y si quedamos aqui, 
moriremos lo mismo. jVenga, pasemonos al 
campamento de Aram! Si nos dejan vivir, 
viviremos; y si nos matan, moriremos.» 5 Al 
oscurecer, se pusieron en camino hacia el 
campamento arameo. Cuando llegaron al limite 
del campamento, vieron que alii no habia nadie. 6 
Es que Yahve habia hecho oir en el campamento 
arameo estrepito de carros y caballos, el estrepito 
de un gran ejercito, de modo que se dijeron unos 
a otros: «EI rey de Israel ha pagado a los reyes 
de los hititas y a los reyes de Egipto para que 
vengan contra nosotros.» 7 Al anochecer, 
emprendieron la huida, abandonando sus tiendas, 
caballos y asnos, el campamento tal como 
estaba. Huyeron para salvar sus vidas. 8 Cuando 
aquellos leprosos llegaron al limite del 
campamento, entraron en una tienda, comieron y 
bebieron. Luego se llevaron de alii plata, oro y 
vestidos, y fueron a esconderlo. Regresaron y 
entraron en otra tienda, se llevaron lo que alii 
habia y lo escondieron. 

Fin del asedio y del hambre. 

9 Entonces se dijeron entre si: «No esta bien lo 
que hacemos. Hoy es un dia de alegria y 
nosotros estamos callados. Si esperamos hasta la 
luz de la manana, se nos tratara como culpables. 
jVenga, vamos a informar al palacio real!» 10 Al 
llegar, llamaron a los guardias de la puerta de la 
ciudad y les informaron: «Hemos ido al 
campamento arameo y alii no hay nadie. No se 
oye voz alguna. Solo estan los caballos y los 
asnos atados, y las tiendas tal como estaban.» 11 
Los centinelas llamaron y pasaron noticia al 
interior del palacio real. 

12 El rey se levanto de noche y dijo a sus oficiales: 
«Os dire lo que han hecho los arameos. Como 
saben que nos estamos muriendo de hambre, 
habran dejado el campamento y se habran 
escondido en descampado. Seguramente habran 
pensado que saldremos de la ciudad, que nos 
prenderan vivos y podran entrar en la ciudad.» 13 
Uno de sus oficiales respondio: «Que tomen cinco 
caballos de los que quedan en ella y los 
enviaremos para reconocimiento, pues, al fin y al 
cabo, les va a pasar lo que a toda la 
muchedumbre de Israel que habia quedado y ha 
perecido.» 14 Tomaron dos tiros de caballos y el 
rey los envio en pos del ejercito arameo. Les dijo: 
«ld a averiguad.» 15 Los siguieron hasta el 
Jordan: todo el camino estaba sembrado de ropa 
y objetos que los arameos habian arrojado en sus 
prisas. Los mensajeros regresaron y dieron 
cuenta al rey. 
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16 Entonces la gente salio y saqueo el 
campamento arameo. La arroba de flor de harina 
se vendia a un siclo, y dos arrobas de cebada 
valian un siclo, conforme a la palabra de Yahve. 

17 El rey habia puesto de vigilante a la puerta al 
ayudante en cuyo brazo se apoyaba, pero el 
pueblo lo pisoteo en la puerta y murio, conforme a 
la palabra del hombre de Dios pronunciada 
cuando el rey habia bajado donde el. 18 Sucedio 
todo conforme a la palabra del hombre de Dios al 
rey: «Manana a estas horas en la puerta de 
Samaria, dos arrobas de cebada se venderan a 
un siclo y la arroba de flor de harina a un siclo.» 19 
El ayudante habia dicho al hombre de Dios: 
«lncluso si Yahve abriera ventanas en el cielo, 
^podria ocurrir tal cosa?» Y el habia respondido: 
«Lo veras con tus ojos, pero de ello no has de 
comer.» 20 Y asi sucedio. El pueblo lo pisoteo en 
la puerta y murio. 

Epilogo de la historia de la sunamita. 

8 1 Eliseo dijo a la mujer cuyo hijo habia revivido: 
«Anda y ve con tu familia a residir donde puedas, 
pues Yahve ha decretado siete anos de 
hambruna sobre el pais y ya han comenzado.» 2 
La mujer hizo lo que le habia dicho el hombre de 
Dios: se fue con su familia a vivir en el pais de los 
filisteos por siete anos. 3 Al cabo de los siete 
anos, la mujer regreso del pais de los filisteos y 
fue a quejarse ante el rey por su casa y su 
campo. 

4 El rey estaba hablando con Guejazi, criado del 
hombre de Dios, y le dijo: «Cuentame todas las 
maravillas que hacia Eliseo.» 5 Mientras estaba 
contando al rey como habia devuelto a la vida al 
nino muerto, aparecio la mujer cuyo hijo habia 
revivido, quejandose por su casa y su campo. 
Guejazi dijo entonces: «Majestad, esta es la 
mujer y este su hijo, al que Eliseo devolvio la 
vida.» s El rey pregunto a la mujer y ella le hizo su 
relato. El rey puso un eunuco a disposicion de la 
mujer, con esta orden: «Devuelve todo lo que le 
pertenece y las rentas de su campo, desde el dia 
en que dejo el pais hasta ahora.» 

Eliseo y Jazael de Damasco. 

7 Eliseo fue a Damasco cuando Ben Hadad, rey 
de Aram, se encontraba enfermo. Entonces 
avisaron al rey que el hombre de Dios venia de 
camino hacia alii. 8 El rey dijo a Jazael: «Coge un 
regalo, ve al encuentro del hombre de Dios y 
consulta a Yahve a traves de el. Preguntale si 
sobrevivire a esta enfermedad.» 

9 Jazael fue a su encuentro. Llevaba con el, como 
regalo, la carga de cuarenta camellos, con todo lo 
mejor de Damasco. Entro, se detuvo ante el y 
dijo: «Tu hijo, Ben Hadad, rey de Aram, me ha 


enviado a ti para preguntarte si sobrevivira a su 
enfermedad.» 10 Eliseo le dijo: «Ve y dile: 
‘Sobreviviras’, pero Yahve me ha revelado que 
morira sin remedio.» 11 Al hombre de Dios se le 
quedo el rostra totalmente rigido por largo tiempo, 
y luego se echo a llorar. 12 Jazael le pregunto: 
«d,Por que llora mi senor?» Le respondio: 
«Porque se el mal que vas a hacer a los 
israelitas: pegaras fuego a sus fortalezas, 
mataras sus jovenes a espada, despedazaras a 
sus pequenuelos y abriras el vientre a sus 
embarazadas.» 13 Jazael dijo: «Pues, ^como 
puedo yo, siendo como soy un perro, hacer algo 
tan grande?» Eliseo respondio: «Yahve me ha 
mostrado una vision en la que tu eres rey de 
Aram.» 

14 

Dejo a Eliseo y regreso ante su senor, quien le 
pregunto: «^Que te ha dicho Eliseo?» Respondio: 
«Me ha dicho que sobreviviras.» 15 A la manana 
siguiente, (Jazael) tomo una manta, la empapo en 
agua y la tendio sobre la cara (del rey) hasta que 
murio. Jazael reino en su lugar. 

Reinado de Joran en Juda (848-841). 

16 El ano quinto de Joran, hijo de Ajab, rey de 
Israel, comenzo a reinar Joran, hijo de Josafat, 
rey de Juda. 17 Tenia treinta y dos anos cuando 
comenzo a reinar y reino ocho anos en Jerusalen. 
18 Siguio los pasos de los reyes de Israel, como 
habia hecho la casa de Ajab, porque se habia 
casado con una mujer de la familia de Ajab, e 
hizo lo que Yahve detesta. 19 Pero Yahve no 
quiso destruir a Juda en atencion a David su 
siervo, conforme a lo que le habia prometido: 
darle una lampara a sus hijos para siempre. 

20 En su tiempo Edom se rebelo contra el poder 
de Juda, y se dieron un rey propio. 21 Joran paso 
a Sair con todos sus carros. Se levanto por la 
noche y derroto a los edomitas que le estaban 
cercando a el y a los jefes de los carros, pero su 
ejercito huyo a sus tiendas. 22 Asi Edom se 
independizo del poder de Juda, como sucede 
hasta hoy. Tambien en aquel tiempo se rebelo 
Libna. 

23 El resto de los hechos de Joran, cuanto hizo, 
esta escrito, como se sabe, en el Libra de los 
Anales de los reyes de Juda. 24 Joran reposo con 
sus antepasados y fue sepultado con sus padres 
en la ciudad de David. Le sucedio en el trono su 
hijo Ocozias. 

Reinado de Ocozias en Juda (841). 

25 El ano doce de Joran, hijo de Ajab, rey de 
Israel, comenzo a reinar Ocozias, hijo de Joran, 
rey de Juda. 26 Ocozias tenia veintidos anos 
cuando comenzo a reinar y reino un ano en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Atalia, y era hija 
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de Omri, rey de Israel. 27 Siguio los pasos de la 
casa de Ajab, haciendo lo que Yahve detesta, 
igual que la casa de Ajab, con la que habia 

emparentado. 

28 

Partio con Joran, hijo de Ajab, en guerra contra 
Jazael, rey de Aram, en Ramot de Galaad, pero 
los arameos hirieron a Joran. 29 El rey Joran 
regreso a Yizreel para curarse de las heridas que 
le habian infligido los arameos en Ramot 
luchando contra Jazael, rey de Aram. Ocozias, 
hijo de Joran, rey de Juda, bajo a Yizreel a visitar 
a Joran, hijo de Ajab, cuando estaba enfermo. 

5. HISTORIA DE JEHU 

Un discipulo de Eliseo unge rey a Jehu. 

9 1 El profeta Eliseo llamo a uno de los discipulos 
de los profetas y le dijo: «Cine tu cintura, toma en 
tu mano este frasco de aceite y ve a Ramot de 
Galaad. 2 Cuando llegues alii, ve a ver a Jehu, 
hijo de Josafat, hijo de Nimsi. Cuando entres, 
separalo de sus camaradas y llevatelo a una 
habitacion interior. 3 Entonces tomas el frasco de 
aceite y lo derramas sobre su cabeza diciendo: 
‘Esto dice Yahve: Te unjo rey de Israel.’ Luego 
abres la puerta y huyes sin dilacion.» 

4 El joven siervo del profeta marcho a Ramot de 
Galaad. 5 Cuando llego, se encontro con losjefes 
del ejercito, y dijo: «Jefe, tengo un mensaje para 
ti.» Jehu pregunto: «^Para quien de nosotros?» 
Respondio: «Para ti, jefe.» 6 Jehu se levanto y 
entro en la casa. (El discipulo) derramo el aceite 
sobre su cabeza y le dijo: «Esto dice Yahve, Dios 
de Israel: Te unjo rey del pueblo de Yahve, de 
Israel. 7 Derrotaras a la casa de Ajab, tu senor. 
Asi vengare sobre Jezabel la sangre de mis 
siervos los profetas y la sangre de todos los 
siervos de Yahve. 8 Perecera toda la casa de Ajab 
y exterminare a todos los varones de Ajab, libres 
o esclavos, en Israel. 9 Dejare la casa de Ajab 
como la casa de Jeroboan, hijo de Nebat, y como 
la casa de Basa, hijo de Ajias. 10 Y a Jezabel la 
comeran los perros en el campo de Yizreel, sin 
que nadie la entierre.» Luego abrio la puerta y 
huyo. 

Jehu es proclamado rey. 

11 Jehu salio donde los servidores de su senor, 
que le preguntaron: «^Esta todo bien? ^A que ha 
venido a ti ese loco?» Respondio: «Ya conoceis a 
ese hombre y sus desvarios.» 12 Dijeron: 
«Mentira. lnformanos.» Replied: «Me ha dicho 
esto y esto. Asi dice Yahve: Te unjo rey de 
Israel.» 13 Cada uno se apresuro a tomar su 
manto y lo coloco a sus pies sobre el empedrado. 
Tocaron el cuerno y gritaron: «Jehu es rey.» 


Jehu prepara la usurpacion del poder. 

14 Jehu, hijo de Josafat, hijo de Nimsi, conspiro 
contra Joran. Joran y todo Israel habian estado 
defendiendo Ramot de Galaad contra Jazael, rey 
de Aram. 15 Pero el rey Joran habia regresado a 
Yizreel para curarse de las heridas que los 
arameos le habian infligido en su batalla contra 
Jazael, rey de Aram. Jehu dijo: «Si os parece 
bien, que no saiga ni un fugitivo de la ciudad para 
ir a informar a Yizreel.» 16 Jehu monto en el carro 
y se dirigio a Yizreel, pues Joran estaba alii 
convaleciente, y Ocozias, rey de Juda, habia 
bajado a visitar a Joran. 

17 El vigia, en pie en lo alto de la torre de Yizreel, 
vio la tropa de Jehu que se aproximaba, y dijo: 
«Veo una tropa.» Dijo Joran: «Coge un jinete y 
envialo a su encuentro a preguntar si vienen en 
son de paz.» 18 El jinete salio a su encuentro y les 
dijo: «EI rey pregunta si venis en son de paz.» 
Jehu respondio: «^Que te importa a ti si hay paz? 
Rodea y ponte detras de mi.» El vigia aviso: «EI 
mensajero ha llegado donde ellos, pero no 
regresa.» 19 Envio un segundo jinete, que llego 
donde ellos y dijo: «EI rey pregunta si venis en 
son de paz.» Jehu respondio: «^Que te importa a 
ti si hay paz? Rodea y ponte detras de mi.» 20 El 
vigia aviso: «Ha llegado donde ellos, pero no 
regresa. Su modo de guiar es el de Jehu, hijo de 
Nimsi, pues conduce como un loco.» 21 Dijo 
Joran: «Enganchad», y engancharon su carro. 
Joran, rey de Israel, y Ocozias, rey de Juda, cada 
uno en su carro, salieron al encuentro de Jehu y 
lo encontraron en el campo de Nabot, el de 
Yizreel. 

Asesinato de Joran. 

22 Cuando Joran vio a Jehu, pregunto: «^Vienes 
en son de paz, Jehu?» Respondio: «^Que paz 
puede haber mientras continuen las 
prostituciones de tu madre Jezabel y sus muchas 
hechicerias?» 23 Joran volvio riendas y huyo 
gritando a Ocozias: «jTraicion!, Ocozias.» 24 Pero 
Jehu tenso el arco que llevaba y alcanzo a Joran 
entre los hombros; la flecha le atraveso el 
corazon y se desplomo en su carro. 25 Jehu 
ordeno a su escudero Bidcar: «Recogelo y tiralo 
en el campo de Nabot de Yizreel, pues recuerda 
como tu y yo cabalgabamos uno al lado del otro 
detras de Ajab, su padre, y entonces Yahve lanzo 
contra el esta sentencia: 26 ‘Juro que vi ayer la 
sangre de Nabot y la sangre de sus hijos, oraculo 
de Yahve. En este mismo campo te lo reclamare, 
oraculo de Yahve.’ Asi que recogelo y tiralo al 
campo segun la palabra de Yahve.» 

Asesinato de Ocozias. 

27 Al ver esto, Ocozias, rey de Juda, huyo por el 
camino de Bet Hagan. Jehu partio en su 
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persecucion diciendo: «jTambien a el! 
jDisparadle!» Y le dispararon yendo en su carro 
por la cuesta de Gur, cerca de Yiblean. Se refugio 
en Meguido y alii murio. 28 Su sequito lo condujo 
en un carro a Jerusalen y fue enterrado en su 
sepultura, con sus padres, en la ciudad de David. 

29 Ocozias habia comenzado a reinar en Juda en 
el ano once de Joran, hijo de Ajab. 

Asesinato de Jezabel. 

30 

Jehu fue a Yizreel. Nada mas enterarse, 
Jezabel se alcoholo los ojos con antimonio, se 
adorno la cabeza y se asomo al balcon. 31 
Cuando Jehu llego a la puerta, le grito: «^Te va 
bien, Zimri, asesino de su senor?» 32 Jehu alzo la 
vista hacia el balcon y pregunto: «^Quien esta 
contigo?» Dos o tres eunucos miraron hacia Jehu 
33 y el les ordeno: «Arrojadla abajo.» Elios la 
arrojaron y su sangre salpico las murallas y los 
caballos, que la pisotearon. 34 Luego entro, comio 
y bebio. Jehu dio ordenes: «Atended a esa 
maldita y dadle sepultura, pues no deja de ser hija 
del rey.» 35 Cuando fueron a enterrarla, no 
encontraron de ella mas que el craneo, los pies y 
las palmas de las manos. 36 Volvieron a dar 
cuenta a Jehu, quien sentencio: «Se cumple la 
palabra que Yahve pronuncio por boca de su 
siervo Elias el tesbita: ‘En el campo de Yizreel 
comeran los perros la came de Jezabel. 37 El 
cadaver de Jezabel sera como estiercol sobre la 
superficie del campo, de modo que nadie podra 
reconocer que era Jezabel.’» 

Matanza de la familia real de Israel. 

10 1 Ajab tenia setenta hijos en Samaria. Jehu 
escribio cartas y las envio a Samaria, a los jefes 
de la ciudad, a los ancianos y a los preceptores 
de los hijos de Ajab. Les decia: 2 «Asi que esta 
carta llegue a vosotros, dado que los hijos de 
vuestro senor estan con vosotros y disponeis de 
carros, caballos, una ciudad amurallada y un 
arsenal de armas, 3 ved cual es el mejor y mas 
justo de los hijos de vuestro senor, ponedlo en el 
trono de su padre y luchad por la casa de vuestro 
senor.» 4 Pero ellos fueron presa del panico, pues 
pensaron: «Si los dos reyes no pudieron hacerle 
frente, ^como podremos nosotros?» 5 El 
mayordomo de palacio, el gobernador de la 
ciudad, los ancianos y los preceptores enviaron 
esta misiva a Jehu: «Estamos a tu servicio, y 
haremos cuanto nos digas. No vamos a 
proclamar rey a nadie; haz lo que te parezca 
bien.» 

6 Les envio una segunda carta, que decia: «Si es 
que estais de mi lado y acatais mis ordenes, 
tomad a los jefes de los hombres de la casa de 
vuestro senor y venid a mi a Yizreel, manana a 
esta hora.» (Los hijos del rey, setenta en numero, 


estaban con los notables de la ciudad, que los 
criaban.) 7 En cuanto les llego la carta, tomaron a 
los hijos del rey y degollaron a todos. Despues 
pusieron sus cabezas en cestas y se las enviaron 
a Yizreel. 

8 Llego el mensajero e informo: «Han traido las 
cabezas de los hijos del rey.» Respondio: 
«Apiladlas en dos montones a la entrada de la 
puerta, hasta la manana.» 9 Por la manana salio, 
se paro alii y dijo a toda su gente: «Vosotros sois 
inocentes. Es cierto, yo he conspirado contra mi 
senor y lo he matado, pero ^quien ha matado a 
todos estos? 10 Sabed, pues, que nada de lo que 
Yahve ha dicho sobre la casa de Ajab quedara sin 
cumplir, pues Yahve ha hecho lo que anuncio por 
boca de su siervo Elias.» 11 Y Jehu mato a todos 
los que quedaban de la casa de Ajab en Yizreel: 
notables, familiares y sacerdotes. No dejo uno 
solo con vida. 

Matanza de los principes de Juda. 

12 Jehu se puso en marcha hacia Samaria. 
Estando de camino en Betequed de los Pastores, 

13 encontro a los hermanos de Ocozias, rey de 
Juda, y pregunto: «^Quienes sois?» Ellos 
respondieron: «Somos los hermanos de Ocozias 
y hemos bajado a saludar a los hijos del rey y a 
los hijos de la reina madre.» 14 El ordeno: 
«Prendedlos vivos.» Los prendieron vivos y los 
degollaron junto a la cisterna de Betequed. Eran 
cuarenta y dos hombres. No dejo uno solo con 
vida. 

Jehu y Jonadab. 

15 Marcho de alii y encontro a Jonadab, hijo de 
Recab, que salia a su encuentro. Le saludo y le 
dijo: «<^Estas de mi parte con la misma lealtad 
con la que yo estoy de tu parte?» Respondio 
Jonadab: «Si, lo estoy.» «Si asi es (dijo Jehu), 
dame tu mano.» Le dio la mano y (Jehu) le hizo 
subir junto a el en su carro. 16 Le dijo: «Ven 
conmigo y veras mi celo por Yahve». Y lo llevo en 
su carro. 17 Cuando llego a Samaria, mato a todos 
los supervivientes de Ajab que habia en la ciudad. 
Acabo con ellos, conforme a la palabra que 
Yahve habia comunicado a Elias. 

Matanza de los fieles de Baal y destruccion de 
su templo. 

18 Jehu reunio a toda su gente y les dijo: «Ajab dio 
algo de culto a Baal, pero Jehu le dara mucho. 19 
Asi que convocadme a todos los profetas de Baal 
y a todos sus sacerdotes. Que no falte ninguno, 
pues voy a hacer un gran sacrificio a Baal. Quien 
falte, no sobrevivira.» Jehu obraba con astucia 
para hacer perecer a los fieles de Baal. 20 Jehu 
ordeno que convocaran una asamblea sagrada 
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en honor de Baal. 21 Despues envio mensajeros 
por todo Israel para que vinieran todos los fieles 
de Baal. No quedo uno solo que no viniera. 
Entraron en el templo de Baal, que se lleno a 
rebosar. 22 Dijo al encargado del vestuario: «Saca 
las vestiduras para todos los fieles de Baal.» El 
las saco. 23 Jehu y Jonadab, hijo de Recab, 
entraron entonces en el templo de Baal y el dijo a 
los fieles de Baal: «Buscad y aseguraros de que 
no hay aqui entre vosotros ningun fiel de Yahve, 
sino solo fieles de Baal.» 24 Se adelantaron para 
hacer los sacrificios y holocaustos. 

Pero Jehu habia apostado fuera ochenta de sus 
hombres, con esta orden: «Por cada uno que 
escape de los hombres que pongo en vuestras 
manos, pagara con su vida uno de vosotros.» 25 
Cuando Jehu termino de ofrecer el holocausto, 
dijo a los guardias y oficiales: «Entrad y matadlos. 
Que no saiga ni uno.» Los pasaron a filo de 
espada, dejandolos alii tirados. Luego avanzaron 
hasta el interior del templo de Baal. 26 Sacaron la 
estela del templo de Baal y la quemaron. 27 
Derribaron el altar de Baal, demolieron el templo 
de Baal y lo convirtieron en letrinas hasta el dia 
de hoy. 

Reinado de Jehu en Israel (841-814). 

Asi erradico Jehu a Baal de Israel. Pero Jehu 
no se retracto de los pecados que Jeroboan, hijo 
de Nebat, hizo cometer a Israel: los becerros de 
oro de Betel y de Dan. Yahve dijo a Jehu: «Por 
haber actuado bien, haciendo lo que me agrada, y 
por haber cumplido todo lo que yo tenia decidido 
respecto a la casa de Ajab, tus descendientes 
ocuparan el trono de Israel hasta la cuarta 
generacion.» 31 Pero Jehu no siguio el sendero de 
la ensenanza de Yahve, Dios de Israel, con todo 
su corazon. No se retracto de los pecados que 
Jeroboan hizo cometer a Israel. 

32 En aquellos dias Yahve comenzo a reducir el 
territorio de Israel. Jazael los hostigaba a lo largo 
de todas sus fronteras, 33 desde el Jordan al sol 
levante, todo el pais de Galaad (de los gaditas y 
rubenitas, de Manases, desde Aroer, sobre el 
torrente Arnon, hasta Galaad) y Basan. 

34 El resto de los hechos de Jehu, todo cuanto 
hizo y todos sus exitos militares, esta escrito, 
como se sabe, en el Libra de los Anales de los 
reyes de Israel. Jehu reposo con sus 
antepasados y fue enterrado en Samaria. Le 
sucedio en el trono su hijo Joacaz. 36 Jehu reino 
en Samaria, sobre Israel, veintiocho anos. 


6. DESDE EL REINADO DE ATALIA A LA 
MUERTE DE ELISEO 

Historia de Atalia (841-835) . 

11 1 Cuando Atalia, madre de Ocozias, vio que su 
hijo habia muerto, se dispuso a eliminar a toda la 
estirpe real. 2 Pero Joseba, hija del rey Joran y 
hermana de Ocozias, tomo a Joas, hijo de 
Ocozias, de entre los hijos del rey que estaban 
siendo asesinados y lo escondio e instalo, a el y a 
su nodriza, en el dormitorio. Lo mantuvieron 
oculto de la vista de Atalia y no lo mataron. 3 Seis 
anos estuvo con ella, escondido en el templo de 
Yahve, mientras Atalia reinaba en el pais. 

4 El ano septimo, Joada mando que buscaran y 
trajeran a los centuriones de los carios y de los 
guardias, y los condujo junto a si al templo de 
Yahve. Tras establecer un pacto con ellos y 
hacerles prestar juramento, les presento al hijo 
del rey. 5 Luego, les ordeno: «Esto habeis de 
hacer: un tercio de los que entran de servicio el 
sabado mantendran la guardia del palacio real; 6 
otro tercio se situara en la Puerta de la 
Fundacion; y otro tercio en la puerta detras de los 
guardias, ocupando asi todos los puestos de la 
guardia del templo. 7 Las otras dos divisiones, los 
que salen de servicio el sabado, quedaran de 
guardia en el templo de Yahve para proteccion 
del rey. 8 Rodeareis al rey por todos lados, arma 
en mano. El que intente forzar vuestras filas 
morira. Manteneos junto al rey constantemente.» 

9 Los centuriones cumplieron cuanto el sacerdote 
Joada les ordeno. Cada uno tomo sus hombres, 
los que entraban y los que salian de servicio el 
sabado, y se presentaron ante el sacerdote 
Joada. 10 El sacerdote entrego a los centuriones 
las lanzas y escudos del rev David depositados 
en el templo de Yahve. 1 Los guardias se 
apostaron, arma en mano, desde el extremo sur 
hasta el extremo norte del templo, ante el altar y 
el templo, rodeando al rey por uno y otro lado. 12 
Hizo salir entonces al hijo del rey y le impuso la 
diadema y las insignias. Luego lo proclamaron rey 
y lo ungieron. Batieron palmas y gritaron: «jViva 
el rey!» 

13 Cuando Atalia oyo el griterio de los guardias y 
de la gente, se fue hacia la muchedumbre que 
estaba en el templo de Yahve. 14 Cuando Atalia 
vio al rey de pie junto a la columna, segun la 
costumbre, a los jefes con sus trompetas junto al 
rey y a todo el pueblo de la tierra jubiloso y 
tocando las trompetas, rasgo sus vestiduras y 
grito: «jTraicion, traicion!» 15 Entonces el 
sacerdote Joada dio orden a los jefes de las 
tropas: «Hacedla salir de entre las filas. Quien la 
siga sera pasado a espada» (pues el sacerdote 
pensaba que no debia ser ejecutada en el templo 
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de Yahve). 16 Le abrieron paso y, cuando entro en 
el palacio real por la Puerta de los Caballos, alii 
fue ejecutada. 

17 Joada celebro la alianza entre Yahve, el rey y el 
pueblo, por la que este se convertia en pueblo de 
Yahve (asi como entre el rey y el pueblo). 18 El 
pueblo todo de la tierra acudio al templo de Baal. 
Lo derribaron, hicieron pedazos sus altares e 
imagenes, y a Matan, sacerdote de Baal, lo 
mataron frente a los altares. 

El sacerdote puso centinelas en el templo de 
Yahve. Tomo 19 luego a los centuriones, a los 
carios, a la guardia y a todo el pueblo del pais. 
Escoltaron al rey desde el templo de Yahve al 
palacio real, haciendo entrada por la puerta de la 
guardia, y lo entronizaron en el sitial de los reyes. 

0 Todo el pueblo del pais exultaba de jubilo, y la 
ciudad quedo tranquila. En cuanto a Atalia, habia 
muerto a espada en el palacio real. 

Reinado de Joas en Juda (835-796). 

12 1 Joas tenia siete anos al subir al trono. 2 
Comenzo a reinar el ano septimo de Jehu, y reino 
cuarenta anos en Jerusalen. Su madre se 
llamaba Sibia, y era de Berseba. 3 A lo largo de 
su vida, Joas hizo lo que agrada a Yahve, como 
el sacerdote Joada le habia instruido. 4 Sin 
embargo, los lugares de culto no fueron retirados, 
y la gente seguia ofreciendo sacrificios y 
quemando incienso en los altozanos. 

5 Joas dijo a los sacerdotes: «Todo el dinero, en 
moneda corriente, aportado al templo de Yahve 
por las ofrendas sagradas (el dinero que alguien 
pueda pagar como dinero equivalente de 
personas, todo el dinero que cada uno piense 
ofrecer al templo de Yahve), 6 lo tomaran los 
sacerdotes, cada uno de su benefactor. 
Proveeran con el a las reparaciones del templo, 
de todo desperfecto que se pueda encontrar.» 7 
Sin embargo, en el ano veintitres del rey Joas, los 
sacerdotes no habian procedido todavia a la 
reparacion del templo. 8 El rey Joas llamo 
entonces al sacerdote Joada y a los demas 
sacerdotes y les dijo: «^Por que no habeis 
procedido a la reparacion del templo? A partir de 
ahora, no recojais ya el dinero de vuestros 
benefactores, sino entregadlo para la reparacion 
del templo.» 9 Los sacerdotes consintieron en no 
recoger dinero del pueblo y en no hacer 
reparaciones en el templo. 

10 El sacerdote Joada tomo un cofre e hizo una 
ranura en la tapa. Lo coloco junto al altar, al lado 
derecho segun se entra en el templo de Yahve. 
Los sacerdotes que custodiaban el umbral 
depositaban en el todo el dinero ofrecido al 
templo de Yahve. 11 Cuando veian que habia 
mucho dinero en el cofre, el secretario real y el 


sumo sacerdote subian, lo depositaban en bolsas 
y contaban el dinero acumulado en el templo de 
Yahve. 12 Entregaban el dinero, una vez pesado, 
en manos de los capataces que estaban al cargo 
del templo de Yahve; estos lo destinaban al pago 
de los carpinteros y constructores que trabajaban 
en el templo de Yahve, 13 de los albaniles y 
canteros, y a la compra de madera y de piedra de 
canteria para las reparaciones en el templo de 
Yahve y para todo otro gasto preciso para 
restaurar el edificio. 14 Sin embargo, con el dinero 
ofrecido al templo de Yahve no se hacian fuentes 
de plata, cuchillos, acetres, trompetas, ni objetos 
de oro o plata; 15 estos eran entregados a los 
capataces para la reparacion del templo de 
Yahve. 16 No se pedian cuentas a los hombres a 
cuyas manos se confiaba el dinero para el pago 
de los trabajadores, pues actuaban con 
honestidad. 17 El dinero de las ofrendas de 
expiacion y el dinero de las ofrendas por el 
pecado no era depositado en el templo de Yahve, 
sino que era para los sacerdotes. 

18 Por entonces Jazael, rey de Aram, hizo una 
campana contra Gat y la capturo; luego se dirigio 
en campana contra Jerusalen. 19 Entonces Joas, 
rey de Juda, tomo todos los objetos sagrados que 
sus padres Josafat, Joran y Ocozias, reyes de 
Juda, habian consagrado, todos los que el mismo 
habia consagrado y todo el oro que se 
encontraba en los tesoros del templo de Yahve y 
en el palacio real, y los envio a Jazael, rey de 
Aram, que suspendio el ataque a Jerusalen. 

20 El resto de los hechos de Joas, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. 21 Sus 
cortesanos promovieron un alzamiento y una 
conspiracion y asesinaron a Joas en Bet Milo, en 
la bajada a Sila. 22 Los cortesanos que lo 
asesinaron fueron Yosacar, hijo de Simat, y 
Jozabad, hijo de Somer. Tras su muerte, fue 
enterrado con sus antepasados en la ciudad de 
David. Le sucedio en el trono su hijo Amasias. 

Reinado de Joacaz en Israel (814-798). 

13 1 En el ano veintitres de Joas, hijo de Ocozias, 
rey de Juda, comenzo a reinar Joacaz, hijo de 
Jehu, sobre Israel, en Samaria. Reino diecisiete 
anos. 2 Hizo lo que Yahve detesta y siguio los 
pecados que Jeroboan, hijo de Nebat, hizo 
cometer a Israel, sin retractarse de ellos. 

3 Yahve descargo su ira contra los israelitas y los 
entrego, durante aquel tiempo, en manos de 
Jazael, rey de Aram, y de Ben Hadad, hijo de 
Jazael. 4 Pero Joacaz suplico a Yahve, que le 
escucho, pues habia visto la represion con la que 
el rey de Aram tiranizaba a Israel. 5 Yahve 
concedio entonces a Israel un libertador que los 
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saco de la opresion de Aram. Los israelitas 
habitaron en sus casas como antes. 6 Sin 
embargo, no se retractaron de los pecados que 
Jeroboan habia hecho cometer a Israel; 
persistieron en ellos e incluso la estela 
permanecib erigida en Samaria. 7 En realidad 
Joacaz se quedo con un ejercito de solo 
cincuenta jinetes, diez carros y diez mil infantes, 
pues el rey de Aram habia hecho perecer a los 
demas y los habia pisado como polvo bajo sus 
pies. 

8 El resto de los hechos de Joacaz, todo cuanto 
hizo y sus exitos militares, esta escrito, como se 
sabe, en el Libro de los Anales de los reyes de 
Israel. 9 Joacaz reposo con sus antepasados y 
fue enterrado en Samaria. Le sucedio en el trono 
su hijo Joas. 

Reinado de Joas en Israel (798-783). 

10 En el ano treinta y siete de Joas, rey de Juda, 
comenzo a reinar Joas, hijo de Joacaz, sobre 
Israel, en Samaria. Reino dieciseis anos. 11 Hizo 
lo que Yahve detesta, pues no se retracto de 
ninguno de los pecados que Jeroboan, hijo de 
Nebat, hizo cometer a Israel, sino que persistio en 
ellos. 

12 El resto de los hechos de Joas, todo cuanto 
hizo, sus exitos militares y guerras contra 
Amasias, rey de Juda, esta escrito, como se 
sabe, en el Libro de los Anales de los reyes de 
Israel. 13 Joas reposo con sus antepasados y 
Jeroboan ocupo su trono. Joas fue enterrado en 
Samaria, junto a los reyes de Israel. 

Muerte de Eliseo. 

14 Eliseo cayo enfermo del mal del que habia de 
morir. Cuando Joas, rey de Israel, bajo a verle, 
lloraba por el diciendo: «jPadre mio, padre mio, 
carros y caballeria de lsrael!» 15 Eliseo le dijo: 
«Toma un arco y flechas». Joas obedecio. 16 
Entonces le dijo Eliseo: «Pon tu mano sobre el 
arco». El puso su mano y Eliseo puso las suyas 
sobre las manos del rey, 17 al tiempo que decia: 
«Abre la ventana que mira a Oriente.» El la abrio. 
Eliseo dijo: «jDispara!» Y disparo. Eliseo anadio: 
«jFlecha de victoria de Yahve!, jFlecha de victoria 
contra Aram! Derrotaras por completo a Aram en 
Afec.» 

18 Anadio luego: «Toma las flechas.» El las tomo 
y Eliseo dijo al rey de Israel: «Golpea hacia 
tierra.» El golpeo tres veces, pero se detuvo. 19 El 
hombre de Dios se irrito entonces con el y le dijo: 
«jSi hubieras golpeado cinco o seis veces, 
entonces habrias derrotado por completo a Aram! 

Pero ahora derrotaras a Aram solo tres veces.» 

20 

Eliseo murio y fue enterrado. Bandas de 
moabitas penetraban en el pais al inicio de cada 


ano. 21 En una ocasion estaban unos enterrando 
a un hombre y, al avistar la banda, lo arrojaron en 
la tumba de Eliseo y huyeron. El hombre entro en 
contacto con los huesos de Eliseo, cobrd vida y 
se puso en pie. 

Victorias sobre los arameos. 

22 Jazael, rey de Aram, habia oprimido a Israel 
durante toda la vida de Joacaz. 23 Pero Yahve 
tuvo piedad y se compadecio de ellos, se volvio 
hacia ellos en atencion a su alianza con Abrahan, 
Isaac y Jacob y no quiso aniquilarlos ni 
rechazarlos lejos de su presencia. 24 Tras la 
muerte de Jazael, rey de Aram, le sucedio en el 
trono su hijo Ben Hadad. 25 Joas, hijo de Joacaz, 
recupero del domino de Ben Hadad, hijo de 
Jazael, las ciudades que habian tornado por las 
armas a Joacaz su padre. Joas lo derroto tres 
veces y recobro las ciudades de Israel. 

VII. Los dos reinos hasta la caida de Samaria 
Reinado de Amasias en Juda (796-781). 

14 1 En el ano segundo de Joas, hijo de Joacaz, 
rey de Israel, comenzo a reinar Amasias, hijo de 
Joas, rey de Juda. 2 Tenia veinticinco anos 
cuando comenzo a reinar, y reino veintinueve 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Joadan, 
y era de Jerusalen. 3 Hizo lo que agrada a Yahve, 
pero no como su antepasado David. Actuo 
exactamente como su padre Joas. 4 Sin embargo, 
los altozanos no desaparecieron; el pueblo seguia 
ofreciendo sacrificios y quemando incienso en 
ellos. 

5 Cuando el reino estuvo afianzado en sus 
manos, mato a los servidores que habian matado 
al rey su padre, 6 pero no ejecuto a los hijos de 
los asesinos, en conformidad con lo escrito en el 
libro de la Doctrina de Moises, donde Yahve dio 
una orden diciendo: «Los padres no seran 
ajusticiados por causa de los hijos; los hijos no 
seran ajusticiados a causa de los padres, sino 
que cada uno sera ajusticiado por su propio 
pecado.» 

7 Fue el quien derroto a diez mil edomitas en el 
Valle de la Sal y quien conquisto Sela en el curso 
de la guerra. Le puso el nombre de Yocteel, 
conservado hasta el dia de hoy. 

8 Entonces Amasias envio mensajeros a Joas, 
hijo de Joacaz, hijo de Jehu, rey de Israel, con 
esta misiva: «Ponte en marcha, que nos veamos 
las caras en la guerra.» 9 Joas, rey de Israel, 
envio esta respuesta a Amasias, rey de Juda: «EI 
cardo del Libano mandb a decir al cedro del 
Libano: ‘Dame tu hija por esposa de mi hijo'. Pero 
paso una fiera del Libano y pisoteo el cardo. 10 
Porque has derrotado a Edom te has vuelto 
arrogante. jPuedes jactarte de tu gloria, pero 
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quedate en tu casa! ^Por que provocar un 
desastre y un fracaso, arrastrando contigo a 
Juda?» 

11 Pero Amasias no le hizo caso. Joas, rey de 
Israel, emprendio la marcha y se enfrento con 
Amasias, rey de Juda, en Bet Semes de Juda. 12 
Juda cayo derrotada ante Israel y cada uno huyo 
a su casa. 13 Joas, rey de Israel, hizo prisionero 
en Bet Semes a Amasias, rey de Juda, hijo de 
Joas, hijo de Ocozias, y lo condujo a Jerusalen. 
Abrio una brecha de cuatrocientos codos en la 
muralla de Jerusalen, desde la puerta de Efrain 
hasta la Puerta del Angulo. Tomo todo el oro y 
la plata y todos los objetos que se encontraban en 
el templo de Yahve y en los tesoros del palacio 
real, asi como rehenes. Y despues se volvio a 
Samaria. 

15 El resto de los hechos de Joas, cuanto hizo, 
sus exitos militares y sus guerras contra Amasias, 
rey de Juda, esta escrito, como se sabe, en el 
Libra de los Anales de los reyes de Israel. 16 Joas 
reposo con sus antepasados y fue enterrado en 
Samaria, junto a los reyes de Israel. Le sucedio 
en el trono su hijo Jeroboan. 

17 Amasias, hijo de Joas, rey de Juda, vivio 
quince anos despues de la muerte de Joas, hijo 
de Joacaz, rey de Israel. 

18 El resto de los hechos de Amasias esta escrito, 
como se sabe, en el Libra de los Anales de los 
reyes de Juda. 19 Se tramo una conjura contra el 
en Jerusalen, por lo que huyo a Laquis. Pero 
enviaron aente tras el hasta Laquis, donde lo 
mataron. 0 Lo condujeron luego a lomos de 
caballo y lo enterraron en Jerusalen con sus 
antepasados, en la Ciudad de David. 21 Entonces 
todo el pueblo de Juda tomo a Ozias, que tenia 
dieciseis anos, y lo proclamaron rey como 
sucesor de su padre Amasias. 22 Fue el quien 
reconstruyo Elat y la devolvio a Juda, despues 
que el rey (Amasias) hubo reposado con sus 
antepasados. 

Reinado de Jeroboan II en Israel (783-743). 

23 En el ano quince de Amasias, hijo de Joas, rey 
de Juda, comenzo a reinar Jeroboan, hijo de 
Joas, rey de Israel. Reino cuarenta y un anos en 
Samaria. 24 Hizo lo que Yahve detesta, pues no 
se retracto de todos los pecados que Jeroboan, 
hijo de Nebat, hizo cometer a Israel. 

25 Fue el quien recupero el territorio fronterizo de 
Israel, desde la Entrada de Jamat hasta el mar de 
la Araba, conforme a la palabra que Yahve, Dios 
de Israel, habia pronunciado por medio de su 
siervo, el profeta Jonas, hijo de Amitay, el de Gat 
de Jefer. 26 Yahve vio la amarga desgracia de 
Israel, pues no quedaba ya esclavo ni libre, ni 
quien auxiliara a Israel. 27 Pero Yahve no habia 


decidido borrar el nombre de Israel bajo los cielos 
y lo salvo por medio de Jeroboan, hijo de Joas. 

8 El resto de los hechos de Jeroboan, todo 
cuanto hizo, sus exitos militares y sus guerras, y 
como recupero Damasco y Jamat para Juda e 
Israel, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Israel. Jeroboan 
reposo con sus antepasados y fue enterrado en 
Samaria, con los reyes de Israel. Le sucedio en el 
trono su hijo Zacarias. 

Reinado de Ozias en Juda (781-740). 

15 1 En el ano veintisiete de Jeroboan, rey de 
Israel, comenzo a reinar Ozias, hijo de Amasias, 
rey de Juda. 2 Tenia dieciseis anos cuando 
comenzo a reinar, y reino cincuenta y dos anos 
en Jerusalen. Su madre se llamaba Yecolia, y era 
de Jerusalen. 3 Hizo lo que agrada a Yahve, 
exactamente como habia hecho Amasias, su 
padre. 4 Sin embargo, los lugares altos no 
desaparecieron, y el pueblo siguio ofreciendo 
sacrificios y quemando incienso en ellos. 

5 Yahve contagio al rey, que se quedo leproso y 
vivio en una residencia apartada hasta el dia de 
su muerte. Jotan, hijo del rey, estaba al frente del 
palacio y gobernaba al pueblo del pais. 

6 El resto de los hechos de Ozias, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. 7 Ozias reposo 
con sus antepasados y fue enterrado con sus 
padres en la Ciudad de David. Le sucedio en el 
trono su hijo Jotan. 

Reinado de Zacarias en Israel (743). 

8 En el ano treinta y ocho de Ozias, rey de Juda, 
comenzo a reinar Zacarias, hijo de Jeroboan, 
sobre Israel, en Samaria; reino seis meses. 9 Hizo 

10 que Yahve detesta, lo mismo que sus 
antepasados; no se retracto de los pecados que 

Jeroboan, hijo de Nebat, hizo cometer a Israel. 

10 

Salim, hijo de Yabes, conspiro contra el, lo 
ataco en Yiblean, lo mato, y reino en su lugar. 

11 El resto de los hechos de Zacarias esta escrito, 
como se sabe, en el Libra de los Anales de los 
reyes de Israel. 12 Asi se cumplio lo que Yahve 
dijo a Jehu: «Tus descendientes ocuparan el 
trono de Israel hasta la cuarta generacion.» 

Reinado de Salun en Israel (743). 

13 Salun, hijo de Yabes, comenzo a reinar el ano 
treinta y nueve de Ozias, rey de Juda, y reino un 
mes en Samaria. 

14 Menajen, hijo de Gadi, subio de Tirsa, entro en 
Samaria y ataco alii a Salun, hijo de Yabes; lo 
mato y reino en su lugar. 

15 El resto de los hechos de Salim y la 
conspiracion que tramo esta escrito en el Libra de 
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los Anales de los reyes de Israel. 16 Por entonces 
Menajen, partiendo de Tirsa, ataco Tapuaj, a sus 
habitantes y su territorio, y, por no haberle abierto 
las puertas, masacro a su poblacion y abrio el 
vientre a todas las mujeres embarazadas. 

Reinado de Menajen en Israel 
(743-738). 

7 En el ano treinta y nueve de Ozias, rey de 
Juda, comenzo a reinar Menajen, hijo de Gadi, en 
Israel. Reino diez anos en Samaria. 18 Hizo lo que 
Yahve detesta, pues no se retracto de los 
pecados que Jeroboan, hijo de Nebat, hizo 
cometer a Israel. 

En su tiempo, Pul, rey de Asiria, invadio el pais, 
pero Menajen entrego a Pul mil talentos de plata 
para que le prestara ayuda y consolidara el poder 
real en su mano. 20 Menajen consiguio el dinero a 
traves de impuestos sobre Israel: todos los ricos 
habian de entregar al rey de Asiria cincuenta 
siclos de plata por cabeza. Entonces el rey de 
Asiria regreso, sin detenerse en el pais. 

21 El resto de los hechos de Menajen, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Israel. 22 Menajen 
reposo con sus antepasados, y Pecajias, su hijo, 
reino en su lugar. 

Reinado de Pecajias en Israel (738-737). 

23 En el ano cincuenta de Ozias, rey de Juda, 
comenzo a reinar Pecajias, hijo de Menajen, 
sobre Israel, en Samaria. Reino dos anos. 24 Hizo 
lo que Yahve detesta, pues no se retracto de los 
pecados que Jeroboan, hijo de Nebat, hizo 
cometer a Israel. 

25 Su ayudante Pecaj, hijo de Romelias, tramo 
una conspiracion contra el y lo ataco en Samaria, 
en el torreon del palacio real en Samaria. Lo 
acompanaban cincuenta galaaditas. Mato al rey y 
reino en su lugar. 

26 El resto de los hechos de Pecajias, todo cuanto 
hizo, esta escrito en el Libra de los Anales de los 
reyes de Israel. 

Reinado de Pecaj en Israel (737-732). 

27 En el ano cincuenta y dos de Ozias, rey de 
Juda, comenzo a reinar Pecaj, hijo de Romelias, 
sobre Israel, en Samaria. Reino veinte anos. 28 
Hizo lo que Yahve detesta, pues no se retracto de 
los pecados que Jeroboan, hijo de Nebat, hizo 
cometer a Israel. 

29 

En tiempo de Pecaj, rey de Israel, llego 
Teglatfalasar, rey de Asiria, que tomo lyon, Abel 
Bet Maaca, Yanoaj, Cades, Jasor, Galaad, 
Galilea y todo el pais de Neftali, deportando (a 
sus habitantes) a Asiria. 30 Oseas, hijo de Ela, 


tramo una conspiracion contra Pecaj, hijo de 
Romelias: lo ataco, lo mato y reino en su lugar. 

31 El resto de los hechos de Pecaj, todo cuanto 
hizo, esta escrito en el Libra de los Anales de los 
reyes de Israel. 

Reinado de Jotan en Juda (740-736). 

32 En el ano segundo de Pecaj, hijo de Romelias, 
rey de Israel, comenzo a reinar Jotan, hijo de 
Ozias, rey de Juda. 33 Tenia veinticinco anos 
cuando comenzo a reinar, y reino dieciseis anos 
en Jerusalen. Su madre se llamaba Yerusa, y era 
hija de Sadoc. 34 Hizo lo que agrada a Yahve, 
exactamente como habia hecho su padre Ozias. 

35 Sin embargo, los altozanos no desaparecieron, 
y el pueblo siguio sacrificando y quemando 
incienso en ellos. 

Fue el quien construyo la Puerta Superior del 
templo de Yahve. 

36 El resto de los hechos de Jotan, cuanto hizo, 
esta escrito, como se sabe, en el Libra de los 
Anales de los reyes de Juda. 37 En aquellos dias, 
Yahve comenzo a enviar contra Juda a Rason, 
rey de Aram, y a Pecaj, hijo de Romelias. 38 Jotan 
reposo con sus antepasados y fue enterrado con 
sus padres en la ciudad de David, su antepasado. 
Le sucedio en el trono su hijo Ajaz. 

Reinado de Ajaz en Juda (736-716). 

16 1 En el ano diecisiete de Pecaj, hijo de 
Romelias, comenzo a reinar Ajaz, hijo de Jotan, 
rey de Juda. 2 Tenia Ajaz veinte anos cuando 
comenzo a reinar, y reino dieciseis anos en 
Jerusalen. No hizo lo que agrada a Yahve, su 
Dios, como David, su antepasado. 3 Siguio los 
pasos de los reyes de Israel; incluso arrojo a su 
hijo a la pira de fuego, segun la costumbre 
abominable de las naciones que Yahve habia 
expulsado ante los israelitas. 4 Ofrecio sacrificios 
y quemo incienso en los altozanos, en las colinas 
y bajo todo arbol frondoso. 

5 Entonces Rason, rey de Aram, y Pecaj, hijo de 
Romelias, rey de Israel, avanzaron sobre 
Jerusalen para atacarla y pusieron cerco a Ajaz, 
pero no pudieron entablar combate. 6 En aquel 
tiempo, Rason, rey de Aram, recupero Elat para 
Aram. Expulso de Elat a los de Juda, y los 
edomitas entraron en Elat y habitaron alii hasta el 
dia de hoy. 7 Ajaz envio mensajeros a 
Teglatfalasar, rey de Asiria, con esta misiva: 
«Siervo tuyo e hijo tuyo soy. Emprende una 
campana y librame de manos del rey de Aram y 
del rey de Israel, que se han alzado contra mi.» 8 
Ajaz tomo la plata y el oro que se encontraba en 
el templo de Yahve y en los tesoros del palacio 
real y lo envio como regalo al rey de Asiria. 9 El 
rey de Asiria atendio su demanda, marcho contra 
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Damasco, la conquisto, deporto (sus habitantes) a 

Quir y mato a Rason. 

10 J 

Cuando el rey Ajaz fue a Damasco a recibir a 
Teglatfalasar, rey de Asiria, y vio el altar que 
habia en Damasco, envio al sacerdote Urias un 
modelo del altar y un proyecto para su 
reproduccion. 11 El sacerdote Urias construyo el 
altar conforme a las instrucciones enviadas por el 
rey Ajaz desde Damasco; (de esta forma el 
sacerdote Urias construyo el altar, antes incluso 
de que el rey Ajaz regresara de Damasco). 12 
Cuando, a su regreso de Damasco, el rey vio el 
altar, se acerco y subio a el, 13 quemo su 
holocausto y su ofrenda y vertio su libacion sobre 
el altar, que asperjo con la sangre de los 
sacrificios de comunion. 14 Respecto al altar de 
bronce que estaba ante Yahve, lo retiro del lugar 
que ocupaba ante el templo, entre el (nuevo) altar 
y el templo de Yahve, y lo instalo al lado norte del 
(nuevo) altar. 15 Despues el rey Ajaz ordeno al 
sacerdote Urias: «Sobre este gran altar quemaras 
el holocausto de la manana y la ofrenda de la 
tarde, el holocausto y la ofrenda del rey, el 
holocausto, la ofrenda y las libaciones de todo el 
pueblo del pais. Aspergeras (el altar) con la 
sangre de todos los holocaustos y la sangre de 
todos los sacrificios. En cuanto al altar de bronce, 
yo decidire.» 16 El sacerdote Urias hizo cuanto el 
rey Ajaz le habia ordenado. 

17 El rey Ajaz desmonto los paneles de las basas 
y retiro la pila que estaba encima. Bajo tambien el 
Mar que estaba sobre los bueyes de bronce y lo 
coloco sobre un pavimento de piedra. 18 En 
atencion al rey de Asiria tuvo que retirar el 
estrado del trono construido en el templo de 
Yahve y la entrada exterior del rey. 

19 El resto de los hechos de Ajaz, lo que hizo, esta 
escrito, como se sabe, en el Libra de los Anales 
de los reyes de Juda. Ajaz reposo con sus 
antepasados y fue enterrado con sus padres en la 
Ciudad de David. Le sucedio en el trono su hijo 
Ezequias. 

Reinado de Oseas en Israel (732-724). 

17 1 En el ano doce de Ajaz, rey de Juda, 
comenzo a reinar Oseas, hijo de Ela, en Samaria, 
sobre Israel. Reino nueve anos. 2 Hizo lo que 
Yahve detesta, aunque no tanto como los reyes 
de Israel que le precedieron. 

3 Salmanasar, rey de Asiria, marcho contra 
Oseas, que se hizo vasallo suyo y le pagaba 
tributo. 4 Pero el rey de Asiria descubrio que 
Oseas le traicionaba: habia despachado 
mensajeros a So, rey de Egipto, y dejo de pagar 
al rey de Asiria el tributo que pagaba anos 
anteriores. El rey de Asiria arresto a Oseas y lo 
encadeno en prision. 


Caida de Samaria (721). 

5 Entonces el rey de Asiria avanzo contra todo el 
pais, marcho contra Samaria y la cerco durante 
tres anos. 6 El ano noveno de Oseas, el rey de 
Asiria conquisto Samaria. Deporto a los israelitas 
a Asiria y los establecio en Jalaj, en el Jabor, rio 
de Gozan, y en las ciudades de los medos. 

Reflexiones sobre la ruina del reino de Israel. 

7 Esto sucedio porque los israelitas habian 
pecado contra Yahve, su Dios, que los habia 
sacado de la tierra de Egipto, sustrayendolos a la 
mano del faraon, rey de Egipto. Habian dado 
culto a otros dioses y 8 seguido las costumbres de 
las naciones que Yahve habia expulsado ante 
ellos. 9 Los israelitas cometieron acciones 
torcidas contra Yahve su Dios: se edificaron 
altozanos en todas sus poblaciones, desde las 
atalayas de vigia hasta las ciudades amuralladas. 
10 Se erigieron estelas y cipos sagrados sobre 
toda colina elevada y bajo todo arbol frondoso. 11 
Alii quemaban incienso, en todo lugar de culto, al 
modo de los pueblos paganos que Yahve habia 
deportado ante ellos. Obraron mal, irritando a 
Yahve, 12 y daban culto a los idolos, cuando 
Yahve les habia dicho que no hicieran tal cosa. 

13 Yahve habia advertido a Israel y a Juda por 
boca de todos los profetas y videntes: «Volveos 
de vuestros malos caminos y guardad mis 
mandamientos y decretos, conforme a la Doctrina 
que prescribi a vuestros padres y que les 
transmit! por mano de mis siervos los profetas.» 14 
Pero no hicieran caso y mantuvieron rigida la 
cerviz, como habian hecho sus padres, que no 
confiaron en Yahve, su Dios. 15 Despreciaron sus 
leyes y la alianza que habia establecido con sus 
padres y las exigencias que les habia impuesto. 
Caminaron tras dioses que eran nada y se 
volvieron nada, imitando a las naciones de 
alrededor, cuando Yahve les habia prescrito no 
actuar como ellas. 16 Abandonaron todos los 
mandamientos de Yahve su Dios y se hicieran 
idolos fundidos, los dos becerros, y un cipo 
sagrado. Se postraron ante todo el ejercito de los 
cielos y rindieron culto a Baal. 17 Arrojaron sus 
hijos e hijas a la pira de fuego, consultaron los 
augurios y practicaron la adivinacion. Se 
prestaron por dinero a hacer lo que Yahve 
detesta, hasta el punto de provocar su ira. 18 
Yahve se encolerizo sobremanera contra Israel y 
los aparto de delante de su presencia. Solo quedo 
la tribu de Juda. 

19 Tampoco Juda guardo los mandamientos de 
Yahve, su Dios. Siguieron las costumbres que 
Israel habia practicado. 20 Yahve rechazo la 
descendencia de Israel, los humillo y entrego en 
manos de saqueadores, hasta que los arrojo de 
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su presencia, 21 porque Israel se habia desgajado 
de la casa de David y habia hecho rey a 
Jeroboan, hijo de Nebat. Jeroboan provoco que 
Israel se alejara de Yahve y cometiera un grave 
pecado. 22 Los israelitas persistieron en todos los 
pecados que Jeroboan habia cometido. Como no 
se apartaron de ellos, 23 Yahve aparto a Israel de 
su presencia, como habia advertido por medio de 
todos sus siervos los profetas, y deporto a Israel 
de su tierra a Asiria, hasta el dia de hoy. 

Origen de los samaritanos. 

24 El rey de Asiria hizo venir gentes de Babilonia, 
de Cuta, de Ava, de Jamat y de Sefarvain, y los 
establecio en las poblaciones de Samaria en 
lugar de los israelitas. Ellos tomaron posesion de 
Samaria y habitaron en sus ciudades. 

25 Cuando empezaron a establecerse alii, no 
conocian el culto a Yahve, y Yahve solto leones 
que causaban muertos entre ellos. 26 Entonces 
dijeron al rey de Asiria: «Las gentes paganas que 
has deportado y establecido en las poblaciones 
de Samaria no conocen las reglas del dios del 
pais, y este ha soltado leones que los estan 
matando, pues no conocen las reglas del dios del 
pais.» 27 El rey de Asiria dio esta orden: «Enviad 
alia a uno de los sacerdotes que habeis 
deportado; que vaya a establecerse alii y les 
ensene las reglas del dios del pais.» 28 Uno de los 
sacerdotes deportados de Samaria fue a 
establecerse en Betel y les enseno como dar 
culto a Yahve. 

29 

Sin embargo, cada uno de aquellos pueblos 
paganos continuaba fabricando sus propios 
dioses y los instalaban en los altozanos que 
habian hecho los samaritanos; cada nacion (los 
ponia) en las poblaciones que habitaba. Las 
gentes de Babilonia hacian unos Sucot Benot, las 
de Cuta un Nergal, las de Jamat un Asima, 31 los 
avitas un Nibjaz y un Tartac, y los sefarvitas 
quemaban a sus hijos en honor de sus dioses 
Adramelec y Anamelec. 32 Daban culto tambien a 
Yahve y se hicieron entre ellos sacerdotes de los 
altozanos, que oficiaban en los lugares de culto. 
33 Daban culto a Yahve y Servian a la vez a sus 
dioses, segun las costumbres de las naciones de 
las que habian sido deportados. 34 Hasta el dia de 
hoy han seguido practicando sus ritos antiguos. 

No rinden culto (adecuado) a Yahve y no siguen 
sus preceptos y sus ritos, la Doctrina y la 
Instruccion que Yahve mando a los hijos de 
Jacob, al que puso el nombre de Israel. 35 Yahve 
hizo una alianza con ellos con el mandato: «No 
dareis culto a otros dioses, no os postrareis ante 
ellos, no les servireis ni ofrecereis sacrificios. 36 
Rendireis culto unicamente a Yahve, que os trajo 
de la tierra de Egipto con gran fuerza y con su 


brazo extendido; ante el os postrareis y a el 
ofrecereis sacrificios. 37 Guardareis los preceptos, 
los ritos, la Doctrina y la Instruccion que os dio 
por escrito, cumpliendolos todos los dias, y no 
dareis culto a otros dioses. 38 No olvideis la 
alianza que hice con vosotros; no deis culto a 
otros dioses. Solo a Yahve vuestro Dios 
rendireis culto y el os librara de las manos de 
todos vuestros enemigos.» 40 Pero ellos no 
obedecieron, sino que persistieron en sus 
antiguos ritos. 

41 Aquellas gentes daban culto a Yahve, pero 
Servian tambien a sus idolos. Hasta el dia de hoy, 
sus hijos y los hijos de sus hijos han seguido 
actuando como lo habian hecho sus padres. 

VIII. Los ultimos tiempos del reino de Juda 

1. EZEQUIAS, EL PROFETA ISAIAS Y ASIRIA 

Introduccion al reinado de Ezequias (716-687). 

18 1 En el ano tercero de Oseas, hijo de Ela, rey 
de Israel, comenzo a reinar Ezequias, hijo de 
Ajaz, rey de Juda. 2 Tenia veinticinco anos 
cuando comenzo a reinar, y reino veintinueve 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Abia, y 
era hija de Zacarias. 3 Hizo lo que agrada a 
Yahve, exactamente como su antepasado David. 

4 El fue quien retiro los santuarios, derribo las 
estelas y corto los postes sagrados. Hizo pedazos 
la serpiente de bronce que Moises habia hecho, 
pues hasta entonces los israelitas habian 
quemado incienso en su honor; la llamaban 
Nejustan. 

5 Puso su confianza en Yahve, Dios de Israel, y 
no hubo entre todos los reyes de Juda ninguno 
semejante a el, ni antes ni despues de el. 8 Se 
adhirio a Yahve y no se aparto de el, guardando 
los mandamientos que Yahve habia mandado a 
Moises. 7 Yahve estuvo de su parte y tuvo exito 
en todas sus empresas. Se rebelo contra el rey 
de Asiria y le nego vasallaje. 8 El fue quien 
derroto a los filisteos hasta Gaza y sus fronteras, 
desde las atalayas de vigia hasta las ciudades 
amuralladas. 

Recuerdo de la caida de Samaria . 

9 En el ano cuarto del rey Ezequias, que era el 
septimo de Oseas, hijo de Ela, rey de Israel, 
marcho Salmanasar, rey de Asiria, contra 
Samaria y la cerco. 10 Al cabo de tres anos la 
conquisto. Era el ano sexto de Ezequias, el 
noveno de Oseas, rey de Israel, cuando Samaria 
fue conquistada. 11 El rey de Asiria deporto a los 
israelitas a Asiria, instalandolos en Jalaj, en el 
Jabor, rio de Gozan, y en las poblaciones de los 
medos. 12 Esto sucedio porque no escucharon la 
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voz de Yahve, su Dios, y violaron su alianza, todo 
cuanto habia ordenado Moises, siervo de Yahve. 
No obedecieron y no lo pusieron en practica. 

Invasion de Senaquerib. 

13 En el ano catorce del rey Ezequias, 
Senaquerib, rey de Asiria, marcho contra todas 
las ciudades amuralladas de Juda y se apodero 
de ellas. 14 Ezequias, rey de Juda, envio este 
mensaje a Senaquerib, a Laquis: «He cometido 
un error; dejame tranquilo y soportare cuanto me 
impongas.» El rey de Asiria impuso a Ezequias, 
rey de Juda, el tributo de trescientos talentos de 
plata y treinta talentos de oro. 15 Ezequias entrego 
todo el dinero que se encontraba en el templo de 
Yahve y en los tesoros del palacio real. 16 En 
aquella ocasion Ezequias rompio las puertas del 
santuario de Yahve y los batientes que Ezequias, 
rey de Juda, habia revestido de oro, y los entrego 
al rey de Asiria. 

Mision del copero mayor. 

17 El rey de Asiria despacho al copero mayor 
desde Laquis a Jerusalen, donde el rey Ezequias, 
con un fuerte destacamento. Avanzo sobre 
Jerusalen y, nada mas llegar, tomo una posicion 
proxima al canal de la Alberca Superior, junto al 
camino del Campo del Batanero. 18 Llamaron al 
rey y salieron hacia ellos el mayordomo de 
palacio, Eliaquin, hijo de Jilquias, el secretario 
Sebna y el heraldo Joaj, hijo de Asaf. 19 El copero 
mayor les dijo: «Decid a Ezequias: Esto dice el 
gran rey, el rey de Asiria: ^Que seguridad es esa 
en la que has puesto tu confianza? 20 Has 
pensado para ti: ‘La palabra de los labios es 
consejo y valor para la guerra’. Pero, ^en quien 
confias para haberte rebelado contra mi? 21 Te 
has confiado al apoyo de esa cana rota que es 
Egipto, que se clava y traspasa la mano de quien 
se apoya en ella. Eso es el faraon, rey de Egipto, 
para todos los que en el confian. 22 Puede que me 
contested que vosotros confiais en Yahve, 
vuestro Dios; pero, ^no es ese el dios cuyos 
santuarios y altares retiro Ezequias, ordenando a 
Juda y a Jerusalen que diesen culto solo en 
Jerusalen, ante este altar? 23 Haced, pues, una 
apuesta con mi senor, el rey de Asiria: Te dare 
dos mil caballos si eres capaz de agenciarte 
jinetes para ellos. 24 ^Te crees capaz de ofender 
aunque sea a uno solo de los siervos mas 
insignificantes de mi senor? jTe fias de Egipto 
para disponer de carros y caballeria! 25 ^Crees 
que he venido a destruir este lugar sin contar 
antes con Yahve? Yahve es quien me ha dicho 
que marche contra esa tierra y la destruya.» 

26 Eliaquin, Sebna y Joaj dijeron al copero mayor: 
«Por favor, hablanos a nosotros, tus siervos, en 


arameo, que lo entendemos; no nos hables en el 
hebreo de Juda y ante la gente que esta en la 
muralla.» 27 El copero mayor respondio: «^Crees 
que mi senor me envia a decir estas cosas a tu 
senor o a ti? Es precisamente a los hombres que 
se asoman en la muralla, quienes como vosotros 
habran de comerse sus excrementos y beberse 
su orina.» 

28 El copero mayor se puso en pie y grito a toda 
voz en el hebreo de Juda: «Escuchad la palabra 
del Gran Rey, rey de Asiria. Esto dice el rey: 
Que no os engane Ezequias, pues no podra 
libraros de mi mano. 30 Que Ezequias no os haga 
confiar en Yahve diciendo que El os librara y que 
esta ciudad no caera jamas en manos del rey de 
Asiria. 31 No hagais caso a Ezequias, porque esto 
dice el rey de Asiria: Haced las paces conmigo y 
salid hacia aqui. Asi cada uno de vosotros podra 
comer de su vina y de su higuera y beber del 
agua de su cisterna, 32 hasta que llegue yo y os 
conduzca a una tierra como la vuestra, tierra de 
trigo y mosto, de pan y de vino, de aceite y de 
miel, para que vivais y no murais. Pero no hagais 
caso a Ezequias, pues os engana diciendo que 
Yahve os librara. 3 <^Es que los dioses de las 
demas naciones han podido librar sus territories 
del poder del rey de Asiria? 34 ^Donde estan los 
dioses de Jamat y de Arpad? ^Donde estan los 
dioses de Sefarvain, de Hena y de Ava? ^Han 
podido (los dioses de Samaria) librar a Samaria 
de mi mano? 35 ^Que dioses, de entre todos los 
dioses de las naciones, han librado sus territories 
de mi poder, como para que Yahve pueda librar a 
Jerusalen de mi mano?» 

36 El pueblo callaba, sin responder palabra, pues 
el rey habia ordenado que no le respondieran. 37 
Eliaquin, hijo de Jilquias, mayordomo de palacio, 
y el secretario Sebna y el heraldo Joaj, hijo de 
Asaf, se presentaron ante Ezequias, con las 
vestiduras rasgadas, y le comunicaron lo dicho 
por el copero mayor. 

Recurso al profeta Isaias. 

19 1 Cuando el rey Ezequias lo oyo, rasgo sus 
vestiduras, se cubrio de sayal y fue al templo de 
Yahve. 2 Envio a Eliaquin, mayordomo de palacio, 
a Sebna, el secretario, y a los mas ancianos de 
los sacerdotes, todos cubiertos de sayal, donde el 
profeta Isaias, hijo de Amos, 3 para decide: «Esto 
dice Ezequias: jDia de angustia, de castigo y de 
verguenza! Los ninos coronan en el cuello del 
utero, pero falta fuerza para alumbrarlos. 4 ^Tal 
vez Yahve tu Dios ha tornado nota de todas las 
palabras del copero mayor, enviado por el rey de 
Asiria, su senor, para insultar al Dios vivo? 
^Castigara Yahve tu Dios las palabras que ha 
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oido? jEleva una plegaria por el resto que aim 
queda!» 

5 Cuando los siervos del rey Ezequias llegaron 
donde Isaias, 6 este les dijo: «Hablad asi a 
vuestro senor: Esto dice Yahve: No tengas miedo 
por las palabras que has oido y con las que los 
criados del rey de Asiria me han insultado. 7 
Infundire en el un espiritu que le hara oir ciertos 
rumores, y entonces se volvera a su tierra. Hare 
que caiga a espada en su pais.» 

Partida del copero mayor. 

8 El copero mayor, tras oir que el rey de Asiria se 
habia retirado de Laquis, se dio la vuelta para ir al 
encuentro del rey, que estaba atacando Libna. 9 
Pero (el rey de Asiria) recibio esta noticia: 
«Tirhaca, rey de Cus, ha partido en campana 
contra ti.» 

Carta de Senaquerib a Ezequias. 

Entonces envio de nuevo mensajeros a Ezequias, 
con esta misiva: 10 «Esto direis a Ezequias, rey de 
Juda: Que tu Dios, en el que confias, no te 
engane, diciendo que Jerusalen no sera 
entregada en manos del rey de Asiria. 11 Tu 
mismo has oido como los reyes de Asiria han 
tratado a todos los paises, entregandolos al 
anatema, ^y vas tu a librarte? 12 ^Salvaron acaso 
los dioses de las naciones a Gozan, a Jaran, a 
Reset y a los habitantes de Eden en Tel Basar, 
que mis antepasados habian aniquilado? 13 
^Donde esta el rey de Jamat?, ^y el rey de 
Arpad?, ^y los reyes de Lair, de Sefarvain, de 
Hena y de Ava?» 

14 

Ezequias tomo la carta de manos de los 
mensajeros y la leyo. Luego subio al templo y 
abrio el rollo de carta ante Yahve. 15 Ezequias 
elevo esta plegaria ante Yahve: «Yahve, Dios de 
Israel, entronizado sobre los querubines, tu solo 
eres el Dios para todos los reinos de la tierra. Tu 
hiciste los cielos y la tierra. 16 jlnclina tu oido, 
Yahve, y escucha; abre tus ojos, Yahve, y mira! 
Escucha las palabras de Senaquerib, enviadas 
para insulto del Dios vivo. 17 Es verdad, Yahve, 
que los reves de Asiria han exterminado las 
naciones, han arrojado sus dioses al fuego y 
los han destruido, pero no eran dioses, sino 
hechuras de mano de hombre, de madera y de 
piedra. Pero ahora, Yahve, Dios nuestro, 
libranos de sus manos, y sepan todos los reinos 
de la tierra que solo tu eres Yahve Dios.» 

Intervencion de Isaias. 

20 

Isaias, hijo de Amos, envio a Ezequias este 
mensaje: «Esto dice Yahve, Dios de Israel: He 
escuchado tu plegaria acerca de Senaquerib, rey 
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de Asiria. 21 Este es el oraculo que Yahve 
pronuncia contra el: 

«Te desprecia, se burla de ti, 
la doncella Sion; 
menea la cabeza a tu espalda 
la dama Jerusalen. 

22 ^A quien has insultado y ultrajado? 

^Contra quien has alzado la voz 

y lanzado miradas altivas? 

Contra el Santo de Israel. 

23 A traves de tus mensajeros has insultado a mi 
Senor. 

Has pensado: ‘Con mis carros numerosos 
he subido a las cumbres de las montanas, 
a los extremos inaccesibles del Libano; 
he talado los cedros mas altos, 
los cipreses mas escogidos; 
he alcanzado el pico mas elevado, 
la espesura mas densa. 

24 Yo extraje y bebi aguas extranjeras, 
con la planta de mis pies 

seque los canales todos de Egipto’. 

25 ^No has oido? Desde lejos lo planee, 
de antiguo lo prepare, 

y ahora, lo cumplo. 

Te competia reducir a montana de ruinas 
las ciudades amuralladas. 

26 Sus habitantes, manicortos, 
confusos y aterrados, 

eran hierba del campo, verde heno, 

musgo de azotea 

abrasado por el viento del este. 

Conozco tu situacion, tus idas y venidas 
tu estallar de rabia contra mi). 

Ya que has estallado de rabia contra mi 
y tu alboroto ha llegado a mis oidos, 
te pondre mi argolla en la nariz 
y mi freno en el hocico, 
y te hare volver por el camino 
por el que has venido. 

9 Esta sera para ti la serial: 
se comera este ano lo que crece sin cultivo, 
el proximo lo que brota sin siembra, 
y al tercer ano, sembrad y segad, 
plantad vinas y corned sus frutos. 

0 Los supervivientes de la casa de Juda, 
los que han quedado, 
echaran de nuevo raices en lo hondo 
fruto en lo alto. 

Pues de Jerusalen saldra un resto, 
los supervivientes, del monte Sion. 

El celo de Yahve lo hara realidad. 

32 Por ello, esto dice el Senor acerca del rey de 
Asiria: 

No entrara en esta ciudad, 
no disparara contra ella una flecha, 
no avanzara sobre ella con escudo, 
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no alzara junto a ella una rampa. 

33 Por el camino que ha venido, regresara; 
en esta ciudad no entrara —dice Yahve. 

34 Yo protegere esta ciudad (para salvarla), 
por mi honor y el de David, mi siervo—.» 

Fracaso y muerte de Senaquerib. 

35 Aquella misma noche el Angel de Yahve 
avanzo e hirio en el campamento asirio a ciento 
ochenta y cinco mil hombres. Al amanecer eran 
todos cadaveres. 

36 Senaquerib, rey de Asiria, levanto el 
campamento y regreso a Ninive, quedandose alii. 

37 Mientras estaba celebrando el culto en el 
templo de su dios Nisroc, sus hijos Adramelec y 
Sareser lo mataron a espada. Huyeron al pais de 
Ararat y su hijo Asaradon reino en su lugar. 

Enfermedad y curacion de Ezequias . 

20 1 En aquellos dias Ezequias cayo enfermo de 
muerte. El profeta Isaias, hijo de Amos, vino a 
decide: «Esto dice Yahve: Pon orden en tu casa, 
pues eres hombre muerto y no reviviras.» 2 
Ezequias volvio la cara a la pared y oro a Yahve: 

3 «jAh, Yahve!, recuerda que he caminado ante ti 
con sinceridad y un corazon Integra, haciendo lo 
que te agrada.» Y Ezequias lloro deshecho en 
lagrimas. 

4 Antes de que Isaias abandonara el patio central, 
le llego la palabra de Yahve en estos terminos: 5 
«Vuelve y di a Ezequias, jefe de mi pueblo: Esto 
dice Yahve, el Dios de tu antepasado David: He 
escuchado tu plegaria y he visto tus lagrimas. Voy 
a curarte, y al tercer dia subiras al templo de 
Yahve. 6 Anadire otros quince anos a tu vida. Te 
librare ademas, a ti y a esta ciudad, de la mano 
del rey de Asiria, y, por mi honor y el de David, mi 
siervo, extendere mi proteccion sobre esta 
ciudad.» 

7 Isaias dijo entonces: «Traed una torta de 
higos.» La trajeron, la aplicaron sobre la ulcera y 
quedo sano. 

8 Ezequias dijo a Isaias: «^Cual sera la serial de 
que Yahve me va a curar y de que al tercer dia 
subire al templo de Yahve?» 9 Isaias repondio: 
«Esta es la serial que Yahve te envia de que 
cumplira lo prometido: ^Avanzara o retrocedera la 
sombra diez gradas?» 10 Ezequias dijo: «Es facil 
que la sombra se alargue diez gradas, pero no 
que retroceda diez gradas.» 11 El profeta Isaias 
invoco a Yahve, que hizo que la sombra 
retrocediera las diez gradas que habia recorrido 
en las escalinatas de Ajaz. 

Embajada de Merodac Baladan. 

12 En aquel tiempo, Merodac Baladan, hijo de 
Baladan, rey de Babilonia, enterado de que 


Ezequias habia estado enfermo, le envio cartas y 
un presente. 13 Ezequias se alegro por ello y 
enseno a los mensajeros su camara del tesoro, la 
plata, el oro, los aromas y el aceite perfumado, 
asi como su arsenal y todo cuanto habia en los 
tesoros. No quedo nada en su palacio y en todos 
sus dominios que Ezequias no les mostrara. 

14 Entonces el profeta Isaias se presento al rey 
Ezequias y le dijo: «^Que te han dicho estos 
hombres y de donde han venido?» Respondio 
Ezequias: «Han venido de un pais lejano, de 
Babilonia.» 15 Pregunto de nuevo: «^Que han 
visto en tu palacio?» Respondio Ezequias: «Han 
visto todo cuanto hay en mi palacio; no quedo 
nada en los tesoros por ensenarles.» 

16 Isaias dijo a Ezequias: «Escucha la palabra de 
Yahve: 17 Llega el tiempo en que se llevaran a 
Babilonia cuanto hay en tu palacio y cuanto 
atesoraron tus padres hasta el dia de hoy. No 
quedara nada, dice Yahve. 18 A algunos de tus 
hijos, salidos de ti, que tu engendraste, se los 
llevaran para convertirlos en siervos en el palacio 
del rey de Babilonia.» 19 Ezequias respondio a 
Isaias: «Me parece bien la palabra de Yahve que 
me anuncias.» Pensaba para si: «Eso quiere 
decir que, al menos durante mi vida, habra paz y 
tranquilidad.» 

Conclusion del reinado de Ezequias. 

20 

El resto de los hechos de Ezequias, sus exitos 
militares, como construyo la alberca y el canal 
para la traida de aguas a la ciudad, esta escrito, 
como se sabe, en el Libra de los Anales de los 
reyes de Juda 21 Ezequias reposo con sus 
antepasados. Le sucedio en el trono su hijo 
Manases. 

2. DOS REYES IMPIOS 

Reinado de Manases en Juda (687-642). 

21 1 Manases tenia doce anos cuando comenzo a 
reinar, y reino cincuenta y cinco anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Jefsi Baj. 2 Hizo 
lo que Yahve detesta, segun la costumbre 
abominable de las naciones que Yahve habia 
expulsado ante los israelitas. 3 Reconstruyo los 
santuarios que su padre Ezequias habia 
destruido; erigio altares dedicados a Baal y 
fabrico un cipo sagrado como habia hecho Ajab, 
rey de Israel. Se postraba ante todo el ejercito de 
los cielos, al que rendia culto, y 4 construyo 
altares en el templo de Yahve, del que Yahve 
habia dicho: «En Jerusalen establecere mi 
Nombre.» 

5 Construyo altares a todo el ejercito de los cielos 
en los dos patios del templo de Yahve; 6 arrojo a 
su hijo a las llamas de la pira; practico la 
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adivinacion y la magia; consulto a adivinos y 
nigromantes; se excedio en hacer lo que Yahve 
detesta, provocando su colera. 7 Fabrico la 
imagen esculpida de Asera y la instalo en el 
templo del que Yahve habia dicho a David y a 
Salomon, su hijo: «En este templo y en Jerusalen, 
que he elegido entre todas las tribus de Israel, 
establecere mi Nombre para siempre. 8 No 
volvere a hacer que Israel vague errante fuera de 
la tierra que di a sus padres, a condicion de que 
se comprometan a actuar conforme a todo lo que 
les he mandado y a la Doctrina toda que mi siervo 
Moises les mando.» 9 Pero ellos no obedecieron y 
Manases los extravio, hasta el punto de actuar 
peor que las naciones que Yahve habia eliminado 

ante los israelitas. 

10 

Yahve hablo asi por boca de sus siervos, los 
profetas: 11 «Manases, rey de Juda, ha hecho 
estos actos abominables, superando todo el mal 
que cometieron los amorreos antes de el y 
provocando que tambien Juda pecase con sus 
idolos. 12 Por eso, esto dice Yahve, Dios de Israel: 
Voy a acarrear tal desgracia sobre Jerusalen y 
Juda que a quienes lo oigan les zumbaran los 
oidos. 13 Aplicare a Jerusalen la misma medida 
que a Samaria y los mismos pesos que a la casa 
de Ajab; fregare a Jerusalen como se friega un 
plato y se le deja cara abajo. 14 Arrojare el resto 
de mi heredad y los entregare en manos de sus 
enemigos; seran presa y botin de todos sus 
enemigos, 15 porque hicieron lo que detesto y me 
irritaron desde el dia en que sus antepasados 
salieron de Egipto hasta este dia.» 

16 Manases derramo tanta sangre inocente que 
inundo Jerusalen de punta a punta, aparte del 
pecado que hizo cometer a Juda, haciendo lo que 
Yahve detesta. 

17 El resto de los hechos de Manases, todo 
cuanto hizo, los pecados que cometio, esta 
escrito, como se sabe, en el Libra de los Anales 
de los reyes de Juda. 18 Manases reposo con sus 
padres y fue enterrado en el jardin de su palacio, 
en el jardin de Uza. Le sucedio en el trono su hijo 
Amon. 

Reinado de Amon en Juda (642-640). 

19 Amon tenia veintidos anos cuando comenzo a 
reinar, y reino dos anos en Jerusalen. Su madre 
se llamaba Mesulemet, y era hija de Jarus de 
Yotba. 20 Hizo lo que Yahve detesta, como su 
padre Manases. 21 Siguio en todo los pasos de su 
padre, dando culto a los idolos a los que su padre 
habia adorado y postrandose ante ellos. 22 
Abandono a Yahve, Dios de sus antepasados, y 
no siguio sus directrices. 

23 Los siervos de Amon conspiraron contra el y lo 
mataron en su palacio. 24 Pero el pueblo de la 


tierra mato a todos los que habian conspirado 
contra el rey Amon, y el pueblo del pais proclamo 
rey sucesor a su hijo Josias. 

25 El resto de los hechos de Amon, cuanto hizo, 
esta escrito, como se sabe, en el Libra de los 
Anales de los reyes de Juda. 26 Lo enterraron en 
su sepulcro, en el jardin de Uza. Le sucedio en el 
trono su hijo Josias. 

3. JOSIAS Y LA REFORMA RELIGIOSA 

Introduccion al reinado de Josias (640-609). 

22 1 Josias tenia ocho anos cuando comenzo a 
reinar, y reino treinta y un anos en Jerusalen. Su 
madre se llamaba Yedida, y era hija de Adaias, 
de Boscat. 2 Hizo lo que agrada a Yahve, pues 
siguio en todo los pasos de su antepasado David, 
sin desviarse lo mas minimo. 

Descubrimiento del rollo de la Doctrina. 

3 En el ano dieciocho de Josias, el rey envio al 
secretario Safan, hijo de Asalias, hijo de Mesulan, 
al templo de Yahve con este mensaje: 4 «Ve al 
sumo sacerdote Jilquias y que pese el dinero 
recogido entre el pueblo por los guardianes del 
umbral, depositado en el templo de Yahve; 5 que 
se entregue en manos de los capataces que 
estan al cargo del templo de Yahve y que estos lo 
destinen al pago de los que trabajan en restaurar 
el templo de Yahve, 6 carpinteros, constructores y 
albaniles, y para la compra de madera y piedra de 
canteria para la restauracion del edificio. 7 Pero 
que no se les pida cuentas del dinero que se les 
entrega, porque actuan con honestidad.» 

8 El sumo sacerdote Jilquias dijo al escriba Safan: 
«He hallado en el templo de Yahve un rollo de la 
Doctrina.» Jilquias entrego el rollo a Safan, que lo 
leyo. 9 El secretario Safan se presento al rey y le 
dio cuenta: «Tus siervos han pesado el dinero 
depositado en el templo y lo han entregado a los 
capataces encargados del templo de Yahve.» 10 
El secretario Safan informo tambien al rey: «EI 
sumo sacerdote Jilquias me ha entregado un 
rollo.» Y Safan lo leyo ante el rey. 

Consults a la profetisa Julda. 

11 Cuando el rey oyo las palabras contenidas en 
el rollo de la Doctrina, rasgo sus vestiduras. 12 
Entonces ordeno al sacerdote Jilquias, a Ajican, 
hijo de Safan, a Acbor, hijo de Miqueas, al escriba 
Safan y a Asayas, ministro del rey: 13 «ld a 
consultar a Yahve por mi y por el pueblo y por 
todo Juda a proposito de las palabras de este 
rollo que se ha encontrado, pues ha debido de 
encenderse la ira de Yahve contra nosotros, 
porque nuestros padres no obedecieron las 
palabras de este rollo; no hicieron lo que esta 
escrito para nosotros.» 
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El sacerdote Jilquias, Ajican, Acbor, Safari y 
Asayas fueron donde la profetisa Julda, mujer de 
Salun, hijo de Ticva, hijo de Jarjas, encargado del 
vestuario. (Vivia en Jerusalen, en el Barrio 
Nuevo.) Tras hablarle, 15 ella respondio: «Esto 
dice Yahve, Dios de Israel: Decid al hombre que 
os ha enviado a mi: 16 ‘Esto dice Yahve: Voy a 
traer el desastre sobre este lugar y sus 
habitantes, todo lo dicho en el rollo que ha leido el 
rey de Juda. 17 Porque ellos me han abandonado, 
han quemado incienso a otros dioses y me han 
irritado con todos los idolos que se han fabricado. 
Arde mi ira contra este lugar, y ya no se apagara.’ 
18 Decid al rey de Juda, que os envio a consultar 
a Yahve: ‘Esto dice Yahve, Dios de Israel: Ya que 
al escuchar mis palabras contra este lugar y 
sus habitantes, que se volveran espanto y 
maldicion (tu corazon se ha conmovido y te has 
humillado ante Yahve), has rasgado tus 
vestiduras y has llorado ante mi, yo a mi vez he 
escuchado, oraculo de Yahve: 0 Por eso, te 
reunire con tus antepasados y seras enterrado en 
paz en tu sepulcro; tus ojos no veran todo el 
desastre que yo acarreare sobre este lugar.’» 
Ellos llevaron la respuesta al rey. 

Lectura solemne del rollo de la Doctrina. 

23 1 El rey ordeno que todos los ancianos de 
Juda y de Jerusalen se reunieran en asamblea 
ante el. 2 Josias subio al templo de Yahve con 
todos los hombres de Juda y todos los habitantes 
de Jerusalen, los sacerdotes, los profetas y todo 
el pueblo, desde los mas jovenes a los mas 
ancianos, y leyo ante ellos el texto completo del 
rollo de la alianza hallado en el templo de Yahve. 

3 El rey se situo en pie junto a la columna y 
celebro el rito de la alianza ante Yahve: que ellos 
deberian seguir a Yahve y guardar sus 
mandamientos, sus testimonios y sus preceptos 
con todo el corazon y toda el alma, y cumplir los 
terminos de esta alianza tal como estaban en este 
rollo. Todo el pueblo se comprometio a la alianza. 

Reforma religiosa de Juda. 

4 El rey ordeno a Jilquias, al segundo de los 
sacerdotes y a los encargados del umbral que 
sacaran del santuario de Yahve todos los objetos 
fabricados para Baal y Asera, y todo el ejercito de 
los cielos. Los quemo fuera de Jerusalen, en los 
yermos del Cedron, y llevo sus cenizas a Betel. 5 
Suprimib los sacerdotes paganos que los reyes 
de Juda habian designado para quemar incienso 
en los altozanos, en las poblaciones de Juda y 
alrededores de Jerusalen, y los que ofrecian 
incienso a Baal, al sol, a la luna, a las 
constelaciones y a todo el ejercito de los cielos. 6 
Saco la Asera del templo de Yahve fuera de 
Jerusalen, al torrente Cedron, donde la quemo, la 


redujo a cenizas y esparcio estas sobre las 
tumbas del pueblo llano. 7 Derribo las 
dependencias de los consagrados a la 
prostitucion que estaban en el templo de Yahve, 
en el lugar en el que las mujeres tejian mantos 
para Asera. 

Hizo venir a todos los sacerdotes de las 
poblaciones de Juda y profano los altozanos en 
los que los sacerdotes habian quemado incienso, 
desde Gueba hasta Berseba. Derribo los 
templetes de las puertas que estaban a la entrada 
de la puerta de Josue, gobernador de la ciudad, a 
la izquierda segun se entra por la puerta de la 
ciudad. 9 Sin embargo, los sacerdotes de los 
altozanos no podian subir al altar de Yahve en 
Jerusalen, si bien comian los panes azimos junto 
con sus hermanos. 10 Profano el Tofet que habia 
en el valle de Ben Hinon, para que nadie pudiera 
arrojar a su hijo o hija a las llamas de la pira en 
honor de Molec. 11 Retiro los caballos que los 
reyes de Juda habian dedicado al Sol, situados a 
la entrada del templo de Yahve, cerca de la 
camara del eunuco Natanmelec que habia en las 
dependencias. Quemo el carro del Sol 12 y derribo 
los altares construidos por los reyes de Juda que 
estaban sobre la azotea de la camara superior de 
Ajaz, y los altares que edifico Manases en los dos 
patios del templo de Yahve. Los retiro, los 
destruyo alii y arrojo sus cenizas al torrente 
Cedron. 13 El rey profano tambien los altozanos 
que estaban frente a Jerusalen, al sur del Monte 
de los Olivos, que Salomon, rey de Israel, habia 
construido a Ainicioe, abominacion de los 
sidonios, a Camos, abominacion de Moab, y a 
Milcon, abominacion de los amonitas. Deshizo 
las estelas y corto los cipos sagrados, cubriendo 
sus lugares con huesos humanos. 

La reforma se extiende al antiguo reino del 
Norte. 

15 Tambien derribo el altar que habia en Betel y el 
altozano que habia levantado Jeroboan, hijo de 
Nebat, el que hizo incurrir en pecado a Israel. 
Quemo el altozano, rompio las piedras, las redujo 
a polvo, y quemo el cipo sagrado. 

16 Josias se dio la vuelta y vio los sepulcros que 
habia alii en la montana. Mando entonces que 
recogieran los huesos de las tumbas y los 
quemaran sobre el altar. Lo profano en 
cumplimiento del oraculo de Yahve que el hombre 
de Dios habia proclamado (cuando Jeroboan 
estaba en pie junto al altar durante la fiesta. 
Josias se dio la vuelta y alzo los ojos sobre la 
tumba del hombre de Dios que habia proclamado 
estos acontecimientos). 17 Y pregunto: «^Que 
monumento es ese que estoy viendo?» Los 
hombres de la ciudad le respondieron: «Es la 
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tumba del hombre de Dios que vino de Juda y 
anuncio esto que has hecho con el altar de 
Betel.» 18 El dijo: «Dejadlo. Que nadie remueva 
sus huesos.» Asi respetaron sus huesos junto 
con los del profeta que procedia de Samaria. 

19 Josias abolio tambien todos los santuarios de 
los altozanos en las poblaciones de Samaria, que 
habian construido los reyes de Israel irritando con 
ello a Yahve. Hizo con ellos exactamente como 
habia hecho con Betel. Inmolo sobre los altares 
a todos los sacerdotes de los altozanos que se 
encontraban alii y quemo sobre ellos huesos 
humanos. Luego se volvio a Jerusalen. 

Celebracion de la Pascua. 

21 El rey dio orden a todo el pueblo: «Celebrad la 
Pascua en honor de Yahve, vuestro Dios, segun 
esta escrito en este rollo de la alianza.» 22 La 
Pascua no se habia celebrado de este modo en 
tiempo de los Jueces que habian gobernado 
Israel ni en el periodo de los reyes de Israel y de 
los reyes de Juda. 23 Tan solo el ano dieciocho 
del rey Josias se celebro de este modo una 
Pascua en honor de Yahve en Jerusalen. 

Conclusion sobre la reforma religiosa. 

24 Josias eliminb tambien a los nigromantes y 
adivinos, los terafim y los idolos, y todas las 
abominaciones que se podian ver en la tierra de 
Juda y en Jerusalen, cumpliendo asi los terminos 
de la Doctrina escritos en el rollo encontrado por 
el sacerdote Jilquias en el templo de Yahve. 25 No 
hubo antes rey alguno que como el se volviera a 
Yahve con todo su corazon, con toda su alma y 
con todas sus fuerzas, conforme a la Doctrina de 
Moises. Tampoco ha aparecido despues ninguno 
como el. 

26 Sin embargo, Yahve no se volvio atras del 
ardor de su fuerte colera, que echaba chispas 
contra Juda por todo lo que Manases habia hecho 
para irritarle. 27 Yahve habia dicho: «Expulsare 
tambien a Juda de mi presencia, como aparte a 
Israel, y rechazare a Jerusalen, la ciudad que 
habia elegido, y el templo del que habia dicho: Mi 
Nombre estara en el.» 

Final del reinado de Josias. 

28 El resto de los hechos de Josias, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. 

29 

En sus dias el faraon Neco, rey de Egipto, 
marchb hacia el rio Eufrates, donde el rey de 
Asiria. El rey Josias le salio al paso, pero, en 
cuanto le hizo frente, Neco lo mato en Meguido. 30 
Sus hombres condujeron su cuerpo en carro 
desde Meguido, lo trasladaron a Jerusalen y lo 
enterraron en su sepulcro. El pueblo del pais 


tomo a Joacaz, hijo de Josias, y lo ungieron y 
proclamaron rey, en lugar de su padre. 

4. LA RUINA DE JERUSALEN 
Reinado de Joacaz en Juda (609). 

31 Joacaz tenia veintitres anos cuando comenzo a 
reinar, y reino tres meses en Jerusalen. Su madre 
se llamaba Jamital, y era hija de Jeremias, de 
Libna. 32 Hizo lo que Yahve detesta, exactamente 
como habian hecho sus antepasados. 

33 

El faraon Neco lo hizo prisionero en Ribla, en el 
pais de Jamat (para impedirle reinar en 
Jerusalen), e impuso al pais una indemnizacibn 
de cien talentos de plata y diez talentos de oro. 34 
El faraon Neco designo rey a Eliaquin, hijo de 
Josias, en lugar de su padre Josias, y cambio su 
nombre por el de Joaquin. Tomo a Joacaz y lo 
llevo a Egipto, donde murio. 

35 Joaquin entrego al faraon la plata y el oro, pero 
tuvo que imponer un gravamen sobre el pais para 
pagar el dinero exigido por el faraon. Requirio al 
pueblo del pais, a cada uno segun sus bienes, la 
plata y el oro que habia de entregar al faraon 
Need. 

Reinado de Joaquin en Juda (609-598). 

36 Joaquin tenia veinticinco anos cuando 
comenzo a reinar, y reino once anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Zebida, y era hija 
de Pedayas, de Ruma. 37 Hizo lo que Yahve 
detesta, exactamente como hicieron sus 
antepasados. 

24 1 En sus dias, Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, emprendio una campana, y Joaquin 
paso a ser vasallo suyo por tres anos, aunque 
luego cambio y se rebelo contra el. 2 Yahve lanzo 
contra el bandas de caldeos, arameos, moabitas 
y amonitas; las envio contra Juda para aniquilarla, 
conforme al oraculo de Yahve pronunciado por 
boca de sus siervos los profetas. 3 Esto le ocurrio 
a Juda por orden de Yahve, que la echo de su 
presencia por los pecados cometidos por 
Manases, 4 y tambien por la sangre inocente que 
habia derramado. Inundo Jerusalen de sangre 
inocente y Yahve no quiso perdonar. 

5 El resto de los hechos de Joaquin, todo cuanto 
hizo, esta escrito, como se sabe, en el Libra de 
los Anales de los reyes de Juda. 6 Joaquin reposo 
con sus antepasados. Le sucedio en el trono su 
hijo Jeconias. 

7 El rey de Egipto no volvio a aventurarse fuera de 
su tierra, pues el rey de Babilonia habia 
conquistado todo el territorio desde el torrente de 
Egipto hasta el rio Eufrates, todo cuanto 
pertenecia al rey de Egipto. 
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Introduccion al reinado de Jeconias (598). 

8 Jeconias tenia dieciocho anos cuando comenzo 
a reinar, y reino tres meses en Jerusalen. Su 
madre se llamaba Nejusta, y era hija de Elnatan, 
de Jerusalen. 9 Hizo lo que Yahve detesta, igual 
que habia hecho su padre. 

Primera deportacion. 

10 

En aquel tiempo, Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, marcho contra Jerusalen y la ciudad 
quedo cercada. 11 Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, llego a la ciudad mientras sus oficiales 
la asediaban. 12 Entonces Jeconias, rey de Juda, 
se rindio al rey de Babilonia, junto con su madre, 
sus cortesanos, jefes y eunucos. El rey de 
Babilonia lo hizo prisionero en el ano octavo de su 
reinado. 13 Se llevo de alii todos los tesoros del 
templo de Yahve y los del palacio real, y deshizo 
toda la decoracion de oro que Salomon, rey de 
Israel, habia hecho en el santuario de Yahve, 
como Yahve habia advertido. Deporto a todo 
Jerusalen, todos los jefes y guerreros (diez mil 
deportados), y todos los herreros y cerrajeros. No 
quedo mas que la gente mas pobre del pais. 15 
Deporto a Babilonia a Jeconias y llevo al 
destierro, de Jerusalen a Babilonia, a la reina 
madre y a las mujeres del rey, a sus eunucos y a 
los notables del pais. 16 El rey de Babilonia llevo 
deportados a Babilonia a todos los hombres 
pudientes, en numero de siete mil, entre ellos los 
herreros y cerrajeros, que sumaban un miliar, asi 
como a todos los hombres aptos para la guerra. 

17 El rey de Babilonia designo rey, en lugar de 
Jeconias, a su tio Matanias, y cambio su nombre 
por el de Sedecias. 

Introduccion al reinado de Sedecias en Juda 
(598-587). 

8 Sedecias tenia veintiun anos cuando comenzo 
a reinar, y reino once anos en Jerusalen. Su 
madre se llamaba Jamital, y era hija de Jeremias, 
de Libna. 19 Hizo lo que Yahve detesta, 
exactamente como habia hecho Jeconias. Esto 
sucedio por la colera de Yahve contra Jerusalen y 
Juda, hasta el punto de echarlas de su presencia. 

Sitio de Jerusalen. 

Sedecias se rebelo contra el rey de Babilonia. 

25 1 El ano noveno de su reinado, el mes decimo 
(el dia diez), Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
vino con todo su ejercito contra Jerusalen. 
Acampo frente a ella y la cercaron con una 
empalizada. 2 La ciudad quedo sitiada hasta el 
ano once de Sedecias. 3 El mes cuarto, el nueve 
del mes, arreciaba el hambre en la ciudad y no 
quedaba pan para la gente del pueblo. 4 Abrieron 
entonces un boquete en la (muralla de la) ciudad 


y, a pesar de que los caldeos rodeaban Jerusalen 
completamente, el rey salio con todos los 
soldados, durante la noche, por la puerta que hay 
entre los dos muros, cerca del parque del rey, y 
tomo el camino que conduce a la Araba. 5 Las 
tropas caldeas persiguieron al rey y le dieron 
alcance en las estepas de Jerico. Entonces todas 
sus tropas se dispersaron abandonandolo. 

6 Capturaron al rey, lo llevaron ante el rey de 
Babilonia, a Ribla, y lo sometieron a juicio. 7 A la 
vista de Sedecias degollaron a sus hijos. 
Despues le arrancaron los ojos, lo encadenaron 
con una doble cadena de bronce y lo condujeron 
a Babilonia. 

Saqueo de Jerusalen y segunda deportacion. 

8 En el mes quinto, el siete del mes — era aquel 
el ano diecinueve de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia—, Nebuzardan, jefe de la guardia, 
siervo del rey de Babilonia, vino a Jerusalen. 9 
Incendio el templo de Yahve, el palacio real y 
todas las casas de Jerusalen. Prendio tambien 
fuego a las casas de los altos personajes. 10 
Todas las tropas caldeas que acompanaban al 
jefe de la guardia demolieron las murallas que 
rodeaban Jerusalen. 11 Nebuzardan, jefe de la 
guardia, deporto al resto de la poblacion que 
quedaba en la ciudad y a los desertores que se 
habian pasado al rey de Babilonia. 12 El jefe de la 
guardia dejo una parte de los mas pobres del pais 
para cultivar las vinas y los campos. 

13 Los caldeos rompieron las columnas de bronce 
del templo de Yahve, las basas y el Mar de 
bronce que estaba en el templo de Yahve, y el 
bronce se lo llevaron a Babilonia. 14 Tomaron 
tambien los ceniceros, las paletas, los cuchillos, 
las cucharas y todos los utensilios de bronce 
destinados al culto. 15 El jefe de la guardia tomo 
los incensarios y los aspersorios, tanto los de oro 
como los de plata, 16 y tambien las dos columnas, 
el Mar, que era unico, y las basas que Salomon 
habia fabricado para el templo de Yahve. El peso 
del bronce de todos estos objetos era 
incalculable. 17 La primera columna media 
dieciocho codos de altura, y soportaba un capitel 
de bronce de cinco codos de alto, con un 
trenzado y granadas en tomo, todo de bronce. La 
segunda columna, con su trenzado, era similar. 

18 El jefe de la guardia hizo prisioneros a Serayas, 
sacerdote principal, a Sefanias, segundo 
sacerdote, y a los tres guardias del umbral. 19 En 
la ciudad arresto a un eunuco, inspector militar, a 
cinco de los cortesanos del rey que se 
encontraban en Jerusalen, al secretario del jefe 
del ejercito, encargado de alistar al pueblo del 
pais, y a sesenta hombres del pueblo del pais 
que se hallaban en la ciudad. 20 Nebuzardan, jefe 
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de la guardia, los hizo prisioneros y los condujo a 
Ribla ante el rey de Babilonia. 21 Este los mando 
ejecutar en Ribla, en el pais de Jamat. Asi fue 
como Juda partio al exilio, lejos de su tierra. 

Godolias gobernador de Juda. 

22 Nabucodonosor, rey de Babilonia, puso a 
Godolias, hijo de Ajican, hijo de Safan, al frente 
de la poblacion que habia quedado en el territorio 
de Juda. 23 Cuando los jefes de las tropas y sus 
hombres oyeron que el rey de Babilonia habia 
hecho gobernador a Godolias, se presentaron en 
Mispa ante Godolias con Ismael, hijo de 
Netanias, Juan, hijo de Careaj, Serayas, hijo de 
Tanjumet el netofita, Jazanias de Maaca, 
acompanados de sus hombres. 24 Godolias les 
tomo juramento, a ellos y a sus hombres. Les dijo: 
«No temais a los siervos de los caldeos; quedaos 
en el pais, servid al rey de Babilonia y os ira 
bien.» 

25 Pero en el mes septimo, Ismael, hijo de 
Netanias, hijo de Elisama, que era de linaje real, 
vino con diez hombres e hirieron de muerte a 
Godolias, asi como a los judios y caldeos que 
estaban con el, en Mispa. 26 Entonces todo el 
pueblo, desde los mas jovenes a los mas 
ancianos, y tambien los jefes de tropas se 
pusieron en marcha y huyeron a Egipto, pues 
tenian miedo de los caldeos. 

El perdon del rey Jeconias. 

27 En el ano treinta y siete de la deportacion de 
Jeconias, rey de Juda, el mes doce, el veintisiete 
del mes, Evil Merodac, rey de Babilonia, en el ano 
en que comenzo a reinar, hizo gracia a Jeconias, 
rey de Juda, y lo libero de la prision. 28 Lo trato 
con benevolencia y le concedio un trono superior 
al de los otros reyes que estaban con el en 
Babilonia. 29 Le hizo mudar sus ropas de prision y 
(Jeconias) comio siempre a la mesa en su 
presencia por el resto de sus dias. 30 Por 
disposicion del rey, se le consigno un sustento 
permanente, para cada dia, durante todos los 
dias de su vida. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LAS 
CRONICAS, DEESDRAS Y NEHEMIAS 

El AT comprende un segundo grupo de libros 
histdricos que en gran parte reiteran y luego prosiguen 
la historia deuteronomista que abarca de Josue al fin 
de los Reyes. Se trata de los dos libros de las Cronicas, 
y ademds del libro de Esdras y, segun la opinion 
comun, del libro de Nehemias. Los dos libros de las 
Cronicas formaban primitivamente uno solo, y los 
libros de Esdras y Nehemias integraban el mismo 
conjunto, obra de un solo autor. No solo encontramos 
en ellos el mismo estilo y las mismas ideas 
fundamentales, sino que la repeticion, al comienzo de 
Esd 1, de los verslculos con que concluye 2 Cro 36, 
certifica la unidad de composicidn. 

Son, pues, los libros de las Cronicas (segun el titulo 
hebreo; la Biblia griega y la Vulgata los llaman 
«ParaIipomenos», es decir, los libros que refieren las 
«cosas omitidas», que ahaden un complemento) obra 
del Judalsmo postexllico, de una epoca en que el 
pueblo, privado de su independence politico, gozaba 
con todo de una especie de autonomia reconocida pol¬ 
ios duehos del Oriente: vivia bajo la direccion de sus 
sacerdotes, segun las reglas de su ley religiosa. El 
Templo y sus ceremonias eran el centro de la vida 
nacional. Pero este marco legalista y ritual recibe vida 
de una corriente de piedad personal, de las doctrinas 
sapienciales, del recuerdo de las glorias o de las 
debilidades del pasado y de la confianza en las 
promesas de los profetas. 

El autor de las Cronicas, un levita de Jerusalen, es 
profundamente adicto a este medio. 

Escribe despues de Esdras y Nehemias, bastante 
tiempo despues, puesto que puede combinar a su gusto 
las fuentes que a aquellos se refieren. La fecha mas 
probable parece ser el comienzo de la epoca griega, 
antes del aho 300 a.C. El libro recibio despues 
adiciones procedentes de una o de varias manos. En 
especial fueron ampliados los cuadros genealogicos de 
1 Cro 2-9 y se ahadieron listas de nombres, 
probablemente las de los partidarios de David, 1 Cro 
12, las de sacerdotes y levitas, 1 Cro 15, y la larga 
adicion de 23 3 - 27 34, que es un recuento del 
personal cultual y administrativo de David. 

Estos complementos, que posiblemente utilizaron 
excelentes documentos, siguen la linea de pensamiento 
del Cronista. 

Muestra gran interes por el Templo. El clero 
desempeha en su obra un papel preeminente: no solo 


los sacerdotes y los levitas, segun el espiritu del 
Deuteronomio y de los textos sacerdotales del 
Pentateuco, sino tambien las closes inferiores del 
clero, los porteros y los cantores, equiparados en 
adelante a los levitas. La santificacion del clero se 
extiende a los seglares mediante la participacion de 
estos en los sacrificios de comunion, que ante el 
Cronista recuperan su antigua importancia. Esta 
comunidad santa no se restringe exclusivamente a los 
de Judd: por encima de la apostasia del reino de 
Israel, del que habla lo menos posible, se imagina a las 
Doce Tribus unidas bajo el cetro de David y, por 
encima de las circunstancias del momento, espera la 
reunion de todos los hijos de Israel. Ni aim los mismos 
paganos quedan excluidos de la oracion del Templo. 
«Israel» es para el todo el pueblo fiel, con el que Dios 
habla concertado en otro tiempo una alianza y con el 
que ha renovado aquella alianza en la persona de 
David. Bajo David se realizaron mejor que nunca las 
condiciones de la teocracia del reino de Dios sobre la 
tierra; y en el espiritu de David debe vivir la 
comunidad, con un afan constante de reforma que es 
una vuelta a las tradiciones, para que Dios le consent 
su favor y cumpla sus promesas. 

El centro de interes permanente de esta larga historia 
es el Templo de Jerusalen y su culto, desde los 
preparativos bajo David hasta la restauracion llevada 
a cabo por la comunidad vuelta del Destierro. 

Estos grandes pensamientos del Cronista explican la 
composicidn de su obra. Los primeros caps., 1 Cro 1-9, 
ofrecen listas genealdgicas que se detienen mas en la 
tribu de Judd y la descendencia de David, en los levitas 
y en los habitantes de Jerusalen. Esto sirve de 
introduccion a la historia de David, que ocupa todo el 
final del primer libro, 10-29. Se omiten las 
desavenencias con Saul, asi como el pecado con 
Betsabe, los dramas de familiay las rebeliones, pero se 
da relieve a la profecia de Natan, 17, y se concede una 
importancia considerable a las instituciones religiosas: 
traslado del area y organizacion del culto en 
Jerusalen, 13, 15-16, preparativos para la 

construccion del Templo, 21-29. David ha levantado el 
piano, reunido los materiales, ha organizado las 
funciones del clero hasta en los detalles, y ha dejado la 
realizacion a su hijo Salomon. En la historia de este, 2 
Cro 1-9, la construccion del Templo, la oracion del rey 
en la dedicacion y las promesas con que Dios 
corresponde, ocupan la mayor parte. A partir del 
cisma, el Cronista solo se preocupa del reino de Judciy 
de la dinastia davidica. A los reyes se les juzga 
conforme a su fidelidad o infidelidad a los principios 
de la alianza, segun se aproximen o se aparten del 
modelo dado por David, 2 Cro 10-36. A los desordenes 
siguen las reformas, y las mas profundus de estas son 
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las de Ezequias y Josias; este ultimo rey tiene 
sucesores implos que precipitan el desastre, pero las 
Cronicas concluyen con la autorizacion dada por Ciro 
para reconstruir el Templo. Continuacion de estas 
Cronicas, como hemos dicho, son los libros de Esdras 
y Ne hernias. 

Para escribir esta historia, el autor se ha valido, en 
primer lugar, de los libros canonicos: Genesis y 
Numeros para las listas del comienzo, y sobre todo 
Samuel y Reyes. Los utiliza con libertad, elige lo que 
cuadra a su proposito, ahade y corta. Con todo, jamas 
cita estas fuentes esenciales que nosotros podemos 
verificar. En cambio, se refiere a cierto numero de 
otras obras, «libros» de los reyes de Israel o de los 
reyes de Israel y de Judd, un «midrds» del libro de los 
Reyes, «palabras» o «visiones» de tal o cual profeta, 
etc. Estos escritos son desconocidos para nosotros y se 
discute respecto a su contenido y sus mutuas 
relaciones. Probablemente describlan los diversos 
reinos a la luz de las intervenciones profeticas. Es 
dudoso que el Cronista se haya valido tambien de 
tradiciones orales. 

Puesto que el Cronista ha dispuesto de fuentes que 
nosotros ignoramos y que podlan ser dignas de fe, no 
hay razon para desconfiar, en principio, de todo lo que 
ahade a los libros canonicos que nosotros conocemos. 
Se ha de examinar cada caso en si, e investigaciones 
recientes han vindicado en diversos puntos al Cronista 
del descredito en que le tenian muchos exegetas. Pero 
tambien se da el caso de que presente noticias 
incompatibles con el cuadro que trazan Samuel o los 
Reyes, o bien que modifique a sabiendas lo que dicen 
estos ultimos libros. Este procedimiento —que no 
tendria excusa en ningun historiador moderno, cuya 
mision es narrary explicar la sucesion de los hechos — 
se justifica por la intencion del autor; el no es un 
historiador, es un teologo que, a la luz de las 
experiencias antiguas y, sobre todo, de la experiencia 
davidica, «medita» sobre las condiciones del reino 
ideal; hace que el pasado, el presente y el futuro 
confluyan en una sintesis: provecta sobre la epoca de 
David toda la organizacion cultual que tiene ante sus 
ojos, omite todo lo que pudiera empequehecer a su 
heroe. Fuera de los datos nuevos que contiene y cuyo 
valor se puede verificar, su obra no vale tanto para 
reconstruir el pasado como para ofrecernos un cuadro 
del estado y de las preocupaciones de su epoca. 

Porque el Cronista escribe para sus contemporcineos. 
Les recuerda que la vida de la nacion depende de su 
fidelidad a Dios y que esta fidelidad se expresa 
mediante la obediencia a la ley y a la regularidad de 
un culto animado por la verdadera piedad. Quiere 
hacer de su pueblo una comunidad santa, en cuyo 


favor se realizaran las promesas hechas a David. Los 
hombres religiosos del Judaismo contemporcineo de 
Cristo viviran en este espiritu, a veces con 
desviaciones que el no habia previsto. Su ensehanza 
sobre la primacia de lo espiritual y sobre el gobierno 
divino de todos los acontecimientos del mundo tiene un 
valor permanente; deberiamos meditarlo en una epoca 
como la nuestra, en que la invasion de lo profano 
parece retrasar indefinidamente el establecimiento del 
reino de Dios. 

Los libros de Esdras y Nehemias formaban un solo 
«libro de Esdras» en la Biblia hebrea y en los Setenta. 
Como esta retenia el libro apocrifo griego de Esdras y 
lo ponia en el primer puesto (Esdras I), denomina 
Esdras II al libro de Esdras-Nehemias. En la epoca 
cristiana fue dividido en dos, costumbre que siguio la 
Vulgata, en la cual Esdras I equivalia a Esdras, y 
Esdras II a Nehemias; la misma Vulgata llama Esdras 
III al apocrifo griego de Esdras. La designacion de los 
dos libros por sus dos personajes principales, Esdras y 
Nehemias, es todavia mas reciente y se ha introducido 
en las ediciones impresas de la Biblia masoretica. 

Los libros de Esdras y Nehemias son, como se ha 
dicho, continuacion de la obra del Cronista. Despues 
de los cincuenta ahos de destierro, del que no habia, 
vuelve aquel a tomar el hilo de la historia en el 
momento en que el edicto de Ciro, 538 a.C., autoriza a 
los judios a volver a Jerusalen para reconstruir el 
Templo. El regreso escalonado comienza 
inmediatamente, pero los trabajos del Templo se 
interrumpen por la oposicion de los samaritanos y no 
se reanudan hasta Dario I; el Templo se acaba el 515. 
En el medio siglo inmediato, los esfuerzos para 
levantar las murallas de Jerusalen son obstaculizados 
por los mismos samaritanos, Esd 1-6. Bajo Artajerjes, 
Esdras, un escriba encargado de los asuntos judios en 
la corte de Persia, llega a Jerusalen con una nueva 
caravana. Viene provisto de un decreto que le concede 
facultades para imponer a la comunidad la ley de 
Moises, reconocida como ley real. Se ve precisado a 
tomar severas medidas contra los judios que habian 
contraido matrimonio con mujeres extranjeras, Esd 7- 
10. Luego, Nehemias, copero de Artajerjes, logra cpie 
el rey le otorgue la mision de ir a Jerusalen para 
levantar las murallas. Rapidamente se concluye este 
trabajo, a pesar de la oposicion de los enemigos, y se 
repuebla la ciudad Ne 1 1 - 7 72 a . Entre tanto, 
Nehemias ha sido nombrado gobernador. Esdras hace 
una lectura solemne de la Ley, se celebra la fiesta de 
las Tiendas, el pueblo confiesa sus pecados y se 
compromete a observar la Ley, Ne 7 72 b - 10 40. 
Siguen algunas listas y medidas complementarias y la 
dedicacion de la muralla, 11 1 - 13 3. Nehemias, 
despues de haber vuelto de Persia, regresa para una 
nueva mision, durante la cual se ve obligado a 
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reprimir algunos desdrdenes queya se han introducido 
en la comunidad, Ne 13 4-31. 

Se ve, por este resumen, que estos libros tienen mucha 
importancia para la historia de la Restauracion jadla 
despues del Destierro. Los primeros caps, de Esdras 
completan las informaciones que se pueden sacar de 
los profetas Ageo, Zacarias y Malaqulas. Los dos 
libros son la unica fiuente de que disponemos sobre la 
actividad de Esdras y Nehemlas. La fecha de su 
composicidn es anterior a la de las Cronicas; pero, 
sobre todo, utilizan y citan textualmente documentos 
contempordneos de los hechos: listas de repatriados o 
de la repoblacidn de Jerusalen, actas de los reyes de 
Persia, correspondencia con la corte y, sobre todo, el 
informe en que Esdras dio cuenta de su mision y la 
memoria justificativa de Nehemlas. 

A pesar de esta abundancia de fuentes, la exegesis de 
Esdras y Nehemias esta erizada de dificultades, porque 
los documentos se presentan en ellos en un orden 
desconcertante. La lista de los inmigrantes se da dos 
veces, Esd 2 y Ne 7; en la section de Esd 4 6-6 18, 
escrita en arameo, los sucesos del tiempo de Dario son 
referidos despues de los sucesos de los reinados de 
Jerjes y Artajerjes, que, sin embargo, se situan en los 
cincuenta ahos siguientes. Losescritos procedentes de 
Esdras y Nehemlas han sido fraccionados para luego 
reunirlos combindndolos. Utilizando las fechas 
concretas que se dan en ellos, el informe de Esdras 
puede restituirse en el orden siguiente: Esd 11-8 36; 
Ne 1 72 h -8 18; Esd 9 1 - 10 44; Ne 9 1-37. 

Pero este documento ha sido rehecho por el Cronista, 
quien puso algunas partes en tercera persona, y ha 
recibido adiciones: la lista de los culpables de Esd 10 
18. 20-44 y las plegarias de Esd 9 6-15 y Ne/496-37. 
La memoria de Nehemlas comprende los trozos 
siguientes: 1-2; 3 33 - 1 5; 12 27 - 13 31. El Cronista 
ha introducido un documento sobre la reconstruccion 
de las murallas, 3 1-32. La lista de los primeros 
sionistas, 7 6-72 a , se repite en Esd 2. El cap. 10 es otro 
documento mcts de archivo que pone el sello al 
compromiso aceptado por la comunidad durante la 
segunda mision de Nehemlas, 13. El marco del cap. 11 
es una composicidn del Cronista, a la que se han 
ahadido listas de la poblacion de Jerusalen y de Judd 
y, en el cap. 12, listas de sacerdotesy levitas. 

Se ve que el Cronista ha querido proceder por medio 
de series unitarias. En Esd 1-6, su objetivo principal es 
la reconstruccion del Templo bajo Dario: agrupa los 
regresos sucesivos de la cautividad, difumina lafigura 
de Sesbasar en beneficio de Zorobabel, forma una 
especie de expediente antisamaritano. A lo largo de los 


libros, presenta a Esdras y Nehemlas trabajando 
juntos en la realization de una misma obra. 

Tales procedimientos literarios plantean graves 
problemas a los historiadores. La cuestion mas 
discutida y mas dificil atone a la cronologia de Esdras 
y Nehemlas. Segun el orden del libro, Esdras llego a 
Jerusalen el 458, el aho siete de Artajerjes I, Esd 7 8; 
Nehemlas se le unio el 445, el aho veinte del mismo 
rey, Ne 2 1. Permanecio doce ahos, Ne 13 6, es decir, 
hasta el 433; volvio a Persia por tiempo indeterminado 
y regreso para una segunda permanencia, tambien 
bajo Artajerjes I, que no murid hasta el 424. Hay 
buenos exegetas que conservan este orden tradicional, 
pero que, conforme a las indicaciones precisas del 
mismo libro, limitan a un aho la mision de Esdras, y le 
hacen volverse antes de la Ilegada de Nehemlas. Otros 
exegetas invierten este orden porque les parece que la 
obra de Esdras supone ya realizada la de Nehemlas. 
Los datos que suministra Esdras se referirlan no al 
reinado de Artajerjes 1, como los de Nehemlas, sino al 
reinado de Artajerjes II, y Esdras no habrla llegado 
hasta el 398. Finalmente, algunos exegetas recientes, 
concediendo que Esdras haya venido despues de 
Nehemlas, pero negcindose a reconocer un cambio de 
reinado del que nada dice el texto, hacen venir a 
Esdras entre las dos misiones de Nehemlas, a costa de 
una correction textual de Esd 7 8: Esdras habrla 
llegado, no en el aho 7, sino en el 37 de Artajerjes, el 
428. 

Cada una de estas soluciones puede invocar buenos 
argumentos, pero tambien cada una de ellas tropieza 
con dificultades; el problema ha de seguir abierto. 
Solo un punto es seguro: la actividad de Nehemlas en 
Jerusalen desde el 445 al 433 a. C. 

Por lo demas, para la inteligencia religiosa de los 
libros, es de interes secundario. De conformidad con la 
intention del autor, presentan un cuadro sintetico, 
pero no engahoso, de la Restauracion judla; y para 
comprender esta, importa mucho mas conocer las 
ideas que la animaron que el orden exacto de los 
hechos. Los judlos, beneficicindose de la politico 
religiosa liberal que los Aquemenidas aplicaban en su 
imperio, vuelven a la Tierra Prometida, restablecen el 
culto, restauran el Templo, levantan las murallas de 
Jerusalen y viven en comunidad, gobernados por 
hombres de su raza y regidos por la Ley de Moises. 
Elio no les exige mas que una lealtad, fcicil de guardar 
ante un poder central respetuoso con sus costumbres. 
Es un acontecimiento de gran importancia: se trata del 
nacimiendo del Judalsmo, preparado en las largas 
meditaciones del Destierro y ayudado por la 
intervention de hombres providenciales. 
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Despues de Zorobabel, que reconstruyd el Templo, 
pern cuyos titulos mesianicos, reconocidos por Ageo y 
Zacarias, Ag 2 23; Za 6 12s, calla el Cronista, los 
pioneros de esta restauracion fueron Esdras y 
Nehemlas. Esdras es en verdad el padre del Judalsmo, 
con sus tres ideas esenciales: la Raza elegida, el 
Templo y la Ley. Su ardiente fe y la necesidad de 
proteger a la comunidad renaciente explica la 
intransigencia de sus reformas y el particularismo que 
impuso a los suyos. Es el modelo de los escribas y su 
figura ha venido agranddndose en la tradicion judla. 
Nehemlas esta al servicio de las mismas ideas, pero 
actua en otro piano: en la Jerusalen restaurada y 
repoblada por el, ofrece a su pueblo la posibilidad y el 
placer de una vida nacional. En su memoria, mas 
personal que el informe de Esdras, se nos muestra 
sensible y humano, arriesgdndose personalmente, pero 
prudente y reflexivo, confiando en Dios, a quien ora 
con frecuencia. Dejo un gran recuerdo y Ben Sira 
canto el elogio del «que nos levanto las murallas en 
ruinas», Si 49 13. 

No ha de extranarnos que, en esta reagrupacion de la 
comunidad en torno al Templo y bajo la egida de la 
Ley, el Cronista haya visto una realizacion del ideal 
teocrdtico que el habia proclamado en las Cronicas. 
Sabe que hay que esperar algo mas; pero es que su 
dependencia de los documentos que reproduce es 
mayor que en las Cronicas: conserva su tono 
particularista que las circunstancias justifican, y, en 
relation con la esperanza mesidnica, respeta su 
silencio, inspirado sin duda en una honrada lealtad. 
Escribe en medio de este periodo de los siglos IV-Ill 
antes de nuestra era, que tan mal conocemos y en el 
que la comunidad de Jerusalen, replegada sobre si 
misma, se reconstruye en silencio y adquiere hondura 
espiritual. 


LIBRO PRIMERO DE LAS CRONICAS 

1 1 Tras la muerte de Ajab, Moab se rebelo contra 
Israel. 

I. En torno a David: Las Genealogias 
1. DEADAN A ISRAEL 

Origen de los tres grandes grupos. 

I 1 Adan, Set, Enos; 2 Quenan, Mahalalel, Yered; 
3 Henoc, Matusalen, Lamec; 4 Noe, Sem, Cam y 
Jafet. 

Los jafetitas. 

5 Hijos de Jafet: Gomer, Magog, los medos, 
Yavan, Tubal, Mesec y Tiras. 

6 Hijos de Gomer: Asquenaz, Rifat y Togarma. 7 
Hijos de Yavan: Elisa, Tarsis, los queteos y los 
rodenses. 

Los camitas. 

8 Hijos de Cam: Cus y Egipto, Put y Canaan. 

9 Hijos de Cus: Seba, Javila, Sabta, Rama y 
Sabteca. 

Hijos de Rama: Seba y Dedan. 10 Cus engendro a 
Nimrod, que fue el primer hombre poderoso de la 
tierra. 

II Egipto engendro a los lidios, anamitas, 
lehabitas, naftujitas, 12 patrusitas, caslujitas y 
caftoritas, de donde proceden los filisteos. 13 
Canaan engendro a Sidon, su primogenito, a Het, 
14 y a los jebuseos, amorreos, guirgaseos, 15 
jivitas, arquitas, sinitas, 16 arvaditas, semaritas y 
jamatitas. 

Los semitas. 

17 Hijos de Sem: Elam, Asur, Arfacsad, Lud y 
Aram. Hijos de Aram: Us, Jul, Gueter y Mesec. 

18 Arfacsad engendro a Selaj, y este engendro a 
Heber. 19 A Heber le nacieron dos hijos: el 
primero se llamaba Peleg, porque en sus dias fue 

dividida la tierra, y su hermano era Yoctan. 

20 

Yoctan engendro a Almodad, Selef, 
Jasarmavet, Yeraj, 21 Hadoran, Uzal, Dicla, 22 
Ebal, Abimael, Seba, 23 Ofir, Javila y Yobab. 
Todos ellos eran hijos de Yoctan. 


De Sem a Abrahan. 

24 Sem, Arfacsad, Selaj, 25 Heber, Peleg, Reu, 26 
Serug, Najor, Teraj, 27 Abran, o sea Abrahan. 28 
Hijos de Abrahan: Isaac e Ismael. 

29 

Sus descendientes son estos: 

Los ismaelitas. 

El primogenito de Ismael fue Nebayot; despues 
nacieron Quedar, Adbeel, Mibsan, 30 Misma, 
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Duma, Masa, Jadad, Tema, 31 Yetur, Nafis y 
Quedma. Estos son los hijos de Ismael. 

32 Quetura, concubina de Abrahan, dio a luz a 
Zimran, Yocsan, Medan, Madian, Yisbac y Suai. 

33 J J 

Hijos de Yocsan: Seba y Dedan. Hijos de 
Madian: Efa, Efer, Henoc, Abida y Eldaa. Todos 
ellos fueron hijos de Quetura. 

Isaac y Esau. 

34 Abrahan engendro a Isaac. Hijos de Isaac: 
Esau e Israel. 

35 Hijos de Esau: Elifaz, Reuel, Yeus, Yalan y 
Core. 36 Hijos de Elifaz: Teman, Omar, Sefo, 
Gatan, Quenaz, Timna y Amalec. 37 Hijos de 
Reuel: Najat, Zeraj, Sama y Miza. 

Seir. 

38 Hijos de Seir: Lotan, Sobal, Sibeon, Ana, Dison, 
Eser y Disan. Hijos de Lotan: Jori y Homan. 
Hermana de Lotan fue Timna. 40 Hijos de Sobal: 
Alvan, Manajat, Ebal, Sefo y Onan. Hijos de 
Sibeon: Aya y Ana. 

41 Hijos de Ana: Dison. Hijos de Dison: Jamran, 
Esban, Yitran y Queran. 42 Hijos de Eser: Bilan, 
Zaavan y Acan. Hijos de Dison: Us y Aran. 

Los reyes de Edom. 

43 Estos son los reyes que reinaron en el pais de 
Edom antes de que hubiera rey entre los 
israelitas: Bela, hijo de Beor; su ciudad se 
llamaba Dinhaba. 44 A la muerte de Bela, le 
sucedio en el trono Yobab, hijo de Zeraj, de 
Bosra. 45 A la muerte de Yobab, le sucedio en el 
trono Jusan, del pais de los temanitas. 46 A la 
muerte de Jusan, le sucedio en el trono Hodad, 
hijo de Bedad, que derroto a los madianitas en los 
campos de Moab; su ciudad se llamaba Avit. 47 A 
la muerte de Hodad, le sucedio en el trono Sarnia, 
de Masreca. 48 A la muerte de Sarnia, le sucedio 
en el trono Saul, de Rejobot del Rio. 49 A la 
muerte de Saul, le sucedio en el trono Baal 
Janan, hijo de Acbor. A la muerte de Baal 
Janan, le sucedio en el trono Hodad. Su ciudad 
se llamaba Pau, y su mujer Mehetabel, hija de 
Matred, hija de Mezahab. 

Los jeques de Edom. 

51 Murio Hodad, y hubo jeques en Edom: el jeque 
Timna, el jeque Alva, el jeque Yetet, 52 el jeque 
Oholibama, el jeque Ela, el jeque Pinon, 53 el 
jeque Quenaz, el jeque Teman, el jeque Mibsar, 54 
el jeque Magdiel, el jeque Iran. Estos fueron los 
jeques de Edom. 


Hijos de Israel 
2. JUDA 

2 1 Estos son los hijos de Israel: Ruben, Simeon, 
Levi y Juda, Isacar y Zabulon, 2 Dan, Jose y 
Benjamin, Neftali, Gad y Aser. 

Descendientes de Juda. 

3 Hijos de Juda: Er, Onan y Sela; los tres le 
nacieron de Bat Sua la cananea. Yahve 
consideraba malo a Er, primogenito de Juda, y le 
quito la vida. 4 Tamar, nuera de Juda, le dio a luz 
a Peres y Zeraj. En total, Juda tuvo cinco hijos. 

5 Hijos de Peres: Jesron y Jamul. 

6 Hijos de Zeraj: Zimri, Etan, Herman, Calcol y 
Darda. Cinco en total. 

7 Hijos de Carmi: Acan, que perturbo a Israel por 
haber quebrantado el anatema. 

8 Hijos de Etan: Azarias. 

Origenes de David. 

9 Hijos que le nacieron a Jesron: Yerajmeel, Ram 
y Quelubay. 

0 Ram engendro a Aminadab, y este engendro a 
Najson, principe de los hombres de Juda. 11 
Najson engendro a Salma, y este engendro a 
Booz. 12 Booz engendro a Obed, y este engendro 
a Jese. 13 Jese engendro a su primogenito Eliab; 
Abinadab fue el segundo; Sima, el tercero; 14 
Netanel, el cuarto; Raday, el quinto; 15 Osen, el 
sexto; David, el septimo. 16 Hermanas suyas 
fueron Sarvia y Abigail. Sarvia tuvo tres hijos: 
Abisay, Joab y Asael. 17 Abigail dio a luz a 
Amasa; el padre de este fue Yeter el ismaelita. 
Caleb. 

18 Caleb, hijo de Jesron, engendro a Yeriot, de su 
mujer Azuba. Estos fueron sus hijos: Yeser, 
Sobab y Ardon. 19 Murio Azuba y Caleb tomo por 
mujer a Efrata, de la que tuvo a Jur. 20 Jur 
engendro a Uri, y este engendro a Besalel. 

21 Despues se unio Jesron a la hija de Maquir, 
padre de Galaad. Cuando la tomo por mujer, el 
tenia sesenta anos; y le dio a luz a Segub. 22 
Segub engendro a Yair, que poseyo veintitres 
ciudades en el pais de Galaad. 23 Los guesuritas 
y los arameos les tomaron sesenta ciudades: las 
aldeas de Yair, Quenat y sus aduares. Todo esto 
pertenece a los hijos de Maquir, padre de Galaad. 
4 Despues de morir Jesron, Caleb se unio a 
Efrata, mujer de su padre Jesron, la cual le dio a 
luz a Asjur, padre de Tecoa. 

Yerajmeel. 

25 Los hijos de Yerajmeel, primogenito de Jesron, 
fueron: Ram, el primogenito, y Buna, Oren, Osen 
y Ajias. 26 Yerajmeel tuvo otra mujer llamada 
Atara, que fue madre de Onan. 
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27 Los hijos de Ram, primogenito de Yerajmeel, 

fueron: Maas, Yamin y Equer. 

28 J 

Y los hijos de Onan fueron Samay y Yada; los 
hijos de Samay, Nadab y Abisur. 29 La mujer de 
Abisur se llamaba Abihail, que le dio a luz a Ajban 
y Molid. 30 Los hijos de Nadab fueron Seled y 
Efrain; Seled murio sin hijos. 31 Hijo de Efrain fue 
Yisi; hijo de Yisi, Sesan; hijo de Sesan, Ajlay. 32 
Hijos de Yada, hermano de Samay, fueron Yeter 
y Jonatan; Yeter murio sin hijos. 33 Hijos de 
Jonatan: Pelet y Zaza. 

Estos fueron los descendientes de Yerajmeel. 

34 Sesan no tuvo hijos, sino hijas. Sesan tenia un 
siervo egipcio llamado Yarja, 33 a quien dio Sesan 
una hija suya por esposa. Esta le engendro a 
Atay, 36 Atay engendro a Natan, Natan engendro 
a Zabad, 37 Zabad engendro a Eflal, Eflal 
engendro a Obed, 38 Obed engendro a Jehu, Jehu 
engendro a Azarias, 39 Azarias engendro a Jeles, 
Jeles engendro a Elasa, 40 Elasa engendro a 
Sismay, Sismay engendro a Salun, 41 Salim 
engendro a Yecamias, Yecamias engendro a 
Elisama. 

Caleb . 

42 Hijos de Caleb, hermano de Yerajmeel: Mesa, 
su primogenito, que fue padre de Zif; tuvo por hijo 
a Maresa, padre de Hebron. 43 Hijos de Hebron: 
Core, Tapuaj, Requen y Serna. 44 Serna engendro 
a Rajan, padre de Yorquean; Requen engendro a 
Samay. 45 Hijo de Samay fue Maon, y Maon fue 
padre de Bet-Sur. 

46 Efa, concubina de Caleb, dio a luz a Jaran, 
Mosa y Gazez; Jaran engendro a Gazez. 

47 Hijos de Yoday: Reguen, Jotan, Guesan, Pelet, 
Efa y Saaf. 

48 

Maaca, concubina de Caleb, dio a luz a Seber y 
Tirjana. 49 Engendro tambien a Saaf, padre de 
Madmana, y a Seva, padre de Macdena y de 
Guibea. 

Hija de Caleb fue Acsa. 

50 Estos fueron los hijos de Caleb. 

Jur. 

Hijos de Jur, primogenito de Efrata: Sobal, padre 
de Quiriat Yearin; 51 Salma, padre de Belen; 
Jaref, padre de Bet Gader. 52 Sobal, padre de 
Quiriat Yearin, tuvo por hijos a Haroe, es decir, la 
mitad de los manajatitas 53 y los clanes de Quiriat 
Yearin; los yeteritas, los futeos, los sumateos y 
los misraitas. De ellos salieron los soraitas y los 
de Estaol. 

54 Hijos de Salma: Belen y los netofatitas, Atrot 
Bet Joab, la otra mitad de los manajatitas, los 
soraitas 55 y los clanes de los sofritas que 
habitaban en Yabes, los tirateos, los simateos, los 


sucateos. Estos son quenitas, descendientes de 
Jamat, padre de la casa de Recab. 

3. LA CASA DE DAVID 

Hijos de David. 

3 T Estos son los hijos que le nacieron a David en 
Hebron: el primogenito fue Amnon, hijo de 
Ajinoan, de Yizreel; el segundo, Daniel, hijo de 
Abigail, de Carmelo; 2 el tercero, Absalon, hijo de 
Maaca, hija de Talmay, rey de Guesur; el cuarto, 
Adonias, hijo de Jaguit; 3 el quinto, Sefatias, de 
Abital; el sexto, Yitrean, de su mujer Egla. 4 Estos 
seis le nacieron en Hebron, donde reino siete 
anos y seis meses. 

Reino en Jerusalen treinta y tres anos. 5 Estos 
son los que le nacieron en Jerusalen: Sima, 
Sobab, Natan, Salomon, los cuatro de Bat Sua, 
hija de Amiel. 6 Ademas, estos nueve: Yibjar, 
Elisama, Elifelet, 7 Nogah, Nefeg, Yafia, 8 
Elisama, Elyada y Elifelet. 

9 Estos son todos los hijos de David, sin contar 
los de las concubinas. Hermana de ellos fue 
Tamar. 

Reyes de Juda. 

10 * 

Hijo de Salomon: Roboan; hijo de este, Abias; 
hijo de este, Asa; hijo de este, Josafat; 11 hijo de 
este, Joran; hijo de este, Ocozias; hijo de este, 
Joas; 12 hijo de este, Amasias; hijo de este, 
Azarias; hijo de este, Jotan; 13 hijo de este, Acaz; 
hijo de este, Ezequias; hijo de este, Manases; 14 
hijo de este, Amon; hijo de este, Josias. 15 Hijos 
de Josias: Juan, el primogenito; Joaquin, el 
segundo; Sedecias, el tercero; Salun, el cuarto. 16 
Hijos de Joaquin: Jeconias y Sedecias. 

Linaje monarquico post-exilico. 

17 Hijos de Jeconias, el cautivo: Sealtiel, 18 
Malquiran, Pedayas, Senasar, Yecamias, 
Hosama, Nedabias. 19 Hijos de Pedayas: 
Zorobabel y Semei. Hijos de Zorobabel: Mesulan, 
Jananias y Selomit, su hermana. 20 Hijos de 
Mesulan: Jasuba, Ohel, Berequias, Jasadias y 
Yusab Jesed; cinco en total. 21 Hijos de Jananias: 
Pelatias; Isaias, hijo suyo; Refayas, hijo suyo; 
Arnan, hijo suyo; Abdias, hijo suyo; Secanias, hijo 
suyo. 22 Hijos de Secanias: Semaias, Jatus, Yigal, 
Bariaj, Nearias y Safat: seis. 23 Hijos de Nearias: 
Eljoenay, Ezequias, Azrican: tres. 24 Eljoenay tuvo 
siete hijos: Hodavias, Eliasib, Pelayas, Acub, 
Juan, Delaias y Anani. 

4. LAS TRIBUS MERIDIONALES 
Juda. Sobal. 

4 1 Hijos de Juda: Peres, Jesron, Carmi, Jur y 
Sobal. 
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2 Reayas, hijo de Sobal, engendro a Yajat. Este 
engendro a Ajumay y a Lahad. Estos son clanes 
de los soraitas. 

Jur. 

3 Estos son los hijos de Jur, padre de Etan: 
Yizreel, Yisma y Yibdas. Su hermana se llamaba 
Haslelponi. 

4 Penuel fue el padre de Guedor, y Ezer padre de 
Jusa. 

Estos son los hijos de Jur, primogenito de Efrata, 
padre de Belen. 

Asjur. 

5 Asjur, padre de Tecoa, tuvo dos mujeres: Jela y 
Naara. 

6 Naara dio a luz a Ajuzan, Jefer, los timnitas y los 
ajastaritas. Estos son los hijos de Naara. 

7 Hijos de Jela: Seret, Sojar, Etnan. 

8 Cos engendro a Anub, a Sobeba y a las familias 
de Ajarjel, hijo de Harun. 9 Pero Yabes fue mas 
ilustre que sus hermanos, y su madre le dio el 
nombre de Yabes, pues se dijo: «Di a luz con 
dolor.» 10 Yabes invoco al Dios de Israel, 
exclamando: «Si de verdad me bendices, 
ensancharas mis terminos, tu mano estara 
conmigo y alejaras el mal para que no padezca 
afliccion.» Y Dios escucho su peticion. 

Descendencia de Caleb. 

11 Quelub, hermano de Suja, engendro a Mejir, 
que fue padre de Eston. 12 Eston engendro a Bet 
Rafa, Paseaj y Tejina, padre de Ir Najas. Estos 
son los hombres de Recal. 

13 Hijos de Quenaz: Otniel y Serayas. Hijos de 
Otniel: Jatat y Meonotay. 14 Meonotay engendro a 
Ofra, y Serayas engendro a Joab, padre de Gue 
Jarasin, pues eran artesanos. 

15 Hijos de Caleb, hijo de Jefone: Ir, Ela y Naan; 
hijo de Ela: Quenaz. 

16 Hijos de Jalelel: Zif, Zifa, Tirya y Asarel. 

17 Hijos de Ezra: Yeter, Mered, Efer y Yalon. Ella 
concibio a Maria, Samay y Yisbaj, padre de 
Estemoa. 18 Su mujer, la de Juda, dio a luz a 
Yered, padre de Guedor, a Heber, padre de Soco, 
y a Yecutiel, padre de Zanoaj. Estos son los hijos 
de Bitia, hija del faraon, que Mered habia tornado 
por esposa. 

19 Hijos de la mujer de Hodias, hermana de 
Najan, padre de Queila el garmita y Estemoa el 
maacatita. 

20 Hijos de Simon: Amnon y Rina, Ben Janan y 
Tilon. 

Hijos de Yisi: Zojet y Ben Zojet. 


trabajan el lino en Bet Asbea. 22 Yoquin, los 
hombres de Cozeba; y Joas y Saraf, que se 
casaron en Moab, antes de volver a Belen. Estas 
son cosas muy antiguas. 23 Elios eran alfareros y 
habitaban en Netain y Guedera; moraban alii con 
el rey, trabajando a su servicio. 


Descendientes de Simeon. 

24 Hijos de Simeon: Yemuel, Yamin, Yarib, Zeraj y 
Saul. 25 Salun, su hijo; Mibsan, su hijo; Misma, su 
hijo. 26 Hijos de Misma: Jamuel, hijo suyo; Zacur, 
hijo suyo; Semei, hijo suyo. 2 Semei tuvo 
dieciseis hijos y seis hijas, pero sus hermanos no 
tuvieron muchos hijos, ni todos sus clanes se 
multiplicaron como los hijos de Juda. 

28 Habitaban en Berseba, Molada, Jasar-Sual, 29 
Bala, Esen y Tolad, 30 Betuel, Jorma, Sicelag, 31 
Bet Marcabot, Jasar Susa, Bet Bin y Saarain. 
Estas fueron sus ciudades hasta el reino de 
David. 32 Tambien sus aldeas: Etan, Ayin, Rimon, 

33 

Toquen y Asan, cinco ciudades, y todas sus 
aldeas que estan en torno a aquellas ciudades, 
hasta Baalat. Aqui habitaron y este fue su registro 
aenealogico. 

4 Mesobab, Yamlec, Yocsa, hijo de Amasias, 35 
Joel, Jehu, hijo de Josibias, hijo de Serayas, hijo 
de Asiel; 36 Eljoenay, Jacoba, Yesojaias, Asayas, 
Adiel, Yesimiel y Benaias, 37 Ziza, hijo de Sifi, hijo 
de Alon, hijo de Yedaias, hijo de Simri, hijo de 
Semaias. 38 Estos que han sido citados por sus 
nombres fueron jefes en sus clanes y en sus 
casas paternas, y se multiplicaron sobremanera. 
39 Se dirigieron a la entrada de Guerar, hasta el 
oriente del valle, buscando pastos para sus 
ganados. 40 Hallaron pastos pingues y buenos, y 
una tierra espaciosa, tranquila y segura, pues 
antes habian morado alii los descendientes de 
Cam. 

41 ' 

Estos que se han citado por sus nombres 
vinieron en tiempos de Ezequias, rey de Juda, y 
destruyeron las tiendas de aquellos y los refugios 
que alii se encontraban, entregandolos al 
anatema hasta el dia de hoy. Y habitaron en lugar 
de ellos, ya que habia alii pastos para sus 
ganados. 

2 Algunos de los descendientes de Simeon, en 
numero de quinientos hombres, se fueron a la 
montana de Seir. Sus jefes eran Pelatias, 
Nearias, Refayas, Uziel, hijos de Yisi. 
Derrotaron a los restos de Amalec que habian 
escapado, y habitaron alii hasta el dia de hoy. 


43 


5. LAS TRIBUS DE TRANSJORDANIA 


Hijos de Sela. 

21 Hijos de Sela, hijo de Juda: Er, padre de Leca, 
y Lada, padre de Maresa, y las familias de los que 


Descendientes de Ruben. 

5 1 Hijos de Ruben, primogenito de Israel. Verdad 
es que habia nacido el primero, pero por haber 
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manchado el talamo de su padre se dio su 
primogenitura a los hijos de Jose, hijo de Israel. 
Con todo, Jose no fue inscrito en las genealogias 
como el primogenito, 2 pues Juda se hizo 
poderoso entre sus hermanos y de el procede el 
principe, pero la primogenitura pertenece a Jose. 

5 Hijos de Ruben, primogenito de Israel: Henoc, 
Palu, Jesron y Carmi. 

Joel. 

4 Hijos de Joel: Semaias, hijo suyo; Gog, hijo 
suyo; Semei, hijo suyo; 5 Mica, hijo suyo; Reayas, 
hijo suyo; Baal, hijo suyo; 6 Beera, hijo suyo, al 
cual Teglatfalasar, rey de Asiria, llevo cautivo. Era 
jefe de los rubenitas. 

7 Hermanos suyos, por clanes, agrupados segun 
sus genealogias: el primero, Yeiel, Zacarias, 8 
Bela, hijo de Azaz, hijo de Serna, hijo de Joel. 

Lugar de residencia. 

Este habitaba en Aroer, y llegaba hasta Nebo y 
Baal Meon. 9 Habitaban, asimismo, al oriente 
hasta el borde del desierto que se extiende desde 
el rio Eufrates, pues sus ganados se habian 
multiplicado en la tierra de Galaad. 

10 En los dias de Saul hicieron guerra contra los 
agarenos, que cayeron en sus manos; y habitaron 
en sus tiendas por toda la parte oriental de 
Galaad. 

Descendencia de Gad. 

11 Los hijos de Gad habitaban junto a ellos en la 
tierra de Basan, hasta Salca. 12 Joel fue el 
primero, Safan el segundo; luego Yanay y Safat, 
en Basan. 

13 Sus hermanos, por casas paternas, fueron 
siete: Miguel, Mesulan, Seba, Yoray, Yacan, Zia y 
Heber. 

14 r 

Estos son los hijos de Abijail, hijo de Juri, hijo 
de Yaroaj, hijo de Guilad, hijo de Miguel, hijo de 
Yesisay, hijo de Yajdo, hijo de Buz. 13 Aji, hijo de 
Abdiel, hijo de Guni, era cabeza de sus casas 
paternas. 

16 Habitaban en Galaad, en Basan y sus aldeas, y 
en todos los ejidos de Saron hasta sus confines. 

17 Todos ellos fueron registrados en los dias de 
Jotan, rey de Juda, y en los dias de Jeroboan, rey 
de Israel. 

18 Los miembros de Ruben, los de Gad y la media 
tribu de Manases eran hombres valientes. 
Llevaban escudo y espada, manejaban el arco y 
eran diestros en la guerra. Salian a campana en 
numero de 44.760. 19 Hicieron guerra contra los 
agarenos, contra Yetur, Nafis y Nodab, 20 y Dios 
les ayudo contra ellos, de suerte que los 
agarenos y todos los que con ellos estaban 
fueron entregados en sus manos; pues en la 


batalla clamaron a Dios y les fue propicio, por 
cuanto confiaban en el. 21 Capturaron sus 
ganados: 50.000 camellos, 250.000 ovejas, 2.000 
asnos y 100.000 personas, 22 pues, por ser guerra 
santa, cayeron muertos muchos. Y habitaron sus 
territorios hasta el destierro. 

La media tribu de Manases. 

23 Los miembros de la media tribu de Manases 
habitaron en el pais desde Basan hasta Baal 
Hermon, Senir y la montana de Hermon. 

Eran muy numerosos. 24 Estos fueron los jefes de 
sus casas paternas: Efer, Yisi, Eliel, Azriel, 
Jeremias, Hodavias y Yajdiel, hombres valerosos 
y renombrados, jefes de sus casas paternas. 

5 Pero fueron infieles al Dios de sus antepasados 
y se prostituyeron siguiendo a los dioses de los 
pueblos del pais que Dios habia destruido a su 
paso. 26 Entonces el Dios de Israel suscito el 
espiritu de Pul, rey de Asiria, y el espiritu de 
Teglatfalasar, rey de Asiria, que deporto a los 
rubenitas, los gaditas y la media tribu de 
Manases, y los llevo a Jalaj, Jabor, Jara y el rio 
Gozan, hasta el dia de hoy. 

6. LEVI 

Ascendencia de ios Sumos Sacerdotes. 

27 Hijos de Levi: Guerson, Queat y Merari. 28 Hijos 
de Queat: Amran, Yisar, Hebron y Uziel. 29 Hijos 
de Amran: Aaron, Moises y Maria. Hijos de Aaron: 
Nadab, Abihu, Eleazar e Itamar. 

30 

Eleazar engendro a Pinjas, y este engendro a 
Abisua. 31 Abisua engendro a Buqui, y este 
engendro a Uzi; 32 Uzi engendro a Zerajias, y 
este engendro a Merayot; 33 Merayot engendro a 
Amarias, y este engendro a Ajitub; 4 Ajitub 
engendro a Sadoc, y este engendro a Ajimas; 35 
Ajimas engendro a Azarias, y este engendro a 
Juan; 36 Juan engendro a Azarias, que ejercio el 
sacerdocio en el templo que Salomon edifico en 
Jerusalen. 37 Azarias engendro a Amarias, y este 
engendro a Ajitub; 38 Ajitub engendro a Sadoc, y 
este engendro a Salun; 39 Salun engendro a 
Jilquias, y este engendro a Azarias; 49 Azarias 
engendro a Serayas, y este engendro a Josadac. 
41 Josadac marcho cuando Yahve deporto a Juda 
y Jerusalen por mano de Nabucodonosor. 

Hijos de Levi. 

6 T Hijos de Levi: Guerson, Queat y Merari. 

2 Estos son los nombres de los hijos de Guerson: 
Libni y Semei. 3 Hijos de Queat: Amran, Yisar, 
Hebron y Uziel. 4 Hijos de Merari: Majli y Musi. 
Estos son los clanes de los levitas segun sus 
casas paternas. 
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5 De Guerson: Libni, hijo suyo; Yajat, hijo suyo: 
Zima, hijo suyo; 6 Joaj, hijo suyo; Ido, hijo suyo; 
Zeraj, hijo suyo; Yeatray, hijo suyo. 

7 Hijos de Queat: Aminadab, hijo suyo; Core, hijo 
suyo; Asir, hijo suyo; 8 Elcana, hijo suyo; Abiasaf, 
hijo suyo; Asir, hijo suyo; 9 Tajat, hijo suyo; Uriel, 
hijo suyo; Uzias, hijo suyo; Saul, hijo suyo. 10 
Hijos de Elcana: Amasay y Ajimot. 11 Elcana, hijo 
suyo; Sufay, hijo suyo; Najat, hijo suyo. 12 Eliab, 
hijo suyo; Yerojan, hijo suyo; Elcana, hijo suyo. 13 
Hijos de Elcana: Samuel, el primogenito, y Abias, 
el segundo. 

14 Hijos de Merari: Majli; Libni, hijo suyo; Semei, 
hijo suyo; Uza, hijo suyo; 15 Sima, hijo suyo; 
Jaguias, hijo suyo; Asayas, hijo suyo. 

Los cantores y sus familias. 

16 Estos son los que puso David para dirigir el 
canto en el templo de Yahve, desde que el area 
tuvo un lugar de reposo. 17 Ejercian el ministerio 
de cantores ante la Morada de la Tienda del 
Encuentro, hasta que Salomon edifico el templo 
de Yahve en Jerusalen. Cumplian su servicio 
conforme a su reglamento. 

18 Estos son los que ejercian ese ministerio con 
sus hijos: 

De los descendientes de Queat: Herman el cantor, 
hijo de Joel, hijo de Samuel, 19 hijo de Elcana, hijo 
de Yerojan, hijo de Eliel, hijo de Toju, 20 hijo de 
Suf, hijo de Elcana, hijo de Majat, hijo de Amasay, 
21 hijo de Elcana, hijo de Joel, hijo de Azarias, hijo 
de Sofonias, 22 hijo de Tajat, hijo de Asir, hijo de 
Abiasaf, hijo de Core, 23 hijo de Yisar, hijo de 
Queat, hijo de Levi, hijo de Israel. 

24 Su colega Asaf asistia a su derecha. Este Asaf 
era hijo de Berequias, hijo de Sima, 25 hijo de 
Miguel, hijo de Baasias, hijo de Malquias, 6 hijo 
de Etni, hijo de Zeraj, hijo de Adaias, 27 hijo de 
Etan, hijo de Zima, hijo de Semei, 28 hijo de Yajat, 
hijo de Guerson, hijo de Levi. 

29 Sus colegas, los meraritas, asistian a la 
izquierda: Etan, hijo de Cusayas, hijo de Abdi, hijo 
de Maluc, 30 hijo de Jasabias, hijo de Amasias, 
hijo de Jilquias, 31 hijo de Amsi, hijo de Bani, hijo 
de Semer, 32 hijo de Majli, hijo de Musi, hijo de 
Merari, hijo de Levi. 

Los levitas restantes. 

33 Sus colegas, los levitas, estaban dedicados a 
los servicios de la Morada del templo de Dios. 34 
Aaron y sus hijos quemaban las ofrendas en el 
altar del holocausto y en el altar de los perfumes, 
segun todo el servicio de las cosas sacratisimas, 
y hacian la expiacion por todo Israel, conforme a 
todo cuanto habia mandado Moises, siervo de 
Dios. 


35 Estos fueron los descendientes de Aaron: 
Eleazar, su hijo; Pinjas, su hijo; Abisua, su hijo; 36 
Buqui, su hijo; Uzi, su hijo; Zerajias, su hijo; 37 
Merayot, su hijo; Amarias, su hijo; Ajitub, su hijo; 

38 Sadoc, su hijo; Ajimas, su hijo. 

Ciudades aaronitas. 

39 ' 

Estas fueron sus residencias segun el orden de 
sus fronteras: 

A los hijos de Aaron, del clan de los queatitas — 
pues a ellos les toco en suerte— 40 se les dio 
Hebron en la tierra de Juda, con sus ejidos 
circundantes; 41 pero el campo de la ciudad y sus 
aldeas se lo dieron a Caleb, hijo de Jefone. 42 Los 
hijos de Aaron recibieron como ciudades de asilo: 
Hebron, Libna con sus ejidos, Yatir y Estemoa 
con sus ejidos, 43 Jilaz con sus ejidos, Debir con 
sus ejidos, 44 Asan con sus ejidos y Bet Semes 
con sus ejidos. 45 De la tribu de Benjamin: Gueba 
con sus ejidos, Alemet con sus ejidos y Anatot 
con sus ejidos. El total de sus ciudades fue trece, 
segun sus clanes. 

Ciudades de los restantes levitas. 

46 A los otros queatitas les dieron por sorteo, 
conforme a sus clanes, diez ciudades de la tribu 
de Efrain, de la tribu de Dan y de la media tribu 
de Manases. 47 A los hijos de Guerson, segun sus 
clanes, trece ciudades de la tribu de Isacar, de la 
tribu de Aser, de la tribu de Neftali y de la tribu de 
Manases en Basan. A los hijos de Merari, 
segun sus clanes, les tocaron en suerte doce 
ciudades de la tribu de Ruben, de la tribu de Gad 
y de la tribu de Zabulon. Los israelitas dieron a 
los levitas estas ciudades con sus ejidos. 

50 

Les tocaron, pues, en suerte, estas ciudades de 
la tribu de Juda, de la tribu de Simeon y de la tribu 
de Benjamin, a las que pusieron sus nombres. 

51 En la tribu de Efrain se tomaron ciudades para 
algunos clanes de los queatitas. 52 Se les asigno 
como ciudades de asilo: Siquen con sus ejidos, 
en la montana de Efrain, Guezer con sus ejidos, 

53 

Yocmean con sus ejidos y Bet Joron con sus 
ejidos, 54 Ayalon con sus ejidos, Gat Rimon con 
sus ejidos. 55 Y de la media tribu de Manases: 
Aner con sus ejidos, Yiblean con sus ejidos. Esto 
recibieron los clanes de los restantes queatitas. 

56 Esto les toco a los guersonitas: de la media 
tribu de Manases, Golan, en Basan, con sus 
ejidos, Astarot con sus ejidos; 57 de la tribu de 
Isacar, Cades con sus ejidos, Dobrat con sus 
ejidos, 58 Ramot con sus ejidos, Ain Ganin con 
sus ejidos; 59 de la tribu de Aser, Misal con sus 
ejidos, Abdon con sus ejidos, 60 Jucoc con sus 
ejidos y Rejob con sus ejidos; 61 de la tribu de 
Neftali: Cades en Galilea con sus ejidos, Jamon 
con sus ejidos y Quiriatain con sus ejidos. 
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Para el resto de los meraritas: de la tribu de 
Zabulon: Rimon con sus ejidos y Tabor con sus 
ejidos. 63 Y en la otra parte del Jordan, frente a 
Jerico, al oriente del Jordan, de la tribu de Ruben: 
Beser en el desierto, con sus ejidos, y Yahas con 
sus ejidos, 64 Quedemot con sus ejidos y Mefaat 
con sus ejidos. 65 De la tribu de Gad: Ramot en 
Galaad con sus ejidos, Majanain con sus ejidos, 
66 Jesbon con sus ejidos y Yazer con sus ejidos. 

7. LAS TRIBUS DEL NORTE 

Descendientes de Isacar. 

7 1 Los cuatro hijos de Isacar fueron Tola, Pua, 
Yasub y Simron. 

2 Hijos de Tola: Uzi, Refayas, Yeriel, Yajmay, 
Yibsan y Samuel, jefes de las casas paternas de 
Tola. En los dias de David, su numero era, segun 
sus genealogias, de 22.600 guerreros esforzados. 

3 Hijos de Uzi: Yizrajias; hijos de Yizrajias: 
Miguel, Abdias, Joel y Yisias. En total cinco jefes. 

4 Segun sus genealogias, por sus casas paternas, 
sus escuadrones de tropas de guerra sumaban 
36.000 hombres, pues tenian muchas mujeres e 
hijos. 5 Sus hermanos de todos los clanes de 
Isacar eran 87.000, guerreros esforzados, 
inscritos todos ellos en las genealogias. 
Descendientes de Benjamin. 

6 Los tres hijos de Benjamin fueron Bela, Bequer 
y Yediael. 

Los hijos de Bela fueron Esbon, Uzi, Uziel, 
Yerimot e Iri: cinco jefes de las casas paternas, 
esforzados guerreros, inscritos en las 
genealogias en numero de 22.034. 

Los hijos de Bequer fueron Zemira, Joas, 
Eliezer, Eljoenay, Omri, Yeremot, Abias, Anatot y 
Alemet. 9 Estaban inscritos segun sus linajes y los 
jefes de sus casas paternas; tenian 20.200 
guerreros esforzados. 

0 Hijos de Yediael: Bilan. Hijos de Bilan: Yeus, 
Benjamin, Ehud, Canana, Zetan, Tarsis y Ajisajar. 
11 Todos estos fueron hijos de Yediael, cabezas 
de familia, esforzados guerreros. Su numero 
ascendia a 17.200, aptos para la milicia y la 
guerra. 

2 Supin y Jupin eran hijos de Iri. Jusin era de 
Ajer. 

Descendencia de Neftali. 

13 Hijos de Neftali: Yajseel, Guni, Yeser y Salun, 
hijos de Bilha. 

Descendencia de Manases. 

14 

Hijos de Manases: Asriel, que le dio a luz su 
concubina aramea. Esta le dio tambien a luz a 
Maquir, padre de Galaad. 15 Maquir tomo mujer 


para Jupin y para Supin, y su hermana se 
llamaba Maaca. 

El nombre del segundo era Selofjad, que tuvo 
hijas. 

16 Maaca, mujer de Maquir, dio a luz un hijo, a 
quien llamo Peres. Su hermano se llamaba Seres 
y sus hijos Ulan y Requen. 

7 Hijos de Ulan: Bedan. Estos son los hijos de 
Galaad, hijo de Maquir, hijo de Manases. 

18 Su hermana, Malcat, dio a luz a Ishod, Abiezer 
y Majla. 

9 Los hijos de Semida fueron Ajian, Siquen, Licji 
y Anian. 

Descendencia de Efrain. 

20 Hijos de Efrain: Sutelaj, Bered, su hijo; Tajat, su 
hijo; Elada, su hijo; Tajat, su hijo; 21 Zabad, su 
hijo; Sutelaj, su hijo; Ezer y Elad. 

Pero los hombres de Gat, nativos del pais, los 
mataron, pues habian bajado a apoderarse de 
sus ganados. 22 Su padre Efrain los lloro durante 
muchos dias, y sus hermanos vinieron a 
consolarle. 23 Despues se unio a su mujer, que 
concibio y le dio un hijo, a quien llamo Beria, 
porque la desgracia estaba en su casa. 24 Hija 
suya fue Seera, que edifico Bet Joron de Arriba y 
de Abajo, y Uzen Seera. 

25 Refai, hijo suyo; Sutelaj, hijo suyo; Tajan, hijo 
suyo. 6 Ladan, hijo suyo; Amiud, hijo suyo; 
Elisama, hijo suyo; 7 Nun, hijo suyo; Josue, hijo 

suyo. 

28 

Tenian propiedades y habitaban en Betel y sus 
aldeas anejas, en Naara hacia el oriente, en 
Guezer y sus aldeas anejas hacia el occidente, en 
Siquen y sus aldeas hasta Aya y sus aldeas. 29 Y 
en manos de los hijos de Manases estaban 
Betsan y sus aldeas anejas, Tanac y sus aldeas, 
Meguido y sus aldeas, Dor y sus aldeas. En ellas 
habitaron los hijos de Jose, hijo de Israel. 

Descendencia de Aser. 

30 

Hijos de Aser: Yimna, Yisva, Yisvi y Beria, y 
Seraj, su hermana. 

31 Hijos de Beria: Jeber y Malquiel, que fue padre 
de Birzait. 32 Jeber engendro a Yaflet, Semer y 
Jotan, y a Sua, su hermana. 

Hijos de Yaflet: Pasac, Binhal y Asvat. Estos 
son los hijos de Yaflet. 

34 Hijos de Semer: Aji, Rohaga, Juba y Aram. 

35 Hijos de su hermano Helen: Sofaj, Yimna, 
Seles y Amal. 36 Hijos de Sofaj: Suaj, Jarnefer, 
Sual, Beri y Yimra; 37 Beser, Hod, Sama, Silsa, 
Yitran y Beera. Hijos de Yeter: Jefone, Pispa y 
Ara. 

39 Hijos de Ula: Araj, Janiel y Risia. 

40 Todos estos fueron hijos de Aser, jefes de 
familia, gente escogida, esforzados guerreros, 
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jefes de principes. En los registros genealogicos 
estaban inscritos en numero de 26.000 hombres, 
aptos para la milicia y la guerra. 

8. BENJAMIN Y JERUSALEN 
Descendencia de Benjamin. 

8 1 Benjamin engendro a Bela, su primogenito; 
Asbel fue el segundo; Ajiran, el tercero; 2 Noja, el 
cuarto; y Rafa, el quinto. 3 Los hijos de Bela 
fueron Adar y Guera, padre de Ehud, 4 Abisua, 
Naaman, Ajoaj, 5 Guera, Sefufan y Juran. 

En Gueba. 

6 Estos son los hijos de Ehud, los jefes de familia 
de los que moraban en Gueba y a los que 
deportaron a Manajat: 7 Naaman, Ajias y Guera. 
Este los deporto, y engendro a Uza y Ajijud. 

En Moab. 

8 Sajarain engendro hijos en los campos de 
Moab, despues de haber repudiado a sus mujeres 
Jusin y Baara. 9 De su nueva mujer engendro a 
Yobab, Sibias, Mesa, Malcan, 10 Yeus, Saquias y 
Mirma. Estos son sus hijos, jefes de casas 
pate mas. 

En Ono y Lud. 

11 De Jusin habia engendrado a Abitub y Elpaal. 

12 Los hijos de Elpaal fueron Heber, Misan y 
Semed, que edifico Ono, Lud y sus aldeas anejas. 

En Ayalon. 

13 Beria y Serna fueron cabezas de familia de los 
habitantes de Ayalon, que pusieron en fuga a los 
moradores de Gat. 

14 Hermano suyo fue Sesac. 

En Jerusalen. 

Yeremot, 15 Zebadias, Arad, Eder, 16 Miguel, 
Yispa y Yoja eran hijos de Beria. 

17 Zebadias, Mesulan, Jizqui, Jeber, 18 Yismeray, 
Yizlias y Yobab eran hijos de Elpaal. 

19 Yaquin, Zicri, Zabdi, 20 Elienay, Siletay, Eliel, 21 
Adaias, Beraias y Simrat eran hijos de Semei. 

00 ' oi 04 

Yispan, Eber, Eliel, Abdon, Zicri, Janan, 
Jananias, Elam, Antotias, 25 Yifdias y Penuel eran 
hijos de Sesac. 

26 Samseray, Serajias, Atalias, 27 Yaresias, Elias 
y Zicri eran hijos de Yerojan. 

8 Estos eran los jefes de las casas paternas, 
segun sus linajes, que habitaban en Jerusalen. 

En Gabaon. 

29 En Gabaon habitaba Yeiel, padre de Gabaon, 
cuya mujer se llamaba Maaca, 30 y su primogenito 
Abdon. Despues nacieron Sur, Quis, Baal, Ner, 
Nadab, 31 Guedor, Ajio y Zequer. 32 Miclot 


engendro a Sima. Tambien estos habitaron, igual 
que sus hermanos, en Jerusalen, con sus 
hermanos. 

Saul y su familia. 

33 

Ner engendro a Quis y este a Saul; Saul 
engendro a Jonatan, Malquisua, Abinadab y 
Esbaal. 34 Hijo de Jonatan fue Meribaal, que 
engendro a Mica. 35 Hijos de Mica fueron Piton, 
Melee, Tarea y Ajaz. 36 Ajaz engendro a Joada, y 
este engendro a Alemet, Azmavet y Zimri. Zimri 
engendro a Mosa, 37 que a su vez engendro a 
Bina, cuyo hijo fue Rafa, su nieto, Elasa, y su 
biznieto, Asel. 38 Asel tuvo seis hijos, cuyos 
nombres eran: Azrican, su primogenito; despues 
nacieron Ismael, Searias, Abdias y Janan. Todos 
ellos fueron hijos de Asel. 

Los hijos de su hermano Esec eran Ulan, su 
primogenito, Yeus, el segundo, y Elifelet, el 
tercero. 40 Los hijos de Ulan fueron esforzados 
guerreros que manejaban el arco. Tuvieron 
muchos hijos y nietos: ciento cincuenta en total. 
Todos estos eran descendientes de Benjamin. 

Jerusalen, ciudad israelita y ciudad santa. 

9 1 Todos los israelitas estaban registrados en las 
genealogias e inscritos en el libro de los reyes de 
Israel y de Juda, cuando fueron deportados a 
Babilonia por sus infidelidades. 

2 Los primeros que volvieron a habitar en sus 
propiedades y ciudades fueron israelitas, 
sacerdotes, levitas y donados. 3 En Jerusalen 
habitaron gente de Juda, de Benjamin, de Efrain 
y de Manases. 

4 De los descendiente de Peres, hijo de Juda: 
Utay, hijo de Amiud, hijo de Omri, hijo de Imri, hijo 
de Bani. 5 De los silonitas: Asayas, el 
primogenito, y sus hijos. 6 De los hijos de Zeraj: 
Yeuel y sus 690 parientes. 

7 De los descendientes de Benjamin: Salu, hijo de 
Mesulan, hijo de Hodavias, hijo de Hasenua; 8 
Yibnias, hijo de Yerojan; Ela, hijo de Uzi, hijo de 
Mien, y Mesulan, hijo de Sefatias, hijo de Reuel, 
hijo de Yibnias, 9 y sus parientes: 956 segun sus 
genealogias. Todos estos eran jefes de familia en 

sus respectivas casas paternas. 

10 11 
De los sacerdotes: Yedaias, Joarib, Yaquin, 

Azarias, hijo de Jilquias, hijo de Mesulan, hijo de 

Sadoc, hijo de Merayot, hijo de Ajitub, principe del 

templo de Dios. 12 Adaias, hijo de Yerojan, hijo de 

Pasjur, hijo de Malquias; Masay, hijo de Adiel, hijo 

de Yajzera, hijo de Mesulan, hijo de Mesilemot, 

hijo de Imer; 13 y sus parientes, jefes de sus casas 

paternas. Eran 1.760 hombres aptos para los 

eiercicios del culto en el templo de Dios. 

14 De los levitas: Semaias, hijo de Jasub, hijo de 

Azrican, hijo de Jasabias, de los descendientes 
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de Merari. 15 Bacbacar, Jeres, Galal y Matanias, 
hijo de Mica, hijo de Zicri, hijo de Asaf. 16 Abdias, 
hijo de Semaias, hijo de Galal, hijo de Yedutun; y 
Berequias, hijo de Asa, hijo de Elcana, que 
habitaban en los poblados de los netofatitas. 

17 Los porteros eran Salun, Acub, Talmdn, Ajiman 
y sus hermanos. Salun era el jefe. 18 Estan hasta 
el presente junto a la puerta del rey, al oriente. 
Estos son los porteros del campamento de los 
descendientes de Levi: 19 Salun, hijo de Core, hijo 
de Abiasaf, hijo de Core, y sus hermanos los 
coreitas, de la misma casa paterna, tenian el 
servicio del culto como guardianes de los 
umbrales de la Tienda, pues sus antepasados 
habian tenido a su cargo la guardia de acceso al 
campamento de Yahve. 20 Antiguamente habia 
sido su jefe Pinjas, hijo de Eleazar, que agrado a 
Yahve. 21 Zacarias, hijo de Meselemias, era 
portero de la entrada de la Tienda del Encuentro. 
2 El total de los elegidos para porteros de las 
entradas era de 212, y estaban inscritos en sus 
poblados. David y Samuel el vidente les habian 
establecido en sus cargos permanentemente. 

23 Elios y sus hijos tenian a su cargo las puertas 
del templo de Yahve, la casa de la Tienda. 24 
Habia porteros a los cuatro vientos: al oriente, al 
occidente, al norte y al mediodia. 25 Sus 
hermanos, que habitaban en sus alquerias, tenian 
que venir peribdicamente a estar con ellos 
durante siete dias, 26 pero los cuatro jefes de los 
porteros tenian servicio permanente. Algunos 
levitas estaban al cuidado de las camaras y de los 
tesoros del templo de Dios. 27 Por la noche hacian 
la ronda al templo de Dios, pues les incumbia su 
vigilancia y tenian que abrirlo todas las mananas. 
28 Unos tenian el cuidado de los utensilios del 

29 

culto, y los contaban al meterlos y al sacarlos. 
Otros estaban encargados de los utensilios y de 
todos los instrumentos del Santuario, de la flor de 
harina, el vino, el aceite, el incienso y los aromas. 

30 

Los que preparaban la mezcla para los aromas 
eran hijos de los sacerdotes. 

31 Matitias, uno de los levitas, primogenito de 
Salun, el coreita, estaba al cuidado constante de 
las cosas que se freian en sarten. 32 Entre los 
queatitas, sus hermanos, algunos estaban 
encargados de poner en filas los panes cada 
sabado. 

33 Habia tambien cantores, cabezas de familia de 
los levitas, que moraban en las habitaciones del 
templo. Estaban exentos de servicio, pues se 
ocupaban de dia y de noche en su ministerio. 

34 Estos eran, segun sus genealogias, los 
cabezas de familia de los levitas, jefes de sus 
linajes que habitaban en Jerusalen. 


9. SAUL, PREDECESOR DE DAVID 
Origenes de Saul. 

35 En Gabaon moraban el padre de Gabaon, 
Yeiel, cuya mujer se llamaba Maaca, 36 y Abdon 
su hijo primogenito. Otros fueron Sur, Quis, Baal, 
Ner, Nadab, 7 Guedor, Ajio, Zacarias y Miclot. 38 
Miclot engendro a Sima. Tambien estos habitaron 
en Jerusalen junto a sus hermanos y en union 
con estos. 

39 Ner engendro a Quis, y este a Saul; Saul 
engendro a Jonatan, Malquisua, Abinadab y 
Esbaal. 40 Meribaal, que era hijo de Jonatan, 
engendro a Mica. 41 Hijos de Mica fueron Piton, 
Melee y Tarea. 42 Ajaz engendro a Yara, y este 
engendro a Alemet, Azmavet y Zimri. Zimri 
engendro a Mosa. 

43 Mosa engendro a Bina, cuyo hijo fue Refayas, 
su nieto, Elasa, y su biznieto, Asel. 44 Este tuvo 
seis hijos, cuyos nombres fueron Azrican, su 
primogenito, Ismael, Searias, Abdias y Janan. 
Estos fueron los hijos de Asel. 

Batalla de Gelboe, muerte de Saul . 

10 1 Cuando trabaron batalla los filisteos contra 
Israel, los israelitas huyeron ante los filisteos, y 
cayeron heridos de muerte en el monte Gelboe. 2 
Los filisteos acosaron de cerca a Saul y a sus 
hijos, y mataron a Jonatan, Abinadab y 
Malquisua, hijos de Saul. 3 El peso de la batalla 
cargo sobre Saul; los arqueros lo descubrieron y 

10 hirieron con flechas. 4 Dijo Saul a su escudero: 
«Saca tu espada y traspasame con ella, no sea 
que vengan esos incircuncisos y hagan mofa de 
mi.» Pero el escudero no quiso, pues estaba lleno 
de temor. Entonces tomo Saul la espada y se 
arrojo sobre ella. 5 Al ver el escudero que Saul 
habia muerto, se arrojo, tambien el, sobre la 
espada y murid con el. 6 Asi murio Saul con sus 
tres hijos; y toda su casa murid juntamente con el. 

7 Al ver todos los hombres de Israel, que estaban 
en el valle, que las tropas de Israel se daban a la 
fuga y que Saul y sus hijos habian muerto, 
abandonaron sus ciudades y huyeron. Los 
filisteos llegaron y se establecieron en ellas. 

8 Al otro dia, al venir los filisteos para despojar a 
los muertos, encontraron a Saul y a sus hijos 
muertos en el monte Gelboe. 9 Lo despojaron, se 
llevaron su cabeza y sus armas, y mandaron 
anunciar la buena nueva por el contorno del pais 
de los filisteos, a sus dioses y al pueblo. 10 
Depositaron sus armas en el templo de su dios y 
clavaron su cabeza en el templo de Dagon. 

11 Al enterarse los habitantes de Yabes de Galaad 
de lo que los filisteos habian hecho con Saul, 12 
se pusieron en marcha todos los valientes, 
tomaron el cadaver de Saul y los cadaveres de 
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sus hijos, y los llevaron a Yabes. Enterraron sus 
huesos bajo el tamarindo de Yabes, y ayunaron 
siete dias. 

13 Saul murio a causa de la infidelidad que habia 
cometido contra Yahve, porque no guardo la 
palabra de Yahve y tambien por haber 
interrogado y consultado a una nigromante, 14 en 
vez de consultar a Yahve. Por eso le hizo morir y 
transfirio el reino a David, hijo de Jese. 

II. David, fundador del culto del templo 
1. LA MONARQUIA DE DAVID 

Uncion de David . 

11 1 Todos los israelitas se congregaron en torno 
a David, en Hebron, y le dijeron: «Mira, nosotros 
somos hueso tuyo y came tuya. 2 Ya de antes, 
cuando Saul era nuestro rey, eras tu el que 
dirigias las idas y venidas de Israel. Yahve, tu 
Dios, te ha dicho: ‘Tu apacentaras a mi pueblo 
Israel’.» 3 Vinieron, pues, todos los ancianos de 
Israel adonde el rey, a Hebron, y David hizo alii 
un pacto con ellos, en presencia de Yahve. Y 
ellos ungieron a David como rey sobre Israel, 
segun la palabra que Yahve habia pronunciado 
por boca de Samuel. 

Conquista de Jerusalen. 

4 Despues marcho David con todo Israel contra 
Jerusalen, o sea, Jebus (los habitantes del pais 
eran jebuseos). 5 Los habitantes de Jebus dijeron 
a David: «No entraras aqui.» Pero David 
conquisto la fortaleza de Sion, que es la Ciudad 
de David. 6 Dijo David: «EI primero que ataque al 
jebuseo, sera jefe y capitan.» Subio el primero 
Joab, hijo de Sarvia, y paso a ser jefe. 7 Se instalo 
David en la fortaleza; por eso la llamaron Ciudad 
de David. 8 Edifico en derredor de la ciudad tanto 
el Milo como la circunvalacion; Joab restauro el 
resto de la ciudad. 9 David iba medrando, y Yahve 
Sebaot estaba con el. 

Los valientes de David. 

10 Estos son los jefes de los valientes que tenia 
David, y que, durante su reinado, se esforzaron 
con el y con todo Israel para hacerle reinar, 
conforme a la palabra de Yahve respecto de 
Israel. 11 Esta es la lista de los valientes que tenia 
David: Yasoban, hijo de Jacmoni, jefe de los 
Treinta, que blandio su lanza e hizo mas de 
trescientas bajas de una sola vez. 

12 Despues de el Eleazar, hijo de Dodo, el ajotita, 
que era uno de los Tres heroes. 13 Este estaba 
con David en Fesdamin, donde los filisteos se 
habian concentrado para la batalla. Habia alii una 
parcela sembrada de cebada, y la tropa estaba ya 
huyendo delante de los filisteos; 1 pero el se 


aposto en medio de la parcela, la defendio y 
derroto a los filisteos. Yahve obro alii una gran 
victoria. 

15 Tres de los Treinta bajaron a la pena de la 
cueva de Adulan, donde David, cuando los 
filisteos se hallaban acampados en el Valle de los 
Retain. 16 David estaba a la sazon en el refugio, 
mientras que una guarnicion de filisteos ocupaba 
Belen. 17 Le vino a David un deseo y dijo: «jQuien 
me diera a beber agua de la cisterna que hay en 
la puerta de Belen!» 18 Rompieron los Tres por el 
campamento de los filisteos, sacaron agua de la 
cisterna que hay en la puerta de Belen, se la 
llevaron y se la ofrecieron a David. Pero David no 
quiso beberla, sino que la derramo como libacion 
a Yahve, 19 diciendo: «jLibreme Dios de hacer tal 
cosa! <j,Voy a beber yo la sangre de estos 
hombres junto con sus vidas? Pues con riesgo de 
sus vidas la han traido.» Y no quiso beberla. Esto 

hicieron los Tres heroes. 

20 

Abisay, hermano de Joab, era el primero de los 
Treinta. Hirio con su lanza a trescientos hombres, 
y conquisto renombre entre los Treinta. 21 Fue 
mas afamado que los Treinta, llegando a ser su 
capitan; pero no igualo a los Tres. 

22 Benaias, hijo de Joada, hombre valeroso y 
prodigo en hazanas, natural de Cabseel, mato a 
los dos heroes de Moab. Ademas bajo y mato a 
un leon dentro de una cisterna, en un dia de 
nieve. 23 Mato tambien a un egipcio que media 
cinco codos de altura. El egipcio empunaba una 
lanza del tamano de un enjullo de tejedor, pero 
Benaias bajo contra el con un baston, arranco la 
lanza de la mano del egipcio y lo mato con ella. 24 
Esto hizo Benaias, hijo de Joada, y se conquisto 
renombre entre los Tres heroes. 25 Fue muy 
famoso entre los Treinta, pero no igualo a los 
Tres. David le hizo jefe de su guardia personal. 

26 Los valientes esforzados fueron Asael, 
hermano de Joab; Eljanan, hijo de Dodo, de 
Belen; 27 Sama, de Arod; Jeles, el pelonita; 28 Ira, 

29 

hijo de Iques, de Tecoa; Abiezer, de Anatot; 
Sibcay, de Jusa; Hay, el ajotita; 30 Mahray, de 
Netofa; Jeled, hijo de Baana, de Netofa; 31 Itay, 
hijo de Ribay, de Guibea, de los hombres de 
Benjamin; Benaias, de Piraton; 32 Juray, de los 
torrentes de Gaas; Abiel, de Araba; 33 Azmavet, 
de Bajurin; Elyajba, de Saalbin; 34 Bene Hasen, el 
guizonita; Jonatan, hijo de Sague, de Arar; 35 
Ajian, hijo de Sacar, el ararita; Elifelet, hijo de Ur; 
38 Jefer, de Mequera; Ajias, el pelonita; 37 Jesro, 
de Carmelo; Naaray, hijo de Ezbay; 38 Joel, 
hermano de Natan; Mibjar, hijo de Agri; 39 Selec, 
el amonita; Najray, de Berot, escudero de Joab, 
hijo de Sarvia; 40 Ira, de Yatir; Gareb, de Yatir; 41 
Urias, el hitita; Zabad, hijo de Ajlay; 42 Adina, hijo 
de Siza, el rubenita, jefe de los rubenitas, y con el 
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treinta; 43 Janan, hijo de Maaca; Josafat, el 
mitnita; 44 Uzias, de Astarot; Sama y Yeiel, hijos 
de Jotan, de Aroer; 45 Yediael, hijo de Simri; Joja, 
su hermano, el tisita. 46 Eliel, el majavita; Yeribay 
y Josavias, hijos de Elnaan; Yitma, el moabita; 4 
Eliel, Obed y Yaasiel, de Soba. 

Los primeros partidarios de David . 

12 1 Los nombrados a continuacion son los que 
fueron donde David, a Sicelag, cuando estaba 
retenido lejos de Saul, hijo de Quis. Estaban 
tambien entre los valientes que le ayudaron en la 
guerra. 2 Manejaban el arco con la derecha y con 
la izquierda, y lanzaban con el arco piedras y 
flechas. 

De los parientes de Saul el benjaminita estaban 3 
Ajiezer, el jefe, y Joas, hijos de Semaa, de 
Guibea; Yeziel y Pelet, hijos de Azmavet; Beraca 
y Jehu, de Anatot; 4 Yismaias, de Gabaon, 
valeroso entre los Treinta y jefe de los mismos; 5 
Jeremias, Yajaziel, Juan, Jozabad, de Guederot; 6 
Eluzay, Yerimot, Bealias, Semarias y Sefatias, de 
Jarif; 7 Elcana, Isaias, Azarel, Yoezer, Yasoban, 
coreitas; 8 Yoela y Zebadias, hijos de Yerojan, de 
Guedor. 

9 Hubo tambien gaditas que se pasaron a David 
en los refugios del desierto. Eran guerreros 
valientes, hombres de guerra, preparados para el 
combate, diestros con el escudo y la lanza. Sus 
rostros parecian de leon, y eran ligeros como una 
gacela montaraz. 10 Su jefe era Ezer; Abdias, el 
segundo; Eliab, el tercero; 11 Masmana, el cuarto; 
Yirmeya, el quinto; 12 Atay, el sexto; Eliel, el 
septimo; 13 Juan, el octavo; Elzabad, el noveno; 14 
Jeremias, el decimo; Macbanay, el undecimo. 15 
Estos eran, entre los hombres de Gad, jefes del 
ejercito; el menor mandaba sobre cien, y el mayor 
sobre mil. 

16 Estos fueron los que atravesaron el Jordan en 
el mes primero, cuando suele desbordarse por 
todas sus riberas. Pusieron en fuga a todos los 
habitantes de los valles, a oriente y occidente. 

17 Tambien vinieron al refugio, donde estaba 
David, algunos de los hombres de Benjamin y 
Juda. 18 Salio David a su encuentro y les dijo: «Si 
venis a mi en son de paz para ayudarme, mi 
corazon ira a una con vosotros; pero si es para 
enganarme en favor de mis enemigos, sin que 
hubiere violencia en mis manos, jvealo el Dios de 
nuestros antepasados y lo castigue!» 

19 Entonces el espiritu revistio a Amasay, jefe de 
los Treinta: 

«jA ti, David! jContigo, hijo de Jese! 
jPaz, paz a ti! 

jY paz a los que te ayuden, 
pues tu Dios te ayuda a ti!» 


David los recibio y los puso entre los jefes de las 

tropas. 

20 

Tambien de Manases se pasaron algunos a 
David, cuando este iba con los filisteos a la guerra 
contra Saul, aunque no les ayudaron, porque los 
principes de los filisteos, reunidos en consejo, lo 
despidieron, pensando: «Se pasara a Saul, su 
senor, con nuestras cabezas.» 21 Cuando regreso 
a Sicelag, se pasaron a el algunos de los hijos de 
Manases: Adna, Yozabad, Yediael, Miguel, 
Jozabad, Elihu y Siletay, jefes de millares de 
Manases. 22 Estos ayudaron a David al frente de 
algunas partidas, pues todos eran hombres 
valientes y llegaron a ser jefes en el ejercito. 

23 Cada dia, en efecto, acudia gente a David para 
ayudarle, hasta que el campamento llego a ser 
enorme, un campamento gigantesco. 


Guerreros que hicieron rey a David. 

24 Este es el numero de los guerreros preparados 
para la guerra que vinieron donde David, a 
Hebron, para transferirle el reino de Saul, 
conforme a la orden de Yahve: 

25 6.800 de la tribu de Juda, con escudo y lanza, 
bien armados para la guerra. 

26 7.100 de la tribu de Simeon, hombres valerosos 
para la guerra. 

7 4.600 de la tribu de Levi. 28 Joada, principe de 
los descendientes de Aaron, con otros 3.700. 29 
Sadoc, joven y valeroso, con veintidos jefes de su 
casa paterna. 

30 

3.000 de la tribu de Benjamin, paisanos de 
Saul. Hasta entonces la mayor parte de ellos 
habian permanecido fieles a la casa de Saul. 

31 20.800 de la tribu de Efrain. Eran hombres 
valientes, famosos en sus casas paternas. 

32 18.000 de la media tribu de Manases, 
nominalmente designados para ir a proclamar rey 
a David. 

33 200 jefes de la tribu de Isacar, duchos en 
discernir las oportunidades y saber lo que Israel 
debia hacer; y ademas todos sus paisanos bajo 
sus ordenes. 

34 50.000 de Zabulon, aptos para salir a campana, 
preparados para la batalla, provistos de todas las 
armas de guerra, audaces en la lucha, con 
corazon entero. 

35 1.000 jefes de Neftali, acompanados de 37.000 
hombres con escudo y lanza. 

36 28.600 de los danitas, preparados para la 
batalla. 

37 40.000 de Aser, aptos para salir a campana y 
preparados para la batalla. 

8 Y 120.000 de Transjordania: de los rubenitas, 
de los gaditas y de la media tribu de Manases, 
provistos de todos los pertrechos de guerra para 
la batalla. 
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Todos estos hombres de guerra, formados en 
orden de batalla, vinieron a Hebron con corazon 
entero para proclamar a David rey sobre todo 
Israel; y los demas israelitas estaban unanimes 
en hacer rey a David. 40 Permanecieron alii con 
David tres dias comiendo y bebiendo, porque sus 
hermanos les proveian. 41 Ademas, los que 
estaban cerca (y hasta de Isacar, Zabulon y 
Neftali) traian viveres en asnos, camellos, mulos 
y bueyes: provisiones de harina, tortas de higos y 
pasas, vino, aceite, ganado mayor y menor en 
abundancia; pues reinaba la alegria en Israel. 

Traslado del area de Quiriat Yeari'n. 

13 1 David decidio consultarcon losjefes de miliar 
y de ciento y con todos los caudillos. 2 Dijo a toda 
la asamblea de Israel: «Si os parece bien y la 
cosa viene de Yahve, nuestro Dios, vamos a 
mandar un mensaje a nuestros hermanos que 
han quedado por todas las regiones de Israel y, 
ademas, a los sacerdotes y levitas que habitan 
sus ciudades y ejidos, para que se reunan con 
nosotros, 3 y volvamos a traer aca el area de 
nuestro Dios, ya que no nos hemos preocupado 
de ella desde los dias de Saul.» 

4 Toda la asamblea resolvio hacerlo asi, pues la 
propuesta parecio bien a todo el pueblo. 5 
Congrego entonces David a todo Israel, desde 
Sijor de Egipto hasta la Entrada de Jamat, para 
traer el area de Dios desde Quiriat Yearin. 6 Fue, 
pues, David, con todo Israel, hacia Baala, a 
Quiriat Yearin de Juda, para subir desde alii el 
area de Dios que lleva el Nombre de Yahve que 
esta sobre los querubines. 7 Cargaron el area de 
Dios en una carreta nueva y la sacaron de la casa 
de Abinadab; Uza y Ajio conducian la carreta. 8 
David y todo Israel bailaban delante de Dios con 
todas sus fuerzas, cantando y tocando citaras, 
salterios, adufes, cimbalos y trompetas. 9 Al llegar 
a la era de Quidon, extendio Uza su mano para 
sostener el area, porque los bueyes amenazaban 
volcarla. 10 Se encendio entonces contra Uza la 
ira de Yahve, que le hirio por haber extendido su 
mano hacia el area. Y murib alii, delante de Dios. 

11 Se irrito David porque Yahve habia irrumpido 
contra Uza; y llamaron a aquel lugar Peres de 
Uza, hasta el dia de hoy. 

12 Aquel dia tuvo David miedo de Dios, y penso: 
«^Como voy a llevar a mi casa el area de Dios?» 

13 Asi que David no traslado el area de Dios junto 
a si, a la Ciudad de David, sino que la hizo llevar 
a casa de Obededon, el de Gat. 14 El area de Dios 
estuvo tres meses en la casa de Obededon, en su 
propio hogar. Y bendijo Yahve la casa de 
Obededon y cuanto tenia. 
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David en Jerusalem Su familia . 

14 1 Jiran, rey de Tiro, envio a David mensajeros 
y maderas de cedro, y tambien albaniles y 
carpinteros, para edificarle una casa. 2 David 
habia advertido que Yahve le habia confirmado 
como rey de Israel, pues habia ensalzado su 
realeza en atencion a su pueblo Israel. 

3 Tomo David otras mujeres en Jerusalen y 
engendro mas hijos e hijas. 4 Estos son los 
nombres de los que tuvo en Jerusalen: Samua, 
Sobab, Natan, Salomon, 5 Yibjar, Elisua, Elpalet, 6 
Nogah, Nefeg, Yafia, 7 Elisama, Baalyada y 
Elifelet. 

Guerras contra los filisteos. 

8 Cuando los filisteos oyeron que David habia 
sido ungido rey de todo Israel, subieron todos en 
su busca. David, al enterarse, les salio al paso. 9 
Llegaron los filisteos y se desplegaron por el Valle 
de Retain. 10 Entonces consulto David a Dios: 
«d,Debo atacar a los filisteos? ^Los entregaras en 
mis manos?» Yahve le respondio: «Atacales, 
pues yo los entregare en tu mano.» 11 Asi que 
subieron a Baal Perasin, donde David los derroto. 
Dijo entonces David: «Dios ha abierto brecha 
entre mis enemigos por mi mano, como una 
brecha causada por las aguas.» Por eso llamaron 
a aquel lugar Baal Perasin. 12 Abandonaron alii a 
sus idolos, que David mando arrojar al fuego. 

13 Volvieron otra vez los filisteos y se desplegaron 
por el valle. 14 David consulto de nuevo a Dios, 
que le contesto: «No te lances contra ellos. Da un 
rodeo y atacalos desde las balsameras. 15 Y 
cuando oigas un ruido de pasos en la cima de las 
balsameras, presentales batalla, porque Dios sale 
delante de ti para derrotar al ejercito de los 
filisteos.» 16 Hizo David como le habia mandado 
Dios, y derrotaron al campamento de los filisteos 
desde Gabaon hasta Guezer. 

17 La fama de David se extendio por todas las 
regiones, pues Yahve le hizo temible a todas las 
naciones. 

2. EL ARCA EN LA CIUDAD DE DAVID 

Preparativos para el traslado. 

15 ’ Se construyo casas en la Ciudad de David, 
preparo un lugar para el area de Dios y le levanto 
una Tienda para ella. 2 Entonces dijo David: 
«Solamente los levitas han de llevar el area de 
Dios, pues a ellos los escogio Yahve para llevar el 
area de Yahve y servirle siempre.» 

3 Congrego, pues, David a todo Israel en 
Jerusalen para subir el area de Yahve al lugar 
que habia preparado para ella. 4 David reunio 
tambien a los descendientes de Aaron y a los 
levitas: 5 de los descendientes de Queat estaban 
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Uriel, el jefe, y ciento veinte de sus parientes; 6 de 
los descendientes de Merari, Asayas, el jefe, y 
doscientos veinte de sus parientes; 7 de los 
descendientes de Guerson, Joel, el jefe, y ciento 
treinta de sus parientes; 8 de los descendientes 
de Elisafan, Semaias, el jefe, y doscientos de sus 
parientes; 9 de los descendientes de Hebron, 
Eliel, el jefe, y ochenta de sus parientes; 10 de los 
descendientes de Uziel, Aminadab, el jefe, y 
ciento doce de sus parientes. 

11 Tambien llamo David a los sacerdotes Sadoc y 
Abiatar, y a los levitas Uriel, Asayas, Joel, 
Semaias, Eliel y Aminadab, 12 y les dijo: 
«Vosotros sois los cabezas de familia de los 
levitas. Santificaos, junto con vuestros parientes, 
para subir el area de Yahve, Dios de Israel, al 
lugar que para ella tengo preparado; 13 pues por 
no haber estado vosotros la vez primera, Yahve, 
nuestro Dios, hizo brecha en nosotros, ya que no 
le consultamos conforme a la norma.» 14 Se 
santificaron, pues, los sacerdotes y los levitas, 
para subir el area de Yahve, Dios de Israel. 

15 Los levitas trasladaron a hombros el area de 
Dios, que iba sustentada por varales, tal como lo 
habia ordenado Moises, segun la palabra de 
Yahve. 

16 Dijo David a los jefes de los levitas que 
colocaran a sus parientes los cantores, con 
instrumentos musicos, salterios, citaras y 
cimbalos, para que los hiciesen resonar, alzando 
la voz con jubilo. 17 Los levitas designaron a 
Herman, hijo de Joel; y de sus parientes, a Asaf, 
hijo de Berequias; y de los descendientes de 
Merari, parientes suyos, a Etan, hijo de Cusayas. 
18 Y con ellos, como segundos, a sus parientes 
Zacarias, hijo de Yaaziel, Semiramot, Yejiel, Uni, 
Eliab, Benaias, Maasias, Matitias, Eliflehu, 
Micnias, Obededon y Yeiel, porteros. 19 Los 
cantores Herman, Asaf y Etan hacian resonar 
cimbalos de bronce. Zacarias, Yaaziel, 
Semiramot, Yejiel, Uni, Eliab, Maasias y Benaias 
tenian salterios de tonos altos. 21 Matitias, 
Eliflehu, Micnias, Obededon, Yeiel y Azazias 
tenian citaras de octava, para dirigir el canto. 22 
Quenanias, jefe de los levitas encargados del 
transporte, dirigia el traslado, porque era hombre 
entendido. 23 Berequias y Elcana eran porteros 
del area. 24 Los sacerdotes Sebanias, Josafat, 
Natanael, Amasay, Zacarias, Benaias y Eliezer 
tocaban las trompetas delante del area de Dios. 
Obededon y Yejias eran porteros del area. 

Traslado del area. 

25 Asi pues, David, los ancianos de Israel y los 
jefes de millares fueron a traer el area de la 
alianza de Yahve, desde la casa de Obededon, 
con alborozo. 26 Y como Dios habia ayudado a los 


levitas portadores del area de la alianza de 
Yahve, sacrificaron siete becerros y siete 
cameras. 27 David iba revestido de un manto de 
lino fino, lo mismo que todos los levitas que 
portaban el area, los cantores y Quenanias, el 
jefe que dirigia el traslado. Llevaba tambien David 
sobre si un efod de lino. 28 Todo Israel subia el 
area de la alianza de Yahve entre clamores y 
resonar de cuernos, trompetas y cimbalos, y 
haciendo sonar los salterios y las citaras. 29 
Cuando el area de la alianza de Yahve entro en la 
Ciudad de David, Mical, hija de Saul, que estaba 
mirando por la ventana, vio al rey David que 
saltaba y bailaba, y lo desprecio en su interior. 

16 1 Introdujeron el area de Dios y la colocaran en 
medio de la Tienda que David habia hecho 
levantar para ella; y ofrecieron holocaustos y 
sacrificios de comunion en presencia de Dios. 2 
Cuando David hubo acabado de ofrecer los 
holocaustos y sacrificios de comunion, bendijo al 
pueblo en nombre de Yahve, 3 y repartio a cada 
uno de los israelitas, hombres y mujeres, una 
torta de pan, un pastel de datiles y un pastel de 
pasas. 

Organization del culto. 

4 David determino los levitas que habian de hacer 
el servicio delante del area de Yahve para 
celebrar, glorificar y alabar a Yahve, Dios de 
Israel. 5 Asaf era el jefe; Zacarias era el segundo; 
luego Uziel, Semiramot, Yejiel, Matitias, Eliab, 
Benaias, Obededon y Yeiel, con salterios y 
citaras. Asaf hacia sonar los cimbalos. 6 Los 
sacerdotes Benaias y Yajaziel tocaban sin 
interrupcion las trompetas delante del area de la 
alianza de Dios. 7 Aquel dia David, alabando el 
primero a Yahve, entrego a Asaf y a sus 
hermanos este canto: 

8 jDad gracias a Yahve, invocad su nombre, 
divulgad entre los pueblos sus hazahas! 

9 jCantadle, tahed para el, 

recitad todas sus maravillas; 

10 

gloriaos en su santo Nombre, 
se alegren los que buscan a Yahve! 

11 jBuscad a Yahve y su poder, 
id tras su rostro sin tregua, 

12 recordad todas sus maravillas, 

sus prodigios y los juicios de su bocal 

13 Raza de Israel, su siervo, 
hiios de Jacob, su elegido: 

14 el, Yahve, es nuestro Dios, 
sus juicios afectan a toda la tierra. 

15 El se acuerda siempre de su alianza, 
palabra que impuso a mil generaciones, 

16 aquello que pacto con Abrahan, 
el juramento que hizo a Isaac, 

17 que puso a Jacob como precepto, 
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a Israel como alianza eterna, 

18 cuando dijo: « Te dare la tierra de Canaan 
como lote de vuestra herencia». 

19 Cuando erais poco numerosos, 
gente de paso y forasteros, 

0 vagando de nacion en nacion, 
yendo de un reino a otro pueblo, 

21 a nadie permitio oprimirlos, 
por ello castigo a los reyes: 

22 «Guardaos de tocara mis ungidos, 
no hagais dano a mis prof etas.» 

23 Cantad a Yahve toda la tierra, 
anunciad su salvacion dla tras dia. 

24 Contad su gloria a las naciones, 
sus maravillas a todos los pueblos. 

25 Pues grande es Yahve y digno de alabanza, 
mas temible que todos los dioses. 

26 Pues nada son los dioses paganos, 
pern Yahve hizo los cielos. 

27 Gloria y majestad estan ante el, 
fortaleza y alegrla en su Morada. 

28 jTributad a Yahve, familias de los pueblos, 
tributad a Yahve gloria y poder! 

29 Tributad a Yahve la gloria de su nombre. 

Traed ofrendas, entrad en sus atrios. 

Postraos ante Yahve en el atrio sagrado 

30 jTiemble en su presencia toda la tierra! 

El orbe esta seguro, no vacila. 

31 jAlegrense los cielos, goce la tierra! 

Decid a las naciones: «jYahve es rey!» 

32 j Return be el mar y cuanto encierra! 
iExulte el campo y cuanto hay en el! 

3 Griten de jubilo los arboles de los bosques 
ante Yahve, pues viene a juzgarla tierra. 

34 jDad gracias a Yahve, porque es bueno, 
porque es eterna su misericordia! 

35 Y decid: «jSalvanos, Yahve, Dios nuestro, 
reunenos de entre las naciones, 

para dar gracias a tu santo Nombre 
y honrarnos cantando tu alabanza!» 

36 jBendito Yahve, Dios de Israel, 
desde siempre y para siempre!» 

Y todo el pueblo dijo: «Amen.» Y alabo a Yahve. 

37 David dejo alii, ante el area de la alianza de 
Yahve, a Asaf y a sus parientes, para el ministerio 
continuo delante del area, segun el rito de cada 
dia; 38 y a Obededon, con sus sesenta y ocho 
parientes, y a Obededon, hijo de Yedutun, y a 
Josa, como porteros; 39 y al sacerdote Sadoc y a 
sus parientes, los sacerdotes, delante de la 
Morada de Yahve, en el alto de Gabaon, 40 para 
que ofreciesen continuamente holocaustos a 
Yahve en el altar de los holocaustos, por la 
manana y por la tarde, segun todo lo escrito en la 
Ley que Yahve habia mandado a Israel. 41 Con 
ellos estaban Herman y Yedutun y los restantes 
escogidos y nominalmente designados para 


alabar a Yahve: «Porque es eterno su amor.» 42 Y 
con ellos, Herman y Yedutun, que hacian sonar 
trompetas, cimbalos e instrumentos para 
acompanar los canticos de Dios. Los hijos de 
Yedutun eran porteros. 

43 Luego, todo el pueblo se fue, cada cual a su 
casa. Tambien David se volvio para bendecir su 
casa. 

La profecia de Natan . 

17 1 Una vez instalado en su casa, dijo David al 
profeta Natan: «Ya ves, yo habito en una casa de 
cedro, mientras que el area de la alianza de 
Yahve esta bajo una lona.» 2 Respondio Natan a 
David: «Haz lo que dicte el corazon, porque Dios 
esta contigo.» 

3 Pero aquella misma noche dirigio Dios la 
palabra a Natan en estos terminos: 4 «Ve y di a mi 
siervo David: Esto dice Yahve: No seras tu quien 
me edifique una Casa para que habite yo en ella. 
5 Yo no he habitado en casa alguna desde el dia 
en que hice subir a los israelitas hasta el dia de 
hoy, sino que he andado de tienda en tienda y de 
refugio en refugio. 6 En todo el tiempo que he ido 
de un lado para otro con todo Israel, nunca dije a 
ninguno de los Jueces de Israel, a los que mande 
que apacentaran a mi pueblo, que por que no me 
edificaban una casa de cedro. 7 Di, pues, ahora 
esto a mi siervo David: Esto dice Yahve Sebaot: 
Yo te he tornado del pastizal, de detras del 
rebano, para que seas caudillo de mi pueblo 
Israel. 8 He estado contigo dondequiera que 
hayas ido, he eliminado de delante de ti a todos 
tus enemigos y voy a hacer que tu nombre sea 
famoso, como el de los grandes de la tierra. 9 
Fijare un lugar a mi pueblo Israel, y lo plantare alii 
para que more en el. Ya no sera perturbado, y los 
malhechores no seguiran oprimiendole como al 
principio, 10 y como en los dias en que institui 
Jueces sobre mi pueblo Israel. Sometere a todos 
tus enemigos. Y te anuncio que Yahve te edificara 
una casa. 11 Cuando se acaben tus dias y te 
reunas con tus antepasados, reafirmare a tu 
descendencia, al fruto de tu virilidad, y 
consolidare su reino. 12 El me construira una casa 
y yo consolidare su trono para siempre. 13 Yo sere 
para el padre y el sera para mi hijo, y no apartare 
de el mi amor, como lo aparte de aquel que te 
precedio. 14 Yo le establecere en mi Casa y en mi 
reino para siempre, y su trono estara firme 
eternamente.» 

15 Natan hablo a David conforme a todas estas 
palabras y conforme a toda esta vision. 

Accion de gracias de David. 

16 El rey David entro, se puso delante de Yahve y 
dijo: «^Ouien soy yo, Yahve Dios, y que mi casa, 
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para que me hayas traido hasta aqui? 17 Y aun 
esto te parece poco, Dios mio, que hablas 
tambien a la casa de tu siervo con relacion a un 
futuro lejano y me miras, Yahve Dios, como si 
fuera un hombre distinguido. 18 ^Que mas podra 
anadirte David ante esta gloria que concedes a tu 
siervo? Tu ya me conoces bien. 19 Yahve, tu has 
hecho todas estas cosas tan grandes por amor de 
tu siervo, y segun tu designio, para manifestar 
todas estas grandezas. 20 Yahve, nadie es como 
tu, ni hay Dios fuera de ti, segun todo lo que ha 
llegado a nuestros oidos. 21 <^Que otro pueblo hay 
sobre la tierra como tu pueblo Israel, a quien un 
dios haya ido a rescatar para hacerle su pueblo, 
dandole renombre por medio de obras grandes y 
terribles, arrojando naciones al paso de tu pueblo, 
al que rescataste de Egipto? 22 Tu has constituido 
a Israel tu pueblo como pueblo tuyo para siempre; 
y tu, Yahve, eres su Dios. 23 Ahora, Yahve, 
manten firme eternamente la palabra que has 
dirigido a tu siervo y a su casa; y actua conforme 
a lo que has dicho. 24 Si, sea firme; y sea tu 
nombre por siempre engrandecido; que se diga: 
‘Yahve Sebaot, Dios de Israel, es el Dios para 
Israel’. Y que la casa de tu siervo David subsista 
en tu presencia. 25 Ya que tu, Dios mio, has 
revelado a tu siervo que vas a edificarle una casa, 
tu siervo ha encontrado valor para orar en tu 
presencia. 26 Yahve, tu eres Dios y has prometido 
a tu siervo esta dicha; 27 y ahora te has dignado 
bendecir la casa de tu siervo, para que 
permanezca por siempre en tu presencia, porque 
lo que tu bendices, Yahve, queda bendito por 
siempre.» 

Victorias de David . 

18 1 Despues de esto, batio David a los filisteos, 
los humilld y arranco de sus manos Gat y sus 
dependencias. 2 Batio tambien a los moabitas, 
que quedaron sometidos a David y pagaron 
tributo. 

3 Batio David a Hadadezer, rey de Soba, en 
Jamat, cuando este iba a establecer su dominio 
sobre el rio Eufrates. 4 David apreso mil carros, 
siete mil soldados de carro y veinte mil infantes, y 
desjarreto toda la caballeria de los carros, 
reservandose cien tiros. 5 Los arameos de 
Damasco vinieron en socorro de Hadadezer, rey 
de Soba, pero David causo veintidos mil bajas a 
los arameos. 6 Establecio David gobernadores en 
Aram de Damasco. Los arameos quedaron 
sometidos a David y pagaron tributo. Yahve hizo 
triunfar a David por dondequiera que iba. 7 Tomo 
David los escudos de oro que llevaban los 
hombres de Hadadezer y los llevo a Jerusalen. 8 
De Tibjat y Cun, ciudades de Hadadezer, tomo 
David una gran cantidad de bronce, con el cual 


fabrico Salomon el Mar de bronce, las columnas y 
los utensilios de bronce. 

9 Cuando Tou, rey de Jamat, supo que David 
habia derrotado a todas las fuerzas de 
Hadadezer, rey de Soba, 10 envio a Hadoran, su 
hijo, donde el rey David para saludarle y para 
felicitarle por haber atacado y vencido a 
Hadadezer, ya que Tou estaba en guerra con 
este. Traia Hadoran toda clase de objetos de oro, 
de plata y de bronce. 11 El rey David los consagro 
tambien a Yahve, con la plata y el oro que habia 
tornado a todas las naciones: a edomitas, 
moabitas, amonitas, filisteos y amalecitas. 

12 Abisay, hijo de Sarvia, derroto en el Valle de la 
Sal a dieciocho mil edomitas. 13 Puso 
gobernadores en Edom, y todos los edomitas 
quedaron sometidos a David. Yahve hizo triunfar 
a David dondequiera que iba. 

Altos cargos del reino. 

14 Reino David sobre todo Israel, administrando 
derecho yjusticia a todo su pueblo. 

15 Joab, hijo de Sarvia, era jefe del ejercito; 
Josafat, hijo de Ajilud, hacia de heraldo; 16 Sadoc, 
hijo de Ajitub, y Ajimelec, hijo de Abiatar, ejercian 
como sacerdotes; Serayas era secretario; 17 
Benaias, hijo de Joada, mandaba a los quereteos 
y a los peleteos; y los hijos de David eran los 
primeros junto al rey. 

Guerra contra Amon y Aram. 

19 1 Despues de esto, murio Najas, rey de los 
amonitas, y le sucedio en el trono su hijo. 2 Penso 
entonces David: «Tendre con Janun, hijo de 
Najas, la misma benevolencia que su padre tuvo 
conmigo.» Asi que envio mensajeros para que le 
consolaran por la muerte de su padre. Pero 
cuando los enviados llegaron al pais de los 
amonitas, donde Janun, para consolarle, 3 dijeron 
los principes de los amonitas a Janun: «^Piensas 
que David ha enviado a consolarte porque quiere 
que veas que honra a tu padre? Seguro que sus 
hombres han venido a explorar y destruir, y a 
espiar el pais» 4 Entonces Janun prendio a los 
mensajeros de David, les rapo, corto a media 
altura sus vestidos, y los despacho. 5 Cuando 
comunicaron a David lo sucedido, envio gente a 
su encuentro, porque los hombres estaban 
cubiertos de verguenza. El rey les dijo que se 
quedasen en Jerico hasta que les creciese la 
barba, y que volviesen despues. 

Primera campana amonita. 

6 Cuando los amonitas vieron que se habian 
hecho odiosos a David y Janun, enviaron mil 
talentos de plata para tomar a sueldo carros y 
hombres de carro de Aram Naharain, de Aram de 
Maaca y de Soba. 7 Tomaron a sueldo treinta y 
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dos mil carros y al rey de Maaca con su ejercito, 
los cuales vinieron y acamparon frente a Madaba. 
Los amonitas se congregaron tambien desde sus 
ciudades y salieron a campana. 8 Cuando se 
entero David, mando a Joab con toda la tropa y 
con los valientes. 9 Salieron a campana los 
amonitas y se ordenaron en batalla a la entrada 
de la ciudad, mientras que los reyes que habian 
venido se situaron aparte en el campo. 10 Viendo 
Joab que tenia un frente de combate por delante 
y otro por detras, escogio a los mejores de Israel 
y los situo en linea contra Aram. 11 Puso el resto 
del ejercito al mando de su hermano Abisay y lo 
ordeno en batalla frente a los amonitas. 12 Y le 
dijo: «Si los arameos me dominan, ven en mi 
ayuda; y si los amonitas te dominan a ti, ire en tu 
socorro. 13 Ten fortaleza y esforcemonos por 
nuestro pueblo y por las ciudades de nuestro 
Dios. Y que Yahve haga lo que bien le parezca.» 
14 Y avanzo Joab con su ejercito para luchar 
contra los arameos, que huyeron delante de el. 15 
Al ver los amonitas que los arameos emprendian 
la fuga, huyeron tambien ellos ante Abisay, 
hermano de Joab, y entraron en la ciudad. Joab, 
por su parte, volvio a Jerusalen. 

Victoria sobre los arameos. 

16 Al ver los arameos que habian sido vencidos 
por Israel, enviaron emisarios para hacer venir a 
los arameos del otro lado del Rio. Al frente llego 
Sofac, jefe del ejercito de Hadadezer. 17 Se dio 
aviso a David, que reunio a todo Israel, paso el 
Jordan, llego donde estaban y tomo posiciones 
frente a ellos. Se puso David en orden de batalla 
contra los arameos y estos trabaron combate con 
el, pero acabaron huyendo ante Israel. David 
mato a los arameos siete mil jinetes y cuarenta 
mil hombres de a pie. Mato tambien a Sofac, jefe 
del ejercito. 19 Cuando los vasallos de Hadadezer 
vieron que habian sido batidos ante Israel, 
hicieron la paz con David y le quedaron 
sometidos. Los arameos no se atrevieron a seguir 
ayudando a los amonitas. 

Segjunda campana amonita. 

20 A la vuelta del ano, por la epoca en que los 
reyes salen a campana, llevo Joab el grueso del 
ejercito y asolo el pais de los amonitas. Despues 
fue a poner sitio a Raba. Mientras, David se 
quedo en Jerusalen. Entretanto Joab conquisto 
Raba y la destruyo. 2 David tomo de la cabeza de 
Milcon la corona, que pesaba un talento de oro 
(habia en ella una piedra preciosa que pusieron 
en la cabeza de David). El rey se llevo un enorme 
botin de la ciudad. 3 Hizo salir a la gente que 
habia en ella y la puso a trabajar en las sierras, 
los trillos de dientes de hierro y las hachas de 


hierro. Hizo lo mismo con todas las ciudades de 
los amonitas. Luego David se volvio con todo el 
ejercito a Jerusalen. 

Hazanas contra los filisteos. 

4 Despues de esto, tuvo lugar una batalla en 
Guezer contra los filisteos, en la que Sibecay, 
jusatita, mato a Saf, uno de los descendientes de 
Rafa. Los filisteos fueron sometidos. 

5 Hubo otra guerra contra los filisteos, en la que 
Eljanan, hijo de Yair, mato a Lajmi, hermano de 
Goliat el de Gat. El asta de su lanza era como un 
enjullo de tejedor. 6 Hubo guerra de nuevo en 
Gat, y habia un campeon que tenia veinticuatro 
dedos, seis en cada extremidad. Tambien el 
descendia de Rafa. 7 Desafio a Israel, pero 
Jonatan, hijo de Sima, hermano de David, lo 
mato. 8 Estos descendian de Rafa de Gat y 
sucumbieron a manos de David y de sus 
servidores. 

3. HACIA LA CONSTRUCCION DEL TEMPLO 
El censo . 

21 1 Alzose Satan contra Israel, e incito a David a 
hacer el censo del pueblo. 2 Dijo, pues, David a 
Joab y a los jefes del ejercito: «ld y contad los 
israelitas desde Berseba hasta Dan, y volved 
despues para que yo sepa su numero.» 3 
Respondio Joab: «jOjala multiplicase Yahve su 
pueblo cien veces mas de lo que es! ^Pero acaso 
no son, majestad, todos ellos siervos de mi 
senor? ^Por que, pues, pides esto? ^Por que 
acarrear culpa sobre lsrael?» 4 Pero prevalecio la 
orden del rey sobre Joab, que salio y recorrio todo 
Israel, para volver despues a Jerusalen. 5 Joab 
entrego a David la cifra del censo del pueblo: 
habia en todo Israel 1.100.000 hombres capaces 
de manejar las armas; y en Juda 470.000 
hombres capaces de manejar las armas. 6 No 
incluyo en este censo a Levi y Benjamin, porque 
Joab detestaba la orden del rey. 

La peste y el perdon. 

7 Desagrado esto a Dios, por lo cual castigo a 
Israel. 8 Entonces dijo David a Dios: «He 
cometido un gran pecado haciendo esto. Pero 
ahora te ruego que perdones la falta de tu siervo, 
pues he sido muy necio.» 9 Yahve hablo a Gad, 
vidente de David, en estos terminos: 10 «Anda y di 
a David: Esto dice Yahve: Te propongo tres 
cosas; elige una de ellas y la llevare a cabo.» 11 
Llego Gad donde David y le dijo: «Esto dice 
Yahve: Elige: 12 tres anos de hambre, o tres 
meses de derrotas ante tus enemigos, perseguido 
por su espada, o bien tres dias durante los cuales 
la espada de Yahve y la peste anden por la tierra 
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y el angel de Yahve haga estragos en todo el 
territorio de Israel. Ahora piensa bien que debo 
responder al que me envia.» 13 David contesto a 
Gad: «La angustia me atenaza. Pero caigamos en 
manos de Yahve, que es grande su misericordia. 
No caiga yo en manos de los hombres.» 

14 Yahve envio la peste sobre Israel, y cayeron 
70.000 hombres. 13 Mando Dios un angel contra 
Jerusalen para destruirla; pero, cuando ya estaba 
destruyendola, miro Yahve y se arrepintio del 
estrago. Y dijo al angel Exterminador: «jBasta ya; 
retira tu mano!» 

El angel de Yahve estaba junto a la era de Oman 
el jebuseo. 16 Al alzar David la mirada, vio al angel 
de Yahve situado entre la tierra y el cielo, con una 
espada desenvainada en su mano, extendida 
contra Jerusalen. Entonces David y los ancianos, 
cubiertos de sayal, cayeron rostra en tierra. 17 Y 
dijo David a Dios: «Yo fui quien mande hacer el 
censo del pueblo. Yo fui quien peque, yo cometi 
el mal. Pero estas ovejas, ^que han hecho? 
jYahve, Dios mio, caiga tu mano sobre mi y sobre 
la casa de mi padre, y no haya plaga entre tu 
pueblo!» 

Se erige el altar. 

18 Entonces el angel de Yahve dijo a Gad que 
diera a David la orden de subir para alzar un altar 
a Yahve en la era de Oman el jebuseo. 19 Subio 
David, segun la palabra que Gad le habia dado 
en nombre de Yahve. 0 Oman, que estaba 
trillando el trigo, se volvio y, al ver al angel, el y 
sus cuatro hijos se escondieron. 21 Cuando David 
llego junto a Oman, miro este y, viendo a David, 
salio de la era y se postro ante el, rostra en tierra. 
22 Dijo David a Oman: «Dame el sitio de esta era 
para erigir en el un altar a Yahve —damelo por su 
justo valor en plata—, para que la plaga se retire 
del pueblo.» 23 Respondio Oman a David: 
«Tomalo, y haga mi senor el rey lo que bien le 
parezca. Mira, te doy ademas los bueyes para 
holocaustos, los trillos para lena y el trigo para la 
ofrenda. Todo te lo doy.» 24 Replied el rey David a 
Oman: «No. Quiero comprartelo por su justo 
precio, pues no tomare para Yahve lo que es 
tuyo, ni ofrecere holocaustos de balde.» 25 Y 
David pago a Oman por el sitio la suma de 
seiscientos siclos de oro. 

26 David erigio alii un altar a Yahve y ofrecio 
holocaustos y sacrificios de comunion. Y alii 
invoco a Yahve, que le respondio con fuego del 
cielo sobre el altar del holocausto. 27 Entonces 
Yahve ordeno al angel que volviera la espada a la 
vaina. 28 En aquel tiempo, al ver David que Yahve 
le habia respondido en la era de Oman el 
jebuseo, ofrecio alii sacrificios, pues la Morada 
de Yahve, que Moises habia construido en el 


desierto, y el altar de los holocaustos estaban a la 
sazon en el alto de Gabaon. Pero David no se 
habia atrevido a presentarse delante de Dios para 
consultarle, porque estaba aterrado ante la 
espada del angel de Yahve. 

22 1 Entonces dijo David: «jAqui esta el templo de 
Yahve Dios, y aqui el altar de los holocaustos 
para lsrael!» 

Preparativos para la construccion del Templo. 

2 Mando, pues, David reunir a los forasteros 
residentes en la tierra de Israel, y designo 
canteros que preparasen piedras talladas para la 
construccion del templo de Dios. 3 Prepara 
tambien David hierro en abundancia para la 
clavazon de las hojas de las puertas y para las 
grapas —una incalculable cantidad de bronce—, 4 
y madera de cedro innumerable, pues los 
sidonios y los tirios trajeron a David una gran 
cantidad de madera de cedro. 

5 Es que David se decia: «Mi hijo Salomon es 
todavia joven e inmaduro, y el templo que ha de 
edificarse para Yahve debe ser grandioso sobre 
toda ponderacion, para tener renombre y gloria en 
todos los paises. Asi que le hare yo los 
preparativos.» Hizo David, en efecto, grandes 
preparativos antes de su muerte. 6 Despues llamo 
a su hijo Salomon y le mando que edificase un 
templo para Yahve, Dios de Israel. 7 Dijo David a 
Salomon: «Hijo mio, yo habia deseado edificar un 
templo al nombre de Yahve, mi Dios. 8 Pero 
Yahve me dirigio estas palabras: ‘Tu has 
derramado mucha sangre y hecho grandes 
guerras. No podras edificar tu el templo a mi 
nombre, porque has derramado en tierra mucha 
sangre delante de mi. 9 Pero te nacera un hijo, 
que sera hombre de paz; le concedere paz con 
todos sus enemigos en derredor. Se llamara 
Salomon y en sus dias concedere paz y 
tranquilidad a Israel. 10 El edificara un templo a mi 
nombre; el sera para mi un hijo y yo sere para el 
un padre, y consolidare el trono de su reino sobre 
Israel para siempre'. 11 Ahora, pues, hijo mio, que 
Yahve sea contigo, para que logres edificar el 
templo de Yahve tu Dios, como el de ti lo ha 
predicho. 12 Quiera Yahve concederte prudencia y 
entendimiento, y darte ordenes sobre Israel, para 
que guardes la Ley de Yahve tu Dios. 13 No 
prosperaras si no te empenas en cumplir los 
decretos y las normas que Yahve ha prescrito a 
Moises para Israel. jSe fuerte y ten buen animo! 
jNo temas ni desmayes! 14 Mira lo que yo he 
preparado en mi pequenez para el templo de 
Yahve: cien mil talentos de oro, un millon de 
talentos de plata y una cantidad de cobre y de 
hierro incalculable por su abundancia. He 
preparado tambien maderas y piedras que tu 


20 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

1° CRONICAS 


21 


podras acrecentar. 15 Y tienes a mano muchos 
obreros, canteros, artesanos en piedra y en 
madera, expertos en toda clase de obras. 16 El 
oro, la plata, el bronce y el hierro son 
innumerables. jAsi que ponte manos a la obra! Y 
que Yahve sea contigo.» 

17 Mando David a todos los jefes de Israel que 
ayudasen a su hijo Salomon: 18 «Ya sabeis que 
Yahve vuestro Dios esta con vosotros, pues os ha 
proporcionado paz por todos lados. El ha 
entregado en mis manos a los habitantes del 
pais, que ha quedado sometido a Yahve y a su 
pueblo. 19 Aplicad ahora vuestra mente y vuestra 
alma a buscar a Yahve vuestro Dios. Disponeos, 
pues, a edificar el santuario de Yahve Dios, para 
trasladar el area de la alianza de Yahve y los 
utensilios del santuario de Dios al templo que ha 
de edificarse al Nombre de Yahve.» 

Organization de los levitas. 

23 1 Viejo ya David y colmado de dias, proclamo 
a su hijo Salomon rey de Israel. 2 Reunio a todos 
los jefes de Israel, a los sacerdotes y a los levitas, 
3 y se hizo el censo de los levitas de treinta anos 
para arriba. Su numero, contado por cabezas uno 
a uno, fue de 38.000 varones. 4 De estos, 24.000 
estaban al frente del servicio del templo de 
Yahve; 6.000 eran escribas yjueces; 5 4.000 eran 
porteros y 4.000 alababan a Yahve con los 
instrumentos que David habia fabricado para 
cantar alabanzas. 

6 David los distribuyo por clases, segun los hijos 
de Levi: Guerson, Queat y Merari. 

7 De los guersonitas: Ladan y Semei. 8 Tres eran 
los hijos de Ladan: Yejiel, Zetan y Joel. 9 Tres 
tambien los hijos de Semei: Selomit, Jaziel y 
Haran. Estos son los jefes de las casas paternas 
de Ladan. 10 Simi tenia cuatro hijos: Yajat, Ziza, 
Yeus y Beria. 11 Yajat era el jefe y Ziza el 
segundo; Yeus y Beria no tuvieron muchos hijos, 
por lo cual representaron en el censo una sola 
casa paterna. 

12 Cuatro eran los hijos de Queat: Amran, Yisar, 
Hebron y Uziel. 13 Hijos de Amran: Aaron y 
Moises. Aaron fue separado, juntamente con sus 
hijos, para consagrar por siempre las cosas 
sacratisimas, para quemar incienso ante Yahve, 
para servirle y para bendecir en su nombre por 
siempre. 14 En cuanto a Moises, varan de Dios, 
sus hijos fueron contados en la tribu de Levi. 15 
Hijos de Moises: Guerson y Eliezer. 16 Hijos de 
Guerson: Sebuel, el primero. 17 Hijos de Eliezer: 
Rejabias, el primero. Eliezer no tuvo mas hijos, 
pero los hijos de Rejabias fueron muy numerosos. 

18 Hijos de Yisar: Selomit, el primero. 19 Hijos de 
Hebron: Yerias, el primero, Amarias, el segundo, 
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Yajaziel, el tercero y Yecaman, el cuarto. Hijos 
de Uziel: Mica, el primero, y Yisias el segundo. 

21 Hijos de Merari: Majli y Musi. Hijos de Majli: 
Eleazar y Quis. 22 Eleazar murio sin hijos; solo 
tuvo hijas, a las que los hijos de Quis, sus 
parientes, tomaron por mujeres. 23 Tres eran los 
hijos de Musi: Majli, Eder y Yeremot. 

24 Estos son los descendientes de Levi, segun 
sus casas paternas, los cabezas de familia, segun 
su censo, contados nominalmente uno por uno. 
Estaban encargados del servicio del templo de 
Yahve, desde la edad de veinte anos en adelante. 

25 Pues David habia dicho: «Yahve, Dios de 
Israel, ha dado reposo a su pueblo y mora en 
Jerusalen para siempre. 26 Y en cuanto a los 
levitas, ya no tendran que transportar la Morada, 
con todos los utensilios de su servicio.» 27 
Conforme a estas ultimas disposiciones de David, 
se hizo el computo de los descendientes de Levi 
de veinte anos para arriba. Estaban a las 
ordenes de los descendientes de Aaron, para el 
servicio del templo de Yahve, teniendo a su cargo 
los atrios y las camaras, la limpieza de todas las 
cosas saaradas y la obra del servicio del templo 
de Dios. 9 Asimismo tenian a su cargo disponer 
en filas los panes, la flor de harina para la 
oblacion, las tortas sin levadura, lo frito en la 
sarten, lo cocido y toda clase de medidas de 
capacidad y longitud. Tenian que estar 
presentes todas las mananas y todas las tardes 
para celebrar y alabar a Yahve, 31 y para ofrecer 
todos los holocaustos a Yahve en los sabados, 
novilunios y solemnidades, segun su numero y su 
rito especial, delante de Yahve para siempre, 32 
observando en el servicio del templo de Dios el 
ritual de la Tienda del Encuentro, el ritual del 
santuario y el ritual de los descendientes de 
Aaron, sus colegas. 

Organizacion de los sacerdotes. 

24 1 Estas son las clases de los descendientes de 
Aaron. Hijos de Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar e 
Itamar. 2 Nadab y Abihu murieron antes que su 
padre, sin tener hijos, de modo que ejercieron las 
funciones sacerdotales Eleazar e Itamar. 3 David, 
junto con Sadoc, descendiente de Eleazar, y con 
Ajimelec, descendiente de Itamar, los clasifico y 
los inscribio en el registro segun sus funciones. 4 
Entre los hijos de Eleazar habia mas varones que 
entre los hijos de Itamar, por lo que se dividio a 
los hijos de aquel en dieciseis jefes de casas 
paternas y a los de Itamar en ocho jefes de casas 
paternas. 5 Los repartieron por suertes a unos y 
otros, porque habia jefes del santuario y jefes de 
Dios, tanto entre los hijos de Eleazar como entre 
los de Itamar. 6 Los inscribio el escriba Semaias, 
hijo de Natanael, de la tribu de Levi, en presencia 
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del rey y de los jefes, y en presencia del 
sacerdote Sadoc, de Ajimelec, hijo de Abiatar, y 
de los jefes de familias sacerdotales y leviticas. 
Se sacaba a suertes: una vez para Itamar y dos 
veces para Eleazar. 

7 Toco la primera suerte a Joarib; la segunda a 
Yedaias; 8 la tercera a Jarin; la cuarta a Seorin; 9 
la quinta a Malquias; la sexta a Miyamin; 10 la 
septima a Hacos; la octava a Abias; 11 la novena 
a Yesua; la decima a Secanias; 12 la once a 
Eliasib; la doce a Yaquin; 13 la trece a Jupa; la 
catorce a Yisbaal; 14 la quince a Bilga; la dieciseis 
a Imer; 15 la diecisiete a Jezir; la dieciocho a 
Hapises; 16 la diecinueve a Petajias; la veinte a 
Ezequiel; 17 la veintiuna a Yaquin; la veintidos a 
Gamul; 18 la veintitres a Delaias; la veinticuatro a 
Maazias. 

19 Fueron inscritos en el registro segun sus 
servicios para entrar en el templo de Yahve, 
conforme a las normas dictadas por su 
antepasado Aaron, tal como se lo habia ordenado 

Yahve, Dios de Israel. 
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Respecto de los otros descendientes de Levi: 
De los hijos de Amran: Subael. De los hijos de 
Subael: Yejdias. 21 De Rejabias: de los hijos de 
Rejabias, Yisias era el primero. 22 De los yisaritas, 
Selomot; de los hijos de Selomot, Yajat. 23 Hijos 
de Hebron: Yerias, el primero; Amarias, el 
segundo; Yajaziel, el tercero; Yecaman, el cuarto. 

24 Hijos de Uziel: Mica; de los hijos de Mica, 
Samir; 25 Yisias era hermano de Mica; de los hijos 
de Yisias, Zacarias. 26 Hijos de Merari: Majli y 
Musi. Hijos de Yaazias, su hijo; 27 hijos de Metari 
por la linea de Yaazias, su hijo: Sohan, Zacur e 
Ibri. De Majli: Eleazar, que no tuvo hijos. De 
Quis: los hijos de Quis: Yerajmeel. 30 Hijos de 
Musi: Majli, Eder y Yerimot. 

Estos fueron los levitas segun sus casas 
paternas. 31 Tambien estos entraron en suerte, de 
la misma manera que sus parientes, los 
descendientes de Aaron, en presencia del rey 
David, de Sadoc, Ajimelec y los cabezas de 
familias de los sacerdotes y de los levitas. 
Recibieron el mismo trato las primeras familias y 
las ultimas. 

Organizacion de los cantores. 

25 1 David y los jefes del ejercito separaron para 
el servicio a los hijos de Asaf, Herman y Yedutun, 
profetas, que cantaban con citaras, salterios y 
cimbalos. Este es el numero de personas que se 
encargaban de este servicio: 

2 De los hijos de Asaf: Zacur, Jose, Natanias y 
Asarela, bajo la direccion de Asaf, que profetizaba 
segun las ordenes del rey. 

3 De Yedutun, sus seis hijos: Godolias, Seri, 
Isaias, Jasabias y Matitias, bajo la direccion de su 


padre Yedutun, que profetizaba al son de la citara 

para celebrar y alabar a Yahve. 

4 De Herman, sus hijos Buquias, Matanias, Uziel, 

Sebuel, Yerimot, Jananias, Janani, Eliata, 

Guidalti, Romanti Ezer, Yosbecasa, Maloti, Hotiry 

Majaziot. 5 Todos estos eran hijos de Herman, 

vidente del rey; a las palabras de Dios debian 

hacer sonar la trompa. Dios habia dado a Herman 

catorce hijos y tres hijas. 6 Todos ellos se 

hallaban bajo la direccion de su padre para el 

canto del templo de Yahve. Usaban cimbalos, 

salterios y citaras al servicio del templo de Dios, y 

seguian las indicaciones del rey, de Asaf, 

Yedutun y Herman. 7 Su numero, contando a sus 

hermanos, los que estaban instruidos en el canto 

de Yahve, todos ellos maestros, era de 

doscientos ochenta y ocho. 8 Echaron a suertes el 

turno del servicio, tanto el pequeno como el 

grande, el maestro como el discipulo. 9 La 

primera suerte recayo sobre el asafita Jose; la 

segunda sobre Godolias con sus hermanos e 

hijos, doce; 10 la tercera, sobre Zacur, sus hijos y 

hermanos, doce; 11 la cuarta sobre Yisri, sus hijos 

y hermanos, doce; 12 la quinta sobre Natanias, 

sus hijos y hermanos, doce; 13 la sexta sobre 

Buquias, sus hijos y hermanos, doce; 14 la 

septima sobre Yesarela, sus hijos y hermanos, 

doce; 15 la octava sobre Isaias, sus hijos y 

hermanos, doce; 16 la novena sobre Matanias, 

sus hijos y hermanos, doce; 17 la decima sobre 

Semei, sus hijos y hermanos, doce; 18 la once 

sobre Azarel, sus hijos y hermanos, doce; 19 la 

doce sobre Jasabias, sus hijos y hermanos, doce; 
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la trece, sobre Sebuel, sus hijos y hermanos, 

doce; 21 la catorce, sobre Matitias, sus hijos y 

hermanos, doce; 22 la quince, sobre Yerimot, sus 

hijos y hermanos, doce; 23 la dieciseis, sobre 

Jananias, sus hijos y hermanos, doce; 24 la 

diecisiete, sobre Yosbecasa, sus hijos y 

hermanos, doce; 25 la dieciocho, sobre Janani, 

sus hijos y hermanos, doce; 26 la diecinueve, 

sobre Maloti, sus hijos y hermanos, doce; 27 la 

veinte, sobre Eliata, sus hijos y hermanos, doce; 

28 la veintiuna, sobre Hotir, sus hijos y hermanos, 

doce; 29 la veintidos, sobre Guidalti, sus hijos y 

hermanos, doce; 30 la veintitres, sobre Majaziot, 

sus hijos y hermanos, doce; 31 la veinticuatro, 

sobre Romanti Ezer, sus hijos y hermanos, doce. 

Organizacion de los porteros . 

26 1 Estas son las clases de porteros. De los 
coreitas: Meselemias, hijo de Core, de los hijos 
de Abiasaf. 2 Meselemias tuvo hijos: el 
primogenito, Zacarias; el segundo, Yediael; el 
tercero, Zebadias; el cuarto, Yatniel; 3 el quinto, 
Elam; el sexto, Juan; el septimo, Eljoenay. 
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4 Hijos de Obededon: Semaias, el primogenito; 
Jozabad, el segundo; Joaj, el tercero; Sacar, el 
cuarto; Natanael, el quinto; 5 Amiel, el sexto; 
Isacar el septimo; Peuletay, el octavo; pues Dios 
le habia bendecido. 6 A su hijo Semaias le 
nacieron hijos, que se impusieron en sus familias 
paternas, pues eran hombres valerosos. 7 Hijos 
de Semaias: Otni, Rafael, Obed, Elzabad y sus 
hermanos, hombres valerosos, Elihu y 
Semaquias. 8 Todos estos eran hijos de 
Obededon; ellos, sus hijos y sus hermanos eran 
hombres de gran valor para el servicio. Sesenta y 
dos de Obededon. 

9 Meselemias tuvo hijos y hermanos, dieciocho 
hombres valerosos. 

10 Josa, de los meraritas, tuvo como hijos a Simri, 
el primero, pues aunque no fue el primogenito, su 
padre le puso al frente; 11 Jilquias, el segundo; 
Tebalias, el tercero; Zacarias, el cuarto. El total 
de los hijos y hermanos de Josa fue de trece. 

12 Estas secciones de los porteros, los jefes, igual 
que sus hermanos, tenian el cuidado del 
ministerio del templo de Yahve. 13 Echaron 
suertes para cada puerta, sobre pequenos y 
grandes, con arreglo a sus casas paternas. 14 
Para la puerta oriental cayo la suerte sobre 
Selemias. Despues echaron suertes: toco la parte 
norte a su hijo Zacarias, que era un prudente 
consejero. 15 A Obededon le toco el sur, y a sus 
hijos los almacenes. 16 A Supin y a Josa, el 
occidente, con la puerta del tronco abatido, en el 
camino de la subida, correspondiendose un 
puesto de guardia con el otro. 7 Al oriente seis 
por dia, al norte cuatro por dia, al mediodia cuatro 
por dia y en los almacenes de dos en dos; 18 en el 
Parbar, a occidente, habia cuatro para la subida, 
dos para el Parbar. Estas son las clases de los 
porteros, de entre los coreitas y los meraritas. 

Los encargados de los tesoros del Templo. 

20 Los levitas, sus hermanos, custodiaban los 
tesoros del templo de Dios y los tesoros de las 
cosas sagradas. 

21 Los hijos de Ladan, hijos de Guerson por la 
linea de Ladan, tenian a los yejielitas por jefes de 
familia de Ladan el guersonita. 22 Los yejielitas, 
Zetan y su hermano Joel estaban al frente de los 
tesoros del templo de Yahve. 

23 Cuanto a los amranitas, los yisaritas, los 
hebronitas y los uzielitas: 

24 Sebuel, hijo de Guerson, hijo de Moises, era 
tesorero mayor. 25 Sus hermanos por parte de 
Eliezer: Rejabias, hijo suyo; Isaias, hijo suyo; 
Joran, hijo suyo; Zicri, hijo suyo; Selomit, hijo 
suyo. 26 Este Selomit y sus hermanos estaban al 
cuidado de los tesoros de las cosas sagradas que 
habia consagrado el rey David, los cabezas de 


las casas paternas, los jefes de miliar y de cien y 
los jefes del ejercito. 27 Lo habian consagrado del 
botin de guerra y de los despojos, para el 
sostenimiento del templo de Yahve. 28 Todo lo 
que habian consagrado el vidente Samuel, Saul, 
hijo de Quis, Abner, hijo de Ner, y Joab, hijo de 
Sarvia, estaba al cuidado de Selomit y sus 
hermanos. 
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De los yisaritas: Quenanias y sus hijos 
administraban como escribas y jueces los 
negocios exteriores de Israel. 

30 De los hebronitas: Jasabias y sus hermanos, 
hombres de valia, en numero de mil setecientos, 
estaban encargados de la administracion de 
Israel allende el Jordan, al occidente, para todos 
los asuntos referentes a Yahve y al servicio del 
rey. 31 El jefe de los hebronitas era Yerias. Acerca 
de los hebronitas, en el ano cuarenta del reinado 
de David, se hicieron investigaciones sobre sus 
genealogias paternas, y se hallaron entre ellos 
hombres de valia en Yazer de Galaad. 32 Los 
hermanos de Yerias, hombres valerosos, jefes de 
familias en numero de dos mil setecientos, fueron 
constituidos por el rey David sobre los rubenitas, 
los gaditas y la media tribu de Manases, en todos 
los asuntos de Dios y en todos los negocios del 
rey. 

Organizacion militar y civil. 

27 1 Por lo que se refiere al numero de los 
israelitas: 

Los cabezas de casas paternas, los jefes de 
miliar y de cien y sus escribas atendian al servicio 
de todo el que acudiera. Las secciones 
intervenian en todos los asuntos del rey y se 
turnaban todos los meses del ano. Cada seccion 
tenia 24.000 hombres. 

2 Al frente de la primera seccion, que era la del 
primer mes, estaba Yasoban, hijo de Zabdiel; en 
su seccion habia 24.000 hombres. 3 Pertenecia a 
la gente de Peres y era jefe de todos los 
comandantes del ejercito del primer mes. 

4 Al frente de la seccion del segundo mes estaba 
Doday, el ajojita; su seccion tenia 24.000 
hombres. 

5 Benaias, hijo del sacerdote Joada, era jefe del 
tercer ejercito, para el tercer mes; en su seccion 
habia 24.000 hombres. 6 Este Benaias era uno de 
los Treinta valientes y se hallaba al frente de 
ellos; en su seccion estaba su hijo Amizabad. 

7 El cuarto, para el cuarto mes, era Asael, 
hermano de Joab; le sucedio su hijo Zebadias. En 
su seccion habia 24.000 hombres. 8 El quinto, 
para el quinto mes, era el jefe Sama, el zarejita, 
cuya seccion constaba de 24.000 hombres. 9 El 
sexto, para el sexto mes, era Ira, hijo de Iques, el 
tecoita, y en su seccion habia 24.000 hombres. 10 
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El septimo, para el septimo mes, era Jeles, el 
pelonita, de los benjaminitas; su seccion constaba 
de 24.000 hombres. 11 El octavo, para el octavo 
mes, era Sibecay, de Jusa, el zarejita; su seccion 
constaba de 24.000 hombres. 12 El noveno, para 
el noveno mes, era Abiezer, de Anatot de los 
benjaminitas; en su seccion habia 24.000 
hombres. 13 El decimo, para el decimo mes, era 
Mahray, de Netofa, zarejita; su seccion constaba 
de 24.000 hombres. 14 El undecimo, para el mes 
undecimo, era Benaias, de Piraton, de los 
efrainitas; su seccion tenia 24.000 hombres. 15 El 
duodecimo, para el mes duodecimo, era Jelday, 
de Netofa, de la estirpe de Otniel; su seccion 
comprendia 24.000 hombres. 

16 Jefes de las tribus de Israel: Jefe de los 
rubenitas: Eliezer, hijo de Zicri. De los simeonitas: 
Sefatias, hijo de Maaca. 17 De los levitas: 
Jasabias, hijo de Quemuel. De Aaron: Sadoc. 18 
De Juda: Elihu, uno de los hermanos de David. 
De Isacar: Omri, hijo de Miguel. 19 De Zabulon: 
Yismaias, hijo de Abdias. De Neftali: Yerimot, hijo 
de Azriel. 20 De los efrainitas: Oseas, hijo de 
Azazias. De la media tribu de Manases: Joel, hijo 
de Pedayas. 21 De la media tribu de Manases en 
Galaad: Yido, hijo de Zacarias. De Benjamin: 
Yaasiel, hijo de Abner. 22 De Dan: Azarael, hijo de 
Yerojan. Estos eran los jefes de las tribus de 
Israel. 

23 David no hizo el censo de los que tenian menos 
de veinte anos, porque Yahve habia dicho que 
multiplicaria a Israel como las estrellas del cielo. 

24 Joab, hijo de Sarvia, comenzo a hacer el censo, 
pero no lo acabo, pues con ese motivo la Colera 
descargo sobre Israel. Por eso su numero no 
alcanza el numero de los Anales del rey David. 

25 Azmavet, hijo de Adiel, tenia a su cargo los 
depositos reales. Sobre los depositos del campo, 
de las ciudades, de las aldeas y de las torres, 
estaba Jonatan, hijo de Uzias; 26 sobre los 
labradores del campo que cultivaban las tierras, 
Ezri, hijo de Quelub; 27 sobre las vinas, Semei, de 
Rama; sobre las provisiones de vino de las 
bodegas, Zabdi, de Sefan; sobre los Olivares y 
los sicomoros que habia en la Tierra Baja, Baal 
Janan, de Gueder; sobre los almacenes de 
aceite, Joas; sobre las vacadas que pacian en 
Saron, Sitray, el saronita; sobre las vacadas de 
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los valles, Safat, hijo de Adlay; sobre los 
camellos, Obil, el ismaelita; sobre las asnas, 
Yejdias, de Meronot; 31 sobre las ovejas, Yaziz, el 
agareno. Todos estos eran intendentes de la 
hacienda del rey David. 

32 Jonatan, tio de David, hombre prudente e 
instruido, era consejero; el y Yejiel, hijo de 
Yacmoni, cuidaban de los hijos del rey. 33 Ajitofel 
era consejero del rey, y Jusay, el arquita, era 


amigo del rey. 34 Despues de Ajitofel, lo fueron 
Joada, hijo de Benaias, y Abiatar. Joab era el jefe 
del ejercito del rey. 

Recomendaciones de David para la edificacion 
del Templo. 

28 1 David reunio en Jerusalen a todos los jefes 
de Israel, los jefes de las tribus, los jefes de las 
secciones que estaban al servicio del rey, los 
jefes de miliar y los jefes de cien, los 
administradores de la hacienda y del ganado del 
rey y de sus hijos, a los eunucos, los valientes y 
todos los guerreros esforzados. 2 Poniendose en 
pie, dijo el rey David: 

«Oidme, hermanos mios y pueblo mio: Habia 
tornado la decision de edificar una Casa donde 
descansase el area de la alianza de Yahve y 
sirviese de escabel de los pies de nuestro Dios. 
Ya habia hecho yo preparativos para la 
construccion, 3 pero Dios me dijo: ‘No edificaras 
tu la Casa a mi nombre, pues eres hombre de 
auerra y has derramado sangre.’ 

4 «Sin embargo, Yahve, Dios de Israel, me ha 
elegido de entre toda la casa de mi padre, para 
que fuese rey de Israel para siempre. Escogio a la 
tribu de Juda para ser caudillo; de las familias de 
Juda a la casa de mi padre, y de entre los hijos de 
mi padre se ha complacido en mi para establecer 
un rey sobre todo Israel. 5 Y entre todos mis hijos 
—pues Yahve me ha dado muchos hijos— eligio 
a mi hijo Salomon para que se siente en el trono 
del reino de Yahve sobre Israel. 6 El me dijo: ‘Tu 
hijo Salomon edificara mi Casa y mis atrios, 
porque le he escogido a el por hijo mio, y yo sere 
para el padre. 7 Hare estable su reino para 
siempre, si se mantiene firme en el cumplimiento 
de mis mandamientos y de mis normas como lo 
hace hoy.’ 

8 «Ahora, pues, a los ojos de todo Israel, que es 
la asamblea de Yahve, y a oidos de nuestro Dios, 
guardad y meditad todos los mandamientos de 
Yahve vuestro Dios, para que podais poseer esta 
tierra esplendida y la dejeis despues como 
heredad a vuestros hijos para siempre. 

9 «Y tu, Salomon, hijo mio, reconoce al Dios de tu 
padre y sirvele con corazon Integra y con animo 
generoso, porque Yahve sondea todos los 
corazones y penetra los pensamientos en todas 
sus formas. Si le buscas, se dejara encontrar; 
pero si le dejas, el te desechara para siempre. 10 
Ten en cuenta que Yahve te ha elegido para 
edificar una Casa que sea su santuario. jSe 
fuerte, y manos a la obra!» 

11 David dio a su hijo Salomon el diseno del 
vestibulo y de los demas edificios, de los 
almacenes, de las salas altas, de las salas 
interiores y del lugar del Propiciatorio; 12 y 
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tambien el diseno de todo lo que tenia en su 
mente respecto de los atrios del templo de Yahve 
y de todas las camaras de alrededor, para los 
tesoros del templo de Dios y los tesoros de las 
cosas sagradas; 13 asimismo respecto de las 
clases de los sacerdotes y de los levitas y del 
ejercicio del servicio del templo de Yahve, como 
tambien de todos los utensilios del servicio de la 
Casa de Yahve. 14 Cuanto al oro, le dio la 
cantidad correspondiente a cada uno de los 
utensilios de cada servicio, y lo mismo respecto a 
la plata, segun el peso que correspondia a cada 
uno de los utensilios de cada clase de servicio; 15 
tambien le dio la cantidad de oro necesaria para 
los candelabros y sus lamparas, segun el peso de 
cada candelabra y de sus lamparas, y la plata 
correspondiente a los candelabros de plata, 
segun el peso de cada candelabra y sus 
lamparas, conforme al servicio de cada 
candelabra; 16 le dio asimismo oro para cada 
mesa de las filas de pan, y plata para las mesas 
de plata; 17 oro puro para los tenedores, los 
acetres y los jarros; y asimismo lo 
correspondiente para las copas de oro, segun el 
peso de cada copa, y para las copas de plata 
segun el peso de cada copa; 18 para el altar del 
incienso, oro acrisolado segun su peso; asimismo 
el modelo de la carroza y de los querubines que 
extienden las alas y cubren el area de la alianza 
de Yahve. 19 Hizo todo esto conforme a lo que 
Yahve habia escrito de su mano para hacer 

comprender todos los detalles del diseno. 

20 

Dijo David a su hijo Salomon: «jSe fuerte, ten 
buen animo y manos a la obra! No temas ni 
desmayes, porque Yahve Dios, mi Dios, esta 
contigo; no te dejara ni te desamparara, hasta 
que acabes toda la obra para el servicio del 
templo de Yahve. 21 Ahi tienes las clases de los 
sacerdotes y de los levitas para todo el servicio 
del templo de Dios; estaran a tu lado, para cada 
clase de obra, todos los hombres de buena 
voluntad y habiles para cualquier clase de 
servicio; y todos los jefes del pueblo estan a tus 
ordenes.» 

Donativos para el Templo. 

29 1 Dijo el rey David a toda la asamblea: «Mi hijo 
Salomon, el unico elegido por Dios, es todavia 
joven e inmaduro; y la obra es grande, pues este 
alcazar no es para hombre, sino para Yahve Dios. 
2 Con todas mis fuerzas he preparado, con 
destino al templo de mi Dios, el oro para los 
objetos de oro, la plata para los de plata, el 
bronce para los de bronce, el hierro para los de 
hierro y la madera para los de madera; piedras de 
onice y de engaste, piedras brillantes y de varios 
colores, toda suerte de piedras preciosas y 


piedras de alabastro en abundancia. 3 Ademas de 
esto, y por amor al templo de mi Dios, voy a 
donar al templo de mi Dios el oro y la plata que 
poseo, ademas de todo lo que tengo preparado 
para el templo del santuario: 4 3.000 talentos de 
oro, del oro de Ofir, y 7.000 talentos de plata 
acrisolada para recubrir las parades de los 
edificios; 5 el oro para los objetos de oro, la plata 
para los de plata y para todas las obras de 
orfebreria. ^Quien, pues, quiere ahora hacer a 
manos llenas una ofrenda a Yahve?» 

6 Entonces los cabezas de familia, los jefes de las 
tribus de Israel, los jefes de miliar y de cien y los 
encargados de las obras del rey ofrecieron 
espontaneamente sus donativos 7 y dieron para el 
servicio del templo de Dios 5.000 talentos de oro, 
10.000 daricos, 10.000 talentos de plata, 18.000 
talentos de bronce y 100.000 talentos de hierro. 8 
Los que tenian piedras preciosas las entregaron a 
Yejiel el guersonita para el tesoro del templo de 
Yahve. 9 Y el pueblo se alegro por estas ofrendas 
voluntarias, pues las habian ofrecido 
espontaneamente a Yahve, de todo corazon. 
Tambien el rey David se alegro mucho. 

Accion de gracias de David. 

10 Despues David bendijo asi a Yahve en 
presencia de toda la asamblea: «jBendito seas, 
Yahve, Dios de nuestro antepasado Israel, desde 
siempre hasta siempre! 11 Tuyos son, Yahve, la 
grandeza, la fuerza, la magnificencia, el esplendor 
y la majestad, pues tuyo es cuanto hay en el cielo 
y en la tierra. Tuya, Yahve, es la realeza; tu te 
elevas por encima de todo. 12 De ti proceden las 
riquezas y la gloria. Tu lo gobiernas todo; en tu 
mano estan el poder y la fortaleza, y es tu mano 
la que todo lo engrandece y a todo da 
consistencia. 13 Pues bien, Dios nuestro, te 
celebramos y alabamos tu Nombre magnifico. 14 
Pues, <^quien soy yo y quien es mi pueblo para 
que podamos ofrecerte estos donativos? Porque 
todo viene de ti, y de tu mano te lo damos. 15 
Porque forasteros y huespedes somos delante de 
ti, como todos nuestros antepasados; nuestra 
vida es como una sombra sobre la tierra, y no hay 
esperanza. 16 Yahve, Dios nuestro, todo este 
grande acopio que hemos preparado para 
edificarte un templo para tu santo Nombre viene 
de tu mano y tuyo es todo. 17 Bien se, Dios mio, 
que tu pruebas los corazones y amas la rectitud; 
por eso te he ofrecido voluntariamente todo esto 
con rectitud de corazon, y ahora veo con regoeijo 
que tu pueblo, que esta aqui, te ofrece 
espontaneamente sus dones. 18 Yahve, Dios de 
nuestros antepasados Abrahan, Isaac e Israel, 
conserva esto perpetuamente para forjar los 
pensamientos en la mente de tu pueblo y dirige tu 
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su corazon hacia ti. 19 Da a mi hijo Salomon un 
corazon perfecto, para que guarde tus 
mandamientos, tus instrucciones y tus preceptos, 
para que todo lo ponga por obra y edifique el 
alcazar que yo te he preparado.» 

20 Despues dijo David a toda la asamblea: 
«jBendecid a Yahve, vuestro Dios!» Y toda la 
asamblea bendijo a Yahve, el Dios de sus 
antepasados. Se inclinaron y se postraron ante 
Yahve y ante el rey. 

Advenimiento de Salomon. 

Final de David. 

21 Al dia siguiente sacrificaron victimas a Yahve y 
le ofrecieron holocaustos: mil novillos, mil 
cameras y mil corderos, con sus libaciones, y 
numerosos sacrificios por todo Israel. 22 Aquel dia 
comieron y bebieron ante Yahve con gran gozo, y 
por segunda vez proclamaron rey a Salomon, hijo 
de David. Le ungieron como caudillo ante Yahve, 
y a Sadoc como sacerdote. 23 Sentose Salomon 
como rey sobre el trono de Yahve en lugar de su 
padre David; el prosperb y todo Israel le 
obedecio. 24 Todos los jefes y valientes, e incluso 
todos los hijos del rey David, prestaron 
obediencia al rey Salomon. 25 Yahve engrandecio 
sobremanera a Salomon a los ojos de todo Israel 
y le dio un reinado glorioso como nunca habia 
tenido ningun rey de Israel antes de el. 

26 David, hijo de Jese, habia reinado sobre todo 
Israel. 27 Reino sobre Israel durante cuarenta 
anos. En Hebron reino siete anos y en Jerusalen 
treinta y tres. Murio en buena vejez, repleto de 
dias, de riqueza y de gloria. Le sucedio en el 
trono su hijo Salomon. 29 Los hechos del rey 
David, de los primeros a los postreros, estan 
escritos en la historia del vidente Samuel, en la 
historia del profeta Natan y en la historia del 
vidente Gad, 30 juntamente con todo su reinado y 
sus hazanas, y las cosas que le sobrevinieron a 
el, a Israel y a todos los reinos de los demas 
paises. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LAS 
CRONICAS, DEESDRAS Y NEHEMIAS 

El AT comprende un segundo grupo de libros 
histdricos que en gran parte reiteran y luego prosiguen 
la historia deuteronomista que abarca de Josue al fin 
de los Reyes. Se trata de los dos libros de las Cronicas, 
y ademds del libro de Esdras y, segun la opinion 
comun, del libro de Nehemias. Los dos libros de las 
Cronicas formaban primitivamente uno solo, y los 
libros de Esdras y Nehemias integraban el mismo 
conjunto, obra de un solo autor. No solo encontramos 
en ellos el mismo estilo y las mismas ideas 
fundamentales, sino que la repeticion, al comienzo de 
Esd 1, de los verslculos con que concluye 2 Cro 36, 
certifica la unidad de composicidn. 

Son, pues, los libros de las Cronicas (segun el titulo 
hebreo; la Biblia griega y la Vulgata los llaman 
«ParaIipomenos», es decir, los libros que refieren las 
«cosas omitidas», que ahaden un complemento) obra 
del Judalsmo postexllico, de una epoca en que el 
pueblo, privado de su independence politico, gozaba 
con todo de una especie de autonomia reconocida pol¬ 
ios duehos del Oriente: vivia bajo la direccion de sus 
sacerdotes, segun las reglas de su ley religiosa. El 
Templo y sus ceremonias eran el centro de la vida 
nacional. Pero este marco legalista y ritual recibe vida 
de una corriente de piedad personal, de las doctrinas 
sapienciales, del recuerdo de las glorias o de las 
debilidades del pasado y de la confianza en las 
promesas de los profetas. 

El autor de las Cronicas, un levita de Jerusalen, es 
profundamente adicto a este medio. 

Escribe despues de Esdras y Nehemias, bastante 
tiempo despues, puesto que puede combinar a su gusto 
las fuentes que a aquellos se refieren. La fecha mas 
probable parece ser el comienzo de la epoca griega, 
antes del aho 300 a.C. El libro recibio despues 
adiciones procedentes de una o de varias manos. En 
especial fueron ampliados los cuadros genealogicos de 
1 Cro 2-9 y se ahadieron listas de nombres, 
probablemente las de los partidarios de David, 1 Cro 
12, las de sacerdotes y levitas, 1 Cro 15, y la larga 
adicion de 23 3 - 27 34, que es un recuento del 
personal cultual y administrativo de David. 

Estos complementos, que posiblemente utilizaron 
excelentes documentos, siguen la linea de pensamiento 
del Cronista. 

Muestra gran interes por el Templo. El clero 
desempeha en su obra un papel preeminente: no solo 


los sacerdotes y los levitas, segun el espiritu del 
Deuteronomio y de los textos sacerdotales del 
Pentateuco, sino tambien las closes inferiores del 
clero, los porteros y los cantores, equiparados en 
adelante a los levitas. La santificacion del clero se 
extiende a los seglares mediante la participacion de 
estos en los sacrificios de comunion, que ante el 
Cronista recuperan su antigua importancia. Esta 
comunidad santa no se restringe exclusivamente a los 
de Judd: por encima de la apostasia del reino de 
Israel, del que habla lo menos posible, se imagina a las 
Doce Tribus unidas bajo el cetro de David y, por 
encima de las circunstancias del momento, espera la 
reunion de todos los hijos de Israel. Ni aim los mismos 
paganos quedan excluidos de la oracion del Templo. 
«Israel» es para el todo el pueblo fiel, con el que Dios 
habla concertado en otro tiempo una alianza y con el 
que ha renovado aquella alianza en la persona de 
David. Bajo David se realizaron mejor que nunca las 
condiciones de la teocracia del reino de Dios sobre la 
tierra; y en el espiritu de David debe vivir la 
comunidad, con un afan constante de reforma que es 
una vuelta a las tradiciones, para que Dios le consent 
su favor y cumpla sus promesas. 

El centro de interes permanente de esta larga historia 
es el Templo de Jerusalen y su culto, desde los 
preparativos bajo David hasta la restauracion llevada 
a cabo por la comunidad vuelta del Destierro. 

Estos grandes pensamientos del Cronista explican la 
composicidn de su obra. Los primeros caps., 1 Cro 1-9, 
ofrecen listas genealdgicas que se detienen mas en la 
tribu de Judd y la descendencia de David, en los levitas 
y en los habitantes de Jerusalen. Esto sirve de 
introduccion a la historia de David, que ocupa todo el 
final del primer libro, 10-29. Se omiten las 
desavenencias con Saul, asi como el pecado con 
Betsabe, los dramas de familiay las rebeliones, pero se 
da relieve a la profecia de Natan, 17, y se concede una 
importancia considerable a las instituciones religiosas: 
traslado del area y organizacion del culto en 
Jerusalen, 13, 15-16, preparativos para la 

construccion del Templo, 21-29. David ha levantado el 
piano, reunido los materiales, ha organizado las 
funciones del clero hasta en los detalles, y ha dejado la 
realizacion a su hijo Salomon. En la historia de este, 2 
Cro 1-9, la construccion del Templo, la oracion del rey 
en la dedicacion y las promesas con que Dios 
corresponde, ocupan la mayor parte. A partir del 
cisma, el Cronista solo se preocupa del reino de Judciy 
de la dinastia davidica. A los reyes se les juzga 
conforme a su fidelidad o infidelidad a los principios 
de la alianza, segun se aproximen o se aparten del 
modelo dado por David, 2 Cro 10-36. A los desordenes 
siguen las reformas, y las mas profundus de estas son 
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las de Ezequias y Josias; este ultimo rey tiene 
sucesores implos que precipitan el desastre, pero las 
Cronicas concluyen con la autorizacion dada por Ciro 
para reconstruir el Templo. Continuacion de estas 
Cronicas, como hemos dicho, son los libros de Esdras 
y Ne hernias. 

Para escribir esta historia, el autor se ha valido, en 
primer lugar, de los libros canonicos: Genesis y 
Numeros para las listas del comienzo, y sobre todo 
Samuel y Reyes. Los utiliza con libertad, elige lo que 
cuadra a su proposito, ahade y corta. Con todo, jamas 
cita estas fuentes esenciales que nosotros podemos 
verificar. En cambio, se refiere a cierto numero de 
otras obras, «libros» de los reyes de Israel o de los 
reyes de Israel y de Judd, un «midrds» del libro de los 
Reyes, «palabras» o «visiones» de tal o cual profeta, 
etc. Estos escritos son desconocidos para nosotros y se 
discute respecto a su contenido y sus mutuas 
relaciones. Probablemente describlan los diversos 
reinos a la luz de las intervenciones profeticas. Es 
dudoso que el Cronista se haya valido tambien de 
tradiciones orales. 

Puesto que el Cronista ha dispuesto de fuentes que 
nosotros ignoramos y que podlan ser dignas de fe, no 
hay razon para desconfiar, en principio, de todo lo que 
ahade a los libros canonicos que nosotros conocemos. 
Se ha de examinar cada caso en si, e investigaciones 
recientes han vindicado en diversos puntos al Cronista 
del descredito en que le tenian muchos exegetas. Pero 
tambien se da el caso de que presente noticias 
incompatibles con el cuadro que trazan Samuel o los 
Reyes, o bien que modifique a sabiendas lo que dicen 
estos ultimos libros. Este procedimiento —que no 
tendria excusa en ningun historiador moderno, cuya 
mision es narrary explicar la sucesion de los hechos — 
se justifica por la intencion del autor; el no es un 
historiador, es un teologo que, a la luz de las 
experiencias antiguas y, sobre todo, de la experiencia 
davidica, «medita» sobre las condiciones del reino 
ideal; hace que el pasado, el presente y el futuro 
confluyan en una sintesis: provecta sobre la epoca de 
David toda la organizacion cultual que tiene ante sus 
ojos, omite todo lo que pudiera empequehecer a su 
heroe. Fuera de los datos nuevos que contiene y cuyo 
valor se puede verificar, su obra no vale tanto para 
reconstruir el pasado como para ofrecernos un cuadro 
del estado y de las preocupaciones de su epoca. 

Porque el Cronista escribe para sus contemporcineos. 
Les recuerda que la vida de la nacion depende de su 
fidelidad a Dios y que esta fidelidad se expresa 
mediante la obediencia a la ley y a la regularidad de 
un culto animado por la verdadera piedad. Quiere 
hacer de su pueblo una comunidad santa, en cuyo 


favor se realizaran las promesas hechas a David. Los 
hombres religiosos del Judaismo contemporcineo de 
Cristo viviran en este espiritu, a veces con 
desviaciones que el no habia previsto. Su ensehanza 
sobre la primacia de lo espiritual y sobre el gobierno 
divino de todos los acontecimientos del mundo tiene un 
valor permanente; deberiamos meditarlo en una epoca 
como la nuestra, en que la invasion de lo profano 
parece retrasar indefinidamente el establecimiento del 
reino de Dios. 

Los libros de Esdras y Nehemias formaban un solo 
«libro de Esdras» en la Biblia hebrea y en los Setenta. 
Como esta retenia el libro apocrifo griego de Esdras y 
lo ponia en el primer puesto (Esdras I), denomina 
Esdras II al libro de Esdras-Nehemias. En la epoca 
cristiana fue dividido en dos, costumbre que siguio la 
Vulgata, en la cual Esdras I equivalia a Esdras, y 
Esdras II a Nehemias; la misma Vulgata llama Esdras 
III al apocrifo griego de Esdras. La designacion de los 
dos libros por sus dos personajes principales, Esdras y 
Nehemias, es todavia mas reciente y se ha introducido 
en las ediciones impresas de la Biblia masoretica. 

Los libros de Esdras y Nehemias son, como se ha 
dicho, continuacion de la obra del Cronista. Despues 
de los cincuenta ahos de destierro, del que no habia, 
vuelve aquel a tomar el hilo de la historia en el 
momento en que el edicto de Ciro, 538 a.C., autoriza a 
los judios a volver a Jerusalen para reconstruir el 
Templo. El regreso escalonado comienza 
inmediatamente, pero los trabajos del Templo se 
interrumpen por la oposicion de los samaritanos y no 
se reanudan hasta Dario I; el Templo se acaba el 515. 
En el medio siglo inmediato, los esfuerzos para 
levantar las murallas de Jerusalen son obstaculizados 
por los mismos samaritanos, Esd 1-6. Bajo Artajerjes, 
Esdras, un escriba encargado de los asuntos judios en 
la corte de Persia, llega a Jerusalen con una nueva 
caravana. Viene provisto de un decreto que le concede 
facultades para imponer a la comunidad la ley de 
Moises, reconocida como ley real. Se ve precisado a 
tomar severas medidas contra los judios que habian 
contraido matrimonio con mujeres extranjeras, Esd 7- 
10. Luego, Nehemias, copero de Artajerjes, logra cpie 
el rey le otorgue la mision de ir a Jerusalen para 
levantar las murallas. Rapidamente se concluye este 
trabajo, a pesar de la oposicion de los enemigos, y se 
repuebla la ciudad Ne 1 1 - 7 72 a . Entre tanto, 
Nehemias ha sido nombrado gobernador. Esdras hace 
una lectura solemne de la Ley, se celebra la fiesta de 
las Tiendas, el pueblo confiesa sus pecados y se 
compromete a observar la Ley, Ne 7 72 b - 10 40. 
Siguen algunas listas y medidas complementarias y la 
dedicacion de la muralla, 11 1 - 13 3. Nehemias, 
despues de haber vuelto de Persia, regresa para una 
nueva mision, durante la cual se ve obligado a 
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reprimir algunos desdrdenes queya se han introducido 
en la comunidad, Ne 13 4-31. 

Se ve, por este resumen, que estos libros tienen mucha 
importancia para la historia de la Restauracion jadla 
despues del Destierro. Los primeros caps, de Esdras 
completan las informaciones que se pueden sacar de 
los profetas Ageo, Zacarias y Malaqulas. Los dos 
libros son la unica fiuente de que disponemos sobre la 
actividad de Esdras y Nehemlas. La fecha de su 
composicidn es anterior a la de las Cronicas; pero, 
sobre todo, utilizan y citan textualmente documentos 
contempordneos de los hechos: listas de repatriados o 
de la repoblacidn de Jerusalen, actas de los reyes de 
Persia, correspondencia con la corte y, sobre todo, el 
informe en que Esdras dio cuenta de su mision y la 
memoria justificativa de Nehemlas. 

A pesar de esta abundancia de fuentes, la exegesis de 
Esdras y Nehemias esta erizada de dificultades, porque 
los documentos se presentan en ellos en un orden 
desconcertante. La lista de los inmigrantes se da dos 
veces, Esd 2 y Ne 7; en la section de Esd 4 6-6 18, 
escrita en arameo, los sucesos del tiempo de Dario son 
referidos despues de los sucesos de los reinados de 
Jerjes y Artajerjes, que, sin embargo, se situan en los 
cincuenta ahos siguientes. Losescritos procedentes de 
Esdras y Nehemlas han sido fraccionados para luego 
reunirlos combindndolos. Utilizando las fechas 
concretas que se dan en ellos, el informe de Esdras 
puede restituirse en el orden siguiente: Esd 11-8 36; 
Ne 1 72 h -8 18; Esd 9 1 - 10 44; Ne 9 1-37. 

Pero este documento ha sido rehecho por el Cronista, 
quien puso algunas partes en tercera persona, y ha 
recibido adiciones: la lista de los culpables de Esd 10 
18. 20-44 y las plegarias de Esd 9 6-15 y Ne/496-37. 
La memoria de Nehemlas comprende los trozos 
siguientes: 1-2; 3 33 - 1 5; 12 27 - 13 31. El Cronista 
ha introducido un documento sobre la reconstruccion 
de las murallas, 3 1-32. La lista de los primeros 
sionistas, 7 6-72 a , se repite en Esd 2. El cap. 10 es otro 
documento mcts de archivo que pone el sello al 
compromiso aceptado por la comunidad durante la 
segunda mision de Nehemlas, 13. El marco del cap. 11 
es una composicidn del Cronista, a la que se han 
ahadido listas de la poblacion de Jerusalen y de Judd 
y, en el cap. 12, listas de sacerdotesy levitas. 

Se ve que el Cronista ha querido proceder por medio 
de series unitarias. En Esd 1-6, su objetivo principal es 
la reconstruccion del Templo bajo Dario: agrupa los 
regresos sucesivos de la cautividad, difumina lafigura 
de Sesbasar en beneficio de Zorobabel, forma una 
especie de expediente antisamaritano. A lo largo de los 


libros, presenta a Esdras y Nehemlas trabajando 
juntos en la realization de una misma obra. 

Tales procedimientos literarios plantean graves 
problemas a los historiadores. La cuestion mas 
discutida y mas dificil atone a la cronologia de Esdras 
y Nehemlas. Segun el orden del libro, Esdras llego a 
Jerusalen el 458, el aho siete de Artajerjes I, Esd 7 8; 
Nehemlas se le unio el 445, el aho veinte del mismo 
rey, Ne 2 1. Permanecio doce ahos, Ne 13 6, es decir, 
hasta el 433; volvio a Persia por tiempo indeterminado 
y regreso para una segunda permanencia, tambien 
bajo Artajerjes I, que no murid hasta el 424. Hay 
buenos exegetas que conservan este orden tradicional, 
pero que, conforme a las indicaciones precisas del 
mismo libro, limitan a un aho la mision de Esdras, y le 
hacen volverse antes de la Ilegada de Nehemlas. Otros 
exegetas invierten este orden porque les parece que la 
obra de Esdras supone ya realizada la de Nehemlas. 
Los datos que suministra Esdras se referirlan no al 
reinado de Artajerjes 1, como los de Nehemlas, sino al 
reinado de Artajerjes II, y Esdras no habrla llegado 
hasta el 398. Finalmente, algunos exegetas recientes, 
concediendo que Esdras haya venido despues de 
Nehemlas, pero negcindose a reconocer un cambio de 
reinado del que nada dice el texto, hacen venir a 
Esdras entre las dos misiones de Nehemlas, a costa de 
una correction textual de Esd 7 8: Esdras habrla 
llegado, no en el aho 7, sino en el 37 de Artajerjes, el 
428. 

Cada una de estas soluciones puede invocar buenos 
argumentos, pero tambien cada una de ellas tropieza 
con dificultades; el problema ha de seguir abierto. 
Solo un punto es seguro: la actividad de Nehemlas en 
Jerusalen desde el 445 al 433 a. C. 

Por lo demas, para la inteligencia religiosa de los 
libros, es de interes secundario. De conformidad con la 
intention del autor, presentan un cuadro sintetico, 
pero no engahoso, de la Restauracion judla; y para 
comprender esta, importa mucho mas conocer las 
ideas que la animaron que el orden exacto de los 
hechos. Los judlos, beneficicindose de la politico 
religiosa liberal que los Aquemenidas aplicaban en su 
imperio, vuelven a la Tierra Prometida, restablecen el 
culto, restauran el Templo, levantan las murallas de 
Jerusalen y viven en comunidad, gobernados por 
hombres de su raza y regidos por la Ley de Moises. 
Elio no les exige mas que una lealtad, fcicil de guardar 
ante un poder central respetuoso con sus costumbres. 
Es un acontecimiento de gran importancia: se trata del 
nacimiendo del Judalsmo, preparado en las largas 
meditaciones del Destierro y ayudado por la 
intervention de hombres providenciales. 
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Despues de Zorobabel, que reconstruyd el Templo, 
pern cuyos titulos mesianicos, reconocidos por Ageo y 
Zacarias, Ag 2 23; Za 6 12s, calla el Cronista, los 
pioneros de esta restauracion fueron Esdras y 
Nehemlas. Esdras es en verdad el padre del Judalsmo, 
con sus tres ideas esenciales: la Raza elegida, el 
Templo y la Ley. Su ardiente fe y la necesidad de 
proteger a la comunidad renaciente explica la 
intransigencia de sus reformas y el particularismo que 
impuso a los suyos. Es el modelo de los escribas y su 
figura ha venido agranddndose en la tradicion judla. 
Nehemlas esta al servicio de las mismas ideas, pero 
actua en otro piano: en la Jerusalen restaurada y 
repoblada por el, ofrece a su pueblo la posibilidad y el 
placer de una vida nacional. En su memoria, mas 
personal que el informe de Esdras, se nos muestra 
sensible y humano, arriesgdndose personalmente, pero 
prudente y reflexivo, confiando en Dios, a quien ora 
con frecuencia. Dejo un gran recuerdo y Ben Sira 
canto el elogio del «que nos levanto las murallas en 
ruinas», Si 4913. 

No ha de extranarnos que, en esta reagrupacion de la 
comunidad en torno al Templo y bajo la egida de la 
Ley, el Cronista haya visto una realizacion del ideal 
teocrdtico que el habia proclamado en las Cronicas. 
Sabe que hay que esperar algo mas; pero es que su 
dependencia de los documentos que reproduce es 
mayor que en las Cronicas: conserva su tono 
particularista que las circunstancias justifican, y, en 
relation con la esperanza mesidnica, respeta su 
silencio, inspirado sin duda en una honrada lealtad. 
Escribe en medio de este periodo de los siglos IV-Ill 
antes de nuestra era, que tan mal conocemos y en el 
que la comunidad de Jerusalen, replegada sobre si 
misma, se reconstruye en silencio y adquiere hondura 
espiritual. 


LIBRO SEGUNDO DE LAS CRONICAS 


II. Salomon y la construction del templo 

Salomon recibe la Sabiduria. 

I 1 Salomon, hijo de David, se afianzo en su 
reino. Yahve, su Dios, estaba con el y le 
engrandecio sobremanera. 2 Salomon hablo a 
todo Israel, a los jefes de miliar y de cien, a los 
jueces y a todos los jefes de todo Israel, cabezas 
de casas paternas. 3 Despues se dirigio con toda 
la asamblea al alto de Gabaon, porque alii se 
hallaba la Tienda del Encuentro de Dios, que 
Moises, siervo de Yahve, habia construido en el 
desierto. 4 Cuanto al area de Dios, David la habia 
llevado de Quiriat Yearin al lugar preparado para 
ella, pues le habia alzado una tienda en 
Jerusalen. 5 Estaba tambien alii, delante de la 
Morada de Yahve, el altar de bronce que habia 
hecho Besalel, hijo de Uri, hijo de Jur. Fueron, 
pues, Salomon y la asamblea para consultarle. 6 
Subio Salomon alii, al altar de bronce que estaba 
ante Yahve, junto a la Tienda del Encuentro, y 
ofrecio sobre el mil holocaustos. 

7 Aquella noche se aparecio Dios a Salomon y le 
dijo: «Pideme lo que necesites de mi.» 8 Salomon 
respondio a Dios: «Tu tuviste gran amor a mi 
padre David, y a mi me has hecho rey en su 
lugar. 9 Ahora, pues, Yahve Dios, que se cumpla 
la promesa que hiciste a mi padre David, ya que 
tu me has hecho rey sobre un pueblo numeroso 
como el polvo de la tierra. 10 Dame, pues, ahora 
sabiduria e inteligencia, para que sepa 
conducirme ante este pueblo tuyo tan grande.» 

II Respondio Dios a Salomon: «Ya que piensas 
esto en tu interior, y no has pedido riquezas ni 
bienes ni gloria ni la muerte de tus enemigos; ni 
tampoco has pedido larga vida, sino que has 
solicitado sabiduria e inteligencia para saber 
juzgar a mi pueblo, del cual te he hecho rey, 12 
por eso te concedo sabiduria y entendimiento, y 
ademas te dare riqueza, bienes y gloria como no 
las tuvieron los reyes que te precedieron ni las 
tendra ninguno de los que vengan despues de ti.» 
13 Salomon salio de la Tienda del Encuentro, en el 
alto de Gabaon, regreso a Jerusalen y se puso a 
reinar sobre Israel. 14 Salomon reunio carros y 
caballos (tuvo 1.400 carros y 12.000 caballos), 
que acuartelo en las ciudades de los carros y en 
Jerusalen, cerca de el. 15 El rey consiguio que en 
Jerusalen la plata y el oro fuesen tan abundantes 
como las piedras, y los cedros tanto como los 
sicomoros de la Tierra Baja. 16 Los caballos de 
Salomon procedian de Musur y de Cilicia; los 
mercaderes del rey los adquirian en Cilicia a 
precio fijo. 17 Importaban de Egipto un carro por 
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seiscientos siclos de plata, y un caballo por ciento 
cincuenta. Eran exportados tambien a todos los 
reyes de los hititas y a todos los reyes de Aram. 

Ultimos preparativos. Jiran de Tiro. 

18 Decidio, pues, Salomon edificar un templo al 
Nombre de Yahve y un palacio para si. 

2 1 Salomon designo 70.000 hombres para 
porteadores y 80.000 canteros en el monte, y 
puso al frente de ellos 3.600 capataces. 

2 Salomon envio a decir a Jiran, rey de Tiro: «Haz 
conmigo como hiciste con mi padre David, 
cuando le enviaste maderas de cedro para que se 
construyera una casa en que habitar. 3 Me 
propongo edificar un templo al Nombre de Yahve, 
mi Dios, para consagrarselo, para quemar ante el 
incienso aromatico, para la ofrenda perpetua de 
los panes presentados, y para los holocaustos de 
la manana y de la tarde, de los sabados, 
novilunios y solemnidades de Yahve nuestro 
Dios, como se hace siempre en Israel. 4 El templo 
que voy a edificar sera grande, porque nuestro 
Dios es mayor que todos los dioses. 5 Pero 
<^quien sera capaz de construirle un templo, 
cuando los cielos y los cielos de los cielos no 
pueden contenerle? ^Y quien soy yo para 
edificarle un templo, aunque este destinado tan 
solo para quemar incienso en su presencia? 6 
Enviame, pues, un hombre diestro en trabajar el 
oro, la plata, el bronce, el hierro, la purpura 
escarlata, el carmesi y la purpura violeta, y que 
sepa grabar; estara con los expertos que tengo 
conmigo en Juda y en Jerusalen, y que mi padre 
David ya habia preparado. 7 Enviame tambien 
madera de cedro, de cipres y algummim del 
Libano; pues bien se que tus hombres saben talar 
los arboles del Libano. Mis hombres trabajaran 
con los tuyos 8 para prepararme madera en 
abundancia, pues el templo que voy a edificar ha 
de ser grande y maravilloso. 9 Dare para el 
sustento de tus hombres, los taladores de los 
arboles, 20.000 cargas de trigo, 20.000 cargas de 
cebada, 20.000 medidas de vino y 20.000 

medidas de aceite.» 

10 

Jiran, rey de Tiro, respondio en una carta que 
envio al rey Salomon: «Por el amor que tiene 
Yahve a su pueblo te ha hecho rey sobre ellos.» 
11 Y afiadia Jiran: «Bendito sea Yahve, Dios de 
Israel, hacedor del cielo y de la tierra, que ha 
dado al rey David un hijo sabio, prudente e 
inteligente, que edificara un templo a Yahve y un 
palacio para si. 12 Te envio, pues, ahora a Jiran 
Abi, hombre experto, dotado de habilidades; 13 es 
hijo de una danita, y su padre es de Tiro. Sabe 
trabajar el oro, la plata, el bronce, el hierro, la 
piedra y la madera, la purpura escarlata, la 
purpura violeta, el lino fino y el carmesi. Sabe 


tambien hacer toda clase de grabados y ejecutar 
cualquier obra que se le proponga, a una con tus 
artifices y los artifices de mi senor David, tu 
padre. Mandanos el trigo, la cebada, el aceite y 
el vino de que has hablado, 15 y por nuestra parte 
cortaremos del Libano toda la madera que 
necesites y te la llevaremos en balsas, por mar, 
hasta Jope. Luego tu mandaras que la suban a 
Jerusalen.» 

Las obras. 

16 Salomon hizo el censo de todos los forasteros 
residentes en Israel, tomando por modelo el 
censo que habia hecho su padre, David. Eran 
153.600. 17 De ellos destino 70.000 para el 
transporte de cargas, 80.000 para las canteras en 
las montanas y 3.600 como capataces para los 
trabajos del pueblo. 

3 1 Empezo, pues, Salomon a edificar el templo 
de Yahve en Jerusalen, en el monte Moria, donde 
Dios se habia manifestado a su padre David, en 
el lugar donde David habia hecho los 
preparativos, en la era de Oman el jebuseo. 2 Dio 
comienzo a las obras el segundo mes del ano 
cuarto de su reinado. 3 Este es el piano sobre el 
que Salomon edifico el templo de Dios: sesenta 
codos de longitud, en codos de medida antigua, y 
veinte codos de anchura. 4 El vestibulo que 
estaba delante de la nave del templo tenia una 
longitud de veinte codos, correspondiente al 
ancho del templo, y una altura de ciento veinte. 
Salomon lo recubrio por dentro de oro puro. 5 
Revistio la Sala Grande de madera de cipres y la 
recubrio de oro fino, haciendo esculpir en ella 
palmas y cadenillas. 6 Para adornar el templo lo 
revistio tambien de piedras preciosas; el oro 
provenia de Parvain. 7 Recubrio de oro el templo, 
las vigas, los umbrales, sus paredes y sus 
puertas, y esculpio querubines sobre las paredes. 

Construyo tambien la sala del Santo de los 
Santos, cuya longitud, correspondiente al ancho 
del templo, era de veinte codos, y tambien de 
veinte su anchura. Lo recubrio de oro puro, que 
pesaba seiscientos talentos. 9 Los clavos de oro 
pesaban cincuenta siclos. Recubrio tambien de 
oro las salas superiores. En el interior de la sala 
del Santo de los Santos hizo dos querubines, de 
obra esculpida, que revistio de oro. 11 Las alas de 
los querubines tenian veinte codos de largo. Un 
ala media cinco codos y tocaba la pared de la 
sala; la otra media tambien cinco codos y tocaba 
el ala del otro querubin. 12 El ala del segundo 
querubin media cinco codos y tocaba la pared de 
la sala; la otra media tambien cinco codos y 
pegaba con el ala del primer querubin. 13 Las alas 
desplegadas de estos querubines median veinte 
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codos. Estaban de pie, con sus caras vueltas 
hacia la sala. 

14 

Fabrico tambien el velo de purpura violeta, 
purpura escarlata, carmesi y lino fino, con 
querubines bordados. 

15 Delante de la sala emplazo dos columnas de 
treinta y cinco codos de alto. El capitel que las 
coronaba tenia cinco codos. 16 En el santuario 
fabrico cadenillas y las coloco sobre los remates 
de las columnas; hizo tambien cien granadas, que 
puso en las cadenillas. 17 Erigio las columnas 
delante de la nave, una a la derecha y otra a la 
izquierda, y llamo a la de la derecha Yaquin y a la 
de la izquierda Boaz. 

4 1 Construyo tambien un altar de bronce de 
veinte codos de largo, veinte codos de ancho y 
diez codos de alto. 2 Fabrico el Mar de metal 
fundido, que media diez codos de diametro, cinco 
de altura y treinta de circunferencia. 3 Debajo del 
borde, todo alrededor, habia figuras de toros, diez 
en cada codo, colocadas en dos ordenes y 
fundidas en una sola pieza. 4 Reposaba sobre 
doce bueyes; tres miraban al Norte, tres al Oeste, 
tres al Sur y tres al Este. Sobre ellos se asentaba 
el Mar, quedando hacia el interior las partes 
traseras de los bueyes. 5 Media un palmo de 
espesor y su borde se parecia al del caliz de la 
flor de la azucena. Su capacidad era de tres mil 
medidas. 

6 Fabrico diez pilas para las abluciones, y coloco 
cinco de ellas a la derecha y cinco a la izquierda, 
para lavar en ellas lo que se ofrecia en 
holocausto. El Mar estaba destinado a las 
abluciones de los sacerdotes. 7 Flizo diez 
candelabros de oro segun la forma prescrita, y los 
coloco en la nave, cinco a la derecha y cinco a la 
izquierda. 8 Flizo diez mesas, que puso en la 
nave, cinco a la derecha y cinco a la izquierda. 
Fabrico tambien cien acetres de oro. 

9 Construyo tambien el atrio de los sacerdotes y el 
atrio grande con sus puertas, y recubrio las 
puertas de bronce. 10 Coloco el Mar al lado 
derecho, hacia el sureste. 

11 Jiran fabrico los ceniceros, las paletas y los 
acetres. Jiran concluyo toda la obra que el rey 
Salomon le encargo que hiciera para el templo de 
Yahve: 

12 dos columnas, las molduras de los capiteles 
que estaban sobre la cima de las dos columnas, 
los dos trenzados para recubrir las dos molduras 
de los capiteles que estaban en la cima de las 
columnas; 13 las cuatrocientas granadas para los 
dos trenzados; 

14 las diez basas y las diez pilas sobre las basas; 

15 el Mar y los doce bueyes que lo sustentaban; 


16 los ceniceros, las paletas y los acetres. Todos 
estos objetos que hizo Jiran al rey Salomon para 
el templo de Yahve eran de bronce brunido. 17 El 
rey los hizo fundir en la vega del Jordan, en 
moldes de tierra, entre Sucot y Sereda. 18 
Salomon fabrico todos estos utensilios en tan 
enorme cantidad que no se pudo calcular el peso 
del bronce. 

19 

Salomon hizo todos los objetos que habia en el 
templo de Yahve: el altar de oro; la mesa sobre la 
que se ponian los panes presentados, de oro; 
los candelabros con sus lamparas, delante del 
santuario, para que ardieran, segun el rito, de oro 
fino; 21 las flores, las lamparas y las 
despabiladeras de oro, de oro purisimo; 2 y los 
cuchillos, los acetres, las copas y los braseros, de 
oro fino. Eran tambien de oro las puertas del 
santuario interior, el Santo de los Santos y las 
puertas de la nave del templo. 

5 1 Cuando se completo la obra que el rey 
Salomon habia mandado hacer en el templo de 
Yahve, hizo traer todo lo consagrado por su padre 
David: la plata, el oro y los objetos, y lo deposito 
entre los tesoros del templo de Yahve. 

Traslado del area. 

2 Entonces congrego Salomon en Jerusalen a 
todos los ancianos de Israel, a todos los jefes de 
las tribus y a los principales de las casas paternas 
de los israelitas, para hacer subir el area de la 
alianza de Yahve desde la Ciudad de David, que 
es Sion. 3 Se congregaron en torno al rey todos 
los hombres de Israel. Era la fiesta del mes 
septimo. 4 Cuando llegaron todos los ancianos de 
Israel, los levitas alzaron el area; 5 y llevaron, 
tambien los sacerdotes levitas, el area y la Tienda 
del Encuentro, y todos los objetos del santuario 
que habia en la Tienda. 

6 El rey Salomon, con toda la comunidad de Israel 
que se habia reunido en torno a el, sacrificaron 
ante el area ovejas y bueyes en numero 
incalculable e incontable. 7 Los sacerdotes 
transportaron el area de la alianza de Yahve al 
santuario del templo, el Santo de los Santos, a su 
propio lugar, situado bajo las alas de los 
querubines. 8 Los querubines extendian las alas 
sobre el lugar del area y cubrian esta y sus 
varales por encima. 9 Los varales se prolongaban 
hasta dejar ver sus extremos desde el santuario, 
pero no podian verse desde mas afuera. (Flan 
estado alii hasta el dia de hoy.) 10 En el area no 
habia nada mas que las dos tablas de piedra que 
Moises deposito alii, en el Floreb, cuando Yahve 
establecio alianza con los israelitas tras salir de 
Egipto. 
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Dios toma posesion de su Templo . 

11 Cuando los sacerdotes salieron del santuario 
(pues todos los sacerdotes que se hallaban 
presentes se habian santificado, sin guardar 
orden de clases), 12 todos los levitas cantores, 
Asaf, Herman y Yedutun, con sus hijos y 
hermanos, vestidos de lino fino, estaban de pie al 
oriente del altar, tocando cimbalos, salterios y 
citaras, y con ellos ciento veinte sacerdotes que 
tocaban las trompetas. 13 Se hacian oir al mismo 
tiempo y al unisono los que tocaban las trompetas 
y los cantores, alabando y celebrando a Yahve. 
Alzando la voz con las trompetas y con los 
cimbalos y otros instrumentos de musica, 
alababan a Yahve diciendo: «Porque es bueno, 
porque es eterna su misericordia». El templo se 
lleno de una nube, el templo mismo de Yahve. 14 
Cuando los sacerdotes salieron del santuario — 
pues la nube habia llenado el templo de Yahve—, 
no pudieron permanecer ante la nube para 
completar el servicio, pues la gloria de Yahve 
llenaba el templo de Yahve. 

6 1 Entonces Salomon dijo: 

«Yahve puso el sol en los cielos, 

pero ha decidido habitar en densa nube. 

2 He querido erigirte una morada principesca, 
un lugar donde habites para siempre.» 

Discurso de Salomon al pueblo . 

3 El rey, volviendose, bendijo a toda la asamblea 
de Israel, que se mantenia en pie. 

4 Dijo: «Bendito sea Yahve, Dios de Israel, que 
hablo por su boca a mi padre David, y ha 
cumplido por su mano lo que dijo: 5 ‘Desde el dia 
en que saque de la tierra de Egipto a mi pueblo 
Israel, no he elegido ninguna ciudad entre todas 
las tribus de Israel para edificar un templo en el 
que resida mi Nombre (y no elegi tampoco ningun 
varan que fuera principe sobre mi pueblo Israel, 6 
pero he elegido a Jerusalen para que resida alii 
mi Nombre) y he elegido a David para que este al 
frente de mi pueblo Israel.’ 

7 «Mi padre David acariciaba en su corazon el 
proposito de construir un templo al Nombre de 
Yahve, Dios de Israel. 8 Pero Yahve dijo a David, 
mi padre: ‘Has acariciado en tu corazon el deseo 
de construir un templo a mi Nombre; has hecho 
bien en ello. 9 Pero no seras tu el que construya 
el templo a mi Nombre. Un hijo tuyo, salido de tus 
entranas, sera quien construya el templo a mi 
Nombre.’ 10 Yahve ha cumplido la promesa que 
pronuncio. Me ha establecido como sucesor de mi 
padre David. Me he sentado sobre el trono de 
Israel, como Yahve habia dicho, y he construido 
el templo al Nombre de Yahve, Dios de Israel; 11 y 
he fijado en el un lugar para el area en la que se 


encuentra la alianza que Yahve pacto con los 
israelitas.» 

Oracion personal de Salomon. 

12 Salomon se puso en pie ante el altar de Yahve, 
frente a toda la asamblea de Israel, y extendio las 
manos. 13 Salomon habia fabricado un estrado de 
bronce de cinco codos de largo, cinco de ancho y 
tres de alto, que habia colocado en medio del 
atrio. Se puso sobre el, se arrodillo frente a toda 
la asamblea de Israel y, extendiendo sus manos 
hacia el cielo, dijo: 

«Yahve, Dios de Israel, no hay Dios como tu ni en 
el cielo ni en la tierra. Tu eres quien guardas la 
alianza y la fidelidad a tus siervos que caminan 
ante ti de todo corazon; 15 tu quien has mantenido 
a mi padre David la promesa que le hiciste y 
quien has cumplido en este dia con tu mano lo 
que con tu boca habias prometido. 16 Ahora, 
pues, Yahve, Dios de Israel, manten a tu siervo 
David, mi padre, la promesa que le hiciste al 
decide: ‘Nunca te faltara uno de los tuyos en mi 
presencia que se siente en el trono de Israel, 
siempre que tus hijos esmeren su conducta, 
caminando segun mi Ley y procediendo ante mi 
como tu has procedido.’ 1 Y ahora, Dios de 
Israel, cumplase la palabra que dijiste a tu siervo 
David. 18 ^Habitara Dios con los hombres en la 
tierra? Los cielos y los cielos de los cielos no 
pueden contenerte, jcuanto menos este templo 
que yo te he construido! 19 Inclinate a la plegaria y 
a la suplica de tu siervo, Yahve, Dios mio. 
Escucha el clamor y la plegaria que tu siervo 
entona en tu presencia. 2 jQue dia y noche tus 
ojos esten abiertos hacia este templo, hacia este 
lugar del que dijiste que alii estaria tu Nombre. 
Escucha la suplica de tu siervo que entona en 
direccion a este lugar! 

Plegaria en favor del pueblo. 

21 «Escucha la plegaria que tu siervo Israel, tu 
pueblo, entone en direccion a este lugar. Escucha 
tu desde el lugar de tu morada, desde el cielo; 
escucha y perdona. 

22 «Si un hombre peca contra su projimo y este 
pronuncia una imprecacion ante tu altar en este 
templo, 23 escucha tu desde el cielo. Interven y 
juzga a tus siervos: declara culpable al malvado, 
de modo que su conducta recaiga sobre el 
mismo, e inocente al justo, retribuyendole segun 
su justicia. 

24 «Cuando tu pueblo Israel haya sido derrotado 
por un enemigo por haber pecado contra ti, y se 
vuelva a ti y alabe tu Nombre, ore y suplique ante 
ti en este templo, 25 escucha tu desde el cielo y 
perdona el pecado de tu pueblo Israel, y 
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devuelvelos a la tierra que diste a sus 
antepasados. 

26 «Cuando, por haber pecado contra ti, los cielos 
se cierren y deje de haber lluvia, y acudan a orar 
en este lugar y alaben tu Nombre, y se conviertan 
de su pecado porque los humillaste, 27 escucha tu 
desde el cielo y perdona el pecado de tus siervos 
y de tu pueblo Israel, ensenandoles el buen 
camino que deberan seguir. Y envia lluvia a tu 
tierra, la que diste en herencia a tu pueblo. 

28 «Cuando en el pais haya hambre, peste, tizon, 
anublo, langosta o pulgon; cuando el enemigo 
ponga asedio a una de sus puertas, en la 
desgracia o la enfermedad 29 de cualquier 
persona o de todo el pueblo de Israel, que 
conozca la afliccion en su corazon, eleve 
plegarias y suplicas, y extienda sus manos hacia 
este templo, 30 escucha tu desde el cielo, lugar de 
tu morada, perdona e interven. Y da a cada uno 
segun su conducta, tu que conoces su corazon — 
tu el unico que conoce el corazon de los seres 
humanos—, 1 de modo que te respeten a lo largo 
de los dias que vivan en la tierra que diste a 
nuestros antepasados. 

32 «Tambien al extranjero, al que no es de tu 
pueblo y viene de un pais lejano a orar en este 
templo a causa de tu gran Nombre, tu mano 
fuerte y tu tenso brazo, 33 escuchalo tu desde el 
cielo, lugar de tu morada. Concede al extranjero 
lo que te pida, para que todos los pueblos de la 
tierra conozcan tu Nombre y te respeten como tu 
pueblo Israel, y reconozcan que tu Nombre es 
invocado en este templo que yo te he construido. 
34 «Cuando tu pueblo saiga a la guerra contra el 
enemigo, lo envies por donde lo envies, y 
supliquen a Yahve vueltos hacia la ciudad que 
has elegido y hacia el templo que he construido 
para tu Nombre, 35 escucha tu desde el cielo su 
oracion y su plegaria, y hazles justicia. 36 Puede 
que pequen contra ti —pues no hay hombre que 
no peque— y tu, irritado contra ellos, los 
entregues al enemigo y sus vencedores los 
deporten al pais enemigo, lejano o proximo. 37 
Pero si en la tierra de su cautividad se convierten 
en su corazon y te suplican diciendo: ‘Hemos 
pecado, hemos actuado perversamente, nos 
hemos hecho culpables’; 38 si en el pais de los 
enemigos que los deportaron se vuelven a ti con 
todo su corazon y con toda su alma y te suplican 
vueltos hacia la tierra que diste a sus 
antepasados y hacia la ciudad que has elegido y 
el templo que he edificado a tu Nombre, 9 
escucha tu desde el cielo, lugar de tu morada, su 
oracion y su plegaria. Hazles justicia y perdona 
los pecados con que te hayan ofendido. 


Conclusion de la plegaria. 

40 «Que tus ojos esten abiertos y atentos tus 
oidos, Dios mio, a la suplica que se haga en este 
lugar. 41 Y ahora 

jlevantate, Yahve Dios, hacia tu reposo, 
tu y el area de tu poder! 

jQue tus sacerdotes, Yahve Dios, se vistan de 
fiesta, 

y tus fieles gocen de la felicidad! 

42 Yahve, Dios mio, no rechaces el rostra de tu 
Ungido; 

acuerdate de las misericordias otorgadas a David 
tu siervo.» 

Fiesta de la Dedicacion. 

7 1 Cuando Salomon acabo de orar, bajo fuego 
del cielo, que devoro el holocausto y los 
sacrificios; y la gloria de Yahve lleno el templo. 2 
Los sacerdotes no podian entrar en el templo de 
Yahve, porque la gloria de Yahve llenaba el 
templo. 3 Entonces todos los israelitas, viendo 
descender el fuego y la gloria de Yahve sobre el 
templo, se postraron rostra en tierra sobre el 
pavimento y adoraron y alabaron a Yahve 
«porque es bueno, porque es eterna su 

misericordia». 4 Luego el rey y todo el pueblo 
ofrecieron sacrificios ante Yahve. 5 El rey 
Salomon ofrecio en sacrificio 22.000 bueyes y 
120.000 ovejas. Asi es como el rey y todos los 
israelitas dedicaron el templo de Yahve. 6 Los 
sacerdotes atendian a su ministerio, mientras los 
levitas glorificaban a Yahve con los instrumentos 
que el rey David fabrico para acompanar los 
canticos de Yahve, «porque es eterna su 

misericordia», ejecutando los canticos 
compuestos por David. Los sacerdotes estaban 
delante de ellos tocando las trompetas, y todo 
Israel se mantenia en pie. 

7 Salomon consagro el interior del patio que esta 
delante del templo de Yahve, ofreciendo alii los 
holocaustos y las grasas de los sacrificios de 
comunion, pues el altar de bronce que habia 
hecho Salomon era demasiado reducido para 
contener el holocausto, la comunion y las grasas. 

8 En aquella ocasion Salomon celebro la fiesta 
durante siete dias. Todo Israel estaba con el, una 
asamblea inmensa, desde la entrada de Jamat 
hasta el torrente de Egipto. 9 El dia octavo tuvo 
lugar la asamblea solemne, pues habian hecho la 
dedicacion del altar por siete dias, de manera que 
la fiesta dura siete dias. 10 El dia veintitres del 
mes septimo, Salomon envio al pueblo a sus 
tiendas, gozosos y felices por todos los beneficios 
que Yahve habia hecho a David, a Salomon y a 
su pueblo Israel. 


8 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° CRONICAS 


9 


Respuesta de Yahve a Salomon . 

11 Cuando Salomon termino de construir el templo 
de Yahve, el palacio real y todo cuanto fue su 
deseo hacer, tanto en el templo de Yahve como 
en su propia casa, 12 se aparecio Yahve a 
Salomon por la noche y le dijo: «He oido tu 
oracion, y me he elegido este lugar como templo 
de sacrificio. 13 Si yo cierro el cielo y no llueve, si 
yo mando a la langosta devorar la tierra, o envio 
la peste entre mi pueblo, 14 y mi pueblo, sobre el 
cual es invocado mi Nombre, se humilla, orando y 
buscando mi rostra, y se vuelven de sus malos 
caminos, yo les oire desde los cielos, perdonare 
su pecado y sanare su tierra. 15 Mis ojos estaran 
abiertos, y mis oidos atentos a la oracion que se 
haga en este lugar; 16 pues ahora he escogido y 
santificado este templo para que en el 
permanezca mi Nombre por siempre. Alii estaran 
mis ojos y mi corazon todos los dias. 17 Y en 
cuanto a ti, si te conduces ante mi como lo hizo 
David, tu padre, cumpliento todo lo que te ordene 
y guardando mis mandatos y mis decretos, 18 
afianzare tu trono real para siempre, como 
prometi a David, tu padre: ‘No te habra de faltar 
uno de los tuyos que gobierne en Israel.’ 19 Pero 
si os apartais, abandonando los decretos y los 
mandatos que os he dado, y vais a servir a otros 
dioses, postrandoos ante ellos, 20 os arrancare de 
mi tierra que os he dado, retirare de mi presencia 
el templo que he consagrado a mi Nombre y lo 
convertire en ejemplo y escarnio entre todos los 
pueblos. 21 Y este templo, que debia ser tan 
sublime, vendra a ser el espanto de todos los que 
pasen cerca de el, pues diran: ‘^Por que ha 
actuado Yahve de este modo con esta tierra y 
este templo?’ 22 Y responderan: ‘Porque 
abandonaron a Yahve, Dios de sus antepasados, 
que los habia sacado de la tierra de Egipto, y 
abrazaron otros dioses, se postraron ante ellos y 
les rindieron culto. Por eso ha hecho venir sobre 
ellos todo este mal.’» 

Conclusion: Fin de las obras. 

8 1 Al cabo de los veinte anos que empleo 
Salomon en edificar el templo de Yahve y su 
palacio, 2 reconstruyo las ciudades que Jiran le 
habia dado, y establecio alii a los israelitas. 3 
Salomon marcho contra Jamat de Soba y se 
apodero de ella. 4 Reedifico Tadmor en el 
desierto, y todas las ciudades de avituallamiento 
que construyo en Jamat. 5 Reconstruyo Bet Joron 
de arriba y Bet Joron de abajo, ciudades 
fortificadas, con murallas, puertas y barras, 6 y 
Baalat, con todas las ciudades de 
aprovisionamiento que tenia Salomon, todas las 
ciudades de carros y las de los caballos, y todo 


cuanto quiso construir en Jerusalen, en el Libano 
y en todos los dominios de su reino. 

7 A cuantos quedaron de los hititas, los amorreos, 
los perizitas, los jivitas y los jebuseos, que no 
eran israelitas, 8 y cuyos descendientes habian 
permanecido en el pais, y a los que los israelitas 
no habian exterminado, Salomon los redujo a 
mano de obra forzada, como ha sucedido hasta el 
dia de hoy. 9 Pero Salomon no impuso a los 
israelitas trabajos forzados, pues eran sus 
hombres de guerra, oficiales yjefes, escuderos y 
jefes de sus carros y de su caballeria. 10 Salomon 
tenia doscientos cincuenta jefes de guarniciones, 
que gobernaban al pueblo. 

11 Salomon traslado a la hija de faraon desde la 
Ciudad de David a la casa que habia edificado 
para ella, pues se decia: «Mi mujer no puede vivir 
en la casa de David, rey de Israel, porque los 
lugares donde ha estado el area de Yahve son 
sagrados.» 

12 Entonces empezo a ofrecer Salomon 
holocaustos a Yahve sobre el altar que habia 
erigido delante del vestibulo. 13 Ofrecio 
holocaustos segun el rito de cada dia, conforme a 
lo prescrito por Moises, en los sabados, los 
novilunios y en las solemnidades, tres veces al 
ano: en la fiesta de los Azimos, en la fiesta de las 
Semanas y en la fiesta de las Tiendas. 14 
Establecio tambien las secciones de los 
sacerdotes en sus servicios, conforme al 
reglamento de su padre David; a los levitas en 
sus cargos de alabar y servir junto a los 
sacerdotes, segun el rito de cada dia; y a los 
porteros con arreglo a sus secciones, en cada 
puerta. Esta habia sido la orden de David, 
hombre de Dios. 15 No se apartaron en nada de la 
orden del rey en lo tocante a los sacerdotes y los 
levitas, ni tampoco en lo relativo a los tesoros. 16 
Asi fue dirigida toda la obra de Salomon, desde el 
dia en que se echaron los cimientos del templo de 
Yahve hasta su terminacion. De esta manera fue 
acabado el templo de Yahve. 

Gloria de Salomon. 

17 Entonces Salomon fue a Esion Gueber y a Elat, 
a orillas del mar, en la tierra de Edom, y Jiran le 
envio, por medio de sus hombres, navios y 
marineros expertos en la mar, que fueron con los 
siervos de Salomon a Ofir. Trajeron de alii 
cuatrocientos cincuenta talentos de oro, que 
llevaron al rey Salomon. 

9 1 La reina de Saba oyo la fama de Salomon y 
vino a poner a prueba a Salomon con enigmas. 
Llego a Jerusalen con un gran contingente de 
camellos que portaban perfumes, oro en gran 
cantidad y piedras preciosas. Se presento a 
Salomon y le planted todo cuanto habia ideado. 2 
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Salomon resolvio todas sus preguntas. No habia 
cuestion tan arcana que el rey no pudiera 
desvelar. 3 Cuando la reina de Saba observo la 
sabiduria toda de Salomon, el palacio que habia 
construido, 4 los manjares de su mesa, las 
residencias de sus servidores, el porte de sus 
ministros y sus vestimentas, sus coperos con sus 
trajes y los holocaustos que ofrecia en el templo 
de Yahve, se quedo sin respiracion, 5 y dijo al rey: 
«jEra verdad cuanto yo oia en mi tierra acerca de 
tus enigmas y tu sabiduria! 6 Yo no daba credito a 
lo que se decia; pero ahora he venido y lo he 
comprobado personalmente. jNo me dijeron ni la 
mitad! Tu sabiduria y tu prosperidad superan con 
mucho las noticias que yo escuche. 7 jDichosa tu 
gente! jDichosos estos servidores tuyos que 
estan siempre en tu presencia y escuchan tu 
sabiduria! 8 jBendito sea Yahve, tu Dios, que se 
ha complacido en ti, poniendote sobre su trono 
como rey de Yahve, tu Dios, y te ha situado en el 
trono de Israel. Por el amor eterno de Yahve a 
Israel te ha puesto como rey sobre ellos para 
administrar derecho y justicia!» 9 Dio al rey ciento 
veinte talentos de oro, gran cantidad de aromas y 
piedras preciosas. Nunca hubo aromas como los 
que la reina de Saba dio al rey Salomon. 10 Los 
hombres de Jiran y los de Salomon, que habian 
traido oro de Ofir, trajeron tambien madera de 
algummim y piedras preciosas. 11 Con la madera 
de algummim hizo el rey entarimados para el 
templo de Yahve y para el palacio real, y citaras y 
salterios para los cantores. No se habia visto 
nunca en la tierra de Juda madera semejante. 12 
El rey Salomon concedio a la reina de Saba todos 
los deseos que ella manifesto, aparte lo que ella 
habia traido al rey. Luego se volvio a su pais, 
junto con su sequito. 

13 Cada ano llegaban a Salomon seiscientos 
sesenta y seis talentos de oro, 14 sin contar lo 
procedente de los tributos impuestos a los 
mercaderes y las ganancias del trafico comercial. 
Todos los reyes arabes y los inspectores del pais 
traian oro y plata a Salomon. 15 El rey Salomon 
hizo doscientos escudos de gran tamano en oro 
batido, seiscientos siclos de oro batido por cada 
escudo, 16 y trescientos escudos de menor 
tamano en oro batido, trescientos siclos de oro 
por cada escudo. El rey los coloco en la casa 
denominada «Bosque del Libano». 17 El rey 
construyo un gran trono de marfil, que revistio de 
oro finisimo. 8 El trono tenia seis gradas y un 
cordero de oro en el respaldo, y brazos a uno y 
otro lado del asiento, con dos leones de pie junto 
a los brazos. 19 Sobre las seis gradas, a uno y 
otro lado, habia doce leones. Nada igual llego a 
hacerse para ningun otro reino. 


20 Todas las copas que usaba el rey Salomon 
para beber eran de oro, y toda la vajilla de la casa 
«Bosque del Libano» era tambien de oro puro. La 
plata no se estimaba en nada en tiempo del rey 
Salomon, 21 porque el rey tenia una flota de 
Tarsis con los hombres de Jiran, y cada tres anos 
venia la flota de alii transportando oro y plata, 
marfil, monos y pavos reales. 

22 Asi, el rey Salomon sobrepujo a todos los reyes 
de la tierra en riqueza y sabiduria. 23 Todos los 
reyes de la tierra querian ver en persona a 
Salomon para escuchar la sabiduria con la que 
Dios habia dotado su mente. 24 Y cada uno de 
ellos traia su presente: objetos de plata y objetos 
de oro, vestidos, armas, aromas, caballos y 
mulos. Asi ano tras ano. 

25 Tenia Salomon cuatro mil caballerizas para sus 
caballos y carros, y doce mil caballos que 
acuartelo en las ciudades de carros y en 
Jerusalen, cerca de el. 

26 Dominaba sobre todos los reyes, desde el Rio 
hasta el pais de los filisteos y hasta la frontera de 
Egipto. 27 El rey hizo que en Jerusalen la plata 
fuese tan abundante como las piedras, y los 
cedros tanto como los sicomoros en la Tierra 
Baja. 28 Los caballos de Salomon procedian de 
Musur y de todos los demas paises. 

Muerte de Salomon. 

29 

El resto de los hechos de Salomon, los 
primeros y los postreros, estan escritos, como se 
sabe, en la historia del profeta Natan, en la 
profecia de Ajias el silonita, y en las visiones de 
Yedo el vidente, sobre Jeroboan, hijo de Nebat. 30 
Salomon reino en Jerusalen sobre todo Israel 
cuarenta anos. 31 Salomon paso a reposar con 
sus antepasados y fue enterrado en la ciudad de 
su padre David. Le sucedio en el trono su hijo 
Roboan. 

IV. Primeras reformas de la monarquia 
1. ROBOAN Y LA REAGRUPACION DE LOS 
LE VITAS 

El cisma . 

10 1 Roboan fue a Siquen, porque todo Israel 
habia ido alia con objeto de proclamarlo rey. 2 
Jeroboan, hijo de Nebat —que estaba todavia en 
Egipto, donde se habia establecido para huir del 
rey Salomon—, se entero del asunto. 3 Despues 
que enviaron a llamarle, llego con todo Israel y 
hablaron asi a Roboan: 4 «Tu padre hizo pesado 
nuestro yugo. Si deseas que te sirvamos, aligera 
tu ahora la dura servidumbre de tu padre y el 
pesado yugo que cargo sobre nosotros.» 5 El les 
dijo: «Volved a mi dentro de tres dias.» La gente 
se fue. 
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6 El rey Roboan se aconsejo de los ancianos que 
habian servido a su padre Salomon en vida de 
este: «^Que respuesta me aconsejais que de a 
este pueblo?» 7 Le dijeron: «Si eres bueno con 
este pueblo, si te pones a su servicio y les ofreces 
buenas palabras, ellos seran tus subditos por 
siempre.» 8 Pero el ignoro el consejo que los 
ancianos le ofrecian y busco consejo entre los 
jovenes que se habian criado con el y estaban a 
su servicio. 9 Les dijo: «^Que me aconsejais que 
responda a este pueblo que me ha pedido que 
aligere el yugo que les impuso mi padre?» 

10 Los jovenes que se habian criado con el le 
respondieron: «Esto debes contestar al pueblo 
que te ha dicho que tu padre les impuso un 
pesado yugo, y que ahora se lo aligeres tu: ‘Mi 
dedo menique es mas grueso que los lomos de 
mi padre. 11 Mi padre os impuso un yugo pesado, 
pues yo anadire peso a vuestro yugo; mi padre os 
azotaba con latigos, pues yo os azotare con 
escorpiones.'» 

12 Al dia tercero, Jeroboan y todo el pueblo 
vinieron a Roboan (el rey les habia dicho que 
volvieran donde el al tercer dia). 13 El rey 
respondio al pueblo con dureza, ignorando el 
consejo que los ancianos le habian dado, 14 y les 
hablo segun el consejo de los jovenes: «Mi padre 
hizo pesado vuestro yugo, pues yo anadire peso 
a vuestro yugo. Mi padre os azotaba con latigos, 
pues yo os azotare con escorpiones.» 15 —El rey 
no escucho al pueblo, pues se trataba de algo 
dispuesto por Dios, para que se cumpliera la 
palabra que Yahve habia anunciado a Jeroboan, 
hijo de Nebat, por medio de Ajias de Silo—. 16 
Viendo los israelitas que el rey no les escuchaba, 
respondieron de este modo al rey: 

«No tenemos parte con David. 

No tenemos herencia en el hijo de Jese. 
jA tus tiendas, Israel! 

Cuidado ahora con tu casa, David.» 

Todos los israelitas regresaron a sus tiendas. 17 
(Roboan reino sobre los israelitas que habitaban 
en las ciudades de Juda.) 18 El rey Roboan envio 
entonces a Adoniran, jefe de la leva, pero los 
israelitas lo apedrearon hasta matarlo; el propio 
rey hubo de subir apresuradamente a su carro 
para huir a Jerusalen. 19 Israel se rebelo contra la 
casa de David hasta el dia de hoy. 

Reinado de Roboan. 

11 1 Al llegar a Jerusalen, Roboan reunio a la 
casa de Juda y Benjamin, 180.000 jovenes 
dispuestos para la guerra, con objeto de combatir 
contra Israel y devolver el reino a Roboan. 2 Pero 
Yahve dirigio la palabra a Semaias, hombre de 
Dios; le dijo: 3 «Habla a Roboan, hijo de Salomon, 
rey de Juda, y a los israelitas que estan en Juda y 


Benjamin, y diles: 4 Esto dice Yahve: ‘No subais a 
combatir con vuestros hermanos; que cada uno 
se vuelva a su casa, porque esto es cosa mia'.» 
Ellos escucharon la palabra de Yahve y 
desistieron de marchar contra Jeroboan. 

5 Roboan habito en Jerusalen y edifico ciudades 
fortificadas en Juda. 6 Fortified Belen, Etan, 
Tecoa, 7 Bet Sur, Soco, Adulan, 8 Gat, Maresa, 
Zif, 9 Adorain, Laquis, Azeca, 10 Sora, Ayalon y 
Hebron, ciudades fortificadas de Juda y 
Benjamin. 11 Reforzo las fortificaciones y puso en 
ellas comandantes y provisiones de viveres, de 
aceite y vino. 12 En todas estas ciudades habia 
escudos y lanzas. Roboan las hizo sumamente 
fuertes. Estaban de su lado Juda y Benjamin. 

Los sacerdotes y levitas partidarios de 
Roboan. 

13 Los sacerdotes y levitas de todo Israel se 
pasaron a el desde todos sus territorios. Los 
levitas abandonaron sus ejidos y sus posesiones 
y se fueron a Juda y a Jerusalen, porque 
Jeroboan y sus hijos les habian prohibido el 
ejercicio del sacerdocio de Yahve. 15 Jeroboan 
nombro sus propios sacerdotes para los altos, los 
satiros y los becerros que habia hecho. 16 Tras 
ellos vinieron a Jerusalen, para ofrecer sacrificios 
a Yahve, Dios de sus antepasados, aquellos de 
entre todas las tribus de Israel que tenian puesto 
su corazon en buscar a Yahve, Dios de Israel. 17 
Asi fortalecieron el reino de Juda y consolidaron a 
Roboan, hijo de Salomon, por tres anos, pues tres 
anos siguio los pasos de David y de Salomon. 

La familia de Roboan . 

18 Roboan tomo por mujer a Majalat, hija de 
Yerimot, hijo de David y de Abihail, hija de Eliab, 
hijo de Jese. 19 Esta le dio los hijos Yeus, 
Semarias y Zahan. 20 Despues de esta tomo a 
Maaca, hija de Absalon, que le dio a Abias, Atay, 
Ziza y Selomit. 21 Roboan amaba a Maaca, hija de 
Absalon, mas que a todas sus mujeres y 
concubinas, pues tuvo dieciocho mujeres y 
sesenta concubinas, con las que engendro 
veintiocho hijos y sesenta hijas. 22 Roboan puso a 
la cabeza a Abias, hijo de Maaca, como principe 
de sus hermanos, porque queria hacerle rey. 23 
Repartio habilmente a todos sus hijos por toda la 
tierra de Juda y de Benjamin, en todas las 
ciudades fortificadas. Les dio alimentos en 
abundancia y les busco mujeres. 

Infidelidad de Roboan. 

12 1 Tras haber consolidado y afianzado el reino, 
Roboan abandono la Ley de Yahve, y con el todo 
Israel. 2 El ano quinto del rey Roboan subio 
Sosac, rey de Egipto, contra Jerusalen —pues no 
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era fiel a Yahve— 3 con 1.200 carros y 60.000 
caballos. No se podia contar la gente que venia 
con el de Egipto: libios, suquies y etiopes. 4 Tomo 
las ciudades fortificadas de Juda y llego hasta 
Jerusalen. 5 El profeta Semaias vino a Roboan y 
a los jefes de Juda, que se habian reunido en 
Jerusalen para hacer frente a Sosac, y les dijo: 
«Esto dice Yahve: Vosotros me habeis 
abandonado, y por esto tambien yo os abandono 
en manos de Sosac.» 6 Entonces los jefes de 
Israel y el rey se humillaron y dijeron: «jJusto es 
Yahve!» 7 Cuando Yahve vio que se habian 
humillado, dirigio su palabra a Semaias; le dijo: 
«Ya que se han humillado, no los destruire, sino 
que dentro de poco los pondre a salvo. No se 
derramara mi colera sobre Jerusalen por mano de 
Sosac. 8 Pero le quedaran sometidos, para que 
sepan lo que es servirme a mi y servir a los reyes 
de las naciones.» 

9 Subio, pues, Sosac, rey de Egipto, contra 
Jerusalen y se apodero de los tesoros del templo 
de Yahve y de los tesoros del palacio real. Se 
apodero de todo, incluso de todos los escudos de 
oro que habia hecho Salomon. Asi que el rey 
Roboan hizo en su lugar escudos de bronce, que 
confio a los jefes de la guardia que custodiaban la 
entrada del palacio real. 11 Cuando el rey entraba 
en el templo de Yahve, los guardias los portaban, 
y despues los devolvian a la sala de la guardia. 

2 Gracias a su humillacion se aparto de el la ira 
de Yahve y no le destruyo del todo; y concedio 
algunas cosas buenas a Juda. 13 Se afianzo, 
pues, el rey Roboan en Jerusalen, y siguio 
reinando. Roboan tenia cuarenta y un anos 
cuando comenzo a reinar, y reino diecisiete anos 
en Jerusalen, la ciudad que habia elegido Yahve 
entre todas las tribus de Israel para poner alii su 
Nombre. 

Su madre se llamaba Naama, y era amonita. 14 
Hizo cosas detestables, porque no habia 
dispuesto su corazon para buscar a Yahve. 15 El 
resto de los hechos de Roboan, de los primeros a 
los postreros, esta escrito, como se sabe, en la 
historia del profeta Semaias y del vidente Ido. 
Hubo guerras incesantes entre Roboan y 
Jeroboan. 16 Roboan reposo con sus antepasados 
yfue enterrado en la ciudad de David. Le sucedio 
en el trono su hijo Abias. 

2. ABIAS Y LA FIDELIDAD AL SACERDOCIO 
LEGITIMO 

La guerra entre Abias y Jeroboan. 

13 r EI ano dieciocho del rev Jeroboan comenzo a 
reinar Abias sobre Juda. Reino tres anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Micaia, y era hija 
de Uriel, de Guibea. Hubo guerra entre Abias y 


Jeroboan. 3 Abias partio al combate con un 
ejercito de valientes guerreros: cuatrocientos mil 
hombres escogidos; Jeroboan se ordeno en 
batalla contra el con ochocientos mil guerreros 
escogidos y valerosos. 

El discurso de Abias. 

4 Abias se levanto en el monte Semarain, que 
esta en la montana de Efrain, y dijo: «jOidme, 
Jeroboan y todo Israel! 5 ^Acaso no sabeis que 
Yahve, Dios de Israel, dio el reino de Israel para 
siempre a David y a sus descendientes, con pacto 
de sal? 6 (Jeroboan, hijo de Nebat, siervo de 
Salomon, hijo de David, se habia alzado en 
rebeldia contra su senor. 7 Luego se le unieron 
algunos hombres fatuos y malvados que se 
impusieron a Roboan, hijo de Salomon, pues 
Roboan era joven y pusilanime, y no podia 
resistirles.) 8 ^Y ahora tratais vosotros de poner 
resistencia al reino de Yahve, que esta en manos 
de los descendientes de David, porque seais una 
gran muchedumbre? Pero teneis los becerros de 
oro que Jeroboan os puso por dioses. 9 ^No 
habeis expulsado a los sacerdotes de Yahve, los 
descendientes de Aaron y los levitas? ^No os 
habeis hecho sacerdotes a la manera de la gente 
de los demas paises? Cualquiera que viene con 
un novillo y siete cameras y pide ser consagrado, 
es hecho sacerdote de los que no son dioses. 10 
Cuanto a nosotros, Yahve es nuestro Dios y no le 
hemos abandonado; los sacerdotes que sirven a 
Yahve son los descendientes de Aaron, igual que 
los levitas en su ministerio. 11 Cada rnahana y 
cada tarde quemamos holocaustos a Yahve, y 
tenemos el incienso aromatico; las filas de pan 
estan sobre la mesa pura, y el candelabra de oro 
con sus lamparas para ser encendidas cada 
tarde, pues nosotros guardamos el ritual de 
Yahve nuestro Dios, en tanto que vosotros le 
habeis abandonado. 12 Dios esta con nosotros y 
va a nuestra cabeza, junto con sus sacerdotes y 
las trompetas del clamor, para lanzar el grito de 
guerra contra vosotros. Israelitas, no hagais la 
guerra contra Yahve, Dios de vuestros 
antepasados, porque nada conseguireis.» 

La batalla. 

13 Entre tanto, Jeroboan habia hecho dar un 
rodeo para poner una emboscada y atacarles por 
detras, de manera que el estaba frente a Juda, 
pero la emboscada a espaldas de estos. 14 Al 
volver Juda la cabeza, vio que se presentaba 
combate de frente y por detras. Entonces 
clamaron a Yahve y, mientras los sacerdotes 
tocaban las trompetas, 15 los hombres de Juda 
lanzaron el grito de guerra. Al lanzar el grito de 
guerra los hombres de Juda, desbarato Dios a 
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Jeroboan y a todo Israel delante de Abias y de 
sus hombres. 16 Los israelitas huyeron de los 
judaitas, pero Dios los entrego en sus manos. 17 
Abias y su tropa les causaron una gran derrota; 
cayeron quinientos mil hombres escogidos de 
Israel. 18 Los israelitas quedaron entonces 
humillados, mientras que los judaitas 
prevalecieron por haberse apoyado en Yahve, 
Dios de sus antepasados. 

Fin del reinado. 

19 Abias persiguio a Jeroboan y le tomo las 
ciudades de Betel con sus aldeas, Yesana con 
sus aldeas y Efron con sus aldeas. 20 Jeroboan ya 
no tuvo fuerza en los dias de Abias, pues Yahve 
le hirio de muerte. 21 Abias, en cambio, se 
fortalecio. Tomo catorce mujeres, que le dieron 
veintidos hijos y dieciseis hijas. 22 El resto de lo 
relativo a Abias, sus hechos y sus acciones, 
estan escritos en el midras del profeta Ido. 23 
Abias reposo con sus antepasados y fue 
enterrado en la ciudad de David. Le sucedio en el 
trono su hijo Asa. 

En su tiempo el pais estuvo en paz durante diez 
anos. 

3. asA y sus reformas cultuales 

Piedad y prosperidad de Asa. 

14 1 Asa hizo lo que Yahve su Dios consideraba 
bueno y recto. 2 Suprimio los altares del culto 
extranjero y los altos, rompio las estelas y abatio 
los cipos. 3 Y mando a Juda que buscase a 
Yahve, Dios de sus antepasados, y cumpliese la 
ley y los mandamientos. 4 Hizo desaparecer de 
todas las ciudades de Juda los altos y los altares 
de incienso. Asi que el reino estuvo en paz bajo 
su reinado. 5 Edifico ciudades fuertes en Juda, 
porque el pais estaba en paz. Por aquellos anos 
nadie le declaro la guerra, pues Yahve le habia 
concedido tranquilidad. 

6 Dijo a los judaitas: «Edifiquemos estas ciudades 
y cerquemoslas de murallas, torres, puertas y 
barras, mientras el pais este a nuestra 
disposicion. Como hemos buscado a Yahve, 
nuestro Dios, el nos ha concedido paz por todas 
partes.» 

Edificaron, pues, y prosperaron. 7 Asa tenia un 
ejercito de trescientos mil hombres de Juda, que 
llevaban paves y lanza, y doscientos ochenta mil 
de Benjamin, que portaban escudo y eran 
arqueros. Todos eran esforzados guerreros. 

La invasion de Zeraj. 

8 Salio contra ellos Zeraj el nubio, con un ejercito 
de un millon de hombres y trescientos carros, y 
llego hasta Maresa. 9 Asa le salio al encuentro y 


se pusieron en orden de batalla en el valle de 
Sefata, junto a Maresa. 10 Asa invoco asi a Yahve 
su Dios: «jSolo tu, Yahve, puedes ayudar entre el 
poderoso y el desvalido! jAyudanos, pues, Yahve, 
Dios nuestro, porque en ti nos apoyamos y en tu 
nombre marchamos contra esta inmensa 
muchedumbre! jYahve, tu eres nuestro Dios! jNo 
prevalezca contra ti hombre alguno!» 

11 Yahve derroto a los nubios ante Asa y Juda. 
Los nubios emprendieron la huida, 12 pero Asa y 
la tropa que lo acompanaba los persiguieron 
hasta Guerar. Los nubios cayeron, hasta no 
quedar nadie con vida, pues fueron destrozados 
por Yahve y sus huestes. Se recogio un botin 
inmenso. 13 Batieron todas las ciudades de los 
alrededores de Guerar, porque el terror de Yahve 
cayo sobre ellas; y saquearon todas las ciudades, 
pues habia en ellas gran botin. 14 Asimismo 
atacaron las majadas y capturaron gran cantidad 
de ovejas y camellos. Despues se volvieron a 
Jerusalen. 

La profecia de Azarias y la reforma religiosa. 

15 1 El espiritu de Dios se apodero de Azarias, 
hijo de Oded, 2 que salio al encuentro de Asa y le 
dijo: «jOidme vosotros, Asa y todos los de Juda y 
Benjamin! Yahve estara con vosotros mientras 
vosotros esteis con el; si le buscais, se dejara 
hallar de vosotros; pero si le abandonais, os 
abandonara. 3 Durante mucho tiempo Israel 
estara sin verdadero Dios, sin sacerdote que 
ensene y sin ley. 4 Mas cuando en su angustia se 
vuelva a Yahve, Dios de Israel, y le busque, el se 
dejara hallar por ellos. 5 Por entonces no habra 
paz para los hombres, sino grandes terrores que 
se apoderaran de todos los habitantes de los 
paises. 6 Chocaran pueblo contra pueblo y ciudad 
contra ciudad, porque Dios los conturbara con 
toda suerte de aflicciones. 7 jVosotros, pues, 
esforzaos, y que no se debiliten vuestras manos! 
Vuestras obras tendran recompensa.» 

8 Al oir Asa estas palabras y esta profecia cobra 
animo e hizo desaparecer los monstruos 
abominables de todo el pais de Juda y Benjamin, 
y de las ciudades que habia conquistado en la 
montana de Efrain. Y restauro el altar de Yahve, 
que estaba delante del vestibulo de Yahve. 9 
Congrego a todos los de Juda y Benjamin, y a los 
de Efrain, Manases y Simeon que habitaban entre 
ellos (muchos israelitas se habian pasado a Asa, 
al ver que Yahve, su Dios, estaba con el). 10 Se 
reunieron en Jerusalen en el mes tercero del ano 
quince del reinado de Asa. 11 Aquel dia ofrecieron 
a Yahve sacrificios del botin que habian traido: 
setecientos bueyes y siete mil ovejas. 12 Luego, 
mediante un pacto, se obligaron a buscar a 
Yahve, Dios de sus antepasados, con todo su 


IPB-SCA 


13 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° CRONICAS 


corazon y con toda su alma. 13 Y decidieron que 
todo aquel que no buscase a Yahve, Dios de 
Israel, moriria, fuera pequeno o adulto, hombre o 
mujer. 14 Juraron, pues, a Yahve en alta voz, con 
gritos de jubilo y al son de trompetas y cuernos. 15 
Todos los judaitas se alegraron de tal hecho, 
porque habian prestado el juramento de todo 
corazon y habian buscado a Yahve con plena 
voluntad. Por eso el se dejo hallar de ellos, y les 
dio paz por todas partes. 

Otras actividades de Asa. 

16 El rey Asa llego a retirar a su madre Maaca la 
funcion de Gran Dama, por haber hecho un objeto 
abominable para Asera. Asa abatio este objeto 
abominable, lo hizo pedazos y lo quemo en el 
torrente Cedron. 17 Pero no abolieron los 
santuarios de los altos que habia en Israel, aun 
cuando el corazon de Asa fue Integra mientras 
vivio. 18 Introdujo en el templo de Yahve las 
ofrendas consagradas por su padre y las suyas 
propias: plata, oro y utensilios. 19 No hubo guerra 
hasta el ano treinta y cinco del reinado de Asa. 

Guerra contra Basa. 

16 1 El ano treinta y seis del reinado de Asa, 
Basa, rey de Israel, subio contra Juda y fortifico 
Rama, para impedir las idas y venidas de Asa, rey 
de Juda. 2 Entonces Asa tomo plata y oro de los 
tesoros del templo de Yahve y del palacio real, y 
envio mensajeros a Ben Hadad, rey de Aram, que 
habitaba en Damasco, con este mensaje: 3 
«Existe una alianza entre tu y yo, entre mi padre y 
el tuyo. Te envio plata y oro, para que rompas tu 
alianza con Basa, rey de Israel, y se aleje de mi.» 
4 Ben Hadad atendio la peticion del rey Asa y 
envio a los jefes de su ejercito contra las ciudades 
de Israel. Conquisto lyon, Dan, Abel Mayin y 
todos los depositos de las ciudades situadas en 
Neftali. 5 Cuando se entero Basa, suspendio las 
obras de Rama e interrumpio los trabajos. 6 
Entonces el rey Asa tomo a todo Juda y se 
llevaron de Rama las piedras y maderas que 
Basa habia empleado para la construccion; y con 
ellas fortifico Gueba y Mispa. 

7 En aquel tiempo el vidente Janani fue donde 
Asa, rey de Juda, y le dijo: «Por haber recurrido al 
rey de Aram, y no haberte apoyado en Yahve, tu 
Dios, ha escapado de tu mano el ejercito del rey 
de Aram. 8 Ya viste que los etiopes y los libios 
formaban un ejercito numeroso, con carros y una 
muchedumbre de hombres de carro. Y sin 
embargo, por haber puesto tu confianza en 
Yahve, el los entrego en tu mano, 9 porque los 
ojos de Yahve recorren toda la tierra, para 
fortalecer a los que tienen corazon Integra para 
con el. Has procedido neciamente en esto, y por 


eso de aqui en adelante tendras guerras.» 10 
Irritose entonces Asa contra el vidente y lo metio 
en la carcel, pues estaba enojado con el por este 
asunto. En esa epoca tambien maltrato Asa a 
varios del pueblo. 

Fin del reinado. 

11 Estos son los hechos de Asa, los primeros y los 
postreros, y estan escritos en el Libra de los reyes 
de Juda y de Israel. 12 El ano treinta y nueve de 
su reinado enfermo Asa de los pies, pero 
tampoco en su enfermedad busco a Yahve, sino a 
los medicos. 13 Asa reposo con sus antepasados. 
Murio el ano cuarenta y uno de su reinado, 14 y lo 
sepultaron en el sepulcro que se habia construido 
en la Ciudad de David. Lo pusieron sobre un 
lecho lleno de balsamo, de aromas y de 
unguentos preparados segun el arte de los 
perfumistas; y le encendieron una hoguera 
enorme. 

4. JOSAFAT Y LA ADMINISTRACION 
Poderio de Josafat. 

17 1 Le sucedio en el trono su hijo Josafat, que se 
fortifico contra Israel. 2 Puso guarniciones en 
todas las ciudades fortificadas de Juda y 
establecio gobernadores en el pais de Juda y en 
las ciudades de Efrain, que Asa su padre habia 
conquistado. 

Sus desvelos por la Ley. 

3 Yahve favorecio a Josafat, porque se condujo 
como anteriormente lo habia hecho su 
antepasado David y no busco a los Baales, 4 sino 
que anduvo tras el Dios de sus antepasados, 
viviendo segun sus mandamientos, sin imitar los 
hechos de Israel. 5 Yahve consolido el reino en su 
mano. Todos los judaitas traian presentes a 
Josafat, que adquirio grandes riquezas y honores. 

6 Su corazon cobra animo siguiendo los 
dictamenes de Yahve, hasta hacer desaparecer 
de Juda los santuarios de los altos y los cipos. 

7 El ano tercero de su reinado envio a sus 
oficiales Ben Jayil, Abdias, Zacarias, Natanael y 
Miqueas para que ensenasen en las ciudades de 
Juda. 8 Mando con ellos a los levitas Semaias, 
Natanias, Zebadias, Asael, Semiramot, Jonatan, 
Adonias y Tobias, y con estos a los sacerdotes 
Elisama y Joran, 9 los cuales ensenaron en Juda, 
llevando consigo el libra de la Ley de Yahve. 
Recorrieron todas las ciudades de Juda, 
ensenando al pueblo. 10 El terror de Yahve se 
apodero de todos los reinos de los paises que 
rodeaban a Juda, de manera que no hicieron 
guerra contra Josafat. 11 Los filisteos trajeron a 
Josafat presentes y plata como tributo. Tambien 
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los arabes le trajeron ganado menor: siete mil 
setecientos cameras y siete mil setecientos 
machos cabrios. 12 Asi Josafat iba 
engrandeciendose cada vez mas, hasta lo sumo, 
y edified en Juda fortalezas y ciudades de 
aprovisionamiento. 

El ejercito. 

13 Llevo a cabo muchas obras en las ciudades de 
Juda, y tuvo una guarnicion de guerreros 
escogidos en Jerusalen. 14 Esta es la lista, por 
sus casas paternas: De Juda, jefes de miliar: 
Adna, el jefe, y con el 300.000 hombres 
esforzados. 15 A su lado el jefe Juan, y con el 
280.000. 16 A su lado Amasias, hijo de Zicri, que 
se habia consagrado espontaneamente a Yahve. 
Tenia bajo su mando a 200.000 hombres 
esforzados. 

17 De Benjamin: Elyada, hombre valeroso, y con 
el, 200.000 armados de arco y escudo. 18 A su 
lado Jozabad, y con el 180.000 equipados para la 
auerra. 

9 Estos eran los que Servian al rey, sin contar los 
que el rey habia puesto en las ciudades 
fortificadas portodo Juda. 

Alianza con Ajab e intervencion de los 
profetas . 

18 1 Josafat tuvo grandes riquezas y honores. 
Como estaba emparentado con Ajab, 2 bajo a 
visitarle a Samaria al cabo de unos anos. Ajab 
sacrifico gran numero de ovejas y de bueyes para 
el y la gente que le acompanaba, y le incito a que 
subiese con el contra Ramot de Galaad. 3 Dijo 
Ajab, rey de Israel, a Josafat, rey de Juda: «^Vas 
a venir conmigo a Ramot de Galaad?» Le 
contesto: «Yo hare como tu, mis soldados como 
los tuyos, mis caballos como los tuyos. Contigo 
estaremos en la batalla.» 

4 Josafat dijo al rey de Israel: «Consulta en este 
dia la palabra de Yahve.» 5 El rey de Israel reunio 
a los profetas (unos cuatrocientos hombres) y les 
dijo: «^He de ir a guerrear contra Ramot de 
Galaad o debo desistir?» Le respondieron: «Ve, 
porque Dios la entregara en manos del rey.» 6 
Pero Josafat dijo: «^No hay aqui todavia otro 
profeta de Yahve al que consultar?» 7 Dijo el rey 
de Israel a Josafat: «Hay todavia un hombre 
mediante el cual podemos consultar a Yahve, 
pero le odio, pues nunca me profetiza el bien, 
solo el mal. Es Miqueas, hijo de Yimla.» Dijo 
Josafat: «No hables de ese modo.» 8 Llamo el rey 
de Israel a un eunuco y le dijo: «Trae enseguida a 
Miqueas, hijo de Yimla.» 

9 El rey de Israel y Josafat, rey de Juda, estaban 
sentados en sus tronos, vestidos con sus galas, 
en la era que se encuentra a la entrada de la 


puerta de Samaria. Todos los profetas estaban en 
trance ante ellos. 10 Sedecias, hijo de Quenaana, 
se habia hecho unos cuernos de hierro, y decia: 
«Esto dice Yahve: Con estos acornearas a los 
arameos hasta acabar con ellos.» 11 Todos los 
profetas profetizaban de modo unanime: «jSube 
contra Ramot de Galaad! Tendras exito. Yahve la 
entregara en manos del rey.» 

12 El mensajero que habia ido a llamar a Miqueas 
le hablo asi: «Los oraculos de los profetas son 
unanimemente favorables al rey. Que tu oraculo 
sea como el de cualquiera de ellos y sea 
favorable lo que anuncies.» 13 Respondio 
Miqueas: «jPor vida de Yahve, que anunciare lo 
que mi Dios me diga!» 14 Cuando llego ante el 
rey, este le pregunto: «Miqueas, ^hemos de ir a 
guerrear contra Ramot de Galaad o debemos 
desistir?» Le respondio: «Ve, tendras exito. 
Yahve la entregara en manos del rey.» 15 Pero el 
rey le dijo: «^Cuantas veces he de hacerte jurar 
que no me digas sino solo la verdad en nombre 
de Yahve?» 16 Entonces el dijo: 

«He visto a todo Israel en desbandada por los 
montes, 

como rebaho sin pastor. 

Yahve ha dicho: ‘No tienen senor. 

Vuelva cada cual en paz a su casa'.» 

17 El rey de Israel dijo a Josafat: «^No te dije que 
nunca me profetiza el bien, solo el mal?» 

18 Miqueas dijo: 

«Por todo ello, escuchad la palabra de Yahve. He 
visto a Yahve sentado en su trono, con todo el 
ejercito de los cielos a su lado, a derecha e 
izquierda. 19 Pregunto Yahve: ‘^Quien enganara a 
Ajab, rey de Israel, para que suba y caiga en 
Ramot de Galaad?' Unos decian una cosa y otros 
otra. Entonces se adelanto el Espiritu, se puso 
ante Yahve y dijo: ‘Yo le enganare.’ Le pregunto 
Yahve: ‘^De que modo?' 21 Respondio: ‘Ire y me 
hare espiritu de mentira en la boca de todos sus 
profetas.’ Yahve anadio: ‘Lo enganaras y 
venceras. Ve y haz lo que dices'. 22 Asi, pues, 
Yahve ha puesto un espiritu de mentira en la 
boca de todos estos profetas tuyos, porque Yahve 
ha predicho el mal contra ti.» 

23 Entonces Sedecias, hijo de Quenaana, se 
acerco y dio una bofetada a Miqueas en la mejilla, 
diciendo: «^Por que camino se ha ido de mi el 
espiritu de Yahve para hablar contigo?» 24 
Miqueas replied: «Tu mismo lo veras en el dia 
aquel, cuando trates de esconderte en la 
habitacion mas oculta.» 25 El rey de Israel 
sentencio: «Prended a Miqueas y entregadselo a 
Amon, gobernador de la ciudad, y a Joas, hijo del 
rey; 26 y decidles: ‘Esto dice el rey: Meted a este 
en la carcel y alimentadle a pan y agua hasta que 
yo vuelva victorioso.'» 27 Miqueas replied: «Si 
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vuelves sano, es que no ha hablado Yahve por 
mi.» 

El combate. Intervention de un profeta. 

28 

El rey de Israel y Josafat, rey de Juda, subieron 
contra Ramot de Galaad. 29 El rey de Israel dijo a 
Josafat: «Yo voy a disfrazarme para entrar en 
combate. Pero tu ponte tus vestiduras.» El rey de 
Israel se disfrazo, y as! entraron en combate. 30 
Ahora bien, el rey de Aram habia ordenado a los 
jefes de sus carros que no atacasen ni a soldados 
ni a oficiales, sino tan solo al rey de Israel.» 31 
Cuando los jefes de los carros vieron a Josafat, 
dijeron: «Seguro que este es el rey de lsrael», y le 
rodearon para cargar sobre el. Pero Josafat dio el 
grito y Yahve lo socorrio, alejandolos Dios de el. 

2 Viendo los jefes de los carros que no era el rey 
de Israel, dejaron de perseguirlo. 

33 Entonces un hombre disparo su arco al azar e 
hirio al rey de Israel por entre las placas de la 
coraza; el rey dijo al auriga: «Da vuelta a los 
caballos y sacame de la batalla, porque me siento 
mal.» 34 Aquel dia el combate se prolongo y el rey 
de Israel tuvo que ser sostenido en pie en su 
carro frente a los arameos hasta la tarde. Murio a 
la caida del sol. 

19 1 Cuando Josafat, rey de Juda, regresaba en 
paz a su casa, a Jerusalen, 2 le salio al encuentro 
Jehu, hijo de Janani, el vidente, y le dijo al rey 
Josafat: «^Con que tu ayudas al malvado y amas 
a los que aborrecen a Yahve? Por esto ha caido 
sobre ti la colera de Yahve. 3 Sin embargo, han 
sido halladas en ti obras buenas, porque has 
quitado de esta tierra los cipos y has dispuesto tu 
corazon para buscar a Dios.» 

Reformas judiciales. 

4 Residia Josafat en Jerusalen, pero volvio a 
visitar al pueblo desde Berseba hasta la montana 
de Efrain; y los convirtio a Yahve, Dios de sus 
antepasados. 5 Establecio jueces en el pais, en 
todas las ciudades fortificadas de Juda, de ciudad 
en ciudad, 6 y les dijo: «Mirad lo que haceis, 
porque no juzgais en nombre de los hombres, 
sino en nombre de Yahve, que esta con vosotros 
cuando administrais justicia. 7 jQue os acompane 
siempre el temor de Yahve! Atended bien a lo que 
haceis, porque en Yahve nuestro Dios no hay 
iniquidad ni acepcion de personas ni soborno.» 

8 Tambien en Jerusalen establecio Josafat levitas, 
sacerdotes y cabezas de familia de Israel, para la 
administracion de la justicia de Yahve y para los 
litigios. Estos habitaban en Jerusalen. 9 Les dio 
esta orden: «Obrareis en todo respetando a 
Yahve, con fidelidad y con corazon Integra. 10 
Cuando vuestros paisanos acudan a vosotros 
desde sus pueblos con algun pleito, sean causas 


de sangre o cuestiones de la Ley, de los 
mandamientos, decretos y sentencias, habeis de 
esclarecerlos, a fin de que no se hagan culpables 
para con Yahve y se encienda su ira contra 
vosotros y contra vuestras familias. Obrando asi, 
no os hareis culpables. 

11 «Amarias, sumo sacerdote, sera vuestro jefe en 
todos las asuntos de Yahve; y Zebadias, hijo de 
Ismael, jefe de la casa de Juda, en todos los 
asuntos del rey. Los levitas os serviran de 
escribas. jEsforzaos, y manos a la obra! Y que 
Yahve este con quien actue bien.» 

La guerra santa edomita. 

20 r Despues de esto, los moabitas y amonitas, y 
con ellos algunos maonitas, marcharon contra 
Josafat para atacarle. 2 Llegaron algunos 
mensajeros, que avisaron a Josafat: «Viene 
contra ti un gran contingente de tropas de allende 
el mar, de Edom. Ya estan en Jasason Tamar, o 
sea, Engadi.» 

3 Josafat se atemorizo y se dispuso a recurrir a 
Yahve, promulgando un ayuno para todo Juda. 4 
Los judaitas se congregaron para consultar a 
Yahve (llego gente de todas las ciudades de Juda 
a suplicar a Yahve). 5 Entonces Josafat, puesto 
en pie en medio de la asamblea de Juda y de 
Jerusalen, en el templo de Yahve, delante del 
atrio nuevo, 6 dijo: «Yahve, Dios de nuestros 
antepasados, ^no eras tu Dios en el cielo, y no 
dominas tu en todos los reinos de las naciones? 
^No esta en tu mano el poder y la fortaleza, sin 
que nadie pueda resistirte? 7 ^No has sido tu, 
Dios nuestro, el que expulsaste a los habitantes 
de esta tierra al paso de tu pueblo Israel, y la 
diste a la posteridad de tu amigo Abrahan para 
siempre? 8 Ellos la han habitado y han edificado 
un santuario a tu Nombre, pensando: 9 ‘Si nos 
sobreviene algun mal, espada, castigo, peste o 
hambre, nos presentaremos delante de este 
templo, delante de ti, porque tu Nombre reside en 
este templo. Clamaremos a ti en nuestra 
angustia, y tu oiras y nos salvaras.’ 

10 «Pues aqui estan ahora los amonitas, los 
moabitas y los del monte Seir, a donde no dejaste 
entrar a Israel cuando salia de la tierra de Egipto, 
de modo que Israel se aparto de ellos sin 
destruirlos. 11 Mira como nos pagan ahora 
viniendo a echarnos de la heredad que tu nos has 
legado. 12 Dios nuestro, ^no haras tu justicia con 
ellos? Pues nosotros no tenemos fuerza contra 
esta gran multitud que viene contra nosotros y no 
sabemos que hacer. Pero nuestros ojos se 
vuelven hacia ti.» 

13 Todos los de Juda estaban en pie ante Yahve 
con sus ninos, sus mujeres y sus hijos. 14 Vino el 
espiritu de Yahve sobre Yajaziel, hijo de Zacarias, 
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hijo de Benaias, hijo de Yeiel, hijo de Matanias, 
levita, de los asafitas, que estaba en medio de la 
asamblea, 15 y dijo: «jAtended vosotros, Juda 
entero y habitantes de Jerusalen, y tu, rey 
Josafat! Esto os dice Yahve: No temais ni os 
asusteis ante esa gran muchedumbre, porque 
esta guerra no es vuestra, sino de Dios. 16 
Atacadles manana. Elios subiran por la cuesta de 
Sis, y los encontrareis en el valle de Sof, junto al 
desierto de Yeruel. 17 No tendreis que pelear en 
esta ocasion. Apostaos y quedaos quietos; ya 
vereis, habitantes de Juda y Jerusalen, la victoria 
que Yahve os va a proporcionar. jNo temais ni os 
asusteis! Salid manana al encuentro de ellos, 
pues Yahve estara con vosotros.» 

18 Josafat se inclino rostro en tierra; y tambien los 
judaitas y los habitantes de Jerusalen se 
postraron ante Yahve para adorarle. 19 Los levitas 
de la familia de los queatitas y de la estirpe de los 
coreitas se levantaron para alabar con gran 

clamor a Yahve, Dios de Israel. 

20 

Al dia siguiente se levantaron temprano y 
salieron al desierto de Tecoa. Mientras iban 
saliendo, Josafat, puesto en pie, dijo: «jOidme, 
judaitas todos y habitantes de Jerusalen! Tened 
confianza en Yahve vuestro Dios y estareis 
seguros; tened confianza en sus profetas y 
triunfareis.» 21 Despues, tras deliberar con el 
pueblo, senalo cantores para que, vestidos de 
ornamentos sagrados y marchando al frente de 
los guerreros, cantasen en honor de Yahve: 
«jAlabad a Yahve porque es eterna su 
misericordia!» 22 En el momento en que 
comenzaron las aclamaciones y las alabanzas, 
Yahve puso emboscadas a los amonitas, los 
moabitas y los del monte Seir, que habian venido 
contra Juda, y fueron derrotados. 23 Resulta que 
los amonitas y los moabitas atacaron a los del 
monte Seir, para entregarlos al anatema y 
aniquilarlos, y cuando acabaron con los 
moradores de Seir se aplicaron a destruirse 
mutuamente. 

24 Los hombres de Juda, que habian venido a la 
atalaya del desierto, se volvieron hacia la 
multitud, pero no habia mas que cadaveres 
tendidos por tierra, pues ninguno pudo escapar. 25 
Josafat y su pueblo fueron a saquear los despojos 
y hallaron numerosas reses, riquezas y vestidos y 
objetos preciosos. Y recogieron tanto que no lo 
podian llevar. Emplearon tres dias en saquear el 
botin, porque era abundante. 26 Al cuarto dia se 
reunieron en el valle de Beraca, donde bendijeron 
a Yahve. Por eso aquel lugar sigue llamandose 
hoy valle de Beraca. 27 Despues todos los 
hombres de Juda y de Jerusalen, con Josafat al 
frente, regresaron con jubilo a Jerusalen, porque 
Yahve les habia colmado de gozo a costa de sus 


enemigos. 28 Entraron en Jerusalen, en el templo 
de Yahve, con salterios, citaras y trompetas. 29 El 
terror de Dios cayo sobre todos los reinos de los 
paises cuando supieron que Yahve habia peleado 
contra los enemigos de Israel. 30 El reinado de 
Josafat fue tranquilo, y su Dios le concedio paz 
por todos lados. 

Fin del reinado. 

31 Josafat reino sobre Juda. Tenia treinta y cinco 
anos cuando comenzo a reinar, y reino veinticinco 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Azuba, 
y era hija de Silji. 32 Siguio en todo los pasos de 
su padre Asa, sin desviarse de el, haciendo lo 
que Yahve consideraba correcto. Pero no 
desaparecieron los lugares altos de culto, pues el 
pueblo aun no habia fijado su corazon en el Dios 
de sus antepasados. 34 El resto de los hechos de 
Josafat, los primeros y los postreros, estan 
escritos en la historia de Jehu, hijo de Janani, que 
se halla inserta en el Libra de los reyes de Israel. 

35 Despues de esto, Josafat, rey de Juda, se alio 
con Ocozias, rey de Israel, que le impulso a hacer 
el mal. 36 Se asocio con el para construir naves 
que fueran a Tarsis; y fabricaron las naves en 
Esion Gueber. 37 Entonces Eliezer, hijo de 
Dodaias, de Maresa, profetizo asi contra Josafat: 
«Por haberte aliado con Ocozias, Yahve ha 
abierto brecha en tus obras.» En efecto, las naves 
se destrozaron y no pudieron ir a Tarsis. 

21 1 Josafat reposo con sus antepasados y fue 
enterrado con sus padres en la ciudad de su 
antepasado David. Le sucedio en el trono su hijo 
Joran. 

5. IMPIEDAD Y DESASTRES DE JORAN, 
OCOZIAS, ATALIA Y JOAS 

Advenimiento y crimen de Joran. 

2 Joran tenia seis hermanos, hijos de Josafat, que 
eran Azarias, Yejiel, Zacarias, Azaryau, Miguel y 
Sefatias. Todos estos eran hijos de Josafat, rey 
de Israel. 3 Su padre les habia hecho grandes 
donaciones de plata, oro y objetos preciosos, y 
ciudades fuertes en Juda; pero entrego el reino a 
Joran, porque era el primogenito. 4 Joran tomo 
posesion del trono de su padre; y cuando se 
afianzo en el paso a cuchillo a todos sus 
hermanos y tambien a algunos de los jefes de 
Israel. 

5 Cuando Joran empezo a reinar tenia treinta y 
dos anos, y reino ocho anos en Jerusalen. 6 
Siguio los pasos de los reyes de Israel, como 
habia hecho la casa de Ajab, porque se habia 
casado con una mujer de la familia de Ajab, e 
hizo lo que Yahve reprueba. 7 Pero Yahve no 
quiso destruir la casa de David, a causa de la 
alianza que habia hecho con David, porque le 
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habia prometido que le daria siempre una 
lampara a el y a sus descendientes. 

Rebelion de Edom y de Libna. 

8 En su tiempo, Edom se rebelo contra el poder 
de Juda y se dieron un rey propio. 9 Paso Joran 
con sus jefes y con todos sus carros. Se levanto 
por la noche y derroto a los edomitas, que le 
estaban cercando a el y a todos los jefes de los 
carros. 10 Pero Edom se sustrajo al poder de 
Juda, hasta ahora. Tambien en aquel tiempo se 
libero Libna de su control, porque habia 
abandonado a Yahve, el Dios de sus 
antepasados. 

11 Construyo asimismo lugares de culto en los 
montes de Juda, incito a la prostitucion a los 
habitantes de Jerusalen y empujo a ella a Juda. 12 
Le llego un escrito del profeta Elias, que decia: 
«Esto dice Yahve, Dios de tu padre David: Por no 
haber seguido los pasos de tu padre Josafat, ni 
los de Asa, rey de Juda; 13 por haber actuado 
como los reyes de Israel y haber prostituido a 
Juda y a los habitantes de Jerusalen siguiendo 
las prostituciones de la casa de Ajab; y tambien 
por haber dado muerte a tus hermanos, que eran 
mejores que tu, 14 Yahve ha decidido castigar con 
un terrible azote a tu pueblo, tus hijos, tus 
mujeres y toda tu hacienda; 15 tu mismo 
padeceras graves enfermedades y una dolencia 
de entranas tal, que dia tras dia se te saldran 
fuera a causa de la enfermedad.» 

16 Excito Yahve contra Joran el animo de los 
filisteos y de los arabes, vecinos de los etiopes, 17 
que atacaron Juda y lo invadieron. Se llevaron 
todas las riquezas que hallaron en la casa del rey, 
y tambien a sus hijos y a sus mujeres. Solo 
dejaron a su hijo menor, Ocozias. 18 Despues de 
todo esto le hirio Yahve con una enfermedad 
incurable de vientre. Al cabo de cierto tiempo, 
al fin del ano segundo, se le salieron las entranas 
a causa de su enfermedad y murio en medio de 
terribles dolores. El pueblo no le encendio la pira, 
como la habia encendido por su padre. 

20 Tenia treinta y dos anos cuando empezo a 
reinar, y reino en Jerusalen ocho anos. Se fue sin 
que nadie le llorara; y lo sepultaron en la ciudad 
de David, pero no en los sepulcros de los reyes. 

Ocozias y su politics. 

22 1 En su lugar, los habitantes de Jerusalen 
proclamaron rey a su hijo menor Ocozias, porque 
una banda de arabes que habia invadido el 
campamento habia dado muerte a todos los 
mayores, de suerte que Ocozias, hijo de Joran, 
rey de Juda, llego a ser rey. 2 Ocozias tenia 
cuarenta y dos anos cuando comenzo a reinar, y 
reino un ano en Jerusalen. Su madre se llamaba 


Atalia, y era hija de Omri. 3 Tambien el siguio los 
pasos de la casa de Ajab, pues su madre le 
instigaba a hacer el mal. 4 Hizo lo que Yahve 
detesta, como los de la casa de Ajab, porque 
despues de la muerte de su padre fueron ellos 
sus consejeros para su perdicion. 5 Tambien por 
consejo de ellos fue con Joran, hijo de Ajab, rey 
de Israel, para combatir a Jazael, rey de Aram, en 
Ramot de Galaad. Los arameos hirieron a Joran, 
6 que se retiro a Yizreel para curarse de las 
heridas que habia recibido en Rama, en la batalla 
contra Jazael, rey de Aram. 

Ocozias, hijo de Joran, rey de Juda, bajo a 
Yizreel para visitar a Joran, hijo de Ajab, que se 
hallaba enfermo. 7 Esta visita a Joran vino de 
Dios para ruina de Ocozias, pues, llegado alii, 
salio con Joran al paso de Jehu, hijo de Nimsi, a 
quien Yahve habia ungido para exterminar la 
casa de Ajab. 8 Mientras Jehu hacia justicia con la 
familia de Ajab, se encontro con los jefes de Juda 
y con los hijos de los hermanos de Ocozias, que 
se hallaban al servicio de este, y los mato. 

9 Busco luego a Ocozias, al que prendieron en 
Samaria, donde se habia escondido. Lo llevaron 
donde Jehu, que lo mato, pero le dieron 
sepultura, pues decian: «Es hijo de Josafat, que 
anduvo tras Yahve con todo su corazon.» 

El crimen de Atalia. 

No quedo de la casa de Ocozias nadie que fuese 
capaz de reinar. 10 Cuando Atalia, madre de 
Ocozias, vio que su hijo habia muerto, se dispuso 
a eliminar a toda la estirpe real de la casa de 
Juda. 11 Pero Joseba, hija del rey, tomo a Joas, 
hijo de Ocozias, de entre los hijos del rey que 
estaban siendo asesinados, y lo escondio e 
instalo, junto con su nodriza, en el dormitorio. 
Joseba, hija del rey Joran, mujer del sacerdote 
Joada y hermana de Ocozias, lo oculto de la vista 
de Atalia, que no pudo matarle. 12 Seis anos 
estuvo escondido con ellos en el templo de 
Yahve, mientras Atalia reinaba en el pais. 

El clero contra Atalia. 

Proclamacion de Joas . 

23 1 El ano septimo, Joada cobro animo y envio a 
buscar a los jefes de cien, a Azarias, hijo de 
Yerojan; a Ismael, hijo de Juan; a Azarias, hijo de 
Obed; a Maasias, hijo de Adaias, y a Elisafat, hijo 
de Zicri. Tras concertar un pacto con ellos, 2 
recorrieron Juda y reunieron a los levitas de todas 
las ciudades de Juda y a los cabezas de familia 
de Israel, que vinieron a Jerusalen. 3 Toda la 
asamblea hizo alianza con el rey en el templo de 
Dios. Joada les dijo: «Aqui teneis al hijo del rey 
que ha de reinar, como dijo Yahve de los 
descendientes de David. 4 Esto habeis de hacer: 
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Un tercio de vosotros (los sacerdotes y levitas 
que entren el sabado) se quedara de porteros en 
las entradas, 5 otro tercio en el palacio real y otro 
tercio se situara en la Puerta de la Fundacion. El 
pueblo ocupara los atrios del templo de Yahve. 6 
Nadie podra entrar en el templo de Yahve fuera 
de los sacerdotes y los levitas que esten de 
servicio; estos podran entrar por estar 
consagrados, pero el pueblo tendra que guardar 
el precepto de Yahve. 7 Los levitas rodearan al 
rey por todos lados, arma en mano. Cualquiera 
que penetre en el palacio morira. Solo ellos 
acompanaran al rey en su ir y venir.» 

8 Los levitas y todo Juda hicieron cuanto les habia 
mandado el sacerdote Joada. Cada uno tomo sus 
hombres, los que entraban y los que salian de 
servicio el sabado, pues el sacerdote Joada no 
exceptuo a ninguna de las secciones. 9 El 
sacerdote Joada entrego a los jefes de cien las 
lanzas y los escudos, grandes y pequenos, del 
rey David depositados en el templo de Yahve, 10 y 
aposto a todo el pueblo, arma en mano, desde el 
extremo oriental del templo hasta el extremo 
occidental, entre el altar y el templo, rodeando al 
rey. 11 Hicieron salir entonces al hijo del rey y le 
pusieron la diadema y las insignias. Le 
proclamaron rey. Joada y sus hijos le ungieron y 
aritaron: «jViva el rey!» 

2 Cuando Atalia oyo el griterio de la gente que 
corria y aclamaba al rey, se dirigio hacia la 
muchedumbre que estaba en el templo de Yahve. 
13 Cuando Atalia vio al rey en pie junto a la 
columna, a la entrada, a los jefes con sus 
trompetas junto al rey, a todo el pueblo de la tierra 
jubiloso y tocando las trompetas, y a los cantores 
que, con instrumentos de musica, dirigian los 
canticos de alabanza, rasgo sus vestiduras y 
grito: «jT raicion, traicion!» 14 Entonces el 
sacerdote Joada dio esta orden a los jefes de las 
tropas: «Hacedla salir de las filas. Quien la siga 
sera pasado a espada» (pues el sacerdote 
pensaba que no debia ser ejecutada en el templo 
de Yahve). 15 Le abrieron paso y, cuando entro en 
el palacio real por la Puerta de los Caballos, alii 
fue ejecutada. 

La reforma de Joada. 

16 Entonces Joada celebro una alianza con el rey 
y el pueblo, por la que este se convertia en 
pueblo de Yahve. 17 La gente acudio despues al 
templo de Baal; lo derribaron, hicieron pedazos 
sus altares e imagenes y mataron frente a los 
altares a Matan, sacerdote de Baal. 

18 Joada puso centinelas en el templo de Yahve, a 
las ordenes de los sacerdotes y levitas que David 
habia distribuido en el templo de Yahve, conforme 
a lo escrito en la Ley de Moises, para ofrecer los 


holocaustos con alegria y canticos, segun las 
disposiciones de David. 19 Puso porteros junto a 
las puertas del templo de Yahve para que no 
entrase ninguno que por cualquier causa fuese 
inmundo. 20 Tomb despues a los centuriones, a 
los notables, a los dirigentes del pueblo y al 
pueblo entero del pais, que escoltaron al rey 
desde el templo de Yahve. Entraron por la puerta 
superior del palacio real y lo entronizaron en el 
trono del reino. 21 Todo el pueblo del pais 
exultaba de jubilo, y la ciudad quedo tranquila. En 
cuanto a Atalia, habia muerto a espada. 

Joas restaura el Templo . 

24 1 Joas tenia siete anos al subir al trono, y reino 
cuarenta anos en Jerusalen. Su madre se 
llamaba Sibia, y era de Berseba. 2 Joas hizo lo 
que agrada a Yahve mientras vivio el sacerdote 
Joada. 3 Este le caso con dos mujeres, con las 
que tuvo hijos e hijas. 4 Despues de esto resolvio 
Joas restaurar el templo de Yahve. 5 Reunio a los 
sacerdotes y a los levitas y les dijo: «Recorred las 
ciudades de Juda yjuntad cada ano plata en todo 
Israel para reparar el templo de vuestro Dios; y 
daos prisa en ello.» Pero los levitas no se dieron 
prisa. 6 Llamo entonces el rey a Joada, sumo 
sacerdote, y le dijo: «^Por que no has tenido 
cuidado de que los levitas trajesen de Juda y de 
Jerusalen la contribucion que Moises, siervo de 
Yahve, y la asamblea de Israel prescribieron para 
la Tienda del Testimonio?» 7 (Pues la impia Atalia 
y sus hijos habian arruinado el templo de Dios, 
llegando incluso a emplear para los Baales todas 
las cosas consagradas al templo de Yahve.) 8 
Mando, pues, el rey que se hiciera un cofre, que 
fue colocado junto a la puerta del templo de 
Yahve, por la parte exterior; 9 y echaron bando en 
Juda y en Jerusalen de que trajesen a Yahve la 
contribucion que Moises, siervo de Dios, habia 
impuesto a Israel en el desierto. 10 Todos los jefes 
y todo el pueblo se alegraron; traian la 
contribucion y la echaban en el cofre hasta que se 
llenaba. 

11 Cuando los levitas llevaban el cofre a los 
inspectores del rey, si estos veian que habia 
mucho dinero, venia el secretario del rey y el 
inspector del sumo sacerdote y vaciaban el cofre; 
luego, lo tomaban y lo volvian a su lugar. Asi lo 
hacian cada vez, y recogian dinero en 
abundancia. 12 El rey y Joada se lo daban a los 
encargados de las obras del servicio del templo 
de Yahve, que tomaban a sueldo canteros y 
carpinteros para restaurar el templo de Yahve; y 
lo mismo ocurria con los que trabajaban en hierro 
y bronce, para reparar el templo de Yahve. 13 Los 
encargados de la obra se entregaron a su tarea, y 
con sus trabajos adelantaron las reparaciones del 
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edificio; restituyeron el templo de Dios a su primer 
estado y lo consolidaron. 14 Acabado el trabajo, 
entregaron al rey y a Joada el resto del dinero, 
con el cual hicieron objetos para el templo de 
Yahve, utensilios para el ministerio y para los 
holocaustos, vasos y objetos de oro y plata. 
Durante toda la vida de Joada se ofrecieron 
siempre holocaustos en el templo de Yahve. 15 
Envejecio Joada, y murio colmado de dias. Tenia 
ciento treinta anos cuando murid. 16 Lo sepultaron 
en la Ciudad de David, con los reyes, porque 
habia hecho el bien en Israel, con Dios y con su 
templo. 

Apostasia y castigo de Joas. 

17 Despues de la muerte de Joada vinieron los 
jefes de Juda a solicitar audiencia al rey, que les 
presto oido. 18 Abandonaron el templo de Yahve, 
Dios de sus antepasados, y dieron culto a los 
cipos y a los idolos. Entonces estallo la colera 
contra Juda y Jerusalen, a causa de este delito. 19 
Yahve les envio profetas, que les recriminaron tal 
actitud por ver si se convertian a el, pero no les 
prestaron oido. 20 Entonces el espiritu de Dios 
invadio a Zacarias, hijo del sacerdote Joada, que, 
presentandose delante del pueblo, les dijo: «Esto 
dice Dios: ^Por que conculcais los mandamientos 
de Yahve? No tendreis exito; pues por haber 
abandonado a Yahve, el os abandonara a 
vosotros.» 21 Mas ellos se confabularon contra el 
y, por mandato del rev, lo apedrearon en el atrio 
del templo de Yahve. 22 (El rey Joas no se acordo 
del amor que le habia tenido Joada, padre de 
Zacarias, pues mato a su hijo, que exclamo al 
morir: «jVealo Yahve y exija cuentas!») 

23 A la vuelta de un ano el ejercito arameo ataco a 
Joas. Los arameos invadieron Juda y Jerusalen, 
mataron de entre la poblacion a todos los jefes 
del pueblo y enviaron todo el botin al rey de 
Damasco. 2 El ejercito de los arameos habia 
venido con poca gente, pero Yahve entrego en 
sus manos a un ejercito superior, porque habian 
abandonado a Yahve, Dios de sus antepasados. 
De este modo los arameos hicieron justicia con 
Joas. 25 Cuando levantaron el asedio, dejandole 
gravemente enfermo, se conjuraron contra el sus 
hombres, por la sangre del hijo del sacerdote 
Joada, y le dieron muerte en su lecho. Lo 
sepultaron en la Ciudad de David, pero no en los 
sepulcros de los reyes. 26 Los que conspiraron 
contra el fueron Zabad, hijo de Simat la amonita, 
y Jozabad, hijo de Simrit la moabita. 27 Todo lo 
referente a sus hijos, a la gran cantidad de 
impuestos que percibio y a la restauracion del 
templo de Dios, se halla escrito en el midras del 
Libra de los Reyes. Le sucedio en el trono su hijo 
Amasias. 


6. PIEDAD Y PROSPERIDAD RELATIVAS DE 
AMASIAS, OZIAS Y JOTAN 

Advenimiento de Amasias . 

25 1 Amasias tenia veinticinco anos cuando 
comenzo a reinar, y reino veintinueve anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Joadan, y era de 
Jerusalen. 2 Hizo lo que agrada a Yahve, aunque 
no de todo corazon. 3 Cuando el reino estuvo 
afianzado en sus manos, mato a los servidores 
que habian asesinado al rey, su padre, 4 pero no 
ejecuto a los hijos de los asesinos, en 
conformidad con lo escrito en el libra de la 
Doctrina de Moises, donde Yahve dio esta orden: 
«Los padres no seran ajusticiados por causa de 
los hijos; los hijos no seran ajusticiados por causa 
de los padres, sino que cada uno sera ajusticiado 
por su propio pecado.» 

Guerra contra Edom. 

5 Amasias congrego a Juda y establecio por todo 
Juda y Benjamin, segun las casas paternas, jefes 
de miliar y de cien; hizo el censo de todos ellos, 
desde los veinte anos para arriba, y hallo 
trescientos mil hombres escogidos, aptos para la 
guerra y expertos en el manejo de lanza y paves. 
8 Tomo tambien a sueldo en Israel, por cien 
talentos de plata, a cien mil hombres valientes. 7 
Pero vino donde el un hombre de Dios que le dijo: 
«Majestad, que no saiga contigo el ejercito de 
Israel, porque Yahve no esta con Israel, ni con 
ninguno de los efrainitas. 8 Si vienen contigo, tu te 
portaras esforzadamente en la batalla, pero Dios 
te hara caer ante el enemigo, porque Dios tiene 
poder para ayudar y para derribar.» 9 Respondio 
Amasias al hombre de Dios: «^Y que hay de los 
cien talentos que he dado a la tropa de lsrael?» 
Contesto el hombre de Dios: «Tiene Yahve poder 
para darte mucho mas que eso.» Entonces 
Amasias aparto los destacamentos que le habian 
venido de Efrain, para que se volviesen a sus 
lugares. Ellos se irritaron mucho contra Juda y se 
volvieron a sus casas ardiendo en colera. 

Infidelidad despues de la campana edomita. 

11 Amasias cobra animo y, tomando el mando de 
su tropa, marcho al Valle de la Sal, donde dio 
muerte a diez mil hombres de los seines. 12 Los 
hombres de Juda apresaron vivos a otros diez mil 
y, llevandolos a la cumbre de la pena, los 
precipitaron desde alii. Todos ellos murieron 
reventados. 13 Entretanto, la tropa que Amasias 
habia despedido, para que no fuesen con el a la 
guerra, se desparramaron por las ciudades de 
Juda, desde Samaria hasta Bet Joron, pero 
fueron derrotados tres mil de ellos y se recogio 
mucho botin. 
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14 Cuando Amasias regreso de su victoria sobre 
los edomitas, introdujo los dioses de los seines. 
Eligio los dioses de este pueblo, se postrb ante 
ellos y les quemo incienso. 15 La ira de Yahve se 
encendio contra Amasias y le envio un profeta, 
que le dijo: «^Por que vas tras los dioses de ese 
pueblo, que no han podido librar de tu mano a su 
propia gente?» 16 Mientras el le hablaba, Amasias 
le interrumpio: r^Acaso te hemos hecho 
consejero del rey? jCallate! ^Quieres que te 
maten?» El profeta concluyo diciendo: «Yo se que 
Dios ha determinado destruirte, por haber hecho 
eso y por no querer escuchar mi consejo.» 

El desastre de Bet Semes. 

17 Amasias, rey de Juda, despues de haber 
deliberado, envio mensajeros a Joas, hijo de 
Joacaz, hijo de Jehu, rey de Israel, con esta 
misiva: «jPonte en marcha, que nos veamos las 
caras en la guerra!» 18 Joas, rey de Israel, envio 
esta respuesta a Amasias, rey de Juda: «EI cardo 
del Libano mandb a decir al cedro del Libano: 
‘Dame tu hija por esposa de mi hijo’. Pero paso 
una fiera del Libano y pisoteo el cardo. 19 Tu has 
derrotado a Edom y piensas que por ello tienes 
derecho a jactarte. Puedes jactarte de tu gloria, 
pero quedate en tu casa. ^Por que provocar un 
desastre y un fracaso, arrastrando contigo a 

Juda?» 

20 

Pero Amasias no hizo caso, pues era 
disposicion de Dios entregarlos en manos de sus 
enemigos, por haber ido tras los dioses de Edom. 
21 Subio Joas, rey de Israel, y se enfrentaron, el y 
Amasias, rey de Juda, en Bet Semes de Juda. 22 
Juda cayo derrotada ante Israel y cada uno huyo 
a su casa. 23 Joas, rey de Israel, hizo prisionero 
en Bet Semes a Amasias, rey de Juda, hijo de 
Joas, hijo de Ocozias, y lo condujo a Jerusalen. 
Abrio una brecha de cuatrocientos codos en la 
muralla de Jerusalen, desde la puerta de Efrain 
hasta la puerta del Angulo. 24 Tomo todo el oro y 
la plata, junto con todos los objetos que se 
hallaban al cuidado de Obededon en el templo de 
Dios y en los tesoros del palacio real, asi como 
rehenes. Luego se volvio a Samaria. 

Muerte de Amasias. 

25 Amasias, hijo de Joas, rey de Juda, vivio 
quince anos despues de la muerte de Joas, hijo 
de Joacaz, rey de Israel. 26 El resto de los hechos 
de Amasias, los primeros y los postreros, estan 
escritos en el Libra de los reyes de Juda y de 
Israel. 27 Despues que Amasias se aparto de 
Yahve, se tramo una conjura contra el en 
Jerusalen, por lo que huyo a Laquis; pero 
enviaron gente tras el hasta Laquis y alii lo 
mataron. 28 Lo condujeron a lomos de caballo y lo 


sepultaron con sus antepasados en la Ciudad de 
David. 

Comienzos de Ozias. 

26 1 Entonces toda la gente de Juda tomb a 
Ozias, que tenia dieciseis anos, y lo proclamaron 
rey como sucesor de su padre Amasias. 2 Fue el 
quien reconstruyo Elat y la devolvio a Juda, 
despues que el rey hubo reposado con sus 
antepasados. 3 Tenia Ozias dieciseis anos 
cuando comenzo a reinar, y reino cincuenta y dos 
anos en Jerusalen. Su madre se llamaba Yecolia, 
y era de Jerusalen. 4 Hizo lo que agrada a Yahve, 
exactamente como habia hecho su padre, 
Amasias. 5 Busco a Dios durante la vida de 
Zacarias, que le instruyo en el temor de Dios; y 
mientras busco a Yahve, Dios le dio prosperidad. 

Poderio de Ozias. 

6 Salio a campana contra los filisteos y abrio 
brecha en el muro de Gat, en el muro de Yabne y 
en el muro de Asdod. Restauro las ciudades en la 
region de Asdod y entre los filisteos. 7 Dios le 
ayudo contra los filisteos, contra los arabes que 
habitaban en Gur Baal y contra los meunitas. 8 
Los amonitas pagaron tributo a Ozias, y su fama 
llego hasta la frontera de Egipto, porque se habia 
hecho sumamente poderoso. 

9 Ozias construyo torres en Jerusalen sobre la 
puerta del Angulo, sobre la puerta del Valle y en 
el Angulo, y las fortified. 1 Construyo tambien 
torres en el desierto y excavo muchas cisternas, 
pues poseia numerosos ganados en la Tierra 
Baja y en la llanura, asi como labradores y 
vinadores en las montanas y en los campos 
fertiles, porque le gustaba la agricultura. 

11 Ozias tenia un ejercito preparado para la 
guerra. Salia a campana por grupos, conforme al 
numero de su censo hecho bajo la vigilancia de 
Yeiel, el escriba, y de Maasias, el notario, a las 
ordenes de Jananias, uno de los jefes del rey. 12 
El numero total de los jefes de familia era de dos 
mil seiscientos hombres esforzados. 13 Tenia a 
sus ordenes un ejercito de campana de 
trescientos siete mil quinientos hombres, que 
hacian la guerra con gran valor, para ayudar al 
rey contra el enemigo. 14 Ozias proporciono a 
todo aquel ejercito en cada una de sus campanas 
escudos y lanzas, yelmos y corazas, arcos y 
hondas para lanzar piedras. 15 Hizo construir en 
Jerusalen ingenios inventados por expertos, para 
colocarlos sobre las torres y los angulos y para 
arrojar saetas y grandes piedras. Su fama se 
extendio lejos, porque fue prodigioso el modo 
como supo buscarse colaboradores hasta 
hacerse fuerte. 
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Orgullo y castigo del rey. 

16 Mas, una vez fortalecido en su poder, se 
ensoberbecio hasta acarrearse la ruina. Se rebelo 
contra Yahve, su Dios, pues entro en el templo de 
Yahve para quemar incienso sobre el altar del 
incienso. 17 Fueron tras el Azarias, el sacerdote, y 
otros ochenta sacerdotes de Yahve, hombres 
valientes, 18 que se opusieron al rey Ozias y le 
dijeron: «No te corresponde a ti, Ozias, quemar 
incienso a Yahve, sino a los sacerdotes, los 
descendientes de Aaron, que han sido 
consagrados con esa finalidad. jSal del santuario, 
porque estas prevaricando, y no tienes derecho a 
la gloria que viene de Yahve Dios!» 19 Entonces 
Ozias, que tenia en la mano un incensario para 
ofrecer incienso, se lleno de ira y, mientras se 
irritaba contra los sacerdotes, broto la lepra en su 
frente, a la vista de los sacerdotes, en el templo 
de Yahve, junto al altar del incienso. El sumo 
sacerdote Azarias y todos los sacerdotes 
volvieron hacia el sus ojos y, al ver que tenia 
lepra en la frente, lo echaron de alii a toda prisa. 
El mismo se apresuro a salir, porque Yahve le 
habia herido. 

21 El rey Ozias quedo leproso hasta el dia de su 
muerte, y habito en una residencia aislada, 
porque, como leproso, habia sido excluido del 
templo de Yahve. Jotan, hijo del rey, estaba al 
frente del palacio real y administraba justicia a la 
gente del pais. 22 El resto de los hechos de Ozias, 
los primeros y los postreros, los escribio el profeta 
Isaias, hijo de Amos. 23 Ozias reposo con sus 
antepasados y fue enterrado con sus padres en el 
campo de los sepulcros de los reyes, porque 
decian: «Es un leproso.» Le sucedio en el trono 
su hijo Jotan. 

Reinado de Jotan. 

27 1 Tenia Jotan veinticinco anos cuando 
comenzo a reinar, y reino dieciseis anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Yerusa, y era 
hija de Sadoc. 2 Hizo lo que agrada a Yahve, 
exactamente como habia hecho su padre Ozias, 
salvo que no penetro en el templo de Yahve. El 
pueblo, sin embargo, seguia corrompiendose. 

3 Fue el quien construyo la Puerta Superior del 
templo de Yahve y quien ejecuto numerosas 
obras en los muros de Ofel. 4 Edifico tambien 
ciudades en la montana de Juda, y castillos y 
torres en las tierras de labor. 

5 Hizo la guerra contra el rey de los amonitas, a 
los que vencio. Los amonitas le dieron aquel ano 
cien talentos de plata, diez mil cargas de trigo y 
diez mil de cebada. Los amonitas le trajeron lo 
mismo el ano segundo y el tercero. 6 Jotan llego a 
ser poderoso, porque se afirmo en los caminos de 
Yahve su Dios. 


7 El resto de los hechos de Jotan, todas sus 
guerras y sus obras, estan escritos en el Libro de 
los reyes de Israel y de Juda. 8 Tenia veinticinco 
anos cuando comenzo a reinar, y reino dieciseis 
anos en Jerusalen. 9 Jotan reposo con sus 
antepasados y fue enterrado en la Ciudad de su 
antepasado David. Le sucedio en el trono su hijo 
Ajaz. 

V. Las grandes reformas de Ezequias y de 
Josias 

1. IMPIEDAD DE AJAZ, PADRE DE EZEQUIAS 

Caracteristicas del reinado de Ajaz. 

28 1 Tenia Ajaz veinte anos cuando empezo a 
reinar, y reino dieciseis anos en Jerusalen. No 
hizo lo que agrada a Yahve, al contrario de su 
antepasado David. 2 Siguio los pasos de los reyes 
de Israel, pues llego a fundir estatuas para los 
Baales. 3 Quemo incienso en el valle de Ben 
Hinon e incluso arrojo a su hijo al fuego de la pira, 
segun la costumbre abominable de las naciones 
que Yahve habia expulsado ante los israelitas. 4 
Ofrecio sacrificios y quemo incienso en los 
altozanos, en las colinas y bajo todo arbol 
frondoso. 

La invasion. 

5 Yahve su Dios le entrego en manos del rey de 
los arameos, que le derrotaron y le hicieron gran 
numero de prisioneros, que fueron llevados a 
Damasco. Fue entregado tambien en manos del 
rey de Israel, que le causo una gran derrota. 6 
Pecaj, hijo de Remalias, mato en Juda en un solo 
dia a ciento veinte mil, todos ellos hombres 
valientes, porque habian abandonado a Yahve, el 
Dios de sus antepasados. 7 Zicri, uno de los 
valientes de Efrain, mato a Maasias, hijo del rey, 
a Azrican, mayordomo de palacio, y a Elcana, 
segundo despues del rey. 8 Los israelitas se 
llevaron de entre sus hermanos doscientos mil 
prisioneros: mujeres, hijos e hijas. Se apoderaron 
tambien de un enorme botin, que se llevaron a 
Samaria. 

Los israelitas escuchan al profeta Oded. 

9 Habia alii un profeta de Yahve, llamado Oded, 
que salio al encuentro del ejercito que volvia a 
Samaria, y les dijo: «Es verdad que Yahve, Dios 
de vuestros antepasados, irritado contra Juda, los 
ha entregado en vuestras manos, mas vosotros 
los habeis matado con un furor que ha subido 
hasta el cielo. 10 Y ahora pensais en someter a la 
gente de Juda y de Jerusalen como siervos y 
siervas vuestros. <j,Es que vosotros mismos no 
sois culpables contra Yahve vuestro Dios? 11 
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Oidme, pues, y dejad volver a vuestros hermanos 
que habeis tornado prisioneros, porque el furor de 
la ira de Yahve caera sobre vosotros.» 

12 Entonces algunos hombres de los jefes de 
Efrain: Azarias, hijo de Juan; Berequias, hijo de 
Mesilemot; Ezequias, hijo de Salun, y Amasa, hijo 
de Jadlay, se levantaron contra los que venian de 
la guerra, 13 y les dijeron: «No metais aqui a estos 
prisioneros. ^No veis que, ademas de la culpa 
que ya hemos contraido con Yahve, vais a 
aumentar todavia nuestros pecados y nuestro 
delito? Pensad que nuestro delito es grave y que 
el furor de la ira amenaza a Israel.» 14 Entonces la 
tropa dejo a los prisioneros y el botin delante de 
los jefes y de toda la asamblea. 15 Despues los 
hombres nominalmente designados reanimaron a 
los prisioneros y vistieron con el botin a todos los 
que estaban desnudos, dandoles vestido y 
calzado. Les dieron de comer y de beber y los 
ungieron. Y a todos los debiles los transportaron 
en asnos hasta Jerico, ciudad de las palmeras, 
junto a sus hermanos. Luego se volvieron a 
Samaria. 

Impiedad de Ajaz. 

16 En aquel tiempo el rey Ajaz envio mensajeros a 
los reyes de Asiria para que le socorriesen. 

17 El caso fue que los de Edom habian venido otra 
vez y habian derrotado a Juda, llevandose 
algunos prisioneros. Tambien los filisteos 
invadieron las ciudades de la Tierra Baja y del 
Negueb de Juda, y tomaron Bet Semes, Ayalon, 
Guederot, Soco con sus aldeas, Timna con sus 
aldeas y Guinzo con sus aldeas, y se 
establecieron alii. 19 Es que Yahve humillaba a 
Juda a causa de Ajaz, rey de Israel, que permitia 
el desenfreno de Juda y se habia rebelado contra 
Yahve. 

20 Teglatfalasar, rey de Asiria, le ataco y le asedio, 
pero no le domino. 21 Es que Ajaz habia 
despojado el templo de Yahve, el palacio real y 
las casas de los jefes para darselo al rey de 
Asiria, pero de nada le sirvio. 22 Aun en el tiempo 
del asedio, el rey Ajaz persistio en su rebeldia 
contra Yahve. 23 Ofrecia sacrificios a los dioses 
de Damasco que le habian derrotado, pues 
pensaba: «Si los dioses de los reyes de Aram les 
ayudan a ellos, les ofrecere sacrificios, a ver si 
me ayudan a mi.» Ellos fueron la causa de su 
ruina y de la de todo Israel. 

24 Ajaz junto algunos de los objetos del templo de 
Dios e hizo anicos otros; cerro las puertas de la 
Casa de Yahve y fabrico altares en todas las 
esquinas de Jerusalen. 25 Erigio altos en cada una 
de las ciudades de Juda, para quemar incienso a 
otros dioses, provocando asi la ira de Yahve, Dios 
de sus antepasados. 


26 El resto de sus hechos y todas sus obras, las 
primeras y las postreras, esta escrito en el Libra 
de los reyes de Juda e Israel. 

27 Ajaz reposo con sus antepasados y fue 
enterrado dentro de la Ciudad, en Jerusalen. No 
le colocaron en los sepulcros de los reyes de 
Israel. Le sucedio en el trono su hijo Ezequias. 

2. LA RESTAURACION DE EZEQUIAS 
Introduccion. 

29 1 Ezequias tenia veinticinco anos cuando 
comenzo a reinar, y reino veintinueve anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Abia, y era hija 
de Zacarias. 2 Hizo lo que agrada a Yahve, igual 
que su antepasado David. 

Purificacion del Templo. 

3 En el ano primero de su reinado, el primer mes, 
abrio las puertas del templo de Yahve y las 
repara. 4 Hizo venir a los sacerdotes y levitas, los 
reunio en la plaza oriental 5 y les dijo: 
«jEscuchadme, levitas! Santificaos ahora y 
santificad el templo de Yahve, Dios de vuestros 
antepasados. Sacad fuera del santuario la 
inmundicia. 6 Porque nuestros antepasados han 
sido infieles haciendo lo que reprueba Yahve, 
nuestro Dios. Lo han abandonado, han apartado 
sus rostros de la Morada de Yahve y le han vuelto 
la espalda. 7 Hasta llegaron a cerrar las puertas 
del Vestibulo, apagaron las lamparas y no 
quemaron incienso ni ofrecieron holocaustos en el 
santuario al Dios de Israel. 8 Por eso, Yahve ha 
descargado su ira sobre Juda y Jerusalen, 
convirtiendolos en objeto de espanto, terror y 
burla, como lo podeis ver personalmente. 9 Por 
eso han caido a espada nuestros padres; por eso 
se hallan en cautividad nuestros hijos, hijas y 
mujeres. 10 Pero ahora he tornado la firme 
decision de pactar una alianza con Yahve, Dios 
de Israel, para que aparte de nosotros el furor de 
su ira. 11 Hijos mios, no seais ahora negligentes, 
porque Yahve os ha elegido para que esteis en su 
presencia, le sirvais como ministros suyos y le 
quemeis incienso.» 

12 Entonces se movilizaron los levitas: Majat, hijo 
de Amasay, y Joel, hijo de Azarias, de los 
queatitas; Quis, hijo de Abdi, y Azarias, hijo de 
Jalelel, de los meraritas; Joaj, hijo de Zima, y 
Eden, hijo de Joaj, de los guersonitas; 13 Simri y 
Yeiel, de los elisafanitas; Zacarias y Matanias, de 
los asafitas; 14 Yejiel y Semei, de los hemanitas; 
Semaias y Uziel, de los yedutunitas. 15 Estos 
reunieron a sus hermanos, se santificaron y 
vinieron a purificar el templo de Yahve, conforme 
al mandato del rey, segun las palabras de Yahve. 
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16 Los sacerdotes entraron en el interior del 
templo de Yahve para purificarlo, y sacaron al 
atrio del templo todas las impurezas que 
encontraron en el santuario de Yahve. Los levitas, 
por su parte, las amontonaron para llevarlas 
fuera, al torrente Cedron. 17 Comenzaron la 
consagracion el dia primero del primer mes, y el 
dia octavo del mes llegaron al Vestibulo de 
Yahve. Pasaron ocho dias consagrando el templo 
de Yahve, y acabaron el dia dieciseis del primer 
mes. 

Sacrificio expiatorio. 

18 Fueron luego a las habitaciones del rey 
Ezequias y le dijeron: «Hemos purificado todo el 
templo de Yahve, el altar del holocausto con 
todos sus utensilios y la mesa de las filas de pan 
con todos sus utensilios. 19 Hemos preparado y 
santificado todos los objetos que profano el rey 
Ajaz durante su reinado con su infidelidad, y 

estan ante el altar de Yahve.» 

20 

Entonces se levanto el rey Ezequias de 
manana, reunio a los jefes de la ciudad y subio al 
templo de Yahve. 21 Trajeron siete novillos, siete 
cameras, siete corderos y siete machos cabrios 
para el sacrificio por el pecado, en favor del reino, 
del santuario y de Juda; y mando a los 
sacerdotes, descendientes de Aaron, que 
ofreciesen holocaustos sobre el altar de Yahve. 22 
Inmolaron los novillos, y los sacerdotes 
recogieron la sangre y rociaron el altar; luego 
inmolaron los cameras y rociaron con su sangre 
el altar; degollaron igualmente los corderos y 
rociaron con la sangre el altar. 23 Acercaron 
despues los machos cabrios por el pecado, ante 
el rey y la asamblea, para que les impusieran las 
manos. Luego 24 los sacerdotes los inmolaron y 
ofrecieron la sangre en sacrificio por el pecado, 
junto al altar, como expiacion por todo Israel. Y es 
que el rey habia ordenado que el holocausto y el 
sacrificio por el pecado fuese por todo Israel. 

25 Luego establecio en el templo de Yahve a los 
levitas con cimbalos, salterios y citaras, segun las 
disposiciones de David, de Gad, vidente del rey, y 
del profeta Natan (pues tal decreto habia venido 
directamente de Yahve, por medio de sus 
profetas). 26 Cuando ocuparon su sitio los levitas 
con los instrumentos de David, y los sacerdotes 
con las trompetas, 27 mando Ezequias ofrecer el 
holocausto sobre el altar. Y al empezar el 
holocausto, comenzaron tambien los cantos de 
Yahve, al son de las trompetas y con el 
acompanamiento de los instrumentos de David, 
rey de Israel. Toda la asamblea estaba 
postrada, y se entonaban canticos al son de las 
trompetas. Todo ello dura hasta que se consumio 
el holocausto. 


29 

Consumido el holocausto, el rey y todos los 
presentes doblaron las rodillas y se postraron. 30 
Despues, el rey Ezequias y los jefes mandaron a 
los levitas que alabasen a Yahve con las palabras 
de David y del vidente Asaf; y ellos cantaron 
alabanzas hasta la exaltacion, e inclinandose, 
adoraron. 31 Despues tomo Ezequias la palabra y 
dijo: «Ahora estais enteramente consagrados a 
Yahve; acercaos y ofreced victimas y sacrificios 
de alabanza en el templo de Yahve.» Y la 
asamblea trajo sacrificios en accion de gracias, y 
los de corazon generoso, tambien holocaustos. 32 
El numero de los holocaustos ofrecidos por la 
asamblea fue de setenta bueyes, cien cameras y 
doscientos corderos; todos ellos en holocausto a 
Yahve. 33 Se consagraron tambien seiscientos 
bueyes y tres mil ovejas. 34 Pero como los 
sacerdotes eran pocos y no bastaban para 
desollar todos estos holocaustos, les ayudaron 
sus hermanos los levitas, hasta que terminaron la 
labor, y los sacerdotes se santificaron, pues los 
levitas estaban mas dispuestos que los 
sacerdotes para santificarse. 35 Hubo, ademas, 
muchos holocaustos de grasa de los sacrificios de 
comunion y libaciones para el holocausto. Asi 
quedo restablecido el culto del templo de Yahve. 
38 Ezequias y toda la gente se regocijaron de que 
Dios hubiera dispuesto al pueblo con buen animo, 
pues todo se hizo rapidamente. 

Convocatoria para la Pascua. 

30 1 Ezequias envio mensajeros por todo Israel y 
Juda, y escribio tambien cartas a Efrain y 
Manases, para que viniesen al templo de Yahve, 
en Jerusalen, a fin de celebrar la Pascua en 
honor de Yahve, Dios de Israel. 2 El rey, sus jefes 
y toda la asamblea de Jerusalen habian 
determinado celebrar la Pascua en el mes 
segundo, 3 ya que no fue posible celebrarla a su 
debido tiempo, porque los sacerdotes no se 
habian santificado en numero suficiente y el 
pueblo no se habia reunido en Jerusalen. 4 Es lo 
que habia parecido bien al rey y a toda la 
asamblea. 5 Asi que decidieron enviar aviso a 
todo Israel, desde Berseba hasta Dan, para que 
vinieran a Jerusalen a celebrar la Pascua en 
honor de Yahve, Dios de Israel, pues eran 
muchos los que no la habian celebrado segun lo 
prescrito. 6 Los correos, con las cartas del rey y 
de sus jefes, recorrieron todo Israel y Juda, 
conforme a la orden del rey, y decian: «Israelitas, 
volveos a Yahve, Dios de Abrahan, de Isaac y de 
Israel, y el se volvera al resto que ha quedado de 
vosotros, los que han escapado de la mano de los 
reyes de Asiria. 7 No seais como vuestros padres 
y vuestros hermanos, que, por ser infieles a 
Yahve, Dios de sus antepasados, el los entrego a 


24 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° CRONICAS 


25 


la desolacion, como estais viendo. 8 Ahora, no 
endurezcais vuestra cerviz como vuestros 
antepasados; dad la mano a Yahve, venid a su 
santuario, que el ha santificado para siempre; 
servid a Yahve, vuestro Dios, y se apartara de 
vosotros el furor de su ira. 9 Porque si os volveis a 
Yahve, vuestros hermanos y vuestros hijos 
hallaran misericordia ante aquellos que los 
llevaron cautivos, y volveran a esta tierra, pues 
Yahve vuestro Dios es Clemente y misericordioso, 
y no apartara de vosotros su rostra, si vosotros os 

convertis a el.» 

10 

Los correos pasaron de ciudad en ciudad por el 
pais de Efrain y de Manases, y llegaron hasta 
Zabulon. Pero se reian y se burlaban de ellos. 11 
Sin embargo, hubo hombres de Aser, de 
Manases y de Zabulon que se humillaron y 
vinieron a Jerusalen. 12 Tambien en Juda se dejo 
sentir la mano de Dios, que les dio corazon 
unanime para cumplir el mandamiento del rey y 
de los jefes, segun la palabra de Yahve. 13 Se 
reunio en Jerusalen mucha gente para celebrar la 
fiesta de los Azimos en el mes segundo; fue una 
asamblea enorme. 14 Quitaron los altares que 
habia en Jerusalen y retiraron tambien todos los 
altares de incienso, y los arrojaron al torrente 
Cedron. 

La Pascua y los Azimos. 

15 Inmolaron la Pascua el dia catorce del mes 
segundo. Tambien los sacerdotes y los levitas, 
llenos de confusion, se santificaron y trajeron 
holocaustos al templo de Yahve. 16 Ocuparon sus 
puestos segun su reglamento, conforme a la Ley 
de Moises, hombre de Dios; y los sacerdotes 
rociaban con la sangre que recibian de mano de 
los levitas. 17 Como muchos de la asamblea no se 
habian santificado, los levitas fueron encargados 
de inmolar los corderos pascuales para todos los 
que no se hallaban puros, a fin de santificarlos 
para Yahve. 18 Es que una gran parte del pueblo, 
muchos de Efrain, de Manases, de Isacar y de 
Zabulon, no se habian purificado y, con todo, 
comieron la Pascua sin observar lo prescrito. 
Pero Ezequias oro por ellos diciendo: «jQue 
Yahve, que es bueno, perdone a todos aquellos 19 
cuyo corazon esta dispuesto a buscar al Dios 
Yahve, el Dios de sus antepasados, aunque no 
tengan la pureza requerida para las cosas 
sagradas!» 20 Yahve escucho a Ezequias y dejo 
salvo al pueblo. 

21 Los israelitas que estaban en Jerusalen 
celebraron durante siete dias la fiesta de los 
Azimos con gran alegria, mientras los levitas y los 
sacerdotes alababan a Yahve todos los dias con 
todas sus fuerzas. 22 Ezequias dio animo a todos 
los levitas que tenian perfecto conocimiento de 


Yahve. Comieron durante los siete dias las 
victimas de la solemnidad, ofreciendo sacrificios 
de comunion y alabando a Yahve, Dios de sus 
antepasados. 23 Toda la asamblea resolvio 
celebrar la solemnidad por otros siete dias, y la 
celebraron con jubilo una semana mas. 24 Es que 
Ezequias, rey de Juda, habia reservado para toda 
la asamblea mil novillos y siete mil ovejas. Los 
jefes, por su parte, habian reservado para la 
asamblea mil novillos y diez mil ovejas, pues ya 
se habian santificado muchos sacerdotes. 25 Toda 
la asamblea de Juda, los sacerdotes y los levitas, 
junto con toda la asamblea que habia venido de 
Israel y los forasteros llegados de la tierra de 
Israel, lo mismo que los que habitaban en Juda, 
celebraron la fiesta. 26 Hubo gran alborozo en 
Jerusalen, porque desde los dias de Salomon, 
hijo de David, rey de Israel, no se habia hecho 
cosa semejante en Jerusalen. 27 Despues se 
levantaron los sacerdotes y los levitas, y 
bendijeron al pueblo. Su voz fue escuchada, y su 
oracion penetro en el cielo, su santa morada. 

Reforma del culto. 

31 1 Terminado todo esto, los israelitas que se 
hallaban presentes salieron a recorrer las 
ciudades de Juda. Rompieron las estelas, 
abatieron los cipos y derribaron los altozanos y 
los altares en todo Juda y Benjamin, y tambien en 
Efrain y Manases, hasta acabar con ellos. 
Despues volvieron todos los israelitas, cada cual 
a su propiedad, a sus ciudades. 

Reorganizacion del clero. 

2 Ezequias restablecio las clases de los 
sacerdotes y de los levitas, cada uno en su 
seccion y segun su servicio: ya fuera sacerdote o 
levita, ya se tratara de holocaustos y sacrificios de 
comunion o bien de servicio liturgico, accion de 
gracias o himnos, en las puertas del campamento 
de Yahve. 3 Destino el rey una parte de su 
hacienda para los holocaustos: los de la manana, 
los de la tarde y los de los sabados; los de los 
novilunios y las solemnidades, segun lo escrito en 
la Ley de Yahve. 4 Mando al pueblo que habitaba 
en Jerusalen que entregase la parte de los 
sacerdotes y levitas, a fin de que pudiesen 
perseverar en la Ley de Yahve. Cuando se 
divulgo esta disposicion, los israelitas trajeron en 
abundancia las primicias del trigo, del vino, del 
aceite y de la miel, y de todos los productos del 
campo; presentaron igualmente el diezmo de todo 
en abundancia. 6 Los hombres de Israel y de Juda 
que habitaban en las ciudades de Juda trajeron 
tambien el diezmo del ganado mayor y menor, y 
el diezmo de las cosas sagradas consagradas a 
Yahve, su Dios, y lo distribuyeron por montones. 7 
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En el mes tercero comenzaron a apilar los 
montones y terminaron el mes septimo. 8 Vinieron 
Ezequias y los jefes a ver los montones y 
bendijeron a Yahve y a su pueblo Israel. 9 Cuando 
Ezequias pregunto a los sacerdotes y a los levitas 
acerca de los montones, 10 respondio asi el sumo 
sacerdote Azarias, de la casa de Sadoc: «Desde 
que se comenzaron a traer las ofrendas 
reservadas al templo de Yahve, hemos comido y 
nos hemos saciado, y aim sobra muchisimo, 
porque Yahve ha bendecido a su pueblo; y esta 
gran cantidad es lo que sobra.» 

1 Entonces mando Ezequias que se preparasen 
salas en el templo de Yahve. Las prepararon, 12 y 
metieron alii en lugar seguro las ofrendas 
reservadas, los diezmos y las cosas consagradas. 
El levita Quenanias fue nombrado intendente, y 
Semei, hermano suyo, era el segundo. 13 Yejiel, 
Azazias, Najat, Asael, Yerimot, Jozabad, Eliel, 
Yismaquias, Majat y Benaias eran inspectores, a 
las ordenes de Quenanias y de Semei, su 
hermano, bajo la vigilancia del rey Ezequias y de 
Azazias, maxima autoridad del templo de Dios. 14 
El levita Core, hijo de Yimna, portero de la puerta 
oriental, estaba encargado de las ofrendas 
voluntarias hechas a Dios, y de repartir la ofrenda 
reservada a Yahve y las cosas sacratisimas. 15 En 
las ciudades sacerdotales estaban 
permanentemente bajo sus ordenes Eden, 
Minyamm, Yesua, Semaias, Amarias y Secanias, 
para repartir a sus hermanos, tanto grandes como 
chicos, segun sus clases. 16 Dejaron aparte a los 
varones de treinta anos para arriba, inscritos en 
las genealogias, a todos los que entraban en la 
Casa de Yahve, segun la tarea de cada dia, para 
cumplir los servicios de su ministerio, conforme a 
sus clases. 17 Los sacerdotes estaban inscritos en 
las genealogias, conforme a sus casas paternas, 
igual que los levitas, desde los veinte anos en 
adelante, segun sus obligaciones y sus clases. 18 
Estaban tambien inscritos en las genealogias 
todos sus ninos, sus mujeres, sus hijos y sus 
hijas, de toda la asamblea, porque se santificaban 
fielmente por medio de las cosas sagradas. 19 
Para los sacerdotes, descendientes de Aaron, 
que vivian en el campo, en los ejidos de sus 
ciudades, habia en cada ciudad hombres 
designados nominalmente, para dar las porciones 
a todos los varones de los sacerdotes y a todos 
los levitas inscritos en las genealogias. 

20 Esto hizo Ezequias en todo Juda, haciendo lo 
que Yahve su Dios consideraba bueno, recto y 
verdadero. 21 Todas las obras que emprendio en 
servicio del templo de Dios, la Ley y los 
mandamientos, las hizo buscando a su Dios con 
todo su corazon, y tuvo exito. 


Invasion de Senaquerib. 

32 1 Despues de todas estas pruebas de lealtad, 
Senaquerib, rey de Asiria, invadio Juda, puso sitio 
a las ciudades fortificadas y mando forzar las 
murallas. 2 Cuando vio Ezequias que Senaquerib 
venia con intencion de atacar a Jerusalen, 3 
decidio, en consejo con sus jefes y sus valientes, 
cegar las fuentes de agua que habia fuera de la 
ciudad; y ellos le apoyaron. 4 Juntose mucha 
gente, y cegaron todas las fuentes y el arroyo que 
fluia por la zona, pues pensaban que asi, cuando 
llegasen los reyes de Asiria, se encontrarian sin 
agua. 5 Y cobrando animo, reparo toda la muralla 
que estaba derribada, alzo torres sobre la misma, 
levanto otra muralla exterior, fortifico el Milo en la 
Ciudad de David y fabrico una gran cantidad de 
armas arrojadizas y escudos. Puso jefes de 
combate al frente del pueblo, los reunio a su lado 
en la plaza de la puerta de la ciudad y, dandoles 
animo, dijo: 7 «Sed fuertes y tened valor; no 
temais, ni desmayeis ante el rey de Asiria, ni ante 
toda la muchedumbre que viene con el, porque es 
mas el que esta con nosotros que el que esta con 
el. 8 Con el esta un brazo de came, pero con 
nosotros esta Yahve nuestro Dios para ayudarnos 
y para combatir con nosotros.» El pueblo quedo 
confortado con las palabras de Ezequias, rey de 
Juda. 

Palabras impias de Senaquerib. 

9 Despues de esto, Senaquerib, rey de Asiria, que 
estaba sitiando Laquis con todas sus tropas, 
envio a sus hombres a Jerusalen, donde 
Ezequias, rey de Juda, y donde todos los de Juda 
que estaban en Jerusalen, para decirles: 10 «Esto 
dice Senaquerib, rey de Asiria: ^En que poneis 
vuestra confianza, para que permanezcais 
cercados en Jerusalen? 11 ^No os engana 
Ezequias para entregaros a la muerte por hambre 
y sed, cuando dice: ‘Yahve nuestro Dios nos 
librara de la mano del rey de Asiria'? 12 ^No es 
este el mismo Ezequias que ha quitado sus 
santuarios y sus altares, ordenando a Juda y 
Jerusalen que den culto ante un solo altar y que 
quemen incienso sobre el? 13 <j,Acaso no sabeis lo 
que yo y mis padres hemos hecho con toda la 
gente de los demas paises? <^Han sido capaces 
los dioses de la gente de estos paises de librar 
sus territories de mi mano? 14 ^Quien, de entre 
todos los dioses de aquellas naciones que mis 
padres dieron al anatema, pudo librar a su pueblo 
de mi mano? ^Es que vuestro Dios podra libraros 
de mi mano? 15 Ahora, pues, que no os engafie 
Ezequias ni os embauque de esa manera. No le 
creais; ningun dios de ninguna nacion ni de 
ningun reino ha podido salvar a su pueblo de mi 
mano, ni de la mano de mis padres, jAsi que 
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cuanto menos podra vuestro Dios libraros a 
vosotros de mi mano!» 16 Sus siervos dijeron 
todavia mas cosas contra Yahve Dios y contra 
Ezequias su siervo. 17 Escribio ademas cartas 
para insultar a Yahve, Dios de Israel, hablando 
contra el de este modo: «Asi como los dioses de 
las naciones de otros paises no han salvado a 
sus pueblos de mi mano, asi tampoco el Dios de 
Ezequias salvara a su pueblo de mi mano.» 18 
Los enviados gritaban en voz alta, en lengua 
judia, al pueblo de Jerusalen, que estaba sobre el 
muro, para atemorizarlos y asustarlos, y poder 
conquistar la ciudad. 19 Hablaban del Dios de 
Jerusalen como de los dioses de los pueblos de 
la tierra, que solo son manufactura humana. 

Plegaria de Ezequias. 

En esta situacion, el rey Ezequias y el profeta 
Isaias, hijo de Amos, oraron y clamaron al cielo. 21 
Y Yahve envio un angel que extermino a todos los 
guerreros esforzados de su ejercito, a los 
principes y a los jefes que habia en el 
campamento del rey de Asiria, que volvio a su 
tierra cubierta la cara de verguenza. (Un dia, al 
entrar el rey en el templo de su dios, sus propios 
hijos le dieron muerte a espada alii mismo.) 22 Asi 
salvo Yahve a Ezequias y a los habitantes de 
Jerusalen de la mano de Senaquerib, rey de 
Asiria, y de la mano de todos sus enemigos, y les 
dio paz por todos lados. 23 Muchos trajeron 
entonces ofrendas a Yahve, a Jerusalen, y 
presentes a Ezequias, rey de Juda, que de alii en 
adelante adquirio gran prestigio a los ojos de 
todas las naciones. 

24 En aquellos dias Ezequias cayo enfermo de 
muerte; pero hizo oracion a Yahve, que le 
escucho y le otorgo una serial maravillosa. 25 Pero 
Ezequias no corresponds al bien que habia 
recibido, pues se ensoberbecio su corazon, por lo 
cual la Colera se abatio sobre el, sobre Juda y 
Jerusalen. 26 Mas despues de haberse 
ensoberbecido en su corazon, se humillo 
Ezequias, junto con los habitantes de Jerusalen; y 
por eso no estallo contra ellos la ira de Yahve en 
los dias de Ezequias. 27 Ezequias tuvo riquezas y 
gloria en gran abundancia. Adquirio tesoros de 
plata, oro, piedras preciosas, balsamos, joyas y 
toda suerte de objetos de valor. 28 Construyo 
almacenes para las rentas de trigo, de mosto y de 
aceite; pesebres para toda clase de ganado y 
apriscos para los rebanos. 29 Se hizo con asnos y 
poseia ganado menor y mayor en abundancia, 
pues Dios le habia dado muchisima hacienda. 

Resumen del reinado. 

30 

Fue Ezequias quien cego la salida superior de 
las aguas del Guijon y las condujo, bajo tierra, a 


la parte occidental de la Ciudad de David. 
Ezequias triunfo en todas sus empresas. 31 
Cuando los principes de Babilonia enviaron 
embajadores para investigar la serial maravillosa 
ocurrida en el pais, Dios le abandono para 
probarle y descubrir todo lo que tenia en su 
corazon. 2 El resto de los hechos de Ezequias y 
sus obras piadosas estan escritos en las visiones 
del profeta Isaias, hijo de Amos, y en el Libra de 
los reyes de Juda y de Israel. 33 Ezequias reposo 
con sus antepasados y fue enterrado en la subida 
de los sepulcros de los hijos de David; y todo 
Juda y los habitantes de Jerusalen le rindieron 
honores a su muerte. Le sucedio en el trono su 
hijo Manases. 

3. IMPIEDAD DE MANASES Y DE AMON 

Manases destruye la obra de Ezequias. 

33 1 Manases tenia doce anos cuando comenzo a 
reinar, y reino cincuenta y cinco anos en 
Jerusalen. 2 Hizo lo que Yahve detesta, segun la 
costumbre abominable de las naciones que 
Yahve habia expulsado a la llegada de los 
israelitas. 3 Reconstruyo los santuarios que su 
padre Ezequias habia destruido, erigio altares 
dedicados a los Baales, hizo cipos, se postro ante 
todo el ejercito de los cielos, al que rendia culto, 4 
y construyo altares en el templo de Yahve, del 
que El habia dicho: «En Jerusalen establecere mi 
Nombre para siempre.» 

5 Construyo altares a todo el ejercito de los cielos 
en los dos patios del templo de Yahve. 6 Arrojo a 
sus hijos al fuego de la pira del valle de Ben 
Hinon; practico la adivinacion, la magia y la 
hechiceria, consulto a nigromantes y adivinos; se 
excedio en hacer lo que Yahve reprueba, 
provocando su colera. 7 Instalo en el templo de 
Dios la imagen del idolo que habia fabricado, del 
que habia dicho Yahve a David y a Salomon, su 
hijo: «En este templo y en Jerusalen, que he 
elegido de entre todas las tribus de Israel, 
establecere mi Nombre para siempre. 8 No 
volvere a hacer que Israel vague errante fuera de 
la tierra que di a vuestros antepasados, a 
condicion de que se comprometan a actuar 
conforme a todo lo que les he mandado, segun 
toda la Ley, los decretos y normas ordenados por 
Moises.» 9 Manases desvio a Juda y a la 
poblacion de Jerusalen, hasta el punto de actuar 
peor que las naciones que Yahve habia eliminado 
a la llegada de los israelitas. 10 Yahve hablo a 
Manases y a su pueblo, pero no hicieron caso. 

Castigo y conversion de Manases. 

11 Entonces Yahve hizo que les atacaran los jefes 
del ejercito del rey de Asiria, que apresaron a 
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Manases con ganchos, lo ataron con cadenas de 
bronce y lo llevaron a Babilonia. 12 Cuando se vio 
en angustia, quiso aplacar a Yahve su Dios, 
humillandose profundamente en presencia del 
Dios de sus antepasados. 13 Oro a el y Dios 
accedio; oyo su oracion y le concedio el retorno a 
Jerusalen, a su reino. Entonces supo Manases 
que Yahve es el Dios. 14 Despues de esto edifico 
la muralla exterior de la Ciudad de David al 
occidente de Guijon, en el torrente, hasta la 
entrada de la Puerta del Pescado, cercando el 
Ofel, y la elevo a gran altura. Puso tambien jefes 
del ejercito en todas las plazas fuertes de Juda. 

15 Retiro del templo de Yahve los dioses extranos, 
el idolo y todos los altares que habia erigido en el 
monte del templo de Yahve y en Jerusalen, y los 
arrojo fuera de la ciudad. 16 Reconstruyo el altar 
de Yahve y ofrecio sobre el sacrificios de 
comunion y de alabanza, y mando a Juda que 
diese culto a Yahve, el Dios de Israel. 17 Sin 
embargo, el pueblo ofrecia aim sacrificios en los 
altos, aunque solo a Yahve su Dios. 

18 El resto de los hechos de Manases, su oracion 
a Dios, y las palabras de los videntes que le 
hablaron en nombre de Yahve, Dios de Israel, se 
encuentran escritos en los Hechos de los reyes 

19 J 

de Israel. Su oracion y como fue oido, todos 
sus pecados, su infidelidad, los sitios donde 
edifico santuarios y donde puso cipos e idolos 
antes de humillarse esta escrito en los Hechos de 
Jozay. Manases reposo con sus antepasados y 
fue enterrado en su casa. Le sucedio en el trono 
su hijo Amon. 

Obstinacion de Amon. 

21 Amon tenia veintidos anos cuando empezo a 
reinar, y reino dos anos en Jerusalen. 22 Hizo lo 
que Yahve reprueba, lo mismo que su padre 
Manases. Amon ofrecio sacrificios y dio culto a 
todos los idolos que habia fabricado su padre 
Manases. 23 Pero no se humillo delante de Yahve, 
como se habia humillado su padre Manases; al 
contrario, Amon cometio aun mas pecados. 24 Los 
siervos de Amon conspiraron contra el y lo 
mataron en su palacio. 28 Pero el pueblo del pais 
mato a todos los que habian conspirado contra el 
rey Amon y proclamo rey en su lugar a su hijo 
Josias. 

4. LA REFORMA DE JOSIAS 
Sintesis del reinado. 

34 1 Josias tenia ocho anos cuando comenzo a 
reinar, y reino treinta y un anos en Jerusalen. 2 
Hizo lo que agrada a Yahve y siguio los pasos de 
su antepasado David, sin desviarse lo mas 
minimo. 


Primeras reformas. 

3 El ano octavo de su reinado, siendo todavia 
joven, comenzo a buscar al Dios de su 
antepasado David; y asi, en el ano doce empezo 
a purificar a Juda y a Jerusalen de los santuarios, 
los cipos, las estatuas y los idolos fundidos. 4 
Derribaron en su presencia los altares de los 
Baales, hizo arrancar los altares de aromas que 
habia sobre ellos, y rompio los cipos, las 
imagenes y los idolos fundidos reduciendolos a 
polvo, que esparcio sobre las sepulturas de los 
que les habian ofrecido sacrificios. 5 Quemo los 
huesos de los sacerdotes sobre los altares y 
purifico a Juda y Jerusalen. 6 En las ciudades de 
Manases, de Efrain y de Simeon, y hasta en 
Neftali y en los territorios asolados que las 
rodeaban, 7 derribo los altares, demolio los cipos 
y las estatuas y las redujo a polvo, y abatio los 
altares de aromas en todo el territorio de Israel. 
Despues regreso a Jerusalen. 

Las obras del Templo. 

8 El ano dieciocho de su reinado, mando a Safan, 
hijo de Asalias, a Maasias, comandante de la 
ciudad, y al heraldo Joaj, hijo de Joacaz, que 
reparasen el templo de Yahve, su Dios, para 
purificar la tierra y el edificio. 9 Fueron ellos donde 
el sumo sacerdote Jilquias y le entregaron el 
dinero traido al templo de Dios, que los levitas y 
porteros habian recibido de Manases, de Efrain y 
del resto de Israel; de todo Juda, Benjamin y de 
los habitantes de Jerusalen. 10 Lo pusieron en 
manos de los que hacian el trabajo, los 
encargados del templo de Yahve, que a su vez se 
lo dieron a los obreros para reparar y restaurar el 
edificio. 11 Lo entregaron a los carpinteros, 
constructores y albaniles para la compra de 
piedra de canteria, madera y vigas de trabazon 
para el maderamen de los edificios destruidos por 
los reyes de Juda. 

12 Estos hombres ejecutaban los trabajos con 
honradez. Estaban bajo la vigilancia de Yajat y 
Abdias, levitas de los meraritas, y de Zacarias y 
Mesulan, de los queatitas, que les dirigian, y de 
otros levitas. Todos ellos eran maestros en taner 
instrumentos musicos. 13 Dirigian tambien a los 
peones de carga y a todos los que trabajaban en 
la obra, en los distintos servicios. Entre los levitas 
habia ademas escribas, notarios y porteros. 

Descubrimiento del rollo de la Doctrina. 

14 Cuando estaban sacando el dinero traido al 
templo de Yahve, el sacerdote Jilquias encontro 
el rollo de la Doctrina de Yahve dada por Moises. 

15 Jilquias tomo la palabra y dijo al secretario 
Safan: «He encontrado un rollo de la Doctrina en 
el templo de Yahve». Y entrego el rollo a Safan, 16 
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que se lo llevo al rey. Safari le rindio cuentas de 
las obras: «Tus siervos estan haciendo todo lo 
que les ha sido encargado. 17 Han fundido el 
dinero traido al templo de Yahve y lo han 
entregado a los encargados y a los que trabajan 
en la obra.» 18 El secretario Safan informo 
tambien al rey: «EI sacerdote Jilquias me ha 
entregado un rollo.» Y Safan leyo una parte ante 
el rey. 

19 Cuando el rey oyo las palabras del rollo de la 
Doctrina, rasgo sus vestiduras, 20 y ordeno a 
Jilquias, a Ajican, hijo de Safan, a Abdon, hijo de 
Miqueas, a Safan, secretario, y a Asayas, ministro 
del rey: 21 «ld a consultar a Yahve por mi y por el 
resto de Israel y de Juda, a proposito de las 
palabras de este rollo que se ha encontrado, pues 
ha debido de encenderse la ira de Yahve contra 
nosotros, pues nuestros antepasados no han 
guardado las palabras de Yahve actuando 
conforme a todo lo escrito en este rollo.» 

El oraculo de la profetisa. 

22 Jilquias y los enviados del rey fueron donde la 

profetisa Julda, mujer de Salun, hijo de Tocat, hijo 

de Jasra, encargado del vestuario. Vivia ella en 

Jerusalen, en el Barrio Nuevo. Elios le informaron 

conforme a lo indicado. 23 Ella les respondio: 

«Esto dice Yahve, Dios de Israel: Decid al hombre 

que os ha enviado a mi: 24 Esto dice Yahve: Voy a 

traer el desastre sobre este lugar y sobre sus 

habitantes: todas las maldiciones escritas en el 

rollo que se ha leido delante del rey de Juda. 25 

Porque ellos me han abandonado y han quemado 

incienso a otros dioses, irritandome con todas 

esas obras de sus manos. Arde mi colera contra 

este lugar y ya no se apagara. 26 Decid al rey de 

Juda que os envio a consultar a Yahve: Esto dice 

Yahve, Dios de Israel, acerca de las palabras que 

has oido. 27 Ya que tu corazon se ha conmovido y 

te has humillado delante de Dios al oir sus 

palabras contra este lugar y sus habitantes, y ya 

que te has humillado ante mi, has rasgado tus 

vestiduras y has llorado ante mi, he decidido, a mi 
J 28 
vez, escucharte—oraculo de Yahve—. Te 

reunire con tus antepasados y seras enterrado en 

paz en tu sepulcro. Tus ojos no veran todo el 

desastre que yo acarreare sobre este lugar y 

sobre sus moradores.» Ellos llevaron la respuesta 

al rey. 

Renovacion de la alianza. 

29 

El rey envio la orden de que todos los ancianos 
de Juda y de Jerusalen se reunieran en 
asamblea. 30 El rey se dirigio al templo de Yahve 
con todos los hombres de Juda y los habitantes 
de Jerusalen, los sacerdotes, los levitas y todo el 
pueblo, desde los mas jovenes a los mas 


ancianos. Y leyo en su presencia el texto 
completo del rollo de la alianza que habia sido 
hallado en el templo de Yahve. 31 El rey se situo 
en pie junto a la columna y celebro el rito de la 
alianza ante Yahve: ellos deberian seguir a Yahve 
y guardar sus mandamientos, sus testimonios y 
sus preceptos, con todo su corazon y con toda su 
alma, y cumplir los terminos de esta alianza tal 
como estaban escritos en este rollo. 32 Hizo que la 
aceptaran cuantos se hallaban en Jerusalen y en 
Benjamin. Y los habitantes de Jerusalen actuaron 
conforme a la alianza de Dios, el Dios de sus 
antepasados. Josias hizo desaparecer todas 
las abominaciones de todas las regiones de los 
israelitas, y obligo a todos los que se hallaban en 
Israel a servir a Yahve, su Dios. Y mientras el 
vivio no se apartaron de Yahve, Dios de sus 
antepasados. 

Preparacion de la Pascua. 

35 1 Josias celebro una Pascua en honor de 
Yahve en Jerusalen. Inmolaron la Pascua el dia 
catorce del primer mes. 

2 Restablecio a los sacerdotes en sus ministerios 
y los animo al servicio del templo de Yahve. 3 Dijo 
a los levitas que tenian inteligencia para todo 
Israel y estaban consagrados a Yahve: «Colocad 
el area santa en el templo que construyo 
Salomon, hijo de David, rey de Israel, porque ya 
no habreis de llevarla a hombros. Servid ahora a 
Yahve vuestro Dios y a Israel, su pueblo. 4 Estad 
preparados segun vuestras casas paternas y 
vuestras clases, conforme a lo escrito por David, 
rey de Israel, y lo escrito por su hijo Salomon. 5 
Ocupad vuestros sitios en el santuario segun los 
grupos de casas paternas a disposicion de 
vuestros hermanos, los miembros del pueblo; los 
levitas tendran parte en la familia paterna. 6 E 
inmolad la Pascua, santificaos y preparadla para 
vuestros hermanos, cumpliendo la orden de 
Yahve, dada por medio de Moises. 

La solemnidad. 

7 Josias reservo para la gente del pueblo ganado 
menor: treinta mil reses entre corderos y cabritos, 
todos ellos como victimas pascuales para cuantos 
se hallaban presentes, y tres mil bueyes. Todo 
ello era de la hacienda del rey. 8 Tambien sus 
jefes reservaron ofrendas voluntarias para el 
pueblo, los sacerdotes y los levitas. Jilquias, 
Zacarias y Yejiel, intendentes del templo de Dios, 
dieron a los sacerdotes, como victimas 
pascuales, dos mil seiscientas ovejas y 
trescientos bueyes. 9 Quenanias, Semaias y 
Natanael, su hermano, y Jasabias, Yeiel y 
Jozabad, jefes de los levitas, reservaron para los 
levitas cinco mil corderos pascuales y quinientos 
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bueyes. 10 Preparado asi el servicio, ocuparon los 
sacerdotes sus puestos, lo mismo que los levitas, 
segun sus clases, conforme al mandato del rey. 11 
Se inmolaron las victimas pascuales, y mientras 
los sacerdotes rociaban con la sangre que 
recibian de mano de los levitas, estos las 
desollaban 12 y apartaban lo destinado al 
holocausto para darlo a las secciones de las 
casas paternas de los miembros del pueblo, a fin 
de que lo ofreciesen a Yahve conforme a lo 
escrito en el libro de Moises. Lo mismo se hizo 
con los bueyes. 13 Asaron la Pascua al fuego, 
segun el ritual; cocieron las cosas sagradas en 
ollas, calderas y cazuelas, y las repartieron con 
presteza entre todos los miembros del pueblo. 14 
Despues prepararon la Pascua para si y para los 
sacerdotes, porque los sacerdotes, descendientes 
de Aaron, estuvieron ocupados hasta la noche en 
ofrecer los holocaustos y las grasas. Por eso los 
levitas la prepararon para si y para los 
sacerdotes, descendientes de Aaron. 15 Tambien 
los cantores asafitas estaban en su puesto, 
conforme a lo dispuesto por David: Asaf, Herman y 
Yedutun, vidente del rey; lo mismo los porteros, 
cada uno en su puerta. No tenian necesidad de 
retirarse de su servicio, porque sus hermanos, los 
levitas, se lo preparaban todo. 

16 De esta manera se organizo aquel dia todo el 
servicio de Yahve para celebrar la Pascua y 
ofrecer los holocaustos sobre el altar de Yahve, 
segun la orden del rey Josias. 17 Los israelitas 
que se hallaban alii celebraron en esa ocasion la 
Pascua y la fiesta de los Azimos durante siete 
dias. 

18 No se habia celebrado Pascua como esta en 
Israel desde los dias del profeta Samuel; y ningun 
rey de Israel celebro una Pascua como la que 
celebraron Josias, los sacerdotes y los levitas, 
todo Juda e Israel, que alii se hallaban presentes, 
y los habitantes de Jerusalen. 

Fin tragico de Josias. 

19 Esta Pascua se celebro el ano dieciocho del 
reinado de Josias. Despues de llevar a cabo las 
reparaciones del Templo, Neco, rey de Egipto, se 
dirigio a combatir en Carquemis, junto al Eufrates. 
Josias le salio al encuentro, 21 pero Neco le envio 
mensajeros para decide: «^Que tengo yo que ver 
contigo, rey de Juda? No he venido hoy contra ti, 
sino contra la dinastia con la que estoy en guerra; 
y Dios me ha mandado que me apresure. Deja de 
oponerte a Dios, que esta conmigo, no sea que el 
te destruya.» 22 Pero Josias no se aparto de el, 
pues estaba decidido a darle batalla, sin escuchar 
las palabras de Neco, que venian de boca de 
Dios. Asi que siguio adelante para librar batalla 
en la llanura de Meguido. 23 Los arqueros 


dispararon al rey Josias, que dijo a sus hombres: 
«Sacadme de aqui, pues estoy gravemente 
herido.» 24 Sus hombres lo sacaron del carro y, 
pasandolo a otro carro que tenia, lo transportaron 
a Jerusalen, donde murio. Fue sepultado en los 
sepulcros de sus padres, y todo Juda y Jerusalen 
hicieron duelo por el. 25 Jeremias compuso una 
elegia sobre Josias, y todos los cantores y 
cantoras hablan todavia hoy de Josias en sus 
elegias. Tal hecho se ha convertido en costumbre 
en Israel. Estan escritas entre las Lamentaciones. 
26 El resto de los hechos de Josias, sus obras 
piadosas conforme a lo prescrito por la Ley de 
Yahve, 27 y sus obras primeras y postreras, estan 
escritas en el Libro de los reyes de Israel y de 
Juda. 

5. SITUACION DE ISRAEL AL FINAL DE LA 
MONARQUIA 

Joacaz. 

36 1 La gente del pais tomo a Joacaz, hijo de 
Josias, y lo proclamo rey en Jerusalen, como 
sucesor de su padre. 2 Joacaz tenia veintitres 
anos cuando comenzo a reinar, y reino tres 
meses en Jerusalen. 3 El rey de Egipto lo 
destituyo en Jerusalen e impuso al pais una 
indemnizacion de cien talentos de plata y un 
talento de oro. 4 El rey de Egipto proclamo rey de 
Juda y Jerusalen a Eliaquin, hermano de Joacaz, 
cambiandole el nombre por el de Joaquin. Neco 
tomo a su hermano Joacaz y lo llevo a Egipto. 

Joaquin. 

5 Joaquin tenia veinticinco anos cuando comenzo 
a reinar, y reino once anos en Jerusalen. Hizo lo 
que Yahve, su Dios, detesta. 6 Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, le ataco y lo ato con cadenas de 
bronce para conducirlo a Babilonia. 7 
Nabucodonosor llevo tambien a Babilonia algunos 
objetos del templo de Yahve, que deposito en su 
santuario, en Babilonia. 8 El resto de los hechos 
de Joaquin, las abominaciones que cometio y 
todo lo que le sucedio, esta escrito en el Libro de 
los reyes de Israel y de Juda. Le sucedio en el 
trono su hijo Jeconias. 

Jeconias. 

9 Jeconias tenia ocho anos cuando empezo a 
reinar, y reino tres meses y diez dias en 
Jerusalen. Hizo tambien lo que Yahve detesta. 10 
A la vuelta de un ano mando el rey 
Nabucodonosor que le llevasen a Babilonia, 
juntamente con los objetos mas preciosos del 
templo de Yahve, y puso por rey en Juda y 
Jerusalen a Sedecias, hermano de Jeconias. 
Sedecias. 
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11 Sedecias tenia veintiun anos cuando comenzo 
a reinar, y reino once anos en Jerusalen. 12 Hizo 
lo que Yahve, su Dios, detesta y no se humillo 
ante el profeta Jeremias, que le hablaba por boca 
de Yahve. 13 Tambien el se rebelo contra el rey 
Nabucodonosor, que le habia hecho jurar por 
Dios; endurecio su cerviz y se obstino en su 
corazon, en vez de volverse a Yahve, el Dios de 
Israel. 

La nacion. 

14 Del mismo modo, todos los jefes de los 
sacerdotes y el pueblo multiplicaron sus 
infidelidades, segun todas las costumbres 
abominables de los paganos, y mancharon el 
templo de Yahve, que el se habia consagrado en 
Jerusalen. 15 Yahve, Dios de sus antepasados, 
les envio desde el principio avisos por medio de 
sus mensajeros, porque tenia compasion de su 
pueblo y de su Morada. 16 Pero ellos se burlaron 
de los mensajeros de Dios, despreciaron sus 
palabras y se mofaron de sus profetas, hasta que 
la ira de Yahve contra su pueblo aumento hasta 
tal punto que ya no hubo remedio. 

La ruina. 

17 Entonces hizo que les atacase el rey de los 
caldeos, que mato a espada a los mejores en el 
edificio de su santuario, sin perdonar a joven ni a 
doncella, a viejo ni a canoso; a todos los entrego 
Dios en su mano. 18 Ademas se llevo a Babilonia 
todos los objetos del templo de Dios, grandes y 
pequenos, los tesoros del templo de Yahve y los 
tesoros del rey y de sus jefes. 19 Incendiaron el 
templo de Dios y derribaron las murallas de 
Jerusalen; pegaron fuego a todos sus palacios y 
destruyeron todos sus objetos preciosos. 20 Y a 
los que escaparon de la espada los llevo cautivos 
a Babilonia, donde se convirtieron en esclavos 
suyos y de sus hijos hasta el advenimiento del 
reino de los persas. 21 Asi se cumplio la palabra 
de Yahve, por boca de Jeremias: «Hasta que el 
pais haya pagado sus sabados, descansara todos 
los dias de la desolacion, hasta que se cumplan 
los setenta anos.» 

Hacia el porvenir. 

22 En el ano primero de Ciro, rey de Persia, en 
cumplimiento de la palabra de Yahve, por boca de 
Jeremias, movio Yahve el espiritu de Ciro, rey de 
Persia, que mando publicar de palabra y por 
escrito en todo su reino: 23 «Esto dice Ciro, rey de 
Persia: Yahve, Dios de los cielos, me ha dado 
todos los reinos de la tierra. El me ha encargado 
que le edifique un templo en Jerusalen, en Juda. 
Quien de entre vosotros pertenezca a su pueblo, 
jsea su Dios con el y suba alla!» 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LAS 
CRONICAS, DE ESDRAS Y NEHEMIAS 

El AT comprende un segundo grupo de libros 
histdricos que en gran parte reiteran y luego prosiguen 
la historia deuteronomista que abarca de Josue al fin 
de los Reyes. Se trata de los dos libros de las Cronicas, 
y ademas del libro de Esdras y, segun la opinion 
comun, del libro de Nehemias. Los dos libros de las 
Cronicas formaban primitivamente uno solo, y los 
libros de Esdras y Nehemias integraban el mismo 
conjunto, obra de un solo autor. No solo encontramos 
en ellos el mismo estilo y las mismas ideas 
fundamentales, sino que la repeticion, al comienzo de 
Esd 1, de los verslculos con que concluye 2 Cro 36, 
certifica la unidad de composicidn. 

Son, pues, los libros de las Cronicas (segun el titulo 
hebreo; la Biblia griega y la Vulgata los llaman 
«ParaIipomenos», es decir, los libros que refieren las 
«cosas omitidas», que ahaden un complemento) obra 
del Judalsmo postexllico, de una epoca en que el 
pueblo, privado de su independence politico, gozaba 
con todo de una especie de autonomia reconocida pol¬ 
ios duehos del Oriente: vivia bajo la direccion de sus 
sacerdotes, segun las reglas de su ley religiosa. El 
Templo y sus ceremonias eran el centro de la vida 
nacional. Pero este marco legalista y ritual recibe vida 
de una corriente de piedad personal, de las doctrinas 
sapienciales, del recuerdo de las glorias o de las 
debilidades del pasado y de la confianza en las 
promesas de los profetas. 

El autor de las Cronicas, un levita de Jerusalen, es 
profundamente adicto a este medio. 

Escribe despues de Esdras y Nehemias, bastante 
tiempo despues, puesto que puede combinar a su gusto 
las fuentes que a aquellos se refieren. La fecha mas 
probable parece ser el comienzo de la epoca griega, 
antes del aho 300 a.C. El libro recibio despues 
adiciones procedentes de una o de varias manos. En 
especial fueron ampliados los cuadros genealogicos de 
1 Cro 2-9 y se ahadieron listas de nombres, 
probablemente las de los partidarios de David, 1 Cro 
12, las de sacerdotes y levitas, 1 Cro 15, y la larga 
adicion de 23 3 - 27 34, que es un recuento del 
personal cultual y administrativo de David. 

Estos complementos, que posiblemente utilizaron 
excelentes documentos, siguen la linea de pensamiento 
del Cronista. 

Muestra gran interes por el Templo. El clero 
desempeha en su obra un papel preeminente: no solo 


los sacerdotes y los levitas, segun el espiritu del 
Deuteronomio y de los textos sacerdotales del 
Pentateuco, sino tambien las closes inferiores del 
clero, los porteros y los cantores, equiparados en 
adelante a los levitas. La santificacion del clero se 
extiende a los seglares mediante la participacion de 
estos en los sacrificios de comunion, que ante el 
Cronista recuperan su antigua importancia. Esta 
comunidad santa no se restringe exclusivamente a los 
de Judd: por encima de la apostasia del reino de 
Israel, del que habla lo menos posible, se imagina a las 
Doce Tribus unidas bajo el cetro de David y, por 
encima de las circunstancias del momento, espera la 
reunion de todos los hijos de Israel. Ni aim los mismos 
paganos quedan excluidos de la oracion del Templo. 
«Israel» es para el todo el pueblo fiiel, con el que Dios 
habla concertado en otro tiempo una alianza y con el 
que ha renovado aquella alianza en la persona de 
David. Bajo David se realizaron mejor que nunca las 
condiciones de la teocracia del reino de Dios sobre la 
tierra; y en el espiritu de David debe vivir la 
comunidad, con un afcui constante de reforma que es 
una vuelta a las tradiciones, para que Dios le conserve 
su favor y cumpla sus promesas. 

El centro de interes permanente de esta larga historia 
es el Templo de Jerusalen y su culto, desde los 
preparativos bajo David hasta la restauracion llevada 
a cabo por la comunidad vuelta del Destierro. 

Estos grandes pensamientos del Cronista explican la 
composicidn de su obra. Los primeros caps., 1 Cro 1-9, 
ofrecen listas genealdgicas que se detienen mas en la 
tribu de Judd y la descendencia de David, en los levitas 
y en los habitantes de Jerusalen. Esto sirve de 
introduccion a la historia de David, que ocupa todo el 
final del primer libro, 10-29. Se omiten las 
desavenencias con Saul, asi como el pecado con 
Betsabe, los dramas de familiay las rebeliones, pero se 
da relieve a la profecia de Natan, 17, y se concede una 
importancia considerable a las instituciones religiosas: 
traslado del area y organizacion del culto en 
Jerusalen, 13, 15-16, preparativos para la 

construccion del Templo, 21-29. David ha levantado el 
piano, reunido los materiales, ha organizado las 
funciones del clero hasta en los detalles, y ha dejado la 
realizacion a su hijo Salomon. En la historia de este, 2 
Cro 1-9, la construccion del Templo, la oracion del rey 
en la dedicacion y las promesas con que Dios 
corresponde, ocupan la mayor parte. A partir del 
cisma, el Cronista solo sepreocupa del reino de Juday 
de la dinastia davidica. A los reyes se les juzga 
conforme a su fidelidad o infidelidad a los principios 
de la alianza, segun se aproximen o se aparten del 
modelo dado por David, 2 Cro 10-36. A los desordenes 
siguen las reformas, y las mas profundas de estas son 
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las de Ezequias y Josias; este ultimo rey tiene 
sucesores implos que precipitan el desastre, pero las 
Cronicas concluyen con la autorizacion dada por Ciro 
para reconstruir el Templo. Continuacion de estas 
Cronicas, como hemos dicho, son los libros de Esdras 
y Ne hernias. 

Para escribir esta historia, el autor se ha valido, en 
primer lugar, de los libros canonicos: Genesis y 
Numeros para las listas del comienzo, y sobre todo 
Samuel y Reyes. Los utiliza con libertad, elige lo que 
cuadra a su proposito, ahade y corta. Con todo, jamas 
cita estas fuentes esenciales que nosotros podemos 
verificar. En cambio, se refiere a cierto numero de 
otras obras, «libros» de los reyes de Israel o de los 
reyes de Israel y de Judd, un «midrds» del libro de los 
Reyes, «palabras» o «visiones» de tal o cual profeta, 
etc. Estos escritos son desconocidos para nosotros y se 
discute respecto a su contenido y sus mutuas 
relaciones. Probablemente describlan los diversos 
reinos a la luz de las intervenciones profeticas. Es 
dudoso que el Cronista se haya valido tambien de 
tradiciones orales. 

Puesto que el Cronista ha dispuesto de fuentes que 
nosotros ignoramos y que podlan ser dignas de fe, no 
hay razon para desconfiar, en principio, de todo lo que 
ahade a los libros canonicos que nosotros conocemos. 
Se ha de examinar cada caso en si, e investigaciones 
recientes han vindicado en diversos puntos al Cronista 
del descredito en que le tenian muchos exegetas. Pero 
tambien se da el caso de que presente noticias 
incompatibles con el cuadro que trazan Samuel o los 
Reyes, o bien que modifique a sabiendas lo que dicen 
estos ultimos libros. Este procedimiento —que no 
tendria excusa en ningun historiador moderno, cuya 
mision es narrary explicar la sucesion de los hechos — 
se justifica por la intencion del autor; el no es un 
historiador, es un teologo que, a la luz de las 
experiencias antiguas y, sobre todo, de la experiencia 
davidica, «medita» sobre las condiciones del reino 
ideal; hace que el pasado, el presente y el futuro 
confluyan en una sintesis: provecta sobre la epoca de 
David toda la organizacion cultual que tiene ante sus 
ojos, omite todo lo que pudiera empequehecer a su 
heroe. Fuera de los datos nuevos que contiene y cuyo 
valor se puede verificar, su obra no vale tanto para 
reconstruir el pasado como para ofrecernos un cuadro 
del estado y de las preocupaciones de su epoca. 

Porque el Cronista escribe para sus contemporcineos. 
Les recuerda que la vida de la nacion depende de su 
fidelidad a Dios y que esta fidelidad se expresa 
mediante la obediencia a la ley y a la regularidad de 
un culto animado por la verdadera piedad. Quiere 
hacer de su pueblo una comunidad santa, en cuyo 


favor se realizaran las promesas hechas a David. Los 
hombres religiosos del Judaismo contemporcineo de 
Cristo viviran en este espiritu, a veces con 
desviaciones que el no habia previsto. Su ensehanza 
sobre la primacia de lo espiritual y sobre el gobierno 
divino de todos los acontecimientos del mundo tiene un 
valor permanente; deberiamos meditarlo en una epoca 
como la nuestra, en que la invasion de lo profano 
parece retrasar indefinidamente el establecimiento del 
reino de Dios. 

Los libros de Esdras y Nehemias formaban un solo 
«libro de Esdras» en la Biblia hebrea y en los Setenta. 
Como esta retenia el libro apbcrifo griego de Esdras y 
lo ponia en el primer puesto (Esdras I), denomina 
Esdras II al libro de Esdras-Nehemias. En la epoca 
cristiana fue dividido en dos, costumbre que siguio la 
Vulgata, en la cual Esdras I equivalia a Esdras, y 
Esdras II a Nehemias; la misma Vulgata llama Esdras 
III al apbcrifo griego de Esdras. La designacion de los 
dos libros por sus dos personajes principales, Esdras y 
Nehemias, es todavia mas reciente y se ha introducido 
en las ediciones impresas de la Biblia masoretica. 

Los libros de Esdras y Nehemias son, como se ha 
dicho, continuacion de la obra del Cronista. Despues 
de los cincuenta ahos de destierro, del que no habia, 
vuelve aquel a tomar el hilo de la historia en el 
momento en que el edicto de Ciro, 538 a.C., autoriza a 
los judios a volver a Jerusalen para reconstruir el 
Templo. El regreso escalonado comienza 
inmediatamente, pero los trabajos del Templo se 
interrumpen por la oposicion de los samaritanos y no 
se reanudan hasta Dario I; el Templo se acaba el 515. 
En el medio siglo inmediato, los esfuerzos para 
levantar las murallas de Jerusalen son obstaculizados 
por los mismos samaritanos, Esd 1-6. Bajo Artajerjes, 
Esdras, un escriba encargado de los asuntos judios en 
la corte de Persia, llega a Jerusalen con una nueva 
caravana. Viene provisto de un decreto que le concede 
facultades para imponer a la comunidad la ley de 
Moises, reconocida como ley real. Se ve precisado a 
tomar severas medidas contra los judios que habian 
contraido matrimonio con mujeres extranjeras, Esd 7- 
10. Luego, Nehemias, copero de Artajerjes, logra que 
el rey le otorgue la mision de ir a Jerusalen para 
levantar las murallas. Rapidamente se concluye este 
trabajo, a pesar de la oposicion de los enemigos, y se 
repuebla la ciudad Ne 1 1 - 7 72 a . Entre tanto, 
Nehemias ha sido nombrado gobernador. Esdras hace 
una lectura solemne de la Ley, se celebra la fiesta de 
las Tiendas, el pueblo confiesa sus pecados y se 
compromete a observar la Ley, Ne 7 72 b - 10 40. 
Siguen algunas listas y medidas complementarias y la 
dedicacion de la muralla, 11 1 - 13 3. Nehemias, 
despues de haber vuelto de Persia, regresa para una 
nueva mision, durante la cual se ve obligado a 
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reprimir algunos desdrdenes queya se han introducido 
en la comunidad, Ne 13 4-31. 

Se ve, por este resumen, que estos libros tienen mucha 
importancia para la historia de la Restauracion jadla 
despues del Destierro. Los primeros caps, de Esdras 
completan las informaciones que se pueden sacar de 
los profetas Ageo, Zacarias y Malaqulas. Los dos 
libros son la unica fiuente de que disponemos sobre la 
actividad de Esdras y Nehemlas. La fecha de su 
composicidn es anterior a la de las Cronicas; pero, 
sobre todo, utilizan y citan textualmente documentos 
contempordneos de los hechos: listas de repatriados o 
de la repoblacidn de Jerusalen, actas de los reyes de 
Persia, correspondencia con la corte y, sobre todo, el 
informe en que Esdras dio cuenta de su mision y la 
memoria justificativa de Nehemlas. 

A pesar de esta abundancia de fuentes, la exegesis de 
Esdras y Nehemias esta erizada de dificultades, porque 
los documentos se presentan en ellos en un orden 
desconcertante. La lista de los inmigrantes se da dos 
veces, Esd 2 y Ne 7; en la section de Esd 4 6-6 18, 
escrita en arameo, los sucesos del tiempo de Dario son 
referidos despues de los sucesos de los reinados de 
Jerjes y Artajerjes, que, sin embargo, se situan en los 
cincuenta ahos siguientes. Losescritos procedentes de 
Esdras y Nehemlas han sido fraccionados para luego 
reunirlos combindndolos. Utilizando las fechas 
concretas que se dan en ellos, el informe de Esdras 
puede restituirse en el orden siguiente: Esd 1 1 - 8 36; 
Ne 1 72 h -8 18; Esd 9 1 - 10 44; Ne 9 1-37. 

Pero este documento ha sido rehecho por el Cronista, 
quien puso algunas partes en tercera persona, y ha 
recibido adiciones: la lista de los culpables de Esd 10 
18. 20-44 y las plegarias de Esd 9 6-15 y Ne/496-37. 
La memoria de Nehemlas comprende los trozos 
siguientes: 1-2; 3 33 - 1 5; 12 27 - 13 31. El Cronista 
ha introducido un documento sobre la reconstruccion 
de las murallas, 3 1-32. La lista de los primeros 
sionistas, 7 6-72 a , se repite en Esd 2. El cap. 10 es otro 
documento mcts de archivo que pone el sello al 
compromiso aceptado por la comunidad durante la 
segunda mision de Nehemlas, 13. El marco del cap. 11 
es una composicidn del Cronista, a la que se han 
ahadido listas de la poblacion de Jerusalen y de Judd 
y, en el cap. 12, listas de sacerdotesy levitas. 

Se ve que el Cronista ha querido proceder por medio 
de series unitarias. En Esd 1-6, su objetivo principal es 
la reconstruccion del Templo bajo Dario: agrupa los 
regresos sucesivos de la cautividad, difumina lafigura 
de Sesbasar en beneficio de Zorobabel, forma una 
especie de expediente antisamaritano. A lo largo de los 


libros, presenta a Esdras y Nehemias trabajando 
juntos en la realization de una misma obra. 

Tales procedimientos literarios plantean graves 
problemas a los historiadores. La cuestion mas 
discutida y mas dificil atone a la cronologia de Esdras 
y Nehemias. Segun el orden del libro, Esdras llego a 
Jerusalen el 458, el aho siete de Artajerjes I, Esd 7 8; 
Nehemlas se le unio el 445, el aho veinte del mismo 
rey, Ne 2 1. Permanecio doce ahos, Ne 13 6, es decir, 
hasta el 433; volvio a Persia por tiempo indeterminado 
y regreso para una segunda permanencia, tambien 
bajo Artajerjes I, que no murid hasta el 424. Hay 
buenos exegetas que conservan este orden tradicional, 
pero que, conforme a las indicaciones precisas del 
mismo libro, limitan a un aho la mision de Esdras, y le 
hacen volverse antes de la Ilegada de Nehemias. Otros 
exegetas invierten este orden porque les parece que la 
obra de Esdras supone ya realizada la de Nehemias. 
Los datos que suministra Esdras se referirian no al 
reinado de Artajerjes 1, como los de Nehemias, sino al 
reinado de Artajerjes II, y Esdras no habria llegado 
hasta el 398. Finalmente, algunos exegetas recientes, 
concediendo que Esdras haya venido despues de 
Nehemias, pero negcindose a reconocer un cambio de 
reinado del que nada dice el texto, hacen venir a 
Esdras entre las dos misiones de Nehemias, a costa de 
una correction textual de Esd 7 8: Esdras habria 
llegado, no en el aho 7, sino en el 37 de Artajerjes, el 
428. 

Cada una de estas soluciones puede invocar buenos 
argumentos, pero tambien cada una de ellas tropieza 
con dificultades; el problema ha de seguir abierto. 
Solo un punto es seguro: la actividad de Nehemias en 
Jerusalen desde el 445 al 433 a. C. 

Por lo demas, para la inteligencia religiosa de los 
libros, es de interes secundario. De conformidad con la 
intention del autor, presentan un cuadro sintetico, 
pero no engahoso, de la Restauracion judia; y para 
comprender esta, importa mucho mas conocer las 
ideas que la animaron que el orden exacto de los 
hechos. Los judios, beneficidndose de la politico 
religiosa liberal que los Aquemenidas aplicaban en su 
imperio, vuelven a la Tierra Prometida, restablecen el 
culto, restauran el Templo, levantan las murallas de 
Jerusalen y viven en comunidad, gobernados por 
hombres de su raza y regidos por la Ley de Moises. 
Elio no les exige mas que una lealtad, fcicil de guardar 
ante un poder central respetuoso con sus costumbres. 
Es un acontecimiento de gran importancia: se trata del 
nacimiendo del Judaismo, preparado en las largas 
meditaciones del Destierro y ayudado por la 
intervention de hombres providenciales. 
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Despues de Zorobabel, que reconstruyd el Templo, 
pern cuyos titulos mesianicos, reconocidos por Ageo y 
Zacarias, Ag 2 23; Za 6 12s, calla el Cronista, los 
pioneros de esta restauracion fueron Esdras y 
Nehemlas. Esdras es en verdad el padre del Judalsmo, 
con sus tres ideas esenciales: la Raza elegida, el 
Templo y la Ley. Su ardiente fe y la necesidad de 
proteger a la comunidad renaciente explica la 
intransigencia de sus reformas y el particularismo que 
impuso a los suyos. Es el modelo de los escribas y su 
figura ha venido agranddndose en la tradicion judla. 
Nehemlas esta al servicio de las mismas ideas, pero 
actua en otro piano: en la Jerusalen restaurada y 
repoblada por el, ofrece a su pueblo la posibilidad y el 
placer de una vida nacional. En su memoria, mas 
personal que el informe de Esdras, se nos muestra 
sensible y humano, arriesgdndose personalmente, pero 
prudente y reflexivo, confiando en Dios, a quien ora 
con frecuencia. Dejo un gran recuerdo y Ben Sira 
canto el elogio del «que nos levanto las murallas en 
ruinas», Si 4913. 

No ha de extranarnos que, en esta reagrupacion de la 
comunidad en torno al Templo y bajo la egida de la 
Ley, el Cronista haya visto una realizacion del ideal 
teocrdtico que el habia proclamado en las Cronicas. 
Sabe que hay que esperar algo mas; pero es que su 
dependencia de los documentos que reproduce es 
mayor que en las Cronicas: conserva su tono 
particularista que las circunstancias justifican, y, en 
relation con la esperanza mesidnica, respeta su 
silencio, inspirado sin duda en una honrada lealtad. 
Escribe en medio de este periodo de los siglos IV-III 
antes de nuestra era, que tan mal conocemos y en el 
que la comunidad de Jerusalen, replegada sobre si 
misma, se reconstruye en silencio y adquiere hondura 
espiritual. 


LIBRO DE ESDRAS 

I. La vuelta del destierro y la reconstruction 
del templo 

La vuelta de los sionistas. 

1 1 En el ano primero de Ciro, rey de Persia, en 
cumplimiento de la palabra de Yahve pronunciada 
por Jeremias, movio Yahve el espiritu de Ciro, rey 
de Persia, que mando publicar de palabra y por 
escrito en todo su reino: 2 «Asi habia Ciro, rey de 
Persia: Yahve, el Dios de los cielos, me ha 
entregado todos los reinos de la tierra. El me ha 
encargado que le edifique un templo en 
Jerusalen, en Juda. 3 Quien de entre vosotros 
pertenezca a su pueblo, sea su Dios con el. Suba 
a Jerusalen, en Juda, a edificar el templo de 
Yahve, Dios de Israel, el Dios que esta en 
Jerusalen. 4 A todo el resto del pueblo, 
dondequiera residan, que las gentes del lugar les 
ayuden proporcionandoles plata, oro, hacienda y 
ganado, asi como ofrendas voluntarias para el 
templo de Dios que esta en Jerusalen.» 

5 Entonces los cabezas de familia de Juda y 
Benjamin, los sacerdotes y los levitas, y todos 
aquellos cuyo animo habia movido Dios, se 
pusieron en marcha para subir a edificar el templo 
de Yahve en Jerusalen. 6 Todos sus vecinos les 
proporcionaron toda clase de ayuda: plata, oro, 
hacienda, ganado, gran cantidad de objetos 
preciosos y toda clase de ofrendas voluntarias. 

7 El rey Ciro mando sacar los utensilios del templo 
de Yahve que Nabucodonosor se habia llevado 
de Jerusalen y habia depositado en el templo de 
su dios. 8 Ciro, rey de Persia, los puso en manos 
del tesorero Mitridates, el cual los conto para 
entregarselos a Sesbasar, principe de Juda. 9 
Este es el inventario: 30 fuentes de oro; 1.000 
fuentes de plata (29 reparadas); 10 30 copas de 
oro; 1.000 copas de plata (410 estropeadas); 
otros utensilios: 1.000. 11 Total de los utensilios de 
oro y plata: 5.400. Todo esto se lo llevo Sesbasar, 
cuando los deportados subieron con el, de 
Babilonia a Jerusalen. 


Lista de los sionistas . 

2 1 Estas son las personas de la provincia que 
regresaron del cautiverio, las que habia 
deportado a Babilonia Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y que volvieron a Jerusalen y Juda, 
cada uno a su ciudad. 2 Vinieron con Zorobabel, 
Josue, Nehemias, Serayas, Reelayas, Najamani, 
Mardoqueo, Bilsan, Mispar, Bigvay, Rejun, 
Baana. 

Lista de los hombres del pueblo de Israel: 3 los 
hijos de Paros: 2.172; 4 los hijos de Sefatias: 372; 
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5 los hijos de Araj: 775; 6 los hijos de Pajat Moab, 
por parte de los hijos de Josue y de Joab: 2.812; 7 
los hijos de Elam: 1.254; 8 los hijos de Zatu: 945; 9 
los hijos de Zacay: 760; 10 los hijos de Bani: 642; 
11 los hijos de Bebay: 623; 12 los hijos de Azgad: 
1.222; 18 los hijos de Adonican: 666; 14 los hijos de 
Bigvay: 2.056; 15 los hijos de Adin: 454; 16 los 
hijos de Ater, de Ezequias: 98; 17 los hijos de 
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Besay: 323; los hijos de Yora: 112; los hijos 
de Jasun: 223; 20 los hijos de Guibar: 95; 21 los 
hombres de Belen: 123; 22 los hombres de Netofa: 
56; 23 los hombres de Anatot: 128; 24 los hombres 
de Azmavet: 42; 25 los hombres de Quiriat Yearin, 
Quefira y Beerot: 743; 26 los hombres de Rama y 
Gueba: 621; 27 los hombres de Micmas: 122; 28 
los hombres de Betel y de Ay: 223; los hijos de 
Nebo: 52; 30 los hijos de Magbis: 156; 31 los hijos 
del otro Elam: 1.254; 32 los hijos de Jarin: 320; 33 
los hombres de Lod, Jadid y Ono: 725; 34 los 
hombres de Jerico: 345; 35 los hombres de Senaa: 
3.630. 

36 Sacerdotes: los hijos de Yedaias, de la familia 
de Josue: 973; 37 los hijos de Imer: 1.052; 38 los 
hijos de Pasjur: 1.247; 39 los hijos de Jarin: 1.017. 

40 Levitas: los hijos de Josue y de Cadmiel, de la 
familia de Hodavias: 74. 

41 Cantores: los hijos de Asaf: 128. 

42 Porteros: los hijos de Salun, los hijos de Ater, 
los hijos de Talmon, los hijos de Acub, los hijos de 
Jatita, los hijos de Sobay. En total 139. 

43 Donados: los hijos de Sija, los hijos de Jasufa, 
los hijos de Tabaot, 44 los hijos de Queros, los 
hijos de Siaha, los hijos de Padon, 45 los hijos de 
Lebana, los hijos de Jagaba, los hijos de Acub, 46 
los hijos de Jagab, los hijos de Salmay, los hijos 
de Janan, 47 los hijos de Guidel, los hijos de 
Gajar, los hijos de Reayas, 48 los hijos de Resin, 
los hijos de Necoda, los hijos de Gazan, 49 los 
hijos de Uza, los hijos de Paseaj, los hijos de 
Besay, 50 los hijos de Asna, los hijos de los 
meunitas, los hijos de los nefusitas, 51 los hijos de 
Bacbuc, los hijos de Jacufa, los hijos de Jarjur, 52 
los hijos de Baslut, los hijos de Mejida, los hijos 
de Jarsa, 53 los hijos de Barcos, los hijos de Sisra, 
los hijos de Temaj, 54 los hijos de Nesiaj y los 
hijos de Jatifa. 

55 

Hijos de los siervos de Salomon: los hijos de 
Sotay, los hijos de Has Soferet, los hijos de 
Peruda, 56 los hijos de Yaala, los hijos de Darcon, 
los hijos de Guidel, 57 los hijos de Sefatias, los 
hijos de Jatil, los hijos de Poqueret Hasebain, los 
hijos de Ami. 58 El total de los donados y de los 
hijos de los siervos de Salomon era de 392. 

59 

Y estos son los que venian de Tel Melaj, Tel 
Jarsa, Querub, Adon e Imer, y que no pudieron 
probar si su familia y su estirpe eran de origen 
israelita: 60 los hijos de Delaias, los hijos de 


Tobias y los hijos de Necoda; en total 652. 61 Y 
entre los sacerdotes: los hijos de Jobaias, los 
hijos de Hacos, los hijos de Barzilay —el cual se 
habia casado con una de las hijas de Barzilay el 
gaaladita, cuyo nombre adopto—. 62 Estos 
investigaron en su registro genealogico, pero no 
figuraban, por lo cual se les excluyo del 
sacerdocio. 63 El gobernador les prohibio comer 
de las cosas sacratisimas hasta que no se 
presentara un sacerdote para el urim y el tumim. 

4 La asamblea ascendia a 42.360 personas, 65 
sin contar sus siervos y siervas, que eran 7.337, y 
los 200 cantores y cantoras. 66 Tenian 736 
caballos, 245 mulos, 67 435 camellos y 6.720 
asnos. 

68 Algunos de los cabezas de familia, al llegar al 
templo de Yahve en Jerusalen, hicieron ofrendas 
voluntarias para el templo de Dios, para que 
fuese reedificado en su mismo emplazamiento. 69 
Segun sus posibilidades, entregaron al tesoro de 
la obra 61.000 dracmas de oro, 5.000 minas de 
plata y 100 tunicas sacerdotales. 

0 Los sacerdotes, los levitas y parte del pueblo se 
establecieron en Jerusalen; los cantores, los 
porteros y los donados, en sus ciudades 
respectivas. Todo Israel estaba, pues, en sus 
respectivas ciudades. 

Reanudacion del culto. 

3 1 Llegado el septimo mes, y estando ya los 
israelitas en sus ciudades, se congrego todo el 
pueblo como un solo hombre en Jerusalen. 2 
Josue, hijo de Josadac, con sus colegas los 
sacerdotes, y Zorobabel, hijo de Sealtiel, con sus 
hermanos, se pusieron a reconstruir el altar del 
Dios de Israel, para ofrecer en el holocaustos, 
como esta escrito en la Ley de Moises, hombre 
de Dios. 3 Erigieron el altar en su emplazamiento, 
a pesar del temor que les infundian los pueblos 
de la tierra, y ofrecieron en el holocaustos a 
Yahve: los holocaustos de la manana y de la 
tarde. 4 Celebraron la fiesta de las Tiendas, segun 
esta escrito, con el numero de holocaustos 
cotidianos establecidos segun el rito de cada dia; 
5 despues, ofrecieron el holocausto perpetuo y los 
de los sabados, novilunios y todas las 
solemnidades consagradas a Yahve, ademas de 
lo que cada uno queria ofrecer voluntariamente a 
Yahve. 6 Desde el dia primero del septimo mes, 
comenzaron a ofrecer holocaustos a Yahve, 
aunque no se habian echado todavia los 
cimientos del santuario de Yahve. 

7 Pagaron con dinero a los canteros y a los 
carpinteros, y dieron viveres, bebidas y aceite a 
los sidonios y a los tirios, para que enviasen por 
mar a Jope madera de cedro del Libano, segun la 
autorizacion de Ciro, rey de Persia. 8 El ano 
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segundo de su llegada al templo de Dios en 
Jerusalen, el segundo mes, Zorobabel, hijo de 
Sealtiel, y Josue, hijo de Josadac, con el resto de 
sus correligionarios, los sacerdotes, los levitas y 
todos los que habian vuelto del destierro a 
Jerusalen, comenzaron la obra. Designaron a 
algunos levitas, de veinte anos en adelante, para 
dirigir las obras del templo de Yahve. 9 Josue, sus 
hijos y sus hermanos, Cadmiel y sus hijos, los 
hijos de Hodavias, se pusieron como un solo 
hombre a dirigir a los que trabajaban en la obra 
del templo de Dios. 10 Cuando los albaniles 
echaron los cimientos del santuario de Yahve, 
estaban presentes los sacerdotes, revestidos de 
lino fino, con trompetas, y los levitas, hijos de 
Asaf, con cimbalos, para alabar a Yahve segun 
las prescripciones de David, rey de Israel. 11 
Cantaban alabando y dando gracias a Yahve: 
«Porque es bueno, porque es eterna su 
misericordia para Israel.» Y el pueblo entero 
prorrumpia en grandes clamores, alabando a 
Yahve, porque el templo de Yahve tenia ya sus 
cimientos. 1 Muchos sacerdotes, levitas y jefes 
de familia, ya ancianos, que habian conocido con 
sus propios ojos el primer templo, sobre sus 
cimientos, lloraban a voz en grito, mientras que 
otros lanzaban gozosos clamores. 13 Y nadie 
podia distinguir los acentos de clamor jubiloso de 
los acentos de lamentacion, porque el pueblo 
lanzaba grandes clamores, y el estrepito se podia 
oir desde muy lejos. 

Alegato antisamaritano: obstruccion 
samaritana bajo Ciro. 

4 1 Cuando los enemigos de Juda y de Benjamin 
se enteraron de que los deportados estaban 
edificando un santuario a Yahve, Dios de Israel, 2 
se presentaron a Zorobabel, a Josue y a los 
cabezas de familia, y les dijeron: «Vamos a 
edificar junto con vosotros, porque, como 
vosotros, buscamos a vuestro Dios y le 
sacrificamos, desde los tiempos de Asaradon, rey 
de Asiria, que nos trajo aqui.» 3 Zorobabel, Josue 
y los restantes cabezas de familia israelitas les 
contestaron: «No podemos edificar junto con 
vosotros un templo a nuestro Dios; solo a 
nosotros nos toca construir para Yahve, Dios de 
Israel, como nos lo ha mandado Ciro, rey de 
Persia.» 4 Entonces el pueblo de la tierra se puso 
a desanimar a la gente de Juda y a atemorizarla, 
para que no siguiesen edificando. 5 Sobornaron 
contra ellos a algunos consejeros para hacer 
fracasar su proyecto; asi durante todo el tiempo 
de Ciro, rey de Persia, hasta el reinado de Dario, 
rey de Persia. 


Obstruccion samaritana bajo Jerjes y 
Artajerjes. 

6 Bajo el reinado de Jerjes, al comienzo de su 
reinado, presentaron ellos por escrito una 
denuncia contra los habitantes de Juda y 
Jerusalen. 

7 En tiempo de Artajerjes, Mitridates, Tabel y 
demas colegas suyos escribieron contra 
Jerusalen a Artajerjes, rey de Persia. El texto del 
documento estaba redactado en escritura y en 
lengua arameas. 

8 El gobernador Rejun y el secretario Sinsay 
escribieron una carta al rey Artajerjes en contra 
de Jerusalen. 9 —El gobernador Rejun, el 
secretario Sinsay y demas colegas; los jueces y 
los legados, funcionarios persas; las gentes de 
Uruc, de Babilonia y de Susa —es decir los 
elamitas— 10 y los restantes pueblos que el gran 
Asurbanipal deporto y establecio en las ciudades 
de Samaria y en el resto de Transeufratina. 

11 Esta es la copia de la carta que le enviaron: 

«AI rey Artajerjes, tus servidores, las gentes de 
Transeufratina, etc. 

12 «Ha de saber el rey que los judios que vinieron 
de tu reino donde nosotros y llegaron a Jerusalen 
estan reconstruyendo esta ciudad rebelde y 
perversa; tratan de levantar las murallas, y ya han 
echado los cimientos. 13 Sepa, pues, el rey, que si 
esta ciudad se reconstruye y se levantan sus 
murallas, no se pagaran mas impuestos, 
contribucion ni peaje, y al final esta ciudad 
perjudicara a los reyes. 14 Y puesto que nosotros 
comemos la sal del palacio y nos resulta 
intolerable ver esta afrenta que se hace al rey, 
enviamos al rey esta denuncia, 15 para que se 
investigue en las Memorias de tus padres, pues 
en estas Memorias encontraras y descubriras que 
esta ciudad es una ciudad rebelde, molesta para 
los reyes y las provincias, y que en ella se han 
fomentado insurrecciones desde antiguo. Poreste 
motivo fue destruida esta ciudad. 16 Nosotros 
informamos al rey que, si esta ciudad se 
reconstruye y se levantan sus murallas, bien 
pronto ya no tendras mas territorios en 
Transeufratina.» 

17 El rey envio esta respuesta: 

«AI gobernador Rejun, al secretario Sinsay y a los 
restantes colegas residentes en Samaria y demas 
lugares en Transeufratina, paz, etc. 

18 «EI documento que nos habeis enviado ha sido 
traducido y leido en mi presencia. Di orden de 
que se investigase, y ha podido constatarse que 
esta ciudad se ha venido rebelando contra los 
reyes desde antiguo, y que ha fomentado 
revueltas e insurrecciones; 20 que hubo en 
Jerusalen reyes poderosos, cuyo dominio se 
extendia sobre toda Transeufratina, a los que 
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pagaban impuestos, contribuciones y peaje. 
Ordenad, pues, que se interrumpa la empresa de 
esos hombres: esa ciudad no debe ser 
reconstruida hasta nueva orden. 22 Guardaos de 
actuar con negligencia en este asunto, no sea 
que el mal aumente en perjuicio de los reyes.» 

2 En cuanto la copia del documento del rey 
Artajerjes fue leida ante el gobernador Rejun, el 
secretario Sinsay y sus colegas, salieron a toda 
prisa hacia Jerusalen, donde los judios, y, por la 
fuerza de las armas, los obligaron a suspender 
las obras. 

La construccion del Templo (520-515). 

24 Asi se suspendieron las obras del templo de 
Dios en Jerusalen. Estuvieron interrumpidas 
hasta el ano segundo del reinado de Dario, rey de 
Persia. 

5 1 El profeta Ageo y el profeta Zacarias, hijo de 
Ido, empezaron a profetizar a los judios de Juda y 
de Jerusalen, en nombre del Dios de Israel que 
velaba sobre ellos. 2 Con esto, Zorobabel, hijo de 
Sealtiel, y Josue, hijo de Josadac, se decidieron a 
reanudar la construccion del templo de Dios en 
Jerusalen: los profetas de Dios estaban con ellos, 
apoyandolos. 3 Por entonces, Tatenay, satrapa de 
Transeufratina, Setar Boznay y sus colegas 
vinieron donde ellos y les preguntaron: «^Quien 
os ha autorizado a construir este templo y a 
rematar este santuario? 4 ^Como se llaman los 
hombres que construyen este edificio?» 5 Pero los 
ojos de su Dios velaban sobre los ancianos de los 
judios, y no se les obligo a suspender la obra en 
espera de que llegase un informe a Dario y 
volviera un decreto oficial sobre aquel asunto. 

6 Copia de la carta que Tatenay, satrapa de 
Transeufratina, Setar Boznay y sus colegas, las 
autoridades de Transeufratina, remitieron al rey 
Dario. 7 Le enviaron un escrito de este tenor: 

«AI rey Dario, paz completa. 8 Sepa el rey que 
nosotros hemos ido a la provincia de Juda, al 
templo del gran Dios: se esta reconstruyendo con 
piedras sillares; se recubren de madera las 
paredes; la obra se ejecuta cuidadosamente y 
adelanta en sus manos. 9 Hemos preguntado a 
estos ancianos que quien les ha autorizado a 
construir ese templo y a rematar ese santuario. 10 
Les hemos preguntado ademas sus nombres 
para informarte de ello. Te damos, pues, por 
escrito los nombres de los hombres que estan al 
frente de ellos. 

11 «Ellos nos han dado esta respuesta: ‘Nosotros 
somos servidores del Dios del cielo y de la tierra; 
estamos reconstruyendo un templo que estuvo en 
pie anteriormente durante muchos anos y que un 
gran rey de Israel construyo y acabo. 12 Pero 
nuestros padres irritaron al Dios del cielo, que los 


entrego en manos de Nabucodonosor, el caldeo, 
rey de Babilonia. 13 Sin embargo, el ano primero 
de Ciro, rey de Babilonia, el rey Ciro dio 
autorizacion para reconstruir este templo de Dios. 
14 Ademas, el rey Ciro mando sacar del santuario 
de Babilonia los utensilios de oro y plata del 
templo de Dios que Nabucodonosor habia quitado 
al santuario de Jerusalen y habia llevado al 
santuario de Babilonia, y entregarselos a un 
hombre llamado Sesbasar, a quien nombro 
satrapa, 15 con esta encomienda: Toma estos 
utensilios; vete a llevarlos al santuario de 
Jerusalen y que sea reconstruido el templo de 
Dios en su emplazamiento. 16 Vino, pues, el tal 
Sesbasar y echo los cimientos del templo de Dios 
en Jerusalen. Y desde entonces hasta el presente 
se viene reconstruyendo, pero no esta acabado.’ 

17 «Ahora, pues, si le place al rey, investiguese en 
el departamento del tesoro del rey de Babilonia si 
es verdad que el rey Ciro dio autorizacion para 
reconstruir este templo de Dios en Jerusalen. Y 
que se nos remita la decision del rey sobre este 
asunto.» 

6 1 Entonces, por orden del rey Dario, 

investigaron en los archivos del tesoro 
conservados en Babilonia 2 y encontraron en 
Ecbatana (fortaleza situada en la provincia de los 
medos) un rollo del tenor siguiente: 
«Memorandum. 

3 «EI ano primero del rey Ciro, el rey Ciro ha 
ordenado: Templo de Dios en Jerusalen’: 
«Construyase el templo como lugar donde se 
ofrezcan sacrificios y echense sus cimientos. Su 
altura sera de sesenta codos y de sesenta codos 
su anchura. 4 Habra tres hileras de piedras de 
silleria y una de madera. Los gastos seran 
costeados por la casa del rey. 5 Ademas, seran 
restituidos los utensilios de oro y plata del templo 
de Dios, que Nabucodonosor saco del santuario 
de Jerusalen y se llevo a Babilonia, para que todo 
vuelva a ocupar su lugar en el santuario de 
Jerusalen y vuelva a ser colocado en el templo de 
Dios. 

6 «Ahora, pues, Tatenay, satrapa de 
Transeufratina, Setar Boznay y vosotros, sus 
colegas, las autoridades de Transeufratina, 
retiraos de alii; 7 dejad trabajar en este templo de 
Dios al satrapa de Juda y a los ancianos de los 
judios, y que reconstruyan ese templo de Dios en 
su emplazamiento. 8 Estas son mis ordenes 
acerca de vuestro proceder con los ancianos de 
los judios para la reconstruccion de ese templo de 
Dios: de los fondos reales de los impuestos de 
Transeufratina, se les pagaran a esos hombres 
los gastos exactamente y sin interrupcion. 9 Lo 
que necesiten para holocaustos del Dios del cielo: 
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novillos, cameras y corderos, asi como trigo, sal, 
vino y aceite, se les proporcionara sin falta cada 
dia, segun las indicaciones de los sacerdotes de 
Jerusalen, 10 para que se ofrezcan al Dios del 
cielo ofrendas agradables y se ruegue por la vida 
del rey y de sus hijos. 11 Ordeno, ademas, lo 
siguiente: A todo aquel que no cumpla este 
edicto, le sera arrancada de su casa una viga, se 
le amarrara a ella y sera azotado; en cuanto a su 
casa, sera reducida, por este delito, a un monton 
de escombros. 12 Y el Dios que ha puesto alii la 
morada de su Nombre aplaste a todo aquel rey o 
pueblo que trate de transgredir este decreto y 
destruir ese templo de Dios en Jerusalen. Yo, 
Dario, he promulgado este decreto. Sea 
eiecutado exactamente.» 

1 Tatenay, satrapa de Transeufratina, Setar 
Boznay y sus colegas ejecutaron exactamente las 
instrucciones dadas por el rey Dario. 14 Los 
ancianos de los judios continuaron 
reconstruyendo con exito, segun la profecia del 
profeta Ageo y de Zacarias, hijo de Ido. Llevaron 
a termino la construction segun la orden del Dios 
de Israel y la orden de Ciro y de Dario. 15 Este 
templo fue terminado el dia veintitres del mes de 
Adar, el ano sexto del reinado del rey Dario. 16 
Los israelitas —los sacerdotes, los levitas y el 
resto de los deportados— celebraron con jubilo la 
dedicacion de este templo de Dios. 17 Ofrecieron 
para la dedicacion de este templo de Dios cien 
toros, doscientos cameras, cuatrocientos 
corderos y, como sacrificio por el pecado de todo 
Israel, doce machos cabrios, conforme al numero 
de las tribus de Israel. 18 Luego establecieron a 
los sacerdotes segun sus categorias, y a los 
levitas segun sus clases, para el servicio del 
templo de Dios en Jerusalen, segun esta escrito 
en el libra de Moises. 

La Pascua del 515. 

19 Los deportados celebraron la Pascua el dia 
catorce del primer mes. Todos los levitas se 
habian purificado; asi que, una vez ya puros, 
inmolaron la pascua para todos los deportados, 
para sus colegas los sacerdotes y para si 
mismos. 21 Comieron la pascua los israelitas que 
habian vuelto del destierro y todos aquellos que, 
habiendo roto con la impureza de la gente del 
pais, se habian unido a ellos para buscar a 
Yahve, Dios de Israel. 22 Celebraron con jubilo, 
durante siete dias, la fiesta de los Azimos, porque 
Yahve les habia llenado de gozo, pues cambio en 
su favor el corazon del rey de Asiria para 
reafirmar sus manos en las obras del templo de 
su Dios, el Dios de Israel. 


II. Organizacion de la comunidad por Esdras y 
Nehemias 

Mision y personalidad de Esdras. 

7 1 Despues de estos acontecimientos, bajo el 
reinado de Artajerjes, rey de Persia, Esdras, hijo 
de Serayas, hijo de Azarias, hijo de Jilquias, 2 hijo 
de Salun, hijo de Sadoc, hijo de Ajitub, 3 hijo de 
Amarias, hijo de Azarias, hijo de Merayot, 4 hijo 
de Zerajias, hijo de Uzi, hijo de Buqui, 5 hijo de 
Abisua, hijo de Pinjas, hijo de Eleazar, hijo del 
sumo sacerdote Aaron, 6 este Esdras subio de 
Babilonia. Era un escriba versado en la Ley de 
Moises que habia dado Yahve, Dios de Israel. 
Como la mano de Yahve su Dios lo sostenia, el 
rey le concedio todo lo que pedia. 7 Subieron 
tambien a Jerusalen, el ano septimo del rey 
Artajerjes, algunos israelitas, sacerdotes, levitas, 
cantores, porteros y donados. 8 Llego a Jerusalen 
el mes quinto: era el ano septimo del rey. 9 Habia 
decidido salir de Babilonia el dia uno del primer 
mes, y llego a Jerusalen el dia uno del quinto 

mes. La mano bondadosa de su Dios lo sostenia, 

10 

porque Esdras habia aplicado su corazon a 
escrutar la Ley de Yahve, a ponerla en practica y 
a ensenar en Israel los preceptos y las normas. 

El decreto de Artajerjes. 

11 Esta es la copia del documento que el rey 
Artajerjes entrego a Esdras, el sacerdote-escriba 
dedicado a escribir las palabras de los 
mandamientos de Yahve y sus decretos acerca 
de Israel: 

12 «Artajerjes, rey de reyes, al sacerdote Esdras, 
secretario de la Ley del Dios del cielo, paz 
perfecta, etc. 

13 «Estas son mis ordenes: Todo aquel que en mi 

reino pertenezca al pueblo de Israel, o a sus 
sacerdotes o sus levitas, y auiera volver a 
Jerusalen, puede partir contigo, 1 ya que el rey y 
sus siete consejeros te envian para inspeccionar 
a Juda y Jerusalen en lo referente a la Ley de tu 
Dios que esta en tus manos, 15 y para llevar la 

plata y el oro que el rey y sus consejeros han 

ofrecido voluntariamente al Dios de Israel, cuya 
morada esta en Jerusalen, 16 asi como toda la 
plata y el oro que hayas reunido de toda la 
provincia de Babilonia, con las ofrendas 

voluntarias que el pueblo y los sacerdotes hayan 
hecho para el templo de su Dios en Jerusalen. 17 
Con este dinero procura comprar novillos, 
cameras, corderos, con las oblaciones y 

libaciones correspondientes, para ofrecerlo luego 
sobre el altar del templo de vuestro Dios en 
Jerusalen. La plata y el oro que sobre, lo 
empleareis como mejor os parezca a ti y a tus 
hermanos, conforme a la voluntad de vuestro 
Dios. Los utensilios que se te entregan para el 
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servicio del templo de tu Dios, depositalos delante 
de tu Dios en Jerusalen. 20 El tesoro real te 
proporcionara las restantes cosas que necesites 
para el templo de tu Dios. 21 Yo, el rey Artajerjes, 
doy esta orden a todos los tesoreros de 
Transeufratina: ‘Todo lo que os pida el sacerdote 
Esdras, Secretario de la Ley del Dios del cielo, se 
lo dareis puntualmente, 22 hasta la suma de cien 
talentos de plata, cien cargas de trigo, cien 
medidas de vino y cien medidas de aceite; la sal 
se le dara sin tasa. 23 Todo lo que ordena el Dios 
del cielo debe ser cumplido con celo para el 
templo del Dios del cielo, a fin de que la Colera no 
caiga sobre el reino, el rey y sus hijos. 24 Os 
hacemos saber tambien que no se puede percibir 
impuesto, contribucion o peaje de ninguno de los 
sacerdotes, levitas, cantores, porteros, donados 
ni de ninguno de los servidores de este templo de 
Dios.’ 

25 «Y tu, Esdras, conforme a la sabiduria de tu 
Dios, que posees, nombra jueces y magistrados 
que administren la justicia a todo el pueblo de 
Transeufratina, a todos los que conocen la Ley de 
tu Dios. A quienes la ignoran, habreis de 
ensenarsela. 26 Y a todo aquel que no cumpla la 
Ley de tu Dios y la ley del rey, apliquesele una 
rigurosa justicia: muerte, destierro, multa o 
carcel.» 

Viaje de Esdras de Babilonia a Palestina. 

27 jBendito sea Yahve, Dios de nuestros padres, 
que movio de esta manera el corazon del rey para 
glorificar el templo de Yahve en Jerusalen, 28 y 
me granjeo el favor del rey, de sus consejeros y 
de los altos jefes del rey! Yo cobre animo porque 
la mano de Yahve, mi Dios, me sostema, y reuni 
a los jefes de Israel para que salieran conmigo. 

8 1 Estos son, segun su genealogia, los cabezas 
de familia que subieron conmigo de Babilonia en 
el reinado del rey Artajerjes: 

2 De los hijos de Pinjas: Guerson; de los hijos de 
Itamar: Daniel; de los hijos de David: Jatus, 3 hijo 
de Secanias; de los hijos de Pardos: Zacarias, 
con el que fueron registrados ciento cincuenta 
varones; 4 de los hijos de Pajat Moab: Eljoenay, 
hijo de Zerajias, acompanado de doscientos 
varones; 5 de los hijos de Zatu: Secanias, hijo de 
Yajaziel, acompanado de trescientos varones; 6 
de los hijos de Adin: Ebed, hijo de Jonatan, 
acompanado de cincuenta varones; 7 de los hijos 
de Elam: Isaias, hijo de Atalias, acompanado de 
setenta varones; 8 de los hijos de Sefatias: 
Zebadias, hijo de Miguel, acompanado de 
ochenta varones; 9 de los hijos de Joab: Abdias, 
hijo de Yejiel, acompanado de doscientos 
dieciocho varones; 10 de los hijos de Bani: 
Selomit, hijo de Josifias, acompanado de ciento 


sesenta varones; 11 de los hijos de Bebay: 
Zacarias, hijo de Bebay, acompanado de 
veintiocho varones; 12 de los hijos de Azgad: 
Juan, hijo de Hacadan, acompanado de ciento 
diez varones; 13 de los hijos de Adonican, los 
ultimos, llamados Elifelet, Yeiel y Semaias, 
acompanados de sesenta varones; y de los 
hijos de Bigvay: Utay, hijo de Zabud, acompanado 
de setenta varones. 

15 Yo los reuni junto al rio que corre hacia Ahava. 
Alii acampamos tres dias. Observe que habia 
laicos y sacerdotes, pero no encontre ningun 
levita. 16 Entonces llame a Eliezer, Ariel, Semaias, 
Elnatan, Yarib, Elnatan, Natan, Zacarias y 
Mesulan, hombres discretos, 17 y les mande 
donde Ido, jefe de la localidad de Casifias. Les 
indique lo que habian de decir a Ido y a su 
hermano, establecidos en la localidad de Casifias, 
para que nos proporcionaran ministros para el 
templo de nuestro Dios. 18 Y gracias a la mano 
bondadosa de nuestro Dios, que nos apoyaba, 
nos trajeron a Serebias, de los hijos de Majli, hijo 
de Levi, hijo de Israel, hombre experto, y a sus 
hijos y hermanos: dieciocho hombres; 19 ademas 
a Jasabias, y con el a su hermano Isaias, de los 
hijos de Merari, y sus hijos: veinte hombres; y 
doscientos veinte donados de los que David y los 
jefes habian destinado al servicio de los levitas, 
todos ellos nominalmente designados. 

21 Alii, a orillas del rio Ahava, pregone un ayuno 
para humillarnos delante de nuestro Dios y pedirle 
un viaje feliz para nosotros, nuestros hijos y 
nuestros bienes. 22 Es que me habia dado 
verguenza solicitar del rey soldados de infanteria 
y de caballeria para protegernos del enemigo en 
el camino; por el contrario, habiamos declarado al 
rey: «La mano de nuestro Dios esta, para bien, 
con todos los que lo buscan; y su poder y su 
colera sobre todos los que lo abandonan.» 23 
Ayunamos, pues, e invocamos a nuestro Dios con 
este fin. Y el nos atendio. 

24 Elegi a doce jefes de los sacerdotes, y ademas 
a Serebias y Jasabias, y con ellos a diez de sus 
hermanos; 5 les pese la plata, el oro y los 
utensilios, ofrendas que el rey, sus consejeros, 
sus jefes y todos los israelitas que se 
encontraban alii habian reservado para el templo 
de nuestro Dios. 26 Pese y les entregue 
seiscientos cincuenta talentos de plata, cien 
utensilios de plata de dos talentos, cien talentos 
de oro, 27 veinte copas de oro de mil daricos y dos 
objetos de hermoso bronce dorado, preciosos 
como el oro. 28 Y les dije: «Vosotros estais 
consagrados a Yahve; estos utensilios son 
sagrados; esta plata y este oro son una ofrenda 
voluntaria a Yahve, Dios de nuestros padres. 29 
Vigilad y guardadlos hasta que los peseis ante los 
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jefes de los sacerdotes y de los levitas y los 
cabezas de familia de Israel, en Jerusalen, en las 
camaras del templo de Yahve.» Los sacerdotes 
y levitas tomaron entonces el oro y la plata ya 
pesados y los utensilios, para llevarlos a 
Jerusalen, al templo de nuestro Dios. 

31 El dia doce del primer mes partimos del rio 
Ahava hacia Jerusalen. La mano de nuestro Dios, 
que nos sostenia, nos salvo en el camino de la 
mano de enemigos y salteadores. 32 Llegamos a 
Jerusalen y descansamos alii tres dias. 33 El 
cuarto dla, fueron pesados en el templo de 
nuestro Dios la plata, el oro y los utensilios, y 
entregados al sacerdote Meremot, hijo de Urias. 
Estaba con el Eleazar, hijo de Pinjas, y les 
acompanaban los levitas Jozabad, hijo de Josue, 
y Noadias, hijo de Binuy. 34 Todo se conto y se 
peso, y se registro su peso total. 

En aquel tiempo, 35 los deportados que volvian 
del cautiverio ofrecieron holocaustos al Dios de 
Israel: doce novillos por todo Israel, noventa y 
seis cameras, setenta y siete corderos y doce 
machos cabrios por el pecado: todo como 
holocausto a Yahve. 

36 Los decretos del rey fueron entregados a los 
satrapas del rey y a los gobernadores de 
Transeufratina, que favorecieron al pueblo y a la 
Casa de Dios. 

Separacion de los matrimonios con 
extranjeros . 

9 1 Concluido esto, se me presentaron los jefes 
con esta queja: «EI pueblo de Israel, los 
sacerdotes y los levitas no se han separado de 
las abominaciones de la gente del pais — 
cananeos, hititas, perizitas, jebuseos, amonitas, 
moabitas, egipcios y amorreos—, 2 pues han 
tornado para si y para sus hijos mujeres de entre 
las hijas de ellos: la raza santa se ha mezclado 
con la gente del pais; los jefes y los consejeros 
han sido los primeros en cometer esta rebeldia.» 
3 Al oir esto, rasgue mis vestiduras y mi manto, 
me arranque los pelos de la cabeza y de la barba, 
y me sente desolado. 4 Todos los temerosos de 
las palabras del Dios de Israel se reunieron en 
torno a mi, a causa de esta rebeldia de los 
deportados. Yo permaneci sentado, desolado, 
hasta la oblacion de la tarde. 5 A la hora de la 
oblacion de la tarde sail de mi postracion y, con 
las vestiduras y el manto rasgados, cai de 
rodillas, extendi las manos hacia Yahve mi Dios 6 
y dije: 

«Dios mio, harta verguenza y confusion tengo 
para levantar mi rostra hacia ti, Dios mio. Porque 
nuestros crimenes se han multiplicado hasta 
sobrepasar nuestra cabeza, y nuestro delito ha 
crecido hasta el cielo. 7 Desde el tiempo de 


nuestros padres hasta la fecha nos hemos hecho 
muy culpables: por nuestros crimenes fuimos 
entregados, junto con nuestros reyes y 
sacerdotes, en manos de los reyes de los 
paganos, y sometidos a la espada, al cautiverio, 
al saqueo y al oprobio, como sigue sucediendo en 
la actualidad. 8 Mas ahora, en un instante, Yahve 
nuestro Dios nos ha concedido la gracia de 
dejarnos un Resto y de darnos una liberacion en 
su lugar santo: nuestro Dios ha iluminado asi 
nuestros ojos y nos ha reanimado en medio de 
nuestra esclavitud. 9 Porque esclavos fuimos 
nosotros, pero en nuestra esclavitud nuestro Dios 
no nos ha abandonado; nos ha granjeado el favor 
de los reyes de Persia, nos ha dado animos para 
levantar de nuevo el templo de nuestro Dios, 
restaurar sus ruinas y procurarnos un valladar 
seguro en Juda y Jerusalen. 10 Pero ahora, Dios 
nuestro, <^que vamos a decir, si, despues de todo 
esto, hemos abandonado tus mandamientos, 11 
que por medio de tus siervos los profetas tu 
habias prescrito en estos terminos: ‘La tierra en 
cuya posesion vais a entrar es una tierra 
manchada por la inmundicia de las gentes que la 
habitan, por las abominaciones con que la han 
llenado de un extremo a otro con su impureza? 12 
Asi, pues, no deis vuestras hijas a sus hijos ni 
tomeis sus hijas para vuestras hijos; no busqueis 
nunca su paz ni su bienestar, a fin de que podais 
haceros fuertes, comais los mejores frutos de la 
tierra y la dejeis en herencia a vuestras hijos para 
siempre.’ 

13 «Mas despues de todo lo que nos ha 
sobrevenido por nuestras malas acciones y 
nuestras culpas —y eso que tu, Dios nuestro, has 
disminuido nuestros crimenes y nos has 
concedido esta liberacion—, 14 ^hemos de volver 
a violar tus mandamientos, emparentandonos con 
esta gente abominable? ^No te irritarias tu contra 
nosotros hasta exterminarnos sin que quedara 
Resto ni salvacion? 15 Yahve, Dios de Israel, justo 
eras, pues un Resto nos hemos salvado, como en 
el caso presente: aqui estamos ante ti, con 
nuestro delito, pues por su causa no podemos 
resistir en tu presencia.» 

10 1 Mientras Esdras, llorando y prosternado ante 
el templo de Dios, oraba y hacia esta confesion, 
una inmensa asamblea de Israel, hombres, 
mujeres y ninos, se habia reunido en torno a el y 
lloraba copiosamente. 2 Entonces, Secanias, hijo 
de Yejiel, de los hijos de Elam, dijo a Esdras: 
«Hemos sido rebeldes a nuestro Dios, 
casandonos con mujeres extranjeras, tomadas de 
entre la gente del pais. Ahora bien, a pesar de 
ello, todavia hay una esperanza para Israel. 3 
Hagamos un pacto con nuestro Dios 
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comprometiendonos a despedir a todas las 
mujeres extranjeras y a los hijos nacidos de ellas, 
conforme al consejo de mi senor y de los 
temerosos de los mandamientos de nuestro Dios. 
Hagase segun la Ley. 4 Levantate, pues este 
asunto te incumbe a ti; nosotros estaremos a tu 
lado. jAnimo y manos a la obra!» 5 Entonces 
Esdras se levanto e hizo jurar a los jefes de los 
sacerdotes y de los levitas, y a todo Israel, que 
harian conforme a lo dicho; y lo juraron. 6 Luego 
Esdras se retiro de delante del templo de Dios y 
se fue al aposento de Juan, hijo de Eliasib, donde 
paso la noche sin comer pan ni beber agua, 
haciendo duelo a causa de la rebeldia de los 
deportados. 

7 Se pregono un bando en Juda y Jerusalen 
diciendo que todos los deportados se reunieran 
en Jerusalen, 8 y que todo aquel que no viniera en 
el plazo de tres dias, segun el consejo de los 
jefes y de los ancianos, vena consagrada al 
anatema toda su hacienda, y el mismo excluido 
de la asamblea de los deportados. 9 Todos los 
hombres de Juda y de Benjamin se reunieron, 
pues, en Jerusalen en el plazo de tres dias. Era el 
dia veinte del mes noveno. Todo el pueblo se 
congrego en la plaza del templo de Dios, 
temblando, debido al caso, y tambien porque 
llovia a cantaros. 10 Entonces el sacerdote Esdras 
se levanto y les dijo: «Habeis sido rebeldes al 
casaros con mujeres extranjeras, aumentando asi 
el delito de Israel. 11 Ahora, pues, dad gracias a 
Yahve, Dios de vuestros padres, cumplid su 
voluntad y separaos de la gente del pais y de las 
mujeres extranjeras.» 12 Toda la asamblea 
respondio en alta voz: «Si; haremos como tu 
dices; 13 solo que el pueblo es numeroso y 
estamos a la intemperie. Ademas, no se trata de 
una cosa de un dia o dos, porque somos muchos 
los que hemos incurrido en este pecado. 14 
Nuestros jefes podrian representar a toda la 
asamblea: todos los que en nuestras ciudades se 
hayan casado con mujeres extranjeras, vendrian 
a plazos fijados, acompanados de los ancianos y 
los jueces de cada ciudad, hasta que hayamos 
apartado de nosotros el furor de la colera de 
nuestro Dios por causa de este asunto.» 15 Solo 
Jonatan, hijo de Asahel, y Yajzias, hijo de Ticva, 
se opusieron a esto, apoyados por Mesulan y el 
levita Sabtay. 16 Los deportados actuaron segun 
lo convenido. El sacerdote Esdras escogio como 
colaboradores a los cabezas de familia, segun 
sus casas, todos ellos designados nominalmente. 
Las sesiones para examinar el caso se iniciaron 
el dia uno del decimo mes. 17 Y el dia uno del 
primer mes se habia terminado ya con todos los 
hombres que estaban casados con mujeres 
extranjeras. 


Lista de los culpables. 

18 Se hizo una lista de los sacerdotes que se 
habian casado con mujeres extranjeras. Fueron 
los siguientes: entre los hijos de Josue, hijo de 
Josadac, y entre sus hermanos: Maasias, Eliezer, 
Yarib y Godolias; estos se comprometieron 
bajo juramento a despedir a sus mujeres, y 
ofrecieron por su delito un camera en sacrificio de 
reparacion. 

20 Entre los hijos de Imer: Janani y Zebadias. 

21 Entre los hijos de Jarin: Maasias, Elias, 
Semaias, Yejiel y Uzias. 

22 Entre los hijos de Pasjur: Eljoenay, Maasias, 
Ismael, Natanael, Jozabad y Elasa. 

23 Entre los levitas: Jozabad, Semei, Quelayas (es 
decir, Quelita), Petajias, Juda y Eliezer. 

24 Entre los cantores: Eliasib y Zacur. 

Entre los porteros: Salun, Telen y Uri. 

25 Entre los israelitas: 

de los hijos de Paros: Ramias, Yizias, Malquias, 
Miyamin, Eleazar, Malquias y Benaias; 

26 de los hijos de Elam: Matanias, Zacarias, 
Yejiel, Abdi, Yeremot y Elias; 

27 de los hijos de Zatu: Eljoenay, Eliasib, 

Matanias, Yeremot, Zabad y Aziza; 

28 

de los hijos de Bebay: Juan, Jananias, Zabay, 
Atlay; 

29 

de los hijos de Bigvay: Mesulan, Maluc, Adaias, 
Yasub, Yisal, Yeremot; 

30 de los hijos de Pajat Moab: Adna, Quelal, 
Benaias, Maasias, Matanias, Besalel, Binuy y 
Manases; 

31 de los hijos de Jarin: Eliezer, Yisias, Malquias, 
Semaias, Simeon, 32 Benjamin, Maluc, Semarias; 

33 

de los hijos de Jasun: Matenay, Matata, Zabad, 
Elifelet, Yeremay, Manases, Semei; 

34 de los hijos de Bani: Maday, Amran, Joel, 35 
Benaias, Bedias, Quelaias, 36 Vanias, Meremot, 
Eliasib, 37 Matanias, Matenay y Yasay; 

38 39 

de los hijos de Binuy: Semei, Selemias, 
Natan y Adaias; 

40 de los hijos de Zacay: Sasay, Saray, 41 Azareel, 
Selemias, Semarias, 42 Salim, Amarias, Jose; 

43 de los hijos de Nebo: Yeiel, Matitias, Zabad, 
Zebina, Yaday, Joel, Benaias. 

44 Todos estos se habian casado con mujeres 
extranjeras, pero despidieron tanto a las mujeres 
como a sus hijos. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LAS 
CRONICAS, DEESDRAS Y NEHEMIAS 

El AT comprende un segundo grupo de libros 
histdricos que en gran parte reiteran y luego prosiguen 
la historia deuteronomista que abarca de Josue al fin 
de los Reyes. Se trata de los dos libros de las Cronicas, 
y ademas del libro de Esdras y, segun la opinion 
comun, del libro de Nehemias. Los dos libros de las 
Cronicas formaban primitivamente uno solo, y los 
libros de Esdras y Nehemias integraban el mismo 
conjunto, obra de un solo autor. No solo encontramos 
en ellos el mismo estilo y las mismas ideas 
fundamentals, sino que la repetition, al comienzo de 
Esd 1, de los verslculos con que concluye 2 Cro 36, 
certifica la unidad de composicidn. 

Son, pues, los libros de las Cronicas (segun el titulo 
hebreo; la Biblia griega y la Vulgata los llaman 
«ParaIipomenos», es decir, los libros que refieren las 
«cosas omitidas», que ahaden un complemento) obra 
del Judalsmo postexllico, de una epoca en que el 
pueblo, privado de su independence politico, gozaba 
con todo de una especie de autonomla reconocida pol¬ 
ios duehos del Oriente: vivla bajo la direccion de sus 
sacerdotes, segun las reglas de su ley religiosa. El 
Templo y sus ceremonias eran el centro de la vida 
nacional. Pero este marco legalista y ritual recibe vida 
de una corriente de piedad personal, de las doctrinas 
sapienciales, del recuerdo de las glorias o de las 
debilidades del pasado y de la confianza en las 
promesas de los profetas. 

El autor de las Cronicas, un levita de Jerusalen, es 
profundamente adicto a este medio. 

Escribe despues de Esdras y Nehemias, bastante 
tiempo despues, puesto que puede combinar a su gusto 
las fuentes que a aquellos se refieren. La fecha mas 
probable parece ser el comienzo de la epoca griega, 
antes del aho 300 a.C. El libro recibio despues 
adiciones procedentes de una o de varias manos. En 
especial fueron ampliados los cuadros genealogicos de 
1 Cro 2-9 y se anadieron listas de nombres, 
probablemente las de los partidarios de David, 1 Cro 
12, las de sacerdotes y levitas, 1 Cro 15, y la larga 
adicion de 23 3 - 27 34, que es un recuento del 
personal cultual y administrativo de David. 

Estos complementos, que posiblemente utilizaron 
excelentes documentos, siguen la linea de pensamiento 
del Cronista. 

Muestra gran interes por el Templo. El clero 
desempeha en su obra un papel preeminente: no solo 


los sacerdotes y los levitas, segun el espiritu del 
Deuteronomio y de los textos sacerdotales del 
Pentateuco, sino tambien las closes inferiores del 
clero, los porteros y los cantores, equiparados en 
adelante a los levitas. La santificacion del clero se 
extiende a los seglares mediante la participation de 
estos en los sacrificios de comunion, que ante el 
Cronista recuperan su antigua importancia. Esta 
comunidad santa no se restringe exclusivamente a los 
de Judd: por encima de la apostasia del reino de 
Israel, del que habla lo menos posible, se imagina a las 
Doce Tribus unidas bajo el cetro de David y, por 
encima de las circunstancias del momento, espera la 
reunion de todos los hijos de Israel. Ni aim los mismos 
paganos quedan excluidos de la oracion del Templo. 
«Israel» es para el todo el pueblo fiiel, con el que Dios 
habia concertado en otro tiempo una alianza y con el 
que ha renovado aquella alianza en la persona de 
David. Bajo David se realizaron mejor que nunca las 
condiciones de la teocracia del reino de Dios sobre la 
tierra; y en el espiritu de David debe vivir la 
comunidad, con un afcui constante de reforma que es 
una vuelta a las tradiciones, para que Dios le conserve 
su favor y cumpla sus promesas. 

El centro de interes permanente de esta larga historia 
es el Templo de Jerusalen y su culto, desde los 
preparativos bajo David hasta la restauracion llevada 
a cabo por la comunidad vuelta del Destierro. 

Estos grandes pensamientos del Cronista explican la 
composicidn de su obra. Los primeros caps., 1 Cro 1-9, 
ofrecen listas genealogicas que se detienen mas en la 
tribu de Judd y la descendencia de David, en los levitas 
y en los habitantes de Jerusalen. Esto sirve de 
introduction a la historia de David, que ocupa todo el 
final del primer libro, 10-29. Se omiten las 
desavenencias con Saul, asi como el pecado con 
Betsabe, los dramas de familiay las rebeliones, pero se 
da relieve a la profecia de Natan, 17, y se concede una 
importancia considerable a las instituciones religiosas: 
traslado del area y organizacion del culto en 
Jerusalen, 13, 15-16, preparativos para la 
construction del Templo, 21-29. David ha levantado el 
piano, reunido los materiales, ha organizado las 
funciones del clero hasta en los detalles, y ha dejado la 
realization a su hijo Salomon. En la historia de este, 2 
Cro 1-9, la construction del Templo, la oration del rey 
en la dedication y las promesas con que Dios 
corresponde, ocupan la mayor parte. A partir del 
cisma, el Cronista solo sepreocupa del reino de Juday 
de la dinastia davidica. A los reyes se les juzga 
conforme a su fidelidad o infidelidad a los principios 
de la alianza, segun se aproximen o se aparten del 
modelo dado por David, 2 Cro 10-36. A los desordenes 
siguen las reformas, y las mas profundas de estas son 
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las de Ezequias y Josias; este ultimo rey tiene 
sucesores implos que precipitan el desastre, pero las 
Cronicas concluyen con la autorizacion dada por Ciro 
para reconstruir el Templo. Continuacion de estas 
Cronicas, como hemos dicho, son los libros de Esdras 
y Ne hernias. 

Para escribir esta historia, el autor se ha valido, en 
primer lugar, de los libros canonicos: Genesis y 
Numeros para las listas del comienzo, y sobre todo 
Samuel y Reyes. Los utiliza con libertad, elige lo que 
cuadra a su proposito, ahade y corta. Con todo, jamas 
cita estas fuentes esenciales que nosotros podemos 
verificar. En cambio, se refiere a cierto numero de 
otras obras, «libros» de los reyes de Israel o de los 
reyes de Israel y de Judd, un «midrds» del libro de los 
Reyes, «palabras» o «visiones» de tal o cual profeta, 
etc. Estos escritos son desconocidos para nosotros y se 
discute respecto a su contenido y sus mutuas 
relaciones. Probablemente describlan los diversos 
reinos a la luz de las intervenciones profeticas. Es 
dudoso que el Cronista se haya valido tambien de 
tradiciones orales. 

Puesto que el Cronista ha dispuesto de fuentes que 
nosotros ignoramos y que podlan ser dignas de fe, no 
hay razon para desconfiar, en principio, de todo lo que 
ahade a los libros canonicos que nosotros conocemos. 
Se ha de examinar cada caso en si, e investigaciones 
recientes han vindicado en diversos puntos al Cronista 
del descredito en que le tenian muchos exegetas. Pero 
tambien se da el caso de que presente noticias 
incompatibles con el cuadro que trazan Samuel o los 
Reyes, o bien que modifique a sabiendas lo que dicen 
estos ultimos libros. Este procedimiento —que no 
tendria excusa en ningun historiador moderno, cuya 
mision es narrary explicar la sucesion de los hechos — 
se justifica por la intencion del autor; el no es un 
historiador, es un teologo que, a la luz de las 
experiencias antiguas y, sobre todo, de la experiencia 
davidica, «medita» sobre las condiciones del reino 
ideal; hace que el pasado, el presente y el futuro 
confluyan en una sintesis: provecta sobre la epoca de 
David toda la organizacion cultual que tiene ante sus 
ojos, omite todo lo que pudiera empequehecer a su 
heroe. Fuera de los datos nuevos que contiene y cuyo 
valor se puede verificar, su obra no vale tanto para 
reconstruir el pasado como para ofrecernos un cuadro 
del estado y de las preocupaciones de su epoca. 

Porque el Cronista escribe para sus contemporcineos. 
Les recuerda que la vida de la nacion depende de su 
fidelidad a Dios y que esta fidelidad se expresa 
mediante la obediencia a la ley y a la regularidad de 
un culto animado por la verdadera piedad. Quiere 
hacer de su pueblo una comunidad santa, en cuyo 


favor se realizaran las promesas hechas a David. Los 
hombres religiosos del Judaismo contemporcineo de 
Cristo viviran en este espiritu, a veces con 
desviaciones que el no habia previsto. Su ensehanza 
sobre la primacia de lo espiritual y sobre el gobierno 
divino de todos los acontecimientos del mundo tiene un 
valor permanente; deberiamos meditarlo en una epoca 
como la nuestra, en que la invasion de lo profano 
parece retrasar indefinidamente el establecimiento del 
reino de Dios. 

Los libros de Esdras y Nehemias formaban un solo 
«libro de Esdras» en la Biblia hebrea y en los Setenta. 
Como esta retenia el libro apbcrifo griego de Esdras y 
lo ponia en el primer puesto (Esdras I), denomina 
Esdras II al libro de Esdras-Nehemias. En la epoca 
cristiana fue dividido en dos, costumbre que siguio la 
Vulgata, en la cual Esdras I equivalia a Esdras, y 
Esdras II a Nehemias; la misma Vulgata llama Esdras 
III al apbcrifo griego de Esdras. La designacion de los 
dos libros por sus dos personajes principales, Esdras y 
Nehemias, es todavia mas reciente y se ha introducido 
en las ediciones impresas de la Biblia masoretica. 

Los libros de Esdras y Nehemias son, como se ha 
dicho, continuacion de la obra del Cronista. Despues 
de los cincuenta ahos de destierro, del que no habia, 
vuelve aquel a tomar el hilo de la historia en el 
momento en que el edicto de Ciro, 538 a.C., autoriza a 
los judios a volver a Jerusalen para reconstruir el 
Templo. El regreso escalonado comienza 
inmediatamente, pero los trabajos del Templo se 
interrumpen por la oposicion de los samaritanos y no 
se reanudan hasta Dario I; el Templo se acaba el 515. 
En el medio siglo inmediato, los esfuerzos para 
levantar las murallas de Jerusalen son obstaculizados 
por los mismos samaritanos, Esd 1-6. Bajo Artajerjes, 
Esdras, un escriba encargado de los asuntos judios en 
la corte de Persia, llega a Jerusalen con una nueva 
caravana. Viene provisto de un decreto que le concede 
facultades para imponer a la comunidad la ley de 
Moises, reconocida como ley real. Se ve precisado a 
tomar severas medidas contra los judios que habian 
contraido matrimonio con mujeres extranjeras, Esd 7- 
10. Luego, Nehemias, copero de Artajerjes, logra que 
el rey le otorgue la mision de ir a Jerusalen para 
levantar las murallas. Rapidamente se concluye este 
trabajo, a pesar de la oposicion de los enemigos, y se 
repuebla la ciudad Ne 1 1 - 7 72 a . Entre tanto, 
Nehemias ha sido nombrado gobernador. Esdras hace 
una lectura solemne de la Ley, se celebra la fiesta de 
las Tiendas, el pueblo confiesa sus pecados y se 
compromete a observar la Ley, Ne 7 72 b - 10 40. 
Siguen algunas listas y medidas complementarias y la 
dedicacion de la muralla, 11 1 - 13 3. Nehemias, 
despues de haber vuelto de Persia, regresa para una 
nueva mision, durante la cual se ve obligado a 
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reprimir algunos desdrdenes queya se han introducido 
en la comunidad, Ne 13 4-31. 

Se ve, por este resumen, que estos libros tienen mucha 
importancia para la historia de la Restauracion jadla 
despues del Destierro. Los primeros caps, de Esdras 
completan las informaciones que se pueden sacar de 
los profetas Ageo, Zacarias y Malaqulas. Los dos 
libros son la unica fiuente de que disponemos sobre la 
actividad de Esdras y Nehemlas. La fecha de su 
composicidn es anterior a la de las Cronicas; pero, 
sobre todo, utilizan y citan textualmente documentos 
contempordneos de los hechos: listas de repatriados o 
de la repoblacidn de Jerusalen, actas de los reyes de 
Persia, correspondencia con la corte y, sobre todo, el 
informe en que Esdras dio cuenta de su mision y la 
memoria justificativa de Nehemlas. 

A pesar de esta abundancia de fuentes, la exegesis de 
Esdras y Nehemias esta erizada de dificultades, porque 
los documentos se presentan en ellos en un orden 
desconcertante. La lista de los inmigrantes se da dos 
veces, Esd 2 y Ne 7; en la section de Esd 4 6-6 18, 
escrita en arameo, los sucesos del tiempo de Dario son 
referidos despues de los sucesos de los reinados de 
Jerjes y Artajerjes, que, sin embargo, se situan en los 
cincuenta ahos siguientes. Losescritos procedentes de 
Esdras y Nehemlas han sido fraccionados para luego 
reunirlos combindndolos. Utilizando las fechas 
concretas que se dan en ellos, el informe de Esdras 
puede restituirse en el orden siguiente: Esd 1 1 - 8 36; 
Ne 1 72 h -8 18; Esd 9 1 - 10 44; Ne 9 1-37. 

Pero este documento ha sido rehecho por el Cronista, 
quien puso algunas partes en tercera persona, y ha 
recibido adiciones: la lista de los culpables de Esd 10 
18. 20-44 y las plegarias de Esd 9 6-15 y Ne/496-37. 
La memoria de Nehemlas comprende los trozos 
siguientes: 1-2; 3 33 - 1 5; 12 27 - 13 31. El Cronista 
ha introducido un documento sobre la reconstruccion 
de las murallas, 3 1-32. La lista de los primeros 
sionistas, 7 6-72 a , se repite en Esd 2. El cap. 10 es otro 
documento mcts de archivo que pone el sello al 
compromiso aceptado por la comunidad durante la 
segunda mision de Nehemlas, 13. El marco del cap. 11 
es una composicidn del Cronista, a la que se han 
ahadido listas de la poblacion de Jerusalen y de Judd 
y, en el cap. 12, listas de sacerdotesy levitas. 

Se ve que el Cronista ha querido proceder por medio 
de series unitarias. En Esd 1-6, su objetivo principal es 
la reconstruccion del Templo bajo Dario: agrupa los 
regresos sucesivos de la cautividad, difumina lafigura 
de Sesbasar en beneficio de Zorobabel, forma una 
especie de expediente antisamaritano. A lo largo de los 


libros, presenta a Esdras y Nehemlas trabajando 
juntos en la realization de una misma obra. 

Tales procedimientos literarios plantean graves 
problemas a los historiadores. La cuestion mas 
discutida y mas dificil atone a la cronologia de Esdras 
y Nehemlas. Segun el orden del libro, Esdras llego a 
Jerusalen el 458, el aho siete de Artajerjes I, Esd 7 8; 
Nehemlas se le unio el 445, el aho veinte del mismo 
rey, Ne 2 1. Permanecio doce ahos, Ne 13 6, es decir, 
hasta el 433; volvio a Persia por tiempo indeterminado 
y regreso para una segunda permanencia, tambien 
bajo Artajerjes I, que no murid hasta el 424. Hay 
buenos exegetas que conservan este orden tradicional, 
pero que, conforme a las indicaciones precisas del 
mismo libro, limitan a un aho la mision de Esdras, y le 
hacen volverse antes de la Ilegada de Nehemlas. Otros 
exegetas invierten este orden porque les parece que la 
obra de Esdras supone ya realizada la de Nehemlas. 
Los datos que suministra Esdras se referirlan no al 
reinado de Artajerjes 1, como los de Nehemlas, sino al 
reinado de Artajerjes II, y Esdras no habrla llegado 
hasta el 398. Finalmente, algunos exegetas recientes, 
concediendo que Esdras haya venido despues de 
Nehemlas, pero negcindose a reconocer un cambio de 
reinado del que nada dice el texto, hacen venir a 
Esdras entre las dos misiones de Nehemlas, a costa de 
una correction textual de Esd 7 8: Esdras habrla 
llegado, no en el aho 7, sino en el 37 de Artajerjes, el 
428. 

Cada una de estas soluciones puede invocar buenos 
argumentos, pero tambien cada una de ellas tropieza 
con dificultades; el problema ha de seguir abierto. 
Solo un punto es seguro: la actividad de Nehemlas en 
Jerusalen desde el 445 al 433 a. C. 

Por lo demas, para la inteligencia religiosa de los 
libros, es de interes secundario. De conformidad con la 
intention del autor, presentan un cuadro sintetico, 
pero no engahoso, de la Restauracion judla; y para 
comprender esta, importa mucho mas conocer las 
ideas que la animaron que el orden exacto de los 
hechos. Los judlos, beneficidndose de la politico 
religiosa liberal que los Aquemenidas aplicaban en su 
imperio, vuelven a la Tierra Prometida, restablecen el 
culto, restauran el Templo, levantan las murallas de 
Jerusalen y viven en comunidad, gobernados por 
hombres de su raza y regidos por la Ley de Moises. 
Elio no les exige mas que una lealtad, fcicil de guardar 
ante un poder central respetuoso con sus costumbres. 
Es un acontecimiento de gran importancia: se trata del 
nacimiendo del Judalsmo, preparado en las largas 
meditaciones del Destierro y ayudado por la 
intervention de hombres providenciales. 
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Despues de Zorobabel, que reconstruyd el Templo, 
pern cuyos titulos mesianicos, reconocidos por Ageo y 
Zacarias, Ag 2 23; Za 6 12s, calla el Cronista, los 
pioneros de esta restauracion fueron Esdras y 
Nehemias. Esdras es en verdad el padre del Judalsmo, 
con sus tres ideas esenciales: la Raza elegida, el 
Templo y la Ley. Su ardiente fe y la necesidad de 
proteger a la comunidad renaciente explica la 
intransigencia de sus reformas y el particularismo que 
impuso a los suyos. Es el modelo de los escribas y su 
figura ha venido agranddndose en la tradicion judla. 
Nehemias esta al servicio de las mismas ideas, pero 
actua en otro piano: en la Jerusalen restaurada y 
repoblada por el, ofrece a su pueblo la posibilidad y el 
placer de una vida nacional. En su memoria, mas 
personal que el informe de Esdras, se nos muestra 
sensible y humano, arriesgdndose personalmente, pero 
prudente y reflexivo, confiando en Dios, a quien ora 
con frecuencia. Dejo un gran recuerdo y Ben Sira 
canto el elogio del «que nos levanto las murallas en 
ruinas», Si 4913. 

No ha de extranarnos que, en esta reagrupacion de la 
comunidad en torno al Templo y bajo la egida de la 
Ley, el Cronista haya visto una realizacion del ideal 
teocrdtico que el habia proclamado en las Cronicas. 
Sabe que hay que esperar algo mas; pero es que su 
dependencia de los documentos que reproduce es 
mayor que en las Cronicas: conserva su tono 
particularista que las circunstancias justifican, y, en 
relation con la esperanza mesidnica, respeta su 
silencio, inspirado sin duda en una honrada lealtad. 
Escribe en medio de este periodo de los siglos IV-III 
antes de nuestra era, que tan mal conocemos y en el 
que la comunidad de Jerusalen, replegada sobre si 
misma, se reconstruye en silencio y adquiere hondura 
espiritual. 


LIBRO DE NEHEMIAS 

l 

Vocacion de Nehemias: 
su mision a Juda. 

1 1 Palabras de Nehemias, hijo de Jacalias. 

En el mes de Quisleu, el ano veinte del rey 
Artajerjes, estando yo en la ciudadela de Susa, 2 
llego Janani, uno de mis hermanos, con algunos 
hombres venidos de Juda. Yo les pregunte por los 
judios —el Resto que se habia salvado del 
cautiverio— y por Jerusalen. 3 Me respondieron: 
«Los restos del cautiverio que han quedado alii 
en la provincia se encuentran en gran estrechez y 
confusion. La muralla de Jerusalen esta llena de 
brechas, y sus puertas incendiadas.» 4 Al oir 
estas palabras, me sente y rompi a llorar. 
Permaneci en duelo algunos dias, ayunando y 
orando ante el Dios del cielo. 

5 Dije asi: «Ah, Yahve, Dios del cielo, tu, el Dios 
grande y temible, que guardas la alianza y el 
amor a los que te aman y observan tus 
mandamientos. 6 Presta atencion y abre tus ojos 
para escuchar la oracion que yo, tu siervo, hago 
ahora en tu presencia, dia y noche, a favor de tus 
siervos los israelitas, confesando los pecados que 
los israelitas hemos cometido contra ti. jYo mismo 
y la casa de mi padre hemos pecado! 7 Hemos 
obrado muy mal contigo, porque no hemos 
observado los mandamientos, los preceptos y las 
normas que tu habias prescrito a Moises, tu 
siervo. 8 Pero acuerdate de la palabra que 
confiaste a Moises, tu siervo: ‘Si sois infieles, yo 
os dispersare entre los pueblos; 9 pero si, 
volviendoos a mi, guardais mis mandamientos y 
los poneis en practica, aunque vuestros 
desterrados estuvieren en los confines de los 
cielos, yo los reunire de alii y los conducire de 
nuevo al Lugar que he elegido para morada de mi 
Nombre.’ 10 Aqui tienes a tus siervos y a tu pueblo 
que tu has rescatado con tu gran poder y tu fuerte 
mano. 11 jEa, Senor, presta oidos a la oracion de 
tu siervo, a la oracion de tus servidores, que 
desean venerar tu Nombre! Muestrate ahora 
favorable a tu siervo y haz que tenga exito ante 
ese hombre.» 

Era yo entonces copero del rey. 

2 1 En el mes de Nisan, el ano veinte del rey 
Artajerjes, siendo yo copero real, tome vino y se 
lo ofreci al rey. (Anteriormente nunca habia 
estado yo triste.) 2 Me dijo el rey: «^Por que ese 
semblante tan triste? Tu, enfermo no estas. 
^Acaso tienes alguna preocupacion en tu 
interior?)) Yo quede muy turbado, 3 y dije al rey: 
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«jViva por siempre el rey! ^Como no ha de estar 
triste mi semblante, cuando la ciudad donde estan 
las tumbas de mis padres esta en ruinas, y sus 
puertas devoradas por el fuego?» 4 Replicome el 
rey: «;Que deseas, pues?» Invoque al Dios del 
cielo, y respond! al rey: «Si le place al rey y 
estas satisfecho de tu siervo, enviame a Juda, a 
la ciudad de las tumbas de mis padres, para que 
yo la reconstruya.» 6 El rey, que tenia a la reina 
sentada a su lado, me pregunto: «^Cuanto durara 
tu viaje? ^Cuando volveras?» Yo le fije un plazo, 
que parecio aceptable al rey, y me dejo partir. 7 
Pero anadi al rey: «Si le place al rey, que se me 
den cartas para los gobernadores de 
Transeufratina, para que me faciliten el camino 
hasta Juda; 8 y asimismo una carta para Asaf, el 
encargado de los parques reales, para que me 
proporcione madera de construccion para las 
puertas de la ciudadela del templo, la muralla de 
la ciudad y la casa en la que tengo que 
instalarme.» El rey me lo concedio, pues la mano 
bondadosa de mi Dios estaba conmigo. 

9 Me dirigi, pues, a los gobernadores de 
Transeufratina y les entregue las cartas del rey. El 
rey me habia proporcionado una escolta de 
oficiales del ejercito y gente de a caballo. 

10 Al enterarse de ello Sambalat el joronita y 
Tobias, el servidor amonita, les sento muy mal 
que alguien viniera a procurar el bienestar de los 
israelitas. 

Decision de reconstruir la muralla de 
Jerusalen. 

11 Llegue a Jerusalen y me quede alii tres dias. 12 
Luego me levante de noche con unos pocos 
hombres, sin comunicar a nadie lo que mi Dios 
me habia inspirado que hiciera por Jerusalen, y 
sin llevar conmigo mas que la cabalgadura en que 
iba montado. 13 Saliendo, pues, de noche por la 
Puerta del Valle, me dirigi hacia la Fuente del 
Dragon y hacia la Puerta del Muladar: 
inspeccione la muralla de Jerusalen por donde 
tenia brechas, y las puertas que habian sido 
devoradas por el fuego. 14 Continue luego hacia la 
Puerta de la Fuente y la alberca del Rey, pero no 
habia paso para mi cabalgadura. 15 Volvi a subir, 
todavia de noche, por el Torrente, inspeccionando 
la muralla, y volvi a entrar por la Puerta del Valle. 
Asi regrese a casa. 16 Los consejeros no supieron 
donde habia ido ni lo que habia hecho. Hasta 
entonces no habia dicho nada a los judios: ni a 
los sacerdotes ni a los notables ni a los 
consejeros ni a los funcionarios. 17 Entonces les 
dije: «Vosotros mismos veis la triste situacion en 
que nos encontramos, pues Jerusalen esta en 
ruinas, y sus puertas devoradas por el fuego. 
Vamos a reconstruir la muralla de Jerusalen, para 


no volver a ser objeto de escarnio.» 18 Les refer! 
como la mano bondadosa de mi Dios habia 
estado conmigo, y les transmit! tambien las 
palabras que el rey me habia dicho. Elios dijeron: 
«jLevantemonos y construyamos!» Y se 
afianzaron en su buen proposito. 

19 Al enterarse de ello Sambalat, el joronita, 
Tobias, el siervo amonita, y Guesen el arabe, se 
burlaban de nosotros y nos menospreciaban 
diciendo: «^Que haceis? ^Es que os habeis 
rebelado contra el rey?» 20 Yo les respond!: «EI 
Dios del cielo nos hara triunfar. Nosotros, sus 
siervos, vamos a ponernos a la obra. En cuanto a 
vosotros, no teneis parte ni derecho ni recuerdo 
en Jerusalen.» 

Los voluntarios en la reconstruction. 

3 1 El sumo sacerdote Eliasib y sus colegas, los 
sacerdotes, se encargaron de construir la Puerta 
de las Ovejas: la armaron, fijaron sus hojas, 
barras y goznes, y continuaron hasta la Torre de 
los Cien y la Torre de Jananel. 2 Al lado de ellos 
construyeron los de Jerico; a su lado construyo 
Zacur, hijo de Imri. 3 Los hijos de Hasenua 
construyeron la Puerta del Pescado: la armaron y 
fijaron sus hojas, barras y goznes. 4 A su lado 
reparo Meremot, hijo de Urias, hijo de Hacos; a 
continuacion reparo Mesulan, hijo de Berequias, 
hijo de Mesezabel; a su lado reparo Sadoc, hijo 
de Baana. 5 Junto a el repararon los de Tecoa, 
pero sus notables se negaron a poner su cuello al 
servicio de sus senores. 6 La Puerta del Barrio 
nuevo la repararon Joada, hijo de Paseaj, y 
Mesulan, hijo de Besodias: la armaron y fijaron 
sus hojas, barras y goznes. 7 A continuacion de 
estos repararon Melatias de Gabaon y Yadon de 
Meronot, asi como los de Gabaon y de Mispa, a 
expensas del gobernador de Transeufratina. 8 A 
su lado reparo Uziel, hijo de Jaraias, del gremio 
de los orfebres, y a continuacion reparo Jananias, 
del gremio de los perfumistas. Estos 
reconstruyeron Jerusalen hasta el muro ancho. 9 
A continuacion reparo Refayas, hijo de Jur, jefe 
de la mitad del distrito de Jerusalen. 1 A 
continuacion reparo Yedaias, hijo de Harumaf, 
delante de su casa; a continuacion reparo Jatus, 
hijo de Hasabnias. 11 Malquias, hijo de Jarin, y 
Jasub, hijo de Pajat Moab, repararon la parte 
siguiente, hasta la torre de los Homos. 12 Junto a 
estos reparo, con sus hijos, Salun, hijo de 
Halojes, jefe de la mitad del distrito de Jerusalen. 
13 Hanun y los habitantes de Zanoaj repararon la 
Puerta del Valle. La construyeron, fijaron sus 
hojas, barras y goznes, e hicieron mil codos de 
muro, hasta la Puerta del Muladar. 14 La Puerta 
del Muladar la reparo Malquias, hijo de Recab, 
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jefe del distrito de Bet Queren, con sus hijos. Fijo 
sus hojas, barras y goznes. 

15 La Puerta de la Fuente la reparo Salun, hijo de 
Coljoze, jefe del distrito de Mispa. La construyo, la 
cubrio y fijo sus hojas, barras y goznes. Tambien 
restauro el muro de la alberca del canal, que esta 
junto al huerto del rey, hasta las escaleras que 
bajan de la Ciudad de David. 16 Despues de el 
Nehemias, hijo de Aztuc, jefe de la mitad del 
distrito de Bet Sur, reparo hasta enfrente de las 
tumbas de David, hasta la alberca artificial y hasta 
la Casa de los Valientes. 17 A continuacion 
repararon los levitas: Rejun, hijo de Bani; a su 
lado reparo Jasabias, jefe de la mitad del distrito 
de Queila, en su distrito. 18 A continuacion 
repararon sus hermanos: Binuy, hijo de Jenadad, 
jefe de la mitad del distrito de Queila. 19 Junto a 
ellos Ezer, hijo de Josue, jefe de Mispa, reparo 
otra seccion frente a la subida del Arsenal del 
Angulo. 

20 Despues de el Baruc, hijo de Zabay, reparo otro 
sector, desde el Angulo hasta la puerta de la casa 
del sumo sacerdote Eliasib. 21 Despues de el 
Meremot, hijo de Urias, hijo de Hacos, reparo otro 
sector, desde la puerta de la casa de Eliasib 
hasta el termino de la misma. 22 Despues de el 
prosiguieron la reparacion los sacerdotes que 
habitaban en la Vega. 23 Repararon a 
continuacion Benjamin y Jasub frente a sus 
casas. Despues de ellos Azarias, hijo de 
Maasias, hijo de Ananias, reparo junto a su casa. 
24 Despues de el Binuy, hijo de Jenadad, reparo 
otra seccion, desde la casa de Azarias hasta el 
Angulo y la esquina. 25 A continuacion Palal, hijo 
de Uzay, reparo enfrente del Angulo y de la torre 
en saliente de la casa del rey, la de arriba, que da 
al patio de la carcel. Despues de el Pedayas, hijo 
de Paros, reparo 26 hasta la Puerta de las Aguas 
hacia Oriente y hasta delante de la torre en 
saliente. 27 A continuacion los de Tecoa repararon 
otro sector frente a la torre grande en saliente, 
hasta el muro del Ofel. 

28 Desde la Puerta de los Caballos repararon los 

29 

sacerdotes, cada uno frente a su casa. 
Despues de ellos reparo Sadoc, hijo de Imer, 
frente a su casa. Despues de el reparo Semaias, 
hijo de Secanias, encargado de la puerta Oriental. 
30 Despues de el, repararon otro sector Jananias, 
hijo de Selemias, y Janun, sexto hijo de Salaf. A 
continuacion reparo Mesulan, hijo de Berequias, 
frente a su vivienda. 31 Despues de el Malquias, 
del gremio de los orfebres, reparo hasta la casa 
de los donados y de los comerciantes, frente a la 
puerta de la Inspeccion, hasta la camara alta del 
angulo. 32 Y entre la camara alta del angulo y la 
Puerta de las Ovejas repararon los orfebres y los 
comerciantes. 


Reaccion de los enemigos de los judios. 

33 Cuando Sambalat se entero de que estabamos 
reconstruyendo la muralla, monto en colera y se 
irrito sobremanera. Se burlaba de los judios, 34 y 
decia delante de sus paisanos y de la gente 
principal de Samaria: «^Que pretenden hacer 
esos miserables judios? ^Es que quieren terminar 
en un dia? <^Van a dar vida a esas piedras, 
sacadas de montones de escombros y 
calcinadas?» 35 Tobias el amonita, que estaba 
junto a el, dijo: «jDejales que construyan; que si 
un chacal lo intenta, podra abrir brecha en su 
muralla de piedra!» 3 jEscucha, Dios nuestro, 
porque nos desprecian. Flaz que den cuenta de 
sus insultos. Entregalos al desprecio en un pais 
de cautividad! 37 No pases por alto su iniquidad, ni 
permitas que su pecado sea perdonado, pues han 
insultado a los constructores. 

38 Construimos, pues, la muralla, que quedo 
terminada hasta media altura. El pueblo habia 
puesto su corazon en el trabajo. 

4 1 Cuando Sambalat, Tobias, los arabes, los 
amonitas y los asdodeos se enteraron de que la 
reparacion de la muralla de Jerusalen adelantaba 
—pues las brechas comenzaban a taparse—, se 
enfurecieron mucho 2 y se conjuraron todos a una 
para venir a atacar Jerusalen y sembrar confusion 
en ella. 

3 Pero invocamos a nuestro Dios y montamos 
guardia contra ellos de dia y de noche. 4 Juda 
decia: «jFlaquean las fuerzas de los cargadores: 
hay demasiado escombro; nosotros no podemos 
reconstruir la muralla!» 5 Y nuestros enemigos 
decian: «jAntes que se enteren o se den cuenta, 
iremos contra ellos, los mataremos y pararemos 
la obra!» 6 Pero algunos judios que vivian junto a 
ellos vinieron a advertirnos repetidas veces: 
«Vienen contra nosotros desde todos los lugares 
que habitant 7 Aposte, pues, al pueblo en los 
puntos mas bajos, detras de la muralla y en los 
lugares descubiertos, y coloque a la gente por 
familias, cada uno con sus espadas, sus lanzas y 
sus arcos. 8 Al ver su miedo, me levante y dije a 
los notables, a los consejeros y al resto del 
pueblo: «jNo les temais; acordaos del Senor, 
grande y terrible, y combatid por vuestros 
hermanos, vuestros hijos y vuestras hijas, 
vuestras mujeres y vuestras casas!» 9 Cuando 
nuestros enemigos supieron que estabamos 
advertidos y que Dios habia desbaratado sus 
planes, se retiraron, y todos nosotros volvimos a 

la muralla, cada cual a su trabajo. 

10 

Pero desde aquel dia, solo la mitad de mis 
hombres tomaban parte en el trabajo; la otra 
mitad, provistos de lanzas, escudos, arcos y 
corazas, se mantenia detras de toda la gente de 
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Juda 11 que construia la muralla. Tambien los 
cargadores estaban armados: con una mano 
realizaban su trabajo y con la otra empunaban el 
arma. 12 Cada uno de los constructores tenia 
cenida a la cintura su espada mientras trabajaba. 
Habia un hombre junto a mi dispuesto a hacer 
sonar el cuerno. 3 Dije a los notables, a los 
consejeros y al resto de la gente: «La obra es 
importante y extensa, y nosotros estamos 
diseminados a lo largo de la muralla, lejos unos 
de otros; 14 asi que corred a reuniros con nosotros 
al lugar donde oigais el sonido del cuerno, y 
nuestro Dios combatira por nosotros.» 15 Asi 
organizabamos el trabajo, desde el despuntar del 
alba hasta que salian las estrellas. 1 Dije por 
entonces tambien al pueblo: «Todos pasaran la 
noche en Jerusalen con sus criados, y asi 
haremos guardia de noche y trabajaremos de 
dia.» 17 Pero ni yo ni mis hermanos ni mis gentes 
ni los hombres de guardia que me seguian nos 
quitabamos la ropa. Todos teniamos el arma al 
alcance de la mano. 

Dificultades sociales en tiempo de Nehemias. 
Apologia de su administracion. 

5 1 Un gran clamor se suscito entre la gente del 
pueblo y sus mujeres contra sus hermanos judios. 
2 Habia quienes decian: «Nosotros, nuestros hijos 
y nuestras hijas somos muchos y necesitamos 
grano con que comer y vivir.» 3 Habia otros que 
decian: «Nosotros tenemos que empenar 
nuestros campos, nuestras vinas y nuestras 
casas para conseguir grano en esta penuria.» 4 
Otros decian: «Tenemos que pedir prestado 
dinero a cuenta de nuestros campos y de 
nuestras vinas para el impuesto del rey; 5 y, a 
pesar de que formamos una sola fraternidad con 
nuestros hermanos, y de que nuestros hijos son 
como sus hijos, tenemos que entregar como 
esclavos a nuestros hijos y a nuestras hijas. 
jAlgunas de nuestras hijas son incluso 
deshonradas! Y no podemos hacer nada, ya que 
nuestros campos y nuestras vinas pertenecen a 
otros.» 

6 Yo me indigne sobremanera al oir su queja y 
sus palabras. 7 Tome la firme determinacion de 
reprender a los notables y a los consejeros, y les 
dije: «jMenuda carga impone cada uno de 
vosotros a su hermano!» Congregue contra ellos 
una gran asamblea, 8 y les dije: «Nosotros hemos 
rescatado, en la medida de nuestras 
posibilidades, a nuestros hermanos judios que 
habian sido vendidos a las naciones. jY ahora 
sois vosotros los que vendeis a vuestros 
hermanos para que nosotros se los compremos!» 
Elios callaron sin saber que responder. 9 Yo 
continue: «No esta bien lo que estais haciendo. 


^No quereis vivir respetando a nuestro Dios, para 
evitar los insultos de las naciones enemigas? 10 
Tambien yo, mis hermanos y mi gente, les hemos 
prestado dinero y trigo. Pues bien, condonemos 
estas deudas. 11 Restituidles inmediatamente sus 
campos, sus vinas, sus Olivares y sus casas, y 
perdonadles la deuda del dinero, del trigo, del 
vino y del aceite que les habeis prestado.» 12 
Respondieron ellos: «Se lo restituiremos, y no 
volveremos a reclamarles nada. Haremos como 
tu has dicho.» Entonces Name a los sacerdotes y 
les hice jurar que harian cumplir esta promesa. 13 
Luego sacudi los pliegues de mi manto, diciendo: 
«jAsi sacuda Dios, fuera de su casa y de su 
hacienda, a todo aquel que no mantenga esta 
palabra: asi sea sacudido y despojado!» Toda la 
asamblea respondio: «jAmen!», y alabo a Yahve. 
La gente cumplio esta palabra. 

14 Ademas, desde el dia en que el rey me nombro 
gobernador del pais de Juda, desde el ano veinte 
hasta el treinta y dos del rey Artajerjes, durante 
doce anos, ni yo ni mis hermanos comimos jamas 
del pan del gobernador. 15 En cambio, los 
gobernadores que me precedieron gravaban al 
pueblo: les exigian pan y vino, ademas de 
cuarenta siclos de plata. Hasta sus servidores 
oprimian al pueblo. Pero yo, por respeto a Dios, 
no hice nunca esto. 

16 Ademas, he ayudado a la obra de la reparacion 
de esta muralla y, aunque no he adquirido 
campos, toda mi gente estaba tambien alii 
colaborando en la tarea. 

17 A mi mesa se sentaban ciento cincuenta, entre 
jefes y consejeros, sin contar los que venian a 
nosotros de las naciones vecinas 18 Diariamente 
se aderezaban a expensas mias un toro, seis 
cameras escogidos y aves; y cada diez dias se 
traia cantidad de odres de vino. Y a pesar de 
todo, jamas reclame el pan del gobernador, 
porque un dura trabajo gravaba ya al pueblo. 

19 jAcuerdate, Dios mio, para mi bien, de todo lo 
que he hecho por este pueblo! 

Intrigas de los enemigos de Nehemias. 
Terminacion de la muralla. 

6 1 Cuando Sambalat, Tobias, Guesen, el arabe, 
y los demas enemigos nuestros se enteraron de 
que yo habia reconstruido la muralla y de que ya 
no quedaba en ella brecha alguna —aunque en 
aquel tiempo no estaban colocadas las hojas de 
las puertas—, 2 Sambalat y Guesen mandaron a 
decirme: «Ven a entreviinicioe con nosotros en 
Haquefirin, en el valle de Ono.» Pero ellos 
tramaban hacerme mal. 3 Por eso les envie 
mensajeros para decides: «Estoy ocupado en una 
obra importante y no puedo bajar. <^Por que voy a 
abandonar la obra y dejar que se paralice para 
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bajar donde vosotros?» 4 Cuatro veces me 
enviaron el mismo recado, y otras tantas di la 
misma respuesta. 5 Entonces Sambalat me envio 
a decir por quinta vez lo mismo, a traves de un 
criado suyo que traia una carta abierta, 6 en la 
que estaba escrito: «Se oye entre las naciones, y 
asi lo afirma Gasmu, el rumor de que tu y los 
judios estais pensando sublevaros; que para ello 
reconstruyes la muralla. Y que incluso tratas de 
hacerte su rey; 7 que has designado profetas que 
proclamen en Jerusalen, refiriendose a ti: jJuda 
tiene rey! Estos rumores van a llegar a oidos del 
rey; asi que ven para que comentemos el 
asunto.» 8 Pero yo les mande decir: «No hay 
nada de lo que dices; son invenciones tuyas.» 9 
Porque lo que querian era atemorizarnos, 
pensando que desfallecerian nuestras manos y 
que no acabariamos la obra. Pero, por el 

contrario, yo me reafirme mas. 

10 

Habia ido yo a casa de Semaias, hijo de 
Delaias, hijo de Mehetabel, que se encontraba 
detenido. Dijo el: 

«Demonos cita en el templo de Dios, 
en el interior del santuario. 

Y cerremos las puertas del santuario, 
porque van a venir a matarte; 
esta misma noche vienen a matarte.» 

11 Pero yo respond!: «^Un hombre como yo va a 
huir? ^Que hombre que sea como yo entraria en 
el santuario para salvar su vida? No ire.» 

12 Pues comprendi que el no habia sido enviado 
por Dios, sino que habia dicho esta profecia 
sobre mi porque Tobias y Sambalat le habian 
comprado, 13 para que yo, llevado del miedo, lo 
hiciera asi y pecase. Y tal accion me daria mala 
reputacion y podrian burlarse de mi. 14 Acuerdate, 
Dios mio, de Tobias y de Sambalat por lo que han 
hecho; y tambien de la profetisa Noadia y de los 
demas profetas que trataron de asustarme. 

15 La muralla quedo terminada el dia veinticinco 
de Elul, en cincuenta y dos dias. 16 Cuando se 
enteraron todos nuestros enemigos y todas las 
naciones de alrededor lo vieron, les parecio una 
gran maravilla y reconocieron que esta obra habia 
sido realizada por nuestro Dios. 

17 En aquellos mismos dias, se multiplied la 
correspondencia entre los notables de Juda y 
Tobias, 18 pues este tenia en Juda muchos 
aliados, por ser yerno de Secanias, hijo de Araj, y 
por estar casado su hijo Juan con la hija de 
Mesulan, hijo de Berequias. 19 Incluso llegaron a 
hablar bien de Tobias en mi presencia y le 
repetian mis palabras. Y Tobias mandaba cartas 
para intimidarme. 

7 1 Reconstruida la muralla, y una vez que hube 
fijado las hojas de las puertas, se colocaron 
guardias en las puertas (cantores y levitas). 2 


Puse al frente de Jerusalen a mi hermano Janani 
y a Jananias, jefe de la ciudadela, porque era un 
hombre fiel y temeroso de Dios como pocos. 3 Y 
les dije: «No se abriran las puertas de Jerusalen 
hasta que el sol comience a calentar. Y se 
cerraran y se echaran las barras cuando todavia 
este alto. Se estableceran puestos de guardia de 
entre los habitantes de Jerusalen, unos en su 
puesto y otros delante de su casa.» 

La repoblacion de Jerusalen. 

4 La ciudad era espaciosa y grande, pero tenia 
muy poca poblacion y no se fundaban nuevas 
familias. 5 Me inspiro Dios reunir a los notables, a 
los consejeros y al pueblo, para hacer el registro 
genealogico. Halle el registro genealogico de los 
que habian venido al principio, y encontre escrito 
en el: 

Lista de los primeros sionistas . 

6 Estas son las personas de la provincia que 
regresaron del cautiverio, aquellos que 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia 
deportado y que volvieron a Jerusalen y Judea, 
cada uno a su ciudad. 7 Vinieron con Zorobabel, 
Josue, Nehemias, Azarias, Raamias, Najamani, 
Mardoqueo, Bilsan, Mispar, Bigvay, Nejun y 
Baana. 

Lista de los hombres del pueblo de Israel: 8 los 

hijos de Paros: 2.172; 9 los hijos de Sefatias: 372; 
10 11 

los hijos de Araj: 652; los hijos de Pajat 

Moab, por parte de los hijos de Josue y de Joab: 

2.818; 12 los hijos de Elam: 1.254; 13 los hijos de 

Zatu: 845; 14 los hijos de Zacay: 760; 15 los hijos 

de Binuy: 648; 16 los hijos de Bebay: 628; 17 los 

hijos de Azgad: 2.322; 18 los hijos de Adonican: 

667; 19 los hijos de Bigvay: 2.067; 20 los hijos de 

Adin: 655; 21 los hijos de Ater, de Ezequias: 98; 22 

los hijos de Jasun: 328; 23 los hijos de Besay: 324; 

24 los hijos de Jarif: 112; 25 los hijos de Gabaon: 

95; 26 los hombres de Belen y de Netofa: 188; 27 

los hombres de Anatot: 128; los hombres de 

Bet Azmavet: 42; 29 los hombres de Quiriat 

Yearin, Quefira y Beerot: 743; 30 los hombres de 

Rama y Gueba: 621; 31 los hombres de Micmas: 

122; 32 los hombres de Betel y de Ay: 123; 33 los 

hombres de Nebo: 52; 34 los hijos del otro Elam: 

1.254; 35 los hijos de Jarin: 320; 36 los hombres de 

Jerico: 345; 37 los hijos de Lod, Jadid y Ono: 721; 

38 los hijos de Senaa: 3.930. 

39 

Sacerdotes: los hijos de Yedaias, de la casa de 
Josue: 973; 40 los hijos de Imer: 1.052; 41 los hijos 
de Pasjur: 1.247; 42 los hijos de Jarin: 1.017. 

43 Levitas: los hijos de Josue y Cadmiel, de los 
hijos de Hodavias: 74. 

44 Cantores: los hijos de Asaf: 148. 


8 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

NEHEMIAS 


9 


Porteros: los hijos de Salun, los hijos de Ater, 
los hijos de Talmon, los hijos de Acub, los hijos de 
Jatita, los hijos de Sobay: 138. 

46 Donados: los hijos de Sija, los hijos de Jasufa, 
los hijos de Tabaot, 47 los hijos de Queros, los 
hijos de Sia, los hijos de Padon, 48 los hijos de 
Lebana, los hijos de Jagaba, los hijos de Salmay, 
49 los hijos de Janan, los hijos de Guidel, los hijos 
de Gajar, 50 los hijos de Reayas, los hijos de 
Resin, los hijos de Necoda, 51 los hijos de Gazan, 
los hijos de Uza, los hijos de Paseaj, 52 los hijos 
de Besay, los hijos de los meunitas, los hijos de 
los nefusitas, 53 los hijos de Bacbuc, los hijos de 
Jacufa, los hijos de Jarjur, 54 los hijos de Baslit, 
los hijos de Mejida, los hijos de Jarsa, 55 los hijos 
de Barcos, los hijos de Sisra, los hijos de Temaj, 

56 los hijos de Nesiaj, los hijos de Jatifa. 

57 Los hijos de los siervos de Salomon: los hijos 
de Setay, los hijos de Soferet, los hijos de 
Peruda, 58 los hijos de Yaala, los hijos de Darcon, 
los hijos de Guidel, 59 los hijos de Sefatias, los 
hijos de Jatil, los hijos de Poqueret Hasebain, los 
hijos de Amon. 60 Total de los donados y de los 
hijos de los siervos de Salomon: 392. 

61 Y estos eran los que venian de Tel Melaj, Tel 
Jarsa, Querub, Adon e Imer, y que no pudieron 
probar si su familia y su estirpe eran de origen 
israelita: 62 los hijos de Delaias, los hijos de 
Tobias, los hijos de Necoda: 642. 63 Y entre los 
sacerdotes, los hijos de Jobaias, los hijos de 
Hacos, los hijos de Barzilay —el cual se habia 
casado con una de las hijas de Barzilay el 
galaadita, cuyo nombre adopto—. 64 Estos 
investigaron en su registro genealogico, pero no 
figuraban; por lo cual se les excluyo del 
sacerdocio. 65 El gobernador les prohibio comer 
de las cosas sacratisimas hasta que no se 
presentara un sacerdote para el urim y el tumim. 

6 La asamblea ascendia a 42.360 personas, 67 
sin contar sus siervos y siervas, que eran 7.337, y 
los 245 cantores y cantoras. 68 Tenian 736 
caballos, 245 mulos, 435 camellos y 6.720 asnos. 
69 Algunos de los cabezas de familia hicieron 
ofrendas para la obra. El gobernador entrego al 
tesoro mil dracmas de oro, 50 copas y 30 tunicas 
sacerdotales. 70 Entre los cabezas de familia 
entregaron al tesoro de la obra 20.000 dracmas 
de oro y 2.200 minas de plata. 71 Lo que entrego 
el resto del pueblo ascendia a 20.000 dracmas de 
oro, 2.000 minas de plata y 67 tunicas 
sacerdotales. 

72 Los sacerdotes, los levitas, los porteros, los 
cantores, los donados y todos los demas 
israelitas se establecieron en sus respectivas 
ciudades. 


El dia del nacimiento del Judaismo. 

Esdras lee la Ley. 

La fiesta de las Tiendas. 

8 Llegado el mes septimo, 1 todo el pueblo se 
congrego como un solo hombre en la plaza que 
esta delante de la Puerta del Agua. Dijeron al 
escriba Esdras que trajera el libro de la Ley de 
Moises que Yahve habia prescrito a Israel. 2 Trajo 
el sacerdote Esdras la Ley ante la asamblea, 
integrada por hombres, mujeres y todos los que 
tenian uso de razon. Era el dia uno del mes 
septimo. 3 Leyo una parte en la plaza que esta 
delante de la Puerta del Agua, desde el alba 
hasta el mediodia, en presencia de los hombres, 
las mujeres y todos los que tenian uso de razon. 
Los oidos del pueblo estaban atentos al libro de la 
Ley. 

4 El escriba Esdras estaba de pie sobre un 
estrado de madera levantado para esta ocasion. 
Junto a el estaban: a su derecha, Matitias, Serna, 
Anayas, Urias, Jilquias y Maasias, y a su 
izquierda, Pedayas, Misael, Malquias, Jasun, 
Jasbadana, Zacarias y Mesulan. 5 Esdras abrio el 
libro a la vista de todo el pueblo —pues estaba 
mas alto que el resto de la gente— y al abrirlo, el 
pueblo entero se puso en pie. 6 Esdras bendijo a 
Yahve, el Dios grande; y todo el pueblo, alzando 
las manos, respondio: «jAmen! jAmen!»; e 
inclinandose se postraron ante Yahve, rostro en 
tierra. 7 (Josue, Bani, Serebias, Yamin, Acub, 
Sabtay, Hodias, Maasias, Quelita, Azarias, 
Jozabad, Janan, Pelayas, que eran levitas, 
explicaban la Ley al pueblo, que seguia en pie.) 8 
Y Esdras leyo en el libro de la Ley de Dios, 
aclarando e interpretando el sentido, para que 
comprendieran la lectura. 

9 Entonces (Nehemias —el gobernador— y) 
Esdras, el sacerdote escriba (y los levitas que 
explicaban al pueblo) dijeron a todos los 
presentes: «Este dia esta consagrado a Yahve 
vuestro Dios; no esteis tristes ni lloreis». (Pues 
todo el pueblo lloraba al oir las palabras de la 
Ley.) 10 Dijoles tambien: «ld y corned manjares 
grasos, bebed bebidas dulces y mandad su radon 
a quien no tiene nada preparado. Porque este dia 
esta consagrado a nuestro Senor. No esteis 
tristes: la alegria de Yahve es vuestra fortaleza.» 
11 Tambien los levitas tranquilizaban a la geste 
diciendole: «Callad: este dia es santo. No esteis 
tristes.» 12 Y toda la gente se fue a comer y beber, 
a repartir raciones y hacer gran festejo, porque 
habian comprendido las palabras que les habian 
ensenado. 

13 El segundo dia, los cabezas de familia de todo 
el pueblo, los sacerdotes y levitas se reunieron 
junto al escriba Esdras para comprender las 
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palabras de la Ley. Y encontraron escrito en la 
Ley que Yahve habia mandado por medio de 
Moises que los israelitas tenian que habitar en 
cabanas durante la fiesta del septimo mes. 15 En 
cuanto lo oyeron, hicieron pregonar en todas las 
ciudades y en Jerusalen: «Salid al monte y traed 
ramas de olivo, de pino, de mirto, de palmera y de 
otros arboles frondosos, para hacer cabanas 
conforme a lo escrito.» 16 La gente salio, trajeron 
ramas y se hicieron cabanas, cada uno en su 
terrado, en sus patios, en los atrios del templo de 
Dios, en la plaza de la Puerta del Agua y en la 
plaza de la Puerta de Efrain. 17 Toda la asamblea, 
los que habian vuelto del cautiverio, construyo 
cabanas y habito en ellas —cosa que los 

israelitas no habian hecho desde los dias de 
Josue, hijo de Nun, hasta aquel dia— y hubo gran 
regocijo. 

18 Esdras leyo en el libro de la Ley de Dios 
diariamente, desde el primer dia al ultimo. 

Durante siete dias se celebro fiesta; al octavo 

tuvo lugar, segun la norma, una asamblea 

solemne. 

Ceremonia expiatoria. 

9 1 El dia veinticuatro de aquel mismo mes, se 
congregaron los israelitas para ayunar, vestidos 
de sayal y la cabeza cubierta de polvo. 2 La raza 
de Israel se separo de todos los extranjeros; y, 
puestos en pie, confesaron sus pecados y las 
culpas de sus padres. 3 (De pie, y cada uno en su 
sitio, leyeron en el libro de la Ley de Yahve su 
Dios, por espacio de un cuarto de dia; durante 
otro cuarto hacian confesion y se postraban ante 
Yahve su Dios.) 4 (Josue, Binuy, Cadmiel, 
Sebanias, Bum, Serebias, Bani y Quenani 
subieron al estrado de los levitas y clamaron en 
alta voz hacia Yahve su Dios, 5 y los levitas 
Josue, Cadmiel, Bani, Jasabnias, Serebias, 
Hodias, Sebanias y Petajias dijeron: «jLevantaos, 
bendecid a Yahve nuestro Dios!») 
j Bendito seas, Yahve Dios nuestro, 
desde siempre y para siempre! 
jY sea bendito tu Nombre glorioso, 
que supera toda bendicion y alabanza! 

;Tu, Yahve, tu el unico! 

Tu hiciste los cielos, el cielo de los cielos y todo 

su ejercito estelar, 

la tierra y todo cuanto abarca, 

los mares y todo cuanto encierran. 

Tu animas todas estas cosas, 
y el ejercito del cielo se prosterna ante ti. 

7 Tu, Yahve, eres el Dios 
que elegiste a Abran, 

le sacaste de Ur de Caldea 
y le diste el nombre de Abrahan. 

8 Viste que su corazon te era fiel, 


e hiciste alianza con el, 
para darle el pals de los cananeos, 
de los hititas y amorreos, 
de perizitas, jebuseos y guirgaseos, 
a el y a su posteridad. 

Y has mantenido tu palabra, 
porque eres justo. 

9 Tu viste la afliccion 

de nuestros antepasados en Egipto, 
y escuchaste su clamor 

junto al mar de Suf. 

10 

Obraste sehales y prodigios, 
contra el faraon y sus siervos, 
y contra toda la gente de su pals, 
pues sablas que eran altivos con ellos. 
;Tu fama ha llegado hasta el dia de hoy! 

11 Tu hendiste el mar ante ellos: 
lo atravesaron a pie enjuto. 

Hundiste en los abismos 

a todos sus perseguidores; 
se hundieron como una piedra 
en aguas tumultuosas. 

12 De dia los guiaste 
con columna de nube, 

con columna de fuego por la noche, 
para alumbrar ante ellos el camino 
que deblan recorrer. 

13 Bajaste sobre el monte Sinai, 
desde el cielo les hablaste; 

les diste normas justas, 
leyes verdaderas, 

preceptos y mandamientos excelentes; 

14 les diste a conocer tu santo sabado; 
les ordenaste mandamientos, 

les prescribiste preceptos y la Ley 
por mano de Moises, tu siervo. 

15 Del cielo les mandaste pan 
para que saciaran su hambre; 
hiciste brotar agua de la roca 
para que apagaran su sed. 

Y les mandaste ir 

a apoderarse de la tierra 

que tu juraste darles mano en alto. 

6 Nuestros padres se volvieron altivos, 
endurecieron su cerviz 
y desoyeron tus mandatos. 

17 No quisieron oir, 

no recordaron los prodigios 
que con ellos hiciste; 
endurecieron la cerviz y se obstinaron 
en volver a Egipto 
y seguir siendo siervos. 

Pern tu eres el Dios que perdonas, 
clemente y misericordioso, 
tardo a la colera y rico en bondad. 
jNo los desamparaste! 

18 Ni siquiera cuando se fabricaron 
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un becerro de metal fundido 
y exclamaron: «jEste es tu dios 
que te saco de Egipto!», 
haciendote un gran desprecio. 

19 Tu, en tu inmensa ternura, 

no los abandonaste en el desierto: 
la columna de nube 
no se aparto de su lado, 
para guiarles de dia por la ruta, 
ni la columna de fuego por la noche, 
para alumbrar ante ellos el camino 
que deblan recorrer. 

20 Les diste tu esplritu bueno 
para instruirles; 

el mana no retiraste de su boca, 
y para su sed agua les diste. 

1 Los sustentaste en el desierto 
cuarenta anos, y nada les falto: 
ni sus vestidos se gastaron 
ni se hincharon sus pies. 

22 Reinos y pueblos les donaste 
y las tierras vecinas repartiste: 
se apoderaron del pals de Sijon, 
rey de Jesbon, 

y del pals de Og, rey de Basan. 

23 Multiplicaste sus hijos 
como estrellas del cielo, 
los condujiste a la tierra 

de la que dijiste a sus antepasados 
que la tomarlan en posesion. 

24 Llegaron los hijos y tomaron el pals, 
y tu ante ellos aplastaste 

a los habitantes del pals, los cananeos, 
los pusiste en sus manos, 
con sus reyes y las gentes del pals, 
para que los trataran 
a merced de su capricho. 

25 Conquistaron ciudades fortificadas 
y una tierra generosa; 

y heredaron casas 

repletas de copiosos bienes, 

cisternas ya excavadas, 

vihas y Olivares, 

arboles frutales sin medida: 

comieron, se saciaron, engordaron, 

disfrutaron con tus inmensos bienes. 

26 Pern despues, indociles, 
se rebelaron contra ti, 

se echaron tu Ley a sus espaldas, 
mataron a los profetas 
que les invitaban a convertirse a ti 
y te hicieron un enorme agravio. 

7 Entonces tu los entregaste 
en manos de sus enemigos, 
que se dedicaron a oprimirlos. 
Oprimidos, clamaban a ti, 
y tu los escuchabas desde el cielo; 


y lleno de ternura les mandabas 
salvadores, que los libraron 

de las manos opresoras. 

28 

Pero, apenas en paz, 
volvlan a ofenderte con el mal, 
y tu los abandonabas en las manos 
de sus enemigos opresores. 

Cuando de nuevo te pedlan auxilio, 
tu los escuchabas desde el cielo: 
[cuantas veces los salvo tu ternura! 

29 Les conminaste a volver a tu Ley, 
pero ellos, llenos de orgullo, 

no escucharon tus mandatos; 
pecaron contra tus normas, 
que dan la vida a quien las cumple; 
dieron la espalda 
y, tercos, se negaron a escuchar. 

30 Tuviste paciencia con ellos 
durante muchos anos; 

les advertiste por tu esplritu, 
por boca de tus profetas; 
pero ellos no escucharon. 

AsI que los entregaste en manos 
de las gentes de los palses. 

31 Pero, lleno de inmensa ternura, 
no los aniquilaste ni abandonaste, 
porque eres tu Dios Clemente 

y lleno de ternura. 

32 Ahora, pues, oh Dios nuestro, 

tu, Dios grande, poderoso y temible, 
que mantienes la alianza y el amor, 
no menosprecies las penalidades 
que han caldo sobre nosotros, 
sobre nuestros reyes y principes, 
nuestros sacerdotes y profetas, 
sobre nuestros padres 
y sobre todo tu pueblo, 
desde la epoca de los reyes de Asiria 
hasta el dia de hoy. 

33 

Has sido justo en todo 
lo que nos ha sobrevenido, 
pues tu fuiste fiel, 
y nosotros malvados: 

4 nuestros reyes y jefes, 
nuestros sacerdotes y padres 
no guardaron tu Ley, 
no hicieron caso de los mandamientos 
y dictamenes que les diste. 

35 Mientras vivlan en su reino, 
disfrutando de los bienes que les dabas, 
y en la espaciosa y generosa tierra 
que tu les hablas preparado, 

no te sirvieron ni se convirtieron 
de sus malas acciones. 

36 Ya ves que hoy somos esclavos 

en el pals que diste a nuestros padres, 
para gozar de sus frutos y bienes; 
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ya i/es que aqui vivimos 
sumidos en servidumbre. 

37 Sus muchos frutos son para los reyes, 
que tu nos impusiste 
a causa de nuestros pecados, 
y que a capricho dominan 
nuestras personas, cuerpos y ganados. 
jEn gran angustia nos hallamos\ 

Actas del compromiso aceptado por la 
comunidad. 

10 1 ...De acuerdo con todo esto, adquirimos un 
firme compromiso por escrito. En el documento 
sellado figuran nuestros jefes, nuestros levitas y 
nuestros sacerdotes... 

2 En el documento sellado figuraban: Nehemias, 
hijo de Jacalias, y Sedecias. 

3 Serayas, Azarlas, Jeremlas, 4 Pasjur, Amarias, 
Malquias, 5 Jatus, Sebanlas, Maluc, 6 Jarin, 
Meremot, Abdlas, 7 Daniel, Guineton, Baruc, 8 
Mesulan, Ablas, Miyamin, 9 Maazlas, Bilga, 

Semalas: estos son los sacerdotes. 

10 

Luego los levitas: Josue, hijo de Azanias, 
Binuy, de los hijos de Jenadad, Cadmiel 11 y sus 
hermanos Secanias, Hodavias, Quelita, Pelayas, 
Janan, 12 Mica, Rejob, Jasabias, 13 Zacur, 

1 4 

Serebias, Sebanlas, Hodlas, Bani, Quenani. 

15 Los jefes del pueblo: Paros, Pajat Moab, Elam, 
Zatu, Bani, 16 Bum, Azgad, Bebay, 17 Adonias, 
Bigvay, Adln, 18 Ater, Ezequlas, Azur, 19 Hodlas, 
Jasun, Besay, 20 Jarif, Anatot, Nobay, 21 Magpias, 
Mesulan, Jezir, 22 Mesezabel, Sadoc, Yadua, 23 
Pelatlas, Janan, Anayas, 24 Oseas, Jananlas, 
Jasub, 25 Halojes, Pilja, Sobec, 26 Rejun, Jasabna, 

27 J J 28 J 

Maaslas, Ajlas, Janan, Anan, Maluc, Jarin, 
Baana. 

29 

...y el resto del pueblo, los sacerdotes y los 
levitas, los porteros, los cantores, los donados y 
todos los separados de la gente del pals para 
seguir la Ley de Dios, sus mujeres, sus hijos y 
sus hijas, cuantos tienen uso de razon, 0 se 

adhieren a sus hermanos y a los nobles y se 

comprometen por imprecacion y juramento a 

caminar en la Ley de Dios, que fue dada por 
mano de Moises, siervo de Dios, y a guardar y 
practicar todos los mandamientos de Yahve 
nuestro Senor, sus normas y sus leyes. 

31 A no dar nuestras hijas a las gentes del pals ni 
tomar sus hijas para nuestros hijos. 

32 Si las gentes del pals traen, en dla de sabado, 
mercanclas o cualquier otra clase de comestibles 
para vender, nada les compraremos en dla de 
sabado ni en dla sagrado. 

En el ano septimo, renunciaremos a la cosecha 
de la tierra y a todas las deudas. 

33 

Nos imponemos como obligacion dar un tercio 
de siclo al ano para el servicio del templo de 


nuestro Dios: 34 para el pan que se presenta, para 
la oblacion perpetua y el holocausto perpetuo, 
para los sacrificios de los sabados, de los 
novilunios, de las solemnidades, para los 
alimentos sagrados, para los sacrificios por el 
pecado como expiacion por Israel y para toda la 
obra del templo de nuestro Dios. 36 Nos 
comprometemos tambien a traer cada ano al 
templo de Yahve las primicias de nuestro suelo y 
de los frutos de todos los arboles, 37 as! como los 
primogenitos de nuestros hijos y de nuestro 
ganado, conforme a lo escrito en la Ley —los 
primeros nacidos de nuestro ganado mayor y 
menor, que se traen al templo de nuestro Dios 
son para los sacerdotes que ejercen el ministerio 
en la casa de nuestro Dios—. 38 Lo mejor de 
nuestras moliendas, de los frutos de los arboles, 
del vino y del aceite, se lo traeremos a los 
sacerdotes, a los almacenes del templo de 
nuestro Dios; y el diezmo de nuestro suelo a los 
levitas, que cobraran el diezmo de la labranza de 
todas nuestras ciudades. Un sacerdote de la 
estirpe de Aaron ira con los levitas cuando estos 
cobren el diezmo; los levitas subiran el diezmo del 
diezmo al templo de nuestro Dios, a los 
almacenes de la casa del tesoro, 40ab pues a estos 
almacenes traen los israelitas y los levitas la 
ofrenda reservada de trigo, vino y aceite. Alii se 
encuentran tambien los utensilios del santuario, 
de los sacerdotes que estan de servicio y de los 
porteros y cantores. 

5 Hemos echado a suertes —sacerdotes, levitas 
y pueblo— la ofrenda de la lena que ha de traer al 
templo de nuestro Dios cada familia en su turno, a 
su debido tiempo, cada ano, para quemarla sobre 
el altar de Yahve, nuestro Dios, con arreglo a lo 
escrito en la Ley. 

40c No abandonaremos mas el templo de nuestro 
Dios. 

Concentracion urbana bajo Nehemias 
Listas diversas. 

11 1 Los jefes del pueblo se establecieron en 
Jerusalen. El resto de la gente echo a suertes 
para que de cada diez hombres habitase uno en 
Jerusalen, la Ciudad Santa, quedando los otros 
nueve en las ciudades. 2 Y la gente bendijo a 
todos los hombres que se ofrecieron voluntaries 
para habitar en Jerusalen. 

Estos son los jefes de la provincia que se 
establecieron en Jerusalen y en las ciudades de 
Juda. Cada cual vivia en su propiedad en las 
ciudades de Israel: sacerdotes, levitas, donados e 
hijos de los siervos de Salomon. 


12 
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La poblacion judia en Jerusalen . 

4 Habitaban en Jerusalen hijos de Juda e hijos de 
Benjamin. 

De los hijos de Juda: Atayas, hijo de Uzias, hijo 
de Zacarias, hijo de Amarias, hijo de Sefatias, 
hijo de Mahalalel, de los hijos de Peres; 5 
Maasias, hijo de Baruc, hijo de Coljoze, hijo de 
Jazaias, hijo de Adaias, hijo de Joarib, hijo de 
Zacarias, el selanita. 6 El total de los hijos de 
Peres que habitaban en Jerusalen era de 468, 
hombres vigorosos. 

7 Los hijos de Benjamin eran: Salu, hijo de 
Mesulan, hijo de Yoed, hijo de Pedayas, hijo de 
Colayas, hijo de Maasias, hijo de Itiel, hijo de 
Isaias, 8 y sus hermanos, hombres vigorosos: 
928. 

9 Joel, hijo de Zicri, era su encargado y Juda, hijo 
de Hasenua, era el segundo jefe de la ciudad. 

10 De los sacerdotes: Yedaias, hijo de Joaquin, 
hijo de 11 Serayas, hijo de Jilquias, hijo de 
Mesulan, hijo de Sadoc, hijo de Merayot, hijo de 
Ajitub, maxima autoridad del templo de Dios, 12 y 
sus hermanos empleados en la obra del templo: 
822; Adaias, hijo de Yerojan, hijo de Pelalias, hijo 
de Amsi, hijo de Zacarias, hijo de Pasjur, hijo de 
Malquias, 1 y sus hermanos, cabezas de familia: 
242; y Amasay, hijo de Azarel, hijo de Ajzay, hijo 
de Mesilemot, hijo de Imer, 14 y sus hermanos, 
hombres vigorosos: 128. 

Su encargado era Zabdiel, hijo de Hagadol. 

15 De los levitas: Semaias, hijo de Jasub, hijo de 
Azrican, hijo de Jasabias, hijo de Buni; 16 Sabtay 
y Jozabad, que entre los jefes de los levitas 
estaban al frente de los servicios exteriores del 
templo de Dios; 17 Matanias, hijo de Mica, hijo de 
Zabdi, hijo de Asaf, que dirigia los himnos, 
entonaba la accion de gracias de la oracion; 
Bacbuquias, el segundo entre sus hermanos; 
Abda, hijo de Samua, hijo de Galal, hijo de 
Yedutun. 18 Total de los levitas en la Ciudad 
Santa: 284. 

19 Los porteros eran Acub, Talmon y sus 
hermanos, que hacian la guardia de las puertas: 
172 personas. 

Notas complementarias. 

21 Los donados habitaban el Ofel; Sija y Guispa 
estaban al frente de los donados. 22 Al frente de 
los levitas en Jerusalen estaba Uzi, hijo de Bani, 
hijo de Jasabias, hijo de Matanias, hijo de Mica; 
era uno de los hijos de Asaf que estaban 
encargados del canto segun el servicio del templo 
de Dios. 23 Acerca de los cantores habia, en 
efecto, un mandato del rey y un reglamento que 
fijaba los actos de cada dia. 24 Petajias, hijo de 
Mesezabel, de los hijos de Zeraj, hijo de Juda, 


estaba a las ordenes del rey para todos los 

asuntos del pueblo. 

20 

El resto de los israelitas, de los sacerdotes y 
levitas, se establecio en todas las ciudades de 
Juda, cada uno en su heredad, 25 y en los 
poblados situados en sus campos. 

La poblacion judia en la provincia. 

Parte de los hijos de Juda habitaban en Quiriat 
Arba y sus aldeas anejas, en Dibon y sus aldeas 
anejas, en Jecabsel y sus poblados, 26 en Yesua, 
en Molada, en Bet Pelet, 27 en Jasar Sual, en 
Berseba y sus aldeas anejas, 28 en Sicelag, en 
Mecona y sus aldeas anejas, 29 en Enrimon, en 
Sorea, en Yarmut, 30 en Zanoaj, Adulan y sus 
caserios; Laquis y su comarca, Azeca y sus 
aldeas anejas. Se establecieron desde Berseba 
hasta el valle de Hinon. 

31 Algunos benjaminitas habitaban en Gueba, 
Midmas, Aya, Betel y sus aldeas anejas, 32 
Anatot, Nob, Ananias, 3 Jasor, Rama, Guitain, 34 
Jadid, Seboin, Nebalat, 35 Lod y Ono, y el Valle de 
los Artesanos. 

36 Habia grupos de levitas en Juda y en Benjamin. 

Sacerdotes y levitas que regresaron con 
Zorobabel y Josue . 

12 1 Estos son los sacerdotes y los levitas que 
subieron con Zorobabel, hijo de Sealtiel, y con 
Josue: 

Serayas, Jeremias, Esdras, 2 Amarias, Maluc, 
Hatus, 3 Secanias, Rejun, Meremot, 4 Ido, 
Guineton, Abias, 5 Miyamin, Maadias, Bilga, 6 
Semaias; ademas: Joarib, Yedaias, 7a Salu, 
Amoc, Jilquias, Adaias. 

8 Levitas: Josue, Binuy, Cadmiel, Serebias, Juda, 
Matanias —que dirigia con sus hermanos los 
himnos de accion de gracias—, 9 y Bacbuquias, 
Uni y sus hermanos les hacian coro en sus 
ministerios. 

7b Estos eran los jefes de los sacerdotes y de sus 
hermanos, en tiempo de Josue. 

Lista genealogies de los sumos sacerdotes. 

10 Josue engendro a Joaquin; Joaquin engendro a 
Eliasib; Eliasib engendro a Joada; 1 Joada 
engendro a Juan, y Juan engendro a Yadua. 

Sacerdotes y levitas en tiempo del sumo 
sacerdote Joaquin . 

12 En los dias de Joaquin, los sacerdotes cabezas 
de familia eran: de la familia de Serayas: Meraias; 
de la familia de Jeremias: Jananias; 13 de la de 
Esdras: Mesulan; de la de Amarias: Juan; 14 de la 
de Maluc: Jonatan; de la de Secanias: Jose; 15 de 
la de Jarin: Azna; de la de Meremot: Jelcay; 16 de 
la de Ido: Zacarias; de la de Guineton: Mesulan; 
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17 de la de Abias: Zicri; de la de Miyamin: de la 
de Maazias: Piltay; de la de Bilga: Samua; de la 
de Semaias: Jonatan; 19 ademas: de la de Joarib: 
Matenay; de la Yedaias: Uzi; 20 de la de Salu: 
Calay; de la de Amoc: Heber; 21 de la de Jilquias: 
Jasabias; de la de Yedaias: Natanael. 

22 En tiempo de Eliasib, Joada, Juan y Yadua, los 
cabezas de familias sacerdotales fueron 
registrados en el libra de las Cronicas, hasta el 
reinado de Dario, el persa. 

23 Los hijos de Levi: 

Los cabezas de familia fueron registrados en el 
libra de las Cronicas, hasta el tiempo de Juan, 
nieto de Eliasib. 

24 Los jefes de los levitas eran: Jasabias, 

Serebias, Josue, Binuy, Cadmiel; y sus 
hermanos, frente por frente para ejecutar los 
himnos de alabanza y de accion de gracias, 
conforme a las instrucciones de David, hombre de 
Dios, en grupos alternos, 25 eran: Matanias, 

Bacbuquias y Abdias. Y Mesulan, Talmon y Acub, 
porteros, montaban la guardia en los almacenes 
junto a las puertas. 

6 Estos vivian en tiempo de Joaquin, hijo de 
Josue, hijo de Josadac, y en tiempo de 

Nehemias, el gobernador, y de Esdras, el 

sacerdote-escriba. 

Dedication de la muralla de Jerusalen. 

27 Cuando la dedicacion de la muralla de 

Jerusalen, se busco a los levitas por todos los 
lugares para traerlos a Jerusalen, con el fin de 
celebrar la fiesta de la dedicacion, con canticos 
de accion de gracias y musica de cimbalos, 
salterios y citaras. 28 Los cantores, hijos de Levi, 
se congregaron de la region circundante de 
Jerusalen, de los poblados de los netofaties, 29 de 
Bet Haguilgal, de los campos de Gueba y de 
Azmavet (los cantores habian construido 

' OQ 

poblados alrededor de Jerusalen). Los 
sacerdotes y levitas se purificaron, y luego 
purificaron al pueblo, las puertas y la muralla. 

1 Mande entonces a los jefes de Juda que 
subieran a la muralla, y organice dos grandes 
coros. El primero marchaba por encima de la 
muralla, hacia la derecha, hacia la Puerta del 
Muladar; 32 detras de ellos iban Hosaias y la 
mitad de los jefes de Juda, Azarias, Esdras, 
Mesulan, 34 Juda, Benjamin, Semaias y Jeremias, 
35 elegidos entre los sacerdotes y provistos de 
trompetas; y Zacarias, hijo de Jonatan, hijo de 
Semaias, hijo de Matanias, hijo de Mica, hijo de 
Zacur, hijo de Asaf, 36 con sus hermanos, 
Semaias, Azarel, Milalay, Guilalay, Maay, 
Natanael, Juda, Janani, con los instrumentos 
musicos de David, hombre de Dios. Y Esdras, el 
escriba, iba al frente de ellos. 37 A la altura de la 


Puerta de la Fuente, subieran de frente por la 
escalera de la Ciudad de David, por encima de la 
muralla, y por la subida de la Casa de David, 
hasta la Puerta del Agua, al Oriente. 

38 El segundo coro marchaba por la izquierda. Yo 
iba detras, con la mitad de los jefes del pueblo, 
por encima de la muralla, pasando por la Torre de 
los Homos, hasta la muralla de la Plaza, 39 por 
encima de la Puerta de Efrain, la Puerta del 
Pescado, la Torre de Jananel, hasta la Puerta de 
las Ovejas; se hizo alto en la Puerta de la Prision. 
40 Luego los dos coros se colocaron en el templo 
de Dios. —Tenia yo a mi lado a la mitad de los 
consejeros 41 y a los sacerdotes Eliaquin, 
Maasias, Miyamin, Mica, Eljoenay, Zacarias, 
Jananias, con trompetas, 42 y Maasias, Semaias, 
Eleazar, Uzi, Juan, Malquias, Elam y Ezer—. Los 
cantores entonaron su canto bajo la direccion de 
Yizrajias. 43 Se ofrecieron aquel dia grandes 
sacrifices, y la gente se entrego a la algazara, 
pues Dios les habia concedido un gran gozo; 
tambien se regocijaron las mujeres y los ninos. Y 
el alborozo de Jerusalen se oia desde lejos. 

Una epoca ideal. 

44 Aquel mismo dia, se nombraron hombres 
encargados de los aposentos destinados a 
almacenar las ofrendas reservadas, las primicias 
y los diezmos. Debian recoger en ellos, segun los 
campos de las ciudades, las porciones que la Ley 
otorga a los sacerdotes y a los levitas. Pues Juda 
se complacia en ver a los sacerdotes y levitas en 
sus funciones. 45 Ellos cumplian el ministerio de 
su Dios y el ministerio de las purificaciones, junto 
con los cantores y los porteros, conforme a lo 
mandado por David y su hijo Salomon. 46 Pues ya 
desde un principio, desde los dias de David y de 
Asaf, habia jefes de cantores y canticos de 
alabanza y accion de gracias a Dios. 47 Y todo 
Israel, en tiempo de Zorobabel y en tiempo de 
Nehemias, daba a los cantores y a los porteros 
las raciones correspondientes a cada dia. A los 
levitas se les entregaban las cosas sagradas, y 
los levitas entregaban su parte a los hijos de 
Aaron. 

13 1 En aquel tiempo se hizo una lectura ante el 
pueblo del libro de Moises, y se encontro escrito 
en el: «EI amonita y el moabita no entraran jamas 
en la asamblea de Dios, 2 porque no recibieron a 
los israelitas con pan y agua. Tomaron a sueldo 
contra ellos a Balaan, para maldecirles, pero 
nuestro Dios cambio la maldicion en bendicion.» 3 
Asi que, en oyendo la Ley, se excluyo de Israel a 
todo extranjero. 
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Segunda mision de Nehemias. 

4 Antes de esto, el sacerdote Eliasib habia sido 
encargado de los aposentos del templo de 
nuestro Dios. Como era pariente de Tobias, 5 le 
habia proporcionado un aposento espacioso, 
donde anteriormente se depositaban las 
oblaciones, el incienso, los utensilios, el diezmo 
del trigo, del vino y del aceite, es decir, lo que 
esta prescrito para los levitas, los cantores y los 
porteros, y lo reservado a los sacerdotes. 6 No 
estaba yo en Jerusalen cuando sucedian estas 
cosas, porque el ano treinta y dos de Artajerjes, 
rey de Babilonia, habia ido donde el rey; pero al 
cabo de algun tiempo el rey me permitio volver. 7 
A mi regreso a Jerusalen, me entere de la mala 
accion que habia hecho Eliasib en favor de 
Tobias, preparandole un aposento en el atrio del 
templo de Dios. 8 Esto me desagrado mucho; 
eche fuera del aposento todos los muebles de la 
casa de Tobias, 9 y mande purificar los aposentos 
y volver a poner en ellos los utensilios del templo 

de Dios, las oblaciones y el incienso. 

10 

Me entere tambien de que ya no se entregaban 
las raciones de los levitas, por lo que ellos —los 
levitas y los cantores encargados del servicio— 
se habian marchado a sus respectivas tierras. 11 
Reprendi por ello a los consejeros, diciendoles: 
«<^Por que ha sido abandonado el templo de 
Dios?» Luego los reuni de nuevo y los restableci 
en sus puestos. 12 Y toda la gente de Juda trajo a 
los almacenes el diezmo del trigo, del vino y del 
aceite. 13 Puse al frente de los almacenes al 
sacerdote Selemias, al escriba Sadoc y a 
Pedayas, uno de los levitas, y, como ayudante, a 
Janan, hijo de Zacur, hijo de Matanias, porque 
eran considerados personas fieles; les incumbia 
distribuir las porciones a sus hermanos. 14 
jAcuerdate de mi por esto, Dios mio; no borres 
las obras de piedad que yo hice por el templo de 
mi Dios y por sus servicios! 

15 Por aquellos dias, vi que habia en Juda 
quienes pisaban los lagares en dia de sabado; 
otros acarreaban los haces de trigo y los 
cargaban sobre los asnos, y tambien vino, uva, 
higos y toda clase de cargas, para traerlo a 
Jerusalen en dia de sabado. Yo les adverti que 
no vendiesen sus mercancias. 16 En Jerusalen, 
algunos tirios que habitan en ella traian pescado y 
toda clase de mercancias para venderselas a los 
judios en dia de sabado. 17 Reprendi a los 
notables de Juda, diciendo: «jQue mala accion 
cometeis profanando el dia del sabado! 18 ^No 
fue asi como obraron vuestros antepasados y por 
lo que nuestro Dios hizo caer toda esta desgracia 
sobre nosotros y sobre esta ciudad? jY vosotros 
aumentais asi la Colera contra Israel profanando 
el sabado!» 19 Asi que ordene que cuando la 
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sombra cubriese las puertas de Jerusalen, la 
vispera del sabado se cerrasen las puertas, y que 
no se abriesen hasta despues del sabado. Y puse 
junto a las puertas a algunos de mis hombres 
para que no entrase carga alguna en dia de 
sabado. 20 Una o dos veces, algunos mercaderes 
que vendian toda clase de mercancias pasaron la 
noche fuera de Jerusalen, 21 pero yo les avise 
diciendoles: «^Por que pasais la noche junto a la 
muralla? jSi volveis a hacerlo, os apresare!» 
Desde entonces ya no volvieron en sabado. 22 
Tambien por esto, ordene a los levitas purificarse 
y venir a guardar las puertas, para santificar el 
sabado. jTambien por esto acuerdate de mi, Dios 
mio, y ten piedad de mi segun tu gran 
miseri cordial 

23 Vi tambien en aquellos dias que algunos judios 
se habian casado con mujeres asdodeas, 
amonitas o moabitas. 24 De sus hijos, la mitad 
hablaban asdodeo o la lengua de uno u otro 
pueblo, pero no sabian ya hablar judio. 25 Yo los 
reprendi y los maldije, hice azotar a algunos de 
ellos y arrancarles los cabellos, y los conjure en 
nombre de Dios: «jNo debeis dar vuestras hijas a 
sus hijos ni tomar ninguna de sus hijas por 
mujeres ni para vuestros hijos ni para vosotros 
mismos! 26 <j,No peco en esto Salomon, rey de 
Israel? Entre tantas naciones no habia un rey 
semejante a el; era amado de su Dios; Dios le 
habia hecho rey de todo Israel. Y tambien a el le 
hicieron pecar las mujeres extranjeras. 27 ^Se 
tendra que oir de vosotros que cometeis el mismo 
gran crimen de rebelaros contra nuestro Dios 
casandoos con mujeres extranjeras?» 

28 Uno de los hijos de Joada, hijo del sumo 
sacerdote Eliasib, era yerno de Sambalat el 
joronita. Yo lo eche de mi lado. jAcuerdate de 
estas gentes, Dios mio, por haber mancillado el 
sacerdocio y la alianza de los sacerdotes y 
levitas! 

30 Los purifique, pues, de todo lo extranjero. Y 
estableci, para los sacerdotes y levitas, 
reglamentos que determinaran la tarea de cada 
uno, 31 y lo mismo para las ofrendas de lena a 
plazos fijos y para las primicias. 
jAcuerdate de mi, Dios mio, para mi bien! 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
TOBIAS, JUDIT Y ESTER 

Los tres libros de Tobias, Judit y Ester se ponen en la 
Vulgata a continuacion de los libros histdricos. 
Algunos manuscritos importantes de la version griega 
siguen este mismo orden, pero otros los colocan 
despues de los Escritos sapienciales. Forman un 
pequeho grupo que se distingue por varias 
caracteristicas particulares: 

1. ° No tienen un texto del todo seguro. El libro de 
Tobias depende de un original semltico que se ha 
perdido. San Jeronimo se habia servido para la 
Vulgata de un texto «ca!deo» (arameo) que ya no 
poseemos. Pero, en una cueva de Qumran, se han 
descubierto los restos de cuatro manuscritos arameosy 
de un manuscrito hebreo de Tobias. Las versiones 
griega, siriaca y latina representan cuatro recensiones 
del texto. Las dos mas importantes son: la de los dos 
manuscritos Vaticano (B) y Alejandrino (A), por una 
parte, y la del Codice Sinaltico (S) y la de la antigua 
version latina, por otra. Esta ultima recension, 
apoyada ahora por los fragmentos de Qumran, parece 
la mas antigua y es la que sigue la presente traduccion, 
sin dejar de acudir a los demas testigos. 

Tambien se ha perdido el original hebreo del libro de 
Judit. Es dudoso que este representado por ninguno de 
los textos hebreos que circularon en la Edad Media. 
Los textos griegos se nos ofrecen en tres formas 
notablemente divergentes. La Vulgata, a su vez, 
presenta un texto muy distinto: parece como si San 
Jeronimo se hubiera limitado a revisar alguna 
traduccion latina anterior con la ayuda de una 
pardfrasis aramea. 

El libro de Ester presenta una forma breve, la hebrea, 
y otra larga, la griega. Del texto griego existen dos 
recensiones: el tipo comun de la Biblia griega y el 
divergente de Luciano de Antioqula. La version griega 
ahade al hebreo los siguientes complementos: sueho de 
Mardoqueo, 1 7 a_r , y su explicacion, 10 5 a " k , dos edictos 
de Asuero, 3 73 a_E y 8 72 a " v , oraciones de Mardoqueo, 4 
17 a_1 y de Ester, 4 77 k " z , otro relato de la gestion de 
Ester ante Asuero, 5 7 a " f y 5 2 a " b , un apendice que 
explica el origen de la version griega, 10 3 l . San 
Jeronimo tradujo estas adiciones a continuacion del 
texto hebreo (Vulg. 10 4 - 16 24); en la presente 
traduccion las hemos dejado en el lugar que les 
corresponde en el texto griego, en cursiva y con 
numeracibn especial. 

2. ° Entraron en el canon de las Escrituras. La Biblia 
hebrea no admitio los libros de Tobias y Judit, ni 


tampoco los aceptan los protestantes. Se trata de libros 
deuterocanonicos que la Iglesia catolica ha reconocido 
tras algunas vacilaciones en la epoca patristica. Muy 
pronto fueron leidosy utilizados, y figuran en las listas 
oficiales del Canon: en Occidente, a partir del sinodo 
romano del 382; en Oriente, a partir del concilio de 
Constantinopla llamado «in Trullo», el 692. 

Las secciones griegas de Ester son asimismo 
deuterocanonicos y tienen el mismo historial que 
Tobias y Judit. El libro hebreo era aun discutido pol¬ 
ios Rabinos en el siglo I de nuestra era, pero luego 
tuvo gran aceptacion entre los judios. 

3.° Tienen en comun un determinado genera literario. 
Estas narraciones tratan con mucha libertad la 
historia y la geografia. Segun Tobias, el anciano Tobit 
en su juventud presencio la division del reino a la 
muerte de Salomon (el 931), Tb 1 4; file deportado con 
la tribu de Neftali (el 734), Tb 1 5 y 10; y su hijo 
Tobias no murio hasta despues de la destruccion de 
Ninive (el 612), Tb 14 75. El libro supone a 
Senaquerib sucesor de Salmanasar, Tb 1 15, omitiendo 
el reinado de Sargon. Entre Rogues, situado en la 
montaha, y Ecbatana, en medio de la llanura, no 
habria mas que dos dias de camino, Tb 5 6, cuando en 
realidad Ecbatana se hallaba mucho mas alta que 
Rogues (a 2.000 metros de altura) y los kilometros que 
separaban a ambas ciudades eran 300. El libro de 
Ester ofrece un marco historico mas seguro: se 
describe correctamente la ciudad de Susa, asi como 
algunas costumbres persas. Asuero, transcripcion 
hebrea de Jerjes, es unpersonaje conocido, y el retrato 
moral del rey esta en armonia con lo que nos dice 
Herodoto. Con todo, no concuerda bien con la politico 
tolerante de los Aquemenidas el decreto de exterminio 
de los judios que Asuero se aviene a firmar; y aim es 
menos probable que haya autorizado la matanza de sus 
propios siibditos y que 75.000 persas se hay an dejado 
matar sin resistencia. En la epocas del relato, la reina 
de los persas, esposa de Jerjes, se llamaba Amestris y 
la historia general no deja espacio para Vasti ni para 
Ester. Si Mardoqueo hubiera sido deportado en tiempo 
de Nabucodonosor, Est 2 6, habria tenido ciento 
cincuenta anos en el reinado de Jerjes. 

El libro de Judit manifesto sobre todo una gran 
despreocupacion por la historia y la geografia. La 
narracion se sitiia bajo «Nabucodonosor, que reino 
sobre los asirios en la gran ciudad de Ninive», Jdt 1 1, 
cuando en realidad Nabucodonosor fue rey de 
Babilonia, y Ninive habia sido destruida por su padre 
Nabopolasar. A su vez, la vuelta del Destierro bajo 
Ciro se presenta como algo que ya ha tenido lugar, Jdt 
4 3; 5 19. Holofernes y Bagoas tienen nombres persas, 
pero hay tambien alusiones claras a ciertas costumbres 
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griegas, 3 7-8; 15 13. El itinerario belico de 
Holofernes, 2 21-28, es un veto a la geografia. Al 
llegar a Samaria, cree uno hallarse en terreno mas 
firme y se multiplican los nombres de lugares. Pern 
muchos nombres son desconocidos y suenan 
extranamente; la misma ciudad de Betulia, que es el 
centro de la accion, no puede localizarse en un mapa, 
pese a las aparentes precisiones topogrdficas de la 
narracidn. 

Estas sorprendentes libertades solo se explican 
suponiendo que los autores han querido escribir algo 
que no es una obra de historia. Es improbable que se 
basen en hechos reales, pues es imposible determinar 
de que hechos se trata, ahogados por el relato al cpie 
habrian serx’ido de pretexto; relato que es la obra 
propia de los autores y contiene su mensaje. Lo cpie 
importa, pues, es determinar la intention de cada libro 
y deducir de el la ensenanza cpie contiene. 

El libro de Tobias es una historia de familia. Tobit, un 
deportado de la tribu de Neftall, piadoso, observante, 
caritativo, queda ciego en Nlnive. Su pariente Ragiiel, 
en Ecbcitana, tiene una hija, Surra, cpie ha visto morir 
sucesivamente a siete prometidos, muertos la noche de 
las bodas por el demonio Asmodeo. Tobit y Surra, cada 
cual por su parte, piden a Dios que les libre de esta 
vida. Dios hard cpie los dos infortunios y las dos 
plegarias engendren una gran alegria: envla a su 
angel Rafael, cpie gula a Tobias, hijo de Tobit, a casa 
de Ragiiel, hace cpie se despose con Sarra y le 
proporciona el remedio cpie curara al ciego. Es una 
narration edificante, en la que cobran notable relieve 
los deberes para con los muertos y el consejo de dar 
limosna. El sentimiento familiar se expresa con 
emociones y encanto. Desarrolla unas ideas ya muy 
adelantadas acerca del matrimonio, cpie preludian el 
concepto cristiano. El angel Rafael manifesto y 
encubre a un mismo tiempo la action de Dios, cuyo 
instrumento el mismo es. Asi, el libro invita a 
reconocer esta Providencia cotidiana, esta vecindad de 
un Dios bueno. 

El libro se inspira en modelos biblicos, especialmente 
en las narraciones patriarcales del Genesis; 
literariamente se sitiia entre Job y Ester, entre 
Zacarlas y Daniel. Tiene puntos de contacto con la 
Sabiduria de Ajicar (ver Tb 1 22; 2 10; 11 18; 14 10), 
obra apocrifa cuyo argumento se remonta por lo 
menos al siglo V a.C. El libro de Tobias parece 
haberse escrito hacia el aho 200 a.C., acaso en 
Palestinay probablemente en arameo. 

El libro de Judit es la historia de una victoria del 
pueblo elegido contra sus enemigos, merced a la 
intervention de una mujer. La pequefia nation judia se 


enfrenta con el imponente ejercito de Holofernes, cpie 
quiere someter el mundo al rey Nabucodonosor y 
destruir todo culto cpie no sea el de Nabucodonosor 
endiosado. Los judios son sitiados en Betulia. Privados 
de agua, estdn a punto de rendirse. Aparece entonces 
Judit, viuda joven, hermosa, prudente, piadosa y 
decidida, cpie triunfard sobre la apatia de sus 
compatriotas y luego sobre el ejercito asirio. Echo en 
cara a los jefes de la ciudad su falta de con fianza en 
Dios. Despues ora, se acicala, sale de Betulia y se hace 
presentar a Holofernes. Echo mono contra el de la 
seduction y de la astucia y, una vez a solas con acpiel 
militarote ebrio, le corta la cabeza. Los asirios huyen 
presa del pdnico y su campamento es entregado al 
saqueo. El pueblo ensalza a Judit y se dirige a 
Jerusalen para una solemne action de gracias. 

Parece como si el autor hubiese multiplicado adrede 
los dislates de la historia para distraer la atencion de 
cualquier contexto historico concreto y Ilevaria por 
entero al drama religioso y a su desenlace. Es una 
narration hdbilmente compuesta, cpie guarda estrecho 
parentesco con los apocalipsis. Holofernes, servidor de 
Nabucodonosor, es una sintesis de las potencias del 
mal; Judit, cuyo nombre significa «la Judla», 
representa la causa de Dios, identificada con la de la 
nation. Esta causa parece condenada al exterminio, 
pero Dios cuida de su triunfo por medio de las debiles 
manos de una mujer, y el pueblo santo sube a 
Jerusalen. El libro tiene contactos ciertos con Daniel, 
Ezecpiiel y Joel: la escena tiene lugar en la llanura de 
Esdrelon, cerca de la llanura de Harmaguedon, donde 
San Juan situard la batalla escatoldgica de Ap 16 16; 
la victoria de Judit es el premio de su oration, de su 
observancia escrupulosa de las normas de pureza 
legal, y, sin embargo, la perspectiva del libro es 
universalista: la salvation de Jerusalen queda 
asegurada en Betulia, en acpiella Samaria odiosa para 
los «ortodoxos» del Judalsmo rigido; Ajior es quien da 
con el sentido religioso del conflicto, y Ajior es un 
amonita, Jdt 5 5-21, cpie se convierte al Dios 
verdadero, Jdt 14 5-10. 

El libro fue escrito en Palestina, hacia mediados del 
siglo II antes de nuestra era, en una atmosfera de 
fervor national y religioso cpie la sublevacion de los 
Macabeos habia creado. 

El libro de Ester, como el de Judit, refiere una 
liberation de la nation por medio de una mujer. Los 
judios establecidos en Persia se ven amenazados de 
exterminio por el odio de un visir omnipotente, Amdn, 
y se salvan gracias a la intervention de Ester, joven 
compatriota cpie ha llegado a reina, dirigida a su vez 
por su tio Mardocpieo. La situation se vuelve del reves: 
Amdn es ahorcado, Mardocpieo ocupa su lugar, los 
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judios exterminan a sus enemigos. Se institute la fiesta 
de los Purim para conmemorar esta victoria y se 
recomienda a los judios que la celebren todos los anos. 

La narracion hace ver claramente la hostilidad de que 
eran objeto los judios en el mundo antiguo, a causa de 
la singularidad de su vida, que les ponia en conflicto 
con las leyes del principe (compdrese la persecution 
de Antioco Epifanes); su nacionalismo exacerbado es 
una reaction de defensa. Su violencia choca 
desagradablemente, pero no debemos perder de vista 
que el libro es anterior a la revelation cristiana. 
Tambien se ha de tener en cuenta el elemento literario: 
las intrigas de haren y las degollinas solo sirven para 
la presentation dramdtica de una tesis que es una tesis 
religiosa. La exaltation de Mardoqueo y de Ester y la 
liberation consiguiente recuerdan la historia de 
Daniel y, sobre todo, la de Jose, oprimido y luego 
exaltado para la salvation de su pueblo. En la 
narracion del Genesis a proposito de Jose, Dios no 
manifiesta externamente su poder y, sin embargo, 
dirige los acontecimientos. Del mismo modo, la 
Providencia gobierna todas las peripetias del drama 
en el libro hebreo de Ester, que evita nombrar a Dios. 
Lo saben los actores y ponen toda su confianza en 
Dios, que llevard a cabo su plan de salvation, incluso 
aunque fallen los instrumentos humanos que ha 
escogido, ver Est 4 3-17, que da la clave del libro. Las 
adiciones griegas tienen un tono mcts religioso (son las 
que han proporcionado todos los pasajes de Ester 
utilizados por la liturgia), pero se limitan a hacer 
explicito lo que el autor hebreo dejaba adivinar. 

La version griega existia el 114 (6 78) a.C., en que fue 
enviada a Egipto para autenticar la fiesta de los 
Purim, Est 10 3 1 . El texto hebreo es anterior; segun 2 
M 15 36, los judios de Palestina celebraban, el 160 
a. C., un «dia de Mardoqueo», que supone conocida la 
historia de Ester, y probablemente, el mismo libro. 
Este pudo haber sido compuesto en el segundo cuarto 
del siglo II a.C. Su relation original con la fiesta de los 
Purim no es segura: el pasaje de Est 9 20-32 es de 
estilo diferente y parece ser ahadidura. Los origenes 
de la fiesta son oscuros, y es posible que el libro haya 
sido posteriormente relacionado con ella (2 M 15 36 
no da el nombre de «Purim» al «dia de Mardoqueo») y 
haya servido para justificarla historicamente. 


LIBRO DE TOBIAS 

1 1 Historia de Tobit, hijo de Tobiel, hijo de 
Ananiel, hijo de Aduel, hijo de Gabael, del linaje 
de Asiel, de la tribu de Neftali. 2 En tiempo de 
Salmanasar, rey de Asiria, fue deportado de Tibe, 
que queda al sur de Cades de Neftali, en la 
Galilea superior, por encima de Jasor, detras del 
camino del oeste y al norte de Sefat. 

I. El deportado 

3 Yo, Tobit, he andado por caminos de verdad y 
justicia todos los dias de mi vida, y he repartido 
muchas limosmas entre mis hermanos y 
compatriotas, deportados conmigo a Ninive, al 
pais de los asirios. 4 Siendo yo joven todavia y 
estando en mi pais, en la tierra de Israel, toda la 
tribu de mi antepasado Neftali se aparto de la 
casa de David y de Jerusalen, la ciudad elegida 
entre todas las tribus de Israel para ofrecer alii 
sacrificios, y en la que habia sido edificado y 
consagrado, para todas las generaciones 
venideras, el Templo de la Morada del Altisimo. 5 
Todos mis paisanos y la tribu de mi antepasado 
Neftali ofrecian sacrificios al becerro que 
Jeroboan, rey de Israel, habia erigido en Dan, en 
los montes de Galilea. 

6 Muchas veces era yo el unico que iba a 
Jerusalen, con ocasion de las fiestas, tal como 
esta prescrito para todo Israel por decreto 
perpetuo. En cuanto cobraba las primicias y las 
crias primeras, los diezmos de mis bienes y el 
primer esquileo de mis ovejas, acudia presuroso 
a Jerusalen 7 y se lo entregaba a los sacerdotes, 
descendientes de Aaron, para el altar. Daba a los 
levitas, que hacian el servicio en Jerusalen, el 
diezmo del vino, del grano, del olivo, de los 
granados, de los higos y demas frutales; tomaba 
en metalico el segundo diezmo, de los seis anos, 
y lo gastaba en Jerusalen. 8 Entregaba el tercer 
diezmo a los huerfanos, a las viudas y a los 
proselitos que vivian con los israelitas; se lo 
llevaba y entregaba cada tres anos, celebrando 
una comida con ellos conforme a lo que se 
prescribe en la Ley de Moises y conforme a los 
preceptos que me dio Debora, madre de nuestro 
padre Ananiel, pues mi padre habia muerto 
dejandome huerfano. 9 Una vez llegado a la edad 
adulta, me case con Ana, mujer de nuestra 
parentela; y ella dio a luz a Tobias. 

10 Cuando la deportacion de Asiria, yo tambien fui 
deportado y me traslade a Ninive. Todos mis 
paisanos y los de mi linaje comian los manjares 
de los paganos, 11 mas yo me guarde bien de 
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comerlos. 12 Como me acordaba de Dios con toda 
mi alma, 13 me concedio el Altisimo gracia y favor 
ante Salmanasar, y llegue a ser procurador suyo. 

14 Me traslade a Media y administre alii sus 
negocios hasta su muerte; y deposite en Ragues 
de Media, en casa de Gabael, hermano de Gabri, 
unos sacos de plata por valor de diez talentos. 

15 Muerto Salmanasar, le sucedio en el trono su 
hijo Senaquerib. En su reinado, los caminos de 
Media se hicieron inseguros y no pude volver alii. 

16 En vida de Salmanasar hice muchas limosmas 
a mis hermanos de raza; 17 di mi pan a los 
hambrientos y vestido a los desnudos; y si veia el 
cadaver de alguno de los de mi raza arrojado 
extramuros de Ninive, le daba sepultura. 18 
Enterre igualmente a los que mato Senaquerib 
(cuando vino huyendo de Judea despues del 
escarmiento que hizo contra el el Rey del Cielo, a 
causa de sus blasfemias. Senaquerib, en su 
colera, mando matar a muchos israelitas); yo me 
hice con sus cuerpos y los enterre. Senaquerib 
los busco sin encontrarlos. 19 Un ninivita fue a 
denunciarme al rey de que yo los habia enterrado 
en secreto. Cuando supe que el rey tenia 
informes acerca de mi, y que me buscaba para 
matarme, tuve miedo y escape. 20 Me fueron 
arrebatados todos mis bienes; nada quedo sin 
confiscar para el tesoro real, salvo mi mujer Ana y 
mi hijo Tobias. 

21 Aim no habian transcurrido cuarenta dias, 
cuando Senaquerib fue asesinado por sus dos 
hijos, que huyeron luego hacia los montes Ararat. 
Le sucedio su hijo Asaradon. Este rey puso a 
Ajicar, hijo de mi hermano Anael, al frente de las 
finanzas de su reino, de modo que dirigia toda la 
administracion. 22 Ajicar intercedio por mi y pude 
regresar a Ninive. Ajicar, de hecho, habia sido 
copero mayor, custodio del sello, administrador y 
encargado de las finanzas bajo Senaquerib, rey 
de Asiria; y Asaradon le confirmo en los cargos. 
Era sobrino mio, de mi propia parentela. 

II. El ciego 

2 1 En el reinado de Asaradon pude regresar a mi 
casa y me devolvieron a mi mujer Ana y a mi hijo 
Tobias. En nuestra solemnidad de Pentecostes, 
que es la santa solemnidad de las Semanas, me 
habian preparado una excelente comida y me 
dispuse a comer. 2 Cuando me presentaron la 
mesa, con numerosos manjares, dije a mi hijo 
Tobias: «Hijo, ve a buscar entre nuestros 
hermanos deportados en Ninive a algun indigente 
que se acuerde del Senor y traelo para que coma 
con nosotros. Te esperare hasta que vuelvas, hijo 
mio.» 3 Se fue, pues, Tobias a buscar a alguno de 
nuestros hermanos pobres, y cuando regreso me 
dijo: «Padre.» Le respondi: «^Que hay, hijo?» 


Contesto: «Padre, han asesinado a uno de los 
nuestros; lo han estrangulado y lo han arrojado en 
la plaza del mercado, y aim esta alli.» 4 Me 
levante al punto y, sin probar la comida, me lleve 
el cadaver de la plaza y lo deje en una habitacion, 
en espera de que se pusiera el sol, para 
enterrarlo. 5 Volvi a entrar, me lave y corn! con 
afliccion, 6 acordandome de las palabras que el 
profeta Amos dijo contra Betel: 

Convertire vuestra fiesta en lamento, 
y en elegia todas vuestras canciones. 

' Y More. Cuando el sol se puso, cave una fosa y 
sepulte el cadaver. 8 Mis vecinos se burlaban y 
decian: «Todavia no ha aprendido. (Pues, de 
hecho, ya habian querido matarme por un hecho 
semejante.) Apenas si pudo escapar y ya vuelve 
a sepultar a los muertos.» 

9 Aquella misma noche, despues de banarme, sail 
al patio y me recoste contra la tapia, con el rostra 
cubierto a causa del calor. 10 Ignoraba yo que 
arriba, en el muro, hubiera gorriones; me cayo 
excremento caliente sobre los ojos y me salieron 
manchas blancas. Fui a los medicos, para que me 
curasen; pero cuantos mas remedios me 
aplicaban, menos veia a causa de las manchas, 
hasta que me quede completamente ciego. 
Cuatro anos estuve sin ver. Todos mis hermanos 
estaban afligidos; Ajicar, por su parte, proveyo a 
mi sustento durante dos anos, hasta que se 
traslado a Elimaida. 

11 En aquellas circunstancias, mi mujer Ana tuvo 
que trabajar a sueldo en labores femeninas; 
hilaba lana y hacia tejidos, 12 que entregaba a sus 
senores, cobrando un sueldo; el siete del mes de 
Distros acabo un tejido y se lo entrego a los 
duefios, que le dieron todo su jornal y le 
anadieron un cabrito para una comida. 13 Cuando 
entro ella en casa, el cabrito empezo a balar. Yo, 
entonces, llame a mi mujer y le dije: «<j,De donde 
ha salido ese cabrito? ^Ha sido robado? 
Devuelvelo a sus duenos, porque no podemos 
comer nada robado.» 14 Ella me dijo: «Es un 
regalo que me han anadido a mi sueldo.» Pero yo 
no la crei. Ordene que lo devolviera a los duenos 
y me irrite contra ella por este asunto. Entonces 
ella me replied: «^Donde estan tus limosnas y tus 
buenas obras? jAhora se ve todo bien claro!» 

3 1 Anegada entonces mi alma de tristeza, 
suspirando y llorando, comence a orar entre 
gemidos: 

2 Tu eres justo, Senor, 

y justas son todas tus obras. 

Misericordia y verdad 
son todos tus caminos. 

Tu eres el Juez del Universo. 

3 Y ahora, Senor, 
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acuerdate de mi y mirame. 

No me condenes por mis pecados, 
mis inadvertencias y las de mis padres. 

Hemos pecado en tu presencia, 

4 no hemos escuchado tus mandatos 
y nos has entregado aI saqueo, 

a la burla, al comentario 
y al oprobio de todas las gentes 
entre las que nos has dispersado. 

5 Pero cierto es, Sehor, 
que todas tus sentencias 
a la verdad responden, 

cuando me tratas segun mis pecados 
y los de mis padres; 

porque no hemos cumplido tus mandatos, 
y no hemos sabido 
cumplir tus mandatos, 
y no hemos caminado en la verdad 
delante de ti. 

6 Haz conmigo ahora 
segun lo que te plazca 

y ordena que reciban mi vida 
para que yo me disuelva 
sobre la faz de la tierra, 
porque mas me vale morir que vivir. 

He de aguantar injustos reproches 
y me anega la tristeza. 

Manda, Sehor, que sea liberado 
de esta afliccion 
y dejame partir al lugar eterno; 
y no apartes, Sehor, tu rostro de mi, 
pues prefiero morir 
a pasar tanta afliccion durante la vida 
y tener que seguir oyendo injurias. 

III. Sarra 

7 Aquel mismo dia, tambien Sarra, hija de Raguel, 
el de Ecbatana de Media, fue insultada por una 
de las esclavas de su padre, 8 porque habia sido 
dada en matrimonio a siete hombres, pero el 
malvado demonio Asmodeo los habia matado 
antes de que se unieran a ella como esposa. La 
esclava le decia: «jEres tu la que matas a tus 
maridos! Ya has tenido siete, pero ni de uno 
siquiera has disfrutado. 9 ^Nos castigas porque 
se te mueren los maridos? jVete con ellos y que 
nunca veamos hijo ni hija tuyos!» 10 Entonces 
Sarra, con el alma llena de tristeza, se echo a 
llorar y subio al aposento de su padre con 
intencion de ahorcarse. Pero, reflexionando, 
penso: «Acaso esto sirva para que injurien a mi 
padre y le digan: ‘Tenias una hija unica, amada y 
se ha ahorcado porque se sentia desgraciada.’ 
No puedo consentir que mi padre, en su 
ancianidad, baje con tristeza a la mansion de los 
muertos. Es mejor que, en vez de ahorcarme, 
suplique al Sehor que me envie la muerte para no 


tener que oir injurias durante mi vida.» 11 Y en 
aquel momento, extendiendo las manos hacia la 
ventana, oro asi: 

Bendito seas tu, Dios de misericordias, 
y bendito sea tu Nombre por los siglos, 
y que todas tus obras 
te bendigan por siempre. 

12 Vuelvo ahora mi rostro 
y alzo mis ojos hacia ti. 

13 Manda que yo sea librada de la tierra, 
para no escuchar ultrajes. 

14 Tu sabes, Sehor, que yo estoy pura 
de todo contacto de varon; 

15 que no he mancillado mi nombre 
ni el nombre de mi padre 

en el pais donde estoy cautiva. 

Soy la unica hija de mi padre. 

No tiene otros hijos que le hereden, 
no tiene junto a si ningun hermano 
ni pariente a quien me deba por mujer. 

Ya perdi siete maridos: 
ipara que quiero la vida ? 

Si no te place, Sehor, darme la muerte, 
jmirame con compasion! 

Que no tenga yo que escuchar injurias. 

16 En aquel instante, fue escuchada en la Gloria 
de Dios la plegaria de ambos, 17 y fue enviado 
Rafael a curar a los dos: a Tobit, para que se le 
quitaran las manchas blancas de los ojos y 
pudiera con sus mismos ojos ver la luz de Dios; y 
a Sarra, la de Raguel, para entregarla por mujer a 
Tobias, hijo de Tobit, y librarla de Asmodeo, el 
demonio malvado. (Es que Tobias tenia mas 
derechos sobre ella que todos cuantos la 
pretendian.) En aquel mismo momento regresaba 
Tobit del patio a la casa, y Sarra, la de Raguel, 
descendia del aposento. 

IV. Tobias 

4 1 Aquel dia, se acordo Tobit del dinero que 
habia dejado en deposito a Gabael, en Ragues 
de Media, 2 y se dijo para si: «Yo estoy deseando 
ya morir. Asi que voy a llamar a mi hijo Tobias y 
le voy a hablar de este dinero antes de morirme.» 
3 Llamo, pues, Tobit a su hijo, que se presento 
ante el. Tobit le dijo: 

«Cuando yo muera, me daras una digna 
sepultura. Honra a tu madre y no le des un 
disgusto en todos los dias de su vida; haz lo que 
le agrade y no le causes tristeza por ningun 
motivo. 4 Acuerdate, hijo, de que ella paso 
muchos trabajos por ti cuando te llevaba en su 
seno. Y cuando ella muera, entierrala junto a mi, 
en el mismo sepulcro. 

5 «Acuerdate, hijo, del Sehor todos los dias y no 
peques ni transgredas sus mandamientos. 
Practica la justicia todos los dias de tu vida y no 
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te comportes de manera injusta, 6 pues, si te 
portas segun verdad, tendras exito en todas tus 
cosas, 7 como todos los que practican la justicia. 
«Haz limosna con tus bienes; pero, al hacerlo, no 
recuerdes las rencillas. No vuelvas la cara ante 
ningun pobre y Dios no apartara de ti su cara. 8 
Regula tu limosna segun la abundancia de tus 
bienes. Si tienes poco, da conforme a ese poco, 
pero nunca temas dar limosna, 9 porque asi te 
atesoras una buena reserva para el dia de la 
necesidad. Porque la limosna libra de la muerte 
e impide caer en las tinieblas. 11 Don valioso es la 
limosna para cuantos la practican en presencia 
del Altisimo. 

12 «Guardate, hijo, de toda impureza y, sobre 
todo, toma mujer del linaje de tus padres. No 
tomes mujer extraha que no pertenezca a la tribu 
de tu padre, porque somos descendientes de 
profetas. Recuerda, hijo, que desde siempre 
nuestros antepasados Noe, Abrahan, Isaac y 
Jacob tomaron mujeres de entre sus hermanos y 
fueron bendecidos en sus hijos, de modo que su 
estirpe poseera la tierra en herencia. 13 Asi, pues, 
hijo, ama a tus parientes; no tengas con tus 
parientes, ni con los hijos y las hijas de tus 
paisanos, corazon soberbio, en orden a tomar 
para ti mujer de entre ellos; pues la soberbia 
acarrea la ruina y prolija inquietud; y la ociosidad, 
bajeza y extrema penuria; porque la ociosidad es 
madre de la indigencia. 

14 «No retengas el salario de los que trabajan 
para ti; daselo al momento. Si sirves a Dios seras 
recompensado. Pon cuidado, hijo, en todas tus 
acciones y muestrate educado en toda tu 
conducta. 5 No hagas a nadie lo que no quieras 
que te hagan. No bebas vino hasta emborracharte 
y no hagas de la embriaguez tu companera de 
camino. 

16 «Comparte tu pan con el hambriento y tu ropa 
con el desnudo. Haz limosna de todo cuanto te 
sobra; y no recuerdes las rencillas cuando hagas 
limosna. 17 Esparce tu pan sobre la tumba de los 
justos, pero no lo des a los pecadores. 

18 «Busca el consejo de los prudentes y no 
desprecies ningun aviso saludable. 19 Bendice al 
Senor Dios en toda circunstancia; pidele que te 
ayude a caminar con rectitud y que lleguen a 
buen fin todos tus planes y proyectos. Pues no 
todos los pueblos tienen consejo; es el Senor 
quien da todos los bienes y, cuando quiere, eleva 
o abate hasta lo profundo del Hades. Asi, pues, 
hijo, recuerda estos mandamientos y no permitas 
que se borren de tu corazon. 

29 «Tambien quiero decide que deje en deposito a 
Gabael, hijo de Gabri, en Ragues de Media, diez 
talentos de plata. 21 No debes preocuparte, hijo, 
porque seamos pobres. Muchos bienes posees si 


temes a Dios, huyes de todo pecado y haces lo 
que es bueno ante el Senor, tu Dios.» 

V. El companero 

5 1 Entonces Tobias respondio a su padre Tobit: 
«Hare cuanto me has mandado, padre. 2 Pero 
^como podre recuperar el deposito? Ni el me 
conoce a mi ni yo a el. ^Que serial debo darle 
para que me reconozca, me crea y me devuelva 
el dinero? Por otra parte, desconozco la ruta que 
conduce a Media.» 3 Tobit respondio a su hijo 
Tobias: «EI me dio un recibo y yo a el otro; lo 
parti en dos, tome una parte y deje la otra con el 
dinero. jYa va para veinte anos que deposite esta 
suma! Ahora, hijo, busca un hombre de confianza 
que vaya contigo, y lo tomaremos a sueldo hasta 
tu vuelta; y vete a recuperar ese dinero.» 

4 Salio Tobias a buscar un hombre que conociera 
la ruta y fuera con el a Media. Al salir, encontro a 
Rafael, el angel, parado ante el; pero no sabia 
que era un angel de Dios. 5 Dijole, pues: «^De 
donde eres, joven?» Le respondio: «De los 
israelitas, tus hermanos, y ando en busca de 
trabajo.» Dijole Tobias: «^Conoces la ruta de 
Media?» 6 Respondio: «Si; he estado alia muchas 
veces y conozco al detalle todos los caminos. He 
ido a Media con frecuencia y he sido huesped de 
Gabael, nuestro pariente, el que vive en Ragues 
de Media. Hay dos jornadas de camino entre 
Ecbatana y Ragues, pues Ragues esta en la 
montana y Ecbatana en el llano.» 7 Tobias le dijo: 
«Esperame, joven, que voy a decirselo a mi 
padre, porque necesito que vengas conmigo; y yo 
te pagare tu sueldo.» 8 El le dijo: «Te espero, pero 
no tardes.» 

9 Fue Tobias a informar a su padre y le dijo: «Ya 
he encontrado un hombre que es israelita, 
hermano nuestro.» Tobit le contesto: «Llamale, 
para que me entere de que familia es y a que 
tribu pertenece, y si es digno de confianza para 
que te acompane, hijo.» Salio Tobias, le llamo y 
le dijo: «Joven, mi padre te llama.» 

10 Entro el angel y Tobit se adelanto a saludarle. 
El angel contesto: «Que disfrutes de mucha 
alegria.» Replied Tobit: «^Que alegria puedo 
disfrutar ya? Estoy ciego y no puedo ver la luz del 
cielo; yazgo en tinieblas como los muertos, que 
no contemplan la luz; vivo como un muerto. Oigo 
la voz de los hombres, pero no los veo.» Le dijo el 
angel: «Ten confianza, que Dios te curara dentro 
de poco. Ten confianza.» Tobit le dijo: «Mi hijo 
Tobias quiere ir a Media. ^Puedes ir con el y 
servirle de guia? Yo te daria tu salario, hermano.» 
El respondio: «Puedo ir con el, pues conozco al 
detalle todos los caminos y he viajado a Media 
con frecuencia. He recorrido todos sus llanos y 
sus montes y tengo conocimiento de todas sus 


6 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

TOBIAS 


7 


rutas.» 11 Tobit le dijo: «^Querrias decirme, 
hermano, a que familia y tribu perteneces?» 12 Le 
respondio el angel: «^Que puede importar mi 
tribu?» Tobit insistio: «Me gustaria, hermano, 
saber con seguridad tu tribu y nombre.» 13 
Respondio el angel: «Yo soy Azarias, hijo del 
gran Ananias, uno de tus parientes.» 14 Le dijo 
Tobit: «Seas venido sano y salvo, hermano; y no 
lleves a mal, hermano, mi deseo de conocer con 
certeza tu nombre y familia. Resulta ahora que 
eres de mi parentela y que perteneces a un linaje 
bueno y honrado. He conocido a Ananias y a 
Natan, los dos hijos del gran Semeias; ellos iban 
conmigo a Jerusalen y conmigo adoraban alii, sin 
desviarse del buen camino. Tus parientes son 
hombres de bien; de buen linaje procedes. jEl 
aozo sea contigo!» 

5 Y anadio: «Te dare como sueldo una dracma 
por dia, y en lo demas tendras el mismo trato que 
mi hijo. 6 Vete con mi hijo y despues te anadire 
una gratificacibn.» 17 Le dijo el angel: «Partire con 
el, y no abrigues temor; sanos partimos y sanos 
regresaremos a ti, porque la ruta es segura.» Le 
respondio Tobit: «Bendito seas, hermano.» Y, 
llamando a su hijo, le anuncio: «Hijo, prepara las 
cosas para el camino y emprende la marcha con 
tu pariente; que el Dios que esta en los cielos os 
proteja alii y os devuelva a mi sanos; y su angel 
os acompane con su proteccion, hijo.» 

Tobias se dispuso a emprender la marcha y beso 
a su padre y a su madre. Tobit le dijo: «jQue 
tengais buen viaje!» 18 Pero su madre dijo a Tobit 
llorosa: «^Por que has hecho que se vaya mi 
hijo? <j,No era el el baston de nuestra mano, que 
siempre va y viene con nosotros? 19 jQue no sea 
el dinero lo primero de todo! jQue no se convierta 
en el precio de nuestro hijo! 20 jCon lo que el 
Senor nos daba para vivir teniamos bastante!» 21 
El le dijo: «No pienses tal cosa; sano ha partido 
nuestro hijo y sano volvera a nosotros; con tus 
propios ojos lo veras el dia que regrese sano 
junto a ti. 22 No pienses tal cosa ni te atormentes 
por ellos, hermana; porque un angel bueno lo 
acompanara, le dara un viaje facil y lo devolvera 
sano.» 

6 1 Y ella dejo de llorar. 

VI. El pez 

2 Partio el muchacho en compahia del angel, y el 
perro los seguia. Una noche, yendo de camino, 
acamparon junto al rio Tigris. 3 Bajo el muchacho 
al rio a lavarse los pies, cuando salto del agua un 
gran pez que queria devorar el pie del muchacho. 
Este grito, 4 pero el angel le dijo: «jAgarra el pez y 
tenlo bien sujeto!» El muchacho se apodero del 
pez y lo arrastro a tierra. 5 El angel anadio: «Abre 


el pez, sacale la hiel, el corazon y el higado y 
guardatelos, y tira los intestinos; porque su hiel, 
su corazon y su higado son remedios utiles.» 6 El 
joven abrio el pez y tomo la hiel, el corazon y el 
higado. Aso parte del pez y lo comio, salando el 
resto. Luego continuaron juntos su camino, hasta 
cerca de Media. 

7 Pregunto entonces el muchacho al angel: 
«Hermano Azarias, <i,que remedios hay en el 
corazon, el higado y la hiel del pez?» 8 Le 
respondio: «Si se quema el corazon o el higado 
del pez ante un hombre o una mujer 
atormentados por un demonio o un espiritu malo, 
el humo ahuyenta todo mal y le hace desaparecer 
para siempre. 9 En cuanto a la hiel, untando con 
ella los ojos de un hombre atacado por manchas 
blancas, y soplando sobre las manchas, queda 
curado.» 

10 Cuando entraron en Media, y estando ya cerca 
de Ecbatana, 11 dijo Rafael al joven: «Hermano 
Tobias.» Le respondio: «^Que deseas?» 
Contesto el: «Pasaremos esta noche en casa de 
Raguel. Es pariente tuyo y tiene una hija que se 
llama Sarra; 12 aparte de ella no tiene mas hijos ni 
hijas; tu eres el mas cercano. Asi que tienes mas 
derechos sobre ella que todos los demas y es 
justo que heredes la hacienda de su padre. La 
muchacha es prudente, valerosa y muy bella, y su 
padre la ama.» 13 Y anadio: «Es justo que la 
tomes para ti. Escuchame, hermano. Yo hablare 
esta noche al padre acerca de la muchacha, para 
que te la conceda como prometida, y a nuestro 
regreso de Ragues celebraremos la boda. Estoy 
seguro de que Raguel no puede negartela, ni 
darsela a otro, pues se haria reo de muerte, 
segun la sentencia del libro de Moises, pues el 
sabe que te asiste el derecho a tomar a su hija 
por mujer. Asi, pues, oyeme bien, hermano. Esta 
noche hablaremos sobre la muchacha, para que 
te la den como prometida. Despues, cuando 
volvamos de Ragues, la tomaremos y la 
llevaremos con nosotros a tu casa.» 

14 Tobias respondio a Rafael: «Hermano Azarias, 
he oido decir que ya ha sido dada a siete maridos 
y que todos han muerto la noche de bodas; que 
cuando entraban donde ella, morian. Tambien he 
oido decir que un demonio los mataba; 15 asi que 
tengo miedo. A ella no le hace ningun dano, 
porque la ama; pero al que intenta acercarse a 
ella, lo mata. Y yo soy hijo unico; si muero, hare 
bajar en tristeza al sepulcro, por mi causa, la vida 
de mi padre y de mi madre. Ellos no tienen otro 
hijo que les de sepultura.» 16 Respondio el angel: 
«^Has olvidado las recomendaciones de tu padre, 
que te mando tomar mujer de entre su parentela? 
Escuchame bien, hermano: no tengas miedo a 
ese demonio y tomala; se bien que esta noche te 
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la daran por mujer. 17 Cuando entres en la camara 
nupcial, tomas el corazon del pez y parte del 
higado, y lo pones sobre las brasas de los 
perfumes. Se difundira el aroma y cuando el 
demonio lo huela, huira y nunca aparecera ya a 
su lado. 18 Y cuando vayas a unirte a ella, 
levantaos primero los dos y haced oracion y 
suplicad al Senor del Cielo que se apiade de 
vosotros y os salve. Y no tengas miedo, porque 
para ti esta destinada desde el principio. Tu la 
salvaras; ella se vendra contigo y te aseguro que 
te dara hijos que seran para ti como hermanos. 
No te preocupes.» 19 Cuando Tobias oyo las 
razones de Rafael y que era pariente suya, del 
linaje de su padre, se enamoro de tal modo que 
se le apego el corazon a ella. 

VII. Ragiiel 

7 1 Cuando entraron en Ecbatana, dijo Tobias: 
«Hermano Azarias, guiame en derechura a casa 
de Raguel, nuestro hermano.» Lo condujo, pues, 
a casa de Raguel y lo encontraron sentado a la 
puerta del patio. Le saludaron ellos primero, y el 
les contesto: «Mucha dicha os deseo, hermanos, 
y en buena salud vengais.» Los llevo a su casa 2 
y dijo a su mujer Edna: «jComo se parece este 
muchacho a mi hermano Tobit!» Edna les 
pregunto: «<^De donde sois, hermanos?» 
Respondieron: «Somos de la tribu de Neftali, de 
los deportados de Ninive.» 4 Les dijo: «^Conoceis 
a Tobit, nuestro pariente?» Elios contestaron: «Si, 
le conocemos.» —«<^Esta bien?» — 5 «Vive y esta 
bien.» Y Tobias anadio: «Es mi padre.» 6 Raguel 
se puso en pie de un salto, lo beso entre sollozos 
y le dijo: «jBendito seas, hijo! Tienes un padre 
honrado y bueno. jQue gran desgracia, haberse 
quedado ciego un hombre tan justo y tan 
limosnero!» Y echandose al cuello de su pariente 
Tobias, rompio a llorar. 7 Tambien lloro su mujer 
Edna y su hija Sarra. 8 Mato luego un camera del 
rebano y los acogio con toda cordialidad. 

9 Despues de lavarse y banarse, se pusieron a 
comer. Tobias dijo entonces a Rafael: «Hermano 
Azarias, di a Raguel que me de por mujer a mi 
hermana Sarra.» 10 Al oir Raguel estas palabras, 
dijo al joven: «Come, bebe y disfruta esta noche, 
porque ningun hombre hay, fuera de ti, que tenga 
derecho a tomar a mi hija Sarra, de modo que ni 
yo mismo estoy facultado para darla a otro, si no 
es a ti, que eras mi pariente mas proximo. Pero 
voy a hablarte con franqueza, muchacho. 11 Ya la 
he dado a siete maridos, de nuestros hermanos, y 
todos murieron la misma noche que entraron 
donde ella. Asi que, muchacho, ahora come y 
bebe, y el Senor os dara su gracia y su paz.» 
Pero Tobias replied: «No comere ni bebere hasta 
que no hayas tornado una decision acerca de lo 


que te he pedido.» Raguel le dijo: «jEsta bien! A ti 
se te debe dar, segun la sentencia del libra de 
Moises, y el Cielo decreta que te sea dada. 
Recibe a tu hermana. A partir de ahora, tu eras su 
hermano y ella es tu hermana. Tuya es desde hoy 
por siempre. Que el Senor del Cielo os guie a 
buen fin esta noche, hijo, y os de su gracia y su 
paz.» 12 Llamo Raguel a su hija Sarra, y cuando 
ella se presento, la tomo de la mano y se la 
entrego a Tobias, diciendo: «Recibela, pues se te 
da por mujer, segun la ley y la sentencia escrita 
en el libra de Moises. Tomala y llevala con bien a 
la casa de tu padre. Y que el Dios del Cielo os 
guie en paz por el buen camino.» 13 Llamo luego 
a la madre, mando traer una hoja de papiro y 
redacto el contrato matrimonial, con lo cual se la 
entrego por mujer, conforme a la sentencia de la 
ley de Moises. 

14 Y acabado esto, empezaron a comer y beber. 15 
Raguel llamo a su mujer Edna y le dijo: 
«Hermana, prepara la otra habitacion y Neva alii a 
Sarra.» 16 Ella fue y prepara un lecho en la 
habitacion, tal como se lo habia ordenado, y llevo 
alii a Sarra. La madre lloraba, pero, secandose 
las lagrimas, le dijo: «Ten confianza, hija; que el 
Senor del Cielo te de alegria en vez de esta 
tristeza. Ten confianza, hija.» Y salio. 

VIII. La tumba 

8 1 Cuando acabaron de comer y beber, 
decidieron acostarse y llevaron al joven al 
aposento. 

2 Recordo Tobias las palabras de Rafael y, 

tomando el higado y el corazon del pez de la 

bolsa donde los tenia, los puso sobre las brasas 
de los perfumes. 3 El olor del pez expulso al 
demonio, que escapo por los aires hacia la region 
de Egipto. Fue Rafael a su alcance, lo ato de pies 
y manos y, en un instante, lo encadeno. 

4 Los padres salieron y cerraron la puerta de la 
habitacion. Entonces Tobias se levanto del lecho 
y le dijo: «Levantate, hermana, y oremos, y 
pidamos a nuestro Senor que se apiade de 

nosotros y nos salve.» 5 Ella se levanto y 

empezaron a suplicar y a pedir el poder quedar a 
salvo. Comenzo el diciendo: 
iBendito seas, Senor, 

Dios de nuestros antepasados, 

y bendito sea tu Nombre 

por todos los siglos de los siglos! 

Bendigante los cielos 
y tu creacion entera, 
por los siglos todos. 

6 Tu creaste a Adan, y para el creaste 
a Eva, su mujer, para sosten y ayuda, 
y para que de ambos proviniera 
la raza de los hombres. 
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Tu mismo dijiste: 

No es bueno que el hombre se halle solo; 
hagamosle una ayuda semejante a el. 

7 Yo no tomo a esta mi hermana 
con deseo impuro, 

mas con recta intencion. 

Ten piedad de ml y de ella 
y podamos llegar juntos 
a nuestra ancianidad. 

8 Y dijeron a coro: «Amen, amen.» 9 Luego se 
acostaron para pasar la noche. 

Se levanto Raguel y, llamando a los criados que 
tenia en casa, fueron a cavar una tumba, 10 
porque se decia: «No sea que haya muerto y nos 
sirva de mofa y escarnio.» 11 Cuando tuvieron 
cavada la tumba, volvio Raguel a casa, llamo a su 
mujer 12 y le dijo: «Manda a una criada que entre 
a ver si vive; y, si ha muerto, lo enterraremos sin 
que nadie se entere.» 13 Mandaron a la criada, 
encendieron la lampara y abrieron la puerta. Entro 
ella y vio que estaban acostados juntos y 
dormidos. 14 Salio la criada y les anuncio: «Vive, 
nada malo ha ocurrido.» 15 Raguel bendijo asi al 
Dios del Cielo: 
jBendito seas, oh Dios, 
con toda pura bendicion, 
y seas bendito 
por los siglos todos! 

16 Bendito seas por haberme alegrado 
y no haber ocurrido el mal que temla, 
pues te has portado con nosotros 
conforme a tu gran piedad. 

17 Bendito seas por tener compasion 
de dos hijos unicos. 

Ten, Senor, piedad de ellos 
y dales tu salvacion, 
y haz que su vida transcurra 
en alegria y piedad. 

18 Despues ordeno a sus criados que rellenasen 
la fosa antes que amaneciera. 

19 Mando a su mujer cocer una gran hornada. El, 
por su parte, fue al establo, tomo dos bueyes y 
cuatro cameras y ordeno que los aderezaran. Y 
comenzaron los preparativos. Hizo llamar a 
Tobias y le dijo: «Durante catorce dias no te 
moveras de aqui; te quedaras conmigo comiendo 
y bebiendo y llenaras de gozo el corazon de mi 
hija por sus tristezas pasadas. 21 Luego, tomaras 
la mitad de todo cuanto aqui poseo y volveras 
feliz a casa de tu padre. Cuando mi mujer y yo 
hayamos muerto, tambien sera para vosotros la 
otra mitad. Ten confianza, hijo; yo soy tu padre y 
Edna tu madre; estaremos junto a ti y junto a tu 
hermana desde ahora en adelante. Ten 
confianza, hijo.» 
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IX. La boda 

9 1 Entonces Tobias llamo a Rafael y le dijo: 2 
«Hermano Azarias, toma contigo cuatro criados y 
dos camellos y vete a Ragues. 3 Dirigete a 
Gabael, dale el recibo y hazte cargo del dinero. 
Invitale tambien a que se venga contigo a la 
boda. 4 Tu sabes que mi padre lleva cuenta de los 
dias y, si me demoro uno solo, le dare un gran 
disgusto. 5 Ya ves que Raguel me ha conjurado, y 
que no puedo desatender su deseo.» Rafael se 
puso en camino para Ragues de Media con los 
cuatro criados y los dos camellos, y fueron a 
pernoctar en casa de Gabael. Le presento el 
recibo y le dio la noticia de que Tobias, hijo de 
Tobit, se habia prometido y le invitaba a la boda. 
Gabael fue y le entrego todos los sacos de dinero, 
con los sellos intactos, y los cargaron sobre los 
camellos. 6 Se levantaron de madrugada y 
partieron juntos para la boda. Llegados a casa de 
Raguel, encontraron a Tobias puesto a la mesa. 
Y como se levantara a toda prisa para saludarle, 
Gabael rompio a llorar y le bendijo con estas 
palabras: «jHombre bueno y honrado, hijo de un 
hombre honrado y bueno, justo y limosnero! Que 
el Senor te conceda las bendiciones del cielo a ti, 
a tu mujer, al padre y a la madre de tu mujer. 
jBendito sea Dios, que me ha permitido ver un 
vivo retrato de mi primo Tobit!» 

10 1 Tobit, mientras tanto, llevaba cuenta, uno por 
uno, de los dias de ida y vuelta. Cuando se 
cumplio el plazo sin que el hijo hubiera regresado, 
2 penso: «^Habra algo que lo retenga alii? jEs 
posible que haya muerto Gabael y que no haya 
nadie que le entregue el dinero!» 3 Y empezo a 
ponerse triste. 4 Ana, su mujer, decia: «Mi hijo ha 
muerto y ya no se cuenta entre los vivos.» Y 
rompio a llorar y a lamentarse por su hijo: 5 «jAy 
de mi, hijo mio! jPor que te dejaria marchar, luz 
de mis ojos!» 6 Tobit le dijo: «Calla, hermana, no 
pienses eso. El esta bien. Habran tenido algun 
contratiempo alii, pero su compahero es hombre 
de fiar y uno de los nuestros; no te inquietes por 
el, que debe de estar cerca.» 7 Ella le replied: 
«Dejame, no intentes enganarme. Mi hijo ha 
muerto.» Y todos los dias se iba a mirar el camino 
por donde su hijo habia marchado. No creia a 
nadie. Y cuando se ponia el sol, entraba en casa 
y pasaba las noches gimiendo y llorando, sin 
poder dormir. 

Cuando pasaron los catorce dias con que 
Raguel habia determinado celebrar la boda de su 
hija, se dirigio a el Tobias y le dijo: «Dejame 
regresar, porque estoy seguro de que mi padre y 
mi madre estan pensando que ya no van a volver 
a verme. Asi que te ruego, padre, que me 
permitas regresar al lado de mi padre. Ya te dije 
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en que situacion le he dejado.» 9 Raguel 
respondio a Tobias: «Quedate, hijo. Quedate 
commigo y yo enviare mensajeros a tu padre 
Tobit para que le den noticias tuyas.» Pero 
Tobias replied: «No. Te ruego que me permitas 
volver al lado de mi padre.» 10 Entonces Raguel 
entrego a Tobias a su mujer Sarra y la mitad de 
todos sus bienes, criados, criadas, bueyes y 
cameras, asnos y camellos, vestidos, plata y 
utensilios, 11 y los dejo partir gozosos. Al 
despedirse de Tobias le dijo: «jSalud, hijo, y buen 
viaje! El Senor del Cielo os guie a vosotros y a tu 
mujer Sarra por buen camino, y ciue pueda ver yo 
a vuestros hijos antes de morir.» 2 A su hija Sarra 
le dijo: «Vas al lado de tu suegro, pues desde 
ahora ellos son padres tuyos igual que los que te 
han engendrado. Vete en paz, hija. Que tenga 
buenas noticias de ti, mientras yo viva.» Y 
saludandolos, se despidio de ellos. 

13 Edna dijo a Tobias: «Hijo y hermano 
queridisimo: Que el Senor te devuelva y que yo 
viva hasta ver a tus hijos y de mi hija Sarra antes 
de morir. En presencia del Senor te entrego a mi 
hija en custodia; no le causes tristeza en todos los 
dias de tu vida. Vete en paz, hijo. A partir de 
ahora, yo soy tu madre y Sarra es tu hermana. 
jOjala pudieramos vivir juntos todos los dias de 
nuestra vida!» Y besando a los dos, los dejo partir 
llenos de gozo. 

14 Tobias salio de casa de Raguel contento y 
gozoso, y bendiciendo al Senor del Cielo y de la 
tierra, rey de todas las cosas, porque habia 
llevado a buen termino su viaje. Bendijo a Raguel 
y a su mujer Edna y les dijo: «Que pueda yo 
honraros todos los dias de mi vida.» 

X. La curacion 

11 1 Cuando llegaron cerca de Caserin, que esta 
frente a Ninive, 2 dijo Rafael: «Tu sabes bien en 
que situacion dejamos a tu padre; 3 vamos a 
adelantarnos nosotros a tu mujer para preparar la 
casa, mientras llegan los demas.» 4 Prosiguieron, 
pues, los dos juntos. El angel le dijo: «Toma 
contigo la hiel.» El perro seguia detras de ellos. 

5 Estaba Ana sentada, con la mirada fija en el 
camino de su hijo. 6 Tuvo la corazonada de que el 
venia y dijo al padre: «Mira, ya viene tu hijo y el 
hombre que lo acompanaba.» 

7 Rafael iba diciendo a Tobias, mientras se 
acercaban al padre: «Tengo por seguro que se 
abriran los ojos de tu padre. 8 Untale los ojos con 
la hiel del pez, y el remedio hara que las manchas 
blancas se contraigan y se le caeran como 
escamas de los ojos. Y asi tu padre podra mirar y 
ver la luz.» 

9 Corrio Ana y se echo al cuello de su hijo, 
diciendo: «jYa te he visto, hijo! jYa puedo morir!» 


10 

Y rompio a llorar. Tobit se levanto y salio a 
trompicones a la puerta del patio. 11 Corrib hacia 
el Tobias, llevando en la mano la hiel del pez; le 
soplo en los ojos y, abrazandole estrechamente, 
le dijo: «jTen confianza, padre!» Le aplico el 
remedio y espero. 12 Luego le quito con ambas 
manos las escamas de la comisura de los ojos. 13 
Entonces el se arrojo a su cuello y le dijo llorando: 
«jAhora te veo, hijo, luz de mis ojos!» 14 Y anadio: 
jBendito sea Dios! 
jBendito su gran Nombre! 
jBenditos todos sus santos angeles! 
jBendito su gran Nombre 
por todos los siglos! 

15 Porque me habia azotado, 
pero se ha compadecido 

y ahora veo a mi hijo Tobias. 

Tobias entro en casa lleno de gozo y bendiciendo 
a Dios con toda su voz. Luego conto a su padre el 
exito de su viaje, como traia el dinero y como se 
habia casado con Sarra, la hija de Raguel, que 
venia con el y estaba ya a las puertas de Ninive. 

16 Tobit salio al encuentro de su nuera hasta las 
puertas de Ninive, bendiciendo a Dios, lleno de 
gozo. Cuando los de Ninive lo vieron caminar, 
avanzando con su antigua firmeza, sin necesidad 
de lazarillo, se maravillaron. Tobit proclamo 
delante de ellos que Dios se habia compadecido 
de el y le habia abierto los ojos. 17 Se acerco 
Tobit a Sarra, la mujer de su hijo, y la bendijo 
diciendo: «jBienvenida seas, hija! Y bendito sea 
tu Dios, hija, que te ha traido hasta nosotros. 
Bendito sea tu padre, y bendito Tobias, mi hijo, y 
bendita tu misma, hija. Bienvenida seas, entra en 
tu casa con gozo y bendicion.» 18 Todos los judios 
de Ninive celebraron fiesta aquel dia. 19 Tambien 
Ajicar y Nabad, primos de Tobit, vinieron a darle 
la enhorabuena. 

XI. Rafael 

12 1 Acabados los dias de la boda, llamo Tobit a 
su hijo Tobias y le dijo: «Hijo, ya es tiempo de 
pagar el salario al hombre que te acompano. Y 
anadele una gratificacion.» 2 Respondio Tobias: 
«Padre, ^que salario puedo darle? Aun 
entregandole la mitad de la hacienda que traje 
contigo, no salgo perdiendo. 3 Me ha guiado 
incolume, ha cuidado de mi mujer, me ha traido el 
dinero y te ha curado a ti. ^Que salario voy a 
darle?» 4 Dijole Tobit: «Hijo, bien merece que 
tome la mitad de cuanto trajo.» 5 Lo llamo, pues, 
Tobias y le dijo: «Toma como salario la mitad de 
todo lo que has traido y vete en paz.» 

6 Entonces Rafael llevo aparte a los dos y les dijo: 
«Bendecid a Dios y proclamad ante todos los 
vivientes los bienes que os ha concedido, para 
bendecir y cantar su Nombre. Manifestad a todos 
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los hombres las acciones de Dios, dignas de 
honra, y no seais remisos en confesarle. Bueno 
es mantener oculto el secreto del rey, pero 
tambien es bueno proclamar y publicar las obras 
gloriosas de Dios. Practicad el bien y no 
tropezareis con el mal. 

8 «Buena es la oracion con ayuno; y mejor es la 
limosna con justicia que la riqueza con iniquidad. 
Mejor es hacer limosna que atesorar oro. 9 La 
limosna libra de la muerte y purifica de todo 
pecado. Los limosneros tendran larga vida. 10 Los 
pecadores e inicuos son enemigos de su propia 
vida. 

11 «Os voy a decir toda la verdad, sin ocultaros 
nada. Ya os he manifestado que es bueno 
mantener oculto el secreto del rey y que tambien 
es bueno publicar las obras gloriosas de Dios. 12 
Cuando tu y Sarra haciais oracion, era yo el que 
presentaba y leia ante la Gloria del Senor el 
memorial de vuestras peticiones. Y lo mismo 
hacia cuando enterrabas a los muertos. 13 
Cuando te levantabas de la mesa sin tardanza, 
dejando la comida, para esconder un cadaver, era 
yo enviado para someterte a prueba. 14 Tambien 
ahora me ha enviado Dios para curarte a ti y a tu 
nuera Sarra. 15 Yo soy Rafael, uno de los siete 
angeles que estan siempre presentes y tienen 
entrada a la Gloria del Senor.» 

16 Se turbaron ambos y cayeron sobre sus 
rostros, llenos de terror. 17 El les dijo: «No temais. 
La paz sea con vosotros. Bendecid a Dios por 
siempre. 18 Si he estado con vosotros no ha sido 
por pura benevolencia mia hacia vosotros, sino 
por voluntad de Dios. A el debeis bendecir por 
todos los dias, a el debeis cantar. 19 Os ha 
parecido que yo comia, pero solo era apariencia. 

0 Y ahora bendecid al Senor sobre la tierra y 
confesad a Dios. Mirad, yo subo al que me ha 
enviado. Poned por escrito todo cuanto os ha 
sucedido.» Y se elevo. 21 Elios se levantaron, 
pero ya no lo vieron mas. Alabaron a Dios y 
entonaron himnos, dandole gracias por aquella 
gran maravilla, pues se les habia aparecido un 
angel de Dios. 

XII. Sion 

13 1 Y dijo: 
jBendito sea Dios, 
que vive eternamente, 
y bendito sea su reinado! 

2 Porque el es quien castiga 
y tiene compasion; 

el que hace descender 
hasta el fondo del Hades de la tierra 
y hace subir de la gran Perdicion, 
sin que nada escape de su mano. 

3 Confesadle, hijos de Israel, 


ante todas las naciones, 
porque el os disperso entre ellas 

4 y aqul os ha mostrado su grandeza. 
Exaltadle ante todos los vivientes, 
porque el es nuestro Dios y Senor, 
nuestro Padre por todos los siglos. 

5 Os castigo por vuestras injusticias, 
mas se compadece de todos vosotros 
y os juntara de nuevo 

de entre todas las naciones 
por donde os ha dispersado. 

6 Si os volveis a el 

de todo corazon y con toda el alma, 
para obrar en verdad en su presencia, 
os mirara sin esconder su rostro. 

Mirad lo que ha hecho con vosotros 
y confesadle en alta voz. 

Bendecid al Senor de justicia 
y exaltad al Rey de los siglos. 

Yo le confieso en el pals del destierro, 
y publico su fuerza y su grandeza 
a gente pecadora. 
jVolved, pecadores! 

Practicad la justica en su presencia. 
jQuien sabe si os amara 
y os tendra misericordia! 

7 Yo exalto a mi Dios 
y mi alma se alegra 
en el Rey del Cielo. 

Su grandeza 

8 sea de todos celebrada 

y confiesenle todos en Jerusalen. 

“ j Jerusalen, ciudad santa! 

Dios te castigo 

por el mal que hicieron tus hijos, 
mas tendra otra vez piedad 
de los hijos de los justos. 

10 Confiesa al Senor cumplidamente 
y alaba al Rey de los siglos, 

para que de nuevo levante 
en ti, con regocijo, su Tienda. 

Por ti llene de gozo a los cautivos 
y muestre en ti su amor al misero 
por todos los siglos de los siglos. 

11 Brillara luz de lamparas 

por todos los confines de la tierra. 
Vendran donde ti de lejos 
pueblos numerosos 
y los habitantes del confln del mundo, 
al Nombre del Senor, tu Dios, 
llevando en sus manos los obsequios 
para el Rey del Cielo. 

Todas las generaciones 
daran en ti senales de alegrla, 
y el Nombre del Elegido 
durara por siempre. 

12 jMalditos los que te digan crueldades! 
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jMalditos sean cuantos te destruyan! 
jCuantos derriben tus muros, 
echen tus torres por tierra 
y pasen a fuego tus moradas! 
jMas sean benditos por siempre 
los que te construyan! 

13 Entonces exultaras, te alegraras 
por los hijos de los justos, 

pues seran reunidos todos 
y bendeciran aI Senor de los siglos. 

14 jDichosos los que te amen! 
jDichosos los que se alegren en tu paz! 
jDichosos cuantos hombres 

tuvieron tristeza en todos tus castigos, 
pues se alegraran en ti 
y veran por siempre toda tu aleg rial 

15 Bendigo al Senor y gran Rey, 

16 pues Jerusalen va a ser reconstruida 
y en la ciudad su Casa para siempre. 

Sere feliz si quedare 

alguno de mi raza 
para ver tu Gloria 
y confesar al Rey del Cielo. 

Las puertas de Jerusalen 

seran reconstruidas 

con zafiros y esmeraldas, 

con piedras preciosas sus murallas. 

Las torres de Jerusalen seran alzadas 
con oro, y con oro puro sus defensas. 

17 Las plazas de Jerusalen seran soladas 
con rubI y piedra de Ofir; 

las puertas de Jerusalen 
entonaran cantos de alegria 
y todas sus casas cantaran: 
jAleluya! jBendito sea 
el Dios de Israel! 

Y los benditos 

bendeciran el Santo Nombre 
por todos los siglos de los siglos. 

14 1 Aqui acabaron las palabras de accion de 
gracias de Tobit. 

XIII. Ninive 

Tobit murio en paz a la edad de ciento doce anos 
y recibio honrosa sepultura en Ninive. 2 Tenia 
sesenta y dos anos cuando perdio la vista; y, 
despues de recuperarla, vivio feliz, practicando la 
limosna, bendiciendo siempre a Dios y 
proclamando sus grandezas. 3 Cercana ya su 
muerte, llamo a su hijo Tobias y le recomendo: 
«Hijo mio, toma tus hijos 4 y vete a Media, porque 
yo creo en la profecia que pronuncio Dios por 
Nahum sobre Ninive. Todo cuanto los profetas de 
Israel, enviados por Dios, anunciaron sobre Asur 
y Ninive, todo vendra y se realizara. Todo tendra 
cumplimiento. No se rebajara ni una sola de sus 


palabras. Todo llegara a su tiempo. Habra mas 
seguridad en Media que en Asiria y Babilonia, 
porque se y creo que cuanto ha dicho Dios se 
cumplira, sucedera y no fallara ni una de sus 
palabras. 

«Todos nuestros hermanos que habitan en la 
tierra de Israel seran numerados y deportados de 
aquella tierra venturosa. Todo el pais de Israel 
quedara desierto. Un desierto seran Jerusalen y 
Samaria. La Casa de Dios quedara desolada y 
quemada durante algun tiempo. 5 Pero Dios 
tendra una vez mas compasion de ellos y los 
volvera a la tierra de Israel; construiran de nuevo 
la Casa, aunque no como la primera, hasta que 
se cumplan los tiempos. Entonces volveran todos 
del destierro, edificaran una Jerusalen maravillosa 
y construiran en ella la Casa de Dios, como lo 
anunciaron los profetas de Israel. 6 Todas las 
naciones del universo se volveran sinceramente a 
Dios y le respetaran; abandonaran los idolos que 
los extraviaron con la falsedad de sus errores 7 y 
bendeciran al Dios de los siglos en justicia. Todos 
los israelitas salvados aquellos dias se acordaran 
sinceramente de Dios, se reuniran e iran a 
Jerusalen, y les sera dada la tierra de Abrahan, 
que ellos habitaran por siempre y en seguridad. Y 
los que aman sinceramente a Dios se alegraran. 
Pero los que cometen pecados e injusticias 
desapareceran de toda la tierra. 

8 «Ahora, pues, hijos, yo os recomiendo que 
sirvais sinceramente a Dios y hagais lo que le 
agrada. Mandad a vuestros hijos que practiquen 
la justicia y la limosna, que se acuerden de Dios y 
bendigan su Nombre en todo tiempo, con 
sinceridad y con todas sus fuerzas. 

«Tu, hijo, sal de Ninive. No te quedes aqui. El 
dia que sepultes a tu madre junto a mi, ya ese 
mismo dia, no te quedes en este territorio, porque 
he visto que se cometen aqui, sin rebozo, muchas 
injusticias y muchos enganos. Mira, hijo, lo que 
hizo Nadab con Ajicar, que lo habia criado. ^No le 
hizo bajar vivo a la tierra? Pero Dios lo cubrio de 
infamia ante su misma victima. Saco a Ajicar a la 
luz y metio a Nadab en las tinieblas eternas, por 
haber tramado la muerte de Ajicar. Por haber 
practicado la limosna se libro Ajicar de la trampa 
mortal que le habia tendido Nadab. Fue Nadab 
quien cayo en la trampa de muerte para su 
perdicion. 11 Ved, pues, hijos, a donde Neva la 
lismona y a donde la injusticia: a la muerte. Pero 
me falta el aliento.» 

Lo tendieron en el lecho y expiro, y se le dio 
honrosa sepultura. 

12 Cuando murio su madre, Tobias la sepulto al 
lado de su padre. Despues partio, con su mujer y 
sus hijos, a Media, en Ecbatana, junto a su 
suegro Raguel. 13 Los rodeo de atenciones en su 
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ancianidad y los sepulto en Ecbatana de Media, y 
heredo asi la casa de Raguel y la de Tobit, su 
padre. 14 Murio, honrado, a la edad de ciento 
diecisiete anos. 15 Antes de morir presencio y oyo 
la ruina de Ninive, y vio como los ninivitas eran 
llevados cautivos a Media, cuando la deportacion 
de Ciaxares, rey de Media. Y bendijo a Dios por 
todo cuanto habia hecho a los ninivitas y asirios. 
Antes de morir pudo alegrarse por la suerte de 
Ninive y bendijo al Senor Dios por los siglos de 
los siglos. Amen. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
TOBIAS, JUDIT Y ESTER 

Los tres libros de Tobias, Judit y Ester se ponen en la 
Vulgata a continuacion de los libros histdricos. 
Algunos manuscritos importantes de la version griega 
siguen este mismo orden, pero otros los colocan 
despues de los Escritos sapienciales. Forman un 
pequeho grupo que se distingue por varias 
caracteristicas particulares: 

1. ° No tienen un texto del todo seguro. El libro de 
Tobias depende de un original semltico que se ha 
perdido. San Jeronimo se habia servido para la 
Vulgata de un texto «ca!deo» (arameo) que ya no 
poseemos. Pero, en una cueva de Qumran, se han 
descubierto los restos de cuatro manuscritos arameosy 
de un manuscrito hebreo de Tobias. Las versiones 
griega, siriaca y latina representan cuatro recensiones 
del texto. Las dos mas importantes son: la de los dos 
manuscritos Vaticano (B) y Alejandrino (A), por una 
parte, y la del Codice Sinaltico (S) y la de la antigua 
version latina, por otra. Esta ultima recension, 
apoyada ahora por los fragmentos de Qumran, parece 
la mas antigua y es la que sigue la presente traduccion, 
sin dejar de acudir a los demas testigos. 

Tambien se ha perdido el original hebreo del libro de 
Judit. Es dudoso que este representado por ninguno de 
los textos hebreos que circularon en la Edad Media. 
Los textos griegos se nos ofrecen en tres formas 
notablemente divergentes. La Vulgata, a su vez, 
presenta un texto muy distinto: parece como si San 
Jeronimo se hubiera limitado a revisar alguna 
traduccion latina anterior con la ayuda de una 
pardfrasis aramea. 

El libro de Ester presenta una forma breve, la hebrea, 
y otra larga, la griega. Del texto griego existen dos 
recensiones: el tipo comun de la Biblia griega y el 
divergente de Luciano de Antioqula. La version griega 
ahade al hebreo los siguientes complementos: sueho de 
Mardoqueo, 1 1 M , y su explicacion, 10 2 a " k , dos edictos 
de Asuero, 3 ii a " 8 v 8 72 a " v , oraciones de Mardoqueo, 4 
17 a_1 y de Ester, 4 77 k " z , otro relato de la gestion de 
Ester ante Asuero, 5 7 a " f y 5 2 a " b , un apendice que 
explica el origen de la version griega, 10 3 l . San 
Jeronimo tradujo estas adiciones a continuacion del 
texto hebreo (Vulg. 10 4 - 16 24); en la presente 
traduccion las hemos dejado en el lugar que les 
corresponde en el texto griego, en cursiva y con 
numeracibn especial. 

2. ° Entraron en el canon de las Escrituras. La Biblia 
hebrea no admitio los libros de Tobias y Judit, ni 


tampoco los aceptan los protestantes. Se trata de libros 
deuterocanonicos que la Iglesia catolica ha reconocido 
tras algunas vacilaciones en la epoca patristica. Muy 
pronto fueron leidos y utilizados, y figuran en las listas 
qficiales del Canon: en Occidente, a partir del sinodo 
romano del 382; en Oriente, a partir del concilio de 
Constantinopla llamado «in Trullo», el 692. 

Las secciones griegas de Ester son asimismo 
deuterocanonicos y tienen el mismo historial que 
Tobias y Judit. El libro hebreo era aun discutido pol¬ 
ios Rabinos en el siglo I de nuestra era, pero luego 
tuvo gran aceptacion entre los judios. 

3.° Tienen en comun un determinado genera literario. 
Estas narraciones tratan con mucha libertad la 
historia y la geografia. Segun Tobias, el anciano Tobit 
en su juventud presencio la division del reino a la 
muerte de Salomon (el 931), Tb 1 4; fue deportado con 
la tribu de Neftali (el 734), Tb 1 5 y 10; y su hijo 
Tobias no murio hasta despues de la destruccion de 
Ninive (el 612), Tb 14 15. El libro supone a 
Senaquerib sucesor de Salmanasar, Tb 1 15, omitiendo 
el reinado de Sargon. Entre Rogues, situado en la 
montaha, y Ecbatana, en medio de la llanura, no 
habria mas que dos dias de camino, Tb 5 6, cuando en 
realidad Ecbatana se hallaba mucho mas alta que 
Rogues (a 2.000 metros de altura) y los kilometros que 
separaban a ambas ciudades eran 300. El libro de 
Ester ofrece un marco historico mas seguro: se 
describe correctamente la ciudad de Susa, asi como 
algunas costumbres persas. Asuero, transcripcion 
hebrea de Jerjes, es un personaje conocido, y el retrato 
moral del rey esta en armonia con lo que nos dice 
Herodoto. Con todo, no concuerda bien con la politico 
tolerante de los Aquemenidas el decreto de exterminio 
de los judios que Asuero se aviene a firmar; y aun es 
menos probable que haya autorizado la matanza de sus 
propios subditos y que 75.000 persas se hay an dejado 
matar sin resistencia. En la epocas del relato, la reina 
de los persas, esposa de Jerjes, se llamaba Amestris y 
la historia general no deja espacio para Vasti ni para 
Ester. Si Mardoqueo hubiera sido deportado en tiempo 
de Nabucodonosor, Est 2 6, habria tenido ciento 
cincuenta anos en el reinado de Jerjes. 

El libro de Judit manifesto sobre todo una gran 
despreocupacion por la historia y la geografia. La 
narracion se situa bajo «Nabucodonosor, que reino 
sobre los asirios en la gran ciudad de Ninive», Jdt 1 1, 
cuando en realidad Nabucodonosor fue rey de 
Babilonia, y Ninive habia sido destruida por su padre 
Nabopolasar. A su vez, la vuelta del Destierro bajo 
Ciro se presenta como algo que ya ha tenido lugar, Jdt 
4 3; 5 19. Holofernes y Bagoas tienen nombres persas, 
pero hay tambien alusiones claras a ciertas costumbres 
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griegas, 3 7-8; 15 13. El itinerario belico de 
Holofernes, 2 21-28, es un veto a la geografia. Al 
llegar a Samaria, cree uno hallarse en terreno mas 
firme y se multiplican los nombres de lugares. Pern 
muchos nombres son desconocidos y suenan 
extranamente; la misma ciudad de Betulia, que es el 
centro de la accion, no puede localizarse en un mapa, 
pese a las aparentes precisiones topogrcificas de la 
narracidn. 

Estas sorprendentes libertades solo se explican 
suponiendo que los autores han querido escribir algo 
que no es una obra de historia. Es improbable que se 
basen en hechos reales, pues es imposible determinar 
de que hechos se trata, ahogados por el relato al cpie 
habrian serx’ido de pretexto; relato que es la obra 
propia de los autores y contiene su mensaje. Lo que 
importa, pues, es determinar la intention de cada libro 
y deducir de el la ensenanza que contiene. 

El libro de Tobias es una historia de familia. Tobit, un 
deportado de la tribu de Neftali, piadoso, obserx’ante, 
caritativo, queda ciego en Nlnive. Su pariente Ragiiel, 
en Ecbcitana, tiene una hija, Surra, que ha visto morir 
sucesivamente a siete prometidos, muertos la noche de 
las bodas por el demonio Asmodeo. Tobit y Surra, cada 
cual por su parte, piden a Dios que les libre de esta 
vida. Dios hard que los dos infortunios y las dos 
plegarias engendren una gran alegrla: envla a su 
angel Rafael, que guia a Tobias, hijo de Tobit, a casa 
de Ragiiel, hace que se despose con Sarra y le 
proporciona el remedio que curard al ciego. Es una 
narration edificante, en la que cobran notable relieve 
los deberes para con los muertos y el consejo de dar 
limosna. El sentimiento familiar se expresa con 
emociones y encanto. Desarrolla unas ideas ya muy 
adelantadas acerca del matrimonio, que preludian el 
concepto cristiano. El angel Rafael manifesto y 
encubre a un mismo tiempo la action de Dios, cuyo 
instrumento el mismo es. Asi, el libro invita a 
reconocer esta Providencia cotidiana, esta vecindad de 
un Dios bueno. 

El libro se inspira en modelos blblicos, especialmente 
en las narraciones patriarcales del Genesis; 
literariamente se situa entre Job y Ester, entre 
Zacarlas y Daniel. Tiene puntos de contacto con la 
Sabiduria de Ajicar (ver Tb 1 22; 2 10; 11 18; 14 10), 
obra apocrifa cuyo argumento se remonta por lo 
menos al siglo V a.C. El libro de Tobias parece 
haberse escrito hacia el aho 200 a.C., acaso en 
Palestinay probablemente en arameo. 

El libro de Judit es la historia de una victoria del 
pueblo elegido contra sus enemigos, merced a la 
intervention de una mujer. La pequefia nation judia se 


enfrenta con el imponente ejercito de Holofernes, que 
quiere someter el mundo al rey Nabucodonosor y 
destruir todo culto que no sea el de Nabucodonosor 
endiosado. Los judlos son sitiados en Betulia. Privados 
de agua, estdn a punto de rendirse. Aparece entonces 
Judit, viuda joven, hermosa, prudente, piadosa y 
decidida, que triunfard sobre la apatla de sus 
compatriotas y luego sobre el ejercito asirio. Echa en 
cara a los jefes de la ciudad su falta de con fianza en 
Dios. Despues ora, se acicala, sale de Betulia y se hace 
presentar a Holofernes. Echa mono contra el de la 
seduction y de la astucia y, una vez a solas con aquel 
militarote ebrio, le corta la cabeza. Los asirios huyen 
presa del pdnico y su campamento es entregado al 
saqueo. El pueblo ensalza a Judit y se dirige a 
Jerusalen para una solemne action de gracias. 

Parece como si el autor hubiese multiplicado adrede 
los dislates de la historia para distraer la atencion de 
cualquier contexto histdrico concreto y llevarla por 
entero al drama religioso y a su desenlace. Es una 
narration hdbilmente compuesta, que guarda estrecho 
parentesco con los apocalipsis. Holofernes, servidor de 
Nabucodonosor, es una sintesis de las potencias del 
mal; Judit, cuyo nombre significa «la Judla», 
representa la causa de Dios, identificada con la de la 
nation. Esta causa parece condenada al exterminio, 
pero Dios cuida de su triunfo por medio de las debiles 
manos de una mujer, y el pueblo santo sube a 
Jerusalen. El libro tiene contactos ciertos con Daniel, 
Ezequiel y Joel: la escena tiene lugar en la llanura de 
Esdrelon, cerca de la llanura de Harmaguedon, donde 
San Juan situard la batalla escatoldgica de Ap 16 16; 
la victoria de Judit es el premio de su oration, de su 
observancia escrupulosa de las normas de pureza 
legal, y, sin embargo, la perspectiva del libro es 
universalista: la salvation de Jerusalen queda 
asegurada en Betulia, en aquella Samaria odiosa para 
los «ortodoxos» del Judalsmo rlgido; Ajior es quien da 
con el sentido religioso del conflicto, y Ajior es un 
amonita, Jdt 5 5-21, que se convierte al Dios 
verdadero, Jdt 14 5-10. 

El libro fue escrito en Palestina, hacia mediados del 
siglo II antes de nuestra era, en una atmosfera de 
fervor national y religioso que la sublevacion de los 
Macabeos habla creado. 

El libro de Ester, como el de Judit, refiere una 
liberation de la nation por medio de una mujer. Los 
judlos establecidos en Persia se ven amenazados de 
exterminio por el odio de un visir omnipotente, Aman, 
y se salvan gracias a la intervention de Ester, joven 
compatriota que ha llegado a reina, dirigida a su vez 
por su tio Mardoqueo. La situation se vuelve del reves: 
Amcin es ahorcado, Mardoqueo ocupa su lugar, los 
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judios exterminan a sus enemigos. Se institute la fiesta 
de los Purim para conmemorar esta victoria y se 
recomienda a los judios que la celebren todos los ahos. 

La narracion hace ver claramente la hostilidad de que 
eran objeto los judios en el mundo antiguo, a causa de 
la singularidad de su vida, que les ponia en conflicto 
con las leyes del principe (compdrese la persecucion 
de Antioco Epifanes); su nacionalismo exacerbado es 
una reaction de defensa. Su violencia choca 
desagradablemente, pero no debemos perder de vista 
que el libro es anterior a la revelation cristiana. 
Tambien se ha de tener en cuenta el elemento literario: 
las intrigas de haren y las degollinas solo sirven para 
la presentation dramdtica de una tesis que es una tesis 
religiosa. La exaltation de Mardoqueo y de Ester y la 
liberation consiguiente recuerdan la historia de 
Daniel y, solve todo, la de Jose, oprimido y luego 
exaltado para la salvation de su pueblo. En la 
narracion del Genesis a proposito de Jose, Dios no 
manifiesta externamente su poder y, sin embargo, 
dirige los acontecimientos. Del mismo modo, la 
Providencia gobierna todas las peripetias del drama 
en el libro hebreo de Ester, que evita nombrar a Dios. 
Lo saben los actores y ponen toda su confianza en 
Dios, que llevard a cabo su plan de salvation, incluso 
aunque fallen los instrumentos humanos que ha 
escogido, ver Est 4 3-17, que da la clave del libro. Las 
adiciones griegas tienen un tono mcts religioso (son las 
que han proporcionado todos los pasajes de Ester 
utilizados por la liturgia), pero se limitan a hacer 
explicito lo que el autor hebreo dejaba adivinar. 

La version griega existia el 114 (6 78) a.C., en que fue 
enviada a Egipto para autenticar la fiesta de los 
Purim, Est 10 3 1 . El texto hebreo es anterior; segun 2 
M 15 36, los judios de Palestina celebraban, el 160 
a. C., un «dia de Mardoqueo», que supone conocida la 
historia de Ester, y probablemente, el mismo libro. 
Este pudo haber sido compuesto en el segundo cuarto 
del siglo II a.C. Su relation original con la fiesta de los 
Purim no es segura: el pasaje de Est 9 20-32 es de 
estilo diferente y parece ser ahadidura. Los origenes 
de la fiesta son oscuros, y es posible que el libro haya 
sido posteriormente relacionado con ella (2 M 15 36 
no da el nombre de «Purim» al «dia de Mardoqueo») y 
haya servido para justificarla historicamente. 
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LIBRO DE JUDIT 

I. La campana de Holofernes 

Nabucodonosor y Arfaxad. 

1 1 El ano doce del reinado de Nabucodonosor, 
que reino sobre los asirios en la gran ciudad de 
Ninive, Arfaxad, que por aquel tiempo era rey de 
los medos, en Ecbatana, 2 rodeo esta ciudad con 
un muro de piedras de silleria, de tres codos de 
anchura y seis de longitud, y dio al muro una 
altura de setenta codos y una anchura de 
cincuenta. 3 Alzo torres de cien codos junto a las 
puertas; sus cimientos median sesenta codos de 
anchura. 4 Las puertas se elevaban a setenta 
codos de altura, y tenian cuarenta de ancho, de 
modo que permitiesen la salida de sus fuerzas y 
el desfile ordenado de la infanteria. 

5 Por aquellos dias, el rey Nabucodonosor hizo la 
guerra contra el rey Arfaxad, en la gran llanura 
que esta en el territorio de Ragau. 6 Se le unieron 
todos los habitantes de las montanas, todos los 
de las riberas del Eufrates, el Tigris y el Hidaspes, 
y los de la llanura de Arioj, rey de Elam. Se 
congregaron, pues, numerosos pueblos para 
combatir a los hijos de Jeleud. 

7 Ademas, Nabucodonosor, rey de Asiria, envio 
mensajeros a todos los habitantes de Persia y a 
todos los de Occidente: a los de Cilicia, Damasco, 
el Libano y el Antilibano, y a cuantos viven en el 
litoral; 8 a todos los pueblos del Carmelo y 
Galaad, de la Galilea superior y de la gran llanura 
de Esdrelon; 9 a todos los de Samaria y sus 
poblaciones, y a los del otro lado del Jordan, 
hasta Jerusalen, Batanea, Jelus, Cades, el rio de 
Egipto, Tafnes, Remeses y toda la tierra de 
Gosen, 10 y hasta mas arriba de Tanis y Menfis; a 
todos los habitantes de Egipto, hasta los confines 
de Etiopia. 11 Pero los moradores de toda aquella 
tierra despreciaron el mensaje de 
Nabucodonosor, rey de los asirios, y no quisieron 
acompanarle a la guerra, pues no le temian, dado 
que le consideraban un hombre sin apoyo. Asi 
que despidieron a los mensajeros de vacio y 
afrentados. 12 Nabucodonosor experimento una 
gran colera contra toda aquella tierra y juro por su 
trono y por su reino que tomaria venganza y 
pasaria a cuchillo todo el territorio de Cilicia, 
Damasco y Siria, y a todos los habitantes de 
Moab, a los amonitas, a toda la Judea y a todos 
los de Egipto, hasta los confines de los dos 
mares. 
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Campana contra Arfaxad. 

13 El ano diecisiete libra batalla con su ejercito 
contra el rey Arfaxad; lo derroto en el combate y 
puso en fuga a todas las fuerzas de Arfaxad, a su 
caballeria y a todos sus carros. 14 Se apodero de 
sus ciudades, llego hasta Ecbatana, ocupo sus 
torres, devasto sus calles y convirtio en afrenta su 
hermosura. 15 Alcanzo a Arfaxad en las montanas 
de Ragau, lo atraveso con sus lanzas y lo 
destruyo por completo. 

16 Luego regreso con sus soldados y con una 
inmensa multitud de gente armada que se les 
habia agregado. Y se quedo alii con su ejercito, 
viviendo en la molicie, durante ciento veinte dias. 

Campana occidental. 

2 1 El ano dieciocho, el dia veintidos del primer 
mes, se celebro consejo en el palacio de 
Nabucodonosor, rey de Asiria, para concretar la 
venganza que habia de tomarse de toda aquella 
tierra, tal como lo habia anunciado. 2 Convoco a 
todos sus ministros y a todos sus magnates, y 
expuso ante ellos su secreto designio, decidiendo 
personalmente la total desgracia de aquella tierra. 

3 Asi, pues, sentenciaron que debia ser destruida 
toda persona que no hubiera secundado su 
invitacion. 

4 Acabado el consejo, Nabucodonosor, rey de 
Asiria, llamo a Holofernes, jefe supremo del 
ejercito y segundo suyo, y le dijo: 5 «Esto dice el 
gran rey, senor de toda la tierra: En cuanto saigas 
de mi presencia, toma contigo hombres de valor 
probado, unos ciento veinte mil infantes y una 
gran cantidad de caballos, con doce mil jinetes, 6 
y marcha contra toda la tierra de occidente, pues 
no secundaron mi invitacion. 7 Ordenales que 
pongan a tu disposicion tierra y agua, porque 
partire airado contra ellos y cubrire toda la 
superficie de la tierra con los pies de mis 
soldados, a los que entregare el pais como botin. 
8 Sus heridos llenaran sus barrancos; sus rios y 
torrentes, repletos todos de cadaveres, se 
desbordaran; 9 y los deportare hasta los confines 
de la tierra. 1 Parte, pues, y comienza por 
apoderarte de su territorio. Si se rinden a ti, 
reservamelos para el dia de su verguenza. 11 
Pero no perdones a los rebeldes. Entregalos a la 
muerte y al saqueo en todo el pais conquistado. 12 
Jura por mi vida y por el poderio de mi reino que, 
tal como lo he dicho, lo cumplire por mi propia 
mano. 13 Por tu parte, no omitas ni una sola de las 
ordenes de tu senor; las cumpliras estrictamente, 
sin tardanza, tal como te lo he mandado.» 

14 Holofernes, una vez que salio de la presencia 
de su senor, convoco a todos los principes, jefes 
y capitanes del ejercito asirio, 15 y eligio a los 
hombres mas selectos para la guerra, como lo 


habia ordenado su senor: unos ciento veinte mil 
hombres, mas doce mil arqueros a caballo, 16 y 
los puso en orden de combate, como se ordena 
una multitud para la batalla. 17 Tomo una gran 
cantidad de camellos, asnos y mulas para el 
bagaje e incontable numero de ovejas, bueyes y 
cabras para el avituallamiento; 1 provisiones 
abundantes para cada hombre y muchisimo oro y 
plata de la casa real. 

19 Holofernes se puso despues en camino con 

todo su ejercito, precediendo al rey 

Nabucodonosor, y cubrio todo el territorio de 

occidente con sus carros, sus caballos y sus 
20 J 
mejores infantes. Se les agrego una multitud 

tan numerosa como la langosta y la arena de la 

tierra, que les seguia en tan gran numero que no 

se podia calcular. 

Etapas del ejercito de Holofernes. 

21 Se alejaron de Ninive tres jornadas de camino 
hasta la llanura de Bectilez, y acamparon junto a 
esta ciudad, cerca del monte que esta a la 
izquierda de la Cilicia superior. 22 De alii partio 
hacia la montana, junto con todo su ejercito, 
infantes, jinetes y carros. 23 Desbarato Put y Lud, 
devasto el territorio de los rasisitas y los 
ismaelitas que habitan al borde del desierto, al sur 
de Jeleon; 24 atraveso el Eufrates, recorrio 
Mesopotamia, arraso todas las ciudades altas que 
dominan el torrente Abrona y llego hasta el mar. 
25 Se apodero del territorio de Cilicia y, derrotando 
a cuantos se le oponian, alcanzo la frontera de 
Jafet por el sur, frente a Arabia. 26 Cerco a todos 
los madianitas, incendio sus tiendas y saqueo sus 
aduares; 27 descendio hacia la llanura de 
Damasco, al tiempo de la siega del trigo, incendio 
todos sus cultivos, extermino sus rebanos de 
ovejas y bueyes, saqueo sus ciudades, devasto 
sus campos y paso a cuchillo a todos sus 
jovenes. 28 Su presencia lleno de temor y espanto 
a todos los habitantes del litoral. Los de Sidon y 
Tiro, los habitantes de Sur y Oquina, los de 
Yamnia, Asdod y Ascalon temblaron ante el. 

3 1 Entonces le enviaron mensajeros para decide 
en son de paz: 2 «Nosotros, siervos del gran rey 
Nabucodonosor, nos postramos ante ti. Tratanos 
como mejor te parezca. 3 Nuestras granjas y todo 
nuestro territorio, nuestras campos de trigo, los 
rebanos de ovejas y bueyes, todas las majadas 
de nuestras campamentos, estan a tu disposicion. 
Haz con ellos lo que quieras. 4 Tambien nuestras 
ciudades y los que las habitan son siervos tuyos. 
Ven, dirigete a ellas y haz lo que te parezca 
bien.» 5 Los enviados se presentaron ante 
Holofernes y le comunicaron estas palabras. 

6 Entonces el bajo con todo su ejercito al litoral, 
puso guarniciones en las ciudades altas y les 
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tomo los mejores hombres en calidad de tropas 
auxiliares. 7 Los habitantes de las ciudades y 
todos los de los contornos salieron a recibirle con 
coronas y danzando al son de tambores. 8 
Holofernes saqueo sus santuarios y talo sus 
bosques sagrados, pues habia recibido la orden 
de destruir todas las divinidades del pais, para 
que todas las gentes adorasen unicamente a 
Nabucodonosor, y todas las lenguas y todas las 
tribus le proclamasen dios. 

9 Llego despues frente a Esdrelon, junto a Dotan, 
que esta ante la gran sierra montanosa de Judea. 

10 Acampo entre Gueba y Escitopolis y se detuvo 
alii un mes, haciendo acopio de provisiones para 
su ejercito. 

Alerta en Judea. 

4 1 Los israelitas que habitaban en Judea oyeron 
todo cuanto Holofernes, jefe supremo del ejercito 
de Nabucodonosor, rey de Asiria, habia hecho 
con todas las naciones: como habia saqueado 
sus templos y los habia destruido, 2 y se apodero 
de ellos el miedo, temblando por la suerte de 
Jerusalen y por el templo del Senor, su Dios, 3 
pues hacia poco que habian vuelto del destierro y 
apenas si acababa de reunirse el pueblo de 
Judea y de ser consagrados el mobiliario, el altar 
y el templo profanados. 

4 Pusieron, pues, sobre aviso a toda la region de 
Samaria, a Cona, Bet Joron, Belmain, Jerico, y 
tambien Joba, Esora y el Valle de Salen, 5 y 
ocuparon con tiempo todas las alturas de las 
montanas mas elevadas. Fortificaron los poblados 
que habia en ellas e hicieron provisiones con 
vistas a la guerra, pues acababan de cosechar la 
mies de los campos. 6 El sumo sacerdote 
Joaquin, que estaba entonces en Jerusalen, 
escribio a los habitantes de Betulia y 
Betomestain, que esta frente a Esdrelon, a la 
entrada de la llanura cercana a Dotan, 7 
ordenandoles que tomaran posiciones en las 
subidas de las montanas que dan acceso a 
Judea, pues era facil detener alii a los atacantes 
por la angostura del paso, que solo permite 
avanzar dos hombres de frente. 8 Los israelitas 
cumplieron la orden del sumo sacerdote Joaquin 
y del Consejo de Ancianos de todo el pueblo de 
Israel, que se encontraba en Jerusalen. 

Las grandes rogativas. 

9 Todos los israelitas clamaron a Dios con gran 
fervor, y con gran fervor se humillaron. 10 Se 
cineron de sayal junto con sus mujeres, sus hijos 
y sus ganados, los forasteros residentes, los 
jornaleros y los esclavos. 11 Todos los hombres, 
mujeres y ninos de Israel que habitaban en 
Jerusalen se postraron ante el templo, cubrieron 


de ceniza sus cabezas y extendieron las manos 
ante el Senor. 12 Cubrieron el altar de saco y 
clamaron insistentemente, todos a una, al Dios de 
Israel, para que no entregase sus hijos al saqueo, 
sus mujeres al pillaje, las ciudades de su herencia 
a la destruction y las cosas santas a la 
profanation y al ludibrio, para mofa de los 
paganos. 13 El Senor oyo su voz y se dio cuenta 
de su angustia. 

El pueblo ayuno largos dias en toda Judea y en 
Jerusalen, ante el santuario del Senor 
Omnipotente. 14 El sumo sacerdote Joaquin y 
todos los que oficiaban ante el Senor (sus 
sacerdotes y ministros), cenidos de sayal, 
ofrecian el holocausto perpetuo, las oraciones y 
las ofrendas voluntarias del pueblo, 15 y con la 
tiara cubierta de ceniza clamaban al Senor con 
todas sus fuerzas para que velara benignamente 
por toda la casa de Israel. 

Consejo de guerra en el campamento de 
Holofernes. 

5 1 Se dio aviso a Holofernes, jefe supremo del 
ejercito asirio, de que los israelitas se habian 
preparado para la guerra, que habian cerrado los 
pasos de las montanas, fortificado todas las 
alturas de los montes elevados y puesto trampas 
en las llanuras. 2 La noticia le irrito sobremanera. 
Mando llamar a todos los jefes de Moab, a los 
generales de Amon y a todos los satrapas del 
litoral, 3 y les dijo: «Cananeos, hacedme saber 
quien es este pueblo instalado en la montana, 
que ciudades habita, cual es la importancia de su 
ejercito y en que estriba su poder y su fuerza; que 
rey esta a su frente y manda a sus soldados; 4 y 
por que, a diferencia de todos los demas pueblos 
de occidente, han desdenado salir a recibirme.» 

5 Entonces Ajior, general en jefe de los amonitas, 
le dijo: «Escucha, senor, las palabras de tu siervo 
y te dire la verdad sobre este pueblo que habita 
esta montana junto a la que te encuentras. No 
saldra mentira de la boca de tu siervo. 6 Este 
pueblo desciende de los caldeos. 7 Al principio se 
fueron a residir a Mesopotamia, porque no 
quisieron dar culto a los dioses de sus padres, 
que vivian en Caldea. 8 Se apartaron de la 
tradition de sus antepasados y adoraron al Dios 
del Cielo, al Dios que habian reconocido. Por eso 
los arrojaron de la presencia de sus dioses y ellos 
se refugiaron en Mesopotamia, donde residieron 
por mucho tiempo. 9 Su Dios les ordeno 
abandonar su residencia y marchar a la tierra de 
Canaan; se establecieron en ella y se vieron 
colmados de oro, plata y gran cantidad de 
ganado. 10 Bajaron despues a Egipto, porque el 
hambre se extendio por el territorio de Canaan, y 
permanecieron alii mientras dispusieron de 
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alimentos. Alii se multiplicaron de tal manera que 
no se podia contar a los de su raza. 11 Pero el rey 
de Egipto se maldispuso con ellos y los engano 
con el trabajo de los adobes; los humillo y los 
redujo a esclavitud. 12 Clamaron a su Dios, que 
castigo a la tierra de Egipto con plagas 
incurables. Los egipcios, entonces, los arrojaron 
lejos de si. 13 Dios seco a su paso el mar Rojo 14 y 
los condujo por el camino del Sinai y Cades 
Barnea. Arrojaron a todos los moradores del 
desierto, 15 se establecieron en el pais de los 
amorreos y aniquilaron por la fuerza a todos los 
jesbonitas. Pasaron el Jordan y se apoderaron de 
toda la montana; 16 expulsaron a su paso a los 
cananeos, perizitas, jebuseos, siquenitas y a 
todos los guirgasitas, y habitaron alii por mucho 
tiempo. 17 Mientras no pecaron contra su Dios, 
vivieron prosperamente, porque tienen un Dios 
que odia la injusticia. 18 Pero cuando se apartaron 
del camino que les habia impuesto, fueron 
duramente aniquilados por multiples guerras y 
deportados a tierra extraha. El templo de su Dios 
fue arrasado y sus ciudades cayeron en poder de 
sus adversarios. 19 Pero ahora, convertidos ya a 
su Dios, han vuelto de los diversos lugares por los 
que habian sido dispersados, han tornado 
posesion de Jerusalen, donde se encuentra su 
santuario, y se han establecido en la montana 
que habia quedado desierta. Asi, pues, dueno y 
senor, si hay algun extravio en este pueblo, si han 
pecado contra su Dios y vemos que hay en ellos 
algo que merezea su ruina, subamos y 
ataquemoslos. 21 Pero si no hay iniquidad en esa 
gente, que mi senor se detenga, no sea que su 
Dios y Senor los proteja con su escudo y nos 
convirtamos en la irrision de toda la tierra.» 

22 Cuando acabo Ajior este discurso, se alzo un 
murmullo entre toda la tropa que estaba en torno 
de la tienda, y los magnates de Holofernes y los 
habitantes de la costa y de Moab hablaron de 
despedazarle. 23 «jNo tememos a los israelitas! 
No son gente que tenga fuerza ni vigor para un 
combate dura. 24 jSubamos y seran un bocado 
para todo tu ejercito, senor Holofernes!» 

Ajior es entregado a los israelitas. 

6 1 Calmado el tumulto provocado por los 
hombres que estaban en torno al Consejo, 
Holofernes, jefe supremo del ejercito de Asiria, 
dijo a Ajior ante todas las tropas extranjeras y de 
los moabitas: 2 «^Quien eres tu, Ajior, y quienes 
los mercenarios de Amon, que te permites hoy 
lanzar profecias entre nosotros y nos aconsejas 
que no luchemos contra esta ralea de Israel, 
porque su Dios los protegera con su escudo? 
^Que otro dios hay fuera de Nabucodonosor? 
Este enviara su fuerza y los extirpara de la 


superficie de la tierra, sin que su Dios pueda 
librarlos. 3 Nosotros, sus siervos, los batiremos 
como si fueran solo un hombre, 4 y no podran 
resistir el empuje de nuestros caballos. Los 
pasaremos a fuego sin distincion. Sus montes se 
embriagaran de su sangre y sus llanuras se 
colmaran con sus cadaveres. No podran 
mantenerse a pie firme ante nosotros y seran 
totalmente destruidos, dice el rey Nabucodonosor, 
senor de toda la tierra. Lo ha dicho y no quedaran 
sin cumplimiento sus palabras. 5 En cuanto a ti, 
Ajior, mercenario amonita, que has pronunciado 
este discurso el dia de tu perdicion, a partir de 
ahora no volveras a verme hasta el dia en que 
tome venganza de esa ralea venida de Egipto. 6 
Entonces, el hierro de mis soldados y la lanza de 
mis servidores te atravesara los costados y 
caeras junto a sus heridos, cuando yo me 
revuelva contra ellos. 7 Mis servidores te van a 
llevar a la montana y te van a dejar en una de las 
ciudades que estan en las subidas. 8 Moriras 
cuando seas aniquilado junto con ellos. 9 Y no 
muestres un rostro tan abatido, pues seguro que 
abrigas la esperanza de que no sean 
conquistados. Asi lo digo, y no dejara de 
cumplirse ni una sola de mis palabras.» 

10 Holofernes ordeno a los hombres que estaban 
al servicio de su tienda que tomasen a Ajior, lo 
llevasen a Betulia y lo entregasen en manos de 
los israelitas. 11 Sus hombres lo agarraron y lo 
condujeron fuera del campamento, a la llanura; de 
la llanura abierta pasaron a la region montanosa y 
alcanzaron las fuentes que habia al pie de 
Betulia. 12 Cuando los hombres de la ciudad los 
divisaron desde la cumbre del monte, corrieron a 
las armas y salieron fuera de la ciudad, a la 
cumbre del monte, mientras los honderos 
dominaban la subida y disparaban sus piedras 
contra ellos. 13 Entonces los asirios se deslizaron 
al pie del monte, ataron a Ajior, lo dejaron tendido 
en la falda y se volvieron donde su senor. 

14 

Los israelitas bajaron de su ciudad, se 
acercaron y, tras desatarle, lo llevaron a Betulia y 
lo presentaron a los jefes de la ciudad, 15 que en 
aquel tiempo eran Ozias, hijo de Miqueas, de la 
tribu de Simeon, Jabris, hijo de Gotoniel, y 
Jarmis, hijo de Melquiel. 1 Estos mandaron 
convocar a todos los ancianos de la ciudad. Se 
unieron tambien a la asamblea todos los jovenes 
y las mujeres; pusieron a Ajior en medio de toda 
la gente, y Ozias le interrogo acerca de lo 
sucedido. 17 Ajior respondio narrandoles las 
deliberaciones habidas en el Consejo de 
Holofernes, todas las cosas que el mismo habia 
dicho ante todos los jefes de los asirios y las 
bravatas que Holofernes habia proferido contra la 
casa de Israel. 18 Entonces el pueblo se postro, 
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adoro a Dios y clamo: 19 «Senor, Dios del cielo, 
mira su soberbia, compadecete de la humillacion 
de nuestra raza y mira con piedad a los que te 
estan consagrados.» 20 Despues dieron animos a 
Ajior y le felicitaron calurosamente, 21 y a la salida 
de la asamblea, Ozias lo condujo a su propia 
casa y ofrecio un banquete a los ancianos. Y 
estuvieron invocando la ayuda del Dios de Israel 
durante toda la noche. 

II. El asedio de Betulia 
Campana contra Israel. 

7 1 Al dia siguiente, ordeno Holofernes a todo su 
ejercito y a toda la gente que iban como tropas 
auxiliares que avanzasen contra Betulia, 
ocupasen los accesos de la montana y 
comenzasen las hostilidades contra los israelitas. 
2 El mismo dia levantaron el campamento todos 
los hombres de su ejercito. Sus guerreros 
sumaban ciento veinte mil infantes y doce mil 
jinetes, sin contar los encargados del bagaje y la 
gran cantidad de hombres que iban a pie con 
ellos. 3 Acamparon en el valle que hay cerca de 
Betulia, junto a la fuente, y se desplegaron a lo 
largo y a lo ancho: desde Dotan hasta Belbain, y 
desde Betulia hasta Quiamon, que esta frente a 
Esdrelon. 4 Cuando los israelitas vieron tal 
muchedumbre, quedaron sobrecogidos y se 
dijeron unos a otros: «Ahora arrasaran estos toda 
la tierra y ni los montes mas altos ni los barrancos 
ni las colinas podran soportar su peso.» 5 Tomo 
cada cual su equipo de guerra, encendieron 
hogueras en las torres y permanecieron junto a 
las armas toda aquella noche. 

6 Al segundo dia, Holofernes hizo desfilar toda su 
caballeria ante los israelitas que habia en Betulia. 

7 Inspecciono todas las subidas de la ciudad, 
reconocio las fuentes y las ocupo, dejando en 
ellas guarniciones de soldados; y el se volvio 
donde su ejercito. 8 Se acercaron entonces a el 
los principes de los hijos de Esau, todos los jefes 
de los moabitas y los generales del litoral, y le 
dijeron: 9 «Si nuestra senor nos escucha, no 
habra ni un solo herido en tu ejercito. Este 
pueblo de los israelitas no confia tanto en sus 
lanzas como en las alturas de los montes en que 
habitan. De hecho, no es facil escalar la cumbre 
de estos montes. 

11 «Por eso, senor, no pelees contra ellos en el 
orden de batalla acostumbrado, para que no 
caiga ni un solo hombre de los tuyos. 12 Quedate 
en el campamento y reserva a todos tus 
soldados. Nosotros mismos nos apoderaremos de 
la fuente que brota en la falda de la montana, 13 
porque de ella se abastecen todos los habitantes 
de Betulia. La sed los destruira y tendran que 


entregarte la ciudad. Nosotros, con nuestras 
tropas, ocuparemos las alturas de los montes 
cercanos y acamparemos en ellas, vigilando para 
que no saiga de la ciudad ni un solo hombre. 14 
Ellos, sus mujeres y sus hijos, seran consumidos 
por el hambre; y, aun antes de que la espada los 
alcance, caeran tendidos por las plazas de su 
ciudad. 15 Entonces les impondras un dura castigo 
por haberse rebelado y no haber salido a tu 
encuentro en son de paz.» 

16 Parecieron bien estos consejos a Holofernes y 
a todos sus oficiales, y ordeno que se ejecutara lo 
que proponian. 17 Se puso en marcha el ejercito 
moabita, reforzado por cinco mil asirios, 
acamparon en el valle y se apoderaron de los 
depositos de agua y de las fuentes de los 
israelitas. 18 Los edomitas y amonitas, por su 
parte, acamparon en el monte, frente a Dotan, y 
enviaron destacamentos hacia el sur y el este, 
frente a Egrebel, que esta al lado de Jus, sobre el 
torrente Mojmur. El resto del ejercito asirio quedo 
acampado en la llanura y cubria toda su 
superficie. Sus tiendas y bagajes formaban un 
campamento inmenso, porque eran una enorme 
muchedumbre. 

19 

Los israelitas clamaron al Senor su Dios, pues 
su animo empezaba a flaquear, al ver que el 
enemigo les habia cercado y cortado toda 
retirada. 20 Treinta y cuatro dias estuvieron 
cercados por todo el ejercito asirio, infantes, 
carros y jinetes. Los habitantes de Betulia se 
quedaron sin reservas de agua; 21 las cisternas se 
agotaron. Ni un solo dia podian beber a 
satisfaccion, porque se les daba el agua 
racionada. 22 Los ninos aparecian abatidos, las 
mujeres y los adolescentes desfallecian de sed y 
caian en las plazas y a las salidas de las puertas 
de la ciudad, faltos de fuerzas. 

23 Todo el pueblo, adolescentes, mujeres y ninos, 
se reunieron en tomo a Ozias y a los jefes de la 
ciudad y clamaron a grandes voces, diciendo 
delante de los ancianos: 24 «Que Dios sea juez 
entre nosotros y vosotros, pues habeis cometido 
con nosotros una gran injusticia, al no haber 
hecho tentativas de paz con los asirios. 25 Ahora 
no hay nadie que pueda valernos. Dios nos ha 
entregado en sus manos; sucumbiremos ante 
ellos de sed y seremos aniquilados. 26 Llamadlos 
ahora mismo y entregad la ciudad al saqueo de la 
gente de Holofernes y de todo su ejercito. 27 Es 
mejor que nos convirtamos en botin suyo. 
Seremos sus esclavos, pero salvaremos la vida y 
no tendremos que presenciar como se mueren 
nuestras ninos y expiran nuestras mujeres y 
nuestras hijos. 28 Os conjuramos por el cielo y por 
la tierra, y por nuestra Dios, Senor de nuestras 
antepasados, que nos ha castigado por nuestras 
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pecados, y por los pecados de nuestros 
antepasados, que cumplais ahora mismo 
nuestros deseos.» 29 Y toda la asamblea, a una, 
prorrumpio en gran llanto y clamaron, a grandes 
voces, al Senor Dios. 

30 

Ozias les dijo: «Tened confianza, hermanos; 
resistamos aim cinco dias, y en este tiempo el 
Senor nuestro Dios se mostrara compasivo con 
nosotros, porque no nos ha de abandonar por 
siempre. 31 Pero si pasan estos dias sin recibir 
ayuda, cumplire vuestros deseos.» 32 Despidio a 
la gente, y cada cual ocupo su puesto. Los 
hombres fueron a las murallas y torres de la 
ciudad, y a las mujeres y a los ninos los enviaron 
a casa. Habia en la ciudad un gran abatimiento. 

III. Judit 

Presentation de Judit. 

8 1 Se entero entonces de ello Judit, hija de 
Merari, hijo de Ox, hijo de Jose, hijo de Oziel, hijo 
de Elcias, hijo de Ananias, hijo de Gedeon, hijo 
de Rafain, hijo de Ajitob, hijo de Elias, hijo de 
Jilquias, hijo de Eliab, hijo de Natanael, hijo de 
Salamiel, hijo de Sarasaday, hijo de Israel. 2 Su 
marido Manases, de la misma tribu y familia que 
ella, habia muerto durante la recoleccion de la 
cebada. 3 Mientras estaba en el campo vigilando 
a los que ataban las gavillas, le dio una insolacion 
a la cabeza, cayo en cama y vino a morir en su 
ciudad de Betulia. Fue sepultado junto a sus 
padres, en el campo que hay entre Dotan y 
Balamon. 4 Judit llevaba ya tres anos y cuatro 
meses viuda, recogida en su casa. 5 Se habia 
hecho construir un aposento sobre el terrado de 
la casa, se habia cenido de sayal y vestia ropas 
de viuda; ayunaba 6 desde que habia enviudado, 
a excepcion de los sabados y las vigilias de los 
sabados, los novilunios y sus vigilias, las 
solemnidades y los dias en que los israelitas 
celebraban alguna fiesta. 7 Era muy bella y muy 
bien parecida. Su marido Manases le habia 
dejado oro y plata, siervos y siervas, ganados y 
campos, de los que ella era duena. 8 No habia 
nadie que pudiera decir de ella una palabra 
maliciosa, porque era muy temerosa de Dios. 

Judit y los ancianos. 

9 Oyo, pues, Judit las amargas quejas que el 
pueblo habia presentado al jefe de la ciudad, 
pues habian perdido el animo ante la escasez de 
agua. Supo tambien todo cuanto Ozias les habia 
respondido y como les habia jurado que 
entregaria la ciudad a los asirios al cabo de cinco 
dias. 10 Entonces, mando llamar a Jabris y 
Jarmis, ancianos de la ciudad, por medio de la 


sierva que tenia al frente de su hacienda. 11 
Cuando llegaron les dijo: 

«Escuchadme, jefes de los vecinos de Betulia. No 
me parecen bien las palabras que habeis 
pronunciado hoy ante el pueblo, cuando habeis 
interpuesto entre Dios y vosotros un juramento, 
asegurando que entregariais la ciudad a nuestros 
enemigos si en el plazo convenido no os enviaba 
socorro el Senor. 12 ^Quienes sois vosotros para 
permitiros hoy poner a Dios a prueba y suplantar 
a Dios entre los hombres? 13 jAsi tentais al Senor 
Omnipotente, vosotros que nunca llegareis a 
comprender nada! 14 Nunca llegareis a sondear el 
fondo del corazon humano, ni podreis captar los 
pensamientos de su inteligencia, pues ^como 
vais a escrutar a Dios, que hizo todas las cosas, 
conocer su inteligencia y comprender sus 
pensamientos? No, hermanos, no provoqueis la 
colera del Senor, Dios nuestro. 15 Si no quiere 
socorrernos en el plazo de cinco dias, tiene poder 
para protegernos en cualquier otro momento, 
como lo tiene para aniquilarnos en presencia de 
nuestros enemigos. 16 Pero vosotros no exijais 
garantias a los designios del Senor nuestro Dios, 
porque Dios no se somete a las amenazas, como 
un hombre, ni se le marca, como a cualquier 
mortal, una linea de conducta. 17 Pidamosle mas 
bien que nos socorra, mientras esperamos 
confiadamente que nos salve. Y el escuchara 
nuestra suplica, si le place hacerlo. 

18 «Verdad es que no hay en nuestro tiempo ni en 
nuestros dias tribu, familia, pueblo o ciudad de las 
nuestras que se postre ante dioses hechos por 
mano de hombre, como sucedio en otros tiempos, 

19 en castigo de lo cual fueron nuestros 
antepasados entregados a la espada y al saqueo, 

y sucumbieron desastradamente ante sus 

J 20 

enemigos. Pero nosotros no conocemos otro 
Dios que el, y en esto estriba nuestra esperanza 
de que no nos mirara con desden ni a nosotros ni 
a ninguno de nuestra raza. 

21 «Porque si de hecho se apoderan de nosotros, 
caera toda Judea; nuestro santuario sera 
saqueado y nosotros tendremos que responder 
de esta profanacion con nuestra propia sangre. 22 
Nosotros seremos responsables de la muerte de 
nuestros hermanos, de la deportacion de esta 
tierra y de la devastacion de nuestra heredad, en 
medio de las naciones en que estemos como 
esclavos, y seremos para nuestros amos escarnio 
y mofa, 23 ya que nuestra esclavitud no concluiria 
en benevolencia, sino que el Senor nuestro Dios 
la convertiria en deshonra. 24 Ahora, pues, 
mostremos a nuestros hermanos que su vida 
depende de nosotros y que somos responsables 
de las cosas sagradas, el templo y el altar. 
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25 «Por todo esto, debemos dar gracias al Senor, 
nuestro Dios, que ha querido probarnos como a 
nuestros antepasados. 26 Recordad lo que hizo 
con Abrahan, las pruebas por que hizo pasar a 
Isaac, lo que acontecio a Jacob en Mesopotamia 
de Siria, cuando pastoreaba los rebanos de 
Laban, el hermano de su madre. 27 Como los 
puso a ellos en el crisol para sondear sus 
corazones, asi el Senor nos hiere a nosotros, los 
que le servimos, no para castigarnos, sino para 
amonestarnos.» 

28 Ozias respondio: «En todo cuanto has dicho, 
has hablado con recto juicio y nadie podra 
oponerse a tus razones, 29 ya que no has 
empezado hoy a dar muestras de tu sabiduria, 
sino que de antiguo conoce todo el pueblo tu 
inteligencia y la bondad de los pensamientos que 
brotan de tu mente. 30 Pero el pueblo padecia 
gran sed y nos obligaron a pronunciar aquellas 
palabras, y a comprometernos con un juramento 
que no podemos violar. 31 Ahora, pues, tu que 
eres una mujer piadosa, pide por nosotros al 
Senor que envie lluvia para llenar nuestras 
cisternas, y asi no nos veamos acabados.» 

32 Respondio Judit: «Escuchadme. Voy a hacer 
algo que se transmitira de generacion en 
generacion entre los hijos de nuestra raza. 33 
Estad esta noche a la puerta de la ciudad. Yo 
saldre con mi sierva y, antes del plazo que os 
habeis fijado para entregar la ciudad a nuestros 
enemigos, vendra el Senor en defensa de Israel a 
traves de mi accion. 34 No intenteis averiguar lo 
que quiero hacer, pues no lo dire hasta no 
haberlo cumplido.» 35 Ozias y los jefes le dijeron: 
«Vete en paz y que el Senor Dios te preceda para 
tomar venganza de nuestros enemigos.» 36 Y, 
dejando el aposento, regresaron a sus puestos. 

Oracion de Judit. 

9 1 Cayo Judit, rostro en tierra, echo ceniza sobre 
su cabeza, dejo ver el sayal que tenia puesto y, a 
la misma hora en que se ofrecia en Jerusalen, en 
el templo de Dios, el incienso de aquella tarde, 
clamo al Senor en alta voz diciendo: 

2 Senor, Dios de mi padre Simeon, 
a quien diste una espada 

para vengarse de los extranjeros 
que habian soltado el cenidor 
de una virgen para mancillarla, 
que desnudaron sus caderas 
para cubrirla de verguenza 
y profanaron su seno para deshonor. 

Tu dijiste: «Eso no se hace», 
y ellos, sin embargo, lo hicieron. 

3 Por eso entregaste sus jefes a la muerte, 

y su lecho, rojo de verguenza por su engano, 

10 dejaste con engano ensangrentado. 


Castigaste a los esclavos 
junto con los principes, 
a los principes con los siervos. 

4 Entregaste al saqueo a sus mujeres, 
sus hijas al destierro, 

todos sus despojos en reparto 

para tus hijos amados, 

que se habian encendido de tu celo, 

y tuvieron horror a la mancha 

hecha a su sangre 

y te llamaron en su ayuda. 

jOh Dios, mi Dios, 

escucha a esta viudai 

5 Tu que hiciste las cosas pasadas, 
las de ahora y las venideras, 

que has pensado el presente y el futuro; 
y solo sucede lo que tu dispones, 

6 y tus designios se presentan 
y te dicen: «jAqul estamos!» 

Pues todos tus caminos 
estan ya preparados, 

y tus juicios previstos de antemano. 

7 Mira, pues, a los asirios 

que concentran numerosas tropas, 
orgullosos de sus caballos y jinetes, 
engreldos por la fuerza de sus infantes, 
fiados en sus escudos y en sus lanzas, 
en sus arcos y en sus hondas, 
y no han reconocido 
que tu eres el Senor, 
quebrantador de guerras. 

® Tu Nombre es «jSenor!» 
jQuebranta su poder con tu fuerza! 
jAbate su poderlo con tu coleral, 
pues planean profanar tu santuario, 
manchar la Tienda en que reposa 
la Gloria de tu Nombre, 
y derribar con hierro 
el cuerno de tu altar. 

9 Mira su altivez, 

desata tu ira sobre sus cabezas; 
da a mi mano de viuda 
fuerza para lo que he proyectado. 

10 Hiere al esclavo con el jefe, 
y al jefe con su siervo, 

por la astucia de mis labios. 

Abate su soberbia 
por mano de mujer. 

11 No esta en el numero tu fuerza, 
ni tu poder en los valientes, 

sino que eres el Dios de los humildes, 
el defensor de los pequenos, 
apoyo de los debiles, 
refugio de los desvalidos, 

Salvador de los desesperados. 

12 jSI, si! Dios de mi padre 

y Dios de la herencia de Israel, 
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Sehor de los cielos y la tierra, 

Creador de las aguas, 

Rey de toda tu creacion, 
jescucha mi plegaria! 

13 Dame una palabra seductora 
para herir y matar 

a los que traman duras decisiones 
contra tu alianza, 
contra tu santo templo 
y contra el monte Sion 
y la casa propiedad de tus hijos. 

14 Haz reconocer a naciones y tribus 
que tu eres Yahve, 

Dios de toda fuerza y poder, 
y que no hay protector fuera de ti 
para la estirpe de Israel. 

IV. Judit y Holofernes 

Judit se dirige al campamento de Holofernes. 

10 1 Acabada su plegaria al Dios de Israel, y 
dichas todas estas palabras, 2 se levanto Judit del 
suelo, llamo a su sierva y, bajando a la sala 
donde pasaba los sabados y solemnidades, 3 se 
quito el sayal que vestia y se despojo de sus 
vestidos de viuda. Se bano, se ungio con 
perfumes exquisitos, se peino, se puso una 
diadema en el cabello y se vistio la ropa que 
llevaba cuando era feliz, en vida de su marido 
Manases. 4 Se calzo las sandalias, se puso los 
collares, brazaletes y anillos, sus pendientes y 
todas sus joyas, y realzo su hermosura cuanto 
pudo, con animo de seducir a todos los hombres 
que la viesen. 5 Luego entrego a su sierva un 
odre de vino y un cantaro de aceite, Mend una 
alforja con harina de cebada, tortas de higos y 
panes puros, empaqueto las provisiones y se lo 
entrego todo igualmente a su sierva. 6 A 
continuacion, se dirigieron a la puerta de la ciudad 
de Betulia, donde se encontraron con Ozias y con 
Jabris y Jarmis, ancianos de la ciudad. 7 Cuando 
vieron a Judit con el rostra transformado y 
mudada de vestidos, se quedaron maravillados 
de su extremada hermosura y le dijeron: 

8 «jQue el Dios de nuestros padres 
te haga alcanzar favor 
y de cumplimiento a tus designios, 
para gloria de los hijos de Israel 
y exaltacion de Jerusalen!» 

5 Ella adoro a Dios y les dijo: «Mandad que me 
abran la puerta de la ciudad para que vaya a 
poner por obra los deseos de que me habeis 
hablado.» Elios mandaron a los jovenes que le 
abrieran, tal como lo pedia. 10 Asi lo hicieron, y 
salio Judit con su sierva. Los hombres de la 
ciudad la siguieron con la mirada mientras 


descendia por la ladera, hasta que llego al valle; y 
alii la perdieron de vista. 

11 Avanzaron ellas a traves del valle, hasta que 
les salio al encuentro una avanzada de los 
asirios, 12 que la detuvieron y preguntaron: 
«^Quien eres? ^De donde vienes? ^A donde 
vas?» Ella respondio: «Hija de hebreos soy y 
huyo de ellos, porque estan a punto de ser 
devorados por vosotros. 13 Vengo a presentarme 
ante Holofernes, jefe de vuestro ejercito, para 
hablarle con sinceridad y mostrarle un camino por 
el que pueda pasar para aduenarse de toda la 
montana, sin que perezca ninguno de sus 
hombres y sin que se pierda una sola vida.» 14 
Oyendola hablar aquellos hombres, y viendo la 
admirable hermosura de su rostra, le dijeron: 15 
«Has salvado tu vida con tu decision de bajar a 
presentarte ante nuestro sehor. Dirigete a su 
tienda, que algunos de los nuestros te 
acompanaran hasta ponerte en sus manos. 16 
Cuando estes en su presencia, no tengas miedo; 
anunciale tus propositos y el se portara bien 
contigo.» 17 Y eligieron entre ellos cien hombres 
que le dieran escolta a ella y a su sierva y las 
llevaran hasta la tienda de Holofernes. 

18 Habiendose corrido por todas las tiendas la 
noticia de su llegada, concurrio la gente del 
campamento, que hicieron corro en torno a ella, 
mientras esperaba, fuera de la tienda, que la 
anunciasen a Holofernes. 19 Se quedaban 
admirados de su belleza y, por ella, admiraban a 
los israelitas, diciendose unos a otros: «^Quien 
puede menospreciar a un pueblo que tiene 
mujeres como esta? jSeria un error dejar con vida 
a uno solo de ellos, porque los que quedaran 
serian capaces de enganar a todo el mundo!» 

20 Salieron, pues, los de la escolta personal de 
Holofernes y todos sus servidores, y la 
introdujeron en la tienda. 21 Estaba Holofernes 
descansando en su lecho, bajo colgaduras de oro 
y purpura recamadas de esmeraldas y piedras 
preciosas. 22 Cuando se la anunciaron, salio el 
hasta la entrada de la tienda, precedido de 
lamparas de plata. 23 Cuando Judit llego ante 
Holofernes y sus ministros, todos se maravillaron 
de la hermosura de su rostra. Cayo ella rostra en 
tierra y se postro ante el, pero los siervos la 
levantaron. 

Primera entrevista de Judit y Holofernes. 

11 1 Holofernes le dijo: «Ten confianza, mujer, no 
tengas miedo, pues ningun mal hago yo a quien 
se decide a servir a Nabucodonosor, rey de toda 
la tierra. 2 Tampoco contra tu pueblo de la 
montana habria alzado yo mi lanza, si ellos no me 
hubieran despreciado; pero ellos mismos se lo 
han buscado. 3 Dime ahora por que razon huyes 
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de ellos y te pasas a nosotros. Desde luego, al 
venir aqui te has salvado. Ten confianza; viviras 
esta noche y las restantes. 4 Nadie te hara ningun 
mal; seras bien tratada, como se hace con los 
siervos de mi senor, el rey Nabucodonosor.» 

5 Respondio Judit: «Acoge las palabras de tu 
sierva, y que tu sierva pueda hablar en tu 
presencia. Ninguna falsedad dire esta noche a mi 
senor. 6 Si te dignas seguir los consejos de tu 
sierva, Dios actuara contigo hasta el fin, y mi 
senor no fracasara en sus proyectos. 7 jViva 
Nabucodonosor, rey de toda la tierra, y viva su 
poder, que te ha enviado para poner en el recto 
camino a todo viviente! Porque gracias a ti no le 
sirven tan solo los hombres, sino que, por medio 
de tu fuerza, hasta las fieras salvajes, los 
ganados y las aves del cielo viven para 
Nabucodonosor y para toda su casa. 

8 «Hemos oido hablar de tu sabiduria y de la 
prudencia de tu espiritu, y se dice por toda la 
tierra que tu eres el mejor en todo el reino, de 
profundos conocimientos y admirable como 
estratega. 9 Por lo que se refiere al discurso que 
Ajior pronuncio en tu Consejo, nosotros hemos 
oido sus mismas palabras, pues los hombres de 
Betulia le han salvado y el les refirio todo lo que te 
dijo. 10 Acerca de esto, dueno y senor, no 
desestimes sus palabras; tenlas bien presentes, 
porque responden a la verdad. Es cierto que 
nuestra raza no recibe castigo ni la espada tiene 
poder sobre ellos si no pecan contra su Dios. 11 
Pero precisamente para que mi senor no se vea 
rechazado y con las manos vacias, la muerte se 
va a apoderar de ellos. Han caido en un pecado 
con el que provocan la colera de su Dios cada 
vez que cometen tal desorden. 12 En vista de que 
se les acaban los viveres y escasea el agua, han 
deliberado echar mano de sus ganados y estan 
ya decididos a consumir todo aquello que su Dios, 
por sus leyes, les ha prohibido comer. 13 Han 
decidido, igualmente, consumir las primicias del 
trigo y el diezmo del vino y del aceite que habian 
reservado, porque estan consagrados a los 
sacerdotes responsables del servicio de nuestro 
Dios en Jerusalen, y que ningun laico puede ni 
tan siquiera tocar con la mano. 14 Han enviado 
mensajeros a Jerusalen (cuyos habitantes hacen 
estas mismas cosas) para recabar del Consejo de 
Ancianos los permisos. 15 Y en cuanto les sea 
concedido y lo realicen, en ese mismo momento 
te seran entregados para su destruccion. 16 
Cuando yo, tu esclava, supe todo esto, hui de 
ellos. Mi Dios me ha enviado para que yo haga 
contigo cosas de las que se pasmara toda la 
tierra y todos cuantos las oigan. 17 Porque tu 
esclava es piadosa y sirve noche y dia al Dios del 
Cielo. Ahora, mi senor, quisiera quedarme a tu 


lado. Tu sierva saldria por las noches hacia el 
barranco para suplicar a mi Dios, y el me dira 
cuando han cometido su pecado. 18 Yo vendre a 
comunicartelo y entonces tu saldras con todo tu 
ejercito; ninguno de ellos podra resistirte. Yo te 
guiare por medio de Judea hasta llegar a 
Jerusalen y hare que penetres en ella. Los podras 
saquear como a rebano sin pastor, y ni un perro 
te ladrara. He tenido el presentimiento de todo 
esto; me ha sido anunciado y he sido enviada 
para comunicartelo.» 

0 Agradaron estas palabras a Holofernes y a 
todos sus servidores, que estaban admirados de 
su sabiduria, y dijeron: 21 «De un cabo al otro del 
mundo, no hay mujer como esta, de tanta 
hermosura en el rostra y tanta sensatez en las 
palabras.» 22 Holofernes le dijo: «Bien ha hecho 
Dios en enviarte por delante de tu pueblo, para 
que este en nuestras manos el poder, y la ruina 
en manos de los que han despreciado a mi senor. 
23 Por lo demas, eres tan bella de aspecto como 
prudente en tus palabras. Si haces lo que has 
prometido, tu Dios sera mi Dios, viviras en el 
palacio del rey Nabucodonosor y seras famosa en 
toda la tierra.» 

12 1 Mando luego que la introdujeran donde tenia 
su vajilla y ordeno que le sirvieran de sus propios 
manjares y le dieran a beber de su propio vino. 2 
Pero Judit dijo: «No debo comer esto, para que 
no me sea ocasion de falta. Que me den de las 
provisiones que traje conmigo.» 3 Holofernes le 
dijo: «Cuando se te acaben las cosas que tienes, 
d,de donde podremos traerte otras iguales? 
Porque no hay nadie de los tuyos con nosotros.» 
4 Respondio Judit: «Por tu vida, mi senor, que, 
antes que tu sierva haya consumido lo que traje, 
cumplira el Senor, por mi mano, sus designios.» 5 
Los siervos de Holofernes la condujeron a la 
tienda, y ella durmio hasta media noche. Al 
acercarse la vigilia de la aurora, se levanto 6 y 
envio a decir a Holofernes: «Ordena, senor, que 
den permiso a tu sierva para salir a orar.» 7 
Holofernes ordeno a su escolta que no se lo 
impidieran. Judit permanecio tres dias en el 
campamento. Cada noche se dirigia hacia el 
barranco de Betulia y se lavaba en la fuente 
donde estaba el puesto de guardia. 8 A su 
regreso, suplicaba al Senor, Dios de Israel, que 
diese buen fin a sus proyectos para exaltacion de 
los hijos de su pueblo. 9 Y, ya purificada, entraba 
en la tienda y alii permanecia hasta que le traian 
su comida de la tarde. 

Judit en el banquete de Holofernes. 

10 

Al cuarto dia, dio Holofernes un banquete 
exclusivamente para sus oficiales; no invito a 
ninguno de los encargados de los servicios. 11 
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Dijo, pues, a Bagoas, el eunuco que tenia al 
frente de sus negocios: «Trata de persuadir a esa 
mujer hebrea que tienes contigo de que venga a 
comer y beber con nosotros. 12 Seria una 
verguenza para nosotros que dejaramos marchar 
a tal mujer sin habernos entretenido con ella. Si 
no somos capaces de atraerla, luego se burlara 
de nosotros.» 13 Abandono Bagoas la presencia 
de Holofernes, entro en la tienda de Judit y dijo: 
«Que esta bella esclava no se niegue a venir 
donde mi senor, para ser honrada en su 
presencia, para beber vino alegremente con 
nosotros y ser, en esta ocasion, como una de las 
mujeres asirias que viven en el palacio de 
Nabucodonosor.» 4 Judit le respondio: «^Quien 
soy yo para oponerme a mi senor? Hare 
prontamente todo cuanto le agrade, pues eso me 
servira de motivo de gozo mientras viva.» 

15 Despues se levanto y se engalano con sus 
vestidos y todos sus ornatos femeninos. Se 
adelanto su sierva para extender en tierra, frente 
a Holofernes, los tapices que habia recibido de 
Bagoas para el uso cotidiano, con el fin de que 
pudiera tomar la comida reclinada sobre ellos. 16 
Luego entro Judit y se reclino. El corazon de 
Holofernes quedo arrebatado al verla; sintio una 
gran turbacion y experimento un violento deseo 
de unirse a ella, pues, desde el dia que la vio, 
andaba buscando una ocasion para seducirla. 17 
Dijole Holofernes: «jVenga, bebe y comparte 
nuestra alegria!» 18 Judit respondio: «Bebere, 
senor, pues, desde el dia en que naci, nunca 
estime en tanto mi vida como ahora.» 19 
Reclinada frente a el, comio y bebio sirviendose 
de las provisiones que su sierva habia preparado. 
20 Holofernes, que se hallaba bajo el influjo de su 
encanto, bebio vino tan copiosamente como 
jamas lo habia hecho en toda su vida. 

13 1 Cuando se hizo tarde, sus oficiales se 
apresuraron a retirarse. Bagoas cerro la tienda 
por el exterior, despues de haber retirado de la 
presencia de su senor a los que todavia 
quedaban. Todos se fueron a dormir, aturdidos 
por el exceso de bebida. 2 Solo quedaron en la 
tienda Judit y Holofernes, desplomado sobre su 
lecho y rezumando vino. 3 Judit habia mandado a 
su sierva que se quedara fuera de su dormitorio y 
esperase a que saliera, como los demas dias. (En 
efecto, ella ya habia dicho que saldria para hacer 
su oracion, y en este mismo sentido habia 
hablado a Bagoas.) 

4 Todos se habian retirado; nadie, ni grande ni 
pequeno, quedo en la alcoba. Judit, puesta de pie 
junto al lecho, dijo para sus adentros: 

«jOh Senor, Dios omnipotente! 

Atiende, en esta hora, 


a la empresa de mis manos, 
para exaltacion de Jerusalen. 

5 Ha llegado el momento 

de esforzarse por tu heredad 
y hacer que mis decisiones 
sean la ruina de los enemigos 
que se alzan contra nosotros.» 

6 Avanzo, despues, hasta la columna del lecho 
que estaba junto a la cabeza de Holofernes, tomo 
de alii su cimitarra, 7 se acerco al lecho, agarro la 
cabeza de Holofernes por los cabellos y dijo: 
«jDame fortaleza, Dios de Israel, en este 
momento!» 8 Y, con todas sus fuerzas, descargo 
dos golpes sobre el cuello y le corto la cabeza. 9 
Despues hizo rodar el tronco fuera del lecho, 
arranco las colgaduras de las columnas y, 
saliendo, entrego la cabeza de Holofernes a su 
sierva, 10 que la metio en la alforja de las 
provisiones. Luego salieron las dos juntas a hacer 
la oracion, como de costumbre. Atravesaron el 
campamento, contornearon el barranco, subieron 
por el monte de Betulia y se presentaron ante las 
puertas de la ciudad. 

Judit Neva a Betulia la cabeza de Holofernes. 

11 Judit grito desde lejos a los centinelas de las 
puertas: «jAbrid, abrid la puerta! El Senor, 
nuestro Dios, esta con nosotros para hacer 
todavia hazanas en Israel y mostrar su poder 
contra nuestros enemigos, como lo ha hecho hoy 
mismo.» 12 Al oir su voz, los hombres de la ciudad 
bajaron rapidamente a la puerta y llamaron a los 
ancianos. 13 Acudieron todos corriendo, desde el 
mas grande al mas chico, porque no tenian 
esperanza de que ella volviera. Abrieron, pues, la 
puerta, las recibieron y, encendiendo una hoguera 
para que se pudiera ver, hicieron corro en tomo a 
ellas. 14 Judit les dijo en alta voz: «jAlabad a Dios, 
alabadle! Alabad a Dios, que no ha apartado su 
misericordia de la casa de Israel, pues esta noche 
ha destrozado a nuestros enemigos por mi 
mano.» 15 Y sacando de la alforja la cabeza, se la 
mostro, diciendoles: «Mirad la cabeza de 
Holofernes, jefe supremo del ejercito asirio, y 
mirad las colgaduras bajo las cuales se acostaba 
en sus borracheras. jEl Senor lo ha herido por 
mano de mujer! 16 Juro por el Senor, que me ha 
guardado en el camino que emprendi, que 
Holofernes fue seducido, para perdicion suya, por 
mi rostra, pero que no ha cometido conmigo 
ningun pecado que me manche o me deshonre.» 
17 Todo el pueblo quedo lleno de estupor y, 
postrandose, adoraron a Dios y dijeron a una: 
«jBendito seas, Dios nuestro, que has aniquilado 
el dia de hoy a los enemigos de tu pueblo!» 18 
Ozias dijo a Judit: 

«jBendita seas, hija del Dios Altisimo 
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mas que todas las mujeres de la tierra! 

Y bendito sea Dios, el Senor, 

Creador del cielo y de la tierra, 
que te ha guiado para cortar la cabeza 
del jefe de nuestros enemigos. 

19 Jamas tu confianza 

faltara en el corazon de los hombres, 
que recordaran la fuerza 
de Dios eternamente. 

20 Que Dios te conceda, 
para exaltacion perpetua, 
serfavorecida con todos los bienes, 
porque no vacilaste en exponer tu vida 

a causa de la humillacion de nuestra raza. 

Detuviste nuestra ruina 

procediendo rectamente ante nuestra Dios.» 

Todo el pueblo respondio: «jAmen, amen!» 

V. La victoria 

Los judios asaltan el campamento asirio. 

14 f Judit les dijo: «Escuchadme, hermanos. 
Tomad esta cabeza y colgadla en el saliente de 
nuestras murallas. 2 Y apenas despunte el alba y 
saiga el sol sobre la tierra, empunareis cada uno 
vuestras armas y saldreis fuera de la ciudad todos 
los hombres capaces. Que se ponga uno al 
frente, como si intentarais bajar a la llanura para 
atacar la avanzada de los asirios. Pero no bajeis. 
3 Los asirios tomaran sus armas y marcharan a su 
campamento para despertar a los jefes del 
ejercito de Asiria. Correran a la tienda de 
Holofernes, pero, al no dar con el, quedaran 
aterrorizados y huiran ante vosotros. 4 Entonces, 
vosotros y todos los habitantes del territorio de 
Israel saldreis en su persecucion y los batireis en 
retirada. 

5 «Pero antes, traed aqui a Ajior el amonita, para 
que vea y reconozca al que despreciaba a la casa 
de Israel, al que le envio a nosotros como 
destinado a la muerte.» 6 Hicieron, pues, venir a 
Ajior desde la casa de Ozias. Al llegar y ver que 
uno de los hombres de la asamblea del pueblo 
tenia en la mano la cabeza de Holofernes, cayo al 
suelo, desvanecido. 7 Cuando lo reanimaron, se 
echo a los pies de Judit, se postro ante ella y dijo: 
«jBendita seas en las tiendas de Juda 
y en todas las naciones, 
que, cuando oigan tu nombre, 
se sentiran turbadas!» 

8 «Y ahora, cuentame lo que has hecho durante 
este tiempo.» Judit le conto, en presencia del 
pueblo, todo cuanto habia hecho, desde que salio 
hasta el momento en que les estaba hablando. 9 
Cuando hubo acabado su relato, todo el pueblo 
lanzo grandes aclamaciones y en toda la ciudad 
resonaron los gritos de alegria. 10 Ajior, por su 


parte, viendo todo cuanto habia hecho el Dios de 
Israel, creyo en el firmemente, se hizo circuncidar 
y quedo anexionado para siempre a la casa de 
Israel. 

11 Apenas despunto el alba, colgaron de la 
muralla la cabeza de Holofernes, tomaron las 
armas todos los hombres de Israel y salieron, por 
grupos, hacia las subidas. 12 Al verlos los asirios, 
comunicaron la novedad a sus oficiales, que a su 
vez la fueron comunicando a sus estrategas, 
comandantes y a todos sus jefes, 13 hasta llegar a 
la tienda de Holofernes. Dijeron, pues, a su 
intendente general: «Despierta a nuestra senor, 
porque esos esclavos tienen la osadia de bajar a 
combatir contra nosotros, para hacerse 
exterminar completamente.» 14 Entro, pues, 
Bagoas y dio palmadas ante la cortina de la 
tienda, porque suponia que Holofernes estaria 
durmiendo con Judit. 15 Como nadie respondia, 
aparto la cortina, entro en el dormitorio y lo 
encontro tendido sobre el umbral, muerto y 
decapitado. 16 Dio entonces un gran grito, 
acompanado de gemidos, llanto y fuertes 
alaridos, al tiempo que rasgaba sus vestiduras. 17 
Entro luego en la tienda en que se habia 
aposentado Judit y, al no verla, se precipito hacia 
la tropa gritando: 18 «jEsas esclavas eran unas 
perfidas! Una sola mujer hebrea ha cubierto de 
verguenza la casa del rey Nabucodonosor. jMirad 
a Holofernes, derribado en tierra y decapitado!» 19 
Cuando los jefes del ejercito asirio oyeron estas 
palabras, su animo quedo turbado hasta el 
extremo, rasgaron sus tunicas y recorrieron el 
campamento lanzando gritos y voces. 

15 Los del campamento, al oirlo, quedaran 
estupefactos; 2 fueron presa del terror y del 
panico, y nadie ya fue capaz de mantenerse al 
lado de sus companeros. Huyeron todos a la 
desbandada, por todos los caminos, por la llanura 
y la montana. 3 Tambien los que estaban 
acampados en la altura, sitiando a Betulia, se 
dieron a la fuga. Entonces, todos los hombres de 
guerra de Israel cayeron sobre ellos. 4 Ozias 
mando aviso a Betomestain, a Bebe, Joba y Cola, 
y a los habitantes de la montana de Israel, 
notificando cuanto habia pasado, para que todos 
se arrojaran sobre los enemigos y los 
exterminaran. 5 Cuando los israelitas lo supieron, 
todos, como un solo hombre, se lanzaron sobre 
los asirios y los batieron hasta Joba. Tambien 
acudieron los de Jerusalen y los de la montana, 
porque tambien a ellos se les dio noticia de lo 
sucedido en el campo enemigo. De igual modo, 
los de Galaad y Galilea, atacandolos de flanco, 
les hicieron un enorme estrago, hasta que 
pudieron refugiarse en Damasco y su region. 6 En 
cuanto a los demas habitantes de Betulia, 
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cayeron sobre el campamento asirio, lo 
saquearon y se hicieron con grandes riquezas. 7 
Los israelitas, de vuelta de la matanza, se 
hicieron duenos del resto. Tambien los de las 
aldeas y granjas de la montana y del llano se 
hicieron con un gran botin, porque habia una 
abundancia incalculable. 

Accion de gracias. 

8 El sumo sacerdote Joaquin, con el Consejo de 
Ancianos de Israel y los habitantes de Jerusalen, 
vinieron a contemplar los beneficios que el Senor 
habia hecho a Israel, y a ver y saludar a Judit. 9 Al 
llegar ante ella, todos a una la bendijeron 
diciendo: 

«Tu eres la exaltacion de Jerusalen, 

tu el gran orgullo de Israel, 

tu la suprema gloria de nuestra raza. 

10 Al hacer todo esto por tu mano 
has procurado la dicha de Israel 
y Dios se ha complacido 

en todo lo que has hecho. 

Bendita seas del Senor Omnipotente 
por siglos infinitos.» 

Y todo el pueblo respondio: «jAmen!» 

11 El conjunto del pueblo estuvo recogiendo botin 
del campamento durante treinta dias. A Judit le 
dieron la tienda de Holofernes, con toda su vajilla 
de plata, sus divanes, sus vasijas y todo su 
mobiliario. Ella lo tomo y lo cargo sobre su mula; 
preparo sus carros y lo amontono todo encima. 12 
Todas las mujeres de Israel acudieron para verla 
y la bendecian danzando en corro. Judit tomaba 
tirsos con la mano y los distribuia entre las 
mujeres que estaban a su lado. 13 Ellas y sus 
acompanantes se coronaron con ramas de olivo; 
despues, dirigiendo el corro de las mujeres, se 
puso danzando a la cabeza de todo el pueblo. La 
seguian los hombres de Israel, pertrechados de 
sus armas, llevando coronas y cantando himnos. 

14 

Judit entono, en medio de todo Israel, este 
himno de accion de gracias, y todo el pueblo 
repetia sus alabanzas: 

16 1 jAlabad a mi Dios con tamboriles, 
elevad cantos al Senor con cimbalos, 
entonadle un salmo de alabanza, 
ensalzad e invocad su Nombre! 

2 Porque el Senor es un Dios 
exterminador de guerras, 
porque en sus campos, 

en medio de su pueblo, 
me arranco de la mano 
de mis perseguidores. 

3 Los asirios de los montes del node 
vinieron con tropa innumerable; 

su muchedumbre obstrula los torrentes, 
y sus caballos cubrian las colinas. 


4 Hablaban de incendiar mis tierras, 
de pasar mis jovenes a espada, 

de estrellar contra el suelo a los bebes, 
de entregar como botin a mis ninos 
y de dar como presa a mis doncellas. 

5 El Senor Omnipotente 

por mano de mujer los anulo. 

6 Que no fue derribado su caudillo 
por jovenes guerreros, 

ni le hirieron hijos de Titanes, 
ni altivos gigantes lo vencieron; 
lo subyugo Judit, hija de Merarl, 
con solo la hermosura de su rostro. 

7 Se despojo de sus vestidos de viuda, 
para exaltar a los afligidos de Israel; 
ungio su rostro de perfumes, 

8 prendio con una cinta sus cabellos, 
ropa de lino vistio para seducirle. 

9 La sandalia de ella le robo los ojos, 
su belleza cautivole el alma... 

iy la cimitarra atraveso su cuello! 

10 Se pasmaron los persas con su audacia, 
se turbaron los medos por su temeridad. 

11 Entonces clamaron mis humildes, 
y ellos temblaron de miedo; 
clamaron mis debiles, 

y ellos quedaron aterrados; 
alzaron su voz estos, 
y ellos se dieron a la fug a. 

2 Hijos de jovenzuelas los asaetearon, 
como a hijos de desertores los hirieron, 
perdieron en la batalla contra mi Senor. 

13 Cantare a mi Dios un cantar nuevo: 

«jTu eres grande, Senor, eres glorioso, 
admirable en poder e insuperable!» 

14 Sirvante a ti las criaturas todas, 
pues hablaste tu y fueron hechas, 
enviaste tu espiritu y las hizo, 

y nadie puede resistir tu voz. 

75 Pues los montes, desde sus cimientos, 

seran sacudidos con las aguas; 

las rocas en tu presencia 

se fundiran como cera; 

pern con aquellos que te temen, 

te muestras tu siempre propicio. 

16 Porque es muy poca cosa 

todo sacrificio de calmante aroma, 
y apenas es nada la grasa 
para serte ofrecida en holocausto. 

Mas quien respeta al Senor 
sera grande para siempre. 

17 jAy de las naciones 

que se alzan contra mi raza! 

El Senor Omnipotente las castigara 
en el dia del juicio. 

Entregara sus cuerpos 
al fuego y a los gusanos, 
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y gemiran en dolor eternamente. 

18 Cuando llegaron a Jerusalen, adoraron a Dios 
y, una vez purificado el pueblo, ofrecieron sus 
holocaustos, sus ofrendas voluntarias y sus 
dones. 19 Judit ofrecio todo el mobiliario de 
Holofernes, que el pueblo le habia concedido, y 
entrego a Dios en anatema las colgaduras que 
ella misma habia tornado del dormitorio de 
Holofernes. Durante tres meses permanecio el 
pueblo en Jerusalen, celebrando festejos delante 
del santuario. Tambien Judit estaba presente. 

Ancianidad y muerte de Judit. 

21 Pasados aquellos dias, se volvio cada uno a su 
heredad. Judit regreso a Betulia, donde vivio 
disfrutando de su hacienda; fue en su tiempo muy 
famosa en toda aquella tierra. 22 Muchos la 
pretendieron, pero ella no tuvo relaciones con 
ningun hombre en toda su vida, desde que su 
marido Manases murid y fue a reunirse con los 
suyos. 23 Vivid hasta la avanzada edad de ciento 
cinco anos, y paso su ancianidad en casa de su 
marido. A su sierva le concedio la libertad. Murid 
en Betulia y fue sepultada en la cueva de su 
marido Manases. 24 La casa de Israel la lloro 
durante siete dias. Antes de morir, distribuyo su 
hacienda entre los parientes de su marido 
Manases y entre sus propios parientes. 

25 Nadie ya atemorizo a los israelitas mientras 
vivid Judit, ni en mucho tiempo despues de su 
muerte. 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE 
TOBIAS, JUDIT Y ESTER 

Los tres libros de Tobias, Judit y Ester se ponen en la 
Vulgata a continuacion de los libros histdricos. 
Algunos manuscritos importantes de la version griega 
siguen este mismo orden, pero otros los colocan 
despues de los Escritos sapienciales. Forman un 
pequeho grupo que se distingue por varias 
caracteristicas particulares: 

1. ° No tienen un texto del todo seguro. El libro de 
Tobias depende de un original semltico que se ha 
perdido. San Jeronimo se habia servido para la 
Vulgata de un texto «ca!deo» (arameo) que ya no 
poseemos. Pero, en una cueva de Qumran, se han 
descubierto los restos de cuatro manuscritos arameosy 
de un manuscrito hebreo de Tobias. Las versiones 
griega, siriaca y latina representan cuatro recensiones 
del texto. Las dos mas importantes son: la de los dos 
manuscritos Vaticano (B) y Alejandrino (A), por una 
parte, y la del Codice Sinaltico (S) y la de la antigua 
version latina, por otra. Esta ultima recension, 
apoyada ahora por los fragmentos de Qumran, parece 
la mas antigua y es la que sigue la presente traduccion, 
sin dejar de acudir a los demas testigos. 

Tambien se ha perdido el original hebreo del libro de 
Judit. Es dudoso que este representado por ninguno de 
los textos hebreos que circularon en la Edad Media. 
Los textos griegos se nos ofrecen en tres formas 
notablemente divergentes. La Vulgata, a su vez, 
presenta un texto muy distinto: parece como si San 
Jeronimo se hubiera limitado a revisar alguna 
traduccion latina anterior con la ayuda de una 
pardfrasis aramea. 

El libro de Ester presenta una forma breve, la hebrea, 
y otra larga, la griega. Del texto griego existen dos 
recensiones: el tipo comun de la Biblia griega y el 
divergente de Luciano de Antioqula. La version griega 
ahade al hebreo los siguientes complementos: sueho de 
Mardoqueo, 1 7 a_r , y su explicacion, 10 5 a " k , dos edictos 
de Asuero, 3 73 a_E y 8 72 a " v , oraciones de Mardoqueo, 4 
17 a_1 y de Ester, 4 77 k " z , otro relato de la gestion de 
Ester ante Asuero, 5 7 a " f y 5 2 a " b , un apendice que 
explica el origen de la version griega, 10 3 l . San 
Jeronimo tradujo estas adiciones a continuacion del 
texto hebreo (Vulg. 10 4 - 16 24); en la presente 
traduccion las hemos dejado en el lugar que les 
corresponde en el texto griego, en cursiva y con 
numeracibn especial. 

2. ° Entraron en el canon de las Escrituras. La Biblia 
hebrea no admitio los libros de Tobias y Judit, ni 


tampoco los aceptan los protestantes. Se trata de libros 
deuterocanonicos que la Iglesia catolica ha reconocido 
tras algunas vacilaciones en la epoca patristica. Muy 
pronto fueron leidosy utilizados, y figuran en las listas 
oficiales del Canon: en Occidente, a partir del sinodo 
romano del 382; en Oriente, a partir del concilio de 
Constantinopla llamado «in Trullo», el 692. 

Las secciones griegas de Ester son asimismo 
deuterocanonicos y tienen el mismo historial que 
Tobias y Judit. El libro hebreo era aun discutido pol¬ 
ios Rabinos en el siglo I de nuestra era, pero luego 
tuvo gran aceptacion entre los judios. 

3.° Tienen en comun un determinado genera literario. 
Estas narraciones tratan con mucha libertad la 
historia y la geografia. Segun Tobias, el anciano Tobit 
en su juventud presencio la division del reino a la 
muerte de Salomon (el 931), Tb 1 4; file deportado con 
la tribu de Neftali (el 734), Tb 1 5 y 10; y su hijo 
Tobias no murio hasta despues de la destruccion de 
Ninive (el 612), Tb 14 75. El libro supone a 
Senaquerib sucesor de Salmanasar, Tb 1 15, omitiendo 
el reinado de Sargon. Entre Rogues, situado en la 
montaha, y Ecbatana, en medio de la llanura, no 
habria mas que dos dias de camino, Tb 5 6, cuando en 
realidad Ecbatana se hallaba mucho mas alta que 
Rogues (a 2.000 metros de altura) y los kilometros que 
separaban a ambas ciudades eran 300. El libro de 
Ester ofrece un marco historico mas seguro: se 
describe correctamente la ciudad de Susa, asi como 
algunas costumbres persas. Asuero, transcripcion 
hebrea de Jerjes, es unpersonaje conocido, y el retrato 
moral del rey esta en armonia con lo que nos dice 
Herodoto. Con todo, no concuerda bien con la politico 
tolerante de los Aquemenidas el decreto de exterminio 
de los judios que Asuero se aviene a firmar; y aun es 
menos probable que haya autorizado la matanza de sus 
propios subditos y que 75.000 persas se hay an dejado 
matar sin resistencia. En la epocas del relato, la reina 
de los persas, esposa de Jerjes, se llamaba Amestris y 
la historia general no deja espacio para Vasti ni para 
Ester. Si Mardoqueo hubiera sido deportado en tiempo 
de Nabucodonosor, Est 2 6, habria tenido ciento 
cincuenta anos en el reinado de Jerjes. 

El libro de Judit manifesto sobre todo una gran 
despreocupacion por la historia y la geografia. La 
narracion se situa bajo «Nabucodonosor, que reino 
sobre los asirios en la gran ciudad de Ninive», Jdt 1 1, 
cuando en realidad Nabucodonosor fue rey de 
Babilonia, y Ninive habia sido destruida por su padre 
Nabopolasar. A su vez, la vuelta del Destierro bajo 
Ciro se presenta como algo que ya ha tenido lugar, Jdt 
4 3; 5 19. Holofernes y Bagoas tienen nombres persas, 
pero hay tambien alusiones claras a ciertas costumbres 
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griegas, 3 7-8; 15 13. El itinerario belico de 
Holofernes, 2 21-28, es un veto a la geografia. Al 
llegar a Samaria, cree uno hallarse en terreno mas 
firme y se multiplican los nombres de lugares. Pern 
muchos nombres son desconocidos y suenan 
extranamente; la misma ciudad de Betidia, que es el 
centro de la accion, no puede localizarse en un mapa, 
pese a las aparentes precisiones topogrcificas de la 
narracidn. 

Estas sorprendentes libertades solo se explican 
suponiendo que los autores han querido escribir algo 
que no es una obra de historia. Es improbable que se 
basen en hechos reales, pues es imposible determinar 
de que hechos se trata, ahogados por el relato al que 
habrian serx’ido de pretexto; relato que es la obra 
propia de los autores y contiene su mensaje. Lo cpie 
importa, pues, es determinar la intention de cada libro 
y deducir de el la ensenanza que contiene. 

El libro de Tobias es una historia de familia. Tobit, un 
deportado de la tribu de Neftali, piadoso, obserx’ante, 
caritativo, queda ciego en Nlnive. Su pariente Ragiiel, 
en Ecbcitana, tiene una hija, Surra, que ha visto morir 
sucesivamente a siete prometidos, muertos la noche de 
las bodas por el demonio Asmodeo. Tobit y Surra, cada 
cual por su parte, piden a Dios que les libre de esta 
vida. Dios hard que los dos infortunios y las dos 
plegarias engendren una gran alegrla: envla a su 
angel Rafael, que guia a Tobias, hijo de Tobit, a casa 
de Ragiiel, hace que se despose con Sarra y le 
proporciona el remedio que curard al ciego. Es una 
narration edificante, en la que cobran notable relieve 
los deberes para con los muertos y el consejo de dar 
limosna. El sentimiento familiar se expresa con 
emociones y encanto. Desarrolla unas ideas ya muy 
adelantadas acerca del matrimonio, que preludian el 
concepto cristiano. El angel Rafael manifesto y 
encubre a un mismo tiempo la action de Dios, cuyo 
instrumento el mismo es. Asi, el libro invita a 
reconocer esta Providencia cotidiana, esta vecindad de 
un Dios bueno. 

El libro se inspira en modelos blblicos, especialmente 
en las narraciones patriarcales del Genesis; 
literariamente se situa entre Job y Ester, entre 
Zacarlas y Daniel. Tiene puntos de contacto con la 
Sabiduria de Ajicar (ver Tb 1 22; 2 10; 11 18; 14 10), 
obra apocrifa cuyo argumento se remonta por lo 
menos al siglo V a.C. El libro de Tobias parece 
haberse escrito hacia el aho 200 a.C., acaso en 
Palestinay probablemente en arameo. 

El libro de Judit es la historia de una victoria del 
pueblo elegido contra sus enemigos, merced a la 
intervention de una mujer. La pequefia nation judia se 


enfrenta con el imponente ejercito de Holofernes, que 
quiere someter el mundo al rey Nabucodonosor y 
destruir todo culto que no sea el de Nabucodonosor 
endiosado. Los judlos son sitiados en Betulia. Privados 
de agua, estdn a punto de rendirse. Aparece entonces 
Judit, viuda joven, hermosa, prudente, piadosa y 
decidida, que triunfard sobre la apatla de sus 
compatriotas y luego sobre el ejercito asirio. Echa en 
cara a los jefes de la ciudad su falta de confianza en 
Dios. Despues ora, se acicala, sale de Betulia y se hace 
presentar a Holofernes. Echa mono contra el de la 
seduction y de la astucia y, una vez a solas con aquel 
militarote ebrio, le corta la cabeza. Los asirios huyen 
presa del pdnico y su campamento es entregado al 
saqueo. El pueblo ensalza a Judit y se dirige a 
Jerusalen para una solemne action de gracias. 

Parece como si el autor hubiese multiplicado adrede 
los dislates de la historia para distraer la atencion de 
cualquier contexto histdrico concreto y llevarla por 
entero al drama religioso y a su desenlace. Es una 
narration hdbilmente compuesta, que guarda estrecho 
parentesco con los apocalipsis. Holofernes, servidor de 
Nabucodonosor, es una sintesis de las potencias del 
mal; Judit, cuyo nombre significa «la Judla», 
representa la causa de Dios, identificada con la de la 
nation. Esta causa parece condenada al exterminio, 
pero Dios cuida de su triunfo por medio de las debiles 
manos de una mujer, y el pueblo santo sube a 
Jerusalen. El libro tiene contactos ciertos con Daniel, 
Ezequiel y Joel: la escena tiene lugar en la llanura de 
Esdrelon, cerca de la llanura de Harmaguedon, donde 
San Juan situarci la batalla escatologica de Ap 16 16; 
la victoria de Judit es el premio de su oration, de su 
observancia escrupulosa de las normas de pureza 
legal, y, sin embargo, la perspectiva del libro es 
universalista: la salvation de Jerusalen queda 
asegurada en Betulia, en aquella Samaria odiosa para 
los «ortodoxos» del Judalsmo rlgido; Ajior es quien da 
con el sentido religioso del conflicto, y Ajior es un 
amonita, Jdt 5 5-21, que se convierte al Dios 
verdadero, Jdt 14 5-10. 

El libro fue escrito en Palestina, hacia mediados del 
siglo II antes de nuestra era, en una atmosfera de 
fervor national y religioso que la sublevacion de los 
Macabeos habla creado. 

El libro de Ester, como el de Judit, refiere una 
liberation de la nation por medio de una mujer. Los 
judlos establecidos en Persia se ven amenazados de 
exterminio por el odio de un visir omnipotente, Aman, 
y se salvan gracias a la intervention de Ester, joven 
compatriota que ha llegado a reina, dirigida a su vez 
por su tio Mardoqueo. La situation se vuelve del reves: 
Amcin es ahorcado, Mardoqueo ocupa su lugar, los 


2 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ESTER 


3 


judios exterminan a sus enemigos. Se institute la fiesta 
de los Purim para conmemorar esta victoria y se 
recomienda a los judios que la celebren todos los ahos. 

La narracion hace ver claramente la hostilidad de que 
eran objeto los judios en el mundo antiguo, a causa de 
la singularidad de su vida, que les ponia en conflicto 
con las leyes del principe (compdrese la persecution 
de Antioco Epifanes); su nacionalismo exacerbado es 
una reaction de defensa. Su violencia choca 
desagradablemente, pero no debemos perder de vista 
que el libro es anterior a la revelation cristiana. 
Tambien se ha de tener en cuenta el elemento literario: 
las intrigas de haren y las degollinas solo sirven para 
la presentation dramdtica de una tesis que es una tesis 
religiosa. La exaltation de Mardoqueo y de Ester y la 
liberation consiguiente recuerdan la historia de 
Daniel y, solve todo, la de Jose, oprimido y luego 
exaltado para la salvation de su pueblo. En la 
narracion del Genesis a proposito de Jose, Dios no 
manifiesta externamente su poder y, sin embargo, 
dirige los acontecimientos. Del mismo modo, la 
Providencia gobierna todas las peripetias del drama 
en el libro hebreo de Ester, que evita nombrar a Dios. 
Lo saben los actores y ponen toda su confianza en 
Dios, que llevard a cabo su plan de salvation, incluso 
aunque fallen los instrumentos humanos que ha 
escogido, ver Est 4 3-17, que da la clave del libro. Las 
adiciones griegas tienen un tono mcts religioso (son las 
que han proporcionado todos los pasajes de Ester 
utilizados por la liturgia), pero se limitan a hacer 
explicito lo que el autor hebreo dejaba adivinar. 

La version griega existia el 114 (6 78) a.C., en que fue 
enviada a Egipto para autenticar la fiesta de los 
Purim, Est 10 3 1 . El texto hebreo es anterior; segun 2 
M 15 36, los judios de Palestina celebraban, el 160 
a. C., un «dia de Mardoqueo», que supone conocida la 
historia de Ester, y probablemente, el mismo libro. 
Este pudo haber sido compuesto en el segundo cuarto 
del siglo II a.C. Su relation original con la fiesta de los 
Purim no es segura: el pasaje de Est 9 20-32 es de 
estilo diferente y parece ser ahadidura. Los origenes 
de la fiesta son oscuros, y es posible que el libro haya 
sido posteriormente relacionado con ella (2 M 15 36 
no da el nombre de «Purim» al «dia de Mardoqueo») y 
haya servido para justificarla historicamente. 


LIBRO DE ESTER 

1 1 Preliminares 
Sueno de Mardoqueo. 

I 1a El ano segundo del reinado del rey Asuero el 
Grande, el dia primero del mes de Nisan, tuvo un 
sueno Mardoqueo, hijo de Yalr, hijo de Semel, 
hijo de Quis, de la tribu de Benjamin. 1b Era un 
judio que habitaba en la ciudad de Susa, varon 
ilustre, adscrito al servicio del palacio real. 1c 
Formo parte del grupo de deportados que 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, habla llevado 
cautivos de Jerusalen con Jeconlas, rey de Juda. 
1d El sueno fue asi: Voces y estrepito, truenos y 
terremotos, perturbation en la tierra. 1e Dos 
enormes dragones avanzaron, prestos ambos al 
combate; lanzaron un gran rugido, 1f y a su voz 
todos los pueblos paganos se dispusieron a la 
guerra para luchar contra el pueblo de los justos. 

9 Dia de tinieblas y oscuridad, tribulation y 
angustia, ruina y gran turbacion sobre la tierra. h 
Todo el pueblo de los justos, estremecido por el 
terror de sus desgracias, se disponia a perecer y 
clamaba a Dios. Tl A su clamor, de una pequena 
fuente nacio un gran no de abundantes aguas. 1k 

La luz y el sol surgieron y los humildes se alzaron y devoraron a los 
soberbios. 

II Una vez que Mardoqueo desperto de este 
sueno, puso gran empeno y se esforzo, hasta la 
noche, en alcanzar su sentido y saber lo que Dios 
querla llevar a cabo. 

Conjura contra el rey. 

1m Vivia Mardoqueo en el palacio con Bigtan y 
Teres, dos eunucos del rey, guardianes del 
palacio. 1n Les oyb sus proyectos, descubrio sus 
intenciones y se entero de que estaban 
dispuestos a poner sus manos en el rey Asuero. 
Entonces Mardoqueo los denuncio al rey, 10 que 
sometio a interrogatorio a los dos eunucos. Una 
vez que ellos confesaron la verdad, fueron 
llevados al suplicio. 1p El rey hizo guardar 
memoria escrita de todo esto; tambien 
Mardoqueo, por su parte, escribio sobre estos 
sucesos. 1q Por aquel servicio, el rey confio a 
Mardoqueo un puesto en palacio y le hizo 
regalos. 1r Pero Aman, hijo de Hamdata, del pals 
de Agag, que gozaba del favor real, buscaba la 
ruina de Mardoqueo y de su pueblo, por el asunto 
de los dos eunucos del rey. 


I. Asuero y Vast! 

Banquete de Asuero. 

1 1 Sucedio en tiempo del rey Asuero, el que reino 
desde la India hasta Etiopia sobre ciento 
veintisiete provincias. 2 En aquellos dias, estando 
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el rey sentado en el trono real, en la ciudadela de 
Susa, 3 en el ano tercero de su reinado, ofrecio un 
banquete en su presencia a todos sus servidores: 
a jefes del ejercito de los persas y los medos, a 
los nobles y a los gobernadores de las provincias. 

4 Les hizo ver la riqueza y la gloria de su reino y el 
magnifico esplendor de su grandeza durante 
ciento ochenta dias. 

5 Cumplido aquel plazo, ofrecio el rey a todos los 
que se hallaban en la ciudadela de Susa, desde 
el mayor al mas pequeno, un banquete de siete 
dias en el patio del jardin del palacio real. 6 Habia 
colgaduras de lino fino, de lana y de purpura 
violeta, fijadas, por medio de cordones de lino y 
purpura, en anillas de plata sujetas a columnas de 
marmol bianco; lechos de oro y plata sobre un 
pavimento de porfido, marmol, nacar y mosaicos. 
7 Se bebia en copas de oro de formas diversas, y 
el vino ofrecido por el rey corria con regia 
abundancia. 8 En cuanto a la bebida, a nadie se le 
obligaba, pues asi lo habia mandado el rey a los 
oficiales de su casa, para que cada cual hiciese lo 
que quisiera. 

El caso de Vasti. 

9 Tambien la reina Vasti ofrecio un banquete a las 
mujeres en el palacio del rey Asuero. 10 El dia 
septimo, el rey Asuero, cuando su corazon estaba 
alegre por el vino, mando a Mehuman, a Bizeta, a 
Jarbona, a Bigta, a Abagta, a Zetar y a Carcas, 
los siete eunucos que estaban a su servicio, 11 
que hicieran venir a la reina Vasti a presencia del 
rey, tocada con diadema real, para que vieran la 
gente y los jefes su belleza, porque, en efecto, 
era muy bella. 12 Pero la reina Vasti se nego a 
cumplir la orden del rey transmitida por los 
eunucos. El rey se irrito sobremanera, monto en 
colera 13 y mando llamar a los sabios expertos en 
la ciencia de las leyes, pues los asuntos reales se 
discuten en presencia de los conocedores de la 
ley y el derecho. 14 Hizo, pues, venir a Carsena, 
Setar, Admata, Tarsis, Meres, Marsena y 
Memucan, los siete jefes de los persas y los 
medos que eran admitidos a la presencia del rey 
y ocupaban los primeros puestos del reino, 15 y 
les dijo: «^Que debe hacerse, segun la ley, a la 
reina Vasti, por no haber obedecido la orden del 
rey Asuero, transmitida por los eunucos?» 16 
Respondio Memucan en presencia del rey y de 
los jefes: «La reina Vasti no ha ofendido 
solamente al rey, sino a todos los jefes y a todos 
los pueblos de todas las provincias del rey 
Asuero. 17 Porque se correra el caso de la reina 
entre todas las mujeres y hara que pierdan estima 
a sus maridos, pues diran: ‘El rey Asuero mando 
hacer venir a su presencia a la reina Vasti, pero 
ella no fue.' 18 Y a partir de hoy, las princesas de 


los persas y los medos que conozcan la conducta 
de la reina hablaran de ello a los jefes del rey y 
habra menosprecio y altercados. 19 Si al rey le 
parece bien, publiquese, de su parte, e inscribase 
en las leyes de los persas y los medos, para que 
no sea conculcado, este decreto: que no vuelva 
Vasti a presencia del rey Asuero. Y de el rey el 
titulo de reina a otra mejor que ella. 20 El acuerdo 
tornado por el rey sera conocido en todo el reino, 
a pesar de ser tan grande, y todas las mujeres 
honraran a sus maridos, desde el mayor al mas 
pequeno.» 

1 Parecio bueno el consejo al rey y a los jefes, y 
el rey ordeno que se pusiera en practica la 


; se pusiera 

sugerencia de Memucan. 22 Envio el rey cartas a 
todas las provincias, a cada provincia segun su 
escritura, y a cada pueblo segun su lengua, para 
que todo marido fuese senor de su casa. 


II. Mardoqueo y Ester 
Ester, elegida reina. 

2 1 Despues de estos sucesos, se aplaco la 
colera del rey Asuero y se acordo de Vasti, de 
cuanto habia hecho, y de lo que acerca de ella se 
habia decidido. 2 Dijeron los cortesanos que 
estaban al servicio del rey: «Que se busquen para 
el rey jovenes virgenes y bellas. 3 Que el rey 
nombre inspectores en todas las provincias de su 
reino para que reunan en la ciudadela de Susa, 
en el haren, a todas las jovenes virgenes y bellas, 
bajo la vigilancia de Hegue, eunuco del rey, 
encargado de las mujeres, y que el les 
proporcione cuanto necesiten para su adorno. 4 Y 
la joven que agrade al rey reinara en lugar de 
Vasti.» Le parecio bien al rey, y asi se hizo. 

5 Habia en la ciudadela de Susa un judio llamado 
Mardoqueo, hijo de Yair, hijo de Semei, hijo de 
Quis, de la tribu de Benjamin. 6 Habia sido 
deportado de Jerusalen con Jeconias, rey de 
Juda, en la deportacion que hizo Nabucodonosor, 
rey de Babilonia. 7 Tenia en su casa a Hadasa, es 
decir, Ester, hija de un tio suyo, pues era 
huerfana de padre y madre. La joven era hermosa 
y de buen parecer, y, al morir su padre y su 
madre, Mardoqueo la adopto por hija. 

8 Cuando se proclamo la orden y el edicto del rey, 
fueron reunidas muchisimas jovenes en la 
ciudadela de Susa, bajo la vigilancia de Hegue. 
Tambien Ester fue conducida al palacio real y 
puesta bajo la vigilancia de Hegue, encargado de 
las mujeres. 9 La joven le agrado y gano su favor, 
por lo que se apresuro a proporcionarle cuanto 
necesitaba para su adorno y mantenimiento. Puso 
tambien a su disposicion siete doncellas elegidas 
de la casa del rey y la instalo, con sus doncellas, 
en el mejor departamento del haren. 10 Ester no 
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dio a conocer ni su pueblo ni su origen, pues asi 
se lo habia ordenado Mardoqueo. 11 Dia tras dia, 
se paseaba Mardoqueo delante del patio del 
haren para enterarse de la salud de Ester y de lo 
que le sucedia. 

12 A cada joven le llegaba el turno de presentarse 
al rey Asuero al cabo de doce meses, segun el 
estatuto de las mujeres. El tiempo de preparation 
incluia seis meses de tratamiento con oleo y 
mirra, y otros seis meses con los aromas y 
perfumes que usan las mujeres. 13 Cuando una 
joven se presentaba al rey, le daban cuanto pedia 
y lo llevaba consigo del haren al palacio real. 14 
Se presentaba por la tarde, y a la manana 
siguiente volvia al otro haren, bajo la vigilancia de 
Saasgaz, el eunuco real encargado de las 
concubinas. Y no se presentaba mas ante el rey, 
a no ser que este quisiera verla y la llamara 
expresamente. 

15 Cuando a Ester, hija de Abijail, tio de 
Mardoqueo, que la habia adoptado por hija, le 
llego el turno de presentarse al rey, solo pidio lo 
que le indico Hegue, el eunuco real encargado de 
las mujeres. Ester se ganaba el favor de cuantos 
la veian. 16 Ester fue presentada al rey Asuero, en 
el palacio real, el mes decimo, es decir, el mes de 
Tebet, en el ano septimo de su reinado. 17 Al rey 
le gusto Ester mas que las otras mujeres; hallo 
ella, ante el rey, mas gracia y favor que ninguna 
otra doncella. Asi que el rey coloco la diadema 
real sobre la cabeza de Ester y la declaro reina, 
en lugar de Vasti. 

18 El rey ofrecio un gran banquete en honor de 
Ester a todos sus jefes y cortesanos. Concedio, 
ademas, un dia de descanso a todas las 
provincias y repartio regalos con real 
magnificencia. 

Aman y Mardoqueo. 

19 Cuando Ester paso, como las otras jovenes, al 
segundo haren, 20 no revelo ni su origen ni su 
pueblo, tal como se lo habia ordenado 
Mardoqueo (pues Ester seguia cumpliendo las 
ordenes de Mardoqueo, como cuando vivia bajo 
su tutela). 21 Por aquellos mismos dias, estaba 
adscrito Mardoqueo a la Puerta Real. Bigtan y 
Teres, dos eunucos del rey, guardianes del 
umbral, estaban irritados y andaban buscando 
poner la mano sobre el rey Asuero. 22 Llego el 
hecho a conocimiento de Mardoqueo, que se lo 
comunico a la reina Ester, y esta se lo dijo al rey, 
en nombre de Mardoqueo. 23 Investigado el caso, 
resulto ser verdadero, por lo que fueron colgados 
los dos del madero y se consigno por escrito, en 
los Anales, en presencia del rey. 

3 1 Despues de esto, el rey Asuero elevo al poder 
a Aman, hijo de Hamdata, del pais de Agag. Lo 


encumbro y lo situo por encima de todos los 
dignatarios que estaban con el; 2 todos los 
funcionarios del rey adscritos a la Puerta Real 
doblaban la rodilla y se postraban ante Aman, 
porque asi lo habia ordenado el rey. Pero 
Mardoqueo ni doblaba la rodilla ni se postraba. 3 
Los funcionarios del rey adscritos a la Puerta Real 
dijeron a Mardoqueo: «^Por que incumples la 
orden del rey?» 4 Y como se lo repitieran dia tras 
dia y el no les hiciera caso, se lo comunicaron a 
Aman, para ver si Mardoqueo persistia en su 
decision, pues les habia manifestado que el era 
judio. 5 Al comprobar Aman que Mardoqueo no 
doblaba la rodilla ni se postraba ente el, monto en 
colera. 6 Y cuando le notificaron a que pueblo 
pertenecia Mardoqueo, no contentandose con 
poner la mano sobre el solo, intento exterminar, 
junto con el, a todos los judios de todo el reino de 
Asuero. 

III. Los judios amenazados 

Decreto de exterminio de los judios. 

7 El ano doce del rey Asuero, el mes primero, es 
decir, el mes de Nisan, se saco el «Pur» (o sea, 
las suertes) en presencia de Aman, por dias y por 
meses. Salio el doce, que es el mes de Adar. 8 
Aman dijo al rey Asuero: «Hay un pueblo disperso 
y diseminado entre los pueblos de todas las 
provincias de tu reino, con sus leyes, distintas de 
las de todas las naciones, y que no cumplen las 
leyes reales. No conviene al rey dejarlos en paz. 9 
Si el rey juzga conveniente publicar un decreto 
para exterminarlos, yo hare que se entreguen 
diez mil talentos de plata a los intendentes, para 
que los ingresen en la camara del tesoro.» 

19 El rey saco el anillo de su dedo, se lo entrego a 
Aman, hijo de Hamdata, de Agag, enemigo de los 
judios, 1 y dijo el rey a Aman: «La plata, te la 
regalo; y pongo tambien ese pueblo en tus 
manos, para que hagas lo que te parezca.» 

12 El dia trece del primer mes fueron convocados 
los secretaries del rey para escribir, segun lo 
ordenado por Aman, a los satrapas del rey, a los 
inspectores de cada provincia y a los jefes de 
todos los pueblos, a cada provincia segun su 
escritura, y a cada pueblo segun su lengua. Se 
escribio en nombre del rey Asuero, se sello con el 
anillo del rey, 13 y se enviaron las cartas, por 
medio de los correos, a todas las provincias del 
rey, para exterminar, matar y aniquilar a todos los 
judios, jovenes y ancianos, ninos y mujeres, y 
para saquear sus bienes, en el espacio de un solo 
dia, el trece del mes doce, que es el mes de Adar. 
13a He aqui el texto de la carta: 

«EI gran rey Asuero, a los jefes y gobernadores, 
subditos suyos, de las ciento veintisiete provincias 
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que van desde la India hasta Etiopla, les escribe 
to siguiente: 

13b «Puesto al frente de muchos pueblos, y siendo 
senor de toda la tierra, he procurado no dejarme 
arrastrar por el orgullo del poder, sino gobernar 
siempre del modo mas conveniente y benigno, 
manteniendo tranquilas en toda ocasion las vidas 
de mis subditos, ofreciendo un reino culto y en 
seguridad hasta sus ultimas fronteras, y haciendo 
florecer la paz, tan deseada de todos los 
hombres. 13c Queriendo yo saber, por medio de 
mis consejeros, como podria llevar a buen 
termino mis intenciones, uno de ellos, distinguido 
entre todos por su prudencia y senalado por su 
inquebrantable lealtad y su firme fidelidad, 

13d 

segundo en el reino por su dignidad, Aman, 
nos denuncio que se hallaba diseminado, entre 
todas las tribus del universo, un pueblo hostil, 
opuesto por sus leyes a todas las naciones, que 
rechaza constantemente las ordenes reales, de 
modo que no hay seguridad en el programa de 
gobierno que nosotros, con indiscutible acierto, 
venimos ejecutando. 

13e «Considerando, pues, que este pueblo se 
mantiene aislado y en total oposicion a todos los 
hombres, que vive segun leyes exoticas y es 
hostil a nuestros intereses, llevando a cabo los 
peores crimenes para que no se consiga la 
estabilidad del reino, 13f hemos decidido que todos 
los que os han sido sehalados en cartas de 
Aman, encargado de nuestros negocios y nuestro 
segundo padre, sean exterminados de raiz, con 
sus mujeres y sus nihos, por la espada de sus 
enemigos, sin ninguna compasion ni miramiento, 
el dia catorce del mes doce de Adar del presente 
aho, 139 de modo que los malevolos de ayery hoy 
desciendan en un solo dia al Hades por la 
violencia y nos permitan gozar, en los dias 
futuros, de perpetua paz y seguridad.» 

14 El texto de este escrito, que debia ser 
promulgado como ley en todas las provincias, fue 
puesto en conocimiento de todos los pueblos a fin 
de que estuviesen preparados para aquel dia. 15 
Por orden del rey, partieron los correos 
apresuradamente. El decreto fue publicado 
tambien en la ciudadela de Susa. 

Mientras el rey y Aman banqueteaban, en Susa 
reinaba la consternacion. 

Mardoqueo y Ester intentan conjurar el 
peligro. 

4 1 Cuando Mardoqueo supo lo que pasaba, 
rasgo sus vestidos, se vistio de sayal y ceniza y 
salio por la ciudad lanzando grandes gemidos, 2 
hasta llegar ante la Puerta Real, pues nadie podia 
pasar la Puerta cubierto de sayal. 3 En todas las 
provincias, dondequiera que se publicaban la 


palabra y el edicto real, habia entre los judios 
gran duelo, ayunos y lagrimas y lamentos, y a 
muchos el sayal y la ceniza les sirvio de lecho. 

4 Las siervas y eunucos de Ester vinieron a 
comunicarselo. La reina se lleno de angustia y 
ordeno que enviasen ropa a Mardoqueo para que 
se vistiese y se quitase el sayal; pero el no quiso. 

5 Llamo Ester a Hatac, uno de los eunucos que el 
rey habia puesto a su servicio, y le envio a 
Mardoqueo para enterarse de lo que pasaba y a 
que obedecia todo aquello. 

6 Salio Hatac y fue donde Mardoqueo, que estaba 
en la plaza de la ciudad que hay frente a la Puerta 
Real. 7 Mardoqueo le informo de todo cuanto 
habia pasado y de la suma de dinero que Aman 
habia prometido entregar al tesoro real por el 
exterminio de los judios. 8 Le dio tambien una 
copia del texto del edicto de exterminio publicado 
en Susa, para que se lo ensenara a Ester y se 
informara. Y ordeno a la reina que se presentase 
ante el rey, se ganara su favor y suplicara por su 
pueblo. 8a «Acuerdate, le mando a decir, de 
cuando eras pequeha y recibias el alimento de mi 
mano. Porque Aman, el segundo despues del rey, 
ha sentenciado nuestra muerte. Ora al Senor, 
habia al rey en favor nuestro y libranos de la 
muerte.» 

9 Regreso Hatac e informo a Ester de las palabras 
de Mardoqueo. 10 Ester mando a Hatac que dijera 
a Mardoqueo: 11 «Todos los funcionarios del rey y 
todos los habitantes de las provincias del rey 
saben que todo hombre 0 mujer que se presente 
al rey, en el patio interior, sin haber sido llamado, 
es condenado a muerte por el edicto, salvo aquel 
sobre quien el rey extienda su cetro de oro. Y 
hace ya treinta dias que yo no he sido llamada a 
presencia del rey.» 

12 Llevo la respuesta de Ester a Mardoqueo, 13 
que le remitio esta contestacion: «No te imagines 
que, por estar en la casa del rey, te vas a librar tu 
sola entre todos los judios, 14 porque, si te 
empenas en callar en esta ocasion, por otra parte 
vendra el socorro de la liberacion de los judios, 
mientras que tu y tu familia perecereis. jQuien 
sabe si precisamente has llegado a ser reina para 
una ocasion semejante!» 

15 Ester mando que respondieran a Mardoqueo: 16 
«Vete a reunir a todos los judios que hay en Susa 
y ayunad por mi. No comais ni bebais durante 
tres dias y tres noches. Tambien yo y mis siervas 
ayunaremos. Y asi, a pesar de la ley, me 
presentare ante el rey. Y, si tengo que morir, 
morire.» 17 Se alejo Mardoqueo y cumplio cuanto 
Ester le habia mandado. 


Oracion de Mardoqueo. 
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17a Mardoqueo oro al Senor, acordandose de 
todas sus maravillas, y exclamo: 

17b «jSenor, Senor, Rey Omnipotente! 

Todo esta sometido a tu poder 
y no hay quien se resista a tu voluntad, 
si has decidido salvar a Israel. 

17c Tu hiciste el cielo y la tierra, 
cuantas maravillas existen bajo el cielo. 

Eres Senor de todo, 
y nadie se te puede oponer, Senor. 

17d Tu Io conoces todo, 
tu sabes, Senor, 
que no por insolencia, 
orgullo o pundonor, 
me negue a inclinarme 
ante el orgulloso Aman, 
pues gustoso besaria 
las plantas de sus pies 
por la salvacion de Israel. 

17e Pern yo lo hice 

por no rendir gloria a un hombre, 

por encima de la gloria de Dios; 

no me postrare ante nadie, 

sino ante ti solo, Senor; 

y no dicta el orgullo mi conducta. 

17f Ahora, pues, Senor Dios, 

Rey, Dios de Abrahan, 
perdona a tu pueblo, 
porque andan mirando 
como destruirnos 
y desean exterminar la heredad 
que fue tuya desde siempre. 

1 9 No desprecies tu parte, 
la que rescataste para ti 
del pais de Egipto. 

17h Escucha mi oracion, 
muestrate propicio a tu heredad; 
convierte nuestro duelo en alegria, 
para que, viviendo, 

cantemos himnos a tu Nombre, Senor. 

No tapes la boca de los que te alaban.» 

171 Todo Israel clamaba con todas sus fuerzas, 
pues tenian la muerte a la vista. 

Oracion de Ester. 

17k 

Por su parte, la reina Ester se refugid en el 
Senor, presa de mortal angustia. Despojandose 
de sus magnificos vestidos, se vistio de angustia 
y duelo. En vez de exquisitos perfumes, echo 
sobre su cabeza ceniza y suciedad, humillo su 
cuerpo hasta el extremo, encubrio con sus 
desordenados cabellos la gozosa belleza de su 
cuerpo, y suplico al Senor, Dios de Israel, 
diciendo: 

171 «Sehory Dios nuestro, tu eres unico. 

Ven en mi ayuda, que estoy sola 
y no tengo socorro sino en ti, 


y mi vida esta en peligro. 

17m Yo oi desde mi infancia, 

en mi tribu paterna, 

que tu, Senor, 

elegiste a Israel 

de entre todos los pueblos, 

y a nuestros antepasados 

de entre todos sus mayores, 

para ser herencia tuya para siempre, 

cumpliendo en su favor cuanto dijiste. 

17n Ahora hemos pecado en tu presencia, 
nos has entregado a nuestros enemigos, 
porque hemos honrado a sus dioses. 
jJusto eres, Senor! 

170 Mas no se han contentado 
con nuestra amarga esclavitud, 
sino que han puesto sus manos 
en las manos de sus idolos, 
para borrar el decreto de tu boca 
y destruir tu heredad; 
para cerrar las bocas que te alaban 
y apagar la gloria 
de tu Casa y de tu altar; 

17p para abrirlas bocas de los paganos 
en alabanza de sus dioses 
y admirar eternamente 
a un rey de carne. 

17q No entregues, Senor, 

tu cetro a los que nada son; 

que no se regocijen por nuestra caida; 

vuelve en contra de ellos sus deseos, 

y el primero que se alzo contra nosotros 

haz que sirva de escarmiento. 

17r 

Acuerdate, Senor, y date a conocer 
en el dia de nuestra afliccion; 
y dame a ml valor, rey de los dioses 
y senor de toda autoridad. 

17s Pon en mis labios palabras armoniosas 

cuando este en presencia del leon; 

vuelve el odio de su corazon 

contra el que nos combate, 

para ruina suya y de los que piensan como el. 

17t Libranos con tus manos 
y acude en mi socorro, que estoy sola, 
y a nadie tengo, sino a ti, Senor. 

17u Tu que conoces todas las cosas, 
sabes que odio la gloria de los malos, 
que aborrezco el lecho incircunciso 
y el de todo extranjero. 

17v Tu sabes bien la necesidad en que me hallo, 
que me asquean los emblemas de grandeza 
que cihen mi frente los dias de gala, 
como asquea el paho menstrual, 
y que no me los pongo en dias de retiro. 

17x Que tu sierva no ha comido a la mesa de 
Aman, 

que no he tenido a honra los regios festines, 
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ni bebido el vino de las libaciones. 

17y Que no tuvo tu sierva instante de alegria, 
desde su encumbramiento hasta el dia de hoy, 
si no solo en ti, Sehory Dios de Abrahan. 

17z Oh Dios, que dominas a todos, 
oye el clamor de los desesperados; 
libranos del poder de los malvados 
y librame a ml de mi temor. 

Ester se presenta en el palacio. 

5 1a Al tercer dia, y una vez acabada su oracion, 
se despojo de sus vestidos de orante y se vistio 
de reina. Recobrada su esplendida belleza, 
invoco a Dios, que vela sobre todos y los salva. 
Luego, tomando a dos siervas, se apoyo 
suavemente en una de ellas, mientras la otra la 
segula alzando el ruedo del vestido. 1b Iba 
resplandeciente, en el apogeo de su belleza, con 
rostro alegre como de enamorada, aunque su 
corazon estaba oprimido por la angustia. 1c 
Franqueando todas las puertas, llego hasta la 
presencia del rey. Estaba el rey sentado en su 
trono, revestido de las vestiduras de las 
ceremonias publicas, cubierto de oro y piedras 
preciosas y con aspecto verdaderamente 
impresionante. 1d Alzando su rostro, 
resplandeciente de gloria, lanzo una mirada tan 
colmada de ira que la reina se desvanecio; perdio 
el color y apoyo la cabeza sobre la sierva que la 
precedla. 1e Mudo entonces Dios el corazon del 
rey en dulzura. Angustiado, se precipito del trono 
y la tomo en sus brazos y, en tanto ella se 
recobraba, le dirigla dulces palabras. 1f Le decia: 
«^Que ocurre, Ester? Yo soy tu hermano, ten 
confianza. No moriras, pues mi mandato solo 
alcanza a la gente comun. Acercate.» 2 Entonces 
tomo el rey el cetro de oro, lo puso sobre el cuello 
de Ester, /a beso y le dijo: «Hablame.» 2a Ella 
respondio: «Te he visto, sehor, como a un angel 
de Dios, y mi corazon se turbo ante el temor de tu 
gloria. Porque eres admirable, sehor, y tu rostro 
esta lleno de dignidad.» 2b Tras decir esto, se 
desmayo de nuevo. El rey se turbo, y todos sus 
cortesanos se esforzaron por reanimarla. 3 El rey 
le pregunto: «^Que sucede, reina Ester? ^Que 
deseas? Incluso la mitad del reino te sera dada.» 
4 Respondio Ester: «Si al rey le place, venga hoy 
el rey, con Aman, al banquete que le tengo 
preparado.» 5 Respondio el rey: «Avisad 
inmediatamente a Aman para que se cumpla el 
deseo de Ester.» El rey y Aman fueron al 
banquete preparado por Ester 6 y, durante el 
banquete, dijo el rey a Ester: «^Que quieres 
pedir?, pues se te dara. ^Que deseas? Hasta la 
mitad del reino te sera concedida.» 7 Ester 
respondio: «^Mi peticion y mi deseo? 8 Si cuento 
con la benevolencia del rey, y si al rey le place 


escuchar mi peticion y cumplir mi deseo, que 
vengan manana el rey y Aman al banquete que 
he preparado para ellos. Entonces hare lo que el 
rey me pide.» 

9 Aquel dia salia Aman contento y con alegre 
corazon; pero, al ver a Mardoqueo en la Puerta 
Real, que no se levantaba, ni siquiera se movia 

ante el, se lleno Aman de ira contra Mardoqueo. 

10 

Pero se domino y, yendose a su casa, mando 
venir a sus amigos y a su mujer Zeres 11 y les 
hablo de su gloria y sus riquezas, de sus muchos 
hijos y de como el rey lo habia encumbrado, 
elevandolo por encima de los jefes y funcionarios 
del rey. 12 Y anadio: «Mas aim, la reina Ester me 
ha invitado a mi solo, junto con el rey, a un 
banquete que ha preparado; tambien para 
manana estoy invitado por ella, junto con el rey. 13 
Pero todo esto nada significa para mi, mientras 
vea que el judio Mardoqueo sigue apostado en la 
Puerta Real.» 14 Su mujer Zeres y todos sus 
amigos le respondieron: «Manda preparar una 
horca de cincuenta codos de altura y manana por 
la manana pides al rey que cuelguen de ella a 
Mardoqueo; asi podras ir satisfecho al banquete 
con el rey.» Agrado el consejo a Aman y mando 
preparar la horca. 

IV. Desquite de los judios 
Desgracia de Aman. 

6 1 Aquella misma noche, no pudiendo el rey 
conciliar el sueno, mando que trajeran y leyeran 
en su presencia el libro de las Memorias, o 
Cronica. 2 Estaba alii, consignada por escrito, la 
denuncia que Mardoqueo habia hecho contra 
Bigtan y Teres, los dos eunucos del rey, 
guardianes del umbral, que habian intentado 
poner las manos sobre el rey Asuero. 3 Pregunto 
el rey: «^Que honor o dignidad se concedio por 
esto a Mardoqueo?» Los jovenes del servicio del 
rey dijeron: «No se hizo nada en su favor.» 4 
Continuo el rey: «^Quien esta en el atrio?» — 
Justamente entonces llegaba Aman al atrio 
exterior de la casa del rey, para pedir al rey que 
colgaran a Mardoqueo de la horca que el habia 
hecho levantar—. 5 Los jovenes del servicio del 
rey le respondieron: «Es Aman el que esta en el 
atrio.» Dijo el rey: «Que entre.» 6 Entro, pues, 
Aman, y el rey le pregunto: «^Que debe hacerse 
al hombre a quien el rey quiere honrar?» Aman 
penso: «^A quien ha de querer honrar el rey, sino 
a mi?» 7 Respondio, pues, Aman al rey: «Para el 
hombre a quien el rey quiere honrar, 8 deben 
tomarse regias vestiduras que el rey haya vestido, 
y un caballo que el rey haya montado, y en cuya 
cabeza se haya puesto una diadema real. 9 Los 
vestidos y el caballo deben darse a uno de los 
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funcionarios mas principales del rey, para que 
vista al hombre a quien el rey desea honrar; y le 
hara cabalgar sobre el caballo por la plaza mayor 
de la ciudad gritando delante de el: «jAsi se trata 
al hombre a quien el rey quiere honrar!» 10 Dijo el 
rey a Aman: «Toma al momento vestidos y 
caballo, tal como lo has dicho, y hazlo asi con el 
judio Mardoqueo, que esta en la Puerta Real. No 
dejes de cumplir ni un solo detalle.» 

11 Tomo Aman los vestidos y el caballo, vistio a 
Mardoqueo y lo paseo a caballo por la plaza 
mayor de la ciudad, gritando delante de el: «jAsi 
se trata al hombre a quien el rey quiere honrar!» 

12 Despues Mardoqueo se quedo en la Puerta 
Real, mientras Aman regresaba precipitadamente 
a su casa, entristecido y con la cabeza tapada. 13 
Conto Aman a su mujer Zeres y a todos sus 
amigos cuanto habia pasado. Sus consejeros y 
su mujer Zeres le dijeron: «Si Mardoqueo, ante el 
que has comenzado a declinar, pertenece al linaje 
de losjudios, no podras vencerle, sino que caeras 
ante el sin remedio.» 

Aman en el banquete de Ester. 

14 

Todavia estaban hablando con el, cuando 
llegaron los eunucos del rey y llevaron a Aman 
rapidamente al banquete preparado por Ester. 

7 1 El rey y Aman fueron al banquete de la reina 
Ester. 2 Tambien el segundo dia dijo el rey a 
Ester, durante el banquete: «^Que deseas pedir, 
reina Ester?, pues te sera concedido. ^Cual es tu 
deseo? Aunque fuera la mitad del reino, se 
cumplira.» 3 Respondio la reina Ester: «Si cuento 
con tu benevolencia, joh rey!, y si al rey le place, 
concedeme la vida —este es mi deseo— y la de 
mi pueblo —esta es mi peticion—. 4 Pues yo y mi 
pueblo hemos sido vendidos, para ser 
exterminados, muertos y aniquilados. Si 
hubieramos sido vendidos para esclavos y 
esclavas, aim hubiera callado; mas ahora, el 
enemigo no podra compensar al rey por tal 
perdida.» 5 Pregunto el rey Asuero a la reina 
Ester: «^Quien es, y donde esta el hombre que 
ha pensado en su corazon ejecutar semejante 
cosa?» 6 Respondio Ester: «j El perseguidor y 
enemigo es Aman, ese miserable!)) Aman quedo 
aterrado en presencia del rey y de la reina. 7 El 
rey se levanto, lleno de ira, del banquete y se fue 
al jardin del palacio. Aman se quedo junto a la 
reina Ester para suplicarle por su vida, porque 
comprendia que, de parte del rey, se le venia 
encima la perdicion. 

8 Cuando el rey volvio del jardin de palacio a la 
sala del banquete, Aman se habia dejado caer 
sobre el lecho de Ester. El rey exclamo: «<^Es que 
incluso en mi propio palacio quiere hacer 
violencia a la reina?» Dio el rey una orden y 


cubrieron el rostro de Aman. 9 Jarbona, uno de 
los eunucos que estaban ante el rey, sugirio: 
«Precisamente, la horca que Aman habia 
destinado para Mardoqueo, aquel cuyo informe 
fue tan util al rey, esta preparada en casa de 
Aman, y tiene cincuenta codos de altura.» Dijo el 
rey: «jColgadle de ella!» 10 Colgaron a Aman de 
la horca que habia levantado para Mardoqueo. 
Asi se aplaco la ira del rey. 

El favor real pasa a los judios. 

8 1 Aquel mismo dia, el rey Asuero entrego a la 
reina Ester la hacienda de Aman, el enemigo de 
los judios, y Mardoqueo fue presentado al rey, 
pues Ester le hizo saber lo que el habia sido para 
ella. 2 El rey se saco el anillo que habia mandado 
quitar a Aman y se lo entrego a Mardoqueo, a 
quien Ester encargo de la hacienda de Aman. 

3 Ester volvio a suplicar al rey, cayendo a sus 
pies, llorando y ganando su benevolencia, que 
anulara la maldad de Aman, el de Agag, y los 
proyectos que habia concebido contra los judios. 

4 Extendio el rey el cetro de oro y toco a Ester, 
que se puso en pie en presencia del rey. 5 Dijo 
ella: «Si al rey le parece bien, y si cuento con su 
benevolencia, si la peticion le parece justa al rey y 
yo misma gozo de su consideracion, mande el rey 
que se revoquen los decretos escritos por Aman, 
hijo de Hamdata, de Agag, y maquinados para 
hacer perecer a los judios de todas las provincias 
del rey. 6 Porque ^como podre yo ver la desgracia 
que amenaza a mi pueblo y la ruina de mi 
gente?» 

7 El rey Asuero respondio a la reina Ester y al 
judio Mardoqueo: «Ya he dado a la reina Ester la 
hacienda de Aman, a quien he mandado colgar 
de la horca por haber alzado su mano contra los 
judios. 8 Vosotros, por vuestra parte, escribid 
acerca de losjudios, en nombre del rey, lo que os 
parezca oportuno, y selladlo con el anillo del rey. 
Pues todo lo que se escribe en nombre del rey y 
se sella con su sello es irrevocable.» 9 Fueron 
convocados al momento los secretarios del rey, 
en el mes tercero, que es el mes de Sivan, el dia 
veintitres, y escribieron, segun las ordenes de 
Mardoqueo, a los judios, a los satrapas, a los 
inspectores y a los jefes de todas las provincias, 
desde la India hasta Etiopia, a las ciento 
veintisiete provincias, a cada provincia segun su 
escritura y a cada pueblo segun su lengua, y a los 
judios segun su lengua y escritura. 10 Escribieron 
en nombre del rey Asuero y lo sellaron con el 
anillo del rey. Se enviaron las cartas por medio de 
correos montados en caballos de las caballerizas 
reales. 11 En las cartas concedia el rey que los 
judios de todas las ciudades pudieran reunirse 
para defender sus vidas, para exterminar, matar y 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ESTER 


aniquilar a las gentes de todo pueblo o provincia 
que los atacaran con las armas, junto con sus 
hijos y sus mujeres, y para saquear sus bienes, 12 
y esto en un mismo dia, en todas las provincias 
del rey Asuero, el trece del mes doce, que es el 
mes de Adar. 

Decreto de rehabilitacion. 

12a He aqui el texto de la carta: 

12b 

«EI gran rey Asuero, a los satrapas de las 
ciento veintisiete provincias comprendidas entre 
la India y Etiopla, y a todos nuestros fieles 
subditos, salud: 

12c Hay muchos que, cuanto mas abundantes 
favores reciben de sus bienhechores, tanto mas 
se dejan arrastrar por el orgullo. Y no contentos 
con tramar la perdicion de nuestros subditos, e 
incapaces ya de poner limites a su insolencia, 
llegan a conspirar contra sus propios 
bienhechores. 12d Y no solo hacen desaparecer la 
gratitud de entre los hombres, sino que, 
envanecidos con la jactancia de los malhechores, 
se imaginan que podran escapar a la justicia de 
Dios, que odia toda maldad y a la que nada se 
oculta. 12e Sucede con frecuencia, a muchos de 
los que detentan la autoridad, que,por haberse 
dejado influenciar por sus amigos y haber puesto 
en sus manos la administracion de los negocios, 
se han hecho complices de sangre inocente y se 
han vistoarrastrados a desgracias irremediables, 
12f pues con perversos razonamientos, nacidos de 
su maldad, consiguieron enganar la natural 
nobleza de sentimientos de las autoridades. 129 Y 
no es necesario, para comprobar todo esto, 
acudir a las antiguashistorias que acabamos de 
mencionar, sino que basta con observar lo que en 
nuestra misma presencia lleva a cabo la 
pestilente ralea de los que indignamente detentan 
el poder. 12h En consecuencia, nos proponemos 
procurar, en lo sucesivo, paz y tranquilidad para 
todos los hombres de nuestro reino, 121 haciendo 
los cambios oportunos y juzgando las cosas que 
se nos expongan con espiritu abierto y 
benevolente. 

12k 

Porque, en efecto, Aman, hijo de Hamdata, 
macedonio y, a la verdad, extrano a la raza de los 
persas y muy alejado de nuestra benevolencia, 
fue recibido por nosotros como huesped 121 y 
tratado con la humanidad que nosotros solemos 
usar con todos los pueblos, a tal punto que era 
publicamente llamado «nuestro padre» y habla 
obtenido el segundo puesto en el reino, y todos 
se postraban ante el. 12m Pern, dominado por su 
orgullo, intento arrebatarnos el poder y la vida. 12n 
Comenzo pidiendonos, con toda suerte de falaces 
argumentos, la muerte de Mardoqueo, nuestro 
Salvador y bienhechor continuo, la de Ester, 


irreprochable companera de nuestro reino, y la de 
todo su pueblo, 120 para aislarnos por este medio 
y poder entregar a los macedonios el imperio de 
los persas. 

12p Pern nosotros hemos comprobado que los 
judlos, condenados al exterminio por aquel 
hombre tres veces criminal, no son malhechores, 
sino que se gobiernan por leyes enteramente 
justas; 12q y que son hijos del Altlsimo, del gran 
Dios vivo, que, para bien nuestro y de nuestros 
padres, mantiene el reino en el mas floreciente 
estado. 12r Hareis, pues, bien no teniendo en 
cuenta las cartas que os ha enviado Aman, hijo 
de Hamdata, puesto que el autor de ellas ha sido 
ahorcado, con toda su familia, a las puertas de 
Susa. Ha sido un castigo merecido que, sin 
tardar, le ha enviado Dios, Sehor universal. 12s 
Poned una copia de esta carta en todo lugar 
publico y dejad que los judlos se rijan libremente 
por sus leyes; prestadles ayuda para que puedan 
rechazar a cuantos les ataquen el dia designado 
para su destruccion, es decir, el dia trece del mes 
doce, el mes de Adar, porque el Dios, Sehor 
universal, ha mudado en gozo el dia destinado a 
la destruccion y al exterminio de la raza elegida. 
12u Cuanto a vosotros, judlos, celebrareis con toda 
suerte de regocijos este dia insigne, como una de 
vuestras solemnidades, para que ahora y en el 
futuro sea salvacion para vosotros y para los 
persas de buena voluntad; y a los que se 
conjuran contra vosotros les sirva de recuerdo de 
su ruina. 

12v Cualquier ciudad, o, en general, cualquier 
provincia que no se conformare a esto, sera 
implacablemente aniquilada a lanza y fuego. Y no 
solo sera inhabitable para los hombres, sino 
tarn bien odiosa por siempre para las bestias y las 
aves.» 

13 Una copia de este escrito debia ser publicada 
como ley en todas las provincias y promulgada en 
todos los pueblos; y los judlos debian estar 
preparados aquel dia para vengarse de sus 
enemigos. 14 Los correos salieron con celeridad y 
a toda prisa, empleando los caballos de las 
caballerizas reales, segun la orden del rey. La ley 
tambien fue promulgada en la ciudadela de Susa. 
15 En cuanto a Mardoqueo, salio de la presencia 
del rey esplendidamente vestido de purpura 
violeta y lino bianco, con una gran diadema de 
oro y manto de lino fino y purpura; la ciudad de 
Susa se lleno de gozo y alegrla. 16 Para los judlos 
todo fue esplendor, alegrla, triunfo y gloria. 17 En 
todas las provincias y ciudades, en los lugares en 
que se publicaba la orden y edicto del rey, hubo 
entre los judlos alegrla triunfal, banquetes y dlas 
de fiesta. Y muchos habitantes del pals se 


10 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ESTER 


11 


hicieron judios, pues el temor a los judios se 
habia apoderado de ellos. 

El dia triunfal de los Purim. 

9 1 Las ordenes del rey fueron ejecutadas en el 
mes doce, es decir, el mes de Adar, el dia trece 
del mes, el mismo dia en que los enemigos de los 
judios esperaban aplastarlos. Pero la situation 
cambio y fueron los judios los que aplastaron a 
sus enemigos. 2 En todas las provincias del rey 
Asuero se reunieron los judios en sus ciudades 
para poner la mano sobre cuantos habian 
intentado hacerles mal, sin que nadie les opusiera 
resistencia, porque el temor se habia apoderado 
de todos los pueblos. 3 Todos los jefes de las 
provincias, los satrapas, los inspectores y los 
funcionarios del rey apoyaron a los judios, porque 
todos temian a Mardoqueo, 4 dada su influencia 
en el palacio real y dado que su fama se habia 
extendido por todas las provincias. De hecho, su 
poder crecia de dia en dia. 

5 Los judios pasaron a filo de espada a todos sus 
enemigos; fue un deguello, un exterminio. 
Hicieron lo que quisieron con sus adversaries. 6 
En la ciudadela de Susa los judios mataron y 
exterminaron a quinientos hombres, 7 y ademas a 
Parsandata, Dalfon, Aspata, 8 Porata, Adalias, 
Andata, 9 Parmasta, Arisay, Ariday y Yezata, 10 
los diez hijos de Aman, hijo de Hamdata, enemigo 
de los judios. Los mataron, pero no saquearon 
sus bienes. 

11 Aquel mismo dia llevaron al rey la cifra de los 
que habian sido muertos en las ciudadela de 
Susa. 12 Dijo el rey a la reina Ester: «En la 
ciudadela de Susa han matado y exterminado los 
judios a quinientos hombres y a los diez hijos de 
Aman. <j,Que habran hecho en las restantes 
provincias del rey? ^Que deseas pedir ahora? 
Pues te sera concedido. Se seguira haciendo lo 
que tu desees.» 13 Respondio Ester: «Si al rey le 
parece bien, que se conceda a los judios de Susa 
que puedan actuar manana segun el edicto de 
hoy; en cuanto a los diez hijos de Aman, que 
sean colgados de la horca.» 14 Ordeno el rey que 
se hiciera asi. Se promulgo la ley en Susa y los 
diez hijos de Aman fueron colgados. 15 Los judios 
de Susa se reunieron tambien el dia catorce del 
mes de Adar y mataron en Susa a trescientos 
hombres, pero no saquearon sus bienes. 

16 Los judios de las restantes provincias del rey se 
reunieron para defender, contra sus enemigos, 
sus vidas y su seguridad. Mataron a setenta y 
cinco mil adversaries, pero no saquearon sus 
bienes. 17 Ocurrio esto el dia trece del mes de 
Adar; y el dia catorce descansaron, convirtiendolo 
en un dia de alegres festines. En cuanto a los 
judios de Susa, que se habian reunido los dias 


trece y catorce, descansaron el dia quince, 
convirtiendolo en un dia de alegres festines. 19 
Por eso, los judios diseminados en las ciudades 
no fortificadas celebran el dia catorce del mes de 
Adar con alegres festines, como dia de fiesta, y 
se intercambian regalos, 19a mientras que los que 
habitan en las ciudades celebran su dia de gozo y 
envian regalos a sus vecinos el dia quince del 
mes de Adar. 

V. La fiesta de los Purim 

Institucion oficial de la fiesta de los Purim. 

20 

Mardoqueo consigno por escrito todas estas 
cosas y envio cartas a los judios de todas las 
provincias del rey Asuero, tanto lejanos como 
proximos, 21 ordenandoles que celebraran todos 
los anos el dia catorce y el dia quince del mes de 
Adar, 22 porque en tales dias obtuvieron los judios 
paz frente a sus enemigos, y en este mes la 
afliccion se troco en alegria y el llanto en 
festividad; que los convirtieran en dias de alegres 
festines y mutuos regalos, y de donaciones a los 
pobres. 

3 Los judios adoptaron esta costumbre, que ya 
habian comenzado a observar, y acerca de la 
cual les escribio Mardoqueo: 24 «Aman, hijo de 
Hamdata, de Agag, enemigo de todos los judios, 
habia proyectado exterminar a los judios y echo 
el ‘Pur’, es decir, la suerte, para su ruina y 
exterminio. 25 Pero cuando se presento al rey, 
para hacer ahorcar a Mardoqueo, su proyecto se 
volvio contra el, y los males que habia meditado 
contra los judios cayeron sobre su cabeza, siendo 
ahorcados el y sus hijos. 26 Por esta razon, estos 
dias son llamados ‘Purim’, de la palabra ‘Pur’.» 
Asimismo, por todo lo relatado en esta carta, por 
lo que ellos mismos vieron y por lo que se les 
conto, 27 hicieron los judios de estos dias una 
institucion irrevocable para si, para sus 
descendientes y para todos los que se pasaron a 
ellos, conforme a este escrito y esta fecha, de ano 
en ano. Asi, estos dias de los Purim, 
conmemorados y celebrados de generacion en 
generacion, en todas las familias, en todas las 
provincias y en todas las ciudades, no 
desapareceran de entre los judios, ni su recuerdo 
se perdera entre sus descendientes. 

29 

La reina Ester, hija de Abijail, y el judio 
Mardoqueo escribieron, con toda su autoridad, 
para darfuerza de ley a esta segunda carta de los 
Purim, 30 y se enviaron cartas a todos los judios 
de las ciento veintisiete provincias del rey Asuero, 
con palabras de paz y fidelidad, 31 para ratificar en 
su fecha estos dias de los Purim, tal como habia 
sido ordenado por el judio Mardoqueo y la reina 
Ester, y tal como lo habian establecido para si 
mismos y para sus descendientes, anadiendo lo 
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tocante a los ayunos y lamentaciones. 32 La orden 
de Ester fijo la institucion de estos Purim, y quedo 
consignado en el libro. 

Elogio de Mardoqueo. 

10 f El rey Asuero impuso un tributo al pais y a 
sus dominios insulares. 2 Todas las obras de su 
poder y su vigor, y el relato del encumbramiento 
de Mardoqueo, a quien el rey enaltecio, estan 
escritos, como se sabe, en las Cronicas de los 
reyes de los medos y los persas. 

3 Y es que el judio Mardoqueo era el segundo 
despues del rey, persona importante entre los 
judios, amado por la multitud de sus hermanos, 
preocupado por el bien de su pueblo y procurador 
de la paz de su raza. 

3a Mardoqueo dijo: «jDe Dios ha venido todo esto! 
3b Porque, haciendo memoria del sueho que tuve, 
ninguna de aquellas cosas ha dejado de 
cumplirse: 3c ni la pequeha fuente, convertida en 
rio, ni la luz, ni el sol, ni el agua abundante. El rio 
es Ester, a quien el rey hizo esposa y reina. 3d Los 
dragones somos yo y Aman. e Los pueblos son 
los que se reunieron para destruir el nombre 
judio. 3f Mi pueblo es Israel, que clamo a Dios y 
fue salvado. Salvo el Sehor a su pueblo, el Sehor 
nos libero de todos estos males; obro Dios 
grandes sehales y prodigios como nunca los hubo 
en los demas pueblos. 39 Por eso, Dios ha 
marcado dos suertes: una para su pueblo y otra 
para los pueblos restantes. 3h Y estas dos suertes 
se han cumplido en la hora, ocasion y dia 
determinados en presencia de Dios y de todos los 
pueblos. 31 Dios entonces se acordo de su pueblo 
y dicto sentencia a favor de su heredad; k para 
estos, los dias catorce y quince del mes de Adar 
seran dias de asamblea, de alegria y gozo 
delante de Dios, por todas las generaciones para 
siempre, en su pueblo Israel.» 

Nota sobre la traduccion griega del libro. 

31 En el aho cuarto del reinado de Tolomeo y 
Cleopatra, Dositeo, que decia ser sacerdote y 
levita, y su hijo Tolomeo, trajeron la presente 
carta relativa a los Purim. Aseguraron que era 
autentica y que habia sido traducida por 
Lisimaco, hijo de Tolomeo, de la ciudad de 
Jerusalen. 

El ano doce del reinado de Nabucodonosor, 
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INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LOS 
MACABEOS 

Los dos libros de los Macabeos no formaban parte del 
canon de la Escritura de los judios, pero han sido 
reconocidos por la Iglesia cristiana como inspirados 
(libros deuterocanonicos). Se refieren a la historia de 
las luchas sostenidas contra los soberanos seleucidas 
para conseguir la libertad religiosa y politico del 
pueblo judlo. El titulo les viene del sobrenombre de 
Macabeo dado al heroe principal de esta historia, 1 M 
2 4, y que tambien se aplico a sus hermanos. 

El Primer libro de los Macabeos fija en su 
introduction, 1-2, los adversarios que se enfrentan: el 
helenismo invasor, que holla complices en algunos 
judios, y la reaction de la conciencia national, 
adherida a la Ley y al Templo. Por un lado, Antioco 
Eplfanes, que profana el Templo y desencadena la 
persecution; por el otro, Matatias, que lanza el grito 
de guerra santa. El cuerpo del libro se divide en tres 
partes, consagradas a las actividades de los tres hijos 
de Matatias, que sucesivamente se ponen a la cabeza 
de la resistencia. Judas Macabeo (166-160 a.C.), 3 1- 
9 22, obtiene una serie de victorias sobre los generales 
de Antioco, purifica el Templo y logra para los judios 
la libertad de vivir conforme a sus costumbres. Bajo 
Demetrio I, las intrigas del sumo sacerdote Alcimo le 
crean dificultades, pero continuan sus exitos militares, 
y Nicanor, que queria destruir el Templo, es derrotado 
y muerto. Judas busca la alianza de los romanos para 
asegurar sus posiciones. Muere en el campo de 
batalla. Le sucede su hermano Jonatdn (160-142), 9 23 
- 12 53. Las maniobras politicos alcanzan entonces 
mayor importancia que las operaciones militares. 
Jonatdn se aprovecha con habilidad de las rivalidades 
de los que pretenden el trono de Siria: es nombrado 
sumo sacerdote por Alejandro Balas, reconocido por 
Demetrio II y confirmado por Antioco VI. Trata de 
concertar alianza con los romanos y los espartanos. Va 
dilatdndose el territorio sometido a su control y parece 
asegurada la paz interior, cuando Jonatdn cae en 
manos de Trifon, que le hace morir, asl como al joven 
Antioco VI. El hermano de Jonatdn, Simon (142-134), 
13 1 - 16 24, apoya a Demetrio II, que recupera el 
poder. Demetrio, y luego Antioco VII, le reconocen 
como sumo sacerdote, estratega y etnarca de los 
judios. Con esto, esta ya conseguida la autonomia 
politico. Estos titulos le son confirmados por un 
decreto del pueblo. Se renueva la alianza con los 
romanos. Es una epoca de paz y prosperidad. Pero 
Antioco VII se vuelve contra los judios, y Simon, con 
dos de sus hijos, es asesinado por su yerno, que creia 
hacer con esto un servicio al soberano. 


La narration, pues, abarca cuarenta ahos, desde la 
subida de Antioco Epifanes, el aho 175, hasta la 
muerte de Simon, a quien sucede Juan Hircano, el 134 
a.C. Se escribio en hebreo, pero solo se conserva en 
una traduction griega. Su autor es judio de Palestina y 
ha compuesto su obra despues del 134, pero antes de 
la toma de Jerusalen por Pompeyo el 63 a.C. Las 
ultimas lineas del libro, 16 23-24, indican que fue 
escrito hacia el final del reinado de Juan Hircano, 
comofecha mas temprana, probablemente hacia el aho 
100 a.C. Es un documento precioso para la historia de 
aquel tiempo, siempre que se tenga en cuenta el genero 
literario, imitation de las antiguas cronicas de Israel, 
y las intenciones del autor. 

Porque, por mucho que se extienda en narrar los 
sucesos de la guerra y las intrigas politicos, el autor 
quiere relator una historia religiosa. Considera las 
desgracias de su pueblo como castigo del pecado y 
atribuye a la asistencia de Dios los exitos de sus 
adalides. Es un judio celoso de su fey ha comprendido 
que esta era la que estaba en juego en la lucha entre la 
influencia pagana y las costumbres de los padres. Es, 
pues, un decidido adversario de la helenizacion y se 
siente lleno de admiration por los heroes que han 
combatido por la Ley y por el Templo, y que han 
conquistado para el pueblo la libertad religiosa y 
luego la independencia national. Es el cronista de una 
lucha en que se salvo el Judaismo, portador de la 
Revelation. 

El Segundo libro de los Macabeos no es continuation 
del primero. Es, en parte, paralelo a el, y toma los 
acontecimientos de un poco mas atrds, desde el fin del 
reinado de Seleuco IV, predecesor de Antioco 
Epifanes, pero solo los sigue hasta la derrota de 
Nicanor, antes de la muerte de Judas Macabeo. Todo 
ello comprende solo una quincena de ahos y 
corresponde unicamente a los caps. 1-7 del Primer 
libro. 

El genero es muy distinto. El libro, escrito 
originariamente en griego, se presenta como el 
compendio de la obra de un tal Jason de Cirene, 2 19- 
32, y lo encabezan dos cartas de los judios de 
Jerusalen, 1 1 - 2 18. El estilo, que es el de los 
escritores helenisticos, pero no de los mejores, resulta 
a vecesampuloso. Es mas el de un predicador queel de 
un historiador, aunque ciertamente el conocimiento de 
las instituciones griegas y de los personajes de la 
epoca de que hace gala nuestro autor es muy superior 
al que demuestra el autor de 1 M. 

En realidad, su objetivo es agradary edificar, 2 25; 15 
39, narrando la guerra de liberation dirigida por 
Judas Macabeo, sostenida por apariciones celestes y 
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ganada gracias a la intervention divina, 2 19-22; la 
persecution misma era efecto de la misericordia de 
Dios, que corregia a su pueblo antes de que la medida 
del pecado quedara colmada, 6 12-17. Escribe para 
los judlos de Alejandria y su intention es despertar el 
sentimiento de que formaban una comunidad con sus 
hermanos de Palestina. En especial, quiere 
interesarles por la suerte del Templo, centro de la vida 
religiosa segun la Ley, bianco del odio de los gentiles. 
Esta preocupacion imprime su sello al plan del libro: 
tras el episodio de Heliodoro, 3 1-40, que subraya la 
santidad inviolable del santuario, la primera parte, 4 1 
- 10 8, concluye con la muerte del perseguidor, Antloco 
Epifanes, que ha profanado el Templo, y con la 
institution de la fiesta de la Dedication; la segunda 
parte, 10 9 - 15 36, concluye asimismo con la muerte 
de un perseguidor, Nicanor, que habia amenazado al 
Templo, y con la institution de una fiesta 
conmemorativa. Las dos cartas, puestas al comienzo 
del libro, 1 1 - 2 18, responden al mismo objetivo: son 
invitaciones dirigidas por los judlos de Jerusalen a sus 
hermanos de Egipto para celebrar con ellos la fiesta de 
la purification del Templo, la Dedication. Como el 
ultimo acontecimiento referido es la muerte de 
Nicanor, la obra de Jason de Cirene pudo haberse 
compiles to poco despues del 160 a.C. Si es el autor 
mismo del compendio —aunque esto se discute — el 
que ha colocado en cabeza las dos cartas de 1-2 para 
acompanar el envio de su compendio, la fecha de este 
nos la daria la indication de 1 10“, que corresponde al 
aho 124 a.C. No debe menospreciarse el valor 
historico del libro. Es cierto que el compendiador (io 
un redactor?) ha aceptado los relatos apocrifos 
contenidos en la carta de 1 10 h - 2 18, y que reproduce 
las conmovedoras historias de Heliodoro, 3, del 
martirio de Eleazar, 6 18-31, y el de los siete 
hermanos, 7, que hallo en Jason y que ilustraban muy 
bien sus tesis religiosas. Pero la concordancia general 
con 1 M garantiza la historicidad de los 
acontecimientos que las dos fuentes independientes 
refieren. En un punto importante en que 2 M disiente 
del 1 M, debe aquel ser preferido: 1 M 6 1-13 situa la 
purification del Templo antes de la muerte de Antloco 
Epifanes, al tiempo que 2 M 9 1-29 la situa despues; 
una tableta cronologica babilonica, recientemente 
publicada, da la razon a 2 M. Antloco murid en 
octubre-noviembre del 164, antes dela nueva 
dedication del Templo a finales de diciembre del 
mismo aho. En las secciones que pertenecen a 2 M, no 
hay razon para recelar de las informaciones que se 
dan en el cap. 4 acerca de los ahos que precedieron al 
saqueo del Templo por Antloco. Sin embargo, el 
compendiador, mcis bien que Jason, es responsable de 
una grave confusion: disponiendo de una carta de 
Antloco V, 11 22-26, ha ahadido en 11-12 9 otras 
cartas y el relato de acontecimientos que datan del 


final del reinado de Antloco IV y que debieron hollar 
su sitio entre los caps. 8 y 9. 

El libro tiene importancia por las afirmaciones que 
contiene sobre la resurrection de los muertos, ver la 
nota a 7 9; 14 46, las sanciones de ultratumba, 6 26, la 
oration por los difuntos, 12 41-46 y nota, el merito de 
los mdrtires, 6 18-1 41, la intercesion de los santos, 
15 12-16 y nota. Estas ensehanzas, que tienen por 
objeto puntos que los demcis escritos del Antiguo 
Testamento no aclaraban, justifican la autoridad que 
la Iglesia le ha reconocido. 

Conocemos mejor el sistema cronologico seguido por 
cada uno de los dos libros desde el descubrimiento de 
una tableta cuneiforme, que es un fragmento de 
cronologla de los reyes seleucidas. Esta ha permitido 
fijar la fecha de la muerte de Antloco Epifanes. Se 
comprueba que 1 M sigue el computo macedonico, que 
comienza en octubre del 312 a.C., mientras que 2 M 
sigue el computo judio, ancilogo al computo 
babilonico, que comienza en niscin (3 de abril) del 311. 
Pero todo esto con una doble exception: en 1 M, los 
acontecimientos relativos al templo y a la historia 
judia se fechan segun este calendario judeo-babilonico 
(1 54; 2 70; 4 52; 93, 54; 10 21; 13 41.51; 14 27; 16 
14), mientras que las cartas citadas por 2 M 11 se 
fechaban segun el computo macedonico, lo cual es 
perfectamente normal. 

El texto nos ha sido transmitido por ties unciales, el 
Sinaitico, el Alejandrino y el Veneto, y por una 
treintena de minusculos, pero por desgracia, la parte 
correspondiente al 2 M se ha perdido en el Sinaitico 
(nuestro mejor testigo). Los minusculos, que son 
testigos de la recension del sacerdote Luciano (300 
d.C.), consei-van a veces un texto mas antiguo que el de 
otros manuscritos griegos, texto que vuelve a 
encontrarse en las Antigiiedades Judias del historiador 
Flavio Josef 'o, que, en general, sigue a 1 M e ignora a 
2 M. La Vetus Latina traduce, por su parte, un texto 
griego perdido y a menudo mejor que el de los 
manuscritos que conocemos. La traduction de la 
Vulgata no es obra de San Jeronimo, para quien los 
Macabeos no eran canonicos, y solo representa una 
recension secundaria. 
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PRIMER LIBRO DE LOS MACABEOS 

I. Preambulo 

Alejandro y los Diadocos. 

1 1 Alejandro de Macedonia, hijo de Filipo, partio 
del pais de los Queteos, derroto a Dario, rey de 
los persas y los medos, y reino en su lugar, 
empezando por la Helada. 2 Suscito muchas 
guerras, se apodero de plazas fuertes y dio 
muerte a otros reyes de la tierra. 3 Avanzo hasta 
los confines del mundo y se hizo con el botin de 
multitud de pueblos. La tierra enmudecio ante el, 
y su corazon se ensoberbecio y se lleno de 
orgullo. 4 Reunio un ejercito potentisimo y ejercio 
el mando sobre tierras, pueblos y principes, que 
le pagaban tributo. 5 Cuando cayo enfermo y se 
dio cuenta de que se moria, 6 hizo llamar a sus 
servidores, a los nobles que con el se habian 
criado desde su juventud y, antes de morir, 
repartio entre ellos su reino. 7 Alejandro murib tras 
doce anos de reinado. 8 Sus generales tomaron 
posesion del mando, cada uno en su region. 9 A 
su muerte, todos ellos se cineron la diadema, y 
tambien sus descendientes durante largos anos. 
Y multiplicaron los males sobre la tierra. 

Antioco Epifanes y la penetracion del 

helenismo en Israel. 

10 

De ellos surgio un renuevo pecador, Antioco 
Epifanes, hijo del rey Antioco, que habia estado 
como rehen en Roma. Subio al trono el ano ciento 
treinta y siete del imperio de los griegos. 11 En 
aquellos dias aparecieron en Israel algunos 
rebeldes que sedujeron a muchos diciendo: 
«Vamos, concertemos alianza con los pueblos 
que nos rodean, porque desde que nos hemos 
separado de ellos nos han sobrevenido muchos 
males.» 12 Esta observacion les parecio bien, 13 
asi que algunos se apresuraron a acudir donde el 
rey y obtuvieron de el autorizacion para seguir las 
costumbres de los paganos. 14 En consecuencia, 
levantaron en Jerusalen un gimnasio al uso de los 
paganos, 15 rehicieron sus prepucios, renegaron 
de la alianza santa para atarse al yugo de los 
paganos, y se vendieron para obrar el mal. 

Primera campana de Egipto y saqueo del 
templo. 

16 Antioco, una vez asentado en el reino, concibio 
el proyecto de reinar sobre el pais de Egipto para 
ser rey de ambos paises. 17 Con un fuerte 
ejercito, con carros, elefantes, (jinetes) y 
numerosa flota, entro en Egipto 18 y trabo batalla 
con su rey Tolomeo. Este evito su presencia y 
huyo. Hubo numerosos heridos. 19 Antioco ocupo 
las ciudades fuertes de Egipto y se hizo con los 


20 

despojos del pais. El ano ciento cuarenta y tres, 
despues de veneer a Egipto, emprendio el camino 
de regreso. Subio contra Israel y llego a Jerusalen 
con un poderoso ejercito. 

21 Entro con insolencia en el santuario y se llevo 
el altar de oro, el candelabra con todos sus 
accesorios, 22 la mesa de la proposicion, los 
vasos de las libaciones, las copas, los incensarios 
de oro, la cortina y las coronas, y arranco todo el 
decorado de oro que recubria la fachada del 
templo. 23 Se apropio tambien de la plata, oro, 
objetos de valor y de cuantos tesoros ocultos 
pudo encontrar. 24 Tomandolo todo, partio para su 
tierra, despues de derramar mucha sangre y de 
hablar con gran insolencia. 

25 En todo el pais hubo gran duelo por Israel. 

26 Jefes y ancianos gimieron, 
languidecieron doncellas yjovenes, 
la belleza de las mujeres se marchito. 

27 El recien casado entono un canto de dolor; 
sentada en el lecho nupcial, la esposa lloraba. 

28 Se estremecio la tierra por sus habitantes, 

y toda la casa de Jacob se cubrio de verguenza. 

Intervencion del Misarca. 

Construccion de la Ciudadela. 

29 

Dos anos despues, envio el rey a las ciudades 
de Juda al Misarca, que se presento en Jerusalen 
con un nutrido ejercito. 3 Hablo dolosamente 
palabras de paz y, cuando se hubo ganado la 
confianza, cayo de repente sobre la ciudad y le 
asesto un dura golpe, matando a numerosos 
israelitas. 31 Saqueo la ciudad, la incendio y 
arraso sus casas y la muralla que la rodeaba. 32 
Sus hombres hicieron cautivos a mujeres y ninos, 
y se aduenaron del ganado. 33 Despues 
reconstruyeron la Ciudad de David con una 
muralla grande y solida, con torres poderosas, y 
la hicieron su Ciudadela. 34 Establecieron alii una 
raza pecadora de rebeldes, que se hicieron 
fuertes en ella. 35 La proveyeron de armas y 
vituallas, y depositaron en ella el botin que habian 
reunido del saqueo de Jerusalen. Fue un 
peligroso lazo. 

6 Se convirtio en asechanza contra el santuario, 
en adversario malefico para Israel en todo tiempo. 

37 Derramaron sangre inocente en torno al 
santuario y lo profanaron. 

38 Por su culpa huyeron los habitantes de 
Jerusalen, 

que vino a convertirse en habitacion de extranos, 
extraha para los que en ella nacieron, 
pues sus hijos la abandonaron. 

9 Quedo su santuario desolado como un desierto, 
sus fiestas convertidas en duelo, 
sus sabados en irrision, 
su honor en desprecio. 
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40 A medida de su gloria credo su deshonor, 
su grandeza se volvio afliccion. 

Establecimiento de cultos paganos. 

41 El rey publico un edicto en todo su reino 
ordenando que todos formaran un unico pueblo 42 
y abandonara cada uno sus peculiares 
costumbres. Todos los paganos acataron el 
edicto real 43 y muchos israelitas aceptaron su 
culto, sacrificaron a los idolos y profanaron el 
sabado. 44 Tambien a Jerusalen y a las ciudades 
de Juda hizo el rey llegar, por medio de 
mensajeros, el edicto que ordenaba seguir 
costumbres extranas al pais. 45 Debian suprimir 
en el santuario holocaustos, sacrificios y 
libaciones; profanar sabados y fiestas; 46 mancillar 
el santuario y lo santo; 47 levantar altares, recintos 
sagrados y templos idolatricos; sacrificar puercos 
y animales impuros; 48 dejar a sus hijos 
incircuncisos; volverse abominables con toda 
clase de impurezas y profanaciones, 49 de modo 
que olvidasen la Ley y cambiasen todas sus 
costumbres. 50 El que no obrara conforme a la 
orden del rey, moriria. 51 En el mismo tono 
escribio a todo su reino. Nombro inspectores para 
todo el pueblo y ordeno a las ciudades de Juda 
que en cada una de ellas se ofrecieran sacrificios. 

52 Muchos del pueblo, todos los que abandonaban 
la Ley, se unieron a ellos. Causaron males al pais 

53 y obligaron a Israel a ocultarse en toda suerte 
de refugios. 

54 El dia quince del mes de Quisleu del ano ciento 
cuarenta y cinco levanto el rey sobre el altar de 
los holocaustos la Abominacion de la Desolacion. 
Tambien construyeron altares en las ciudades de 
alrededor de Juda. 55 Quemaban incienso a las 
puertas de las casas y en las plazas. 56 Rompian 
y echaban al fuego los libros de la Ley que podian 
hallar. 57 Al que encontraban con un ejemplar de 
la Alianza en su poder, o bien descubrian que 
observaba los preceptos de la Ley, era 
condenado a muerte por decision real; 58 
actuaban violentamente contra los israelitas que 
sorprendian un mes y otro en las ciudades. El 
dia veinticinco de cada mes ofrecian sacrificios en 
el ara que se alzaba sobre el altar de los 
holocaustos. 60 Las mujeres que hacian 
circuncidar a sus hijos eran conducidas a la 
muerte, conforme al edicto, 61 con sus criaturas 
colgadas al cuello. La misma suerte corrian sus 
familiares y los que habian efectuado la 
circuncision. 62 Muchos en Israel se mantuvieron 
firmes y se resistieron a comer cosa impura. 63 
Prefirieron morir antes que contaminarse con 
aquella comida y profanar la alianza santa; y 
murieron. 64 Inmensa fue la Colera que descargo 
sobre Israel. 


II. Matatias desencadena la guerra santa 
Matatias y sus hijos. 

2 1 Por aquel tiempo, Matatias, hijo de Juan, hijo 
de Simeon, sacerdote del linaje de Joarib, dejo 
Jerusalen y fue a establecerse en Modin. 2 Tenia 
cinco hijos: Juan, por sobrenombre Gadi; 3 
Simon, llamado Tasi; 4 Judas, apodado Macabeo; 
5 Eleazar, conocido como Avaran; y Jonatan, 
llamado Afus. 6 Al ver las impiedades que en Juda 
y en Jerusalen se cometian, 7 exclamo: «jAy de 
mi! ^He nacido para ver la ruina de mi pueblo y la 
ruina de la ciudad santa, y para estarme alii 
cuando es entregada en manos de enemigos y su 
santuario en poder de extranos? 

8 Ha quedado su templo como hombre sin honor, 

9 los objetos que eran su gloria, llevados como 
botin; 

muertos en las plazas sus ninos, 
y sus jovenes, victimas de la espada enemiga. 

0 ^Que pueblo no ha venido a heredar su reino 
y a entrar en posesion de sus despojos? 

1 Todos sus adornos le han sido arrancados, 
y de libre que era, ha pasado a ser esclava. 

2 Mirad nuestro santuario, 
nuestra hermosura y nuestra gloria, 
convertido en desierto; 

miradlo profanado por los paganos. 

13 <^Para que vivir mas?» 

14 Matatias y sus hijos rasgaron sus vestidos, se 
vistieron de sayal y se entregaron a un profundo 
duelo. 

La prueba del sacrificio en Modin. 

15 Los enviados del rey, encargados de imponer la 
apostasia, llegaron a la ciudad de Modin para los 
sacrificios. 16 Muchos israelitas acudieron donde 
ellos. Tambien Matatias y sus hijos fueron 
convocados. 17 Tomando entonces la palabra los 
enviados del rey, se dirigieron a Matatias y le 
dijeron: «Tu eres jefe ilustre y poderoso en esta 
ciudad, y estas bien apoyado de hijos y 
hermanos. 18 Acercate, pues, el primero y cumple 
la orden del rey, como la han cumplido todas las 
naciones, los notables de Juda y los que han 
quedado en Jerusalen. Entonces tu y tus hijos 
sereis contados entre los amigos del rey, y os 
vereis honrados, tu y tus hijos, con plata, oro y 
numerosas dadivas.» 19 Matatias contesto con 
fuerte voz: «Aunque todas las naciones que 
forman el imperio del rey le obedezcan hasta 
abandonar cada uno el culto de sus antepasados 
y acaten sus ordenes, yo, mis hijos y mis 
hermanos nos mantendremos en la alianza de 
nuestros antepasados. 21 El Cielo nos guarde de 
abandonar la Ley y los preceptos. 22 No 
obedeceremos las ordenes del rey ni nos 
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desviaremos un apice de nuestro culto.» 
Apenas habia concluido de pronunciar estas 
palabras, cuando un judio se adelanto, a la vista 
de todos, para sacrificar en el altar de Modin, 
conforme al decreto real. 24 Al verlo Matatias, se 
inflamo en celo y se estremecieron sus entranas. 
Encendido en justa colera, corrio y lo degollo 
sobre el altar. 25 AI punto mato tambien al enviado 
del rey que obligaba a sacrificar y destruyo el 
altar. 26 Emulo en su celo por la Ley la gesta de 
Pinjas contra Zimri, el hijo de Salu. 7 Luego, con 
fuerte voz, grito Matatias por la ciudad: «Todo 
aquel que sienta celo por la Ley y mantenga la 
alianza, que me siga.» 28 Y dejando en la ciudad 
cuanto poseian, huyeron el y sus hijos a las 
montanas. 

La prueba del sabado en el desierto. 

29 

Por entonces muchos, preocupados por la 
justicia y la equidad, bajaron al desierto para 
establecerse alii 30 con sus mujeres, sus hijos y 
sus ganados, porque los males los oprimian 
duramente. 31 La gente del rey y la tropa que 
estaba en Jerusalen, en la Ciudad de David, 
recibieron la denuncia de que unos hombres que 
habian rechazado el mandato del rey habian 
bajado a los lugares ocultos del desierto. 32 
Muchos los persiguieron y los alcanzaron. Los 
cercaron y se prepararon para atacarles el dia del 
sabado. 33 Les dijeron: «Basta ya, salid, obedeced 
la orden del rey y salvareis vuestras vidas.» 34 
Elios les contestaron: «No saldremos ni 
obedeceremos la orden del rey de profanar el dia 
de sabado.» 35 Asaltados al instante, 36 no 
replicaron ni arrojando piedras ni atrincherando 
sus cuevas. Dijeron: 7 «Muramos todos en 
nuestra rectitud. El cielo y la tierra son testigos de 
que nos matais injustamente.» 38 Los atacaron, 
pues, en sabado y murieron, junto con sus 
mujeres, hijos y ganados, unas mil personas. 

Actividades de Matatias y su partido. 

39 Cuando Matatias y sus amigos se enteraron, 
sintieron por ellos gran pesar. Pero se dijeron: 
«Si todos nos comportamos como nuestros 
hermanos y no peleamos contra los paganos por 
nuestras vidas y nuestras costumbres, muy 
pronto nos exterminaran de la tierra.» 41 Aquel 
mismo dia tomaron el siguiente acuerdo: 
«Haremos frente a todo aquel que venga a 
atacarnos en dia de sabado; asi no moriremos 
todos, como murieron nuestros hermanos en las 
cuevas.» 

42 Se les unio por entonces el grupo de los 
asideos, israelitas valientes y entregados de 
corazon a la Ley. 43 Ademas, todos aquellos que 
querian escapar de los males se les juntaron y les 


ofrecieron su apoyo. 44 Formaron asi un ejercito, 
con el que hirieron airados y enfurecidos a los 
pecadores y a los impios. Los restantes tuvieron 
que huir a tierra de paganos buscando su 
salvacion. 45 Matatias y sus amigos hicieron 
correrias destruyendo altares, 46 obligando a 
circuncidar cuantos ninos incircuncisos hallaron 
en el territorio de Israel 47 y persiguiendo a los 
insolentes. La empresa prospero en sus manos: 

48 arrancaron la Ley de mano de paganos y reyes, 
y no consintieron que el pecador se impusiera. 

Testamento y muerte de Matatias. 

49 Cuando la vida de Matatias se acercaban a su 
fin, dijo a sus hijos: 

«Ahora reina la insolencia y la reprobacion, 
es tiempo de ruina y de violenta Colera. 

50 Ahora, hijos, mostrad vuestro celo por la Ley; 
dad vuestra vida por la alianza de nuestros 
antepasados. 

51 Recordad las gestas que en su tiempo 
realizaron nuestros antepasados; 

alcanzareis inmensa gloria, inmortal nombre. 

52 Sabed que Abrahan fue fiel en la prueba 
y se le reputo por justicia. 

3 Jose, en el tiempo de su angustia, observo la 
Ley 

y vino a ser senor de Egipto. 

4 Pinjas, nuestro antepasado, por su ardiente 
celo, 

alcanzo la alianza de un sacerdocio eterno. 

55 

Josue, porcumplirsu mandato, 
llego a ser juez en Israel. 

56 Caleb, por su testimonio en la asamblea, 
obtuvo una herencia en esta tierra. 

57 David, por su piedad, 

heredo un trono real para siempre. 

58 Elias, por su ardiente celo por la Ley, 
fue arrebatado al cielo. 

59 

Ananias, Azarias, Misael, por haber tenido 
confianza, 

se salvaron de las llamas. 

60 Daniel, por su rectitud, 

escapo de las fauces de los leones. 

61 Advertid, pues, que de generacion en 
generacion 

todos los que esperan en El jamas sucumben. 

62 No temais amenazas de hombre pecador: 
su gloria parara en estiercol y gusanos; 

63 estara hoy encumbrado y manana no se le 
encontrara: 

habra vuelto a su polvo 
y sus maquinaciones se desvaneceran. 

4 Hijos, sed fuertes y manteneos firmes en la 
Ley, 

que en ella hallareis gloria. 
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65 Ahi teneis a Simeon, vuestro hermano. Se que 
es hombre sensato; escuchadle siempre: el sera 
vuestro padre. 66 Teneis a Judas Macabeo, 
valiente desde su mocedad: el sera jefe de 
vuestro ejercito y dirigira la guerra contra los 
paganos. 57 Vosotros atraeos a cuantos observan 
la Ley, vengad a vuestro pueblo, 68 devolved a los 
paganos el mal que os han hecho y observad los 
preceptos de la Ley.» 69 A continuacion, los 
bendijo y fue a reunirse con sus antepasados. 70 
Murio el ano ciento cuarenta y seis y fue 
sepultado en Modin, en el sepulcro de sus 
padres. Todo Israel hizo gran duelo por el. 

IN. Judas Macabeo, jefe de los judios 
(166-160 a.C.) 

Elogio de Judas Macabeo. 

3 1 Ocupo su lugar su hijo Judas, llamado 
Macabeo. 2 Todos sus hermanos y los que habian 
seguido a su padre le ofrecieron apoyo y 
sostuvieron con entusiasmo la guerra de Israel. 

3 El dilato la gloria de su pueblo; 
como gigante revistio la coraza 
y se cino sus armas de guerra. 

Se empeno en batallas, 
protegiendo al ejercito con su espada, 

4 semejante al leon en sus hazanas, 
como cachorro que ruge sobre su presa. 

5 Persiguio a los impios hasta sus rincones, 

dio a las llamas a los perturbadores de su pueblo. 

6 El miedo que infundia apoco a los impios, 
se sobresaltaron todos los inicuos; 

la liberacion en su mano tuvo feliz exito. 

7 Amargo a muchos reyes, 
regocijo a Jacob con sus hazanas; 

su recuerdo sera eternamente bendecido. 

8 Recorrio las ciudades de Juda, 
extermino de ellas a los impios 
v aparto de Israel la Colera. 

5 Su nombre llego al confin de la tierra 
y reunio a los que estaban dispersos. 

Primeros exitos de Judas . 

10 

Apolonio reunio paganos y una numerosa 
fuerza de Samaria para llevar la guerra a Israel. 11 
Judas, al tener noticia de ello, salio a su 
encuentro, le vencio y lo mato. Muchos 
sucumbieron y los demas se dieron a la fuga. 12 
Recogido el botin, Judas tomo para si la espada 
de Apolonio y en adelante entro siempre en 
combate con ella. 13 Seron, general del ejercito de 
Siria, al saber que Judas habia congregado en 
tomo a si una multitud de fieles y gente de armas, 
14 se dijo: «Conseguire fama y alcanzare gloria en 
el reino atacando a Judas y a los suyos, que 
desprecian las ordenes del rey.» 15 Partio, pues, a 


su vez, acompanado de una poderosa tropa de 
impios para ayudarle a tomar venganza de los 
hijos de Israel. 16 Cuando se aproximaba a la 
subida de Bet Joron, le salio al encuentro Judas 
con unos pocos hombres. 17 Al ver estos el 
ejercito que se les venia encima, dijeron a Judas: 
«^Como podremos combatir, siendo tan pocos, 
con una multitud tan poderosa? Ademas estamos 
extenuados por no haber comido hoy en todo el 
dia.» 18 Judas respondio: «Es facil que una 
multitud caiga en manos de unos pocos. Al Cielo 
le da lo mismo salvar con muchos que con pocos; 
19 que en la guerra no depende la victoria del 
numero de soldados, sino de la fuerza que viene 
del Cielo. Elios vienen contra nosotros 
rebosando insolencia e impiedad, con intencion 
de destruirnos a nosotros, a nuestras mujeres y a 
nuestros hijos, y hacerse con nuestras despojos; 
21 nosotros, en cambio, combatimos por nuestras 
vidas y nuestras leyes. 22 El los quebrantara ante 
nosotros; no les temais.» 23 Cuando acabo de 
hablar, se lanzo de improviso sobre ellos y 
derroto a Seron y su ejercito. 24 Los persiguieron 
por la pendiente de Bet Joron hasta la llanura. 
Unos ochocientos sucumbieron y los restantes 
huyeron al pais de los filisteos. 25 Comenzo a 
cundir el miedo a Judas y sus hermanos, y el 
espanto se apodero de los paganos 
circunvecinos. 26 Su nombre llego hasta el rey, y 
en todos los pueblos se comentaban las batallas 
de Judas. 

Preparativos de Antioco contra Persia y 
Judea. Regencia de Lisias. 

27 El rey Antioco, al oir lo sucedido, se encendio 
en violenta ira; mando juntar las fuerzas todas de 
su reino, un ejercito poderosisimo. Abrio su 
tesoro y dio a las tropas la soldada de un ano con 
la orden de que estuviesen preparadas para 
cualquier evento. 29 Entonces advirtio que se le 
habia acabado el dinero del tesoro y que los 
tributos de la region eran escasos, debido a las 
revueltas y calamidades que el habia provocado 
en el pais al suprimir las leyes en vigor desde los 
primeros tiempos. 30 Temio no tener, como otras 
veces, para los gastos y para los donativos que 
solia antes prodigar con largueza, superando en 
ello a los reyes que le precedieron. 31 Hallandose, 
pues, en tan grave aprieto, resolvio ir a Persia a 
recoger los tributos de aquellas provincias y reunir 
abundante dinero. 32 Dejo a Lisias, personaje de 
la nobleza y de la familia real, al frente de los 
negocios del rey, desde el rio Eufrates hasta la 
frontera de Egipto; 33 le confio la tutela de su hijo 
Antioco hasta su vuelta; 34 puso a su disposicion 
la mitad de sus tropas y los elefantes, y le dio 
orden de ejecutar cuanto habia resuelto. En lo 
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que tocaba a los habitantes de Judea y Jerusalen, 
3 debia enviar contra ellos un ejercito que 
quebrantara y deshiciera las fuerzas de Israel y lo 
que quedaba de Jerusalen, hasta borrar su 
recuerdo del lugar. 36 Luego estableceria 
extranjeros en todo su territorio y repartiria entre 
ellos sus tierras. 37 El rey, tomando consigo la otra 
mitad del ejercito, partio de Antioquia, capital de 
su reino, el ano ciento cuarenta y siete. Atraveso 
el rio Eufrates y prosiguio su marcha a traves de 
la region alta. 

Gorgias y Nicanor entran en Judea con el 
ejercito sirio. 

33 Lisias eligio a Tolomeo, hijo de Dorimeno, a 
Nicanor y a Gorgias, hombres poderosos entre 
los amigos del rey, 39 y los envio con cuarenta mil 
soldados de infanteria y siete mil de caballeria a 
invadir el pais de Juda y arrasarlo, como habia 
ordenado el rey. 40 Partieron con todo su ejercito, 
llegaron y acamparon cerca de Emails, en la 
Tierra Baja. 41 Los mercaderes de la region, al oir 
hablar de ellos, tomaron grandes sumas de plata 
y oro, ademas de grilletes, y se fueron al 
campamento con intencion de adquirir como 
esclavos a los israelitas. Se les unio tambien una 
fuerza de Idumea y del pais de los filisteos. 42 
Judas y sus hermanos comprendieron que la 
situation era grave: el ejercito estaba acampado 
dentro de su territorio y conocian la consigna del 
rey de destruir el pueblo y acabar con el. 43 Y se 
dijeron unos a otros: «Levantemos a nuestro 
pueblo de la ruina y luchemos por nuestro pueblo 
y por el Lugar Santo.» 44 Se convoco la asamblea 
para prepararse a la guerra, hacer oracion y pedir 
piedad y misericordia. 

45 Pero Jerusalen estaba despoblada como un 
desierto, 

ninguno de sus moradores entraba ni salia. 

El santuario estaba conculcado, 
la Ciudadela ocupada por extranos, 
convertida en albergue de paganos. 

Habia desaparecido la alegria de Jacob, 
la flauta y la lira habian enmudecido. 

Reunion de los judios en Masfa. 

46 Por eso, una vez reunidos, se fueron a Masfa, 
frente a Jerusalen, porque tiempos atras habia 
habido en Masfa un lugar de oracion para Israel. 

47 Ayunaron aquel dia, se vistieron de sayal, 
esparcieron ceniza sobre la cabeza y rasgaron 
sus vestidos. 48 Desenrollaron el libro de la Ley 
para buscar en el lo que los paganos consultan a 
las imagenes de sus idolos. 49 Trajeron los 
ornamentos sacerdotales, las primicias y los 
diezmos, e hicieron comparecer a los nazireos 

50 

que habian cumplido el tiempo de su voto. 


Levantaron sus clamores al Cielo diciendo: 
«^Que haremos con estos? ^Adonde los 
llevaremos? 51 Tu Lugar Santo esta conculcado y 
profanado, tus sacerdotes en duelo y humiliation, 
2 y ahi estan los paganos coaligados contra 
nosotros para exterminarnos. Tu conoces lo que 
traman contra nosotros. 53 ^Como podremos 
resistir frente a ellos si no acudes en nuestro 


auxilio?» 


Hicieron sonar las 


trompetas y 

prorrumpieron en grandes gritos. 

5 A continuacion, Judas nombro jefes de tropa: 
jefes de mil hombres, de cien, de cincuenta y de 
diez. 56 A los que estaban construyendo casas, a 
los que acababan de casarse o de plantar vinas y 
a los cobardes, les mando, conforme a la Ley, 
que se volvieran a sus casas. 57 Luego, se puso 
en marcha el ejercito y acamparon al sur de 
Emails. 58 Judas les dijo: «Preparaos, revestios 
de valor y estad dispuestos manana temprano 
para entrar en batalla con estos paganos que se 
han coaligado contra nosotros para destruirnos y 
destruir nuestro Lugar Santo. 59 Porque es mejor 
morir combatiendo que quedarnos mirando las 
desdichas de nuestra nation y del Lugar Santo. 60 
El Cielo cumplira lo que tenga dispuesto.» 


La batalla de Emaus. 

4 1 Gorgias, tomando cinco mil hombres y mil 
jinetes escogidos, partio con ellos de noche, 2 con 
intencion de caer sobre el campamento de los 
judios y vencerlos por sorpresa. La gente de la 
Ciudadela los guiaba. 3 Pero lo supo Judas, que 
salio a su vez con sus guerreros con intencion de 
batir al ejercito real que quedaba en Emails, 4 
mientras las tropas estaban todavia dispersas 
fuera del campamento. 5 Gorgias llego de noche 
al campamento de Judas y, al no encontrar a 
nadie, los estuvo buscando por las montanas, 
pues pensaba: «Estos van huyendo de nosotros.» 
6 Al rayar el dia, aparecio Judas en la llanura con 
tres mil hombres. Lo peor es que no tenian las 
armas defensivas y las espadas que hubiesen 
querido; 7 en cambio, veian el campamento de los 
paganos fuerte, bien atrincherado, rodeado de la 
caballeria y todos diestros en la guerra. 

8 Judas dijo entonces a los que iban con el: «No 
temais a esa muchedumbre ni su pujanza os 
acobarde. 9 Recordad como se salvaron nuestros 
antepasados en el mar Rojo, cuando el faraon los 
perseguia con su ejercito. 10 Clamemos ahora al 
Cielo, a ver si tiene piedad de nosotros, si 
recuerda la alianza de nuestros antepasados y 
destruye hoy este ejercito a nuestro favor. 11 
Entonces reconoceran todas las naciones que 
hay quien rescata y salva a Israel.» 

12 Los extranjeros alzaron la vista v, al ver a los 
judios que venian contra ellos, 13 salieron del 
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campamento a presentar batalla. Los soldados de 
Judas hicieron sonar la trompeta 14 y entraron en 
combate. Salieron derrotados los paganos y 
huyeron hacia la llanura. 15 Los rezagados 
cayeron todos a filo de espada. Los persiguieron 
hasta Gazara y hasta las llanuras de Idumea, 
Asdod y Yamnia. Cayeron de ellos al pie de tres 
mil hombres. 

16 Judas, al volver con su ejercito de la 
persecucion, 17 dijo a su gente: «Contened 
vuestros deseos de botin, que otra batalla nos 
amenaza; Gorgias y su ejercito se encuentran 
cerca de nosotros en la montana. Haced frente 
ahora a nuestros enemigos y combatid con ellos; 
despues podreis con tranquilidad haceros con el 
botin.» 19 Apenas habia acabado Judas de hablar, 
cuando se dejo ver un destacamento que 
asomaba por la montana. 20 Advirtieron estos que 
los suyos habian huido y que el campamento 
habia sido incendiado, como se lo daba a 
entender el humo que divisaban. 21 Viendolo, se 
llenaron de pavor y, al contemplar por otro lado 
en la llanura el ejercito de Judas dispuesto para el 
combate, 22 huyeron todos al pais de los filisteos. 
23 Judas se volvio entonces al campamento para 
saquearlo. Recogieron cantidad de oro y plata, 
telas tenidas en purpura marina y muchas otras 
riquezas. 24 De regreso cantaban y bendecian al 
Cielo: «Porque es bueno, porque es eterna su 
misericordia.» 25 Hubo aquel dia gran liberacion 
en Israel. 

26 Los extranjeros que habian podido escapar se 
fueron donde Lisias y le comunicaron todo lo que 
habia pasado. 27 Al oirles, quedo consternado y 
abatido, porque a Israel no le habia sucedido lo 
que el queria ni las cosas habian salido como el 
rey se lo tenia ordenado. 

Primera campana de Lisias. 

28 

Al ano siguiente, reunio Lisias sesenta mil 
hombres escogidos y cinco mil jinetes para 
combatir contra ellos. 29 Llegaron a Idumea y 
acamparon en Bet Sur. Judas fue a su encuentro 
con diez mil hombres y, cuando vio aquel 
poderoso ejercito, orb diciendo: «Bendito seas, 
Salvador de Israel, que quebraste el impetu del 
poderoso guerrero por mano de tu siervo David y 
entregaste el ejercito de los filisteos en manos de 
Jonatan, hijo de Saul, y de su escudero. 31 Pon de 
la misma manera este ejercito en manos de tu 
pueblo Israel, y que fracasen sus fuerzas y su 
caballeria. 32 Infundeles miedo, rompe la 
confianza que ponen en su fuerza y queden 
abatidos con su derrota. 33 Hazles sucumbir bajo 
la espada de los que te aman, y entonen himnos 
en tu alabanza todos los que te conocen.» 34 
Vinieron a las manos y cayeron en el combate 


35 

unos cinco mil hombres del ejercito de Lisias. Al 
ver Lisias la derrota sufrida por su ejercito y la 
intrepidez de los soldados de Judas, y como 
estaban resueltos a vivir o morir valerosamente, 
partio para Antioquia, donde recluto mercenarios 
con animo de presentarse de nuevo en Judea con 
fuerzas mas numerosas. 

Purificacion y Dedicacion del Templo . 

36 Judas y sus hermanos pensaron que, como sus 
enemigos estaban vencidos, podian subir a 
purificar el Lugar Santo y a celebrar su 
dedicacion. 37 Se reunio todo el ejercito y subieron 
al monte Sion. 38 Cuando vieron el santuario 
desolado, el altar profanado, las puertas 
quemadas, arbustos nacidos en los atrios como 
en un bosque o en un monte cualquiera, y las 
salas destruidas, 39 rasgaron sus vestidos, dieron 
muestras de gran dolor y echaron ceniza sobre 
sus cabezas. 0 Cayeron luego rostro en tierra y, a 
una serial dada por las trompetas, alzaron sus 
clamores al Cielo. 

41 

Judas dio orden a sus hombres de combatir a 
los de la Ciudadela hasta terminar la purificacion 
del Lugar Santo. 42 Luego eligio sacerdotes 
irreprochables, celosos de la Ley, 43 que 
purificaron el Lugar Santo y llevaron las piedras 
de la contaminacion a un lugar inmundo. 

44 Deliberaron sobre lo que habia de hacerse con 
el altar de los holocaustos, que estaba profanado. 

45 Con buen criterio, acordaron demolerlo para 
evitarse un oprobio, dado que los paganos lo 
habian contaminado. Lo demolieron, pues, 46 y 
depositaron sus piedras en el monticulo del 
templo, en un lugar conveniente, hasta que 
surgiera un profeta que dijera que hacer con ellas. 
47 Tomaron luego piedras sin labrar, como 
prescribia la Ley, y construyeron un nuevo altar 
como el anterior. 48 Repararon el Lugar Santo y el 
interior del templo y santificaron los atrios. 49 
Hicieron nuevos objetos sagrados y colocaron 
dentro del templo el candelabra, el altar del 
incienso y la mesa. 50 Quemaron incienso sobre el 
altar y encendieron las lamparas del candelabra, 
que lucieron en el templo. 51 Pusieron panes 
sobre la mesa, colgaron las cortinas y dieron fin a 
la obra que habian emprendido. 

52 El dia veinticinco del noveno mes, llamado 
Quisleu, del ano ciento cuarenta y ocho, se 
levantaron al romper el dia 53 y ofrecieron sobre el 
nuevo altar de los holocaustos que habian 
construido un sacrificio conforme a la Ley. 54 
Precisamente fue inaugurado el altar con 
canticos, citaras libas y cimbalos, en el mismo 
tiempo y el mismo dia en que los paganos lo 
habian profanado. 55 EI pueblo entero se prostro 
en tierra y adoro y bendigo al Cielo, que los habia 


8 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

1° LIBRO DE LOS MACABEOS 


9 


conducido al triunfo. 56 Durante ocho dias 
celebraron la dedication del altar y ofrecieron con 
alegria holocausos y el sacrificio de comunion y 
action de gracias. 57 Adornaron la fachada del 
templo con coronas de oro y pequenos escudos, 
restauraron entradas y las salas y les pusieron 
puertas. 58 Hubo grandisima algria en el pueblo, y 
el ultraje inferido por los paganos quedo borrado. 
59 Judas, de acuerdo con sus hermanos y con toda 
la asamblea de Israel, decidio que cada ano, a su 
debido tiempo, y durante ocho dias a contar del 
veinticino del mes de Quisieu, se celebaraba con 
alborozo y regocijo el aniversario de la dedidacion 
del altar 

60 Por aquel tiempo, levantaron en torno al monte 
Sion altas murallas y fuertes torres, no fuera que 
otra vez se presentaran como antes los paganos 
y lo pisotearan. 61 Puso Judas alii una guarnicion 
que lo defendiera y, para que el pueblo tuviese 
una fortaleza frente a Idumea, fortified Bet Sur. 

Expedicion contra los idumeos y amonitas. 

5 f Cuando los pueblos circunvecinos supieron 
que habia sido reconstruido el altar y restaurado 
como antes el santuario, se irritaron 
sobremanera. 2 Decidieron acabar con los 
descendientes de Jacob que vivian entre ellos y 
comenzaron a matar y exterminar gente del 
pueblo. 

5 Judas declaro la guerra a los hijos de Esau, en 
Idumea, y al pais de Acrabatena, porque tenian 
asediados a los israelitas. Les infligio fuerte 
derrota, los rechazo y se alzo con sus despojos. 4 
Recordo luego la maldad de los hijos de Baian, 
que eran un lazo y una trampa para el pueblo por 
las emboscadas que le tendian en los caminos. 5 
Les obligo a encerrarse en sus torres, les puso 
cerco y, entregandolos al anatema, abraso las 
torres con todos los que estaban dentro. 6 Paso a 
continuation a los amonitas, donde encontrd una 
fuerte tropa y una poblacidn numerosa, cuyo jefe 
era Timoteo. 7 Despues de muchos combates, los 
derrotd y deshizo. 8 Ocupd Yazer y sus aldeas, y 
regreso a Judea. 

Preliminares de las campanas de Galilea y 
Galaad. 

9 Los paganos de Galaad se unieron para 
exterminar a los israelitas que vivian en su 
territorio, pero ellos se refugiaron en la fortaleza 
de Datema. 10 Enviaron cartas a Judas y sus 
hermanos diciendoles: «Los paganos que nos 
rodean se han unido para exterminarnos. 11 Se 
preparan para venir a tomar la fortaleza donde 
nos hemos refugiado, y Timoteo esta al frente de 
su ejercito. 12 Ven, pues, ahora a librarnos de sus 
manos, que muchos de entre nosotros han caido 


ya; 13 todos nuestros hermanos que vivian en el 
pais de Tubias han sido muertos, llevados 
cautivos sus mujeres, hijos y bienes, y han 
perecido alii unos mil hombres.» 14 Estaban 
todavia leyendo las cartas, cuando otros 
mensajeros, con los vestidos rasgados, llegaron 
de Galilea con esta noticia: 15 «Se han unido los 
de Tolemaida, Tiro, Siddn y toda la Galilea de los 
paganos para acabar con nosotros.» 16 Cuando 
Judas y el pueblo oyeron tales noticias, reunieron 
una gran asamblea para deliberar sobre lo que 
habian de hacer para socorrer a sus hermanos, 
que vivian angustiados y combatidos por 
enemigos. 17 Judas dijo a su hermano Simon: 
«Toma gente contigo y parte a librar a tus 
hermanos de Galilea; mi hermano Jonatan y yo 
iremos a la region de Galaad.» 18 Dejd para 
defensa de Judea a Jose, hijo de Zacarias, y a 
Azarias, jefe del pueblo, con el resto del ejercito, 
19 dandoles esta orden: «Estad al frente del 
pueblo y no entreis en batalla con los paganos 
hasta que nosotros regresemos.» 20 A Simon le 
dieron tres mil hombres para la campana de 
Galilea, y ocho mil a Judas para la de Galaad. 

Expediciones a Galilea y a la region de Galaad. 

Simon partid para Galilea y, luego de combatir 
en varias ocasiones con los paganos, los derroto 
22 y los persiguio hasta la entrada de Tolemaida. 
Sucumbieron unos tres mil paganos y se llevo sus 
despojos. 23 Tomo luego consigo a los judios de 
Galilea y Arbata, con sus mujeres, hijos y cuanto 
poseian, y los llevo a Judea en medio de una 
gran alegria. 

4 Por su parte, Judas Macabeo y su hermano 
Jonatan atravesaron el Jordan y caminaron tres 
jornadas por el desierto. 25 Se encontraron con los 
nabateos, que les acogieron amistosamente y les 
pusieron al tanto de lo que les ocurria a sus 
hermanos de la region de Galaad: 26 que muchos 
de ellos se encontraban encerrados en Bosora y 
Bosor, en Alema, Casfo, Maqued y Carnain, todas 
ellas ciudades fuertes y grandes; 27 que otros 
estaban encerrados en las demas ciudades de la 
region de Galaad, y que sus enemigos habian 
fijado el dia siguiente para atacar las fortalezas, 

tomarlas y exterminarlos a todos en un solo dia. 

28 

Inmediatamente Judas hizo que su ejercito 
tomara el camino de Bosora, a traves del 
desierto. Conquisto la ciudad y la incendio, 
despues de pasar a filo de espada a todos los 
varones y de saquearla por completo. 29 Partio de 
alii por la noche y avanzo hasta las cercanias de 
la fortaleza. 30 Cuando, al llegar el dia, alzaron la 
vista los judios, vieron una muchedumbre 
innumerable que levantaba escalas e ingenios 
para tomar la plaza. Ya habia comenzado el 
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ataque. 31 Al ver que el asedio se habia iniciado y 
que un inmenso griterio y sonido de trompetas se 
levantaba de la ciudad hasta el cielo, 32 Judas dijo 
a los hombres de su ejercito: «Combatid hoy por 
vuestros hermanos.» 33 Y, ordenados en tres 
columnas, los hizo avanzar detras del enemigo 
tocando las trompetas y gritando invocaciones. 34 
El ejercito de Timoteo, al reconocer que era 
Macabeo, huyeron ante el, sufrieron una fuerte 
derrota y dejaron tendidos unos ocho mil hombres 
aquel dia. 35 Volviose luego Judas contra Alema. 
La ataco, la tomo y, despues de matar a todos los 
varones y saquearla, la pego fuego. 36 Partiendo 
de alii, se apodero de Casfo, Maqued, Bosor y de 
las restantes ciudades de la region de Galaad. 37 
Despues de estos acontecimientos, junto Timoteo 
un nuevo ejercito y acampo frente a Rafon, al otro 
lado del torrente. 38 Judas envio a reconocer el 
campamento y le trajeron el siguiente informe: 
«Todos los paganos de nuestro alrededor se le 
han unido y forman un ejercito considerable. 39 
Tienen ademas, como auxiliares, mercenarios 
arabes. Acampan al otro lado del torrente y estan 
preparados para venir a atacarte.» Judas salio a 
su encuentro. 40 Cuando se aproximaba con su 
ejercito al torrente de agua, dijo Timoteo a los 
capitanes de sus tropas: «Si el lo pasa primero y 
viene sobre nosotros, no podremos resistirle, 
porque nos vencera seguramente; 41 pero, si 
muestra miedo y acampa al otro lado del rio, lo 
atravesaremos nosotros, iremos sobre el y le 
venceremos.» 

42 Cuando Judas llego al borde del torrente de 
agua, situo a los escribas del pueblo a la orilla y 
les dio esta orden: «No dejeis acampar a nadie; 
que todos vayan al combate.» 43 Paso el el 
primero contra el enemigo, seguido de toda su 
tropa. Los paganos todos, derrotados ante ellos, 
tiraron las armas y corrieron a buscar refugio en 
el templo de Carnain. 44 Pero los judios tomaron 
la ciudad y quemaron el templo con todos los que 
habia dentro. Carnain fue arrasada. Y ya nadie 
pudo resistir a Judas. 

45 

Judas reunio a todos los israelitas de la region 
de Galaad, pequenos y grandes, a sus mujeres, 
hijos y bienes, una inmensa muchedumbre, para 
llevarlos al pais de Juda. 46 Llegaron a Efron, 
ciudad importante y bien fortificada, situada en el 
camino. Necesariamente tenian que pasar por 
ella, por no haber posibilidad de desviarse ni a la 
derecha ni a la izquierda. 47 Pero los habitantes 
les negaron el paso y bloquearon las entradas 
con piedras. 48 Judas les envio un mensaje en 
son de paz, diciendoles: «Pasaremos por vuestro 
pais para llegar al nuestro. Nadie os hara mal 
alguno; nos limitaremos a pasar a pie.» Pero no 
quisieron abrirle. 49 Entonces Judas hizo corner la 


voz por el ejercito de que cada uno tomara 
posicion donde se encontrara. 50 Los soldados 
tomaron posicion y Judas ataco la ciudad todo 
aquel dia y toda la noche, hasta que cayo en sus 
manos. 51 Hizo pasar a filo de espada a todos los 
varones, la arraso, la saqueo y cruzo la ciudad 
por encima de los cadaveres. 52 Pasaron el 
Jordan para entrar en la Gran Llanura frente a 
Betsan. 53 Judas fue durante toda la marcha 
recogiendo a los rezagados y animando al pueblo 
hasta llegar a la tierra de Juda. 54 Subieron al 
monte Sion con alborozo y alegria y ofrecieron 
holocaustos por haber regresado felizmente sin 
haber perdido a ninguno de los suyos. 

Reves de Yamnia. 

55 

Cuando Judas y Jonatan estaban en el pais de 
Galaad, y su hermano Simon en Galilea, frente a 
Tolemaida, 56 Jose, hijo de Zacarias, y Azarias, 
jefes del ejercito, al oir las proezas y combates 
que aquellos habian realizado, 57 se dijeron: 
«Hagamos nosotros tambien celebre nuestro 
nombre saliendo a combatir a los paganos de los 
alrededores.» 58 Asi que dieron orden a la tropa 
que estaba bajo su mando de ir sobre Yamnia. 59 
Gorgias salio de la ciudad con sus soldados para 
irles al encuentro y entrar en batalla. 60 Y Jose y 
Azarias fueron derrotados y perseguidos hasta la 
frontera de Judea. Sucumbieron aquel dia 
alrededor de dos mil hombres del pueblo de 
Israel. 61 Sobrevino este grave reves al pueblo por 
no haber obedecido a Judas y sus hermanos, 
creyendose capaces de grandes hazanas. 62 Pero 
no eran ellos de aquella casta de hombres a 
quienes estaba confiada la salvacion de Israel. 

Exitos en Idumea y Filistea. 

63 El valiente Judas y sus hermanos alcanzaron 
gran honor en todo Israel y en todas las naciones 
adonde llegaba su fama. 64 Las muchedumbres 
se agolpaban a su alrededor para aclamarlos. 65 
Salio Judas con sus hermanos a campana contra 
los hijos de Esau, al pais del mediodia. Tomo 
Hebron y sus aldeas, arraso sus murallas y 
prendio fuego a las torres de su contorno. 66 
Partio luego en direccion al pais de los filisteos y 
atraveso Marisa. 67 Al querer senalarse tomando 
parte imprudentemente en el combate, cayeron 
aquel dia algunos sacerdotes. 68 Doblo luego 
Judas hacia Asdod, territorio de los filisteos, y 
destruyo sus altares; pego fuego a las imagenes 
de sus dioses y saqueo sus ciudades. Despues, 
regreso al pais de Juda. 

Fin de Antioco Epifanes . 

6 1 El rey Antioco, en su recorrido por la region 
alta, tuvo noticia de que habia una ciudad en 


10 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

1° LIBRO DE LOS MACABEOS 


11 


Persia, llamada Elimaida, famosa por sus 
riquezas, su plata y su oro. 2 Tenia un templo rico 
en extremo, donde se guardaban armaduras de 
oro, corazas y armas dejadas alii por Alejandro, 
hijo de Filipo, rey de Macedonia, que fue el primer 
rey de los griegos. 3 Alla se fue con intencion de 
tomar la ciudad y entrar a saco en ella. Pero no lo 
consiguio, porque los habitantes de la ciudad, al 
conocer sus propositos, 4 le ofrecieron resistencia 
armada, y tuvo que salir huyendo y marcharse de 
alii con gran tristeza, para regresar a Babilonia. 5 
Todavia se hallaba en Persia, cuando llego un 
mensajero anunciandole la derrota de las tropas 
enviadas a la tierra de Juda. 6 Lisias, en primer 
lugar, habia ido al frente de un poderoso ejercito, 
pero habia tenido que huir ante los judios. Estos 
se habian crecido con las tropas y los muchos 
despojos tornados a los ejercitos vencidos. 7 
Habian destruido la Abominacion levantada por el 
sobre el altar de Jerusalen. Habian rodeado de 
altas murallas como antes el santuario, asi como 
Bet Sur, ciudad del rey. 8 Ante tales noticias, 
quedo el rey consternado, presa de intensa 
agitacion, y cayo en cama enfermo de 
pesadumbre, por no haberle salido las cosas 
como el queria. 9 Alii permanecio mucho tiempo, 
renovandose sin cesar su profunda tristeza, hasta 
que sintio que se iba a morir. 10 Hizo venir 
entonces a todos sus amigos y les dijo: «Huye el 
sueno de mis ojos y mi corazon desfallece de 
ansiedad. 11 He pensado a veces que por que he 
llegado a este extremo de afliccion y me 
encuentro en tan gran tribulacion, siendo asi que 
he sido bueno y amado en mi gobierno. 12 Pero 
ahora caigo en la cuenta de los males que hice en 
Jerusalen, cuando me lleve los objetos de plata y 
oro que en ella habia y envie gente para 
exterminar sin motivo a los habitantes de Juda. 13 
Reconozco que por esta causa me han 
sobrevenido los males presentes y muero de 
inmensa pesadumbre en tierra extraha.» 

Advenimiento de Antioco V. 

14 

Llamo luego a Filipo, uno de sus amigos, y lo 
puso al frente de todo su reino. 15 Le entrego su 
diadema, sus vestidos y su anillo, encargandole 
que educara a su hijo Antioco y lo preparara para 
que fuese rey. 16 Alii murio el rey Antioco el ano 
ciento cuarenta y nueve. 17 Lisias, al conocer la 
muerte del rey, puso en el trono a su hijo Antioco, 
al que habia educado desde nino, y le dio el 
sobrenombre de Eupator. 

Judas Macabeo pone cerco a la Ciudadela de 
Jerusalen. 

18 La guarnicion de la Ciudadela tenia sitiado a 
Israel en el recinto del Lugar Santo; buscaba 


siempre ocasion de causarle mal y de ofrecer 
apoyo a los paganos. 19 Resuelto Judas a 
exterminarlos, convoco a todo el pueblo para 
sitiarlos. 20 El ano ciento cincuenta, una vez 
reunidos, comenzaron a sitiar la Ciudadela y 
construyeron plataformas de tiro e ingenios de 
guerra. 21 Pero algunos de los sitiados lograron 
romper el cerco y, juntandoseles otros de entre 
los impios de Israel, 22 acudieron al rey para 
decide: «^Hasta cuando vas a estar sin hacer 
justicia y sin vengar a nuestros hermanos? 23 
Nosotros aceptamos de buen grado servir a tu 
padre, seguir sus ordenes y obedecer sus 
edictos. 24 Esta es la causa por la que nuestros 
conciudadanos se nos muestran hostiles. Han 
matado a cuantos de nosotros han caido en sus 
manos y nos han arrebatado nuestras haciendas. 

25 Pero no solo han alzado su mano sobre 
nosotros, sino tambien sobre todos tus territorios. 

26 Precisamente ahora tienen puesto cerco a la 
Ciudadela de Jerusalen con intencion de tomarla, 
y han fortificado el santuario y Bet Sur. 27 Si no te 
apresuras a atajarles, se atreveran a mas, y ya te 
sera imposible contenerlos.» 

Campana de Antioco V y de Lisias. 

Batalla de Bet Zacaria. 

28 Al oirlo el rey, monto en colera y convoco a 
todos sus amigos, capitanes del ejercito y 
comandantes de la caballeria. 29 Le llegaron 
tropas mercenarias de otros reinos y de las islas 
del mar. 30 Sus fuerzas se componian de cien mil 
infantes, veinte mil jinetes y treinta y dos elefantes 
adiestrados para la guerra. 31 Viniendo por 
Idumea, pusieron cerco a Bet Sur y la atacaron 
durante mucho tiempo, valiendose de ingenios de 
guerra. Pero los sitiados, en salidas que hacian, 
se los quemaban y peleaban valerosamente. 

32 Entonces Judas partio de la Ciudadela y 
acampo en Bet Zacaria, frente al campamento 
real. 33 El rey se levanto de madrugada y puso en 
marcha el ejercito con todo su impetu, por el 
camino de Bet Zacaria. Los ejercitos se 
dispusieron a entrar en batalla y se tocaron las 
trompetas. 34 A los elefantes les habian mostrado 
zumo de uvas y moras para prepararlos al 
combate. 35 Las bestias estaban repartidas entre 
las falanges. Mil hombres, con cota de malla y 
casco de bronce en la cabeza, se alineaban al 
lado de cada elefante. Ademas, con cada bestia 
iban quinientos jinetes escogidos, 36 que estaban 
donde el animal estuviese y lo acompahaban 
adonde fuese, sin apartarse de el. 7 Cada 
elefante llevaba sobre si, sujeta con cinchas, una 
torre fuerte de madera como defensa y tres 
guerreros que combatian desde ella, ademas del 
conductor. 38 Al resto de la caballeria el rey lo 
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coloco a un lado y otro, en los flancos del ejercito, 
con la misibn de hostigar al enemigo y proteger 
las falanges. 

39 Cuando el sol dio sobre los escudos de oro y 
bronce, resplandecieron las colinas ante su fulgor 
y brillaron como antorchas encendidas. 40 Una 
parte del ejercito real se desplego por las alturas 
de las colinas, mientras algunos lo hicieron por el 
llano. Avanzaban con seguridad y buen orden. 41 
Se estremecian todos los que oian el griterio de 
aquella muchedumbre y el estruendo que 
levantaba al marchar y entrechocar las armas; 
era, en efecto, un ejercito numeroso y fuerte. 42 
Judas y su ejercito se adelantaron para entrar en 
batalla, y sucumbieron seiscientos hombres del 
ejercito real. 43 Eleazar, llamado Avaran, viendo 
que una de las bestias iba protegida por una 
coraza real y que aventajaba en corpulencia a 
todas las demas, creyo que el rey iba en ella. 44 
Asi que se entrego por salvar a su pueblo y 
conseguir un nombre inmortal. 4 Corrio 
audazmente hasta la bestia, metiendose entre la 
falange, matando a derecha e izquierda y 
haciendo que los enemigos se apartaran de el a 
un lado y a otro. 46 Se deslizo debajo del elefante 
y lo mato, hiriendole en el vientre. El animal cayo 
a tierra sobre Eleazar, que murio alii mismo. 47 
Losjudios, al fin, viendo la potencia del reino y la 
impetuosidad de sus tropas, cedieron ante ellas. 

Los sirios toman Bet Sur 
y sitian el monte Sion. 

8 El ejercito real subio a Jerusalen, al encuentro 
de los judios, y el rey acampo con idea de atacar 
Judea y el monte Sion. 49 Habia hecho la paz con 
los de Bet Sur, que salieron de la ciudad al no 
tener alii viveres para sostener el sitio, por ser 
ano sabatico para la tierra. 50 El rey ocupo Bet Sur 
y dejo alii una guarnicion para su defensa. 51 
Muchos dias estuvo sitiando el santuario. Levanto 
alii plataformas de tiro e ingenios de guerra, 
lanzallamas, catapultas, escorpiones de lanzar 
flechas y hondas. 52 Por su parte, los sitiados 
construyeron ingenios contra los de los otros, y 
combatieron durante muchos dias. 53 Pero no 
habia viveres en los almacenes, porque aquel era 
ano septimo, y ademas los israelitas liberados de 
los paganos y traidos a Judea habian consumido 
las ultimas reservas. 54 Victimas, pues, del 
hambre, dejaron unos pocos hombres en el Lugar 
Santo y los demas se dispersaron a sus casas. 

El rey concede a los judios la libertad 
religiosa. 

55 Lisias se entero de que Filipo, aquel a quien el 
rey Antioco habia confiado antes de morir la 
educacion de su hijo Antioco para el trono, 56 


habia vuelto de Persia y Media con las tropas que 
acompanaron al rey, y que trataba de hacerse 
con la direccion del gobierno. 57 Entonces se 
apresuro a senalar la conveniencia de volverse, 
diciendo al rey, a los capitanes del ejercito y a la 
tropa: «De dia en dia venimos a menos; las 
provisiones faltan; la plaza que asediamos esta 
bien fortificada y los negocios del reino nos urgen. 
58 Demos, pues, la mano a estos hombres, 

59 

hagamos la paz con ellos y con toda su nacion 
y permitamosles vivir segun sus costumbres 
tradicionales, pues, irritados por haberselas 
abolido nosotros, se han portado de esta 
manera.» 60 El rey y los capitanes aprobaron la 
idea y el rey envio a proponer la paz a los 
sitiados. Estos la aceptaron, 61 y el rey y los 
capitanes se la juraron. Con esta garantia 
salieron de la fortaleza, 62 y el rey entro en el 
monte Sion. Pero, al ver la fortaleza de aquel 
lugar, violo el juramento que habia hecho y 
ordeno destruir la muralla que lo rodeaba. 63 
Luego, a toda prisa, partio y volvio a Antioquia, 
donde encontro a Filipo como dueno de la ciudad. 
Le ataco y se apodero de la ciudad por la fuerza. 

Demetrio I, rey. Envia a Baquides y Alcimo a 
Judea. 

7 1 El ano ciento cincuenta y uno, Demetrio, hijo 
de Seleuco, salio de Roma y, con unos pocos 
hombres, arribo a una ciudad maritima donde se 
proclamo rey. 2 Cuando se disponia a entrar en la 
residencia real de sus padres, el ejercito apreso a 
Antioco y a Lisias para llevarlos a su presencia. 3 
Al saberlo, dijo: «No quiero ver sus caras.» 4 El 
ejercito los mato y Demetrio ocupo su trono real. 5 
Entonces acudieron a el todos los hombres sin ley 
e impios de Israel, con Alcimo al frente, que 
pretendia el sumo sacerdocio. 6 Ya en su 
presencia, acusaron asi al pueblo: «Judas y sus 
hermanos han dado muerte a todos tus amigos y 
a nosotros nos han expulsado de nuestro pais. 7 
Envia, pues, ahora una persona de tu confianza, 
que vaya y vea los estragos que han causado en 
nosotros y en la provincia del rey, y los castigue a 
ellos y a todos los que los apoyan.» 

8 El rey eligio a Baquides, uno de los amigos del 
rey, gobernador de Transeufratina, grande en el 
reino y fiel al rey. 9 Lo envio con el impio Alcimo, 
a quien concedio el sacerdocio, a tomar venganza 
de los israelitas. 10 Partieron con un ejercito 
numeroso y, tras llegar a la tierra de Juda, 
enviaron mensajeros a Judas y sus hermanos con 
falsas proposiciones de paz. 11 Pero estos no 
hicieron caso de sus palabras, porque vieron que 
habian venido con un ejercito numeroso. 12 No 
obstante, un grupo de escribas se reunio con 
Alcimo y Baquides, tratando de encontrar una 
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solucion justa. 13 Los asideos eran los primeros 
entre los israelitas en pedirles la paz, 14 pues 
pensaban que, como habia venido con el ejercito 
un sacerdote del linaje de Aaron, no les harian 
ningun mal. 15 Hablo con ellos amistosamente y 
les aseguro bajo juramento: «No intentaremos 
haceros mal ni a vosotros ni a vuestros amigos.» 
16 Le creyeron, pero el prendio a sesenta de ellos 
y les dio muerte en un mismo dia, segun la 
palabra que estaba escrita: 17 «Esparcieron la 
came y la sangre de tus santos en torno a 
Jerusalen y no hubo quien les diese sepultura.» 18 
Con esto, el miedo hacia ellos y el espanto se 
apoderaron del pueblo, que decia: «No hay en 
ellos verdad ni justicia, pues han violado el pacto 
y el juramento que habian jurado.» 

9 Baquides partio de Jerusalen y acampo en Bet 
Zet. De alii mando a prender a muchos que 
habian desertado donde el y a algunos del 
pueblo; los mato y los arrojo en el pozo grande. 20 
Luego puso la provincia en manos de Alcimo, 
dejo con el tropas que lo sostuvieran y se marcho 
adonde el rev. 21 Alcimo lucho por el sumo 
sacerdocio. 2 Se le unieron todos los 
perturbadores del pueblo, se hicieron duenos de 
la tierra de Juda y causaron graves males a 
Israel. 23 Viendo Judas todo el dano que Alcimo y 
los suyos hacian a los israelitas, mayor que el 
que habian causado los paganos, 4 salio a 
recorrer todo el territorio de Judea para tomar 
venganza de los desertores y no dejarles andar 
por la region. 

Nicanor en Judea. Batalla de Cafarsalama. 

25 Al ver Alcimo que Judas y los suyos cobraban 
fuerza y que el no podia resistirles, se volvio 
donde el rey y los acuso de graves delitos. 26 El 
rey envio a Nicanor, uno de sus generales mas 
distinguidos y enemigo declarado de Israel, y le 
mando exterminar al pueblo. 27 Nicanor llego a 
Jerusalen con un ejercito numeroso y envio a 
Judas y sus hermanos un insidioso mensaje de 
paz diciendoles: 28 «Mejor que no haya lucha 
entre nosotros. Ire a veros amistosamente con 
una pequena escolta.» Fue, pues, donde Judas 
y ambos se saludaron amistosamente, pero los 
enemigos estaban preparados para raptar a 
Judas. 30 Al descubrir que habia venido a el con 
enganos, se atemorizo Judas y no quiso verle 
mas. 31 Nicanor, viendo descubiertos sus planes, 
salio a enfrentarse con Judas cerca de 
Cafarsalama. 32 Cayeron unos quinientos 
hombres del ejercito de Nicanor, y los demas 
huyeron a la Ciudad de David. 


Amenazas contra el templo. 

33 

Despues de estos sucesos, subio Nicanor al 
monte Sion. Salieron del Lugar Santo sacerdotes 
y ancianos del pueblo para saludarle 
amistosamente y mostrarle el holocausto que se 
ofrecia por el rey. 34 Pero el se burlo de ellos, los 
escarnecio, los mancillo y hablo insolentemente. 
35 Y les juro encolerizado: «Si esta vez no se me 
entrega Judas y su ejercito en mis manos, cuando 
vuelva, hecha la paz, prendere fuego a este 
templo.» Y salio enfurecido. 36 Entraron los 
sacerdotes y, de pie ante el altar y el santuario, 
exclamaron llorando: 37 «Tu has elegido este 
templo para que en el fuese invocado tu nombre y 
fuese casa de oracion y suplica para tu pueblo; 38 
toma venganza de este hombre y de su ejercito y 
caigan bajo la espada. Acuerdate de sus 
blasfemias y no les des tregua.» 

El dia de Nicanor en Adasa. 

39 

Nicanor partio de Jerusalen y acampo en Bet 
Joron, donde se le unio un contingente de Siria. 40 
Judas acampo en Adasa con tres mil hombres y 
oro asi: 41 «Cuando los enviados del rey 
blasfemaron, salio tu angel y mato a ciento 
ochenta y cinco mil de ellos. 42 Destruye tambien 
hoy este ejercito ante nosotros y reconozcan los 
que queden que su jefe profirio palabras impias 
contra tu Lugar Santo. Juzgale segun su 
maldad.» 

43 El dia trece del mes de Adar trabaron batalla 
los ejercitos y salio derrotado el de Nicanor, auien 
fue el primero en caer en el combate. 4 Su 
ejercito, al verle caido, arrojo las armas y se dio a 
la fuga. 45 Los estuvieron persiguiendo un dia 
entero, desde Adasa hasta llegar a Gazara, 
dando aviso tras ellos con el sonido de las 
trompetas. 46 Salio gente de todos los pueblos 
judios del contorno y, envolviendolos, les 
obligaron a volverse los unos hacia los otros. 
Todos cayeron a espada; no quedo ni uno de 
ellos. 47 Tomaron los despojos y el botin; cortaron 
la cabeza de Nicanor y su mano derecha, aquella 
que habia extendido insolentemente, y las 
llevaron para exponerlas en publico en Jerusalen. 
48 El pueblo se lleno de gran alegria; celebraron 
aquel dia como un gran dia de regocijo 49 y 
acordaron conmemorarlo cada ano el trece de 
Adar. El pais de Juda gozo de sosiego por 
algun tiempo. 

Elogio de los romanos. 

8 1 La fama de los romanos llego a oidos de 
Judas. Decian que eran poderosos, que se 
mostraban benevolos con todos sus aliados y que 
establecian amistad con cuantos acudian a ellos 2 
(y que eran poderosos). Le contaron sus guerras 
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y las proezas que habian realizado entre los 
galos, como les habian dominado y sometido a 
tributo; 3 todo cuanto habian hecho en la region 
de Espana para hacerse con las minas de plata y 
oro de alii; 4 como se habian hecho duenos de 
todo el pais gracias a su prudencia y 
perseverancia (a pesar de hallarse aquel pais a 
larga distancia del suyo); como habian derrotado 
e inferido fuerte descalabro a los reyes venidos 
contra ellos desde los confines de la tierra, y 
como los demas les pagaban tributo cada ano. 5 
Contaban como habian vencido en la guerra a 
Filipo, a Perseo, rey de los Queteos, y a cuantos 
se habian alzado contra ellos, y los habian 
sometido. 6 Antioco el Grande, rey de Asia, habia 
ido a hacerles la guerra con ciento veinte 
elefantes, caballeria, carros y tropas muy 
numerosas, pero fue derrotado; 7 lo apresaron 
vivo y le obligaron, a el y a sus sucesores en el 
trono, a pagarles un fuerte tributo, a entregar 
rehenes y a ceder 8 algunas de sus mejores 
provincias: la provincia indica, Media y Lidia, que 
le quitaron para darselas al rey Eumeno. 9 Los de 
Grecia habian concebido el proyecto de ir a 
exterminarlos, 10 pero los romanos, al enterarse, 
enviaron contra ellos a un solo general. Les 
hicieron la guerra, mataron a muchos de ellos, 
llevaron cautivos a sus mujeres y ninos, 
saquearon sus bienes, subyugaron el pais, 
arrasaron sus fortalezas y los sometieron a 
servidumbre hasta el dia de hoy. 11 A los demas 
reinos y a las islas, a cuantos en alguna ocasion 
les hicieron frente, los destruyeron y redujeron a 
servidumbre. 

12 En cambio, a sus amigos y a los que en ellos 
buscaron apoyo, les mantuvieron su amistad. 
Tienen bajo su dominio a los reyes vecinos y a los 
lejanos, y todos cuantos oyen su nombre los 
temen. 13 Aquellos a quienes quieren ayudar a 
conseguir el trono, reinan; y deponen a los que 
ellos quieren. Han alcanzado gran altura. 14 No 
obstante, ninguno de ellos se cine la diadema ni 
se viste de purpura para engreirse con ella. 15 Se 
han creado un Consejo, donde cada dia 
trescientos veinte consejeros deliberan 
constantemente en favor del pueblo para 
mantenerlo en buen orden. 16 Confian cada ano a 
uno solo el mando sobre ellos y el dominio de sus 
territorios. Todos obedecen a este solo hombre, 
sin que haya entre ellos envidias ni celos. 

Alianza de los judios con los romanos. 

17 Judas eligio a Eupolemo, hijo de Juan, hijo de 
Hacos, y a Jason, hijo de Eleazar, y los envio a 
Roma a concertar amistad y alianza, 18 por ver si 
se sacudian de encima el yugo de los griegos, 
que tenian a Israel sometido a servidumbre. 19 


Partieron, pues, para Roma y, luego de un 
larguisimo viaje, entraron en el Consejo, donde, 
tomando la palabra, dijeron: 20 «Judas, llamado 
Macabeo, sus hermanos y el pueblo judio nos 
han enviado donde vosotros para concertar 
alianza y paz y para que nos inscribes en el 
numero de vuestros aliados y amigos.» 21 La 
propuesta les parecio bien. 22 Esta es la copia de 
la carta que enviaron a Jerusalen, grabada en 
planchas de bronce, para que les sirviese alii de 
documento de paz y alianza: 

23 «Felicidad a los romanos y a la nacion de los 
judios por mar y tierra para siempre. Lejos de 
ellos la espada y el enemigo. 24 Pero, si le 
sobreviene una guerra primero a Roma o a 
cualquiera de sus aliados en cualquier parte de 
sus dominios, 25 la nacion de los judios luchara a 
su lado, segun las circunstancias se lo dicten, de 
todo corazon. 26 No daran a los enemigos ni les 
suministraran trigo, armas, dinero ni naves. Asi lo 
ha decidido Roma. Guardaran sus compromisos 
sin recibir compensacion alguna. 27 De la misma 
manera, si sobreviene una guerra primero a la 
nacion de los judios, los romanos lucharan a su 
lado, segun las circunstancias se lo dicten, con 
toda el alma. 28 No daran a los combatientes trigo, 
armas, dinero ni naves. Asi lo ha decidido Roma. 
Guardaran sus compromisos sin dolo. En estos 
terminos se han concertado los romanos con el 
pueblo de los judios. 30 Si posteriormente unos y 
otros deciden ahadir o quitar algo, lo podran 
hacer a su agrado, y lo que anadan o quiten sera 
valedero. 

31 «En cuanto a los males que el rey Demetrio les 
ha causado, le hemos escrito, diciendole: ‘^Por 
que has dejado sentir tu pesado yugo sobre 
nuestros amigos y aliados los judios? 32 Si 
vuelven a quejarse de ti, nosotros les haremos 
justicia y te combatiremos por mar y tierra.’» 

Batalla de Beerzet y muerte de Judas 
Macabeo. 

9 1 Cuando supo Demetrio que Nicanor y su 
ejercito habian caido en la guerra, envio a la tierra 
de Juda, en una nueva expedicion, a Baquides y 
Alcimo con el ala derecha de su ejercito. 2 
Tomaron el camino de Galilea y pusieron cerco a 
Mesalot, en el territorio de Arbelas; se apoderaron 
de ella y mataron mucha gente. 3 El primer mes 
del ano ciento cincuenta y dos acamparon frente 
a Jerusalen, 4 de donde partieron con veinte mil 
hombres y dos mil jinetes en direccion a Beerzet. 
5 Judas tenia establecido su campamento en 
Eleasa, y estaba acompanado de tres mil 
hombres escogidos. 6 Pero, al ver la gran 
muchedumbre de los enemigos, les entro panico 
y muchos escaparon del campamento; no 
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quedaron mas que ochocientos hombres. 7 
Cuando Judas vio que su ejercito iba a la 
desbandada y que la batalla le apremiaba, le fallo 
el animo, pues no habia tiempo de volverlos a 
juntar. 8 Aunque desfallecido, dijo a los que le 
habian quedado: «Dispongamonos a subir contra 
nuestros adversarios, por si podemos hacerles 
frente.» 9 Le decian con intencion de disuadirle: 
«No podemos. Salvemos nuestras vidas de 
momento y volvamos luego con nuestros 
hermanos para combatir contra ellos, que ahora 
estamos pocos.» 10 Judas replied: «jEso nunca! 
^Como podemos huir ante ellos? Si ha llegado 
nuestra hora, muramos con valor por nuestros 
hermanos y no dejemos mancillada nuestra 
gloria.» 

41 Salio la tropa del campamento y se ordeno para 
irles al encuentro: la caballeria dividida en dos 
escuadrones, arqueros y honderos en 
avanzadilla, y los mas aguerridos en primera 
linea; 12 Baquides ocupaba el ala derecha. La 
falange se acerco por los dos lados y tocaron las 
trompetas. Los que estaban con Judas tocaron 
tambien las suyas. 13 Y la tierra se estremecio con 
el estruendo de los ejercitos. Se trabo el combate 
y se mantuvo desde el amanecer hasta la caida 
de la tarde. 

14 

Vio Judas que Baquides y sus mejores 
hombres se encontraban en la parte derecha. 
Entonces se unieron a Judas los mas esforzados, 

15 derrotaron al ala derecha y la persiguieron 
hasta los montes de Azara. 16 Pero el ala 
izquierda, al ver derrotada el ala derecha, se 
volvio sobre los pasos de Judas y los suyos, por 
detras. 17 La lucha se encarnizo y cayeron 
muchos de uno y otro bando. 18 Judas cayo y los 
demas huyeron. 

Funerales por Judas Macabeo. 

19 Jonatan y Simon tomaron a su hermano Judas 
y le dieron sepultura en el sepulcro de sus 
padres, en Modin. 20 Todo Israel le lloro, hizo gran 
duelo por el y muchos dias estuvieron repitiendo 
esta lamentacion: 21 «jComo ha caido el heroe 
que salvaba a lsrael!» 22 Las demas empresas de 
Judas, sus guerras, proezas que realizo, 
ocasiones en que alcanzo gloria, fueron 
demasiado numerosas para ser escritas. 

IV. Jonatan, jefe de los judios y sumo 
sacerdote (160-143 a. C.) 

Triunfo del partido griego. Jonatan, jefe de la 
resistencia. 

23 Con la muerte de Judas asomaron los sin ley 
por todo el territorio de Israel y levantaron cabeza 
toda la gente inicua. 24 Hubo entonces un hambre 


extrema y el pais se paso a ellos. 25 Baquides 
escogio hombres impios y los puso al frente del 
pais. 26 Se dieron estos a buscar con toda suerte 
de pesquisas a los amigos de Judas y los 
llevaban a Baquides, que los castigaba y 
escarnecia. 27 Tribulacion tan grande no sufrio 
Israel desde los tiempos en que dejaron de 
aparecer profetas. 

28 Entonces todos los amigos de Judas se 
reunieron y dijeron a Jonatan: 29 «Desde la 
muerte de tu hermano Judas no tenemos un 
hombre semejante a el que saiga a luchar contra 
los enemigos, contra Baquides y contra los que 
odian a nuestra nacion. 30 Por eso, te elegimos 
hoy a ti para que, ocupando el lugar de tu 
hermano, seas nuestro jefe y guia en la lucha que 
sostenemos.» 31 En aquel momento Jonatan tomo 
el mando como sucesor de su hermano Judas. 

Jonatan en el desierto de Tecoa. 
Episodios sangrientos en torno a Madaba. 

32 Al enterarse Baquides, trataba de hacer morir a 
Jonatan. Pero cuando Jonatan, su hermano 
Simon y todos sus partidarios se enteraron, 
huyeron al desierto de Tecoa, donde 
establecieron su campamento junto a las aguas 
de la cisterna de Asfar. 34 (Baquides se entero un 
dia de sabado y paso con todas las tropas al otro 
lado del Jordan.) 

35 Jonatan envio a su hermano, jefe de la tropa, a 
pedir a sus amigos los nabateos autorizacion para 
dejar con ellos su impedimenta, que era mucha. 36 
Pero los hijos de Amrai, los de Madaba, hicieron 
una salida, se apoderaron de Juan y de cuanto 
llevaba y se alejaron con su presa. 37 Despues de 
esto, Jonatan y su hermano Simon recibieron la 
noticia de que los hijos de Amrai celebraban una 
esplendida boda y traian de Nabata, en medio de 
gran pompa, a la novia, hija de uno de los 
principales de Canaan. 38 Recordaron entonces el 
sangriento fin de su hermano Juan y subieron a 
ocultarse al abrigo de la montana. 9 Al alzar la 
vista, vieron que avanzaba en medio de confusa 
algazara una numerosa caravana, y que a su 
encuentro venia el novio, acompanado de sus 
amigos y hermanos, con tambores, musica y gran 
aparato. 40 Salieron entonces de su emboscada y 
cayeron sobre ellos para matarlos. Muchos 
cayeron muertos y los demas huyeron a la 
montana. Se hicieron con todos sus despojos. 41 
La boda acabo en duelo y la musica en 
lamentacion. 42 Una vez tomada venganza de la 
sangre de su hermano, se volvieron a las orillas 
pantanosas del Jordan. 
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El paso del Jordan. 

43 Al enterarse Baquides, vino un dia de sabado 
con numerosa tropa a las riberas del Jordan. 44 
Jonatan dijo a su gente: «Levantemonos y 
luchemos por nuestras vidas, que hoy no es como 
ayer y anteayer. 45 Delante de nosotros y detras, 
la guerra; por un lado y por otro, las aguas del 
Jordan, las marismas, las malezas: no hay lugar 
adonde retirarse. 46 Levantad, pues, ahora la voz 
al Cielo para salvaros de las manos de vuestros 
enemigos.» 47 Entablado el combate, Jonatan 
tendio su mano para herir a Baquides, pero este 
le esquivo echandose atras, 48 con lo que Jonatan 
y los suyos pudieron lanzarse al Jordan y ganar a 
nado la orilla opuesta. Sus enemigos no 
atravesaron el rio en su persecucion. 49 Unos mil 
hombres del ejercito de Baquides sucumbieron 
aquel dia. 

Fortificaciones de Baquides. 

Muerte de Alcimo. 

50 

De vuelta en Jerusalen, hizo Baquides levantar 
ciudades fortificadas en Judea: la fortaleza de 
Jerico, Emails, Bet Joron, Betel, Tamnata, 
Faraton y Tefon, con altas murallas, puertas y 
cerrojos, 51 y puso en ellas guarniciones que 
hostilizaran a Israel. 52 Fortified tambien la ciudad 
de Bet Sur, Gazara y la Ciudadela, y puso en 
ellas tropas y depositos de viveres. 53 Tomo como 
rehenes a los hijos de los principales de la region 
y los dejo bajo custodia en la Ciudadela de 
Jerusalen. 

54 

El segundo mes del ano ciento cincuenta y tres, 
ordeno Alcimo demoler el muro del atrio interior 
del Lugar Santo. (Destruia con ello la obra de los 
profetas.) Habia comenzado la demolicion, 55 
cuando por aquellos dias sufrio Alcimo un ataque 
y su obra quedo parada. Se le obstruyo la boca y 
se le quedo paralizada, de suerte que no le fue 
posible ya pronunciar palabra ni dar disposiciones 
en lo tocante a su casa. 56 Alcimo murid entonces 
en medio de grandes sufrimientos. 57 Cuando 
Baquides vio que habia muerto Alcimo, se volvio 
adonde el rey. Asi hubo tranquilidad en el pais de 
Juda por espacio de dos anos. 

Sitio de Bet Basi. 

58 Todos los sin ley se confabularon y pensaron: 
«Jonatan y los suyos viven tranquilos y confiados. 
Hagamos, pues, venir ahora a Baquides, que los 
prendera a todos ellos en una sola noche.» 59 
Tras preparar el plan con el, 60 Baquides se puso 
en marcha con un fuerte ejercito. Envio cartas 
secretas a sus aliados de Judea ordenandoles 
prender a Jonatan y a los suyos. Pero no 
pudieron, porque fueron conocidas sus 
intenciones. 61 Al contrario, ellos prendieron a 


unos cincuenta hombres de la region, cabecillas 
de esta maldad, y les dieron muerte. 

62 A continuacion, Jonatan, Simon y los suyos se 
retiraron a Bet Basi, en el desierto, repararon lo 
que en aquella plaza estaba derruido y la 
fortificaron. 63 Al enterarse Baquides, junto a 
todas sus tropas y convoco a sus partidarios de 
Judea. 64 Llego y puso cerco a Bet Basi, la ataco 
durante muchos dias y construyo ingenios de 
guerra. 65 Jonatan, dejando a su hermano Simon 
en la ciudad, salio por la region y fue con una 
pequena tropa, 66 con la que derroto en su 
campamento a Odomera y a sus hermanos, asi 
como a los hijos de Fasiron. Estos empezaron a 
herir y a subir con las tropas. 67 Simon y sus 
hombres, por su parte, salieron de la ciudad y 
prendieron fuego a los ingenios. 68 Trabaron 
combate con Baquides, lo derrotaron y lo dejaron 
sumido en profunda amargura, porque habian 
fracasado su plan y su ataque. 69 Monto en colera 
contra los hombres sin ley que le habian 
aconsejado venir a la region, mato a muchos de 
ellos y decidio volverse a su tierra. 70 Al saberlo, 
le envio Jonatan legados para concertar con el la 
paz y conseguir que les devolviera los 
prisioneros. 71 Baquides acepto y accedio a las 
peticiones de Jonatan. Se comprometio con 
juramento a no hacerle mal en todos los dias de 
su vida, 72 y le devolvio los prisioneros que 
anteriormente habia capturado en el pais de 
Juda. Partio luego para su tierra y no volvio mas a 
territorio judio. 73 Asi descanso la espada en 
Israel. Jonatan se establecio en Micmas, 
comenzo a juzgar al pueblo e hizo desaparecer 
de Israel a los impios. 

Rivalidad de Alejandro Balas. 

Nombra a Jonatan sumo Sacerdote. 

10 1 El ano ciento sesenta, Alejandro Epifanes, 
hijo de Antioco, vino por mar y ocupo Tolemaida, 
donde, al sentirse bien acogido, se proclamo rey. 
2 Al tener noticia de ello, el rey Demetrio junto un 
ejercito muy numeroso y salio a su encuentro 
para combatir con el. 3 Envio tambien Demetrio 
una carta amistosa a Jonatan en que prometia 
engrandecerle, 4 porque se decia: 
«Adelantemonos a hacer la paz con ellos antes 
que Jonatan la haga con Filipo contra nosotros, 5 
al recordar los males que le causamos a el, a sus 
hermanos y a su nacion.» 6 Le concedia 
autorizacion para reclutar tropas, fabricar 
armamento y contarse entre sus aliados. 
Mandaba, ademas, que le fuesen entregados los 
rehenes que se encontraban en la Ciudadela. 

7 Jonatan fue a Jerusalen y leyo la carta ante todo 
el pueblo y ante los que ocupaban la Ciudadela. 8 
Les entro mucho miedo cuando oyeron que el rey 
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le concedia autorizacion para reclutar tropas. 9 La 
gente de la Ciudadela entrego los rehenes a 
Jonatan y el los devolvio a sus padres. 10 Jonatan 
fijo su residencia en Jerusalen y se entrego a la 
reconstruccion y restauracion de la ciudad. 11 
Ordeno a los encargados de las obras levantar 
las murallas y rodear el monte Sion con piedras 
de silleria para fortificarlo, y asi lo hicieron. 12 Los 
extranjeros que ocupaban las fortalezas 
levantadas por Baquides huyeron; 
abandonando sus puestos, partieron cada uno 
para su pais. 14 Solo en Bet Sur quedaron 
algunos de los que habian abandonado la Ley y 
los preceptos, porque esta plaza era su refugio. 

15 El rey Alejandro se entero de los ofrecimientos 
que Demetrio habia hecho a Jonatan. Le contaron 
ademas las guerras y proezas que el y sus 
hermanos habian realizado y los trabajos que 
habian sufrido. 16 Entonces dijo: «^Podremos 
hallar otro hombre como este? Hagamos de el un 
amigo y un aliado nuestro.» 17 Le escribio, pues, y 
le envio una carta redactada en los siguientes 
terminos: 18 «EI rey Alejandro saluda a su 

hermano Jonatan. 19 Hemos oido que eres un 

20 

valiente guerrero y digno de ser amigo nuestro. 
Por eso te nombramos hoy sumo sacerdote de tu 
nacion y te concedemos el titulo de amigo del rey 
—le enviaba al mismo tiempo una clamide de 
purpura y una corona de oro—. Por tu parte, haz 
tuya nuestra causa y guardanos tu amistad.» 

21 El septimo mes del ano ciento sesenta, con 
ocasion de la fiesta de las Tiendas, vistio Jonatan 
los ornamentos sagrados; recluto tropas y fabrico 
gran cantidad de armamento. 

Carta de Demetrio I a Jonatan. 

22 Demetrio, al saber lo sucedido, dijo disgustado: 

23 «^Que hemos hecho para que Alejandro se nos 
haya adelantado en ganar la amistad y el apoyo 
de los judios? 24 Les escribire tambien yo con 
ofrecimientos de dignidades y riquezas para que 
sean auxiliares mios.» 25 Y les escribio en estos 
terminos: 

26 «EI rey Demetrio saluda a la nacion de los 
judios. Nos hemos enterado con satisfaccion de 
que habeis guardado los terminos de nuestra 
alianza y perseverado en nuestra amistad sin 
pasaros al bando de nuestros enemigos. 27 
Continuad, pues, guardandonos fidelidad y os 
recompensaremos por todo lo que por nosotros 
hagais. 28 Os descargaremos de muchas 
obligaciones y os concederemos favores. 29 Y ya 
desde ahora os libero y descargo a todos los 
judios de las contribuciones, del impuesto de la 
sal y de las coronas. 30 Renuncio tambien de hoy 
en adelante a percibir el tercio de los granos y la 
mitad de los frutos de los arboles que me 


correspondian, del pais de Juda y tambien de los 
tres distritos que le son anexionados de Samaria- 
Galilea ...a partir de hoy para siempre. 31 
Jerusalen sea santa y exenta, asi como todo su 
territorio, sus diezmos y tributos. 

32 «Renuncio asimismo a mi soberania sobre la 
Ciudadela de Jerusalen y se la cedo al sumo 
sacerdote, que podra poner en ella de guarnicion 
a los hombres que el elija. 33 Devuelvo la libertad 
sin rescate a todo judio llevado cautivo de Juda a 
cualquier parte de mi reino. Que todos queden 
libres de tributo, incluso sobre sus ganados. 34 
Que todas las fiestas, los sabados y los novilunios 
y, ademas del dia fijado, los tres dias que las 
preceden y los tres que las siguen, sean dias de 
inmunidad y franquicia para todos los judios 
residentes en mi reino: 35 nadie tendra 
autorizacion para demandarles ni inquietarles a 
ninguno de ellos por ningun motivo. 36 Podran 
alistarse en los ejercitos del rey hasta treinta mil 
judios, que percibiran la soldada asignada a las 
demas tropas del rey. 37 De ellos, algunos seran 
apostados en las fortalezas importantes del rey y 
otros ocuparan puestos de confianza en el reino. 
Que sus oficiales y jefes salgan de entre ellos, y 
vivan conforme a sus leyes, como lo ha dispuesto 
el rey para el pais de Juda. 38 Los tres distritos 
incorporados a Judea, de la provincia de 
Samaria, queden anexionados a Judea y 
contados por suyos, de modo que, sometidos a 
un mismo jefe, no acaten otra autoridad que la del 
sumo sacerdote. 39 Entrego Tolemaida y sus 
dominios como obsequio al Lugar Santo de 
Jerusalen, para cubrir los gastos normales del 
Lugar Santo. 40 Por mi parte, dare cada ano 
quince mil siclos de plata, que se tomaran de los 
ingresos reales en las localidades convenientes. 
41 Todo el excedente que los funcionarios no 
hayan entregado como en anos anteriores, lo 
daran desde ahora para las obras del templo. 42 
Ademas, cedo los cinco mil siclos de plata que se 
deducian de los ingresos del Lugar Santo en la 
cuenta de cada ano, por ser emolumento de los 
sacerdotes en servicio del culto. 43 Todo aquel 
que por deudas con los impuestos reales, o por 
cualquier otra deuda, se refugie en el templo de 
Jerusalen o en su recinto, quede inmune, el y 
cuantos bienes posea en mi reino. 44 Los gastos 
que se originen de las construcciones y 
reparaciones en el Lugar Santo correran a cuenta 
del rey. 45 Los gastos de la construccion de las 
murallas de Jerusalen y la fortificacion de su 
recinto correran asimismo a cuenta del rey, como 
tambien la reconstruccion de murallas en Judea.» 
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Jonatan rechaza las ofertas de Demetrio. 
Muerte del rey. 

46 Cuando Jonatan y el pueblo oyeron tales 
ofrecimientos, no les dieron credito ni los 
aceptaron, porque recordaban los graves males 
que Demetrio habia causado a Israel y la 
opresion tan grande a que les habia sometido. 47 
Se decidieron, pues, por el partido de Alejandro, 
que, a su parecer, les ofrecia mayores ventajas, y 
fueron aliados suyos en todo tiempo. 48 El rey 
Alejandro junto un gran ejercito y acampo frente a 
Demetrio. 49 Los dos reyes trabaron combate y 
salio huyendo el ejercito de Alejandro. Demetrio 
se lanzo en su persecucion y prevalecio sobre 
ellos. 50 Mantuvo vigorosamente el combate hasta 
la puesta del sol. Pero en aquella jornada 
Demetrio sucumbio. 

Boda de Alejandro y Cleopatra. 

Jonatan, estratega y gobernador. 

Alejandro envio embajadores a Tolomeo, rey de 
Egipto, con el siguiente mensaje: 52 «De vuelta a 
mi reino, he ocupado el trono de mis antepasados 
y recuperado el poder despues de derrotar a 
Demetrio y hacerme dueno de nuestro pais; 53 
porque trabe combate con el y luego de derrotarle 
a el y a su ejercito, nos hemos sentado en su 
trono real. 54 Establezcamos, pues, vinculos de 
amistad entre nosotros y dame a tu hija por 
esposa. Sere tu yerno y te hare, como a ella, 
presentes dignos de ti.» 

5 El rey Tolomeo le contesto asi: «jDichoso el dia 
en que, de vuelta al pais de tus antepasados, te 
sentaste en el trono de su reino! 56 Pues bien, 
hare por ti lo que has escrito. Pero ven a 
encontrarme en Tolemaida, donde nos veamos 
personalmente, y te tomare por yerno como has 
dicho.» 

57 Tolomeo partio de Egipto llevando consigo a su 
hija Cleopatra. Corria el ano ciento sesenta y dos 
cuando llego a Tolemaida. 58 El rey Alejandro fue 
a su encuentro y Tolomeo le entrego a su hija 
Cleopatra, y celebro la boda en Tolemaida con la 
gran magnificencia que suelen hacerlo los reyes. 

9 El rey Alejandro escribio a Jonatan que fuera a 
verle. 0 Partio este con gran pompa hacia 
Tolemaida, se entrevisto con los reyes, les dio a 
ellos y a sus amigos plata y oro, les hizo 
numerosos presentes y se gano su confianza. 61 
Entonces se unieron contra el algunos rebeldes, 
peste de Israel, para querellarse con el, pero el 
rey no les hizo ningun caso; 62 antes bien, dio 
orden de que le quitaran a Jonatan sus vestidos y 
le vistieran de purpura. Cumplida la orden, 63 le 
hizo el rey sentar a su lado y dijo a sus capitanes: 
«Salid con el por medio de la ciudad y anunciad a 


voz de heraldo que nadie le levante acusacion 
alguna ni le molesten por ningun motivo.» 64 Sus 
acusadores, que vieron el honor que a voz de 
heraldo se le hacia y a el vestido de purpura, 
huyeron todos. 65 El rey, queriendo honrarle, le 
inscribio entre sus primeros amigos y le nombro 
estratega y meridarca. 66 Jonatan regreso a 
Jerusalen con paz y alegria. 

Demetrio II. Apolonio, gobernador de 

Celesiria, derrotado por Jonatan. 

67 El ano ciento sesenta y cinco, Demetrio, hijo de 
Demetrio, vino de Creta al pais de sus 
antepasados. 68 Al enterarse el rey Alejandro, 
quedo muy disgustado y se volvio a Antioquia. 69 
Demetrio confirmo a Apolonio como gobernador 
de Celesiria, el cual, juntando un numeroso 
ejercito, acampo en Yamnia y envio a decir a 
Jonatan, sumo sacerdote: 

70 «Tu eres el unico en levantarte contra nosotros, 
y por tu causa he venido a ser yo objeto de 
irrision y desprecio. ^Por que ejerces tu poder 
contra nosotros desde las montanas? 71 Si es que 
tienes confianza en tus fuerzas, baja ahora a 
encontrarte con nosotros en la llanura y alii nos 
mediremos, que conmigo esta la fuerza de las 
ciudades. 72 Pregunta y sabras quien soy yo y 
quienes nuestros auxiliares. Ellos dicen que no 
podreis manteneros frente a nosotros, que ya dos 
veces tus padres fueron derrotados en su pais, 73 
y que ahora no podras resistir a la caballeria y a 
un ejercito tan grande en la llanura, donde no hay 
piedra, ni roca, ni lugar donde huir.» 

4 Cuando Jonatan oyo las palabras de Apolonio, 
se le sublevo el espiritu. Escogio diez mil 
hombres y partio de Jerusalen. Su hermano 
Simon fue a su encuentro para ayudarle. 75 
Acampo frente a Jope. Los de la ciudad le 
cerraron las puertas, porque habia en Jope una 
guarnicion de Apolonio. La atacaron 76 y la gente 
de la ciudad, atemorizada, les abrio las puertas, y 
Jonatan se hizo dueno de Jope. 7 Cuando 
Apolonio se entero, puso en pie de guerra tres mil 
jinetes y un numeroso ejercito y partio en 
direccion a Asdod, como que queria pasar por 
alii, pero al mismo tiempo se iba adentrando en la 
llanura, porque tenia mucha caballeria y confiaba 
en ella. 78 Jonatan fue tras el persiguiendole hacia 
Asdod y ambos ejercitos trabaron combate. 79 
Habia dejado Apolonio mil jinetes ocultos a 
espaldas de ellos, 80 pero Jonatan advirtio que a 
sus espaldas habia gente emboscada. Estos 
rodearon su ejercito y dispararon sobre la tropa 
desde la manana hasta el atardecer; 81 pero la 
tropa se mantuvo firme, como lo habia ordenado 
Jonatan, y los caballos de los enemigos se 
cansaron. 82 Saco entonces Simon su ejercito y 
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ataco a la falange —pues ya la caballeria estaba 
agotada—, la derroto y puso en fuga, 83 mientras 
la caballeria se desbandaba por la llanura. En su 
huida llegaron a Asdod y entraron en Bet Dagon, 
el templo de su idolo, para salvarse. 84 Pero 
Jonatan prendio fuego a Asdod y a las ciudades 
que la rodeaban, se hizo con el botin y abraso el 
templo de Dagon y a los que en el se habian 
refugiado. 85 Los muertos por la espada y los 
abrasados por el fuego fueron unos ocho mil 
hombres. 86 Partio de alii Jonatan y acampo frente 
a Ascalon, donde los habitantes salieron a 
recibirle con grandes honores. 87 Luego Jonatan 
regreso a Jerusalen con los suyos, cargados de 
rico botin. 88 Cuando el rey Alejandro se entero de 
estos acontecimientos, concedio nuevos honores 
a Jonatan, 89 le envio una fibula de oro, como es 
costumbre conceder a los parientes de los reyes, 
y le dio en propiedad Acaron y todo su territorio. 

Tolomeo VI apoya a Demetrio II y muere a la 
vez que Alejandro Balas. 

11 1 El rey de Egipto reunio fuerzas numerosas 
como las arenas que hay a orillas del mar y 
muchas naves. Intentaba hacerse astutamente 
con el reino de Alejandro y unirlo al suyo. 2 Salio, 
pues, para Siria en son de paz. La gente de las 
ciudades le abria las puertas y salia a su 
encuentro, ya que tenian orden del rey Alejandro 
de salir a recibirle por ser suegro suyo. 3 Pero una 
vez que entraba en las ciudades, Tolomeo ponia 
tropas de guarnicion en cada una de ellas. 4 
Cuando llego cerca de Asdod, le mostraron el 
templo de Dagon incendiado, la ciudad y sus 
aldeas destruidas, los cadaveres por el suelo y 
los restos calcinados de los abrasados en la 
guerra (pues habian hecho montones de ellos por 
el recorrido del rey). 5 Le contaron lo que Jonatan 
habia hecho para que el rey le censurara, pero el 
rey guardo silencio. 6 Jonatan fue al encuentro del 
rey a Jope con gran fasto; se saludaron y pasaron 
alii aquella noche. 7 Acompano Jonatan al rey 
hasta el rio llamado Eleuteros y regreso a 
Jerusalen. 8 Por su parte, el rey Tolomeo se hizo 
dueno de las ciudades de la costa hasta Seleucia 
Maritima y meditaba planes malvados contra 
Alejandro. 9 Envio embajadores al rey Demetrio 
diciendole: «Ven y concertemos entre nosotros 
una alianza. Te dare mi hija, la que tiene 
Alejandro, y reinaras en el reino de tu padre. 10 
Me arrepiento de haberle dado mi hija, pues ha 
intentado asesinarme.» 11 Le hacia estos cargos 
porque codiciaba su reino. 12 Quitandole, pues, su 
hija, se la dio a Demetrio, rompio con Alejandro y 
quedo manifiesta la enemistad entre ambos. 13 
Tolomeo entro en Antioquia y se cino la diadema 
de Asia, con lo que rodeo su frente de dos 


14 

diademas, la de Egipto y la de Asia. En este 
tiempo se encontraba el rey Alejandro en Cilicia 
por haberse sublevado la gente de aquella region. 
15 Al saber lo que ocurria, vino a luchar contra el. 
Tolomeo salio con fuerzas poderosas, fue a su 
encuentro y lo derroto. 16 Alejandro huyo a Arabia, 
buscando un refugio alii, y el rey Tolomeo quedo 
triunfador. 17 El arabe Zabdiel corto la cabeza a 
Alejandro y se la envio a Tolomeo. 18 Pero tres 
dias despues murio el rey Tolomeo, y los que 
estaban en sus plazas fuertes perecieron a 
manos de los que las habitaban. 19 Demetrio 
comenzo a reinar el ano ciento sesenta y siete. 

Primeros contactos entre Demetrio II y 

Jonatan. 

20 

Por aquellos dias junto Jonatan a los de Judea 
para atacar la Ciudadela de Jerusalen y levanto 
contra ella muchos ingenios de guerra. 21 
Entonces algunos rebeldes que odiaban a su 
nacion acudieron al rey a anunciarle que Jonatan 
tenia puesto cerco a la Ciudadela. 22 La noticia le 
irrito y, nada mas oirla, se puso en marcha y vino 
a Tolemaida. Escribio a Jonatan que cesara en el 
cerco y que viniera a verle lo antes posible a 
Tolemaida, pues queria entrevistarse con el. 23 Al 
enterarse, ordeno Jonatan que continuase el 
cerco; eligio ancianos de Israel y sacerdotes y se 
expuso a si mismo al peligro. 24 Tomo plata, oro, 
vestidos y otros presentes en gran cantidad y 
partio a verse con el rev en Tolemaida, que le 
recibio amistosamente. 28 Algunos sin ley de la 
nacion le acusaron, 26 pero el rey lo trato como lo 
habian tratado sus predecesores y lo honro en 
presencia de todos sus amigos. 27 Lo confirmo en 
el sumo sacerdocio y en todos los honores que 
antes tenia, e hizo que se le contara entre sus 
primeros amigos. Jonatan pidio al rey que 
dejara libres de impuestos a Judea y a los tres 
distritos de Samaria, a cambio de trescientos 
talentos que le prometia. Accedio el rey y 
escribio a Jonatan una carta sobre todos estos 
puntos redactada de la forma siguiente: 

Nuevo documento en favor de los judios . 

30 

«EI rey Demetrio saluda a su hermano Jonatan 
y a la nacion de los judios. 31 Os escribimos 
tambien a vosotros una copia de la carta que 
sobre vosotros hemos escrito a nuestro pariente 
Lastenes para que la conozcais: 32 El rey 
Demetrio saluda a su padre Lastenes. 33 Por sus 
buenas disposiciones hacia nosotros hemos 
decidido conceder favores a la nacion de los 
judios, que son amigos nuestros y observan lo 
que es justo con nosotros. 34 Les confirmamos la 
posesion del territorio de Judea y de los tres 
distritos de Aferema, Lida y Ramatain, que han 
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sido desprendidos de Galilea y agregados a 
Judea con todas sus dependencias, en favor de 
los que sacrifican en Jerusalen, a cambio de los 
derechos reales que el rey percibia de ellos 
antes, ano tras ano, por los productos de la tierra 
y el fruto de los arboles. 35 En cuanto a los otros 
derechos que tenemos sobre los diezmos y 
tributos nuestros, sobre las salinas y coronas que 
se nos deben, les concedemos desde ahora una 
exencion total. 36 No sera derogada ni una de 
estas concesiones a partir de ahora en ningun 
tiempo. 37 Procurad hacer una copia de estas 
disposiciones, que le sera entregada a Jonatan 
para ponerla en el monte santo en lugar visible.» 

Demetrio II socorrido por las tropas de 
Jonatan en Antioquia. 

38 

El rey Demetrio, viendo que el pais estaba en 
calma bajo su mando y que nada le ofrecia 
resistencia, licencio todas sus tropas y mando a 
cada uno a su lugar, excepto las tropas 
extranjeras que habia reclutado en las islas de las 
naciones. Todas las tropas que habia recibido de 
sus padres se enemistaron con el. 39 Entonces 
Trifon, antiguo partidario de Alejandro, al ver que 
todas las tropas murmuraban contra Demetrio, se 
fue donde el arabe Yamlicu, que criaba al nino 
Antioco, hijo de Alejandro, 40 y le instaba a que se 
lo entregase para ponerlo en el trono de su padre. 
Le informo de toda la actuacion de Demetrio y del 
odio que le tenian sus tropas. Permanecio alii 
muchos dias. 

41 

Entre tanto envio Jonatan a pedir al rey 
Demetrio que retirara las guarniciones de la 
Ciudadela de Jerusalen y de las plazas fuertes, 
porque hostigaban a Israel. 42 Demetrio envio a 
decir a Jonatan: «No solo hare esto por ti y por tu 
nacion, sino que os colmare de honores a ti y a tu 
nacion cuando tenga oportunidad. 43 Pero ahora 
haras bien en enviarme hombres en mi auxilio, 
pues todas mis tropas me han abandonado.» 44 
Jonatan le envio a Antioquia tres mil guerreros 
valientes. Con su venida, el rey experiment una 
gran satisfaccion. 45 Se amotinaron en el centra 
de la ciudad los ciudadanos, al pie de ciento 
veinte mil, y querian matar al rey. 46 El se refugio 
en el palacio, y los ciudadanos ocuparon las 
calles de la ciudad y comenzaron el ataque. 47 El 
rey llamo entonces en su auxilio a los judios, que 
se juntaron todos en torno a el y luego se 
diseminaron por la ciudad. Aquel dia llegaron a 
matar hasta cien mil. 48 Prendieron fuego a la 
ciudad, se hicieron ese mismo dia con un botin 
considerable y salvaron al rey. 49 Cuando los de la 
ciudad vieron que los judios dominaban la ciudad 
a su talante, perdieron el animo y levantaron sus 
clamores al rey suplicandole: 59 «Hagamos las 


paces y cesen los judios en sus ataques contra 
nosotros y contra la ciudad.» 51 Depusieron las 
armas e hicieron la paz. Los judios alcanzaron 
gran gloria ante el rey y ante todos los de su 
reino, y se volvieron a Jerusalen con un rico botin. 

52 El rey Demetrio se afianzo en el trono de su 
reino y la tierra quedo sosegada en su presencia. 

53 Pero falto a todas sus promesas y se indispuso 
con Jonatan. Lejos de corresponder a los 
servicios que le habia prestado, le causaba 
graves molestias. 

Jonatan contra Demetrio II. Simon recupera 
Bet Sur. Batalla de Asor. 

54 

Despues de estos acontecimientos, volvio 
Trifon con Antioco, nino todavia, que se proclamb 
rey y se cinb la diadema. 55 Todas las tropas que 
Demetrio habia licenciado se unieron a el y 
salieron a luchar contra Demetrio; le derrotaron y 
le pusieron en fuga. 56 Trifon tomb los elefantes y 
se apodero de Antioquia. 

57 El joven Antioco escribio esta misiva a Jonatan: 
«Te confirmo en el sumo sacerdocio, te pongo al 
frente de los cuatro distritos y quiero que te 
cuentes entre los amigos del rey.» 58 Le envio 
copas de oro y un servicio de mesa, y le concedio 
autorizacion de beber en copas de oro, vestir 
purpura y llevar fibula de oro. A su hermano 
Simon le nombro estratega desde la Escalera de 
Tiro hasta la frontera de Egipto. 60 Jonatan salio a 
recorrer la Transeufratina y sus ciudades, y todas 
las tropas de Siria se le unieron como aliadas. 
Llego a Ascalon y los habitantes de la ciudad le 
salieron a recibir con muchos honores. 61 De alii 
paso a Gaza, donde los habitantes le cerraron las 
puertas. Entonces la sitio y entrego sus arrabales 
a las llamas y al pillaje. 62 Los de la ciudad 
vinieron a suplicarle y Jonatan les oferto la paz, 
pero tomb como rehenes a los hijos de los jefes y 
los envio a Jerusalen. A continuacion, siguio 
recorriendo la region hasta Damasco. 

63 Jonatan se entero de que los generales de 
Demetrio se habian presentado en Quedes de 
Galilea con un ejercito numeroso, para apartarle 
de su cargo. 64 Entonces dejo en el pais a su 
hermano Simon y salio a su encuentro. 65 Simon 
acampo frente a Bet Sur, ciudad que ataco 
durante muchos dias, hasta bloquearla. 66 Le 
hicieron una oferta de paz, que el acepto. Les 
hizo salir de alii, ocupo la ciudad y puso en ella 
una guarnicion. 67 Por su parte, Jonatan y su 
ejercito acamparon junto a las aguas de Genesar, 
y muy de madrugada partieron para la llanura de 
Asor, 68 donde el ejercito extranjero les vino al 
encuentro en la llanura, despues de dejar 
hombres emboscados en los montes. Mientras 
este ejercito se presentaba de frente, 69 surgieron 
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de sus puestos los emboscados y entablaron 
combate. 70 Todos los hombres de Jonatan se 
dieron a la fuga, sin que quedara ni uno de ellos, 
a excepcion de Matatias, hijo de Absalon, y de 
Judas, hijo de Calfi, capitanes del ejercito. 71 
Jonatan entonces rasgo sus vestidos, echo polvo 
sobre su cabeza y oro. 72 Vuelto al combate, 
derroto al enemigo y lo puso en fuga. 73 Al verlo, 
sus hombres que huian volvieron a el y con el 
persiguieron al enemigo hasta su campamento en 
Quedes y acamparon alii. 74 Cayeron aquel dia 
del ejercito extranjero hasta tres mil hombres. 
Jonatan regreso a Jerusalen. 

Relaciones de Jonatan con Roma y Esparta. 

12 1 Viendo Jonatan que las circunstancias le 
eran favorables, escogio hombres y los envio a 
Roma con el fin de confirmar y renovar la amistad 
con ellos. 2 Con el mismo objeto envio cartas a 
los espartanos y a otros lugares. 3 Una vez en 
Roma, entraron en el Senado y dijeron: «Jonatan, 
sumo sacerdote, y la nacion de losjudios nos han 
enviado para que se renueve con ellos la amistad 
y la alianza, como antes.» 4 Los romanos les 
dieron cartas para la gente de cada lugar, 
recomendando que se les condujera en paz hasta 
el pais de Juda. 

5 Esta es la copia de la carta que escribio Jonatan 
a los espartanos: 

6 «Jonatan, sumo sacerdote, el senado de la 
nacion, los sacerdotes y el resto del pueblo judio 
saludan a sus hermanos los espartanos. 7 Ya en 
tiempos pasados, Areios, que reinaba entre 
vosotros, envio una carta al sumo sacerdote 
Onias en la que le decia que erais vosotros 
hermanos nuestros, como lo atestigua la copia 
adjunta. 8 Onias recibio con honores al embajador 
y tomo la carta que hablaba claramente de 
alianza y amistad. 9 Nosotros, aunque no 
tenemos necesidad de esto por tener como 
consolacion los libras santos que estan en 
nuestras manos, hemos procurado enviaros 
embajadores para renovar la fraternidad y la 
amistad con vosotros y evitar que vengamos a 
seros extranos, pues ha pasado mucho tiempo ya 
desde que nos enviasteis vuestra embajada. 11 
Por nuestra parte, en las fiestas y demas dias 
senalados, os recordamos sin cesar en toda 
ocasion en los sacrificios que ofrecemos y en 
nuestras oraciones, como es justo y conveniente 
acordarse de los hermanos. 12 Nos alegramos de 
vuestra gloria. 13 A nosotros, en cambio, nos han 
rodeado muchas tribulaciones y guerras, pues 
nos hemos visto atacados por los reyes vecinos. 
14 Pero en estas luchas no hemos querido 
molestaros a vosotros ni a los demas aliados y 
amigos nuestros, 15 porque contamos con el 


auxilio del Cielo, que, viniendo en nuestra ayuda, 
nos ha librado de nuestros enemigos, y a ellos los 
ha humillado. 16 Hemos, pues, elegido a Numenio, 
hijo de Antioco, y a Antipatro, hijo de Jason, y les 
hemos enviado a los romanos para renovar la 
amistad y la alianza que antes teniamos, 17 y les 
hemos dado orden de pasar tambien donde 
vosotros para saludaros y entregaros nuestra 
carta sobre la renovacion de nuestra fraternidad. 

18 Y ahora hareis bien en contestarnos a esto.» 

19 Esta es la copia de la carta enviada a Onias: 

20 

«Areios, rey de los espartanos, saluda a Onias, 
sumo sacerdote. 21 Se ha encontrado un 
documento relativo a espartanos y judios de que 
son hermanos y que son de la raza de Abrahan. 
22 Y ahora que estamos enterados de esto, hareis 
bien escribiendonos sobre vuestra bienestar. 23 
Nosotros, por nuestra parte, os escribimos: 
Vuestra ganado y vuestros bienes son nuestros, y 
los nuestros vuestros son. Damos orden de que 
se os envie un mensaje en tal sentido.» 

Jonatan en Celesiria, Simon en Filistea. 

24 Tuvo noticia Jonatan de que los generales de 
Demetrio habian vuelto con fuerzas mayores que 
antes con animo de atacarle. 25 Partio, pues, de 
Jerusalen y fue a encontrarlos a la region de 
Jamat, sin darles tiempo a irrumpir en su pais. 26 
Envio exploradores al campamento enemigo y 
supo por ellos, a su vuelta, que los enemigos 
estaban preparados para caer sobre ellos a la 
noche. 27 Cuando se puso el sol, ordeno Jonatan 
a los suyos que se mantuviesen despiertos y 
sobre las armas toda la noche, preparados para 
entrar en combate, y dispuso avanzadillas 
alrededor del campamento. 28 Cuando supieron 
los enemigos que Jonatan y los suyos estaban 
preparados para el combate, sintieron miedo y, 
llenos de panico, encendieron fogatas por su 
campamento y se retiraron. 29 Jonatan y los 
suyos, como veian brillar las fogatas, no se 
percataron de su partida hasta el amanecer. 30 
Entonces se lanzo Jonatan en su persecucion, 
pero no les pudo dar alcance, porque habian 
atravesado ya el rio Eleuteros. 31 Jonatan se 
volvio contra los arabes llamados zabadeos, los 
derroto y se hizo con sus despojos. Levanto 
luego el campamento, llego a Damasco y recorrio 
toda la region. 33 Simon, por su parte, hizo una 
expedicion hasta Ascalon y las plazas vecinas. Se 
volvio luego hacia Jope y la tomb, 34 pues habia 
oido que sus habitantes querian entregar aquella 
plaza fuerte a los partidarios de Demetrio, y dejo 
en ella una guarnicibn para defenderla. 
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Trabajos en Jerusalen. 

35 

Jonatan, de vuelta, reunio la asamblea de los 
ancianos del pueblo, y decidio con ellos edificar 
fortalezas en Judea, 36 dar mayor altura a las 
murallas de Jerusalen y levantar un alto muro 
entre la Ciudadela y la ciudad, para separarlas y 
para que quedara la Ciudadela aislada y no 
pudieran comprar ni vender. 37 Se reunieron, 
pues, para reconstruir la ciudad, pues habia caido 
un trecho de la muralla que daba al torrente por la 
parte de levante. Restauro tambien el barrio 
llamado Cafenata. Por su lado, Simon 
reconstruyo Jadida en la Tierra Baja, la fortifico y 
la guarnecio de puertas y cerrojos. 

Jonatan cae en manos de sus enemigos. 

39 Trifon aspiraba a reinar en Asia, cenirse la 
diadema y extender su mano contra el rey 
Antioco. 40 Temiendo que Jonatan se lo estorbara 
y le hiciera la guerra, trataba de apoderarse de el 
y matarle. Se puso, pues, en marcha y llego a 
Betsan. 

41 

Jonatan salio a su encuentro con cuarenta mil 
hombres escogidos para la guerra y llego a 
Betsan. 42 Vio Trifon que habia venido con un 
ejercito numeroso y temio lanzarle un ataque. 43 
Lo recibio con honores, le presento a todos sus 
amigos, le hizo regalos y dio la orden a sus 
amigos y a sus tropas de que le obedeciesen 
como a el mismo. 44 Y dijo a Jonatan: «^Por que 
has fatigado a toda esta tropa, si no hay guerra 
entre nosotros? 45 Envialos a sus casas, elige 
algunos hombres que te acompanen y ven 
conmigo a Tolemaida. Te entregare la ciudad, las 
demas fortalezas, el resto de las fuerzas y a todos 
los funcionarios, y luego emprendere el regreso, 
pues para eso he venido.» 46 Jonatan le creyo y 
obro en consecuencia: despacho sus tropas, que 
partieron para el pais de Juda, 47 y conservo 
consigo tres mil hombres, de los cuales dejo dos 
mil en Galilea y mil le acompanaron. 48 Pero 
apenas entro Jonatan en Tolemaida, los 
tolemaiditas cerraron las puertas, lo apresaron y 
pasaron a filo de espada a cuantos con el habian 
entrado. 49 Envio Trifon tropas y caballeria a 
Galilea y a la Gran Llanura para acabar con todos 
los partidarios de Jonatan, 50 pero estos, 
enterados de que el habia sido apresado y 
muerto con los que le acompanaban, se animaron 
unos a otros y avanzaron, cerradas las filas, 
prontos para combatir. 51 Sus perseguidores, al 
ver que luchaban por su vida, se volvieron. 52 
Aquellos llegaron todos en paz al pais de Juda, 
lloraron a Jonatan y a sus companeros y un gran 
temor se apodero de ellos. Todo Israel hizo un 
gran duelo. Todos los paganos circunvecinos 
trataban de aniquilarlos: «No tienen jefe — 


decian— ni quien les ayude. Esta es la ocasion 
de atacarlos y borrar su recuerdo de entre los 
hombres.» 

V. Simon, sumo sacerdote y etnarca de los 
judios (143-134 a. C.) 

Simon toma el mando. 

13 1 Simon se entero de que Trifon habia reunido 
un ejercito numeroso para ir a devastar el pais de 
Juda. 2 Viendo al pueblo espantado y medroso, 
subio a Jerusalen, reunio a la gente 3 y les 
exhorto asi: «Vosotros sabeis todo lo que hemos 
hecho mis hermanos, la casa de mi padre y yo 
por la Ley y el Lugar Santo, y las guerras y 
tribulaciones que hemos sufrido. 4 Por esta causa, 
por Israel, han muerto todos mis hermanos y he 
quedado yo solo. 5 No busco ahora poner a salvo 
mi vida cuando llega la angustia, pues no soy 
mejor que mis hermanos. ® Lo que quiero es 
vengar a mi nacion, al Lugar Santo y a vuestras 
mujeres e hijos, puesto que, impulsados por el 
odio, se han unido todos los paganos para 

aniquilarnos.» 7 Al oir estas palabras, se 

enardecieron los animos del pueblo 8 y 

respondieron en voz alta: «Tu eres nuestro guia 
en lugar de Judas y de tu hermano Jonatan; 9 
toma la direccion de nuestra guerra y haremos 
cuanto nos mandes». 10 Reunio entonces Simon a 
todos los hombres aptos para la guerra y se dio 
prisa en acabar las murallas de Jerusalen, hasta 
que la fortifico en todo su contorno 11 Envio a 
Jonatan, hijo de Absalon, a Jope con un 

importante destacamento, el cual expulso a los 
que estaban en la ciudad y se establecio en ella. 

Simon rechaza de Judea a Trifon. 

12 Partio Trifon desde Tolemaida con un ejercito 
numeroso para entrar en el pais de Juda, 
llevando consigo prisionero a Jonatan. 13 Simon 
puso su campamento en Jadida, frente a la 
llanura. 14 Al enterarse Trifon de que Simon habia 
sucedido en el mando a su hermano Jonatan y 
que estaba preparado para entablar combate con 
el, envio mensajeros a decide: 15 «Tenemos 
detenido a tu hermano Jonatan por las deudas 
contraidas con el tesoro real en el desempeno de 
su cargo. 16 Envianos, pues, cien talentos de plata 
y a dos de sus hijos como rehenes, no sea que, 
una vez libre, se rebele contra nosotros. Entonces 
lo soltaremos.» 17 Simon, aunque se dio cuenta 
de que le hablaban con falsedad, envio a buscar 
el dinero y los ninos para no provocar contra si 
una actitud hostil por parte de la gente, pues 
dirian 18 que Jonatan habia muerto por no haber 
enviado el el dinero y los ninos. 19 Asi que envio 
los ninos y los cien talentos, pero Trifon falto a su 
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palabra y no solto a Jonatan. Despues de esto, 
se puso Trifon en marcha para invadir la region y 
devastarla. Dio un rodeo por el camino de Adora, 
al tiempo que Simon y su ejercito obstaculizaban 
su marcha adondequiera que iba. 21 Los de la 
Ciudadela enviaron a Trifon legados dandole 
prisa a que viniese donde ellos a traves del 
desierto y les enviase viveres. 22 Prepare Trifon 
toda su caballeria para ir, pero aquella noche 
cayo tal cantidad de nieve que le impidio acudir 
alia. Partio de alii y se fue a la region de Galaad. 
23 Cuando se encontraba cerca de Bascama, hizo 
matar a Jonatan, que fue enterrado alii. 24 Luego 
dio Trifon la vuelta y se marcho a su pais. 

Jonatan sepultado en el mausoleo de Modin 
construido por Simon. 

25 Simon mando que recogieran los restos de su 
hermano Jonatan y le dio sepultura en Modin, 
ciudad de sus padres. 26 Todo Israel hizo gran 
duelo por el y le lloro muchos dias. 27 Simon 
construyo sobre el sepulcro de su padre y sus 
hermanos un mausoleo alto, que pudiera verse, 
de piedras pulidas por delante y por detras. 28 
Levanto siete piramides, una frente a otra, 
dedicadas a su padre, a su madre y a sus cuatro 
hermanos. 29 Coloco alrededor de ellas grandes 
columnas, sobre las que hizo panoplias para 
recuerdo eterno. Al lado de las panoplias esculpio 
unas naves que pudieran ser contempladas por 
todos los que navegaran por el mar. 30 Tal fue el 
mausoleo que construyo en Modin y que subsiste 
en nuestros dias. 

Favores de Demetrio II a Simon. 

31 Trifon procedio insidiosamente con el joven rey 
Antioco y acabo dandole muerte. 32 Ocupo el 
reino en su lugar, se cino la diadema de Asia y 
causo grandes estragos en el pais. 33 Simon, por 
su parte, reconstruyo las fortalezas de Judea, las 
rodeo de altas torres y grandes murallas con 
puertas y cerrojos, y almaceno viveres en ellas. 34 
Ademas escogio Simon hombres que envio al rey 
Demetrio, intentando conseguir una remision para 
la region, dado que toda la actividad de Trifon 
habia sido un continuo robo. 35 El rey Demetrio 
contesto a su peticion y le escribio la siguiente 
carta: 

36 «EI rey Demetrio saluda a Simon, sumo 
sacerdote y amigo de reyes, a los ancianos y a la 
nacion de los judios. 37 Hemos recibido la corona 
de oro y la palma que nos habeis enviado y 
estamos dispuestos a concertar con vosotros una 
paz completa y a escribir a los funcionarios que 
os concedan la remision de las deudas. 38 Que 
sean firmes las decisiones que hemos tornado 
sobre vosotros. Podeis quedaros con las 


fortalezas que habeis construido; os 

perdonamos los errores y delitos cometidos hasta 
la fecha y la corona que nos debeis. Si algun otro 
tributo se percibia en Jerusalen, ya no se exija. 40 
Y si algunos de vosotros son aptos para alistarse 
en nuestra auardia, alistense y haya paz entre 
nosotros.» 4f El ano ciento setenta quedo Israel 
libre del yugo de los paganos, 42 y el pueblo 
comenzo a escribir en las actas y contratos: «En 
el ano primero de Simon, gran sumo sacerdote, 
estratega y hegumeno de los judios.» 

Toma de Gazara por Simon. 

43 Por aquellos dias puso cerco Simon a Gazara y 
la sitio con sus tropas. Construyo una torre movil 
que acerco a la ciudad y, abriendo brecha en un 
baluarte, lo tomo. 44 Saltaron los de la torre a la 
ciudad y se produjo en ella gran agitacion. Los 
habitantes, rasgados los vestidos, subieron a la 
muralla con sus mujeres e hijos y pidieron a 
grandes gritos a Simon que les ofreciese la paz. 

6 «No nos trates, le decian, segun nuestras 
maldades, sino segun tu misericordia.» 47 Simon 
se reconcilio con ellos y no los ataco, pero los 
echo de la ciudad y mando purificar las casas en 
que habia idolos. Entonces entro en ella con 
himnos y bendiciones. Echo de ella toda 
impureza, establecio en ella hombres observantes 
de la Ley, la fortifico y se construyo en ella para si 
una residencia. 

Conquista de la Ciudadela de Jerusalen por 
Simon. 

49 Los de la Ciudadela de Jerusalen se veian 
imposibilitados de entrar y salir por la region, de 
comprar y de vender. Sufrian grave escasez y 
bastantes de ellos habian perecido de hambre. 0 
Clamaron a Simon que hiciera con ellos la paz, y 
Simon se lo concedio. Los echo de alii y purifico 
de inmundicias la Ciudadela. 51 Entraron en ella el 
dia veintitres del segundo mes del ano ciento 
setenta y uno con aclamaciones y ramos de 
palma, con liras, cimbalos y arpas, con himnos y 
cantos, porque un gran enemigo habia sido 
vencido y expulsado de Israel. 52 Simon dispuso 
que este dia se celebrara con jubilo cada ano. 
Fortifico el monte del templo, que esta al lado de 
la Ciudadela, y habito alii con los suyos. 53 Y 
viendo Simon que su hijo Juan era todo un 
hombre, lo nombro jefe de todas las fuerzas con 
residencia en Gazara. 

Elogio de Simon. 

14 T El ano ciento setenta y dos reunio el rey 
Demetrio su ejercito y partio hacia Media para 
procurarse ayuda con que combatir a Trifon. 2 
Pero al enterarse Arsaces, rey de Persia y Media, 
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de que Demetrio habia entrado en su territorio, 
mandb a uno de sus generales para capturarlo 
vivo. 3 Partio este y derroto al ejercito de 
Demetrio, lo hizo prisionero y lo llevo ante 
Arsaces, que lo encerro en prision. 

4 El pais de Juda gozo de paz durante todos los 
dias de Simon. 

El procuro el bien a su nacion, 
les fue grato su gobierno 
y su gloria en todo tiempo. 

5 Ademas de toda su gloria, 
tomo a Jope como puerto 

y se abrio paso a las islas del mar. 

6 Ensancho las fronteras de su nacion, 
se hizo dueno del pais 

7 y repatrio numerosos cautivos. 

Tomb Gazara, Bet Sur y la Ciudadela, 
la limpio de sus impurezas 

y no hubo quien le resistiera. 

8 Cultivaban en paz sus tierras; 
la tierra daba sus cosechas 

y los arboles del llano sus frutos. 

9 Los ancianos, sentados en las plazas, 
conversaban sobre el bienestar, 

y los jovenes vestian galas y armadura. 

0 Procuro bastimentos a las ciudades 
y las protegio con fortificaciones, 
hasta llegar la fama de su gloria 
a los confines de la tierra. 

11 Establecio la paz en el pais 
y gozo Israel de gran alegria. 

2 Se sentaba cada cual bajo su parra y su 
higuera 

y no habia nadie que los inquietara. 

3 No quedo en el pais quien los combatiera, 

y fueron derrotados los reyes en aquellos dias. 

4 Dio apoyo a los humildes de su pueblo 

14c e hizo desaparecer a todo impio y malvado. 

14b Observo fielmente la Ley, 

15 dio gloria al Lugar Santo 
y multiplico su ajuar. 

Renovacion de la alianza con Esparta y Roma. 

16 Cuando llego a Roma y hasta Esparta la noticia 
de la muerte de Jonatan, lo sintieron mucho; 17 
pero, cuando supieron que su hermano Simon le 
habia sucedido en el sumo sacerdocio y habia 
tornado el mando del pais y sus ciudades, 18 le 
escribieron en planchas de bronce para renovar 
con el la amistad y la alianza que habian 
establecido con sus hermanos Judas y Jonatan. 
19 Se leyeron en Jerusalen ante la asamblea. 

on 

Esta es la copia de la carta enviada por los 
espartanos: 

«Los magistrados y la ciudad de los espartanos 
saludan al sumo sacerdote Simon, a los ancianos, 
a los sacerdotes y al resto del pueblo de los 


judios, nuestros hermanos. 21 Los embajadores 
enviados a nuestro pueblo nos han informado de 
vuestra gloria y honor, y nos hemos alegrado con 
su venida. 22 Hemos registrado sus declaraciones 
entre las decisiones del pueblo en estos terminos: 
Numenio, hijo de Antioco, y Antipatros, hijo de 
Jason, embajadores de los judios, se nos han 
presentado para renovar la amistad con nosotros. 

3 Ha sido del agrado del pueblo recibir con honor 
a estos personajes y depositar la copia de sus 
discursos en los archivos publicos, para que el 
pueblo espartano conserve su recuerdo. Se ha 
sacado una copia de esto para el sumo sacerdote 
Simon.» 

24 Despues, envio Simon a Roma a Numenio con 
un gran escudo de oro de mil minas de peso, para 
confirmar la alianza con ellos. 

Decreto honorifico en favor de Simon. 

25 Cuando estos hechos llegaron a conocimiento 
del pueblo, dijeron: «^Cbmo mostraremos nuestro 
reconocimiento a Simon y a sus hijos? 26 La 
verdad es que tanto el como sus hermanos y el 
resto de su familia se han mostrado valientes; han 
combatido y rechazado a los enemigos de Israel y 
le han conseguido su libertad.» Grabaron una 
inscripcion en planchas de bronce y las fijaron en 
estelas en el monte Sion. 27 Esta es la copia de la 
inscripcion: 

«EI dieciocho de Elul del ano ciento setenta y dos, 
ano tercero del gran sumo sacerdote Simon, en 
Asaramel, 28 en la gran asamblea de los 
sacerdotes, del pueblo, de los principes de la 
nacion y de los ancianos del pais, se nos hizo 
saber lo siguiente: 

29 «En los muchos combates que se dieron en 
nuestra region, Simon, hijo de Matatias, 
sacerdote descendiente de los hijos de Joarib, y 
sus hermanos se expusieron al peligro, hicieron 
frente a los enemigos de su nacion para mantener 
en pie su Lugar Santo y la Ley y alcanzaron 
inmensa gloria para su nacion. 30 Jonatan 
consiguio unificar a la nacion y llego a ser sumo 
sacerdote suyo hasta que fue a reunirse con su 
pueblo. 31 Quisieron los enemigos de los judios 
invadir el pais para devastarlo y llevar su mano 
contra el Lugar Santo. 32 Pero entonces se alzo 
Simon para combatir por su nacion y gasto mucha 
hacienda propia en armar las tropas de su nacion 
y pagarles la soldada. 33 Fortified las ciudades de 
Judea y Bet Sur, ciudad fronteriza de Judea, 
donde se encontraban antes las armas de los 
enemigos, y puso en ella una guarnicion de 
guerreros judios. 34 Fortified Jope, situada junto al 
mar, y Gazara, en los limites de Asdod, donde 
habitaban anteriormente los enemigos, y 
establecio en ella una poblacion judia a la que 
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proveyo de todo lo necesario para su sustento. 
Viendo el pueblo la fidelidad de Simon y la gloria 
que procuraba alcanzar para su nacion, lo 
nombro su hegumeno y sumo sacerdote por 
todos los servicios que habia prestado, por la 
justicia y fidelidad que habia guardado a su 
nacion y por sus esfuerzos de toda clase por 
exaltar a su pueblo. 36 Durante su vida se 
consiguio felizmente, gracias a el, exterminar a 
los paganos de su pais y a los que se 
encontraban en la Ciudad de David, en Jerusalen, 
donde se habian hecho una Ciudadela desde la 
que hacian salidas y mancillaban los alrededores 
del Lugar Santo, causando graves ultrajes a su 
santidad. 37 Establecio en ella guerreros judios, la 
fortified para defensa de la region y de la ciudad, 
y dio mayor altura a las murallas de Jerusalen. 

8 En consecuencia, el rey Demetrio le concedio 
el sumo sacerdocio, lo conto en el numero de 
sus amigos y le colmo de honores, 40 pues habia 
sabido que los romanos llamaban a los judios 
amigos, aliados y hermanos, que habian recibido 
con honor a los embajadores de Simon 41 y que a 
los judios y a los sacerdotes les habia parecido 
bien que fuese Simon su hegumeno y sumo 
sacerdote para siempre hasta que apareciera un 
profeta digno de fe, 42 y tambien que fuese su 
estratega, que estuviese a su cuidado designar 
los encargados de las obras del Lugar Santo, de 
la administracion del pais, de los armamentos y 
de las plazas fuertes 43 (que estuviese a su 
cuidado el Lugar Santo), que todos le 
obedeciesen, que se redactasen en su nombre 
todos los documentos en el pais, que vistiese de 
purpura y llevase adornos de oro. 44 A nadie del 
pueblo ni de los sacerdotes le estara permitido 
rechazar ninguna de estas disposiciones, ni 
contradecir sus ordenes, ni convocar en el pais 
asambleas sin contar con el, ni vestir de purpura, 
ni llevar fibula de oro. 45 Todo aquel que obre 
contrariamente a estas decisiones o anule alguna 
de ellas, sera reo. 46 El pueblo entero estuvo de 
acuerdo en conceder a Simon el derecho de obrar 
conforme a estas disposiciones, 47 y Simon 
acepto y le parecio bien ejercer el sumo 
sacerdocio, ser estratega y etnarca de los judios y 
sacerdotes y estar al frente de todos.» 

48 

Decretaron que este documento se grabase en 
planchas de bronce, que se fijasen estas en el 
recinto del Lugar Santo, en lugar visible, 49 y que 
se archivasen copias en el Tesoro a disposition 
de Simon y de sus hijos. 

Carta de Antioco VII. Cerco de Dora. 

15 1 Antioco, hijo del rey Demetrio envio, desde 
las islas del mar, una carta a Simon, sacerdote y 


etnarca de los judios, y a toda la nacion, 2 
redactada en los siguientes terminos: 

«EI rey Antioco saluda a Simon, sumo sacerdote 
y etnarca, y a la nacion de los judios. 3 Puesto 
que una peste de hombres ha venido a 
apoderarse del reino de nuestros antepasados, 
he resuelto reivindicar mis derechos sobre el y 
restablecerlo como anteriormente estaba. Para 
ello he reclutado fuerzas considerables y 
equipado navios de guerra, 4 pues quiero 
desembarcar en el pais para encontrarme con los 
que lo han arruinado y han devastado tantas 
ciudades de mi reino. 5 Asi que ratifico ahora en 
tu favor todas las exenciones que te concedieron 
los reyes anteriores a mi y cuantas dispensas de 
otras donaciones te otorgaron. 6 Te autorizo a 
acunar moneda propia de curso legal en tu pais. 7 
Que Jerusalen y el Lugar Santo sean libres. 
Puedes quedarte con todas las armas que has 
fabricado y las fortalezas que has construido y 
ocupas. 8 Cuanto debes al tesoro real y cuanto en 
el futuro dejes a deber, te sea perdonado desde 
ahora para siempre. 9 Y cuando hayamos 
ocupado nuestro reino, te honraremos a ti, a tu 
nacion y al santuario con tales honores que 
vuestra gloria sera conocida en toda la tierra.» 

10 El ano ciento setenta y cuatro partio Antioco 
para el pais de sus antepasados. Todas las 
tropas se pasaron a el, de modo que pocos 
quedaron con Trifon. 11 Antioco se lanzo en su 
persecution, pero Trifon se refugio en Dora, a 
orillas del mar, 12 porque veia que las desgracias 
se abatian sobre el y se encontraba abandonado 
de sus tropas. 13 Antioco puso cerco a Dora con 
los ciento veinte mil combatientes y los ocho mil 
jinetes que tenia consigo. Bloqueo la ciudad, y 
de la parte del mar se acercaron las naves, de 
modo que estrecho a la ciudad por tierra y por 
mar sin dejar que nadie entrase o saliese. 

Retorno a Judea de la embajada a 
Roma y promulgacion de la alianza 
con los romanos. 

15 Entre tanto, Numenio y sus acompanantes 
regresaron de Roma trayendo cartas para los 
reyes y diversos paises, que decian asi: 

16 «Lucio, consul de los romanos, saluda al rey 
Tolomeo. 17 Han venido a nosotros, en calidad de 
amigos y aliados nuestros, los embajadores de 
los judios, para renovar nuestra antigua amistad y 
alianza. Han sido enviados por el sumo sacerdote 
Simon y por el pueblo de los judios, y nos han 
traido un escudo de oro de mil minas. 19 Nos ha 
parecido bien, en consecuencia, escribir a los 
reyes y paises que no intenten causarles mal 
alguno, ni les ataquen a ellos ni a sus ciudades ni 
a su pais, y que no presten su apoyo a los que los 
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ataquen. Hemos decidido aceptar de ellos el 
escudo. 21 En caso de que individuos perniciosos 
huyan de su pais y se refugien en el vuestro, 
entregadlos al sumo sacerdote Simon para que 
los castigue segun su ley.» 

22 Cartas iguales fueron remitidas al rey Demetrio, 
a Atalo, a Ariarates, a Arsaces 23 y a todos los 
paises: a Sampsamo, a los espartanos, a Delos, 
a Mindos, a Sicion, a Caria, a Samos, a Panfilia, a 
Licia, a Halicarnaso, a Rodas, a Faselida, a Cos, 
a Side, a Arados, a Gortina, a Cnido, a Chipre y a 
Cirene. 24 Redactaron ademas una copia de esta 
carta para el sumo sacerdote Simon. 

Antioco VII, sitiando Dora, se vuelve hostil a 
Simon, y le reprende. 

25 El rey Antioco, que a la sazon tenia puesto 
cerco a Dora en los arrabales, lanzaba sin tregua 
sus tropas contra la ciudad y construia ingenios 
de guerra. Tenia bloqueado a Triton y nadie podia 
entrar ni salir. 26 Simon le envio dos mil hombres 
escogidos para ayudarle en la lucha, ademas de 
plata, oro y abundante material. 27 Pero no acepto 
el envio; antes bien, rescindio cuanto habia 

convenido anteriormente con Simon y se mostro 

28 J 

hostil con el. Envio a Atenobio, uno de sus 
amigos, a entrevistarse con el y decide: 
«Vosotros ocupais Jope, Gazara y la Ciudadela 
de Jerusalen, ciudades de mi reino. 29 Habeis 
devastado sus territorios, causado graves danos 
en el pais y os habeis aduenado de muchas 
localidades de mi reino. 30 Devolved, pues, ahora 
las ciudades que habeis tornado y los impuestos 
de las localidades de que os habeis aduenado 
fuera de los limites de Judea. 31 O bien, pagad en 
compensacion quinientos talentos de plata y otros 
quinientos talentos por los estragos que habeis 
causado y por los impuestos de las ciudades. De 
lo contrario, iremos y os declararemos la guerra.» 
32 Llego, pues, Atenobio, el amigo del rey, a 
Jerusalen y, al ver la magnificencia de Simon, su 
aparador con vajilla de oro y plata y todo el 
esplendor que le rodeaba, quedo asombrado. Le 
comunico el mensaje del rey 33 y Simon le 
respondio con estas palabras: «Ni nos hemos 
apoderado de tierras ajenas ni nos hemos 
apropiado de bienes de otros, sino de la heredad 
de nuestros antepasados. Por algun tiempo la 
poseyeron injustamente nuestros enemigos, 34 y 
nosotros, aprovechando una ocasion favorable, 
hemos recuperado la heredad de nuestros 
antepasados. 35 En cuanto a Jope y Gazara que 
nos reclamas, esas ciudades causaban graves 
danos al pueblo y asolaban nuestro pais. Por 
ellas daremos cien talentos.» No respondio 
palabra Atenobio, 36 sino que se volvio furioso 
adonde el rey y le refirio la respuesta, la 


magnificencia de Simon y todo lo que habia visto. 
El rey monto en violenta colera. 

El gobernador Cendebeo hostiga a Judea. 

Triton, embarcado en una nave, huyo a Ortosia. 

38 

Entonces el rey nombro a Cendebeo 
epistratega de la Zona Maritima y le entrego 
tropas de infanteria y de caballeria, 39 con la 
orden de acampar frente a Judea, construir 
Cedron, fortificar sus puertas y combatir contra el 
pueblo. El rey partio en seguimiento de Trifon. 40 
Cendebeo llego a Yamnia y comenzo a hostigar 
al pueblo, efectuando incursiones por Judea, 
capturando prisioneros y asesinando. 41 
Reconstruyo Cedron, donde alojo caballeria y 
tropas para recorrer en salidas los caminos de 
Judea, como se lo tenia ordenado el rey. 

Victoria de los hijos de Simon sobre 
Cendebeo. 

16 1 Subio Juan desde Gazara y comunico a su 
padre Simon las actividades de Cendebeo. 2 
Simon llamo entonces a sus dos hijos mayores, 
Judas y Juan, y les dijo: «Mis hermanos y yo, y el 
resto de mi familia, hemos combatido a los 
enemigos de Israel desde nuestra juventud hasta 
el dia de hoy, y llevamos muchas veces a feliz 
termino la liberacion de Israel. 3 Pero ahora ya 
estoy viejo, mientras que vosotros, por la 
misericordia del Cielo, estais en buena edad. 
Ocupad, pues, mi puesto y el de mi hermano, 
salid a combatir por nuestra nacion y que el 
auxilio del Cielo sea con vosotros.» 4 Escogio 
luego en el pais veinte mil combatientes y jinetes 
que partieron contra Cendebeo y pasaron la 
noche en Modin. 5 Al levantarse de manana, 
avanzaron hacia la llanura y vieron que un ejercito 
numeroso, infanteria y caballeria, venia a su 
encuentro. Un torrente se interponia entre ellos. 6 
Juan tomo posiciones con sus tropas frente al 
enemigo y, advirtiendo que sus tropas tenian 
miedo de pasar el torrente, lo paso el el primero, y 
sus hombres, al verle, pasaron detras de el. 
Dividio su ejercito (en dos cuerpos) y puso a los 
jinetes en medio de la infanteria, pues la 
caballeria de los contrarios era muy numerosa. 8 
Tocaron las trompetas, y Cendebeo y su ejercito 
salieron derrotados. Muchos de ellos cayeron 
heridos de muerte, y los que quedaron huyeron 
en direccion a la fortaleza. 9 Entonces cayo herido 
Judas, el hermano de Juan. Pero Juan los 
persiguio hasta que Cendebeo entro en Cedron, 
que el habia reconstruido. 10 Fueron tambien a 
refugiarse en las torres que hay por los campos 
de Asdod, y Juan las prendio fuego. Sucumbieron 
unos dos mil de ellos, y Juan regreso en paz a 
Judea. 
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Muerte tragica de Simon en Doc. 

Le sucede su hijo Juan. 

11 Tolomeo, hijo de Abubos, habia sido nombrado 
estratega de la llanura de Jerico y poseia gran 
cantidad de plata y oro, 12 pues era yerno del 
sumo sacerdote. 13 Su corazon se ensoberbecio 
tanto que aspiro a apoderarse del pais, para lo 
cual tramaba quitar a traicion la vida a Simon y a 
sus hijos. 14 Yendo Simon de inspeccion por las 
ciudades del pais, preocupandose de su 
administracion, bajo a Jerico con sus hijos 
Matatias y Judas. Corria el ano ciento setenta y 
siete del undecimo mes, el mes de Sebat. 15 El 
hijo de Abubos los recibio traidoramente en una 
pequena fortaleza llamada Doc, construida por el. 
Les dio un gran banquete y oculto alii hombres. 16 
Cuando Simon y sus hijos estuvieron bebidos, se 
levanto Tolomeo con los suyos, tomaron sus 
armas y, lanzandose sobre Simon en la sala del 
banquete, lo mataron a el, a sus dos hijos y a 
algunos de sus funcionarios. 17 Cometio de esta 
manera una gran alevosia, devolviendo mal por 
bien. 18 Luego escribio Tolomeo al rey contandole 
lo ocurrido y pidiendole que le enviara tropas en 
su auxilio para entregarle el pais y sus ciudades. 
19 Envio otros a Gazara para quitar de en medio a 

Juan. Escribio a los quiliarcos invitandoles a venir 

20 

donde el para darles plata, oro y otras dadivas. 
Envio otros que se apoderasen de Jerusalen y del 
monte del santuario. 21 Pero, adelantandose uno, 
anuncio a Juan en Gazara que su padre y sus 
hermanos habian perecido, y anadio: «Ha 
enviado gente a matarte a ti tambien.» 22 Al oir 
estas noticias, quedo profundamente afectado, 
prendio a los hombres que venian a matarle y les 
dio muerte, pues sabia que pretendian asesinarle. 
23 Las restantes actividades de Juan, sus guerras, 
las proezas que llevo a cabo, las murallas que 
levanto y otras empresas suyas, 24 estan escritas 
en el Libra de los Anales de su pontificado, a 
partir del dia en que fue nombrado sumo 
sacerdote como sucesorde su padre. 


IPB-SCA 


27 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° LIBRO DE LOS MACABEOS 


1 


INTR OD UCCION A LOS LIBROS DE LOS 
MACABEOS 

Los dos libros de los Macabeos no formaban parte del 
canon de la Escritura de los judios, pero han sido 
reconocidos por la Iglesia cristiana como inspirados 
(libros deuterocanonicos). Se refieren a la historia de 
las luchas sostenidas contra los soberanos seleucidas 
para conseguir la libertad religiosa y politico del 
pueblo judlo. El titulo les viene del sobrenombre de 
Macabeo dado al heroe principal de esta historia, 1 M 
2 4, y que tambien se aplico a sus hermanos. 

El Primer libro de los Macabeos fija en su 
introduction, 1-2, los adversarios que se enfrentan: el 
helenismo invasor, que holla complices en algunos 
judios, y la reaction de la conciencia national, 
adherida a la Ley y al Templo. Por un lado, Antioco 
Eplfanes, que profana el Templo y desencadena la 
persecution; por el otro, Matatias, que lanza el grito 
de guerra santa. El cuerpo del libro se divide en tres 
partes, consagradas a las actividades de los tres hijos 
de Matatias, que sucesivamente se ponen a la cabeza 
de la resistencia. Judas Macabeo (166-160 a.C.), 3 1- 
9 22, obtiene una serie de victorias sobre los generales 
de Antioco, purifica el Templo y logra para los judios 
la libertad de vivir conforme a sus costumbres. Bajo 
Demetrio I, las intrigas del sumo sacerdote Alcimo le 
crean dificultades, pero continuan sus exitos militares, 
y Nicanor, que queria destruir el Templo, es derrotado 
y muerto. Judas busca la alianza de los romanos para 
asegurar sus posiciones. Muere en el campo de 
batalla. Le sucede su hermano Jonatdn (160-142), 9 23 
- 12 53. Las maniobras politicos alcanzan entonces 
mayor importancia que las operaciones militares. 
Jonatdn se aprovecha con habilidad de las rivalidades 
de los que pretenden el trono de Siria: es nombrado 
sumo sacerdote por Alejandro Balas, reconocido por 
Demetrio II y confirmado por Antioco VI. Trata de 
concertar alianza con los romanos y los espartanos. Va 
dilatdndose el territorio sometido a su control y parece 
asegurada la paz interior, cuando Jonatdn cae en 
manos de Trifon, que le hace morir, asl como al joven 
Antioco VI. El hermano de Jonatdn, Simon (142-134), 
13 1 - 16 24, apoya a Demetrio II, que recupera el 
poder. Demetrio, y luego Antioco VII, le reconocen 
como sumo sacerdote, estratega y etnarca de los 
judios. Con esto, esta ya conseguida la autonomia 
politico. Estos titulos le son confirmados por un 
decreto del pueblo. Se renueva la alianza con los 
romanos. Es una epoca de paz y prosperidad. Pero 
Antioco VII se vuelve contra los judios, y Simon, con 
dos de sus hijos, es asesinado por su yerno, que creia 
hacer con esto un servicio al soberano. 


La narration, pues, abarca cuarenta ahos, desde la 
subida de Antioco Epifanes, el aho 175, hasta la 
muerte de Simon, a quien sucede Juan Hircano, el 134 
a.C. Se escribio en hebreo, pero solo se conserva en 
una traduction griega. Su autor es judio de Palestina y 
ha compuesto su obra despues del 134, pero antes de 
la toma de Jerusalen por Pompeyo el 63 a.C. Las 
ultimas lineas del libro, 16 23-24, indican que fue 
escrito hacia el final del reinado de Juan Hircano, 
comofecha mas temprana, probablemente hacia el aho 
100 a.C. Es un documento precioso para la historia de 
aquel tiempo, siempre que se tenga en cuenta el genero 
literario, imitation de las antiguas cronicas de Israel, 
y las intenciones del autor. 

Porque, por mucho que se extienda en narrar los 
sucesos de la guerra y las intrigas politicos, el autor 
quiere relator una historia religiosa. Considera las 
desgracias de su pueblo como castigo del pecado y 
atribuye a la asistencia de Dios los exitos de sus 
adalides. Es un judio celoso de su fey ha comprendido 
que esta era la que estaba en juego en la lucha entre la 
influencia pagana y las costumbres de los padres. Es, 
pues, un decidido adversario de la helenizacion y se 
siente lleno de admiration por los heroes que han 
combatido por la Ley y por el Templo, y que han 
conquistado para el pueblo la libertad religiosa y 
luego la independencia national. Es el cronista de una 
lucha en que se salvo el Judaismo, portador de la 
Revelation. 

El Segundo libro de los Macabeos no es continuation 
del primero. Es, en parte, paralelo a el, y toma los 
acontecimientos de un poco mas atrds, desde el fin del 
reinado de Seleuco IV, predecesor de Antioco 
Epifanes, pero solo los sigue hasta la derrota de 
Nicanor, antes de la muerte de Judas Macabeo. Todo 
ello comprende solo una quincena de ahos y 
corresponde unicamente a los caps. 1-7 del Primer 
libro. 

El genero es muy distinto. El libro, escrito 
originariamente en griego, se presenta como el 
compendio de la obra de un tal Jason de Cirene, 2 19- 
32, y lo encabezan dos cartas de los judios de 
Jerusalen, 1 1 - 2 18. El estilo, que es el de los 
escritores helenisticos, pero no de los mejores, resulta 
a vecesampuloso. Es mas el de un predicador queel de 
un historiador, aunque ciertamente el conocimiento de 
las instituciones griegas y de los personajes de la 
epoca de que hace gala nuestro autor es muy superior 
al que demuestra el autor de 1 M. 

En realidad, su objetivo es agradary edificar, 2 25; 15 
39, narrando la guerra de liberation dirigida por 
Judas Macabeo, sostenida por apariciones celestes y 
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ganada gracias a la intervention divina, 2 19-22; la 
persecution misma era efecto de la misericordia de 
Dios, que corregia a su pueblo antes de que la medida 
del pecado quedara colmada, 6 12-17. Escribe para 
los judlos de Alejandria y su intention es despertar el 
sentimiento de que formaban una comunidad con sus 
hermanos de Palestina. En especial, quiere 
interesarles por la suerte del Templo, centro de la vida 
religiosa segun la Ley, bianco del odio de los gentiles. 
Esta preocupacion imprime su sello al plan del libro: 
tras el episodio de Heliodoro, 3 1-40, que subraya la 
santidad inviolable del santuario, la primera parte, 4 1 
- 10 8, concluye con la muerte del perseguidor, Antloco 
Epifanes, que ha profanado el Templo, y con la 
institution de la fiesta de la Dedication; la segunda 
parte, 10 9 - 15 36, concluye asimismo con la muerte 
de un perseguidor, Nicanor, que habia amenazado al 
Templo, y con la institution de una fiesta 
conmemorativa. Las dos cartas, puestas al comienzo 
del libro, 1 1 - 2 18, responden al mismo objetivo: son 
invitaciones dirigidas por los judlos de Jerusalen a sus 
hermanos de Egipto para celebrar con ellos la fiesta de 
la purification del Templo, la Dedication. Como el 
ultimo acontecimiento referido es la muerte de 
Nicanor, la obra de Jason de Cirene pudo haberse 
compiles to poco despues del 160 a.C. Si es el autor 
mismo del compendio —aunque esto se discute — el 
que ha colocado en cabeza las dos cartas de 1-2 para 
acompanar el envio de su compendio, la fecha de este 
nos la daria la indication de 1 10“, que corresponde al 
aho 124 a.C. No debe menospreciarse el valor 
historico del libro. Es cierto que el compendiador (io 
un redactor?) ha aceptado los relatos apocrifos 
contenidos en la carta de 1 10 h - 2 18, y que reproduce 
las conmovedoras historias de Heliodoro, 3, del 
martirio de Eleazar, 6 18-31, y el de los siete 
hermanos, 7, que hallo en Jason y que ilustraban muy 
bien sus tesis religiosas. Pero la concordancia general 
con 1 M garantiza la historicidad de los 
acontecimientos que las dos fuentes independientes 
refieren. En un punto importante en que 2 M disiente 
del 1 M, debe aquel ser preferido: 1 M 6 1-13 situa la 
purification del Templo antes de la muerte de Antloco 
Epifanes, al tiempo que 2 M 9 1-29 la situa despues; 
una tableta cronologica babilonica, recientemente 
publicada, da la razon a 2 M. Antloco murid en 
octubre-noviembre del 164, antes dela nueva 
dedication del Templo a finales de diciembre del 
mismo aho. En las secciones que pertenecen a 2 M, no 
hay razon para recelar de las informaciones que se 
dan en el cap. 4 acerca de los ahos que precedieron al 
saqueo del Templo por Antloco. Sin embargo, el 
compendiador, mcis bien que Jason, es responsable de 
una grave confusion: disponiendo de una carta de 
Antloco V, 11 22-26, ha ahadido en 11-12 9 otras 
cartas y el relato de acontecimientos que datan del 


final del reinado de Antloco IV y que debieron hollar 
su sitio entre los caps. 8 y 9. 

El libro tiene importancia por las afirmaciones que 
contiene sobre la resurrection de los muertos, ver la 
nota a 7 9; 14 46, las sanciones de ultratumba, 6 26, la 
oration por los difuntos, 12 41-46 y nota, el merito de 
los mdrtires, 6 18-1 41, la intercesion de los santos, 
15 12-16 y nota. Estas ensehanzas, que tienen por 
objeto puntos que los demcis escritos del Antiguo 
Testamento no aclaraban, justifican la autoridad que 
la Iglesia le ha reconocido. 

Conocemos mejor el sistema cronologico seguido por 
cada uno de los dos libros desde el descubrimiento de 
una tableta cuneiforme, que es un fragmento de 
cronologla de los reyes seleucidas. Esta ha permitido 
fijar la fecha de la muerte de Antloco Epifanes. Se 
comprueba que 1 M sigue el computo macedonico, que 
comienza en octubre del 312 a.C., mientras que 2 M 
sigue el computo judio, ancilogo al computo 
babilonico, que comienza en niscin (3 de abril) del 311. 
Pero todo esto con una doble exception: en 1 M, los 
acontecimientos relativos al templo y a la historia 
judia se fechan segun este calendario judeo-babilonico 
(1 54; 2 70; 4 52; 93, 54; 10 21; 13 41.51; 14 27; 16 
14), mientras que las cartas citadas por 2 M 11 se 
fechaban segun el computo macedonico, lo cual es 
perfectamente normal. 

El texto nos ha sido transmitido por ties unciales, el 
Sinaitico, el Alejandrino y el Veneto, y por una 
treintena de minusculos, pero por desgracia, la parte 
correspondiente al 2 M se ha perdido en el Sinaitico 
(nuestro mejor testigo). Los minusculos, que son 
testigos de la recension del sacerdote Luciano (300 
d.C.), consei-van a veces un texto mas antiguo que el de 
otros manuscritos griegos, texto que vuelve a 
encontrarse en las Antigiiedades Judias del historiador 
Flavio Josef 'o, que, en general, sigue a 1 M e ignora a 
2 M. La Vetus Latina traduce, por su parte, un texto 
griego perdido y a menudo mejor que el de los 
manuscritos que conocemos. La traduction de la 
Vulgata no es obra de San Jeronimo, para quien los 
Macabeos no eran canonicos, y solo representa una 
recension secundaria. 
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PRIMER SEGUNDO DE LOS 
MACABEOS 

Cartas a los judios de Egipto 
PRIMERA CARTA 

I 1 A los hermanos judios que viven en Egipto les 
saludan sus hermanos judios que estan en 
Jerusalen y en la region de Judea, deseandoles 
una paz dichosa. 2 Que Dios os llene de bienes y 
recuerde su alianza con Abrahan, Isaac y Jacob, 
sus fieles servidores. 3 Que a todos os infunda 
deseos de adorarle y cumplir su voluntad con 
corazon grande y animo generoso. 4 Que abra 
vuestro corazon a su Ley y a sus preceptos, y os 
otorgue la paz. 5 Que escuche vuestras suplicas, 
se reconcilie con vosotros y no os abandone en 
tiempo de desgracia. 6 Esto es lo que estamos 
ahora pidiendo por vosotros. 7 Ya el ano ciento 
sesenta y nueve, en el reinado de Demetrio, 
nosotros, los judios, os escribimos asi: «En lo 
mas grave de la tribulacion que ha caido sobre 
nosotros en estos anos, desde que Jason y sus 
partidarios traicionaron la tierra santa y el reino, 8 
incendiaron el porton (del templo) y derramaron 
sangre inocente, suplicamos al Senor y hemos 
sido escuchados. Hemos ofrecido un sacrificio 
con flor de harina, hemos encendido las lamparas 
y presentado los panes.» 9 Tambien ahora os 
escribimos para que celebreis la fiesta de las 
Tiendas en el mes de Quisleu. Es el ano ciento 
ochenta y ocho. 

SEGUNDA CARTA 

Saludo. 

10 

Los que estan en Jerusalen y en Judea, los 
ancianos y Judas saludan y desean prosperidad a 
Aristobulo, preceptor del rey Tolomeo, del linaje 
de los sacerdotes ungidos, y a los judios que 
estan en Egipto. 

Accion de gracias por el castigo de Antioco. 

II Salvados por Dios de grandes peligros, le 
damos rendidas gracias, como a quien nos ha 
guiado en la batalla contra el rey, 12 ya que El ha 
arrojado fuera a los que combatian contra la 
ciudad santa. 13 Pues, cuando llego a Persia su 
jefe acompanado de un ejercito, al parecer 
invencible, fueron desbaratados en el templo de 
Nanea, gracias al engano tramado por los 
sacerdotes de la ciudad. 14 Antioco, y con el sus 
amigos, llegaron a aquel lugar como tratando de 
desposarse con la diosa, con objeto de 
apoderarse, a titulo de dote, de abundantes 
riquezas. 15 Una vez que los sacerdotes del 
templo de Nanea las hubieron expuesto y que el 
se hubiera presentado con unas pocas personas 
en el recinto sagrado, cerraron el templo en 


cuanto entro Antioco. 16 Abrieron la puerta secreta 
del techo y a pedradas aplastaron al jefe; le 
descuartizaron y, cortandole la cabeza, la 
arrojaron a los que estaban fuera. 17 En todo sea 
bendito nuestro Dios, que ha entregado los 
impios (a la muerte). 

El fuego sagrado es conservado 
milagrosamente. 

18 A punto de celebrar en el veinticinco de Quisleu 
la purificacion del templo, nos ha parecido 
conveniente informaros, para que tambien 
vosotros la celebreis como la fiesta de las 
Tiendas y del fuego aparecido cuando ofrecio 
sacrificios Nehemias, el que construyo el Templo 
y el altar. 19 Pues, cuando nuestros antepasados 
fueron llevados a Persia, los sacerdotes piadosos 
de entonces, habiendo tornado fuego del altar, lo 
escondieron secretamente en una concavidad 
semejante a un pozo seco, en el que tan a seguro 
lo dejaron, que el lugar quedo ignorado de todos. 
20 Pasados muchos anos, cuando a Dios le plugo, 
Nehemias, enviado por el rey de Persia, mando 
que buscaran el fuego los descendientes de los 
sacerdotes que lo habian escondido; 21 pero, 
como ellos informaron que en realidad no habian 
encontrado fuego, sino un liquido espeso, el les 
mando que lo sacasen y trajesen. Cuando estuvo 
dispuesto el sacrificio, Nehemias mando a los 
sacerdotes que rociaran con aquel liquido la lena 
y lo que habia colocado sobre ella. 22 Cumplida la 
orden, y pasado algun tiempo, el sol que antes 
estaba nublado volvio a brillar, y se encendio una 
llama tan grande que todos quedaron 
maravillados. 23 Mientras se consumia el 
sacrificio, los sacerdotes hacian oracion: todos los 
sacerdotes con Jonatan que comenzaba, y los 
demas, como Nehemias, respondian. 2 La 
oracion era la siguiente: «Senor, Senor Dios, 
creador de todo, temible y fuerte, justo y 
misericordioso, tu, rey unico y bueno, 25 tu solo 
generoso, solo justo, todopoderoso y eterno, que 
salvas a Israel de todo mal, que elegiste a 
nuestros antepasados y los santificaste, 26 acepta 
el sacrificio por todo tu pueblo Israel, guarda tu 
heredad y santificala. 2 Reune a los nuestros 
dispersos, da libertad a los que estan 
esclavizados entre las naciones, vuelve tus ojos a 
los despreciados y abominados, y conozcan los 
paganos que tu eres nuestro Dios. 28 Aflige a los 
que tiranizan y ultrajan con arrogancia. 29 Planta a 
tu pueblo en tu lugar santo, como dijo Moises.» 

30 Los sacerdotes salmodiaban los himnos. 31 
Cuando fue consumido el sacrificio, Nehemias 
mando derramar el liquido sobrante sobre unas 
grandes piedras. 32 Hecho esto, se encendio una 
llamarada que quedo absorbida por el mayor 
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resplandor que brillaba en el altar. 33 Cuando el 
hecho se divulgo y se refirio al rey de los persas 
que en el lugar donde los sacerdotes deportados 
habian escondido el fuego habia aparecido aquel 
liquido con el que habian santificado las ofrendas 
del sacrificio Nehemias y sus companeros, 34 el 
rey, despues de verificar tal hecho, mando alzar 
una cerca y declaro sagrado el lugar. 35 El rey 
recogia grandes sumas y las repartia a quienes 
queria hacer favores. 36 Nehemias y sus 
companeros llamaron a ese liquido «neftar», que 
significa «purificaci6n», pero la mayoria lo llama 
«nafta». 

Jeremias esconde los utensilios del culto. 

2 1 Se refiere en los documentos que el profeta 
Jeremias mando a los deportados que tomaran 
fuego, como ya se ha indicado; 2 y como el 
profeta, despues de darles la Ley, ordeno a los 
deportados que no se olvidaran de los preceptos 
del Senor ni se desviaran en sus pensamientos 
cuando vieran idolos de oro y plata y las galas 
que los envolvian. 3 Entre otras cosas, les 
exhortaba a no apartar la Ley de sus corazones. 4 
Se decia tambien en el escrito como el profeta, 
despues de una revelacion, mando llevar consigo 
la Tienda y el area; y como salio hacia el monte 
donde Moises habia subido para contemplar la 
heredad de Dios. 5 Y cuando llego Jeremias, 
encontro una estancia en forma de cueva, en la 
que metio la Tienda, el area y el altar del incienso, 
y tapo la entrada. 6 Volvieron algunos de sus 
acompanantes para marcar el camino, pero no 
pudieron encontrarlo. 7 En cuanto Jeremias lo 
supo, les reprendio ash «Este lugar quedara 
desconocido hasta que Dios vuelva a reunir a su 
pueblo y le sea propicio. 8 El Senor entonces 
mostrara todo esto; y aparecera la gloria del 
Senor y la Nube, como se mostraba en tiempo de 
Moises, y cuando Salomon rogo que el Lugar 
fuera solemnemente consagrado.» 9 Se explicaba 
tambien como este, dotado de sabiduria, ofrecio 
el sacrificio de la dedicacion y la terminacion del 
templo. 10 Como Moises oro al Senor y bajo del 
cielo fuego, que devoro las ofrendas del sacrificio, 
asi tambien oro Salomon y bajo fuego que 
consumib los holocaustos. 11 Moises habia dicho: 
«La victima por el pecado ha sido consumida por 
no haber sido comida.» 12 Salomon celebro 
igualmente los ocho dias de fiesta. 

La biblioteca de Nehemias. 

13 Lo mismo se narraba tambien en los archivos y 
en las Memorias del tiempo de Nehemias; y 
tambien como este, para fundar una biblioteca, 
reunio los libros referentes a los reyes y a los 
profetas, los de David y las cartas de los reyes 


acerca de las ofrendas. 14 Tambien Judas reunio 
todos los libros dispersos a causa de la guerra 
que sufrimos, y que ahora estan en nuestras 
manos. 15 Por tanto, si teneis necesidad de ellos, 
enviad a quienes os los lleven. 

Invitacion a la Dedicacion. 

16 Os escribimos a punto ya de celebrar la 
purificacion. Bien hareis tambien en celebrar 
estos dias. 17 El Dios que salvo a todo su pueblo y 
que a todos otorgo la heredad, el reino, el 
sacerdocio y la santidad, 18 como habia prometido 
por la Ley, el mismo Dios, como esperamos, se 
apiadara pronto de nosotros y nos reunira, de 
todas partes donde estemos, en el Lugar Santo, 
pues nos ha sacado de grandes males y ha 
purificado el Lugar. 

II. Prefacio del autor 

19 La historia de Judas Macabeo y de sus 
hermanos, la purificacion del mas grande templo, 
la dedicacion del altar, 20 las guerras contra 
Antioco Epifanes y su hijo Eupator, 21 y las 
manifestaciones celestiales en favor de los que 
combatieron viril y gloriosamente por el Judaismo, 
de suerte que, aun siendo pocos, saquearon toda 
la region, ahuyentaron las hordas barbaras, 22 
recuperaron el templo famoso en todo el mundo, 
liberaron la ciudad y restablecieron las leyes que 
estaban a punto de ser abolidas, pues el Senor se 
mostro propicio hacia ellos con toda benignidad... 
23 todo esto, expuesto en cinco libros por Jason 
de Cirene, intentaremos nosotros compendiarlo 
en uno solo. 24 Porque al considerar la marea de 
numeros y la dificultad existente, por la amplitud 
de la materia, para los que quieren sumergirse en 
los relatos de la historia, 25 nos hemos 
preocupado por ofrecer algun atractivo a los que 
desean leer, facilidad a los que gustan retenerlo 
de memoria, y utilidad a cualquiera que lo lea. 26 
Para nosotros, que nos hemos encargado de la 
fatigosa labor de este resumen, no es facil la 
tarea, sino de sudores y desvelos, 27 como 
tampoco al que prepara un banquete y busca el 
provecho de los demas le resulta esto comodo. 
Sin embargo, esperando la gratitud de muchos, 
soportamos con gusto esta fatiga, 28 dejando al 
historiador la tarea de precisar cada suceso y 
esforzandonos por seguir las normas de un 
resumen. 29 Pues, asi como al arquitecto de una 
casa nueva corresponde la preocupacion por la 
estructura entera, y, en cambio, al encargado de 
la encaustica y pinturas, el cuidado de lo 
necesario para la decoracion, lo mismo me 
parece de nosotros: 30 profundizar, revolver las 
cuestiones y examinar punto por punto 
corresponde al que compone la historia; 31 pero 
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buscar concision al exponer y renunciar a tratar el 
asunto de forma exhaustiva debe concederse al 
divulgador. 

32 Comencemos, por tanto, desde ahora la 
narracion, despues de haber abundado tanto en 
los preliminares, pues seria absurdo abundar en 
lo que antecede a la historia y ser breves en la 
historia misma. 

III. Historia de Heliodoro 

Llegada de Heliodoro a Jerusalen. 

3 1 Mientras la ciudad santa era habitada en 
completa paz y las leyes guardadas a la 
perfeccion, gracias a la piedad y al aborrecimiento 
del mal del sumo sacerdote Onias, 2 sucedia que 
hasta los reyes veneraban el Lugar Santo y 
honraban el templo con magnlficos presentes, 3 
hasta el punto de que Seleuco, rey de Asia, 
proveia con sus propias rentas a todos los gastos 
necesarios para el servicio de los sacrificios. 4 
Pero un tal Simon, de la tribu de Bilga, constituido 
administrador del templo, tuvo diferencias con el 
sumo sacerdote sobre la reglamentacion del 
mercado de la ciudad. 5 No pudiendo veneer a 
Onias, se fue donde Apolonio, hijo de Traseo, 
estratega por entonces de Celesiria y Fenicia, 6 y 
le comunico que el tesoro de Jerusalen estaba 
repleto de riquezas incontables, hasta el punto de 
ser incalculable la cantidad de dinero, sin 
equivalencia con los gastos de los sacrificios, y 
que era posible que cayeran en poder del rey. 
Apolonio, en conversation con el rey, le hablo de 
las riquezas de que habia tenido noticia. 
Entonces el rey designo a Heliodoro, el 
encargado de sus negocios, y lo envio con la 
orden de realizar la transferencia de las 
mencionadas riquezas. 8 Heliodoro emprendio en 
seguida el viaje con el pretexto de inspeccionar 
las ciudades de Celesiria y Fenicia, cuando en 
realidad iba a ejecutar el proyecto del rey. 9 
Llegado a Jerusalen, y amistosamente acogido 
por el sumo sacerdote y por la ciudad, expuso el 
hecho de la denuncia e hizo saber el motivo de su 
presencia. Pregunto si las cosas eran realmente 
asi. 10 Manifesto el sumo sacerdote que eran 
depositos de viudas y huerfanos, 11 que una parte 
pertenecia a Hircano, hijo de Tobias, personaje 
de muy alta posicion, y que, contra lo que habia 
calumniado el impio Simon, el total era de 
cuatrocientos talentos de plata y doscientos de 
oro; 12 que de ningun modo se podia perjudicar a 
los que tenian puesta su confianza en la santidad 
del Lugar y en la majestad inviolable de aquel 
templo venerado en todo el mundo. 

Conmocion de la ciudad. 


Pero Heliodoro, en virtud de las ordenes del 
rey, mantenia de forma terminante que los bienes 
debian pasar al tesoro real. 14 En la fecha fijada 
hacia su entrada para realizar el inventario de los 
bienes. No era pequena la angustia en toda la 
ciudad: 15 los sacerdotes, postrados ante el altar 
con sus vestiduras sacerdotales, suplicaban al 
Cielo, el que habia dado la ley sobre los bienes 
en deposito, que los guardara intactos para 
quienes los habian depositado. 16 El ver la figura 
del sumo sacerdote llegaba a partir el alma, pues 
su aspecto y su color demudado manifestaban la 
angustia de su alma. 17 Aquel hombre estaba 
embargado de miedo y su cuerpo temblaba, 
mostrando asi a los que le contemplaban el dolor 
que habia en su corazon. 18 De las casas salia en 
tropel la gente a una rogativa publica, pues el 
lugar estaba a punto de caer en el oprobio. 19 Las 
mujeres, cenidas de sayal bajo el pecho, llenaban 
las calles; de las jovenes, que estaban recluidas, 

unas coman a las puertas, otras subian a los 

20 

muros, otras se asomaban por las ventanas. 
Todas, con las manos tendidas al cielo, tomaban 
parte en la suplica. 21 Daba compasion ver a 
aquella multitud confusamente postrada y al sumo 
sacerdote angustiado y con honda ansiedad. 22 
Mientras ellos invocaban al Senor Todopoderoso 
para que guardara intactos, en completa 
seguridad, los bienes en deposito para quienes 
los habian confiado, 23 Heliodoro llevaba a cabo lo 
que tenia decidido. 

Castigo de Heliodoro. 

24 Estaba ya alii mismo con su guardia junto al 
Tesoro, cuando el Soberano de los Espiritus y de 
toda Potestad se manifesto en su grandeza, de 
modo que todos los que con el juntos se habian 
atrevido a acercarse, pasmados ante el poder de 
Dios, se volvieron debiles y cobardes. 25 Pues se 
les aparecio un caballo montado por un jinete 
terrible y guarnecido con riquisimo arnes, que, 
lanzandose con impetu, levanto contra Heliodoro 
sus patas delanteras. El que lo montaba vestia 
una armadura de oro. 6 Se le aparecieron 
ademas otros dos jovenes de notable vigor, 
esplendida belleza y magnificos vestidos, que, 
colocandose a ambos lados, le azotaban sin 
cesar, moliendolo a golpes. 27 Al caer de pronto a 
tierra, rodeado de densa oscuridad, lo recogieron 
y lo pusieron en una litera. 28 Al mismo que poco 
antes, con numeroso sequito y con toda su 
guardia, habia entrado en el mencionado Tesoro, 
lo llevaban ahora incapaz de valerse por si 
mismo, reconociendo todos claramente la 
soberania de Dios. 

29 

Mientras el yacia mudo y privado de toda 
esperanza de salvacion, a causa del poder divino, 
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otros bendecian al Senor, que habia glorificado 
maravillosamente su propio Lugar. Y el templo, 
lleno poco antes de miedo y turbacion, rebosaba 
de gozo y alegria despues de la manifestacion del 
Senor Todopoderoso. 31 Pronto algunos de los 
acompanantes de Heliodoro instaron a Onias a 
que invocara al Altisimo para que diese la gracia 
de vivir a aquel que yacia ya en su ultimo suspiro. 
32 Temiendo el sumo sacerdote que acaso el rey 
sospechara que los judios hubieran perpetrado 
alguna fechoria contra Heliodoro, ofrecio un 
sacrificio por la salud de aquel hombre. 33 
Mientras el sumo sacerdote ofrecia el sacrificio de 
expiacion, se aparecieron otra vez a Heliodoro los 
mismos jovenes, vestidos con la misma 
indumentaria, y en pie le dijeron: «Da muchas 
gracias al sumo sacerdote Onias, pues por el te 
concede el Senor la gracia de vivir; 34 y tu, que 
has sido azotado por el Cielo, haz saber a todos 
la grandeza del poder de Dios.» Tras decir esto, 
desaparecieron. 

Conversion de Heliodoro. 

35 Heliodoro, tras ofrecer al Senor un sacrificio y 
haber orado largamente al que le habia 
concedido la vida, se despidio de Onias y volvio 
con sus tropas adonde el rey. 36 Ante todos daba 
testimonio de las obras del Dios grande que el 
habia contemplado con sus ojos. 37 Al preguntar 
el rey a Heliodoro a quien convendria enviar otra 
vez a Jerusalen, el respondio: 38 «Si tienes algun 
enemigo conspirador contra el Estado, mandalo 
alia y te volvera molido a azotes, si es que salva 
su vida, porque te aseguro que rodea a aquel 
Lugar una fuerza divina. 39 Pues el mismo que 
tiene en los cielos su morada, vela y protege 
aquel Lugar; y a los que se acercan con malas 
intenciones los hiere de muerte.» 40 Asi 
sucedieron las cosas relativas a Heliodoro y a la 
preservation del Tesoro. 

IV. Propaganda helenista y persecucion bajo 
Antioco Epifanes 

Perversidad de Simon, el administrador. 

4 1 El mencionado Simon, delator de los tesoros y 
de la patria, calumniaba a Onias como si este 
hubiera maltratado a Heliodoro y fuera el 
causante de sus desgracias; 2 y se atrevia a decir 
que el bienhechor de la ciudad, el defensor de 
sus compatriotas y celoso observante de las 
leyes, era un conspirador contra el Estado. 3 A tal 
punto llego la hostilidad, que hasta se cometieron 
asesinatos por parte de uno de los esbirros de 
Simon. 4 Considerando Onias que aquella 
rivalidad era intolerable y que Apolonio, hijo de 
Menesteo, estratega de Celesiria y Fenicia, 


instigaba a Simon al mal, 5 se hizo llevar donde el 
rey, no porque pretendiera acusar a sus 
conciudadanos, sino que miraba por los intereses 
generales y particulares de toda su gente. 6 Pues 
bien veia que sin la intervention real era ya 
imposible pacificar la situacion y detener a Simon 
en sus locuras. 

El sumo sacerdote Jason introduce el 
helenismo. 

7 Cuando Seleuco dejo esta vida y Antioco, por 
sobrenombre Epifanes, comenzo a reinar, Jason, 
el hermano de Onias, usurpo el sumo pontificado, 

8 despues de haber prometido al rey, en una 
conversacion, trescientos sesenta talentos de 
plata y ochenta talentos de otras rentas. 9 Se 
comprometia ademas a firmar el pago de otros 
ciento cincuenta, si se le concedia la facultad de 
instalar por su propia cuenta un gimnasio y una 
efebia, asi como la de inscribir a los Antioquenos 
en Jerusalen. 10 Con el consentimiento del rey y 
con los poderes en su mano, pronto cambio las 
costumbres de sus compatriotas conforme al 
estilo griego. 11 Suprimio los privilegios que los 
reyes habian concedido a los judios por medio de 
Juan, padre de Eupolemo (el que fue enviado en 
embajada a los romanos para un tratado de 
amistad y alianza), abrogo las instituciones 
legales e introdujo costumbres nuevas, contrarias 
a la Ley. 12 Asi pues, fundo a su gusto un 
gimnasio bajo la misma acropolis e indujo a lo 
mejor de la juventud a educarse bajo el petaso. 13 
Era tal el auge del helenismo y el progreso de la 
moda extranjera a causa de la extrema 
perversidad de aquel Jason, que tenia mas de 
impio que de sumo sacerdote, 14 que ya los 
sacerdotes no sentian celo por el servicio del 
altar, sino que despreciaban el templo. 
Descuidando los sacrificios, en cuanto se daba la 
serial con el gong, se apresuraban a tomar parte 
en los ejercicios de la palestra contrarios a la ley. 
15 Sin apreciar en nada la honra patria, preferian 
las glorias helenicas. 16 Por esto mismo, una dificil 
situacion los puso en aprieto, y tuvieron como 
enemigos y verdugos a los mismos cuya 
conducta emulaban y a quienes querian 
parecerse en todo. 17 Pues no resulta facil violar 
las leyes divinas; asi lo mostrara el tiempo 
venidero. 

18 Cuando se celebraron en Tiro los juegos 
cuadrienales, presididos por el rey, 19 el impuro 
Jason envio embajadores, como Antioquenos de 
Jerusalen, que llevaban consigo trescientas 
dracmas de plata para el sacrificio de Hercules. 
Pero los portadores, ante la inconveniencia de la 
action, prefirieron no emplearlas en el sacrificio, 
sino en otros gastos. 20 Asi, el dinero que estaba 
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destinado, por voluntad del que lo enviaba, al 
sacrificio de Hercules, se empleo por deseo de 
los portadores en la construccion de las trirremes. 

Antioco Epifanes, aclamado en Jerusalen. 

21 Apolonio, hijo de Menesteo, fue enviado a 
Egipto para la boda del rey Filometor. Cuando 
supo Antioco que aquel se habia convertido en su 
adversario politico, se preocupo de su propia 
seguridad; por eso, pasando por Jope, se 
presento en Jerusalen. 22 Fue magnificamente 
recibido por Jason y por la ciudad, e hizo su 
entrada entre antorchas y aclamaciones. Despues 
de esto llevo sus tropas hasta Fenicia. 

Menelao es nombrado sumo sacerdote. 

23 Tres anos despues, Jason envio a Menelao, 
hermano del ya mencionado Simon, para llevar el 
dinero al rey y aestionar la negociacion de 
asuntos urgentes. 24 Menelao se hizo presentar al 
rey, a quien impresiono con su aire majestuoso, y 
logro ser investido del sumo sacerdocio, 
ofreciendo trescientos talentos de plata mas que 
Jason. 25 Provisto del mandato real, se volvio sin 
poseer nada digno del sumo sacerdocio, sino mas 
bien el furor de un cruel tirano y la furia de una 
bestia salvaje. 26 Jason, por su parte, suplantador 
de su propio hermano y el mismo suplantado por 
otro, se vio forzado a huir al pais de Aman. 27 
Menelao detentaba ciertamente el poder, pero 
nada pagaba del dinero prometido al rey, 28 
aunque Sostrates, el alcaide de la Acropolis, se lo 
reclamaba, pues a el correspondia la percepcion 
de los tributos. Por este motivo, ambos fueron 
convocados por el rey. Menelao dejo como 
sustituto del sumo sacerdocio a su hermano 
Lisimaco; y Sostrates, a Crates, jefe de los 
chipriotas. 

Asesinato de Onias. 

30 

Mientras tanto, los habitantes de Tarso y de 
Malos se sublevaron porque sus ciudades habian 
sido cedidas como regalo a Antioquida, la 
concubina del rey. 31 Fue, pues, el rey a toda 
prisa, para poner orden en la situacion, dejando 
como sustituto a Andronico, uno de los 
dignatarios. 32 Menelao penso aprovecharse de 
aquella buena oportunidad: arrebato algunos 
objetos de oro del templo y se los regalo a 
Andronico, y tambien logro vender otros en Tiro y 
en las ciudades de alrededor. 33 Cuando Onias 
llego a saberlo con certeza, se lo reprocho, no sin 
haberse retirado antes a un lugar de refugio, a 
Dafne, cerca de Antioquia. 34 Por eso, Menelao, a 
solas con Andronico, le incitaba a matar a Onias. 
Andronico se llego adonde Onias, y, confiando en 
la astucia, le estrecho la mano y le ofrecio la 


diestra con juramento, persuadiendole a que 
saliera del refugio (aunque Onias abrigaba 
sospechas). E inmediatamente le dio muerte, sin 
respeto alguno a la justicia. 35 Por este motivo, no 
solo los judios, sino tambien muchos de las 
demas naciones, se indignaron y se irritaron por 
el injusto asesinato de aquel hombre. 36 Cuando 
el rey volvio de las regiones de Cilicia, los judios 
de la ciudad, junto con los griegos, que tambien 
odiaban el mal, fueron a su encuentro a quejarse 
de la injustificada muerte de Onias. 37 Antioco, 
hondamente entristecido y movido a compasion, 
lloro recordando la prudencia y la gran 
moderacion del difunto. 38 Encendido en ira, 
despojo inmediatamente a Andronico de la 
purpura y desgarro sus vestidos. Lo hizo conducir 
por toda la ciudad hasta el mismo lugar donde tan 
impiamente habia tratado a Onias. Y alii hizo 
desaparecer de este mundo al criminal, a quien el 
Senor daba el merecido castigo. 

Lisimaco perece en una revuelta. 

39 

Lisimaco habia cometido muchos robos 
sacrilegos en la ciudad con el consentimiento de 
Menelao. Como la noticia se habia divulgado 
fuera, la multitud se amotino contra Lisimaco. 
Pero eran ya muchos los objetos de oro que 
estaban dispersos. 40 Como las turbas estaban 
excitadas y en el colmo de su colera, Lisimaco 
armo a cerca de tres mil hombres e inicio una 
represion violenta, poniendo por jefe a un tal 
Aurano, avanzado en edad y no menos en locura. 

41 J 

Cuando se dieron cuenta del ataque de 
Lisimaco, unos se armaron de piedras, otros de 
estacas y otros, tomando a punadas ceniza que 
alii habia, lo arrojaban todo contra las tropas de 
Lisimaco. 42 De este modo hirieron a muchos de 
ellos y mataron a algunos; a todos los demas los 
pusieron en fuga, y al mismo ladron sacrilego lo 
mataron junto al Tesoro. 

Menelao absuelto por dinero. 

43 Sobre todos estos hechos se instruyo proceso 
contra Menelao. 44 Cuando el rey llego a Tiro, tres 
hombres enviados por el Senado expusieron ante 
el el alegato. 45 Menelao, perdido ya, prometio 
una importante suma a Tolomeo, hijo de 
Dorimeno, para que persuadiera al rey. 46 
Entonces Tolomeo, llevando al rey aparte a una 
galena como para tomar el aire, le hizo cambiar 
de parecer, 7 de modo que absolvio de las 
acusaciones a Menelao, el causante de todos los 
males, y, en cambio, condeno a muerte a 
aquellos infelices, que hubieran sido absueltos 
aun cuando hubieran declarado ante un tribunal 
de escitas. 48 Asi que, sin dilacion, sufrieron 
aquella injusta pena los que habian defendido la 
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causa de la ciudad, del pueblo y de los vasos 
sagrados. 49 Por este motivo, algunos tirios, 
indignados contra aquella iniquidad, prepararon 
con magnificencia su sepultura. 50 Menelao, por 
su parte, por la avaricia de aquellos gobernantes, 
permanecio en el poder, creciendo en maldad, 
constituido en el principal adversario de sus 
conciudadanos. 

Segunda campana de Egipto. 

5 1 Por esta epoca preparaba Antioco la segunda 
expedicion a Egipto. 2 Durante cerca de cuarenta 
dias aparecieron en toda la ciudad, corriendo por 
los aires, jinetes vestidos de oro, tropas armadas 
distribuidas en cohortes, 3 escuadrones de 
caballeria en orden de batalla, ataques y cargas 
de una y otra parte, movimiento de escudos, 
espesura de lanzas, espadas desenvainadas, 
lanzamiento de dardos, resplandores de 
armaduras de oro y corazas de toda clase. 4 Ante 
ello todos rogaban que aquella aparicion 
presagiase algun bien. 

Ataque de Jason y represion de Epifanes. 

5 Al difundirse el falso rumor de que Antioco habia 
dejado esta vida, Jason, con no menos de mil 
hombres, lanzo un ataque imprevisto contra la 
ciudad. Al ser rechazados los que estaban en la 
muralla y capturada ya por fin la ciudad, Menelao 
se refugio en la Acropolis. 6 Jason hacia cruel 
matanza de sus propios ciudadanos sin caer en 
cuenta que un exito sobre sus compatriotas era el 
peor de los desastres; se imaginaba ganar trofeos 
de enemigos y no de sus compatriotas. 7 Pero no 
logro el poder, sino que al fin, con la ignominia 
ganada por sus intrigas, se fue huyendo de nuevo 
al pais de Aman. 8 Por ultimo encontro un final 
desastroso: acusado ante Aretas, tirano de los 
arabes, obligado a huir de su ciudad, perseguido 
por todos, detestado como apostata de las leyes, 
y abominado como verdugo de la patria y de los 
conciudadanos, fue desterrado a Egipto. 9 El que 
a muchos habia desterrado de la patria, murib en 
el destierro, cuando se dirigia a Lacedemonia con 
la esperanza de encontrar proteccion por razon 
de parentesco; 10 y el que a tantos habia privado 
de sepultura, paso sin ser llorado, sin recibir 
honras funebres ni tener un sitio en la sepultura 
de sus padres. 

11 Cuando llegaron al rey noticias de lo sucedido, 
saco la conclusion de que Judea se separaba. 
Por eso regreso de Egipto, rabioso como una 
fiera, tomb la ciudad por las armas 12 y ordeno a 
los soldados que hirieran sin compasion a los que 
encontraran y que mataran a los que subiesen a 
los terrados de las casas. 13 Perecieron jovenes y 
ancianos; fueron asesinados muchachos, mujeres 


y ninos, y degollaron a doncellas y ninos de 
pecho. 14 En solo tres dias perecieron ochenta mil 
personas, cuarenta mil en la refriega; y otros, en 
numero no menor que el de las victimas, fueron 
vendidos como esclavos. 

Saqueo del templo. 

15 Antioco, no contento con esto, se atrevio a 
penetrar en el templo mas santo de toda la tierra, 
llevando como guia a Menelao, el traidor a las 
leyes y a la patria. 16 Con sus manos impuras 
tomb los vasos sagrados y arrebato con sus 
manos profanas las ofrendas presentadas por 
otros reyes para acrecentamiento de la gloria y 
honra del Lugar. 

17 Antioco estaba engreido en su pensamiento, 
sin considerar que el Soberano estaba irritado por 
poco tiempo a causa de los pecados de los 
habitantes de la ciudad y que por eso desviaba su 
mirada del Lugar. 18 Pero de no haberse dejado 
arrastrar ellos por los muchos pecados, el mismo 
Antioco, como Heliodoro, el enviado por el rey 
Seleuco para inspeccionar el Tesoro, al ser 
azotado nada mas llegar, habria renunciado a su 
osadia. 19 Pero el Senor no ha elegido a la nacion 
por el Lugar, sino el Lugar por la nacion. 20 Por 
esto, tambien el mismo Lugar, despues de haber 
participado de las desgracias acaecidas a la 
nacion, ha tornado luego parte en sus beneficios; 
y el que habia sido abandonado en tiempo de la 
colera del Todopoderoso, ha sido restaurado de 
nuevo, con toda su gloria, en tiempo de la 
reconciliacibn del gran Soberano. 

21 Asi pues, Antioco, llevandose del Templo mil 
ochocientos talentos, se fue pronto a Antioquia, 
creyendo orgullosamente que haria la tierra 
el mar viable, por la arrogancia de su 
Dejo tambien prefectos para hacer 
dano a la raza: en Jerusalen a Filipo, de raza 
frigia, que tenia costumbres mas barbaras que el 
que le habia nombrado; 23 en el monte Garizin, a 
Andronico; y ademas de estos, a Menelao, que 
superaba a los demas en maldad contra sus 
conciudadanos. 

Intervencion del Misarca Apolonio. 

El rey, que albergaba hacia los judios 
sentimientos de odio, 24 envio al misarca Apolonio 
con un ejercito de veintidos mil hombres, y con la 
orden de degollar a todos los que estaban en el 
vigor de la edad y de vender a las mujeres y a los 
mas jovenes. 2 Llegado este a Jerusalen y 
fingiendo venir en son de paz, espero hasta el dia 
santo del sabado. Aprovechando el descanso de 
los judios, mando a sus tropas que se equiparan 
con las armas, 26 y a todos los que salian a ver 
aquel espectaculo, los hizo matar e, invadiendo la 
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ciudad con los soldados armados, hizo caer una 
considerable multitud. 

27 Pero Judas, llamado tambien Macabeo, formo 
un grupo de unos diez y se retiro al desierto. 
Llevaba con sus companeros, en las montanas, 
vida de fieras salvajes, sin comer mas alimento 
que hierbas, para no contaminarse de impureza. 

Establecimiento de cultos paganos. 

6 1 Poco tiempo despues, el rey envio al 
ateniense Geronta para obligar a los judios a que 
abandonaran las costumbres de sus antepasados 
y dejaran de vivir segun las leyes de su Dios. Le 
mando 2 ademas que contaminase el templo de 
Jerusalen, dedicandolo a Zeus Olimpico, y el de 
Garizln, a Zeus Hospitalario, como lo habian 
pedido los habitantes del lugar. 3 Este 
recrudecimiento del mal era para todos penoso e 
insoportable. 4 El templo estaba lleno de 
desordenes y orgias por parte de los paganos, 
que holgaban con meretrices y andaban con 
mujeres en los atrios sagrados, y hasta 
introducian alii cosas prohibidas. 5 El altar estaba 
repleto de victimas ilicitas, prohibidas por las 
leyes. 6 No se podia ni celebrar el sabado, ni 
guardar las fiestas patrias, ni siquiera confesarse 
judio; 7 antes bien, eran obligados con amarga 
violencia a la celebracion mensual del nacimiento 
del rey con un banquete sacrificial y, cuando 
llegaba la fiesta de Dioniso, eran forzados a 
formar parte de su cortejo, coronados de hiedra. 8 
Por instigacion de los habitantes de Tolemaida 
salio un decreto para las vecinas ciudades 
griegas, por el que se las obligaba a proceder de 
la misma forma contra los judios y a que les 
hicieran participar en los banquetes sacrificiales 9 
con orden de degollar a los que no adoptaran el 
cambio a las costumbres griegas. Podiase ya 
entrever la calamidad inminente. 

10 Dos mujeres fueron delatadas por haber 
circuncidado a sus hijos. Las hicieron recorrer 
publicamente la ciudad con los ninos colgados del 
pecho y las precipitaron desde la muralla. 11 
Otros, que se habian reunido en cuevas proximas 
para celebrar a escondidas el dia septimo, fueron 
denunciados a Filipo y quemados juntos, sin que 
quisieran hacer nada en su defensa, por respeto 
a la santidad del dia. 

Sentido providencial de la persecucion. 

12 Ruego a los lectores de este libro que no se 
desconcierten por estas desgracias; piensen mas 
bien que estos castigos no buscan la destruction 
de nuestra raza, sino su education. 13 Es serial de 
gran benevolencia el no tolerar por mucho tiempo 
a los impios, de modo que pronto incurran en 
castigos. 14 Pues el Soberano, para castigar a las 


demas naciones, aguarda pacientemente a que 
lleguen a colmar la medida de sus pecados; pero 
con nosotros ha decidido no proceder asi, 15 para 
que no tenga luego que castigarnos, al llegar 
nuestros pecados a la medida colmada. 16 Por 
eso mismo nunca retira de nosotros su 
misericordia: cuando corrige con la desgracia, no 
esta abandonando a su propio pueblo. 17 Quede 
esto dicho a modo de recuerdo. Despues de 
estas pocas palabras, prosigamos la narration. 

Martirio de Eleazar. 

18 A Eleazar, uno de los principales escribas, 
varan de ya avanzada edad y de muy noble 
aspecto, le forzaban a abrir la boca y a comer 
came de puerco. 19 Pero el, prefiriendo una 

muerte honrosa a una vida infame, marchaba 

20 

voluntariamente al suplicio del apaleamiento, 
despues de escupir todo, que es como deben 
proceder los que tienen valentia para rechazar los 
alimentos que no es licito probar ni por amor a la 
vida. 21 Los que estaban encargados del 
banquete sacrificial contrario a la Ley, como ya 
conocian de antiguo a este hombre, lo ponian 
aparte y le invitaban a traer came preparada por 
el mismo, que le fuera licita, y a simular como si 
comiera la mandada por el rey, tomada del 
sacrificio. 22 Lo hacian para que, obrando asi, se 
librara de la muerte, y por su antigua amistad 
hacia ellos alcanzara benevolencia. 23 Pero el, 
tomando una noble resolution digna de su edad, 
de la prestancia de su ancianidad, de sus 
experimentadas y ejemplares canas, de su 
inmejorable proceder desde nino y, sobre todo, de 
la legislation santa dada por Dios, se mostro 
consecuente consigo diciendo que se le mandara 
pronto al Hades: 24 «Porque a nuestra edad no es 
digno fingir, no sea que muchos jovenes, 
creyendo que Eleazar, a sus noventa anos, se ha 
pasado a las costumbres paganas, 25 tambien 
ellos por mi simulation y por mi apego a este 
breve resto de vida, se desvien por mi culpa y yo 
atraiga mancha y deshonra a mi vejez. 26 Pues, 
aunque me libre ahora del castigo de los 
hombres, no podre escapar ni vivo ni muerto de 
las manos del Todopoderoso. 27 Por eso, al 
abandonar ahora valientemente la vida, me 
mostrare digno de mi ancianidad, 28 dejando a los 
jovenes un ejemplo noble al morir generosamente 
con animo y nobleza por las leyes venerables y 
santas.» 

Dicho esto, se fue en seguida al suplicio del 
apaleamiento. 29 Los que lo conducian cambiaron 
su suavidad de poco antes en dureza, despues 
de oir las referidas palabras, que ellos 
consideraban una locura. 30 El, por su parte, a 
punto ya de morir por los golpes, dijo entre 
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suspiros: «EI Senor, que posee la ciencia santa, 
sabe bien que, pudiendo librarme de la muerte, 
soporto flagelado en mi cuerpo recios dolores, 
pero en mi alma los sufro con gusto por temor de 
el.» 

31 De este modo llego a su transito. (Eleazar dejo 
su muerte como ejemplo de nobleza y recuerdo 
de virtud, y no solo a los jovenes, sino tambien a 
la gran mayoria de la nacion.) 

El martirio de los siete hermanos . 

7 1 Se dio otro caso. Siete hermanos fueron 
apresados junto con su madre. El rey, para 
forzarlos a probar came de puerco (prohibida por 
la Ley), los flagelo con azotes y nervios de buey. 2 
Uno de ellos, hablando en nombre de los demas, 
decia ash «^Que quieres preguntar y saber de 
nosotros? Estamos dispuestos a morir antes que 
violar las leyes de nuestros antepasados.» 3 El 
rey, fuera de si, ordeno poner al fuego sartenes y 
calderas. 4 En cuanto estuvieron al rojo, mando 
cortar la lengua al que habia hablado en nombre 
de los demas, arrancarle el cuero cabelludo y 
cortarle las extremidades de los miembros, en 
presencia de sus demas hermanos y de su 
madre. 5 Cuando quedo totalmente mutilado, pero 
respirando todavia, mando que le acercaran al 
fuego y le tostaran en la sarten. Mientras el humo 
de la sarten se difundia lejos, los demas 
hermanos, junto con su madre, se animaban 
mutuamente a morir con generosidad, y decian: 6 
«EI Senor Dios vela, y con toda seguridad se 
apiadara de nosotros, como declaro Moises en el 
cantico que atestigua claramente: ‘Se apiadara de 
sus siervos'.» 

7 Cuando el primero hizo asi su transito, llevaron 
al segundo al suplicio y, despues de arrancarle la 
piel de la cabeza con los cabellos, le 
preguntaban: «^Vas a comer antes de que tu 
cuerpo sea torturado miembro a miembro?» 8 El, 
respondiendo en su lenguaje patrio, dijo: «jNo!» 
Por ello, tambien este sufrio a su vez la tortura, 
como el primero. 9 Al llegar a su ultimo suspiro, 
dijo: «Tu, criminal, nos privas de la vida presente, 
pero el Rey del mundo, a nosotros que morimos 
por sus leyes, nos resucitara a una vida eterna.» 

10 Despues de este, fue castigado el tercero; en 
cuanto se lo pidieron, presento la lengua, tendio 
decidido las manos 11 (y dijo con valentia: «Por 
don del Cielo poseo estos miembros, por sus 
leyes los desdeno y de El espero recibirlos de 
nuevo).» 12 Hasta el punto de que el rey y sus 
acompanantes estaban sorprendidos del animo 
de aquel muchacho, que en nada temia los 
dolores. 

13 Llegado este a su transito, maltrataron de igual 
modo con suplicios al cuarto. 14 Cerca ya del fin, 


decia asi: «Es preferible morir a manos de 
hombres con la esperanza que Dios otorga de ser 
resucitados de nuevo por el; para ti, en cambio, 
no habra resurreccion a la vida.» 

15 En seguida llevaron al quinto y se pusieron a 
atormentarlo. 16 El, mirando al rey, dijo: «Tu haces 
lo que quieres porque, aunque eres mortal, tienes 
poder entre los hombres. Pero no creas que Dios 
ha abandonado a nuestra raza. 17 Aguarda tu y 
contemplaras su magnifico poder: como te 
atormentara a ti y a tu linaje.» 

18 Despues de este, trajeron al sexto, que, 
estando a punto de morir, decia: «No te hagas 
ilusiones, pues nosotros padecemos por nuestra 
propia culpa; por haber pecado contra nuestro 
Dios (nos suceden cosas sorprendentes). 19 Pero 
no pienses quedar impune tu, que te has atrevido 

a luchar contra Dios.» 

20 

Admirable de todo punto y digna de glorioso 
recuerdo fue aquella madre que, al ver morir a 
sus siete hijos en el espacio de un solo dia, sufria 
con valor porque tenia la esperanza puesta en el 
Senor. 21 Animaba a cada uno de ellos en su 
lenguaje patrio y, llena de generosos sentimientos 
y estimulando con ardor varonil sus reflexiones de 
mujer, les decia: 22 «Yo no se como aparecisteis 
en mis entranas, ni fui yo quien os regalo el 
espiritu y la vida, ni tampoco organice yo los 
elementos de cada uno. 23 Pues asi el Creador 
del mundo, el que modelo al hombre en su 
nacimiento y proyecto el origen de todas las 
cosas, os devolvera el espiritu y la vida con 
misericordia, porque ahora, por amor a sus leyes, 
no mirais por vosotros mismos.» 

24 Antioco creia que se le despreciaba a el y 
sospechaba que eran palabras injuriosas. 
Mientras el menor seguia con vida, no solo 
trataba de ganarle con palabras, sino hasta con 
juramentos le prometia hacerle rico y muy feliz, 
con tal de que abandonara las tradiciones de sus 
antepasados; le haria su amigo y le confiaria altos 
cargos. 25 Pero como el muchacho no le hacia 
ningun caso, el rey llamo a la madre y la invito a 
que aconsejara al adolescente para salvar su 
vida. 26 Tras de instarla el varias veces, ella 
acepto persuadir a su hijo. 27 Se inclino sobre el y, 
burlandose del cruel tirano, le dijo en su lengua 
patria: «Hijo, ten compasion de mi que te lleve en 
el seno por nueve meses, te amamante por tres 
anos, te crie y te eduque hasta la edad que tienes 
(y te alimente). 28 Te ruego, hijo, que mires al 
cielo y a la tierra y, al ver todo lo que hay en ellos, 
sepas que a partir de la nada lo hizo Dios y que 
tambien el genero humano ha llegado asi a la 
existencia. 9 No temas a este verdugo; antes 
bien, mostrandote digno de tus hermanos, acepta 
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la muerte, para que vuelva yo a encontrarte con 
tus hermanos en la misericordia.» 

30 

En cuanto ella termino de hablar, el muchacho 
dijo: «^Que esperais? No obedezco el mandato 
del rey, sino el mandato de la Ley dada a 
nuestros antepasados por medio de Moises. 31 Y 
tu, que eres el causante de todas las desgracias 
de los hebreos, no escaparas de las manos de 
Dios. 32 (Cierto que nosotros padecemos por 
nuestros pecados.) 33 Si es verdad que nuestro 
Senor, que vive, esta momentaneamente irritado 
para castigarnos y corregirnos, tambien se 
reconciliara de nuevo con sus siervos. 34 Pero tu, 
joh impio y el mas criminal de todos los hombresl, 
no te engrias neciamente, entregandote a vanas 
esperanzas y alzando la mano contra sus siervos; 
35 porque todavia no has escapado del juicio del 
Dios, que todo lo puede y todo lo ve. 36 Ahora 
nuestros hermanos, despues de haber soportado 
una corta pena por una vida perenne, cayeron por 
la alianza de Dios; tu, en cambio, por el justo 
juicio de Dios, cargaras con la pena merecida por 
tu soberbia. 37 Yo, como mis hermanos, entrego 
mi cuerpo y mi vida por las leyes de mis 
antepasados, invocando a Dios para que pronto 
se muestre propicio con nuestra nacion, y que tu 
con pruebas y azotes llegues a confesar que el es 
el unico Dios. 38 Que en mi y en mis hermanos se 
detenga la colera del Todopoderoso justamente 
descargada sobre toda nuestra raza.» 

39 El rey, fuera de si, se ensano con este con 
mayor crueldad que con los demas, por resultarle 
amargo el sarcasmo. 40 Tambien este tuvo un 
limpio transito, con entera confianza en el Senor. 

41 

Por ultimo, despues de los hijos murio la 
mad re. 

42 Sea esto suficiente para tener noticia de los 
banquetes sacrificiales y de las crueldades sin 
medida. 

V. Victoria del Judaismo. 

Muerte del perseguidor y 
purificacion del templo 

Las guerrillas de Judas Macabeo. 

8 Judas, llamado tambien Macabeo, y sus 
companeros entraban sigilosamente en los 
pueblos, llamaban a sus hermanos de raza y, 
acogiendo a los que permanecian fieles al 
Judaismo, llegaron a reunir seis mil hombres. 2 
Rogaban al Senor que mirase por aquel pueblo 
que todos pisoteaban; que tuviese piedad del 
santuario profanado por los hombres impios; 3 
que se compadeciese de la ciudad destruida y a 
punto de ser arrasada; que escuchase las voces 
de la sangre que clamaba a el; 4 que se acordase 
de la inicua matanza de ninos inocentes y de las 


blasfemias proferidas contra su nombre, y que 
mostrase su odio al mal. 

5 Macabeo, con su tropa organizada, fue ya 
invencible para los paganos, al haberse cambiado 
en misericordia la colera del Senor. 6 Llegando de 
improviso, incendiaba ciudades y pueblos; 
despues de ocupar las posiciones estrategicas, 
causaba al enemigo grandes perdidas. 7 Pretoria 
la noche como aliada para tales incursiones. La 
fama de su valor se extendia por todas partes. 

Campana de Nicanory Gorgias. 

8 Al ver Filipo que este hombre progresaba 
paulatinamente y que sus exitos eran cada dia 
mas frecuentes, escribio a Tolomeo, estratega de 
Celesiria y Fenicia, para que viniese en ayuda de 
los intereses del rey. 9 Este designo enseguida a 
Nicanor, hijo de Patroclo, uno de sus primeros 
amigos, y lo envio al frente de no menos de veinte 
mil hombres de todas las naciones para 
exterminar la raza entera de Judea. Puso a su 
lado a Gorgias, general con experiencia en lides 
guerreras. 10 Nicanor intentaba, por su parte, 
saldar con la venta de prisioneros judios el tributo 
de dos mil talentos que el rey debia a los 
romanos. 11 Pronto envio a las ciudades 
maritimas una invitacion para que vinieran a 
comprar esclavos judios, prometiendo entregar 
noventa esclavos por un talento, sin esperarse el 
castigo del Todopoderoso, que estaba a punto de 
caer sobre el. 

12 Llego a Judas la noticia de la expedicion de 
Nicanor. Cuando comunico a los que le 
acompanaban que el ejercito se acercaba, 13 los 
cobardes y desconfiados de la justicia divina 
comenzaron a escaparse y alejarse del lugar. 14 
Los demas vendian todo lo que les quedaba y 
pedian al mismo tiempo al Senor que librara a los 
que el impio Nicanor tenia vendidos, aun antes de 
haberse enfrentado. 15 Si no por ellos, si por las 
alianzas con sus padres y porque invocaban en 
su favor el venerable y majestuoso Nombre. 

16 Despues de reunir a los suyos, en numero de 
seis mil, el Macabeo les exhortaba a no dejarse 
amedrentar por los enemigos y a no temer a la 
muchedumbre de paganos que injustamente 
venian contra ellos, sino a combatir con valor, 17 
teniendo a la vista el ultraje que inicuamente 
habian inferido al Lugar Santo, los suplicios 
infligidos a la ciudad y la abolicion de las 
instituciones ancestrales. 18 «Ellos —les dijo—, 
confian en sus armas y en su audacia; pero 
nosotros tenemos nuestra confianza puesta en 
Dios Todopoderoso, que puede abatir con un 
gesto a los que vienen contra nosotros y al 
mundo entero.» 19 Les enumero los auxilios 
dispensados a sus antecesores, especialmente 
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frente a Senaquerib, cuando perecieron ciento 
ochenta y cinco mil; 20 y el recibido en Babilonia, 
en la batalla contra los galatas, cuando entraron 
en accion los ocho mil judios junto a los cuatro mil 
macedonios, y como, cuando los macedonios se 
hallaban en apuros, los ocho mil derrotaron a 
ciento veinte mil, gracias al auxilio que les llego 
del cielo, y se hicieron con un gran botin. 

21 Despues de haberlos enardecido con estas 
palabras y de haberlos dispuesto a morir por las 
leyes y por la patria, dividio el ejercito en cuatro 
cuerpos. 22 Puso a sus hermanos, Simon, Jose y 
Jonatan, al frente de cada cuerpo, dejando a las 
ordenes de cada uno mil quinientos hombres. 23 
Ademas mando a Esdrias que leyera el libro 
sagrado; luego, dando como consigna «Auxilio de 
Dios», el mismo al frente del primer cuerpo trabo 
combate con Nicanor. 24 Al ponerse el 
Todopoderoso de su parte en la lucha, dieron 
muerte a mas de nueve mil enemigos, hirieron y 
mutilaron a la mayor parte del ejercito de Nicanor, 
y a todos los demas los pusieron en fuga. 25 Se 
apoderaron del dinero de los que habian venido a 
comprarlos. Despues de haberlos perseguido 
bastante tiempo, se volvieron obligados por la 
hora, 26 pues, como era vispera del sabado, no 
podian continuar en su persecucion. 27 Una vez 
que hubieron amontonado las armas y recogido 
los despojos de los enemigos, comenzaron la 
celebracion del sabado, desbordandose en 
bendiciones y alabanzas al Senor, que en aquel 
dia les habia salvado, estableciendo el comienzo 
de su misericordia. 28 Al acabar el sabado, dieron 
una parte del botin a los que habian sufrido la 
persecucion, asi como a las viudas y huerfanos; 
ellos y sus hijos se repartieron el resto. 29 Hecho 
esto, celebraron una rogativa publica, pidiendo al 
Senor misericordioso que se reconciliara del todo 
con sus siervos. 

Victoria sobre Timoteo y Baquides. 

30 En su combate con las tropas de Timoteo y 
Baquides, mataron a estos mas de veinte mil 
hombres, se aduenaron por completo de altas 
fortalezas y dividieron el inmenso botin en partes 
iguales: una para ellos y otra para los que habian 
sufrido la persecucion, los huerfanos y las viudas, 
asi como para los ancianos. 31 Con todo cuidado 
reunieron las armas capturadas en lugares 
convenientes y llevaron a Jerusalen el resto de 
los despojos. 32 Mataron al filarca de la escolta de 
Timoteo, hombre muy impio que habia causado 
mucho pesar a los judios. 33 Mientras celebraban 
la victoria en su patria, quemaron a los que 
habian incendiado los portones sagrados, asi 
como a Calistenes, que estaban refugiados en 


una misma casita, y que recibieron asi la 
merecida paga de su impiedad. 

Huida y confesion de Nicanor. 

34 Nicanor, tres veces criminal, que habia traido a 

35 

los mil comerciantes para la venta de los judios, 
quedo humillado, gracias al auxilio del Senor, por 
los mismos que el despreciaba como los mas 
viles: despojandose de sus galas, como un 
fugitivo a campo traves, buscando la soledad, 
llego hasta Antioquia con mucha suerte, despues 
del desastre de su ejercito. 36 El que habia 
pretendido saldar el tributo debido a los romanos 
con la venta de los prisioneros de Jerusalen, 
proclamaba que los judios tenian a Alguien que 
los defendia, y que eran invulnerables por el 
hecho de que seguian las leyes prescritas por 
Aquel. 

Fin de Antioco Epifanes. 

9 1 Por este tiempo, Antioco hubo de retirarse 
desordenadamente de las regiones de Persia. 2 
En efecto, habiendo entrado en la ciudad llamada 
Persepolis, pretendio saquear el santuario y 
oprimir la ciudad; pero la muchedumbre se 
sublevo, acudio a las armas y le puso en fuga. Asi 
que Antioco, ahuyentado por los naturales del 
pais, hubo de emprender una vergonzosa 
retirada. 3 Cuando estaba en Ecbatana, le llego la 
noticia de lo ocurrido a Nicanor y a las tropas de 
Timoteo. 4 Arrebatado de furor, y pensando 
vengar en los judios la afrenta de los que le 
habian puesto en fuga, ordeno al conductor que 
hiciera avanzar el carro sin parar hasta el termino 
del viaje. Pero ya el juicio del Cielo se cernia 
sobre el, pues habia hablado asi con orgullo: «En 
cuanto llegue a Jerusalen, hare de la ciudad una 
fosa comun de judios.» 5 Pero el Senor Dios de 
Israel, que todo lo ve, lo hirio con una llaga 
incurable e invisible: apenas pronunciada esta 
frase, se apodero de sus entranas un dolor 
irremediable, con agudos retortijones internos, 6 
algo totalmente justo para quien habia hecho 
sufrir las entranas de otros con numerosas y 
desconocidas torturas. 7 Pero el de ningun modo 
ceso en su arrogancia, pues, lleno todavia de 
orgullo y respirando un encendido furor contra los 
judios, mando acelerar la marcha. Pero vino a 
caer de su carro, que corria velozmente, y, con la 
violenta caida, todos los miembros de su cuerpo 
se le descoyuntaron. 8 El que poco antes pensaba 
dominar con su altivez de superhombre las olas 
del mar, y se imaginaba pesar en una balanza las 
cimas de las montanas, caido portierra, era luego 
transportado en una litera, mostrando a todos de 
forma manifiesta el poder de Dios. 9 Hasta el 
punto que de los ojos del impio pululaban 
gusanos, caian a pedazos sus carnes, aun 
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estando con vida, entre dolores y sufrimientos, y 
su infecto hedor apestaba todo el ejercito. 10 Al 
que poco antes creia tocar los astros del cielo, 
nadie podia ahora llevarlo por la insoportable 
repugnancia del hedor. 

11 Asi comenzo entonces, herido, a abatir su 
excesivo orgullo y a llegar al verdadero 
conocimiento bajo el azote divino, en tension a 
cada instante por los dolores. 12 Como ni el 
mismo podia soportar su propio hedor, decia: 
«Justo es estar sumiso a Dios y que un mortal no 
pretenda igualarse a la divinidad.» 13 Pero aquel 
malvado suplicaba al Soberano, de quien ya no 
alcanzaria misericordia. Le prometia 14 que 
declararia libre la ciudad santa, a la que se habia 
dirigido antes a toda prisa para arrasarla y 
transformarla en fosa comun, 1 que equipararia 
con los atenienses a todos aquellos judios que 
habia considerado dignos, no de una sepultura, 
sino de ser arrojados con sus ninos como pasto a 
las fieras; 16 que adornaria con los mas bellos 
presentes el Templo Santo que antes habia 
saqueado; que devolveria multiplicados todos los 
objetos sagrados; que suministraria a sus propias 
expensas los fondos que se gastaban en los 
sacrificios; 17 y, ademas, que se haria judio y 
recorreria todos los lugares habitados para 
proclamar el poder de Dios. 

Carta de Antioco a los judios. 

18 Como no habia modo de que se calmasen sus 
dolores (pues habia caido sobre el el justo juicio 
de Dios), desesperado de su estado, escribio a 
los judios la carta copiada a continuacion, en 
forma de suplica, con el siguiente contenido: 

19 «A los honrados ciudadanos judios, con los 
mejores deseos de dicha, salud y prosperidad, 
saluda el rey y estratega Antioco. 20 Si os 
encontrais bien vosotros y vuestros hijos, y 
vuestros asuntos van conforme a vuestros 
deseos, damos por ello rendidas gracias. 21 En 
cuanto a mi, me encuentro postrado sin fuerza en 
mi lecho, con un amistoso recuerdo de vosotros. 

A mi vuelta de las regiones de Persia, contraje 
una molesta enfermedad y he considerado 
necesario preocuparme de vuestra seguridad 
comun. 22 No desespero de mi situacion; antes 
bien, tengo grandes esperanzas de salir de esta 
enfermedad. 23 Pero, considerando que tambien 
mi padre, con ocasion de salir a campana hacia 
las regiones altas, designo su futuro sucesor, 24 
para que, si ocurria algo sorprendente o si llegaba 
alguna noticia desagradable, los habitantes de las 
provincias no se perturbaran, por saber ya a 
quien quedaba confiado el gobierno; 25 dandome 
cuenta ademas de que los soberanos de 
alrededor, vecinos al reino, acechan las 


oportunidades y aguardan lo que pueda suceder, 
he nombrado rey a mi hijo Antioco, a quien 
muchas veces, al recorrer las satrapias altas, os 
he confiado y recomendado a gran parte de 
vosotros. A el le he escrito lo que sigue. 26 Por 
tanto, os exhorto y ruego que, acordandoos de los 
beneficios recibidos en comun y en particular, 
guardeis cada uno tambien con mi hijo la 
benevolencia que teneis hacia mi. 27 Pues estoy 
seguro de que el, realizando con moderacion y 
humanidad mis proyectos, se entendera bien con 
vosotros.» 

28 Asi pues, aquel asesino y blasfemo, sufriendo 
los peores padecimientos, como los que habia 
hecho padecer a otros, termino la vida en tierra 
extranjera, entre montanas, en el mas lamentable 
infortunio. Filipo, su companero, trasladaba su 
cuerpo; mas, por temor al hijo de Antioco, se 
retiro a Egipto, junto a Tolomeo Filometor. 

Purificacion del templo. 

10 1 Macabeo y los suyos, guiados por el Senor, 
recuperaron el templo y la ciudad, 2 y destruyeron 
los altares levantados por los extranjeros en la 
plaza publica, asi como los recintos sagrados. 3 
Despues de haber purificado el templo, hicieron 
otro altar. Tomaron luego fuego de pedernal del 
que habian sacado chispas, tras dos anos de 
intervalo, ofrecieron sacrificios, quemaron 
incienso, encendieron las lamparas y colocaron 
los panes de la Presencia. 4 Hecho esto, rogaron 
al Senor, postrados sobre su cuerpo, que no les 
permitiera volver a caer en tales desgracias, sino 
que, si alguna vez pecaban, los corrigiera con 
benignidad y no los entregara a los paganos 
blasfemos y barbaros. 5 El mismo dia en que el 
templo habia sido profanado por los extranjeros, 
es decir, el veinticinco del mismo mes, que es 
Quisleu, tuvo lugar la purificacion del Templo. 6 Lo 
celebraron con alegria durante ocho dias, como 
en la fiesta de las Tiendas, recordando como, 
poco tiempo antes, tambien por la fiesta de las 
Tiendas, vivian cobijados como fieras en 
montanas y cavernas. 7 Por ello, llevando tirsos, 
ramas hermosas y palmas, entonaban himnos 
hacia Aquel que habia llevado a buen termino la 
purificacion de su lugar. 8 Por publico decreto y 
voto prescribieron que toda la nacion de los judios 
celebrara anualmente aquellos mismos dias. 

VI. Lucha de Judas contra los pueblos vecinos 
y contra Lisias, ministro de Eupator 

Comienzos del reinado de Antioco Eupator. 

9 Tales fueron las circunstancias de la muerte de 
Antioco, apellidado Epifanes. 10 Vamos a exponer 
ahora lo referente a Antioco Eupator, hijo de 
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aquel impio, resumiendo las desgracias debidas a 
las guerras. 11 En efecto, una vez heredado el 
reino, puso al frente de sus asuntos a un tal 
Lisias, estratega supremo de Celesiria y Fenicia. 
12 Pues Tolomeo, el llamado Macron, el primero 
en observar la justicia con los judios, debido a la 
injusticia con que se les habia tratado, procuraba 
resolver pacificamente lo que a ellos concernia. 13 
Acusado ante Eupator a consecuencia de ello por 
los amigos del rey, oia continuamente que le 
llamaban traidor, por haber abandonado Chipre 
(isla que Filometor le habia confiado) y haberse 
pasado a Antioco Epifanes. Al no poder honrar 
debidamente la dignidad de su cargo, dejo esta 
vida envenenandose. 

Gorgias y las fortalezas idumeas. 

14 Gorgias, convertido en estratega de la region, 
mantenia tropas mercenarias y aprovechaba 
cualquier ocasion para hostigar a los judios. 15 Al 
mismo tiempo, los idumeos, duenos de fortalezas 
estrategicas, causaban molestias a los judios y, 
acogiendo a los fugitivos de Jerusalen, 
procuraban fomentar la guerra. 16 Macabeo y sus 
companeros, despues de haber celebrado una 
rogativa y haber pedido a Dios que luchara junto 
a ellos, se lanzaron contra las fortalezas de los 
idumeos. 17 Despues de atacarlos con impetu, se 
apoderaron de las posiciones e hicieron 
retroceder a todos los que combatian sobre la 
muralla. Daban muerte a cuantos caian en sus 
manos; mataron por lo menos a veinte mil. 18 No 
menos de nueve mil hombres se habian refugiado 
en dos torres muy bien fortificadas y abastecidas 
de cuanto era necesario para resistir un asedio. 19 
Macabeo dejo entonces a Simon y Jose junto con 
Zaqueo y los suyos, en numero suficiente para 
asediarlos, mientras el partia hacia otros lugares 
de mayor urgencia. 2 Pero los hombres de 
Simon, avidos de dinero, se dejaron sobornar por 
algunos de los que estaban en las torres; por 
setenta mil dracmas dejaron que algunos se 
escapasen. 21 Cuando se dio a Macabeo la noticia 
de lo sucedido, reunio a los jefes del pueblo y 
acuso a aquellos hombres de haber vendido a 
sus hermanos por dinero al soltar enemigos 
contra ellos. 22 Hizo, por tanto, que los ejecutaran 
como traidores y se apodero inmediatamente de 
las dos torres. 23 Con atinada direction y con las 
armas en las manos, mato en las dos fortalezas a 
mas de veinte mil hombres. 

Judas vence a Timoteo y se apodera de 
Gazara. 

24 Timoteo, que antes habia sido vencido por los 
judios, despues de reclutar numerosas fuerzas 
extranjeras y de reunir no pocos caballos traidos 


de Asia, se presento con la intention de 
conquistar Judea por las armas. 25 Ante su 
avance, los hombres de Macabeo hicieron 
rogativas a Dios, cubrieron de polvo su cabeza y 
cineron de sayal la cintura; 26 y, postrandose al 
pie del Altar, pedian a Dios que se mostrara 
propicio con ellos y se hiciera enemigo de sus 
enemigos y adversario de sus adversaries, como 
declara la Ley. 

27 Al acabar la plegaria, tomaron las armas y 
avanzaron un buen trecho fuera de la ciudad; 
cuando estaban cerca de sus enemigos, se 
detuvieron. 28 A poco de difundirse la claridad del 
sol naciente, ambos bandos se lanzaron al 
combate. Linos tenian como garantia del exito y 
de la victoria, ademas de su valor, el recurso al 
Senor; los otros combatian con la furia como guia 
de sus luchas. 29 En lo redo de la batalla, 
aparecieron desde el cielo, ante los adversaries, 
cinco hombres majestuosos montados en 
caballos con frenos de oro, que se pusieron al 
frente de los judios. 30 Colocaron a Macabeo en 
medio de ellos y, cubriendolo con sus armaduras, 

10 hacian invulnerable. Arrojaban sobre los 
adversaries saetas y rayos, por lo que, heridos de 
ceguera, se dispersaban en completo desorden. 
31 Murieron veinte mil quinientos infantes y 
seiscientos jinetes. 32 El mismo Timoteo se 
refugio en una fortaleza, muy bien guardada, 
llamada Gazara, cuyo estratega era Quereas. 33 
Las tropas de Macabeo, alborozadas, asediaron 
la ciudadela durante cuatro dias. 34 Los de dentro, 
confiados en lo seguro de la position, 
blasfemaban sin cesar y proferian palabras 
impias. 35 Amanecido el quinto dia, veinte jovenes 
de las tropas de Macabeo, encendidos en furor a 
causa de las blasfemias, se lanzaron 
valientemente contra la muralla y, con fiera 
bravura, herian a cuantos se ponian delante. 36 
Otros subieron igualmente por el lado opuesto 
contra los de dentro, prendieron fuego a las torres 
y, encendiendo hogueras, quemaron vivos a los 
blasfemos. Aquellos, entretanto, rompian las 
puertas y, tras abrir paso al resto del ejercito, se 
apoderaron de la ciudad. 37 Mataron a Timoteo, 
que estaba escondido en una cisterna, asi como 
a su hermano Quereas y a Apolofanes. Al 
termino de estas proezas, con himnos y 
alabanzas bendecian al Senor, que hacia 
grandes beneficios a Israel y a ellos les daba la 
victoria. 

Primera campana de Lisias . 

11 1 Muy poco tiempo despues, Lisias, tutor y 
pariente del rey, que estaba al frente de los 
negocios, muy contrariado por lo sucedido, 2 
reunio unos ochenta mil hombres con toda la 
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caballeria y se puso en marcha contra los judios, 
con la intencion de hacer de la ciudad una 
poblacion de griegos, 3 convertir el templo en 
fuente de recursos, como los demas recintos 
sagrados de los paganos, y poner cada ano en 
venta la dignidad del sumo sacerdocio. 4 No tenia 
en cuenta en absoluto el poder de Dios, engreido 
como estaba con sus miriadas de infantes, sus 
millares de jinetes y sus ochenta elefantes. 

5 Entro en Judea, se acerco a Bet Sur, plaza 
fuerte que dista de Jerusalen unas cinco esjenas, 
y le puso un estrecho cerco. 6 En cuanto los 
hombres de Macabeo supieron que Lisias estaba 
sitiando las fortalezas, comenzaron a implorar al 
Senor con gemidos y lagrimas, junto con la 
multitud, que enviase un angel bueno para salvar 
a Israel. 7 Macabeo en persona fue el primero en 
tomar las armas y exhorto a los demas a que, 
juntamente con el, afrontaran el peligro y 
auxiliaran a sus hermanos. Elios se lanzaron 
juntos con entusiasmo. 8 Cuando estaban cerca 
de Jerusalen, aparecio un jinete vestido de 
bianco, que blandia armas de oro, y se puso al 
frente de ellos. 9 Todos a una bendijeron 
entonces a Dios misericordioso y sintieron que 
sus animos se enardecian, dispuestos a atravesar 
no solo a hombres, sino aun a las fieras mas 
salvajes y murallas de hierro. Avanzaban 
equipados, con el aliado enviado del Cielo, 
porque el Senor se habia compadecido de ellos. 
11 Se lanzaron como leones sobre los enemigos, 
abatieron once mil infantes y mil seiscientos 
jinetes, y obligaron a huir a todos los demas. 12 La 
mayoria de estos escaparon heridos y 
desarmados; el mismo Lisias se salvo huyendo 
vergonzosamente. 

Paz con los judios. Cuatro cartas relativas al 
tratado. 

13 Pero Lisias no era hombre sin juicio. 
Reflexionando sobre la derrota que acababa de 
sufrir, y comprendiendo que los hebreos eran 
invencibles porque el Dios poderoso luchaba con 
ellos, 14 envio una embajada proponiendoles la 
reconciliation bajo toda clase de condiciones 
justas. Decia ademas que obligaria al rey a 
hacerse amigo de ellos. 15 Macabeo asintio a todo 
lo que Lisias proponia, preocupado por el interes 
publico (pues el rey concedio cuanto Macabeo 
habia pedido por escrito a Lisias acerca de los 
judios). 

16 La carta escrita por Lisias a los judios decia lo 
siguiente: «Lisias saluda a la poblacion de los 
judios. 17 Juan y Absalon, vuestros enviados, al 
entregarme el documento copiado a continuation, 
me han rogado una respuesta sobre lo que en el 
mismo se significaba. 18 He dado cuenta al rey de 


todo lo que debia exponersele; lo que era de mi 
competencia lo he concedido. 19 Por consiguiente, 
si manteneis vuestra buena disposition hacia el 
Estado, tambien yo procurare en adelante 
colaborar en vuestra favor. 20 En cuanto a los 
detalles, tengo dada orden a vuestros enviados y 
a los mios de que los discutan con vosotros. 21 
Seguid bien. Ano ciento cuarenta y ocho, el 
veinticuatro de Dioscoro.» 

22 La carta del rey decia lo siguiente: «EI rey 
Antioco saluda a su hermano Lisias. 23 Habiendo 
pasado nuestro padre donde los dioses, 
deseamos que los subditos del reino vivan sin 
inquietudes para entregarse a sus propias 
ocupaciones. 24 Teniendo oido que los judios no 
estan de acuerdo en adoptar las costumbres 
griegas, como era voluntad de mi padre, sino que 
prefieren seguir sus propias costumbres, y ruegan 
que se les permita acomodarse a sus leyes, 25 
deseosos, por tanto, de que esta nacion este 
tranquila, decidimos que se les restituya el templo 
y que puedan vivir segun las costumbres de sus 
antepasados. 26 Bien haras, por tanto, en 
enviarles emisarios en son de paz, para que, al 
saber nuestra determination, se sientan 
confiados y se dediquen con agrado a sus propias 
ocupaciones.» 

27 La carta del rey a la nacion era de este tenor: 
«EI rey Antioco saluda al Senado de los judios y a 
los demas judios. 28 Seria nuestro deseo que os 
encontrarais bien; tambien nosotros gozamos de 
salud. 29 Menelao nos ha manifestado vuestra 
deseo de volver a vuestros hogares. A los que 
vuelvan antes del treinta del mes de Xantico se 
les ofrece paz y libertad, 31 para que los judios se 
sirvan de sus propios alimentos y leyes como 
antes, y ninguno de ellos sea molestado en modo 
alguno a causa de faltas cometidas por 
ignorancia. 32 He enviado a Menelao para que os 
anime. 33 Seguid bien. Ano ciento cuarenta y 
ocho, dia quince de Xantico.» 

34 Tambien los romanos les enviaron una carta 
con el siguiente contenido: «Quinto Memio, Tito 
Manilio, Manio Sergio, legados de los romanos, 
saludan al pueblo de los judios. 35 Nosotros 
damos nuestro consentimiento a lo que Lisias, 
pariente del rey, os ha concedido. 3 Pero en 
relation con lo que el decidio presentar al rey, 
mandadnos algun emisario en cuanto lo hayais 
examinado, para que lo expongamos en la forma 
que os conviene, ya que nos dirigimos a 
Antioquia. 37 Daos prisa, por tanto. Enviadnos a 
algunos, para que tambien nosotros conozcamos 
cual es vuestra opinion. 38 Seguid bien de salud. 
Ano ciento cuarenta y ocho, dia quince de 
Dioscoro.» 
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Acontecimientos de Jope y Yamnia. 

12 1 Una vez terminados estos tratados, Lisias se 
volvio junto al rey, mientras los judios se 
entregaban a las labores del campo. 2 Pero 
algunos de los estrategas en plaza, Timoteo y 
Apolonio, hijo de Geneo, y tambien Jeronimo y 
Demofon, ademas de Nicanor, el Chipriarca, no 
les dejaban vivir en paz ni disfrutar de sosiego. 

3 Los habitantes de Jope, por su parte, 
perpetraron la enorme impiedad que sigue. 
Invitaron a los judios que vivian con ellos a subir 
con mujeres y ninos a las embarcaciones que 
habian preparado, como si no guardaran contra 
ellos ninguna enemistad. 4 Conforme a la comun 
decision de la ciudad, aceptaron los judios, por 
mostrar sus deseos de vivir en paz y que no 
tenian el menor recelo; pero, cuando se hallaban 
en alta mar, los echaron al fondo, en numero no 
inferior a doscientos. 

5 Cuando Judas se entero de la crueldad 
cometida con sus compatriotas, se lo anuncio a 
sus hombres; 6 y despues de invocar a Dios, el 
justo juez, se puso en camino contra los asesinos 
de sus hermanos. Incendio por la noche el puerto, 
quemo las embarcaciones y paso a cuchillo a los 
que se habian refugiado alii. 7 Al encontrar 
cerrada la plaza, se retiro con la intencion de 
volver de nuevo y exterminar por completo a la 
poblacion de Jope. 8 Enterado de que tambien los 
de Yamnia querian actuar de la misma forma con 
los judios que alii habitaban, 9 ataco tambien de 
noche a los yamnitas e incendio el puerto y la 
flota, de modo que el resplandor de las llamas se 
veia hasta en Jerusalen, y eso que habia 
doscientos cuarenta estadios de distancia. 

Expedicion a la region de Galaad. 

10 Marchando contra Timoteo, se alejaron de alii 
nueve estadios, cuando le atacaron no menos de 
cinco mil arabes y quinientos jinetes. 11 En la recia 
batalla trabada, las tropas de Judas lograron la 
victoria, gracias al auxilio recibido de Dios; los 
nomadas, vencidos, pidieron a Judas una oferta 
de paz, prometiendo entregarle ganado y serle 
utiles en adelante. 12 Judas, dandose cuenta de 
que verdaderamente en muchos casos podian ser 
de utilidad, consintio en hacer las paces con ellos. 
Les estrecho la mano y se retiraron a las tiendas. 

13 Judas ataco tambien cierta ciudad fortificada 
con terraplenes, rodeada de murallas y habitada 
por una poblacion mixta de varias naciones, por 
nombre Caspin. 14 Los sitiados, confiados en la 
solidez de las murallas y en la provision de 
viveres, trataban groseramente con insultos a los 
hombres de Judas, profiriendo ademas 
blasfemias y palabras sacrilegas. 15 Los hombres 
de Judas, despues de invocar al gran Senor del 


mundo, que sin arietes ni maquinas de guerra 
habia derruido a Jerico en tiempo de Josue, 
atacaron ferozmente la muralla. 16 Una vez 
duenos de la ciudad por la voluntad de Dios, 
hicieron una indescriptible carniceria, hasta el 
punto de que el lago vecino, con su anchura de 
dos estadios, parecia lleno con la sangre que le 
habia llegado. 

Batalla del Carnion. 

17 Se alejaron de alii setecientos cincuenta 
estadios y llegaron a Jaraca, donde los judios 
llamados tubios. 18 Pero no encontraron en 
aquellos lugares a Timoteo, que, al no lograr 
nada, se habia ido de alii, dejando con todo en 
determinado lugar una fortisima guarnicion. 19 
Dositeo y Sosipatro, capitanes de Macabeo, 
mataron en una incursion a los mas de diez mil 
hombres que Timoteo habia dejado en la 
fortaleza. 2 Macabeo distribuyo su ejercito en 
cohortes, puso a aquellos dos a su cabeza y se 
lanzo contra Timoteo, que tenia consigo veinte mil 
infantes y dos mil quinientos jinetes. 21 Al 
enterarse Timoteo de la llegada de Judas, mando 
por delante a las mujeres, los ninos y el resto de 
la impedimenta al sitio llamado Carnion, pues era 
un lugar inexpugnable y de acceso dificil, por la 
angostura de todos sus pasos. 22 En cuanto 
aparecio la primera, la cohorte de Judas, se 
apodero de los enemigos el miedo y el temor al 
manifestarse ante ellos Aquel que todo lo ve, y se 
dieron a la fuga cada cual por su lado, de modo 
que muchas veces eran heridos por sus propios 
companeros y atravesados por las puntas de sus 
espadas. 23 Judas seguia tenazmente en su 
persecucion, acuchillando a aquellos criminales; 
llego a matar hasta treinta mil hombres. 24 El 
mismo Timoteo cayo en manos de los hombres 
de Dositeo y Sosipatro, a quienes instaba con 
mucha palabreria que le dejaran ir salvo, pues 
alegaba tener en su poder a parientes entre los 
cuales habia hermanos de muchos de ellos, de 
cuya vida nadie se cuidaria. 25 Cuando el 
garantizo, despues de muchas palabras, la 
determinacion de restituirlos sanos y salvos, le 
dejaron libre con animo de liberar a sus 
hermanos. 

26 Dirigiendose despues al Carnion y al 
Atargateion, Judas dio muerte a veinticinco mil 
hombres. 

Vuelta por Efron y Escitopolis. 

27 Despues de haber derrotado (y destruido) a 
estos enemigos, dirigio una expedicion contra la 
ciudad fuerte de Efron, donde habitaba Lisanias, 
con una multitud de toda estirpe. Jovenes 
vigorosos, apostados ante las murallas, 
combatian con valor; en el interior habia muchas 


16 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2° LIBRO DE LOS MACABEOS 


17 


reservas de maquinas de guerra y proyectiles. 28 
Despues de haber invocado al Senor que aplasta 
con energia las fuerzas de los enemigos, los 
judios se apoderaron de la ciudad y abatieron a 
unos veinticinco mil de los que estaban dentro. 29 
Partiendo de alii se lanzaron contra Escitopolis, 
ciudad que dista de Jerusalen seiscientos 
estadios. 50 Pero como los judios alii establecidos 
atestiguaron que los habitantes de la ciudad 
habian sido benevolos con ellos y les habian 
dado buena acogida en los tiempos de desgracia, 

31 Judas y los suyos se lo agradecieron y les 
exhortaron a que tambien en lo sucesivo se 
mostraran bien dispuestos con su raza. 

Llegaron a Jerusalen en la proximidad de la fiesta 
de las Semanas. 

Campana contra Gorgias. 

32 Despues de la fiesta llamada de Pentecostes, 
se lanzaron contra Gorgias, el estratega de 
Idumea. 33 Salio este con tres mil infantes y 
cuatrocientos jinetes, 34 y cayeron algunos de los 
judios que les habian presentado batalla. 35 Un tal 
Dositeo, jinete valiente, del cuerpo de los tubios, 
se apodero de Gorgias y, agarrandole por la 
clamide, lo arrastraba por la fuerza con el deseo 
de capturar vivo a aquel maldito. Pero un jinete 
tracio se echo sobre Dositeo y le corto el hombro, 
y Gorgias huyo hacia Marisa. 36 Ante la fatiga de 
los hombres de Esdrias, que llevaban mucho 
tiempo luchando, Judas suplico al Senor que se 
mostrase su aliado y su guia en el combate. 37 
Entono entonces en su lengua patria el grito de 
guerra y algunos himnos, irrumpio de improviso 
sobre las tropas de Gorgias y las derroto. 

El sacrificio por los muertos. 

38 

Judas, despues de reorganizar el ejercito, se 
dirigio hacia la ciudad de Odolan. Al llegar el dia 
septimo, se purificaron segun la costumbre y 
celebraron alii el sabado. 39 Al dia siguiente, 
fueron en busca de Judas (cuando se hacia ya 
necesario) para recoger los cadaveres de los que 
habian caido y depositarlos con sus parientes en 
los sepulcros de sus padres. 40 Entonces 
encontraron bajo las tunicas de cada uno de los 
muertos objetos consagrados a los idolos de 
Yamnia, que la Ley prohibe a los judios. Fue 
entonces evidente para todos por que motivo 
habian sucumbido aquellos hombres. 41 
Bendijeron, pues, todos las obras del Senor, juez 
justo, que manifiesta las cosas ocultas, 42 y 
pasaron a la suplica, rogando que quedara 
completamente borrado el pecado cometido. El 
valeroso Judas recomendo a la multitud que se 
mantuvieran limpios de pecado, a la vista de lo 
sucedido por el pecado de los que habian 


sucumbido. 43 Despues de haber reunido entre 
sus hombres cerca de dos mil dracmas, las 
mando a Jerusalen para ofrecer un sacrificio por 
el pecado, obrando muy hermosa y noblemente, 
pensando en la resurreccion. 44 Si no hubiera 
esperado que los soldados caidos resucitarian, 
habria sido superfluo y necio rogar por los 
muertos; 45 mas, considerando que a los que 
mueren piadosamente les esta reservada una 
magnifica recompensa, se trataba de un 
pensamiento santo y piadoso. 46 Por eso mando 
hacer este sacrificio expiatorio en favor de los 
muertos, para que quedaran liberados del 
pecado. 

Campana de Antioco V y Lisias. 
Suplicio de Menelao. 

13 1 El ano ciento cuarenta y nueve, los hombres 
de Judas se enteraron de que Antioco Eupator 
marchaba sobre Judea con numerosas tropas, 2 y 
que con el venia Lisias, su tutor y encargado de 
los negocios, cada uno con un ejercito griego de 
ciento diez mil infantes, cinco mil trescientos 
jinetes, veintidos elefantes y trescientos carros 
armados de hoces. 

3 Tambien Menelao se unio a ellos e incitaba muy 
taimadamente a Antioco, no por salvar a su 
patria, sino con la idea de establecerse en el 
poder. 4 Pero el Rey de reyes excito la colera de 
Antioco contra aquel malvado. Lisias demostro al 
rey que aquel hombre era el causante de todos 
los males, y Antioco ordeno conducirlo a Berea y 
darle alii muerte, segun las costumbres del lugar. 
5 Hay alii una torre de cincuenta codos, llena de 
ceniza, provista de un dispositivo giratorio, en 
pendiente por todos los lados hacia la ceniza. 6 Al 
reo de robo sacrilego o al que ha perpetrado 
algun otro crimen horrendo, lo suben alii y lo 
precipitan para su perdicion. 7 Y con tal suplicio 
murio aquel inicuo Menelao, que ni siquiera tuvo 
la suerte de encontrar la tierra que lo recibiera. 8 
Fue justo que ocurriera asi, pues, despues de 
haber cometido tantos pecados contra el altar, 
cuyo fuego y ceniza eran sagrados, encontro la 
muerte en la ceniza. 

Plegarias y exito de los judios junto a Modin. 

9 Marchaba, pues, el rey embargado de barbaros 
sentimientos, dispuesto a mostrar a los judios 
peores cosas que las sucedidas en tiempo de su 
padre. 10 Judas, al saberlo, mando a la tropa que 
invocara al Senor dia y noche, para que tambien 
en esta ocasion, como en otras, viniera en ayuda 
de los que estaban a punto de ser privados de la 
Ley, de la patria y del templo santo, 11 y no 
permitiera que aquel pueblo, que todavia hacia 
poco habia recobrado el animo, cayera en manos 
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de paganos de mala fama. 12 Una vez que todos 
juntos cumplieron la orden y suplicaron al Senor 
misericordioso con lamentaciones, ayunos y 
postraciones durante tres dias seguidos, Judas 
les animo y les mando que estuvieran 
preparados. 13 Despues de reunirse en privado 
con los Ancianos, decidio que, antes que el 
ejercito del rey entrara en Judea y se hiciera 
dueno de la ciudad, salieran los suyos para 
resolver la situacion con el auxilio de Dios. 

14 Judas, dejando la decision al Creador del 
mundo, animo a sus hombres a combatir 
heroicamente hasta la muerte por la causa de las 
leyes, el templo, la ciudad, la patria y las 
instituciones. Acampo en las cercanias de Modin. 

15 Dio a los suyos como consigna «Victoria de 
Dios» y ataco de noche, con lo mas escogido de 
los jovenes, la tienda del rey. Mato en el 
campamento a unos dos mil hombres, y los suyos 
hirieron al mayor de los elefantes junto con su 
conductor. 16 Llenaron finalmente el campamento 
de terror y confusion, y se retiraron victoriosos 17 
cuando despuntaba el alba. Todo ello sucedio 
gracias a la proteccion que el Senor habia 
brindado a Judas. 

Antioco V pacta con los judios. 

18 El rey, que habia probado ya la osadia de los 
judios, intento alcanzar las posiciones con 
estratagemas. 19 Se aproximo a Bet Sur, plaza 
fuerte de los judios; pero fue rechazado, 

derrotado y vencido. 

20 

Judas hizo llegar a los de dentro lo que 
necesitaban. 21 Pero Rodoco, uno del ejercito 
judio, revelaba los secretos a los enemigos; asi 
que fue buscado, capturado y ejecutado. 2 El rey 
parlamento por segunda vez con los de Bet Sur, 
dio y recibio palabras de paz y luego se retiro. 
Ataco a las tropas de Judas, pero fue vencido. 23 
Supo entonces que Filipo, a quien habia dejado 
en Antioquia al frente de los negocios, se habia 
sublevado. Consternado, llamo a los judios, se 
avino a sus deseos y presto juramento sobre 
todas las condiciones justas. Se reconcilio y 
ofrecio un sacrificio, honro al santuario y se 
mostro generoso con el Lugar Santo. 

24 Presto buena acogida a Macabeo y dejo a 
Hegemonides como estratega desde Tolemaida 
hasta la region de los guerrainos. 25 Salio hacia 
Tolemaida; pero los habitantes de la ciudad 
estaban muy disgustados por este tratado: 
estaban en verdad indignados por los acuerdos, 
que ellos querian abolir. 26 Lisias subio entonces 
a la tribuna e hizo la mejor defensa que pudo; los 
convencio y calmo, y los dispuso a la 
benevolencia. Luego partio hacia Antioquia. 

Asi sucedio con la expedicion y la retirada del rey. 


VII. Lucha contra Nicanor, general de Demetrio 
I. El dia de Nicanor 

Intervencion del sumo sacerdote Alcimo. 

14 1 Despues de tres anos de intervalo, los 
hombres de Judas supieron que Demetrio, hijo de 
Seleuco, habia atracado en el puerto de Tripoli 
con un fuerte ejercito y una flota, 2 y que se habia 
apoderado de la region, despues de haber dado 
muerte a Antioco y a su tutor Lisias. 3 Un tal 
Alcimo, que antes habia sido sumo sacerdote, 
pero que se habia contaminado voluntariamente 
en tiempo de la rebelion, pensando que de 
ninguna forma habia para el salvacion ni acceso 
posible al altar sagrado, 4 fue al encuentro del rey 
Demetrio, hacia el ano ciento cincuenta y uno, y 
le ofrecio una corona de oro y una palma, y 
ademas los rituales ramos de olivo del templo. 
Por aquel dia no hizo mas 

5 Pero encontro una ocasion propicia para su 
demencia, al ser llamado por Demetrio a consejo 
y ser preguntado sobre las disposiciones y 
designios de los judios. 6 Respondio: «Los judios 
llamados asideos, encabezados por Judas 
Macabeo, fomentan guerras y rebeliones, para no 
dejar que el reino viva en paz. 7 Por eso, aunque 
despojado de mi dignidad ancestral, me refiero al 
sumo sacerdocio, he venido aqui, 8 en primer 
lugar, con verdadera preocupacion por los 
intereses del rey, y, en segundo lugar, con la 
mirada puesta en mis propios compatriotas, pues, 
por la locura de los hombres que he mencionado, 
toda nuestra raza padece no pocos males. 9 Y ya 
que estas bien informado de todo esto, majestad, 
mira por nuestro pais y por nuestra nacion por 
todas partes asediada, con esa accesible 
benevolencia que tienes para todos. Pues 
mientras viva Judas, no podra el Estado alcanzar 
la paz.» 

11 En cuanto dijo esto, los demas amigos que 
sentian aversion hacia lo de Judas, se 
apresuraron a encender mas el animo de 
Demetrio. 12 Designo inmediatamente a Nicanor, 
que habia llegado a ser elefantarca, lo nombro 
estratega de Judea y lo envio 13 con ordenes de 
hacer morir a Judas, dispersar a todos sus 
hombres y restablecer a Alcimo como sumo 
sacerdote del mas grande de los templos. Los 
paganos de Judea, fugitivos de Judas, se unieron 
en masa a Nicanor, imaginandose que las 
desgracias y reveses de los judios serian sus 
propios exitos. 

Nicanor entabla amistad con Judas. 

15 Al tener noticia de la expedicion de Nicanor y 
del asalto de los paganos, se echaron polvo 
encima e imploraron a Aquel que habia 
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establecido a su pueblo para siempre y que 
siempre protegia a su propia heredad con sus 
manifestaciones. 16 Por orden de su jefe, salieron 
inmediatamente de alii y trabaron lucha con ellos 
junto al pueblo de Desau. 17 Simon, hermano de 
Judas, habia entablado combate con Nicanor, 
pero, a causa de la repentina llegada de los 
enemigos, sufrio un ligero reves. 8 Con todo, 
Nicanor, al tener noticia de la bravura de los 
hombres de Judas y del valor con que combatian 
por su patria, temia resolver la situacion por la 
sangre. 19 Por este motivo, envio a Posidonio, 
Teodoto y Matatias para concertar la paz. 

20 Despues de un maduro examen de las 
condiciones, el jefe se las comunico a las tropas 
v, ante el parecer unanime, aceptaron el tratado. 

1 Fijaron la fecha en que se reunirian los jefes en 
privado. Se adelanto un vehiculo de cada lado y 
prepararon asientos. 22 Judas dispuso en lugares 
estrategicos hombres armados, preparados por si 
se producia alguna repentina traicion por parte 
enemiga. La entrevista transcurrio sin percances. 
23 Nicanor paso algun tiempo en Jerusalen sin 
hacer nada inoportuno y despidio a las turbas que 
se le habian reunido en masa. 24 Siempre tenia a 
Judas consigo, pues sentia una cordial inclinacion 
hacia este hombre. 25 Le aconsejo que se casara 
y tuviera descendencia. Judas se caso, vivio con 
tranquilidad, y disfruto de la vida. 

Alcimo reanuda las hostilidades y Nicanor 
amenaza al templo. 

26 Alcimo, al ver la reciproca comprension, se hizo 
con una copia del acuerdo concluido y se fue 
donde Demetrio. Le decia que Nicanor tenia 
sentimientos contrarios a los intereses del Estado, 
pues habia designado como sucesor suyo a 
Judas, el conspirador contra el reino. 27 Fuera de 
si el rey, excitado por las calumnias de aquel 
maligno, escribio a Nicanor comunicandole que 
estaba disgustado con el acuerdo y ordenandole 
que inmediatamente mandara encadenado a 

Macabeo a Antioquia. 

28 

Cuando Nicanor recibio la comunicacibn, quedo 
consternado, pues le desagradaba mucho tener 
que anular lo convenido, sin que hubiera 
cometido aquel hombre injusticia alguna. 29 Pero, 
como no era posible oponerse al rey, aguardaba 
la oportunidad de ejecutar la orden con alguna 
estratagema. 30 Cuando Macabeo, por su parte, 
noto que Nicanor se portaba mas secamente con 
el y que le trataba con mas frialdad en sus 
habituales relaciones, penso que tal sequedad no 
procedia de las mejores disposiciones. Reunio a 
muchos de los suyos y procuro ocultarse de 
Nicanor. 31 Este, al darse cuenta de que aquel 
hombre le habia vencido con nobleza, se 


presento en el mas grande y santo templo en el 
momento en que los sacerdotes ofrecian los 
sacrificios rituales y les exigio que le entregaran a 
aquel hombre. 32 Aseguraron ellos con juramento 
que no sabian donde estaba el hombre que 
buscaba. 33 Entonces el, extendiendo la diestra 
hacia el santuario, hizo este juramento: «Si no me 
entregais encadenado a Judas, arrasare este 
recinto sagrado de Dios, destruire el altar y 
levantare aqui mismo un esplendido templo a 
Dioniso.» 34 Y, dicho esto, se fue. Los sacerdotes, 
con las manos tendidas al cielo, invocaban a 
Aquel que sin cesar habia combatido en favor de 
nuestra nacion, diciendo: 35 «Tu, Senor, que nada 
necesitas, te has complacido en que el santuario 
de tu morada se halle entre nosotros. 36 Tambien 
ahora, Senor santo de toda santidad, preserva 
siempre limpia de profanacion esta Casa recien 
purificada.» 

Muerte de Razias. 

37 Razias, uno de los ancianos de Jerusalen, fue 
denunciado a Nicanor. Era hombre amante de 
sus conciudadanos, muy bien considerado, 
llamado por su buen corazon «Padre de los 
judios», 3 pues, en los tiempos que precedieron a 
la sublevacion, habia sido acusado de Judaismo, 
y por el Judaismo habia expuesto cuerpo y vida 
con gran constancia. 39 Queriendo Nicanor hacer 
patente la hostilidad que le embargaba hacia los 
judios, envio mas de quinientos soldados para 
arrestarlo, 40 pues le parecia que arrestandolo 
causaba un gran perjuicio a los judios. 41 Cuando 
las tropas estaban a punto de apoderarse de la 
torre, forzando la puerta del patio y con orden de 
prender fuego e incendiar las puertas, Razias, 
acosado por todas partes, se echo sobre la 
espada. 4 Prefirio noblemente la muerte antes 
que caer en manos criminales y soportar afrentas 
indignas de su nobleza. 43 Pero, como por la 
precipitacion del combate no habia acertado al 
herirse y las tropas irrumpian puertas adentro, 
subio valerosamente a lo alto del muro y se 
precipito con bravura sobre las tropas. 44 Pero, al 
retroceder estas rapidamente, dejando un hueco, 
vino el a caer en medio del espacio libre. 45 Con 
aliento todavia y enardecido su animo, se levanto 
derramando sangre a torrentes. A pesar de las 
graves heridas, atraveso corriendo por entre las 
tropas y se puso sobre una roca escarpada. 46 Ya 
completamente exangue, se arranco las entranas 
y, tomandolas con ambas manos, las arrojo 
contra las tropas. Despues de invocar al Dueno 
de la vida y del espiritu que otra vez se dignara 
devolverselas, llego de este modo al transito. 
Blasfemias de Nicanor. 


IPB-SCA 


19 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

2°. LIBRO DE LOS MACABEOS 


15 1 Cuando Nicanor supo que los hombres de 
Judas se hallaban en la region de Samaria, 
decidio atacarlos sin riesgo en el dia del 
descanso. 2 Losjudios, que lo acompanaban a la 
fuerza, le dijeron: «No mates asi de modo tan 
salvaje y barbaro; respeta y honra mas bien el dia 
que con preferencia ha sido santificado por Aquel 
que todo lo ve.» 3 Aquel hombre tres veces 
malvado pregunto si en el cielo habia un 
Soberano que hubiera prescrito celebrar el dia del 
sabado. 4 Elios le replicaron: «Es el mismo Senor 
que vive como Soberano en el cielo el que mando 
observar el dia septimo.» 5 Entonces el otro dijo: 
«Tambien yo soy soberano en la tierra: el que 
ordena tomar las armas y prestar servicio al rey.» 
Sin embargo, no pudo realizar su malvado 
designio. 

Exhortacion y sueno de Judas. 

6 Nicanor, jactandose con altivez, deliberaba erigir 
un trofeo comun con los despojos de los hombres 
de Judas. 7 Macabeo, por su parte, mantenia 
incesantemente su confianza, con la entera 
esperanza de recibir ayuda de parte del Senor, 8 y 
exhortaba a los que lo acompanaban a no temer 
el ataque de los paganos, teniendo presentes en 
la mente los auxilios que antes les habian venido 
del Cielo, y a esperar tambien entonces la victoria 
que les habria de venir de parte del 
Todopoderoso. 9 Los animaba citando la Ley y los 
Profetas, y les recordaba los combates que 
habian llevado a cabo. Asi les infundia mayor 
ardor. Despues de haber levantado sus animos, 
les puso ademas de manifiesto la perfidia de los 
paganos y la violacion de sus juramentos. 

11 Armo a cada uno de ellos, no tanto con la 
seguridad de los escudos y las lanzas como con 
la confianza de sus buenas palabras. Les refirio 
ademas un sueno digno de credito, una especie 
de vision, que alegro a todos. 12 Su vision fue tal 
como sigue. Onias, que habia sido sumo 
sacerdote, hombre bueno y bondadoso, afable, 
de suaves maneras, distinguido en su 
conversation, preocupado desde la ninez por la 
practica de la virtud, suplicaba con las manos 
tendidas por toda la comunidad de los judios. 13 
Luego se aparecio tambien un hombre que se 
distinguia por sus blancos cabellos y su dignidad, 
rodeado de admirable y majestuosa soberania. 14 
Onias habia dicho: «Este es el que ama a sus 
hermanos, el que ora mucho por su pueblo y por 
la ciudad santa, Jeremias, el profeta de Dios.» 15 
Jeremias, tendiendo su diestra, habia entregado 
a Judas una espada de oro y, al darsela, habia 
pronunciado estas palabras: 16 «Recibe, como 
regalo de parte de Dios, esta espada sagrada, 
con la que destrozaras a los enemigos.» 


Disposiciones de los combatientes. 

17 Animados por estas bellisimas palabras de 
Judas, capaces de estimular al valor y de 
robustecer las almas jovenes, decidieron no 
resguardarse en la defensa, sino lanzarse 
valerosamente a la ofensiva y que, en un cuerpo 
a cuerpo, la fortuna decidiera, porque peligraban 
la ciudad, la religion y el templo. 18 En verdad que 
el cuidado por sus mujeres e hijos, por sus 
hermanos y parientes, quedaba en segundo 
termino; el primero y principal era por el templo 
consagrado. 19 Igualmente para los que habian 
quedado en la ciudad no era menor la ansiedad, 
preocupados como estaban por el ataque en 
campo raso. 20 Todos aguardaban la decision 
inminente. Los enemigos se habian concentrado 
y el ejercito se habia alineado en orden de 
batalla. Los elefantes se habian situado en lugar 
apropiado y la caballeria estaba dispuesta en las 
alas. 21 Entonces Macabeo, al observar la 
presencia de las tropas, la variedad de las armas 
preparadas y el fiero aspecto de los elefantes, 
extendio las manos al cielo e invoco al Senor que 
hace prodigios, pues bien sabia que El concede 
la victoria a los que la merecen, no por medio de 
las armas, sino segun su decision. 22 Le invocaba 
de la siguiente forma: «Tu, Soberano, que 
enviaste tu angel a Ezequias, rey de Juda, que 
dio muerte a cerca de ciento ochenta y cinco mil 
hombres del ejercito de Senaquerib, 23 envia 
ahora tambien, Senor de los cielos, un angel 
bueno que nos preceda infundiendo temor y 
espanto. 24 jQue el poder de tu brazo hiera a los 
que han venido blasfemando a atacar a tu pueblo 
santo!» Asi termino sus palabras. 

Derrota y muerte de Nicanor. 

25 Mientras la gente de Nicanor avanzaba al son 
de trompetas y cantos de guerra, 26 los hombres 
de Judas entablaron combate con el enemigo 
entre invocaciones y plegarias. 27 Luchando con 
las manos, pero orando a Dios en su corazon, 
abatieron a no menos de treinta y cinco mil 
hombres, regocijandose mucho por la 
manifestation de Dios. 28 Al volver de su 
empresa, en gozoso retorno, reconocieron a 
Nicanor caido, con su armadura. 

29 

Entre clamores y tumulto, bendecian al Senor 

J OQ 

en su lengua patria. Entonces, el que en 
primera fila se habia entregado, en cuerpo y 
alma, al bien de sus conciudadanos, el que habia 
guardado hacia sus compatriotas los buenos 
sentimientos de su juventud, mando cortar la 
cabeza de Nicanor y su brazo, hasta el hombro, y 
llevarlos a Jerusalen. 31 Llegado alii, convoco a 
sus compatriotas, puso a los sacerdotes ante el 
altar y mando buscar a los de la Ciudadela. 32 Les 
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mostro la cabeza del abominable Nicanor y la 
mano que aquel infame habia tendido 
insolentemente hacia la santa Casa del 
Todopoderoso. Despues de haber cortado la 
lengua del impio Nicanor, ordeno que se diera en 
trozos a los pajaros y que se colgara frente al 
santuario la paga de su insensatez. 34 Todos 
entonces levantaron hacia el cielo sus 
bendiciones en honor del Senor que se les habia 
manifestado, diciendo: «Bendito el que ha 
conservado puro su Lugar Santo.» 

35 La cabeza de Nicanor fue colgada de la 
Ciudadela, como serial manifiesta y visible para 
todos del auxilio del Senor. 36 Decretaron todos 
por publico edicto no dejar pasar aquel dia sin 
solemnizarlo, y celebrarlo el dia trece del 
duodecimo mes, llamado Adar en arameo, la 
vispera del Dia de Mardoqueo. 

Epilogo del autor del resumen. 

37 Asi pasaron los acontecimientos relacionados 
con Nicanor. Como desde aquella epoca la 
ciudad quedo en poder de los hebreos, yo 
tambien terminare aqui mismo mi relato. 38 Si ha 
quedado bello y logrado en su composicion, eso 
es lo que yo pretendia; si imperfecto y mediocre, 
he hecho cuanto me era posible. 9 Como el 
beber vino solo o sola agua es danoso, y en 
cambio, el vino mezclado con agua es agradable 
y de un gusto delicioso, igualmente la disposicion 
grata del relato encanta los oidos de los que dan 
en leer la obra. Y aqui pongamos fin. 
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INTRODUCCION A LOS SALMOS 

Israel, como sus vecinos de Egipto, Mesopotamia y 
Canaan, cultivo desde sus origenes la poesla lirica en 
todas sus formas. Algunas piezas se hallan engastadas 
en los libros historicos, desde el Cdntico de Moises, Ex 
15, el Cdntico del Pozo, Nm 21 17-18, el himno de 
victoria de Debora, Jc 5, la elegia dedicada por David 
a Saul y Jonatdn, 2 S 1, etc., hasta los elogios de 
Judas y Simon Macabeo, 1 M 3 3-9 y 14 4-15, y mas 
tarde los cdnticos del Nuevo Testamento, el 
Magnificat, el Benedictus y el Nunc dimittis. 
Numerosos pasajes de los libros profeticos pertenecen 
a estos mismos generos literarios. Existlan antiguas 
colecciones de las cjue no quedan mas que el nombre y 
algunos vestigios, el Libro de las Guerras de Yahve, 
Nm 21 14, y el Libro del Justo, Jos 10 13; 2 S 1 18. 
Pero el tesoro de la lirica religiosa de Israel ha sido 
conservado en el Salterio. 

Los nombres. 

El Salterio (del griego Psalterion, propiamente nombre 
del instrumento de cuerda que acompanaba a los 
cantos, los salmos) es la coleccion de los ciento 
cincuenta salmos. Del Sal 10 al Sal 148, la numeration 
de la Biblia hebrea (la que aqui seguimos) se adelanta 
en una unidad a la Biblia griega y a la Vulgata, que 
unen los salmos 9 v 10 y los salmos 114 y 115, pero 
dividen en dos el Sal 116 y el Sal 147. 

El Salterio se llama Tehil.lim, «Himnos», en hebreo, 
pero el nombre no encaja con exactitud mas que en 
cierto numero de salmos. En realidad, en los titulos 
que encabezan la mayoria de los salmos, el nombre de 
himno solo se da al Sal 145. El titulo mas frecuente es 
mizmor, que alude a un acompahamiento musical, y 
que se traduce muy bien con nuestra palabra «salmo». 
A algunos de estos salmos se les llama tambien 
«canciones», y el mismo termino, cuando va solo, sirve 
de introduction a cada pieza de la coleccion 
«Canciones de las subidas», Sal 120-134. Otras 
designaciones resultan mcis raras y, en ocasiones, de 
dificil interpretation. 

Generos literarios. 

Mejor clasificacibn se obtiene con el estudio de las 
formas literarios, y, desde este punto de vista 
estilistico, se distinguen tres grandes generos: los 
himnos, las suplicas y las acciones de gracias. No se 
trata de una division exhaustiva, porque existen formas 
secundarias, irregulares o mixtas, y no siempre 
corresponde a un agrupamiento de los salmos que se 
pudieran hacer segun sus temas o sus intenciones. 


1. Los himnos. Son los Sal 8, 19, 29, 33, 46-48, 76, 84, 
87, 93, 96-100, 103-106, 113, 114, 117, 122, 135, 136, 
145-150. Su composition es bastante uniforme. Todos 
comienzan con una exhortation a la alabanza divina. 
El cuerpo del himno detalla los motivos de esta 
alabanza, los prodigios realizados por Yahve en la 
naturaleza, especialmente su obra creadora, y en la 
historia, particularmente la salvation concedida a su 
pueblo. La conclusion repite la formula de 
introduccion o expresa una oration. 

En este conjunto podemos distinguir, segun su tema, 
dos grupos de salmos. Los Canticos de Sion, Sal 46, 
48, 76, 87, ensalzan, con una nota tehida de 
escatologla, a la ciudad santa, morada del Altlsimo y 
meta de las peregrinaciones, ver Sal 84 y 122. Los 
Salmos del Reinado de Dios, en especial Sal 47, 93, 
96-98, celebran, en un estilo que recuerda a los 
profetas, el reinado universal de Yahve. Se ha tratado 
de relacionarlos con una fiesta de la entronizacion de 
Yahve, que suponen se celebraba anualmente en Israel, 
como se hacla en Babilonia con Marduc, debido a que 
estos salmos emplean el vocabulario y las imdgenes de 
la subida de los reyes humanos a su trono. Pero la 
existencia de tal fiesta en Israel es hipotesis poco 
segura. 

2. Las suplicas, o salmos de sufrimiento, o 
lamentaciones. A diferencia de los himnos, las suplicas 
no canton las glorias de Yahve, sino que se dirigen a 
el. Generalmente comienzan con una invocation, a la 
que acompaha una petition de ayuda, una oracion o 
una expresion de confianza. En el cuerpo del salmo se 
intenta conmover a Yahve describiendo la triste 
situation de los suplicantes, con metaforas que son 
topicos y que rara vez permiten determinar las 
circunstancias historicas o concretas de la oracion: se 
habla de las aguas del abismo, de las asechanzas de la 
muerte o del Seol, de enemigos o de bestias (perros, 
leones, toros) que amenazan o desgarran, de huesos 
que se secan o se quiebran, del corazon que palpita y 
se estremece. Hay protestas de inocencia, Sal 7, 17, 26, 
y confesiones de pecados como el Miserere, Sal 51, y 
otros salmos de penitencia. Se le recuerdan a Yahve 
sus antiguos beneficios o se le reprocha porque parece 
olvidadizo o ausente, por ejemplo Sal 9-10, 22, 44. 
Pero tambien se qfirma la confianza que se tiene en el, 
Sal 3, 5, 42-43, 55-57, 63, 130, etc., y, en ocasiones, el 
salmo de peticion no es mcis que una largo invocacion 
de confianza, Sal 4, 11, 16, 23, 62, 91, 121, 125, 131. 
La suplica concluye a menudo, y en forma a veces 
abrupta, con la certeza de que la oration es atendida y 
con una action de gracias, por ejemplo los Sal 6, 22, 
69,140. 

Estas suplicas pueden ser colectivas o individuates. 
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a) Suplicas colectivas, asi Sal 12, 44, 60, 74, 79, 80, 
83, 85, 106, 123, 129, 137. Su contenido puede ser un 
desastre nacional, deirota o destruction, o una 
necesidad comun; en estos casos, se pide la salvation y 
la restauracion del pueblo. Los Sal 74 y 137, por lo 
menos, como asimismo la coleccion de Lamentaciones 
atribuidas por la tradition a Jeremlas, reflejan las 
consecuencias de la ruina de Jerusalen del ano 587; el 
Sal 85 expresa los sentimientos de los repatriados. El 
Sal 106 es una confesion general de los pecados de la 
nation. 

b) Suplicas individuales, asi Sal 3, 5-7, 13, 17, 22, 25, 
26, 28, 31, 35, 38, 42-43, 51, 54-57, 59, 63, 64, 69-71, 
77, 86, 102, 120, 130, 140-143. Estas plegarias son 
particularmente numerosas, y el contenido de las 
mismas es muy variado: ademds de los peligros de 
muerte, las persecuciones, el destierro y la vejez, los 
males cuya liberation piden son, en especial, la 
enfermedad, la calumnia y el pecado. No quedan 
suficientemente definidos los enemigos, «los 
malhechores», aquellos de quienes se quejan o contra 
los cuales se enojan. No parece tratarse, como algunos 
han creido, de los echadores de suertes cuyos 
maleficios se pretenderia combatir con estos salmos. 
No son tales poemas, como se qfirmaba en otro tiempo, 
la expresion en singular del «yo» colectivo. Ni siquiera 
es posible, como recientemente se ha propuesto, poner 
todos ellos en boca de un rev que hablara en nombre 
de su pueblo. Esas oraciones son, por una parte, 
demasiado individuales por el tono y, por otra, 
demasiado desprovistas de alusiones a la persona y a 
la condition regias para que tales teorias sean 
probables. Es verdad, sin duda, que algunas de ellas 
han sido adaptadas y utilizadas como lamentaciones 
nacionales, asi, Sal 22, 28, 59, 69, 71, 102; verdad, 
asimismo, que hay salmos reales, de los que 
volveremos a hablar; verdad, finalmente, que esas 
oraciones llegaron a entrar en su totalidad en el uso 
comun (esto es lo que significa su inclusion en el 
Salterio), pero no es menos verdad que fueron 
compuestas por tal o cual individuo, en una necesidad 
particular. Son gritos del alma y expresiones de una fe 
personal. Porque no son nunca puras lamentaciones, 
sino confiadas suplicas a Dios en la tribulation. 

i. Las acciones de gracias. Ya se ha visto que las 
suplicas podian concluir con un agradecimiento a 
Yahve por haber escuchado la oration. Este 
agradecimiento puede convertirse en lo esencial del 
poema en los salmos de action de gracias, que no son 
muy numerosos, asi Sal 18, 21, 30, 33, 34, 40, 65-68, 
92, 116, 118, 124, 129, 138, 144. Rara vez son 
colectivos. El pueblo da en ellos las gracias por la 
liberation de un peligro, por la abundancia de las 
cosechas, por los beneficios concedidos al rev. Mas a 
menudo son individuales: los particulares, tras evocar 


los males padecidos y la oration atendida, expresan su 
agradecimiento y exhortan a los fieles a alabar con 
ellos a Yahve. Esta ultima parte sii-ve frecuentemente 
de ocasion para introducir temas diddcticos. La 
estructuraliteraria de los salmos de action de gracias 
es afin a la de los himnos. 

4. Generos irregulares y generos mixtos. La frontera 
entre los generos anteriormente descritos es imprecisa 
y estos frecuentemente aparecen mezclados. Elay, por 
ejemplo, lamentaciones que siguen a una oration 
confiada, Sal 27, 31, o que preceden a un canto de 
action de gracias, Sal 28, 57. El Sal 89 comienza con 
un himno, prosigue con un ordculo y termina con una 
lamentation. El largo Sal 119 es un himno a la Ley, 
pero es tambien una lamentation individual y expone 
una doctrina de Sabiduria. Esto se debe a que son 
muchos los elementos, extranos en si mismos a la 
lirica, que se han introducido en el Salterio. Acabamos 
de aludir a los temas de Sabiduria, y mas arriba 
dijimos que se los encuentra en algunos salmos de 
action de gracias. Ocupan a veces tanta extension, que 
se suele hablar, con cierta impropiedad, de Salmos 
didacticos. En realidad, los Sal 1, 112 v 127 son meras 
composiciones sapienciales. Pero algunos otros 
conservan ciertas caracteristicas de los generos 
liricos: el Sal 25 entronca con las lamentaciones, los 
Sal 32, 37, 73, con las acciones de gracias, etc. 

Otros salmos han recogido ordculos o no son mas que 
orciculos amplificados, asi, Sal 2, 50, 75, 81, 82, 85, 
95, 110. Han sido interpretados recientemente como 
verdaderos ordculos pronunciados por sacerdotes o 
profetas durante las ceremonias del Templo. Otra 
opinion insiste en no ver en ellos mas que el empleo del 
estilo profetico, sin conexion real con el culto. 
Cuestion debatida. Pero hay que reconocer, por una 
parte, que las relaciones entre el Salterio y la 
literatura profetica no solo se dan en los ordculos, sino 
que se extienden a otros muchos temas, como las 
teofanias, las imdgenes de la copa, del fuego, del 
crisol, etc., y que, por otra parte, hay vinculos 
innegables que hacen que el Salterio dependa del culto 
del Templo; volveremos sobre esto. 

Salmos reales. 

Hay cierto numero de cantos «reales» entreverados en 
el Salterio y que pertenecen a diversos generos 
literarios. Hay ordculos en favor del rey, Sal 2 y 110, 
oraciones por el rey, Sal 20, 61, 72, una action de 
gracias por el rey, Sal 21, oraciones del rey, Sal 18, 
28, 63, 101, un canto real de procesion, Sal 132, un 
himno real, Sal 144, incluso un epitalamio para una 
boda de principes, Sal 45. Se trata de poemas antiguos, 
que datan de la epoca mondrquica y reflejan el 
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lenguaje y el ceremonial de la corte. Aludian sin duda 
a un rey de su epoca y los Sal 2, 72, 110 pudieron ser 
salmos de entronizacidn. Se dice del rey cpte es hijo 
adoptivo de Yahve, que su reino no tendrci fin, que su 
poder se extenderd hasta los confines de la tierra; hard 
que triunfen la pazy la justicia, sera el Salvador de su 
pueblo. Estas expresiones pueden parecer 
extravagantes, pero no exceden a lo que los pueblos 
vecinos declan de su soberano y de lo que Israel 
esperaba del suyo. 

Pero, en Israel, el rey recibe la uncion, que le 
convierte en vasallo de Yahve y lugarteniente suyo en 
la tierra. Es el Ungido de Yahve, en hebreo el 
«Mesias», y esta relation religiosa establecida con 
Dios particulariza la conception israelita y la 
diferencia de las de Egipto o Mesopotamia, a pesar del 
empleo de una fraseologia comun. El «mesianismo 
real», que aparece con la profecla de Natan, 2 S 7, se 
expresa en los comentarios que de el ofrecen los Sal 89 
y 132 v especialmente los Sal 2, 72, 110. Mantenian en 
el pueblo la esperanza en las promesas hechas a la 
dinastia de David. Si por mesianismo se entiende la 
espera de un rey futuro, de un ultimo rey que traerd la 
salvation defimitiva y que establecerd el reinado de 
Yahve en la tierra, ninguno de estos salmos es 
propiamente «mesidnico». Pero algunos de estos 
antiguos cantos reales, que siguieron utilizdndose 
despues de la caida de la monarquia y fiueron 
incorporados al Salterio, posiblemente con retoques y 
adiciones, alimentaron la esperanza de un Mesias 
individual, descendiente de David. Esta esperanza 
seguia viva entre los judios en visperas del comienzo 
de nuestra era, y los cristianos vieron su realization en 
Cristo (Cristo en griego, como Mesias en hebreo, 
significa Ungido). El Sal 110 sera el texto del Salterio 
que mas a menudo se citard en el Nuevo Testamento. 
El mismo canto nuptial del Sal 45 termino por 
expresar la union del Mesias con el nuevo Israel, en la 
llnea de las alegorias matrimoniales de los profetas, y 
Hb 1 8 lo aplica a Cristo. En la misma perspectiva, el 
Nuevo Testamento y la tradition cristiana aplican a 
Cristo otros salmos cpte no eran salmos reales, pero 
que expresaban por anticipado el estado y los 
sentimientos del Mesias, el Justo por excelencia, por 
ejemplo, los Sal 16 y 22, y algunos pasajes de 
numerosos salmos, en particular de los Sal 8, 35, 40, 
41, 68, 69, 97, 102, 118, 119. Asimismo, los salmos del 
reinado de Yahve han sido relacionados con el reinado 
de Cristo. Y aun cuando estas aplicaciones sobrepasan 
el sentido literal, son legitimas, porque todas las 
esperanzas que animan el Salterio solo se realizan 
plenamente con la venida del Hijo de Dios al mundo. 


Los Salmos y el culto. 

El Salterio es la coleccion de cantos religiosos de 
Israel. Sabemos, por otra parte, que entre el personal 
del Templo figuraban los cantores y, si bien estos no 
son mencionados explicitamente hasta despues del 
Destierro, es cierto que existieron desde el principio. 
Las fiestas de Yahve se celebraban con danzasy cor os, 
ver Jc 21 19-21; 2 S 6 5.16. Segun Am 5 23, los 
sacrificios se acompahaban con cdnticos y, puesto cpte 
el palacio real tenia sus cantores en tiempo de David, 
2 S 19 26, y de Ezequias, segun los Anales de 
Senaquerib, el Templo de Salomon debio de tener los 
suyos, como todos los grandes santuarios orientates. 
De hecho, hay salmos cpte se atribuyen a Asafi a los 
hijos de Core, a Hemctn y a Eton (o Yedutun), todos 
ellos cantores del Templo preexilico segun los libros 
de las Cronicas. La tradition cpte atribuye a David 
muchos de los Salmos hace tambien remontarse a el la 
organization del culto, incluso los cantores, 1 Cro 25, 
y se une a los viejos textos cpte le presentan danzando y 
cantando ante Yahve, 2 S 6 5.16. 

Muchos de los salmos llevan indicaciones musicales o 
liturgicas. Algunos se remiten, en su texto, a un rito 
cpte se realiza simultdneamente, Sal 20, 26, 27, 66, 81, 
107, 116, 134, 135. Es evidente cpte estos y otros 
salmos, 48, 65, 95, 96, 118, se recitaban en el recinto 
del Templo. Las «Canciones de las Subidas», Sal 120- 
134, como el Sal 84, eran cantos de peregrination al 
santuario. Estos ejemplos, elegidos entre los mcis 
claros, bastan para demostrar cpte muchos salmos, e 
incluso salmos individuates, fiueron compuestos para el 
servicio del Templo. Otros, si bien no tuvieron al 
principio tal destino, fiueron al menos adaptados al 
mismo mediante la adicion de bendiciones, por 
ejemplo, Sal 125, 128, 129. 

Son, pues, innegables tanto la relation de los salmos 
con el culto como el carcicter liturgico del Salterio 
tornado en conjunto. Pero, en general, carecemos de 
datos para concretar la ceremonia o la fiesta en el 
curso de las cuales se utilizaba un salmo determinado. 
El titulo hebreo del Sal 92 lo destina al dia del sctbado; 
los titulos griegos de los Sal 24, 48, 93, 94 los 
distribuyen en otros dias de la semana. El Sal 30 se 
utilizaba en la fiesta de la Dedication, segun el hebreo, 
y el Sal 29 se cantaba en la fiesta de las Tiendas, segun 
el griego. Quizct no sean primitivas estas indicaciones, 
pero al igual cpte las detalladas asignaciones cpte se 
hicieron en la epoca judia, testifican cpte el Salterio fine 
el Cantoral del Templo y de la Sinagoga, antes de 
convertirse en el de la Iglesia cristiana. 
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Autores y fechas. 

Los titulos atribuyen 73 salmos a David, 12 a Asaf, 11 
a los hijos de Corey salmos aislados a Hemdn, Eton (o 
Yedutun), Moises y Salomon; 35 salmos quedan sin 
atribucion. Los titulos de la version griega no 
coinciden siempre con el hebreo y atribuyen 82 salmos 
a David. La version siriaca difiere aim mas. 

Estos titulos quiza no pretendian designar a los 
autores de los salmos. La formula hebrea solamente 
establece una cierta relacion del salmo con el 
personaje nombrado, sea por razon de la conveniencia 
del tenia, sea porque este salmo pertenecia a una 
coleccion puesta bajo su nombre. Los «salmos de los 
hijos de Core» pertenecian al repertorio de esta 
familia de cantores, asi como los numerosos «del 
maestro de coro», Sal 4, 5, 6, 8, etc., eran piezas cpte 
ejecutaba la capilla del Templo. Habia asimismo una 
coleccion de Asaf y otra davidica. Pero bien pronto se 
llego a ver, en esas etiquetas de procedendo, 
indicaciones de autor, y algunos salmos «de David» 
recibieron un subtitulo que precisaba la circunstancia 
de la vida del rey en la que se compuso el poema, Sal 
3, 7, 18, 34, 51, 52, 54, etc. Finalmente, la tradicion ha 
visto en David no solo al autor de todos los salmos que 
llevan su nombre, sino de todo el Salterio. 

Estas exageradas interpretaciones no deben llevarnos 
a desechar el testimonio, antiguo e importante, que 
ofrecen los titulos de los salmos. Es razonable admitir 
que las colecciones de Asaf y de los hijos de Core 
fueran compuestas por cantores del Templo. De forma 
parecida, la coleccion davidica debe vincularse de 
algim modo al gran rey. Teniendo en cuenta lo cpte los 
libros historicos refieren de su genio musical, 1 S 16 
16-18; ver Am 6 5, y poetico, 2 S 1 19-27; 3 33-34, de 
su gusto por el culto, 2 S 6 5.15-16, se ha de reconocer 
cpte en el Salterio puede haber alguna pieza cpte tiene a 
David por autor. De hecho, el Sal 18 reproduce, en 
una recension distinta, un poema atribuido a David 
por 2 S 22. Sin duda, no todos los Salmos de la 
coleccion davidica le pertenecen; pero esa coleccion 
no ha podido formarse mcts cpte a partir de un nitcleo 
autentico. Solo cpte es dificil precisar mas. Hemos visto 
cpte los titulos dados por el hebreo no eran argumento 
definitivo, y los escritores del Nuevo Testamento, al 
citar tal o cual salmo bajo el nombre de David, se 
atienen a la opinion de su tiempo. Con todo, no 
debemos rechazar esos testimonios sin razones serias, 
y siempre deberemos reservar a David, «el suave 
salmista de Israel», 2 S 23 1, un papel en los origenes 
de la lirica religiosa del pueblo elegido. 

El impulso dado en su tiempo continud despues, y el 
Salterio resume varios siglos de actividad poetica. La 


critica, cpte habia retrasado hasta la vuelta del 
Destierro, y a veces hasta muy tarde, todos los Salmos, 
adopta ahora puntos de vista mcts prudentes. Un 
nitmero bastante nutrido de salmos se remontaria a la 
epoca monarquica, especialmente los salmos «reales», 
pero su contenido es demasiado general para 
aventurar algo mcts cpte hipotesis acerca de su fecha. 
Por el contrario, los salmos del Reinado de Yahve, 
cargados de reminiscencias de otros salmos y de la 
segunda parte de Isaias, fueron compuestos durante el 
Destierro; y tambien, evidentemente, los salmos cpte, 
como el 137, hablan de la ruina de Jerusalen y de la 
deportacion. El Sal 126 canto la Vuelta. Elperiodo cpte 
siguio parece haber sido fecundo en composiciones 
scilmicas: es el momento de la expansion del culto en el 
Templo restaurado, donde los cantores ganan en 
dignidad y son ecptiparados a los levitas, donde 
igualmente los sabios adoptan el genero sctlmico para 
difundir sits ensehanzas, como lo hard Ben Sira. 
lHabrd cpte descender hasta una epoca posterior a la 
persa y reconocer salmos macabeicos? El problema se 
plantea especialmente para los Sal 44, 74, 79, 83, pero 
los argumentos propuestos no bastan para dar como 
probable una fecha tan tardia. 

Formacion del Salterio. 

El Salterio cpte poseemos constituye el termino de esta 
largo actividad. Existieron en un principio colecciones 
parciales. El Sal 72 (cpte el titulo atribuye, por lo 
demds, a Salomon) concluye con la nota: «Fin de las 
oraciones de David», aun cuando haya delante del 
mismo salmos no davidicos, y otros, davidicos, detrds 
de el. Existen en realidad dos grupos davidicos, los Sal 
3-41 y 51-72, atribuidos individualmente a David, 
excepto el ultimo (Salomon) y tres salmos andnimos. 
Otras colecciones andlogas debieron de existir al 
principio separadamente: el salterio de Asaf, Sal 50 v 
73-83, el de los hijos de Core, Sal 42-49 y 84, 85, 87, 
88, el de las Subidas, Sal 120-134, el del Hal.lei, Sal 
105-107, 111-118; 135, 136, 146-150. La coexistencia 
de varias colecciones se demuestra por los salmos cpte 
se repiten con algunas variantes, por ejemplo, Sal 14 y 
53; 40 14-18y 70; 57 8-12 mcts 60 7-14y 108. 

La labor de los coleccionistas se refleja tambien en el 
itso de los nombres divinos: «Yahve» se emplea casi 
exclusivamente en los Sal 1-41 (primer grupo 
davidico), «Elohim» le sustituye en los Sal 42-89 (cpte 
abarcan el segundo grupo davidico, una parte de los 
salmos de los hijos de Core y el salterio de Asaf), y 
todo el res to, 90-150 es «yahvista», con excepcion del 
Sal 108, cpte combina los dos salmos «elohistas» 57 v 
60. Este segundo conjunto «yahvista», en el cpte 
muchos de los salmos son andnimos, en el cpte 
abundan las repeticiones y los prestamos, parece ser el 
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mas reciente del Salterio, hipotesis que no prejuzga la 
fecha de cada salmo en particular. 

Finalmente, el Salterio se dividid, sin duda a imitacion 
del Pentateuco, en cinco libros que fueron separados 
por breves doxologlas: 41 14; 72 18-20; 89 52; 106 48. 
El Sal 150 sirve de larga doxologia final, mientras que 
el Sal 1 es una especie de prologo antepuesto al 
conjunto. 

Esta forma candnica del Salterio solo muy tarde se 
impuso de forma definitiva y tuvo competidores. El 
Salterio griego cuenta con 151 salmos; la antigua 
version siriaca, con 155. Los descubrimientos del mar 
Muerto ban restituido el original hebreo del Sal 151 
del griego, en realidad dos salmos combinados, y los 
dos ultimos salmos sirlacos, y han dado a conocer tres 
nuevas composiciones poeticas, incluidas en 
manuscritos del Salterio, en el que, por lo demas, los 
salmos no vienen siempre en el orden canonico. Asl 
pues, el Salterio siguio siendo una coleccion abierta 
hasta los comienzos de nuestra era, al menos en 
algunos ambientes. 

Valor espiritual. 

Es tan evidente la riqueza religiosa de los salmos que 
no son necesarias muchas palabras. Elios fueron la 
oracion del Antiguo Testamento, en la que el mismo 
Dios inspiro los sentimientos que sus hijos deben 
albergar con respecto a el y las palabras de que deben 
servirse al dirigirse a el. Los recitaron Jesus y la 
Virgen, los Apostoles y los primeros mdrtires. La 
Iglesia cristiana ha hecho de ellos, sin cambiarlos, su 
oracion oficial. Sin cambios, esos gritos de alabanza, 
de sitplica o de accion de gracias, arrancados a los 
salmitas en las circunstancias de su epoca y de su 
experiencia personal, tienen un eco universal, porque 
expresan la actitud que todo hombre debe adoptar ante 
Dios. Sin cambios en las palabras, pero con un 
enriquecimiento considerable del sentido: en la Nueva 
Alianza, el fiel alaba y agradece a Dios que le ha 
revelado el secreto de su vida intima, cpie le ha 
rescatado con la sangre de su Hijo, que le ha infundido 
su Espiritu, y, en la recitacion liturgica, cada salmo 
concluye con la doxologia trinitaria del Gloria al 
Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo. Las viejas 
suplicas se hacen mas ardientes una vez que la Cena, 
la Cruz v la Resurreccion han ensehado al hombre el 
amor infinito de Dios, la universalidad y la gravedad 
del pecado, la gloria prometida a los justos. Las 
esperanzas cantadas por los salmistas se realizan; el 
Meslas ha venido y reina, y todas las naciones son 
llamadas para que lo alaben. 


LIBRO DE LOS SALMOS 

SALMO1 
Los dos caminos 

1 Feliz quien no sigue consejos de malvados 
ni anda mezclado con pecadores 
ni en grupos de necios toma asiento, 

2 sino que se recrea en la ley de Yahve, 
susurrando su ley dia y noche. 

3 Sera como arbol plantado entre acequias, 
da su fruto en sazon, su fronda no se agosta. 
Todo cuanto emprende prospera: 

4 pero no sera asi con los malvados. 

Seran como tamo impulsado por el viento. 

5 No se sostendran los malvados en el juicio, 
ni los pecadores en la reunion de los justos. 

6 Pues Yahve conoce el camino de los justos, 
pero el camino de los malvados se extravia. 

SALMO 2 

El drama mesianico 

1 d,Por que se amotinan las naciones 
y los pueblos conspiran en vano? 

2 Los reyes de la tierra se sublevan, 

los principes a una se alian 
en contra de Yahve y su Ungido: 

3 «Rompamos sus cadenas, 
sacudamonos sus riendas». 

4 El que habita en el cielo se rie, 

Yahve se burla de ellos. 

5 Despues les habla irritado, 
los espanta lleno de colera: 

6 «Yo mismo he consagrado a mi rey, 
en Sion, mi monte santo». 

7 Hare publico el decreto de Yahve: 

El me ha dicho: «Tu eres mi hijo, 
hoy te he engendrado. 

8 Si me lo pides, te dare en herencia las naciones, 
en propiedad la inmensidad de la tierra; 

9 los machacaras con cetro de hierro, 
lospulverizaras como vasija de barro». 

0 Por eso, reyes, pensadlo bien, 
aprended la leccion, gobernantes de la tierra. 

11 Servid a Yahve con temor, 

12 temblando besad sus pies; 
no sea que se irrite y os perdais, 

pues su colera se inflama en un instante. 
jDichoso quien se acoge a el! 

SALMO 3 

Clamor matinal del justo perseguido 

1 Salmo. De David. Cuando hula de su hijo 
Abasalon. 

2 Yahve, jcuantos son mis adversaries, 
cuantos los que se alzan contra mi! 

3 jCuantos los que dicen de m v.Pausa. 
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«que no espere salvacion en Dios»! 

4 Pero tu, Yahve, mi escudo protector, 
mi orgullo, el que levanta mi frente. 

5 Invoco a gritos a Yahve, Pausa. 
y me responde desde su monte santo. 

6 Me acuesto y me duermo, 
me despierto: Yahve me sostiene. 

7 No temo a esas gentes que a millares 
se apostan en torno contra mi. 

8 jLevantate, Yahve! jSalvame, Dios mio! 

Tu golpeas el rostra de mi enemigo, 
tu rompes los dientes de los malvados. 

9 En Yahve esta la salvacion, Pausa. 
baje sobre tu pueblo tu bendicion. 

SALMO 4 

Oracion vespertina 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. Sal mo. De David. 

2 Respondeme cuando te llamo, 

Dios testigo de mi inocencia; 
tu, que en el apuro me abres salidas, 
tenme piedad y escucha mi oracion. 

3 ^Hasta donde, hombres, insultareis a mi 
gloria, Pausa. 

amareis la vanidad y andareis tras la mentira? 

4 Sabed que Yahve me distingue con su amor, 
Yahve me escucha cuando le llamo. 

5 Temblad y no pequeis, Pausa. 
reflexionad en el lecho y callad. 

6 Ofreced sacrificios justos y confiad en Yahve. 

7 Muchos dicen: «^Quien nos hara ver la dicha?». 
jHaz brillar sobre nosotros la luz de tu rostra! 

Yahve, 8 me has dado mas alegria interior 
que cuando ellos abundan en trigo y en mosto. 

9 En paz me acuesto y en seguida me duermo, 
pues tu solo, Yahve, me haces vivir tranquilo. 

SALMO 5 

Oracion de la manana 

1 Del maestro de corn. Para flautas. Salmo. De 
David. 

2 Escucha mi palabra, Yahve, 

repara en mi plegaria, 

3 atento a mis gritos de auxilio, 

rey mio y Dios mio. 
jA ti te suplico, 4 Yahve! 

Por la manana escuchas mi voz, 
por la manana me preparo para ti 
y quedo a la espera. 

5 No eras un Dios que ame el mal, 
ni es tu huesped el malvado; 

6 no resiste el arrogante tu presencia, 
detestas a todos los malhechores, 

7 acabas con los mentirosos; 

al asesino y al hipocrita 
los aborrece Yahve. 


8 Pero yo, por lo mucho que nos quieres, 
me atrevo a entrar en tu Casa, 
a postrarme ante tu santo Templo, 
lleno de respeto hacia ti. 

9 Guiame, Yahve, con tu justicia, 
responde asi a mis adversaries, 
allana tu camino a mi paso. 

10 Que no hay firmeza en sus palabras, 
por dentro estan llenos de malicia; 
sepulcro abierto es su garganta, 
su lengua habla con halagos. 

11 Tratalos, oh Dios, como culpables, 

haz que fracasen sus planes; 
expulsalos, que estan llenos de crimenes, 
que se han rebelado contra ti. 

12 Se alegraran los que se acogen a ti, 
gritaran alborozados por siempre; 
tu los protegeras, en ti disfrutaran 

los que aman tu nombre. 

13 Tu bendices al inocente, Yahve, 
lo rodea como escudo tu favor. 

SALMO 6 

Plegaria en la tribulacion 

I Del maestro de corn. Para instrumentos de 

cuerda. En octava. Salmo. De David. 

2 Yahve, no me corrijas con tu colera, 

no me castigues con tu furor. 

3 Piedad, Yahve, que estoy baldado, 
cura, Yahve, mis huesos sin fuerza. 

4 Me encuentro del todo abatido. 

Y tu, Yahve, ^hasta cuando? 

5 Vuelvete, Yahve, restablece mi vida, 
ponme a salvo portu misericordia. 

6 Que despues de morir nadie te recuerda, 
y en el Seol ^quien te alabara? 

7 Estoy extenuado de gemir, 
bano mi lecho cada noche, 
inundo de lagrimas mi cama; 

8 mis ojos se consumen de rabia. 

La insolencia define a mis opresores, 

9 japartaos de mi, malhechores! 

Que Yahve ha escuchado mi llanto; 

10 

Yahve ha escuchado mi suplica, 

Yahve acepta mi oracion. 

II jQueden corridos, confusos mis enemigos, 
retrocedan de inmediato, cubiertos de verguenza! 

SALMO 7 

Oracion del justo perseguido 

1 Lamentacion. De David. La que canto a Yahve a 
proposito del benjaminita Cus. 

2 Yahve, Dios mio, a ti me acojo, 
salvame de mis perseguidores, librame; 

3 que no me destrocen como un leon 
y me desgarren sin nadie que me libre. 

4 Yahve, Dios mio, si algo de eso hice, 


6 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


7 


si hay en mis manos injusticia, 

5 si a mi bienhechor con mal he respondido, 

si he perdonado al opresor injusto, 

6 jque el enemigo me persiga y me alcance, 
que me estrelle vivo contra el suelo Pausa. 

y esparza mis entranas por el polvo! 

7 Levantate, Senor, lleno de colera, 
alzate contra la ira de mis opresores, 
despierta ya, Dios mio, 
tu que el juicio convocas. 

8 Que te rodee una asamblea de naciones, 
y tu desde lo alto la presides. 

9 (Yahve, juez de los pueblos.) 
Juzgame, Senor, segun mijusticia, 
conforme a mi integridad. 

10 Que cese la maldad de los malvados, 
afianza al inocente, 
tu que escrutas corazones y entranas, 
tu, Dios justo. 

11 Mi escudo esta en Dios, 

Salvador de los que viven rectamente. 

12 Dios es juez justo, tardo a la colera, 
pero un Dios que castiga cada dia. 

13 Si no se convierte el hombre, 
afila su espada, 
tensa y asesta su arco, 

14 le prepara armas letales, 
tizones seran sus flechas. 

15 Vedle en su prenez de iniquidad; 
malicia concibio, fracaso pare. 

16 Cavo una fosa, cavo bien hondo, 
mas cayo en el hoyo que el abrio; 

17 se vuelva contra el su maldad, 

su violencia recaiga en su cabeza. 

18 Doy gracias a Yahve por su justicia, 
tanere para el nombre del Altisimo. 

SALMO 8 

Poder del nombre divino 

1 Del maestro de corn. Segun la... de Gat. Sal mo. 
De David. 

2 jYahve, Senor nuestro, 
que glorioso es tu nombre en toda la tierra! 

Tu que asientas tu majestad sobre los cielos, 

3 por boca de chiquillos, de ninos de pecho, 
cimentas un baluarte frente a tus adversaries, 

para acabar con enemigos y rebeldes. 

4 Cuando veo tu cielo, hechura de tus dedos, 

la luna y las estrellas que pusiste, 

5 <j,que es el hombre para que te acuerdes de el, 
el hijo de Adan para que de el te cuides? 

6 Apenas inferior a un dios lo hiciste, 
coronandolo de gloria y esplendor; 

7 senor lo hiciste de las obras de tus manos, 

todo lo pusiste bajo sus pies: 

8 ovejas y bueyes, juntos, 
y hasta las bestias del campo, 


9 las aves del cielo, los peces del mar 
que circulan por las sendas de los mares. 

10 jYahve, Senor nuestro, 
que glorioso es tu nombre en toda la tierra! 

SALMO 9-10 

Dios humilla a los impios y salva a los 
humildes 

1 Del maestro de corn. Para oboes y arpa. Sal mo. 
De David. 

Alef. 

2 Te doy gracias, Yahve, de todo corazon, 
voy a proclamar todas tus maravillas; 

3 quiero alegrarme y gozar en ti, 
taner para tu nombre, Altisimo. 

Bet. 

4 Mis enemigos retroceden, 
flaquean, se desvanecen ante ti, 

5 pues defendiste mi causa y mi juicio, 
sentado en tu sede como justo juez. 
Gulmel. 

6 Expulsaste a los paganos, destruiste al 
malvado, 

borraste su nombre para siempre jamas; 

7 se acabo el enemigo, como ruina perpetua, 
asolaste sus ciudades, se apago su recuerdo. 
He. 

Pero 8 Yahve se sienta para siempre, 
establece para el juicio su trono; 

9 el juzga al orbe con justicia, 
sentencia a los pueblos con rectitud. 

Vau. 

10 jSea Yahve baluarte del oprimido, 
baluarte en tiempos de angustia! 

11 Confien en ti los que conocen tu nombre, 
pues no abandonas a los que te buscan, Yahve. 

Zain. 

12 Cantad para Yahve, que habita en Sion, 
publicad entre los pueblos sus hazanas; 

13 pide cuentas del crimen, y se acuerda de ellos, 
no desoye el grito angustiado de los desdichados. 
Jet. 

14 Piedad de mi, Yahve, mira mi afliccion, 
tu que me recobras de las puertas de la muerte, 
15 para que proclame todas tus proezas 
a las puertas de Sion, gozoso de tu triunfo. 

Tet. 

16 Se hundieron los paganos en la fosa que 
hicieron, 

en la red que ocultaron quedo su pie prendido. 

17 Yahve se ha dado a conocer, ha hecho 
justicia, Sordina. 

Pausa. 

ha enredado al malvado en las obras de sus 
manos. 

Yod. 

18 jVuelvan los malvados al Seol, 
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todos los paganos que de Dios se olvidan! 
Kaf. 

19 No quedara olvidado el pobre para siempre, 
la esperanza de los desdichados nunca se 
frustrara. 

20 

jLevantate, Yahve, no triunfe el hombre, 
sean juzgados los paganos en tu presencia! 

2f Llenalos, Yahve, de terror, Pausa. 
sepan los paganos que solo son hombres. 
Lamed. 

10 1 i^Por que, Yahve, te quedas lejos, 
te escondes en las horas de la angustia? 

2 El orgullo del malvado acosa al desdichado, 
queda preso en la trampa que le ha urdido. 
(Mem). 

3 Si, de su ambicion se jacta el malvado, 
el codicioso que bendice desprecia a Yahve; 
(Nun). 

4 el malvado dice altanero: 

«jNo hay Dios!», es todo lo que piensa. 

5 En toda ocasion triunfan sus empresas, 
tus decisiones le traen sin cuidado, 
desprecia a todos sus rivales. 

6 Dice para si: «Jamas vacilare»; 
como en desgracia no se ve, 7 maldice. 
(Samek). 

(Pe). 

Su boca rebosa fraude y doblez, 
oculta su lengua maldad y perfidia; 

8 se aposta al acecho entre las canas, 
y asesina al inocente a escondidas. 

(Ain). 

Todo ojos, espia al desvalido, 

9 acecha escondido como leon en su guarida, 
acecha para atrapar al desdichado, 
atrapa al desdichado atrayendolo a su red. 
(Sade). 

10 Espia, se agazapa, se encoge, 
el desvalido cae en su poder; 

11 dice para si: «Dios se ha olvidado, 
oculta su rostra, no ha de ver jamas». 

Qof. 

12 jAlzate, Yahve, extiende tu mano! 
jNunca te olvides de los desdichados! 

13 ^Por que desprecia el malvado a Dios, 
diciendo para si: «No vendras a indagar»? 
Res. 

14 

Has visto la pena y la tristeza, 
las miras y las tomas en tu mano: 
el desvalido en ti se abandona, 
tu eras el auxilio del huerfano. 

Sin. 

15 jQuiebra el brazo del malvado, 
persigue su impiedad sin dejar rastro! 

16 jYahve es rey por siempre, por los siglos; 
han sido barridos los paganos de su tierra! 
Tau. 


17 El deseo de los humildes tu escuchas, Yahve, 
confortas su corazon, les prestas atencion, 

18 para hacer justicia al huerfano, al vejado. 
jCese ya en su terror el hombre salido de la tierra! 

SALMO 11 (10) 

Confianza del justo 

1 Del maestro de corn. De David. 

En Yahve me cobijo; ^como, pues, me decis: 
«Huye, pajaro, a tu monte, 

2 que los malvados tensan su arco, 

ajustan a la cuerda su saeta, 
para disparar en la sombra contra los honrados? 

3 Si estan en ruinas los cimientos, 

; que puede hacer el justo?». 

4 Yahve en su santo Templo, 

Yahve en su trono celeste; 
sus ojos ven el mundo, 
sus pupilas examinan a los hombres. 

5 Yahve examina al justo y al malvado, 
odia al que ama la violencia. 

6 jLluevan sobre el malvado brasas y azufre, 
y un viento abrasador como porcion de su copa! 

7 Pues Yahve es justo y ama la justicia, 
los rectos contemplaran su rostra. 

SALMO 12 (11) 

Contra el mundo mentiroso 

1 Del maestro de corn. En octava. Salmo. De 

David. 

2 jSalvanos, Yahve, que escasean los fieles, 
que desaparece la lealtad entre los hombres! 

3 Falsedades se dicen entre si, 
con labios melosos y doblez de corazon. 

4 Acabe Yahve con los labios melosos, 
con la lengua que profiere bravatas, 

5 los que dicen: «La lengua es nuestra fuerza, 
nuestros labios nos defienden, ^quien sera 

nuestro amo?». 

6 Por la opresion del humilde, por el gemido del 

pobre, 

me voy a levantar, dice Yahve, 
a poner a salvo a quien lo ansia. 

7 Las palabras de Yahve son palabras limpias, 
plata pura a ras de tierra, siete veces purgada. 

8 Tu, Yahve, nos guardaras, 
nos libraras de esa gente para siempre; 

9 los malvados que nos rodean se iran, 
colmo de vileza entre los hombres. 

SALMO 13 (12) 

Clamor confiado 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 ^Hasta cuando, Yahve? ^Me olvidaras para 
siempre? 

^Hasta cuando me ocultaras tu rostra? 

3 ^Hasta cuando andare angustiado, 
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con el corazon en un puno dia y noche? 
^Hasta cuando me sometera el enemigo? 

4 jMira, respondeme, Yahve Dios mio! 

Da luz a mis ojos, no me duerma en la muerte, 
5 no diga mi enemigo: «jLe he podido!», 
no se alegre mi adversario al verme vacilar. 

6 Pues yo confio en tu amor, 
en tu salvacion goza mi corazon. 
jA Yahve cantare por el bien que me ha hecho, 
tanere en honor de Yahve, el Altisimo! 

SALMO 14 (13) 

El hombre sin Dios 

1 Del maestro de corn. De David. 

Dice el necio en su interior: 

«jNo existe Dios!» 

Corrompidos estan, da asco su conducta, 
no hay quien haga el bien. 

2 Se asoma Yahve desde los cielos 
hacia los hijos de Adan, 
por ver si hay algun sensato, 
alguien que busque a Dios. 

3 Todos estan descarriados, 
todos a una pervertidos. 

No hay quien haga el bien, 
ni uno siquiera. 

4 ^No aprenderan los malhechores 
que devoran a mi pueblo como pan 
y no invocan a Yahve? 

5 Alii se han puesto a temblar, 
pues Dios esta por el justo: 

6 el designio del pobre os confunde 
porque Yahve es su refugio. 

7 jOjala venga de Sion la salvacion de Israel! 
Cuando cambie Yahve la suerte de su pueblo, 
Jacob exultara, Israel se alegrara. 

SALMO 15 (14) 

Elhuesped de Yahve 

1 Sal mo. De David. 

Yahve, ^quien vivira en tu tienda?, 
^quien habitara en tu monte santo? 

2 El de conducta Integra 
que actua con rectitud, 
que es sincero cuando piensa 
3 y no calumnia con su lengua; 
que no dana a conocidos 
ni agravia a su vecino; 

4 que mira con desprecio al reprobo 
y honra a los que temen a Yahve; 
que jura en su perjuicio y no retracta; 

5 que no presta a usura su dinero 
ni acepta soborno contra el inocente. 
Quien obra asi jamas vacilara. 


SALMO 16 (15) 

Yahve, la parte de mi herencia 

1 A media voz. De David. 

Guardame, oh Dios, que en ti me refugio. 

2 Digo a Yahve: «Tu eres mi Senor, 
mi bien, nada hay fuera de ti». 

3 Pero ellos dicen a los santos de la tierra: 
«jMagnlficos, todo mi gozo en ellos!». 

4 Sus idolos abundan, tras ellos van corriendo. 
Pero no les hare libaciones de sangre, 
ni mis labios pronunciaran sus nombres. 

5 Yahve es la parte de mi herencia y de mi copa, 
tu aseguras mi suerte: 

6 me ha tocado un lote precioso, 
me encanta mi heredad. 

7 Bendigo a Yahve, que me aconseja; 
aun de noche me instruye la conciencia; 

8 tengo siempre presente a Yahve, 

con el a mi derecha no vacilo. 

9 Por eso se me alegra el corazon, 

sienten regocijo mis entranas, 
todo mi cuerpo descansa tranquilo; 

10 pues no me abandonaras al Seol, 
no dejaras a tu amigo ver la fosa. 

11 Me ensenaras el camino de la vida, 
me hartaras de gozo en tu presencia, 
de dicha perpetua a tu derecha. 

SALMO 17 (16) 

Clamor del inocente 

1 Oracidn. De David. 

Escucha, Yahve, mi causa, 
hazme caso cuando grito, 
presta oido a mi plegaria, 
que no hay doblez en mis labios. 

2 De ti saldra mi sentencia, 
pues tus ojos ven lo recto. 

3 Si sondeas mi corazon y de noche me 
examinas, 

si me pruebas al crisol, no hallaras en mi malicia; 
mi boca no claudica 4 al modo de los hombres. 
Siguiendo tu palabra he respetado 
las sendas trazadas, 5 ajustando mis pasos; 

por tus veredas no vacilan mis pies. 

6 Te invoco, oh Dios, pues tu me respondes, 
inclina a mi tu oido, escucha mis palabras, 

7 Haz gala de tu amor, 
tu salvas de los prepotentes 
al que se acoge a tu diestra. 

8 Guardame como a la nina de tus ojos, 
protegeme a la sombra de tus alas 
9 de esos malvados que me acosan, 
enemigos que me cercan con sana. 

10 Han cerrado sus entranas, 
hablan llenos de arrogancia, 

11 avanzan contra mi, me cercan, 
me miran fijo para derribarme. 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 

12 Son como leon avido de presa, 
como cachorro agazapado en su guarida. 

13 jAlzate, Yahve, enfrentate, derribalo; 
librame con tu espada del malvado, 

14 de los mortales, con tu mano, Yahve, 
de los mortales cuyo lote es este mundo! 

jLlenales el vientre de tus reservas, 
que se sacien sus hijos 
y dejen las sobras a sus pequenos! 

15 Pero yo, rehabilitado, vere tu rostra, 

al despertarte contemplare hasta que quiera. 

SALMO 18 (17) 

Te Deum real 

1 Del maestro de corn. Del siervo de Yahve, 
David, que dirigio a Yahve las palabras de este 
cantico el dia en que Yahve lo libro de todos sus 
enemigos y de las manos de Saul . 2 Dijo: 

Te quiera, Yahve, mi fortaleza 
(mi Salvador, que me salva de la violencia). 

3 Yahve, mi roca y mi baluarte, 
mi libertador y mi Dios; 
la roca en que me amparo, 
mi escudo y mi fuerza salvadora, 
mi ciudadela y mi refugio. 

4 Invoco a Yahve, digno de alabanza, 

y me veo libre de mis enemigos. 

5 Las olas de la muerte me envolvian, 
me espantaban los torrentes destructores, 

6 los lazos del Seol me rodeaban, 
me aguardaban los cepos de la muerte. 

7 En mi angustia grite a Yahve, 
pedi socorro a mi Dios; 
desde su templo escucho mi voz, 
resono mi socorro en sus oidos. 

8 La tierra rugio, retemblo, 
temblaron las bases de los montes 
(vacilaron bajo su furor). 

9 De su nariz salia una humareda, 
de su boca un fuego abrasador 
(y lanzaba carbones encendidos). 

10 Inclino los cielos y bajo, 
con espeso nublado a sus pies; 

11 volaba a lomos de un querubin, 
sostenido por las alas del viento. 

12 Se puso como tienda un cerco de tinieblas, 
de aguas oscuras y espesos nubarrones; 

13 el brillo de su presencia despedia 
granizo y ascuas de fuego. 

14 Trono Yahve desde el cielo, 
lanzo el Altisimo su voz; 

15 disparo sus saetas y los disperso, 
la cantidad de rayos los desbarato. 

16 El fondo del mar quedo a la vista, 
los cimientos del orbe aparecieron, 

a causa de tu bramido, Yahve, 
al resollar el aliento de tu nariz. 


17 Lanzo su mano de lo alto y me agarro 
para sacarme de las aguas caudalosas; 

18 me libro de un enemigo poderoso, 
de adversaries mas fuertes que yo. 

19 Me aguardaban el dia de mi ruina, 
mas Yahve fue un apoyo para mi; 

20 me saco a campo abierto, 
me queria y me salvo. 

21 Mi rectitud recompensa Yahve, 
retribuye la pureza de mis manos, 

22 pues guarde los caminos de Yahve 

y no me rebele contra mi Dios. 

23 Pues tengo presentes sus normas, 
sus preceptos no aparto de mi lado; 

24 he sido irreprochable con el, 

y de incurrir en culpa me he guardado. 

25 Yahve retribuye mi rectitud, 

la pureza de mis manos que el conoce. 

26 Con el leal te muestras leal, 
intachable con el hombre sin tacha; 

27 con el puro eras puro, 
y sagaz con el ladino; 

28 tu que salvas a la gente humilde 
y abates los ojos altaneros. 

29 Tu, Yahve, eres mi lampara, 
mi Dios que alumbra mis tinieblas; 

30 con tu ayuda yo fuerzo el cerco, 
con mi Dios asalto la muralla. 

31 Dios es Integra en su proceder, 
la palabra de Yahve acrisolada, 

escudo de quienes se acogen a el. 

32 Pues ^quien es Dios fuera de Yahve? 
; Quien Roca, sino solo nuestro Dios? 

33 

El Dios que me cine de fuerza 
y hace mi conducta irreprochable, 

3 que hace mis pies como de cierva 
y en las alturas me sostiene en pie, 

35 

que adiestra mis manos para la lucha 
y mis brazos para tensar el arco. 

38 Tu me das tu escudo victorioso, 

(tu diestra me sostiene), 
multiplicas tus cuidados conmigo, 

37 al andar ensanchas mis pasos, 
mis tobillos no se tuercen. 

38 Persigo a mis enemigos, les doy caza, 
no vuelvo hasta que acabo con ellos; 

39 

los machaco, no pueden levantarse, 
sucumben debajo de mis pies. 

40 Me dries de valor para el combate, 
sometes bajo mi pie a mis agresores, 

41 pones en fuga a mis enemigos, 
exterminas a los que me odian. 

42 Piden auxilio y nadie los salva, 
a Yahve, y no les responde. 

43 Los reduzco como polvo al viento, 
los piso como barro de las calles. 

44 Me libras de los pleitos de mi pueblo, 
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me pones al frente de naciones; 
pueblos desconocidos me sirven; 

45 

los extranjeros me adulan, 
todo oidos, me obedecen, 

46 los extranjeros se acobardan, 
dejan temblando sus refugios. 

47 jViva Yahve, bendita sea mi Roca, 
sea ensalzado mi Dios Salvador, 

48 el Dios que me concede la venganza 
y abate los pueblos a mis plantas! 

49 Tu me libras de mis enemigos, 
me exaltas sobre mis agresores, 
me salvas del hombre violento. 

50 

Por eso te alabare entre las naciones, 
en tu honor, Yahve, cantare. 

51 El ennoblece las victorias de su rey 
y muestra su amor a su ungido, 
a David y su linaje para siempre. 

SALMO 19 (18) 

Yahve, sol de justicia 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 Los cielos cuentan la gloria de Dios, 
el firmamento anuncia la obra de sus manos; 
3 el dia al dia comunica el mensaje, 
la noche a la noche le pasa la noticia. 

4 Sin hablar y sin palabras, 
y sin voz que pueda oirse, 

5 por toda la tierra resuena su proclama, 
por los confines del orbe sus palabras. 

En lo alto, para el sol, planto una tienda, 

6 y el, como esposo que sale de su alcoba, 
se recrea, como atleta, corriendo su camera. 

7 Tiene su salida en un extremo del cielo, 

y su orbita alcanza al otro extremo, 
sin que haya nada que escape a su ardor. 

8 La ley de Yahve es perfecta, 
hace revivir; 

el dictamen de Yahve es veraz, 
instruye al ingenuo. 

9 Los preceptos de Yahve son rectos, 
alegria interior; 

el mandato de Yahve es limpido, 
ilumina los ojos. 

10 El temor de Yahve es puro, 

estable por siempre; 
losjuicios del Senor veraces, 
justos todos ellos, 

11 apetecibles mas que el oro, 

que el oro mas fino; 
mas dulces que la miel, 
mas que el jugo de panales. 

12 Por eso tu siervo se empapa en ellos, 
guardarlos trae gran ganancia. 

13 Pero d,quien se da cuenta de sus yerros? 
De las faltas ocultas limpiame. 

14 Guarda a tu siervo tambien del orgullo, 
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no sea que me domine; 
entonces sere irreprochable, 
libre de delito grave. 

15 Acepta con agrado mis palabras, 
el susurro de mi corazon, 
sin tregua ante ti, Yahve, 

Roca mia, mi redentor. 

SALMO 20 (19) 

Oracion por el rey 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 jYahve te responda el dia de la angustia, 
protejate el nombre del Dios de Jacob! 

3 Te envie socorro desde su santuario, 

sea tu apoyo desde Sion. 

4 Tenga en cuenta todas tus ofrendas, 

encuentre sabroso tu holocausto; 

5 colme todos tus deseos, 
cumpla todos tus proyectos. 

6 jNosotros aclamaremos tu victoria, 
celebraremos alegres el nombre de nuestro Dios! 
jYahve respondera a todas tus suplicas! 

7 Reconozco ahora que Yahve 
dara la salvacion a su ungido; 
le respondera desde su santo cielo 
con proezas victoriosas de su diestra. 

8 Unos con los carros, otros con los caballos, 
pero nosotros invocamos a Yahve, nuestro Dios; 

9 ellos se doblegan y caen, 
nosotros seguimos en pie. 

10 jOh Yahve, salva al rey, 
respondenos cuando te llamemos! 


SALMO 21 (20) 

Liturgia de coronacion 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 Yahve, el rey celebra tu fuerza, 
le colma de alegria tu victoria. 

3 Le has concedido el deseo de su corazon, 
no has rechazado el anhelo de sus labios. 

4 Te adelantaste con buenos augurios, 
coronaste su cabeza de oro fino; 

5 vida pidio y se la otorgaste, 
largo curso de dias para siempre. 

6 Gran prestigio le da tu victoria, 

10 rodeas de honor y majestad; 

7 lo conviertes en eterna bendicion, 
lo llenas de alegria en tu presencia. 

8 Porque el rey confia en Yahve, 
por gracia del Altisimo no vacilara. 

9 Que tu mano alcance a tus enemigos, 
que tu diestra alcance a los que te odian. 
10 Conviertelos en homo encendido, 
el dia que aparezca tu rostra. 

Yahve los tragara en su colera, 
el fuego los devorara. 

11 Borraras de la tierra su fruto, 
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su semilla de en medio de los hombres. 

12 Aunque intenten hacerte dano, 
aunque tramen un plan, nada podran. 

15 Que tu les haras retroceder, 
asestando tu arco contra ellos. 

14 jLevantate, Yahve, lleno de fuerza, 
cantaremos, celebraremos tu poder! 

SALMO 22 (21) 

Sufrimiento y esperanza del justo 

1 Del maestro de corn. Sobre «la cierva de la 
aurora». Salmo. De David. 

2 jDios mio, Dios mio! <^Por que me has 
abandonado? 

Estas lejos de mi queja, de mis gritos y gemidos. 
3 Clamo de dia, Dios mio, y no respondes, 
tambien de noche, sin ahorrar palabras. 

4 jPero tu eres el Santo, entronizado 
en medio de la alabanza de Israel! 

5 En ti confiaron nuestros padres, 

confiaron y tu los liberaste; 

6 a ti clamaron y se vieron libres, 

en ti confiaron sin tener que arrepentirse. 

7 Yo en cambio soy gusano, no hombre, 
soy afrenta del vulgo, asco del pueblo; 

8 todos cuantos me ven de mi se mofan, 
tuercen los labios y menean la cabeza: 

9 «Se confio a Yahve, jpues que lo libre, 

que lo salve si tanto lo quiere!». 

10 Fuiste tu quien del vientre me saco, 
a salvo me tuviste en los pechos de mi madre; 

11 a ti me confiaron al salir del seno, 
desde el vientre materno tu eres mi Dios. 

12 jNo te alejes de mi, que la angustia esta cerca, 
que no hay quien me socorra! 

13 Novillos sin cuento me rodean, 
me acosan los toros de Basan; 

14 me amenazan abriendo sus fauces, 
como leon que desgarra y ruge. 

15 Como agua me derramo, 
mis huesos se dislocan, 
mi corazon, como cera, 
se funde en mis entranas. 

16 Mi paladar esta seco como teja 
y mi lengua pegada a mi garganta: 
tu me sumes en el polvo de la muerte. 

17 Perros sin cuento me rodean, 
una banda de malvados me acorrala; 
mis manos y mis pies vacilan, 

18 puedo contar mis huesos. 

Ellos me miran y remiran, 

19 reparten entre si mi ropa 

y se echan a suertes mi tunica. 

20 

Pero tu, Yahve, no te alejes, 
corre en mi ayuda, fuerza mia, 

21 libra mi vida de la espada, 
mi persona de las garras de los perros; 


22 salvame de las fauces del leon, 
mi pobre ser de los cuernos del bufalo. 

23 Contare tu fama a mis hermanos, 
reunido en asamblea te alabare: 

24 «Los que estais por Yahve, alabadlo, 
estirpe de Jacob, respetadlo, 
temedlo, estirpe de Israel. 

25 Que no desprecia ni le da asco 
la desgracia del desgraciado; 
no le oculta su rostra, 
le escucha cuando pide auxilio». 

26 Tu inspiras mi alabanza en plena asamblea, 
cumplire mis votos ante sus fieles. 

27 Los pobres comeran, hartos quedaran, 
los que buscan a Yahve lo alabaran: 
«jViva por siempre vuestro corazon!». 

28 Se acordaran, volveran a Yahve 
todos los confines de la tierra; 
se postraran en su presencia 
todas las familias de los pueblos. 

29 

Porque de Yahve es el reino, 
es quien gobierna a los pueblos. 

30 Ante el se postraran los que duermen en la 
tierra, 

ante el se humillaran los que bajan al polvo. 
Y para aquel que ya no viva 
31 su descendencia le servira: 
hablara del Senor a la edad 32 venidera, 
contara su justicia al pueblo por nacer: 
«Asi actuo el Senor». 

SALMO 23 (22) 

El Buen Pastor 

1 Salmo. De David. 

Yahve es mi pastor, nada me falta. 

2 En verdes pastos me hace reposar. 

Me conduce a fuentes tranquilas, 

3 alii reparo mis fuerzas. 

Me guia por canadas seguras 
haciendo honor a su nombre. 

4 Aunque fuese por valle tenebroso, 
ningun mal temeria, 
pues tu vienes conmigo; 
tu vara y tu cayado me sosiegan. 

5 Preparas ante mi una mesa, 
a la vista de mis enemigos; 
perfumas mi cabeza, 
micopa rebosa. 

6 Bondad y amor me acompanaran 
todos los dias de mi vida, 
y habitare en la casa de Yahve 
un sinfin de dias. 
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SALMO 24 (23) 

Liturgia de entrada en el santuario 

1 Sal mo. De David. 

De Yahve es la tierra y cuanto la llena, 
el orbe y cuantos lo habitan, 

2 pues el lo fundo sobre los mares, 
lo asento sobre los rios. 

3 ^Quien subira al monte de Yahve?, 
<i,quien podra estar en su santo recinto? 

4 El de manos limpias y puro corazon, 

el que no suspira por los idolos 
ni jura con engano. 

5 Ese lograra la bendicion de Yahve, 

el perdon de Dios, su Salvador. 

6 Esta es la generacion que lo busca, Pausa. 
la que acude a tu presencia, Dios de Jacob. 

7 jPuertas, alzad los dinteles, 
levantaos, antiguos portones, 
y que entre el rey de la gloria! 

8 <j,Quien es el rey de la gloria? 

Yahve, el fuerte, el valiente, 

Yahve, valiente en la lucha. 

9 jPuertas, alzad los dinteles, 
levantaos, antiguos portones, 
y que entre el rey de la gloria! 

1 <^Quien es el rey de la gloria? 

Yahve Sebaot, Pausa. 
el es el rey de la gloria. 

SALMO 25 (24) 

Oracion en el peligro 

1 De David. 

Alef. 

A ti, Yahve, dirijo mi anhelo. 

2 A ti, Dios mio. 

Bet. 

En ti confio, jno quede defraudado, 
ni triunfen de mi mis enemigos! 
Guimel. 

3 El que espera en ti no queda defraudado, 
queda defraudado el que traiciona sin motivo. 
Dalet. 

4 Muestrame tus caminos, Yahve, 
ensename tus sendas. 

He. 

5 Guiame fielmente, ensename, 
pues tu eres el Dios que me salva. 
(Vau.) 

En ti espero todo el dia, 

7c por tu bondad, Yahve. 

Zain. 

6 Acuerdate, Yahve, de tu ternura 
y de tu amor, que son eternos. 

Jet. 

7 De mis faltas juveniles no te acuerdes, 
acuerdate de mi segun tu amor. 

Tet. 
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8 Bueno y recto es Yahve: 
muestra a los pecadores el camino, 

Yod. 

9 conduce rectamente a los humildes 
y a los pobres ensena su sendero. 

Kaf. 

10 Amor y verdad son las sendas de Yahve 
para quien guarda su alianza y sus preceptos. 
Lamed. 

11 Haz gala de tu nombre, Yahve, 
y perdona mi culpa, que es grande. 

Mem. 

12 Cuando un hombre respeta a Yahve, 
el le indica el camino a seguir; 

Nun. 

13 vivira colmado de dicha, 
su estirpe poseera el pais. 

Samek. 

14 Yahve se confia a sus adeptos, 
los va instruyendo con su alianza. 

Ain. 

15 Mis ojos estan fijos en Yahve, 
que sacara mis pies de la trampa. 

Pe. 

16 Vuelvete a mi, tenme piedad, 
me siento solo y desdichado. 

Sade. 

17 La angustia crece en mi corazon, 
hazme salir de mis tormentos. 

(Qof.) 

18 Mira mi afliccion y mi penar, 
perdona todos mis pecados. 

Res. 

19 Mira cuantos son mis enemigos, 
la violencia del odio que me tienen. 

Sin. 

20 Guarda mi vida, ponme a salvo, 
no me averguence por confiar en ti. 

Tau. 

21 Integridad y rectitud me ampararan, 
porque espero en ti, Yahve. 

22 Libera, Dios, a Israel 
de todas sus angustias. 

SALMO 26 (25) 

Plegaria del inocente 

1 De David. 

Hazme justicia, Yahve, 
que llevo una vida Integra. 

Si me apoyo en Yahve no vacilo. 

2 Escrutame, Yahve, ponme a prueba, 
aquilata mi conciencia y mi corazon, 

3 que tengo presente tu amor 
y te soy fiel en la vida. 

4 No ando mezclado con falsos, 
ni me dejo acompanar de hipocritas; 

5 odio las reuniones de malhechores, 
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no me mezclo con malvados. 

6 Lavo y purifico mis manos, 
doy vueltas a tu altar, Yahve, 

7 pronunciando la accion de gracias, 
pregonando todas tus maravillas. 

8 Amo, Yahve, la belleza de tu Casa, 
el lugar donde se asienta tu gloria. 

9 No dejes que muera entre pecadores, 
que acabe mi vida entre asesinos, 

19 con sus manos llenas de infamia 
y su diestra repleta de soborno. 

11 Yo, en cambio, llevo una vida Integra, 
rescatame, ten piedad de mi; 

12 mi pie sigue el camino recto, 
en la asamblea te bendecire, Yahve. 

SALMO 27 (26) 

Junto a Dios no hay temor 

1 De David. 

Yahve es mi luz y mi salvacion, 
c a quien temere? 

Yahve, el refugio de mi vida, 

^ante quien temblare? 

2 Cuando me asaltan los malhechores 

avidos de mi came, 
ellos, adversaries y enemigos, 
tropiezan y sucumben. 

3 Aunque acampe un ejercito contra mi, 

mi corazon no teme; 
aunque estalle una guerra contra mi, 
sigo confiando. 

4 Una cosa pido a Yahve, 
es lo que ando buscando: 
morar en la Casa de Yahve 
todos los dias de mi vida, 
admirar la belleza de Yahve 
contemplando su templo. 

5 Me dara cobijo en su cabana 

el dia de la desgracia; 
me ocultara en lo oculto de su tienda, 
me encumbrara en una roca. 

6 Entonces levantara mi cabeza 
ante el enemigo que me hostiga; 

y yo ofrecere en su tienda 
sacrificios de victoria. 

Cantare, tocare para Yahve. 

7 Escucha, Yahve, el clamor de mi voz, 
jten piedad de mi, respondeme! 

8 Digo para mis adentros: 

«Busca su rostro». 

Si, Yahve, tu rostra busco: 

9 no me ocultes tu rostra. 

No rechaces con ira a tu siervo, 

que tu eras mi auxilio. 

No me abandones, no me dejes, 

Dios de mi salvacion. 

10 Si mi padre y mi madre me abandonan, 


Yahve me acogera. 

11 Senalame, Yahve, tu camino, 
guiame por senda liana, 
pues tengo enemigos. 

12 No me entregues al ardor de mis rivales, 
pues se alzan contra mi testigos falsos, 
testiaos violentos ademas. 

13 Creo que gozare 
de la bondad de Yahve 
en el pais de la vida. 

14 Espera en Yahve, se fuerte, 
ten animo, espera en Yahve. 

SALMO 28 (27) 

Suplica y accion de gracias 

1 De David. 

A ti alzo mi voz, Yahve, 
roca mia, no enmudezeas; 
pues si te callas sere igual 
que los que bajan a la fosa. 

2 Escucha la voz de mi suplica, 
cuando te pido socorro, 
cuando levanto mis manos 
hacia tu santo templo. 

3 No me arrastres con los malvados, 

tampoco con los malhechores, 
que hablan de paz a su vecino 
y el mal se oculta en su corazon. 

4 Pagales, Yahve, segun sus obras, 

segun la malicia de sus actos, 
tratalos conforme a sus acciones, 
pagales con su misma moneda. 

5 No entienden las obras de Yahve, 

lo que han hecho sus manos: 
jque los derribe y no los reconstruya! 

6 jBendito Yahve, que ha escuchado 

la voz de mi plegaria! 

7 Yahve es mi fuerza y mi escudo, 

en el confia mi corazon: 
su ayuda me llena de alegria, 
le doy gracias con mi canto. 

8 Yahve es la fuerza de su pueblo, 
un baluarte que salva a su ungido. 

9 Salva a tu pueblo, bendice a tu heredad, 
pastorealos y guialos por siempre. 

SALMO 29 (28) 

Himno al Senor de la tormenta 

1 Sal mo. De David. 
jRendid a Yahve, hijos de Dios, 
rendid a Yahve gloria y poder! 

2 Rendid a Yahve la gloria de su nombre, 
postraos ante Yahve en el atrio sagrado. 

3 La voz de Yahve sobre las aguas, 
el Dios de la gloria truena, 
jes Yahve sobre las aguas caudalosas! 

4 La voz de Yahve con fuerza, 


14 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


15 


la voz de Yahve con majestad. 

5 La voz de Yahve desgaja los cedros, 
desgaja Yahve los cedros del Libano, 

8 hace brincar como novillo al Libano, 
al Sarion como cria de bufalo. 

7 La voz de Yahve afila llamaradas. 

8 La voz de Yahve estremece la estepa, 
estremece Yahve el desierto de Cades. 

9 La voz de Yahve retuerce las encinas, 

deja desnudas las selvas. 

Todo en su Templo grita: jGloria! 

10 Yahve se sento sobre el diluvio, 

Yahve se sienta como rey eterno. 

11 Yahve da poder a su pueblo, 

Yahve bendice a su pueblo con la paz. 

SALMO 30 (29) 

Accion de gracias despues de un peligro de 
muerte 

1 Salmo. Cantico para la dedicacion de la Casa. 

De David. 

2 Te ensalzo, Yahve, porque me has levantado, 
no has dejado que mis enemigos se rian de mi. 

3 Yahve, Dios mio, te pedi auxilio y me curaste. 

4 Tu, Yahve, sacaste mi vida del Seol, 
me reanimaste cuando bajaba a la fosa. 

5 Cantad para Yahve los que lo amais, 
recordad su santidad con alabanzas. 

6 Un instante dura su ira, 
su favor toda una vida; 
por la tarde visita de lagrimas, 
por la manana gritos de jubilo. 

7 Al sentirme seguro me decia: 

«Jamas vacilare». 

8 Tu favor, Yahve, me afianzaba 
mas firme que solidas montanas; 

pero luego escondias tu rostra 
y quedaba todo conturbado. 

9 A ti alzo mi voz, Yahve, 
a mi Dios piedad imploro: 

10 <j,Que ganas con mi sangre, con que baje a la 
fosa? 

^Puede el polvo alabarte, anunciartu verdad? 

11 jEscucha, Yahve, ten piedad de mi! 

jSe tu, Yahve, mi auxilio! 

12 Has cambiado en danza mi lamento: 

me has quitado el sayal, me has vestido de fiesta. 
13 Por eso mi corazon te cantara sin parar; 
Yahve, Dios mio, te alabare por siempre. 

SALMO 31 (30) 

Oracion en la prueba 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 En ti, Yahve, me cobijo, 
jnunca quede defraudado! 
jLibrame conforme a tu justicia, 


3 tiende a mi tu oido, date prisa! 

Se mi roca de refugio, 
alcazar donde me salve; 

4 pues tu eras mi pena y mi alcazar, 
por tu nombre me guias y diriges. 

5 Sacame de la red que me han tendido, 
pues tu eras mi refugio; 

6 en tus manos abandono mi vida 
y me libras, Yahve, Dios fiel. 

7 Detestas a los que veneran idolos, 
pero yo confio en Yahve. 

8 Me alegrare y celebrare tu amor, 
pues te has fijado en mi afliccion, 
conoces las angustias que me ahogan; 

9 no me entregas en manos del enemigo, 
has puesto mis pies en campo abierto. 

10 Ten piedad de mi, Yahve, 
que estoy en apuros. 

La pena debilita mis ojos, 
mi garganta y mis entranas; 

11 mi vida se consume en afliccion, 
y en suspiros mis anos; 
sucumbe mi vigor a la miseria, 
mis huesos pierden fuerza. 

12 De todos mis opresores 
me he convertido en la burla; 
asco doy a mis vecinos, 
espanto a mis familiares. 

Los que me ven por la calle 
se apartan lejos de mi; 

13 me olvidan igual que a un muerto, 

como obieto de desecho. 

14 

Escucho las calumnias de la turba, 
terror alrededor, 
a una conjuran contra mi, 
tratando de quitarme la vida. 

15 Pero yo en ti confio, Yahve, 
me digo: «Tu eras mi Dios». 

16 Mi destino esta en tus manos, librame 
de las manos de enemigos que me acosan. 
17 Que brille tu rostra sobre tu siervo, 
jsalvame por tu amor! 

18 Yahve, no quede yo defraudado 
despues de haberte invocado; 
que queden defraudados los impios, 
que bajen en silencio al Seol. 

19 Enmudezcan los labios mentirosos 
que hablan insolentes contra el justo, 

llenos de orgullo y desprecio. 

20 jQue grande es tu bondad, Yahve! 

La reservas para tus adeptos, 
se la das a los que a ti se acogen 
a la vista de todos los hombres. 

21 Los ocultas donde tu solo los ves, 
lejos de las intrigas de los hombres; 

bajo techo los pones a cubierto 
de las querellas de las lenguas. 
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jBendito Yahve que me ha brindado 
maravillas de amor (en plaza fuerte)! 

23 jY yo que decia alarmado: 

«Estoy dejado de tus ojos»! 

Pero escuchabas la voz de mi plegaria 
cuando te gritaba auxilio. 

24 Amad a Yahve, todos sus amigos, 
a los fieles protege Yahve; 
pero devuelve con creces 
al que obra con orgullo. 

25 jTened valor, y firme el corazon, 
vosotros, los que esperais en Yahve! 

SALMO 32 (31) 

El reconocimiento del pecado obtiene el 
perdon 

1 De David. Poema. 
jDichoso al que perdonan su culpa 
y queda cubierto su pecado! 

2 Dichoso el hombre a quien Yahve 
no le imputa delito, 
y no hay fraude en su interior. 

3 Guardaba silencio y se consumia mi cuerpo, 
cansado de gemir todo el dia, 

4 pues descargabas dia y noche 
tu mano sobre mi; 

mi corazon cambiaba como un campoPausa. 
que sufre los ardores del estio. 

5 Reconoci mi pecado 
y no te oculte mi culpa; 

me dije: «Confesare 
a Yahve mis rebeldias». 

Y tu absolviste mi culpa, Pausa. 

perdonaste mi pecado. 

6 Por eso, quien te ama te suplica 
llegada la hora de la angustia. 

Y aunque aguas caudalosas se desborden, 
jamas le alcanzaran. 

7 Tu eres mi cobijo, 
me guardas de la angustia, Pausa. 
me rodeas para salvarme. 

8 «Voy a instruirte, a mostrarte el camino a seguir; 
sin quitarte los ojos de encima, sere tu 
consejero». 

9 No seas lo mismo que caballo o mulo sin 
sentido, 

rienda y freno hacen falta para domar su brio. 

10 Copiosas son las penas del malvado, 
mas a quien confia en Yahve lo protege su amor. 

11 jAlegraos en Yahve, justos, exultad, 
gritad de gozo los de recto corazon! 


SALMO 33 (32) 

Himno a la Providencia 

1 jAclamad con jubilo, justos, a Yahve, 
que la alabanza es propia de hombres rectos! 

2 jDad gracias a Yahve con la citara, 
tocad con el arpa de diez cuerdas; 

3 cantadle un cantico nuevo, 
acompanad la musica con aclamaciones! 

4 Pues recta es la palabra de Yahve, 
su obra toda fundada en la verdad; 

5 el ama la justicia y el derecho, 
del amor de Yahve esta llena la tierra. 

6 Por la palabra de Yahve fueron hechos los 
cielos, 

por el aliento de su boca todos sus ejercitos. 

7 El recoge, como un dique, las aguas del mar, 
mete en depositos los oceanos. 

8 jTema a Yahve la tierra entera, 
tiemblen ante el los habitantes del orbe! 

9 Pues el hablo y asi fue, 
el lo mando y se hizo. 

10 Yahve frustra el plan de las naciones, 
hace vanos los proyectos de los pueblos; 

11 pero el plan de Yahve subsiste para siempre, 
sus decisiones de generacion en generacion. 

12 jFeliz la nacion cuyo Dios es Yahve, 
el pueblo que escogio para si como heredad! 
13 Yahve observa de lo alto del cielo, 
ve a todos los seres humanos; 

14 desde el lugar de su trono mira 
a todos los habitantes de la tierra; 

15 el, que modela el corazon de cada uno, 

y repara en todas sus acciones. 

16 No se salva el rey por su gran ejercito, 
ni el guerrero escapa por su enorme fuerza. 

17 Vana cosa el caballo para la victoria, 
ni con todo su vigor puede salvar. 

18 Los ojos de Yahve sobre sus adeptos, 
sobre los que esperan en su amor, 

19 para librar su vida de la muerte 
y mantenerlos en tiempo de penuria. 

20 Esperamos anhelantes a Yahve, 
el es nuestra ayuda y nuestro escudo; 

21 en el nos alegramos de corazon 
y en su santo nombre confiamos. 

22 Que tu amor, Yahve, nos acompane, 
tal como lo esperamos de ti. 

SALMO 34 (33) 

Loa de la justicia divina 

1 De David. Cuando, fingiendose demente ante 
Abimelec, fue despachado por el y se marcho. 
Alef. 

2 Bendecire en todo tiempo a Yahve, 
sin cesar en mi boca su alabanza; 

Bet. 

3 en Yahve se gloria mi ser, 
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jque lo oigan los humildes y se alegren! 
Guimel. 

4 Ensalzad conmigo a Yahve, 
exaltemos juntos su nombre. 

Dalet. 

5 Consulte a Yahve y me respondio: 
me libra de todos mis temores. 

He. 

6 Los que lo miran quedaran radiantes, 
no habra sonrojo en sus semblantes. 

Zain. 

7 Si grita el pobre, Yahve lo escucha, 
y lo salva de todas sus angustias. 

Jet. 

8 El angel de Yahve pone su tienda 
en torno a sus adeptos y los libra. 

Tef. 

9 Gustad y ved lo bueno que es Yahve, 
dichoso el hombre que se acoge a el. 

Yod. 

10 Respetad a Yahve, santos suyos, 
que a quienes le temen nada les falta. 

Kaf. 

11 Los ricos empobrecen y pasan hambre, 
los que buscan a Yahve de ningun bien carecen. 
Lamed. 

12 Venid, hijos, escuchadme, 
os ensenare el temor de Yahve. 

Mem. 

13 que hombre no le gusta la vida, 
no anhela dias para gozar de bienes? 

Nun. 

14 Guarda del mal tu lengua, 
tus labios de la mentira; 

Samek. 

15 huye del mal y obra el bien, 
busca la paz y anda tras ella. 

Ain. 

16 Los ojos de Yahve sobre los justos, 
sus oidos escuchan sus gritos; 

Pe. 

17 el rostra de Yahve hacia los bandidos, 
para raer de la tierra su recuerdo. 

Sade. 

18 Cuando gritan, Yahve los oye 
y los libra de sus angustias; 

Qof. 

19 Yahve esta cerca de los desanimados, 
el salva a los esplritus hundidos. 

Res. 

20 

Muchas son las desgracias del justo, 
pero de todas le libra Yahve; 

Sin. 

21 cuida de todos sus huesos, 
ni uno solo se rompera. 

Tau. 

22 Da muerte al malvado la maldad, 


Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 

los que odian al justo lo pagaran. 

23 Rescata Yahve la vida de sus siervos, 
nada habran de pagar los que a el se acogen. 

SALMO 35 (34) 

Suplica de un justo perseguido 

1 De David. 

Ataca, Yahve, a los que me atacan, 
combate a los que me combaten; 

2 embraza el escudo y la adarga, 
y disponte a socorrerme: 

8 blande la lanza y la pica 
contra mis perseguidores. 

Dime: «Soy tu salvacion». 

4 Queden confundidos y avergonzados 
todos los que atentan contra mi vida. 
Retrocedan humillados 
los que maquinan mi mal. 

5 Sean como paja ante el viento, 
acosados por el angel de Yahve; 

6 su camino, tiniebla y resbaladero, 
perseguidos por el angel de Yahve. 

7 Me tendian redes sin motivo, 
cavaban una fosa para mi. 

8 jQue les sorprenda una ruina imprevista, 
que se enreden en la red que tendieron 
y se hundan en la fosa que excavaron! 

9 Y yo me alegrare en Yahve, 
gozare con su victoria. 

10 Diran todos mis huesos: 

Yahve, ^quien como tu, 
para librar al debil del fuerte, 
al pobre de su expoliador? 

11 Se levantaban testigos violentos, 
me preguntaban cosas que ignoraba; 

12 me devolvian mal por bien, 
me dejaban desamparado. 

13 Yo, en cambio, cuando estaban enfermos, 
vestido de sayal y afligido con ayunos, 
repetia mi oracion en mi interior. 

14 Como por un amigo o un hermano, 

de un lado a otro caminaba; 
como de luto por una madre, 
sombrio me encorvaba. 

15 Mas cuando tropece, se alegraron, 

todos se unieron contra mi; 
extranjeros que no conozco 
sin parar me desgarraban; 

16 si caia me rodeaban 
rechinando sus dientes contra mi. 

17 ^Hasta cuando, Senor, estaras mirando? 
Libra mi vida de sus garras, 
mi existencia de esos leones. 

18 Te dare gracias en la gran asamblea, 
te alabare ante un pueblo numeroso. 

19 

Que no celebren mi ruina 
mis perfidos enemigos, 
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ni anden guinando los ojos 
los que me odian sin motivo. 

20 

Pues no hablan en son de paz: 

contra la gente pacifica 
se inventan puras patranas; 

21 de mi se rien a gusto, 
diciendo: «Ja, ja, 
lo han visto nuestros ojos». 

22 Tu lo has visto, Yahve, no te calles, 

Senor, no estes lejos de mi; 

23 despiertate, levantate en mi juicio, 
en defensa de mi causa, mi Dios y Senor. 

24 Juzgame con tu justicia, Yahve, 
jDios mio, no se rian de mi! 

25 Que no digan en su interior: 

«jAja, lo que queriamos!». 

Que no digan: «Lo hemos tragado». 

26 jVerguenza y confusion caigan a una 
sobre los que se rien de mi mal; 
se cubran de verguenza e ignominia 
los que se envalentonan a mi costa! 

27 Que se alegren y griten de jubilo 
los que en mi victoria se complacen, 
y digan siempre sin cesar: 

«Yahve sea ensalzado, 
que en la paz de su siervo se complace». 

28 Mi lengua musitara tu justicia, 
todo el dia tu alabanza. 

SALMO 36 (35) 

Maldad del pecador y bondad de Dios 

1 Del maestro de corn. Del siervo de Yahve. De 
David. 

2 El pecado es un oraculo para el impio 
que le habla en el fondo de su corazon; 
no tiene temor de Dios 
ni aun estando en su presencia. 

3 Se halaga tanto a si mismo 
que no descubre y detesta su culpa; 

4 solo dice maldades y enganos, 
renuncio a ser sensato, a hacer el bien. 

5 Maquina maldades en su lecho, 
se obstina en el camino equivocado, 

incapaz de rechazar el mal. 

6 Tu amor, Yahve, llega al cielo, 
tu fidelidad alcanza las nubes; 

7 tu justicia, como las altas montanas, 
tus sentencias, profundas como el oceano. 

Tu proteges a hombres y animales, 

8 jque admirable es tu amor, oh Dios! 

Por eso los seres humanos 
se cobijan a la sombra de tus alas; 

9 se sacian con las provisiones de tu casa, 
en el torrente de tus delicias los abrevas; 

10 pues en ti esta la fuente de la vida, 
y en tu luz vemos la luz. 

11 No dejes de amar a los que te conocen, 


de ser fiel con los hombres sinceros. 

12 jQue el pie del orgulloso no me pise, 
ni me avente la mano del impio! 

13 Ved como caen los malhechores, 
abatidos, no pueden levantarse. 

SALMO 37 (36) 

Destinos del justo y del impio 

1 De David. 

Alef. 

No te acalores por los malvados, 
ni envidies a los que hacen el mal, 

2 pues pronto se secan como el heno, 
como la hierba tierna se marchitan. 

Bet. 

3 Confia en Yahve y obra el bien, 
vive en la tierra y practica la lealtad, 

4 disfruta pensando en Yahve 
y te dara lo que pida tu corazon. 

Guimel. 

5 Encomienda tu vida a Yahve, 

confia en el, que actuara; 

6 hara brillar como luz tu inocencia 
y tu honradez igual que el mediodia. 
Dalet. 

1 Descansa en Yahve, espera en el, 
no te acalores contra el que prospera, 
contra el hombre que urde intrigas. 

He. 

8 Desiste de la ira, abandona el enojo, 

no te acalores, que sera peor; 

9 pues los malvados seran extirpados, 
mas los que esperan en Yahve heredaran la 

tierra. 

Vau. 

10 Un poco mas, y no hay malvado, 
buscas su lugar, y ya no esta; 

11 mas los humildes poseeran la tierra 
y gozaran de inmensa paz. 

Zain. 

12 El malvado maquina contra el honrado, 
rechina los dientes contra el; 

13 pero el Senor de el se rie, 
pues ve que llega su dia. 

Jet. 

14 Desenvainan la espada los malvados, 
tensan su arco contra el misero y el pobre, 
para matar a los hombres honrados; 

18 su espada penetrara en su corazon 
y sus arcos quedaran destrozados. 

Tet. 

16 Mas vale lo poco del honrado 
que la enorme riqueza del malvado; 

17 se quebraran los brazos del malvado, 
pero Yahve sostiene a los honrados. 

Yod. 

18 Conoce Yahve la vida de los integros 
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su heredad durara para siempre; 

19 en tiempo de escasez no se avergonzaran, 
en dias de penuria gozaran de hartura. 
Kaf. 

20 

Los malvados, en cambio, pereceran, 
todos los enemigos de Yahve; 
se agostaran como el verdor de los prados, 
como humo se desvaneceran. 

Lamed. 

21 El malvado toma prestado y no devuelve, 
pero el honrado se compadece y da; 

22 los que el bendice poseeran la tierra, 
los que maldice seran exterminados. 
Mem. 

23 Yahve da firmeza a los pasos del hombre, 
se complace en su camino; 

24 aunque caiga, no queda tirado, 
pues Yahve lo sostiene por la mano. 
Nun. 

25 Fui joven, ya soy viejo, 
nunca vi a un justo abandonado, 
ni a sus hijos pidiendo pan. 

26 A diario es compasivo y presta, 
a sus hijos les aguarda la bendicion. 

Samek. 

27 Apartate del mal y obra el bien, 
y siempre tendras una morada; 

8 porque Yahve ama lajusticia 
y no abandona a sus amigos. 

Ain. 

Los criminales son exterminados, 
la descendencia del malvado cercenada; 

29 

los honrados poseeran la tierra, 
habitaran en ella para siempre. 

Pe. 

30 

La boca del honrado susurra sabiduria, 
su lengua habla con rectitud; 

31 la ley de su Dios esta en su corazon, 
sus pasos nunca vacilan. 

Sade. 

32 Espia el malvado al honrado, 
tratando de acabar con el; 

33 

mas Yahve no lo entrega en su mano, 
ni deja que en el juicio lo condenen. 

Qof. 

34 Espera en Yahve, sigue por su senda, 

el te exaltara y heredaras la tierra, 
contemplaras el exterminio del malvado. 
Res. 

35 

He visto al malvado arrogante 
empinarse como cedro del Libano; 

6 pase luego y ya no estaba, 
lo busque y no lo encontre. 

Sin. 

37 Observa al Integra, mira al honrado, 
tendra futuro el hombre de paz; 

38 

mas el rebelde sera aniquilado 
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y el futuro del malvado frustrado. 

Tau. 

39 

La salvacion del honrado viene de Yahve, 
el es su refugio en tiempo de angustia; 

40 Yahve lo ayuda y lo libera, 
el lo libra del malvado, 
lo salva porque se acoge a el. 

SALMO 38 (37) 

Suplica en la desgracia 

Salmo. De David. En memoria. 

2 Yahve, no me castigues enfadado, 
no me corrijas enojado. 

3 En ml llevo clavadas tus saetas, 
tu mano has descargado sobre ml; 

4 nada intacto hay en mi came por tu enfado, 
nada sano en mi cuerpo por mi pecado. 

5 Mis culpas sobrepasan mi cabeza, 
como peso harto grave para ml; 

6 mis llagas son hedor y putridez, 

todo por mi insensatez; 

7 encorvado, totalmente abatido, 
todo el dla camino sombrlo. 

8 Tengo la espalda tumida de fiebre, 
no hay nada sano en mi came; 

9 entumecido, totalmente molido, 
me hace gemir la convulsion del corazon. 

10 Senor, tu eras testigo de mis ansias, 
no se te ocultan mis gemidos. 

11 Mi corazon se agita, las fuerzas me flaquean, 
y hasta me falta la luz de mis ojos. 

12 Compaheros y amigos huyen de mi llaga, 

mis allegados se quedan a distancia; 

13 los que persiguen mi vida tienden lazos, 
los que traman mi mal hablan de ruina, 

urdiendo falsedades todo el dla. 

14 

Pero yo me hago el sordo y nada oigo, 
como un mudo que no abre la boca; 

15 soy como un hombre que no oye, 
ni tiene replica en sus labios. 

16 Que en ti, Yahve, yo espero, 
tu responderas, Senor, Dios mlo. 

17 Me dije: «No sea que se rlan de ml, 
que me dominen cuando mi pie resbale». 

18 Y ahora estoy a punto de caer, 
tengo siempre presente mi pena. 

19 SI, confieso mi culpa, 
me apena mi pecado. 

20 Aumentan mis enemigos sin razon, 
muchos son los que me odian sin motivo, 

21 los que mal por bien me devuelven 
y me acusan cuando busco el bien. 

22 jNo me abandones, Yahve, 
no te me alejes, Dios mlo! 

23 jDate prisa en socorrerme, 
oh Senor, mi salvacion! 
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SALMO 39 (38) 

Pequenez del hombre ante Dios 

1 Del maestro de corn. De Yedutun. Salmo. De 
David. 

2 Me decia: «Cuidare mi conducta, 
sin faltar con mi lengua; 
pondre un freno a mi boca, 
mientras tenga al malvado ante mi». 

3 Yo me calle, tranquilo y en silencio, 
mas mi dolor aumento al ver su dicha. 

4 Mi mente se fue acalorando, 
mis pensamientos ardian como fuego, 

y porfin solte la lengua: 

5 «Hazme saber, Yahve, mi fin, 
donde llega la medida de mis dias, 

para que sepa lo fragil que soy. 

6 De unos palmos hiciste mis dias, 
mi existencia nada es para ti, Pausa. 
solo un soplo el hombre que se yergue, 

7 mera sombra el humano que pasa, 
solo un soplo las riquezas que amontona, 
sin saber quien las recogera». 

8 Ahora, Senor, <j,que puedo aguardar? 

Mi esperanza esta puesta en ti. 

9 De todas mis rebeldias librame, 
no me hagas la irrision del insensato. 

10 Pero me callo, ya no abro la boca, 
pues tu eres quien lo ha hecho. 

11 Deja ya de darme golpes, 
tu mano hostil me destroza. 

12 Castigando los yerros corriges al hombre, 
igual que polilla desgastas sus anhelos. Pausa. 
El ser humano no es mas que un soplo. 

13 Escucha mi suplica, Yahve, 
presta atencion a mis gritos, 
no te hagas sordo a mi llanto. 

Pues soy un forastero junto a ti, 
un huesped como todos mis padres. 

14 jRetira tu mirada, dame respiro 
antes de que me vaya y ya no exista! 

SALMO 40 (39) 

Accion de gracias. Peticion de auxilio 

1 Del maestro de corn. De David. Salmo. 

2 Yo esperaba impaciente a Yahve: 
hacia mi se inclino 
y escucho mi clamor. 

3 Me saco de la fosa fatal, 
del fango cenagoso; 
asento mis pies sobre roca, 
afianzo mis pasos. 

4 Puso en mi boca un cantico nuevo, 

una alabanza a nuestro Dios; 
muchos veran y temeran, 
y en Yahve pondran su confianza. 

5 Dichoso sera el hombre 
que pone en Yahve su confianza, 


y no se va con los rebeldes 
que andan tras los idolos. 

6 jCuantas maravillas has hecho, 
Yahve, Dios mio, 
cuantos designios por nosotros; 

nadie se te puede comparar! 
Quisiera publicarlos, pregonarlos, 
mas su numero es incalculable. 

7 No has querido sacrificio ni oblacion, 
pero me has abierto el oido; 
no pedias holocaustos ni victimas, 

8 dije entonces: «Aqui he venido». 

Esta escrito en el rollo del libro 
9 que debo hacer tu voluntad. 

Y eso deseo, Dios mio, 
tengo tu ley en mi interior. 

10 He proclamado tu justicia 
ante la gran asamblea; 
no he contenido mis labios, 
tu lo sabes, Yahve. 

11 No he callado tu justicia en mi pecho, 
he proclamado tu lealtad, tu salvacion; 
no he ocultado tu amor y tu lealtad 
a la gran asamblea. 

12 Y tu, Yahve, no retengas 
tus ternuras hacia mi. 

Que tu amor y lealtad 
me guarden incesantes. 

13 Pues desdichas me envuelven 
en numero incontable. 

Mis culpas me dan caza 
y ya no puedo ver; 
mas numerosas que mis cabellos, 
y me ha faltado coraje. 

14 jDignate, Yahve, librarme; 

Yahve, corre en mi ayuda! 

15 jQueden confusos y humillados 
los que intentan acabar conmigo! 

jRetrocedan confundidos 
los que desean mi mal! 

16 Queden corridos de verguenza 
los que me insultan: «Ja, ja». 

17 jEn ti gocen y se alegren 
todos los que te buscan! 
jDigan sin cesar: «Grande es Yahve» 
los que ansian tu victoria! 

18 Aunque soy pobre y desdichado, 
el Senor se ocupara de mi. 

Tu eres mi auxilio y libertador, 
jno te retrases, Dios mio! 

SALMO 41 (40) 

Oracion de un enfermo abandonado 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 jDichoso el que cuida del debil y el pobre! 
El dia de la desgracia Yahve lo liberara. 

3 Yahve lo guardara y conservara con vida, 
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le concedera felicidad en la tierra, 
no lo abandonara a la sana de sus enemigos; 

4 Yahve lo sostendra en su lecho de dolor, 
cambiara la postracion en que esta sumido. 

5 Yo dije: «Ten piedad de mi, Yahve, 
saname, que he pecado contra ti». 

6 Mis enemigos hablan mal de mi: 
«^Cuando morira y se perdera su apellido?». 

7 Si alguien viene a verme, habla de cosas futiles, 
va urdiendo falsedades y sale afuera a 
comentarlas. 

8 Los que me odian se juntan a difamarme, 
me achaean la desgracia que me aqueja: 

9 «Un mal diabolico se abate sobre el, 
ahora que se ha acostado, no se levantara». 

10 Hasta mi amigo intimo en quien yo confiaba, 
mi companero de mesa, me ha traicionado. 

11 Pero tu, Yahve, ten piedad de mi, 
ponme de pie y les dare su merecido; 

2 en esto sabre que tu eres mi amigo: 
si mi enemigo no canta victoria sobre mi. 

13 En cuanto a mi, me mantendras en mi 
inocencia, 

me admitiras por siempre en tu presencia. 

14 jBendito sea Yahve, Dios de Israel, 
desde siempre y hasta siempre! 
jAmen! jAmen! 

SALMO 42-43 (41-42) 

Lamento del levita desterrado 

1 Del maestro de corn. Poema. De los hijos de 
Core. 

2 Como anhela la cierva los arroyos, 
asi te anhela mi ser, Dios mio. 

3 Mi ser tiene sed de Dios, 

del Dios vivo; 

^cuando podre ir a ver 
el rostra de Dios? 

4 Son mis lagrimas mi pan 

de dia y de noche, 
cuando me dicen todo el dia: 

«^Donde esta tu Dios?». 

5 El recuerdo me llena de nostalgia: 
cuando entraba en la Tienda admirable 
y llegaba hasta la Casa de Dios, 
entre gritos de accion de gracias 
y el jubilo de los grupos de romeros. 
d,Por que desfallezco ahora 
y me siento tan azorado? 

Espero en Dios, aim lo alabare: 
jSalvacion de mi rostra, 7 Dios mio! 

Me siento desfallecer, 
por eso te recuerdo, 
desde el Jordan y el Hermon 
a ti, montana humilde. 

8 Un abismo llama a otro abismo 
en medio del fragor de tus cascadas, 


todas tus olas y tus crestas 
han pasado sobre mi. 

9 De dia enviara Yahve su amor, 
y el canto que me inspire por la noche 

sera oracion al Dios de mi vida. 

10 

Dire a Dios: Roca mia, 

<j,por que me olvidas?, 

^por que he de andar sombrio 
por la opresion del enemigo? 

1 Me rompen todos los huesos 
los insultos de mis adversaries, 
todo el dia repitiendome: 

^Donde esta tu Dios? 

12 ^Por que desfallezco ahora 
y me siento tan azorado? 

Espero en Dios, aim lo alabare: 
jSalvacion de mi rostra, Dios mio! 

43 1 Hazme justicia, oh Dios, 
defiende mi causa 
contra gente sin amor; 
del hombre traidor 
y falso librame. 

2 Tu eres el Dios a quien me acojo: 

^por que me has rechazado?, 

^por que he de andar sombrio 
por la opresion del enemigo? 

3 Envia tu luz y tu verdad, 

ellas me escoltaran, 
me llevaran a tu monte santo, 
hasta entrar en tu Morada. 

4 Y llegare al altar de Dios, 

al Dios de mi alegria. 

Te alabare gozoso con la citara, 
oh Dios, Dios mio. 

5 <j,Por que desfallezco ahora 
y me siento tan azorado? 

Espero en Dios, aim lo alabare: 
jSalvacion de mi rostra, Dios mio! 

SALMO 44 (43) 

Elegia nacional 

1 Del maestro de corn. De los hijos de Core. 
Poema. 

2 Oh Dios, nuestros oidos lo oyeron, 
nos lo contaron nuestros padres, 
la obra que hiciste en su tiempo, 
antiguamente, 3 con tu propia mano. 

Para plantarlos a ellos, desposeiste naciones, 
para ensancharlos, maltrataste pueblos; 

4 no conquistaron el pais con su espada, 
ni su brazo les dio la victoria; 
fueron tu diestra y tu brazo, 
y la luz de tu rostra, pues los amabas. 

5 Tu solo, Rey mio, Dios mio, 
decidias las victorias de Jacob; 

6 por ti hundiamos a nuestros adversaries, 
en tu nombre pisabamos a nuestros agresores. 
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7 No ponia mi confianza en mi arco, 
ni mi espada me hizo vencedor; 

8 tu nos salvabas de nuestros adversaries, 
cubrias de verguenza a nuestros enemigos; 

9 en Dios nos gloriabamos a diario, Pausa. 

celebrando tu nombre sin cesar. 

10 Y con todo nos rechazas y averguenzas, 

no sales ya con nuestras tropas, 

11 nos haces dar la espalda al adversario, 
nuestros enemigos saquean a placer. 

12 Nos entregas como ovejas de matadero, 
nos desperdigas en medio de los pueblos; 

13 vendes a tu pueblo sin provecho, 
no sacas mucho de su venta. 

14 Nos haces la irrision de los vecinos, 
burla y escarnio de los circundantes; 

15 las naciones nos sacan motes, 
los pueblos menean la cabeza. 

16 Tengo siempre delante mi ignominia, 
la verguenza cubre mi semblante, 

17 al oir insultos y blasfemias, 
al presenciar odios y venganzas. 

18 Todo esto nos vino sin haberte olvidado, 
sin haber traicionado tu alianza. 

19 No se habian retractado nuestros corazones, 
ni habian dejado nuestros pasos tu sendero, 

20 pero nos aplastaste en guarida de chacales 
nos cubriste con la sombra de la muerte. 

21 Si hubiesemos olvidado el nombre de nuestro 
Dios 

o alzado nuestras manos a un dios extranjero, 

22 ^no se habria dado cuenta Dios, 
que conoce los secretos del corazon? 

23 Pero por ti nos matan cada dia, 
nos tratan como a ovejas de matadero. 

24 jDespierta ya! ^Por que duermes, Senor? 
jLevantate, no nos rechaces para siempre! 

25 i Por que ocultas tu rostra 
y olvidas nuestra miseria y opresion? 

26 Nuestro cuello esta hundido en el polvo, 
pegado a la tierra nuestro vientre. 

27 jAlzate, ven en nuestra ayuda, 
rescatanos por tu amor! 

SALMO 45 (44) 

Epitalamio real 

1 Del maestro de corn. Segun la melodia: 
«Lirios...». De los hijos de Core. Poema. Canto de 
amor. 

2 Un bello tema bulle en mi corazon; 
voy a recitar mi poema para un rey: 
mi lengua es pluma de agil escriba. 

3 Eras la mas hermosa de las personas, 
la gracia se derrama por tus labios, 
por eso Dios te bendice para siempre. 

4 Cine tu espada al costado, valiente, 
es tu gloria y tu esplendor; 5 marcha, cabalga, 


en pro de la verdad, la piedad y la justicia; 
que tu diestra te ensene a hacer proezas. 

6 Agudas son tus flechas, sometes a los pueblos, 
pierden el coraje los enemigos del rey. 

7 Tu trono es eterno, como el de Dios; 
un cetro de equidad es tu cetro real. 

8 Amas la justicia y odias la iniquidad, 
por eso Dios, tu Dios, te ha ungido 

con oleo de fiesta mas que a tus compaheros. 

9 A mirra, aloe y acacia huelen tus vestidos, 
desde salones de marfil arpas te recrean. 

10 Entre tus predilectas hay hijas de reyes, 
la reina a tu derecha, con oro de Ofir. 

11 Escucha, hija, mira, presta oido, 
olvida tu pueblo y la casa paterna, 

12 que prendado esta el rey de tu belleza. 

El es tu senor, j postrate ante el! 

13 La ciudad de Tiro llega con presentes, 

la gente mas rica busca tu favor. 

14 Aparece, esplendida, la princesa, 
con ropajes recamados en oro; 

15 vestida de brocados la llevan ante el rey. 

La siguen las doncellas, sus amigas, 

16 que avanzan entre risas y alborozo 
al entrar en el palacio real. 

17 En lugar de tus padres, tendras hijos; 
principes los haras sobre todo el pais. 

18 jHare que tu nombre se recuerde por 

generaciones, 

que los pueblos te alaben por los siglos de los 
siglos! 

SALMO 46 (45) 

Dios con nosotros 

1 Del maestro de corn. De los hijos de Core. Para 
oboes. Cantico. 

2 Dios es nuestro refugio y fortaleza, 
socorro en la angustia, siempre a punto. 

3 Por eso no tememos si se altera la tierra, 
si los montes vacilan en el fondo del mar, 

4 aunque sus aguas bramen y se agiten, 
y su impetu sacuda las montanas. 

(jCon nosotros Yahve Sebaot, Pausa. 
nuestro baluarte el Dios de Jacob!) 

5 jUn rio! 

Sus brazos recrean la ciudad de Dios, 
santifican la morada del Altisimo. 

6 Dios esta en medio de ella, no vacila, 

Dios la socorre al despuntar el alba. 

7 Braman las naciones, tiemblan los reinos, 
lanza el su voz, la tierra se deshace. 

8 jCon nosotros Yahve Sebaot, Pausa. 
nuestro baluarte el Dios de Jacob! 

9 Venid a ver los prodigios de Yahve, 

que llena la tierra de estupor. 

10 Detiene las guerras por todo el orbe; 
quiebra el arco, rompe la lanza, 
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prende fuego a los escudos. 

11 «Basta ya, sabed que soy Dios, 
excelso sobre los pueblos, sobre la tierra 
excel so ». 

12 jCon nosotros Yahve Sebaot, Pausa. 
nuestro baluarte el Dios de Jacob! 

SALMO 47 (46) 

Yahve, rey de Israel y del mundo 

1 Del maestro de corn. De los hijos de Core. 
Sal mo. 

2 jPueblos todos, tocad palmas, 
aclamad a Dios con gritos de alegria! 

3 Porque Yahve, el Altisimo, es terrible, 
el Gran Rey de toda la tierra. 

4 Somete pueblos a nuestro yugo, 
naciones pone a nuestros pies; 

5 el nos elige nuestra heredad, Pausa. 
orgullo de Jacob, su amado. 

6 Sube Dios entre aclamaciones, 

Yahve a toque de trompeta: 

7 jtocad para nuestro Dios, tocad, 
tocad para nuestro Rey, tocad! 

8 Es rey de toda la tierra: 
jtocad para Dios con destreza! 

9 Reina Dios sobre todas las naciones, 
Dios, sentado en su trono sagrado. 

10 n - 

Principes paganos se reunen 
con el pueblo del Dios de Abrahan. 

De Dios son los gobernantes de la tierra, 
de el, inmensamente excelso. 

SALMO 48 (47) 

Sion, monte de Dios 

1 Cantico. Salmo. De los hijos de Core. 

2 jGrande es Yahve y muy digno de alabanza! 
En la ciudad de nuestro Dios 
esta su monte santo, 

3 hermosa colina, 
alegria de toda la tierra. 

El monte Sion, confin del Norte, 
la ciudad del Gran Rey: 

4 Dios, desde sus palacios, 
se revela como baluarte. 

5 De pronto los reyes se alian, 

irrumpen todos a una; 

6 apenas lo ven, estupefactos, 
aterrados, huyen en tropel. 

7 Alii un temblor los invadio, 
espasmos como de parturienta, 

8 como el viento del este que destroza 

los navios de Tarsis. 

9 Lo que habiamos oido lo hemos visto 

en la ciudad de Yahve Sebaot, 
en la ciudad misma de nuestro Dios, Pausa. 
que Dios afirmo para siempre. 

19 Tu amor, oh Dios, evocamos 


en medio de tu templo; 

11 como tu fama, oh Dios, tu alabanza 
alcanza los confines de la tierra. 

Tu diestra rebosa justicia, 

12 el monte Sion se regocija, 
exultan las ciudades de Juda 
a causa de tus juicios. 

13 Dad vueltas en torno a Sion, 
contad sus torres; 

14 

prestad atencion a sus murallas, 
visitad sus palacios; 
para decir a la proxima generacion: 

15 Este es Dios, 
nuestro Dios por los siglos, 
nuestro guia para siempre. 

SALMO 49 (48) 

Vanidad de las riquezas 

1 Del maestro de corn. De los hijos de Core. 
Salmo. 

2 jOid esto, pueblos todos, 
escuchad, habitantes del mundo, 

3 lo mismo plebeyos que notables, 
ricos y pobres a la vez! 

4 Mi boca va a hablar sabiduria, 
mi corazon meditara cordura; 

5 prestare oido al proverbio, 
expondre mi enigma con la citara. 

6 i Por que he de temer los malos tiempos, 
cuando me cercan maliciosos los que me 

hostigan, 

7 los que ponen su confianza en su fortuna 

y se glorian de su enorme riqueza? 

8 No puede un hombre redimirse 
ni pagar a Dios por su rescate 
9 (es muy caro el precio de su vida, 
y nunca tendra suficiente), 

10 para vivir eternamente 
sin tener que ver la fosa. 

11 Puede ver, sin duda, morira los sabios, 
lo mismo que perecen necios y estupidos, 
y acabar dejando a otros sus riquezas. 

12 Sus tumbas son sus casas eternas, 

sus moradas de edad en edad, 
jy habian dado su nombre a paises! 

3 El hombre opulento no entiende, 
a las bestias mudas se parece. 

14 Asi andan ellos, seguros de si mismos, Pausa. 
aprueban, satisfechos, su conducta. 

15 Como ovejas son llevados al Seol, 

los pastorea la Muerte, 
van derechos a la tumba. 

Su imagen se desvanece, 
el Seol es su mansion. 

16 Pero Dios rescatara mi vida, Pausa. 
me cobrara de las garras del Seol. 

17 No temas si alguien se enriquece, 
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cuando crece el boato de su casa. 

18 Que, al morir, nada ha de llevarse, 

no bajara su boato con el. 

19 Aunque en vida se daba parabienes 
(jte alaban cuando todo te va bienl), 

20 ira a unirse a sus antepasados, 
que no volveran a ver la luz. 

21 El hombre opulento no entiende, 
a las bestias mudas se parece. 

SALMO 50 (49) 

El culto espiritual 

1 Salmo. De Asaf. 

Habla Yahve, Dios de los dioses: 
convoca a la tierra de oriente a occidente. 
2 Desde Sion, la Hermosa sin par, Dios 
resplandece; 

3 viene nuestro Dios y no callara. 

Lo precede un fuego voraz, 
lo rodea violenta tempestad; 

4 convoca en lo alto a los cielos, 

y a la tierra para juzgar a su pueblo: 

5 «Reunid ante mi a mis adeptos, 
que sellaron mi alianza con sacrificios». 

6 (Los cielos proclaman su justicia, Pausa. 
pues Dios mismo viene comojuez.) 

7 «Escucha, pueblo mio, voy a hablar, 
Israel, testifico contra ti, 
yo, Dios, tu Dios. 

8 No te acuso por tus sacrificios, 
jestan siempre ante mi tus holocaustos! 

9 No tomare novillos de tu casa, 
ni machos cabrios de tus apriscos, 

10 pues son mias las fieras salvajes, 
las bestias en los montes a millares; 

11 conozco las aves de los cielos, 
mias son las alimanas del campo. 

12 Si hambre tuviera, no te lo diria, 
porque mio es el orbe y cuanto encierra. 

13 ^Acaso como came de toros 
o bebo sangre de machos cabrios? 

14 Sacrifica a Dios dandole gracias, 
cumple todos tus votos al Altisimo: 

15 invocame en el dia de la angustia, 
te librare y tu me daras gloria». 

16 Pero al malvado Dios le dice: 

«^A que viene recitar mis preceptos 
y ponerte a hablar de mi alianza, 

17 tu que detestas la doctrina 
y a tus espaldas echas mis palabras? 

18 Si ves a un ladron vas con el, 
compartes tu suerte con adulteros; 

19 abres tu boca con malicia, 
tu lengua trama enganos. 

20 Te sientas a hablar contra tu hermano, 
deshonras al hijo de tu madre. 

21 Haces esto, ^y he de callarme? 


^Piensas que soy como tu? 

Yo te acuso y te lo echo en cara. 

22 Entended esto bien los que olvidais a Dios, 
no sea que os destroce y no haya quien os salve 

23 Me honra quien sacrifica dandome gracias, 
al que es recto le hare ver la salvacion de Dios». 


SALMO 51 (50) 

Miserere 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 2 
Cuando el profeta Natan lo visito despues de 
haberse unido aquel a Betsabe. 

3 Piedad de mi, oh Dios, portu bondad, 
por tu inmensa ternura borra mi delito, 

4 lavame a fondo de mi culpa, 
purificame de mi pecado. 

5 Pues yo reconozco mi delito, 
mi pecado esta siempre ante mi; 

6 contra ti, contra ti solo peque, 

lo malo a tus ojos cometi. 

Por que seas justo cuando hablas 
e irreprochable cuando juzgas. 

7 Mira que naci culpable, 
pecador me concibio mi madre. 

8 Y tu amas la verdad en lo intimo del ser, 

en mi interior me inculcas sabiduria. 

9 Rociame con hisopo hasta quedar limpio, 
lavame hasta blanquear mas que la nieve. 

10 Devuelveme el son del gozo y la alegria, 
se alegren los huesos que tu machacaste. 

11 Aparta tu vista de mis yerros 
y borra todas mis culpas. 

12 Crea en mi, oh Dios, un corazon puro, 
renueva en mi interior un espiritu firme; 

13 no me rechaces lejos de tu rostra, 
no retires de mi tu santo espiritu. 

14 Devuelveme el gozo de tu salvacion, 
afianzame con espiritu generoso; 

15 ensenare a los rebeldes tus caminos 

y los pecadores volveran a ti. 

16 Librame de la sangre, oh Dios, 

Dios Salvador mio, 
y aclamara mi lengua tu justicia; 

17 abre, Senor, mis labios, 
y publicara mi boca tu alabanza. 

18 Pues no te complaces en sacrificios, 
si ofrezco un holocausto, no lo aceptas. 

19 Dios quiere el sacrificio de un espiritu contrito, 
un corazon contrito y humillado, oh Dios, no lo 
desprecias. 

20 

jSe benevolo y favorece a Sion, 
reconstruye los muros de Jerusalen! 

21 Entonces te agradaran los sacrificios legitimos 
-holocausto y oblacion entera- 
entonces se ofreceran novillos en tu altar. 


24 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


25 


SALMO 52 (51) 

Juicio del perfido 

1 Del maestro de corn. Poema. De David. 2 
Cuando el edomita Doeg vino a avisara Saul 
diciendole: «David ha entrado en casa de 
Ajimelec». 

3 <^Por que te glorias del mal, valiente? 

jDios es fiel todo el dial 
4 Tu lengua, igual que navaja afilada, 
urde crimenes, autor de fraudes. 

5 El mal al bien prefieres, Pausa. 

la mentira a la justicia; 

6 te gusta destruir con la palabra, 

lengua embustera. 

7 Por eso Dios te aplastara, 
te destruira para siempre, 
te arrancara de tu tienda, Pausa. 
te extirpara de la tierra de los vivos. 

8 Los justos lo veran y temeran, 
se reiran de el asi: 

9 «Este es el hombre que no hizo 
de Dios su refugio; 
confiaba en su inmensa riqueza, 
se iactaba de su crimen». 

10 

Pero yo, como olivo frondoso 
en la Casa de Dios, 
en el amor de Dios confio 
para siempre jamas. 

11 Te alabare eternamente 
por todo lo que has hecho; 
esperare en ti, porque eres bueno 
con todos los que te aman. 


SALMO 53 (52) 

El hombre sin Dios 

1 Del maestro de corn. Para la enfermedad. 
Poema. De David. 

2 Dice el necio en su interior: 

«No hay Dios». 

Estan corrompidos, pervertidos, 
no hay quien haga el bien. 

3 Se asoma Dios desde el cielo 
y observa a los seres humanos, 
por ver si hay uno sensato, 
alguien que busque a Dios. 

4 Todos estan descarriados, 
pervertidos en masa. 

No hay quien haga el bien, 
ni uno siquiera. 

5 ^Nunca aprenderan los malhechores 
que comen a mi pueblo como pan 
y no invocan a Dios? 

6 Alii se pusieron a temblar 
sin razon para temblar. 

Pues Dios dispersa los huesos del sitiador, 
son ultrajados porque Dios los rechaza. 


7 jQuien trajera de Sion la salvacion a Israel! 
jCuando cambie Dios la suerte de su pueblo, 
exultara Jacob, se alegrara Israel! 


SALMO 54 (53) 

Clamor al Dios justiciero 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. Poema. De David. 2 Cuando los zifitas 
vinieron a decir a Saul: «^No esta escondido 
David entre nosotros?». 

3 jSalvame, oh Dios, por tu nombre, 
hazme justicia con tu poder; 

4 escucha, oh Dios, mi oracion, 
atiende a las palabras de mi boca! 

5 Contra mi han surgido arrogantes, 
rabiosos buscan mi muerte, Pausa. 
sin tener presente a Dios. 

6 Pero Dios viene en mi auxilio, 
el Senor defiende mi vida. 

7 jRecaiga el mal sobre los que me acechan, 
destruyelos, Yahve, portu fidelidad! 

8 Te ofrecere de corazon sacrificios, 
te dare gracias portu bondad, 

9 porque de toda angustia me has librado 
y mi vista se recreo en mis enemigos. 


SALMO 55 (54) 

Oracion del calumniado 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. Poema. De David. 

2 Escucha, oh Dios, mi oracion, 
no te retraigas a mi suplica, 

3 hazme caso, respondeme, 
me trastorna la ansiedad. 

Gimo 4 ante la voz del enemigo, 
bajo el abucheo del malvado; 
vierten falsedades sobre mi, 
me hostigan con sana. 

5 Dentro se agita mi corazon, 
me asaltan pavores de muerte; 

6 miedo y temblor me invaden, 

un escalofrio me atenaza. 

7 Y digo: jOjala tuviera alas 
como paloma para volar y reposar! 

8 Huiria entonces lejos, Pausa. 
la estepa seria mi morada. 

9 Pronto encontraria refugio 
contra el viento de la calumnia, 
y el huracan 10 que devora, Senor, 
y el flujo de sus lenguas. 

Soy testigo de violencia 
y altercado en la ciudad; 

11 rondan de dia y de noche 
en torno a sus murallas. 

Falsedad y mentira hay dentro, 
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12 insidias dentro de ella, 
nunca se ausentan de sus calles 
la tirania y el engano. 

13 Si fuera un enemigo el que me ultraja, 
podria soportarlo; 

si el que me odia se alzara contra mi, 
de el me esconderia. 

14 

jPero tu, un hombre de mi rango, 
amigo y companero, 

15 con quien me unia dulce intimidad 

en la Casa de Dios! 
jDesaparezcan en tumulto, 

16 caiga sobre ellos la muerte, 
bajen vivos al Seol, 
que entre ellos habita el mal! 

17 Pero yo invoco a Dios 
y Yahve me salva. 

18 A la tarde, a la manana, al mediodia 
me quejo y gimo, y oye mi clamor. 

19 Intacta rescata mi vida 
de la guerra que me han declarado, Pausa. 
del pleito que tienen conmigo. 

20 Que Dios me escuche y los humille, 

el, que reina desde siempre, 
pues no tienen enmienda 
ni temen a Dios. 

21 Levantan la mano contra su aliado, 

violan su alianza; 

22 mas blanda que manteca es su boca, 
pero traman la guerra; 
sus palabras, mas suaves que el aceite, 
son espadas desnudas. 

23 Confia a Yahve tus propositos, 
el te sustentara; 
no dejara que para siempre 
sucumba el justo. 

24 Y tu, oh Dios, hundiras 
en lo mas profundo de la fosa 
a esos sanguinarios y traidores 
sin llegar a la mitad de su vida. 

Mas yo confio en ti. 


SALMO 56 (55) 

El fiel no sucumbira 

1 Del maestro de corn. Segun: «La opresion de 
los principes lejanos». De David. A media voz. 
Cuando los filisteos se apoderaron de el en Gat. 

2 Misericordia, oh Dios, que me pisan, 
me atacan y me oprimen todo el dia. 

3 Todo el dia me pisan mis enemigos, 
son muchos los que me atacan desde la altura. 

4 El dia en que temo, en ti confio. 

5 En Dios, cuya palabra alabo, 
en Dios confio y ya no temo. 

<^Que puede hacerme un mortal? 

6 Todo el dia retuercen mis palabras, 


solo planean dano contra mi; 

7 se conjuran, se ocultan, siguen mis pasos, 

tratando de acabar con mi vida. 

8 ^Escaparan despues de tanta iniquidad? 
jAbate, oh Dios, a los pueblos con tu colera! 

9 Tu llevas la cuenta de mi vida errante, 

jrecoge mis lagrimas en tu odre! 

10 Entonces retrocederan mis enemigos 

el dia en que te invoque. 

Yo se que Dios esta por mi. 

11 En Dios, cuya palabra alabo, 
en Yahve, cuya palabra alabo, 

12 en Dios confio y ya no temo. 

^Que puede hacerme un mortal? 

13 Cumplire, oh Dios, los votos que te hice, 
sacrificios te ofrecere de accion de gracias, 
14 pues rescataste mi vida de la muerte, 
para que marche en la presencia de Dios 
iluminado por la luz de la vida. 


SALMO 57 (56) 

En medio de los «leones» 

1 Del maestro de corn. «No destruyas». De David. 
A media voz. Cuando, huyendo de Saul, se 
escondio en la cueva. 

2 Misericordia, oh Dios, misericordia, 
que busco refugio en ti, 
me cobijo a la sombra de tus alas 
esperando que pase el infortunio. 

3 Invoco al Dios Altisimo, 
al Dios que tanto hace por mi. 

4 Mande desde el cielo a salvarme, 
confunda al que me acosa ,Pausa. 

envie Dios su amor y su verdad. 

5 Me encuentro tendido entre leones 

que devoran seres humanos; 
sus dientes son lanzas y saetas, 
su lengua, espada acerada. 

6 jAlzate, oh Dios, sobre el cielo, 
sobre toda la tierra, tu gloria! 

7 Tendieron una red a mis pasos, 

mi cuello se doblegaba; 
una fosa cavaron ante mi, Pausa. 
jcayeron ellos dentro! 

8 A punto esta mi corazon, oh Dios, 
mi corazon esta a punto; 

voy a cantar, a taner. 

9 jGloria mia, despierta!, 
jdespertad, arpa y citara!, 
ja la aurora despertare! 

10 Te alabare entre los pueblos, Senor, 
te cantare entre las naciones; 

11 pues tu amor Mega hasta el cielo, 
tu fidelidad hasta las nubes. 

12 jAlzate, oh Dios, sobre el cielo, 
sobre toda la tierra, tu gloria! 
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SALMO 58 (57) 

El juez de los jueces de la tierra 

1 Del maestro de corn. «No destruyas». De David. 
A media voz. 

2 ^De verdad, dioses, pronunciais justicia, 
juzgais a los hombres conforme a derecho? 

3 No, que cometeis a conciencia injusticias, 
vuestras manos favorecen la violencia en la tierra. 

4 Pervertidos estan desde el seno los malvados, 
extraviados desde el vientre los hipocritas; 

5 tienen veneno como veneno de serpiente, 
como el de un aspid sordo que se tapa el oido, 

6 que no oye la voz del encantador, 
del mago experto en encantamientos. 

7 Rompeles, oh Dios, los dientes en la boca, 
quiebrales, Yahve, las muelas a los leones. 
jQue se evaporen como agua que pasa, 
que se pudran como hierba que se pisa, 

9 como limaco que se deshace al andar, 
como aborto que no contempla el sol! 

10 jAntes de que echen espinas, como la zarza, 
verde o quemada, los arrebate el torbellino! 

11 El honrado se alegrara viendo la venganza, 
lavara sus pies en la sangre del malvado; 

12 dira la gente: «EI honrado cosecha su fruto; 

si, hay un Dios que juzga en la tierra». 


SALMO 59 (58) 

Contra los impios 

1 Del maestro de corn. «No destruyas». De David. 

A media voz. Cuando Saul mando vigiiar su casa 
con el fin de matarle. 

2 jLibrame de mis enemigos, Dios mio, 
protegeme de mis agresores, 

3 librame de los malhechores, 
salvame de los sanguinarios! 

4 Mira que acechan mi vida, 
poderosos se conjuran contra mi; 
sin pecar ni rebelarme, Yahve, 

5 sin culpa en mi, corren y se aprestan. 
Despiertate, ven a mi encuentro y mira, 

6 tu, Yahve, Dios Sebaot, Dios de Israel, 
alzate a castigar a los paganos, Pausa. 

no te apiades de esos perfidos traidores. 

7 Regresan a la tarde, 
aullan como perros, 
randan por la ciudad. 

8 Miralos desbarrar a boca llena, 
son sus labios como espadas: 

«^Hay alguien que nos oiga?» 

9 Mas tu, Yahve, te ries de ellos, 
tu te mofas de todos los paganos. 

10 jPor ti velo, fuerza mia, 
pues es Dios mi ciudadela! 

11 Mi Dios fiel saldra a mi encuentro, 
me hara ver el fracaso de mis enemigos. 


12 jNo los mates, que mi pueblo no lo olvide, 
dispersalos y humillalos con tu poder, 
Senor, escudo nuestro! 

13 Su boca y sus labios profieren engano, 
jqueden presos, pues, en su insolencia, 
por la blasfemia, por la mentira que vocean! 
14 jSuprimelos con tu furor, 
suprimelos, que dejen de existir! 

Y se sepa que Dios domina en Jacob, Pausa. 
hasta los confines de la tierra. 

15 Regresan a la tarde, 
aullan como perros, 
randan por la ciudad. 

16 Ahi andan, buscando comida, 
grunendo hasta que no estan hartos. 

17 Yo, en cambio, cantare tu fuerza, 
aclamare tu lealtad por la manana; 
pues has sido un baluarte para mi, 
un refugio el dia de la angustia. 

18 Fuerza mia, para ti tanere, 
pues es Dios mi ciudadela, 
mi Dios fiel. 


SALMO 60 (59) 

Suplica nacional despues de la derrota 

1 Del maestro de corn. Segun «EI lirio del 
testimonio». A media voz. De David. Para 
ensenar. 2 Cuando lucho contra Aram de 
Naharain y Aram de Soba, y Joab, de vuelta, 
derroto a Edom en el valle de la Sal: doce mil 
hombres. 

3 Oh Dios, nos has rechazado y desbaratado, 
estabas irritado, jvuelvete a nosotros! 

4 Has sacudido el pais, la has hendido; 
repara sus grietas, pues se desmorona. 

5 Sometiste a tu pueblo a duras pruebas, 

nos diste a beber vino de vertigo. 

6 A tus adeptos les diste una serial Pausa. 

para que pudiesen escapar del arco. 

7 Para que escapen libres tus favoritos, 
jeon tu diestra salvadora respondenos! 

8 Dios ha hablado en su santuario: 
«Repartire victorioso Siquen, 
parcelare el valle de Sucot. 

9 Mios son Galaad y Manases, 

Efrain, yelmo de mi cabeza, 

Juda, mi baston de mando, 

10 Moab, lajofaina en que me lavo; 
sobre Edom tiro mi sandalia. 
jCelebra, Filistea, tu victoria sobre mi!» 

11 <^Quien me guiara a la plaza fuerte, 
quien me conducira hasta Edom? 

12 ^No eres tu, oh Dios, quien nos rechaza, 
y no sales al frente de nuestras tropas? 

13 Ofrecenos ayuda contra el adversario, 
que es vano el socorro del hombre. 
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14 jCon Dios haremos proezas, 
el machacara a nuestro adversario! 


SALMO 61 (60) 

Oracion de un desterrado 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. De David. 

2 jEscucha, oh Dios, mi clamor, 
atiende a mi plegaria! 

3 Te grito desde el confin de la tierra, 
con el corazon desmayado. 
Conduceme a la roca inaccesible, 

4 que tu eres mi refugio, 
bastion frente al enemigo. 

5 jHospedame siempre en tu tienda, 

acogido al amparo de tus alas! 

6 Pues tu, oh Dios, escuchas mis votos: 
me otorgas la heredad de tus adeptos. 

7 Anade dias a los dias del rey, 
que sus anos se prolonguen por generaciones. 
8 jReine por siempre en presencia de Dios! 
;La lealtad y la fidelidad lo guarden! 

6 Tanere a tu nombre para siempre, 

cumplire mis votos dia a dia. 


SALMO 62 (61) 

Dios, la unica esperanza 

1 Del maestro de corn... Yedutun. Salmo. De 
David. 

2 Solo en Dios encuentro descanso, 
de el viene mi salvacion; 

3 solo el mi roca, mi salvacion, 
mi baluarte; no vacilare. 

4 ^Hasta cuando atacareis a un solo hombre, 
lo abatireis, vosotros todos, 
como a una muralla que cede, 
como a una pared que se desploma? 

5 Solo proyectan doblez, 
les seduce la mentira, 
con la boca bendicenPausa. 

y por dentro maldicen. 

6 Solo en Dios descansare, 
de el viene mi esperanza, 

7 solo el mi roca, mi salvacion, 
mi baluarte; no vacilare. 

8 En Dios esta mi salvacion y mi honor, 
Dios es mi roca firme y mi refugio. 

9 Confiad siempre en el, pueblo suyo; 
presentad ante el vuestros anhelos. Pausa. 
jDios es nuestro refugio! 

10 Un soplo son los plebeyos, 
los notables, pura mentira; 

puestos juntos en una balanza 
pesarian menos que un soplo. 

11 No confieis en la opresion, 


no os atraiga la rapina; 

a las riquezas, si aumentan, 
no apegueis el corazon. 

12 Dios ha hablado una vez, 
dos veces, lo he oido: 
que de Dios es el poder, 

13 tuyo, Senor, el amor; 
que tu pagas al hombre 
conforme a sus obras. 


SALMO 63 (62) 

Sed de Dios 

1 Salmo. De David. Cuando estaba en el desierto 
de Juda. 

2 Dios, tu mi Dios, yo te busco, 
mi ser tiene sed de ti, 
porti languidece mi cuerpo, 
como erial agotado, sin agua. 

3 Asi como te veia en el santuario, 
contemplando tu fuerza y tu gloria 
4 -pues tu amor es mejor que la vida, 
por eso mis labios te alaban-, 

5 asi quiero bendecirte en mi vida, 
levantar mis manos en tu nombre; 

6 me saciare como de grasa y medula, 
mis labios te alabaran jubilosos. 

7 Si acostado me vienes a la mente, 
quedo en vela meditando en ti, 

8 porque tu me sirves de auxilio 
y exulto a la sombra de tus alas; 

9 mi ser se aprieta contra ti, 
tu diestra me sostiene. 

10 Mas los que tratan de acabar conmigo 
jcaigan en las honduras de la tierra! 

11 jSean pasados a filo de espada, 
sirvan de presa a los chacales! 

12 Pero el rey en Dios se alegrara, 
el que jura por el se felicitara, 

cuando cierren la boca a los mentirosos. 


SALMO 64 (63) 

Castigo de los calumniadores 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 Escucha, oh Dios, la voz de mi gemido, 
guarda mi vida del terror del enemigo; 

3 ponme a salvo del plan de los malvados, 

de los malhechores que se movilizan, 

4 que afilan su lengua como espada, 
asestan su flecha, palabra envenenada, 

5 y disparan ocultos contra el Integra, 
disparan de improviso y nada temen. 

6 Se animan entre si para el delito, 
calculando como tender trampas, 

se dicen: «^Quien lo observara 

7 y escrutara nuestros secretos?». 
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Los escruta el mismo que escruta 
al hombre por dentro, la mente oculta. 
8 Dios ha disparado una saeta, 
repentinas han sido sus heridas; 

9 los abate por causa de su lengua, 

quienes los ven menean la cabeza. 

10 

Todos se llenan de temor, 
anuncian la obra de Dios 
y meditan sobre su accion. 

11 El honrado se alegrara por Yahve 
y en el buscara cobijo; 
se felicitaran los hombres rectos. 


SALMO 65 (64) 

Himno de accion de gracias 

1 Del maestro de corn. Sal mo. De David. Cantico. 
2 Tu mereces la alabanza, 
oh Dios, en Sion. 

A ti el voto se te cumple, 

3 tu que escuchas la oracion. 

A ti acuden los mortales 
4 con sus malas acciones; 
nos abruman nuestras culpas, 
pero tu las perdonas. 

5 Dichoso el que eliges e invitas 
a habitar dentro de tus atrios. 
jQue nos hartemos de los bienes de tu Casa, 
de las ofrendas santas de tu Templo! 

6 Nos respondes con prodigios favorables, 
Dios Salvador nuestro, 
esperanza de los confines de la tierra 
y de las islas lejanas: 

7 Tu afirmas los montes con tu fuerza, 

cenido de potencia; 

8 tu acallas el estruendo de los mares, 

el estruendo de sus olas 
(y el tumulto de los pueblos). 

9 Los que habitan los confines lejanos 

se estremecen al ver tus signos; 
a las puertas del alba y del ocaso 
las haces gritar de jubilo. 

10 Te ocupas de la tierra y la riegas, 
la colmas de riquezas. 

El arroyo de Dios va lleno de agua, 
tu preparas sus trigales. 

Asi la preparas: 

11 riegas sus surcos, allanas sus glebas, 
las mulles con lluvia, bendices sus brotes. 

12 Coronas el ano con tus bienes, 
de tus rodadas brota la abundancia; 

13 destilan los pastos del paramo, 
las colinas se adornan de alegria; 

14 las praderas se visten de rebanos 
y los valles se cubren de trigales 
entre gritos de jubilo y canciones. 


SALMO 66 (65) 

Accion de gracias publica 

Del maestro de corn. Cantico. Salmo. 
Aclama a Dios, tierra entera, 

2 cantad a su nombre glorioso, 
dadle honor con alabanzas, 

3 decid a Dios: jQue admirables tus obras! 
Por tu inmenso poder te adulan tus enemigos; 
4 la tierra entera se postra ante tiPausa. 
y canta para ti, canta en tu honor. 

5 Venid y ved las obras de Dios, 
sus hazanas en favor del hombre: 

6 convirtio el mar en tierra firme 

y cruzaron el rio a pie. 
jAlegremonos en el por aquello! 

7 Con su poder domina por siempre, 

sus ojos vigilan a las naciones, 
para que no se amotinen los rebeldes. Pausa. 

8 Bendecid, pueblos, a nuestro Dios, 

haced que se oiga su alabanza; 

9 el nos devuelve a la vida, 

no deja que vacilen nuestros pies. 

10 Tu nos probaste, oh Dios, 
nos purgaste igual que a la plata; 

11 tu nos condujiste a la trampa, 
pusiste una correa a nuestros lomos, 

12 cabalgadura de hombres nos hiciste; 

pasamos por el fuego y el agua, 
pero luego nos sacaste a la abundancia. 

13 Entrare con victimas en tu Casa, 
cumplire mis promesas, 
las que hicieron mis labios 
y en la angustia pronuncio mi boca. 

5 Te ofrecere pingues holocaustos, 
junto con el sahumerio de cameras, Pausa. 
sacrificare bueyes y cabritos. 

1 Venid, escuchad y os contare, 
vosotros, los que estais por Dios, 
todo lo que ha hecho por mi. 

17 Mi boca lo invoco, 
mi lengua lo ensalzo. 

Si hubiese maquinado algo malo, 
el Senor no me habria escuchado. 

19 Pero Dios me ha escuchado, 

atento a la voz de mi oracion. 

20 

jBendito sea Dios, 
que no ha rechazado mi oracion 
ni me ha retirado su amor! 
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SALMO 67 (66) 

Oracion publica despues de la recoleccion 
anual 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. Salmo. Cantico. 

2 jQue Dios tenga piedad y nos bendiga, Pausa. 
que nos muestre su rostra radiante!; 

5 conozca asi la tierra su proceder, 
y todas las naciones su salvacion. 

4 jQue los pueblos te den gracias, oh Dios, 
que todos los pueblos te den gracias! 

5 Que se alegren y exulten las naciones, 
pues juzgas al mundo con justicia, 
con equidad juzgas a los pueblos, Pausa. 
gobiernas las naciones de la tierra. 

6 jQue los pueblos te den gracias, oh Dios, 
que todos los pueblos te den gracias! 

7 La tierra ha dado su cosecha, 

Dios, nuestro Dios, nos bendice. 

8 jDios nos bendiga y lo teman 
todos los confines de la tierra! 


SALMO 68 (67) 

La gloriosa epopeya de Israel 

1 Del maestro de corn. De David. Salmo. Cantico. 
2 Dios se levanta, se dispersan sus enemigos, 
huyen de su presencia los que lo odian. 

3 Como se disipa el humo, los disipas; 
como se derrite la cera ante el fuego, 
los malvados perecen ante Dios. 

4 Pero losjustos se alegran alborozados 
ante Dios, y saltan de alegria. 

5 Cantad a Dios, taned en su honor, 
abrid paso al que cabalga en las nubes; 

su nombre es Yahve, exultad ante el. 

6 Padre de huerfanos, tutor de viudas 

es Dios en su santa morada; 

7 Dios da un hogar a los desvalidos, 
abre a los cautivos la puerta de la dicha, 
mas los rebeldes moran en suelo esteril. 

8 Oh Dios, cuando salias al frente de tu 

pueblo, Pausa. 

cuando cruzabas el desierto, 9 la tierra retemblo, 
y hasta los cielos se licuaron ante Dios, 
ante el rostra de Dios, el Dios de Israel. 

10 Derramaste, oh Dios, una lluvia generosa, 
reanimaste a tu heredad extenuada; 

11 tu rebano encontro una morada, 
que bondadoso, oh Dios, al misero preparabas. 
12 El Senor ha dado una orden, 
es su mensajero un ejercito inmenso. 

13 Reyes y ejercitos huyen a la desbandada, 
y dentro de las casas se reparte el botin 
14 (mientras holgais entre los apriscos): 
alas de paloma banadas en plata, 
con plumas que destellan oro verde. 


15 Cuando Shaddai dispersaba a los reyes, 

caia nieve por el Monte Umbrio. 

16 jMonte encumbrado, el monte de Basan! 
jMonte escarpado, el monte de Basan! 

17 ^Por que mirais celosos, montes escarpados, 
al monte que Dios escogio por mansion? 
jEn el morara Yahve para siempre! 

18 Los carros de Dios son miles de millares; 
el Senor ha venido del Sinai al santuario. 

19 Subiste a la altura conduciendo cautivos, 
recibiste tributo en hombres y en rebeldes, 
para quedarte en tu mansion, Yahve Dios. 

2 jBendito sea el Senor, dia tras dialPausa. 

El se encarga de nuestra salvacion. 

21 Nuestro Dios es un Dios Salvador, 
el Senor Yahve libera de la muerte; 

22 pero Dios aplasta la cabeza de sus enemigos, 
el cogote peludo de quien anda entre crimenes. 

3 Dijo el Senor: «De Basan los traere, 
los traere de los abismos del mar, 

24 para que laves tus pies en su sangre, 
y participe en el enemigo la lengua de tus 
perros». 

25 Ya aparece tu procesion, oh Dios, 
la procesion de mi Dios y mi Rey al santuario: 

28 delante los cantores, los musicos detras, 
las doncellas en medio tocando el tamboril. 

27 Van bendiciendo a Dios en grupos: 
jEs Yahve desde el origen de Israel! 

28 Abre la marcha Benjamin, el pequeno, 
los principes de Juda con sus escuadras, 
los principes de Zabulon, los principes de Neftali. 
29 jDa ordenes, Dios, con tu poder, 
el poder que por nosotros desplegaste 

30 desde tu templo en lo alto de Jerusalen, 
donde los reyes vienen con presentes! 

31 Llama al orden a la bestia del Canaveral, 

a la manada de toros y novillos de los pueblos. 
jQue se sometan con lingotes de plata! 

jDispersa a los pueblos belicosos! 

32 Acudan los magnates desde Egipto, 
tienda hacia Dios sus manos Etiopia. 

33 

jCantad a Dios, reinos de la tierra, Pausa. 
taned todos para el Senor, 

34 que cabalga por los cielos, los cielos antiguos, 
que atruena con su voz, su voz potente! 

35 Reconoced el poder de Dios. 

Su majestad sobre Israel, 
su poder en las nubes. 

36 Dios sobrecoge desde su santuario. 

El, el Dios de Israel, 
da fuerza y poder a su pueblo. 
jBendito sea Dios! 
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SALMO 69 (68) 

Lamentacion 

1 Del maestro de corn. Segun la melodia: 
«Lirios...» De David. 

2 jSalvame, oh Dios, 
que estoy con el agua al cuello! 

3 Me hundo en el cieno del abismo 
y no puedo hacer pie; 
me he metido en aguas profundas 
y me arrastra el oleaje. 

4 Estoy exhausto de gritar, me arde la garganta, 
mis oios se consumen de esperar a mi Dios. 

8 Mas que los pelos de mi cabeza 
son los que me odian sin motivo; 
son poderosos los que me destruyen, 
los que me hostigan sin razon. 

(^Tengo que devolver lo que no he robado?) 

6 Tu conoces, oh Dios, mi torpeza, 
no se te ocultan mis ofensas. 

7 jQue por mi no queden defraudados 
los que esperan en ti, Yahve Sebaot! 
jQue por mi no queden confundidos 
los que te buscan, Dios de Israel! 

8 Pues porti soporto el insulto, 
la verguenza cubre mi semblante; 

9 a mis hermanos resulto un extrano, 

un desconocido a los hijos de mi madre; 

10 

pues el celo por tu Casa me devora, 
y si te insultan sufro el insulto. 

11 Si me mortifico con ayunos, 
lo aprovechan para insultarme; 

12 si me pongo un sayal por vestido, 
me convierto en objeto de burla: 

13 los que estan a la puerta murmuran, 

los borrachos me sacan coplas. 

14 Pero yo te dirijo mi oracion, Yahve, 

en el tiempo propicio: 

por tu inmenso amor respondeme, oh Dios, 
por la firmeza de tu salvacion. 

15 jSacame del cieno, no me hunda, 

librame de los que me odian, 
de las aguas profundas! 

16 jQue no me arrastre el oleaje, 
que no me trague el abismo, 
ni se cierre el pozo sobre mi! 

17 jRespondeme, Yahve, por tu amor y tu bondad, 
por tu inmensa ternura vuelve a mi tus ojos; 

18 no apartes tu rostra de tu siervo, 
que estoy angustiado, respondeme ya; 

19 acercate ami, rescatame, 
librame de mis enemigos! 

20 Tu sabes de mi oprobio, 
de mi afrenta y mi verguenza, 
conoces a mis opresores. 

21 El oprobio me rompe el corazon, 
me siento desfallecer. 

Espero en vano compasion, 


consoladores y no encuentro. 

22 Me han echado veneno en la comida, 

han apagado mi sed con vinagre. 

23 Que su mesa se convierta en un lazo, 
que su abundancia sea una trampa; 

24 que se nublen sus ojos y no vean, 
que sus fuerzas flaqueen sin cesar. 

25 Derrama sobre ellos tu enojo, 
los alcance el ardor de tu colera; 

26 que su morada se convierta en erial, 

que nadie habite en sus tiendas. 

27 Porque acosan al que tu has herido 

y aumentan la herida de tu victima. 

28 

Anade culpa a su culpa, 
no tengan acceso a tu justicia; 

29 sean borrados del libra de la vida, 
no sean inscritos con losjustos. 

30 

Pero a mi, desdichado y malherido, 
tu salvacion, oh Dios, me restablecera. 

31 Celebrare con cantos el nombre de Dios, 
lo ensalzare dandole gracias; 

32 le agradara a Yahve mas que un toro, 
mas que un novillo con cuernos y pezunas. 

33 Lo han visto los humildes y se alegran, 

animaros los que buscais a Dios. 

34 Porque Yahve escucha a los pobres, 
no desprecia a sus cautivos. 

35 

jAlabenlo los cielos y la tierra, 
el mar y cuanto bulle en el! 

36 Pues Dios salvara a Sion, 
reconstruira los poblados de Juda: 
la habitaran y la poseeran; 

37 la heredara la estirpe de sus siervos, 
en ella viviran los que aman su nombre. 


SALMO 70 (69) 

Suplica en la desgracia 

Del maestro de corn. De David. En memoria. 
2 jOh Dios, ven a librarme, 

Yahve, corre en mi ayuda! 

3 jQueden confusos y humillados 
los que intentan acabar conmigo! 
jRetrocedan confundidos 
los que desean mi mal! 

4 Retirense avergonzados 

los que dicen: jJa, ja! 

5 En ti gozan y se alegran 
todos los que te buscan. 

Dicen siempre «Grande es Dios» 
los que ansian tu victoria. 

6 Pero yo soy pobre y desgraciado, 
joh Dios, ven rapido a mi! 

Tu eras mi auxilio y libertador, 
jno te retrases, Yahve! 
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SALMO 71 (70) 

Suplica de un anciano 

1 A ti me acojo, Yahve, 
jnunca quede confundido! 

2 jPor tu justicia salvame, librame, 
prestame atencion y salvame! 

3 Se mi roca de refugio, 
alcazar donde me salve, 
pues tu eres mi pena y mi alcazar. 

4 jLibrame, Dios mio, de la mano del impio, 
de las garras del perverso y el violento! 

5 Pues tu eres mi esperanza, Senor, 
mi confianza desdejoven, Yahve. 

6 En ti busco apoyo desde el vientre, 
eres mi fuerza desde el seno materno. 

jA ti dirijo siempre mi alabanza! 

7 Soy el asombro de muchos, 
pero tu eres mi refugio seguro. 

8 Mi boca rebosa de tu alabanza, 
de tu elogio todo el dia. 

9 No me rechaces ahora que soy viejo, 
no me abandones cuando decae mi vigor, 

10 pues mis enemigos hablan mal de mi, 
los que me espian se ponen de acuerdo: 

11 «jDios lo ha desamparado, perseguidlo, 

apresadlo, que no hay quien lo Iibre!». 

12 jOh Dios, no te quedes tan lejos, 
Dios mio, ven pronto a socorrerme! 

13 Queden confundidos y avergonzados 
los que atentan contra mi vida; 
acaben en la verguenza y la ignominia 
los que buscan mi mal. 

14 _ , 

Pero yo esperare sin cesar, 
reiterare tus alabanzas; 

15 mi boca publicara tu justicia, 

todo el dia tu salvacion. 

16 Publicare las proezas de Yahve, 
recordare tu justicia, tuya solo. 

17 jOh Dios, me has instruido desdejoven, 
y he anunciado hasta hoy tus maravillas! 
18 Ahora, viejo y con canas, 
jno me abandones, Dios mio!, 
hasta que pueda anunciar tu brazo 
a las futuras aeneraciones; 
tu poderio 1 y tu justicia, 
llegan, oh Dios, hasta el cielo. 

Tu que has hecho grandes cosas, 
jOh Dios!, ^quien como tu? 

20 Tu que me has hecho pasar 
por tantos aprietos y desgracias, 
me devolveras de nuevo la vida, 
y de las simas de la tierra 
me sacaras otra vez; 

21 sustentaras mi dignidad, 
te volveras a consolarme. 

22 Y te dare gracias con el arpa, 

Dios mio, por tu fidelidad; 


tanere para ti la citara, 
joh Santo de Israel! 

23 Te aclamaran mis labios, 
mi vida que has rescatado; 

24 y mi lengua todo el dia 
musitara tu justicia: 
pues se averguenzan afrentados 
los que buscaban mi desgracia. 


SALMO 72 (71) 

El rey prometido 

1 De Salomon. 

Confia, oh Dios, tu juicio al rey, 
al hijo de rey tu justicia: 

2 que gobierne rectamente a tu pueblo, 
a tus humildes con equidad. 

3 Produzcan los montes abundancia, 
prosperidad para el pueblo los collados. 

4 Defendera a los humildes del pueblo, 
salvara a la gente pobre 
y aplastara al opresor. 

5 Durara tanto como el sol, 
como la luna de edad en edad; 

6 caera como lluvia en los retonos, 
como rocio que humedece la tierra. 

7 Florecera en sus dias la justicia, 
prosperidad hasta que no haya luna; 

8 dominara de mar a mar, 
desde el Rio al confin de la tierra. 

9 Ante el se doblara la Bestia, 
sus enemigos morderan el polvo; 

10 los reyes de Tarsis y las islas 

traeran consigo tributo. 

Los reyes de Saba y de Seba 
todos pagaran impuestos; 

11 ante el se postraran los reyes, 
le serviran todas las naciones. 

12 Pues librara al pobre suplicante, 
al desdichado y al que nadie ampara; 

13 se apiadara del debil y del pobre, 

salvara la vida de los pobres. 

14 La rescatara de la opresion y la violencia, 
considerara su sangre valiosa; 

15 (que viva y le den el oro de Saba). 

Sin cesar rogaran por el, 
todo el dia lo bendeciran. 

16 La tierra dara trigo abundante, 
que ondeara en la cima de los montes; 
sus frutos floreceran como el Libano, 
sus espigas como la hierba del campo. 

17 jQue su fama sea perpetua, 
que dure tanto como el sol! 
jQue sirva de bendicion a las naciones, 
y todas lo proclamen dichoso! 

18 jBendito Yahve, Dios de Israel, 
el unico que hace maravillas! 
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jBendito su nombre glorioso por siempre, 
la tierra toda se llene de su gloria! 
jAmen! jAmen! 

20 Fin de las oraciones de David, hijo de Jese. 


SALMO 73 (72) 

La justicia final 

1 Salmo. De Asaf. 
jQue bueno es Dios para Israel, 
el Senor para los limpios de corazon! 

2 Por poco se extravian mis pies, 
casi resbalan mis pasos, 

3 celoso como estaba de los perversos, 
al ver prosperar a los malvados. 

4 No hay congojas para ellos, 
sano y rollizo esta su cuerpo; 

5 no comparten las penas de los hombres, 
no pasan tribulaciones como los otros. 

6 Por eso el orgullo es su collar, 
la violencia el vestido que los cubre; 

7 su gordura rebosa malicia, 
de artimanas desborda su corazon. 

8 Se sonrien, hablan con maldad, 
hablan altivamente de opresion; 

9 ponen en el cielo su boca, 
y su lengua se pasea por la tierra. 

10 Por eso mi pueblo va tras ellos: 
sorben con ansia sus palabras. 

11 Dicen: «^Va a saberlo Dios? 

<j,Lo va a saber el Altisimo?». 

12 jAsi son, estos son los malvados!, 
tranquilos y acumulando riqueza. 

13 <^Asi que en vano purifique mi corazon, 
lave mis manos en serial de inocencia, 

14 

aguante golpes todo el dia 
y correcciones cada manana? 

15 Si hubiese dicho: «Hablare como ellos», 
habria traicionado a la raza de tus hijos. 

16 Me di entonces a pensar para entenderlo, 

pero me resultaba harto dificil. 

17 Hasta que entre en el santuario de Dios 
y acabe entendiendo su destino: 

18 los pones en el resbaladero, 
los empujas a la ruina. 

19 De pronto quedan hechos un horror, 
desaparecen consumidos de espanto: 

20 como un sueno al despertar, Senor, 
al levantarte desprecias su imagen. 

21 Cuando mi corazon se avinagraba, 
cuando se torturaba mi conciencia, 

22 estupido de mi, no comprendia, 

solo era un animal ante ti. 

23 Pero yo estoy siempre contigo, 
me tomas de la mano derecha, 

24 me guias segun tus planes, 

me conduces tras la gloria. 


<j,A quien tengo yo en el cielo? 
Estando contigo no hallo gusto en la tierra. 

26 Aunque se consuman mi cuerpo y mi mente, 
tu eres mi roca, mi lote, Dios por siempre. 

27 Los que se alejan de ti se pierden, 
aniquilas a los que te son adulteros. 

28 Pero mi bien es estar junto a Dios, 
he puesto mi cobijo en el Senor 

a fin de proclamar tus obras. 


SALMO 74 (73) 

Lamentacion tras el saqueo del templo 

1 Poema. De Asaf. 

<j,Por que nos rechazas, oh Dios, para siempre, 
y humea tu colera contra el rebano que 
apacientas? 

2 Piensa en la comunidad que antano adquiriste, 
la que tu rescataste, tribu de tu propiedad, 
y del monte Sion, donde pusiste tu morada. 

3 Guia tus pasos a estas ruinas perpetuas: 
al santuario devastado por el enemigo. 

4 Rugian tus adversaries en tu asamblea, 

colocaban como serial sus ensenas; 

5 destrozaban como quien va penetrando 
con hachas en la espesura del bosque. 

6 Cercenaron todas juntas sus jambas, 
con hacha y martillo desgajaban. 

7 Prendieron fuego a tu santuario, 
asolaron y profanaron tu morada personal. 

8 Decian para si: «Destruyamos a todos, 
quememos los santuarios de Dios en el pais». 

9 No vemos nuestras ensenas, 
ya no tenemos profetas, 
nadie que sepa hasta cuando. 

10 <^Hasta cuando, Dios, provocara el adversario, 
ultrajara tu nombre por siempre el enemigo? 

11 d,Por que retienes tu mano 
y en tu seno escondes tu diestra? 

12 Tu eres, oh Dios, mi rey desde el principio, 
autor de hazanas en medio de la tierra. 

13 Tu hendiste el Mar con tu poder, 
quebraste las cabezas de monstruos marinos, 
14 machacaste las cabezas de Leviatan 
y las echaste como pasto a las fieras. 

15 Tu abriste manantiales y torrentes, 
secaste rios inagotables. 

16 Tuyo es el dia, tuya la noche, 
tu la luna y el sol estableciste; 

17 tu trazaste las fronteras de la tierra, 
el verano y el invierno tu formaste. 

18 Recuerda, Yahve, que el enemigo te ultraja, 
que un pueblo necio desprecia tu nombre. 

19 No des al depredador la vida de tu tortola, 
la vida de tus pobres no olvides jamas. 

20 Piensa en la alianza, que estan repletos 
los rincones del pais de focos de violencia. 
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21 jQue no acabe defraudado el oprimido, 
que pobre y humilde puedan alabarte! 

22 jLevantate, oh Dios, a defender tu causa, 
acuerdate del necio que te ultraja a diario! 

23 jNo olvides el griterio de tus adversaries, 
el creciente clamor de tus agresores! 


SALMO 75 (74) 

Juicio total y universal 

1 Del maestro de corn. «No destruyas». Salmo. 

De Asaf. Cantico. 

2 Te damos gracias, oh Dios, te damos gracias, 
invocando tu nombre, pregonando tus maravillas. 

3 «En el momento en que decida, 
yo mismojuzgare con rectitud. 

4 Aunque tiemblen la tierra y sus 

habitantes, Pausa. 

yo estableci firmemente sus columnas. 

5 Digo a los arrogantes: jFuera arroganciasl, 
y a los malvados: jNo alceis la frente, 

6 no alceis tan alto vuestra frente, 
no hableis estirando insolentes el cuello!». 

7 Pues ya no es por oriente ni occidente, 
ya no es por el desierto de los montes, 

8 por donde Dios, como juez, 
a uno abate y a otro exalta; 

9 pues Yahve empuna una copa, 

un vaso con vino drogado: 
lo escanciara, lo sorberan hasta las heces, 

lo beberan los malvados de la tierra. 

10 

Y yo lo anunciare por siempre, 
cantare para el Dios de Jacob: 

11 quebrara la frente del malvado, 
mas la frente del honrado se alzara. 


SALMO 76 (75) 

Oda al Dios temible 

1 Del maestro de corn. Para instrumentos de 
cuerda. Salmo. De Asaf. Cantico. 

2 Dios es conocido en Juda, 
grande es su fama en Israel; 

3 su tienda esta en Salem, 
su morada en Sion. 

4 Alii quebro las rafagas del arco , Pausa. 
el escudo, la espada y la guerra. 

5 Fulgurante eres tu, magnifico 
en medio de montones de botin. 

6 Los valientes han sido despojados, 
durmiendo estan su sueno; 
les fallaron los brazos a los guerreros. 

7 A tu amenaza, oh Dios de Jacob, 
se pasmaron carro y caballo. 

8 Tu eres terrible, /quien puede resistir 
ante ti, bajo el golpe de tu ira? 

9 Desde el cielo pronuncias la sentencia, 


la tierra se amedrenta y enmudece 
10 cuando Dios se levanta a juzgar, Pausa. 
a salvar a los humildes de la tierra. 

11 La colera humana te reconocera, 
te rodearan los que escapen a la Colera. 

12 Placed votos a Yahve, vuestro Dios, y 

cumplidlos, 

los que lo rodean traigan presentes al Terrible: 

13 el que corta el aliento a los principes, 
a quien temen los reyes de la tierra. 


SALMO 77 (76) 

Meditacion sobre el pasado de Israel 

1 Del maestro de corn... Yedutun. De Asaf. Salmo. 
2 Mi voz clama a Dios, 
mi voz al Dios que me escucha. 

3 El dia de la angustia busco al Senor, 
tiendo por la noche mi mano sin descanso, 
mi ser se resiste a dejarse consolar. 

4 Me acuerdo de Dios entre gemidos, Pausa. 
medito, y mi espiritu desmaya. 

5 Retienes los parpados de mis ojos, 
turbado estoy, sin poder hablar. 

6 Pienso en los dias de antano, 
los anos remotos 7 recuerdo; 
por la noche musito en mi interior, 
medito y se pregunta mi espiritu: 

8 /Nos desechara para siempre el Senor, 

dejara de sernos propicio? 

9 /Se ha agotado para siempre su amor? 

/Se quedaran sin su Palabra en el futuro? 

10 /Habra olvidado Dios su clemencia, Pausa. 
o habra sellado con ira sus entranas? 

11 Y me respondo: «Esta es mi pena, 
ha cambiado la diestra del Altisimo». 

12 Me acuerdo de las gestas de Yahve, 
si, recuerdo tus antiguas hazanas, 

13 medito en toda tu obra, 
pienso en tus maravillas. 

14 jOh Dios, que santo tu proceder! 

/Que dios es tan grande como Dios? 

18 Tu eres el Dios que obras maravillas, 
que mostraste tu poder entre los pueblos; 

16 rescataste con tu brazo a tu pueblo, Pausa. 
a los hijos de Jacob y de Jose. 

17 Te vieron, oh Dios, las aguas, 
las aguas te vieron y temblaron, 
tambien los abismos se agitaron. 

18 Las nubes derramaban sus aguas, 
descargaban su trueno los nublados, 

tus rayos iban y venian. 

19 Rodaba el estruendo de tu trueno, 
tus relampagos alumbraban el orbe, 

se agitaba y temblaba la tierra. 

20 Tu camino discurria por el mar, 
por aguas caudalosas tu sendero, 
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y nadie descubria tus huellas. 

21 Como un rebano guiabas a tu pueblo 
de mano de Moises y de Aaron. 


SALMO 78 (77) 

Las lecciones de la historia de Israel 

1 Poema. De Asaf. 

Escucha, pueblo mio, mi ensenanza, 
presta oido a las palabras de mi boca; 

2 voy a abrir mi boca en parabolas, 
a evocar los misterios del pasado. 

3 Lo que hemos oido y aprendido, 
lo que nuestros padres nos contaron, 

4 no lo callaremos a sus hijos, 
a la otra generacion lo contaremos: 

Las glorias de Yahve y su poder, 
todas las maravillas que realizo; 

5 el pacto que establecio en Jacob, 
la ley que promulgo en Israel. 

Habia mandado a nuestros padres 
que lo comunicaran a sus hijos, 

6 que la generacion siguiente lo supiera, 
los hijos que habian de nacer; 
que a su vez lo contaran a sus hijos, 

7 para que pusieran en Dios su confianza, 
no olvidaran las hazanas de Dios 
y observaran sus mandamientos. 

8 Para que no fueran como sus padres, 
generacion rebelde y revoltosa, 
generacion de corazon voluble, 
de espiritu desleal a Dios. 

9 Los diestros arqueros de Efrain 
retrocedieron el dia del combate; 

10 no guardaron la alianza con Dios, 
rehusaron caminar segun su ley. 

11 Habian olvidado sus portentos, 
las maravillas que les hizo ver: 

12 prodigios a la vista de sus padres, 
en Egipto, en los campos de Tanis. 

13 Hendio el mar y los paso por el, 
contuvo las aguas como un dique; 

14 de dia los guiaba con la nube, 
cada noche al resplandor del fuego. 

15 Hendio rocas en el desierto, 
los abrevo a raudales sin medida; 

16 hizo brotar arroyos de la pena 
y descender las aguas como rios. 

17 Pero pecaban y pecaban contra el, 
se rebelaban contra el Altisimo en el desierto; 
18 tentaron voluntariamente a Dios, 
reclamando comida para su apetito. 

19 Hablaron contra Dios, dijeron: 
«^Podra ponernos una mesa en el desierto? 

20 Ya sabemos que hirio la roca, 
y que el agua broto en torrentes: 

^podra igualmente darnos pan 


y procurar came a su pueblo?». 

21 Pero Yahve lo oyo y se enfurecio, 
un fuego se encendio contra Jacob, 
y la Colera estallo contra Israel, 

22 por no haber tenido fe en Dios 
ni haber confiado en su salvacion. 

23 Mando desde lo alto las nubes, 
abrio las compuertas del cielo; 

24 les hizo Hover mana para comer, 
les hizo llegar un trigo celeste; 

25 el hombre comio pan de los Fuertes, 
les mando provision para hartarse. 

26 Hizo que el solano soplara en el cielo, 
con su fuerza atrajo el viento del sur, 

27 hizo que les lloviera came como polvo, 

y aves como la arena de los mares; 

28 

las dejo caer en el campamento, 
alrededor de sus moradas. 

29 

Comieron y quedaron hartos, 
asi satisfizo su avidez. 

30 Con la avidez apenas colmada, 
con la comida aim en la boca, 

31 prendio en ellos la colera de Dios, 

acabo con los mas robustos 
y abatio a la flor de Israel. 

32 Mas con todo siguieron pecando, 
de sus prodigios no se fiaron, 

33 y el redujo sus dias a un soplo, 
todos sus anos a un suspiro. 

34 Cuando los mataba, lo buscaban, 
se convertian, se afanaban por el, 
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y recordaban que Dios era su Roca, 
el Dios Altisimo su redentor. 

36 Le halagaban con su boca, 
con su lengua le mentian; 

37 su corazon no era fiel, 
no tenian fe en su alianza. 

38 El, con todo, enternecido, 
borraba su culpa, no los destruia; 
bien de veces contuvo su colera 
y no desperto todo su furor: 

39 se acordaba de que solo eran came, 
un soplo que se va y no vuelve mas. 

40 jMil veces se rebelaron en el desierto, 

lo irritaron en aquellas soledades! 

41 

Otra vez a tentar a Dios volvian, 
a exasperar al Santo de Israel, 

42 incapaces de acordarse de su mano, 
del dia que los salvo del adversario; 

43 de cuando hizo en Egipto sus senales, 
en los campos de Tanis sus prodigios. 
44 Convirtio en sangre sus rios, 
sus arroyos, para que no bebiesen; 

45 tabanos les mando que los picasen, 

y ranas para que los infestasen; 

46 entrego a la langosta sus cosechas, 
el fruto de su afan al saltamontes; 
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47 asolo con granizo sus vinedos, 
todos sus sicomoros con aguaceros; 

48 entrego sus ganados al pedrisco 

y a los rayos sus rebanos. 

49 Les envio el fuego de su colera, 
indignacion, enojo y destruccion, 

tropel de mensajeros de desgracias, 

50 y dio curso libre a su ira. 

No los preservo de la muerte, 
a la peste sus vidas entrego; 

51 hirio en Egipto a todo primogenito, 

las primicias varoniles en las tiendas de Cam. 

52 Saco como un ganado a su pueblo, 
como rebano los guio por el desierto; 

53 los condujo en seguro, sin alarmas, 
mientras el mar cubria a sus enemigos. 

54 Los metio en territorio sagrado, 
en el monte que su diestra conquisto; 

55 arrojo a las naciones ante ellos; 
a cordel les asigno una heredad, 

instalo en sus tiendas a las tribus de Israel. 
56 Pero ellos tentaron a Dios, 
se rebelaron contra el Altisimo, 
no guardaron sus preceptos. 

57 Se extraviaron, infieles como sus padres, 
se torcieron igual que un arco indocil: 

58 lo irritaron con sus lugares altos, 
con sus idolos excitaron sus celos. 

59 Dios lo oyo y se enfurecio, 
desecho del todo a Israel; 

60 abandono la morada de Silo, 
la tienda en que moraba entre los hombres. 
61 Mando la flor y nata al cautiverio, 
a manos del adversario su esplendor; 

62 entrego su pueblo a la espada, 
contra su heredad se enfurecio. 

63 El fuego devoro a sus jovenes, 
no hubo canto nupcial para las chicas; 

64 sus sacerdotes cayeron a cuchillo, 
sus viudas no entonaron endechas. 

65 El Senor desperto como de un sueno, 
como guerrero vencido por el vino; 

66 hirio a sus adversaries en la espalda, 
los dejo humillados para siempre. 

67 Desecho la tienda de Jose, 
no eligio a la tribu de Efrain; 

68 pero eligio a la tribu de Juda, 
y al monte Sion, al que amaba. 

69 Se construyo un santuario como el cielo, 
como la tierra que establecio para siempre. 
70 Y eligio a David su siervo, 
lo saco de los apriscos del rebano, 

71 lo llevo de detras de las ovejas 
a pastorear a su pueblo Jacob, 
a su heredad Israel. 

72 Los pastoreaba con atencion y esmero, 
con mano diestra los guiaba. 


SALMO 79 (78) 

Elegia nacional 

1 Salmo. De Asaf. 

Oh Dios, los gentiles han invadido tu heredad, 
han profanado tu santo Templo, 
han dejado en ruinas Jerusalen; 

2 han dado los cadaveres de tus siervos 

como pasto a los pajaros del cielo, 
los cuerpos de tus amigos a las bestias de la 
tierra. 

3 Han derramado su sangre como agua 
en torno a Jerusalen, jy nadie sepultaba! 

4 Hemos sido irrision de los vecinos, 
burla y escarnio de los de alrededor. 

5 ^Cuanto durara tu colera, Yahve?, 
^arderan siempre tus celos como fuego? 

6 Derrama tu furor sobre los pueblos 

que no te reconocen, 
sobre los reinos 
que no invocan tu nombre. 

7 Porque han devorado a Jacob 
y han devastado sus dominios. 

8 No nos imputes las culpas de los antepasados, 
que tu ternura llegue pronto a nosotros, 
pues estamos del todo abatidos. 

9 Ayudanos, Dios Salvador nuestro, 
por amor de tu glorioso nombre; 
libranos, borra nuestros pecados, 
por respeto a tu nombre. 

10 <i,Por que han de decir los paganos: 
«Donde esta su Dios»? 
jQue los paganos padezean 
(y nosotros lo veamos) 
la venganza de la sangre 
derramada por tus siervos! 

11 jLlegue a ti el suspiro del cautivo, 
y en virtud de tu inmenso poder 
salva a los condenados a muerte! 

12 jDevuelve siete veces a nuestros vecinos 
la afrenta con que te afrentaron, Senor! 

13 Y nosotros, tu pueblo, ovejas de tu pasto, 

te daremos eternamente gracias, 
repitiendo tu alabanza de edad en edad. 


SALMO 80 (79) 

Suplica por la restauracion de Israel 

1 Del maestro de corn. Segun la melodia: «Lirios 
es el dictamen». De Asaf. Salmo. 

2 Escucha, Pastor de Israel, 
que guias a Jose como a un rebano, 
brilla, desde tu trono de querubes, 

3 sobre Efrain, Benjamin y Manases. 
jDespierta tu poder, 
ven en nuestro auxilio! 

4 jOh Dios, haz que nos recuperemos, 
ilumina tu rostra y nos salvaremos! 
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5 ^Hasta cuando, Yahve, Dios Sebaot, 
estaras airado mientras reza tu pueblo? 

6 Les das a comer un pan de llanto, 
les haces beber lagrimas a mares. 

7 Nos has hecho la hablilla de los convecinos, 
nuestros enemigos se burlan de nosotros. 

8 jHaz que nos recuperemos, Dios Sebaot, 
ilumina tu rostra y nos salvaremos! 

9 De Egipto arrancaste una vina, 
expulsaste pueblos para plantarla, 

10 luego cuidaste el terreno, 
echo raices y lleno la tierra. 

11 Su sombra cubria las montanas, 
sus pampanos, los enormes cedros; 

12 extendia sus sarmientos hasta el mar, 
hasta el Gran Rio sus renuevos. 

13 ^Por que has hecho brecha en sus tapias, 
para que la vendimie cualquiera que pase, 

14 la devasten losjabalies del soto 
y la tasquen las alimanas del campo? 

15 jOh Dios Sebaot, vuelvete, 
desde los cielos mira y ve, 
visita a esta vina, 16 cuidala, 
la cepa que planto tu diestra! 

17 Como a basura le prendieron fuego: 
perezcan amenazados portu presencia. 

18 Que tu mano defienda a tu elegido, 
al hombre que para ti fortaleciste. 

19 Ya no volveremos a apartarnos de ti, 
nos daras vida e invocaremos tu nombre. 

20 jHaz que nos recuperemos, Yahve Sebaot, 
ilumina tu rostra y nos salvaremos! 


SALMO 81 (80) 

Para la fiesta de las Tiendas 

1 Del maestro de corn. Segun la... de Gat. De 
Asaf. 

2 jAclamad a Dios, nuestra fuerza, 
vitoread al Dios de Jacob! 

3 jTaned, tocad el tamboril, 
la melodiosa cltara y el arpa; 

4 tocad la trompeta por el nuevo mes, 
por la luna llena, que es nuestra fiesta! 

5 Porque es una ley para Israel, 
una norma del Dios de Jacob; 

6 un dictamen que impuso a Jose 
al salir del pals de Egipto. 

Se oye una lengua desconocida: 

7 «Yo libere sus hombros de la carga, 
sus manos la espuerta abandonaron; 

8 en la afliccion gritaste y te salve. 

Te respond! oculto en el trueno, Pausa. 

te probe en las aguas de Meriba. 

9 Escucha, pueblo mio, te conjuro, 

jojala me escucharas, Israel! 

10 No tendras un dios extranjero, 


no adoraras a un dios extrano. 

11 Yo soy Yahve, tu Dios, 
que te saque del pais de Egipto; 

abre tu boca y yo la llenare. 

12 Pero mi pueblo no me escucho, 
Israel no me obedecio; 

13 los abandone a su corazon obstinado, 
para que caminaran segun sus caprichos. 
14 jOjala me escuchara mi pueblo 
e Israel siguiera mis caminos, 

15 abatiria al punto a sus enemigos, 
contra sus adversaries volveria mi mano! 
16 Los que odian a Yahve lo adularian 
y su suerte quedaria fijada; 

17 lo sustentaria con flor de trigo, 
lo saciaria con miel de la pena». 


SALMO 82 (81) 

Contra los principes paganos 

1 Salmo. De Asaf. 

Dios se alza en la asamblea divina, 
para juzgar en medio de los dioses: 

2 «^Hasta cuando juzgareis injustamentePausa. 
y hareis acepcion de los malvados? 

3 Defended al debil y al huerfano, 
haced justicia al humilde y al pobre; 

4 liberad al debil y al indigente, 
arrancadle de la mano del malvado». 

5 No saben ni entienden, caminan a oscuras, 
vacilan los cimientos de la tierra. 

6 Yo habia dicho: «Vosotros sois dioses, 
todos vosotros, hijos del Altisimo». 

7 Pero ahora morireis como el hombre, 
caereis como un principe cualquiera. 

8 jAlzate, oh Dios, juzga a la tierra, 
pues tu eras el senor de las naciones! 


SALMO 83 (82) 

Contra los enemigos de Israel 

1 Cantico. Salmo. De Asaf. 

2 jOh Dios, no estes en silencio, 
no estes mudo e inmovil, oh Dios! 

3 Mira a tus enemigos alborotados, 
los que te odian levantan la cabeza. 

4 Urden intrigas contra tu pueblo, 
conspiran contra tus protegidos; 

5 dicen: «Vamos a borrarlos como nacion, 
que nunca se recuerde el nombre de lsrael». 

6 Asi, de acuerdo en la conjura, 
pactan una alianza contra ti: 

7 tiendas de Edom e ismaelitas, 

moabitas y agarenos, 

8 Guebal, Amon y Amalec, 

Filistea y la gente de Tiro; 

9 hasta Asur se ha juntado con ellos, Pausa. 
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dando apoyo a los hijos de Lot. 

10 Tratalos como a Madian, como a Sisara, 
como a Yabin en el torrente Quison, 

11 que fueron exterminados en Endor, 
quedando como estiercol de la tierra. 

12 Trata a sus caudillos como a Oreb y Zeeb, 

a sus principes como a Zebaj y Salmuna, 

13 que habian dicho: «Conquistemos 
estos magnificos terrenos». 

14 Conviertelos, Dios mio, en hojarasca, 
en paja que arrebata el viento. 

15 Como fuego que abrasa la maleza, 
como llama que devora montanas, 

16 persiguelos asi con tu tormenta, 
llenalos de terror con tu huracan. 

17 Cubre sus rostros de ignominia 
para que busquen tu nombre, Yahve. 

18 jAvergonzados y aterrados para siempre, 

queden confundidos y perezcan, 

19 para que sepan que tu nombre es Yahve, 

Altisimo sobre toda la tierra! 


SALMO 84 (83) 

Canto de peregrinacion 

1 Del maestro de corn. Segun la... de Gat. De los 
hijos de Core. Salmo. 

2 jQue amables son tus moradas, 

Yahve Sebaot! 

3 Mi ser languidece anhelando 
los atrios de Yahve; 
mi mente y mi cuerpo se alegran 
por el Dios vivo. 

4 Hasta el gorrion ha encontrado una casa, 

para si la golondrina un nido 
donde poner a sus crias: 
jTus altares, Yahve Sebaot, 
rey mio y Dios mio! 

5 Dichosos los que moran en tu casa Pausa. 

y pueden alabarte siempre; 

6 dichoso el que saca de ti fuerzas 
cuando piensa en las subidas. 

7 Al pasar por el valle del Balsamo, 
lo van transformando en hontanar 
y las lluvias lo cubren de albercas. 

8 Caminan de altura en altura, 
y Dios se les muestra en Sion. 

9 jYahve, Dios Sebaot, escucha mi 
plegaria, Pausa. 

hazme caso, oh Dios de Jacob! 

10 Oh Dios, nuestro escudo, mira, 
fijate en el rostra de tu ungido. 

11 Vale mas un dia en tus atrios 
que mil en mis mansiones, 
pisar el umbral de la Casa de mi Dios 
que habitar en la tienda del malvado. 

12 Porque Yahve es almena y escudo, 


el otorga gracia y gloria; 
Yahve no niega la felicidad 
al que camina con rectitud. 

3 jOh Yahve Sebaot, 
dichoso quien confia en ti! 


SALMO 85 (84) 

Oracion por la paz y la justicia 

1 Del maestro de corn. De los hijos de Core. 
Salmo. 

2 Propicio has sido, Yahve, con tu tierra, 
has cambiado la suerte de Jacob; 

3 has quitado la culpa de tu pueblo, Pausa. 
has cubierto todos sus pecados, 

4 has reprimido todo tu furor, 
has desistido del ardor de tu colera. 

5 jRestauranos, Dios Salvador nuestro, 
cesa en tu irritacion contra nosotros! 

6 ^Estaras siempre airado con nosotros? 
^Prolongaras tu colera de edad en edad? 

7 ^No volveras a darnos vida 
para que tu pueblo goce de ti? 
jMuestranos tu amor, Yahve, 
danos tu salvacion! 

9 Escuchare lo que habla Dios. 

Si, Yahve habla de futuro 
para su pueblo y sus amigos, 
que no recaeran en la torpeza. 

10 Su salvacion se acerca a sus adeptos, 
y la Gloria morara en nuestra tierra. 

11 Amor y Verdad se han dado cita, 
Justicia y Paz se besan; 

12 Verdad brota de la tierra, 

Justicia se asoma desde el cielo. 

13 Yahve mismo dara prosperidad, 
nuestra tierra dara su cosecha. 

14 Justicia marchara ante el, 
con sus pasos le abrira camino. 


SALMO 86 (85) 

Oracion en la contrariedad 

1 Oracion. De David. 

Presta oido, Yahve, respondeme, 
que soy desventurado y pobre; 

2 guarda mi vida, que yo te amo, 
salva a tu siervo, confio en ti. 

Tu eras mi Dios , 3 tenme piedad, 
Dues clamo a ti todo el dia; 

4 anima la vida de tu siervo, 
pues por ti suspiro, Senor. 

5 Tu, Senor, eras bueno e indulgente, 
rico en amor con los que te invocan; 

6 Yahve, presta oido a mi plegaria, 
atiende a la voz de mi suplica. 

7 Te invoco cuando estoy angustiado, 
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pues tu me sabes responder; 

6 Senor, ningun dios como tu, 
no hay obras como las tuyas. 

9 Todas las naciones que has hecho 
se postraran ante ti, Senor; 

10 pues eres grande y haces maravillas, 
tu solo eres Dios. 

11 Muestrame, Yahve, tu camino, 
que recorrere con fidelidad; 
concentra toda mi voluntad 
en la adhesion a tu nombre. 

12 Gracias de corazon, Senor, Dios mio, 
dare gloria a tu nombre por siempre, 

13 pues grande es tu amor conmigo, 
me has librado de lo hondo del Seol. 

14 Oh Dios, los arrogantes me atacan, 
una turba de violentos acecha mi vida, 
y no te tienen presente. 

15 Pero tu, Senor, Dios Clemente y misericordioso, 
tardo a la colera, lleno de amor y fidelidad, 

16 jvuelvete a mi, tenme compasion! 

Da fuerza a tu siervo, 
salva al hijo de tu sierva. 

17 Concedeme una serial propicia: 
que mis adversarios vean, confundidos, 
que tu, Yahve, me ayudas y consuelas. 


SALMO 87 (86) 

Sion, madre de los pueblos 

1 De los hijos de Core. Salmo. Cantico. 
jEsta enclavada entre santos montes! 

2 Prefiere Yahve las puertas de Sion 
a todas las moradas de Jacob. 

3 Maravillas se dicen de ti, Pausa. 
ciudad de Dios: 

4 «Yo cuento a Rahab y Babel 
entre los que me conocen. 

Filisteos, tirios y etiopes 
han nacido alli». 

5 Pero de Sion se ha de decir: 
«Todos han nacido en ella», 

la ha fundado el propio Altisimo. 

6 Yahve escribira en el registro de los 
pueblos .Pausa. 

«Fulano nacio a 11 i», 

7 y los principes, lo mismo que los hijos, 
todos ponen su morada en ti. 


SALMO 88 (87) 

Lamento en la extrema afliccion 

1 Cantico. Salmo. De los hijos de Core. Del 
maestro de corn. Para la enfermedad. Para la 
afliccion. Poema. De Heman el indigena. 

2 Yahve, mi Dios Salvador, 
a ti clamo noche y dia; 
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3 llegue mi suplica a ti, 
presta oido a mi clamor. 

4 Porque estoy harto de males, 
con la vida al borde del Seol; 

5 contado entre los que bajan a la fosa, 
soy como un hombre acabado: 

6 relegado entre los muertos, 
como un cadaver en la tumba, 

del que ya no te acuerdas, 
que esta arrancado de tu mano. 

7 Me has echado en la fosa profunda, 
en medio de tinieblas abismales; 

8 arrastro el peso de tu furor, Pausa. 

me hundes con todas tus olas. 

9 Has alejado de mi a mis conocidos, 
me has hecho para ellos un horror, 

cerrado estoy y sin salida, 

10 mis ojos se consumen por la pena. 

Todo el dia te llamo, Yahve, 
tiendo mis manos hacia ti. 

11 ^Haces acaso maravillas por los 
muertos, Pausa. 

o se alzan las sombras para darte gracias? 

12 ^Se habla en la tumba de tu amor, 
de tu lealtad en el lugar de perdicion? 

13 ^Se conocen en las tinieblas tus maravillas, 
o tu justicia en la tierra del olvido? 

14 

Pero yo, Yahve, solicito tu socorro, 
con el alba va a tu encuentro mi oracion; 

15 ^por que, Yahve, me rechazas, 
y ocultas tu rostra lejos de mi? 

16 Desdichado y enfermo desde mi infancia, 
he soportado tus terrores, no puedo mas; 

7 tu furor me ha dado alcance, 
tus espantos me han aniquilado. 

18 Me anegan como el agua todo el dia, 
se aprietan contra mi todos a una. 

19 Has alejado a companeros y amigos, 

y son mi compahia las tinieblas. 


SALMO 89 (88) 

Himno y oracion al Dios fiel 

1 Poema. De Etan el indigena. 

2 Cantare por siempre el amor de Yahve, 
anunciare tu lealtad de edad en edad. 

3 Firme esta por siempre tu amor en el cielo, 
en el cimentada tu lealtad. 

4 Dije: «Una alianza pacte con mi elegido, 
hice un juramento a mi siervo David: 

5 He fundado tu estirpe para siempre, Pausa. 

he erigido tu trono de edad en edad». 

6 Los cielos celebran tus maravillas, Yahve, 
tu lealtad en la asamblea de los santos. 

7 Pues, ^quien en las nubes se compara a Yahve, 
quien se le iguala entre los hijos de los dioses? 

8 Dios es temible en el consejo de los santos, 
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grande y terrible para toda su corte. 

9 Yahve, Dios Sebaot, ^quien como tu?; 

eres poderoso, tu lealtad te circunda. 

10 

Tu domenas el orgullo del mar, 
reprimes sus olas encrespadas; 

11 machacaste a Rahab como a un cadaver, 
dispersaste al enemigo con brazo potente. 

12 Tuyo es el cielo, tuya la tierra, 
fundaste el orbe y cuanto contiene; 

13 creaste el norte y el mediodia, 
el Tabor y el Hermon te aclaman. 

14 Actuas con brazo poderoso, 
fuerte es tu mano, sublime tu derecha; 

15 Justicia y Derecho, la base de tu trono, 

Amor y Verdad marchan ante ti. 

16 Dichoso el pueblo que sabe aclamarte, 
que camina, Yahve, a la luz de tu rostra, 

17 que se alegra todo el dia con tu nombre, 
que vive entusiasmado con tu justicia. 

18 Pues tu eres su esplendor y su fuerza, 
con tu ayuda nos haces poderosos; 

19 si, de Yahve es nuestro escudo, 

del Santo de Israel nuestro rey. 

20 

Antano hablaste en vision 
a tus amigos diciendo: 

«He prestado mi asistencia a un bravo, 
he exaltado a un elegido de mi pueblo. 

21 He encontrado en David un servidor, 
con mi oleo santo lo he ungido; 

22 mi mano le dara firmeza, 
mi brazo lo hara fuerte. 

23 No lo sorprendera el enemigo, 
los criminales no lo oprimiran; 

24 yo aplastare a sus adversaries, 

herire a los que lo odian. 

25 Lo acompanaran mi lealtad y mi amor, 
en mi nombre se hara poderoso: 

26 pondre su mano sobre el Mar, 
sobre Los Rios su derecha. 

27 El me invocara: jPadre mio, 
mi Dios, mi Roca salvadora! 

28 Y yo lo nombrare mi primogenito, 
altisimo entre los reyes de la tierra. 

29 

Amor eterno le guardare, 
mi alianza con el sera firme; 

30 le dare una estirpe perpetua, 
un trono duradero como el cielo. 

31 Si sus hijos abandonan mi ley, 
si no viven segun mis normas, 

32 si profanan mis preceptos 
y no observan mis mandatos, 

33 

castigare su rebelion con vara, 
sus culpas a latigazos, 

34 pero no retirare mi amor, 
no fallare en mi lealtad. 

35 

Mi alianza no violare, 
no me retractare de lo dicho; 


por mi santidad jure una vez 
que no habia de mentir a David. 

37 Su estirpe durara siempre, 
su trono como el sol ante mi, 

38 se mantendra siempre como la luna, Pausa. 
testigo fidedigno en el cielo». 

39 Pero lo has rechazado y despreciado, 
te has enfurecido contra tu ungido; 

40 has desechado la alianza con tu siervo, 
has profanado por tierra su diadema. 

41 Has hecho brecha en todos sus vallados, 
sus fortalezas en ruina has convertido; 

42 le han saqueado los transeuntes, 
convertido en baldon de sus vecinos. 

43 Has exaltado la diestra del adversario 
y llenado de gozo a todos sus enemigos; 

44 has embotado el filo de su espada, 
no lo has sostenido en el combate. 

45 

Le has quitado su esplendido cetro, 
su trono por tierra has derribado; 

46 has acortado su juventud, Pausa. 
lo has cubierto de ignominia. 

47 ^Hasta cuando te esconderas, Yahve?, 

; ardera siempre como fuego tu furor? 

48 Recuerda, Senor, lo que dura la vida, 
para que poco creaste a los humanos. 

49 <i,Podra alguien vivir sin ver la muerte?, Pausa. 
^quien escapara a las garras del Seol? 

50 <^D6nde estan, Senor, tus primeros amores, 
aquello que juraste con fidelidad a David? 

51 Acuerdate, Senor, del ultraje de tus siervos: 
como aguanta mi pecho la infamia de los pueblos; 

52 asi ultrajan tus enemigos, Yahve, 
asi ultrajan las huellas de tu Ungido. 

53 jBendito sea por siempre Yahve! 

jAmen! jAmen! 


SALMO 90 (89) 

Fragilidad del hombre 

De Moises, hombre de Dios. 

Senor, tu has sido para nosotros 
un refugio de edad en edad. 

2 Antes de ser engendrados los montes, 
antes de que naciesen tierra y orbe, 

desde siempre hasta siempre tu eres Dios. 

3 Tu devuelves al polvo a los hombres, 
diciendo: «Volved, hijos de Adan». 

4 Pues mil anos a tus ojos 
son un ayer que paso, 
una vigilia en la noche. 

5 Tu los sumerges en un sueno, 
a la manana son hierba que brota: 

6 brota y florece por la manana, 
por la tarde esta mustia y seca. 

7 Pues tu colera nos ha consumido, 
nos ha anonadado tu furor. 
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Has puesto nuestras culpas ante ti, 
nuestros secretos a la luz de tu rostra. 

9 Bajo tu colera declinan nuestras dias, 
como un suspiro gastamos nuestros anos. 

10 Vivimos setenta anos, 
ochenta con buena salud, 
mas son casi todos fatiga y vanidad, 
pasan presto y nosotros volamos. 

11 ^Quien entiende el golpe de tu ira?, 
j quien percibe la fuerza de tu colera? 

2 jEnsenanos a contar nuestros dlas, 
para que entre la sensatez en nuestra cabeza! 

3 jVuelve, Yahve! ^Hasta cuando? 

Ten compasion de tus siervos. 

14 

Sacianos de tu amor por la manana, 
y gozaremos y cantaremos de por vida. 

15 Alegranos por los dlas que nos humillaste, 
por los anos en que conocimos la desdicha. 

16 jQue tus siervos vean tu accion, 
y tus hijos tu esplendor! 

17 jLa benevolencia del Senor sea con nosotros! 
jConsolida tu la accion de nuestras manos! 


SALMO 91 (90) 

Bajo las alas divinas 

1 El que habita al amparo de Elyon 
y mora a la sombra de Shaddai, 

2 diga a Yahve: «Refugio, baluarte mio, 

mi Dios, en quien confio». 

3 Pues el te libra de la red del cazador, 

de la peste funesta; 

4 con sus plumas te protege, 
bajo sus alas hallas refugio: 
escudo y armadura es su fidelidad. 

5 No temeras el terror de la noche, 
ni la saeta que vuela de dia, 

6 ni la peste que avanza en tinieblas, 
ni el azote que devasta a mediodia. 

7 Aunque caigan mil a tu lado 
y diez mil a tu derecha, 
a ti no te alcanzara. 

8 Basta con que fijes tu mirada, 
veras la paga de los malvados, 

9 tu que dices: «Yahve es mi refugio», 
y tomas a Elyon por defensa. 

10 El mal no te alcanzara, 
ni la plaga se acercara a tu tienda; 

11 que el ordenara a sus angeles 
que te guarden en todos tus caminos. 

12 Te llevaran ellos en sus manos, 
para que en piedra no tropiece tu pie; 

13 pisaras sobre el leon y la vibora, 
hollaras al leoncillo y al dragon. 

14 Puesto que me ama, lo salvare, 
lo protegere, pues me reconoce. 

13 Me llamara y le respondere, 
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estare a su lado en la desgracia, 
lo salvare y lo honrare. 

16 Lo saciare de larga vida, 
hare que vea mi salvacion. 


SALMO 92 (91) 

Cantico del justo 

I Salmo. Cantico. Para el dia de sabado. 

2 Es bueno dar gracias a Yahve, 
cantar en tu honor, Altisimo, 

3 publicar tu amor por la manana 
y tu fidelidad por las noches, 

4 con el arpa de diez cuerdas y la lira, 
acompanadas del rasgueo de la citara. 

5 Pues con tus hechos, Yahve, me alegras, 
ante las obras de tus manos grito: 

6 «jQue grandes son tus obras, Yahve, 
y que hondos tus pensamientos!» 

7 El hombre estupido no entiende, 
el insensato no lo comprende. 

8 Aunque broten como hierba los malvados 
o florezcan todos los malhechores, 
acabaran destruidos para siempre; 

9 jpero tu eras eternamente excelso! 

10 Mira como perecen tus enemigos, 
se dispersan todos los malhechores. 

II Pero me dotas de la fuerza del bufalo, 

aceite nuevo derramas sobre mi; 

12 vere la derrota del que me acecha, 
escuchare la caida de los malvados. 

13 El justo florece como la palma, 
crece como un cedro del Libano. 

14 Plantados en la Casa de Yahve, 
florecen en los atrios de nuestro Dios. 

15 Todavia en la vejez producen fruto, 
siguen llenos de frescura y lozania, 

16 para anunciar lo recto que es Yahve: 
«Roca mia, en quien no hay falsedad». 


SALMO 93 (92) 

El Dios de majestad 

1 Reina Yahve, vestido de majestad, 
Yahve, vestido y cenido de poder, 
y asi el orbe esta seguro, no vacila. 

2 Tu trono esta firme desde antano, 

desde la eternidad existes tu. 

3 Levantan los rios, Yahve, 
levantan los rios su voz, 
los rios levantan su bramido; 

4 mas que el ruido de aguas caudalosas, 
mas imponente que las olas del mar, 
es imponente Yahve en las alturas. 

5 Son firmes del todo tus dictamenes, 
la santidad es el ornato de tu casa, 
oh Yahve, por dias sin termino. 
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SALMO 94 (93) 

El Dios de justicia 

1 jDios de la venganza, Yahve, 

Dios de la venganza, aparece! 

2 jLevantate, juez de la tierra, 
da su merecido a los soberbios! 

3 ^Hasta cuando los malvados, Yahve, 
hasta cuando triunfaran los malvados? 

4 Cacarean diciendo insolencias, 
se pavonean todos los malhechores. 

5 Aplastan a tu pueblo, Yahve, 
humillan a tu heredad. 

6 Matan al forastero y a la viuda, 
asesinan al huerfano. 

7 Dicen: «Yahve no lo ve, 
no lo advierte el Dios de Jacob». 

8 jComprended, estupidos del pueblo!, 

insensatos, ^cuando asesareis? 

9 El que implanto la oreja, ^no va a oir? 

El que formo los ojos, ^no ha de ver? 

10 El que corrige a los pueblos, ^no ha de 
castigar? 

El que ensena a los hombres, ^no conocera? 

11 Yahve conoce los pensamientos del hombre, 
sabe que solo son un soplo. 

12 Feliz el hombre a quien educas, Yahve, 
aquel a quien instruyes en tu ley, 

13 para aliviarlo tras los dias amargos, 
mientras se cava la fosa para el malvado. 

14 Pues Yahve no dejara a su pueblo, 

no abandonara a su heredad; 

15 al justo se le devolvera su derecho, 
tendran buen fin los rectos de corazon. 

16 ^Quien se alzara a mi favor contra el malvado?, 
^quien estara a mi favor contra el malhechor? 

17 Si Yahve no viniese en mi ayuda, 
pronto habitaria en el silencio. 

18 Cuando digo: «Vacila mi pie», 
tu amor, Yahve, me sostiene; 

19 

en el colmo de mis cuitas interiores, 

tus consuelos me confortan por dentro. 

20 

d,Estas aliado a un tribunal corrupto, 
que eleva la tirania a rango de ley? 

21 Atropellan la vida del justo, 
condenan vidas inocentes. 

22 Pero Yahve es mi baluarte, 
mi Dios, mi roca de refugio; 

23 les pagara con su propia maldad, 
los aniquilara por su malicia, 
los aniquilara Yahve, nuestro Dios. 


SALMO 95 (94) 

Invitatorio 

1 Venid, cantemos gozosos a Yahve, 
aclamemos a la Roca que nos salva; 

2 entremos en su presencia dandole gracias, 


aclamandolo con salmos. 

3 Porque un gran Dios es Yahve, 

Rey grande sobre todos los dioses; 

4 el sostiene las honduras de la tierra, 
suyas son las cumbres de los montes; 

3 suyo el mar, que el mismo hizo, 
la tierra firme que formaron sus manos. 

6 Entrad, rindamos homenaje inclinados, 
jarrodillados ante Yahve que nos creo! 

7 Porque el es nuestro Dios, 
nosotros somos su pueblo, 
el rebano de sus pastos. 
jOjala escucheis hoy su voz!: 

8 «No seais tercos como en Meriba, 
como el dia de Masa en el desierto; 

9 alii vuestros padres me probaron, 
me tentaron aunque vieron mis obras. 

10 

Cuarenta anos me asqueo esa generacion, 
y dije: Son gente de mente desviada, 
que no reconocen mis caminos. 

11 Por eso jure en mi colera: 
jNo entraran en mi reposo!» 


SALMO 96 (95) 

Yahve, rey y juez 

1 jCantad a Yahve un nuevo canto, 
canta a Yahve, tierra entera, 

2 cantad a Yahve, bendecid su nombre! 
Anunciad su salvacion dia a dia, 

3 contad su gloria a las naciones, 
sus maravillas a todos los pueblos. 

4 Pues grande es Yahve y digno de alabanza, 
mas temible que todos los dioses. 

5 Pues nada son los dioses paganos. 
Pero Yahve hizo los cielos; 

6 gloria y majestad estan ante el, 
poder y esplendor en su santuario. 

7 Tributad a Yahve, familias de los pueblos, 
tributad a Yahve gloria y poder, 

8 tributad a Yahve la gloria de su nombre. 

Traed ofrendas, entrad en sus atrios, 

9 postraos ante Yahve en el atrio sagrado, 

jtiemble ante su rostra toda la tierra! 

10 

Decid a los gentiles: «jYahve es rey!» 

El orbe esta seguro, no vacila; 
el gobierna a los pueblos rectamente. 

11 jAlegrense los cielos, goce la tierra, 
retumbe el mar y cuanto encierra; 

12 exulte el campo y cuanto hay en el, 
griten de gozo los arboles del bosque, 

13 delante de Yahve, que ya viene, 
viene, si, a juzgar la tierra! 

Juzgara al mundo con justicia, 
a los pueblos con su lealtad. 
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SALMO 97 (96) 

Yahve triunfante 

I jReina Yahve! jExulte la tierra, 
se alegren las islas numerosas! 

2 Nubes y densa bruma lo rodean, 
justicia y derecho afianzan su trono. 

3 Delante de el avanza fuego, 
que abrasa en torno a sus adversaries; 

4 iluminan el orbe sus relampagos, 

lo ve la tierra y se estremece. 

5 Los montes se derriten como cera, 

ante el Dueno de toda la tierra; 

6 los cielos proclaman su justicia, 
los pueblos todos ven su gloria. 

7 jSe averguenzan los que adoran Idolos, 
los que se glorian en puras vanidades; 
todos los dioses le rinden homenaje! 

8 Sion lo oye y se alboroza, 
exultan las ciudades de Juda 
a causa de tusjuicios, Yahve. 

9 Porque tu eres Yahve, 

Altisimo sobre toda la tierra, 
por encima de todos los dioses. 

10 Yahve ama al que odia el mal, 
preserva la vida de sus fieles, 
los libra de la mano del malvado. 

II La luz despunta para el justo, 
el gozo para los rectos de corazon. 

12 Justos, alegraos en Yahve, 
celebrad su memoria sagrada. 
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Juzgara el mundo con justicia, 
a los pueblos con equidad. 


SALMO 99 (98) 

Dios, rey justo y santo 

1 Reina Yahve, tiemblan los pueblos; 
entronizado sobre querubines, vacila la tierra. 
2 Grande es Yahve en Sion, 
excelso sobre todos los pueblos. 

3 Alaben tu nombre grande y terrible: 

El es santo. 

4 Poderoso rey que ama la justicia, 
tu has establecido la base del derecho, 
juicio y justicia ejerces en Jacob. 

5 Exaltad a Yahve, nuestro Dios, 
postraos ante el estrado de sus pies: 

El es santo. 

6 Moises y Aaron entre sus sacerdotes, 
Samuel entre los que invocaban su nombre, 

invocaban a Yahve y el les respondia. 

7 Les hablo desde la columna de nube 
y ellos guardaban sus dictamenes, 

la ley que el les entrego. 

8 Yahve, Dios nuestro, tu les respondias, 
eras para ellos un Dios de perdon, 
aunque vengabas sus delitos. 

9 Exaltad a Yahve, nuestro Dios, 
postraos en su monte santo: 
santo es Yahve, nuestro Dios. 


SALMO 98 (97) 

El juez de la tierra 

1 Salmo. 

jCantad a Yahve un nuevo canto, 
porque ha obrado maravillas; 
le sirvio de ayuda su diestra, 
su santo brazo! 

Yahve ha dado a conocer su salvacion, 
ha revelado su justicia a las naciones; 
se ha acordado de su amor y su lealtad 
para con la casa de Israel. 

Los confines de la tierra han visto 
la salvacion de nuestro Dios. 

4 jAclama a Yahve, tierra entera, 
gritad alegres, gozosos, cantad! 

5 Taned a Yahve con la citara, 
con la citara al son de instrumentos; 

6 al son de trompetas y del cuerno 

aclamad ante el rey Yahve. 

7 Brame el mar y cuanto encierra, 
el mundo y cuantos lo habitan, 

8 aplaudan los rlos, 
aclamen los montes, 

9 ante Yahve, que llega, 
que llega a juzgar la tierra. 


SALMO 100 (99) 
Exhortacion a la alabanza 

1 Salmo. Para la accion de gracias. 
jAclama a Yahve, tierra entera, 

2 servid a Yahve con alegria, 

llegaos a el con jubilo! 

3 Sabed que Yahve es Dios, 
el nos ha hecho y suyos somos, 

su pueblo y el rebano de sus pastos. 

4 Entrad por sus puertas dando gracias, 
por sus atrios cantando alabanzas, 
dadle gracias, bendecid su nombre. 
Pues bueno es Yahve y eterno su amor, 
su lealtad perdura de edad en edad. 


SALMO 101 (100) 
Espejo de prlncipes 

1 De David. Salmo. 
Cantare al amor y a la justicia, 
para ti tanere, Yahve; 

2 ire por el camino perfecto: 
^cuando vendras a ml? 
Procedere con corazon perfecto, 
dentro de mi casa; 
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3 no pondre ante mis ojos 
cosa villana. 

Detesto la conducta criminal, 
no se me pegara; 

4 lejos de mi un corazon perverso, 
no conozco la maldad. 

5 Al que difama a su projimo en secreto, 
a ese lo aniquilare; 
ojo altanero y corazon hinchado 
no los soportare. 

6 Me fijo en los fieles de la tierra 
para que vivan conmigo; 
quien va por el recto camino 
sera mi servidor. 

7 No morara en mi casa 
quien cometa enganos; 
el mentiroso no persiste 
delante de mis ojos. 

8 Cada manana voy a aniquilar 
a todos los malvados del pais, 
a extirpar de la ciudad de Yahve 
a todos los malhechores. 


SALMO 102 (101) 

Oracion en la desgracia 

1 Oracion del afligido que, en su angustia, 
derrama su llanto ante Yahve. 

2 Escucha, Yahve, mi oracion, 
llegue mi grito hasta ti; 

3 no ocultes de mi tu rostra 
el dia de la angustia; 
tiende hacia mi tu oido, 
jresponde presto el dia en que te invoco! 

4 Pues mis dias como humo se disipan, 
mis huesos calientan como brasas; 

5 mi corazon se seca como heno segado, 
hasta me olvido de comer mi pan; 

6 agotado de tanto sollozar, 
mis huesos se pegan a mi piel. 

7 Me parezco al buho del paramo, 
estoy como lechuza entre ruinas; 

8 de continuo me desvelo y gimo 
cual solitario pajaro en tejado; 

9 todo el dia me insultan mis enemigos, 
los que me alaban maldicen por mi nombre. 

10 Ceniza como en vez de pan, 
mezclo mi bebida con lagrimas, 

11 debido a tu colera y tu enojo, 
pues me alzaste y luego me tiraste. 

12 Mis dias declinan como sombra, 

me voy secando como el heno. 

13 Pero tu, Yahve, reinas por siempre, 
tu memoria alcanza de edad en edad. 

14 Te alzaras, compadecido de Sion, 
que es tiempo de apiadarte de ella 
(porque se ha cumplido el plazo). 


15 Tus siervos aman sus piedras, 
sienten compasion de sus ruinas. 

16 Temeran las naciones el nombre de Yahve, 
todos los reyes de la tierra tu gloria; 

17 cuando Yahve reconstruya Sion 
y aparezca Heno de esplendor, 

18 se volvera a la oracion del despojado, 
su oracion no despreciara. 

19 

Quedara esto escrito para la edad futura, 
y un pueblo renovado alabara a Yahve: 

20 se ha inclinado desde su santa altura, 
desde el cielo ha mirado a la tierra, 

21 para escuchar el suspiro del cautivo, 
para librar a los que aguardan la muerte. 

22 Para proclamar en Sion el nombre de Yahve, 
y su alabanza en Jerusalen; 

23 cuando a una se congreguen los pueblos 
y los reinos para servir a Yahve. 

24 El ha agotado mi fuerza por el camino, 
ha reducido el numero de mis dias. 

25 Me dije: jDios mio, 
en la mitad de mis dias no me Neves, 
tu, que vives por generaciones! 

26 Desde antiguo fundaste la tierra, 
los cielos son obra de tus manos; 

27 ellos pasan, mas tu permaneces, 
todos como ropa se desgastan, 

seran como vestido que se muda. 

28 

Mas tu eras el mismo, 
no tienen fin tus anos. 

29 

Los hijos de tus siervos tendran una morada, 
su descendencia subsistira en tu presencia. 


SALMO 103 (102) 

Dios es amor 

1 De David. 

Bendice, alma mia, a Yahve, 
el fondo de mi ser, a su santo nombre. 

2 Bendice, alma mia, a Yahve, 
nunca olvides sus beneficios. 

3 El, que tus culpas perdona, 
que cura todas tus dolencias, 

4 rescata tu vida de la fosa, 
te corona de amor y ternura, 

5 satura de bienes tu existencia, 

y tu juventud se renueva como la del aguila. 

6 Yahve realiza obras de justicia 
y otorga el derecho al oprimido, 

7 manifesto a Moises sus caminos, 

a los hijos de Israel sus hazanas. 

8 Yahve es Clemente y misericordioso, 

lento a la colera y Heno de amor; 

9 no se querella eternamente, 

ni para siempre guarda rancor; 

10 , 
no nos trata segun nuestros yerros, 

ni nos paga segun nuestras culpas. 
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11 Como se alzan sobre la tierra los cielos, 
igual de grande es su amor con sus adeptos; 
12 como dista el oriente del ocaso, 
asi aleja de nosotros nuestros crimenes. 

13 Como un padre se encarina con sus hijos, 
asi de tierno es Yahve con sus adeptos; 

14 

que el conoce de que estamos hechos, 
sabe bien que solo somos polvo. 

15 jEl hombre! Como la hierba es su vida, 

como la flor del campo, asi florece; 

16 lo azota el viento y ya no existe, 
ya no lo reconoce su morada. 

17 Pero el amor de Yahve es eterno 
con todos que le son adeptos; 
de hijos a hijos pasa su justicia, 

18 para quienes saben guardar su alianza, 
y se acuerdan de cumplir sus mandatos. 

19 Yahve asento su trono en el cielo, 
su soberania gobierna todo el universo. 

20 Bendecid a Yahve, angeles suyos, 
heroes potentes que cumplis sus ordenes 

en cuanto ois la voz de su palabra. 

21 Bendecid a Yahve, todas sus huestes, 
servidores suyos que haceis su voluntad. 

22 Bendecid a Yahve, todas sus obras, 
en todos los lugares de su imperio. 
jBendice, alma mia, a Yahve! 


SALMO 104 (103) 

Esplendores de la creacion 

1 jBendice, alma mia, a Yahve! 
jYahve, Dios mio, que grande eres! 
Vestido de esplendory majestad, 

2 te arropa la luz como un manto, 
como una tienda extiendes el cielo, 

3 levantas sobre las aguas tus moradas; 
te sirven las nubes de carroza, 
te deslizas sobre las alas del viento; 

4 tomas por mensajeros a los vientos, 
al fuego llameante por ministro. 

5 Sobre sus bases posaste la tierra, 
inconmovible para siempre jamas. 

6 Como un ropaje la cubria el oceano, 
sobre los montes persistian las aguas; 

7 a tu bramido emprendieron la huida, 
se precipitaron al escuchar tu trueno, 

8 subiendo a los montes, bajando a los valles, 
hasta el lugar que tu les asignaste; 

9 les pusiste un limite infranqueable, 
por que no vuelvan a anegar la tierra. 

10 A los valles envias manantiales, 
que van discurriendo por vaguadas; 

1 abrevan a las bestias del campo, 
apagan la sed de los onagros; 

12 junto a ellos habitan las aves, 
que entonan su canto entre la fronda. 
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13 Riegas los montes desde tu alta morada, 
con la humedad de tus camaras saturas la tierra; 
14 haces brotar hierba para el ganado, 
y las plantas para el uso del hombre, 
a fin de que saque pan de la tierra, 

15 y el vino que recrea el corazon del hombre, 

para que lustre su rostra con aceite 
y el pan conforte el corazon del hombre. 

16 Los arboles de Yahve se empapan a placer, 
y los cedros del Libano plantados por el; 

17 alii ponen los pajaros su nido, 
su casa en su copa la ciguena. 

18 Los riscos acogen a los rebecos, 
las rocas cobijan a los damanes. 

19 Creo la luna para marcar los tiempos, 
y el sol, que conoce su ocaso; 

20 mandas la tiniebla y cae la noche, 
cuando randan las fieras del bosque; 

21 los leoncillos rugen por la presa 
y reclaman a Dios su alimento. 

22 Cuando sale el sol, se recogen, 
y van a echarse en sus guaridas; 

23 el hombre sale a su trabajo, 
para hacer su faena hasta la tarde. 

24 jCuan numerosas tus obras, Yahve! 
Todas las hiciste con sabiduria, 
de tus creaturas se llena la tierra. 

25 Esta el mar: grande y dilatado, 
con un incontable hervidero 

de animales, grandes y pequenos; 

26 lo surcan los navios y Leviatan, 
a quien creaste para retozar en el. 

27 Todos ellos esperan de ti 
que les des su comida a su tiempo; 

28 se la das y ellos la toman, 
abres tu mano y se sacian de bienes. 

29 

Si escondes tu rostra, desaparecen, 
les retiras tu soplo y expiran, 
y retornan al polvo que son. 

30 Si envias tu aliento, son creados, 
y renuevas la faz de la tierra. 

3 jGloria a Yahve por siempre, 
en sus obras Yahve se regocije! 

32 El que mira a la tierra y tiembla, 

toca los montes y humean. 

33 

Cantare a Yahve mientras viva, 
tanere para mi Dios mientras exista. 

34 jQue le sea agradable mi poema! 

Yo tengo mi gozo en Yahve. 

35 jDesaparezcan los pecadores de la tierra, 
nunca mas existan los malvados! 
jBendice, alma mia, a Yahve! 
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SALMO 105 (104) 

La maravillosa historia de Israel 

j Aleluya! 

1 jDad gracias a Yahve, invocad su nombre, 
divulgad entre los pueblos sus hazanas! 

2 jCantadle, taned para el, 
recitad todas sus maravillas; 

3 gloriaos en su santo nombre, 
se alegren los que buscan a Yahve! 

4 jBuscad a Yahve y su poder, 
id tras su rostra sin tregua, 

5 recordad todas sus maravillas, 
sus prodigios y losjuicios de su bocal 

6 Raza de Abrahan, su siervo, 
hijos de Jacob, su elegido: 

7 el, Yahve, es nuestro Dios, 
sus juicios afectan a toda la tierra. 

8 El se acuerda siempre de su alianza, 
palabra que impuso a mil generaciones, 

9 aquello que pacto con Abrahan, 
el juramento que hizo a Isaac, 

10 que puso a Jacob como precepto, 
a Israel como alianza eterna: 

11 «Te dare la tierra de Canaan 
como lote de vuestra herencia». 

12 Cuando eran poco numerosos, 
gente de paso y forasteros, 

13 vagando de nacion en nacion, 
yendo de un reino a otro pueblo, 

14 a nadie permitio oprimirlos, 
por ellos castigo a los reyes: 

15 «Guardaos de tocar a mis ungidos, 
no hagais dano a mis profetas». 

16 Trajo el hambre a aquel pais, 
todo baston de pan rompio; 

17 a un hombre envio por delante, 

Jose, vendido como esclavo. 

18 Trabaron sus pies con grilletes, 
por su cuello pasaron cadenas, 

19 hasta que se cumplio su prediccion 
v la palabra de Yahve lo acredito. 

2(5 El rey ordeno ponerlo en libertad, 
el soberano de pueblos mando soltarlo; 

21 lo nombro administrador de su casa, 
soberano de toda su hacienda, 

22 para instruir a su gusto a sus magnates, 
y hacer sabios a sus ancianos. 

23 Entonces Israel entro en Egipto, 
Jacob residio en el pais de Cam. 

24 Multiplied sobremanera a su pueblo, 
lo hizo mas fuerte que sus opresores; 

25 cambio su corazon para que odiaran a su 
pueblo 

y usaran malas artes con sus siervos. 

26 Envio a Moises, su siervo, 
y a Aaron, que habia elegido, 

27 que ejecutaron signos en Egipto, 


prodigios en el pais de Cam. 

28 Mando tinieblas, y hubo tinieblas, 
pero ellos desafiaron sus palabras. 

29 Troco sus aguas en sangre, 
haciendo que sus peces murieran. 

30 Pululaban ranas en su pais, 
que entraban en las estancias reales; 

31 lo mando y vinieron mosquitos, 
cinifes por toda su comarca. 

32 Les dio por lluvia granizo, 
rayos por toda su tierra; 

33 dano vinedos e higueras, 
quebro los arboles del pais. 

34 Ordeno que llegara la langosta 
y el pulgon en numero incontable; 

35 devoraron la hierba del pais, 
devoraron el fruto del suelo. 

36 Hirio a los primogenitos del pais, 

las primicias de su virilidad. 

37 Los saco cargados de oro y plata, 
ni uno solo flaqueo de entre las tribus. 

38 

Egipto se alegro de su salida, 
llenos como estaban de terror. 

39 

Desplego una nube para cubrirlos, 
un fuego que alumbrara en la noche. 
40 Pidieron y mando codornices, 
de pan del cielo los harto; 

41 hendio la roca y brotaron las aguas, 
como rio corrieron por los sequedales. 
42 Recordando su palabra sagrada, 
dada a Abrahan, su servidor, 

43 saco a su pueblo con alborozo, 
a sus elegidos en medio del jubilo. 

44 Les dio las tierras de los paganos, 
el sudor de las naciones heredaron, 
45 para que asi guarden sus preceptos 
y observen todas sus leyes. 


SALMO 106 (105) 

Confesion nacional 

1 jAleluya! 

jDad gracias a Yahve porque es bueno, 
porque es eterna su misericordia! 

2 ^Quien contara las proezas de Yahve 

o proclamara toda su alabanza? 

3 jDichosos los que guardan el derecho, 
los que practican siempre la justicia! 

4 jAcuerdate de mi, Yahve, 
hazlo por amor a tu pueblo, 
ven a ofrecerme tu ayuda. 

5 Para que vea la dicha de tus elegidos, 
me alegre con la alegria de tu pueblo 
y me felicite con tu heredad! 

6 Hemos fallado igual que nuestros padres, 
hemos cometido injusticias e iniquidades; 

7 nuestros padres, estando en Egipto, 
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no comprendieron tus prodigios. 

No se acordaron de tu gran misericordia, 
se rebelaron contra el Altisimo junto al mar de 
Suf. 

8 Pero el los salvo por amor de su nombre, 
para dar a conocer asi su poderio. 

9 Increpo al mar de Suf y se seco, 
las olas eran un paramo a su paso; 

10 los salvo de la mano del adversario, 
de la mano del enemigo los libro. 

11 El agua anego a sus adversaries, 
ni uno solo de entre ellos quedo. 

12 Entonces creyeron en sus palabras 
y entonaron todos su alabanza. 

13 Mas pronto se olvidaron de sus obras, 
no tuvieron en cuenta sus propositos; 

14 en el desierto ardian de avidez, 
a Dios tentaban en la estepa. 

15 El les concedio lo que pedian, 
y envio fiebre a sus gargantas. 

16 En el campamento envidiaron a Moises, 
y a Aaron, el santo de Yahve. 

17 La tierra se abrio y trago a Datan, 
y cubrio a la cuadrilla de Abiron; 

18 ardio fuego contra su cuadrilla, 
una llama consumio a los malvados. 

19 

Se hicieron un becerro en Horeb, 
ante una imagen fundida se postraron, 

20 y fueron a cambiar su gloria 
por la imagen de un buey que come hierba. 

21 Olvidaron a Dios, su Salvador, 
al autor de hazanas en Egipto, 

22 de prodigios en tierra de Cam, 
de portentos en el mar de Suf. 

23 Dispuesto estaba a exterminarlos, 
si no es porque Moises, su elegido, 
se mantuvo en la brecha frente a el, 

para apartar su furor destructor. 

24 Desdenaron una tierra deleitosa, 

no tuvieron fe en su palabra; 

25 murmuraron dentro de sus tiendas, 
no escucharon la voz de Yahve. 

26 Y el, mano en alto, juro 
hacerles caer en el desierto, 

27 desperdigar su estirpe entre los pueblos, 
dispersarlos portodas las naciones. 

28 Se aparejaron con Baal Peor 
y comieron sacrificios de muertos. 

29 

Asi lo irritaron con sus obras, 
y una plaga descargo sobre ellos. 

30 Pero Pinjas intervino en un juicio 
y asi la plaga se detuvo; 

31 esto se le conto como justicia 
de edad en edad, para siempre. 

32 Lo enojaron en las aguas de Meriba, 
y mal le fue a Moises por su culpa, 

33 pues llegaron a amargarle el espiritu 


y hablo a la ligera con sus labios. 

4 No exterminaron a los pueblos 
que Yahve les habia indicado; 

35 se mezclaron con los paganos 
y aprendieron sus practicas. 

36 Adoraron a sus idolos, 
que les sirvieron de trampa; 

37 sacrificaron a sus hijos 
y a sus hijas a demonios. 

38 

Sangre inocente derramaban, 
la sangre de sus hijos y sus hijas, 
inmolados a los idolos de Canaan, 
y profanaron el pais con crimenes. 

39 Se mancillaron con sus obras, 
se prostituyeron con sus practicas. 

40 Entonces se inflamo la colera de Yahve 
contra su pueblo y aborrecio su heredad. 

41 Los entrego en manos de los paganos, 
fueron dominados por los adversarios; 

42 sus enemigos los tiranizaron, 
quedaron humillados bajo su mano. 

43 Numerosas veces los libro, 
pero ellos, rebeldes a sus planes, 
seguian hundiendose en la culpa; 

44 pero el se fijo en su angustia, 
dando oido a sus clamores. 

45 

Por ellos se acordo de su alianza, 
se enternecio con su inmenso amor; 

46 hizo que de ellos se apiadaran 
aquellos que cautivos los tenian. 

47 jSalvanos, Yahve, Dios nuestro, 
reunenos de entre las naciones, 

para dar gracias a tu santo nombre 
y honrarnos cantando tu alabanza! 

48 

jBendito Yahve, Dios de Israel, 
desde siempre y para siempre! 

Y todo el pueblo diga: jAmen! 


SALMO 107 (106) 

Dios salva al hombre de todo peligro 

j Aleluya! 

1 jDad gracias a Yahve porque es bueno, 

porque es eterna su misericordia! 

2 Cue lo digan los rescatados por Yahve, 
los rescatados del poder del adversario, 

3 los que ha reunido de todos los paises, 
de oriente y poniente, del norte y mediodia. 

4 Por el desierto erraban, por la estepa, 
no acertaban con lugares habitados; 

5 hambrientos y sedientos, 
se sentian desfallecer. 

6 Pero clamaron a Yahve en su apuro, 
y el los libro de sus angustias, 

7 los condujo por el recto camino, 
hasta alcanzar un lugar habitado. 

8 jDen gracias a Yahve por su amor, 
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por sus prodigios en favor de los hombres! 

9 Pues calmo la garganta sedienta, 
y a los hambrientos colmo de bienes. 

10 Habitaban la tiniebla y la sombra, 
cautivos de hierros y miserias, 

11 por desafiar las ordenes de Dios, 
por despreciar el proyecto del Altisimo. 

12 Doblego su terquedad con fatigas, 
sucumbian, privados de socorro. 

13 Pero clamaron a Yahve en su apuro, 

y el los libro de sus angustias. 

14 Los saco de la tiniebla y la sombra, 

rompio todas sus cadenas. 

15 jDen gracias a Yahve por su amor, 
por sus prodigios en favor de los hombres! 

16 Pues las puertas de bronce rompio, 
deshizo los barrotes de hierro. 
Embotados por todos sus yerros, 

miserables a causa de sus culpas, 
les daban repugnancia los manjares, 
ya estaban a las puertas de la muerte. 

9 Pero clamaron a Yahve en su apuro, 
y el los libro de sus angustias. 

Su palabra envio para sanarlos 
y arrancar sus vidas de la fosa. 

21 jDen gracias a Yahve por su amor, 
por sus prodigios en favor de los hombres! 
22 Ofrezcan sacrificios de accion de gracias, 
pregonen sus obras con gritos de alegria. 
23 Se hicieron a la mar con sus naves, 
comerciando por todo el oceano, 

24 y vieron las obras de Yahve, 
todas sus maravillas en el pielago. 

25 A su voz, un viento de borrasca 
hizo encresparse a las olas; 

26 al cielo subian, bajaban al abismo, 
el peligro entrecortaba su respiracion; 
daban vuelcos, vacilaban como ebrios, 
no les valia de nada su pericia. 

Pero clamaron a Yahve en su apuro, 
y el los libro de sus angustias. 

29 A silencio redujo la borrasca, 
las olas callaron a una. 

30 

Elios se alegraron y se calmaron, 
y el los llevo al puerto deseado. 
jDen gracias a Yahve por su amor, 
por sus prodigios en favor de los hombres! 
32 jAlabenlo en la asamblea del pueblo, 
en el conceio de ancianos lo celebren! 

33 ' 

El cambia los rios en desierto, 
en puro sequedal los manantiales, 

34 la tierra fertil en salinas, 
cuando obran el mal sus habitantes. 

35 

Pero cambia el desierto en estanque, 
la arida tierra en manantial; 
asienta alii a los hambrientos, 
para que funden ciudades habitadas. 


27 


28 


31 


36 


37 Siembran campos y plantan vinas, 
producen frutos en tiempo de cosecha. 

38 El los bendice y se multiplican, 
no deja que menguen sus ganados. 

39 Menguados estaban y abatidos, 

presa del mal y la afliccion. 

40 El que vierte desprecio sobre principes, 
los extraviaba poryermos sin camino. 

41 Pero recobra al pobre de la miseria, 
aumenta sus clanes como un rebano; 

42 los rectos lo ven y se alegran, 
los malvados se tapan la boca. 

43 ^Quien es sabio? jQue guarde estas cosas, 
y medite en el amor de Yahve! 


SALMO 108 (107) 

Himno matinal y suplica nacional 

1 Cantico. Salmo. De David. 

2 A punto esta mi corazon, oh Dios 
-voy a cantar y a taner- 
jDespierta, gloria mia! 

3 jDespertad, citara y arpa! 
jA la aurora voy a despertar! 

4 Te alabare entre los pueblos, Yahve, 
voy a cantarte entre las gentes, 

5 porque tu amor es grande hasta los cielos, 
llega hasta las nubes tu lealtad. 

6 jAlzate, oh Dios, sobre los cielos, 
y llene la tierra tu gloria! 

7 Para que escapen libres tus favoritos, 
jeon tu diestra salvadora respondenos! 

8 Dios ha hablado en su santuario: 
«Repartire victorioso Siquen, 
parcelare el valle de Sucot. 

9 Mios son Galaad y Manases, 

Efrain, yelmo de mi cabeza, 

Juda, mi baston de mando, 

10 Moab, lajofaina en que me lavo; 
sobre Edom tiro mi sandalia, 
sobre Filistea cantare victoria». 

11 ^Quien me guiara a la plaza fuerte, 
quien me conducira hasta Edom? 

12 <^No eres tu, oh Dios, quien nos rechaza, 
y no sales al frente de nuestras tropas? 

13 Ofrecenos ayuda contra el adversario, 
que es vano el socorro del hombre. 

14 jCon Dios haremos proezas, 
el machacara a nuestros adversarios! 


SALMO 109 (108) 

Salmo imprecatorio 

1 Del maestro de corn. De David. Salmo. 
jOh Dios de mi alabanza, no calles! 

2 Bocas de impios y traidores 
estan abiertas contra mi. 
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Me hablan con lengua mentirosa, 

3 me envuelven con palabras odiosas, 
me hacen la guerra sin razon. 

4 En pago de mi amor me acusan, 
mientras yo rezaba por ellos; 

5 me devuelven mal por bien, 
odio en cambio de amor: 

6 «jSuscita a un malvado contra el, 
que un fiscal se ponga a su diestra; 
que en el juicio resulte culpable, 
su oracion considerada pecado! 

8 jQue sus dias sean pocos, 
que otro ocupe su cargo; 

9 queden huerfanos sus hijos, 

quede viuda su mujer! 

10 jQue sus hijos vaguen mendigando, 
sean expulsados de sus ruinas; 

11 que el acreedor se quede con sus bienes 
y saqueen sus ganancias los extranos! 

12 jNunca nadie le muestre amor, 
nadie se apiade de sus huerfanos, 

13 sea exterminada su posteridad, 
acabe su apellido en sus hijos! 

14 jSea recordada la culpa de sus padres, 
nunca se borre el pecado de su madre; 

15 esten constantemente ante Yahve, 
y el cercene de la tierra su memoria!». 

16 Se olvido de actuar con amor, 
persiguio al pobre, al desdichado, 
al de abatido corazon para matarlo; 

17 amo la maldicion, sobre el recaiga, 
no quiso bendicion: que de el se aleje. 

18 Se vistio la maldicion como un manto: 
jque penetre como agua en su seno, 
que entre como aceite en sus huesos! 

19 jQue sea el vestido que lo cubra, 
el cinto que lo cine para siempre! 

20 Esta sea la paga de los que me acusan, 
de los que hablan maliciosos contra mi. 

21 Pero tu, oh Yahve, Senor mio, 
actua por tu nombre en mi favor, 
jlibrame por tu bondad y tu amor! 

22 Que soy pobre y desdichado, 
y tengo herido el corazon; 

23 me desvanezco lo mismo que una sombra, 
me sacuden igual que a la langosta. 

24 Con tanto ayuno se doblan mis rodillas, 
falta de grasa, enflaquece mi came; 

25 me he convertido en burla de ellos, 
cuando me ven, menean la cabeza. 

26 jAyudame, Yahve, Dios mio, 
salvame segun tu bondad! 

27 jSepan que esto es cosa tuya, 
que tu, Yahve, lo has hecho! 

28 

jMaldigan ellos, pero tu bendice! 

Se averguencen mis rivales y tu siervo se alegre! 
29 jSe vistan de ignominia los que me acusan, 


envueltos en su verguenza, como en un manto! 

30 Mi boca se llenara de gracias a Yahve, 

en medio de la multitud lo alabare: 

31 porque se pone a la diestra del pobre 
para arrancar su vida de los jueces. 


SALMO 110 (109) 

El sacerdocio del Mesias 

1 De David. Sal mo. 

Oraculo de Yahve a mi Senor: 
«Sientate a mi diestra, 
hasta que haga de tus enemigos 
estrado de tus pies». 

2 El cetro de tu poder 
extendera Yahve desde Sion: 
jdomina entre tus enemigos! 

3 Ya te pertenecia el principado 
el dia de tu nacimiento; 
un esplendor sagrado 
llevas desde el seno materno, 
desde la aurora de tu juventud. 

4 Lo ha jurado Yahve 
y no va a retractarse: 

«Tu eres por siempre sacerdote, 
segun el orden de Melquisedec». 

3 El Senor esta a tu derecha, 
quebranta a los reyes el dia de su colera; 
6 sentencia a las naciones, 
amontona cadaveres, 
quebranta cabezas 
a lo ancho de la tierra. 

7 Junto al camino bebe del torrente, 
por eso levanta la cabeza. 


SALMO 111 (110) 

Elogio de las obras divinas 

1 jAleluya! 

Alef. 

Doy gracias a Yahve de todo corazon, 

Bet. 

en la reunion de los justos y en la comunidad. 
Guimel. 

2 Grandes son las obras de Yahve, 

Dalet. 

meditadas portodos que las aman. 

He. 

3 Actua con esplendor y majestad, 

Vau. 

su justicia permanece para siempre. 

Zain. 

4 De sus proezas dejo un memorial. 

Jet. 

jClemente y compasivo Yahve! 

Tet. 

5 Dio de comer a quienes lo honran, 
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Yod. 

se acuerda por siempre de su alianza. 
Kaf. 

6 Revelo a su pueblo la fuerza de su accion, 
Lamed. 

les dio como herencia las naciones. 
Mem. 

7 Su mano actua con verdad yjusticia, 
Nun. 

son leales todos sus mandatos, 
Samek. 

8 validos para siempre jamas, 

Ain. 

para cumplirlos con verdad y rectitud. 

Pe. 

9 Envio la redencion a su pueblo, 
Sade. 

determino para siempre su alianza; 

Qof. 

santo y temible es su nombre. 

Res. 

10 Principio del saber es temer al Senor; 
Sin. 

son cuerdos los que lo practican. 

Tau. 

Su alabanza permanece para siempre. 


SALMO 112 (111) 

Elogio del justo 

1 jAleluya! 

Alef. 

jDichoso el hombre que respeta a Yahve, 
Bet. 

que encuentra placer en todos sus mandatos! 
Guimel. 

2 Su estirpe arraigara con fuerza en el pais, 

Dalet. 

la raza de los rectos sera bendita. 

He. 

3 Su casa abundara en riqueza y bienestar, 

Vau. 

se afianzara su justicia para siempre. 
Zain. 

4 En las tinieblas ilumina a los rectos, 

Jet. 

tierno, Clemente y justo. 

Tet. 

5 Feliz el hombre que se apiada y presta, 

Yod. 

y arregla rectamente sus asuntos. 

Kaf. 

6 Nunca vera su existencia amenazada, 

Lamed. 

el justo dejara un recuerdo estable. 
Mem. 

1 No habra de temer las malas noticias, 


Nun. 

con firme corazon confiara en Yahve. 
Samek. 

8 Segura y animoso, nada temera, 
Ain. 

hasta ver humillado al adversario. 
Pe. 

9 Da con largueza a los pobres, 
Sade. 

su justicia permanece para siempre, 
Qof. 

alzara su frente con honor. 

Res. 

10 Lo ve el malvado y se enfurece, 
Sin. 

rechinando sus dientes, se consume. 
Tau. 

Los afanes del malvado fracasan. 


SALMO 113 (112) 

Al Dios de gloria y de piedad 

1 jAleluya! 

jAlabad, siervos de Yahve, 
alabad el nombre de Yahve! 

2 jBendito el nombre de Yahve, 
desde ahora y por siempre! 

3 jDe la salida del sol hasta su ocaso, 
sea alabado el nombre de Yahve! 

4 jExcelso sobre los pueblos Yahve, 
mas alta que los cielos su gloria! 

5 ^Quien como Yahve, nuestro Dios, 
con su trono arriba, en las alturas, 

6 que se abaja para ver el cielo y la tierra? 
7 Levanta del polvo al desvalido, 
alza al pobre del estiercol, 

8 para sentarlo en medio de los nobles, 
en medio de los nobles de su pueblo. 

9 Asienta a la esteril en su casa, 
como madre feliz con hijos. 


SALMO 114(113 A) 

Himno Pascual 

jAleluya! 

1 Al salir Israel de Egipto, 

Jacob de un pueblo extranjero, 

2 Juda fue su santuario, 

Israel fue su dominio. 

3 El mar lo vio y huyo, 
el Jordan retrocedio, 

4 los montes brincaron como cameras, 
las colinas igual que corderos. 

5 Mar, 6que te pasa que huyes, 
y tu, Jordan, que retrocedes, 

6 montes, que brincais como cameras, 
colinas igual que corderos? 


50 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


51 


7 La tierra tiembla en presencia del Dueno, 
en presencia del Dios de Jacob, 

8 el que cambia la pena en estanque 
y hace del pedernal una fuente. 


SALMO 115 (113 B) 

El unico Dios verdadero 

1 jNo a nosotros, Yahve, no a nosotros, 
sino a tu nombre da gloria, 
por tu amor y tu lealtad! 

2 Que no digan los paganos: 

«^Donde esta tu Dios»? 

3 Nuestro Dios esta en el cielo, 
y hace todo cuanto quiere. 

4 Plata y oro son sus idolos, 
obra de la mano del hombre. 

5 Tienen boca y no hablan, 

tienen ojos y no ven, 

6 tienen orejas y no oyen, 
tienen nariz y no huelen. 

7 Tienen manos y no palpan, 
tienen pies y no caminan, 
tienen garganta sin voz. 

8 jSean como ellos los que los hacen, 
los que en ellos ponen su confianza! 

9 Casa de Israel, confia en Yahve, 

el es su auxilio y su escudo; 

10 casa de Aaron, confia en Yahve, 

el es su auxilio y su escudo; 

11 leales a Yahve, confiad en Yahve, 

el es su auxilio y su escudo. 

12 Yahve se acuerda y nos bendice: 

Bendice a la casa de Israel, 
bendice a la casa de Aaron, 

13 bendice a los leales a Yahve, 
a todos, pequenos y grandes. 

14 jQue Yahve os multiplique, 
a vosotros y a vuestros hijos! 

15 jBenditos seais de Yahve, 
que hizo el cielo y la tierra! 

16 El cielo es el cielo de Yahve, 
la tierra se la ha dado al hombre. 

17 Los muertos no alaban a Yahve, 
ninguno de los que bajan al Silencio. 

18 Nosotros, los vivos, bendecimos a Yahve, 


me sorprendieron las redes del Seol; 
me encontraba triste y angustiado, 

4 e invoque el nombre de Yahve: 
jSocorro, Yahve, salvame! 

5 Tierno y justo es Yahve, 
nuestro Dios es compasivo; 

6 Yahve guarda a los pequenos, 
estaba yo postrado y me salvo. 

7 jVuelve a tu calma, alma mia, 
que el Senor te ha favorecido! 

8 Ha guardado mi vida de la muerte, 

mis ojos de las lagrimas, 
mis pies de la caida. 

9 Caminare en presencia de Yahve 

en el mundo de los vivos. 

10 jTengo fe, aim cuando digo: 

«Mira que soy desdichado»!, 

11 yo que dije consternado: 

«los hombres son mentirosos». 

12 ^Como pagar a Yahve 
todo el bien que me ha hecho? 

13 Alzare la copa de salvacion 
e invocare el nombre de Yahve. 

14 Cumplire mis votos a Yahve 
en presencia de todo el pueblo. 

18 Mucho le cuesta a Yahve 
la muerte de los que lo aman. 

16 jAh, Yahve, yo soy tu siervo, 
tu siervo, hijo de tu esclava, 
tu has soltado mis cadenas! 

17 Te ofrecere sacrificio de accion de gracias 
e invocare el nombre de Yahve. 

18 Cumplire mis votos a Yahve 
en presencia de todo el pueblo, 

19 en los atrios de la Casa de Yahve, 
en medio de ti, Jerusalen. 


SALMO 117 (116) 

Invitacion a la alabanza 

j Aleluya! 

1 jAlabad a Yahve, todas las naciones, 
ensalzadlo, pueblos todos! 

2 Pues solido es su amor hacia nosotros, 
la lealtad de Yahve dura para siempre. 


desde ahora y por siempre. 

SALMO 116 (114-115) 

Accion de gracias 

j Aleluya! 

1 Amo a Yahve porque escucha 

mi voz suplicante; 

2 porque inclina su oido hacia mi 

el dia que lo llamo. 

Me aferraban los lazos de la muerte, 


SALMO 118 (117) 

En la fiesta de las Tiendas 

j Aleluya! 

1 jDad gracias a Yahve, porque es bueno, 
porque es eterno su amor! 

2 jDiga la casa de Israel: 

es eterno su amor! 

3 jDiga la casa de Aaron: 

es eterno su amor! 

4 jDigan los que estan por Yahve: 
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es eterno su amor! 

5 En mi angustia grite a Yahve, 
me respondio y me dio respiro; 

6 Yahve esta por mi, no temo, 

; que puede hacerme el hombre? 

7 Yahve esta por mi y me ayuda, 
y yo desafio a los que me odian. 

8 Mejor refugiarse en Yahve 
que poner la confianza en el hombre; 

9 mejor refugiarse en Yahve 
que poner la confianza en los nobles. 

10 Me rodeaban todos los gentiles, 
en el nombre de Yahve los rechace; 

11 me rodeaban una y otra vez, 
en el nombre de Yahve los rechace. 

12 Me rodeaban lo mismo que avispas, 
llameaban cual fuego de zarzas, 

en el nombre de Yahve los rechace. 

13 jComo me empujaban para tirarmel, 

pero Yahve vino en mi ayuda. 

14 Mi fuerza y mi canto es Yahve, 
el fue mi salvacion. 

15 Clamor de jubilo y victoria 
se oye en las tiendas de los justos: 

«La diestra de Yahve hace proezas, 

16 magnifica es la diestra de Yahve, 
la diestra de Yahve hace proezas». 

17 No he de morir, vivire 
y contare las obras de Yahve. 

18 Me castigo, me castigo Yahve, 
mas a la muerte no me entrego. 

19 jAbridme las puertas del triunfo, 
y entrare dando gracias a Yahve! 

20 Aqui esta la puerta de Yahve, 
los triunfadores entraran por ella. 

21 Te doy gracias por escucharme, 
por haber sido mi salvacion. 

22 La piedra que desecharon los albaniles 
se ha convertido en la piedra angular; 

23 esto ha sido obra de Yahve, 
nos ha parecido un milagro. 

24 jEste es el dia que hizo Yahve, 
exultemos y gocemonos en el! 

25 jYahve, danos la salvacion! 
jDanos el exito, Yahve! 
jBendito el que entra en nombre de Yahve! 
Os bendecimos desde la Casa de Yahve. 

27 Yahve es Dios, el nos ilumina. 
jCerrad la procesion, ramos en mano, 

hasta los angulos del altar! 

28 Tu eres mi Dios, te doy gracias, 

Dios mio, quiero ensalzarte. 

" 9 jDad gracias a Yahve, porque es bueno, 
porque es eterno su amor! 


SALMO 119 (118) 

Elogio de la ley divina 

Alef. 

1 Dichosos los que caminan rectamente, 
los que proceden en la ley de Yahve. 

2 Dichosos los que guardan sus preceptos, 
los que lo buscan de todo corazon; 

3 los que, sin cometer iniquidad, 
andan por sus caminos. 

4 Tu promulgaste tus ordenanzas, 
para que sean guardadas cabalmente. 

5 jOjala mis caminos esten firmes 
para poder guardar tus preceptos! 

8 No me vere entonces defraudado 

al mirar todos tus mandamientos. 

7 Te dare gracias con toda sinceridad 
cuando aprenda tus justas normas. 

8 Quiero observar tus preceptos, 
no me abandones del todo. 

Bet. 

9 ^Como purificara el joven su conducta? 
Observando tu palabra. 

10 

Te busco de todo corazon, 
no me desvies de tus mandatos. 

11 En el corazon guardo tu promesa, 
para no pecar contra ti. 

12 jBendito seas, Yahve, 
ensename tus preceptos! 

13 Con mis labios he contado 
lo que dispone tu boca. 

14 Me recreo cumpliendo tus dictamenes 
mas que en toda riqueza. 

15 Tus ordenanzas quiero meditar 
y fijarme en tu forma de actuar. 

16 Me deleito en tus preceptos, 

no olvido tu palabra. 

Guimel. 

17 Favorece a tu siervo y vivire, 
y asi guardare tu palabra. 

18 Abre mis ojos y contemplare 

las maravillas de tu ley. 

19 Soy un forastero en la tierra, 

no me ocultes tus mandamientos. 

20 

Me consumo todo deseando 
tus normas en todo tiempo. 

21 Tu has increpado a los soberbios, 
jmalditos los que se apartan de tus mandatos! 

22 Aleja de mi oprobio y menosprecio, 
porque he guardado tus dictamenes. 

23 Aunque los nobles deliberen contra mi, 
tu siervo medita en tus preceptos. 

24 Tus dictamenes hacen mis delicias, 
tus preceptos son mis consejeros. 

Dalet. 

25 Estoy abatido en el polvo, 
hazme vivir por tu palabra. 

26 Te conte mi vida y me respondiste, 
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ensename tus preceptos. 

27 Indicame el camino hacia tus mandatos 
y meditare en todas tus maravillas. 

28 

Me deshago en lagrimas por la pena, 
sostenme conforme a tu palabra. 

29 

Alejame del camino de la mentira 
y dame la gracia de tu ley. 

30 He escogido el camino de la lealtad, 
me conformo a tus disposiciones. 

31 Me mantengo adherido a tus preceptos, 
no me confundas, Yahve. 

32 Recorro el camino de tus mandatos, 
pues tu dilatas mi corazon. 

He. 

33 

Ensename, Yahve, el camino de tus preceptos, 
lo quiero recorrer como recompensa. 

34 Dame inteligencia para guardar tu ley 
y observarla de todo corazon. 

35 

Llevame por la senda de tus mandatos, 
que en ella me siento complacido. 

36 Inclina mi corazon a tus dictamenes, 
y no a ganancias injustas. 

37 Aparta mis ojos de la vanidad, 

hazme vivir por tu palabra. 

38 Manten a tu siervo tu promesa, 

que conduce a tu temor. 

39 

Apartame el oprobio que me espanta, 
pues son buenas tus decisiones. 

49 Mira que anhelo tus ordenanzas, 
hazme vivir por tu justicia. 

Vau. 

41 

jLlegue a mi tu amor, Yahve, 
tu salvacion, conforme a tu promesa! 

42 Y dare respuesta al que me insulta, 
porque confio en tu palabra. 

43 No apartes de mi boca la palabra veraz, 
pues tengo esperanza en tus mandamientos. 

44 Observare sin descanso tu ley, 
para siempre jamas. 

45 Y andare por camino anchuroso, 
pues voy buscando tus ordenanzas. 

46 De tus dictamenes hablare ante los reyes, 
y no tendre que avergonzarme. 

47 Me deleitare en tus mandatos, 
que amo muchisimo. 

48 

Tiendo mis manos hacia ti, 
medito en todos tus preceptos. 

Zain. 

49 

Recuerda la palabra dada a tu siervo, 
de la que has hecho mi esperanza. 

50 Este es mi consuelo en mi miseria: 
que me da vida tu promesa. 

51 Los soberbios me insultan hasta el colmo, 
pero yo no me aparto de tu ley. 

52 Me acuerdo de tus normas de antano, 

oh Yahve, y me consuelo. 

53 Me arrebata el furor por los malvados, 


que abandonan tu ley. 

54 Tus preceptos son cantares para mi 
en mi mansion de forastero. 

55 

Por la noche me acuerdo de tu nombre, 
Yahve, quiero guardar tu ley. 

56 Esta es mi tarea: 
guardar tus ordenanzas. 

Jet. 

57 Mi porcion es Yahve. He decidido 
guardar tus palabras. 

58 Busco con anhelo tu favor, 
tenme piedad portu promesa. 

59 He examinado mis caminos 

y vuelvo mis pasos a tus dictamenes. 

60 Me doy prisa, sin tardar, 
en observartus mandamientos. 

61 Me envuelven las redes de los malvados, 

pero yo no olvido tu ley. 

62 Me levanto a medianoche a darte gracias, 

por la justicia de tus normas. 

63 Amigo soy de los que te respetan 
y observan tus ordenanzas. 

64 De tu amor, Yahve, esta llena la tierra, 
ensename tus preceptos. 

Tet. 

65 Has sido generoso con tu siervo, 
oh Yahve, conforme a tu palabra. 

66 Ensename cordura y sabiduria, 
pues tengo fe en tus mandamientos. 

67 Antes de humillarme, me descarriaba, 
pero ahora cumplo tu palabra. 

68 Tu, que eres bueno y bienhechor, 
ensename tus preceptos. 

69 Los soberbios me enredan con mentiras, 
pero guardo tus ordenanzas de corazon. 

0 Como de grasa se embota su corazon, 
pero yo me deleito en tu ley. 

71 Considero un bien ser humillado, 
para asi aprender tus preceptos. 

72 Considero un bien la ley de tu boca, 
mas que miles de monedas de oro y de plata. 
Yod. 

73 Tus manos me han hecho y me han formado, 
instruyeme para aprender tus mandamientos. 
74 Los que te respetan me miran alegres, 
porque se esperar en tu palabra. 

75 Se, Yahve, que son justas tus decisiones, 
que tu me humillas con lealtad. 

76 Que tu amor sea mi consuelo, 
segun prometiste a tu siervo. 

77 Que me alcance tu ternura y vivire, 
porque tu ley es mi delicia. 

78 Queden confundidos los soberbios que me 
calumnian, 

pero yo medito en tus ordenanzas. 

79 Vuelvanse hacia mi los que te respetan, 
los que conocen tus dictamenes. 
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80 Sea mi corazon firme en tus preceptos, 
para que no quede avergonzado. 

Kaf. 

81 Se consume mi ser en pos de tu salvacion, 
espero en tu palabra. 

82 Se consumen mis ojos en pos de tu promesa: 
; Cuando me consolaras? 

83 

Aunque quede como un odre ahumado, 
no me olvido de tus preceptos. 

84 ^Cuantos anos vivira aim tu siervo? 

; cuandojuzgaras a mis perseguidores? 

5 Los soberbios me han cavado fosas, 
los que van en contra de tu ley. 

86 Todos tus mandatos son verdad, 
me persiguen con mentira, jayudame! 

87 Poco falta porque me borren de la tierra, 
pero yo tus ordenanzas no abandono. 

88 Hazme vivir en nombre de tu amor, 
y guardare el dictamen de tu boca. 
Lamed. 

89 Tu palabra, Yahve, para siempre, 
firme esta en los cielos. 

90 

Tu verdad dura por todas las edades, 
tu asentaste la tierra, que persiste. 

91 Tu disposicion conserva todo hasta hoy, 
pues todas las cosas estan a tu servicio. 

92 

De no haberme deleitado en tu ley, 
ya habria perecido en mi afliccion. 

93 Jamas olvidare tus ordenanzas, 
con ellas me mantienes en vida. 

94 Tuyo soy, salvame, 
pues busco tus ordenanzas. 

95 

Los malvados me acechan para perderme, 
pero estoy atento a tus dictamenes. 

98 En todo lo perfecto he visto limites: 
jPero que inmenso tu mandamiento! 

Mem. 

97 jOh, cuanto amo tu ley! 

Todo el dia la medito. 

98 Tu mandato me hace mas sabio que mis 
enemigos, 

porque es mio para siempre. 

99 Gano en sagacidad a mis maestros, 

porque medito tus dictamenes. 

100 Gano en cordura a los ancianos, 
porque guardo tus ordenanzas. 

101 Aparto mis pasos del mal camino, 

para guardar as! tu palabra. 

102 Nunca me aparto de tus normas, 

porque asi me instruyes tu. 

103 jQue dulce me sabe tu promesa, 

mas que la miel a mi boca! 

104 Con tus ordenanzas cobro inteligencia, 

por eso odio la senda del engano. 

Nun. 

105 Tu palabra es antorcha para mis pasos, 

luz para mi sendero. 


112 


114 ■ 


115 


118 


106 Lo he jurado y he de cumplirlo: 
guardar tus justas disposiciones. 

107 Estoy sobremanera humillado, Yahve, 
dame la vida conforme a tu palabra. 

108 Acepta, Yahve, los votos de mi boca, 
y hazme ver tu voluntad. 

109 

Mi vida esta en mis manos sin cesar, 
pero no olvido tu ley. 

110 Me tienden lazos los malvados, 
pero no me desvio de tus ordenanzas. 

Tus dictamenes son mi herencia perpetua, 
ellos son la alegria de mi corazon. 

Inclino mi corazon a cumplir tus preceptos, 
que son recompensa para siempre. 

Samek. 

113 Aborrezco la doblez 
y amo en cambio tu ley. 

Tu eres mi escudo y mi refugio, 
yo espero en tu palabra. 
jApartaos de mi, malvados, 
quiero guardar los mandamientos de mi Dios! 
Sostenme con tu promesa y vivire, 
no defraudes mi esperanza. 

Se tu mi apoyo y estare a salvo, 
y sin cesar me fijare en tus preceptos. 
Rechazas a los que se apartan de tu voluntad, 
que utilizan la mentira en sus calculos. 
Consideras escoria a los malvados de la tierra, 
por eso amo tus dictamenes. 

T 20 

Tu terror me hace temblar, 
tengo miedo de tus juicios. 

Ain. 

Practico derecho yjusticia, 
no me entregues a mis opresores. 

122 Sal fiador en favor de tu siervo, 
que no me opriman los soberbios. 

Mis ojos languidecen portu salvacion, 
por tu promesa de justicia. 

Trata a tu siervo segun tu amor, 
ensename tus preceptos. 


116 


117 , 


121 


124 


127 


128 


125 Soy tu siervo, hazme entender 
y aprendere tus dictamenes. 

128 Ya es hora de actuar, Yahve, 
se ha violado tu ley. 

Tambien yo amo tus mandamientos, 
mas que el oro, que el oro fino. 
Tambien yo me guio por tus preceptos 
y aborrezco el camino de la mentira. 


Pe. 

129 

Tus dictamenes son maravillas, 
por eso los guardo con ansia. 

130 Al manifestarse, tus palabras iluminan, 
dando inteligencia a los sencillos. 

131 

Abro bien mi boca y hondo aspiro, 
que estoy ansioso de tus mandatos. 

132 

Vuelvete a mi y tenme piedad, 
como esjusto con los que aman tu nombre. 
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140 • 


141 


148 


150 


133 Afirma mis pasos en tu promesa, 
que no me domine ningun mal. 

134 Rescatame de la opresion humana, 

y yo tus ordenanzas guardare. 

135 Haz brillar tu rostra sobre tu siervo, 

y ensename tus preceptos. 

136 Rios de lagrimas vierten mis ojos, 

porque no se guarda tu ley. 

Sade. 

137 

jJusto eras, Yahve, 
y rectos tus juicios! 

Con justicia impones tus dictamenes, 
con colmada fidelidad. 

139 

Mi celo me consume, 
pues mis adversarios olvidan tus palabras. 
3 Tu promesa es pura en extremo, 
y tu siervo la ama. 

Pequeno soy y despreciado, 
mas no olvido tus ordenanzas. 

142 Justicia eterna es tu justicia, 
verdad es tu ley. 

t3 Aunque me alcancen angustia y opresion, 
tus mandamientos hacen mis delicias. 

144 Justicia eterna son tus dictamenes, 
dame entendimiento y vivire. 

Qof. 

145 

Invoco de corazon, respondeme, Yahve, 
y guardare tus preceptos. 

43 Yo te invoco, salvame, 
y guardare tus dictamenes. 

147 Me adelanto a la aurora y pido auxilio, 
espero en tu palabra. 

Mis ojos se adelantan a las vigilias nocturnas, 
a fin de meditar en tu promesa. 

Por tu amor, Yahve, escucha mi voz, 
dame vida conforme a tus juicios. 

Se acercan a la infamia mis perseguidores, 
se alejan de tu ley. 

Tu estas cerca, Yahve, 
tus mandamientos son verdad. 

152 Hace tiempo que se de tus dictamenes, 
que tu estableciste para siempre. 

Res. 

153 Mira mi afliccion y librame, 
que yo no olvido tu ley. 

154 Defiende mi causa, rescatame, 
dame vida conforme a tu promesa. 

155 

Lejos de los malvados tu salvacion, 
pues no buscan tus preceptos. 

1 6 Grande es tu ternura, Yahve, 
dame vida conforme a tus juicios. 

57 Muchos son mis enemigos y adversarios, 
pero yo no me aparto de tus dictamenes. 

158 Veo a los traidores y me disgusta 
que no guarden tu promesa. 

159 Pero yo amo tus ordenanzas, Yahve, 
dame la vida por tu amor. 


149 


151 


El conjunto de tu palabra es la verdad, 
tus rectos juicios duran por siempre. 
Sin. 

161 Unos principes me persiguen sin razon, 
mas mi corazon teme tus palabras. 

162 Yo me regocijo en tu promesa 
como quien halla un gran botin. 

163 Abomino y detesto la mentira, 
pero amo en cambio tu ley. 

164 Siete veces al dia te alabo, 
por la rectitud de tus juicios. 

165 Rebosan paz los que aman tu ley, 
ningun contratiempo los hace tropezar. 
166 Espero tu salvacion, Yahve, 
y cumplo tus mandamientos. 

167 Aspiro a guardar tus dictamenes, 
los amo sobremanera. 

168 Guardo tus ordenanzas y dictamenes, 
tienes presente todos mis caminos. 
Tau. 

169 

Llegue mi grito ante ti, Yahve, 
portu palabra hazme comprender. 

1 0 Llegue mi suplica a tu presencia, 
librame portu promesa. 

171 

Mis labios proclaman tu alabanza, 
pues tu me ensenas tus preceptos. 

172 Mi lengua proclama tu promesa, 
pues justos son tus mandamientos. 

173 Acuda tu mano en mi socorro, 
pues he elegido tus ordenanzas. 

174 Anhelo tu salvacion, Yahve, 
tu ley hace mis delicias. 

175 Que mi ser viva para alabarte, 
que tus disposiciones me ayuden. 

1 6 Me he descarriado como oveja, 
ven en busca de tu siervo. 

No, no olvido tus mandamientos. 


SALMO 120 (119) 

Los enemigos de la paz 

1 Cancion de las subidas 
A Yahve, en mi angustia, 
grite y me respondio. 

2 jLibrame, Yahve, del labio mentiroso, 
de la lengua tramposa! 

3 ^Que te dara y te anadira, 
lengua tramposa? 

4 jFlechas afiladas de guerrero 

y ascuas de retama! 

5 jAy de mi, que vivo en Mesec, 
que habito en la tiendas de Quedar! 

6 Harto estoy de vivir 
con los que odian la paz. 

7 Si yo hablo de paz, 
ellos prefieren guerra. 
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SALMO 121 (120) 

El guardian de Israel 

Cancion para las subidas. 

Alzo mis ojos a los montes, 

<^de donde vendra mi auxilio? 

2 Mi auxilio viene de Yahve, 
que hizo el cielo y la tierra. 

3 jNo deja a tu pie resbalar! 
jNo duerme tu guardian! 

4 No duerme ni dormita 
el guardian de Israel. 

5 Es tu guardian Yahve, 

Yahve tu sombra a tu diestra. 

6 De dia el sol no te herira, 
tampoco la luna de noche. 

7 Yahve te guarda del mal, 
es el guardian de tu vida. 

8 Yahve guarda tus entradas y salidas, 
desde ahora para siempre. 


SALMO 122 (121) 

Saludo a Jerusalen 

1 Cancion de las subidas. De David. 
jQue alegria cuando me dijeron: 

Vamos a la Casa de Yahve! 

2 jFinalmente pisan nuestros pies 
tus umbrales, Jerusalen! 

3 Jerusalen, ciudad edificada 
toda en perfecta armonia, 

4 adonde suben las tribus, 
las tribus de Yahve, 
segun costumbre en Israel, 
a dar gracias al nombre de Yahve. 

5 Alii estan los tronos para el juicio, 
los tronos de la casa de David. 

6 Invocad la paz sobre Jerusalen, 
vivan tranquilos los que te aman, 

7 haya calma dentro de tus muros, 
que tus palacios esten en paz. 

8 Por amor de mis hermanos y amigos 

quiero decir: jLa paz contigo! 

9 Por la Casa de Yahve, nuestro Dios, 

pedire todo bien para ti. 


SALMO 123 (122) 

Oracion de los afligidos 

1 Cancion de las subidas. 

A ti levanto mis ojos, 
tu que habitas en el cielo. 

2 Lo mismo que los ojos de los siervos 
miran a la mano de sus amos, 
lo mismo que los ojos de la sierva 
miran a la mano de su senora, 
nuestros ojos miran a Yahve, nuestro Dios, 


esperando que se apiade de nosotros. 
3 jPiedad, Yahve, ten piedad, 
que estamos hartos de desprecio! 

4 Estamos por demas saturados 
del sarcasmo de los satisfechos. 
(jLos soberbios merecen el desprecio!) 


SALMO 124 (123) 

El Salvador de Israel 

1 Cancion de las subidas. De David. 

Si Yahve no hubiera estado por nosotros 
-que lo diga Israel- 

2 si Yahve no hubiera estado por nosotros, 
cuando unos hombres nos asaltaron, 

3 vivos nos habrian tragado 
en el ardor de su colera. 

4 Las aguas nos habrian arrollado, 
un torrente nos habria anegado, 

5 nos habria llegado al cuello 
el agua en su voragine. 

6 jBendito Yahve, que no nos hizo 
presa de sus dientes! 

7 Nuestra vida escapo como un pajaro 
del lazo del cazador. 

El lazo se rompio, 
nosotros escapamos. 

8 Nuestra ayuda es el nombre de Yahve, 
que hizo el cielo y la tierra. 


SALMO 125 (124) 

Dios protege a los suyos 

1 Cancion de las subidas. 

Los que confian en Yahve son como el monte 
Sion, 

inconmovible, estable para siempre. 

2 jJerusalen, de montes rodeada! 

Asi rodea a su pueblo Yahve 
desde ahora y para siempre. 

3 Nunca caera el cetro impio 
sobre la heredad de losjustos, 
para que losjustos no alarguen 
su mano a la maldad. 

4 Favorece a los buenos, Yahve, 
a los rectos de corazon. 

5 jA los que se desvian por sendas tortuosas 
los suprima Yahve con los malhechores! 
jPaz a Israel! 


SALMO 126 (125) 

Canto del regreso 

1 Cancion de las subidas. 

Cuando Yahve repatrio a los cautivos de Sion, 
nos parecia estar sonando; 

2 entonces se lleno de risas nuestra boca, 
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nuestros labios de gritos de alegria. 

Los paganos decian: jGrandes cosas 
ha hecho Yahve en su favor! 

3 jSi, grandes cosas ha hecho por nosotros 
Yahve, y estamos alegres! 

4 jRecoge, Yahve, a nuestros cautivos, 

sean como torrentes del Negueb! 

5 Los que van sembrando con lagrimas 

cosechan entre gritos de jubilo. 

6 Al ir, van llorando, 
llevando la semilla; 
y vuelven cantando, 
trayendo sus gavillas. 


SALMO 127 (126) 

Abandono en la Providencia 

1 Cancion de las subidas. De Salomon. 
Si Yahve no construye la casa, 
en vano se afanan los albaniles; 
si Yahve no guarda la ciudad, 
en vano vigila la guardia. 

2 En vano os levantais temprano 
y despues retrasais el descanso 
los que comeis pan con fatiga, 
jsi se lo da a su amado mientras duerme! 

3 La herencia de Yahve son los hijos, 
su recompensa el fruto del vientre; 

4 como flechas en mano de un guerrero 
son los hijos de la juventud. 

5 Feliz el varon que llena 
con esas flechas su aljaba; 
no se avergonzara cuando litigue 
con sus enemigos en la puerta. 


SALMO 128 (127) 
Bendicion del justo 

1 Cancion de las subidas. 
jDichosos los que temen a Yahve 
y recorren todos sus caminos! 

2 Del trabajo de tus manos comeras, 
jdichoso tu, que todo te ira bien! 

3 Tu esposa, como parra fecunda, 

dentro de tu casa; 
tus hijos, como brotes de olivo, 
en torno a tu mesa. 

4 Con tales bienes sera bendecido 
el hombre que respeta a Yahve. 

5 jBendigate Yahve desde Sion, 
que veas la prosperidad de Jerusalen 

todos los dlas de tu vida, 

6 y veas a los hijos de tus hijos! 

jPaz a Israel! 


SALMO 129 (128) 
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Contra los enemigos de Sion 

1 Cancion de las subidas. 

Mucho me han atacado desde mi juventud 
-que lo diga Israel- 

2 mucho me han atacado desde mi juventud, 
pero no han podido conmigo. 

3 Mi espalda araron aradores, 

y alargaron sus surcos. 

4 Yahve, que es justo, rompio 
las coyundas de los malvados. 

5 jQueden avergonzados, retrocedan 
todos los que odian a Sion; 

6 sean como hierba del tejado, 
que se seca antes de arrancarla! 

7 El segador no llena con ella su mano 
ni su regazo el gavillador; 

8 y no dicen tampoco los que pasan: 

«Que Yahve os colme de bendicion». 
Nosotros os bendecimos en el nombre de Yahve. 


SALMO 130 (129) 

De profundis 

1 Cancion de las subidas. 
Desde lo hondo a ti grito, Yahve: 
2 jSenor, escucha mi clamor! 
jEsten atentos tus oldos 
a la voz de mis suplicas! 

3 Si retienes las culpas, Yahve, 

^quien, Senor, resistira? 

4 Pero el perdon esta contigo, 

para ser asi respetado. 

5 Aguardo anhelante a Yahve, 

espero en su palabra; 

6 mi ser aguarda al Senor 
mas que el centinela a la aurora; 
mas que el centinela a la aurora, 

7 aguarde Israel a Yahve. 
Yahve esta lleno de amor, 
su redencion es abundante; 

8 el redimira a Israel 
de todas sus culpas. 


SALMO 131 (130) 

Con espiritu de infancia 

1 Cancion de las subidas. De David. 
Mi corazon, Yahve, no es engreido, 
ni son mis ojos altaneros. 

No doy via libre a la grandeza, 
ni a prodigios que me superan. 

2 No, me mantengo en paz y silencio, 
como nino en el regazo materno. 
jMi deseo no supera al de un nino! 

3 jEspera, Israel, en Yahve 
desde ahora y por siempre! 
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SALMO 132 (131) 

En el aniversario del traslado del area 

I Cancion de las subidas. 

Acuerdate, Yahve, de David, 

de todos sus desvelos, 

2 del juramento que hizo a Yahve, 
de su voto al Fuerte de Jacob: 

3 «No he de entrar en la tienda, mi casa, 
no me metere en la cama en que reposo, 

4 no he de conceder sueno a mis ojos 

ni quietud a mis parpados, 

5 hasta encontrar un lugar para Yahve, 
una morada para el Fuerte de Jacob». 

6 Si, oimos de Ella que esta en Efrata, 

jla hemos encontrado en los Campos del Bosque! 
7 jEntremos en el lugar donde El habita, 
postremonos ante el estrado de sus pies! 

8 jLevantate, Yahve, hacia tu reposo, 

ven con el area de tu poder! 

9 Tus sacerdotes se vistan de fiesta, 

ariten de alegria tus amigos. 

19 A causa de David, tu siervo, 
no rechaces el rostra de tu ungido. 

II Yahve hajurado a David 
verdad que no retractara: 

«Un fruto de tu seno 
sentare en tu trono. 

12 Si tus hijos guardan mi alianza, 
el dictamen que yo les enseno, 
tambien sus hijos para siempre 

se sentaran en tu trono». 

13 Pues Yahve ha escogido a Sion, 
la ha querido como sede para si: 

14 «Aqui esta mi reposo para siempre, 
en el me instalare, que asi lo quiero. 

15 Bendecire sin medida su alimento, 

hartare de pan a sus pobres, 

16 de fiesta vestire a sus sacerdotes, 

sus amigos gritaran dejubilo. 

17 Alii suscitare un vastago a David, 
aprestare una lampara a mi ungido; 

18 cubrire de ignominia a sus enemigos, 
mas sobre el brillara su diadema». 


SALMO 133 (132) 

La union fraterna 

1 Can don de las subidas. De David. 

jMira que es bueno y da gusto 
que los hermanos convivan juntos! 

2 Como unguento fino en la cabeza, 

que va bajando por la barba, 
que baja por la barba de Aaron, 
hasta la orla de sus vestidos. 

3 Como el rocio que baja del Flermon 

sobre las cumbres de Sion; 


alii dispensa Yahve bendicion, 
la vida para siempre. 


SALMO 134 (133) 

Para la fiesta nocturna 

1 Cancion de las subidas. 
jVamos, bendecid a Yahve 
todos los siervos de Yahve, 
que servis en la Casa de Yahve, 
en los atrios de la Casa de nuestro Dios! 
jPor las noches 2 alzad las manos al santuario, 
y bendecid a Yahve! 

3 jTe bendiga desde Sion Yahve, 
que hizo el cielo y la tierra! 


SALMO 135 (134) 

Himno de laudes 

1 jAleluya! 

Alabad el nombre de Yahve, 
alabad, siervos de Yahve, 

2 que servis en la Casa de Yahve, 
en los atrios de la Casa de nuestro Dios. 

3 Alabad a Yahve, porque es bueno, 
taned para su nombre, que es amable. 

4 Pues Yahve se ha elegido a Jacob, 

a Israel, para sersu propiedad. 

5 Bien se yo que es grande Yahve, 
nuestro Senor mas que todos los dioses. 
6 Todo lo que quiere Yahve, 
lo hace en el cielo y la tierra, 
en el mar y en los abismos. 

7 Levanta las nubes por el horizonte, 

con los relampagos hace Hover, 
saca de sus depositos el viento. 

8 Hirio a los primogenitos de Egipto, 
desde personas hasta el ganado; 

9 mando senales y prodigios 
en medio de ti, Egipto, 
contra el faraon y sus ministros. 

10 Hirio a incontables naciones, 
dio muerte a reyes poderosos, 

11 a Sijon, rey de los amorreos, 

a Og, rey de Basan, 
y a todos los reinos de Canaan; 

12 y dio sus tierras en herencia, 
en herencia a su pueblo Israel. 

13 jYahve, tu fama es eterna, 
Yahve, tu recuerdo por generaciones! 

14 Pues Yahve hace justicia a su pueblo, 
se compadece de todos sus siervos. 

15 Los idolos paganos son plata y oro, 
obra de la mano del hombre, 

16 tienen boca y no hablan, 

tienen ojos y no ven; 

17 tienen orejas y no oyen, 
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tienen boca y no respiran. 

18 jSean como ellos los que los hacen, 
los que en ellos ponen su confianza! 

19 Casa de Israel, bendecid a Yahve, 

casa de Aaron, bendecid a Yahve, 

20 

casa de Levi, bendecid a Yahve, 
los adeptos a Yahve, bendecid a Yahve. 
21 jBendito desde Sion Yahve, 
que habita en Jerusalen! 
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porque es eterno su amor. 

23 Al que se acordo de nosotros humillados, 
porque es eterno su amor; 

24 y nos libro de nuestros adversaries, 
porque es eterno su amor. 

25 Al que da pan a todo viviente, 
porque es eterno su amor. 

26 jDad gracias al Dios de los cielos, 
porque es eterno su amor! 


SALMO 136 (135) 

Letania de accion de gracias 

j Aleluya! 

1 jDad gracias a Yahve, porque es bueno, 
porque es eterno su amor! 

2 Dad gracias al Dios de los dioses, 
porque es eterno su amor; 

3 dad gracias al Senor de los senores, 
porque es eterno su amor. 

4 Al unico que ha hecho maravillas, 

porque es eterno su amor. 

5 Al que hizo el cielo con sabiduria, 

porque es eterno su amor. 

6 Al que asento la tierra sobre las aguas, 
porque es eterno su amor. 

7 Al que hizo las grandes lumbreras, 
porque es eterno su amor; 

8 el sol para regir el dia, 
porque es eterno su amor; 

9 luna y estrellas, que rigen la noche, 
porque es eterno su amor. 

10 Al que hirio en sus primogenitos a Egipto, 
porque es eterno su amor; 

11 y saco a Israel de entre ellos, 
porque es eterno su amor; 

12 con mano fuerte y tenso brazo, 
porque es eterno su amor. 

13 Al que partio en dos el mar de los Juncos, 
porque es eterno su amor; 

14 e hizo pasar por medio a Israel, 
porque es eterno su amor; 

15 y hundio en el al faraon con sus huestes, 
porque es eterno su amor. 

16 Al que guio a su pueblo en el desierto, 
porque es eterno su amor; 

17 al que hirio a grandes reyes, 
porque es eterno su amor; 

18 y dio muerte a reyes poderosos, 
porque es eterno su amor; 

19 a Sijon, rey de los amorreos, 
porque es eterno su amor; 

20 y a Og, rey de Basan, 
porque es eterno su amor. 

21 Y dio sus tierras en herencia, 
porque es eterno su amor; 

22 en herencia a su siervo Israel, 


SALMO 137 (136) 

Balada del desterrado 

1 A orillas de los rios de Babilonia, 
estabamos sentados llorando, 
acordandonos de Sion. 

2 En los alamos de la orilla 
colgabamos nuestras citaras. 

3 Alii mismo nos pidieron 
canticos nuestros deportadores, 
nuestros raptores, alegria: 
«jCantad para nosotros 
un canto de Sion!». 

4 <j,C6mo podriamos cantar 
un canto de Yahve 
en un pais extranjero? 

5 jSi me olvido de ti, Jerusalen, 
que se me seque la diestra! 

6 jSe pegue mi lengua al paladar 
si no me acuerdo de ti, 
si no exalto a Jerusalen 
como colmo de mi gozo! 

7 Acuerdate, Yahve, 
contra la gente de Edom, 
del dia de Jerusalen, 
cuando decian: jArrasad, 
arrasadla hasta sus cimientos! 

8 jCapital de Babel, devastadora, 
feliz quien pueda devolverte 
el mal que nos hiciste, 

9 feliz quien agarre y estrelle 
a tus pequenos contra la roca! 


SALMO 138 (137) 

Himno de accion de gracias 

1 De David. 

Te doy gracias, Yahve, de todo corazon, 
por haber escuchado las palabras de mi boca. 
En presencia de los angeles tanere en tu honor, 
2 me postrare en direccion a tu santo Templo. 
Te doy gracias por tu amor y tu verdad, 
pues tu promesa supera a tu renombre. 

3 El dia en que grite, me escuchaste, 
aumentaste mi vigor interior. 

4 Te dan gracias, Yahve, los reyes de la tierra, 
cuando escuchan las palabras de tu boca; 
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5 y celebran las acciones de Yahve: 
«jQue grande es la gloria de Yahve! 

6 jExcelso es Yahve, y mira al humilde, 
al soberbio lo conoce desde lejos!» 

7 Si camino entre angustias, me das vida, 
ante la colera del enemigo, extiendes tu mano 
y tu diestra me salva. 

8 Yahve lo hara todo por mi. 
jTu amor es eterno, Yahve, 
no abandones la obra de tus manos! 


SALMO 139 (138) 

Homenaje a Aquel que lo sabe todo 

1 Del maestro de corn. De David. Salmo. 

Tu me escrutas, Yahve, y me conoces; 

2 sabes cuando me siento y me levanto, 
mi pensamiento percibes desde lejos; 

3 de camino o acostado, tu lo adviertes, 
familiares te son todas mis sendas. 

4 Aun no llega la palabra a mi lengua, 
y tu, Yahve, la conoces por entero; 

5 me rodeas por detras y por delante, 

tienes puesta tu mano sobre mi. 

6 Maravilla de ciencia que me supera, 
tan alta que no puedo alcanzarla. 

7 ^Adonde ire lejos de tu espiritu, 
adonde podre huir de tu presencia? 

8 Si subo hasta el cielo, alii estas tu, 
si me acuesto en el Seol, alii estas. 

9 Si me remonto con las alas de la aurora, 

si me instalo en los confines del mar, 

10 

tambien alii tu mano me conduce, 
tambien alii me alcanza tu diestra. 

11 Si digo: «Que me cubra la tiniebla, 
que la noche me rodee como un cenidor», 

12 no es tenebrosa la tiniebla para ti, 
y la noche es luminosa como el dia. 

3 Porque tu has formado mi cuerpo, 

me has tejido en el vientre de mi madre; 

14 

te doy gracias portantas maravillas: 
prodigio soy, prodigios tus obras. 

Mi aliento conocias cabalmente, 

15 mis huesos no se te ocultaban, 
cuando era formado en lo secreto, 
tejido en las honduras de la tierra. 

16 Mi embrion veian tus ojos; 
en tu libro estan inscritos 
los dias que me has fijado, 
sin que aim exista el primero. 

17 jQue arduos me resultan tus pensamientos, 

oh Dios, que incontable es su suma! 

18 

Si los cuento, son mas que la arena; 
al terminar, todavia estoy contigo. 

19 jOh Dios, si mataras al malvado, 
si los sanguinarios se apartaran de mi! 

20 Elios que hablan de ti dolosamente, 


tus adversaries que profieren mentiras. 

21 ^No odio, Yahve, a los que te odian? 
^No me asquean los que se alzan contra ti? 
22 Los odio en el colmo del odio, 
los tengo por enemigos. 

23 Sondeame, oh Dios, conoce mi corazon, 
examiname, conoce mis desvelos. 

24 Que mi camino no acabe mal, 
guiame por el camino eterno. 


SALMO 140 (139) 

Contra los malvados 

1 Del maestro de corn. Salmo. De David. 

2 Librame, Yahve, del hombre malvado, 

guardame del hombre violento, 

3 de los que traman maldades en su interior, 
y a diario fomentan peleas, 

4 aguzan su lengua igual que serpientes, Pausa. 

esconden en sus labios veneno de viboras. 

5 Preservame, Yahve, de las manos del malvado, 
guardame del hombre violento, 
de los que proyectan trastornar mis pasos, 

6b y tienden una red bajo mis pies, 

6a de los insolentes que me ocultan lazos, Pausa. 
6c que me ponen trampas al borde del sendero. 

7 Yo digo a Yahve: Tu eres mi Dios, 
escucha, Yahve, la voz de mi suplica. 

8 Yahve, Senor mio, mi fuerza salvadora, 
tu proteges mi cabeza el dia del combate. 

9 No concedas, Yahve, su deseo al malvado, 
no dejes que su plan se realice. Pausa. 

Los que me asedian alzan 10 su cabeza: 
jque los ahogue la malicia de sus labios, 

1 que les lluevan carbones encendidos, 
que, hundidos en el abismo, no se alcen; 

12 que no arraigue en la tierra el deslenguado, 
que la desgracia sorprenda al violento! 

13 Se que Yahve defendera al humilde, 
que llevara la causa de los pobres. 

14 Los justos daran gracias a su nombre, 
los rectos moraran en tu presencia. 


SALMO 141 (140) 

Contra la seduccion del mal 

1 Salmo. De David. 

Te invoco, Yahve, ven presto, 
escucha mi voz cuando te llamo. 

2 Que mi oracion sea como incienso para ti, 
mis manos alzadas, como ofrenda de la tarde. 

3 Pon, Yahve, en mi boca un centinela, 

un vigia a la puerta de mis labios. 

4 No inclines mi corazon a cosas malas, 

a perpetrar acciones criminales 
en compahia de hombres malhechores: 
jno dejes que comparta sus gustos! 
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5 Que el justo me hiera y el leal me corrija, 
pero nunca el malvado perfume mi cabeza, 

pues asi seguiria implicado en sus maldades 

6 Quedaron a merced de la Roca, su juez, 
los que oyeron con regodeo mis palabras: 

7 «Como piedra molar estrellada por tierra, 
sus huesos se esparcen a la boca del Seol». 

8 A ti, Senor Yahve, se vuelven mis ojos, 
jen ti me cobijo, no me desampares! 

9 Guardame del lazo que me tienden, 
de la trampa de los malhechores. 

10 Caigan los malvados en sus redes, 
al tiempo que yo escapo indemne. 


SALMO 142 (141) 

Oracion de un perseguido 

Poema. De David. Cuando estaba en la cueva. 
Oracion. 

2 A gritos imploro a Yahve, 
a Yahve suplico a gritos. 

3 Derramo ante el mi lamento, 
ante el expongo mi angustia, 

4 cuando mi aliento se apaga; 
mas tu conoces mi sendero. 

En el camino por donde voy 

me han escondido una trampa. 

5 Mira a la derecha, y ve, 
no hay nadie que me conozca. 

No hay refugio para mi, 
nadie que de mi se cuide. 

6 Por eso, a ti clamo, Yahve; 
te digo: jTu eres mi refugio, 

mi porcion en la tierra de los vivos! 

7 Presta atencion a mi clamor, 
pues estoy del todo abatido. 

jLibrame de mis perseguidores, 
pues son mas fuertes que yo! 

8 jSaca mi vida de la carcel 
para dar gracias a tu nombre! 

Y me haran corro los justos 
por tus favores conmigo. 


SALMO 143 (142) 

Suplica humilde 

1 Sal mo. De David. 

Escucha, Yahve, mi oracion, 
y presta oido a mi suplica; 
respondeme leal, por tu justicia. 

2 No entres en pleito con tu siervo, 
pues no hay ser vivo justo ante ti. 

3 Me persigue a muerte el enemigo, 

aplasta mi vida contra el suelo; 
me obliga a vivir entre tinieblas, 
como los que han muerto para siempre. 
4 Ya se apaga el aliento en mi, 


Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


61 


mi corazon por dentro enmudece. 

5 Recuerdo los dias de antano, 
medito todas tus acciones, 
pondero las obras de tus manos; 

6 hacia ti tiendo mis manos, 
como tierra sedienta de ti. Pausa. 

7 jRespondeme pronto, Yahve, 
que ya me falta el aliento; 
no escondas tu rostra lejos de mi, 
pues seria como los que bajan a la fosa! 
8 Hazme sentir tu amor por la manana, 
pues yo cuento contigo; 
muestrame el camino que he de seguir, 
pues estoy pendiente de ti. 

9 Librame de mis enemigos, Yahve, 

pues busco refugio en ti; 

10 ensename a cumplir tu voluntad, 

tu, que eres mi Dios; 
tu espiritu, que es bueno, me guie 
por una tierra liana. 

11 Portu nombre, Yahve, dame la vida, 
por tu justicia, librame de la angustia; 

1 por tu amor, aniquila a mis enemigos. 
Pierde a todos mis opresores, 
porque yo soy tu servidor. 


SALMO 144 (143) 

Himno para la guerra y la victoria 

1 De David. 

Bendito Yahve, mi Roca, 
que adiestra mis manos para el combate, 
mis dedos para la batalla. 

2 Es mi aliado y mi baluarte, 
mi alcazar y libertador, 
el escudo que me cobija, 
el que me somete pueblos. 

3 <j,Que es el hombre, Yahve, para ocuparte, 
el ser humano para que pienses en el? 

4 El hombre es semejante a un soplo, 
sus dias, como sombra que pasa. 

5 jlnclina, Yahve, tus cielos y desciende, 
toca las montanas y que echen humo; 

6 fulmina el rayo y dispersalos, 
lanza tus flechas y trastornalos! 

7 Extiende tus manos desde lo alto, 
librame de las aguas caudalosas, 
salvame de la mano de extranjeros, 

8 cuya boca profiere falsedades 
y su diestra es diestra de mentira. 

9 Te cantare, oh Dios, un cantico nuevo, 
tanere para ti el arpa de diez cuerdas, 

10 tu que das a los reyes la victoria, 
que salvas a David tu servidor. 

De la espada funesta 11 salvame, 
librame de la mano de extranjeros, 
cuya boca profiere falsedades 


IPB-SCA 


61 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

LOS SALMOS 


y su diestra es diestra de mentira. 

12 Sean nuestros hijos como plantas 
pomposas desde la juventud; 
nuestras hijas, columnas talladas, 
esculpidas como para un palacio. 

13 Esten nuestros graneros rebosantes, 
repletos de frutos variados; 
que nuestras ovejas, a millares, 
se multipliquen en nuestros prados; 

14 vuelvan cargadas nuestras bestias. 
Que no haya brechas ni aberturas, 

ni gritos en nuestras plazas. 

15 jFeliz el pueblo a quien asi sucede, 
feliz el pueblo cuyo Dios es Yahve! 


SALMO 145 (144) 

Alabanza al Rey Yahve 

1 Himno. De David. 

Alef. 

Te ensalzare, Dios mio, mi Rey, 
bendecire tu nombre por siempre; 

Bet. 

2 todos los dias te bendecire, 
alabare tu nombre por siempre. 
Guimel. 

Grande es Yahve, muy digno de alabanza, 
su grandeza carece de limites. 

Dalet. 

4 Una edad a otra encomiara tus obras, 
pregonara tus hechos portentosos. 

He. 

5 El esplendor, la gloria de tu majestad, 

el relato de tus maravillas recitare. 

Vau. 

6 Del poder de tus portentos se hablara, 

y yo tus grandezas contare; 

Zain. 

7 se recordara tu inmensa bondad, 
se aclamara tu justicia. 

Jet. 

8 Es Yahve Clemente y misericordioso, 
tardo a la colera y grande en amor; 

Tet. 

9 bueno es Yahve para con todos, 
tierno con todas sus creaturas. 

Yod. 

10 

Alabente, Yahve, tus creaturas, 
bendigante tus fieles; 

Kaf. 

11 cuenten la gloria de tu reinado, 
narren tus proezas, 

Lamed. 

12 explicando tus proezas a los hombres, 
el esplendor y la gloria de tu reinado. 

Mem. 

13 Tu reinado es un reinado por los siglos, 


tu gobierno, de edad en edad. 

(Nun). 

Fiel es Yahve en todo lo que dice, 
amoroso en todo lo que hace. 
Samek. 

14 

Yahve sostiene a los que caen, 
endereza a todos los encorvados. 

Ain. 

15 Los ojos de todos te miran esperando; 
tu les das a su tiempo el alimento. 

Pe. 

16 Tu abres la mano y sacias 
de bienes a todo viviente. 

Sade. 

17 Yahve es justo cuando actua, 
amoroso en todas sus obras. 

Qof. 

18 Cerca esta Yahve de los que lo invocan, 
de todos los que lo invocan con sinceridad. 
Res. 

19 Cumple los deseos de sus leales, 
escucha su clamor y los libera. 

Sin. 

20 

Yahve guarda a cuantos le aman, 
y extermina a todos los malvados. 

Tau. 

21 jQue mi boca alabe a Yahve, 
que bendigan los vivientes su nombre 
sacrosanto para siempre jamas! 


SALMO 146 (145) 

Himno al Dios temible 

1 jAleluya! 

jAlaba, alma mia, a Yahve! 

2 A Yahve, mientras viva, alabare, 
mientras exista tanere para mi Dios. 

3 No pongais la confianza en los nobles, 
en un ser humano, incapaz de salvar; 

4 exhala su aliento, retorna a su barro, 
ese mismo dia se acaban sus planes. 

5 Feliz quien se apoya en el Dios de Jacob, 
quien tiene su esperanza en Yahve, su Dios, 
6 que hizo el cielo y la tierra, 
el mar y cuanto hay en ellos; 
que guarda por siempre su lealtad, 

7 que hace justicia a los oprimidos, 
que da pan a los hambrientos. 

Yahve libera a los condenados. 

8 Yahve abre los ojos a los ciegos, 
Yahve endereza a los encorvados, 

9 Yahve protege al forastero, 
sostiene al huerfano y a la viuda. 

8c Yahve ama a los honrados, 

9c y tuerce el camino del malvado. 

10 Yahve reina para siempre, 
tu Dios, Sion, de edad en edad. 
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SALMO 147 (146-147) 

Himno al Todopoderoso 

j Aleluya! 

I Alabad a Yahve, que es bueno cantar 
a nuestro Dios, que es dulce la alabanza. 

2 Yahve reconstruye Jerusalen, 
congrega a los deportados de Israel; 

3 sana los corazones quebrantados, 

venda sus heridas. 

4 Cuenta el numero de las estrellas, 
llama a cada una por su nombre; 

5 grande y poderoso es nuestro Senor, 
su sabiduria no tiene medida. 

6 Yahve sostiene a los humildes, 
abate por tierra a los impios. 

7 Cantad a Yahve dandole gracias, 
taned la citara en honor de nuestro Dios: 

8 El que cubre de nubes los cielos, 
el que dispensa lluvia a la tierra, 
y llena de hierba las montanas, 

de plantas para el uso del hombre; 

9 el que dispensa alimento al ganado, 
a las crias de cuervo cuando graznan. 

10 No se deleita en el brio del caballo, 

ni se complace en los musculos del hombre. 

II Yahve se complace en sus adeptos, 

en los que esperan en su amor. 

12 jCelebra a Yahve, Jerusalen, 
alaba a tu Dios, Sion!, 

13 que refuerza los cerrojos de tus puertas 

y bendice en tu interior a tus hijos; 

14 que concede prosperidad a tu territorio 

y te sacia con flor de harina. 

15 Que envia a la tierra su mensaje, 
y su palabra corre a toda prisa. 

16 Que distribuye la nieve como lana 
y esparce la escarcha cual ceniza. 

17 Arroja su hielo como migajas, 
ante su frio el agua se congela. 

18 Envia su palabra y se derrite, 
sopla el viento y fluye el agua. 

19 Revela a Jacob sus palabras, 
sus preceptos y normas a Israel: 

20 no hizo tal con ninguna nacion, 

ni una sola de sus normas conocio. 


SALMO 148 

Alabanza de la creacion 

1 jAleluya! 

jAlabad a Yahve desde el cielo, 
alabadlo en las alturas, 

2 alabadlo, todos sus angeles, 
todas sus huestes, alabadlo! 

3 jAlabadlo, sol y luna, 
alabadlo, estrellas lucientes, 

4 alabadlo, cielos de los cielos, 


aguas que estais sobre los cielos! 

5 Alaben ellos el nombre de Yahve, 
pues el lo ordeno y fueron creados; 

6 el los fijo por siempre, por los siglos, 
les dio una ley que nunca pasara. 

7 jAlabad a Yahve desde la tierra, 
monstruos del mar y abismos todos, 

8 fuego y granizo, nieve y bruma, 
viento tempestuoso, que hace su voluntad, 

9 montanas y todas las colinas, 

arboles frutales y todos los cedros, 

10 

fieras y todos los ganados, 
reptiles y pajaros que vuelan, 

11 reyes de la tierra y pueblos todos, 
dignatarios yjueces de la tierra, 

12 jovenes y doncellas tambien, 
los viejos junto con los ninos! 

13 Alaben el nombre de Yahve: 
solo su nombre es sublime, 

su majestad sobre el cielo y la tierra. 

14 El realza el vigor de su pueblo, 
orgullo de todos sus fieles, 
de los hijos de Israel, pueblo de sus intimos. 


SALMO 149 
Himno triunfal 

1 jAleluya! 

jCantad a Yahve un cantico nuevo: 
su alabanza en la asamblea de sus fieles! 
2 jRegocijese Israel en su Hacedor, 
alegrense en su rey los de Sion: 

3 alaben su nombre entre danzas, 
haciendo sonar tambores y citaras. 

4 Porque Yahve se complace en su pueblo, 
adorna de salvacion a los desvalidos. 

5 Exulten los fieles ante su gloria, 
desde su lugargriten de alegria, 

6 con elogios a Dios en su garganta, 
y en su mano espada de dos filos; 

7 para tomar venganza de las naciones 
e infligir el castigo a los pueblos, 

8 para atar con cadenas a sus reyes, 
con grillos de hierro a sus magnates, 

9 para aplicarles la sentencia escrita: 
jsera un honor para todos sus fieles! 


SALMO 150 
Doxologia final 

1 jAleluya! 

Alabad a Dios en su santuario, 
alabadlo en su poderoso firmamento, 
2 alabadlo por sus grandes hazanas, 
alabadlo por su inmensa grandeza. 

3 Alabadlo con el toque de cuerno, 
alabadlo con arpa y con citara, 
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4 alabadlo con tambores y danzas, 
alabadlo con cuerdas y flautas, 

5 alabadlo con cimbalos sonoros, 
alabadlo con cimbalos y aclamaciones. 

6 jTodo cuanto respira alabe a Yahve! 

j Aleluya! 
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INTRODUCCION AL CANTAR DE LOS 
CANTARES 

El Cantor de los Cantares, es decir, el Cantor por 
excelencia, el Cantor mas bello, canta en una serie de 
poemas el amor mutuo de una pareja de amantes, que 
se juntan y se pierden, se buscan y se encuentran. Al 
amado se le llama «Rey», 1 4 y 12, y «Salomdn», 3 7 y 
9; a la amada se la llama «Sulamita», 7 1, nombre en 
el que se ha querido ver reflejado foneticamente el 
nombre de Salomon o el de la Sunamita que aparece 
en la historia de David y de Salomon, 1 R 1 3; 2 21-22. 
Como la tradition sabla que Salomon habla compuesto 
canciones, 1 R 5 12, se le atribuyo este cdntico por 
antonomasia (de ahl el titulo del libro 1 1). Y del 
mismo modo, dada sufama de sabio, se le atribuveron 
Proverbios, Eclesiastes y Sabidurla. A causa del titulo, 
se clasifico al Cantor entre los libros sapienciales, en 
la Biblia griega despues del Eclesiastes, en la Vulgata 
entre el Eclesidstico y la Sabidurla, precisamente dos 
libros «salomonicos». En la Biblia hebrea, el Cantor 
estd colocado entre los «escritos» que forman la 
tercera y mas reciente parte del canon judio. 
Posteriormente al siglo VIII de nuestra era, cuando el 
Cantor fue utilizado en la liturgia pascual, se convirtio 
en uno de los cinco «meguil.lot» o rollos que se lelan 
en las grandes fiestas. 

Este libro, que no habla de Dios y que usa un lenguaje 
de amor apasionado, ha resultado chocante. En el 
siglo I de nuestra era surgieron dudas sobre su 
canonicidad en los medios judlos y se resolvieron 
apelando a la tradicion. Y funddndose en esta lo ha 
aceptado siempre la Iglesia cristiana como Escritura 
Sagrada. 

No hay libro del Antiguo Testamento que haya recibido 
interpretaciones mas dispares. 

La mas reciente rastrea el origen del Cantor en el 
culto de Istar y de Tamuz, y en los ritos del matrimonio 
divino (hierogamia) que se supone realizaba el rey en 
representation del dios. Un ritual asl, tornado de los 
cananeos, se habria practicado antiguamente en el 
culto de Yahve, y el Cantor seria el librito, expurgado 
y revisado, de esa liturgia. No puede demostrarse esta 
teoria cultual y mitologica; resulta improbable. No es 
posible imaginarse a un creyente israelita plagiando 
estas representaciones de una religion de la 
fecundidad simplemente para obtener de ella cantares 
de amor. Si hay coincidencias de expresion entre los 
himnos a Istar o a Tamuz y los poemas del Cantor, 
sera porque uno y otros hablan el lenguaje del amor. 

La interpretation alegdrica es mucho mas antigua. 
Llego a ser comun entre los judios a partir del siglo II 
de nuestra era: el amor de Dios por Israel y el del 
pueblo por su Dios son representados como las 
relaciones entre dos esposos; es el mismo tema del 
matrimonio que los profetas desarrollan desde Oseas. 


Los autores cristianos, sobre todo bajo la influencia de 
Origenes y a pesar de la oposicion individual de 
Teodoro de Mopsuestia, siguieron la misma llnea que 
la exegesis judla, pero la alegorla se convierte en ellos 
en la de las bodas de Cristo con la Iglesia, o en la de la 
union mistica del alma con Dios. Son ya muy pocos los 
comentaristas catolicos modernos que defienden 
alguna de las variantes de esta interpretation 
alegdrica. Se atienen al tema general de Yahve, esposo 
de Israel, o bien tratan de encontrar en el conjunto del 
Cantor la historia de las conversiones de Israel, de sus 
desilusiones y de sus esperanzas. El caracter inspirado 
y candnico del Cantor exige, a su parecer, que cante a 
algo distinto al amor profano. Pero las justificaciones 
exegeticas que dan del sentido alegorico, acumulando 
los paralelos verbales con el resto de la Biblia, 
aparecen artificiales y forzadas. 

En consecuencia, la mayor parte de los exegetas 
catolicos se adhiere a la interpretation literal, que hoy 
reune la casi totalidad de los votos. Reanudan asl la 
tradition mas antigua. No existe ningun indicio de una 
interpretation alegdrica del Cantor antes de nuestra 
era, y en los escritos de Qumran no se descubre ningun 
vestigio; el Nuevo Testamento, por mas que se haya 
dicho, no aporta ningun testimonio; los judlos del siglo 
I cantaban el Cantor en las fiestas profanas de 
matrimonio y siguieron haciendolo a pesar de la 
prohibition lanzada por Rabi Aquiba. El Cantor 
mismo no manifesto ninguna intention alegorizante, 
contrariamente a los profetas que, cuando recurren a 
la alegorla, lo dicen expllcitamente y ofrecen la clave, 
Is 5 7 ; Ez 16 2; 17, 12; 23 4; 31 2; 32 2, etc. Nada nos 
indica que haya de aplicarse sobre el Cantor un papel 
perforado para traducir su codigo y leer en el algo 
distinto al sentido que brota naturalmente del texto: 
una coleccion de cantares que celebran el amor mutuo 
y jiel que sella el matrimonio. Proclama la legitimidad 
y celebra el valor del amor humano, y el tema no es 
solo profano, puesto que Dios ha bendecido el 
matrimonio, considerado no tanto como medio de 
procreation cuanto como la asociacion afectiva y 
estable del hombre y de la mujer, Gn 2 . Bajo la 
influencia del Yahvismo, la vida sexual, que el medio 
ambiente cananeo concebla a imagen de las relaciones 
entre divinidades de la fecundidad, queda acpd 
desmitologizada y es considerado con un sano 
realismo. El mismo amor humano es incidentalmente el 
tema de otros libros del Antiguo Testamento, por 
ejemplo en algunos relatos antiguos del Genesis, en la 
historia de David, en los Proverbios y el Eclesidstico, 
donde se le trata de la misma manera y a veces con 
expresiones que recuerdan las del Cantor, y su 
honestidad justifica la trasposicion que los profetas 
hacen de el a las relaciones de Yahve con Israel. No 
hay, pues, dificultad en cpie se le haya dedicado un 
libro, y en que este haya sido admitido en el Canon. No 
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nos toca a nosotros fijar limites a la inspiration de 
Dios. 

Se puede buscar el origen del Cantar en las fiestas que 
acompahaban a la celebration del matrimonio, ver Jr 
7 24; 16 9; Sal4 5, y se han establecido comparaciones 
utiles con las ceremonias y los cantos de las bodas de 
los cirabes de Siria y Palestina. Pero el Cantar no es 
una mera coleccion de cantos populares. Sean cuales 
fueren los modelos que haya podido conocer, el autor 
del Cantar es un poeta original y un hcibil literato. Los 
mejores paralelos se encuentran en los cantos de amor 
del antiguo Egipto, que son obras literarias, pero no es 
posible afirmar que se haya inspirado en ellos. Israel 
hubo de tener como sus vecinos una poesia amoroso y, 
en un ambiente semejante, el lenguaje del amor ha 
empleado las mismas imdgenes y las mismas 
hiperboles. 

El Cantar no sigue ningun plan definido. Es una 
coleccion de cantos, a los que solo les une su tema 
comun, cpie es el amor. Los «cinco» poemas entre los 
cuales se distribuye la traduction solamente sugieren 
agrupamientos posibles de unidades mas cortas, y no 
debemos buscar del uno al otro ningun progreso ni del 
pensamiento ni de la action. Las colecciones de cantos 
egipcios cpie han llegado a nosotros tienen la misma 
disposition. Se trata de repertorios en los que se podia 
escoger un especimen segun la circunstancia o el 
auditorio, y ello explica que las piezas sean 
variaciones sobre los mismos temas y cpie existan 
numerosos duplicados. No estaban destinados a ser 
cantados o recitados todos ellos seguidos. 

Si se renuncia a la ayuda de la alegoria para descubrir 
en el Cantar alusiones a acontecimientos historicos, su 
fecha es de dificil precision. Algunos le hacen 
remontarse hasta el reinado de Salomon, pero los 
aramalsmos de su lenguaje y el prestamo de una 
palabra persa, 4 13, y de otra griega, 3 9, imponen una 
fecha posterior al Destierro, en el siglo V o IV a.C. El 
lugar de composition es ciertamente Palestina. 

EL CANTAR DE LOS CANTARES 

Titulo y prologo 

1 1 Cantar de los cantares, de Salomon. 

LA AMADA. 

2 jQue me bese con besos de su bocal 
Mejores son que el vino tus amores, 

3 que suave el olor de tus perfumes; 
tu nombre es aroma penetrante, 
por eso te aman las doncellas. 

4 Llevame en pos de ti: jCorramos! 

Meteme, rey mio, en tu alcoba, 
disfrutemos juntos y gocemos, 
alabemos tus amores mas que el vino. 
jCon razon eres amado! 


Primer poema 

LA AMADA. 

5 Soy morena, pero hermosa, 
muchachas de Jerusalen, 
como las tiendas de Quedar, 
como las lonas de Salma. 

6 No mireis que estoy morena: 
es que me ha quemado el sol. 

Mis hermanos se enfadaron conmigo, 
me pusieron a guardar las vinas, 

:y mi vina no supe guardar! 

7 Indicame, amorde mi alma, 
donde apacientas el rebano, 
donde sestea a mediodia, 
para que no ande asi perdida 

tras los rebanos de tus companeros. 

EL CORO. 

8 Si tu no lo sabes, 
jhermosa entre las mujeres!, 
sigue las huellas del rebano, 

Neva a pacer tus cabritas 
junto al jacal de los pastores. 

EL AMADO. 

9 Amor mio, te comparo a la yegua 
que tira del carro del faraon. 

1 jQue hermosura tu cara entre zarcillos, 
tu cuello entre collares! 

11 Zarcillos te haremos de oro, 
con engastes y cuentas de plata. 

DUO. 

12 —Mientras el rey descansa en su divan, 
mi nardo exhala su fragancia. 

13 Bolsita de mirra es mi amado para mi, 
que reposa entre mis senos. 

14 Racimo de alhena es mi amado para mi, 
en las vinas de Engadi. 

15 —jQue bella eres, amor mio, 
que bella eres! 

iPalomas son tus ojos! 

6 —jQue hermoso eres, amor mio, 
eres pura delicia! 

Nuestro lecho esta hecho de fronda, 

17 las vigas de nuestra casa, de cedro, 
nuestros artesonados, de cipres. 

2 1 —Soy un narciso de Saron, 
una azucena de los valles. 

2 —Como azucena entre cardos 
es mi amada entre las mozas. 

3 —Como manzano entre arboles silvestres 
es mi amado entre los mozos. 

Me apetece sentarme a su sombra, 
su fruto me endulza la boca. 

4 Me ha metido en la bodega, 
despliega junto a mi su bandera de amor. 

5 Reponedme con tortas de pasas, 
dadme vigor con manzanas, 
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que estoy enferma de amor. 

6 Su izquierda esta bajo mi cabeza, 
me abraza con la derecha. 

7 —Os conjuro, muchachas de Jerusalen, 
por las gacelas y las ciervas del campo, 
que no desperteis ni desveleis, 

a mi amor hasta que quiera. 

Segundo poema 

LA AMADA. 

8 jLa voz de mi amado! 

Miradlo, aqui llega, 
saltando por montes, 
brincando por lomas. 

9 Es mi amado una gacela, 
parecido a un cervatillo. 

Mirad como se para 
oculto tras la cerca, 

mira por las ventanas, 
atisba por las rejas. 

10 Habla mi amado y me dice: 

«Levantate, amor mio, 
hermosa mia, y vente. 

11 Mira, ha pasado el invierno, 
las lluvias cesaron, se han ido. 

12 La tierra se cubre de flores, 
llega la estacion de las canciones; 
ya se oye el arrullo de la tortola 
por toda nuestra tierra. 

13 Despuntan yemas en la higuera, 
las vinas en cierne perfumean. 
jAnimate, amor mio, 

hermosa mia, y ven! 

14 

Paloma mia, escondida 
en las grietas de la roca, 
en los huecos escarpados, 
dejame ver tu figura, 
deja que escuche tu voz; 
porque es muy dulce tu voz 
y atractiva tu figura». 

5 Cazadnos las raposas, 
esas raposillas 
que devastan las vinas, 
nuestras vinas en flor. 

16 Mi amado es mio y yo de mi amado, 
que pasta entre azucenas. 

17 Antes que sople la brisa, 
antes de que huyan las sombras, 
vuelve, amado mio, 

imita a una gacela 
o a un joven cervatillo 
por los montes de Beter. 

3 1 En mi lecho, por la noche, 
busque al amorde mi alma, 
lo busque y no lo encontre. 


Me levante y recorn 
la ciudad, calles y plazas; 
busque al amor de mi alma, 

10 busque y no lo encontre. 

3 Me encontraron los guardias 
que hacen ronda en la ciudad: 

«^Habeis visto al amor de mi alma?» 

4 Apenas los habia pasado, 
encontre al amor de mi alma. 

Lo agarre y no lo soltare 

hasta meterlo en la casa de mi madre, 
en la alcoba de la que me concibio. 

EL AMADO. 

5 Os conjuro, muchachas de Jerusalen, 
por las gacelas y las ciervas del campo, 
que no desperteis ni desveleis 

a mi amor hasta que quiera. 

Tercer poema 

EL POETA. 

6 <^Que es eso que sube del desierto, 
parecido a columna de humo, 
sahumado de mirra y de incienso, 
de polvo de aromas exoticos? 

7 Es la litera de Salomon, 
escoltada por sesenta valientes, 
la flor de los valientes de Israel: 

8 todos son diestros con la espada, 
todos adiestrados en la guerra. 

Cada uno con su espada a la cintura, 
por temor a las alarmas de la noche. 

9 El rey Salomon 

se ha hecho un palanquin 

con madera del Libano: 

10 

de plata sus columnas, 
de oro su respaldo, 
de purpura su asiento; 
su interior, tapizado con amor 
por las hijas de Jerusalen. 

11 Salid a contemplar, 
muchachas de Sion, 
al rey Salomon, 

con la diadema con que su madre lo corono 
el dia de su boda, gozo de su corazon. 

EL AMADO. 

4 1 jQue bella eres, amor mio, 
que bella eres! 

Palomas son tus ojos 
a traves de tu velo; 
tu melena, rebafio de cabras 
que desciende del monte Galaad. 

2 Tus dientes, rebano esquilado 
de ovejas que salen del bano: 
todas con crias mellizas, 
entre ellas no hay una esteril. 

3 Tus labios, cinta escarlata, 
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y tu hablar todo un encanto. 

Tus mejillas, dos codes de granada, 
se adivinan tras el velo. 

4 Tu cuello, la torre de David, 
muestrario de trofeos: 

mil escudos penden de ella, 
todos paveses de valientes. 

5 Tus pechos son dos crias 
mellizas de gacela, 
paciendo entre azucenas. 

6 Antes que sople la brisa, 
antes de que huyan las sombras, 
ire al monte de la mirra, 

a la colina del incienso. 

7 jToda hermosa eres, amor mio, 
no hay defecto en ti! 

8 Ven del Libano, novia mia, 
ven, Negate del Libano. 

Vuelve desde la cumbre del Amana, 
de las cumbres del Sanir y del Hermon, 
desde las guaridas de leones, 
desde los montes de leopardos. 

9 Me has robado el corazon, 
hermana y novia mia, 

me has robado el corazon 
con una sola mirada, 
con una vuelta de tu collar. 

10 jQue hermosos son tus amores, 
hermana y novia mia! 

jQue sabrosos tus amores! 
jSon mejores que el vino! 
jLa fragancia de tus perfumes 
supera a todos los aromas! 

11 Tus labios destilan miel virgen, novia mia. 
Debajo de tu lengua 

escondes miel y leche; 
la fragancia de tus vestidos 
parece fragancia del Libano. 

12 Eres huerto cerrado 
hermana y novia mia, 
huerto cerrado, 
fuente sellada. 

13 Tus brotes, paraiso de granados, 
lleno de frutos exquisitos: 

14 

nardo y azafran, 
aromas de canela, 
arboles de incienso, 
mirra y aloe, 

con los mejores balsamos. 

15 jFuente de losjardines, 
pozo de aguas vivas 
que fluyen del Libano! 

LA AMADA. 

16 jDespierta, cierzo, 

Negate, abrego! 
jSoplad en mi jardin, 
que exhale sus aromas! 


jEntre mi amado en su huerto 
y coma sus frutos exquisitos! 

EL AMADO. 

5 1 He entrado en mi huerto, 
hermana y novia mia, 
a cosechar mi mirra y mi balsamo, 
a comer de mi miel y mi panal, 
a beber de mi vino y de mi leche. 

EL POETA. 

jComed, amigos, bebed, 
queridos, embriagaos! 

Cuarto poema 

LA AMADA. 

2 Yo dormia, velaba mi corazon. 
jLa voz de mi amado que llama!: 
«jAbreme, hermana, amiga mia, 
paloma mia sin tacha! 

Mi cabeza esta cubierta de rocio, 
mis bucles del relente de la noche.» 

3 —«Me he quitado la tunica, 

^como ponermela de nuevo? 

Ya me he lavado los pies, 

; como volver a mancharlos?» 

jMi amado metio la mano 
por el hueco de la cerradura; 
mis entranas se estremecieron. 

5 Me levante para abrir a mi amado, 
mis manos destilaban mirra, 

mirra goteaban mis dedos, 
en el pestillo de la cerradura. 

6 Abri yo misma a mi amado, 

pero mi amado se habia marchado. 

El alma se me fue con su huida. 

Lo busque y no lo halle, 
lo Name y no respondio. 

7 Me hallaron los centinelas, 
los que rondan la ciudad. 

Me golpearon, me hirieron, 
me despojaron del chal 

los guardias de las murallas. 

8 Yo os conjuro, 
muchachas de Jerusalen: 
si encontrais a mi amado, 

<j,que le habeis de decir? 

Que estoy enferma de amor. 

EL CORO. 

9 <j,Que distingue a tu amado de los otros, 
tu, la mas bella de las mujeres? 

<j,Que distingue a tu amado de los otros, 
para que asi nos conjures? 

LA AMADA. 

10 Mi amado es moreno claro, 
distinguido entre diez mil. 

11 Su cabeza es oro, oro puro; 


4 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

CANTAR DE LOS CANTARES 


5 


sus guedejas, racimos de palmera, 
negras como el cuervo. 

12 Sus ojos como palomas 
a la vera del arroyo, 

que se banan en leche, 
posadas junto al estanque. 

13 Sus mejillas, eras de balsameras, 
macizos de perfumes. 

Sus labios son lirios 
con mirra que fluye. 

14 Sus manos, torneadas en oro, 
engastadas de piedras de Tarsis. 

Su vientre, pulido marfil, 

todo cubierto de zafiros. 

15 Sus piernas, columnas de alabastro, 
asentadas en basas de oro. 

Su porte es como el Libano, 
esbelto como sus cedros. 

16 Su paladar, dulcisimo, 
todo el un encanto. 

Asi es mi amado, mi amigo, 
muchachas de Jerusalen. 

EL CORO. 

6 1 ^Adonde se fue tu amado, 
tu, la mas bella de las mujeres? 
^Adonde se volvio tu amado, 
para que lo busquemos contigo? 

LA AMADA. 

2 Mi amado bajo a su huerto, 
a las eras de balsameras, 

a apacentar en los huertos 
y recoger azucenas. 

3 Mi amado es mio y yo de mi amado, 
que pasta entre azucenas. 

Quinto poema 

EL AMADO. 

4 Eres bella, amiga mia, como Tirsa, 
encantadora, como Jerusalen, 
imponente como ejercito en formacion. 

5 Aparta de mi tus ojos, 
que me subyugan. 

Tu melena es rebano de cabras 
que desciende del monte Galaad. 

6 Tus dientes, un rebano esquilado 
de ovejas que salen del bano: 
todas con crias mellizas, 

entre ellas no hay una esteril. 

7 Tus mejillas, dos codes de granada, 
se adivinan tras el velo. 

8 Sesenta son las reinas, 
ochenta las concubinas 

innumerables las doncellas), 
pero unica es mi paloma, 
toda ella sin defecto, 
unica para su madre, 


predilecta de la que la engendro. 

Las doncellas la felicitan al verla, 
reinas y concubinas la elogian: 

10 «^Quien es esta que asoma como el alba, 
hermosa como la luna, 

refulgente como el sol, 

imponente como ejercito en formacion?» 

11 Habia yo bajado al nogueral 

a contemplar la floracion del valle, 
a ver si la vid estaba en cierne, 
a ver si florecian los granados. 

12 jSin saberlo, mi deseo me puso 
en los carros de Aminadib! 

EL CORO. 

7 1 jVuelve, vuelve, Sulamita, 
vuelve, vuelve, que te miremos! 

^Por que mirais a la Sulamita, 
que danza en medio de dos coros? 

EL AMADO. 

2 jQue lindos se ven tus pies 
con sandalias, hija de principe! 

Tus caderas torneadas son collares, 
obra artesana de orfebre; 

3 tu sexo, una copa redonda, 
que rebosa vino aromado; 

tu vientre, montoncito de trigo, 
adornado de azucenas; 

4 tus pechos igual que dos crias 
mellizas de gacela; 

5 tu cuello, como torre de marfil; 
tus ojos, las piscinas de Jesbon, 
junto a la puerta de Bat Rabin; 

tu nariz, como la torre del Libano, 
centinela que mira hacia Damasco; 

6 tu cabeza destaca como el Carmelo, 
con su melena, igual que la purpura; 

;un rey en esas trenzas esta preso! 

jQue bella eres, que hermosura, 
amor mio, que delicias! 

8 Tu talle es como palmera, 
tus pechos son los racimos; 

9 pienso subir a la palmera, 
voy a cosechar sus datiles; 
seran tus pechos racimos de uvas, 

tu aliento, aroma de manzanas, 

10 

tu paladar, vino generoso... 

LA AMADA. 

...Que va derecho hacia mi amado, 
y moja los labios de los que dormitan. 

1 Yo soy para mi amado, 
objeto de su deseo. 

12 jOh, ven, amado mio, 
salgamos al campo, 
pasemos la noche en las aldeas! 

13 De manana iremos a las vinas, 
a ver si la vid esta en cierne, 
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si se abren las yemas, 
si florecen los granados. 

Alii te entregare 
el don de mis amores. 

14 La mandragora exhala su fragancia, 
nuestras puertas rebosan de frutos: 
todos, nuevos y anejos, 
los guardo, amado, para ti. 

8 1 jAh, si fueras mi hermano, 
criado a los pechos de mi madre! 

Podria besarte en plena calle, 
sin miedo a los desprecios. 

2 Te Nevada, te meteria 
en casa de mi madre 

y tu me ensenarias. 

Te daria vino aromado, 
beberias el licorde mis granadas. 

3 Su izquierda esta bajo mi cabeza, 
me abraza con la derecha. 

EL AMADO. 

4 Os conjuro, muchachas de Jerusalen, 
que no desperteis ni desveleis, 

a mi amor hasta que quiera. 

EpNogo 

5 <i,Quien es esta que sube del desierto, 
apoyada en su amado? 

Debajo del manzano te desperte, 
alii donde tu madre te concibio, 
donde concibio la que te dio a luz. 

LA AMADA. 

6 Ponme como sello en tu corazon, 
como un sello en tu brazo. 

Que es fuerte el amor como la Muerte, 
implacable como el Seol la pasion. 

Saetas de fuego, sus saetas, 
una llamarada de Yahve. 

7 No pueden los torrentes apagar el amor, 
ni los rios anegarlo. 

Si alguien ofreciera 
su patrimonio a cambio de amor, 
quedaria cubierto de baldon. 

Apendices 
Dos epigramas. 

8 Tenemos una hermanita 
sin pechos todavia. 

<j,Que haremos con nuestra hermana 
el dia que se hable de ella? 

9 —Si es una muralla, 

la coronaremos de almenas de plata; 
si es una puerta, 

la reforzaremos con barras de cedro. 

10 

—Yo soy una muralla, 
mis pechos, como torres. 

Asi sere para el 

como quien ha hallado la paz. 

11 Salomon tenia una vina 


plantada en Baal Hamon. 
Encomendo la vina a los guardas, 
cada uno le traia por sus frutos 
mil siclos de plata. 

12 Mi vina, la mia, esta aqui; 
los mil siclos, Salomon, para ti; 
y da doscientos a los guardas. 

Ultimas adiciones. 

13 jOh tu, reina de losjardines, 
mis companeros escuchan tu vozl: 
ideja que tambien la oiga yo! 

4 jHuye, amado mio, 
imita a una gacela 
o a un joven cervatillo, 
por los montes perfumados! 
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INTRODUCCIONA LASLAMENATCIONES 

La Biblia hebrea clasifica este librito entre los 
Hagiografos y lo enumera entre los cinco «meguiblot», 
los «rollos» que se leian en las fiestas solemnes. La 
Biblia griegay la Vulgata lo colocan a continuacion de 
Jeremlas, con un titulo que atribuye su composicion a 
este profeta. La tradicion se fundaba en 2 Cro 35 25 y 
se vela apoyada por el contenido de lospoemas, que en 
efecto cuadra bien con la epoca de Jeremlas. Pero es 
dificil sostener esta afirmacion. Jeremlas, tal como lo 
conocemos por sus oraculos autenticos, no ha podido 
decir que la inspiracion profetica se habla agotado, 2 
9, ni alabar a Sedeclas, 4 20, ni esperar nada de la 
ayuda egipcia, 4 17. Su genio espontaneo dificilmente 
habrla podido sujetarse al genero erudito de estos 
poemas, de los que son alfabeticos los cuatro primeros, 
comenzando cada estrofa por una de las letras del 
alfabeto tomadas por su orden, y el quinto tiene 
precisamente 22 versos, el numero de letras del 
alfabeto. 

Las Lamentaciones, 1, 2 y 4 pertenecen al genero 
literario de las endechas funebres, 3 es una 
lamentacion individual, 5 es una lamentacion colectiva 
(en el texto latino: «Oracion de Jeremlas»). 
Probablemente fiueron compuestas en Palestina 
despues de la ruina de Jerusalen el 587. Parecen obra 
de un solo autor, que describe en terminos pateticos el 
duelo de la ciudad y de sus moradores; pero de estos 
dolorosos lamentos brota un sentimiento de invencible 
confianza en Yahve y de hondo arrepentimiento, que 
constituye el valor permanente de la obrita. Los judlos 
la recitan en el gran ayuno conmemorativo de la 
destruccion del Templo, y la Iglesia la utiliza durante 
la Semana 


LIBRO DE LAS LAMENTACIONES 

Primera lamentacion 

Alef. 

1 1 jQue solitaria se encuentra 
la otrora Ciudad populosa! 

Como una viuda ha quedado 
la grande entre las naciones. 

La Princesa de las provincias 
sometida esta a tributo. 

Bet. 

2 Llora que llora de noche, 
surca el llanto sus mejillas. 

No hay nadie que la consuele 
entre todos sus amantes. 

Todos sus amigos la han traicionado, 
jse le han convertido en enemigos! 

Guimel. 
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3 Juda esta desterrada y postrada, 
sometida a extrema servidumbre. 

Mezclada con las naciones, 

en nada encuentra sosiego. 

La alcanzaron sus perseguidores, 
la pusieron en aprietos. 

Da/ef. 

4 Las calzadas de Sion estan de luto, 
ya nadie viene a las solemnidades. 

Todas sus puertas desoladas, 

sus sacerdotes gimiendo, 
afligidas sus doncellas, 
jy ella misma en amargura! 

He. 

5 La domina el enemigo, 
feliz esta el adversario, 
porque Yahve la ha afligido, 
pues son muchos sus delitos. 

Sus ninos partieron al cautiverio 
delante del enemigo. 

Vau. 

6 La hija de Sion ha quedado 
privada de todo su esplendor. 

Sus principes son como ciervos 
que ya no encuentran pasto, 
caminando van sin fuerzas, 
hostigados por la espalda. 

Zain. 

7 Jerusalen recuerda sus dias 
de miseria y vida errante, 

cuando su pueblo sucumbia ante el enemigo, 
sin que nadie viniera en su ayuda. 

Los enemigos la miraban, 
burlandose de su ruina. 

Jet. 

8 Mucho ha pecado Jerusalen, 
por eso ha quedado impura. 

Todos los que la honraban la desprecian, 
porque han visto su desnudez; 
y ella misma gime 
vuelta de espaldas. 

Tet. 

9 Su inmundicia se pega a su ropa, 
no penso ella en este fin. 

jSu caida ha sorprendido, 
no hay quien la consuele! 

«jMira, Yahve, mi miseria, 
que el enemigo se crece!» 

Yod. 

10 

Echo mano el enemigo 
a todos sus tesoros; 
ha visto ella a los paganos 
penetrar en su santuario, 
aquellos de quienes ordenaste: 

«jNo entraran en tu asamblea!» 

Kaf. 

11 Su pueblo entero gime 
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y anda en busca de pan; 
cambian sus tesoros por comida, 
por ver de recobrar la vida. 

«Mira, Yahve, y contempla 
que envilecida estoy.» 

Lamed. 

12 Vosotros que pasais por el camino, 
mirad, fijaos bien 

si hay un dolor parecido 
al dolor que me atormenta, 
con el que Yahve me castigo 
el dia de su ardiente colera. 

Mem. 

13 Desde lo alto ha lanzado un fuego 
que se ha metido en mis huesos. 

Ante mis pies ha tendido una red, 

y me ha hecho retroceder; 
me ha dejado desolada, 
todo el dia dolorida. 

Nun. 

14 

Hizo un yugo con mis culpas, 
por su mano entrelazadas. 

Sobre mi cuello su yugo 
doblega mi vigor. 

El Senor me ha dejado a merced de ellos, 
jya no me puedo tener! 

Samek. 

15 Ha desechado a mis valientes 
de en medio de mi el Senor. 

Ha convocado un concejo contra mi 
para acabar con mis jovenes. 

El Senor ha pisado en el lagar 
a la doncella, capital de Juda. 

Ain. 

16 Por eso estoy llorando; 

mi ojo, mi ojo se va en agua, 
pues no hay quien me consuele, 
quien me devuelva el animo. 

Mis hijos estan desolados, 
porque ha ganado el enemigo. 

Pe. 

17 Tiende Sion sus manos: 
jno hay quien la consuele! 

Ha mandado Yahve contra Jacob 
sus adversaries por doquier; 
se ha convertido Jerusalen 
en algo impuro entre ellos. 

Sade. 

18 Justo, justo ha sido Yahve, 
pues he sido indocil a sus ordenes. 
Escuchad, pueblos todos, 
contemplad mi dolor. 

Mis doncellas y mis jovenes 
han marchado al cautiverio. 

Qof. 

19 He llamado a mis amantes, 
mas todos me han traicionado. 


Mis sacerdotes y mis ancianos 
han expirado en la ciudad, 
mientras buscaban alimento 
para recobrar las fuerzas. 

Res. 

20 

jContempla, Yahve, mi angustia! 
jMe hierven las entranas, 
mi corazon se revuelve en mi interior, 
pues he sido muy rebelde! 

Fuera la espada me priva de hijos, 
en casa aguarda la muerte. 

Sin. 

21 jEscucha mis gemidos: 
no hay quien me consuele! 

Mis enemigos, enterados de mi mal, 
se alegran de lo que me has hecho. 
jHaz que llegue el Dia anunciado, 
para que acaben como yo! 

Tau. 

22 jLlegue ante ti su maldad, 
y tratalos a ellos 

como a mi me trataste 
por todos mis delitos! 

Que estoy harta de gemir 
y languidece mi corazon. 

Segunda lamentacion 

Alef. 

2 1 jComo ha nublado en su colera, 

el Senor a la capital, Sion! 

jDesde el cielo ha tirado por tierra 

el esplendor de Israel, 

sin acordarse del estrado de sus pies, 

el dia de su colera! 

Bet. 

2 El Senor ha destruido sin piedad 
todas las moradas de Jacob; 

ha derruido, en su furor, 
las fortalezas de la capital de Juda; 
por tierra ha echado, ha profanado 
al reino y a todos sus principes. 
Guimel. 

3 Ardiendo en colera ha quebrado 
todo el poder de Israel; 

ha escondido su diestra en la espalda 
cuando ha llegado el enemigo; 
y han prendido las llamas en Jacob 
devorando todo alrededor. 

Dalet. 

4 Como enemigo ha tensado su arco, 
ha tornado con su diestra las flechas, 
dando muerte como un adversario 

a la flor y nata de la juventud; 
en la tienda de la capital de Sion 
ha vertido como fuego su furor. 

He. 
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Se ha portado el Senor como enemigo: 
ha acabado con Israel, 
ha destruido sus palacios, 
ha derribado sus fortalezas, 
ha llenado la capital de Juda 
de llantos y lamentos. 

Vau. 

6 Ha forzado, como a un huerto, su cerca, 
ha derruido su lugar de reunion. 

Ha borrado Yahve en Sion 
la memoria de fiestas y sabados; 
ha desechado en el ardor de su colera 
a reyes y a sacerdotes. 

Zain. 

7 El Senor ha rechazado su altar, 
su santuario ha desdenado; 

ha dejado a merced del enemigo 

los muros de sus palacios; 

jse oyeron gritos en el templo de Yahve, 

10 mismo que en dia solemne! 

Jet. 

8 Yahve decidio destruir 

la muralla de Sion, la capital. 

Echo el cordel, no retiro 
su mano para arrasar; 
ha enlutado antemural y muro, 
que juntos se desmoronan. 

Tet. 

9 Ha hundido en tierra sus puertas, 
deshaciendo y rompiendo sus cerrojos; 

su rey y sus principes estan entre paganos; 
jya no hay Ley! 

Tampoco sus profetas reciben 
visiones de Yahve. 

Yod. 

10 

En tierra se sientan, en silencio, 
los ancianos de Sion, la capital; 
se han echado polvo en la cabeza 
y se han cenido de sayal. 

Humillan su cabeza por tierra 
las doncellas de Jerusalen. 

Kaf. 

11 El llanto consume mis ojos, 
me hierven las entranas, 

mi hiel por tierra se derrama, 
por la ruina de la capital de mi pueblo, 
mientras ninos y lactantes desfallecen 
en las plazas de la ciudad. 

Lamed. 

12 Preguntan a sus madres: 

«^Donde hay pan?», 

mientras caen desfallecidos, como heridos, 
en las plazas de la ciudad, 
mientras exhalan el espiritu 
en el regazo de sus madres. 

Mem. 

13 <^A quien te comparare y asemejare, 


ciudad de Jerusalen? 

^Quien te podra salvar y consolar, 
doncella, capital de Sion? 

Grande como el mar es tu quebranto: 

^quien te podra curar? 

Nun. 

14 Tus profetas te ofrecieron visiones 
falsas, sin contenido. 

No revelaron tu culpa, 
porque cambiara tu suerte. 

Oraculos te ofrecieron 
de falacia e ilusion. 

Samek. 

15 Contra ti baten palmas 
todos los viandantes; 
silban y menean la cabeza 
contra la capital, Jerusalen. 

«^Esta es la ciudad que llamaban Hermosa, 
la alegria de toda la tierra?» 

Pe. 

16 Abren su boca contra ti 
todos tus enemigos; 

silban y rechinan los dientes, 
diciendo: «jLa hemos tragado! 
jEste es el Dia que esperabamos! 
jCon el hemos dado, ya lo vemos!» 

Ain. 

17 Yahve ha realizado su designio, 
ha cumplido su palabra, 

que habia empenado desde antiguo; 
ha destruido sin piedad, 
te ha hecho irrision del enemigo, 
ha exaltado el poder de tu adversario. 

Sade. 

18 jClama, pues, al Senor, 
muralla de Sion capital; 

que corran a torrentes tus lagrimas, 
lo mismo de dia que de noche; 
no te concedas tregua, 
no des reposo a tus ojos! 

Qof. 

19 

jEn pie, lanza un grito en la noche, 
cuando comienza la ronda; 
derrama como agua tu corazon 
ante el rostra del Senor, 
alza tus manos hacia el 
por la vida de tus pequenos 
(que de hambre desfallecen 
por las esquinas de las calles)! 

Res. 

20 

Mira, Yahve, y recapacita: 
c a quien has tratado de esta suerte? 

^Tenian las mujeres que comer a sus hijos, 
a sus ninos de pecho? 

^Tenian que ser asesinados en el santuario del 
Senor 

sacerdotes y profetas? 
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Sin. 

21 Yacen por tierra en la calle 
juntos ninos y ancianos; 

mis doncellas y mis jovenes 
cayeron a cuchillo; 
jhas matado en el dia de tu colera, 
has inmolado sin piedad! 

Tau. 

22 Como en dia de fiesta congregaste 
todo alrededor terrores; 

en el dia de la ira de Yahve 
no hubo fugitivos ni evadidos. 

Los que yo habia criado y mantenido 
fueron exterminados por mi enemigo. 

Tercera lamentacion 

Alef. 

3 1 Soy el hombre que ha visto la afliccion 
bajo el latigo de su furor. 

2 Me ha llevado y me ha hecho caminar 
en tinieblas y sin luz. 

3 Contra mi vuelve y revuelve 
su mano todo el dia. 

Bet. 

4 Mi came y mi piel ha consumido, 
ha quebrado mis huesos. 

5 Ha levantado contra mi en asedio 
tortura y amargura. 

6 Me ha hecho morar en tinieblas, 
como a los muertos de antano. 

Guimel. 

7 Me ha tapiado, no puedo salir; 
me ha echado pesadas cadenas. 

8 Aunque grito y pido auxilio, 
el sofoca mi plegaria. 

9 Ha cercado mi camino con sillares, 
ha torcido mis senderos. 

Dalet. 

10 

Me ha acechado como un oso, 
como un leon escondido. 

11 Ha intrincado mi camino para desgarrarme, 
me ha dejado destrozado. 

12 Ha tensado su arco y me ha hecho 
bianco de sus flechas. 

He. 

13 Ha clavado en mis lomos 
las flechas de su aljaba. 

14 

Soy la burla de todo mi pueblo, 
su copla todo el dia. 

15 Me ha colmado de amargura, 
me ha abrevado con ajenjo. 

Vau. 

16 Ha quebrado mis dientes con guijarros, 
me ha revolcado en la ceniza. 

17 Me encuentro lejos de la paz, 
he olvidado la dicha. 


Me digo: jHa fenecido mi vigor, 
y la esperanza que me venia de Yahve! 

Zain. 

19 

Recuerda mi miseria y vida errante: 
jtodo es ajenjo y amargura! 

0 Lo recuerda, lo recuerda, y se hunde 
mi espiritu dentro de mi. 

21 Pero algo traigo a la memoria, 
algo que me hace esperar: 

Jet. 

22 Que el amor de Yahve no ha acabado, 
que no se ha agotado su ternura; 

23 manana a manana se renuevan: 
iarande es tu fidelidad! 

24 «jMi porcion es Yahve, me digo, 
por eso en el esperare!» 

Tet. 

25 Bueno es Yahve para quien lo espera, 
para todo aquel que lo busca. 

6 Bueno es esperar en silencio 
la salvacion de Yahve. 

27 Bueno es para el hombre soportar 
el yugo desde su mocedad. 

Yod. 

28 Que se este solo y silencioso, 
cuando el Senor se lo impone; 

29 

que humille su boca en el polvo: 
quiza asi quede esperanza; 

3 que ponga la mejilla a quien lo hiere, 
que se harte de oprobios. 

Kaf. 

31 Porque no desecha para siempre 
a los humanos el Senor; 

32 despues de afligir se apiada 
segun su inmenso amor; 

33 pues no se complace en humillar, 
en afligir a los seres humanos. 

Lamed. 

34 Cuando se aplasta bajo el pie 
a todos los cautivos de un pais, 

35 

cuando se tuerce el derecho de un hombre 
en presencia del Altisimo, 

36 cuando se hace injusticia en su proceso, 
^no lo ve el Senor? 

Mem. 

37 ^Quien dice algo y sucede? 

; No es el Senor el que decide? 

8 ^No salen de la boca del Altisimo 
los males y los bienes? 

39 

^De que, pues, se queja el hombre? 
jQue sea hombre contra sus pecados! 

Nun. 

40 Examinemos atentos nuestra conducta, 
y convirtamonos a Yahve. 

41 

Alcemos nuestro corazon y nuestras manos 
al Dios que esta en los cielos. 

42 Hemos sido rebeldes y traidores, 
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jy Tu no has perdonado! 

Samek. 

43 Envuelto en colera, nos has perseguido, 
nos has matado sin piedad; 

44 te has arropado en una nube 
para que no pasara la oracion; 

45 basura y abyeccion nos has hecho 
en medio de los pueblos. 

Pe. 

46 Abren su boca contra nosotros 
todos nuestros enemigos. 

47 Terror y espanto es nuestra suerte, 
desolacion y ruina. 

48 

Arroyos de lagrimas derraman mis ojos 
por la ruina de la capital de mi pueblo. 

Ain. 

49 Mis ojos fluyen sin cesar; 
va no habra alivio 

0 hasta que mire y vea 
Yahve desde los cielos. 

51 Me duelen los ojos de llorar 
portodas las jovenes de mi ciudad. 

Sade. 

52 Me cazaron como a un pajaro 
los que me odian sin motivo. 

53 Me arrojaron vivo en una fosa 
y echaron piedras sobre mi. 

4 Sumergieron las aguas mi cabeza, 
me dije: «jEstoy perdido!» 

Qof. 

55 

Invoque tu Nombre, Yahve, 
desde lo hondo de la fosa. 

56 Tu oiste mi grito: «jNo cierres 

tu oido a mi oracion que pide ayuda!» 

57 Te acercaste el dia que te Name, 
me dijiste: «jNada temas!» 

Res. 

58 Defendiste, Senor, mi causa, 
mi vida has rescatado. 

59 

Has visto el entuerto que me hacen: 
ihazte cargo de mi juicio! 

0 Has visto toda su venganza, 
todos sus planes contra mi. 

Sin. 

61 Has oido sus insultos, Yahve, 
todos sus planes contra mi, 

62 lo que dicen de mi mis agresores, 

lo que traman en mi contra todo el dia. 

63 Mira, sentados o de pie, 
soy el objeto de sus coplas. 

Tau. 

64 Pagales a todos, Yahve, 
segun la obra de sus manos. 

65 Dales una mente obcecada, 
jcaiga sobre ellos tu maldicion! 

6 jPersiguelos con sana, extirpalos 
de debajo de tus cielos! 


Cuarta lamentacion 

Alef. 

4 1 jQue deslucido quedo el oro, 
que palido el oro mas fino! 

Las piedras sagradas estan esparcidas 
por las esquinas de todas las calles. 

Bet. 

2 Los nobles hijos de Sion, 
valiosos lo mismo que el oro, 
jcuentan como vasos de arcilla, 
obra de manos de alfarero! 

Guimel. 

3 Hasta los chacales desnudan las ubres 
para dar de mamar a sus cachorros; 

mas la capital de mi pueblo se ha vuelto cruel 
como los avestruces del desierto. 

Dalet. 

4 La lengua del nino de pecho 
se pega de sed al paladar; 
los pequenuelos piden pan: 
no hay quien se lo reparta. 

He. 

5 Los que comian manjares deliciosos 
desfallecen en medio de las calles; 
los que se criaron entre purpura 
revuelven los estercoleros. 

Vau. 

6 La culpa de la capital supera 
al pecado mismo de Sodoma, 
que fue aniquilada en un instante 
sin que mano humana interviniera. 

Zain. 

7 Sus nazireos, limpios como la nieve, 
eran mas blancos que la leche; 

su cuerpo mas rojo que el coral, 
era un zafiro su figura. 

Jet. 

8 Mas negro es su semblante que el hollin, 
nadie ya los reconoce por las calles; 

su piel, pegada a sus huesos, 
seca esta como madera. 

Tet. 

9 Mas dichosos son los muertos a espada 
que los muertos por el hambre, 

que extenuados sucumben, 
porfalta de alimento. 

Yod. 

10 

Manos de tiernas mujeres 
cocieron a sus hijos: 
triste alimento para ellas 
mientras sucumbe la capital. 

Kaf. 

11 Yahve apuro su furor, 
derramando el ardor de su colera; 
encendio un fuego en Sion 
que ha devorado sus cimientos. 
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12 Nunca creyeron los reyes de la tierra, 
ni cuantos habitan en el mundo, 

que el adversario y el enemigo entrarian 
por las puertas de Jerusalen. 

Mem. 

13 jFue por los pecados de sus profetas, 
por las culpas de sus sacerdotes, 

que en medio de ella derramaron 
sangre de gente inocente! 

Nun. 

14 

Vagaban por las calles como ciegos, 
todos manchados de sangre, 
sin que nadie pudiera 
tocar sus vestidos. 

Samek. 

15 «jApartaos! jlmpuro!», les gritaban, 

«jApartaos, apartaos! jNotocar!» 

Si erraban por naciones, se decia: 

«jNo seguiran de huespedes aqui!» 

Pe. 

16 El Rostra de Yahve los disperso, 
para no volver a mirarlos. 

Los sacerdotes no fueron respetados, 
no hubo piedad para los ancianos. 

Ain. 

17 Nuestros ojos se iban consumiendo 
esperando un socorro: jilusion! 

Oteabamos desde nuestros oteros 

a un pueblo incapaz de salvar. 

Sade. 

18 Nuestros pasos eran vigilados, 
nos prohibian andar por las plazas. 

Cerca estaba nuestro fin, cumplidos nuestros 
dias; 

si, llegaba nuestro fin. 

Qof. 

19 Nos perseguian hombres veloces, 
mas que las aguilas del cielo; 

nos iban acosando por los montes, 
en el desierto nos tendian celadas. 

Res. 

20 

Nuestro aliento, el ungido de Yahve, 
ha quedado preso en sus trampas. 

De el deciamos: «jA su sombra 
viviremos entre las naciones!» 

Sin. 

21 jDisfruta, exulta, capital de Edom, 
que habitas en el pais de Us! 
jTambien a ti llegara la copa: 

te embriagaras y te desnudaras! 

Tau. 

22 jHas expiado tu culpa, capital de Sion; 
ya no volvera a desterrarte! 

jPero castigara tu culpa, capital de Edom, 
pondra al desnudo tus pecados! 

Quinta lamentacion 


Alef. 

5 1 jRecuerda, Yahve, lo que hemos pasado, 
mira y observa nuestro oprobio! 

2 Nuestra heredad ha pasado a extranjeros, 
nuestras casas a extranos. 

3 Somos huerfanos, sin padre; 
nuestras madres, como viudas. 

4 A precio de plata bebemos nuestra agua, 
adquirimos nuestra lena con dinero. 

5 El yugo a nuestro cuello, andamos acosados; 
estamos agotados, no nos dan respiro. 

6 Hacia Egipto tendemos nuestra mano, 
hacia Asiria para saciar el hambre. 

7 Nuestros padres pecaron: ya no existen; 
y nosotros cargamos con sus culpas. 

8 Unos esclavos nos dominan, 
nadie nos libra de su mano. 

9 A riesgo de la vida logramos nuestro pan, 
afrontando la espada en descampado. 

10 Nuestra piel abrasa como un homo, 
a causa del ardor del hambre. 

11 Han violado a las mujeres en Sion, 

a las doncellas en las ciudades de Juda. 

12 Han colgado a los nobles con sus manos; 
los ancianos no han sido respetados. 

13 Han arrastrado la muela los muchachos, 
baio la lena se han doblado los ninos. 

14 

Los ancianos ya no acuden a la puerta, 
los muchachos han parado sus cantares. 

15 Ha cesado la alegria del corazon, 
se ha trocado en duelo nuestra danza. 

16 Ha caido la corona de nuestra cabeza. 
de nosotros, que hemos pecado! 

Por eso se duele nuestro corazon, 
por eso se nublan nuestros ojos: 

18 por el monte Sion, asolado; 
ilas raposas transitan por el! 

9 Mas tu, Yahve, reinas por siempre; 
jtu trono permanece de edad en edad! 

0 d,Por que has de olvidarnos para siempre, 
por que toda la vida abandonarnos? 

Haznos volver a ti, Yahve, y volveremos. 
Renueva nuestros dias como antano, 

22 <i,o nos has desechado del todo, 
irritado contra nosotros sin medida? 


ift: 


21 
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INTRODUCTION A LOS LIBROS 
SAPIENCIALES YAL LIBRO DE JOB 

Se da el nombre de «libros sapienciales» a cinco libros 
del Antiguo Testamento: Job, Proverbios, Eclesiastes, 
Eclesidstico y Sabiduria. Se les suele anadir con 
bastante impropiedad los Salmos y el Cantor de los 
Cantares. Representan una corriente de pensamiento 
cjue se halla tambien en una parte de los libros de 
Tobias y Baruc. 

Esta literatura sapiencial florecio en todo el Antiguo 
Oriente. Egipto produjo escritos de sabiduria a lo 
largo de su historia. En Mesopotamia, desde la epoca 
sumeria, se compusieron proverbios, fdbulas y poemas 
sobre el sufrimiento, que se han comparado con Job. 
Esta sabiduria mesopotdmica llego a Canaan: se han 
encontrado en Ras Samra textos sapienciales escritos 
en acddico. La Sabiduria de Ajicar, que es de origen 
asirio y que fue traducida a varias lenguas antiguas, 
procede de ambientes de lengua aramea. Esta 
sabiduria es internacional. Manifesto pocas 
preocupaciones religiosas y se desenvuelve en el orden 
profano. Ilustra el destino de los individuos, no por 
medio de una reflexion filosofica al estilo de los 
griegos, sino recogiendo los firutos de la experiencia. 
Es un arte de bien vivir y una serial de buena 
educacion. Enseha al hombre a acomodarse al orden 
del universo y deberia darle los medios para ser felizy 
prosperar. Pero esto no siempre ocurre, y esta 
experiencia justifica el pesimismo de algunas obras de 
sabiduria, tanto en Egipto como en Mesopotamia. 

Los israelitas conocieron esta sabiduria. El mayor 
elogio que la Biblia cree hacer de la sabiduria de 
Salomon es que superaba a la de los hijos de Oriente y 
a la de Egipto, 1 R 5 10. Los sabios ctrabes y edomitas 
gozaban de renombre, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8. Job y 
los tres sabios, amigos suyos, viven en Edom. El autor 
de Tobias conocia la Sabiduria de Ajicar, y Pr 22 17 - 
23 11 sigue de cerca las mdximas egipcias de 
Amenemope. A Hemdn y Eton, sabios de Canaan, se 
les atribuye varios salmos, segun 1 R 5 11. El libro de 
los Proverbios contiene las Palabras de Agur, Pr 30 1- 
14, y las Palabras de Lemuel, Pr 31 1-9, poemas 
originarios de Masci, tribu del norte de Arabia, Gn 25 
14. 

No es de extrahar que las primeras obras sapienciales 
de Israel se asemejen en gran medida a las de sus 
vecinos: todos ellos proceden del mismo suelo. Las 
partes antiguas de los Proverbios apenas contienen 
otra cosa que preceptos de sabiduria Humana. Con la 
excepcion del Eclesidstico y de la Sabiduria, que son 
los mas recientes, los libros sapienciales no abordan 
los grandes temas del Antiguo Testamento: la Ley, la 
Alianza, la Eleccion, la Salvacion. Los sabios de Israel 
no muestran inquietud por la historia y el futuro de su 


pueblo, sino que escrutan el destino de los individuos, 
como sus colegas orientates. Pero lo consideran bajo 
un punto de vista mas elevado, el de la religion 
yahvista. Por esto, y a pesar del origen comun y de 
tantas semejanzas, existe en favor de la sabiduria 
israelita una diferencia esencial que se acentua con el 
progreso de la revelacion. En efecto, la oposicion 
sabiduria-locura se trueca en oposicion entre justicia e 
iniquidad, entre piedad e impiedad. La verdadera 
sabiduria es efectivamente el temor de Dios, y el temor 
de Dios es la piedad. Si la sabiduria oriental es un 
humanismo, podria decirse que la sabiduria israelita 
es un «humanismo devoto». 

Pero este valor religioso de la sabiduria ha venido 
aflorando poco a poco. El termino hebreo mas usado 
referente a la sabiduria tiene un sentido complejo: 
puede designar la habilidad manual o profesional, el 
sentido politico, el discernimiento y tambien la astucia, 
el acierto, el arte de la magia. Esta sabiduria Humana 
puede ejercerse para el bien y para el mat, y esta 
ambiguedad justifica los juicios desfavorables que los 
profetas pronuncian sobre los sabios, por ejemplo, Is 5 
21; 29 14; Jr 8 9. Esa ambiguedad puede explicar 
tambien que se haya tardado tanto en hablar de la 
sabiduria de Yahve, aunque sea Yahve quien se la da a 
los hombres (si bien ya en Ugarit la sabiduria era el 
atributo del gran dios El). Unicamente en escritos 
postexllicos se Ilegard a decir que solo Dios es sabio, 
con una sabiduria trascendente que el hombre ve 
actuando en la creacion, pero que el no es capaz de 
escrutar, Jb 28; 38-39; Si 1 1-10; 16 24s; 39 12s; 42 
15 - 43 33, etc. En el gran prologo que encabeza 
Proverbios, Pr 1-9, la Sabiduria divina habla como 
una persona, estci a la vez presente en Dios desde la 
eternidad y actiia con el en la creacion, sobre todo Pr 
8 22-31. En Job 28, aparece como distinta de Dios, que 
es el unico que sabe donde se oculta aquella. En Si 24, 
la propia Sabiduria dice de si que procede de la boca 
del Altlsimo, que mora en los cielos y que Yahve la 
envla a Israel. En Sb 7 22 - 8 1, es una emanacidn de 
la gloria del Omnipotente, una imagen de su bondad. 
Asl, la Sabiduria, atributo de Dios, se separa de el y se 
convierte casi en una hipostasis. En el ambito de la fe 
del Antiguo Testamento, estas expresiones tan 
vigorosas rebasan los llmites de una personificacion 
literaria, pero mantienen su misterio y preparan la 
revelacion de las Personas Divinas. El Logos de San 
Juan esta a la vez, como esta Sabiduria, en Dios y 
fuera de Dios, y todos estos grandes textos justifican el 
tltulo de «Sabidurla de Dios» que son Pablo da a 
Cristo, 1 Co 1 24. 

Como el destino de los individuos era la preocupacion 
dominante de los sabios, el problema de la retribucion 
tenia para ellos una importancia capital. Y la doctrina 
evoluciona en su ambiente y por su reflexion. En las 
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partes antiguas de Proverbios, la sabiduria, es decir, 
la justicia, lleva necesariamente a la felicidad, y la 
locum, es decir, la iniquidad Ileva a la ruina. Dios es 
quien premia asi a los buenos y castiga a los malos. 
Esta es todavia la posicion del prologo de los 
Proverbios, 3 33-35; 9 6 y 18. Esta doctrina es, por 
consiguiente, el fundamento de la enseiianza de 
sabiduria y se deduce del hecho de que el mundo es 
gobernado por un Dios sabio y justo. Trata de recurrir 
a la experiencia, pero la experiencia la contradice a 
menudo. Esto es lo que expone de una manera 
dramatica el libro de Job, en el que los tres amigos 
defienden la tesis tradicional. Mas para el problema 
del justo desgraciado no hay respuesta que satisfaga al 
espiritu, si nos atenemos a la retribution terrena; no 
hay mas remedio que adherirse a Dios por la fe, a 
pesar de todo. El Eclesiastes, por muy diferente que 
sea su tono, no da una solution distinta; subraya 
igualmente la insuficiencia de las respuestas 
corrientes, y niega que sea posible pedir cuentas a 
Dios y exigir la felicidad como algo debido. El 
Eclesidstico sigue fiel a la misma doctrina, exalta la 
felicidad del sabio, 14 20 - 15 10, pero le obsesiona la 
idea de la muerte y sabe que todo depende de esta 
ultima horn: dice que «es fdcil al Sehor, el dia de la 
muerte, pagar a cada uno segun su proceder», 11 26, 
ver 1 13; 7 36; 28 6; 41 9. Presiente la doctrina de los 
«novisimos», pero no la expresa claramente. Poco 
despues de el, Dn 12 2 formulara explicitamente la fe 
en una retribution de ultratumba, y esta fe estard en el 
unida a la fe en la resurrection de los muertos, ya cpie 
la mentalidad hebrea no concibe una vida del espiritu 
separado de la came. En el Judaismo alejandrino, el 
progreso se realizard por camino paralelo y avanzard 
aim mas. Como la fdosofia platonica habia liberado al 
pensamiento hebreo de sus ataduras con la teoria del 
alma inmortal, el libro de la Sabiduria afirma que 
«Dios cred al hombre incorruptible», 2 23, y que el 
alma fiel gozard, despues de la muerte, de una 
felicidad sin fin junto a Dios, mientras que los impios 
recibirdn su castigo, 3 1-12. Al fin se ha dado la 
respuesta al gran problema de los sabios de Israel. 

La forma mas simple y mas antigua de la literatura 
sapiential es el mdsdl. Este es, en plural, el titulo del 
libro que nosotros llamamos «Proverbios». El mdsdl 
es, mas exactamente, una formula sorprendente que 
cautiva la atencion, un dicho popular o una maxima. 
Las colecciones antiguas de los Proverbios solo 
condemn sentencias breves. Luego, el mdsdl se 
desarrolla, se hace parabola o alegoria, discurso o 
razonamiento. Esta evolution, sensible ya en las 
pequehas secciones ahadidas a los Proverbios y mas 
aim en el prologo, Pr 1-9, se precipita en los libros 
siguientes: Job o la Sabiduria son grandes obras 
literarias. 


Por encima de todas estas formas literarias, aun las 
mas simples, el origen de la sabiduria ha de buscarse 
en la vida de familia o de clan. Las observaciones 
sobre la naturaleza y sobre los hombres, acumuladas 
de generation en generation, se expresaron en 
sentencias, en dichos de campesinos, en breves 
apologos, que contenian una aplicacion moral y que 
Servian de reglas de conducta. El mismo origen puede 
atribuirse a las primer as formulaciones del derecho 
consuetudinario, que en ocasiones coinciden, en su 
contenido y no solamente en su forma, con las 
sentencias de sabiduria. Esta corriente de la sabiduria 
popular prosiguio paralelamente a la formation de las 
colecciones sapienciales. De aquella provienen, por 
ejemplo, los proverbios de 1 S 24 14; 1 R 20 11, la 
fdbula de Jc 9 8-15 y la de 2 R 14 9, y los prof etas 
mismos los han utilizado, por ejemplo, Is 28 24-28; Jr 
17 5-11. 

La brevedad de las sentencias, que asi se imprimen en 
la memoria, las hacia aptas para la enseiianza oral. El 
padre o la madre se las enseha a su hijo, Pr 1 8; 4 1; 
31 1; Si 3 1, y el maestro seguird llamando «hijo» al 
discipulo a quien forma, porque los sabios hacen 
escuela, Si 51 23, 26; ver Pr 7 Is; 9 Is. La sabiduria se 
convierte en privilegio de la close instruida, y por lo 
mismo de la que tambien sabe escribir; sabios y 
escribas aparecen juntos en Jr 8 8- 9, y Si 38 24 - 39 
11 ensalza el oficio de escriba, que le permite adquirir 
la sabiduria, contraponiendolo a los oficios manuales. 
De entre los escribas designaba el rey a sus 
funcionarios, y en la corte se desarrollaron antes que 
en sitio alguno las doctrinas de sabiduria. Todos estos 
rasgos tienen sus paralelos exactos en los demds 
ambientes de la sabiduria oriental, en Egipto o en 
Mesopotamia. Una de las colecciones salomonicas de 
los Proverbios fue recopilada por «los hombres de 
Ezequias, rey de Judd», Pr 25 1. Pero tales sabios no 
eran solo coleccionistas de mdximas antiguas; tambien 
las escribian. Podemos considerar escritos de 
sabiduria (con ciertas resen’as) dos obras literarias 
compuestas probablemente en la corte de Salomon, la 
historia de Jose y la de la sucesion al trono de David. 

El ambiente de los sabios es, pues, muy diferente de 
aquellos de los que han salido los escritos sacerdotales 
y los escritos profeticos, y Jr 18 18 enumera como tres 
closes a sacerdotes, sabios y profetas. Diferentes son 
sus preocupaciones: los sabios no tienen interes 
especial en el culto y no parecen conmoverse ante las 
calamidades de su pueblo ni atormentarse con la gran 
esperanza que le sostiene. Pero, a partir del Destierro, 
estas tres corrientes confluyen. El prologo de 
Proverbios adquiere un tono de predication profetica; 
el Eclesidstico, 44-49, y la Sabiduria, 10-19, meditan 
largamente sobre la Historia Sagrada; el Eclesidstico 
venera el sacerdocio, se muestra fervoroso del culto, 
finalmente identifica la Sabiduria con la Ley, Si 24 23- 
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24: es la alianza entre el escriba (o el sabio) y el 
doctor de la Ley que encontraremos en los tiempos 
evangelicos. 

Aqui Ilegamos, en el Antiguo Testamento, al termino de 
un largo camino, en cuyo arranque estaba Salomon. 
Tambien en este aspecto hallamos paralelos 
orientates: dos escritos de la sabiduria egipcia eran 
considerados como las ensehanzas que un Faraon 
habia dado a su hijo. Desde 1 R 5 9-14, ver 3 9-12 y 
28; 10 1-9, hasta Si 47 12-17, Salomon fue alabado 
como el sabio mas grande de Israel, y se le atribuyen 
las dos colecciones mas importantes y mas antiguas de 
Proverbios, 10-22 y 2529; esto explica el titulo que se 
da a todo el libro, Pr 1. Bajo su patrocinio se pusieron 
asimismo el Eclesiastes, la Sabiduria y el Cantor de los 
Cantares. Toda esta ensenanza gradualmente 
dispensada al pueblo elegido preparaba la revelacion 
de la Sabiduria Encarnada. Pero «aqui hay algo mas 
que Salomon», Mt 12 42. 

EL LIBRO DE JOB 

El libro de Job constituye la obra maestro literaria del 
movimiento sapiencial en Israel. Comienza con una 
narration en prosa. Erase una vez un siervo de Yahve, 
llamado Job, que vivia rico y feliz. Dios permitid a 
Satan que lo probara para ver si seguia siendo fiel a 
pesar de su infortunio. Herido primero en sus bienes y 
sus hijos, Job acepta que Yahve se tome lo que le habia 
dado. Herido en su came con una enfermedad 
repugnante y dolorosa, Job sigue sumiso y rechaza a 
su mujer, que le aconseja maldecir a Dios. Luego, 
llegan tres amigos suyos a compadecerle: Elifaz, 
Bildad y Sofar, 1-2. Despues de este prologo se inicia 
un amplio dicilogo poetico que forma el cuerpo del 
libro. Primero es una conversation entre cuatro: en 
tres ciclos de discursos, 3-14, 15-21, 22-27, Job y sus 
amigos contraponen sus concepciones de la justicia 
divina; las ideas avanzan aparentemente sin excesiva 
sujecion a un plan, gracias a una luz que se concentra 
intensamente sobre los principios establecidos ya 
desde el comienzo. Elifaz habia con la moderation de 
la edad y tambien con la severidad que puede dar una 
largo experiencia de lo que son los hombres; Sofar se 
deja llevar por arrebatos de la juventud; Bildad es un 
hombre sentencioso que se mantiene en un termino 
medio. Pero los tres defienden por igual la tesis 
tradicional de la retribution terrestre: si Job sufre, es 
que ha pecado; puede creerse justo en sufuero interno, 
pero no lo es a los ojos de Dios. Ante las protestas de 
inocencia de Job, se limitan a endurecer su postura. A 
estas consideraciones teoricas, Job opone su dolorosa 
experiencia y las injusticias que Henan el mundo. Lo 
repite sin cesar, y sin cesar choca con el misterio de un 
Dios justo que aflige al justo. No avanza, forcejea en la 
noche. En su confusion moral tiene gritos de rebeldia y 


palabras de sumision, al igual que tiene momentos de 
crisis y de alivio en su sufrimiento fisico. Este 
movimiento alternativo alcanza dos cumbres: el acto 
de fe del cap. 19 y la protesta final de inocencia del 
cap. 31. Entonces interviene un nuevo personaje, 
Elihu, quien a la vez desautoriza a Job y a sus amigos 
y trata de justificar la conducta de Dios con una 
elocuencia difiusa, 32- 37. Le interrumpe el propio 
Yahve, que responde a Job «desde la tormenta», es 
decir, en el marco de las antiguas teofanias, o que mas 
bien se niega a responder, porque el hombre no tiene 
derecho a juzgar a Dios, que es infinitamente sabio y 
omnipotente, y Job reconoce que ha hablado 
neciamente, 38 1 - 42 6. El libro concluye con un 
epilogo en prosa: Yahve censura a los tres 
interlocutores de Job y devuelve a este hijos e hijas, 
junto con sus bienes ditplicados, 42 7-17. 

El personaje principal de este drama, Job, es un heroe 
de los viejos tiempos, Ez 14 14,20, que se supone vivid 
en la epoca patriarcal, en los confines de Arabia y del 
pals de Edom, en una region cuyos sabios eran 
celebres, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8, y de donde 
tambien proceden sus tres amigos. La tradition le 
consideraba como un gran justo, ver Ez 14, que se 
habia mantenido fiel a Dios en una prueba 
exceptional. El autor se ha servido de esta vieja 
historia para encuadrar su libro y, a pesar de las 
diferencias de estilo y de tono, el dicilogo poetico no ha 
podido existir sin el prologo y el epilogo en prosa. 

Se ha impugnado la autenticidad de algunos pasajes 
dentro del dicilogo. El poema sobre la Sabiduria, 28, 
dificilmente puede ponerse en labios de Job, puesto 
que contiene una notion de la sabiduria cpie no es la 
de Job ni sus amigos; por el contrario, tiene afinidades 
con el discurso de Yahve, 38-39. Pero es una obra que 
procede del mismo medio ambiente y que ha sido 
compuesta al margen del libro; no es posible sehalar 
por que ha sido colocada precisamente en este lugar, 
donde no tiene conexion alguna con el contexto. 
Tambien se ha dudado de que los discursos de Yahve, 
38-41, pertenezcan al poema primitivo; pero esta 
hipotesis no ha entendido el sentido del libro: estos 
discursos dan al problema la unica solution que el 
autor entrevela, la del misterio de las acciones de 
Dios, precisamente porque no tienen en cuenta la 
discusion que ha precedido ni el caso particular de Job 
y porque trasfieren el debate del piano humano al 
piano puramente divino. Algunos querrian descartar al 
menos, dentro de esta section, el pasaje sobre el 
avestruz, 39 13-18, y las largas descripciones de 
Behemot y de Leviatdn, 40 15 - 41 26. Si se suprimen 
estas descripciones de los dos animates exoticos no 
queda apenas nada del segundo discurso de Yahve: al 
principio solo habria existido un unico discurso que se 
habria ampliado y dividido en dos mediante una 
primera y breve respuesta de Job, 41 3-5. La hipotesis 
es atrayente, pero no hay razon alguna decisiva en su 
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favor, y la cuestion tiene una importancia secundaria. 
Finalmente, hay un cierto desorden en el tercer ciclo 
de los discursos, 24-27, que puede explicarse por 
accidentes de la tradition manuscrita o por retoques 
redaccionales. 

La autenticidad de los discursos de Elihu, 32-37, 
encierra mayor dificultad. El personaje interviene 
subitamente, sin haber sido anunciado, y Yahve, que le 
interrumpe, no le tiene en cuenta. Esto es tanto mas 
extraho cuanto que Elihu ha anticipado parte del 
contenido de los discursos de Yahve; incluso produce 
la impresion de querer completarlos. Por otra parte, 
repite inutilmente lo que han dicho los tres amigos. Y 
en fin, el vocabulario y el estilo son distintos, y los 
aramaismos son mucho mas frecuentes que en otras 
partes. Parece, pues, que esos capitulos han sido 
ahadidos al libro, y por distinto autor. Pero tambien 
aportan su contribucion doctrinal. 

No conocemos al autor de Job mas que por la obra 
maestra cpte ha compuesto. Se ve en ella que 
ciertamente era un israelita nutrido en las obras de los 
profetas y en las ensehanzas de los sabios. Vivia muy 
probablemente en Palestina, pero debid de viajar o 
residir en el extranjero, especialmente en Egipto. 
Sobre la fecha en que vivid solo tenemos hipotesis. El 
tono patriarcal de la narration en prosa hizo creer a 
los antiguos que el libro era obra de Moises, como el 
Genesis. Pero el argumento, de todos modos, solo 
valdria para el marco del poema, y ese colorido se 
explica suficientemente como una herencia de la 
tradition o como un remedo literario. El libro es 
posterior a Jeremlas y Ezequiel, con los que tiene 
contactos de expresion y de pensamiento, y su lenguaje 
estd fuertemente impregnado de aramaismos. Esto nos 
sitiia despues del Destierro, en un momento en que la 
obsesion por la suerte de la nation es sustituida por la 
preocupacion del destino individual. La fecha mas 
indicada, pero sin razones decisivas, es el comienzo 
del siglo V antes de nuestra era. 

El autor considera el caso de un justo que sufire. Para 
la doctrina corriente de la retribution terrena, 
semejante caso seria una paradoja irreal: el hombre 
recibe aqul abajo el premio o el castigo de sus obras. 
En el piano colectivo, la norma estd claramente 
propuesta por los grandes textos de Dt 28 y Lv 26; los 
libros de los Jueces y los Reyes muestran como se 
aplica el principio a lo largo de la historia, y la 
predication profetica lo presupone constantemente. La 
notion de la responsabilidad individual, latenteyay en 
ocasiones expresada, Dt 24 16; Jr 31 29-30; 2 R 14 6, 
estd claramente expuesta por Ez 18. Pero el mismo 
Ezequiel se atiene a la retribution terrena y, con ello, 
incurre en el mentis flagrante de los hechos. Puede 
aceptarse, en una perspectiva de solidaridad, que los 
pecados de la colectividad se impongan, cpte los justos 
sean castigados con los malvados. Mas si cada uno ha 
de ser tratado conforme a sus obras, icomo es posible 


cpte sufra un justo? Ahora bien, hay justos cpte sufren, 
y cruelmente; testigo es Job. El lector sabe ya, por el 
prologo, cpte los males de acptel vienen de Satan y no 
de Dios, y cpte tratan de probar su fidelidad. Pero Job 
no lo sabe, ni tampoco sus amigos. Estos dan las 
respuestas tradicionales: la felicidad de los malos es 
de breve duration, ver Sal 37y 73, el infortunio de los 
justos prueba su virtud, ver Gn 22 12, o bien la pena es 
castigo de faltas cometidas por ignorancia o por 
debilidad, ver Sal 19 13; 25 7. Esto, mientras creen en 
la inocencia relativa de Job; pero los gritos cpte el 
dolor le arranca y sus arrebatos contra Dios les llevan 
a admitir en el un estado de injusticia mucho mcis 
profundo: los males cpte Job padece no pueden 
explicarse mcis cpte como castigo de pecados graves. 
Los discursos de Elihu ahondan en estas soluciones: si 
Dios qflige a los que parecen justos, es para hacerles 
expiarpecados de omision o faltas inadvertidas o bien 
—y esta es la aportacion mas original de estos 
capitulos—para prevenir faltas mas graves y curar el 
orgullo. Pero Elihu mantiene como los tres amigos, si 
bien con menor dureza, la conexion entre el 
sufirimiento y el pecado personal. 

Contra esta rigurosa correlation se alza Job con toda 
la fuerza de su inocencia. No niega la retribution 
terrena; la espera, y Dios se la concederd finalmente 
en el epilogo. Mas para el resulta un escdndalo el cpte 
le sea negada actualmente, y en vano busca el 
significado de su prueba. Lucha desesperadamente 
para encontrar a Dios, que se le oculta y a quien sigue 
creyendo bueno. Y cuando Dios interviene, lo hace 
para revelar la trascendencia de su ser y de sus 
designios y para reducir a silencio a Job. Esta es la 
lection religiosa del libro: el hombre debe persistir en 
la fe incluso cuando su espiritu no encuentra sosiego. 
En acptella etapa de la revelation, el autor del libro de 
Job no podia avanzar mcis. Para esclarecer el misterio 
del dolor inocente, era necesario esperar hasta cpte 
llegase la seguridad de las sanciones de ultratumba y 
se conociese el valor del sufirimiento de los hombres 
unido al sufirimiento de Cristo. Dos textos de San 
Pablo responderdn al angustioso problema de Job: 
«Los sufrimientos del tiempo presente no son 
comparables con la gloria cpte se ha de manifestar en 
nosotros», Rm 8 18, y «completo en mi came lo cpte 
falta a las tribulaciones de Cristo, en favor de su 
Cuerpo, cpte es la Iglesia», Col 1 24. 
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LIBRO DE JOB 

I. Prologo 

Satan prueba a Job. 

1 1 Erase una vez un hombre llamado Job, que 
vivia en el pais de Us. Era un hombre integro y 
recto, temeroso de Dios y apartado del mal. 2 
Tenia siete hijos y tres hijas. 3 Poseia siete mil 
ovejas, tres mil camellos y quinientas yuntas de 
bueyes, quinientas burras y numerosos siervos. 
Era el mas rico de toda la gente de Oriente. 4 Sus 
hijos tenian por costumbre juntarse para comer 
en casa de uno de ellos, por turnos; y mandaban 
llamar a las tres hermanas para que comieran con 
ellos. 5 Una vez acabados estos dias de fiesta, 
Job los llamaba para purificarlos; al dia siguiente, 
de madrugada, ofrecia un holocausto por cada 
uno de ellos, pues pensaba que a lo mejor habian 
pecado maldiciendo a Dios en su interior. 
Siempre hacia lo mismo. 

6 Un dia en que los hijos de Dios fueron a 
presentarse ante Yahve, aparecio tambien entre 
ellos el Satan. 7 Dijo entonces Yahve al Satan: 
«<^De donde vienes?». El Satan respondio: «De 
dar vueltas por la tierra y pasearme por ella». 8 
Yahve replied al Satan: «^Te has fijado en mi 
siervo Job? No hay nadie como el en la tierra: es 
un hombre integro y recto, temeroso de Dios y 
apartado del mal». 9 Respondio el Satan a Yahve: 
«^Te crees que Job teme a Dios por nada? 10 
^No ves que lo has rodeado de proteccion, a el, a 
su familia y a todas sus posesiones? Has 
bendecido sus actividades y sus rebanos se 
extienden por el pais. 11 Pero trata de poner la 
mano en sus posesiones; te apuesto a que te 
maldice a la cara». 12 Contesto Yahve al Satan: 
«De acuerdo. Metete con sus posesiones, pero 
no le pongas la mano encima». Y el Satan salio 
de la presencia de Yahve. 

13 Un dia en que sus hijos e hijas comian y bebian 
en casa de su hermano mayor, 14 llego un 
mensajero donde Job diciendo: «Estaban los 
bueyes arando y las burras pastando al lado, 15 y 
de pronto han caido sobre ellos los sabeos y se 
los han llevado, despues de haber matado a los 
siervos a filo de espada. Solo yo he podido 
escapar para contartelo». 16 Todavia estaba este 
hablando, cuando llego otro con el siguiente 
mensaje: «Ha caido del cielo fuego de Dios y ha 
pegado fuego y consumido a las ovejas y a los 
pastores. Solo yo he podido escapar para 
contartelo». 17 Todavia estaba este hablando, 
cuando llego otro con el siguiente mensaje: «Los 
caldeos, divididos en tres grupos, se han echado 


sobre los camellos y se los han llevado, despues 
de haber matado a los siervos a filo de espada. 
Solo yo he podido escapar para contartelo». 18 
Todavia estaba este hablando, cuando llego otro 
con el siguiente mensaje: «Tus hijos e hijas 
estaban comiendo y bebiendo en casa del 
hermano mayor; 19 de repente, un viento 
huracanado del otro lado del desierto ha 
embestido contra los cuatro angulos de la casa, 
que se ha derrumbado sobre los jovenes y han 
muerto. Solo yo he podido escapar para 
contartelo». 20 Se levanto Job, rasgo su manto y 
se rapo la cabeza; despues cayo en tierra en 
actitud humillada 21 y dijo: 

«Desnudo sail del seno materno 
y desnudo volvere a el. 

Yahve me lo ha dado y Yahve me lo ha quitado. 
Bendito sea el nombre de Yahve». 

22 A pesar de todo, Job no peco ni imputo nada 
indigno a Dios. 

2 1 Un dia en que los hijos de Dios fueron a 
presentarse ante Yahve, aparecio tambien entre 
ellos el Satan. 2 Dijo Yahve al Satan: «^De donde 
vienes?». Respondio: «De dar vueltas por la tierra 
y pasearme por ella». 3 Yahve replied al Satan: 
«^Te has fijado en mi siervo Job? No hay nadie 
como el en la tierra: es un hombre integro y recto, 
temeroso de Dios y apartado del mal. A pesar de 
todo, persevera en su integridad; y eso que me 
has incitado para que lo destruya sin motivo». 4 
Contesto el Satan a Yahve: «Piel tras piel. El 
hombre da por su vida todo lo que tiene. 5 Pero 
trata de ponerle la mano encima, danalo en los 
huesos y en la came; te apuesto a que te maldice 
a la cara». 6 Respondio Yahve al Satan: «Lo dejo 
en tus manos, pero respeta su vida». 7 El Satan 
salio de la presencia de Yahve. 

E hirio a Job con ulceras malignas, desde la 
planta del pie hasta la coronilla. 8 Job se sento en 
el polvo y cogio un cascote para arrascarse con 
el. 9 Su mujer le dijo entonces: «^Aun persistes 
en tu integridad? Maldice a Dios y muerete». 10 
Job le respondio: «Hablas como una necia. 
jResulta que estamos dispuestos a recibir de Dios 

10 bueno y no lo estamos para recibir lo malo!». A 
pesar de todo, Job no peco con sus labios. 

11 Tres amigos de Job se enteraron de la 
desgracia que le habia sobrevenido y acudieron 
desde sus respectivos paises. Eran Elifaz de 
Teman, Bildad de Suaj y Sofar de Naamat. Los 
tres se pusieron de acuerdo para ir a compartir su 
pena y consolarlo. 12 Al verlo de lejos, no lo 
reconocieron. Empezaron entonces a llorar a 
gritos, rasgaron sus mantos y echaron polvo 
sobre sus cabezas. 13 Se sentaron en el suelo a 
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su lado durante siete dias y siete noches, sin 24 En vez de pan, me encuentro con sollozos, 

decide una sola palabra, viendo su terrible dolor. derramo suspiros como agua. 

25 Me sucede lo que mas temia, 

II. Dialogo me encuentro con lo que mas me aterraba. 

26 Carezco de paz y tranquilidad, 

1. PRIMER CICLO DE DISCURSOS no descanso, todo es sobresalto. 


Job maldice el dia de su nacimiento. 

3 1 Finalmente Job empezo a hablar y maldijo el 
dia de su nacimiento 2 con estas palabras: 

3 Muera el dia en que naci, 

la noche que anuncio: «jHa sido concebido un 
varon!». 

4 Que ese dia se vuelva tinieblas, 

que Dios, desde lo alto, no lo eche en falta, 
que la luz no brille sobre el. 

5 Que lo reclamen tinieblas y densas sombras, 
que una nube se cierna sobre el, 

que un eclipse lo aterrorice. 

6 Si, que la oscuridad se apodere de el, 
que no se sume a los dias del ano, 

ni entre en el computo de los meses. 

7 Que esa noche sea esteril, 
vacia de gritos de jubilo. 

8 Que la maldigan los que maldicen los dias, 
los expertos en despertar a Leviatan. 

9 Que se ofusquen las estrellas de su aurora, 
que espere en vano la luz 

y no contemple el parpadeo del alba, 

0 por no haberme cerrado las puertas del vientre 


l 


no haber evitado el sufrimiento a mis ojos. 


^Por que no mori antes de nacer 
o sali del vientre ya cadaver? 

12 ^Por que me recogieron dos rodillas, 
dos pechos para amamantarme? 

13 Ahora reposaria en paz, 
ahora dormiria tranquilo 

*1 A 

con los reyes y consejeros de la tierra 
que se hacen construir mausoleos, 

15 o con los principes que abundan en oro, 
que Henan de plata sus tumbas. 

18 Como aborto ignorado, no existiria, 
como nino que no Mega a ver la luz. 

17 Alii acaba la agitacion de los malvados, 
alii reposa la gente ya sin fuerzas. 

18 Hasta los prisioneros descansan en paz, 
sin oir los gritos del capataz. 

19 Alii van a parar pequenos y grandes, 

alii el esclavo se libra de su dueno. 

20 

^Por que dio luz a un desdichado, 
vida a los que viven amargados, 

21 que suspiran en vano por la muerte 
y la buscan con mas ansia que a un tesoro, 

2 que gozarian ante el tumulo funerario 
y se alegrarian al encontrar la tumba, 

3 a los hombres carentes de futuro 
porque Dios les ha cerrado el paso? 


Confianza en Dios. 

4 1 Elifaz de Teman respondio asi: 

2 ^Aguantaras si alguien te dirige la palabra? 
iPero es que no se puede guardar silencio! 

3 Tu que a tantos dabas lecciones, 
que fortalecias los brazos debiles; 

4 tus consejos animaban al vacilante, 
robustecias las rodillas inseguras. 

5 ahora que te toca no aguantas, 
te llega el turno y te espantas? 

6 ^No era tu piedad tu confianza, 
no era tu integridad tu esperanza? 

7 Recuerda: <^que inocente ha perecido? 

^Donde has visto al justo exterminado? 

8 Soy testigo: quienes cultivan maldad 
y siembran desgracia, las cosechan. 

5 Ante el aliento de Dios perecen, 

ante el soplo de su colera fenecen. 

10 

Ruge el leon, grune la fiera, 
pero a los cachorros les arrancan los dientes. 

11 Muere el leon por falta de presa, 
las crias de la leona se dispersan. 

12 He tenido una revelacion furtiva, 
mis oidos han captado su susurro. 

13 Cuando las visiones nocturnas provocan 
ansiedad, 

cuando los hombres se rinden al sopor, 

14 

fui presa de terror y agitacion, 
que estremecieron todo mi cuerpo. 

15 Se deslizo por mi rostra un viento 
que erizo el vello de mi cuerpo. 

1 ... Se alzo. No reconoci su rostra, 
pero su imagen seguia ante mis ojos. 

Silencio... Despues oi una voz: 

17 «^Puede un mortal ser justo ante Dios, 
puro un hombre ante su Hacedor? 

18 Si ni siquiera confia en sus siervos 

y hasta en sus mensajeros percibe defectos, 

9 6que decir de los que viven entre adobes, 
en casas construidas sobre el polvo? 

Se les aplasta lo mismo que a polilla, 

20 de la manana a la noche se derrumban, 
desaparecen y nadie lo advierte. 

21 Les arrancan las cuerdas de su tienda, 
mueren desprovistos de sabiduria». 

5 1 Grita ahora, a ver si te responden, 

> a que santo vas a recurrir? 

2 Cierto que el despecho mata al insensato, 
que la pasion acaba con el necio. 
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He visto a un insensato echar raices 
y de pronto malograrse su morada, 

4 a sus hijos metidos en apuros, 
acosados en la puerta sin defensor. 

5 Su cosecha la come el hambriento, 
pues Dios se la quita de entre los dientes; 
el sediento se bebe su patrimonio. 

6 No sale del polvo la miseria, 

ni el sufrimiento brota del suelo. 

7 Es el hombre quien nace para sufrir, 
como las chispas para alzar el vuelo. 

8 Yo que tu acudiria a Dios, 
a Dios expondria mi causa. 

9 El hace prodigios insondables, 

maravillas innumerables. 

10 

Derrama la lluvia sobre la tierra, 
envia el agua a los campos, 

11 pone a los humildes en la altura, 
a los afligidos en lugar seguro. 

12 Arruina los planes de los astutos 
para que no prosperen sus intrigas. 

13 Enreda en su astucia a los sabios, 
los planes de los taimados fracasan. 

14 

En pleno dia tropiezan con tinieblas, 
van a tientas de dia como de noche. 

15 El arranca de su boca al hombre arruinado, 
al pobre de la mano opresora. 

16 El debil renace a la esperanza 
y la maldad cierra su boca. 

7 jDichosa la persona a quien Dios corrige! 

No desprecies la leccion de Shaddai, 

18 porque hiere y pone la venda, 
aolpea y el mismo sana; 

49 te libra seis veces de la angustia, 
y una septima te evita el dolor. 

0 En plena carestia te salvara de la muerte, 
en plena batalla, de la espada. 

21 Estaras al abrigo del latigo de la lengua, 
no temeras la desgracia que amenaza. 

22 De desgracia y carestia te reiras, 
de las fieras salvajes nunca temeras. 

23 Pactaras con los espiritus campestres, 
con las bestias salvajes viviras en paz. 

24 Gustaras de la paz de tu tienda, 
visitaras tu propiedad y estara todo en orden. 

25 Conoceras numerosos descendientes, 
retonaran como hierba del campo. 

26 Bajaras a la tumba bien maduro, 
como gavilla de trigo en sazon. 

27 Esto lo tenemos comprobado; asi es la cosa. 
Escuchalo y saca tu leccion. 


El hombre rendido solo conoce su miseria. 

6 1 Job respondio asi: 

2 jSi se pudiese pesar mi afliccion, 
todos mis males en una balanza! 

3 Pesarian mas que la arena del mar, 


por eso mis palabras desatinan. 

4 Tengo clavadas las flechas de Shaddai, 
mi vida absorbe su veneno, 

me hacen frente los terrores de Dios. 

5 ^Rebuzna el onagro ante la hierba?, 
pmuge el buey ante el forraje? 

^Come alguien lo soso sin sal?, 

; tiene sabor la clara del huevo? 

7 Lo que me daba asco catar 

es ahora mi comida de enfermo. 

8 Ojala se cumpla mi deseo 

v Dios responda a mi esperanza, 
que tenga a bien aplastarme, 
dejarme de su mano y rematarme. 

10 Tendria al menos un consuelo: 
torturado sin piedad, exultaria, 

pues nunca he rechazado los decretos del Santo. 

11 ^Me quedan fuerzas para aguantar?, 

; tengo una meta a la que aspirar? 

2 ^Es mi fuerza la de las rocas?, 

; es mi cuerpo de bronce? 

13 Ya no se donde apoyarme, 
estoy aislado y sin ayuda. 

14 Quien retira la compasion al projimo 
abandona el temor de Shaddai. 

15 Mis hermanos enganan lo mismo que un 
torrente, 

como cursos de agua despues de la crecida: 

16 bajan turbios a causa del deshielo, 
cuando sobre ellos se funde la nieve, 

17 pero en tiempo de estiaje se secan, 
con el calor se evaporan sus cauces. 

18 Desvian de su ruta a las caravanas, 

se adentran en el desierto y desaparecen. 

19 Los otean las caravanas de Tema, 
van en su busca los convoyes de Saba, 

20 mas su esperanza se ve defraudada, 
llegan alii y quedan decepcionados. 

21 Asi sois ahora para mi: 
veis mi horror y lo temeis. 

22 d,He dicho acaso: «Dadme algo, 
poned a mi servicio vuestros bienes; 

23 libradme de manos del opresor, 
de manos del violento rescatadme?» 

24 Instruidme y guardare silencio, 
hacedme ver donde esta mi error. 

25 Las palabras razonables se escuchan a gusto, 
pero, ^que critican vuestras criticas? 

6 ^Intentais refutar mis palabras, 

voces desesperadas que arrebata el viento? 

27 jSeriais capaces de sortear un huerfano, 
de especular con vuestro propio amigo! 

28 Pero tened a bien mirarme, 
que no os mentire a la cara. 

2 jVolveos, juguemos limpio, 
volveos, que va en ello mi inocencia! 

30 

^Encontrais falsedad en mis labios?, 
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<j,no distingue mi boca el infortunio? 

7 1 El hombre en la tierra cumple un servicio, 
vida de mercenario es su vida; 

2 como esclavo, suspira por la sombra, 
como jornalero, aguarda su soldada. 

3 Tambien yo comparto meses baldios, 
noches de agobio me tocan en suerte. 

4 Al acostarme pienso: «^Cuando llegara el 
dia?», 

y al levantarme: «^Cuando se hara de noche? 

Me harto de pesadillas hasta el alba. 

5 Me cubren la came gusanos y costras, 
la piel se me agrieta y supura. 

6 Mis dias corren mas que la lanzadera, 
se consumen sin nada de esperanza. 

7 Recuerda: mi vida es solo un soplo, 
mis ojos ya no veran la dicha. 

8 Sere invisible a cualquier mirada, 
te fijaras en mi, pero no estare. 

9 Como nube que se esfuma y pasa, 
el que baja al Seol ya no sube. 

10 No vuelve ya a su casa, 

ya no lo reconoce su morada. 

1 Por eso no contendre mi lengua, 
hablare llevado por la angustia, 
me quejare repleto de amargura. 

12 6Soy yo el Mar o el Dragon 
para que me pongas un guardian? 

13 Si pienso: «Mi lecho me consolara, 
compartira mi cama mi llanto», 

14 ~ 

me aterras entonces con suenos, 
me espantas despues con visiones. 

15 Preferiria morir estrangulado: 

:antes la muerte que mis dolores! 

6 Me da igual, no he de vivir para siempre; 
dejame en paz, mis dias son un soplo. 

17 ^Que es el hombre para darle importancia, 
para que pongas en el tu interes, 

18 para que lo inspecciones cada manana 
y a cada instante lo pongas a prueba? 

9 ^Dejaras alguna vez de mirarme?, 

> me daras tiempo a tragar saliva? 

20 Si he pecado, ^en que te afecta, 

Centinela de los hombres? 

^Por que convertirme en bianco? 

; Por que te sirvo de carga? 

1 <^Por que no olvidas mi ofensa, 
pasas por alto mi culpa, 
si pronto yacere en tierra 
y no estare aunque me busques? 

La trayectoria necesaria de la justicia divina. 

8 1 Bildad de Suaj respondio asi: 

2 ^Hasta cuando hablaras de ese modo, 
con palabras como viento impetuoso? 

3 d,Puede Dios torcer el derecho, 


pervertir Shaddai la justicia? 

4 Si tus hijos pecaron contra el, 
ya los puso en poder de su delito. 

5 Pero si buscas solicito a Dios 
y diriges tu suplica a Shaddai, 

6 si eres intachable y recto, 
de inmediato velara por ti, 

te devolvera tus legitimos bienes. 

7 Tu pasado sera una miseria 
comparado a tu esplendido futuro. 

8 Pregunta, si no, a pasadas generaciones, 
medita en la experiencia de sus mayores. 

9 De ayer somos nosotros, nada sabemos; 

nuestra vida en la tierra pasa como sombra. 

10 

Pero ellos te instruiran, te hablaran 
con maximas sacadas de la reflexion: 

11 «^Brota el papiro fuera de la marisma?, 

; crece el junco fuera del agua? 
f2 Todavia verde, sin ser cortado, 
antes que cualquier hierba se agosta». 

13 Asi es el fin de quien de Dios se olvida, 
la esperanza del impio fracasa. 

14 Su confianza solo es un hilo, 
una telarana su seguridad. 

15 Se apoya en ella y no aguanta, 
se agarra a ella y no resiste. 

16 Lleno de savia, a pleno sol, 

sus renuevos brotaban por su jardin; 

17 se enredaban sus raices en la roca, 
vivia agarrado al tapial. 

18 Pero lo arrancan de su sitio 

y este le niega: «Jamas te he visto». 

9 A eso le conduce su alegre vida, 

mientras otros de la tierra brotaran. 

20 

Pero Dios no rechaza al honrado, 
ni echa una mano al malvado. 

21 Aun puede llenar tu boca de risas, 
tus labios de jubilo. 

22 Tus enemigos se cubriran de vergiienza, 
la tienda de los malvados desaparecera. 

La justicia divina esta sobre el derecho. 

9 1 Job respondio asi: 

2 Es verdad, las cosas son asi: 

;como puede el hombre ser justo ante Dios? 
3 Si quiere entablar pleito con el, 
no le rebatira ni una vez entre mil. 

4 ^Quien, sabio y fuerte, 

le hizo frente y salio indemne? 

5 El desplaza los montes sin que lo adviertan, 
cuando los vuelca con su colera. 

6 El sacude la tierra de su sitio 
y hace vacilar sus columnas. 

7 El lo ordena y el sol no resplandece, 
y cierra con un sello las estrellas. 

8 El despliega los cielos sin ayuda, 
el aplasta la espalda del Mar. 
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El ha hecho la Osa y Orion, 
las Pleyades y las Camaras del Sur. 

10 El ha hecho prodigios insondables, 
maravillas innumerables. 

11 Si pasa junto a mi, no lo veo, 
me roza y no me doy cuenta. 

12 Si sujeta una presa, ^quien se la arrancara? 

; Quien puede decide: «Que haces»? 

3 Dios no renuncia a su colera, 
a sus pies se postran los aliados de Rahab. 

14 jCuanto menos podre yo defenderme, 
rebuscar argumentos contra el! 

15 Aun teniendo yo razon, no discutiria, 
tendria que suplicar a mi acusador. 

16 Si se dignase responder a mi llamada, 
no creo que escuchase mi voz. 

17 jEl, capaz de aplastarme por un pelo, 
que multiplica sin motivo mis heridas, 

1 que no me deja ni tomar resuello, 
que me tiene saciado de amargura! 

19 Si se trata de fuerza, gana en vigor, 
si dejusticia, ^quien le emplazara? 

20 Aun teniendo yo razon, su boca me condenaria, 
aun siendo inocente, me declararia culpable. 

21 ^Soy inocente? Ni yo mismo lo se. 
iDesprecio mi vida! 

2 Pero es lo mismo, de verdad: 
destruye igual al inocente y al culpable. 

23 Si un azote mata de improviso, 
se rie de la angustia del inocente. 

24 Deja la tierra en poder del malvado 
y tapa los ojos de los magistrados; 

> quien sino el lo hace? 

5 Mis dias son mas raudos que un correo, 
se me escapan sin que pueda ver la dicha; 

26 se deslizan como lanchas de junco, 
como aguila que cae sobre la presa. 

27 Si pretendo olvidar mi afliccion, 
cambiar el semblante y poner buena cara, 

28 me asalta el temor de mis males, 
pues se que no me absolveras. 

9 Y si resulta que soy culpable, 

; a que fatigarme en vano? 

30 Aunque me lavase con agua de nieve 
V limpiase con sosa mis manos, 

1 me restregarias en el lodo 
hasta que mi ropa me asqueara. 

32 No es un hombre como yo para decide: 
«Comparezcamos juntos en un juicio». 

33 No hay un arbitro entre nosotros 
que ponga su mano entre los dos, 

34 que aparte su latigo de mi vista 
y no me espante su terror. 

5 Entonces hablaria sin temerle, 
pues creo que no soy culpable. 


10 1 Siento asco de mi vida, 

voy a dar curso libre a mis quejas, 
voy a hablar henchido de amargura. 

2 Dire a Dios: No me condenes, 
explicame por que me atacas. 

3 ^Te parece bien oprimirme, 
despreciar la obra de tus manos, 

y favorecer los planes del malvado? 

4 ^Tienes acaso ojos de came 

o ves las cosas como un mortal? 

5 d,Es tu existencia la de un mortal, 
son tus anos los de un hombre, 

6 para que hurgues en mi culpa 
e investigues mi pecado, 

7 aunque sabes que no soy culpable 

y que nadie va a arrancarme de tus manos? 

8 Tus manos me formaron y me hicieron, 

; y ahora, en arrebato, me destruyes? 

9 Recuerda que me has hecho de barro 
y que al polvo me has de devolver. 

0 ^No me vertiste como leche 
y me cuajaste como queso? 

1 Me revestiste de came y piel, 
me tejiste de huesos y tendones. 

12 Me concediste el don de la vida, 
cuidaste solicito mi aliento. 

13 Pero algo ocultaba tu mente, 
seguro que estabas pendiente 

14 de vigilar mis pecados, 
de no disculpar mis faltas: 

15 si era culpable, jay de mil, 

si inocente, no levantaria cabeza, 
harto de ignominia, borracho de afliccion. 

16 Con la furia de un leon me das caza, 
repitiendo tus proezas a mi costa, 

17 renuevas tus ataques contra mi, 
contra mi redoblas tu furor, 

tus tropas de refresco sobre mi. 

18 (j,Por que me sacaste del vientre? 

Habria muerto sin que nadie lo advirtiese, 

19 seria como si no hubiese existido, 
conducido del vientre a la tumba. 

20 jQue breves los dias de mi vida! 

Alejate de mi, dejame gozar un poco 

21 antes de que marche, y ya no vuelva, 
al pais de tinieblas y de sombras, 

22 al pais oscuro y en desorden, 
donde la claridad parece sombra. 

La sabiduria de Dios exige la confesion de 
Job. 

11 1 Sofar de Naamat respondio asi: 

2 ^Nadie va a responder al charlatan?, 
i va a tener razon por hablar sin control? 

^Hara callar a los demas tu verborrea?, 

; te vas a burlar sin que nadie te confunda? 

4 Has dicho: «Mi conducta es pura, 
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soy irreprochable a tus ojos». 

5 jPero ojala Dios te hablase, 
abriese sus labios y respondiese: 

6 te ensenaria secretos de sabiduria, 
que desconciertan toda sagacidad! 

Bien sabrias entonces 

que Dios te pide cuentas de tus faltas. 

7 ^Pretendes descubrir la hondura de Dios, 
descubrir la perfeccion de Shaddai? 

8 Es mas alta que el cielo, ^que haras?; 
es mas honda que el Seol, <^que sabras? 

9 Su longitud supera a la tierra, 
su anchura sobrepasa al mar. 

10 Si comparece y encierra en prision, 
si cita ajuicio, ^quien lo impedira? 

11 Pues bien conoce a la gente falsa; 
cuando ve la maldad, presta atencion. 

12 Pero el necio aprendera a razonar 
cuando el asno salvaje nazca hombre. 

13 Si mantienes firme tu corazon 
y extiendes tus manos hacia el, 

4 si rechazas la maldad que hay en tus manos 
sin dar cabida en tu tienda a la injusticia; 

15 entonces alzaras la frente limpia, 
te podran acosar, pero no temeras; 

16 llegaras a olvidar el infortunio, 
como agua pasada lo recordaras; 

17 brillara tu vida mas que el mediodia, 
tu oscuridad sera como la aurora; 

18 viviras confiado en la esperanza, 
aun confundido, dormiras tranquilo; 

19 te acostaras y nadie te asustara, 

muchos buscaran tus favores. 

20 

Pero los ojos del malvado se consumen, 
estan privados de refugio, 
su esperanza es el ultimo suspiro. 

La sabiduria de Dios se manifiesta sobre todo 

en los estragos de su poder. 

12 1 Job respondio asi: 

2 Desde luego, sois la voz del pueblo, 
con vosotros morira la sabiduria. 

3 Pero se pensar como vosotros, 
en nada me superais, 

j quien no sabe todo eso? 

4 Uno se convierte en burla del vecino 
cuando clama a Dios en busca de respuestas. 

Se rien de quien esjusto e Integra. 

5 jAnte el infortunio, desprecio -dice el satisfecho-, 
un golpe mas al que se tambalea! 

6 Pero viven bien tranquilos en sus tiendas los 
bandidos, 

del todo seguros los que provocan a Dios, 
los que meten a Dios en su puno. 

7 Pero pregunta a las bestias, que te instruiran, 
a las aves del cielo, que te lo diran, 

8 si no a los reptiles, que te informaran, 


te lo contaran los peces del mar; 

9 d,quien no sabe entre todos ellos 
que todo esto lo hizo la mano de Dios, 

1 que su mano retiene el halito de los vivientes, 
el espiritu de todo ser humano? 

11 ^No distingue el oido las palabras, 
el paladar el sabor de la comida? 

12 d,No es cosa de ancianos la sabiduria, 
la perspicacia asunto de viejos? 

13 Pero El tiene sabiduria y poder, 
prudencia y perspicacia son suyas. 

14 Si destruye, nadie reconstruye, 
si acorrala, no hay quien escape. 

15 Si retiene las aguas, todo se seca, 
si las suelta, destruyen la tierra. 

16 Dispone de fuerza y habilidad, 
suyos son seducido y seductor. 

17 Hace estupidos a los consejeros del pals, 
a los jueces vuelve locos. 

18 Descine la banda de los reyes 

y les pasa una soga por los lomos. 

9 Conduce descalzos a los sacerdotes, 

acaba con los poderes establecidos. 

20 

Quita la palabra a los confidentes, 
a los ancianos arrebata el juicio. 

21 A los nobles llena de desprecio, 
afloja el cinturon de los fuertes. 

22 Desvela la hondura de la tiniebla, 
saca a la luz las sombras. 

23 Suscita naciones y acaba con ellas, 
promueve pueblos y los suprime. 

4 Deja sin talento a losjefes del pals, 
los guia por un desierto intransitado; 

25 van a tientas, sin luz, entre tinieblas, 
tambaleandose lo mismo que borrachos. 

13 1 Todo esto lo han visto mis ojos, 
mi oido lo oyo y lo entendio. 

2 Lo que sabeis, lo se yo tambien, 
en nada me superais. 

3 Pero yo quiero hablar con Shaddai, 
deseo encararme a Dios, 

4 pues todo lo blanqueais con mentiras, 
solo sois medicos de apariencia. 

5 jOjala enmudecierais del todo, 
asi demostrariais ser sabios! 

6 Escuchad ahora mis descargos, 
atended a la defensa de mis labios. 

7 ^Vais a usar la mentira en defensa de Dios?, 
^usareis el fraude en su favor? 

^Sereis parciales con Dios?, 
j defendereis asi su causa? 

^No seria mejor que os sondeara?, 

; lo enganariais como a un hombre cualquiera? 
0 jQue duda cabe que os castigaria 
por vuestra taimada parcialidad! 

11 ^No os asusta su majestad 
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ni os sobrecoge su terror? 

12 Maximas de ceniza son vuestras denuncias, 
replicas de arcilla vuestras replicas. 

13 Guardad silencio, voy a hablar yo. 

Me ocurra lo que me ocurra, 

14 

agarrare mi came con los dientes, 
pondre mi vida en mis manos; 

15 aunque quiera matarme, lo esperare, 
pues pienso defenderme a su cara; 

16 con eso me daria por salvado, 
pues el impio no comparece ante el. 

17 Escuchad atentos mis palabras, 
prestad oido a mi declaracion; 

18 ya he dispuesto mi defensa, 
yo se que soy inocente. 

9 ^Quien quiere pleitear conmigo? 

Si ahora callo, morire. 

20 

Hazme dos concesiones 
y no abandonare tu presencia: 

1 que alejaras tu mano de mi 
y tu terror no me alcanzara; 

2 que pueda responderte si me acusas, 
o mejor, yo hablare y tu replicaras. 

23 ^Cuantos son mis errores y culpas? 

Hazme ver mis delitos y errores. 

24 ^Por que me ocultas tu rostra 
y me tienes por enemigo? 

5 <^Por que asustas a una hoja que vuela?, 

; por que persigues la paja ya seca? 

20 Anotas a mi cargo rebeldias, 
me haces pagar faltas juveniles, 

27 metes en cepos mis pies, 
vigilas todos mis pasos, 
rastreas todas mis huellas. 

28 Se consume cual leno carcomido, 

10 mismo que un vestido apolillado, 

14 1 el hombre nacido de mujer, 
corto de dias y harto de pesares. 

2 Como flor, brota y se marchita, 
se esfuma como sombra pasajera. 

3 fijas en este tus ojos, 
lo citas a juicio ante ti? 

4 ^Quien puede hacer puro lo impuro? 

[Nadie! 

5 Si sus dias estan previstos, 
contados por ti sus meses, 
un limite que no franqueara, 

6 aparta tu vista y dejalo en paz, 
que disfrute sujornada laboral. 

7 Un arbol tiene esperanza: 
aun talado, vuelve a retonar, 
sus renuevos brotan sin parar; 

8 aunque viejas sus raices enterradas, 
con un tronco que agoniza en el polvo, 

9 al contacto con el agua reverdece 

y echa ramas como una planta joven. 


10 

Pero el hombre muere y queda inerte, 
cuando expira el mortal, ^donde esta? 

11 El agua del mar se evapora, 
los rios se secan y aridecen, 

12 y el hombre se acuesta y no se alza, 
se gastaran los cielos y no despertara, 
de su sueno no espabilara. 

13 jOjala en el Seol me escondieras, 
me ocultaras mientras pasa tu colera, 
fijaras una fecha para acordarte de mi! 

1 ^Pero puede el hombre muerto revivir? 
Todo el tiempo de mi milicia esperaria 
ansioso a que llegase mi relevo. 

15 Te llamaria y tu responderias 
anhelando la obra de tus manos; 

16 no controlarias mis errores, 
como ahora cuentas mis pasos; 

17 cerrarias en un saco mi delito, 
blanquearias con cal mi pecado. 

18 Como monte que acaba derrumbandose, 
como rocas desplazadas de su sitio, 

19 

como agua que erosiona las piedras, 
como aluvion que arrastra el barro, 

asi acabas tu con la esperanza del hombre. 

20 

Lo aplastas para siempre y se va, 

10 desfiguras y luego lo olvidas. 

21 Medran sus hijos y no se entera, 
son despreciados y no lo advierte. 

22 Solo siente el dolor de su came, 
tan solo se lamenta por su vida. 

2. SEGUNDO CICLO DE DISCURSOS 

Job se condena por su lenguaje. 

15 1 Elifaz de Teman respondio asi: 

2 ^Responde un sabio con razones vanas 
y llena su vientre de viento del este? 

^Argumenta sin ningun fundamento, 
con palabras que no sirven de nada? 

4 Tu haces mas: suprimes la piedad, 
anulas los piadosos coloquios con Dios. 

5 Tu culpa dicta tus palabras, 
prefieres la lengua de la astucia. 

6 Tu boca te condena, que no yo, 
tus labios testifican contra ti. 

7 ^Eres el primogenito de los hombres, 
engendrado antes que los collados? 

8 ^Has asistido al consejo divino 
v has asimilado la sabiduria? 

^Que sabes tu que no sepamos?, 

; que entiendes que no tengamos claro? 

40 Hay entre nosotros canosos y ancianos, 
mas repletos de dias que tu padre. 

11 ^Te parece poco el consuelo de Dios, 
las suaves palabras que escuchas? 

12 jComo te domina la pasion 
y miras con ojos desorbitados 
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13 cuando arremetes airado contra Dios 
soltando palabra tras palabra! 

14 ^Que es el hombre para creerse puro, 
para creerse inocente el nacido de mujer? 

15 Si ni siquiera confia en sus Santos, 
ni los cielos le parecen puros, 

16 jque decirde lo asqueroso y corrompido: 
del hombre que se ahoga en maldad! 

17 Voy a hablarte, escuchame, 
te contare lo que he visto, 

18 lo que cuentan los sabios sin tapujos, 
la tradicion recibida de sus padres 

19 —solo a ellos les fue dado el pais 

v ningun extranjero se mezclo con ellos—: 

20 «La vida del malvado discurre entre tormentos, 
son contados los anos guardados al opresor; 

21 escuchan sus oidos voces de terror, 

lo asaltan bandidos en plena prosperidad; 

22 que no confie en volver de las tinieblas, 
pues esta destinado a la espada; 

3 asignado como pasto a los buitres, 
el conoce su ruina inminente. 

La hora de las tinieblas 24 lo espanta, 
angustia y ansiedad lo invaden 
como rey que se lanza al ataque. 

25 Por alzar su mano contra Dios, 
y atreverse a retar a Shaddai, 

6 arremetiendo de frente contra el 
tras la maciza panza de su escudo, 

27 con carrillos rebosantes de grasa 
y sus lomos cubiertos de sebo, 

8 acabo viviendo en ciudades en ruinas, 
en casas no habitadas a punto de caer. 

29 

No se enriquecera ni durara su fortuna, 
ni se alargara por el pais su sombra. 

30 No escapara a las tinieblas, 
la llama agostara sus renuevos, 
su flor sera barrida por el viento. 

31 Que no se fie de su buena talla, 
pues acabara en vanidad. 

2 Su follaje se amustiara antes de tiempo, 
sus ramas no reverdeceran. 

33 Sera vina que pierde sus agraces, 
olivo que deja caer su flor. 

34 Es esteril la ralea del impio, 
devora el fuego la casa del interesado. 

35 Quien concibe maldad pare desgracia, 
su vientre gesta la mentira». 

De la injusticia de los hombres a la justicia de 
Dios. 

16 1 Job respondio asi: 

2 Muchas cosas como estas he oido, 
solo sois consoladores agobiantes. 

3 «^Tendra fin tanta palabreria? 

j Que te impulsa a defenderte?». 

4 Tambien yo hablaria como vosotros, 


si es que estuvierais en mi lugar; 
sin duda os agobiaria con discursos, 
moveria contra vosotros mi cabeza. 

5 Con palabras os confortaria, 
moviendo mis labios os calmaria. 

6 Pero hablo y no se calma mi dolor, 
me callo y no se aleja de mi, 

7 y ahora me tiene extenuado. 

Espantas a mis conocidos 8 y me acosas, 
mi calumniador se ha hecho mi testigo, 
se alza contra mi, me acusa a la cara. 

9 La colera de Dios me acosa y me desgarra, 
ensena sus dientes rechinando contra mi, 

mi adversario me mira con ojos aviesos. 

10 J 

Me amenazan abriendo la boca, 

me afrentan con bofetadas, 
todos se alian contra mi. 

11 Dios me entrega a injustos, 

me arroja en manos de malvados. 

12 Vivia yo tranquilo y me zarandeo, 
me agarro por la nuca y me despedazo, 
en su bianco me convirtio. 

13 Me cercaron sus arqueros, 
traspaso mis entranas sin piedad, 
derramando por tierra mi hiel. 

14 

Rasgo mi cuerpo brecha tras brecha, 
lanzandose cual guerrero contra mi. 

15 He cosido un sayal sobre mi piel, 
en el polvo ha acabado mi vigor. 

16 El llanto enrojece mi rostra, 

una sombra mortal recubre mis ojos, 

17 aunque en mis manos no habia violencia 
y era sincera mi oracion. 

8 jNo cubras, tierra, mi sangre! 
iQue nada pare mis gritos! 

9 Pues tengo en el cielo mi testigo, 

mi defensor habita en lo alto, 

20 

que interpreta ante Dios mis pensamientos, 
ante quien vierto mis lagrimas. 

21 Que el juzgue entre el hombre y Dios, 
como suele ocurrir entre mortales, 

22 pues me esperan anos contados 

y emprendere un camino sin retorno. 

17 1 Me falta el aliento, 
mis dias se extinguen, 
me espera la tumba. 

2 Es que vivo entre escarnios, 
las penas desvelan mis ojos. 

3 Erigete en garante a mi favor, 

j quien, si no, chocaria mi mano? 

4 Has cerrado su mente al buen juicio 
y no se saldran con la suya: 

5 como el que invita generoso a sus amigos, 
mientras los ojos de sus hijos se apagan. 

6 Me ha convertido en refran de la gente, 
como cuando escupen a alguien en la cara. 
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7 La afliccion consume mis ojos, 
mis miembros son como sombra. 

8 Al verlo, los justos se quedan sin habla, 
el inocente se alza contra el impio; 

9 se afianza el justo en su camino, 

las manos limpias redoblan su energia. 

10 Venga, vosotros, volved a la carga, 

que no encontrare entre vosotros un sabio. 

11 Han pasado mis dias con mis planes, 
han fallado los afanes de mi corazon. 

12 Quieren hacerme ver que la noche es dia, 
que esta cerca la luz cuando solo hay tinieblas. 

15 Solo espero habitar en el Seol, 

hacerme la cama en las tinieblas; 

14 

llamo al sepulcro «padre mio», 
a los gusanos «madre y hermanos». 

15 /Donde esta ahora mi esperanza?, 

/ quien ha visto mi dicha? 

46 Bajaran conmigo al Seol, 
nos hundiremos juntos en el polvo. 

Nada puede la ira contra el orden de la 
justicia. 

18 1 Bildad de Suaj respondio asi: 

2 /Cuando acabareis con tanta palabra? 

Pensad bien las cosas y luego hablaremos. 

3 /Por que considerarnos animales 
y gente de corto entendimiento? 

4 Tu, que te destruyes con tu colera, 

/quedara desierta la tierra portu causa?, 

/se desplazaran las rocas de su sitio? 

8 La luz del malvado se apaga, 
el fuego en su hogar ya no brilla. 

6 En su tienda se extingue la luz, 
el candil que lo alumbra se apaga. 

7 Su paso firme se acorta, 

10 pierden sus propios proyectos. 

8 Sus pies se meten en la red, 
camina entre mallas. 

9 Un lazo le apresa el talon, 

el cepo se cierra sobre el. 

10 

Oculto en la tierra hay un nudo, 
la trampa le espera en la senda. 

11 Espanto y terror lo cercan, 
entorpecen su caminar. 

12 Desfallece en pleno vigor, 

la desgracia se afianza a su lado. 

13 El mal devora su piel, 

el Primogenito de la Muerte roe sus miembros. 

14 Lo arrancan del amparo de su tienda, 
lo arrastran ante el Rey de los terrores. 

15 Ocupan su tienda desahuciada, 
esparcen azufre en su morada. 

16 Por debajo se secan sus raices, 
por arriba se agosta su ramaje. 

17 Su recuerdo se borra en el pais, 
se queda sin nombre en la comarca. 


Lo empujan de la luz a las tinieblas, 
se ve expulsado del mundo, 

19 

sin familia m prole entre su gente, 
sin un superviviente en su terruno. 

20 Su destino espanta al occidente, 
el oriente queda estremecido. 

21 Asi acaba la morada del impio, 
la casa del que a Dios desconoce. 

El triunfo de la fe en el abandono de Dios y de 
los hombres. 

19 1 Job respondio asi: 

2 /Hasta cuando me vais a atormentar, 
aplastandome con tanta palabra? 

3 Ya me habeis insultado diez veces, 
sin pudor me habeis ultrajado. 

4 Aun en caso de haber errado, 
en mi queda mi yerro. 

5 Si creeis triunfar sobre mi 
echando en cara mi oprobio, 

6 sabed que Dios me ha hecho dano 
copandome entre sus redes. 

7 Grito «Violencia» y nadie responde, 
imploro «Auxilio» y no hay justicia. 

8 Ha puesto en mi ruta un muro infranqueable, 
ha llenado mis sendas de densa oscuridad. 

9 Me ha despojado de mi honra, 

ha dejado mi frente sin corona. 

10 

Ha arrasado mi cerca y debo irme, 
ha arrancado cual arbol mi esperanza. 

11 Su colera ha atizado contra mi, 
me ha considerado su enemigo. 

12 Llegan sus tropas en masa, 
van haciendo camino en mi busca, 
acampan en torno a mi tienda. 

13 Mis hermanos se alejan de mi, 
mis amigos me tienen por extrano. 

14 Me abandonan vecinos y parientes, 
se olvidan de mi mis invitados. 

15 Mis siervas me tienen por intruso, 
me he vuelto un extrano a sus ojos. 

16 Llamo a mi esclavo y no responde, 
aunque yo en persona le suplique. 

17 Mi aliento repugna a mi esposa, 
doy asco a mis propios hermanos. 

18 Tambien los crios me muestran desprecio, 
apenas me levanto, se burlan de mi. 

19 Todos mis intimos me aborrecen, 
mis amigos se vuelven contra mi. 

20 Mis huesos se pegan a la came y a la piel, 
he escapado con la piel entre los dientes. 

21 jPiedad, piedad, amigos!, 

que la mano de Dios me ha herido. 

2 /Por que me perseguis como Dios 
y no os hartais de mi came? 

3 jOjala se escribiesen mis palabras! 
jOjala se grabasen en bronce!, 
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24 con cincel de hierro y plomo, 
impresas para siempre en la roca. 

25 Yo se que vive mi Defensor, 

que se alzara el ultimo sobre el polvo, 

2 que despues que me dejen sin piel, 
ya sin came, vere a Dios. 

7 Si, sere yo quien lo vere, 
mis ojos lo veran, que no un extrano. 

Se consume mi vigor en mi interior, 

28 cuando decis: «^Como acosarlo? 

; Que pretexto encontrar contra el?». 

29 Temed por vosotros a la espada, 
la espada que castiga el delito, 

y sabreis que existe un juez. 

No hay excepcion para el orden de la justicia. 

20 1 Sofar de Naamat respondio asi: 

2 Mis pensamientos me obligan a responder, 
debido a la impaciencia que me come. 

3 He escuchado una leccion bochornosa, 
pero mi espiritu me inspira la respuesta. 

4 ^No sabes tu que desde siempre, 
desde que el hombre esta sobre la tierra, 

5 el jubilo del malvado es breve, 
momentaneo el gozo del impio? 

6 Aunque su talla llegue al cielo 
y su cabeza alcance las nubes, 

7 desaparece para siempre, como estiercol, 
sus conocidos dicen: «^Donde esta?». 

8 Como sueno invisible se esfuma, 
como vision nocturna se disipa. 

9 El ojo que lo veia ya no lo vera, 

su morada no lo contemplara. 

10 

Indemnizaran sus hijos a los pobres, 
sus manos restituiran su riqueza. 

11 Sus huesos repletos de energia 
yaceran con el en el polvo. 

2 Le sabia dulce la maldad, 
la ocultaba debajo de la lengua, 

13 la guardaba con mimo, sin soltarla, 
reteniendola dentro de la boca; 

14 pero ese manjar se corrompe en sus entranas, 
se transforma en su interior en veneno de 
viboras, 

15 vomitara las riquezas devoradas, 
pues Dios se las saca del vientre. 

16 Chupaba veneno de viboras: 
lo matara la lengua del aspid. 

17 Ya no gozara de arroyos de aceite, 
de rios de miel y requeson. 

18 Devolvera sus ganancias sin probarlas, 
sin saborear el fruto de sus negocios. 

19 Por destruir las chozas de los pobres, 
robar casas en vez de construirlas; 

20 por no saber calmar su apetito, 
sus tesoros no lo salvaran; 

21 como nadie escapaba a su voracidad, 


su prosperidad no aguantara. 

22 Su propia abundancia lo acosara, 
la mano de la miseria lo alcanzara. 

23 Dios le enviara el ardor de su colera, 
como lluvia de flechas en su came. 

24 Si se salva del arma de hierro, 
lo atraviesan con arco de bronce; 

25 una flecha asoma por su espalda, 
una punta brunida por el higado, 
los terrores se abaten sobre el; 

26 le reservan tinieblas ocultas, 
lo devora un fuego no atizado, 

que consume los restos de su tienda. 

27 El cielo desvela su culpa, 
la tierra se alza contra el. 

28 Un diluvio arruina su casa, 
los torrentes del dia de la ira. 

29 f 

Esta es la suerte que Dios depara al malvado, 
esta es la herencia que destina a su persona. 

El mentis de los hechos. 

21 1 Job respondio asi: 

2 Escuchad atentos mis palabras, 
dadme siquiera este consuelo. 

3 Tened paciencia mientras hablo, 
cuando termine podreis burlaros. 

4 ^Acaso me quejo de un hombre?, 

/,pierdo la paciencia sin razon? 

8 Si me escuchais, quedareis pasmados, 
os llevareis la mano a la boca. 

6 Solo con pensarlo, me horrorizo, 
me siento presa de escalofrios. 

7 <|,Por que siguen vivos los malvados, 
que envejecen y aumenta su poder? 

8 Viven seguros con sus hijos, 
ven como crecen sus retonos: 

9 un hogar en paz, sin miedo, 
sin probar el castigo de Dios. 

10 Su toro fecunda sin fallar, 
su vaca pare sin abortar. 

11 Dejan sueltos a sus crios como ovejas, 
dejan brincar a sus hijos. 

12 Cantan con citaras y panderos, 
se divierten al son de la flauta. 

13 Pasan su vida dichosos, 
bajan en paz al Seol. 

14 Y pensar que decian a Dios: «Fuera de aqui, 
no nos interesa conocer tus caminos. 

15 ^Quien es Shaddai para servirle?, 

;que podemos ganarcon invocarle?». 

6 d,No depende de ellos su dicha, 

aunque el plan del malvado este lejos de Dios? 

17 ^Cuantas veces se apaga la lampara del 
malvado?, 

^cuantas veces se abate sobre el la desgracia 
o la colera divina le reparte sufrimientos? 

18 ^Son como paja a merced del viento, 
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como tamo que arrastra el huracan? 

19 ^Se reservaria Dios el castigo de sus hijos? 
iQue lo pague el y aprenda! 

0 jQue sea testigo de su ruina, 
que beba la colera de Shaddai! 

21 ^Que le importa su casa una vez muerto, 
interrumpida ya la cuenta de sus meses? 

22 ^Quien puede aleccionar a Dios, 
que juzga a los seres celestes? 

25 Hay quien muere en pleno vigor, 
colmado de dicha y de paz, 

24 con los lomos forrados de grasa 
y tierna la medula de sus huesos. 

5 Y hay quien muere harto de amargura, 
sin haber probado la dicha. 

26 Pero juntos yaceran en el polvo 
bajo una colcha de gusanos. 

27 Conozco muy bien lo que pensais, 

la violencia que tramais contra mi. 

28 

Decis: «^Donde esta la casa del prepotente?, 
; donde la tienda que habitaban los malvados? 

9 <^No habeis preguntado a los viajeros?, 

; no conoceis sus testimonies?: 

90 el dia del desastre se libra el malvado, 
a salvo se encuentra el dia de la colera; 

31 ^quien le echa en cara su conducta?, 

^quien le hace pagar lo que ha hecho?; 

32 es conducido al cementerio, 
velan junto a su mausoleo; 

33 

no le pesan los terrones del valle, 
tras el desfila todo el mundo. 

34 ^Por que me consolais con tonterias, 
con argumentos llenos de engano? 

3. TERCER CICLO DE DISCURSOS 

Dios solo castiga en nombre de la justicia. 

22 1 Elifaz de Teman respondio asi: 

2 <i,Acaso puede un hombre ser util a Dios 
si apenas el sensato lo es para si? 

3 ^Le importa a Shaddai que tengas razon?, 

;en que le aprovecha tu honrada conducta? 

^Te castiga acaso por tu piedad 
o te cita a juicio por ello? 

5 ^No sera por tu inmensa maldad?, 

^no sera por tus culpas sin limite? 

®Exigias sin razon prendas a tus hermanos, 
despojabas de su ropa al desnudo; 

7 no dabas de beber al sediento, 
privabas de pan al hambriento; 

8 como poderoso dueno de la tierra, 
como privilegiado habitante de ella, 

9 despedias a las viudas de vacio, 

destrozabas los brazos de los huerfanos. 

10 

Por eso te cercan redes, 
te asalta de subito el terror; 

11 la luz se oscurece y no ves, 


te engullen aguas caudalosas. 

12 ^No esta Dios en lo alto del cielo? 
iMira que altas estan las estrellas! 

3 Y dices: «^Que sabe Dios? 

; Podra ver tras nubarrones? 

44 Las nubes lo tapan, no ve 
cuando anda por la orbita del cielo». 

15 ^Quieres seguir tu la antigua ruta 
que pisaron hombres perversos, 

18 aventados antes de tiempo, 
cuando un rio arraso sus cimientos? 

17 Decian a Dios: «Fuera de aqui, 

; que puede hacernos Shaddai?». 

48 Aunque colmaba sus casas de bienes, 
lo excluian con sus planes perversos. 

19 Losjustos se alegran al verlo, 
los integros se burlan de ellos: 

20 Ved, nuestro adversario exterminado, 
el fuego ha devorado su abundancia. 

21 Reconciliate con el y haz las paces, 
y te sera devuelta tu dicha. 

2 Acepta la ensenanza de su boca, 
piensa siempre en sus palabras. 

3 Si vuelves a Shaddai con humildad, 
se alejara de tu tienda la maldad; 

24 si arrojas al polvo el oro, 

el Ofir a las piedras del arroyo, 

25 Shaddai sera tu tesoro, 
sera tu plata a montones. 

26 Sera Shaddai tu delicia, 
a Dios alzaras tu rostra; 

27 le rezaras, te escuchara, 
podras cumplir tus promesas; 

28 tendras exito en tu empresa, 
brillara en tus sendas la luz. 

29 ' 

El humilla la empresa arrogante, 
pero salva al que baja los ojos. 

0 Pone a salvo al hombre inocente, 
lo salva por la pureza de sus manos. 

Dios esta lejos y el mal triunfa. 

23 1 Job respondio asi: 

2 Hoy tambien me quejo y me rebelo, 
mi mano reprime mis gemidos. 

3 jSi supiera como encontrarlo, 
como llegar a su morada! 

4 Expondria ante el mi causa, 
llenaria mi boca de argumentos. 

5 Conoceria por fin su respuesta, 
sabria lo que me quiere decir. 

6 ^Pleitearia conmigo con toda su fuerza? 
No lo creo; tendria que escucharme. 

7 Vena en su adversario a un hombre recto, 
y yo me libraria para siempre de mi juez. 

8 Mas voy a oriente y no esta, 
a occidente y no lo encuentra; 

9 lo busco al norte y no aparece, 
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en el sur se esconde y no lo veo. 

10 

Pero el conoce mi conducta, 
si me prueba saldre como el oro. 

11 Mis pies se aferraban a sus huellas, 
recorria su camino sin torcerme, 

12 sin apartarme del mandato de sus labios, 
auardando en mi seno sus palabras. 

43 Si algo decide, ^quien le hara cambiar? 

Si algo se propone, lo lleva adelante. 

14 Seguro que ejecuta mi sentencia, 
como hace con todos sus planes. 

15 Por eso me horroriza su presencia, 

10 pienso y me causa espanto. 

16 Dios me descorazona, 

Shaddai me aterra, 

17 pues no desapareci entre tinieblas 
y ha cubierto mi rostra de oscuridad. 

24 1 i Por que Shaddai no reserva tiempos 
y sus fieles no conocen sus dias? 

2 Los malvados desplazan linderos, 
roban rebanos y pastores. 

3 Se llevan el burro del huerfano, 
toman en prenda el buey de la viuda. 

4 Apartan del camino a los pobres, 
los indigentes del pais se esconden. 

5 Como onagros de la estepa, salen a su faena, 
buscan presas desde el alba, 

por la tarde, pan para sus crias. 

6 Siegan en el campo del inicuo, 

rebuscan en la vina del malvado. 

10 

Andan desnudos, sin ropa, 
hambrientos, cargan gavillas; 

11 exprimen aceite en la prensa, 
sedientos, pisan en el lagar. 

7 Duermen desnudos, sin ropa, 
sin cobertor, pasan frio. 

8 El chubasco del monte los empapa, 
sin abrigo, se arriman a las rocas. 

9 Arrancan del pecho al huerfano, 
toman en prenda la comida del pobre. 

12 Gimen los moribundos en la ciudad, 
los heridos piden socorro, 

pero Dios no escucha su oracion. 

13 Los hay rebeldes a la luz, 
desconocen sus caminos, 
no frecuentan sus senderos. 

14 Con el alba se alza el asesino, 
mata pobres e indigentes. 

De noche ronda el ladron, 

16a asalta casas a oscuras. 

15 El adultero espera el crepusculo, 
pensando: «Nadie me ve», 

y despues se cubre el rostra. 

6b Durante el dia se ocultan, 
pues desconocen la luz. 

17 Tienen a las sombras por manana, 


habituados al terror de la noche. 

18 No es mas que paja en el agua, 
maldicen su hacienda en el pais, 
nadie toma el sendero de su vina. 

19 

El bochorno roba el agua a la nieve, 

asi el Seol a todo pecador; 

20 

el seno que lo ha formado lo olvida, 
su nombre no es recordado. 

La injusticia es tronchada como un arbol. 

21 Maltrataba a la esteril sin hijos, 
no queria ayudar a la viuda. 

22 Pero Dios controla con fuerza al tirano, 
se alza y le quita su vida segura; 

23 le da confianza y tranquilidad, 
pero sus ojos vigilan sus pasos. 

4 Se encumbra un instante y ya no existe, 
se abate como armuelle arrancado, 
como cabeza de espiga se amustia. 

25 Si no es asi, ^quien me convencera 
reduciendo a nada mis palabras? 

Grandeza de Dios. 

25 1 Bildad de Suaj respondio asi: 

2 Es Dios un temible soberano 
que impone la paz en sus alturas. 

3 ^Quien puede contar sus tropas? 

; Sobre quien no se alza su luz? 

<j,C6mo ser justo el hombre ante Dios? 

; Como ser puro el nacido de mujer? 

8 Si ni siquiera la luna tiene brillo, 
ni las estrellas son puras a sus ojos, 

6 jcuanto menos el hombre, esa carrona! 
jcuanto menos el gusano humano! 

Respuesta a Bildad. Grandeza de Dios. 

26 1 Job respondio asi: 

2 jQue bien sabes sostener al debil! 

:Que bien socorres al brazo impotente! 

jQue buenos consejos das al ignorante! 
:Que enorme talento has demostrado! 

<^A quien diriges tus palabras? 
j Quien te inspira lo que dices? 

8 Se estremecen las Sombras bajo tierra, 
tiemblan las aguas y sus moradores. 

6 El Seol esta desnudo ante el, 

la Perdicion se halla al descubierto. 

7 El tendio el Septentrion sobre el vacio, 
suspendio la tierra sobre la nada. 

8 Encierra las aguas en sus nubes, 
sin que el nublado ceda por el peso. 

9 Cubre la cara de la luna llena, 
desplegando sobre ella su nube. 

10 Trazo un cerco sobre la faz de las aguas, 
en los confines de la luz y las tinieblas. 

11 Vacilan las columnas del cielo, 
presas de terror cuando amenaza. 

12 Con su fuerza hendio el Mar, 
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con su astucia aplasto a Rahab. 

13 Su soplo dejo limpios los cielos, 

su mano traspaso a la Serpiente Huidiza. 

14 Y esto es solo una muestra de sus obras, 
solo un eco apagado que nos llega. 

El estruendo de su poder, ^quien lo captara? 

Job, inocente, conoce el poder de Dios. 

27 1 Continuo Job con su discurso y dijo: 

2 jLo juro por Dios, que niega mis derechos, 
por Shaddai que me harta de amargura, 
que mientras siga respirando 
y me anime el aliento de Dios, 

4 mis labios no diran falsedad, 
ni mi lengua proferira mentiras! 

5 Pero no pienso daros la razon, 

me mantendre cabal hasta la muerte. 

6 Me aferrare a mi justicia sin ceder, 
no me reprocho ninguno de mis dias. 

7 jQue mi enemigo acabe como el malvado, 
mi adversario como el injusto! 

8 [Decis:] «^Que puede esperar el impio 
cuando Dios le retira la vida? 

9 ^Escuchara Dios sus protestas 
cuando se abata sobre el la angustia? 

10 ^Hacia de Shaddai sus delicias 

e invocaba a Dios en todo tiempo?». 

11 Os instruire sobre el poder de Dios, 
sin ocultaros lo que piensa Shaddai. 

12 Si todos lo habeis comprobado, 

^a que vuestros vanos discursos? 

Discurso de Sofar: el maldito. 

13 Esta es la suerte que Dios da al malvado, 
la herencia que recibe de Shaddai el violento. 

14 

Si tiene muchos hijos, caeran bajo la espada, 
nunca su prole se hartara de pan; 

15 la Peste enterrara a los supervivientes, 
sus viudas no los lloraran. 

16 Si amontona plata como polvo, 
si acumula ropa como barro, 

17 jque acumulel: el justo la vestira, 
el inocente heredara su plata. 

18 Se edifico una casa de arana, 
se hizo una cabana de guarda: 

19 se acuesta rico, mas por ultima vez, 

al abrir sus oios se encuentra sin nada. 

20 

De dia lo sorprenden terrores, 
de noche se lo lleva el huracan. 

21 Desaparece arrebatado por el viento del este, 
la tormenta lo arranca de su sitio, 

22 lo zarandea despues sin compasion, 
aunque trata de evitar su impetu. 

23 La gente aplaude su ruina, 
le silban por donde pasa. 


4. ELOGIO DE LA SABIDURIA 


La sabiduria inaccesible al hombre. 

28 1 Existen minas de plata, 
lugares donde el oro se retina, 

2 de la tierra se saca el hierro, 

de la piedra fundida sale el bronce. 

3 Alii, en el limite de las tinieblas, 

el hombre explora en lo mas hondo, 
entre rocas oscuras y lobregas. 

4 Extranjeros abren galenas, 
en lugares nunca hollados, 
colgados lejos de los hombres. 

5 La tierra que produce alimentos 
se trastorna por debajo con fuego; 

6 son sus rocas yacimiento de zafiro, 
repletas de pepitas de oro. 

7 La rapaz no conoce la entrada, 
el buitre no la divisa; 

8 no la pisan las fieras arrogantes, 
el leon jamas la atraveso. 

9 El hombre manipula el pedernal, 

revuelve el interior de las montanas; 

10 

abre canales en las rocas 
y descubre objetos preciosos; 

1 explora las fuentes de los rios 
y saca lo oculto a la luz. 

2 Pero, ^de donde sale la Sabiduria? 

; donde se encuentra la Inteligencia? 

43 El ser humano desconoce el camino, 
no se encuentra en la tierra de los vivos. 

14 

Dice el Abismo: «No esta en mi», 
dice el Mar: «No esta conmigo». 

15 No se puede adquirir con oro puro, 
no se paga a precio de plata; 

16 vale mas que el oro de Ofir, 
que el agata preciosa y el zafiro; 

17 no la igualan el oro y el vidrio, 

no se cambia por copas de oro fino; 

18 no cuentan los corales y el cristal; 

la Sabiduria es mas cara que las perlas; 

19 no la iguala el topacio de Cus, 
vale mas que el oro mas puro. 

20 ^De donde viene la Sabiduria? 

; Donde se encuentra la Inteligencia? 

21 Se hurta a los ojos de todo viviente, 
se esconde a los pajaros del cielo. 

22 La Perdicion y la Muerte declaran: 

«De oidas sabemos su fama». 

23 Solo Dios ha encontrado su camino, 
solo el conoce su morada. 

24 (Su vista alcanza los confines de la tierra, 
puede ver lo que hay bajo los cielos.) 

5 Cuando calculo el peso del viento 
y senalo una medida a las aguas, 

6 cuando impuso una norma a la lluvia, 
un camino a las nubes tormentosas, 
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27 entonces la vio y la valora, 
la penetro y la escruto. 

28 Y dijo luego al hombre: 

«EI temor del Senor es sabiduria, 
apartarse del mal, inteligencia». 

5. CONCLUSION DEL DlALOGO 

Quejas y apologia de Job: 

A. Los dias de antano. 

29 1 Continuo Job con su discurso y dijo: 

2 jSi pudiera recuperarel tiempo pasado, 
los dias en que Dios me protegia, 

3 cuando su lampara brillaba sobre mi cabeza 
y a su luz caminaba en tinieblas, 

4 tal como era en los dias de mi otono, 
cuando Dios protegia mi tienda, 

5 cuando aun Shaddai me acompanaba 
y todos mis hijos me rodeaban, 

6 cuando banaba mis pies en leche 

y la roca destilaba arroyos de aceite. 

7 Si salia a la puerta de la villa 

o instalaba mi asiento en la plaza, 

8 los jovenes al verme se apartaban, 
los ancianos se ponian de pie. 

9 Los notables dejaban de hablar 
y ponian la mano en su boca, 

0 cesaba la voz de los jefes, 
se pegaba su lengua al paladar. 

21 Me escuchaban todos expectantes, 
en silencio para oir mi consejo. 

22 Me callaba y nadie replicaba, 
aota a gota sorbian mis palabras; 

3 me esperaban como a lluvia temprana, 
recibian la lluvia boquiabiertos. 

24 Si yo les sonreia, apenas lo creian, 

de mi rostra no perdian un gesto de favor. 

25 Me ponia al frente marcando el camino, 
como rey instalado entre sus tropas, 

a mi gusto los guiaba por doquier. 

11 Quien me oia, me daba la enhorabuena, 
quien me vela, se ponia de mi parte, 

1 pues yo libraba al pobre en apuros, 
al huerfano privado de ayuda. 

13 El descarriado me bendecia, 
a las viudas devolvia la alegria. 

14 La justicia era la ropa que vestia, 
el derecho, mi manto y mi turbante. 

15 Yo era ojos para el ciego, 
yo era pies para el cojo, 

6 yo era padre de los pobres, 
abogado del desconocido. 

17 Rompia los colmillos del inicuo, 

le arrancaba la presa de los dientes. 

18 Me decia: «Cuando muera en mi nido, 
alargare mis dias como el Fenix, 


19 


con mis raices a merced del agua, 


con el rocio durmiendo en mis ramas. 

20 

Recobrara vigor mi dignidad, 
mi arco se afianzara en mi mano». 


B. La angustia presente. 

30 1 Ahora, en cambio, se rien de mi 
personas mas jovenes que yo, 
a cuyos padres no habria dejado 
al frente de los perros de mi rebano. 

2 La fuerza de sus brazos no servia, 
carentes como estaban de vigor, 

3 agotados del hambre y la penuria. 

Andaban royendo por la estepa, 
sombria y desolada soledad; 

4 buscaban armuelle en matorrales, 
comiendo raices de retama. 

5 Expulsados de en medio de los hombres, 
ahuyentados lo mismo que ladrones, 

6 moraban en escarpas de barrancos, 
en grutas y grietas de la roca, 

7 lanzando aullidos en la maleza, 
buscando refugio en los espinos. 

8 jGente villana y sin apellido, 
aente expulsada del pais! 

9 Ahora, en cambio, me hacen coplas 
y hasta me sacan refranes. 

0 Se alejan de mi horrorizados, 
escupen a mi paso sin reparo. 

11 Dios ha soltado mi rienda y me humilla, 
y ellos se desenfrenan al verme; 

2 a mi diestra se alza una chusma 
que hace vacilar mis pasos, 
se encamina hacia mi para perderme: 

13 me cierran la salida, 
trabajan en mi ruina, 
nadie los detiene; 

14 

como por brecha abierta penetran, 
en remolino, como tormenta. 

15 Los terrores se vuelven contra mi, 

mi dignidad es arrastrada como por el viento, 
mi seguridad se disipa como nube. 

16 Y ahora mi vida se diluye, 
me tocan dias de afliccion. 

17 De noche el mal perfora mis huesos, 
no descansan las llagas que me corroen. 

18 Me agarra con fuerza por la ropa, 
me aprieta como el cuello de mi tunica; 

19 

me arroja en el barro, 
parezco polvo y ceniza. 

0 Te pido auxilio y no respondes, 
me presento y no haces caso. 

Te has vuelto cruel conmigo, 
tu fuerte mano se ceba en mi. 

22 Me haces cabalgar sobre el viento, 
sacudido a merced del huracan. 

23 Se que me devuelves a la muerte, 
al lugar donde se citan los vivientes. 
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<j,No tendi acaso la mano al indigente 
cuando angustiado pedia justicia? 

25 ^No More con quien vive en apuros?, 

> no he mostrado piedad por el pobre? 

6 Esperaba la dicha, me vino el fracaso; 
aauardaba la luz, llego la oscuridad. 
27 Me hierven las entranas sin parar, 
me esperan dias de penar. 

28 Voy andando ensombrecido, sin sol, 
de pie, en la asamblea, pido auxilio. 

29 Me he vuelto hermano de chacales, 
vivo en compama de avestruces. 

30 Tengo la piel ennegrecida, 

los huesos consumidos por la fiebre. 

31 Mi arpa es instrument para duelo, 
mi flauta acompana a planideros. 


Apologia de Job. 

31 1 Con mis ojos hice el pacto 
de no fijarme en doncella. 

2 Mas, ^que suerte depara Dios desde arriba?, 
^que herencia reserva Shaddai desde lo alto? 

<j,No reserva desastre al injusto, 
adversidad al hombre malhechor? 

4 <j,No vigila mis caminos 
y cuenta todos mis pasos? 

^Me he hecho acompanar del embuste 
o me he encaminado hacia el fraude? 

6 Que me pese en balanza sin trucar 
y Dios conocera mi integridad. 

7 Si apart mis pies del camino 
dejandome llevar por mi capricho, 
o algo ensucio mis manos, 

8 jque otro coma mi siembra, 
que me arranquen mis retonos! 

9 Si cedi a la atraccion de otra mujer 
y en la puerta de mi amigo aceche, 

0 jque muela para otro mi esposa, 
que un extrano se acueste con ella! 

11 Habria cometido una infamia, 
un crimen que pide justicia; 

12 seria fuego que devora hasta la Perdicion, 
que acabaria con toda mi hacienda. 

13 Si denegue el derecho a mi siervo 
y a mi sierva en sus litigios conmigo, 

4 cuando Dios se levante, <i,que hare? 
cuando pase cuentas, <j,que respondere? 

15 ^No los creo en el vientre como a mi?, 

; no nos formo iguales en el seno? 

38 Si mi tierra protesta contra mi 
y sus surcos Horan juntos, 

59 si he comido sus products sin pagar, 
explotando a los aparceros, 

40a jque en vez de espigas de espinas, 
en vez de cebada, ortigas! 

16 Si me cerre a la necesidad del debil 
y deje morir de llanto a la viuda; 
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si comi solo mi radon 
sin compartirla con el huerfano 

18 (desde nino lo cuide como un padre, 
lo guie desde el seno materno); 

19 si vi sin ropa a un transeunte, 

sin nada que ponerse a un indigente; 

20 si no me bendijeron sus cuerpos, 
calientes con la lana de mis corderos; 

si alee mi mano contra el huerfano 
por contar con apoyo en el tribunal, 

2 jque se me saiga de la espalda el hombro, 
que mi brazo se rompa por el codo! 

23 Pues temo el castigo de Dios, 
no resistiria su majestad. 

24 No puse mi confianza en el oro, 
ni Name «seguridad» al oro fino; 

25 no puse mi gozo en mi inmensa riqueza, 
en bienes adquiridos por mis manos. 

26 Viendo lucir el sol, 

el curso radiant de la luna, 

27 no me deje seducir secretamente 

mandandoles un beso con la mano. 

28 

jTambien esto es crimen que pide justicia, 
pues habria negado al Dios del cielo! 

9 No me alegre del mal del enemigo 
ni me regoeije con su desgracia, 

30 ni permiti que mi boca pecara 
deseandole la muerte con maldiciones. 

31 Juro que cuando la gente de mi circulo 
decia: «jQuien pudiera saciarse de su carne!», 

32 nunca dormia en la calle el forastero, 
pues abria mis puertas al viajero. 

3 No oculte a los hombres mi delito 
niescondien miseno mi pecado, 

34 por temor a los rumores de la gente, 
por miedo al desprecio de los mios, 
en silencio, sin salira la calle. 

35 jOjala que alguien me escuchara! 
jHe dicho mi ultima palabra! 

A Shaddai le toca responder. 

El libelo que haya escrito mi adversario 

36 jjuro que sobre el hombro lo llevare, 
cenido como una diadema! 

37 Le daria cuenta de mis pasos, 
me acercaria a el como un principe. 

40b Fin de las palabras de Job. 


I. Discursos de Elihu 


Intervencion de Elihu. 

32 1 Aquellos tres hombres ya no contestaron a 
Job, dado que estaba convencido de su 
inocencia. 2 Pero Elihu, hijo de Baraquel el buzita, 
del clan de Ram, descargo su colera contra Job 
porque pretendia tener razon frente a Dios. 3 
Tambien se enfado con sus tres companeros, por 
no haber encontrado respuesta y haber dejado 
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asi culpable a Dios. 4 Mientras hablaban con Job, 
Elihu habia esperado, pues los otros eran 
mayores que el. 5 Pero Elihu se molesto al ver 
que los tres hombres no habian sabido 
responder. 6 Entonces Elihu, hijo de Baraquel el 
buzita, intervino diciendo: 

Exordio. 

Soy un hombrejoven, 
vosotros, ancianos; 
por eso evite, intimidado, 
deciros todo lo que se. 

7 Pensaba: «Que hable la edad, 

que ensenen sabiduria los ancianos». 

8 Pero hay un espiritu en el hombre, 

el soplo de Shaddai, que lo hace inteligente. 

9 Los anos no dan sabiduria, 

ni la edad capacidad de discernir. 

10 

Por eso, os pido que escucheis, 
tambien yo os dire lo que se. 

11 He esperado mientras hablabais, 
oyendo vuestros argumentos, 
como sopesabais las palabras. 

12 Me iba fijando con atencion, 
pero ninguno refutabais a Job 
ni desmentiais sus palabras. 

13 No digais: «Hemos dado con la sabiduria: 
solo Dios puede vencerlo, no un hombre». 

14 

Como Job no ha hablado contra mi, 
le rebatire sin usar vuestras palabras. 

15 Ahi estan perplejos, sin respuesta, 
les han abandonado las palabras. 

16 ^Me cruzare de brazos porque no hablen, 
porquedarse plantados, sin respuesta? 

17 Voy a hacer tambien yo mi aportacion, 
hablare tambien yo lo que se, 

18 pues me siento lleno de palabras, 
prenado de un aliento incontenible; 

19 mi seno encierra un vino sin salida, 

es como un odre a punto de estallar. 

20 

Hablare y me desahogare, 
abrire mi boca y respondere. 

21 Con nadie sere parcial, 
a nadie pienso adular; 

22 no adulare porque no se, 

y ademas me destruiria mi Hacedor. 

La presuncion de Job. 

33 Escucha, Job, mis palabras, 
oye bien lo que te digo. 

2 Voy a abrir ahora la boca, 

a formar palabras con mi lengua. 

3 Te hablo con toda sinceridad, 
mis labios diran la verdad. 

5 Si puedes, respondeme, 
ante mi, con firmeza. 

6 Para Dios, soy como tu, 


formado tambien de arcilla, 

4 pues me hizo el soplo de Dios 
y Shaddai me alento vida. 

7 No pienso llenarte de terror, 
tampoco te voy a agobiar. 

8 Te lo he oido decir, 

he escuchado tus palabras: 

9 «Yo soy puro, sin delito, 
inocente, sin pecado; 

10 mas busca excusas contra mi, 
me tiene por enemigo. 

11 Pone trampas a mis pies, 
vigila todos mis pasos». 

12 Pues te digo que no tienes razon, 
porque Dios es mas grande que el hombre. 

13 <i,Por que te querellas con el 
si no responde a tus razones? 

14 

Dios habia de muchas formas, 
pero no nos damos cuenta. 

15 En visiones nocturnas y suenos, 
cuando cae el sopor sobre el hombre, 
cuando el sueno lo coge en su lecho, 

16 entonces le abre el oido, 
lo asusta con advertencias; 

17 lo aparta asi de sus obras, 
y lo salva del orgullo. 

8 No le deja caer en la fosa, 
salva su vida de la muerte. 

19 Lo prueba en el lecho del dolor, 

con los huesos en continuo temblor; 

20 

acaba detestando el alimento, 
aunque tiene deseos de comer; 

su came a ojos vistas desaparece, 
sus huesos, antes ocultos, aparecen; 

22 su ser se aproxima a la fosa, 
su vida al lugar de los muertos. 

23 Mas si tiene un Angel de su parte, 
un Mediador entre mil, 

que recuerde al hombre su deber, 

24 que se apiade de el diciendo: 

«Librale de bajar a la fosa, 

que he encontrado rescate por el», 

25 su came se renovara de vigor juvenil, 
volvera a los dias de su mocedad. 

26 Rogara a Dios, y le otorgara su favor, 
contemplara con alegria el Rostra 

del que devuelve al hombre su integridad. 

27 Cantara ante los hombres asi: 

«He pecado y torcido el derecho, 

pero no me ha pagado con la misma moneda; 
8 me ha librado de pasar por la fosa, 
ha llenado mi vida de luz». 

29 

Esto es lo que Dios suele hacer, 
dos veces, tres veces al hombre, 

30 para salvar su vida de la fosa 

y alumbrarlo con la luz de los vivos. 

1 Atiende, Job, escuchame, 
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calla, que yo hablare. 

32 Si tienes algo que decir, respondeme; 
habla, pues deseo darte la razon. 

33 

De lo contrario, escuchame, 
calla y te ensenare sabiduria. 

El fracaso de los tres Sabios al querer 
disculpar a Dios. 

34 1 Elihu retomo su discurso: 

2 Escuchad, sabios, mis palabras, 
prestadme atencion los doctos, 
que el oldo distingue las palabras 

10 mismo que la boca los sabores. 

4 Distingamos, pues, lo que esjusto, 
sepamos entre todos lo que es bueno. 

5 Job ha dicho: «Soy inocente, 
pero Dios me niega el derecho; 

6 me asiste el derecho y creen que miento, 
me hieren de muerte sin haber pecado». 

7 <^Hay algun hombre como Job, 
que bebe el sarcasmo como agua, 

8 que se hace acompanar de malhechores 
v anda con gente malvada? 

^No dice: «AI hombre no aprovecha 

estar a buenas con Dios»? 

10 

Escuchadme, pues, sensatos: 
jLejos de Dios la maldad, 
la injusticia de Shaddai! 

11 Dios paga al hombre segun sus obras, 
trata a cada cual segun su conducta. 

12 Esta claro que Dios no obra mal, 
que Shaddai no tuerce el derecho. 

1 ^Quien le confio el cuidado de la tierra?, 
j quien le encargo de todo el universo? 

44 Si solo prestase atencion a si mismo, 
si centrase en si su espiritu y su aliento, 

15 toda came a la vez moriria, 
el hombre al polvo volveria. 

16 Pero si sabes comprender, escucha, 
presta oido a mi voz y a mis palabras: 

17 d,Podra gobernar quien odia el derecho? 

; Vas a condenar al Justo supremo, 

48 capaz de llamar al rey «canalla», 
de tratar a los nobles de bandidos? 

19 No tiene preferencia por los principes, 
ni favorece al grande contra el debil, 
pues todos son obra de sus manos. 

0 Mueren de repente, en plena noche; 
la gente se agita y desaparece, 
el tirano es depuesto sin esfuerzo. 

21 El vigila el camino del hombre, 
se da cuenta de todos sus pasos; 

22 no hay sombras ni espesa tiniebla 
que puedan ocultar al malhechor. 

23 Dios no asigna un plazo al hombre 
para comparecer a juicio ante el. 

4 Destruye al poderoso sin tener que indagar 


y a otros establece en su lugar; 

5 como conoce bien sus acciones, 
de noche los trastorna y pulveriza; 

26 los azota igual que a criminales, 
en la plaza publica los encadena, 

27 por no haber querido seguirle, 
por no entender sus designios, 

8 provocando ante Dios el grito del debil, 
haciendole oir el grito del pobre. 

29 Si se queda inmovil, ^quien condenara?; 
si esconde su rostra, ^quien lo vera? 

Pero el vela sobre hombres y paises, 

30 para evitar que reine el impio, 
que el pueblo sea enganado. 

31 Si alguien dice a Dios: 

«Me arrepiento, ya no lo hare, 

32 lo que no veo, hazmelo ver, 
si he obrado mal, no recaere», 

33 ^deberia, segun tu, castigar? 
jPero tu rechazas su criterio! 

Dado que tu decides, y no yo, 
haznos participes de tu ciencia. 

34 Pero la gente sensata me dira, 

10 mismo que los sabios que me escuchen: 

35 «No habla Job con sensatez, 
no son juiciosas sus palabras. 

36 Tenga a bien probarlo a fondo, 
pues responde igual que un malvado. 

7 A su pecado anade la rebeldia, 

entre nosotros siembra la duda, 
multiplica sus palabras contra Dios». 

Dios no es indiferente a los asuntos humanos. 

35 1 Elihu retomo su discurso: 

2 d,Piensas que es justo decir: 

«Soy inocente ante Dios?», 

3 o afirmar: «^Que mas te da?, 
j que gane con no pecar?». 

4 Pues bien, te respondere, 
y de paso a tus amigos. 

5 Contempla los cielos, mira; 
fijate en las nubes y en su altura. 

6 Si pecas, ^en que le afecta a Dios?, 

; que le hacen tus muchos delitos? 

7 Si eras justo, <^que le das?, 

; que recibe de tu mano? 

8 Tu maldad afecta a uno como tu, 
tu justicia a los seres humanos. 

9 Protestan bajo el peso de la opresion, 

daman ante el abuso de los poderosos, 

10 

mas no dicen: «^Donde esta mi Hacedor, 
que llena la noche de cantos dejubilo, 

11 que nos hace mas listos que las bestias, 
mas sabios que las aves del cielo?». 

12 Algunos gritan, pero no responde, 
porque son malvados arrogantes; 

13 Dios no escucha falsedades, 
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Shaddai no presta atencion. 

14 

Mucho menos cuando dices: «No lo veo, 
le he expuesto mi causa y lo espero». 

15 Pero ahora que su ira no castiga 
ni parece darse cuenta del delito, 

16 Job abre su boca y echa viento, 
multiplica palabras a lo tonto. 

El verdadero sentido de los sufrimientos de 
Job . 

36 1 Elihu retomo su discurso: 

2 Ten un poco de paciencia y te instruire, 
todavia hay razones en favor de Dios. 

3 Buscare en el pasado mi saber, 
para dar la razon a mi Hacedor; 

4 mis palabras no son falsas, lo aseguro; 
ante ti tienes ciencia consumada. 

5 Dios es poderoso, mas no indiferente, 
poderoso por sus firmes decisiones. 

6 No permite que viva el malvado, 
hacejusticia a los pobres, 

7 no aparta del justo sus ojos. 

Los sienta en medio de reyes, 

los entroniza y exalta para siempre. 

8 En cambio, si los carga de cadenas, 
si los ata con cuerdas de afliccion, 

9 es por denunciarles sus acciones, 
sus delitos nacidos del orgullo; 

10 es para que atiendan la advertencia, 

10 dice para que dejen la maldad. 

11 Si escuchan y se muestran dociles, 
se consumaran sus dias en la dicha, 
viviran sus anos satisfechos. 

12 Si no escuchan, pasaran el Canal, 
moriran sin caer en la cuenta. 

13 Los de mente perversa acumulan colera, 
no piden socorro cuando el los encadena; 

14 

acaba su existencia en plena juventud 
y mueren a la edad de los hierodulos. 

5 Mas salva al pobre por su pobreza, 
le instruye mediante la afliccion. 

16 Tambien a ti te sacara de la angustia, 
a un lugar sin aprietos, espacioso; 

te ofrecera alimentos sustanciosos. 

17 Mas si defiendes la causa del malvado, 
justicia y derecho sucumbiran; 

18 no te dejes seducir por la opulencia, 
ni los ricos presentes te corrompan. 

19 <^Acaso te auxiliaran en el peligro 
tus riquezas y todos tus esfuerzos? 

20 No suspires por que llegue esa noche 
en que la gente es echada de su sitio; 

21 guardate de volverte a la maldad, 
que por eso probaste la afliccion. 

Himno a la Sabiduria todopoderosa . 

22 jQue sublime es Dios en poder! 

^Hay algun maestro como el? 


23 <j,Quien puede vigilar su conducta?, 

; quien le puede acusar de obrar mal? 

4 Recuerda ensalzar sus obras, 
que todos los hombres cantaron; 

25 todos los humanos las contemplan, 
los hombres de lejos las perciben. 

26 Dios es sublime, no lo conocemos; 
es incalculable la suma de sus anos. 

27 Atrae hacia si las gotas de agua, 
las filtra de su fuente como lluvia, 

28 la lluvia destilada por las nubes, 
que cae copiosa sobre el hombre. 

31 Con ella sustenta a los pueblos, 
les da alimento en abundancia. 

29 

^Quien conoce la extension de su nube, 
el fragor amenazante de su tienda? 

30 Se hace rodear de sus relampagos, 
mantiene ocultas las raices del mar. 

32 Oculta el relampago en sus manos, 
le ordena dar en el bianco. 

33 Su trueno anuncia su presencia, 

su ira se enciende contra la iniquidad. 

37 1 Ante esto tiembla mi corazon, 
y salta fuera de su sitio. 

2 Escuchad atentos el trueno de su voz, 
el estruendo que sale de su boca; 

3 lanza su rayo bajo el cielo 

y alcanza los confines del orbe; 

4 retruena tras el su voz, 
retumba de forma soberbia; 
y ya no retiene sus rayos 
en tanto resuena su voz. 

5 Atruena Dios con voz prodigiosa, 
el hace maravillas que ignoramos: 

6 cuando dice a la nieve: «Cae a tierra», 
y ordena al aguacero: «Llueve fuerte», 

7 interrumpe el trabajo de los hombres 
para que todos conozcan sus obras; 

8 los animales van a sus cubiles, 
se ocultan en sus madrigueras. 

9 Surge el huracan de la Camara Austral, 
traen el frio los vientos del norte; 

10 al soplo de Dios se forma el hielo, 
las extensiones de agua se congelan. 

11 Carga las nubes de humedad, 
los nubarrones reflejan su rayo, 

12 que alterna de uno a otro lado, 
iluminando todo alrededor, 
para ejecutar asi sus ordenes 
sobre la superficie del orbe. 

13 Como castigo de los pueblos de la tierra, 
o bien como favor, lo envia. 

14 

Escucha esto tranquilo, Job, 
piensa en los prodigios de Dios. 

15 <j,Sabes como Dios se lo ordena 
y su nube hace brillar el rayo? 
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16 /Sabes como equilibra las nubes, 
prodigio de una ciencia consumada? 

17 Tu, que aguantas el calor de la ropa 
cuando el solano aletarga la tierra, 

18 /podrias tender con el el firmamento, 
duro como espejo de metal fundido? 

19 Ensenanos que hemos de decide, 
no discutiremos a oscuras. 

20 /Hay que informarle cuando hablo?, 

/ hay que comunicarle lo que se dice? 

1 Por un tiempo la luz no se ve, 
oculta como esta entre nubes, 
pero pasa el viento y las disipa. 

2 Del node llegan resplandores, 
envuelve a Dios terrible majestad; 

23 no podemos llegar hasta Shaddai, 
sublime por su fuerza y equidad, 
maestro dejusticia que no oprime. 

24 Por eso, lo temen los hombres: 
jque lo veneren todos los sabios! 

IV. Los discursos de Yahve 

PRIMER DISCURSO 


La Sabiduria del Creador confunde a Job. 

38 1 Yahve se dirigio a Job desde la tormenta: 

2 /Quien es este que denigra mi designio 
diciendo tales desatinos? 

3 Si eres valiente, cinete los lomos: 
te voy a preguntar y tu me instruiras. 

4 /Donde estabas cuando cimente la tierra? 
Dilo, si tanto sabes y entiendes. 

5 /Sabes quien fijo sus medidas, 
o quien la midio a cordel? 

6 /Donde se asientan sus bases? 

/Quien puso su piedra angular 

7 entre el vocerio de los luceros del alba 
y las aclamaciones de los Hijos de Dios? 

/Quien cerro el mar con compuertas, 
cuando escapaba impetuoso de su seno, 

9 cuando le ponia nubes por mantillas, 
nubes tormentosas por panales, 

10 cuando le marcaba las lindes 
poniendo puertas y cerrojos? 

11 Le dije: «Hasta aqui llegaras, no pasaras, 
aqui se estrellara el orgullo de tus olas». 

12 /Alguna vez has mandado a la manana 
o asignado su puesto a la aurora, 

13 para que agarre a la tierra por los bordes 
y sacuda de ella a los malvados, 

4 para que tome forma como arcilla de sello, 
y quede coloreada como un vestido, 

5 para que niegue a los malvados su luz 
y quede roto el brazo sublevado? 

6 /Has entrado hasta las fuentes del mar?, 
/has paseado por el fondo del Abismo? 


/Te han ensenado las puertas de la Muerte?, 
/has visto las puertas del pais de las Sombras? 
8 /Tienes idea de las dimensiones de la tierra? 
Dilo, si todo lo sabes. 

19 /Por donde habita la luz?, 

/donde viven las tinieblas? 

0 /Podrias llevarlas a su tierra, 

indicarles el camino de su casa? 

21 


l 


Lo sabras, jpues ya habias nacido 
tienes tantisimos anos! 

/Has llegado a los silos de la nieve?, 
/has visto los graneros del granizo, 

3 que administro para tiempos de angustia, 
para dias de guerra y combate? 

4 /Por donde se reparte la luz 

y se esparce por la tierra el solano? 

5 /Quien abre un canal al aguacero, 
un camino a las nubes tormentosas, 

26 para que rieguen tierras despobladas, 
zonas deserticas deshabitadas, 

27 para que sacien soledades desoladas 
y brote verdor en el paramo? 

8 /Tiene padre la lluvia?, 

/quien engendra las gotas de rocio? 

9 /De que vientre sale el hielo?, 

/quien pare la escarcha del cielo, 

30 cuando el agua se endurece como piedra 
v aprisiona la faz del Abismo? 

1 /Puedes atar los lazos de las Pleyades 
o desatar las cuerdas de Orion, 

32 hacer salir a su hora la Corona, 
guiar a la Osa y a sus crias? 

3 /Conoces las leyes de los Cielos?, 
/aplicas su fuero en la tierra? 

4 /Levantas tu voz a las nubes 
y la masa de aguas te obedece? 

5 /Tienes de mensajeros a los rayos?, 
/acuden y te dicen: «Aqui estamos»? 

6 /Quien puso en el ibis sabiduria?, 

/quien dio al gallo inteligencia? 

/Quien cuenta las nubes con acierto?, 
/quien inclina los cantaros del cielo, 

38 cuando el polvo se funde en una masa 
y las glebas se pegan entre si? 

9 /Cazas tu la presa a la leona 
o sacias el hambre de sus crias, 

40 cuando se ocultan en sus guaridas 
o acechan quietos en la maleza? 

41 

^Quien prepara al cuervo su comida 
cuando gritan a Dios sus crias 
y vagan en busca de alimento? 


39 1 ^Sabes tu cuando paren las rebecas?, 

; has asistido al parto de las ciervas? 

^Has contado los meses de su gestacion?, 
/sabes el tiempo en que paren? 

3 Se acurrucan y expulsan a sus crias, 
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se desembarazan de sus hijos; 

4 despues sus cachorros crecen y medran, 
salen al campo y ya no regresan. 

5 ^Quien deja en libertad al onagro 
y suelta el ramal del asno salvaje? 

6 Yo le di la estepa por morada, 
su territorio en tierra salada; 

7 se rie del trafago de la ciudad, 
no escucha al arriero vociferar; 

8 busca en los montes su pasto, 
rebusca cualquier hierba tierna. 

9 d,Esta el bufalo dispuesto a servirte, 

a pasar la noche en tu establo? 

10 

^Puedes atarlo con la soga al arado?, 

; rastrillara las navas tras de ti? 

1 ^Te fiaras de el porque es fuerte?, 

; le confiaras el peso de tu trabajo? 

2 d,Piensas que le harias volver 
acarreando el grano a la era? 

13 El avestruz mueve alocado las alas, 

como si fuesen sus plumas de ciguena o halcon; 

14 abandona en el suelo sus huevos, 
los deja incubar en la tierra, 

15 sin pensar que un pie puede pisarlos 
o una fiera salvaje aplastarlos. 

16 Cruel con sus polios, como si fuesen extranos, 
no le inquieta fatigarse en vano. 

17 Es que Dios le nego sabiduria, 
no le doto de perspicacia. 

18 Pero cuando se yergue en pie 
se rie del caballo y su jinete. 

19 ^Le das al caballo su bravura?, 

> revistes su cuello de crines? 

0 <^Le haces saltar como langosta, 
lanzando resoplidos que asustan? 

21 Piafa nervioso en el valle, 
se lanza brioso al ataque; 

22 del miedo se rie, no teme, 
no retrocede ante el arma; 

23 en torno silban las flechas, 
lanzas llameantes y venablos; 

24 inquieto y nervioso devora el espacio, 
nadie lo sujeta al toque de trompeta; 

25 suena la trompeta y responde con relinchos, 
lejos todavia barrunta la batalla, 

la voz de los jefes y el grito de guerra. 

26 <^Vuela el halcon porque tu le ensenas, 
cuando despliega sus alas hacia el sur? 

27 ^Se cierne a tus ordenes el aguila 
y hace su nido en la altura? 

8 Vive y pernocta entre rocas, 
en picachos rocosos se esconde; 

29 

desde alii vigila a su presa, 
de lejos la otean sus ojos; 

30 sus polios se nutren de sangre, 
donde hay muertos, alii esta ella. 


40 1 Yahve siguio diciendo a Job: 

2 ^Tiene mas que decir el censor de Shaddai? 
:Que responda el acusador de Dios! 

3 Job respondio a Yahve: 

4 «Hable a la ligera, ^que replicare? 

Mejor si me tapo la boca con la mano. 

5 Hable una vez, no respondere; 
dos veces y nada anadire». 

SEGUNDO DISCURSO 

Senorio de Dios sobre las fuerzas del mal. 

6 Yahve respondio a Job desde la tormenta: 

7 Si eres valiente, cinete los lomos: 
te voy a preguntar y tu me instruiras. 

8 ^Quieres acaso violar mi derecho, 
condenarme para quedar absuelto? 

9 ^Tienes un brazo como el de Dios, 
una voz potente como la suya? 

10 Cinete, pues, de grandeza y majestad, 
vistete de gloria y esplendor; 

11 da rienda suelta a tu colera, 
hunde de una mirada al arrogante, 

12 humilla de una mirada al soberbio; 
aplasta a los malvados donde esten, 

13 entierralos juntos en el polvo, 
encierralos a una en el calabozo. 

14 

Entonces cantare tu alabanza: 

«Tu diestra te ha dado la victoria». 

Behemot. 

15 Ahi tienes a Behemot, a quien hice como a ti, 
que se alimenta de hierba como las vacas. 

18 Mira la fuerza de sus lomos, 
el vigor de los musculos del vientre; 

17 se empina su cola como un cedro, 

los nervios de sus muslos se entrelazan. 

18 Sus huesos son tubos de bronce; 
su esqueleto, hierro forjado. 

19 Es primicia de las obras de Dios. 

Su Autor le amenazo con la espada, 

20 

le vedo la region de las montanas 
y las bestias que en ella retozan. 

1 Se tumba debajo de los lotos, 
oculto en los carrizos del pantano; 

22 los lotos lo cubren con su sombra, 
los sauces del rio lo protegen. 

23 En caso de crecida no se asusta, 
aunque un Jordan le llegue hasta la boca. 

24 ^Quien lo agarrara por los ojos, 

le taladrara el hocico con punzones? 

Leviatan. 

25 ^Pescaras con anzuelo a Leviatan, 
sujetaras su lengua con cordeles? 

26 <i,Le pasaras un junco por la nariz, 
traspasaras su mandibula con ganchos? 
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27 ^Te vendra con largas suplicas 
y te hablara con voz humilde? 

8 <^Hara contigo el trato 
de ser tu siervo de por vida? 

29 

^Jugaras con el como con un pajaro, 

10 ataras para diversion de tus hijas? 

30 <^Lo pondran en venta los asociados, 
se lo disputaran los mercaderes? 

31 ^Le acribillaras la piel con dardos, 
su cabeza con artes de pesca? 

32 Ponle la mano encima: 

jte acordaras de la lucha y no insistiras! 

41 1 Tu esperanza seria ilusoria, 
pues solo su vista aterra. 

2 No hay audaz capaz de provocarlo, 

^quien puede resistirle frente a frente? 

^Quien le planto cara y salio ileso? 
iNadie bajo los cielos! 

4 No pasare por alto sus miembros, 
hablare de su fuerza incomparable. 

5 ^Quien le ha abierto el manto de su piel 
y ha penetrado por su doble coraza? 

^Quien ha abierto las puertas de sus fauces? 
iEI terror reina en torno a sus dientes! 

7 Su dorso son hileras de escudos, 
que cierra un sello de piedra; 

8 estan entre si tan trabados 

que ni un soplo se filtra entre ellos; 

9 se sueldan unos con otros, 

forman un solido bloque. 

10 

Su estornudo proyecta destellos, 
sus ojos parpadean como el alba. 

11 Antorchas brotan de sus fauces, 
se escapan chispas de fuego; 

12 de sus narices sale una humareda, 
como caldera que hierve atizado; 

13 su aliento enciende carbones, 
expulsa llamas por su boca. 

14 En su cuello reside la fuerza, 
ante el danza el espanto. 

17 Si se yergue se asustan las olas, 
las ondas del mar se retiran. 

15 Las carnes de su cuerpo son compactas, 
tan pegadas que quedan inmoviles; 

16 su corazon es solido como roca, 
resistente como piedra molar. 

18 La espada lo golpea y no se clava, 
ni dardo, jabalina o lanza. 

19 El hierro es para el como paja, 

madera podrida el bronce. 

20 

Disparos de flecha no le hacen huir: 
las piedras de la honda se vuelven tamo; 

21 tamo le parece el mazo, 

se burla del venablo que vibra. 

22 Su vientre, de lastras afiladas, 
pasa como un trillo por el lodo; 

3 calienta el fondo como un caldera, 


convierte el mar en un pebetero. 

24 Deja detras estela luminosa, 
melena blanca diriase el abismo. 

25 Nada se le iguala en la tierra, 
pues es creatura sin miedo. 

6 Mira a la cara a los mas altivos, 
es el rey de los hijos del orgullo. 

Ultima respuesta de Job. 

42 1 Job respondio a Yahve: 

2 Me doy cuenta que todo lo puedes, 
que eres capaz de cualquier proyecto. 

3 [Dijiste:] «^Quien es este que vela mi designio 
con razones carentes de sentido?». 

Si, hable sin pensar de maravillas 
que me superan y que ignoro. 

4 (Escucha y dejame hablar, 

te voy a preguntar y tu me instruiras.) 

5 Solo de oidas te conocia, 
pero ahora te han visto mis ojos. 

6 Por eso me retracto y me arrepiento 
echado en el polvo y la ceniza. 

V. Epilogo 

Yahve censura a los tres sabios. 

7 Despues de pronunciar estos discursos a Job, 
dijo Yahve a Elifaz de Teman: «Estoy enfadado 
contigo y con tus dos amigos, pues no habeis 
hablado bien de mi, como mi siervo Job. 8 Coged 
ahora siete terneras y siete cameras, acudid a mi 
siervo Job y ofrecedlos por vosotros en 
holocausto. Mi siervo Job interceded por 
vosotros. Solo en consideracion a el no os infligire 
castigo alguno por no haber hablado bien de mi, 
como ha hecho mi siervo Job». 9 Elifaz de Teman, 
Bildad de Suaj y Sofar de Naamat fueron a 
ejecutar la orden de Yahve. Y Yahve tuvo en 
consideracion a Job. 

Yahve rehace la hacienda de Job. 

10 

Yahve cambio la suerte de Job despues de 
haber intercedido por sus amigos, y duplico todas 
sus posesiones. 11 Fueron a verle todos sus 
hermanos y hermanas, junto con sus conocidos, y 
comieron en su casa. Se lamentaron y le 
consolaron por la desgracia que le habia infligido 
Yahve. Cada uno le regalo una moneda de plata y 
un anillo de oro. 12 Yahve bendijo ahora a Job 
mas que al principio, pues se hizo con catorce mil 
ovejas, seis mil camellos, mil yuntas de bueyes y 
mil burras. 13 Tuvo tambien siete hijos y tres hijas. 
14 A la primera le puso el nombre de «Paloma», a 
la segunda «Acacia» y a la tercera «Frasco de 
perfumes». 15 No habia en todo el pais 
muchachas mas hermosas que las hijas de Job. 
Su padre las hizo herederas junto con sus 
hermanos. 
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16 Job vivio despues ciento cuarenta anos, y 
conocio a sus hijos, nietos y bisnietos. 17 Job 
murio anciano tras una larga vida. 
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INTRODUCTION A LOS LIBROS 
SAPIENCIALES YAL LIBRO DE LOS 
PROVERBIOS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS SAPIENCIALES 

Se da el nombre de «libros sapienciales» a cinco libros 
del Antiguo Testamento: Job, Proverbios, Eclesiastes, 
Eclesidstico y Sabiduria. Se les saele anadir con 
bastante impropiedad los Salmos y el Cantar de los 
Cantares. Representan una corriente de pensamiento 
cjue se halla tambien en una parte de los libros de 
Tobias y Baruc. 

Esta literatura sapiential florecio en todo el Antiguo 
Oriente. Egipto produjo escritos de sabiduria a lo 
largo de su historia. En Mesopotamia, desde la epoca 
sumeria, se compusieron proverbios, fdbulas y poemas 
sobre el sufrimiento, que se han comparado con Job. 
Esta sabiduria mesopotdmica llego a Canaan: se han 
encontrado en Ras Samra textos sapienciales escritos 
en acddico. La Sabiduria de Ajicar, que es de origen 
asirio y que fue traducida a varias lenguas antiguas, 
procede de ambientes de lengua aramea. Esta 
sabiduria es internacional. Manifesto pocas 
preocupaciones religiosas y se desenvuelve en el orden 
profano. Ilustra el destino de los individuos, no por 
medio de una reflexion filosdfica al estilo de los 
griegos, sino recogiendo los firutos de la experiencia. 
Es un arte de bien vivir y una sehal de buena 
education. Enseha al hombre a acomodarse al orden 
del universoy deberia darle los medios para serfeliz y 
prosperar. Pero esto no siempre ocurre, y esta 
experiencia justifica el pesimismo de algunas obras de 
sabiduria, tanto en Egipto como en Mesopotamia. 

Los israelitas conocieron esta sabiduria. El mayor 
elogio que la Biblia cree hacer de la sabiduria de 
Salomon es que superaba a la de los hijos de Oriente y 
a la de Egipto, 1 R 5 10. Los sabios drabes y edomitas 
gozaban de renombre, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8. Job y 
los tres sabios, amigos suyos, viven en Edom. El autor 
de Tobias conocia la Sabiduria de Ajicar, y Pr 22 17 - 
23 11 sigue de cerca las mdximas egipcias de 
Amenemope. A Hemdn y Eton, sabios de Canaan, se 
les atribuye varios salmos, segim 1 R 5 11. El libro de 
los Proverbios contiene las Palabras de Agur, Pr 30 1- 
14, y las Palabras de Lemuel, Pr 31 1-9, poemas 
originarios de Masci, tribu del norte de Arabia, Gn 25 
14. 

No es de extranar que las primeras obras sapienciales 
de Israel se asemejen en gran medida a las de sus 
vecinos: todos ellos proceden del mismo suelo. Las 
partes antiguas de los Proverbios apenas contienen 
otra cosa que preceptos de sabiduria Humana. Con la 


exception del Eclesidstico y de la Sabiduria, que son 
los mas recientes, los libros sapienciales no abordan 
los grandes temas del Antiguo Testamento: la Ley, la 
Alianza, la Eleccion, la Salvation. Los sabios de Israel 
no muestran inquietud por la historia y elfuturo de su 
pueblo, sino que escrutan el destino de los individuos, 
como sus colegas orientales. Pero lo consideran bajo 
un punto de vista mas elevado, el de la religion 
yahvista. Por esto, y a pesar del origen comun y de 
tantas semejanzas, existe en favor de la sabiduria 
israelita una diferencia esencial que se acentiia con el 
progreso de la revelation. En efecto, la oposicion 
sabiduria-locura se trueca en oposicion entre justicia e 
iniquidad, entre piedad e impiedad. La verdadera 
sabiduria es efectivamente el temor de Dios, y el temor 
de Dios es la piedad. Si la sabiduria oriental es un 
humanismo, podria decirse que la sabiduria israelita 
es un «humanismo devoto». 

Pero este valor religioso de la sabiduria ha venido 
aflorando poco a poco. El termino hebreo mcis usado 
referente a la sabiduria tiene un sentido complejo: 
puede designar la habilidad manual o profesional, el 
sentido politico, el discernimiento y tambien la astucia, 
el acierto, el arte de la magia. Esta sabiduria Humana 
puede ejercerse para el bien y para el mal, y esta 
ambigiiedad justifica los juicios desfavorables que los 
profetas pronuncian sobre los sabios, por ejemplo, Is 5 
21; 29 14; Jr 8 9. Esa ambigiiedad puede explicar 
tambien que se haya tardado tanto en hablar de la 
sabiduria de Yahve, aunque sea Yahve quien se la da a 
los hombres (si bien ya en Ugarit la sabiduria era el 
atributo del gran dios El). Unicamente en escritos 
postexilicos se Ilegard a decir que solo Dios es sabio, 
con una sabiduria trascendente que el hombre ve 
actuando en la creacion, pero que el no es capaz de 
escrutar, Jb 28; 38-39; Si 1 1-10; 16 24s; 39 12s; 42 
15 - 43 33, etc. En el gran prologo que encabeza 
Proverbios, Pr 1-9, la Sabiduria divina habla como 
una persona, estci a la vez presente en Dios desde la 
eternidad y actua con el en la creacion, sobre todo Pr 
8 22-31. En Job 28, aparece como distinta de Dios, que 
es el unico que sabe donde se oculta aquella. En Si 24, 
la propia Sabiduria dice de si que procede de la boca 
del Altisimo, que mora en los cielos y que Yahve la 
envia a Israel. En Sb 7 22 - 8 1, es una emanation de 
la gloria del Omnipotente, una imagen de su bondad. 
Asi, la Sabiduria, atributo de Dios, se separa de el y se 
convierte casi en una hipostasis. En el ambito de la fe 
del Antiguo Testamento, estas expresiones tan 
vigorosas rebasan los limites de una personification 
literaria, pero mantienen su misterio y preparan la 
revelation de las Personas Divinas. El Logos de San 
Juan esta a la vez, como esta Sabiduria, en Dios y 
fuera de Dios, y todos estos grandes textos justifican el 
titulo de «Sabiduria de Dios» que son Pablo da a 
Cristo, 1 Co 1 24. 
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Como el destino de los individuos era la preocupacion 
dominante de los sabios, elproblema de la retribucion 
tenia para ellos una importancia capital. Y la doctrina 
evoluciona en su ambiente y por su reflexion. En las 
partes antiguas de Proverbios, la sabiduria, es decir, 
la justicia, lleva necesariamente a la felicidad, y la 
locum, es decir, la iniquidad lleva a la ruina. Dios es 
quien premia asl a los buenos y castiga a los malos. 
Esta es todavla la posicion del prologo de los 
Proverbios, 3 33-35; 9 6 y 18. Esta doctrina es, por 
consiguiente, el fundamento de la ensenanza de 
sabiduria y se deduce del hecho de que el mundo es 
gobernado por un Dios sabio y justo. Trata de recurrir 
a la experiencia, pero la experiencia la contradice a 
menudo. Esto es lo que expone de una manera 
dramatica el libro de Job, en el que los tres amigos 
defienden la tesis tradicional. Mas para el problema 
del justo desgraciado no hay respuesta que satisfaga al 
espiritu, si nos atenemos a la retribucion terrena; no 
hay mas remedio que adherirse a Dios por la fe, a 
pesar de todo. El Eclesiastes, por muy diferente que 
sea su tono, no da una solucion distinta; subraya 
igualmente la insuficiencia de las respuestas 
corrientes, y niega que sea posible pedir cuentas a 
Dios y exigir la felicidad como algo debido. El 
Eclesiastico sigue fiel a la misma doctrina, exalta la 
felicidad del sabio, 14 20 - 15 10, pero le obsesiona la 
idea de la muerte y sabe que todo depende de esta 
ultima horn: dice que «es fcicil al Sehor, el dla de la 
muerte, pagar a cada uno segun su proceder», 11 26, 
ver 1 13; 7 36; 28 6; 41 9. Presiente la doctrina de los 
«novlsimos», pero no la expresa claramente. Poco 
despues de el, Dn 12 2 formulara expllcitamente la fe 
en una retribucion de ultratumba, y esta fe estara en el 
unida a la fe en la resurreccion de los muertos, ya que 
la mentalidad hebrea no concibe una vida del espiritu 
separado de la came. En el Judaismo alejandrino, el 
progreso se realizara por camino paralelo y avanzara 
aun mas. Como la filosofia platonica habla liberado al 
pensamiento hebreo de sus ataduras con la teoria del 
alma inmortal, el libro de la Sabiduria afirma que 
«Dios creo al hombre incorruptible», 2 23, y que el 
alma fiel gozara, despues de la muerte, de una 
felicidad sin fin junto a Dios, mientras que los impios 
recibiran su castigo, 3 1-12. Al fin se ha dado la 
respuesta al gran problema de los sabios de Israel. 

La forma mas simple y mas antigua de la literatura 
sapiencial es el mdsdl. Este es, en plural, el titulo del 
libro que nosotros llamamos «Proverbios». El mdsdl 
es, mas exactamente, una formula sorprendente que 
cautiva la atencion, un dicho popular o una maxima. 
Las colecciones antiguas de los Proverbios solo 
contienen sentencias breves. Luego, el mdsdl se 
desarrolla, se hace parabola o alegoria, discurso o 
razonamiento. Esta evolucion, sensible ya en las 
pequenas secciones ahadidas a los Proverbios y mas 


aun en el prologo, Pr 1-9, se precipita en los libros 
siguientes: Job o la Sabiduria son grandes obras 
literarias. 

Por encima de todas estas formas literarias, aun las 
mas simples, el origen de la sabiduria ha de buscarse 
en la vida de familia o de clan. Las obsemaciones 
sobre la naturaleza y sobre los hombres, acumuladas 
de generacion en generacion, se expresaron en 
sentencias, en dichos de campesinos, en breves 
apologos, que contenlan una aplicacion moral y que 
Servian de reglas de conducta. El mismo origen puede 
atribuirse a las primer as formulaciones del derecho 
consuetudinario, que en ocasiones coinciden, en su 
contenido y no solamente en su forma, con las 
sentencias de sabiduria. Esta corriente de la sabiduria 
popular prosiguio paralelamente a la formacibn de las 
colecciones sapienciales. De aquella provienen, por 
ejemplo, los proverbios de 1 S 24 14; 1 R 20 11, la 
fdbula de Jc 9 8-15 y la de 2 R 14 9, y los prof etas 
mismos los han utilizado, por ejemplo, Is 28 24-28; Jr 
17 5-11. 

La brevedad de las sentencias, que asl se imprimen en 
la memoria, las hacia aptas para la ensenanza oral. El 
padre o la madre se las enseha a su hijo, Pr 1 8; 4 1; 
31 1; Si 3 1, y el maestro seguird llamando «hijo» al 
discipulo a quien forma, porque los sabios hacen 
escuela, Si 51 23, 26; ver Pr 7 Is; 9 Is. La sabiduria se 
convierte en privilegio de la close instruida, y por lo 
mismo de la que tambien sabe escribir; sabios y 
escribas aparecen juntos en Jr 8 8- 9, y Si 38 24 - 39 
11 ensalza el oficio de escriba, que le permite adquirir 
la sabiduria, contraponiendolo a los oficios mammies. 
De entre los escribas designaba el rey a sus 
funcionarios, y en la corte se desarrollaron antes que 
en sitio alguno las doctrinas de sabiduria. Todos estos 
rasgos tienen sus paralelos exactos en los demos 
ambientes de la sabiduria oriental, en Egipto o en 
Mesopotamia. Una de las colecciones salomonicas de 
los Proverbios fue recopilada por «los hombres de 
Ezequias, rey de Judd», Pr 25 1. Pero tales sabios no 
eran solo coleccionistas de maximas antiguas; tambien 
las escribian. Podemos considerar escritos de 
sabiduria (con ciertas resen’as) dos obras literarias 
compuestas probablemente en la corte de Salomon, la 
historia de Jose y la de la sucesion al trono de David. 

El ambiente de los sabios es, pues, muy diferente de 
aquellos de los que han salido los escritos sacerdotales 
y los escritos profeticos, y Jr 18 18 enumera como tres 
closes a sacerdotes, sabios y profetas. Diferentes son 
sus preocupaciones: los sabios no tienen interes 
especial en el culto y no parecen conmoverse ante las 
calamidades de su pueblo ni atormentarse con la gran 
esperanza que le sostiene. Pero, a partir del Destierro, 
estas tres corrientes confluyen. El prologo de 
Proverbios adquiere un tono de predicacion profetica; 
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el Eclesiastico, 44-49, y la Sabidurla, 10-19, meditan 
largamente sobre la Historia Sagrada; el Eclesiastico 
venera el sacerdocio, se muestra fervoroso del culto, 
finalmente identifica la Sabidurla con la Ley, Si 24 23- 
24: es la alianza entre el escriba (o el sabio) y el 
doctor de la Ley que encontraremos en los tiempos 
evangelicos. 

Aqui Ilegamos, en el Antiguo Testamento, al termino de 
un largo camino, en cuyo arranque estaba Salomon. 
Tambien en este aspecto hallamos paralelos 
orientates: dos escritos de la sabidurla egipcia eran 
considerados como las ensehanzas que un Faradn 
habla dado a su hijo. Desde 1 R 5 9-14, ver 3 9-12 y 
28; 10 1-9, hasta Si 47 12-17, Salomon fue alabado 
como el sabio mas grande de Israel, y se le atribuyen 
las dos colecciones mas importantes y mcis antiguas de 
Proverbios, 10-22 y 2529; esto explica el tltulo que se 
da a todo el libro, Pr 1. Bajo su patrocinio se pusieron 
asimismo el Eclesiastes, la Sabidurla y el Cantor de los 
Cantares. Toda esta ensehanza gradualmente 
dispensada al pueblo elegido preparaba la revelacion 
de la Sabidurla Encarnada. Pero «aqul hay algo mas 
que Salomon», Mt 12 42. 

INTRODUCCION AL LIBRO DE 
LOS PROVERBIOS 

El libro de los Proverbios es el mcis tlpico de la 
literatura sapiencial de Israel. Seformo en torno a dos 
colecciones: la de 10-22 16, titulada «Proverbios de 
Salomon» (375 sentencias), y la de 25-29 que 
comienza: «Otros proverbios de Salomon, recopilados 
por los hombres de Ezequlas» (128 sentencias). A estas 
dos partes se ahadieron algunos apendices: a la 
primera, la «Coleccion de los Sabios», 22 17 - 24 22, y 
«Tambien esto pertenece a los Sabios», 24 23-34; a la 
segunda, las «Palabras de Agur», 30 1-14, seguidas de 
proverbios numericos, 30 15-33, y las «Palabras de 
Lemuel'», 31 1-9. Este conjunto estci precedido por una 
largo introduccion, 1-9, en la que un padre hace a su 
hijo recomendaciones de sabidurla, y la misma 
Sabidurla toma la palabra. El libro concluye con un 
poema alfabetico, que ensalza a la mujer ideal, 31 10- 
31. 

El orden de las secciones es indiferente; no es el 
mismo en la Biblia griega y, dentro de cada seccion, 
las mdximas se enlazan sin plan alguno y con 
repeticiones. El libro es, pues, una coleccion de 
colecciones, encuadradas por un prologo y un epllogo. 
Refleja una evolucion literaria que ya hemos esbozado 
en la introduccion general a los libros sapienciales. 
Las dos grandes colecciones representan el masal en 
su forma primitiva, y solo contienen breves sentencias, 
generalmente de un solo dlstico. La formula de 
expresion se hace ya mcis amplia en los apendices; los 
pequenos poemas numericos de 30 15-33, ver 6 16-19, 


ahaden a la ensehanza el atractivo de una 
presentacion enigmdtica, conocida ya antiguamente, 
ver Am 1. El prologo, 1-9, es una serie de instrucciones 
interrumpida por dos arengas de la Sabidurla 
personificada, y el epllogo, 31 1031, es una 

composicion erudita. 

Esta evolucion de la forma corresponde a una 
diferencia de epoca. Las partes mcis antiguas son las 
dos grandes colecciones de 10-22 y 25-29. Son 
atribuidas a Salomon, quien, segun 1 R 5 12, 
«pronuncio tres mil sentencias», y fue siempre tenido 
por el sabio mas grande de Israel. Fuera de este 
testimonio de la tradicion, el tono de los Proverbios es 
demasiado anonimo para que sea posible atribuir con 
seguridad al rey tal o cual maxima particular, mas no 
hay razon para dudar de que el conjunto se remonta a 
su epoca; las mdximas de la segunda coleccion eran ya 
antiguas cuando los hombres de Ezequlas las 
recogieron hacia el aiio 700 a. C. Como estas dos 
colecciones formaban el nucleo del libro, le dieron su 
nombre: todo el recibe el nombre de «Proverbios de 
Salomon», 1 1. Pero los subtitulos de las pequehas 
secciones indican que este tltulo general no se ha de 
tomar a la letra, ya que tambien abarca la obra de 
sabios anonimos, 22 17-24 34, y las palabras de Agur 
y de Lemuel, 30 1 - 31 8. Y aun en el caso de que estos 
nombres de dos sabios drabes sean imaginarios y no 
pertenezcan a personajes reales, prueba con todo la 
estima en que era tenida la sabidurla extranjera. 
Prueba clara de tal estima la dan algunas «palabras 
de los sabios», 22 17 - 23 11, que se inspiran en las 
mdximas egipcias de Amenemope, escritas al comienzo 
del primer milenio antes de nuestra era. 

Los discursos de Pr 1-9 se amoldan a las 
«Instrucciones», que son un genero cldsico de la 
sabidurla egipcia, pero tambien a los «Consejos de un 
padre a su hijo», recientemente descubiertos en un 
texto acddico de Ugarit. La personijicacion misma de 
la Sabidurla tiene antecedentes literarios en Egipto, 
donde fue personificada Maat, la Justicia-Verdad. 
Pero la imitacion no es servil y mantiene la 
originalidad del pensador israelita, que transforma esa 
imitacion con su fe yahvista. Podemos datar 
confiadamente antes del Destierro toda la parte central 
del libro, los caps. 10-29; la fecha de los caps. 30-31 
es dudosa. En cuanto al prologo, 1-9, seguramente es 
posterior: su contenido y sus conexiones literarias con 
los escritos posteriores al Destierro permiten fijar su 
composicion en el siglo V a. C. Este parece haber sido 
tambien el momento en que la obra adquirio su forma 
definitiva. 

Como el libro representa varios siglos de reflexion de 
los sabios, vemos en el un progreso doctrinal. En las 
dos antiguas colecciones predomina un tono de 
sabidurla humana y profana que desconcierta al lector 
cristiano. Aun asl, ya en ellas, uno de cada siete 
proverbios tiene cardcter religioso. Se trata de la 
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exposition de una teologia practical Dios premia la 
verdad, la caridad, la pureza de corazon y la 
humildad, y castiga los vicios opuestos. La fuente y el 
resumen de todas estas virtudes es la sabiduria, que es 
respeto o temor de Yahve, 15 16, 33; 16 6; 22 4, y solo 
en Yahve se ha de confiar, 20 22; 29 25. La primera 
parte ofrece identicos consejos de sabiduria humana y 
religiosa; insiste en faltas que los antiguos sabios 
silenciaban: el adulterio y las relaciones con la mujer 
ajena, 2 16s; 5 2s, 15s. El epilogo manifiesta 
igualmente un mayor respeto por la mujer. Y, sobre 
todo, el prologo da, por primera vez, una ensehanza 
ordenada sobre la sabiduria, su valor, su papel de guia 
y de moderador de las acciones. La Sabiduria misma 
toma la palabra, hace su propio elogio y define su 
relation con Dios, en quien estd desde la eternidady a 
quien asistid cuando creo el mundo, 8 22-31. Es el 
primero de los textos sobre la Sabiduria personificada 
que en conjunto han sido presentados en la 
Introduction a los Sapienciales. 

La ensehanza de los Proverbios estd ya sin duda 
superada por la de Cristo, Sabiduria de Dios; pero 
algunas de las mdximas anuncian ya la moral del 
Evangelio. Se ha de recordar tambien que la verdadera 
religion unicamente se edifica sobre una base de 
honradez humana, y el uso frecuente que el Nuevo 
Testamento hace de este libro (catorce citas y una 
veintena de alusiones) impone a los cristianos el 
respeto al pensamiento de estos antiguos sabios de 
Israel. 


LIBRO DE LOS PROVERBIOS 

Titulo general y proposito. 

1 1 Proverbios de Salomon, hijo de David, rey de 
Israel: 

2 para aprender sabiduria e instruccion, 
para comprender dichos profundos; 

para adquirir la instruccion adecuada 
—justicia, equidad y rectitud—; 

4 para ensenar astucia a los simples, 
conocimiento y reflexion a los jovenes; 

6 para descifrar proverbios y refranes, 
los dichos y enigmas de los sabios. 

5 El sabio escucha y aumenta su saber, 
y el inteligente adquiere destreza. 

El temor de Yahve es el principio del 
conocimiento; 

los necios desprecian la sabiduria y la instruccion. 

I. Prologo 

RECOMENDACIONES DE LA SABIDURIA 

Las malas compahias. 

8 Escucha, hijo mio, la instruccion de tu padre, 
no olvides la ensehanza de tu madre; 

9 pues seran hermosa corona en tu cabeza 


y gargantilla en tu cuello. 

0 Hijo mio, si los pecadores intentan camelarte, 
no aceptes. 

11 Si te dicen: «jVente con nosotros, 
tendamos trampas mortales 

y acechemos por capricho al inocente; 

12 los devoraremos vivos como el abismo, 
enteros como a los que bajan a la tumbal; 

13 jhallaremos toda clase de riquezas, 
llenaremos nuestras casas de botin; 

14 

comparte tu suerte con nosotros 
y haremos bolsa comun!», 

5 no sigas, hijo mio, su camino, 
aleja tus pasos de su senda; 

16 porque sus pies corren hacia el mal 
y se apresuran a derramar sangre; 

17 pues es inutil tender redes 
a la vista de los pajaros. 

18 Se emboscan contra si mismos 
y atentan contra sus propias vidas. 

9 Tal es el destino de la avaricia: 
que quita la vida a su propio dueno. 

Pregon de la sabiduria. 

20 La sabiduria pregona por las calles, 
en las plazas alza su voz; 

21 grita por encima del tumulto, 

ante las puertas de la ciudad lanza sus pregones: 

22 «^Hasta cuando, inexpertos, amareis la 
inexperiencia 

y vosotros, arrogantes, disfrutareis con la 
arrogancia 

y vosotros, necios, odiareis el saber? 

3 Atended a mis advertencias: 
derramare mi espiritu para vosotros, 
y os comunicare mis palabras. 

4 Os Name y no hicisteis caso, 
os tendi mi mano y nadie atendio, 

25 despreciasteis mis consejos, 
no aceptasteis mis advertencias. 

26 Tambien yo me reire de vuestra desgracia, 
me burlare cuando os invada el terror, 

27 cuando os llegue, como huracan, el terror, 
cuando os sobrevenga la desgracia como 
torbellino, 

cuando os alcancen la angustia y la afliccion. 

28 Entonces me llamaran y no respondere, 
me buscaran y no me encontraran. 

29 

Porque despreciaron el saber 
v no escogieron el temor de Yahve; 

0 no aceptaron mis consejos, 
y despreciaron mis advertencias; 

1 comeran el fruto de sus acciones 
y se saciaran de sus planes. 

2 Su propia rebeldia matara a los simples, 

la despreocupacion perdera a los insensatos. 

33 Pero el que me escucha vivira seguro, 
tranquilo y sin miedo a la desgracia.» 
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Beneficios de la sabiduria. 

2 1 Hijo mio, si aceptas mis palabras, 
y retienes mis mandatos, 
prestando atencion a la sabiduria 
y abriendo tu mente a la prudencia; 

5 si invocas a la inteligencia 
y llamas a la prudencia; 

4 si la buscas como al dinero 

y la rastreas como a un tesoro, 

5 entonces comprenderas el temor de Yahve 
y encontraras el conocimiento de Dios. 

6 Porque es Yahve quien da la sabiduria 

y de su boca brotan el saber y la prudencia. 

7 El concede el exito a los hombres rectos, 
es escudo para quienes proceden sin tacha, 

8 vigila las sendas del derecho 

v guarda el camino de sus fieles. 

5 Entonces comprenderas la justicia, el derecho y 
la rectitud, 

y todos los caminos del bien. 

0 Pues la sabiduria penetrara en tu mente 
y el saber se te hara atractivo; 

11 la reflexion cuidara de ti 
y la prudencia te protegera, 

2 para apartarte del mal camino, 
del hombre que habla con enganos, 

13 de los que abandonan el sendero recto 
para ir por caminos tortuosos, 

14 de los que disfrutan haciendo el mal 
y gozan con la perversion, 

5 de los que van por senderos torcidos 
y caminos extraviados. 

6 Te librara de la mujer ajena, 

de la extrana de lengua seductora, 

17 que abandono al companero de su juventud 
y olvido la alianza de su Dios; 

8 su casa se precipita hacia la muerte 

y sus sendas hacia el reino de las sombras. 

9 Los que alii entran no regresan, 

ni alcanzan las sendas de la vida. 

20 

Por eso seguiras el camino de los buenos 
y te mantendras en la senda de los justos. 

1 Porque los rectos habitaran la tierra 
y los integros permaneceran en ella; 

2 pero los malvados seran desgajados de la tierra 
y los traidores seran arrancados de ella. 

La adquisicion de la sabiduria. 

3 1 Hijo mio, no olvides mi instruccion, 
guarda en tu memoria mis mandatos, 

pues te proporcionaran muchos dias 
y anos de vida, y bienestar. 

5 Que no te abandonen el amor y la lealtad; 
atalas a tu cuello, 

arabalas en la tablilla de tu corazon; 

4 asi obtendras estima y aceptacion 
ante Dios y ante los hombres. 


Confia en Yahve de todo corazon 
y no te fies de tu inteligencia; 

6 reconocelo en todos tus caminos 
y el enderezara tus sendas. 

7 No presumas de sabio, 
teme a Yahve y evita el mal; 

8 sera salud para tu came 
y alivio para tus huesos. 

s Honra a Yahve con tus riquezas, 
con las primicias de todas tus ganancias: 

10 tus graneros se colmaran de grano 
y tus lagares rebosaran de mosto. 

1 No desprecies, hijo mio, la instruccion de 
Yahve, 

que no te enfade su reprension, 

1 porque Yahve reprende a quien ama, 
como un padre a su hijo amado. 

La felicidad del sabio. 

13 Feliz el hombre que encuentra sabiduria, 
el hombre que adquiere prudencia; 

14 es mayor ganancia que la plata, 
es mas rentable que el oro. 

15 Es mas preciosa que las perlas, 
ningunajoya se le puede comparar. 

16 En su mano derecha hay larga vida, 
en su izquierda, riqueza y gloria. 

17 Sus caminos son una delicia, 
todas sus sendas son pacificas. 

18 Es arbol de vida para los que se aferran a ella, 
felices son los que la retienen. 

19 

Yahve fundo la tierra con sabiduria, 
establecio los cielos con inteligencia; 

20 por su saber se dividen las aguas abismales 
y las nubes destilan rocio. 

1 Hijo mio, manten el acierto y la reflexion, 
y no las pierdas de vista: 

22 seran vida para tu alma 
y adorno para tu cuello. 

3 Asi caminaras seguro 
y tus pies no tropezaran. 

4 Al acoinicioe no tendras miedo 

y, acostado, tendras dulces suenos. 

5 No temeras el terror imprevisto, 

ni la desgracia que sobreviene a los malvados, 

26 porque Yahve estara a tu lado 
y librara tus pies de la trampa. 

7 No niegues un favor a quien lo necesita, 

si en tu mano esta el hacerselo. 

28 

Si tienes algo, no digas a tu projimo: 

«Vete y vuelve, manana te dare». 

29 

No trames males contra tu projimo, 
mientras vive confiado junto a ti. 

30 

No pleitees contra nadie sin motivo, 
si no te ha hecho ningun dano. 

No envidies al hombre violento, 
ni trates de imitar su conducta; 

32 porque Yahve aborrece a los perversos, 
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pero brinda su confianza a los rectos. 

3 Yahve maldice la casa del malvado, 
y bendice el hogar de los justos; 

54 aunque se burla de los arrogantes, 
concede su favor a los humildes. 

35 

Los sabios heredaran la gloria, 
mientras los necios cargan con la deshonra. 


Eleccion de la Sabiduria. 

4 1 Escuchad, hijos, las ensenanzas paternas, 
atended para adquirir inteligencia; 

2 ya que os enseno una buena doctrina, 
no abandoned mis instrucciones. 

3 Tambien yo fui hijo de mi padre, 
amado con ternura por mi madre. 

4 El me ensenaba diciendome: 

«Graba mis palabras en tu mente, 
cumple mis ordenes y viviras. 

5 Adquiere sabiduria, adquiere inteligencia, 
no la olvides, ni descuides mis palabras. 

6 No la abandones y ella cuidara de ti, 
amala y ella te protegera. 

7 El comienzo de la sabiduria esta en adquirirla 
v obtener inteligencia con toda tu fortuna. 

8 Honrala y ella te engrandecera; 
si la abrazas, te dara prestigio; 

9 pondra en tu cabeza una diadema preciosa, 
te obsequiara con una corona esplendida.» 

10 Escucha, hijo mio, acoge mis palabras 
y se alargaran los anos de tu vida. 

1 Te he indicado el camino de la sabiduria, 
te he encaminado por sendas rectas. 

12 Cuando camines, no vacilaran tus pasos, 
y si corres, no tropezaras. 

3 Aferrate a la instruccion, no la sueltes; 
conservala, porque te va la vida en ello. 

14 No te adentres en la senda de los malvados, 
ni pises el camino de los perversos. 

15 Evitalo, pasa de largo, 
apartate de el y sigue adelante. 

16 Porque esos no duermen si no hacen dano, 
pierden el sueno si no hacen caer a alguien. 

17 Pues comen el pan del delito 
y beben el vino de la violencia. 

8 La senda de los justos es como la luz del alba, 
que se va esclareciendo hasta pleno dia. 

19 Pero el camino de los malos es tenebroso, 

no saben donde tropiezan. 

20 

Hijo mio, atiende a mis palabras, 
presta oido a mis razones. 

1 No las pierdas de vista, 
conservalas en tu corazon. 

22 Pues son vida para quienes las encuentran, 
y salud para todo su cuerpo. 

3 Por encima de todo, vigila tu corazon, 
porque de el brota la vida. 

4 Aparta de tu boca el engano 


y aleja la falsedad de tus labios. 

5 Que tus ojos miren de frente, 
que tu mirada sea franca. 

26 Allana el sendero de tus pies 
y todos tus caminos seran firmes. 

7 No te desvies a derecha o a izquierda 
y aleja tus pasos del mal. 


La mujer extraha. 

5 1 Hijo mio, atiende a mi sabiduria, 
presta oido a mi prudencia, 
para que mantengas la discrecion 
v tus labios guarden el saber. 

5 Los labios de la extraha destilan miel 
y su paladar es mas suave que el aceite; 

4 pero termina siendo amarga como el ajenjo, 
cortante como arma de doble filo. 

5 Sus pies se precipitan a la muerte, 
sus pasos van derechos al abismo. 

6 Por no cuidar la senda de la vida, 
sin saberlo extravia sus senderos. 

7 Por tanto, hijos, escuchadme 
y seguid mis advertencias: 

8 aleja de ella tu camino 

v no te acerques a la puerta de su casa; 
s no vayas a entregar tu honor a otros 
y tus anos a alguien sin escrupulos; 

0 no se aprovechen de tu esfuerzo los extranos, 
ni acaben tus fatigas en casa ajena. 

11 A la postre lo lamentaras, 

cuando tu cuerpo y tu came se consuman. 

12 Entonces diras: «^Por que rechace la 
correccion, 

y mi corazon desprecio las advertencias? 

3 ^Por que no hice caso a mis maestros 
ni preste oidos a mis educadores? 

1 4 

Por poco llego a la ruina total 
en medio de la asamblea reunida.» 

La mujer propia. 

15 Bebe el agua de tu aljibe, 
los raudales de tu pozo. 

16 ^Vas a derramar tus arroyos por las calles 
y tus manantiales por las plazas? 

7 Que sean para ti solo, 
no los compartas con extranos. 

18 Sea tu fuente bendita, 

disfruta con la esposa de tu juventud, 

19 cierva querida, gacela encantadora; 
que sus pechos te embriaguen siempre 

y continuamente te apasiones con su amor. 

0 d,Por que apasionarte, hijo mio, de una extraha 
y caer en brazos de una desconocida? 

1 Pues Yahve observa los caminos del hombre, 
el vigila todos sus senderos. 

22 Sus propios delitos atrapan al malvado, 
preso en las redes de su pecado. 

3 Morira por falta de correccion, 
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por su gran insensatez se perdera. 


La fianza imprudente . 

6 1 Hijo mio, si has salido fiador de tu projimo, 
si has chocado tu mano con un extrano, 

2 si has dado tu palabra 
y te has dejado atrapar por tu boca, 

5 haz esto, hijo mio, para librarte, 
pues has caido en manos de tu projimo: 

Ve, insiste y acosa a tu projimo; 

4 no te entregues al sueno 

ni te des un momento de reposo; 

5 escapa como gacela de la trampa, 
como pajaro de la red del cazador. 

El perezoso y la hormiga. 

6 Acercate a la hormiga, perezoso, 
observa su conducta y aprende. 

7 Aunque no tiene jefe, 
ni capataz, ni dueno, 

8 asegura su alimento en el verano 

Y recoge su comida en tiempo de siega. 

^Hasta cuando dormiras, perezoso?, 

; cuando te levantaras de tu sueno? 
f0 Un rato de sueno, un rato de siesta, 
un rato de descanso con los brazos cruzados 

11 y te llega la pobreza del vagabundo 
y la penuria del mendigo. 

El insensato. 

12 El malhechor y delincuente 
anda con la boca torcida, 

13 guinando un ojo, arrastrando los pies, 
senalando con los dedos, 

14 

urdiendo maldades en su mente retorcida 
y provocando rinas continuamente. 

5 Por eso llegara su ruina repentina, 
se destruira de improviso y sin remedio. 

Lo que Yahve detesta. 

16 Seis cosas detesta Yahve 
y siete aborrece con toda el alma: 

7 ojos altaneros, lengua mentirosa, 
manos manchadas de sangre inocente, 

18 corazon que trama planes perversos, 
pies ligeros para corner hacia el mal, 

19 testigo falso que levanta calumnias, 

y el que siembra discordias entre hermanos. 

Advertencias sobre el adulterio. 

20 

Hijo mio, observa las ordenes de tu padre 

Y no desprecies las ensenanzas de tu madre. 

1 Llevalos siempre grabados en tu mente 

Y cuelgatelos al cuello. 

2 Cuando camines, te guiaran; 
cuando te acuestes, velaran junto a ti; 

Y cuando despiertes conversaran contigo. 

3 Porque la orden es lampara y la ensenanza luz, 
y son camino de vida las reprimendas que 
corrigen. 

24 Te protegeran de la mujer perversa, 


de la lengua melosa de la extraha. 

25 No te dejes seducir por su hermosura, 
no te dejes cautivar por sus miradas. 

26 Pues la prostituta se contenta con una hogaza 
de pan, 

pero la casada va a la caza de una persona de 
valia. 

27 ^Puede alguien llevarfuego en su pecho 
sin quemarse la ropa? 

28 <j,Puede alguien caminar sobre ascuas 
sin abrasarse los pies? 

29 

Igual le sucede al que se acerca a la mujer del 
projimo: 

nadie que la toque quedara impune. 

30 No se desprecia al ladron cuando roba, 
estando hambriento, para llenar el estomago. 

31 Si lo sorprenden, pagara siete veces mas, 

Y tendra que dar todos los bienes de su casa. 

2 Pero el adultero es un insensato; 

quien asi actua arruina su vida; 

33 tendra que soportar palos e insultos 

Y no podra enmendar su infamia. 

4 Porque los celos enfureceran al marido, 

Y sera implacable a la hora de vengarse. 

5 No admitira ninguna indemnizacion, 

ni la aceptara, aunque aumentes la oferta. 


La seduccion. 

7 1 Hijo mio, conserva mis palabras 

Y guarda en tu interior mis mandatos. 

2 Guarda mis mandatos y viviras, 

mi ensenanza como la nina de tus ojos. 

3 Atatelos en los dedos, 
arabatelos en el corazon. 

4 Hermanate con la sabiduria 

Y emparenta con la inteligencia, 

para que te proteja de la mujer ajena, 
de la extraha de palabras zalameras. 

6 Estaba yo en la ventana de mi casa, 
observando entre las rejas; 

7 mire al grupo de los ingenuos 

y distingui entre los muchachos a un joven 
insensato: 

8 pasaba por la calle, junto a su esquina, 

Y se dirigia a casa de ella. 

5 Era al anochecer, al caer el dia, 
cuando llega la noche y oscurece. 

10 Entonces le sale al paso una mujer, 
con trazas y ademanes de prostituta. 

11 Es bullanguera y descarada, 
y sus pies nunca paran en casa. 

2 Ya sea en las calles o en las plazas, 
en cualquier esquina se pone al acecho. 

13 Ella lo agarra, lo besa 

y descaradamente le dice: 

14 «Tenia que ofrecer un sacrificio 
y hoy he cumplido mi promesa; 
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15 por eso he salido en tu busca 
ansiosa de verte, y te he encontrado. 

16 He puesto colchas en mi cama 
y sabanas de lino egipcio; 

7 he perfumado mi lecho con mirra, 
aloe y cinamomo. 

18 Ven y saciemonos de caricias hasta la manana, 
embriaguemonos de amores; 

19 pues mi marido no esta en casa, 
ha emprendido un largo viaje; 

20 se llevo la bolsa del dinero 

y no regresara hasta la luna llena.» 

1 Con sus muchas artes lo conquista, 
lo seduce con sus labios lisonjeros. 

22 Y el ingenuo se va tras ella, 
como buey llevado al matadero, 
como ciervo atrapado en la red; 

23 hasta que una flecha le atraviesa el higado, 
como pajaro que cae en la trampa, 

sin saber que le va la vida en ello. 

24 Ahora pues, hijo mio, escuchame; 
presta atencion a mis palabras: 

5 no extravies tu corazon tras sus caminos, 
no te pierdas por sus sendas, 

26 porque a muchos ha hecho caer malheridos 
y sus victimas son incontables. 

7 Su casa es camino hacia el abismo 
y baja a la morada de la muerte. 


Discurso de la sabiduria . 

8 1 La sabiduria esta gritando, 
la prudencia levanta su voz. 

2 Sobre los promontorios junto al camino, 
de pie en las encrucijadas; 

3 junto a las puertas de la ciudad, 

a la entrada de los patios esta pregonando: 

4 «A vosotros, hombres, os llamo; 
dirijo mi voz a los humanos. 

5 Inexpertos, adquirid prudencia, 
y vosotros, necios, sed sensatos. 

Escuchad, pues voy a exponer normas de 
conducta, 

voy a abrir mis labios con sinceridad. 

7 Mi paladar saborea la verdad 
y mis labios aborrecen el mal. 

8 Todos mis discursos son ecuanimes, 
ninguno es hipocrita ni retorcido; 

9 todos son claros para el inteligente 

y rectos para los que tienen conocimiento. 

0 Aceptad mi instruccion antes que plata, 
y el conocimiento antes que oro puro; 

1 pues la sabiduria vale mas que lasjoyas 
y nada valioso se le puede comparar. 

La sabiduria se elogia a si misma. 

12 «Yo, la sabiduria, habito con la prudencia, 
y tengo el arte de la discrecion. 

3 (El temor de Yahve odia el mal.) 


Aborrezco soberbia y arrogancia, 
mal camino y lengua falsa. 

14 Dispongo de juicio y eficacia, 
de inteligencia y valor. 

15 Por mi los reyes reinan 

y los magistrados administran lajusticia. 

6 Por mi los gobernantes gobiernan 

y los principes son todos jueces justos. 

7 Yo amo a los que me aman, 

y los que me buscan con afan me encuentran. 

8 Poseo riqueza y gloria, 
fortuna solida yjusticia. 

19 Mi fruto es mejor que oro puro, 

mi cosecha vale mas que plata selecta. 

20 Yo camino por sendas de justicia, 
a traves de senderos rectos, 

21 para repartir riqueza a los que me aman 
y completar sus tesoros.» 

La Sabiduria creadora . 

22 «Yahve me creo, primicia de su actividad, 
antes de sus obras antiguas. 

23 Desde la eternidad fui formada, 

desde el principio, antes del origen de la tierra. 

24 Fui engendrada cuando no existian los 
oceanos, 

cuando no habia manantiales cargados de agua; 

25 antes que los montes fuesen asentados, 
antes que las colinas, fui engendrada. 

26 No habia hecho aim la tierra ni los campos, 
ni el polvo primordial del orbe. 

27 Cuando colocaba los cielos, alii estaba yo, 
cuando trazaba la boveda sobre la superficie del 

oceano; 

28 

cuando sujetaba las nubes en lo alto, 
cuando afianzaba las fuentes del abismo, 

29 

cuando marcaba su limite al mar 
para que las aguas no desbordaran sus orillas; 
cuando asentaba los cimientos de la tierra, 

30 ' 

yo estaba junto a El, como aprendiz, 
yo era su alegria cotidiana, 
jugando todo el tiempo en su presencia, 

1 jugando con la esfera de la tierra; 
y compartiendo mi alegria con los humanos.» 
Invitacion apremiante. 

«Asi, pues, hijos, escuchadme; 
dichosos los que siguen mis caminos. 

33 Escuchad la ensenanza y haceos sabios; 
no la rechaceis. 

34 Dichoso el hombre que me escucha 
velando a mis puertas dia tras dia, 
guardando los dinteles de mi entrada. 

5 Pues quien me encuentra, encuentra la vida 
y obtiene el favor de Yahve. 

6 Mas quien me ofende, se dana a si mismo; 
los que me odian, aman la muerte.» 

Invitacion de la sabiduria. 

9 1 La Sabiduria ha edificado su casa, 
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ha tallado sus siete columnas, 

2 ha hecho su matanza, ha mezclado su vino; 
hasta ha preparado su mesa 

3 y ha mandado a sus criadas a proclamar 
en los promontorios de la ciudad: 

4 «Quien sea inexperto, que venga aqui.» 

Y a los insensatos les dice: 

5 «Venid a compartir mi comida 

y a beber el vino que he mezclado. 

6 Dejaos de simplezas y vivireis, 

y seguid el camino de la inteligencia.» 

Contra los cinicos. 

7 Quien corrige al cinico recibe insultos, 
quien reprende al malvado, desprecio. 

8 No reprendas al cinico, que te odiara; 
reprende al sabio, y te amara. 

9 Dale al sabio, y se hara mas sabio; 
ensena al justo, y aumentara su saber. 

10 El comienzo de la sabiduria es el temor de 
Yahve, 

conoceral Santo es inteligencia. 

11 Por mi viviras muchos dias 
y se te anadiran anos de vida. 

2 Si eres sabio, lo seras para tu provecho; 
si eres cinico, tu solo lo pagaras. 

Invitacion de la necedad . 

13 Doha Necedad es chismosa, 
estupida e ignorante. 

14 Se sienta a la puerta de su casa, 
sobre un asiento que domina la ciudad, 

15 para llamar la atencion de los transeuntes, 
de los que van derechos por su camino: 

16 «Quien sea inexperto, que venga aqui.» 

Y al insensato le dice: 

17 «EI agua robada es dulce, 

el pan a escondidas es sabroso.» 

18 Pero ignora que alii habitan los fantasmas 

y que sus huespedes estan en el fondo del 
abismo. 


II. La gran coleccion salomonica 

10 1 Proverbios de Salomon. 

Hijo sabio, alegria del padre; 
hijo necio, disgusto de su madre. 

2 Riquezas injustas son inutiles, 
pero lajusticia libra de la muerte. 

3 Yahve no permite que el justo pase hambre, 
pero rechaza la codicia del malvado. 

4 Mano perezosa empobrece, 
mano laboriosa enriquece. 

5 Cosechar en verano es de prudentes, 
dormirse en la cosecha es vergonzoso. 

6 La cabeza del justo se llena de bendiciones, 
la boca del malvado esconde violencia. 

7 El recuerdo del justo es bendito, 

el nombre del malvado se consume. 


Hombre sensato acepta ordenes, 
hombre charlatan corre a su ruina. 

9 El hombre sincero camina seguro, 
quien va con rodeos es descubierto. 

19 Quien guina los ojos causa disgustos, 
quien reprende a la cara construye la paz. 

11 Es fuente de vida la boca del justo, 
la boca del malvado esconde violencia. 

12 El odio provoca pendencias, 
el amor disculpa toda ofensa. 

13 En labios juiciosos se encuentra sabiduria, 
y una vara, en la espalda del necio. 

4 Los sabios reservan su ciencia, 
la boca del necio es ruina inminente. 

15 La fortuna del rico es su defensa, 
la ruina del pobre es su pobreza. 

16 La ganancia del justo es la vida, 
la renta del malvado es el delito. 

17 Quien acepta la correccion va por sendas de 
vida, 

quien desprecia la reprension se extravia. 

18 Los labios embusteros disimulan el odio, 
quien difunde calumnias es un insensato. 

19 El que mucho habla, mucho yerra; 
quien modera sus labios es sabio. 

29 Es plata de ley la lengua del justo, 
el corazon del malvado es ganga. 

21 Los labios del justo sustentan a muchos, 
los necios perecen porfalta de seso. 

22 La bendicion de Yahve enriquece, 
y nada le anade la fatiga. 

3 El necio se divierte con la intriga; 
el hombre prudente, con la sabiduria. 

24 Al malvado le sucede lo que teme, 
al justo se le cumplen sus deseos. 

25 Tras la tormenta, desaparece el malvado; 
el justo se mantiene siempre. 

26 Vinagre a los dientes y humo a los ojos 
es el perezoso para quien lo envia. 

27 El temor de Yahve alarga la vida, 
los anos del malvado se acortan. 

28 El porvenir de los justos es risueno, 
la esperanza del malvado fracasa. 

29 La senda de Yahve es baluarte del integro 
y ruina de los malhechores. 

9 El justo jamas flaqueara, 
los malvados no habitaran la tierra. 

31 La boca del justo destila sabiduria, 
la lengua embustera sera arrancada. 

32 Los labios del justo procuran deleite; 
la boca del malvado, mentiras. 


11 1 Yahve detesta las balanzas trucadas 
y aprueba el peso exacto. 

2 La arrogancia acarrea deshonra, 
la sabiduria esta con los humildes. 

3 La integridad guia a los honrados, 
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la falsedad arruina a los desleales. 

4 Nada sirven riquezas el dia de la ira, 
pero lajusticia salva de la muerte. 

5 Lajusticia allana el camino a los integros, 
el malvado cae porsu propia maldad. 

6 La justicia salva a los honrados, 

los desleales quedan presos de su ambicion. 

7 Cuando muere el malvado se acaba su 
esperanza, 

y la confianza en las riquezas desaparece. 

8 El justo se libra del peligro 
y el malvado ocupa su lugar. 

5 El impio arruina a su projimo con la boca, 
los justos se libran por su saber. 

10 Con la felicidad de los justos se alegra la 
ciudad, 

con la ruina de los malvados salta de alegria. 

11 La bendicion de los integros engrandece a la 
ciudad, 

la boca de los malvados la arruina. 

12 Quien desprecia a su projimo es un insensato, 
el hombre prudente guarda silencio. 

13 Quien va chismorreando desvela secretos, 
quien es de fiar se guarda las cosas. 

14 Donde hay desgobierno, el pueblo se hunde; 
abundancia de consejeros trae la salvacion. 

15 Quien avala a un extrano se perjudica, 
quien detesta hacertratos vive tranquilo. 

16 Mujer agraciada adquiere respeto 
y los diligentes adquieren riqueza. 

7 Quien es compasivo se hace bien a si mismo, 
el despiadado destruye su propia came. 

18 El malvado recibe una paga enganosa; 

el que siembra justicia, recompensa segura. 

19 Quien actua con justicia vivira, 
quien persigue el mal morira. 

29 Yahve detesta las mentes retorcidas 
y da su favor a la conducta intachable. 

1 Seguro que el malvado no quedara impune, 
mas la estirpe de los justos se salvara. 

22 Anillo de oro en hocico de cerdo, 
la mujer hermosa pero indiscreta. 

23 Los justos desean solo el bien, 
los malvados esperan la ira. 

24 Hay derrochadores que se enriquecen 

y ahorradores tacanos que se empobrecen. 

5 El espiritu generoso prosperara, 
el que da de beber, tambien sera saciado. 

26 La gente maldice al que acapara trigo 
y cubre de bendiciones al que lo vende. 

7 Quien procura el bien, alcanzara favor; 

a quien busca el mal, le saldra al encuentro. 

28 

Quien confia en su riqueza se hundira, 
los justos creceran como vegetacion. 

29 Quien descuida su casa heredara viento, 
el necio sera esclavo del sabio. 


30 


El fruto del justo es arbol de vida, 


el sabio cautiva a la gente. 

31 Si el justo recibe su recompensa en la tierra, 
jcuanto mas el malvado y el pecador! 

12 1 El que ama la educacion ama el saber, 
el que odia la educacion es tonto. 

2 Yahve favorece al hombre bueno 
v condena al intrigante. 

3 Nadie esta firme en la maldad, 
la raiz de los justos no vacilara. 

4 Mujer virtuosa, corona del marido; 

mujer desvergonzada, caries en sus huesos. 

5 Las intenciones de los justos son rectas, 
las intrigas de los malvados son enganosas. 

6 Las palabras de los malvados son trampas 
mortales, 

la boca salva a los honrados. 

7 Cuando el malvado se derrumba, desaparece; 
la casa de los justos permanece. 

8 El hombre es alabado segun su prudencia, 
el corazon retorcido sera despreciado. 

9 Mejor ser despreciado, pero servido, 
que ser engreido y mal comido. 

19 El justo conoce las necesidades de su ganado, 
pero las entranas del malvado son crueles. 

11 Quien cultiva su tierra se hartara de pan, 
quien persigue quimeras es un insensato. 

12 Malos deseos, trampa de impios; 
la raiz de los justos permanece. 

13 El malvado se enreda en sus labios mendaces, 
pero el justo sale del apuro. 

14 Cada uno se harta del fruto de su boca, 
cada cual recoge el producto de sus manos. 

15 El necio considera recto su camino, 
el sabio escucha los consejos. 

16 El necio descubre al instante su pena, 
el prudente disimula la afrenta. 

17 El testigo veraz proclama lajusticia, 
el testigo falso, la mentira. 

18 Hay charlatanes que hieren como espadas, 
la lengua de los sabios es medicina. 

19 Los labios veraces permanecen por siempre, 
solo un instante, la lengua embustera. 

20 Mentira en la mente que trama el mal, 
alegria para los que aconsejan la paz. 

21 Ninguna desgracia alcanza al justo, 
los malvados estan llenos de miserias. 

22 Yahve aborrece los labios mentirosos 

y mira con agrado a los que actuan con verdad. 

3 El hombre prudente disimula su saber, 
la mente insensata pregona su necedad. 

24 La mano laboriosa dominara, 
la perezosa trabajara a la fuerza. 

25 La angustia deprime al hombre, 
una palabra amable lo pone alegre. 

26 El justo sirve de guia a su projimo, 
al malvado lo extravia su camino. 
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27 El perezoso no pone a asar su caza, 

la diligencia es la mejor riqueza del hombre. 

28 En la senda de la justicia esta la vida, 

el camino de la impiedad lleva a la muerte. 

13 1 El hijo sabio acepta la correccion paterna, 
el arrogante no hace caso a reprimendas. 

2 Cada uno bien se nutre del fruto de su boca, 
los traidores se alimentan de violencia. 

3 Quien controla su boca, protege su vida; 
quien abre sus labios, se busca la ruina. 

4 El perezoso apetece y su deseo no se cumple, 
el deseo del diligente queda satisfecho. 

5 El justo aborrece la palabra enganosa, 
el malvado se enemista y deshonra. 

6 La justicia protege al hombre Integra, 
la maldad arruina al pecador. 

7 Hay quien presume de rico y no tiene nada; 
hay quien pasa por pobre y tiene gran fortuna. 

8 La riqueza resguarda la vida del hombre, 
el pobre no hace caso a la amenaza. 

9 La luz de los justos luce alegre, 
la lampara del malvado se apaga. 

10 La insolencia solo provoca peleas, 

la sabiduria acompana a los que aceptan consejo. 

11 Riqueza apresurada disminuye, 
quien reune poco a poco, prospera. 

12 Esperanza frustrada enferma el corazon, 
el deseo cumplido es arbol de vida. 

13 Quien desprecia la palabra se perdera; 
quien respeta el mandato sera recompensado. 

14 La ensenanza del sabio es fuente de vida 
para escapar de los lazos de la muerte. 

15 El buen sentido obtiene aprecio, 

el camino de los perfidos es interminable. 

16 El hombre prudente actua con conocimiento, 
el necio esparce necedad. 

17 Mensajero inepto hunde en la desgracia, 
enviado fiel da tranquilidad. 

18 Miseria y deshonra a quien rechaza la 
instruccion, 

el que acepta la correccion recibira honor. 

19 Deseo cumplido es deleite del alma, 

los necios detestan apartarse del mal. 

20 

Anda con sabios y te haras sabio; 
quien se junta con necios se perjudica. 

21 La desgracia persigue a los pecadores, 
el bien recompensa a los justos. 

22 El hombre de bien deja herencia a sus nietos, 
la fortuna del pecador se reserva al justo. 

23 Las tierras del justo dan comida abundante, 
pero se echan a perder por falta de justicia. 

4 Quien no usa la vara no quiere a su hijo; 
quien lo ama se apresura a corregirlo. 

25 El justo come hasta quedar satisfecho, 
el vientre de los malvados pasa necesidad. 
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14 1 La sabiduria de la mujer edifica su casa, 
la necedad la destruye con sus manos. 

2 Quien procede con rectitud respeta a Yahve; 
quien extravia su conducta lo desprecia. 

3 De la boca del necio brota el orgullo, 
a los sabios los protegen sus labios. 

4 Donde no hay bueyes, falta el trigo, 

con toros robustos hay cosecha abundante. 

5 Testigo fiel no miente, 
testigo falso propala mentiras. 

6 El arrogante busca sabiduria sin exito, 
para el inteligente el saber es facil. 

7 Alejate del hombre necio, 

no obtendras saber de sus labios. 

8 Sabiduria del prudente es comprender su 
conducta, 

la necedad de los tontos es un fraude. 

9 Los necios se burlan de sus culpas, 

el favor divino se encuentra entre los rectos. 

10 El corazon conoce su propia amargura 
y no comparte su alegria con extranos. 

1 La casa del malvado se arruinara, 
la tienda del honrado prosperara. 

12 Hay caminos que parecen rectos, 
y al final son caminos de muerte. 

3 Aun entre risas duele el corazon, 
y al final la alegria acaba en llanto. 

4 El extraviado se saciara de su conducta, 
y el hombre de bien, de sus obras. 

5 El simple se lo cree todo, 

el prudente mira por donde pisa. 

16 El sabio teme el mal y de el se aparta, 
el necio es arrogante y se confia. 

17 El irascible comete locuras, 
el reflexivo mantiene la calma. 

18 Los simples heredan necedad, 
los prudentes se rodean de saber. 

19 Los malos se inclinan ante los buenos, 
y los malvados, a la puerta de los justos. 

0 Aun al compahero le es odioso el pobre, 
el rico tiene muchos amigos. 

Quien desprecia a su projimo peca, 
dichoso el que se apiada de los pobres. 

22 Los que traman el mal se extravian, 
amor y lealtad a los que traman el bien. 

23 Todo trabajo rinde beneficios, 
la charlataneria solo indigencia. 

24 Corona de sabios es su riqueza, 
diadema de necios, su insensatez. 

25 El testigo veraz salva vidas, 

quien propaga mentiras es un homicida. 

26 El temor de Yahve es firme confianza 
que dara seguridad a los hijos. 

27 El temor de Yahve es fuente de vida 
que libra de los lazos de la muerte. 

28 Pueblo numeroso, gloria de reyes, 
escasez de gente, ruina de principes. 
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El sosegado abunda en prudencia, 
el impulsivo muestra gran necedad. 

30 Corazon apacible es salud para el cuerpo, 
la envidia corroe los huesos. 

31 Quien oprime al pobre ultraja a su Creador; 
quien se apiada del indigente le da gloria. 

33 El malvado tropieza en su maldad, 
el justo se refugia en su honradez. 

33 La sabiduria habita en mentes sensatas, 
entre los necios es desconocida. 

34 La justicia engrandece a las naciones, 
el pecado empobrece a los pueblos. 

35 El rey favorece al siervo eficiente 
y descarga su colera sobre el inepto. 

15 1 Respuesta amable aplaca la ira, 
palabra hiriente enciende la colera. 

3 La lengua del sabio favorece el saber, 
la boca del necio difunde necedad. 

3 En todo lugar los ojos de Yahve 
observan a malos y buenos. 

4 Lengua sana es arbol de vida, 
lengua perversa rompe el corazon. 

5 El tonto desprecia la correccion paterna, 
el sensato acepta las advertencias. 

6 En la casa del justo abunda la riqueza, 
las rentas del malvado son inestables. 

7 Los labios del sabio aventan saber, 
no es asi el corazon de los necios. 

8 Yahve aborrece el sacrificio del malvado, 
la oracion del honrado alcanza su favor. 

9 Yahve aborrece la conducta del malvado 
y ama a quien busca la justicia. 

0 El que abandona su senda sufrira escarmiento, 
el que odia la correccion morira. 

11 Yahve vigila Abismo y Perdicion: 
jcuanto mas el corazon humano! 

2 El insolente no ama a quien le reprende, 
ni se junta con los sabios. 

13 Corazon contento mejora el semblante, 
corazon triste deprime el animo. 

14 

La mente inteligente procura el saber, 
la boca del necio alimenta necedades. 

15 Para el desdichado todos los dias son malos, 
el corazon feliz siempre esta de fiesta. 

16 Mas vale un poco con temor de Yahve 
que un gran tesoro con sobresaltos. 

17 Mas vale radon de verduras con amor 
que came de vacuno con odio. 

18 El hombre violento provoca peleas, 
el hombre paciente aplaca contiendas. 

19 El camino del perezoso esta plagado de 
espinos, 

la senda de los honrados esta allanada. 

20 El hijo sabio alegra al padre, 

el hombre necio deshonra a su madre. 

21 La necedad divierte al insensato, 


el hombre prudente camina recto. 

22 Los planes fracasan porfalta de acuerdo, 
cuando hay consejeros, se cumplen. 

23 La respuesta apropiada alegra al hombre, 

:y que buena es la palabra oportuna! 

4 El sensato asciende por senderos de vida, 
que lo libran de bajar al abismo. 

25 Yahve derriba la casa del soberbio 
y reafirma los linderos de la viuda. 

6 Yahve aborrece los planes perversos 
y le agradan las palabras sinceras. 

7 Quien codicia en exceso arruina su casa; 
quien rechaza el soborno vivira. 

28 El corazon del justo medita sus respuestas, 
la boca del malvado esparce maldades. 

29 

Yahve se aleja del malvado 
y escucha la plegaria del justo. 

0 Mirada radiante alegra el corazon, 
buena noticia fortalece los huesos. 

31 Oido que escucha la reprension saludable 
tendra un lugar entre los sabios. 

32 Quien rechaza la educacion se desprecia a si 
mismo; 

quien escucha la reprension adquiere cordura. 

33 El temor de Yahve es escuela de sabiduria, 
la humildad precede a la fama. 


16 1 El hombre tiene proyectos, 

Yahve, la ultima palabra. 

2 El hombre piensa que su conducta es limpia, 
pero Yahve juzga las intenciones. 

3 Encomienda tus obras a Yahve 
y tus planes se realizaran. 

4 Yahve ha creado todo con un proposito, 
incluso al malvado para el dia fatal. 

5 Yahve aborrece a los orgullosos, 
seguro que no quedaran impunes. 

6 Amor y lealtad compensan las faltas, 
el temor de Yahve aparta del mal. 

7 Cuando Yahve aprueba la conducta de un 
hombre 

hasta lo reconcilia con su enemigo. 

8 Mas vale un poco con justicia 
que muchas ganancias injustas. 

9 El hombre proyecta su camino, 
pero Yahve asegura sus pasos. 

10 Los labios del rey son como un oraculo: 
cuando juzga, su boca no yerra. 

11 Balanza y platillos sin trucar son de Yahve, 
todas las pesas son obra suya. 

12 Los reyes detestan hacer el mal, 
pues su trono se afianza en la justicia. 

13 El rey aprueba los labios sinceros 
y ama al que habla rectamente. 

4 La colera del rey es presagio de muerte, 
pero el hombre sabio la apacigua. 

15 El rostra radiante del rey da la vida, 
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su favor es como nube de lluvia primaveral. 

16 Mejor es adquirir sabiduria que oro, 
mas vale inteligencia que plata. 

17 La senda de los honrados se aparta del mal, 
el que cuida su camino guarda su vida. 

18 La soberbia precede a la ruina 
y el orgullo a la caida. 

9 Mejor es ser humilde con los pobres 
que compartir botin con los soberbios. 

20 Al que cuida cualquier cosa le ira bien, 
dichoso el que confia en Yahve. 

21 La mente sabia se llama inteligencia, 
las palabras suaves ariaden conviccion. 

22 La sensatez es fuente de vida para el que la 
posee, 

la necedad es el castigo del necio. 

23 Mente sabia perfecciona la boca 
y ariade conviccion a sus palabras. 

4 Las palabras amables son un panal de miel: 
endulzan el alma y tonifican el cuerpo. 

25 Hay caminos que parecen rectos, 
y al final son caminos de muerte. 

6 La necesidad del trabajador trabaja por el, 
porque el hambre lo apremia. 

7 El desalmado trafica con el mal 

y echa por sus labios fuego abrasador. 

8 El hombre perverso provoca peleas, 
el deslenguado divide a los amigos. 

29 El hombre violento seduce a su projimo 
y lo lleva por mal camino. 

0 Quien guiria los ojos medita engarios; 
quien se muerde el labio ya ha hecho el mal. 

31 Las canas son corona de gloria, 

que se obtiene en el camino de lajusticia. 

32 Mas vale hombre paciente que valiente, 
mejor dominarse que conquistar ciudades. 

33 Los dados se tiran sobre el tablero, 
pero su sentencia depende de Yahve. 


17 1 Mas vale mendrugo seco en paz 
que casa llena de banquetes y peleas. 

2 El siervo eficiente desplazara al hijo indigno 
y partira la herencia con los hermanos. 

5 La plata en el crisol, el oro en el homo; 
los corazones, los prueba Yahve. 

4 El malhechor hace caso a labios difamadores, 
el mentiroso da oidos a lenguas malignas. 

5 Quien se burla del pobre ultraja a su Creador; 
quien se alegra de la desgracia no quedara 
impune. 

6 La corona de los ancianos son los nietos, 
el honor de los hijos son sus padres. 

7 Ni al tonto le pega el lenguaje exquisito, 
ni al noble el discurso engarioso. 

8 El regalo le parece un talisman al que lo hace: 
todo lo que emprenda tendra exito. 

9 El que busca amistades disimula la ofensa; 


el que la divulga divide a los amigos. 

10 Mas aprovecha un reproche al sensato 
que cien palos al necio. 

11 El rebelde solo busca pelea; 
le enviaran un cruel mensajero. 

12 Antes topar con una osa privada de sus crias 
que con un tonto de remate. 

13 A quien devuelve mal por bien 
no se le apartara el mal de la casa. 

14 

Comenzar una disputa es como abrir un dique: 
antes de que la riria se enzarce, retirate. 

15 Absolver al malvado y condenar al justo 
son dos cosas que detesta Yahve. 

16 <j,De que sirve el dinero en manos del necio? 

; IPara comprar sabiduria, sin tener seso? 

17 El amigo ama en toda ocasion, 

pero el hermano nace para las adversidades. 

18 Es un insensato el que choca la mano 
y sale fiador de su projimo. 

9 El que ama las ririas, ama el delito; 
el que agranda sus puertas, se busca la ruina. 

20 Mente retorcida no hallara la dicha, 
el deslenguado caera en la desgracia. 

21 El que engendra un necio carga con su pena, 
el padre del tonto no se alegrara. 

22 Corazon contento mejora la salud, 
espiritu abatido seca los huesos. 

23 El malvado acepta regalos en secreto, 
para torcer las vias del derecho. 

4 El inteligente se fija en la sabiduria, 
el necio tiene la mirada perdida. 

25 Hijo necio, tristeza de su padre 
y amargura de su madre. 

6 No esta bien multar al inocente, 
no es correcto azotar a los nobles. 

27 Quien controla sus palabras domina el saber; 
quien mantiene la calma es inteligente. 

28 Necio que calla es tenido por sabio, 
el que cierra sus labios es inteligente. 


18 1 El que vive apartado sigue su capricho 
y se enfada por cualquier consejo. 

2 Al necio no le gusta la prudencia, 
sino manifestar su opinion. 

3 Con la maldad viene la verguenza, 
y con el insulto, la deshonra. 

4 Las palabras del hombre son aguas profundas, 
torrente desbordado, fuente de sabiduria. 

5 No esta bien rehabilitar al malvado 
y condenar al justo en el juicio. 

6 Los labios del necio se meten en lios 
y su boca llama a los golpes. 

7 La boca del necio es su ruina, 

los labios, una trampa para su vida. 

8 Las palabras del deslenguado son golosinas, 
que bajan hasta el fondo del vientre. 

9 El perezoso en el trabajo 
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es hermano del que destruye. 

10 El nombre de Yahve es fortaleza 

a la que acude el justo para salvarse. 

11 La fortuna del rico es su plaza fuerte 
y la tiene por muralla inexpugnable. 

2 El orgullo del hombre precede a la ruina, 
y la humildad a la fama. 

3 Responder antes de escuchar 
es necedad y bochorno. 

14 

El animo del hombre soporta la enfermedad, 
animo abatido, ^quien lo levantara? 

15 Mente experta adquiere saber, 
oido sabio busca conocimiento. 

16 El regalo abre paso al hombre 

y lo lleva hasta la gente importante. 

7 Parece justo el primero que declara, 
hasta que llega su adversario y lo desmiente. 

18 La suerte pone fin a los pleitos 
y decide entre los poderosos. 

9 Hermano ofendido es como plaza fuerte, 
las disputas, como cerrojos de fortaleza. 

20 Con el fruto de la boca se harta el vientre, 
se sacia del producto de los labios. 

21 Muerte y vida dependen de la lengua: 
el que la aprecia comera su fruto. 

22 Quien encuentre mujer encuentra la dicha 
y alcanza el favor de Yahve. 

3 El pobre habla suplicando, 
el rico responde con dureza. 

24 Hay companeros que se pelean, 
y amigos mas unidos que hermanos. 


19 1 Mas vale ser pobre y honrado 
que necio de labios retorcidos. 

2 Cuando falta el saber, no vale afan; 
los pies precipitados tropiezan. 

3 La necedad del hombre extravia su camino 
y su corazon se irrita contra Yahve. 

4 La riqueza multiplica los amigos, 
pero el pobre pierde sus amistades. 

5 El testigo falso no quedara impune, 
el que echa mentiras no escapara. 

6 Muchos se procuran el favor del generoso, 
todos son amigos del esplendido. 

7 Si todos sus hermanos odian al pobre, 
jeon mas razon lo abandonaran sus amigos! 
Persigue palabras, pero no hay. 

8 El que adquiere cordura se ama a si mismo, 
el que tiene prudencia encuentra la dicha. 

9 El testigo falso no quedara impune, 
el que echa mentiras perecera. 

10 No le pega al necio vivir entre lujos, 

y menos al siervo gobernar a principes. 

1 El hombre sensato domina su ira 

y tiene a gala pasar por alto la ofensa. 

2 La colera del rey es rugido de leon, 
rocio sobre la hierba, su favor. 
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Hijo necio, desgracia del padre, 
mujer pendenciera, gotera incesante. 

14 Casa y fortuna se heredan de los padres, 
mujer prudente es un don de Yahve. 

15 La pereza hunde en la modorra, 
el holgazan pasara hambre. 

16 Quien guarda el precepto cuida su vida, 
quien deshonra su conducta morira. 

17 Quien se apiada del pobre presta a Yahve 
y recibira su recompensa. 

8 Corrige a tu hijo mientras hay esperanza, 
pero no te excedas hasta matarlo. 

19 El iracundo pagara una multa, 
pues si lo perdonas, lo empeoraras. 

0 Escucha el consejo, acepta la correccion 
y al final llegaras a sabio. 

1 El hombre hace muchos proyectos, 
pero solo se cumple el plan de Yahve. 

2 La bondad es aspiracion del hombre, 
mas vale pobre que mentiroso. 

23 El temor de Yahve conduce a la vida: 
se duerme satisfecho y sin sobresaltos. 

24 El perezoso mete su mano en el plato 
y ni es capaz de llevarla a la boca. 

5 Castiga al arrogante y el simple se volvera 
cauto, 

reprende al inteligente y aumentara su saber. 

26 Quien maltrata a un padre y expulsa a una 
mad re 

es un hijo infame y sinverguenza. 

27 Deja, hijo mio, de escuchar la ensenanza 
y te alejaras de los sabios consejos. 

8 El testigo desalmado se burla del derecho, 
la boca del malvado se traga el delito. 

29 Castigo para los arrogantes 
y azotes para la espalda del necio. 


20 1 El vino es arrogante y el licor, pendenciera; 
quien se pierde en ellos no llegara a sabio. 

2 La ira del rey es rugido de leon: 
quien la provoca se dana a si mismo. 

3 Es honra del hombre evitar discusiones, 
pero todos los necios se enzarzan en ellas. 

4 El perezoso no ara cuando llega el otono, 
y en la siega busca, pero no hay nada. 

5 El consejo en la memoria es agua profunda: 
el inteligente sabe sacarla. 

6 Muchos se tienen por hombres de bien, 
pero <^quien hallara un hombre fiel? 

7 El justo procede honradamente; 
idichosos los hijos que le siguen! 

8 Rey sentado en el tribunal 
con su mirada disipa todo mal. 

9 ^Quien puede decir: «Soy puro, 
estoy limpio de pecado»? 

10 Pesos y medidas dobles 

son dos cosas que aborrece Yahve. 
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11 Ya con sus obras deja ver el muchacho 
si su conducta sera pura y recta. 

12 Oido que escucha y ojo que ve: 
ambas cosas las hizo Yahve. 

13 No te entregues al sueno, que te 
empobreceras; 

abre tus ojos y te hartaras de pan. 

14 «jMalo, malo!» dice el comprador, 
y cuando se va, se felicita. 

5 Abundan el oro y las piedras preciosas, 
pero lo mas valioso son los labios expertos. 

16 Cogele el vestido, pues salio fiador de un 
extrano; 

exigele prenda por los desconocidos. 

17 Al hombre le gusta el pan robado, 
pero luego la boca se llena de grava. 

18 Afianza tus proyectos con consejos, 
haz la guerra con estrategia. 

19 El que anda murmurando divulga secretos, 
no te juntes con gente chismosa. 

20 A quien maldice a su padre y a su madre 
se le apagara la lampara en la oscuridad. 

21 Fortuna adquirida con presteza 
a la postre no sera bendecida. 

22 No digas: «Vengare mi dano»; 
confia en Yahve y te salvara. 

23 Yahve aborrece el doble peso, 
no esjusta la balanza trucada. 

24 De Yahve dependen los pasos del hombre: 
;como puede el hombre discernirsu camino? 

5 Es un riesgo para el hombre precipitarse en sus 
votos 

y reconsiderar mas tarde su promesa. 

6 El rey sabio avienta a los malos 
y hace pasar la rueda sobre ellos. 

7 El aliento del hombre es lampara de Yahve, 
que sondea lo mas profundo de su ser. 

28 Bondad y lealtad custodian al rey, 
su trono se afianza en la bondad. 

29 

La fuerza es el adorno de losjovenes, 
las canas, el honor de los ancianos. 

30 

Las cicatrices de la herida remedian el mal, 
los golpes, las entranas mas profundas. 


21 1 El corazon del rey es un rio en manos de 
Yahve, 

que el dirige a donde quiere. 

2 El hombre piensa que su conducta es recta, 
pero el que sondea los corazones es Yahve. 

3 Practicar la justicia y el derecho 
Yahve lo prefiere a los sacrificios. 

4 Ojos altivos, corazon arrogante 

y antorcha de malvados son pecado. 

5 Los proyectos del diligente traen ganancia, 
los del alocado, solo indigencia. 

6 Amasar fortuna con lengua enganosa 

es ilusion fugaz de los que buscan la muerte. 


7 La violencia de los malvados los arrastra, 
por negarse a practicar el derecho. 

8 El camino del canalla es sinuoso, 
las acciones del honrado son netas. 

9 Mejor es vivir en rincon de azotea 

que compartir mansion con mujer pendenciera. 

19 El malvado en su afan desea el mal, 
sin tener compasion de su prajimo. 

11 Cuando se castiga al cinico, el simple se hace 
sabio; 

cuando se instruye al sabio, adquiere saber. 

12 El justo instruye a la estirpe de los malvados, 
precipitandolos en la desgracia. 

13 Quien cierra su oido a los gritos del pobre 
no obtendra respuesta cuando grite. 

14 Regalo a escondidas aplaca la colera, 
obsequio discreto, la ira violenta. 

15 El cumplimiento del derecho es alegria para el 
justo 

y amenaza para los malhechores. 

6 El que se aparta del camino de la prudencia 
descansara en la asamblea de los muertos. 

17 El que ama el placer pasara necesidad, 
el que ama vino y perfumes no se hara rico. 

18 El malvado paga por el justo 
y el traidor por el honrado. 

9 Mejor es vivir en el desierto 
que con mujer irritable y pendenciera. 

29 Tesoro precioso y perfumes en la casa del 
sabio, 
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era el necio los devora. 

El que busca justicia y bondad 
encontrara vida y gloria. 

22 El sabio asaltara la ciudad de los fuertes 
y derribara la fortaleza que la protegia. 

3 El que cuida su boca y su lengua 
evita el peligro. 

24 Se llama arrogante, fanfarron e insolente 
al que actua con excesiva arrogancia. 

25 Los deseos matan al perezoso, 
porque sus manos no quieren trabajar. 

6 Todo el dia esta el malvado codiciando, 
el justo da y no escatima. 


I 


El sacrificio de los malvados es abominable, 
mas si se hace con mala intencion. 


El testigo falso perecera; 
el que escucha podra hablar siempre. 

29 El malvado aparenta seguridad, 
el honrado afianza su camino. 

30 

No hay sabiduria, m prudencia, 
ni consejo frente a Yahve. 

31 El caballo esta entrenado para la batalla, 
pero Yahve da la victoria. 


22 1 Mas vale fama que grandes riquezas, 
mas vale estima que plata y oro. 

2 El rico y el pobre se encuentran: 
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a los dos los hizo Yahve. 

3 El prudente ve el peligro y se esconde, 
los simples siguen adelante y lo pagan. 

4 Consecuencia de la humildad y del temor de 
Yahve 

son la riqueza, el honor y la vida. 

5 Hay espinos y trampas en el camino del 
perverso, 

el que cuida de su vida se aleja de ellos. 

6 Educa al muchacho al comienzo de su camino, 
que luego, de viejo, no se apartara de el. 

7 El rico domina a los pobres, 

el deudor es esclavo de su acreedor. 

8 Quien siembra maldad cosechara desgracias, 
la vara de su furia sera destruida. 

9 El generoso sera bendecido, 
por compartir su pan con el pobre. 

10 Despide al insolente y acabaran las rinas, 
pleitos y ofensas cesaran. 

11 Quien ama un corazon limpio 

y unos labios afables es amigo del rey. 

2 La mirada de Yahve custodia el saber 
y confunde las palabras del traidor. 

3 El perezoso dice: «Hay un leon fuera 
y en medio de la calle me matara.» 

4 Fosa profunda es la boca de la extraha: 
el enemistado con Yahve caera en ella. 

15 La necedad esta atada al corazon del joven, 
la vara de la correccion lo separara de ella. 

16 El que oprime a un pobre para enriquecerse 
da a un rico para empobrecerse. 

III. Coleccion de los sabios 

17 Presta atencion y escucha las palabras de los 
sabios, 

dispon tu corazon a mi experiencia; 

18 te gustara guardarlas en tus entranas 
y ponerlas juntas en tus labios. 

9 Para que pongas tu confianza en Yahve 
te voy a instruir hoy. 

20 Te he escrito treinta sentencias 
de consejos y experiencias, 

21 para que conozcas con certeza la verdad, 

y puedas responder con la verdad a quien te 
envie. 

22 No despojes al pobre, por ser pobre; 
no atropelles al humilde en el tribunal, 

23 porque Yahve defendera su causa 
y quitara la vida a sus opresores. 

4 No tejuntes con el iracundo 
ni vayas con el violento, 

25 no sea que te acostumbres a sus sendas 
y pongas tu propia trampa. 

6 No seas de los que chocan la mano 
y salen fiadores de deudas, 

7 pues si no tienes con que pagar, 

te quitaran la cama en la que yaces. 

28 


No desplaces los antiguos linderos 


que fijaron tus antepasados. 

2 ^Conoces a alguien diestro en su oficio? 
Se pondra al servicio de reyes 
y no de gente insignificante. 


23 1 Si te sientas a comer con poderoso, 
mira bien al que esta frente a ti; 

2 refrena tu voracidad, 

si tienes mucha hambre; 

3 no seas ansioso de sus exquisiteces, 
porque es comida enganosa. 

4 No te afanes por enriquecerte, 
deja de preocuparte. 

5 Apartas tu mirada y no queda nada, 

pues echa alas como aguila y vuela hasta el cielo. 

6 No te sientes a comer con el tacano, 
ni codicies sus exquisiteces; 

7 porque son como un pelo en la garganta. 

Te dice: «jCome y bebe!», pero piensa otra cosa. 

8 Vomitarias lo que has comido 

v malgastarias tus palabras amables. 

s No hables a oidos del necio, 

porque despreciara tus sensatas palabras. 

10 No desplaces los linderos antiguos, 
ni invadas el campo del huerfano, 

11 porque su defensor es poderoso, 
y defendera su causa contra ti. 

2 Aplica tu mente a la instruccion, 

y tu oido a las palabras de la experiencia. 

3 No ahorres castigo al muchacho, 

pues no morira porque lo azotes con la vara. 

14 Si lo azotas con la vara, 
salvaras su vida del abismo. 

15 Hijo mio, si tu corazon se hace sabio, 
se alegrara tambien mi corazon, 

16 y disfrutaran mis entranas 

cuando tus labios hablen correctamente. 

17 No tengas envidia de los pecadores, 
sino del temor de Yahve en todo momento, 

18 porque asi tendras futuro 

y tu esperanza no sera defraudada. 

9 Escucha, hijo mio, hazte sabio 
y sigue el camino recto. 

0 No tejuntes con los que beben vino, 
ni con los que se atiborran de came, 
porque borrachos y glotones se arruinan 
y la modorra se viste de harapos. 

2 Escucha a tu padre, que el te engendro, 
y no desprecies a tu madre por ser vieja. 

3 Adquiere verdad y no la vendas; 
tambien sabiduria, educacion e inteligencia. 

24 El padre del justo rebosa de gozo, 
quien tiene un hijo sabio se alegra. 

25 Que tu padre se alegre por ti 

y rebose de gozo la que te ha engendrado. 

6 Hijo mio, confia en mi 
y mira con buenos ojos mi conducta. 


21 
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7 Fosa profunda es la prostituta 
y pozo estrecho la mujer extraha. 

8 Como un ladron se pone al acecho 

y acrecienta la traicion entre los hombres. 

9 <|,De quien los ayes?, ^de quien los gemidos?; 
^de quien las rinas?, ^de quien los lloros?; 

^de quien los golpes gratuitos?, <^de quien los 
ojos turbios? 

39 De los que se pasan con el vino 
y andan probando bebidas. 

1 No mires el vino: jQue rojo esta! 
icomo brilla en la copal jque suave entra! 

2 Al final muerde como serpiente 
v pica como vibora. 

3 Tus ojos veran alucinaciones 

y tu mente imaginara incoherencias. 

4 Estaras como tumbado en alta mar 
o sentado en la punta de un mastil. 

35 

«Me han pegado y no me duele; 
me han golpeado y no lo siento. 

Cuando me despierte seguire pidiendo mas.» 

24 1 No envidies a los malvados, 
ni desees estar con ellos, 

2 pues su mente trama violencias 
y sus labios hablan de desgracias. 

5 Con sabiduria se construye una casa, 
y con inteligencia se consolida; 

4 con conocimiento se llenan las estancias 
de objetos valiosos y confortables. 

5 Mas vale sabio que fuerte 

y hombre de ciencia que poderoso, 
pues la guerra se gana con estrategia 
y la victoria con muchos consejeros. 

7 La sabiduria es inalcanzable para el necio, 
incapaz de abrir su boca en publico. 

8 Al que trama maldades 

10 llamaran intrigante. 

9 La intencion del necio es el pecado, 
la gente detesta al insolente. 

10 Si te rindes en las dificultades, 
escasa es tu fuerza. 

11 Salva a los condenados a muerte, 
libra a los conducidos al suplicio. 

12 Pues, aunque digas que no lo sabias, 
el que juzga los corazones lo comprende, 
el que vigila tu alma lo sabe; 

y El paga a cada uno segun sus obras. 

3 Come miel, hijo mio, porque es buena; 
el panal de miel es dulce al paladar. 

14 Asi sera la sabiduria para tu alma; 
si la encuentras, tendras futuro 
y tu esperanza no sera defraudada. 

5 Malvado, no aceches la casa del justo, 
no destruyas su morada, 

16 pues el justo cae siete veces y se levanta, 
pero los malvados se hunden en la desgracia. 
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No te alegres de la caida de tu enemigo, 
ni disfrutes con su tropiezo, 

18 no sea que Yahve lo vea y le desagrade, 
y aparte de el su ira. 

9 No te exasperes por los perversos, 
ni tengas envidia de los malvados, 

20 porque no hay futuro para los perversos 
y la lampara de los malvados se apagara. 

1 Teme, hijo mio, a Yahve y al rey, 

no te extralimites con ninguno de los dos, 

22 porque su castigo sera fulminante, 
y nadie conoce el furor de uno y otro. 

IV. Otros proverbios de los sabios 

23 Tambien esto pertenece a los sabios: 

No esta bien ser parcial en el juicio. 

Al que declara inocente al culpable, 

10 maldicen los pueblos y lo desprecian las 
naciones; 

25 pero quienes lo castigan son bien vistos 
reciben bendiciones. 

Una respuesta sincera 
es como un beso en los labios. 

27 Ordena tus trabajos en la calle 
y preparalos en el campo; 
y despues construiras tu casa. 

8 No declares sin motivo contra tu projimo, 
ni enganes con tus labios. 

29 No digas: «Le hare lo mismo que el me ha 
hecho, 

me las tendra que pagar.» 

30 Pase junto al campo de un perezoso, 
junto a la vina de un insensato: 

31 todo estaba lleno de espinos, 
los cardos cubrian el suelo 

y la cerca de piedras estaba derruida. 

2 Al verlo, lo grabe en mi mente; 
al contemplarlo, aprendi la leccion: 

33 «Un rato de sueno, un rato de siesta, 

un rato de descanso con los brazos cruzados 

34 y te llega la pobreza del vagabundo, 
la penuria del mendigo.» 

V. Segunda coleccion salomonica 

25 1 Otros proverbios de Salomon, recopilados 
por los hombres de Ezequias, rey de Juda. 

2 Es gloria de Dios ocultar una cosa, 
es gloria de reyes investigarla. 

3 La altura de los cielos, la profundidad de la tierra 
y el corazon de los reyes son indescifrables. 

4 Aparta la escoria de la plata 
y el platero sacara una copa; 

5 aparta al malvado del rey 

y su trono se afianzara en la justicia. 

6 No presumas ante el rey, 

ni te coloques entre los grandes, 

7 porque es mejor que te inviten a subir 
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que ser humillado ante los nobles. 

Lo que veas con tus ojos 

8 no te apresures a llevarlo ajuicio; 
pues 6que haras al final 

cuando tu projimo te abochorne? 

9 Resuelve tu pleito con tu projimo 
y no reveles secretos de nadie, 

0 no sea que te averguence el que los oiga 
y tu desprestigio no tenga solucion. 

1 Manzanas de oro con adornos de plata, 
las palabras dichas a su tiempo. 

12 Anillo de oro y collar de oro puro, 
la sabia reprension en oido atento. 

13 Frescura de nieve en tiempo de siega, 
el mensajero fiel para el que lo envia, 
pues reanima a su senor. 

1 4 

Nubes y viento que no dejan lluvia, 
quien presume de hacer regalos falsos. 

15 La paciencia persuade al gobernante, 
una lengua suave quebranta los huesos. 

16 Si encuentras miel, come lo necesario, 
no sea que te empalagues y la vomites. 

17 No entres a menudo en casa del vecino, 
no sea que se harte y te aborrezca. 

18 Maza, espada y flecha aguda, 

quien declara en falso contra su projimo. 

19 Diente picado y pie vacilante, 

confiar en traidores en momentos de apuro. 

20 

Vinagre en la herida y desnudez en dia frio 
es cantarle coplas a un corazon triste. 

21 Si tu enemigo tiene hambre, dale de comer; 
si tiene sed, dale de beber; 

22 asi lo pondras Colorado 
y Yahve te recompensara. 

3 El viento del norte trae la lluvia; 
la lengua embustera, rostros airados. 

24 Mejor es vivir en rincon de azotea 

que en amplia mansion con mujer pendenciera. 

25 Agua fresca en garganta sedienta 
es la buena noticia de tierras lejanas. 

26 Fuente turbia y manantial revuelto, 
el justo que flaquea ante el malvado. 

27 No es bueno comer mucha miel, 
ni empacharse de gloria. 

28 Ciudad abierta y sin muralla, 

el hombre que no sabe dominarse. 

26 1 Ni la nieve en verano, ni la lluvia en la siega, 
ni la gloria al necio sientan bien. 

2 Como gorrion que revolotea y golondrina que 
vuela, 

la maldicion gratuita no alcanza su fin. 

3 Latigo para el caballo, freno para el asno 
y vara para la espalda de los necios. 

4 No respondas al necio segun su necedad, 
no sea que te vuelvas como el. 

5 Responde al necio segun su necedad, 
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no vaya a creerse sabio. 

6 Se corta los pies y bebe violencia 

quien envia mensajes por medio de un necio. 

7 Como las piernas renqueantes del cojo, 
el proverbio en la boca del necio. 

8 Como atar la piedra a la honda 
es conceder honores a un necio. 

9 Cardo en manos de borracho, 

el proverbio en boca de necios. 

10 

Arquero que dispara a todo el mundo, 
el que contrata a un necio y a un vagabundo. 

11 Como el perro que lame su vomito, 
el necio que repite sus sandeces. 

12 Mas se puede esperar de un necio 
que de alguien que presume de sabio. 

13 Dice el perezoso: «iHay un leon en el camino! 
jUn leon en medio de la calle!» 

4 La puerta gira en sus bisagras 
y el perezoso en su cama. 

5 El perezoso mete la mano en el plato 
le cansa llevarla a la boca. 

El perezoso se cree mas sabio 

que siete que responden con acierto. 

17 Agarra a un perro por las orejas 
quien se mezcla en rina ajena. 

18 Como un loco que dispara 
flechas y saetas mortales, 

19 asi es el que engana a su projimo 
y se lo toma a broma. 

0 Cuando falta la leha, se apaga el fuego; 
donde no hay chismosos, se acaban las rinas. 

21 Carbon para las brasas y leha para el fuego 
es el camorrista para atizar peleas. 

22 Las palabras del chismoso son golosinas 
que bajan hasta el fondo de las entranas. 

23 Bano de plata en vasija de barro, 

los labios melosos con malas intenciones. 

24 El que odia habla con disimulo, 
pero en su interior alberga falsedad; 

5 aunque ablande su voz, no te fies, 

porque esconde en su mente siete maldiciones; 

6 aunque oculte su odio con disimulo, 
su maldad se descubrira en la asamblea. 

27 El que cava una fosa caera en ella, 

al que rueda una piedra se le vendra encima. 

28 La lengua mentirosa odia a sus victimas, 
la boca melosa provoca la ruina. 


27 1 No presumas del manana, 
pues no sabes lo que deparara el dia. 

2 Que otro te alabe y no tu propia boca, 
que sea un extrano y no tus labios. 

3 Pesada es la piedra y pesada la arena; 
es mas pesada la rabia del necio. 

4 El furor es cruel, impetuosa la colera, 
pero la envidia es irresistible. 

5 Mas vale reprension manifiesta 
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que amistad encubierta. 

6 Mas valen golpes leales de amigo 
que besos falaces de enemigo. 

7 Estomago harto desprecia la miel, 
estomago hambriento vuelve lo amargo dulce. 

8 Como pajaro errante lejos de su nido 
es el hombre errante lejos de su lugar. 

9 Perfume e incienso alegran el corazon, 
la dulzura del amigo consuela el alma. 

10 No abandones a tu amigo ni al amigo de tu 
padre; 

no vayas a la casa de tu hermano cuando estes 
en apuros. 

Mas vale vecino cerca que hermano lejos. 

11 Hazte sabio, hijo mio, y alegra mi corazon, 
y podre responder a quien me ofende. 

2 El prudente ve el peligro y se esconde, 
los simples siguen adelante y lo pagan. 

13 Cogele el vestido, pues salio fiador de un 
extrano; 

exigele prenda por los desconocidos. 

14 Saludar al vecino a gritos de madrugada 
es igual que maldecirlo. 

15 Gotera incesante en dia de lluvia 
y mujer pendenciera son iguales; 

6 contenerla es como retener el viento 


y coger aceite con la mano. 

7 El hierro se aguza con hierro, 
el hombre, en contacto con su projimo. 

18 Quien cuida una higuera come de su fruto; 
quien vela por su amo recibe honores. 

19 Como el agua es espejo del rostra, 
el corazon es espejo del hombre. 

20 Abismo y perdicion son insaciables, 
como insaciables son los ojos del hombre. 

21 La plata en el crisol, el ora en el homo 
y el hombre en su reputacion. 

2 Aunque machaques al necio en el mortero, 
no le quitaras la necedad. 

23 Estate al tanto del estado de tu ganado 
y presta atencion a tus rebanos, 

4 porque la riqueza no es eterna, 
ni la fortuna dura siempre. 

25 El heno asoma, el pasto aparece 
y se recoge la hierba de los montes; 

26 los corderos te daran vestido, 
los cabritos dinero para un campo, 

27 y las cabras leche abundante para tu alimento, 
para alimentar a tu familia y mantener a tus 
criadas. 


28 1 El malvado huye sin que lo persigan, 
el justo vive confiado como un leon. 

2 En pals revuelto abundan susjefes, 
hombre inteligente y experto mantiene el orden. 

3 Hombre empobrecido que oprime a los pobres 
es lluvia devastadora que deja sin pan. 
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4 Los que abandonan la ley felicitan al malvado; 
los que observan la ley rompen con el. 

5 Los malvados no entienden el derecho, 
los que buscan a Yahve lo entienden todo. 

6 Mas vale ser pobre y honrado 
que rico y retorcido. 

7 El que guarda la ley es un hijo inteligente; 

el que anda con juerguistas deshonra a su padre. 

8 El que aumenta sus riquezas con usuras e 
intereses 

acumula para el que se compadece de los 
pobres. 

9 Si uno cierra su oido para no oir la ley, 

tambien su oracion sera aborrecida. 

10 

El que extravia a los rectos por el mal camino 
caera en su propia fosa. 

11 El rico presume de sabio, 

pero el pobre inteligente lo desenmascara. 

12 Cuando triunfan losjustos, hay gran esplendor; 
cuando se alzan los malvados, no se encuentra 
un alma. 

13 El que oculta sus delitos no prosperara; 

el que los confiesa y cambia, obtendra 
compasion. 

14 

Dichoso el hombre que teme siempre, 
el que se obstina caera en desgracia. 

15 Leon rugiente y oso hambriento, 

el malvado que domina a un pueblo pobre. 

16 Principe insensato multiplica la opresion, 
el que odia el lucro prolongara sus dias. 

17 El hombre culpable de asesinato 

huye hasta la tumba: jque no lo detengan! 

18 El que procede sin tacha se salvara; 

el que se extravia entre dos caminos caera en 
uno de ellos. 

19 Quien cultiva su tierra se hartara de pan; 
quien persigue quimeras se hartara de miseria. 

29 El hombre sincero abundara en bendiciones, 
quien se enriquece rapido no quedara impune. 

21 No es bueno discriminar a nadie, 

por un trozo de pan se comete un delito. 

2 El ambicioso corre a enriquecerse, 
sin saber que le Mega la miseria. 

23 El que reprende a alguien sera mas apreciado 
que el de lengua aduladora. 

24 El que roba a sus padres, diciendo: «No es 
pecado» 

es complice de delincuentes. 

25 El ambicioso provoca peleas, 

el que confia en Yahve prosperara. 

26 El que se fia de si mismo es un necio, 
el que procede con sabiduria se salvara. 

27 El que da al pobre no pasara necesidad, 
el que lo ignora abundara en maldiciones. 

28 Cuando se alzan los malos, la gente se 
esconde; 

cuando desaparecen, aumentan losjustos. 
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29 1 El hombre que se obstina ante la correccion 
sera destruido pronto y sin remedio. 

2 Cuando predominan los justos, el pueblo se 
alegra; 

cuando dominan los malvados, el pueblo se 
lamenta. 

3 El que ama la sabiduria alegra a su padre; 

el que se junta con prostitutas disipa su fortuna. 

4 Un reyjusto levanta a un pais, 

el partidario de impuestos lo arruina. 

5 El hombre que adula a su projimo 
tiende una trampa ante sus pies. 

6 El pecado del malvado es su trampa, 
el justo da gritos de alegria. 

7 El justo reconoce los derechos del pobre, 
el malvado es incapaz de conocerlos. 

8 Los provocadores agitan la ciudad, 
los sabios apaciguan los animos. 

9 Cuando el sabio pleitea con el necio, 

se enfada y se rie sin descanso. 

10 

Los sanguinarios odian al intachable, 
pero los honrados cuidan de su vida. 

11 El necio da rienda suelta a sus pasiones, 
el sabio acaba dominandolas. 

12 Gobernante que hace caso de calumnias 
creera malvados a todos sus servidores. 

13 El pobre y el estafador coinciden: 

Yahve ilumina los ojos de ambos. 

14 

Rey que juzga con justicia a los debiles 
afirma su trono para siempre. 

15 Vara y correccion dan sabiduria, 
muchacho consentido averguenza a su madre. 

16 Cuando abundan los malvados, se multiplican 
los delitos, 

pero los justos seran testigos de su caida. 

17 Corrige a tu hijo: te hara vivir tranquilo 
y te dara satisfacciones. 

8 Cuando no hay profetas, el pueblo se relaja; 
dichoso el que cumple la ley. 

19 No se corrige a un siervo con palabras; 

aunque entienda, no hace caso. 

20 

Mas se puede esperar de un necio 
que del ligero al hablar. 

21 Esclavo consentido en la ninez 
al final sera un ingrato. 

22 Hombre furioso provoca peleas, 
el iracundo multiplica delitos. 

23 El propio orgullo humilla al hombre, 
el espiritu humilde obtiene honores. 

24 El complice del ladron se odia a si mismo: 
escucha la maldicion, pero no lo denuncia. 

25 El miedo tiende una trampa al hombre, 
el que confia en Yahve estara protegido. 

26 Muchos buscan el favor del gobernante, 
pero solo Yahve hace justicia. 

7 Los justos detestan al criminal 
y el malvado detesta al honrado. 


VI. Palabras de Agur 

30 1 Palabras de Agur, hijo de Jaque, de Masa. 
Oraculo de este hombre para Itiel, para Itiel y para 
Ucal. 

2 jSoy el mas estupido de los hombres! 

No tengo inteligencia humana, 

3 no he aprendido la sabiduria, 
ni conozco la ciencia santa. 

4 ^Quien subio hasta el cielo y bajo luego?, 

^quien recogio el viento en un punado?, 

^quien envolvio el agua en su vestido?, 

^quien puso los confines de la tierra? 

Dime cual es su nombre 
y el nombre de su hijo, si lo sabes. 

5 Toda palabra de Dios esta garantizada; 

el es un escudo para cuantos confian en el. 

6 No anadas nada a sus palabras, 

no sea que te reprenda y quedes por mentiroso. 

7 Dos cosas te he pedido, 

no me las niegues antes de mi muerte: 

8 Aleja de mi falsedad y mentira, 
no me des pobreza ni riqueza, 
asigname mi radon de pan; 

9 pues, si estoy saciado, podria renegar de ti 
y decir: «^Quien es Yahve?», 

y si estoy necesitado, podria robar 
y ofender el nombre de mi Dios. 

0 No calumnies a un criado delante de su amo, 
pues te maldecira y sufriras las consecuencias. 

11 Hay gente que maldice a su padre 
y no bendice a su madre; 

2 hay gente que se cree pura 
y no ha lavado sus manchas; 

3 hay gente de ojos altivos 
y parpados altaneros; 

4 hay gente con dientes como espadas 
y mandibulas como cizallas, 

para devorar a los humildes del pais 
y a los pobres de la tierra. 

VII. Proverbios numericos 

15 La sanguijuela tiene dos hijas: «jDame, dame!» 

Hay tres cosas insaciables 
y cuatro que no dicen: «jBasta!» 

6 El abismo, el vientre esteril, 

la tierra que no se harta de agua, 
y el fuego que no dice: «jBasta!» 

7 Al que se rie de su padre 

y desprecia a su anciana madre, 
los cuervos le sacaran los ojos 
y lo devoraran los aguiluchos. 

8 Hay tres cosas que me desbordan 
y cuatro que no comprendo: 

9 el camino del aguila por el cielo, 

el camino de la serpiente sobre la roca, 
el camino del barco en alta mar 
y el camino del hombre hacia la doncella. 

0 Asi procede la mujer adultera: 
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come, se limpia la boca y dice: 

«jNo he hecho nada malo!» 

21 Tres cosas hacen temblar la tierra 
y cuatro no puede soportar: 

2 esclavo que llega a rey, 
tonto harto de comer, 

23 mujer odiada que se casa 
y esclava que hereda a su senora. 

4 Hay cuatro seres pequenos en la tierra, 
que son mas sabios que los sabios: 

25 las hormigas, pueblo debil 

que en verano asegura su alimento; 

26 los damanes, pueblo sin fuerza 
que hace madrigueras en la roca; 

27 las langostas, que no tienen rey 
y todas marchan en formacion; 

28 la lagartija, que se coge con la mano 
y habita en palacios reales. 

9 Hay tres cosas de paso gallardo 
y cuatro de elegante marcha: 

0 el leon, el animal mas fuerte 
que ante nada retrocede, 

31 el gallo orgulloso, el macho cabrio 
y el rey al frente de su ejercito. 

2 Si hiciste el tonto presumiendo 
y has reflexionado, cierra la boca; 

53 aprietas la leche y sale requeson, 
aprietas la nariz y sale sangre, 
aprietas la ira y sale discordia. 

VIII. Palabras de Lemuel 

31 1 Palabras de Lemuel, rey de Masa, que le 
enseno su madre: 

2 <i,Que te dire, hijo mio, hijo de mis entranas, 
hijo de mis promesas? 

3 No pierdas tus energias con mujeres, 
ni tus caminos en derrocar reyes. 

4 No es propio de reyes, Lemuel, 
no es propio de reyes beber vino, 

ni de los gobernantes beber licores; 

5 pues, si beben, se olvidan de la ley 

y traicionan la causa de los desfavorecidos. 

6 Dad el licor al perdido 
y el vino al amargado; 

que beba y olvide su miseria, 
y no vuelva a acordarse de sus penas. 

8 Habla por el que no puede hablar 
v defiende la causa de los desvalidos; 
s habla para juzgar con justicia 
y defiende la causa del humilde y del pobre. 


IX. La mujer ideal 
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Alef. 


^Quien encontrara a una mujer ideal? 
Vale mucho mas que las piedras preciosas. 
Bet. 

11 Su marido confia plenamente en ella, 


pues no carecera de nada. 

Guimel. 

12 Le da beneficios sin perdidas 
todos los dias de su vida. 

Dalet. 

13 Adquiere lana y lino 
y los trabaja con finas manos. 

He. 

14 

Es como un barco mercante 
que trae de lejos sus provisiones. 

Vau. 

15 Se levanta cuando aim es de noche 
para dar el sustento a su familia 
y las ordenes a sus criadas. 

Zain. 

16 Examina y compra tierras, 

y con sus propias ganancias planta vinas. 
Jet. 

17 Se arremanga con decision 

y trabaja con energia. 

Tef. 

18 Comprueba si sus asuntos van bien 
y ni de noche apaga su lampara. 

Yod. 

19 Echa mano a la rueca 
y sus dedos manejan el huso. 

Kaf. 

20 

Tiende sus manos al necesitado 
y ofrece su ayuda al pobre. 

Lamed. 

21 Su casa no le teme a la nieve, 
pues todos los suyos llevan vestidos forrados. 
Mem. 

22 Se confecciona sus mantas 
y viste de lino y purpura. 

Nun. 

23 Su marido es reconocido en la plaza, 
cuando se sienta con los ancianos del lugar. 
Samek. 

24 Teje y vende prendas de lino 
y proporciona cinturones a los comerciantes. 
Ain. 

25 Se reviste de fuerza y dignidad 
y no le preocupa el manana. 

Pe. 

26 Abre su boca con sabiduria 
y su lengua instruye con carino. 

Sade. 

27 Vigila la marcha de su casa 
y no come el pan de balde. 

Qof. 

28 Sus hijos se apresuran a felicitarla 
y su marido hace su alabanza: 

Res. 

29 

«jHay muchas mujeres valiosas, 
pero tu las superas a todas!» 

Sin. 
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30 Enganosa es la gracia y fugaz la belleza; 
solo la mujer que respeta a Yahve es digna de 
alabanza. 

Tau. 

31 Agradecedle el fruto de su trabajo 
y que sus obras la alaben en la plaza. 
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INTRODUCTION A LOS LIBROS 
SAPIENCIALES YAL LIBRO DEL 
ECLESIASTES 


INTRODUCCION A LOS LIBROS SAPIENCIALES 

Se da el nombre de «libros sapienciales» a cinco libros 
del Antiguo Testamento: Job, Proverbios, Eclesiastes, 
Eclesidstico y Sabiduria. Se les saele anadir con 
bastante impropiedad los Salmos y el Cantar de los 
Cantares. Representan una corriente de pensamiento 
cjue se halla tambien en una parte de los libros de 
Tobias y Baruc. 

Esta literatura sapiential florecio en todo el Antiguo 
Oriente. Egipto produjo escritos de sabiduria a lo 
largo de su historia. En Mesopotamia, desde la epoca 
sumeria, se compusieron proverbios, fdbulas y poemas 
sobre el sufrimiento, que se han comparado con Job. 
Esta sabiduria mesopotdmica llego a Canaan: se han 
encontrado en Ras Samra textos sapienciales escritos 
en acddico. La Sabiduria de Ajicar, que es de origen 
asirio y que fue traducida a varias lenguas antiguas, 
procede de ambientes de lengua aramea. Esta 
sabiduria es internacional. Manifesto pocas 
preocupaciones religiosas y se desenvuelve en el orden 
profano. Ilustra el destino de los individuos, no por 
medio de una reflexion filosdfica al estilo de los 
griegos, sino recogiendo los firutos de la experiencia. 
Es un arte de bien vivir y una sehal de buena 
education. Enseha al hombre a acomodarse al orden 
del universoy deberia darle los medios para serfeliz y 
prosperar. Pero esto no siempre ocurre, y esta 
experiencia justifica el pesimismo de algunas obras de 
sabiduria, tanto en Egipto como en Mesopotamia. 

Los israelitas conocieron esta sabiduria. El mayor 
elogio que la Biblia cree hacer de la sabiduria de 
Salomon es que superaba a la de los hijos de Oriente y 
a la de Egipto, 1 R 5 10. Los sabios drabes y edomitas 
gozaban de renombre, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8. Job y 
los tres sabios, amigos suyos, viven en Edom. El autor 
de Tobias conocia la Sabiduria de Ajicar, y Pr 22 17 - 
23 11 sigue de cerca las mdximas egipcias de 
Amenemope. A Hemdn y Eton, sabios de Canaan, se 
les atribuye varios salmos, segim 1 R 5 11 . El libro de 
los Proverbios contiene las Palabras de Agur, Pr 30 1- 
14, y las Palabras de Lemuel, Pr 31 1-9, poemas 
originarios de Masci, tribu del norte de Arabia, Gn 25 
14. 

No es de extranar que las primeras obras sapienciales 
de Israel se asemejen en gran medida a las de sus 
vecinos: todos ellos proceden del mismo suelo. Las 
partes antiguas de los Proverbios apenas contienen 
otra cosa que preceptos de sabiduria Humana. Con la 


exception del Eclesidstico y de la Sabiduria, que son 
los mas recientes, los libros sapienciales no abordan 
los grandes temas del Antiguo Testamento: la Ley, la 
Alianza, la Eleccion, la Salvation. Los sabios de Israel 
no muestran inquietud por la historia y elfuturo de su 
pueblo, sino que escrutan el destino de los individuos, 
como sus colegas orientales. Pero lo consideran bajo 
un punto de vista mas elevado, el de la religion 
yahvista. Por esto, y a pesar del origen comun y de 
tantas semejanzas, existe en favor de la sabiduria 
israelita una diferencia esencial que se acentiia con el 
progreso de la revelation. En efecto, la oposicion 
sabiduria-locura se trueca en oposicion entre justicia e 
iniquidad, entre piedad e impiedad. La verdadera 
sabiduria es efectivamente el temor de Dios, y el temor 
de Dios es la piedad. Si la sabiduria oriental es un 
humanismo, podria decirse que la sabiduria israelita 
es un «humanismo devoto». 

Pero este valor religioso de la sabiduria ha venido 
aflorando poco a poco. El termino hebreo mcis usado 
referente a la sabiduria tiene un sentido complejo: 
puede designar la habilidad manual o profesional, el 
sentido politico, el discernimiento y tambien la astucia, 
el acierto, el arte de la magia. Esta sabiduria Humana 
puede ejercerse para el bien y para el mal, y esta 
ambigiiedad justifica los juicios desfavorables que los 
profetas pronuncian sobre los sabios, por ejemplo, Is 5 
21; 29 14; Jr 8 9. Esa ambigiiedad puede explicar 
tambien que se haya tardado tanto en hablar de la 
sabiduria de Yahve, aunque sea Yahve quien se la da a 
los hombres (si bien ya en Ugarit la sabiduria era el 
atributo del gran dios El). Unicamente en escritos 
postexilicos se Ilegard a decir que solo Dios es sabio, 
con una sabiduria trascendente que el hombre ve 
actuando en la creacion, pero que el no es capaz de 
escrutar, Jb 28 ; 38 - 39 ; Si 1 1-10; 16 24s; 39 12s; 42 
15 - 43 33, etc. En el gran prologo que encabeza 
Proverbios, Pr 1 - 9 , la Sabiduria divina habla como 
una persona, estci a la vez presente en Dios desde la 
eternidad y actua con el en la creacion, sobre todo Pr 
8 22-31. En Job 28 , aparece como distinta de Dios, que 
es el unico que sabe donde se oculta aquella. En Si 24 , 
la propia Sabiduria dice de si que procede de la boca 
del Altisimo, que mora en los cielos y que Yahve la 
envia a Israel. En Sb 7 22 - 8 1, es una emanation de 
la gloria del Omnipotente, una imagen de su bondad. 
Asi, la Sabiduria, atributo de Dios, se separa de el y se 
convierte casi en una hipostasis. En el ambito de la fe 
del Antiguo Testamento, estas expresiones tan 
vigorosas rebasan los limites de una personification 
literaria, pero mantienen su misterio y preparan la 
revelation de las Personas Divinas. El Logos de San 
Juan esta a la vez, como esta Sabiduria, en Dios y 
fuera de Dios, y todos estos grandes textos justifican el 
titulo de «Sabiduria de Dios» que son Pablo da a 
Cristo, 1 Co 1 24. 
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Como el destino de los individuos era la preocupacion 
dominante de los sabios, elproblema de la retribucion 
tenia para ellos una importancia capital. Y la doctrina 
evoluciona en su ambiente y por su reflexion. En las 
partes antiguas de Proverbios, la sabiduria, es decir, 
la justicia, lleva necesariamente a la felicidad, y la 
locum, es decir, la iniquidad lleva a la ruina. Dios es 
quien premia asl a los buenos y castiga a los malos. 
Esta es todavla la posicion del prologo de los 
Proverbios, 3 33-35; 9 6 y 18. Esta doctrina es, por 
consiguiente, el fundamento de la ensenanza de 
sabiduria y se deduce del hecho de que el mundo es 
gobernado por un Dios sabio y justo. Trata de recurrir 
a la experiencia, pero la experiencia la contradice a 
menudo. Esto es lo que expone de una manera 
dramatica el libro de Job, en el que los tres amigos 
defienden la tesis tradicional. Mas para el problema 
del justo desgraciado no hay respuesta que satisfaga al 
espiritu, si nos atenemos a la retribucion terrena; no 
hay mas remedio que adherirse a Dios por la fe, a 
pesar de todo. El Eclesiastes, por muy diferente que 
sea su tono, no da una solucion distinta; subraya 
igualmente la insuficiencia de las respuestas 
corrientes, y niega que sea posible pedir cuentas a 
Dios y exigir la felicidad como algo debido. El 
Eclesiastico sigue fiel a la misma doctrina, exalta la 
felicidad del sabio, 14 20 - 15 10, pero le obsesiona la 
idea de la muerte y sabe que todo depende de esta 
ultima horn: dice que «es fcicil al Sehor, el dla de la 
muerte, pagar a cada uno segun su proceder», 11 26, 
ver 1 13; 7 36; 28 6; 41 9. Presiente la doctrina de los 
«novlsimos», pero no la expresa claramente. Poco 
despues de el, Dn 12 2 formulara expllcitamente la fe 
en una retribucion de ultratumba, y esta fe estara en el 
unida a la fe en la resurreccion de los muertos, ya que 
la mentalidad hebrea no concibe una vida del espiritu 
separado de la came. En el Judaismo alejandrino, el 
progreso se realizara por camino paralelo y avanzara 
aun mas. Como la filosofia platonica habla liberado al 
pensamiento hebreo de sus ataduras con la teoria del 
alma inmortal, el libro de la Sabiduria afirma que 
«Dios creo al hombre incorruptible», 2 23, y que el 
alma fiel gozara, despues de la muerte, de una 
felicidad sin fin junto a Dios, mientras que los impios 
recibiran su castigo, 3 1-12. Al fin se ha dado la 
respuesta al gran problema de los sabios de Israel. 

La forma mas simple y mas antigua de la literatura 
sapiencial es el mdsdl. Este es, en plural, el titulo del 
libro que nosotros llamamos «Proverbios». El mdsdl 
es, mas exactamente, una formula sorprendente que 
cautiva la atencion, un dicho popular o una maxima. 
Las colecciones antiguas de los Proverbios solo 
contienen sentencias breves. Luego, el mdsdl se 
desarrolla, se hace parabola o alegoria, discurso o 
razonamiento. Esta evolucion, sensible ya en las 
pequenas secciones ahadidas a los Proverbios y mas 


aun en el prologo, Pr 1 - 9 , se precipita en los libros 
siguientes: Job o la Sabiduria son grandes obras 
literarias. 

Por encima de todas estas formas literarias, aun las 
mas simples, el origen de la sabiduria ha de buscarse 
en la vida de familia o de clan. Las obsemaciones 
sobre la naturaleza y sobre los hombres, acumuladas 
de generacion en generacion, se expresaron en 
sentencias, en dichos de campesinos, en breves 
apologos, que contenlan una aplicacion moral y que 
Servian de reglas de conducta. El mismo origen puede 
atribuirse a las primer as formulaciones del derecho 
consuetudinario, que en ocasiones coinciden, en su 
contenido y no solamente en su forma, con las 
sentencias de sabiduria. Esta corriente de la sabiduria 
popular prosiguio paralelamente a la formacibn de las 
colecciones sapienciales. De aquella provienen, por 
ejemplo, los proverbios de 1 S 24 14; 1 R 20 11, la 
fdbula de Jc 9 8-15 y la de 2 R 14 9, y los prof etas 
mismos los han utilizado, por ejemplo, Is 28 24-28; Jr 
17 5-11. 

La brevedad de las sentencias, que asl se imprimen en 
la memoria, las hacia aptas para la ensenanza oral. El 
padre o la madre se las enseha a su hijo, Pr 1 8; 4 1 ; 
31 1 ; Si 3 1 , y el maestro seguird llamando «hijo» al 
discipulo a quien forma, porque los sabios hacen 
escuela, Si 51 23, 26; ver Pr 7 Is; 9 Is. La sabiduria se 
convierte en privilegio de la close instruida, y por lo 
mismo de la que tambien sabe escribir; sabios y 
escribas aparecen juntos en Jr 8 8- 9, y Si 38 24 - 39 
11 ensalza el oficio de escriba, que le permite adquirir 
la sabiduria, contraponiendolo a los oficios mammies. 
De entre los escribas designaba el rey a sus 
funcionarios, y en la corte se desarrollaron antes que 
en sitio alguno las doctrinas de sabiduria. Todos estos 
rasgos tienen sus paralelos exactos en los demos 
ambientes de la sabiduria oriental, en Egipto o en 
Mesopotamia. Una de las colecciones salomonicas de 
los Proverbios fue recopilada por «los hombres de 
Ezequias, rey de Judd», Pr 25 1 . Pero tales sabios no 
eran solo coleccionistas de maximas antiguas; tambien 
las escribian. Podemos considerar escritos de 
sabiduria (con ciertas resen’as) dos obras literarias 
compuestas probablemente en la corte de Salomon, la 
historia de Jose y la de la sucesion al trono de David. 

El ambiente de los sabios es, pues, muy diferente de 
aquellos de los que han salido los escritos sacerdotales 
y los escritos profeticos, y Jr 18 18 enumera como tres 
closes a sacerdotes, sabios y profetas. Diferentes son 
sus preocupaciones: los sabios no tienen interes 
especial en el culto y no parecen conmoverse ante las 
calamidades de su pueblo ni atormentarse con la gran 
esperanza que le sostiene. Pero, a partir del Destierro, 
estas tres corrientes confluyen. El prologo de 
Proverbios adquiere un tono de predicacion profetica; 
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el Eclesiastico, 44 - 49 , y la Sabidurla, 10 - 19 , meditan 
largamente sobre la Historia Sagrada; el Eclesiastico 
venera el sacerdocio, se muestra fervoroso del culto, 
finalmente identifica la Sabidurla con la Ley, Si 24 23- 
24: es la alianza entre el escriba (o el sabio) y el 
doctor de la Ley que encontraremos en los tiempos 
evangelicos. 

Aqui Ilegamos, en el Antiguo Testamento, al termino de 
un largo camino, en cuyo arranque estaba Salomon. 
Tambien en este aspecto hallamos paralelos 
orientates: dos escritos de la sabidurla egipcia eran 
considerados como las ensehanzas que un Faradn 
habla dado a su hijo. Desde 1 R 5 9-14, ver 3 9-12 y 
28; 10 1-9, hasta Si 47 12-17, Salomon fue alabado 
como el sabio mas grande de Israel, y se le atribuyen 
las dos colecciones mas importantes y mcis antiguas de 
Proverbios, 10-22 y 2529; esto explica el tltulo que se 
da a todo el libro, Pr 1. Bajo su patrocinio se pusieron 
asimismo el Eclesiastes, la Sabidurla y el Cantor de los 
Cantares. Toda esta ensehanza gradualmente 
dispensada al pueblo elegido preparaba la revelation 
de la Sabidurla Encarnada. Pero «aqul hay algo mas 
que Salomon», Mt 12 42. 

INTRODUCCION AL LIBRO DEL 
ECLESIASTES O QOHELET 

ste pequeno libro se titula «Palabras de Cohelet, hijo 
de David, rey en Jerusalem}. La palabra «Cohelet» (o 
«Qohelet»), ver 1 2 y 12; 7 27; 12 8-10, no es nombre 
propio, sino un nombre comun empleado a veces con 
artlculo, y aunque su forma es femenina, se construye 
como masculino. Segim la explicacion mas probable, 
es un nombre de funcion y designa al que habla en la 
asamblea (qahal, en griego ekklesla; de ahl los tltulos 
latino y espanol, tornados de la Biblia griega), en una 
palabra, el «Predicador». Se le llama «hijo de David y 
rey en Jerusalem> ver 1 12, y aunque no aparezca 
escrito el nombre, ciertamente se le identifica con 
Salomon, a quien claramente alude el texto, 116 (ver 1 
R 3 12; 5 10-11; 10 7) 6 2 7-9 (ver 1 R 3 13; 10 23). 
Pero esta atribucion es mera fiction literaria del autor, 
que pone sus reflexiones bajo el patrocinio del mas 
ilustre de los Sabios de Israel. El lenguaje del libro y 
su doctrina, de la que seguidamente hablaremos, 
impiden situarlo antes del Destierro. Se ha impugnado 
a menudo la unidad de autor, y se han distinguido dos, 
tres, cuatro y hasta ocho manos diferentes. Pero se va 
renunciando cada vez mas a una partition que parece 
desconocer el genero y el pensamiento del libro, y a la 
que se oponen la unidad de estilo y de vocabulario, 
aunque si ha sido publicado por un disclpulo cpte 
anadio los ultimos verslculos, 12 9-14. 

Como en otros libros sapienciales, por ejemplo Job y 
Eclesiastico, por no decir nada de Proverbios (una 
obra misceldnea), el pensamiento fluctua, se rectificay 


se corrige. No hay un plan definido, sino cpte se trata 
de variaciones sobre un tema unico, la vanidad de las 
cosas humanas, cpte se afirma al comienzo y al final 
del libro, 1 2 y 12 8. Todo es falaz: la ciencia, la 
ricpteza, el amor y hasta la misma vida. Esta no 
constituye mcis cpte una serie de actos incoherentes y 
sin importancia, 3 1-11, cpte concluyen con la vejez, 
12 1-7, y con la muerte. Esta afecta igualmente a 
sabios y a necios, ricos y pobres, animates y hombres, 
3 14-20. El problema de Cohelet coincide parcialmente 
con el de Job: i tienen aqui abajo su sancion el bien y 
el mal? Y la respuesta de Cohelet, como la de Job, es 
negativa, porcpte la experiencia contradice a las 
soluciones admitidas, 7 25 - 8 14. Solo cpte Cohelet es 
hombre de buena salud y no busca como Job la razon 
del sufrimiento; comprueba la vacuidad del bienestary 
se consuela recogiendo los modestos goces cpte puede 
ofrecer la existencia, 3 12-13; 8 15; 9 7-9. Digamos 
mcis bien cpte trata de consolarse, porcpte se encuentra 
totalmente insatisfecho. El misterio del mas alia le 
atormenta, sin cpte vislumbre una solution, 3 21; 9 10; 
12 7. Pero Cohelet es un creyente, y si bien cpteda 
desconcertado ante el giro cpte Dios da a los asuntos 
humanos, afirma cpte Dios no tiene por cpte rendir 
cuentas, 3 11.14; 7 13, cpte se han de aceptar de su 
mono tanto las pruebas como las alegrias, 7 14, cpte se 
han de guardar los mandamientos y temer a Dios, 5 6; 
8 12-13. 

Es evidente que esta doctrina esta lejos de ser 
coherente. Pero ino sera mejor atribuir las 
incoherencias a un pensamiento inseguro de si mismo, 
porcpte aborda un misterio estremecedor sin contar 
con los elementos de solution, antes que dividir el 
texto entre varios autores cpte se corrigen y 
contradicen mutuamente? A Cohelet, como a Job, 
solamente puede dctrsele la respuesta con la 
afirmacion de una sancion de ultratumba. 

El libro tiene las caracteristicas de una obra de 
transition. Las seguridades tradicionales se debilitan, 
pero nada firme las sustituye aiin. En esta encrucijada 
del pensamiento hebreo se ha tratado de encontrar 
influencias extranjeras, cpte habrian actuado sobre 
Cohelet. Hay cpte descartar las comparaciones a 
menudo propuestas con las corrientes ftlosoficas del 
estoicismo, del epicurelsmo y del cinismo, cpte Cohelet 
pudo conocer por medio del Egipto helenizado; 
ninguna de estas comparaciones es decisiva y la 
mentalidad del autor se halla muy alejada de la de los 
filosofos griegos. Se han ftjado paralelos, mcis 
aceptables en apariencia, con composiciones egipcias 
como el Dialogo del Desesperado con su alma o los 
Cantos del Arpista, y mcis recientemente con la 
literatura mesopotcimica de sabidurla y con la Epopeya 
de Guilgames. Pero no se puede demostrar la 
influencia directa de ninguna de estas obras. Las 
coincidencias se dan sobre temas cpte a veces son muy 
antiguos y que integraban ya el f'ondo comun de la 
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sabiduria oriental. Y precisamente la reflexion 
personal de Cohelet ha trabajado sobre esta herencia 
del pasado, como lo dice su editor, 12 9. 

Cohelet es un judio de Palestina, probablemente de 
Jerusalen mismo. Emplea un hebreo tardio, de 
transicion, sembrado de aramaismos, y utiliza dos 
palabras persas. Esto supone una fecha bastante 
posterior al Destierro, pero anterior a los comienzos 
del siglo II a. C., en el cjue Ben Sira utilizo ya el 
librito; de hecho la paleografia sitita en las 
proximidades del 150 a. C. fragmentos de Qo 
encontrados en las cuevas de Qumrcin. El siglo III es 
por lo mismo la fecha de composicion mas probable. 
Estamos en el momento en que Palestina, sometida a 
los Tolomeos, comienza a recibir la corriente 
humanista y no ha sentido aun la sacudida de fe y 
esperanza de la epoca de los Macabeos. 

El libro solo marca un momento en el desarrollo 
religioso y no se le ha de juzgar separdndolo de lo que 
le ha precedido y de lo que le seguird. Al subrayar la 
insuficiencia de las viejas concepciones y forzar a los 
espiritus a enfrentarse con los enigmas humanos, apela 
a una revelacion mas elevada. Da una leccion de 
desprendimiento de los bienes terrenos y, al negar la 
felicidad de los ricos, prepara al mundo para oir cpte 
son «bienaventurados los pobres», Lc 6 20. 

LIBRO DEL ECLESIASTES 

1 1 Palabras de Cohelet, hijo de David, rey de 
Jerusalen. 

Primera parte 
Prologo. 

2 jVanidad de vanidades! —dice Cohelet—, 
jvanidad de vanidades, todo es vanidad! 3 ^Que 

saca el hombre de toda la fatiga con que se afana 
bajo el sol? 4 Una generacion va, otra generacion 

viene; pero la tierra permanece donde esta. 5 Sale 

el sol, se pone el sol; corre hacia su lugar y de alii 

vuelve a salir. 6 Sopla hacia el sur el viento y gira 

al norte; gira que te gira el viento, y vuelve el 

viento a girar. 7 Todos los rios van al mar, y el 
mar nunca se llena; al lugar donde los rios van, 
alia vuelven a fluir. 8 Todas las cosas cansan. 
Nadie puede decir que no se cansa el ojo de ver 
ni el oido de oir. 

9 Lo que fue, eso sera; 

10 que se hizo, eso se hara. 

Nada nuevo hay bajo el sol. 

10 Si de algo se dice: «Mira, eso si que es nuevo», 

aun eso ya sucedia en los siglos que nos 

precedieron. 11 No hay recuerdo de los antiguos, 


como tampoco de los venideros quedara memoria 
entre los que despues vendran. 

La vida de Salomon. 

12 Yo, Cohelet, he sido rey de Israel en Jerusalen. 

13 Me he aplicado con interes a investigar y 
explorar con sabiduria cuanto acaece bajo el 
cielo. jMai oficio este que Dios encomendo a los 
humanos para que en el se ocuparan! 14 He 
observado cuanto sucede bajo el sol y he visto 
que todo es vanidad y atrapar vientos. 

15 Lo torcido no puede enderezarse, 
lo que falta no se puede contar. 

16 Me dije para mis adentros: Tengo una sabiduria 
grande y extensa, mayor que la de todos mis 
predecesores en Jerusalen; con mi reflexion he 
adquirido enorme sabiduria y ciencia. 17 He 
reflexionado para conocer la sabiduria y el saber, 
la locura y la necedad, y he comprendido que aun 
esto mismo es atrapar vientos, 18 pues: 

Donde abunda sabiduria abundan penas, 
quien acumula ciencia acumula dolor. 

2 1 Me dije para mis adentros: jVoy a probar con 
el placer y a disfrutar del bienestar! Pero vi que 
tambien esto es vanidad. 2 A la risa Name locura, 
y del placer dije: ^Para que vale? 3 Trate de 
regalar mi cuerpo con vino, mientras guiaba mi 
reflexion con sabiduria, y de entregarme a la 
necedad hasta ver en que consistia la felicidad de 
los humanos, lo que hacen bajo el cielo durante 
los contados dias de su vida. 4 Emprendi mis 
grandes obras; construi palacios, plante vinas; 5 
me hice huertos y jardines, y los plante de toda 
clase de arboles frutales. 6 Me construi albercas 
para que el agua regase la fertil fronda. 7 Tuve 
siervos y esclavas: posei servidumbre, asi como 
ganados, vacas y ovejas, en mayor cantidad que 
ninguno de mis predecesores en Jerusalen. 8 
Atesore tambien plata y oro, tributos de reyes y 
de provincias. Me procure cantores y cantoras, 
toda clase de lujos humanos, coperos y 
reposteros. 9 Me hice grande y supere a todos 
mis predecesores en Jerusalen, asistido por mi 
sabiduria. 10 Nada negue a mis ojos de cuanto me 
pedian, ni rehuse a mi corazon ninguna alegria, 
pues me solazaba en medio de todas mis fatigas, 
y esto me compensaba de todas mis fatigas. 

1 Considere entonces todas las obras de mis 
manos y lo mucho que me fatigue haciendolas, y 
vi que todo es vanidad y atrapar vientos, y que 
ningun provecho se saca bajo el sol. 12 Me puse a 
considerar la sabiduria, la locura y la necedad. 
<i,Que hara el hombre que suceda al rey, sino lo 
que ya otros hicieron? 13 Vi que la sabiduria 
aventaja a la necedad, como la luz a las tinieblas. 

14 

El sabio tiene sus ojos abiertos, 
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pero el necio camina en tinieblas. 

Pero tambien se que la misma suerte alcanza a 
ambos. 

15 Entonces me dije: Como la suerte del necio 
sera la mia, ipara que sirve mi sabiduria? Y 
pense que hasta eso mismo es vanidad. 16 No 
hay recuerdo duradero ni del sabio ni del necio; al 
corner de los dias, todos son olvidados. Pues el 
sabio muere igual que el necio. 

17 He detestado la vida, porque me repugna 
cuanto se hace bajo el sol, pues todo es vanidad 
y atrapar vientos. 

8 Deteste todas mis fatigas y afanes bajo el sol, 
pues todo he de dejar a mi sucesor. 1 ^Quien 
sabe si sera sabio o necio? El se hara dueno de 
todo mi trabajo, lo que realice con fatiga y 
sabiduria bajo el sol. Tambien esto es vanidad. 20 
Y he acabado desanimado con todas mis fatigas 
y afanes bajo el sol, 21 pues puede que un 
hombre se fatigue con sabiduria, ciencia y 
destreza, y tenga que dejar su paga a otro que en 
nada se fatigo. Tambien esto es vanidad y mal 
grave. 

2 Entonces, <^que le queda al hombre de toda su 
fatiga y esfuerzo con que se fatigo bajo el sol? 23 
Pues todos sus dias son dolorosos y su oficio 
penoso; y ni aun de noche descansa su mente. 
Tambien esto es vanidad. 

24 No hay mayor felicidad para el hombre que 
comer y beber, y disfrutar en medio de sus 
fatigas. Yo veo que tambien esto es don de Dios, 

25 pues ^quien come y quien bebe, si el no lo 
permite?. 6 Porque El da sabiduria, ciencia y 
alegria a quien le agrada; mas al pecador le da 
como tarea amontonar y atesorar para dejarselo a 
quien agrada a Dios. Tambien esto es vanidad y 
atrapar vientos. 

La muerte. 

3 1 Todo tiene su momento, y cada cosa su 
tiempo bajo el cielo: 

2 Su tiempo el nacer, 
y su tiempo el morir; 
su tiempo el plantar, 

y su tiempo el arrancar lo plantado. 

3 Su tiempo el matar, 
y su tiempo el sanar; 
su tiempo el destruir, 
y su tiempo el edificar. 

4 Su tiempo el llorar, 
y su tiempo el reir; 

su tiempo el lamentarse, 
y su tiempo el danzar. 

5 Su tiempo el lanzar piedras, 
y su tiempo el recogerlas; 

su tiempo el abrazarse, 
y su tiempo el separarse. 


6 Su tiempo el buscar, 
y su tiempo el perder; 
su tiempo el guardar, 
y su tiempo el tirar. 

7 Su tiempo el rasgar, 
y su tiempo el coser; 
su tiempo el callar, 

y su tiempo el hablar. 

8 Su tiempo el amar, 
y su tiempo el odiar; 
su tiempo la guerra, 
y su tiempo la paz. 

^Que gana el que trabaja con fatiga? 10 He 
considerado la tarea que Dios ha impuesto a los 
humanos para que en ella se ocupen. 11 El ha 
hecho todas las cosas apropiadas a su tiempo; y 
tambien ha puesto el conjunto del tiempo en sus 
corazones, pero el hombre no es capaz de 
descubrir la obra que Dios ha hecho de principio a 
fin. 

12 Se bien que no hay para el hombre mayor 
felicidad que alegrarse y buscar el bienestar en su 
vida. 13 Y que todo hombre coma y beba y disfrute 
bien en medio de sus fatigas, eso es don de Dios. 

14 Se bien que cuanto Dios hace es duradero. 
Nada hay que anadir ni nada que quitar. 

Y asi hace Dios que se le tema. 

15 Lo que es, ya antes fue; 
lo que sera, ya es. 

Y Dios restaura lo pasado. 

16 Mas cosas todavia he visto bajo el sol: 
en la sede del derecho, la iniquidad; 

y en el sitial del justo, el impio. 

7 Y dije para mi: Dios juzgara al justo y al impio, 
pues hay un tiempo para cada cosa y para cada 
accion aqui. 

18 Sobre la conducta de los humanos reflexione 
asi: Dios los prueba y les demuestra que son 
como bestias. 19 Porque el hombre y la bestia 
tienen la misma suerte: muere el uno como la 
otra; y ambos tienen el mismo aliento de vida. En 
nada aventaja el hombre a la bestia, pues todo es 

vanidad. 

20 

Todos caminan hacia una misma meta; 
todos han salido del polvo 
y todos vuelven al polvo. 

1 ^Quien sabe si el aliento de vida de los 
humanos asciende hacia arriba y si el aliento de 
vida de la bestia desciende hacia abajo, a la 
tierra? 

22 Veo que no hay nada mejor para el hombre que 
gozar de sus obras, pues esa es su paga. Pero 
<^quien le guiara a contemplar lo que ha de 
suceder despues de el? 
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La vida social. 

4 1 Me puse a considerar todas las violencias 
perpetradas bajo el sol: 

vi llorar a los oprimidos, sin nadie que los 
consolase; 

la violencia de sus verdugos, sin nadie que los 
vengase. 

2 Felicite a los muertos que ya perecieron, mas 
que a los vivos que aun viven. 

3 Y mas feliz que ambos el que aim no ha 
existido, pues no ha visto las barbaridades que se 
cometen bajo el sol. 

4 He visto que todo afan y todo exito en una obra 
excita la envidia de unos hacia otros. Tambien 
esto es vanidad y atrapar vientos. 

5 El necio se cruza de brazos, 
y se consume a si mismo. 

6 Pero mas vale un punado con reposo 
que dos punados con fatiga 

en atrapar vientos. 

7 Observe otra vanidad bajo el sol: 8 hay quien 
vive solo, sin sucesor, sin hijos ni hermano; su 
fatiga no tiene limites, y sus ojos no se hartan de 
riquezas: «^Para quien me fatigo entonces y me 
privo de felicidad?» 

Tambien esto es vanidad y mal negocio. 

9 Mas valen dos que uno solo, pues obtienen 
mayor ganancia de su esfuerzo. 10 Si uno cae, lo 
levantara su companero; pero jay del solo que 
cae!, que no tiene quien lo levante. 11 Si dos se 
acuestan, se calientan entre si; pero el que esta 
solo, <j,c6mo se calentara? 

12 Si atacan a uno, los dos haran frente. La 
cuerda de tres hilos no es facil de romper. 

13 Mas vale mozo pobre y sabio 
que rey viejo y necio, 

que ya no sabe aconsejarse. 

14 Aunque haya salido de prision para reinar, 
aunque pobre naciera en el reino, 

15 veo a todos los vivientes que caminan bajo el 
sol ponerse junto al mozo, el sucesor, el que 
ocupara su puesto; 16 e iba a la cabeza de una 
multitud innumerable. Pero su posteridad no 
estara contenta con el. Tambien esto es vanidad 
y atrapar vientos. 

7 Guarda tus pasos cuando vas a la Casa de 
Dios. Acercarse obediente vale mas que el 
sacrificio de los necios, porque ellos no saben 
que hacen el mal. 

5 1 Que no se precipiten tus labios ni se apresure 
tu corazon al pronunciar una palabra ante Dios. 
Dios esta en el cielo, pero tu en la tierra: sean por 
tanto pocas tus palabras. 

2 Las muchas preocupaciones 
afloran en los suenos, 
y en las muchas palabras 


la voz del necio. 

3 Si haces un voto a Dios, no tardes en cumplirlo, 
pues no le agradan los necios. El voto que has 
hecho, cumplelo. 4 Es mejor no hacer votos que 
hacerlos y no cumplirlos. 5 No permitas que tu 
boca haga de ti un pecador, y luego digas ante el 
Mensajero que fue inadvertencia. ^Por que dar a 
Dios la ocasion de irritarse contra ti y de arruinar 

10 que haces? 

6 Cuantos mas suenos, 
mas vanidades y palabreria. 

Pero tu teme a Dios. 

7 Si en la region ves al pobre oprimido y violados 
el derecho y la justicia, no te asombres por eso. 
Se te dira que una dignidad vigila sobre otra 
dignidad, y otras mas dignas sobre ambas. 8 Se 
invocara el interes comun y el servicio del rey. 

El dinero. 

9 Quien ama el dinero, no se harta de el; para 
quien ama la abundancia, no bastan ganancias. 

Tambien esto es vanidad. 

10 

A muchos bienes, 
muchos que los devoren; 

<^de que otra cosa sirven a su dueno 
mas que de espectaculo para sus ojos? 

11 Dulce es el sueno del obrero, coma poco o 
coma mucho; pero al rico la hartura no le deja 
dormir. 

12 Hay un grave mal que yo he visto bajo el sol: 
riqueza guardada para su dueno, que solo sirve 
para su mal. 13 Pierde las riquezas en un mal 
negocio, y el hijo que engendra se queda con las 
manos vacias. 14 Como salio del vientre de su 
madre, desnudo volvera, como ha venido; y nada 
podra sacar de las fatigas de sus manos. 15 
Tambien esto es grave mal: que tal como vino, se 
vaya; y <j,de que le vale fatigarse para el viento? 16 
Todos los dias pasa en oscuridad, pena, fastidio, 
enfermedad y rabia. 

17 Esto he experimentado: lo mejor para el 
hombre es comer, beber y disfrutar en medio de 
sus fatigas y afanes bajo el sol, en los contados 
dias de la vida que Dios le concede; porque esta 
es su paga. 

18 Ademas, cuando Dios concede a un hombre 
riquezas y tesoros, le deja disfrutar de ellos, 
tomar su porcion y holgarse en medio de sus 
fatigas, esto si que es don de Dios. 19 No 
recordara mucho los dias de su vida, mientras 
Dios le llena de alegria el corazon. 

6 1 Hay otro mal que observo bajo el sol, y que 
pesa sobre el hombre: 2 supongamos que Dios 
concede a un hombre riquezas, tesoros y 
honores; nada le falta de lo que desea, pero Dios 
no le deja disfrutar de ello, porque un extrano lo 
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disfruta. Esto es vanidad y gran desgracia. 3 
Supongamos que alguien tiene cien hijos y vive 
muchos anos, y aunque sus anos son numerosos, 
no puede saciarse de felicidad y ni siquiera halla 
sepultura; entonces yo digo: Mas feliz es un 
aborto, 

4 pues entre vanidades vino 
y en la oscuridad se va; 

mientras su nombre queda oculto en las tinieblas. 

5 No ha visto el sol, 
no lo ha conocido, 

y descansa mejor que el otro. 6 Y aunque hubiera 
vivido por dos veces mil anos, pero sin saborear 
la felicidad, ^no caminan acaso todos al mismo 
lugar? 

7 Todo el mundo se fatiga para comer, 
y a pesar de todo su apetito no se sacia. 

^En que supera el sabio al necio? ^En que, al 
pobre que sabe vivir su vida? 

5 Mejor es lo que los ojos ven que lo que el alma 
desea. 

Tambien esto es vanidad y atrapar vientos. 

10 De lo que existe, ya se anuncio su nombre, y se 
sabe lo que es un hombre: no puede pleitear con 
quien es mas fuerte que el. 

11 A mas palabras, mas vanidad. 

; Que provecho saca el hombre? 

42 Porque, ^quien sabe lo que conviene al hombre 
en su vida, durante los dias contados de su vano 
vivir, que el los vive como una sombra? Pues 
d,quien dira al hombre lo que sucedera despues 
de el bajo el sol? 


Segunda parte 

Prologo 

7 1 Mas vale buena fama que suaves perfumes; 
y el dia de la muerte mas que el dia del 
nacimiento. 

2 Mas vale ir a la casa en duelo 
que a la casa en fiesta, 
pues ese es el fin de todo hombre; 
y asi el que vive pensara en ello. 

5 Mas vale llorar que reir, 

pues una cara triste puede ocultar un corazon 
feliz. 

4 El sabio piensa en la casa en duelo, 
pero el necio piensa en la casa en fiesta. 

5 Mas vale oir reproche de sabio 
que oir alabanza de necios. 

6 Porque como crepitar de zarzas bajo la olla, 
asi es el reir del necio: 

y tambien esto es vanidad. 

7 El halago atonta al sabio, 

y el soborno pervierte su corazon. 

La sancion. 

8 Mas vale el final de una cosa que su comienzo, 


y mas vale paciente que arrogante. 

5 No te dejes llevar del enojo, pues el enojo anida 

en el pecho de los necios. 

10 

No digas: ^Como es posible que el pasado sea 
mejor que el presente? Pues no es de sabios 
preguntar sobre ello. 

11 Buena es la sabiduria con hacienda, 
y aprovecha a los que ven el sol. 

2 Al amparo de la sabiduria como al amparo del 
dinero, 

pero el saber le aventaja porque da vida a su 
dueno. 

13 Mira la obra de Dios: 
j quien podra enderezar lo que el torcio? 

74 Alegrate en el dia feliz 

y, en el dia desgraciado, considera 

que Dios ha hecho muy bien a uno y otro, 

para que el hombre no descubra su porvenir. 

15 En mi vano vivir, de todo he visto: 
honrados perecer en su honradez, 
y malvados envejecer en su maldad. 

6 No quieras ser honrado en demasia, 
ni te vuelvas demasiado sabio. 

h A que destruirte? 

17 No quieras ser malvado en demasia, 
ni te hagas el insensato. 

; A que morir antes de tiempo? 

8 Bueno es agarrar esto sin dejar aquello de la 
mano, 

porque el temeroso de Dios de todo sale bien 
parado. 

19 La sabiduria hace mas fuerte al sabio que diez 
poderosos que haya en la ciudad. 

0 No hay nadie tan honrado en la tierra 
que haga el bien sin nunca pecar. 

21 Tampoco hagas caso de todo lo que se dice, 
para que no oigas que tu siervo te maldice, 

2 pues sabes muy bien cuantas veces tu tambien 
has maldecido a otros. 

23 Todo esto lo intente recurriendo a la sabiduria. 
Me dije: Sere sabio. jPero que lejos estaba de mi 
alcance! 24 Lo que existe esta lejos y es muy 
profundo: ^quien dara con ello? 

5 Me he dedicado a explorar y a buscar sabiduria 
y buen tino, y a reconocer que la maldad es 
necedad, y la necedad locura. 

26 Y he descubierto que la mujer es mas amarga 
que la muerte, porque es como una red, 
su corazon como un lazo, 
sus brazos como cadenas: 

El que agrada a Dios se libra de ella, 
pero el pecador cae en su trampa. 

7 Mira, esto he descubierto —dice Cohelet— 
tratando de razonar caso por caso: 28 aunque he 
seguido buscando, nada he encontrado. 

Un hombre encontre entre mil, 

pero entre todas ellas no encontre una mujer. 
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Mira, solo esto descubri: Dios hizo sencillo al 
hombre, pero el se complied con tantos 
razonamientos. 


8 1 ^Quien como el sabio?^Quien otro sabe 
explicar una cosa? 

La sabiduria ilumina el rostra del hombre 


y transfigura sus facciones severas. 
2 Atente al dictamen del rey, 


a causa del juramento divino; 

3 no tengas prisa en evitar su presencia; 


no te mezcles en conspiraciones, 


pues puede hacer cuanto le place. 

4 Pues la palabra regia es soberana, 


<i,quien va a decide: Que haces? 

Quien se atiene a lo mandado, nada sabe de 


conspiraciones. 

Y la mente del sabio sabe el cuando y el como, 

6 pues todo asunto tiene su cuando y su como. 
Grande es el peligro que acecha al hombre, 

7 pues ignora lo que esta por venir 

v nadie le anuncia lo que esta por llegar. 

8 No es el hombre senor del viento, capaz de 
dominarlo; 

ni es dueno del dia de la muerte, 
ni puede escapar a la guerra; 
ni la maldad libra a sus autores. 

9 Todo esto he descubierto aplicando mi reflexion 
a cuanto pasa bajo el sol, cuando un hombre 

domina a otro hombre para hacerle dano. 

10 

Por ejemplo, he visto a malvados conducidos a 
la tumba; vuelve la gente del Lugar Sagrado, y se 
olvidan en la ciudad del modo en que obraron. 
jOtro absurdol: 11 que no se ejecute en seguida la 
sentencia de la conducta del malvado, con lo que 
el corazon de los humanos se llena de ganas de 
hacer el mal; 12 que el pecador haga el mal 
cientos de veces, y se le den largas. Pues yo 
tenia entendido que les va bien a los temerosos 
de Dios, porque le temen, 13 y que no le va bien al 
malvado, ni alargara sus dias como sombra el 
que no teme a Dios. 

14 

Pues bien, un absurdo se da en la tierra: 

Hay honrados tratados segun la conducta de los 
malvados, 

y malvados tratados segun la conducta de los 
honrados. 


Digo que este es otro absurdo. 

15 Por eso alabare la alegria, pues no hay otra 
cosa buena para el hombre bajo el sol sino 
comer, beber y divertirse; eso le acompanara en 
sus fatigas los dias de vida que Dios le conceda 
bajo el sol. 

16 Cuanto mas aplique mi corazon a estudiar la 
sabiduria y a contemplar el ajetreo que se da 
sobre la tierra —pues ni de dia ni de noche 
concilian los ojos el sueno—, 17 fui viendo que el 


ser humano no puede descubrir todas las obras 
de Dios, las obras que se realizan bajo el sol. Por 
mas que se afane el hombre en buscar, nada 
descubrira, y el mismo sabio, aunque diga 
saberlo, no es capaz de descubrirlo. 

La muerte. 

9 1 Pues bien, a todo esto me he aplicado con 
interes y todo lo he explorado, y he visto que los 
justos y los sabios, asi como sus obras, estan en 
manos de Dios. 

Y nada saben los hombres de amor ni de odio: 
todo les resulta 2 absurdo. 

Como el que haya un destino comun para todos, 
para el justo y para el malvado, 
el puro y el manchado, 
el que hace sacrificios 
y el que no los hace, 

10 mismo el bueno que el pecador, 

el que jura como el que tiene reparo en jurar. 

3 Eso es lo peor de todo cuanto pasa bajo el sol: 
que haya un destino comun para todos. Y asi el 
corazon de los humanos esta lleno de maldad y 
hay locura en sus corazones mientras viven, y su 
final jeon los muertos! 

4 Mientras uno sigue unido a todos los vivientes 
hay algo seguro, 

pues vale mas perro vivo que leon muerto. 

5 Los vivos saben que han de morir, pero los 
muertos no saben nada, y no hay ya paga para 
ellos, pues se perdio su memoria. 6 Se acabaron 
hace tiempo su amor, su odio y sus celos, y no 
tomaran parte nunca jamas en todo lo que pasa 
bajo el sol. 

7 Anda, come con alegria tu pan 
y bebe de buen grado tu vino, 

que Dios esta ya contento con tus obras. 

8 Viste ropas blancas en toda sazon, 
y no falte perfume en tu cabeza. 

9 Vive la vida con la mujer que amas, 

todo el tiempo de tu vana existencia que se te ha 

dado bajo el sol, 

ya que tal es tu parte en la vida 

y en las fatigas con que te afanas bajo el sol. 

0 Cualquier cosa que este a tu alcance, 
hazla segun tus fuerzas, 
pues no hay actividad ni planes, 
ni ciencia ni sabiduria, 
en el Seol adonde te encaminas. 

11 He visto ademas bajo el sol 

que no siempre corren mas los ligeros 

ni ganan la pelea los esforzados; 

que tambien hay sabios sin pan, 

discretos sin hacienda 

y doctos que no gustan, 

pues a todos les llega algun mal momento. 
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12 Porque, ademas, el hombre ignora su 
momento: 

como peces apresados en la red, 

como pajaros caidos en la trampa, 

asi son tratados los humanos por el infortunio 

cuando les cae encima de improviso. 

Sabiduria y necedad. 

13 Tambien he visto otro acierto bajo el sol, y 
grande a juicio mio: 14 Una ciudad chiquita, con 
pocos habitantes. Llega un gran rey y le pone 
cerco, levantando frente a ella potentes 
empalizadas. 15 Se encontraba en ella un hombre 
pobre y sabio, que pudo haber salvado a la 
ciudad gracias a su sabiduria, jpero nadie paro 
mientes en aquel pobre! 16 Y yo me digo: 

Mas vale sabiduria que fuerza; 

pero la sabiduria del pobre se desprecia y sus 

palabras no se escuchan. 

17 Mejor se oyen las palabras sosegadas de los 
sabios que los gritos del soberano de los necios. 

18 Mas vale sabiduria que armas de combate, 
pero un solo yerro echa a perder mucho bueno. 

10 1 Una mosca muerta pudre una copa de 
unguento de perfumista; 

cuenta mas un poco de necedad que sabiduria y 
honor. 

2 El sabio tiene el corazon a la derecha, 
el necio tiene el corazon a la izquierda. 

3 Ademas, en cualquier camino que tome el necio, 
su entendimiento no le da de si y dice de todo el 
mundo: «Ese es un necio.» 

4 Si el enojo del que manda se abate sobre ti, no 
abandones tu puesto, que la flema libra de graves 
yerros. 

5 Otra calamidad he visto bajo el sol, un error que 
emana de la autoridad: 6 La necedad ocupando 
altas dignidades, mientras los ricos se sentaban 
abajo. 7 He visto siervos a caballo y principes que 
iban a pie, como los siervos. 

8 El que cava una fosa cae en ella, 
y al que rompe el muro le muerde la culebra. 
s El que saca piedras se lastima con ellas, 
el que raja maderos puede hacerse dano. 

10 Si se embota el hacha y no se afilan sus caras, 
hay que aumentar el esfuerzo: tambien supone 
ventaja hacer uso de la maria. 11 Si pica la culebra 
por falta de encantamiento, nada gana el 
encantador. 

12 Las palabras del sabio agradan, 
los labios del necio lo arruinan. 

13 Empieza diciendo necedades, para acabar en 
funesta locura. 14 El necio habla y habla sin 
control, pero el hombre no sabe lo que va venir, y 
el remate de todo, ^quien puede pronosticarselo? 
15 La fatiga acaba con el necio, 

pues ni siquiera sabe ir a la ciudad. 


16 jAy del pais donde reina un chiquillo, cuyos 
principes madrugan para sus banquetes! 17 
jDichoso el pais donde reina un hidalgo, cuyos 
principes comen a su hora, por recobrar el vigor y 
no por banquetear! 

18 Por estar mano sobre mano se desploma el 
techo, 

y por brazos caidos la casa se viene abajo. 

9 Para holgar preparan su banquete, y el vino 
alegra la vida, y el dinero todo lo allana. 

20 Ni aun en tu interior faltes al rey, 
ni en tu propia alcoba faltes al rico, 
que un pajarito corre la voz, 
y un ser alado cuenta la cosa. 

11 1 Manda tu grano por el mar, que al cabo de 
mucho tiempo lo encontraras. 

2 Dividelo en siete partes, o incluso en ocho, 
que no sabes que mal puede venir sobre la tierra. 

3 Si las nubes van llenas, 
vierten Huvia sobre la tierra, 

y caiga el arbol al sur o al norte, 
donde cae el arbol alii se queda. 

4 El que vigila el viento no siembra, 
el que mira a las nubes no siega. 

5 Si no sabes como entra el espiritu en los 
miembros, en el vientre de la mujer encinta, 
tampoco sabras la obra de Dios que todo lo hace. 

6 Siembra tu semilla de madrugada y a la tarde no 
des descanso a tus manos, 

pues no sabes si es mejor esto o lo otro, 
o si ambas cosas son igual de buenas. 

La edad. 

7 Dulce es la luz 

y bueno para los ojos ver el sol. 

8 Si uno vive muchos anos, 
que sepa disfrutarlos todos, 

y tenga en cuenta que abundaran 

los dias de oscuridad, 

que es vanidad todo el porvenir. 

9 Disfruta, muchacho, en tu juventud, 
pasalo bien en tu mocedad. 

Vete por donde te lleve el corazon 
y a gusto de tus ojos; 

pero a sabiendas de que por todo ello te juzgara 

Dios. 

10 

Aparta el mal humor de tu pecho 
y aleja el sufrimiento de tu cuerpo, 
que juventud y mocedad son efimeras. 

12 1 Acuerdate de tu Creador en tus dias mozos, 
antes de que lleguen los dias malos 

y se echen encima anos en que diras: «No me 
agradan»; 

2 antes de que se nublen el sol y la luz, 
la luna y las estrellas, 
y retornen las nubes tras la Huvia. 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ECLESIASTES 

3 Cuando tiemblen los guardianes de la casa y se 
encorven los robustos, 

se paren las que muelen, por ser ya pocas, 
se queden a oscuras las que miran por las 
ventanas, 

4 se cierren las puertas de la calle, 

y se ahogue el son acompasado del molino; 
cuando se debilite el canto del pajaro 
y enmudezcan todas las canciones; 

5 dara recelo la altura, 

y habra sustos en el camino. 

Cuando florezca el almendro, 
camine pesada la langosta, 
y pierda su sabor la alcaparra; 
y es que el hombre va a su eterna morada, 
y ya circulan por la calle los del duelo. 

6 Antes de que se rompa la hebra de plata, 
y se quiebre la copa de oro, 

y se haga anicos el cantaro en la fuente, 
y se deslice la polea en el pozo, 
y vuelva el polvo a la tierra, a lo que fue, 
y el espiritu vuelva a Dios, que lo dio. 

8 jVanidad de vanidades! —dice Cohelet—: jtodo 
vanidad! 

Epilogo. 

9 Cohelet, a mas de ser un sabio, enseno 
doctrina al pueblo. Pondera e investigo, compuso 
muchos proverbios. 10 Cohelet trabajo sin 
descanso inventando frases felices y escribiendo 
con acierto sentencias veridicas. 

11 Las palabras de los sabios son como aguijadas, 
o como estacas hincadas, puestas por un pastor 
para controlar el rebano. 

12 Para acabar, hijo mio, ten cuidado: escribir 
muchos libras es cosa de nunca acabar, y 
estudiar demasiado dana la salud. 

13 Basta de palabras. Todo esta dicho. Teme a 
Dios y guarda sus mandamientos, que eso es ser 
hombre cabal. 14 Porque toda obra sera juzgada 
por Dios, incluso todo lo oculto, a ver si es bueno 
o malo. 
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INTRODUCTION A LOS LIBROS 
SAPIENCIALES YAL LIBRO DE LA 
SABIDURIA 


INTRODUCCION A LOS LIBROS SAPIENCIALES 

Se da el nombre de «libros sapienciales» a cinco libros 
del Antiguo Testamento: Job, Proverbios, Eclesiastes, 
Eclesidstico y Sabiduria. Se les saele anadir con 
bastante impropiedad los Salmos y el Cantar de los 
Cantares. Representan una corriente de pensamiento 
cjue se halla tambien en una parte de los libros de 
Tobias y Baruc. 

Esta literatura sapiential florecio en todo el Antiguo 
Oriente. Egipto produjo escritos de sabiduria a lo 
largo de su historia. En Mesopotamia, desde la epoca 
sumeria, se compusieron proverbios, fdbulas y poemas 
sobre el sufrimiento, que se han comparado con Job. 
Esta sabiduria mesopotdmica llego a Canaan: se han 
encontrado en Ras Samra textos sapienciales escritos 
en acddico. La Sabiduria de Ajicar, que es de origen 
asirio y que fue traducida a varias lenguas antiguas, 
procede de ambientes de lengua aramea. Esta 
sabiduria es internacional. Manifesto pocas 
preocupaciones religiosas y se desenvuelve en el orden 
profano. Ilustra el destino de los individuos, no por 
medio de una reflexion filosdfica al estilo de los 
griegos, sino recogiendo los firutos de la experiencia. 
Es un arte de bien vivir y una sehal de buena 
education. Enseha al hombre a acomodarse al orden 
del universoy deberia darle los medios para serfeliz y 
prosperar. Pero esto no siempre ocurre, y esta 
experiencia justifica el pesimismo de algunas obras de 
sabiduria, tanto en Egipto como en Mesopotamia. 

Los israelitas conocieron esta sabiduria. El mayor 
elogio que la Biblia cree hacer de la sabiduria de 
Salomon es que superaba a la de los hijos de Oriente y 
a la de Egipto, 1 R 5 10. Los sabios drabes y edomitas 
gozaban de renombre, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8. Job y 
los tres sabios, amigos suyos, viven en Edom. El autor 
de Tobias conocia la Sabiduria de Ajicar, y Pr 22 17 - 
23 11 sigue de cerca las mdximas egipcias de 
Amenemope. A Hemdn y Eton, sabios de Canaan, se 
les atribuye varios salmos, segim 1 R 5 11 . El libro de 
los Proverbios contiene las Palabras de Agur, Pr 30 1- 
14, y las Palabras de Lemuel, Pr 31 1-9, poemas 
originarios de Masci, tribu del norte de Arabia, Gn 25 
14. 

No es de extranar que las primeras obras sapienciales 
de Israel se asemejen en gran medida a las de sus 
vecinos: todos ellos proceden del mismo suelo. Las 
partes antiguas de los Proverbios apenas contienen 
otra cosa que preceptos de sabiduria Humana. Con la 


exception del Eclesidstico y de la Sabiduria, que son 
los mas recientes, los libros sapienciales no abordan 
los grandes temas del Antiguo Testamento: la Ley, la 
Alianza, la Eleccion, la Salvation. Los sabios de Israel 
no muestran inquietud por la historia y elfuturo de su 
pueblo, sino que escrutan el destino de los individuos, 
como sus colegas orientales. Pero lo consideran bajo 
un punto de vista mas elevado, el de la religion 
yahvista. Por esto, y a pesar del origen comun y de 
tantas semejanzas, existe en favor de la sabiduria 
israelita una diferencia esencial que se acentiia con el 
progreso de la revelation. En efecto, la oposicion 
sabiduria-locura se trueca en oposicion entre justicia e 
iniquidad, entre piedad e impiedad. La verdadera 
sabiduria es efectivamente el temor de Dios, y el temor 
de Dios es la piedad. Si la sabiduria oriental es un 
humanismo, podria decirse que la sabiduria israelita 
es un «humanismo devoto». 

Pero este valor religioso de la sabiduria ha venido 
aflorando poco a poco. El termino hebreo mcis usado 
referente a la sabiduria tiene un sentido complejo: 
puede designar la habilidad manual o profesional, el 
sentido politico, el discernimiento y tambien la astucia, 
el acierto, el arte de la magia. Esta sabiduria Humana 
puede ejercerse para el bien y para el mal, y esta 
ambigiiedad justifica los juicios desfavorables que los 
profetas pronuncian sobre los sabios, por ejemplo, Is 5 
21; 29 14; Jr 8 9. Esa ambigiiedad puede explicar 
tambien que se haya tardado tanto en hablar de la 
sabiduria de Yahve, aunque sea Yahve quien se la da a 
los hombres (si bien ya en Ugarit la sabiduria era el 
atributo del gran dios El). Unicamente en escritos 
postexilicos se Ilegard a decir que solo Dios es sabio, 
con una sabiduria trascendente que el hombre ve 
actuando en la creacion, pero que el no es capaz de 
escrutar, Jb 28 ; 38 - 39 ; Si 1 1-10; 16 24s; 39 12s; 42 
15 - 43 33, etc. En el gran prologo que encabeza 
Proverbios, Pr 1 - 9 , la Sabiduria divina habla como 
una persona, estci a la vez presente en Dios desde la 
eternidad y actua con el en la creacion, sobre todo Pr 
8 22-31. En Job 28 , aparece como distinta de Dios, que 
es el unico que sabe donde se oculta aquella. En Si 24 , 
la propia Sabiduria dice de si que procede de la boca 
del Altisimo, que mora en los cielos y que Yahve la 
envia a Israel. En Sb 7 22 - 8 1, es una emanation de 
la gloria del Omnipotente, una imagen de su bondad. 
Asi, la Sabiduria, atributo de Dios, se separa de el y se 
convierte casi en una hipostasis. En el ambito de la fe 
del Antiguo Testamento, estas expresiones tan 
vigorosas rebasan los limites de una personification 
literaria, pero mantienen su misterio y preparan la 
revelation de las Personas Divinas. El Logos de San 
Juan esta a la vez, como esta Sabiduria, en Dios y 
fuera de Dios, y todos estos grandes textos justifican el 
titulo de «Sabiduria de Dios» que son Pablo da a 
Cristo, 1 Co 1 24. 


IPB-SCA 


1 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

SABIDURIA 


Como el destino de los individuos era la preocupacion 
dominante de los sabios, elproblema de la retribucion 
tenia para ellos una importancia capital. Y la doctrina 
evoluciona en su ambiente y por su reflexion. En las 
partes antiguas de Proverbios, la sabiduria, es decir, 
la justicia, lleva necesariamente a la felicidad, y la 
locum, es decir, la iniquidad lleva a la ruina. Dios es 
quien premia asl a los buenos y castiga a los malos. 
Esta es todavla la posicion del prologo de los 
Proverbios, 3 33-35; 9 6 y 18. Esta doctrina es, por 
consiguiente, el fundamento de la ensenanza de 
sabiduria y se deduce del hecho de que el mundo es 
gobernado por un Dios sabio y justo. Trata de recurrir 
a la experiencia, pero la experiencia la contradice a 
menudo. Esto es lo que expone de una manera 
dramatica el libro de Job, en el que los tres amigos 
defienden la tesis tradicional. Mas para el problema 
del justo desgraciado no hay respuesta que satisfaga al 
espiritu, si nos atenemos a la retribucion terrena; no 
hay mas remedio que adherirse a Dios por la fe, a 
pesar de todo. El Eclesiastes, por muy diferente que 
sea su tono, no da una solucion distinta; subraya 
igualmente la insuficiencia de las respuestas 
corrientes, y niega que sea posible pedir cuentas a 
Dios y exigir la felicidad como algo debido. El 
Eclesiastico sigue fiel a la misma doctrina, exalta la 
felicidad del sabio, 14 20 - 15 10, pero le obsesiona la 
idea de la muerte y sabe que todo depende de esta 
ultima horn: dice que «es fcicil al Sehor, el dla de la 
muerte, pagar a cada uno segun su proceder», 11 26, 
ver 1 13; 7 36; 28 6; 41 9. Presiente la doctrina de los 
«novlsimos», pero no la expresa claramente. Poco 
despues de el, Dn 12 2 formulara expllcitamente la fe 
en una retribucion de ultratumba, y esta fe estara en el 
unida a la fe en la resurreccion de los muertos, ya que 
la mentalidad hebrea no concibe una vida del espiritu 
separado de la came. En el Judaismo alejandrino, el 
progreso se realizara por camino paralelo y avanzara 
aun mas. Como la filosofia platonica habla liberado al 
pensamiento hebreo de sus ataduras con la teoria del 
alma inmortal, el libro de la Sabiduria afirma que 
«Dios creo al hombre incorruptible», 2 23, y que el 
alma fiel gozara, despues de la muerte, de una 
felicidad sin fin junto a Dios, mientras que los impios 
recibiran su castigo, 3 1-12. Al fin se ha dado la 
respuesta al gran problema de los sabios de Israel. 

La forma mas simple y mas antigua de la literatura 
sapiencial es el mdsdl. Este es, en plural, el titulo del 
libro que nosotros llamamos «Proverbios». El mdsdl 
es, mas exactamente, una formula sorprendente que 
cautiva la atencion, un dicho popular o una maxima. 
Las colecciones antiguas de los Proverbios solo 
contienen sentencias breves. Luego, el mdsdl se 
desarrolla, se hace parabola o alegoria, discurso o 
razonamiento. Esta evolucion, sensible ya en las 
pequenas secciones ahadidas a los Proverbios y mas 


aun en el prologo, Pr 1 - 9 , se precipita en los libros 
siguientes: Job o la Sabiduria son grandes obras 
literarias. 

Por encima de todas estas formas literarias, aun las 
mas simples, el origen de la sabiduria ha de buscarse 
en la vida de familia o de clan. Las obsemaciones 
sobre la naturaleza y sobre los hombres, acumuladas 
de generacion en generacion, se expresaron en 
sentencias, en dichos de campesinos, en breves 
apologos, que contenlan una aplicacion moral y que 
Servian de reglas de conducta. El mismo origen puede 
atribuirse a las primer as formulaciones del derecho 
consuetudinario, que en ocasiones coinciden, en su 
contenido y no solamente en su forma, con las 
sentencias de sabiduria. Esta corriente de la sabiduria 
popular prosiguio paralelamente a la formacibn de las 
colecciones sapienciales. De aquella provienen, por 
ejemplo, los proverbios de 1 S 24 14; 1 R 20 11, la 
fdbula de Jc 9 8-15 y la de 2 R 14 9, y los prof etas 
mismos los han utilizado, por ejemplo, Is 28 24-28; Jr 
17 5-11. 

La brevedad de las sentencias, que asl se imprimen en 
la memoria, las hacia aptas para la ensenanza oral. El 
padre o la madre se las enseha a su hijo, Pr 1 8; 4 1 ; 
31 1 ; Si 3 1 , y el maestro seguird llamando «hijo» al 
discipulo a quien forma, porque los sabios hacen 
escuela, Si 51 23, 26; ver Pr 7 Is; 9 Is. La sabiduria se 
convierte en privilegio de la close instruida, y por lo 
mismo de la que tambien sabe escribir; sabios y 
escribas aparecen juntos en Jr 8 8- 9, y Si 38 24 - 39 
11 ensalza el oficio de escriba, que le permite adquirir 
la sabiduria, contraponiendolo a los oficios mammies. 
De entre los escribas designaba el rey a sus 
funcionarios, y en la corte se desarrollaron antes que 
en sitio alguno las doctrinas de sabiduria. Todos estos 
rasgos tienen sus paralelos exactos en los demos 
ambientes de la sabiduria oriental, en Egipto o en 
Mesopotamia. Una de las colecciones salomonicas de 
los Proverbios fue recopilada por «los hombres de 
Ezequias, rey de Judd», Pr 25 1 . Pero tales sabios no 
eran solo coleccionistas de maximas antiguas; tambien 
las escribian. Podemos considerar escritos de 
sabiduria (con ciertas resen’as) dos obras literarias 
compuestas probablemente en la corte de Salomon, la 
historia de Jose y la de la sucesion al trono de David. 

El ambiente de los sabios es, pues, muy diferente de 
aquellos de los que han salido los escritos sacerdotales 
y los escritos profeticos, y Jr 18 18 enumera como tres 
closes a sacerdotes, sabios y profetas. Diferentes son 
sus preocupaciones: los sabios no tienen interes 
especial en el culto y no parecen conmoverse ante las 
calamidades de su pueblo ni atormentarse con la gran 
esperanza que le sostiene. Pero, a partir del Destierro, 
estas tres corrientes confluyen. El prologo de 
Proverbios adquiere un tono de predicacion profetica; 
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el Eclesiastico, 44 - 49 , y la Sabidurla, 10 - 19 , meditan 
largamente sobre la Historia Sagrada; el Eclesiastico 
venera el sacerdocio, se muestra fervoroso del culto, 
finalmente identifica la Sabidurla con la Ley, Si 24 23- 
24: es la alianza entre el escriba (o el sabio) y el 
doctor de la Ley que encontraremos en los tiempos 
evangelicos. 

Aqui Ilegamos, en el Antiguo Testamento, al termino de 
un largo camino, en cuyo arranque estaba Salomon. 
Tambien en este aspecto hallamos paralelos 
orientates: dos escritos de la sabidurla egipcia eran 
considerados como las ensehanzas que un Faradn 
habla dado a su hijo. Desde 1 R 5 9-14, ver 3 9-12 y 
28; 10 1-9, hasta Si 47 12-17, Salomon fue alabado 
como el sabio mas grande de Israel, y se le atribuyen 
las dos colecciones mas importantes y mcis antiguas de 
Proverbios, 10-22 y 2529; esto explica el tltulo que se 
da a todo el libro, Pr 1. Bajo su patrocinio se pusieron 
asimismo el Eclesiastes, la Sabidurla y el Cantor de los 
Cantares. Toda esta ensehanza gradualmente 
dispensada al pueblo elegido preparaba la revelation 
de la Sabidurla Encarnada. Pero «aqul hay algo mas 
que Salomon», Mt 12 42. 

INTRODUCTION AL LIBRO DE LA SABIDURIA 

El libro griego de la Sabidurla forma parte de los 
libros deuterocanonicos. Lo utilizaron los Padres del 
siglo II d. C. y, a pesar de las vacilaciones y de 
algunas oposiciones, en especial la de San Jeronimo, 
ha sido reconocido como inspirado a tltulo igual que 
los libros del canon hebreo. 

En la primera parte, el libro que la Vulgata llama 
simplemente Liber Sapientiae, muestra el papel de la 
Sabidurla en el destino del hombre y compara la suerte 
de los justos y de los implos en el curso de la vida y 
despues de la muerte, 1 - 5 . La segunda parte, 6 - 9 , 
expone el origen y la naturaleza de la Sabidurla y los 
medios de adquirirla. La ultima parte, 10 - 19 , ensalza 
la action de la Sabidurla y de Dios en la historia del 
pueblo elegido, insistiendo unicamente, salvo una 
breve introduction que se remonta a los orlgenes, en el 
momento capital de esta historia, la liberation de 
Egipto; una largo digresion, 13 - 15 , contiene una 
severa crltica de la idolatrla. 

Se supone que el autor es Salomon, a quien claramente 
se designa, salvo el nombre, en 9 7-8.12, y el libro se 
llama en griego «Sabidurla de Salomdn». Este habla 
como un rey, 7 5; 8 9-15, y se dirige a sus colegas en 
la realeza, 1 1; 6 1-11.21. Pero se trata de un evidente 
artificio literario, que pone este escrito de sabidurla, 
como el Eclesiastes y el Cantor, bajo el nombre del 
sabio mas grande de Israel. En efecto, el libro ha sido 
escrito todo el en griego, aun la primera parte, 1 - 5 , 
para la que algunos han supuesto erroneamente un 
original hebreo. La unidad de la composition corre 


pareja con la del lenguaje, que es flexible y rico, y 
fluye sin esfuerzo entre figuras retoricas. 

El autor es ciertamente un judlo, lleno de fe en el 
«Dios de los Padres», 9 1, orgulloso de pertenecer al 
«pueblo santo», a la «raza irreprochable», 10 15, pero 
judlo helenizado. Su insistencia sobre los 
acontecimientos del Exodo, la antltesis que establece 
entre egipcios e israelitas y su crltica de la zoolotrla 
demuestran que vivla en Alejandrla, que era a la vez 
capital del helenismo bajo los Tolomeos e importante 
ciudad judla de la Dispersion. Cita la Escritura segun 
la traduction de los Setenta, realizada en este 
ambiente: es, pues, posterior a esta, pero desconoce la 
obra de Filon de Alejandrla (20 a. C. 54 d. C.). Por su 
parte, este filosofo griego parece que jamas se inspira 
en la Sabidurla, pero hay muchos contactos entre las 
dos obras; brotan en el mismo ambiente y no pueden 
estar muy alejadas en el tiempo. No es posible 
demostrar de una manera absolutamente cierta la 
utilization de la Sabidurla por el Nuevo Testamento, 
pero si es probable que San Pablo haya sentido su 
influencia literariay que San Juan haya tornado de ella 
algunas ideas para expresar su teologla del Verbo. El 
libro ha podido ser escrito en la segunda mitad del 
siglo I antes de nuestra era; es el mas reciente de los 
libros del Antiguo Testamento. 

El autor se dirige en primer lugar a los judlos, sus 
compatriotas, cuya fidelidad esta en peligro por el 
prestigio de la civilization alejandrina: el renombre de 
las escuelas filosoficos, el desarrollo de las ciencias, la 
atraccion de las religiones mistericas, de la astrologla, 
del hermetismo, o el atractivo sensible de los cultos 
populares. Ciertas precauciones que toma indican que 
tambien busca la atencion de los paganos, a quienes 
quiere llevar al Dios que ama a todos los hombres. 
Pero esta intention es secundaria; el libro es una obra 
de defensa mucho mcis que de conquista. 

Dado el ambiente, la cultura y las intenciones del 
autor, no es extraho que se observen en su libro 
numerosos contactos con el pensamiento griego. Pero 
no se debe exagerar su importancia. Ciertamente debe 
a su formation helenica un vocabulario para la 
abstraction y una facilidad de razonamiento que no 
permitlan el lexico y la sintaxis del hebreo; le debe 
tambien cierto numero de terminos filosoficos, de 
cuadros de clasificacion y de temas de escuela. Pero 
estos prestamos limitados no significan la adhesion a 
una doctrina intelectual, sino que sirven para expresar 
un pensamiento que se nutre del Antiguo Testamento. 
De los sistemas filosoficos, o de las especulaciones de 
la astrologla, no sabe sin duda mcis que un hombre 
culto de su epoca en Alejandrla. 

No es ni filosofo ni teologo; es un sabio de Israel. 
Como sus predecesores, exhorta a la busqueda de la 
sabidurla, que procede de Dios, que se consigue con la 
oration, que es ralz de las virtudes y que procura todos 
los bienes. Con una vision mcis amplia que ellos, 
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agrega a esta sabiduria las recientes adquisiciones de 
la ciencia, 7 1721; 8 8. La cuestion de la retribution, 
que tanto preocupaba a los sabios, recibe en el la 
solution. Beneficicindose de las doctrinas platonicas 
acerca de la distincion entre cuerpo y alma, ver 9 15, y 
sobre la inmortalidad del alma, afirma que Dios ha 
creado al hombre para la incorruptibilidad, 2 23, que 
la recompensa de esta sabiduria es esta 
incorruptibilidad que garantiza un lugar junto a Dios, 
6 18-19. Lo que acpd abajo sucede no es mas que una 
preparation para la otra vida, donde los justos viviran 
con Dios, mientras que los impios recibiran su castigo, 
3 9-10. El autor no alude a una resurrection corporal. 
Con todo, parece que da lugar a la posibilidad de una 
resurrection de los cuerpos de una forma 
espiritualizada, tratando, de este modo, de conciliar la 
notion griega de inmortalidad y las doctrinas biblicas 
que se orientaban hacia una resurrection corporal 
(Daniel). 

Como para sus predecesores, la Sabiduria es un 
atributo de Dios. Esta Sabiduria es la que regulo todo 
ya en la creation y la que guia los acontecimientos de 
la historia. A partir del cap. 11 , lo que a ella se le 
atribuia es referido directamente a Dios, pero lo es 
porque la Sabiduria se identifca con Dios en su 
gobierno del mundo. Por otra parte, la Sabiduria es 
«una emanation de la gloria del Omnipotente... un 
rejlejo de la luz eterna... una imagen de su bondad», 7 
25-26; y de este modo aparece como distint a de Dios, 
pero es al mismo tiempo una irradiation de la esencia 
divina. Sin embargo, no parece que el autor vaya aqui 
mas lejos cpte los demds libros sapienciales, y haga de 
la Sabiduria una hipostasis. Pero todo este pasaje 
sobre la naturaleza de la Sabiduria, 7 22 - 8 8, marca 
un progreso en la formulation y un ahondamiento en 
las ideas antiguas. 

El autor, en su meditation sobre el pasado de Israel, 
10 - 19 , habia sido ya precedido por Ben Sira, Si 44 - 50 , 
ver tambien los Sal 78 , 105 , 106 , 135 , 136 ; pero su 
originalidad se muestra en dos puntos. En primer 
lugar, busca las razones de los hechos, y esboza una 
filosofia religiosa de la historia, cpte supone una 
interpretation nueva de los textos: por ejemplo, las 
explications sobre la moderation de Dios con Egipto 
y Canaan, 11 15 - 12 27. Sobre todo, fuerza el relato 
biblico para demostrar una tesis. Los caps. 16-19 no 
son mas cpte un largo paralelo antitetico entre el 
destino de los egipcios y el de los israelitas, en el cpte 
el autor, para mejor destacar su tema, enriquece el 
relato con rasgos inventados, pone en conexion 
episodios distintos, y abulta los hechos. Es un 
excelente ejemplo de la exegesis midrdsica que 
cultivardn los rabinos. 

Los gustos han cambiado y estas pctginas han 
envejecido, pero la primera parte del libro, 1 - 9 , 
siempre ofrece al cristiano un alimento espiritual de 


alta calidad; la liturgia de la Iglesia se ha 
aprovechado ampliamente de ella. 

El texto del libro de la Sabiduria estci contenido en 
cuatro grandes mss: B (Vaticano, s. IV), S (Sinaitico, s. 
IV), A (Alejandrino, s. V) y C (Codex Ephraemi 
rescriptus, s. V), y en numerosos mss secundarios. El 
mejor ms es el B, cpte ha servido de base para la 
presente traduction. 

LIBRO DE LA SABIDURIA 

I. La sabiduria y el destino del hombre 

Buscar a Dios y huir del pecado. 

1 1 Amad lajusticia, los que gobernais el mundo, 
tened buenos sentimientos para con el Senor 
y buscadlo con corazon sincero, 
pues se deja encontrar por los que no le exigen 
pruebas 

y se manifiesta a los que no desconfian de el. 

5 Los pensamientos retorcidos apartan de Dios, 
y su poder, puesto a prueba, confunde a los 
insensatos. 

4 En efecto, la sabiduria no entra en alma artera, 
ni habita en cuerpo esclavo del pecado; 

5 pues el santo espiritu educador rehuye el 
engano, 

se aleja de los pensamientos vacios 

y se siente confundido ante el ataque de la 

injusticia. 

6 La sabiduria es un espiritu filantropo 
que no deja impunes los labios blasfemos; 
pues Dios es testigo de sus interioridades, 
observador veraz de su corazon, 

y escucha cuanto dice su lengua. 

' Porque el espiritu del Senor llena la tierra, 
lo contiene todo y conoce cada voz. 

8 Por eso, quien pregone calumnias no podra 
esconderse, 

ni evitar la acusacion de la justicia. 

9 Los planes del impio seran investigados 

y el rumor de sus palabras llegara hasta el Senor, 

como prueba de sus delitos. 

10 

El oido atento lo escucha todo 
y no se le escapa el rumor de murmuraciones. 

1 Guardaos, pues, de murmuraciones inutiles 
y preservad vuestra lengua de la calumnia; 
porque no hay confidencia emitida en vano, 

y la boca calumniadora da muerte al alma. 

2 No persigais la muerte con vuestra vida perdida 
ni os busqueis la ruina con las obras de vuestras 
manos; 

13 porque Dios no hizo la muerte 

ni se alegra con la destruccion de los vivientes. 

14 El lo creo todo para que subsistiera: 
las criaturas del mundo son saludables, 
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no hay en ellas veneno de muerte 
ni el abismo reina sobre la tierra, 

15 porque la justicia es inmortal. 

La vida segun los impios. 

16 Pero los impios invocan a la muerte con gestos 
y palabras; 

haciendola su amiga, se perdieron; 
se aliaron con ella 
y merecen ser sus secuaces. 


2 Razonando erraneamente, se decian : 

«Corta y triste es nuestra vida; 

la muerte del hombre no tiene remedio 

y de nadie consta que haya vuelto de la tumba. 

2 Nacimos por azar 

y pasaremos como si no hubieramos existido. 

El soplo de nuestro aliento es humo, 

y el pensamiento, una chispa del latido de nuestro 

corazon. 

3 Cuando ella se apague, el cuerpo se convertira 
en ceniza 

y el espiritu se desvanecera como aire ligero. 

4 Con el tiempo nuestro nombre caera en el olvido 
y nadie se acordara de nuestras obras; 

nuestra vida pasara como rastro de nube, 
se disipara como niebla 
acosada por los rayos del sol 
y agobiada por su calor. 

5 Nuestro tiempo es una sombra fugaz 
y nuestra muerte, irrevocable, 

porque se ha puesto el sello y nadie regresa. 

Venid, pues, y disfrutemos de los bienes 
presentes, 

gocemos de la realidad con impaciencia juvenil; 

embriaguemonos de vinos exquisitos y 
perfumes, 

que no se nos escape la flor primaveral; 

8 coronemonos de rosas antes que se marchiten; 

9 que ninguno de nosotros se pierda nuestra 
orgia, 

dejemos portodas partes huellas de la alegria; 
que esta es nuestra suerte y nuestra herencia. 

10 Oprimamos al pobre que esjusto, 
no tengamos compasion de la viuda 

ni respetemos las canas llenas de anos del 
anciano. 

11 Que nuestra fuerza sea norma de la justicia, 
porque la debilidad se demuestra inutil. 

12 Pongamos trampas al justo, que nos fastidia 
y se opone a nuestras acciones; 

nos echa en cara nuestras delitos 
y reprende nuestras pecados de juventud. 

3 Presume de conocer a Dios 

y se presenta como hijo del Senor. 

4 Es un reproche contra nuestras convicciones 
y su sola aparicion nos resulta insoportable, 

5 pues Neva una vida distinta a los demas 


y va por caminos diferentes. 

6 Nos considera moneda falsa 
y nos evita como a apestados; 
celebra el destino de losjustos 

y presume de que Dios es su padre. 

7 Ya veremos si lleva razon, 
comprobando cual es su desenlace: 

18 pues si el justo es hijo de Dios, el lo rescatara 
y lo librara del poder de sus adversarios. 

9 Lo someteremos a humillaciones y torturas 
para conocer su temple 
y comprobar su entereza. 

0 Lo condenaremos a una muerte humillante, 
pues, segun dice, Dios lo protegera.» 

Error de los impios. 

21 Asi piensan, pero se equivocan, 
pues los ofusca su maldad. 

2 No conocen los secretos de Dios, 
ni esperan recompensa para la virtud, 
ni valoran el premio de una vida intachable. 

23 Porque Dios creo al hombre para la 
inmortalidad 

y lo hizo a imagen de su mismo ser; 

4 pero la muerte entro en el mundo por envidia 
del diablo, 

y la experimentan sus secuaces. 


Comparacion de la suerte de losjustos 
y de los impios. 

3 1 En cambio, la vida de los justos esta en 
manos de Dios 

y ningun tormento les afectara. 

2 Los insensatos pensaban que habian muerto; 
su transito les parecia una desgracia 

3 y su partida de entre nosotros, un desastre; 
pero ellos estan en la paz. 

4 Aunque la gente pensaba que eran castigados, 
ellos tenian total esperanza en la inmortalidad. 

5 Tras pequenas correcciones, recibiran grandes 
beneficios, 

pues Dios los puso a prueba 
y los hallo dignos de si; 

6 los probo como oro en crisol 

y los acepto como sacrificio de holocausto. 

7 En el dia del juicio resplandeceran 

y se propagaran como el fuego en un rastrojo. 

8 Gobernaran naciones, dominaran pueblos 
y el Senor reinara eternamente sobre ellos. 

5 Los que confian en el comprenderan la verdad 
y los fieles a su amor permaneceran a su lado, 
pues la gracia y la misericordia estan destinadas 
a sus elegidos. 

10 Los impios, en cambio, seran castigados por 
sus razonamientos, 

por despreciar al justo y apartarse del Senor. 
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11 Desdichado el que desprecia la sabiduria y la 
educacion; 

vana es su esperanza, 
baldios sus esfuerzos, 
e inutiles sus obras. 

12 Sus mujeres son necias, 
sus hijos perversos 

y su posteridad maldita. 


Mas vale la esterilidad que una posteridad 
impia. 

13 Dichosa la esteril intachable, 

la que no conoce lecho nupcial de pecado; 
pues obtendra fruto en el juicio de los justos. 

14 Y tambien el eunuco que no actua 
perversamente, 

ni alberga malos pensamientos contra el Senor; 
por su fidelidad recibira especial recompensa 
y una herencia envidiable en el templo del Senor. 

5 Pues el fruto del buen trabajo proporciona 
fama, 

y la raiz de la sensatez es inquebrantable. 

6 Los hijos de adulteros, en cambio, no 
alcanzaran la madurez, 

la descendencia de union ilegitima desaparecera. 
17 Aunque vivan muchos anos, no seran 
apreciados, 

y al final su vejez sera deshonrosa. 

8 Y si mueren prematuramente, no tendran 
esperanza, 

ni consuelo en el dia del juicio, 

19 pues es penoso el final de la gente perversa. 


4 1 Mas vale no tener hijos y tener virtud, 
pues su recuerdo es inmortal 

y es reconocida por Dios y por los hombres: 

presente, la imitan; 
ausente, la anoran; 

y en la eternidad desfila en triunfo coronada, 
pues vencio en la lucha de premios intachables. 

5 En cambio, la familia numerosa de los impios 
sera inutil; 

sus retonos bastardos no echaran raices 
profundas 

ni tendra base solida. 

4 Aunque sus ramas verdeen temporalmente, 
sera sacudida por el viento, a causa de su 
caducidad, 

y arrancada de raiz por el huracan enfurecido. 

5 Sus ramas aun tiernas se troncharan, 

su fruto sera inutil, inmaduro para comerlo, 
y nada se aprovechara. 

6 Pues los hijos nacidos de uniones ilicitas 

son testigos de la maldad de los padres a la hora 
de su examen. 


La muerte prematura del justo. 

7 El justo, aunque muera prematuramente, tendra 
descanso, 

8 pues la ancianidad venerable no consiste en 
larga vida, 

ni se mide por los anos. 

9 Que las canas del hombre son la prudencia 
y la edad avanzada, una vida intachable. 

0 Fue amado, porque agradaba a Dios; 
fue trasladado, porque vivia entre pecadores. 

11 Fue arrebatado para que la maldad no 
pervirtiera su inteligencia 

o el engano sedujera su alma; 

12 pues la fascinacion del mal ensombrece el bien 
y el frenesi del deseo pervierte al espiritu 
ingenuo. 

13 Madurando en poco tiempo, completo una larga 
vida, 

14 y como su alma era agradable al Senor, 
se apresuro a escapar de la maldad. 

La gente lo ve y no lo entiende; 
no les cabe esto en la cabeza: 

15 que la gracia y la misericordia estan destinadas 
a sus elegidos, 

y su salvacion, a sus santos. 

6 El justo que muere condena a los impios que 
viven, 

y la juventud prematuramente realizada, a la 
longevidad del malvado. 

17 Ven la muerte del sabio, 

pero no comprenden su proposito, 
ni por que el Senor lo ha puesto a salvo. 

18 Lo ven y lo desprecian, 
pero el Senor se reira de ellos. 

19 Mas tarde seran cadaveres sin honra, 
objeto de ultraje entre los muertos para siempre. 
Pues los estrellara de cabeza y sin rechistar, 
los removera de sus cimientos; 

quedaran totalmente asolados 
y sumidos en el dolor; 
y su recuerdo se perdera. 

Los impios en el Juicio. 

20 

Acudiran asustados a dar cuenta de sus 
pecados, 

y sus propios delitos los acusaran a la cara. 

5 1 Entonces el justo aguantara firme y lleno de 
confianza 

frente a los que lo oprimieron 
y despreciaron sus sufrimientos. 

2 Al verlo, quedaran sobrecogidos de espanto, 
desconcertados por la increible salvacion. 

3 Y, cambiando de opinion, 

con el espiritu angustiado, se diran: 

4 «Este es aquel de quien hace tiempo nos 
reiamos, 
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a quien convertimos, insensatos, en bianco de 
nuestros insultos. 

Su vida nos parecia una locura, 
y su muerte, una deshonra. 

^Como es que ha sido incluido entre los hijos de 
Dios 

y comparte su herencia con los santos? 

Ciertamente extraviamos el camino de la 
verdad, 

no nos ilumino la luz de la justicia, 
ni salio el sol para nosotros. 

7 Nos cansamos de andar por sendas de maldad 
y perdicion, 

atravesamos desiertos intransitables, 
pero no reconocimos el camino del Senor. 

^De que nos ha servido nuestro orgullo? 

<j,Que nos han reportado las riquezas de que 
presumiamos? 

9 Todo aquello paso como una sombra, 

como noticia que vuela; 

10 

como nave que surca las aguas agitadas, 
sin dejar ver el rastro de su travesia 
ni la estela de su quilla sobre las olas; 

11 o como pajaro que vuela por el aire 
sin dejar ninguna huella de su vuelo: 
con su aleteo bate el aire ligero, 
lo corta con agudo chillido, 
se abre camino agitando las alas 
y despues no descubre la serial de su paso; 

2 o como flecha disparada al bianco: 
el aire rasgado vuelve a soldarse al instante, 
sin dejar conocer su trayectoria. 

13 Lo mismo nosotros: apenas nacidos, 
desaparecemos; 

sin poder mostrar ningun signo de virtud, 
nos consumimos en nuestra maldad.» 

14 En efecto, la esperanza del impio es como 
brizna arrebatada por el viento, 

como fragil escarcha arrastrada por el huracan; 
se disipa como el humo con el viento; 
pasa como el recuerdo del huesped de un solo 
dia. 


Fin dichoso de los justos y castigo de los 
implos. 

15 Los justos, en cambio, viven para siempre; 
encuentran su recompensa en el Senor 
y el Altisimo cuida de ellos. 

6 Por eso recibiran un reino distinguido 

y una hermosa diadema de manos del Senor; 
pues con su diestra los protegera 
y los escudara con su brazo. 

7 Tomara la armadura de su celo 

y armara a la creacion para vengarse de sus 
enemigos; 

18 vestira la coraza de la justicia, 
se pondra por casco un juicio imparcial, 


empunara como escudo su santidad invencible, 

20 afilara la espada de su colera implacable, 

y el universo luchara a su lado contra los 
insensatos. 

21 Partiran certeros los disparos de los rayos, 
como de arco bien tendido, volaran de las nubes 
al bianco; 

22 una catapulta disparara furiosa granizada; 
las aguas del mar se embraveceran contra ellos 
y los rlos los anegaran sin piedad; 

3 un viento poderoso se levantara contra ellos 
y los barrera como un huracan. 

As! la iniquidad asolara toda la tierra 

y la maldad derrocara los tronos de los 

poderosos. 

II. Salomon y la busqueda de la sabidurla 

Los reyes deben buscar la Sabidurla. 

6 1 Escuchad, reyes, y entended. Aprended, 
gobernantes 

de los confines de la tierra. 

2 Estad atentos los que dominais multitudes 
y presumis de tener muchos pueblos. 

5 Pues recibisteis el poder del Senor 
y la soberama del Altisimo; 
el investigara vuestras acciones 
y examinara vuestros proyectos. 

4 Ya que, siendo ministros de su reino, no 
juzgasteis rectamente, 

ni guardasteis la ley, 

ni actuasteis de acuerdo con la voluntad de Dios, 

5 terrible y repentino caera sobre vosotros, 
pues un juicio implacable aguarda a los grandes. 

Porque al mas humilde se le perdona por 
piedad, 

pero los poderosos seran poderosamente 
examinados. 

7 El Senor de todos no retrocede ante nadie, 
ni la grandeza le intimida; 

que el mismo hizo a pequenos y grandes 
y de todos cuida por igual; 

pero a los poderosos les aguarda una 
investigacion rigurosa. 

9 A vosotros, pues, soberanos, se dirigen mis 
palabras, 

para que aprendais sabidurla y no pequeis. 

10 Porque los que guarden santamente las cosas 
santas, seran santificados, 

y los que las aprendan encontraran defensa. 

1 Asl, pues, ansiad mis palabras; 
anheladlas y recibireis instruccion. 

La sabidurla se deja hallar. 

12 La sabidurla es radiante e inmarcesible. 

Se deja ver facilmente por los que la aman 
y encontrar por los que la buscan. 
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13 Se adelanta a manifestarse a los que la 
desean. 

14 Quien madruga para buscarla, no se cansa, 
pues la encuentra sentada a su puerta. 

15 Meditar sobre ella es sensatez consumada, 
quien se desvela por ella pronto se ve libre de 
preocupaciones. 

16 Pues ella misma va buscando a los que son 
dignos de ella, 

se les muestra benevola por los caminos 
y sale al encuentro de todos sus pensamientos. 

7 Su verdadero comienzo es el afan de 
instruccion, 

el interes por la instruccion es amor, 

18 el amor es la observancia de sus leyes, 

la atencion a las leyes es garantia de 
inmortalidad, 

19 y la inmortalidad acerca a Dios; 

20 J 

por tanto, el afan de la sabiduria conduce al 
reino. 

21 Asi que, si quereis tronos y cetros, soberanos 
de los pueblos, 

apreciad la sabiduria y reinareis eternamente. 

Salomon va a describir la Sabiduria. 

22 Os voy a explicar la esencia y el origen de la 
sabiduria; 

no os ocultare secretos, 
sino que rastreare sus huellas desde su origen 
y pondre de manifiesto su conocimiento, 
sin eludir la verdad. 

23 No compartire el camino con la envidia 
corrosiva, 

pues nada tiene que ver con la Sabiduria. 

4 En la abundancia de sabios esta la salvacion 
del mundo, 

y en un rey sensato, el bienestar del pueblo. 

5 Asi, pues, dejaos instruir por mis palabras y 
sacareis provecho. 

Salomon era solo un hombre. 

7 1 Tambien yo soy un hombre mortal como 
todos, 

descendiente del primero formado de la tierra. 

En el vientre materno se modelo mi came; 

2 durante diez meses fui cuajado en su sangre, 

a partir de la simiente viril y del placer unido al 
sueno. 

3 Al nacer, tambien yo respire el aire comun, 
cai en la tierra que a todos nos recibe, 

y mi primera voz, como la de todos, fue el llanto. 

4 Me crie entre panales y cuidados. 

5 Pues ningun rey comenzo de otro modo su 
existencia; 

6 que son iguales para todos la entrada en la vida 
y la salida. 


Aprecio de Salomon por la Sabiduria. 

7 Por eso suplique y se me concedio la prudencia; 
invoque y vino a mi el espiritu de sabiduria. 

8 La preferi a cetros y tronos 

y en su comparacion tuve en nada la riqueza. 

5 No la equipare a la piedra mas preciosa, 
porque todo el oro a su lado es un punado de 
arena, 

y ante ella la plata es como el barro. 

0 La quise mas que a la salud y a la belleza 
y preferi tenerla como luz, 
porque su claridad no anochece. 

11 Con ella me vinieron a la vez todos los bienes 
e incalculables riquezas en sus manos. 

12 Yo disfrute de todos, porque la Sabiduria los 
trae, 

aunque ignoraba que ella fuera su origen. 

13 Sin engano la aprendi y sin envidia la 
comparto; 

no escondo sus riquezas, 

14 

porque es un tesoro inagotable para los 
hombres, 

y los que la adquieren se granjean la amistad de 
Dios, 

recomendados por los dones que ofrece la 
instruccion. 

Llamamiento a la inspiracion divina. 

15 Que Dios me conceda hablar con conocimiento 
y tener pensamientos dignos de sus dones, 
porque el es quien guia a la sabiduria y quien 
dirige a los sabios. 

16 En sus manos estamos nosotros y nuestras 
palabras, 

toda prudencia y toda habilidad practica. 

17 El me concedio el verdadero conocimiento de 
los seres, 

para conocer la estructura del mundo y la 
actividad de los elementos, 

18 el principio, el fin y el medio de los tiempos, 

la alternancia de los solsticios y la sucesion de las 
estaciones, 

19 

los ciclos anuales y la posicion de las estrellas, 

20 la naturaleza de los animales y los instintos de 
las fieras, 

el poder de los espiritus y los pensamientos de 
los hombres, 

las variedades de las plantas y las virtudes de las 
raices. 

21 Llegue a conocer cuanto esta oculto y 
manifiesto, 

porque la sabiduria, artifice de todo, me lo 
enseno. 


Elogio de la Sabiduria. 
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22 Pues hay en ella un espiritu inteligente, santo, 
unico, multiple, sutil, 

agil, perspicaz, inmaculado, 

claro, impasible, amante del bien, agudo, 

23 libre, bienhechor, filantropo, 
firme, seguro, sereno, 

que todo lo puede, todo lo controla 

y penetra en todos los espiritus: 

los inteligentes, los puros, los mas sutiles. 

24 Pues la sabiduria es mas movil que cualquier 
movimiento 

y, en virtud de su pureza, atraviesa y penetra 
todo. 

25 Es un soplo del poder de Dios, 

una emanacion pura de la gloria del Omnipotente; 
por eso, nada contaminado le afecta. 

6 Es reflejo de la luz eterna, 
espejo inmaculado de la actividad de Dios 
e imagen de su bondad. 

27 Aun siendo una sola, todo lo puede; 
sin cambiar en nada, renueva el universo; 

y entrando en las almas santas en cada 
generacion 

hace amigos de Dios y profetas, 

28 pues Dios solo ama a quien convive con la 
sabiduria. 

29 

Ella es mas bella que el sol 
y supera a todas las constelaciones; 
comparada con la luz, sale ganando, 

30 porque la luz deja paso a la noche, 
pero a la sabiduria no la domina el mal. 

8 1 Se propaga decidida de uno al otro confin 
y gobierna todo con acierto. 


La Sabiduria, esposa ideal para Salomon. 

2 Yo la ame y la pretendi desde mi juventud; 
me empene en hacerla mi esposa, 
enamorado de su belleza. 

3 Su intimidad con Dios ennoblece su linaje, 
pues el dueno de todo la ama. 

4 Esta iniciada en el conocimiento de Dios 
y es la que elige sus obras. 

5 Si la riqueza es un bien apetecible en la vida, 
^que cosa es mas rica que la sabiduria, que todo 
lo hace? 

6 Si la inteligencia trabaja, 

^quien sino la sabiduria es el artifice de cuanto 
existe? 

7 Si alguien ama la justicia, 

las virtudes son su especialidad, 
pues ella ensena templanza y prudencia, 
justicia y fortaleza; 

para el ser humano no hay en la vida nada mas 

una gran experiencia, 
ella conoce el pasado y adivina el futuro, 


provechoso. 
8 Si alguien ; 


comprende dichos agudos y resuelve enigmas, 
conoce de antemano signos y prodigios 
y la oportunidad de momentos y tiempos. 

La Sabiduria, indispensable a los soberanos. 

9 Asi, pues, decidi tomarla por companera, 
consciente de que seria mi consejera en la dicha 
y mi alivio en las preocupaciones y penas. 

0 Gracias a ella obtendre gloria entre la gente 
y, aunque joven, el aprecio de los ancianos. 

1 Aparecere agudo en el juicio 

y sere la admiracion de los poderosos. 

2 Cuando calle, esperaran; 
cuando hable, prestaran atencion; 

y si me alargo hablando, se llevaran la mano a la 
boca. 

13 Gracias a ella alcanzare la inmortalidad 
y legare perpetuo recuerdo a la posteridad. 

4 Gobernare a los pueblos y sometere naciones. 

15 Soberanos terribles se asustaran al oir hablar 
de mi. 

Me mostrare generoso con las multitudes y 
valiente en la guerra. 

16 Al volver a casa, descansare a su lado, 
pues su compania no produce amargura 
ni su intimidad entristece, 

sino que contenta y alegra. 


Salomon va a pedir la Sabiduria. 

17 Reflexionando sobre estas cosas, 
considere en mi interior 

que la inmortalidad reside en emparentar con la 
Sabiduria, 

18 que su amistad es un gran placer, 

que hay riqueza inagotable en el trabajo de sus 
manos, 

prudencia en su trato asiduo 
y prestigio en la conversacion con ella; 
y me puse a dar vueltas, tratando de 
apropiarmela. 

19 Yo era un muchacho de buen natural, 

dotado de un alma buena, 

20 

o mas bien, siendo bueno, vine a un cuerpo sin 
tara; 

21 pero, comprendiendo que no la conseguiria, si 
Dios no me la daba 

—y ya era un signo de sensatez saber de quien 

procedia tal don—, 

acudi al Senor y le suplique, 

diciendole de todo corazon: 

Oracion para alcanzar la Sabiduria . 

9 1 «Dios de mis antepasados, Senor de 
misericordia, 

que hiciste todas las cosas con tu palabra, 

2 y con tu sabiduria formaste al hombre 
para que dominase sobre tus criaturas, 
gobernase el mundo con santidad y justicia 
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yjuzgase con rectitud de espiritu; 

4 dame la Sabiduria entronizada junto a ti, 
y no me excluyas de entre tus hijos. 

5 Porque soy siervo tuyo, hijo de tu esclava, 
un hombre debil y de vida efimera, 

incapaz de comprender el derecho y las leyes. 

6 Pues, aunque uno sea perfecto entre los 
hombres, 

si le falta la sabiduria que viene de ti, sera tenido 
en nada. 

7 Tu me elegiste como rey de tu pueblo, 
para gobernar a tus hijos y a tus hijas; 

6 tu me encargaste construir un templo en tu 
monte santo 

y un altar en la ciudad donde habitas, 
a imitacion de la tienda santa que pre-paraste 
desde el principio. 

9 Contigo esta la Sabiduria que conoce tus obras, 
que estaba a tu lado cuando hacias el mundo, 
que conoce lo que te agrada 
y lo que es conforme a tus mandamientos. 

0 Enviala desde el santo cielo, 
mandala desde tu trono glorioso, 
para que me acompane en mis tareas 
y pueda yo conocer lo que te agrada. 

1 Ella, que todo lo sabe y comprende, 

me guiara prudentemente en mis empresas 
y me protegera con su gloria. 

2 Asi mis obras seran aceptadas, 
juzgare a tu pueblo con justicia 

y sere digno del trono de mi padre. 

3 Pues, <i,que hombre puede conocer la voluntad 
de Dios? 

; Quien puede considerar lo que el Senor quiere? 
44 Los pensamientos humanos son mezquinos 
)f nuestros proyectos, caducos; 


l 


pues el cuerpo mortal oprime el alma 
la tienda terrenal abruma la mente reflexiva. 

Si a duras penas vislumbramos lo que hay en la 
tierra 

y con dificultad encontramos lo que tenemos a 
mano, 

/<quien puede rastrear lo que esta en los cielos? 

^Quien puede conocer tu voluntad, si tu no le 
das la sabiduria 

y le envias tu espiritu santo desde el cielo? 

8 Asi se enderezaron los caminos de los 
habitantes de la tierra; 
los hombres aprendieron lo que te agrada 
y se salvaron gracias a la sabiduria.» 


I. La sabiduria en la historia 


Desde Adan hasta Moises. 

10 1 Ella fue la que protegio al primer hombre, 
padre del mundo; creado solo, lo rescato de su 
caida 


2 y le dio poder para dominar todas las cosas. 

3 De ella se aparto el criminal iracundo 
y perecio con su furor fratricida. 

4 Cuando la tierra fue inundada por su culpa, la 
sabiduria la salvo, 

conduciendo al justo en una humilde tabla. 

5 En la perversion comun de los pueblos 
confundidos, 

ella conocio al justo, lo conservo intachable ante 
Dios 

y lo sostuvo firme a pesar del amor entranable a 
su hijo. 

6 Durante el exterminio de los impios, ella salvo al 
justo, 

cuando huia del fuego que caia sobre la 
Pentapolis. 

7 De su maldad todavia quedan como testigos 
una tierra desolada y humeante 

y unas plantas con frutos malogrados; 

y, como monumento al alma incredula, se levanta 

una estatua de sal. 

8 Pues, al apartarse de la sabiduria, 

no solo sufrieron la desgracia de ignorar el bien, 
sino que ademas legaron a la historia un recuerdo 
de su insensatez, 

para que sus faltas no quedaran ocultas. 

9 La sabiduria, sin embargo, saco de apuros a sus 

servidores. 

10 

Al justo que huia de la ira de su hermano 
ella lo guio por caminos rectos, 
le mostro el reino de Dios 
y le dio a conocer las cosas santas; 
le dio prosperidad en sus trabajos 
y multiplied el fruto de sus esfuerzos; 

11 lo asistio contra la avaricia de sus opresores 
y lo enriquecio; 

12 lo defendio de sus enemigos, 

lo protegio de los que le tendian trampas 

y, tras duro combate, le dio la victoria, 

para ensenarle que la piedad triunfa sobre todo. 

13 Ella no abandono al justo vendido, 
sino que lo libro del pecado; 

14 bajo con el a la cisterna 

y no lo dejo solo en la prision, 
hasta entregarle el cetro real 
y el poder sobre sus tiranos; 
demostro la falsedad de sus ofensores 
y le concedio gloria eterna. 

El Exodo. 

15 Ella libro de la nacion opresora 

a un pueblo santo y a un linaje intachable. 

16 Entro en el alma del servidor del Senor 

y combatio a reyes temibles con prodigios y 
senales. 

17 Recompenso a los santos por sus fatigas 
y los condujo por un camino maravilloso; 
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fue para ellos sombra durante el dia 
y resplandor de estrellas durante la noche. 

18 Les abrio paso a traves del mar Rojo 
y los condujo entre aguas caudalosas, 

9 mientras sumergio a sus enemigos 
y luego los saco a flote desde el fondo del 

abismo. 

20 

De este modo los justos despojaron a los 
impios, 

cantaron himnos, Senor, a tu santo Nombre 
y alabaron a coro tu mano vencedora, 

1 porque la sabiduria abrio la boca de los mudos 
y solto las lenguas infantiles. 

11 1 Ella llevo felizmente a termino sus acciones 
por medio de un santo profeta. 

2 Atravesaron un desierto inhospito 
y acamparon en parajes intransitables. 

5 Hicieron frente a sus enemigos y rechazaron a 
sus adversarios. 


El milagro del agua. Primera antitesis. 

4 Tuvieron sed y te invocaron: 
bebieron agua de una roca escarpada, 
en la dura piedra remediaron su sed. 

5 Pues lo que sirvio de castigo para sus 
enemigos, 

se convirtio en auxilio de su propia necesidad. 

6 En lugar de la fuente de un rio perenne, 
enturbiado con sangre sucia, 

7 en castigo por un decreto infanticida, 
les diste sin esperarlo agua abundante, 

8 mostrandoles con la sed de entonces 
como habias castigado a sus adversarios. 

9 Pues cuando sufrian una prueba 
—aunque corregidos con carino—, 

conocian como eran castigados los impios, 
juzgados con colera; 

10 pues a ellos los probaste como padre que 
corrige, 

pero a los otros los castigaste como rey justiciero 
que condena. 

11 Los ausentes y los presentes se consumian por 
igual, 

1 pues los embargaba una doble tristeza 
y un lamento al recordar el pasado: 

3 cuando se enteraban de que sus propios 
castigos 

redundaban en beneficio de los otros, 
reconocian al Senor. 

14 

Al que antes habian abandonado exposito y 
rechazado con burlas, 
al final de los acontecimientos lo admiraron, 
tras pasaruna sed distinta de la de los justos. 


Moderacion divina hacia Egipto. 

15 Por sus pensamientos insensatos y malvados, 
que los desorientaron, haciendoles adorar a 
reptiles irracionales y a viles animales, 

tu les enviaste como castigo una multitud de 
animales irracionales, 

16 para que comprendieran que en el pecado va la 
penitencia. 

17 Pues bien podia tu mano omnipotente 

—que habia creado el mundo de materia 
informe— 

enviar contra ellos manadas de osos o leones 
intrepidos, 

18 o fieras enfurecidas, desconocidas y recien 
creadas, 

que lanzasen resoplidos de fuego, 
despidiesen humaredas apestosas 
o echasen chispas terribles por los ojos; 

19 capaces, no ya de aniquilarlos con sus ataques, 

sino de exterminarlos con su aspecto terrorifico. 

20 

Y aun sin esto, podian haber sucumbido de un 
soplo, 

perseguidos por la Justicia 
o barridos portu aliento poderoso. 

Pero tu regulaste todo con medida, numero y 
peso. 

Motivos de esta moderacion. 

21 Tu siempre puedes utilizartu poder. 

> Quien va a resistir la fuerza de tu brazo? 

2 El mundo entero es ante ti como un gramo en 
la balanza, 

como gota de rocio matutino sobre la tierra. 

23 Pero te compadeces de todos, porque todo lo 
puedes, 

y pasas por alto los pecados de los hombres para 
que se arrepientan. 

24 Amas a todos los seres 

y no aborreces nada de lo que hiciste, 
pues, si algo odiases, no lo habrias creado. 

5 d,C6mo subsistiria algo, si tu no lo quisieras? 

; Como se conservaria, si no lo hubieras llamado? 

6 Pero tu eres indulgente con todas las cosas, 
porque son tuyas, Senor, amigo de 

la vida, 

12 1 pues tu aliento incorruptible esta en todas 
ellas. 

2 Por eso corriges poco a poco 
a los que caen 

y los reprendes recordandoles sus pecados, 
para que se aparten del mal y crean en ti, Senor. 

Moderacion de Dios hacia Canaan. 

3 A los antiguos habitantes de tu tierra santa 

4 los aborreciste por sus abominables acciones, 
practicas magicas y ritos sacrilegos. 

5 A esos crueles asesinos de ninos, 
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devoradores de entranas en banquetes de came 
y de sangre humanas, 
a estos iniciados en bacanales, 

6 padres asesinos de seres indefensos, 
decidiste exterminarlos por medio de nuestros 
antepasados, 

7 para que la tierra que mas apreciabas 
recibiera una digna colonia de hijos de Dios. 

8 Pero tambien de estos, por ser hombres, tuviste 
compasion 

y les enviaste avispas, como avanzadilla de tu 
ejercito, 

para exterminarlos poco a poco. 

5 Aunque podias haber sometido los impios a los 
justos en batalla campal 

o haberlos aniquilado de una vez con feroces 

fieras o con una orden fulminante, 

10 

castigandolos poco a poco les diste ocasion de 
arrepentirse, 

a sabiendas de que eran de mala ralea, 
de malicia innata, 

y de que su mentalidad no cambiaria nunca, 

1 pues era una raza maldita desde su origen. 

Motivos de esta moderacion. 

Tampoco por temor a nadie indultabas sus 
pecados. 

12 Pues ^quien podria decide: «^Que has 
hecho?» 

^Quien se opondria a tu sentencia? 

^Quien te citaria a juicio por destruir naciones 
creadas por ti? 

^Quien se enfrentaria a ti como defensor de 
hombres injustos? 

13 Pues fuera de ti no hay Dios que cuide de todo, 
a quien tengas que dar cuenta de la justicia de tus 
juicios; 

14 ni rey ni soberano que pueda desafiarte 
defendiendo a los que has castigado. 

15 Puesto que eres justo, todo lo gobiernas con 
justicia, 

y consideras incompatible con tu poder 
el condenar a quien no merece castigo. 

16 Tu poder es el principio de la justicia 

y tu senorio sobre todo te hace ser compasivo 
con todos. 

17 Demuestras tu poder ante los que desconfian 
de la plenitud de tu fuerza 

y confundes la osadia de los que la conocen. 

8 Dueno de tu poder, juzgas con moderacion 
y nos gobiernas con gran indulgencia, 
porque haces valer tu poder cuando quieres. 

Lecciones de Dios a Israel. 

19 Actuando asi, ensenaste a tu pueblo 
que el justo debe ser filantropo 
y diste a tus hijos esperanza plena, 


pues tras el pecado das lugar al arrepentimiento. 

0 Pues si a los enemigos de tus hijos, reos de 
muerte, 

los castigaste con tanto miramiento y clemencia, 
dandoles tiempo y lugar para apartarse de su 
maldad, 

21 ^con cuanta consideracion no habras juzgado a 
tus hijos, 

con cuyos padres hiciste juramentos y alianzas de 
arandes promesas? 

2 Asi, nos educas castigando a nuestros 
enemigos con moderacion, 
para que, al juzgar, recordemos tu bondad 
y, al serjuzgados, esperemos misericordia. 

Vuelta a los egipcios. Su castigo progresivo. 

23 Por eso, a los que vivian de manera insensata 
e inicua 

los atormentaste con sus propias abominaciones, 

24 pues se habian extraviado muy lejos por los 
caminos del error, 

tomando por dioses a los animales mas viles y 
despreciables, 

dejandose enganar como ninos inconscientes. 

25 Por eso, como a ninos sin razon, les enviaste 
un castigo de risa. 

26 Pero los que no escarmentaron con 
correcciones ridiculas 

iban a experimentar un castigo digno de Dios. 

27 Pues ellos mismos, atormentados e irritados 
por aquellos 

que tenian por dioses y ahora eran su castigo, 
abrieron los ojos y reconocieron como Dios 
verdadero 

a aquel que antes se negaban a conocer. 

Por eso, les sobrevino el peor de los castigos. 

Critica de la idolatria. Divinizacion de la 
naturaleza. 

13 1 Son necios por naturaleza todos los hombres 
que han desconocido a Dios 
y no fueron capaces de conocer al que es a partir 
de los bienes visibles, 

ni de reconocer al Artifice, atendiendo a sus 
obras; 

2 sino que tuvieron por dioses, senores del 
mundo, 

al fuego, al viento, al aire ligero, 
a la boveda estrellada, al agua impetuosa o a los 
astros del cielo. 

3 Si, cautivados por su belleza, los tomaron por 
dioses, 

sepan cuanto les aventaja su Senor, 
pues los creo el autor de la belleza. 

4 Y si admiraron su poder y energia, 

deduzcan de ahi cuanto mas poderoso es quien 
los hizo, 
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pues por la grandeza y hermosura de las 
criaturas 

se descubre, por analogia, a su Creador. 

6 Sin embargo, estos merecen menor reproche, 
pues tal vez andan extraviados 

buscando a Dios y queriendo encontrarlo. 

7 Dan vueltas a sus obras, las investigan 

y se dejan seducir por su apariencia, pues es 
hermoso lo que ven. 

8 Pero, con todo, ni siquiera estos son 
excu sables, 

9 porque, si fueron capaces de saber tanto, 
que pudieron escudrinar el universo, 

^como no encontraron antes a su Senor? 

El culto a los idolos. 

10 Son, pues, unos desgraciados, con la 
esperanza puesta en cosas muertas, 

quienes llamaron dioses a las obras de manos 
humanas: 

oro y plata labrados con arte, 
a copias de animales 

o a una piedra inutil, esculpida por manos 
antiguas. 

11 Un carpintero tala un arbol apropiado, 
monda con destreza toda su corteza, 

lo trabaja con finura 

y fabrica un objeto util para usos comunes. 

2 Con los desechos de su obra 
se prepara una comida con la que se sacia. 

13 Y el desecho de todo, que no sirve para nada, 
un palo torcido y lleno de nudos, 

lo coge y lo talla en sus ratos de ocio, 
lo modela con la destreza adquirida 
y saca la imagen de una figura humana 
4 o la copia de cualquier vil animal. 

Lo embadurna de minio, pinta su cuerpo de rojo 
y recubre todos sus defectos. 

15 Luego le prepara un nicho digno 
y lo coloca en la pared asegurandolo con hierros. 

6 Para que no se le caiga, toma sus 
precauciones, 

sabiendo que no puede valerse por si mismo, 
pues es una imagen y necesita ayuda. 

17 Cuando le reza por la hacienda, las bodas y los 
hijos, 

no se averguenza de hablar con algo inanimado. 

Y pide salud a un enfermo, 

18 vida a un muerto, 
ayuda al mas inepto, 

un viaje feliz al que no puede andar; 

19 y para las ganancias, empresas y exitos de sus 
tareas 

pide vigor al mas torpe de manos. 

14 1 Otro, dispuesto a embarcar para cruzar el 
mar bravio, 


invoca a un madero mas fragil que la nave que lo 
lleva. 

2 A esta la invento el afan de lucro 
y la construyo la sabiduria como artifice; 

pero es tu providencia, Padre, quien la guia, 
pues tambien en el mar abriste un camino 
y una senda segura entre las olas, 

4 demostrando asi que puedes salvar de todo 
peligro, 

para que hasta el inexperto pueda embarcarse. 

No quieres que las obras de tu Sabiduria 
queden esteriles; 

por eso, los hombres confian sus vidas a un 
insignificante madero, 

cruzan el oleaje en una balsa y arriban sanos y 
salvos. 

6 Ya en los comienzos, cuando los soberbios 
gigantes perecian, 

la esperanza del mundo se refugio en una balsa, 
que, pilotada por tu mano, lego al mundo una 
semilla de vida. 

7 Bendito, pues, el madero con el que se hace 
iusticia: 

pero malditos el idolo manufacturado y el que lo 
hizo; 

el uno por hacerlo, y el otro porque, siendo 
corruptible, es considerado dios. 

9 Dios aborrece igualmente al impio y su 
impiedad, 
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y la obra sera castigada junto con su autor. 


Por eso los idolos de las naciones tambien 
seran juzgados, 

porque se convirtieron en abominacion entre las 
criaturas de Dios, 

ocasion de tropiezo para las almas de los 
hombres 

y una trampa para los pies de los insensatos. 
Origen del culto a los idolos. 

12 La invencion de los idolos fue el comienzo de la 
infidelidad, 

y su descubrimiento, la corruption de la vida. 

3 Pero no existian desde el principio, ni existiran 
para siempre. 

14 Entraron en el mundo por la vanidad de los 
hombres 

y, por eso, su fin inmediato esta decidido. 

5 Un padre, afligido por un luto prematura, 
hace una imagen del hijo malogrado, 

y al que ayer era hombre muerto, hoy lo honra 
como un dios 

y encarga a sus subordinados misterios y ritos. 

6 Luego la impia costumbre se consolida con el 
tiempo y se observa como ley. 

17 Las estatuas tambien recibian culto por decreto 
de los soberanos. 

Y, como la gente que vivia lejos no los podia 
venerar en persona, 
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representaban su figura lejana 
haciendo una imagen visible del rey venerado, 
para adular con fervor al ausente como si 
estuviera presente. 

18 La ambicion del artista contribuyo a extender 
este culto 

incluso entre quienes no lo conocian; 

19 pues este, queriendo complacer seguramente 
al soberano, 

altero con su arte el parecido para embellecerlo, 

20 y la multitud, seducida por el encanto de la 


obra, 

tomo entonces por objeto de culto al que poco 
antes honraba como hombre. 

21 Y esto se convirtio en trampa para los vivientes, 
pues los hombres, esclavos de la desgracia o de 
la tirania, 

dieron el nombre incomunicable a piedras y 
maderos. 

Consecuencias del culto a los idolos. 

22 Luego, no les basto con errar en el 
conocimiento de Dios, 

sino que, debatiendose en duro conflicto por la 
ignorancia, 

llamaron paz a tan graves males. 

23 Asi, celebrando iniciaciones infanticidas, 
misterios secretos 

o delirantes orgias de ritos extravagantes, 

24 ya no mantienen puros ni vidas ni matrimonios, 
sino que se matan a traicion unos a otros o se 
humillan con adulterios. 

25 Todo es un caos de sangre y muerte, robo y 
fraude, 

corruption, deslealtad, desorden, perjurio, 

26 confusion de los buenos, olvido de la gratitud, 
contamination de las almas, inversion de sexos, 
desorden matrimonial, adulterio y libertinaje. 

27 Porque el culto a los idolos sin nombre 
es principio, causa y fin de todos los males. 

28 Pues o se divierten freneticamente, 
o profetizan mentiras, 

o viven en la injusticia, 
o perjuran con ligereza. 

29 Como confian en idolos sin vida, 

no temen que el jurar en falso les pueda 
perjudicar. 

0 Pero un doble castigo les aguarda: 
por hacerse una idea falsa de Dios, al entregarse 
a los idolos, 

y por jurar injustamente y con engano, 
despreciando la santidad. 

31 Porque no es el poder de aquellos por los que 
juran, 

sino el castigo de los que pecan, 

quien persigue siempre las transgresiones de los 

malvados. 


Israel no es idolatra. 

15 1 Pero tu, Dios nuestro, eres bueno y fiel, 
eres paciente y todo lo gobiernas con 
misericordia. 

2 Aunque pequemos, somos tuyos, pues 
reconocemos tu poder; 

pero no pecaremos, porque sabemos que te 
pertenecemos. 

3 Conocerte a ti es justicia consumada, 

y reconocer tu poder es la raiz de la inmortalidad. 

4 No nos confundieron las malas artes de 
invention humana, 

ni el trabajo esteril de los pintores, 
figuras plasmadas en colores variados, 

5 cuya contemplation despierta la pasion de los 
insensatos, 

que codician la figura inanimada de una imagen 
muerta. 

6 Son amigos del mal y dignos de tales 
esperanzas 

quienes las crean, quienes las codician y quienes 
las adoran. 

Locura de los fabricantes de idolos . 

7 Un alfarero amasa laboriosamente la tierra 
blanda 

y modela diversos cacharros para nuestro uso. 

De la misma arcilla vuelve a modelar 
indistintamente 

vasijas destinadas a usos nobles e innobles: 
el alfarero es quien decide 
la distinta utilidad de cada una. 

8 Luego, malgastando energias, modela un dios 
falso de la misma arcilla 

el que poco antes nacio de la tierra 
y habra de volver pronto alii de donde fue sacado, 
cuando le reclamen la deuda de la vida. 

9 Pero no le preocupa que ha de morir, 
ni que tiene una vida efimera; 

sino que compite con orfebres y plateros, 
imita a los que forjan el bronce 
y presume de modelar falsificaciones. 

0 Su corazon es ceniza, 
su esperanza, mas vulgar que la tierra, 
su vida, mas despreciable que el barro, 

11 porque desconoce al que le modelo, 
al que le infundio un alma activa 
y le insuflo un aliento vital. 

2 Piensa que nuestra existencia es un juego, 
y la vida, un mercado concurrido, 
diciendo: «Hay que sacar partido de donde sea, 
incluso del mal.» 

13 Pero este mas que nadie sabe que peca, 
al fabricar con material terreno fragiles vasijas y 
estatuas de idolos. 
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Locura de los egipcios: su idolatria universal. 

14 Pero los mas insensatos de todos y mas 
ingenuos que el alma de un nino 

son los enemigos que oprimieron a tu pueblo; 

15 pues tuvieron por dioses a todos los idolos de 
los gentiles, 

que no pueden valerse de los ojos para ver, 
ni de la nariz para respirar, 
ni de los oidos para oir, 
ni de los dedos de sus manos para tocar, 
ni de sus pies torpes para andar. 

16 Porque los hizo un hombre, 

los modelo quien tiene el espiritu prestado; 
y ningun hombre puede modelar un dios 
semejante a el. 

17 Siendo mortal, produce con sus manos impias 
un ser muerto, 

pero el vale mas que los objetos que adora, 
ya que el tiene vida, pero estos jamas. 

8 Adoran ademas a los bichos mas repugnantes, 
que superan en estupidez a todos los demas 

1 y ni siquiera poseen la belleza de los animales 
cuyo aspecto atrae, 

pues quedaron excluidos de la aprobacion y 
bendicion de Dios. 

Segunda antitesis: las ranas. 

16 Por eso, fueron justamente castigados por 
semejantes seres y atormentados por plagas de 
bichos. 

2 En lugar de este castigo, favoreciste a tu pueblo 
y, para calmarsu hambre, 

les preparaste como alimento 
un manjar exquisito: codornices; 

3 para que aquellos, con ganas de comer, 
perdiesen el natural apetito, 
asqueados de los bichos que les enviabas; 
mientras estos, tras una privacion pasajera, 
saboreaban un manjar exquisito. 

4 Pues era preciso que aquellos opresores 
sufrieran un hambre irremediable, 

mientras a estos bastaba con mostrarles como 
eran atormentados sus enemigos. 

Tercera antitesis: langostas y serpiente de 
bronce. 

5 Incluso cuando les sobrevino la furia terrible de 
las fieras 

y perecian mordidos por serpientes sinuosas, 
tu colera no dura hasta el final. 

6 Como escarmiento, se vieron molestados por 
poco tiempo, 

pues tenian un signo de salvacion para recordar 
los mandamientos de tu Ley; 

7 y el que lo miraba se curaba, no por lo que 
contemplaba, 

sino por ti, Salvador de todos. 

8 Con esto convenciste a nuestros enemigos 


de que tu eres quien libra de todo mal: 

9 ellos morian por las picaduras de langostas y 
moscas, 

sin encontrar remedio para su vida, 

pues merecian ser castigados por tales bichos. 

10 Pero contra tus hijos nada pudieron los dientes 
de serpientes venenosas, 

pues tu misericordia acudio a sanarlos. 

11 Las mordeduras, pronto curadas, les 
recordaban tus palabras, 

para que no cayeran en profundo olvido 
y se vieran excluidos de tus beneficios. 

2 No los curb hierba ni cataplasma, 
sino tu palabra, Senor, que todo lo sana. 

13 Pues tu tienes poder sobre la vida y la muerte, 
haces bajar a las puertas del abismo y haces 
subir. 

14 

El hombre, en cambio, puede matar con su 
maldad, 

pero no puede devolver el espiritu que se fue, 
ni liberar al alma del abismo. 

Cuarta antitesis: el granizo y el mana. 

15 Es imposible escapar de tu mano. 

16 Los impios que no querian conocerte 
fueron castigados con la fuerza de tu brazo; 

los persiguieron lluvias insolitas, granizadas y 
aguaceros implacables, 
y el fuego los devoro. 

7 Y lo mas sorprendente era que el fuego 
ardia mas en el agua, que todo lo apaga, 
pues el cosmos es defensor de los justos. 

18 Unas veces las llamas amainaban, 

para no abrasar a los animales enviados contra 
los impios 

y para que, al verlos, comprendieran que los 
impulsaba el juicio de Dios. 

19 Otras veces, aun en medio del agua, ardian 
mas intensamente que el fuego, 

para destruir los frutos de una tierra injusta. 

0 A tu pueblo, por el contrario, lo alimentaste con 
manjar de angeles 

y les mandaste desde el cielo un pan preparado 
sin fatiga, 

que producia gran placer y satisfacia todos los 
gustos. 

1 Este sustento mostraba tu dulzura para con tus 
hijos, 

pues se adaptaba al gusto del que lo tomaba 
y se transformaba en lo que cada uno queria. 

2 Nieve y hielo resistian al fuego sin fundirse, 
para que supieran que el fuego destruia las 
cosechas de sus enemigos, 

ardiendo entre el granizo y resplandeciendo entre 
la lluvia. 

23 En cambio, se olvidaba de su propio poder, 
para que los justos pudieran alimentarse. 
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24 Porque la creacion, sirviendote a ti, su Creador, 
se endurece para castigar a los injustos 

y se modera para favorecer a los que confian en 
ti. 

25 Por eso, tambien entonces, adoptando todas 
las formas, 

servia a tu generosidad que a todos sustenta, 
conforme al deseo de los necesitados, 

26 para que aprendieran tus hijos queridos, Senor, 
que no es la variedad de frutos lo que alimenta al 
hombre, 

sino que es tu palabra la que mantiene a los que 
creen en ti. 

27 Porque lo que el fuego no llegaba a consumir 
se derretia simplemente al calor de un tenue rayo 
de sol, 

28 para que supieran que hay que adelantarse al 
sol para darte gracias 

e ir a tu encuentro al rayar el alba, 

29 

pues la esperanza del mgrato se derrite como 
escarcha invernal 
y se escurre como agua inutil. 

Quinta antitesis: tinieblas y columna de fuego 

17 1 Grandes e inexplicables son tus juicios; 
por eso las almas ignorantes se extraviaron. 

2 Cuando los impios creian que podian oprimir a 
la nacion santa, 

quedaron prisioneros de las tinieblas y 

encerrados en una larga noche, 

recluidos en sus casas, fugitivos de la eterna 

providencia. 

8 Cuando creian que permanecerian ocultos con 

sus secretos pecados, 

bajo el oscuro velo del olvido, 

se vieron dispersos, presa de terrible espanto 

y sobresaltados por apariciones. 

4 El rincon que los escondia no los libraba del 
miedo, 

pues tambien alii retumbaban ruidos 
escalofriantes 

y se aparecian sombrios fantasmas de rostros 
lugubres. 

5 El fuego era incapaz de alumbrar, 

y el brillo resplandeciente de las estrellas 
no alcanzaba a iluminar aquella horrible noche. 

6 Solo les lucia una llamarada aterradora, 
que ardia por si misma; 

y, cuando desaparecia la vision, quedaban 
aterrados, 

considerando aun mas horrible lo que habian 
visto. 

7 Las artes magicas resultaron ineficaces 
v su pretendido saber quedo en ridiculo, 

pues los que prometian expulsar miedos y 
sobresaltos del alma enferma 
enfermaban ellos mismos con temores absurdos. 


9 Y aunque nada inquietante los atemorizase, 
sobresaltados por el paso de los bichos y el 
silbido de los reptiles, 

10 se morian de miedo 

y se negaban a mirar hasta el aire inevitable. 

1 Pues la maldad es cobarde y se condena a si 
misma: 

acosada por la conciencia, imagina siempre lo 
peor. 

12 Y el miedo no es otra cosa 

que el abandono de los recursos de la razon: 

18 cuanto menor es la propia confianza, 
mayor parece la causa desconocida del tormento. 

14 Durante aquella noche verdaderamente 
imposible, 

surgida de las profundidades del impotente 
abismo, 

adormecidos en el mismo sueno, 

15 o bien eran perseguidos por apariciones 
fantasmales 

o desfallecian por el abandono del alma, 

pues les sobrevino un miedo repentino e 

inesperado. 

16 Asi, cualquiera que caia en tal situacion 
quedaba atrapado, encadenado en aquella prision 
sin hierros; 

17 ya fuera labrador o pastor, 

o un obrero que trabajara en solitario, 
sufria sorprendido por la ineludible fatalidad, 

18 pues todos estaban atados a una misma 
cadena de tinieblas. 

El silbido del viento, 

el canto melodioso de las aves en las frondosas 
ramas, 

la cadencia del agua que corria impetuosa, 

19 el estruendo de las rocas desprendidas, 
la camera invisible de animales que retozan, 
el rugido de las fieras mas salvajes, 

el eco que retumba en las oquedades de los 
montes 

los dejaba paralizados de terror. 

20 El mundo entero resplandecia con luz radiante, 
entretenido sin trabas en sus quehaceres; 

21 pero solo sobre ellos se extendia una noche 
insoportable, 

imagen de las tinieblas que les esperaban. 
Aunque ellos eran para si mismos mas 
insoportables que las tinieblas. 

18 1 Sin embargo, una magnifica luz brillaba para 
tus santos. 

Los egipcios, que oian su voz sin distinguir su 
figura, 

los felicitaban por no haber padecido como ellos; 

2 les daban las gracias porque no se vengaban de 
los agravios recibidos 
y les pedian perdon por su conducta hostil. 
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3 Tu, en cambio, preparaste una columna de 
fuego, 

como guia para el viaje desconocido 
y como sol inofensivo para la gloriosa travesia. 

4 Bien merecian verse privados de luz y 
prisioneros de las tinieblas 

quienes tuvieron encarcelados a tus hijos, 

que habian de dar al mundo la luz incorruptible de 

la Ley. 

Sexta antitesis: noche tragica y noche 
liberadora. 

5 A los que habian decretado matar a los ninos de 
los santos, 

salvandose uno solo, abandonado, 
les arrebataste en castigo una multitud de hijos 
y los hiciste perecer juntos en las aguas 
impetuosas. 

6 Aquella noche fue previamente anunciada a 
nuestros antepasados, 

para que se animasen, sabiendo bien en que 
juramentos habian creido. 

7 Tu pueblo esperaba la salvacion de losjustos 
y la destruction de los enemigos, 
pues con lo que castigaste a los adversaries 
nos glorificaste, llamandonos a ti. 

9 Los santos hijos de los buenos ofrecian 
sacrificios en secreto 

y establecian unanimes esta ley divina: 

que los santos compartirian los mismos bienes y 

peligros, 

cantando previamente las alabanzas de los 

antepasados. 

10 

Les respondia el grito disonante de los 
enemigos 

y cundian los lamentos de los que lloraban a sus 
hijos. 

11 El esclavo y el amo sufrian identico castigo, 
y el plebeyo padecia la misma pena que el rey. 

2 Todos por igual tenian cadaveres incontables, 
con un mismo tipo de muerte. 

No habia vivos suficientes para enterrarlos, 
porque en un instante perecio lo mejor de su raza. 

13 Los que no creian en nada a causa de las artes 
magicas, 

ante la muerte de los primogenitos acabaron por 
reconocer 

que aquel pueblo era hijo de Dios. 

14 Cuando un silencio apacible lo envolvia todo 
y la noche llegaba a la mitad de su camera, 

5 tu palabra omnipotente se lanzo desde los 
cielos, 

desde el trono real, cual guerrero implacable, 
sobre la tierra condenada, 

empuhando la espada afilada de tu decreto 
irrevocable; 

16 y cuando se detuvo, todo lo lleno de muerte; 


tocaba el cielo mientras pisaba la tierra. 

17 Entonces les sobresaltaron de repente suenos 
y visiones terribles, 

les sobrevinieron terrores imprevistos; 

18 tendidos por todas partes y medio muertos, 
daban a conocer la causa de su muerte, 

19 

pues sus suenos perturbadores se lo habian 
predicho, 

para que no pereciesen sin conocer la razon de 
su desgracia. 

Amenaza de exterminio en el desierto. 

20 

Tambien alcanzo a los justos la prueba de la 
muerte 

y una multitud perecio en el desierto, 
pero no duro mucho la colera; 

1 pues un hombre irreprochable se apresuro a 
salir en su defensa 
con las armas de su ministerio: 
la oration y el incienso expiatorio. 

Se enfrento a la ira y puso fin a la desgracia, 
demostrando que era tu servidor. 

22 Y vencio la indignation no con su fuerza 
corporal, 

ni con el poder de las armas, 

sino que sometio al ejecutor del castigo con la 

palabra, 

recordando los juramentos y las alianzas hechos 
a los antepasados. 

23 Cuando los muertos yacian amontonados, unos 
sobre otros, 

se puso en medio, detuvo a la colera 
y le cerro el paso hacia los que aim vivian. 

4 Llevaba el mundo entero sobre su vestido talar, 
los nombres gloriosos de los padres en cuatro 
hileras de piedras talladas, 

y tu majestad, en la diadema de su cabeza. 

5 Ante esto, el exterminador retrocedio 
atemorizado, 

pues era suficiente una sola prueba de tu colera. 

Septima antitesis: el mar Rojo. 

19 1 Pero sobre los impios se abatio hasta el fin 
una ira despiadada, 

pues Dios sabia de antemano lo que les iba a 
suceder: 

2 que, tras dejarlos marchar y despedirlos con 
prisas, 

cambiarian de parecer y saldrian a perseguirlos. 

3 Cuando todavia estaban ocupados en los 
funerales 

y llorando sobre las tumbas de los muertos, 
concibieron otro proyecto insensato 
y persiguieron como fugitivos a los que habian 
despedido con suplicas. 

4 A tales extremos los empujaba su merecido 
destino, 
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haciendoles olvidar el pasado, 

para que consumaran el castigo que aun faltaba a 

sus tormentos 

5 y, mientras tu pueblo emprendia un viaje 
maravilloso, 

encontraran ellos una muerte insolita. 

6 Porque toda la creacion, obediente a tus 
ordenes, 

se transformo de nuevo en su misma naturaleza 
para resguardar sanos y salvos a tus hijos. 

Vieron la nube que daba sombra al 
campamento, 

la tierra firme que emergia de lo que antes era 
agua, 

un camino abierto en el mar Rojo 
y una llanura verde en las olas impetuosas, 
por donde tus protegidos pasaron en masa, 
contemplando prodigios admirables. 

9 Pastaban como caballos 

y retozaban como corderos, 

alabandote a ti, Senor, su libertador. 

10 

Todavia recordaban lo sucedido en su 
destierro: 

como la tierra, en vez de la generacion animal, 
produjo mosquitos, 

y como el rio, en vez de peces, vomito una 
multitud de ranas. 

11 Mas tarde vieron tambien un modo nuevo de 
nacer las aves: 

cuando, urgidos por el apetito, pidieron manjares 
delicados 

12 y, para satisfacerlos, salieron codornices del 
mar. 

Egipto mas culpable que Sodoma. 

Los castigos recayeron sobre los pecadores, 
precedidos, como aviso, de la furia de los rayos, 
pues padecian justamente por sus propias 
maldades 

y por haber albergado el odio mas feroz contra los 
extranjeros. 

14 Hubo quienes no recibieron a unos visitantes 
desconocidos, 

pero estos esclavizaron a extranjeros 

bienhechores. 

15 Pero aim hay mas, pues a aquellos se les 
pedira cuentas 

por haber recibido hostilmente a los extranjeros; 

16 pero estos, despues de recibir con fiestas 

a los que ya participaban de sus mismos 
derechos, 

los maltrataron con terribles trabajos. 

17 Y tambien fueron atacados por la ceguera, 
como aquellos que, a las puertas del justo, 
envueltos en profunda oscuridad, 
buscaban el vano de sus puertas. 

Una nueva armom'a . 


Los elementos intercambiaban sus 
propiedades, 

como los sonidos del arpa cambian la cadencia 
del ritmo 

manteniendo el mismo tono, 

como puede deducirse claramente a la vista de lo 

sucedido; 

19 

pues los seres terrestres se tornaban acuaticos 
y los que nadan se pasaban a la tierra. 

0 El fuego aumentaba en el agua su propia virtud 
y el agua olvidaba su poder extintor. 

1 Las llamas, por el contrario, no consumian 
las carnes de los debiles animales que se movian 
entre ellas, 

ni derretian aquella especie de manjar divino, 
parecido a la escarcha y facil de derretir. 

Conclusion. 

22 En todo, Senor, engrandeciste y glorificaste a tu 
pueblo, 

y no dejaste de asistirlo nunca y en ningun lugar. 
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INTRODUCTION A LOS LIBROS 
SAPIENCIALES YAL LIBRO DEL 

eclesiAstico 


INTRODUCCION A LOS LIBROS SAPIENCIALES 

Se da el nombre de «libros sapienciales» a cinco libros 
del Antiguo Testamento: Job, Proverbios, Eclesiastes, 
Eclesidstico y Sabiduria. Se les saele ahadir con 
bastante impropiedad los Salmos y el Cantar de los 
Cantares. Representan una corriente de pensamiento 
cjue se halla tambien en una parte de los libros de 
Tobias y Baruc. 

Esta literatura sapiential florecio en todo el Antiguo 
Oriente. Egipto produjo escritos de sabiduria a lo 
largo de su historia. En Mesopotamia, desde la epoca 
sumeria, se compusieron proverbios, fdbulas y poemas 
sobre el sufrimiento, que se han comparado con Job. 
Esta sabiduria mesopotdmica llego a Canaan: se han 
encontrado en Ras Samra textos sapienciales escritos 
en acddico. La Sabiduria de Ajicar, que es de origen 
asirio y que fue traducida a varias lenguas antiguas, 
procede de ambientes de lengua aramea. Esta 
sabiduria es internacional. Manifesto pocas 
preocupaciones religiosas y se desenvuelve en el orden 
profano. Ilustra el destino de los individuos, no por 
medio de una reflexion filosdfica al estilo de los 
griegos, sino recogiendo los firutos de la experiencia. 
Es un arte de bien vivir y una serial de buena 
education. Enseha al hombre a acomodarse al orden 
del universoy deberia darle los medios para serfeliz y 
prosperar. Pero esto no siempre ocurre, y esta 
experiencia justifica el pesimismo de algunas obras de 
sabiduria, tanto en Egipto como en Mesopotamia. 

Los israelitas conocieron esta sabiduria. El mayor 
elogio que la Biblia cree hacer de la sabiduria de 
Salomon es que superaba a la de los hijos de Oriente y 
a la de Egipto, 1 R 5 10. Los sabios drabes y edomitas 
gozaban de renombre, Jr 49 7; Ba 3 22-23; Ab 8. Job y 
los tres sabios, amigos suyos, viven en Edom. El autor 
de Tobias conocia la Sabiduria de Ajicar, y Pr 22 17 - 
23 11 sigue de cerca las mdximas egipcias de 
Amenemope. A Hemdn y Eton, sabios de Canaan, se 
les atribuye varios salmos, segun 1 R 5 11 . El libro de 
los Proverbios contiene las Palabras de Agur, Pr 30 1 - 
14, y las Palabras de Lemuel, Pr 31 1-9, poemas 
originarios de Masci, tribu del norte de Arabia, Gn 25 
14. 

No es de extranar que las primeras obras sapienciales 
de Israel se asemejen en gran medida a las de sus 
vecinos: todos ellos proceden del mismo suelo. Las 
partes antiguas de los Proverbios apenas contienen 
otra cosa que preceptos de sabiduria Humana. Con la 


exception del Eclesidstico y de la Sabiduria, que son 
los mas recientes, los libros sapienciales no abordan 
los grandes temas del Antiguo Testamento: la Ley, la 
Alianza, la Eleccion, la Salvation. Los sabios de Israel 
no muestran inquietud por la historia y elfuturo de su 
pueblo, sino que escrutan el destino de los individuos, 
como sus colegas orientates. Pero lo consideran bajo 
un punto de vista mas elevado, el de la religion 
yahvista. Por esto, y a pesar del origen comun y de 
tantas semejanzas, existe en favor de la sabiduria 
israelita una diferencia esencial que se acentiia con el 
progreso de la revelation. En efecto, la oposicion 
sabiduria-locura se trueca en oposicion entre justicia e 
iniquidad, entre piedad e impiedad. La verdadera 
sabiduria es efectivamente el temor de Dios, y el temor 
de Dios es la piedad. Si la sabiduria oriental es un 
humanismo, podria decirse que la sabiduria israelita 
es un «humanismo devoto». 

Pero este valor religioso de la sabiduria ha venido 
aflorando poco a poco. El termino hebreo mcis usado 
referente a la sabiduria tiene un sentido complejo: 
puede designar la habilidad manual o profesional, el 
sentido politico, el discernimiento y tambien la astucia, 
el acierto, el arte de la magia. Esta sabiduria Humana 
puede ejercerse para el bien y para el mal, y esta 
ambigiiedad justifica los juicios desfavorables que los 
profetas pronuncian sobre los sabios, por ejemplo, Is 5 
21; 29 14; Jr 8 9. Esa ambigiiedad puede explicar 
tambien que se haya tardado tanto en hablar de la 
sabiduria de Yahve, aunque sea Yahve quien se la da a 
los hombres (si bien ya en Ugarit la sabiduria era el 
atributo del gran dios El). Unicamente en escritos 
postexilicos se Ilegard a decir que solo Dios es sabio, 
con una sabiduria trascendente que el hombre ve 
actuando en la creacion, pero que el no es capaz de 
escrutar, Jb 28 ; 38 - 39 ; Si 1 1-10; 16 24s; 39 12s; 42 
15 - 43 33, etc. En el gran prologo que encabeza 
Proverbios, Pr 1 - 9 , la Sabiduria divina habla como 
una persona, estci a la vez presente en Dios desde la 
eternidad y actua con el en la creacion, sobre todo Pr 
8 22-31. En Job 28 , aparece como distinta de Dios, que 
es el unico que sabe donde se oculta aquella. En Si 24 , 
la propia Sabiduria dice de si que procede de la boca 
del Altisimo, que mora en los cielos y que Yahve la 
envia a Israel. En Sb 7 22 - 8 1, es una emanation de 
la gloria del Omnipotente, una imagen de su bondad. 
Asi, la Sabiduria, atributo de Dios, se separa de el y se 
convierte casi en una hipostasis. En el dmbito de la fe 
del Antiguo Testamento, estas expresiones tan 
vigorosas rebasan los limites de una personification 
literaria, pero mantienen su misterio y preparan la 
revelation de las Personas Divinas. El Logos de San 
Juan esta a la vez, como esta Sabiduria, en Dios y 
fuera de Dios, y todos estos grandes textos justifican el 
titulo de «Sabiduria de Dios» que son Pablo da a 
Cristo, 1 Co 1 24. 
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Como el destino de los individuos era la preocupacion 
dominante de los sabios, elproblema de la retribucion 
tenia para ellos una importancia capital. Y la doctrina 
evoluciona en su ambiente y por su reflexion. En las 
partes antiguas de Proverbios, la sabiduria, es decir, 
la justicia, lleva necesariamente a la felicidad, y la 
locum, es decir, la iniquidad Ileva a la ruina. Dios es 
quien premia asl a los buenos y castiga a los malos. 
Esta es todavla la posicion del prologo de los 
Proverbios, 3 33-35; 9 6 y 18. Esta doctrina es, por 
consiguiente, el fundamento de la ensenanza de 
sabiduria y se deduce del hecho de que el mundo es 
gobernado por un Dios sabio y justo. Trata de recurrir 
a la experiencia, pero la experiencia la contradice a 
menudo. Esto es lo que expone de una manera 
dramatica el libro de Job, en el que los tres amigos 
defienden la tesis tradicional. Mas para el problema 
del justo desgraciado no hay respuesta que satisfaga al 
espiritu, si nos atenemos a la retribucion terrena; no 
hay mas remedio que adherirse a Dios por la fe, a 
pesar de todo. El Eclesiastes, por muy diferente que 
sea su tono, no da una solucion distinta; subraya 
igualmente la insuficiencia de las respuestas 
corrientes, y niega que sea posible pedir cuentas a 
Dios y exigir la felicidad como algo debido. El 
Eclesiastico sigue fiel a la misma doctrina, exalta la 
felicidad del sabio, 14 20 - 15 10, pero le obsesiona la 
idea de la muerte y sabe que todo depende de esta 
ultima horn: dice que «es fcicil al Sehor, el dla de la 
muerte, pagar a cada uno segun su proceder», 11 26, 
ver 1 13; 7 36; 28 6; 41 9. Presiente la doctrina de los 
«novlsimos», pero no la expresa claramente. Poco 
despues de el, Dn 12 2 formulara expllcitamente la fe 
en una retribucion de ultratumba, y esta fe estarci en el 
unida a la fe en la resurreccion de los muertos, ya que 
la mentalidad hebrea no concibe una vida del espiritu 
separado de la came. En el Judaismo alejandrino, el 
progreso se realizara por camino paralelo y avanzara 
aun mas. Como la filosofia platonica habla liberado al 
pensamiento hebreo de sus ataduras con la teoria del 
alma inmortal, el libro de la Sabiduria afirma que 
«Dios creo al hombre incorruptible», 2 23, y que el 
alma fiel gozara, despues de la muerte, de una 
felicidad sin fin junto a Dios, mientras que los impios 
recibiran su castigo, 3 1-12. Al fin se ha dado la 
respuesta al gran problema de los sabios de Israel. 

La forma mas simple y mas antigua de la literatura 
sapiencial es el mdsdl. Este es, en plural, el titulo del 
libro que nosotros llamamos «Proverbios». El mdsdl 
es, mas exactamente, una formula sorprendente que 
cautiva la atencion, un dicho popular o una maxima. 
Las colecciones antiguas de los Proverbios solo 
contienen sentencias breves. Luego, el mdsdl se 
desarrolla, se hace parabola o alegoria, discurso o 
razonamiento. Esta evolucion, sensible ya en las 
pequenas secciones ahadidas a los Proverbios y mas 


aun en el prologo, Pr 1 - 9 , se precipita en los libros 
siguientes: Job o la Sabiduria son grandes obras 
literarias. 

Por encima de todas estas formas literarias, aun las 
mas simples, el origen de la sabiduria ha de buscarse 
en la vida de familia o de clan. Las obsemaciones 
sobre la naturaleza y sobre los hombres, acumuladas 
de generacion en generacion, se expresaron en 
sentencias, en dichos de campesinos, en breves 
apologos, que contenlan una aplicacion moral y que 
Servian de reglas de conducta. El mismo origen puede 
atribuirse a las primer as formulaciones del derecho 
consuetudinario, que en ocasiones coinciden, en su 
contenido y no solamente en su forma, con las 
sentencias de sabiduria. Esta corriente de la sabiduria 
popular prosiguio paralelamente a la formacibn de las 
colecciones sapienciales. De aquella provienen, por 
ejemplo, los proverbios de 1 S 24 14; 1 R 20 11, la 
fdbula de Jc 9 8-15 y la de 2 R 14 9, y los prof etas 
mismos los han utilizado, por ejemplo, Is 28 24-28; Jr 
17 5-11. 

La brevedad de las sentencias, que asl se imprimen en 
la memoria, las hacia aptas para la ensenanza oral. El 
padre o la madre se las enseha a su hijo, Pr 1 8; 4 1 ; 
31 1 ; Si 3 1 , y el maestro seguird Ilamando «hijo» al 
discipulo a quien forma, porque los sabios hacen 
escuela, Si 51 23, 26; ver Pr 7 Is; 9 Is. La sabiduria se 
convierte en privilegio de la close instruida, y por lo 
mismo de la que tambien sabe escribir; sabios y 
escribas aparecen juntos en Jr 8 8- 9, y Si 38 24 - 39 
11 ensalza el oficio de escriba, que le permite adquirir 
la sabiduria, contraponiendolo a los oficios manuales. 
De entre los escribas designaba el rey a sus 
funcionarios, y en la corte se desarrollaron antes que 
en sitio alguno las doctrinas de sabiduria. Todos estos 
rasgos tienen sus paralelos exactos en los demos 
ambientes de la sabiduria oriental, en Egipto o en 
Mesopotamia. Una de las colecciones salomonicas de 
los Proverbios fue recopilada por «los hombres de 
Ezequias, rey de Juda», Pr 25 1 . Pero tales sabios no 
eran solo coleccionistas de mdximas antiguas; tambien 
las escribian. Podemos considerar escritos de 
sabiduria (con ciertas resen’as) dos obras literarias 
compuestas probablemente en la corte de Salomon, la 
historia de Jose y la de la sucesion al trono de David. 

El ambiente de los sabios es, pues, muy diferente de 
aquellos de los que han salido los escritos sacerdotales 
y los escritos profeticos, y Jr 18 18 enumera como tres 
closes a sacerdotes, sabios y profetas. Diferentes son 
sus preocupaciones: los sabios no tienen interes 
especial en el culto y no parecen conmoverse ante las 
calamidades de su pueblo ni atormentarse con la gran 
esperanza que le sostiene. Pero, a partir del Destierro, 
estas tres corrientes confluyen. El prologo de 
Proverbios adquiere un tono de predicacion profetica; 
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el Eclesiastico, 44-49, y la Sabidurla, 10-19, meditan 
largamente sobre la Historia Sagrada; el Eclesiastico 
venera el sacerdocio, se muestra fervoroso del culto, 
finalmente identifica la Sabidurla con la Ley, Si 24 23- 
24: es la alianza entre el escriba (o el sabio) y el 
doctor de la Ley que encontraremos en los tiempos 
evangelicos. 

Aqui Ilegamos, en el Antiguo Testamento, al termino de 
un largo camino, en cuyo arranque estaba Salomon. 
Tambien en este aspecto hallamos paralelos 
orientates: dos escritos de la sabidurla egipcia eran 
considerados como las ensehanzas que un Faraon 
habla dado a su hijo. Desde 1 R 5 9-14, ver 3 9-12 y 
28; 10 1-9, hasta Si 47 12-17, Salomon fue alabado 
como el sabio mas grande de Israel, y se le atribuyen 
las dos colecciones mas importantes y mcis antiguas de 
Proverbios, 10-22 y 2529; esto explica el tltulo que se 
da a todo el libro, Pr 1. Bajo su patrocinio se pusieron 
asimismo el Eclesiastes, la Sabidurla y el Cantor de los 
Cantares. Toda esta ensehanza gradualmente 
dispensada al pueblo elegido preparaba la revelation 
de la Sabidurla Encarnada. Pero «aqul hay algo mas 
que Salomon», Mt 12 42. 

INTRODUCCION AL LIBRO DEL 
ECLESIASTICO 

Este libro forma parte de la Biblia griega, pero no 
figura en el canon judlo. Es, pues, uno de los libros 
deuterocanonicos admitidos por la Iglesia cristiana. 
Sin embargo, fue compuesto en hebreo. San Jeronimo 
lo conocid en su lengua original y los rabinos lo 
citaron. Cerca de dos tercios de este texto hebreo 
fueron encontrados en 1896 en los restos de varios 
manuscritos de la Edad Media procedentes de una 
antigua sinagoga de El Cairo. Pequehos fragmentos 
han aparecido mcis recientemente en una cueva de 
Qumran y en 1964 se ha descubierto en Masada un 
largo texto que contiene 39 27 - 44 17 en escritura de 
comienzos del siglo I a. C. Por ultimo, en 1982, se ha 
encontrado un nuevo folio que contiene 31 24 - 32 7y 
32 12 - 33 8. Las variantes de estos testigos entre si y 
en relacion con las traducciones griega y sirlaca 
indican que el libro circulo muy pronto en diversas 
recensiones. 

Dado el estado fragmentario del texto hebreo, nuestra 
traduction se ha hecho sobre el texto griego (mcis 
exactamente, sobre los tres principales manuscritos, 
Sinaltico, Alejandrino y Vaticano, que forman lo que se 
llama «texto recibido»), indicando en nota 
determinadas variantes del hebreo. 

Su tltulo latino, Ecclesiasticus (liber), es una 
denomination reciente (San Cipriano), que sin duda 
subraya el uso oficial que de el hacla la Iglesia, en 
contraposition con la Sinagoga. En griego, ver la 
firma, 51 30, el libro se llamaba «Sabiduria de Jesus 


Ben Sird» y el autor es tambien nombrado en 50 27. 
Actualmente los estudiosos le llaman Ben Sira o el 
Sircicida (segun la forma griega Sirac). El nieto del 
autor explica en un prologo, vv. 1-34, que tradujo el 
libro cuando vino a residir en Egipto el aho 38 del rey 
Evergetes, v. 27. No puede tratarse mcis que de 
Tolomeo VII Evergetes, y la fecha corresponde al aho 
132 a. C. Su abuelo, Ben Sira, vivid, pues, y escribio 
hacia el 190-180. Un argumento interno confirma esta 
fecha: Ben Sira hace del sumo sacerdote Simon un 
elogio basado en recuerdos personates, 50 1-21. Se 
trata de Simon II, que no murid antes del 200. 

Palestina acababa de entrar bajo la domination de los 
Seleucidas, el 198. La adoption de costumbres 
extranjeras, la helenizacion, era favorecida por una 
parte de la close dirigente, y pronto pretenderla 
imponerla por la fuerza Antloco Eplfanes (175-163). 
Ben Sira opone a estas amenazadoras novedades toda 
la fuerza de la tradition. El es un escriba que une el 
amor de la Sabidurla al de la Ley. Esta lleno de fervor 
por el Templo y sus ceremonias, lleno de respeto por el 
sacerdocio, pero tambien conoce a f'ondo los libros 
sagrados, los Profetas y, sobre todo, los escritos 
sapienciales. Y el mismo ha querido ofrecer la 
instruction de la sabidurla para todos los que la 
buscan, 33 18; 50 27, ver el prologo del traductor, vv. 
7-14. 

Por su forma, el libro esta claramente en la llnea de 
sus predecesores y de sus modelos. Si exceptuamos la 
parte que celebra la gloria de Dios en la naturaleza, 
42 15 - 43 33, y en la historia, 44 1 - 50 29, el libro no 
es menos heterogeneo que las colecciones de los 
Proverbios o que el Eclesiastes. Los temas mcis 
diversos son abordados sin orden y con reiteraciones; 
son tratados como pequehos cuadros que, sin mucha 
trabazon, agrupan breves mdximas. Se ahaden al libro 
dos apendices: un himno de action de gracias, 51 1- 
12, y un poema sobre la busqueda de la sabidurla, 51 
13-30. El texto hebreo de este ultimo trozo se ha 
encontrado en una cueva de Qumrcin, incluido en un 
manuscrito del Salterio; este descubrimiento confirma 
que al principio existio por separado antes de su 
agregacion al Eclesiastico. 

La doctrina es tan traditional como la forma. La 
sabidurla que predica Ben Sira viene del Sehor, su 
principio es el temor de Dios, forma a la juventud y 
procura la felicidad. Tiene las mismas incertidumbres 
que Job y el Eclesiastes sobre el destino humano y el 
problema de las sanciones. Tiene fe en la retribution, 
siente la importancia trdgica de la hora de la muerte, 
pero no sabe aun como pagarci Dios a cada uno segun 
sus obras. Sobre la naturaleza misma de la Sabidurla 
divina, 24 1-22, prolonga las intuiciones de los 
Proverbios y de Job. 

Pero Ben Sira es un innovador cuando identifica a la 
Sabidurla con la Ley proclamada por Moises, 24 23- 
24, como tambien lo hard el poema sapiential de 
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Baruc, Ba 3 9 - 4 4; a diferencia, pues, de sus 
predecesores, Integra la sabiduria en la corriente 
legalista. Mas aun, ve la observancia de la Ley en una 
prdctica del culto, 35 1-10; es unfervoroso ritualista. 

Y tambien, a diferencia de los antiguos sabios, Ben 
Sirci medita sobre la Historia de Salvacion, 44 1 - 49 
16. Hace desfilar a las grandes figuras del Antiguo 
Testamento, desde Henoc hasta Nehemias. De tres de 
ellos, Salomon (a pesar de ser el primer sabio), 
Robocin y Jerobodn, emite el mismo severo juicio cjue 
la historia deuterondmica y, como esta, condena en 
bloque a todos los reyes, excepto a David, Ezecpdas y 
Josias. Pero se siente orgulloso del pasado de su 
pueblo; se detiene sobre todo en los santos y recuerda 
los prodigios cjue Dios realizo por medio de ellos. Dios 
hizo con Noe, Abrahan, Jacob, Moises, Aaron, Pinjds y 
David una alianza, cpie sin duda abarca a todo el 
pueblo, pero cjue asegura privilegios duraderos a 
ciertas familias, sobre todo sacerdotales. Porque siente 
hondamente el honor del sacerdocio, en su galeria de 
antepasados concede un rasgo excepcional a Aaron y 
Pinjds, y concluye con el entusiasta elogio de un 
contempordneo, el sumo sacerdote Simon. Evoca las 
glorias pasadas con cierta melancolia pensando en el 
presente, y a proposito de los Jueces y de los Profetas 
Menores, desea cjue «reflorezcan sus huesos en su 
tumba», 46 12; 49 10, cjue tengan sucesores. Escribe 
en visperas de la sublevacion de los Macabeos, y si la 
ha vivido, ha podido pensar cjue sus deseos han sido 
escuchados. 

En esta Historia de Salvacion, Ben Sira, cjue pone de 
relieve la nocion de Alianza, no deja, por decirlo asl, 
ningun resquicio para la esperanza en una salvacion 
futura. Es verdad cjue en su oracion de 36 117 
recuerda a Dios sus promesas y le pide cjue tenga 
misericordia de Sion y reuna las tribus de Jacob. Pero 
esta expresion de un nacionalismo profetico es 
excepcional en el Sircicida. Como autentico sabio, 
parece haberse resignado a la situacion, humillante, 
pero apacible, a la cjue su pueblo se vela reducido. 
Confia en cjue llegard la liberacion, pero esta sera el 
premio de la fidelidad a la Ley, no la obra de un 
Meslas Salvador. 

Ben Sira es el ultimo testigo canonico de la sabiduria 
judia en Palestina. Es el representante por excelencia 
de aquellos jasidim, los «piadosos» del Judalsmo, ver 
1 M 2 42, cjue pronto defenderdn su fe contra la 
persecucion de Antioco Eplfanes y cjue mantendrdn en 
Israel islotes fieles en los cjue germinard la 
predicacion de Cristo. Auncjue no fue aceptado en el 
canon hebreo, el Eclesidstico aparece frecuentemente 
citado en los escritos rablnicos; en el Nuevo 
Testamento, la eplstola de Santiago toma de el muchas 
expresiones y el evangelio de San Mateo se refiere a el 
varias veces. Y, hoy todavla, la liturgia se hace eco de 
esta antigua tradicion de sabiduria. 


libro del eclesiAstico 

Prologo del traductor 

1 La ley, los profetas y los escritos que les 
siguieron 2 nos han transmitido muchas e 
importantes lecciones, 3 que hacen a Israel digno 
de elogio por su instruccion y sabiduria. 

4 Ahora bien, no basta con que los lectores se 
hagan sabios; 5 es necesario tambien que, como 
expertos, puedan ayudar a los de fuera, 6 tanto de 
palabra como por escrito. 7 Por eso, mi abuelo 
Jesus, despues de haberse dedicado 
intensamente a la lectura 8 de la Ley, 9 los 
Profetas 10 y los otros escritos de los 
antepasados, 1 y de haber adquirido un gran 
dominio sobre ellos, 12 se propuso escribir sobre 
cuestiones de instruccion y sabiduria. 13 Su 
objetivo era que los deseosos de aprender 
aceptaran sus ensenanzas 14 y pudieran 

progresar, llevando una vida mas acorde con la 
Ley. 

15 Quedais, pues, invitados 16 a leer este libro 17 

con benevolencia y atencion, asl como a ser 

indulgentes alii donde os parezca que, a pesar 
de nuestros denodados esfuerzos de 

interpretacion, no hemos acertado en la 
traduccion de algunas expresiones. 21 Es evidente 
que las cosas dichas en hebreo no tienen la 
misma fuerza 22 que cuando se traducen a otra 
lengua. Esto no sucede solo en este libro, 
sino que tambien la misma Ley, los Profetas 25 y 
los otros escritos 26 presentan notables 
diferencias respecto a sus originales. 

27 El ano treinta y ocho del rey Evergetes 28 llegue 
a Egipto, donde fije mi residencia por un tiempo. 
29 Durante mi estancia all! encontre una obra muy 
instructiva, y me sent! obligado a emprender la 
traduccion de este libro con empeno y diligencia. 

31 He dedicado muchas horas de vigilia y trabajo 

32 durante este perlodo, 33 hasta poder terminar y 
publicar el libro, 34 para uso de aquellos que, 
viviendo en el extranjero, desean aprender y 
reformar sus costumbres 35 para vivir conforme a 
la Ley. 

I. El camino hacia la sabiduria 

Origen divino de la sabiduria. 

1 Toda sabiduria viene del Senor, 
y esta con el por siempre. 

^Quien puede contar la arena de los mares, 
las gotas de la lluvia y los dlas de la eternidad? 

3 ^Quien puede medir la altura de los cielos, 

la anchura de la tierra y la profundidad del 
abismo? 

4 Antes de todo fue creada la sabiduria, 

la inteligencia prudente desde la eternidad. 
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6 quien fue revelada la raiz de la sabiduria? 
^Quien conoce sus recursos? 

8 Uno solo es sabio, temible en extremo: 
el que esta sentado en su trono. 

9 Es el Senor quien creo la sabiduria, 
la vio, la midio 

y la derramo sobre todas sus obras. 

0 Se la concedio a todos los vivientes 
y se la regalo a quienes le aman. 

El temor de Dios y la sabiduria. 

11 El temor del Senor es gloria y honor, 
alegria y corona de jubilo. 

12 El temor del Senor deleita el corazon, 
da alegria, gozo y larga vida. 

13 El que teme al Senor, tendra un buen final, 
el dia de su muerte sera bendecido. 

14 Principio de la sabiduria es temer al Senor, 
ella acompana a los fieles desde el seno materno. 

15 Entre los hombres asento su cimiento eterno, 
y con su descendencia se mantendra fiel. 

6 Plenitud de la sabiduria es temer al Senor, 
ella sacia a sus fieles de sus frutos; 

17 les llena la casa de tesoros 
y los graneros de sus productos. 

8 Corona de la sabiduria es el temor del Senor, 
ella hace florecer la paz y la buena salud; 

19 hace Hover ciencia e inteligencia, 
y exalta la gloria de los que la poseen. 

0 Raiz de la sabiduria es temer al Senor, 
sus ramas proporcionan larga vida. 


Paciencia y dominio de si. 


22 


La pasion del injusto no puede justificarse, 
porque el impetu de su pasion le hara caer. 

3 El hombre paciente aguanta hasta el momento 
oportuno, 

y al final su paga es la alegria. 

4 Hasta el momento oportuno retiene sus 
palabras, 

por eso muchos alaban su prudencia. 


Sabiduria y rectitud en el obrar. 

25 Entre los tesoros de la sabiduria hay proverbios 
muy sabios, 

pero adorar al Senor repugna al pecador. 

6 Si deseas la sabiduria, guarda los 
mandamientos, 

y el Senor te la concedera. 

7 Porque el temor del Senor es sabiduria e 
instruccion, 

le agradan la fidelidad y la mansedumbre. 

28 No faltes al temor del Senor, 

ni te acerques a el con doblez de corazon. 

29 

No seas hipocrita delante de los hombres, 
pero vigila siempre tus labios. 

0 No te exalces a ti mismo, si no quieres caer 


y cubrirte de verguenza, 
pues el Senor revelara tus secretos 
y te humillara en medio de la asamblea, 
por no tener en cuenta el temor del Senor, 
y tener el corazon repleto de engano. 


El temor de Dios en la prueba. 

2 1 Hijo, si te acercas a servir al Senor, 
preparate para la prueba. 

2 Endereza tu corazon, mantente firme, 

y no te angusties en tiempo de adversidad. 

3 Pegate a el y no te separes, 
para que seas exaltado en tu final. 

4 Todo lo que te sobrevenga, aceptalo, 
y se paciente en las humillaciones, 

porque el oro se purifica en el fuego, 
y los que agradan a Dios, en el homo de la 
humillacion. 

6 Confia en el, y el te ayudara; 
endereza tus caminos y espera en el. 

7 Los que temeis al Senor, aguardad su 
misericordia, 

y no os desvieis, no sea que caigais. 

8 Los que temeis al Senor, confiad en el, 
y no os faltara la recompensa. 

5 Los que temeis al Senor, esperad bienes, 
gozo eterno y misericordia. 

™ Fijaos en las generaciones antiguas y ved: 
^Quien confio en el Senor y quedo defraudado? 
^Quien persevero en su temor y fue 
abandonado? 

j Quien le invoco y fue desatendido? 

1 n- — compasivo y 


Senor es 


Porque el 
misericordioso, 

perdona los pecados y salva en tiempo de 
desgracia. 

12 jAy de los corazones cobardes y las manos 
inertes, 

y del pecador que va por dos caminos! 

3 jAy del corazon decaido, que no tiene fel, 
porque no sera protegido. 

14 jAy de vosotros, los que habeis perdido la 
esperanza! 

j Que hareis cuando el Senor venga a visitaros? 

5 Los que temen al Senor no desobedecen sus 
palabras, 

los que le aman guardan sus caminos. 

16 Los que temen al Senor buscan su agrado, 
los que le aman cumplen su ley. 

17 Los que temen al Senor tienen el corazon 
dispuesto, 

y se humillan delante de el. 

8 Caigamos en manos del Senor y no en manos 
de los hombres, 

pues como es su grandeza, asi es su 
misericordia. 
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Deberes para con los padres. 

3 1 Hijos mios, escuchad los consejos de vuestro 
padre, 

ponedlos en practica y os salvareis. 

2 Porque el Senor honra mas al padre que a los 
hijos, 

y afirma el derecho de la madre sobre ellos. 

5 Quien honra a su padre expia sus pecados; 

4 quien respeta a su madre acumula tesoros. 

5 Quien honra a su padre recibira alegria de sus 
hijos, 

y cuando rece, su oracion sera escuchada. 

6 Quien respeta a su padre tendra larga vida; 
quien obedece al Senor conforta a su madre, 

7 y sirve a sus padres como si fueran sus amos. 

8 Honra a tu padre de palabra y obra, 
para que su bendicion llegue hasta ti. 

5 Porque la bendicion del padre asegura la casa 
de sus hijos, 

y la maldicion de la madre arranca los cimientos. 

0 No te glories en la deshonra de tu padre, 
porque su deshonra no es motivo de gloria. 

11 La gloria de un hombre depende de la honra de 
su padre, 

y una madre deshonrada es la verguenza de los 
hijos. 

12 Hijo, cuida de tu padre en su vejez, 
y durante su vida no le causes tristeza. 

3 Aunque haya perdido la cabeza, se indulgente 
con el; 

no le desprecies, tu que estas en la plenitud de 
tus fuerzas. 

14 

La compasion hacia el padre no sera olvidada, 
te servira para reparar tus pecados. 

15 El Senor se acordara de ti en la tribulacion, 

y tus pecados se diluiran como el hielo ante el 
calor. 

16 Quien abandona a su padre es un blasfemo, 
maldito del Senor quien irrita a su madre. 


La humildad y el orgullo. 

17 Hijo, actua con dulzura en todo lo que hagas, 
y te querran mas que al hombre generoso. 

8 Cuanto mas grande seas, mas debes 
humillarte, 

y alcanzaras el favor del Senor. 

0 Porque grande es el poder del Senor, 
pero son los humildes quienes le glorifican. 

1 No pretendas lo que te sobrepasa, 
ni investigues lo que supera tus fuerzas. 

22 Atiende a lo que se te encomienda, 

que las cosas misteriosas no te hacen ninguna 
falta. 

23 No te preocupes por lo que supera a tus obras, 
porque ya te han ensenado mas de lo que 
alcanza la inteligencia humana. 

24 Pues las especulaciones desviaron a muchos, 


y las falsas ilusiones extraviaron sus 
pensamientos. 

6 Corazon obstinado mal acaba, 

y el que ama el peligro en el sucumbe. 

7 Corazon obstinado se acarrea fatigas, 

y el pecador acumula pecado tras pecado. 

8 La desgracia del orgulloso no tiene remedio, 
pues la planta del mal ha echado en el sus raices. 

9 El hombre prudente medita los proverbios, 
un oido atento es el anhelo del sabio. 


Caridad para con los pobres. 

30 El agua apaga el fuego ardiente, 
la limosma perdona los pecados. 

31 Quien responde con favores prepara el 
porvenir, 

y cuando llegue la caida encontrara un apoyo. 

4 1 Hijo, no prives al pobre del sustento, 

ni des largas a los que te piden con ojos 

suplicantes. 

2 No hagas sufrir al hambriento, 

ni exasperes al que vive en la miseria. 

3 No te ensanes con quien esta desesperado, 
ni retrases la ayuda al mendigo. 

4 No rechaces la suplica del atribulado, 
ni vuelvas la espalda al pobre. 

5 No apartes la mirada del necesitado, 
ni le des ocasion de maldecirte, 

6 porque, si te maldice lleno de amargura, 
su Creador escuchara su imprecacion. 

7 Hazte amar por la asamblea, 

v se respetuoso con la autoridad. 

8 Escucha al pobre con atencion, 
responde a su saludo amablemente. 

9 Libra al oprimido del opresor, 

y no tengas miedo de hacer justicia. 

0 Se como un padre para los huerfanos 
y como un marido para su madre; 
asi seras como un hijo del Altisimo, 
y el te amara mas que tu madre. 

La escuela de la sabiduria. 

11 La sabiduria educa a sus hijos 
y se cuida de los que la buscan. 

2 El que la ama, ama la vida; 
los que madrugan en su busca se llenaran de 

? 3 0Z0 - 

El que la posee heredara la gloria; 
dondequiera que vaya, el Senor le bendecira. 

14 Los que la sirven, rinden culto al Santo; 
el Senor ama a los que la aman. 

15 El que la escuchajuzgara a las naciones; 
el que la cultiva plantara su tienda en firme. 

16 Si confia en ella, la recibira en herencia, 

y sus descendientes la tendran en posesion. 

7 Al principio lo Neva por caminos tortuosos, 
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le infunde miedo y temblor, 
lo atormenta con su disciplina, 
hasta que pueda confiar en el, 
y lo pone a prueba con sus exigencias. 

8 Pero luego lo conducira por el camino recto, 
lo alegrara y le revelara sus secretos. 

19 En cambio, si el se desvia, lo abandonara, 
y lo dejara a merced de su propia ruina. 


La vergiienza. 

20 Ten en cuenta la situacion y guardate del mal, 
no te averguences de ti mismo. 

21 Porque hay una verguenza que conduce al 
pecado 

y otra verguenza que es honor y gracia. 

2 No tengas miramientos en perjuicio propio 
y no te averguences por tu caida. 

3 No dejes de hablar cuando sea provechoso 
y no escondas tu sabiduria, 

4 porque la sabiduria se revela en la palabra, 
v la education en la forma de hablar. 

5 No contradigas a la verdad, 
averguenzate de tu ignorancia. 

26 No te averguences de confesar tus pecados, 

32b no te opongas a la corriente del rio. 

27 No te sometas ante el insensato, 

ni tengas miramientos con el poderoso. 

28 Lucha por la verdad hasta la muerte, 
y el Senor combatira por ti. 

9 No seas atrevido con tu lengua, 
ni perezoso y negligente en tus obras. 

30 No seas como leon con tu familia, 
miedoso y apocado con tus servidores. 

31 No tengas la mano abierta para recibir 
y cerrada para dar. 


Las falsas seguridades. 

5 No te apoyes en tus riquezas, 
ni digas: «Ellas me bastan». 

2 No te dejes arrastrar por el impulso 

que te lleva tras las pasiones de tu corazon. 

3 No digas: r^Quien puede dominarme?», 
porque el Senor ciertamente te castigara. 

4 No digas: «He pecado, y <i,que me ha pasado?», 
porque el Senor es paciente. 

5 No te sientas tan seguro del perdon, 
mientras acumulas pecado tras pecado. 

6 No digas: «Es grande su compasion, 
me perdonara mis muchos pecados», 
porque el tiene compasion y colera, 

y su ira recae sobre los malvados. 

7 No tardes en convertirte al Senor, 
no lo dejes de un dia para otro, 

porque la ira del Senor se enciende de repente 
v el dia del castigo pereceras. 

8 No confies en riquezas injustas; 

de nada te serviran el dia de la desgracia. 


El dominio de la lengua. 

9 No avientes el grano con cualquier viento, 
ni camines por cualquier sendero; 

(asi actua el pecador que habla con doblez). 

0 Mantente firme en tus convicciones 
y sea una tu palabra. 

1 Se pronto para escuchar 
y tardo en responder. 

2 Si sabes algo, responde a tu projimo; 
si no, mano a la boca. 

13 Hablar puede traer gloria y deshonra, 
porque la lengua es la ruina del hombre. 

14 Que no te llamen murmurador; 

no enredes a los demas con tu lengua, 
porque sobre el ladron cae la verguenza, 
y una severa condena sobre el que habla con 
doblez. 

15 No faltes ni en lo grande ni en lo pequeno, 
ni de amigo te vuelvas enemigo. 

6 1 La mala reputation trae verguenza y 
desprecio; 

eso le sucede al pecador que habla con doblez. 

2 No te dejes llevar por el impulso de tu pasion, 
no sea que te desgarre como un toro, 

3 devore tus hojas, destruya tus frutos, 
y te quedes como un tronco seco. 

4 Los malos deseos arruinan a quien los posee 
y lo convierten en el hazmerreir del enemigo. 


La amistad. 

5 Las palabras amables multiplican los amigos, 
la lengua afable multiplica los saludos. 

6 Sean muchos los que te saluden, 
pero confidente, solo uno entre mil. 

7 Si te echas un amigo, hazlo con tiento 
y no tengas prisa en confiarte a el. 

8 Porque hay amigos de ocasion, 

que te abandonan el dia de la desgracia. 

9 Hay amigos que se convierten en enemigos 
y te averguenzan descubriendo tus rinas. 

0 Hay amigos que comparten tu mesa, 
pero te abandonan el dia de la desgracia. 

11 Cuando las cosas van bien, son como otro tu, 
e incluso son amables con tus servidores; 

12 pero si eres humillado, se ponen contra ti 
y se esconden de tu presencia. 

3 Apartate de tus enemigos, 

y no te fies demasiado de tus amigos. 

4 El amigo fiel es un apoyo seguro; 

quien lo encuentra ha encontrado un tesoro. 

15 El amigo fiel no tiene precio, 
su valor es incalculable. 

16 El amigo fiel es un elixir de vida; 

los que temen al Senor lo encontraran. 

17 El que teme al Senor orienta bien su amistad, 
porque, segun sea el, asi sera su amigo. 
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La busqueda de la sabiduria. 

18 Hijo, acumula instruccion desde la juventud, 
y hasta la vejez encontraras sabiduria. 

9 Acercate a ella como quien ara y siembra, 
y espera sus mejores frutos. 

Cultivandola te fatigaras un poco, 

pero bien pronto comeras de sus productos. 

0 Es muy dura para los ignorantes, 
el necio no la soporta; 

21 lo oprime como piedra de toque, 
y no tarda en sacudirsela de encima. 

2 Pues la sabiduria hace honor a su nombre, 
no se manifiesta a muchos. 

23 Escucha, hijo, acepta mi opinion 
y no rechaces mi consejo. 

4 Mete los pies en su cepo, 
y el cuello en su coyunda. 

5 Doblega la espalda y carga con ella; 
no te rebeles contra sus cadenas. 

26 Acercate a ella con toda tu alma, 
y con toda tu fuerza guarda sus caminos. 

7 Siguela, buscala, y se te dara a conocer; 
cuando la tengas, no la sueltes, 

28 porque al final hallaras en ella descanso, 
y ella se convertira en tu alegria. 

9 Sus cadenas seran para ti un refugio seguro, 
y sus argollas, un traje de gloria. 

0 Adorno de oro sera su yugo, 
y sus correas cintas de purpura. 

1 La vestiras como tunica de fiesta, 
te la ceniras como corona de jubilo. 

32 Si quieres, hijo, seras instruido; 

si te aplicas bien, adquiriras destreza. 

33 Si te gusta escuchar, aprenderas; 
si prestas atencion, llegaras a sabio. 

34 Acude a la reunion de los ancianos, 
y si encuentras a un sabio, juntate a el. 

5 Escucha con interes toda palabra que venga de 
Dios, 

y que no se te escapen los proverbios agudos. 

6 Si ves a un hombre prudente, madruga en su 
busca, 

que tus pies desgasten el umbral de su puerta. 

37 Medita los preceptos del Senor, 
practica sin cesar sus mandamientos. 

El mismo fortalecera tu corazon 
y te concedera la sabiduria que deseas. 


Consejos diversos. 

7 1 No hagas el mal, y el mal no te dominara; 

2 separate del injusto, y el se alejara de ti. 

3 No siembres, hijo, en surcos de injusticia, 
no sea que coseches siete veces mas. 

4 No pidas al Senor el poder, 
ni al rey un puesto de honor. 

5 No te hagas el justo delante del Senor, 
ni te las des de sabio ante el rey. 


No te empenes en llegar a ser juez, 
no sea que no puedas erradicar la injusticia, 
te acobardes ante el poderoso 
y pongas en peligro tu rectitud. 

7 No peques contra la asamblea de la ciudad, 
ni te rebajes ante el pueblo. 

8 No cometas dos veces el mismo pecado, 
porque ni una sola quedaras impune. 

9 No digas: «Dios tendra en cuenta mis muchas 
ofrendas, 

cuando se las presente al Dios Altisimo, las 

acepta ra.» 

10 

No seas pusilanime en tu oracion, 
ni te olvides de hacer limosnas. 

11 No te buries del hombre afligido, 
recuerda que hay quien humilla y exalta. 

12 No trames enganos contra tu pariente, 
ni hagas lo mismo con tu amigo. 

13 Proponte no decir mentira alguna, 

pues es un habito que no conduce a nada bueno. 

14 No hables demasiado en la asamblea de 
ancianos, 

ni repitas las palabras en tu oracion. 

15 No rehuyas los trabajos duros, 

ni la labor del campo que el Altisimo creo. 

16 No te cuentes entre los pecadores, 
recuerda que la ira no tardara. 

17 Humiliate profundamente, 

que el castigo del impio es fuego y gusanos. 

18 No cambies un amigo pordinero, 

ni un pariente de veras por el oro de Ofir. 

19 No faltes a una mujer sabia y buena, 
pues su gracia vale mas que el oro. 

0 No maltrates al criado que cumple con su 
trabajo, 

ni al jornalero que se entrega a su faena. 

Ama al siervo inteligente como a ti mismo 
y no le prives de la libertad. 

2 ^Tienes rebanos? Cuidalos; 

y si te dan ganancias, conservalos. 

3 ^Tienes hijos? Educalos, 
acostumbralos a obedecer desde pequenos. 

24 ^Tienes hijas? Vigila su cuerpo, 

y no seas indulgente con ellas. 

5 Casa a tu hija y habras concluido una gran 
tarea, 

pero dasela a un hombre prudente. 

6 ^Tienes una esposa que te gusta? No la 
despidas, 

pero si no la amas, no confies en ella. 


21 


Los sacerdotes. 

27 Honra a tu padre con todo tu corazon 
y no olvides los dolores de tu madre. 

8 Recuerda que gracias a ellos has nacido; 
; como les pagaras lo que han hecho por ti? 
29 Teme al Senor con toda tu alma 
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y respeta a sus sacerdotes. 

0 Ama a tu Creador con todas tus fuerzas 
y no abandones a sus ministros. 

1 Teme al Senor y honra al sacerdote; 
dale su porcion tal como te fue prescrito: 
las primicias, los sacrificios de reparacion, 
la pierna de los animales sacrificados, 
el sacrificio de santificacion 
y las primicias de las cosas santas. 


Los pobres y afligidos. 

32 Tiende tambien tu mano al pobre, 
para que tu bendicion sea completa. 

3 Se generoso con todos los vivos 

v no niegues tu piedad a los difuntos. 

4 No te retraigas ante los que lloran, 
y afligete con los afligidos. 

5 No tardes en visitar al enfermo, 

que haciendo estas obras te haras querer. 
38 En todas tus acciones ten presente tu fin, 
y asi jamas cometeras pecado. 


Prudencia y reflexion. 

8 1 No pelees con el poderoso, 
no sea que caigas en sus manos. 

2 No disputes con el rico, 
no sea que te venza con su influencia, 
porque el oro ha corrompido a muchos 
v ha pervertido hasta el corazon de reyes. 

5 No discutas con el charlatan, 
no eches mas lena a su fuego. 

4 No bromees con el insensato, 
no sea que insulte a tus padres. 

5 No reproches al que se arrepiente del pecado, 
recuerda que todos somos culpables. 

6 No te buries del anciano, 

pues nosotros tambien envejecemos. 

7 No te alegres de la muerte de nadie, 
recuerda que todos moriremos. 

La tradicion. 

8 No desdenes los discursos de los sabios; 
ocupate en meditar sus proverbios, 
porque de ellos aprenderas la instruccion 

y el arte de servir a los grandes. 
s No desprecies las historias de los ancianos, 
que ellos tambien aprendieron de sus padres; 
de ellos aprenderas a ser prudente 
y a responder en el momento justo. 


La prudencia. 

10 

No inflames las brasas del pecador, 
no sea que te quemes con sus llamas. 

11 No te encares con el insolente, 

no sea que te haga caer en la trampa de tus 
propias palabras. 

12 No prestes a uno mas fuerte que tu; 
y si le prestas, dalo por perdido. 


No saigas fiador por encima de tus 
posibilidades; 

y si lo haces, piensa en como pagaras. 

4 No pongas pleito a un juez, 
porque sentenciaran a su favor. 

15 No vayas de viaje con un temerario, 
no sea que te complique la vida, 
porque el actuara segun su capricho, 
y a causa de su locura te perderas con el. 

6 No entables pelea con un violento, 
ni atravieses con el el desierto, 
porque para el la vida no tiene valor, 
y cuando estes indefenso, te matara. 

7 No pidas consejo a un insensato, 
porque es incapaz de guardar un secreto. 

18 Delante de un extrano no hagas nada secreto, 
porque no sabes lo que inventara despues. 

19 No abras tu corazon a cualquiera, 
no sea que se aproveche. 

El trato con las mujeres. 

9 1 No tengas celos de la mujer que amas, 
no sea que le ensenes a actuar contra ti. 

2 No te entregues del todo a una mujer, 
no sea que te llegue a dominar. 

3 No te acerques a una prostituta, 
no sea que caigas en sus redes. 

4 No tengas trato con una cantante, 

no sea que te enredes en sus artimanas. 

5 No te fijes demasiado en la doncella, 
no sea que te castiguen por su causa. 

6 No te entregues a prostitutas, 
no sea que pierdas tu herencia. 

7 No andes fisgoneando por las calles de la 
ciudad, 

ni deambules por sus parajes solitarios. 

8 Aparta los ojos de una mujer hermosa; 
no te fijes en belleza ajena. 

Muchos se perdieron por la belleza de la mujer; 
a su lado el amor se inflama como el fuego. 

9 Jamas te sientes junto a una mujer casada, 
ni bebas vino con ella en la mesa, 

no sea que tu corazon vaya tras ella 
y tu pasion te lleve a la ruina. 

Relaciones con los demas. 

10 

No abandones a un viejo amigo, 
porque el nuevo nunca sera igual. 

Vino nuevo es el amigo nuevo, 
cuando sea anejo, lo beberas con fruicion. 

11 No envidies el auge del pecador, 
pues no sabes cual sera su desenlace. 

12 No te dejes fascinar por el exito de los impios; 
recuerda que no moriran impunes. 

13 Mantente lejos de quien tiene poder para matar, 
y no tendras que temer a la muerte. 

Si te acercas a el, no te descuides, 
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no sea que te quite la vida. 

Date cuenta de que caminas entre trampas 
y que paseas sobre la muralla de la ciudad. 

4 Cuando puedas, asiste a tu projimo, 
pero dejate aconsejar por los sabios. 

15 Dialoga con los inteligentes, 
y tus palabras se inspiren en la ley del Altisimo. 

6 Gente honrada comparta tu mesa, 
y sea tu orgullo el temor del Senor. 

Los gobernantes. 

17 Por sus obras se elogia la mano del artista, 
por sus discursos, la sabidurla del gobernante. 

18 El charlatan es temido en su ciudad, 
el deslenguado se hace odioso. 

10 1 El gobernante sabio instruye a su pueblo, 
la autoridad inteligente esta bien consolidada. 

2 Segun el jefe de estado, asi seran sus ministros; 
segun el gobernador de la ciudad, asi seran sus 
habitantes. 

3 Un rey sin instruccion arruina a su pueblo, 

los gobernantes prudentes hacen prosperar la 
ciudad. 

4 En manos del Senor esta el gobierno de la 
tierra, 

y a su debido tiempo suscitara a la persona 
conveniente. 

5 En manos del Senor esta el exito del hombre, 
el otorga su gloria al legislador. 


La soberbia. 

6 Sea cual sea su agravio, no guardes rencor al 
projimo, 

y no actues guiado por un arrebato de violencia. 

7 La soberbia es odiosa al Senor y a los hombres, 
ambos consideran un delito la injusticia. 

8 La soberania pasa de una nacion a otra, 

a causa de las injusticias, las violencias y el 
dinero. 

9 ^De que se enorgullece el que es tierra y 
ceniza?, 

:si ya en vida su vientre es podredumbre! 

0 La larga enfermedad desconcierta al medico, 
y quien hoy es rey manana morira. 

1 Y cuando un hombre muere, 
recibe como herencia lombrices, bichos y 
gusanos. 

42 Principio de la soberbia es alejarse del Senor, 
apartar el corazon del Creador. 

13 Principio de la soberbia es el pecado, 
el que se aferra a ella difunde iniquidad. 

Por eso el Senor les infligio asombrosos castigos, 
y abatio a los soberbios hasta aniquilarlos. 

4 El Senor derribo del trono a los poderosos 
y en su lugar entronizo a los sencillos. 

5 El Senor arranco la raiz de los soberbios, 


y en su lugar planto a los humildes. 

6 El Senor arraso los territorios de las naciones 
y los destruyo hasta los cimientos de la tierra. 

7 A algunos los arrebato y destruyo, 
y borro de la tierra su recuerdo. 

8 No esta hecha la soberbia para el hombre, 
ni la violencia para el nacido de mujer. 

Los dignos de honor. 

19 ^Que raza es digna de honor? La del hombre. 
^Que raza es digna de honor? Los que temen al 
Senor. 

^Que raza es despreciable? La del hombre. 

; Que raza es despreciable? Los que violan la ley. 

20 Entre hermanos se honra al mayor, 
pero el Senor honra a los que le temen. 

2 Ricos, distinguidos o pobres, 

sea su orgullo el temor del Senor. 

23 No es justo despreciar al pobre inteligente, 
ni es conveniente honrar al pecador. 

24 El noble, el juez y el poderoso reciben honores, 
pero ninguno de ellos es mayor que quien teme al 
Senor. 

25 El criado sabio tendra hombres libres a su 
servicio, 

y el hombre inteligente no lo criticara. 

Humildad y verdad. 

26 No presumas de sabio cuando cumplas tus 
obligaciones, 

ni te glories cuando estes en un aprieto. 

27 Mas vale el que trabaja y anda sobrado 
que el que alardea y carece de pan. 

28 Hijo, ten una moderada estima de ti mismo, 
valorate en lajusta medida. 

29 

^Quien protegera al que peca contra si 
mismo?, 

^quien respetara al que se desprecia a si mismo? 

30 El pobre es honrado por su saber, 
y el rico por su riqueza. 

1 Quien es apreciado en la pobreza, jcuanto mas 
lo sera en la riqueza!; 

quien es despreciado en la riqueza, jcuanto mas 
lo sera en la pobreza! 


Las apariencias enganan. 

11 1 El pobre, si es sabio, llevara alta la cabeza 
y se sentara entre los grandes. 

2 No alabes al hombre por su belleza, 
ni desprecies a nadie por su aspecto. 

3 Pequena es la abeja entre los volatiles, 
pero su producto es el mas dulce. 

4 No presumas de los vestidos que llevas, 
ni te engrias cuando te alaben, 

pues admirables son las obras del Senor, 

y, sin embargo, permanecen ocultas a los 

hombres. 


10 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

eclesiAstico 


11 


Muchos tiranos acabaron por los suelos, 
mientras un desconocido se cenia la corona. 
6 Muchos poderosos fueron humillados, 
y hombres ilustres cayeron en otras manos. 


pero cuando el hombre se acerca al fin se 

descubren sus obras. 

28 

Antes de la muerte no felicites a nadie, 
porque solo en su final se conoce al hombre. 


Reflexion y prudencia. 

7 Antes de recriminar, informate; 
reflexiona primero y censura despues. 

8 Antes de responder, escucha, 

y no interrumpas al que tiene la palabra. 
s No discutas por lo que no te incumbe, 
ni interfieras en peleas de pecadores. 

10 Hijo, no te ocupes en demasiados asuntos, 
porque si asi actuas, no saldras bien parado; 
por mas que corras, no alcanzaras, 

por mas que quieras huir, no escaparas. 

11 Hay quien trabaja, se fatiga y apresura, 
y con todo llega tarde. 


Confianza solo en Dios. 

12 Hay quien es debil y necesita ayuda, 
carece de bienes y le sobra pobreza, 
pero el Senor lo ama con benevolencia 
y lo libra de su humillacion; 

13 le hace levantar la cabeza, 

y muchos se quedan admirados. 

4 Bien y mal, vida y muerte, 
pobreza y riqueza vienen del Senor. 

17 El don del Senor permanece con los piadosos, 
y su benevolencia les guiara siempre por buen 
camino. 

18 Hay quien se hace rico a fuerza de trabajar y 
ahorrar, 

y esto le queda como recompensa: 

9 cuando dice: «Ahora ya puedo descansar, 
y disfrutar de todos mis bienes», 
no sabe cuanto tiempo pasara, 
hasta que muera y tenga que dejarlo todo a otros. 
20 Sigue con tu quehacer y dedicate a el, 
y envejece en tu tarea. 

1 No admires lo que hacen los pecadores, 
confia en el Senor y se constante en tu esfuerzo, 
porque al Senor le resulta facil 
enriqueceral pobre en un instante. 

22 La bendicion del Senor es la recompensa del 
piadoso, 

pues en un momento hace florecer su bendicion. 

3 No digas: «^Que necesito? 
o 6que bienes podria conseguir todavia?» 

24 No digas: «Ya tengo bastante, 

; que mal puede sucederme ahora?» 

5 Dia de bienes, olvido de males, 
dia de males, olvido de bienes. 

26 Es facil para el Senor, el dia de la muerte, 
pagar a cada uno segun su conducta. 

7 El mal de un momento hace olvidar el gozo, 


Desconfiar del desconocido. 

29 

No metas a cualquiera en tu casa, 
que son muchas las mafias del astuto. 

3 Como perdiz cautiva en su jaula, asi es el 

corazon del orgulloso, 

como un espia aguarda tu caida. 

31 El tiende su trampa cambiando el bien por mal, 
y corrompiendo las cosas mas dignas. 

2 Una chispa enciende un brasero, 

y el pecador acecha en busca de sangre. 

3 Guardate del malvado, porque maquina el mal, 
y podria deshonrarte para siempre. 

4 Mete en casa a un desconocido y te causara 
problemas, 

te hara sentir extrano con tu propia familia. 


Los favores. 

12 1 Si haces el bien, mira a quien, 
y tus favores seran recompensados. 

2 Haz bien al piadoso y obtendras recompensa, 
si no de el, al menos del Altisimo. 

3 No obtiene beneficios quien persiste en el mal, 
ni quien se niega a hacer limosna. 

4 Da al hombre piadoso, 
pero no ayudes al pecador. 

5 Haz el bien al humilde, 
pero no des nada al malvado; 
niegale el pan, no se lo des, 

porque podria utilizarlo para dominarte, 
y tu recibirias el doble de mal 
por el bien que le habrias hecho. 

6 Que tambien el Altisimo odia a los pecadores, 
y dara a los malvados el castigo que merecen. 

7 Da al hombre bueno, 
pero no ayudes al pecador. 


Verdaderos y falsos amigos. 

8 No se conoce al amigo en la prosperidad, 
ni se oculta el enemigo en la adversidad. 

9 Cuando uno prospera, sus enemigos se 
entristecen, 

pero en la adversidad, hasta su amigo lo 
abandona. 

10 No te fies nunca de tu enemigo, 

pues su maldad es como bronce que se oxida. 

11 Aunque se haga el humilde y camine cabizbajo, 
ten cuidado y desconfia de el. 

Tratalo como quien pule un espejo, 

y sabe que su herrumbre acabara 

desapareciendo. 

12 No lo pongas junto a ti, 

no sea que se vuelva contra ti y te quite el puesto. 
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No lo sientes a tu derecha, 
no sea que pretenda ocupar tu asiento, 
y al fin comprendas mis palabras 
y te pese recordar mis consejos. 

3 ^Quien se compadece del encantador mordido 
por la serpiente 

y de todos los que se acercan a las fieras? 

4 Lo mismo le ocurre al que anda con el pecador 
y se enreda con sus pecados. 

5 Por un tiempo permanecera contigo el pecador, 
pero si te rebelas, no te aguantara. 

16 El enemigo habla con labios melosos, 
pero en su interior trama como hacerte caer. 

Los ojos del enemigo derraman lagrimas, 

pero llegada la ocasion, no se saciara de verter 
sang re. 

17 Si te ocurre una desgracia, alii lo encontraras, 
y fingiendo ayudarte, te pondra la zancadilla. 

8 Meneara la cabeza, batira palmas, 
hablara entre dientes y cambiara de cara. 


El trato con los ricos y nobles. 

13 1 El que toca la pez, se queda pringado; 
el que anda con un soberbio, acabara siendo 
como el. 

2 No lleves una carga demasiado pesada para ti, 
ni andes con gente mas fuerte y mas rica que tu. 
^Como se puede juntar el cantaro con la olla?; 
chocara con ella y se rompera. 

3 El rico ofende y encima se irrita, 

el pobre es ofendido y encima se excusa. 

4 Si le eres util, te utilizara; 

si eres torpe, te abandonara. 

5 Si tienes bienes, se juntara contigo, 
y te exprimira sin mucho esfuerzo. 

6 Si tiene necesidad de ti, tratara de enganarte, 
te sonreira y te dara esperanzas; 

te dira buenas palabras 
y preguntara: ^Que necesitas? 

7 Te avergonzara en sus banquetes, 
te arruinara dos, tres veces, 

y acabara burlandose de ti. 

Y despues, si te ve, te dejara a un lado, 
y meneara la cabeza, mofandose de ti. 

8 Procura no dejarte embaucar, 

que no te humillen portu insensatez. 

9 Si te invita un poderoso, mantente a distancia, 

asi te llamara con mas insistencia. 

10 

No te acerques mucho, no sea que te rechace, 
ni te quedes muy lejos, no sea que le pases 
inadvertido. 

11 No pretendas hablar con el de igual a igual, 
ni te ties aunque hable mucho, 
pues con su palabreria te pondra a prueba, 
y con una sonrisa te examinara. 

2 Es un despiadado que no mide sus palabras; 
no te ahorrara ni golpes ni cadenas. 


13 Vigila y ponte en guardia, 

porque caminas junto a tu propia ruina. 

15 Todos los animales aman a los de su especie, 
y todo hombre ama a su projimo. 

6 Todo los animales se unen con los de su 
especie, 

y todo hombre se une a su semejante. 

7 ^Como puede convivir el lobo con el cordero?; 
lo mismo ocurre con el pecador y el piadoso. 

18 ^Que paz puede haber entre la hiena y el 
perro, 

o entre el rico y el pobre? 

19 Los onagros son presa de los leones en el 
desierto, 

y los pobres son presa de los ricos. 

0 El soberbio aborrece la humildad, 
y el rico aborrece al pobre. 

1 Cuando el rico se tambalea, sus amigos lo 
sostienen, 

pero cuando cae el humilde, sus amigos lo 
rechazan. 

22 Cuando el rico resbala, muchos lo cogen en 
sus brazos, 

y si dice estupideces, le dan la razon. 

Cuando el pobre resbala, le hacen reproches, 
y si habla con sensatez, no le hacen caso. 

3 Habla el rico y todos callan, 

y ponen sus palabras por las nubes; 
habla el pobre y dicen: ^Quien es este?, 
y si se equivoca, lo echan por tierra. 

4 Buena es la riqueza adquirida sin pecado, 
mala es la pobreza en boca del impio. 

25 El corazon del hombre muda su rostra, 
sea para el bien, sea para el mal. 

26 Un rostra alegre revela un buen corazon, 
inventar proverbios es un ejercicio dificil. 

14 1 Dichoso el hombre que no resbala con su 
boca, 

ni sufre remordimientos por sus pecados. 

2 Dichoso aquel cuya conciencia nada le 
reprocha, 

ni ha perdido la esperanza. 

El uso de las riquezas. 

3 No es buena la riqueza para el tacano, 
y al envidioso, d,de que le sirve el dinero? 

4 El que amontona a costa de si mismo, para 
otros amontona, 

de sus bienes otros disfrutaran. 

5 El que es tacano consigo mismo, ^con quien es 
generoso?, 

ni siquiera consigue disfrutar de sus propios 
bienes. 

6 Nadie es peor del que se tortura a si mismo; 
esa es la paga de su maldad. 
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7 Y si alguna vez hace el bien, lo hace por 
descuido, 

y al final descubrira su maldad. 

8 El hombre envidioso es perverso, 
desvia la mirada y desprecia a los demas. 

9 El avaro nunca esta satisfecho con su suerte, 

pues la avaricia seca el alma. 

10 

El avaro hasta el pan escatima, 
y en su propia mesa pasa hambre. 

1 Hijo, en cuanto te sea posible, tratate bien, 
y presenta dignamente tus ofrendas al Senor. 

2 Recuerda que la muerte no puede tardar, 

y que el pacto del abismo no te ha sido revelado. 

3 Antes de morir, haz el bien a tu amigo; 
segun tus posibilidades, se generoso con el. 

14 No te prives de pasar un dia feliz, 
no dejes escapar un deseo legitimo; 

15 ^vas a dejar a otros el fruto de tu trabajo 

y de tus fatigas, para que se lo repartan a 
suertes? 

16 Da y recibe, y disfruta de ello, 

porque en el abismo no hay que esperar 
satisfacciones. 

17 Todo ser viviente envejece como un vestido, 
porque la muerte esta prescrita como ley eterna. 

18 Como las hojas de un arbol frondoso, 
que unas caen y otras brotan, 

asi las generaciones de los seres vivos: 
unas mueren y otras nacen. 

19 Toda obra corruptible desaparece, 
y su autor se va con ella. 


Los beneficios de la sabiduria. 


20 


Dichoso el hombre que se dedica a la sabiduria 
y razona con su inteligencia. 

1 Dichoso el hombre que medita en su conducta 
y reflexiona sobre sus secretos. 

2 Como un cazador sale en su busca, 
y se pone al acecho en sus caminos. 

3 Se asoma a sus ventanas 
y escucha a sus puertas; 

4 acampa muy cerca de su casa 
y clava la estaca en sus muros; 

5 monta su tienda junto a ella 

y se instala en su albergue apacible. 

6 Pone sus hijos a su abrigo 
y se cobija bajo sus ramas. 

7 A su sombra se protege del calor, 
y habita al reparo de su gloria. 


15 1 Asi hace el que teme al Senor; 
el que abraza la ley alcanza la sabiduria. 

2 Como una madre le sale al encuentro, 
lo acoge como unajoven esposa. 

3 Lo alimenta con pan de inteligencia, 
y le da a beber agua de sabiduria. 

4 Si se apoya en ella, no vacilara; 


si se aferra a ella, no quedara defraudado. 

5 Ella lo ensalzara por encima de sus companeros 
y le concedera la palabra en medio de la 
asamblea. 

6 En ella encontrara gozo y corona de gloria, 
recibira en herencia un nombre eterno. 

7 Los insensatos jamas la alcanzaran, 
los pecadores nunca la veran. 

8 Esta lejos de los orgullosos, 

y los mentirosos no se acuerdan de ella. 

5 En la boca del pecador no cabe la alabanza, 
porque el Senor no se la ha concedido. 

10 En la boca del sabio se proclama la alabanza, 
porque es el Senor quien la inspira. 


La libertad humana. 

11 No digas: «Me he desviado por culpa del 
Senor», 

porque el no hace lo que detesta. 

12 No digas: «EI me ha extraviado», 
porque el no tiene necesidad del pecador. 

13 El Senor detesta toda maldad, 

y los que le temen tambien la aborrecen. 

4 Al principio el Senor creo al hombre 
y lo dejo a su propio albedrio. 

5 Si quieres, guardaras los mandamientos 
y permaneceras fiel a su voluntad. 

6 El te ha puesto delante fuego y agua, 
alarga tu mano y toma lo que quieras. 

17 Ante los hombres esta la vida y la muerte, 
a cada uno se le dara lo que prefiera. 

18 jQue grande es la sabiduria del Senor, 
tiene un gran poder y todo lo ve! 

19 Pone su mirada en los que le temen, 

conoce todas las obras del hombre. 

20 

A nadie obligo a ser impio, 
a nadie dio permiso para pecar. 

El castigo de los impios. 

16 1 No desees muchos hijos, si son malvados; 
no te goces de tener hijos impios. 

2 Aunque sean numerosos, no te alegres, 
si no tienen temor del Senor. 

3 No confies en que vivan muchos anos, 
ni te creas seguro porque son muchos; 
que mas vale uno que mil, 

y morir sin hijos que tenerlos impios. 

4 Un solo hombre inteligente poblara una ciudad, 
pero la raza de los sin ley quedara desolada. 

5 Muchas cosas como estas vieron mis ojos, 
y cosas aim mas graves oyeron mis oidos. 

6 En la reunion de los pecadores se encendio el 
fuego, 

contra la nacion rebelde se inflamo la ira. 

7 No perdono a los antiguos gigantes, 
que se rebelaron seguros de su fuerza. 

8 No perdono a los vecinos de Lot, 
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9 No se apiado de la nacion corrompida, 
de los que alardeaban de sus pecados. 

10 El mismo trato recibieron los seiscientos mil de 
a pie, 

que se habian reunido con mente obstinada. 

11 Aunque solo hubiera un rebelde, 
seria asombroso que quedara impune; 

pues el Senor sabe compadecerse y tambien 
castigar, 

es poderoso cuando perdona y cuando se 
indigna. 

12 Tan grande como su misericordia es su 
severidad, 

yjuzga al hombre segun sus obras. 

3 No dejara escapar al pecador con su rapina, 
ni que le falle la paciencia al piadoso. 

14 Reservara un sitio para el que hace limosna; 
cada uno recibira segun sus obras. 

Retribucion segura. 

17 No digas: «Me escondere del Senor, 
d,quien se acordara de mi alia arriba? 

Entre tanta gente pasare desapercibido, 
pues ^quien soy yo en la inmensa creacion?» 

18 Mira el cielo y mas alia del cielo, 

el abismo y la tierra se estremecen cuando el los 
visita; 

19 los montes y los cimientos de la tierra 
tiemblan de espanto bajo su mirada. 

20 Pero el hombre no piensa en estas cosas; 

; quien reflexiona sobre sus disposiciones? 

1 Como la tempestad que el hombre no ve venir, 
la mayoria de sus obras se hacen en secreto. 

22 «^Quien anuncia las obras de justicia?, 

; quien las espera? jLa alianza esta lejos!» 

23 Asi discurre el insensato; 

el estupido y el descarriado solo piensan 
necedades. 

El hombre en la creacion. 

24 Hijo, escuchame y aprende sabiduria, 
aplica tu corazon a mis palabras. 

25 Te ensenare la doctrina con mesura, 
con precision te transmitire el saber. 

26 Cuando al principio el Senor creo sus obras, 
asigno a cada una su puesto; 

27 las puso en orden para siempre, 

desde sus origenes y por todas las edades. 

No sienten hambre ni cansancio, 
y eso que nunca abandonan su tarea. 

8 Ninguna se topa con la otra, 
jamas desobedecen su palabra. 

29 Despues el Senor miro a la tierra 
y la colmo de sus bienes. 

0 Cubrio su faz con toda clase de vivientes, 
y todos, cuando mueren, vuelven a ella. 


17 El Senor creo al hombre de la tierra, 
y a ella le hara volver de nuevo. 

2 Asigno a los hombres dias contados y un plazo 
fijo, 

y les concedio tambien el dominio de la tierra. 

5 Los revistio de una fuerza como la suya, 
a su propia imagen los creo. 

4 Hizo que todo ser viviente le temiese, 
para que dominara sobre fieras y aves. 

6 Les formo lengua, ojos y oidos, 
y les dio un corazon para pensar. 

7 Los lleno de saber e inteligencia, 
les enseno el bien y el mal. 

8 Fijo su mirada en sus corazones, 

para mostrarles la grandeza de sus obras. 


10 


Por eso alabaran su santo nombre 


y proclamaran la grandeza de sus obras. 

1 Les concedio ademas el conocimiento 
y les dejo en herencia una ley de vida. 

2 Establecio con ellos una alianza eterna 
y les enseno sus mandamientos. 

3 Sus ojos vieron la grandeza de su gloria, 
sus oidos oyeron su voz majestuosa. 

14 Les dijo: «Guardaos de toda iniquidad», 

y a cada uno le dio preceptos acerca de su 

projimo. 


El juez divino. 

15 El Senor percibe siempre la conducta de los 
hombres: 

no puede ocultarse a sus ojos. 

17 Asigno un jefe a cada nacion, 
pero Israel es la porcion del Senor. 

19 Todas sus obras son para el Senor como el sol, 
sus ojos observan siempre su conducta; 

20 no se le pueden ocultar sus maldades, 
todos sus pecados estan delante del Senor. 

22 El Senor guarda la limosna del hombre como 
un sello, 

y su generosidad como la nina de sus ojos. 

3 Al final se levantara y les retribuira, 
dara a cada uno su recompensa. 

24 Pero a los que se arrepienten les permite 
volver, 

y consuela a los que perdieron la esperanza. 
Llamada a la conversion. 

25 Conviertete al Senor y abandona tus pecados, 
suplica ante su rostra y quita los obstaculos. 

26 Vuelvete al Altisimo y apartate de la injusticia, 
detesta de corazon la iniquidad. 

27 ^Quien alabara al Altisimo en el abismo, 
si los vivientes no le dan gloria? 

28 La alabanza no puede venir de un muerto que 
ya no existe; 

solo el que vive y goza de salud puede alabar al 
Senor. 

29 jQue grande es la misericordia del Senor, 
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y su perdon para los que se convierten a el! 

0 El hombre no puede tenerlo todo, 
porque los humanos no son inmortales. 

1 ^Que hay mas luminoso que el sol? Y, sin 
embargo, a veces se eclipsa; 

pero la came y la sangre solo maquinan el mal. 

2 Dios pasa revista al ejercito celeste, 
pero los hombres solo son polvo y ceniza. 


Grandeza de Dios y pequenez del hombre. 

18 1 El que vive eternamente todo lo creo por 
igual, 

2 solo el Senor puede ser proclamado justo. 

4 A nadie concedio el poder de anunciar sus 
obras; 

^quien podra descubrirsus maravillas?, 

^quien podra medir su inmensa grandeza?, 
^quien podra narrarsus misericordias? 

®No hay nada que quitar, ni nada que anadir: 
las maravillas del Senor no se pueden descubrir. 

7 Cuando el hombre termina, entonces empieza; 
cuando se detiene, queda asombrado. 

8 ^Que es el hombre?, ^para que sirve?, 

; cual es su bondad y cual su maldad? 

9 Los dias del hombre estan contados, 
mucho sera si llega a los cien anos. 

10 Como gota de agua en el mar, como grano de 
arena, 

sus anos son pocos frente a la eternidad. 

11 Por eso el Senor es paciente con los hombres 
y derrama sobre ellos su misericordia. 

2 El ve y sabe que su fin es miserable, 
por eso multiplica su perdon. 

13 La misericordia del hombre solo alcanza a su 
projimo; 

la misericordia del Senor se extiende a todo el 
mundo. 

El reprende, adoctrina y ensena, 
y guia, como un pastor, a su rebano. 

4 Se compadece de los que acogen su 
ensenanza, 

y de los que se esfuerzan por cumplir sus 
preceptos 


Dar con amor. 

15 Hijo, no acompanes de reproches tus favores, 
ni tus dones de palabras ofensivas. 

16 ^No mitiga el rocio el viento sofocante?, 
pues una buena palabra vale mas que un regalo. 

17 ^No vale mas la palabra que un buen regalo?, 
pero el hombre caritativo sabe unir las dos cosas. 

18 El necio reprocha sin caridad, 
el don del envidioso hace llorar. 


Reflexion y precaucion. 

19 Antes de hablar, informate; 
antes de caer enfermo, cuidate. 


20 

Antes de juzgar, examinate a ti mismo, 
y el dia del juicio encontraras perdon. 

1 Antes de caer enfermo, humiliate; 
y, si pecas, arrepientete. 

2 Nada te impida cumplir un voto a su tiempo; 
no esperes el dia de la muerte para justificarte. 

23 Antes de hacer un voto, preparate; 

no seas como el hombre que tienta al Senor. 

24 Acuerdate de la ira de los ultimos dias, 

y del momento del castigo, cuando Dios oculte su 
rostra. 

25 En tiempo de abundancia recuerda la carestia, 
y en tiempo de riqueza, piensa en la pobreza y la 
indigencia. 

26 El tiempo corre de la manana a la tarde, 
y todo pasa veloz delante del Senor. 

7 El sabio es precavido en todo, 

y en la ocasion de pecado, se anda con cuidado. 

8 Todo hombre prudente conoce la sabiduria, 
v rinde honor al que la encuentra. 

9 Los que hablan con prudencia se hacen sabios, 
y de su boca llueven proverbios acertados. 
Dominio de si mismo. 

30 

No te dejes arrastrar por tus pasiones, 
refrena tus deseos. 

31 Si quieres satisfacer todos tus caprichos, 
seras el hazmerreir de tus enemigos. 

32 No te aficiones a la buena vida, 
ni te dejes atrapar en sus redes. 

33 No te arruines festejando con dinero prestado, 
cuando tienes la bolsa vacia. 

19 1 Un obrero bebedor nunca se hara rico, 
el que desprecia las cosas pequenas, poco a 
poco se arruinara. 

2 Vino y mujeres pervierten a los inteligentes, 

el que anda con prostitutas se vuelve temerario. 

3 Larvas y gusanos seran su herencia, 
el temerario perdera la vida. 


Dominio de la lengua. 

4 El que pronto se confia, no tiene juicio; 
el que peca, a si mismo se perjudica. 

5 El que se complace en el mal sera condenado; 

6 el que detesta la palabreria evitara el mal. 

7 No repitas nunca un chisme, 
y no sufriras ningun dano. 

8 Ni a amigo ni a enemigo se lo cuentes, 

a menos que sea pecado para ti, no lo descubras, 

9 porque el que te escucha no se fiara mas de ti, 
y en la ocasion mas propicia te despreciara. 

0 ^Has oido algo? jSepultalo dentro de ti! 
iTranquilo, que no reventaras! 

1 El necio oye una noticia y ya empieza a sufrir, 
como la mujer que va a dar a luz un hijo. 

12 Flecha clavada en el muslo 

es una noticia en las entranas del necio. 
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13 Pregunta a tu amigo: quiza no haya hecho 
nada, 

y si acaso lo ha hecho, para que no reincida. 

4 Pregunta a tu projimo: quiza no haya dicho 
nada, 

y si acaso lo ha dicho, para que no lo repita. 

5 Pregunta a tu amigo: muchas veces son 
calumnias, 

no creas todo lo que se dice. 

16 A veces uno resbala sin querer, 
y <^quien no ha pecado nunca con la lengua? 

7 Pregunta a tu projimo, antes de censurarle, 
y obedece a la ley del Altisimo. 


Verdadera y falsa sabiduria. 

20 

Toda sabiduria consiste en temer al Senor, 
y solo hay sabiduria cuando se practica la ley. 

2 Practicar el mal no es sabiduria, 
y seguir el consejo de los pecadores no es 
inteligencia. 

23 Hay una habilidad que es detestable, 

el que carece de sabiduria es un insensato. 

24 Mas vale ser corto de inteligencia y temer al 
Senor 

que muy inteligente y transgredir la ley. 

25 Hay un ingenio que sirve a la injusticia, 

que para mantener su derecho utiliza trampas. 

23 Hay quien hace el mal y anda encorvado por la 
pena, 

pero su interior esta lleno de engano. 

7 Se cubre la cara y se hace el sordo, 

pero, cuando nadie lo vea, te tomara la delantera. 

8 Si no se atreve a pecar, es porque le faltan las 
fuerzas, 

pero en cuanto encuentre la ocasion, hara el mal. 

9 Al hombre se le conoce por su mirada, 
por su rostro se conoce al inteligente. 

0 El modo de vestir, de reir 
y de caminar revelan lo que el hombre es. 


Silencio y palabras. 

20 1 Hay una reprension inoportuna, 
y hay quien calla por prudencia. 
jCuanto mejor reprender que estar airado! 

3 El que confiesa su culpa, evita la pena. 

4 Eunuco apasionado por desflorar a una 
doncella, 

el que hace justicia con la fuerza. 

5 Hay quien calla y pasa por sabio, 

y quien se hace odioso por su verborrea. 

6 Hay quien calla por no tener respuesta, 
y quien calla porque conoce su momento. 

El sabio guarda silencio hasta el momento 
oportuno, 

pero el fanfarron y el insensato siempre se 
adelantan. 

8 El charlatan se hace insoportable, 


y el que pretende imponerse se hace odioso. 

Paradojas. 

Hay quien saca provecho de la desgracia, 
y hay ganancias que arruinan. 

0 Hay regalos que no se aprovechan, 
y regalos que rinden el doble. 

1 Hay quien en la gloria recibe humillaciones, 

y hay quien en la humillacion levanta la cabeza. 

2 Hay quien compra mucho con poco dinero, 
pero luego lo paga siete veces mas caro. 

13 El sabio se hace querer por sus palabras, 
mientras los favores del necio son inutiles. 

14 

El regalo del necio no te sirve de nada, 
porque sus ojos desean recibir mas de lo que han 
dado; 

15 da poco y todo te lo echa en cara, 
mientras abre la boca como un pregonero; 
presta hoy y reclama manana: 

un hombre asi es detestable. 

16 Dice el necio: «No tengo ni un amigo, 
nadie agradece mis favores; 

17 los que comen mi pan son unos insolentes.» 
jCuantos y cuantas veces se reiran de el! 

El hablar inoportuno. 

18 Mejor es resbalar en el suelo que con la lengua, 
asi la caida de los malos llegara de repente. 

19 Hombre maleducado es como el chiste 
inoportuno, 

que se repite en boca de imbeciles. 

29 De la boca del necio no se aceptan proverbios, 
pues jamas los dice en el momento adecuado. 

1 Hay quien a causa de su pobreza no puede 
pecar, 

y por eso puede descansar sin remordimientos. 

2 Hay quien se pierde por verguenza, 

y quien se pierde por respetar a un necio. 

3 Hay quien por verguenza hace promesas al 
amigo, 

y asi, por nada, se gana un enemigo. 


La mentira. 

24 Grave defecto para un hombre la mentira, 
anda siempre en boca de imbeciles. 

25 Mas vale un ladron que un pecador obstinado, 
aunque ambos heredaran la perdicion. 

26 El habito de mentir es una deshonra, 
la verguenza le acompana siempre. 

El sabio y la sabiduria. 

27 El sabio se abre camino con sus palabras, 
y el hombre sensato agrada a los poderosos. 

8 El que cultiva la tierra recogera una buena 
cosecha; 

el que agrada a los poderosos expia la injusticia. 

29 Presentes y regalos ciegan los ojos de los 
sabios, 
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como un bozal en boca ahogan los reproches. 

30 Sabiduria escondida y tesoro oculto, 

> para que sirven? 

1 Mas vale el que oculta su necedad 
que el que oculta su sabiduria. 

Sobre el pecado. 

21 1 Hijo, ^has pecado? No vuelvas a hacerlo, 
y pide perdon por tus faltas pasadas. 

2 Huye del pecado como de la serpiente, 
porque, si te acercas, te mordera. 

Dientes de leon son sus dientes, 

que quitan la vida a los hombres. 

3 Toda injusticia es como espada de dos filos; 
no hay remedio para su herida. 

4 Crueldad y arrogancia arrasan la riqueza; 
asi sera arrasada la casa del orgulloso. 

5 La oracion del pobre llega a oidos de Dios, 
y el juicio divino no se hace esperar. 

6 El que odia la reprension sigue las huellas del 
pecador, 

el que teme al Senor se convierte en su corazon. 

7 De lejos se conoce al charlatan, 
y el sensato advierte sus deslices. 

8 El que edifica su casa con dinero ajeno 

es como el que amontona piedras para su tumba. 

9 La reunion de pecadores es un haz de estopa; 
acabara en una llamarada de fuego. 

10 El camino de los pecadores esta bien enlosado, 
pero desemboca en lo hondo del abismo. 

El sabio y el necio. 

11 El que guarda la Ley controla sus 
pensamientos, 

el temor del Senor culmina en la sabiduria. 

12 Quien no posee habilidad no aprende, 
pero hay habilidades que llenan de amargura. 

13 La ciencia del sabio crece como un torrente, 
y su consejo es fuente de vida. 

4 La mente del necio es como una vasija rota: 
no retiene ningun conocimiento. 

15 Si un hombre instruido oye una palabra sabia, 
la elogia y anade otra; 
si la oye el imbecil, se burla de ella 
y se la echa a la espalda. 

6 Las explicaciones del necio son como fardo en 
el camino, 

pero los labios del inteligente saben como 
aaradar. 

ir La asamblea solicita la opinion del sensato, 
sus palabras se meditan en el corazon. 

18 La sabiduria del necio es como casa en ruinas; 
la ciencia del idiota, palabras incoherentes. 

19 Para el tonto, la educacion es cepo en los pies, 

esposas en su mano derecha. 

20 

El necio rie estrepitosamente, 
el hombre sensato apenas sonrie en silencio. 


21 Para el inteligente, la educacion esjoya de oro, 
brazalete en su brazo derecho. 

22 El necio se precipita en casa ajena, 

el hombre de experiencia se presenta con 
timidez. 

23 El insensato fisgonea desde la puerta, 
el hombre bien educado espera fuera. 

24 Es falta de educacion escuchar detras de la 
puerta; 

al sensato se le cae la cara de verguenza. 

25 Los charlatanes repiten lo que oyen, 
los prudentes hablan con ponderacion. 

26 El necio habla sin pensar, 
el sabio piensa lo que dice. 

27 Cuando el impio maldice a Satanas, 
a si mismo se maldice. 

28 El que murmura se perjudica a si mismo, 
y el vecindario le detesta. 

El perezoso. 

22 1 El perezoso se parece a una piedra 
enfangada, 

todos silban al ver su indignidad; 

2 el perezoso se parece a una boniga: 
todo el que la toca se sacude la mano. 

Los hijos maleducados. 

3 jQue verguenza ser padre de un hijo 
maleducadol, 

ipero que ruina si es una hija! 

4 La hija prudente es un tesoro para el marido, 
la hija desvergonzada entristece a su padre. 

5 La hija descarada averguenza al padre y al 
marido, 

y ambos la desprecian. 

6 Palabra inoportuna es musica en duelo, 
azotes y correccion siempre indican sabiduria. 

Sabiduria y necedad. 

9 Ensenar al necio es como pegar los anicos de 
una vasija rota, 

o como despertar a uno que duerme 
profundamente; 

10 conversar con el necio es conversar con un 
adormilado, 

cuando termines de hablar, te dira: «^Que has 
dicho?» 

11 Llora por el difunto, porque le falta la luz; 

Nora tambien por el necio, porque le falta la 
inteligencia; 

llora tranquilamente por el difunto, porque ya 
descansa, 

pues la vida del necio es peor que la muerte. 

12 El duelo por un difunto dura siete dias, 
pero por un necio o impio, toda la vida. 

13 No hables demasiado con el insensato, 
ni andes en compahia del necio. 

Guardate de el, no sea que tengas un disgusto 
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y te contamine con su race. 

Apartate de el y estaras tranquilo, 
no te preocupes por sus arrebatos. 

14 ^Que hay mas pesado que el plomo?, 
j que nombre se le puede dar sino «necio»? 
f5 Arena, sal, o barra de hierro 
son mas faciles de llevar que el insensato. 

16 Casa bien trabada con vigas de madera 
no se desmorona ni con un terremoto; 

asi el corazon firme que reflexiona con prudencia, 
llegado el momento no se acobarda. 

17 Corazon apoyado en reflexion prudente 

es como estuco de arena en pared bien lijada. 

18 Empalizada en lo alto del muro 
no resiste al viento; 

asi el corazon del necio, falto de reflexion, 
no resiste ninguna amenaza. 

La amistad. 

19 Quien hiere el ojo, hace saltar lagrimas; 
quien hiere el corazon, descubre sentimientos. 

29 Quien tira una piedra a un pajaro, lo ahuyenta; 
quien afrenta a un amigo, rompe la amistad. 

21 Si has empunado la espada contra tu amigo, 
no desesperes, que aim puede volver a ti; 

22 si has abierto la boca contra tu amigo, 
no temas, que aim puedes reconcialiarte, 

a menos que haya ultraje, altaneria, secreto 

revelado o golpe a traicion, 

porque en estos casos tu amigo se escapara. 

3 Ganate la confianza del projimo mientras es 
pobre, 

para que, cuando sea rico, puedas disfrutar con 
el; 

permanece a su lado en tiempo de tribulacion, 
para que, cuando herede, puedas compartir su 
herencia. 

24 Vapor y humo salen del homo antes del fuego, 
asi las injurias preceden a la sangre. 

25 Nunca me avergonzare de proteger a un amigo, 
ni de su presencia me escondere; 

26 pero si por su culpa me ocurre algun mal, 
todo el que se entere se guardara de el. 

El dominio propio . 

27 ^Quien pondra guardian a mi boca, 
y un sello de prudencia en mis labios, 
para que no me hagan caer, 

y mi lengua no me pierda? 

23 1 jOh Senor, padre y dueno de mi vida, 
no me abandones al capricho de mis labios; 
no permitas que me hagan caer! 

2 ^Quien aplicara el latigo a mis pensamientos, 
y a mi corazon la disciplina de la sabiduria, 
para que no queden impunes mis faltas, 

ni se pasen por alto mis pecados? 

3 No sea que mis errores aumenten 


y abunden mis pecados; 

no sea que yo caiga ante mis adversarios 

y el enemigo se burle de mi. 

4 Senor, padre y Dios de mi vida, 

no permitas que mis ojos sean altaneros, 

5 y aparta de mi los malos deseos. 

6 Que la sensualidad y la lujuria no se apoderen 
de mi; 

no me dejes caer en pasiones vergonzosas. 

Los juramentos. 

7 Escuchad, hijos, mi ensenanza; 

el que la guarda no caera en la trampa. 

8 El pecador se enreda en sus propios labios; 

el calumniador y el soberbio tambien tropiezan en 
ellos. 

9 No acostumbres a jurar, 

ni te habitues a nombrar al Santo. 

10 

Porque, igual que un criado continuamente 
vigilado 

no quedara libre de golpes, 

asi el que jura y nombra a Dios a todas horas 

no se vera libre de pecado. 

11 El hombre que muchojura, se harta de maldad, 
y no se apartara de su casa el latigo. 

Si se descuida, su pecado le cae encima; 
si jura a la ligera, peca dos veces; 
si jura en falso, no sera perdonado, 
y su casa se llenara de desgracias. 

Medir las palabras. 

12 Hay palabras equiparables a la muerte; 

jque no se oigan nunca en la heredad de Jacob!, 
pues los piadosos rechazan estas cosas, 
y no se revuelcan en los pecados. 

3 No acostumbres tu boca a groserias 
indecentes, 

pues hay palabras que son pecado. 

14 Acuerdate de tu padre y de tu madre, 
cuando te sientes entre los poderosos, 
no sea que te olvides en su presencia, 
y, comportandote como un necio, 
llegues a desear no haber nacido 
a maldecir el dia de tu nacimiento. 

El hombre habituado a insultar 
no se corregira en toda su vida. 

La lujuria. 

16 Dos clases de gente multiplican sus pecados, 
y una tercera provoca la ira divina: 

7 el sensual que arde como el fuego, 
que no se apagara hasta consumirse; 
el lujurioso con su propio cuerpo, 
que no cejara hasta que el fuego le abrase; 
para el lujurioso cualquier pan es dulce: 
no descansara hasta que haya muerto. 

18 El que es infiel a su esposa 
y dice para si: «^Quien me ve?; 
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la oscuridad me envuelve, las paredes me 
encubren, 

nadie me ve, <i,que he de temer? 

El Altisimo no se acordara de mis pecados». 

19 Solo teme los ojos de los hombres; 

no sabe que los ojos del Senor 

son diez mil veces mas brillantes que el sol, 

que observan todos los caminos de los hombres 

y penetran los rincones mas ocultos. 

0 Antes de ser creadas, el Senor conocia todas 
las cosas, 

y, despues de acabadas, todavia las conoce. 

1 En las plazas de la ciudad ese hombre sera 
castigado, 

sera detenido donde menos lo esperaba. 

La adultera. 

22 Lo mismo la mujer que ha sido infiel a su 
marido 

y le ha dado como heredero el hijo de otro 
hombre. 

23 Primero, ha desobedecido a la ley del Altisimo; 
segundo, ha faltado a su marido; 

tercero, se ha prostituido en adulterio 
al tener hijos de otro hombre. 

24 A esta la llevaran ante la asamblea 
e investigaran sobre sus hijos. 

25 Sus hijos no echaran raices, 
sus ramas no daran frutos. 

26 Dejara un recuerdo maldito, 
y su infamia no se borrara. 

7 Los que vengan despues de ella reconoceran 
que nada es mejor que el temor del Senor, 
nada mas dulce que guardar sus mandamientos. 

Elogio de la Sabiduria . 

24 1 La sabiduria hace su propio elogio, 
se vanagloria en medio de su pueblo. 

2 En la asamblea del Altisimo abre su boca, 
se vanagloria delante de su poder: 

3 «Yo sali de la boca del Altisimo 
y, como niebla, cubri la tierra. 

4 Yo puse mi tienda en las alturas, 

y mi trono era una columna de nubes. 

5 Yo sola recorn la boveda del cielo 

y me pasee por la profundidad del abismo. 

6 Sobre las olas del mar, sobre toda la tierra, 
sobre todos los pueblos y naciones se extendia 
mi dominio. 

7 En todos ellos busque donde descansar, 
una heredad donde establecerme. 

8 Entonces el creador del universo me dio una 
orden, 

el que me habia creado me hizo plantar la tienda, 
y me dijo: «Pon tu tienda en Jacob, 
sea Israel tu heredad.» 

9 Desde el principio, antes de los siglos, me creo, 


y por los siglos de los siglos existire. 

0 Oficie en la tienda santa delante de el, 
y asi me estableci en Sion; 

1 en la ciudad amada me hizo descansar, 
y en Jerusalen esta mi poder. 

2 He arraigado en un pueblo glorioso, 
en la porcion del Senor, en su heredad. 

13 He crecido como cedro del Libano, 
como cipres de las montanas del Hermon. 

14 

He crecido como palmera de Engadi, 
como plantel de rosas en Jerico, 
como gallardo olivo en la llanura, 
como platano he crecido. 

15 Como cinamomo y aspalato aromatico he 
difundido perfume, 

como mirra exquisita he expandido aroma, 
como galbano y onice y estacte, 
como nube de incienso en la Tienda. 

16 Como terebinto he extendido mis ramas, 
un ramaje hermoso y esplendido. 

17 Como vid lozana he retonado, 

y mis flores son frutos hermosos y abundantes. 

9 Venid a mi los que me deseais, 
y saciaros de mis frutos, 

0 pues mi recuerdo es mas dulce que la miel, 
mi heredad mas dulce que los panales. 

21 Los que me comen aim tendran mas hambre; 
los que me beben aim sentiran mas sed. 

22 Quien me obedece, no pasara verguenza; 

los que cumplen mis obras, no llegaran a pecar.» 


La Sabiduria y la Ley. 

23 Todo esto es el libro de la alianza del Dios 
Altisimo, 

la Ley que nos prescribio Moises 

como herencia para las asambleas de Jacob. 

25 Ella rebosa sabiduria como el Pison, 

como el Tigris en la estacion de los primeros 
frutos; 

26 desborda inteligencia como el Eufrates, 
como el Jordan en tiempo de cosecha; 

27 derrama ensenanza como el Nilo, 
como el Guijon durante la vendimia. 

28 El primero no ha acabado aim de 
comprenderla, 

y el ultimo todavia no la ha descubierto, 

9 pues sus pensamientos son mas vastos que el 
mar, 

v sus consejos mas profundos que el abismo. 

0 Y yo, como canal que deriva de un rio, 
como acequia que atraviesa un jardin, 

31 dije: «Regare mi jardin, 
y empapare mis parterres.» 

Pero el canal se me convirtio en rio, 
y mi rio se ha convertido en un mar. 

2 Hare que mi ensenanza brille como la aurora 
y resplandezca en la lejania. 
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33 Derramare mi ensenanza como profecia, 
la transmitire a las generaciones futuras. 

34 Fijaos que no he trabajado solo para mi, 

sino para todos aquellos que buscan la sabiduria. 

Proverbios. 

25 1 Tres cosas desea mi alma 
que agradan al Senor y a los hombres: 
concordia entre hermanos, amistad entre vecinos, 
y marido y mujer bien avenidos. 

2 Tres tipos de personas detesta mi alma, 
y su conducta me llena de indignacion: 
pobre orgulloso, rico embustero 

y viejo verde e insensato. 

Los ancianos. 

3 Si en la juventud no has recogido nada, 

; como quieres encontrar algo en la vejez? 

jQue bien sienta a las canas el juicio, 
y a los ancianos saber aconsejar! 

jQue bien sienta a los ancianos la sabiduria, 
la reflexion y el consejo a los hombres ilustres! 

6 Una experiencia probada es la corona de los 
ancianos, 

y su orgullo es el temor del Senor. 

Proverbio numerico. 

7 Hay nueve situaciones que considero dichosas, 
y una decima que la dire con palabras: 

el hombre que encuentra la felicidad en sus hijos, 
el que en vida puede ver la caida de sus 
enemigos. 

8 Dichoso el hombre que vive con una mujer 
sensata, 

el que no tiene que arar con buey y asno, 
el que no tiene deslices con su lengua, 
el que no sirve a un amo indigno de el. 

9 Dichoso el que ha encontrado la prudencia 

y el que la transmite a personas capaces de 
escuchar. 

10 jQue grande es el que ha encontrado la 
sabiduria!, 

pero nadie aventaja al que teme al Senor. 

11 El temor del Senor esta por encima de todo; 

el que lo posee, <j,a quien se le puede comparar? 

Las mujeres. 

13 jCualquier herida, menos la del corazon!, 
jcualquier maldad, menos la de mujer! 

4 jCualquier desgracia, menos la que proviene de 
los adversaries!, 

jcualquier venganza, menos la de los enemigos! 

5 No hay veneno como el de la serpiente, 
ni furia como la del enemigo. 

16 Prefiero vivir con un leon o dragon 
que convivir con una mujer malvada. 

17 La maldad de la mujer desfigura su semblante, 


y oscurece su rostra como el de un oso. 

8 Cuando su marido se sienta entre los vecinos, 
suspira amargamente sin poder contenerse. 

19 Toda malicia es poca comparada con la de la 
mujer; 

ique la suerte del pecador caiga sobre ella! 

0 Cuesta arenosa para pies de anciano, 
la mujer charlatana para un marido pacifico. 

21 No te dejes seducir por la belleza de una mujer; 
no te apasiones por una mujer. 

22 Motivo de indignacion, deshonra y gran 
verguenza, 

la mujer que mantiene a su marido. 

23 Corazon abatido, rostra sombrio, 
herida del corazon, es la mujer malvada. 

Manos caidas y rodillas vacilantes, 

la mujer que no hace feliz a su marido. 

24 Por la mujer empezo el pecado 
y por su culpa todos morimos. 

5 No des salida al agua, 
ni libertad de palabra a la mujer malvada; 

26 si no se comporta segun tu voluntad, 
apartala de tu lado. 


26 1 Dichoso el marido de una mujer buena, 
el numero de sus dias se duplicara. 

2 Mujer valerosa es la alegria de su marido, 
el vivira en paz todos los anos de su vida. 

3 Una mujer buena es una herencia valiosa, 
que toca en suerte a los que temen al Senor: 

4 sean ricos o pobres, su corazon estara contento 
y llevaran siempre la alegria en el rostra. 

5 Tres cosas teme mi corazon, 
y una cuarta me da miedo: 
calumnia en la ciudad, motin popular 

y falsa acusacion: todo ello es peor que la muerte; 

pero pena y dolor de corazon es una mujer 
celosa de otra, 

el latigo de su lengua a todos instiga. 

7 Yugo de bueyes mal ajustado es la mujer 
malvada; 

querer dominarla es como agarrar un escorpion. 

8 Gran motivo de indignacion es la mujer 
borracha; 

no podra ocultar su verguenza. 

9 La mujer adultera provoca con la mirada, 
sus parpados la delatan. 

10 Ante una joven atrevida, refuerza la guardia, 

no sea que, al menor descuido, se aproveche de 
ti. 

11 Guardate de sus ojos descarados, 

y no te extranes si te conducen al mal. 

2 Como caminante sediento abre la boca, 
y bebe de cualquier agua que encuentra; 
se sienta frente a cualquier tienda 

y abre su aljaba a cualquier flecha. 

3 El encanto de la mujer complace a su marido, 
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y su saber hacer le reconforta. 

4 La mujer silenciosa es un don del Senor; 
la mujer bien educada no tiene precio. 

15 La mujer honrada duplica su encanto; 

es incalculable el valor de la que sabe 
controlarse. 

16 Sol que sale por las alturas del Senor 

la belleza de la mujer buena en su casa bien 
ordenada. 

17 Lampara que brilla en el candelabra santo, 
un rostra hermoso sobre una figura esbelta. 

18 Columnas de oro sobre pedestales de plata, 
las piernas bonitas sobre talones firmes. 

Cosas que entristecen. 

28 

Dos cosas entristecen mi corazon, 
y la tercera me produce indignacion: 
el guerrero que desfallece en la miseria, 
hombres inteligentes tratados con desprecio 
y quien se pasa de la justicia al pecado. 

A este el Senor lo destina a la espada. 

El negocio. 

29 Dificilmente esta libre de culpa el negociante; 
el comerciante no se vera libre de pecado. 

27 1 Por amor al dinero muchos han pecado; 
el que pretende enriquecerse desvia la mirada. 

2 Entre dos piedras unidas se clava la estaca, 
y entre compra y venta se introduce el pecado. 

Quien no se aferra enseguida al temor del 
Senor, 

pronto vera su casa arruinada. 

La palabra. 

4 Cuando se agita la criba, quedan los desechos; 
cuando el hombre habla, se descubren sus 
defectos. 

5 El homo prueba las vasijas del alfarero, 
el hombre es probado en su conversacion. 

6 El fruto demuestra el cultivo del arbol, 

y la palabra del hombre revela su mentalidad. 

7 No elogies a nadie, antes de oirle hablar, 
porque esa es la prueba del hombre. 

La justicia. 

8 Si buscas la justicia, la encontraras, 
y te la vestiras como tunica de fiesta. 

5 Los pajaros anidan con los de su especie, 
y la verdad con los que la practican. 

0 El leon acecha a su presa, 
y el pecado a los que cometen injusticias. 

1 En la conversacion del piadoso siempre hay 
sabiduria, 

en cambio, el insensato cambia como la luna. 

12 No pierdas el tiempo con los necios, 

pero entre los sensatos demorate sin reparos. 

13 La conversacion de los necios es exasperante, 


se rien de los placeres del pecado. 

14 El lenguaje del hombre que jura sin cesar eriza 
los cabellos, 

y ante sus disputas hay que taparse los oidos. 

5 Rina de orgullosos hace derramar sangre, 
da pena escuchar sus insultos. 

Los secretos. 

16 El que revela secretos se desacredita ante 
todos, 

y nunca encontrara un amigo de verdad. 

7 Ama a tu amigo y pon tu confianza en el, 
pero, si revelas sus secretos, no vayas tras el; 

18 porque como el asesino elimina a su victima, 
asi tu has destruido la amistad de tu prbjimo. 

19 Como pajaro que has dejado escapar de tu 
mano, 

asi habras perdido a tu amigo y no lo recobraras. 

20 No vayas en su busca, porque se fue lejos; 
huyo como gacela de la trampa. 

21 Se puede vendar una herida, 
se puede perdonar una ofensa, 

pero no hay esperanza para el que ha revelado 
un secreto. 

Hipocresia. 

22 El que guina el ojo algo malo esta tramando; 
nadie podra disuadirle de ello. 

23 En tu presencia habla con dulzura 

y muestra admiracion portus palabras; 
pero luego cambia de lenguaje 
y usa tus palabras para provocar escandalo. 

4 Muchas cosas detesto, pero nada como a este 
hombre, 

a quien tambien detesta el Senor. 

25 Quien tira una piedra al aire, le cae en la 
cabeza, 

el golpe a traicion hiere al que lo da. 

26 Quien cava una fosa, caera en ella; 

quien tiende una trampa, en ella quedara 
atrapado. 

27 Quien hace el mal, lo vera caer sobre si, 
aunque no sepa de donde le viene. 

28 Escarnios e insultos son propios del orgulloso, 
pero la venganza le acecha como un leon. 

9 Los que se alegran de la caida del piadoso 
caeran en la trampa, y el dolor los consumira 
antes de morir. 

El rencor. 

30 

Rencor e ira tambien son detestables; 
el pecador esta habituado a ambos. 

28 1 El vengativo sufrira la venganza del Senor, 
que llevara cuenta exacta de sus pecados. 

2 Perdona la ofensa a tu projimo, 

y, cuando races, tus pecados te seran 

perdonados. 
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3 Si un hombre alimenta la ira contra otro, 

; como puede esperar la curacion del Senor? 

4 Si no se compadece de su semejante, 

;,c6mo pide perdon por sus propios pecados? 

3 Si a el, un simple mortal, guarda rencor, 

^quien perdonara sus pecados? 

8 Piensa en tu final y deja ya de odiar. 

Recuerda la corrupcion y la muerte y se fiel a los 
mandamientos; 

7 recuerda los mandamientos y no guardes rencor 
a tu projimo; 

recuerda la alianza del Altisimo y pasa por alto la 
ofensa. 

Las rinas. 

8 Apartate de disputas y evitaras el pecado, 
porque el violento atiza las disputas. 

9 El pecador enzarza a los amigos, 
siembra discordia entre los que estan en paz. 

10 Segun sea la lena, as! arde el fuego; 
segun sea su violencia, se extiende la disputa; 
segun sea la fuerza del hombre, as! es su furor; 
segun sea su riqueza, crece la ira. 

11 Rina repentina enciende el fuego, 
disputa precipitada hace verter sangre. 

12 Si soplas sobre una chispa, prendera; 
si le escupes encima, se apagara. 

Y ambas cosas salen de tu boca. 


Las malas lenguas. 

13 Maldice al mentiroso que pasa el soplo, 
que ha perdido a muchos que vivlan en paz. 

14 A muchos ha sacudido la lengua calumniadora, 
los ha dispersado de nacion en nacion; 

ha arrasado ciudades solidas 
y ha arruinado familias de principes. 

5 La lengua calumniadora ha repudiado a 
mujeres excelentes, 
privandoles del fruto de sus trabajos; 

16 el que le hace caso no encontrara descanso, 
ni plantara su tienda en paz. 

17 Un golpe del latigo produce moratones, 
un golpe de lengua quebranta los huesos; 

18 muchos han caldo a filo de espada, 

pero no tantos como las victimas de la lengua. 

19 Dichoso el que de ella se protege, 
el que no ha probado su furor, 

el que no ha cargado con su yugo, 

ni ha sido atado con sus cadenas. 

20 

Porque su yugo es de hierro 
y sus cadenas, de bronce. 

1 Tragica es la muerte que ocasiona; 

;es mucho mejor el abismo! 

2 Pero no tiene poder sobre los piadosos, 
que no se quemaran en sus llamas. 

23 Los que abandonan al Senor caeran en ella; 
en ellos prendera y no se apagara. 


Como un leon se lanzara contra ellos, 
como una pantera los desgarrara. 

24 Mira, valla tu hacienda con espinos, 
guarda bien tu oro y tu plata. 

5 Balanza y pesos para tus palabras, 
puerta y cerrojo para tu boca. 

6 Guardate bien de resbalar con la lengua, 
no sea que caigas ante el que te acecha. 


El prestamo. 

29 1 El hombre misericordioso presta a su 
projimo; 

quien le brinda ayuda guarda los mandamientos. 

2 Presta a tu projimo cuando pase necesidad, 
y restituye lo prestado a su debido tiempo. 

5 Manten tu palabra y se leal con el, 
y en toda ocasion encontraras lo que necesitas. 

4 Muchos pretenden aduenarse de lo prestado, 
y ponen en dificultad a quienes les ayudaron. 

5 Antes de recibir el prestamo, besan las manos 
del projimo, 

y humillan la voz para conseguir su dinero; 
pero, a la hora de restituir, dan largas, 
responden con evasivas 
y echan la culpa a las circunstancias. 

6 Si consigue pagar, el otro recibira apenas la 
mitad, 

y aun lo considerara como una ganga. 

En caso contrario, perdera su dinero, 
y se habra ganado sin necesidad un enemigo, 
que le devolvera maldiciones e insultos, 
y, en lugar de honor, le devolvera desprecio. 

7 As! que muchos se niegan a prestar dinero, no 
por malicia, 

sino por miedo a que les despojen sin razon. 


La limosna. 

8 En cambio, se generoso con el humilde, 
y no le hagas esperar por tu limosna. 

5 Si quieres cumplir el mandamiento, acoge al 
indigente, 

y, segun su necesidad, no le despidas con las 

manos vaclas. 

10 

Por el hermano y el amigo pierde tu dinero, 
que no se te enrone inutilmente bajo una piedra. 

11 Utiliza tus bienes segun los preceptos del 
Altisimo, 

y te dara mas provecho que el oro. 

2 Guarda las limosnas en tus graneros, 
y ellas te preservaran de todo mal. 

3 Mejor que escudo redo o pesada lanza, 
ellas combatiran porti frente al enemigo. 


Las fianzas. 

14 El hombre bueno sale fiador por su projimo; 
el que ha perdido la verguenza lo deja 
abandonado. 


22 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

eclesiAstico 


23 


15 No olvides los favores de tu fiador, 
pues el se ha expuesto por ti. 

16 El pecador dilapida los bienes de su fiador; 
el ingrato no se acuerda de su liberador. 

17 La fianza ha arruinado a mucha gente de bien, 
los ha sacudido como ola del mar. 

18 Ha desterrado a hombres poderosos, 

que anduvieron errantes por naciones 
extranjeras. 

19 El pecador que se presta a la fianza 

con afan de especular, se enredara en pleitos. 

20 Ayuda al projimo segun tus recursos, 
pero ten cuidado de no arruinarte. 


La hospitalidad. 

21 Lo indispensable para vivir es agua, pan, 
vestido, 

y una casa para cobijarse. 

2 Mas vale vida de pobre bajo techo de madera 
que grandes banquetes en casa ajena. 

28 En lo poco y en lo mucho pon buena cara, 
y no escucharas reproches de tu huesped. 

4 Triste vida andar de casa en casa: 
alii donde te hospedes no podras abrir la boca. 

25 Recibiras humillado hospedaje y bebida, 
y encima tendras que oir palabras hirientes: 

26 «Pasa, forastero, pon la mesa; 

si tienes algo a mano, dame de comer.» 

27 «Vete, forastero, cede tu puesto a otro mas 
importante; 

mi hermano viene a hospedarse y necesito la 
casa.» 

28 Duro es esto para el hombre con sentimientos, 
reproches del casero e insultos del prestamista. 


La educacion. 

30 1 El que ama a su hijo le castiga sin cesar, 
para poder alegrarse en el futuro. 

El que educa a su hijo tendra muchas 
satisfacciones, 

y entre sus conocidos se sentira orgulloso de el. 

El que instruye a su hijo dara envidia a su 
enemigo, 

y ante sus amigos se sentira satisfecho. 

4 Cuando el padre muere, es como si no muriese, 
pues deja tras de si un hijo semejante a el; 

5 durante su vida se alegra de verlo, 

y a la hora de su muerte no siente tristeza. 

6 Contra sus enemigos deja un vengador, 
y para sus amigos un benefactor. 

7 El que mima a su hijo vendara sus heridas, 
a cada grito se le conmoveran sus entranas. 

8 Caballo no domado sale bravo, 
hijo consentido sale arisco. 

9 Mima a tu hijo y te dara sorpresas, 
juega con el y te traera disgustos. 

10 No rias con el, si no quieres acabar llorando 


y rechinando los dientes. 

1 No le des libertad en su juventud, 
y no pases por alto sus errores; 

2 doblega su cuello mientras esjoven, 
tundele las costillas cuando es pequeno, 

no sea que, volviendose rebelde, te desobedezca, 
y sufras por el una honda amargura. 

3 Educa a tu hijo y trabajalo bien, 

para que no tengas que soportar su insolencia. 

La salud. 

14 Vale mas pobre sano y fuerte 
que rico lleno de achaques. 

13 Salud y vigor valen mas que todo el oro, 
un cuerpo robusto mas que una inmensa fortuna. 

16 No hay mejor riqueza que la salud del cuerpo, 
ni mayor felicidad que la alegria del corazon. 

17 Mejor es la muerte que una vida amargada, 

el descanso eterno que una enfermedad 
incurable. 

18 Manjares derramados sobre boca cerrada, 
las ofrendas depositadas sobre una tumba. 

19 

^De que le sirve al idolo una ofrenda? 
jNo la puede comer ni beber! 

Asi sucede a quien persigue el Senor: 

20 mira con sus ojos y suspira, 

como el eunuco que abraza a una joven doncella. 

La alegria. 

No te abandones a la tristeza, 
ni te atormentes con tus pensamientos; 

22 la alegria de corazon es vida para el hombre, 
y la felicidad le alarga los dias. 

3 Distrae tu alma y consuela tu corazon; 
aparta de ti la tristeza, 
pues la tristeza ha perdido a muchos, 
de ella no se saca ningun provecho. 

24 Envidia y malhumor acortan los dias, 

las preocupaciones producen vejez prematura. 

25 Un corazon radiante tiene buen apetito, 
y le aprovecha todo lo que come. 


Las riquezas. 

31 1 El insomnio del rico acaba con su salud; 
sus preocupaciones ahuyentan el sueno. 

2 Las preocupaciones le impiden dormir, 
como una enfermedad grave le quita el sueno. 

3 El rico se afana para acumular riquezas, 
y cuando descansa, se harta de placeres. 

4 El pobre se afana para encontrar sustento, 
y cuando descansa, cae en la miseria. 

5 Quien ama el oro no quedara exento de culpa; 
quien anda tras el lucro en el se extraviara. 

6 Muchos se arruinaron a causa del oro, 

y se encontraron cara a cara con la ruina. 

Es una trampa para los que le ofrecen 
sacrificios; 
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todos los insensatos quedan atrapados en ella. 

8 Dichoso el rico de conducta intachable, 
que no corre tras el oro. 

9 ^Quien es? Vamos a felicitarle, 

pues ha hecho maravillas en su pueblo. 

10 ^Quien sufrio esta prueba y siguio siendo 
Integra? 

Sera para el motivo de gloria. 

^Quien pudo transgredir la ley y no la transgredio, 
hacer mal y no lo hizo? 

11 Sus bienes se consolidaran, 

y la asamblea proclamara su bondad. 

Los banquetes. 

12 d,Te has sentado en una mesa opulenta? 

No abras la boca de par en par, 

y digas: «jCuantas cosas hay aqui!» 

3 Recuerda que es mala cosa la avidez, 
no hay nada peor que ella, 
pues por cualquier cosa llora. 

14 No alargues la mano para coger lo que otro 
mira, 

ni te lances sobre el mismo plato que el. 

15 Juzga al projimo como a ti mismo, 
y reflexiona siempre antes de actuar. 

6 Come con educacion lo que te pongan delante, 
no seas gloton, si no quieres quedar mal. 

17 Termina el primero por educacion; 
no seas comilon y no te despreciaran. 

18 Si estas sentado entre muchos invitados, 
no alargues tu mano antes que ellos. 

19 jPoca cosa le basta a un hombre bien 
educadol, 

y as! cuando esta en la cama no resopla. 

0 A estomago moderado, sueno saludable; 
se levanta temprano y tiene dominio de si. 
Insomnio, vomitos y colicos 
esperan al hombre insaciable. 

21 Si te viste obligado a comer demasiado, 
levantate, ve a vomitar y quedaras tranquilo. 

22 Escuchame, hijo, y no me desprecies; 
al final comprenderas mis palabras. 

En todo lo que hagas se moderado, 
y no cogeras ninguna enfermedad. 

3 Al que es esplendido en los banquetes, todos le 
alaban, 

y la fama de su generosidad es duradera. 

4 Al que es tacano en los banquetes, la ciudad le 
critica, 

y la fama de su tacaneria es duradera. 


El vino. 

25 Con el vino no te hagas el valiente, 
porque a muchos ha perdido el vino. 

6 El homo prueba el temple del acero, 

y el vino los corazones en una rina de insensatos. 

7 El vino es vida para el hombre, 


siempre y cuando se beba con medida. 

^Que es la vida para quien le falta el vino, 
si fue creado para alegrar al hombre? 

28 Alegria del corazon y regocijo del alma 
es el vino bebido a tiempo y con medida. 

29 Amargura del alma, el vino bebido con exceso, 
por incitacion o desafio. 

0 La embriaguez enfurece al insensato hasta 
hacerle caer, 

debilita sus fuerzas y le ocasiona heridas. 

31 En un banquete no reprendas a tu vecino; 
no te buries de el, si se pone alegre. 

No le digas nada que pueda ofenderle, 
ni le molestes reclamandole dinero. 

Los banquetes. 

32 1 ^Te hacen presidir la mesa? No te engrias, 
se uno mas entre todos; 

atiendeles primero y luego sientate. 

2 Cuando hayas cumplido tu deber, toma asiento 
para alegrarte con ellos 
y recibir la corona de la cortesla. 

5 Habla, anciano, que eso te corresponde, 

pero hazlo con discretion y sin estorbar la 

musica. 

4 Durante la audition, no hables en exceso; 
no te hagas el sabio a destiempo. 

5 Sello de rub! en montura de oro, 
la musica en un banquete. 

6 Sello de esmeralda en montura de oro, 
la melodla con vino delicioso. 

7 Habla, joven, si es necesario, 

dos veces a lo sumo, si se te pregunta. 

8 Resume tu discurso, di mucho en pocas 
palabras; 

se como quien sabe y al mismo tiempo calla. 

9 Entre los grandes no pretendas igualarte a ellos; 

si otro esta hablando, no hables tu tambien. 

10 

El relampago precede al trueno, 
y la gentileza al hombre modesto. 

1 Llegada la hora, levantate y no te entretengas; 
ve corriendo a casa y no te hagas el remolon. 

12 Alii, diviertete y haz lo que te guste, 
pero no peques con palabras insolentes. 

13 Y por todo esto bendice a tu Creador, 
al que te colma de sus bienes. 

El temor de Dios. 

14 El que teme al Senor acepta la instruction; 
los que madrugan por el encuentran su favor. 

15 El que busca la ley se empapa de ella, 
pero al hipocrita le sirve de tropiezo. 

16 Los que temen al Senor son justificados, 
sus buenas acciones brillan como la luz. 

17 El pecador rechaza la correction, 

siempre encuentra excusas para hacer su 
voluntad. 

18 El hombre sensato no olvida la reflexion, 
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el malvado y el orgulloso no tienen miedo a nada. 
19 No hagas nada sin aconsejarte, 
y no te arrepentiras de tus acciones. 

0 No vayas por caminos escabrosos, 
y no tropezaras con las piedras. 

1 No te ties de un camino inexplorado, 

22 y de tus hijos guardate. 

23 En todos tus actos confia en ti, 

que tambien esto es guardar los mandamientos. 

24 El que confia en la ley observa los 
mandamientos, 

y el que confia en el Senor no sufrira ningun 
dano. 

33 1 Al que teme al Senor no le sucede ningun 
mal, 

e incluso en la prueba sera liberado. 

2 El hombre sabio no aborrece la ley, 

pero el que finge observarla es como nave en la 
tempestad. 

3 El hombre inteligente confia en la ley, 

la considera digna de fe, como un oraculo. 

4 Prepara tu discurso y asi seras escuchado, 
ordena tus ideas y luego responde. 

5 Rueda de carro es el discurso del necio, 
su razonamiento gira como un eje. 

6 El amigo burlon es como un caballo en celo, 
relincha bajo cualquier jinete. 

Contrastes en la creacion. 

7 d,Por que un dia es mas importante que otro, 

si todos los dias del ano reciben la misma luz del 
sol? 

8 La mente del Senor los ha diferenciado, 
estableciendo distintas estaciones y fiestas. 

9 A unos los ensalzo y santifico, 

a otros los hizo dias ordinarios. 

10 

Asi todos los hombres provienen del polvo, 
de la tierra fue creado Adan. 

11 El Senor los ha diferenciado con su gran 
sabiduria, 

y ha diversificado sus caminos. 

2 A unos los bendijo y ensalzo, 
los santifico y los puso junto a si; 
a otros los maldijo y humillo, 

y los derribo de su puesto. 

3 Como la arcilla en manos del alfarero, 
que la modela segun su voluntad, 

asi son los hombres en manos de su Hacedor, 
que da a cada uno segun su criterio. 

14 Frente al mal esta el bien, 
frente a la muerte, la vida; 

asi frente al piadoso, el pecador. 

15 Observa, pues, todas las obras del Altisimo, 
de dos en dos, una frente a otra. 


Nota autobiografica. 

16 Tambien yo, el ultimo, he estado vigilando, 
como quien racima tras los vendimiadores. 

17 Gracias a la bendicion del Senor me he 
adelantado, 

y como vendimiador he llenado el lagar. 

8 Mirad que no he trabajado solo para mi, 
sino para todos los que buscan la instruccion. 

19 Escuchadme, grandes del pueblo, 
jefes de la asamblea, prestad oido. 

Testamentos e independencia. 

20 

A hijo y mujer, a hermano y amigo 
no des poder sobre ti mientras vivas. 

No des a otros tus riquezas, 

no sea que, arrepentido, tengas que suplicar por 

ellas. 

21 Mientras vivas y no te falte el aliento, 
no te entregues en manos de otro. 

22 Mejor es que tus hijos te pidan, 
que no tener que depender de ellos. 

23 En todas tus obras se dueno de ti mismo; 
no dejes que se manche tu reputation. 

24 Cuando se acaben los dias de tu vida, 

a la hora de la muerte, reparte tu herencia. 


Los esclavos. 

25 Al asno, forraje, palo y carga; 

al criado, pan, disciplina y trabajo. 

26 Haz trabajar al siervo y encontraras descanso; 
deja libres sus manos y buscara la libertad. 

27 Yugo y riendas doblegan el cuello; 
al mal criado azotes y castigos. 

28 Hazle trabajar para que no este ocioso, 
que la ociosidad ensena muchos vicios. 

29 Obligale a trabajar como le corresponde, 
y, si no obedece, pon cepos en sus pies. 

0 Pero no te excedas con nadie, 
ni hagas nada injustamente. 


31 


Si tienes un criado, tratalo como a ti mismo, 


porque con sangre lo adquiriste. 

2 Si tienes un criado, tratalo como a un hermano, 
porque lo necesitas como a ti mismo. 

3 Si lo maltratas y se escapa, 

^por que camino iras a buscarlo? 


Los suenos. 

34 1 Las esperanzas vanas y enganosas son 
propias del necio, 

los suenos dan alas a los insensatos. 

2 Atrapar sombras y perseguir viento 
es fiarse de los suenos. 

3 Espejo y sueno son cosas semejantes, 
frente a un rostra, la imagen de un rostra. 

4 d,Puede salir algo puro de lo impuro?; 

^puede salir algo verdadero de la mentira? 
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5 Adivinaciones, augurios y suenos son vanas 
ilusiones, 

como fantasias de una mujer en parto. 

6 A menos que vengan de parte del Altisimo, 
no abras tu corazon a estas cosas. 

7 Porque muchos se extraviaron por los suenos 
yfracasaron porfiarse de ellos. 

6 La ley se ha de cumplir sin engano, 
y la sabiduria en una boca sincera es perfeccion. 
Los viajes. 

9 El que ha viajado mucho sabe muchas cosas; 

el que tiene experiencia se expresa con precision. 

10 Quien no ha sido probado poco sabe; 
quien ha viajado posee muchos recursos. 

11 Muchas cosas he visto en mis viajes, 
mis conocimientos superan mis palabras. 

12 Varias veces he estado en peligro de muerte, 
pero me salve gracias a lo que sigue: 

13 Los que temen al Senor viviran, 

porque su esperanza esta en aquel que los salva. 

14 Quien teme al Senor de nada tiene miedo, 

de nada se acobarda, porque el es su esperanza. 

15 Dichoso el que teme al Senor: 

j en quien confia?, ^quien es su apoyo? 

6 Los ojos del Senor estan fijos en los que le 
aman, 

el es para ellos proteccion poderosa, apoyo firme, 
refugio contra el viento abrasador y el calor del 
mediodia, 

defensa para no tropezar, auxilio para no caer; 

17 el levanta el animo, ilumina los ojos, 
da salud, vida y bendicion. 

Sacrificios. 

18 Sacrificar con ganancias injustas es una 
ofrenda impura; 

los dones de los malvados no son aceptables. 

19 El Altisimo no acepta las ofrendas de los 
impios, 

ni perdona los pecados por la cantidad de 
sacrificios. 

20 Como inmolar a un hijo en presencia de su 
padre, 

es ofrecer sacrificios con los bienes de los 
pobres. 

1 El pan de la limosna es la vida de los pobres, 
quien se lo quita es un criminal. 

22 Mata a su projimo quien le roba el sustento, 
quien no paga el sueldo al jornalero es un 
asesino. 

23 Uno edifica y otro destruye, 

; que ganan con ello sino fatiga? 

4 Uno bendice y otro maldice, 

; a quien de los dos escuchara el amo? 

5 Si uno se purifica del contacto de un cadaver y 
lo vuelve a tocar, 

<^de que le sirve su bano de purification? 


26 Lo mismo el hombre que ayuna por sus 
pecados 

y despues los vuelve a cometer; 

<^quien escuchara su oration?, 

<^de que le sirve haberse humillado? 

Ley y sacrificios. 

35 1 Observar la ley es hacer muchas ofrendas, 
guardar los mandamientos es hacer sacrificios de 
comunion. 

2 Devolver un favor es hacer oblation de flor de 
harina, 

hacer limosna es ofrecer sacrificios de alabanza. 

3 Apartarse del mal es complacer al Senor, 

un sacrificio de expiation es apartarse de la 
injusticia. 

4 No te presentes ante el Senor con las manos 
vacias, 

pues asi lo prescriben los mandamientos. 

5 La ofrenda del justo honra el altar, 
su perfume sube hasta el Altisimo. 

6 El sacrificio del justo es aceptable, 
su memorial no se olvidara. 

7 Glorifica al Senor con generosidad, 

y no escatimes las primicias de tus manos. 

8 Cuando hagas tus ofrendas, pon cara alegre, 
v paga los diezmos de buena gana. 

5 Da al Altisimo como el te ha dado a ti, 
con generosidad, segun tus posibilidades. 

10 Porque el Senor sabe recompensar, 
y te devolvera siete veces mas. 

La justicia divina. 

11 No trates de sobornar al Senor, porque no lo 
acepta ra; 

no te apoyes en sacrificio injusto, 

12 porque el Senor es juez, 

y no tiene en cuenta el prestigio de las personas. 

3 No hace acepcion de personas en perjuicio del 
pobre, 

pero escucha la oracion del oprimido. 

14 No desdena la suplica del huerfano, 
ni el lamento de la viuda. 

15 Las lagrimas que corren por las mejillas de la 
viuda 

son su clamor contra quien las provoco. 

16 Quien sirve de buena gana, es bien aceptado, 
y su plegaria sube hasta las nubes. 

7 La oracion del humilde atraviesa las nubes; 
hasta que no llega a su termino, el no se 
consuela. 

18 No desiste hasta que el Altisimo le atiende, 
hasta que juzga a los justos y les hace justicia. 

19 El Senor no tardara, 

ni tendra paciencia con los impios, 

20 hasta quebrantar los lomos de los despiadados 
y tomar venganza de las naciones, 
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21 hasta exterminar a los soberbios 
y quebrar el cetro de los injustos, 

2 hasta pagar a cada cual segun sus acciones, 
las obras de los hombres segun sus intenciones, 

23 hasta hacer justicia a su pueblo 
y alegrarles con su misericordia. 

4 Buena es la misericordia en tiempo de 
desgracia, 

como nubes de lluvia en tiempo de sequia. 


Oracion por Israel. 

36 1 Ten piedad de nosotros, Senor, Dios del 
universo, mira 

siembra tu temor sobre todas las naciones. 


Alza tu mano contra las naciones extranjeras, 
para que reconozcan tu senorio. 

Si ante ellas te has mostrado santo con 
nosotros, 

muestrate ante nosotros grande con ellas. 

4 Que te reconozcan, como nosotros hemos 
reconocido 

que no hay Dios fuera de ti, Senor. 

5 Renueva tus prodigios, repite tus maravillas, 
glorifica tu mano y tu brazo derecho. 

® Despierta tu furor y derrama tu ira, 
extermina al adversario y aniquila al enemigo. 

7 Acelera la hora, recuerda el juramento, 
y que se divulguen tus grandezas. 

Que el fuego de tu ira devore a los 
supervivientes, 

y perezcan los que hacen dano a tu pueblo. 

5 Aplasta la cabeza de losjefes enemigos, 
que dicen: «Fuera de nosotros no hay nadie.» 

10 Reune a todas las tribus de Jacob, 
dales su heredad como al principio. 

11 Ten piedad, Senor, del pueblo llamado con tu 
nombre, 

de Israel, a quien trataste como a tu primogenito. 

12 Ten compasion de tu ciudad santa, 
de Jerusalen, lugar de tu descanso. 

13 Llena a Sion de tu alabanza, 
y el templo, de tu gloria. 

4 Da testimonio en favor de tus primeras 
criaturas, 

cumple las profecias hechas en tu nombre. 

15 Da su recompensa a los que esperan en ti, 
y que tus profetas sean acreditados. 

6 Escucha, Senor, la suplica de tus siervos, 
segun la bendicion de Aaron sobre tu pueblo. 

17 Y que todos los habitantes de la tierra 
reconozcan 

que tu eres el Senor, el Dios eterno. 


El discernimiento. 

18 El estomago consume todo tipo de alimentos, 
pero unos son mejores que otros. 

19 El paladar distingue la came de caza, 


y mente despierta, las palabras mentirosas. 

0 El hombre perverso provoca desgracias, 
pero el experimentado le da su merecido. 

Eleccion de esposa. 

21 La mujer acepta cualquier marido, 
pero unasjovenes son mejores que otras. 

2 La belleza de la mujer recrea la mirada, 
y el hombre la desea por encima de todo. 

3 Si en su lengua hay bondad y dulzura, 

su marido ya no es como los demas hombres. 

24 El que consigue una mujer, empieza a hacer 
fortuna, 

una ayuda semejante a el y columna de apoyo. 

25 Donde no hay valla, la propiedad es saqueada; 
donde no hay mujer, el hombre gime a la deriva. 

26 d,Quien se fiara del ladron agil, 
que va saltando de ciudad en ciudad? 

27 Lo mismo ocurre con el hombre sin hogar, 
que se cobija donde la noche le sorprende. 

Falsos amigos. 

37 1 Todo amigo dice: «Tambien yo soy tu 
amigo», 

pero hay amigo que lo es solo de nombre. 

^No es un disgusto mortal 
que un companero o amigo se convierta en 
enemigo? 

3 jOh intencion perversa! <^De donde saliste 
para cubrir la tierra de engano? 

4 En momentos de alegria, el companero disfruta 
del amigo, 

pero en la desgracia se vuelve contra el. 

5 El companero compadece al amigo por interes, 

y cuando llega el combate, coge el escudo solo 
para defenderse. 

6 No te olvides de tu amigo, 

ni dejes de recordarlo cuando seas rico. 


Los consejeros. 

7 Todo consejero da consejos, 

pero hay quien aconseja en su interes. 

8 Ten cuidado con el consejero, 
enterate primero de sus necesidades, 
porque te aconsejara en su propio provecho; 
no sea que eche sobre ti la suerte 

9 y te diga: «Vas por buen camino», 

y luego se quede esperando para ver que te 

sucede. 

10 

No te aconsejes de quien te mira con 
desprecio, 

y esconde tus proyectos a los que te envidian. 

1 No te aconsejes de una mujer sobre su rival, 
de un cobarde sobre la guerra, 
de un negociante sobre el comercio, 
de un comprador sobre la venta, 
de un envidioso sobre la gratitud, 
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de un despiadado sobre la generosidad, 

de un perezoso sobre cualquier trabajo, 

de un empleado eventual sobre el fin de una obra, 

de un siervo holgazan sobre una gran tarea: 

no cuentes con ninguno de ellos para un consejo. 

12 Recurre siempre a un hombre piadoso, 

de quien sabes seguro que guarda los 

mandamientos, 

que comparte tus anhelos 

y que, si caes, sufrira contigo. 

3 Mantente firme en el consejo de tu corazon, 
que nadie te sera mas fiel que el, 

14 pues el corazon del hombre puede a veces 
advertir 

mas que siete centinelas en su torre de vigilancia. 

15 Pero por encima de todo suplica al Altisimo, 
para que dirija tus pasos en la verdad. 


Verdadera y falsa sabiduria. 

16 Principio de toda obra es la palabra, 
y antes de toda accion esta la reflexion. 

7 Raiz de los pensamientos es el corazon, 
de el salen cuatro ramas: 

18 bien y mal, vida y muerte, 

pero la que siempre las domina es la lengua. 

19 Hay hombres habiles capaces de ensenar a 
muchos, 

pero para ellos mismos son unos inutiles. 

0 Hay quien sabe hablar y es aborrecido, 
y acabara sin tener nada que comer, 

1 porque no ha recibido el favor del Senor 
y carece de toda sabiduria. 

2 Hay quien es sabio para si mismo, 

y los frutos de su inteligencia solo le aprovechan 
a el. 

23 El sabio ensena a su pueblo, 
y los frutos de su inteligencia son dignos de fe. 

4 El sabio es colmado de bendiciones; 
todos cuantos lo ven le llaman dichoso. 

25 La vida del hombre tiene los dias contados, 
pero los dias de Israel son innumerables. 

6 El sabio se gana la confianza en su pueblo, 
su nombre vivira por siempre. 


La templanza. 

27 Hijo, a lo largo de tu vida ponte a prueba, 
mira lo que te hace dano y no te lo permitas, 

28 pues no a todos les conviene todo, 

y no a todo el mundo le gusta lo mismo. 

9 No seas insaciable con los placeres, 
ni te abalances sobre la comida, 

30 porque el exceso de comida produce 
enfermedad, 

y la glotoneria acaba en colicos. 

1 Muchos han muerto por intemperancia, 
pero el que se cuida prolonga su vida. 


El medico y la enfermedad. 

38 1 Honra al medico por los servicios que presta, 
que tambien a el lo creo el Senor. 

2 Del Altisimo viene la curacion, 
del rey se reciben las dadivas. 

3 La ciencia del medico le hace caminar con la 
cabeza alta, 

y es admirado por los poderosos. 

4 El Senor ha creado medicinas en la tierra, 
y el hombre prudente no las desprecia. 

^Acaso no endulzo el agua con un leno, 
para que se conociera su poder? 

6 El es quien da a los hombres la ciencia, 
para que lo glorifiquen por sus maravillas. 

7 Con las medicinas el medico cura y elimina el 
sufrimiento, 

con ellas el farmaceutico prepara sus mezclas. 

8 Y asi nunca se acaban sus obras, 

v de el procede la paz sobre toda la tierra. 
s Hijo, si enfermas, no te desanimes; 
ruega al Senor, que el te curara. 

10 Aparta tus faltas, corrige tus acciones, 
y purifica tu corazon de todo pecado. 

1 Ofrece incienso, un memorial de flor de harina 
y ofrendas generosas segun tus medios. 

2 Luego recurre al medico, pues el Senor 
tambien lo ha creado; 

que no se aparte de tu lado, pues lo necesitas; 

13 hay momentos en que la solucion esta en sus 
manos. 

14 Tambien ellos rezan al Senor, 

para que les conceda poder aliviar el dolor, 
curar la enfermedad y salvar tu vida. 

15 El que peca contra su Hacedor 
jque caiga en manos del medico! 


El duelo. 

16 Hijo, por un muerto derrama lagrimas, 
y entona una endecha como quien sufre 
hondamente; 

entierra su cadaver segun el ritual, 
y no seas descuidado con su sepultura. 

7 Llora amargamente, golpeate con fuerza el 
pecho, 

hazle el duelo segun su dignidad, 
un dia o dos, para evitar murmuraciones. 

Pero luego consulate de tu tristeza, 

18 porque la tristeza lleva a la muerte, 
y la pena del corazon consume las fuerzas. 

9 En la adversidad se prolonga la tristeza, 
una vida de miseria aflige el corazon. 

20 No te abandones a la tristeza; 
evitala, acordandote del final. 

21 No olvides que no hay retorno; 

al difunto no le aprovecha tu tristeza, y te haras 
dano a ti mismo. 
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22 «Recuerda mi sentencia, que sera tambien la 
tuya: 

a mi me toco ayer, a ti te toca hoy.» 

23 Cuando un muerto descansa, deja que 
descanse su memoria; 

consulate de el, porque ha dejado de existir. 


Oficios manuales. 

24 La sabiduria del escriba se adquiere en 


los 


ratos de ocio, 

el que se libera de los negocios se hara sabio. 

25 ^Como podra llegar a sabio el que empuna el 
arado 

y alardea de tener por lanza el aguijon, 

el que conduce bueyes, los arrea mientras 

trabajan, 

y no sabe hablar mas que de novillos? 

6 Se dedica con empeno a abrir surcos, 
y se desvela cebando terneras. 

7 De igual modo el obrero o artesano, 
que trabaja noche y dia; 

los que graban las efigies de los sellos 
y se afanan por variar los detalles, 
que ponen todo su empeno en igualar el modelo 
y pasan las noches rematando la obra. 

8 Tambien el herrero sentado junto al yunque, 
atento a los trabajos del hierro; 

el vapor del fuego le requema la came, 

y en el calor de la fragua se fatiga; 

el ruido del martillo le ensordece, 

y sus ojos estan fijos en el modelo del objeto; 

se esfuerza por concluir su obra, 

y pasa sus noches puliendo todos los detalles. 

29 Igualmente el alfarero sentado a su tarea, 
que hace girar el torno con sus pies, 
continuamente preocupado por su trabajo 
y ocupado en producir un buen numero de piezas; 
0 con su brazo moldea la arcilla, 
con sus pies ablanda su dureza; 
se esfuerza por acabar el barnizado, 
y pasa sus noches limpiando el homo. 

1 Todos estos confian en sus manos, 
y cada uno es sabio en su oficio. 

2 Sin ellos no se podria construir una ciudad, 
ni se podria habitar ni circular porella. 

33 Pero no se les busca para el consejo del 
pueblo, 

ni ocupan puestos de honor en la asamblea. 

No se sientan en el sitial del juez, 
ni comprenden las disposiciones del derecho. 

34 No son capaces de ensenar ni de juzgar, 
ni se cuentan entre los que dicen maximas. 

Pero ellos aseguran la creacion eterna, 

y su oracion tiene por objeto las tareas de su 
oficio. 


El escriba. 

39 1 No asi el que se aplica de lleno 
a meditar la ley del Altisimo. 

Indaga la sabiduria de todos los antiguos 
y dedica su ocio a estudiar las profecias; 

2 conserva los relatos de los hombres celebres 
y penetra en las sutilezas de las parabolas; 

5 busca el sentido oculto de los proverbios 
y se interesa por los enigmas de las parabolas. 

4 Presta su servicio entre los poderosos, 
se presenta ante losjefes; 

viaja por tierras extranjeras, 

experimenta lo bueno y lo malo de los hombres. 

5 Por la manana dirige su corazon 
hacia el Senor, su Hacedor; 
suplica ante el Altisimo, 

abre su boca en oracion 
y ruega por sus pecados. 

6 Si el Senor, el Grande, lo quiere, 
lo llenara de espiritu de inteligencia; 

le hara derramar como lluvia las palabras de su 
sabiduria, 

y en la oracion dara gracias al Senor. 

7 Enderezara su consejo y su ciencia, 
y meditara los misterios ocultos. 

8 Mostrara la instruccion recibida 

y se gloriara en la ley de la alianza del Senor. 

5 Muchos elogiaran su inteligencia, 
que jamas sera olvidada. 

No desaparecera su recuerdo, 

su nombre vivira de generacion en generacion. 

10 Las naciones hablaran de su sabiduria, 
y la asamblea proclamara su alabanza. 

1 Mientras viva, su nombre sera famoso entre 
mil, 

y cuando muera, esto le bastara. 


Invitacion a alabar a Dios. 

12 Todavia voy a exponer mis reflexiones, 
que estoy lleno como luna llena. 

13 Escuchadme, hijos piadosos, y creced 
como rosal plantado junto a corrientes de agua. 

14 Como incienso derramad buen olor, 
floreced como el lirio, 

exhalad perfume, entonad un cantar, 
bendecid al Senor por todas sus obras. 

15 Reconoced la grandeza de su nombre, 
dadle gracias, proclamad su alabanza, 
con vuestros canticos y con las citaras, 
alabadlo con estas palabras: 

16 jQue hermosas son todas las obras del Senor!, 
todas sus ordenes se cumplen a su tiempo. 

No hay por que decir: ^Que es esto? Y esto 
^para que sirve? 

Todo se indagara a su tiempo. 

17 A su palabra el agua se detuvo como una 
masa, 
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a su voz se formaron los depositos de las aguas. 

18 A una orden suya se cumple todo cuanto 
desea, 

y nadie puede impedir su salvacion. 

9 Tiene presente todas las acciones de los 
hombres, 

pues nada puede ocultarse a sus ojos. 

0 Su mirada abarca toda la eternidad, 
y nada le causa admiracion. 

1 No hay por que decir: ^Que es esto? Y esto 
^para que sirve?, 

pues todo ha sido creado con un fin. 

2 Su bendicion se ha desbordado como un rio, 
como un diluvio ha inundado la tierra; 

23 pero las naciones heredaran su ira, 

como cuando el convirtio las aguas en salinas. 

24 Para los fieles son llanos sus caminos, 
para los malvados son piedras de tropiezo. 

5 Desde el principio los bienes han sido creados 
para los buenos, 

asi como los males para los pecadores. 

26 Esenciales para la vida del hombre 
son: agua, fuego, hierro y sal, 

flor de harina de trigo, leche y miel, 
mosto, aceite y vestido. 

27 Todas estas cosas son bienes para los 
piadosos, 

pero para los pecadores se transforman en 
males. 

28 Hay vientos creados para castigar, 
y en su furia refuerzan los azotes; 

en el momento final desencadenan su fuerza 
y desahogan la ira de su creador. 

9 Fuego y granizo, hambre y muerte, 
todos han sido creados para castigar. 

30 Dientes de fieras, escorpiones, viboras 
y espada vengadora para matar a los malvados. 

1 Todos se alegran de recibir sus ordenes, 
estan preparados para intervenir en la tierra, 

y llegada la ocasion no transgrediran su mandato. 

2 Por eso desde el principio yo estaba 
convencido, 

he reflexionado y lo he puesto por escrito: 

33 «Las obras del Senor son todas buenas, 
y el provee oportunamente a cualquier necesidad. 

4 No hay por que decir: Esto es peor que aquello, 
porque todo sera reconocido en su momento. 

5 Y ahora con todo el corazon y a plena voz 
cantad himnos, 

y bendecid el nombre del Senor.» 


Miseria del hombre . 

40 1 Penoso destino se ha asignado a todo 
hombre, 

pesado yugo grava a los hijos de Adan, 
desde el dia en que salen del seno materno 
hasta el dia de su regreso a la madre de todos. 


2 El objeto de sus reflexiones, la ansiedad de su 
corazon 

es la espera angustiosa del dia de la muerte. 

3 Desde el que se sienta en un trono glorioso 
hasta el que yace humillado en la ceniza y el 
polvo; 

4 desde el que Neva purpura y corona 
hasta el que se cubre con harapos; 

todos conocen la ira y la envidia, la turbacion y la 
inquietud, 

el miedo a la muerte, el resentimiento y la 
discordia. 

5 Y mientras descansa en el lecho, 

los suenos nocturnos alteran sus pensamientos. 

6 Descansa un poco, apenas un instante, 
y, ya en suenos o en vigilia, 

se ve turbado por sus propias visiones, 
como si fuese un fugitivo que huye del combate, 

7 que al sentirse libre, se despierta, 
sorprendido de su infundado temor. 

8 Este es el destino de toda criatura, del hombre 
hasta la bestia, 

pero para los pecadores es siete veces peor: 

9 muerte, sangre, discordia, espada, 
adversidades, hambre, tribulacion, azote. 

10 Todo esto fue creado para los malvados, 
y por su culpa se produjo el diluvio. 

1 Todo cuanto viene de la tierra a la tierra vuelve; 
todo cuanto viene del agua en el mar desemboca. 

El fin del malvado. 

12 Sobornos e injusticias desapareceran, 
pero la fidelidad subsistira por siempre. 

13 Las riquezas de los injustos se secaran como 
un torrente, 

son como un sonoro trueno que estalla en la 
tormenta. 

14 Cuando el abre las manos, se alegra; 

asi los transgresores desapareceran por 
completo. 

15 La estirpe de los impios tiene pocas ramas; 

las raices impuras solo encuentran piedra aspera. 

16 Cana que crece en el agua o al borde del rio 
sera arrancada antes que las otras hierbas. 

17 La caridad es como un paraiso de bendicion, 
y la limosna permanece para siempre. 

Lo bueno y lo mejor. 

18 Dulce es la vida del que se basta a si mismo y 
del trabajador, 

pero todavia mas la de quien encuentra un 
tesoro. 

19 

Tener hijos y fundar una ciudad perpetuan el 
nombre, 

pero todavia mas la mujer de conducta 

intachable. 

20 

El vino y la musica alegran el corazon, 
pero todavia mas el amor a la sabiduria. 
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La flauta y la citara hacen el canto suave, 
pero todavia mas la lengua dulce. 

2 El ojo se complace en la gracia y la belleza, 
pero todavia mas en el verdor de los campos. 

3 Amigo y companero se encuentran a su hora, 
pero todavia mas la mujer y su marido. 

4 Hermano y protector ayudan en la desgracia, 
pero todavia mas salva la limosna. 

5 Oro y plata aseguran el paso, 

pero todavia mas se estima el consejo. 

6 La riqueza y la fuerza dan confianza, 
pero todavia mas el temor del Senor. 

Al que teme al Senor nada le falta, 

no necesita buscar otra ayuda. 

27 El temor del Senor es un paraiso de bendicion, 
protege mas que cualquier otro escudo. 


Mendicidad. 

28 Hijo, no lleves vida de mendigo; 
mas vale morir que mendigar. 

29 Hombre que suspira por mesa ajena 
vive una vida que no es vida. 

Deshonra su boca con comida ajena, 

pero el instruido y educado se guarda de ello. 

0 La mendicidad es dulce en la boca del 
descarado, 

pero en sus entranas es un fuego abrasador. 

La muerte. 

41 1 jOh muerte, que amargo es tu recuerdo 
para el que vive tranquilo entre sus bienes, 
para el varon despreocupado que prospera en 
todo, 

y todavia es capaz de gozar de los placeres! 

jOh muerte, que dulce es tu sentencia 
para el hombre necesitado y carente de fuerzas, 
para el viejo acabado, preocupado por todo, 
que se rebela y ha perdido la paciencia! 

3 No temas la sentencia de la muerte; 
recuerda tu origen y tu destino. 

4 Esta es la sentencia del Senor para todos, 

^por que rechazar la voluntad del Altisimo? 
Aunque vivas diez, cien o mil anos, 

en el abismo nadie te lo discutira. 

Destino de los impios. 

5 Detestables son los hijos de los pecadores, 
los que frecuentan las casas de los impios. 

6 La herencia de los hijos de los pecadores es la 
ruina, 

con su linaje se perpetua la infamia. 

7 Al padre impio le maldicen sus hijos, 
pues son deshonrados por su culpa. 

jAy de vosotros, impios, 
que habeis abandonado la ley del Altisimo! 

9 Si naceis, naceis para la maldicion; 

si moris, heredais la maldicion. 

10 

Todo cuanto viene de la tierra a la tierra vuelve; 


asi los impios pasan de la maldicion a la ruina. 

11 Los hombres hacen duelo por sus cadaveres, 
pero el nombre infame de los pecadores sera 
borrado. 

12 Preocupate por tu apellido, porque te 
sobrevivira; 

dura mas que mil tesoros de oro. 

13 La buena vida tiene los dias contados, 

pero el buen nombre permanece para siempre. 

La vergiienza. 

14 Hijos, conservad en paz la instruccion. 

Sabiduria escondida y tesoro oculto, 

; para que sirven? 

3 Mas vale hombre que oculta su necedad 
que el que oculta su sabiduria. 

1 Asi que voy a deciros de que teneis que 
avergonzaros, 

porque no esta bien avergonzarse de cualquier 
cosa, 

aunque no todos aprecian igualmente las mismas 
cosas. 

17 Ante tus padres, averguenzate de una conducta 
inmoral; 

ante el jefe y el poderoso, de la mentira; 

18 ante el juez y el magistrado, del delito; 
ante la asamblea y el pueblo, de la iniquidad; 

19 ante el companero y el amigo, de la deslealtad; 

ante los vecinos, del robo; 

20 

y ante la verdad de Dios y la alianza, 
de poner los codos sobre los panes, 

21 de despreciar lo que recibes y lo que das, 
de no contestar a los que te saludan, 

22 de mirar a una prostituta, 

de dar la espalda a tu pariente, 

23 de apropiarte de la parte de otro o de su regalo, 
de poner los ojos en una mujer casada, 

24 de tener intimidades con la criada 
—jno te acerques a su carnal—, 

25 de insultar a los amigos 

—jno les eches en cara lo que les has dado!—, 

26 de repetir lo que oyes a los demas, 
de revelar secretos. 

27 Asi demostraras que eres un hombre 
respetable, 

y seras apreciado por todos. 

42 1 Pero de lo que sigue no has de avergonzarte, 
ni hagas acepcion de personas que te induzca a 
pecar: 

2 de la ley del Altisimo y de su alianza, 
del juicio quejustifica a los impios, 

3 de arreglar cuentas con el companero de viaje, 
de compartir tu herencia con otros, 

4 de usar balanzas y pesas exactas, 

de obtener grandes y pequenas ganancias, 

5 de sacar provecho del comercio y las ventas, 


IPB-SCA 


31 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

eclesiAstico 

de corregir con vigor a los hijos, 
de tundir los lomos a un mal siervo. 

6 Ante una mujer malvada es bueno usar la 
cerradura; 

y, donde hay muchas manos, usa la Have. 

7 Lo que dejes en deposito, cuentalo y pesalo; 
pon siempre por escrito el haber y el debe. 

No te averguences de corregir al necio y al 
insensato, 

ni al viejo decrepito que litiga como un joven. 

As! demostraras que eres un hombre educado, 
y seras apreciado por todos. 

Preocupaciones de un padre con su hija. 

9 Una hija es para su padre una secreta inquietud, 
la preocupacion por ella le quita el sueno. 

Cuando es joven, por si se le pasa la edad de 
casarse; 

si esta casada, por si el marido la aborrece; 

10 

mientras es virgen, por si se deja seducir 
y queda embarazada en la casa paterna; 
si esta casada, por si es infiel al marido; 
en la relacion conyugal, por si resulta esteril. 

11 Si tienes una hija atrevida, refuerza la 
vigilancia, 

no sea que te convierta en el hazmerreir de tus 
enemigos, 

comidilla en la ciudad, corrillos en el pueblo, 
y te averguence ante la gente. 

Las mujeres. 

12 No te dejes fascinar por la belleza de nadie, 
y no te sientes entre mujeres. 

3 Porque de los vestidos sale la polilla, 
y de la mujer la malicia femenina. 

4 Vale mas maldad de hombre que bondad de 
mujer; 

la mujer acarrea verguenza y deshonra. 


II. La sabiduria en la naturaleza y en la historia 

1. EN LA NATURALEZA 

15 Voy a recordar las obras del Senor, 
contare todo lo que he visto. 

Por la palabra del Senor fueron hechas sus obras, 
y la creacion esta sometida a su voluntad. 

6 El sol mira todas las cosas iluminandolas, 
de la gloria del Senor esta llena su obra. 

17 Ni siquiera los santos del Senor son capaces 
de contar todas sus maravillas, 

que el Senor omnipotente ha establecido 
firmemente, 

para que el universo subsista en su gloria. 

18 El sondea el abismo y el corazon del hombre, 
y penetra todos sus secretos. 


Pues el Altisimo conoce toda la ciencia 
y escruta las senales de los tiempos. 

9 Anuncia lo pasado y lo futuro, 
y descubre las huellas de las cosas ocultas. 

0 No se le escapa ningun pensamiento, 
ni una palabra se le oculta. 

21 Puso en orden las grandezas de su sabiduria, 
porque el existe de siempre y por siempre; 
nada se le puede anadir ni quitar, 
y no necesita de ningun consejero. 

2 jQue admirables son todas sus obras! 

Y lo que contemplamos es apenas un destello. 

23 Todas viven y permanecen eternamente, 
y todas le obedecen en cualquier circunstancia. 

4 Todas las cosas de dos en dos, una frente a 
otra; 

no ha creado nada imperfecto. 

25 Una cosa confirma la excelencia de otra; 

^quien puede cansarse de contemplar su gloria? 

El sol . 

43 1 Orgullo de las alturas es el firmamento 
limpido, 

espectaculo celeste en una vision esplendida. 

2 El sol cuando despunta proclama: 

«jQue admirable es la obra del Altisimo!» 

3 Al mediodia reseca la tierra; 

;quien puede resistirsu calor? 

4 Para los trabajos de forja se atiza el homo, 
pero tres veces mas el sol abrasa las montanas; 
despide vapores ardientes, 

ciega los ojos con el resplandor de sus rayos. 

5 Grande es el Senor que lo ha creado, 
y cuya palabra dirige su rapida camera. 

La luna. 

6 Tambien la luna: siempre puntual en sus fases, 
para marcar los tiempos, serial eterna. 

7 La luna es quien senala las fiestas, 
astro que mengua despues del plenilunio. 

8 De ella reciben los meses su nombre; 

ella crece maravillosamente cuando cambia, 
como estandarte del ejercito celeste 
que brilla en el firmamento del cielo. 

Las estrellas. 

9 Belleza del cielo es el resplandor de las 
estrellas, 

radiante ornamento en las alturas del Senor. 

10 Se mantienen fijas segun la palabra del Senor 
y no abandonan su puesto de guardia. 

El arco iris. 

11 Mira el arco iris y bendice a su Hacedor; 

:que maravilloso esplendor! 

2 Rodea el cielo con un arco de gloria, 
tendido por las manos del Altisimo. 
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Maravillas de la naturaleza. 

13 Con una orden suya hace caer la nieve; 
segun su decreto fulmina los rayos. 

14 Por eso se abren sus depositos, 
y las nubes vuelan como pajaros. 

5 Con su grandeza condensa las nubes, 
y se desmenuzan las piedras de granizo. 

7a El estallido de su trueno estremece la tierra, 
16 a su vista se tambalean las montanas. 
Cuando quiere, sopla el viento del sur, 

17b 
18 


el huracan del norte y los ciclones. 


Como bandada de pajaros esparce la nieve, 
que se posa en el suelo como plaga de langostas. 
La belleza de su blancura deslumbra los ojos, 
y, al verla caer, se extasia el corazon. 

9 Derrama como sal la escarcha sobre la tierra, 
y al helarse queda en forma de pinchos 

espinosos. 

20 

El viento frio sopla del norte, 
y el agua se convierte en hielo; 
se posa sobre todas las superficies acuosas 
y las reviste como de una coraza. 

1 Devora los montes, quema el desierto, 

y consume como el fuego todo lo que es verde. 

2 La niebla llega como remedio rapido para todo, 
y, despues del calor, el rocio trae de nuevo la 
alegria. 

23 Con su designio ha dominado el oceano, 
y ha plantado islas en el. 

4 Los que surcan el mar hablan de sus peligros, 
y nosotros nos maravillamos de lo que cuentan. 

5 Alii hay criaturas raras y maravillosas, 
toda clase de animales y monstruos marinos. 

26 Gracias a Dios su mensajero tiene exito, 

y gracias a su palabra todo esta en su sitio. 

7 Podriamos decir mucho mas y nunca 
acabariamos. 

Mi conclusion es esta: «EI lo es todo.» 

28 d,Donde hallarfuerza para glorificarle? 
iEI es mas grande que todas sus obras! 

9 Temible es el Senor, inmensamente grande, 
admirable en su poder. 

30 

Ensalzad al Senor con vuestra alabanza, 
todo cuanto podais, que el siempre os superara; 
y, al ensalzarle, redoblad vuestra fuerza, 
no os canseis, que nunca acabareis. 

31 ^Quien le ha visto para poder describirle?, 
^quien puede glorificarle como se merece? 

2 Cosas mas grandes que estas aim permanecen 
ocultas, 

pues nosotros hemos visto solo una parte de sus 
obras. 

33 Porque el Senor lo ha hecho todo, 
y a los piadosos les ha dado la sabiduria. 


2. EN LA HISTORIA 

Elogio de los antepasados . 

44 1 Hagamos el elogio de los hombres ilustres, 
de nuestros antepasados segun sus 
generaciones. 

2 Grandes glorias ha creado el Senor, 
desde siempre ha mostrado su grandeza. 

3 Hubo hombres que gobernaron en sus reinos, 
y hombres famosos por su poder; 
consejeros notables por su inteligencia, 

y expertos en anunciar profecias. 

4 Hubo otros que guiaron al pueblo con sus 
consejos, 

con su dominio de la literatura popular 
y con las sabias palabras de su doctrina. 

5 Hubo inventores de melodias musicales, 
compositores de poesias, 

6 hombres ricos, dotados de poder, 
que vivian en paz en sus casas. 

7 Todos ellos, honrados por sus contemporaneos, 
fueron motivo de orgullo en su tiempo. 

8 Algunos de ellos dejaron un nombre, 
que aim se recuerda con elogio. 

9 Otros no dejaron memoria, 
desaparecieron como si no hubieran existido; 
pasaron como si nunca hubieran sido, 

igual que sus hijos despues de ellos. 

19 Pero hubo tambien hombres de bien, 
cuyos meritos no han quedado en el olvido. 

11 En sus descendientes se conserva 
una rica herencia: su posteridad. 

12 Sus descendientes han sido fieles a la alianza, 
y gracias a ellos tambien sus hijos. 

3 Su descendencia permanece para siempre, 
y su gloria no se borrara. 

4 Sus cuerpos fueron sepultados en paz, 
y su nombre vive por generaciones. 

5 Los pueblos hablaran de su sabiduria, 
y la asamblea proclamara su alabanza. 

Henoc. 

16 Henoc, que agrado al Senor y fue arrebatado, 
es ejemplo de conversion para todas las 
generaciones. 

Noe. 

17 Noe demostro ser Integra yjusto, 

y en el tiempo de la ira hizo posible la 
reconciliation. 

Gracias a el un resto sobrevivio en la tierra, 
cuando llego el diluvio. 

18 Con el se pactaron alianzas eternas, 

para que el diluvio no exterminara a todos los 
vivientes. 
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Abrahan. 

19 Abrahan fue padre insigne de una multitud de 
naciones; 

no se hallo quien le igualara en su gloria. 

20 El guardo la ley del Altisimo, 
y con el establecio una alianza. 

En su came sello esta alianza, 

y en la prueba demostro serfiel. 

1 Por eso Dios le prometio con juramento 
bendecir a las naciones por su descendencia, 
multiplicarle como el polvo de la tierra, 
exaltar su estirpe como las estrellas, 
y darle una herencia de mar a mar, 
desde el Rio hasta los confines de la tierra. 

Isaac y Jacob. 

22 A Isaac le aseguro lo mismo, 
por amor de su padre Abrahan. 

3 La bendicion de todos los hombres y la alianza 
las hizo reposar en la cabeza de Jacob. 

Le confirmo en sus bendiciones 
y le otorgo la tierra en herencia. 

La dividio en varias partes, 
que repartio entre las doce tribus. 

Moises. 

45 1 Hizo salir de el un hombre de bien, 
que gozo del favor de todos, 
amado de Dios y de los hombres: 

Moises, de bendita memoria. 

2 Le dio gloria como a los santos, 

lo hizo poderoso para temor de sus enemigos. 

3 Con su palabra puso fin a los prodigios, 
y le glorifico delante de los reyes; 

le dio mandamientos para su pueblo, 
y le mostro algo de su gloria. 

4 Por su fidelidad y humildad lo santifico, 
lo eligio de entre todos los vivientes. 

5 Le hizo oir su voz, 

y lo introdujo en la oscura nube; 
cara a cara le dio los mandamientos, 
la ley de vida y de conocimiento, 
para ensenar su alianza a Jacob 
y sus decretos a Israel. 

Aaron. 

6 Exalto a Aaron, un santo como el, 
su hermano, de la tribu de Levi. 

7 Establecio con el una alianza eterna 
y le concedio el sacerdocio del pueblo. 

Le honro con esplendidos ornamentos, 

8 le revistio con perfecto esplendor 

y le confirmo con las insignias de poder: 
los calzones, la tunica y el efod. 

9 Le coloco granadas en los bordes de sus 
vestidos 

y muchas campanulas de oro todo alrededor, 


para que tintinearan al caminar 
y resonaran por todo el templo, 
como memorial para los hijos de su pueblo. 

10 Le dio los ornamentos sagrados, de oro, jacinto 
y purpura, obra de bordador, 

y el pectoral del juicio con el Urim y el Tumim, 
con cintas de escarlata, obra de artista; 

11 con piedras preciosas, grabadas como sellos, 
en engaste de oro, obra dejoyero, 

y con una inscripcion grabada, 
segun el numero de las tribus de Israel. 

12 Encima del turbante le coloco corona de oro, 
grabada con el sello de consagracion, 
insignia de honor, obra magnifica, 

adorno que era un regalo para los ojos. 

13 Antes de el nunca se vieron cosas semejantes, 
y jamas un extrano se vistio de ese modo, 

sino solo sus hijos 
y sus descendientes para siempre. 

4 Sus sacrificios se consumian totalmente, 
dos veces al dia sin interrupcion. 

15 Moises lo consagro sacerdote, 
lo ungio con oleo santo. 

Asi se establecio una alianza eterna para el, 
y para su descendencia mientras dure el cielo: 
presidira el culto, ejercera el sacerdocio, 
y bendecira a su pueblo en nombre del Senor. 

6 Lo eligio de entre todos los vivientes 
para presentar la ofrenda al Senor, 

el incienso y el aroma en memorial, 
y para hacer expiacion por el pueblo. 

7 Le confio sus mandamientos, 

le dio potestad sobre las prescripciones legales, 
para ensenar a Jacob sus dictamenes 
e instruir a Israel en la ley. 

18 Unos extranos confabularon contra el 
y le cogieron envidia en el desierto: 

los hombres de Datan y Abiron, 
la banda enfurecida de Core. 

19 

El Senor lo vio y se irrito, 
y los destruyo con el ardor de su ira. 

Hizo prodigios contra ellos, 
y los consumio con su fuego ardiente. 

0 Aumento la gloria de Aaron 
y le concedio una heredad; 
le otorgo las primicias de los frutos 
y, sobre todo, pan en abundancia. 

1 Por eso se alimentan con los sacrificios del 
Senor, 

que el concedio a Aaron y a su linaje. 

22 En cambio, no tiene heredad en la tierra, 
ni parte en el pueblo, 

porque: «Yo soy tu parte y tu heredad». 

Pinjas. 

23 Pinjas, hijo de Eleazar, es el tercero en gloria, 
porque se mostro fiel en el temor del Senor. 
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Cuando el pueblo se rebelo, el se mantuvo firme, 
con espiritu noble y valiente, 
y asi obtuvo el perdon para Israel. 

4 Por eso el Senor hizo con el una alianza de paz 
y le designo jefe del santuario y de su pueblo. 

De este modo el y su descendencia recibieron 
la dignidad del sumo sacerdocio para siempre. 

25 El Senor hizo tambien alianza con David, 
hijo de Jese, de la tribu de Juda. 

Pero esta herencia real solo pasa de hijo a hijo, 
mientras que la herencia de Aaron pasa a todo su 
linaje. 

26 Que Dios os conceda la sabiduria del corazon, 
para juzgar a su pueblo con justicia, 

y para que no se desvirtuen los valores de los 
antepasados, 

ni su gloria portodas las generaciones. 

Josue. 

46 1 Valiente guerrero fue Josue, hijo de Nun, 
sucesor de Moises en la dignidad de profeta. 

De acuerdo con lo que su nombre indica, 

se mostro grande para salvar a los elegidos del 

Senor, 

para tomar venganza de los enemigos 
sublevados 

e introducir a Israel en su heredad. 

2 jQue glorioso cuando alzaba la mano 
y blandia la espada contra las ciudades! 

^Quien habia sido tan valiente antes de el? 
iLas batallas del Senor el las combatia! 

^Acaso no detuvo el sol con su mano 
y un dia se convirtio en dos? 

5 El invoco al Altisimo soberano, 

cuando los enemigos le rodeaban por todas 
partes, 

y el Senor, que es grande, le respondio, 
enviando una terrible granizada. 

6 Cayo de golpe sobre la nacion hostil, 
y al bajar aniquilo a los adversaries, 

para que las naciones conocieran la fuerza de sus 
armas 

y entendieran que luchaban contra el Senor. 

Caleb. 

7 Josue se mantuvo fiel al Todopoderoso, 
e hizo el bien en tiempos de Moises. 

El y tambien Caleb, hijo de Jefone, 
resistieron frente a la asamblea, 
apartaron al pueblo del pecado 
v acallaron las murmuraciones malignas. 

8 Solo ellos dos se salvaron 

entre seiscientos mil hombres de a pie, 
para ser introducidos en la heredad, 
en la tierra que mana leche y miel. 

9 El Senor dio a Caleb un gran vigor, 
que le duro hasta su vejez, 


para que subiera a las alturas del pais, 

que sus descendientes conservaron como 

heredad; 

10 

para que todos los hijos de Israel supieran 
que es bueno seguir los caminos del Senor. 

Los jueces. 

11 Tambien los jueces, cada uno por su nombre. 
Su corazon no se prostituyo 
y no se apartaron del Senor. 
iBendita sea su memorial 
2 jQue sus huesos revivan en sus tumbas, 
y sus nombres se renueven 
en los hijos de estos hombres ilustres! 

Samuel. 

13 Samuel fue amado de su Senor; 
como profeta del Senor establecio la monarquia, 
y ungio a los principes de su pueblo. 
u Juzgo a la asamblea segun la ley del Senor, 
y el Senor se fijo en Jacob. 

5 Por su fidelidad demostro ser profeta, 
por sus oraculos fue reconocido digno vidente. 

16 Invoco al Senor Todopoderoso, 

cuando los enemigos le rodeaban por todas 

partes, 

y le ofrecio un cordero lechal. 

7 El Senor trono desde los cielos, 
con gran estruendo hizo resonar su voz; 

18 aplasto a los jefes enemigos 
y a todos los principes de los filisteos. 

9 Antes de entrar en el reposo eterno, 
dio testimonio ante el Senor y su ungido: 

«De nadie he aceptado regalos, 
ni siquiera unas sandalias», 
y nadie pudo reclamarle. 

0 Y despues de dormido para siempre todavia 
profetizo, 

anunciando al rey su destino; 

del seno de la tierra alzo su voz de profeta, 

para borrar la iniquidad del pueblo. 

Natan. 

47 1 Despues de el surgio Natan, 
que profetizo en tiempos de David. 

David. 

2 Como grasa separada en el sacrificio de 
comunion, 

asi fue David entre los hijos de Israel. 

3 Jugo con los leones como si fueran cabritos, 
y con los osos como si fueran corderos. 

4 Siendo joven, mato al gigante 
y quito el oprobio del pueblo, 
lanzando la piedra con la honda 

y abatiendo la arrogancia de Goliat, 
pues invoco al Senor Altisimo, 
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que dio vigor a su diestra, 

para aniquilar a un potente guerrero 

y reafirmar el poder de su pueblo. 

6 Por eso le atribuyeron la gloria de diez mil 
y le alabaron con las bendiciones del Senor, 
ofreciendole la diadema de gloria. 

7 Pues el aplasto a los enemigos del contorno, 
aniquilo a los filisteos, sus adversaries, 
quebrantando para siempre su poder. 

8 En todas sus acciones daba gracias 

al Altisimo, el Santo, proclamando su gloria. 

Con todo su corazon entono himnos, 
demostrando el amor por su Creador. 

9 Organizo coros de salmistas ante el altar, 
y con sus voces armonizo los cantos. 

0 Dio esplendor a las fiestas, 
embellecio las solemnidades a la perfeccion, 
haciendo que alabaran el santo nombre del 
Senor, 

y que el santuario resonase de canticos desde la 
aurora. 

11 El Senor le perdono sus pecados 
y exalto su poder para siempre: 
le otorgo una alianza real 
y un trono de gloria en Israel. 


Salomon. 

12 Despues de el subio al trono un hijo sabio, 
que gracias a el vivio en la prosperidad. 

15 Salomon reino en tiempo de paz, 

Dios le concedio una tranquilidad total, 
para que levantara un templo en su nombre 
y edificara un santuario eterno. 

4 jQue sabio eras en tu juventud, 
lleno de inteligencia como un rio! 

15 Tu espiritu cubrio la tierra, 

la llenaste de enigmaticos proverbios. 

16 Tu nombre llego hasta las islas lejanas, 
y fuiste amado por la paz que infundias. 

7 De tus cantos, tus sentencias, tus proverbios 

y tus interpretaciones se admiraron las naciones. 

8 En nombre del Senor Dios, 
que es llamado Dios de Israel, 
amontonaste el oro como estano, 
como plomo multiplicaste la plata. 

19 Pero entregaste tu cuerpo a las mujeres 
y te dejaste dominar por ellas. 

0 Profanaste as! tu gloria 
y deshonraste tu linaje, 
acarreando la ira sobre tus hijos 
y afligiendolos con tu locura. 

1 Por eso tu dinastia se dividio en dos, 
y de Efrain surgio un reino rebelde. 

2 Pero el Senor no renuncia jamas a su 
misericordia, 

no deja que sus palabras se pierdan, 

ni que se borre la descendencia de su elegido, 


ni que desaparezea el linaje de quien le ha 
amado. 

Por eso dio a Jacob un resto, 
y a David un retono nacido de el. 

Roboan. 

23 Cuando Salomon descanso con sus 
antepasados, 

dejo en el trono a uno de su linaje, 

lo mas loco del pueblo, falto de inteligencia: 

Roboan, que alieno al pueblo con sus decisiones. 

Jeroboan. 

24 Tambien Jeroboan, hijo de Nabat, hizo pecar a 
Israel, 

e indico a Efrain el camino del pecado. 

Desde entonces el pueblo cometio tantos 
pecados 

que fueron expulsados de su tierra. 

25 Hicieron toda clase de maldades, 
hasta que el castigo cayo sobre ellos. 


Elias. 

48 1 Entonces surgio el profeta Elias como un 
fuego: 

su palabra quemaba como antorcha. 

2 El atrajo sobre ellos el hambre 
y los diezmo con su celo. 

5 Por la palabra del Senor cerro los cielos 
e hizo tambien caer fuego tres veces. 

4 jQue glorioso fuiste, Elias, con tus portentosl, 

; quien puede vanagloriarse de ser como tu? 

8 Tu que despertaste a un cadaver de la muerte 
y del abismo, por la palabra del Altisimo; 

que precipitaste reyes a la ruina 
y arrebataste del lecho a hombres insignes; 

que escuchaste en el Sinai la reprension, 
y en el Horeb las sentencias de castigo; 

que ungiste reyes para tomar venganza 
y profetas para que te sucedieran; 

que fuiste arrebatado en un torbellino de fuego, 
en un carro de caballos de fuego; 

10 que fuiste designado para censurar los tiempos 
futuros, 

para aplacar la ira antes de que estallara, 
para reconciliar a los padres con los hijos 
y restablecer las tribus de Jacob. 

1 Dichosos los que te vieron 
y se durmieron en el amor, 
porque tambien nosotros viviremos. 


Eliseo. 

12 Cuando Elias fue arrebatado en el torbellino, 
Eliseo se lleno de su espiritu. 

Durante su vida ningun principe lo hizo temblar, 
nadie pudo dominarle. 

13 Nada era imposible para el, 
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hasta en el sueno de la muerte su cuerpo 
profetizo. 

14 

Durante su vida realizo prodigios, 
y despues de muerto fueron admirables sus 
obras. 

Infidelidad y castigo del reino del Norte. 

15 A pesar de todo esto, el pueblo no se arrepintio, 
ni se apartaron de sus pecados, 

hasta que fueron deportados lejos de su tierra 
y dispersados por el mundo entero. 

6 Solo quedo un pueblo muy reducido, 
con un principe de la casa de David. 

Algunos de ellos hicieron lo que agrada a Dios, 
pero otros multiplicaron sus pecados. 

Ezequias. 

17 Ezequias fortified su ciudad 
y llevo el agua dentro de ella; 
con hierro horado la roca 
y construyo cisternas para el agua. 

8 En su tiempo Senaquerib hizo una expedicion 
y envio por delante a Rabsaques; este partio, 
alzo la mano contra Sion 

y se engrio con altaneria. 

9 Temblaron entonces corazones y manos, 
y sufrieron dolores de mujeres en parto. 

20 Invocaron al Senor misericordioso, 
tendiendo sus manos hacia el. 

Y el Santo, desde el cielo, les escucho al instante, 
y los libero por medio de Isaias. 

1 Hirio el campamento de los asirios, 
y su Angel los extermino. 


y en una epoca impia fortalecio la piedad. 

Ultimos reyes y profetas. 

4 Fuera de David, Ezequias y Josias, 
todos cometieron muchos pecados. 

Y por abandonar la ley del Altisimo, 
los reyes de Juda desaparecieron. 

5 Pues entregaron a otros su poder, 
y su gloria a una nacion extranjera. 

6 Incendiaron la ciudad elegida del santuario 
y dejaron desiertas sus calles, 

segun la palabra de Jeremias, a quien 
maltrataron, 

consagrado profeta desde el seno de su madre, 
para arrancar, destruir y derribar, 
y tambien para construir y plantar. 

8 Ezequiel tuvo la vision de la gloria, 

que Dios le revelo en el carro de querubines, 

9 porque se acordo de sus enemigos en la 
tempestad, 

y favorecio a los que seguian el camino recto. 

0 En cuanto a los doce profetas, 
que sus huesos revivan en sus tumbas, 
porque ellos consolaron a Jacob 
y lo salvaron con esperanza confiada. 

Zorobabel y Josue. 

11 ^Como elogiaremos a Zorobabel? 
iEs como un anillo en la mano derecha, 

2 y lo mismo Josue, hijo de Josedec! 

En sus dias construyeron el templo, 
levantaron un santuario consagrado al Senor, 
destinado a una gloria eterna. 


Isaias. 

22 Porque Ezequias hizo lo que agrada al Senor, 
manteniendose firme en los caminos de David su 
padre, 

como se lo ordenaba el profeta Isaias, 
el grande y digno de fe en sus visiones. 

23 En tiempo de Isaias el sol retrocedio, 
y se prolongo la vida del rey. 

4 Con la fuerza del espiritu vio el fin de los 
tiempos, 

y consolo a los afligidos de Sion. 

5 Revelo el futuro hasta la eternidad, 

y las cosas ocultas antes que sucedieran. 

Josias. 

49 1 El recuerdo de Josias es una mezcla de 
incienso 

preparada por el arte del perfumista. 

Es dulce como miel en la boca, 
como musica en medio de un banquete. 

2 Trabajo por la reforma del pueblo 
y extirpo la idolatria abominable. 

5 Enderezo su corazon hacia el Senor 


Nehemias. 

13 Tambien es grande la memoria de Nehemias, 
que levanto nuestras murallas en ruinas, 

puso puertas y cerrojos 
y reconstruyo nuestras moradas. 

Recapitulation. 

14 

Nadie hubo en el mundo igual a Henoc, 
pues fue arrebatado de la tierra. 

15 Ni nacio nunca hombre alguno como Jose, 
guia de sus hermanos, apoyo de su pueblo, 
cuyos huesos fueron venerados. 

16 Sem y Set fueron famosos entre los hombres, 
pero por encima de todos los vivientes sobresale 
Adan. 

El sacerdote Simon. 

50 1 Simon, el sumo sacerdote, hijo de Onias, 
reparo el templo durante su vida, 
y en sus dias fortified el santuario. 

2 Puso los cimientos de doble altura, 

un alto contrafuerte de la cerca del templo. 

3 En sus dias se excavo el deposito de agua, 


IPB-SCA 


37 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

eclesiAstico 


un estanque tan ancho como el mar. 

4 El cuido de su pueblo para evitar su ruina 
y fortified la ciudad contra un posible asedio. 

jQue glorioso era cuando, rodeado de su 
pueblo, 

salia de la estancia del velo! 

6 Era como el lucero del alba en medio de las 
nubes, 

como la luna en su plenilunio, 

7 como el sol que brilla sobre el templo del 
Altisimo, 

como el arco iris que ilumina las nubes de gloria, 

8 como rosal florecido en primavera, 
como lirio junto a un manantial, 
como cedro del Libano en verano, 

9 como fuego e incienso en el incensario, 
como vaso de oro macizo 

adornado con toda clase de piedras preciosas, 

10 como olivo cargado de frutos, 

como cipres que se eleva hasta las nubes. 

11 Cuando se ponia la vestidura de gala 

y se colocaba sus elegantes ornamentos; 
cuando subia hacia el altar sagrado, 
llenaba de gloria el recinto del santuario. 

12 Cuando recibia las porciones de las victimas de 
manos de los sacerdotes, 

el mismo de pie junto al fuego del altar, 
rodeado de una corona de hermanos, 
como retonos de cedro en el Libano; 
como tallos de palmera engarzados. 

13 Todos los hijos de Aaron en su esplendor, 
con la ofrenda del Senor en sus manos, 
estaban en presencia de toda la asamblea de 
Israel. 

14 

Mientras cumplia su servicio en el altar, 
preparando la ofrenda del Altisimo todopoderoso, 

15 tomaba en su mano la copa, 
hacia la libacion del vino, 

y lo derramaba al pie del altar, 

como aroma suave para el Altisimo, rey del 

universo. 

16 Entonces los hijos de Aaron prorrumpian en 
gritos, 

tocaban las trompetas de metal batido, 
hacian oir su sonido imponente, 
como memorial delante del Altisimo. 

17 Entonces, de repente, todo el pueblo en masa 
caia rostro a tierra, 

para adorar a su Senor, 
el Todopoderoso, el Dios Altisimo. 

18 Los salmistas tambien le alababan con sus 
voces, 

y su canto formaba una dulce melodia. 

9 El pueblo suplicaba al Senor Altisimo, 
permanecia en oracion ante el Misericordioso, 
hasta que terminaba la ceremonia del Senor 
y concluia el servicio liturgico. 


20 

Entonces el bajaba y elevaba las manos 
sobre toda la asamblea de los hijos de Israel, 
para pronunciar con sus labios la bendicion del 
Senor 

y tener el honor de invocar su nombre. 

1 Y por segunda vez todos se postraban, 
para recibir la bendicion del Altisimo. 

Exhortacion. 

22 Y ahora bendecid al Dios del universo, 
el que hace grandes cosas por doquier, 
el que enaltece nuestra vida desde el seno 
materno, 

y nos trata segun su misericordia. 

3 Que nos de la alegria de corazon, 
y que haya paz en nuestros dias, 
en Israel por los siglos de los siglos. 

24 Que su misericordia permanezea con nosotros 
y en nuestros dias nos libere. 

Proverbio numerico. 

25 Hay dos naciones que mi alma detesta, 
y la tercera ni siquiera es nacion: 

6 los habitantes de la montana de Seir, los 
filisteos 

y el pueblo necio que mora en Siquen. 

Conclusion. 

27 Doctrina de ciencia e inteligencia 

ha condensado en este libro 

Jesus, hijo de Sira, Eleazar, de Jerusalen, 

que de su corazon derramo sabiduria a raudales. 

2 Dichoso el que repase estas ensenanzas a 
menudo; 

el que las guarde en su corazon se hara sabio. 

29 Y si las pone en practica, en todo sera fuerte, 
porque la luz del Senor iluminara su camino. 

Himno de accion de gracias. 

51 1 Te doy gracias, Rey y Senor, 
te alabo, oh Dios mi Salvador, 
a tu nombre doy gracias. 

2 Porque fuiste mi protector y mi auxilio, 
y libraste mi cuerpo de la perdicion, 
del lazo de una lengua traicionera, 

de los labios que urden mentiras; 
frente a mis adversarios 
fuiste mi auxilio, y me liberaste, 

3 por tu inmensa misericordia y tu nombre 
glorioso, 

de las dentelladas de los que iban a devorarme, 
de la mano de los que trataban de matarme, 
de las muchas tribulaciones que he sufrido, 

4 de las llamas sofocantes que me envolvian, 
de un fuego que yo no habia encendido, 

5 de las entranas del abismo, 

de la lengua impura, de la palabra mentirosa 
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— 6 calumnia de una lengua injusta ante el rey —. 
Yo estaba a punto de morir, 
mi vida tocaba el abismo profundo; 

7 por todas partes me asediaban y nadie me 
auxiliaba, 

buscaba a alguien que me ayudara y no habla 
nadie. 

8 Entonces me acorde, Senor, de tu misericordia, 
y de las obras que siempre has realizado, 

de que tu sostienes a los que esperan en ti, 
y los salvas de la mano de enemigos. 

9 Y desde la tierra e/e ve mi pi eg aria, 
suplique ser librado de la muerte. 

10 Clame al Senor, padre de mi Senor: 

«No me abandones en el dia del peligro, 

cuando mandan los orgullosos y me siento 

indefenso. 

Alabare tu nombre sin cesar, 
cantare him nos de accion de gracias.» 

11 Y mi oracion fue escuchada: 
tu me salvaste de la perdicion 

y me libraste de aquel mal momento. 

12 Por eso te dare gracias y te alabare, 
bendecire el nombre del Senor. 


En busca de la sabiduria. 

13 Cuando aun era joven, antes de viajar por el 
mundo, 

busque sinceramente la sabiduria en la oracion. 

14 

A la puerta del templo la pedi, 
y la busque hasta el ultimo dia. 

5 Cuando florecio como racimo maduro, 
mi corazon se alegro. 

Entonces mi pie avanzo por el camino recto, 
desde mi juventud segui sus huellas. 

16 Incline un poco mi oido y la recibi, 
y me encontre con una gran ensenanza. 

7 Gracias a ella he progresado mucho; 
dare gloria a quien me ha dado la sabiduria. 

18 Pues he decidido ponerla en practica, 

me he dedicado al bien y no quedare defraudado. 

19 He luchado para obtenerla, 

he observado la practica de la ley, 
he tendido mis manos hacia el cielo 
y he lamentado haberla ignorado. 

0 Hacia ella he orientado mi vida, 
y en la pureza la he encontrado. 

Desde el principio me dedique a ella, 
por eso no quedare defraudado. 

1 Mis entranas se conmovieron al buscarla, 
por eso he hecho una buena adquisicion. 

2 En recompensa el Senor me dio una lengua, 
y con ella le alabare. 

3 Acercaos a mi, los ignorantes, 

e instalaos en mi escuela de sabiduria. 

24 <^Por que os teneis que privar por mas tiempo, 
si estais tan sedientos de ella? 


25 He abierto la boca para decir: 

Adquiridla sin dinero; 

26 someted vuestro cuello a su yugo 
y recibid instruccion: 

esta ahi, a vuestro alcance. 

27 Ved personalmente lo poco que he trabajado 
y que descanso tan grande he encontrado. 

8 No escatimeis dinero para recibir instruccion, 
pues con ella adquirireis gran cantidad de oro. 

9 Alegraos en la misericordia del Senor, 
no os avergonceis de su alabanza. 

30 Realizad vuestras obras antes del momento 
final 

y el os dara a su tiempo vuestra recompensa. 
[Firma:] Sabiduria de Jesus, hijo de Sira. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE ISAIAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Ellas 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pero 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabiduria o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mlstica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
mlsticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, seria 
rebajar el espiritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequias, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y al futuro. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdlas profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas cpie es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del pro feta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el esplritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4 - 5 , y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mcis 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18 . Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19 . Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21 . Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, cpie no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6 - 7 , juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5 . Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 61-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro cpie lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades cpie suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
cpie preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fm del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los firena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiard de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino solve la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres que resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas sufrieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 13 -53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Meslas gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Meslas sacerdotal, y otros a un Meslas 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Meslas, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rev paclfico de Zacarlas y el Sien’o doliente del 
Segundo Isalas, el nilio Emmanuel anunciado por 
Isalas y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profeclas, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo que queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra que tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, que narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre que los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremlas. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras que habla pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rev Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biograficos 
subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremlas, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que 
en el segundo rollo de Baruc «se ahadio a aquellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias ancilogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable que los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro feclas o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conserx’arse fielmente 
por mera tradicion oral entre los que rodeaban a los 
profetas o entre sus disclpulos (parece haber una 
alusion a los de Isalas, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos inclulan tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isalas reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isalas, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amaslas, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones que reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos que tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isalas, Jeremlas y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leldos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremlas citan una profecla de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusion a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad 
con las profeclas, los libros de los profetas segulan 
siendo algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enriquecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isalas y Zacarlas, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenlan la conviccion de que preservaban y 
haclan fructificar el tesoro que de ellos hablan 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
que seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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INTRODUCTION AL LIBRO DE ISAIAS 

Isai'as. 

El profeta Isaias nacio hacia el 765 a.C. El ano de la 
muerte del rev Ozlas, el 740, recibio en el templo de 
Jerusalen su vocation profetica, la mision de anunciar 
la ruina de Israel y de Judd en castigo de las 
infidelidades del pueblo, 6 1-13. Ejercid su ministerio 
durante cuarenta anos, que fueron dominados por la 
amenaza creciente que Asiria hizo pesar sobre Israel y 
Judd. Se distinguen cuatro perlodos entre los cuales se 
pueden distribuir los ordculos del pro feta con mayor o 
menor seguridad. 1° Los primeros datan de los anos 
(unos pocos) que separan su vocacion de la subida al 
trono de Ajaz el 736. Por entonces, a Isaias le 
preocupaba sobre todo la corruption moral que la 
prosperidad habla traido a Judd, 1-5 en gran parte. 2.° 
El rey de Damasco, Rason, y el rey de Israel, Pecaj, 
quisieron entonces arrastrar al joven Ajaz a una 
coalicion contra Teglatfalasar III, rey de Asiria. Ante 
su negativa, le atacaron, y Ajaz recurrio a Asiria. 
Isaias trato en vano de contrarrestar esta politico 
demasiado humana. De esta epoca datan el «libro de 
Emmanuel», 7 7 -11 9, en gran parte, pero tambien 5 
26-29 (?); 17 1-6; 28 1 -4. Fracasada su mision ante 
Ajaz, Isaias se retiro de la escena publica, ver 8 16-18. 
3.° El recurso de Ajaz a Teglatfalasar puso a Judd bajo 
la tutela de Asiria y precipitd la ruina del reino del 
Norte. Tras la anexion de una parte de su territorio el 
734, la presion extranjera se agravoy, el 721, Samaria 
cayd en poder de los asirios. En Judd, Ezequlas 
sucedid a Ajaz. Era un rey piadoso, animado de 
esplritu de reforma. Pero las intrigas politicos 
resurgieron, y entonces se bused el apoyo de Egipto 
contra Asiria. Isaias, fiel a sus principios, querla que 
se rechazara toda alianza militar y se confiara en 
Dios. Se atribuyen a este comienzo del reinado de 
Ezequlas 14 28-32; 18; 20; 28 7-22; 29 1-14; 30 8-17. 
Despues de la represion de la revuelta y conquistada 
Asdod por Sargon, 20, Isaias volvio a su silencio. 4.° 
Solid de el (705 a.C.) cuando Ezequlas se dejo 
arrastrar a una rebelion contra Asiria. Senaquerib 
asolo Palestina el 701. Pero el rey de Judd cpiiso 
defender a Jerusalen. Isaias le apoyo en su resistencia 
y le prometio la ayuda de Dios; en efecto, la ciudad fie 
salvada. De esta ultima epoca datan por lo menos los 
ordculos de 1 4-9 (?); 10 5-15.27 b -32; 14 24-27y los 
pasajes de 28-32 que no se han atribuido al perlodo 
precedente. Nada mas sabemos de la vida de Isaias 
despues del 700. Segun una tradicion judla, habrla 
sido martirizado bajo Manases. 

Esta activa participacion en los asuntos del pals hace 
de Isaias un heroe nacional. Es tambien un poeta 
genial. El brillo de su estilo, la novedad de sus 
imdgenes le convierten en el gran «cldsico» de la 
Biblia. Sus composiciones tienen una gran fuerza 


concisa, una majestad, una armonia que jamas 
volverdn a lograrse. Pero su grandeza es ante todo 
religiosa. Isaias quedo impresionado para siempre por 
la escena de su vocacion en el Templo, donde tuvo la 
revelation de la trascendencia de Dios y de la 
indignidad del hombre. Su monotelsmo dene algo de 
triunfal, y tambien de pavoroso: Dios es el Santo, el 
Fuerte, el Poderoso, el Rey. El hombre es un ser 
manchado por el pecado, del que Dios pide 
reparation. Porque Dios exige la justicia en las 
relaciones sociales y tambien la sinceridad en el culto 
que se le tributa. Quiere fidelidad. Isaias es el profeta 
de la fe y, en las grandes crisis que atraviesa su 
nation, pide que solo se confle en Dios: es la unica 
posibilidad de salvation. Sabe que la prueba sera 
dura, pero es el mas grande de los profetas mesidnicos. 
El Meslas que anuncia es un descendiente de David 
que hard reinar la paz y la justicia sobre la tierra y 
difundird el conocimiento de Dios, 2 1-5; 7 10-17; 9 1- 
6; 11 1-9; 28 16-17. 

Un genio religioso de esta magnitud dejo una huella 
profunda en su epoca y cred escuela. Se conservaron 
sus palabras y se les anadieron otras. El libro que 
lleva su nombre es el resultado de un largo trabajo de 
composition cuyas etapas es dificil establecer en su 
totalidad. El plan definitivo recuerda al de Jeremlas 
(segun el griego) y Ezequiel: 1-12, ordculos contra 
Jerusalen y Judd; 13-23, ordculos contra las naciones; 
24-35, promesas. Pero no se trata de un plan rlgido; 
por otra parte, el andlisis ha demostrado que el libro 
segula de una manera imperfecta el orden cronologico 
de la biografia de Isaias. Se formo a partir de varias 
colecciones de ordculos. Varios grupos se remontan al 
profeta mismo, ver 8 16; 30 8. Sus disclpulos, 
imnediatos o remotos, reunieron otros conjuntos, 
glosando a veces las palabras del profeta o ahadiendo 
otras. Los ordculos contra las naciones, agrupados en 
13-23, recibieron piezas posteriores, en especial 13-14 
contra Babilonia (exilico). Adiciones mas extensas son: 
«el Apocalipsis de Isalas», 24-27, cuyo genero literario 
y doctrina no permiten situarlo antes del siglo V a.C.; 
una liturgiaprofetica segun el Exodo, 33; un «pequeno 
Apocalipsis», 34-35, que depende del Segundo Isaias. 
Finalmente, se pusieron en apendice el relato de la 
action de Isaias durante la campana de Senaquerib, 
36-39, tornado de 2 R 18-19 con la insertion de un 
salmo postexllico puesto en labios de Ezequlas, 38 9- 
20 . 

El libro recibio todavla adiciones mas considerables. 
Los caps. 40-55 no pudieron ser elaborados por el 
profeta del siglo VIII. No solo no se nombra jamas en 
ellos a Isaias, sino que hasta el marco historico es 
posterior a el en un par de siglos: Jerusalen ha sido 
tomada, el pueblo se hallo cautivo en Babilonia, Ciro 
aparece ya en escena y sera el instrumento de la 
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liberation. Sin duda, la omnipotencia divina podria 
trasladar al profeta a un futuro remoto, airacdndole 
del presente, y cambiar sus imdgenes y sus 
pensamientos. Pero esto supondria un desdoblamiento 
de su personalidad y un olvido de sus contemporaneos 
—a quienes era enviado — que no dene paralelo en la 
Biblia y son contrarios a la notion misma de la 
profecia, que solamente incluye la intervention del 
futuro en cuanto es ensenanza para el presente. Estos 
capitulos contienen la predication de un anonimo, un 
continuador de Isalas, y gran profeta como el, al que, a 
falta de algo mas concreto, llamamos el Deutero-Isaias 
o el Segundo Isalas. Predied en Babilonia entre las 
primeras victorias de Ciro, el 550 a.C., que permitian 
presagiar la ruina del imperio babilonico, y el edicto 
liberador del 538, que autorizo los primeros regresos. 
La coleccion, que realmente no sufrid una elaboracion, 
presenta mayor unidad que los caps. 1-39. Comienza 
con lo que equivale a un relato de vocacion profetica, 
40 1-11, y Jinaliza con una conclusion , 55 6-13. A 
tenor de sus primeras palabras: «Consolad, consolad a 
mi pueblo», 40 1, se le llama «Libro de la Consolacion 
de Israel'». 

Ese es, en efecto, su tenia principal. Los orciculos de 
los caps. 1-39 generalmente contenlan amenazas y 
estaban llenos de alusiones a los acontecimientos de 
los reinados de Ajaz y Ezequias; los de los caps. 40-55 
se apartan de este contexto historico y tratan de 
consolar. El juicio ha concluido con la ruina de 
Jerusalen, el tiempo de la restauracion estd cerca. 
Sera una renovacion completa, y se subraya este 
aspecto con la importancia que se da al tema de Dios 
creador unido al de Dios Salvador. Un nuevo Exodo, 
mas maravilloso que el primero, devolverd al pueblo a 
una nueva Jerusalen, mcis hermosa cpie la primera. 
Esta distincion entre dos tiempos, el de las «cosas 
pasadas» y el de las «cosas futuras» sehala el 
comienzo de la escatologla. En relacion con el primer 
Isalas, el pensamiento estd construido de manera mas 
teologica. El monoteismo estd qfirmado doctrinalmente 
y demostrada la vanidad de los falsos dioses por su 
impotencia. Se subraya la sabiduria y la providencia 
insondables de Dios. Por primera vez se expresa 
claramente el universalismo religioso. Y estas verdades 
se dicen con un tono encendido y ritmo corto, que 
manifiestan la urgencia de la salvacidn. 

En el libro estdn incluidas cuatro piezas llricas, los 
«cantos del Sien’o», 42 1-4 (5-9); 49 1-6; 50 4-9 (Ki¬ 
ll); 52 13 - 53 12. Presentan a un perfecto discipulo 
de Yahve (del Yahve que reune a su pueblo y es luz de 
las naciones), que predica la verdadera fe, que expia 
con su muerte los pecados del pueblo y es glorificado 
por Dios. Estos pasajes son de los mas estudiados del 
Antiguo Testamento, y no hay acuerdo ni en cuanto a 
su origen ni en cuanto a su signification. Parece muy 
probable la atribucion de los tres primeros cantos al 


Segundo Isalas; es probable que el cuarto se deba a 
uno de sus disclpulos. Se discute mucho la 
identification del Sierx’o. A menudo se ha visto en el 
una imagen de la comunidad de Israel, a la que 
efectivamente otros pasajes del Segundo Isalas dan el 
tltulo de «siervo». Pero los rasgos individuales estdn 
demasiado marcados, por lo que otros exegetas 
reconocen en el Siervo a un personaje historico del 
pasado o del presente; en esta perspective, la opinion 
mas atrayente es la que identifica al Siervo con el 
mismo Segundo Isalas; el cuarto canto habria sido 
ahadido despues de su muerte. Se han combinado 
tambien las dos interpretaciones, considerando al 
Siervo como un individuo que reune en si los destinos 
de su pueblo. 

De todos modos, una interpretation que se limite al 
pasado o al presente no explica suficientemente los 
textos. El Siervo es el mediador de la salvation futura, 
y esto justifica la interpretation mesidnica que incluso 
una parte de la tradition judia ha dado de estos 
pasajes, excepto en el aspecto del dolor. Por el 
contrario, son precisamente los textos acerca del 
Siervo doliente y su expiation vicaria los que Jesus ha 
recogido apliccindoselos a si mismo y a su mision, Lc 
22 19-20.37; Me 10 45, y la primera predication 
cristiana reconocio en el al Siervo perfecto anunciado 
por el Segundo Isalas, Mt 12 17-21; Jn 1 29. 

La ultima parte del libro, caps. 56-66, ha sido 
considerada como obra de algun otro profeta, al que 
se le ha llamado el Trito-Isaias o Tercer Isalas. Hoy en 
dia se reconoce generalmente que es una coleccion 
heterogenea. El Salmo de 63 7 - 64 11 parece anterior 
al fin del Destierro; el ordculo de 66 1-4 es coetdneo 
de la reconstruction del Templo hacia el 520 a.C. El 
pensamiento y el estilo de los caps. 60-62 los 
emparentan muy estrechamente con el Segundo Isaias. 
Los caps. 56-59, en conjunto, pueden datar del siglo V 
a.C. Los capitulos 65-66 (excepto 66 1-4), de sabor 
fuertemente apocaliptico, han sido datados por 
algunos exegetas en la epoca griega, pero otros los 
sitiian a la vuelta del Destierrro. Considerada 
globalmente, esta tercera parte del libro se presenta 
como obra de los continuadores del Segundo Isaias; es 
el ultimo producto de la tradition isaiana, que ha 
prolongado la action del gran profeta del siglo VIII. 

En una cueva a orillas del mar Muerto se ha 
encontrado un manuscrito completo de Isaias, que 
probablemente data del siglo II antes de nuestra era. 
Se aparta del texto masoretico por una ortografia 
especial y por variantes que en parte son ittiles para la 
fijacion del texto. 
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LIBRO DEL PROFETA ISAIAS 

I. Primera parte del libro de Isaias 

1. ORACULOS ANTERIORES A LA GUERRA 
SIRO-EFRAINITA 


Titulo. 

1 1 Vision que tuvo Isaias, hijo de Amos, tocante a 
Juda y Jerusalen en tiempo de Ozias, Jotan, Ajaz 
y Ezequias, reyes de Juda. 

Contra el pueblo ingrato. 

2 Old, cielos; escucha, tierra, 
que habla Yahve: 

«Hijos crie y saque adelante, 
pero se rebelaron contra mi. 

5 Conoce el buey a su dueno, 
y el asno el pesebre de su amo; 
pero Israel no conoce, 
mi pueblo no discierne.» 

Castigo de Juda. 

4 jAy, gente pecadora, 
pueblo tarado de culpa, 
raza de malvados, 
hijos de perdicion! 

Han abandonado a Yahve, 

han despreciado al Santo de Israel, 

le han dado la espalda. 

5 d,Donde golpearos ya, 
rebeldes contumaces? 

La cabeza toda esta enferma, 
todo el corazon debilitado. 

6 De la planta del pie a la cabeza 
no queda en el cosa sana: 

golpes, magulladuras, heridas frescas, 
ni cerradas, ni vendadas, 
ni ablandadas con aceite. 

7 Vuestra tierra esta desolada, 
vuestras ciudades, calcinadas; 
vuestros campos, ante vosotros, 
se los comen extranjeros. 

Todo ha quedado en desolacion, 
como devastacion de extranjeros. 

8 Ha quedado la hija de Sion 
igual que cobertizo en vina, 
como albergue en pepinar, 
como ciudad sitiada. 

9 De no habernos dejado Yahve Sebaot 
un residuo minusculo, 

seriamos como Sodoma, 
parecidos a Gomorra. 

Contra la hipocresia . 

10 

Escuchad la palabra de Yahve, 


regidores de Sodoma; 

oid la instruccion de nuestro Dios, 

pueblo de Gomorra. 

11 «^A mi que vuestros sacrificios? 

—dice Yahve—. 

Harto estoy de holocaustos de cameras, 
de sebo de cebones; 
no me agrada la sangre de novillos, 
de corderos y machos cabrios. 

12 Cuando venis a presentaros ante mi, 
<^quien ha solicitado de vosotros 

que andeis pateando mis atrios? 

18 No traigais mas oblaciones vanas: 
su cremacion me resulta detestable. 
Novilunio, sabado, convocatoria: 
no tolero falsas solemnidades. 

14 

Vuestros novilunios y solemnidades 
aborrezco de corazon: 
me han resultado un gravamen 
que intento en vano llevar. 

15 Cuando extendeis vuestras manos, 
me tapo los ojos por no veros; 
aunque menudeeis la plegaria, 

no pienso oirla. 

Vuestras manos estan llenas de sangre: 

16 lavaos, purificaos, 

apartad vuestras fechorias de mi vista, 
desistid de hacer el mal 

17 y aprended a hacer el bien: 
buscad lo que esjusto, 
reconoced los derechos del oprimido, 
haced justicia al huerfano, 

abogad por la viuda. 

18 Vamos a discutir esto 
—dice Yahve—. 

Aunque fuesen vuestros pecados 
rojos como la grana, 
como nieve blanquearan; 
y asi rojeasen como el carmesi, 
como lana quedaran. 

19 Si aceptais obedecer, 

lo bueno de la tierra comereis; 

20 pero si rehusais y os oponeis, 
por la espada sereis devorados. 

Ha hablado la boca de Yahve. 

Lamentacion por Jerusalen. 

21 jComo se ha prostituido 
la que fue Villa Leal! 

Sion rebosaba equidad, 

la justicia se albergaba en ella, 
pero ahora la habitan asesinos. 

2 Tu plata se ha vuelto escoria, 
tu bebida se ha aguado: 

23 tus jefes son sediciosos, 
aliados con bandidos; 
todos son amigos de sobornos 
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y van tras los regalos. 

No hacen justicia al huerfano, 
ni se ocupan del pleito de la viuda. 

24 Por eso 

—oraculo del SenorYahve Sebaot, 
el Fuerte de Israel—, 
voy a desquitarme de mis contrarios, 
voy a vengarme de mis enemigos. 

25 Volvere mi mano contra ti 

y purificare al crisol tu escoria, 
hasta quitar toda tu ganga. 

26 Hare volver a tus jueces como antano, 
y a tus consejeros como al principio. 

Tras de lo cual te llamaran 

Ciudad de Justicia, Villa-leal. 

27 Rescatare a Sion con la equidad, 
y sus cautivos haciendo justicia. 

8 Pero rebeldes y pecadores 
seran quebrantados a una; 
los desertores de Yahve desapareceran. 

Contra los arboles sagrados. 

29 Habreis de avergonzaros 
de las encinas que anhelabais, 
os sentireis afrentados 

de losjardines que elegiais. 

30 Sereis como encina 
que pierde su hoja, 
igual que jardin 

a falta de agua. 

31 El fuerte se volvera estopa, 
y su trabajo, chispa: 
arderan ambos a una, 

sin nadie que los apague. 

La paz perpetua. 

2 1 Vision que tuvo Isaias, hijo de Amos, tocante a 
Juda y Jerusalen. 

2 Sucedera en dias futuros: 

el monte de la Casa de Yahve 
se afianzara en la cima de los montes, 
se alzara por encima de las colinas. 

Confluiran a el todas las naciones, 

3 acudiran pueblos numerosos. 

Diran: 

«Venid, subamos al monte de Yahve, 
a la Casa del Dios de Jacob, 
para que el nos ensene sus caminos 
y nosotros sigamos sus senderos.» 

Pues de Sion saldra la Ley, 
de Jerusalen la palabra de Yahve. 

4 Juzgara entre las gentes, 

sera arbitro de pueblos numerosos. 

Forjaran de sus espadas azadones, 
y de sus lanzas podaderas. 

No levantara la espada 
nacion contra nacion, 


ni se ejercitaran mas en la guerra. 

5 Adelante, Casa de Jacob, 
caminemos a la luz de Yahve. 

El esplendor de la majestad de Yahve. 

6 Has desechado a tu pueblo, 
a la Casa de Jacob, 

porque estaban llenos de adivinos 
y evocadores, como los filisteos; 
y con extranos chocaban la mano. 

7 Se lleno su tierra de plata y oro, 
sus tesoros no tenian limite; 

se lleno su tierra de caballos, 
sus carros no tenian limite; 

8 se lleno su tierra de idolos, 

se inclinan ante la obra de sus manos, 
ante lo que habian hecho sus dedos. 

9 Se humilla el hombre, 
se abaja el varan: 
pero no les perdones. 

10 Entra en la pena, 
hundete en el polvo, 
lejos de la presencia 
pavorosa de Yahve, 

del esplendor de su majestad, 

cuando el se alee 

para hacer temblar la tierra. 

11 La mirada altiva sera abajada, 
humillada la altaneria humana; 
solo Yahve sera exaltado 
aquel dia. 

12 Sera el dia de Yahve Sebaot 
contra todo lo soberbio y altanero, 
contra toda arrogancia y altivez; 

13 contra todos los cedros del Libano, 
esbeltos y empinados, 

contra todas las encinas de Basan, 

14 

contra todos los montes altos, 
contra todos los cerros elevados, 

15 contra toda torre prominente, 
contra todo muro inaccesible, 

16 contra todas las naves de Tarsis, 
contra todos los barcos con tesoros. 

17 Sera humillada la altivez del hombre 
y abatida la altaneria humana; 

solo Yahve sera exaltado aquel dia, 

18 los idolos desapareceran del todo. 

19 

Se meteran en las grietas de las penas 
y en las hendiduras de la tierra, 
lejos de la presencia pavorosa de Yahve 
y del esplendor de su majestad, 
cuando el se alee 
para hacer temblar la tierra. 

0 Aquel dia el hombre arrojara 
a los musganos y a los topos, 
los idolos de plata y de oro 
que se hizo para postrarse ante ellos; 


10 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ISAIAS 


11 


se metera en las grutas de las penas 
y en las hendiduras de las rocas, 
lejos de la presencia pavorosa de Yahve 
y del esplendor de su majestad, 
cuando el se alee 
para hacer temblar la tierra. 

2 Desentendeos del hombre, 
en cuya nariz solo hay aliento, 
porque <i,que vale el? 


La anarquia en Jerusalen. 

3 1 El Senor Yahve Sebaot va a privar a Jerusalen 
y a Juda 

de todo sustento y apoyo 
(de todo sustento de pan 
y todo sustento de agua): 

2 de valientes y guerreros, 
de jueces y profetas, 

de augures y ancianos, 

3 de jefes de escuadra y nobles, 
de consejeros y habiles artesanos, 
de expertos en encantamientos. 

4 Les dare jovenzuelos por jefes, 
los dominaran mozalbetes. 

5 Todos querran imponerse: 
este sobre aquel 

y aquel sobre su companero. 

El joven se volvera contra el anciano, 
y el plebeyo contra el hombre de peso. 

6 Un hombre agarrara a su hermano, 
al de su mismo apellido, diciendole: 

«Tunica gastas: principe nuestro seas, 
toma a tu cargo esta ruina.» 

7 Pero el otro dira aquel dia: 

«No pienso servuestro medico; 
en mi casa no hay pan ni tunica, 

no me pongais por jefe del pueblo.» 

8 Se tambalea Jerusalen, 

Juda se derrumba; 

sus palabras y fechorias 

van contra Yahve; 

se rebelan contra su majestad. 

9 Sus favoritismos les denuncian, 
manifiestan, sin ocultar, sus pecados. 

de ellos, reos de su propio mail 
Decid al justo que le ira bien, 
que comera el fruto de sus acciones. 

11 jAy del malvado, que mal le ira!, 
recibira la paga de sus acciones. 

12 A mi pueblo le oprime un mozalbete, 
mujeres lo dominan. 

Pueblo mio, tus regidores vacilan 
y tus derroteros confunden. 

3 Yahve se levanta para pleitear, 
esta en pie para juzgar a los pueblos. 

14 Yahve viene a juzgar 
a los ancianos y jefes de su pueblo: 


i&: 


«Vosotros habeis depredado la vina, 
en vuestras casas se oculta 
el despojo de los pobres. 

15 Pero <j,que ° s importa? 

Machacais a mi pueblo 

y moleis el rostra de los pobres» 

—oraculo del Senor Yahve Sebaot—. 

Las mujeres de Jerusalen. 

16 Dice Yahve: 

«Por ser altivas las mujeres de Sion, 
por andar con el cuello estirado, 
haciendo guinos con los ojos; 
por caminar a pasitos menudos, 
haciendo sonar las ajorcas de sus pies, 

17 rapara el Senor el cogote 
de las mujeres de Sion; 

Yahve destapara su desnudez.» 

18 Aquel dia quitara el Senor el adorno de las 
ajorcas, los solecillos y las lunetas; 19 los 
aljofares, las lentejuelas y los cascabeles; 20 los 
peinados, las cadenillas de los pies, los 
cenidores, los pomos de olory los amuletos, 21 los 
anillos y aretes de nariz; 22 los vestidos preciosos, 
los mantos, los chales, los bolsos, 23 los espejos, 
las ropas finas, los turbantes y las mantillas. 

24 Por debajo del balsamo habra hedor, 
por debajo de la faja, soga, 

por debajo de la peluca, calvicie, 

por debajo del traje, arpillera, 

por debajo de la hermosura, verguenza. 

La miseria en Jerusalen. 

25 Tus gentes caeran a espada, 
tus campeones en la guerra; 

26 gemiran y se doleran sus puertas, 
y tu, asolada, yaceras por tierra. 

4 1 Siete mujeres agarraran 
a un mismo hombre aquel dia. 

Le diran: «Comeremos nuestro pan, 
nos vestiremos con nuestras tunicas. 

Dejanos solo llevartu apellido; 
quita nuestro oprobio.» 

El germen de Yahve. 

2 Aquel dia el germen de Yahve 
sera magmfico y glorioso, 

y el fruto de la tierra 

sera la prez y el ornato 

de los supervivientes de Israel. 

3 Los que queden en Sion, 
el resto de Jerusalen, 
seran llamados santos; 
todos seran inscritos 
para la vida en Jerusalen. 

4 Cuando el Senor haya lavado 
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la inmundicia de las hijas de Sion, 
cuando haya porfin limpiado 
las manchas de sangre de Jerusalen 
con un viento justiciero 
y un viento desolador, 

5 creara entonces Yahve, 
en todo lo que es el monte de Sion 
y en todo lugar de asamblea, 
una nube durante el dia 
y un humo con brillo de fuego 
para iluminar la noche. 

Y por encima la gloria de Yahve 
sera como toldo 8 y tienda 

para sombra contra el calor diurno, 
para servir de abrigo y reparo 
contra el aguacero y la lluvia. 

Cancion de la vina . 

5 1 Voy a cantar a mi amigo 
la cancion de su amor por su vina. 

Mi amigo tenia una vina 
en un fertil otero. 

2 La cavo y despedrego, 
y la planto de cepa exquisita. 

Edifico en medio una torre, 
y excavo en ella un lagar. 

Y espero que diese uvas, 
pero solo dio agraces. 

5 Ahora, pues, habitantes de Jerusalen 
y hombres de Juda, 

venid a juzgar entre mi vina y yo: 

4 ^Que mas puede hacerse por mi vina, 
que no se lo haya hecho yo? 

Yo esperaba que diese uvas. 

; Por que ha dado agraces? 

8 Pues ahora os hare saber 
lo que pienso hacer con mi vina: 
derribar su seto y que sirva de pasto; 
romper su cerca y que sea pisoteada. 

6 Hare de ella un erial 
donde nadie pode ni escarde; 
crecera la zarza y el espino; 

y ademas prohibire a las nubes 
que derramen lluvia sobre ella. 

7 jPues la vina de Yahve Sebaot 
es la Casa de Israel, 

y los hombres de Juda 
son su plantio exquisito! 

Esperaba de ellos justicia, 
pero broto iniquidad; 
esperaba de ellos honradez, 
pero se oyeron alaridos. 

Las maldiciones . 

8 jAy, los que juntais casa con casa, 
y campo a campo anexionais, 
hasta ocupartodo el espacio 


y quedaros solos en el pais! 

5 He oido jurar a Yahve Sebaot: 
«jMuchas casas quedaran desiertas; 
grandes y hermosas, 

pero sin moradores! 

10 

Porque diez yugadas de vina 
daran solo una medida, 
y una carga de simiente 
producira solo una medida.» 

11 j Ay, los que ya por la manana 
andan detras del licor; 

los que siguen hasta el ocaso, 
enchispados por el vino! 

12 Solo hay arpas y citaras, 
pandero y flauta en sus libaciones, 
y no contemplan la obra de Yahve, 
no ven la accion de sus manos. 

13 Por eso va a ser deportado mi pueblo, 
porfalta de sentido comun, 

con sus notables muertos de hambre 
y su plebe abrasada por la sed. 

4 Por eso ensancha su garganta el Seol, 
dilata su boca sin medida, 
para tragar a su nobleza y a su plebe, 
todo su bullicio y su alegria. 

15 El mortal queda humillado, 
queda abajado el varon, 
abajados los ojos altaneros; 

16 pero Yahve Sebaot 

es ensalzado en su juicio, 
el Dios Santo demuestra 
su santidad en su justicia. 

17 Paceran corderos como en su pasto, 
cabritos rollizos entre ruinas. 

18 jAy, los que arrastran la culpa 
con coyundas de buey, 

su pecado como con bridas de novilla! 

19 

Esos que dicen: «jVenga, 
que apresure su accion, 
de modo que la veamos; 
que se acerque, que venga el plan 
del Santo de Israel, 

de modo que lo conozcamos!» 

20 

jAy, los que llaman 
bien al mal y mal al bien; 
que toman la oscuridad por luz, 
y la luz por oscuridad; 
que dan lo amargo por dulce, 
y lo dulce por amargo! 

1 jAy, los que se creen sabios, 
los que se tienen por discretos! 

22 jAy, los campeones en beber vino, 
los valientes para escanciar licor, 

23 que absuelven a un reo por soborno 
y despojan al inocente de su derecho! 

4 Por eso, como lame el fuego la paja 
y el heno se consume en la llama, 
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su raiz acabara podrida, 
su flor volara como tamo; 
por haber recusado 
la ensenanza de Yahve Sebaot, 
por haber despreciado 
la palabra del Santo de Israel. 

La ira de Yahve. 

25 Por eso se ha encendido 

la ira de Yahve contra su pueblo, 
extendio su mano contra el y le golpeo. 

Mato a los principes: 

sus cadaveres yacian 

como basura en medio de las calles. 

Con todo eso, no se ha calmado su ira, 
y aim sigue extendida su mano. 

Llamada a los invasores. 

26 Izara bandera a un pueblo lejano, 
le silbara desde el confin de la tierra. 
jVedlo que rapido, que ligero llega! 

7 Nadie en el se cansa o tropieza, 
nadie se duerme o amodorra, 
nadie se suelta el cinturon de los lomos, 
nadie se desata la correa de su calzado. 

28 Sus saetas son agudas, 
todos sus arcos estan tensos. 

Los cascos de sus caballos 
parecen de pedernal, 
y sus ruedas, torbellino. 

9 Su rugido es de leona, 
ruge como los cachorros, 
brama y agarra la presa, 
la retiene sin que la libren. 

30 

Bramara contra el aquel dia 
como el bramido del mar; 
la tierra aparecera 
cubierta de densa tiniebla, 
pues la luz se habra oscurecido 
metida en espesa tiniebla. 

2. LIBRO DEL EMMANUEL 

Vocacion de Isaias. 

6 1 El ano de la muerte del rey Ozias vi al Senor 
sentado en un trono excelso y elevado, y sus 
haldas llenaban el templo. 2 Unos serafines se 
manteman erguidos por encima de el; cada uno 
tenia seis alas: con un par se cubrian la faz, con 
otro par se cubrian los pies, y con el otro par 
aleteaban. 

3 Uno a otro se gritaban: 

«Santo, santo, santo, Yahve Sebaot: 
llena esta toda la tierra de su gloria.» 

4 Se conmovieron los quicios y los dinteles a la 
voz de los que clamaban, y el templo se lleno de 
humo. 5 Yo me dije: 


«jAy de mi, estoy perdido, 
pues soy un hombre de labios impuros 
y vivo entre gente de labios impuros; 
y he visto con mis propios ojos 
al rey Yahve Sebaot!» 

6 Entonces volo hacia mi uno de los serafines con 
una brasa en la mano, que con las tenazas habia 
tornado de sobre el altar, 7 y toco mi boca 
diciendo: 

«Como esto ha tocado tus labios, 
se ha retirado tu culpa, 
tu pecado esta expiado.» 

8 Y percibi la voz del Senor que decia: 

«^A quien enviare?, ^quien ira de nuestra 
parte?» Dije: «Yo mismo: enviame.» 9 Respondio: 
«Ve y di a ese pueblo: 

‘Escuchad bien, pero no entendais; 
ved bien, pero no comprendais.’ 

10 Embota el corazon de ese pueblo, 
endurece sus oidos y ciega sus ojos, 
no sea que acabe viendo y oyendo, 
que su mente recapacite, 
y se convierta y se le cure.» 

1 Yo pregunte: «^Hasta donde, Senor?» 
Respondio: 

«Hasta que se vacien las ciudades 
y queden sin habitantes, 
las casas sin hombres, 
la campina desolada, 

12 y haya alejado Yahve a las gentes, 
y cunda el abandono dentro del pais. 

3 Si queda una decima parte, 
volvera a ser devastada, 
como una encina o un roble, 
tras cuya tala queda un tocon: 
semilla santa sera su tocon.» 

Primera intervencion de Isaias. 

7 1 En tiempo de Ajaz, hijo de Jotan, hijo de 
Ozias, rey de Juda, subio Rason, rey de Aram, 
con Pecaj, hijo de Romelias, rey de Israel, a 
Jerusalen para atacarla, mas no pudieron hacerlo. 
2 El descendiente de David habia recibido este 
aviso: «Los arameos se han unido con Efrain». 
Entonces se estremecio el corazon del rey y el de 
su pueblo, como se estremecen los arboles del 
bosque agitados por el viento. 3 Entonces Yahve 
dijo a Isaias: «Sal con tu hijo Sear Yasub al 
encuentro del rey Ajaz. Ve al final del canal de la 
alberca superior, por la calzada del Campo del 
Batanero. 4 Y dile al rey: 

«jAlerta, pero ten calma! No temas ni desmaye tu 
corazon por ese par de cabos de tizones 
humeantes, es decir, por la colera de Rasin, de 
los arameos y del hijo de Romelias. 5 Pues los 
arameos, Efrain y el hijo de Romelias han 
maquinado tu ruina diciendo: 6 ‘Ataquemos Juda, 
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asediemoslo y abramos brecha en el, y 
pongamos alii por rey al hijo de Tabel.’ 7 Pero 
esto ha dicho el Senor Yahve: 

No tendra exito, ni sera asi. 

8 La capital de Aram es Damasco, 
y el cabeza de Damasco, Rason; 
pues bien, en cuanto pasen 
sesenta y cinco anos, 

Efrain dejara de ser pueblo. 

9 La capital de Efrain es Samaria, 
y su cabeza, el hijo de Romelias. 

Si no os afirmais en mi 

no estareis firmes.» 

Segundo aviso a Ajaz. 

La serial del Emmanuel. 

10 

Volvio Yahve a hablar a Ajaz en estos terminos: 

11 «Pide para ti una serial de Yahve tu Dios, bien 
en lo mas hondo del Seol o arriba, en lo mas 
alto.» 

12 Respondio Ajaz: «No la pedire, no tentare a 
Yahve.» 

13 Dijo Isaias: 

«Escucha, pues, heredero de David: ^Os parece 
poco cansar a los hombres, que cansais tambien 
a mi Dios? 14 Pues bien, el Senor mismo va a 
daros una serial: Mirad, una doncella esta encinta 
y va a dar a luz un hijo, al que pondra por nombre 
Emmanuel. 15 Comera cuajada y miel hasta que 
sepa rehusar lo malo y elegir lo bueno. 16 Porque 
antes que sepa el nino rehusar lo malo y elegir lo 
bueno, sera abandonado el territorio de esos dos 
reyes que tanto temes. 17 Pero Yahve atraera 
sobre ti, sobre tu pueblo y sobre la casa de tu 
padre dias como no los hubo desde aquel en que 
se aparto Efrain de Juda (el rey de Asiria). 

Anuncio de una invasion. 

18 Aquel dia silbara Yahve al enjambre 
de los confines de los rios de Egipto, 
y a las abejas de la tierra de Asiria. 

9 Vendran y se posaran todas ellas 
en las gargantas de las quebradas, 
en los resquicios de las penas, 
en todas las matas espinosas 
y en todos los arroyos. 

0 Aquel dia le rapara el Senor, 
con navaja alquilada allende el Rio 
(con el rey de Asiria), 
la cabeza y el vello de las piernas, 
y tambien la barba afeitara. 

1 Aquel dia criara cada uno 
una novilla y un par de ovejas; 

22 y asi, de tanto dar leche, 
podran comer cuajada, 
porque «cuajada y miel comera 
todo el que quede en el pais». 


23 Aquel dia 

cualquier parcela donde antes 
hubo plantadas mil cepas 
por valor de mil monedas 
creara zarzas y abrojos. 

24 Con flechas y arco entraran alii, 
pues zarzas y abrojos sera todo el pais, 

5 y en ninguno de los montes 

que se desbrozan con azada 
se podra entrar por temor 
de las zarzas y los abrojos; 
sera dehesa de bueyes, 
pastizal de ovejas. 

Nacimiento de un hijo de Isaias. 

8 1 Yahve me dijo: «Toma una placa grande, 
escribe en ella con buril: de Maher Salal Jas Baz, 

2 y toma por fieles testigos mios al sacerdote 
Urias y a Zacarias, hijo de Baraquias.» 

3 Me acerque a la profetisa, que concibio y dio a 
luz un hijo. Yahve me dijo: «Llamale Maher Salal 
Jas Baz, 4 pues antes que sepa el nino decir 
‘papa’ y ‘mama’, la riqueza de Damasco y el botin 
de Samaria seran llevados ante el rey de Asiria.» 

Siloe y el Eufrates. 

5 Volvio Yahve a hablarme de nuevo: 

6 «Porque ha rehusado ese pueblo las aguas de 
Siloe que fluyen mansamente y se ha 
desmoralizado ante Rason y el hijo de Romelias, 

7 por eso mismo, 

el Senor va a hacer que los aneguen 
las aguas del rio Eufrates, 
embravecidas y caudalosas. 

Desbordara por todos sus cauces 
(el rey de Asiria y todo su esplendor), 
invadira todas sus riberas; 

8 anegara Juda a su paso, 
hasta llegar al cuello. 

Sus limites se extenderan 

y abarcara la anchura de tu tierra, 

:oh, Emmanuel!. 

9 Reunios, pueblos, temblad de miedo; 
escuchad, confines todos de la tierra: 
cenios, que temblareis de miedo, 

cenios, que temblareis de miedo. 

10 

Trazad un plan: fracasara; 
decid una palabra: no se cumplira, 
porque con nosotros esta Dios. 

La mision de Isaias. 

11 Esto me dijo Yahve cuando me tomo de la 
mano y no me permitio seguir por el camino de 
ese pueblo: 

12 No llameis conspiracion 

a lo que ese pueblo llama conspiracion, 
ni temais ni tembleis 
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de lo que el teme. 

13 Tened por conspirador 
a Yahve Sebaot: 
sea el vuestro temor 
y el sea vuestro temblor. 

4 Se convertira en conspirador, 
en piedra de tropiezo, 
en obstaculo rocoso 
para ambas Casas de Israel; 
en lazo y trampa 

para los moradores de Jerusalen. 

15 Alii tropezaran muchos, 
caeran y se estrellaran, 
quedaran atrapados y enlazados. 

18 Guarda esta advertencia, 
pon sello a esta ensenanza 
entre mis discipulos. 

17 Aguardare a Yahve, 

que oculta su rostro a la casa de Jacob; 

en el esperare. 

18a Aqui estamos yo y los hijos 

que me ha dado Yahve 

por senales y pruebas en Israel, 

0a como ensenanza y advertencia 
18b de parte de Yahve Sebaot, 
el que reside en el monte Sion. 

19 Ya vereis como os dicen: 

«Consultad a los nigromantes, 

a los adivinos que bisbisean y musitan; 

^no consulta un pueblo a sus dioses, 
a los muertos en favor de los vivos?» 

20b jVaya si diran cosa tall 
Lo que no tiene provecho. 

La marcha en la noche. 

21 Cruzara el pais abatido y hambriento, 
y asi que le de el hambre, se enojara 

y maldecira a su rey y a su Dios. 

Volvera el rostro a lo alto, 

22 despues oteara la tierra, 

y solo vera cerrazon y negrura, 
densa oscuridad y tiniebla espesa. 

23 jY no hay posibilidad de huida 
para quien se siente acosado! 

La liberacion. 

En otro tiempo ultrajo 
a los paises de Zabulon y de Neftali; 
al final honrara el camino del mar, 
cuando se cruza el Jordan: 
el distrito de los gentiles. 

9 1 El pueblo que andaba a oscuraspercibio una 
luz cegadora. 

A los que vivian en tierra de sombras 
una luz brillante los cubrio. 

2 Acrecentaste el regocijo, 


multiplicaste la alegria: 
alegria portu presencia, 
como la alegria en la siega, 
como se regocijan 
repartiendo botin. 

3 Porque el yugo que les pesaba 
y la coyunda de su hombro 

—la vara de su tirano— 

has roto, como el dia de Madian. 

4 Porque la bota que taconea ruidosa 
y el manto empapado en sangre 
seran para la quema, pasto del fuego. 

5 Porque una criatura nos ha nacido, 
un hijo se nos ha dado. 

En su hombro traera el senorio, 
y llevara por nombre: 

«Maravilla de Consejero», 

«Dios Fuerte», 

«Siempre Padre», 

«Principe de Paz». 

6 Grande es su senorio, 
y la paz no tendra fin 
sobre el trono de David 
y sobre su territorio, 

para restaurarlo y consolidarlo 
por la equidad y la justicia, 
desde ahora y hasta siempre. 

El celo de Yahve Sebaot 
piensa ejecutar todo eso. 

Las pruebas del reino del Norte. 

7 El Senor envia un aviso a Jacob, 
que caera sobre Israel. 

8 Todo el pueblo podra entenderlo, 
Efrain y los habitantes de Samaria, 
los que dicen arrogantes y orgullosos: 

9 «Los ladrillos han caido, 
pero edificaremos con sillares; 
los sicomoros fueron talados, 
pero los cambiaremos por cedros.» 

10 Pues bien, Yahve ha dado ventaja 
a su adversario, Rason, 

y ha azuzado a sus enemigos: 

11 los arameos por delante 
y los filisteos por detras, 
devoraron a Israel a dos carrillos. 

Con todo eso no se ha calmado su ira, 
y aim sigue su mano extendida. 

2 Pero el pueblo no se volvio 
hacia el que le castigaba, 
no consultaron a Yahve Sebaot. 

13 Por eso Yahve ha cercenado 
cabeza y cola en Israel, 
palmera yjunco, en un mismo dia. 

14 El anciano y el noble son la cabeza, 
y el profeta impostor es la cola. 

15 Los propios guias de este pueblo 
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han resultado desviadores, 
y sus dirigidos, extraviados. 

6 Por eso, el Senor 

no se apiadara de susjovenes, 
de sus huerfanos y viudas 
no tendra misericordia, 
pues todos son impios y malvados, 
y toda boca profiere necedades. 

Con todo eso no se ha calmado su ira, 
y aim sigue su mano extendida. 

7 La maldad arde como fuego, 
que devora zarzas y espinos; 
prende en la espesura del bosque 

y se prolonga en columna de humo. 

8 Por el arrebato de Yahve 
la tierra ha sido quemada 

y el pueblo es pasto de las llamas. 

Nadie tiene piedad de su projimo, 

19 corta a diestra y queda con hambre, 
come a siniestra y no se sacia; 

cada uno se come la came de su vecino. 

20 Manases devora a Efrain, 

Efrain a Manases, 

y ambos a una van contra Juda. 

Con todo eso no se ha calmado su ira, 
y aim sigue su mano extendida. 

10 1 jAy! los que dictan normas inicuas, 
y los que firman decretos vejatorios, 

2 excluyendo del juicio a los debiles, 
atropellando el derecho 
de los pobres de mi pueblo, 
haciendo de las viudas su botin 
y despojando a los huerfanos. 

^Que hareis cuando os pasen cuentas, 
cuando llegue de lejos la devastation? 

quien acudireis para pedir socorro?, 

; donde dejareis vuestra riqueza? 

* Por no ir encorvados como prisioneros, 
caeran como heridos de muerte. 

Con todo eso no se ha calmado su ira, 
y aun sigue su mano extendida. 


Contra un rey de Asiria. 

5 jAy, Asiria, baston de mi ira, 
vara que mi furor maneja! 

6 Voy a guiarla contra gente impia, 
contra el pueblo objeto de mi colera, 
para que lo saqueen y lo pillen a placer, 
y lo pateen como el lodo de las calles. 

7 Pero el no pensaba asi, 

ni su mente asi lo estimaba, 
sino que su intention era arrasar 
y exterminar no pocos pueblos. 

8 Decia para si: 

«^No son reyes todos mis jefes? 

9 ^No es Calno como Carquemis? 


^No es Jamat como Arpad? 

/INo es Samaria como Damasco? 
r ° Igual que alcanzo mi mano 
a los reinos de los idolos 
—cuyas estatuas eran mas numerosas 
que las de Jerusalen y Samaria—, 

11 igual que trate a Samaria y sus idolos, 

^no puedo hacer lo mismo 

con Jerusalen y sus simulacros?» 

12 Pues bien, cuando hubiere dado remate el 
Senor a todas sus empresas en el monte Sion y 
en Jerusalen, pasara cuentas al rey de Asiria del 
fruto de su engreimiento y castigara su mirada 
orgullosa y altanera. 

13 Porque dijo: 

«Con el poder de mi mano lo hice, 
con mi sabiduria, pues soy perspicaz; 
he borrado las fronteras de los pueblos, 
sus almacenes he saqueado, 
he abatido como un heroe a los reyes. 

14 

Como un nido ha alcanzado mi mano 
la riqueza de los pueblos, 
como quien recoge huevos abandonados, 
me he hecho dueno de toda la tierra; 
y no hubo quien aleteara 
ni abriera el pico ni piara.» 

15 ^Acaso sejacta el hacha 
frente al que corta con ella?, 

I o se tiene por mas grande 

la sierra que el que la blande?; 
jcomo si la vara moviera 
al que la levantal, 
jcomo si el baston alzara 
a quien no esta hecho de leno! 

16 Por eso enviara Yahve Sebaot 
flaqueza entre sus bien comidos, 

y debajo de su esplendor hara estallar 
un incendio como de fuego. 

17 La luz de Israel se volvera fuego, 
su Santo sera una llama: 

ardera y devorara sus cardos, 
sus zarzas en un solo dia, 

18 el esplendor de su bosque y su vergel 
sera consumido: su savia y su madera. 

Sera el languidecer de un enfermo. 

19 Tan poco sera lo que quede 
de los arboles de su bosque, 

que hasta un nino los podra contar. 

El pequeno resto. 

20 Aquel dia el resto de Israel, 

los liberados de la casa de Jacob, 
ya no se apoyaran en su agresor; 
se apoyaran con firmeza en Yahve, 
el Santo de Israel 

21 Un resto volvera, 

el resto de Jacob, al Dios guerrero. 
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22 Que aunque sea tu pueblo, Israel, 
numeroso como la arena del mar, 
solo un resto de el volvera. 

El exterminio decidido rebosa justicia. 

23 Porque es un exterminio decidido 
lo que Yahve Sebaot realizara 

en medio de toda la tierra. 

Confianza en Dios . 

24 Por tanto, esto dice el Senor Yahve Sebaot: 
«No temas a Asiria, 

pueblo mio que moras en Sion, 
aunque te golpee con la vara 
y levante su baston contra ti 
en el camino de Egipto). 

5 Porque un poquito mas 
y se habra consumado el furor: 
mi ira los consumira.» 

26 Yahve Sebaot excitara 
contra ella una calamidad, 

como cuando la derrota de Madian 
en la Pena de Oreb, 
o cuando alzo su baston contra el mar 
en el camino de Egipto. 

27 Aquel dia retirara la carga 
que llevas encima del hombro, 
sera arrancado el yugo 

que soportas sobre tu cerviz. 

Y el yugo sera destruido (...) 

El invasor. 

28 Avanzo contra Ayat, 
cruzo luego por Migron, 
en Micmas paso revista. 

29 

Ha cruzado el desfiladero: 
pasa la noche en Gueba. 

Tiembla de miedo Rama, 
huye Guibea de Saul. 

30 jGrita fuerte, Bat Galin! 
jEscuchala tu, Lais! 
iRespondele, Anatot! 

1 Se desbando Madmena, 
los de Guebin buscan seguridad. 

32 Descansara en Nob un dia mas 
y amenazara con su mano a Sion, 
a la colina de Jerusalen. 

33 Pero ved como el Senor Yahve Sebaot 
sacude el ramaje con estrepito: 

las guias mas altas estan partidas 
y las elevadas a punto de caer. 

4 Cortara con el hacha 
la espesura del bosque; 
y el Libano caera 
con todo su esplendor. 


El descendiente de David. 

11 1 Dara un vastago el tronco de Jese, un retono 
de sus raices brotara. 

2 Reposara sobre el 
el espiritu de Yahve: 

espiritu de sabiduria e inteligencia, 
espiritu de consejo y fortaleza, 
espiritu de ciencia y temor de Yahve. 

3 Y se inspirara en el temor de Yahve. 

No juzgara por las apariencias, 

ni sentenciara de oidas. 

4 Juzgara con justicia a los debiles, 
con rectitud a los pobres de la tierra. 

Herira al hombre cruel 

con la vara de su boca, 
con el soplo de sus labios 
matara al malvado. 

5 Justicia sera el cenidor de su cintura, 
verdad el cinturon de sus lomos. 

6 Seran vecinos el lobo y el cordero, 

y el leopardo se echara con el cabrito, 
el novillo y el cachorro paceran juntos, 
y un nino pequeno sera su pastor. 

7 La vaca y la osa paceran, 
juntas acostaran a sus crias, 

el leon, como los bueyes, comera paja. 

8 Hurgara el nino de pecho 
en el agujero del aspid, 

y en la hura de la vibora 

el recien destetado metera la mano. 

9 Nadie hara dano, nadie hara mal 
en todo mi santo Monte, 

porque la tierra estara llena 
de conocimiento de Yahve, 
como las aguas colman el mar. 

La vuelta de los desterrados. 

10 

Aquel dia la raiz de Jese, 
se alzara como estandarte de pueblos; 
las naciones la buscaran, 
y su morada sera gloriosa. 

1 Aquel dia 

volvera el Senor a mostrar su mano 
para rescatar al resto de su pueblo 
que haya quedado de Asiria y de Egipto, 
de Patros, de Cus, de Elam, 
de Senaar, de Jamat y de las islas. 

12 Izara bandera a las naciones, 
reunira a los desperdigados de Israel, 
agrupara a los dispersos de Juda 

de los cuatro puntos cardinales. 

13 Cesara la envidia de Efrain, 
acabara la opresion de Juda. 

Efrain no envidiara a Juda 

y Juda no oprimira a Efrain. 

14 Juntos atacaran la Filistea Maritima, 
a una saquearan a los hijos de Oriente: 
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su mano caera sobre Edom y Moab, 
los amonitas seran sus vasallos. 

15 Secara Yahve el canal de Egipto 
y agitara su mano contra el Rio. 

Con la violencia de su soplo 
lo partira en siete arroyos, 
y se podra atravesar en sandalias. 

6 Habra un camino real 
para el resto de su pueblo 
que haya sobrevivido de Asiria, 
como lo hubo para Israel, 
cuando subio del pais de Egipto. 


Salmo. 

12 1 Aquel dia diras: 

«Yo te alabo, Yahve, 
pues aunque te airaste contra mi, 
se ha calmado tu ira 
y me has devuelto el consuelo. 

2 Este es Dios mi Salvador: 
estoy seguro y sin miedo; 

Yahve es mi fuerza y mi cancion, 
el es mi salvacion.» 

3 Sacareis agua con gozo 

de los hontanares de salvacion, 

4 y direis aquel dia: 

«Dad gracias a Yahve, 
aclamad su nombre, 

divulgad entre los pueblos sus hazanas, 
pregonad que es sublime su nombre. 

3 Cantad a Yahve, 
porque ha hecho proezas, 
algo digno de saberse 
en toda la tierra. 

6 Gritad de gozo y de jubilo, 
moradores de Sion: 
grande es en medio de ti 
el Santo de Israel.» 


3. orAculos sobre los pueblos 

EXTRANJEROS 


Contra Babilonia . 

13 1 Oraculo contra Babilonia, que recibio Isaias, 
hijo de Amos. 

2 Izad la bandera sobre un otero, 
llamadlos a voz en cuello, 
agitad la mano y que entren 

por las puertas de los nobles. 

3 He dado ordenes a mis consagrados 
y tambien he llamado a mis valientes, 
a mis gallardos, para ejecutar mi ira. 

4 jRuido estruendoso en los montes, 
como de gran muchedumbre! 
jRuido estrepitoso de reinos, 

de una coalicion de naciones! 

Yahve Sebaot pasa revista 


a su tropa para el combate. 

5 Vienen de tierra lejana, 
del confin del horizonte, 

Yahve y los instrumentos de su ira 
para arrasar toda la tierra. 

6 Gritad angustiados, se acerca 
el Dia de Yahve, 

viene como un azote de Sadday. 

7 Por eso las fuerzas decaen, 

se desanima el corazon humano. 

8 Se sienten presa del panico, 
angustias y apuros les sobrecogen, 
se duelen igual que parturienta. 

Cada cual se asusta de su projimo, 
son los suyos rostros llameantes. 

9 Ya llega implacable el Dia de Yahve, 
el arrebato, el ardor de su ira, 

para convertir la tierra en yermo 
y exterminar de ella a los pecadores. 

0 Cuando estrellas y constelaciones 
dejen de emitir su luz, 
cuando el sol se ofusque en su salida 
y no brille la luz de la luna, 

1 castigare al orbe por su malicia 
y a los malvados por su culpa. 

Destruire el orgullo de los insolentes, 
humillare la soberbia de los tiranos. 

12 Hare al hombre mas escaso que el oro, 
a la humanidad mas que metal de Ofir. 

13 Por eso hare temblar los cielos, 
y se removera la tierra de su sitio, 
en el arrebato de Yahve Sebaot, 
en el dia de su ira hirviente. 

14 Seran como gacela acosada, 
igual que ovejas sin guia: 

cada uno enfilara hacia su pueblo, 
cada uno huira hacia su tierra. 

15 Todo el que fuere descubierto 
sera traspasado, 

y todo el que fuere apresado 
caera por la espada. 

16 Veran como estrellan a sus hijos, 
como son saqueadas sus casas, 

y sus mujeres violadas. 

17 Incitare contra ellos a los medos, 

que no estiman la plata ni desean el oro. 

18 Machacaran a todos sus muchachos, 
estrellaran a todas sus muchachas, 

del fruto del vientre no se apiadaran, 
miraran sin compasion a las criaturas. 

19 

Babilonia, la flor de los reinos, 
prez y orgullo de Caldea, 
sera semejante a Sodoma y Gomorra, 
ciudades arrasadas por Dios. 

Nunca sera habitada m poblada 
por generaciones y generaciones, 
ni los arabes instalaran alii su tienda, 
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ni los pastores apacentaran alii. 

21 Alii se congregaran las alimanas, 
y se llenaran sus casas de mochuelos. 

Alii moraran los avestruces 
y los satiros brincaran alii. 

2 Las hienas aullaran en sus alcazares 
y los chacales en sus palacios de recreo. 

Su hora esta a punto de llegar, 
sus dias no tendran prorroga. 

La vuelta del Destierro. 

14 1 Cuando se apiade Yahve de Jacob y vuelva 
a elegir a Israel, y los haya afincado en su tierra, 
se les juntaran forasteros, que seran agregados a 
la Casa de Jacob. 2 Tomaran a otros pueblos y, 
llevandolos a su lugar, se los apropiara la Casa 
de Israel en el solar de Yahve como siervos y 
esclavas. Haran cautivos a sus opresores y 
domenaran a sus tiranos. 


Satira sobre la muerte de un tirano. 

3 Entonces, cuando te haya calmado Yahve de tu 
disgusto y tu desazon, y de la dura servidumbre a 
que fuiste sometido, 4 lanzaras esta satira contra 
el rey de Babilonia. Diras: 
jComo ha acabado el tirano, 
como ha acabado el sobresalto! 

5 Quebro Yahve la vara del malhechor, 
el baston del tirano, 

6 que golpeaba a los pueblos con sana, 
descargando golpes sin parar, 

que dominaba con ira a las naciones, 
acosandolos sin tregua. 

7 Descansa tranquila la tierra toda, 
prorrumpe en aclamaciones. 

8 Hasta los cipreses se alegran por ti, 
los cedros del Libano: 

«Desde que tu yaces por tierra, 
no sube el talador a nosotros.» 

9 El Seol, alia abajo, se alboroto por ti, 
saliendote al encuentro. 

Por ti despierta a las sombras, 
a todos los caudillos de la tierra 
los levanta de sus tronos 
(a todos los reyes de las naciones). 

0 Todos ellos dicen a coro: 

«jTambien tu, debilitado, 
eres semejante a nosotros! 

11 Tu arrogancia ha caido en el Seol 
al son de tus citaras. 

Te acuestas en una cama de gusanos, 
tus mantas son gusanera. 

12 jComo has caido de los cielos, 

Lucero, hijo de la Aurora! 

jHas sido abatido a tierra, 
dominadorde naciones! 

13 Tu que habias dicho en tu interior: 


«AI cielo voy a subir, 

por encima de las estrellas divinas 

voy a establecer mi trono; 

me sentare en el Monte de los dioses, 

alia por los confines del Norte. 

14 

Subire sobre las crestas de las nubes, 
me hare semejante al Altisimo». 

15 jPero has sido precipitado al Seol, 
a lo mas hondo del pozo! 

16 Los que te ven, en ti se fijan; 
te miran con atencion: 

«^No es este el que estremecia la tierra, 
el que hacia temblar los reinos, 

17 que convirtio el orbe en un desierto, 
que dejo sus ciudades asoladas 

y no devolvia a los presos a su patria?» 

8 Todos los reyes de las naciones, 
todos ellos yacen con honor, 
cada uno en su morada. 

19 

Pero tu has sido arrojado 
fuera de tu sepulcro, 
como un brote abominable, 
recubierto de muertos a espada 
(de los que bajan donde los sepultados), 

como cadaver pisoteado. 

20 

No tendras con ellos sepultura, 
porque tu tierra has destruido, 
a tu pueblo has asesinado. 

No se nombrara jamas 
la estirpe de los malhechores. 

21 Disponed la matanza de sus hijos 
por la culpa de sus padres: 
no sea que vuelvan a aduenarse del pais 
y llenen de ciudades la faz del orbe. 

2 Yo me alzare contra ellos 
—oraculo de Yahve Sebaot— 
y dejare a Babel sin nombre ni resto, 
sin hijos y nietos 
—oraculo de Yahve—. 

23 La convertire en morada de erizos, 
en tierra de aguas pantanosas; 

la barrere con escoba de exterminio 
—oraculo de Yahve Sebaot—. 

Asiria sera destruido . 

24 Ha jurado Yahve Sebaot diciendo: 

«Tal como lo habia ideado, asi fue. 

Y como lo planee, asi se cumplira: 

25 Quebrantare a Asiria en mi tierra, 
sobre mis montes le pisoteare. 

Se apartara su yugo de sobre ellos, 
su fardo de sobre sus hombros se apartara.» 

26 Este es el plan 
tocante a toda la tierra, 

y esta la mano extendida 
sobre las naciones. 

27 Si Yahve Sebaot toma una decision, 
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<i,quien la frustrara? 

Si el extiende su mano, 

^quien se la hara retirar? 

Advertencia a los filisteos. 

28 El ano en que murio el rey Ajaz hubo este 
oraculo: 

29 

No te alegres, Filistea toda, 
porque se haya quebrado la vara del que te heria; 
pues de raiz de culebra saldra vibora, 
y su fruto sera dragon volador. 

0 Los debiles paceran en mis pastos 
y los pobres en seguro se acostaran, 
mientras que hare morir de hambre tu posteridad, 
y matare lo que de ti reste. 

1 jUlula, puerta! jgrita, ciudad! 
jderritete, Filistea toda, 

que del norte una humareda viene, 
y nadie deserta en sus columnas! 

2 <i,Y que se respondera 

a los mensajeros de esa gente?: 

«Que Yahve fundo a Sion, 
y en ella se refugiaran los pobres de su pueblo.» 

Lamentacion por Moab . 

15 1 Oraculo sobre Moab. Porque de noche ha 
sido saqueada, 

Ar Moab ha perecido. 

Porque de noche ha sido saqueada, 

Quir Moab ha perecido. 

2 Subia la hija de Dibon 
a los oteros llorando: 

sobre el Nebo y sobre Madaba 
Moab ulula. 

En todas sus cabezas, calvicie; 
toda barba, raida. 

3 En sus calles se cineron saco, 

en sus plazas y azoteas todos ululan, 
deshechos en llanto. 

4 Gritaban Jesbon y Elale, 
hasta Yahas se oia su voz. 

Los valientes de Moab clamaban 
con el alma estremecida. 

5 Su corazon por Moab grita, 

sus fugitivos no paran hasta Soar 

(Eglat Selisiya). 

jLa cuesta de Lujit 

la suben llorando, 

y por el camino de Joronain 

dan gritos desgarrados! 

6 jLas aguas de Nimrin 
son un sequedal, 

y se ha secado la hierba, 
se agosto el cesped, 
no hay verdor! 

7 Por eso hicieron ahorros, 
y se llevan sus reservas 


allende el arroyo de los Sauces. 

8 Los gritos han rodeado 
las fronteras de Moab; 
hasta Eglain llega su alarido, 
hasta Beer El in su ulular. 

9 jLas aguas de Dimon estan ensangrentadas! 
Pero mas anadire contra Dimon: 

jPara los escapados de Moab un leon, 
y para los que queden en su suelo! 

La suplica de los moabitas. 

16 1 Enviad corderos 
al senor del pais, 
desde la Roca del Desierto 
al monte de la hija de Sion. 

2 Como aves espantadas, 
nidada dispersa, 

seran las hijas de Moab 
cabe los vados del Arnon. 

3 Presenta algun plan, 
toma una decision. 

Haz tu sombra como la noche 
en pleno mediodia; 
esconde a los acosados, 
al fugitivo no delates. 

4 Acojanse en ti 

los acosados de Moab; 
se para ellos cobijo 
ante el devastador. 

Cuando no queden tiranos, 
acabe la devastation, 
y desaparezcan del pais los opresores, 

5 se afianzara sobre la piedad el trono, 
y se sentara en el con lealtad 

—en la tienda de David— 
un juez que busque el derecho, 
y sea presto a la justicia. 

6 Hemos oido la arrogancia de Moab: 
juna gran arrogancia! 

Su altaneria, su arrogancia y su furor 
y sus bravatas sin fuerza. 

Lamentacion por Moab. 

7 Por eso, que ulule Moab por Moab; 
ulule todo el. 

Por los panes de uvas de Quir Jareset 
gimen totalmente abatidos. 

8 Pues el campo de Jesbon se marchito, 
el vinedo de Sibma, 

cuyas cepas majaron 
los senores de las gentes. 

Hasta Yazer alcanzaban, 
se perdian por el desierto, 
sus frondas se extendian, 
pasaban la mar. 

9 Por eso voy a llorar como llora Yazer, 
vina de Sibma. 
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Te regare con mis lagrimas, 

Jesbon y Elale, 

pues sobre tu cosecha y tu siega 
se ha extinguido el clamor, 

10 y se ausentan del vergel 
alegria y alborozo, 

y en las vinas no se lanzan 
cantos dejubilo, ni gritos. 

Vino en los lagares no pisa el pisador: 
el clamor ha cesado. 

11 Por eso mis entranas por Moab 
como el arpa resuenan, 

y mi interior por Quir Jeres. 

2 Luego, cuando vea Moab 
que se cansa sobre el alto, 
entrara a su santuario a orar, 
pero nada podra. 

13 Esta es la palabra que en un tiempo pronuncio 
Yahve acerca de Moab. 14 Y ahora ha hablado 
Yahve diciendo: «Dentro de tres anos, como anos 
de jornalero, sera despreciada la gloria de Moab 
con toda su numerosa muchedumbre, y el resto 
sera pequemsimo, insignificante.» 

Contra Damasco e Israel. 

17 1 Oraculo contra Damasco. 

Damasco dejara de ser ciudad, 
y va a ser monton de derribo. 

2 Abandonadas sus ciudades para siempre, 
seran para los ganados; 
se acostaran alii 
y no habra quien los espante. 

5 Dejara de existir el baluarte de Efrain, 

Damasco ya no sera reino, 
y el resto de Aram vendra a ser 
como la gloria de los israelitas 
—oraculo de Yahve Sebaot—. 

4 Aquel dia 

sera debilitada la gloria de Jacob, 
y su gordura enflaquecera. 

5 Sera como cuando apuna un segador la mies, 
y su brazo las espigas siega; 

como espigador en el Valle de Retain 

6 —que quedan en el rebuscos—; 
como en el vareo del olivo: 

dos, tres bayas en la punta de la guia; 
cuatro, cinco en sus ramas fructiferas 
—oraculo de Yahve, el Dios de Israel—. 

7 Aquel dia se dirigira el hombre a su Hacedor, y 
sus ojos hacia el Santo de Israel miraran. 8 No se 
fijara en los altares, obras de sus manos, ni lo que 
hicieron sus dedos mirara: los cipos y las estelas 
solares. 

9 Aquel dia estaran tus ciudades abandonadas, 
como cuando el abandono de los bosques y 
matorrales, 

a la llegada de los israelitas: 


habra desolacion. 

10 

Porque olvidaste a tu Dios Salvador, 
y de tu Roca defensiva no te acordaste; 
por eso plantabas plantios deleitosos, 
y de mugron extranjero los sembraste. 

1 Hoy tu plantio veias crecer, 
y a la manana tu sembrado florecer. 

Pero, jadios cosecha en un mal dia, 
perdida irreparable! 

12 jQue bramar de gentiol, 
como el bramido del mar braman. 
jQue retumbar de masasl, 
como retumbo de riada retumban. 

13 (Masas que retumban, 

como retumbo de crecida retumban). 

Pero el las increpa, 
y de lejos huyen, 

y son perseguidas como el tamo de los 
montes por el viento, 
y como torbellino por el huracan. 

4 A la hora del atardecer se presenta el miedo, 
antes de la manana ya no existen. 

Esa sea la parte de nuestros despojadores, 
la suerte de nuestros saqueadores. 

Oraculo contra Cus. 

18 1 jAy, tierra del zumbido de alas, 
la de allende los rios de Cus, 

2 la que envia por mar embajadores, 
sobre las aguas en barcos de junco! 

Id, mensajeros ligeros, 

a la nacion esbelta y de tez brillante, 
al pueblo temible por doquier, 
nacion vigorosa y dominadora, 
con una tierra surcada por rios. 

3 Moradores todos del orbe 

y habitantes de la tierra, mirad 
cuando se ice un pendon en los montes, 
cuando suene un cuerno, escuchad; 

4 que asi me ha dicho Yahve: 

Observare sereno desde mi puesto, 
como calor ardiente al brillar la luz, 
como nube de rocio en plena siega. 

5 Pues antes de la vendimia, 
al acabar la floracion, 
cuando su fruto en cierne 
comience a madurar, 

cortara los racimos con la ganiveta, 
arrancara y tirara los sarmientos. 

6 Unos y otros seran abandonados 

a merced de las rapaces de los montes 
y de las bestias de la tierra; 
pasaran alii el verano las rapaces 
y las fieras del campo alii invernaran. 

7 En aquel tiempo traera tributo a Yahve Sebaot, 
al lugar donde reside el nombre de Yahve Sebaot, 
al monte Sion, una nacion esbelta y de tez 
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brillante, un pueblo temible por doquier, una 
nacion vigorosa y dominadora, con una tierra 
surcada por rios. 

Contra Egipto. 

19 1 Oraculo contra Egipto. 

Yahve cabalga sobre nube ligera, 
vedlo como entra en Egipto: 
ante el vacilan los idolos de Egipto, 
se desvanece el buen animo de Egipto. 

2 Incitare a egipcios contra egipcios, 
peleara cada cual con su amigo, 
cada uno con su companero, 
ciudad contra ciudad, 

reino contra reino. 

3 Sera sofocada la animosidad egipcia, 
yo anulare sus planes; 
consultaran a idolos y brujos, 

a nigromantes y adivinos. 

4 Entregare a Egipto 

en manos de un senor violento, 
un rey cruel los dominara 
—oraculo del Senor Yahve Sebaot—. 

5 Se evaporaran las aguas del mar, 
el Nilo se secara y resecara; 

los canales apestaran, 

6 menguaran y se secara 
el delta de Egipto; 

canas y juncos se marchitaran. 

7 Las aneas de la orilla del Nilo, 
los sembrados al borde del Nilo 
se secaran y seran aventados, 
desapareceran sin dejar rastro. 

8 Los Pescadores gimen, se lamentan 
cuantos lanzan el anzuelo en el Nilo; 
se desaniman quienes echan las redes. 

9 Los trabajadores del lino fracasaran, 
cardadoras y tejedores palideceran; 

10 estaran sus tejedores abatidos, 
todos los jornaleros desanimados. 

11 jQue necios los principes de Soanl, 
los sabios consejeros del faraon 
forman un estupido consejo. 

^Como decis al faraon: 

«Soy descendiente de sabios, 
ralea de antiguos reyes»? 

12 ^Donde estan entonces tus sabios? 

Que te digan, pues, y te den a conocer 
lo que ha planeado Yahve Sebaot 
tocante a Egipto. 

13 jQue inutiles los principes de Soan, 
como se enganan los principes de Nof! 

Sus jefes de tribu extravian a Egipto. 

14 Yahve ha infundido en el pais 
espiritu de vertigo, 

que hace dar tumbos a Egipto 
en todas sus empresas, 


como cuando se tambalea un ebrio 
sofocado por su vomito. 

15 No le saldra bien a Egipto 
empresa alguna que haga: 
lo haga la cabeza o la cola, 
lo haga la palma o el junco. 

Conversion de Egipto. 

16 Aquel dia sera Egipto como las mujeres. 
Temblara y se espantara cada vez que Yahve 
Sebaot menee su mano contra el. 17 El territorio 
de Juda sera la afrenta de Egipto: cada vez que 
se lo mienten, se espantara ante los planes que 
Yahve Sebaot esta trazando contra el. 18 Aquel 
dia habra cinco ciudades en tierra de Egipto que 
hablaran la lengua de Canaan y que juraran por 
Yahve Sebaot: Ir Haheres se llamara una de 
ellas. Aquel dia habra un altar de Yahve en 
medio del pais de Egipto y una estela de Yahve 
junto a su frontera. 20 Estara como serial y 
testimonio de Yahve Sebaot en el pais de Egipto. 
Cuando clamen a Yahve a causa de los 
opresores, les enviara un libertador que los 
defendera y liberara. 21 Sera conocido Yahve por 
Egipto, y conocera Egipto a Yahve aquel dia; le 
serviran con sacrificio y ofrendas, haran votos a 
Yahve y los cumpliran. 22 Yahve herira a Egipto, 
pero al punto le curara. Se convertiran a Yahve, y 
el sera propicio y los curara. 23 Aquel dia habra 
una calzada desde Egipto a Asiria. Vendra Asiria 
a Egipto y Egipto a Asiria, y Egipto servira a 
Asiria. 

24 Aquel dia sera Israel mediador entre Egipto y 
Asiria, objeto de bendicion en medio de la tierra, 

25 pues los bendecira Yahve Sebaot diciendo: 
«Bendito sea mi pueblo Egipto, la obra de mis 
manos Asiria, y mi heredad Israel.» 

Anuncio de la conquista de Asdod. 

20 1 El ano en que vino el copero mayor a Asdod 
—cuando le envio Sargon, rey de Asiria, y ataco a 
Asdod y la tomo—, en aquella sazon hablo 
Yahve por medio de Isaias, hijo de Amos, en 
estos terminos: «Desatate el sayal de tu cintura y 
quitate las sandalias de los pies.» El lo hizo asi, y 
anduvo desnudo y descalzo. 3 Dijo Yahve: «Asi 
como ha andado mi siervo desnudo y descalzo 
tres anos como serial y presagio respecto a 
Egipto y Cus, 4 asi conducira el rey de Asiria a los 
cautivos de Egipto y a los deportados de Cus, 
mozos y viejos, desnudos y descalzos, con el 
trasero al aire —desnudez de Egipto—. 5 Se 
quedaran asustados y confusos por Cus, su 
esperanza, y por Egipto, su prez. 8 Y diran los 
habitantes de esta costa aquel dia: ‘Ahi teneis en 
que ha parado nuestra esperanza, adonde 
acudiamos en busca de auxilio para librarnos del 
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rey de Asiria. ^Como podremos ponernos a 
salvo?’» 

Caida de Babilonia . 

21 1 Oraculo sobre el Desierto Maritimo. 

Igual que torbellinos 
atravesando el Negueb, 
vienen del desierto, 
de un pais temible. 

2 Una vision terrible 
me ha sido mostrada: 

El saqueador saquea 

y el devastador devasta. 
jAtacad, elamitas; 
al asalto, medosl. 

He decidido poner 
fin a todo suspiro. 

3 Por eso mi vigor 

se traduce en espanto. 

En mi hacen presa dolores, 
dolores de parturienta. 

Me quedo pasmado al oirlo, 
me estremezco al verlo. 

4 Me siento desorientado, 
escalofrios me sobrecogen; 
el crepusculo anhelado 

se me convierte en sobresalto. 

5 Se dispone la mesa, 
se despliega el mantel, 
se come y se bebe. 
jPreparaos, jefes, 
engrasad el escudo! 

6 Pues esto me ha dicho el Senor: 

«Anda, pon un vigia 

que informe de lo que vea. 

7 Si ve gente montada, 
un par de jinetes, 
cabalgando en burro, 
cabalgando en camello, 
que preste atencion, 
mucha atencion.» 

8 Exclamo el vigia: 

«Sobre la atalaya, mi senor, 
estoy firme a lo largo del dia, 
y en mi puesto de guardia 
estoy firme noches enteras. 

9 Aqui estan, ya llegan 
hombres cabalgando, 
un par de jinetes.» 

Informo diciendo: 

«jCayo, cayo Babilonia. 

Todas las estatuas de sus dioses 

se han estrellado contra el suelo!» 

10 

Pueblo mio trillado, 
parva de mi era: 
os anuncio lo que he oido 
de parte de Yahve Sebaot, 


Dios de Israel. 

Sobre Edom. 

11 Oraculo sobre Duma. 

Alguien me grita desde Seir: 

«Vigia, ^cuanto queda de la noche?» 

12 Responde el vigia: 

«Ha llegado la manana, 
pero aim es de noche. 

Si os interesa preguntar, 
volved otra vez.» 

Contra los arabes. 

13 Oraculo en la estepa. 

Haced noche en el oasis de la estepa, 
caravanas de Dedan. 

14 

Recibid con agua a los sedientos, 
habitantes del pais de Tema; 
acercaos con pan a los fugitivos. 

15 Llegan huyendo de la espada, 
de la espada desnuda, 

del arco tensado, 

de la pesadumbre de la guerra. 

16 Pues esto me ha dicho el Senor: «AI cabo de 
un ano, como ano de jornalero, se habra 
consumido todo el esplendor de Quedar. 17 
Quedaran pocos arqueros entre los soldados 
quedaritas. Quedaran muy pocos, porque Yahve, 
Dios de Israel, lo ha dicho.» 

Contra el entusiasmo de Jerusalen. 

22 1 Oraculo contra el valle de la Vision. 

^Que tienes ahora, que subes 
en masa a las azoteas, 

2 henchida de jolgorio, 
ciudad alborotada, 
villa bullanguera? 

Tus heridos no son de espada 
ni tus muertos son de guerra. 

3 Todos tus jefes huyeron en masa: 
los capturaron sin usar el arco; 
todos tus valientes fueron apresados 
en masa, aunque lejos huian. 

4 Por eso me digo: «jApartaos de mil, 
que voy a llorar amargamente. 

No os empeneis en consolarme 
por la ruina de la capital de mi pueblo.» 

5 Porque es dia de perturbacion, 
de extravio y de aplastamiento 
de parte del Senor Yahve Sebaot. 

En el Valle de la Vision 

se agrieta la muralla, 
y el grito de socorro 
llega a la montana. 

6 Elam se ha puesto la aljaba, 

la caballeria de Aram se despliega, 

Quir desnuda el escudo. 

7 Tus mejores valles 
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se llenaron de carros, 
y la caballeria se aposto 
en frente de las puertas. 

8 jDesmantelaron las defensas de Juda! 

Aquel dia pudisteis contemplar 

el arsenal de la Casa del Bosque, 

9 y visteis lo numerosas que eran 
las brechas de la ciudad de David. 

Recogisteis el agua 

de la alberca inferior; 

10 

calculasteis el numero 
de las viviendas de Jerusalen; 
y demolisteis casas 
para fortificar la muralla. 

11 Excavasteis un estanque 
entre muralla y muralla 
para recoger las aguas 

de la alberca vieja; 
pero no os fijasteis en su Hacedor, 
ni visteis al que desde antiguo 
lo tenia todo dispuesto. 

12 Aquel dia el Senor Yahve Sebaot 
convocaba al llanto y al lamento, 

a raparse y cenirse la arpillera. 

13 Pero todo fue jolgorio y alegria, 
deguello de bueyes y de ovejas, 
comer came y beber vino: 

«jComamos y bebamos, 

que manana moriremos!» 

14 Pero Yahve Sebaot 
me revelo personalmente: 

«No sera expiada esa culpa 
hasta que murais» 

—ha dicho el Senor Yahve Sebaot—. 

Contra Sebna . 

15 Esto dijo el Senor Yahve Sebaot: 
Presentate al mayordomo, 

a Sebna, encargado del palacio: 

16 «^Que tienes o a quien tienes aqui, 
para labrarte aqui una tumba, 
excavarte tu tumba en lo alto 

y tallarte un panteon en la pena?» 

7 Pues Yahve te va a zarandear 
como zarandea un hombre; 
te hara un fardo bien atado, 

18 te hara radar como una bola 
a un pais llano y espacioso. 

Alii moriras, alii iran a parar 
tus esplendidas carrozas, 
verguenza del palacio de tu senor. 

19 Te tirare de tu pedestal, 
te destitute de tu cargo. 

20 Aquel dia llamare 
a mi siervo Eliaquin, 
hijo de Jilquias. 

21 Le vestire con tu tunica, 


le cenire tu fajin, 
le entregare tu autoridad, 
y sera lo mismo que un padre 
para los habitantes de Jerusalen 
y para la Casa de Juda. 

2 Pondre en su hombro la Nave 
de la casa de David; 
abrira, y nadie cerrara, 
cerrara, y nadie abrira. 

23 Lo hincare como clavija 
en lugar seguro, 
y sera anaquel de gloria 
para la casa de su padre. 

4 Colgaran alii todo lo de valor de la casa de su 
padre —sus descendientes y su posteridad—, 
todo el ajuar menudo, todas las tazas y cantaros. 
25 Aquel dia — oraculo de Yahve Sebaot— se 
removera la clavija hincada en sitio seguro, 
cedera y caera, y se hara anicos el peso que 
sostenia, porque Yahve ha hablado. 

Contra Tiro. 

23 1 Oraculo sobre Tiro. 

Haced duelo, naves de Tarsis: 
vuestra darsena ha sido destruida. 

De vuelta del pais de Quitin 
han descubierto todo. 

2 Callad, habitantes de la costa, 
mercaderes de Sidon, 

cuyos viajantes cruzaban el mar 

3 por las caudalosas aguas. 

La siembra del canal, la siega del Nilo, 

constituian su riqueza; 

ella era el mercado de las naciones. 

4 Averguenzate, Sidon, 
porque ha dicho la mar: 

«No pari entre dolores, 
ni crie mancebos, 

ni eduque doncellas.» 

5 Cuando llegue a Egipto la noticia, 
se doleran de las nuevas de Tiro. 

6 Pasad a Tarsis, lamentaos, 
habitantes de la costa: 

7 d,Es este vuestra alegre emporio, 
fundado en la remota antiguedad, 
cuyos pies le llevaron 

a habitar en lejanas colonias? 

8 ^Quien ha planeado esto 
contra Tiro, que coronaba a otros, 
cuyos comerciantes eran principes, 
v sus traficantes senores del pais? 
s Yahve Sebaot planeo 

profanar el orgullo 
y acabar con toda magnificencia, 

con todos los senores del pais. 

10 

Cultiva tu tierra, ciudad de Tarsis: 
no hay puerto ya. 
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11 El extendio su mano sobre el mar, 
hizo estremecer los reinos. 

Yahve mando respecto a Canaan 
que fueran demolidos sus alcazares. 

12 Dijo: No volveras a disfrutar, 
doncella violada, ciudad de Sidon. 

Levantate y vete a Quitin, 

que alii tampoco tendras reposo. 

15 Fijate en el pais de los caldeos 
(un pueblo que ya no existe), 
en Asiria, con sus cimientos en ruinas. 

Levantaron torres de asalto, 
demolieron sus alcazares, 
la convirtieron en ruinas. 

14 

Lamentaos, naves de Tarsis, 
vuestra fortaleza ha sido destruida. 

15 Aquel dia quedara en olvido Tiro durante 
setenta anos. En los dias de otro rey, al cabo de 
setenta anos, le sucedera a Tiro como en la 
cancion de la ramera: 

16 «Toma la citara, 
ronda por la ciudad, 
ramera olvidada; 
tanela con arte, 
canta a mas y mejor, 
a ver si te recuerdan.» 

17 Pues bien, despues de setenta anos Yahve 
visitara Tiro, que volvera a cobrar sus servicios y 
a prostituirse con todos los reinos a lo largo y 
ancho de la faz de la tierra. 18 Pero su mercaderia 
y sus servicios seran consagrados a Yahve. No 
seran atesorados ni almacenados, sino que 
serviran para que los que moran junto a Yahve 
coman hasta saciarse y vistan esplendidamente. 


quebrantan la alianza eterna. 

6 Por eso la maldicion devora la tierra, 
y son culpables quienes la habitan. 

Por eso se consumen sus habitantes: 
quedan pocos del linaje humano. 

La ciudad destruida. 

7 El mosto se pierde, se amustia la vid: 
se lamenta la gente que se divertia. 

8 Ha cesado el bullicio de los panderos, 
se acabo el estrepito de los alegres, 
enmudecio el alborozo de la citara. 

9 No beben vino entre canciones: 
amarga el licor a los que beben. 

10 La villa, evacuada, se desmorona 
las casas estan cerradas, sin accesos. 

11 Se lamentan, sin vino, por las calles; 
la alegria va desapareciendo, 
emigra el alborozo de la tierra. 

12 Solo queda desolacion en la ciudad, 
con sus puertas heridas de muerte. 

13 Pues en medio de la tierra, 
en el centra de los pueblos, 
pasara como en el vareo del olivo, 
como en el rebusco de la vendimia. 

14 

Algunos alzan su voz, 
vitorean la majestad de Yahve, 
lo aclaman desde occidente, 

15 honran a Yahve en oriente: 

en las costas el nombre de Yahve, 
el nombre del Dios de Israel. 

16 Desde el confin de la tierra 
oimos canticos de alegria: 

«jGloria al justo!» 


4. APOCALIPSIS 
El juicio de Yahve. 

24 1 Vedlo, Yahve ha decidido devastar y 
despoblar la tierra; 
replegara su superficie 
y expulsara de ella a sus habitantes: 

2 al pueblo como al sacerdote, 
al siervo como al senor, 

a la criada como a su senora, 
al que compra como al que vende, 
al que presta como al prestatario, 
al acreedor como a su deudor. 

3 La tierra sera devastada, 
totalmente saqueada, 
pues asi lo ha dicho Yahve. 

4 En duelo se marchita la tierra, 
se amustia, se marchita el orbe, 
el cielo con la tierra se marchita. 

5 Sus habitantes profanan la tierra: 
conculcan las leyes, 

violan los preceptos, 


Los ultimos combates. 

Pero yo, en cambio, me decia: 

«Pobre de mi! jPobre de mi! 
jAy de mi, los traidores traicionan, 
los traidores urden traiciones!» 

17 jPanico, hoya y trampa 
contra ti, morador de la tierra! 

18 El que escape del grito de panico, 
caera en la hoya; 

y el que logre salir de la hoya, 
caera preso en la trampa. 

Porque las esclusas celestes se abren 
y tiemblan los cimientos de la tierra. 

9 Se raja y resquebraja la tierra, 
se quiebra y agrieta la tierra, 

sacudida se bambolea la tierra, 

20 

vacila, vacila como un beodo, 
se balancea como una cabana; 
pesa sobre ella su rebeldia, 
cae, y no volvera a levantarse. 

21 Aquel dia castigara Yahve 
al ejercito de lo alto en lo alto 
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y a los reyes de la tierra en la tierra; 
22 seran reunidos en montones, 
encadenados en la mazmorra; 
seran encerrados en la carcel 
vjuzgados al cabo de mucho tiempo. 
3 La luna se sentira frustrada 
y el sol quedara avergonzado, 
cuando reine Yahve Sebaot 
en el monte Sion y en Jerusalen, 
y su Gloria presida a sus ancianos. 


Oracion de accion de gracias . 

25 1 Yahve, tu eres mi Dios, 
yo te ensalzo, alabo tu nombre, 
pues hiciste planes admirables, 
de antemano, firmes, que no fallan. 

2 Convertiste la ciudad en un majano, 
la villa fortificada en una ruina; 
el orgulloso alcazar ya no es ciudad, 
y nunca sera reedificado. 

5 Por eso te honra un pueblo poderoso, 
aentes despoticas te respetan, 
porque fuiste fortaleza para el debil, 
fortaleza para el pobre en su aprieto, 
abrigo frente al temporal, 
sombra contra el calor. 

Pues la animosidad de los despotas 
es como lluvia de invierno. 

5 Como calor en sequedal, 
humillas el estrepito de los poderosos; 
como el calor a la sombra de una nube, 
el canto de los despotas se debilitara. 


El festin divino . 

6 Preparara Yahve Sebaot 

para todos los pueblos en este monte 
un convite de manjares enjundiosos, 
un convite de vinos generosos: 
manjares sustanciosos y gustosos, 
vinos generosos, con solera. 

7 Rasgara en este monte 

el velo que oculta a todos los pueblos, 
el pano que cubre a todas las naciones; 

8 acabara para siempre con la Muerte. 
Enjugara el Senor Yahve 

las lagrimas de todos los rostros, 
y acabara con el oprobio de su pueblo 
en toda la superficie del pais. 

Lo ha dicho Yahve. 

9 Aquel dia se dira: 

«Aqui tenemos a nuestro Dios: 
esperamos que el nos salvara; 
el es Yahve, en quien esperabamos; 
celebremos con alegria su victoria. 

10 La mano de Yahve reposa en este monte.» 
Moab sera aplastado donde este, 

como se aplasta la paja en el muladar: 


11 movera sus brazos en el, 

como los mueve el nadador al nadar, 
pero Yahve abatira su altivez 
y el esfuerzo de sus brazos. 

2 Derrocara tu alcazar amurallado, 
lo echara por tierra, reducido a polvo. 

Canto de victoria. 

26 1 Aquel dia se entonara este cantar en tierra 
de Juda: 

«Ciudad fuerte tenemos; 
murallas y antemuro la protegen. 

2 Abrid las puertas, 
que entre gente fiel, 
que guarda la lealtad. 

3 Su animo es firme, 
atesora la paz, 
porque en ti confio. 

4 Confiad siempre en Yahve, 
pues El es nuestra Roca eterna: 

5 derroco a los habitantes de la altura, 
abatio la villa inaccesible; 

la hizo caer por tierra, 
la obligo a morder el polvo. 

6 La pisotean los pies de los pobres, 
las pisadas de la gente humilde.» 

Salmo. 

7 La senda del justo es recta; 
tu allanas la senda del justo. 

8 Echamos de menos, Yahve, 
tu forma de hacer justicia; 

tu nombre y tu recuerdo 
son la anoranza de mi vida. 

9 Mi ser te anhela de noche, 

mi espiritu madruga por buscarte, 
porque cuando juzgas a la tierra, 
aprenden justicia sus habitantes. 

10 Aunque se haga gracia al malvado, 
nunca aprendera justicia; 
pervierte el derecho en el pais, 

y no teme la majestad de Yahve. 

1 Yahve, tu mano esta alzada, 
pero no la quieren ver. 

Pues que vean tu celo por el pueblo 

y queden avergonzados; 

que un fuego devore a tus adversarios. 

12 Yahve, tu nos concederas bienestar, 
pues tu realizas todas nuestras obras. 

13 Yahve, Dios nuestro, 

nos han dominado otros senores, 
pero solo recordaremos tu Nombre. 

14 

Los muertos no viviran, 
las sombras no se levantaran, 
pues los has castigado y exterminado; 
has borrado todo recuerdo de ellos. 

15 Pero multiplicas al pueblo, Yahve, 
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lo multiplicas y te cubres de gloria, 
amplias todos los limites del pais. 

16 Yahve, en el aprieto te buscamos, 
cuando mas nos oprimia tu castigo: 

17 como cuando una mujer encinta 
sufre al acercarse el parto 

y se queja entre dolores, 
eso pareciamos ante ti, Yahve. 

18 Hemos parido entre dolores, 
pero hemos dado a luz viento: 

no hemos traido a la tierra salvacion, 
no le naceran habitantes al orbe. 

19 Reviviran tus muertos, 
tus cadaveres resurgiran, 
despertaran y daran gritos dejubilo 
los moradores del polvo; 

pues tu rocio es rocio luminoso, 
y el pais de las sombras parira. 

El paso del Senor. 

20 

Pueblo mio, entra en tus camaras 
y cierra tu puerta tras de ti, 
escondete un instante 
hasta que pase la colera. 

21 Porque Yahve sale de su morada 
dispuesto a castigar la culpa 
de todos los habitantes del pais: 
la tierra descubrira su sangre 
y ya no ocultara a sus muertos. 

27 1 Aquel dia castigara Yahve 
con su espada grande, solida y fuerte, 
a Leviatan, serpiente huidiza, 
a Leviatan, serpiente tortuosa; 
matara al dragon que mora en el mar. 

La vina de Yahve. 

2 Aquel dia cantad a la Vina deliciosa: 

3 Yo, Yahve, soy su guardian. 

La riego de vez en cuando 
para que no le falten hojas. 

De noche y de dia la guardo. 

4 —Ya no tengo muralla. 

^Quien me ha convertido 
en espinos y abrojos? 

—Yo les hare guerra y los pisoteare, 
los quemare todos a una; 

5 o que se acojan a mi amparo, 
que hagan la paz conmigo, 
que conmigo hagan la paz. 

Perdon para Jacob y castigo para el opresor. 

6 En dias venideros arraigara Jacob, 
echara Israel flores y frutos, 

sus productos llenaran la tierra. 

7 ^Acaso le ha herido 
como hirio a quien le heria?; 


^acaso lo ha matado 

como mata a los que lo matan? 

8 Te querellaste con ella, 
la echaste, la despediste; 

la echo con su aliento aspero, 
como un dia con viento del Este. 

9 Con esto seria expiada 
la culpa de Jacob, 

y este seria el precio 
de borrar su pecado: 
dejar todas las piedras del altar 
como piedras de cal desmenuzadas. 

No se erigiran cipos ni estelas del sol, 

10 pues la ciudad fortificada 
ha quedado solitaria, 
morada dejada y abandonada 

10 mismo que un desierto. 

Alii pacen los novillos, 

alii se tumban y ramonean. 

11 Al secarse su ramaje, se astilla; 
vienen mujeres y le prenden fuego. 

Este pueblo no tiene conocimiento, 
por eso no se apieda su Hacedor, 
su Creador no le otorga gracia. 

Retorno de los israelitas. 

12 Aquel dia vareara Yahve 

desde el Eufrates al torrente de Egipto, 
pero vosotros sereis recogidos 
uno a uno, hijos de Israel. 

13 Aquel dia sonara un cuerno grande, 
y volveran los perdidos por Asiria 

y los dispersos por tierra de Egipto, 

y adoraran a Yahve 

en el monte santo de Jerusalen. 

5. POEMAS SOBRE ISRAEL Y JUDA 

Contra Samaria. 

28 1 jAy de la arrogante corona 
de los borrachos de Efrain! 
jSolo un capullo marchito 
son su gala y sus adornos 
en el cabezo del valle fertil 
de los aficionados al vino! 

2 Pero uno, fuerte y robusto, 
enviado por el Senor, 
como una granizada, 
como huracan devastador, 

como torrente de aguas desbordadas, 
los abatira por tierra con la mano. 

3 Con los pies sera hollada 
la arrogante corona 

de los borrachos de Efrain, 

4 y el capullo marchito 
de su gala y sus adornos 

que esta en el cabezo del valle fertil. 
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Seran como breva que precede al verano, 
que, en cuanto alguien la ve, 
la toma con la mano y se la come. 

5 Aquel dia sera Yahve Sebaot 
corona de gala, diadema de adorno 
para el resto de su pueblo, 

6 anhelo de justicia para los jueces, 
energia para quienes rechazan 

en las puertas a los atacantes. 

Contra los falsos profetas. 

7 Tambien esos por el vino desatinan 
y por el licor divagan: 
sacerdotes y profetas 

desatinan por el licor, 
se ahogan en vino, 
divagan por causa del licor, 
desatinan en sus visiones, 
titubean en sus decisiones. 

8 Sus mesas estan llenas de vomitonas, 
no queda sitio para la inmundicia. 

9 «^A quien dotara de conocimiento?, 
c a quien hara entender el mensaje? 

^A los recien destetados?, 

j a los que ya no maman? 
r ° Porque dice: 

Sau la sau, sau la sau , 
cau la cau, cau la cau , 
zeersam, zeer sam.» 

11 Si, con palabras extranas, 
en una lengua extranjera 

va a dirigirse a este pueblo, 

12 al que ya habia dicho: 

«Esto es lugar de descanso; 
dad descanso al fatigado. 

Esto es lugar de reposo.» 

Pero no quisieron escuchar. 

13 Ahora Yahve les dice: 

«Sau la sau, sau la sau, 
cau la cau, cau la cau, 
zeersam, zeersam», 

para que tropiecen y caigan de espalda, 
magullados, atrapados, capturados. 

Contra los malos consejeros. 

14 Por tanto old la palabra de Yahve, 
vosotros, hombres burlones, 
aobernantes de este pueblo de Jerusalen. 
5 Vosotros habeis dicho: 

«Hemos hecho alianza con la muerte, 
hemos pactado con el Seol. 

Cuando pase el azote desbordado, 
no nos alcanzara, 

pues nos hemos refugiado en la mentira, 
en el engano nos hemos escondido.» 

16 Por tanto, esto dice el Senor Yahve: 
«Voy a poner por fundamento en Sion 


una piedra selecta, angular, 
preciosa, que sirva de base: 
quien tenga fe no vacilara. 

17 Pondre la equidad como plomada 
y la justicia como nivel.» 

El granizo barrera vuestro falso refugio, 
las aguas inundaran vuestro escondite. 

18 Sera rota vuestra alianza, 
la que hicisteis con la muerte; 

se arruinara vuestro pacto con el Seol. 
Cuando pase el azote desbordado, 
os convertireis en un holladero. 

19 Siempre que pase, os alcanzara, 
pues manana tras manana pasara, 
de dia y de noche pasara. 

Sera suficiente el terror 
para entender lo que ois. 

0 La cama sera corta para estirarse, 
y el cobertor estrecho para taparse. 

1 Porque Yahve aparecera 
como en el monte Perasin; 
como en el valle de Gabaon 
actuara enfurecido, 
para realizar su accion, 
su accion inaudita, 
para hacer su trabajo, 
su trabajo singular. 

22 Ahora no sigais burlandoos, 

no sea que aprieten vuestras ligaduras. 
Pues he oido un decreto de destruccion 
de parte de Yahve Sebaot, 
tocante a todo el pais. 

El ejemplo de la labranza. 

23 Escuchad atentos mi voz, 
oid atentos mi palabra: 

24 ^No labra el labriego todo el dia, 
abriendo la tierra y haciendo surcos? 

25 Una vez que iguala su superficie, 

^no siembra a voleo neguilla y comino, 
y esparce trigo, cebada y espelta, 
cada cosa en su terreno? 

26 Quien le conduce al acierto, 
quien le instruye es su Dios. 

27 La neguilla no se trabaja con trillo 
ni se pasa la rueda sobre el comino, 
pues con mayal se varea la neguilla, 
y el comino se vapulea con el latigo. 

8 El cereal se trilla, 
pero no hasta triturarlo: 
la rueda de la carreta lo trilla, 
lo monda, pero sin triturarlo. 

29 

Tambien esto viene de Yahve Sebaot: 
un plan admirable, magnifico, con exito. 
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Sobre Jerusalen . 

29 1 jAy, Ariel, Ariel, villa sitiada por David! 

Dejad que pasen los anos, 

que las fiestas completen su ciclo; 

2 entonces pondre en apuros a Ariel, 
y habra llantos y gemidos. 

Seras para mi como Ariel: 

3 te asediare igual que David, 
estrechare contra ti la estacada 
y levantare contra ti trincheras; 

4 hablaras abatida, desde la tierra, 
el polvo ahogara tus palabras, 

tu voz sera un espectro de la tierra, 
tus palabras, un susurro desde el polvo. 

5 La multitud de tus soberbios 
sera como fina polvareda; 

la multitud de tus potentados 
sera como tamo que pasa. 

Pero en un momento, de repente, 

6 seras visitada por Yahve Sebaot 
con trueno, estrepito y estruendo, 
con vendaval y tempestad, 

y con llama de fuego devoradora. 

7 Sera como un sueno, vision nocturna, 
la turba de naciones que atacan a Ariel: 
atacantes, sitiadores y opresores. 

8 Sera como cuando el hambriento 
suena que esta comiendo, 

pero despierta con el estomago vacio; 
sera como cuando el sediento 
suena que esta bebiendo, 
pero despierta cansado y sediento. 

Asi sera la turba de todas las naciones 
que guerrean contra el monte Sion. 

9 Idiotizaos y quedad idiotas, 
cegaos y quedad ciegos; 
emborrachaos, pero no de vino, 
tambaleaos, y no por el licor. 

10 Pues Yahve os va a insuflar 
un espiritu de sopor: 

ha pegado vuestros ojos (profetas) 
y cubierto vuestras cabezas (videntes). 

1 La revelacion de esto se os volvera 
como palabras de un libro sellado, 
que se lo dan a uno que sabe leer 
diciendole: «Ea, lee eso», 

y responde: «No puedo, esta sellado». 

2 Luego se lo pasan a un analfabeto 
diciendole: «Aver, leelo», 

y responde: «jSi no se leer!» 

Oraculo . 

13 Dice el Senor: 

Este pueblo se me acerca de palabra, 
y me honra solo con sus labios, 
pues su corazon esta lejos de mi, 
y el respeto que me demuestra 


son preceptos ensenados por hombres. 

14 Por eso he decidido seguir 
haciendo maravillas con este pueblo, 
haciendo portentosas maravillas: 
dejare a los sabios sin su sabiduria, 
y eclipsare la listeza de sus listos. 

El triunfo de la justicia. 

15 jAy de los que se esconden de Yahve 
con el fin de ocultar sus planes, 

y ejecutan sus obras en las tinieblas, 
pensando: «^Quien nos ve o nos conoce?»! 

16 jQue error el vuestro! 

<j,Es el alfarero como la arcilla, 
para que diga la obra a su hacedor: 

«No me ha hecho», 
y la vasija diga de su alfarero: 

«No entiende el oficio?» 

17 ^Acaso no falta solo un poco 

para que el Libano se haga un vergel, 
y el vergel parezca una selva? 

8 Aquel dia los sordos oiran 
las palabras de un libro, 
y desde la tiniebla y desde la oscuridad 
los ojos de los ciegos las veran. 

19 Otra vez la gente humilde 
volvera a alegrarse en Yahve, 
y los hombres mas pobres 

se regocijaran en el Santo de Israel. 

20 Pues se habran terminado los tiranos, 
habran acabado los hombres cinicos, 
exterminados los que desean el mal: 

21 los que declaran culpable a otro, 
tienden lazos al que juzga en la puerta 

y desatienden al justo por una nonada. 

22 Por tanto, asi dice Yahve, 

Dios de la casa de Jacob, 

el que rescato a Abrahan: 

«No se avergonzara en adelante Jacob, 
ni en adelante su rostra palidecera; 

23 pues cuando vea a sus hijos, 
las obras que hare con el, 
santificara mi Nombre. 

Santificara al Santo de Jacob 

y respetara al Dios de Israel. 

4 Los desorientados sabran comprender, 
el murmurador aprendera la leccion.» 

Contra la embajada a Egipto. 

30 jAy de los hijos rebeldes 
—oraculo de Yahve— 
que ejecutan planes que no son mios, 
que hacen libaciones de alianza, 
pero no conforme a mi deseo, 
amontonando pecado sobre pecado; 

2 que bajan a Egipto sin consultarme, 
para apoyarse en la fuerza del faraon 
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y ampararse a la sombra de Egipto. 

5 La fuerza del faraon 
se os convertira en verguenza, 
y el amparo de la sombra de Egipto 
sera vuestra deshonra. 

4 Cuando esten en Soan sus jefes, 
y sus emisarios lleguen a Janes, 

5 todos llevaran presentes 

a un pueblo que de nada les servira, 

incapaz de ayuda y utilidad, 

que sera su verguenza y su oprobio. 

Otro oraculo contra una embajada. 

6 Oraculo sobre la Bestia del Sur. 

Por tierra de angustia y aridez, 
de leona y de leon rugiente, 

de aspid y dragon volador, 
llevan a lomos de pollinos su riqueza, 
y sobre jiba de camellos sus tesoros 
hacia un pueblo que no les sera util, 

7 a Egipto, cuyo apoyo es huero y vano. 
Por eso he llamado a ese pueblo 
«Rahab la paralizada.» 

Testamento. 

8 Ahora ven, escribelo en una tablilla, 
grabalo en un rollo de cobre, 

y que dure hasta el ultimo dfa, 
como testimonio hasta siempre: 

9 «Son un pueblo rebelde, 
criaturas capaces de traicionar, 
hijos que no aceptan escuchar 

la instruccion de Yahve; 

10 

que han dicho a los videntes: 

‘No tengais visiones'; 
y a los visionarios: 

‘No nos ofrezcais visiones verdaderas; 
anunciadnos cosas halaguenas, 
contemplad ilusiones. 

11 Apartaos del camino, 
desviaos de la ruta, 
quitad ya de nuestra vista 
al Santo de Israel’.» 

12 Asi pues, esto dice el Santo de Israel: 
Por haber rechazado esta palabra, 
porfiaros de lo torcido y lo perverso, 

y haberos apoyado en ello, 

3 esa culpa sera para vosotros 
como brecha ruinosa en alta muralla, 
que de improviso se resquebraja; 

14 como una vasija de alfarero, 
que se hace pedazos sin remedio, 

en la que al romperse no se encuentra 
una sola tejoleta lo bastante grande 
para tomar fuego del hogar 
o para sacar agua del aljibe. 

15 Porque esto dice el Senor Yahve, 


el Santo de Israel: 

«Por la conversion y la calma 
sereis liberados, 
en el sosiego y la confianza 
estara vuestra fuerza.» 

Pero no aceptasteis, 

16 sino que dijisteis: 

«No, huiremos a caballo.» 
jPues bien, huid! 

Y «sobre rapidos carros montaremos.» 
iPues con rapidez os perseguiran! 

7 Mil temblaran ante el reto de uno; 
ante el reto de cinco huireis, 
y si quedan algunos seran 
como mastil en la cuspide del monte, 
como gallardete sobre una colina. 

Dios perdonara. 

18 Pero Yahve aguardara y se apiadara, 
se pondra en pie para perdonaros, 
porque Dios de equidad es Yahve: 
idichosos todos los que en el esperan! 

9 Gente de Sion asentada en Jerusalen, 
ya no volvereis a llorar; 
seguro que tendra piedad de vosotros, 
cuando oiga vuestra clamor; 
en cuanto lo oyere, os respondera. 

20 Ya no os dara el Senor 
pan tasado y agua racionada. 

Ya no se ocultara tu Maestro, 
con tus ojos veras a tu Maestro. 

21 Con tus oidos podras oir 

a tus espaldas estas palabras: 

«Ese es el camino, id por el, 

ya sea a la derecha, ya a la izquierda.» 

2 Tendras por impuro el revestimiento 
de tus idolos de plata 
y el oro que adorna tus imagenes. 

Los rechazaras como pano inmundo: 
«jSois basura!», les diras. 

23 El dara lluvia a la semilla 

que hayas sembrado en la tierra, 
y la tierra te producira grano 
que sera pingue y sustancioso. 

Aquel dia paceran tus ganados 
en pastizal dilatado; 

24 los bueyes y los asnos 
que trabajan la tierra 
comeran forraje fermentado, 
aventado con bieldo y con pala. 

25 Habra sobre todo monte alto 
y sobre todo cerro elevado 
manantiales de aguas perennes, 
el dia de la gran matanza, 
cuando caigan las fortalezas. 

26 Sera la luz de la luna 
como la luz del sol meridiano, 
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y la luz del sol meridiano 
sera siete veces mayor 
—con luz de siete dias—, 
el dia que vende Yahve 
la herida de su pueblo 
y cure la contusion de su golpe. 

Contra Asiria. 

27 Yahve en persona llega de lejos, 
ardiendo de ira entre espesa humareda; 
sus labios estan llenos de furor, 

su lengua es como fuego que devora, 

28 y su aliento, torrente desbordado, 
que cubre hasta el cuello. 

Cribara a las naciones 

con criba de extincion, 

pondra brida de extravio 

en la mandibula de sus pueblos. 

29 

Vosotros entonareis un canto 
como en vigilia de fiesta sagrada; 
se os alegrara el corazon 
como quien va al son de flautas 
entrando en el monte de Yahve, 
al encuentro de la Roca de Israel. 

30 

Yahve hara oir la majestad de su voz 
y mostrara el poder fatal de su brazo 
con ira inflamada y llama devoradora, 
con turbion, aguacero y granizo. 

31 Asiria temblara ante la voz de Yahve, 
que la atacara a golpes de vara; 

3 y cada pasada de la vara de castigo 
que Yahve descargue sobre ella, 
se celebrara con adufes y con arpas. 

La combatira con guerras violentas. 

33 Pues ya esta preparado un Tofet 
—tambien para el rey—, 
un foso profundo y ancho 
con paja y lena en abundancia; 
y el aliento de Yahve la encendera 
convertido en torrente de azufre. 

Contra la alianza egipcia. 

31 jAy de los que bajan a Egipto 
con peticiones de ayuda 
y buscan el apoyo de su caballeria! 

Se fian de la abundancia de los carros 
y del gran numero de los jinetes; 
pero no hacen caso del Santo de Israel, 
ni han consultado a Yahve. 

2 Pero tambien el es sabio, 
y hara venir el desastre; 

jy no retirara sus palabras! 

Atacara a la banda de los malhechores, 
a los malvados que ofrecen ayuda. 

3 Los egipcios son hombres, no dioses, 
y sus caballos, came, y no espiritu; 
asi que Yahve extendera su mano: 


tropezara la ayuda y caera el ayudado, 
y todos a una seran aniquilados. 

Contra Asiria. 

4 Esto me ha dicho Yahve: 

Lo mismo que ruge el leon 
y su cachorro por la presa, 

y, aunque se convoque contra el 
a todos los pastores, 
no se intimida ante sus voces 
ni se acobarda ante su griterio, 
asi bajara Yahve Sebaot a guerrear 
sobre el monte Sion y sobre su colina. 

5 Como los pajaros abren sus alas, 
asi protegera Yahve a Jerusalen: 
protegera y librara, 

perdonara y salvara. 

6 Volveos a aquel contra quien tan seriamente os 
rebelasteis, hijos de Israel. 

7 Porque aquel dia repudiara cada uno las 
divinidades de plata y las divinidades de oro que 
hicieron vuestras manos pecadoras. 

8 Asiria caera por espada no humana, 
por espada no humana sera devorada. 

Y aunque huya ante la espada, 
susjovenes acabaran esclavizados. 

9 Aterrada, abandonara su tropa, 
y sus jefes, espantados, 
abandonaran su estandarte. 

Oraculo de Yahve, 

que tiene una hoguera en Sion, 
y dispone de un homo en Jerusalen. 

La justicia del rey futuro. 

32 1 Si un rey gobierna para hacer justicia 
y los principes juzgan segun derecho, 

2 seran como refugio contra el viento, 
como cobijo contra el temporal, 
como fluir de aguas en sequedal, 
como sombra de penon en un erial. 

3 Los ojos de los que miran 
no se cerraran, 

los oidos de los que escuchan 
podran entender, 

4 la mente de los alocados 
se esforzara en aprender, 

y la lengua de los tartamudos 
hablara claro y ligero. 

5 No se llamara ya noble al necio, 

ni al desaprensivo le diran magnifico. 

El necio y el noble. 

6 El necio profiere necedades 

y su mente planea insensateces, 
cometiendo impiedades 
y profiriendo contra Yahve desatinos, 
dejando vacio el estomago hambriento 
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y privando de bebida al sediento. 

7 El desaprensivo urde maldades, 
se dedica a tramar maquinaciones 
para sorprender con mentiras al pobre 
cuando el pobre expone su causa. 

8 Pero el noble medita cosas nobles 
y en las cosas nobles esta firme. 

Contra las mujeres de Jerusalen. 

9 Mujeres satisfechas, jarriba!, 
disponeos a oir mi voz; 
vosotras, hijas confiadas, 
prestad oido a mi palabra. 

10 Dentro de un ano y unos dias 
temblareis todas las confiadas, 
pues se habra acabado la vendimia 
y no habreis cosechado nada. 

1 Espantaos, satisfechas, 
temblad, confiadas, 
desvestios, desnudaos, 
cenid vuestra cintura, 

12 golpeaos el pecho, 
por la campina deleitosa, 
por la vina fructifera, 

13 por el solar de mi pueblo 
(donde crecen zarzas y espinos), 
por todas las casas de jolgorio 
de la villa bullanguera. 

14 Vedlo: el alcazar abandonado, 
la ciudad bulliciosa deshabitada; 
en adelante Ofel y el Torreon 
quedaran vacios para siempre: 
delicia de asnos y pastizal de rebanos. 

La efusion del Espiritu . 

15 Hasta que se derrame sobre nosotros 
un espiritu que llegara de lo alto. 

La estepa se convertira en vergel, 
y el vergel parecera una selva. 

6 Habitara en la estepa la equidad, 
y la justicia morara en el vergel; 

7 el producto de la justicia sera la paz, 
y el fruto de la equidad sera 
seguridad y confianza eternas. 

18 Mi pueblo vivira en albergue de paz, 
confiado en sus moradas, 
tranquilo en sus casas. 

19 La selva sera abatida, 

la ciudad sera arrasada. 

20 

Dichosos vosotros, 
que sembrais en regadio 
y dejais sueltos al buey y al asno. 

La salvacion esperada. 

33 1 jAy de ti, saqueador no saqueado, que 
despojas sin ser despojado! 

Cuando termines de saquear, 


seras saqueado; 
cuando acabes de despojar, 
seras despojado. 

2 Yahve, ten piedad de nosotros, 
en ti esperamos. 

Se nuestra fuerza por las mananas, 
nuestra victoria en tiempo de aprieto. 

3 Tu voz atronadora 
dispersa a los pueblos; 
cuando tu te levantas, 

se desperdigan las naciones. 

4 Se amontonaba el botin 

como quien amontona saltamontes; 

se abalanzaban sobre el, 

como se abalanzan las langostas. 

5 Exaltado sea Yahve, 
que habita en lo alto; 

llene a Sion de equidad y de justicia. 

6 Tus dias discurriran estables, 
sabiduria y conocimiento te salvaran, 
el temor de Yahve sera tu tesoro. 

7 Ariel se lamenta por las calles, 

los mensajeros de paz Horan amargamente. 

8 Han quedado desiertas las calzadas, 
ya no hay transeuntes por los caminos. 

Ha violado la alianza, 

ha recusado a los testigos, 
no tiene respeto por nadie. 

9 El pais se marchita, languidece; 
el Libano se amustia reseco; 

ha quedado el Saron como la estepa, 
se van pelando el Basan y el Carmelo. 

10 Ahora me levanto —dice Yahve—, 
ahora me alzo, ahora me yergo. 

11 Concebireis forraje, parireis paja, 
y mi soplo como fuego os devorara; 

12 los pueblos seran calcinados, 
quemados como espinos segados. 

13 Old, los alejados, lo que he hecho; 
enteraos, los cercanos, de mi fuerza. 

14 Se espantaron en Sion los pecadores, 
paralizo un temblor a los impios: 

^Quien de nosotros podra habitar 

en medio de un fuego devorador?, 

<^quien de nosotros podra habitar 
en medio de brasas eternas?» 

15 El que camina en la justicia, 

el que se pronuncia con rectitud; 

el que rehusa ganancias fraudulentas, 

el que se sacude la mano 

para no aceptar soborno, 

el que se tapa las orejas 

para no oir hablar de crimenes, 

y cierra sus ojos para no imitar el mal. 

6 Ese morara en las alturas, 
se refugiara en un baluarte rocoso, 
recibira su pan y tendra agua segura. 
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El retorno a Jerusalen. 

17 Tus ojos veran un rey gallardo, 
contemplaras una tierra dilatada. 

18 Musitaras, todavia sobresaltado: 

«<^Donde estan contable y cobrador, 
donde el que contaba las fortalezas?» 

19 Ya no veras al pueblo audaz, 

al pueblo de lenguaje oscuro y raro, 
al barbaro cuya lengua no se entiende. 

20 Contempla ahora a Sion, 
villa de nuestras solemnidades; 
tus ojos contemplaran Jerusalen, 
albergue firme, tienda estable: 

sus clavijas nunca seran removidas, 
sus cuerdas nunca seran arrancadas. 

21 Alii tendremos un Yahve magnifico, 
en un lugar de rios y amplios canales; 
no navegaran barcos de remos, 

no lo atravesaran navios de alto bordo. 

22 (Porque Yahve es nuestro juez, 

Yahve nuestro legislador; 

Yahve, nuestro rey, nos dara la victoria.) 

23 Se han distendido las cuerdas, 
no sujetan derecho el mastil, 

ya no estan tensas las velas. 

Entonces se repartira cuantioso botin: 
hasta los cojos recogeran botin. 

24 Nadie que habite alii 
dira que esta enfermo; 

a la gente que resida alii 
le sera perdonada su culpa. 

El juicio contra Edom . 

34 1 Acercaos, pueblos, y escuchad, naciones, 

prestad atencion; 

oiga la tierra y cuanto hay en ella, 

el orbe y cuanto en el brota: 

2 Que Yahve esta airado con las naciones, 
encolerizado con todos sus ejercitos. 

Ha decidido exterminarlas, 
las ha entregado a la matanza. 

3 Sus heridos yaceran tirados, 
sus cadaveres despediran hedor, 
sus montes chorrearan sangre, 

4 y las colinas se descompondran. 

Se enrollaran los cielos como un libro, 
y todo su ejercito se marchitara 
como se marchita el sarmiento en la cepa, 
como las hojas mustias de la higuera. 

5 Engrasa su espada en los cielos, 
vedla como baja contra Edom, 

contra el pueblo condenado al anatema 
en nombre de la justicia. 

6 La espada de Yahve chorrea sangre, 
esta empapada de sebo, 

de sangre de cameras y machos cabrios, 
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de sebo de rinones de cameras, 
pues Yahve tiene una matanza en Bosra, 
una gran escabechina en Edom. 

7 Caeran bufalos con ellos, 
ytoros junto con novillos. 

Se emborrachara su tierra con sangre, 
su polvo chapoteara de sebo. 

8 Pues es dia de venganza para Yahve, 
ano de desquite del defensor de Sion. 

9 Se convertiran sus torrentes en pez, 
su polvo se transformara en azufre, 

y su tierra sera pez ardiente. 

0 Ni de noche ni de dia se apagara, 
por siempre subira su humareda. 

Quedara arruinada por generaciones, 
nunca nadie transitara ya por ella. 

11 La heredaran el mochuelo y el erizo, 
la habitaran la lechuza y el cuervo. 

Tendera Yahve sobre ella 

plomada de caos, nivel del vacio. 

12 Los satiros la habitaran, 
ya no habra en ella nobles 
que proclamen la realeza, 

ni uno solo de sus principes quedara. 

13 En sus alcazares creceran espinos, 
ortigas y cardos en sus fortalezas; 
sera guarida de chacales 

y dominio de avestruces. 

4 Gatos salvajes se juntaran con hienas 
y un satiro llamara al otro; 
tambien alii reposara Lilit, 
que se hara con una guarida. 

18 Alii anidara la vibora, 
pondra e incubara sus huevos. 

Tambien alii se juntaran los buitres, 
cada cual con su pareja. 

16 Buscad el libro de Yahve y leed; 
no faltara ninguno de ellos, 
ninguno de ellos echara en falta a otro. 

Pues su misma boca lo ha ordenado 
y su mismo aliento los reune. 

7 El mismo les echa las suertes, 
les reparte lotes a cordel 
para que posean el pais para siempre 
y moren en el por generaciones. 

El triunfo de Jerusalen. 

35 1 Que se alegren desierto y sequedal, 
que se regocije y florezca la estepa; 

2 que estalle en flores y se regocije, 
que lance gritos de jubilo. 

Le va a ser dada la gloria del Libano, 
el esplendor del Carmelo y del Saron. 

Podra verse la gloria de Yahve, 
el esplendor de nuestro Dios. 

3 Fortaleced las manos debiles, 
afianzad las rodillas vacilantes. 
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4 Decid a los de corazon inquieto: 
jSed fuertes, no temais! 

Mirad que llega vuestro Dios vengador, 

Dios que os trae la recompensa; 
el vendra y os salvara. 

5 Entonces se abriran los ojos del ciego, 
las orejas de los sordos se destaparan. 

6 Entonces saltara el cojo como ciervo, 
la lengua del mudo gritara dejubilo. 

Pues manaran aguas en el desierto 

y correran torrentes por la estepa; 

7 la paramera se trocara en estanque, 
y el pais arido en manantial de aguas. 

En la guarida de los chacales 
verdeara la cana y el papiro. 

8 Habra alii una senda purificada, 
que la llamaran Via Sacra; 

no pasara el impuro por ella, 
ni los necios por ella vagaran. 

9 No habra leones en ella, 

ni por ella subira bestia salvaje; 

los rescatados la recorreran. 

10 

Los redimidos de Yahve volveran, 
entraran en Sion entre aclamaciones: 
precedidos por alegria eterna, 
seguidos de regocijo y alegria. 
jAdios, penas y suspiros! 

APENDICE 

Invasion de Senaquerib. 

36 1 En el ano catorce del rey Ezequias ataco 
Senaquerib, rey de Asiria, todas las ciudades 
fortificadas de Juda y se apodero de ellas. 2 El rey 
de Asiria envio desde Laquis a Jerusalen, donde 
el rey Ezequias, al copero mayor con un fuerte 
destacamento. Se coloco este en el canal de la 
alberca superior, que esta junto al camino del 
campo del Batanero. 3 El mayordomo de palacio, 
Eliaquin, hijo de Jilquias, el secretario Sebna y el 
heraldo Joaj, hijo de Asaf, salieron a su 
encuentro. 4 El copero mayor les dijo: 
«Comunicad esto a Ezequias: Asi habla el gran 
rey, el rey de Asiria: ^Que confianza es esa en la 
que te apoyas? 5 Te has pensado que meras 
palabras de los labios son consejo y bravura para 
la guerra. Pero ahora, <j,en quien confias, que te 
has rebelado contra mi? 6 Mira: te has confiado al 
apoyo de esa cana rota, de Egipto, que penetra y 
traspasa la mano del que se apoya sobre ella. 
Pues asi es el faraon, rey de Egipto, para todos 
los que confian en el. Pero vais a decirme: 
‘Nosotros confiamos en Yahve nuestro Dios.’ ^No 
ha sido el, Ezequias, quien ha suprimido los altos 
y los altares y ha dicho a Juda y a Jerusalen: ‘Os 
postrareis delante de este altar?’ 8 Pues apuesta 
ahora con mi senor, el rey d 


e Asiria: te dare dos mil caballos si eres capaz de 
encontrar jinetes que los monten. 9 ^Como harias 
retroceder a uno solo de los mas pequenos 
servidores de mi senor? jTe fias de Egipto para 
tener carros y jinetes! 10 Ademas, ^crees que he 
invadido esta tierra para destruirla, sin contar con 
Yahve? Yahve me ha dicho: ‘Ataca esta tierra y 
destruyela.’» 

11 Dijeron Eliaquin, Sebna y Joaj al copero mayor: 
«Por favor, hablanos a nosotros tus siervos en 
arameo, que lo entendemos; no nos hables en la 
lengua de Juda a oidos de la gente que esta 
sobre la muralla.» 12 El copero mayor dijo: 
«^Acaso mi senor me ha enviado a decir estas 
cosas a tu senor, o a ti, y no a los hombres que 
se encuentran sobre la muralla, que tienen que 
comer sus excrementos y beber sus orinas con 
vosotros?» 

13 El copero mayor se puso en pie y grito en voz 
alta en lengua judia: «Escuchad las palabras del 
gran rey, el rey de Asiria. 14 Esto dice el rey: Que 
no os engane Ezequias, porque no podra libraros. 
15 Que no os haga confiar Ezequias en Yahve 
diciendo: ‘Seguro que Yahve nos librara, y que 
esta ciudad no sera entregada en manos del rey 
de Asiria.’ 16 No escucheis a Ezequias, pues el 
rey de Asiria os comunica esto: Haced las paces 
conmigo y rendios, y asi todos podran seguir 
comiendo de su vina y de su higuera, y bebiendo 
de su cisterna, 17 hasta que llegue yo y os 
conduzca a una tierra como la vuestra, tierra de 
trigo y de mosto, tierra de cereales y de vinas. 18 
Que no os engane Ezequias, cuando dice: ‘Yahve 
nos librara.’ ^Acaso los dioses de las naciones 
han librado a sus respectivos paises de la mano 
del rey de Asiria? 19 ^Donde estan los dioses de 
Jamat y de Arpad, donde los dioses de Sefarvain, 
donde los dioses de Samaria? ;Acaso han 
librado a Samaria de mi mano? ^Quienes, de 
entre todos los dioses de los paises, los han 
librado de mi poder, para que libre Yahve a 
Jerusalen de mi mano?» 

21 Callo la gente y nada le respondieron, porque el 
rey habia dado la orden de que no le contestasen. 

22 Eliaquin, hijo de Jilquias, mayordomo de 
palacio, el secretario Sebna y el heraldo Joaj, hijo 
de Asaf, fueron donde Ezequias, desgarrados los 
vestidos, y le relataron las palabras del copero 
mayor. 

Recurso al profeta Isaias. 

37 1 Cuando lo oyo el rey Ezequias, desgarro sus 
vestidos, se cubrio de sayal y se fue al templo de 
Yahve. 2 Envio a Eliaquin, mayordomo, a Sebna, 
secretario, y a los sacerdotes ancianos cubiertos 
de sayal donde el profeta Isaias, hijo de Amos. 3 
Elios le dijeron: «Asi habla Ezequias: Este dia es 
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dia de angustia, de castigo y de verguenza. Los 
hijos estan para salir del seno, pero no hay fuerza 
para dar a luz. 4 ^No habra oido Yahve tu Dios 
las palabras del copero mayor al que ha enviado 
el rey de Asiria, su senor, para insultar al Dios 
vivo? ^No castigara Yahve tu Dios las palabras 
que ha oido? jDirige una plegaria en favor del 
Resto que aim queda!» 

5 Cuando los siervos del rey Ezequias llegaron 
donde Isaias, 6 este les dijo: «Asi direis a vuestro 
senor: Esto dice Yahve: No tengas miedo por las 
palabras que has oido, con las que me insultaron 
los criados del rey de Asiria. 7 Voy a infundirle un 
espiritu tal que, cuando oiga cierta noticia, se 
volvera a su tierra, y en su tierra yo lo hare caer a 
espada.» 

Partida del copero mayor. 

8 El copero mayor se volvio y encontro al rey de 
Asiria atacando a Libna, pues habia oido que 
habia partido de Laquis, 9 porque habia recibido 
esta noticia acerca de Tirhaca, rey de Cus: «Ha 
salido a guerrear contra ti.» 

Segundo relato de la intervencion de 
Senaquerib. 

Senaquerib volvio a enviar mensajeros para decir 
a Ezequias: 10 «Asi hablareis a Ezequias, rey de 
Juda: No te engane tu Dios en el que confias 
pensando: ‘No sera entregada Jerusalen en 
manos del rey de Asiria'. 11 Bien has oido lo que 
los reyes de Asiria han hecho a todos los paises, 
entregandolos al anatema, jy tu te vas a librar! 12 
^Acaso los dioses de las naciones salvaron a 
aquellos que mis padres aniquilaron, a Gozan, a 
Jaran, a Reset, a los edenitas que estaban en Tel 
Basar? 13 ^Donde esta el rey de Jamat, el rey de 
Arpad, el rey de Lair, de Sefarvain, de Hena y de 
Ava?» 

14 

Ezequias tomo la carta de manos de los 
mensajeros y la leyo. Luego subio al templo de 
Yahve y Ezequias la desenrollo ante Yahve. 15 
Ezequias elevo esta plegaria a Yahve: 16 «Yahve 
Sebaot, Dios de Israel, entronizado sobre los 
Querubines, tu solo eres Dios en todos los reinos 
de la tierra, tu el que has hecho los cielos y la 
tierra. 

17 «Tiende, Yahve, tu oido y escucha; 
abre, Yahve, tus ojos y mira. 

Oye las palabras con que Senaquerib 
ha enviado a insultar al Dios vivo. 

18 Es verdad, Yahve, que los reyes de Asiria han 
exterminado a todas las naciones y su territorio, 19 
y que han entregado sus dioses al fuego, pero es 
que ellos no son dioses, sino confecciones 
humanas hechas con madera y con piedra, y por 
eso han sido aniquilados. 20 Ahora, pues, Yahve, 


Dios nuestro, salvanos de su mano, para que 
sepan todos los reinos de la tierra que solo tu 
eres Dios, Yahve.» 

Intervencion de Isaias. 

21 Isaias, hijo de Amos, envio a decir a Ezequias: 
«Esto dice Yahve, Dios de Israel, a quien has 
suplicado acerca de Senaquerib, rey de Asiria. 22 
Esta es la palabra que Yahve pronuncia contra el: 
Te desprecia, se burla de ti, 
la doncella hija de Sion; 
mueve la cabeza a tus espaldas 
la ciudad de Jerusalen. 

23 ^A quien has insultado e injuriado? 

^Contra quien has alzado tu voz 
y levantado tus ojos altaneros? 
jContra el Santo de Israel! 

4 Por tus siervos insultas a Adonay: 

‘Gracias a mis numerosos carros 
he escalado las cimas de los montes, 
las altas cumbres del Libano. 

Derribare sus cedros mas altos, 
talare sus mejores cipreses, 
y entrare en su refugio mas recondito, 
en los arboles de su jardin. 

25 Yo he excavado pozos y he bebido 
en aguas extranjeras. 

Secare bajo la planta de mis pies 
todos los canales de Egipto.' 

26 d,Lo oyes bien? 

Desde antiguo lo tengo preparado; 
desde antano lo habia planeado, 
y ahora lo ejecuto: 
convertir en cumulos de ruinas 
todas las ciudades fortificadas. 

27 Sus impotentes habitantes, 
confusos y aterrados, 

son como planta del campo, 
como hierba de pastizal, 
yerbajos de los tejados, 
agostados por el viento del Este. 

28 Se si te alzas o te sientas, 
conozco tus idas y tus venidas 

que te alzas airado contra mi). 

Pues que te alzas airado contra mi 
y tu arrogancia ha subido a mis oidos, 
pondre mi argolla en tus narices 
y mi brida en tu boca; 
y te devolvere por la ruta 
por la que has venido. 

La serial para Ezequias. 

30 La serial sera esta: 

Este ano se comera lo que rebrote, 
lo que nazca de si al ano siguiente. 

Al ano tercero sembrad y segad, 
plantad las vinas y corned su fruto. 
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31 El resto que se salve 
de la Casa de Juda 
echara raices por debajo 
y fruto en lo alto. 

2 Pues saldra un Resto de Jerusalen, 
supervivientes del monte Sion; 
el celo de Yahve Sebaot lo hara. 

Oraculo sobre Asiria. 

33 

Por eso, asi dice Yahve del rey de Asiria: 

No entrara en esta ciudad, 
no lanzara flechas en ella, 
no se le acercara con escudo, 
ni alzara en contra de ella empalizada. 

34 Volvera por la ruta que ha traido, 
y no entrara en esta ciudad 

—oraculo de Yahve—. 

35 

Escudare a esta ciudad para salvarla, 
por quien soy y por mi siervo David.» 

Castigo de Senaquerib. 

36 Aquella misma noche salio el Angel de Yahve e 
hirio en el campamento asirio a ciento ochenta y 
cinco mil hombres; a la hora de despertarse, por 
la manana, no habia mas que cadaveres. 

37 Senaquerib, rey de Asiria, regreso a su pais y 
se establecio en Ninive. 38 Y resulta que, estando 
el haciendo oracion en el templo de su dios 
Nisroc, sus hijos Adramelec y Sareser lo mataron 
a golpe de espada y se pusieron a salvo en el 
pais de Ararat. Su hijo Asaradon reino en su 
lugar. 

Enfermedad y curacion de Ezequias. 

38 1 En aquellos dias Ezequias cayo enfermo de 
muerte. El profeta Isaias, hijo de Amos, vino a 
decirle: «Esto dice Yahve: Haz testamento, 
porque vas a morir; no viviras.» 2 Ezequias volvio 
su rostra a la pared y oro a Yahve. 3 Dijo: «jAh, 
Yahve! Dignate recordar que me he conducido en 
tu presencia con fidelidad y corazon perfecto, 
haciendo lo que tu consideras correcto.» Despues 
Ezequias estallo en un copioso llanto. 

4 Entonces le fue dirigida a Isaias la palabra de 
Yahve en estos terminos: 5 «Ve y di a Ezequias: 
Esto dice Yahve, Dios de tu padre David: He oido 
tu plegaria, he visto tus lagrimas y he decidido 
curarte. Dentro de tres dias subiras al templo de 
Yahve. Anadire quince anos a tus dias. 6 Te 
librare a ti y a esta ciudad de la mano del rey de 
Asiria, y amparare a esta ciudad.» 

21 Isaias dijo: «Traed una masa de higos, 
aplicadla sobre la ulcera y sanara.» 22 Ezequias 
dijo: «^Cual sera la serial de que subire al templo 
de Yahve?» 7 Isaias respondio: «Esta sera para ti, 
de parte de Yahve, la serial de que Yahve hara lo 
que ha dicho. 8 Mira, voy a hacer retroceder la 


sombra diez gradas de las que ha descendido el 
sol por las gradas de Ajaz.» Y desanduvo el sol 
diez gradas por las que habia descendido. 

Cantico de Ezequias . 

9 Cantico de Ezequias, rey de Juda, cuando 

estuvo enfermo y sano de su mal: 

10 

Pense: He de irme en plena vida; 
a la entrada del Seol he sido citado 
para el resto de mis anos. 

11 Pensaba: Ya no vere a Yahve 
en la tierra de los vivos; 

no vere ya a ningun hombre 
de los que habitan el mundo. 

12 Desmontan mi morada, se la llevan 
como si fuera una tienda de pastor. 

Devanas como tejedor mi vida, 

me has cortado el hilo de la trama. 

De la noche a la manana acabas conmigo, 

13 grito hasta la madrugada; 

como leon trituras todos mis huesos, 
de la noche a la manana acabas conmigo. 

14 Chirrio como golondrina, 
zureo como una paloma. 

Mis ojos se van consumiendo 
de tanto mirar hacia arriba. 

Yahve, estoy oprimido, sal por mi. 

15 ^Que dire? <^De que le hablare, 
si es el mismo quien lo ha hecho? 

Caminare lo que me queda de vida 
con el alma saturada de amargura. 

16 Sobreviven los que el Senor protege, 
y entre ellos alentara mi espiritu: 

tu me curaras, me daras la vida. 

17 Y mi amargura se trocara en dicha, 
pues habras preservado mi vida 

de la fosa de la nada, 

porque te habras echado a la espalda 

todos mis pecados. 

18 Que el Seol no te alaba 
ni la Muerte te glorifica, 

ni los que bajan a la fosa 
esperan en tu fidelidad. 

19 El que vive, el que vive te alaba, 
como hago yo en este momento. 

El padre ensena a los hijos 

lo que es tu fidelidad. 

20 

Yahve, salvame, 
y haremos sonar las arpas 
todos los dias de nuestra vida 
junto a la Casa de Yahve. 

Embajada babilonica. 

39 1 En aquel tiempo, Merodac Baladan, hijo de 
Baladan, rey de Babilonia, envio cartas y un 
presente a Ezequias porque habia oido que habia 
estado enfermo y se habia curado. 2 Se alegro 
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Ezequias por ello y enseno a los enviados su 
camara del tesoro, la plata, el oro, los aromas, el 
aceite precioso, su arsenal y todo cuanto habia 
en los tesoros; no hubo nada que Ezequias no les 
mostrara en su casa y en todo su dominio. 

3 Entonces el profeta fue donde el rey Ezequias y 
le dijo: «^Que han dicho esos hombres y de 
donde han venido a ti?» Respondio Ezequias: 
«Han venido de un pais lejano, de Babilonia.» 4 
Dijo: «^Que han visto en tu casa?» Respondio 
Ezequias: «Han visto cuanto hay en mi casa; no 
hay nada de mis tesoros que no les haya 
ensenado.» 

5 Dijo a Ezequias: «Escucha la palabra de Yahve 
Sebaot: 6 Vendran dias en que todo cuanto hay 
en tu casa y cuanto reunieron tus padres hasta el 
dia de hoy, sera llevado a Babilonia; nada 
quedara, dice Yahve. 7 Tambien se llevaran a 
algunos de tus hijos, los que han salido de ti, los 
que has engendrado, para que sean eunucos en 
el palacio del rey de Babilonia.» 8 Respondio 
Ezequias a Isaias: «Acepto de buen grado la 
palabra de Yahve que me transmites.» (Pues 
pensaba: «jCon tal que haya paz y seguridad 
mientras yo viva!») 

II. Libro de la consolacion de Israel 

Anuncio de la liberacion. 

40 1 Consolad, consolad a mi pueblo—dice 
vuestro Dios—. 

2 Hablad al corazon de Jerusalen 
y decidle bien alto 

que ya ha cumplido su servidumbre, 
ya ha satisfecho por su culpa, 
pues ha recibido de mano de Yahve 
castigo doble portodos sus pecados. 

3 Una voz clama: 

«Abrid en el desierto 
un camino a Yahve, 
trazad en la estepa 

una calzada recta a nuestro Dios. 

4 Que todo valle sea elevado, 
y todo monte y cerro rebajado; 
que lo escabroso se vuelva llano, 
y las brenas, planicie. 

5 Se revelara la gloria de Yahve, 
y toda criatura a una la vera. 

Pues la boca de Yahve ha hablado.» 

6 Una voz dice: «jGrita!» 

Respondo: «^Que he de gritar?» 

—«Que todo ser vivo es hierba 

y todo su esplendor flor del campo. 

7 La flor se marchita, se seca la hierba, 
en cuanto le de el viento de Yahve 
(pues, cierto, hierba es el pueblo). 

8 La hierba se seca, la flor se marchita, 


mas la palabra de nuestro Dios 
permanece porsiempre.» 

5 Subete a un monte elevado, 
alegre mensajero para Sion; 
clama con voz poderosa, 
alegre mensajero para Jerusalen. 

Clama sin miedo; 

di a las ciudades de Juda: 

«Ahi esta vuestro Dios.» 

10 Aqui llega el Senor Yahve con poder, 
su brazo lo sojuzga todo; 

vedlo, su salario le acompana, 
su paga le precede. 

11 Como pastor pastorea su rebano: 
recoge en brazos los corderitos, 
los lleva en su regazo, 

y trata con cuidado a las paridas. 

La grandeza divina. 

^Quien midio a punados los mares 
o calculo a palmos la dimension del cielo, 
o puso en una anega el polvo de la tierra? 
^Quien peso con la romana los montes 
y los cerros con la balanza? 

3 ^Quien abarco el espiritu de Yahve 
y le aconsejo lo que habia de hacer? 

4 ^De quien se aconsejo para entender, 
para emprender la tarea adecuada? 

; Quien le enseno la manera de discernir? 
75 Ya veis lo que son las naciones: 
una gota escurrida de un cazo, 
un grano de tierra en la balanza. 

Ved lo que son las islas: 
una mota de polvo en un peso. 

16 El Libano no basta para lena, 
ni sus animales para holocausto. 

17 Las naciones son nada ante el, 
las considera como nada y vacio. 

18 Pues ^con quien asemejareis a Dios?, 

; que semejanza le aplicareis? 

79 El escultorfunde la estatua, 
el orfebre la recubre con oro 
y le funde adornos de plata. 

0 El que es pobre de recursos 
escoge madera incorruptible 
y se busca un habil artista 
para que le haga una estatua bien firme. 

1 ^No lo sabiais? ^No lo habiais oido? 
^No se os dijo desde un principio? 

^No os lo dieron a entender 
desde que se fundo la tierra? 

22 El habita en el orbe terrestre, 

(sus habitantes le parecen saltamontes), 
el expande los cielos como un toldo 
y los despliega como una tienda habitable. 
3 El aniquila a los tiranos 
y convierte en nulidad a los gobernantes. 
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24 Apenas los han plantado, 
apenas sembrados, 
apenas arraiga en tierra su esqueje, 
cuando sopla sobre ellos y se secan, 
y el vendaval como tamo se los Neva. 

5 <^Con quien me asemejareis?, 

^con quien me comparareis? 

—dice el Santo—. 

26 Alzad a lo alto los ojos y ved: 

<^quien ha creado estas cosas? 

El que saca a su ejercito innumerable 
y llama a cada cual por su nombre. 

Gracias a su poder y a su energia, 
no le falta ni uno. 

27 ^Por que dices, Jacob, 

por que andas hablando, Israel: 

«Mi comportamiento esta oculto a Yahve, 

a Dios se le pasa mi derecho»? 

28 

^No lo sabes, no has oido 
que Yahve es un Dios eterno, 
creador de los confines de la tierra? 

No se cansa ni se fatiga, 
su inteligencia es inescrutable. 

29 Da vigor al hombre cansado, 
acrecienta la energia del debil. 

30 Losjovenes se cansan, se fatigan, 
los valientes tropiezan y vacilan, 

31 pero a los que esperan en Yahve 
el les renovara el vigor: 

subiran como con alas de aguila, 
correran sin fatigarse 
y andaran sin cansarse. 

Ciro instrumento de Yahve . 

41 1 Escuchadme en silencio, islas; esperad mi 
reprension, naciones. 

Que se acerquen y entonces hablaran, 
comparezcamos juntos a juicio. 

2 ^Quien ha suscitado desde Oriente 
a quien le sale al paso la justicia? 

^Quien le entrega las naciones 

y somete a sus reyes? 

Su espada los convierte en polvo, 
su arco los dispersa como paja; 

3 los persigue y continua incolume, 
el sendero con sus pies no toca. 

4 ^Quien lo realizo y lo hizo? 

El que llama al futuro desde el principio. 

Yo, Yahve, soy el primero, 
y estare presente con los ultimos. 

5 Las islas lo contemplan temerosas, 
tiemblan los confines de la tierra. 

6 Cada cual ayuda al companero, 
y dice a su colega: «jAnimol» 

7 El escultor anima al orfebre, 

el forjador al que bate en el yunque, 
diciendo: «Esta bien la soldadura.» 


Y fija el idolo con clavos 
para que no se mueva. 

Dios esta con Israel. 

8 Y tu, Israel, siervo mio, 

Jacob, a quien yo elegi, 
linaje de mi amigo Abrahan. 

9 Yo te tome del confin de la tierra, 
te Name de remotas regiones 

y te dije: «Siervo mio eres tu, 

te he elegido y no te he rechazado.» 

10 No temas, que contigo estoy yo; 
no receles, que yo soy tu Dios. 

Yo te he robustecido y te he ayudado, 
te sujeto con mi diestra justiciera. 

11 Mira, se averguenzan y confunden 
todos los que te acosan enardecidos. 
Seran como nada y pereceran 

los hombres que pleitean contigo. 

12 Buscaras, pero no encontraras 

a los hombres que te andan provocando. 
Seran como nada y nulidad 
los que te hacen la guerra. 

13 Porque yo, Yahve tu Dios, 
te tengo asido por la diestra. 

Soy yo quien te digo: «No temas, 
porque yo soy quien te ayuda.» 

14 No temas, gusanillo de Jacob, 
cosita de Israel, que yo te ayudare 
—oraculo de Yahve—; 

tu redentor es el Santo de Israel. 

15 Voy a convertirte en trillo cortante, 
nuevo, lleno de dientes. 

Trillaras y desmenuzaras los montes, 
convertiras los cerros en paja. 

16 Los beldaras, el viento los dispersara, 
y el torbellino los arrebatara. 

Y tu te regocijaras en Yahve, 

en el Santo de Israel te gloriaras. 

17 Humildes y pobres buscan agua, 
pero no encuentran nada; 

la sed reseca su lengua. 

Yo, Yahve, les respondere; 

yo, Dios de Israel, no los desamparare. 

8 Abrire sobre los calveros arroyos 
y en plenas barrancas manantiales. 
Convertire el desierto en lagunas 

y la tierra arida en hontanar de aguas. 

9 Llenare la estepa de cedros, 
de acacias, arrayanes y Olivares. 

Plantare en el desierto enebros, 
olmos y tambien cipreses, 

20 de modo que todos vean y sepan, 
adviertan y consideren 
que la mano de Yahve ha hecho eso, 
que el Santo de Israel lo ha creado. 
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Solo Yahve es Dios. 

21 «Presentad vuestra causa 
—dice Yahve—, 

allegad vuestras pruebas 
—dice el rey de Jacob—. 

22 Que se acerquen y nos indiquen 
lo que va a suceder. 

Indicadnos como fue el pasado, 

y prestaremos atencion; 
o bien hacednos oir lo venidero 
para que lo conozcamos; 

23 indicadnos los signos del futuro 
y sabremos que sois dioses. 

En suma, haced algo, bueno o malo, 
y que todos lo veamos maravillados. 

4 Mirad, vosotros sois nada, 
y vuestra obra, nulidad; 
es abominable elegiros como dioses.» 

25 Lo he suscitado del Norte, y viene, 
de Oriente le llame por su nombre. 

Hollara principes como lodo, 

como el alfarero pisotea el barro. 

26 <^Quien lo indico de antemano, 
para que lo supieramos, 

o lo dijo por adelantado, 

para que asintieramos: «Es cierto»? 

Ni hubo quien lo indicase, 

ni hubo quien lo hiciese oir, 

ni hubo quien oyese vuestras palabras. 

27 Lo he anunciado primero a Sion, 
he enviado un heraldo a Jerusalen. 

28 Mire, y no habia nadie; 
entre ellos no habia consejeros 

que supieran responder a mis preguntas. 

2 jSi! Todos ellos son nada; 
nulidad todas sus obras, 
viento y vacuidad sus estatuas. 

Canto primero del Siervo de Yahve . 

42 1 Este es mi siervo a quien yo sostengo, 
mi elegido en quien me complazco. 

He puesto mi espiritu sobre el 

para que dicte el derecho a las naciones. 

2 No vociferara ni alzara el tono, 
y no hara oir por las calles su voz. 

5 No partira la cana quebrada 
ni apagara la mecha mortecina; 
proclamara la justicia con lealtad. 

4 No desmayara ni se quebrara 
hasta implantar en la tierra el derecho, 
hasta que las islas esperen su ensenanza. 

5 Esto dice el Dios Yahve, 

que ha creado y desplegado el cielo, 
que establecio la tierra y su vegetacion, 
que da aliento al pueblo que la habita 
y espiritu a los que andan por ella: 

6 Yo, Yahve, te he llamado 


en nombre de la justicia; 
te tengo asido de la mano, 
te forme y te he destinado 
a ser alianza de un pueblo, 
a ser luz de las naciones; 

7 para abrir los ojos a los ciegos, 
para sacar del calabozo al preso, 
de la carcel al que vive en tinieblas. 

8 Yo, Yahve —ese es mi nombre—, 
no cedo a otro mi gloria, 

ni mi prez a los idolos. 

9 Como ya ha transcurrido el pasado, 
voy a anunciaros cosas nuevas. 

Antes de que germinen os lo digo. 

Himno de victoria. 

10 Cantad a Yahve un cantico nuevo, 
su loor desde los confines de la tierra. 
Que le cante el mar y cuanto contiene, 
las islas y sus habitantes. 

11 Que exulte la estepa y sus poblados, 
las aldeas en que habita Quedar. 

Que aclamen los habitantes de Petra, 
desde la cima de los montes vociferen. 

12 Que den gloria a Yahve, 
su loor en las islas publiquen. 

13 Yahve sale como un guerrero, 
excita su furor como un soldado; 
lanza el grito, el alarido de guerra, 

se muestra valiente ante sus enemigos. 

14 «He estado callado mucho tiempo; 
me hice el sordo, me contuve. 

Pero ahora grito como parturienta, 
resoplo yjadeo entrecortadamente. 

15 Secare montes y cerros, 
agostare todo su cesped; 
convertire los rios en tierra firme 
y desecare las lagunas. 

6 Hare andar a los ciegos 
por un camino que no conocian, 
los encaminare por senderos 
que antes no conocian. 

Trocare a su paso la tiniebla en luz, 
convertire lo tortuoso en llano. 

Estas cosas hare, sin omitir nada.» 

17 Retrocederan, confusos de verguenza, 
todos los que confian en los idolos, 
los que dicen a las estatuas fundidas: 
«Vosotros sois nuestros dioses.» 

La ceguera de Israel . 

jVosotros, sordos, oid! 
jCiegos, mirad con atencion! 

9 ^Quien esta ciego, sino mi siervo?, 

^y quien tan sordo sino mi mensajero? 
(^Quien es tan ciego como el enviado 
y tan sordo como el siervo de Yahve?) 
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20 

Mucho has visto, pero sin hacer caso; 
abrias los oidos, pero no escuchabas. 

21 Yahve, por su justicia, se intereso 
en engrandecer y dar lustre a la Ley. 

22 Pero es un pueblo saqueado y robado, 
atrapados todos ellos en cuevas, 
encerrados todos en mazmorras. 

Los despojaban y nadie los salvaba; 
los saqueaban y nadie decia: «jDevuelve!» 

23 <^Quien de vosotros escuchara esto, 
atendera y hara caso para el futuro? 

24 ^Quien entrego al pillaje a Jacob, 
y a Israel a los saqueadores? 

^No fue Yahve, contra quien pecamos, 
rehusando andar por sus caminos 
y no escuchando sus instrucciones? 

5 Vertio sobre el el ardor de su ira, 
lo expuso a la violencia de la guerra, 
lo abraso por doquier y no se apercibia, 
lo consumio, sin que el reflexionase. 

Liberacion de Israel. 

43 1 Ahora, asi dice Yahve, 
el que te ha creado, Jacob, 
el que te ha plasmado, Israel. 

«No temas, que yo te he rescatado, 
te llame por tu nombre, y eres mio. 

2 Si cruzas las aguas, yo estoy contigo; 
si pasas por los rios, no te hundiras. 

Si andas sobre brasas, no te quemaras, 
la llama no te abrasara. 

3 Porque yo soy Yahve tu Dios, 
el Santo de Israel, tu Salvador. 

Entregue a Egipto como rescate por ti, 
a Cus y Seba en tu lugar, 

4 dado que eres precioso a mis ojos, 
eres estimado, y yo te amo. 

Pondre a la humanidad en tu lugar, 
a pueblos en pago de tu vida. 

5 No temas, que yo estoy contigo; 
desde Oriente hare volver tu raza, 
y desde Poniente te reunire. 

6 Dire al Norte: ‘Damelos’; 
y al Sur: ‘No los retengas'. 

Trae a mis hijos de lejos, 

a mis hijas del confin de la tierra; 

7 a los que son llamados por mi nombre, 
a los que para mi gloria cree, 

a los que plasme y forme.» 

Solo Yahve es Dios . 

8 Haz salir al pueblo ciego, 
aunque tienen ojos, 

a esa gente sorda, 
aunque tienen oidos. 

9 Congreguense todas las gentes 
y reunanse los pueblos. 


^Quien de entre ellos puede decir esto, 
hacernos oir cosas del pasado? 

Aduzcan sus testigos y se justifiquen; 
que una vez oidos, se pueda decir: 

«Es verdad.» 

10 

Vosotros sois mis testigos 
—oraculo de Yahve— 
y mi siervo a quien he elegido, 
para que me conozcais y creais en mi, 
y entendais que yo soy: 

Antes de mi no fue formado otro dios, 
ni despues de mi lo habra. 

11 Yo, yo soy Yahve, 
y fuera de mi no hay Salvador. 

2 Yo lo anuncie y os he salvado; 
yo mismo lo avise, 
no un dios extrano entre vosotros. 

Y vosotros sois mis testigos, 

—oraculo de Yahve—. 

Yo soy Dios; 13 lo soy desde siempre, 
y no hay quien libre de mi mano. 

Si yo lo hice, ^quien lo revocara? 

Babilonia sera destruida. 

14 

Esto dice Yahve, 

vuestro redentor, el Santo de Israel: 

Por vosotros he enviado a arrancar 
los cerrojos de las prisiones de Babel; 
y acabara en llanto el jubilo caldeo. 

5 Yo, Yahve vuestro Santo, 
el creador de Israel, vuestro Rey. 

Prodigios del nuevo Exodo. 

16 Esto dice Yahve, 

que trazo un camino en el mar, 
una vereda en aguas impetuosas; 

17 que saco carros y caballos, 
formando un poderoso ejercito; 
cayeron juntos, para no levantarse, 

se apagaron, extinguidos como mecha. 

18 <j,No os acordais de lo pasado, 

ni caeis en la cuenta de lo antiguo? 

19 Pues bien, voy a hacer algo nuevo: 
ya esta en marcha, ^no lo reconoceis? 
Si, abrire en el desierto un camino, 

alumbrare rios en el paramo; 

20 

me honraran los ammales campestres, 
los chacales y los avestruces; 
pues llenare de agua el desierto, 
alumbrare rios en el yermo, 
para abrevar a mi pueblo, mi elegido, 

1 ese pueblo que yo me he formado. 

El proclamara mis alabanzas. 

La ingratitud de Israel. 

22 Pero tu no me llamaste, Jacob, 
jte aburriste de mi, Israel! 
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23 No me ofreciste ovejas en holocausto 
ni me honraste con tus sacrificios. 

No te esclavice exigiendo oblaciones 
ni te atosigue pidiendote incienso. 

24 No me adquiriste cana aromatica, 

ni me hartaste de grasa de tus victimas. 

Tu si me esclavizaste con tus pecados, 
y me atosigaste con tus yerros. 

5 jYo, era yo quien, por respeto a mi, 
borraba tus delitos 

y no me acordaba de tus pecados! 

6 Recuerdamelos y vamos a juicio; 

Neva tu la cuenta para que lo ganes. 

27 Tu padre fue el primero en pecar, 

y tus abogados se rebelaron contra mi. 

8 Pues bien, profane a tus principes, 
y entregue a Jacob al anatema, 
a Israel a la ignominia. 

Bendicion de Israel. 

44 1 Ahora escucha, Jacob, siervo mio, Israel, a 
quien yo elegi. 

2 Esto dice Yahve que te creo, 

que te plasmo en el seno y te ayuda: 

«No temas, siervo mio, Jacob, 

Yesurun a quien yo elegi. 

3 Derramare agua en secano, 
raudales sobre la tierra baldia. 

Derramare mi espiritu sobre tu linaje, 
mi bendicion sobre cuanto nazca de ti. 

4 Creceran como hierba regada, 
como alamos a la vera de la corriente. 

5 El uno dira: ‘Yo soy de Yahve', 

el otro llevara el nombre de Jacob; 
este escribira en su brazo: ‘De Yahve’ 
y se le llamara Israel.» 

No hay mas que un Dios. 

6 Esto dice Yahve el rey de Israel, 
su redentor, Yahve Sebaot: 

«Yo soy el primero y el ultimo; 
fuera de mi, no hay ningun dios. 

7 <i,Quien como yo? jQue lo diga! 

Que hable y lo argumente ante mi. 

Desde que funde un pueblo eterno, 
cuanto sucede, que lo diga, 

que revele las cosas del futuro. 

8 No tembleis ni temais; 

<j,no lo dije y lo anuncie hace tiempo? 

Vosotros sois testigos: 

^hay otro dios fuera de mi? 

jNo hay otra Roca, yo no la conozco!» 

Satira contra la idolatria . 

9 jEscultores de idolos! Todos ellos son vacuidad; 
de nada sirven sus obras mas estimadas; sus 
testigos nada ven y nada saben, y por eso 
quedaran abochornados. 10 ^Quien modela un 


dios o funde un idolo, sin esperar una ganancia? 

11 Pero todos sus devotos quedaran 
abochornados, lo mismo que sus artifices, que no 
son mas que hombres; se reuniran todos y 
compareceran; y todos temblaran avergonzados. 

12 El forjador trabaja en las brasas, configura a 
golpe de martillo, ejecuta su obra a fuerza de 
brazo; pasa hambre y se extenua; no bebe agua y 
queda agotado. 

1 El escultor tallista toma la medida, hace un 
diseno con el lapiz, trabaja con la gubia, disena a 
compas de puntos y le da figura varonil y belleza 
humana, para que habite en un templo. 14 Corta 
madera de cedro, escoge un roble o una encina y 
los deja crecer entre el resto de los arboles del 
bosque; o planta un pino que la lluvia hace crecer. 
15 Y despues sirven para que la gente haga fuego. 
Echan mano de ellos para calentarse; o 
encienden lumbre para cocer pan; o hacen un 
dios, al que se adora, un idolo para inclinarse 
ante el. 18 Quema uno la mitad, asa came sobre 
las brasas y come del asado hasta hartarse. 
Tambien se calienta y dice: «j Ah I jComo me 
caliento mientras contemplo el resplandor!» 17 Y 
con el resto hace un dios, su idolo, ante el que se 
inclina, le adora y le suplica, diciendo: «jSalvame, 
pues tu eres mi dios!» 

18 No saben ni entienden; sus ojos estan peaados 
y no ven; su corazon no comprende. 9 No 
reflexionan, no tienen conocimiento ni 
entendimiento para decirse: «He quemado una 
mitad, he cocido pan sobre las brasas; he asado 
came y la he comido; y jvoy a hacer con lo 
restante algo abominable!, jvoy a inclinarme ante 

un trozo de madera!» 

20 

A quien se apacienta de ceniza, su mente ilusa 
lo extravia. No salvara su vida. Nunca dira: «^No 
sera algo enganoso lo que tengo en la mano?» 

Fidelidad a Yahve. 

21 Acuerdate de esto, Jacob, 

y tu, Israel, que eres mi siervo. 
jYo te he formado, tu eres mi siervo, 

Israel, yo no te olvido! 

22 He disipado como niebla tus rebeldias, 
como un nublado tus pecados. 
jVuelvete a mi, pues te he rescatado! 

3 jAlegrate cielo; Yahve lo ha hecho! 
jClamad, profundidades de la tierra! 
jLanzad gritos de jubilo, montanas, 
y bosques con todo su arbolado, 
pues Yahve ha rescatado a Jacob 
y manifiesta su gloria en Israel! 

Dios creador del mundo y dueno de la historia. 
24 Esto dice Yahve, tu redentor, 
el que te formo desde el seno. 

Yo, Yahve, lo he hecho todo, 
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yo, solo, extendi los cielos, 
yo asente la tierra, sin ayuda alguna. 

5 Yo frustro las senales de los magos 
y hago que deliren los adivinos; 
hago retroceder a los sabios 

y convierto su ciencia en necedad. 

6 Yo confirmo la palabra de mis siervos 
y cumplo el proyecto de mis mensajeros. 

Yo digo que Jerusalen sera habitada 

y las ciudades de Juda reconstruidas. 

:Yo levantare sus ruinas! 

7 Yo digo al abismo: «jSecate! 

Voy a desecar tus corrientes.» 

28 

Yo digo a Ciro: «Tu eres mi pastor.» 

El dara cumplimiento a mis deseos, 
ordenara que reconstruyan Jerusalen 
y que pongan los cimientos del santuario. 

Ciro instrumento de Dios . 

45 1 Esto dice Yahve a su Ungido Ciro, a quien he 

tornado de la diestra 

para someter ante el a las naciones 

y descenir las cinturas de los reyes, 

para abrir ante el los batientes 

y que no se le resistan los portones. 

2 Yo marchare delante de ti 
e ire allanando las pendientes. 

Quebrare los batientes de bronce 
y rompere los cerrojos de hierro. 

5 Te dare los tesoros ocultos 
y las riquezas escondidas, 
para que sepas que yo soy Yahve, 
el Dios de Israel, 
el que te llama por tu nombre. 

4 A causa de mi siervo Jacob 
y de Israel, mi elegido, 

te he llamado portu nombre 
y te he concedido este honor, 
aunque tu no me conozcas. 

5 Yo soy Yahve, no hay ningun otro; 
fuera de mi ningun dios existe. 

Yo te he cenido como guerrero, 
aunque tu no me conozcas, 

6 para que sepan, de levante a poniente, 
que todo es nada fuera de mi. 

Yo soy Yahve, no hay ningun otro. 

7 Yo modelo la luz y creo la tiniebla, 
yo hago la dicha y creo la desgracia, 
yo soy Yahve, el que hago todo esto. 

Plegaria. 

8 Destilad, cielos, rocio de lo alto, 
derramad, nubes, la victoria. 

Abrase la tierra y germine la salvacion, 
que produzca juntamente lajusticia. 

Yo, Yahve, lo he creado. 


Poder soberano de Yahve. 

9 jAy de quien litiga con su hacedor, 

un cacharro de barro con quien lo moldea! 
^Dice la arcilla al alfarero: «^Que haces?» 

o le acusa su obra: «No tienes manos?» 

10 

jAy del que dice a su padre!: 

«^Que has engendrado?», 
y a su madre: «^Que has dado a luz?» 

1 Esto dice Yahve, 
el Santo de Israel, su modelador: 
«(j,Pretendeis decirme algo de mis hijos, 
o instruirme sobre la obra de mis manos? 
12 Yo hice la tierra 
y cree al hombre en ella. 

Yo extendi los cielos con mis manos 
y doy ordenes a todo su ejercito. 

3 Yo le he suscitado para la victoria 
y he allanado todos sus caminos. 

El reconstruira mi ciudad 
y enviara a mis deportados 
sin rescate y sin recompensa», 
dice Yahve Sebaot. 

Conversion de las naciones paganas. 

14 Esto dice Yahve: 

Los productos de Egipto, 
el comercio de Cus 
y los sebaitas, de elevada estatura, 
vendran a ti y tuyos seran. 

Iran detras de ti, encadenados; 
ante ti se postraran, suplicantes: 

«Solo en ti hay Dios, no hay otro, 
no hay mas dioses que tu.» 

15 Cierto, tu eres un dios oculto, 
el Dios de Israel, Salvador. 

16 Quedaran abochornados, afrentados, 
marcharan llenos de ignominia 

los fabricantes de idolos. 

17 Israel sera salvado por Yahve, 
con una salvacion permanente. 

Nunca jamas quedareis 
abochornados ni afrentados. 

18 Pues esto dice Yahve, 
el creador de los cielos, 
el, que es Dios, 

plasmador de la tierra, su hacedor; 
el, que la ha fundamentado; 
y no la creo caotica, 
pues la hizo para ser habitada: 

«Yo soy Yahve, no existe ningun otro. 

19 No he hablado en oculto 
ni en lugar tenebroso. 

No dije al linaje de Jacob 
que me buscara en el caos. 

Yo soy Yahve, que digo la verdad 
y anuncio las cosas que son rectas.» 
Yahve es el Dios universal. 
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20 

Apinaos y venid, 
acercaos juntos, 
supervivientes de las naciones. 

Necios son los que pasean 
su idolo de madera, 
y suplican a un dios que no salva. 

1 Hablad, aducid pruebas, 
deliberad todos juntos: 

«^Quien hizo oir esto desde antiguo 
y lo anuncio hace tiempo? 

<j,No he sido yo, Yahve 
—no hay dios fuera de mi—, 

Dios justo y Salvador 
— no hay otro fuera de mi—? 

22 Volveos a mi y os salvare, 
confines todos de la tierra, 
pues yo soy Dios, no hay otro. 

3 Lo jura por mi mismo; 
de mi boca sale la verdad, 

una palabra que no vuelve atras: 

Que ante mi se doblara toda rodilla 
y por mi jurara toda lengua. 

4 Se dira: jSolo en Yahve 
esta la victoria y el poder! 

A el se volveran abochornados 
todos los que se inflamaban contra el. 

25 Por Yahve triunfara y sera gloriosa 
toda la raza de Israel. 

Caida de Babilonia. 

46 1 Bel se hunde, Nebo se derrumba; 
sus efigies van a lomo de animales, 
llevadas a cuestas por bestias cansadas. 

2 Se derrumban, juntas se desploman, 
y no pueden salvar la carga; 

ellos mismos van al cautiverio. 

3 Escuchadme, Casa de Jacob, 
todo el resto de la Casa de Israel, 
que os he transportado desde el seno 
y llevado desde el vientre materno. 

4 Hasta vuestra vejez, yo sere el mismo, 
os llevare hasta que seais ancianos. 

Os he llevado y os llevare, 

cargare con vosotros y os salvare. 

5 ^A quien me podreis asemejar?, 

<j,a quien me podreis comparar? 

<j,A quien me podreis igualar?, 

^a quien podre parecerme? 

8 Sacan el oro de sus bolsas, 
pesan la plata en la balanza, 
encargan a un orfebre un dios, 
al que adoran y ante el cual se postran. 

7 Lo transportan cargado al hombro, 
lo colocan en su sitio y alii se queda; 
no se mueve de su lugar. 

Le Megan a invocar, mas no responde, 
a nadie salva de la angustia. 
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8 Recordad esto y sed hombres, 
tened seso, rebeldes, 

9 recordad lo pasado desde antiguo, 
pues yo soy Dios y no hay ningun otro; 
yo soy Dios, no hay otro como yo. 

0 Desde el principio anuncio el futuro, 
de antemano lo que aim no ha sucedido. 

Yo digo: Mis planes se realizaran 
y todos mis deseos llevare a cabo. 

1 Yo llamo de Oriente a un ave rapaz, 
de un pais lejano a quien yo he elegido. 

Tal como lo he dicho, asi se cumplira; 
como lo he planeado, asi lo hare. 

12 Escuchadme vosotros, pusilanimes, 
los que estais alejados de la salvacion. 

13 Os traigo mi victoria, no esta lejos, 
mi salvacion no tardara. 

Concedere mi salvacion en Sion, 

mi gloria sera para Israel. 

Lamentacion sobre Babilonia. 

47 1 jAbajate, sientate en el polvo, doncella, 
capital de Babilonia! 
jSientate en tierra, destronada, 
capital de los caldeos! 

Ya no te volveran a llamar 
la dulce, la exquisita. 

2 Toma el molino y muele la harina, 
despojate de tu velo; 

alza tu saya y desnuda tus piernas, 
vadea los rios. 

3 Descubre tu desnudez, 
que se vean tus verguenzas. 

Voy a vengarme y nadie intervendra, 

4 dice nuestro redentor: 

su nombre es Yahve Sebaot, 
es el Santo de Israel. 

5 jSientate en silencio y en tinieblas, 
capital de los caldeos! 

Ya no te volveran a llamar 
senora de reinos. 

6 Irritado estaba yo contra mi pueblo, 
habia profanado mi heredad 

y en tus manos los habia entregado; 
pero tu no tuviste piedad de ellos; 
hiciste caer pesadamente 
tu yugo sobre el anciano. 

7 Tu pensabas: 

«Sere porsiempre la senora eterna.» 

Pero no meditabas esto en tu corazon, 
no sospechabas el final. 

8 Ahora, voluptuosa, escucha esto, 
tu que vives confiada, 

tu que piensas para tus adentros: 

«jYo, y nadie mas! 

No me quedare viuda, 

ni sabre lo que es carecer de hijos.» 
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9 Estas dos desgracias vendran sobre ti 
en un instante, en el mismo dia: 
carencia de hijos y viudez 

caeran subitamente sobre ti, 
a pesar de tus numerosas hechicerias 
y del poder de tus muchos sortilegios. 

0 Te sentias segura en tu maldad, 
te decias: «Nadie me ve.» 

Tu sabiduria y tu propio saber 
han acabado por desviarte. 

Pensabas para tus adentros: 

«jYo, y nadie mas!» 

11 Pero se abatira sobre ti un desastre 
que no sabras conjurar; 

caera sobre ti una calamidad 
que no podras evitar. 

Vendra sobre ti subitamente 
una devastation que no sospechas. 

12 jQuedate, pues, con tus sortilegios 
y tus muchas hechicerias 

con que te fatigas desde tu juventud! 

^Te podran servir de algo? 
j Acaso haras temblar a alguien? 

13 Te hastiaste de tanto consejero. 
jQue se presenten ahora y te salven 
los que dibujan mapas astrales, 

los que observan las estrellas, 
los que te pronostican cada luna 

10 que te va a sobrevenir! 

14 

Pero se han convertido en tamo 
que el fuego quemara. 

No libraran sus vidas 
del poder de las llamas. 

No seran brasas para el pan 
ni hogar ante el cual sentarse. 

15 Eso seran para ti tus hechiceros, 
por los que te fatigabas desde joven. 

Cada uno errara por su camino, 

y no habra quien te salve. 

Yahve lo habia predicho todo. 

48 1 Escuchad esto, Casa de Jacob, los que 

llevais el nombre de Israel, 

que salisteis de las entranas de Juda, 

que jurais por el nombre de Yahve 

e invocais al Dios de Israel, 

mas no segun verdad yjusticia, 

2 aunque apelais a la ciudad santa 
y os apoyais en el Dios de Israel, 
cuyo nombre es Yahve Sebaot. 

3 Yo anuncie hace tiempo lo pasado, 
salio de mi boca y lo di a conocer; 
de pronto, lo hice y se cumplio. 

4 Se muy bien lo terco que eres: 

un barrote de hierro tienes por cerviz, 
y tu cara es de bronce; 
por eso lo anuncio de antemano, 


y antes que ocurra te lo doy a conocer, 
no sea que digas: «Lo ha hecho mi idolo, 
lo ordeno mi dios de leno y metal.» 

6 Oiste el contenido de esta vision, 
cy acaso no lo contaras? 

Pues desde ahora te cuento novedades, 
secretos que no conocias; 

7 cosas creadas ahora, no antes, 
que hasta ahora no habias oido. 

Asi no diras: «Ya las sabia.» 

8 Ni las oiste ni las hiciste, 

pues no habia sido abierto tu oido 
—se muy bien lo perfido que eres: 
rebelde te llaman desde tu nacimiento—. 

9 Por respeto a mi mismo 
di largas a mi colera, 

por mi honor me contuve 
para no acabar contigo. 

10 Te purifique, pero no como plata: 
te afine en el crisol de la afliccion. 

11 Por mi, por mi mismo, lo hago; 
si no, mi nombre seria profanado. 

No cedere a otro mi gloria. 

Ciro es el amado de Yahve. 

12 Escuchame, Jacob, 

Israel, a quien llame: 

Yo soy, yo soy el primero 
y tambien soy el ultimo. 

3 Si, mi mano fundo la tierra 

y mi diestra extendio los cielos; 
yo los llamo y se presentan juntos. 

4 Reunios todos y escuchad: 

^Quien de ellos anuncio estas cosas? 
Yahve lo ama y cumplira su deseo 
contra Babel y la raza de los caldeos. 

15 Yo mismo le he hablado y llamado, 
le he traido y triunfara su empresa. 

El destino de Israel. 

16 Acercaos a mi y escuchad esto: 

Nunca he hablado ocultamente, 
desde que algo sucede estoy yo alii. 

Y ahora el Senor Yahve me ha enviado 
y su espiritu_ 

7 Esto dice Yahve, tu redentor, 
el Santo de Israel: 

Yo soy Yahve, tu Dios, 

te instruyo en lo que es provechoso, 

te marco el camino que has de seguir. 

18 jSi hubieras escuchado mis mandatos, 
tu plenitud habria sido como un rio, 

tu prosperidad como las olas del mar! 

19 jTu descendencia seria como la arena, 
el fruto de tu vientre como sus granos! 
jNunca sera arrancado ni borrado 

de mi presencia su nombre! 
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El fin del Destierro. 

20 Salid de Babel, huid de Caldea, 
proclamadlo con vozjubilosa; 
difundidlo hasta el confin de la tierra: 

«jYahve ha rescatado a su siervo Jacob!» 

21 No tuvieron sed cruzando sequedales; 
hizo brotar para ellos agua de la roca: 
hendio la roca y corrieron las aguas. 

22 No hay paz para los malvados, 
dice Yahve. 

Segundo canto del Siervo . 

49 1 jOidme, islas, atended, pueblos lejanos! 
Yahve me llamo desde el seno materno; 
ya desde el vientre recordo mi nombre. 

2 Hizo mi boca como espada afilada, 
en la sombra de su mano me escondio; 
hizo de mi saeta aguda, 

en su carcaj me guardo. 

3 Me dijo: «Tu eres mi siervo (Israel), 
en ti se manifestara mi gloria.» 

4 Yo decia: «Por nada me he fatigado, 
en vano, por viento he gastado mi vigor. 

Pero Yahve se ocupaba de mi causa, 
mi recompensa estaba en mi Dios.» 

5 Ahora, pues, esto dice Yahve, 
que me hizo siervo suyo 

ya desde el seno materno, 
para hacer que Jacob vuelva a el, 
y para que se le una Israel 
—y yo era valioso a los ojos de Yahve, 
mi Dios era mi fuerza—: 

6 «Poco es que seas mi siervo, 
para restaurar las tribus de Jacob 

y hacer volver lo que quede de Israel. 

Te voy a hacer luz de las gentes, 
para que mi salvacion alcance 
hasta los confines de la tierra.» 

7 Esto dice Yahve, 

el rescatador, el Santo de Israel, 
de aquel cuya vida es despreciada, 
y es abominado de las gentes, 
del esclavo de los dominadores: 

«Lo veran reyes y se pondran en pie, 
los principes se postraran reverentes, 
a causa de Yahve, que es leal, 
del Santo de Israel, que te ha elegido.» 

La alegria del retorno. 

8 Esto dice Yahve: 

En el momento preciso te escuche, 
y en el dia de la victoria te asisti. 

Yo te forme y te he destinado 
a ser alianza del pueblo, 
para restablecer en el pais, 
para repartir las heredades desoladas, 
para decir a los presos: 
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«Salid afuera», 
y a los que estan en tinieblas: 

«Dejaos ver». 

Por todos los caminos paceran 
y en todos los calveros tendran pasto. 

0 No tendran hambre ni sed, 
ni les dara el bochorno ni el sol, 
pues los guiara un ser compasivo, 
los conducira a manantiales de agua. 

11 Convertire los montes en caminos, 
y las calzadas seran levantadas. 

2 Mira: Estos vienen de lejos, 
esos otros del norte y del oeste, 
y aquellos de la tierra de Sin in. 

3 jAclamad, cielos; exulta, tierra! 

Que los montes lo celebren con alegria, 
pues Yahve ha consolado a su pueblo, 
y de sus pobres se ha compadecido. 

4 Decia Sion: «Me ha dejado Yahve, 
el Senor se ha olvidado de mi.» 

15 —^Acaso olvida una mujer a su nino, 
sin dolerse del hijo de sus entranas? 

Pues aunque esas personas se olvidasen, 
yo jamas te olvidaria. 

6 Aqui estas, tatuada en mis manos, 
tengo siempre presentes tus murallas. 

17 Que aventajen los que te reedifican 
a la gente que te destruye; 

que salgan de ti los que te asolaron. 

18 Alza en torno los ojos y mira: 
todos se han reunido y vienen a ti. 
jPor mi vida! —oraculo de Yahve— 
que con todos ellos te vestiras 
como con un velo nupcial; 

te ceniras con ellos como una novia. 

19 Porque tus ruinas y desolaciones 
y tu tierra arrasada 

van a ser ahora demasiado estrechas 
para tanto morador, 
y se habran alejado tus depredadores. 

0 Todavia oiras decir 
a los hijos de los que fuiste privada: 

«EI lugar es estrecho para mi. 

Cedeme sitio para alojarme.» 

21 Y diras para tus adentros: 

«^Quien me ha dado a luz a estos? 

Yo no tenia hijos y era esteril, 
desterrada y expulsada; 
y a estos <^quien los crio? 

Si me habia quedado sola, 

; donde estaban estos?» 

2 Esto dice el Senor Yahve: 

Voy a alzar mi mano a las naciones, 
izare mi bandera hacia los pueblos; 
traeran a tus hijos en brazos, 
y tus hijas seran llevadas a hombros. 

3 Reyes seran tus tutores, 
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y sus princesas, nodrizas tuyas. 

Rostra en tierra se postraran ante ti, 
y el polvo de tus pies lameran. 

Y sabras que yo soy Yahve; 

no defraudo a los que esperan en mi. 

24 ^Se arrebata al valiente la presa, 
o escapa el prisionero del guerrero? 

25 Pues esto dice Yahve: 

Pueden quitar al valiente el prisionero, 
o escaparsele la presa al guerrero; 
pero yo litigare con tus litigantes, 
yo sere quien salve a tus hijos. 

6 Hare que tus opresores se coman 
su propia came, 

hare que se embriaguen con su sangre 
como con vino nuevo. 

Y asi sabra todo ser vivo 

que yo soy Yahve, el que te salva, 
y el que te rescata, el Fuerte de Jacob. 

El castigo de Israel. 

50 1 Esto dice Yahve: ^Donde esta esa carta de 
divorcio 

que diga que repudie a vuestra madre?, 
o i a cual de mis acreedores os vendi? 
jPor vuestras culpas fuisteis vendidos, 
a causa de todas vuestras rebeldias 
fue repudiada vuestra madre! 

2 <^Por que cuando vengo no hay nadie, 
y cuando llamo no hay quien responda? 

^Es corta mi mano para rescatar, 
o quiza no tengo vigor para salvar? 

Pues con un solo gesto seco el mar 
y convierto los rios en desierto: 
sus peces se pudren porfalta de agua 
y mueren sus bestias de sed. 

5 Yo visto los cielos de crespon 
y los cubro de sayal de luto. 

Tercer canto del Siervo . 

4 El Senor Yahve me ha dado 
una lengua avezada, 

que sabe decir al cansado 
palabras de aliento. 

Muy temprano despierta mi oido 
para escuchar, como los discipulos. 

5 El Senor Yahve me ha abierto el oido, 
y no me resisti, ni me hice atras. 

6 Ofreci mi espalda a los golpes, 

mi cara a los que mesaban mi barba. 

Y no hurte mi rostra 

a insultos y salivazos. 

7 Pero el Senor Yahve me ayuda, 
por eso no sentia los insultos; 

y ofreci mi cara como el pedernal, 
sabiendo que no quedaria defraudado. 

8 Cerca esta el que me justifica: 


d,quien disputara conmigo? 

Presentemonos juntos: 

<^quien es mi demandante?, 
ique se llegue a mi! 

5 Si el Senor Yahve me ayuda, 

<^quien podra condenarme? 

jTodos ellos se gastaran como la ropa, 

la polilla los ira devorando! 

10 

Quien de entre vosotros tema a Yahve 
que escuche la voz de su Siervo. 

Quien ande a oscuras, sin claridad, 
que confie en el nombre de Yahve 
y se apoye en su Dios. 

1 Si vosotros todos sois brasas 
y andais encendiendo teas, 
id a la lumbre de vuestra fuego, 
de las brasas que habeis encendido. 

Esto os vendra de mi mano: 
yacereis entre tormentos. 

Eleccion y bendicion de Israel. 

51 1 Prestadme oido, vosotros que anhelais la 
seguridad, 

que andais buscando a Yahve. 

Mirad la pena de donde os tallaron, 
la cantera de donde fuisteis sacados. 

2 Reparad en Abrahan vuestra padre, 
y en Sara, que os dio a luz; 

pues uno solo era cuando le Name, 
pero le bendije y le multiplique. 

3 Yahve consuela a Sion, 
consuela todas sus ruinas: 
convertira el desierto en Eden 

y la estepa en Paraiso de Yahve; 
regocijo y alegria se citaran en ella, 
alabanzas y son de canciones. 

El reino de la justicia de Dios. 

4 Prestame atencion, pueblo mio, 
escuchadme, gente mia; 

que de mi sale una instruccion, 

mis decisiones son luz de las naciones. 

Hare inminente 5 mi victoria, 
ya esta en marcha mi liberation, 
mis brazos gobernaran a los pueblos. 

Las islas lejanas esperan en mi 
y cuentan con mi brazo poderoso. 

6 Alzad al cielo vuestras ojos 
y otead la tierra por abajo: 

jEl cielo se disipa como humo 
y la tierra se desgasta como ropa; 
sus moradores caen como moscas! 

Pero mi salvation durara siempre, 
mi obra de justicia no se frustrara. 

7 Oidme, sabedores de lo justo, 
pueblo consciente de mi ley. 

No temais afrenta humana, 
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que no os acobarden sus ultrajes: 

8 seran como ropa que roe la polilla, 
como lana comida por la tina. 

Pero mi justicia durara siempre, 

mi salvacion se ira transmitiendo 
por generaciones de generaciones. 

El despertar de Yahve. 

9 jDespierta, despierta, 
revistete de poderio, 
oh brazo de Yahve! 

jDespierta como en los dias de antano, 
igual que en pasadas generaciones! 
<j,No eres tu el que partio a Rahab, 
el que atraveso al Dragon? 

10 <j,No eres tu el que seco la Mar, 
las aguas del gran Oceano, 

que troco en camino el lecho del mar 
para que pasasen los rescatados? 

11 Los redimidos de Yahve volveran, 
entraran en Sion entre aclamaciones, 
precedidos por alegria eterna, 
seguidos de regocijo y alegria. 
jAdios, penas y suspiros! 

Yahve, consolador. 

12 Yo, yo soy quien te consuela. 

^Por que tienes miedo del mortal, 
del hombre comparable al heno? 

13 Olvidaste a Yahve, tu hacedor, 
aquel que extendio los cielos, 

que asento los cimientos de la tierra; 
y sentias pavor todo el dia 
ante la furia del opresor, 
en cuanto se aplicaba a destruir. 
j Donde esta esa furia del opresor? 

44 Pronto saldra libre el prisionero, 
no acabara muerto en la fosa, 
ni andara escaso de pan. 

15 Yo soy Yahve, tu Dios, 

que agito el mar y braman sus olas; 
Yahve Sebaot es su nombre. 

16 Yo puse mis palabras en tu boca 
y te escondi al amparo de mi mano 
para extender los cielos 

y echar los cimientos de la tierra, 
para decir a Sion: «Mi pueblo eres tu.» 
El despertar de Jerusalen. 

17 jDespierta, despierta! 
jLevantate, Jerusalen! 

Tu, que has bebido de mano de Yahve 
la copa de su ira; 

tu, que has bebido hasta las heces 
el caliz del vertigo. 

18 No hay nadie capaz de guiarla 

de entre todos los hijos que engendro; 


no hay quien la tome de la mano 
de entre todos los hijos que ha criado. 

19 Estas dos cosas te han acaecido 
—<j,quien te conduele?—: 
saqueo y quebranto, hambre y espada 
—<j,quien te consuela?— 

20 Tus hijos desfallecen, yacen 
en las esquinas de todas las calles 
como antilope atrapado en la red, 
llenos de la ira de Yahve, 
de la amenaza de tu Dios. 

21 Por eso, escucha esto, pobrecilla, 
borracha, pero no de vino. 

22 Esto dice tu Senor Yahve, 
tu Dios, defensor de tu pueblo: 

Voy a retirar de tu mano 

la copa del vertigo; 
ya no tendras que beber 
el caliz de mi ira. 

23 Yo lo pondre en la mano 
de aquellos que te afligian, 

de aquellos que solian decide: 

«Tumbate para que pasemos», 
y tu hiciste de tu espalda camino 
y calle de los que pasaban. 

Liberation de Jerusalen. 

52 1 jDespierta, despierta! 
jRevistete de tu fortaleza, Sion! 
jVistete tus ropas de gala, 

Jerusalen, Ciudad Santa! 

Porque no volveran a entrar en ti 
incircuncisos ni impuros. 

2 Sacudete el polvo, levantate, 
cautiva Jerusalen. 

Librate de las ligaduras de tu cerviz, 
cautiva hija de Sion. 

3 Porque esto dice Yahve: 

De balde fuisteis vendidos, 

y sin plata sereis rescatados. 

4 Si, esto dice el Senor Yahve: 

A Egipto bajo mi pueblo, 

al principio, como forastero; 
luego Asiria lo oprimio sin motivo. 

5 Y ahora, <j,que tengo que ver en esto 
—oraculo de Yahve—, 

en que se lleven a mi pueblo sin motivo? 
Sus dominadores profieren gritos 
—oraculo de Yahve—, 
y mi nombre es deshonrado todo el dia. 

6 Por eso, aquel dia 

mi pueblo reconocera mi nombre 
y llegara a comprender 
que yo soy el que decia: «Aqui estoy.» 
Anuncio de salvacion. 

7 jQue hermosos son sobre los montes 
los pies del mensajero 
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que anuncia la paz, 
que trae buenas nuevas, 
que anuncia salvacion, 
que dice a Sion: 

«Ya reina tu Dios»! 

8 jEscucha! Tus vigias alzan la voz, 
a una dan gritos de jubilo, 
porque con sus propios ojos ven 

el retorno de Yahve a Sion. 

9 Prorrumpid a una en gritos de jubilo, 
soledades de Jerusalen, 

pues Yahve ha consolado a su pueblo, 

ha rescatado a Jerusalen. 

10 

Yahve desnudo su santo brazo 
ante los ojos de todas las naciones, 
y han visto los confines de la tierra 
la salvacion de nuestro Dios. 

11 jFuera, fuera, salid de alii! 
jCosa impura no toqueis! 
jSalid de ella, manteneos puros, 
portadores del ajuar de Yahve! 

12 Pues sin prisa habreis de salir, 
no ireis a la desbandada, 

que va al frente de vosotros Yahve, 
y en retaguardia el Dios de Israel. 

Cuarto canto del Siervo. 

13 Vereis a mi Siervo prosperar; 
sera enaltecido, levantado 

y ensalzado sobremanera. 

4 Del mismo modo que muchos 
quedaron asombrados al verlo 
—pues tan desfigurado estaba 
que no parecia un hombre, 
ni su apariencia era humana—, 

15 asi se admiraran muchas naciones; 
ante el cerraran los reyes la boca, 
pues veran lo que nunca les contaron 
y descubriran lo que nunca oyeron. 

53 1 ^Quien creyo en nuestra noticia? quien le 
fue revelado 

el brazo poderoso de Yahve? 

2 Credo ante el como un retono, 
como raiz en tierra reseca. 

No tenia apariencia ni presencia; 

(le vimos) y carecia de aspecto 
que pudiesemos estimar. 

3 Despreciado, marginado, 
hombre doliente y enfermizo, 

como de taparse el rostra por no verle. 
Despreciable, un Don Nadie. 

4 jY de hecho cargo con nuestros males 
y soporto todas nuestras dolencias! 

Nosotros le tuvimos por azotado, 
herido por Dios y humillado. 

5 Mas fue herido por nuestras faltas, 


molido por nuestras culpas. 

Soporto el castigo que nos regenera, 
y fuimos curados con sus heridas. 

6 Todos errabamos como ovejas, 
cada uno marchaba por su camino, 
y Yahve descargo sobre el 

la culpa de todos nosotros. 

7 Fue oprimido y humillado, 
pero el no abrio la boca. 

Como cordero llevado al deguello, 
como oveja que va a ser esquilada, 
permanecio mudo, sin abrir la boca. 

8 Detenido, sin defensor y sin juicio, 
<^quien se ocupo de su generacion? 

Fue arrancado de la tierra de los vivos, 
herido por las rebeldias de su pueblo; 

9 pusieron su tumba entre malvados, 
su sepultura entre malhechores. 

Por mas que no cometio atropellos 

ni hubo nunca mentiras en su boca, 

10 

Yahve quiso quebrantarlo con males. 

Si se da a si mismo en expiacion, 
vera descendencia, alargara sus dias; 
su mano ejecutara el designio de Yahve. 

11 Despues de sufrir, vera la luz, 

el justo se saciara de su conocimiento. 

Mi Siervo justificara a muchos, 
pues las culpas de ellos soportara. 

12 Le dare su parte entre los grandes 
y con poderosos repartira despojos, 
pues se entrego indefenso a la muerte 
y fue tenido por un rebelde, 

cuando el soporto la culpa de muchos 
e intercedio por los rebeldes. 

La revancha de Jerusalen. 

54 1 Alegrate, esteril, que no parias, 
prorrumpe en gritos de jubilo, 
tu, que no habias concebido; 
pues tiene mas hijos la abandonada 
que la casada, dice Yahve. 

2 Ensancha el espacio de tu tienda, 
extiende las lonas, no te detengas; 
alarga tus sogas, tus clavijas asegura; 

3 pues te abriras al sur y al norte, 
tu prole heredara naciones 

y ciudades desoladas poblara. 

4 No temas, que no te avergonzaras, 
ni te sonrojes, que no te afrentaran; 
no recordaras tu vergonzosa mocedad 
y olvidaras la afrenta de tu viudez. 

5 Porque tu esposo es tu Hacedor, 
se llama Yahve Sebaot; 

el es tu redentor, el Santo de Israel, 
se llama Dios de toda la tierra. 

6 Como a esposa abandonada y desolada 
te ha llamado Yahve; 
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como a esposa dejuventud repudiada 
—dice tu Dios—. 

7 Por un breve instante te abandone, 
pero con gran compasion te recogere. 

8 En un arranque de furor te oculte 
mi rostra por un instante, 

pero te quiero con amor eterno 
—dice Yahve, tu Redentor—. 

9 Sera como las aguas de Noe, 
cuandojure que no azotarian 
nunca mas la tierra; 

asi he jurado que no volvere 

a irritarme contra ti y a amenazarte. 

10 

Los montes podran desplazarse, 
las colinas podran removerse, 
mas mi amor no se apartara de ti, 
ni mi alianza de paz se movera 
—dice Yahve, que te quiere—. 

La nueva Jerusalen. 

11 jPobre, zarandeada y desconsolada! 

Voy a asentar tus piedras en azabache, 
voy a cimentarte sobre zafiros; 

12 hare de rubi tus baluartes, 

tus puertas, de piedras de cuarzo, 
tus murallas, de piedras preciosas. 

13 Yo instruire a tus reconstructores, 
sera grande la dicha de tus hijos 

14 y tu bienestar quedara consolidado. 

Lejos de la opresion, nada temeras; 
el terror no se acercara a ti. 

15 Si alguien te ataca sin mi permiso, 
sea quien sea, contra ti se estrellara. 

16 Yo soy quien ha creado al herrero, 
que sopla en el fuego las brasas 

y forja las armas que necesita, 
y he creado al destructor funesto; 

7 mas sus armas forjadas no te podran. 
Impugnaras a toda lengua 
que se levante en juicio contra ti. 

Este sera el porvenir 
de los siervos de Yahve; 
todo su bienestar futuro 
dependera de mi 
—oraculo de Yahve—. 

Invitacion final. 

55 1 jSedientos todos, id por agua; los que no 
teneis dinero, venid; 
comprad y corned de balde, 
vino y leche sin pagar! 

2 que gastar en lo que no alimenta 
y fatigarse por lo que no sacia? 

Hacedme caso y comereis bien, 
disfrutareis con algo sustancioso. 

3 Escuchadme y acudid a mi; 
oid, y vuestra vida prosperara. 


Hare con vosotros una alianza eterna: 
las fieles promesas hechas a David. 

4 Le nombre testigo de las naciones, 
caudillo y legislador de los pueblos. 

5 Llamaras a un pueblo que no conocias, 
un pueblo que no te conocia a ti correra, 
por amor de Yahve tu Dios, 

por el Santo de Israel, que te honra. 

6 Buscad a Yahve 
mientras se deja encontrar; 
invocad a Yahve 
mientras esta cercano. 

7 Que el malvado abandone su conducta, 
el hombre inicuo sus pensamientos, 

y se vuelva a Yahve, el compasivo, 
a nuestro Dios, generoso en perdon. 

8 Porque mis pensamientos 

no son vuestros pensamientos, 
ni vuestros proyectos 
son mis proyectos 
—oraculo de Yahve—. 

9 Pues cuanto se elevan 
los cielos sobre la tierra, 
del mismo modo se elevan 

mis proyectos sobre los vuestros 
y mis pensamientos sobre los vuestros. 

0 Del mismo modo que descienden 
la lluvia y la nieve de los cielos 
y no vuelven alia de vacio, 
sino que empapan la tierra, 
la fecundan y la hacen germinar, 
para que de simiente al sembrador 
y produzca pan para comer, 

1 asi sera la palabra de mi boca: 
no tornara a mi de vacio, 
pues realizara lo que me he propuesto 
y sera eficaz en lo que le mande. 

Conclusion del libro. 

12 Con alegria saldreis, 
conducidos en paz; 
montes y colinas 
aclamaran a vuestro paso, 

y pasareis entre los aplausos 
de todos los arboles del campo. 

13 En lugar del espino crecera el cipres; 
en lugar de la ortiga crecera el mirto. 

Sera para renombre de Yahve, 

para serial eterna e imborrable. 

III. Tercera parte del libro de Isaias 

Promesa a los extranjeros. 

56 1 Esto dice Yahve: Velad por la equidad y 
practicad lajusticia, que mi salvacion esta a punto 
de llegar y mi victoria se va a manifestar. 
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2 Dichoso el mortal que obre asi, el hombre que 
persevere en ello, guardandose de profanar el 
sabado, guardando su mano de hacer nada malo. 

3 Que el extranjero que se adhiera a Yahve, no 
diga: «jSeguro que Yahve me separara de su 
pueblo!» Que no diga el eunuco: «Soy un arbol 
seco.» 

4 Pues esto dice Yahve: Respecto a los eunucos 
que guardan mis sabados y eligen aquello que 
me agrada y mantienen mi alianza, 5 yo he de 
darles en mi templo y en mi ciudad monumento y 
nombre mejor que hijos e hijas; nombre eterno les 
dare que no sera borrado. 

6 En cuanto a los extranjeros adheridos a Yahve 
para su ministerio, para amar el nombre de Yahve 
y para ser sus siervos, a todo aquel que guarda el 
sabado sin profanarlo y a los que se mantienen 
firmes en mi alianza, 7 yo les traere a mi monte 
santo y les alegrare en mi Casa de oracion. Sus 
holocaustos y sacrificios seran gratos sobre mi 
altar. Porque mi Casa sera llamada Casa de 
oracion para todos los pueblos. 

8 Oraculo del Senor Yahve, 

que reune a los dispersos de Israel: 

Todavia seguire anadiendo 
otros a los ya reunidos. 

9 Bestias todas del campo, 
venid a comer, 

bestias todas del bosque. 

Indignidad de los jefes. 

10 Sus vigias estan ciegos, 

no hay ninguno que se entere; 
todos ellos, perros mudos, 
no saben ni ladrar; 
y los videntes se acuestan, 
habituados a dormir. 

11 Son tambien feroces perros 
que no conocen la hartura; 

jy hasta sus propios pastores 
de nada saben ni entienden! 

Cada uno tira por su lado, 
cada cual dedicado a su medro: 

12 «Venid, que saco vino, 
emborrachemonos de licor, 

y que sea como hoy el manana, 
o muchisimo mejor.» 

57 1 Un hombre justo perece, 
pero eso a nadie le importa; 
hombres de bien desaparecen 
y nadie parece percatarse. 

Aunque sucumba ante el malvado, 
el justo 2 participara de la paz; 
podra reposar en sulecho 
el que camina con rectitud. 


Elegia profetica contra la idolatria. 

3 jVosotros! Venid aca, hijos de bruja, 
semilla de ramera, fornicarios. 

4 <^De quien os burlais, 

abriendo la boca y sacando la lengua? 
jSi sois hijos ilegitimos, 
si sois raza de bastardos! 

5 Entrais en celo en el encinar, 
bajo todo arbol lozano; 
degollais ninos en las torrenteras, 
bajo las hendiduras de las penas. 

6 jLos cantos del torrente herederas! 
jEllos, ellos te tocaran en suerte! 

Tambien sobre ellos hiciste libaciones, 
sobre ellos presentaste ofrendas. 

; Y piensas que con eso me voy a aplacar? 

7 Sobre monte elevado y excelso 
fuiste a instalartu lecho, 

y alia solias subir 
a inmolar sacrificios. 

8 A la puerta, en la jamba, 
colocaste tu anuncio; 

te olvidabas de mi y te desnudabas, 
te metias en el lecho y hacias sitio. 

Tuviste trato con ellos, 
te gustaba tenerlos en el lecho 
previo examen de la mano. 

9 Te acercaste con aceite a Melee, 
multiplicaste tus aromas; 
enviaste a tus emisarios muy lejos, 
y los hiciste bajar hasta el Seol. 

0 De tanto caminar te cansaste, 
pero sin decir: «Me rindo»; 
despues renovabas el vigor 
y asi no quedaste debilitada. 

1 Pues bien, <^de quien te asustaste?, 

<^de quien tuviste miedo 
para traicionarme asi? 

No te acordaste de mi, 
ni prestaste atencion a ello. 

^Quiza porque siempre me calle 
acabaste perdiendome el respeto? 

12 Pero denunciare tu falsa virtud, 

tus malas acciones no te aprovecharan. 

13 Cuando grites, que acudan a salvarte 
los que has reunido en torno a ti; 

a todos ellos los llevara el viento, 
seran arrebatados por un soplo. 

Pero aquel que se ampare en mi 
poseera la tierra 
y heredara mi monte santo. 


La salvacion para los debiles. 

14 

Entonces se dira: 

Allanad, allanad, abrid camino, 
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quitad obstaculos a mi pueblo. 

15 Que esto dice el Excelso y Sublime, 
el que mora por siempre 

y cuyo nombre es Santo: 

«Yo moro en las sagradas alturas, 
pero me ocupo de humillados y abatidos, 
para avivar el esplritu de los abatidos, 
para avivar el animo de los humillados. 

16 Pues no andare siempre con disputas 
ni estare eternamente enojado, 

pues ante mi desfalleceria el espiritu, 
el halito de vida que yo he creado. 

17 Por culpa de su codicia me enoje 
y le heri, ocultandome en mi enojo; 
pero el rebelde seguia su capricho. 

18 Yo pude ver sus andanzas. 

Pero yo lo curare y me compadecere, 
le recompensare con consuelos; 
y a los que hacian duelo con el 

19 les creare este canto en los labios: 
jPaz, paz al de lejos y al de cereal 

—dice Yahve—. Yo le curare.» 

20 

Los malvados parecen un mar agitado 
cuando no puede calmarse, 
cuyas aguas se tinen de cieno y lodo. 

21 «No hay paz para los malvados» 

—dice mi Dios—. 

El ayuno agradable a Dios. 

58 1 Clama sin tregua, bien fuerte; levanta tu voz 
como trompeta 

y denuncia a mi pueblo su rebeldia, 
a la Casa de Jacob sus pecados. 

2 A mi me consultan dia a dia, 
les agrada conocer mis propositos, 
como gente que practica lajusticia, 
que no abandona el mandato de su Dios. 

Me consultan sobre normas de justicia, 
la vecindad de su Dios les agrada. 

3 —d,Para que ayunamos, si no lo ves, 
o nos mortificamos, si no te enteras? 

—Porque ayunais solo por interes, 
y apremiais a vuestros sirvientes; 

4 ayunais entre litigios y pleitos, 
repartiendo golpes de malas maneras. 

No ayuneis como lo haceis ahora, 
para hacer oir vuestra voz en lo alto. 

^Creeis que es ese el ayuno que deseo, 
que el hombre se humille todo el dia, 
agachando como un junco la cabeza, 
tumbado en un saco, entre ceniza? 

eso llamais ayuno, dia grato a Yahve? 

8 Este es el ayuno que yo deseo: 
romper las cadenas injustas, 
soltar las coyundas del yugo, 
dejar libres a los maltratados, 
y arrancar todo yugo; 


7 compartir tu pan con el hambriento, 
acoger en tu hogar a los sin techo; 
vestir a los que veas desnudos 

y no abandonar a tus semejantes. 

8 Asi surgira tu luz como la aurora, 
y tu herida se curara rapidamente. 
Tusjustas acciones te precederan, 
te seguira la gloria de Yahve. 

9 Cuando Names, Yahve te respondera, 
pediras socorro, y dira: «Aqui estoy.» 

Si apartas de ti todo yugo, 

si no delatas y no acusas en falso, 

10 

si partes tu pan con el hambriento, 
si sacias el hambre del indigente, 
resplandecera en las tinieblas tu luz, 
y lo oscuro de ti sera como mediodia. 

1 Te guiara Yahve de continuo, 
saciara tu hambre en los sequedales, 
dara vigor a tu cuerpo 
y seras como huerto regado, 
como manantial de aguas 
cuyo cauce nunca falla. 

12 Reconstruiras tus antiguas ruinas, 
cimientos hace tiempo abandonados; 
te llamaran reparador de brechas, 
repoblador de lugares arrasados. 

Sobre el sabado. 

13 Si dejas de comerciar en sabado, 
de hacer tu negocio en el dia santo; 
si consideras al sabado tu delicia 

y lo honras como consagrado a Yahve; 
si lo respetas sin pensar en tus asuntos, 
no buscando el interes de tus negocios, 

14 entonces te deleitaras en Yahve: 
te elevare por las alturas de la tierra 
y te alimentare con la heredad 

de tu padre Jacob. 

Ha hablado la boca de Yahve. 

Salmo de penitencia. 

59 1 Mirad, no es demasiado corta 
la mano de Yahve para salvar, 
ni es duro su oido para oir; 

2 son precisamente vuestras faltas 
las que os separan de vuestra Dios; 
vuestros pecados le obligaron 

a ocultar su rostra para no oiros. 

3 La sangre contamina vuestras manos 
y la culpa, vuestros dedos; 
vuestros labios hablan falsedad 

y vuestra lengua destila perfidia. 

4 No hay quien recurra a lajusticia 
ni quien pleitee con lealtad. 

Confian en naderias y dicen mentiras, 
conciben malicia y paren iniquidad. 

5 Incuban huevos de vibora 


IPB-SCA 


51 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ISAIAS 

y tejen telas de arana; 

el que come de sus huevos muere, 

si son aplastados, sale una vibora. 

6 Sus hilos no sirven para vestido 
ni con sus tejidos se pueden cubrir. 

Sus acciones son todas criminales, 
sus manos practican la violencia. 

7 Sus pies se apresuran hacia el mal, 
corren a verter sangre inocente. 

Sus proyectos son todos criminales, 
azote y destruccion jalonan sus sendas. 

8 No conocen el camino de la paz, 

en su caminar no se aprecia el derecho. 
Caminan por senderos tortuosos, 
quien va por ellos no conoce la paz. 

9 Por eso tenemos lejos el derecho 
y no se nos acerca la justicia. 

Esperabamos luz, y hubo tinieblas, 

claridad, y anduvimos a oscuras. 

10 

Palpamos la pared como los ciegos, 
como quien no tiene ojos vacilamos. 
Tropezamos al mediodia 
como si fuera de noche; 
habitamos entre los sanos 
como si estuvieramos entre muertos. 

11 Todos nosotros grunimos como osos 
y zureamos sin cesar como palomas; 
esperamos derecho y no hay nada, 
salvacion, y la tenemos lejos. 

12 Es que nuestras rebeldias te abruman 
y nuestros pecados nos acusan, 
nuestras rebeldias nos acompanan 

y conocemos nuestras culpas: 

13 rebelarse y renegar de Yahve, 
dejar de seguir a nuestro Dios, 
hablar de opresion y revueltas, 
concebir palabras enganosas. 

14 Porque ha sido rechazado el juicio 
y la justicia permanece lejos; 
porque tropieza fuera la lealtad 

y la rectitud no sabe como entrar. 

5 Se echa en falta la lealtad, 
y quien se aparta del mal es despojado. 

Lo vio Yahve y le parecio mal 
que no hubiera derecho. 

18 Vio que no habia un solo hombre, 
se extrano de que nadie interviniese. 
Entonces recibio la ayuda de su brazo, 
su propia justicia lo sostuvo. 

17 Se puso como coraza la justicia, 
se endoso como casco la salvacion; 
se vistio como tunica la venganza, 
se cino la colera como un manto. 

18 Pagara a cada cual 
segun sus merecimientos: 
ira para sus adversaries, 
represalia para sus enemigos; 


las islas recibiran su merecido. 

19 

Temeran desde Occidente a Yahve 
y desde el Oriente veran su gloria, 
pues vendra como torrente encajonado, 
impulsado por el soplo de Yahve. 

20 Vendra a Sion para rescatar 

a los arrepentidos que haya en Jacob 
—oraculo de Yahve—. 

Oraculo . 

21 Cuanto a mi, esta es mi alianza con ellos, dice 
Yahve: Mi espiritu que he derramado sobre ti y 
mis palabras que he puesto en tus labios no 
caeran de tu boca ni de la boca de tu 
descendencia ni de la boca de la descendencia 
de tu descendencia, dice Yahve, desde ahora y 
para siempre. 

Esplendor de Jerusalen . 

60 1 jAlzate y brilla, que llega tu luz, la gloria de 
Yahve amanece sobre ti! 

2 Mira: la oscuridad cubre la tierra, 
y espesa nube a los pueblos, 
mas sobre ti amanece Yahve 
y su gloria sobre ti aparece. 

5 Caminaran las naciones a tu luz, 
los reyes al resplandor de tu aurora. 

4 Alza los ojos en torno y mira: 
todos se reunen y vienen a ti; 
tus hijos vienen de lejos, 

y tus hijas son traidas en brazos. 

5 Al verlo te pondras radiante, 

tu corazon se ensanchara estremecido, 
pues vendran a ti los tesoros del mar, 
te traeran las riquezas de los pueblos. 

6 Un sinfin de camellos te cubrira, 
jovenes dromedarios de Madian y Efa. 

Todos ellos vienen de Saba 
trayendo oro e incienso 

y pregonando alabanzas a Yahve. 

7 Juntaran para ti rebanos en Quedar, 
te regalaran cameras de Nebayot. 

Agradecere que los inmolen en mi altar, 
y asi hermoseare mi ya hermosa Casa. 

^Quienes son estos 
que vuelan como nubes, 
parecidos a palomas 
que van a sus palomares? 

9 Naves de las islas acudiran a ti, 
los navios de Tarsis en cabeza, 
para traer a tus hijos de lejos, 
junto con su plata y su oro, 
para glorificar a Yahve tu Dios, 

al Santo de Israel, que te hermosea. 

10 

Extranjeros construiran tus muros, 
y sus reyes se pondran a tu servicio. 

Es cierto que te heri encolerizado, 
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pero con amor me compadezco de ti. 

11 Tus puertas, siempre abiertas, 
ni de dia ni de noche se cerraran, 
para que entren a ti las riquezas 

de los pueblos, traidas por sus reyes. 

12 Y las naciones y los reinos 
que no se sometan a ti 
acabaran desolados, arruinados. 

13 La gloria del Libano vendra a ti, 
cipreses, olmos y abetos juntos, 

a embellecer mi Lugar Santo 
y honrar el estrado de mis pies. 

4 Acudiran a ti encorvados 
los hijos de quienes te humillaban, 
se postraran a tus pies 
todos los que te menospreciaban, 
y te llamaran la Ciudad de Yahve, 
la Sion del Santo de Israel. 

15 En vez de estar abandonada, 
aborrecida y sin viandantes, 
yo te convertire en lozania eterna, 
aozo de siglos y siglos. 

6 Mamaras la leche de las naciones, 
mamaras las riquezas de los reyes, 
y sabras que yo soy Yahve tu Salvador, 
el que te rescata, el Fuerte de Jacob. 

17 En vez de bronce traere oro, 
en vez de hierro traere plata, 
en vez de madera, bronce, 
y en vez de piedras, hierro. 

Te pondre como inspector la Paz, 
y como capataz la Justicia. 

8 No se oira de violencia en tu tierra, 
de despojo o ruinas en tus fronteras; 
llamaras a tus murallas «Victoria» 

y a tus puertas «Alabanza». 

9 El sol ya no sera tu luz de dia, 
ni la luna te alumbrara de noche, 
pues Yahve sera tu luz eterna, 

tu Dios te servira de esplendor. 

20 

No se pondra jamas tu sol, 
ni tu luna menguara, 
pues Yahve sera para ti luz eterna: 
se habran acabado tus dias de luto. 

21 Todos los de tu pueblo seran justos, 
para siempre heredaran la tierra; 
retono seran de mis plantaciones, 
obra de mis manos para gloria mia. 

22 El pequeno vendra a ser un miliar, 
el mas chiquito, una nacion poderosa. 
Yo, Yahve, me apresurare 

a cumplir esto a su tiempo. 

Mision del profeta. 

61 1 El espiritu del Senor me acompana, 
por cuanto que me ha ungido Yahve. 

Me ha enviado a anunciar 


la buena nueva a los pobres, 
a vendar los corazones rotos, 
a pregonar a los cautivos la liberacion, 
y a los reclusos la libertad; 

2 a pregonar ano de gracia de Yahve 
y un dia de venganza de nuestro Dios; 
para consolar a todos los que lloran, 
para darles diadema en vez de ceniza, 
perfume de fiesta en vez de duelo, 
alabanza en vez de espiritu abatido. 

Se les llamara rabies de justicia, 
plantio de Yahve para gloria suya. 

4 Reconstruiran ruinas seculares, 
levantaran escombros ya viejos 

y restauraran ciudades devastadas, 
escombros desolados por generaciones. 

5 Habra gente extranjera 
apacentando vuestros rebanos, 
personas extranas seran 
vuestros labradores y vinadores. 

6 Os llamaran «sacerdotes de Yahve», 
os diran «ministros de nuestro Dios». 

Conseguires la riqueza de las naciones, 
os apoderareis de sus posesiones. 

7 Por su doble verguenza y afrenta, 
celebraran la parte que les toca; 

en su propia tierra heredaran el doble, 
y viviran alegres para siempre. 

6 Pues yo, Yahve, amo el derecho 
y aborrezco la rapina y el crimen. 

Les dare lealmente su recompensa, 
una alianza eterna pactare con ellos. 

9 Sera conocida en las naciones su raza 
y sus vastagos entre los pueblos; 
todos los que los vean reconoceran 
que son raza bendita de Yahve. 

Accion de gracias. 

10 «Gozo y disfruto en Yahve, 
me alegro animoso en mi Dios, 
pues me ha puesto ropas de fiesta, 
me ha envuelto en manto de victoria, 
como el novio que se pone una corona, 
como la novia que se orna con aderezos. 

11 Igual que una tierra produce plantas 
y en un huerto germinan rebrotes, 

el Senor hace germinar la liberacion 
y la alabanza ante todas las naciones.» 

Segundo poema sobre la maravillosa 
resurreccion de Jerusalen. 

62 1 Por amor de Sion no he de callar, por 
Jerusalen no he de estar quedo, 
hasta que irradie como luz su justicia, 
y su salvacion brille como antorcha. 

2 Veran las naciones tu justicia, 
todos los reyes tu gloria, 
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y te llamaran con un nombre nuevo 
que la boca de Yahve declarara. 

3 Seras corona en la mano de Yahve, 
y tiara real en la palma de tu Dios. 

4 Jamas te diran «Abandonada», 
ni a tu tierra diran «Desolada», 
pues te llamaran «Mi Complacencia», 
y a tu tierra, «Desposada». 

Porque Yahve se complacera en ti, 
y tu tierra sera desposada. 

5 Como un joven desposa a una chica, 
se casara contigo tu edificador; 

el gozo de un novio por su novia 
sera el gozo de tu Dios por ti. 

6 Sobre los muros de Jerusalen 
he apostado guardianes; 

ni a lo largo del dia ni de la noche 
permaneceran callados. 

Los que se lo recordais a Yahve, 
no guardeis silencio; 

7 no le dejeis descansar, 
hasta que la restablezca, 
hasta que convierta a Jerusalen 
en alabanza en la tierra. 

8 Ha jurado Yahve por su diestra 
y por su fuerte brazo: 

«No dare tu grano jamas 
por manjar a tus enemigos. 

No beberan extranos tu mosto, 
por el que te fatigaste: 

5 lo beberan los que lo cosechen 
y alabaran a Yahve; 
lo beberan los vendimiadores 
en mis atrios sagrados.» 

Conclusion. 

10 

jPasad, pasad por las puertas! 
jAbrid camino al pueblo! 
jReparad, reparad el camino, 
y limpiadlo de piedras! 

;lzad un pendon hacia los pueblos! 

1 Este mensaje proclama Yahve 
hasta los confines de la tierra: 

«Decid a la hija de Sion: 

Mira, ya llega tu Salvador; 
mira, su salario le acompana, 
y su paga le precede. 

2 Los llamaran ‘Pueblo del Santo', 
'Rescatados de Yahve'; 

y a ti te llamaran ‘Buscada’, 

‘Ciudad no Abandonada'.» 

El juicio de los pueblos. 

63 1 —<^Quien es ese que viene de Edom, 
de Bosra, con ropaje tenido de rojo, 
ese del vestido esplendoroso, 
que camina lleno de poder? 

—Soy yo, que hablo con justicia, 


que tengo poder para liberar. 

2 —Y ^por que esta de rojo tu vestido, 
y tu ropaje como el de un lagarero? 

—Yo solo he pisado en el lagar; 
ningun otro pueblo me acompano. 

Los pise con ira, 
los patee con furia, 
y salpico su sangre mis vestidos, 
y toda mi vestimenta he manchado. 

4 jHabia pensado en un dia de venganza, 
y el ano de mi desquite habia llegado! 

5 Mire bien, sin encontrar ayudantes; 
me asombre de que nadie me apoyase. 
Asi que me salvo mi propio brazo, 

y fue mi furia la que me sostuvo. 

6 Pisotee a pueblos lleno de furia, 
los pise lleno de colera 

e hice corner por tierra su sangre. 

Meditaciones sobre la historia de Israel. 

7 Quiero recordar la bondad de Yahve, 
los cantos a las victorias de Yahve, 
por los favores que nos hizo Yahve, 
por sus beneficios a la Casa de Israel, 
favoreciendonos segun su misericordia, 
conforme a su inmensa bondad. 

8 Dijo: «Estos si son mi pueblo, 
hijos que no defraudaran.» 

Asi que el fue su Salvador 

9 en todas sus angustias. 

No fue un mensajero ni un angel: 
el mismo en persona los libero. 

Por su amor y su compasion 
el los rescato: 

los levanto y cargo con ellos 

todos los dias desde antano. 

10 

Pero ellos se rebelaron 
y contristaron su santo espiritu, 
y el se convirtio en su enemigo, 
e hizo la guerra contra ellos. 

11 Se acordo de los dias de antano, 
de Moises y su pueblo. 

^Donde esta el que los saco de la mar, 
donde el pastor de su rebano? 

^Donde el que puso en medio de ellos 
su santo espiritu, 

12 el que hizo que su brazo poderoso 
marchase al lado de Moises, 

el que hendio las aguas ante ellos 
para hacerse un nombre eterno, 

13 el que les hizo andar por los abismos 
como caballo en la estepa, sin tropezar, 

14 como ganado que desciende al valle? 

El espiritu de Yahve los condujo 

hasta llegar a su lugar de descanso. 

Asi guiaste a tu pueblo, 

para hacerte un nombre glorioso. 
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15 Observa desde los cielos y ve 
desde tu aposento santo y glorioso. 

^Donde esta tu celo y tu fuerza, 
donde tu inmensa ternura? 

; Ya no tienes compasion de mi? 

6 jTu eres nuestro Padre, 
que Abrahan no nos conoce 
ni Israel nos recuerda! 

Tu, Yahve, eres nuestro Padre, 
te llamas «Redentor» desde siempre. 

17 <^Por que nos dejas vagar, Yahve, 
fuera de tus caminos, 
endurecerse nuestros corazones 
lejos de tu temor? 

Vuelvete, por amor de tus siervos, 
por las tribus de tu heredad. 

18 <i,Por que los malvados 
hubieron de conculcartu santidad, 
por que los enemigos 

tuvieron que pisoteartu santuario? 

19 Estamos igual que antano, 
como cuando no nos gobernabas: 
no se nos reconoce por tu nombre. 
jAh! si rompieses los cielos y bajases 
—ante tu faz los montes se derretirian, 

64 1 como hojarasca en una hoguera, como agua 
que el fuego evapora—, 
para que sepan tus enemigos quien eres, 
para que las naciones tiemblen ante ti, 

9 cuando hagas maravillas inesperadas. 

(Tu descendiste y, ante tu faz, 
los montes se derritieron.) 

3 Nunca se oyo ni se escucho, 
nunca ojo humano pudo ver 
que hubiese un Dios fuera de ti, 
que ayuda a quien espera en el. 

4 Te haces encontradizo 

de quien practica alegre la justicia 
y tiene en cuenta tus proyectos. 

Estuviste enojado porque fallamos, 
borra nuestro pecado y nos salvaremos. 

5 Todos nosotros somos impuros, 
valemos lo que vale un pano inmundo. 

Todos caemos igual que hojarasca, 
arrebatados por el viento del pecado. 

6 No hay quien invoque tu nombre, 
quien se desvele para agarrarse a ti. 

Nos has ocultado tu presencia, 
dejados a merced de nuestras culpas. 

7 Pero tu, Yahve, eres nuestro Padre, 
nosotros la arcilla y tu el alfarero; 
todos somos hechura de tus manos. 

8 No te irrites, Yahve, demasiado, 
ni para siempre recuerdes la culpa; 
ten en cuenta que somos tu pueblo. 

9 Tus ciudades santas estan desiertas, 

Sion desierta ha quedado, 


Jerusalen, desolada. 

10 

Nuestro templo santo y glorioso, 
en donde te alabaron nuestros padres, 
ha parado en hoguera de fuego, 
y todas nuestras cosas mas queridas 
han acabado arruinadas. 

11 ^Te inhibiras ante esto, Yahve, 
callaras y seguiras humillandonos? 

El juicio futuro. 

65 1 Me he hecho encontradizo de quienes no 
preguntaban por mi; me he dejado hallar de 
quienes no me buscaban. Dije «Aqui estoy, aqui 
estoy» a gente que no invocaba mi nombre. 2 
Alargue mis manos todo el dia hacia un pueblo 
rebelde que sigue un camino equivocado en pos 
de sus pensamientos; 3 pueblo que me irrita en mi 
propia cara de continuo, que sacrifican en los 
jardines y queman incienso sobre ladrillos; 4 que 
habitan en tumbas y en antros hacen noche; que 
comen came de cerdo y bazofia descompuesta 
en sus cacharros; 5 los que dicen: «Quedate ahi, 
no te llegues a mi, que te santificaria.» Todo esto 
enciende mi colera, como fuego que arde 
siempre. 6 Lo tengo escrito a la vista, y no callare 
hasta no haber puesto su paga en su seno: 7 la 
de vuestras culpas y las de vuestros padres 
juntamente —dice Yahve—, que quemaron 
incienso en los montes y en las colinas me 
afrentaron. Pero yo voy a calcular la paga de sus 
obras y se la pondre en su seno. 

8 Esto dice Yahve: Como cuando se encuentra 
mosto en el racimo y se dice: «No lo eches a 
perder, porque es una bendicion», asi hare yo por 
amor de mis siervos, evitando destruirlos a todos. 

9 Sacare de Jacob simiente y de Juda quien 
herede mis montes; los heredaran mis elegidos y 
mis siervos moraran alii. 10 Saron sera majada de 
ovejas y el valle de Acor corral de vacas para mi 
pueblo, los que me buscaron. 

11 Pero a los que abandonais a Yahve, 
los que olvidais mi monte santo, 
los que poneis una mesa a Gad 
y llenais una copa a Meni, 

2 yo os destino a la espada: 
todos vosotros caereis degollados, 
porque os Name y no respondisteis, 
hable y no me escuchasteis, 

sino que hicisteis lo que me desagrada 
y elegisteis lo que no me gusta. 

3 Por tanto, esto dice el Senor Yahve: 

Vereis a mis siervos comer, 

pero vosotros tendreis hambre; 
vereis a mis siervos beber, 
pero vosotros tendreis sed; 
vereis a mis siervos de fiesta, 
pero vosotros sentireis verguenza; 
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14 vereis a mis siervos cantar 
con corazon relajado, 

pero vosotros gritareis 
con corazon apenado, 
con espiritu quebrantado gemireis. 

15 Dejareis vuestro nombre a mis elegidos para 
que sirva de imprecacion: «jAsi te haga morir el 
Senor Yahve...!», pero a sus siervos les dara un 
nombre nuevo 1 tal que, quien desee ser 
bendecido en la tierra, deseara serlo en el Dios 
del Amen, y quien jurare en la tierra, jurara en el 
Dios del Amen. 

jSe olvidaran las angustias de antano, 
estaran ocultas a mis ojos! 

17 Pues voy a crear unos cielos nuevos 
junto con una tierra nueva; 

ya no sera mentado lo de antano, 
ni volvera a ser recordado; 

18 antes bien, habra gozo y regocijo 
por siempre, por lo que voy a crear. 

Voy a crear una Jerusalen «Regocijo», 
y un pueblo «Alegria»; 

9 me regocijare por Jerusalen 
y me alegrare por mi pueblo, 

sin que vuelvan a oirse ayes ni llantos. 

20 No habra ninos que vivan pocos dias, 
ni adultos que no alcancen la vejez; 
sera joven quien muera a los cien, 
y estara maldito quien no los alcance. 

1 Edificaran casas y las habitaran, 
plantaran vinas y comeran su fruto. 

2 No edificaran para que otro habite, 
no plantaran para que otro coma, 
pues mi pueblo durara 

10 que duren sus plantios, 
y mis elegidos disfrutaran 
del trabajo de sus manos. 

23 No se fatigaran en vano 

ni tendran hijos para verlos morir, 
pues seran raza bendita de Yahve 
ellos junto con sus retonos. 

24 Antes que me llamen, respondere; 
aim estaran hablando, y escuchare. 

25 Lobo y cordero paceran juntos, 
el leon comera paja como el buey, 

y la serpiente se alimentara de polvo. 

Nadie hara dano, nadie hara mal 
en todo mi santo Monte —dice Yahve—. 

Oraculo sobre el Templo. 

66 1 Esto dice Yahve: Los cielos son mi trono, 
y la tierra la alfombra de mis pies. 

Pues 6que casa me vais a edificar, 
o que lugar de reposo, 

2 si el universo lo hizo mi mano 
y todo vino al ser? 

—oraculo de Yahve—. 


Pues en esto he de fijarme: 
en el misero y en el abatido, 
v en el que respeta mi palabra. 

^Se inmola un toro?: 
como quien abate un hombre. 

^Se deguella una oveja?: 
como quien desnuca un perro. 

^Se ofrece un sacrificio?: 
sangre de puerco. 

^Memorial de incienso?: 
como no bendecir nada. 

^Que ellos se eligieron sus caminos 
y en sus inmundicias se recrearon? 

4 Pues yo tambien elegire sus cuitas, 
y lo que mas temen traere sobre ellos. 
Porque Name y nadie respondia, 
hable, pero no escuchaban; 
hicieron lo que me parece mal, 

y lo que no me gusta eligieron. 

Juicio sobre Jerusalen. 

5 Escuchad la palabra de Yahve, 
los que respetais su palabra. 

Dicen vuestros hermanos, que os odian, 
que os rechazan a causa de mi Nombre: 
«Que Yahve muestre su gloria 
y participemos de vuestra alegria.» 

Pero quedaron corridos. 

6 jVoz estruendosa por la ciudad! 
jVoz en el Templo!: la voz de Yahve, 
que da a sus enemigos su merecido. 

7 «Antes de tener dolores, 
ya habia dado a luz; 
antes de llegarle el parto, 
habia parido un varan: 

8 ^Quien oyo tal? 

^Quien vio cosa semejante? 

^Se da a luz a un pais en solo un dia? 
<^0 nace un pueblo todo de una vez? 
Pues apenas sintio los dolores, 
pario Sion a sus hijos. 

9 Si yo soy quien abre la matriz, 

^no hare tambien parir? 

—dice Yahve—. 

Y si yo soy quien hago dar a luz, 

^acaso voy a obstruirle el paso? 

—dice tu Dios—. 

10 jCongratulaos con Jerusalen, 
regocijaos por ella 

todos los que la amais; 

llenaos de alegria por ella 

todos los que por ella haciais duelo! 

11 Para que mameis y os sacieis 
del consuelo de sus pechos, 
para que chupeis y os deleiteis 
de su ubre bien cargada. 

12 Porque esto dice Yahve: 
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Ved como dirijo hacia ella 
como rio el bienestar, 
como caudal desbordante 
las riquezas de las naciones. 

Mamareis acunados en los brazos, 
sobre las rodillas sereis acariciados. 

13 Como uno a quien su madre consuela, 

asi yo os consolare 

(y en Jerusalen sereis consolados). 

4 Cuando lo experimented, 
se alegrara vuestro corazon; 
vuestros huesos retonaran 
lo mismo que el cesped. 

Yahve dara a conocer 

su poder a sus siervos, 
y su enojo a sus enemigos. 

5 Ved a Yahve, que llega como fuego, 
sus carros son como torbellino, 

para desfogar enfurecido su colera 
y bramar entre llamas de fuego. 

6 Pues con fuego Yahve va a juzgar, 
con su espada a todo viviente, 

y seran muchas las victimas de Yahve. 

7 Los que se consagran y purifican 
para entrar en los jardines sagrados, 
tras uno que esta en medio; 

que comen came de cerdo, 
de animales inmundos y de rata, 
todos a una pereceran 
junto con sus obras y proyectos 
—oraculo de Yahve—. 

Discurso escatologico. 

18 Yo vengo a reunir a todas las naciones y 
lenguas; vendran y veran mi gloria. 19 Les pondre 
una serial y enviare de ellos algunos escapados a 
las naciones: a Tarsis, Put y Lud, Mesec, Ros, 
Tubal, Yavan; a las islas remotas que no oyeron 
mi fama ni vieron mi gloria. Ellos anunciaran mi 
gloria a las naciones. 20 Y traeran a todos 
vuestros hermanos de todas las naciones como 
oblacion a Yahve —en caballos, carros, literas, 
mulos y dromedarios— a mi monte santo de 
Jerusalen —dice Yahve—, como traen los hijos 
de Israel la oblacion en recipiente limpio al templo 
de Yahve. 21 Y tambien de entre ellos tomare para 
sacerdotes y levitas —dice Yahve—. 

22 Porque asi como los cielos nuevos 
y la tierra nueva que voy a hacer 
perduraran en mi presencia 

—oraculo de Yahve—, 

asi perdurara vuestra raza y apellido. 

23 Asi que de luna nueva en luna nueva 
y de sabado en sabado, 

vendra todo el mundo a prosternarse 
ante mi —dice Yahve—. 

24 Y, al salir, podran ver 
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los cadaveres de aquellos 
que se rebelaron contra mi; 
pues su gusano no morira, 
ni su fuego se apagara, 
y seran el asco de todo el mundo. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE ISAIAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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INTRODUCTION AL LIBRO DE JEREMIAS 

Poco mcis de un siglo despues de Isaias, hacia el 650 
a.C., nacia Jeremias de una familia sacerdotal 
residente en los alrededores de Jerusalen. Conocemos 
su viday carcicter mejor que los de ningun otro profeta 
por los relatos biogrdficos en tercera persona de que 
estd sembrado su libro, y cuyo orden cronologico es el 
siguiente: 19 1 - 20 6; 26 ; 36 ; 45 ; 28 - 29 ; 51 59-64; 
34 8-22; 37 - 44 . Las «Confesiones de Jeremias»: 11 18 
-12 6; 15 10-21; 17 4-18; 18 18-23; 20 7-18, proceden 
del profeta mismo. No constituyen una autobiogrqfia, 
pero si son un testimonio emocionante de las crisis 
interiores que atraveso y que se describen en el estilo 
de los Salmos de suplica. Llamado por Dios muyjoven 
aim, el 626, el ano trece de Josias, 1 2, le toco vivir el 
trdgico periodo en cpie se preparo y consumo la ruina 
del reino de Judd. La reforma religiosa y la 
restauracion nacional de Josias despertaron 
esperanzas que fiueron destruidas por la muerte del rey 
en Meguidd el 609 y por el cambio del mundo oriental, 
la caida de Ninive el 612 y la expansion del imperio 
caldeo. Desde el 605, Nabucodonosor impuso su 
dominio en Palestina, Judd se rebelo por instigacion 
de Egipto, que intrigaria hasta el fin y, el 597, 
Nabucodonosor conquisto Jerusalen y deporto a una 
parte de sus habitantes. Una nueva rebelion hizo 
volver a los ejercitos caldeos; el 587 fue tomada 
Jerusalen, incendiado el templo, y tuvo lugar la 
segunda deportacion. Jeremias vivio esta dramdtica 
historia predicando y amenazando en vano a los reyes 
incapaces que se sucedian en el trono de David; fue 
acusado de derrotismo por los militares, perseguido y 
encarcelado. Despues de la toma de Jerusalen, y aun 
cuando veia en los desterrados la esperanza del 
porvenir, Jeremias prefirio permanecer en Palestina 
junto a Godolias, el gobernador nombrado por los 
caldeos. Pero este fue asesinado, y un grupo de judios, 
temeroso de las represalias, huyo a Egipto llevcmdose 
consigo alprofeta. Probablemente murid alii. 

El drama de esta vida no estriba solo en los 
acontecimientos en que Jeremias se vio envuelto, sino 
tambien en el mismo profeta. Era de alma tierna, 
hecha para amar, y fue enviado para «destruir y 
derrocar, reconstruir y plantar» 1 10; le toco sobre 
todo predecir desgracias, 20 8. Tenia ansias de paz y 
hubo de estar siempre en lucha: contra los suyos, 
contra los reyes, los sacerdotes, los falsos profetas, 
contra todo el pueblo, «varon discutido y debatido por 
todo elpais», 15 10. Se vio desgarrado por una mision 
a la que no podia sustraerse, 20 9 . Sus dicilogos 
interiores con Yahve estcm sembrados de gritos de 
dolor: «^Por que ha resultado mi penar perpetuo?», 
15 18, y aquel pasaje patetico que se anticipa a Job: 
«MaIdito el dia en que naci...», 20 14, etc. 


Pero este sufrimiento acrisolo su alma y la abrio al 
trato con Dios. Lo que nos hace a Jeremias tan querido 
y tan nuestro es la religion interior y cordial que el 
mismo practico antes de formularla en el anuncio de la 
Nueva Alianza, 31 31-34. Esta religion personal le 
llevo a profundizar en la ensehanza tradicional: Dios 
sondea los entresijos y los corazones, 11 20, retribuye 
a cada uno segun sus obras, 31 29-30; la amistad con 
Dios, 2 2, se rompe con el pecado, que sale del 
corazon malvado, 4 4; 17 9; 18 12. Este aspecto 
afectivo le emparenta con Oseas, cuyo infiujo 
experimento; esta interiorizacion de la Ley, esta 
funcibn del corazon en las relaciones con Dios, esta 
preocupacion por la persona individual le aproximan 
al Deuteronomio. Jeremias vio ciertamente de manera 
favorable la reforma de Josias, inspirada en este libro, 
pero recibio una cruel desilusion por su ineficacia 
para cambiar la vida moral y religiosa del pueblo. 

La mision de Jeremias fracasb en vida suya, pero su 
figura no dejo de agrandarse despues de su muerte. 
Por su doctrina de una Alianza nueva, fundada en la 
religion del corazon, fue el padre del Judaismo en su 
linea mas pura, y su infiujo se nota en Ezequiel, en la 
segunda parte de Isaias y en varios salmos. La epoca 
macabeica le cuenta entre los protectores del pueblo, 2 
M2 1-8; 15 12-16. Al sacar a primer piano los valores 
espirituales, al poner de manifesto las intimas 
relaciones que el alma ha de mantener con Dios, 
preparo la Nueva Alianza cristiana, y su vida de 
abnegacion y sufrimientos en servicio de Dios, que 
bien pudo prestar algunos rasgos para la imagen del 
Siervo en Is 53 , convierte a Jeremias en figura de 
Cristo. 

Esta influencia duradera supone que las ensenanzas de 
Jeremias se leyeron, meditaron y comentaron con 
frecuencia. Esta labor de toda una descendencia 
espiritual se refieja en la composicion de su libro, que 
no se presenta, ni mucho menos, como obra escrita de 
una vez. Ademas de los orciculos poeticos y de los 
relatos biogrdficos, contiene discursos en prosa en un 
estilo afin al del Deuteronomio. Su autenticidad ha 
sido impugnada y han sido atribuidos a redactores 
«deuteronomistas» posteriores al Destierro. En 
realidad, su estilo es el de la prosa judia del siglo VIIy 
comienzos del VI a.C., su teologia es la de la corriente 
religiosa a la que pertenecen tanto Jeremias como el 
Deuteronomio. Son el eco autentico de la predicacion 
de Jeremias, recogida por sus oyentes. Toda esta 
tradicion jeremiana no se ha transmitido en una forma 
unica. La version griega of'rece una recension 
notablemente mas corta (un octavo) que el texto 
masoretico y a menudo diferente en detalles; los 
descubrimientos de Qumran prueban que las dos 
recensiones existian en hebreo. Ademas, el griego 
coloca los orciculos contra las naciones despues de 25 
13, y en orden distinto al hebreo, que los relega al final 
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del libro, 46 - 51 . Estas profecias quiza formaran 
primeramente unci coleccion particular y no todas 
procedan de Jeremlas: al menos, los oraculos contra 
Moab y Edom han sido fuertemente rehechos, y el 
largo ordculo contra Babilonia, 50 - 51 , data del final 
del Destierro. El cap. 52 se nos presenta como un 
apendice historico, paralelo de 2 R 24 18 - 25 30. 
Otros complementos de menor extension fueron 
insertados a lo largo del libro y atestiguan el uso que 
de el haclan y la estima en que lo tenian los cautivos 
de Babilonia y la comunidad renaciente despues del 
Destierro. Hay tambien abundancia de duplicados que 
suponen una labor redaccional. Finalmente las 
indicaciones cronologicas, que son numerosas, no se 
suceden con orden. El desorden actual del libro es 
resultado de un largo trabajo de composicion, cuyas 
etapas es harto dificil reconstruir una por una. 

No obstante, el cap. 36 nos da valiosas indicaciones: el 
605, Jeremlas dicta a Baruc los oraculos que habia 
pronunciado desde el comienzo de su ministerio, 36 2, 
es decir, desde el 626. Este rollo, quemado por 
Joaquin, volvid a ser escrito y fue ademcis completado, 
36 32. Acerca del contenido de esta coleccion tan solo 
caben hipotesis. Parece que le senna de introduccion 
25 1-12 y agrupaba las piezas anteriores al 605, que se 
hallaban en los caps. 1 - 18 , pero tambien contenla, 
segun 36 2, oraculos antiguos contra las naciones a las 
que se refiere 25 13-38. Se incluyo alii el apartado de 
las «Confesiones», cuyo detalle se ha expuesto 
anteriormente. Tambien se anadieron dos opusculos 
sobre los reyes, 21 11 - 23 8, y sobre los profetas, 23 9- 
40, que pudieron existir anteriormente por separado. 
Asl se distinguen ya dos partes en el libro: una 
contiene amenazas contra Judd y Jerusalen, 1 1 - 25 
13; la otra, profecias contra las naciones, 25 13-38 y 
46 - 51 . Una tercera parte esta constituida por 26 - 35 , 
donde se han reunido en un orden arbitrario trozos que 
ofrecen un tono mas optimista. Casi todas estas piezas 
estdn en prosa y en gran parte proceden de una 
biografia de Jeremlas, que se atribuye a Baruc. Grupo 
aparte forman los caps. 30 - 31 , que son un opusculo 
poetico de consolacidn. La cuarta parte, 36 - 44 , en 
prosa, prosigue la biografia de Jeremlas y relata sus 
sufrimientos durante y despues del sitio de Jerusalen, y 
concluye con 45 1-5, que viene a ser como lafirma de 
Baruc. 


LIBRO DE JEREMIAS 

Titulo. 

I 1 Palabras de Jeremias, hijo de Jilquias, de los 
sacerdotes de Anatot, en la tierra de Benjamin. 2 
Le fue dirigida la palabra de Yahve en tiempo de 
Josias, hijo de Amon, rey de Juda, el ano trece de 
su reinado; 3 y tambien en tiempo de Joaquin, hijo 
de Josias, rey de Juda, hasta cumplirse el ano 
undecimo de Sedecias, hijo de Josias, rey de 
Juda, hasta el destierro de Jerusalen, en el mes 
quinto. 

I. Oraculos sobre Juda y Jerusalen 
1. EN TIEMPO DE JOSIAS 
Vocacion del profeta. 

4 Me dirigio Yahve la palabra en estos terminos: 

5 Antes de haberte formado yo en el vientre, te 
conocia; 

antes que nacieses, te habia consagrado yo 
profeta; 

te tenia destinado a las naciones. 

6 Yo respondi: «jAh, Senor Yahve! Mira que no se 
expresarme, que soy un muchacho.» 

7 Pero Yahve me dijo: 

No digas que eres un muchacho, 
pues iras donde yo te envie 
y diras todo lo que te mande. 

8 No les tengas miedo, 

que contigo estoy para protegerte 
—oraculo de Yahve—. 

9 Entonces alargo Yahve su mano y toco mi boca. 
Despues me dijo Yahve: 

Voy a poner mis palabras en tu boca. 

10 Desde hoy mismo te doy autoridad 
sobre las gentes y sobre los reinos 
para extirpar y arrasar, 

para destruir y derrocar, 
para reconstruir y plantar. 

II Entonces me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: «^Que estas viendo, Jeremias?» 
Respondi: «Veo una rama de almendro.» 12 Y 
anadio Yahve: «Bien has visto. Pues asi soy yo: 
vigilo mi palabra para que se cumpla.» 

13 Nuevamente me dirigio Yahve la palabra: 
^Que estas viendo?» Respondi: «Veo un 
puchero hirviendo que se vuelca de Norte a Sur.» 

14 Yahve me dijo entonces: 

«Es que desde el Norte se iniciara el desastre 
sobre todos los moradores de esta tierra. 

15 Voy a convocar en seguida 

a todos los clanes y reinos del Norte 
—oraculo de Yahve—. 

Vendran a instalarse 
a las puertas mismas de Jerusalen, 
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en torno a todas sus murallas, 
y en todas las ciudades de Juda. 

6 A todas pienso sentenciar 
por toda su malicia: 

por haberme dejado a mi 

para ofrecer incienso a otros dioses 

y adorar la obra de sus propias manos. 

7 Por tu parte, cinete bien los lomos, 
ponte firme y diles cuanto te ordene. 

No desmayes ante ellos, 

que yo no te hare desmayar. 

18 Por mi parte, te convierto desde hoy 
en plaza fuerte, en pilar de hierro, 

en muralla de bronce frente a toda esta tierra, 
asi se trate de los reyes de Juda como de sus 
jefes, 

de sus sacerdotes o del pueblo de la tierra. 

19 Te haran la guerra, 
mas no podran contigo, 

pues contigo estoy yo —oraculo de Yahve— para 
salvarte.» 


Primeros sermones. Infidelidad de Israel. 

2 1 Entonces me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: 2 Ve y grita a los oidos de Jerusalen: 
Esto dice Yahve: 

De ti recuerdo tu carino juvenil, 
el amor de tu noviazgo; 
cuando tu me seguias por el desierto, 
por tierra no sembrada. 

5 Consagrado a Yahve estaba Israel, 
era las primicias de su cosecha. 

Quien la comia se convertia en reo; 
el castigo venia sobre el 
—oraculo de Yahve—. 

4 Escuchad la palabra de Yahve, Casa de Jacob 
y familias todas de la Casa de Israel. 

5 Esto dice Yahve: 

<j,Que encontraban vuestros padres en mi de 
torcido, 

que se alejaron de mi vera, 
y yendo en pos de la Vanidad 
se hicieron vanos? 

6 No dijeron: «^Donde esta Yahve, 
que nos subio desde Egipto, 

nos condujo por el desierto, 
la estepa y la paramera, 
por tierra seca y sombria, 
una tierra intransitada 
en donde nadie se asienta?» 

7 Luego os traje a la tierra del vergel, 
para comer sus deliciosos frutos. 

Llegasteis y ensuciasteis mi tierra, 

y pusisteis mi heredad asquerosa. 

8 Los sacerdotes no se decian: 

«<^D6nde esta Yahve?»; 

ni los peritos de la Ley me conocian. 


Los pastores se rebelaron contra mi 
y los profetas profetizaban por Baal: 
en pos de los Inutiles andaban. 

9 Por eso sigo litigando con vosotros 
—oraculo de Yahve— 

y hasta con los hijos de vuestros hijos litigare. 
0 Porque, en efecto, pasad a las islas de 
Queteos y observad, 

enviad a Quedar quien investigue a fondo; 
pensadlo bien y considerad 
si acontecio cosa tal: 

11 que las naciones cambien de dioses 
—jaunque aquellos no son dioses!—. 

Pues mi pueblo ha trocado su Gloria 
por el Inutil. 

12 Pasmaos, cielos, de ello, 
asustaos y llenaos de espanto 
—oraculo de Yahve—. 

13 Doble mal ha hecho mi pueblo: 
a mi me dejaron, 

manantial de aguas vivas, 
para hacerse cisternas, 
cisternas agrietadas, 
que el agua no retienen. 

14 ^Es un esclavo Israel, 
o acaso nacio siervo? 

> Como entonces ha servido de botin? 

5 Contra el rugieron leoncillos, 
lanzaron grunidos 
y dejaron su pais desolado; 
sus ciudades, incendiadas, 
quedaron sin habitantes. 

18 Hasta la gente de Mentis y de Tafnis 
te han rapado el cogote. 

17 ^No te ha sucedido esto 

por haber dejado a Yahve tu Dios 
cuando te guiaba en tu camino? 

18 Entonces, <i,que cuenta te tiene 
encaminarte a Egipto 

para beber las aguas del Nilo? 

< 5,0 que cuenta te tiene 

encaminarte a Asiria 

para beber las aguas del Rio? 

19 Tu propia maldad te castigara, 
tus apostasias te escarmentaran. 

Aprende y comprueba 

10 malo y amargo que te resulta 
abandonar a Yahve tu Dios 

y no temblar ante mi 

—oraculo del Senor Yahve Sebaot—. 

20 

jSiempre has roto tu yugo 
y has sacudido tus coyundas! 

Decias: «jNo servire!», 
y sobre todo otero prominente 
y bajo todo arbol frondoso 
te tumbabas, prostituta. 

21 Yo te habia plantado de cepa selecta, 
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toda entera de simiente legitima. 

Pues ^como has podido cambiar 
en sarmiento de vid bastarda? 

22 Porque, asi te blanquees con salitre 
y te des bien de lejia, 

si te me acercas se te nota la culpa 
—oraculo del SenorYahve—. 

23 ^Como dices: «No estoy manchada; 
no anduve detras de los Baales?» 
jMira tu rastro en el Valle! 

Reconoce lo que has hecho, 
camellita liviana de extraviado camino, 

24 borrica habituada al desierto, 

que en puro celo se bebe los vientos: 

<i,quien calmara su pasion? 

El que la busca topa con ella, 

[bien acompanada la encuentra! 

5 Guarda tu pie de la desnudez 
y tu garganta de la sed. 

Pero tu dices: «No hay remedio: 
a mi me gustan los extranjeros, 
y tras ellos he de ir.» 

6 Como se azora el ladron sorprendido en 
flagrante delito, 

asi se ha azorado la Casa de Israel: 
ellos, sus reyes, susjefes, 
sus sacerdotes y sus profetas, 

27 los que dicen al leno: «Padre mio», 
y a la piedra: «Tu me pariste.» 

Me vuelven la espalda, no me miran, 
mas cuando vienen mal dadas me dicen: 
«jLevantate y salvanos!» 

28 Pues ^donde estan tus dioses, 
los que tu mismo te hiciste? 
jQue se levanten ellos, 

a ver si te salvan en la hora aciaga! 

Pues cuantas son tus ciudades, 
otros tantos son tus dioses, Juda; 

(y cuantas calles cuenta Jerusalen, 
otros tantos altares hay de Baal). 

29 <j,Por que os querellais conmigo, 
si todos me habeis traicionado? 

—oraculo de Yahve—. 

30 En vano vapulee a vuestros hijos: 
no aprendieron. 

Vuestra espada devoro a vuestros profetas, 
como el leon cuando estraga. 

31 Vosotros (jvaliente ralea!) 
atended a la palabra de Yahve: 

^Fui yo un desierto para Israel 
o una tierra malhadada? 

^Porque, entonces, dice mi pueblo: 

«jNos vamos! 

No vendremos mas a ti»? 

32 <j,Se olvida una chica de su aderezo, 
o una novia de su cinta? 

Pues mi pueblo si que me ha olvidado 


dias sin cuento. 

33 jQue hermoso ves tu camino 
en busca del amor! 

Y eso que hasta con maldades 
aprendiste tus caminos. 

34 En tus mismas haldas se notaban manchas de 
sang re 

de pobres inocentes muertos, 
a los que no sorprendiste en escalo. 

Y con todo eso, 

35 dices: «Soy inocente; 
basta ya de ira contra mi.» 

Pues bien, voy a pleitear contigo 
por haber dicho: «No he pecado.» 

6 jCuanta ligereza la tuya 

para cambiar de direccion! 

Tambien de Egipto te avergonzaras, 
como te avergonzaste de Asiria. 

37 Tambien de esta saldras 
con las manos en la cabeza. 

Porque Yahve ha rechazado 
aquello en que confias, 
y no saldras bien de ello. 

La conversion. 

3 1 «Supongamos que despide 
un marido a su mujer; 
ella se va de su lado 
y pasa a ser de otro hombre. 

^Podra volver a el?; 

<j,no seria como una tierra manchada?» 

Pues bien, tu que has fornicado 
con tantos amantes, 

^piensas volver a mi? 

—oraculo de Yahve—. 

2 Alza los ojos a los calveros y mira: 

^en donde no fuiste gozada? 

A la vera de los caminos 
les esperabas sentada, 
como el arabe en el desierto. 

Asi manchaste el pais 

con tus fornicaciones y malicia. 

3 No hubo lloviznas de otono, 
falto la lluvia tardia; 

pero tu, prostituta descarada, 
no quisiste avergonzarte. 

4 Y me sigues diciendo: «Padre mio, 
amor de mis anos mozos, 

5 <Jendras rencor para siempre?, 

Jo guardaras hasta el fin?» 

Asi hablabas, pero hacias 
las maldades que podias. 

Israel del Norte, invitado a convertirse. 
Parabola de las dos hermanas. 

6 Yahve me dijo en tiempos del rey Josias: <^Has 
visto lo que hizo Israel, la apostata? Ha recorrido 
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cualquier monte elevado y bajo cualquier arbol 
frondoso se ha prostituido. 7 En vista de lo que 
habia hecho, dije: «No vuelvas a mi.» Y no volvio. 
Vio esto su hermana Juda, la perfida; 8 vio que a 
causa de todos los adulterios de Israel, la 
apostata, yo la habia despedido dandole su carta 
de divorcio. Pero no hizo caso su hermana Juda, 
la perfida, sino que fue y se prostituyo tambien 
ella, 9 tanto que por su liviandad en fornicar 
mancho la tierra, y se prostituyo con la piedra y 
con el leno. 10 A pesar de todo, su hermana Juda, 
la perfida, no se volvio a mi de todo corazon, sino 
enganosamente —oraculo de Yahve—. 

11 Yahve me dijo: Mas justa se ha manifestado 
Israel, la apostata, que Juda, la perfida. 12 Anda y 
pregona estas palabras al Norte: 

Vuelve, Israel apostata —oraculo de Yahve—; 
no estara airado mi semblante contra vosotros, 
porque piadoso soy 
—oraculo de Yahve—; 
no guardo rencor para siempre. 

13 Tan solo reconoce tu culpa, 

pues contra Yahve tu Dios te rebelaste: 
frecuentaste a extranjeros 
bajo todo arbol frondoso, 
y no escuchasteis mi voz 
—oraculo de Yahve—. 

Digresion: El pueblo mesianico en Sion. 

14 Volved, hijos apostatas —oraculo de Yahve—, 
porque yo soy vuestro Senor. Os ire recogiendo 
uno a uno de cada ciudad, y por parejas de cada 
familia, y os traere a Sion. 5 Os pondre pastores 
segun mi criterio, que os den pasto de 
conocimiento y prudencia. 16 Y luego, cuando 
seais muchos y fructifiqueis en la tierra, en 
aquellos dias —oraculo de Yahve— no se hablara 
mas del area de la alianza de Yahve, no vendra 
en mientes, no se acordaran ni se ocuparan de 
ella, ni sera reconstruida jamas. 17 En aquel 
tiempo llamaran a Jerusalen «Trono de Yahve», y 
se incorporaran a ella todas las naciones en el 
nombre de Yahve, en Jerusalen, sin seguir mas la 
dureza de sus perversos corazones. 

18 En aquellos dias, andara la Casa de Juda al 
par de Israel, y vendran juntos desde tierras del 
Norte a la tierra que di en herencia a vuestros 
padres. 

Prosigue el poema de la conversion. 

19 Yo habia pensado: 

«Si, te adoptare por hijo 

y te dare una tierra esplendida, 

flor de las heredades de las naciones.» 

Y anadi: «Me llamaras Padre 
y andaras siempre tras de mi.» 

0 Pues bien, lo mismo que engana 


una mujer a su companero, 

asi me ha enganado la Casa de Israel 

—oraculo de Yahve—. 

21 Se oyen voces sobre los calveros: 
rogativas llorosas de los hijos de Israel, 
porque torcieron su camino, 
olvidaron a su Dios Yahve. 

22 —Volved, hijos apostatas; 
yo remediare vuestras apostasias. 

—Aqui nos tienes de vuelta a ti, 
porque tu, Yahve, eres nuestro Dios. 

3 jLuego eran mentira los altos, 
la barahunda de los montes! 
jLuego por Yahve, nuestro Dios, 
se salva Israel! 

24 La Verguenza se comio 

el trabajo de nuestros padres 

desde nuestra mocedad: 

sus ovejas y vacas, sus hijos e hijas. 

25 Acostemonos en nuestra verguenza, 
que nos cubra nuestra ignominia, 

pues contra Yahve nuestro Dios hemos pecado, 
nosotros como nuestros padres, 
desde nuestra mocedad hasta hoy, 
y no escuchamos la voz de Yahve nuestro Dios. 

4 1 —Si decides volver, Israel 
—oraculo de Yahve—, 
a mi volveras; 

si apartas tus Monstruos abominables, 
no andaras errante. 

2 Si juras por vida de Yahve 
con verdad, derecho yjusticia, 

en el seran benditas las naciones, 
en el se glorificaran. 

3 Porque asi dice Yahve 

a la gente de Juda y a Jerusalen: 

—Cultivad el barbecho 
y no sembreis sobre cardos. 

4 Circuncidaos para Yahve, 
extirpad los prepucios 

de vuestros corazones, 

hombres de Juda 

y habitantes de Jerusalen; 

no sea que brote como fuego mi sana, 

y arda, y no haya quien la apague 

en vista de vuestras obras perversas. 

La invasion nordica . 

5 Anunciadlo en Juda, 

que se escuche en Jerusalen; 
que suene el cuerno por el pais, 
pregonadlo a voz en grito: 
jJuntaos, 

vamos a las plazas fuertes! 

6 Izad bandera: jA Sion! 

jA escape, no os detengais! 
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Porque traigo calamidad del Norte, 
una estrepitosa derrota. 

7 Ha salido el leon de su cubil, 
el devorador de naciones 

se ha puesto en marcha: 
ha abandonado su guarida 
para dejar la tierra desolada. 

Tus ciudades quedaran arrasadas, 
sin habitantes. 

8 Por tanto, cenios de sayal, 
haced duelo y planid: 

—jNo; no se aparta de nosotros 
la ardiente colera de Yahve! 

9 Aquel dia —oraculo de Yahve— 

se desanimara el rey y la aristocracia, 
se pasmaran los sacerdotes, 
y los profetas se espantaran. 

°Yodije: «jAy, Senor Yahve! 

jComo embaucaste a este pueblo 

y a Jerusalen 

diciendo: ‘Paz tendreis', 

pero tienen la espada junto al cuello!» 

11 En aquella sazon se dira 
a este pueblo y a Jerusalen: 

Un viento ardiente 

viene por el desierto, 

camino de la capital de mi pueblo, 

no para beldar, ni para limpiar. 

12 Viento prenado de amenaza 
viene de mi parte: 

ahora es mi turno de replica. 

13 Vedlo avanzar como las nubes, 
sus carros son como el huracan, 
mas ligeros que aguilas sus corceles. 
jAy de nosotros, estamos perdidos! 

4 Limpia de malicia tu corazon, 

Jerusalen, para que puedas salvarte. 
^Hasta cuando persistiras 
en tus pensamientos torcidos? 

15 Una voz avisa desde Dan, 
anuncia el desastre 

desde la sierra de Efrain. 

16 Pregonad: «jYa estan aqui los gentiles!»; 
hacedlo oir en Jerusalen. 

Los enemigos vienen de tierra lejana, 
dando voces contra los pueblos de Juda. 

17 Como guardas de campo 
la tienen rodeada, 

porque contra mi se rebelaron 
—oraculo de Yahve—. 

18 Tu proceder y fechorias 
te acarrearon esto; 

tu maldad ha acabado en amargura, 
por haberte rebelado contra mi. 

19 jMis entranas, mis entranasl, 

jse estremecen las paredes del corazon! 

Se me agita el corazon en el pecho 


y no puedo callar. 

Escucho sones de cuerno, 
oigo el clamoreo del combate. 

20 Se anuncia quebranto tras quebranto, 
porque es saqueado todo el pais. 

En un punto saquean mis tiendas, 
en un cerrar de ojos mis campamentos. 

21 ^Hasta cuando vere ensenas 
y oire sones de cuerno? 

2 —jQue necio es mi pueblo, 
que no me reconoce! 

Criaturas necias son, 
faltas estan de talento. 

Sabios son para lo malo, 
y tontos para lo bueno. 

3 Mire a la tierra: un caos informe; 
a los cielos: faltaba su luz. 

24 Mire a los montes, 
y estaban temblando; 
todos los cerros trepidaban. 

25 Mire, y no habia un alma, 

las aves del cielo habian volado. 

26 Mire, y el vergel era un yermo, 
todas las ciudades estaban arrasadas 
a causa de Yahve, 

del ardor de su colera. 

27 Porque asi dice Yahve: 

Todo el pais quedara desolado, 

aunque no acabare con el. 

28 

Por eso ha de enlutarse la tierra, 
se enfoscaran los cielos encumbrados; 
pues tengo tomada mi decision, 
no me arrepentire ni me volvere atras. 

29 

Al ruido de jinetes y arqueros 
huia toda la ciudad: 
se metian por los bosques 
y trepaban por las penas. 

Toda ciudad fue abandonada, 
sin quedar en ellas habitantes. 

30 

Y tu, asolada, <i,que vas a hacer? 

Aunque te vistas de grana, 
aunque te enjoyes con joyas de oro, 
aunque te pintes con polvos los ojos, 
en vano te hermoseas: 
te han rechazado tus amantes, 

:tu muerte es lo que buscan! 

1 Oi gemidos como de parturienta, 
gritos como de primeriza: 
era la voz de la capital Sion, 
que gimiendo extendia sus palmas: 

«jAy de mi, que desfallezco 
a manos de asesinos!» 

Motivos de la invasion. 

5 1 Recorred las calles de Jerusalen, mirad bien y 
enteraos; 

buscad por sus plazas, 
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a ver si topais con alguno 
que practique lajusticia, 
que busque la verdad, 
y yo le perdonaria. 

2 Juran «jPor vida de Yahve!», 
por eso juran en falso, 
porque tus ojos, joh Yahve! 

^no son para discernir la verdad? 

Les heriste, mas no acusaron el golpe; 
los masacraste, pero no escarmentaron. 
Endurecieron sus caras 
mas que penascos; 
rehusaron convertirse. 

4 Yo pensaba: «Seran los pobres 
que carecen de criterio, 

pues ignoran el obrar de Yahve, 
el derecho de su Dios. 

5 Voy a acudir a los grandes 
y a hablar con ellos, 

pues conocen el obrar de Yahve, 
el derecho de su Dios.» 


Pues bien, todos a una 
habian quebrado el yugo 
y arrancado las coyundas. 

6 Por eso los herira el leon de la selva, 
el lobo de los desiertos los destrozara, 
el leopardo acechara sus ciudades: 
todo el que saliere de ellas 
sera despedazado. 

Porque son muchas sus rebeldias, 
y sus apostasias, enormes. 

^Como te voy a perdonar por ello? 
Tus hijos me abandonaron, 
juraron por un no-dios. 

Yo saciaba su apetito, 
pero se hicieron adulteros 
y frecuentaron el lupanar. 

8 Son caballos lustrosos y lascivos, 
que relinchan por la mujer del projimo. 

9 ^Y de esto no pedire cuentas? 

—oraculo de Yahve—; 

^de una nacion asi 
no me voy a vengar? 

10 Escalad sus murallas, destruid, 
mas no acabeis con ella. 


Podad sus sarmientos, 
porque no son de Yahve. 

11 jQue bien me enganaron 

la Casa de Juda y la Casa de Israel! 
—oraculo de Yahve—. 

12 Renegaron de Yahve 
diciendo: «jEl no cuental, 

jno nos alcanzara dano alguno, 
ni espada ni hambre padeceremos! 

13 a Cuanto a los profetas, 
el viento se los lleve, 
pues carecen de Palabra.» 
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Por tanto, asi dice Yahve, 
el Dios Sebaot: 

13b —Esto les sucedera. 

14b Por haber pronunciado tales palabras, 
voy a hacer que las mias en tu boca 
se conviertan en fuego, 
y este pueblo sera la madera, 
que ese fuego consumira. 

13 Voy a traer contra vosotros 
una nacion de muy lejos, 
joh Casa de Israel! 

—oraculo de Yahve—; 
una nacion que no mengua, 
nacion antiquisima aquella, 
nacion cuya lengua ignoras 
y no entiendes lo que dicen. 

6 Su carcaj es tumba abierta: 
todos son valientes. 

17 Comera tu mies y tu pan, 
comera a tus hijos e hijas, 
comera tus ovejas y vacas, 
comera tus vinas e higueras; 
con la espada destruira 

tus plazas fuertes en que confias. 

La pedagogia del castigo. 

18 Pero en los dias aquellos 
—oraculo de Yahve— 

todavia no acabare con vosotros. 

19 

Y cuando digan: «<^Por que nos hace Yahve 
nuestro Dios todo esto?», les diras: «Lo mismo 
que me dejasteis a mi y servisteis a dioses 
extranos en vuestra tierra, asi servireis a extranos 
en una tierra no vuestra.» 

Con ocasion de una hambruna(?). 

20 Anunciad esto a la Casa de Jacob 
y hacedlo saber en Juda: 

1 —Escuchad esto, 
pueblo necio y sin seso 
—tienen ojos y no ven, 
orejas y no oyen—: 

22 <^No vais a temerme a mi? 

—oraculo de Yahve—; 

^no temblareis ante mi, 

que puse la playa por termino al mar, 

frontera que jamas traspasara? 

Se agitara, mas no lo lograra; 
mugiran sus olas, pero no pasaran. 

23 Pero este pueblo tiene 

un corazon traidor y rebelde: 
me traicionaron y se fueron. 

24 Y no se les ocurrio pensar: 

«Temamos a Yahve nuestro Dios, 
que concede la lluvia temprana 

y la tardia a su tiempo; 
que nos asegura los tiempos 
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que gobiernan las cosechas.» 

25 Vuestras culpas trastornaron todo, 
vuestros pecados os privaron del bien. 
Se reanuda el tema. 

26 Hay en mi pueblo malhechores: 
preparan la red, 

como paranceros montan celada: 
jy que atrapan? jhombres! 

27 Como jaula repleta de aves, 

asi estan sus casas llenas de fraudes. 
Asi prosperaron y se enriquecieron, 

28 engordaron, bien lustrosos. 

Pasan poralto la maledicencia, 
no aplican la justicia: 
desatienden la causa del huerfano, 
no respetan el derecho de los pobres. 

29 <i,Y de esto no pedire cuentas? 

—oraculo de Yahve—; 

^de una nacion asi 
no voy a vengarme? 

30 Algo pasmoso y horrendo 
se ha dado en la tierra: 

31 los profetas profetizan infundios, 
mientras los sacerdotes aplauden. 

Pero mi pueblo lo prefiere asi. 

^A donde vais a parar? 

Mas sobre la invasion. 

6 1 Escapad, benjaminitas, 

huid de Jerusalen; 

tocad el cuerno en Tecoa, 

izad una bandera en Bet Queren, 

que una desgracia amenaza del Norte 

y un imponente quebranto. 

2 Te comparo, capital Sion, 
a un delicioso prado. 

3 A ti vienen pastores 
acompanados de sus rebanos. 

Han montado las tiendas 
junto a ella en derredor, 

y apacienta cada cual su manada. 

4 «jDeclaradle la guerra santa! 
jVenga, ataquemos a mediodia! 

jAy de nosotros, que el dia va cayendo, 
y se alargan las sombras de la tarde! 

jPues arriba y subamos de noche; 
destruyamos sus alcazares!» 

6 Porque asi dice Yahve Sebaot: 

«Talad arboles para un relleno, 
alzad contra Jerusalen un terraplen.» 

Es la ciudad visitada, 

todo repleta de opresion. 

7 Como mana el agua de un pozo, 
asi mana de ella su malicia. 

En ella se oyen ruinas y atropellos, 
veo de continuo heridas y golpes. 

8 Aprende la leccion, Jerusalen, 


no sea que pierda mi apego a ti, 
no sea que te convierta en desolacion, 
en tierra despoblada. 

9 Asi dice Yahve Sebaot: 

Busca, rebusca como en una cepa 
al resto de Israel; 

pasa tu mano como el vendimiador, 
rebuscando los pampanos. 

10 <i,A quien me puedo dirigir 
para intimarle a que me escuche? 
jPero su oido es incircunciso, 
son incapaces de entender! 

jLa palabra de Yahve les resulta 
oprobio, no les agrada. 

11 Estoy lleno de la colera de Yahve 
y no soy capaz de retenerla. 

La vertere sobre el nino de la calle 
y tambien sobre el grupo de mancebos. 
Alcanzara a hombres y mujeres, 
a adultos junto con ancianos. 

12 Sus casas pasaran a otros, 
juntos campos y mujeres, 
cuando extienda yo mi mano 
sobre los habitantes de esta tierra 
—oraculo de Yahve—. 

13 Pues desde el pequeno hasta el grande, 
todos buscan su provecho; 

desde el profeta hasta el sacerdote, 
todos practican el fraude. 

14 

Han curado la llaga de mi pueblo 
porencima, predicando: «jPaz!», 
cuando en realidad no habia paz. 

15 ^Quedaron avergonzados 

por las abominaciones cometidas? 
jDesde luego que no se avergonzaronl, 
jsi no conocen la verguenza! 

Asi que caeran con otros muchos; 
se tambalearan cuando yo los visite 
—dice Yahve—. 

16 Esto dice Yahve: 

Paraos en los caminos y mirad, 
preguntad por los senderos antiguos, 
cual es el buen camino, y andad por el, 
y asi encontrareis sosiego. 

Pero dijeron: «Nada de eso.» 

17 Entonces les puse centinelas: 

«jAtencion al toque de cuerno!» 

Pero dijeron: «Ni caso.» 

18 Por tanto, oid, naciones, 
conoced la decision 

que he tornado sobre ellos; 

19 escucha tu, tierra: 

Voy a traer la desgracia a este pueblo: 
sera el fruto de sus decisiones, 
por no atender a mis razones 
y haber despreciado mi ley. 

0 <i,A que traerme incienso de Seba 
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y canela fina de pais remoto? 

Ni vuestros holocaustos me agradan 
ni vuestros sacrificios me complacen. 

21 Por tanto, asi dice Yahve: 

Voy a poner a este pueblo obstaculos: 
tropezaran juntos padres e hijos, 
el vecino y su projimo pereceran. 

22 Esto dice Yahve: 

Un pueblo viene de tierras del Norte, 
una gran nacion se despierta 
de los confines de la tierra. 

23 Arco y lanza blanden, 

son crueles, carecen de entranas. 

Su griterio retumba como el mar, 
cabalgan a lomo de corceles, 
ordenados como un solo hombre 
para luchar contra ti, Sion. 

4 Oimos su fama, 
flaquean nuestras manos, 
la angustia nos asalta, 
dolor de parturienta. 

25 No salgais al campo, 
no andeis por caminos, 

que el enemigo lleva espada: 
terror por doquier. 

26 Capital de mi pueblo, 

cinete de sayal, revuelcate en ceniza, 
haz duelo como por hijo unico, 
recita una endecha amarguisima, 
porque va a llegar en seguida 
el saqueador contra nosotros. 

27 Te constitui en mi pueblo 
como examinador sagaz, 
para que lo examinaras 

y comprobaras su conducta. 

8 Todos ellos son rebeldes 
que andan difamando 
(bronce y hierro); 
todos son degenerados. 

29 Jadea el fuelle, 
el plomo se consume por el fuego; 
en vano refina el fundidor, 
pues la ganga no se desprende. 

0 Seran llamados «plata de desecho», 
porque Yahve los desecho. 

2. orAculos pertenecientes en 

GENERAL A LA EPOCA DE JOAQUIN 
El culto autentico . 

a) Invectiva contra el Templo. 

7 1 Palabra que dirigio Yahve a Jeremias: 2 
«Ponte en la puerta del templo de Yahve y 
predica esta palabra. Diras: Old la palabra de 
Yahve, todo Juda, los que entrais por estas 
puertas a postraros ante Yahve. 3 Asi dice Yahve 


Sebaot, el Dios de Israel: Mejorad de conducta y 
de obras, y yo hare que os quedeis en este lugar. 
4 No confieis en palabras enganosas, diciendo: 
‘jTempIo de Yahve, Templo de Yahve, este es el 
Templo de Yahve!' 5 Porque si mejorais realmente 
vuestra conducta y obras, si realmente haceis 
justicia mutua 6 y no oprimis al forastero, al 
huerfano y a la viuda (y no verteis sangre 
inocente en este lugar), ni andais en pos de otros 
dioses para vuestro dano, 7 entonces yo me 
quedare con vosotros en este lugar, en la tierra 
que di a vuestros antepasados desde siempre 
hasta siempre. 8 Pero resulta que vosotros 
confiais en palabras enganosas que de nada 
sirven, 9 para robar, matar, adulterar, jurar en 
falso, incensar a Baal y seguir a otros dioses que 
no conociais. 10 Luego venis y os parais ante mi 
en este templo donde se invoca mi Nombre y 
decis: ‘jEstamos seguros!', para seguir haciendo 
todas esas abominaciones. 11 ^Una cueva de 
bandidos se os antoja que lleva mi Nombre? 
iPara mi esta claro! —oraculo de Yahve—. 

2 «Pues andad ahora a mi lugar de Silo, donde 
aposente mi Nombre antiguamente, y ved lo que 
hice con el por la maldad de mi pueblo Israel. 13 Y 
ahora, por haber hecho vosotros todo esto— 
oraculo de Yahve—, por mas que os hable 
asiduamente, aunque no me oisteis, y os Name, 
mas no respondisteis, 14 voy a hacer con el 
templo que lleva mi Nombre, en el que confiais, y 
con el lugar que os di a vosotros y a vuestros 
padres, lo mismo que hice con Silo. 15 Os arrojare 
de mi presencia como arroje a todos vuestros 
hermanos, a toda la descendencia de Efrain. 

Dioses extranos. 

«En cuanto a ti, no pidas por este pueblo ni 
eleves por ellos plegaria ni oracion. No me 
insistas, porque no te escuchare. 17 ^No ves lo 
que hacen en las ciudades de Juda y por las 
calles de Jerusalen? 18 Los hijos recogen lena, los 
padres prenden fuego, las mujeres amasan para 
hacer tortas a la Reina de los Cielos, y se liba en 
honor de otros dioses para exasperarme. ^A mi 
me exasperan esos? —oraculo de Yahve—, ^no 
es a si mismos, para su sonrojo? 20 Por tanto, 
esto dice el Senor Yahve: Mi ira y mi sana se van 
a volcar sobre este lugar, sobre hombres y 
bestias, sobre los arboles del campo y el fruto del 
suelo; ardera y no se apagara.» 

c) Culto formalista. 

2 Asi dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
«jVenga, anadid vuestros holocaustos a vuestros 
sacrificios y comeos la came! 22 Mirad, cuando yo 
saque a vuestros padres de Egipto, nada les dije 
ni mande sobre holocausto y sacrificio. 23 Lo que 
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les mande fue esto otro: ‘Si escuchais mi voz, yo 
sere vuestro Dios y vosotros sereis mi pueblo, e 
ireis por donde yo os mande, para que os vaya 
bien.’ 24 Mas ellos no escucharon ni aplicaron el 
oido, sino que se guiaron por la pertinacia de sus 
malas intenciones. Se volvieron de espaldas, por 
no darme la cara. 25 Desde el dia en que salieron 
vuestros padres del pais de Egipto hasta el dia de 
hoy, os envie a todos mis siervos, los profetas, 
cada dia puntualmente. 26 Pero no me 
escucharon ni aplicaron el oido, sino que 
atiesaron la cerviz y se hicieron peor que sus 
padres. 27 Les diras, pues, todas estas palabras, 
mas no te escucharan. Los llamaras y no te 
responderan. Entonces les diras: Esta es la 
nacion que no ha escuchado la voz de Yahve su 
Dios, ni ha querido aprender. Ha perecido la 
lealtad, ha desaparecido de su boca.» 

Fragmento de una elegia. 

Cortate tus guedejas y tiralas, 
y entona por los calveros una elegia: 
jYahve ha desechado y repudiado 
a la generacion objeto de su colera! 

e) Prosigue el discurso. 

39 Los hijos de Juda han hecho lo que me parece 
mal —oraculo de Yahve—: han puesto sus 
monstruos abominables en el templo que Neva mi 
Nombre, profanandolo, 31 y han construido los 
altos de Tofet —que esta en el valle de Ben 
Hinon— para quemar a sus hijos e hijas en el 
fuego, cosa que no les mande ni me paso por las 
mientes. 32 Por tanto, ved que vienen dias — 
oraculo de Yahve— en que no se hablara mas de 
Tofet ni del Valle de Ben Hinon, sino del ‘Valle de 
la Matanza’. Se haran fosas comunes en Tofet, 
por falta de espacio, 33 y los cadaveres de este 
pueblo serviran de comida a las aves del cielo y a 
las bestias de la tierra, sin que haya quien las 
espante. 34 Suspendere en las ciudades de Juda 
y en las calles de Jerusalen las voces de gozo y 
alegria, la voz del novio y la voz de la novia. 
jTodo el pais quedara desolado! 

8 1 En aquel tiempo —oraculo de Yahve— 
sacaran de sus tumbas los huesos de los reyes 
de Juda, los huesos de sus principes, los huesos 
de los sacerdotes, los huesos de los profetas y 
los huesos de los habitantes de Jerusalen. 2 Los 
dispersaran ante el sol, la luna y todo el ejercito 
celeste a quienes amaron y sirvieron, a quienes 
siguieron, consultaron y adoraron. Y no volveran 
a ser recogidos ni sepultados: serviran de 
estiercol para el campo. 3 Y todo lo que quede de 
este linaje perverso, adondequiera que yo los 


relegue, preferiran la muerte a la vida —oraculo 
de Yahve Sebaot—. 

Amenazas, lamentaciones, avisos. 

Extravio de Israel. 

4 Les diras: Esto dice Yahve: 

^No se levantan los que caen?; 

y si uno se extravia, ^no sabe volver? 

5 Pues ^por que se extravia este pueblo, 
y Jerusalen apostata de continuo? 

Se aferran a la mentira, 
rehusan convertirse. 

6 He escuchado atentamente: 
sus palabras no son veraces. 

Nadie deplora su maldad 

ni se pregunta: «^Que hice?» 

Todos se extravian en sus correrias, 
como caballo desbocado en la batalla. 

7 Hasta la ciguena reconoce 
en el cielo su estacion, 

y la tortola, la golondrina o la grulla 
guardan el tiempo de sus migraciones. 

Pero mi pueblo ignora 
el derecho de Yahve. 

La Ley en manos de los sacerdotes. 

8 ^Como decis: «Somos sabios, 
poseemos la Ley de Yahve», 
cuando es mas cierto que la falsea 
el calamo mendaz de los escribas? 

9 Los sabios quedaran avergonzados, 
asustados, seran abatidos. 

Desechan la palabra de Yahve, 

^pero de que les sirve su sabiduria? 

Repeticion de un fragmento conminatorio. 

10 Asi que dare sus mujeres a otros, 
sus campos a nuevos amos, 

pues del pequeno hasta el grande 
todos van a su provecho; 
desde el profeta hasta el sacerdote, 
todos practican el fraude. 

11 Han curado la llaga de mi pueblo 
porencima, predicando: «jPaz!», 
cuando en realidad no habia paz. 

12 ^Quedaron avergonzados 

por las abominaciones cometidas? 
jDesde luego que no se avergonzaronl; 
jsi no conocen la verguenza! 
jAsi que caeran con otros muchosl; 
se tambalearan cuando yo los visite 
—dice Yahve—. 

Conminacion a Juda, la Vina de Yahve. 

13 Quisiera recoger de ellos algo 
—oraculo de Yahve—, 

pero no quedan uvas en la vid; 
tampoco hay higos en la higuera, 
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y estan mustias sus hojas. 

iEs que dispuse quien los despojase! 

4 —«^Que hacemos tan tranquilos? 

jJuntemonos, vayamos 

a las plazas fuertes 

para enmudecer alii, 

pues es Yahve nuestro Dios 

quien nos hace morir! 

Nos propina agua envenenada, 
porque hemos pecado contra Yahve. 

15 Esperabamos paz, y no hubo dicha; 
tiempo de curacion, y hubo turbacion. 

16 Desde Dan se deja oir 
el resuello de sus caballos. 

Al relincho sonoro de sus corceles 
temblo la tierra toda. 

Vienen y devoran 

el pais y cuanto contiene, 

las ciudades y sus habitantes.» 

17 —jVoy a enviar contra vosotros 
serpientes venenosas, 
inmunes a encantamientos, 

para que os muerdan! 

—oraculo de Yahve—. 

Lamentacion del profeta con motivo de una 
carestia. 

18 Sin remedio el dolor me acomete, 
el corazon me falla; 

19 se oye el grito lastimero 
de la capital de mi pueblo 
desde todos los rincones del pais: 

«^No esta Yahve en Sion?, 

<j,no mora ya en ella su Rey? 

(^Por que me irritaron con sus idolos, 
con esas Vanidades extranjeras?) 

20 La siega paso, el verano acabo, 
mas nosotros no estamos a salvo.» 

21 Me duele el quebranto 
de la capital de mi pueblo; 
estoy abrumado, 

el panico se apodera de mi. 

22 d,No hay sandaraca en Galaad?, 

<j,no quedan medicos alii? 

Pues ^por que no Mega el remedio 
para la capital de mi pueblo? 

3 jQuien pudiera convertir 
mi cabeza en llanto, 
mis ojos en manantial de lagrimas 
para llorar dia y noche a los muertos 
de la capital de mi pueblo! 

Corrupcion moral de Juda. 

9 1 jQuien me diese en el desierto 
una posada de caminantes, 
para poder dejar a mi pueblo 
y alejarme de su compahia! 


Porque todos ellos son adulteros, 
un hatajo de traidores 
2 que tensan su lengua como un arco. 

Es la mentira, que no la verdad, 

10 que prevalece en esta tierra. 

Van de mal en peor, 

y a Yahve desconocen. 

jGuardaos de vuestros projimosl, 
jdesconfiad de cualquier hermanol, 
que todo hermano pone la zancadilla 
y todo projimo propala la calumnia. 

4 Se enganan unos a otros, 
ninguno dice la verdad; 

han avezado sus lenguas a mentir, 
se han pervertido 

5 de convertirse). 

Fraude y mas fraude, 
engano y mas engano: 

se niegan a reconocer a Yahve. 

6 Por eso, asi dice Yahve Sebaot: 

He decidido afinarlos y probarlos; 

<^que otra cosa puedo hacer 

con la capital de mi pueblo? 

7 Su lengua es saeta mortifera, 

las palabras de su boca, embusteras. 

La gente saluda a su projimo, 
pero por dentro le pone una trampa. 

^Y no voy a castigarlos 
por estas acciones? 

—oraculo de Yahve—; 

<j,no voy a vengarme 
de una nacion asi? 

Lamentacion por Sion. 

9 Entonare sobre los montes 
endechas y lamentos, 

una elegia por las dehesas del desierto, 
porque han sido incendiadas. 

Nadie pasa por alii, 

no se oye mugir al ganado; 

desde las aves a las bestias, 

todas huyeron, se han ido. 

10 

Voy a convertir Jerusalen 
en un monton de piedras, 
en una guarida de chacales; 
transformare en desolacion 
a las ciudades de Juda, 
las dejare sin habitantes. 

11 6Hay algun hombre sabio 
que entienda esto? 

jQue lo cuente si le ha hablado 
la boca de Yahve! 

^Por que el pais se ha perdido, 
incendiado como un desierto 
por donde nadie transita? 

12 Yahve lo ha dicho: Es que han abandonado mi 
Ley que yo les propuse, y no han escuchado mi 
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voz ni la han seguido. 13 Antes bien, han seguido 
la inclinacion de sus corazones tercos, en pos de 
los Baales, como sus padres les ensenaron. 14 
Por eso, esto dice Yahve Sebaot, Dios de Israel: 
He decidido dar de comer a este pueblo ajenjo y 
hacerles beber agua emponzonada. 15 Los voy a 
dispersar entre las naciones desconocidas de 
ellos y de sus padres, y enviare detras de ellos la 
espada hasta exterminarlos. 

16 Esto habla Yahve Sebaot: 
jLlamad a las planideras, 
que vengan! 

jMandad por las mas expertas, 
que vengan! 

1 jQue lleguen pronto y entonen 
una lamentacion por nosotros! 
jQue nuestros ojos derramen lagrimas, 
que viertan llanto nuestros parpados! 

13 Si, una lamentacion 
se deja oir desde Sion: 

«jAy, hemos sido saqueados!, 
jque verguenza tan grande, 
que nos hacen dejar nuestra tierra, 
despues de derruir nuestros hogares!» 

19 Old, mujeres, la palabra de Yahve; 
prestad oido a la palabra de su boca: 

Ensenad una endecha a vuestras hijas, 
las unas a las otras esta elegia: 

20 «La muerte ha trepado 
por nuestras ventanas, 

ha entrado en nuestros palacios, 
barriendo de la calle al chiquillo, 
a los mozos de las plazas.» 

21 jHabla! Esto es un oraculo de Yahve: 

Los cadaveres humanos yacen 

como bonigas por el campo, 
como gavillas detras del segador, 
y no hay quien los reuna. 

La verdadera sabiduria. 

22 Asi dice Yahve: 

No se alabe el sabio por su sabiduria, 
ni se alabe el valiente por su valentia, 
ni se alabe el rico por su riqueza. 

23 Quien se alabe, que se alabe en esto: 
en tener entendimiento y conocerme, 
porque yo soy Yahve, 

que practico la fidelidad, 
el derecho y la justicia en la tierra, 
porque en eso me complazco 
—oraculo de Yahve—. 

La circuncision, falsa garantia. 

24 Mirad que vienen dias —oraculo de Yahve— en 
que voy a pedir cuentas a todos los que estan 
circuncidados: 25 a Egipto, Juda, Edom y a los 
hijos de Amon, a Moab, y a todos los de sien 


rapada, los que moran en el desierto. Porque 
todas estas gentes lo son. Pero tambien los de la 
Casa de Israel son incircuncisos de corazon. 

Los Idolos y el Dios verdadero . 

10 1 Old la palabra que os dedica Yahve, Casa de 
Israel. 2 Esto dice Yahve: 

No sigais el proceder de los paganos, 
ni de los signos celestes os espanteis. 

:Que se espanten de ellos los paganos! 

3 Las costumbres de esos pueblos 
son vanidad: 

talan un madero del bosque, 
obra de manos de un experto 
que con el hacha lo trabajo; 

4 lo embellece con plata y oro, 
con clavos y a martillazos lo sujeta 
para que no se menee. 

5 Son como espantajos 
mudos de pepinar; 

tienen que ser transportados, 
pues no saben andar. 

No les tengais miedo, 
que no hacen ni bien ni mal. 

6 No hay como tu, Yahve; 
grande eres tu, 

y grande es tu poderoso Nombre. 

^Quien no te temera, 

Rey de las naciones? 

Es algo que se te debe, 

pues entre todos los sabios paganos 

y entre todos sus reinos 

no hay nadie como tu. 

8 Todos son igual de estupidos y necios: 
adoctrinados por idolos de madera, 

9 de plata laminada traida de Tarsis, 
o de oro importado de Ofir; 

obra de orfebres y fundidores 
cubierta de purpura violeta y escarlata; 

todos son obra de artistas. 

10 

Pero Yahve es el Dios verdadero: 
el Dios vivo y el Rey eterno. 

Cuando se irrita, tiembla la tierra, 
no resisten las naciones su colera. 

11 (Asi les direis: «Los dioses que no hicieron el 
cielo ni la tierra seran exterminados de la tierra y 
de debajo del cielo.») 

12 El hizo la tierra con su poder, 
el fundo el orbe con su saber, 
extendio los cielos con inteligencia. 

13 Cuando deja oir su voz, 

hay estruendo de aguas en los cielos, 
y hace subir las nubes 
desde el extremo de la tierra. 

El hace los relampagos para la lluvia 
y saca el viento de sus depositos. 

4 El hombre es torpe para entender, 
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los plateros fracasan con sus idolos, 
porque sus estatuas son una mentira 
y no hay espiritu en ellas. 

5 Son vanidad, cosa ridicula; 
al tiempo de su castigo pereceran. 

16 No es asi la «Parte de Jacob», 
pues el es el plasmador del universo, 
aquel cuyo heredero es Israel; 

Yahve Sebaot es su nombre. 

Panico en el pais. 

17 Recoge del suelo tu mercancia, 
tu, que estas sitiada, 

18 porque esto dice Yahve: 

He decidido lanzar con honda 
a los moradores del pais 

—jesta vez va de veras!— 
y hundirlos en la angustia, 
de modo que den conmigo. 

19 —«jAy de mi, que quebrantol, 
jcomo me duele la herida! 

Y yo que me decia: 

‘Solo es un sufrimiento, 
y me lo aguantare'. 

0 Mi tienda ha sido saqueada, 
y todos mis tensores arrancados. 

Mis hijos me han dejado, 
ya no queda ninguno. 

No hay quien despliegue ya mi tienda 
ni quien ice mis toldos.» 

21 —Es que han sido torpes los pastores 
y no han buscado a Yahve; 
asi no obraron cuerdamente, 
y toda su grey fue dispersada. 

2 jSe oye un rumor!, jya llegal: 
un gran estrepito del pais del norte, 
para trocar las ciudades de Juda 
en desolacion, guarida de chacales. 

23 Yo se, Yahve, que el hombre 
no controla su conducta, 

que el que anda no decide 
la rectitud de sus pasos. 

24 Corrigeme, Yahve, pero con tino, 
pues tu ira acabaria conmigo. 

5 Vierte tu colera sobre las naciones 
que te desconocen, 
sobre los linajes 
que no invocan tu Nombre. 

Porque han devorado a Jacob 
hasta dejarlo consumido; 

10 han devorado, 

su mansion han desolado. 

Jeremias y las clausulas de la Alianza . 

11 1 Palabra que llego de parte de Yahve a 
Jeremias: 2 Old los terminos de esta alianza y 
hablad a los hombres de Juda y a los habitantes 
de Jerusalen. 3 Diles: Esto dice Yahve, el Dios de 


Israel: Maldito el varon que no escuche los 
terminos de esta alianza 4 que estableci con 
vuestros padres el dia que los saque de Egipto, 
del crisol de hierro, cuando les dije: «Oid mi voz y 
obrad conforme a lo que os he mandado; y asi 
sereis mi pueblo, y yo sere vuestro Dios, 5 en 
orden a cumplir el juramento que hice a vuestros 
padres, de darles una tierra que mana leche y 
miel —como se cumple hoy—.» Respond! y dije: 
jAmen, Yahve! 6 Y me dijo Yahve: Pregona todas 
estas palabras por las ciudades de Juda y por las 
calles de Jerusalen: «Oid los terminos de esta 
alianza y cumplidlos: 7 que bien adverti a vuestros 
padres el dia que los hice subir de Egipto, y hasta 
la fecha he insistido en advertirselo: jOid mi voz! 8 
Mas no oyeron ni aplicaron el oido, sino que cada 
cual procedio segun la terquedad de su perverso 
corazon. Y asi he aplicado contra ellos todos los 
terminos de dicha alianza que les mande cumplir 
v no lo hicieron.» 

9 Me dijo Yahve: Se ha descubierto una conjura 
entre los hombres de Juda y entre los habitantes 
de Jerusalen. Han reincidido en las culpas de 
sus mayores, que rehusaron escuchar mis 
palabras: se han ido en pos de otros dioses para 
servirles; han violado la Casa de Israel y la Casa 
de Juda mi alianza, que pacte con sus padres. 11 
Por tanto, esto dice Yahve: Voy a traerles una 
desgracia a la que no podran hurtarse; y aunque 
se me quejaren, no les oire. 12 jQue vayan las 
ciudades de Juda y los moradores de Jerusalen, y 
que se quejen a los dioses a quienes inciensan!, 
que lo que es salvarlos, no los salvaran al tiempo 
de su desgracia. 

13 Pues cuantas son tus ciudades, 
otros tantos son tus dioses, Juda; 
y cuantas calles cuenta Jerusalen, 
otros tantos altares a la Verguenza, 
otros tantos altares hay de Baal. 

14 

En cuanto a ti, no pidas por este pueblo, m 
eleves por ellos plegaria ni oracion, porque no he 
de oir cuando clamen a mi por su desgracia. 

Reproche a los hipocritas frecuentadores del 
templo . 

15 ^Que hace mi amada en mi templo?; 

^no es pura doblez su conducta? 

^Acaso crees que los votos 

y la came consagrada 
podran librarte de tu desgracia? 

Entonces si que te regocijarias. 

16 «Olivo frondoso, lozano, 
de fruto hermoso» 

te habia puesto Yahve por nombre. 

Pero con gran estrepito 
le ha prendido fuego, 
y se han quemado sus guias. 
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17 Yahve Sebaot, que te planto, te ha 
sentenciado, dada la maldad que ha cometido la 
Casa de Israel y la Casa de Juda, 
exasperandome por incensar a Baal. 

Jeremias perseguido en Anatot. 

18 Yahve me lo hizo saber, y asi lo supe. 
Entonces me descubriste, Yahve, sus intrigas. 19 
jY yo que estaba como cordero manso llevado al 
matadero, sin saber que intrigaban contra mil: 
«Destruyamos el arbol en su vigor; borremoslo de 
la tierra de los vivos, y su nombre no vuelva a 
mentarse.» 

20 jOh Yahve Sebaot, juez de lo justo, 
que escrutas los rinones y el corazonl, 
vea yo tu venganza contra ellos, 
porque a ti he manifestado mi causa. 

1 Y en efecto, asi dice Yahve tocante a los de 
Anatot, que buscan mi muerte cuando dicen: «No 
profetices en nombre de Yahve, y no moriras a 
nuestras manos». 22 Por tanto, esto dice Yahve 
Sebaot: He decidido tomarles cuentas. Sus 
mancebos moriran por la espada, sus hijos e hijas 
moriran de hambre, 23 y no quedara de ellos ni 
reliquia cuando yo traiga la desgracia a los de 
Anatot, el ano en que venga a castigarlos. 


El problema de la dicha de los malos . 

12 1 Tu llevas la razon, Yahve, 
cuando discuto contigo; 
pero voy a tratar contigo 
un punto de justicia. 

^Por que tienen suerte los malos 
y son felices todos los felones? 

2 Los plantas, y enseguida arraigan, 
van a mas y dan fruto. 

Estas cerca de sus labios, 
pero lejos de su corazon. 

5 Pero a mi, Yahve, 
me conoces y me ves; 
has comprobado que mi corazon 
esta contigo. 

Llevatelos como ovejas al matadero, 
consagralos para el dia de la matanza. 

4 (^Hasta cuando hara duelo la tierra 
y estara seca la hierba del campo? 

Por la maldad de sus moradores 
desaparecieron bestias y aves.) 

Porque han dicho: 

«No ve Dios nuestro proceder.» 

5 —Si con los de a pie corres y te cansas, 
^como competir con los de a caballo? 

En campo abierto te sientes seguro, 
mas, <^que haras en la maleza del Jordan? 

6 Tus hermanos y parientes 
tambien te van a traicionar; 

te iran criticando a tus espaldas. 


No te ties de ellos 

cuando te digan hermosas palabras. 

Yahve lamenta la invasion de su heredad. 

7 Deje mi casa, 
abandone mi heredad, 
entregue el carino de mi alma 
en manos de sus enemigos. 

8 Se ha portado conmigo mi heredad 
como un leon en la selva: 

me acosaba con sus voces; 
por eso la aborreci. 

5 Mi heredad es un pajaro pinto, 
las rapaces se ciernen sobre ella. 
jAndad, juntaos, 
fieras todas del campo: 

acercaos al festin! 

10 

Entre muchos pastores 
destruyeron mi vina, 
hollaron mi heredad, 
trocaron mi mejor campo 
en un yermo desolado. 

11 La convirtieron en desolacion 
y se duele desolada ante mi; 
me la dejaron yerma. 

Totalmente desolado esta el pais, 
y no hay quien se preocupe de ello. 

2 Sobre todos los calveros del desierto 
han venido saqueadores 
(Yahve tiene una espada que devora), 
de un cabo al otro de la tierra. 

No hubo cuartel para alma viviente. 

13 Sembraron trigo y espinos segaron, 
se afanaron sin provecho. 

Quedaron frustrados por sus cosechas, 
por causa de la ira ardiente de Yahve. 

Juicio y salvacion de los pueblos vecinos. 

14 Esto dice Yahve: En cuanto a todos los malos 
vecinos que han tocado la heredad que di como 
predio a mi pueblo Israel, he decidido arrancarlos 
de su solar. (Y a la Casa de Juda voy a arrancarla 
de en medio de ellos.) 15 Pero luego de haberlos 
arrancado, me volvere y les tendre lastima, y los 
hare retornar, cada cual a su heredad y a su 
tierra. 16 Y entonces, si de veras aprenden la 
costumbre de mi pueblo de jurar en mi Nombre: 
«jPor vida de Yahve!» —lo mismo que ellos 
ensenaron a mi pueblo a jurar por Baal—, seran 
establecidos en medio de mi pueblo. 17 Mas si no 
obedecen, arrancare a aquella gente; arrancada 
quedara y la hare perecer—oraculo de Yahve—. 

La faja en el rio Eufrates. 

13 1 Yahve me dijo asi: «Anda y comprate una 
faja de lino y te la pones a la cintura, pero no la 
metas en agua.» 2 Compre la faja, segun la orden 
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de Yahve, y me la puse a la cintura. 3 Entonces 
me dirigio Yahve la palabra por segunda vez: 4 
«Toma la faja que has comprado y que llevas a la 
cintura, ponte en camino y vete al Eufrates; y alii 
la escondes en un resquicio de la pena.» 5 Yo fui 
y la escondi en el Eufrates como me habia 
mandado Yahve. 8 Al cabo de mucho tiempo me 
dijo Yahve: «Ponte en camino, vete al Eufrates y 
recoge la faja que te mande que escondieras 
alli.» 7 Yo fui al Eufrates, cave, recogi la faja del 
sitio donde la habia escondido y resulta que se 
habia echado a perder la faja: no valia para nada. 
8 Entonces me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: 9 «Esto dice Yahve: Del mismo modo 
echare a perder la mucha soberbia de Juda y de 
Jerusalen. 10 Ese pueblo malo que rehusa oir mis 
palabras, que caminan segun la terquedad de sus 
corazones y han ido en pos de otros dioses a 
servirles y adorarles, seran como esta faja que no 
vale para nada. 11 Porque asi como se pega la 
faja a la cintura de uno, de igual modo hice 
apegarse a mi a toda la Casa de Israel y a toda la 
Casa de Juda —oraculo de Yahve—, con idea de 
que fuesen mi pueblo, mi nombradia, mi loor y mi 
prez, pero ellos no me oyeron. 

Los cantaros estrellados. 

12 Diles este refran: Esto dice Yahve, el Dios de 
Israel: «Todo cantaro se puede llenar de vino.» 
Elios te diran: «^No sabemos de sobra que todo 
cantaro se puede llenar de vino?» 13 Entonces les 
dices: «Pues asi dice Yahve: He decidido 
emborrachar completamente a todos los 
habitantes de esta tierra, a los reyes sucesores 
de David en el trono, a los sacerdotes y profetas y 
a todos los habitantes de Jerusalen, 14 y los 
estrellare, a cada cual contra su hermano, padres 
e hijos a una —oraculo de Yahve—, sin que 
piedad, compasion y lastima me impidan 
destruirlos.» 

Perspectivas de destierro. 

15 Old y escuchad, no seais altaneros, 
porque habia Yahve. 

16 Dad gloria a vuestro Dios Yahve 
antes que se eche la oscuridad, 
antes que tropiecen vuestros pies 
por cerros, al crepusculo, 

antes que espereis la luz, 
y el la haya convertido en negrura, 
la haya trocado en tiniebla densa. 

17 Pero si no le oyereis, en silencio 
llorara mi alma por ese orgullo, 
derramaran mis ojos lagrimas, 
verteran copioso llanto, 

porque va cautiva la grey de Yahve. 

Conminacion al rey Jeconias. 


Di al rey y a la Gran Dama: 

Humillaos, sentaos, 

porque ha caido de vuestras cabezas 

vuestra diadema preciosa. 

19 

Las ciudades del Negueb estan cercadas, 
y no hay quien las abra. 

Todo Juda es deportado, 
deportado en masa. 

Aviso a Jerusalen impenitente. 

20 

Alza tus ojos, Jerusalen, 
mira a los que vienen del Norte. 

^Donde esta la grey que se te dio, 
tus preciosas ovejas? 

21 ^Que diras cuando vengan 
a castigar a tus cabecillas, 

a los que habias preparado 
para que fueran tus jefes? 

^No te acometeran dolores 
como de parturienta? 

22 Pero acaso digas en tus adentros: 

«d,Por que me ocurren estas cosas?» 

Debido a tus muchos pecados, 

te han alzado las faldas 
y han forzado tus calcanales. 

3 d,Muda el cusita su piel, 
o el leopardo sus pintas? 

^Podreis entonces hacerel bien 
los avezados al mal? 

24 Por eso os esparci como tamo 
al viento de la estepa. 

25 Esa es tu suerte, el lote 
que te toca de mi parte 
—oraculo de Yahve—: 

por cuanto que me olvidaste 
y te fiaste de la Mentira. 

6 Pues tambien yo te he levantado 
las faldas sobre tu rostra, 

y se han visto tus verguenzas. 

7 jAh, tus adulterios y relinchos, 
la bajeza de tu prostitution! 

Sobre los altos, por la campina 

he visto tus Monstruos abominables. 
jAy de ti, Jerusalen, que no estas pura! 

^Hasta cuando todavia...? 

La gran sequia . 

14 f Palabra de Yahve a Jeremias, a proposito de 
la sequia. 

2 Juda esta de luto, 

sus ciudades desfallecen 
sombrias y abatidas. 

Se oye el alarido de Jerusalen. 

3 Sus nobles mandaban 

a los pequenos por agua: 
llegaban a los aljibes 
y no la encontraban; 
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volvian con sus cantaros vacios. 

Quedaban corridos y avergonzados 
y se cubrian la cabeza. 

4 El suelo esta consternado 
por no haber lluvia en la tierra. 

Confusos andan los labriegos, 
se han cubierto la cabeza. 

5 Hasta la cierva en el campo 
pario y abandono a su cria, 
porque no habia cesped. 

6 Los onagros se paraban 
junto a los calveros, 
aspiraban el aire como chacales, 
tenian los ojos consumidos 
porfalta de hierba. 

7 Aunque nuestras culpas 
hablen contra nosotros, 

obra, Yahve, por honor de tu Nombre. 

Son muchas nuestras apostasias, 
contra ti hemos pecado. 

8 jOh esperanza de Israel, Yahve, 

Salvador suyo en tiempo de angustia! 

^Por que te estas portando 

como un forastero en el pais, 
como viajero que se tumba 
para pasar la noche? 

^Por que te estas portando 
como un hombre pasmado, 
como un soldado incapaz de ayudar? 

Pues tu estas entre nosotros, Yahve, 
y por tu Nombre se nos llama, 

:no te deshagas de nosotros! 

0 Esto dice Yahve de este pueblo: jComo les 
gusta vagabundearl, no contienen sus pies. Pero 
Yahve no se complace en ellos: ahora se va a 
acordar de su culpa y a castigar su pecado. 

11 Me diio Yahve: «No intercedas en pro de este 
pueblo. 2 Asi ayunen, no escuchare su clamoreo; 
y asi levanten holocausto y ofrenda, no me 
complaceran; sino que con espada, con hambre y 
con peste voy a acabar con ellos.» 

13 Dije yo: «jAh, Senor Yahve! Resulta que los 
profetas estan diciendoles: No vereis espada, ni 
tendreis hambre, sino que voy a daros paz segura 
en este lugar.» 

14 Me respondio Yahve: «Mentira profetizan esos 
profetas en mi nombre. Yo no los he enviado ni 
dado instrucciones, ni les he hablado. Vision 
mentirosa, augurio futil y delirio de sus mentes os 
dan por profecia. 15 Por tanto, esto dice Yahve: 
Tocante a los profetas que profetizan en mi 
nombre sin haberlos enviado yo, y que dicen: ‘No 
habra espada ni hambre en este pais’, con 
espada y con hambre seran rematados los tales 
profetas, 16 y el pueblo al que profetizan 
aparecera tirado por las calles de Jerusalen, por 
causa del hambre y de la espada, y no habra 


sepulturero para ellos ni para sus mujeres, sus 
hijos y sus hijas; pues volcare sobre ellos mismos 
su maldad.» 

17 Les diras esta palabra: 

Dejen caer mis ojos lagrimas 
de noche y de dia sin parar, 
porque un gran quebranto ha sufrido 
la doncella, capital de mi pueblo, 
herida de un golpe gravisimo. 

18 Si salgo al campo, 
encuentro heridos de espada, 
y si entro en la ciudad, 
encuentro muertos de hambre. 

Hasta profetas y sacerdotes 
vagan por el pais desorientados. 

19 —^Es que has desechado a Juda?, 
i<Q acaso te has hastiado de Sion? 

^Por que nos has herido, 

sin esperanza de cura? 

Esperabamos paz, y no hubo dicha; 
tiempo de curacion, y hubo turbacion. 

20 Reconocemos nuestras maldades, 

Yahve, la culpa de nuestras padres: 
jHemos pecado contra ti! 

1 No nos desprecies, portu Nombre, 
no deshonres la sede de tu Gloria. 

Recuerda, no anules 
tu alianza con nosotros. 

22 6Hay entre los paganos 
Vanidades que hagan Hover?, 

10 acaso los cielos 
dan de suyo la llovizna? 

^No eras tu en realidad, Yahve? 
jDios nuestro, esperamos en ti, 
porque tu hiciste todas estas cosas! 

15 1 Me dijo Yahve: Aunque se me pongan 
Moises y Samuel por delante, no estara mi 
corazon por este pueblo. Echalos de mi presencia 
y que salgan. Y si te dicen: «^A donde 
salimos?», les respondes: Asi dice Yahve: 

Quien sea para la muerte, a la muerte; 
quien para la espada, a la espada; 
quien para el hambre, al hambre; 
quien para el cautiverio, al cautiverio. 

3 Hare que se encarguen de ellos cuatro generos 
(de males) —oraculo de Yahve—: la espada para 
degollar, los perros para despedazar, las aves del 
cielo y las bestias terrestres para devorar y 
estragar. 4 Los convertire en espantajo para todos 
los reinos de la tierra, por culpa de Manases, hijo 
de Ezequias, rey de Juda, por lo que hizo en 
Jerusalen. 

Desastres de la guerra. 

5 ^Quien te compadecera Jerusalen?, 

^quien meneara la cabeza por ti?, 
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^quien se alargara a saludarte? 

8 Tu me has abandonado 
—oraculo de Yahve—, 
de espaldas te has ido. 

Pues yo extiendo mi mano 
contra ti para destruirte. 

Estoy cansado de apiadarme, 

7 y voy a beldarlos con el bieldo 
en las puertas del pais. 

Le he dejado sin hijos, 
he malhadado a mi pueblo, 
pues no abandonaban sus caminos. 

6 Yo les he hecho mas viudas 
que la arena de los mares. 

He traido sobre las madres 
de losjovenes guerreros 
al saqueadoren pleno mediodia. 

He hecho caer sobre ellos de pronto 
sobresalto y alarma. 

9 Mai lo paso la madre de siete hijos: 
exhalaba el alma, 

se puso su sol siendo aim de dia, 
se avergonzo y se abochorno. 

Y lo que queda de ellos, 
voy a entregarlo a la espada 
que blanden sus enemigos 
—oraculo de Yahve—. 

La vocacion del profeta renovada . 

10 

jAy de mi, madre mia, 
que me diste a luz para ser 
varan discutido y debatido 
por todo el pais! 

Ni les debo, ni me deben, 
jpero todos me maldicen! 

1 Di, Yahve, si no te he servido bien: 
intercedi ante ti por mis enemigos 
en el tiempo de su mal y de su apuro. 

12 <|,Se mella el hierro, 

el hierro del Norte, y el bronce? 

13 Tu haber y tus tesoros 
al pillaje voy a dar gratis, 

por todos tus pecados cometidos 
dentro de tus fronteras, 

14 

y te hare esclavo de tus enemigos 
en un pais que no conoces, 
pues ha estallado el fuego de mi ira, 
que arde contra vosotros. 

15 Tu lo sabes, Yahve: 
acuerdate de mi, visitame 

y vengame de mis perseguidores. 

No prolongues tu ira contra mi, 
sabes que por ti soporto el oprobio. 

16 Cuando tus palabras me llegaban, 
yo las devoraba; 

era tu palabra para mi 
gozo y alegria del corazon, 


pues era reconocido por tu Nombre: 

Yahve, Dios Sebaot. 

17 Nunca me mezcle con gente 
alegre, amiga de lajuerga. 

Por voluntad tuya anduve solitario, 
pues me habias llenado de rabia. 

18 ^Por que ha resultado 
mi penar perpetuo, 

y mi herida incurable, 
rebelde a la medicina? 
jAcabaras siendo un engano para mi, 
lo mismo que aguas movedizas! 

19 Entonces Yahve me dijo: 

Si vuelves porque yo te haga volver, 
estaras en mi presencia; 
y si sacas lo precioso de lo vil, 
seras como mi boca. 

Que ellos vuelvan a ti, 
pero no tu a ellos. 

0 Yo te hare para este pueblo 
muralla de bronce inexpugnable. 

Y pelearan contigo, 
pero no te podran, 
pues contigo estoy yo 
para librarte y salvarte 
—oraculo de Yahve—. 

21 Te salvare de mano de los malvados, 
te libra re del puno de esos violentos. 

Simbolismo de la vida del profeta. 

16 1 Me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: 2 No tomes mujer ni tengas hijos ni hijas 
en este lugar. 3 Que asi dice Yahve de los hijos e 
hijas nacidos en este lugar, de sus madres que 
los dieron a luz y de sus padres que los 
engendraron en esta tierra: 4 De muertes 
miserables moriran, sin que sean planidos ni 
sepultados. Se volveran estiercol para abonar el 
campo. La espada y el hambre acabaran con 
ellos, y sus cadaveres serviran de pasto a las 
aves del cielo y a las bestias de la tierra. 

5 Si, esto dice Yahve: No entres en casa de 
duelo, ni vayas a planir, ni les consueles; pues he 
retirado mi paz de este pueblo —oraculo de 
Yahve—, la merced y la compasion. 6 Moriran 
grandes y chicos en esta tierra. No se les 
sepultara, ni nadie les planira, ni se aranaran ni 
se raparan por ellos, 7 ni se partira el pan al que 
esta de luto para consolarle por el muerto, ni le 
daran a beber la taza consolatoria por su padre o 
por su madre. 

8 No entres en casa donde celebren algo, a comer 
y beber con los comensales. 9 Que asi habla 
Yahve Sebaot, Dios de Israel: He decidido hacer 
desaparecer de este lugar, a vuestros propios 
ojos y en vuestros dias, toda voz de gozo y 
alegria, la voz del novio y la voz de la novia. 


IPB-SCA 


23 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JEREMIAS 


10 

Luego, cuando hayas comunicado a este 
pueblo todas estas palabras, te diran: «^Por que 
ha pronunciado Yahve contra nosotros toda esta 
gran desgracia?, ^cual es nuestra culpa, y que 
pecado hemos cometido contra Yahve nuestro 
Dios?» 11 Y tu responderas: «Es porque me 
dejaron vuestros padres —oraculo de Yahve— y 
se fueron tras otros dioses para servirles y 
adorarles; a mi, en cambio, me dejaron y mi Ley 
no guardaron. 12 Vosotros mismos habeis hecho 
peor que vuestros padres, pues cada cual sigue 
los dictados de su obstinado corazon, y os negais 
a escucharme. 13 Pero yo os echare lejos de esta 
tierra, a otra que no habeis conocido vosotros ni 
vuestros padres, y servireis alii a otros dioses dia 
y noche, pues no os otorgare mi perdon.» 

Retorno de los desterrados. 

14 

Por eso, pronto llegaran dias —oraculo de 
Yahve— en que no se dira mas: «jPor vida de 
Yahve, que subio a los israelitas de Egipto!», 15 
sino: «jPor vida de Yahve, que subio a los hijos 
de Israel del pais del norte, y de todos los paises 
por donde los disperso!» Pues yo los devolvere a 
su solar, que di a sus padres. 

Anuncio de invasion. 

16 Voy a enviar a muchos Pescadores—oraculo de 
Yahve—, que los pescaran. Despues de esto 
enviare a muchos cazadores, y los cazaran por 
montes y cerros, y por los resquicios de las 
penas. 17 Porque mis ojos vigilan continuamente 
su conducta: su culpa no se oculta ni escapa a 
mis ojos. 18 Asi que les hare pagar el doble por su 
culpa y su pecado, pues profanaron mi tierra con 
la carrona de sus Monstruos, y llenaron mi 
heredad con sus Abominaciones. 

Conversion de los gentiles. 

19 jOh Yahve, mi fuerza y mi refuerzo, 
mi refugio en dia de apuro! 

A ti acudiran los gentiles 
de los confines de la tierra y diran: 
jQue mentira recibieron 
de herencia nuestros padres, 

Vanidad y cosas sin provecho! 

20 <|,Es que va a hacerse el hombre 
dioses para si?, 

ipero si esos no son dioses! 

1 Por tanto, van a experimentar 
—esta vez si— 
mi mano y mi poderio, 
y sabran que mi nombre es Yahve. 

Faltas cultuales de Juda. 

17 1 El pecado de Juda esta escrito con buril de 
hierro; 


con punta de diamante esta grabado 
sobre la tabla de su corazon 
y en los angulos de sus aras; 

2 asi, recordaran sus hijos 

la presencia de sus aras y sus cipos 
junto a los arboles frondosos, 
sobre los oteros altos, 

3 en mi monte, en la campina. 

Tu haber y todos tus tesoros 
voy a entregar al pillaje, 

en pago por tus pecados 
cometidos en tus altos, 
en todas tus fronteras. 

4 Tendras que deshacerte 
de la heredad que te di, 

y te hare esclavo de tus enemigos 
en un pais que no conoces, 
pues ha estallado el fuego de mi ira, 
que para siempre estara encendido. 

Maximas de sabiduria. 

5 Esto dice Yahve: 

Maldito quien se fia de las personas 
y hace de las creaturas su apoyo, 
y de Yahve se aparta en su corazon. 

6 Es como el tamarisco en la Araba, 
y no vera el bien cuando viniere. 

Vive en los sequedales del desierto, 
en saladar inhabitable. 

7 Bendito quien se fia de Yahve, 
pues no defraudara su confianza. 

8 Es como arbol plantado 
a la vera del agua, 

que enraiza junto a la corriente. 

No temera cuando llegue el calor, 
su follaje estara frondoso; 
en ano de sequia no se inquieta 
ni deja de dar fruto. 

9 El corazon es lo mas retorcido; 
no tiene arreglo: ^quien lo conoce? 

10 Yo, Yahve, exploro el corazon, 
examino el interior de la gente, 

para dar a cada cual segun su conducta, 
segun el fruto de sus obras. 

11 Perdiz que incuba huevos ajenos, 

el que hace dinero por medios injustos: 
en mitad de sus dias lo ha de dejar 
y a la postre resultara un necio. 

Confianza en el Templo y confianza en Yahve. 

12 Solio de Gloria, excelso desde siempre, 
es el lugarde nuestro santuario. 

13 Esperanza de Israel, Yahve: 
todos los que te abandonan 
quedaran defraudados, 

y los que se apartan de ti 
quedaran escritos en la tierra, 
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por haber abandonado a Yahve, 
manantial de aguas vivas. 

Oracion para pedir venganza. 

14 Curame, Yahve, y quedare curado; 
salvame, y quedare a salvo, 

pues tu eres mi alabanza. 

15 Mira como andan diciendo: 

«<^D6nde esta la palabra de Yahve? 
iVamos, que venga!» 

6 Yo nunca te apremie a hacer dano; 
nunca desee un dia de afliccion; 
sabes lo que ha salido de mi boca, 
pues te lo he dicho a la cara. 

17 No seas para mi causa de espanto, 
tu eres mi amparo en el dia aciago. 

18 Que se averguencen mis perseguidores, 
y no sea yo quien me averguence; 

que se espanten ellos, 
y no sea yo quien me espante. 

Trae sobre ellos el dia aciago, 
quebrantalos con doble quebranto. 

Observancia del sabado. 

19 Yahve me hablo asi: Ve y ponte en la Puerta de 
Benjamin, por la que entran y salen los reyes de 
Juda; ponte tambien en todas las puertas de 
Jerusalen, 20 y diles: Old la palabra de Yahve, 
reyes de Juda, Juda toda y habitantes de 
Jerusalen que entrais por estas puertas. 21 Asi 
dice Yahve: «Guardaos, por vida vuestra, de 
llevar carga en dia de sabado y meterla por las 
puertas de Jerusalen. 22 No saqueis tampoco 
carga de vuestras casas en sabado, ni hagais 
trabajo alguno. Antes bien, santificad el sabado 
como mande a vuestros padres.» 23 Mas no 
oyeron ni aplicaron su oido, sino que atiesaron su 
cerviz sin oir ni aprender. 24 Que si me haceis 
caso —oraculo de Yahve— no metiendo carga 
por las puertas de esta ciudad en sabado y 
santificando el dia de sabado sin realizar en el 
trabajo alguno, 25 entonces entraran por las 
puertas de esta ciudad reyes que se sienten 
sobre el trono de David, montados en carros y 
caballos, ellos y sus oficiales, la gente de Juda y 
los habitantes de Jerusalen. Y durara esta ciudad 
para siempre. 26 Y vendran de las ciudades de 
Juda, de los aledanos de Jerusalen, del pais de 
Benjamin, de la Tierra Baja, de la Sierra y del 
Negueb a traer holocaustos, sacrificios, 
oblaciones e incienso, y a presentar ofrendas de 
accion de gracias al templo de Yahve. 27 Pero si 
no me oyereis en cuanto a santificar el sabado y 
no llevar carga ni meterla por las puertas de 
Jerusalen en sabado, entonces prendere fuego a 
sus puertas, un fuego que consumira los palacios 
de Jerusalen, y no se apagara. 


Jeremias en casa del alfarero. 

18 1 Palabra que Yahve dirigio a Jeremias: 2 
Preparate y baja a la alfareria, que alii mismo te 
hare oir mis palabras. 3 Baje a la alfareria, y 
resulta que el alfarero estaba haciendo un trabajo 
al torno. 4 El cacharro que estaba haciendo se 
estropeo como barro en manos del alfarero, y 
este volvio a empezar, trasformandolo en otro 
cacharro diferente, como mejor le parecio al 
alfarero. 5 Entonces me dirigio Yahve la palabra 
en estos terminos: 6 ^No puedo hacer yo con 
vosotros, Casa de Israel, lo mismo que este 
alfarero? —oraculo de Yahve—. Lo mismo que el 
barro en la mano del alfarero, asi sois vosotros en 
mi mano, Casa de Israel. 7 Alguna vez puedo 
hablar, contra una nacion o reino, de extirpar, 
arrasar y destruir; 8 pero si la gente contra la que 
hable se retracta de su mal, yo tambien me 
retracto del mal que pensaba hacerle. 9 Y puede 
que alguna vez hable, tocante a una nacion o un 
reino, de reconstruir y plantar; 10 pero, si hace lo 
que me parece mal y desoye mi voz, entonces yo 
desisto del bien que habia decidido hacerle. 11 
Ahora di a la gente de Juda y a los habitantes de 
Jerusalen: Esto dice Yahve: «Como el alfarero, 
estoy dando forma a una desgracia y concibiendo 
un plan contra vosotros. Asi que volveos todos de 
vuestro mal camino y mejorad vuestra conducta y 
acciones.» 12 Pero van a decir: «Es inutil. 
Seguiremos nuestros planes y cada uno de 
nosotros se portara conforme a la terquedad de 
su obstinado corazon.» 

Israel olvida a Yahve. 

13 Por tanto, asi dice Yahve: 

Vamos, preguntad entre paganos: 

^Quien oyo tal? 

jBien fea cosa ha hecho 
la doncella, capital de Israel! 

14 

^Faltara acaso de la pena excelsa 
la nieve del Libano?, 
io se agotaran las aguas crecidas, 
frescas, corrientes? 

15 Pues bien, mi pueblo me ha olvidado; 
a la Nada inciensan. 

Han tropezado en sus caminos, 
aquellos senderos de siempre, 
para irse por trochas, 
por camino no trillado, 

16 desolando asi su tierra, 
convirtiendola en eterna rechifla: 
el que pase se asombrara al verla 
y meneara con soma la cabeza. 

7 Como el viento solano los esparcire 
delante del enemigo; 
les dare la espalda, 
no les mostrare la cara 
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el dia de su infortunio. 

Con ocasion de un atentado contra Jeremias. 

18 Entonces dijeron: «Vamos a tramar algo contra 
Jeremias, porque no va a faltarle la ley al 
sacerdote, el consejo al sabio, ni al profeta la 
palabra. Vamos a calumniarle y no hagamos caso 
de sus palabras.» 

19 Estate atento a mi, Yahve, 

y oye lo que dicen mis contrincantes. 

0 <^Es que se paga mal por bien? 
jPues me han excavado una fosa! 

Recuerda cuando acudia a ti 
para hablar en favor de ellos, 
para que no les alcanzara tu colera. 

1 Asi que entrega sus hijos al hambre 
y desangralos a filo de espada; 
queden sus mujeres sin hijos y viudas, 
sean sus varones asesinados, 
susjovenes acuchillados en la guerra. 

22 Que se oigan gritos en sus casas, 
cuando traigas sobre ellos 
bandidos de improviso, 
pues cavaron una fosa para atraparme, 
y tendieron trampas para mis pies. 

3 Pero tu, Yahve, conoces 
sus planes criminales contra mi. 

Asi que no disimules su culpa 
ni borres de tu presencia su pecado. 
jHaz que caigan ante ti, 
cuando tu ira, actua contra ellos! 

El jarro roto. Altercado con Pasjur. 

19 1 Entonces Yahve dijo a Jeremias: Ve y 
compra un jarro de ceramica. Toma contigo a 
algunos ancianos del pueblo y algunos 
sacerdotes, 2 sal al Valle de Ben Hinon, a la 
entrada de la Puerta de las Tejoletas, y pregona 
alii las palabras que voy a decirte. 3 Diras: Old la 
palabra de Yahve, reyes de Juda y habitantes de 
Jerusalen. Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de 
Israel: «Pienso traer sobre este lugar una 
desgracia, que a todo el que la oyere le zumbaran 
los oidos. 4 Porque me han dejado, han hecho 
extrano este lugar y han incensado en el a otros 
dioses que ni ellos ni sus padres conocian. Los 
reyes de Juda han llenado este lugar de sangre 
de inocentes, 5 y han construido los altos de Baal 
para quemar a sus hijos en el fuego, en 
holocausto a Baal, —lo que no les mande ni les 
dije ni me paso por las mientes—. 6 Por tanto, van 
a venir dias —oraculo de Yahve— en que no se 
hablara mas de Tofet ni del Valle de Ben Hinon, 
sino del ‘Valle de la Matanza'. 7 Vaciare la 
prudencia de Juda y Jerusalen a causa de este 
lugar: los hare caer a espada ante sus enemigos 
por mano de los que busquen su muerte. Dare 


sus cadaveres por comida a las aves del cielo y a 
las bestias de la tierra, 8 y convertire esta ciudad 
en desolacion y rechifla: todo el que pase a su 
vera se quedara atonito y silbara a la vista de sus 
heridas. s Les hare comer la came de sus hijos y 
la came de sus hijas, y comera cada cual la came 
de su projimo, en el aprieto y la estrechez con 
que los estrecharan sus enemigos y los que 

busquen su muerte.» 

10 

Luego rompes el jarro a la vista de los hombres 
que vayan contigo 41 y les dices: Esto dice Yahve 
Sebaot: «Asi quebrantare yo a este pueblo y a 
esta ciudad, como quien rompe un cacharro de 
alfareria, que ya no tiene arreglo. 

«Y se haran enterramientos en Tofet, hasta que 
falte sitio para enterrar. 12 Asi hare con este lugar 
—oraculo de Yahve— y con sus habitantes, hasta 
dejar a esta ciudad lo mismo que Tofet. 13 Y las 
casas de Jerusalen y las de los reyes de Juda 
quedaran como el lugar de Tofet: una inmundicia; 
todas las casas en cuyas azoteas incensaron a 
toda la tropa celeste e hicieron libacion a otros 
dioses.» 

14 Partio Jeremias de Tofet, a donde le habia 
enviado Yahve a profetizar y, parandose en el 
atrio del templo de Yahve, dijo a todo el pueblo: 15 
«Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
Pienso traer a esta ciudad y a todos sus aledanos 
toda la calamidad que he pronunciado contra ella, 
porque ha atiesado su cerviz, desoyendo mis 
palabras.» 

20 1 El sacerdote Pasjur, hijo de Imer, que era 
inspector jefe de la Casa de Yahve, oyo a 
Jeremias profetizar dichas palabras. 2 Pasjur hizo 
dar una paliza al profeta Jeremias y ordeno 
meterlo en el calabozo de la Puerta Alta de 
Benjamin —la que esta en el templo de Yahve—. 
3 Al dia siguiente saco Pasjur a Jeremias del 
calabozo. Dijole Jeremias: No es Pasjur el 
nombre aue te ha puesto Yahve, sino «Terror en 
torno». Porque esto dice Yahve: «Voy a 
convertirte en terror para ti mismo y para todos 
tus allegados, los cuales caeran por la espada de 
sus enemigos, y tus ojos seran testigos. 
Asimismo entregare a todo Juda en manos del 
rey de Babilonia, que los deportara a Babilonia y 
los pasara a cuchillo. 5 Entregare todas las 
reservas de esta ciudad y todo lo atesorado, 
todas sus preciosidades y todos los tesoros de los 
reyes de Juda, en manos de sus enemigos, que 
los pillaran, los tomaran y se los llevaran a 
Babilonia. 6 En cuanto a ti, Pasjur, y todos los de 
tu casa, ireis al cautiverio. En Babilonia entraras, 
alii moriras y alii mismo seras sepultado tu y 
todos tus allegados a quienes has profetizado en 
falso.» 
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Extractos de las «Confesiones». 

7 Me has seducido, Yahve, 
y me deje seducir; 

me has agarrado y me has podido. 

He sido la irrision cotidiana: 
todos me remedaban. 

8 Cada vez que abro la boca 
es para clamar «jAtropello!», 
para gritar: «jMe roban!» 

La palabra de Yahve ha sido para mi 
oprobio y beta cotidiana. 

9 Yo decia: «No volvere a recordarlo, 
ni hablare mas en su Nombre.» 

Pero habia en mi corazon algo 
parecido a fuego ardiente, 
prendido en mis huesos, 

que intentaba en vano sofocar. 

19 Escuchaba las calumnias de la turba: 
«jTerror por doquieri, 
jdenunciadlei, jdenunciemosle!» 

Todos con quienes me saludaba 
estaban acechando un traspies mio: 

«jA ver si se distrae y lo sometemos, 
y podremos vengarnos de el!» 

1 Pero Yahve esta conmigo, 
como un campeon poderoso, 

por eso tropezaran al perseguirme, 
se avergonzaran de su impotencia: 
ideshonra eterna, inolvidable! 

2 Yahve Sebaot, juez de lo justo, 

que escrutas las entranas y el corazon, 
vea yo tu venganza contra ellos, 
porque a ti he encomendado mi causa. 

13 Cantad a Yahve, alabad a Yahve, 
que ha salvado la vida de un pobrecillo 
de manos de malhechores. 

14 

jMaldito el dia en que nacil, 
jel dia que me dio a luz mi madre 
no sea bendito! 

15 j Maldito aquel que felicito 
a mi padre diciendo: 

«Te ha nacido un hijo varon», 
y le lleno de alegria! 

6 Que ese hombre sea como las ciudades 
que destruyo Yahve sin compasion; 

que escuche alaridos de manana 
y gritos de ataque al mediodia. 

7 jPor que no me mataria en el vientre! 

Mi madre habria sido mi sepultura, 
con seno prenado eternamente. 

18 ^Para que habre salido del seno?, 

^para experimentar pena y afliccion 
y consumir mi vida en la verguenza? 
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3. orAculos pronunciados 

PRINCIPALMENTE DESPUES DE JOAQUIN 

Respuesta a los enviados de Sedecias. 

21 Palabra dirigida a Jeremias de parte de 
Yahve, cuando el rey Sedecias mando donde el a 
Pasjur, hijo de Malquias, y al sacerdote Sofonias, 
hijo de Maasias, a decide: 2 «Consulta de nuestra 
parte a Yahve, porque Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, ha decidido atacarnos. A ver si nos 
hace Yahve un prodigio de los suyos, y aquel 
levanta el cerco.» 3 Respondio Jeremias: «Asi 
hablareis a Sedecias: 4 Esto dice Yahve, Dios de 
Israel: Voy a hacer que reboten las armas que 
teneis en las manos y con las que os batis contra 
el rey de Babilonia y contra los caldeos que os 
cercan extramuros, y las amontonare en medio de 
esta ciudad. 5 Yo mismo voy a batirme contra 
vosotros con mano extendida y fuerte brazo, con 
ira, con colera y con encono grande. 6 Herire a los 
habitantes de esta ciudad, hombres y bestias: 
moriran de una gran peste. 7 Y tras de esto— 
oraculo de Yahve— entregare al rey de Juda, 
Sedecias, a sus siervos y al pueblo que en esta 
ciudad quedare de la peste, de la espada y del 
hambre, en manos de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y en manos de sus enemigos y de los 
que quieren su muerte. El los herira a filo de 
espada. No les dara cuartel, ni les tendra 
clemencia ni lastima.» 

8 Y a ese pueblo le diras: «Esto dice Yahve: 
Mirad, yo os propongo el camino de la vida y el 
camino de la muerte. 9 Quien se quede en esta 
ciudad, morira de espada, de hambre y de peste. 
El que saiga y caiga en manos de los caldeos que 
os cercan, vivira, y eso saldra ganando. 10 Porque 
me he fijado en esta ciudad para su dano, no para 
su bien —oraculo de Yahve—: sera entregada en 
manos del rey de Babilonia, que la incendiara.» 

Mensaje a la casa real. 

11 A la casa real de Juda. 
iEscuchad la palabra de Yahve! 

2 Casa de David, esto dice Yahve: 

Haced justicia cada manana, 
salvad al oprimido de mano del opresor, 
no sea que brote como fuego mi colera 
y arda y no haya quien la apague, 
a causa de vuestras malas acciones. 

13 A ti me dirijo, 

Senora del valle, Roca del Llano 
—oraculo de Yahve—, 
a vosotros, que decis: 

«^Quien se nos echara encima?, 
j quien entrara en nuestras guaridas?» 

44 Pues yo sere quien os pida cuentas 
segun el fruto de vuestras acciones 
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—oraculo de Yahve—. 

Prendere fuego a su bosque, 
y devorara todos sus contornos. 

22 1 Esto dijo Yahve: Baja a la casa real de Juda 
y pronuncia alii estas palabras. 2 Diras: Oye la 
palabra de Yahve, tu, rey de Juda, que ocupas el 
trono de David, y tus servidores y pueblo —los 
que entran por estas puertas—. 3 Esto dice 
Yahve: Practicad el derecho y la justicia, librad al 
oprimido de manos del opresor, y no atropelleis al 
forastero, al huerfano y a la viuda; no hagais 
violencia ni derrameis sangre inocente en este 
lugar. 4 Porque si poneis en practica esta palabra, 
entonces seguiran entrando por las puertas de 
esta casa reyes sucesores de David en el trono, 
montados en carros y caballos, junto con sus 
cortesanos y su pueblo. 5 Mas si no ois estas 
palabras, por mi mismo os juro —oraculo de 
Yahve— que en ruinas parara esta casa. 

6 Pues esto dice Yahve respecto a la casa real de 
Juda: 

Galaad eras tu para mi, 
cumbre del Libano: 
pero jvaya si te trocare en desierto, 
en ciudades deshabitadas! 

7 Voy a consagrar contra ti 
a quienes te destruyan, 
cada cual con su hacha. 

Talaran lo selecto de tus cedros 
y lo arrojaran al fuego. 

8 Muchos pueblos pasaran junto a esta ciudad y 
se diran unos a otros: «^Por que ha hecho Yahve 
semejante cosa a esta gran ciudad?» 9 Y les 
diran: «Porque dejaron la alianza de su Dios 
Yahve y adoraron y sirvieron a otros dioses.» 

Oraculos contra varios reyes: 

Contra Joacaz. 

10 

No lloreis al muerto m planais por el: 
llorad, llorad por el que se va, 
porque jamas volvera 
ni vera su patria. 

11 Pues esto dice Yahve respecto a Salun, hijo de 
Josias, rey de Juda y sucesor de su padre Josias 
en el reino. El que salio de este lugar no volvera 
mas aqui; 12 morira en el lugar a donde lo 
deportaron. jJamas volvera a ver este pais!» 

Contra Joaquin. 

13 jAy del que edifica su casa sin justicia 
y sus pisos sin derecho! 

De su projimo se sirve de balde 
y no le paga su salario. 

4 El que dice: «Voy a edificarme 
un palacio espacioso y pisos ventilados», 
y le abre sus ventanales, 


lo empanela de cedro 
y lo pinta de escarlata. 

5 ^Seras acaso rey 
por ser un apasionado del cedro? 

Tu padre, ^no comia y bebia? 
jPero practicaba justicia y equidad! 

Por eso todo le iba bien. 

16 Hacia justicia al cuitado y al pobre. 

Por eso todo iba bien. 

<j,No es esto conocerme? 

—oraculo de Yahve—. 

17 Pero tus ojos y tu corazon 
solo buscan tu propio interes: 
derramar sangre inocente, 
cometer atropello y violencia. 

18 Por tanto, esto dice Yahve respecto a Joaquin, 
hijo de Josias, rey de Juda: 

No planiran por el: 

«jAy hermano miol, jay hermana mia!»; 
no planiran por el: 

«jAy Senorl, jay su Majestad!» 

19 El entierro de un borrico sera el suyo: 
sera arrastrado y arrojado 

fuera de las puertas de Jerusalen. 

Contra Jeconias. 

20 Sube al Libano y clama, 
da voces por Basan 

y clama desde Abarin, 
porque han sido quebrantados 
todos tus amantes. 

21 Te hable en tu prosperidad, 
pero dijiste: «No oigo.» 

Tal ha sido tu costumbre 
desde tu mocedad: 
nunca escuchaste mi voz. 

22 A todos tus pastores 
los pastoreara el viento, 

y tus amantes cautivos iran. 

Entonces si que estaras 
avergonzada y confusa 
por toda tu malicia. 

3 Tu, que te asentabas en el Libano, 
que anidabas en los cedros, 
jcomo suspiraras 
cuando te vengan los dolores, 
un trance como de parturienta! 

24 Lo juro por mi vida —oraculo de Yahve—, que 
aunque fuese Jeconias, el hijo de Joaquin, rey de 
Juda, un sello en mi mano diestra, de alii lo 
arrancaria. 25 Yo te pondre en manos de los que 
quieren tu muerte, y en manos de los que te 
atemorizan: en manos de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y en manos de los caldeos. 26 Te 
arrojare a ti y a la madre que te engendro a otra 
tierra donde no habeis nacido, y alii morireis. 27 


28 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JEREMIAS 


29 


Pero a la tierra a donde anhelan volver, no 
volveran. 

28 <^Es algun trasto despreciable, roto, 
este individuo, Jecomas?; 

^quiza un objeto sin interes? 

^Por que ha sido expulsado, 
junto con su prole, 
y arrojados a una tierra 
que no conocian? 

2 jTierra, tierra, tierra!, 
escucha la palabra de Yahve. 

30 Esto dice Yahve: 

Inscribid a este hombre: «Esteril, 
un fracasado en la vida»; 
porque ninguno de su descendencia 
tendra la suerte 

de sentarse en el trono de David 
y de ser jamas senor en Juda. 

Oraculos mesianicos. El rey futuro. 

23 1 jAy de los pastores que dejan perderse y 
desparramarse las ovejas de mis pastos! — 
oraculo de Yahve—. 2 Pues esto dice Yahve, el 
Dios de Israel, tocante a los pastores que 
apacientan a mi pueblo: Vosotros habeis 
dispersado mis ovejas, las expulsasteis y no las 
atendisteis. Pues voy a pediros cuentas por 
vuestras malas obras —oraculo de Yahve—. 3 Yo 
recogere el resto de mis ovejas de todas las 
tierras a donde las disperse, las hare tornar a sus 
pastos, criaran y se multiplicaran. 4 Y pondre al 
frente de ellas pastores que las apacienten, y 
nunca mas estaran medrosas ni asustadas, ni 
faltara ninguna —oraculo de Yahve—. 

5 Mirad que vienen dias 
—oraculo de Yahve— 
en que suscitare a David 
un Germen justo: 
reinara un rey prudente, 
practicara el derecho 

y la justicia en la tierra. 

6 En sus dias estara a salvo Juda, 
e Israel vivira en seguro; 

y este es el nombre con que le llamaran: 

«Yahve, justicia nuestra.» 

7 Por tanto, mirad que vienen dias —oraculo de 
Yahve— en que no se dira mas: «jPor vida de 
Yahve, que subio a los israelitas de Egipto!», 8 
sino: «jPor vida de Yahve, que subio y trajo la 
simiente de la Casa de Israel de tierras del norte y 
de todas las tierras a donde los arrojara!», y 
habitaran en su propio suelo. 

Contra los falsos profetas. 

9 A los profetas. 

Se me partio el corazon por dentro, 
estremecieronse todos mis huesos, 


me quede como un borracho, 

como aquel a quien le domina el vino, 

por causa de Yahve, 

por causa de sus santas palabras. 

10 «EI pais esta lleno de adulteros. 

(A causa de una maldicion 

se ha enlutado la tierra, 
se secaron los pastos de la estepa.) 

Los hombres corren al mal, 
su poder es la injusticia. 

11 Tanto el profeta como el sacerdote 
se han vuelto impios; 

en mi templo tope con su maldad 
—oraculo de Yahve—. 

12 Por eso su camino 

se les hara un despenadero: 
a la tiniebla seran empujados 
y caeran en ella. 

Pues voy a traerles una calamidad 
el ano en que les llegue el castigo» 

—oraculo de Yahve—. 

13 En los profetas de Samaria 
he observado una locura: 
profetizaban por Baal 

y hacian errar a mi pueblo Israel. 

4 Mas en los profetas de Jerusalen 
he observado una monstruosidad: 
fornicar y proceder con falsia, 
dandose la mano con los malhechores, 
sin abandonar cada cual su malicia. 

Se me han vuelto todos como Sodoma, 
la gente de la ciudad como Gomorra. 

15 Por tanto, asi dice Yahve Sebaot tocante a los 
profetas: 

Voy a darles de comer ajenjo, 
y de beber, agua emponzonada. 

Pues de los profetas de Jerusalen 
se propago la impiedad por el pais. 

16 Esto dice Yahve Sebaot: 

No escucheis las palabras 

de los profetas que os profetizan. 

Os estan embaucando: 
os cuentan sus propias fantasias, 
no cosa que haya hablado Yahve. 

17 Dicen a los que me desprecian: 

«Yahve dice: jPaz tendreis!», 

y a todo el que se conduce 
con corazon obstinado: 

«No os sucedera nada malo.» 

18 (Porque <^quien asistio al consejo de Yahve y 
vio y oyo su palabra?, ^quien escucho su palabra 
y la ha oido?) 

9 Ya ha estallado una tormenta de Yahve, 
un torbellino se va arremolinando, 
girando sobre la cabeza de los malvados. 

0 No ha de apaciguarse la ira de Yahve 
hasta que la ejecute, y realice 
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los designios de su corazon. 

En dias futuros os percatareis de ello. 

21 Yo no envie a esos profetas, 
pero ellos corrieron; 
tampoco les hable, 
pero ellos profetizaron. 

2 Pues si asistieron a mi consejo, 
que hagan oir mi palabra a mi pueblo, 
y haganle tornar de su mal camino 

y de sus acciones malas. 

3 dSoy yo un Dios solo de cerca 
—oraculo de Yahve— 

y no soy Dios de lejos? 

4 <^0 pensara alguien ocultarse 
en escondite donde yo no le vea? 

—oraculo de Yahve—. 

^No lleno yo el cielo y la tierra? 

—oraculo de Yahve—. 

25 Ya he oido lo que dicen esos profetas que 
profetizan falsamente en mi nombre diciendo: 
«jHe tenido un sueno, he tenido un sueno!» 26 
^Hasta cuando divagara asi la mente de los 
profetas, que profetizan en falso y son profetas de 
la impostura de su mente?, 27 ^esos que piensan 
hacer olvidarse a mi pueblo de mi Nombre por los 
suenos que se cuentan entre si, como olvidaron 
sus padres mi Nombre por Baal? El profeta que 
tenga un sueno, que cuente un sueno; y el que 
tenga consigo mi palabra, que transmita mi 
palabra fielmente. 

^Que tiene que ver 
la paja con el grano? 

—oraculo de Yahve—. 

29 

^No es mi palabra como fuego, 
como martillo que golpea la pena? 

30 Pues bien, aqui estoy yo contra los profetas — 
oraculo de Yahve— que se roban mis palabras el 
uno al otro. 31 Aqui estoy yo contra los profetas — 
oraculo de Yahve— que usan su lengua para 
pronunciar oraculos. 32 Aqui estoy yo contra los 
profetas que profetizan falsos suenos —oraculo 
de Yahve— y los cuentan, y hacen errar a mi 
pueblo con sus falsedades y su presuncion, 
cuando yo ni los he enviado ni dado ordenes, y 
ellos de ningun provecho han sido para este 
pueblo —oraculo de Yahve—. 

3 Y cuando te pregunte este pueblo —o un 
profeta o un sacerdote—: «^Cual es la carga de 
Yahve?», les diras: «Vosotros sois la carga, y voy 
a dejaros en el suelo —oraculo de Yahve—.» 

34 Y el profeta, el sacerdote o cualquiera que 
dijere: «Una carga de Yahve», yo me las 
entendere con el y con su casa. 35 Asi os direis 
cada uno a su projimo, y cada cual a su hermano: 
«^Que ha respondido Yahve?, <i,que ha dicho 
Yahve?» 36 Pero de eso de la «carga de Yahve» 
no os acordareis mas, porque tal carga seria para 


cada uno su propia palabra. Porque trastornais 
las palabras del Dios vivo, Yahve Sebaot nuestro 
Dios. 37 Asi direis al profeta: «^Que te ha 
respondido Yahve?, <^que ha dicho Yahve?» 38 
Pero como hableis de «carga de Yahve», 
entonces esto dice Yahve: «Por haber dicho eso 
de carga de Yahve por mas que os avise que no 
dijerais carga de Yahve, 39 por eso mismo, he 
decidido levantaros en alto y dejaros caer a 
vosotros y a la ciudad que os di a vosotros y a 
vuestros padres. 40 Y hare que cargueis con un 
oprobio y un baldon eternos que no seran 
olvidados.» 

Los dos cestos de higos . 

24 1 Yahve me hizo ver un par de cestos de higos 
presentados delante del templo de Yahve —esto 
era despues que Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, hubiera deportado de Jerusalen al rey 
de Juda, Jeconias, hijo de Joaquin, a los 
principales de Juda y a los herreros y cerrajeros 
de Jerusalen, y los llevo a Babilonia—. 2 Un cesto 
era de higos muy buenos, como los primerizos, y 
el otro de higos malos, tan malos que no se 
podian comer. 3 Me dijo Yahve: «^Que estas 
viendo Jeremias?» Respondi: «Higos. Los higos 
buenos son muy buenos; y los higos malos, muy 
malos, que no se dejan comer de puro malos.» 4 
Entonces me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: 5 Esto dice Yahve, Dios de Israel: Como 
por estos higos buenos, asi me interesare en 
favor de los desterrados de Juda que yo eche de 
este lugar al pais de los caldeos. 6 Pondre la vista 
en ellos para su bien, los devolvere a este pais, 
los reconstruire para no derrocarlos y los plantare 
para no arrancarlos. 7 Les dare corazon capaz de 
conocerme, pues yo soy Yahve, y ellos seran mi 
pueblo y yo sere su Dios, pues volveran a mi con 
todo su corazon. 8 Pero igual que a los higos 
malos, que no se pueden comer de malos —si, 
asi dice Yahve—, asi hare al rey Sedecias, a sus 
principales y al resto de Jerusalen: a los que 
quedaren en este pais y a los que estan en el 
pais de Egipto. 9 Los convertire en un espantajo, 
una calamidad, ante todos los reinos de la tierra. 
Seran objeto de oprobio y satira, de burla y 
maldicion por dondequiera que los empuje; 10 
dare suelta entre ellos a la espada, al hambre y a 
la peste, hasta que sean eliminados de sobre el 
solar que di a ellos y a sus padres. 

4. BABILONIA, AZOTE DE YAHVE 

25 1 Palabra dirigida a Jeremias tocante a todo el 
pueblo de Juda el ano cuarto de Joaquin, hijo de 
Josias, rey de Juda, —o sea el ano primero de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia—, 2 la cual 
pronuncio el profeta Jeremias a todo el pueblo de 
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Juda y a toda la poblacion de Jerusalen, en estos 
terminos: 

3 Desde el ano trece de Josias, hijo de Amon, rey 
de Juda, hasta este dia, veintitres anos hace que 
me es dirigida la palabra de Yahve, y os la he 
comunicado puntualmente (pero no habeis 
escuchado. Tambien os envio Yahve 
puntualmente a todos sus siervos los profetas, y 
tampoco oisteis ni aplicasteis el oido), 5 diciendo: 
Si cada cual abandona su mala conducta y sus 
malas acciones, regresara al solar que os dio 
Yahve a vosotros y a vuestros padres, desde 
siempre y para siempre. 6 (No vayais en pos de 
otros dioses para servirles y adorarles; no me 
provoqueis con las hechuras de vuestras manos, 
y no os hare mal.) 7 Pero no me habeis oido (— 
oraculo de Yahve— de suerte que me 
provocasteis con las hechuras de vuestras 
manos, para vuestro mal). 

8 Por eso, asi habla Yahve Sebaot: Puesto que no 
habeis oido mis palabras, 9 he decidido mandar a 
buscar a todas las tribus del norte (—oraculo de 
Yahve— y a mi siervo Nabucodonosor, rey de 
Babilonia). Los traere contra esta tierra y contra 
sus moradores (y contra todas estas gentes de 
alrededor); los consagrare al exterminio y los 
convertire en pasmo, rechifla y ruinas eternos. 10 
Acabare con las voces de gozo y de alegria, la 
voz del novio y la voz de la novia, con el ruido de 
la muela y la luz de la candela. 11 Toda esta tierra 
sera reducida a pura desolacion, y serviran estas 
gentes al rey de Babilonia setenta anos. 12 
(Luego, cuando se cumplan setenta anos, pedire 
cuentas al rey de Babilonia y a aquella nacion por 
su delito —oraculo de Yahve— y a la tierra de los 
caldeos, trocandola en ruinas eternas.) 13 Atraere 
sobre aquella tierra todas las palabras que he 
hablado respecto a ella, todo lo que esta escrito 
en este libro. 

II. Introduccion a los oraculos contra las 
naciones 

Vision de la copa de vino. 

Lo que profetizo Jeremias tocante a la 
aeneralidad de las naciones. 

4 (Pues tambien a ellos los reduciran a 
servidumbre muchas naciones y reyes poderosos, 
y les pagare segun sus obras y segun la hechura 
de sus manos.) 

15 Esto me dijo Yahve, Dios de Israel: Toma esta 
copa del vino de la colera y hazla beber a todas 
las naciones a las que yo te envie; 16 beberan y 
trompicaran, y se enloqueceran ante la espada 
que voy a desatar entre ellas. 17 Tome la copa de 
mano de Yahve y la di a beber a todas las 
naciones a las que me habia enviado Yahve: (a 


Jerusalen y a las ciudades de Juda, a sus reyes y 
a sus principales, para trocarlo todo en 
desolacion, pasmo, rechifla y maldicion, como hoy 
esta sucediendo); 19 al faraon, rey de Egipto, a 
sus cortesanos y dignatarios, a todo su pueblo 20 
y sus mercenarios (a todos los reyes de Us); a 
todos los reyes de Filistea: a Ascalon, Gaza, 
Ecron y al residuo de Asdod; 21 a Edom, Moab y 
los amonitas, 22 a (todos) los reyes de Tiro, a 
(todos) los reyes de Sidon y a los reyes de las 
islas de allende el mar; 23 a Dedan, Tema, Buz; a 
todos los que se afeitan las sienes, 24 a todos los 
reyes de Arabia y a todos los reyes de los 
mercenarios que habitan la estepa; 25 (a todos los 
reyes de Zimri) a todos los reyes de Elam y a 
todos los reyes de Media, 26 a todos los reyes del 
norte, los cercanos y los remotos, uno detras de 
otro, y a todos los reinos que hay sobre la faz de 
la tierra. (Y el rey de Sesac bebera despues de 
ellos.) 

27 Les diras: Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de 
Israel: Bebed, emborrachaos, vomitad, caed y no 
os levanteis ante la espada que voy a soltar en 
medio de vosotros. 28 Y si rehusan tomar la copa 
de tu mano para beber, les dices: Esto dice 

29 

Yahve Sebaot: Teneis que beber sin falta, 
porque precisamente empiezo a castigar por la 
ciudad que Neva mi Nombre; ^y vais a quedar 
vosotros impunes?: jno, no quedareisl, pues voy 
a convocar a la espada contra todos los 
habitantes de la tierra —oraculo de Yahve 
Sebaot—. 

30 Tu, pues, les profetizas todas estas palabras. 
Les dices: 

Yahve ruge desde lo alto, 
desde su santa Morada alza su voz. 

Ruge contra su aprisco: 
grita como los lagareros 
contra todos los habitantes del pais. 

31 El griterio llega al confin de la tierra, 
porque pleitea Yahve con los paganos 
y tiene un juicio con toda criatura. 

A los malos los entrega a la espada 
—oraculo de Yahve—. 

32 Esto dice Yahve Sebaot: 

Una desgracia se esta propagando 
de nacion a nacion, 
y una gran tormenta se desencadena 
desde el confin del mundo. 

33 

Aquel dia habra victimas de Yahve de un cabo 
a otro de la tierra; no seran planidos ni recogidos 
ni sepultados mas: serviran de estiercol sobre la 
faz de la tierra. 

34 Ululad, pastores, y clamad; 
revolcaos, mayorales, 
porque se han cumplido 
vuestros dias para la matanza: 
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caereis como cameras selectos. 

35 

No habra evasion para los pastores 
ni escapatoria para los mayorales. 

36 Ya se oye el grito de los pastores, 
el ulular de los mayorales, 
porque devasta Yahve su pastizal; 

37 se agostan las dehesas mas fertiles 
por la ardiente colera de Yahve. 

8 Ha dejado el leon su cubil, 
pues su tierra solo es desolacion 
ante la colera irresistible, 
ante su ardiente colera. 

III. Profecias de felicidad 

1. INTRODUCCION: JEREMIAS, PROFETA 
AUTENTICO 

Arresto y juicio de Jeremias a rai'z de su 
sermon contra el Templo . 

26 1 Al principio del reinado de Joaquin, hijo de 
Josias, rey de Juda, recibio Jeremias esta 
palabra de Yahve: 2 Esto dice Yahve: Ponte en el 
patio del templo de Yahve y pronuncia contra 
todas las ciudades de Juda, contra esos que 
vienen al templo a adorar a Yahve, todas las 
palabras que yo te he mandado hablarles, sin 
omitir ninguna. 3 A lo mejor escuchan y 
abandonan su mal camino, y yo me arrepentiria 
del mal que estoy pensando hacerles por la 
maldad de sus obras. 4 Les diras, pues: «Esto 
dice Yahve: Si no me escuchais y andais segun la 
Ley que os propuse, 5 oyendo las palabras de mis 
siervos los profetas que yo os envio asiduamente 
(pero no habeis hecho caso), 6 entonces hare con 
este templo como con Silo, y entregare esta 
ciudad a la maldicion de todas las gentes de la 
tierra.» 

7 Los sacerdotes, los profetas y todos los 
presentes oyeron a Jeremias decir estas palabras 
en el templo de Yahve. 8 Luego que Jeremias 
hubo acabado de hablar todo lo que le habia 
ordenado Yahve que comunicase a la gente, le 
prendieron los sacerdotes, los profetas y toda la 
gente, y le dijeron: «jVas a morir! 9 ^Por que has 
profetizado en nombre de Yahve, diciendo: ‘Como 
Silo quedara este templo; esta ciudad sera 
arrasada, sin nadie que la habite’?» Toda la gente 
se arremolino en torno a Jeremias en el templo 
de Yahve. 10 Cuando oyeron esto los jefes de 
Juda, subieron del palacio real al templo de 
Yahve y se sentaron a la entrada de la Puerta 
Nueva del templo de Yahve. 

11 Los sacerdotes y los profetas se dirigieron a los 
jefes y a toda la gente con estas palabras: «jEste 
hombre merece la muerte por haber profetizado 
contra esta ciudad, como habeis oido con 
vuestros propios oidos!» 12 Dijo Jeremias a todos 


los jefes y a toda la gente: «Yahve me ha enviado 
a profetizar sobre este templo y esta ciudad todo 
lo que habeis oido. 13 Ahora bien, mejorad 
vuestros caminos y vuestras obras y oid la voz de 
Yahve vuestro Dios; asi se arrepentira Yahve del 
mal que ha pronunciado contra vosotros. 14 En 
cuanto a mi, aqui me teneis en vuestras manos: 
haced conmigo como mejor y mas acertado os 
parezca. 15 Empero, sabed de fijo que si me 
matais vosotros a mi, sangre inocente cargareis 
sobre vosotros y sobre esta ciudad y sus 
moradores, porque en verdad Yahve me ha 
enviado a vosotros para que os transmita 
directamente estas palabras.» 

16 Dijeron los jefes y todo el pueblo a los 
sacerdotes y profetas: «No merece este hombre 
sentencia de muerte, porque nos ha hablado en 
nombre de Yahve nuestro Dios.» 17 Algunos de 
los mas ancianos del pais se pusieron en pie y 
dijeron a toda la asamblea del pueblo: 18 
«Miqueas de Moreset profetizo en tiempos de 
Ezequias, rey de Juda, y dijo a todo el pueblo de 
Juda: Esto dice Yahve Sebaot: 

Sion sera un campo arado, 

Jerusalen, un monton de ruinas, 
y el monte del templo, un cerro agreste. 

19 ^Por ventura le mataron Ezequias, rey de Juda, 
y todo Juda?, ^no temio mas bien a Yahve y le 
hizo propicio? Y de ese modo Yahve se arrepintio 
del dano con que les habia amenazado. Mientras 
que nosotros estamos haciendonos mucho dano 

a nosotros mismos.» 

20 

Pero tambien hubo otro que decia profetizar en 
nombre de Yahve —Urias, hijo de Semaias, de 
Quiriat Yearin—. El profetizo contra esta ciudad y 
contra esta tierra en los mismos terminos que 
Jeremias. 21 Cuando el rey Joaquin y todos sus 
oficiales y dignatarios oyeron sus palabras, el rey 
busco la ocasion para matarle. Al enterarse Urias, 
tuvo miedo y huyo, refugiandose en Egipto. 22 
Pero envio el rey Joaquin a Elnatan, hijo de 
Acbor, y otros con el a Egipto. 23 Sacaron a Urias 
de Egipto y lo trajeron al rey Joaquin, quien lo 
ajusticio a espada, y echaron su cadaver a la fosa 
comun. 

24 Pero Ajican, hijo de Safan, defendio a Jeremias 
e impidio que fuera entregado en manos del 
pueblo para matarle. 

2. A LOS DESTERRADOS 

Accion simbolica del yugo y mensaje a los 
reyes de occidente. 

27 1 (Al principio del reinado de Sedecias, hijo de 
Josias, rey de Juda, recibio Jeremias esta 
palabra de parte de Yahve:) 2 Esto me ha dicho 
Yahve: Hazte unas coyundas y un yugo, y 


32 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JEREMIAS 


33 


uncetelo a la cerviz. 3 Envia despues un mensaje 
al rey de Edom, al rey de Moab y al rey de los 
amonitas, al rey de Tiro y al rey de Sidon por 
medio de los embajadores que vienen a 
Jerusalen a ver a Sedecias, rey de Juda. 4 Dales 
estas instrucciones para sus senores: «Esto dice 
Yahve Sebaot, el Dios de Israel: Esto direis a 
vuestros senores: 5 Yo hice la tierra, el hombre y 
las bestias que hay sobre la faz de la tierra, con 
mi gran poder y mi tenso brazo, y lo di a quien me 
plugo. 6 Ahora yo he puesto todos estos paises 
en manos de mi siervo Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y tambien los animales del campo le he 
dado para servirle 7 (y todas las naciones le 
serviran a el, a su hijo y al hijo de su hijo, hasta 
que llegue tambien el turno a su propio pais —y le 
reduciran a servidumbre muchas naciones y 
reyes grandes—). 8 Asi que las naciones y reinos 
que no sirvan a Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
y que no sometan su cerviz al yugo del rey de 
Babilonia, los castigare con la espada, el hambre 
y la peste —oraculo de Yahve—, hasta acabar 
con ellos por medio de el. 9 Vosotros, pues, no 
oigais a vuestros profetas, adivinos, sonadores, 
augures ni hechiceros, que os hablan diciendo: 
‘No servireis al rey de Babilonia', 10 porque 
profetizan en falso, para hacer que os alejeis de 
vuestra tierra y que yo os disperse y asi 
perezcais. 11 Pero la nacion que someta su cerviz 
al yugo de Babilonia y le sirva, yo la dejare 
tranquila en su tierra —oraculo de Yahve— para 
que la labre y la habite.» 

13 A Sedecias, rey de Juda, le hable en estos 
mismos terminos, diciendo: «Someted vuestras 
cervices al yugo del rey de Babilonia, servidle a el 
y a su pueblo, y quedareis con vida. 13 (^A que 
morir tu y tu pueblo por la espada, el hambre y la 
peste, como ha amenazado Yahve a aquella 
nacion que no sirva al rey de Babilonia?) 1 jNo 
oigais, pues, las palabras de los profetas que os 
dicen: ‘No servireis al rey de Babilonia’, porque 
profetizan en falso. 15 Y aunque no los he enviado 
—oraculo de Yahve—, ellos andan profetizando 
falsedades en mi Nombre, de modo que yo os 
disperse y perezcais junto con los profetas que os 
profetizan.» 

16 A los sacerdotes y al resto de la gente les hable 
asi: «Esto dice Yahve: No oigais las palabras de 
vuestros profetas, que os profetizan diciendo: 
‘Sabed que el ajuar del templo de Yahve va a ser 
devuelto de Babilonia en seguida', porque os 
profetizan en falso. 17 (No les hagais caso. Servid 
al rey de Babilonia y quedareis con vida. ; Para 
que ha de quedar esta ciudad arrasada?) 18 Y si 
ellos son profetas y es cierto que la palabra de 
Yahve les acompana, que intercedan ante Yahve 
Sebaot para que los objetos que quedaron en el 


templo de Yahve, en el palacio del rey de Juda y 
en Jerusalen no vayan a Babilonia. 19 Porque esto 
dice Yahve Sebaot de las columnas, del Mar, de 
las basas y de los demas objetos que quedaron 
en esta ciudad, 20 de los que no se apodero 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, cuando deporto 
a Jeconias, hijo de Joaquin, rey de Juda, de 
Jerusalen a Babilonia (asi como a todos los 
nobles de Juda y Jerusalen). 21 Si, porque esto 
dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel, respecto a 
los objetos que quedaron en el templo de Yahve, 
en la casa del rey de Juda y en Jerusalen: 22 A 
Babilonia seran llevados (y alii estaran hasta el 
dia que yo los visite) —oraculo de Yahve— (y 
entonces los subire y devolvere a este lugar).» 

Disputa con el profeta Jananias . 

28 1 Aquel mismo ano —al principio del reinado 
de Sedecias, rey de Juda, en el ano cuarto, en el 
mes quinto— se dirigio a mi el profeta Jananias, 
hijo de Azur, que era de Gabaon, en el templo de 
Yahve, delante de los sacerdotes y de todo el 
pueblo. Me dijo: 2 «Esto dice Yahve Sebaot, Dios 
de Israel: He quebrado el yugo del rey de 
Babilonia. 3 Dentro de dos anos completos hare 
que sean devueltos a este lugar todos los objetos 
del templo de Yahve que el rey de Babilonia, 
Nabucodonosor, tomo de este lugar y llevo a 
Babilonia. 4 Y hare que Jeconias, hijo de Joaquin, 
rey de Juda, y toda la gente de Juda deportada a 
Babilonia, regresen a este lugar —oraculo de 
Yahve— en cuanto rompa el yugo del rey de 
Babilonia.» 

5 Respondio el profeta Jeremias al profeta 
Jananias, en presencia de los sacerdotes y del 
resto de la gente, que estaban en el templo de 
Yahve. 6 Le dijo el profeta Jeremias: «jAmen! Asi 
haga Yahve. Confirme Yahve las palabras que 
has profetizado, devolviendo de Babilonia a este 
lugar los objetos del templo de Yahve, y a todos 
los deportados. 7 Pero, oye ahora esta palabra 
que pronuncio ante ti y ante todos los presentes: 8 
Antes de ti y de mi, desde siempre, hubo profetas 
que profetizaron a muchos paises y a grandes 
reinos la guerra, el mal y la peste. 9 Si un profeta 
profetiza la paz, cuando se cumpla la palabra de 
ese profeta, se reconocera que le habia enviado 
Yahve de verdad.» 

10 Entonces el profeta Jananias arranco el yugo 
de sobre la cerviz del profeta Jeremias y lo 
rompio. 11 Y Jananias hablo asi delante de toda la 
gente: «Esto dice Yahve: Asi rompere el yugo de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, dentro de dos 
anos completos, y lo arrancare de la cerviz de 
todas las naciones.» 

Y se fue el profeta Jeremias por su camino. 


IPB-SCA 


33 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

JEREMIAS 


12 Pero despues que el profeta Jananias hubo 
roto el yugo que llevaba sobre el cuello el profeta 
Jeremias, dirigio Yahve la palabra a Jeremias en 
estos terminos: 13 «Ve y di a Janamas: Esto dice 
Yahve: Yugo de madera has roto, pero tu lo 
reemplazaras por yugo de hierro. 14 Porque esto 
dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: Yugo de 
hierro he puesto sobre la cerviz de todas estas 
naciones, para que sirvan a Nabucodonosor, rey 
de Babilonia; le serviran (y tambien los animales 
del campo le he dado...).» 

15 Dijo tambien el profeta Jeremias al profeta 
Janamas: «Oye, Janamas: Yahve no te ha 
enviado, pero tu has hecho confiar a este pueblo 
en la mentira. 16 Por eso, esto dice Yahve: He 
decidido arrojarte de la faz de la tierra. Este ano 
moriras (por haber predicado rebelion contra 
Yahve).» 

17 Y el profeta Janamas murio aquel mismo ano, 
en el mes septimo. 

Carta a los deportados. 

29 1 Este es el tenor de la carta que envio el 
profeta Jeremias desde Jerusalen al resto de los 
ancianos de la deportacion, a los sacerdotes, 
profetas y pueblo en general, que habia 
deportado Nabucodonosor desde Jerusalen a 
Babilonia 2 —despues de salir de Jerusalen el rey 
Jeconias y la Gran Dama, los eunucos, los jefes 
de Juda y Jerusalen, los herreros y cerrajeros—. 3 
La envio por mediacion de Elasa, hijo de Safan, y 
de Guemarias, hijo de Jilquias, a quienes 
Sedecias, rey de Juda, envio a Babilonia, donde 
Nabucodonosor, rey de Babilonia. Decia asi: 

4 «Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel, a 
todos los deportados de Jerusalen a Babilonia: 5 
Edificad casas y habitadlas; plantad huertos y 
corned su fruto; ° tomad esposa y engendrad hijos 
e hijas; casad a vuestros hijos y dad vuestras 
hijas a maridos para que den a luz hijos e hijas. 
Asi medrareis y no menguareis. 7 Procurad el 
bien de la ciudad a donde os he deportado y orad 
por ella a Yahve, porque su bien sera el vuestro. 8 
Esto dice Yahve Sebaot, el dios de Israel: No os 
embauquen los profetas que hay entre vosotros ni 
vuestros adivinos, y no hagais caso de vuestros 
sonadores que suenan por cuenta propia, 9 
porque falsamente os profetizan en mi Nombre. 
Yo no los he enviado —oraculo de Yahve—. 10 
Pues esto dice Yahve: En cuanto pasen setenta 
anos en Babilonia, yo os visitare y confirmare 
sobre vosotros mi favorable promesa de volveros 
a este lugar. 11 Bien conozco los designios que 
abrigo sobre vosotros —oraculo de Yahve—. Son 
designios de paz, no de desgracia; de daros un 
porvenir cuajado de esperanza. 12 Me invocareis y 
vendreis a rogarme, y yo os escuchare. 13 Me 


buscareis y me encontrareis cuando me soliciteis 
de todo corazon; 14 me dejare encontrar de 
vosotros (—oraculo de Yahve—; devolvere 
vuestros cautivos, os recogere de todas las 
naciones y lugares a donde os desterre —oraculo 
de Yahve— y os hare tornar al sitio de donde os 
hice ir desterrados). 

15 «En cuanto a eso que decis: 'Nos ha suscitado 
Yahve profetas en Babilonia’, 16 esto dice Yahve 
del rey que se sienta sobre el trono de David y de 
todo el pueblo que se asienta en esta ciudad, los 
hermanos vuestros que no salieron con vosotros 
al destierro; 17 esto dice Yahve Sebaot: Voy a 
soltar contra ellos la espada, el hambre y la peste, 
y hare que se parezcan a aquellos higos 
podridos, tan malos que no se podian comer. 18 
Los perseguire con la espada, el hambre y la 
peste, y los convertire en espantajo ante todos los 
reinos de la tierra. Seran objeto de maldicion, 
pasmo, rechifla y oprobio entre todas las naciones 
a donde los arroje, 19 por no haber escuchado ni 
obedecido las palabras que les comunique 
asiduamente por medio de mis siervos los 
profetas —oraculo de Yahve—. Pero vosotros, 
deportados todos que envie de Jerusalen a 
Babilonia, escuchad la palabra de Yahve. 

21 «Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel, 
sobre Ajab, hijo de Colayas, y sobre Sedecias, 
hijo de Maasias, que os profetizan falsamente en 
mi Nombre: Voy a entregarlos en manos de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, que los herira 
ante vuestros ojos. 22 En ellos se inspirara una 
maldicion que usaran todos los deportados de 
Juda que estan en Babilonia: ‘Vuelvate Yahve 
como a Sedecias y como a Ajab, a quienes aso al 
fuego el rey de Babilonia', 2 porque obraron de 
modo infame en Jerusalen, cometieron adulterio 
con las mujeres de sus projimos y fingieron 
pronunciar en mi Nombre palabras que yo no les 
mande. Yo soy sabedor y testigo—oraculo de 
Yahve—.» 

Profecia contra Semaias. 

24-25 Semaias el najlamita despacho en su propio 
nombre cartas (a todo el pueblo que hay en 
Jerusalen) a Sofonias, hijo del sacerdote Maasias 
(y a todos los sacerdotes), diciendo: 26 «Yahve te 
ha puesto por sacerdote en vez del sacerdote 
Joada, para que estes al frente del templo de 
Yahve; y a todo el que tenga un trance o profetice 
lo meteras en el cepo y lo encerraras en el 
calabozo. 27 Entonces, ^por que no has 
sancionado a Jeremias de Anatot, que se os hace 
pasar por profeta? Resulta que nos ha enviado 
a Babilonia un mensaje diciendo: ‘La cosa va para 
largo. Edificad casas y habitadlas; plantad huertos 
y corned su fruto'.» 
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29 El sacerdote Sofomas leyo esta carta ante el 
profeta Jeremias. Entonces Yahve dirigio la 
palabra a Jeremias en estos terminos: 31 «Envia 
este mensaje a todos los deportados: Esto dice 
Yahve respecto a Semaias el najlamita, porque 
os ha profetizado sin haberle yo enviado, y os ha 
inspirado asi una falsa seguridad. 32 Por tanto, 
esto dice Yahve: He decidido castigar a Semaias 
el najlamita y a su descendencia. No habra en 
ella ninguno que habite en medio de este pueblo 
y que disfrute de los bienes que pienso conceder 
a mi pueblo —oraculo de Yahve—, porque 
predico la rebeldia contra Yahve.» 

3. LIBRO DE LA CONSOLACION 

Promesa de restauracion a Israel del Norte. 

30 1 Palabra que recibio Jeremias de parte de 
Yahve: 2 Esto dice Yahve, el Dios de Israel: 
Escribe en un libro todas las palabras que te he 
dirigido. 3 Pues vienen dias —oraculo de Yahve— 
en que hare tornar a los cautivos de mi pueblo 
Israel (y de Juda) —dice Yahve— y los hare 
volver a la tierra que di a sus padres en posesion. 

4 Estas son las palabras que dirigio Yahve a Israel 
(y a Juda). 

6 Esto dice Yahve: 

Oimos voces de terror, 
de panico y ausencia de paz. 

6 Preguntad y enteraos bien 
si dan a luz los varones. 

Pues ^por que he visto a los varones 
con las manos en las caderas, 
como quien va a dar a luz, 
con sus rostros demudados? 

7 jAy! porque grande sera aquel dia, 
ninguno se le puede comparar: 
tiempo de angustia para Jacob, 
aunque saldra ileso de ella. 

8 (Acontecera aquel dia —oraculo de Yahve 
Sebaot— que rompere el yugo de sobre tu cerviz 
y arrancare tus coyundas, y ya no te haran servir 
con el los extranjeros, 9 pues Israel y Juda 
serviran a Yahve su Dios y a David su rey, que yo 

les suscitare.) 

10 

Pero tu no temas, siervo mio Jacob 
—oraculo de Yahve—, 
ni desmayes, Israel, 
pues acudo a salvarte desde lejos, 
y a tu linaje del pais de su destierro; 
volvera Jacob y reposara, 
tranquilo, sin nadie que le inquiete, 

11 pues contigo estoy yo para salvarte 
—oraculo de Yahve—. 

Acabare con todas las naciones 
por las que te disperse, 
pero contigo no acabare, 
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aunque te corregire como conviene, 
pues no pienso dejarte impune. 

12 Porque asi dice Yahve: 
irremediable es tu fractura, 
incurable tu herida. 

13 Estas desahuciado; 
para una herida hay cura, 
mas para ti no hay remedio. 

14 Todos tus amantes te olvidaron, 
ya no andaran buscandote. 

Te heri como hiere un enemigo, 
te di un escarmiento cruel, 

(por la magnitud de tu culpa, 
porque son enormes tus pecados). 

15 ^Por que te quejas de tu fractura? 

Irremediable es tu sufrimiento; 

por la magnitud de tu culpa, 
por ser enormes tus pecados 
te he tratado de ese modo. 

16 No obstante, 

los que te devoran seran devorados, 
todos tus opresores iran al cautiverio; 
tus despojadores seran despojados, 
dare al saqueo a todos tus saqueadores. 

17 Si; hare que tengas alivio, 
te curare de tus llagas 

—oraculo de Yahve—. 

Te llamaron «La Repudiada», 

«Sion de la que nadie se preocupa». 

18 Pero esto dice Yahve: 

Voy a cambiar la suerte 
de las tiendas de Jacob, 

me apiadare de sus moradas; 
sera reedificada la ciudad 
sobre su monticulo de ruinas, 
y el palacio sera restablecido 
tal como era. 

19 Entre ellos se oiran alabanzas, 
voces de gente alegre; 

los multiplicare y no seran pocos, 
los honrare y no seran menguados. 

20 Sus hijos seran como antes, 
su comunidad, estable ante mi; 

y castigare a todos sus opresores. 

1 Sera su soberano uno de ellos, 
su jefe de entre ellos saldra, 
lo acercare y el acudira a mi, 
pues ^quien se jugaria la vida 
por llegarse hasta mi? 

—oraculo de Yahve—. 

22 Y asi sereis mi pueblo, 
y yo sere vuestro Dios. 

3 Ya ha estallado una tormenta de Yahve, 
un torbellino se va arremolinando, 
girando sobre la cabeza de los malvados. 
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24 No ha de apaciguarse el ardor de la ira de 
Yahve hasta que la ejecute, y realice los 
designios de su corazon. 

En dias futuros os percatareis de ello. 

31 1 En aquel tiempo —oraculo de Yahve— sere 
el Dios de todas las familias de Israel, y ellos 
seran mi pueblo. 

2 Esto dice Yahve: 

Hallo gracia en el desierto 
el pueblo que se libra de la espada: 
va a su descanso Israel, 

3 de lejos Yahve se le aparecio. 

Con amor eterno te he amado: 
por eso te he reservado mi favor. 

4 Te reedificare y quedaras reedificada, 
doncella capital de Israel; 

volveras a hermosearte con tus adufes 
y saldras a bailar entre gentes festivas. 

5 Volveras a plantar vinas 
en los montes de Samaria: 

(quienes las planten, las cosecharan). 

6 Habra un dia en que griten los vigias 
en la montana de Efrain: 

«jEn marcha, subamos a Sion, 
adonde Yahve, nuestro Dios!» 

7 Pues esto dice Yahve: 

Dad hurras por Jacob con alegria, 
y gritos por la capital de las naciones; 
hacedlo oir con alabanzas y decid: 

«jHa salvado Yahve a su pueblo, 
al Resto de lsrael!» 

8 Voy a traerlos de un pais del norte, 
los recogere de los confines de la tierra. 

Entre ellos, el ciego y el cojo, 

la prenada junto con la parida. 

Volvera una gran muchedumbre. 

9 Volveran entre lloros, 

pero yo los guiare entre consuelos, 
los llevare junto a arroyos de agua 
por camino llano, en que no tropiecen. 

Porque yo soy para Israel un padre, 
y Efrain es mi primogenito. 

0 Old la palabra de Yahve, naciones, 
y anunciadlas por las islas a lo lejos. 

Decid: 

«EI que disperso a Israel lo reunira, 

10 guardara como un pastor a su hato.» 

11 Porque ha rescatado Yahve a Jacob, 
lo ha liberado de una mano mas fuerte. 

12 Vendran dando hurras a la cima de Sion, 
acudiran en masa a los dones de Yahve: 

al grano, al mosto y al aceite virgen, 
a las crias del rebano y la vacada, 
y seran como huerto empapado, 
ya no volveran a estar macilentos. 

3 Entonces las chicas bailaran alegres, 


junto con mozos y adultos; 
cambiare su duelo en regocijo, 
los consolare y aliviare su tristeza; 

14 

saciare de enjundia a los sacerdotes, 
mi pueblo se hartara de mis bienes 
—oraculo de Yahve—. 

15 Esto dice Yahve: 

En Rama se escuchan voces, 
ayes y llantos amargos: 

Raquel llora por sus hijos, 
y no quiere que la consuelen, 
pues sus hijos ya no existen. 

16 Esto dice Yahve: 

Reprime tus voces y tu llanto, 

que tus ojos no derramen lagrimas, 
pues tus penas tendran recompensa 
(—oraculo de Yahve—): 
volveran del pais enemigo; 

17 y tu futuro esta cargado de esperanza 
(—oraculo de Yahve—): 

volveran los hijos a su tierra. 

18 Bien he oido a Efrain lamentarse: 

«Me corregiste y corregido quede, 
como un becerro sin domar; 
hazme volver y volvere, 

pues tu, Yahve, eres mi Dios. 

19 Y luego de volver, me arrepiento, 
me doy cuenta y me golpeo el pecho, 
me averguenzo y me confundo luego, 
porque tengo que aguantar el oprobio 

de lo que hice en mis anos mozos.» 

20 

^No es mi hijo querido Efrain?; 

^no es mi nino mimado? 
jDespues de tanto reprenderle 
sigo recordandolo todavia! 

En efecto, mis entranas se conmueven, 
no ha de faltarle mi ternura 
—oraculo de Yahve—. 

21 Plantate hitos, 
ponte jalones de ruta, 
presta atencion a la calzada, 
al camino que anduviste. 

Vuelve, doncella de Israel, 
vuelve a estas tus ciudades. 

22 d,Hasta cuando daras rodeos, 
discola muchacha? 

Pues Yahve ha creado 
una novedad en el pais: 
la Mujer rondara al Varan. 

Se promete a Juda la restauracion. 

23 Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
Todavia diran este refran en tierra de Juda y en 
sus ciudades, cuando yo haga volver a sus 
cautivos: 

«jBendigate Yahve, 
oh morada de justicia, 
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oh monte santo!» 

24 Moraran alii, en Juda y todas sus ciudades, los 
labradores y los que trashuman con el rebano, 25 
porque yo refrescare la garganta reseca y saciare 
todo cuerpo macilento. 

26 En esto, me desperte y comprobe lo dulce que 
habia sido mi sueno. 

Israel y Juda. 

27 Van a llegar dias —oraculo de Yahve— en que 
sembrare la Casa de Israel y la Casa de Juda de 
simiente de hombres y ganados. Entonces, del 
mismo modo que anduve presto contra ellos para 
extirpar, destruir, arruinar, perder y danar, asi 
andare respecto a ellos para reconstruir y 
replantar —oraculo de Yahve—. 

Retribucion personal. 

29 

En aquellos dias no diran mas: 

«Los padres comieron el agraz 
y los hijos sufren de dentera»; 

0 pues cada uno morira por su culpa: 
quien coma el agraz sufrira de dentera. 

La Nueva Alianza. 

31 Van a llegar dias —oraculo de Yahve— en que 
yo pactare con la Casa de Israel (y con la Casa 
de Juda) una nueva alianza; 32 no como la alianza 
que pacte con sus padres, cuando los tome de la 
mano para sacarlos de Egipto, pues ellos 
rompieron mi alianza y yo hice estrago en ellos — 
oraculo de Yahve—. 3 Sino que esta sera la 
alianza que yo pacte con la Casa de Israel, 
despues de aquellos dias —oraculo de Yahve—: 
pondre mi Ley en su interior y sobre sus 
corazones la escribire, y yo sere su Dios y ellos 
seran mi pueblo. 34 Ya no tendran que 
adoctrinarse entre si, unos a otros, diciendo: 
«Conoced a Yahve», pues todos ellos me 
conoceran, del mas chico al mas grande — 
oraculo de Yahve—, cuando perdone su culpa y 
de su pecado no vuelva a acordarme. 

Permanencia de Israel. 

35 Esto dice Yahve, 

el que da el sol para alumbrar el dia 

y gobierna la luna y las estrellas 

para alumbrar la noche; 

el que agita el mar 

y hace bramar sus olas: 

:Su nombre es Yahve Sebaot! 

6 Si estas normas llegasen a fallarme 
—oraculo de Yahve—, 
tambien la prole de Israel dejaria 
de ser para mi nacion a perpetuidad. 

37 Esto dice Yahve: 

Si pudieran medirse los altos cielos 


y sondearse las hondas bases de la tierra, 
entonces tambien yo renegaria 
de todo el linaje de Israel 
por todo cuanto hicieron 
—oraculo de Yahve—. 

Reconstruction y esplendor de Jerusalen. 

38 Van a llegar dias —oraculo de Yahve— en que 
sera reconstruida la ciudad de Yahve desde la 
torre de Jananel hasta la Puerta del Angulo; y 
la cuerda de medir volvera a ir toda derecha hasta 
la cuesta de Gareb, y torcera hasta Goa. 40 Y todo 
el valle de los cadaveres y de la ceniza, asi como 
todos los campos que van hasta el torrente 
Cedron y hasta la esquina de la Puerta de los 
Caballos, hacia oriente, estara consagrado a 
Yahve: no volvera a ser destruido ni dado al 
anatema nunca jamas. 

4. ANADIDURAS AL LIBRO DE LA 
CONSOLACION 

La compra de un campo, prenda de porvenir 
venturoso . 

32 1 Palabra que recibio Jeremias de parte de 
Yahve el ano diez de Sedecias, rey de Juda, o 
sea, el ano dieciocho de Nabucodonosor: 

2 A la sazon las fuerzas del rey de Babilonia 
sitiaban a Jerusalen, mientras el profeta Jeremias 
estaba detenido en el patio de la guardia de la 
casa del rey de Juda, 3 donde lo tenia detenido 
Sedecias, rey de Juda, bajo esta acusacion: «Tu 
has profetizado: Esto dice Yahve: Voy a entregar 
esta ciudad en manos del rey de Babilonia, que la 
conquistara. 4 Sedecias, rey de Juda, no 
escapara de manos de los caldeos, sino que sera 
entregado sin remision en manos del rey de 
Babilonia, con quien hablara personalmente y 
podra ver cara a cara. 5 Se llevara a Sedecias a 
Babilonia, donde permanecera (hasta que yo me 
ocupe de el —oraculo de Yahve—. jAunque 
lucheis con los caldeos, no triunfareis!)» 

6 Dijo Jeremias: He recibido una palabra de 
Yahve que dice asi: 

7 «He aqui que Janamel, hijo de tu tio Salun, va a 
dirigirse a ti diciendo: ‘Ea, comprame el campo de 
Anatot, porque a ti te toca el derecho de rescate 
para comprarlo.’» 

8 Conforme a lo que habia dicho Yahve, mi primo 
Janamel vino a verme al patio de la guardia, y me 
dijo: «Ea, comprame el campo de Anatot —que 
cae en territorio de Benjamin—, porque tuyo es el 
derecho de adquisicion y a ti te toca el rescate. 
Compratelo.» Yo reconoci en aquello la palabra 
de Yahve, 9 y compre a mi primo Janamel el 
campo que esta en Anatot. La plata que le pese 
ascendia a diecisiete siclos. 10 Lo apunte en mi 
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escritura, selle, aduje testigos y pese la plata en 
la balanza. 11 Luego tome la escritura de la 
compra, el documento sellado segun ley y la 
copia abierta, 12 y pase la escritura de la compra a 
Baruc, hijo de Nerias, hijo de Majsias, en 
presencia de mi primo Janamel y de los testigos 
firmantes de la escritura de la compra, y delante 
de todos los judios presentes en el patio de la 
guardia. 13 En presencia de todos ellos di a Baruc 
este encargo: 4 Esto dice Yahve Sebaot, Dios de 
Israel: Toma estos documentos: la escritura de 
compra, el documento sellado y la copia abierta, y 
los pones en un cantaro de arcilla para que duren 
mucho tiempo. 15 Porque esto dice Yahve Sebaot, 
Dios de Israel: «Todavia se compraran casas, 
campos y vinas en esta tierra.» 

16 Despues de haber entregado la escritura de 
propiedad a Baruc, hijo de Nerias, ore a Yahve 
diciendo: 17 «iAy, Senor Yahve! Tu eres quien 
hiciste los cielos y la tierra con gran poder y brazo 
extendido. Nada te resulta extraordinario. 18 Tu 
manifiestas tu amor a millares, pero te cobras la 
culpa de los padres a costa de sus 
descendientes. Tu eres el Dios grande, el Fuerte; 
te llamas Yahve Sebaot. 19 Eres grande en 
designios y rico en recursos. Tu fijas los ojos en la 
conducta de los humanos para dar a cada uno 
segun su conducta y el fruto de sus obras. Tu 
obraste senales y portentos en Egipto, hasta hoy, 
y tambien en Israel y en la humanidad entera, y 
asi te hiciste famoso, como hoy puede verse. 21 
Tu sacaste a tu pueblo Israel de Egipto con 
senales y prodigios, con mano fuerte y brazo 
extendido, y con gran aparato. 22 Tu les diste esta 
tierra que habias jurado dar a sus padres: una 
tierra que mana leche y miel. 23 Entraron en ella y 
la poseyeron, pero no escucharon tus palabras ni 
se condujeron conforme a tus leyes. No hicieron 
nada de cuanto les mandaste, por eso les 
enviaste esta calamidad. 24 En este momento los 
terraplenes llegan a la ciudad para tomarla, y la 
ciudad esta ya a merced de los caldeos; que la 
atacan con la espada, el hambre y la peste. Lo 
que habias anunciado ha ocurrido; tu mismo lo 
estas viendo. 25 jY precisamente tu me has dicho, 
Senor Yahve: ‘Comprate el campo y aduce 
testigos', cuando la ciudad esta entregada a 
manos de los caldeos!» 

26 Entonces me dirigio Yahve la palabra en estos 
terminos: 27 Mira que yo soy Yahve, el Dios de 
toda came. ^Habra algo que me resulte 
extraordinario? 

28 Pues esto dice Yahve: Voy a entregar esta 
ciudad en manos de los caldeos y en manos de 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, que la tomara. 

29 Entraran los caldeos que atacan a esta ciudad 
y la prenderan fuego; la incendiaran junto con las 


casas en cuyos terrados se incensaba a Baal y se 
hacian libaciones a otros dioses para 
provocarme. Porque los hijos de Israel y los 
hijos de Juda, desde sus anos mozos, solo han 
hecho lo que me disgusta (porque los hijos de 
Israel no han hecho mas que provocarme con las 
obras de sus manos —oraculo de Yahve—). 31 
Porque esta ciudad ha sido para mi motivo de 
furor y de colera, desde el dia en que la edificaron 
hasta hoy. Hasta tal punto que he tenido que 
quitarmela de delante, 32 por toda la maldad que 
perpetraron los hijos de Israel y los hijos de Juda 
para provocarme. Y no solo ellos, sino tambien 
sus reyes, sus jefes, sus sacerdotes y sus 
profetas; todos: los hombres de Juda y los 
habitantes de Jerusalen. 33 Me volvieron la 
espalda y no me dieron la cara. Yo los adoctrine 
asiduamente, mas ellos no quisieron aprender la 
leccion. 34 Mas bien pusieron sus Monstruos 
abominables en el templo donde invocan mi 
Nombre, profanandolo; 35 y construyeron los altos 
del Baal que hay en el Valle de Ben Hinon para 
pasar por el fuego a sus hijos e hijas en honor de 
Molec —cosa que no les mande ni me paso por 
las mientes—. Con semejante abominacion 
hicieron pecar a Juda. 

36 Pues ahora, en verdad, esto dice Yahve, el 
Dios de Israel, acerca de esta ciudad que —al 
decir de vosotros— esta ya sometida al rey de 
Babilonia por la espada, por el hambre y por la 
peste. 37 Voy a reunirlos de todos los paises a 
donde los empuje lleno de ira, de colera y de 
enojo incontenible. Los hare volver a este lugar y 
hare que vivan seguros; 38 seran mi pueblo, y yo 
sere su Dios. 39 Les dare un solo corazon y una 
conducta cabal, de suerte que me respeten todos 
los dias para bien de ellos y de sus 
descendientes. 40 Pactare con ellos una alianza 
eterna —que no revocare despues de ellos—: les 
procurare el bien y hare que me respeten de 
corazon. De ese modo no se apartaran de mi 
lado. 41 Me alegrare de hacerles el bien y los 
plantare en esta tierra firmemente, con todo mi 
corazon y con toda mi alma. 42 Porque esto dice 
Yahve: del mismo modo que he acarreado sobre 
este pueblo toda esta enorme desgracia, tambien 
voy a traer yo mismo sobre ellos todo el beneficio 
que les estoy prometiendo. 43 Se compraran 
campos en esta tierra de la que decis vosotros 
que es una desolacion, sin personas ni ganados, 
que esta a merced de los caldeos. 44 Se 
compraran campos con dinero, se firmaran 
escrituras y seran selladas delante de testigos: en 
la tierra de Benjamin, en los alrededores de 
Jerusalen, en las ciudades de Juda, en las de la 
montana, en las de la Tierra Baja y en las del 
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Negueb, pues hare tornar a sus cautivos — 
oraculo de Yahve—. 

Nuevas promesas de restauracion para 
Jerusalen y Juda. 

33 1 De nuevo dirigio Yahve la palabra a 
Jeremias, que estaba aim detenido en el patio de 
la guardia. Le hablo asi: 

2 Esto dice Yahve, creador de la tierra, que la 
formo para hacerla subsistir; Yahve es su 
nombre: 3 Llamame y te respondere; te mostrare 
cosas grandes, inaccesibles, que desconocias. 

4 Porque esto dice Yahve, el Dios de Israel, 
tocante a las casas de esta ciudad y a las de los 
reyes de Juda que han sido destruidas por los 
terraplenes y por la espada: 5 Ahora se traba 
combate con los caldeos, que llenaran la ciudad 
de cadaveres humanos: de los que heri lleno de 
ira y de colera, y por cuya malicia oculte mi rostra 
a esta ciudad. 6 Pero pienso proporcionarles su 
alivio y su medicina. Los curare y les descubrire el 
bienestar y seguridad que les traigo. 7 Hare que 
vuelvan los cautivos de Juda y de Israel. Los 
reedificare como antano, 8 los purificare de todos 
los pecados que cometieron contra mi, y 
perdonare todos los pecados que cometieron 
contra mi y con los que manifestaron su rebeldia. 

9 Jerusalen sera para mi un nombre evocador de 
alegria; sera prez y ornato para todas las 
naciones de la tierra que oyeren todos los bienes 
que voy a concederle; se sorprenderan y 
estremeceran de todos los beneficios y el 
bienestar que voy a concederle. 

10 Esto dice Yahve: Aim se oira en este lugar, del 
que vosotros decis que esta abandonado, sin 
personas ni ganados, en todas las ciudades de 
Juda y en las calles de Jerusalen desoladas, sin 
personas ni habitantes ni ganados, 11 voces de 
gozo y de alegria, la voz del novio y la voz de la 
novia, la voz de cuantos traigan sacrificios de 
alabanza al templo de Yahve diciendo: «Alabad a 
Yahve Sebaot, porque es bueno Yahve, porque 
es eterna su misericordia», pues cambiare la 
suerte del pais, dejandolo como antes —dice 
Yahve—. 

12 Esto dice Yahve Sebaot: Aun habra en este 
lugar abandonado de hombres y ganados, y en 
todas sus ciudades, dehesas de pastores que 
hagan reposar a las ovejas: 13 en las ciudades de 
la montana, y en las de la Tierra Baja, en las del 
Negueb y en la tierra de Benjamin, en los 
alrededores de Jerusalen y en las ciudades de 
Juda, volveran a pasar ovejas ante la mano del 
que las cuente —dice Yahve—. 

Instituciones del futuro. 
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14 

Mirad que vienen dias —oraculo de Yahve— en 
que confirmare la palabra venturosa que dirigi a la 
Casa de Israel y a la Casa de Juda. 

15 En aquellos dias y en aquella sazon hare brotar 
para David un Germen justo, que practicara el 
derecho y la justicia en la tierra. 

16 En aquellos dias estara a salvo Juda, 
y Jerusalen vivira en seguro. 

Y asi se la llamara: 

«Yahve, nuestra justicia.» 

17 Pues esto dice Yahve: No le faltara a David 
quien se siente en el trono de la Casa de Israel; 18 
y a los sacerdotes leviticos no les faltara quien en 
presencia mia ofrezca holocaustos y queme 
incienso de oblacion y haga sacrificio cada dia. 

19 Dirigio Yahve la palabra a Jeremias en estos 
terminos: 20 Esto dice Yahve: Si llegareis a 
romper mi alianza con el dia y con la noche, de 
suerte que no sea de dia o de noche a su debido 
tiempo, 21 entonces romperiais tambien mi alianza 
con mi siervo David, de suerte que le falte un hijo 
que reine sobre su trono, y con los levitas 
sacerdotes, mis servidores. 22 Asi como es 
incontable el ejercito de los cielos, e incalculable 
la arena de la mar, asi multiplicare el linaje de mi 
siervo David y de los levitas que me sirven. 

23 Dirigio Yahve la palabra a Jeremias en estos 
terminos: 24 ^No has visto que ha dicho este 
pueblo?: «Los dos linajes que habia elegido 
Yahve los ha rechazado»; y asi menosprecian a 
mi pueblo, pues ni siquiera lo tienen por nacion. 25 
Pues bien, dice Yahve: Si no he creado el dia y la 
noche, ni he establecido las leyes de los cielos y 
la tierra, 26 en ese caso tambien rechazare el 
linaje de Jacob y de mi siervo David, para no 
escoger mas de su linaje a quienes gobiernen la 
descendencia de Abrahan, Isaac y Jacob, cuando 
yo haga cambiar su suerte y les tenga 
misericordia. 


5. miscelAnea 

Destino de Sedecias . 

34 1 Palabra dirigida a Jeremias de parte de 
Yahve, mientras Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, a la cabeza de todas sus tropas y de 
las de todos los reinos de la tierra sometidos a su 
poder, atacaba Jerusalen y todas sus ciudades: 

Esto dice Yahve, el Dios de Israel: Ve y 
comunica lo siguiente a Sedecias, rey de Juda: 
Esto dice Yahve: «Voy a entregar esta ciudad en 
manos del rey de Babilonia, que la incendiara. 3 
En cuanto a ti, no escaparas de su mano, pues 
seras capturado sin falta y te entregare en sus 
manos. Veras personalmente al rey de Babilonia 
y hablaras con el cara a cara. jDesde luego iras a 
Babilonia! 4 Empero, oye una palabra de Yahve, 
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Sedecias, rey de Juda: Esto dice Yahve respecto 
a ti: No caeras victima de la espada. 5 En paz 
moriras. Y del mismo modo que se quemaron 
perfumes en los funerales de tus padres, los 
reyes que te precedieron, tambien los quemaran 
por ti, y te planiran «jAy, senor!». Soy yo quien lo 
digo —oraculo de Yahve—. 

6 El profeta Jeremias comunico a Sedecias, rey 
de Juda, todas estas palabras en Jerusalen, 
mientras el ejercito del rey de Babilonia atacaba 
Jerusalen y todas las ciudades de Juda que 
quedaban: Laquis y Azeca, pues solo ellas habian 
quedado de entre todas las plazas fuertes de 
Juda. 

Liberacion de los esclavos. 

8 Palabra dirigida a Jeremias de parte de Yahve, 
despues de llegar el rey Sedecias a un acuerdo 
con todo el pueblo de Jerusalen, proclamandoles 
una manumision. 9 Tenia por finalidad que cada 
cual liberase y concediera la libertad a su siervo o 
esclava hebreos, de suerte que ningun judaita 

impusiera la servidumbre a su hermano. 

10 

Todos los nobles y toda la gente que habian 
aceptado el acuerdo obedecieron y dejaron libres 
quien a su siervo, quien a su esclava. Les 
concedieron la libertad, de modo que no hubiese 
siervos entre ellos. Obedecieron y los dejaron 
libres. 11 Pero luego se arrepintieron e hicieron 
volver a los siervos y esclavas que habian 
manumitido, reduciendolos a servidumbre y 
esclavitud. 

12 Entonces dirigio Yahve la palabra a Jeremias 
en estos terminos: 13 Esto dice Yahve, el Dios de 
Israel: yo hice alianza con vuestros padres el dia 
que los saque de Egipto, de la casa de 
servidumbre. Les dije: 14 «AI cabo de siete ahos 
cada uno de vosotros dejara libre al hermano 
hebreo que se le hubiera vendido. Te servira seis 
ahos y despues lo dejaras libre.» Pero no me 
hicieron caso vuestros padres ni aplicaron el oido. 
15 Vosotros os habeis convertido hoy y habeis 
hecho lo que considero justo, proclamando 
manumision general y sellando un acuerdo en mi 
presencia, en el templo donde se invoca mi 
Nombre. 16 Pero os habeis echado atras, 
profanando asi mi Nombre. Habeis hecho volver a 
vuestros respectivos siervos y esclavas, a 
quienes habiais manumitido, reduciendolos de 
nuevo a esclavitud. 

17 Por tanto, esto dice Yahve: Vosotros no me 
habeis hecho caso al proclamar manumision 
general. Pues yo voy a proclamar contra vosotros 
manumision de la espada, de la peste y del 
hambre —oraculo de Yahve—, y os voy a 
convertir en espantajo de todos los reinos de la 
tierra. 18 Y a los individuos que traspasaron mi 


acuerdo, aquellos que no han hecho validos los 
terminos del acuerdo que firmaron en mi 
presencia, hare que acaben como el becerro que 
cortaron en dos y por entre cuyos pedazos 
pasaron; 19 a los nobles de Juda, los nobles de 
Jerusalen, los eunucos, los sacerdotes y todo el 
pueblo de la tierra que han pasado por entre los 
pedazos del becerro, 20 los entregare en manos 
de sus enemigos y de quienes tratan de matarlos. 
Sus cadaveres seran pasto de las aves del cielo y 
de las bestias de la tierra. 21 A Sedecias, rey de 
Juda, y a sus nobles los entregare en manos de 
sus enemigos y de quienes tratan de matarlos, y 
en manos del ejercito del rey de Babilonia, que 
acaba de retirarse. 22 Pues voy a dar la orden — 
oraculo de Yahve— de hacerlos volver contra 
esta ciudad. La atacaran, la tomaran y la 
prenderan fuego; y dejare desoladas y sin 
habitantes a las ciudades de Juda. 

Ejemplo de los recabitas. 

35 1 Palabra dirigida a Jeremias de parte de 
Yahve, en tiempo de Joaquin, hijo de Josias, rey 
de Juda. 

2 «Ve a la casa de los recabitas y habla con ellos. 
Los llevas al templo de Yahve, a una de las 
estancias, y les escancias vino.» 3 Tome, pues, a 
Jazanias, hijo de Jeremias, hijo de Jabasinias, a 
sus hermanos, a todos sus hijos y a toda la 
familia de los recabitas, 4 y los lleve al templo de 
Yahve, a la estancia de Ben Yojanan, hijo de 
Yigdalias, hombre de Dios. Esa estancia esta al 
lado de la de los nobles, y encima de la de 
Maasias, hijo de Salun, guarda del umbral. 5 
Presente a los miembros de la familia de los 
recabitas unos jarros llenos de vino y tazas, y les 
dije: «jBebed vino!» 6 Respondieron ellos: «No 
bebemos vino, porque nuestro antepasado 
Jonadab, hijo de Recab, nos dio este mandato: 
‘No bebereis vino ni vosotros ni vuestros hijos 
nunca jamas; 7 ni edificareis casas, ni sembrareis 
semilla, ni plantareis vinas, ni poseereis nada. 
Pasareis toda vuestra existencia en tiendas, de 
modo que prolongueis vuestra vida sobre la faz 
de la tierra donde residis como forasteros.' 8 
Nosotros hemos obedecido a nuestro antepasado 
Jonadab, hijo de Recab; hemos hecho todo 
cuanto nos mando. Nos hemos abstenido de 
beber vino de por vida, nosotros, nuestras 
mujeres, nuestros hijos y nuestras hijas; 9 no 
hemos edificado casas donde vivir, y no 
poseemos vinas ni campos para sembrar. 10 
Ademas hemos vivido en tiendas, obedeciendo y 
obrando en todo conforme a lo que nos mando 
nuestro antepasado Jonadab. 11 Pero al atacar el 
pais Nabucodonosor, rey de Babilonia, dijimos: 
‘Refugiemonos en Jerusalen para huir de las 
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fuerzas caldeas y de las de Aran’. Asi que nos 
instalamos en Jerusalen.» 

12 Entonces dirigio Yahve la palabra a Jeremias 
en estos terminos: 13 Esto dice Yahve Sebaot, el 
Dios de Israel: Ve y di a los hombres de Juda y a 
los habitantes de Jerusalen: ^No aprendereis la 
leccion y os decidireis a escuchar mis palabras? 
—oraculo de Yahve—. 14 Se han cumplido las 
palabras de Jonadab, hijo de Recab, que prohibio 
a sus descendientes beber vino, y no han bebido 
hasta la fecha, porque supieron obedecer la 
orden de su antepasado. Yo me afane en 
hablaros a vosotros y no me escuchasteis. 15 Me 
afane en enviaros a todos mis siervos los profetas 
a deciros: Ea, tornad cada uno de vuestro mal 
camino, mejorad vuestras acciones y no andeis 
en pos de otros dioses para servirles; asi os 
quedareis en la tierra que os di a vosotros y a 
vuestros padres. Pero no aplicasteis el oido ni me 
hicisteis caso. 16 Asi, los descendientes de 
Jonadab, hijo de Recab, han cumplido el precepto 
que su antepasado les impuso, mientras que este 
pueblo no me ha hecho caso. 

17 Por tanto, esto dice Yahve, el Dios Sebaot, el 
Dios de Israel: Voy a traer contra Juda y contra 
los habitantes de Jerusalen todo el mal que 
pronuncie respecto a ellos, por cuanto les hable y 
no me escucharon, los Name y no me 
respondieron. 

18 A la familia de los recabitas dijo Jeremias: 
«Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: Por 
cuanto que habeis obedecido el precepto de 
vuestro antepasado Jonadab y habeis guardado 
todos esos preceptos y obrado conforme a cuanto 
os mando, 19 por lo mismo, esto dice Yahve 
Sebaot, el Dios de Israel: No faltara a Jonadab, 
hijo de Recab, quien este en mi presencia todos 
los dias.» 

IV. Pasion de Jeremias 
El rollo de 605-604. 

36 1 El ano cuarto de Joaquin, hijo de Josias, rey 
de Juda, dirigio Yahve estas palabras a Jeremias: 
2 Toma un rollo de escribir y apunta en el todas 
las palabras que te he comunicado tocante a 
Israel, a Juda y a todas las naciones, desde la 
fecha en que te vengo hablando —desde los 
tiempos de Josias hasta hoy—. 3 A ver si la Casa 
de Juda se entera de todo el mal que he pensado 
hacerle, de modo que abandone cada cual su mal 
camino, y entonces pueda yo perdonarles su 
culpa y su pecado. 

4 Llamo, pues, Jeremias a Baruc, hijo de Nerias, y 
apunto Baruc al dictado de Jeremias todas las 
palabras que Yahve le habia hablado, en un rollo 
de escribir. 5 Dio Jeremias a Baruc estas 


instrucciones: «Yo estoy detenido y no puedo ir al 
templo de Yahve. 6 Asi que ve tu y lee en voz alta 
las palabras de Yahve que yo te he dictado y que 
has apuntado en el rollo. Leelas en publico, en el 
templo de Yahve, aprovechando un dia de ayuno. 
Y las lees tambien ante todos los de Juda que 
vienen de sus ciudades. 7 A ver si presentan sus 
suplicas a Yahve y abandona cada cual su mal 
camino, porque grande es la ira y la colera con 
las que ha hablado Yahve a este pueblo.» 

8 Baruc, hijo de Nerias, hizo todo lo que le habia 
mandado el profeta Jeremias: leyo en el templo 
de Yahve las palabras de Yahve que estaban 
escritas en el libro. 

9 Precisamente en el ano quinto de Joaquin, hijo 
de Josias, rey de Juda, el mes noveno, se 
proclamaba ayuno general delante de Yahve, 
tanto para el pueblo de Jerusalen como para toda 
la gente venida de las ciudades de Juda a 
Jerusalen. 10 Baruc, pues, leyo en el libro las 
palabras de Jeremias en el templo de Yahve, en 
la estancia de Guemarias, hijo de Safan el 
escriba, en el patio alto, a la entrada de la Puerta 
Nueva del templo de Yahve. Las leyo ante toda la 
gente. 

1 Cuando Miqueas, hijo de Guemarias, hijo de 
Safan, oyo todas las palabras de Yahve escritas 
en el libro, 12 bajo al palacio real, al cuarto del 
escriba, y se encontro alii con todos los 
dignatarios: el escribano Elisama, Delaias, hijo de 
Semaias, Elnatan, hijo de Acbor, Guemarias, hijo 
de Safan, Sedecias, hijo de Jananias, y todos los 
demas. 13 Entonces les transmitio Miqueas todas 
las palabras del libro que habia oido leer a Baruc 
delante de toda la gente. 

14 Entonces los dignatarios enviaron a donde 
Baruc a Yehudi, hijo de Natanias, hijo de 
Selemias, hijo de Cusi, para que le dijese: «Toma 
el rollo que has leido en voz alta ante la gente y 
traelo personalmente.» Baruc, hijo de Nerias, 
tomo el rollo y se dirigio adonde estaban ellos. 15 
Le dijeron: «Ven, sientate y ten a bien leernoslo a 
nosotros.» Y Baruc se lo leyo. 

16 En cuanto oyeron todas aquellas palabras, se 
asustaron y se dijeron unos a otros: «Anunciemos 
sin falta al rey todas estas palabras.» 17 Y a Baruc 
le pidieron: «Explicanos como has escrito todas 
estas palabras.» 18 Les dijo Baruc: «AI dictado. El 
me recitaba todas estas palabras y yo las iba 
escribiendo en el libro con tinta.» 19 Dijeron los 
jefes a Baruc: «Vete, escondeos tu y Jeremias, y 
que nadie sepa donde estais.» 20 Fueron adonde 
el rey, a la corte (el rollo lo consignaron en la 
estancia de Elisama el escriba), y transmitieron 
personalmente al monarca todas aquellas 
palabras. 
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21 Entonces mando el rey a Yehudi que trajera el 
rollo. Yehudi lo tomo de la estancia de Elisama el 
escriba y lo leyo en voz alta ante el rey y todos los 
dignatarios que estaban en tomo al monarca. 22 El 
rey estaba instalado en el salon de invierno —era 
en el mes noveno—, con un brasero delante 
encendido. 23 Cada vez que Yehudi leia tres o 
cuatro hojas, el las rasgaba con el cortaplumas 
del escriba y las echaba al fuego del brasero, 
hasta terminar con todo el rollo en el fuego del 
brasero. 24 Ni el rey ni ninguno de sus dignatarios 
se asustaban ni rasgaban sus vestidos mientras 
escuchaban la lectura. 25 Y por mas que Elnatan, 
Delaias y Guemarias suplicaron al rey que no 
quemara el rollo, no les hizo caso. 26 Luego el rey 
ordeno a Yerajmeel, hijo del rey, a Serayas, hijo 
de Azriel, y a Selemias, hijo de Abdel, que 
arrestaran al escriba Baruc y al profeta Jeremias. 
Pero Yahve los habia ocultado. 

27 Despues de que el rey hubo quemado el rollo y 
todo lo que habia escrito Baruc al dictado de 
Jeremias, dirigio Yahve estas palabras a 
Jeremias: 28 «Coge otro rollo y escribe en el todo 
lo que antes habia en el primer rollo que quemo 
Joaquin, rey de Juda. 29 Y a Joaquin, rey de Juda, 
le dices: Esto dice Yahve: Tu has quemado aquel 
rollo, diciendo: ‘^Por que has escrito en el que 
vendria sin falta el rey de Babilonia y que 
destruiria esta tierra, llevandose cautivos de ella a 
hombres y bestias?’ 30 Pues bien, esto dice Yahve 
a proposito de Joaquin, rey de Juda: No tendra 
quien le suceda en el trono de David; su propio 
cadaver yacera tirado, expuesto al calor del dia y 
al frio de la noche. 31 Yo castigare sus culpas y 
las de su linaje y sus siervos, y traere sobre ellos 
y sobre todos los habitantes de Jerusalen y los 
hombres de Juda todas las desgracias que les 
anuncie, sin que hicieran caso.» 

32 Entonces Jeremias tomo otro rollo, que entrego 
al escriba Baruc, hijo de Nerias, quien volvio a 
escribir al dictado de Jeremias todas las palabras 
del libro que habia quemado Joaquin, rey de 
Juda, e incluso se anadieron a aquellas otras 
muchas por el estilo. 

Juicio global sobre Sedecias. 

37 1 Sedecias, hijo de Josias, sucedio en el trono 
a Jeconias, hijo de Joaquin. Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, lo puso como rey en el territorio de 
Juda. 2 Pero tampoco el ni sus siervos, ni el 
pueblo de la tierra, hicieron caso de las palabras 
que Yahve habia pronunciado por medio del 
profeta Jeremias. 


Sedecias consulta a Jeremias durante la 
interrupcion del asedio del 588. 

3 El rey Sedecias envio a Yucal, hijo de Selemias, 
y al sacerdote Sofonias, hijo de Maasias, a decir 
al profeta Jeremias: «Te pedimos que reces por 
nosotros a nuestro Dios Yahve.» 4 Por entonces 
Jeremias iba y venia en publico, pues no le 
habian encarcelado. 5 Las fuerzas del faraon 
salieron de Egipto. Al enterarse los caldeos de la 
noticia, levantaron el sitio de Jerusalen. 6 
Entonces dirigio Yahve la palabra al profeta 
Jeremias: 7 Esto dice Yahve, el Dios de Israel: Asi 
hablareis al rey de Juda que os envia a mi, a 
consultarme: Mira, el ejercito del faraon que habia 
salido en vuestro socorro se ha vuelto a su tierra 
de Egipto, 8 Asi que los caldeos que atacan esta 
ciudad volveran, la tomaran y la incendiaran. 9 
Esto dice Yahve: No cobreis animos pensando: 
«Seguro que los caldeos terminaran por dejarnos 
y se marcharan», porque no se marcharan. 10 
Antes bien, aunque hubieseis derrotado a todo el 
ejercito de los caldeos que os atacan y les 
quedaran solo hombres heridos, se levantaria 
cada cual en su tienda e incendiarian esta ciudad. 

Arresto de Jeremias. El rey mejora su 
situacion. 

11 Cuando las tropas caldeas levantaron el sitio de 
Jerusalen, replegandose ante las tropas del 
faraon, 12 Jeremias salio de Jerusalen para ir a 
tierra de Benjamin a asistir a un reparto de tierras 
entre la gente. 13 Estando en la Puerta de 
Benjamin, se encontro con un vigilante llamado 
Yirias, hijo de Selemias, hijo de Jananias, que 
apreso al profeta Jeremias acusandolo de querer 
pasarse a los caldeos. 14 Jeremias le dijo: 
«jMentira! Yo no voy a pasarme a los caldeos.» 
Pero Yirias no le hizo caso. Detuvo a Jeremias y 
lo condujo ante los dignatarios, 15 que se irritaron 
contra Jeremias, lo hicieron azotar y lo 
encarcelaron en casa del escriba Jonatan, 
convertida en prision. 16 Asi que Jeremias fue 
conducido al calabozo del sotano, donde 
permanecio largo tiempo. 

17 El rey Sedecias mando traerlo, y le interrogo en 
su casa, en secreto: «^Hay algo de parte de 
Yahve?» Dijo Jeremias: «Lo hay.» Y anadio: 
«Seras entregado en manos del rey de 
Babilonia.» 18 Luego dijo Jeremias al rey 

Sedecias: «^En que os he faltado a ti, a tus 
notables y a este pueblo, para que me hayais 
metido en prision? 19 ^Donde estan ahora 
vuestros profetas que os profetizaban que no os 
atacaria el rey de Babilonia ni penetraria en esta 
tierra? 20 Ahora, pues, escucheme el rey, mi 
senor, y tenga a bien acceder a mi peticion de 
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gracia: no me devuelvas a casa del escriba 
Jonatan, pues temo morir a 11 i.» 

21 Entonces el rey Sedecias mandd que 
custodiasen a Jeremias en el patio de la guardia y 
se le diese un rosco de pan por dia de la calle de 
los panaderos, hasta que se acabase todo el pan 
de la ciudad. 

Y Jeremias permanecid en el patio de la guardia. 

Jeremias en la cisterna. Intervencion de 
Ebedmelec. 

38 1 Oyeron Sefatias, hijo de Matan, Godolias, 
hijo de Pasjur, hijo de Malquias, las palabras que 
Jeremias estaba dirigiendo al pueblo: 2 «Esto dice 
Yahve: Quien se quede en esta ciudad morira 
victima de la espada, el hambre y la peste, mas 
quien se entregue a los caldeos vivira, y eso 
saldra ganando. 3 Esto dice Yahve: Esta ciudad 
sera entregada sin remedio en manos de las 
tropas del rey de Babilonia, que la tomara.» 4 
Aquellos notables dijeron al rey: «Hay que 
condenar a muerte a ese hombre, porque con eso 
desmoraliza a los guerreros que quedan en esta 
ciudad y a toda la plebe, diciendoles tales cosas. 
Porque este hombre no procura en absoluto el 
bien del pueblo, sino su dano.» 5 Dijo el rey 
Sedecias: «Ahi lo teneis en vuestras manos, pues 
nada podria el rey contra vosotros.» 6 Elios se 
apoderaron de Jeremias y lo echaron a la cisterna 
de Malquias, hijo del rey, que habia en el patio de 
la guardia, descolgando a Jeremias con sogas. 
En la cisterna no habia agua, sino fango, y 
Jeremias se hundio en el. 

7 Pero Ebedmelec el cusita —un eunuco de la 
casa del rey— oyo que habian metido a Jeremias 
en la cisterna. El rey estaba sentado en la puerta 
de Benjamin. 8 Salib Ebedmelec del palacio real y 
hablb al rey en estos terminos: 9 «Oh, mi senor, el 
rey, esta muy mal todo cuanto esos hombres han 
hecho con el profeta Jeremias, arrojandolo a la 
cisterna. Total, lo mismo se iba a morir de 
hambre, pues no quedan ya viveres en la 

ciudad.» 

10 

Entonces ordeno el rey a Ebedmelec el cusita: 
«Toma tu mismo de aqui treinta hombres, y saca 
al profeta Jeremias del pozo antes de que 
muera.» 

11 Ebedmelec tomo consigo a los hombres y, 
entrando en el palacio real, al vestuario del 
tesoro, tomo alii deshechos de panos y telas, y 
con sogas los descolgo por la cisterna hasta 
Jeremias. 12 Dijo Ebedmelec el cusita a Jeremias: 
«Hala, ponte los deshechos de panos y telas 
entre los sobacos y las sogas.» Asi lo hizo 
Jeremias, 13 y halando a Jeremias con las sogas 
lo subieron de la cisterna. 

Y Jeremias se quedo en el patio de la guardia. 


Ultima entrevista de Jeremias con Sedecias. 

14 Entonces el rey Sedecias mando traer al 
profeta Jeremias a la entrada tercera que habia 
en el templo de Yahve, y dijo el rey a Jeremias: 
«Te voy a preguntar una cosa: no me ocultes 
nada.» 15 Dijo Jeremias a Sedecias: «Si te soy 
sincero, seguro que me mataras; y aunque te 
aconseje, no me escucharas.» 16 El rey Sedecias 
juro a Jeremias en secreto: «Por vida de Yahve, y 
por la vida que nos ha dado, que no te hare morir 
ni te entregare en manos de estos hombres que 
andan buscando tu muerte.» 17 Dijo Jeremias a 
Sedecias: «Esto dice Yahve, el Dios Sebaot, el 
Dios de Israel: Si sales a entregarte a los oficiales 
del rey de Babilonia, salvaras tu vida y esta 
ciudad no sera incendiada: tanto tu como los 
tuyos sobrevivireis. 18 Pero si no te entregas a los 
oficiales del rey de Babilonia, esta ciudad sera 
entregada en manos de los caldeos, que la 
incendiaran, y tu no escaparas de sus manos.» 

19 Dijo el rey Sedecias a Jeremias: «Me 
preocupan los judaitas que se han pasado a los 
caldeos, no vaya a ser que me entreguen en sus 
manos, y estos hagan mofa de mi.» 

20 Pero replied Jeremias: «No te entregaran. Haz 
caso a la voz de Yahve en esto que te diao, pues 
te resultara bien y quedaras con vida. 27 Mas si 
rehusas salir, esto es lo que me ha mostrado 
Yahve: 22 Todas las mujeres que han 
permanecido en la casa del rey de Juda seran 
sacadas adonde los oficiales del rey de Babilonia, 
e iran diciendo: 

Te empujaron y pudieron contigo 
los que eran tus intimos amigos. 

Se hundieron en el lodo tus pies, 
y ellos se hicieron atras. 

3 Seran entregados a los caldeos tus mujeres y 
tus hijos, y tu no escaparas de ellos, sino que 
seras puesto en manos del rey de Babilonia, y 
esta ciudad sera incendiada.» 

24 Entonces dijo Sedecias a Jeremias: «Que 
nadie sepa nada de esto, si no quieres morir. 25 Si 
mis dignatarios se enteran de que he estado 
hablando contigo, y acuden a ti diciendote: ‘Si no 
quieres morir, cuentanos lo que has dicho al rey, 
sin ocultarnos nada; y dinos tambien lo que el rey 
ha respondido’, 26 tu les diras: ‘He pedido al rey la 
gracia de que no me devuelva a casa de Jonatan 
a morir alli.’» 

27 En efecto, fueron todos los dignatarios donde 
Jeremias a interrogarle; y el les respondio 
conforme a lo que queda dicho que le habia 
mandado el rey. Y ellos quedaron satisfechos, 
pues nada se sabia de lo hablado. 

8 Asi quedo Jeremias en el patio de la guardia, 
hasta el dia en que fue tomada Jerusalen. 
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Ahora bien, cuando fue tomada Jerusalen... 

Caida de Jerusalen y suerte de Jeremias. 

39 1 En el ano nueve de Sedecias, rey de Juda, el 
decimo mes, Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
avanzo con todo su ejercito hacia Jerusalen, y la 
sitio. 

2 En el ano once de Sedecias, el cuarto mes, el 
nueve del mes, se abrio una brecha en la ciudad. 

3 Todos los oficiales del rey de Babilonia 
penetraron en ella y se instalaron en la Puerta 
Central: Nergal Sareser, Sangar Nebo, Sar 
Sequin, jefe superior, Nergal Sareser, alto 
funcionario, y todos los demas jefes del rey de 
Babilonia. 

4 Cuando Sedecias, rey de Juda, y todos los 
guerreros se apercibieron, huyeron de la ciudad. 
Salieron de noche por el jardin real, por la puerta 
que esta entre los dos muros, y huyeron en 
direccion a la Araba. 

5 Las tropas caldeas los persiguieron y dieron 
alcance a Sedecias en los llanos de Jerico; lo 
prendieron y lo condujeron a Ribla, en tierra de 
Jamat, adonde Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
que lo sometio a juicio. 6 El rey de Babilonia 
degollo a los hijos de Sedecias en Ribla, en 
presencia de su padre; luego el rey de Babilonia 
degollo a toda la aristocracia de Juda. 7 A 
Sedecias le saco los ojos, lo ato con doble 
cadena de bronce y se lo llevo a Babilonia. 8 Los 
caldeos incendiaron el palacio real y las casas del 
pueblo, y demolieron los muros de Jerusalen. 9 
En cuanto al resto de la gente que quedaba en la 
ciudad, a los desertores que se habian pasado a 
el y a los artesanos restantes los deporto 
Nabuzardan, jefe de la guardia, a Babilonia. 10 En 
cuanto a la plebe baja, los que no tenian nada, 
Nabuzardan, jefe de la guardia, les permitio 
quedarse en tierra de Juda, y les hizo donacion 
de vinas y parcelas. 

11 Nabucodonosor, rey de Babilonia, habia dado 
instrucciones a Nabuzardan, jefe de la guardia, 
respecto a Jeremias en este sentido: 12 «Prendele 
y no le pierdas de vista. Pero no le hagas dano 
alguno; antes bien, tratele como el mismo te 
diga.» 

13 Entonces (Nabuzardan, jefe de la guardia) 
Nabusazban, jefe superior, Nergal Sareser, oficial 
superior, y todos los grandes del rey de Babilonia 

14 mandaron traer a Jeremias, y lo confiaron a 
Godolias, hijo de Ajican, hijo de Safan, para que 
lo llevase a su casa y pudiera hacer vida normal. 

Oraculo favorable a Ebedmelec . 

15 Estando Jeremias detenido en el patio de la 
guardia, le habia sido dirigida la palabra de Yahve 
en estos terminos: 16 Ve y di a Ebedmelec el 


cusita: Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
Voy a hacer que se cumplan mis palabras contra 
esta ciudad: palabras para su mal, no para su 
bien. Tu seras testigo de todo aquel dia, 17 pero 
yo te salvare entonces —oraculo de Yahve—: no 
seras entregado en manos de aquellos cuya 
presencia evitas temeroso; 18 antes bien, te librare 
y no caeras victima de la espada. Saldras 
ganando la propia vida, porque confiaste en mi — 
oraculo de Yahve—. 

Mas sobre la suerte de Jeremias. 

40 1 Palabra dirigida a Jeremias de parte de 
Yahve, despues que Nabuzardan, jefe de la 
guardia, mandase que lo trajeran de Rama y se 
hiciese cargo de el, cuando iba esposado con 
todos los deportados de Jerusalen y Juda, camino 
de Babilonia. 

2 En efecto, el jefe de la guardia tomo aparte a 
Jeremias y le dijo: «Tu Dios Yahve habia 
predicho la desgracia que se ha abatido sobre 
este lugar, 3 y la ha cumplido. Yahve ha hecho lo 
que habia predicho. Y esto os ha sucedido por 
haber pecado contra Yahve y no haber 
escuchado su voz. 4 Ahora voy a quitarte las 
esposas de tus munecas. Si te parece bien 
venirte conmigo a Babilonia, vente, y yo mirare 
por ti. Pero si te parece mal venirte conmigo a 
Babilonia, dejalo. Mira, tienes toda la tierra por 
delante; adonde mejor y mas comodo te parezca 
ir, vete.» 5 Aim no habia dado media vuelta 
cuando le dijo: «Vuelve adonde Godolias, hijo de 
Ajican, hijo de Safan, a quien el rey de Babilonia 
ha encargado de las ciudades de Juda; quedate 
con el y haz vida normal entre tu gente. En suma, 
vete adonde mejor te acomode.» Luego el jefe de 
la guardia le proporciono algunos viveres y ayuda 
de costa, y lo despidio. 6 Jeremias, por su parte, 
fue a Mispa, donde Godolias, hijo de Ajican, y se 
quedo a vivir con el entre la poblacion que habia 
permanecido en el pais. 

Godolias gobernador. Su asesinato. 

7 Cuando todos los oficiales del ejercito, que 
andaban desperdigados por el campo con sus 
hombres, se enteraron que el rey de Babilonia 
habia encargado del pais a Godolias, hijo de 
Ajican, y que habia puesto bajo su custodia a 
hombres, mujeres, ninos y gente pobre que no 
habian sido deportados a Babilonia, 8 fueron 
donde Godolias, a Mispa, Ismael, hijo de 
Natanias, Juan y Jonatan, hijo de Careaj, 
Serayas, hijo de Tanjumet, los hijos de Efay el 
netofita y Jazanias de Maaca, en compahia de 
sus hombres. 9 Godolias, hijo de Ajican, hijo de 
Safan, les hizo un juramento a ellos y a sus 
hombres: «No temais someteros a los caldeos. Si 
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os quedais en el pais y os someteis al rey de 
Babilonia, todo os ira bien. 10 Por mi parte, tengo 
que quedarme en Mispa, para dar cuenta a los 
caldeos que vengan a nosotros. Vosotros 
cosechad vino, mieses y aceite, almacenadlo en 
recipientes, y vivid en las ciudades que hayais 
recuperado.» 

11 Todos los judaitas que habia en Moab, entre 
los amonitas y en Edom, asi como los que habia 
en todos los demas paises, se enteraron tambien 
que el rey de Babilonia habia dejado un resto a 
Juda y que habia encargado de el a Godolias, 
hijo de Ajican, hijo de Safan. 12 Todos estos 
judaitas regresaron de los distintos lugares donde 
se habian refugiado y, venidos al pais de Juda, 
junto a Godolias, en Mispa, cosecharon vino y 
mieses en gran abundancia. 

13 Entonces Juan, hijo de Careaj, y todos los 
oficiales de su tropa vinieron adonde Godolias, a 
Mispa, 14 y le dijeron: «^Sabes que Baalis, rey de 
los amonitas, ha enviado a Ismael, hijo de 
Natanias, para asesinarte?» Godolias, hijo de 
Ajican, no les dio credito. 15 Entonces Juan, hijo 
de Careaj, dijo a Godolias secretamente en 
Mispa: «Si quieres, voy yo a matar a Ismael, hijo 
de Natanias, sin que nadie lo sepa. ^Por que 
tiene que asesinarte el a ti? ^No te das cuenta de 
que eso supondria la desbandada de todo Juda, 
que ahora esta apinada en torno a ti, y la perdida 
del resto de Juda?» 16 Godolias, hijo de Ajican, 
replied a Juan, hijo de Careaj: «No hagas eso. Lo 
que dices de Ismael es falso.» 

41 1 Pues bien, el mes septimo, Ismael, hijo de 
Natanias, hijo de Elisama, de linaje real, junto con 
algunos notables del rey y diez hombres, se 
dirigio donde Godolias, hijo de Ajican, a Mispa, y 
alii comieron juntos. 2 Pero Ismael, hijo de 
Natanias, y los diez que estaban con el, se 
levantaron y acuchillaron a Godolias, hijo de 
Ajican, hijo de Safan. Dieron muerte a aquel a 
quien el rey de Babilonia habia encargado del 
pais. 3 Tambien mato Ismael a todos los judaitas 
que estaban con el, con Godolias, en Mispa, y a 
los guerreros caldeos que se hallaban alii. 

4 Al dia siguiente del asesinato de Godolias, 
cuando nadie se habia enterado todavia, 5 
llegaron unos hombres de Siquen, de Silo y de 
Samaria, ochenta en total, con la barba raida, 
harapientos y aranados, portadores de oblaciones 
e incienso que traian al templo de Yahve. 6 
Ismael, hijo de Natanias, salio a su encuentro 
desde Mispa. Iba llorando mientras caminaba, y 
llegando junto a ellos les dijo: «Venid adonde 
Godolias, hijo de Ajican.» 7 Y asi que hubieron 
entrado en la ciudad, Ismael, hijo de Natanias, los 
degollo con la ayuda de sus hombres y los echo 
dentro de una cisterna. 


8 Entre aquellos hombres hubo diez que dijeron a 
Ismael: «No nos mates, que en el campo tenemos 
escondites de trigo, cebada, aceite y miel.» E 
Ismael no los mato como a sus companeros. 

9 La cisterna donde echo Ismael todos los 
cadaveres de los hombres que habia asesinado, 
era la cisterna grande, la que habia mandado 
hacer el rey Asa para prevenirse contra Basa, rey 
de Israel. Ismael, hijo de Natanias, la lleno de 

asesinados. 

10 

Luego Ismael hizo pnsioneros al resto de la 
gente que quedaba en Mispa, a las hijas del rey y 
a toda la gente que habia permanecido en Mispa, 
y que Nabuzardan, jefe de la guardia, habia 
encomendado a Godolias, hijo de Ajican. De 
madrugada se fue Ismael, hijo de Natanias, y 
cruzo hacia territorio amonita. 

11 Juan, hijo de Careaj, y todos los oficiales de las 
fuerzas que le acompanaban, se enteraron de los 
crimenes que habia cometido Ismael, hijo de 
Natanias. 12 Entonces tomo a todos sus hombres 
y fue a luchar contra Ismael, hijo de Natanias, al 
que encontraron junto a la gran alberca que hay 
en Gabaon. 

13 Cuando la gente que Ismael llevaba consigo vio 
a Juan, hijo de Careaj, y a todos los oficiales de la 
tropa que le acompanaba, se llenaron de gozo 14 
y, dando media vuelta toda aquella gente que 
Ismael llevaba prisionera de Mispa, regresaron al 
lado de Juan, hijo de Careaj, 15 en tanto que 
Ismael, hijo de Natanias, se escapaba de Juan 
con ocho hombres, rumbo a territorio amonita. 16 
Juan, hijo de Careaj, y todos los oficiales de la 
tropa que le acompanaban recogieron de Mispa a 
todo el resto de la gente que Ismael, hijo de 
Natanias, habia hecho prisionera despues que 
hubo matado a Godolias, hijo de Ajican — 
hombres, gente de guerra, mujeres, ninos y 
eunucos—, y los hizo volver de Gabaon. 17 Ellos 
se fueron y se instalaron en el Refugio de 
Quinhan, que esta al lado de Belen, para seguir 
luego hasta Egipto 18 huyendo de los caldeos, 
pues les temian por haber matado Ismael, hijo de 
Natanias, a Godolias, hijo de Ajican, a quien el 
rey de Babilonia habia encargado del pais. 

Huida a Egipto. 

42 1 Entonces todos los oficiales de la tropa, junto 
con Juan, hijo de Careaj, Azarias, hijo de 
Hosaias, y el pueblo en masa, del chico al 
grande, 2 se llegaron al profeta Jeremias y le 
dijeron: «Caiga bien la demanda de favor que te 
hacemos y ruega a tu Dios Yahve por nosotros, 
por todo este resto, pues hemos quedado pocos 
de tantos que eramos, como tu mismo puedes 
ver, 3 y que nos indique tu Dios Yahve el camino 
por donde hemos de ir y lo que hemos de hacer.» 
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4 Les dijo el profeta Jeremias: «De acuerdo: 
ahora mismo me pongo a rogar a vuestro Dios 
Yahve como decis, y sea cual fuere la respuesta 
de Yahve para vosotros, yo os la comunicare sin 
ocultaros palabra.» 

5 Elios dijeron a Jeremias: «Que Yahve sea 
testigo veraz y leal contra nosotros si no obramos 
conforme a cualquier mensaje que tu Dios Yahve 
te envia para nosotros. Sea grata o sea 
desfavorable, nosotros obedeceremos la voz de 
nuestro Dios Yahve a quien te enviamos, pues 
siempre nos va bien cuando obedecemos la voz 
de nuestro Dios Yahve.» 

7 Pues bien, al cabo de diez dias dirigio Yahve la 
palabra a Jeremias. 8 Este llamo a Juan, hijo de 
Careaj, a todos los oficiales de la tropa que habia 
con el y al pueblo todo, del chico al grande, 9 y les 
dijo: «Esto dice Yahve, el Dios de Israel, a quien 
me habeis enviado en demanda de su favor: 10 Si 
os quedais a vivir en esta tierra, yo os edificare y 
no os destruire, os plantare y no os arrancare, 
porque me pesa el mal que os he hecho. 11 No 
temais al rey de Babilonia, que tanto os asusta: 
no temais nada de el —oraculo de Yahve—, que 
con vosotros estoy para salvaros y libraros de su 
mano. 12 Le dare entranas compasivas para que 
se apiade de vosotros y os devuelva a vuestro 
suelo. 13 Pero si decidis no quedaros en este 
pais, desoyendo asi la voz de vuestro Dios 
Yahve; 14 si decis: 'No, preferimos ir al pais de 
Egipto, donde no veamos guerras, ni oigamos 
toques de trompeta, ni tengamos que pasar 
hambre, y alii nos quedaremos', 15 en ese caso, 
escuchad la palabra de Yahve, resto de Juda. 
Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: Si 
vosotros enderezais rumbo a Egipto y entrais 
como refugiados alii, 16 entonces la espada que 
temeis os alcanzara alii en Egipto, y el hambre 
que recelais, alia os ira pisando los talones; y alii, 
en Egipto mismo, morireis. 17 De ese modo, todos 
los que enderezcan rumbo a Egipto como 
refugiados moriran victimas de la espada, del 
hambre y de la peste, y no les quedara 
superviviente ni quien escape del dano que yo 
traiga sobre ellos. 18 Porque esto dice Yahve 
Sebaot, el Dios de Israel: Del mismo modo que se 
vertio mi ira y mi colera sobre los habitantes de 
Jerusalen, asi se vertera mi colera contra 
vosotros como entreis en Egipto; sereis tema de 
imprecacion y asombro, de maldicion y oprobio, y 
no volvereis a ver mas este lugar. 9 Ha dicho 
Yahve respecto a vosotros, resto de Juda: ‘No 
entreis en Egipto.’ Tenedlo bien en cuenta, tal 
como os lo advierto hoy. 20 Pero os enganabais a 
vosotros mismos cuando me enviabais a vuestro 
Dios Yahve y me deciais: 'Ruega por nosotros a 
nuestro Dios Yahve, y cuanto diga nuestro Dios 


Yahve nos lo comunicas, que lo haremos.’ 21 Yo 
os lo he comunicado hoy, pero no haceis caso de 
vuestro Dios Yahve en nada de cuanto me ha 
enviado a deciros. 22 Ahora, pues, podeis estar 
seguros de que morireis victimas de la espada, 
del hambre y de la peste en el lugar donde 
deseais refugiaros.» 

43 1 Cuando Jeremias acabo de comunicar a todo 
el pueblo las palabras de Yahve su Dios, que el 
propio Yahve le habia comunicado para ellos, 2 
Azarias, hijo de Hosaias, y tambien Juan, hijo de 
Careaj, y el resto de los presentes dijeron con 
insolencia a Jeremias: «Estas mintiendo. No te ha 
encargado nuestro Dios Yahve decir: ‘No vayais a 
Egipto como refugiados alli’». 3 Es Baruc, hijo de 
Nerias, quien te azuza contra nosotros con objeto 
de ponernos en manos de los caldeos para que 
nos hagan moriry nos deporten a Babilonia.» 

4 Ademas, ni Juan, hijo de Careaj, ni ninguno de 
los oficiales de la tropa, ni nadie de entre la gente 
hizo caso de la voz de Yahve, que mandaba 
quedarse en tierra de Juda. 5 Antes bien, Juan, 
hijo de Careaj, y todos los oficiales de la tropa 
tomaron consigo al resto de Juda, que habia 
regresado para habitar en tierra de Juda, de todas 
las naciones por donde se habian dispersado: 6 a 
hombres, mujeres, ninos, a las hijas del rey y a 
toda persona que Nabuzardan, jefe de la guardia, 
habia dejado en paz con Godolias, hijo de Ajican, 
hijo de Safan, y tambien al profeta Jeremias y a 
Baruc, hijo de Nerias. 7 Una vez llegados al pais 
de Egipto —pues desoyeron la voz de Yahve—, 
se adentraron hasta Tafnis. 

Jeremias vaticina la invasion de Egipto por 
Nabucodonosor. 

8 Entonces dirigio Yahve la palabra a Jeremias en 
Tafnis en estos terminos: 9 «Toma en tus manos 
piedras grandes y hundelas en la argamasa de la 
terraza que hay a la entrada del palacio del faraon 
en Tafnis, en presencia de los judaitas. 10 Luego 
les dices: Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de 
Israel: Voy a mandar en busca de mi siervo 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, que pondra su 
sede sobre estas piedras que he enterrado y 
desplegara su pabellon sobre ellas. 11 Vendra y 
herira de muerte a Egipto, 
quien sea para la muerte, a la muerte; 
quien para el cautiverio, al cautiverio; 
quien para la espada, a la espada. 

12 Prendera fuego a los templos de los dioses de 
Egipto: los incendiara y se llevara cautivos a los 
dioses. Despiojara a Egipto como despioja un 
pastor su zalea, y saldra de alii victorioso. 13 Hara 
trizas los cipos de Bet Semes que hay en Egipto, 
e incendiara los templos de los dioses egipcios.» 
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Ultimo ministerio de Jeremias. 
Los judios y la Reina de los Cielos. 

44 1 Palabra dirigida a Jeremias con destino a 
todos los judaitas establecidos en territorio 
egipcio: en Migdol, Tafnis, Mentis y en la region 
de Patros. 

2 Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
Vosotros habeis visto la calamidad que he 
acarreado a Jerusalen y a todas las ciudades de 
Juda, y ahi las teneis arruinadas hoy en dia, sin 
nadie que las habite. 3 Me obligaron a ello las 
maldades que cometieron para irritarme, pues 
fueron a incensar y dar culto a otros dioses 
desconocidos de ellos, de vosotros y de vuestros 
padres. 4 Yo os envie a todos mis siervos, los 
profetas, a que os dijeran: «No cometais esta 
abominacion que detesto.» 5 Mas no oyeron ni 
aplicaron el oido para convertirse de su malicia y 
dejar de incensar a otros dioses. 6 Por eso se 
derramaron mi colera y mi ira, que prendieron en 
las ciudades de Juda y en las calles de Jerusalen, 
dejandolas arruinadas y desoladas, como lo estan 
hoy dia. 

7 Ahora, pues, esto dice Yahve, el Dios Sebaot, el 
Dios de Israel: ^Por que os haceis tanto dano a 
vosotros mismos, hasta el punto de extirpar de 
Juda a hombres y mujeres, ninos y lactantes, 
impidiendo que os quede un resto? 8 Ademas, me 
irritais con todo lo que haceis, pues quemais 
incienso a otros dioses en Egipto, adonde habeis 
venido a refugiaros, como si quisierais 
exterminaros a vosotros mismos y acabar siendo 
tema de maldicion y oprobio entre todas las 
naciones de la tierra. 9 ^Sera que habeis olvidado 
las maldades de vuestros padres y las de los 
reyes de Juda y de sus caudillos, las propias 
vuestras y las de vuestras mujeres, que se 
cometieron en tierra de Juda y en las calles de 
Jerusalen? No se han arrepentido hasta la 
fecha, ni han temido ni andado en la Ley y los 
preceptos que propuse a vosotros y a vuestros 
padres. 11 Por tanto, esto dice Yahve Sebaot, el 
Dios de Israel: Estoy fijando mi vista en vosotros 
para mal, para extirpar a todo Juda. 12 Echare 
mano al resto de Juda —los que enderezaron 
rumbo a Egipto, para entrar alii como 
refugiados— y hare que todos ellos tengan su fin 
en Egipto: caeran victimas de la espada, 
acabaran consumidos por el hambre. Del chico al 
grande moriran victimas de la espada y del 
hambre, y se convertiran en tema de imprecacion 
y asombro, de maldicion y oprobio. 13 Castigare a 
los que viven en Egipto, lo mismo que castigue a 
Jerusalen con la espada, el hambre y la peste, 14 
y del resto de Juda, que llegaron como refugiados 
a Egipto, no quedara evadido ni superviviente 
para volver a tierra de Juda, adonde se prometen 


volver para quedarse alii, porque ya no volveran 
mas que algunos huidos. 

15 Todos los hombres que sabian que sus 
mujeres quemaban incienso a otros dioses, asi 
como todas las mujeres presentes —una gran 
concurrencia— y toda la gente establecida en 
territorio egipcio, en Patros, respondieron a 
Jeremias: 6 «En eso que nos has dicho en 
nombre de Yahve, no te hacemos caso, 17 sino 
que cumpliremos concienzudamente cuanto 
tenemos prometido, que es quemar incienso a la 
Reina de los Cielos y hacerle libaciones, como 
venimos haciendo nosotros y nuestros padres, 
nuestros reyes y nuestros dignatarios en las 
ciudades de Juda y en las calles de Jerusalen, 
que nos hartabamos de pan, eramos felices y 
ningun mal nos sucedia. 18 En cambio, desde que 
dejamos de quemar incienso a la Reina de los 
Cielos y de hacerle libaciones, carecemos de todo 
y vamos acabando, victimas de la espada y del 
hambre.» 19 «Pues cuando nosotras 
quemabamos incienso a la Reina de los Cielos y 
nos dedicabamos a hacerle libaciones, ^acaso le 
haciamos pasteles con su efigie, derramando 
libaciones, sin que nuestros maridos lo 

supieran?» 

20 

Jeremias dijo a toda la gente, hombres, 
mujeres y cuantos le habian contestado algo: 21 
«^Creeis que Yahve no recordaba ni tenia en 
cuenta aquel incienso que ofreciais en las 
ciudades de Juda y en las calles de Jerusalen 
vosotros y vuestros padres, vuestros reyes y 
dignatarios, y el pueblo de la tierra? 22 Yahve ya 
no pudo soportar por mas tiempo el espectaculo 
de vuestras malas acciones, de las 
abominaciones que habiais hecho, y vuestra 
tierra se convirtio en una ruina, en tema de pasmo 
y maldicion, y se quedo sin habitantes —como lo 
esta hoy dia—. 23 Todo fue porque ofrecisteis 
incienso y pecasteis contra Yahve, sin escuchar 
la voz de Yahve y sin conduciros segun su Ley, 
sus preceptos y sus estatutos. Por eso pronuncio 
contra vosotros aquella calamidad, que continua 
hoy dia.» 

24 Dijo Jeremias a toda la gente y a todas las 
mujeres: «Oid la palabra de Yahve —todo Juda, 
los que vivis en Egipto—. 25 Esto dice Yahve 
Sebaot, el Dios de Israel: Vosotros y vuestras 
mujeres lo dijisteis de palabra y con vuestras 
manos cumplisteis lo dicho: ‘Sin falta 
realizaremos los votos que hicimos de quemar 
incienso a la Reina de los Cielos y de hacerle 
libaciones.’ Mantened, pues, vosotras vuestros 
votos y realizad vuestras promesas sin falta. 26 
Empero, oid la palabra de Yahve, todo Juda, los 
que vivis en Egipto. Mirad, yo he jurado por mi 
ilustre Nombre —dice Yahve— que no sera mas 
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mi Nombre pronunciado por boca de ninguno de 
Juda, de esos que suelen jurar ‘jPor vida del 
Senor Yahve!' en toda la tierra de Egipto. 27 Mirad 
que estoy alerta sobre ellos para mal, no para 
bien, pues todos losjudaitas que estan en Egipto 
seran consumidos por la espada y el hambre, 
hasta que desaparezcan. 28 Solo unos pocos 
escaparan de la espada y volveran de Egipto a 
Juda. Y sabra todo el resto de Juda, los que han 
venido a Egipto como refugiados, que palabra se 
mantendra: si la mia o la suya. 

29 

«Y esto sera para vosotros serial —oraculo de 
Yahve— de que yo os castigare en este lugar, de 
suerte que sepais que han de mantenerse sin 
falta mis palabras para desgracia vuestra. 30 Esto 
dice Yahve: Voy a entregar al faraon Jofra, rey de 
Egipto, en manos de sus enemigos y de los que 
tratan de matarlo, como entregue a Sedecias, rey 
de Juda, en manos de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, su enemigo, que buscaba el modo de 
darle muerte.» 

Palabra de consuelo para Baruc . 

45 1 Palabra que dirigio el profeta Jeremias a 
Baruc, hijo de Nerias, cuando este copiaba estas 
palabras en un libro al dictado de Jeremias, en el 
ano cuarto de Joaquin, hijo de Josias, rey de 
Juda. 

2 Esto dice Yahve, el Dios de Israel, respecto a ti, 
Baruc: 3 Tu dijiste: «jAy de mi, que anade Yahve 
congoja a mi sufrimiento! Me he agotado en mi 
jadeo, pero sosiego no halle.» 4 Asi le diras: Esto 
dice Yahve: «Mira, lo que he edificado, yo lo 
derribo, y lo que he plantado, yo lo arranco; hare 
esto por toda la tierra. 5 jY tu andas buscandote 
grandezas! No las busques, pues, aunque voy a 
traer la desgracia sobre todo ser viviente — 
oraculo de Yahve—, a ti te dejare la vida a salvo 
como botin, vayas adonde vayas.» 

46 1 Lo que Yahve comunico al profeta Jeremias 
concerniente a las naciones. 

V. Oraculos contra las naciones 

Contra Egipto. Derrota en Carquemis. 

2 A proposito de Egipto. 

Sobre el ejercito del faraon Neco, rey de Egipto, 
que estuvo junto al rio Eufrates, en Carquemis, al 
cual batio Nabucodonosor, rey de Babilonia, el 
ano cuarto de Joaquin, hijo de Josias, rey de 
Juda. 

3 Preparad escudo y paves, 
y avanzad a la batalla. 

4 Uncid los caballos 

y montad, Caballeros. 

Poneos firmes con los cascos, 


brunid las lanzas, 
vestios las cotas. 

5 jPero que veo! 

Se desmoralizan, 
dan marcha atras; 

sus soldados son batidos 
y huyen a la desbandada 
sin dar la cara, 
copados por el terror 
—oraculo de Yahve—. 

6 No escapara el ligero 
ni se librara el valiente: 

al norte, a la orilla del Eufrates, 
tropezaron y cayeron. 

7 ^Quien es ese que crece como el Nilo, 
como los rios de agitadas aguas? 

8 Egipto crece como el Nilo, 
como rios de agitadas aguas. 

Dice: «Crecere y anegare la tierra, 
acabare con poblados y habitantes. 

9 jAtacad, caballos! 
jAI ataque, carros! 

jSalgan los valientes de Cus y de Put 
que manejan escudo, 
y los lidios que asestan el arco!» 

0 Pero es el dia del Senor Yahve, 
dia de venganza 

para vengarse de sus adversarios. 

Devorara la espada hasta hartarse, 
chorreara por ella su sangre; 
pues sera la matanza de Yahve Sebaot 
en la tierra del norte, 
cabe el rio Eufrates. 

11 Sube a Galaad y recoge balsamo, 
doncella capital de Egipto; 

pero en vano menudeas las curas: 
tu herida no puede aliviarse. 

12 Han oido las naciones tu deshonra, 
pues tu alarido ha llenado la tierra: 
valiente contra valiente tropezaron, 

a una cayeron entrambos. 

La invasion de Egipto . 

13 Palabra que dirigio Yahve al profeta Jeremias 
acerca de la venida de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, para atacara Egipto. 

14 Anunciadlo en Egipto, 
hacedlo oir en Migdol, 

que se enteren en Menfis y en Tafnis. 

Decid: jTente en formacion y erguido, 
que la espada devora tus contornos! 

1 d,Por que ha huido el buey Apis 
y tu forzudo no se ha sostenido? 

Es que Yahve le embistio. 

16 Hizo menudear los tropezones, 
se tambaleo y cayo. 

Unos a otros se decian: 
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«Arriba, volvamos a nuestra gente, 
regresemos a nuestra patria, 
pues no hay quien resista la espada.» 

17 Llamad al faraon, rey de Egipto: 

«Ruido que llega a destiempo.» 

18 |Por vida mia! —oraculo del Rey 
cuyo nombre es Yahve Sebaot— 
que asi sucedera todo, 

visible como el Tabor entre los montes, 
como el Carmelo que se alza junto al mar. 

19 Preparaos avios de destierro, 
moradores de la capital de Egipto, 
porque Mentis parara en desolacion, 
y quedara arrasada sin habitantes. 

0 Novilla hermosisima era Egipto: 
un tabano del norte la ataco. 

21 Asimismo los mercenarios 
que habitaban en ella 

eran como novillos de engorde. 

Pero tambien ellos volvieron la cara, 
huyeron a una, sin pararse, 
cuando se abatio sobre ellos 
el momento del infortunio, 
el tiempo de pedirles cuentas. 

22 Silba como serpiente que huye, 
pues Megan bien armados: 

con hachas le acometen, 
igual que lenadores. 

28 Talaron su selva 
—oraculo de Yahve—, 
pues eran incalculables, 
mas numerosos que la langosta; 
nadie los podria contar. 

24 Ha quedado amustiada 
la capital de Egipto: 
entregada a un pueblo del norte. 

25 Dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: Voy a 
pedir cuentas a Amon de No, al faraon y a Egipto, 
a sus dioses y reyes, al faraon y a los que confian 
en el. 26 Los entregare en manos de los que 
quieren su muerte, en manos de Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, y en manos de sus oficiales. 
Tras de lo cual sera repoblado como antano — 
oraculo de Yahve—. 

27 Pero tu no temas, siervo mio Jacob, 
ni desmayes, Israel, 

pues acudire a salvarte desde lejos, 
y voy a traer a tu linaje 
del pais de su cautiverio. 

Jacob volvera, 

vivira sosegado y tranquilo, 

sin nadie que le inquiete. 

28 Tu no temas, siervo mio Jacob 
—oraculo de Yahve—, 

que contigo estoy yo, 

pues acabare con todas las naciones 

por donde te disperse. 


Pero contigo no acabare, 

aunque voy a corregirte como conviene, 

pues no pienso dejarte impune. 

Oraculo contra los filisteos. 

47 1 Palabra que dirigio Yahve al profeta 
Jeremias sobre los filisteos, en visperas de batir 
el faraon a Gaza. 2 Esto dice Yahve: 

Mira las aguas que Megan del norte 
y se hacen torrente desbordante; 
van a inundar el pais 
y todo cuanto lo Mena, 
la ciudad y los que moran en ella. 

Clamara la gente, ululara 
todo morador de la tierra, 

3 cuando oigan el galopar 

de los caballos de sus adalides, 
el ruido de sus carros, 
el estrepito de sus ruedas. 

Los padres, sin fuerza ya en los brazos, 
no se vuelven a ayudar a los hijos, 

4 pues llega el dia desolador 
para todos los filisteos, 

dia de acabar en Tiro y en Sidon 
hasta con los aliados que les queden. 

Yahve destruira a los filisteos, 
residuo de la isla de Creta. 

5 Gaza ha quedado calva, 
muda ha quedado Ascalon; 
y tu, el resto de su valle, 

; hasta cuando te haras incisiones? 

8 jAy, espada de Yahve! 

^Cuando te estaras quieta? 

Recogete a tu vaina, 
date reposo y calla. 

7 ^Como va a estarse quieta, 
si Yahve la mando? 

Contra Ascalon y el litoral maritimo, 
alia la convoco. 

Oraculos contra Moab . 

48 1 A proposito de Moab. 

Esto dice Yahve Sebaot, el Dios de Israel: 
jAy de Nebo, que ha sido saqueada! 
jQuiriatain conquistada y confusa, 
la acropolis deshecha y confusa! 

2 Nadie volvera a ensalzar a Moab, 
en Jesbon han planeado su ruina: 

«Vamos a borrarla de las naciones.» 

Tambien tu, Madmen, enmudeceras, 
la espada te va a la zaga. 

3 Llegan gritos desde Joronain, 
devastacion y quebranto grande. 

4 Moab ha sido destrozada, 

se oyen los gritos de sus pequenos. 

5 En la cuesta de Lujit 
suben por ella llorando; 
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en la bajada de Joronain 
se oyen gritos desgarradores. 

6 «Huid, poneos a salvo, 

como hace el onagro en la estepa.» 

7 En replica a tu confianza 
en tus obras y tesoros, 
tambien tu eres conquistada. 

Camos sale desterrado, 

sus sacerdotes y jefes a una. 

8 El devastador penetra 
en todas las ciudades; 

ni una sola queda a salvo. 

El valle se echa a perder, 
queda asolada la meseta: 
asi lo ha dicho Yahve. 

9 Dad alas a Moab, 
porque ha de salir volando; 

sus ciudades se volveran desolacion, 

sin nadie que las habite. 

10 

(Maldito quien sea negligente 
en el trabajo encomendado por Yahve; 
maldito el que prive a su espada 
de hartarse de sangre.) 

11 Tranquilo ha vivido Moab 
desde sus anos mozos, 
lo mismo que un vino de solera. 

Nunca fue trasegado, 

no hubo de marcharal destierro. 

Por eso conservaba su sabor 
y su aroma no estaba avinagrado. 

2 Empero, van a llegar dias —oraculo de 
Yahve— en que le enviare decantadores que lo 
decanten. Vaciaran sus vasijas y reventaran sus 
odres. 13 Se avergonzara Moab de Camos, como 
se avergonzo la Casa de Israel de Betel, en el 
que confiaba. 

1 4 

^Como decis: «Valientes somos, 
hombres fuertes para la guerra»? 

15 Sube el destructor 
contra Moab y sus ciudades; 
y baja a la matanza 

la flor de sus mancebos 

—oraculo del Rey 

cuyo nombre es Yahve Sebaot—. 

16 El infortunio de Moab es inminente, 
su calamidad se precipita. 

17 Lloradle, todos sus vecinos, 
todos los que conocen su nombradia. 

Decid: «^Como ha sido quebrada 

la vara poderosa, 
el cetro glorioso?» 

18 Desciende de tu honor 
y sientate en tierra reseca, 
poblacion de Dibon, 

porque el devastador de Moab 
sube dispuesto a atacarte, 
y va a destruir tus fortalezas. 


19 

Ponte en el camino y otea, 
poblacion de Aroer; 
pregunta al fugitivo y al escapado, 

dile: «; Que ha sucedido?» 

20 

Moab esta humillada, 
pues ha sido destruida. 

Gemid y gritad; 

anunciad en el Arnon 

que ha sido saqueada Moab. 

21 Se ha cumplido la sentencia sobre el pais de la 
llanura: sobre Jolon, Yahas y Mefaat; 22 sobre 
Dibon, Nebo y Bet Diblatain; 3 sobre Quiriatain, 
Bet Gamul y Bet Meon; 24 sobre Queriyot, Bosra y 
todas las ciudades del pais de Moab, las lejanas y 
las cercanas. 

25 «Se quebro el poder de Moab, 
su brazo se rompio» 

—oraculo de Yahve—. 

26 Emborrachadla, porque se alzo contra Yahve. 
Moab se revolcara en su vomito y sera objeto de 
burla. 27 Pues que, ^no te reias tu de Israel, como 
cuando a alguien le sorprenden entre ladrones? 
^No meneabas burlona la cabeza siempre que 
hablabas de el? 

28 «Abandonad las ciudades, 
acomodaos en las penas, 
habitantes de Moab; 

imitad a las palomas, que anidan 
en las grietas de los cantiles.» 

29 Hemos sabido de la arrogancia de Moab 
(jvaya si es arrogantel): 

su orgullo, su arrogancia, su altaneria 
y la soberbia de su corazon. 

0 Conozco bien su colera 
—oraculo de Yahve—, 
su palabra no es honrada, 
ni son honrados sus hechos. 

31 Asi que me lamentare por Moab, 
por Moab entera gritare, 

gemire por la gente de Quir Jeres. 

32 Llorare por ti 

mas que se lloro por Yazer, 
joh vina de Sibma! 

Tus sarmientos cruzaban el mar, 
llegaban hasta Yazer; 
pero el saqueador se abatio 
sobre tu cosecha y tu vendimia. 

33 

Desaparecieron alegria y alborozo 
de los vergeles del pais de Moab; 
agote el vino de los lagares, 
no se oye el grito alegre del lagarero, 
ya no se oyen sus gritos. 

4 Los gritos de socorro en Jesbon Megan a Elale y 
a Yahas; las voces de la gente de Soar Megan a 
Joronain y Eglat Selisiya, pues tambien las aguas 
de Nimrin se han trocado en aridez. 35 Acabare en 
Moab —oraculo de Yahve— con los que suben a 
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los altos a quemar incienso a sus dioses. 36 Por 
eso mi corazon, como si fuera una flauta de 
duelo, gime por Moab y por la gente de Quir 
Jeres, pues cuanto habian guardado se perdto. 37 
Todas las cabezas estan afeitadas y todas las 
barbas rapadas; los brazos llenos de incisiones y 
los lomos cubiertos de saco. 38 En todos los 
terrados de Moab y por sus calles todo el mundo 
se lamenta, pues he roto a Moab como si fuera un 
cacharro inutil — oraculo de Yahve—. jQue 
catastrofel, gemia la gente. jComo ha vuelto 
avergonzada la espalda Moab, convertida en 
burla y espanto de todos sus vecinos! 

40 Porque asi ha dicho Yahve: 

(Vedlo remontarse como un aguila 
y extender sus alas sobre Moab.) 

41 Las ciudades han sido tomadas, 
las fortalezas ocupadas. 

(El corazon de los valientes de Moab 

sera en aquella ocaston 

como corazon de mujer en parto.) 

42 Devastada esta Moab, 
hasta el punto de no ser nacton, 

por haberse envalentonado contra Yahve. 

43 Panico, hoya y trampa 
contra ti, morador de Moab 
—oraculo de Yahve—. 

44 El que huya del panico 
caera en la hoya, 

y el que saiga de la hoya 
quedara preso en la trampa, 
pues hare que llegue a ella, 
a Moab, el ano de su castigo 
—oraculo de Yahve—. 

45 

A la sombra de Jesbon se pararon 
sin fuerza los fugitivos, 
pues fuego salto de Jesbon 
y llamas de la casa de Sijon, 
que devoraron las sienes de Moab 
y el cogote de la gente de Saon. 

46 jAy de ti Moab! 

Estas perdido, pueblo de Cantos, 
pues tus hijos son llevados al destierro 
y tus hijas conducidas al cautiverio. 

47 Pero despues que pasen unos anos, 
cambiare la suerte de Moab 

—oraculo de Yahve—. 

Hasta aqui la sentencia sobre Moab. 

Oraculo contra Amon . 

49 1 A proposito de los amonitas. Esto dice 
Yahve: 

^No tiene hijos Israel?, 

^acaso no tiene heredero? 

Entonces ^por que el dios Milcon 

ha tornado en herencia Gad, 

y su gente en las ciudades de este mora? 


2 Por eso llegan dias 
—oraculo de Yahve— 

en que hare oir en Rabat Amon 
el griterio del combate. 

Se convertira en monticulo de ruinas; 
sus hijas seran incendiadas 
e Israel heredara a los que la heredaron 
—oraculo de Yahve—. 

3 Gime, Jesbon, 

porque Ar ha sido devastada; 
gritad, hijas de Raba, 
centos de sayal, lamentaos 
y discurrid entre las cercas, 
porque Milcon al destierro va, 
junto con sus sacerdotes y sus jefes. 

4 d,Por que te jactas de tu Valle, 
criatura rebelde, 

confiada en sus tesoros?: 

«<i,Quien puede atacarme?» 

5 Pues voy a hacer que sientas espanto 
(—oraculo del Senor Yahve Sebaot—) 
en todas tus fronteras; 

cada cual huira por su lado 
y no habra quien reuna a los fugitivos. 

(Tras de to cual hare cambiar 
la suerte de los amonitas 
—oraculo de Yahve—.) 

Oraculo contra Edom . 

7 A proposito de Edom. 

Esto dice Yahve Sebaot: 

^No queda ya sabiduria en Teman? 

^Se acabo el consejo de los expertos; 
se evaporo su sabiduria? 

8 Huid, dad media vuelta, 
excavad refugios donde vivir, 
moradores de Dedan, 

pues he traido sobre el 
el infortunio de Esau, 
la hora de pedirle cuentas. 

9 Si vienen contra ti vendimiadores, 
no dejaran rebuscos; 

si ladrones por la noche, 
te saquearan a placer. 

10 Pues bien, yo he desnudado a Esau, 
he descubierto sus secretos, 

estar oculto no puede. 

Ha sido aniquilado su linaje, 
sus hermanos y vecinos: 
ya no queda nadie. 

1 Abandona a tus huerfanos, 
que yo hare que vivan, 

y tus viudas en mi confiaran. 

2 Pues esto dice Yahve: Conque los que no 
tienen por que beber la copa la beben, ^y tu 
precisamente vas a quedar impune? No quedaras 
impune, antes sin falta la beberas. 13 Porque por 
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mi lo he jurado —oraculo de Yahve— que Bosra 
acabara desolada, y todas sus ciudades se 
convertiran en ruinas eternas. 

14 

Una nueva he oido de parte de Yahve, 
un mensajero es enviado a las naciones: 

«Juntaos y venid contra ella, 
poneos en pie de guerra.» 

15 Voy a hacerte insignificante 
entre todas las naciones, 
despreciable entre los hombres. 

16 El espanto que infundias te engano, 
la soberbia que abriga tu corazon: 
habitas en los huecos de la roca, 
agarrada a lo mas alto de la cumbre. 

Aunque anides en alto, como el aguila, 
de alii te hare bajar 

—oraculo de Yahve—. 

17 Edom parara en desolacion: todo el que pase a 
su vera se asombrara y silbara al ver todas sus 
heridas. Sera como la catastrofe de Sodoma y 
Gomorra y sus habitantes —dice Yahve—, donde 
no vive nadie, ni reside en ellas ser humano. 

19 Como un leon que abandona 
la espesura del Jordan 
hacia un pastizal siempre verde, 
en un instante los sacare de alii, 
para que la gobierne quien yo elija. 

Porque ^quien es como yo, 
o quien puede citarme a juicio? 

^Y quien es el pastor 

que aguante en mi presencia? 

29 Asi pues, oid la decision 
que Yahve ha tornado sobre Edom, 
los planes que ha elaborado 
sobre los moradores de Teman. 

Jura que les han de arrebatar 

las crias de sus rebanos, 

que asolaran ademas sus pastizales. 

21 Al son de su caida retumbo la tierra, 
el griterio llego al Mar de las Canas. 

22 Asciende y se cierne como un aguila, 
extiende sus alas sobre Bosra; 

el corazon de los soldados de Edom 

vendra a ser aquel dia 

como corazon de mujer en parto. 

Oraculo contra las ciudades sirias. 

23 A proposito de Damasco. 

Jamat y Arpad estan confundidas, 
pues oyeron una mala noticia; 

su corazon temblo de espanto, 
como el mar incapaz de calmarse. 

24 Flaqueo Damasco, 
dio media vuelta y huyo; 

la sobrecogieron escalofrios, 
la acometieron angustias y dolores, 
lo mismo que a parturienta. 


25 d,C6mo no fue abandonada 
la ciudad tan celebrada, 

la villa de mi contento? 

26 Por eso, sus jovenes 
caeran en sus plazas, 
y todos sus guerreros 
pereceran aquel dia 

—oraculo de Yahve Sebaot—. 

27 Dare fuego a la muralla de Damasco, 
y consumira los palacios de Ben Hadad. 

Oraculo contra las ciudades arabes. 

28 A proposito de Quedar y de los reinos de Jasor, 
que batio Nabucodonosor, rey de Babilonia. Esto 
dice Yahve: 

En marcha, atacad Quedar, 
saquead a las tribus de Oriente. 

29 

Se llevaran sus tiendas y rebanos, 
sus toldos y todo su ajuar; 
sus camellos les seran arrebatados, 
les llamaran «Terror por doquier». 

30 Huid, dispersaos los que podais, 
excavad refugios donde vivir, 
moradores de Jasor 

—oraculo de Yahve—, 
pues Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
ha tornado una decision contra vosotros, 
ha trazado un plan en vuestra contra. 

31 En marcha, atacad al pueblo confiado, 
que vive tranquilo 

—oraculo de Yahve—. 

Ni puertas ni cerrojos tiene, 
y ademas vive en aislamiento. 

2 Sus camellos serviran de botin, 
el tropel de sus ganados, de despojo; 
y esparcire a todos los vientos 
a esos que se afeitan las sienes; 
y por todos los lugares que recorran 
traere sobre ellos el infortunio 
—oraculo de Yahve—. 

33 

Jasor sera guarida de chacales, 
eterna desolacion, 
donde no se asienta nadie 
y en la que no reside ser humano. 

Oraculo contra Elam . 

34 Lo que Yahve transmitio al profeta Jeremias 
tocante a Elam al comienzo del reinado de 
Sedecias, rey de Juda. 35 Esto dice Yahve 
Sebaot: 

He decidido romper el arco de Elam, 
lo mejor de su poder; 

36 convocare sobre Elam cuatro vientos 
desde los cuatro cabos de los cielos; 
los esparcire a todos estos vientos, 
y no habra nacion a donde no llegue 
gente refugiada de Elam. 

7 Hare que Elam se aterrorice 
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a la vista de sus enemigos, 
de los que buscan su muerte, 
y traere sobre ellos la desgracia, 
el incendio de mi colera 
—oraculo de Yahve—. 

Soltare tras ellos la espada 
hasta que acabe con todos. 

38 

Instalare mi trono en Elam 
y acabare con su rey y sus principes 
—oraculo de Yahve—. 

39 Despues, en dias futuros, 
cambiare la suerte de Elam 
—oraculo de Yahve—. 

Oraculo contra Babilonia . 

50 1 Palabra que pronuncio Yahve contra 
Babilonia, contra el pais de los caldeos, por 
medio del profeta Jeremias. 

Gaida de Babilonia, liberacion de Israel. 

2 Anunciadlo, hacedlo saber 
en medio de las naciones; 
izad la bandera, hacedlo saber. 

No lo calleis, comunicadlo: 

Babilonia ha sido tomada, 

Bel se encuentra humillado, 
esta confundido Marduc, 
sus idolos estan humillados 
(y confundidas sus inmundicias). 

3 La ataca un pueblo del norte, 
que va a desolar su territorio, 
sin que queden en el habitantes, 
pues tanto personas como bestias 
huiran en desbandada. 

4 En aquellos dias y en aquella sazon 
—oraculo de Yahve— 

vendran los hijos de Israel 
(y los hijos de Juda junto con ellos), 
llorando mientras caminan 
en busca de Yahve su Dios. 

5 Preguntaran por el camino de Sion 
y alia dirigiran sus pasos: 

«Venid y aliemonos a Yahve 
con pacto eterno, inolvidable.» 

6 Rebario descarriado era mi pueblo: 
sus pastores los dispersaron, 
extraviandolos por los montes. 

De monte en collado vagaban, 
habian olvidado su aprisco. 

7 Quien los encontraba los devoraba, 
pero sus enemigos decian: 

«No cometemos ningun delito, 
puesto que pecaron contra Yahve, 
jsu pastizal legitimo, 
la esperanza de sus padres!» 

8 Emigrad de Babilonia, 
salid del pais de los caldeos. 


Marchad como los machos cabrios 
al frente del rebario. 

9 Pues voy a incitar contra Babilonia 
una asamblea de grandes naciones, 
que se formara contra ella en el norte, 
y por ese lado sera conquistada. 

Sus saetas, como de experto guerrero, 
no volveran de vacio. 

10 Caldea sera entregada al saqueo: 
todos los que la saqueen se hartaran 
—oraculo de Yahve—, 

11 pues os alegrasteis y disfrutasteis, 
depredadores de mi heredad; 
brincabais como novilla en dehesa, 
relinchabais igual que corceles. 

12 Vuestra madre quedo avergonzada, 
abochornada la que os dio a luz. 

Es ahora la ultima de las naciones: 
desierto, sequedad y paramera. 

13 Por la ira de Yahve no sera poblada, 
pues quedara desolada toda ella. 

El que pase junto Babilonia 
quedara atonito, 

silbara burlon al ver sus heridas. 

14 Rodead en formacion Babilonia 
todos los que asestais el arco; 
disparadla sin escatimarflechas, 
pues ha pecado contra Yahve. 

15 Lanzad el alarido y rodeadla: 
ya ha cedido su vigor, 

fallan sus cimientos, 
se derrumban sus muros. 

Era la venganza de Yahve, 
vengaos vosotros de ella: 
haced lo mismo que hizo ella. 

16 No dejeis en Babilonia sembradores 
ni quien maneje la hoz en la siega. 

Por miedo a la espada irresistible, 
cada uno enfilara hacia su pueblo, 
cada cual escapara a su tierra. 

17 Rebario disperso era Israel: 
leones lo ahuyentaron. 

El rey de Asiria lo devoro el primero, y 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, lo despedazo 
despues. 18 Por tanto, esto dice Yahve Sebaot, el 
Dios de Israel: Voy a pedir cuentas al rey de 
Babilonia y a su territorio, lo mismo que pedi 
cuentas al rey de Asiria. 

19 Devolvere a Israel a su pastizal, 
y pacera en el Carmelo y en Basan, 
y en la montana de Efrain y Galaad 
podra saciar su apetito. 

0 En aquellos dias y en aquella sazon 
—oraculo de Yahve—, 
buscaran, sin hallar, la culpa de Israel, 
y el pecado de Juda, y no lo encontraran, 
porque pienso perdonar 
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a los que deje como resto. 

Caida de Babilonia anunciada en Jerusalen. 

21 «Ataca el pais de Meratain, 
sube contra el; 

y a los habitantes de Pecod 
pasalos a espada, 
extermina hasta el ultimo 
—oraculo de Yahve—: 
haz todo lo que te he mandado.» 

22 jGritos de guerra en el pais, 
una enorme desgracia! 

23 jComo fue arrancado y quebrado 
el martillo de toda la tierra! 
jComo vino a ser pasmo 
Babilonia entre las naciones! 

24 Te puse lazo y quedaste atrapada, 

Babilonia, sin darte cuenta; 

se dio contigo y fuiste capturada, 
porque contra Yahve te sublevaste. 

5 Abrio Yahve su arsenal 
y saco las armas de su ira. 

Era la tarea del Senor Yahve Sebaot 
en tierra de caldeos. 

26 «Venid a ella desde el confin, 
abrid sus graneros, 

haced con ella montones 
y despues la destruis: 
no quede de ella reliquia. 

27 Acuchillad todos sus bueyes, 
que bajen a la degollina. 

jAy de ellos, que llego su dia, 
la hora de su castigo!» 

28 jVoces de huidos y escapados 
del pais de Babilonia 

llegan a Sion anunciando 
la venganza de Yahve nuestro Dios, 
la venganza por destruir su santuario! 

El pecado de insolencia. 

29 

Convocad flecheros contra Babilonia, 
todos los que asestan el arco; 
acampad en torno a ella, 
que no se escape nadie. 

Pagadle lo que vale su trabajo, 
tal cual hizo, haced con ella, 
porque contra Yahve se insolento, 
contra el Santo de Israel. 

30 Caeran sus jovenes en sus plazas, 
todos sus guerreros pereceran aquel dia 
—oraculo de Yahve—. 

31 Aqui estoy contra ti, «lnsolencia» 

—oraculo del Senor Yahve Sebaot—, 
que ha llegado tu dia, 

la hora en que yo te castigue. 

32 Tropezara «lnsolencia» y caera, 
sin tener quien la levante. 


Prendere fuego a sus ciudades, 
que devorara todos sus contornos. 

Yahve, Redentor de Israel. 

33 Esto dice Yahve Sebaot: 

Oprimidos estaban los hijos de Israel 
y los hijos de Juda a una. 

Todos sus cautivadores los retenian, 
se negaban a soltarlos. 

34 Su Redentor esforzado 
se llama Yahve Sebaot. 

El se hara cargo de su defensa, 
para hacer que tiemble la tierra 
y se agiten los habitantes de Babilonia. 

5 jEspada contra los caldeos 
—oraculo de Yahve—, 
contra los habitantes de Babilonia, 
contra sus jefes y sus sabios! 

36 jEspada contra sus adivinos, 
que quedaran por necios! 
jEspada contra sus valientes, 
que desmayaran! 

3 jEspada contra sus caballos y carros, 

contra las tropas auxiliares 

que hay en su interior: 

se portaran como mujeres! 

jEspada contra sus tesoros, 

que seran saqueados! 

3 jEspada contra sus canales, 
que se secaran! 

Pues es una tierra de idolos, 
v con los espantajos pierden la cabeza. 

9 Por eso sera habitada 
por hienas y por chacales; 
en ella viviran los avestruces. 

Ya nunca sera habitada, 

ni poblada a lo largo de generaciones. 

40 Como cuando Dios destruyo 
Sodoma, Gomorra y su vecindad 
—oraculo de Yahve—. 

Ya nadie vivira alii, 
ni residira en ella ser humano. 

El pueblo del norte y el leon del Jordan. 

41 Ahi llega un pueblo del norte, 
una poderosa nacion; 
muchos reyes se movilizan 

de los confines de la tierra. 

42 Blanden arco y lanza, 
son crueles, sin entranas. 

Gritan como un mar embravecido, 
cabalgan a lomo de corceles, 
juntos, en formacion para luchar 
contra ti, ciudad de Babilonia. 

43 El rey de Babilonia oyo la noticia 
yflaquearon sus manos; 
angustia le asalto, 
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dolor como de parturienta. 

44 Como un leon que abandona 
la espesura del Jordan 

hacia un pastizal siempre verde, 
en un instante los sacare de alii, 
para que la gobierne quien yo elija. 
Porque ^quien es como yo, 
o quien puede citarme a juicio? 

quien es el pastor 
que aguante en mi presencia? 

45 Asi pues, old la decision 

que Yahve ha tornado sobre Babilonia, 
los planes que ha elaborado 
sobre el pais de los caldeos. 

Jura que les han de arrebatar 

las crias de sus rebanos, 

que asolaran ademas sus pastizales. 

46 Los gritos de Babilonia conquistada 
hacen que retumbe la tierra, 

su lamento se escucho por las naciones. 

Yahve contra Babilonia. 

51 1 Esto dice Yahve: 

Voy a suscitar contra Babilonia, 
contra los habitantes de Leb Camay, 
un viento devastador. 

2 Enviare a Babilonia beldadores 
que la bielden y vacien su territorio; 
sera acosada por todas partes 

el dia de la catastrofe. 

3 Que no aseste su arco el arquero, 
ni se jacte el que viste cota. 

No tengais piedad de sus guerreros, 
exterminad a todo su ejercito. 

4 Caeran heridos en tierra de Caldea, 
y traspasados en sus calles. 

5 Pero no han enviudado Israel ni Juda 
de su Dios, de Yahve Sebaot, 
aunque su tierra rebosaba delitos 
contra el Santo de Israel. 

6 Huid del interior de Babilonia 
(que cada cual salve su vida), 
no perezcais por su culpa, 

pues es hora de venganza para Yahve: 
le esta pagando su merecido. 

7 Copa de oro era Babilonia 
en la mano de Yahve, 

que embriagaba a toda la tierra. 

De su vino bebieron las naciones, 
lo que las hizo enloquecer. 

8 De pronto cayo Babilonia 
y se rompio. Gemid por ella. 

Traed balsamo para su herida, 
a ver si podemos sanarla. 

9 Hemos curado a Babilonia, 
pero no ha sanado; dejadla 

y volvamos cada cual a nuestra tierra. 


Pues llega hasta el cielo su condena, 

se ha elevado hasta las nubes. 

10 

Yahve hizo patente nuestra justicia; 
venid y cantemos en Sion 
las obras de Yahve nuestra Dios. 

11 Afilad las saetas, 
llenad las aljabas. 

Ha despertado Yahve la animosidad de los reyes 
de Media, pues ha tornado la decision de destruir 
Babilonia. Esta sera la venganza de Yahve, la 
venganza por haber destruido su santuario. 

12 Frente a las murallas de Babilonia 
levantad las ensenas, 

reforzad la guardia, 
apostad centinelas, 
preparad celadas. 

Que Yahve planea y ejecuta 

lo que dijo sobre la gente de Babilonia. 

13 Tu, que estas instalada 
junto a aguas caudalosas, 
la de ingentes tesoros, 

ha llegado tu fin, 
el termino de tus ganancias. 

14 Yahve Sebaot lo jura por si mismo: 

«Aunque te he llenado de personas, 
numerosas igual que la langosta, 
lanzaran sobre ti gritos de victoria.» 

15 El hizo la tierra con su poder, 
establecio el orbe con su sabiduria, 

y con su inteligencia desplego el cielo. 

6 Cuando deja oir su voz, 

hay estruendo de aguas en el cielo, 
y hace subir las nubes 
desde el extremo de la tierra. 

El hace los relampagos para la lluvia 
y saca el viento de sus depositos. 

7 Los hombres se atontan con su saber, 
los plateros fracasan con sus idolos, 
porque sus estatuas son una mentira 

y no hay espiritu en ellas. 

8 Son frustrantes, cosa ridicula; 

al tiempo de su castigo pereceran. 

19 No es asi la «Porcion de Jacob», 
pues el es el plasmadordel universo, 
e Israel, la tribu de su propiedad. 

Se llama Yahve Sebaot. 

El martillo de Yahve y el monte colosal. 

20 

Un martillo eras tu para mi, 
un arma de guerra: 
contigo machacare naciones, 
contigo destruire reinos, 

21 contigo machacare caballos y jinetes, 
contigo machacare carros y aurigas, 

22 contigo machacare hombres y mujeres, 
contigo machacare adultos yjovenes, 
contigo machacare chicos y chicas, 
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23 contigo machacare pastores y rebanos, 
contigo machacare labradores y yuntas, 
contigo machacare regentes y prefectos. 

24 Hare que Babilonia y todos los habitantes de 
Caldea paguen por todo el dano que hicieron en 
Sion, delante de vuestros ojos —oraculo de 
Yahve—. 

25 Aqui estoy contra ti, 
montana destructora 
—oraculo de Yahve—, 
destructora de toda la tierra. 

Extendere mi mano contra ti 
y te hare rodar penas abajo; 

te convertire en montana quemada. 

26 No tomaran de ti piedra angular 
ni piedra para poner cimientos, 
pues seras por siempre desolacion 
—oraculo de Yahve—. 

Hacia el fin. 

27 Alzad una ensena en la tierra, 
tocad a rebato por las naciones; 
consagrad naciones contra ella, 
citad contra ella a los reinos 

de Ararat, Mini y Asquenaz; 
designad un reclutador contra ella, 
que ataque la caballeria cual langosta. 

23 Consagrad naciones contra ella, 
convocad a los reyes de Media, 
a sus gobernadores y magistrados 
y a todo el pais de su dominio. 

9 Temblara y se estremecera la tierra 
cuando se cumplan contra Babilonia 
los planes que determino Yahve, 
de convertir la tierra de Babel 
en desolacion, sin nadie que la habite. 

30 Han cesado de guerrear 
los soldados de Babilonia, 

se han quedado en las fortalezas. 

Se ha agotado su bravura, 
se han vuelto como mujeres; 
fueron quemados sus edificios, 
sus cerrojos estan hechos trizas. 

31 Un correo corre al alcance de otro, 
mensajero al alcance de mensajero, 
para informar al rey de Babilonia 
que su ciudad esta tomada del todo; 

3 que sus vados han sido ocupados 
y sus esclusas, incendiadas; 

que los guerreros estan acobardados. 

33 Pues esto dice Yahve Sebaot, 
el Dios de Israel: 

La capital de Babilonia ha quedado 
como una era apisonada para trillar; 
en cuanto pase un poco mas de tiempo, 
le habra llegado el tiempo de la siega. 


La venganza de Yahve. 

34 Me ha comido, me ha arrebanado 
Nabucodonosor, rey de Babilonia; 
me ha dejado como cacharro vacio. 

Me ha tragado como un dragon, 

lleno su panza con mis mejores trozos, 
y despues me vomito. 

35 «Que mi atropello y mis sufrimientos 
caigan sobre Babilonia», 

dira la poblacion de Sion; 

«que mi sangre caiga 

sobre los habitantes de Caldea», 

dira Jerusalen. 

36 Por tanto, esto dice Yahve: 

Aqui estoy para defender tu causa, 
para hacerme cargo de tu venganza: 
voy a secar todas sus aguas 

y a dejar enjutos sus hontanares. 

7 Babilonia sera un monton de piedras, 
guarida de chacales, 
tema de pasmo y rechifla, 
sin nadie que la habite. 

38 

Rugen a una como leones, 
grunen como cachorros de leonas. 

9 Cuando esten en pleno ardor 
les servire sus bebidas; 

voy a hacer que se embriaguen 
para que, cuando esten alegres, 
duerman un sueno eterno, 
del que nunca despierten 
—oraculo de Yahve—. 

40 Los hare bajar al matadero, 

10 mismo que a corderos, 

como a cameras y machos cabrios. 

Elegia sobre Babilonia. 

41 jComo ha sido tomada y ocupada 
el orgullo de toda la tierra! 

jComo vino a convertirse en pasmo 
Babilonia entre las naciones! 

42 El mar se desbordo sobre Babilonia, 
el tropel de sus olas la anego. 

43 Sus ciudades quedaron devastadas, 
como tierra reseca y desertica; 

ya nadie habita en ellas, 
ni discurre por ellas ser humano. 

La visita de Yahve a los idolos. 

44 Castigare a Bel en Babilonia, 
le sacare su bocado de la boca; 
ya no afluiran a el las naciones, 
hasta la muralla de Babel ha caido. 

45 Salid de ella, pueblo mio, 
que cada cual salve su vida 

ante el ardor de la colera de Yahve. 

46 Que no desfallezca vuestro animo, 
que no os atenace el terror 
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por el rumor que se oira en la tierra. 

Pues ano tras ano se propaga el rumor: 
«Violencia en el pais, 
conquistador tras conquistador». 

47 Pues bien, mirad que vienen dias 
en que castigare a los idolos de Babel; 
su territorio quedara afrentado, 

en medio de el caeran sus heridos. 

48 Y haran coro contra Babilonia 
cielo, tierra y cuanto hay en ellos, 
cuando del norte lleguen contra ella 

los devastadores —oraculo de Yahve—. 

49 

Tambien Babilonia caera, 
heridos de Israel, 

como tambien por Babilonia cayeron 
heridos de toda la tierra. 

50 

Los que habeis escapado a la espada, 
marchad, no os detengais, 
recordad alia lejos a Yahve, 
llevad a Jerusalen en el corazon. 

51 —«Oimos abochornados la afrenta, 
cubrio la verguenza nuestros rostros: 
jHabian penetrado extranjeros 

en el santuario del templo de Yahve!» 

52 —Por eso, ya vienen dias 
—oraculo de Yahve— 

en que castigare a sus idolos, 
y por su territorio gemiran los heridos. 

3 Aunque suba Babilonia hasta el cielo 
y encastille en lo alto su poder, 
enviare saqueadores contra ella 
—oraculo de Yahve—. 

54 Gritan en Babilonia pidiendo socorro, 
llega desde Caldea un llanto desgarrador. 

55 Es que Yahve devasta Babilonia; 
apagara su inmenso griterio, 
aunque bramen como las olas del mar, 
aunque alcen sus voces estruendosas. 

56 jEl devastador ataca Babilonia! 

Sus soldados seran apresados, 
sus arcos quedaran inutilizados, 
pues Yahve es un Dios que retribuye, 
y seguro que les dara su merecido. 

7 Yo mismo embriagare a sus jefes, 
a sus sabios y gobernadores, 
a sus magistrados y sus soldados, 
y dormiran un sueno eterno 
del que no despertaran 
—oraculo del Rey 
cuyo nombre es Yahve Sebaot—. 

Babilonia arrasada. 

58 Esto dice Yahve Sebaot: 

La ancha muralla de Babilonia 
va a ser socavada sin remedio, 
y aquellas sus altas puertas 
seran consumidas por el fuego; 
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para nada se fatigan los pueblos, 
para el fuego se afanan las naciones. 

El oraculo arrojado en el Eufrates. 

59 Orden que dio el profeta Jeremias a Serayas, 
hijo de Nerias, hijo de Majsias, al partir este de 
junto a Sedecias, rey de Juda, para Babilonia el 
ano cuarto de su reinado, siendo Serayas gran 
chambelan. 60 Escribio, pues, Jeremias todo el 
mal que habia de sobrevenir a Babilonia en un 
libro —todas estas palabras arriba escritas acerca 
de Babilonia— 61 y dijo Jeremias a Serayas: 
«Cuando llegues a Babilonia, procura leer en voz 
alta todas estas palabras. 62 Diras: ‘Yahve, tu has 
hablado de destruir este lugar, sin que queden en 
el habitantes, sean personas 0 animales, de que 
se convierta en soledad perpetua.’ 63 Luego, 
cuando acabes de leer en voz alta ese libro, atas 
a el una piedra y lo arrojas al Eufrates. 64 Y dices: 

‘Asi se hundira Babilonia y no se recobrara del 
mal que yo mismo voy a traer sobre ella.'» 

Hasta aqui las palabras de Jeremias. 

VI. Apendice 

La catastrofe de Jerusalen y la gracia 
concedida a Jeconias. 

52 1 Veintiun anos tenia Sedecias cuando 
comenzo a reinar, y reino once anos en 
Jerusalen. Su madre se llamaba Jamital, y era 
hija de Jeremias, de Libna. 2 Hizo el mal a los 
ojos de Yahve, enteramente como habia hecho 
Joaquin. 3 Por eso, la colera de Yahve se abatio 
sobre Jerusalen y Juda, hasta que los arrojo de 
su presencia. 

4 En el ano noveno de su reinado, en el mes 
decimo, el diez del mes, vino Nabucodonosor, rey 
de Babilonia, con todo su ejercito, contra 
Jerusalen, acampo contra ella, y la cercaron con 
una empalizada. 5 La ciudad estuvo sitiada hasta 
el ano once del rey Sedecias. 6 El mes cuarto, el 
nueve del mes, cuando arrecio el hambre en la 
ciudad y no habia pan para la gente del pueblo, 7 
se abrio una brecha en la ciudad. Al apercibirse 
de ello, el rey y todos los guerreros huyeron de la 
ciudad. Salieron de noche por el jardin real, por la 
puerta que esta entre los dos muros, mientras los 
caldeos estaban alrededor de la ciudad, y 
huyeron en direccion a la Araba. 8 Las tropas 
caldeas persiguieron al rey Sedecias y le dieron 
alcance en los llanos de Jerico; entonces el 
ejercito real se disperso, dejandolo solo. 9 
Capturaron al rey y lo condujeron a Ribla, en 
tierra de Jamat, donde el rey de Babilonia, que lo 
sometio a juicio. 10 Los hijos de Sedecias fueron 
degollados en su presencia. Despues 
Nabucodonosor degollo en Ribla a todos los 
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nobles de Juda. 11 A Sedecias le saco los ojos, lo 
ato con doble cadena de bronce y se lo llevo a 
Babilonia, donde lo tuvo en prision hasta el dia de 
su muerte. 

12 En el mes quinto, el diez del mes, en el ano 
diecinueve de Nabucodonosor, rey de Babilonia, 
Nabuzardan, jefe de la guardia, uno de los 
consejeros del rey de Babilonia, vino a Jerusalen. 

13 Incendio el templo de Yahve, el palacio del rey 
y todas las casas de Jerusalen. 14 Todas las 
tropas caldeas que habia con el jefe de la guardia 
demolieron las murallas que rodeaban Jerusalen. 
15 En cuanto (a una parte de los pobres del pais) 
al resto de la gente que quedaba en la ciudad, a 
los desertores que se habian pasado al rey de 
Babilonia y al resto de los artesanos, 
Nabuzardan, jefe de la guardia, los deporto. 16 
Nabuzardan, el jefe de la guardia, dejo algunos 
de entre la gente pobre como vinadores y 
labradores. 

17 Los caldeos rompieron las columnas de bronce 
que habia en el templo de Yahve, las basas, el 
Mar de bronce del templo de Yahve, y se llevaron 
todo el bronce a Babilonia. 18 Tomaron tambien 
los ceniceros, las paletas, los cuchillos, los 
acetres, las cucharas y todos los utensilios de 
bronce de que se Servian. 19 El jefe de la guardia 
tomo las vasijas, los incensarios y los 
aspersorios, los ceniceros, los candeleros, las 
cucharas y las tazas, cuanto habia de oro y plata. 
20 En cuanto a las dos columnas, el Mar, los doce 
bueyes de bronce que estaban bajo el Mar y las 
basas que Salomon habia hecho para el templo 
de Yahve, no se pudo calcular el peso de bronce 
de todos aquellos objetos. 21 La altura de una 
columna era de dieciocho codos, un hilo de doce 
codos media su perimetro; su grosor era de 
cuatro dedos y era hueca por dentro, 22 y encima 
tenia un capitel de bronce; la altura del capitel era 
de cinco codos; habia un trenzado y granadas en 
tomo al capitel, todo de bronce. Lo mismo para la 
segunda columna. 23 Habia noventa y seis 
granadas que pendian a los lados. En total habia 
cien granadas rodeando el trenzado. 

24 El jefe de la guardia tomo preso a Serayas, 
primer sacerdote, y a Sefanias, segundo 
sacerdote, y a los tres encargados del umbral. 25 
Tomo a un eunuco de la ciudad, que era inspector 
de los hombres de guerra, siete hombres de los 
cortesanos del rey, que se encontraban en la 
ciudad, al secretario del jefe del ejercito, 
encargado del alistamiento del pueblo de la tierra 
y sesenta hombres de la tierra que se hallaban en 
la ciudad. 26 Nabuzardan, jefe de la guardia, los 
tomo y los llevo a Ribla, donde el rey de 
Babilonia, 27 quien los hizo ejecutar en Ribla, en el 
pais de Jamat. 


Asi fue deportado Juda, lejos de su tierra. 28 Este 
es el numero de los deportados por 
Nabucodonosor. El ano septimo: 3.023 de Juda; 

29 

el ano dieciocho de Nabucodonosor fueron 
llevadas de Jerusalen 832 personas; el ano 
veintitres de Nabucodonosor, Nabuzardan, jefe de 
la guardia, deporto a 745 de Juda. En total: 4.600 
personas. 

1 En el ano treinta y seis de la deportacion de 
Jeconias, rey de Juda, en el mes doce, el 
veinticinco del mes, Evil Merodac, rey de 
Babilonia, con ocasion de su ascension al trono, 
indulto a Jeconias, rey de Juda, y lo saco de la 
carcel. 32 Le hablo con benevolencia y le dio un 
asiento superior al asiento de los reyes que 
estaban con el en Babilonia. 33 Jeconias se quito 
sus vestidos de prision y comio siempre en la 
mesa del rey, todos los dias de su vida. 34 Le fue 
dado constantemente su sustento de parte del rey 
de Babilonia, dia tras dia, hasta el dia de su 
muerte, todos los dias de su vida. 
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INTRODUCCION AL LIBRO DE BARUC 

Este pequeno libro es atribuido, ya en su mismo titulo, 
a Baruc, hijo de Nerias (Bar 1 1), el secretario y 
ocasional portavoz del profeta Jeremlas (Jr 32 12- 
13.16; 36 4ss; 45 lss). Esta relacion es la que 
seguramente ha motivado la inclusion de Baruc dentro 
del cuerpo de “escritos jeremianos”, entre Jr y Lm, en 
la version griega de los LXX; y tras Jr y Lm, en la 
Vulgata, que a su vez incorpora la Carta de Jeremlas 
como capitulo conclusivo de Baruc. Se trata de un 
escrito deuterocanonico, desconocido en la Biblia 
hebrea, pero que deja entrever inequivocos rasgos 
semlticos. 

En cuanto a su composition, el libro introduce una 
solemne liturgia penitencial desarrollada en tres actos 
o momentos: confesion, meditation y exhortation. Tras 
la aparente unidad se revela una estructura artificiosa 
y heterogenea, tanto en lo referente a su temdtica, 
como a los generos o formas literarias que la 
conforman. Efectivamente, en Baruc se advierten 
cuatro partes claramente diferenciadas: 

1. La introduccion (Bar 1, 1-14), cpie presenta la 
ambientacion historicay elproposito del libro. 

2. La oracion penitencial (1 15-3 8), que reviste la 
forma de confesion nacional, con caracteristicas 
similares a Esd 9; Neh 9 ; Sal 106 y, especialmente, Dn 
9 4-19. A su vez, la oracion incluye una confesion y 
una suplica. 

3. El himno de la sabiduria (3 9- 4 4), que presenta 
la forma de una meditacion sapiencial y recoge temas 
y motivospresentes en Pr 8, Job 28 y Sir 24. 

4. El oraculo de consolacion y restauracion ( 45-5 

9), de inspiration profetica, con rasgos de exhortacion, 
lamentation y oraculo de esperanza, e innegables 
dependences del Segundo y Tercer Isalas. 

No es posible sacar conclusiones firmes de los datos 
relativos al autor y a la fecha de composicion que el 

libro aporta, ya que unos y otros parecen responder al 
artificio de la pseudoepigrqfla, tan profusamente 
utilizado en la literatura del AT y consistente en 
enmascarar tras autores y situaciones paradigmdticos 
otras circunstancias ancilogas, aunque distantes. La 
heterogeneidad de los materiales del libro dificulta su 
atribucion a un unico autor o a una misma fecha de 
composition. En cuanto a la ambientacion en los 
primeros ahos del exilio babilonico, las referencias 
historicas relativas a los deportados y a los judios 
residentes en Jerusalen difieren sensiblemente de los 


datos aportados por otras fuentes de cardcter historico 
o profetico. En cambio, podrian muy bien reflejar las 
circunstancias de las comunidades judlas en la ultima 
fase de la epoca helenistica (ss. II-I a. C.) y, mas 
concretamente, el desarrollo de una liturgia 
penitencial conmemorativa de la destruction del 
templo. 

La llamada Carta de Jeremlas es en realidad un 
alegato apologetico contra la idolatria, sin mas 
caracteristicas epistolares que la denomination del 
titulo y la breve introduction que lo preceden. Aunque 
el escrito reviste la forma de una carta dirigida por 
Jeremlas a los judios que van deportados a Babilonia, 
tanto el nombre del autor como las circunstancias son 
artificios pseudoepigrdficos, que parecen inspirarse en 
Jr 29 1-3. 

Su composition revela una sencilla estructura formada 
por la introduction (1-7) y diez parrqfos, a modo de 
estrofas, cerrados por un repetitivo estribillo que, con 
ligeras variantes, reproduce el proposito del escrito: 
demostrar que los idolos babilonicos no son dioses ni 
pueden infundir, por tanto, temor reverential. Su 
contenido desarrolla temas tratados o aludidos en Jr 
10 1-16 e Is 44 9-20 y anticipa la amplia reflexion de 
Sb 13-15; sin embargo difiere notoriamente de ellos 
por su estilo satirico y los motivos burlescos. Las 
descripciones de los cultos idolatricos pueden remitir 
tanto a la situation de Babilonia en la epoca tardia, 
como a determinadas practicas idolatricos de Siria y 
Fenicia en la epoca helenistica. 

El escrito parece aludido por 2 M 2 1-2 y era conocido 
en Qumran (se ha encontrado un pequeno fragmento 
griego de los vv. 43-44, datado en torno al ano 100 a. 
C.). Aunque aparece en la Biblia griega como escrito 
independiente, la Vulgata incluye la Carta como 
apendice de Baruc. Todo ello permite suponer una 
fecha de composition comprendida entre los siglos IV 
y II a. C. 
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LIBRO DE BARUC 

Introduccion 

Baruc y la asamblea de los judi'os en 
Babilonia. 

1 1 Este es el texto del libro que Baruc, hijo de 
Nerias, hijo de Maasias, hijo de Sedecias, hijo de 
Asadias, hijo de Jelcias, escribio en Babilonia, 2 el 
ano quinto, el dia siete del mes en que los 
caldeos conquistaron e incendiaron Jerusalen. 

3 Baruc leyo el texto de este libro ante Jeconias, 
hijo de Joaquin, rey de Juda, y ante todo el 
pueblo congregado para escuchar el libro; 4 ante 
los dignatarios y los hijos del rey, ante los 
ancianos y ante todo el pueblo, desde el menor al 
mayor, todos los que vivian en Babilonia, a orillas 
del rio Sud. 5 Todos lloraron, ayunaron y 
suplicaron al Senor. 6 Luego hicieron una colecta, 
segun las posibilidades de cada uno, 7 y la 
enviaron a Jerusalen, al sacerdote Joaquin, hijo 
de Jelcias, hijo de Salun, a los demas sacerdotes 
y a toda la gente que vivia con el en Jerusalen. 8 
Ya Baruc, el dia diez del mes de Sivan, habia 
recuperado los utensilios robados del templo del 
Senor, con el fin de restituirlos a Juda. Se trataba 
de los objetos de plata que habia mandado hacer 
Sedecias, hijo de Josias, rey de Juda, 9 despues 
que Nabucodonosor, rey de Babilonia, deportara 
de Jerusalen a Babilonia a Jeconias, a los 
gobernantes, a los cerrajeros, a los dignatarios y 
a la gente del pueblo.™ Se les decia: Ahi os 
enviamos dinero; comprad con el holocaustos, 
victimas expiatorias e incienso, y haced ofrendas 
y sacrificios sobre el altar del Senor, nuestro Dios. 

1 Rezad por la vida de Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y por la de su hijo Baltasar, para que 
duren tanto como el cielo sobre la tierra. 12 El 
Senor nos de fuerzas y nos ilumine para que 
vivamos protegidos por Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y por su hijo Baltasar; para que les 
sirvamos por mucho tiempo y gocemos de su 
favor. 13 Y rezad tambien por nosotros al Senor, 
nuestro Dios, porque hemos pecado contra El, y 
todavia hoy no se han apartado de nosotros el 
furor y la colera del Senor. 14 Leed este libro que 
os enviamos para su proclamacion en el templo 
del Senor, en el dia de la fiesta y en las fechas 
oportunas. 15 Direis: 

I. Oracion de los desterrados 

Confesion de los pecados. 


El Senor, nuestro Dios, es justo; nosotros, en 
cambio, nos sentimos hoy abochornados, igual 
que los habitantes de Juda y de Jerusalen 46 y 
nuestros reyes, principes, sacerdotes, profetas y 
antepasados. 17 Porque hemos pecado contra el 
Senor, 18 le hemos desobedecido, no hemos 
escuchado la voz del Senor, nuestro Dios, ni 
hemos cumplido los mandamientos que el Senor 
nos habia dado. 19 Desde el dia en que el Senor 
saco a nuestros padres de Egipto hasta hoy 
hemos sido rebeldes al Senor, nuestro Dios, y 
ligeros para no escuchar su voz. Por esto se 
nos acumulan ahora las desgracias y maldiciones 
que el Senor anuncio a su siervo Moises cuando 
saco a nuestros padres de Egipto para darnos 
una tierra que mana leche y miel. 21 Nosotros no 
hemos escuchado la voz del Senor, nuestro Dios, 
que nos hablo por medio de sus enviados, los 
profetas. 22 Cada uno de nosotros ha seguido los 
planes de su corazon obstinado, sirviendo a 
dioses ajenos y haciendo el mal ante el Senor, 
nuestro Dios. 

2 1 Por eso, el Senor, nuestro Dios, cumplio las 
amenazas que habia pronunciado contra 
nosotros, contra nuestros jueces que gobernaron 
a Israel, contra nuestros reyes y gobernantes y 
contra los habitantes de Israel y de Juda. 2 Jamas 
sucedio bajo el cielo nada semejante a lo que el 
hizo en Jerusalen, como esta escrito en la Ley de 
Moises: 3 que llegariamos a comernos cada uno 
la came de sus propios hijos e hijas. 4 El Senor 
los sometio a todos los reinos de nuestro 
alrededor, haciendolos motivo de burla y 
deshonra entre todos los pueblos circundantes 
donde el Senor los disperso. 5 Y pasaron de 
dominadores a dominados, por haber pecado 
contra el Senor, nuestro Dios, desoyendo su voz. 

6 El Senor, nuestro Dios, es justo; en cambio, 
nosotros y nuestros padres nos sentimos hoy 
abochornados. 7 Nos han sobrevenido todas las 
desgracias con las que el Senor nos habia 
amenazado. 8 Sin embargo, nosotros no hemos 
pedido al Senor que nos cambiase los perversos 
planes de nuestra mente. 9 Por eso, el Senor ha 
estado pendiente de esas desgracias y nos las ha 
enviado. Porque el Senor tenia razon en todo lo 
que nos ordeno; 10 pero nosotros no hemos 
escuchado su voz ni hemos cumplido los 
mandamientos que nos dio. 

Suplica. 

11 Y ahora, Senor, Dios de Israel, que sacaste a tu 
pueblo de Egipto con mano fuerte, entre signos y 


2 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

BARUC 


3 


prodigios, con gran poder y brazo alzado, 
ganandote una fama que dura hasta hoy, 12 
nosotros hemos pecado y hemos cometido 
crimenes e injusticias, Senor Dios nuestro, contra 
todos tus mandamientos. 13 Aparta de nosotros tu 
colera, porque hemos quedado muy pocos en las 
naciones a donde tu nos dispersaste. 14 Escucha, 
Senor, nuestra oracion y nuestra suplica; libranos 
por tu honor y haz que ganemos el favor de los 
que nos deportaron, 15 para que conozca todo el 
mundo que tu eres el Senor, nuestro Dios, y que 
has dado tu nombre a Israel y a su descendencia. 
16 Mira, Senor, desde tu santa morada y 
atiendenos; inclina, Senor, tu oido y escucha; 1 
abre, Senor, tus ojos y mira que no son los 
muertos en la tumba, cuyos cuerpos quedaron sin 
vida, los que dan gloria y hacen justicia al Senor, 

18 sino los de animo colmado de afliccion, los que 
caminan encorvados y extenuados, los de ojos 
apagados y los de estomago hambriento, esos 
son los que te dan gloria y hacen justicia, Senor. 

19 No nos apoyamos en los meritos de nuestros 
antepasados y de nuestros reyes para 
presentarte nuestra suplica, Senor Dios nuestro. 

0 Porque has descargado tu furor y tu colera 

sobre nosotros, como habias anunciado por 
medio de tus siervos, los profetas, diciendo: 21 
«Asi dice el Senor: Doblegaos y servid al rey de 
Babilonia, para seguir habitando la tierra que di a 
vuestros antepasados. 22 Pero si no escuchais la 
invitacion del Senor a servir al rey de Babilonia, 23 
yo hare callar en las ciudades de Juda y en 
Jerusalen las canciones alegres y bulliciosas, las 
canciones de novios y de novias, y todo el pals 
quedara convertido en un desierto deshabitado.» 
24 Pero nosotros no escuchamos tu invitacion de 
servir al rey de Babilonia, y por eso has cumplido 
tus amenazas anunciadas por medio de tus 
siervos, los profetas: que los huesos de nuestros 
reyes y los huesos de nuestros antepasados 
serian sacados de sus sepulcros. 25 Y, en efecto, 
ahi estan expuestos al calor del dia y al frio de la 
noche, pues murieron entre espantosos 
sufrimientos por hambre, espada y epidemia. 26 Y 
el templo consagrado a tu nombre ha quedado 
reducido al estado en que hoy se encuentra, por 
culpa de la maldad de Israel y de Juda. 

27 Sin embargo tu, Senor Dios nuestro, nos has 
tratado con toda tu equidad y misericordia, 28 tal 
como dijiste por medio de tu siervo Moises, 
cuando le ordenaste escribir tu Ley en presencia 
de los israelitas, diciendo: 29 «Si no escuchais mi 
voz, esta inmensa multitud quedara reducida al 
minimo en medio de las naciones a donde yo los 


dispersare. 30 Se que no me escucharan, porque 
son un pueblo testarudo; pero en su destierro se 
convertiran de corazon 31 y reconoceran que yo 
soy el Senor, su Dios. Entonces yo les dare un 
corazon y unos oidos atentos, 32 y ellos me 
alabaran en su destierro, invocaran mi nombre y 

33 

abandonaran su testarudez y su conducta 
perversa, recordando lo que les sucedio a sus 
padres cuando pecaron contra el Senor. 34 Los 
hare volver a la tierra que jure dar a sus 
antepasados, a Abrahan, Isaac y Jacob, y 
tomaran posesion de ella. Los multiplicare y ya no 
menguaran. 35 Y sellare con ellos una alianza 
eterna: yo sere su Dios y ellos seran mi pueblo. Y 
no volvere a expulsar a mi pueblo Israel de la 
tierra que le di.» 

3 1 Senor topoderoso, Dios de Israel, un alma 
angustiada y un esplritu abatido daman a ti. 2 
Escucha, Senor, y ten piedad, porque hemos 
pecado contra ti. 3 Pues tu reinas eternamente, 
mas nosotros perecemos para siempre. 4 Senor 
topoderoso, Dios de Israel, escucha la oracion de 
los muertos de Israel y de los hijos de aquellos 
que pecaron contra ti. Ellos desobedecieron al 
Senor, su Dios, y por eso se nos acumulan las 
desgracias. 5 No te acuerdes de los delitos de 
nuestros antepasados; acuerdate hoy de tu poder 
y de tu fama. 6 Puesto que eres el Senor, nuestro 
Dios, nosotros te alabaremos, Senor. 7 Tu nos 
infundiste tu temor para que invocaramos tu 
nombre. Queremos alabarte en nuestro destierro, 
porque hemos apartado de nuestro corazon toda 
la maldad con que nuestros antepasados pecaron 
contra ti. 8 Y aqui estamos hoy en nuestro 
destierro, donde tu nos dispersaste, 
convirtiendonos en objeto de burla, maldicion y 
condenacion por todos los delitos de nuestros 
antepasados, que se apartaron del Senor, nuestro 
Dios. 

II. La sabiduria, privilegio de Israel 

9 Escucha, Israel, los mandamientos de 
vida.presta atencion para aprender sensatez. 10 
^Por que, Israel, vives en pais enemigo.has 
envejecido en pais extrano, 11 te has contaminado 
con los muertos y te cuentan entre los habitantes 
del abismo? 12 jPorque abandonaste la fuente de 
la sabiduria! 13 Si hubieras seguido por el camino 
de Dios.vivirias en paz para siempre. 14 Aprende 
donde esta la sensatez,donde la fuerza,donde la 
inteligencia para aprender aun mas,donde la larga 
vida, donde la luz de los ojos y la paz. 15 ^Quien 
ha encontrado su lugar,quien ha tenido acceso a 
sus tesoros? 16 <^Donde estan los jefes de las 
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naciones,y los que dominan sobre las bestias de 
la tierra, los que juegan con las aves del 
cielo.los que atesoran la plata y el oroen que 
confian los hombresque acumulan fortunas sin 
cesar; 18 los que labran la plata con esmeroy no 
dejan rastro de sus obras? 19 Desaparecieron, 
bajaron al abismoy otros los sustituyeron. 20 Otros 
mas jovenes vieron la luz y vivieron en la 
tierra;pero no conocieron el camino del 
conocimiento, 21 ni descubrieron sus senderos.ni 
lo alcanzaron;y sus hijos extraviaron su camino. 22 
No se la oyo en Canaan,ni se la vio en Teman. 23 
Los hijos de Agar, que buscan el saber en la 
tierra,los mercaderes de Madian y de Teman,los 
narradores de historias y los buscadores del 
saber,no conocieron el camino de la sabiduriani 
recordaron sus senderos. 

24 jOh Israel, que grande es la morada de 
Dios,que vastos sus dominios! 25 Es grande e 
ilimitada,es sublime e inmensa. 26 Alii nacieron los 
famosos gigantes de antano,de gran estatura y 
diestros en la guerra. 27 Pero no los eligio Diosni 
les enseno el camino de la ciencia; 28 y perecieron 
por no tener prudencia,por su locura perecieron. 29 
^Quien subio al cielo para cogerlay hacerla bajar 
desde las nubes? 30 ^Quien atraveso el mar para 
encontrarlay comprarla a precio de oro puro? 31 
Nadie conoce su camino,ni puede rastrear su 
sendero. 

32 El que todo lo sabe la conocey la descubre con 
su inteligencia,el que fundo la tierra para 
siemprey la poblo de animales cuadrupedos, 33 el 
que envia la luz y va,la llama, y temblorosa le 
obedece. 34 Los astros brillan encantados en sus 
puestos de guardia, el los llama y le responden: 
jAqui estamos!,y brillan alegres para su creador. 

36 Este es nuestro Dios y ningun otro es 
comparable a el. 37 El descubrio el camino del 
conocimientoy se lo enseno a su siervo Jacob y a 
su amado Israel. 38 Despues aparecio en la tierra 
y convivio entre los hombres. 

4 1 Ella es el libro de los mandatos de Dios, la Ley 

que perdura por los siglos: todos los que la 

guarden viviran, pero los que la abandonen 

moriran. 2 Vuelvete, Jacob, y tomala, camina al 

esplendor de su luz. No entregues tu gloria a 

otro,ni tus privilegios a pueblo extranjero. 4 * 
Felices nosotros, Israel,pues se nos ha revelado 

lo que agrada al Senor. 


III. Quejas y esperanzas de Jerusalen 

5 jAnimo, pueblo mio,memoria de Israel! 6 Habeis 
sido vendidos a las naciones,mas no para la 
destruccion.Por haber desatado la colera de 
Dios,habeis sido entregados a los enemigos. 7 
Pues habeis irritado a vuestro Creador,ofreciendo 
sacrificios a los demonios y no a Dios. 8 
Olvidasteis al Dios eterno que os alimentoy 
afligisteis a Jerusalen que os crio. 9 lo Cuando ella 
vio caer sobre vosotrosel castigo de Dios, 
dijo:Escuchad, vecinas de Sion,Dios me ha 
enviado una gran pena. He visto el destierro que 
el Eternoatrajo sobre mis hijos y mis hijas. 11 Yo 
los habia criado con aozoy los he despedido con 
lagrimas de duelo. 1 Que nadie se regodee 
conmigo.una viuda abandonada de tantos.He 
quedado desiertapor los pecados de mis 
hijos,porque se apartaron de la Ley de Dios, 13 
desconocieron sus decretos.no siguieron el 
camino de sus mandamientos,ni tomaron la 
senda de su ensenanza recta. 14 jQue vengan las 
vecinas de SionlAcordaos del destierro que el 
Eternoatrajo sobre mis hijos y mis hijas. 15 El hizo 
venir sobre ellos a un pueblo remoto,un pueblo 
despiadado y de lengua extraha,que no respetaba 
a los ancianos,ni se apiadaba de los ninos; 16 que 
arrebato a la viuda sus hijos queridosy la dejo 
sola y privada de sus hijas. 17 Y yo ^como podria 
ayudaros? 18 El que atrajo sobre vosotros las 
desgraciasos librara del poder de vuestros 
enemigos. 

Marchad, hijos, marchad,que a mi me han 
dejado sola. 20 Me he quitado el vestido de paz,y 
me he puesto el sayal de planiderapara gritar al 
Eterno mientras viva. 21 Animo, hijos, clamad a 
Dios,que el os librara de la tiraniay del poder de 
vuestros enemigos. 22 Yo espere del Eterno 
vuestra salvaciony el Santo me ha llenado la 
alegria.pues muy pronto el Eterno, vuestro 
Salvador,tendra misericordia de vosotros. 23 Os 
despedi con lagrimas de duelo,pero Dios os 
devolvera a mi para siempre 24 Como las vecinas 
de Sion han contemplado hasta hoy vuestro 
destierro,asi contemplaran muy pronto la 
salvacionque Dios os concedera con gran gloria y 
el esplendor del Eterno. 25 Hijos, soportad con 
pacienciael castigo que Dios os ha enviado.Tu 
enemigo te ha perseguido,pero pronto veras su 
ruinay podras poner el pie sobre su cuello. 26 Mis 
hijos tiernos han recorrido duros 
caminos,arrebatados como rebano robado por el 
enemigo. 27 jAnimo, hijos, clamad a Dios!, 
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pues el que os mando esto se acordara de 
vosotros. 28 Ya que entonces decidisteis alejaros 
de Dios.convertios y buscadlo con mucho mayor 
empeno. 29 Pues el que os envio estas 
desgraciasos enviara la alegria eterna de vuestra 
salvacion. 30 jAnimo, JerusalenlAquel que te dio 
nombre te consolara. 

31 jMalditos los que te hicieron dano y se 
alegraron de tu caida! 32 jMalditas las ciudades 
que esclavizaron a tus hijosIMaldita la ciudad que 
los recibio! 33 Pues como se alegro de tu caida y 
se regodeo en tu ruina, asi lamentara su propia 
destruccion. 34 Yo le arrancare el jubilo de su 
poblacion numerosa y su arrogancia se cambiara 
en duelo. 35 El Eterno le enviara un incendio 
inextinguible y quedara habitada por demonios 
durante mucho tiempo. 36 Mira hacia oriente, 
Jerusalen,y contempla la alegria que te envia 
Dios. 37 Mira, ya llegan tus hijos, a los que 
despediste:vuelven convocados desde oriente a 
occidente por la palabra del Santoy disfrutando 
de la gloria de Dios. 

5 1 Jerusalen, quitate el vestido de luto y 
aflicciony vistete ya siempre con las galas de la 
gloria de Dios. 2 Envuelvete en el manto de la 
justicia divina y adorna tu cabeza con la gloria del 
Eterno. 3 Porque Dios mostrara tu esplendor a 
toda la tierra 4 y te dara para siempre este 
nombre: «Paz en la justicia y gloria en la 
piedad». 5 Levantate, Jerusalen, subete en alto, 
mira hacia oriente y contempla a tus hijos 
convocados desde oriente a occidente por la 
palabra del Santo, y disfrutando del recuerdo de 
Dios. 6 Se te marcharon a pie, conducidos por el 
enemigo, pero Dios te los devuelve encumbrados 
en gloria y en litera real. 7 Porque Dios ha 
ordenado rebajarse a todo monte elevado y a las 
dunas permanentes, y rellenarse a los barrancos, 
hasta nivelar la tierra, para que Israel camine 
seguro bajo la gloria de Dios. 8 Y hasta los 
bosques y los arboles aromaticos daran sombra a 
Israel por orden de Dios. 9 Porque Dios conducira 
a Israel con alegria a la luz de su gloria,con su 
misericordia y su justicia. 

IV. Carta de Jeremias 

Copia de la carta que envio Jeremias a los 
prisioneros que iban a ser deportados a Babilonia 
por el rey de los babilonios, para comunicarles lo 
que Dios le habia encargado. 

6 1 Por los pecados que habeis cometido contra 
Dios, vais a ser deportados a Babilonia por su 


rey, Nabucodonosor. 2 Llegados a Babilonia, 
permanecereis alii muchos anos, un largo periodo 
de siete generaciones; pero despues yo os 
sacare de alii en paz. 3 En ese tiempo vereis en 
Babilonia dioses de plata, oro y madera, que son 
transportados a hombros y que infunden temor a 
los paganos. 4 Tened cuidado, no vayais a imitar 
tambien vosotros a esos extranjeros y os domine 
el temor hacia ellos. 5 Cuando veais a la multitud 
delante y detras de ellos adorandolos, decid 
entonces en vuestro interior: «A ti solo hay que 
adorar, Senor,» 6 pues mi angel os acompana y 
protege vuestras vidas. 

7 La lengua de esos dioses ha sido modelada por 
un artesano y, aunque estan recubiertos de oro y 
plata, son falsos y no pueden hablar. 8 Como se 
hace con una joven presumida, ellos toman oro y 
tejen coronas para las cabezas de sus dioses. 9 A 
veces los sacerdotes roban a sus dioses oro y 
plata y lo gastan en su propio beneficio e incluso 
se lo dan a las prostitutas sagradas. 10 A esos 
dioses de plata, oro y madera tambien los 
adornan con vestidos, como si fuesen hombres; 
pero no se libran ni de la rona ni de la polilla. 11 Y 
aunque los visten con mantos de purpura, tienen 
que limpiarles la cara del polvo de los templos 
que se les acumula encima. 12 Algunos empunan 
cetros como jueces de distrito, pero no pueden 
castigar a quien los ofende. 13 Otros llevan en sus 
manos espadas y hachas, pero no pueden 
defenderse de la guerra ni de los ladrones. 14 Con 
ello se demuestra que no son dioses. Por tanto, 
no los temais. 

15 Como cacharros domesticos que, cuando se 
rompen, ya no sirven, asi son los dioses que 
entronizan en sus templos. 16 Tienen los ojos 
llenos del polvo que levantan los pies de los que 
entran. 17 Igual que se encierra a cal y canto a los 
condenados a muerte por delitos contra el rey, los 
sacerdotes refuerzan sus templos con portones, 
cerrojos y barrotes, para que no sean saqueados 
por los ladrones. 18 Les encienden mas luces que 
las que ellos mismos usan, aunque los dioses no 
pueden ver ni una sola. 19 Son como las vigas de 
las casas cuyo interior, segun se dice, esta 
carcomido. Tampoco se dan cuenta de los bichos 
de la tierra que los devoran a ellos y a sus 
vestidos. 20 Tienen la cara ennegrecida por los 
humos del templo. 21 Sobre su cuerpo y sus 
cabezas revolotean murcielagos, aolondrinas y 
otros pajaros, igual que los gatos. 22 De donde se 
deduce que no son dioses. Por tanto, no los 
temais. 
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23 El oro que los recubre y adorna no podria brillar 
si no le limpiasen el oxido; y ni siquiera sentian 
cuando eran fundidos. 24 Fueron comprados a 
precios carisimos, aunque no tienen vida. 25 
Como no tienen pies, son llevados a hombros, 
mostrando a los hombres su propia deshonra. 
Tambien quedan abochornados sus servidores, 
porque si se caen al suelo, hay que levantarlos; 26 
si los ponen de pie, no pueden moverse por si 
mismos; si los reclinan, no pueden enderezarse; y 
cuando les hacen ofrendas son como muertos. 2 
Los sacerdotes venden sus victimas para 
provecho propio; lo mismo que sus mujeres las 
ponen en conserva, sin repartir nada a pobres y 

enfermos. Incluso tocan sus victimas las que 

28 

estan con la regia y las recien paridas. 
Deduciendo de todo esto que no son dioses, no 
los temais. 

29 

^Como se les puede llamar dioses, cuando son 
las mujeres las que presentan ofrendas ante 
estos dioses de plata, oro y madera? 30 En sus 
templos los sacerdotes los transportan con las 
tunicas rotas, con el pelo y la barba rapados y con 
la cabeza descubierta. 31 Y gritan chillando ante 
sus dioses, como se hace en los banquetes 
funebres. 32 Los sacerdotes los despojan de sus 
vestidos para vestir a sus mujeres y a sus hijos. 33 
Si alguien les hace mal o bien, no pueden 
devolverle su merecido. Ni pueden poner ni quitar 
rey, 34 como tampoco dar riquezas ni dinero. Y si 
alguien les hace un voto y no lo cumple, no le 
piden cuentas. 35 Jamas libran a nadie de la 
muerte, ni arrancan al debil de las manos del 
poderoso. 36 No pueden devolver la vista al ciego, 
ni librar a nadie de su apuro. 37 No se 
compadecen de la viuda ni favorecen al huerfano. 

38 

Estos objetos de madera recubiertos de oro y 
plata se parecen a las piedras del monte, y sus 
servidores quedaran abochornados. 39 ^Como, 
pues, se puede creer o decir que son dioses? 

40 Mas aim, los mismos caldeos los deshonran 
cuando, al ver a un mudo que no puede hablar, lo 
presentan a Bel, pidiendole que le conceda el 
habla, como si el pudiera enterarse. 41 Y ni 
siquiera ellos, que lo saben, son capaces de 
abandonar a sus dioses que no pueden sentir. 42 
Las mujeres, cenidas con cuerdas, se sientan 
junto a los caminos quemando salvado como 
incienso, 43 y cuando alguna de ellas, solicitada 
por algun transeunte, se acuesta con el, se burla 
de la vecina que no ha sido escoaida como ella, 
porque no han roto su cuerda. 4 Todo lo que 
hacen es mentira. ^Como, pues, se puede creer o 
decir que son dioses? 


45 Han sido fabricados por artesanos y orfebres y 
solo son lo que quieren sus creadores. 46 Sus 
mismos fabricantes no viven mucho tiempo. 
^Como van a ser dioses los objetos que han 
fabricado? 47 Solo han legado a la posteridad 
mentira y deshonra. 48 Cuando sobreviene alguna 
guerra o catastrofe, los sacerdotes deliberan 
entre si donde esconderse con ellos. 49 ^Como no 
darse cuenta de que no son dioses los que no 
pueden salvarse a si mismos de guerras y 
catastrofes? 50 Si solo son objetos de madera 
recubiertos de oro y plata, habra que reconocer 
que no son mas que fraude. A todos los pueblos y 
reyes quedara patente que no son dioses, sino 
manufactura humana, incapaces de realizar 
accion divina alguna. 51 quien, pues, no resulta 
evidente que no son dioses? 

52 No pueden poner reyes en los paises, ni enviar 
la lluvia a los hombres; 53 no pueden emitir 
sentencias, ni discernir, ni defender al agraviado, 
porque son impotentes. Son como grajos entre el 
cielo y la tierra. 54 Si se declara un incendio en el 
templo de estos dioses de madera recubiertos de 
oro y plata, sus sacerdotes huiran para ponerse a 
salvo, pero ellos se abrasaran como las vigas 
maestras. 55 No pueden hacer frente a rey ni a 
enemigos. 56 ^Como, pues, admitir o creer que 
son dioses? 

57 Estos dioses de madera recubiertos de oro y 
plata no se libran de ladrones y bandidos. Como 
son mas fuertes que ellos, les quitan el oro, la 
plata y los vestidos que los cubren, y 
desaparecen con el botin, sin que los dioses 
puedan socorrerse a si mismos. 58 De modo que 
vale mas un rey que demuestra su propio valor, o 
un cacharro util en casa, que sirve a su dueno, 
que estos dioses falsos. Vale mas una puerta que 
protege cuanto hay en una casa, que estos 
dioses falsos. Vale mas una columna de madera 
en un palacio, que estos dioses falsos. Porque 
el sol, la luna y las estrellas brillan y cumplen la 
tarea encomendada. 60 Igualmente, cuando el 
relampago aparece, es bien visible. Asimismo el 
viento sopla en todos sitios. 61 Cuando las nubes 
reciben de Dios la orden de recorrer toda la tierra, 
cumplen lo ordenado; y el fuego, enviado desde 
arriba a consumir montes y bosques, hace lo que 
se le manda. 62 Pero esos dioses no son 
comparables a estas cosas ni en apariencia ni en 
poder. 63 Por tanto, no se puede creer ni afirmar 
que sean dioses, puesto que son incapaces de 
hacer justicia y de favorecer a los hombres. 64 
Sabiendo, pues, que no son dioses, no los 
temais. 
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65 No pueden maldecir ni bendecir a los reyes. 66 
No pueden mostrar a las naciones senales 
celestes, ni brillar como el sol, ni alumbrar como 
la luna. 67 Las bestias valen mas que ellos, 
porque pueden protegerse a si mismas, 
poniendose a cubierto. 68 De ningun modo se nos 
demuestra que sean dioses; asi que no los 
temais. 

69 Como espantajo en melonar, que no guarda 
nada, asi son sus dioses de madera recubiertos 
de oro y plata. 70 Estos dioses se parecen al 
espino de un huerto, en el que se posa cualquier 
pajaro, o a un cadaver tirado en la oscuridad. 71 
Por la purpura y el lino que se les pudre encima, 
deducireis que no son dioses. Ellos mismos 
terminaran carcomidos y seran la deshonra del 
pais. 72 En conclusion, vale mas un hombrejusto, 
que no tiene idolos; pues nunca sufrira tal 
deshonra. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE EZEQUIEL 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pero 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabiduria o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mlstica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
mlsticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, seria 
rebajar el espiritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequias, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcis vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdlas profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Micpteas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra pro fetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojanan, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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INTRODUCTION AL LIBRO DE 
EZEQUIEL 

A diferencia del libro de Jeremias, el de Ezequiel se 
presenta como un todo bien ordenado. Despues de unci 
introduction, 1-3, donde el profeta recibe de Yahve su 
mision, el cuerpo del libro se divide claramente en 
cuatro partes: 1° Los caps. 4-24 condemn casi 
exclusivamente reproches y amenazas contra los 
israelitas antes del asedio de Jerusalen: 2.°, los caps. 
25-32 son ordculos contra las naciones, donde el 
profeta hace extensiva la maldicion divina a los 
complices y a los provocadores de la nation infiel; 3.°, 
en los caps. 33-39, durante y despues del asedio, el 
profeta consuela a su pueblo prometiendole un 
porvenir mejor; 4.°, preve, en fin, caps. 40-48, el 
estatuto politico y religioso de la comunidad futura, 
restablecida en Palestine. 

Sin embargo, esta composition tan logica encubre 
grandes fallas. Hay muchos duplicados, por ejemplo, 3 
17-21 = 33 7- 9; 18 25-29 = 33 17-20, etc. Las 
indicaciones acerca de la mudez con que Dios hiere a 
Ezequiel, 3 26; 24 27; 33 22, estdn separadas por 
largos discursos. La vision del carro divino, 14-315, 
queda interrumpida por la vision del libro, 2 1-39. 
Igualmente la description de los pecados de Jerusalen, 
11 1-21, es continuation del cap. 8 y corta 

abiertamente el relato de la partida del carro divino 
que, de 10 22 pas a a 11 22. Los datos que se dan en los 
caps. 26-33 no se suceden en orden. Tales fallas son 
dificilmente imputables a un autor que escribe su obra 
de una vez. Es mucho mas probable que se deban a 
discipulos que trabajaron valiendose de escritos o 
recuerdos, combincindolos y completdndolos. Asl pues, 
el libro de Ezequiel ha corrido, en cierto modo, la 
suerte de los demds libros profeticos. Pero la igualdad 
de forma y de doctrina nos garantiza que esos 
discipulos nos han conservado fielmente el 
pensamiento y, en general, hasta las palabras de su 
maestro. Su trabajo redaccional resulta perceptible en 
la ultima parte del libro, 40-48, cuyo nucleo, sin 
embargo, se remonta al propio Ezequiel. 

Segim el libro en su estado actual, el profeta ejercio 
toda su actividad con los desterrados de Babilonia 
entre los ahos 593 y 571, fechas extremas que da el 
texto, 1 2 y 29 17. Ha llamado la atencion el que, en 
estas condiciones, los ordculos de la primera parte 
parezean dirigidos a los habitantes de Jerusalen, y 
que, en ocasiones, Ezequiel parezea hallarse 
corporalmente presente en la ciudad, ver en especial 
11 13. En vista de ello se ha emitido la hipotesis de un 
doble ministerio de Ezequiel: se habria quedado en 
Palestina, donde habria predicado hasta la ruina de 
Jerusalen el 587. Solo entonces se habria unido a los 
cautivos de Babilonia. La vision del rollo en 2 1 - 3 9 
sehalaria la vocation del profeta en Palestina; la del 


carro divino, 1 4-28 y 3 10-15, indicaria su llegada 
junto a los desterrados. El traslado de esta vision al 
comienzo del libro habria cambiado toda su 
perspectiva. Esta hipotesis sirx’e para responder a 
algunas dtficultades, pero plantea otras. Supone serias 
modificaciones del texto, tiene que admitir que, aun 
durante su ministerio «palestinense», Ezequiel vivia de 
ordinario fuera de la ciudad, puesto que se le 
«traslada» a ella, 8 3, y resulta curioso que, si 
Ezequiel y Jeremias predicaron a la vez en Jerusalen, 
ninguno de ellos aluda al ministerio de su colega. Por 
otra parte, las dtficultades de la tesis traditional no 
son insuperables: las censuras dirigidas a la gente de 
Jerusalen Servian de lection a los desterrados y, 
cuando Ezequiel parece hallarse en la Ciudad Santa, el 
texto dice expresamente que ha sido trasladado a ella 
«en vision», 8 3, como tambien ha sido devuelto «en 
vision», 11 24. La hipotesis de un doble ministerio 
conserva pocos partidarios. 

Sea cual fuere la solution adoptada, es una misma la 
gran personalidad que se nos muestra en el libro. 
Ezequiel es un sacerdote, 1 3. Su mayor preocupacion 
la constituye el Templo, trdtese del Templo presente 
que esta manchado de ritos impuros, 8, y al que 
abandona la gloria de Yahve, 10, o del Templo futuro, 
cuyo diseho describe minuciosamente, 40-42, y adonde 
ve regresar a Yahve, 43. Guarda el culto de la Ley, y al 
hacer historia de las infidelidades de Israel, 20, repite 
como un estribillo el reproche de haber «profanado los 
scibados». Tiene horror a las impurezas legates, 4 14, y 
una gran preocupacion por separar lo sagrado de lo 
profano, 45 1-6. Como sacerdote que era, resolvia 
casos de derecho o de moral, y por esta razon su 
ensehanza adquiere un tono casuistico, 18. Su 
pensamiento y su vocabulario son qfines a la Ley de 
Santidad, Lv 17-26. Sin embargo, no se puede 
demostrar que se haya inspirado en ella ni que la Ley 
de Santidad dependa de el, y las conexiones mcis 
llamativas se encuentran en pasajes redaccionales. 
Queda el hecho de que los dos conjuntos han sido 
transmitidos en ambientes de pensamiento muy afines. 
La obra de Ezequiel se integra en la corriente 
«sacerdotal», como la de Jeremias pertenecia a la 
corriente «deuteronomista». 

Pero este sacerdote es tambien un activoprofeta. Mas 
que ningun otro, ha multiplicado las acciones 
simbolicas. Remeda con gestos el asedio de Jerusalen, 
4 1 - 54, la salida de los emigrantes, 12 1-7, al rey de 
Babilonia en la encrucijada, 21 23s, la union de Judd e 
Israel, 37 15s. Hasta en las pruebas personates que 
Dios le envia, el mismo es una «senal» para Israel, 24 
24, como lo habian sido Oseas, Isaias y Jeremias. Pero 
la complejidad de sus acciones simbolicas contrasta 
con la simplicidad de gestos de sus predecesores. 
Ezequiel es sobre todo un visionario. Su libro no 
contiene mas que cuatro visiones propiamente dichas, 
pero ocupan un espacio considerable: 1-3; 8-11; 37; 
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40-48. Descubren un mundo fantdstico: los cuatro 
animates del carro de Yahve, la zarabanda cultual del 
Templo con el rebullicio de ganado y de Idolos, la 
llanura de los huesos que se reaniman, un Templo 
fiuturo dibujado como en el piano de un arquitecto, y de 
donde brota un no de ensueho en una geografiia 
utopica. Este poder de imaginacion se extiende a los 
cuadros alegoricos que pinta el profeta: las dos 
hermanas Oholci y Oholibci, 23, el Naufragio de Tiro, 
27, el Faraon-Cocodrilo, 29y 32, el Arbol Gigante, 31, 
la Bajada a los Infiernos, 32. 

En contraste con esta potencia visual, y quizd como 
precio de la misma, como si la intensidad de las 
imagenes ahogara la expresion, el estilo de Ezequiel es 
monotono y gris, frio y diluido, de una pobreza extraha 
si se le compara con el de los grandes clasicos, con la 
vigorosa pureza de Isalas, o con el color emocionado 
de Jeremias. El arte de Ezequiel se hace valer por sus 
dimensiones y su relieve, que creancomo una 
atmosfera de horror sagrado ante el misterio de lo 
divino. 

Se puede asl deducir que, a pesar de estar unido a sus 
predecesores por muchos rasgos, Ezequiel abre un 
camino nuevo. Y esto es tambien verdad respecto de su 
doctrina. Ezequiel rompe con el pasado de su nacion. 
El recuerdo de las promesas hechas a los Padres y de 
la Alianza concluida en el Sinai aparece 
esporcidicamente, pero si Dios ha salvado hasta el 
presente a su pueblo manchado desde su nacimiento, 
16 3s, no lo ha hecho por cumplir las promesas, sino 
para defender la honra de su nombre, 20; si ha de 
sustituir la Alianza antigua con una Alianza eterna, 16 
60; 37 26s, no lo hard en premio de una «vuelta» del 
pueblo hacia el, sino por pura benevolencia, diriamos 
que por una gracia preveniente, y el arrepentimiento 
vendrd despues, 16 62-63. El mesianismo de Ezequiel, 
poco explicito por lo demds, ya no es regio y glorioso: 
cierto que anuncia a un fiuturo David, pero este no sera 
mas que el «pastor» de su pueblo, 34 23; 37 24, un 
«principe», 24 24, y no un rev, pues para reyes no hay 
lugar en la vision teocrdtica del fiuturo, 45 7s. Rompe 
con la tradicion de la solidaridad en el castigo y 
afiirma el principio de la retribution individual, 18; ver 
33. Solution teologica provisional que, desmentida 
muy a menudo por los hechos, llevard poco a poco a la 
idea de una retribution de ultratumba. Aunque 
Ezequiel era un sacerdote muy vinculado al Templo, 
rompe, como ya lo habla hecho Jeremias, con la idea 
de que Dios este ligado a su santuario. En Ezequiel se 
concilian el espiritu profetico y el espiritu sacerdotal 
que tantas veces hablan sido opuestos: los ritos —cpie 
subsisten — cobran su valor de los sentimientos que los 
inspiran. Toda la doctrina de Ezequiel se centra en la 
renovation interior: hay que hacerse un corazon nuevo 
y un espiritu nuevo, 18 31, o mejor, Dios mismo dara 
«otro» corazon, un corazon «nuevo» y pondra en el 
hombre un espiritu «nuevo»,ll 19; 36 26. Como en el 


caso de la benevolencia divina que previene el 
arrepentimiento, nos hallamos tambien aqul en el 
umbral de la teologla de la gracia, que desarrollaran 
San Juan y San Pablo. 

Esta espiritualizacion de todos los datos religiosos es 
la gran aportacion de Ezequiel. Cuando se le llama 
padre del Judaismo, suele alegarse a menudo su afan 
de separation de lo profano, de pureza legal, sus 
minucias rituales, y se piensa en los fariseos. Esto es 
totalmente injusto: Ezequiel, tanto como Jeremias, 
aunque de otra manera, da origen a esa corriente 
espiritual muy pura que, pasando por el Judaismo, 
desemboca en el Nuevo Testamento. Jesus es el Buen 
Pastor que Ezequiel habla anunciado, y Jesus es quien 
ha inaugurado el culto en espiritu que el profeta habla 
exigido. 

Bajo otro aspecto, Ezequiel da comienzo a la corriente 
apocallptica. Sus grandiosas visiones anuncian ya las 
de Daniel, y no es nada extraho que en el Apocalipsis 
de San Juan encontremos tan a menudo su influencia. 


LIBRO DE EZEQUIEL 

Introduccion 

1 1 El ano treinta, el dia cinco del cuarto mes, 
encontrandome yo entre los deportados, a orillas 
del rio Quebar, se abrio el cielo y contemple 
sobrecogedoras visiones. 2 El dia cinco del mes 
—era el ano quinto de la deportacion del rey 
Jeconias—, 3 el sacerdote Ezequiel, hijo de Buzi, 
recibio la palabra de Yahve en el pais de los 
caldeos, a orillas del rio Quebar. Alii vino sobre el 
la mano de Yahve. 

Vision del «Carro de Yahve». 

4 Yo mire: un viento huracanado venia del norte; y 
vi una gran nube con fuego fulgurante y 
resplandeciente a su alrededor, y, en su interior, 
como el destello de un relampago en medio del 
fuego. 5 En el centra se veia la figura de cuatro 
seres, cuyo aspecto era parecido al de una figura 
humana. 6 Cada uno tenia cuatro caras y cuatro 
alas. 7 Sus piernas eran rectas, y la planta de sus 
pies se parecia a una pezuna de buey. Relucian 
como el fulgor del bronce brunido. 8 Bajo sus alas 
habia unas manos humanas por los cuatro 
costados; los cuatro tenian sus propias caras y 
alas. 9 Sus alas se tocaban unas a otras; al andar 
no se volvian; cada uno marchaba de frente. 10 
Sus caras tenian la forma de un rostra humano, y 
los cuatro tenian cara de leon a la derecha, los 
cuatro tenian cara de toro a la izquierda, y los 
cuatro tenian cara de aguila. 11 Sus alas estaban 
desplegadas hacia lo alto; dos alas se tocaban 
entre si y otras dos les cubrian el cuerpo. 12 Cada 


8 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EZEQUIEL 


9 


uno marchaba de frente; iban donde el espiritu les 
hacia ir, y no se volvian en su marcha. 

13 Entre los seres habia como brasas 
incandescentes, con aspecto de antorchas, que 
se movian entre los seres; el fuego despedia un 
resplandor, y del fuego salian rayos. 14 Y los 
seres iban y venian como el aspecto del rayo. 

15 Mire entonces a los seres: habia una rueda en 
el suelo al lado de los seres, por los cuatro 
costados. 16 El aspecto de las ruedas y su 
estructura era como el destello del crisolito. 
Tenian las cuatro la misma forma y parecian 
dispuestas como si una rueda estuviese dentro de 
la otra. 17 En su marcha avanzaban en las cuatro 
direcciones; no se volvian en su marcha. 18 Su 
circunferencia era enorme, imponente, y la 
circunferencia de las cuatro estaba llena de 
destellos todo alrededor. 19 Cuando los seres 
avanzaban, avanzaban las ruedas junto a ellos, y 
cuando los seres se elevaban del suelo, se 
elevaban las ruedas. Donde el espiritu les 
hacia ir, alii iban, y las ruedas se elevaban 
juntamente con ellos, porque el espiritu del ser 
estaba en las ruedas. 2 Cuando avanzaban ellos, 
avanzaban ellas; cuando ellos se paraban, se 
paraban ellas; y cuando ellos se elevaban del 
suelo, las ruedas se elevaban juntamente con 
ellos, porque el espiritu del ser estaba en las 
ruedas. 22 Sobre las cabezas del ser habia una 
especie de boveda como de cristal 
resplandeciente, extendida por encima de sus 
cabezas, 23 y bajo la boveda sus alas estaban 
emparejadas una con otra; cada uno tenia dos 
que le cubrian el cuerpo. 

24 Oi el ruido de sus alas, parecido al de aguas 
caudalosas, como la voz de Sadday. Cuando 
marchaban, se oia un ruido atronador, como el 
estruendo de una batalla; cuando se paraban, 
replegaban sus alas. 25 Y se produjo un ruido. 

26 Por encima de la boveda que estaba sobre sus 
cabezas, habia como una piedra de zafiro en 
forma de trono, y sobre esta forma de trono, por 
encima, en lo mas alto, una figura de apariencia 
humana. 

27 Vi luego como el destello de un relampago, 
como un fuego que la envolvia alrededor, desde 
lo que parecia ser sus caderas para arriba; y 
desde lo que parecia ser sus caderas para abajo, 
vi como un fuego resplandeciente que la envolvia. 

28 Se parecia al arco iris que aparece en las 
nubes los dias de lluvia: tal era el aspecto de este 
resplandor a su alrededor. Parecia la gloria de 
Yahve. A su vista cai rostra en tierra y oi una voz 
que hablaba. 

Vision del libro. 

2 1 Me dijo: «Hijo de hombre, ponte en pie, que 
voy a hablarte.» 2 Me invadio el espiritu mientras 


me hablaba y me puso en pie; y oi al que me 
hablaba. 3 Me dijo: «Hijo de hombre, yo te envio a 
los israelitas, nacion rebelde, que se han rebelado 
contra mi. Ellos y sus padres se rebelaron contra 
mi hasta el dia de hoy. 4 Los hijos tienen dura 
cerviz y corazon obstinado; a ellos te envio para 
decides: Esto dice el senor Yahve. 5 Y ellos, 
escuchen o no escuchen (ya que son casa 
rebelde), sabran que habia un profeta entre ellos. 

6 Y tu, hijo de hombre, no les tengas miedo ni a 
ellos ni a lo que digan; no temas aunque te 
rodeen amenazantes y te veas sentado sobre 
escorpiones. No tengas miedo de lo que digan, ni 
te asustes de ellos, porque son una casa rebelde. 

7 Les comunicaras mis palabras, escuchen o no 
escuchen (porque son una casa rebelde). 

8 «Por tu parte, hijo de hombre, escucha lo que 
voy a decide; no seas rebelde como ellos. Abre la 
boca y come lo que te voy a dar.» 9 Al mirar, vi 
una mano tendida hacia mi, que sostenia un libro 
enrollado. Lo desenrollo ante mi: estaba escrito 
por el anverso y por el reverso; habia escrito: 
«Lamentaciones, gemidos y ayes.» 

3 1 Luego me dijo: «Hijo de hombre, come lo que 
se te ofrece; come este rollo y ve luego a hablar a 
la casa de Israel.» 2 Yo abri mi boca y el me hizo 
comer el rollo, 3 y me dijo: «Hijo de hombre, 
alimentate y saciate de este rollo que yo te doy.» 
Lo comi y me supo dulce como la miel. 

4 Entonces me dijo: «Hijo de hombre, ve a la casa 
de Israel y hablales con mis palabras. 5 Ten en 
cuenta que no eras enviado a un pueblo de habia 
oscura y lengua dificil, sino a la casa de Israel; 6 
no a pueblos numerosos, de habia oscura y 
lengua dificil, cuyas palabras no entenderias. Por 
cierto, si te enviara a ellos, te escucharian. 7 Pero 
la casa de Israel no querra escucharte, porque no 
esta dispuesta a escucharme a mi, ya que toda la 
casa de Israel tiene dura cerviz y corazon 
obstinado. 8 Mira, yo endurecere tu rostra como el 
de ellos, y hare tu frente tan dura como la suya; 9 
hare tu frente como el diamante, que es mas dura 
que la roca. No les temas, no tengas miedo de 
ellos (porque son una casa rebelde).» 

10 Luego me dijo: «Hijo de hombre, recuerda bien 
todas las palabras que yo te dirija, y escuchalas 
atentamente. 11 Anda, ve donde los deportados, 
tus compatriotas; hablales y diles: ‘Esto dice el 
Senor Yahve', escuchen o no escuchen.» 

12 Entonces, el espiritu me levanto y oi a mis 
espaldas el estruendo de un gran terremoto: 
«Bendita sea la gloria de Yahve desde su 
morada.» 13 (El ruido que hacian las alas de los 
seres al chocar entre si y el ruido de las ruedas 
que habia junto a ellos parecia el estruendo de un 
gran terremoto.) 14 Entonces el espiritu me 
levanto y me arrebato. Yo iba apesadumbrado e 
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irritado, mientras Yahve dejaba sentir su mano 
pesadamente sobre mi. 1 Llegue donde los 
deportados de Tel Abib que residian junto al rio 
Quebar —aqui residian ellos—, y permaneci alii 
siete dias, aturdido, en medio de ellos. 

El profeta como centinela. 

16 Al cabo de los siete dias, Yahve me dirigio su 
palabra en estos terminos: 17 «Hijo de hombre, te 
he constituido centinela de la casa de Israel. 
Cuando oigas una palabra de mi boca, les daras 
la alarma de mi parte. 18 Si yo digo al malvado: 
‘Vas a morir’, y tu no le das la alarma ni le hablas 
para advertirle que abandone su mala conducta y 
viva, el, el malvado, morira por su culpa, pero de 
su sangre te pedire cuentas a ti. 19 Pero si el 
malvado, a pesar de tu advertencia, no se aparta 
de su maldad y de su mala conducta, morira por 
su culpa, pero tu habras salvado tu vida. 

20 Y si el justo se aparta de su buen obrar y 
comete injusticia, yo pondre un obstaculo ante el 
y morira; por no haberle advertido tu, morira por 
su pecado y no se recordara la justicia que habia 
practicado, pero de su sangre te pedire cuentas a 
ti. 21 Pero si tu adviertes al justo que no peque, y 
te hace caso, ciertamente vivira por haber sido 
advertido, y tu habras salvado tu vida.» 

I. Antes del asedio de Jerusalen 

Ezequiel privado de la palabra. 

22 Alii vino sobre mi la mano de Yahve; me dijo: 
«Sal hacia la vega, que voy a hablarte alli.» 23 Me 
puse en marcha y, al llegar a la vega, alii estaba 
la gloria de Yahve (semejante a la gloria que yo 
habia visto junto al rio Quebar). Entonces cai 
rostra en tierra. 24 El espiritu me invadio, me puso 
en pie y me hablo asi: «Ve a encerrarte en tu 
casa. 2 Hijo de hombre, sabete que te van a 
echar cuerdas y que te ataran con ellas, de modo 
que no puedas salir en medio de ellos. 26 Voy a 
pegar tu lengua al paladar; te quedaras mudo y 
dejaras de ser su acusador (porque son una casa 
rebelde). 27 Pero cuando vuelva a hablarte, abrire 
tu boca y les diras: ‘Esto dice el Senor Yahve'; el 
que quiera que escuche y el que no, que lo deje 
(porque son una casa rebelde). 

Anuncio del asedio de Jerusalen. 

4 1 «Tu, hijo de hombre, toma un ladrillo y ponlo 
delante de ti. Graba en el una ciudad (Jerusalen) 
2 y diseha contra ella un asedio: construye frente 
a ella torres de asalto, levantale terraplenes, 
emplazale campamentos, instalale arietes frente a 
ella a su alrededor. 3 Toma luego una sarten de 
hierro y colocala como un muro de hierro entre ti y 
la ciudad. Y fija tu mirada en ella; quedara en 


estado de sitio: tu la sitiaras. Es una serial para la 
casa de Israel. 

4 «Tu acuestate del lado izquierdo y pon en el la 
culpa de la casa de Israel. Los dias que estes 
acostado sobre el, cargaras con su culpa. 5 Yo te 
impongo en dias los anos de su culpa: trescientos 
noventa dias; cargaras con la culpa de la casa de 
Israel. 6 Cuando los concluyas, te acostaras otra 
vez del lado derecho, y cargaras con la culpa de 
la casa de Juda durante cuarenta dias. Yo te 
impongo un dia por ano. 7 Despues fijaras tu 
mirada y tu brazo desnudo sobre el asedio de 
Jerusalen, y profetizaras contra ella. 8 Como te he 
atado con cuerdas, no podras darte la vuelta de 
un lado a otro, hasta que no hayas cumplido los 
dias de tu reclusion. 

9 «Toma trigo, cebada, habas, lentejas, mijo y 
espelta; ponlo todo en una artesa y haz con ello 
tu pan. Comeras de el durante todo el tiempo que 
estes acostado de un lado —trescientos noventa 
dias—. El alimento que comas estara 

racionado: veinte siclos por dia; y lo comeras a 
hora fija. 11 Tambien tendras racionada el agua: 
beberas la sexta parte de un sextario a hora fija. 
12 Comeras una torta de cebada, que hornearas 
ante ellos sobre excrementos humanos.» 13 Y 
anadio Yahve: «Asi comeran los israelitas su 
alimento impuro en medio de las naciones donde 
yo voy a arrojarlos.» 14 Yo dije entonces: «jAh, 
Senor Yahve!, yo no estoy impuro. Desde mi 
infancia hasta el presente jamas he comido bestia 
muerta o despedazada, ni ha entrado en mi boca 
came contaminada.» 

15 El me respondio: «Bien, en lugar de 
excrementos humanos te permito usar bonigas de 
buey, para que hagas sobre ellas tu pan.» 16 
Luego me dijo: «Hijo de hombre, he decidido 
destruir la provision de pan en Jerusalen: 
comeran el pan tasado y con angustia, y beberan 
el agua racionada y con ansiedad, 17 para que, al 
faltar pan y agua, acaben todos desfallecidos y 
consumidos por sus culpas. 

5 1 «Tu, hijo de hombre, toma una espada afilada; 
usala como navaja de barbero y pasatela por tu 
cabeza y tu barba. Toma luego una balanza y 
divide en partes lo que hayas cortado. 2 Prende 
fuego a un tercio en medio de la ciudad, al 
cumplirse los dias del asedio. Toma otro tercio y 
ve cortandolo con la espada alrededor de la 
ciudad. El ultimo tercio esparcelo al viento, que yo 
desenvainare la espada contra ellos. 3 Pero toma 
de ahi una pequena cantidad y recogelo en el 
vuelo de tu manto; 4 y de estos vuelve a tomar un 
poco, echalo en medio del fuego y quemalo. De el 
saldra fuego contra toda la casa de Israel. 
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5 «Esto dice el Senor Yahve: Esta es Jerusalen. 
Yo la habia colocado en medio de las naciones, 
rodeada de paises, 6 pero ella se ha rebelado 
contra mis normas con mas perversidad que las 
naciones, y contra mis decretos mas que los 
paises de su alrededor. Si, han rechazado mis 
normas y no se han conducido segun mis 
decretos. 

7 «Por eso, esto dice el Senor Yahve: Ya que 
vuestra rebeldia es mayor que la de las naciones 
que os rodean; ya que no os habeis conducido 
segun mis decretos, ni habeis observado mis 
normas, y ni siquiera os habeis ajustado a las 
normas de las naciones que os rodean, 8 por eso, 
esto dice el Senor Yahve: Tambien yo me declaro 
contra ti: ejecutare mi sentencia en medio de ti, a 
la vista de las naciones; 9 y, debido a tus 
abominaciones, hare contigo lo que nunca he 
hecho ni volvere a hacer jamas. 10 Por eso, los 
padres devoraran a sus hijos en medio de ti y los 
hijos devoraran a sus padres. Ejecutare mi 
sentencia contra ti y esparcire a todos los vientos 
lo que quede de ti. 11 Por eso, juro por mi vida, — 
oraculo del Senor Yahve—, que asi como tu has 
contaminado mi santuario con todos tus horrores 
y todas tus abominaciones, yo tambien te 
rechazare; no me apiadare, ni perdonare. 12 Un 
tercio de los tuyos morira de peste o perecera de 
hambre dentro de ti; otro tercio caera a espada en 
torno a ti; y al otro tercio lo esparcire yo a todos 
los vientos, desenvainando personalmente la 
espada contra ellos. 13 Voy a desahogar mi colera 
y saciar en ellos mi furor; me vengare y 
desahogare mi furor en ellos; y sabran entonces 
que yo, Yahve, he hablado lleno de celo. 14 Hare 
de ti una ruina, oprobio y burla entre las naciones 
que te rodean, a la vista de todos los transeuntes. 
15 Seras oprobio y bianco de insultos, ejemplo y 
asombro para las naciones que te rodean, cuando 
en ti ejecute mis juicios con colera y furor, con 
furiosos castigos. Yo, Yahve, he hablado. 16 
Lanzare contra ellos las terribles flechas 
exterminadoras del hambre, que yo enviare para 
acabar con vosotros; acrecentare entre vosotros 
el hambre y destruire vuestras provisiones de 
pan. 17 Enviare contra vosotros hambre y bestias 
feroces, que te dejaran sin hijos; la peste y la 
sangre se cebaran en ti, y enviare contra ti la 
espada. Yo, Yahve, he hablado.» 

Contra los montes de Israel. 

6 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra 
hacia los montes de Israel y profetiza contra ellos. 
3 Diras: Montes de Israel, escuchad la palabra del 
Senor Yahve. Esto dice el Senor Yahve a los 
montes, a las colinas, a los barrancos y a los 


valles: He decidido traer contra vosotros la 
espada y destruir vuestras altozanos. 4 Vuestras 
altares seran devastados, rotas vuestras estelas; 
arrojare vuestras caidos ante vuestras basuras, 5 
pondre los cadaveres de los israelitas delante de 
sus basuras, y esparcire sus huesos en torno a 
vuestras altares. 6 En todas vuestras comarcas, 
las ciudades seran destruidas y los altozanos 
devastados, de forma que vuestras altares 
queden en ruinas y paguen la culpa, vuestras 
basuras sean destrozadas y aventadas, vuestras 
estelas hechas pedazos y aniquiladas vuestras 
obras. 7 Habra caidos entre vosotros, y sabreis 
que yo soy Yahve. 

8 «Pero, cuando seais dispersados por los paises, 
os dejare entre las naciones algunos 
supervivientes de la espada. 9 Y esos 
supervivientes se acordaran de mi en las 
naciones en las que esten deportados, esos a 
quienes yo haya quebrantado el corazon adultero 
que se aparto de mi y los ojos que se 
prostituyeron tras sus basuras. Se horrorizaran de 
si mismos por las maldades que cometieron, por 
todas sus abominaciones. 10 Y sabran que yo, 
Yahve, no les habia amenazado en vano con 
todos estos males. 

Los pecados de Israel. 

11 «Esto dice el Senor Yahve. Bate las manos, 
patalea y lanza ayes por todas las execrables 
abominaciones de la casa de Israel, que va a caer 
por la espada, el hambre y la peste. 12 El que este 
lejos morira de peste; el que este cerca caera a 
espada; el que quede y el sitiado moriran de 
hambre, porque voy a desahogar mi furor en 
ellos. 13 Y sabreis que yo soy Yahve, cuando sus 
caidos queden alii ante sus basuras alrededor de 
sus altares, en toda colina elevada, en la cima de 
todos los montes, bajo cualquier arbol verde o 
encina frondosa, dondequiera que ofrecen aroma 
suave a todas sus basuras. 14 Extendere mi mano 
contra ellos y dejare esta tierra desolada, desde 
el desierto hasta Ribla, en todas sus comarcas. Y 
sabran que yo soy Yahve.» 

El fin cercano. 

7 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, di: Esto dice el 
Senor Yahve a la tierra de Israel: jEl fin! Llega el 
fin sobre los cuatro extremos de esta tierra. 3 Te 
ha tocado el fin. Voy a desencadenar mi colera 
contra ti; te juzgare segun tu conducta y te pedire 
cuentas de todas tus abominaciones. 4 No me 
apiadare de ti, ni te perdonare; te pagare segun tu 
conducta, cuando aparezcan tus abominaciones 
en medio de ti. Y sabreis que yo soy Yahve. 

5 «Esto dice el Senor Yahve: jDesgracia unica! 
jYa viene la desgracia! 6 Se acerca el fin, el fin se 
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acerca sobre ti; es ya inminente. 7 Te Mega el 
turno, habitante del pais; Mega el tiempo, esta 
cercano el dia. En los montes habra 
consternacion, y no saltos de alegria. 8 Ahora voy 
a derramar sin tregua mi furor sobre ti y a 
desahogar mi colera en ti; voy a juzgarte segun tu 
conducta y a pedirte cuentas de todas tus 
abominaciones. No me apiadare de ti, ni te 
perdonare; te pagare segun tu conducta, cuando 
tus abominaciones aparezcan en medio de ti. Y 
sabreis que yo soy Yahve, el que hiere. 

10 «jEsta llegando el dia! jTe ha tocado el turno! 
Florece la injusticia, despunta la arrogancia, 11 se 
alza la violencia para hacerse vara de maldad... 12 
Llega el tiempo, se acerca el dia. Que el 
comprador no se alegre, ni se entristezca el 
vendedor, porque la ira va dirigida contra toda su 
multitud. 13 El vendedor no recobrara lo vendido, y 
eso si se encuentra entre los vivos, pues la ira 
contra toda su multitud no sera revocada; nadie 
tendra segura la vida a causa de su iniquidad. 14 
Tocad la trompeta, tened todo dispuesto, pero 
que nadie entre en combate, porque mi ira va 
contra toda su multitud. 

Los pecados de Israel. 

15 «Fuera esta la espada; en casa, la peste y el 
hambre. El que se encuentre en el campo morira 
a espada, y al que este en la ciudad lo devoraran 
el hambre y la peste. 16 Escaparan sus 
supervivientes y andaran por los montes como las 
palomas de los valles; todos iran gimiendo, cada 
uno por sus culpas. 17 Todas las manos 
desfalleceran, las rodillas se iran en agua; 18 se 
ceniran de sayal, un escalofrio los invadira; todos 
los rostros sonrojados, las cabezas rapadas. 19 
Arrojaran su plata por las calles y su oro se 
convertira en inmundicia; ni su plata ni su oro 
podran salvarlos el dia de la ira de Yahve; no se 
saciaran, ni llenaran su vientre, porque ello 
constituia la ocasion de su pecado. 20 Se 
enorgullecian de la hermosura de sus joyas: con 
ellas fabricaron las imagenes de sus idolos 
abominables; por eso yo las convertire en basura. 
21 Las entregare como botin a los extranjeros, 
como presa a los malvados de la tierra, para que 
las profanen. 22 Apartare de ellos mi vista, y mi 
tesoro sera profanado: los invasores penetraran 
en el y lo profanaran. 

23 «Flaz unas cadenas, porque el pais esta lleno 
de sangre, la ciudad repleta de violencia. 24 Yo 
hare venir las maldades de los pueblos, que se 
apoderaran de sus casas. Pondre fin al orgullo de 
los poderosos, y sus santuarios seran 
profanados. 25 Llegara el terror y ellos buscaran la 
paz, pero no la habra; 26 vendra un desastre tras 
otro, una mala noticia tras otra. En vano pediran 


una vision al profeta; al sacerdote le faltara la ley, 
y el consejo a los ancianos. 27 El rey estara en 
duelo, el principe hundido en la desolacion, al 
pueblo de la tierra le temblaran las manos. Yo los 
tratare segun su conducta, los juzgare segun sus 
juicios. Y sabran que yo soy Yahve.» 

Vision de los pecados de Jerusalen. 

8 1 El ano sexto, el dia cinco del sexto mes, 
estando yo sentado en mi casa con los ancianos 
de Juda, se poso alii sobre mi la mano del Senor 
Yahve. 

2 Mire y vi alii una figura con aspecto de hombre. 
Desde lo que parecian ser sus caderas para 
abajo era de fuego, y desde sus caderas para 
arriba era resplandeciente, semejante al destello 
del relampago. 3 Alargo una especie de mano y 
me agarro por los cabellos; el espiritu me elevo 
entre el cielo y la tierra y me llevo a Jerusalen en 
medio de sobrecogedoras visiones, a la puerta 
septentrional del atrio interior, alii donde se alza el 
idolo de los celos, que provoca los celos. 4 Y alii 
estaba la gloria del Dios de Israel, con el mismo 
aspecto que yo la habia visto en la vega. 5 El me 
dijo: «Hijo de hombre, mira hacia el norte.» Mire 
hacia el norte y vi que al norte del portico del altar 
estaba este idolo de los celos, a la entrada. 6 Me 
dijo: «Hijo de hombre, ^ves lo que hacen estos? 
La casa de Israel comete aqui grandes 
abominaciones para alejarme de mi santuario. 
Pues todavia has de ver mayores 
abominaciones.» 

7 Me llevo a la entrada del atrio. Me fije y vi un 
agujero en la pared. 8 El me dijo: «Hijo de 
hombre, perfora la pared.» Perfore la pared y se 
hizo una abertura. 9 Y anadio: «Entra y contempla 
las execrables abominaciones que estos cometen 
ahi.» 10 Al entrar, contemple toda clase de 
representaciones de reptiles y animales 
repugnantes; todas las basuras de la casa de 
Israel estaban grabadas en la pared, todo 
alrededor. 11 Delante de ellas, de pie, estaban 
setenta ancianos de la casa de Israel —uno de 
ellos era Jazanias, hijo de Safan—, cada uno 
empunando su incensario. Y el perfume de la 
nube de incienso se expandia. 12 Me dijo 
entonces: «^Has visto, hijo de hombre, lo que 
hacen en la oscuridad los ancianos de la casa de 
Israel, cada uno en su estancia adornada de 
pinturas? Piensan que Yahve no los ve, que ha 
abandonado el pais.» 13 Y anadio: «Todavia les 
veras cometer mayores abominaciones.» 

14 Me llevo a la puerta septentrional del templo de 
Yahve; alii estaban sentadas las mujeres, 
planiendo a Tamuz. 15 Me dijo: «<^Has visto, hijo 
de hombre? Todavia veras mayores 
abominaciones que estas.» 
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16 Me condujo luego al atrio interior del templo de 
Yahve. A la entrada del santuario de Yahve, entre 
el vestibulo y el altar, habia unos veinticinco 
hombres de espaldas al santuario de Yahve y de 
cara a oriente; se postraban en direccion a 
oriente, hacia el sol. 17 Me dijo: «^Has visto, hijo 
de hombre? ^No le basta a la casa de Juda con 
cometer las abominaciones que cometen aqui, 
que ademas Henan el pals de violencia, 
irritandome cada vez mas? Mira como se llevan el 
ramo a la nariz. 18 Pues yo tambien voy a actuar 
con furor; no me apiadare, ni perdonare. Me 
gritaran con fuerza, pero no les escuchare.» 

El castigo. 

9 1 Entonces grito a mis oidos con voz potente: 
«jQue se acerquen los que van a castigar a la 
ciudad con su instrumento de castigo en la 
mano!» 2 En esto, por el camino de la puerta 
superior que mira al norte, vinieron seis hombres 
con su instrumento de castigo en la mano. Entre 
ellos habia un hombre vestido de lino con una 
cartera de escribano a la cintura. Entraron y se 
detuvieron ante al altar de bronce. 3 La gloria del 
Dios de Israel se elevo por encima de los 
querubines sobre los que descansaba, en 
direccion al umbral del templo. Llamo entonces al 
hombre vestido de lino que tenia la cartera de 
escribano a la cintura, 4 y Yahve le dijo: «Recorre 
Jerusalen, y marca con una cruz la frente de los 
hombres que gimen y Horan por todas las 
abominaciones que se cometen en ella.» 5 Y oi 
que dijo a los otros: «Recorred la ciudad detras 
de el e id hiriendo a la gente. No tengais piedad, 
no perdoneis a nadie; 6 matad a viejos, jovenes, 
doncellas, ninos y mujeres, hasta que no quede 
uno. Pero no toqueis a quien lleve la cruz en la 
frente. Empezad por mi santuario.» Empezaron, 
pues, por los ancianos que estaban delante del 
templo. 7 Luego les dijo: «Profanad el templo, 
llenad de victimas los atrios; en marcha.» Y 
salieron a herir por la ciudad. 

8 Mientras ellos herian, me quede solo alii; cai 
rostra a tierra y grite: «jAh, Senor Yahve!, ^vas a 
exterminar a todo el resto de Israel, derramando 
tu furor contra Jerusalen?» 9 Me dijo: «La culpa 
de la casa de Israel y de Juda es muy grande, 
mucho. El pais esta lleno de sangre, y la ciudad 
repleta de perversidad. Andan diciendo que 
Yahve ha abandonado el pais, que Yahve no ve 
nada; 10 pues entonces tampoco yo podre 
apiadarme ni perdonar. Les hare responsables de 
su conducta.» 11 En aquel momento el hombre 
vestido de lino que llevaba la cartera a la cintura 
vino a dar cuenta: «He ejecutado lo que me 
ordenaste.» 


10 1 Mire y vi sobre la plataforma que estaba por 
encima de los querubines una especie de piedra 
de zafiro, semejante a un trono. 2 Y dijo al hombre 
vestido de lino: «Metete bajo la carroza, debajo 
de los querubines, y llena los cuencos de tus 
manos con las brasas que hay entre los 
querubines; luego las esparces por la ciudad.» Y 
aparecio ante mi vista. 

3 Cuando entro el hombre, los querubines 
estaban situados a la derecha del templo, y la 
nube llenaba el atrio interior. 4 La gloria de Yahve 
se elevo de encima de los querubines hacia el 
umbral del templo, que se lleno de la nube, 
mientras el atrio entero resplandecia con la gloria 
de Yahve. 5 El ruido de las alas de los querubines 
se oia hasta en el atrio exterior, y se parecia a la 
voz del Dios Sadday cuando habia. 

6 Cuando ordeno al hombre vestido de lino que 
tomase fuego de la carroza en medio de los 
querubines, este fue y se detuvo junto a la rueda. 

7 Entonces el querubin alargo su mano de entre 
los querubines hacia el fuego que habia en medio 
de estos; lo tomo y lo puso en las manos del 
hombre vestido de lino. Este lo tomo y salio. 8 
Entonces aparecio una especie de mano humana 
debajo de las alas de los querubines. 9 Al mirar, vi 
que habia cuatro ruedas al lado de los 
querubines, una por querubin, y que el aspecto 
de las ruedas era como el destello del crisolito. 10 
Las cuatro tenian la misma forma, como si una 
rueda estuviese dentro de la otra. 11 Cuando se 
movian, avanzaban en las cuatro direcciones; y 
no se desviaban mientras marchaban, pues 
seguian la direccion hacia la que estaban 
orientadas, sin desviarse. 12 Todo su cuerpo, su 
espalda, sus manos y sus alas, asi como las 
ruedas, estaban llenos de destellos todo 
alrededor, por los cuatro costados. 13 (Oi que a 
las ruedas se les daba el nombre de «galgal».) 14 
Cada uno tenia cuatro caras: la primera era la 
cara del querubin; la segunda, una cara de 
hombre; la tercera, una cara de leon; y la cuarta, 
una cara de aguila. 15 Los querubines se 
levantaron (era el ser que yo habia visto junto al 
rio Quebar). 16 Cuando los querubines 
avanzaban, avanzaban tambien las ruedas a su 
lado; y cuando desplegaban sus alas para 
elevarse del suelo, tampoco las ruedas se 
desviaban de su lado. 17 Cuando ellos se 
detenian, se detenian ellas, y cuando ellos se 
elevaban, las ruedas se elevaban con ellos, 
porque el espiritu del ser estaba en ellas. 


La gloria de Yahve abandona el templo. 

18 La gloria de Yahve traspaso el umbral del 
templo y se poso sobre los querubines. 19 Estos 
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desplegaron sus alas y se elevaron del suelo en 
mi presencia. Cuando salian los querubines, las 
ruedas iban con ellos; se detuvieron junto a la 
puerta oriental del templo de Yahve. La gloria del 
Dios de Israel estaba encima de ellos 20 (era el 
ser que yo habia visto debajo del Dios de Israel 
en el rio Quebar); y supe que eran querubines. 21 
Cada uno tenia cuatro caras y cuatro alas, y 
como manos humanas bajo sus alas. 22 En cuanto 
a sus rostros, se parecian a los que yo habia visto 
junto al rio Quebar. Cada uno marchaba de 
frente. 

Continuacion de los pecados de Jerusalen. 

11 1 El espiritu me elevo y me condujo al portico 
oriental del templo de Yahve, el que mira a 
oriente. A la entrada del portico habia veinticinco 
hombres, entre los cuales vi a Jazanias, hijo de 
Azur, y a Pelatias, hijo de Benaias, jefes del 
pueblo. 2 El me dijo: «Hijo de hombre, estos son 
los hombres que maquinan el mal, que dan malos 
consejos en esta ciudad. 3 Dicen: ‘jNo sera pronto 
cuando haya que construir casas! Ella es la olla y 
nosotros somos la came.’ 4 Por eso, profetiza 
contra ellos; profetiza, hijo de hombre.» 5 El 
espiritu de Yahve irrumpio en mi y me dijo: «Di: 
Esto dice Yahve: Se bien lo que habeis dicho, 
casa de Israel; conozco bien vuestra insolencia: 6 
habeis multiplicado vuestras victimas en esta 
ciudad; habeis llenado de victimas sus calles. 7 
Por eso, esto dice el Senor Yahve: las victimas 
que habeis tirado en medio de esta ciudad son la 
came, y ella es la olla; pero yo os hare salir de 
ella. 8 ^Temeis la espada?, pues yo traere 
espada contra vosotros —oraculo del Senor 
Yahve—. 9 Os sacare de la ciudad, os entregare 
en mano de extranjeros, y asi hare justicia con 
vosotros. 10 A espada caereis; en el termino de 
Israel os juzgare yo, y sabreis que yo soy Yahve. 
11 Esta ciudad no sera olla para vosotros, ni 
vosotros sereis came en medio de ella; dentro del 
termino de Israel os juzgare yo. 12 Y sabreis que 
yo soy Yahve, cuyos preceptos no habeis seguido 
y cuyas normas no habeis guardado —por el 
contrario habeis obrado segun las normas de las 
naciones que os circundan—.» 

13 En esto, mientras yo estaba profetizando, 
Pelatias, hijo de Benaias, murio. Yo cai rostra en 
tierra y grite con voz fuerte: «jAh, Senor Yahve!, 
^vas a aniquilar al resto de lsrael?» 

La nueva alianza prometida a los desterrados. 

14 

Entonces Yahve me dirigio la palabra en estos 
terminos: 15 «Hijo de hombre, los habitantes de 
Jerusalen andan diciendo a tus hermanos, a tus 
parientes y a toda la casa de Israel: Seguid lejos 
de Yahve; esta tierra se nos ha dado a nosotros 


en posesion. 16 Por eso, di: Esto dice el Senor 
Yahve: Si, yo los he alejado entre las naciones y 
los he dispersado por los paises, pero yo he sido 
un santuario para ellos, por poco tiempo, en los 
paises adonde han ido. 17 Por eso, di: Esto dice el 
Senor Yahve: Yo os recogere de en medio de los 
pueblos, os congregare de los paises en los que 
habeis sido dispersados, y os dare la tierra de 
Israel. 18 Vendran y quitaran de ella todos sus 
idolos y abominaciones. 19 Les dare un solo 
corazon y pondre en ellos un espiritu nuevo; 
quitare de su came el corazon de piedra y les 
dare un corazon de came, 20 para que caminen 
segun mis preceptos, observen mis normas y las 
pongan en practica, y asi sean mi pueblo y yo sea 
su Dios. 21 En cuanto a aquellos cuyo corazon va 
en pos de sus idolos y abominaciones, yo les 
hare responsables de su conducta —oraculo del 
Senor Yahve—.» 

La gloria de Yahve abandona Jerusalen. 

22 Los querubines desplegaron sus alas y las 
ruedas les siguieron, mientras la gloria del Dios 
de Israel estaba encima de ellos. 3 La gloria de 
Yahve se elevo de en medio de la ciudad y se 
detuvo sobre el monte que esta al oriente de la 
ciudad. 

24 El espiritu me elevo y me llevo a Caldea, donde 
los desterrados, en vision, en el espiritu de Dios; 
y la vision que habia contemplado se retiro de mi. 
5 Yo conte a los desterrados todo lo que Yahve 
me habia concedido ver. 

El gesto del deportado . 

12 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, tu vives en medio de 
una casa rebelde, pues tienen ojos para ver y no 
ven, oidos para oir y no oyen (porque son una 
casa rebelde). 3 Ahora, pues, hijo de hombre, 
preparate un equipo de deportado y sal como 
deportado en pleno dia, para que te vean. Saldras 
de tu lugar habitual hacia otro lugar. Y que te 
vean. Acaso reconozcan que son una casa 
rebelde. 4 Arreglaras tu equipo de deportado de 
dia, para que te vean, y saldras por la tarde, 
como salen los deportados. Y que te vean. 5 
Haras en su presencia un agujero en la pared, y 
saldras por el. 6 Cuando ellos te vean, cargaras 
con tu equipaje a la espalda y saldras en la 
oscuridad, y te cubriras el rostra para no ver la 
tierra. Yo he hecho de ti un simbolo para la casa 
de Israel.» 

7 Yo hice como se me habia ordenado: prepare 
de dia mi equipo, como el de un deportado, y por 
la tarde hice un agujero en la pared con la mano; 
y sali en la oscuridad, cargando con el equipaje a 
mis espaldas, a la vista de todos ellos. 
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Por la manana, Yahve me dirigio su palabra en 
estos terminos: 9 «Hijo de hombre, ^no te ha 
preguntado la casa de Israel, esta casa rebelde: 
‘Que es lo que haces'? 10 Diles: Esto dice el 
Senor Yahve. Este oraculo se refiere a Jerusalen 
y a todos los israelitas que hay en ella. 11 Di: Yo 
soy un simbolo para vosotros; como he hecho yo, 
asi se hara con ellos: seran deportados, iran al 
destierro. 12 El principe que los gobierna cargara 
con su equipo a la espalda, en la oscuridad, y 
saldra. Horadaran la muralla para hacerle salir por 
ella, y se tapara la cara para no ver la tierra con 
sus propios ojos. 13 Mas yo tendere mi lazo sobre 
el y quedara preso en mi red: lo conducire a 
Babilonia, al pais de los caldeos. Pero no lo vera, 
y morira alii. Por lo que respecta a todo su 
sequito, su guardia y sus tropas, yo los esparcire 
a todos los vientos y desenvainare la espada tras 
ellos. 15 Y sabran que yo soy Yahve cuando los 
disperse entre las naciones y los esparza por los 
paises. 16 Sin embargo, dejare que un pequeno 
numero de ellos escapen a la espada, al hambre 
y a la peste, para que cuenten todas sus 
abominaciones entre las naciones adonde vayan, 
a fin de que sepan que yo soy Yahve.» 

17 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

18 «Hijo de hombre, comeras tu pan tembloroso y 
beberas tu agua inquieto y angustiado; 19 y diras 
al pueblo de la tierra: Esto dice el Senor Yahve a 
los habitantes de Jerusalen que pisan el suelo de 
Israel: comeran su pan angustiados y beberan su 
agua estremecidos, para que esta tierra y los que 
en ella se encuentran queden libres de la 
violencia de todos sus habitantes. Las ciudades 
populosas seran destruidas y esta tierra se 
convertira en desolacion. Y sabreis que yo soy 
Yahve.» 

Proverbios populares. 

21 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

22 «Hijo de hombre, <i,que quereis decir con ese 
proverbio que circula acerca del suelo de Israel: 
Los dias se prolongan y toda vision se 
desvanece? 

23 Pues bien, diles: Esto dice el Senor Yahve: Yo 
hare que calle ese proverbio; no se volvera a 
repetir en Israel. Diles en cambio: 

Llegan los dias en que toda vision se cumplira, 24 
pues ya no habra ni vision vana ni presagio 
mentiroso en la casa de Israel. 25 Yo, Yahve, 
hablare, y lo que yo hablo es una palabra que se 
cumple sin dilacion. Si, en vuestros dias, casa 
rebelde, yo pronunciare una palabra y la ejecutare 
—oraculo del Senor Yahve—.» 

26 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

27 «Hijo de hombre, mira, la casa de Israel esta 
diciendo: ‘La vision que este contempla es para 


un futuro lejano; este profetiza para una epoca 
remota.' 28 Pues bien, diles: Esto dice el Senor 
Yahve: Ya no habra mas dilacion para ninguna de 
mis palabras. Lo que yo hablo es una palabra que 
se cumple —oraculo del Senor Yahve—.» 

Contra los falsos profetas. 

13 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, profetiza contra los 
profetas de Israel; profetiza y di a los que 
profetizan por su propia cuenta: Escuchad la 
palabra de Yahve. 3 Esto dice el Senor Yahve: 
jAy de los profetas insensatos que siguen su 
propia inspiracion, sin haber visto nada! 4 Como 
raposos entre las ruinas, tales han sido tus 
profetas, Israel. 

5 «No habeis escalado las brechas, no habeis 
construido una muralla en torno a la casa de 
Israel, para que pueda resistir en el combate, en 
el dia de Yahve. 6 Tienen visiones vanas, 
presagios mentirosos los que dicen: ‘Oraculo de 
Yahve’, sin que Yahve les haya enviado; jy 
esperan que se confirme su palabra! 7 ^No es 
cierto que no teneis mas que visiones vanas, y no 
anunciais mas que presagios mentirosos, cuando 
decis: ‘Oraculo de Yahve’, siendo asi que yo no 
he hablado? 

8 «Pues bien, esto dice el Senor Yahve: Por 
causa de vuestras palabras vanas y vuestras 
visiones mentirosas, si, aqui estoy contra 
vosotros —oraculo del Senor Yahve—. 9 
Extendere mi mano contra los profetas de 
visiones vanas y presagios mentirosos; no seran 
admitidos en la asamblea de mi pueblo, no seran 
inscritos en el libro de la casa de Israel, ni 
entraran en el suelo de Israel. Y sabreis que yo 
soy el Senor Yahve. 10 Porque, en efecto, 
extravian a mi pueblo diciendo: «jPaz!», cuando 
no hay paz. Y mientras el construye un muro, 
ellos lo recubren de argamasa. 11 Di a los que lo 
recubren de argamasa: jHabra una lluvia 
torrencial, caera granizo y se desencadenara un 
viento tormentoso, 12 y el muro quedara 
derrumbado! Entonces seguramente se os dira: 
^‘Donde esta la argamasa con que lo 
recubristeis’? 13 Pues bien, esto dice el Senor 
Yahve: Voy a desencadenar furioso un viento de 
tormenta, lanzare encolerizado una lluvia 
torrencial, hare que caiga granizo en mi furia 
destructora. 14 Derribare el muro que habeis 
recubierto de argamasa, lo echare por tierra, y 
sus cimientos quedaran al desnudo. Caera y 
vosotros perecereis debajo de el. Y sabreis que 
yo soy Yahve. 

5 «Cuando haya desahogado mi furor contra el 
muro y contra los que lo recubren de argamasa, 
os dire: Ya no existe el muro ni los que lo 
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revocaban: 16 esos profetas de Israel que 
profetizaban sobre Jerusalen y le ofrecian 
visiones de paz, cuando no habia paz —oraculo 
del Senor Yahve—. 

Las falsas profetisas. 

17 «Y tu, hijo de hombre, vuelvete hacia las hijas 
de tu pueblo que profetizan por su propia cuenta, 
y profetiza contra ellas. 18 Diras: Esto dice el 
Senor Yahve: jAy de aquellas que cosen bandas 
para todos los punos, que hacen velos para 
cabezas de todas las tallas, con animo de atrapar 
a la gente! Vosotras atrapais a la gente de mi 
pueblo, 6Y vais a asegurar vuestras propias 
vidas? 19 Me deshonrais delante de mi pueblo por 
unos punados de cebada y unos pedazos de pan, 
haciendo morir a las personas que no deben 
morir y dejando vivir a las personas que no deben 
vivir, diciendo mentiras al pueblo que escucha la 
mentira. 

20 «Pues bien, esto dice el Senor Yahve: Aqui me 
teneis contra vuestras bandas, con las que 
atrapais a las personas como pajaros. Yo las 
arrancare de vuestras brazos y dejare libres a las 
personas que atrapais como pajaros. 21 Rasgare 
vuestras velos y librare a mi pueblo de vuestras 
manos, para que no vuelvan a ser presa vuestra. 
Y sabreis que yo soy Yahve. 

22 «Porque afligis el corazon del justo con 
mentiras, cuando yo no lo aflijo, y asegurais las 
manos del malvado para que no se convierta de 
su mala conducta y pueda salvar su vida; 23 por 
eso, ya no tendreis mas visiones vanas ni 
pronunciareis mas presagios. Yo librare a mi 
pueblo de vuestras manos. Y sabreis que yo soy 
Yahve.» 

Contra la idolatria. 

14 1 Algunos ancianos de Israel vinieron a mi 
casa y se sentaron ante mi. 2 Entonces Yahve me 
dirigio su palabra en estos terminos: 3 «Hijo de 
hombre, estos hombres han erigido sus basuras 
en su corazon, han puesto delante de su rostra la 
ocasion de sus culpas, ^y voy a dejarme 
consultar por ellos? 4 Habia, pues, y diles: Esto 
dice el Senor Yahve: Si alguien de la casa de 
Israel erige sus basuras en su corazon o pone 
delante de su rostra la ocasion de sus culpas, y 
luego acude a consultar al profeta, yo mismo, 
Yahve, le respondere (a causa de la multitud de 
sus basuras), 5 a fin de atrapar por el corazon a la 
casa de Israel, a todos aquellos que se han 
alejado de mi a causa de sus basuras. 

6 «Por eso, di a la casa de Israel: Esto dice el 
Senor Yahve: Convertios, apartaos de vuestras 
basuras, apartad vuestro rostra de todas vuestras 
abominaciones, 7 porque a todo hombre de la 


casa de Israel, o de los forasteros residentes en 
Israel, que se aleje de mi para erigir sus basuras 
en su corazon, que ponga delante de su rostra la 
ocasion de sus culpas, y luego se presente al 
profeta para consultarme, yo mismo, Yahve, le 
respondere. 8 Volvere mi rostra contra ese 
hombre, hare de el ejemplo y proverbio, y lo 
extirpare de en medio de mi pueblo. Y sabreis 
que yo soy Yahve. 9 Y si el profeta se deja seducir 
y pronuncia una palabra, es que yo, Yahve, he 
seducido a ese profeta; extendere mi mano contra 
el y lo exterminare de en medio de mi pueblo 
Israel. 10 Cargaran con el peso de sus culpas 
ambos: igual de culpables seran el profeta y quien 
le consulte. 11 Asi, la casa de Israel ya no se 
desviara lejos de mi ni seguira manchandose con 
todas sus culpas. Elios seran mi pueblo y yo sere 
su Dios —oraculo del Senor Yahve—.» 

Responsabilidad personal. 

12 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

13 «Hijo de hombre, supongamos que un pais 
peca contra mi cometiendo infidelidad y que yo 
extiendo mi mano contra el, destruyo su provision 
de pan y envio contra el el hambre para aniquilar 
hombres y bestias; 14 si resulta que en ese pais 
se hallan Noe, Danel y Job, estos tres salvaran su 
vida por su justicia —oraculo del Senor Yahve—. 

15 «Supongamos que suelto las bestias feroces 
contra ese pais para privarle de sus habitantes y 
convertirlo en una desolacion por donde nadie 
pase a causa de las bestias; 16 si resulta que en 
ese pais se hallan esos tres hombres, jura por mi 
vida —oraculo del Senor Yahve— que ni hijos ni 
hijas podran salvar. Solo se salvaran a si mismos, 
y el pais quedara convertido en desolacion. 17 O 
bien, supongamos que hago venir contra ese pais 
la espada, diciendo: ‘Que cruce la espada por 
este pais’, y extirpo de el hombres y bestias; 18 si 
resulta que esos tres hombres se hallan en ese 
pais, jura por mi vida —oraculo del Senor 
Yahve— que no podran salvar ni hijos ni hijas. 
Solo ellos se salvaran. 19 Supongamos que envio 
la peste sobre ese pais y derramo en sangre mi 
furor contra ellos, extirpando de el hombres y 
bestias; 20 si resulta que en ese pais se hallan 
Noe, Danel y Job, jura por mi vida —oraculo del 
Senor Yahve— que ni hijos ni hijas podran salvar. 
Solo se salvaran a si mismos por su justicia. 

21 «Pues esto dice el Senor Yahve: Cuando yo 
mande contra Jerusalen mis cuatro terribles 
azotes: espada, hambre, bestias feroces y peste, 
para extirpar de ella hombres y bestias, 2 puede 
que queden en ella algunos supervivientes que 
sacan a sus hijos e hijas. Y, cuando salgan hacia 
vosotras y veais su conducta y sus obras, os 
consolareis de la desgracia que yo he acarreado 
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sobre Jerusalen, de todo lo que he acarreado 
sobre ella. 23 Elios os consolaran cuando veais su 
conducta y sus obras, y sabreis que no sin motivo 
hice yo todo lo que hice en ella —oraculo del 
Senor Yahve—.» 

Parabola de la vid. 

15 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 

2 «Hijo de hombre, 

^tiene mas valor el leno de la vid 

que el leno de cualquier rama 

que haya entre los arboles del bosque? 

3 ^Se toma de el madera 
para hacer alguna cosa? 

<j,Se hace con el un gancho 
para colgar algun objeto? 

4 Si se tira al fuego para que arda, 
si el fuego devora los dos extremos 
y el centra esta quemado, 

/servira aim para hacer algo? 

3 Si ya, cuando estaba intacto, 
no se podia hacer nada con el, 
jcuanto menos, cuando lo ha devorado 
el fuego y lo ha quemado, 
se podra hacer con el alguna cosa! 

6 Por eso, esto dice el Senor Yahve: 

Lo mismo que el leno de la vid, 
entre los arboles del bosque, 

al cual he arrojado al fuego 
para que lo devore, 
asi he entregado 
a los habitantes de Jerusalen. 

7 He vuelto mi rostra contra ellos. 

Han escapado al fuego, 

pero el fuego los devorara. 

Y sabreis que yo soy Yahve, 
cuando vuelva mi rostra contra ellos. 

8 Convertire esta tierra en desolacion, 
porque han cometido infidelidad 

—oraculo del Senor Yahve—.» 

Historia simbolica de Jerusalen . 

16 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, haz saber a 
Jerusalen sus abominaciones. 3 Diras: Esto dice 
el Senor Yahve a Jerusalen: Por tu origen y tu 
nacimiento eras del pais de Canaan. Tu padre era 
amorreo y tu madre hitita. 4 Cuando naciste, el dia 
en que viniste al mundo, no te cortaron el cordon, 
no te lavaron con agua para limpiarte, no te 
frotaron con sal, ni te envolvieron en panales. 5 
Nadie se fijo en ti ni se apiado compasivo para 
brindarte alguno de estos menesteres. El dia en 
que viniste al mundo, quedaste expuesta en pleno 
campo, porque dabas repugnancia. 


«Yo pase junto a ti y te vi agitandote en tu 
sangre. Y te dije, al verte llena de sangre: ‘Vive’, 7 
y te hice crecer como la hierba de los campos. Tu 
creciste, te desarrollaste y llegaste a la edad 
nubil. Se formaron tus senos y tu cabellera credo, 
pero estabas completamente desnuda. 8 
Entonces pase junto a ti y te vi. Era tu tiempo el 
tiempo de los amores. Extendi sobre ti el borde 
de mi manto y cubri tu desnudez; me comprometi 
con juramento, hice alianza contigo —oraculo del 
senor Yahve— y tu fuiste mia. 9 Te bane con 
agua, lave la sangre que te cubria, te ungi con 
oleo. 10 Te puse vestidos recamados, zapatos de 
cuero fino, una banda de lino fino y un manto de 
seda. 11 Te adorne con joyas, puse brazaletes en 
tus munecas y un collar a tu cuello. 12 Puse un 
anillo en tu nariz, pendientes en tus orejas, y una 
esplendida diadema en tu cabeza. 13 Brillabas asi 
de oro y plata, vestida de lino fino, de seda y 
recamados. Te alimentabas de flor de harina, miel 
y aceite. Te hiciste cada dia mas hermosa, y 
llegaste al esplendor de una reina. 14 Tu nombre 
se difundio entre las naciones, debido a tu 
belleza, que era perfecta, gracias al esplendor del 
que yo te habia revestido —oraculo del Senor 
Yahve—. 

15 «Pero tu te pagaste de tu belleza, te 
aprovechaste de tu fama para prostituirte, 
prodigaste tu lascivia a todo transeunte 
entregandote a el. 16 Tomaste tus vestidos para 
hacerte altos de ricos colores y te prostituiste en 
ellos. 17 Tomaste tus joyas de oro y plata que yo 
te habia dado y te hiciste imagenes de hombres 
para prostituirte ante ellas; 18 tomaste tus vestidos 
recamados y las recubriste con ellos. Les hiciste 
dones con mi aceite y mi incienso, y 19 les 
ofreciste, como calmante aroma, el pan que yo te 
habia dado, la flor de harina, el aceite y la miel 
con que yo te alimentaba. 

«Y sucedio incluso —oraculo del Senor Yahve— 

20 

que tomaste a tus hijos y a tus hijas que me 
habias dado a luz y se los sacrificaste como 
alimento. ^No era suficiente tu prostitucion, 21 que 
ademas inmolaste a mis hijos y los entregaste 
haciendolos pasar por el fuego en su honor? 22 
Asi, en medio de todas tus abominaciones y tus 
prostituciones, no te acordaste de cuando eras 
joven, cuando estabas completamente desnuda, 
agitandote en tu sangre. 

23 «Y para colmo de maldad —jay, ay de ti!, 
oraculo del Senor Yahve— 24 te construiste un 
prostibulo, te hiciste un altillo en todas las plazas. 

5 En la cabecera de todo camino te construiste tu 
altillo y alii contaminaste tu hermosura; entregaste 
tu cuerpo a todo transeunte y multiplicaste tus 
prostituciones. 26 Te prostituiste a los egipcios, tus 
vecinos, de enormes miembros, y multiplicaste 
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tus prostituciones para irritarme. 27 Entonces 
levante mi mano contra ti: disminui tu radon y te 
entregue a la animosidad de tus enemigas, las 
hijas de los filisteos, que se avergonzaban de la 
infamia de tu conducta. 28 Y no harta todavia, te 
prostituiste a los asirios; te prostituiste sin hartarte 
tampoco. 29 Luego, multiplicaste tus prostituciones 
en el pais de los mercaderes, en Caldea; y 
tampoco esta vez quedaste harta. 

30 «jOh, que debil era tu corazon—oraculo del 
Senor Yahve— para cometer todas estas 
acciones, dignas de una prostituta descarada! 31 
Cuando te construias un prostibulo a la cabecera 
de todo camino, cuando te hacias un altillo en 
todas las plazas, despreciando el salario, no eras 
como la prostituta. 32 La mujer adultera, en lugar 
de su marido, toma ajenos. 3 A toda prostituta se 
le da un regalo. Tu, en cambio, dabas regalos a 
todos tus amantes, y los atraias con mercedes 
para que vinieran a ti de los alrededores y se 
prestasen a tus prostituciones. 34 Con tus 
prostituciones ha pasado al reves que con otras 
mujeres, pues nadie andaba detras de ti 
solicitandote. No te pagaban, pues eras tu la que 
pagabas. jJustamente al reves! 

5 «Pues bien, prostituta, escucha la palabra de 
Yahve. 36 Esto dice el Senor Yahve: Por haber 
prodigado tu bronce y descubierto tu desnudez en 
tus prostituciones con tus amantes y con todas 
tus abominables basuras, por la sangre de tus 
hijos que les has ofrecido, 37 por todo esto he 
decidido reunir a todos los amantes a quienes 
complaciste, a todos los que amaste y tambien a 
los que aborreciste. Los voy a congregar de todas 
partes contra ti, y descubrire tu desnudez delante 
de ellos, para que te vean completamente 
desnuda. 3 Voy a aplicarte el castigo de las 
mujeres adulteras y criminales: te entregare al 
furor y a los celos, 39 te entregare en sus manos. 
Ellos arrasaran tu prostibulo y demoleran tus 
alturas, te despojaran de tus vestidos, te 
arrancaran tus joyas y te dejaran completamente 
desnuda. 40 Luego incitaran a la multitud contra ti: 
te lapidaran, te acribillaran con sus espadas, 41 
prenderan fuego a tus casas y haran justicia de ti, 
a la vista de una multitud de mujeres. Yo pondre 
fin a tus prostituciones, y no volveras a dar salario 
de prostituta. 42 Desahogare mi furor en ti, pero 
luego dejare de tenerte celos; me apaciguare y no 
volvere a encolerizarme. 43 Por no haberte 
acordado de cuando eras joven, y por haberme 
provocado con todas estas cosas, he decidido, 
por mi parte, hacer recaer tu conducta sobre tu 
cabeza —oraculo del Senor Yahve—. jBien sabes 
las infamias que has cometido con todas tus 
abominaciones! 


44 «Mira, todos los autores de proverbios haran 
uno a proposito de ti; diran: «De tal madre, tal 
hija.» 45 Hija eres, si, de tu madre, que dejo de 
amar a sus maridos y a sus hijos, y hermana de 
tus hermanas, que dejaron de amar a sus 
maridos y a sus hijos. Vuestra madre era una 
hitita y vuestro padre un amorreo. 

46 «Tu hermana mayor es Samaria, que habita a 
tu izquierda con sus hijas; tu hermana menor es 
Sodoma, que habita a tu derecha con sus hijas. 47 
No has sido parca en imitar su conducta y en 
cometer sus abominaciones; te has mostrado 
mas corrompida que ellas en toda tu conducta. 48 
Por mi vida —oraculo del Senor Yahve—, que tu 
hermana Sodoma y sus hijas no obraron como 
habeis obrado tu y tus hijas. 49 El crimen de tu 
hermana Sodoma y sus hijas fue: orgullo, 
voracidad e indolencia nacida de una vida 
placentera; no socorrieron al pobre y al indigente, 
0 se enorgullecieron y cometieron abominaciones 
ante mi. Por eso las hice desaparecer, como tu 
has visto. 51 En cuanto a Samaria, ni la mitad de 
tus pecados ha cometido. 

«Tu has cometido muchas mas abominaciones 
que ellas, tantas que has hecho que tus 
hermanas parezcan honradas. 52 Asi, pues, carga 
con tu ignominia, pues tu misma has decidido el 
fallo en favor de tus hermanas. Ellas resultan ser 
mas honradas que tu, pues los pecados que has 
cometido son mucho mas abominables que los 
suyos. Averguenzate, pues, y carga con tu 
ignominia, por hacer parecer honradas a tus 
hermanas. 

53 «Yo las restablecere. Restablecere a Sodoma y 
a sus hijas; restablecere a Samaria y a sus hijas. 
Y despues te restablecere a ti en medio de ellas, 

54 a fin de que soportes tu ignominia y te 
averguences de todo lo que has hecho, para 
consuelo de ellas. 55 Tu hermana Sodoma y sus 
hijas seran restablecidas en su antiguo estado; 
Samaria y sus hijas seran restablecidas en su 
antiguo estado. Tu y tus hijas sereis restablecidas 
tambien en vuestro antiguo estado. 56 <^No hiciste 
burla de tu hermana Sodoma, en un arrebato de 
orgullo, 57 antes que fuese puesta al descubierto 
tu desnudez? Como ella, ahora te has convertido 
en bianco de las burlas de las hijas de Edom y de 
todas las de los alrededores, asi como de las 
hijas de los filisteos, que por todas partes te 
agobian a desprecios. 58 Tu misma soportas las 
consecuencias de tu infamia y tus abominaciones 
—oraculo de Yahve—. 

59 

«Pues esto dice el Senor Yahve: Voy a hacer 
contigo lo mismo que has hecho tu, que 
menospreciaste el juramento y rompiste la 
alianza. 60 Pero yo me acordare de la alianza que 
hice contigo cuando eras joven, y establecere en 
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tu favor una alianza eterna. 61 Y tu te acordaras 
de tu conducta y te avergonzaras de ella, cuando 
acojas a tus hermanas, las mayores y las 
menores, y yo te las de como hijas, si bien no en 
virtud de tu alianza. 62 Yo mismo restablecere mi 
alianza contigo, y sabras que yo soy Yahve. 63 
Asi, cuando te haya perdonado todo lo que has 
hecho, te acordaras y te avergonzaras, y la 
verguenza ya no te dejara volver a abrir la boca 
—oraculo del SenorYahve—.» 

Alegoria del aguila. 

17 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, propon un enigma; 
presenta una parabola a la casa de Israel. 3 Diras: 
Esto dice el Senor Yahve: 

El aguila grande, de enormes alas 
y colosal envergadura, 
de espeso plumaje abigarrado, 
vino al Libano 
y corto la cima del cedro; 

4 arranco la punta mas alta de sus ramas, 
la llevo a un pais de mercaderes 

y la coloco 

en una ciudad de comerciantes. 

5 Luego, tomo de la semilla de la tierra 
y la puso en un campo de siembra; 
junto a una corriente 

de agua abundante 
la coloco como un sauce. 

6 Broto y se hizo una vid aparrada, 
de pequena talla, 

que volvio sus ramas hacia el aguila, 
aunque sus raices no se movieron. 

Se hizo una vid, 

echo cepas y alargo sarmientos. 

7 Habia otra aguila grande, 

de grandes alas y de abundante plumaje, 
y entonces la vid tendio sus raices 
hacia ella, 

hacia ella alargo sus ramas, 
para que la regase 

desde el terreno donde estaba plantada. 

8 Estaba plantada en campo fertil, 
junto a una corriente 

de agua abundante, 

para echar ramaje y dar fruto, 

para hacerse una vid magnifica. 

5 Di: Esto dice el Senor Yahve: 

^Prosperara? 

^No arrancara sus raices el aguila, 

no cortara sus frutos, 

de suerte que se sequen 

todos los brotes tiernos que eche, 

sin que sea menester 

brazo grande ni pueblo numeroso 

para arrancarla de raiz? 


10 

Vedla ahi plantada, 

^prosperara tal vez? 

^No se secara totalmente 
al soplar el viento del este? 

En el terreno en que broto, se secara.» 

11 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

12 «Di a esa casa rebelde: ^No sabeis lo que 
significa esto? Di: Mirad, el rey de Babilonia vino 
a Jerusalen, tomo al rev y a los principes y los 
llevo con el a Babilonia. T3 Escogio luego a uno de 
estirpe real, concluyo un pacto con el y le hizo 
prestar juramento, despues de haberse llevado a 
los grandes del pais, 14 a fin de que el reino 
quedase modesto y sin ambicion, para guardar su 
alianza y mantenerla. 15 Pero este principe se ha 
rebelado contra el enviando mensajeros a Egipto 
en busca de caballos y tropas en gran numero. 
^Prosperara? ^Se salvara el que ha hecho esto? 
Ha roto el pacto, ^y va a salvarse? 16 Por mi vida 
—oraculo del Senor Yahve— que morira en 
Babilonia, donde habita el rey que le puso en el 
trono, cuyo juramento desprecio y cuyo pacto 
rompio. 17 Ni con su gran ejercito y sus 
numerosas tropas le salvara el faraon en la 
guerra, cuando se levanten terraplenes y se 
hagan trincheras para exterminar muchas vidas 
humanas. 18 Ha despreciado el juramento y ha 
roto el pacto; ha hecho todo esto aun despues de 
haber dado su palabra. jNo tendra remedio! 

19 «Por eso, esto dice el Senor Yahve: Por mi vida 
que le hare culpable de haber despreciado mi 
juramento y haber roto mi alianza. 20 Extendere mi 
lazo sobre el y quedara preso en mi red; lo llevare 
a Babilonia y alii le pedire cuentas de la 
infidelidad que ha cometido contra mi. 21 Lo mas 
selecto de sus tropas caera a espada, y los que 
queden seran dispersados a todos los vientos. Y 
sabreis que yo, Yahve, he hablado. 

22 «Esto dice el Senor Yahve: 

Tambien yo tomare 

un tallo de la copa del alto cedro, 
de la punta de sus ramas 
escogere un ramo 
y lo plantare yo mismo 
en una montana elevada y excelsa: 

23 en la alta montana de Israel lo plantare. 

Echara ramaje y producira fruto, 

y se hara un cedro magnifico. 

Debajo de el habitaran 

toda clase de pajaros; 

toda clase de aves 

moraran a la sombra de sus ramas. 

24 Y todos los arboles del campo 
sabran que yo, Yahve, 
humillo al arbol elevado 

y elevo al arbol humilde, 
hago secarse al arbol verde 
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y reverdecer al arbol seco. 

Yo, Yahve, he hablado y lo hare.» 

La responsabilidad personal. 

18 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «^Por que andais repitiendo este 
proverbio en la tierra de Israel: 

Los padres comieron el agraz, 
y los dientes de los hijos 
sufren la dentera? 

3 «Por mi vida —oraculo del Senor Yahve— que 
no repetireis mas este proverbio en Israel. 4 
Mirad: todas las vidas son mias; tanto la vida del 
padre como la del hijo son mias. Morira el que 
peque. 

5 «EI que es justo y practica el derecho y la 
justicia, 6 no come en los altozanos ni alza sus 
ojos a las basuras de la casa de Israel, no 
contamina a la mujer de su projimo, ni se acerca 
a una mujer durante su impureza, 7 no oprime a 
nadie, devuelve la prenda de una deuda, no 
comete rapinas, da su pan al hambriento y viste al 
desnudo, 8 no presta con usura ni cobra 
intereses, aparta su mano de la injusticia, 
pronuncia dictamenes justos entre hombre y 
hombre, 9 se conduce segun mis preceptos y 
observa mis normas, obrando conforme a la 
verdad..., un hombre asi es justo. Sin duda que 

vivira —oraculo del Senor Yahve—. 

10 

«Si este engendra un hijo violento y 
sanguinario, que hace alguna de estas cosas 11 
que el mismo no habia hecho, un hijo que come 
en los altozanos, contamina a la mujer de su 
projimo, 12 oprime al pobre y al indigente, comete 
rapinas, no devuelve la prenda, alza sus ojos a 
las basuras, comete abominacion, 13 presta con 
usura y cobra intereses..., este no vivira en modo 
alguno despues de haber cometido todas estas 
abominaciones. Morira sin remedio, y solo el sera 
reo de culpa. 

14 

«Y si este, a su vez, engendra un hijo que, a 
pesar de haber visto todos los pecados que ha 
cometido su padre, no los imita, 15 que no come 
en los altozanos ni alza sus ojos a las basuras de 
la casa de Israel, no contamina a la mujer de su 
projimo, 16 no oprime a nadie, no guarda la 
prenda, no comete rapinas, da su pan al 
hambriento, viste al desnudo, 17 aparta su mano 
de la injusticia, no presta con usura, ni cobra 
intereses, practica mis normas y se conduce 
segun mis preceptos..., este no morira por la 
culpa de su padre. Seguro que vivira. 18 Su padre 
morira por su propia culpa, por haber sido 
violento, haber cometido rapinas y no haber 
obrado bien entre su gente. 19 Vosotros decis: 
‘^Por que no carga el hijo con la culpa de su 
padre?’ Pues porque el hijo ha practicado el 


derecho y la justicia, ha observado todos mis 
preceptos y los ha puesto en practica. Seguro que 
vivira. 20 El que peque es quien morira. El hijo no 
cargara con la culpa de su padre, ni el padre con 
la culpa de su hijo: al justo se le imputara su 
justicia y al malvado su maldad. 

1 «En cuanto al malvado, si se aparta de todos 
los pecados que ha cometido, observa todos mis 
preceptos y practica el derecho y la justicia, vivira 
sin duda; no morira. 22 Ninguno de los crimenes 
que cometio se le volvera a recordar; vivira a 
causa de la justicia que ha practicado. 23 ^Acaso 
me complazco yo en la muerte del malvado — 
oraculo del Senor Yahve— y no mas bien en que 
se convierta de su conducta y viva? 

24 «Pero si el justo se aparta de su justicia y 
comete el mal, imitando todas las abominaciones 
que comete el malvado, ^creeis que vivira? No, 
no quedara ya memoria de ninguna de las obras 
justas que habia practicado, sino que morira a 
causa de la infidelidad en que ha incurrido y del 
pecado que ha cometido. 25 Vosotros decis: ‘No 
es justo el proceder del Senor.' Escuchad, casa 
de Israel: ^Que no es justo mi proceder? ^No es 
mas bien vuestro proceder el que no es justo? 26 
Si el justo se aparta de su justicia, comete el mal 
y muere, habra muerto por el mal que ha 
cometido. 27 Pero si el malvado se aparta del mal 
que ha cometido y practica el derecho y la 
justicia, conservara su vida. 28 Ha abierto los ojos 
y se ha apartado de todos los crimenes que habia 
cometido. Seguro que vivira; no morira. 29 Sin 
embargo, la casa de Israel dice: ‘No es justo el 
proceder del Senor.’ ^Que mi proceder no es 
justo, casa de Israel? ^No es mas bien vuestro 
proceder el que no es justo? 30 Pues pienso 
juzgar a cada uno segun su proceder, casa de 
Israel —oraculo del Senor Yahve—. Convertios y 
apartaos de todos vuestros crimenes, de modo 
que no incurrais en ocasion de culpa. 31 
Descargaos de todos los crimenes que habeis 
cometido contra mi, y haceos un corazon nuevo y 
un espiritu nuevo. ^Por que habeis de morir, casa 
de Israel? 32 Yo no me complazco en la muerte de 
nadie, sea quien fuere —oraculo del Senor 
Yahve—. Convertios y vivid. 

Elegia sobre los principes de Israel. 

19 r «Y tu entona una elegia sobre los principes 
de Israel. 2 Diras: 

^Que era tu madre? 

Una leona entre leones; 
echada entre los leoncillos, 
criaba a sus cachorros. 

3 Crio bien a uno de sus cachorros, 
que se hizo un leonjoven; 
aprendio a desgarrar su presa 
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y devoro hombres. 

4 Oyeron hablar de el las naciones, 
que lo atraparon en la fosa que cavaron; 
con garfios lo llevaron 

al pais de Egipto. 

5 Como vio que su espera era fallida, 
fallida su esperanza, 

tomo otro de sus cachorros 
e hizo de el un leon joven. 

6 Andaba este entre los leones, 
y se hizo un leon joven; 
aprendio a desgarrar su presa 

y devoro hombres. 

7 Derribo sus palacios, 
devasto sus ciudades; 

la tierra y sus habitantes 
estaban aterrados 
por su violento rugido. 

8 Se alzaron contra el las naciones, 
las provincias circundantes; 
tendieron sobre el su red 

y en su fosa quedo preso. 

9 Lo enjaularon atado con garfios 
y lo llevaron al rey de Babilonia; 
en calabozos lo metieron, 

para que no se oyese mas su rugido 

por los montes de Israel. 

10 

Tu madre se parecia a una vid 
plantada a orillas de las aguas. 

Era fecunda, exuberante, 
por la abundancia de agua. 

11 Tenia ramas fuertes 
para ser cetros reales; 
su talla se elevo 

hasta dentro de las nubes. 

Era imponente por su altura, 
por su abundante ramaje. 

12 Pero ha sido arrancada con furor, 
tirada por tierra; 

el viento del este ha agostado su fruto; 
ha sido rota, 

su rama fuerte se ha secado, 
la ha devorado el fuego. 

13 Y ahora esta plantada en el desierto, 
en tierra de sequia y de sed. 

14 Ha salido fuego de su rama, 

que ha devorado sus sarmientos y su fruto. 

No volvera a tener su rama fuerte, 
su cetro real.» 

Esto es una elegia; y de elegia sirvio. 

Historia de las infidelidades de Israel. 

20 1 El ano septimo, el dia diez del quinto mes, 
algunos de los ancianos de Israel vinieron a 
consultar a Yahve y se sentaron ante mi. 2 
Entonces Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 3 «Hijo de hombre, habla a los ancianos 
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de Israel y diles: Esto dice el Senor Yahve: 
^Venis a consultarme? Por mi vida, que no me 
dejare consultar por vosotros —oraculo del Senor 
Yahve—. 4 <^Vas a juzgarlos? <^Vas a juzgar, hijo 
de hombre? Pues hazles saber las 
abominaciones de sus antepasados. 5 Les diras: 
Esto dice el Senor Yahve: El dia que yo elegi a 
Israel, alee mi mano hacia la raza de la casa de 
Jacob; me manifesto a ellos en el pais de Egipto y 
levante mi mano hacia ellos diciendo: Yo soy 
Yahve, vuestro Dios. 6 Aquel dia alee mi mano 
hacia ellos jurando sacarlos del pais de Egipto 
hacia una tierra que habia explorado para ellos, 
que mana leche y miel, la mas hermosa de todas 
las tierras. 7 Pero les adverti: Arrojad los idolos 
que seducen vuestros ojos, no os contamineis 
con las basuras de Egipto; yo soy Yahve, vuestro 
Dios. 8 Pero ellos se rebelaron contra mi y no 
quisieron escucharme. Ninguno arrojo los idolos 
que seducian sus ojos; ninguno abandono las 
basuras de Egipto. Pense entonces derramar mi 
furor sobre ellos y desahogar en ellos mi colera, 
alii en el pais de Egipto. 9 Pero tuve 
consideracion a mi nombre y procedi de modo 
que no fuese yo profanado a los ojos de las 
naciones entre las que ellos se encontraban, y a 
la vista de las cuales me habia manifestado a 
ellos, sacandolos del pais de Egipto. 10 Por eso, 
los saque del pais de Egipto y los conduje al 
desierto. 11 Les dicte mis preceptos y les di a 
conocer mis normas, por las que el hombre vive, 
si las pone en practica. 12 Y les di ademas mis 
sabados como serial entre ellos y yo, para que 
supieran que yo soy Yahve, que los santifico. 13 
Pero la casa de Israel se rebelo contra mi en el 
desierto; no se condujeron segun mis preceptos, 
rechazaron mis normas, por las que vive el 
hombre, si las pone en practica, y no hicieron mas 
que profanar mis sabados. Entonces pense en 
derramar mi furor sobre ellos en el desierto, para 
exterminarlos. Pero tuve consideracion a mi 
nombre y procedi de modo que no fuese yo 
profanado a los ojos de las naciones, a la vista de 
las cuales los habia sacado. 15 Y, una vez mas 
alee mi mano hacia ellos en el desierto, jurando 
que no les dejaria entrar en la tierra que les habia 
dado, que mana leche y miel, la mas hermosa de 
todas las tierras. 16 Y es que habian despreciado 
mis normas, no se habian conducido segun mis 
preceptos y habian profanado mis sabados; 
porque su corazon se iba tras sus basuras. 17 
Pero los mire con piedad y decidi no 
exterminarlos, ni acabar con ellos en el desierto. 

18 «Pero adverti a sus hijos en el desierto: No 
sigais las reglas de vuestros padres, no imiteis 
sus normas, no os contamineis con sus basuras. 

19 

Yo soy Yahve, vuestro Dios. Seguid mis 
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preceptos, guardad mis normas y ponedlas en 
practica. 20 Santificad mis sabados; que sean una 
serial entre yo y vosotros, para que se sepa que 
yo soy Yahve, vuestro Dios. 21 Pero los hijos se 
rebelaron contra mi, no se condujeron segun mis 
preceptos, no guardaron ni pusieron en practica 
mis normas, aquellas por las que vive el hombre, 
si las pone en practica, y profanaron mis sabados. 
Entonces pense en derramar mi furor sobre ellos 
y desahogar en ellos mi colera, en el desierto. 22 
Pero retire mi mano y tuve consideracion a mi 
nombre, procediendo de modo que no fuese yo 
profanado a los ojos de las naciones, a la vista de 
las cuales los habia sacado. 23 Pero, una vez 
mas, alee mi mano hacia ellos, en el desierto, 
jurando dispersarlos entre las naciones y 
esparcirlos por los paises. 24 Y es que no habian 
puesto en practica mis normas, habian 
despreciado mis preceptos y profanado mis 
sabados, y sus ojos se habian ido tras las 
basuras de sus padres. 25 E incluso llegue a 
darles preceptos que no eran buenos y normas 
con las que no podrian vivir, 26 y los contamine 
con sus propias ofrendas, haciendo que pasaran 
por el fuego a todo primogenito, a fin de 
infundirles horror, para que supiesen que yo soy 
Yahve. 

27 «Por eso, hijo de hombre, habia a la casa de 
Israel. Les diras: Esto dice el Senor Yahve: 
Vuestros antepasados siguieron ultrajandome, 
siendome infieles. 28 Yo los conduje a la tierra 
que, mano en alto, habia jurado darles. Alii vieron 
toda clase de colinas elevadas, toda suerte de 
arboles frondosos, y en ellos ofrecieron sus 
sacrificios y presentaron sus ofrendas 
provocadoras; alii depositaron el calmante aroma 
y derramaron sus libaciones. 29 Yo les dije: <^Que 
es el altozano adonde vosotros vais? (y se le 
puso el nombre de Bama, hasta el dia de hoy). 30 
Pues bien, di a la casa de Israel: Esto dice el 
Senor Yahve: Conque vosotros os contaminais 
conduciendoos como vuestros antepasados, 
prostituyendoos detras de sus idolos, 31 
presentando vuestras ofrendas, haciendo pasar a 
vuestros hijos por el fuego; os contaminais con 
todas vuestras basuras, hasta el dia de hoy, ^y 
pensais que voy a dejarme consultar por 
vosotros, casa de Israel? Por mi vida —oraculo 
del Senor Yahve—, que no me dejare consultar 
por vosotros. 32 Y no se realizara jamas lo que se 
os pasa por la imaginacion, cuando decis: 
‘Seremos como las naciones, como las tribus de 
los otros paises, adoradores del leno y de la 
piedra.’ 33 Por mi vida —oraculo del Senor 
Yahve—, que yo reinare sobre vosotros, con 
mano fuerte y tenso brazo, desbordando furor. 34 
Os hare salir de entre los pueblos y os reunire de 


los paises donde fuisteis dispersados, con mano 
fuerte y tenso brazo, desbordando furor; 35 os 
conducire al desierto de los pueblos y alii os 
juzgare cara a cara. 36 Os juzgare como juzgue a 
vuestros antepasados en el desierto de Egipto — 
oraculo del Senor Yahve—. 37 Os hare pasar bajo 
el cayado y os hare entrar por el aro de la alianza; 
38 separare de vosotros a los rebeldes, a los que 
se han rebelado contra mi: los hare salir del pais 
en que residen, pero no entraran en la tierra de 
Israel. Y sabreis que yo soy Yahve. 39 En cuanto a 
vosotros, casa de Israel, esto dice el Senor 

Yahve: Que vaya cada uno a servir a sus 

basuras; despues, juro que me escuchareis y no 
volvereis a profanar mi santo nombre con 

vuestras ofrendas y vuestras basuras. 40 Porque 
toda la casa de Israel, toda ella ya en esta tierra, 
me servira en mi santa montana, en la alta 

montana de Israel —oraculo del Senor Yahve—. 
Alii los acogere amorosamente y alii solicitare 
vuestras ofrendas y las primicias de vuestros 
dones, con todas vuestras cosas santas. 41 Os 
acogere amorosamente como calmante aroma, 
una vez que os haya hecho salir de entre los 
pueblo y os reuna de en medio de los paises en 
los que habeis sido dispersados. Y asi, por 
vosotros, me mostrare santo a los ojos de las 
naciones. 42 Sabreis que yo soy Yahve, cuando 
os conduzca al suelo de Israel, a la tierra que, 
mano en alto, jure dar a vuestros antepasados. 43 
Alii os acordareis de vuestra conducta y de todas 
las acciones con las que os habiais contaminado, 
y cobrareis asco de vosotros mismos por todas 
las maldades que habiais cometido. 44 Sabreis 
que yo soy Yahve, cuando actue con vosotros por 
consideracion a mi nombre, y no con arreglo a 
vuestra mala conducta y a vuestras corrompidas 
acciones, casa de Israel —oraculo del Senor 
Yahve—.» 

La espada de Yahve. 

21 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra 
hacia el mediodia, y que tus palabras fluyan hacia 
el sur; profetiza contra el bosque de la region del 
Negueb. 3 Diras al bosque del Negueb: Escucha 
la palabra de Yahve. Esto dice el Senor Yahve: 
Yo mismo voy a prenderte fuego, un fuego que 
devorara todo arbol verde y todo arbol seco; sera 
una llama que no se apagara, y ardera todo, 
desde el Negueb hasta el Norte. 4 Toda la gente 
vera que yo, Yahve, lo he encendido; y no se 
apagara.» 5 —Yo dije: «jAh, Senor Yahve!, esos 
andan diciendo de mi que no soy mas que un 
charlatan de parabolas»— 6 Entonces, Yahve me 
dirigio su palabra en estos terminos: 7 «Hijo de 
hombre, vuelve tu rostra hacia Jerusalen, y que 
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tus palabras fluyan hacia su santuario; profetiza 
contra la tierra de Israel. 8 Diras a la tierra de 
Israel: Esto dice el Senor Yahve: Aqui estoy 
contra ti; voy a sacar mi espada de la vaina y a 
extirpar de ti al justo y al malvado. 9 Para extirpar 
de ti al justo y al malvado va a salir mi espada de 
la vaina, dirigida contra todos, desde el Negueb 
hasta el Norte. 10 Y toda la gente sabra que yo, 
Yahve, he sacado mi espada de la vaina, y no 
sera envainada. 

11 «Y tu, hijo de hombre, lanza gemidos, con 
corazon quebrantado; lanza gemidos en su 
presencia, lleno de amargura. 12 Y si te preguntan 
por la razon de esos gemidos, les diras: ‘Por 
causa de una noticia a cuya llegada todos los 
corazones desfalleceran, desmayaran todos los 
brazos, todos los espiritus se amilanaran, y todas 
las rodillas se iran en agua'. Ya esta llegando; es 
cosa hecha —oraculo del Senor Yahve—.» 

13 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

14 «Hijo de hombre, profetiza. 

Diras: Esto dice el Senor. Di: 
jEspada, espada! 

Afilada esta, brunida. 

15 Esta afilada para la matanza, 
para centellear esta brunida... 

16 Ha sido brunida para empunarla; 
ha sido afilada la espada, 

ha sido brunida 

para que la empune un asesino. 

17 Grita, da alaridos, hijo de hombre, 
porque esta destinada a mi pueblo, 
a todos los principes de Israel 
destinados a la espada con mi pueblo. 

Por eso golpeate el pecho, 

18 pues la prueba esta hecha... 

—oraculo del Senor Yahve—. 

19 Y tu, hijo de hombre, 
profetiza y bate palmas. 
jGolpee la espada dos, tres veces, 
la espada de las victimas, 

la espada de la gran victima, 
que les amenaza en torno! 

29 A fin de que desmaye el corazon 
y abunden las ocasiones de caida, 
en todas sus puertas he puesto yo 
victimas de la espada, 
hecha para centellear, 
brunida para la matanza. 

21 jGirate: a la derecha, 
vuelvete a la izquierda, 
donde tus filos sean requeridos! 

22 Yo tambien batire palmas, 
saciare mi furor. 

Yo, Yahve, he hablado.» 

El rey de Babilonia en el cruce de los caminos. 


23 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

24 «Y tu, hijo de hombre, marca dos caminos por 
donde venga la espada del rey de Babilonia; que 
salgan los dos del mismo pais. Y marca una 
serial, marcala en la cabecera del camino de la 
ciudad. 25 Despues traza el camino para que 
venga la espada hacia Raba de los amonitas y 
hacia Juda, a la fortaleza de Jerusalen. 26 Porque 
el rey de Babilonia se ha detenido en el cruce, en 
la cabecera de los dos caminos, para consultar a 
la suerte. Ha sacudido las flechas, ha interrogado 
a los terafim, ha observado el higado. 27 En su 
mano derecha esta la suerte de Jerusalen: para 
situar arietes, dar la orden de matanza, lanzar el 
grito de guerra, situar arietes contra las puertas, 
levantar un terraplen, hacer trincheras. 28 Elios 
opinan que no es mas que un vano presagio: se 
les habia dado un juramento... Pero el recuerda 
las culpas por las que caeran presos. Por eso, 
esto dice el Senor Yahve: Por haber hecho 
recordar vuestras culpas, descubriendo vuestros 
crimenes, haciendo aparecer vuestros pecados 
en todas vuestras acciones, y porque asi se os ha 
recordado, caereis presos en su mano. 30 En 
cuanto a ti, vil criminal, principe de Israel, cuya 
hora ha llegado con la ultima culpa, 31 esto dice el 
Senor Yahve: Quitad la tiara, retirad la corona. 
Las cosas cambiaran; lo humilde sera elevado, lo 
elevado sera humillado. 32 Ruina, ruina, ruina, eso 
es lo que hare con el, como jamas la hubo, hasta 
que llegue aquel a quien corresponde el juicio y a 
quien yo se lo entregare. 

Castigo de Amon. 

33 «Y tu, hijo de hombre, profetiza y di: Esto dice 
el Senor Yahve respecto de las burlas de los 
amonitas. Diras: jLa espada, la espada esta 
desenvainada para la matanza, brunida para 
devorar, para centellear 34 —mientras te ofrecen 
visiones vanas y te presagian mentiras—, para 
degollar a los viles criminales cuya hora ha 
llegado con la ultima culpa! 35 Hazla volver a su 
vaina. Voy a juzgarte en el lugar donde fuiste 
creada, en tu tierra de origen; 36 derramare sobre 
ti mi ira, soplare contra ti el fuego de mi furia, y te 
entregare en manos de hombres barbaros, 
agentes de destruccion. 37 Seras pasto del fuego; 
tu sangre correra en medio del pais; no quedara 
de ti recuerdo alguno. Yo, Yahve, he hablado.» 

Los crimenes de Jerusalen. 

22 1 La palabra de Yahve se dirigio a mi en estos 
terminos: 2 «Y tu, hijo de hombre, ^no vas a 
juzgar? ^No vas a juzgar a la ciudad sanguinaria? 
Haz que conozca todas sus abominaciones. 3 
Diras: Esto dice el Senor Yahve: jCiudad que 
derrama la sangre de sus habitantes, haciendo 
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que llegue su hora; que fabrica basuras en su 
suelo para contaminarse! 4 La sangre que 
derramaste te ha hecho culpable, con las basuras 
que hiciste te has contaminado; has adelantado tu 
hora, ha llegado el termino de tus anos. Por eso, 
te he convertido en la burla de las naciones y en 
la irrision de todos los paises. 5 Proximos y 
lejanos se reiran de ti, ciudad de nombre impuro, 
repleta de desordenes. 6 Ahi estan dentro de ti los 
principes de Israel, cada uno segun su poder, 
solo ocupados en derramar sangre. 7 En ti se 
desprecia al padre y a la madre, en ti se maltrata 
al forastero residente, en ti se oprime al huerfano 
y a la viuda. 8 No tienes respeto a mis cosas 
sagradas, profanas mis sabados. 9 Hay en ti 
gente que calumnia para provocar crimenes. En ti 
hay gente que come en los montes y comete 
infamias. 10 En ti se descubre la desnudez del 
propio padre, en ti se fuerza a la mujer en estado 
de menstruacion. 11 Hay quien comete impureza 
con la mujer de su projimo, quien se contamina 
cometiendo acciones infames con su nuera, o 
quien fuerza a su hermana, la hija de su propio 
padre. 12 En ti se acepta soborno para provocar 
crimenes; practicas la usura y el interes, explotas 
a tu projimo con violencia, y asi te has olvidado 
de mi —oraculo del Senor Yahve—. 

13 «Asi que voy a descargar mi mano a causa de 
los actos de pillaje que has cometido y de la 
sangre que corre en medio de ti. 14 ^Tendras 
suficiente valor y firmeza para hacer frente al dia 
en que yo actue contra ti? Yo, Yahve, he hablado 
y lo hare: 15 Te dispersare entre las naciones, te 
esparcire por los paises, borrare la inmundicia 
que hay en tus moradores, 16 por ti misma te 
veras profanada a la vista de las naciones. Y 
sabras que yo soy Yahve.» 

17 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

18 «Hijo de hombre, la casa de Israel se me ha 
convertido en escoria; todos son cobre, estano, 
hierro, plomo, en medio de un homo. jSolo son 
escoria! 19 Por eso, esto dice el Senor Yahve: Por 
haberos convertido todos vosotros en escoria, voy 
a juntaros en medio de Jerusalen. Del mismo 
modo que se ponen juntos plata, cobre, hierro, 
plomo y estano en el homo, y se atiza el fuego 
por debajo para fundirlo todo, asi os juntare yo en 
mi colera y mi furor, y os fundire. 21 Os reunire, 
atizare contra vosotros el fuego de mi furia y os 
fundire dentro de la ciudad. 22 Como se funde la 
plata en medio del homo, asi sereis fundidos 
vosotros dentro de ella. Y sabreis que yo, Yahve, 
he derramado mi furor sobre vosotros.» 

23 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

24 «Hijo de hombre, dile: Eres una tierra que no ha 
tenido lluvia ni ha quedado empapada el dia de la 
Ira. 25 Los principes que en ella residen son como 


un leon rugiente que desgarra su presa; han 
devorado a la gente, se han apoderado de 
haciendas y joyas, han multiplicado las viudas 
que la habitan. 26 Sus sacerdotes han violado mi 
ley y profanado mis cosas sagradas; no han 
hecho diferencia entre lo sagrado y lo profano, ni 
han ensenado a distinguir entre lo puro y lo 
impuro; se han tapado los ojos para no ver mis 
sabados, y yo he sido deshonrado entre ellos. 27 
Los jefes que viven en ella son como lobos que 
desgarran su presa, acostumbrados al crimen, 
que asesinan a las personas para robar sus 
bienes. 28 Sus profetas los han recubierto de 
argamasa con sus vanas visiones y sus presagios 
mentirosos, pues dicen: ‘Esto dice el Senor 
Yahve, cuando Yahve no habia hablado. El 
pueblo de la tierra ha hecho violencia y cometido 
pillaje, ha oprimido al pobre y al indigente, ha 
maltratado al forastero sin ningun derecho. 30 
Busque entre ellos alguno que construyera un 
muro y se mantuviera de pie en la brecha ante mi, 
para proteger la tierra e impedir que yo la 
destruyera, pero no he encontrado a nadie. 31 
Entonces derrame mi ira sobre ellos y los 
extermine en el fuego de mi furia, haciendolos asi 
responsables de su conducta —oraculo del Senor 
Yahve—.» 

Historia simbolica de Jerusalen y Samaria . 

23 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre: Habia una vez dos 
mujeres, hijas de la misma madre, que 3 se 
prostituyeron en Egipto siendo todavia jovenes. 
Alii fueron palpados sus pechos y acariciado su 
seno virginal. 4 La mayor se llamaba Ohola, y su 
hermana, Oholiba. Fueron mias y dieron a luz 
hijos e hijas. Ohola era Samaria, y Oholiba, 
Jerusalen. 5 Ohola se prostituyo cuando estaba 
bajo mi autoridad: se enamoro perdidamente de 
sus amantes, sus vecinos asirios, 6 que iban 
vestidos de purpura; eran gobernadores y 
prefectos, todos ellos jovenes apuestos y habiles 
caballeros. 7 Les otorgo sus favores —eran todos 
ellos la flor de los asirios— y, con todos aquellos 
de los que se habia enamorado, se contamino al 
contacto de todas sus basuras. 8 No cejo en las 
prostituciones que habia comenzado en Egipto, 
donde se habian acostado con ella en su 
juventud, acariciando su seno virginal y 
desahogando con ella su lascivia. 9 Por eso la 
entregue en manos de sus amantes asirios, de 
los que se habia enamorado. 10 Estos 
descubrieron su desnudez, se llevaron a sus hijos 
y sus hijas, y a ella misma la mataron a espada. 
Vino asi a ser ejemplo para las mujeres, porque 
se habia hecho justicia de ella. 
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11 «Su hermana Oholiba habia sido testigo de 
esto, pero su pasion y sus prostituciones fueron 
todavia mas escandalosas que las de su 
hermana. 12 Se enamoro de sus vecinos asirios, 
de sus gobemadores y prefectos, que vestian 
esplendidamente; todos ellos eran habiles 
caballeros yjovenes apuestos. 13 Yo me di cuenta 
que estaba impura (pues las dos adoptaron la 
misma conducta). 14 Pero esta supero a la otra en 
sus prostituciones. Vio hombres pintados en la 
pared, figuras de caldeos pintadas con bermellon, 
15 con cinto en las caderas y amplios turbantes en 
sus cabezas, con aspecto de escuderos todos 
ellos, que representaban a los babilonios, caldeos 
de origen, 1 y en cuanto los vio se enamoro de 
ellos y les envio mensajeros a Caldea. 17 Los 
babilonios vinieron donde ella, a compartir el 
lecho de los amores y a mancillarla con su 
lascivia; pero, una vez mancillada por ellos, dejo 
de desearlos. 18 Asi, al quedar al descubierto sus 
prostituciones y su desnudez, me aparte de ella, 
como me habia apartado de su hermana. 19 Pero 
esta multiplico sus prostituciones, acordandose 
de cuando era joven, cuando se prostituia en 
Egipto 20 y se enamoraba de aquellos disolutos de 
sexo de asnos y esperma de caballos. 

21 «Has renovado asi la inmoralidad de tu 
juventud, cuando en Egipto acariciaban tu busto 
palpando tus pechos juveniles. 22 Pues bien, 
Oholiba, esto dice el Senor Yahve: Voy a incitar 
contra ti a todos tus amantes, esos de los que te 
hartaste. Los voy a traer contra ti de todas partes: 
23 a los babilonios y a todos los caldeos, los de 
Pecod, de Soa y de Coa, y con ellos a todos los 
asirios, jovenes apuestos, gobemadores y 
prefectos, todos ellos escuderos de titulo y 
habiles caballeros. 24 Te atacaran desde el norte 
con carros y carretas, con una multitud de 
soldados. Por todas partes te opondran el paves, 
el escudo y el yelmo. Yo les dare el encargo de 
juzgarte, y te juzgaran conforme a su derecho. 25 
Desencadenare mis celos contra ti y te trataran 
con furor; te cortaran la nariz y las orejas, y tus 
supervivientes caeran a espada; se llevaran a tus 
hijos y a tus hijas, y tus supervivientes seran 
devorados por el fuego. 26 Te despojaran de tus 
vestidos y se apoderaran de tus joyas. 27 Yo 
pondre fin a tu inmoralidad y a las prostituciones 
que comenzaste en Egipto; no volveras a ansiar 
su presencia ni volveras a acordarte de Egipto. 28 
Porque esto dice el Senor Yahve: Voy a 
entregarte en manos de los que detestas, en 
manos de aquellos de los que te has hartado. 29 
Ellos te trataran con odio, se apoderaran de todo 
el fruto de tu trabajo y te dejaran completamente 
desnuda. Asi quedara al descubierto la verguenza 
de tus prostituciones. Tu inmoralidad y tus 
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prostituciones te han acarreado todo esto, por 
haberte prostituido a las naciones, por haberte 
contaminado con sus basuras. 31 Por haber 
imitado la conducta de tu hermana, pondre su 
copa en tu mano. 32 Esto dice el Senor Yahve: 
Beberas la copa de tu hermana, 
copa ancha y profunda, 
que servira de burla e irrision, 
una copa de gran capacidad. 

33 Te empaparas de embriaguez 
y de afliccion. 

Copa de desolacion y de angustia, 
la copa de tu hermana Samaria. 

34 La beberas, la apuraras; 
apuraras hasta sus heces, 
y te desgarraras el seno. 

Yo soy quien ha hablado —oraculo del Senor 
Yahve—. 

35 «Por eso, esto dice el Senor Yahve: Puesto que 
me has olvidado y me has arrojado a tus 
espaldas, carga tu tambien con tu inmoralidad y 
tus prostituciones.» 36 Despues, Yahve me dijo: 
«Hijo de hombre, ^vas a juzgar a Ohola y 
Oholiba? Pues reprochales sus abominaciones. 3 
Han cometido adulterio, tienen las manos 
ensangrentadas, han cometido adulterio con sus 
basuras y hasta han hecho pasar por el fuego a 
los hijos que me habian dado a luz, como 
alimento para ellas. 38 Han llegado a hacerme 
hasta esto: contaminaron mi santuario (aquel dia) 
y profanaron mis sabados; 39 y, despues de haber 
inmolado sus hijos a sus basuras, ese mismo dia, 
entraron en mi santuario para profanarlo. Esto es 
lo que han hecho en mi propia casa. 

40 «Mas aim, enviaron mensajeros para que 
vinieran hombres de paises lejanos. Y, cuando 
llegaron, te banaste, te pintaste los ojos y te 
pusiste tus joyas. 41 Luego te reclinaste en un 
esplendido divan, ante el cual estaba aderezada 
una mesa en la que habias puesto mi incienso y 
mi aceite. 42 Se oian alii las voces de una turba 
indolente, de una multitud de bebedores traidos 
del desierto, que ponian brazaletes en las manos 
de ellas y preciosas coronas en su cabeza. 43 Y 
yo me preguntaba como era posible que aquella 
mujer, desgastada de tantos adulterios, siguiese 
entregandose a sus prostituciones 44 (pues venian 
donde ella como se viene donde una prostituta). 
Asi venian donde Ohola y Oholiba, estas mujeres 
depravadas. 45 Pero hay hombres justos que les 
aplicaran el castigo reservado a las adulteras y 
asesinas, porque ellas son adulteras y hay sangre 
en sus manos. 

46 «Pues esto dice el Senor Yahve: Convoquese 
contra ellas un ejercito que las someta al terror y 
al pillaje, 47 un ejercito que las mate a pedradas y 
las acribille a golpes de espada; que mate a sus 
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hijos y a sus hijas y prenda fuego a sus casas. 
Yo pondre fin a la inmoralidad en esta tierra; 
todas las mujeres quedaran asi avisadas y no 
imitaran vuestra inmoralidad. 49 Vosotras sereis 
responsables de vuestra inmoralidad y cargareis 
con los pecados cometidos con vuestras basuras. 
Y sabreis que yo soy el Senor Yahve.» 

Anuncio del asedio de Jerusalen. 

24 1 El ano noveno, el dia diez del decimo mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 2 
«Hijo de hombre, escribe la fecha de hoy, de este 
mismo dia, porque el rey de Babilonia se ha 
lanzado sobre Jerusalen precisamente en este 
dia. 3 Compon una parabola sobre esta casa 
rebelde. Les diras: Esto dice el Senor Yahve: 
Arrima la olla al fuego, arrimala, 
y ve llenandola de agua. 

4 Echa en ella trozos de came, 
todos los trozos buenos, 
tajadas de pierna y espalda; 
llenala de huesos selectos; 

5 toma los mejores corderos. 

Apila en torno la lena, debajo, 
y hazla hervir a borbotones, 

de modo que se cuezan los huesos. 

6 Porque esto dice el Senor Yahve: 
jAy de la ciudad sanguinaria, 

olla toda ronosa, 

que no desprende su herrumbre! 

jVaciala trozo a trozo, 

pues no es posible el perdon! 

7 Sigue manchada de sangre, 
esparcida sobre la roca desnuda, 
pues no la ha derramado en tierra, 
recubriendola de polvo. 

8 Para que el furor desborde, 
para tomar venganza, 

he puesto yo su sangre 
sobre roca desnuda, 
para que no fuera recubierta. 

9 Pues bien, esto dice el Senor Yahve: 
jAy de la ciudad sanguinaria! 

Tambien yo voy a hacer 

un gran monton de lena: 

10 apila bien la lena, enciende el fuego, 
cuece la came a punto, 

prepara las especias, 
que los huesos se abrasen. 

11 Manten la olla vacia en las brasas, 
para que se caliente, 

se ponga al rojo el bronce, 
se funda dentro de ella su suciedad, 
y su herrumbre se consuma. 

12 «Pero ni el fuego desprende la herrumbre de la 
que esta ronosa. 13 He querido purificarte de la 
impureza de tu inmoralidad, pero no te has 


dejado. En consecuencia, no seras purificada 
hasta que haya desahogado mi furor en ti. 14 Yo, 
Yahve, he hablado, y cumplo la palabra: no me 
retraere, no tendre piedad ni me compadecere. 
Te juzgaran conforme a tu conducta y tus obras 
—oraculo del Senor Yahve—.» 

Sufrimientos del profeta. 

15 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

16 «Hijo de hombre, mira, voy a quitarte de golpe 
el encanto de tus ojos. Pero no te lamentaras ni 
lloraras; no verteras ni una lagrima. 17 Suspira en 
silencio, no hagas duelo de difuntos; cine el 
turbante a tu cabeza, calzate tus sandalias, no te 
cubras la barba, ni comas pan ordinario.» 18 Por la 
manana hable a la gente, y por la tarde murio mi 
mujer. Al dia siguiente por la manana hice como 
se me habia ordenado. 19 La gente me pregunto: 
«^No vas a explicarnos que significado tiene para 
nosotros lo que estas haciendo?» 20 Yo les 
respond!: «Yahve me ha dirigido su palabra en 
estos terminos: 21 Di a la casa de Israel: Esto dice 
el Senor Yahve: He decidido profanar mi 
santuario, orgullo de vuestra fuerza, encanto de 
vuestros ojos, por el que suspirais apasionados. 
Vuestros hijos e hijas, que habeis abandonado, 
caeran a espada. 22 Y vosotros hareis lo mismo 
que yo: no os cubrireis la barba, no comereis pan 
ordinario, 23 seguireis llevando vuestros adornos 
en la cabeza y vuestras sandalias en los pies; no 
os lamentareis ni llorareis. Os consumireis por las 
culpas cometidas y gemireis los unos por los 
otros. 24 Ezequiel sera para vosotros un simbolo; 
hareis todo lo que el ha hecho. Y cuando esto 
suceda, sabreis que yo soy el Senor Yahve. 

25 «Respecto a ti, hijo de hombre, el dia en que 
les despoje de su apoyo, de su alegre ornato, del 
encanto de sus ojos, de aquello por lo que 
suspiran apasionados, de sus hijos y sus hijas, 26 
ese dia Negara donde ti un fugitivo que traera la 
noticia. 27 Aquel dia se abrira tu boca, podras 
hablar con el fugitivo y ya no seguiras mudo. 
Seras un simbolo para ellos, y sabran que yo soy 
Yahve.» 

II. Oraculos contra las naciones 
Contra los amonitas . 

25 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra 
hacia los amonitas y profetiza contra ellos. 3 Diras 
a los amonitas: Escuchad la palabra del Senor 
Yahve. Esto dice el Senor Yahve: 

Por haberte reido cuando mi santuario era 
profanado, cuando la tierra de Israel era 
devastada y cuando la casa de Juda marchaba al 
destierro, 4 voy a entregarte en manos de los hijos 
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de Oriente; emplazaran sus campamentos en tu 
territorio, y en el instalaran sus tiendas; comeran 
tus frutos y se beberan tu leche. 5 Yo hare de 
Raba un establo de camellos, y de las ciudades 
de Amon un redil de ovejas. Y sabreis que yo soy 
Yahve.» 

6 Esto dice el Senor Yahve: 

«Por haber batido palmas y haber pataleado de 
alegria, por haberte regocijado, con todo tu 
desprecio y animosidad, a costa de la tierra de 
Israel, 7 voy a extender mi mano contra ti y a 
entregarte a las naciones, para que te saqueen; 
te extirpare de entre los pueblos y te exterminare 
de entre los paises. Te destruire, y sabras que yo 
soy Yahve.» 

Contra Moab. 

8 Esto dice el Senor Yahve: 

«Por haber dicho Moab y Seir: ‘Mirad, la casa de 
Juda es igual que todas las naciones', 9 voy a 
abrir las espaldas de Moab y a destruir de un 
extremo al otro sus ciudades, las joyas de ese 
pais: Bet Yesimot, Baal Meon, Quiriatain. 10 La 
entregare en posesion a los hijos de Oriente, 
ademas de los amonitas, para que no vuelva a 
ser recordada entre las naciones. 11 Hare justicia 
de Moab, y sabran que yo soy Yahve.» 

Contra Edom. 

12 Esto dice el Senor Yahve: 

«Por haber ejecutado Edom su venganza sobre la 
casa de Juda y haber incurrido en grave culpa al 
vengarse de ella, 13 esto dice el Senor Yahve: Voy 
a extender mi mano contra Edom y a extirpar de 
ella hombres y bestias; la convertire en desierto. 
Caeran a espada desde Teman a Dedan. 14 
Dejare mi venganza contra Edom en manos de mi 
pueblo Israel, que tratara a Edom segun mi colera 
y mi furor, y sabran lo que es mi venganza — 
oraculo del Senor Yahve—.» 

Contra los filisteos. 

15 Esto dice el Senor Yahve: 

«Por haber actuado vengativamente los filisteos y 
haber ejecutado su venganza con desprecio y 
animosidad, tratando de destruir a impulsos de un 
odio eterno, 16 esto dice el Senor Yahve: Voy a 
extender mi mano contra los filisteos; extirpare a 
los quereteos y destruire lo que queda en el litoral 
del mar. 17 Ejecutare contra ellos terribles 
venganzas y furiosos escarmientos, y sabran que 
yo soy Yahve, cuando les aplique mi venganza.» 

Contra Tiro. 

26 1 El ano undecimo, el dia primero del mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

2 «Hijo de hombre, 


Tiro se ha burlado de Jerusalen: 

‘Ahi esta hecha pedazos 
la puerta de las naciones; 
todo ha pasado a mi, 
su riqueza; esta en ruinas'. 

3 Por eso, esto dice el Senor Yahve: 
Aqui estoy contra ti, Tiro. 

Voy a hacer que suban contra ti 

naciones numerosas, 

como el mar hace subir sus olas. 

4 Derruiran las murallas de Tiro 
y abatiran sus torres. 

Yo barrere de ella hasta el polvo 
y la dejare como roca pelada. 

5 Quedara, en medio del mar, 
como un secadero de redes. 

Yo mismo lo he dicho 

—oraculo del Senor Yahve—: 

Tiro sera presa propicia 

para el concierto de las naciones. 

6 Sus hijas, que estan tierra adentro, 
seran victimas de la espada. 

Y sabran que yo soy Yahve. 

7 Pues esto dice el Senor Yahve: 

Voy a traer contra Tiro, 

por el norte, a Nabucodonosor, 
rey de Babilonia, rey de reyes, 
con caballos, carros yjinetes, 
y gran numero de tropas. 

8 A tus hijas, tierra adentro, 
las hara caer a espada. 

Te atacara con torres de asalto, 
levantara contra ti un terraplen, 
alzara contra ti un testudo, 

9 lanzara los golpes de su ariete 
contra tus murallas; demolera 

tus torres con sus maquinas. 

10 

Sus numerosos caballos 
te cubriran de polvo; 
el estrepito de su caballeria, 
de sus carros y carretas, 
hara que trepiden tus murallas, 
cuando el entre por tus puertas, 
como se entra en una ciudad 
en la que han abierto brecha; 

11 los cascos de sus caballos 
hollaran todas tus calles. 

Pasara a cuchillo a tu gente, 
y tus grandiosas estelas 

se desplomaran en tierra. 

12 Se llevaran como botin tus riquezas, 
saquearan tus mercancias, 
destruiran tus murallas, 
demoleran tus casas suntuosas. 

Tus piedras, tus vigas y tus escombros 
los echaran al fondo de las aguas. 

13 Yo mismo pondre fin 
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a la armonia de tus canciones; 
ya no se oira el son de tus citaras. 

4 Te convertire en roca pelada, 
quedaras como secadero de redes; 
no volveras a ser reconstruida, 
porque yo, Yahve, he hablado 
—oraculo del SenorYahve—.» 

Lamentacion porTiro. 

15 Esto dice el Senor Yahve a Tiro: «AI estruendo 
de tu caida, cuando giman las victimas y hierva la 
carniceria dentro de ti, ^no temblaran las islas? 16 
Bajaran de sus tronos todos los principes del mar, 
se quitaran sus mantos y dejaran sus vestidos 
recamados; se vestiran de pavor, se sentaran en 
tierra, temblaran sin parar y quedaran pasmados 
al verte. 

17 «Entonaran porti esta elegia: 
jComo has quedado destruida, 
desaparecida de los mares, 

la otrora ciudad famosa! 

Fuiste poderosa en el mar, 
con tus habitantes, 
que infundian el terror 
en todo el continente. 

18 Ahora tiemblan las islas, 
ahora que presencian tu caida; 
las islas del mar estan aterradas 
al ver en que has acabado. 

19 «Porque esto dice el Senor Yahve: 

Cuando yo te convierta en una ciudad en ruinas, 
como las ciudades despobladas; cuando yo 
empuje sobre ti el oceano y te cubran sus aguas 
caudalosas, 20 entonces te hare bajar a la fosa 
con los muertos, con la gente de antano; te hare 
habitar en el mundo subterraneo (parecido a unas 
ruinas de antano), con los que ya han muerto, 
para que no vuelvas a ser restablecida en la tierra 
de los vivos. 21 Hare de ti un objeto de espanto, y 
no existiras mas. Te buscaran, pero ya nunca te 
encontraran —oraculo del Senor Yahve—.» 

Segunda lamentacion por la caida de Tiro. 

27 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Y tu, hijo de hombre, entona una 
elegia sobre Tiro. Diras a Tiro, la ciudad 
asentada a la entrada del mar, centra del trafico 
de los pueblos hacia islas sin cuento: Esto dice el 
Senor Yahve: 

Tiro, tu decias: ‘Yo soy un navio 
de perfecta hermosura’. 

4 En el corazon de los mares 
estaban tus fronteras. 

Tus constructores hicieron 
perfecta tu hermosura. 

5 Con cipreses de Senir 
construyeron todas tus planchas. 


Del Libano tomaron un cedro 
para erigirte un mastil. 

6 De las encinas de Basan 
fabricaron tus remos. 

El puente lo construyeron 
de marfil incrustado en cedro 
de las islas de Quitin. 

7 Tu vela, de lino egipcio recamado, 
te servia de ensena. 

Purpura y escarlata de las islas de Elisa 
formaban tu toldo. 

8 Los habitantes de Sidon y de Arvad 
eran tus remeros. 

Tus sabios, que iban a bordo, 

Servian como timoneles. 

9 Llevabas a los ancianos de Guebal, 
cuyos expertos reparaban tus averias. 

Contabas con todas las naves del mar y sus 
marineros, para asegurar tu comercio. 10 Los de 
Persia, Lud y Put Servian en tu ejercito como 
soldados; colgaban en ti sus escudos y yelmos, y 
asi te daban esplendor. 11 Los hijos de Arvad, con 
tu ejercito, guarnecian por todas partes tus 
murallas, y los gamadeos tus torres. Colgaban 
sus escudos en torno a tus murallas y hacian 
perfecta tu hermosura. 12 Tarsis era cliente tuya, 
debido a la abundancia de tus riquezas; a cambio 
te daba plata, hierro, estafio y plomo. 13 Tambien 
Yavan, Tubal y Mesec traficaban contigo, y te 
daban a cambio hombres y utensilios de bronce. 

14 

Los de Bet Togarma daban por tus mercancias 
caballos de tiro y de silla, y mulos. 15 Los hijos de 
Rodan traficaban tambien contigo; numerosas 
islas eran clientes tuyas, que te pagaban con 
colmillos de marfil y madera de ebano. 16 La 
abundancia de tus productos atraia asimismo a 
Edom, que, a cambio de tus mercancias, te daba 
malaquita, purpura, recamados, batista, coral y 
rubies. 17 Juda y la tierra de Israel traficaban 
tambien contigo: te daban a cambio trigo de Minit, 
pannag, miel, aceite y resina. 18 La abundancia de 
tus productos atraia igualmente a Damasco; 
debido a la abundancia de tus riquezas, te 
proveia de vino de Jelbon y lana de Sajar. 19 Dan 
y Yavan, desde Uzal, daban por tus mercancias 
hierro forjado, canela y cana. 20 Dedan traficaba 
contigo en sillas de montar. 21 Arabia y todos los 
principes de Quedar eran tambien tus clientes: 
pagaban con corderos, cameras y machos 
cabrios. 22 Los mercaderes de Saba y de Rama 
traficaban tambien contigo; a cambio de tus 
mercancias te daban aromas de primera calidad y 
toda clase de piedras preciosas y oro. 23 Jaran, 
Cane y Eden, los mercaderes de Saba, de Asiria 
y de Quilmad traficaban contigo; 24 traian a tu 
mercado vestidos de lujo, mantos de purpura y 
brocado, tapices multicolores y maromas 
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trenzadas. 25 Las naves de Tarsis formaban tu 
flota comercial. 

Pero estabas repleta y pesada 
en el corazon de los mares. 

26 A alta mar te condujeron 
los que a remo te llevaban. 

El viento de oriente te ha quebrado 
en el corazon de los mares. 

27 Tus riquezas, mercancias y fletes, 
tus marineros y timoneles, 

tus calafates y agentes comerciales, 
todos los guerreros que llevas, 
toda la tripulacion que transportas, 
se hundiran en el corazon de los mares 
el dia en que naufragues. 

28 Al oir los gritos de tus marinos, 
se asustaran las costas; 

29 

entonces desembarcaran 
de sus naves todos los remeros; 
los marineros, 
todos los hombres de mar, 
se quedaran en tierra. 

30 Lanzaran gritos por ti, 
gemiran amargamente; 

se echaran polvo en la cabeza, 
se revolcaran en la ceniza; 

31 se raparan el pelo portu causa, 
se ceniran de sayal. 

Lloraran por ti, 
repletos de amargura; 
su lamento sera amargo. 

32 Entonaran por ti, 

en su duelo, una elegia; 
se lamentaran asi porti: 

«^Quien era semejante a Tiro 
en medio del mar? 

33 Cuando tus mercancias 
se desembarcaban, 
saciabas a muchos pueblos; 
con la abundancia 

de tus riquezas y productos 
enriquecias a los reyes de la tierra. 

34 Mas ahora estas ahi, 
quebrada por las olas, 

en las profundidades del mar. 

Tu carga y toda tu tripulacion 
se han hundido contigo. 

35 Todos los habitantes de las islas 
estan pasmados por tu causa. 

Sus reyes estan estremecidos de terror, 
tienen el rostra descompuesto. 

36 Los mercaderes de los pueblos 
silban asombrados por ti, 
porque te has convertido 

en objeto de espanto, 
y has desaparecido para siempre.» 


Contra el rey de Tiro. 

28 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, di al principe de Tiro: 
Esto dice el Senor Yahve: 

Tu corazon se ha engreido 
y has dicho: ‘Soy un dios, 
sentado en un trono divino, 
instalado en el corazon del mar.’ 

Tu que eres un hombre y no un dios, 
equiparas tu mente a la de Dios. 

3 jClaro, eres mas sabio que Danel; 
ningun sabio se te puede comparar! 

4 Con tu sabiduria y tu inteligencia 
te amasaste una fortuna; 
amontonaste tesoros de oro y plata. 

5 Tu gran sabiduria y tu comercio 
multiplicaron tu fortuna, 

y tu fortuna fue la causa 
del engreimiento de tu corazon. 

6 Por eso, esto dice el Senor Yahve: 

Por haber equiparado tu mente 

a la mente de Dios, 

7 he decidido traer 
extranjeros contra ti, 

los mas barbaros entre las naciones. 
Desenvainaran la espada 
contra tu linda sabiduria, 
y profanaran tu esplendor; 

8 te precipitaran en la fosa, 
y moriras de muerte violenta 
en el corazon de los mares. 

9 ^Podras decir: ‘Soy un dios’, 
estando ante tus verdugos? 
jSolo seras un hombre, no un dios, 
en manos de los que te traspasen! 

10 Moriras como los incircuncisos, 
a manos de gente extranjera. 

Yo soy quien ha hablado 
—oraculo del Senor Yahve—.» 

La caida del rey de Tiro. 

11 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

12 «Hijo de hombre, entona una elegia sobre el 
rey de Tiro. Le diras: Esto dice el Senor Yahve: 
Eras el sello de una obra maestra, 

colmado de sabiduria, 
de consumada belleza. 

13 Morabas en Eden, en el jardin de Dios. 

Toda suerte de piedras preciosas 
engalanaban tu manto: 

rubi, topacio, diamante, 
crisolito, piedra de onice, jaspe, 
zafiro, malaquita, esmeralda; 
en oro estaban labrados los aretes 
y pinjantes que llevabas, 
preparados desde el dia de tu creacion. 

14 Hice de ti un querubin 
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protector, centelleante; 
estabas en el monte santo de Dios, 
caminabas entre piedras de fuego. 

15 Tu conducta fue perfecta 
desde el dia de tu creacion, 
hasta el dia en que se hallo 
en ti iniquidad. 

16 Por la amplitud de tu comercio 
te llenaste de violencia, y pecaste. 

Y yo te degrade del monte de Dios; 
te elimine, querubin protector, 

de en medio de las piedras de fuego. 

17 Tu belleza te hizo altanero, 
corrompiste tu sabiduria 

por causa de tu esplendor. 

Y yo te precipite por tierra, 
convertido en espectaculo de reyes. 

18 Por tantas y tantas culpas, 

por la inmoralidad de tu comercio, 
profanaste tus santuarios. 

Y yo he sacado de ti mismo 
el fuego que te ha devorado; 

te he reducido a ceniza sobre la tierra, 
a los ojos de cuantos te miraban. 

19 Todos los pueblos que te conocian 
quedaron pasmados por ti. 

Eres un objeto de espanto; 
has desaparecido para siempre.» 

Contra Sidon. 

20 

Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 
21 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra hacia Sidon y 
profetiza contra ella. 22 Diras: Esto dice el Senor 
Yahve: 

Aqui estoy contra ti, Sidon; 
en medio de ti sere glorificado. 

Sabran que yo soy Yahve, 
cuando yo haga justicia de ella 
y manifieste en ella mi santidad. 

3 Mandare contra ella la peste, 
habra sangre por sus calles; 
caeran victimas en medio de ella, 
pues sera cercada por la espada. 

Y sabran que yo soy Yahve. 

Israel, librada de las naciones. 

24 «Ya no padecera la casa de Israel 
pinchazos de espina ni heridas de zarza, 
de todos sus vecinos que la desprecian. 

Y sabran que yo soy el Senor Yahve. 

25 «Esto dice el Senor Yahve: Cuando yo reuna a 
la casa de Israel de en medio de los pueblos 
donde esta dispersa, manifestare en ellos mi 
santidad a la vista de las naciones. Habitaran en 
la tierra que yo di a mi siervo Jacob; 26 habitaran 
alii con seguridad, construiran casas y plantaran 
vinas. Viviran seguros cuando yo haga justicia 


con todos sus vecinos que los desprecian. Y 
sabran que yo soy Yahve su Dios.» 

Contra Egipto. 

29 1 El ano decimo, el dia doce del decimo mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 2 
«Hijo de hombre, vuelve tu rostra hacia el faraon, 
rey de Egipto, y profetiza contra el y contra todo 
Egipto. 3 Les diras: Esto dice el Senor Yahve: 

Aqui estoy contra ti, faraon, 

rey de Egipto, 

gran cocodrilo, recostado 

en medio de sus Nilos, 

tu que has dicho: ‘Mi Nilo es mio, 

yo mismo lo he hecho.’ 

4 Voy a ponerte garfios en las quijadas, 
pegare a tus escamas 

los peces de tus Nilos, 
y te sacare fuera de tus Nilos, 
con todos los peces de tus Nilos, 
pegados a tus escamas. 

5 Te arrojare al desierto, 

junto con los peces de tus Nilos; 
yaceras en medio del campo, 
no seras recogido ni enterrado. 

Te entregare como pasto 
a las bestias de la tierra 
y a las aves del cielo, 

6 y todos los habitantes de Egipto 
sabran que yo soy Yahve. 

Porque has sido un apoyo de cafia 
para la casa de Israel; 

7 cuando ellos te agarraban, 
te rompias en sus manos 

y desgarrabas toda su palma; 
cuando se apoyaban en ti, 
te hacias pedazos 
y hacias vacilar todos los rinones. 

8 «Por eso, esto dice el Senor Yahve: Voy a traer 
contra ti la espada, para extirpar de ti personas y 
bestias. 9 El pais de Egipto se convertira en 
desolacion y ruina, y sabran que yo soy Yahve. 
Por haber dicho: ‘El Nilo es mio, yo mismo lo he 
hecho, aqui estoy contra ti y contra tus Nilos. 
Convertire el pais de Egipto en ruinas, 
devastacion y desolacion, desde Migdol hasta 
Sevene y hasta la frontera de Etiopia. 11 Ningun 
hombre lo pisara, ningun animal lo pateara. 
Quedara deshabitado durante cuarenta anos. 12 
Voy a hacer del pais de Egipto una desolacion en 
medio de paises desolados; sus ciudades estaran 
desoladas entre ciudades en ruinas, durante 
cuarenta anos. Dispersare a los egipcios entre las 
naciones y los esparcire por los paises. 13 Porque 
esto dice el Senor Yahve: Al cabo de cuarenta 
anos, reunire a los habitantes de Egipto de entre 
los pueblos en los que habian sido dispersados. 
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Recogere a los cautivos egipcios y los hare 
volver al pais de Patros, su lugar de origen. Alii 
formaran un reino modesto. 15 Egipto sera el mas 
modesto de los reinos y ya no se alzara por 
encima de las naciones; le hare pequeno para 
que no vuelva a imponerse a las naciones. 16 No 
volvera a ser para la casa de Israel apoyo de su 
confianza, que provoque el delito de irse en pos 
de el. Y sabran que yo soy el Senor Yahve.» 

17 El ano veintisiete, el dia uno del primer mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

18 «Hijo de hombre, Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, ha emprendido con su ejercito una 
violenta campana contra Tiro. Todas las cabezas 
han quedado peladas y todas las espaldas 
llagadas, pero no ha obtenido de Tiro, ni para si ni 
para su ejercito, ningun provecho de la empresa 
acometida contra ella. 19 Por eso, esto dice el 
Senor Yahve: He decidido entregar a 
Nabucodonosor, rey de Babilonia, el pais de 
Egipto. El saqueara sus riquezas, se apoderara 
de sus despojos y se llevara su botin, que servira 
de paga para su ejercito. 20 En compensacion de 
su esfuerzo contra Tiro, yo le voy a entregar el 
pais de Egipto, porque han trabajado para mi — 
oraculo del Senor Yahve—. 

21 «Aquel dia yo hare brotar un cuerno a la casa 
de Israel, y a ti te permitire abrir la boca en medio 
de ellos. Y sabran que yo soy Yahve.» 

El dia de Yahve contra Egipto. 

30 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, profetiza y di: Esto 
dice el Senor Yahve: 

Gemid diciendo: «jAy, aquel dia!», 

3 porque esta cercano el dia, 
esta cercano el dia de Yahve, 
dia cargado de nubarrones; 
sera la hora de las naciones. 

4 La espada descargara sobre Egipto, 
cundira el panico en Cus, 

cuando las victimas caigan en Egipto, 
cuando sean saqueadas sus riquezas 
y sus cimientos derruidos. 

5 Cus, Put y Lud, toda Arabia y Cub, 
y la gente de los paises aliados, 
caeran con ellos a espada. 

6 Esto dice Yahve: 

Caeran los apoyos de Egipto, 

se desplomara el orgullo de su fuerza; 
desde Migdol a Sevene, 
caeran todos a espada 
—oraculo del Senor Yahve—. 

7 Quedaran desolados 
entre paises desolados; 
sus ciudades estaran 
entre ciudades en ruinas. 
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8 Sabran que yo soy Yahve, 
cuando prenda fuego a Egipto, 
y se rompan todos sus apoyos. 

9 «Aquel dia enviare mensajeros en navios a 
sembrar el terror en Cus, que se cree segura. 
Cundira el panico entre sus habitantes cuando 
llegue el dia de Egipto. Miradlo, esta llegando. 

10 Esto dice el Senor Yahve: 

Pondre fin a la opulencia de Egipto, 
por mano de Nabucodonosor, 

rey de Babilonia. 

11 El, junto con su ejercito, 

los mas violentos de las naciones, 
seran enviados a asolar el pais. 

Desenvainaran la espada contra Egipto 
y llenaran el pais de victimas. 

2 Yo dejare secos los Nilos, 
y entregare el pais 
en manos de gente malvada. 

Devastare el pais y cuanto contiene 
por mano de extranjeros. 

Yo, Yahve, he hablado. 

13 Esto dice el Senor Yahve: 

Hare desaparecer las basuras 
y pondre fin a los dioses de Nof. 

No habra mas principes en Egipto, 
y sembrare el terror en el pais. 

4 Devastare Patros, 
prendere fuego a Soan, 
hare justicia de No. 

15 Derramare mi furor en Sin, 
la fortaleza de Egipto; 
pondre fin a la opulencia de No. 

16 «Prendere fuego a Egipto, Sin se retorcera de 
dolor, abriran brecha en No y cundiran las aguas. 

17 Los jovenes de On y de Pi Beset caeran a 
espada, y las ciudades mismas partiran al 
cautiverio. 18 En Tafnis el dia se convertira en 
tinieblas, cuando yo quiebre alii el yugo de Egipto 
y se acabe el orgullo de su fuerza. Quedara 
cubierta por nubarrones, y la gente de sus 
pueblos partira al cautiverio. 19 Asi hare justicia de 
Egipto, y sabran que yo soy Yahve.» 

20 El ano undecimo, el dia siete del primer mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 21 
«Hijo de hombre, yo he roto el brazo del faraon, 
rey de Egipto, y nadie ha curado su herida 
aplicandole medicamentos y vendas para curarle, 
de modo que recobre el vigor para empunar la 
espada. 22 Por eso, esto dice el Senor Yahve: 
Aqui estoy yo contra el faraon, rey de Egipto; 
quebrare sus brazos, el que esta sano y el roto, y 
hare que la espada caiga de su mano. 23 
Dispersare a Egipto entre las naciones, lo 
esparcire por los paises. 24 Robustecere los 
brazos del rey de Babilonia, pondre mi espada en 
su mano y rompere los brazos del faraon, que 
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lanzara ante el gemidos de victima. 
Robustecere los brazos del rey de Babilonia, 
mientras que los brazos del faraon desmayaran. 
Y sabran que yo soy Yahve, cuando ponga mi 
espada en la mano del rey de Babilonia y el la 
esgrima contra el pais de Egipto. 26 Dispersare a 
Egipto entre las naciones y lo esparcire por los 
paises. Y sabran que yo soy Yahve.» 

El cedro. 

31 1 El ano undecimo, el dia uno del tercer mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 2 
«Hijo de hombre, di al faraon, rey de Egipto, y a la 
multitud de sus subditos: 

; A quien compararte en tu grandeza? 

2 A una esbelta conifera, 
a un cedro del Libano 
de esplendido ramaje, 
de fronda de amplia sombra 
y de elevada talla. 

Su copa despuntaba entre las nubes. 

4 Las aguas lo hicieron crecer, 
el abismo le doto de altura, 
derramando sus aguas 

en torno a sus raices, 
y enviando sus acequias 
a todos los arboles del campo. 

5 Asi su tronco superaba en altura 
a todos los arboles del campo; 
sus ramas se multiplicaban, 

se alargaba su ramaje, 
por el agua abundante 
que lo hacia crecer. 

6 En sus ramas anidaban 
todos los pajaros del cielo; 
bajo su fronda parian 
todas las bestias del campo; 
a su sombra se instalaban 
naciones numerosas. 

7 Era hermoso por su grandeza, 
por el despliegue de su ramaje, 
porque sus raices se alargaban 
hacia aguas abundantes. 

8 Ningun cedro le igualaba 
en el jardin de Dios; 

los cipreses no podian competir 
con su hermoso ramaje; 
los platanos no tenian 
ramas como las suyas. 

Ningun arbol, en el jardin de Dios, 
le igualaba en belleza. 

9 Yo lo habia embellecido 
con follaje abundante, 

y le envidiaban 

todos los arboles de Eden, 

los del jardin de Dios. 


«Pues bien, esto dice el Senor Yahve: Por 
haber exagerado su talla, levantando su copa por 
entre las nubes, y haberse henchido su corazon 
de orgullo, 11 yo lo he entregado en manos del 
conductor de las naciones, para que lo trate 
conforme a su maldad. jLo he desechado! 12 
Extranjeros, los mas barbaros entre las naciones, 
lo han talado y lo han abandonado. En los montes 
y por todos los valles yace su fronda; sus ramas 
estan destrozadas por todos los barrancos del 
pais. Todos los pueblos de la tierra se han 
retirado de su sombra y lo han abandonado. 

13 Sobre sus despojos se han posado 
todos los pajaros del cielo; 

han pisoteado sus ramas 
todas las bestias del campo. 

14 

«Ha sido para que ningun arbol plantado junto 
a las aguas se engria de su talla, ni levante su 
copa por entre las nubes, y para que ningun arbol 
bien regado se estire por encima de su altura. 
jPorque todos ellos 
estan destinados a la muerte, 
a lo profundo de la tierra, 
como el comun de las personas, 
como los que bajan a la fosa! 

15 «Esto dice el Senor Yahve: El dia que bajo al 
Seol, cerre el abismo tras el, en serial de duelo; 
detuve sus rios, y las aguas abundantes cesaron. 
En su memoria, cubri de sombra el Libano, y 
todos los arboles del campo se amustiaron por el. 

16 Hice temblar a las naciones con el estrepito de 
su caida, cuando lo precipite en el Seol, con los 
que bajan a la fosa. En el mundo subterraneo se 
consolaron todos los arboles de Eden, lo mas 
selecto y mas bello del Libano, regados todos por 
las aguas. 17 Y con el bajaron tambien al Seol, 
donde las victimas de la espada, los que eran su 
brazo y moraban a su sombra en medio de las 
naciones. 

18 «<fA quien eras comparable en gloria y en 
grandeza, entre los arboles de Eden? Sin 
embargo, has sido precipitado, con los arboles de 
Eden, en el mundo subterraneo. Alii yaces, en 
medio de incircuncisos, con las victimas de la 
espada. Se trata del faraon y de todo su ejercito 
—oraculo del Senor Yahve—.» 

El cocodrilo. 

32 1 El ano duodecimo, el dia uno del duodecimo 
mes, Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, entona una elegia 
sobre el faraon, rey de Egipto. Le diras: 
jEstas perdido, leon de las naciones! 

Eras como un cocodrilo acuatico, 
chapoteabas en tus rios, 
enturbiabas el agua con tus patas, 
agitabas su corriente. 
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3 Esto dice el Senor Yahve: 

Echare mi red para pescarte 
entre una asamblea 

de pueblos numerosos; 
en mi red te sacaran. 

4 Te dejare varado en tierra, 
tirado en medio del campo; 
hare que se ceben en ti 
todos los pajaros del cielo; 
hare que se harten contigo 
todas las bestias de la tierra. 

5 Echare tu came por los montes, 
de tu carrona llenare los valles; 

6 regare el pals con la aguaza 
que desprendan tus despojos; 

los barrancos rebosaran de tu sangre. 

7 Cuando te extingas, velare los cielos 
y enlutare las estrellas; 

cubrire el sol de nubarrones 
y la luna no dara mas su claridad. 

8 Oscurecere por tu causa 

todos los astros que brillan en el cielo, 
y cubrire tu pais de tinieblas 
—oraculo del Senor Yahve—. 

9 «Hare que cunda el desanimo entre mucha 
gente, cuando se difunda la noticia de tu ruina 
entre las naciones, incluso en paises que no 
conoces. 10 Dejare pasmados por ti a muchos 
pueblos, y sus reyes se estremeceran de horror 
por tu causa, cuando yo blanda mi espada ante 
ellos. Temblaran sin parar, cada uno por su vida, 
el dia de tu caida. 

11 Porque esto dice el Senor Yahve: 

La espada del rey de Babilonia 
caera sobre ti. 

12 Abatire a tu numerosa tropa 
con la espada de guerreros, 

los mas crueles de las naciones; 
arrasaran el orgullo de Egipto 
y todo su ejercito sera exterminado. 

3 Hare perecer a todo tu ganado, 
que pasta junto a aguas abundantes; 
ya no las enturbiaran pies humanos, 
no volveran a enturbiarlas 
pezunas de animal. 

14 

Entonces yo amansare sus aguas, 
hare correr sus rios como aceite 
—oraculo del Senor Yahve—. 

15 Cuando yo convierta 
a Egipto en desolacion, 
y el pais sea despojado 
de cuanto contiene, 

cuando hiera a todos sus habitantes, 
sabran que yo soy Yahve.» 

16 Una elegia es esta, que cantaran las capitales 
de las naciones. La cantaran por Egipto y por 


todo su ejercito. Cantaran esta elegia —oraculo 
del Senor Yahve—. 

Bajada del faraon al Seol. 

17 El ano duodecimo, el quince del primer mes, 
Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 18 
«Hijo de hombre, entona una lamentacion por el 
ejercito de Egipto, y hazle bajar, junto con la 
gente de las capitales de naciones majestuosas, 
al mundo subterraneo, con los que bajan a la 
fosa. 

19 «^Crees que superas a alguien en belleza? 
jPues baja y acuestate con los incircuncisos! 20 
En medio de las victimas de la espada caen (la 
espada ha sido entregada, la han sacado) el y 
todas sus tropas. 21 Dicen de ellos en pleno Seol 
los mas esclarecidos heroes: ‘Han bajado con sus 
aliados; yacen con los incircuncisos, victimas de 
la espada’. 

22 «Alli esta Asiria y toda su gente en torno a su 
sepulcro; todos cayeron victimas de la espada. 23 
Sus sepulcros se encuentran en las 
profundidades de la fosa (y su gente esta en torno 
a su sepulcro; todos cayeron victimas de la 
espada), ellos que sembraban el panico en la 
tierra de los vivos. 

24 «Alli esta Elam con todo su ejercito en torno a 
su sepulcro; todos cayeron victimas de la espada. 
Han bajado con los incircuncisos al mundo 
subterraneo, ellos que sembraron el panico en la 
tierra de los vivos. Pero ahora soportan su 
ignominia con los que han bajado a la fosa. 25 En 
medio de estas victimas se le ha preparado un 
lecho; todo su ejercito, todas las victimas de la 
espada, yacen en torno a su sepulcro. Todos 
ellos son incircuncisos, victimas de la espada, 
que sembraron el panico en la tierra de los vivos, 
pero que ahora soportan su ignominia con los que 
han bajado a la fosa. Se les ha puesto en medio 
de estas victimas. 

26 «Al I i estan Mesec, Tubal y sus ejercitos en 
torno a sus sepulcros; todos son incircuncisos, 
victimas de la espada, que sembraron el panico 
en la tierra de los vivos. 27 No yacen con los 
heroes caidos de antano, aquellos que bajaron al 
Seol con sus armas de guerra, a los que se les 
puso la espada bajo su cabeza y los escudos 
sobre sus huesos, porque hicieron cundir el 
panico en la tierra de los vivos. 28 Pero tu, Egipto, 
yaceras en medio de incircuncisos, con las 
victimas de la espada. 

29 

«Alli esta Edom, sus reyes y todos sus 
principes, que fueron puestos, a pesar de su 
prepotencia, entre las victimas de la espada. 
Yacen entre incircuncisos, con los que bajan a la 
fosa. 
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«Alli estan todos los principes del norte, todos 
los sidonios, que bajaron con las victimas, a 
pesar del panico que sembraba su prepotencia. 
Confundidos yacen, incircuncisos, entre las 
victimas de la espada, y soportan su ignominia 
con los que bajan a la fosa. 

31 «Cuando el faraon los vea, se consolara de la 
perdida de su ejercito (victima de la espada, el 
faraon y todo su ejercito) —oraculo del Senor 
Yahve—. 32 Habia sembrado el panico en la tierra 
de los vivos; por eso yacera en medio de 
incircuncisos, con las victimas de la espada, el 
faraon y todo su ejercito —oraculo del Senor 
Yahve—.» 

III. Durante y despues del asedio de Jerusalen 

El profeta como centinela. 

33 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, habia a tus 
compatriotas y diles: Supongamos que ordeno a 
la espada que ataque un pais, y que la gente de 
ese pais escoge a uno de los suyos y lo ponen 
como centinela; 3 y que este, al ver que la espada 
ataca el pais, toca el cuerno para advertir a la 
gente. 4 Si resulta que alguien oye bien el sonido 
del cuerno, pero no hace caso, de suerte que la 
espada sobreviene y lo mata, solo el sera 
responsable de su muerte. 5 Como ha oido el 
sonido del cuerno y no ha hecho caso, sera 
responsable de su muerte. En cambio, el que 
haya hecho caso salvara su vida. 

6 «Si, por el contrario, el centinela ve venir la 
espada y no toca el cuerno, de suerte que la 
gente no es advertida, y la espada sobreviene y 
mata a alguno de ellos, este perecera por su 
culpa, pero pedire cuentas de su muerte al 
centinela. 

7 «A ti, tambien, hijo de hombre, te he hecho yo 
centinela de la casa de Israel. Cuando oigas una 
palabra de mi boca, les advertiras de mi parte. 8 
Si yo digo al malvado: ‘Malvado, eres reo de 
muerte', y tu no hablas con el para advertirle que 
deje su conducta, el, el malvado, morira por su 
culpa, pero te pedire cuentas a ti de su muerte. 9 
Si, por el contrario, adviertes al malvado que se 
convierta de su conducta, pero el no se convierte, 
morira el debido a su culpa, mientras que tu 
habras salvado tu vida. 

Conversion y perversion. 

10 «Y tu, hijo de hombre, di a la casa de Israel: 
Vosotros andais diciendo: ‘Nuestros crimenes y 
nuestros pecados pesan sobre nosotros; por 
causa de ellos nos consumimos. <j,C6mo 
podremos vivir?’ 11 Pues diles: ‘Por mi vida — 
oraculo del Senor Yahve—, que yo no me 


complazco en la muerte del malvado, sino en que 
el malvado se convierta de su conducta y viva. 
Convertios, convertios de vuestra mala conducta. 
j Por que habeis de morir, casa de Israel?’ 

2 «Y tu, hijo de hombre, di a los hijos de tu 
pueblo: La honradez del justo no le salvara el dia 
en que se pervierta, ni la maldad del malvado le 
hara sucumbir el dia en que se aparte de su 
maldad. Pero tampoco el justo vivira en virtud de 
su honradez el dia en que peque. 13 Si yo digo al 
justo: ‘Viviras’, pero el, fiandose de su honradez, 
comete una injusticia, no quedara memoria de 
toda su honradez, sino que morira por la injusticia 
que cometio. 14 Y si digo al malvado: ‘Vas a 
morir’, pero el se aparta de su pecado y practica 
el derecho y la justicia, 15 si devuelve la prenda, 
restituye lo que robo, observa los preceptos que 
dan la vida y deja de cometer injusticias, 
ciertamente vivira; no morira. 16 Ninguno de los 
pecados que cometio se le recordara mas: 
ciertamente vivira, por haber observado el 
derecho y la justicia. 

17 «Tus compatriotas dicen: ‘No es justo el 
proceder del Senor.’ jLo que no es justo es su 
proceder! 18 Cuando el justo se aparta de su 
honradez y comete una injusticia, muere por ello. 
19 Y cuando el malvado se aparta de su maldad y 
observa el derecho y la justicia, vive por ello. 20 Y 
vosotros decis: ‘No es justo el proceder del 
Senor.’ jYo os juzgare, a cada uno segun su 
conducta, casa de IsraeI!» 

La toma de la ciudad. 

21 El ano duodecimo, el dia cinco del decimo mes 
de nuestra cautividad, llego donde mi el fugitivo 
de Jerusalen y me anuncio: «La ciudad ha sido 
tomada.» 22 La tarde anterior a la llegada del 
fugitivo, la mano de Yahve habia venido sobre mi 
y me habia abierto la boca. Cuando aquel llego 
donde mi por la manana, mi boca se habia 
abierto y ya no estuve mudo. 

La devastacion del pais. 

23 Entonces, Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 24 «Hijo de hombre, los que habitan 
esas ruinas, en el suelo de Israel, dicen: 
‘Abrahan, que era uno solo, obtuvo en posesion 
esta tierra. Nosotros, que somos muchos, hemos 
recibido esta tierra en posesion.’ 

25 «Pues bien, diles: Esto dice el Senor Yahve: 
Vosotros comeis con sangre, alzais los ojos hacia 
vuestras basuras, derramais sangre, jy vais a 
poseer esta tierra! 26 Confiais en vuestras 
espadas, cometeis abominacion, cada cual 
contamina a la mujer de su projimo, jy vais a 
poseer esta tierra! 27 Les diras: Esto dice el Senor 
Yahve: Por mi vida, que los que estan entre las 
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ruinas caeran a espada, a los que andan por el 
campo los entregare a las bestias como pasto, y 
los que estan en las escarpaduras y en las 
cuevas moriran de peste. 28 Convertire esta tierra 
en pura desolacion, y se acabara su orgullo 
prepotente. Los montes de Israel seran 
devastados y nadie pasara mas por ellos. 29 Y 
sabran que yo soy Yahve, cuando convierta esta 
tierra en pura desolacion, por todas las 

abominaciones que han cometido. 

Resultados de la predicacion. 

30 

«En cuanto a ti, hijo de hombre, tus 

compatriotas andan hablando de ti junto a los 
muros y a las puertas de las casas. Comentan 
entre si: ‘Vamos a escuchar que palabra viene de 
parte de Yahve.’ 31 Y mi pueblo acude a ti en 

masa y se sienta delante de ti; pero, tras 

escuchar tus palabras, no las ponen en practica. 
Me lanzan lisonjas de palabra, pero su corazon 
solo anda buscando su interes. 32 Te han tornado 
por un interprete de cantos de amor, de voz 
encantadora, que se acompana de buenos 
instrumentos. Si, escuchan tus palabras, pero 
luego nadie las cumple. 33 Mas cuando todo esto 
llegue —ya esta llegando—, sabran que habia un 
profeta en medio de ellos.» 

Los pastores de Israel . 

34 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, profetiza contra los 
pastores de Israel; profetiza y diles: Esto dice el 
Senor Yahve: jAy de los pastores de Israel que se 
apacientan a si mismos! ^No deben los pastores 
apacentar el rebano? 3 Pues vosotros os habeis 
bebido la leche de las ovejas, os habeis vestido 
con su lana y habeis sacrificado las mas rollizas. 
No habeis apacentado el rebano. 4 No habeis 
fortalecido a las debiles, no habeis cuidado a la 
enferma ni curado a la que estaba herida; no 
habeis hecho volver a la descarriada ni buscado a 
la perdida. Al contrario, las habeis dominado con 
violencia y dureza. 5 Ellas se han dispersado, por 
falta de pastor, y se han convertido en presa de 
todas las fieras del campo. 6 Mi rebano anda 
errante por todos los montes y altos collados; mi 
rebano anda disperso por todo el pais, sin que 
nadie se ocupe de el ni saiga en su busca. 

7 «Por eso, pastores, escuchad la palabra de 
Yahve: 8 Lo juro por mi vida —oraculo del Senor 
Yahve—: Ya que mi rebano ha sido expuesto al 
pillaje, hasta convertirse en pasto de todas las 
fieras del campo por falta de pastor; ya que mis 
pastores no se ocupan de mi rebano, sino que se 
apacientan a si mismos y no se ocupan de mis 
ovejas, 9 tendreis que escuchar, pastores, la 
palabra de Yahve. 10 Esto dice el Senor Yahve: 


Aqui estoy yo contra los pastores: reclamare mi 
rebano de sus manos y no les dejare apacentar 
mi rebano. Asi los pastores no volveran a 
apacentarse a si mismos. Yo arrancare a mis 
ovejas de su boca, para que ya no sean su presa. 
11 «Porque esto dice el Senor Yahve: Aqui estoy 
yo, para cuidar personalmente de mi rebano y 
velar por el. 12 Como un pastor vela por su rebano 
cuando se encuentra en medio de sus ovejas 
dispersas, asi velare yo por mis ovejas. Las 
recobrare de todos los lugares donde se habian 
dispersado en dia de densa niebla. 13 Las sacare 
de en medio de los pueblos, las reunire de los 
paises y las conducire de nuevo a su suelo. Las 
pastoreare por los montes de Israel, por los 
barrancos y por todos los poblados de esta tierra. 
14 Las apacentare en tiernos pastos, y su majada 
estara en los montes de la encumbrada Israel. Alii 
reposaran en buena majada, y paceran pingues 
pastos por los montes de Israel. 15 Yo mismo 
apacentare mis ovejas y yo las llevare a reposar 
—oraculo del Senor Yahve—. 16 Buscare la oveja 
perdida, hare volver a la descarriada, curare a la 
herida, confortare a la enferma; pero a la que esta 
gorda y robusta la exterminare; las pastoreare 
con justicia. 

17 «En cuanto a vosotras, ovejas mias, esto dice 
el Senor Yahve: Tengo pensado juzgar entre 
oveja y oveja, entre camera y macho cabrio. 18 
^Os parece poco pacer en tiernos pastos, para 
que pisoteeis ademas el resto de vuestros 
pastos? ^Os parece poco beber en agua limpia, 
para que enturbieis el resto con los pies? 19 jMis 
ovejas tienen que pastar lo que vuestros pies han 
pisoteado y beber lo que vuestros pies han 
enturbiado! 20 Por eso, esto les dice el Senor 
Yahve: Yo mismo voy a juzgar entre la oveja 
gorda y la flaca. 21 Puesto que vosotras habeis 
empujado con el flanco y con el lomo y habeis 
topado con los cuernos a todas las ovejas mas 
debiles hasta dispersarlas fuera, 22 yo vendre a 
salvar a mis ovejas, para que ya no esten 
expuestas al pillaje. Voy a juzgar entre oveja y 
oveja. 

23 «Yo suscitare un solo pastor que las guie y las 
apaciente: a mi siervo David. El las apacentara y 
sera su pastor. 24 Yo, Yahve, sere su Dios, y mi 
siervo David sera su principe. Yo, Yahve, he 
hablado. 25 Concluire con ellos una alianza de 
paz, y hare desaparecer de esta tierra a las 
bestias feroces. Habitaran seguros en la estepa y 
dormiran en los bosques. 26 Los asentare en los 
alrededores de mi colina, y mandare a su tiempo 
la lluvia: sera una lluvia de bendicion. 27 El arbol 
del campo dara su fruto, la tierra dara sus 
productos, y ellos viviran seguros en su tierra. Y 
sabran que yo soy Yahve, cuando despedace las 
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barras de su yugo y los libre de la mano de los 
que los tienen esclavizados. 28 No volveran a ser 
presa de las naciones; las bestias salvajes no 
volveran a devorarlos. Habitaran seguros y no 
volveran a ser atemorizados. 29 Hare que les 
broten plantios prosperos; no habra mas victimas 
del hambre en el pais, ni volveran a sufrir el 
ultraje de las naciones. Y sabran que yo, Yahve 
su Dios, estoy con ellos, y que ellos, la casa de 
Israel, son mi pueblo —oraculo del Senor 
Yahve—. 31 Vosotras, ovejas mias, sois el rebano 
humano que yo apaciento, y yo soy vuestro Dios 
—oraculo del Senor Yahve—.» 

Contra los montes de Edom . 

35 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra 
hacia la montana de Seir, y profetiza contra ella. 3 
Le diras: Esto dice el Senor Yahve: Aqui me 
tienes contra ti, montana de Seir. Voy a extender 
mi mano contra ti: te convertire en pura 
desolacion 4 y dejare en ruinas tus ciudades; 
seras una desolacion, y sabras que yo soy Yahve. 
5 Por haber alimentado un odio eterno y haber 
entregado a la espada a los israelitas cuando les 
llego el desastre, el ultimo dia, cuando pagaron 
por su culpa, 6 por eso, por mi vida —oraculo del 
Senor Yahve—, voy a reducirte a sangre, y la 
sangre te perseguira. Si, eres rea de sangre, jy la 
sangre te perseguira! 7 Convertire a la montana 
de Seir en pura desolacion, y extirpare de alii al 
que va y al que vuelve. 8 Llenare de heridos tus 
montes; tus colinas, valles y barrancos se 
llenaran de victimas de la espada. 9 Te convertire 
en perpetua desolacion; tus ciudades no volveran 
a ser habitadas. Y sabreis que yo soy Yahve. 

10 «Tu has dicho: ‘Las dos naciones, los dos 
paises son mios, vamos a tomarlos en posesion’, 
siendo asi que Yahve estaba alii. 11 Pues por 
haberlo dicho, jura por mi mismo —oraculo del 
Senor Yahve—, que procedere con la misma 
colera y el mismo celo con que tu los has odiado, 
y me dare a conocer a ellos cuando te castigue. 12 
Sabras que yo, Yahve, he oido todos los insultos 
que lanzabas contra los montes de Israel, cuando 
decias: ‘Estan devastados, nos han sido 
entregados como pasto.' 13 Me habeis desafiado 
de palabra, no habeis hecho mas que hablar 
contra mi; lo he oido todo. 14 Esto dice el Senor 
Yahve: Para que toda esta tierra se alegre, hare 
de ti una desolacion. 15 Tu te alegraste cuando la 
heredad de la casa de Israel era una desolacion; 
pues yo te tratare de la misma manera. Seras una 
desolacion, montana de Seir, y lo mismo el 
conjunto de Edom. Y sabran que yo soy Yahve.» 


Oraculo sobre los montes de Israel. 

36 1 «Tu, hijo de hombre, profetiza sobre los 
montes de Israel. Diles: Montes de Israel, 
escuchad la palabra de Yahve. 2 Esto dice el 
Senor Yahve: Por haber dicho el enemigo de 
vosotras: ‘jJa, ja, estas alturas eternas han 
pasado a ser posesion nuestra!’, 3 profetiza y 
diles: Esto dice el Senor Yahve: Ya que habeis 
sido asolados y codiciados por cuantos os 
rodean, hasta pasar a ser posesion de las otras 
naciones, y ya que habeis sido el bianco de las 
habladurias y difamaciones de la gente, 4 
escuchad ahora, montes de Israel, la palabra del 
Senor Yahve. Esto dice el Senor Yahve a los 
montes, a las colinas, a los barrancos y a los 
valles, a las ruinas desoladas y a las ciudades 
abandonadas que han sido entregadas al pillaje y 
a la irrision del resto de las naciones 
circunvecinas; 5 si, esto dice el Senor Yahve: 
Movido por el ardor de mi celo, voy a hablar 
contra las otras naciones y contra el conjunto de 
Edom, que, con alegria en el corazon y desprecio 
en el alma, se apoderaron de mi tierra como si 
fuera suya, para entregar su pastizal al pillaje. 

6 «Por ello, profetiza sobre la tierra de Israel. 
Diras a los montes y a las colinas, a los barrancos 
y a los valles: Esto dice el Senor Yahve: Aqui 
estoy, lleno de celo y de furor, pues habeis sufrido 
el ultraje de las naciones. 7 Por eso, esto dice el 
Senor Yahve: Jura mano en alto que las naciones 
que os rodean cargaran con sus propios ultrajes. 

8 «Por vuestra parte, montes de Israel, vais a 
echar ramas y a producir frutos para mi pueblo 
Israel, porque esta a punto de volver. 9 Si, aqui 
me teneis, vuelto hacia vosotras: vais a ser 
cultivados y sembrados. 10 Multiplicare los 
habitantes de toda la casa de Israel; las ciudades 
seran habitadas y las ruinas reconstruidas. 11 Os 
multiplicare personas y bestias, que seran 
numerosos y fecundos. Os repoblare como 
antano y mejorare vuestra condicion precedente. 
Y sabreis que yo soy Yahve. 12 Hare que circulen 
por vosotras personas: mi pueblo Israel. Tomaran 
posesion de ti y seras su heredad, y no volveras a 
privarles de sus hijos. 

13 «Esto dice el Senor Yahve: Se ha dicho de ti 
que devoras a la gente y que has privado a tu 
nacion de hijos; 14 pues bien, ya no devoraras 
mas hombres, ni volveras a privar de hijos a tu 
nacion —oraculo del Senor Yahve—. 15 No 
consentire que vuelvas a oir el ultraje de las 
naciones y a soportar los insultos de los pueblos; 
y no volveras a privar de hijos a tu nacion — 
oraculo del Senor Yahve—.» 

16 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

17 «Hijo de hombre, los de la casa de Israel que 
habitaban en su tierra la contaminaron con su 
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conducta y sus obras; su conducta me resultaba 
impura, como la de una menstruacion. 18 
Entonces derrame mi furor sobre ellos, por la 
sangre que habian vertido en su tierra y por las 
basuras con las que la habian contaminado. 19 
Los disperse entre las naciones y fueron 
esparcidos por los paises. Los juzgue segun su 
conducta y sus obras. 20 Y en las naciones donde 
llegaron, profanaron mi santo nombre, haciendo 
que se dijera a proposito de ellos: ‘Son el pueblo 
de Yahve, y han tenido que salir de su tierra.’ 21 
Pero yo he tenido consideracion a mi santo 
nombre, que la casa de Israel profano entre las 
naciones adonde habia ido. 22 Por eso, di a la 
casa de Israel: Esto dice el Senor Yahve: No 
hago esto por consideracion a vosotros, casa de 
Israel, sino por mi santo nombre, que vosotros 
habeis profanado entre las naciones adonde 
fuisteis. 23 Yo santificare mi gran nombre, 
profanado por vosotros entre las naciones; y las 
naciones sabran que yo soy Yahve —oraculo del 
Senor Yahve— cuando vean que me sirvo de 
vosotros para manifestarles mi santidad. 24 Os 
tomare de entre las naciones, os recogere de 
todos los paises y os llevare a vuestro suelo. 25 
Os rociare con agua pura y quedareis purificados; 
os purificare de todas vuestras inmundicias y de 
todas vuestras basuras. 26 Os dare un corazon 
nuevo, infundire en vosotros un espiritu nuevo, 
quitare de vuestra came el corazon de piedra y os 
dare un corazon de came. 27 Infundire mi espiritu 
en vosotros y hare que os conduzcais segun mis 
preceptos y observeis y practiqueis mis normas. 

8 Habitareis la tierra que yo di a vuestras padres. 
Vosotros sereis mi pueblo y yo sere vuestro Dios. 
29 Os pondre a salvo de todas vuestras 
inmundicias. Hare que el trigo se multiplique, y no 
os sometere mas al hambre. 30 Multiplicare los 
frutos de los arboles y los productos de los 
campos, para que no sufrais mas el oprobio del 
hambre entre las naciones. 31 Entonces os 
acordareis de vuestra mala conducta y de 
vuestras acciones, que no eran buenas, y 
sentireis asco de vosotros mismos por vuestras 
culpas y vuestras abominaciones. 32 No hago esto 
por vosotros —oraculo del Senor Yahve—, 
sabedlo bien. Avergonzaos y confundios de 
vuestra conducta, casa de Israel. 

33 «Esto dice el Senor Yahve: El dia que os 
purifique de todas vuestras culpas, repoblare las 
ciudades y las ruinas seran reconstruidas; 34 la 
tierra devastada sera cultivada, despues de haber 
sido una desolacion a la vista de todos los 
transeuntes. Y se dira: 'Esta tierra, hasta ahora 
devastada, parece un jardin de Eden; y las 
ciudades en ruinas, devastadas y demolidas, 
estan de nuevo fortificadas y habitadas.' 36 Asi, 


las naciones que quedan a vuestro alrededor 
sabran que yo, Yahve, he reconstruido lo que 
estaba demolido y he replantado lo que estaba 
devastado. Yo, Yahve, lo digo y lo hago. 

37 «Esto dice el Senor Yahve: Me dejare todavia 
buscar por la casa de Israel, para multiplicarlos 
como si fueran un rebano humano, 38 un rebano 
de reses consagradas, como el que se concentra 
en Jerusalen con ocasion de las fiestas solemnes. 
De manera parecida, vuestras ciudades en ruinas 
se llenaran de un rebano humano. Y sabran que 
yo soy Yahve.» 

Los huesos secos. 

37 1 Yahve puso su mano sobre mi y, por su 
espiritu, me saco y me coloco en medio de la 
vega, que estaba llena de huesos. 2 Me hizo 
pasar por entre ellos en todas direcciones. Los 
huesos eran numerosos y cubrian la superficie de 
la vega, y estaban completamente secos. 3 Me 
dijo: «Hijo de hombre, ^podran vivir estos 
huesos?» Yo respond!: «Senor Yahve, tu lo 
sabras.» 4 Entonces me dijo: «Profetiza sobre 
estos huesos. Les diras: Huesos secos, escuchad 
la palabra de Yahve. 5 Esto dice el Senor Yahve a 
estos huesos: Voy a infundir en vosotros un 
espiritu que os hara vivir. 6 Os cubrire de nervios, 
hare crecer came en vosotros, os cubrire de piel, 
os infundire espiritu y vivireis. Y sabreis que yo 
soy Yahve.» 7 Yo profetice como se me habia 
ordenado, y mientras yo profetizaba se produjo un 
ruido. Hubo un temblor, y los huesos se juntaron 
unos con otros. 8 Me fije y vi que se recubrian de 
nervios, que la came brotaba y que la piel se 
extendia por encima. Pero no habia espiritu en 
ellos. 9 El me dijo: «Profetiza al espiritu, profetiza, 
hijo de hombre. Diras al espiritu: Esto dice el 
Senor Yahve: Ven, espiritu, de los cuatro vientos, 
y sopla sobre estos muertos para que vivan.» 10 
Yo profetice como se me habia ordenado, y el 
espiritu entro en ellos. Entonces revivieron y se 
pusieron de pie: era un ejercito enorme, inmenso. 
11 Entonces me dijo: «Hijo de hombre, estos 
huesos son toda la casa de Israel. Ellos andan 
diciendo: ‘Se han secado nuestros huesos, se ha 
desvanecido nuestra esperanza, todo ha acabado 
para nosotros.' 12 Por eso, profetiza y diles: Esto 
dice el Senor Yahve: Voy a abrir vuestras tumbas; 
os sacare de ellas, pueblo mio, y os llevare de 
nuevo al suelo de Israel. 13 Sabreis que yo soy 
Yahve cuando abra vuestras tumbas y os haga 
salir de ellas, pueblo mio. 14 Infundire mi espiritu 
en vosotros y vivireis; os establecere en vuestro 
suelo, y sabreis que yo, Yahve, lo digo y lo hago 
—oraculo de Yahve—.» 

Juda e Israel en un solo reino. 
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15 Yahve me dirigio su palabra en estos terminos: 

16 «Por tu parte, hijo de hombre, toma una vara y 
escribe en ella: ‘Juda y los israelitas asociados a 
el.’ Toma luego otra vara y escribe en ella: ‘Jose, 
vara de Efrain, y toda la casa de Israel asociada a 
el.’ 17 Juntalas despues una con otra, de suerte 
que, cuando las tengas en tu mano, formen una 
sola vara. 18 Y cuando tus compatriotas te 
pregunten: ‘^No nos vas a explicar que es eso 
que tienes ahi?’, 19 les responderas: Esto dice el 
Senor Yahve: Voy a tomar la vara de Jose (que 
esta en la mano de Efrain) y las tribus de Israel 
asociadas a el, y pondre junto a ella la vara de 
Juda, de suerte que, cuando las tenga en mi 
mano, sean una sola cosa. 

20 «Sujeta con tu mano las varas en las que has 
escrito, de modo que las vean, 21 y diles: Esto 
dice el Senor Yahve: Voy a recoger a los 
israelitas de entre las naciones a las que 
marcharon. Los reunire de todas partes para 
conducirlos a su suelo. 22 Hare de ellos una sola 
nacion en esta tierra, en los montes de Israel, y 
los gobernara un solo rey. Ya no formaran dos 
naciones, ni volveran a estar divididos en dos 
reinos. 23 No se contaminaran mas con sus 
basuras, con sus idolos y con todos sus 
crimenes. Los pondre a salvo de las infidelidades 
por las que pecaron y los purificare, y seran mi 
pueblo y yo sere su Dios. 24 Mi siervo David 
reinara sobre ellos; sera el unico pastor que 
tengan. Obedeceran mis normas, observaran mis 
preceptos y los pondran en practica. 25 Habitaran 
en la tierra que yo di a mi siervo Jacob, donde 
habitaron vuestros padres. Alii habitaran ellos, 
sus hijos y sus descendientes para siempre, y mi 
siervo David sera su principe eternamente. 26 
Concluire con ellos una alianza de paz, que sera 
para ellos una alianza eterna. Los establecere, los 
multiplicare y pondre mi santuario en medio de 
ellos para siempre. 27 Mi morada estara junto a 
ellos; sere su Dios y ellos seran mi pueblo. 28 Y, 
cuando mi santuario este en medio de ellos para 
siempre, sabran las naciones que yo soy Yahve, 
que santifico a Israel.» 

Contra Gog, rey de Magog. 

38 1 Yahve me dirigio su palabra en estos 
terminos: 2 «Hijo de hombre, vuelve tu rostra 
hacia Gog, en el pais de Magog, principe 
supremo de Mesec y Tubal, y profetiza contra el. 3 
Le diras: Esto dice el Senor Yahve: Aqui estoy 
contra ti, Gog, principe supremo de Mesec y 
Tubal. 4 Te hare dar media vuelta, te pondre 
garfios en las quijadas y te hare salir con todo tu 
ejercito, caballos y Caballeros, todos bien 
equipados, una inmensa asamblea con escudos y 
paveses, y diestros en el manejo de la espada. 5 


Entre ellos estan Persia, Cus y Put, todos con 
escudo y yelmo. 6 Contigo estan Gomer, con 
todas sus huestes, Bet Togarma, en el extremo 
norte, con todas sus huestes; en fin, pueblos 
numerosos. 7 Disponte y preparate, junto con toda 
la muchedumbre concentrada en torno a ti, y 
ponte a mi servicio. 

8 «AI cabo de mucho tiempo, recibiras ordenes. 
Despues de muchos anos, atacaras el pais cuyos 
habitantes escaparon a la espada y fueron 
reunidos, de entre una multitud de pueblos, en los 
montes de Israel, que durante tanto tiempo 
habian estado deserticos. Desde que fueron 
separados de los otros pueblos, viven todos 
tranquilos. 9 Tu subiras y te desplazaras como un 
huracan, como un nubarron que cubrira la tierra, 
junto con todas tus huestes y los numerosos 
pueblos que esten contigo. 

10 «Esto dice el Senor Yahve: Aquel dia te 
vendran a la mente proyectos y concebiras 
perversos planes. 11 Diras: ‘Voy a atacar un pais 
lleno de brechas; marchare contra toda esa gente 
confiada que habita tranquilamente en ciudades 
sin murallas, sin cerrojos ni puertas.' 12 Iras a 
saquear, a hacer botin, a poner tu mano sobre 
ruinas repobladas, actuando contra un pueblo 
reunido de entre las naciones, entregado a 
reponer ganado y hacienda, que habita en el 
centra de la tierra. 13 Saba, Dedan, los 
mercaderes de Tarsis y todos sus leoncillos te 
diran: ‘^A saquear has venido? ^Para hacer botin 
has concentrado tu ejercito? ^Para llevarte el oro 
y la plata, para apoderarte de ganados y 
haciendas, para hacer un gran botin?’ 

14 «Por eso, profetiza, hijo de hombre. Diras a 
Gog: Esto dice el Senor Yahve: ^No es verdad 
que aquel dia, cuando mi pueblo Israel viva en 
seguridad, te pondras en movimiento? 15 Vendras 
de tu tierra, del extremo norte, acompanado de 
pueblos numerosos, todos montados a caballo: 
una enorme muchedumbre, un ejercito 
innumerable. 16 Atacaras a mi pueblo Israel, como 
un nublado que recubre la tierra. Sera despues de 
mucho tiempo, cuando te haga venir contra mi 
tierra para que las naciones me conozcan, y vean 
que manifiesto mi santidad a costa tuya, Gog. 

17 «Esto dice el Senor Yahve: Tu eres aquel de 
quien yo hable antano, por medio de mis siervos 
los profetas de Israel, que profetizaron en aquel 
tiempo, durante anos, que yo te traeria para 
atacarlos. 18 Aquel dia, cuando Gog avance 
contra el suelo de Israel —oraculo del Senor 
Yahve— estallara mi furor. Lo digo lleno de colera 
19 y de celo, enardecido por la furia: Si, aquel dia 
habra un gran terremoto en la tierra de Israel. 20 
Entonces mi presencia hara temblar a los peces 
del mar y a los pajaros del cielo, a las bestias del 
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campo y a todos los reptiles que serpean por el 
suelo, y a toda la gente que hay en la tierra. Se 
desplomaran los montes, caeran las rocas, todas 
las murallas se derrumbaran por tierra. 21 
Convocare contra el toda clase de terrores — 
oraculo del Senor Yahve—. Volveran la espada 
unos contra otros. 22 Mi pleito con el ira 
acompanado de peste y sangre; hare caer una 
lluvia torrencial, granizo, fuego y azufre, sobre el, 
sobre sus huestes y sobre los numerosos pueblos 
aliados con el. 23 Manifestare mi grandeza y mi 
santidad; me dare a conocer a numerosas 
naciones. Y sabran que yo soy Yahve. 

39 1 «Por tu parte, hijo de hombre, profetiza 
contra Gog. Le diras: Esto dice el Senor Yahve: 
Aqui estoy contra ti, Gog, principe supremo de 
Mesec y Tubal. 2 Te hare dar media vuelta, te 
conducire, te hare subir desde el extremo norte y 
te guiare a los montes de Israel. 3 Rompere tu 
arco en tu mano izquierda y hare caer tus flechas 
de tu mano derecha; 4 caeras en los montes de 
Israel, junto con tus huestes y los pueblos aliados 
contigo. Te entregare como pasto a toda clase de 
aves de rapina y a las fieras salvajes; 5 quedaras 
tendido en el campo. Soy yo quien lo dice — 
oraculo del Senor Yahve—. 6 Mandare fuego 
contra Magog y contra los que viven confiados en 
las costas. Y sabran que yo soy Yahve. 7 
Manifestare mi santo nombre en medio de mi 
pueblo Israel; no dejare que vuelva a ser 
profanado mi santo nombre. Y las naciones 
sabran que yo soy Yahve, santo en Israel. 

8 «Todo esto ya esta llegando, y se va a realizar 
—oraculo del Senor Yahve—: este es el dia que 
vo he anunciado. 

s «Entonces los habitantes de las ciudades de 
Israel saldran a entregar a las llamas las armas, 
paveses y escudos, arcos y flechas, mazas y 
lanzas. Haran fuego con ello durante siete anos. 

10 No iran ya a buscar lena en el campo, ni la 
recogeran en el bosque, porque haran el fuego 
con las armas. Saquearan a sus saqueadores y 
haran botin de sus depredadores —oraculo del 
Senor Yahve—. 

11 «Aquel dia, yo dare a Gog como sepulcro en 
Israel un lugar famoso, el valle de los Oberin, al 
este del mar, el que corta el paso a los viajeros: 
alii sera enterrado Gog con todo su ejercito, y 
sera llamado valle de Hamon Gog. 12 La casa de 
Israel los enterrara para purificar la tierra, y 
tardara siete meses. 13 Todo el pueblo de la tierra 
sera movilizado para enterrarlos, y tal accion les 
dara renombre el dia que yo manifieste mi gloria 
—oraculo del Senor Yahve—. 14 Luego escogeran 
hombres que recorran constantemente el pais y 
entierren a los que hayan quedado por el suelo, 
para purificarlo. Al cabo de siete meses 


empezaran su busqueda. 15 Cuando, al recorrer el 
pais, alguno de ellos vea huesos humanos, 
pondra al lado una serial hasta que los 
sepultureros los entierren en el valle de Hamon 
Gog, 16 (Hamona es tambien el nombre de una 
ciudad) y purifiquen asi la tierra. 

17 «En cuanto a ti, hijo de hombre, esto dice el 
Senor Yahve: Di a los pajaros de todas clases y a 
todas las fieras del campo: Congregaos, venid, 
reunios de todas partes para el sacrificio al que 
yo os invito: toda una hecatombe sobre los 
montes de Israel. Comereis came y bebereis 
sangre; comereis came de heroes y bebereis 
sangre de principes de la tierra: todos son 
cameras, corderos, machos cabrios, pingues 
toros de Basan. 19 En este sacrificio que yo os 
brindo, comereis grasa hasta la saciedad y 
bebereis sangre hasta la embriaguez. 20 Os 
hartareis a mi mesa de caballos y Caballeros, de 
heroes y de toda clase de guerreros —oraculo del 
Senor Yahve—. 

Conclusion. 

21 «Asi manifestare yo mi gloria entre las 
naciones: todas podran ver el juicio que voy a 
ejecutar cuando ponga mi mano sobre ellos. 2 A 
partir de ese dia, la casa de Israel sabra que yo 
soy Yahve su Dios. 23 Y las naciones sabran que 
la casa de Israel fue deportada por sus culpas, 
pues me fueron infieles. Yo les oculte mi rostra y 
los entregue en manos de sus enemigos, y 
cayeron todos a espada. 24 Los trate como lo 
merecian sus inmundicias y sus crimenes, y les 
oculte mi rostra. 

25 «Por eso, esto dice el Senor Yahve: Ahora 
cambiare la suerte de Jacob, me compadecere de 
toda la casa de Israel y me mostrare celoso de mi 
santo nombre. 26 Cuando vivan seguros en su 
tierra, sin que nadie los inquiete, olvidaran su 
ignominia y todas las infidelidades que 
cometieron contra mi. 27 Cuando yo los haga 
volver de entre los pueblos y los recoja de los 
paises de sus enemigos, manifestare en ellos mi 
santidad a la vista de numerosas naciones. 28 Y 
sabran que yo soy Yahve su Dios, cuando, 
despues de haberlos desterrado por las naciones, 
los reuna en su tierra, sin dejar alii a ninguno de 
ellos. 29 No les ocultare mas mi rostra, pues 
derramare mi espiritu sobre la casa de Israel — 
oraculo del Senor Yahve—.» 

IV. La «tora» de Ezequiel 
El Templo futuro. 

40 1 El ano veinticinco de nuestra cautividad, al 
comienzo del ano, el dia diez del mes, catorce 
anos despues de la caida de la ciudad, el mismo 
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dia, Yahve dejo sentir su mano sobre mi, y me 
llevo alia. 2 En medio de sobrecogedoras 
visiones, me llevo a la tierra de Israel y me poso 
sobre un monte muy alto, en cuya cima parecia 
que estaba edificada una ciudad, al mediodia. 3 
Cuando me llevo alia, vi un hombre que parecia 
de bronce. Tenia en la mano una cuerda de lino y 
una vara de medir, y estaba de pie junto al 
portico. 4 El hombre me dijo: «Hijo de hombre, 
mira bien, escucha atentamente y presta atencion 
a todo lo que te voy a mostrar, porque has sido 
traido aqui para que yo te lo muestre. Comunica a 
la casa de Israel todo lo que vas a ver.» 

El muro exterior. 

5 Vi un muro que rodeaba el templo por la parte 
exterior. La vara de medir que el hombre tenia en 
la mano era de seis codos de codo y palmo. Con 
ella midio la construccion: una vara de espesor y 
otra vara de altura. 

El portico oriental. 

6 Fue luego al portico que miraba a oriente, subio 
sus gradas y midio el umbral del portico: una vara 
de profundidad. 7 La lonja media una vara de 
largo por una de ancho; la pilastra entre las 
lonjas, cinco codos; y el umbral del portico por el 
lado del vestibulo del portico, hacia el interior, una 
vara. 8 Luego midio el vestibulo del portico, que 
estaba situado hacia el interior: media ocho 
codos; su pilastra media dos codos. El portico 
oriental tenia tres lonjas por cada lado, todas de 
la misma dimension; las pilastras que habia a 
cada lado tenian tambien las mismas 
dimensiones. 11 Luego midio la anchura del vano 
del portico, que era de diez codos, y la longitud 
del portico, que era de trece codos. 12 Delante de 
las lonjas habia parapetos, que median un codo 
por ambos lados. Y la lonja tenia seis codos por 
cada lado. 13 Despues midio el portico desde el 
fondo de una lonja hasta el fondo de la otra; su 
anchura era de veinticinco codos, de una entrada 
a la otra. Midio el vestibulo: veinte codos; el 
atrio rodeaba totalmente el portico. 15 Desde la 
fachada del portico donde estaba la entrada, 
hasta el fondo del vestibulo interior del portico, 
habia cincuenta codos. 16 Habia ventanas 
enrejadas sobre las lonjas y sobre sus pilastras, 
hacia el interior del portico, todo alrededor, e 
igualmente el vestibulo tenia, por el interior, 
ventanas todo alrededor; y sobre las pilastras 
habia palmeras. 

El atrio exterior. 

17 Me llevo al atrio exterior, y vi alii varias salas y 
un enlosado construido alrededor del atrio: treinta 
salas daban a este enlosado. 18 El enlosado, o 


sea, el enlosado inferior, flanqueaba los porticos, 
y su anchura se correspondia con la longitud de 
estos. 19 Midio la anchura del atrio, desde la 
fachada del portico inferior hasta la fachada del 
atrio interior, por fuera: cien codos (a oriente y al 
norte). 

El portico septentrional. 

20 Midio despues la longitud y la anchura del 
portico que daba al norte del atrio exterior. 21 
Tenia tres lonjas por cada lado; sus pilastras y 
vestibulos ofrecian las mismas dimensiones que 
los del primer portico: cincuenta codos de largo y 
veinticinco de ancho. 22 Sus ventanas, su 
vestibulo y sus palmeras median lo mismo que 
las del portico que daba a oriente. Se subia a el 
por siete gradas, y su vestibulo estaba situado 
hacia el interior. 23 Habia un portico en el atrio 
interior, frente al portico septentrional, lo mismo 
que en el portico oriental. Midio la distancia de un 
portico a otro: cien codos. 

El portico meridional. 

24 Me condujo luego hacia el lado del mediodia, 
donde habia un portico. Midio sus lonjas, sus 
pilastras y su vestibulo, y tenian las mismas 
dimensiones. 25 Tenia, lo mismo que su vestibulo, 
ventanas todo alrededor, iguales que las otras 
ventanas. El portico media cincuenta codos de 
largo y veinticinco de ancho. 26 Su escalera tenia 
siete gradas; su vestibulo estaba situado hacia el 
interior, y tenia palmeras, una a cada lado, sobre 
sus pilastras. 27 El atrio interior tenia tambien un 
portico hacia el mediodia; midio la distancia de un 
portico a otro, en direccion del mediodia: cien 
codos. 

El atrio interior. Portico meridional. 

28 Luego me llevo al atrio, por el portico 
meridional. Midio el portico meridional, que tenia 
las mismas dimensiones que los otros. 29 Sus 
lonjas, pilastras y vestibulo median lo mismo que 
antes. Al igual que su vestibulo, tenia ventanas 
todo alrededor. Media cincuenta codos de largo 
por veinticinco de ancho. 30 El perimetro del 
vestibulo era de veinticinco codos de largo por 
cinco de ancho. 31 Su vestibulo daba al atrio 
exterior. Habia palmeras sobre sus pilastras, y su 
escalera tenia ocho gradas. 

El portico oriental. 

32 Me llevo al portico interior, hacia oriente, y 
midio el portico, 33 que tenia las mismas 
dimensiones que los otros. Sus lonjas, pilastras y 
vestibulo median lo mismo que antes. Tenia 
ventanas alrededor, como su vestibulo. Media 
cincuenta codos de largo por veinticinco de 
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ancho. 34 Su vestibulo daba al atrio exterior. 
Habia palmeras sobre sus pilastras, a cada lado, 
y su escalera tenia ocho gradas. 

El portico septentrional. 

35 Me llevo luego al portico septentrional y lo 
midio; tenia las mismas dimensiones que los 
otros. 36 Alrededor podian verse sus lonjas, sus 
pilastras, su vestibulo y sus ventanas. 
Dimensiones: cincuenta codos de largo y 
veinticinco de ancho. 37 Su vestibulo daba al atrio 
exterior. Habia palmeras sobre sus pilastras, a 
cada lado, y su escalera tenia ocho gradas. 

Anejos de los porticos. 

38 Habia una sala cuya entrada estaba en el 
vestibulo del portico. Alii se lavaba el holocausto. 

39 

El vestibulo del portico tenia, a cada lado, dos 
mesas para inmolar sobre ellas el holocausto, el 
sacrificio expiatorio y el sacrificio penitencial. 40 
Por el lado exterior, subiendo hacia la entrada del 
portico, al norte, habia dos mesas, y al otro lado, 
hacia el vestibulo del portico, otras dos. 41 Habia, 
pues, cuatro mesas en la parte interior del portico 
y otras cuatro fuera, o sea, ocho mesas sobre las 
que se hacia la inmolacion. 42 Ademas habia 
cuatro mesas para el holocausto. Eran de piedra 
de silleria, de codo y medio de largo, codo y 
medio de ancho y un codo de alto. Sobre ellas se 
colocaban los instrumentos con los que se 
inmolaba el holocausto y el sacrificio. 43 Las 
ranuras, de un palmo de anchura, estaban 
dispuestas en el interior, todo en torno. Sobre 
estas mesas se ponia la came de las ofrendas. 

44 Me llevo al atrio interior, donde habia dos salas, 
una al lado del portico septentrional, con su 
fachada al mediodia, y la otra al lado del portico 
meridional, con su fachada al norte. 45 Me dijo: 
«Esta sala que mira al mediodia esta destinada a 
los sacerdotes que cumplen el ministerio del 
templo. 46 Y la sala que mira al norte esta 
destinada a los sacerdotes que cumplen el 
ministerio del altar. Son los hijos de Sadoc, los 
que, entre los hijos de Levi, se acercan a Yahve 
para servirle.» 

El atrio interior. 

47 Midio el atrio, que tenia cien codos de largo por 
cien codos de ancho. Era, pues, cuadrado. El 
altar estaba delante del templo. 

El templo . El Ulam o Vestibulo. 

48 

Me llevo al vestibulo del templo y midio las 
pilastras del vestibulo: cinco codos por cada lado; 
luego la anchura del portico: catorce codos; y las 
paredes laterales del portico: tres codos por cada 
lado. 49 El vestibulo media veinte codos de largo 


por doce ancho. Se subia a el por diez gradas, y 
tenia columnas junto a las pilastras, una a cada 
lado. 

El Hekal o Santo. 

41 1 Me llevo dentro del Santo y midio sus 
pilastras: seis codos de ancho por cada uno de 
sus lados. 2 El vano de la entrada media diez 
codos. Las paredes laterales de la entrada 
median cinco codos de ancho por cada lado. 
Midio su longitud, que resulto ser de cuarenta 
codos; y su anchura, de veinte codos. 

El Debir o Santo de los Santos. 

3 Penetro en el interior y midio la pilastra de la 
entrada: dos codos; despues la entrada: seis 
codos; y las paredes laterales de la entrada: siete 
codos. 4 Midio su longitud, que fue de veinte 
codos; y su anchura, de veinte codos delante del 
Santo. Y me dijo: «Esto es el Santo de los 
Santos.» 

Las celdas laterales . 

5 Midio el muro del templo, que tenia seis codos; 
la anchura del transito lateral, que rodeaba el 
templo, era de cuatro codos. 6 Las celdas 
laterales estaban superpuestas en tres pisos de 
treinta celdas cada uno. Se habian dispuesto en 
el muro del templo salientes para estribar las 
celdas que lo rodeaban: asi las celdas no 
estribaban en el muro del templo. 7 La anchura de 
las celdas aumentaba a medida que se subia, 
ensanchamiento que se lograba, a costa del 
muro, segun se subia, y todo alrededor del 
templo; por eso el interior se ensanchaba por 
arriba. Del piso inferior se subia al del medio, y de 
este al superior. 8 Vi tambien que el templo tenia 
un talud todo alrededor, que servia de base de las 
celdas laterales; media una vara entera de seis 
codos. 9 El espesor del muro de las celdas 
laterales, por el exterior, era de cinco codos; 
quedaba un pasadizo entre las celdas laterales 
del templo. 10 Entre las salas habia una anchura 
de veinte codos, todo alrededor del templo. 11 Y 
las celdas laterales tenian dos entradas sobre el 
pasadizo, una hacia el norte y otra hacia el 
mediodia. El pasadizo media cinco codos en todo 
su perimetro. 

El edificio occidental. 

12 El edificio que bordeaba el patio por el lado 
occidental tenia setenta codos de anchura. La 
pared de este edificio tenia un espesor de cinco 
codos, todo alrededor, y una longitud de noventa 
codos. 13 Despues midio el templo, que tenia cien 
codos de largo. El patio mas el edificio y sus 
muros tenian una longitud de cien codos. 14 La 
anchura de la fachada del templo mas el patio 
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oriental era de cien codos. 15 Midio tambien la 
longitud del edificio a lo largo del patio que tenia 
detras, y sus galenas a cada lado: cien codos. 

Ornamentacion interior. 

El interior del Santo y los vestibulos del atrio, 16 
los umbrales, las ventanas enrejadas, las galenas 
de los tres lados, alrededor, frente al umbral, 
estaban recubiertos de madera todo alrededor, 
desde el suelo hasta las ventanas, y estas 
estaban guarnecidas de un enrejado. 17 Desde la 
entrada hasta el interior del templo, y por fuera, 
asi como en todo el ambito del muro, por fuera y 
por dentro, 18 habia representados querubines y 
palmeras, una palmera entre querubin y querubin; 
cada querubin tenia dos caras: 19 una cara de 
hombre vuelta hacia la palmera de un lado y una 
cara de leon hacia la palmera del otro lado; asi 
por todo el ambito del templo. Desde el suelo 
hasta encima de la entrada estaban 
representados los querubines y las palmeras en 
el muro. 21 El jambaje del Santo era cuadrado. 

El altar de madera. 

Delante del Santuario se veia una especie 22 de 
altar de madera de tres codos de alto, dos codos 
de largo y dos de ancho. Sus angulos, su base y 
sus lados eran de madera. El hombre me dijo: 
«Esta es la mesa que esta delante de Yahve.» 

Las puertas. 

23 El Santo tenia una puerta doble, y tambien el 
Santuario. 24 Eran puertas de dos hojas movibles, 
dos hojas en una puerta y dos en la otra. 25 Y por 
encima (sobre las puertas del Santo), habia 
representados querubines y palmeras como los 
representados en los muros. Sobre la fachada del 
vestibulo, por el exterior, habia un arquitrabe de 
madera. 26 Ventanas enrejadas y palmeras habia 
a ambos lados, en las paredes laterales del 
vestibulo, las celdas laterales del templo y los 
arquitrabes. 

Dependencias del templo. 

42 1 Luego me hizo salir al atrio exterior, hacia el 
norte, y me llevo a las salas situadas cara al 
patio, es decir, frente al edificio, al norte. 2 La 
longitud era de cien codos, hacia el norte, y la 
anchura de cincuenta codos. 3 Frente a los 
porticos del atrio interior, y frente al enlosado del 
atrio exterior, habia una galena a lo largo de la 
galena triple, 4 y, por delante de las salas, un 
corredor de diez codos de ancho hacia el interior, 
y cien codos de largo; sus puertas daban al norte. 
5 Las salas superiores eran estrechas, porque las 
galenas les comian parte de su espacio, mas 
estrechas que las de abajo y las del medio del 


edificio, 6 porque estaban divididas en tres pisos y 
no tenian columnas como el atrio. Por eso, se 
iban estrechando con relacion a las de abajo y las 
del medio (a partir del suelo). 7 Y el muro exterior, 
paralelo a las salas, en direccion al atrio exterior, 
frente a las salas, tenia cincuenta codos de 
longitud. 8 Pues la longitud de las salas que 
daban al atrio exterior era de cincuenta codos, 
mientras que las que miraban al Santo tenian cien 
codos. 9 Por debajo de las salas habia una 
entrada del lado de oriente, que daba acceso 

desde el atrio exterior. 

10 

A todo lo largo del muro del atrio, en direccion 
del mediodia, cara al patio y al edificio, habia 
salas. 11 Un corredor pasaba por delante de ellas, 
como en las salas situadas en direccion norte; 
tenian igual longitud e igual anchura; iguales 
salidas, igual disposicion y entradas iguales. 12 
Por debajo de las salas orientadas al mediodia 
habia una entrada al comienzo de cada corredor, 
frente al muro situado hacia oriente, segun se 
entra. 13 El me dijo: «Las salas del norte y las 
salas del mediodia que miran al patio son las 
salas del Santuario, donde los sacerdotes que se 
acercan a Yahve comeran las cosas sacratisimas. 
Alii depositaran las cosas sacratisimas, la 
oblacion, el sacrificio expiatorio y el sacrificio 
penitencial, porque es un lugar santo. 14 Y cuando 
los sacerdotes entren alii, no saldran del 
santuario al atrio exterior sin haber dejado alii sus 
vestiduras liturgicas, porque estas vestiduras son 
santas; para acercarse a los lugares destinados al 
pueblo se pondran otras ropas.» 

Dimensiones del atrio. 

15 Cuando acabo de medir el interior del templo, 
me hizo salir en direccion al portico que mira a 
oriente y midio todo el ambito. 16 Midio el lado 
oriental con su vara de medir: quinientos codos 
de perimetro, con la vara de medir. 17 Luego midio 
el lado norte con la vara de medir: quinientos 
codos de perimetro. 18 Despues midio el lado sur 
con la vara de medir: quinientos codos 19 de 
perimetro. Por el lado occidental midio con la vara 
de medir: quinientos codos. Midio por fin por los 
cuatro lados el muro que lo cercaba, todo 
alrededor: longitud, quinientos; anchura, 

quinientos; para separar lo sagrado de lo profano. 
Retorno de Yahve. 

43 1 Me condujo luego hacia el portico que miraba 
a oriente. 2 En aquel momento la gloria del Dios 
de Israel llegaba por la parte de oriente; emitia un 
ruido como de aguas caudalosas, y la tierra 
resplandecia de su gloria. 3 Esta vision era como 
la que yo habia tenido cuando vine para la 
destruccion de la ciudad, y tambien como lo que 
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habia visto junto al rio Quebar. Entonces cai 
rostra en tierra. 

4 La gloria de Yahve entro en el templo por el 
portico oriental. 5 El espiritu me levanto y me 
introdujo en el atrio interior, y advert! que la gloria 
de Yahve llenaba el templo. 6 Oi que alguien me 
hablaba desde el templo, mientras el hombre 
permanecia junto a mi. 7 Me dijo: «Hijo de 
hombre, este es el lugar de mi trono, el lugar 
donde se apoya la planta de mis pies. Aqui 
habitare en medio de los israelitas para siempre; 
y la casa de Israel, asi como sus reyes, no 
contaminaran mas mi santo nombre con sus 
prostituciones y con los cadaveres de sus reyes, 8 
poniendo su umbral junto a mi umbral y sus 
jambas junto a mis jambas, con un muro comun 
entre ellos y yo. Elios contaminaran mi santo 
nombre con las abominaciones que cometieron; 
por eso los he aniquilado lleno de colera. 9 De 
ahora en adelante alejaran de mi sus 
prostituciones y los cadaveres de sus reyes, y yo 
habitare en medio de ellos para siempre. 

10 «Por tu parte, hijo de hombre, describe este 
templo a la casa de Israel, para que queden 
avergonzados de sus culpas y tomen nota de su 
piano. 11 Si se averguenzan de toda su conducta, 
ensenales la forma del templo y su piano, sus 
salidas y entradas, su forma y todas sus 
disposiciones, toda su forma y todas sus leyes. 
Pon todo esto por escrito ante sus ojos, para que 
guarden con exactitud todas sus leyes y 
disposiciones, y las pongan en practica. 12 Este es 
el fuero del templo: En la cumbre del monte, todo 
el territorio que lo rodea es santisimo. (Tal es el 
fuero del templo.)» 

El altar. 

13 Estas son las dimensiones del altar en codos 
de codo y palmo: el foso media un codo de hondo 
por un codo de ancho; y el reborde que rodeaba 
la orilla tenia un palmo. Y esta es la altura del 
altar: desde el foso hasta el zocalo inferior, dos 
codos por un codo de ancho; desde el zocalo 
pequeno hasta el grande, cuatro codos por un 
codo de ancho. 15 El foculo media cuatro codos, y 
por encima del foculo habia cuatro cuernos. 16 El 
foculo, que era cuadrado, media doce codos de 
lado. 17 Y el zocalo, que tambien era cuadrado, 
media catorce codos de lado. El reborde que lo 
rodeaba tenia medio codo; y el foso se extendia 
un codo todo alrededor. Las gradas estaban 
vueltas hacia oriente. 

Consagracion del altar. 

18 Me dijo: «Hijo de hombre, esto dice el Senor 
Yahve: Estas son las disposiciones del altar el dia 
en que sea erigido para ofrecer en el el 


holocausto y derramar la sangre. 19 A los 
sacerdotes levitas, o sea, los descendientes de 
Sadoc que se acercan a mi para servirme — 
oraculo del Senor Yahve—, les daras un novillo 
para que ofrezcan el sacrificio expiatorio. 20 
Tomaras su sangre y rociaras los cuatro cuernos, 
los cuatro angulos del zocalo y el reborde todo 
alrededor. Asi lo purificaras y haras expiacion por 
el. 21 Luego tomaras el novillo del sacrificio 
expiatorio, que sera quemado en una 
dependencia del templo, fuera del santuario. 22 El 
segundo dia, ofreceras un macho cabrio sin 
defecto para expiar el pecado y el altar; el rito 
sera el mismo que con el novillo. 23 Cuando hayas 
acabado el rito de la expiacion, ofreceras un 
novillo sin defecto y un camera del rebano sin 
defecto. 24 Los ofreceras delante de Yahve; los 
sacerdotes les echaran sal y los ofreceran en 
holocausto a Yahve. 25 Durante siete dias 
ofreceras diariamente un macho cabrio como 
ofrenda expiatoria; se hara tambien el sacrificio 
del novillo y del camera sin defecto tornado del 
rebano. 26 Asi, durante siete dias se hara la 
expiacion del altar, se le purificara y se le 
consagrara. 27 Pasados estos dias, desde el 
octavo en adelante, los sacerdotes ofreceran 
sobre el altar vuestros holocaustos y vuestros 
sacrificios de comunion. Y yo os sere propicio — 
oraculo del Senor Yahve—.» 

Servicio del portico oriental. 

44 1 Me volvio despues hacia el portico exterior 
del santuario, que miraba a oriente. Estaba 
cerrado. 2 Y Yahve me dijo: Este portico 
permanecera cerrado. No sera abierto, y nadie 
pasara por el, porque por el ha pasado Yahve, el 
Dios de Israel. Quedara, pues, cerrado. 3 Pero el 
principe si podra sentarse en el para tomar su 
comida en presencia de Yahve. Entrara y saldra 
por el vestibulo del portico. 

Reglas de admision en el templo. 

4 Luego me llevo por el portico septentrional hacia 
la fachada del templo; y, al mirar, vi que la gloria 
de Yahve llenaba el templo, y cai rostra en tierra. 

5 Yahve me dijo: «Hijo de hombre, presta 
atencion; pon interes y escucha bien lo que te voy 
a decir acerca de todas las disposiciones del 
templo de Yahve y de todas sus leyes. Te fijaras 
bien en lo que respecta a la admision en el templo 
y a la exclusion del santuario. 6 Y diras a esta 
casa rebelde, la casa de Israel: Esto dice el Senor 
Yahve: Ya pasan de la raya todas vuestras 
abominaciones, casa de Israel, 7 que habeis 
cometido introduciendo extranjeros incircuncisos 
de corazon y de cuerpo para que estuvieran en mi 
santuario y profanaran mi templo, cuando me 
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ofreciais mi alimento, grasa y sangre; asi habeis 
roto mi alianza con todas vuestras 
abominaciones. 8 En lugar de atender al 
ministerio de mis cosas santas, habeis encargado 
a otros el ejercicio de mi ministerio en mi 
santuario, en lugar vuestro. 9 Esto dice el Senor 
Yahve: Ningun extranjero, incircunciso de corazon 
y de cuerpo, entrara en mi santuario, ninguno de 
los extranjeros que viven entre los israelitas. 

Los levitas. 

10 

«En cuanto a los levitas, que me abandonaron 
cuando Israel se descarriaba lejos de mi para ir 
en pos de sus basuras, soportaran el peso de sus 
culpas. 11 Seran en mi santuario los encargados 
de la guardia de las puertas y ministros del 
servicio del templo. Elios inmolaran el holocausto 
y el sacrificio por el pueblo, y estaran a su 
disposicion para servirle. 12 Por haberse puesto a 
su servicio delante de sus basuras y haber sido 
para la casa de Israel ocasion de culpa, jura con 
la mano alzada —oraculo del Senor Yahve— que 
tendran que soportar el peso de su culpa. 13 No 
se acercaran mas a mi para ejercer ante mi el 
sacerdocio ni para tocar mis cosas santas y las 
cosas sacratisimas: soportaran el peso de su 
ignominia y de las abominaciones que 
cometieron. 14 Les encargare el ejercicio del 
ministerio en el templo, en lo que atane a su 
servicio y a todo lo que alii se hace. 

Los sacerdotes. 

15 «Pero los sacerdotes levitas, hijos de Sadoc, 
que cumplieron mi ministerio en el santuario 
cuando los israelitas se descarriaban lejos de mi, 
ellos si se acercaran a mi para servirme, y 
estaran en mi presencia para ofrecerme la grasa 
y la sangre —oraculo del Senor Yahve—. 16 Ellos 
entraran en mi santuario y se acercaran a mi 
mesa para servirme; ellos cumpliran mi ministerio. 
17 Cuando entren por los porticos del atrio interior, 
llevaran habitos de lino; no iran vestidos de lana 
cuando oficien en los porticos del atrio interior, y 
en el templo. 18 Llevaran en la cabeza turbantes 
de lino, y fajas de lino a los rinones; no se ceniran 
nada que transpire el sudor. 19 Cuando salgan al 
atrio exterior, donde el pueblo, se quitaran las 
vestiduras con que hayan oficiado, las dejaran en 
las salas del Santo, y se pondran otras ropas, con 
el fin de no santificar al pueblo con sus 
vestiduras. No se raparan la cabeza, ni dejaran 
crecer libremente su cabellera, sino que se 
cortaran cuidadosamente el pelo. 21 Ningun 
sacerdote bebera vino el dia que tenga que entrar 
en el atrio interior. 22 No tomaran por esposa ni 
una viuda ni una mujer repudiada, sino una virgen 
de la raza de Israel; una viuda solo en el caso de 


que sea viuda de un sacerdote. 23 Ensenaran a mi 
pueblo a distinguir lo sagrado de lo profano y le 
haran saber la diferencia entre lo puro y lo 
impuro. 24 En los pleitos seran ellos los jueces; 
juzgaran conforme a mi derecho; observaran en 
todas mis fiestas mis leyes y preceptos, y 
santificaran mis sabados. 25 No se acercaran a un 
muerto, para no contaminarse, pero por un padre, 
una madre, un hijo, una hija, un hermano o una 
hermana no casada podran contaminarse. 26 
Despues de haberse purificado, se contara una 
semana, 27 y luego, el dia en que entre en el 
Santo, en el atrio interior para oficiar en el Santo, 
ofrecera su sacrificio expiatorio —oraculo del 
Senor Yahve—. 28 No tendran heredad alguna: yo 
sere su heredad. No les dareis propiedad en 
Israel: yo sere su propiedad particular. 29 Se 
alimentaran de la oblacion y de las victimas del 
sacrificio expiatorio y del sacrificio penitencial. 
Todo lo que sea consagrado al anatema en Israel 
sera para ellos. 30 Sera para los sacerdotes lo 
mejor de todas vuestras primicias y de toda clase 
de ofrendas reservadas que presented; dareis a 
los sacerdotes lo mejor de vuestras moliendas, 
para que llegue la bendicion a vuestras hogares. 

1 Los sacerdotes no comeran came de ningun 
ave ni bestia muerta o desgarrada. 

Particion de la tierra . Parte de Yahve. 

45 1 «Cuando os repartais por sorteo esta tierra 
como heredad, reservareis como ofrenda para 
Yahve un terreno sagrado de la tierra, de una 
longitud de veinticinco mil codos por una anchura 
de veinte mil. Sera sagrado en toda su extension. 
2 De aqui se tomara para el santuario un 
cuadrado de quinientos codos por quinientos, 
alrededor del cual habra un margen de cincuenta 
codos. 3 Tambien de su area mediras una 
longitud de veinticinco mil codos por una anchura 
de diez mil: aqui estara el santuario, el Santo de 
los Santos. 4 Sera el recinto sagrado de la tierra, 
destinado a los sacerdotes, que ejercen el 
ministerio del santuario y que se acercan a Yahve 
para servirle. Para ellos sera este lugar, para que 
construyan sus casas y sirva de lugar sagrado 
para el santuario. 5 Un terreno de veinticinco mil 
codos de largo por diez mil de ancho sera 
reservado a los levitas, servidores del templo, en 
propiedad, con ciudades para vivir. 6 Y como 
propiedad de la ciudad fijareis un terreno de cinco 
mil codos de ancho por veinticinco mil de largo, 
junto a la parte reservada del santuario: esto sera 
para toda la casa de Israel. 

Parte del principe. 

7 «AI principe le tocara un territorio a ambos lados 
del terreno reservado para el santuario y de la 
zona urbana; ocupara el espacio que va a lo largo 
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del limite del terreno reservado para el santuario y 
del de la zona urbana; Negara hasta el mar por el 
lado occidental y hasta la frontera por el oriental. 
Habra una longitud igual a cada una de las 
partes, desde la frontera occidental hasta la 
frontera oriental 8 de la tierra. Esto sera su 
propiedad en Israel. Asi mis principes no 
oprimiran mas a mi pueblo: dejaran la tierra a la 
casa de Israel, a sus tribus. 

9 «Esto dice el Senor Yahve: jYa esta bien, 
principes de Israel! jBasta ya de opresion y 
violencia! Practicad el derecho y lajusticia, liberad 
a mi pueblo de vuestros impuestos —oraculo del 
Senor Yahve—. 10 Usad balanzas justas, y que la 
arroba y la cantara tengan una medida justa. 11 
Que la arroba y la cantara sean iguales: cada una 
debe contener un decimo de carga. A partir de la 
carga seran fijadas las cantaras. 12 El siclo sera 
de veinte obolos. Veinte siclos, veinticinco siclos y 
quince siclos haran una mina. 

Ofrendas para el culto. 

13 «Esta es la ofrenda que reservareis: un sexto 
de arroba por cada carga de trigo y un sexto de 
arroba por cada carga de cebada. 14 Esta sera la 
norma para el aceite: una cantara de aceite por 
cada diez cantaras, es decir, por un tonel de diez 
cantaras, o de una carga, pues diez cantaras 
hacen una carga. 15 Se reservara una oveja por 
cada rebano de doscientas, de las praderas de 
Israel, para la oblacion, el holocausto y el 
sacrificio de comunion, que les sirva de expiacion 
—oraculo del Senor Yahve—. 16 Todo el pueblo 
de la tierra contribuira a esta ofrenda reservada 
para el principe de Israel. 17 El principe se 
encargara de los holocaustos, de la oblacion y de 
la libacion en las fiestas, novilunios y sabados, en 
todas las solemnidades de la casa de Israel. El 
proveera lo necesario para el sacrificio expiatorio, 
para la oblacion, el holocausto y los sacrificios de 
comunion, para la expiacion de la casa de Israel. 
Fiesta de la Pascua. 

18 «Esto dice el Senor Yahve: El primer mes, el 
dia uno del mes, tomaras un novillo sin defecto, 
para purificar el santuario. 19 El sacerdote tomara 
la sangre de la victima expiatoria y la pondra en 
las jambas del portico del templo, en los cuatro 
angulos del zocalo del altar, y en las jambas de 
los porticos del atrio interior. 20 Lo mismo haras el 
dia siete del mes, en favor de todo aquel que 
haya pecado por inadvertencia o irreflexion. Asi 
hareis la expiacion del templo. 21 El dia catorce 
del primer mes celebrareis la fiesta de la Pascua. 
Durante siete dias se comera el pan sin levadura. 
22 Aquel dia, el principe ofrecera por si mismo y 
por todo el pueblo de la tierra un novillo como 


sacrificio expiatorio. 23 Durante los siete dias de la 
fiesta, ofrecera en holocausto a Yahve siete 
novillos y siete cameras sin defecto, cada uno de 
los siete dias, y un macho cabrio diariamente 
como sacrificio expiatorio. 24 Ofrecera, como 
oblacion, una medida por novillo y una medida 
por camera, y de aceite un sextario por medida. 

Fiesta de las Tiendas. 

25 «EI dia quince del septimo mes, con ocasion de 
la fiesta, hara lo mismo durante siete dias: 
ofrecera el sacrificio expiatorio, el holocausto, la 
oblacion y el aceite. 

Disposiciones varias. 

46 1 «Esto dice el Senor Yahve: El portico del 
atrio interior que mira a oriente estara cerrado los 
seis dias laborables. Sera abierto el sabado y el 
dia del novilunio. 2 El principe entrara desde el 
exterior por el vestibulo del portico y se parara 
junto a las jambas del portico. Entonces los 
sacerdotes ofreceran su holocausto y su sacrificio 
de comunion, y el se postrara en el umbral del 
portico. Una vez que el principe haya salido, no 
se cerrara el portico hasta la tarde. 3 El pueblo de 
la tierra se postrara ante Yahve a la entrada de 
este portico, los sabados y los dias de novilunio. 4 
El holocausto que el principe ofrezca a Yahve el 
sabado sera de seis corderos y un camera, todos 
sin defecto. 5 Como oblacion, presentara una 
medida por el camera, y por los corderos, una 
oblacion a discrecion del oferente, ademas de un 
sextario de aceite por medida. 6 El dia del 
novilunio ofrecera un novillo, seis corderos y un 
camera, todos sin defecto. 7 Como oblacion, 
presentara una medida por novillo y otra por 
camera; por los corderos, lo que buenamente 
pueda, ademas de un sextario de aceite por 
medida. 

8 «Cuando el principe llegue, entrara por el 
vestibulo del portico, y por el saldra. 9 Cuando el 
pueblo de la tierra se presente ante Yahve en las 
solemnidades, los que entren por el portico 
septentrional para postrarse saldran por el portico 
meridional, y los que entren por el portico 
meridional saldran por el portico septentrional. 
Nadie saldra por el portico por donde entro, sino 
por el de enfrente. 10 Y el principe, que ira en 
medio de la gente, entrara y saldra como ellos. 

11 «En las fiestas y solemnidades, la oblacion sera 
de una cantara por novillo y otra por camera; por 
los corderos, a discrecion, ademas de un sextario 
de aceite por cantara. 12 Cuando el principe 
ofrezca un holocausto voluntario o un sacrificio de 
comunion voluntario a Yahve, se le abrira el 
portico que mira a oriente. Ofrecera su holocausto 
y su sacrificio de comunion, de la misma manera 
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que el dia de sabado. Y, una vez que haya salido, 
cerraran el portico. 

13 «Ofreceras cada dia, como holocausto a 
Yahve, un cordero anal sin defecto. Lo ofreceras 
cada manana. Tambien cada manana 
ofreceras, como oblacion, un sexto de cantara, 
ademas de un tercio de sextario de aceite, para 
amasar la flor de harina. Esta oblacion a Yahve 
es decreto eterno, vigente para siempre. 15 Cada 
manana seran ofrecidos el cordero, la oblacion y 
el aceite, como holocausto perpetuo. 

16 «Esto dice el Senor Yahve: Si el principe hace 
un regalo a alguno de sus hijos, tomandolo de su 
heredad, el regalo pertenecera a sus hijos; sera 
su propiedad por derecho de herencia. 17 Pero si 
hace de su heredad un regalo a uno de sus 
siervos, pertenecera a este solo hasta el ano de 
la liberation; luego retornara al principe. 
Solamente a sus hijos podra pasar su heredad. 18 
El principe no tomara nada de la heredad del 
pueblo, despojandole de su propiedad; solo de su 
propiedad particular legara partes a sus hijos, 
para que nadie de mi pueblo sea privado de su 
propiedad.» 

19 Luego me condujo, por la entrada adyacente al 
portico, a las salas del Santo reservadas a los 
sacerdotes, las que miraban al norte. Alii, en la 
extremidad occidental, habia un espacio. Me 
dijo: «Este es el lugar donde los sacerdotes 
coceran las victimas de los sacrificios de 
expiation y de reparation, y donde coceran la 
oblacion, a fin de que nada pueda ser sacado al 
atrio exterior y quede asi el pueblo santificado.» 21 
Me saco luego al atrio exterior y me hizo pasar 
junto a los cuatro angulos del atrio; en cada uno 
de ellos habia un patio: 22 esto es, en los cuatro 
angulos del atrio, cuatro pequenos patios de 
cuarenta codos de longitud y treinta de anchura, 
los cuatro de las mismas dimensiones. 23 Una 
tapia cercaba los cuatro, y alrededor de la parte 
baja de la tapia habia levantados unos fogones. 24 
Y me dijo: «Estos son los fogones donde los 
servidores del templo coceran los sacrificios del 
pueblo.» 

La fuente del templo . 

47 1 Me llevo a la entrada del templo, y observe 
que, por debajo del umbral del templo, salia agua 
en direction a oriente, porque la fachada del 
templo miraba hacia oriente. El agua bajaba por 
el lado derecho del templo, al sur del altar. 2 
Luego me hizo salir por el portico septentrional y 
dar la vuelta por el exterior, hasta el portico 
exterior que miraba hacia oriente, y vi que el agua 
fluia por el lado derecho. 3 El hombre salio hacia 
oriente con la cuerda que tenia en la mano; midio 
mil codos y me hizo atravesar el agua, que me 


llegaba hasta los tobillos. 4 Midio otros mil codos y 
me hizo atravesar el agua, que me llegaba hasta 
las rodillas. Midio mil mas y me hizo atravesar el 
agua, que me llegaba hasta la cintura. 5 Midio 
otros mil codos, pero era ya un torrente que no 
pude atravesar; el caudal habia crecido de tal 
modo, que solo podia pasarse a nado (un torrente 
que no se podia atravesar). 6 Entonces me dijo: 
«^Has visto, hijo de hombre?» Despues me 
condujo y me hizo volver a la orilla del torrente. 7 
Al llegar, vi que a ambas orillas del torrente habia 
gran cantidad de arboles. 8 Me dijo: «Esta agua 
sale hacia la region oriental, baja a la Araba, 
desemboca en el mar, en el agua hedionda, y el 
agua queda saneada. 9 Por dondequiera que 
pase el torrente, todo ser viviente que en el se 
mueva vivira. Los peces seran muy abundantes, 
porque alii donde penetra esta agua lo sanea 
todo, y la vida prospera en todas partes adonde 
llega el torrente. 1 A sus orillas vendran los 
Pescadores; tenderan redes desde Engadi hasta 
Eneglain. Los peces seran de la misma especie 
que los del mar Grande, y muy numerosos. 11 
Pero sus marismas y sus lagunas no seran 
saneadas, sino abandonadas a la sal. 12 A ambas 
margenes del torrente creceran toda clase de 
arboles frutales, cuyo follaje no se marchitara y 
cuyos frutos no se agotaran: produciran todos los 
meses frutos nuevos, porque esta agua viene del 
santuario. Sus frutos serviran de alimento, y sus 
hojas de medicina.» 

Limites de la tierra . 

13 «Esto dice el Senor Yahve: Esta es la frontera 
de la tierra que os repartireis entre las doce tribus 
de Israel, dando a Jose dos partes. 14 Recibireis 
cada uno por igual vuestra parte, porque yo jure, 
mano en alto, darsela a vuestros padres, y esta 
tierra os pertenecera en heredad. 15 Esta es la 
frontera de la tierra: por el lado septentrional, 
desde el mar Grande, el camino de Jetlon hasta 
la Entrada de Jamat, Sedad, 16 Berotay, Sibrain, 
que esta entre el territorio de Damasco y el de 
Jamar, Jaser Hatticon hacia el territorio del 
Jauran; 17 la frontera correra desde el mar hasta 
Jasar Enan, quedando al norte el territorio de 
Damasco, asi como el territorio de Jamat. Este, el 
lado septentrional. 18 Lado oriental: entre el 
Jauran y Damasco, entre Galaad y la tierra de 
Israel, el Jordan servira de frontera hacia el mar 
oriental, hasta Tamar. Este, el lado oriental. 19 
Lado meridional, al sur: desde Tamar hasta las 
aguas de Meriba de Cades, hacia el torrente, 
hasta el mar Grande. Este, el lado meridional, al 
sur. 20 Lado occidental: el mar Grande sera la 
frontera hasta enfrente de la Entrada de Jamat. 
Este, el lado occidental. 21 Os repartireis esta 
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tierra, segun las tribus de Israel. 22 Os la 
repartireis como heredad para vosotros y para los 
forasteros que residan con vosotros y que hayan 
tenido hijos estando con vosotros, porque los 
considerareis como al israelita nativo. Con 
vosotros participaran en la suerte de la heredad, 
en medio de las tribus de Israel. 23 En la tribu 
donde resida el forastero, alii le dareis su heredad 
—oraculo del SenorYahve—. 

Particion de la tierra. 

48 1 «Y esta es la lista de los territories tribales. 
Desde el extremo norte, a lo largo del camino de 
Jetlon, hacia la Entrada de Jamat, Jasar Enan, 
quedando al norte el territorio de Damasco, a lo 
largo de Jamat: sera para el desde el lado oriental 
hasta el lado occidental: Dan, una parte. 2 
Limitando con Dan, desde el lado oriental hasta el 
lado occidental: Aser, una parte. 3 Limitando con 
Aser, desde el lado oriental hasta el lado 
occidental: Neftali, una parte. 4 Limitando con 
Neftali, desde el lado oriental hasta el lado 

occidental: Manases, una parte. 5 Limitando con 
Manases, desde el lado oriental hasta el lado 
occidental: Efrain, una parte. 6 Limitando con 
Efrain, desde el lado oriental hasta el lado 

occidental: Ruben, una parte. 7 Limitando con 
Ruben, desde el lado oriental hasta el lado 

occidental: Juda, una parte. 8 Limitando con Juda, 
desde el lado oriental hasta el lado occidental, 
estara la ofrenda sagrada que reservareis, de 
veinticinco mil codos de ancha, y de larga como 
cada una de las otras partes desde el lado 

oriental hasta el lado occidental. Y en medio 
estara el santuario. 

9 «La ofrenda sagrada que reserveis para Yahve 
tendra veinticinco mil codos de longitud y diez mil 
de anchura. 10 A ellos, a los sacerdotes, 
pertenecera la ofrenda santa reservada: 
veinticinco mil codos al norte, diez mil codos de 
anchura al oeste, diez mil codos de anchura al 
este, y veinticinco mil codos de longitud al sur; y 
el santuario de Yahve estara en el medio. 11 A los 
sacerdotes consagrados, aquellos de entre los 
hijos de Sadoc que cumplieron mi ministerio y que 
no se descarriaron al descarriarse los israelitas, 
como hicieron los levitas, 12 les corresponded 
una parte de la tierra reservada como ofrenda 
sacratisima, junto al territorio de los levitas. 13 Los 
levitas, a semejanza del territorio de los 
sacerdotes, tendran un area de veinticinco mil 
codos de largo y diez mil de ancho —longitud 
total, veinticinco mil, y anchura, diez mil—. 14 No 
podran vender ni cambiar ni ceder nada de esta 
parte de la tierra, porque esta consagrada a 
Yahve. 15 Los cinco mil codos de anchura que 
quedan a lo largo de los veinticinco mil, seran un 


terreno profano para la ciudad, para viviendas y 
pastizales. La ciudad quedara en medio. 16 Y 
estas seran sus dimensiones: por el lado norte, 
cuatro mil quinientos codos; por el lado sur, 
cuatro mil quinientos codos; por el lado este, 
cuatro mil quinientos codos; por el lado oeste, 
cuatro mil quinientos codos. 17 Y los pastizales de 
la ciudad se extenderan hacia el norte doscientos 
cincuenta codos, hacia el sur doscientos 
cincuenta, hacia el este doscientos cincuenta y 
hacia el oeste doscientos cincuenta. 18 Quedara 
una extension, a lo largo de la ofrenda santa 
reservada, de diez mil codos hacia oriente y diez 
mil hacia occidente, a lo largo de la ofrenda santa 
reservada: sus productos serviran para la 
alimentacion de los trabajadores de la ciudad. 19 
Los trabajadores que trabajen en la ciudad seran 
tornados de todas las tribus de Israel. 20 El total 
de la ofrenda reservada sera de veinticinco mil 
codos por veinticinco mil. Reservareis un cuarto 
de la ofrenda santa reservada para la propiedad 
de la ciudad. 21 Lo que quede sera para el 
principe, a uno y otro lado de la ofrenda santa 
reservada y de la propiedad de la ciudad, a lo 
largo de los veinticinco mil codos al este, hasta la 
frontera oriental, y al oeste a lo largo de los 
veinticinco mil codos hasta la frontera occidental, 
para el principe, en correspondencia a las demas 
partes; y en el medio estara la ofrenda santa 
reservada y el santuario del templo. 22 Asi, desde 
la propiedad de los levitas y la propiedad de la 
ciudad que estan en medio de la parte del 
principe, entre la frontera de Juda y la de 
Benjamin, pertenecera al principe. 

23 «Y las demas tribus: desde el lado oriental 
hasta el lado occidental: Benjamin, una parte. 24 
Limitando con Benjamin, desde el lado oriental 
hasta el lado occidental: Simeon, una parte. 25 
Limitando con Simeon, desde el lado oriental 
hasta el lado occidental: Isacar, una parte. 26 
Limitando con Isacar, desde el lado oriental hasta 
el lado occidental: Zabulon, una parte. 27 
Limitando con Zabulon, desde el lado oriental 
hasta el lado occidental: Gad, una parte. 28 Y 
limitando con Gad, por el lado meridional, al sur, 
la frontera correra desde Tamar hacia las aguas 
de Meriba de Cades, el torrente, hasta el mar 
Grande. Tal es la tierra que repartireis en 
heredad entre las tribus de Israel y tales seran 
sus partes —oraculo del Senor Yahve—. 

Las puertas de Jerusalen. 

30 

«Y estas son las salidas de la ciudad: por el 
lado norte, se mediran cuatro mil quinientos 
codos. 31 Las puertas de la ciudad llevaran los 
nombres de las tribus de Israel. Al norte tres 
puertas: la puerta de Ruben, la puerta de Juda y 
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la puerta de Levi. 32 Por el lado oriental, cuatro mil 
quinientos codos y tres puertas: la puerta de 
Jose, la puerta de Benjamin y la puerta de Dan. 33 
Por el lado meridional, cuatro mil quinientos 
codos y tres puertas: la puerta de Simeon, la 
puerta de Isacar y la puerta de Zabulon. 34 Por el 
lado occidental, cuatro mil quinientos codos y tres 
puertas: la puerta de Gad, la puerta de Aser y la 
puerta de Neftali. 35 El perimetro total sera de 
dieciocho mil codos. 

«Y, de ahora en adelante, la ciudad se llamara: 
‘Yahve esta alli’.» 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE DANIEL 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Ellas 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
Alomar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un simbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y al futuro. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas cpie es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del pro feta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el esplritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mcis 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, cpie no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 61-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro cpie lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades cpie suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
cpie preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fm del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 


IPB-SCA 


3 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

DANIEL 


estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los firena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino solve la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres que resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas sufrieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 13 -53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rev pacifico de Zacarias y el Sien’o doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo que queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra que tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, que narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre que los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras que habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres aiios, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rev Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biograficos 
subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a aquellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable que los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conserx’arse fielmente 
por mera tradicion oral entre los que rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusion a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones que reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos que tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusion a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enriquecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de que preservaban y 
hacian fructificar el tesoro que de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
que seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Daniel. 

Por su contenido, el libro de Daniel se divide en 
dos partes. Los caps. 1-6 son narrativos: Daniel y 
sus tres companeros al servicio de 
Nabucodonosor, 1; el sueno de Nabucodonosor: la 
estatua compuesta de materiales diversos, 2; la 
adoracion de la estatua de oro y los tres 
companeros de Daniel en el homo, 3; la locura de 
Nabucodonosor, 4; el festin de Baltasar, 5; Daniel 
en la fosa de los leones, 6. En todos estos casos, 
Daniel o sus companeros salen triunfantes de una 
prueba de la que depende su vida, o al menos su 
reputacion, y los paganos glorifican a Dios que los 
ha salvado. Las escenas suceden en Babilonia, en 
los reinados de Nabucodonosor, de su «hijo» 
Baltasar y del sucesor de este, «Dario el Medo». 
Las visiones de los caps. 7-12 tienen como 
beneficiario a Daniel: las Cuatro Bestias, 7; el 
Macho Cabrio yel Carnero, 8; las setenta 
Semanas, 9; la gran vision del Tiempo de la 
Colera y del Tiempo del Fin, 10-12. Llevan la 
fecha de los reinados de Baltasar, de Dario el 
Medo y de Ciro, rey de Persia, y estan localizadas 
en Babilonia. 

De esta division se ha deducido alguna vez la 
existencia de dos escritos de epocas diferentes 
combinados por un editor. Pero otros indicios 
contradicen esta distincion. Los relatos estan en 
tercera persona y Daniel mismo refiere las 
visiones, pero la primera vision, 7, esta 
encuadrada entre una introduccion y una 
conclusion en tercera persona. El comienzo del 
libro esta en hebreo, pero en 2 4 se pasa 
bruscamente al arameo, que prosigue hasta el fin 
de 7, invadiendo asi la parte de las visiones; los 
ultimos capitulos estan otra vez en hebreo. Se han 
propuesto diversas explicaciones para esta 
dualidad de lengua, aunque ninguna resulta 
convincente. Por ejemplo, la division segun el 
estilo (l. a o 3. a persona) y la division segun la 
lengua (hebreo o arameo) no corresponden a la 
que se deduce del contenido (relatos o visiones). 
Por otra parte, el cap. 7 es comentado por el 8, 
pero es paralelo del cap. 2; su arameo es el mismo 
que el de los caps. 2-4, pero rasgos de su estilo 
reaparecen en los caps. 8-12, aunque estan 
escritos en hebreo. Este cap. 7 forma, pues, un 
nexo entre las dos partes del libro y asegura su 
unidad. Ademas Baltasar y Dario el Medo 
aparecen en las dos partes del libro, originando las 
mismas dificultades para los historiadores. En fin, 


los procedimientos literarios y la linea del 
pensamiento son identicos de un cabo al otro del 
libro, y esta igualdad es el argumento mas fuerte 
en favor de la unidad de su composicion. 

La fecha de esta queda fijada por el claro 
testimonio que da el cap. 11. Las guerras entre 
Seleucidas y Lagidas y una parte del reinado de 
Antioco Epifanes se narran en el con gran lujo de 
detalles insignificantes para el proposito del autor. 
Este relato no se parece a ninguna profecia del 
Antiguo Testamento y, a pesar de su estilo 
profetico, refiere sucesos ya ocurridos. Pero a 
partir de 11 40 cambia el tono; se anuncia el 
«Tiempo del Fin» de una manera que recuerda a 
los otros profetas. El libro, pues, habria sido 
compuesto durante la persecucion de Antioco 
Epifanes y antes de la muerte de este, incluso 
antes de la victoria de la insurreccion macabea, es 
decir, entre el 167 y el 164. 

Nada hay en el resto del libro que se oponga a esta 
fecha. Los relatos de la primera parte se situan en 
la epoca caldea, pero algunos indicios muestran 
que el autor esta bastante lejos de los 
acontecimientos. Baltasar es hijo de Nabonid, y 
no de Nabucodonosor como dice el texto, y jamas 
ha tenido el titulo de rey. Dario el Medo es 
desconocido para los historiadores y no hay lugar 
para el entre el ultimo rey caldeo y Ciro el persa, 
que habia ya vencido a los Medos. El ambiente 
neobabilonio se describe con palabras de origen 
persa; incluso instrumentos de la orquesta de 
Nabucodonosor llevan nombres transcritos del 
griego. Las fechas que se dan en el libro no 
concuerdan entre si ni con la historia, tal como la 
conocemos, y parecen puestas al frente de los 
capitulos sin mucha preocupacion por la 
cronologia. El autor se ha valido de tradiciones, 
orales o escritas, que circulaban en su epoca. Los 
manuscritos del mar Muerto contienen fragmentos 
de un ciclo de Daniel que esta emparentado con el 
libro canonico, en especial una oracion de 
Nabonid que recuerda Dn 3 31 - 4 34, donde el 
nombre de Nabucodonosor sustituye al de 
Nabonid. El autor, o sus fuentes, nombra como 
heroe de sus historias piadosas a un Daniel o 
Dan’el al que Ez 14 14-20; 28 3 cita como a un 
justo o sabio de los tiempos antiguos, y al que 
tambien conocian los poemas de Ras Samra en el 
siglo XIV antes de nuestra era. 

Siendo el libro tan reciente, se explica su lugar en 
la Biblia hebrea. Ha sido admitido en ella despues 
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de la fijacion del canon de los Profetas, y se le ha 
colocado entre Ester y Esdras, en el grupo 
heterogeneo de los «otros escritos» que forman la 
ultima parte del canon hebreo. Las Biblias griega 
y latina vuelven a colocarlo entre los profetas y le 
anaden algunas partes deuterocanonicas: el Salmo 
de Azarias y el Cantico de los tres jovenes, 3 24- 
90, la historia de Susana, donde brilla el candor 
clarividente del joven Daniel, 13, las historias de 
Bel y de la serpiente sagrada que son satiras de la 
idolatria, 14. La traduccion griega de los Setenta 
(LXX) difiere grandemente de la de Teodocion 
(Teod.), que es muy afm al texto masoretico. 

La fmalidad del libro es sostener la fe y la 
esperanza de los judios perseguidos por Antioco 
Epifanes. Daniel y sus companeros se han visto 
sometidos a las mismas pruebas: abandono de las 
prescripciones de la Ley, 1, tentaciones de 
idolatria, 3 y 6; pero han salido victoriosos, y los 
antiguos perseguidores han tenido que reconocer 
el poder del verdadero Dios. Al perseguidor 
moderno se le pinta con rasgos mas negros, pero 
cuando la Colera de Dios quede satisfecha, 8 19; 
11 36, vendra el Tiempo del Fin, 8 17; 11 40, en 
que el perseguidor sera abatido, 8 25; 11 45. 
Entonces se acabaran las desdichas y el pecado, y 
tendra lugar el advenimiento del Reino de los 
Santos, gobernado por un «Hijo de hombre», cuyo 
imperio jamas pasara, 7. 

Esta espera del Fin, esta esperanza del Reino esta 
presente a lo largo de todo el libro, 2 44; 3 33 
(100); 4 31; 7 14. Dios se ocupara de que llegue 
en el plazo que el ha fijado, pero que a la vez 
abarca toda la duracion de la humanidad. Los 
momentos de la historia del mundo se convierten 
en momentos del plan divino en un piano etemo. 
El pasado, el presente, el fiituro, todo se hace 
profecia, porque todo ello se ve a la luz de Dios; 
«que hace alternar estaciones y tiempos», 2 21. 
Con esta vision, a la vez temporal e intemporal, el 
autor revela el sentido profetico de la historia. 
Este secreto de Dios, 2 18, etc.; 4 6, es descubierto 
por mediacion de seres misteriosos, que son los 
mensajeros y agentes del Altisimo; la doctrina de 
los angeles cobra fuerza en el libro de Daniel, 
como tambien en el de Ezequiel y, sobre todo, en 
el de Tobias. La revelacion versa sobre el designio 
escondido de Dios para con su pueblo y todos los 
pueblos. Afecta tanto a las naciones como a los 
individuos. Un texto importante sobre la 
resurreccion anuncia el despertar de los muertos a 
una vida o a un oprobio etemos, 12 2. El Reino 


que se espera se extendera a todos los pueblos, 7 
14, no tendra fin, sera el Reino de los Santos, 7 
18, el Reino de Dios, 3 33 (100); 4 31, el Reino 
del Hijo de hombre, a quien se dio todo poder, 7 
13-14. 

Este misterioso Hijo de hombre, al que 7 18 y 21- 
27 identifica con la comunidad de los Santos, es 
tambien su cabeza, el jefe del reino escatologico, 
pero no es el Mesias davidico. Esta interpretacion 
individual se hizo corriente en el Judaismo y la 
reitero Jesus, que se aplico el titulo de Hijo del 
hombre para recalcar el caracter trascendente y 
espiritual de su mesianismo, Mt 8 20. 

El libro de Daniel ya no representa a la verdadera 
corriente profetica. No contiene la predicacion de 
un profeta enviado por Dios con mision ante sus 
contemporaneos. Fue compuesto e 
inmediatamente escrito por un autor que se oculta 
detras de un seudonimo, como ocurre ya con el 
librito de Jonas. Las historias edificantes de la 
primera parte tienen parecido con una clase de 
escritos de sabiduria de las que tenemos un 
ejemplo antiguo en la historia de Jose del Genesis, 
y otro ejemplo reciente en el libro de Tobias, 
escrito poco antes que Daniel. Las visiones de la 
segunda parte ofrecen la revelacion de un secreto 
divino, explicado por los angeles, para los tiempos 
futuros, en un estilo intencionadamente 
enigmatico. Este «libro sellado», 12 4, inaugura 
plenamente el genero apocaliptico, que habia sido 
preparado por Ezequiel y que florecera en la 
literatura judia. El Apocalipsis de San Juan es su 
equivalente en el Nuevo Testamento, pero aqui se 
rompen los sellos del libro cerrado, Ap 5-6, las 
palabras ya no se conservan en secreto, porque «el 
Tiempo esta cerca», Ap 22 10, y se espera la 
venida del Senor, Ap 22 20; 1 Co 16 22. 

Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, titulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico que la tradicion les atribuia. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademds los pone delante de los Pro fetas Mayores. 
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La traduction sigue la disposition traditional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqul presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

Amos. 

Amos era pastor en Tecoa, en el limite del desierto de 
Judci, 1 1. Extrano a las hermandades de profetas, fue 
tornado por Yahve de detrcis de su rebaiio y enviadoa 
profetizar a Israel, 7 14. Tras un corto ministerio que 
tuvo como marco principal el santuario cismatico de 
Betel, 7 10s, y que probablemente tambien se ejercio 
en Samaria, ver 3 9; 4 1; 6 1, fue expulsado de Israel y 
volvib a sus antiguas ocupaciones. 

Predica en el reinado de Jeroboan II, 783-743, epoca 
gloriosa humanamente hablando, en la que el reino del 
Norte se extiendey enriquece, pero en la que el lujo de 
los grandes es un insulto para la miseria de los 
oprimidos, mientras que el esplendor del culto encubre 
la ausencia de una religion verdadera. Con la rudeza 
sencilla y noble, y con la riqueza de las imageries de un 
hornbre del campo, Arnos condena en nornbre de Dios 
la vida corrornpida de las ciudades, las injusticias 
sociales, la falsa seguridad que se pone en ritos en que 
el corazon no se cornprornete, 5 21-22. Yahve, 
soberano Sehor del mundo, que castiga a todas las 
naciones, 1 - 2 , castigat'd durarnente a Israel, obligado 
por su election a una mayor justicia moral, 3 2. El 
«Dla de Yahve» (expresion que aparece aqul por vez 
prirnera) sera tinieblas y no luz, 5 18s; la venganza 
sera terrible, 6 8s, ejecutada por un pueblo llarnado 
por Yahve, 6 14: Asiria, que, sin ser nornbrada, ocupa, 
sin embargo, el horizonte del profeta. Con todo, Amos 
abre una pequeha esperanza, la perspectiva de una 
salvation para la casa de Jacob, 9 8, para el «resto» 
de Jose, 5 15 (primer ernpleo profetico de este 
termino). Esta profunda doctrina acerca de Yahve, 
dueho universal y ornnipotente, defensor de la justicia, 
se expresa con una seguridad absoluta, siempre como 
si el profeta no dijera nada nuevo: su novedad reside 
en la fuerza con que recuerda las exigencias del 
Yahvismo puro. 

El libro nos ha llegado con cierto desorden; en 
particular el relato en prosa, 7 10-17, que separa dos 
visiones, estaria mejor colocado al final de los 
ordculos. Se puede dudar sobre la atribucion al mismo 
Amos de algunos cortos pasajes. Las doxologlas, 4 13; 
5 8-9; 9 5-6, quiza hayan sido ahadidas para la lectura 
liturgica. Los breves ordculos contra Tiro y Edom, 1 9- 
12, y Judd, 2 4-5, parecen datar del Destierro. Se 
discute mas acerca de 9 8 h -lQ, y sobre todo de 9 11-15. 
No hay razon seria para sospechar del primero de 
estos pasajes, pero es probable que el segundo haya 
sido ahadido; y esto no por razon de las promesas de 
salvation que contiene y que, desde un principio, 
fueron el tenia de la predication de los profetas, lo 
mismo aqul,5 15, que en su contemporaneo Oseas; 
pero lo que se dice de la cabana vacilante de David, de 


la venganza contra Edom, de la vuelta y 
restablecimiento de Israel, supone la epoca del 
Destierro y puede atribuirse, con algunos otros 
retoques, a una edition deuteronornista del libro. 

Oseas. 

Oriundo del reino del Norte, Oseas es contemporaneo 
de Amos, ya que comenzo a predicar bajo Jeroboan II; 
su ministerio se prolongo bajo los sucesores de aquel 
rey; pero no parece cpie haya vis to la ruina de Samaria 
el 721. Fue un periodo sornbrio para Israel: conquistas 
asirias de 734-732, revueltas interiores, cuatro reyes 
asesinados en quince atios, corruption religiosa y 
moral. 

De la vida de Oseas durante este turbulento periodo 
solo conocernos su drama personal, 1-3, que fue 
decisivo para su action profetica. Se discute el sentido 
de estos primeros capitulos. He aqui la interpretation 
mas probable: Oseas se habia casado con una mujer a 
la que arnaba y que le abandono, pero siguio 
amandola y la volvib a tornar despues de ponerla a 
prueba. La dolorosa experiencia del profeta se 
convierte en sirnbolo de la conducta de Yahve con su 
pueblo, y la conciencia de este simbolismo bien pudo 
modificar la presentation de los hechos. El cap. 2 hace 
la aplicacion y da al mismo tiempo la clave de todo el 
libro: Israel, con quien Yahve se ha desposado, se ha 
conducido como una mujer infiel, como una prostituta, 
y ha provocado el furor y los celos de su esposo divino. 
Este sigue queriendola y si la castiga es para traerla a 
siy devolverle el gozo de su primer amor. 

Con una audacia que sorprende y una pasion que 
impresiona, el alma tierna y violenta de Oseas expresa 
por vez prirnera las relaciones de Yahve y de Israel con 
terminologia de matrimonio. Todo su mensaje tiene 
como tema fundamental el amor de Dios despreciado 
por su pueblo. Salvo un corto idilio en el desierto, 
Israel no ha respondido a las insinuaciones de Yahve 
mas que con la traicion. Oseas arremete sobre todo 
contra las closes dirigentes de la sociedad. Los reyes, 
elegidos contra la voluntad de Yahve, han degradado 
con su politico mundana al pueblo elegido hasta el 
rango de los demos pueblos. Los sacerdotes, 
ignorant es y rapaces, llevan al pueblo a su ruina. Igual 
que Amos, Oseas condena las injusticias y las 
violencias, pero insiste mas que aquel en la infidelidad 
religiosa: en Betel, Yahve es objeto de culto idolatrico, 
se le asocia a Baal y Ainicioe en el culto licencioso de 
los altos (colinas). Oseas protesta contra el titulo de 
baal, en el sentido de «Sehor», que se daba a Yahve, 2 
18, y reclama para el Dios de Israel la action 
bienhechora que se trataba de atribuir a Baal, dios de 
la fertilidad, 2 7.10; Yahve es un Dios celoso, cpie no 
quiere compartir con nadie el corazon de sus fieles: 
«Porque yo quiero amor, no sacrificio, conocimiento 
de Dios mejor cpie holocaustos», 6 6. El castigo es, 
pues, inevitable; sin embargo, Dios no castiga mas que 
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para salvar. Israel, despojado y humillado, se 
acordard del tiempo en que era fiel, y Yahve acogerd a 
su pueblo arrepentido, que gozard de dicha y de paz. 
Tras haber querido cercenar del libro todo anuncio de 
felicidad y todo lo concerniente a Judd, la critica 
vuelve a juicios mas moderados. No hacer de Oseas 
mas que un prof eta de la desdicha serla falsear todo su 
mensaje, y es natural que su mirada se haya extendido 
al vecino reino de Judd. Se debe admitir, sin embargo, 
que el repertorio de los ordculos de Oseas, recogido en 
Israel, fue coleccionado en Judd, donde se hicieron dos 
o tres revisiones. Las huellas de este trabajo de edicion 
se kalian en el tltulo, 1 1, y en algunos pasajes, por 
ejemplo, 1 7; 5 5; 6 11; 12 3. El verslculo final, 14 10, 
es la reflexion de un sabio de la epoca exllica o 
postexllica sobre la ensenanza principal del libro y 
sobre su profundidad. Crece para nosotros la 
dificultad de su interpretacion a causa del estado 
deplorable del texto hebreo, que es uno de los mas 
corrompidos del Antiguo Testamento. 

El libro de Oseas tuvo profundas resonancias en el 
Antiguo Testamento, y encontramos su eco en los 
profetas siguientes, cuando exhortan a una religion del 
corazon, inspirada por el amor de Dios. Jeremias 
recibid de el una profunda influencia. No tiene por que 
extranarnos que el Nuevo Testamento cite a Oseas o se 
inspire en el con cierta frecuencia. La imagen 
matrimonial de las relaciones entre Yahve y su pueblo 
la han repetido Jeremias, Ezequiel y la segunda parte 
de Isalas. El Nuevo Testamento y la comunidad nacida 
de el la han aplicado a las relaciones entre Jesus y su 
Iglesia. Los misticos cristianos la han extendido a 
todas las almas fieles. 

Miqueas. 

El profeta Miqueas (a quien no debe confundirse con 
Miqueas Ben Yimld, que vivid en el reinado de Ajab, 1 
R 22) era de Judd, originario de Moreset, al oeste de 
Hebron. Actuo en los reinados de Ajaz y Ezequlas, es 
decir, antes y despues de la toma de Samaria el 721, y 
quizd hasta la invasion de Senaquerib el 701. Fue, 
pues, en parte contempordneo de Oseas y, por mas 
tiempo, de Isalas. Por su origen campesino, se asemeja 
a Amos, con quien comparte la aversion por las 
grandes ciudades, el lenguaje concreto y a veces 
brutal, el gusto por las imdgenes rdpidas y los juegos 
de palabras. 

El libro se divide en cuatro partes, donde alternan 
amenazas y promesas: 12-312, proceso de Israel; 4 
1 - 5 14, promesas a Sion; 6 1-77, nuevo proceso de 
Israel; 7 8-20, esperanzas. Las promesas a Sion 
contrastan demasiado violentamente con las amenazas 
en que se hallan encuadradas, y esta composicion 
equilibrada es un arreglo de los editores del libro. Es 
dificil determinar la extension de las modificaciones 
que ha sufrido en el medio espiritual donde se 
conservaba el recuerdo del pro feta. Se esta de acuerdo 


en reconocer que 7 8-20 se situa claramente en la 
epoca de la vuelta del Destierro. Este es tambien el 
tiempo donde mejor se situaria el oraculo de 2 12-13, 
perdido entre amenazas, y los anuncios de 4 6-7; 5 6-7. 
Por otra parte, 4 1-5 vuelve a encontrarse casi 
textualmente en Is 2 2-5, y no parece ser original en 
ninguno de los dos contextos. Pero no hay que tomar 
pie de estas posibles adiciones para recortar del 
mensaje autentico de Miqueas todas las promesas para 
el futuro. La coleccion de ordculos de los caps. 4-5 
quedd formada durante o despues del Destierro, pero 
contiene piezas autenticas y particularmente no hay 
razones decisivas para negar a Miqueas el anuncio 
mesidnico de 5 1-5, que concuerda con la esperanza 
que Isalas proponia por la misma epoca, Is 9 Is; 11 Is. 
Nada sabemos de la vida de Miqueas, ni como fue 
llamado por Yahve. Pero tenia una conciencia viva de 
su vocacion profetica, y por eso, a diferencia de los 
seudoinspirados, anuncia con seguridad la desdicha, 2 
6-11; 3 5-8. Es portador de la palabra de Yahve, y esta 
es ante todo una condena. Yahve pone pleito a su 
pueblo, 1 2; 6 Is, y lo encuentra culpable: pecados 
religiosos sin duda, pero sobre todo pecados morales, 
y Miqueas fustiga a los ricos acaparadores, a los 
acreedores despiadados, a los comerciantes 
fraudulentos, a las familias divididas, a los sacerdotes 
y a los profetas codiciosos, a los jefes tiranos, a los 
jueces venales. Es lo contrario de lo que Yahve exigla: 
«practical■ la equidad, amar la piedad y caminar 
humildemente con tu Dios», 6 8, formula admirable 
que resume las exigencias espirituales de los pro fetas y 
recuerda sobre todo a Oseas. El castigo esta decidido: 
en medio de una catdstrofe mundial, 1 3-4, vendrci 
Yahve a juzgar y castigar a su pueblo; se anuncia la 
ruina de Samaria, 1 6-7, la de las ciudades de la Tierra 
Baja donde vive Miqueas, 1 8-15, y la de la misma 
Jerusalen, que se convertird en un monton de 
escombros, 3 12. 

Sin embargo, el profeta conserva una esperanza, 7 7. 
Vuelve a la doctrina del Resto, esbozada por Amos, y 
anuncia el nacimiento en Efratd del Rey paclfico que 
apacentard el rebano de Yahve, 5 1-5. 

La influencia de Miqueas fue duradera: los 
contempordneos de Jeremias conoclan y citaban un 
oraculo contra Jerusalen, Jr 26 18. El Nuevo 
Testamento ha conservado todo el texto sobre el origen 
del Meslas en Efratd-Belen, Mt 2 6; Jn 7 42. 

Sofonias. 

Segun el tltulo de su librito, Sofonias profetizo en 
tiempo de Joslas, 640-609. Sus ataques contra las 
costumbres extranjeras, 1 8, y los cultos de los falsos 
dioses, 1 4-5, sus censuras a los ministros, 1 8, y su 
silencio respecto del rey indican que predico antes de 
la reforma religiosa y durante la minorla de Joslas, 
entre el 640 y el 630, o sea, inmediatamente antes de 
que comenzara el ministerio de Jeremias. Judd, 
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privada por Senaquerib de una parte de su territorio, 
vivid bajo la dominacion asiria, y los reinados impios 
de Manases y de Amon favorecieron el desorden 
religioso. Pero el debilitamiento de Asiria suscito en 
este tiempo la esperanza de una restauracion nacional 
que iria acompanada de una reforma religiosa. 

El libro se divide en cuatro breves secciones: el Dia de 
Yahve, 12-23; contra las naciones, 2 4-15; contra 
Jerusalen, 3 1-8; promesas, 3 9-20. Se ha querido 
eliminar sin razon suficiente algunos ordculos contra 
las naciones y todas las promesas de la ultima seccion; 
como todas las colecciones profeticas, la de Sofonias 
ha recibido retoques y adiciones, pero son poco 
numerosos; especialmente los anuncios de la 
conversion de los paganos, 2 11 y 3 9-10, extrahos al 
contexto, se inspiran en el Segundo Isaias; se discute 
mucho la autenticidad de los pequehos salmos 3 14-15 
y 16-18“y se acepta lafecha del tiempo del Destierro 
para los ultimos versiculos, 3 18 b -20. 

El mensaje de Sofonias se resume en un anuncio del 
Dia de Yahve (ver Amos), una catdstrofe que alcanzard 
a las naciones tanto como a Judd. A esta se le condena 
por sus culpas religiosas y morales, inspiradas por el 
orgullo y la rebeldia, 3 1.11. Sofonias posee del 
pecado una nocion profunda que anuncia la de 
Jeremias: es un atentado personal contra el Dios vivo. 
El castigo de las naciones es una advertencia, 3 7, que 
deberia llevar al pueblo a la obediencia y a la 
humildad, 2 3, y la salvacion solo se promete a un 
«resto» humilde y modesto, 3 12-13. El mesianismo de 
Sofonias se reduce a este horizonte, ciertamente 
limitado, pero que descubre el contenido espiritual de 
las promesas. 

El opusculo de Sofonias tuvo una influencia limitada y 
solo una vez es utilizado en el Nuevo Testamento, Mt 
13 41. Pero la descripcion del Dia de Yahve, 1 14-18, 
inspiro la de Joel y deparo a la Edad Media el 
comienzo del Dies irae. 

Nahum. 

El libro de Nahum comienza con un salmo sobre la 
Cdlera de Yahve contra los malvados y con sentencias 
profeticas que contraponen el castigo de Asur y la 
salvacion de Judd, 12-23, pero el tema principal 
indicado por el tltulo es la ruina de Nlnive, anunciada 
y descrita con un poder de evocacion que hace de 
Nahum uno de los grandes poetas de Israel, 2 4 - 3 19. 
No hay razon para negarle el salmo y los ordculos del 
comienzo, que forman una buena introduccion a este 
terrible cuadro. 

Se ha sostenido, aunque sin pruebas suficientes, que 
esta introduccion (o todo el libro) tenia origen cultual 
o, al menos, habla sido empleado en la liturgia del 
Templo. 

La profecia es algo anterior a la conquista de Nlnive el 
612. Se siente vibrar aqul toda la pasion de Israel 
contra el enemigo hereditario, el pueblo de Asur; se 


oye cantar a las esperanzas que despierta su caida. 
Mas, a traves de este nacionalismo violento, que no 
vislumbra aun el Evangelio, ni siquiera el 
universalismo de la segunda parte de Isaias, se expresa 
un ideal de justicia y de fe: la ruina de Nlnive es un 
juicio de Dios que castiga al enemigo del plan divino, 
1 11; 2 1, al opresor de Israel, 1 12-13, y de todos los 
pueblos, 3 1-7. 

El opusculo de Nahum parece que alimento las 
esperanzas humanas de Israel hacia el 612, pero la 
alegrla fue breve, y la ruina de Jerusalen siguio de 
cerca a la de Nlnive. Entonces se amplio y ahondo el 
sentido del mensaje, e Is 52 7 repite la imagen de Na 2 
1 para describir la Ilegada de la salvacion. En Qumrdn 
se han encontrado los fragmentos de un comentario de 
Nahum que aplicaba arbitrariamente las expresiones 
delprofeta a los enemigos de la comunidad. 

Habacuc. 

El corto libro de Habacuc esta compuesto con mucho 
cuidado. Se inicia con un dicilogo entre el profeta y su 
Dios: a dos quejas del profeta responden dos ordculos 
divinos, 1 2 - 2 4. El segundo ordculo fulmina cinco 
imprecaciones contra el opresor inicuo, 2 5 - 20. 
Luego, el poeta canto en un salmo el triunfo final de 
Dios, 3. Se ha impugnado la autenticidad de este 
ultimo capltulo, pero sin el la composicion quedarla 
incompleta. Las indicaciones musicales que lo 
enmarcan y puntuan quieren decir unicamente que el 
salmo sirx’io para la liturgia. Es dudoso que haya de 
extenderse este uso cultual a todo el libro; su estilo se 
explica suficientemente como imitacion de piezas 
liturgicas. Lo que no basta para hacer de Habacuc un 
profeta cultual, un miembro del personal de Templo. El 
comentario de Habacuc que procede de Qumrdn solo 
se extiende al cap. 2, pero esto nada quiere decir 
contra la autenticidad del cap. 3. 

Se discuten las circunstancias de la profecia y la 
identification del opresor. Se ha pensado en los asirios 
o en los caldeos, y hasta en el rev de Judd, Joaquin. 
Esta ultima hipotesis no se puede sostener; las otras 
dos se apoyan en buenos argumentos. Si se acepta que 
los opresores representan a los asirios, contra ellos sin 
duda suscita Yahve a los caldeos, 1 5-11, y la profecia 
se situarla antes de la caida de Nlnive el 612. Se puede 
tambien admitir que los opresores son del principio al 
fin los caldeos, mencionados en 1 6. Ellos han sido los 
instrumentos de Dios para castigar a su pueblo, pero a 
su vez serdn castigados por su inicua violencia, porque 
Yahve ha salido a hacer la guerra para salvor a su 
pueblo, y el profeta espera esta intervention divina con 
una angustia que finalmente se trueca en alegrla. Si 
esta interpretation es vdlida, habrla que fechar el libro 
entre la batalla de Carquemis (605 a.C.), que dio a 
Nabucodonosor el Proximo Oriente, y el primer asedio 
de Jerusalen el 597. Asl, Habacuc seria muy poco 
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posterior a Nahum y, como el, contemporaneo de 
Jeremias. 

Dentro de la doctrina de los profetas, Habacuc aporta 
una nota nueva: se atreve a pedir a Dios cuenta de su 
gobierno del mundo. Ciertamente Judd ha pecado, 
pero ipor que Dios, que es santo, 1 12, que tieneojos 
demasiado puros para ver el mal, 1 13, escoge a los 
caldeos bdrbaros para ejercer su venganza?; ipor que 
ha de castigar al malvado otro peor que el?; ipor que 
parece que Dios ayuda al triunfo de la fuerza injusta? 
Es el problema del Mal, planteado en el piano de las 
naciones, y el escdndalo de Habacuc es tambien el de 
muchas almas modernas. A el y a ellas se dirige la 
respuesta divina: por caminos paradojicos.el Dios 
omnipotente prepara la victoria final del derecho, y «el 
justo por su fidelidad vivird», 2 4, perla de este librito 
que San Pablo engarzard en su doctrina de la fe, Rm 1 
17; Ga3 11; Hb 10 38. 

Ageo. 

Con Ageo comienza el ultimo periodo profetico, el 
posterior al Destierro. Aparece acpd un cambio 
llamativo: antes del Destierro el santo y seha de los 
profetas habla sido el Castigo; durante el Destierro se 
habla convertido en Consolacion, y ahora es 
Restauracion. Ageo llega en un momento decisivo para 
la formacion del Judaismo: el nacimiento de la nueva 
comunidad de Palestina. Sus breves exhortaciones 
estdn fechadas con exactitud a finales de agosto o 
mediados de diciembre del 520. Los primeros judios 
vueltos de Babilonia para reconstruir el Templo se 
desanimaron en seguida. Pero los profetas Ageo y 
Zacarias reavivaron las energias e indujeron al 
gobernador Zorobabel y al sumo sacerdote Josue a 
proseguir los trabajos del Templo, lo que se hizo en 
septiembre del 520, 1 15, ver Esd 5 1. 

Este es el objetivo de los cuatro breves sermones cpie 
componen el libro: Dios ha echado a perder los firutos 
de la tierra porque el Templo sigue en ruinas, pero su 
reconstruccion traera una era de prosperidad; a pesar 
de su modesta apariencia, este nuevo Templo eclipsarci 
la gloria del antiguo, y se promete el poderlo a 
Zorobabel, el elegido de Yahve. 

Se presenta la construccion del Templo como 
condicion de la venida de Yahve y del establecimiento 
de su reino; va a inaugurarse la era de la salvacion 
escatologica. Asl se cristaliza en torno al santuario y 
al descendiente de David la esperanza mesianica cpte 
Zacarias va a expresar con mas claridad. 

Zacarias. 

El libro de Zacarias se compone de dos partes muy 
distintas: 1-8 y 9 - 14 . Tras una introduccion, fechada 
en octubre-noviembre del 520, dos meses despues de la 
primera profecia de Ageo, el libro refiere ocho visiones 
delprofeta que comienzan en febrero del 519, 1 7-68, 
seguidas de la coronacion simbolica de Zorobabel (los 
escribas introdujeron el nombre del sumo sacerdote 


Josue cuando se desvanecieron las esperanzas puestas 
en Zorobabel y el sacerdocio retuvo todo el poder), 6 
9-14. El cap. 7 es una ojeada retrospectiva al pasado 
nacional, y el cap. 8 abre perspectivas de salvacion 
mesicinica, ambos a proposito de un problema sobre el 
ayuno, planteado en noviembre del 518. 

Este conjunto bien fechado y de pensamiento 
homogeneo es ciertamente autentico; lleva, sin 
embargo, las huellas de una revision, hecha por el 
profeta mismo o por sus discipulos. Por ejemplo, los 
anuncios universalistas de 8 20-23 han sido ahadidos 
despues de 8 18-19, que constituye una conclusion. 
Zacarias se preocupa, como Ageo, de la 
reconstruccion del Templo, se extiende mas que el al 
hablar de la restauracion nacional y de sus exigencias 
de pureza y moralidad, y la espera escatologica resulta 
en el mas apremiante. Esta restauracion ha de dar 
paso a una era mesicinica en que el sacerdocio 
representado por Josue sera exaltado, 3 1-7, pero en el 
cpte la realeza sera ejercida por el «Germen», 3 8, 
termino mesianico cpte 6 12 aplica a Zorobabel. Los 
dos Ungidos, 4 14, gobernardn en perfecta armonla, 6 
13. Asl, Zacarias resucita la vieja idea del mesianismo 
real, pero la asocia a las preocupaciones sacerdotales 
de Ezequiel, cuya influencia se advierte en muchos 
puntos: papel preponderante de las visiones, tendencia 
apocallptica y afctn de pureza. Los mismos rasgos y la 
importancia cpte se concede a los cingeles son un 
anticipo de Daniel. 

La segunda parte, 9 - 14 , cpte por lo demos comienza 
con un titulo nuevo, 9 1 , es del todo diferente. Las 
piezas no tienen fecha y son anonimas. Ya no se habla 
de Zacarias ni de Josue ni de Zorobabel ni de la 
construccion del Templo. El estilo es diferente y utiliza 
con frecuencia los libros anteriores, sobre todo 
Jeremias y Ezequiel. El horizonte historico ya no es el 
mismo: Asur y Egipto vienen a ser nombres simbolicos 
de todos los opresores. 

Estos capitulos han sido compuestos con gran 
probabilidad en los ultimos decenios del siglo IV a.C., 
despues de la conquista de Alejandro. A pesar de los 
esfuerzos ultimamente renovados para probar su 
unidad, debemos admitir cpte son heterogeneos. Se 
distinguen dos secciones, introducidas cada una de 
ellas por un titulo, 9-11 y 12 - 14 ; la primera estci casi 
en su totalidad en verso, la segunda casi enteramente 
en prosa. Se habla de un Deutero-Zacarias y de un 
Trito-Zacarias. En realidad se trata de dos 
composiciones que tambien por su parte son 
heterogeneos. La primera se vale al parecer de 
antiguos trozos poeticos, preexilicos, y se refiere a 
sucesos historicos dificiles de precisar (la aplicacion 
de 9 1-8 a la conquista de Alejandro parece la mcts 
probable). La segunda parte, 12 - 14 , describe con 
terminologla apocallptica las pruebas y las glorias de 
la Jerusalen de los ultimos tiempos. Pero la 
escatologia tampoco esta ausente de la primera parte y 
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algunos temas se encuentran en las dos secciones, por 
ejemplo, el de los «pastores» del pueblo, 10 2-3; 11 4- 
14; 13 7-9. 

Esta parte del libro es importante sobre todo por su 
doctrina mesidnica, poco unificada por lo demds: 
resurgimiento de la Casa de David, 12 passim, espera 
de un Mesias humilde y manso, 9 9-10, pero anuncio 
misterioso del Traspasado, 12 10, teocracia guerrera, 
10 3 - 11 3, pero tambien cultual al estilo de Ezequiel, 
14 . Estosrasgos se armonizardn en la persona de 
Cristo, y el Nuevo Testamento cita con frecuencia estos 
capitulos de Zacarias o al menos alude a ellos, por 
ejemplo Mt 21 4-5; 27 9 (combinado con Jeremlas); 26 
31 = Me 14 27; Jn 19 37. 

Malaquias. 

El libro llamado de «Malacpdas» era probablemente 
anonimo, porque este nombre significa «mi mensajero» 
y parece deducido de 3 1. Se compone de seis trozos 
construidos conforme a un mismo tipo: Yahve, o su 
profeta, emite una afirmacion que es discutida por el 
pueblo o por los sacerdotes, y que es desarrollada en 
un discurso, en el que van a la par amenazas y 
promesas de salvacidn. Hay dos grandes temas: las 
faltas cultuales de los sacerdotes y tambien de los 
fieles, 1 6 - 2 9 y 3 6-12, el escdndalo de los 
matrimonios mixtos y de los divorcios, 2 10-16. El 
profeta anuncia el Dia de Yahve, que purificara a los 
miembros del sacerdocio, devorard a los malvados y 
asegurard el triunfo de los justos, 3 1-5.13-21. El 
pasaje 3 22-24 es un ahadido, quizd tambien 2 ll h -13 a . 
El contenido del libro permite determinar su fecha: es 
posterior al restablecimiento del culto en el Templo 
reconstruido (515 a.C.) y anterior a la prohibicion de 
los matrimonios mixtos bajo Nehemlas (aho 445), 
bastante proximo a esta ultima fecha. El impulso que 
Ageo y Zacarias habian dado se ha roto, y la 
comunidad flojea. Inspirdndose en el Deuteronomio, y 
tambien en Ezequiel, el profeta afirrna que no es 
posible burlarse de Dios, que exige de su pueblo 
religion interior y pureza. Espera la venida del Angel 
de la Alianza, preparada por un enviado misterioso, 3 
1, en el que Mt 11 10, ver Lc 7 27 y Me 1 2, ha 
reconocido a Juan el Bautista, el Precursor. Esta era 
mesidnica contemplard el restablecimiento del orden 
moral, 3 5, y del orden cultual, 3 4, que culminard en 
el sacrificio perfecto ofrecido a Dios por todas las 
naciones, 111. 

Abdias. 

Es el mas corto de los «Iibros» profeticos (21 
verslculos), y con todo plantea numerosos problemas a 
los exegetas, que discuten acerca de su unidady de su 
genero literario, y que oscilan situdndolo entre el siglo 
IXa.C. y la epoca griega. La situacibn se complica por 
el hecho de que casi la mitad, vv. 2-9, se encuentra 
equivalentemente en Jr 49 7-22, pero en un orden 


distinto y como adiciones a un ordculo cuyo mismo 
origen jeremiano es discutido. La profecia de Abdias 
se desenvuelve en dos pianos: el castigo de Edom, 
anunciado en varios pequehos ordculos, l h -14, con 15 h 
como conclusion; el Dia de Yahve, cuando Israel 
tomarci su desquite de Edom, 15 a +16-18, con la 
conclusion: «ha hablado Yahve». Las promesas 
escatologicas de los vv. 19-21 son adicionales. El 
fragmento se asemeja a las maldiciones contra Edom 
que hallamos a partir del 587 en Sal 137 7; Lm 4 21- 
22; Ez 25 12s; 35 Is; Ml 1 2s y Jr 49 7s, ya citado: los 
edomitas se habian aprovechado de la ruina de 
Jerusalen para invadir la Judea meridional. El 
recuerdo de estos acontecimientos seguia aim muy 
vivo, y parece que la composicion de la profecia se 
hizo en Judd antes de la vuelta del Destierro. No hay 
por que relegarla a fecha posterior y atribuir a otro 
autor el pasaje sobre el Dia de Yahve; unicamente la 
adicion de los ultimos versiculos podria ser 
postexilica. 

Es un grito apasionado de venganza, cuyo espiritu 
nacionalista contrasta con el universalismo de la 
segunda parte de Isaias, por ejemplo. Pero el trozo 
exalta tambien la justicia terrible y el poder de Yahve, 
que obra como defensor del derecho, y no hay que 
aislarlo de todo el movimiento profetico, del que no 
representa mas que un momento pasajero. 

Joel. 

El libro de Joel se divide por si solo en dos partes. En 
la primera, una invasion de langosta que causa 
estragos en Judd provoca una liturgia de duelo y de 
sitplica; Yahve responde prometiendo el fin de la plaga 
y la vuelta de la abundancia, 1 2 - 2 27. La segunda 
parte describe en estilo apocaliptico el juicio de las 
naciones y la victoria definitiva de Yahve y de Israel, 
3 - 4 . La unidad entre las dos partes queda asegurada 
por la referenda al Dia de Yahve, que es propiamente 
el tema de los caps. 3 - 4 , pero cpie ya aparece en 1 15; 
2 1-2.10-11. Las langostas son el ejercito de Yahve, 
lanzado para ejecutar su juicio, un Dia de Yahve del 
que puede uno librarse por la penitencia y la oracion; 
el azote viene a ser el tipo del solemne juicio final, el 
Dia de Yahve, que abrira los tiempos escatologicos. No 
hay razones para distinguir dos autores ni dos epocas 
de composicion. Todavia recientemente se ha 
defendido una fecha hacia finales de la epoca 
monarquica. La mayoria de los exegetas se inclina por 
el periodo postexilico, con los siguientes argumentos: 
la ausencia de referenda a un rey, las alusiones al 
Destierro, pero tambien al Templo reconstruido, las 
relaciones con el Deuteronomio y los profetas 
posteriores, Ezequiel, Sofonias, Malaquias, Abdias, 
citado en 3 5. El libro pudo haber sido compuesto 
hacia el aho 400 a. C. 

Sus vinculos con el culto son evidentes. Los caps. 1-2 
presentan rasgos de una liturgia penitencial, que 
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concluye con la promesa profetica del perdon divino. 
En consecuencia, se ha considerado a Joel como 
profeta cultual, adscrito al servicio del Templo. Sin 
embargo, estos rasgos pueden explicarse por la 
imitation literaria de formas lititrgicas. El librito no es 
la reseha de una predication en el Templo, sino una 
composicion escrita, hecha para ser leida. Nos 
hallamos al final de la corriente profetica. 

La efusion del espiritu profetico sobre todo el pueblo 
de Dios en la era escatologica, 3 1-5, responde a los 
deseos de Moises en Nm 11 29. El Nuevo Testamento 
considera cjue el anuncio se ha cumplido con la venida 
del Espiritu sobre los Apostoles de Cristo, y San Pedro 
citard todo este pasaje, Hch 2 16-21: Joel es el profeta 
de Pentecostes. Es tambien el profeta de la penitencia, 
y sus invitaciones al ayuno ya la oracion, tornados de 
las ceremonias del Templo o redactadas segun el 
modelo de estas, entraran con naturalidad en la 
liturgia cristiana de Cuaresma. 

Jonas. 

Este opusculo difiere del resto de los libros profeticos. 
Se trata de una simple narration: cuenta la historia de 
un profeta desobediente que primero quiere sustraerse 
a su mision y que luego se queja a Dios del exito 
inesperado de su predication. El heroe a quien se 
atribuye esta aventura un tanto extraha es un profeta 
contempordneo de Jerobodn 11, mencionado en 2 R 
1425. Pero el opusculo no se presenta como obra suya, 
y en efecto no puede serlo. La «gran ciudad» de 
Nlnive, destruida el 612, ya no es mas que un lejano 
recuerdo, el pensamiento y la expresion deben mucho a 
los libros de Jeremlas y Ezequiel, y el lenguaje es 
posterior. Todo invita a situar la composition despues 
del Destierro, en el curso del siglo V. El salmo, 2 3-10, 
que pertenece a un genero literario diferente y que no 
guarda relation alguna con la situation concreta de 
Jonas ni con la ensehanza del libro, es muy 
probablemente una interpolation. 

Esta fecha tan posterior debe ponernos ya en guardia 
contra una interpretation histdrica. Esta queda 
descartada tambien por otros argumentos: Dios puede 
trocar los corazones, pero la subita conversion del rev 
de Nlnive y de todo su pueblo al Dios de Israel habria 
dejado huellas en los documentos asirios y en la 
Biblia. Dios es tambien sehor de las leyes de la 
naturaleza, pero los prodigios se acumulan aqui a 
modo de «jugarretas» que Dios hace al profeta: la 
subita tempestad, Jonas designado por la suerte, el pez 
monstruoso, el ricino que crece en una noche y se seca 
en una hora; y todo ello referido con una ironia sin 
rebozo, muy ajena al estilo historico. 

El libro se propone agradar y tambien instruir: es un 
escrito didactico, y su ensehanza sehala una de las 
cumbres del Antiguo Testamento. Rompiendo con una 
interpretation estrecha de las profedas, afirma que las 
amenazas, aim las mas categoricas, son expresion de 


una voluntad misericordiosa de Dios, que solo espera 
alguna muestra de arrepentimiento para conceder su 
perdon. El oraculo de Jonas no se cumple, pero es 
porque en efecto los decretos de destruction son 
siempre condicionales. Lo que Dios quiere es la 
conversion, y, por lo mismo, la mision del profeta ha 
sido un exito completo, verJr 18 7-8. 

Rompiendo con el particularismo en el que se vela 
tentada a encerrarse la comunidad postexllica, predica 
un universalismo extraordinariamente abierto. En esta 
historia todo el mundo es simpatico: los marinos 
paganos del naufragio, el rey, los habitantes y hasta 
los animates de Nlnive; todo el mundo, excepto el 
unico israelita que entra en escena, jy este es un 
profeta, Jonas! Dios sera indulgente con su profeta 
rebelde, pero, sobre todo, su misericordia se extiende 
aun al enemigo mas vilipendiado de Israel. 

Estamos a un paso del Nuevo Testamento: Dios no es 
solamente el Dios de los judios; es tambien el Dios de 
los paganos, porque no hay mas que un solo Dios, Rm 
3 29. En Mt 12 41 y Lc 11 29-32; nuestro Sehor pondra 
como ejemplo la conversion de los ninivitas, y Mt 12 
40 verb en Jonas, encerrado en el vientre del 
monstruo, la figura de la permanencia de Cristo en el 
sepulcro. Este empleo de la historia de Jonas no debe 
invocarse como prueba de su historicidad: Jesus utiliza 
este apologo del Antiguo Testamento como los 
predicadores cristianos utilizan las parabolas del 
Nuevo; se trata del mismo afan de ensehar por medio 
de imagenes familiares a los oyentes, sin emitir ningun 
juicio sobre la realidad de los hechos. 


LIBRO DE DANIEL 

Los jovenes hebreos en la corte de 
Nabucodonosor 

1 1 El ano tercero del reinado de Joaquin, rey de 
Juda, llego a Jerusalen Nabucodonosor, rey de 
Babilonia, y la sitio. 2 El Senor entrego en su 
poder a Joaquin, rey de Juda, y parte de los 
objetos del templo de Dios. Se los llevo al pais de 
Senaar y deposito los objetos en el tesoro del 
templo de sus dioses. 

3 El rey ordeno a Aspenaz, jefe de sus eunucos, 
escoger entre los israelitas de estirpe real o de la 
nobleza 4 algunos jovenes sin defecto fisico, bien 
parecidos, expertos en sabiduria, cultos e 
inteligentes, aptos para servir en la corte del rey, 
con el fin de ensenarles la lengua y la literatura de 
los caldeos. 5 El rey les asigno una radon diaria 
de la comida del rey y del vino de su mesa. 
Deberian ser educados durante tres anos, al cabo 
de los cuales entrarian al servicio del rey. 6 Entre 
ellos se encontraban los judios Daniel, Ananias, 
Misael y Azarias. 7 El jefe de los eunucos les 
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puso nombres nuevos, llamando a Daniel 
Baltasar, a Ananias Sidrac, a Misael Misac y 
Azarias Abdenago. 8 Daniel decidio no 
contaminarse con la comida del rey y el vino de 
su mesa y pidio al jefe de los eunucos 
autorizacion para no contaminarse. 9 Dios 
concedio a Daniel el favor y la compasion del jefe 
de los eunucos. 10 Y este dijo a Daniel: «Temo al 
rey, mi senor, quien os ha asignado vuestra 
comida y vuestra bebida, y si encuentra vuestros 
semblantes mas desmejorados que los de 
vuestros companeros, expondreis mi cabeza ante 
elo 11 Entonces Daniel dijo al guardian que el jefe 
de los eunucos habia asignado a Daniel, Ananias, 
Misael y Azarias: 12 «Por favor, pon a prueba a 
tus siervos durante diez dias: que nos den 
legumbres para comer y agua para beber; 13 
luego compara nuestro aspecto con el de los 
jovenes que comen los alimentos del rey y actua 
con nosotros segun los resultados.» 14 El acepto 
la propuesta y los puso a prueba durante diez 
dias. 15 Al cabo de los diez dias tenian mejor 
aspecto y estaban mas fuertes que todos los 
jovenes que comian los alimentos del rey. 16 
Desde entonces el guardian retiro sus raciones de 
comida y de vino y les dio legumbres. 17 Dios 
concedio a estos cuatro jovenes un conocimiento 
profundo en toda clase de literatura y sabiduria. 
Daniel ademas sabia interpretar visiones y 
suenos. 18 Al cabo del tiempo fijado por el rey 
para su presentacion, el jefe de los eunucos los 
llevo ante Nabucodonosor. 19 El rey converso con 
ellos, y entre todos no encontro ninguno como 
Daniel, Ananias, Misael y Azarias, por lo que 
pasaron al servicio del rey. 20 Y en todas las 
cuestiones de sabiduria e inteligencia que les 
consultaba el rey, los encontro diez veces mas 
competentes que todos los magos y adivinos de 
todo su reino. 21 Daniel permanecio alii hasta el 
ano primero del rey Ciro. 

El sueno de Nabucodonosor: 

Vision de la estatua 

El rey interroga a sus adivinos. 

2 1 El ano segundo de su reinado, 

Nabucodonosor tuvo unos suenos, que lo 
sobresaltaron y no le dejaron dormir. 2 El rey 
mando llamar a los magos, adivinos, hechiceros y 
astrologos para que le interpretaran sus suenos. 
Cuando llegaron a su presencia, 3 el rey les dijo: 
«He tenido un sueno que me ha sobresaltado al 
tratar de comprenderlo.» 4 Los astrologos 
respondieron al rey en arameo: 

«jViva el rey eternamente! Cuentanos el sueno y 
nosotros descifraremos su interpretacion.» 5 El 
rey les respondio: «Tened bien presente mi 


decision: si no me dais a conocer el sueno y su 
interpretacion, os cortaran en pedazos y vuestras 
casas seran demolidas. 6 Pero si me dais a 
conocer el sueno y su interpretacion, os colmare 
de regalos, obsequios y honores. Por tanto, 
dadme a conocer el sueno y su interpretacion.» 7 
Ellos respondieron por segunda vez: «Que el rey 
nos cuente su sueno y nosotros descifraremos su 
interpretacion.» 8 Pero el rey replied: «Ya veo que 
lo que vosotros quereis es ganar tiempo, 
sabiendo que mi decision esta tomada. 9 Si no me 
dais a conocer el sueno, una misma sera vuestra 
sentencia. Os habeis puesto de acuerdo en 
decirme mentiras y patranas, mientras cambia la 
situation. Por tanto, contadme el sueno y me 
convencere de que podeis darme tambien su 
interpretacion.» 19 Los astrologos contestaron al 
rey: «No hay nadie en el mundo capaz de 
descifrar lo que el rey pide. Ningun rey, por 
grande y poderoso que fuera, ha preguntado 
jamas cosa semejante a ningun mago, adivino o 
astrologo. 11 Lo que el rey pide es diflcil, y nadie 
se lo puede descifrar, excepto los dioses, que no 
habitan entre los mortales.» 12 Entonces el rey se 
enfurecio terriblemente y mando exterminar a 
todos los sabios de Babilonia. 13 Una vez 
promulgado el decreto de exterminar a los sabios, 
buscaron tambien a Daniel y a sus companeros 
para matarlos. 

Intervention de Daniel. 

14 

Pero Daniel se dirigio de manera prudente y 

sensata a Arioc, jefe de la guardia real, que se 

disponia a ejecutar a los sabios de Babilonia. 15 

Tomando la palabra, pregunto a Arioc, oficial del 

rey: «^Por que ha promulgado el rey un decreto 

tan severo?» Arioc le explico el asunto, 16 y Daniel 

se fue a pedir al rey que le concediese un plazo 

para descifrarle la interpretacion. 17 Daniel 

regreso a su casa e informo del caso a sus 

companeros Ananias, Misael y Azarias, 18 

invitandoles a implorar la misericordia del Dios del 

Cielo sobre aquel misterio, para que no 

pereciesen Daniel y sus companeros con el resto 

de los sabios de Babilonia. 19 El misterio le fue 

revelado a Daniel en una vision nocturna y el 

20 J 
bendijo al Dios del Cielo, diciendo: 

«Bendito sea el Nombre de Dios 

por los siglos de los siglos, 

pues suyos son la sabiduria y el poder. 

21 El hace alternar anos y estaciones, 

destrona y entroniza a los reyes, 

da sabiduria a los sabios 

y ciencia a los expertos. 

2 El revela honduras y secretos, 
conoce lo que ocultan las tinieblas, 
y la luz le acompana. 
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23 Te doy gracias y te alabo, 

Dios de mis antepasados, 
porque me has dado sabiduria y poder, 
has revelado lo que te habiamos pedido 
y nos has dado a conocer el asunto del rey.» 

4 Luego Daniel acudio a Arioc, a quien el rey 
habla encomendado la ejecucion de los sabios de 
Babilonia, y le dijo: «No mates a los sabios de 
Babilonia. Llevame ante el rey y yo le dare la 
interpretacion.» 25 Arioc se apresuro a llevar a 
Daniel ante el rey y le dijo: «He encontrado a un 
hombre entre los deportados de Juda que puede 
revelar al rey la interpretacion.» 26 El rey dijo a 
Daniel, apodado Baltasar: «^Eres capaz de 
contarme el sueno que he tenido y su 
interpretacion?» 27 Daniel le respondio asi: «No 
hay sabios, adivinos, magos o astrologos capaces 
de descifrar el misterio que el rey quiere saber; 28 
pero hay un Dios en el cielo, que revela los 
misterios y que ha dado a conocer al rey 
Nabucodonosor lo que sucedera al fin de los 
tiempos. Estos eran el sueno y las visiones que 
tuviste mientras dormias: 

29 

«Tu, oh rey, reflexionabas en tu lecho sobre lo 
que ocurrira en el futuro, y el que revela los 
misterios te ha dado a conocer lo que sucedera. 

30 

A mi se me ha revelado este misterio, no 
porque yo sea mas sabio que el resto de los 
vivientes, sino para descifrar al rey su 
interpretacion y para que tu comprendas las 
preocupaciones de tu mente. 

1 «Tu, oh rey, tuviste esta vision: una estatua, 
una enorme estatua de extraordinario brillo y 
aspecto terrible se levantaba ante ti. 32 La estatua 
tenia la cabeza de oro puro, el pecho y los brazos 
de plata, el vientre y los lomos de bronce, 33 las 
piernas de hierro, y los pies mitad de hierro y 
mitad de barro. 34 Mientras estabas mirando, una 
piedra se desprendio sin intervencion de mano 
alguna, golpeo los pies de hierro y barro de la 
estatua y los hizo pedazos. 35 Entonces todo a la 
vez se hizo polvo: el hierro y el barro, el bronce, la 
plata y el oro; quedaron como la paja de la era en 
verano, que el viento se lleva sin dejar rastro. 
Pero la piedra que habia golpeado la estatua se 
convirtio en una gran montana que lleno toda la 
tierra. 36 Este era el sueno; y ahora expondremos 
al rey su interpretacion. 37 Tu, majestad, rey de 
reyes, a quien el Dios del cielo ha dado 
soberania, fuerza, poder y gloria, 38 te ha 
sometido los hijos de los hombres, las bestias del 
campo y las aves del cielo, dondequiera que 
habiten, y te ha hecho soberano de ellos; tu eres 
la cabeza de oro. Despues de ti surgira otro 
reino, inferior a ti, y luego un tercer reino de 
bronce que dominara toda la tierra. 40 Luego 
vendra un cuarto reino, duro como el hierro, como 


el hierro que todo lo tritura y machaca; como el 
hierro que aplasta, asi el triturara y aplastara a 
todos los demas. 41 Y los pies y los dedos que 
viste, mitad de barro de alfarero y mitad de hierro, 
corresponden a un reino que estara dividido; 
tendra la solidez del hierro, pues viste el hierro 
mezclado con el barro. 42 Los dedos de los pies, 
mitad de hierro y mitad de barro, significan que el 
reino sera a la vez fuerte y fragil. 43 Y como viste 
el hierro mezclado con el barro, asi se mezclaran 
los linajes entre si; pero no se fundiran uno con 
otro, como el hierro no se funde con el barro. 44 
En tiempo de estos reyes, el Dios del cielo hara 
surgir un reino que jamas sera destruido, ni 
cedera su soberania a otro pueblo. Pulverizara y 
aniquilara a todos estos reinos, y el subsistira por 
siempre; 45 tal como viste desprenderse del 
monte, sin intervencion de mano alguna, la piedra 
que redujo a polvo el hierro, el bronce, el barro, la 
plata y el oro. El gran Dios ha revelado al rey lo 
que sucedera en el futuro. El sueno es veridico y 
su interpretacion, fiel.» 

Profesion de fe del rey. 

46 Entonces el rey Nabucodonosor cayo rostra en 
tierra, se postro ante Daniel, y ordeno ofrecerle 
oblaciones y perfumes. 47 Luego el rey dijo a 
Daniel: «Verdaderamente vuestro Dios es el Dios 
de los dioses, el senor de los reyes y el revelador 
de los misterios, ya que tu has logrado revelar 
este misterio.» 48 Y el rey ascendio a Daniel y le 
hizo muchos y valiosos regalos. Lo nombro 
gobernador de toda la provincia de Babilonia y 
jefe supremo de todos los sabios de Babilonia. 49 
A peticion de Daniel, el rey encomendo la 
administracion de la provincia de Babilonia a 
Sidrac, Misac y Abdenago; y Daniel se quedo en 
la corte. 

La adoracion de la estatua de oro 

Nabucodonosor erige una estatua de oro. 

3 1 El rey Nabucodonosor hizo una estatua de 
oro, de treinta metros de alta por tres de ancha, y 
la coloco en la llanura de Dura, en la provincia de 
Babilonia. 2 El rey Nabucodonosor mando 
convocar a los satrapas, prefectos, gobernadores, 
consejeros, tesoreros, abogados y jueces, y a 
todas las autoridades provinciales, para que 
asistieran a la inauguracion de la estatua que 
habia erigido. 3 Se reunieron, pues, los satrapas, 
prefectos, gobernadores, consejeros, tesoreros, 
abogados y jueces, y todas las autoridades 
provinciales, para la inauguracion de la estatua 
erigida por el rey Nabucodonosor; y todos 
estaban en pie ante la estatua erigida por el rey 
Nabucodonosor. 4 El heraldo pregono con voz 
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potente: «A todos los pueblos, naciones y lenguas 
se os hace saber: 5 En el momento en que oigais 
el sonido del cuerno, la flauta, la citara, el arpa, el 
salterio, la zampona y los demas instrumentos 
musicales, os postrareis para adorar la estatua de 
oro que ha erigido el rey Nabucodonosor. 6 Y 
aquel que no se postre y la adore sera 
inmediatamente arrojado a un homo de fuego 
abrasador.» 7 Y efectivamente, en cuanto se 
escucho el sonido del cuerno, la flauta, la citara, 
el arpa, el salterio, la zampona y los demas 
instrumentos musicales, todos los pueblos, 
naciones y lenguas se postraron a adorar la 
estatua de oro que habia erigido el rey 
Nabucodonosor. 

Denuncia y condena de los judios. 

8 Sin embargo, algunos caldeos se presentaron a 
denunciar a los judios. 9 Tomaron la palabra y 
dijeron al rey Nabucodonosor: «jViva el rey 
eternamente! 0 Tu, majestad, has ordenado que 
todo hombre, al oir el sonido del cuerno, la flauta, 
la citara, el arpa, el salterio, la zampona y los 
demas instrumentos musicales, se postre y adore 
la estatua de oro, 11 y que aquel que no se postre 
para adorarla sea arrojado a un homo de fuego 
abrasador. 12 Pues bien, hay unos judios, Sidrac, 
Misac y Abdenago, a quienes has encomendado 
la administracion de la provincia de Babilonia, que 
no te hacen caso, majestad; no sirven a tu dios ni 
adoran la estatua de oro que has erigido.» 13 
Totalmente enfurecido, Nabucodonosor mando 
llamar a Sidrac, Misac y Abdenago, y cuando 
fueron introducidos ante el rey, 14 Nabucodonosor 
les dijo: «<^Es cierto, Sidrac, Misac y Abdenago, 
que no servis a mis dioses ni adorais la estatua 
de oro que yo he erigido? 15 ^Estais dispuestos 
ahora, cuando oigais el sonido del cuerno, la 
flauta, la citara, el arpa, el salterio, la zampona y 
los demas instrumentos musicales, a postraros 
para adorar la estatua que yo he hecho? Porque 
si no la adorais, sereis inmediatamente arrojados 
a un homo de fuego abrasador; y entonces ^cual 
sera el dios que os libre de mis manos?» 16 
Sidrac, Misac y Abdenago contestaron al rey 
Nabucodonosor: «No tenemos que responder 
sobre este asunto. 17 Si el Dios a quien servimos 
puede librarnos del homo de fuego abrasador y 
de tu poder, majestad, nos librara. 18 Pero, si no lo 
hace, has de saber, majestad, que nosotros no 
serviremos a tus dioses ni adoraremos la estatua 
de oro que has erigido.» Entonces 

Nabucodonosor, lleno de colera y con el 
semblante alterado a causa de Sidrac, Misac y 
Abdenago, mando encender el homo siete veces 
mas fuerte que de costumbre, 20 y ordeno que 
algunos de los hombres mas fornidos de su 


ejercito ataran a Sidrac, Misac y Abdenago y los 
arrojaran al homo de fuego abrasador. 1 Al 
instante estos hombres fueron atados con sus 
calzones, tunicas, gorros y mantos, y fueron 
arrojados al homo de fuego abrasador. 22 Como la 
orden real era apremiante y el homo estaba al 
rojo vivo, las llamaradas mataron a los hombres 
que habian llevado a Sidrac, Misac y Abdenago, 
2 mientras los tres hombres, Sidrac, Misac y 
Abdenago, caian atados dentro del homo de 
fuego abrasador. 

Cantico de Azanas en el horno. 

24 Caminaban entre las llamas alabando a Dios y 
bendiciendo al Senor. 25 Entonces Azanas, de pie 
en medio del fuego, se puso a orar asi: 

26 «Bendito seas, Senor, Dios de nuestros padres, 
digno de alabanza ; 

que tu nombre sea glorificado por los siglos. 

27 Porque nos has tratado con justicia, 
todas tus acciones son veraces, 
rectos todos tus caminos, 

todas tus sentencias justas. 

28 Has aplicado condenas justas 

en todo cuanto has ejecutado contra nosotros, 
y contra Jerusalen, la ciudad santa de nuestros 
padres. 

Todo lo has ejecutado verdadera y justamente, 
a causa de nuestros pecados. 

29 

Porque hemos pecado, hemos obrado mat, 
alejandonos de ti, 

hemos fallado en todo y no hemos escuchado tus 
mandamientos, 

30 ni hemos obedecido, 

ni hemos cumplido lo que se nos mandaba 
para nuestro bien. 

31 Y en todo cuanto nos has enviado, 
en todo cuanto nos has hecho, 

has actuado con justicia fiel. 

32 Nos entregaste en poder de enemigos 
sin ley, malvados y apostatas, 

y en poder de un rey injusto, el mas perverso de 
tod a la tierra. 

33 

Y ahora no podemos ni abrirla boca , 
la verguenza y la deshonra abruman a tus siervos 
y a tus fieles. 

4 jNo nos abandones para siempre, 
por el honor de tu nombre, 
no rompas tu alianza, 

35 no nos niegues tu misericordia, 
por Abrahan tu amigo, 

por Isaac tu siervo, 
por Israel tu consagrado, 

36 a quienes tu prometiste 

multiplicar su descendencia como las estrellas del 
cielo, 

como la arena de la orilla del mar! 
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37 Senor, somos el mas insignificante de todos los 
pueblos 

y hoy nos sentimos humillados en toda la tierra, 
a causa de nuestros pecados. 

38 

En este momento no tenemos principes, ni 
profetas, ni jefes ; 

ni holocaustos, ni sacrificios, ni ofrendas, ni 
incienso, 

ni un lugar donde ofrecerte las primicias y 
alcanzar tu misericordia. 

39 

Pern acepta nuestra alma arrepentida y nuestro 
espiritu humillado, 

como un holocausto de carneros y toros, 
y millares de corderos cebados. 

40 Que este sea hoy nuestro sacrificio ante ti 
y volvamos a serte fieles, 

porque los que en ti confian no quedaran 
avergonzados. 

41 Ahora que te seguimos de todo corazon, que te 
respetamos y buscamos tu rostro, 

no nos averguences. 

42 Tratanos conforme a tu bondad 
y a tu gran misericordia. 

43 Salvanos como en tus maravillosas gestas 
y engrandece tu fama, Senor. 

44 Que sean humillados todos los que maltratan a 
tus siervos, 

que se vean confundidos, privados de toda su 
fuerza y su dominio, 
y que sea destruido su poder. 

45 Y que sepan que tu eres el Senor y el Dios 
unico, 

glorioso en toda la tierra.» 

6 Los siervos del rey que los habian arrojado at 
horno no cesaban de atizar el fuego con nafta, 
pez, estopa y sarmientos. 47 Las llamas se 
elevaban cuarenta y nueve codos por encima del 

48 J 

horno y, al extenderse, abrasaron a los caldeos 
que se encontraban junto al horno. Pern el 
angel del Senor bajo al horno junto a Azarias y 
sus compaheros, expulso las llamas de fuego 
fuera del horno 50 e hizo que una brisa refrescante 
recorriera el interior del horno, de manera que el 
fuego no los toco lo mas minimo, ni les causo 
ningun daho o molestia. 

Cantico de los tres jovenes. 

51 Entonces los tres se pusieron a cantar a corn, 
glorificando y bendiciendo a Dios dentro del horno 
de esta manera: 

52 «Bendito seas, Senor, Dios de nuestros padres, 
alabado y ensalzado por los siglos. 

Bendito sea tu nombre, santo y famoso, 
aclamado y ensalzado por los siglos. 

53 Bendito seas en el templo de tu santa gloria, 
aclamado y glorioso por los siglos. 

54 Bendito seas en tu trono real, 


aclamado y ensalzado por los siglos. 

55 Bendito tu, que sondeas los abismos sentado 
sobre querubines, 

alabado y ensalzado por los siglos. 

56 Bendito seas en el firmamento celeste, 
alabado y glorificado por los siglos. 

57 Todas las obras del Senor, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

58 Angeles del Senor, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

59 Cielos, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

60 Todas las aguas celestes, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

61 Todas los ejercitos del Senor, bendecid al 
Senor, 

alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

62 Sol y luna, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

63 Estrellas celestes, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

64 Lluvia y rocio, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

65 Todos los vientos, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

66 Fuego y calor, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

67 Frio y bochorno, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

68 Roclos y nevadas, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

69 Flielo y frio, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

70 Escarchas y nieves, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

71 Noches y dias, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

72 Luz y oscuridad, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

73 Relampagos y nubes, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

74 Bendiga la tierra al Senor, 

que lo alabe y lo ensalce por los siglos. 

5 Montes y colinas, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

76 Plantas de la tierra, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

77 Manantiales, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

78 Mares y rios, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

79 Cetaceos y seres acuaticos, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

80 Todas las aves del cielo, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

81 Todas las bestias y ganados, bendecid al 
Senor, 
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alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

82 Seres humanos, bendecid aI Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

83 Israelitas, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

84 Sacerdotes del Senor, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

85 Siervos del Senor, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

86 Espiritus y almas de los justos, bendecid al 
Senor, 

alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

87 Santos y humildes de corazon, bendecid al 
Senor, 

alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

88 Ananias, Azarias y Misael, bendecid al Senor, 
alabadlo y ensalzadlo por los siglos. 

Porque el nos ha rescatado del abismo, 
nos ha salvado del poder de la muerte, 
nos ha sacado del horno de llama ardiente, 
nos ha sacado de en medio del fuego. 

89 Dad gracias al Senor, porque es bueno, 
porque su misericordia perdura por los siglos. 

90 Todos los que adorais al Senor, bendecid al 
Dios de los dioses, 

alabadlo y dadle gracias, 

porque su misericordia perdura por los siglos.» 

Reconocimiento del milagro. 

24 El rey Nabucodonosor se quedo atonito, se 
levanto rapidamente y pregunto a sus consejeros: 
«^No hemos arrojado al fuego a tres hombres 
atados?» Elios le respondieron: «Asi es, 
majestad.» 25 El rey repuso: «Pues yo estoy 
viendo cuatro hombres desatados que caminan 
entre el fuego sin sufrir dano, y el cuarto parece 
un ser divino.» 26 Entonces Nabucodonosor se 
acerco a la boca del horno de fuego abrasador y 
dijo: «Sidrac, Misac y Abdenago, servidores del 
Dios Altisimo, salid y venid aqui.» Y Sidrac, Misac 
y Abdenago salieron de entre el fuego. 27 Los 
satrapas, prefectos, gobernadores y consejeros 
del rey se apinaron para examinar a estos 
hombres: el fuego no habia afectado a sus 
cuerpos, sus cabellos no estaban chamuscados, 
sus calzones estaban intactos y ni siquiera 
despedian olor a quemado. 28 Nabucodonosor 
exclamo: «Bendito sea el Dios de Sidrac, Misac y 
Abdenago, que ha enviado a su angel para salvar 
a sus siervos. Pues ellos, confiando en el, 
desobedecieron la orden del rey y han arriesgado 
sus vidas antes que servir y adorar a otro dios 
que no fuera el suyo. 29 Por ello, yo ordeno que 
todo hombre de cualquier pueblo, nacion o lengua 
que hable mal del Dios de Sidrac, Misac y 
Abdenago sea cortado en pedazos y su casa 
derribada, porque no hay otro dios que pueda 


30 

salvar como este.» Y el rey hizo prosperar a 
Sidrac, Misac y Abdenago en la provincia de 
Babilonia. 

El sueno y la locura de Nabucodonosor 

31 El rey Nabucodonosor a todos los pueblos, 
naciones y lenguas que habitan en toda la tierra: 
jQue vuestra paz se acreciente! 32 Me complace 
daros a conocer los signos y prodigios que el Dios 
Altisimo ha hecho conmigo. 

33 jQue grandes son sus signos, 
que poderosos sus prodigios! 
jSu reino es un reino eterno, 
su poder dura por siempre! 

Nabucodonosor cuenta su sueno. 

4 1 Yo, Nabucodonosor, estaba tranquilo y 
satisfecho en mi palacio, 2 cuando tuve un sueno 
que me asusto. Las pesadillas que tuve en mi 
lecho y las fantasias de mi mente me aterraron. 3 
Entonces ordene que se presentaran ante mi 
todos los sabios de Babilonia, para que me dieran 
a conocer la interpretacion del sueno. 4 Vinieron 
los magos, adivinos, astrologos y hechiceros y yo 
les conte el sueno, pero no supieron darme su 
interpretacion. 5 Por ultimo se presento ante mi 
Daniel, apodado Baltasar en honor de mi dios, 
que era hombre dotado de inspiracion divina, y le 
conte el sueno: 

6 «Baltasar, jefe de los magos, como se que estas 
dotado de inspiracion divina y que ningun misterio 
se te resiste, escucha el sueno que he tenido y 
dame su interpretacion. 

7 «Mientras estaba acostado, asaltaron mi mente 
estas visiones: 

«Habia un arbol de gran altura 
en el centra de la tierra. 

8 El arbol credo y se hizo corpulento; su altura 
llegaba al cielo 

y era visible desde los confines de la tierra. 

9 Su ramaje era hermoso, y su fruto, abundante, 
y tenia comida para todos; 

a su sombra se cobijaban las bestias del campo, 
en sus ramas anidaban las aves del cielo 
y alimentaba a todos los vivientes. 

0 Mientras contemplaba en el lecho las visiones 
de micabeza, 

un vigilante santo bajo del cielo 
11 y grito con voz potente: 

‘Abatid el arbol, cortad sus ramas, 
arrancad sus hojas, tirad sus frutos; 
que huyan las bestias de su sombra, 
y los pajaros de sus ramas. 

2 Dejad solo en tierra el tocon con sus raices, 
con cadenas de hierro y bronce, 
entre los matojos del campo. 

Que lo empape el rocio del cielo 
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y comparta con las bestias la hierba de la tierra. 

3 Que se le quite su alma humana 

y se le de un alma animal y viva asi siete anos. 

4 Esta es la sentencia dictada por los Vigilantes, 
la orden decretada por los Santos, 

para que reconozcan todos los vivientes 

que el Altisimo es el dueno de los reinos 

humanos: 

se los da a quien quiere 
y entroniza al mas humilde de los hombres.’ 

5 «Este es el sueno que yo, el rey 
Nabucodonosor, he tenido. Tu, Baltasar, 
aclarame su interpretacion, pues ninguno de los 
sabios de mi reino ha podido darme a conocer su 
interpretacion; tu puedes hacerlo, ya que estas 
dotado de inspiracion divina.» 

Daniel interpreta el sueno. 

16 Entonces Daniel, apodado Baltasar, quedo un 
instante perplejo y aturdido por sus 
pensamientos. El rey le dijo: «Baltasar, no te 
asuste el sueno ni su interpretacion.» Respondio 
Baltasar: «jSenor, que este sueno se refiera a tus 
enemigos y su interpretacion a tus adversaries! 17 
Ese arbol que viste crecer y hacerse corpulento, 
cuya altura llegaba al cielo y que era visible desde 
toda la tierra, 8 que tenia hermoso ramaje y fruto 
abundante, que tenia comida para todos, bajo 
cuya sombra se cobijaban las bestias del campo y 
en cuyas ramas anidaban las aves del cielo, 19 
eres tu, oh rey, que te has hecho grande y 
poderoso, tu grandeza ha aumentado y ha 
llegado hasta el cielo, y tu soberania se extiende 

hasta los confines de la tierra. 

20 

«En cuanto al vigilante santo que el rey vio 
bajar del cielo y decir: ‘Abatid el arbol, destruidlo, 
pero dejad en tierra el tocon con sus raices, con 
cadenas de hierro y bronce, entre los matojos del 
campo; que lo empape el rocio del cielo y 
comparta la suerte con las bestias del campo y 
que viva asi siete anos’, 21 esta es su 
interpretacion, majestad, y la decision que el 
Altisimo ha tornado respecto a mi senor, el rey: 

22 «Seras apartado de los hombres 
y viviras con las bestias del campo; 
te daran de comer hierba, 

como a los toros, 

y quedaras empapado por el rocio del cielo; 
asi viviras durante siete anos, 
hasta que reconozcas 

que el Altisimo es el dueno de los reinos 
humanos 

y que se los da a quien quiere. 

23 «La orden de conservar el tocon y las raices del 
arbol significa que tu reino se te devolvera cuando 
hayas reconocido que todo poder viene de Dios. 

24 Por tanto, majestad, acepta mi consejo: expia 


tus pecados con obras de justicia y tus delitos 
socorriendo a los pobres, para que tu felicidad 
sea duradera.» 

Cumplimiento del sueno. 

25 26 

Todo esto le sucedio al rey Nabucodonosor. 

Al cabo de doce meses, estaba el rey 
paseandose por la terraza del palacio real de 
Babilonia, 27 e iba diciendo: «Esta es la gran 
Babilonia que yo he convertido en residencia real 
con la fuerza de mi poder y en honor de mi 
majestad» 28 Aim estaba hablando el rey, cuando 
una voz bajo del cielo: 

«jContigo hablo, rey Nabucodonosor! 

Se te ha quitado el reino. 

29 

Seras apartado de los hombres, 
viviras con las bestias del campo; 
te daran de comer hierba, 
como a los toros, 
y asi viviras durante siete anos, 
hasta que reconozcas 

que el Altisimo es el dueno de los reinos 
humanos, 

y que se los da a quien quiere.» 

0 Inmediatamente estas palabras se cumplieron 
en Nabucodonosor: fue apartado de los hombres, 
se alimento de hierba como los toros, su cuerpo 
quedo empapado por el rocio del cielo y le 
salieron pelos como plumas de aguila y unas 
como las de las aves. 

31 «AI cabo del tiempo fijado, yo, Nabucodonosor, 

levante mis ojos al cielo y recobre la razon; 

entonces bendije al Altisimo, 

alabe y glorifique al que vive por siempre; 

su poder es eterno, 

y su reino perdura de edad en edad. 

2 Nada cuentan ante el todos los habitantes de la 
tierra 

y hace lo que quiere con el ejercito del cielo 
y con los habitantes de la tierra. 

No hay nadie que resista a su poder 
o le pida cuentas de lo que hace. 

33 «En aquel momento recobre la razon y 
recupere tambien majestad y esplendor, para 
gloria de mi reino; mis consejeros y mis magnates 
me reclamaron, se me restablecio en el trono y se 
me dio un mayor poder. 34 Y ahora yo, 
Nabucodonosor, 

alabo, ensalzo y glorifico al Rey del cielo, 
porque todas sus obras son verdad, 
todos sus caminos, justos, 
y puede humillar a los que actuan con soberbia.» 

El festin de Baltasar 

5 1 El rey Baltasar ofrecio un gran banquete a mil 
de sus dignatarios y en presencia de ellos se 
puso a beber vino. 2 Bajo los efectos del vino, 
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Baltasar mando traer los vasos de oro y plata que 
su padre Nabucodonosor se habia llevado del 
Templo de Jerusalen, para que bebieran en ellos 
el rey, sus dignatorios, sus mujeres y sus 
concubinas. 3 Trajeron, pues, los vasos de oro y 
plata tornados del templo, de la Casa de Dios, en 
Jerusalen, y bebieran en ellos el rey, sus 
dignatarios, sus mujeres y sus concubinas. 4 Y 
mientras bebian vino, alababan a sus dioses de 
oro y plata, de bronce y hierro, de madera y 
piedra. 5 De repente aparecieron unos dedos de 
mano humana que se pusieron a escribir frente al 
candelabra, en la cal del muro del palacio real, y 
el rey vio el trozo de mano que escribia. 6 
Entonces el rey palidecio, se le turbo la mente, se 
le aflojaron las articulaciones de las caderas y le 
entrechocaron las rodillas. 7 El rey a gritos mando 
a buscar a los adivinos, magos y astrologos, y dijo 
a los sabios de Babilonia: «EI que lea y me 
interprete este escrito sera vestido de purpura, 
llevara un collar de oro al cuello y ocupara el 
tercer lugar del reino.» 8 Acudieron todos los 
sabios del rey, pero fueron incapaces de leer e 
interpretar al rey el escrito. 9 Entonces el rey 
Baltasar se turbo mucho y cambio de color, y sus 
dignatarios quedaron desconcertados. 10 La reina, 
al oir las palabras del rey y de sus dignatarios, 
entro en la sala del banquete y dijo: «jViva el rey 
por siempre! Que no se turbe tu mente ni 
palidezca tu semblante. 11 En tu reino hay un 
hombre dotado de inspiracion divina que ya en el 
reinado de tu padre demostro luz, inteligencia y 
sabiduria semejante a la de los dioses. Tu padre, 
el rey Nabucodonosor, lo nombro jefe de los 
magos, adivinos, hechiceros y astrologos, 12 ya 
que este Daniel, a quien el rey puso el nombre de 
Baltasar, tenia un don extraordinario, un saber y 
una inteligencia capaces de interpretar suenos, 
de descifrar enigmas y de resolver problemas. Asi 
pues, que llamen a Daniel y el dara la 
interpretation.» 

13 Inmediatamente Daniel fue introducido ante el 
rey, y este le pregunto: «^Eres tu Daniel, uno de 
los judios deportados que mi padre el rey trajo de 
Juda? 14 He oido decir que estas dotado de 
inspiracion divina y que posees luz, inteligencia y 
una sabiduria extraordinaria. 15 Han traido a mi 
presencia a los sabios y adivinos para que 
leyeran y me interpretaran este escrito, pero han 
sido incapaces de descubrir su sentido. 16 He oido 
decir que tu puedes dar interpretaciones y 
resolver problemas. Pues bien, si logras leer e 
interpretarme este escrito, seras vestido de 
purpura, llevaras un collar de oro al cuello y 
ocuparas el tercer lugar del reino.» 

17 Daniel tomo la palabra y respondio al rey: 
«Quedate con tus regalos y da tus obsequios a 


otro, pues yo de igual manera leere e interpretare 
al rey este escrito. 18 Majestad, el Dios Altisimo 
dio a tu padre Nabucodonosor soberania, poder, 
fama y honor. 19 Y en virtud de este poder, todos 
los pueblos, naciones y lenguas lo temian y 

temblaban ante el. Mataba o dejaba vivir a 
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voluntad, ensalzaba y humillaba a su antojo. 
Pero, como se volvio soberbio y arrogante, fue 
destronado y despojado de su gloria. 21 Fue 
apartado de los hombres y adquirio naturaleza 
animal; convivio con los asnos salvajes y comio 
hierba como los toros, con el cuerpo empapado 
por el rocio del cielo, hasta que reconocio que el 
Dios Altisimo es el dueno de los reinos humanos 
y entroniza a quien quiere. 22 Pero tu, Baltasar, su 
hijo, aun sabiendo todo esto, no te has humillado, 
23 sino que te has rebelado contra el Senor del 
Cielo y has mandado traer aqui los vasos de su 
templo, para beber en ellos junto con tus 
dignatarios, tus mujeres y tus concubinas. Habeis 
alabado a dioses de plata y oro, de bronce y 
hierro, de madera y piedra, que ni ven ni oyen ni 
entienden, pero no has honrado al Dios que tiene 
en sus manos tu vida y todos tus caminos. 24 Por 
eso Dios ha enviado esa mano que trazo este 
escrito. 25 Lo que esta escrito es: Mene, Tequel y 
Peres. 26 Y esta es su interpretation: Mene: Dios 
ha contado los dias de tu reinado y les ha puesto 
fin; 27 Tequel: has sido pesado en la balanza y te 
falta peso; 28 Peres: tu reino se ha dividido y ha 
sido entregado a medos y persas.» 

29 Entonces Baltasar mando vestir de purpura a 
Daniel, ponerle un collar de oro al cuello y 
proclamarlo como tercer mandatario del reino. 

0 Aquella misma noche fue asesinado Baltasar, 
el rey de los caldeos. 

6 1 Y Dario el Medo, que tenia sesenta y dos 
anos, se apodero del reino. 

Daniel en el foso de los leones 
Envidia de los satrapas. 

2 Dario decidio nombrar en su reino ciento veinte 
satrapas para que gobernasen el reino, 3 bajo el 
mando de tres ministros —entre los que estaba 
Daniel—, a quienes los satrapas debian rendir 
cuentas, con el fin de impedir el menoscabo de 
los intereses del rey. 4 Daniel sobresalia entre los 
ministros y los satrapas por sus extraordinarias 
dotes, por lo que el rey proyectaba ponerlo al 
frente de todo el reino. 5 Entonces los ministros y 
los satrapas se pusieron a buscar algun motivo de 
acusacion contra Daniel en lo referente a la 
administration del reino; pero no pudieron 
encontrar ningun indicio de acusacion o falta, 
pues era leal y no se le podian reprochar 
negligencias o irregularidades. 6 Y aquellos 
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hombres se dijeron: «No encontraremos ningun 
motivo de acusacion contra este Daniel, si no es 
en materia de observancia religiosa.» 7 Los 
ministros y satrapas se presentaron, pues, 
inmediatamente ante el rey y le dijeron: «jViva el 
rey Dario por siempre! 8 Todos los ministros del 
reino, prefectos, satrapas, consejeros y 
gobernadores aconsejan unanimemente que se 
promulgue un edicto real con esta prohibicion: 
Todo aquel que en el plazo de treinta dias dirija 
una oracion a cualquier dios u hombre, fuera de ti, 
majestad, sera arrojado al foso de los leones. 9 
Asi pues, majestad, sanciona esta prohibicion y 
firma el edicto, para que no se modifique, 
conforme a la ley irrevocable de los medos y 
persas.» 10 Ante esto, el rey Dario firmo el edicto 
con la prohibicion. 

Oracion de Daniel. 

11 Cuando Daniel se entero de que habia sido 
firmado el edicto, entro en su casa. Su habitacion 
superior tenia las ventanas orientadas hacia 
Jerusalen y tres veces al dia se arrodillaba, para 
orar y dar gracias a su Dios, como habia hecho 
siempre. 12 Entonces aquellos hombres llegaron 
de repente y sorprendieron a Daniel orando y 
suplicando a su Dios. 13 Inmediatamente 
acudieron al rey y le recordaron la prohibicion 
real: «^No has firmado tu una prohibicion segun 
la cual todo aquel que en el plazo de treinta dias 
dirigiera una oracion a cualquier dios u hombre, 
fuera de ti, majestad, seria arrojado al foso de los 
leones?» El rey respondio: «Asi esta establecido, 
segun la ley irrevocable de los medos y los 
persas.» 14 Y ellos replicaron: «Pues Daniel, el 
deportado judio, no te obedece a ti, majestad, ni 
la prohibicion que tu has firmado, y reza sus 
oraciones tres veces al dia.» 15 Al oir esto, el rey 
se disgusto mucho y se propuso salvar a Daniel; 
hasta la puesta del sol estuvo intentando librarlo. 

16 Pero aquellos hombres volvieron en tropel ante 
el rey y le dijeron: «Recuerda, majestad, que 
segun la ley de los medos y los persas toda 
prohibicion o edicto real es irrevocable.» 

Daniel en el foso de los leones. 

17 Entonces el rey dio orden de traer a Daniel y de 
arrojarlo al foso de los leones. El rey dijo a Daniel: 
«Tu Dios, a quien sirves tan fielmente, te librara.» 

18 Trajeron una piedra para colocarla en la boca y 
el rey la sello con su anillo y con el de sus 
dignatarios, para que no se modificase la 
sentencia contra Daniel. 19 Luego el rey regreso a 
su palacio y paso la noche en ayunas, sin recibir 
concubinas y sin poder dormir. 29 Al amanecer, el 
rey se levanto al rayar el alba y fue corriendo al 
foso de los leones. 21 Conforme se acercaba, grito 


a Daniel con voz angustiada: «Daniel, siervo del 
Dios vivo, ^ha podido tu Dios, a quien sirves tan 
fielmente, librarte de los leones?» 22 Y Daniel le 
respondio: «jViva el rey por siempre! 23 Mi Dios 
ha enviado a su angel, que ha cerrado la boca de 
los leones y no me han hecho dano, porque soy 
inocente ante el, como tampoco he hecho nada 
contra ti.» 24 Entonces el rey se alegro mucho y 
mando sacar a Daniel del foso. Cuando lo 
sacaron del foso, no le encontraron ni un rasguno, 
porque habia confiado en su Dios. 25 Y el rey 
mando traer a aquellos hombres que habian 
acusado a Daniel y echarlos al foso de los leones 
junto con sus mujeres y sus hijos. Y aim no 
habian llegado al fondo del foso, cuando ya los 
leones se habian lanzado sobre ellos y los habian 
devorado. 

Profesion de fe del rey. 

26 Entonces, el rey Dario escribio a todos los 
pueblos, naciones y lenguas de toda la tierra: 
«jQue vuestra paz se acreciente! 27 Ordeno que 
en todos los dominios de mi reino sea respetado y 
temido el Dios de Daniel, porque el es el Dios 
vivo, que subsiste por siempre; 
su reino no sera destruido 
y su imperio durara hasta el fin. 

8 El salva y libera, hace signos y prodigios 
en el cielo y en la tierra, 

y ha salvado a Daniel de las garras de los 
leones.» 

29 

Y el tal Daniel prospero durante los reinados de 
Dario y de Ciro el Persa. 

Sueno de Daniel: las cuatro bestias 
Vision de las bestias. 

7 1 El ano primero de Baltasar, rey de Babilonia, 
Daniel tuvo un sueno y unas visiones mientras 
dormia. Inmediatamente puso el sueno por 
escrito. 2 En mi vision nocturna vi como los cuatro 
vientos del cielo agitaban el oceano, 3 y como 
cuatro bestias gigantescas, todas diferentes entre 
si, salian del mar. 4 La primera parecia un leon 
con alas de aguila. Mientras yo la miraba, le 
arrancaron las alas, la levantaron del suelo, se 
incorporo sobre sus patas como un hombre y le 
dieron una mente humana. 5 A continuation 
aparecio una segunda bestia, semejante a un 
oso, erguida sobre un costado, con tres costillas 
en las fauces, entre los dientes. Y le decian: 
«Levantate y devora came en abundancia.» 6 
Luego, mientras seguia mirando, vi otra bestia 
parecida a un leopardo con cuatro alas de ave en 
su dorso y cuatro cabezas, a la que dieron el 
poder. 7 Despues, en mis visiones nocturnas, vi 
una cuarta bestia, terrible, espantosa y muy 
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fuerte. Tenia enormes dientes de hierro; comia, 
trituraba, y pisoteaba las sobras con sus patas. 
Era diferente de las bestias anteriores y tenia diez 
cuernos. 

8 Estaba yo observando los cuernos, cuando 
entre ellos despunto otro cuerno pequeno y 
tuvieron que arrancarle tres de los cuernos 
anteriores para hacerle sitio. Este cuerno tenia 
ojos humanos y una boca que decia 
barbaridades. 

Vision del anciano y del ser humano. 

9 Mientras yo seguia mirando, 
prepararon unos tronos 

y un anciano se sento. 

Sus vestidos eran blancos como la nieve; 
sus cabellos, como lana pura; 
su trono, llamas de fuego; 
las ruedas, fuego ardiente. 

10 Fluia un rio de fuego 
que manaba delante de el. 

Miles y miles le Servian, 
millones lo acompanaban. 

El tribunal se sento, 

y se abrieron los libras. 

1 Seguia mirando, fascinado por las barbaridades 
que decia aquel cuerno, y vi que mataron a la 
bestia, destrozaron su cuerpo y lo arrojaron al 
fuego abrasador. 12 A las otras bestias les 
quitaron el poder, pero las dejaron vivas hasta un 
momento determinado. 

13 Yo seguia mirando, y en la vision nocturna 
vi venir sobre las nubes del cielo 
alguien parecido a un ser humano, 
que se dirigio hacia el anciano 
y fue presentado ante el. 

4 Le dieron poder, 
honor y reino, 

y todos los pueblos, naciones y lenguas le 
Servian. 

Su poder es eterno 
y nunca pasara, 
y su reino no sera destruido. 

Interpretacion de la vision. 

15 Yo, Daniel, quede profundamente preocupado 
por estas cosas y desconcertado por las visiones 
de mi fantasia. 16 Me acerque a uno de los 
presentes y le pedi que me explicara el sentido de 
todo aquello. El me respondio, explicandome la 
interpretacion de las visiones: 17 «Las cuatro 
bestias gigantescas corresponden a cuatro reyes 
que apareceran en el mundo. 18 Pero los santos 
del Altisimo recibiran el reino y lo poseeran por 
los siglos de los siglos.» 19 Despues quise saber 
el sentido de la cuarta bestia, diferente de las 
otras, extraordinariamente terrible, con dientes de 


hierro y unas de bronce, que comia, trituraba y 
pisoteaba las sobras con sus patas; 20 y el sentido 
de los diez cuernos de su cabeza, y del otro 
cuerno que despunto eliminando otras tres, y que 
tenia ojos y una boca que decia grandes 
barbaridades, y que parecia mas grande que los 
otras. 21 Yo veia como este cuerno declaraba la 
guerra a los santos y los vencia, 22 hasta que vino 
el anciano para hacer justicia a los santos del 
Altisimo y llego el momento en el que los santos 
recibieron el reino. 23 Entonces me dijo: 

«La cuarta bestia 
corresponde a un cuarto reino 
que aparecera en la tierra, 
diferente de todos los otras. 

Devorara toda la tierra, 
la pisoteara y la pulverizara. 

24 Los diez cuernos corresponden 

a diez reyes que surgiran en ese reino. 

Despues de ellos vendra otro, 
distinto de los precedentes, 
que derrocara a tres reyes, 

25 blasfemara contra el Altisimo 

y perseguira a los santos del Altisimo. 

Tratara de cambiar las fiestas y la ley 
y los santos le quedaran sometidos 
durante tres anos y medio. 

26 Pero cuando el tribunal haga justicia, 
le quitaran el poder 

y sera destruido y aniquilado totalmente. 

7 Y la soberania, el poder 

y la grandeza de todos los reinos del mundo 
seran entregados al pueblo de los santos del 
Altisimo. 

Su reino es un reino eterno 
y todos los poderes le serviran y obedeceran.» 

8 Y aqui concluye el relato. 

Yo, Daniel, quede muy preocupado, se me 
cambio el semblante y guarde todo en mi interior. 

Vision de Daniel: el carnero y el macho cabrio 
La vision. 

8 1 El ano tercero del reinado del rey Baltasar, yo, 
Daniel, tuve otra vision despues de la anterior. 2 
Contemplaba en la vision que me encontraba en 
Susa, plaza fuerte de la provincia de Elam, en la 
orilla del rio Ulay. 3 Levante la vista y vi un 
carnero que estaba en pie junto al rio. Tenia dos 
cuernos; los dos cuernos eran altos, pero uno 
mas que otro, y el mas alto habia despuntado el 
ultimo. 4 Vi que el carnero embestia contra el 
oeste, el node y el sur. Ninguna bestia podia 
hacerle frente, nadie escapaba a su poder. Hacia 
lo que queria y dominaba. 

5 Estaba todavia reflexionando, cuando vi un 
macho cabrio que venia de occidente, recorriendo 
toda la tierra sin tocar el suelo; el macho cabrio 
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tenia un cuerno magnifico entre los ojos. 6 Llego 
hasta el camera de dos cuernos que yo habia 
visto en pie junto al rio y se lanzo contra el con 
todo el impetu de su fuerza. 7 Vi como se 
acercaba al camera y le embestia, enfurecido 
contra el, rompiendole los dos cuernos, sin que el 
camera tuviera fuerzas para hacerle frente; lo 
derribo en tierra y lo pisoteo, sin que nadie librara 
al camera de su poder. 8 El macho cabrio se hizo 
muy grande y cuando era mas fuerte, el cuerno 
grande se rompio y en su lugar despuntaron otros 
cuatro orientados a los cuatro puntos cardinales. 

9 De uno de ellos salio otro cuerno pequeno, que 
credo mucho hacia el sur, hacia el este y hacia la 
Tierra del Esplendor. 10 Credo hasta alcanzar el 
ejercito del cielo, derribo por tierra una parte del 
ejercito y pisoteo sus estrellas. 11 Llego incluso 
hasta el Jefe del ejercito, suprimio el sacrificio 
perpetuo y socavo los cimientos de su santuario. 

12 Le entregaron el ejercito, en lugar del sacrificio 
instauro la iniquidad y tiro por tierra la verdad; y 
en todo cuanto emprendio tuvo exito. 

13 Oi entonces a un santo que hablaba, y a otro 
santo que le preguntaba: «^Cuanto tiempo durara 
la vision: el sacrificio perpetuo, la iniquidad 
desoladora, el santuario y el ejercito pisoteados?» 

14 El otro respondio: «Dos mil trescientas tardes y 
mananas; despues el santuario sera 
rehabilitado.» 

El angel Gabriel explica la vision. 

15 Mientras yo, Daniel, contemplaba la vision e 
intentaba comprenderla, vi de pronto delante de 
mi a alguien con aspecto humano, 16 y oi una voz 
humana junto al rio Ulay, que gritaba: «Gabriel, 
explicate a este la vision.» 17 El se acerco a 
donde yo estaba y, cuando llego, cai de braces 
asustado. Me dijo: «Hombre, debes comprender 
que la vision se refiere al tiempo final.» 18 
Mientras me hablaba, yo estaba aletargado, 
rostra en tierra. El me toco y me hizo 
incorporarme. Despues me dijo: «Mira, voy a 
manifeinicioe lo que ocurrira al final de la colera, 
porque el fin esta fijado. El camera con dos 
cuernos que has visto representa a los reyes de 
Media y Persia. 21 El macho cabrio representa al 
rey de Grecia, y el cuerno grande entre sus ojos 
es el primer rey. 22 Los cuatro cuernos que 
despuntaron en lugar del que se rompio 
representan a cuatro reinos salidos de su nacion, 
aunque menos poderosos. 

23 «Y al final de sus reinados 
repletos de crimenes, 

surgira un rey insolente y embaucador. 

24 Aumentara su poder, 
sera un destructor portentoso 
y triunfara en sus empresas; 


destruira a poderosos 
y al pueblo de los santos. 

5 Con su astucia 

hara triunfar la traicion en sus obras, 
se envalentonara 

y con frialdad aniquilara a multitudes. 

Se sublevara contra el Principe de los principes, 
pero sera destrozado sin intervencion humana. 

6 La vision referida de las tardes y mananas es 
veridica; 

mantenla en secreto, porque va para largo.» 

27 Yo, Daniel, desfalleci y estuve enfermo por 
unos dias. Luego me levante para ocuparme de 
los asuntos del rey. Pero seguia desconcertado 
con la vision, sin poder comprenderla. 

La profecia de las setenta semanas 
Oracion de Daniel. 

9 1 El ano primero de Dario, hijo de Asuero, de 
estirpe meda y rey del imperio de los caldeos, 2 el 
ano primero de su reinado, yo, Daniel, me puse a 
investigar en las Escrituras sobre los setenta anos 
que, segun la palabra de Yahve dirigida al profeta 
Jeremias, debia durar la ruina de Jerusalen. 3 Me 
dirigi hacia el Senor Dios, implorandole con 
oraciones y suplicas, con ayuno, saco y ceniza. 4 
Suplique a Yahve mi Dios y le hice esta 
confesion: 

«jSenor, Dios grande y terrible, que mantienes la 
alianza y la fidelidad con los que te aman y 
cumplen tus mandamientos. 5 Hemos pecado, 
hemos cometido iniquidades y delitos y nos 
hemos rebelado, apartandonos de tus 
mandamientos y preceptos. 6 No hemos 
escuchado a tus siervos los profetas que 
hablaban en tu nombre a nuestros reyes, a 
nuestros principes, a nuestros antepasados y a 
toda la gente del pais. 7 Tu, Senor, eres justo; a 
nosotros hoy nos humilla la verguenza, igual que 
a los hombres de Juda, a los habitantes de 
Jerusalen y a todos los israelitas, proximos y 
lejanos, en todos los paises donde tu los 
dispersaste a causa de las infidelidades que 
cometieron contra ti. 8 Yahve, a nosotros nos 
humilla la verguenza, como a nuestros reyes y 
antepasados, porque hemos pecado contra ti. 9 El 
Senor nuestro Dios es compasivo y 
misericordioso, aunque nos hayamos rebelado 
contra el 10 y no hayamos escuchado la voz de 
Yahve nuestro Dios ni seguido las leyes que nos 
dio por medio de sus siervos los profetas. 11 Todo 
Israel ha transgredido tu ley y ha desobedecido tu 
palabra. Por eso han caido sobre nosotros las 
maldiciones y amenazas escritas en la ley de 
Moises, siervo de Dios, porque hemos pecado 
contra el. 12 El ha cumplido las palabras que 
habia pronunciado contra nosotros y contra 
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nuestros gobernantes, enviando sobre nosotros y 
sobre Jerusalen una desgracia tan grande como 
nunca habia caido bajo el cielo. 13 Como esta 
escrito en la ley de Moises, nos ha alcanzado 
toda esta desgracia, pero no hemos aplacado a 
Yahve nuestro Dios, convirtiendonos de nuestras 
iniquidades y reconociendo tu verdad. 14 Yahve, 
consciente de esta desgracia, la ha descargado 
sobre nosotros, pues Yahve nuestro Dios siempre 
actua justamente, pero nosotros no hemos 
escuchado su voz. 15 Ahora, Senor Dios nuestro, 
que sacaste a tu pueblo de Egipto con gran 
poder, conquistando una fama que dura hasta 
hoy, nosotros hemos pecado y actuado 
injustamente. 16 Senor, por tu infinita justicia, 
retira tu colera enfurecida de Jerusalen, tu ciudad 
y monte santo; pues por nuestros pecados y por 
los crimenes de nuestros antepasados, Jerusalen 
y tu pueblo son la burla de cuantos nos rodean. 17 
Y ahora, Dios nuestro, escucha la oracion y las 
suplicas de tu siervo y mira con buenos ojos tu 
santuario arruinado, jpor tu honor, Senor! 18 
Inclina, Dios mio, tu oido y escucha; abre tus ojos 
y mira nuestra desolacion y la ciudad en la que se 
invoca tu nombre, pues nuestras suplicas no se 
fundan en nuestra justicia, sino en tu gran 
misericordia. 19 jSenor, escucha! jSenor, perdona! 
jSenor, atiende y actua sin tardanza! jPor tu 
honor, Dios mio, pues tu nombre se invoca en tu 
ciudad y en tu pueblo!» 

El angel Gabriel explica la profecia. 

20 Aun estaba yo hablando, rezando y confesando 
mis pecados y los de mi pueblo Israel, y 
presentando mi suplica a Yahve mi Dios por su 
monte santo; 21 aun estaba rezando mi oracion, 
cuando Gabriel, el personaje que yo habia visto 
antes en la vision, se me acerco volando a la hora 
de la ofrenda de la tarde. 22 Y al llegar, me dijo: 
«Daniel, he venido ahora para infundirte 
comprension. 23 Desde el comienzo de tu oracion 
se ha pronunciado una palabra y yo he venido a 
comunicartela, porque eres un hombre apreciado. 
Entiende la palabra y comprende la vision: 

24 «Setenta semanas han sido fijadas 
a tu pueblo y a tu ciudad santa 
para poner fin al delito, 
sellar los pecados 
y expiar la culpa; 
para establecer la justicia eterna, 
sellar vision y profecia 
y consagrar el santo de los santos. 

5 Enterate y comprende: 

Desde que se dio la orden 

de reconstruir Jerusalen, 

hasta la llegada de un principe ungido, 

pasaran siete semanas 


y sesenta y dos semanas; 
y seran reconstruidos calles y fosos, 
aunque en tiempos dificiles. 

26 Pasadas las sesenta y dos semanas 
mataran al ungido sin culpa, 

y un principe que vendra con su ejercito 
destruira la ciudad y el santuario. 

Su fin sera un cataclismo 
y hasta el final de la guerra duraran 
los desastres anunciados. 

27 Sellara una firme alianza con muchos 
durante una semana; 

y en media semana 

suprimira el sacrificio y la ofrenda, 

y pondra sobre el ala del templo 

el idolo abominable, 

hasta que la ruina decretada 

recaiga sobre el destructor.» 

La gran vision 
EL TIEMPO DE LA IRA 

Vision del hombre vestido de lino. 

10 1 El ano tercero de Ciro, rey de Persia, Daniel, 
llamado Baltasar, tuvo una revelacion, un 
mensaje veraz sobre la gran guerra. El entendio 
el mensaje, y su comprension le fue dada a traves 
de una vision. 

2 En aquellos dias yo, Daniel, estaba haciendo 
una penitencia de tres semanas: 3 no comia 
alimentos sabrosos, no probaba came ni vino, ni 
me ungia con perfumes, hasta que pasaron las 
tres semanas. 4 El dia veinticuatro del primer 
mes, estando yo a orillas del gran rio Tigris, 5 
levante la mirada y vi a un hombre vestido de lino 
con un cinturon de oro puro; 6 su cuerpo parecia 
de topacio; su rostra brillaba como un relampago; 
sus ojos eran antorchas de fuego; sus brazos y 
piernas, bronce brunido; y el sonido de su voz, 
como clamor de multitud. 7 Solo yo, Daniel, 
contemple la vision; mis acompanantes no la 
veian, pero sintieron panico y corrieron a 
esconderse. 8 Quede yo solo contemplando esta 
gran vision; me sent! desfallecer, se me cambio y 
desfiguro el semblante y me fallaron las fuerzas. 
Aparicion del angel. 

9 Of el sonido de su voz y, al oirlo, cai de braces 
al suelo sin sentido. 10 Pero una mano me toco y 
me levanto tembloroso sobre mis rodillas y las 
palmas de mis manos. 11 Luego me dijo: «Daniel, 
hombre apreciado, presta atencion a las palabras 
que voy a decide e incorporate, porque ahora me 
han enviado a ti.» Cuando dijo estas palabras, me 
incorpore temblando. 12 Y el ahadio: «No temas, 
Daniel, porque desde el primer dia en que te 
esforzaste por comprender y te humillaste ante tu 
Dios, tus palabras fueron escuchadas y 
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precisamente por ellas he venido yo. 13 El principe 
del reino de Persia me ha opuesto resistencia 
durante veintiun dias, pero Miguel, uno de los 
Primeros Principes, ha venido en mi ayuda. Me 
he quedado alii junto a los reyes de Persia. 14 
Pero ahora vengo para darte a conocer lo que le 
sucedera a tu pueblo en los ultimos dias, pues 
todavia queda una vision para esos dias.» 

15 Cuando dijo estas palabras, cai de bruces al 
suelo y enmudeci. 16 Pero alguien de aspecto 
humano me toco los labios; yo abri la boca y 
hable al que estaba delante de mi: «Senor mio, 
con esta vision me ha invadido la angustia y me 
han fallado las fuerzas. 17 ^Como podra tu 
servidor hablar con mi senor, si ahora mismo me 
fallan las fuerzas y me falta el aliento?» 18 El que 
tenia aspecto humano me toco de nuevo y me 
fortalecio. 19 Luego me dijo: «No temas, hombre 
apreciado; la paz contigo; se fuerte y ten animo.» 
Y, mientras me hablaba, recobre las fuerzas y 
dije: «Puedes hablarme, Senor, pues me has 
devuelto las fuerzas.» 

El Anuncio profetico. 

20 

Entonces me dijo: «^Sabes por que he venido 
a ti? Ahora he de volver a luchar con el principe 
de Persia; cuando termine, vendra el principe de 
Grecia. 21 Pero te revelare lo que esta escrito en 
el Libra de la Verdad. Nadie me presta ayuda 
para esto, excepto vuestro principe Miguel. 

11 1 «En cuanto a mi, en el ano primero de Dario 
el medo estuve a su lado para sostenerlo y 
ayudarlo. 2 Y ahora voy a revelarte la verdad. 

Primeras guerras entre Seleucidas y Lagidas. 

«Mira, en Persia habra todavia tres reyes; el 
cuarto sera mucho mas rico que todos ellos, y 
cuando aumente su poder gracias a sus riquezas, 
incitara a todos contra los reinos de Grecia. 3 
Entonces surgira un rey belicoso que extendera 
sus dominios y actuara a su antojo. 4 Pero apenas 
consolidado, su reino sera dividido y repartido 
entre los cuatros puntos cardinales; aunque no 
entre sus descendientes, ni con el poderio que el 
habia ejercido, pues su reino se desmoronara y 
pasara a manos ajenas. 

5 «EI rey del sur se hara fuerte; pero uno de sus 
generales lo derrotara y ensanchara sus 
dominios. 6 Al cabo de unos anos concertaran 
una alianza, y la hija del rey del sur acudira al rey 
del node para hacer las paces. Pero no 
conservara su poder, ni subsistira su dinastia, 
pues ella sera entreaada junto con su cortejo, su 
hijo y su protector. 7 Entonces se alzara en su 
lugar un retono de sus raices, que atacara al 
ejercito y entrara en la fortaleza del rey del node, 
compodandose como vencedor. 8 Y se llevara 


como botin a Egipto incluso sus dioses, sus 
estatuas y sus vasos preciosos de plata y oro; y 
durante algunos anos dejara en paz al rey del 
node. 9 Este invadira el reino del rey del sur, pero 
regresara a su territorio. 10 Sus hijos romperan las 
hostilidades y reuniran ejercitos numerosos; y uno 
de ellos vendra y pasara como una inundacion; 
luego regresara y reanudara los combates hasta 
la fortaleza. 11 Entonces el rey del sur, enfurecido, 
saldra a combatir contra el rey del node, que 
movilizara un gran ejercito; pero este caera en 
sus manos. 12 Tras la derrota del ejercito se 
llenara de soberbia y aniquilara a miles de 
hombres, pero no llegara a imponerse. 13 El rey 
del node volvera a movilizar una multitud mayor 
que la primera y, al cabo de unos anos, atacara 
con un ejercito numeroso y bien pertrechado. 14 
Entonces muchos se levantaran contra el rey del 
sur y los hombres violentos de tu pueblo se 
rebelaran para que se cumpla la vision, pero 
fracasaran. 15 Despues vendra el rey del node, 
levantara un terraplen y tomara una ciudad 
fortificada. Las tropas del rey del sur no podran 
resistir; ni siquiera lo mejor del pueblo tendra 
fuerzas para resistir. 16 El invasor lo tratara a su 
antojo, sin que nadie pueda resistirle; se 
establecera en la Tierra del Esplendor, 
sembrando a su paso la destruccion. 17 
Proyectara someter todo su reino; luego hara las 
paces con el y le dara una de sus hijas como 
esposa para perderlo, pero fracasara y no 
resultara. 18 Luego se dirigira hacia las islas y 
conquistara muchas; pero un general pondra fin a 
su afrenta, sin que el pueda devolverla. 

19 «Entonces regresara hacia las fortalezas de su 
pais, pero tropezara y caera sin dejar rastro. 20 En 
su lugar surgira otro rey, que enviara un emisario 
a por el tesoro del reino, pero en poco tiempo 
perecera sin arrebatos ni luchas. 

Antioco Epifanes. 

21 «Le sucedera un miserable, sin prerrogativas 
reales: llegara por sorpresa y se apoderara del 
reino a base de intrigas. 22 Los ejercitos invasores 
se desmoronaran ante el y seran aniquilados, asi 
como el principe de la alianza. 23 Actuara a 
traicion por medio de sus complices y acrecentara 
su poder con pocos efectivos. 24 Invadira a placer 
los territorios fertiles de la provincia y hara lo que 
no habian hecho ni sus padres ni sus abuelos: 
distribuira entre ellos el botin, los despojos y las 
riquezas, y hara proyectos contra las fortalezas, 
aunque por poco tiempo. 

25 «Concentrara todas sus energias en atacar al 
rey del sur con un gran ejercito. El rey del sur 
saldra a la guerra con un ejercito muy grande y 
poderoso, pero no podra resistir, pues sufrira 
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conspiraciones: 26 sus mismos comensales lo 
arruinaran; su ejercito se vera desbordado y 
sufrira numerosas bajas. 

27 «Ambos reyes, ocultando sus malas 
intenciones, se sentaran a la misma mesa para 
decirse mentiras; pero no tendran exito, porque 
todavia no sera el momento. 28 El rey del norte 
regresara a su pais con muchas riquezas y 
urdiendo planes contra la alianza santa, que 
llevara a cabo al volver a su pais. 29 Llegado el 
momento, volvera a invadir el sur, pero esta vez 
no sera como la anterior. Lo atacaran las naves 
de los queteos y se retirara acobardado, 
descargando su rabia contra la alianza santa, 
aunque volvera a tener consideration con los 
desertores de la alianza. 

31 «Enviara fuerzas que profanaran el santuario y 
la ciudadela, suprimiran el sacrificio permanente e 
instalaran el idolo maldito. 32 Corrompera con 
halagos a los renegados de la alianza, pero la 
gente del pueblo que reconoce a su Dios se 
mantendra firme y pasara a la action. 33 Los 
maestros del pueblo instruiran a muchos; pero 
durante un tiempo habran de sufrir asesinatos, 
torturas, prisiones y saqueos. 34 Mientras van 
cayendo, recibiran poca ayuda; y muchos se les 
uniran con alevosia. 35 Algunos de los maestros 
sucumbiran, pero serviran para probar, purificar y 
lavar a otros hasta el momento del fin, que aim 
estara por llegar. 

36 «EI rey actuara a su antojo; se envalentonara 
elevandose sobre todos los dioses y dira cosas 
increibles contra el Dios de los dioses. Cosechara 
exitos hasta que se haya colmado la colera — 
porque lo que esta decidido se cumplira—. 37 No 
tendra en cuenta a los dioses de sus padres, ni al 
favorito de las mujeres, ni a ningun otro dios, 
pues se creera superior a todos. 8 En su lugar 
glorificara al dios de las fortalezas; con oro, plata, 
piedras preciosas y joyas glorificara a un dios a 
quien sus padres no conocieron. 39 Actuara contra 
las ciudadelas fortificadas con la ayuda de un dios 
extranjero y colmara de honores a quienes lo 
reconozcan, otorgandoles poder sobre multitudes 
y repartiendoles tierras en recompensa. 

EL TIEMPO DEL FIN 
Fin del perseguidor. 

40 «En el momento final lo atacara el rey del sur. 
El rey del norte se lanzara contra el con carros, 
jinetes y numerosas naves; invadira sus tierras y 
pasara como una inundation. 41 Despues vendra 
a la Tierra del Esplendor, donde pereceran 
muchos, pero de su poder se libraran Edom, 
Moab y la mayor parte de los amonitas. 

42 «Extendera su poder sobre otros paises y ni 
siquiera Egipto podra librarse. 43 Se apoderara de 


los tesoros de oro y plata y de todos los objetos 
preciosos de Egipto, y libios y nubios seguiran 
sus pasos. 44 Pero del este y del norte le llegaran 
noticias alarmantes y partira enfurecido, con 
animo de destruir y exterminar multitudes. 45 
Levantara el campamento real entre el mar y el 
santo monte del Esplendor. Pero entonces le 
sobrevendra el fin y nadie lo ayudara. 

12 1 «En aquel tiempo surgira Miguel, el gran 
Principe que se ocupa de tu pueblo. Seran 
tiempos dificiles como no los habra habido desde 
que existen las naciones hasta ese momento. 
Entonces se salvara tu pueblo, todos los inscritos 
en el libro. 

La Resurreccion y la Retribucion. 

2 «Muchos de los que descansan en el polvo de la 
tierra se despertaran, unos para la vida eterna, 
otros para verguenza y horror eternos. 3 Los 
maestros brillaran como el resplandor del 
firmamento, y los que ensenaron a muchos a ser 
justos, como las estrellas para siempre. 

4 «Y tu, Daniel, guarda estas palabras y sella el 
libro hasta el momento final. Muchos lo 
consultaran y aumentaran su saber.» 

La profecia sellada. 

5 Yo, Daniel, mire y vi a otros dos hombres que 
estaban de pie, uno a cada orilla del rio. 6 Y 
pregunte al hombre vestido de lino que estaba 
sobre las aguas del rio: «^Para cuando esta 
fijado el fin de estos prodigios?» 7 Y oi al hombre 
vestido de lino que estaba sobre las aguas del rio 
jurar, levantando sus dos manos al cielo, por el 
que vive eternamente: «AI cabo de tres anos y 
medio, cuando se consuma la derrota del pueblo 
santo, se cumpliran todas estas cosas.» 8 Yo oi 
sin comprender y pregunte: «Senor mio, ^cual 
sera el desenlace de todo esto?» 9 El me 
respondio: «Vete, Daniel, porque estas palabras 
estan auardadas y selladas hasta el momento 
final. 1 Muchos seran purificados, lavados y 
acrisolados; los malvados seguiran haciendo el 
mal, sin que ninauno comprenda; pero los sabios 
comprenderan. 1 Desde el momento en que se 
suprima el sacrificio permanente y se instale el 
idolo maldito pasaran mil doscientos noventa 
dias. 12 Dichoso el que sepa esperary alcance los 
mil trescientos treinta y cinco dias. 3 Tu, vete a 
descansar; te levantaras para recibir tu suerte al 
final de los dias.» 

Susana y el juicio de Daniel 

13 1 Vivia en Babilonia un hombre llamado 
Joaquin. 2 Se habia casado con una mujer 
llamada Susana, hija de Jelcias, que era muy 
bella y fiel a Dios. 3 Sus padres eran justos y 
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habian educado a su hija segun la ley de Moises. 
4 Joaquin era muy rico y tenia un jardin contiguo 
a su casa; como era el mas ilustre de los judios, 
todos solian reunirse alii. 5 Aquel ano habian sido 
designados jueces dos ancianos del pueblo, de 
esos de quienes dice el Senor: «Los ancianos y 
jueces que presumen de guias del pueblo han 
traido la injusticia de Babilonia.» 6 Elios 
frecuentaban la casa de Joaquin, y todos los que 
tenian algun pleito pendiente acudian a ellos. 7 A 
mediodia, cuando la gente se marchaba, Susana 
entraba a pasear en el jardin de su marido. 8 Los 
dos ancianos la veian a diario cuando entraba a 
pasear y llegaron a desearla apasionadamente. 9 
Perdieron la cabeza y desviaron su atencion, 
olvidandose de Dios y de sus sentencias justas. 10 
Los dos estaban locos de pasion por ella, pero no 
se atrevian a confesarse mutuamente su 
tormento, 11 pues les daba verguenza reconocer 
el deseo de tener relaciones con ella, 12 y todos 
los dias acechaban afanosamente para verla. 13 
Un dia se dijeron el uno al otro: «Vamonos a 
casa, que es la hora de comer». Al salir, se 
separaron, pero dieron la vuelta y regresaron al 
mismo sitio. Tras preguntarse mutuamente el 
motivo, terminaron reconociendo su pasion y 
acordaron aprovechar la ocasion en que pudieran 
sorprenderla sola. 

15 Un dia, mientras acechaban el momento 
apropiado, entro Susana como en dias anteriores 
acompanada solamente por dos criadas y, como 
hacia calor, quiso banarse en el jardin. 16 No 
habia nadie alii, excepto los dos ancianos, que 
escondidos la espiaban. 17 Susana dijo a las 
criadas: «Traedme aceite y perfumes, y cerrad las 
puertas del jardin para que pueda banarme.» 18 
Ellas obedecieron, cerraron las puertas del jardin 
y salieron por la puerta lateral para traer lo que 
Susana habia pedido, sin ver a los ancianos que 
estaban escondidos. 

19 En cuanto salieron las criadas, los dos 
ancianos se levantaron, se acercaron corriendo a 
ella y le dijeron: «Las puertas del jardin estan 
cerradas y nadie nos ve. Nosotros te deseamos; 
asi que dejanos acostarnos contigo. 21 Si te 
niegas, te acusaremos diciendo que estabas con 
un joven y que por eso habias despedido a tus 
criadas.» 22 Susana empezo a gemir y dijo: «jNo 
tengo escapatoria! Si consiento, me espera la 
muerte; pero si me niego, no me librare de 
vosotros. 23 Prefiero caer en vuestras manos por 
no consentir a pecar contra el Senor.» 24 Y 
Susana se puso a gritar a grandes voces. Pero 
los dos ancianos tambien gritaron contra ella, 25 y 
uno de ellos corrio a abrir las puertas del jardin. 26 
Al oir el griterio en el jardin, los de la casa se 
precipitaron por la puerta lateral para ver que 


ocurria, 27 y cuando los ancianos contaron su 
historia, los criados quedaron abochornados, 
porque jamas se habia dicho de Susana nada 
parecido. 

8 A la manana siguiente, cuando la gente se 
reunio en casa de Joaquin, su marido, llegaron 
tambien los dos ancianos con la perversa 
intencion de condenar a muerte a Susana. Y en 
presencia del pueblo dijeron: «ld a buscar a 
Susana, la hija de Jelcias y mujer de Joaquin.» 
Fueron a buscarla 30 y ella comparecio 
acompanada de sus padres, sus hijos y todos sus 
parientes. 31 Susana era sumamente delicada y 
muy hermosa. 32 Aquellos canallas le ordenaron 
que se quitase el velo con el que estaba cubierta, 
para poder regodearse en su belleza. 33 Sus 
familiares y todos los que la veian rompieron a 
llorar. 34 Entonces los dos ancianos se levantaron 
en medio de la asamblea y pusieron sus manos 
sobre la cabeza de Susana. 35 Ella, llorando, 
levanto la mirada al cielo, pues su corazon 
confiaba plenamente en el Senor. 36 Los ancianos 
dijeron: «Mientras paseabamos nosotros solos 
por el jardin, entro esta con dos criadas, cerro las 
puertas y despidio a las doncellas. 37 Entonces se 
le acerco un joven que estaba escondido y se 
acosto con ella. 38 Nosotros estabamos en un 
rincon del jardin y, al ver la infamia, corrimos 
hacia ellos 39 y los sorprendimos abrazados, pero 
a el no pudimos atraparlo porque era mas fuerte 
que nosotros, y abriendo la puerta se escapo. 40 A 
esta, en cambio, la agarramos y le preguntamos 
quien era aquel joven, 41 pero no quiso 
decirnoslo. De todo esto nosotros somos 
testigos.» 

La asamblea los creyo como ancianos y jueces 
del pueblo que eran, y condenaron a muerte a 
Susana. 42 Entonces Susana se puso a gritar a 
grandes voces: «Dios eterno, que ves lo 
escondido y conoces todo antes de que suceda, 

43 tu sabes que estos han dado falso testimonio 
contra mi. Y ahora tengo que morir, sin haber 
hecho nada de lo que estos han tramado 
injustamente contra mi.» 

44 El Senor la escucho 45 y, cuando era conducida 
a la muerte, desperto el santo espiritu de un 
muchacho llamado Daniel, 46 que se puso a gritar: 
«jYo soy inocente de la sangre de esta mujer!» 47 
Toda la gente se volvio hacia el y le preguntaron: 
«^Que significa eso que acabas de decir?» 48 El, 
de pie en medio de ellos, respondio: «^Tan 
necios sois, israelitas, como para condenar a una 
hija de Israel sin hacer interrogatorios y sin 
investigar la verdad? 49 jVolved al tribunal, porque 
estos han dado falso testimonio contra ella!» 

50 

La gente volvio rapidamente y los ancianos 
dijeron a Daniel: «Sientate aqui en medio de 
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nosotros e infdrmanos, ya que Dios te ha 
concedido tal privilegio.» 51 Daniel les dijo: 
«Separadlos lejos el uno del otro, que voy a 
interrogarlos.» 52 Una vez separados, Daniel 
llamd a uno de ellos y le dijo: «Envejecido en la 
maldad, ahora reaparecen tus delitos del pasado, 
53 cuando dictabas sentencias injustas, 
condenando a los inocentes y absolviendo a los 
culpables, aunque el Senor ordenaba: «No 
condenaras a muerte al inocente ni al justo.» 54 Si 
realmente la viste, dinos bajo que arbol los viste 
abrazados.» El respondio: «Bajo una acacia.» 55 

Y Daniel replied: «Tu mentira se vuelve contra ti, 
pues un angel de Dios ya ha recibido la sentencia 
divina y te partira en dos.» 56 Una vez retirado 
este, mando traer al otro y le dijo: «jRaza de 
Canaan, que no de Juda; la belleza te ha 
seducido y la pasion ha pervertido tu corazon! 57 
Asi tratabais a las mujeres israelitas, y ellas por 
miedo se acostaban con vosotros. Pero una mujer 
judia no se ha sometido a vuestra maldad. 58 
Ahora dime: ^Bajo que arbol los sorprendiste 
abrazados?» El respondio: «Bajo una encina.» 59 

Y Daniel replied: «Tambien tu mentira se vuelve 
contra ti, porque el angel del Senor ya esta 
esperando con la espada, para partirte en dos. Y 
asi acabara con vosotros.» 

60 Entonces toda la asamblea se puso a gritar a 
grandes voces, bendiciendo a Dios que salva a 
los que esperan en el. 61 Luego se levantaron 
contra los dos ancianos, a quienes Daniel habia 
declarado convictos por propia confesion de falso 
testimonio, 62 y les aplicaron el mismo castigo que 
ellos habian tramado contra su projimo: de 
acuerdo con la ley de Moises, fueron ejecutados. 

Y aquel dia se salvo una vida inocente. 63 Jelcias 
y su mujer dieron gracias a Dios por su hija 
Susana, lo mismo que su marido Joaquin y todos 
sus parientes, porque no habia hecho nada 
vergonzoso. 

64 Y a partir de aquel dia, Daniel gozo de gran 
estima entre el pueblo. 

Bel y el dragon 

Daniel y los sacerdotes de Bel. 

14 1 El rey Astiages fue a reunirse con sus padres 
y le sucedio en el trono Ciro el Persa. 2 Daniel era 
comensal del rey y el mas apreciado entre todos 
sus amigos. 3 Los babilonios tenian un idolo 
llamado Bel, al que ofrecian diariamente doce 
fanegas de flor de harina, cuarenta ovejas y seis 
toneles de vino. 4 Tambien el rey lo veneraba, y 
todos los dias iba a adorarlo. Daniel, en cambio, 
adoraba a su Dios. 5 El rey le pregunto: «^Por 
que no adoras a Bel?» El respondio: «Porque yo 
no venero a idolos de fabricacion humana, sino al 
Dios vivo, creador de cielo y tierra y senor de 


todos los vivientes.» 6 El rey replied: «^Piensas 
entonces que Bel no es un dios vivo? ^Es que no 
ves todo lo que come y bebe a diario?» 7 Daniel 
se echo a reir y dijo: «No te enganes, majestad; 
eso es de barro por dentro y de bronce por fuera, 
y jamas ha comido ni bebido nada.» 8 Enfurecido 
el rey, mando llamar a sus sacerdotes y les dijo: 
«Si no me decis quien es el que se come este 
derroche, morireis; pero si demostrais que se lo 
come Bel, morira Daniel por haber blasfemado 
contra Bel.» 9 Daniel dijo al rey: «jQue se haga 
como dices!» Los sacerdotes de Bel eran setenta, 
sin contar las mujeres y los hijos. 10 El rey se 
dirigio con Daniel al templo de Bel. 11 Los 
sacerdotes de Bel le dijeron: «Mira, nosotros 
vamos a salir fuera. Tu, majestad, manda poner la 
comida y el vino mezclado; luego cierra la puerta 
y sellala con tu anillo; si manana por la manana, 
cuando vuelvas, compruebas que Bel no se ha 
comido todo, moriremos nosotros; en caso 
contrario, morira Daniel por habernos 
calumniado.» 12 Ellos estaban confiados, porque 
habian hecho debajo de la mesa un pasadizo 
secreto por donde entraban siempre a consumir 
las ofrendas. 13 Cuando salieron ellos, el rey hizo 
poner la comida ante Bel. 14 Daniel mando a sus 
criados que trajeran ceniza y la esparcieran por 
todo el templo, sin mas testigos que el rey. Luego 
salieron, cerraron la puerta, la sellaron con el 
anillo real y se marcharon. 15 Los sacerdotes 
llegaron por la noche, como de costumbre, con 
sus mujeres y sus hijos, y se lo comieron y 
bebieron todo. 16 El rey salio muy temprano con 
Daniel. 17 El rey le pregunto: «Daniel, ^estan 
intactos los sellos?» El respondio: «Si, majestad.» 
18 Nada mas abrir la puerta, el rey miro a la mesa 
y exclamo a voz en grito: «jQue grande eres, Bel. 
No hay en ti ningun engano!» 19 Daniel se echo a 
reir, detuvo al rey para que no entrara dentro y le 
dijo: «Mira al suelo y comprueba de quien son 
esas huellas.» 20 El rey contesto: «Veo huellas de 
hombres, de mujeres y de ninos.» 21 Enfurecido el 
rey, hizo arrestar a los sacerdotes con sus 
mujeres y sus hijos, y ellos le mostraron las 
puertas secretas por donde entraban a comer lo 
que habia sobre la mesa. 22 El rey mando 
matarlos y entrego a Bel en poder de Daniel, el 
cual lo destruyo junto con su templo. 

Daniel mata al dragon. 

23 Habia tambien un gran dragon al que los 
babilonios veneraban. 24 El rey dijo a Daniel: «No 
diras que este es tambien de bronce. Mira, esta 
vivo, come y bebe. No puedes negar que es un 
dios vivo; asi que adoralo.» 25 Daniel respondio: 
«Yo adoro al Senor mi Dios, que es el Dios vivo. 
Y si tu me das permiso, majestad, yo matare a 
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ese dragon sin espada ni palo.» 26 Y el rey le 
contesto: «Te lo doy.» 27 Entonces Daniel tomo 
pez, grasa y pelos; lo cocio todo junto, hizo unas 
bolas y las echo en las fauces del dragon, que al 
comerlas revento. Y Daniel dijo: «jMirad lo que 
adorais!» 28 Cuando los babilonios se enteraron, 
se enfurecieron mucho y se amotinaron contra el 
rey, diciendo: «EI rey se ha hecho judio: ha 
destruido a Bel, ha matado al dragon y ha 
degollado a los sacerdotes.» 29 Fueron, pues, a 
decir al rey: «Entreganos a Daniel; si no, te 
mataremos a ti y tu familia.» 30 Ante tan grandes 
amenazas, el rey se vio obligado a entregarles a 
Daniel. 

Daniel en el foso de los leones. 

31 Elios lo arrojaron al foso de los leones, donde 
permanecio seis dias. 32 Habia en el foso siete 
leones a los que se les daba diariamente dos 
cadaveres y dos cameras. Pero en esta ocasion 
no se les dio nada, para que devoraran a Daniel. 

33 Estaba entonces en Judea el profeta Habacuc. 
Habia preparado un guiso y desmigado panes en 
un plato, y se dirigia al campo a llevarselo a los 
segadores. 34 El angel del Senor dijo a Habacuc: 
«Lleva esa comida que tienes a Babilonia para 
Daniel, que esta en el foso de los leones.» 35 
Habacuc respondio: «Senor, no he visto jamas 
Babilonia ni conozco ese foso.» 36 Entonces el 
angel del Senor lo agarro por la cabeza y, 
llevandolo por los cabellos, lo dejo en Babilonia, 
encima del foso, con la rapidez de su soplo. 37 
Habacuc grito: «Daniel, Daniel, toma la comida 
que el Senor te envia.» 38 Y Daniel exclamo: 
«Dios mio, te has acordado de mi y no has 
abandonado a los que te aman.» Daniel se 
levanto y se puso a comer, mientras el angel de 
Dios en un suspiro volvia a depositar a Habacuc 
en su lugar. 

40 Al dia septimo el rey vino a llorar a Daniel; se 
acerco al foso, miro y encontro a Daniel sentado. 

41 

Entonces exclamo a voz en grito: «jQue grande 
eras, Senor, Dios de Daniel. No hay mas dios que 
tu.» 42 Luego mando sacar a Daniel del foso e 
hizo arrojar en el a los que habian buscado su 
perdicion, y al instante fueron devorados en su 
presencia. 


30 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

OSEAS 


1 


INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE OSEAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y al futuro. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas cpie es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del pro feta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el esplritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mcis 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, cpie no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 61-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro cpie lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades cpie suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
cpie preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fm del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los firena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino solve la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres que resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas sufrieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 13 -53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Sien’o doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo que queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra que tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, que narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre que los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras que habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biograficos 
subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a aquellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable que los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conserx’arse fielmente 
por mera tradicion oral entre los que rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusion a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones que reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos que tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusion a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enriquecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de que preservaban y 
hacian fructificar el tesoro que de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
que seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

Amos. 

Amos era pastor en Tecoa, en el limite del desierto de 
Juda, 1 1. Extraho a las hermandades de profetas, fue 
tornado por Yahve de detras de su rebaho y enviadoa 
profetizar a Israel, 7 14. Tras un corto ministerio que 
tuvo como marco principal el santuario cismatico de 
Betel, 7 10s, y que probablemente tambien se ejercio 
en Samaria, ver 3 9; 4 1; 6 1, fue expulsado de Israel y 
volvio a sus antiguas ocupaciones. 

Predica en el reinado de Jeroboan II, 783-743, epoca 
gloriosa humanamente hablando, en la que el reino del 
Norte se extiendey enriquece, pero en la que el lujo de 
los grandes es un insulto para la miseria de los 
oprimidos, mientras que el esplendor del culto encubre 
la ausencia de una religion verdadera. Con la rudeza 
sencilla y noble, y con la riqueza de las imageries de un 
hornbre del campo, Amos condena en nornbre de Dios 
la vida corrornpida de las ciudades, las injusticias 
sociales, la falsa seguridad que se pone en ritos en que 
el corazon no se cornprornete, 5 21-22. Yahve, 
soberano Sehor del mundo, que castiga a todas las 
naciones, 1-2, castigara durarnente a Israel, obligado 
por su eleccion a una mayor justicia moral, 3 2. El 
«Dia de Yahve» (expresion que aparece aqui por vez 
prirnera) sera tinieblas y no luz, 5 18s; la venganza 
sera terrible, 6 8s, ejecutada por un pueblo llamado 
por Yahve, 6 14: Asiria, que, sin ser nornbrada, ocupa, 
sin embargo, el horizonte del profeta. Con todo, Arnos 
abre una pequeha esperanza, la perspectiva de una 
Salvadori para la casa de Jacob, 9 8, para el «resto» 
de Jose, 5 15 (primer ernpleo profetico de este 
termino). Esta profunda doctrina acerca de Yahve, 
dueho universal y ornnipotente, defensor de la justicia, 
se expresa con una seguridad absoluta, siernpre como 
si el profeta no dijera nada nuevo: su novedad reside 
en la fuerza con que recuerda las exigencias del 
Yahvismo puro. 

El libro nos ha llegado con cierto desorden; en 
particular el relato en prosa, 7 10-17, que separa dos 


visiones, estaria rnejor colocado al final de los 
oraculos. Se puede dudar sobre la atribucion al mismo 
Amos de algunos cortos pasajes. Las doxologlas, 4 13; 
5 8-9; 9 5-6, quiza hayan sido ahadidas para la lectura 
liturgica. Los breves oraculos contra Tiro y Edom, 1 9- 
12, y Juda, 2 4-5, parecen datar del Destierro. Se 
discute mas acerca de 9 8 b -10, y sobre todo de 9 11-15. 
No hay razon seria para sospechar del prirnero de 
estos pasajes, pero es probable que el segundo haya 
sido atiadido; y esto no por razon de las promesas de 
salvacion que contiene y que, desde un principio, 
fueron el tema de la predicacion de los profetas, lo 
mismo aqui, 5 15, que en su contemporaneo Oseas; 
pero lo que se dice de la cabana vacilante de David, de 
la venganza contra Edom, de la vuelta y 
restablecimiento de Israel, supone la epoca del 
Destierro y puede atribuirse, con algunos otros 
retoques, a una edicion deuteronomista del libro. 

Oseas. 

Oriundo del reino del Norte, Oseas es contemporaneo 
de Amos, ya que comenzo a predicar bajo Jeroboan II; 
su ministerio se prolongo bajo los sucesores de aquel 
rey; pero no parece que haya vis to la ruina de Samaria 
el 721. Fue un perlodo sombrio para Israel: conquistas 
asirias de 734-732, revueltas interiores, cuatro reyes 
asesinados en quince ahos, corrupcion religiosa y 
moral. 

De la vida de Oseas durante este turbulento perlodo 
solo conocemos su drama personal, 1-3, que fue 
decisivo para su accion profetica. Se discute el sentido 
de estos primeros capitulos. He aqui la interpretacion 
mas probable: Oseas se habla casado con una mujer a 
la que amaba y que le abandono, pero siguio 
amandola y la volvio a tomar despues de ponerla a 
prueba. La dolorosa experiencia del profeta se 
convierte en simbolo de la conducta de Yahve con su 
pueblo, y la conciencia de este simbolismo bien pudo 
modificar la presentacion de los hechos. El cap. 2 hace 
la aplicacion y da al mismo tiempo la clave de todo el 
libro: Israel, con quien Yahve se ha desposado, se ha 
conducido como una mujer infiel, como una prostituta, 
y ha provocado el furor y los celos de su esposo divino. 
Este sigue queriendola y si la castiga es para traerla a 
siy devolverle el gozo de su primer amor. 

Con una audacia que sorprende y una pasion que 
impresiona, el alma tierna y violenta de Oseas expresa 
por vez prirnera las relaciones de Yahve y de Israel con 
terminologla de matrimonio. Todo su mensaje tiene 
como tema fundamental el amor de Dios despreciado 
por su pueblo. Salvo un corto idilio en el desierto, 
Israel no ha respondido a las insinuaciones de Yahve 
mas que con la traicion. Oseas arremete sobre todo 
contra las closes dirigentes de la sociedad. Los reyes, 
elegidos contra la voluntad de Yahve, han degradado 
con su politico mundana al pueblo elegido hasta el 
rango de los demas pueblos. Los sacerdotes, 
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ignorantes y rapaces, llevan al pueblo a su ruina. Igual 
que Amos, Oseas condena las injusticias y las 
violencias, pero insiste mas que aquel en la infidelidad 
religiosa: en Betel, Yahve es objeto de culto idoldtrico, 
se le asocia a Baal y Ainicioe en el culto licencioso de 
los altos (colinas). Oseas protesta contra el tltulo de 
baal, en el sentido de «Seiior», que se daba a Yahve, 2 
18, y reclama para el Dios de Israel la accion 
bienhechora que se trataba de atribuir a Baal, dios de 
la fertilidad, 2 7.10; Yahve es un Dios celoso, que no 
quiere compartir con nadie el corazon de sus fieles: 
«Porque yo quiero amor, no sacrificio, conocimiento 
de Dios mejor que holocaustos», 6 6. El castigo es, 
pues, inevitable; sin embargo, Dios no castiga mas que 
para salvor. Israel, despojado y humillado, se 
acordard del tiempo en que erafiel, y Yahve acogerd a 
su pueblo arrepentido, que gozard de dicha y de paz. 
Tras haber querido cercenar del libro todo anuncio de 
felicidad y todo lo concerniente a Judd, la crltica 
vuelve a juicios mas moderados. No hacer de Oseas 
mas que un prof eta de la desdicha seria falsear todo su 
mensaje, y es natural que su mirada se haya extendido 
al vecino reino de Judd. Se debe admitir, sin embargo, 
que el repertorio de los ordculos de Oseas, recogido en 
Israel, fue coleccionado en Judd, donde se hicieron dos 
o tres revisiones. Las huellas de este trabajo de edicion 
se hallan en el tltulo, 1 1, y en algunos pasajes, por 
ejemplo, 1 7; 5 5; 6 11; 12 3. El verslculo final, 14 10, 
es la reflexion de un sabio de la epoca exllica o 
postexllica sobre la ensehanza principal del libro y 
sobre su profundidad. Crece para nosotros la 
dificultad de su interpretacion a causa del estado 
deplorable del texto hebreo, que es uno de los mas 
corrompidos del Antiguo Testamento. 

El libro de Oseas tuvo profundas resonancias en el 
Antiguo Testamento, y encontramos su eco en los 
profetas siguientes, cuando exhortan a una religion del 
corazon, inspirada por el amor de Dios. Jeremias 
recibio de el una profunda influencia. No tiene por que 
extraharnos que el Nuevo Testamento cite a Oseas o se 
inspire en el con cierta frecuencia. La imagen 
matrimonial de las relaciones entre Yahve y su pueblo 
la han repetido Jeremias, Ezequiel y la segunda parte 
de Isalas. El Nuevo Testamento y la comunidad nacida 
de el la han aplicado a las relaciones entre Jesus y su 
Iglesia. Los mlsticos cristianos la han extendido a 
todas las almas fieles. 

Miqueas. 

El profeta Miqueas (a quien no debe confundirse con 
Miqueas Ben Yimla, que vivid en el reinado de Ajab, 1 
R 22) era de Judd, originario de Moreset, al oeste de 
Hebron. Actuo en los reinados de Ajaz y Ezequias, es 
decir, antes y despues de la toma de Samaria el 721, y 
quizd hasta la invasion de Senaquerib el 701. Fue, 
pues, en parte contempordneo de Oseas y, por mas 
tiempo, de Isaias. Por su origen campesino, se asemeja 


a Amos, con quien comparte la aversion por las 
grandes ciudades, el lenguaje concreto y a veces 
brutal, el gusto por las imdgenes rdpidas y los juegos 
de palabras. 

El libro se divide en cuatro partes, donde alternan 
amenazas y promesas: 12-312, proceso de Israel; 4 
1 - 5 14, promesas a Sion; 6 1-77, nuevo proceso de 
Israel; 7 8-20, esperanzas. Las promesas a Sion 
contrastan demasiado violentamente con las amenazas 
en que se hallan encuadradas, y esta composicion 
equilibrada es un arreglo de los editores del libro. Es 
dificil determinar la extension de las modificaciones 
que ha sufrido en el medio espiritual donde se 
conservaba el recuerdo del pro feta. Se estci de acuerdo 
en reconocer que 7 8-20 se sitiia claramente en la 
epoca de la vuelta del Destierro. Este es tambien el 
tiempo donde mejor se situaria el oraculo de 2 12-13, 
perdido entre amenazas, y los anuncios de 4 6-7; 5 6-7. 
Por otra parte, 4 1-5 vuelve a encontrarse casi 
textualmente en Is 2 2-5, y no parece ser original en 
ninguno de los dos contextos. Pero no hay que tomar 
pie de estas posibles adiciones para recortar del 
mensaje autentico de Miqueas todas las promesas para 
el futuro. La coleccion de ordculos de los caps. 4-5 
quedo formada durante o despues del Destierro, pero 
contiene piezas autenticas y particularmente no hay 
razones decisivas para negar a Micpieas el anuncio 
mesidnico de 5 1-5, que concuerda con la esperanza 
que Isaias proponia por la misma epoca, Is 9 Is; 11 Is. 
Nada sabemos de la vida de Miqueas, ni como fue 
llamado por Yahve. Pero tenia una conciencia viva de 
su vocacion profetica, y por eso, a diferencia de los 
seudoinspirados, anuncia con seguridad la desdicha, 2 
6-11; 3 5-8. Es portador de la palabra de Yahve, y esta 
es ante todo una condena. Yahve pone pleito a su 
pueblo, 1 2; 6 Is, y lo encuentra culpable: pecados 
religiosos sin duda, pero sobre todo pecados morales, 
y Micpieas fustiga a los ricos acaparadores, a los 
acreedores despiadados, a los comerciantes 
fraudulentos, a las familias divididas, a los sacerdotes 
y a los profetas codiciosos, a los jefes tiranos, a los 
jueces venales. Es lo contrario de lo que Yahve exigia: 
«practicar la equidad, amar la piedad y caminar 
humildemente con tu Dios», 6 8, formula admirable 
que resume las exigencias espirituales de los profetas y 
recuerda sobre todo a Oseas. El castigo esta decidido: 
en medio de una catdstrofe mundial, 1 3-4, vendra 
Yahve a juzgar y castigar a su pueblo; se anuncia la 
ruina de Samaria, 1 6-7, la de las ciudades de la Tierra 
Baja donde vive Micpieas, 1 8-15, y la de la misma 
Jerusalen, que se convertird en un monton de 
escombros, 3 12. 

Sin embargo, el pro feta conserva una esperanza, 7 7. 
Vuelve a la doctrina del Resto, esbozada por Amos, y 
anuncia el nacimiento en Efratci del Rev pacifico que 
apacentarci el rebaho de Yahve, 5 1-5. 
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La influencia de Miqueas fue duradera: los 
contemporaneos de Jeremias conocian y citaban un 
oraculo contra Jerusalen, Jr 26 18. El Nuevo 
Testamento ha conservado todo el texto sobre el origen 
del Meslas en Efratd-Belen, Mt 2 6; Jn 7 42. 

Sofonias. 

Segiin el tltulo de su librito, Sofonias profetizo en 
tiempo de Joslas, 640-609. Sus ataques contra las 
costumbres extranjeras, 1 8, y los cultos de los falsos 
dioses, 1 4-5, sus censuras a los ministros, 1 8, y su 
silencio respecto del rev indican que predied antes de 
la reforma religiosa y durante la minoria de Josias, 
entre el 640 y el 630, o sea, inmediatamente antes de 
que comenzara el ministerio de Jeremias. Judd, 
privada por Senaquerib de una parte de su territorio, 
vivio bajo la dominacion asiria, y los reinados impios 
de Manases y de Amon favorecieron el desorden 
religioso. Pero el debilitamiento de Asiria suscito en 
este tiempo la esperanza de una restauracion nacional 
que iria acompahada de una reforma religiosa. 

El libro se divide en cuatro breves secciones: el Dia de 
Yahve, 12-23; contra las naciones, 2 4-15; contra 
Jerusalen, 3 1-8; promesas, 3 9-20. Se ha querido 
eliminar sin razon suficiente algunos ordculos contra 
las naciones y todas las promesas de la ultima seccion; 
como todas las colecciones profeticas, la de Sofonias 
ha recibido retoques y adiciones, pero son poco 
numerosos; especialmente los anuncios de la 
conversion de los paganos, 2 11 y 3 9-10, extranos al 
contexto, se inspiran en el Segundo Isaias; se discute 
mucho la autenticidad de los pequehos salmos 3 14-15 
y 16-18“ y se acepta lafecha del tiempo del Destierro 
para los ultimos versiculos, 3 18 b -20. 

El mensaje de Sofonias se resume en un anuncio del 
Dia de Yahve (ver Amos), una catdstrofe que alcanzard 
a las naciones tanto como a Judd. A esta se le condena 
por sus culpas religiosas y morales, inspiradas por el 
orgullo y la rebeldia, 3 1.11. Sofonias posee del 
pecado una nocion profunda que anuncia la de 
Jeremias: es un atentado personal contra el Dios vivo. 
El castigo de las naciones es una advertencia, 3 7, que 
deberia llevar al pueblo a la obediencia y a la 
humildad, 2 3, y la salvation solo se promete a un 
«resto» humilde y modesto, 3 12-13. El mesianismo de 
Sofonias se reduce a este horizonte, ciertamente 
limitado, pero que descubre el contenido espiritual de 
las promesas. 

El opusculo de Sofonias tuvo una influencia limitada y 
solo una vez es utilizado en el Nuevo Testamento, Mt 
13 41. Pero la descripcion del Dia de Yahve, 1 14-18, 
inspiro la de Joel y deparo a la Edad Media el 
comienzo del Dies irae. 

Nahum. 

El libro de Nahum comienza con un salmo sobre la 
Colera de Yahve contra los malvados y con sentencias 


profeticas que contraponen el castigo de Asur y la 
salvacion de Judd, 12-23, pero el tema principal 
indicado por el tltulo es la ruina de Ninive, anunciada 
y descrita con un poder de evocation que hace de 
Nahiim uno de los grandes poetas de Israel, 2 4 - 3 19. 
No hay razon para negarle el salmo y los ordculos del 
comienzo, que forman una buena introduction a este 
terrible cuadro. 

Se ha sostenido, aunque sin pruebas suficientes, que 
esta introduction (o todo el libro) tenia origen cultual 
o, al menos, habia sido empleado en la liturgia del 
Templo. 

La profecia es algo anterior a la conquista de Ninive el 
612. Se siente vibrar aqui toda la pasion de Israel 
contra el enemigo hereditario, el pueblo de Asur; se 
oye cantor a las esperanzas que despierta su caida. 
Mas, a traves de este nacionalismo violento, que no 
vislumbra aun el Evangelio, ni siquiera el 
universalismo de la segunda parte de Isaias, se expresa 
un ideal de justicia y de fe: la ruina de Ninive es un 
juicio de Dios que castigo al enemigo del plan divino, 
1 11; 2 1, al opresor de Israel, 1 12-13, y de todos los 
pueblos, 3 1-7. 

El opusculo de Nahum parece que alimento las 
esperanzas humanas de Israel hacia el 612, pero la 
alegria fue breve, y la ruina de Jerusalen siguio de 
cerca a la de Ninive. Entonces se amplio y ahondo el 
sentido del mensaje, e Is 52 7 repite la imagen de Na 2 
1 para describir la llegada de la salvacion. En Qumran 
se han encontrado los fragmentos de un comentario de 
Nahum que aplicaba arbitrariamente las expresiones 
delprofeta a los enemigos de la comunidad. 

Habacuc. 

El corto libro de Habacuc estci compuesto con mucho 
cuidado. Se inicia con un dicilogo entre el profeta y su 
Dios: a dos quejas del profeta responden dos ordculos 
divinos, 1 2 - 2 4. El segundo oraculo fulmina cinco 
imprecaciones contra el opresor inicuo, 2 5 - 20. 
Luego, el poeta canta en un salmo el triunfo final de 
Dios, 3. Se ha impugnado la autenticidad de este 
ultimo capitulo, pero sin el la composition quedaria 
incompleta. Las indicaciones musicales que lo 
enmarcan y puntuan quieren decir linicamente que el 
salmo sirx’io para la liturgia. Es dudoso que haya de 
extenderse este uso cultual a todo el libro; su estilo se 
explica suficientemente como imitation de piezas 
liturgicas. Lo que no basta para hacer de Habacuc un 
profeta cultual, un miembro del personal de Templo. El 
comentario de Habacuc que procede de Qumran solo 
se extiende al cap. 2, pero esto nada quiere decir 
contra la autenticidad del cap. 3. 

Se discuten las circunstancias de la profecia y la 
identification del opresor. Se ha pensado en los asirios 
o en los caldeos, y hasta en el rey de Judd, Joaquin. 
Esta ultima hipotesis no se puede sostener; las otras 
dos se apoyan en buenos argumentos. Si se acepta que 
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los opresores representan a los asirios, contra ellos sin 
duda suscita Yahve a los caldeos, 1 5-11, y la profecla 
se situaria antes de la calda de Nlnive el 612. Se puede 
tambien admitir que los opresores son del principio al 
fin los caldeos, mencionados en 1 6. Ellos han sido los 
instrumentos de Dios para castigar a su pueblo, pero a 
su vez serctn castigados por su inicua violencia, porque 
Yahve ha salido a hacer la guerra para salvor a su 
pueblo, y el profeta espera esta intervention divina con 
una angustia que finalmente se trueca en alegrla. Si 
esta interpretation es vdlida, habria que fechar el libro 
entre la batalla de Carquemis (605 a.C.), que dio a 
Nabucodonosor el Proximo Oriente, y el primer asedio 
de Jerusalen el 597. Asl, Habacuc serla muy poco 
posterior a Nahum y, como el, contempordneo de 
Jeremias. 

Dentro de la doctrina de los profetas, Habacuc aporta 
una nota nueva: se atreve a pedir a Dios cuenta de su 
gobierno del mundo. Ciertamente Judd ha pecado, 
pero ipor que Dios, que es santo, 1 12, que tieneojos 
demasiado puros para ver el mal, 1 13, escoge a los 
caldeos bdrbaros para ejercer su venganza?; ipor que 
ha de castigar al malvado otro peor que el?; ipor que 
parece que Dios ayuda al triunfo de lafuerza injusta? 
Es el problema del Mal, planteado en el piano de las 
naciones, y el escdndalo de Habacuc es tambien el de 
muchas almas modernas. A el y a ellas se dirige la 
respuesta divina: por caminos paraddjicos,el Dios 
omnipotente prepara la victoria final del derecho, y «el 
justo por su fidelidad vivird», 2 4, perla de este librito 
que San Pablo engarzard en su doctrina de la fe, Rm 1 
17; Ga3 11; Hb 10 38. 

Ageo. 

Con Ageo comienza el ultimo perlodo profetico, el 
posterior al Destierro. Aparece aqui un cambio 
llamativo: antes del Destierro el santo y sena de los 
profetas habia sido el Castigo; durante el Destierro se 
habia convertido en Consolation, y ahora es 
Restauracion. Ageo llega en un momento decisivo para 
la formation del Judalsmo: el nacimiento de la nueva 
comunidad de Palestina. Sus breves exhortaciones 
estdn fechadas con exactitud a finales de agosto o 
mediados de diciembre del 520. Los primeros judios 
vueltos de Babilonia para reconstruir el Templo se 
desanimaron en seguida. Pero los profetas Ageo y 
Zacarias reavivaron las energias e indujeron al 
gobernador Zorobabel y al sumo sacerdote Josue a 
proseguir los trabajos del Templo, lo que se hizo en 
septiembre del 520, 1 15, ver Esd 5 1. 

Este es el objetivo de los cuatro breves sermones que 
componen el libro: Dios ha echado a perder los firutos 
de la tierra porque el Templo sigue en ruinas, pero su 
reconstruction traera una era de prosperidad; a pesar 
de su modesta apariencia, este nuevo Templo eclipsard 
la gloria del antiguo, y se promete el poderlo a 
Zorobabel, el elegido de Yahve. 


Se presenta la construction del Templo como 
condition de la venida de Yahve y del establecimiento 
de su reino; va a inaugurarse la era de la salvation 
escatologica. Asl se cristaliza en torno al santuario y 
al descendiente de David la esperanza mesidnica que 
Zacarias va a expresar con mas claridad. 

Zacarias. 

El libro de Zacarias se compone de dos partes muy 
distintas: 1-8 y 9-14. Tras una introduction, fechada 
en octubre-noviembre del 520, dos meses despues de la 
primera profecla de Ageo, el libro refiere ocho visiones 
del profeta que comienzan en febrero del 519, 1 7-68, 
seguidas de la coronation simbolica de Zorobabel (los 
escribas introdujeron el nombre del sumo sacerdote 
Josue cuando se desvanecieron las esperanzas puestas 
en Zorobabel y el sacerdocio retuvo todo el poder), 6 
9-14. El cap. 7 es una ojeada retrospectiva al pasado 
national, y el cap. 8 abre perspectivas de salvation 
mesidnica, ambos a proposito de un problema solve el 
ayuno, planteado en noviembre del 518. 

Este conjunto bien fechado y de pensamiento 
homogeneo es ciertamente autentico; lleva, sin 
embargo, las huellas de una revision, hecha por el 
profeta mismo o por sus disclpulos. Por ejemplo, los 
anuncios universalistas de 8 20-23 han sido ahadidos 
despues de 8 18-19, que constituye una conclusion. 
Zacarias se preocupa, como Ageo, de la 
reconstruction del Templo, se extiende mas que el al 
hablar de la restauracion national y de sus exigencias 
de pureza y moralidad, y la espera escatologica resulta 
en el mas apremiante. Esta restauracion ha de dar 
paso a una era mesidnica en que el sacerdocio 
representado por Josue sera exaltado, 3 1-7, pero en el 
que la realeza sera ejercida por el «Germen», 3 8, 
termino mesidnico que 6 12 aplica a Zorobabel. Los 
dos Ungidos, 4 14, gobernardn en perfecta armonla, 6 
13. Asl, Zacarias resucita la vieja idea del mesianismo 
real, pero la asocia a las preocupaciones sacerdotales 
de Ezequiel, cuya influencia se advierte en muchos 
puntos: papel preponderate de las visiones, tendencia 
apocallptica y afdn de pureza. Los mismos rasgos y la 
importancia que se concede a los dngeles son un 
anticipo de Daniel. 

La segunda parte, 9-14, que por lo demds comienza 
con un tltulo nuevo, 9 1, es del todo diferente. Las 
piezas no tienen fecha y son anonimas. Ya no se habia 
de Zacarias ni de Josue ni de Zorobabel ni de la 
construction del Templo. El estilo es diferente y utiliza 
con frecuencia los libros anteriores, sobre todo 
Jeremias y Ezequiel. El horizonte histdrico ya no es el 
mismo: Asury Egipto vienen a ser nombres simbolicos 
de todos los opresores. 

Estos capltulos han sido compuestos con gran 
probabilidad en los ultimos decenios del siglo IV a.C., 
despues de la conquista de Alejandro. A pesar de los 
esfuerzos ultimamente renovados para probar su 
unidad, debemos admitir que son heterogeneos. Se 
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distinguen dos secciones, introducidas cada una de 
ellas por un titulo, 9-11 y 12 - 14 ; la primera estd casi 
en su totalidad en verso, la segunda casi enteramente 
en prosa. Se habla de un Deutero-Zacarlas y de un 
Trito-Zacarias. En realidad se trata de dos 
composiciones que tambien por su parte son 
heterogeneas. La primera se vale al parecer de 
antiguos trozos poeticos, preexllicos, y se reftere a 
sucesos historicos dificiles de precisar (la aplicacion 
de 9 1-8 a la conquista de Alejandro parece la mas 
probable). La segunda parte, 12 - 14 , describe con 
terminologia apocaliptica las pruebas y las glorias de 
la Jerusalen de los ultimos tiempos. Pero la 
escatologia tampoco estd ausente de la primera parte y 
algunos temas se encuentran en las dos secciones, por 
ejemplo, el de los «pastores» del pueblo, 10 2-3; 11 4- 
14; 13 7-9. 

Esta parte del libro es importante sobre todo por su 
doctrina mesidnica, poco unificada por lo demds: 
resurgimiento de la Casa de David, 12 passim, espera 
de un Mesias humilde y manso, 9 9-10, pero anuncio 
misterioso del Traspasado, 12 10, teocracia guerrera, 
10 3 - 11 3, pero tambien cultual al estilo de Ezequiel, 
14 . Estosrasgos se armonizardn en la persona de 
Cristo, y el Nuevo Testamento cita con frecuencia estos 
capitulos de Zacarias o al menos alude a ellos, por 
ejemplo Mt 21 4-5; 27 9 (combinado con Jeremlas); 26 
31 = Me 14 27; Jn 19 37. 

Malaquias. 

El libro llamado de «Malaquias» era probablemente 
anonimo, porque este nombre significa «mi mensajero» 
y parece deducido de 3 1. Se compone de seis trozos 
construidos conforme a un mismo tipo: Yahve, o su 
profeta, emite una ajirmacion que es discutida por el 
pueblo o por los sacerdotes, y que es desarrollada en 
un discurso, en el que van a la par amenazas y 
promesas de salvacion. Hay dos grandes temas: las 
faltas cultuales de los sacerdotes y tambien de los 
fieles, 1 6 - 2 9 y 3 6-12, el escdndalo de los 
matrimonios mixtos y de los divorcios, 2 10-16. El 
profeta anuncia el Dia de Yahve, que purificara a los 
miembros del sacerdocio, devorard a los malvados y 
asegurard el triunfo de los justos, 3 1-5.13-21. El 
pasaje 3 22-24 es un ahadido, quizd tambien 2 ll h -13 a . 
El contenido del libro permite determinar su fecha: es 
posterior al restablecimiento del culto en el Templo 
reconstruido (515 a.C.) y anterior a la prohibicion de 
los matrimonios mixtos bajo Nehemias (aho 445), 
bastante proximo a esta ultima fecha. El impulso cpte 
Ageo y Zacarias habian dado se ha roto, y la 
comunidad flojea. Inspirdndose en el Deuteronomio, y 
tambien en Ezequiel, el profeta afirma que no es 
posible burlarse de Dios, cpte exige de su pueblo 
religion interior y pureza. Espera la venida del Angel 
de la Alianza, preparada por un enviado misterioso, 3 
1, en el que Mt 11 10, ver Lc 7 27 y Me 1 2, ha 


reconocido a Juan el Bautista, el Precursor. Esta era 
mesidnica contemplard el restablecimiento del orden 
moral, 3 5, y del orden cultual, 3 4, que culminat'd en 
el sacrificio perfecto ofrecido a Dios por todas las 
naciones, 111. 

Abdias. 

Es el mas corto de los «libros» profeticos (21 
versiculos), y con todo plantea numerosos problemas a 
los exegetas, cpte discuten acerca de su unidady de su 
genero literario, y cpte oscilan situdndolo entre el siglo 
IXa.C. y la epoca griega. La situacion se complica pot- 
el hecho de cpte casi la mitad, vv. 2-9, se encuentra 
equivalentemente en Jr 49 7-22, pero en un orden 
distinto y como adiciones a un ordculo cuyo mismo 
origen jeretniano es discutido. La profecia de Abdias 
se desenvuelve en dos pianos: el castigo de Edom, 
anunciado en varios pequehos ordculos, l b -14, con 15 h 
como conclusion; el Dia de Yahve, cuando Israel 
tomard su desquite de Edom, 15 a +16-18, con la 
conclusion: «ha hablado Yahve». Las protnesas 
escatoldgicas de los vv. 19-21 son adicionales. El 
fragmento se asetneja a las maldiciones contra Edom 
cpte hallatnos a partir del 587 en Sal 137 7; Lm 4 21- 
22; Ez 25 12s; 35 Is; Ml 1 2s y Jr 49 7s, ya citado: los 
edomitas se habian aprovechado de la ruina de 
Jerusalen para invadir la Judea meridional. El 
recuerdo de estos acontecimientos seguia aun muy 
vivo, y parece cpte la composicion de la profecia se 
hizo en Judd antes de la vuelta del Destierro. No hay 
por cpte relegarla a fecha posterior y atribuir a otro 
autor el pasaje sobre el Dia de Yahve; unicamente la 
adicion de los ultimos versiculos podria ser 
postexilica. 

Es un grito apasionado de venganza, cuyo espiritu 
nacionalista contrasta con el universalismo de la 
segunda parte de Isaias, por ejemplo. Pero el trozo 
exalta tambien la justicia terrible y el poder de Yahve, 
cpte obra como defensor del derecho, y no hay cpte 
aislarlo de todo el movimiento profetico, del cpte no 
representa mas cpte un momento pasajero. 

Joel. 

El libro de Joel se divide por si solo en dos partes. En 
la primera, una invasion de langosta cpte causa 
estragos en Judd provoca una liturgia de duelo y de 
suplica; Yahve responde prometiendo el jin de la plaga 
y la vuelta de la abundancia, 1 2 - 2 27. La segunda 
parte describe en estilo apocaliptico el juicio de las 
naciones y la victoria definitiva de Yahve y de Israel, 
3-4. La unidad entre las dos partes cpteda asegurada 
por la referenda al Dia de Yahve, cpte es propiamente 
el tenia de los caps. 3-4, pero cpte ya aparece en 1 15; 
2 1-2.10-11. Las langostas son el ejercito de Yahve, 
lanzado para ejecutar su juicio, un Dia de Yahve del 
cpte puede uno librarse por la penitencia y la oracion; 
el azote viene a ser el tipo del solemne juicio final, el 
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Dia de Yahve, que abrira los tiempos escatoldgicos. No 
hay razones para distinguir dos autores ni dos epocas 
de composition. Todavia recientemente se ha 
defendido una fecha hacia finales de la epoca 
mondrquica. La mayoria de los exegetas se inclina por 
el periodo postexilico, con los siguientes argumentos: 
la ausencia de referenda a un rey, las alusiones al 
Destierro, pero tambien al Templo reconstruido, las 
relaciones con el Deuteronomio y los profetas 
posteriores, Ezequiel, Sofonlas, Malaquias, Abdlas, 
citado en 3 5. El libro pudo haber sido compuesto 
hacia el aho 400 a.C. 

Sus vinculos con el culto son evidentes. Los caps. 1-2 
presentan rasgos de una liturgia penitential, que 
concluye con la promesa profetica del perdon divino. 
En consecuencia, se ha considerado a Joel como 
profeta cultual, adscrito al servicio del Templo. Sin 
embargo, estos rasgos pueden explicarse por la 
imitation literaria de formas liturgicas. El librito no es 
la reseha de una predication en el Templo, sino una 
composition escrita, hecha para ser leida. Nos 
hallamos al final de la corriente profetica. 

La efusion del espiritu profetico solve todo el pueblo 
de Dios en la era escatologica, 3 1-5, responde a los 
deseos de Aloises en Nm 11 29. El Nuevo Testamento 
considera que el anuncio se ha cumplido con la venida 
del Espiritu sobre los Apostoles de Cristo, y San Pedro 
citard todo este pasaje, Hch 2 16-21: Joel es el profeta 
de Pentecostes. Es tambien el profeta de la penitencia, 
y sus invitaciones al ayuno ya la oration, tornados de 
las ceremonias del Templo o redactadas segim el 
modelo de estas, entrardn con naturalidad en la 
liturgia cristiana de Cuaresma. 

Jonas. 

Este opusculo difiere del resto de los libros pro feticos. 
Se trata de una simple narration: cuenta la historic de 
un profeta desobediente que primero quiere sustraerse 
a su mision y que luego se queja a Dios del exito 
inesperado de su predication. El heroe a quien se 
atribuye esta aventura un tanto extraha es un profeta 
contempordneo de Jerobodn II, mencionado en 2 R 
1425. Pero el opusculo no se presenta como obra suya, 
y en efecto no puede serlo. La «gran ciudad» de 
Ninive, destruida el 612, ya no es mas que un lejano 
recuerdo, el pensamiento y la expresion deben mucho a 
los libros de Jeremias y Ezequiel, y el lenguaje es 
posterior. Todo invita a situar la composition despues 
del Destierro, en el curso del siglo V. El salmo, 2 3-10, 
que pertenece a un genero literario diferente y que no 
guarda relation alguna con la situation concrete de 
Jonas ni con la ensehanza del libro, es muy 
probablemente una interpolation. 

Esta fecha tan posterior debe ponernos ya en guardia 
contra una interpretation historica. Esta queda 
descartada tambien por otros argumentos: Dios puede 
trocar los corazones, pero la subita conversion del rey 


de Ninive y de todo su pueblo al Dios de Israel habria 
dejado huellas en los documentos asirios y en la 
Biblia. Dios es tambien sehor de las leyes de la 
naturaleza, pero los prodigios se acumulan aqui a 
modo de «jugarretas» que Dios hace al profeta: la 
subita tempested, Jonas designado por la suerte, el pez 
monstruoso, el ricino que crece en una noche y se seca 
en una horn; y todo ello referido con una ironia sin 
rebozo, muy ajena al estilo historico. 

El libro se propone agradar y tambien instruir: es un 
escrito didcictico, y su ensehanza sehala una de las 
cumbres del Antiguo Testamento. Rompiendo con una 
interpretation estrecha de las profedas, afirma que las 
amenazas, aun las mas categoricas, son expresion de 
una voluntad misericordiosa de Dios, que solo espera 
alguna muestra de arrepentimiento para conceder su 
perdon. El oraculo de Jonas no se cumple, pero es 
porque en efecto los decretos de destruction son 
siempre condicionales. Lo que Dios quiere es la 
conversion, y, por lo mismo, la mision del profeta ha 
sido un exito completo, verJr 18 7-8. 

Rompiendo con el particularismo en el que se veia 
tentada a encerrarse la comunidadpostexilico, predica 
un universalismo extraordinariamente abierto. En esta 
historia todo el mundo es simpcitico: los marinos 
paganos del naufragio, el rey, los habitantes y hasta 
los animates de Ninive; todo el mundo, excepto el 
unico israelita que entra en escena, jy este es un 
profeta, Joncis! Dios sera indulgente con su profeta 
rebelde, pero, sobre todo, su misericordia se extiende 
aun al enemigo mas vilipendiado de Israel. 

Estamos a un paso del Nuevo Testamento: Dios no es 
solamente el Dios de los judios; es tambien el Dios de 
los paganos, porque no hay mas que un solo Dios, Rm 
3 29. En Mt 12 41 y Lc 11 29-32; nuestro Sehor pondrd 
como ejemplo la conversion de los ninivitas, y Mt 12 
40 vera en Jonas, encerrado en el vientre del 
monstruo, la figura de la permanencia de Cristo en el 
sepulcro. Este empleo de la historia de Jonas no debe 
invocarse como prueba de su historicidad: Jesus utiliza 
este apologo del Antiguo Testamento como los 
predicadores cristianos utilizan las parabolas del 
Nuevo; se trata del mismo afem de ensehar por medio 
de imdgenes familiares a los oyentes, sin emitir ningun 
juicio sobre la realidad de los hechos. 
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LIBRO DE OSEAS 


Titulo. 

1 1 En tiempo de Ozias, Jotan, Ajaz y Ezequias, 
reyes de Juda, y en tiempo de Jeroboan, hijo de 
Joas, rey de Israel, fue dirigida la palabra de 
Yahve a Oseas, hijo de Beeri. 

I. Matrimonio de Oseas y su valor simbolico 

Matrimonio e hijos de Oseas. 

2 Comienzo de las palabras de Yahve, 
transmitidas por medio de Oseas. 

Dijo Yahve a Oseas: «Anda, toma para ti una 
mujer dada a la prostitucion e hijos de 
prostitucion, porque el pais se esta prostituyendo 
completamente, apartandose de Yahve.» 

3 Oseas tomo a Gomer, hija de Diblain, que 
concibio y le dio a luz un hijo. 4 Yahve le dijo: 
«Ponle por nombre Yizreel, porque dentro de 
poco voy a castigar a la casa de Jehu por la 
sangre derramada en Yizreel, y pondre fin al 
reinado de la casa de Israel. 5 Aquel dia rompere 
el arco de Israel en el valle de Yizreel.» 

6 Concibio ella de nuevo y dio a luz una hija. 
Yahve dijo a Oseas: «Ponle por nombre ‘No- 
compadecida’, porque ya no me compadecere de 
la casa de Israel, soportandoles todavia. ( 7 Pero 
me compadecere de la casa de Juda y los salvare 
por Yahve su Dios. No los salvare con arco ni 
espada ni guerra, ni con caballos ni jinetes.)» 

8 Despues de destetar a «No-compadecida», 
concibio y dio a luz un hijo. 9 Dijo Yahve: «Ponle 
por nombre 'No-mi-pueblo’, porque vosotros no 
sois mi pueblo, y yo no existo para vosotros.» 

Perspectivas del futuro. 

2 1 El numero de los hijos de Israel 
sera como la arena del mar, 
que ni se mide ni se cuenta. 

Y en aquel mismo lugar 

donde se les decia «No-mi-pueblo», 

se les dira: «Hijos-de-Dios-vivo.» 

2 Sejuntaran los hijos de Juda 
y los hijos de Israel en uno; 

se nombraran un solojefe 
y desbordaran de la tierra, 
porque sera grande el dia de Yizreel. 

3 Decid a vuestros hermanos: 

«Mi-pueblo», 

y a vuestras hermanas: 

«Compadecida». 

Yahve y su esposa infiel. 

4 jPleitead con vuestra madre, pleitead, 
porque ella ya no es mi mujer, 


y yo no soy su marido! 
jQue quite de su rostra 
sus prostituciones, 
que retire de sus pechos 
sus adulterios, 

5 no sea que yo la desnude del todo 
y la deje como el dia en que nacio, 
la convierta en desierto, 

la reduzca a tierra arida 
y la haga morir de sed! 

6 No me compadecere de sus hijos, 
porque son hijos de prostitucion. 

7 Pues su madre se ha prostituido, 
se ha deshonrado la que los concibio, 
cuando decia: 

«Me ire detras de mis amantes, 
los que me dan mi pan y mi agua, 
mi lana y mi lino, 
mi aceite y mis bebidas.» 

8 Por eso, yo cerrare 
su camino con espinos, 
la cercare con seto 

y ya no encontrara sus senderos; 

9 perseguira a sus amantes, 
pero no les dara alcance; 

los buscara, pero no los hallara. 

Para que diga: 

«Volvere a mi primer marido, 
cuando me iba mejor que ahora.» 

10 Pero ella no sabia que era yo 
quien le daba el trigo, 

el mosto y el aceite virgen. 
jYo le multiplicaba la plata, 
y el oro lo empleaban en Baal! 

1 Por eso, volvere a tomar 
mi trigo a su tiempo 
y mi mosto en su estacion; 
retirare mi lana y mi lino 
con que cubria su desnudez. 

12 Y ahora descubrire sus verguenzas 
ante los ojos de sus amantes, 
y nadie la librara de mi mano. 

3 Acallare todo su alborozo, 

sus fiestas, novilunios y sabados, 
y todas sus solemnidades. 

4 Arrasare sus vinedos e higueras, 
esos de los que decia: 

«Ellos son mi salario, 

lo que me han dado mis amantes»; 

los convertire en matorral 

y los devorara la bestia del campo. 

5 La visitare por los dias de los Baales, 
cuando suele quemarles incienso. 
Adornada con su anillo y su collar, 

se fue detras de sus amantes, 
olvidandose de mi 
—oraculo de Yahve—. 
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16 Por eso voy a seducirla: 
voy a llevarla al desierto 
y le hablare al corazon. 

7 Alii le dare sus vinas, 
convertire el valle de Acor 
en puerta de esperanza; 
y ella respondera alii 
como en los dias de su juventud, 
como cuando subio del pais de Egipto. 

18 Aquel dia —oraculo de Yahve— 
ella me llamara «Marido mio»; 
va no me llamara «Baal mio.» 

9 Retirare de su boca 
los nombres de los Baales, 
que nunca mas volvera a invocar. 

29 Aquel dia 

sellare un pacto en su favor 

con las bestias del campo, 

las aves del cielo y los reptiles del suelo; 

quebrare y alejare de esta tierra 

el arco, la espada y la guerra, 

y los hare reposar en seguro. 

1 Te hare mi esposa para siempre; 
te desposare en justicia y en derecho, 
en amor y en compasion; 

22 te desposare en fidelidad, 
y tu conoceras a Yahve. 

3 Aquel dia yo respondere 
—oraculo de Yahve—, 
respondere a los cielos, 
y ellos responderan a la tierra; 

24 la tierra respondera al trigo, 
al mosto y al aceite virgen, 
y ellos responderan a Yizreel. 

5 Me la sembrare en la tierra, 
compadecido de «No-compadecida», 
y dire a «No-mi-pueblo»: 

Tu eres «Mi pueblo», 
y el respondera: «jDios mio!» 

Oseas vuelve a tomar a la esposa infiel y la 
pone a prueba. 

Explication del simbolo. 

3 1 Yahve me dijo: «Disponte de nuevo a amar a 
una mujer que ama a otro y comete adulterio. Asi 
ama Yahve a los hijos de Israel, mientras ellos se 
vuelven a otros dioses y gustan de las tortas de 
uva.» 2 Yo la adquiri por quince siclos de plata y 
carga y media de cebada. 3 Y le dije: «Viviras 
conmigo mucho tiempo sin prostituirte ni ser de 
ningun hombre; tampoco yo me unire a ti.» 

4 Porque los israelitas se quedaran durante 
mucho tiempo sin rey ni principe, sin sacrificios ni 
estela, sin efod ni terafim. 5 Despues volveran los 
israelitas; buscaran a Yahve su Dios y a David, su 
rey, y acudiran con temor a Yahve y a sus bienes 
en los dias venideros. 


II. Crimenes y castigo de Israel 

Corruption general. 

4 1 Escuchad la palabra de Yahve, 

hijos de Israel, 

que Yahve pone pleito 

a los habitantes de esta tierra, 

pues no hay fidelidad ni amor, 

ni conocimiento de Dios en esta tierra, 

2 sino perjurio y mentira, 
asesinato y robo, 
adulterio y violencia, 
sangre y mas sangre. 

3 Por eso, la tierra esta en duelo, 

y se marchita cuanto en ella habita: 
las bestias del campo y las aves; 
y hasta los peces desaparecen. 

Contra los sacerdotes. 

4 jQue nadie pleitee ni reprenda; 
sacerdote, solo contigo va mi pleito! 

5 Tropezaras en pleno dia, 

y de noche tropezara contigo el profeta; 
y hare perecer a tu madre. 

6 Mi pueblo se va muriendo 
porfalta de conocimiento. 

Por haber rechazado el conocimiento, 
yo te rechazare de mi sacerdocio; 
por haber olvidado la Ley de tu Dios, 
tambien yo me olvidare de tus hijos. 

7 Cuantos mas son, mas me ofenden; 
han cambiado su Gloria por la Ignominia. 

8 Viven del pecado de mi pueblo 
y ansian su culpa. 

9 Pero al pueblo va a sucederle 

10 mismo que al sacerdote: 

le tomare cuenta de sus andanzas 
y le pagare conforme a sus acciones. 

0 Comeran, pero no se saciaran; 
se prostituiran, pero no proliferaran, 
porque han abandonado a Yahve 
para dedicarse 11 a la prostitucion. 

El culto de Israel no es mas que idolatria y 
desenfreno. 

jEl vino y el mosto 
hacen perderel sentido! 

12 Mi pueblo consulta a su madero, 
y su palo les instruye; 

un espiritu de prostitucion los extravia, 
se prostituyen y prescinden de su Dios. 

13 Sacrifican en las cimas de los montes, 
queman incienso en las colinas, 

bajo la encina, el chopo o el terebinto, 
jporque es buena su sombra! 

Si, vuestras hijas se prostituyen 
y vuestras nueras cometen adulterio, 

4 pero no castigare a vuestras hijas 
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porque se prostituyen, 
ni voy a castigar a vuestras nueras 
porque cometen adulterio, 
porque ellos son quienes acuden 
donde esas prostitutas 
y sacrifican con las mujeres 
consagradas a la prostitucion. 
jY el pueblo, ignorante, se pierde! 

Advertencia a Juda y a Israel. 

15 Si tu, Israel, te prostituyes, 
que no sea culpable Juda. 
jNo vayais a Guilgal, 

no subais a Bet Aven, 
no jureis «por vida de Yahve»! 

16 Si Israel se ha desmandado 
como una vaca brava, 

Jos va a apacentar ahora Yahve 
como a un cordero en el prado? 

17 Efrain se ha unido a sus idolos, 
jpero dejalo! 

8 Se retiran a sus borracheras, 
se prostituyen mas y mas, 
prefieren la Ignominia a su Prez; 

19 pero el viento los cerrara en sus alas 
y se avergonzaran de sus sacrificios. 

Sacerdotes, grandes y rey conducen al pueblo 
a la ruina. 

5 1 Escuchad esto, sacerdotes, 
estad atentos, casa de Israel; 
casa real, prestad oido, 
pues el juicio va contra vosotros, 
porque habeis sido un lazo en Mispa 
y una red tendida en el Tabor 

2 (han ahondado la fosa de Sitin, 

pero yo sere escarmiento de todos ellos). 

3 Yo conozco a Efrain, 

e Israel no se me oculta. 

Si, tu te has prostituido, Efrain; 
te has contaminado, Israel. 

4 Sus obras no les permiten 
reconciliarse con su Dios, 
pues todos estan imbuidos 
de un espiritu de prostitucion, 
y no conocen a Yahve. 

5 El orgullo de Israel testifica contra el; 
tropiezan por sus culpas 

Israel y Efrain, 
y con ellos tropieza Juda. 

6 Con sus ovejas y vacunos 
iran en busca de Yahve, 
pero no lo encontraran: 

jse ha retirado de ellos! 

7 Han sido infieles a Yahve, 
han engendrado hijos bastardos; 
pues ahora el novilunio 


les va a devorar sus campos. 

La guerra fratricida. 

8 Tocad el cuerno en Guibea, 
la trompeta en Rama, 

dad la alarma en Bet Aven, 
jdetras de ti, Benjamin! 

9 Efrain sera una desolacion 
el dia del castigo; 

en las tribus de Israel 

anuncio una cosa cierta. 

10 

Los principes de Juda 
son como los que corren los linderos, 
sobre ellos voy a derramar 
como agua mi furor. 

11 Esta oprimido Efrain, 
quebrantado el derecho, 
porque le gusta ir tras la Vanidad. 

12 Asi que voy a ser 

como una polilla para Efrain, 
como carcoma para la casa de Juda. 

Inutilidad de las alianzas con extranjeros. 

13 Efrain ha visto su dolencia 
y Juda su llaga. 

Efrain entonces ha acudido a Asiria, 

Juda envia mensajeros al gran rey; 
pero este no podra sanaros 
ni curar vuestra llaga. 

14 jYo soy como un leon para Efrain, 
un leoncillo para la casa de Juda! 

Yo mismo desgarrare y me ire, 
hare presa y no habra quien salve. 

15 Voy a volverme a mi refugio, 
hasta que expien su falta 

y acudan a buscarme. 

En su angustia me buscaran. 

Vuelta superficial a Yahve. 

6 1 «Venid, volvamos a Yahve; 
el ha desgarrado, pero nos curara; 
el ha herido, pero nos vendara. 

2 Dentro de dos dias nos dara la vida, 
al tercer dia nos hara resurgir 

y viviremos en su presencia. 

3 Dispongamonos a conocer, 
alcancemos el conocimiento de Yahve: 
su salida es cierta como la aurora; 
nos llegara como lluvia temprana, 
igual que la lluvia tardia 

que empapa la tierra.» 

^Que voy a hacer contigo, Efrain? 

^Que voy a hacer contigo, Juda? 
jVuestro amor es nube mananera, 
rocio matinal que se evapora! 

5 Por eso los he hecho trizas 
por medio de los profetas, 
los he castigado 
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con las palabras de mi boca; 
y mi juicio surgira como la luz. 

6 Porque yo quiero amor, 
no sacrificio, 
conocimiento de Dios 
mejor que holocaustos. 

Los crimenes pasados y presentes de Israel. 

7 Pero ellos en Adam 
han violado la alianza; 
alii me han sido infieles. 

8 Galaad es ciudad de malhechores, 
llena de rastros de sangre. 

9 Como bandidos emboscados 
son la pandilla de sacerdotes: 
asesinan por el camino de Siquen, 
y cometen infamias. 

0 Algo horrible he visto en Betel: 
alii se prostituye Efrain, 
se contamina Israel. 

11 Tambien para ti, Juda, 
hay preparada una cosecha, 
cuando yo haga que cambie 
la suerte de mi pueblo. 

7 1 Cuando pretendo sanar a Israel, 
se descubre la culpa de Efrain 
y las maldades de Samaria, 
porque practican la mentira; 
mientras el ladron entra dentro, 
se despliega la pandilla fuera. 

2 Y no les da por pensar 

que yo recuerdo toda su maldad: 
ahora los envuelven sus acciones, 
estan siempre presentes ante mi. 

3 Con su maldad recrean al rey, 
con sus mentiras a los principes. 

4 Todos ellos, adulteros, 
son como un homo ardiente, 
que el panadero deja de atizar 
desde que amasa la pasta 
hasta que por fin fermenta. 

5 En el dia de nuestro rey 
los principes enferman 
por los vapores del vino, 

jy aquel tiende la mano a agitadores! 

5 Cuando acechan con intrigas 
su corazon es igual que un homo: 
toda la noche duerme su colera, 
pero, al llegar la manana, 
arde con fuego llameante. 

7 Todos abrasan como un homo, 
y devoran a sus propios jueces. 

Han caido todos sus reyes, 
pero ninguno de ellos me invoca. 

Ruina de Israel por acudir a los extranjeros. 

8 Efrain se mezcla con los pueblos; 


Efrain se parece a una torta 
a la que no se ha dado vuelta. 

9 Extranjeros devoran su vigor, 
jy el ni siquiera se enteral 
Ya las canas blanquean su cabeza, 
jy el ni siquiera se enteral 
(El orgullo de Israel testifica contra el, 
pero no se vuelven a Yahve su Dios, 
ni aun asi le buscan). 

11 Efrain es como una paloma 
ingenua, sin cordura; 

llaman a Egipto, acuden a Asiria. 

12 Adondequiera que vayan, 
yo echare mi red sobre ellos; 
como ave del cielo los hare caer 
y los castigare por su maldad. 

Ingratitud y castigo de Israel. 

13 jAy de ellos, que se han alejado de mi! 
jPero que sufran la desgracia 

por haberse rebelado contra mi! 

Yo los rescataria, 

pero ellos mienten sobre mi. 

14 

Y no daman a mi de corazon 
cuando gimen en sus lechos; 
por el trigo y el mosto 
se hacen incisiones 
y se rebelan contra mi. 

5 Yo robusteci su brazo, 

jpero ellos maquinaron contra mi! 

6 Apuntan al vacio, 

son como un arco destensado. 

Sus principes caeran a espada, 
por la virulencia de su lengua: 
jseran motivo de burla en Egipto! 

Alarma. 

8 1 jEmboca la trompeta! 

Soy como un aguila 
contra la casa de Yahve; 
porque han quebrantado mi alianza 
y han sido rebeldes a mi Ley. 

2 Ellos me gritan: «jDios mio, 
los de Israel te reconocemos!» 

3 Pero Israel ha rechazado el bien: 
jel enemigo lo perseguira! 

Anarquia politica e idolatrica. 

4 Han entronizado reyes 
sin contar conmigo; 

han nombrado principes 
sin mi conocimiento. 

Con su plata y su oro 
se han fabricado idolos, 
para su perdicion. 

5 jRechaza tu becerro, Samaria! 

Mi colera esta ardiendo contra ellos: 
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a hasta cuando no podran purificarse? 

jEs obra de Israel!, 
pues lo ha fabricado un artesano, 
y eso no puede ser Dios. 

Asi que quedara hecho trizas 
el becerro de Samaria. 

7 Si siembran viento, 
cosecharan tempestades: 
tallo que no tenga brote, 
no dara harina; 

y si la da, extranjeros la devoraran. 

Ruina de Israel por acudir a los extranjeros. 

8 j Israel ha sido devorado! 

Esta ahora entre las naciones 
como objeto indeseado. 

9 Porque ha subido a Asiria, 

Efrain, ese onagro solitario, 
a comprarse amores; 

10 pues aunque los compre 
en medio de las naciones, 
yo voy a reunirlos ahora, 

y pronto tendran que soportar 
la carga del rey de principes. 

Contra el culto meramente exterior. 

11 Efrain ha multiplicado 
los altares para pecar, 
pues solo para pecar 

le han servido los altares. 

12 Aunque le deje escritas 
las excelencias de mi ley, 
las considera algo extrano. 

13 jYa pueden ofrecer, si quieren, 
sacrificios en mi honor, 

y comerse la came! 

Yahve no los acepta; 
recordara sus culpas 
y castigara sus pecados: 
habran de volver a Egipto. 

Contra el lujo de las construcciones. 

14 

Olvida Israel a su Hacedor, 
y edifica templos; 

Juda multiplica ciudades fortificadas. 

Pero yo prendere fuego a sus ciudades, 
que devorara sus palacios. 

Triste destierro. 

9 1 No celebres fiesta, Israel, 
no te alegres como los pueblos, 
pues te has prostituido; 
te has alejado de tu Dios, 
y amas ese salario 
mas que las eras de trigo. 

2 Ni la era ni el lagar los alimentaran, 
y el mosto los dejara corridos. 


Ya no habitaran en la tierra de Yahve: 

Efrain volvera a Egipto, 
y en Asiria tendran que comer 
alimentos impuros. 

4 No haran a Yahve libaciones de vino, 
ni sus sacrificios le agradaran: 

seran para ellos como pan de duelo, 
que deja impuro a cuantos lo comen. 

Ese pan es solo para ellos; 
no entrara en el templo de Yahve. 

5 <^Que ofrecereis el dia de solemnidad, 
el dia de la fiesta de Yahve? 

6 Vedlos, han huido de la devastacion: 

Egipto los reunira 

y Menfis los sepultara. 

Las ortigas heredaran 

sus tesoros de plata; 

las zarzas invadiran sus tiendas. 

El profeta perseguido por anunciar el castigo. 

7 Han llegado los dias del castigo, 
han llegado los dias de la retribucion. 
jQue lo sepa Israel! 

—«j El profeta es un necio, 
un loco el hombre del espiritu!» 

—Por la magnitud de tu culpa, 
portu enorme hostilidad. 

8 El vigia de Efrain 

es un profeta junto a mi Dios: 
una trampa de cazador 
en todos sus caminos, 
hostilidad en la Casa de su Dios. 

9 Han tocado fondo 

en su vida de corrupcion, 
como en los dias de Guibea; 
el recordara sus culpas 
y castigara sus pecados. 

Castigo del crimen de Baal Peor. 

10 Yo encontre a Israel 
como uvas en el desierto; 

yo vi a vuestros antepasados 
como breva que brota en la higuera. 

Pero al llegar a Baal Peor 
se consagraron a la Infamia, 
y se hicieron tan abominables 
como el objeto de su amor. 

11 Efrain es como un pajaro, 

se le vuela su gloria desde el nido, 
desde el seno, desde la conception. 

12 Y aunque crien a sus hijos, 
yo les privare de ellos 
antes que se hagan hombres: 

y jay de ellos cuando yo los abandone! 

3 Efrain, cuando veo a Tiro, 
estaba plantada en la pradera, 
pero Efrain tendra que sacar 
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sus hijos al verdugo. 

14 Dales, Yahve..., <i,que les daras? 
jUn seno que abode y pechos resecos! 

Castigo del crimen de Guilgal. 

15 Toda su maldad aparecio en Guilgal, 
si, alii comence a odiarlos. 

Por la maldad de sus acciones, 
los expulsare de mi Casa; 
ya no volvere a amarlos: 
todos sus principes son rebeldes. 

16 Efrain esta herido, 
su raiz seca, 

ya no daran mas fruto. 

Aunque den a luz, 

hare morir el tesoro de su seno. 

17 Mi Dios los rechazara 
porque no le han escuchado, 

y andaran errantes entre las naciones. 

Destruccion de los emblemas idolatricos de 
Israel. 

10 1 Israel era Vid frondosa, 
acumulaba frutos: 
cuanto mas fruto producia, 
mas multiplicaba los altares; 
cuanto mejor era su tierra, 
mejores estelas construia. 

2 Su corazon esta dividido, 
pero ahora lo van a pagar; 
el rompera sus altares, 
demolera sus estelas. 

3 Entonces diran: «No tenemos rey, 
porque no hemos temido a Yahve, 

y el rey, <i,que nos podria hacer?» 

4 Pronuncian palabras, 
juramentos falsos, pactan alianzas, 
y el juicio brota y florece 

como hierba venenosa 
en los surcos del campo. 

5 Tiemblan por el becerro de Bet Aven 
los habitantes de Samaria; 

si, su pueblo hace duelo por el, 
sus sacerdotes se agitan por el, 
jpor su gloria, 
ya que ha sido deportado! 

6 El tambien sera llevado a Asiria, 
como ofrenda para el gran rey. 

Efrain soportara el sonrojo 

e Israel se avergonzara de su plan. 

7 jSe acabo Samaria! 

Su rey es como espuma 
flotando sobre el agua. 

8 Seran destruidos, demolidos 
los altozanos de Bet Aven, 

el pecado de Israel. 

Cardos y zarzas cubriran sus altares. 


Entonces diran a los montes: 

«jAplastadnos!» 
y a las colinas: 

«jCaed sobre nosotros!» 

9 Israel ha venido pecando 
desde los dias de Guibea; 
jalli siguen! 

No les basto la batalla de Guibea 
contra los hijos de la injusticia. 

10 Voy a castigarlos: 

se aliaran pueblos contra ellos, 
para castigarlos por su doble culpa. 

Israel ha defraudado la esperanza de Yahve. 

11 Efrain era una novilla domesticada, 
le gustaba la trilla; 

yo unci su hermoso cuello. 

Montare a Efrain, 

Juda abrira surco, 

Jacob destripara terrones. 

12 Sembrad justicia, 
cosechad amor, 

cultivad lo que es barbecho; 
ya es tiempo de buscar a Yahve, 
hasta que venga a ensenaros justicia. 

13 Cultivasteis maldad, 
cosechais iniquidad, 
comeis el fruto de la mentira. 

Por haber confiado en tus carros, 
en la multitud de tus soldados, 

14 

se alzara un tumulto 
de guerra contra tu pueblo; 
todas tus fortalezas seran devastadas, 
como Salman devasto Bet Arbel 
el dia de la batalla, 
cuando las madres eran estrelladas 
contra sus hijos. 

15 Eso os ha conseguido Betel 
porvuestra redoblada maldad. 
jCoincidiendo con la aurora 
desaparecera el rey de Israel! 

Yahve va a vengar su amor despreciado. 

11 Cuando Israel era nino, lo ame, 
y de Egipto llame a mi hijo. 

2 Y cuanto mas los llamaba, 
mas se alejaban de mi: 
ofrecian sacrificios a los Baales 
e incienso a los idolos. 

3 Yo ensene a caminar a Efrain, 
tomandole por los brazos, 

pero no sabian que yo los cuidaba. 

4 Los atraia con cuerdas humanas, 
con lazos de amor; 

yo era para ellos como las personas 
que alzan a un nino contra su mejilla; 
me inclinaba y le daba de comer. 
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Pues volvera al pais de Egipto, 
y Asur sera su rey, 
porque se han negado a convertirse. 

6 La espada dejara indefensas 
a sus ciudades, 

aniquilara sus cerrojos, 
y devorara por sus maquinaciones. 

Pero el amor triunfara. 

7 Mi pueblo esta acostumbrado 
a apostatar de mi; 

cuando invocan a lo alto, 
nadie los levanta. 

8 ^Como voy a entregarte, Efrain?, 
^como dejarte a tu suerte, Israel? 

^Voy a entregarte como a Adma, 

y tratarte como a Seboin? 

Mi corazon se convulsiona 
dentro de mi, 
y al mismo tiempo 
se estremecen mis entranas. 

9 No dare curso al furor de mi colera, 
no volvere a destruir a Efrain, 
porque soy Dios, no un hombre; 

el Santo en medio de ti, 
y no es mi deseo aniquilar. 

Vuelta del destierro. 

10 

Marcharan tras Yahve, 
y el rugira como leon; 
y cuando ruja, los hijos 
vendran temblando de occidente: 

11 cuando vengan de Egipto, 
temblaran como un pajarillo; 
cuando lleguen de Asiria, 
temblaran como una paloma. 

Y yo los hare habitar en sus casas 
—oraculo de Yahve—. 

Perversion religiosa y politica de Israel 

12 1 Efrain me ha rodeado de mentira, 
la casa de Israel de engano. 

(Pero Juda todavia anda con Dios, 
y sigue fiel al Santo.) 

2 Efrain se apacienta de viento, 

va en busca del Levante todo el dia; 
multiplica mentira y pillaje; 
sellan alianza con Asiria 
y llevan aceite a Egipto. 

Contra Jacob y Efrain. 

3 Yahve pone pleito a Juda, 
castigara a Jacob por su conducta, 
le retribuira segun sus obras. 

4 Estando en el seno materno 
suplanto a su hermano, 

y de mayor lucho con Dios. 

5 Lucho con el angel y le pudo, 


lloro y le suplico. 

En Betel lo encontro 
y alii hablo con el. 

6 Si, Yahve Dios Sebaot, 

Yahve es su titulo. 

7 Y tu conviertete a tu Dios: 
observa el amor y el derecho, 
y confia siempre en tu Dios. 

8 Canaan tiene en su mano 
una balanza trucada, 

le gusta defraudar. 

9 Efrain dice: «Si, me he enriquecido, 
he amasado una fortuna.» 

jPero de todas sus ganancias, 

ninguna encontrara, 

debido a la injusticia 

con la que se ha hecho culpable! 

Perspectivas de reconciliacion. 

10 

Yo soy Yahve, tu Dios, 
desde el pais de Egipto: 
aim te hare morar en tiendas 
como en los dias del Encuentro; 

11 hablare a los profetas, 

yo mismo multiplicare las visiones, 
y hablare en parabolas 
por medio de los profetas. 

Nuevas amenazas. 

12 Si Galaad es iniquidad, 
ellos no son mas que mentira. 

En Guilgal sacrificaron toros; 

por eso sus altares seran escombros 
sobre los surcos de los campos. 

Contra Jacob y Efrain. 

13 Huyo Jacob a la campina de Aram, 
sirvio Israel por una mujer, 

por una mujer guardo rebanos. 

14 Tambien por un profeta 
subio Yahve a Israel de Egipto, 
y por un profeta fue guardado. 

5 Efrain le ha irritado amargamente: 
sobre el hara recaer su sangre, 
su Senor le pagara su agravio. 

Castigo de la idolatria. 

13 1 Cuando hablaba Efrain, 

cundia el terror; 

se habia impuesto en Israel. 

Pero se hizo culpable 
con Baal, y murio. 

2 Y todavia continuan pecando: 

se han hecho imagenes fundidascon su plata, 

idolos de su invencion: 

jtodo obra de artesanos! 

jLos llaman dioses, 
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sacrifican hombres, 
besan becerros! 

3 Por eso, seran como nube mananera, 
como rocio matinal que pasa, 

como paja aventada de la era, 
como humo por la ventana. 

Castigo de la ingratitud. 

4 Pero yo soy Yahve, tu Dios, 
desde el pais de Egipto. 

No conoces otro Dios fuera de mi, 
ni hay mas Salvador que yo. 

5 Yo te conoci en el desierto, 
en la tierra ardiente. 

6 Estando en su pasto se saciaron, 
se saciaron y se engrio su corazon, 
por eso se olvidaron de mi. 

7 Pues yo sere para ellos como leon, 
un leopardo acechando en el camino. 

8 Caere sobre ellos 

como osa privada de sus crias, 
desgarrare el recinto de su corazon, 
los devorare alii mismo como leona, 
la bestia del campo los despedazara. 

Fin de la dinastia real. 

9 Cuando te destruyan, Israel, 

; quien te ayudara? 

0 ^Donde estara tu rey, 
para salvarte en todas tus ciudades, 
y tus jueces, de quienes decias: 

«Dame rey y principes»? 

11 Rey te dare en mi colera, 
y te lo quitare en mi furor. 

La ruina inevitable. 

12 Amarrada esta la culpa de Efrain, 
bien guardado su pecado. 

13 Le vienen dolores de parturienta, 
pero es un hijo torpe, 

que no se presenta a tiempo 
por donde rompen los hijos. 

14 cVoy a librarlos de la garra del Seol, 
voy a rescatarlos de la muerte? 

^Donde estan, muerte, tus pestes, 
donde tu contagio, Seol? 

La compasion se esconde a mis ojos. 

15 Aunque Efrain de fruto 
en medio de sus hermanos, 
soplara el Levante, 

se levantara del desierto 
el viento de Yahve, 
que secara su manantial 
y agotara su fuente; 
el arrebatara el tesoro, 
todos los objetos preciosos. 

14 1 Samaria es culpable, 
porque se rebelo contra su Dios. 


Ellos caeran a espada, 

sus ninos seran estrellados, 

y sus embarazadas abiertas en canal. 

III. Conversion de Israel y vuelta a la gracia 

Vuelta sincera de Israel a Yahve. 

2 Vuelve, Israel, a Yahve tu Dios, 
pues tus culpas te han hecho caer. 

3 Preparaos unas palabras, 
y volved a Yahve. 

Decidle: «Quita toda culpa; 
acepta lo bueno; 

y en vez de novillos, 
ofrecemos nuestros labios. 

4 Asiria no nos salvara, 
no montaremos a caballo, 

y no diremos mas ‘Dios nuestro' 
a la obra de nuestras manos, 
oh tu, que te apiadas del huerfano.» 

5 —Yo sanare su infidelidad, 
los amare graciosamente, 

pues mi colera se ha apartado de el. 

6 Sere como rocio para Israel: 
florecera como el lirio 

y hundira sus raices como el Libano. 

7 Sus ramas se desplegaran, 

su esplendor sera como el del olivo, 
y su fragancia como la del Libano. 

8 Volveran donde el 

los que habitaban a su sombra; 
haran que renazca el trigo, 
floreceran como la vid, 
su fama sera igual 
que la del vino del Libano. 

9 Efrain... 

<^que tengo yo que ver con los idolos? 

Yo respondo y lo protejo; 

yo soy como un cipres siempre verde, 

y de mi procede tu fruto. 

Amonestacion final. 

10 d,Quien es la persona sabia 
capaz de entender estas cosas?, 

<^quien el inteligente para conocerlas?: 
rectos son los caminos de Yahve, 

y por ellos caminan los justos, 
mas los rebeldes en ellos tropiezan. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE JOEL 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y al futuro. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas cpie es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del pro feta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el esplritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mcis 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, cpie no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 61-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro cpie lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades cpie suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
cpie preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fm del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los firena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino solve la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres que resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas sufrieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 13 -53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Sien’o doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo que queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra que tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, que narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre que los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras que habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biograficos 
subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a aquellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable que los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien consewarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los que rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusion a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones que reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos que tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusion a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enriquecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de que preservaban y 
hacian fructificar el tesoro que de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
que seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

Joel. 

El libro de Joel se divide por si solo en dos partes. En 
la primera, una invasion de langosta que causa 
estragos en Juda provoca una liturgia de duelo y de 
suplica; Yahve responde prometiendo el fin de la plaga 
y la vuelta de la abundancia, 1 2 - 2 27. La segunda 
parte describe en estilo apocaliptico el juicio de las 
naciones y la victoria definitiva de Yahve y de Israel, 
3-4. La unidad entre las dos partes queda asegurada 
por la referenda al Dia de Yahve, que es propiamente 
el tenia de los caps. 3-4, pero que ya aparece en 1 15; 
2 1-2.10-11. Las langostas son el ejercito de Yahve, 
lanzado para ejecutar su juicio, un Dia de Yahve del 
que puede uno librarse por la penitencia y la oracion; 
el azote viene a ser el tipo del solemne juicio final, el 
Dia de Yahve, que abrira los tiempos escatologicos. No 
hay razones para distinguir dos autores ni dos epocas 
de composicion. Todavia recientemente se ha 
defendido una fecha hacia finales de la epoca 
monarquica. La mayoria de los exegetas se inclina por 
el periodo postexilico, con los siguientes argumentos: 
la ausencia de referenda a un rey, las alusiones al 
Destierro, pero tambien al Templo reconstruido, las 
relaciones con el Deuteronomio y los profetas 
posteriores, Ezequiel, Sofonias, Malaquias, Abdias, 
citado en 3 5. El libro pudo haber sido compuesto 
hacia el aho 400 a.C. 

Sus vinculos con el culto son evidentes. Los caps. 1-2 
presentan rasgos de una liturgia penitencia!, que 
concluye con la promesa profetica del perdon divino. 
En consecuencia, se ha considerado a Joel como 
profeta cultual, adscrito al servicio del Templo. Sin 
embargo, estos rasgos pueden explicarse por la 
imitacion literaria de formas lititrgicas. El librito no es 
la resena de una predicacion en el Templo, sino una 
composicion escrita, hecha para ser leida. Nos 
hallamos affinal de la corriente profetica. 

La efusion del espiritu profetico sobre todo el pueblo 
de Dios en la era escatologica, 3 1-5, responde a los 


deseos de Moises en Nm 11 29. El Nuevo Testamento 
considera que el anuncio se ha cumplido con la venida 
del Espiritu sobre los Apostoles de Cristo, y San Pedro 
citara todo este pasaje, Hch 2 16-21: Joel es el profeta 
de Pentecostes. Es tambien el profeta de la penitencia, 
y sus invitaciones al ayuno ya la oracion, tomadas de 
las ceremonias del Templo o redactadas segun el 
modelo de estas, entraran con naturalidad en la 
liturgia cristiana de Cuaresma. 

LIBRO DE JOEL 

1 1 Palabra de Yahve que fue dirigida a Joel, hijo 
de Petuel. 

I. La plaga de langosta 
1. LITURGIA DE DUELO Y DE SUPLICA 

Lamentacion por la ruina del pals. 

2 jEscuchad esto, ancianos, 

prestad oido, todos los habitantes del pais! 
^Sucedio algo semejante en vuestro tiempo, 
o en tiempo de vuestros antepasados? 

3 Contadselo a vuestros hijos, 
vuestros hijos a sus hijos, 

y sus hijos a la siguiente generation. 

4 Lo que dejo la oruga 
lo devoro la langosta, 
lo que dejo la langosta 
lo devoro el pulgon, 

lo que dejo el pulgon 
lo devoro el saltamontes. 

5 jDespertad, borrachos, y llorad, 
gemid todos los bebedores de vino 
por el mosto que os quitan de la boca! 

6 Porque un pueblo invade mi tierra, 
poderoso e incalculable: 

sus dientes son dientes de leon, 
y tiene mandibulas de leona. 

7 Va dejando mi vina desolada 
y mi higuera destrozada: 

la ha pelado del todo, la ha arrancado 
y sus ramas quedan desnudas. 

8 jSuspira tu, como doncella vestida de luto 
por el esposo de su juventud! 

9 Ofrenda y libation han cesado 
en el templo de Yahve. 

Estan de duelo los sacerdotes, 

los ministros de Yahve. 

10 

El campo esta arrasado, 
la tierra esta de luto, 
porque se ha perdido el grano, 
se ha secado el mosto, 
y se ha agotado el aceite. 
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11 jConsternaos, labradores; 
lamentaos, vinadores, 

por el trigo y la cebada; 
porque se ha perdido 
la cosecha del campo! 

12 La vina esta seca, 
la higuera marchita, 

y granado, palmera y manzano: 

todos los arboles del campo estan secos. 

jSe ha secado la alegria entre los hombres! 

Invitacion a la penitencia y a la oracion. 

13 jVestios de luto, sacerdotes, 
lamentaos, ministros del altar; 
venid, pasad la noche en duelo, 
ministros de mi Dios, 

porque al templo de vuestro Dios 
se le han negado 
ofrenda y libacion! 

1 4 

Promulgad un ayuno, 
convocad la asamblea, 
reunios, ancianos 
y todos los habitantes del pais, 
en el templo de Yahve, vuestro Dios, 
y clamad a Yahve: 

15 «jAy, aquel Dial 

jEsta cerca el Dia de Yahve! 

Ya Mega como devastacion del Todopoderoso» 

16 <^No han sido arrancados ante nuestros ojos 
la comida, la alegria y el jubilo 

del templo de nuestro Dios? 

17 Se han secado las semillas 
bajo los terrones; 

los graneros han sido devastados 
y los silos arruinados, 
porque falta el grano. 

18 jComo muge el ganado, 

como vagan sin rumbo las vacadas, 

porque no tienen pastos! 

iHasta los rebanos de ovejas lo pagan! 

9 A ti clamo, Yahve, 
porque el fuego ha devorado 
los pastos de la estepa, 
las llamas han abrasado 

todos los arboles del campo. 

20 

Hasta las bestias del campo 
jadean tras de ti, 

porque estan secos los cauces de agua, 
y el fuego ha devorado 
los pastos de la estepa. 

Alarma en el Dia de Yahve . 

2 1 jTocad la trompeta en Sion, 
clamad en mi monte santo! 
jTiemblen todos los habitantes del pais, 
porque llega el Dia de Yahve, 
porque esta cerca! 


2 jDia de tinieblas y oscuridad, 
dia de nubes y densa niebla! 

Como la aurora sobre los montes, 
se despliega un pueblo 
innumerable y poderoso, 

como jamas hubo otro, 
ni lo habra despues de el 
en muchas generaciones. 

La invasion de langosta. 

3 Delante de el devora el fuego, 
detras de el abrasa la llama. 

Ante el la tierra es un paraiso, 
tras el, un desierto desolado. 
jNo deja escapatoria! 

4 Su aspecto es de corceles, 
dejinetes que galopan. 

5 Su estrepito es de carros 

que saltan por las cimas de los montes, 
como el crepitar de la llama de fuego 
que consume la hojarasca, 
jcomo un ejercito poderoso 
en orden de batalla! 

6 A su vista tiemblan los pueblos, 
todos los rostros mudan de color. 

7 Corren como valientes, 

como guerreros escalan las murallas; 
cada uno avanza en su puesto 
sin descomponer las filas. 

8 Nadie tropieza con su vecino, 
cada cual sigue su ruta; 

entre las saetas arremeten 
sin romper la formacion. 

9 Asaltan la ciudad, 
escalan la muralla, 
suben hasta las casas, 

a traves de las ventanas 
entran como ladrones. 

Vision del Dia de Yahve. 

10 

jAnte ellos tiembla la tierra, 
se estremecen los cielos, 
el sol y la luna se oscurecen 
y las estrellas pierden su brillo! 

1 Yahve alza la voz al frente de su ejercito, 
porque son innumerables sus batallones, 
porque es poderoso el ejecutor de sus ordenes, 
porque es grande el Dia de Yahve 
y muy terrible: ^quien podra soportarlo? 

Invitacion a la penitencia. 

12 «Mas ahora —oraculo de Yahve— 
volved a mi de todo corazon, 

con ayuno, con llantos y con duelo.» 

13 Desgarrad vuestro corazon 
y no vuestros vestidos; 
volved a Yahve, vuestro Dios, 
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porque el es Clemente y compasivo, 
lento a la colera, rico en amor, 
y se retracta de las amenazas. 

4 jQuien sabe si volvera y se compadecera, 
y dejara a su paso bendicion, 
ofrenda y libacion 
para Yahve, vuestro Dios! 

15 jTocad la trompeta en Sion, 
promulgad un ayuno, 
convocad la asamblea, 

16 congregad al pueblo, 
purificad la comunidad, 
reunid a los ancianos, 
congregad a los pequenos 
y a los ninos de pecho! 

Que saiga el esposo de su alcoba 
y la esposa de su lecho. 

7 Entre el atrio y el altar 
lloren los sacerdotes, ministros de Yahve, 
y digan: «jPerdona, Yahve, a tu pueblo, 
y no entregues tu heredad a la deshonra 
y a la burla de las naciones! 

Que no se diga entre los pueblos: 

^Donde esta su Dios?» 

2. RESPUESTA DE YAHVE 


Fin del azote y liberacion. 

18 Yahve sintio anoranza de su tierra 
y se compadecio de su pueblo. 

9 Respondio Yahve y dijo a su pueblo: 

«Yo os voy a enviar 

el trigo, el mosto y el aceite 
hasta saciaros, 
y no os entregare mas 

a la deshonra de las naciones. 

20 

Alejare de vosotros al que viene del norte, 

10 arrojare hacia una tierra desolada y desertica: 
su vanguardia hacia el mar oriental, 

hacia el mar occidental su retaguardia. 

Y subira su mal olor, 
se extendera su fetidez.» 

(jPorque el hace proezas!) 

Anuncio de prosperidad. 

21 No temas, suelo, 
regocijate y salta de jubilo, 
porque Yahve hace proezas. 

2 No temais, bestias del campo, 
porque los pastos de la estepa reverdecen, 
los arboles producen su fruto, 
la higuera y la vid dan su riqueza. 

23 jHabitantes de Sion, regocijaos, 
alegraos en Yahve, vuestro Dios! 

Porque el os envia 

la lluvia de otono en su medida, 

y hace caer para vosotros los aguaceros 


de otono y primavera, como antano. 

24 Las eras se llenaran de trigo, 

los lagares rebosaran de mosto y aceite. 

25 «Yo os compensare de los anos 

en que os devoraron la langosta y el pulgon, 
el saltamontes y la oruga, 
el gran ejercito, 
que envie contra vosotros. 

26 Comereis en abundancia hasta hartaros, 

y alabareis el nombre de Yahve vuestro Dios, 
que hizo maravillas con vosotros. 

(;Mi pueblo no volvera a ser avergonzado!) 

7 Y sabreis que yo estoy en medio de Israel; 
jque yo soy Yahve, vuestro Dios, y no hay otro! 
jY mi pueblo no volvera a ser avergonzado!» 

II. La nueva era y el dla de Yahve 

1. LA EFUSION DEL ESPIRITU 

3 1 «Despues de esto 
yo derramare mi espiritu sobre todo mortal 
y profetizaran vuestros hijos y vuestras hijas, 
vuestros ancianos tendran suenos, 
vuestros jovenes veran visiones. 

2 Y hasta sobre siervos y siervas 
derramare mi espiritu en aquellos dias. 

3 Y realizare prodigios 
en el cielo y en la tierra, 

sangre, fuego y columnas de humo.» 

4 El sol se convertira en tinieblas 
y la luna en sangre, 

ante la llegada del Dia de Yahve, 
grande y terrible. 

8 Y todos los que invoquen 

el nombre de Yahve se salvaran, 
porque en el monte Sion y en Jerusalen 
habra una escapatoria, 
como ha dicho Yahve; 
y entre los supervivientes 
estaran los que llame Yahve. 

2. JUICIO DE LOS PUEBLOS 
Temas generales. 

4 1 «Pues mirad: en esos dias, en aquel tiempo, 
cuando cambie la suerte de Juda y Jerusalen, 

2 reunire a todos los pueblos 
los hare bajar al Valle de Josafat 
y alii los juzgare 

porque dispersaron entre las naciones 
a Israel, mi pueblo y mi heredad, 
y se repartieron mi tierra. 

3 Sortearon a mi pueblo, 
cambiaron al nino por una prostituta, 

y vendieron a la nina por un trago de vino.» 
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Contra los fenicios y los filisteos . 

4 «Y vosotros, Tiro y Sidon y provincias filisteas, 
^que quereis de mi? 

^Me exigis una recompensa? 

Pues si quereis cobrarme, 

jmuy pronto os pagare vuestro merecido! 

5 Vosotros robasteis mi plata y mi oro, 

os llevasteis mis mejores tesoros a vuestros 
templos, 

6 y a los hijos de Juda y Jerusalen 
los vendisteis a los griegos, 

para alejarlos de su territorio. 

7 Pues yo los reincorporare 
del lugar donde los vendisteis, 
y os pagare vuestro merecido: 

8 entregare vuestros hijos y vuestras hijas 
en manos de los habitantes de Juda, 

y ellos los venderan a los sabeos, 
a un pueblo lejano. 
jLo ha dicho Yahve!» 


Convocatoria de los pueblos . 

9 Pregonadlo entre las naciones: 
jDeclarad la guerra santa, 
movilizad a los valientes! 

jQue avancen y suban 
todos los guerreros! 

10 Forjad espadas de vuestras azadas 
y lanzas de vuestras podaderas, 

y diga el cobarde: «jSoy un valiente!» 

1 jDaos prisa, venid, 
todos los pueblos vecinos, 
y congregaos alii! 

(jYahve, haz bajar a tus valientes!) 

12 «jQue se movilicen y suban las naciones 
al Valle de Josafat! 

Pues alii me sentare yo parajuzgar 
a todos los pueblos vecinos. 

13 Meted la hoz, 

porque la mies esta madura; 
venid a pisar, 
que el lagar esta lleno 
y las tinajas rebosan: 
tantos son sus delitos.» 

14 

jMultitudes y multitudes 
en el Valle de la Decision! 

Porque esta cerca el Dla de Yahve 
en el Valle de la Decision. 


El Dia de Yahve. 

15 El sol y la luna se oscurecen 
y las estrellas pierden su brillo. 

6 Yahve ruge desde Sion, 
desde Jerusalen alza su voz: 
jel cielo y la tierra se estremecen! 

Pero Yahve sera un refugio para su pueblo, 
una fortaleza para los hijos de Israel. 


17 «Sabreis entonces 

que yo soy Yahve vuestro Dios, 

que habito en Sion, mi monte santo. 

Jerusalen sera lugar santo 
y los extranjeros no volveran a pasar por ella.» 

3. ERA PARADISIACA DE LA RESTAURACION 
DE ISRAEL 


18 Aquel dia 

los montes destilaran vino 
y las colinas manaran leche, 
por todas las torrenteras de Juda 
correran las aguas 

y brotara una fuente del Templo de Yahve 
que regara el valle de las Acacias. 

19 Egipto quedara hecho una desolacion 
y Edom, un desierto desolado, 

por su violencia contra los habitantes de Juda, 
cuya sangre inocente derramaron en su tierra. 

20 Pero Juda estara habitada siempre 
y Jerusalen, de edad en edad. 

21 «Yo vengare su sangre, no la dejare impune», 
y Yahve morara en Sion. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE AMOS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

Amos. 

Amos era pastor en Tecoa, en el limite del desierto de 
Juda, 1 1. Extraho a las hermandades de profetas, fue 
tornado por Yahve de detras de su rebaho y enviadoa 
profetizar a Israel, 7 14. Tras un corto ministerio que 
tuvo como marco principal el santuario cismatico de 
Betel, 7 10s, y que probablemente tambien se ejercio 
en Samaria, ver 3 9; 4 1; 6 1, fue expulsado de Israel y 
volvio a sus antiguas ocupaciones. 

Predica en el reinado de Jeroboan II, 783-743, epoca 
gloriosa humanamente hablando, en la que el reino del 
Norte se extiendey enriquece, pero en la que el lujo de 
los grandes es un insulto para la miseria de los 
oprimidos, mientras que el esplendor del culto encubre 
la ausencia de una religion verdadera. Con la rudeza 
sencilla y noble, y con la riqueza de las imageries de un 
hornbre del campo, Amos condena en nornbre de Dios 
la vida corrornpida de las ciudades, las injusticias 
sociales, la falsa seguridad que se pone en ritos en que 
el corazon no se cornprornete, 5 21-22. Yahve, 
soberano Sehor del mundo, que castiga a todas las 
naciones, 1-2, castigara durarnente a Israel, obligado 
por su eleccion a una mayor justicia moral, 3 2. El 
«Dia de Yahve» (expresion cpie aparece acpd por vez 
prirnera) sera tinieblas y no luz, 5 18s; la venganza 
sera terrible, 6 8s, ejecutada por un pueblo llamado 
por Yahve, 6 14: Asiria, que, sin ser nornbrada, ocupa, 
sin embargo, el horizonte del profeta. Con todo, Arnos 
abre una pequeha esperanza, la perspectiva de una 
Salvadori para la casa de Jacob, 9 8, para el «resto» 
de Jose, 5 15 (primer ernpleo profetico de este 
termino). Esta profunda doctrina acerca de Yahve, 
dueho universal y ornnipotente, defensor de la justicia, 
se expresa con una seguridad absoluta, siernpre como 
si el profeta no dijera nada nuevo: su novedad reside 
en la fuerza con cpie recuerda las exigencias del 
Yahvismo puro. 

El libro nos ha llegado con cierto desorden; en 
particular el relato en prosa, 7 10-17, cpie separa dos 


visiones, estaria mejor colocado al final de los 
oraculos. Se puede dudar sobre la atribucion al mismo 
Amos de algunos cortos pasajes. Las doxologlas, 4 13; 
5 8-9; 9 5-6, cptiza hayan sido ahadidas para la lectura 
liturgica. Los breves oraculos contra Tiro y Edom, 1 9- 
12, y Juda, 2 4-5, parecen datar del Destierro. Se 
discute mas acerca de 9 8 b -10, y sobre todo de 9 11-15. 
No hay razon seria para sospechar del prirnero de 
estos pasajes, pero es probable cpie el segundo haya 
sido ahadido; y esto no por razon de las prornesas de 
Salvadori cpie contiene y cpie, desde un principio, 
fueron el tema de la predicacion de los profetas, lo 
mismo aqui,5 15, cpie en su conternporaneo Oseas; 
pero lo que se dice de la cabana vacilante de David, de 
la venganza contra Edom, de la vuelta y 
restablecirniento de Israel, supone la epoca del 
Destierro y puede atribuirse, con algunos otros 
retoques, a una edicion deuteronornista del libro. 

LIBRO DE AMOS 

Titulo. 

1 1 Palabras de Amos, uno de los pastores de 
Tecoa. Visiones que tuvo acerca de Israel, en 
tiempo de Ozias, rey de Juda, y en tiempo de 
Jeroboan, hijo de Joas, rey de Israel, dos anos 
antes del terremoto. 

Exordio. 

2 Dijo: 

Ruge Yahve desde Sion, 

desde Jerusalen alza su voz; 

los pastizales de los pastores quedan desolados 

y la cumbre del Carmelo se seca. 

I. Juicio de las naciones limitrofes de Israel y 
del mismo Israel 

Damasco. 

3 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Damasco y por cuatro, 
sere inflexible! 

Por haber triturado con trillos de hierro a Galaad, 

4 prendere fuego a la casa de Jazael, 
que devorara los palacios de Ben Hadad; 

5 rompere el cerrojo de Damasco, 
extirpare al habitante de Bicat Aven 

y al que empuna el cetro en Bet Eden. 

El pueblo de Aram ira cautivo a Quir, 
dice Yahve. 

Gaza y Filistea. 

6 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Gaza y por cuatro, 
sere inflexible! 
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Por haber deportado poblaciones enteras, 
para entregarlas a Edom, 

7 prendere fuego a la muralla de Gaza, 
aue devorara sus palacios; 

8 extirpare al habitante de Asdod 

y al que empuna el cetro en Ascalon; 
volvere mi mano contra Ecron, 
y perecera lo que queda de los filisteos, 
dice el Senor Yahve. 

Tiro y Fenicia. 

9 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Tiro y por cuatro, 
sere inflexible! 

Por haber entregado poblaciones enteras de 
cautivos a Edom, 

sin acordarse de la alianza entre hermanos, 

10 

prendere fuego a la muralla de Tiro, 
que devorara sus palacios. 

Edom. 

11 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Edom y por cuatro, 
sere inflexible! 

Por haber perseguido con espada a su hermano, 
ahogando toda piedad, 
por mantener para siempre su colera 
y guardar incesante su rencor, 

2 prendere fuego a Teman, 
que devorara los palacios de Bosra. 

Amon. 

13 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de los hijos de Amon y por 
cuatro, 

sere inflexible! 

Por haber reventado a las embarazadas de 
Galaad, 

para ensanchar su territorio, 

14 

prendere fuego a la muralla de Raba, 
que devorara sus palacios, 
con el tumulto de un dia de combate, 
con el fragor de un dia de huracan. 

15 Su rey ira al cautiverio, 
juntamente con sus principes, 
dice Yahve. 

Moab. 

2 1 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Moab y por cuatro, 
sere inflexible! 

Por haber quemado hasta calcinar 
los huesos del rey de Edom, 

2 prendere fuego a Moab 

que devorara los palacios de Queriyot. 

Perecera con estruendo Moab, 
con tumulto, al son del cuerno; 


3 extirpare de ella a losjueces, 
y junto con ellos matare 

a sus principes, dice Yahve. 

Juda. 

4 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Juda y por cuatro, 
sere inflexible! 

Por haber despreciado la Ley de Yahve 
y no haber observado sus preceptos; 
porque los han extraviado sus Mentiras, 
tras las que habian caminado sus padres, 

5 prendere fuego a Juda, 

que devorara los palacios de Jerusalen. 

Israel. 

6 Esto dice Yahve: 

jPor tres crimenes de Israel y por cuatro, 
sere inflexible! 

Porque venden al justo por dinero 
y al pobre por un par de sandalias; 

7 pisan contra el polvo de la tierra 
la cabeza de los debiles 

y desvian el camino de los humildes; 
hijo y padre acuden a la misma doncella, 
profanando mi santo Nombre; 

8 se acuestan sobre ropas empenadas 
junto a cualquier altar, 

y beben el vino de los multados 
en la casa de su dios... 

9 Yo destrui ante ellos al amorreo, 
alto como los cedros 

y fuerte como las encinas; 
destrui su fruto por arriba 
y sus raices por abajo. 

0 Yo os hice subir a vosotros del pais de Egipto 
y os conduje por el desierto cuarenta anos, 
para heredar la tierra del amorreo. 

11 Suscite profetas entre vuestros hijos, 
y nazireos entre vuestros jovenes. 

^No es asi, hijos de Israel?, 

oraculo de Yahve. 

12 Pero vosotros hicisteis beber vino a los 
nazireos, 

y amenazasteis a los profetas, 
diciendo: «jNo profeticeis!» 

13 Asi que he decidido apretujaros, 
como se apretujan los haces 
para que quepan en el carro. 

14 Entonces fracasara el agil en su huida, 
el fuerte no podra desplegar su vigor, 

ni el soldado salvara su vida. 

15 El arquero no resistira, 

ni se salvara el de pies agiles; 
el jinete no salvara su vida, 

16 y el mas valiente de los soldados 
huira desnudo aquel dia, 
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oraculo de Yahve. 

II. Amonestaciones y amenazas a Israel 
Eleccion y castigo. 

3 1 Escuchad esta palabra que pronuncia Yahve 
contra vosotros, hijos de Israel, contra la entera 
familia que hice subirdel pais de Egipto: 

2 Solamente a vosotros conoci 
entre todas las familias de la tierra; 
por eso, os visitare 

por todas vuestras culpas. 

La vocacion profetica es irresistible. 

3 <j,Acaso caminan dos juntos, 
sin antes haberse encontrado? 

4 <j,Ruge el leon en la selva 

sin haber capturado una presa? 

^Alza el leoncillo su voz desde el cubil, 
sin haber cazado antes algo? 

5 ^Cae un pajaro a tierra en el lazo, 
sin que hayan colocado una trampa? 

^Salta del suelo el lazo 

sin haber hecho presa? 

6 ^Suena el cuerno en una ciudad 
sin que el pueblo se estremezca? 

^Sobreviene una desgracia a una ciudad 
sin que la haya provocado Yahve? 

7 No, nada hace el Senor Yahve 
sin revelar su secreto 

a sus siervos los profetas. 

8 Ruge el leon, 

<i,quien no temera? 

Habla el Senor Yahve, 

<i,quien no profetizara? 

Samaria, corrompida, sucumbira. 

9 Pregonad en los palacios de Asiria 
y en los palacios del pais de Egipto: 
jCongregaos contra los montes de Samaria: 
ved cuantos desordenes encierra, 

cuanta violencia hay en su seno! 

10 

No saben obrar con rectitud 
—oraculo de Yahve— 
los que amontonan violencia 
y rapina en sus palacios. 

1 Por eso, esto dice el Senor Yahve: 

El adversario invadira la tierra, 
abatira tu fortaleza 

y seran saqueados tus palacios. 

2 Esto dice Yahve: 

Como salva el pastor de la boca del leon 
dos patas o la punta de una oreja, 
asi se salvaran los hijos de Israel, 
los que se sientan en Samaria, 
en el borde de un lecho 
y en un divan de Damasco. 


Contra Betel y las casas lujosas. 

13 Old y atestiguad contra la casa de Jacob 
—oraculo del Senor Yahve, Dios Sebaot— 

14 

que el dia que yo castigue a Israel por sus 
rebeldias, 

me cebare en los altares de Betel: 
seran derribados los cuernos del altar 
y caeran por tierra. 

5 Sacudire la casa de invierno 
junto con la casa de verano; 
se acabaran las mansiones de marfil 
y muchas casas desapareceran 
—oraculo de Yahve—. 

Contra las mujeres de Samaria. 

4 1 Escuchad esta palabra, vacas de Basan, 

que morais en la montana de Samaria, 

las que oprimis a los debiles, 

las que maltratais a los pobres, 

las que decis a vuestros maridos: «jTrae de 

beber!» 

2 El Senor Yahve ha jurado por su santidad: 

Mirad, ya se os acerca el tiempo 

en que sereis izadas con ganchos, 

y, hasta las ultimas, con anzuelos de pescar. 

3 Saldreis por brechas una tras otra, 
y sereis arrojadas al Hermon 

—oraculo de Yahve—. 

Ilusiones, impenitencia, castigo de Israel. 

4 jld a Betel a rebelaros, 

multiplicad en Guilgal vuestras rebeldias; 
llevad vuestros sacrificios matutinos, 
y cada tres dias vuestros diezmos; 

5 quemad levadura en accion de gracias, 
pregonad a voces las ofrendas voluntarias, 
ya que tanto os gusta, hijos de Israel! 

—oraculo del Senor Yahve—. 

6 Yo incluso os di dientes limpios 
en todas vuestras ciudades, 

y falta de pan en todos vuestros lugares; 
jpero no habeis vuelto a mi! 

—oraculo de Yahve—. 

7 Yo incluso os deje sin lluvia, 

a tres meses todavia de la siega; 
hice que lloviera sobre una ciudad, 
y sobre otra hice que no lloviera; 
una parcela recibia lluvia, 
y otra parcela, sin lluvia, se secaba; 

8 dos, tres ciudades acudian 
a otra ciudad a beber agua, 
pero no se saciaban; 

jy no habeis vuelto a mi! 

—oraculo de Yahve—. 

9 Os he herido con tizon y anublo, 

he secado vuestras huertas y vinedos; 
vuestras higueras y Olivares 
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los ha devorado la langosta; 
jy no habeis vuelto a mi! 

—oraculo de Yahve—. 

10 

Os he enviado una peste, 
como la peste de Egipto; 
he matado a espada a vuestros jovenes, 
mientras vuestros caballos eran capturados; 
he hecho subir a vuestras narices 
el hedor de vuestros campamentos; 
jy no habeis vuelto a mi! 

—oraculo de Yahve—. 

11 Os he destruido, 

como aquella terrible destruccion 
de Sodoma y Gomorra; 
habeis quedado como un tizon 
sacado de un incendio; 
jy no habeis vuelto a mi! 

—oraculo de Yahve—. 

12 Por eso, esto hare contigo, Israel, 
y porque esto voy a hacerte, 
preparate, Israel, a afrontar a tu Dios. 

Doxologia. 

13 Porque el es quien forma los montes y crea el 
viento, 

quien descubre al hombre 
cual es su pensamiento, 
quien hace aurora las tinieblas 
y avanza por las alturas de la tierra: 
su nombre es Yahve, Dios Sebaot. 

Elegia por Israel. 

5 1 Escuchad esta palabra, 
que yo entono contra vosotros, 
una elegia, casa de Israel: 

2 jHa caido, no volvera a levantarse, 
la virgen de Israel; 

postrada esta en su suelo, 
no hay quien la levante! 

3 Porque esto dice el Senor Yahve 
a la casa de Israel: 

La ciudad que sacaba mil a campana 
quedara solo con cien, 
y la que sacaba cien 
quedara solo con diez. 

Sin convertirse no hay salvacion. 

4 Porque esto dice Yahve 
a la casa de Israel: 
jBuscadme a mi y vivireis! 

5 Pero no busqueis a Betel, 
no vayais a Guilgal 

ni cruceis a Berseba: 

Guilgal sera deportada sin remedio, 
y Betel reducida a la nada. 

6 jBuscad a Yahve y vivireis, 
no sea que caiga el como fuego 


sobre la casa de Jose 
y devore inextinguible a Betel! 

Doxologia. 

8 El forma las Pleyades y Orion, 
convierte en aurora las tinieblas 
y oscurece el dia como noche; 

el es quien reune las aguas del mar 
y las derrama sobre la faz de la tierra 
—Yahve es su nombre—; 

9 el es quien provoca la ruina de la fortaleza 
y acarrea la destruccion sobre la ciudadela. 

Amenazas. 

7 jAy de los que convierten 
en ajenjo el derecho 
y tiran por tierra la justicia, 

0 detestan al censor en la Puerta 
y odian al que habla con sinceridad! 

1 Pues bien, ya que pisoteais al debil 
y le cobrais tributo de grano, 
habeis construido casas de sillares, 
pero no las habitareis; 
habeis plantado vinas selectas, 
pero no catareis su vino. 

12 jConozco vuestras muchas rebeldias 
y vuestros graves pecados, 
opresores del justo, 
que aceptais soborno 
y atropellais a los pobres en la Puerta! 

3 Por eso, el hombre sensato 
calla en esta hora, 
que es hora de infortunio. 

Exhortaciones. 

14 

Buscad el bien, no el mal. 

De ese modo vivireis, 
y estara con vosotros Yahve Sebaot, 
tal como decis. 

15 Aborreced el mal, amad el bien, 
implantad el derecho en la Puerta; 
quiza Yahve Sebaot tenga piedad 
del Resto de Jose. 

Castigo inminente. 

16 Por eso, esto dice Yahve, 
el Dios Sebaot, el Senor: 

En todas las plazas habra lamentacion 
y en todas las calles se oiran ayes. 
Convocaran a duelo al labrador, 
y a lamentacion a los planideros; 

7 se oiran lamentaciones en las vinas, 
porque voy a pasar por medio de ti, 
dice Yahve. 

El Dia de Yahve. 

18 jAy de los que ansian el Dia de Yahve! 
^Que creeis que es el Dia de Yahve? 
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jEs tinieblas, que no luz! 

9 Como cuando uno huye del leon 
y se topa con un oso, 
o, al entrar en casa, 
apoya una mano en la pared 
y le muerde una culebra... 

0 jEl Dia de Yahve sera tinieblas, 
lobrego, sin luz ni claridad! 

Contra el culto exterior. 

21 Yo detesto, odio vuestras fiestas, 

no me aplacan vuestras solemnidades. 

22 Si me ofreceis holocaustos... 

no me satisfacen vuestras oblaciones, 
ni miro vuestras sacrificios de comunion, 
de novillos cebados. 

23 jAparta de mi el rumor de tus canciones, 
no quiero oir la salmodia de tus arpas! 

24 jQue fluya, si, el derecho como agua 
y la justicia como arroyo perenne! 

5 /Acaso me presentasteis 
sacrificios y oblaciones en el desierto, 
durante cuarenta anos, casa de Israel? 

26 Cargareis con Sikut, vuestro rey, 
y con Kiyun, imagenes vuestras 
de astros divinizados 

que os habeis fabricado, 

27 cuando os deporte allende Damasco, 
dice Yahve, cuyo nombre es Dios Sebaot. 

Contra la falsa seguridad de los sibaritas 

6 jAy de los que se sienten 
seguros en Sion 

y de los que confian 

en la montana de Samaria, 

la gente mas notable 

de la capital de las naciones, 

a quienes acude la casa de Israel! 

2 Pasad a Calno y mirad, 
pasad de alii a Jamat la grande, 
bajad luego a Gat de los filisteos. 

/Son acaso mejores que estos reinos? 

; Es su pais mas extenso que el vuestro? 

j(Vosotros sois) los que tratan 
de alejar el dia funesto 
y acercan un estado de violencial; 

4 los que se tumban en camas de marfil, 
arrellanados en sus lechos; 

los que comen corderos del rebafio 
y becerros del establo; 

5 los que canturrean al son del arpa 
y se inventan, como David, 
instrumentos de musica; 

6 los que beben vino en anchas copas 
y se ungen con los mejores perfumes, 
pero no lamentan el desastre de Jose. 

7 Por eso, ahora iran al destierro 


a la cabeza de los cautivos 
y cesara la orgia de los sibaritas. 

El castigo sera terrible. 

8 El Sefior Yahve ha jurado por si mismo, 

—oraculo de Yahve Dios Sebaot—: 

Aborrezco la soberbia de Jacob, 
detesto sus palacios, 

y voy a entregar la ciudad 
con cuanto contiene. 

9 Y si quedan diez hombres 
en una misma casa, moriran. 

10 Solo quedaran unos pocos evadidos 
para sacar de la casa los huesos; 

y si dicen al que esta en el fondo de la casa: 
«/Hay todavia alguien contigo?», 
dira: «Ninguno», y anadira: 

«jSilenciol, que no hay que mentar 
el nombre de Yahve». 

11 Pues esto ha decidido Yahve: 
reducira las mansiones a escombros, 
las casas pequenas a ruinas. 

12 /Corren los caballos por la roca?, 

/se ara con bueyes el mar?, 
jpues vosotros convertis 

en veneno el derecho 
y en ajenjo el fruto de la justicia! 

3 j(Vosotros sois) los que os alegrais 
por Lo-Debar, los que decis: 

«/No tomamos Carnain con nuestra fuerza?» 

14 

jPues he decidido suscitar 
contra vosotros, casa de Israel 
—oraculo de Yahve, Dios Sebaot— 
una nacion que os oprimira 
desde la Entrada de Jamat 
hasta el torrente de la Araba! 

III. Las visiones 

Primera vision: las langostas. 

7 1 Esto me hizo ver el Senor Yahve:Estaba el 
formando langostas, 
cuando empieza a brotar el forraje, 
el forraje que sale tras la siega del rey. 

2 Y cuando acababan de devorar 
la hierba de la tierra, dije: 

«jPerdona, por favor, Senor Yahve!, 

/como va a resistir Jacob?, 

/no ves que es muy pequeno?» 

3 Se arrepintio Yahve de ello: 

«No sucedera», dijo Yahve. 

Segunda vision: la sequia. 

4 Esto me hizo ver el Senor Yahve: 

El Senor Yahve estaba convocando 
al juicio por el fuego, 

que devoro el gran abismo 
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y desolo la campina. 

5 Dije entonces: «jSenor Yahve, 
dejalo ya, por favor!, 

^como va a resistir Jacob?, 
a no ves que es muy pequeno?» 

® Se arrepintio Yahve de ello: 

«Tampoco esto sucedera», 
dijo el Senor Yahve. 

Tercera vision: la plomada. 

7 Esto me hizo ver el Senor Yahve: 

Estaba aplicando a una pared 

una plomada que tenia en la mano. 

8 Yahve me dijo: 

«^Que ves, Amos?» 

Yo respondi: «Una plomada.» 

El Senor anadio: 

«jEs que voy a aplicar plomada 
en medio de mi pueblo Israel; 
ni una mas le volvere a pasar! 

9 Seran devastados los altos de Isaac, 
asolados los santuarios de Israel; 

y me alzare blandiendo una espada 
contra la casa de Jeroboan.» 

Conflicto con Amasias. 

Amos expulsado de Betel. 

10 

El sacerdote de Betel, Amasias, mando a decir 
a Jeroboan, rey de Israel: «Amos conspira contra 
ti en medio de la casa de Israel; el pais no puede 
soportar todas sus palabras. 11 Porque Amos 
anda diciendo: ‘A espada morira Jeroboan, e 
Israel sera deportado de su tierra.’» 12 Amasias 
dijo a Amos: «Vete, vidente; huye al pais de Juda; 
come alii tu pan y profetiza alii. 13 Pero en Betel 
no sigas profetizando, porque es el santuario real 
y la Casa del reino.» 

4 Respondio Amos a Amasias: 

«Yo no soy profeta, ni hijo de profeta; 
soy vaquero y picador de sicomoros. 

15 Pero Yahve me tomo 

de detras del rebano, y me dijo: 

‘Ve y profetiza a mi pueblo Israel.’ 

16 Y ahora escucha la palabra de Yahve. 

Tu dices: 

‘No profetices contra Israel, 
no vaticines contra la casa de Isaac.’ 

17 Pues por eso, esto dice Yahve: 

Tu mujer se prostituira en la ciudad, 
tus hijos y tus hijas caeran a espada, 
tu tierra sera repartida a cordel, 

tu mismo moriras en tierra impura, 
e Israel sera deportado de su tierra’.» 


Cuarta vision: la canasta de fruta madura. 

8 1 Esto me hizo ver el Senor Yahve:una canasta 
de fruta madura. 

2 Me pregunto: «^Que ves, Amos?» 

Respondi: «Una canasta de fruta madura.» 

Y Yahve me dijo: «Es que ha llegado 

la madurez para mi pueblo Israel. 
jNi una mas le volvere a pasar! 

3 Aquel dia 

los cantos de palacio seran lamentos 
—oraculo del Senor Yahve—: 
los cadaveres seran numerosos 
y se arrojaran por todas partes. 
jSilencio! 

Contra los defraudadores y explotadores . 

4 Escuchad esto 

los que pisoteais a los pobres, 
los que quereis suprimir 
a los humildes de la tierra. 

5 Decis: «^Cuando pasara el novilunio 
para poder vender el grano, 

y el sabado para dar salida al trigo, 
achicar la medida y aumentar el peso, 
trucando balanzas para robar, 

6 para comprar por dinero a los debiles 
y al pobre por un par de sandalias, 

y vender hasta el salvado del grano?» 

7 Lo ha jurado Yahve 
por el orgullo de Jacob: 

jJamas he de olvidar todas sus obras! 

8 La tierra se estremecera por ello, 

y hara duelo todo el que en ella habita; 
subira toda entera como el Nilo, 
se encrespara y se amainara 
como el Nilo de Egipto. 

Anuncio del castigo: oscuridad y duelo. 

9 Aquel dia 

—oraculo del Senor Yahve— 
hare ponerse el sol a mediodia, 
y en plena luz del dia 
cubrire la tierra de tinieblas. 

10 Convertire vuestra fiesta en lamento, 
en elegia todas vuestras canciones; 
cubrire todos los lomos de sayal 

y de tonsura todas las cabezas; 
la transformare en lamento 
como por un hijo unico 
y acabara como un dia de amargura. 

Hambre y sed de la Palabra de Dios. 

11 Mirad, ya vienen dias 

—oraculo del Senor Yahve— 
en que mandare hambre a la tierra, 
no hambre de pan, ni sed de agua, 
sino de oir la palabra de Yahve. 
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12 Entonces vagaran de mar a mar, 
andaran errantes de norte a levante 
en busca de la Palabra de Yahve, 
pero no la encontraran. 

Nuevo anuncio de castigo. 

13 Aquel dia desfalleceran de sed 

las muchachas hermosas y los jovenes. 

14 Toda la gente que jura 
por el pecado de Samaria, 

los que dicen: «jVive tu Dios, Dan!» 
y «jViva el camino de Berseba!», 
esos caeran para no alzarse mas. 

Quinta vision: caida del santuario. 

9 1 Vi al Senor en pie junto al altar, que decia: 
jSacude el capitel 
y que se desplomen los umbrales! 
jRompelos en la cabeza de todos ellos! 

Yo matare a espada a los que queden: 
no huira de entre ellos un solo fugitivo 
ni un evadido escapara. 

2 Si fuerzan la entrada del Seol, 
de alii los agarrara mi mano; 

si suben hasta el cielo, 
de alii los hare bajar; 

3 si se esconden arriba, 
en la cumbre del Carmelo, 
alii los buscare y los agarrare; 
si se ocultan a mis ojos 

en el fondo del mar, 
alii mismo ordenare 
que los muerda la Serpiente; 

4 si van al cautiverio 
delante de sus enemigos, 

alii ordenare a la espada que los mate. 

Pondre en ellos mis ojos 
para mal y no para bien. 

Doxologia . 

5 jEl Senor Yahve Sebaot.J, 

el que toca la tierra y ella se derrite, 
y hacen duelo todos sus habitantes; 
se eleva toda entera como el Nilo, 
y amaina como el Nilo de Egipto. 

6 El que edifica en los cielos 
sus altas moradas 

y asienta su boveda en la tierra; 
el que reune a las aguas de la mar 
y las derrama sobre la faz de la tierra. 
jYahve es su nombre! 

Todos los pecadores pereceran. 

7 ^No sois para mi como los cusitas, 
oh hijos de Israel? 

—oraculo de Yahve— 

^No hice subir a Israel de Egipto, 


como a los filisteos de Caftor 
y a los arameos de Quir? 

8 Mirad, los ojos del Senor Yahve 
vigilan al reino pecador; 

voy a exterminarlo de la faz de la tierra, 
aunque no exterminare del todo 
a la casa de Jacob 
—oraculo de Yahve—. 

9 Pues voy a dar la orden 

de zarandear a la casa de Israel 
entre todas las naciones, 
como se zarandea con la criba 
sin que ni un grano caiga en tierra. 

10 A espada moriran 

todos los pecadores de mi pueblo, 
esos que dicen: «jNo se acercara, 
no nos alcanzara la desgracia!» 

IV. Perspectivas de restauracion y de 
fecundidad paradisiaca 

11 Aquel dia levantare 

la cabana ruinosa de David; 
reparare sus brechas, 
restaurare sus ruinas; 
la reconstruire para que quede 
como en los dias de antano, 

12 para que lleguen a poseer 
lo que queda de Edom 

y todas las naciones 

sobre las que se invoco mi nombre, 

oraculo de Yahve, el que hace esto. 

13 Mirad, ya vienen dias 
—oraculo de Yahve— 

en que el arador alcanzara al segador 
y el que pisa la uva, al sembrador; 
destilaran vino los montes 
y todas las colinas se derretiran. 

4 Entonces hare volver 
a los deportados de mi pueblo Israel. 
Reconstruiran las ciudades devastadas 
y podran habitar en ellas; 
plantaran vinas y beberan su vino, 
cultivaran huertas y comeran sus frutos. 

15 Yo los plantare en su tierra 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE ABDIAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 


6 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

ABDIAS 


7 


Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

Abdias 

Es el mas corto de los «libros» profeticos (21 
verslculos), y con todo plantea numerosos problemas a 
los exegetas, que discuten acerca de su unidady de su 
genero literario, y que oscilan situandolo entre el siglo 
IXa.C.y la epoca griega. La situacion se complica por 
el hecho de que casi la mitad, vv. 2-9, se encuentra 
equivalentemente en Jr 49 7-22, pero en un orden 
distinto y como adiciones a un oraculo cuyo mismo 
origen jeremiano es discutido. La profecla de Abdias 
se desenvuelve en dos pianos: el castigo de Edom, 
anunciado en varios pequehos oraculos, l h -14, con 15 h 
como conclusion; el Dla de Yahve, cuando Israel 
tomara su desquite de Edom, 15 a +16-18, con la 
conclusion: «ha hablado Yahve». Las promesas 
escatologicas de los vv. 19-21 son adicionales. El 
fragmento se asemeja a las maldiciones contra Edom 
que hallamos a partir del 587 en Sal 137 7; Lm 4 21- 
22; Ez 25 12s; 35 Is; Ml 1 2s y Jr 49 7s, ya citado: los 
edomitas se hablan aprovechado de la ruina de 
Jerusalen para invadir la Judea meridional. El 
recuerdo de estos acontecimientos segula aun muy 
vivo, y parece que la composicion de la profecla se 
hizo en Juda antes de la vuelta del Destierro. No hay 
por que relegarla a fecha posterior y atribuir a otro 
autor el pasaje sobre el Dla de Yahve; unicamente la 
adicion de los ultimos verslculos podrla ser 
postexllica. 

Es un grito apasionado de venganza, cuyo esplritu 
nacionalista contrasta con el universalismo de la 
segunda parte de Isalas, por ejemplo. Pero el trozo 
exalta tambien la justicia terrible y el poder de Yahve, 
que obra como defensor del derecho, y no hay que 
aislarlo de todo el movimiento profetico, del que no 
representa mas que un momento pasajero. 


LIBRO DE ABDIAS 

Titulo y prologo. 

1 Vision de Abdias. 

Esto dice el Senor Yahve a Edom: 

Hemos oido un mensaje de parte de Yahve, 
un embajador ha sido enviado a las naciones: 

«jArriba, desencadenemos la guerra contra el!» 

Sentencia contra Edom. 

2 Mira, te he hecho el mas insignificante de los 
pueblos, 

el mas despreciable. 

3 La soberbia de tu corazon 
te ha enganado, 

a ti que habitas 

en las grietas de la roca, 

que pones tu morada en las alturas, 

y dices para ti: 

«^Quien me hara caer por tierra?» 

4 Aunque te remontes como el aguila, 
y anides entre las estrellas, 

de alii te abatire yo 
—oraculo de Yahve—. 

La ruina de Edom. 

5 Si llegaran a tu casa salteadores 
o ladrones nocturnos, 

^no te robarian con mesura? 

Si vinieran a ti vendimiadores, 

^no te dejarian la rebusca? 
jComo has sido arrasado! 

6 jComo ha sido registrado Esau, 
y saqueados sus tesoros! 

7 Te han reducido a tus confines 
todos tus aliados, 

te han traicionado tus amigos. 

Los que compartian tu pan 
te han tendido una trampa: 

«jHa perdido el juicio!» 

8 Pero aquel dia —oraculo de Yahve— 
exterminare los sabios de Edom 

y la sensatez de la montana de Esau. 

9 Y se acobardaran tus guerreros, Teman, 
y no quedara un solo hombre 

en la montana de Esau. 

Las culpas de Edom. 

Por la violencia criminal 
contra tu hermano Jacob, 
te cubrira la verguenza, 
y seras aniquilado para siempre. 

1 El dia en que le diste de lado, 
cuando los extranjeros apresaban su ejercito, 
cuando los extranos allanaban sus puertas, 
y se repartian a suertes Jerusalen, 
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tambien tu eras uno de ellos. 

12 jNo te recrees en el dia de tu hermano, 
en el dia de su debacle; 

no te alegres por los hijos de Juda 
en el dia de su ruina; 
no te buries de el 
en el dia del aprieto! 

13 jNo entres por la puerta de mi pueblo 
en el dia de su desastre; 

no te recrees tambien tu en su desgracia 
en el dia de su desastre; 
no saquees sus riquezas 
en el dia de su desastre! 

14 

jNo te apostes en las encrucijadas 
para exterminar a sus fugitivos; 
no entregues a los supervivientes 
en el dia del aprieto! 

15 Porque se acerca el Dia de Yahve 
para todas las naciones. 

Lo mismo que tu has hecho, se te hara: 
sobre ti recaera tu merecido. 

El Dia de Yahve. 

16 jSi, como bebisteis vosotros 
sobre mi santo monte, 

beberan sin cesar todas las naciones, 
beberan relamiendose 
y desapareceran sin dejar huella. 

7 Pero en el monte Sion sobrevivira un resto 
que sera santo, 

y la casa de Jacob recobrara sus posesiones. 

8 La casa de Jacob sera el fuego, 
la casa de Jose la llama, 

y la casa de Esau la estopa: 
lo abrasaran hasta consumirlo, 
y no le quedara un superviviente 
a la casa de Esau. 
jLo ha dicho Yahve! 

El nuevo Israel. 

19 Ocuparan el Negueb, 
la montana de Esau 

y la llanura de los filisteos, 
la campina de Efrain 
y la campina de Samaria, 

Benjamin y Galaad. 

20 La multitud de los deportados de Israel 
ocupara Canaan hasta Sarepta, 

y los deportados de Jerusalen 
que estan en Sefarad 
ocuparan las ciudades del Negueb. 

21 Subiran victoriosos al monte Sion 
parajuzgara la montana de Esau. 
jY Yahve reinara! 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE JONAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradition les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduction sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

JONAS 

Este opusculo difiere del resto de los libros pro feticos. 
Se trata de una simple narration: cuenta la historia de 
un profeta desobediente que primero quiere sustraerse 
a su mision y que luego se queja a Dios del exito 
inesperado de su predication. El heroe a quien se 
atribuye esta aventura un tanto extraha es un profeta 
contemporaneo de Jeroboan II, mencionado en 2 R 
1425. Pero el opusculo no se presenta como obra suya, 
y en efecto no puede serlo. La «gran ciudad» de 
Ninive, destruida el 612, ya no es mas que un lejano 
recuerdo, el pensamiento y la expresion deben mucho a 
los libros de Jeremias y Ezequiel, y el lenguaje es 
posterior. Todo invita a situar la composition despues 
del Destierro, en el curso del siglo V. El salmo, 2 3-10, 
que pertenece a un genero literario diferente y que no 
guarda relation alguna con la situation concreta de 
Jonas ni con la ensehanza del libro, es muy 
probablemente una interpolation. 

Esta fecha tan posterior debe ponernos ya en guardia 
contra una interpretation historica. Esta queda 
descartada tambien por otros argumentos: Dios puede 
trocar los corazones, pero la subita conversion del rev 
de Ninive y de todo su pueblo al Dios de Israel habria 
dejado huellas en los documentos asirios y en la 
Biblia. Dios es tambien sehor de las leyes de la 
naturaleza, pero los prodigios se acumulan aqui a 
modo de «jugarretas» que Dios hace al profeta: la 
subita tempestad, Jonas designado por la suerte, el pez 
monstruoso, el ricino que crece en una noche y se seca 
en una hora; y todo ello referido con una ironia sin 
rebozo, muy ajena al estilo historico. 

El libro se propone agradar y tambien instruir: es un 
escrito didactico, y su ensehanza sehala una de las 
cumbres del Antiguo Testamento. Rompiendo con una 
interpretation estrecha de las profecias, afirma que las 
amenazas, aun las mas categoricas, son expresion de 
una voluntad misericordiosa de Dios, que solo espera 


alguna muestra de arrepentimiento para conceder su 
perdon. El oraculo de Jonas no se cumple, pero es 
porque en efecto los decretos de destruction son 
siempre condicionales. Lo que Dios quiere es la 
conversion, y, por lo mismo, la mision del profeta ha 
sido un exito completo, ver Jr 18 7-8. 

Rompiendo con el particularismo en el que se vela 
tentada a encerrarse la comunidad postexllica, predica 
un universalismo extraordinariamente abierto. En esta 
historia todo el mundo es simpatico: los marinos 
paganos del naufragio, el rey, los habitantes y hasta 
los animates de Ninive; todo el mundo, excepto el 
unico israelita que entra en escena, jy este es un 
profeta, Jonas! Dios sera indulgente con su profeta 
rebelde, pero, sobre todo, su misericordia se extiende 
aun al enemigo mas vilipendiado de Israel. 

Estamos a un paso del Nuevo Testamento: Dios no es 
solamente el Dios de los judlos; es tambien el Dios de 
los paganos, porque no hay mas que un solo Dios, Rm 
3 29. En Mt 12 41 y Lc 11 29-32; nuestro Sehor pondra 
como ejemplo la conversion de los ninivitas, y Mt 12 
40 verb en Jonas, encerrado en el vientre del 
monstruo, la figura de la permanencia de Cristo en el 
sepulcro. Este empleo de la historia de Jonas no debe 
invocarse como prueba de su historicidad: Jesus utiliza 
este apologo del Antiguo Testamento como los 
predicadores cristianos utilizan las parabolas del 
Nuevo; se trata del mismo afan de ensehar por medio 
de imagenes familiares a los oyentes, sin emitir ningun 
juicio sobre la realidad de los hechos. 

LIBRO DE JONAS 

Jonas, rebelde a su mision. 

1 1 Yahve hablo a Jonas, hijo de Amitay, 
diciendole: 2 «Preparate y vete a Ninive, la 
metropoli, para anunciarle que su maldad ha 
llegado hasta mi.» 3 Jonas se preparo para huir a 
Tarsis, lejos de Yahve. Bajo a Jope, donde 
encontro un barco que zarpaba para Tarsis; pago 
su pasaje y se embarco para ir con ellos a Tarsis, 
lejos de Yahve. 4 Pero Yahve desencadeno un 
viento tempestuoso sobre el mar, y se 
desencadeno una borrasca tan violenta que el 
barco amenazaba naufragar. 5 Los marineros se 
asustaron y cada cual pedia auxilio a su dios; 
luego arrojaron por la borda la carga del barco 
para aligerarlo. En cambio, Jonas habia bajado a 
la bodega del barco y dormia profundamente. 6 El 
capitan se acerco a el y le dijo: «^Que haces aqui 
durmiendo? jLevantate e invoca a tu Dios! A ver 
si tu Dios se apiada de nosotros y no 
perecemos.» 7 Luego propusieron entre todos: 
«Vamos a echar suertes para saber quien de 
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nosotros es el culpable de este castigo.» Echaron 
suertes y le toco a Jonas. 

8 Entonces le preguntaron: «Dinos por que nos 
sucede esto, cual es tu oficio, de donde vienes, 
cual es tu pais y de que pueblo eres.» 9 Jonas 
respondio: «Soy hebreo y creo en Yahve, Dios del 
cielo, que hizo el mar y la tierra.» 10 Aquellos 
hombres se asustaron mucho y le dijeron: «^Por 
que has hecho esto?» Pues, por lo que les habia 
contado, dedujeron que huia de Yahve. 11 Y le 
preguntaron: «^Que podemos hacer contigo para 
que el mar se nos calme?» Pues el mar seguia 
enfureciendose. 12 Jonas les respondio: 
«Arrojadme al mar, y el mar se os calmara. 
Reconozco que soy el culpable de esta gran 
borrasca que os amenaza.» 

13 Los hombres remaban para llegar a tierra firme, 
pero no podian, porque el mar seguia 
enfureciendose en torno a ellos. 14 Entonces 
gritaron a Yahve, diciendo: «jAy, Yahve, que no 
perezcamos por culpa de este hombre. No nos 
manches con sangre inocente, pues tu, Yahve, 
has actuado segun tu voluntad!» 15 Luego 
cogieron a Jonas, lo arrojaron al mar y el mar 
calmo su furia. 16 Y aquellos hombres creyeron 
firmemente en Yahve; le ofrecieron sacrificios y le 
hicieron promesas. 

Jonas salvado. 

2 1 Yahve hizo que un gran pez se tragase a 
Jonas, y Jonas estuvo en el vientre del pez tres 
dias y tres noches. 2 Jonas orb a Yahve su Dios 
desde el vientre del pez, 3 diciendo: 

En mi angustia clame a Yahve 
y el me respondio; 
desde el seno del abismo grite 
y tu me escuchaste. 

4 Me habias arrojado a lo mas hondo 
en el corazon del mar; 

la corriente me arrastraba: 
todo tu oleaje me arrollaba. 

5 Yo me dije: jMe has arrojado 
de tu presencia! 

<j,Cuando volvere a contemplar 
tu santo templo? 

6 Las aguas me asfixiaban el aliento, 
el abismo me envolvia, 

las algas enredaban mi cabeza. 

7 Baje hasta los cimientos de los montes, 
la tierra se cerro para siempre sobre mi. 

Pero tu sacaste mi vida de la tumba, 

Yahve, Dios mio. 

8 Cuando mi aliento desfallecia, 
me acorde de Yahve 

y mi oracion llego hasta ti, 
hasta tu santo templo. 

9 Los que adoran falsos idolos 


traicionan su lealtad. 

10 

Yo, en cambio, 
en tono de accion de gracias 
te ofrecere sacrificios 
y cumplire los votos que te hice. 
iLa salvacion viene de Yahve! 

1 Entonces Yahve ordeno al pez que vomitase a 
Jonas en tierra firme. 

Conversion de Ninive y perdon divino. 

3 1 Por seaunda vez Yahve hablo a Jonas, 
diciendole: 2 «Preparate y vete a Ninive, la 
metropoli, para anunciarle el mensaje que yo te 
comunique.» 3 Jonas se preparo y marcho a 
Ninive, de acuerdo con la orden de Yahve. Ninive 
era una gran metropoli, con un recorrido de tres 
dias. 4 Jonas comenzo a atravesar la ciudad y 
camino un dia entero proclamando: «En el plazo 
de cuarenta dias Ninive sera destruida.» 

5 Los ninivitas creyeron en Dios, organizaron un 
ayuno y grandes y pequenos se vistieron de saco. 

6 El anuncio llego hasta el rey de Ninive, que se 
bajo del trono, se quito su manto, se cubrio de 
saco y se sento en la ceniza. 7 Luego mando 
proclamar en Ninive este decreto del rey y sus 
ministros: «Que hombres y bestias, ganado 
mayor y menor, no prueben bocado, ni pasten, ni 
beban agua. 8 Que hombres y animales se vistan 
con sacos e invoquen a Dios con insistencia; y 
que cada uno se convierta de su mala conducta y 
de sus acciones violentas. 9 A ver si Dios se 
arrepiente y se compadece, se aplaca el ardor de 
su ira y no perecemos.» 10 Cuando Dios vio lo que 
hacian y como se convertian de su mala 
conducta, se arrepintio del castigo que habia 
anunciado contra ellos, y no lo ejecuto. 

Despecho del profeta y respuesta divina. 

4 1 Jonas sintio un gran disgusto, se enfurecio 2 y 
orb asi a Yahve: «jAy, Yahve! Ya lo decia yo 
cuando estaba todavia en mi tierra y por eso me 
apresure a huir a Tarsis: pues sabia que tu eres 
un Dios clemente, misericordioso, paciente y 
generoso, que se arrepiente del castigo. 3 Asi 
que, Yahve, quitame la vida, pues prefiero 
morirme a estar vivo.» 4 Pero Yahve le dijo: «^Te 
parece bien enfurecerte asi?» 

5 Jonas salio de la ciudad y se instalo al oriente; 
alii se hizo una choza y se sento a su sombra, 
para ver que sucedia en la ciudad. 6 Entonces 
Yahve hizo crecer una planta de ricino por encima 
de la cabeza de Jonas para darle sombra y 
librarlo asi de su malestar. Jonas se puso muy 
contento con aquel ricino. 7 Pero al dia siguiente, 
al rayar el alba, Yahve envio un gusano, que dano 
al ricino y este se seco. 8 Al salir el sol, Dios 
mando un sofocante viento solano. El sol ataco a 
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la cabeza de Jonas, que empezo a desfallecer y 
se deseo la muerte, diciendo: «jPrefiero morirme 
a estar vivo!» 9 Entonces Dios dijo a Jonas: «^Te 
parece bien enfurecerte por el ricino?» 
Respondio: «jSi, me parece bien enfurecerme 
hasta la muerte!» 10 Y Yahve replied: «Tu te 
compadeces de un ricino que no te ha costado 
hacer crecer, que al cabo de una noche aparecio 
y al cabo de otra perecio. 11 ^Y no voy yo a 
compadecerme de Ninive, la metropoli, donde 
viven mas de ciento veinte mil personas que no 
distinguen el bien del mal, y una gran cantidad de 
animales?» 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE MIQUEAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

MIQUEAS 

El profeta Miqueas (a quien no debe confundirse con 
Miqueas Ben Yimla, que vivio en el reinado de Ajab, 1 
R 22) era de Judd, originario de Moreset, al oeste de 
Hebron. Actuo en los reinados de Ajaz y Ezequias, es 
decir, antes y despues de la toma de Samaria el 721, y 
quizd hasta la invasion de Senaquerib el 701. Fue, 
pues, en parte contempordneo de Oseas y, por mas 
tiempo, de Isalas. Por su origen campesino, se asemeja 
a Amos, con quien comparte la aversion por las 
grandes ciudades, el lenguaje concreto y a veces 
brutal, el gusto por las imdgenes rdpidas y los juegos 
de palabras. 

El libro se divide en cuatro partes, donde alternan 
amenazas y promesas: 1 2 - 3 12, proceso de Israel; 4 
1 - 5 14, promesas a Sion; 6 1-77, nuevo proceso de 
Israel; 7 8-20, esperanzas. Las promesas a Sion 
contrastan demasiado violentamente con las amenazas 
en que se hallan encuadradas, y esta composicion 
equilibrada es un arreglo de los editores del libro. Es 
dificil determinar la extension de las modificaciones 
que ha sufrido en el medio espiritual donde se 
conservaba el recuerdo del pro feta. Se esta de acuerdo 
en reconocer que 7 8-20 se situa claramente en la 
epoca de la vuelta del Destierro. Este es tambien el 
tiempo donde mejor se situarla el oraculo de 2 12-13, 
perdido entre amenazas, y los anuncios de 4 6-7; 5 6-7. 
Por otra parte, 4 1-5 vuelve a encontrarse casi 
textualmente en Is 2 2-5, y no parece ser original en 
ninguno de los dos contextos. Pero no hay que tomar 
pie de estas posibles adiciones para recortar del 
mensaje autentico de Micpieas todas las promesas para 
el futuro. La coleccion de oraculos de los caps. 4-5 
quedo formada durante o despues del Destierro, pero 
contiene piezas autenticas y particularmente no hay 
razones decisivas para negar a Micpieas el anuncio 
mesianico de 5 1-5, que concuerda con la esperanza 
que Isalas proponia por la misma epoca, Is 9 Is; 11 Is. 


Nada sabemos de la vida de Micpieas, ni como fue 
llamado por Yahve. Pero tenia una conciencia viva de 
su vocacion profetica, y por eso, a diferencia de los 
seudoinspirados, anuncia con seguridad la desdicha, 2 
6-11; 3 5-8. Es portador de la palabra de Yahve, y esta 
es ante todo una condena. Yahve pone pleito a su 
pueblo, 1 2; 6 Is, y lo encuentra culpable: pecados 
religiosos sin duda, pero sobre todo pecados morales, 
y Micpieas fustiga a los ricos acaparadores, a los 
acreedores despiadados, a los comerciantes 
fraudulentos, a las familias divididas, a los sacerdotes 
y a los profetas codiciosos, a los jefes tiranos, a los 
jueces venales. Es lo contrario de lo que Yahve exigla: 
«practicar la equidad, amar la piedad y caminar 
humildemente con tu Dios», 6 8, formula admirable 
que resume las exigencias espirituales de los profetas y 
recuerda sobre todo a Oseas. El castigo esta decidido: 
en medio de una catastrofe mundial, 1 3-4, vendra 
Yahve a juzgar y castigar a su pueblo; se anuncia la 
ruina de Samaria, 1 6-7, la de las ciudades de la Tierra 
Baja donde vive Micpieas, 1 8-15, y la de la misma 
Jerusalen, que se convertira en un monton de 
escombros, 3 12. 

Sin embargo, el pro feta conserva una esperanza, 7 7. 
Vuelve a la doctrina del Resto, esbozada por Amos, y 
anuncia el nacimiento en Efrata del Rev paclfico que 
apacentara el rebaho de Yahve, 5 1-5. 

La influencia de Micpieas fue duradera: los 
contemporaneos de Jeremlas conoclan y citaban un 
oraculo contra Jerusalen, Jr 26 18. El Nuevo 
Testamento ha conservado todo el texto sobre el origen 
del Meslas en Efrata-Belen, Mt 2 6; Jn 7 42. 


LIBRO DE MIQUEAS 

1 1 Palabra de Yahve dirigida a Miqueas de 
Moreset, en tiempos de Jotan, Ajaz y Ezequias, 
reyes de Juda; y visiones sobre Samaria y 
Jerusalen. 

I. El proceso de Israel 

AMENAZAS Y CONDENAS 
Juicio de Samaria . 

2 jEscuchad, pueblos todos; 
atiende, tierra y cuanto la llena! 
jSea testigo Yahve contra vosotros, 
el Senor desde su santo Templo! 

3 Mirad que Yahve sale de su morada, 
baja y camina sobre las alturas de la tierra. 

4 Los montes se derriten debajo de el 
y los valles se agrietan, 

como la cera junto al fuego, 

como aguas que se precipitan por la pendiente. 


IPB-SCA 


7 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

MIQUEAS 


5 Todo esto por el delito de Jacob, 
por los pecados de la casa de Israel. 

/Cual es el delito de Jacob? 

/No es Samaria? 

/Cual es el pecado de la casa de Juda? 

/No es Jerusalen? 

8 «Voy a convertir a Samaria 
en un campo de ruinas, 
en un plantio de vinas. 

Hare radar sus piedras por el valle, 
dejare desnudos sus cimientos. 

7 Todos sus idolos seran machacados, 
todas sus ganancias quemadas en el fuego; 
aniquilare todas sus imagenes, 

porque con ganancias de prostitucion las reunio 
y a ganancias de prostitucion tornaran.» 

Lamentacion sobre las ciudades de la Tierra 
Baja. 

8 Por eso llorare y me lamentare, 
andare descalzo y desnudo, 
lanzare aullidos como los chacales 
y lamentos como los avestruces; 

9 porque su herida es incurable, 
se ha extendido hasta Juda 

y ha tocado la puerta de mi pueblo, 
hasta Jerusalen. 

10 jNo lo conteis en Gat, 
en Cabon no lloreis! 
jEn Bet Leafra 
revolcaos en el polvo! 

11 jLos habitantes de Safir 
van desnudos al destierro! 
jDe su ciudad no salen 
los habitantes de Saanan! 
jHay duelo en Bet Haesel 

y no os podra dar su ayuda! 

2 Esta enferma de verdad 
la poblacion de Marat, 
porque Yahve ha hecho caer la desgracia 
hasta las puertas de Jerusalen. 

13 jEnganchad los caballos al carro, 
habitantes de Laquis! 

Alii comenzo el pecado de la hija de Sion, 
en ti aparecieron los delitos de Israel. 

14 

Por eso daras el acta de divorcio 
a Moreset Gat. 

Bet Aczib sera una trampa 
para los reyes de Israel. 

15 jAun te enviare un conquistador, 
habitante de Maresa! 

Hasta Adulan marchara 
la gloria de Israel! 

16 jCortate el pelo y afeitate 
portus hijos queridos; 

ensancha tu calva como la del buitre, 
porque se van desterrados lejos de ti! 


Contra los acaparadores. 

2 1 jAy de aquellos que planean injusticias, 
que traman maldades en sus lechos 
y al despuntar el dia las ejecutan, 
porque acaparan el poder! 

2 Codician campos y los roban, 
casas, y las usurpan; 
atropellan al hombre y a su casa, 
al individuo y a su heredad. 

3 Por eso, asi dice Yahve: 

Mirad que yo planeo 

contra esa gente una desgracia 
de la que no podreis apartar vuestro cuello. 
jNo caminareis con arrogancia, 
porque seran tiempos funestos! 

4 Aquel dia os dedicaran una copla, 
y entonaran una elegia, diciendo: 
«jEstamos completamente arruinados; 
han vendido la herencia de mi pueblo, 
y no me la devuelven; 

los invasores se rifan nuestros campos!» 

5 Pues bien: no tendreis a nadie 
que reparta suertes 

en la asamblea de Yahve. 

El profeta de desgracias. 

6 «jNo farfulleis —farfullan ellos—; 
que no farfullen de esa manera! 
jNo nos afectara la deshonra! 

7 /Acaso esta maldita la casa de Jacob? 
/Ha perdido Yahve la paciencia? 

/Es ese su proceder? 

/No son propicias sus palabras 
para quien actua correctamente?» 

8 Sois vosotros los que os levantais 
como enemigos contra mi pueblo. 

Ademas de la tunica 

les arrancais el manto 
a los que desfilan confiados 
al regreso de la guerra. 

9 Expulsais de sus hogares confortables 
a las mujeres de mi pueblo 

y arrancais a sus ninos 
para siempre mi honor. 

10 «jLevantaos y marchad, 

que este no es lugar de reposo!» 

Por la impureza pagareis hipoteca, 
una hipoteca agobiante. 

11 Si llegase un profeta 
urdiendo mentiras: 

«Farfullare para ti por vino y licor», 
ese seria un charlatan 
digno de este pueblo. 

Promesa de restauracion. 

12 Voy a reunir a todo Jacob, 

voy a congregar al resto de Israel; 
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los agrupare como ovejas en el redil, 
como rebano entre sus pastos; 
alborotaran lejos de los hombres. 

13 El que abre camino subira delante 
de ellos; 

abriran camino, pasaran la puerta, 
y por ella saldran; 
su rey pasara delante de ellos, 
y Yahve a la cabeza. 

Contra los jefes que oprimen al pueblo. 

3 1 Pero yo digo: 

Escuchad, jefes de Jacob, 
y dirigentes de la casa de Israel: 

4N0 os corresponde conocer el derecho? 

3 Pero vosotros odiais el bien 
y amais el mal, 
arrancais la piel de encima, 
y la came de los huesos. 

3 Los que han comido 
la came de mi pueblo, 
han arrancado su piel, 
han roto sus huesos 

y lo han despedazado 
como came en el caldero, 
como tajadas en la olla, 

4 clamaran a Yahve, 
pero el no les respondera: 
entonces les escondera su rostra 
por los crimenes que cometieron. 

Contra los profetas corruptos. 

5 Esto dice Yahve contra los profetas 
que extravian a mi pueblo, 

los que, mientras mastican con sus dientes, 
gritan: «jPaz!», 

pero a quien no pone nada en su boca 
le declaran la guerra santa. 

6 Por eso, tendreis noche sin visiones 
y oscuridad sin presagios; 

jse pondra el sol para los profetas, 
el dia se oscurecera sobre ellos! 

7 Los videntes se veran abochornados, 
los adivinos quedaran en ridiculo; 

y todos se taparan la barba, 
porque Dios no responde. 

8 Yo, en cambio, estoy lleno de fuerza, 
de espiritu de Yahve, 

de justicia y de valor 

para denunciar a Jacob su delito 

y a Israel su pecado. 

A los dirigentes: anuncio de la ruina de Sion. 

9 Escuchad esto, 

jefes de la casa de Jacob 
y dirigentes de la casa de Israel, 
que aborreceis la justicia 
y torceis todo el derecho, 


10 que edificais a Sion con sangre 
y a Jerusalen con crimenes. 

1 Sus jefes juzgan con soborno, 
sus sacerdotes ensenan a sueldo, 
sus profetas vaticinan por dinero, 
y se apoyan en Yahve diciendo: 

«^No esta Yahve en medio de nosotros? 
iNo nos alcanzara ningun mal!» 

2 Por eso, por culpa vuestra, 

Sion sera un campo arado, 

Jerusalen, un monton de ruinas, 
y el monte del templo, 

un cerro agreste. 

II. Promesas a Sion 

El reino futuro de Yahve en Sion. 

4 1 En dias futuros, 
el monte del templo de Yahve 
se asentara en la cima de los montes 
y se alzara por encima de las colinas. 
Acudiran a el los pueblos, 

2 llegaran naciones numerosas, 
que diran: 

«Venid, subamos al monte de Yahve, 
al Templo del Dios de Jacob; 
el nos ensenara sus caminos 
y nosotros seguiremos sus senderos.» 
Pues de Sion saldra la Ley 
y de Jerusalen la palabra de Yahve. 

3 El juzgara entre pueblos numerosos, 
y arbitrara entre naciones poderosas; 
convertiran sus espadas en azadas, 

y sus lanzas en podaderas. 

No levantara la espada 

nacion contra nacion, 

ni se adiestraran mas para la guerra. 

4 Se sentara cada cual bajo su parra 
y su higuera, sin que nadie le inquiete, 
jYahve Sebaot ha hablado! 

5 Pues todos los pueblos caminan 
cada uno en el nombre de sus dioses, 
pero nosotros caminamos 

en el nombre de Yahve, nuestro Dios, 
para siempre jamas. 

Reunion en Sion del rebano disperso. 

6 Aquel dia —oraculo de Yahve— 
yo recogere a la (oveja) coja, 
reunire a la descarriada 

y a la que yo he maltratado. 

7 Con las cojas formare un resto, 
con las alejadas una nacion fuerte. 
Entonces reinara Yahve sobre ellos 
en el monte Sion, 

desde ahora y para siempre. 

8 Y tu, torre del rebano, 
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colina de la hija de Sion, 
recobraras la soberania de antano, 
la realeza volvera 
a la hija de Jerusalen. 

Asedio, destierro y liberacion de Sion. 

9 Y ahora, ^por que gritas tanto? 

<j,Es que no tienes rey, 

o ha perecido tu consejero, 

que tienes convulsiones como parturienta? 

1 jRetuercete y grita, 

hija de Sion, como parturienta, 
porque ahora vas a salir de la ciudad, 
y habitaras en el campo! 

Iras a Babilonia 
y alii seras liberada; 
alii te rescatara Yahve 
de la mano de tus enemigos. 

Las naciones trilladas en la era. 

11 Ahora se reunen contra ti 
numerosas naciones, 
diciendo: «jQue sea profanada 
y que nuestros ojos se recreen en Sion!» 

2 Pero ellos no conocen 
los planes de Yahve 

ni comprenden su designio: 
que los ha reunido 
como gavillas en la era. 

13 jLevantate y trilla, hija de Sion! 

Que yo te dare cuernos de hierro, 
y pezunas de bronce: 
trituraras a pueblos numerosos, 
consagraras a Yahve su botin, 

y su riqueza al Senor de toda la tierra. 

Decadencia y gloria de la dinastia de David. 

14 jY ahora se reunen en cuadrillas, 
nos estrechan el cerco, 

con vara golpean la mejilla 
del juez de Israel! 

5 1 En cuanto a ti, Belen Efrata, 
la menor entre los clanes de Juda, 
de ti sacare al que ha de ser 
el gobernador de Israel; 
sus origenes son antiguos, 
desde tiempos remotos. 

2 Por eso, el los abandonara hasta el momento 
en que la parturienta de a luz 

y el resto de sus hermanos vuelva 
con los hijos de Israel. 

3 Pastoreara firme 
con la fuerza de Yahve, 

con la majestad del nombre de Yahve su Dios. 
Viviran bien, 

porque entonces el crecera 
hasta los confines de la tierra. 

El vencedor futuro de Asiria. 


4 El sera la paz. 

Cuando Asiria invada nuestra tierra, 
y pise nuestro suelo, 
le opondremos siete pastores 
y ocho capitanes. 

5 Ellos pastorearan 

a Asiria con la espada, 
y al pais de Nemrod con el acero. 

El nos librara de Asiria, 
cuando invada nuestra tierra, 
y pise nuestro territorio. 

Papel futuro del Resto entre las naciones. 

6 El resto de Jacob sera 

en medio de pueblos numerosos 
como rocio que viene de Yahve, 
como lluvia sobre la hierba, 
que no espera al hombre 
ni depende de los humanos. 

7 El resto de Jacob sera entre las naciones, 
en medio de pueblos numerosos, 

como leon entre los animales de la selva, 
como leoncillo en un rebano de ovejas, 
que si pasa, pisotea y desgarra, 
y no hay quien defienda. 

Yahve suprimira todos los peligros. 

8 jLevanta tu mano contra tus adversarios 
y que todos tus enemigos sean eliminados! 

9 Aquel dia —oraculo de Yahve— 
yo eliminare tus caballos, 

y destruire tus carros; 

0 yo eliminare las ciudades de tu tierra, 
y demolere todas tus fortalezas; 

1 yo eliminare de tu mano 
las hechicerias, 

y no te quedaran mas adivinos; 

2 yo eliminare en medio de ti 
tus estatuas y tus estelas, 

y no volveras a postrarte 
ante la obra de tus manos; 

13 yo derribare en medio de ti 
tus postes sagrados 
y destruire tus idolos. 

4 jCon colera y furor me vengare 
de las naciones que no escucharon! 

III. Nuevo proceso de Israel 
REPROCHES Y AMENAZAS 

Yahve pleitea con su pueblo. 

6 1 Escuchad lo que dice Yahve: 

«jLevantate, 

llama ajuicio a los montes 
y que las colinas escuchen tu voz!» 

2 Escuchad, montes, el juicio de Yahve, 
prestad oido, cimientos de la tierra, 


10 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

MIQUEAS 


pues Yahve entabla juicio 
con su pueblo, 
se querella contra Israel: 

3 «Pueblo mio, <^que te he hecho? 

^En que te he molestado? 

Respondeme. 

4 Pues yo te saque del pais de Egipto, 
te rescate de la esclavitud 

y mande delante de ti a Moises, 

Aaron y Maria. 

5 Pueblo mio, 

recuerda lo que maquinaba 
Balac, rey de Moab, 
y lo que le contesto Balaan, 
hijo de Beor, 

...desde Sitin hasta Guilgal, 

para que comprendas la justicia de Yahve.» 

6 —«^Con que me presentare ante Yahve 
y me inclinare ante el Dios de lo alto? 

^Me presentare con holocaustos, 

con terneros anojos? 

7 ^Aceptara Yahve miles de cameras, 
miriadas de rios de aceite? 

^Ofrecere mi primogenito por mi delito, 

el fruto de mis entranas por mi propio pecado?» 

8 —«Se te ha hecho saber, 
hombre, lo que es bueno, 
lo que Yahve quiere de ti: 
tan solo respetar el derecho, 
amar la lealtad 

y proceder humildemente 
con tu Dios.» 

Contra los defraudadores en la ciudad. 

9 La voz de Yahve grita a la ciudad: 
jEscuchad, 

tribu y consejo de la ciudad! 

10 d,Tengo que soportar 
la casa del malvado 
con riquezas injustas 

y una medida escasa e indignante? 

1 ^Dare por justa la balanza tramposa 
y la bolsa de pesas fraudulentas? 

2 jSus ricos estan llenos de violencia, 
sus habitantes dicen falsedades 

y tienen lenguas mentirosas! 

3 Pues ahora yo comienzo a herirte, 
a devainicioe por tus pecados. 

14 Comeras, pero no te saciaras, 
el hambre devorara tus entranas. 

Guardaras, pero no salvaras, 
y lo que salves lo entregare a la espada. 

5 Sembraras, pero no segaras; 
pisaras la aceituna, 
pero no te ungiras con aceite; 
haras mosto, pero no beberas vino. 

El ejemplo de Samaria. 


16 Tu observas los decretos de Omri, 
todas las acciones de la casa de Ajab 
y te conduces segun sus consejos, 
para que yo te convierta en ruina 
y a tus habitantes en rechifla, 
y tengais que soportar 
la humillacion de mi pueblo. 

La injusticia generalizada. 

7 jAy de mi, que me parezco 
a las recolecciones de verano, 
a las rebuscas de la vendimia! 
jNi un racimo que comer, 
ni una breva de las que me gustan! 

2 jLos fieles han desaparecido del pais, 
no queda un justo entre los hombres! 
Todos planean asesinatos, 

cada cual tiende trampas a su hermano. 

3 Adiestran sus manos para el mal: 
el principe impone exigencias, 

el juez actua por soborno, 
el poderoso declara su propia codicia 
y el y ellos lo traman. 

4 Su bondad es como un cardo, 
su rectitud como un espino. 

jEl dia del juicio 
y de su inspeccion ha llegado! 
jAhora vendra su desgracia! 

5 jNo os fieis del companero, 
no confieis en el amigo; 
guarda las puertas de tu boca, 
de la que duerme en tus brazos! 

6 Porque el hijo deshonra al padre, 
la hija se alza contra su madre, 

la nuera contra su suegra, 
y los enemigos de cada cual 
son los de su casa. 

7 Pero yo aguardo a Yahve, 
espero en el Dios de mi salvacion: 
mi Dios me escuchara. 

IV. Esperanzas 

Sion bajo los insultos de su enemiga. 

8 No te alegres por mi, enemiga mia, 
pues aunque cai, me levantare, 

y aunque estoy postrada en tinieblas, 
Yahve es mi luz. 

9 Soportare la colera de Yahve, 
pues he pecado contra el, 
hasta quejuzgue mi causa 

y me haga justicia. 

El me sacara a la luz, 
y yo contemplare su salvacion. 

0 Lo vera mi enemiga 
y se cubrira de verguenza, 
ella que me decia: 

«<^D6nde esta Yahve tu Dios?» 
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jMis ojos se regodearan en ella 
cuando sea pisoteada 
como el fango de las calles! 

Oraculo de restauracion. 

11 jLlega el dia de reedificar tus muros! 
iEI dia de ensanchar tus fronteras, 

2 el dia en que vendran hasta ti 
desde Asiria hasta Egipto, 
desde Egipto hasta el Rio, 
de mar a mar, de monte a monte! 

13 Y el pais quedara desolado 
por culpa de sus habitantes, 
en pago por su conducta. 

Oracion contra las naciones. 

14 

Apacienta a tu pueblo con tu cayado, 
el rebano de tu heredad, 
que vive solitario en el bosque, 
en medio del Carmelo. 

Que pasten en Basan y en Galaad 
como en los tiempos antiguos. 

15 Como cuando saliste del pais de Egipto, 
haznos ver prodigios. 

16 Lo veran las naciones 
y se avergonzaran 

de toda su prepotencia; 
pondran la mano en la boca 
y sus oidos quedaran sordos. 

7 Lameran el polvo como la serpiente, 
como los reptiles de la tierra. 
jSe estremeceran desde sus guaridas, 
vendran temblando hacia Yahve nuestro Dios, 
y tendran miedo de ti! 

Llamada al perdon de Dios. 

18 ^Que Dios hay como tu, 
que perdone el pecado 

y absuelva al resto de su heredad? 

No mantendra para siempre su colera, 
pues ama la misericordia; 

19 volvera a compadecerse de nosotros, 
destruira nuestras culpas 

y arrojara al fondo del mar 

todos nuestros pecados! 

20 

Y mantendras tu fidelidad a Jacob 
y tu amor a Abrahan, 
comojuraste a nuestros antepasados, 
desde los dias de antano. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE NAHUM 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 


6 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

NAHUM 


7 


Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofetdn». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico que la tradicion les atribuia. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

NAHUM 

El libro de Nahum comienza con un salmo sobre la 
Colera de Yahve contra los malvados y con sentencias 
profeticas que contraponen el castigo de Asur y la 
salvacion de Juda, 12-23, pero el tema principal 
indicado por el tltulo es la ruina de Nlnive, anunciada 
y descrita con un poder de evocacion que hace de 
Nahum uno de los grandes poetas de Israel, 2 4-319. 
No hay razon para negarle el salmo y los oraculos del 
comienzo, que forman una buena introduccion a este 
terrible cuadro. 

Se ha sostenido, aunque sin pruebas suficientes, cpte 
esta introduccion (o todo el libro) tenia origen cultual 
o, al menos, habla sido empleado en la liturgia del 
Templo. 

La profecla es algo anterior a la conquista de Nlnive el 
612. Se siente vibrar aqui toda la pasion de Israel 
contra el enemigo hereditario, el pueblo de Asur; se 
oye cantor a las esperanzas cpte despierta su calda. 
Mas, a traves de este nacionalismo violento, que no 
vislumbra aun el Evangelio, ni siquiera el 
universalismo de la segunda parte de Isalas, se expresa 
un ideal de justicia y de fe: la ruina de Nlnive es un 
juicio de Dios que castiga al enemigo del plan divino, 
1 11; 2 1, al opresor de Israel, 1 12-13, y de todos los 
pueblos, 3 1-7. 

El opusculo de Nahum parece que alimento las 
esperanzas humanas de Israel hacia el 612, pero la 
alegrla fue breve, y la ruina de Jerusalen siguio de 
cerca a la de Nlnive. Entonces se amplio y ahondo el 
sentido del mensaje, e Is 52 7 repite la imagen de Na 2 
1 para describir la llegada de la salvacion. En Qumran 
se han encontrado los fragmentos de un comentario de 
Nahum cpte aplicaba arbitrariamente las expresiones 
delprofeta a los enemigos de la comunidad. 


LIBRO DE NAHUM 

1 1 Oraculo sobre Ninive. Libro de la vision de 
Nahum de Elcos. 

Preiudio 

Salmo. La ira de Yahve. 

2 jDios celoso y vengador Yahve, 
vengador es Yahve y colerico! 

Se venga Yahve de sus adversaries, 
guarda rencor a sus enemigos. 

3 Yahve tardo a la colera, pero grande en poder, 
y a nadie deja impune Yahve. 

Viaja en la tempestad y el huracan, 
las nubes son el polvo de sus pies. 

4 Increpa al mar y lo seca, 
todos los rios agota. 

...languidecen Basan y el Carmelo, 
la flor del Libano se amustia. 

5 Los montes tiemblan ante el, 
se estremecen las colinas; 

en su presencia se levanta la tierra, 
el orbe y los que lo habitan. 

6 Ante su enojo ^quien aguantara? 

^Quien resistira el ardor de su colera? 

Su furor se derrama como fuego, 

las rocas se quiebran ante el. 

7 Bueno es Yahve para quien lo espera, 
un refugio el dla de la angustia; 
conoce a los que a el se acogen, 

8 cuando llega la inundacion. 

Extermina a los que se alzan contra el, 
a sus enemigos empuja a las tinieblas. 

Sentencias profeticas a Juda y Ninive. 

(a Juda) 

9 ^Que tramais contra Yahve? 

El es quien ejecuta el exterminio, 
la angustia no se repetira; 

10 porque ellos, marana de espinos, 
ahitos del alcohol de sus festines, 
como paja seca seran consumidos. 

(a Asur) 

1 jDe ti ha salido el que tramaba 
el mal contra Yahve, 

el consejero de Belial! 

(a Juda) 

2 Esto dice Yahve: 

Aunque esten sanos, 
por muchos que sean, 

seran talados y desapareceran. 

Si te he humillado, 
no volvere a hacerlo, 

13 pues ahora quebrare tu yugo, 
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rompere tus cadenas. 

(al rey de Ninive) 

4 Esto te depara Yahve: 
tu apellido no tendra descendencia; 
extirpare del templo de tus dioses 
imagenes fundidas y esculpidas; 
preparare tu tumba, 
porque eres despreciable. 

(a Juda) 

2 1 jMirad por los montes 
los pies del mensajero 
que anuncia la paz! 

Celebra tus fiestas, Juda, 
cumple tus votos, 

que ya no volvera 
a pasar por ti Belial: 
ha sido extirpado del todo. 

3 Yahve repara la vina de Jacob, 
como la vina de Israel. 

Devastadores la habian devastado, 
habian destruido sus sarmientos. 

El asalto. 

2 jAvanza un destructor contra ti! 
jMonta guardia en el baluarte, 
vigila el camino, 
cinete la cintura, 
redobla tu fuerza! 

4 El escudo de sus bravos es rojo, 
valientes vestidos de escarlata; 
brillan como fuego sus carros 
cuando estan en formacion; 

se impacientan losjinetes. 

5 Furiosos los carros por las calles, 
se precipitan en medio de las plazas, 
su aspecto es de antorchas, 

se lanzan como el relampago. 

6 Se da la voz a los capitanes; 
en su marcha se entrechocan; 
se apresuran hacia la muralla, 
se asegura el parapeto. 

7 Las puertas que dan al Rio se abren 
y en el templo cunde el panico. 

8 La Belleza es deportada, arrancada, 
gimen sus esclavas 

con gemido de palomas, 
y se golpean el pecho. 

9 Ninive es una alberca 
cuyas aguas se escapan. 

«jDeteneos, deteneos!» 

Pero nadie se vuelve. 

10 

«Saquead la plata, saquead el oro.» 
jEs un tesoro inagotable, 
repleto de toda clase 
de objetos preciosos! 

11 jDestrozo, saqueo, devastacion! 
jAnimos que decaen, 


rodillas que vacilan, 
cinturas que flaquean, 
rostros que empalidecen! 

Amenazas al leon de Asur. 

12 d,Donde esta el cubil de los leones, 
donde la cueva de los cachorros, 
adonde iba el leon a llevar 

su cria sin que nadie le inquietase? 

13 El leon desgarraba para sus crias, 
despedazaba para sus leonas, 
llenaba de presas su escondrijo, 

de rapinas sus cubiles. 

14 

Aqui estoy contra ti 
—oraculo de Yahve Sebaot—: 
arderan humeantes tus carros, 
la espada devorara a tus cachorros; 
extirpare de la tierra tu presa, 
no volvera a resonar 
la voz de tus mensajeros. 

Amenazas a Ninive por sus crimenes. 

3 1 jAy de la ciudad sanguinaria, 
toda ella mentira, 
repleta de rapina, 
de incesante pillaje! 

2 jChasquido de latigos, 
estrepito de ruedas! 
jCaballos que galopan, 
carros que saltan, 

3 caballeria que avanza, 
llamear de espadas, 
centellear de lanzas... 
multitud de heridos, 
montones de muertos, 
cadaveres sin fin, 

se tropieza en cadaveres! 

4 Portodas las prostituciones de la ramera, 
llena de gracia y hechicera, 

que vendia a las naciones con sus prostituciones 
y a los pueblos con sus hechicerias. 

5 Aqui estoy contra ti 

—oraculo de Yahve Sebaot—: 
levantare tus faldas hasta tu cara, 
mostrare a las naciones tu desnudez, 
a los reinos tu verguenza. 

6 Te cubrire de inmundicia, 

te deshonrare convertida en espectaculo. 

7 Y asi, todo el que te vea 
huira de tu presencia diciendo: 

«jasolada ha quedado Ninive! 

<i,Quien se apiadara de ella? 

^Donde buscara quien la consuele?» 

El ejemplo de Tebas. 

8 ^Eres mejor que No Amon, 
la asentada entre los Nilos 
(rodeada por las aguas), 
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cuya barrera era el mar, 
cuya muralla las aguas? 

9 Etiopia y Egipto eran su fuerza, 
que no tenia limite; 

Put y los libios venian en su ayuda. 

10 Tambien ella fue al destierro, 
al cautiverio partio; 

tambien sus ninos fueron estrellados 
en los cruces de todas las calles; 
se echaron suertes sobre sus notables, 
todos sus grandes fueron encadenados. 

11 Tambien tu te emborracharas 
y andaras escondida; 
tambien tu buscaras 

refugio contra el enemigo. 

Inutilidad de los preparativos de Ninive. 

12 Tus fortalezas son higueras 
cargadas de brevas: 

si se las sacude, caen 
en la boca que las come. 

13 Tus soldados se han vuelto mujeres 
entre las tropas enemigas; 

abiertas de par en par 
las puertas de tu pais, 
el fuego ha devorado tus cerrojos. 

14 Haz abasto de agua para el asedio, 
consolida tus defensas, 

pisa la arcilla, aplasta el mortero, 
metelo en el molde de ladrillos. 

15 Alii el fuego te consumira, 
la espada te exterminara 

(te devorara como el pulgon.) 

El vuelo de las langostas. 

Multiplicate como el pulgon, 
multiplicate como la langosta; 

16a multiplica tus mercaderes 
mas que las estrellas del cielo, 

17a tus guardias como langostas, 

y tus escribas como enjambres de insectos, 

que se posan en las tapias 

al abrigo del frio; 

sale el sol y se van, 

16b se despliegan los pulgones y vuelan, 

17b sin que nadie sepa adonde. 
Lamentacion funebre. 
jAy, como 18 duermen tus pastores, 
rey de Asiria! 

Dormitan tus capitanes, 

tu tropa anda dispersa por los montes, 

y no hay quien la reuna. 

9 jTu herida no tiene remedio, 
tu llaga es incurable! 

Los que tienen noticias tuyas 
baten palmas contra ti; 
pues ^sobre quien no cayo 


sin tregua tu maldad? 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS PROFETAS YAL LIBRO DE HABACUC 


INTRODUCTION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de «Profetas 
posteriores» y los coloca tras el conjunto Josue-Reyes, al que denomina ((Profetas anteriores». La Biblia griega coloca 
los libros profeticos despues de los Hagidgrafos, en un orden distinto del hebreo, y ademds variable; anade 
Lamentaciones y Daniel, que la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su canon; e incluye textos que no se 
escribieron o no se conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En la Iglesia latina, la Vulgata ha conservado lo esencial de esta 
distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, colocando a los doce «Profetas Menores» despues de los cuatro 
«Mayores», y ha incorporado la carta de Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes religiones de la antiguedad tuvieron hombres inspirados que 
qfirmaban hablar en nombre de su dios. En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se refiere un caso de extasis 
profetico en Biblos en el siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes y profetas en Jama del Orontes en el 
siglo VIII; y aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rey, se parecen a los mensajes de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en la Biblia. 
Esta misma ofrece su testimonio sobre el vidente Balacin, llamado desde Aram por el rey de Moab, Nm 22-24, y los 450 
profetas de Baal convocados por Jezabel de Tiroy humillados por Elias en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo numeroso 
arrebatado porel extasis frenetico, pero hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era falsa su pretension, es 
cierto que el Yahvismo antiguo reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a Samuel aparecen hermandades de 
inspirados, l S 10 5; 19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de «hermanos profetas» mantienen relaciones con 
Eliseo, 2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, salvo una alusion en Am 7 14. Excitados por la musica, 1 S 
10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, que se contagiaba despues a los asistentes, 7 5 10 10; 10 20-24, o 
bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 22 11. 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes son las acciones 
simbolicas en los profetas: por ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 
13 Is; 19 Is; 27 2s, y sobre todo Ezequiel, 4 1-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 15s. En el curso de estas acciones ofuera de 
las mismas, se conducen a veces de un modo extraho y pueden pasar por estados psicologicos anormales; pero estas 
manifestaciones extraordinarias nunca constituyen lo esencial en los profetas cuya actuacion y palabras ha conservado 
la Biblia. Estos se distinguen claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser de algunos 
«profetas», viene a significar «delirar» (1 S 18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no prejuzga el sentido 
original del sustantivo. Este, con toda probabilidad, deriva de una raiz que significaba «llamar, anunciar». El nabi’ 
seria «el llamado», o bien «el que ammcia», y ambos sentidos expresan lo esencial del profetismo israelita. El profeta 
es un mensajero y un interprete de la palabra divina. Asi lo expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 15- 
lb: Aaron sera el interprete de Moises como sifuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le inspira», y 7 1: 
Moises sera «un dios para Faraon» y Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el dicho de Yahve a Jeremias: 
«Mira que he puesto mis palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen conciencia del origen divino de su mensaje; 
lo presentan diciendo: «Asi habla Yahve», o «Palabra de Yahve», o bien «Oraculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, iquien no 
profetizara?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de su vida, 
fueron llamados de modo irresistible por Dios, Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como mensajeros suyos, 
Is 6 8; y el comienzo de la historia de Jonas demuestra lo que costaba sustraerse a esta mision. Fueron enviados para 
manifestar la voluntad de Yavhey ser ellos mismos «sehales». No solo sus palabras, sino tambien sus acciones, su vida, 
todo es profecia. El matrimonio real y desgraciado de Oseas es un simbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de Jeremias es 
una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una «sehalpara la casa de 
Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 

El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, etc., Dn 8- 
12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audicion, pero las mas de las veces 
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por una inspiration interior (asi pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve me dirigid la palabra», 
«Palabra de Yahve a...»), ya sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia trivial: la vista de una rama de 
almendro, Jr 1 11, o de dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 1-4. El profeta transmite el mensaje 
recibido en formas igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en prosa, en parabola o abiertamente, en el 
estilo sobrio de los oraculos, o tambien utilizando las formas literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, de 
los pleitos, de los escritos de sabiduria o de los salmos cultuales, de las condones amorosas, de la sdtira, de la 
lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje depende en gran parte del temperamento personal y de las dotes 
naturales de cada profeta, pero encubre una identidadfundamental: todo verdadero profeta tiene viva conciencia de no 
ser mas que un instrumento, de que las palabras que profiere son y no son suyas a la vez. Tiene la conviction 
inquebrantable de que ha recibido una palabra de Yahve y que debe comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mlstica, de un contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se ha dicho, que 
este influjo divino provoque exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo se trata de algo accidental, como 
entre los grandes misticos. En cambio, como tambien sucede a los mlsticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un estado psicologico «supranormal». Negarlo, seria rebajar el espiritu 
profetico al rango de la inspiration del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 6; Am 7 
17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del pueblo: Natan con David, Elias con Ajab, Isaias ante Ajaz y Ezequias, y 
Jeremias ante Sedeclas; y tambien al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del Destierro, Za 3. Pero, fuera 
de estas excepciones, lo que distingue a los grandes profetas, cuya obra conservamos, de sus predecesores en Israel y 
de sus similares en el medio oriental, es que su mensaje se dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de vocation, el 
profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el caso de Jeremias, Jr 1 10. 
Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos divinos. 
Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a confirmar y 
prolongar sus «predicaciones». Puede anunciar un acontecimiento proximo como serial cuya realization justificarci sus 
palabras y su mision, 7 S' 10 Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como sancion de las faltas que fustiga, la 
salvation como recompensa de la conversion que pide. Los profetas mas recientes podrdn descorrer el veto hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin embargo, 
como el profeta no es mas que un instrumento, el mensaje que transmite puede rebasar las circunstancias en que se 
haya pronunciado y aun la conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el misterio hasta que el porvenir lo 
haga explicito realizdndolo. 

Jeremias es enviado «para extirpary destruir, para reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta dos caras; es 
severo y consolador. Y no hay duda de que a menudo es duro, lleno de amenazas y de reproches, hasta tal punto que 
esta severidad puede aparecer como serial de la verdadera profecia, Jr 28 8-9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el 
pecado, obstciculo para los designios de Dios, obsesiona al profeta. Pero las perspectivas de salvation no se cierran 
nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para cercenar de los 
profetas mas antiguos los anuncios de alegria, que se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 16-25; 11 8-11; 14 2-9. En el 
proceder de Dios para con su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su horizonte es mas vasto, como el poder de Yahve, cuyas obras 
anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de oraculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 25-32. Amos 
comienza con el juicio contra los vecinos de Israel; Abdiasprofiere un ordculo sobre Edom; de Nahum solo tenemos un 
ordculo contra Ninive, a donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, pero £como reconocercin sus oyentes que es profeta autentico? 
Porque existen falsos profetas, que aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser hombres sinceros que sufren 
ilusion o pueden ser simuladores, pero su comportamiento exterior no los distingue de los verdaderos profetas. 
Engahan al pueblo, y los verdaderos profetas tienen que polemizar contra ellos: Miqueas ben Yimla contra los profetas 
de Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel contra 
profetas y profetisas, Ez 13. £Como saber que el mensaje procede verdaderamente de Yahve? £Como distinguir la 
verdadera profecia? Hay dos criterios, segun la Biblia: el cumplimiento de la profecia, Jr 28 9; Dt 18 22 (y ver los 
textos arriba citados sobre el anuncio de proximos acontecimientos como «seiiales» de la verdadera profecia), pero 
sobre todo la conformidad de la ensenanza con la doctrina yahvista, Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican que la profecia era una institution reconocida por la religion oficial. A 
veces los profetas aparecen junto a los sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y Jeremias nos informa de 
que en el Templo de Jerusalen habia una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», probablemente un profeta. De 
estos hechos y de la semejanza de algunas de sus profecias con piezas liturgicas, se ha sacado recientemente la 
conclusion de que los profetas, aun los mayores, habian formado parte del personal del santuario y desempeiiado un 
papel en el culto. La teoria va mucho mas alia que los textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto vinculo 
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entre los profetas y los centros de vida religiosa, asi como una influencia de la liturgia sobre la composition de 
algunos de sus oraculos, sobre todo en Habacuc, Zacarias y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la complejidad de los hechosy de los textos tocantes alprofetismo parece ser 
esta: el profeta es un hombre que tiene una experiencia inmediata de Dios, que ha recibido la revelation de su santidad 
y de sus deseos, que juzga el presente y ve elfuturo a la luz de Dios y que es enviado por Dios para recordar a los 
hombres sus exigencias y llevarlos por la senda de la obediencia y de su amor. El profetismo asi entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fenomenos religiosos en otras religiones y entre los pueblos vecinos, es un 
fenomeno propio de Israel, uno de los procedimientos de la Providencia divina en la direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el caractery la funcion del profeta, no es de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza del linaje 
de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues ha conocido a Yahve 
cara a cam, le ha hablado boca a boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han faltado en Israel herederos de sus 
dones, empezando por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces 
aparecen la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, 1 S 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, de cuyo 
extraho comportamiento se ha hablado mcis arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las comunidades mas sensatas 
de «los hermanos profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en desaparecer, pero hasta despues del regreso 
del Destierro la Biblia habla de profetas en plural, Za 7 3. Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 22 5; 2 S 
24 11; Natan, con el mismo rey, 2 SI 2s; 12 Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobodn, 1 R 11 29s; 14 2s; Jehu, hijo 
de Janani, en tiempo de Basel, 1 R 16 7; Elias y Eliseo en tiempo de Ajab y sus sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; 
Jonas en tiempo de Jerobodn II, 2 R 14 25; la profetisa Jidda en tiempo de Josias, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de 
Joaquin, Jr 26 20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: Semaias en tiempo de Robodn, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robodn y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de Ajaz, 2 Cro 
28 9s, y algunos anonimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos profetas. Sin embargo, hay algunos figuras de mas relieve. Natan 
anuncia a David la permanencia de su dinastia, en la que Yahve se complace; es el primer eslabon de las profecias, 
que luego iron precisdndose, sobre el Mesias hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el mismo Natan reprende con vehemencia 
a David por su pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. 
Estamos especialmente in formados sobre Elias y Eliseo por los relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacia peligrar la religion de Yahve, Elias se alza como el campeon del 
verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 18. Su 
encuentro con Dios en el Horeb, donde se habia pactado la alianza, le relaciona directamente con Moises, 1 R 19. 
Elias, defensor de la fe, lo es tambien de la moral, y fulmina la condenacion divina contra Ajab, que ha asesinado a 
Nabot para quitarle su viiia, 1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un halo su figura, que no ha dejado de 
agrandarse en la tradition judia. Al contrario de Elias, profeta solitario, Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su 
tiempo. Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R 3, y de las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, como Jocis 
de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene tambien relaciones con 
los grupos de «hermanosprofetas», que referian de el historias maravillosas, 2 R 4 1-7.38-44; 6 1-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de los profetas candnicos, y presentaremos a cada uno de ellos a 
proposito del libro que lleva su nombre. Baste con indicar aqui su lugar en el movimiento profetico y exponer las 
novedades que suponen en relation con la epoca precedente. Intervienen en los periodos de crisis que preceden o 
acompahan a los momentos capitales de la historia national: la amenaza asiria y la ruina del reino del Norte; la ruina 
del reino de Judd y la salida para el Destierro; el fin del Destierro y el regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, 
porque su mensaje tiene este alcance general, se conserva por escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la muerte de 
Eliseo, y el gran movimiento profetico durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos estdn dominados por las 
extraordinarias figuras de Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y 
Habacuc. El final del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos de Ezequiel. No obstante, con este pro feta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, descripciones 
minuciosas, preocupacion cada vez mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos que anuncian la literatura 
apocaliptica. Con todo, la gran corriente isaiana se perpetua entonces, enriquecida, en el libro de la Consolation, Is 
40-55. Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes se 
concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, Malaquias subraya los defectos de la nueva comunidad. Luego, el 
librito de Jonas, que preludia el genero midrdsico, utiliza las Escrituras antiguas para una ensehanza nueva. La vena 
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apocaliptica, abierta por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda parte de Zacarlas. E invade el libro de 
Daniel, donde las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la gran inspiration profetica parece agotada, se apela a los 
«profetas de antano», Dn 9 6.10, ver ya Za 7 7.12; y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institution profetica 
comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos mesidnicos. Esta se 
realizard en Pentecostes, segun Hchl 16s. Trdtase, en efecto, del comienzo de la nueva era inaugurada por la 
predication de Juan el Bautista, el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y mas que profeta», Mt 11 9; Lc 7 
26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempenado un papel considerable en el desarrollo religioso de Israel. No solo han mantenido y 
guiado al pueblo por la senda del Yahvismo autentico, sino que han sido los organos principales del progreso de la 
Revelation. En esta actividad polifacetica, cada uno ha desempenado su propia funcion y ha aportado su piedra al 
edificio doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion del AT: el monotelsmo, el moralismo y la espera de la salvation. 
El monoteismo. Solo paulatinamente habla llegado Israel a una definition filosbfica del monotelsmo: afirmacion de la 
existencia de un Dios unico, negation de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho tiempo se habla aceptado la 
idea de que los demas pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba preocupacion: Israel solo reconoda a Yahve, 
que era el mas poderoso de los dioses y exigia un culto exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 
monotelsta a una definition abstracta fue fruto de la predication de los profetas. Cuando el mas antiguo de ellos, 
Amos, presenta a Yahve como al Dios que impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho de los hombres y de 
los acontecimientos, se limita a evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las amenazas que profiere. Pero el 
contenido y las consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada vez con mayor claridad. La revelation del Dios 
del Sinai habla sido vinculada a la election del pueblo y a la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de subrayar 
energicamente los vlnculos que unen a Yahve con su pueblo, los profetas muestran que tambien dirige los destinos de 
los demas pueblos, Am 9 7 . El juzga a los pequenos Estados y a los grandes Imperios, Am 1-2 (y todas las profecias 
contra las naciones), les otorga y les retira elpoder, Jr 27 5-8, los toma como instrumentos de su venganza, Am 6 11; 
Is 7 18-19; 10 6; Jr 5 15-1 7, pero losfrena cuando quiere, Is 10 12. Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la 
de Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 10-11, predicen la destruction del santuario, Mi 3 12; Jr 7 
12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo de los cultos 
paganos y las tentaciones de sincretismo que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la impotencia de los falsos 
dioses y la vanidad de los idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7 ; 16 20. Durante el Destierro, cuando el 
derrumbamiento de las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre el poder de Yahve, la polemica contra los 
idolos se hace mas incisivay rational en el Deutero-Isalas, Is 40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1-16, 
y mas tarde en la carta de Jeremlas (= Ba 6 ) y Dn 14. A esta crltica se contrapone la expresion triunfante del 
monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan precisamente esta trascendencia sobre todo al decir que Dios es 
«santo», uno de los temas favoritos de la predication de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 5 19.24; 10 17.20, 
etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta rodeado de misterio. Is 6; Ez 
1, infinitamente por encima de los «hijos de hombre», expresion que Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa alprofeta de su interlocutor divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, por la ternura 
misma que demuestra a su pueblo, especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del matrimonio entre Yahve e 
Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los profetas 
adquieren una aguda conciencia del pecado. Si el monoteismo no era ninguna innovation, tampoco lo fue este 
moralismo, inscrito ya en el Decalogo, motivo de la intervention de Natan ante David, 2 S 12, de Elias ante Ajab, 1 R 
21. Pero los profetas canonicos vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo que separa al hombre de Dios, 
Is59 2. El pecado, en efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia (Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra 
el Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se puede decir que el pecado ocupa el centro de su vision: se 
extiende a toda la nation, que parece corrompida definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mal reclama el castigo de Dios, el gran juicio del «Dia de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 5 9-14; 
Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la desgracia es para Jeremias un distintivo de la verdadera profecia, Jr 28 8-9. El 
pecado, que es pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; con todo, la idea de la retribution individual 
comienza a aparecer en Jr 31 29-30 (ver Dt 24 16) y se afirma en Ez 18, ver 33 10-20. 
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Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los profetas no es un antilegalismo. Su moralismo estd basado en el 
derecho promulgado por Dios que se infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el discurso de Jr 7 5-10 y sus 
relaciones con el Decdlogo. 

Paralelamente la conception de la vida religiosa gana en profundidad. Para escapar al castigo hay que «buscar a 
Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, caminar en rectitud, 
vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo que Dios pide es una religion interior, que para 
Jeremlas es una condition de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe animar toda la vida religiosa y las 
manifestaciones exteriores del culto, y los profetas protestan contra un ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 

I 11-17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como adversaries del culto en si mismo es falsear la ver dad; el 
culto y el templo serein las preocupaciones mas importantes para Ezequiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no es la ultima palabra de Dios, ejue no quiere la ruina total de su 
pueblo, sino cpie, a pesar de todas las apostasias, prosigue la realization de sus promesas. Dios reservard un «Resto», 
Is 4 3+. La notion que aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus sucesores. En la vision de los profetas, 
los dos pianos del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se superponen, y el «Resto» es a la vez el que se 
librarci del peligro presente y se beneficiard de la salvacion final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de la 
historia: despues de cada prueba, el Resto es el grupo que ha sobrevivido; los habitantes que quedaron en Israel o 
Judd despues de la calda de Samaria o la invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los desterrados en Babilonia 
tras la ruina de Jerusalen, Jr 24 8; la comunidad que vuelve a Palestina despues del Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 
8.13-15. Pero ese grupo es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el vdstago de un pueblo santo al que estd 
prometido elfuturo. Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de Israel y de Judd, Is 11 12-13; Jr 30-31, volverdn a Tierra Santa, 
que sera prodigiosamente prospera, Is 30 23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus enemigos, Mi 4 11- 
13; 5 6-8. Pero estas perspectivas de prosperidad y poder materiales no constituyen lo esencial; simplemente 
acompahan al advenimiento del Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: justicia y santidad, Is 29 19-24, 
conversion interior y perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 3; 11 9; Jr 31 34, pazy gozo, Is 2 4; 9 6; 

II 6-8; 29 19. 

Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rev Yahve tendrd un representante al que la uncion le hard su 
vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su «mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a David la 
permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se encuentra en 
ciertos Salmos, ver Introduction. Sin embargo, los fracasos y la mala conducta de la mayoria de los sucesores de 
David parecio que daba un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza se concentro en un rev particular cuya 
venida se esperaba en un futuro proximo o lejano. Este es el Salvador que vislumbran los profetas, especialmente 
Isalas, pero tambien Miqueas y Jeremlas. El Meslas (ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del linaje de David, 
Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas grandiosos, Is 9 5, y el 
Espiritu de Yahve reposard en el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con 
nosotros», Is 7 14; para Jeremias, Yahve s idqenu, «Yahve, justicia nuestra», Jr 23 6, dos nombres que resumen el 
genuino ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los suehos del dominio terrestre y a la dura lection del Destierro, 
pero las perspectivas sufrieron un cambio. A pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en el davidida 
Zorobabel por Ageo y Zacarias, el mesianismo real sufrid un eclipse: ningun descendiente de David se sentaba ya en el 
trono e Israel se encontraba sometido a domination extranjera. Bien es verdad que Ezequiel espera la venida de un 
nuevo David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo describe como mediador y pastor mas que como soberano 
poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias anunciarci la venida de un rey, pero este sera humildey pacifico, Za 9 9-10. 
Para el Segundo Isaias, el Ungido de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, Ciro, Is 45 1, instrumento de 
Dios para la liberation de su pueblo; y el mismo profeta introduce otra figura de Salvador, el Siervo de Yahve, que es 
maestro de su pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda dulzura el derecho de Dios; no tendrd figura 
humana, sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la salvacion alprecio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1-9; 
50 4-9, y principalmente 52 13 -53 12. Finalmente, Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo de hombre, 
que recibe de Dios el imperio sobre todos los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin embargo, un rebrote de 
la antigua corriente: en visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba de amplia difusion, pero ciertos 
ambientes esperaban tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo sus 
divergencies. El es el Salvador, el Cristo, es decir, el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el Rey pacifico 
de Zacarias y el Sien’o doliente del Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por Isaias y tambien el Hijo del 
hombre de origen celeste, contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los antiguos anuncios no deben ocultar la 
originalidad de este mesianismo cristiano, que se desprende de la persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado la notion politico traditional del mesianismo real. 
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Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos a quienes se les atribuye un libro en el canon de la Biblia. Lo 
que queda dicho respecto del ministerio profetico muestra que tal denomination es inexacta: el profeta no es un 
escritor; es ante todo un orador, un predicador. El mensaje profetico en su origen es hablado, pero debemos explicar 
como se ha pasado de la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 1° «dichos profeticos», oraculos en los que unas veces es el 
propio Yahve quien habla, otras el profeta en nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que condemn una ensehanza, 
un anuncio, una amenaza, una promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el profeta refiere su experiencia, 
en especial su vocation; 3.° relatos en tercera persona, que narran acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse estos tres generos y frecuentemente ocurre que los relatos 
intercalan oraculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor distinto del pro feta. Tenemos un claro testimonio de esto en el libro 
de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, Jr 36 4, todas las palabras que habla pronunciado en nombre de Yahve desde 
hacla veintitres ahos, verJr 25 3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, un nuevo rollofue escrito por el 
mismo Baruc, Jr 36 32. La relation de estos hechos solo puedeprovenir del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrcificos subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con una palabra de 
consuelo dirigida a Baruc por Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que en el segundo rollo de Baruc «se 
ahadio a aquellas (palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias ancilogas pueden explicar la composition de otros libros. Es probable que los mismos profetas hayan 
escrito o dictado una parte de sus profeclas o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; 
Ha 2 2. Una parte de esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente por mera tradition oral entre los que 
rodeaban a los profetas o entre sus disclpulos (parece haber una alusion a los de Isalas, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y tales recuerdos inclulan tambien oraculos, por ejemplo, las 
tradiciones sobre Isalas reunidas en los libros de los Reyes, 2 R 18- 20, v de alii trasladadas al libro de Isalas, Is SO¬ 
SO, o bien el relato del conflicto entre Amos y Amaslas, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado colecciones que reunen los oraculos del mismo estilo o los trozos que 
tratan de un mismo tema (por ejemplo los oraculos contra las naciones de Isalas, Jeremias y Ezequiel), o que 
contrarrestan los anuncios de infortunio con promesas de salvation (por ejemplo Miqueas). Estos escritos han sido 
leldos y meditados, y han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales emanadas de los profetas; los 
contemporcineos de Jeremias titan una profecla de Miqueas, Jr 26 17-18; es frecuente la alusion a los antiguos 
profetas, Jr 28 8, y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En 
los medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad con las profeclas, los libros de los profetas segulan siendo 
algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras muchas por el estilo» 
por inspiration de Dios, para adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o para enriquecerlas, en algunos 
casos, como veremos en los libros de Isalas y Zacarlas, tales adiciones pudieron ser extensas. Al hacer esto, los 
herederos de los profetas tenlan la conviction de que preservaban y haclan fructificar el tesoro que de ellos hablan 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan en el canon conforme a su orden cronoldgico, que es el que 
seguiremos. La distribution de los doce Profetas «Menores» es mas arbitraria. Intentaremos presentarlos tambien por 
orden cronoldgico en cuanto sea posible. 


Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, doce 
opusculos atribuidos a diferentes profetas. La Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia cristiana lo 
considera como la coleccion de los doce Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los libros y no un valor 
inferior a la de los profetas «mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La 
Biblia hebrea, seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun el orden histdrico que la tradition les atribuia. La 
colocation es algo distinta en la Biblia griega, que ademds los pone delante de los Pro fetas Mayores. 

La traduction sigue la disposition traditional de la Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los libros segun el 
orden histdrico mas probable. 
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El corto libro de Habacuc estd compuesto con mucho cuidad. Se inicia con un dicilogo entre el profeta y su Dios: a dos 
cjuejas del pro feta responden dos oraculos divinos 1 2 - 2 4. El segundo ordculo fulmina cinco imprecaciones contra el 
opresor inicuo, 2 5 - 20. Luego, elpoeta canta en un salmo el triunfo final de Dios, 3. Se ha impugnado la autenticidad 
de este ultimo capitulo, pero sin el, la composition quedara incompelta. Las indicaciones musicales que lo enmarcan y 
puntuan quieren decir unicamente que el salmo sirx’io para la liturgia. Es dudoso que haya de extenderse este uso 
cultual a todo el libro; su estilo se explica suficientemente como imitation de piezas liturgicas. Lo que no basta para 
hacer de Habacuc un profeta cultual, un miembro del personal del Templo. El comentario de Habacuc que procede de 
Qumran, solo se extiende al cap. 2 , pero esto nada quiere decir contra la autenticidad del cap. 3. 

Se discuten las circunstancias de la profecia y la identification del opresor. Se ha pensado en los asirios o en los 
caldeos, y hasta en el rey de Judd, Joaquin. Esta ultima hipotesis no se puede sostener; las otras dos se apoyan en 
buenos argumentos. Si se acepta que los opresores representan a los asirios, contra ellos sin duda suscita Yahve a los 
caldeos, 1 5-11, y la profecia se sitaria antes de la caida de Ninive el 612. Se puede tambien admitir que los opresores 
son del principio al fin los caldeos, mencionados en 1 6. Ellos han sido los instrumentos de Dios para castigar a su 
pueblo, pero a su vez, serdn castigados por su inicua violencia, porque Yahve ha salido a hacer la guerra para salvor a 
su pueblo, y el profeta espera esta intervention divina con una angustia que finalmente se trueca en alegria. Si esta 
interpretation es vdlida, habria que fechar el libro entre la batalla de Carquemis (605 a.C.) que dio a Nabucodonosor 
el Proximo Oriente, y el primer asedio de Jerusalen el 597. Asi, Habacuc seria muy poco posterior a Nahum, y como el, 
contempordneo de Jeremias. 

Dentro de la doctrina de los profetas, Habacuc aporta una nota nueva: se atreve a pedir a Dios cuenta de su 
gobierno del mundo. Ciertamente Judd ha pecado, pero ipor que Dios, que es santo, 1 12, que tiene ojos demasiado 
puros para ver el mal, 1 13, escoge a los caldeos bdrbaros para ejercer su venganza?; ipor que ha de castigar al 
malvado otro peor que el?; ipor que parece que Dios ayuda al triunfo de lafuerza injusta? Es el problema del Mal, 
planteado en el piano de las naciones, y el escdndalo de Habacuc es tambien el de muchas almas modernas. A el y a 
ellas se dirige la respuesta divina: por caminos paradojicos, el Dios omnipotente prepara la victoria final del derecho, 
y “el justo por su fidelidad vivird”, 2 4, perla de este librito que son Pablo engarzard en su doctrina de la fe, Rm 1 17; 
Ga3 11; Hb 10 38. 


LIBRO DE HABACUC 

Nota: Esta traduccion del libro de Habacuc corresponde a la La Biblia de Jerusalen, 

Ed. 1975. 

Capitulo 1 

1 Oraculo que tuvo en vision el profeta Habacuc. 

2 ^Hasta cuando, Yahveh, pedire auxilio, sin que tu escuches, clamare a ti: «jViolencia!» sin que tu salves? 

3 <|,Por que me haces ver la iniquidad, y tu miras la opresion? jAnte mi rapina y violencia, querella hay y 
discordia se suscita! 

4 Por eso la ley se desvirtua, y no aparece el juicio. jSi, el impio asedia al justo, por eso aparece el juicio 
pervertido! 

5 Mirad a las gentes, contemplad, quedad estupefactos, atonitos: voy a hacer yo una obra en vuestros dias 
que no creeriais si se os contara. 

6 Pues he aqui que yo suscito a los caldeos, pueblo acerbo y fogoso, que recorre las anchuras de la tierra, 
para apoderarse de moradas ajenas. 

7 Espantoso es y terrible; de el solo salen su juicio y su grandeza; 

8 mas raudos son que leopardos sus caballos, mas agudos que lobos de la tarde; sus jinetes galopan, 
vienen de lejos sus jinetes, vuelan como aguila que se precipita a devorar. 

9 Llegan todos para hacer violencia, el ardor de sus rostros, como un viento del este, amontona cautivos 
como arena. 

10 Y el se burla de los reyes, los soberanos le sirven de irrision; se rie de toda fortaleza, levanta un terraplen 
y la toma. 

11 Luego se cambia el viento y pasa, y el aparece culpable por hacer de su fuerza su dios. 
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12 ^No eres tu desde antiguo, Yahveh, mi Dios, mi santo? jTu no mueres! jPara juicio le pusiste tu, Yahveh, 
oh Roca, para castigar le estableciste! 

13 Muy limpio eres de ojos para mirar el mal, ver la opresion no puedes. ^Por que ves a los traidores y callas 
cuando el impio traga al que es mas justo que el? 

14 Tu tratas a los hombres como a peces del mar, como a reptiles que no tienen amo. 

15 A todos los saca el con anzuelo, los atrae en su red, en su traina los recoge. Por eso se alegra y regocija, 

16 por eso sacrifica a su red, e inciensa a su traina, porque gracias a ellas es pingue su porcion, y suculenta 
su comida. 

17 Por eso vacia sin cesar su red para matar naciones sin piedad. 

Capitulo2 

1 En mi puesto de guardia me pondre, me plantare en mi muro, y oteare para ver lo que el me dice, lo que 
responde a mi querella. 

2 Y me respondio Yahveh y dijo: «Escribe la vision, ponla clara en tablillas para que se pueda leer de 
corrido. 

3 Porque es aim vision para su fecha, aspira ella al fin y no defrauda; si se tarda, esperala, pues vendra 
ciertamente, sin retraso. 

4 «He aqui que sucumbe quien no tiene el alma recta, mas el justo por su fidelidad vivira.» 

5 jOh, ciertamente es traidora la riqueza! jEs hombre fatuo y no tendra exito el que ensancha como el seol 
sus fauces; como la muerte, el nunca se sacia, reune para si todas las naciones, acapara para si los 
pueblos todos! 

6 ^No profetizaran todos estos sobre el una satira, adivinanzas y enigmas sobre el? Diran: jAy de quien 
amontona lo que no es suyo (^hasta cuando?) y se carga de prendas empenadas! 

7 ^No se alzaran de repente tus acreedores, no se despertaran tus vejadores, y seras presa de ellos? 

8 Por haber saqueado a naciones numerosas, te saqueara a ti todo el resto de los pueblos, por la sangre del 
hombre y la violencia a la tierra, a la ciudad y a todos los que la habitan. 

9 jAy de quien gana ganancia inmoral para su casa, para poner su nido en alto y escapar a la garra del mal! 

10 jVerguenza para tu casa has sentenciado: al derribar a muchos pueblos, contra ti mismo pecas! 

11 Porque la piedra grita desde el muro, y la viga desde el maderamen le responde. 

12 jAy de quien edifica una ciudad con sangre, y funda un pueblo en la injusticia! 

13 ^No viene de Yahveh Sebaot que los pueblos se fatiguen para el fuego y las gentes se agoten para nada? 

14 = jPues la tierra se llenara del conocimiento de la gloria de Yahveh, como las aguas cubren el mar! = 

15 jAy del que da de beber a sus vecinos, y les anade su veneno hasta embriagarlos, para mirar su 
desnudez! 

16 jTe has saciado de ignominia, no de gloria! jBebe tu tambien y ensena tu prepucio! jA ti se vuelve el caliz 
de la diestra de Yahveh, y la ignominia sobre tu gloria! 

17 Pues la violencia hecha al Libano te cubrira y la matanza de los animales te aterrara, (por la sangre del 
hombre y la violencia a la tierra, a la ciudad y a todos los que la habitan). 

18 <j,De que sirve una escultura para que su autor la esculpa, una imagen fundida, un oraculo enganoso, para 
que en ellos confie el autor de tal obra haciendo idolos mudos? 

19 jAy de quien dice al madero: «Despierta», «Levantate», a la piedra muda! <j,Da ello algun oraculo? jEsta, 
si, cubierto de oro y plata, pero ni un soplo en su interior! 

20 Mas Yahveh esta en su santo Templo: jsilencio ante el, tierra entera! 

Capitulo 33 

1 Oracion del profeta Habacuc, en el tono de las lamentaciones. 

2 jYahveh, he oido tu fama, tu obra venero, Yahveh! jEn medio de los anos hazla revivir en medio de los 
anos dala a conocer, aun en la ira acuerdate de tener compasion! 

3 Viene Dios de Teman, el Santo, del monte Paran. Su majestad cubre los cielos, de su gloria esta llena la 
tierra. 

4 Su fulgor es como la luz, rayos tiene que saltan de su mano, alii se oculta su poder. 

5 Delante de el marcha la peste, sale la fiebre tras sus pasos. 

6 Se planta el y hace temblar la tierra, mira y hace estremecerse a las naciones; se desmoronan los montes 
eternos, se hunden los collados antiguos, jsus caminos de siempre! 

7 En desgracia he visto las tiendas de Kusan, se estremecen los pabellones de Madian. 

8 ^Contra los rios arde tu colera, Yahveh, contra el mar tu furor, para que montes en tus caballos, en tus 
carros de victoria? 
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9 Tu desnudas tu arco, sacias su cuerda de saetas. De rios surcas tu la tierra; 

10 te ven y se espantan los montes, un diluvio de agua pasa, el abismo deja oir su voz. En alto levanta sus 
manos 

11 el sol, la luna se detiene en su sitio, a la luz de tus saetas que parten, al fulgor del centellear de tu lanza. 

12 Con furia atraviesas la tierra, con colera pisoteas las naciones. 

13 Tu sales a salvar a tu pueblo, a salvar a tu ungido. Estrellas la cabeza de la casa del impio, desnudas sus 
cimientos hasta el cuello. = Pausa. = 

14 Traspasas con tus dardos la cabeza de sus nobles que se lanzaban para dispersarnos con su estrepito, 
como si fuesen a devorar al desdichado en su escondrijo. 

15 Tu surcas el mar con tus caballos, el borbotar de las inmensas aguas. 

16 jHe oido y mis entranas se estremecen, a esa voz titubean mis labios, penetra la caries en mis huesos, 
bajo mi tiemblan mis pasos! Tranquilo espero el dia de la angustia, que va a subir sobre el pueblo que nos 
asalta. 

17 (Pues la higuera no volvera a echar brotes, ni habra que recoger en las vinas. Fallara la cosecha del olivo, 
los campos no daran alimento, faltara el ganado menor en el aprisco, no habra ganado mayor en los 
establos.) 

18 jMas yo en Yahveh exultare, jubilare en el Dios de mi salvacion! 

19 Yahveh mi senor es mi fuerza, el me da pies como los de ciervas, y por las alturas me hace 
caminar. Del maestro de coro. Para instrumentos de cuerda 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE SOFONIAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24 , una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3 . Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40 - 55 , es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13 - 23 ; Jr 46 - 51 ; Ez 
25 - 32 . Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28 , o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23 ; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13 . i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

SOFONIAS 

Segun el tltulo de su librito, Sofonlas profetizo en 
tiempo de Joslas, 640-609. Sus atacpies contra las 
costumbres extranjeras, 1 8, y los cultos de los falsos 
dioses, 1 4-5, sus censuras a los ministros, 1 8, y su 
silencio respecto del rev indican que predico antes de 
la reforma religiosa y durante la minoria de Joslas, 
entre el 640 y el 630, o sea, inmediatamente antes de 
que comenzara el ministerio de Jeremlas. Juda, 
privada por Senaquerib de una parte de su territorio, 
vivio bajo la dominacion asiria, y los reinados implos 
de Manases y de Amon favorecieron el desorden 
religioso. Pero el debilitamiento de Asiria suscito en 
este tiempo la esperanza de una restauracion nacional 
que irla acompahada de una reforma religiosa. 

El libro se divide en cuatro breves secciones: el Dla de 
Yahve, 12-23; contra las naciones, 2 4-15; contra 
Jerusalen, 3 1-8; promesas, 3 9-20. Se ha querido 
eliminar sin razon suficiente algunos oraculos contra 
las naciones y todas las promesas de la ultima seccion; 
como todas las colecciones profeticas, la de Sofonlas 
ha recibido retoques y adiciones, pero son poco 
numerosos; especialmente los anuncios de la 
conversion de los paganos, 2 11 y 3 9-10, extrahos al 
contexto, se inspiran en el Segundo Isalas; se discute 
mucho la autenticidad de los pequehos salmos 3 14-15 
y 16-18“ y se acepta lafecha del tiempo del Destierro 
para los ultimos verslculos, 3 18 h -20. 

El mensaje de Sofonlas se resume en un anuncio del 
Dla de Yahve (ver Amos), una catastrofe que alcanzara 
a las naciones tanto como a Juda. A esta se le condena 
por sus culpas religiosas y morales, inspiradas por el 
orgullo y la rebeldla, 3 1.11. Sofonlas posee del 
pecado una nocion profunda que anuncia la de 
Jeremlas: es un atentado personal contra el Dios vivo. 
El castigo de las naciones es una advertencia, 3 7, que 
deberla llevar al pueblo a la obediencia y a la 


humildad, 2 3, y la salvacion solo se promete a un 
«resto» humilde y modesto, 3 12-13. El mesianismo de 
Sofonlas se reduce a este horizonte, ciertamente 
limitado, pero que descubre el contenido espiritual de 
las promesas. 

El opusculo de Sofonlas tuvo una influencia limitada y 
solo una vez es utilizado en el Nuevo Testamento, Mt 
13 41. Pero la descripcion del Dla de Yahve, 1 14-18, 
inspiro la de Joel y deparo a la Edad Media el 
comienzo del Dies irae. 


LIBRO DE SOFONIAS 

1 1 Palabra de Yahve dirigida a Sofonias, hijo de 
Cusi, hijo de Godolias, 

hijo de Amarias, hijo de Ezequias, en tiempo de 
Josias, hijo de Amon, rey de Juda. 

I. El dia de Yahve en Juda 

Preludio cosmico. 

2 jVoy a aventarlo todo 
sobre la faz de la tierra! 

—oraculo de Yahve—. 

3 Aventare hombres y bestias, 
aventare aves del cielo y peces del mar, 
hare tropezar a los impios; 

extirpare a los hombres de la faz de la tierra 
—oraculo de Yahve—. 

Contra el culto de los dioses extranjeros. 

4 Extendere mi mano contra Juda, 
contra todos los habitantes de Jerusalen, 
y extirpare de este lugar 

lo que queda de Baal, 

el nombre de ministros y sacerdotes, 

5 los que se postran en los terrados 
ante el ejercito del cielo, 

los que se postran ante Yahve 
y juran por Milcon, 

6 los que no siguen a Yahve, 
los que no buscan a Yahve 
ni le consultan. 

7 jSilencio ante el Senor Yahve, 
que esta cerca el Dla de Yahve! 

Yahve ha preparado un sacrificio, 
ha consagrado a sus invitados. 

Contra los altos dignatarios de la corte. 

8 El dla del sacrificio de Yahve 
yo visitare a los principes, 

a los hijos del rey, 
y a todos los que visten 
ropas extranjeras. 
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9 Aquel dia visitare 

a todos los que saltan el umbral, 
los que llenan la casa de su senor 
de violencia y de fraude. 

Contra los comerciantes de Jerusalen. 

10 

Aquel dia habra —oraculo de Yahve— 
gritos de auxilio en la Puerta del Pescado, 
gemidos en el Barrio Nuevo, 
desastre sonado en las colinas. 

11 jGemid, habitantes del Mortero, 

que han sido aniquilados los mercaderes, 
exterminados los que pesan la plata! 

Contra los incredulos. 

12 Sucedera en el tiempo aquel 

que escrutare a Jerusalen con lamparas, 
pedire cuentas a los hombres 
que se apelmazan en sus heces, 
los que dicen en su interior: 

«jNi bien ni mal hace Yahve!» 

13 Sera dada al saqueo su riqueza, 
sus casas a la devastacion; 

casas construyeron, mas no las habitaran, 
vinas plantaron, mas no beberan su vino. 

El Dia de Yahve . 

14 jSe acerca el gran Dia de Yahve, 
se acerca, viene a toda prisa! 
jAmargo el vocerio del dia de Yahve, 
entonces gritara hasta el soldado! 

15 Aquel dia sera dia de ira, 
dia de angustia y aprieto, 

dia de devastacion y desolacion, 
dia de tinieblas y oscuridad, 
dia de nubes y densa niebla, 

16 dia de trompeta y griterio, 
contra las ciudades fortificadas, 
contra los altos baluartes. 

17 Pondre a los hombres en aprieto, 
y ellos andaran como ciegos 
(porque pecaron contra Yahve); 

su sangre se derramara como polvo, 
su came como excrementos. 

18 Ni su plata ni su oro 
podran salvarlos 

el Dia de la ira de Yahve, 
cuando el fuego de su celo 
devore la tierra entera; 
pues acabara de forma terrorifica 
con todos los habitantes de la tierra. 

Conclusion. Exhortacion a la conversion. 

2 1 Reunios, congregaos, 
gente sin verguenza, 

2 antes que seais aventados 
como el tamo que en un dia pasa; 


antes que caiga sobre vosotros 
el ardor de la ira de Yahve 
(antes que caiga sobre vosotros 
el Dia de la ira de Yahve). 

3 Buscad a Yahve, 
vosotros, humildes de la tierra, 
que cumplis sus mandatos; 
buscad la justicia, 

buscad la humildad; 
quiza encontreis cobijo 
el Dia de la ira de Yahve. 

II. Contra las naciones 

El enemigo por occidente: los filisteos . 

4 Gaza quedara desamparada, 

Ascalon desolada, 

Asdod, expulsada al mediodia, 

Ecron, arrancada de raiz. 

5 jAy de los habitantes de la costa, 
nacion de los quereteos! 

Palabra de Yahve contra vosotros: 

«Canaan, tierra de filisteos, 

te destruire, te dejare sin habitantes; 

6 la costa quedara convertida en pastizales, 
en pradera de pastores, 

en apriscos de ovejas.» 

7 Y sera la franja costera 

para el Resto de la casa de Juda: 
alii paceran, y a la tarde 
reposaran en las casas de Ascalon, 
cuando los visite Yahve su Dios 
y los traiga de su cautiverio. 

Enemigos por oriente: Moab y Amon. 

8 He oido los insultos de Moab, 
los denuestos lanzados por Amon, 
cuando insultaron a mi pueblo, 

y prosperaron a costa de su tierra. 

9 Por eso, jpor mi vida 

—oraculo de Yahve Sebaot, 

Dios de Israel— 

que Moab quedara como Sodoma, 
los habitantes de Amon como Gomorra: 
cardizal y mina de sal, 
desolacion para siempre! 

El Resto de mi pueblo los saqueara, 

los que queden de mi nacion los heredaran. 

10 Este sera el precio de su orgullo, 
por insultar, por prosperar 

a costa del pueblo de Yahve Sebaot. 

11 Yahve se les mostrara terrible, 
cuando deje sin fuerzas 

a todos los dioses de la tierra, 
y se postren ante el, 
cada una en su lugar, 
todas las islas de los paganos. 
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El enemigo por el sur: Cus. 

12 Tambien vosotros, nubios: 

«Sereis atravesados por mi espada». 

El enemigo por el norte: Asiria. 

13 Extendera su mano contra el norte, 
destruira a Asiria, 

dejara a Ninive desolada, 
arida como el desierto. 

14 Se tumbaran en medio de ella 
rebanos y toda suerte de animales: 
hasta la lechuza y el erizo 
pasaran la noche entre sus capiteles. 

El buho ululara en la ventana, 
graznara el cuervo en el umbral, 
porque el cedro fue arrancado. 

15 As! quedara la ciudad bulliciosa, 
la que tranquila reposaba, 

la que decia en su interior: 

«jYo, y nadie mas!» 

jQue desolada ha quedado, 

convertida en guarida de animales! 

Todo el que pasa a su lado 
silba y agita su mano. 

III. Contra Jerusalen 

Contra los dirigentes de la nacion. 

3 1 jAy de la rebelde, la impura, 
la ciudad opresora! 

2 No ha escuchado la voz, 
no ha aceptado la correccion; 
en Yahve no ha confiado, 

no se ha acercado a su Dios. 

3 Los principes que habitan en ella 
son leones rugientes; 
susjueces, como lobos esteparios, 
no dejan un hueso para la manana. 

4 Sus profetas, fanfarrones, 
hombres traicioneros; 

sus sacerdotes profanan lo santo 
y violan la Ley. 

5 Vive en ella Yahve el justo, 
que no comete injusticia; 
cada manana dicta sentencia, 
no falla al amanecer 

(pero el inicuo no conoce la verguenza). 

La leccion de las naciones. 

6 He exterminado a las naciones, 
sus baluartes han sido derruidos, 
he dejado desiertas sus calles, 
sin nadie que transite; 

han sido arrasadas sus ciudades, 
no quedan hombres ni habitantes. 

7 Pense: «Ella al menos me temera, 
sabra aceptar la correccion; 


no podra apartar de sus ojos 
todo lo que la he castigado.» 

Pero al punto han corrompido 
todas sus acciones. 

8 Por eso, esperad —oraculo de Yahve— 
el dia en que me levante para acusar, 
porque voy a reunir a las naciones, 

voy a congregar a los reinos, 

para derramar sobre vosotros mi furor, 

todo el ardor de mi colera. 

(Porque el fuego de mi celo 
devorara la tierra entera.) 

IV. Pro mesas 

Conversion de los pueblos. 

9 Entonces purificare el labio de los pueblos, 
para que invoquen todos el nombre de Yahve, 
y le sirvan bajo un mismo yugo. 

0 Desde allende los rios de Etiopia, 
mis suplicantes, mi Dispersion, 
vendran a mi con ofrendas. 

El humilde Resto de Israel. 

11 Aquel dia no tendras que avergonzarte 
de los delitos cometidos contra mi; 
entonces arrancare de tu seno 

a tus alegres fanfarrones, 
y no volveras a engreirte 
en mi santo monte. 

12 Dejare en medio de ti 

un pueblo humilde y pobre; 
se cobijara al amparo de Yahve 

13 el Resto de Israel. 

Ya no cometeran injusticias 
ni diran mentiras, 
ya no ocultara su boca 
una lengua embustera. 

Se apacentaran y reposaran, 
sin que nadie los espante. 

Salmos de jubilo a Sion. 

14 

jGrita alborozada, Sion, 
lanza clamores, Israel, 
celebralo alegre de todo corazon, 
ciudad de Jerusalen! 

15 Que Yahve ha anulado tu sentencia, 
ha alejado a tu enemigo. 

jYahve, Rey de Israel, esta en medio de ti, 
ya no temeras mal alguno! 

6 Aquel dia se dira a Jerusalen: 
jNo tengas miedo, Sion, 
no desfallezcan tus manos! 

17 Yahve tu Dios esta en medio de ti, 
jun poderoso Salvador! 

Exulta de gozo por ti, 
te renueva con su amor; 
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danza por ti con gritos de jubilo, 

18 como en los dias de fiesta. 

Vuelta de los dispersos. 

Apartare de tu lado la desgracia, 
el oprobio que pesa sobre ti. 

19 Voy a condenar al exterminio 
a todos tus opresores; 
salvare a la coja, 

reunire a la descarriada, 
les dare fama y renombre 

en la tierra donde fueron humilladas. 

20 

En aquel tiempo os traere, 
en aquel tiempo os congregare. 
Entonces os dare renombre y fama 
entre todos los pueblos de la tierra, 
cuando restaure vuestra suerte 
ante vuestros propios ojos, 
dice Yahve. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS LOS 
PROFETAS YAL LIBRO DE AGEO 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradition les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduction sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

AGEO 

Con Ageo comienza el ultimo perlodo profetico, el 
posterior al Destierro. Aparece aqui un cambio 
llamativo: antes del Destierro el santo y seha de los 
profetas habla sido el Castigo; durante el Destierro se 
habla convertido en Consolacion, y ahora es 
Restauracion. Ageo llega en un momento decisivo para 
la formacion del Judalsmo: el nacimiento de la nueva 
comunidad de Palestina. Sus breves exhortaciones 
estan fechadas con exactitud a finales de agosto o 
mediados de diciembre del 520. Los primeros judios 
vueltos de Babilonia para reconstruir el Templo se 
desanimaron en seguida. Pero los profetas Ageo y 
Zacarias reavivaron las energias e indujeron al 
gobernador Zorobabel y al sumo sacerdote Josue a 
proseguir los trabajos del Templo, lo que se hizo en 
septiembre del 520, 1 15, verEsd 5 1. 

Este es el objetivo de los cuatro breves sermones que 
componen el libro: Dios ha echado a perder los frutos 
de la tierra porque el Templo sigue en ruinas, pero su 
reconstruction traera una era de prosperidad; a pesar 
de su modesta apariencia, este nuevo Templo eclipsara 
la gloria del antiguo, y se promete el poderio a 
Zorobabel, el elegido de Yahve. 

Se presenta la construction del Templo como 
condition de la venida de Yahve y del establecimiento 
de su reino; va a inaugurarse la era de la salvation 
escatologica. Asl se cristaliza en torno al santuario y 
al descendiente de David la esperanza mesianica que 
Zacarias va a expresar con mas claridad. 


LIBRO DE AGEO 

La reconstruccion del Templo. 

I 1 El ano segundo del rey Dario, el dia primero 
del sexto mes, fue dirigida la palabra de Yahve, 
por medio del profeta Ageo, a Zorobabel, hijo de 
Sealtiel, gobernador de Juda, y a Josue, hijo de 
Josadac, sumo sacerdote, en estos terminos: 2 
Asi dice Yahve Sebaot: Este pueblo dice: 
«jTodavia no ha llegado el momento de reedificar 
el Templo de Yahve!» 3 (Dirigio entonces Yave la 
palabra, por medio del profeta Ageo, en estos 
terminos:) 4 «^Os ha llegado acaso el momento 
de habitar en casas artesonadas, mientras esta 
Casa esta en ruinas? 5 Pues ahora, asi dice 
Yahve Sebaot: Prestad atencion a la situacion en 
que os hallais. 6 Habeis sembrado mucho y 
cosechado poco; habeis comido, pero sin quitar el 
hambre; habeis bebido, pero sin apagar la sed; os 
habeis vestido, mas sin calentaros; y el jornalero 
ha metido su jornal en saco roto. 7 Asi dice Yahve 
Sebaot: Prestad atencion a la situacion en que os 
hallais. 8 Subid a la montana, traed madera y 
reedificad el Templo; yo la aceptare gustoso y me 
sentire honrado, dice Yahve. 9 Esperabais mucho, 
y bien poco es lo que hay. Y lo que metisteis en 
casa yo lo avente. ^Por que? —oraculo de Yahve 
Sebaot— Porque mi Casa esta en ruinas, 
mientras vosotros os cobijais cada uno en su 
casa. 10 Por eso, por culpa vuestra, los cielos han 
negado la lluvia y la tierra ha negado su producto. 

II Yo he convocado a la sequia sobre la tierra y 
sobre los montes, sobre el trigo, el mosto y el 
aceite, sobre todo lo que produce el suelo, sobre 
los hombres y el ganado, y sobre todos vuestros 
trabajos.» 

12 Zorobabel, hijo de Sealtiel, Josue, hijo de 
Josadac, sumo sacerdote, y el Resto del pueblo 
escucharon la voz de Yahve, su Dios, y las 
palabras del profeta Ageo, segun la mision que 
Yahve su Dios le habia encomendado, y el pueblo 
tuvo miedo de Yahve. 13 Entonces Ageo, el 
mensajero de Yahve, hablo asi al pueblo, en 
virtud del mensaje de Yahve: «Yo estoy con 
vosotros, oraculo de Yahve.» 14 Y Yahve movio el 
espiritu de Zorobabel, hijo de Sealtiel, gobernador 
de Juda, el espiritu de Josue, hijo de Josadac, 
sumo sacerdote, y el espiritu de todo el Resto del 
pueblo. Y vinieron y emprendieron las obras del 
Templo de Yahve Sebaot, su Dios. 15 Era el dia 
veinticuatro del sexto mes. 
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La gloria del Templo. 

2 El ano segundo del rey Dario, 1 el dia veintiuno 
del septimo mes, dirigio Yahve la palabra, por 
medio del profeta Ageo, en estos terminos: 2 
Habla ahora a Zorobabel, hijo de Sealtiel, 
gobernador de Juda, a Josue, hijo de Josadac, 
sumo sacerdote, y al Resto del pueblo, y diles: 3 
^Quien queda entre vosotros que haya visto este 
Templo en su primer esplendor? Y <i,que es 1° q ue 
veis ahora? ^Verdad que os parece que no 
existe? 4 jPero ahora ten animo, Zorobabel, 
oraculo de Yahve; animo, Josue, hijo de Josadac, 
sumo sacerdote, animo, pueblo todo de la tierra! 
—oraculo de Yahve—. jA la obra, que estoy con 
vosotros —oraculo de Yahve Sebaot—, 5 segun el 
pacto que hice con vosotros cuando salisteis de 
Egipto; y mi espiritu sigue en medio de vosotros: 
no temais! 6 Pues asi dice Yahve Sebaot: Dentro 
de muy poco tiempo sacudire los cielos y la tierra, 
el mar y el suelo firme, 7 sacudire todas las 
naciones; llegaran entonces los tesoros de todas 
las naciones, y yo llenare de gloria este Templo, 
dice Yahve Sebaot. 8 jMia es la plata y mio el oro! 
—oraculo de Yahve Sebaot—. 9 Grande sera la 
gloria de este Templo, la del segundo mayor que 
la del primero, dice Yahve Sebaot, y 
proporcionare paz a este lugar —oraculo de 
Yahve Sebaot—. 

Consulta a los sacerdotes. 

10 

El dia veinticuatro del noveno mes, el ano 
segundo de Dario, dirigio Yahve la palabra al 
profeta Ageo en estos terminos: 11 Asi dice Yahve 
Sebaot: Pregunta a los sacerdotes sobre la Ley. 
Diles: 12 «Si lleva alguien came sagrada en el 
halda de su vestido, y toca con su halda pan, 
guiso, vino, aceite o cualquier otra comida, 
^quedara esta santificada?» Respondieron los 
sacerdotes: «No.» 13 Continuo Ageo: «Si alguien, 
que se ha hecho impuro con el contacto de un 
cadaver, toca alguna de esas cosas, ^quedara 
impura?» Respondieron los sacerdotes: «Si.» 14 
Entonces Ageo siguio diciendo: «Asi es este 
pueblo, asi esta nacion por lo que a mi respecta 
—oraculo de Yahve—; todas sus tareas y lo que 
ofrecen aqui no es mas que impureza» 

Promesa de prosperidad agricola. 

Y ahora prestad atencion a partir de este dia. 
Antes de empezar a construir el Templo de 
Yahve, 16 <^que os pasaba? Que ibais a un 
monton de grano en busca de veinte fanegas, y 
no habia mas que diez; que entrabais en el lagar 
a sacar cincuenta cantaros, y no habia mas que 
veinte. 17 Yo castigue vuestras labores con tizon, 
anublo y granizo, pero ninguno os volvisteis a mi 
—oraculo de Yahve—. 18 Prestad, pues, atencion 


a partir de este dia (desde el dia veinticuatro del 
noveno mes, dia en que se echaron los cimientos 
del Templo de Yahve, prestad atencion): 19 <^hay 
grano ahora en el granero? Pues si ni la vid ni la 
higuera ni el granado ni el olivo producian fruto, 
desde este dia yo los bendecire. 

Promesa a Zorobabel. 

20 

Yahve dirigio la palabra por segunda vez a 
Ageo, el dia veinticuatro del mes, en estos 
terminos: 21 Habia a Zorobabel, gobernador de 
Juda y dile: Voy a sacudir los cielos y la tierra. 22 
Volcare los tronos de los reyes y destruire el 
poder de los reinos paganos, volcare los carros 
de guerra con sus aurigas, y seran abatidos 
caballos y Caballeros, cada uno por la espada de 
su camarada. 23 Aquel dia —oraculo de Yahve 
Sebaot— te tomare a ti, Zorobabel, hijo de 
Sealtiel, siervo mio —oraculo de Yahve—, y te 
hare mi anillo de sello, pues tu eres mi elegido — 
oraculo de Yahve Sebaot—. 
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INTRODUCCIONA LOS LIBROS LOS 
PROF ETAS YAL LIBRO DE ZACARIAS 


INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina «Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; anode Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha consen’ado lo esencial 
de esta distribucion, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce ((Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuacion de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que qfirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rev, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balactn, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institucion. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
que se contagiaba despues a los asistentes, 7 S' 10 10; 


10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 7-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuaciony 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una ralz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ serla «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asl lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 7 1: Moises sera «un dios para Faradn» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asl habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Orciculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecla. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un slmbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
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Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audition, pern 
las mas de las veces por una inspiration interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos llricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentation funebre... 

Esta variedad en la reception y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviction inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviction se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
misticos, debemos afirmar que esta intervention de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, serla 
rebajar el esplritu profetico al rango de la inspiration 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo, 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequlas, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocation, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contemporcineos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como sehal cuya 
realization justificara sus palabras y su mision, 7 S' 10 
Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 


sancion de las faltas que fustiga, la salvation como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrcin descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mcis que un 
instrumento, el mensaje cpte transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el porx’enir lo haga explicito 
realizcindolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
cpte a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto cpte esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstdculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvation no se 
cierran nunca. El libro de la Consolation, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, cpte se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gratia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcts vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahum solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes cpte es profeta 
autentico? Porcpte existen falsos profetas, cpte 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen cpte polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremias contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber cpte el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segitn la Biblia: el cumpfimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican cpte la 
profecia era una institution reconocida por la religion 
oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
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sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojandn, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, habian formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teorla va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus ordculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarlas y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y Ilevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fendmeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del profeta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien estci el espiritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta anonimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, IS 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el espiritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mcis sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 


Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Joslas, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas figuras de mas 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastla, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron precisdndose, 
sobre el Meslas hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Ellas y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacla peligrar 
la religion de Yahve, Ellas se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habla 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Ellas, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judla. Al contrario de Ellas, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jocis de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referlan de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 6 7-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqul su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los perlodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
durard hasta el Destierro, menos de dos siglos. Estos 
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estan dominados por las extraordinarias figuras de 
Isaias y Jeremias, pero en los cuales tambien se situan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonias y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremias coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destierro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que anuncian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destierro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas fimitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaquias subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrcisico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensenanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Espiritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segim 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres lineas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habia llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
qfirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habia aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenian otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigia un culto 
exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 


monoteista a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van qfirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habia sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profecias contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los frena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario, Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponian en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destierro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isaias, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremias (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isaias, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremias, con la alegoria del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampfiamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 

El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre, Is 6 5, y por este contraste los 
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profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los profetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
cjue separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremlas, se 
puede decir cpte el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dla de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (verDt 24 16) y se afiirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezecptiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservard un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el cpte se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte cptedaron 
en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senacpterib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 


desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
fitturo, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Juda, Is 11 12-13; Jr 30-31, volveran a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncion le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un fitturo proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Micpteas y Jeremias. El Mesias 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezecptiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
de Yahve no es un rey davidico, sino el rey de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
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de su pueblo; y el mismo profeta introduce otrafigura 
de Salvador, el Sieri’o de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendrci figura humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasard, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirib todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rey pacifico de Zacarias y el Siervo doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, que se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebascindolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo cpte queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra cpte tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los cpte el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, cpte narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre cpte los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras cpte habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 
3. Habiendo quemado el rollo el rey Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 


32. La relacidn de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrdftcos 
subsiguientes, Jr 37-44, cpte de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice cpte 
en el segundo rollo de Baruc «se aiiadid a acptellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias andlogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable cpte los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus pro fecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conservarse fielmente 
por mera tradicion oral entre los cpte rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusibn a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones cpte reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos cpte tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusibn a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos cpte alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo cpte en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a acptellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enricptecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de cpte preservaban y 
hacian fructificar el tesoro cpte de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronologico, que es el 
cpte seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronologico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opusculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, tltulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico cpie la tradicion les atribula. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

ZACARIAS 

El libro de Zacarlas se compone de dos partes muy 
distintas: 1-8 y 9-14. Tras una introduccion, fechada 
en octubre-noviembre del 520, dos meses despues de la 
primera profecla de Ageo, el libro refiere ocho visiones 
delprofeta que comienzan en febrero del 519, 1 7-68, 
seguidas de la coronacion simbolica de Zorobabel (los 
escribas introdujeron el nombre del sumo sacerdote 
Josue cuando se desvanecieron las esperanzas puestas 
en Zorobabel y el sacerdocio retuvo todo el poder), 6 
9-14. El cap. 7 es una ojeada retrospectiva al pasado 
nacional, y el cap. 8 abre perspectivas de salvacion 
mesianica, ambos a proposito de un problema sobre el 
ayuno, planteado en noviembre del 518. 

Este conjunto bien fechado y de pensamiento 
homogeneo es ciertamente autentico; lleva, sin 
embargo, las huellas de una revision, hecha por el 
profeta mismo o por sus disclpulos. Por ejemplo, los 
anuncios universalistas de 8 20-23 han sido ahadidos 
despues de 8 18-19, que constituye una conclusion. 
Zacarlas se preocupa, como Ageo, de la 
reconstruccion del Templo, se extiende mas que el al 
hablar de la restauracion nacional y de sus exigencias 
de pureza y moralidad, y la espera escatologica resulta 
en el mas apremiante. Esta restauracion ha de dar 
paso a una era mesianica en que el sacerdocio 
representado por Josue sera exaltado, 3 1-7, pero en el 
que la realeza sera ejercida por el «Germen», 3 8, 
termino mesianico que 6 12 aplica a Zorobabel. Los 
dos Ungidos, 4 14, gobernaran en perfecta armonla, 6 
13. Asl, Zacarlas resucita la vieja idea del mesianismo 
real, pero la asocia a las preocupaciones sacerdotales 
de Ezequiel, cuya influencia se advierte en muchos 
puntos: papel preponderante de las visiones, tendencia 
apocallptica y afdn de pureza. Los mismos rasgos y la 
importancia que se concede a los angeles son un 
anticipo de Daniel. 


La segunda parte, 9-14, que por lo demas comienza 
con un tltulo nuevo, 9 1, es del todo diferente. Las 
piezas no tienen fecha y son anonimas. Ya no se habla 
de Zacarlas ni de Josue ni de Zorobabel ni de la 
construccion del Templo. El estilo es diferente y utiliza 
con frecuencia los libros anteriores, sobre todo 
Jeremlas y Ezequiel. El horizonte historico ya no es el 
mismo: Asury Egipto vienen a ser nombres simbolicos 
de todos los opresores. 

Estos capltulos han sido compuestos con gran 
probabilidad en los ultimos decenios del siglo IV a.C., 
despues de la conquista de Alejandro. A pesar de los 
esfuerzos ultimamente renovados para probar su 
unidad, debemos admitir que son heterogeneos. Se 
distinguen dos secciones, introducidas cada una de 
ellas por un tltulo, 9-11 y 12-14; la primera esta casi 
en su totalidad en verso, la segunda casi enteramente 
en prosa. Se habla de un Deutero-Zacarlas y de un 
Trito-Zacarlas. En realidad se trata de dos 
composiciones que tambien por su parte son 
heterogeneos. La primera se vale al parecer de 
antiguos trozos poeticos, preexllicos, y se refiere a 
sucesos historicos dificiles de precisar (la aplicacion 
de 9 1-8 a la conquista de Alejandro parece la mas 
probable). La segunda parte, 12-14, describe con 
terminologla apocallptica las pruebas y las glorias de 
la Jerusalen de los ultimos tiempos. Pero la 
escatologla tampoco esta ausente de la primera parte y 
algunos temas se encuentran en las dos secciones, por 
ejemplo, el de los «pastores» del pueblo, 10 2-3; 114- 
14; 13 7-9. 

Esta parte del libro es importante sobre todo por su 
doctrina mesianica, poco unificada por lo demas: 
resurgimiento de la Casa de David, 12 passim, espera 
de un Meslas humilde y manso, 9 9-10, pero anuncio 
misterioso del Traspasado, 12 10, teocracia guerrera, 
10 3 - 11 3, pero tambien cultual al estilo de Ezequiel, 
14. Estosrasgos se armonizaran en la persona de 
Cristo, y el Nuevo Testamento cita con frecuencia estos 
capltulos de Zacarlas o al menos alude a ellos, por 
ejemplo Mt 21 4-5; 27 9 (combinado con Jeremlas); 26 
31 = Me 14 27; Jn 19 37. 
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LIBRO DE ZACARIAS 

Primera parte 

Exhortacion a la conversion. 

1 1 El octavo mes del ano segundo de Dario 
dirigio Yahve la palabra al profeta Zacarias (hijo 
de Berequias), hijo de Ido, en estos terminos: 2 
«Yahve se irrito mucho con vuestros 
antepasados» 3 Les diras: «Asi dice Yahve 
Sebaot: Volveos a mi —oraculo de Yahve 
Sebaot— y yo me volvere a vosotros, dice Yahve 
Sebaot. 

4 No seais como vuestros antepasados, a quienes 
los antiguos profetas predicaban asi: ‘jConvertios 
de vuestra mala conducta y de vuestras malas 
obras!' Pero ellos no escucharon ni me hicieron 
caso —oraculo de Yahve—. 5 ^Donde estan 
ahora vuestros antepasados? ^Viviran siempre 
vuestros profetas? 6 Sin embargo, mis palabras y 
preceptos encomendados a mis siervos los 
profetas <j,no alcanzaron a vuestros padres? Por 
eso se convirtieron diciendo: ‘Yahve Sebaot nos 
ha tratado como habia decidido, segun nuestra 
conducta y nuestras obras'.» 

Primera vision: losjinetes. 

7 El dia veinticuatro del undecimo mes (el mes de 
Sebat), el ano segundo de Dario, Yahve dirigio la 
palabra al profeta Zacarias (hijo de Berequias), 
hijo de Ido, en estos terminos: 8 He tenido una 
vision esta noche. Un hombre, a lomos de un 
caballo alazan, estaba parado entre los mirtos de 
la hondonada; detras de el habia caballos rojos, 
alazanes y blancos. 9 Yo pregunte: «^Quienes 
son estos, senor?» El angel que hablaba conmigo 
me contesto: «Yo te ensenare quienes son.» 10 Y 
el hombre que estaba entre los mirtos intervino 
diciendo: «Estos son los que ha enviado Yahve a 
recorrer la tierra.» 11 Entonces ellos se dirigieron 
al angel de Yahve que estaba entre los mirtos y 
dijeron: «Hemos recorrido la tierra y hemos visto 
que toda la tierra vive en paz.» 12 Tomo la palabra 
el angel de Yahve y dijo: «Oh Yahve Sebaot, 
^hasta cuando seguiras sin apiadarte de 
Jerusalen y de las ciudades de Juda, contra las 
que estas irritado desde hace setenta anos?» 13 
Yahve respondio al angel que hablaba conmigo 
palabras buenas, palabras de consuelo. 14 Y el 
angel que hablaba conmigo me dijo: «Proclama lo 
siguiente: Asi dice Yahve Sebaot: Siento celos de 
Jerusalen y de Sion, unos celos terribles, 15 y 
estoy sobremanera encolerizado contra las 
naciones que se sienten seguras y que, cuando 
me vieron poco encolerizado, contribuyeron al 
mal. 16 Por eso, asi dice Yahve: Me vuelvo con 


piedad hacia Jerusalen: en ella sera reedificado 
mi templo —oraculo de Yahve Sebaot— y el 
cordel de medir sera aplicado a Jerusalen. 17 
Clama tambien y di: Asi dice Yahve Sebaot: Aim 
han de rebosar mis ciudades de bienes; aim 
consolara Yahve a Sion y aim elegira a 
Jerusalen.» 

Segunda vision: cuernos y herreros. 

2 1 Alee luego la vista y tuve una vision: Eran 
cuatro cuernos. 2 Y dije al angel que hablaba 
conmigo: «^Que significan?» Me dijo: «Son los 
cuernos que dispersaron a Juda (a Israel) y a 
Jerusalen.» 3 Yahve me mostro despues cuatro 
herreros. 4 Yo pregunte: «^Que vienen a hacer 
estos?» Y el me contesto: «(Aquellos son los 
cuernos que dispersaron a Juda, hasta que nadie 
oso levantar cabeza.) Y estos han venido a 
espantarlos (a abatir los cuernos de las naciones 
que embistieron con sus cuernos a la tierra de 
Juda para dispersarla).» 

Tercera vision: el medidor. 

5 Alee la vista y tuve una vision: Era un hombre 
con un cordel de medir en la mano. 6 Le pregunte: 
«^Adonde vas?» Me contesto: «A medir a 
Jerusalen, a ver cuanta es su anchura y cuanta 
su longitud.» 7 En esto, salio el angel que hablaba 
conmigo, y otro angel salio a su encuentro 8 y le 
dijo: «Corre, habia con ese joven y dile: Jerusalen 
sera habitada como ciudad abierta, debido a la 
multitud de hombres y ganados que albergara en 
su interior. 9 Y sere para ella —oraculo de 
Yahve— muralla de fuego en tomo y gloria dentro 
de ella.» 

Dos llamadas a los desterrados. 

10 

jHala, venga, huid del pais del Norte 
—oraculo de Yahve—, 
ya que a los cuatro vientos del cielo 
yo os esparci! —oraculo de Yahve—. 

1 jHala, salvate, Sion, 
tu que moras en Babilonia! 

12 Pues asi dice Yahve Sebaot, 
que tras la gloria me ha enviado 

a las naciones que os despojaron: 

«EI que os toca a vosotros 
toca a la nina de mis ojos.» 

13 Voy a alzar mi mano contra ellas, 

y seran despojo de sus propios vasallos. 

Sabreis asi que Yahve Sebaot me ha enviado. 

14 

Grita de gozo y alborozo, Sion capital, 
pues vengo a morar dentro de ti 
—oraculo de Yahve—. 

15 Aquel dia se uniran a Yahve 
numerosas naciones: 

seran un pueblo para mi, 
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y yo morare en medio de ti. 

Sabras asi que Yahve Sebaot 
me ha enviado a ti. 

16 Poseera Yahve a Juda 
como su lote en la Tierra Santa, 
y elegira de nuevo a Jerusalen. 

7 jSilencio, todo el mundo, ante Yahve, 
pues se despierta en su santa Morada! 

Cuarta vision: las vestiduras de Josue. 

3 1 Despues me mostro al sumo sacerdote Josue, 
que estaba ante el angel de Yahve; a su derecha 
estaba el Satan para acusarle. 2 Dijo el angel de 
Yahve al Satan: «jYahve te reprima, Satan; 
reprimate Yahve, el que ha elegido a Jerusalen! 
<j,No es este un tizon sacado del fuego?» 3 Estaba 
Josue vestido con ropas sucias, de pie ante el 
angel. 4a Tomo este la palabra y hablo asi a los 
que estaban ante el: «jQuitadle esas ropas sucias 
y 4c ponedle un traje de fiesta; 5 colocad en su 
cabeza una diadema limpia!» Le vistieron un traje 
de fiesta y le colocaron en la cabeza la diadema 
limpia. El angel de Yahve, que seguia en pie, 4b le 
dijo: «Mira, he pasado por alto tu culpa.» 6 Luego 
el angel de Yahve advirtio a Josue: 7 «Asi dice 
Yahve Sebaot: Si actuas segun mis normas y 
guardas mis mandamientos, estaras al frente de 
mi templo, y tu mismo guardaras mis atrios: yo 
dejare que te acerques con estos que estan 
aqui.» 

La venida del «Germen». 

8 Escucha, pues, Josue, sumo sacerdote, tu y tus 
companeros que estan junto a ti —pues son 
hombres de presagio—: He decidido traer a mi 
siervo «Germen.» 9 Y esta es la piedra que pongo 
delante de Josue; en esta unica piedra hay siete 
ojos; yo mismo grabare su inscription —oraculo 
de Yahve Sebaot— y quitare la culpa de esta 
tierra en un solo dia. 10 Aquel dia —oraculo de 
Yahve Sebaot— os invitareis unos a otros bajo la 
parra y bajo la higuera. 

Quinta vision: el candelabro y los olivos. 

4 1 Volvio el angel que hablaba conmigo y me 
desperto como a quien se despierta del sueno. 2 
Me pregunto: «^Que ves?» Respond!: «Veo un 
candelabro de oro macizo, con una cazoleta en 
su vertice: tiene siete lamparas y siete boquillas 
para las siete lamparas que Neva encima. 3 Hay 
tambien dos olivos junto a el, uno a su derecha y 
otro a su izquierda.» 4 Prosegui y dije al angel 
que hablaba conmigo: «^Que significa esto, 
senor?» 5 Me respondio el angel que hablaba 
conmigo: «^No sabes que significa esto?» Dije: 
«No, senor.» 6a Prosiguio de este modo: 10b «Esas 
siete cosas son los ojos de Yahve, que recorren 


toda la tierra.»” Entonces tome la palabra y le 
dije: «^Que significan esos dos olivos a derecha e 
izquierda del candelabro?» 12 (Le pregunte 
tambien: «^Que significan las dos ramas de olivo 
que vierten aceite dorado por los dos tubos de 
oro?») 13 Me dijo: «^No sabes que significa 
esto?» Respondi: «No, senor.» 14 Y me dijo: «Son 
los dos Ungidos que estan al servicio del Senor 
de toda la tierra.» 

Tres palabras sobre Zorobabel. 

6b Esta es la palabra dirigida por Yahve a 
Zorobabel: No cuentan el valor ni la fuerza, sino 
solo mi Espiritu —dice Yahve Sebaot—. 7 ^Quien 
eres tu, altiva montana? Ante Zorobabel seras 
una explanada, y el extraera la piedra de remate, 
a los gritos de «jBravo, bravo por ella!» 

8 Yahve me dirigio la palabra en estos terminos: 9 
Las manos de Zorobabel echaron los cimientos 
de este Templo y sus manos lo acabaran; 
(sabreis asi que Yahve Sebaot me ha enviado a 
vosotros). 

10a ^Quien menosprecio los modestos 
comienzos? jSe alegrara al ver la plomada en la 
mano de Zorobabel! 

Sexta vision: el libro que vuela. 

5 1 Alee de nuevo la vista y tuve una vision: Era 
un rollo volando. 2 El angel me dijo: «^Que ves?» 
Respondi: «Veo un rollo volando, de veinte codos 
de largo y veinte de ancho.» 3 Y anadio: «Eso es 
la Maldicion que sale sobre la faz de toda esta 
tierra. Pues, segun ella, todo ladron sera 
expulsado de aqui, y todo el que jura sera, segun 
ella, expulsado de aqui. 4 La he dejado en libertad 
—oraculo de Yahve Sebaot— para que entre en 
casa del ladron y en casa del que jura por mi 
nombre en falso, para que se aloje en su casa y 
la consuma, con su maderamen y sus piedras.» 

Septima vision: la mujer dentro de la medida. 

5 Salio el angel que hablaba conmigo y me dijo: 
«Alza ahora la vista y mira eso que sale.» 6 Le 
pregunte: «^Que es eso?» Respondio: «Es la 
medida que sale.» Y anadio: «Esta es la culpa de 
ellos en todo el pais.» 7 En esto, se levanto la 
tapa de plomo y habia una mujer sentada en 
medio de la medida. 8 Dijo el: «Esta es la 
Maldad.» La echo dentro de la medida y volvio a 
poner la tapa de plomo en su boca. 9 Alee luego 
la vista y tuve una vision: Aparecieron dos 
mujeres con las alas desplegadas al viento, pues 
tenian alas como de ciguena. Y transportaron la 
medida entre la tierra y el cielo. 1 Pregunte 
entonces al angel que hablaba conmigo: 
«^Adonde llevan esas la medida?)) 11 Me 
respondio: «Van a edificarle una casa en el pais 
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de Senaar, y cuando este a punto sera colocada 
alii sobre su base.» 

Octava vision: los carros. 

6 1 Alee de nuevo la vista y tuve una vision: Eran 
cuatro carros que salian de entre dos montes; y 
los montes eran montes de bronce. 2 El primer 
carro iba tirado por caballos alazanes, el segundo 
por caballos negros, 3 el tercero por caballos 
blancos, y el cuarto por caballos tordos. 4 Tome la 
palabra y dije al angel que hablaba conmigo: 
«^Que significan, senor?» 5 El angel me 
respondio: «Son los cuatro vientos del cielo que 
salen despues de presentarse ante el Senor de 
toda la tierra. 6 Los caballos negros salen hacia el 
norte; los blancos parten tras de ellos y los tordos 
salen hacia el sur.» 7 Partian briosos, impacientes 
por recorrer la tierra. Y les dijo: «ld, recorred la 
tierra.» Y recorrieron la tierra. 3 Y a mi me grito en 
estos terminos: «Mira, los que salen hacia el norte 
van a aplacar mi espiritu en el norte.» 

La corona exvoto. 

9 Yahve me dirigio la palabra en estos terminos: 10 
«Haz una colecta entre los deportados: Jelday, 
Tobias y Yedaias; vienes aquel dia y entras en 
casa de Josias, hijo de Sofonias, adonde han 
llegado de Babilonia; 11 tomas la plata y el oro, 
haces una corona, la pones en la cabeza del 
sumo sacerdote Josue, hijo de Josadac, 12 y le 
hablas de esta manera: Asi dice Yahve Sebaot: 
Este es el hombre llamado Germen: debajo de el 
habra germinacion (y edificara el templo de 
Yahve). 13 El edificara el templo de Yahve; llevara 
las insignias reales, se sentara dominador en su 
trono; habra un sacerdote a su derecha, y un 
consejo de paz entre ambos. 14 Sera la corona 
para Jelday, Tobias y Yedaias, y para el hijo de 
Sofonias, un memorial de gracia en el templo de 
Yahve. 15 Y los que estan lejos vendran y 
reedificaran el templo de Yahve. Sabreis 
entonces que Yahve Sebaot me ha enviado a 
vosotros. Asi sera si de verdad escuchais la voz 
de Yahve vuestro Dios.» 

Cuestion sobre el ayuno. 

7 1 El ano cuarto del rey Dario, Yahve dirigio la 
palabra a Zacarias, el dia cuatro del noveno mes, 
el mes de Quisleu. 2 Betel-Sareser habia enviado 
a Reguem-Melec con sus oficiales a aplacar el 
rostra de Yahve, 3 y a decir a los sacerdotes del 
templo de Yahve Sebaot y a los profetas: 
«^Tendre que observar un dia de duelo y 
abstinencia el quinto mes como lo he hecho 
durante tantos anos?» 

Recuerdo del pasado nacional. 


4 Yahve me dirigio la palabra en estos terminos: 5 
Habia a todo el pueblo de la tierra y a los 
sacerdotes y diles: «Cuando habeis ayunado y 
planido los meses quinto y septimo de estos 
setenta anos, ^habeis ayunado de verdad por 
mi? 6 Y cuando comeis y bebeis, ^no comeis y 
bebeis en provecho propio? 7 ^No conoceis las 
palabras que Yahve proclamo por medio de los 
antiguos profetas, cuando Jerusalen y las 
ciudades que la rodeaban vivian en paz, y 
estaban habitados el Negueb y la Tierra Baja? 8 
(Yahve dirigio la palabra a Zacarias en estos 
terminos: 9 Asi dice Yahve Sebaot): Celebrad 
juicios justos, practicad entre vosotros el amor y 
la compasion. 10 No oprimais a la viuda, al 
huerfano, al forastero, o al pobre; no maquineis 
malas acciones entre vosotros. 11 Pero ellos no 
quisieron hacer caso; no se dejaron someter y se 
hicieron los sordos para no escuchar; 12 
endurecieron su corazon como el diamante para 
no oir la Ley y las palabras que Yahve Sebaot 
habia dirigido por su espiritu, por medio de los 
antiguos profetas. Entonces monto en colera 
Yahve Sebaot y dijo: 13 Como no han escuchado 
cuando les he hablado, tampoco los escuchare 
cuando me llamen. 14 Asi que los disperse por 
todas las naciones que no conocian, y la tierra 
quedo devastada tras de ellos: ya nadie iba ni 
venia. Y asi convirtieron una tierra deliciosa en 
pura desolacion.» 

Perspectivas de salvacion mesianica. 

8 1 Yahve dirigio la palabra en estos terminos: 

2 Asi dice Yahve Sebaot: 

Siento celos de Sion, 
unos celos terribles; 
siento por ella pasion, 
una pasion enorme. 

3 Asi dice Yahve: 

Volvere a Sion, 

habitare en medio de Jerusalen. 

Jerusalen se llamara Ciudad-de-Fidelidad, 
y el monte de Yahve Sebaot, Monte-de-Santidad. 

4 Asi dice Yahve Sebaot: 

Aim se sentaran viejos y viejas 
en las plazas de Jerusalen, 

cada cual con su baston en la mano, 
de tan viejos que se haran; 

5 las plazas de la ciudad se llenaran 
de muchachos y muchachas, 
quejugaran en sus plazas. 

6 Asi dice Yahve Sebaot: 

Y si en aquellos dias 
esto parece imposible 

al Resto de este pueblo, 

^tambien yo he dejuzgarlo imposible? 

—oraculo de Yahve Sebaot—. 
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7 Asi dice Yahve Sebaot: 

Voy a salvar a mi pueblo, 
a traerlo de oriente, 

del pais donde se pone el sol; 

8 voy a traerlos para que moren 
en medio de Jerusalem 

Elios seran mi pueblo 

y yo sere su Dios 

con fidelidad y con justicia. 

9 Asi dice Yahve Sebaot: Recobrad el animo, 
vosotros que oisteis esos dias las palabras 
pronunciadas por los profetas, desde el dia en 
que se echaron los cimientos del templo de 
Yahve Sebaot para reconstruirlo. 10 Porque hasta 
esos dias no habia paga ni para los hombres ni 
para el ganado; no habia paz para hacer una vida 
normal, a causa del enemigo, y yo habia dado 
rienda suelta a los enfrentamientos entre los 
hombres. 11 Pero ahora ya no sere para el Resto 
de este pueblo como en dias pasados —oraculo 
de Yahve Sebaot—. 12 Porque hay simiente de 
paz: la vid dara su fruto, la tierra dara sus 
productos y los cielos daran su rocio; y yo dare en 
posesion al Resto de este pueblo todas estas 
cosas. 13 Y del mismo modo que fuisteis malditos 
entre las naciones, casa de Juda y casa de Israel, 
asi os salvare yo, y sereis benditos; jno tengais 
miedo, recobrad el animo! 

14 Asi dice Yahve Sebaot: Aunque decidi haceros 
mal cuando me irritaron vuestros padres —dice 
Yahve Sebaot— y no me arrepenti de ello, 15 en 
estos dias he decidido favorecer a Jerusalen y a 
la casa de Juda: jno temais! 

16 Esto es lo que debeis hacer: Deciros la verdad 
unos a otros; juzgar con equidad en vuestros 
tribunales; 17 no maquinar el mal entre vosotros, y 
no aficionarse a jurar en falso, porque odio todas 
estas cosas —oraculo de Yahve—. 

Respuesta a la cuestion del ayuno. 

18 Yahve me dirigio la palabra en estos terminos: 

19 «Asi dice Yahve Sebaot: El ayuno de los meses 
cuarto, quinto, septimo y decimo sera para la 
casa de Juda ocasion de regocijo, alegria y 
faustas solemnidades. Amad, pues, la verdad y la 
paz.» 

Perspectivas de salvacion mesianica. 

20 Asi dice Yahve Sebaot: Todavia vendran 
pueblos y habitantes de grandes ciudades. 21 Y 
los habitantes de una ciudad iran a la otra 
diciendo: «Vamos a aplacar a Yahve y a visitar a 
Yahve Sebaot: jyo tambien voy!» 22 Y vendran 
pueblos numerosos y naciones poderosas a 
visitar a Yahve Sebaot en Jerusalen, y a aplacar a 
Yahve. 
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Asi dice Yahve Sebaot: Aquellos dias, diez 
hombres de todas las lenguas de las naciones 
asiran por la orla del manto a un judio diciendo: 
«Queremos ir con vosotros, porque hemos oido 
decir que Dios esta con vosotros.» 

Segunda parte 


9 1 Oraculo. 

La nueva tierra. 

La palabra de Yahve 

llega al pais de Jadrac 

y a Damasco, su lugar de reposo, 

pues de Yahve son las ciudades de Aram, 

10 mismo que las tribus de Israel; 

2 y tambien la fronteriza Jamat, 

(Tiro) y Sidon, con fama de sabia. 

3 Tiro se ha construido un baluarte, 
ha amontonado plata como polvo 

y oro como barro de las calles. 

4 Pero el Senor la desposeera: 
hundira en el marsu prosperidad, 
y ella misma sera pasto del fuego. 

5 Ascalon lo vera aterrada, 

Gaza se retorcera de dolor, 

y Ecron, pues su esperanza ha fracasado; 
desaparecera de Gaza el rey, 

Ascalon no sera ya habitada, 

6 y un bastardo habitara en Asdod. 
Truncare el orgullo de los filisteos; 

7 quitare la sangre de su boca, 

y sus abominaciones de sus dientes. 
Tambien de el quedara 
un resto para nuestro Dios; 
sera como una tribu de Juda, 
y Ecron sera como el jebuseo. 

8 Acampare junto a mi Casa como guardia 
contra quien pasa o quien viene; 

no pasara junto a ellos el opresor, 
porque ahora vigilo con mis ojos. 

El Mesias. 

9 jExulta sin freno, Sion, 
grita de alegria, Jerusalen! 

Que viene a ti tu rey: 
justo y victorioso, 

humilde y montado en un asno, 
en una cria de asna. 

10 Suprimira los carros de Efrain 
y los caballos de Jerusalen; 
sera suprimido el arco de guerra, 

y el proclamara la paz a las naciones. 

Su dominio alcanzara de mar a mar, 
desde el Rio al confin de la tierra. 
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La restauracion de Israel. 

11 Por la sangre de tu alianza, 
librare a tus cautivos de la fosa 
vacia, sin agua. 

12 Volved a la fortaleza, 
cautivos de la esperanza; 
hoy mismo, os lo anuncio, 
el doble te he de devolver. 

13 He tensado como un arco a Juda, 

lo he cargado con las flechas de Efrain. 

Voy a incitar a tus hijos, Sion, 
contra tus hijos, Yavan; 
te transformare en espada de guerrero. 

14 Yahve aparecera junto a ellos, 
saldran como relampagos sus flechas; 

(el Senor) Yahve tocara el cuerno 

y avanzara en los torbellinos del sur. 

5 Yahve Sebaot los escudara, 
devoraran como came a los honderos, 
beberan la sangre como vino, 
rebosaran como copa de aspersiones, 
como los salientes de un altar. 

16 Aquel dia los salvara Yahve su Dios, 
los pastoreara como a un rebano, 
seran como piedras de diadema 
refulgentes en su tierra. 

17 jQue prosperidad y hermosura! 

El trigo hara crecer a los jovenes 
y el mosto a las doncellas. 

Fidelidad a Yahve. 

10 1 Pedid a Yahve la lluvia 
en tiempo de primavera. 

Yahve, que crea los temporales, 
lluvia copiosa les dara, 
hierba en su campo a cada uno. 

2 Pues los terafim predicen falsedad 
y los adivinos ven mentira, 
predicen suenos ilusorios, 

con vanidades quieren consolar; 
por eso emigran como ovejas, 
abatidos porfalta de pastor. 

Liberacion y vuelta de Israel. 

3 Contra los pastores arde mi colera, 
a los machos cabrios visitare. 

Cuando Yahve Sebaot visite 

a su rebano, la Casa de Juda, 
hara de ellos su caballo 
victorioso en el combate. 

4 De ellos saldra la piedra angular, 
de ellos clavijas para la tienda, 

de ellos los arcos para el combate, 
de ellos todos los caudillos. 

Juntos 5 seran como soldados 
que pisan el barro de las calles; 
combatiran, porque Yahve esta con ellos, 


y los jinetes quedaran confundidos. 

6 Yo hare fuerte a la casa de Juda, 
victoriosa a la casa de Jose; 

los repatriare, me dan pena, 

seran como si no los hubiera desechado, 

pues soy Yahve su Dios, y les respondo. 

7 Como soldados seran los de Efrain, 
su corazon se alegrara como con vino; 
sus hijos lo veran, se alegraran, 

todo su ser gozara con Yahve. 

8 Les silbare para reunirlos, 
pues los he rescatado, 

y seran tan numerosos como eran. 

9 Los disperse entre los pueblos, 
en tierras lejanas me recordaran, 
criaran sus hijos y volveran. 

10 Los hare volver de Egipto, 
de Asiria los recogere, 

los conducire a Galaad y al Libano, 
donde no habra bastante para ellos. 

11 Atravesaran el mar de la angustia 
(el golpeara al mar borrascoso), 
quedara seco el cauce del Nilo. 

Sera abatido el orgullo de Asiria, 

y el poder de Egipto llegara a su fin. 

2 Los hare fuertes en Yahve, 
y en su Nombre marcharan 
—oraculo de Yahve—. 

11 1 Abre tus puertas, Libano, 
que el fuego devore tus cedros. 

2 Gime, cipres, que el cedro ha caido, 
que los majestuosos han sido arrasados. 

Gemid, encinas de Basan, 

que ha sido abatida la selva impenetrable. 

3 Se oyen gemidos de pastores, 
porque ha sido arrasado su esplendor; 
se oyen rugidos de leones, 

porque ha sido arrasada la flora del Jordan. 

Los dos pastores . 

4 Asi dice Yahve mi Dios: Apacienta las ovejas 
destinadas al matadero; esas que sus 
compradores matan impunemente, mientras sus 
vendedores dicen: «jBendito sea Yahve; ya soy 
rico!», y a las que no perdonan los pastores. 6 
Pues yo no perdonare mas a los habitantes de 
esta tierra —oraculo de Yahve—; entregare a 
cada uno en manos de su vecino y en manos de 
su rey; cuando aplasten el pais, yo no los librare 
de sus manos. 7 Apacente, pues, las ovejas de 
matanza destinadas a los tratantes de ovejas, y 
me procure dos cayados: a uno lo Name «Gracia» 
y al otro «Vinculo». Me puse a apacentar las 
ovejas, 8 y me deshice de los tres pastores en un 
mes. Pero me impaciente con ellos y ellos se 
hartaron de mi. 9 Entonces dije: «jNo volvere a 
apacentaros; la que tenga que morir, que muera; 
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la que tenga que desaparecer, que desaparezca; 
y las que queden, que se coman unas a otras!» 10 
Tome luego mi cayado «Gracia» y lo parti, para 
romper asi la alianza que Yahve habia concluido 
con todos los pueblos. 11 Quedo rota aquel dia, y 
los tratantes de ovejas que me observaban 
supieron que era una palabra de Yahve. 12 Yo les 
dije: «Si os parece bien, dadme mi jornal; si no, 
dejadlo.» Elios pesaron mi jornal: treinta siclos de 
plata. 13 Yahve me dijo: «jEcha al tesoro ese 
valioso precio en que me han tasado!» Tome, 
pues, los treinta siclos de plata y los eche en el 
tesoro del templo de Yahve. 14 Despues parti mi 
segundo cayado «Vinculo», para romper asi la 
fraternidad entre Juda e Israel. 

15 Yahve me dijo tambien: «Toma el hato de un 
pastor necio. 16 Pues he pensado suscitar en esta 
tierra un pastor que no hara caso de la oveja 
perdida, ni buscara a la extraviada, ni curara a la 
herida, ni se ocupara de la sana, sino que comera 
la came de las ovejas cebadas, y hasta las unas 
les arrancara. 

17 jAy del pastor inutil 

que abandona a las ovejas! 

jEspada contra su brazo, 

contra su ojo derecho; 

que su brazo se seque del todo, 

que del todo se ciegue su ojo!» 

Liberacion y renovacion de Jerusalen. 

12 1 Oraculo. Palabra de Yahve sobre Israel ( 2b y 
tambien sobre Juda). Oraculo de Yahve, que 
despliega los cielos, pone los cimientos de la 
tierra y forma el espiritu del hombre en su interior. 
2a Voy a convertir a Jerusalen en una copa de 
vertigo para todos los pueblos del contorno 
(durante el asedio contra Jerusalen). 

Aquel dia hare de Jerusalen una piedra de 
levantamiento para todos los pueblos: todos los 
que la levanten se desgarraran completamente. Y 
contra ella se congregaran todas las naciones de 
la tierra. 4 Aquel dia —oraculo de Yahve— hare 
que se espanten los caballos y enloquezcan sus 
jinetes. A todos los pueblos herire de ceguera. 
(Pero pondre mis ojos en la casa de Juda.) 5 
Entonces diran para si los clanes de Juda: «La 
fuerza de los habitantes de Jerusalen esta en 
Yahve Sebaot su Dios.» 6 Aquel dia convertire a 
los clanes de Juda en un incendio en el bosque, 
en una antorcha entre gavillas; y devoraran a 
derecha e izquierda a todos los pueblos del 
contorno, mientras Jerusalen sera de nuevo 
habitada en su lugar. 7 Salvara Yahve en primer 
lugar a las tiendas de Juda, para que el prestigio 
de la dinastia de David y el prestigio de los 
habitantes de Jerusalen no crezca a costa de 
Juda. 8 Aquel dia protegera Yahve a los 


habitantes de Jerusalen: el mas flaco entre ellos 
sera aquel dia como David, y la dinastia de David 
sera como Dios, como un angel de Yahve, al 
frente de ellos. 

9 Aquel dia me dispondre a destruir a todas las 
naciones que ataquen a Jerusalen; 10 derramare 
sobre la dinastia de David y sobre los habitantes 
de Jerusalen un espiritu de gracia y de oracion; y 
miraran hacia mi. En cuanto a aquel a quien 
traspasaron, haran duelo por el como se llora a 
un hijo unico, y le lloraran amargamente como se 
llora a un primogenito. 11 Aquel dia sera grande el 
duelo en Jerusalen, como el duelo de Hadad 
Rimon en la llanura de Meguido. 12 Y se 
lamentara el pais, cada familia aparte: 
la familia de David aparte 
y sus mujeres aparte; 
la familia de Natan aparte 
y sus mujeres aparte; 

13 la familia de Levi aparte 
y sus mujeres aparte; 
la familia de Semei aparte 
y sus mujeres aparte; 

4 el resto de las familias aparte 
y sus mujeres aparte. 


13 1 Aquel dia habra una fuente a disposicion de 
la casa de David y de los habitantes de Jerusalen, 
para lavar el pecado y la impureza. 

Aquel dia —oraculo de Yahve Sebaot— 
extirpare de esta tierra los nombres de los idolos 
y no se volvera a mentarlos; igualmente hare que 
desaparezcan de esta tierra los profetas y el 
espiritu de impureza. 

3 Y, si alguien sigue todavia profetizando, le diran 
su padre y su madre que lo engendraron: «jNo 
puedes vivir, pues dices mentiras en nombre de 
Yahve!» Y su padre y su madre que lo 
engendraron lo traspasaran mientras este 
profetizando. 4 Aquel dia, cuando profeticen, se 
avergonzaran los profetas de sus visiones, y no 
se vestiran el manto de pelo para mentir, 5 sino 
que dira cada uno: «jNo soy profeta; soy un 
campesino, pues la tierra es mi ocupacion desde 
mi juventud!» 6 Y si alguien le dice: «^Y esas 
heridas que hay entre tus manos?», respondera: 
«Las he recibido en casa de mis amigos.» 


Invocacion a la espada: el nuevo pueblo. 

7 jDespierta, espada, 
contra mi pastor, 
contra mi ayudante! 

—oraculo de Yahve Sebaot—. 

jHiere al pastor, que se dispersen las ovejas; 

yo volvere mi mano contra los corderos! 

8 En toda esta tierra 
—oraculo de Yahve— 
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dos tercios seran exterminados (pereceran) 
y el otro tercio quedara en ella. 

5 Metere en el fuego este tercio: 

lo purgare como se purga la plata, 
lo refinare como se refina el oro. 

El invocara mi nombre 
y yo le respondere; 
dire: «jEste es mi pueblo!» 
y el dira: «jYahve es mi Dios!» 

El combate escatologico: esplendor de 
Jerusalen. 

14 1 Ya llega el Dia de Yahve en que seran 
repartidos tus despojos en medio de ti. 2 Yo 
reunire a todas las naciones para que ataquen 
Jerusalen. La ciudad sera tomada, las casas 
saqueadas y las mujeres violadas. La mitad de la 
ciudad partira al cautiverio, pero el Resto del 
pueblo no sera extirpado de la ciudad. 3 Saldra 
entonces Yahve y combatira contra esas 
naciones como el dia en que el combate, el dia 
de la batalla. 4 Aquel dia se asentaran los pies en 
el monte de los Olivos que esta frente a 
Jerusalen, al oriente, y el monte de los Olivos se 
hendira por el medio de oriente a occidente 
haciendose un enorme valle: la mitad del monte 
se retirara al norte y la otra mitad al sur. 5 Y 
huireis al valle de mis montes, porque el valle de 
los montes llegara hasta Yasol; huireis como 
cuando el terremoto en tiempos de Ozias, rey de 
Juda. Y vendra Yahve mi Dios y todos los 
consagrados con el. 

6 Aquel dia no habra frio ni hielo. 7 Sera un dia 
unico —conocido solo de Yahve—: no sucedera 
la noche al dia, pues al atardecer seguira 
habiendo luz. 8 Aquel dia manaran de Jerusalen 
aguas vivas, mitad hacia el mar oriental, mitad 
hacia el mar occidental: manaran tanto en verano 
como en invierno. 9 Y Yahve reinara en toda la 
tierra: jaquel dia sera unico Yahve y unico su 
nombre! 0 Toda esta tierra se transformara en 
llanura, desde Gueba hasta Rimon, al sur de 
Jerusalen. Jerusalen seguira encumbrada y 
habitada, desde la Puerta de Benjamin hasta el 
emplazamiento de la antigua Puerta, es decir, 
hasta la Puerta de los Angulos, y desde la torre 
de Jananel hasta los Lagares del rey. 11 Sera 
habitada y no habra mas anatemas: jJerusalen 
sera habitada sin sobresaltos! 

12 Y esta sera la plaga con que castigara Yahve a 
todos los pueblos que hayan luchado contra 
Jerusalen: pudrira su came aun estando en pie, 
sus ojos se pudriran en sus cuencas, y su lengua 
se pudrira en su boca. 15 Semejante sera la plaga 
de los caballos, mulos, camellos y asnos, y de 
todo el ganado que haya entonces en los 
campamentos: juna plaga terrible! 13 Aquel dia 


cundira entre ellos un panico sobrecogedor 
enviado por Yahve: si uno agarra la mano de su 
projimo, este levantara la mano contra el. 14 
Tambien Juda combatira en Jerusalen. Y seran 
reunidas las riquezas de todas las naciones de 
alrededor: oro, plata y vestidos en gran cantidad. 

16 Los supervivientes de todas las naciones que 
atacaron Jerusalen subiran de ano en ano a 
postrarse ante el Rey Yahve Sebaot y a celebrar 
la fiesta de las Tiendas. 17 Y la familia del pais 
que no suba a Jerusalen a postrarse ante el Rey 
Yahve Sebaot no recibira lluvia en sus tierras. 18 
Si la familia de Egipto no sube ni viene, caera 
sobre ella la plaga con que Yahve herira a las 
naciones que no suban a celebrar la fiesta de las 
Tiendas. 19 Tal sera el castigo de Egipto y el 
castigo de todas las naciones que no suban a 

celebrar la fiesta de las Tiendas. 

20 

Aquel dia estara escrito en los cascabeles de 
los caballos: «Consagrado a Yahve», y las ollas 
del templo de Yahve seran como los aspersorios 
que hay ante el altar. 21 Y las ollas de Jerusalen y 
de Juda estaran consagradas a Yahve Sebaot; 
todos los que quieran sacrificar vendran a hacer 
uso de ellas, y en ellas coceran; y aquel dia no 
habra mas comerciantes en el templo de Yahve 
Sebaot. 
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INTRODUCCION A LOS LIBROS 
DE LOS PROFETAS 

La Biblia hebrea agrupa los libros de Isaias, Jeremias, 
Ezequiel y el de los Doce Profetas bajo el titulo de 
«Profetas posteriores» y los coloca tras el conjunto 
Josue-Reyes, al que denomina ((Profetas anteriores». 
La Biblia griega coloca los libros profeticos despues 
de los Hagiografos, en un orden distinto del hebreo, y 
ademds variable; aiiade Lamentaciones y Daniel, que 
la Biblia hebrea colocaba en la ultima parte de su 
canon; e incluye textos que no se escribieron o no se 
conservan en hebreo: el libro de Baruc despues de 
Jeremias, la Carta de Jeremias despues de 
Lamentaciones, y las adiciones al libro de Daniel. En 
la Iglesia latino, la Vulgata ha conservado lo esencial 
de esta distribution, pero ha vuelto al orden hebreo, 
colocando a los doce «Profetas Menores» despues de 
los cuatro «Mayores», y ha incorporado la carta de 
Jeremias al libro de Baruc, poniendo este a 
continuation de Lamentaciones. 

El profetismo. 

En grados diversos y formas variables, las grandes 
religiones de la antiguedad tuvieron hombres 
inspirados que afirmaban hablar en nombre de su dios. 
En especial, entre los pueblos vecinos de Israel, se 
refiere un caso de extasis profetico en Biblos en el 
siglo XI a.C.; hay pruebas de la existencia de videntes 
y profetas en Jama del Orontes en el siglo VIII; y 
aparecen en varias ocasiones en Mari del Eufrates en 
el siglo XVIII a.C. En su forma y contenido, sus 
mensajes, dirigidos al rey, se parecen a los mensajes 
de los profetas mas antiguos de Israel mencionados en 
la Biblia. Esta misma ofrece su testimonio sobre el 
vidente Balacin, llamado desde Aram por el rey de 
Moab, Nm 22-24, y los 450 profetas de Baal 
convocados por Jezabel de Tiro y humillados por Elias 
en el Carmelo, 1 R 18 19-40. Esto hace pensar 
inmediatamente en los 400 profetas consultados por 
Ajab, 1 R 22 5-12. Son, como los primeros, un grupo 
numeroso arrebatado porel extasis frenetico, pero 
hablan en nombrede Yahve. Y si bien en este caso era 
falsa su pretension, es cierto que el Yahvismo antiguo 
reconocio la legitimidad de tal institution. Junto a 
Samuel aparecen hermandades de inspirados, 1 S 10 5; 
19 20, y, en la epoca de Elias, 1 R 18 4, grupos de 
«hermanos profetas» mantienen relaciones con Eliseo, 
2 R 2 3-18; 4 38s; 6 Is; 9 1, que luego desaparecen, 
salvo una alusion en Am 7 14. Excitadospor la musica, 
1 S 10 5, estos profetas entraban en trance colectivo, 
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que se contagiaba despues a los asistentes, 1 S 10 10; 
10 20-24, o bien remedaban acciones simbolicas, 1 R 
22 11 . 

Se da un caso ancilogo cuando Eliseo recurre a la 
musica antes de profetizar, 2 R 3 15. Mas frecuentes 
son las acciones simbolicas en los profetas: por 
ejemplo, Ajias de Silo, 1 R 11 29s, tambien Isaias, Is 20 
2-4, con frecuencia Jeremias, Jr 13 Is; 19 Is; 27 2s, y 
sobre todo Ezequiel, 4 1-5 4; 12 1-7.18; 21 23s; 37 
15s. En el curso de estas acciones o fuera de las 
mismas, se conducen a veces de un modo extraho y 
pueden pasar por estados psicologicos anormales; 
pero estas manifestaciones extraordinarias nunca 
constituyen lo esencial en los profetas cuya actuation y 
palabras ha conservado la Biblia. Estos se distinguen 
claramente de aquellos otros exaltados de las antiguas 
hermandades. 

Llevan, sin embargo, el mismo nombre, nabi’. Aunque 
el verbo que de el se deriva, a causa del modo de ser 
de algunos «profetas», viene a significar «delirar» (IS 
18 10 y en otros pasajes), esta acepcion derivada no 
prejuzga el sentido original del sustantivo. Este, con 
toda probabilidad, deriva de una raiz que significaba 
«llamar, anunciar». El nabi’ seria «el llamado», o bien 
«el que anuncia», y ambos sentidos expresan lo 
esencial del profetismo israelita. El profeta es un 
mensajero y un interprete de la palabra divina. Asi lo 
expresan claramente los dos pasajes paralelos de Ex 4 
15-16: Aaron sera el interprete de Moises como si 
fuera su «boca» y como si Moises fuera «el dios que le 
inspira», y 1 1: Moises sera «un dios para Faraon» y 
Aaron sera su «profeta», nabi’; con lo cual rima el 
dicho de Yahve a Jeremias: «Mira que he puesto mis 
palabras en tu boca», Jr 1 9. Los profetas tienen 
conciencia del origen divino de su mensaje; lo 
presentan diciendo: «Asi habla Yahve», o «Palabra de 
Yahve», o bien «Ordculo de Yahve». 

Esta palabra que les llega es mas fuerte que ellos y no 
la pueden acallar: «Habla el Sehor Yahve, £quien no 
profetizard?», exclama Amos, 3 8, y Jeremias lucha en 
vano contra esta fuerza, Jr 20 7-9. En un momento de 
su vida, fueron llamados de modo irresistible por Dios, 
Am 7 15; Is 6, sobre todo Jr 1 4-10, y elegidos como 
mensajeros suyos, Is 6 8; y el comienzo de la historia 
de Joncts demuestra lo que costaba sustraerse a esta 
mision. Fueron enviados para manifestar la voluntad 
de Yavhe y ser ellos mismos «sehales». No solo sus 
palabras, sino tambien sus acciones, su vida, todo es 
profecia. El matrimonio real y desgraciado de Oseas 
es un simbolo, Os 1-3; Isaias ha de pasearse desnudo 
para servir de presagio, Is 20 3; el mismo y sus hijos 
son «sehales prodigiosas», Is 8 18; la existencia de 
Jeremias es una ensehanza, Jr 16; y cuando Ezequiel 
ejecuta las extrahas ordenes de Dios, el mismo es una 
«sehal para la casa de Israel», Ez 4 3; 12 6.11; 24 24. 
El mensaje divino puede llegar al profeta de muchas 
maneras: en vision, como la de Is 6 o las de Ez 1, 2, 8, 
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etc., Dn 8-12, Za 1-6, rara vez en vision nocturna, ver 
Nm 12 6, como en Dn 1; Za 1 8s; por audicion, pero 
las mas de las veces por una inspiracion interior (asl 
pueden entenderse generalmente las formulas: «Yahve 
me dirigio la palabra», «Palabra de Yahve a...»), ya 
sea de improviso, ya con ocasion de una circunstancia 
trivial: la vista de una rama de almendro, Jr 1 11, o de 
dos cestos de higos, Jr 24, una visita al alfarero, Jr 18 
1-4. El profeta transmite el mensaje recibido en formas 
igualmente variadas: en fragmentos liricos o relatos en 
prosa, en parabola o abiertamente, en el estilo sobrio 
de los ordculos, o tambien utilizando las formas 
literarias de la reprension, de la diatriba, del sermon, 
de los pleitos, de los escritos de sabidurla o de los 
salmos cultuales, de las condones amorosas, de la 
scitira, de la lamentacion funebre... 

Esta variedad en la recepcion y expresion del mensaje 
depende en gran parte del temperamento personal y de 
las dotes naturales de cada profeta, pero encubre una 
identidad fundamental: todo verdadero profeta tiene 
viva conciencia de no ser mas que un instrumento, de 
cjue las palabras que profiere son y no son suyas a la 
vez. Tiene la conviccion inquebrantable de que ha 
recibido una palabra de Yahve y que debe 
comunicarla. Esta conviccion se funda en la 
experiencia misteriosa, digamos mistica, de un 
contacto inmediato con Yahve. Puede suceder, como se 
ha dicho, que este influjo divino provoque 
exteriormente manifestaciones «anormales», pero solo 
se trata de algo accidental, como entre los grandes 
mlsticos. En cambio, como tambien sucede a los 
mlsticos, debemos afirmar que esta intervencion de 
Dios en el interior del profeta coloca a este en un 
estado psicologico «supranormal». Negarlo, seria 
rebajar el espiritu profetico al rango de la inspiracion 
del poeta, o de las ilusiones de los seudo-inspirados. 

El mensaje profetico rara vez se dirige a un individuo. 
Is 22 15s; o lo hace en un contexto mas amplio, Jr 20 
6; Am 1 17. Hay que exceptuar al rey, que es jefe del 
pueblo: Natcin con David, Ellas con Ajab, Isalas ante 
Ajaz y Ezequias, y Jeremlas ante Sedeclas; y tambien 
al sumo sacerdote, jefe de la comunidad al regreso del 
Destierro, Za 3. Pero, fuera de estas excepciones, lo 
que distingue a los grandes profetas, cuya obra 
conservamos, de sus predecesores en Israel y de sus 
similares en el medio oriental, es que su mensaje se 
dirige a todo el pueblo. En todos los relatos de 
vocacion, el profeta es enviado al pueblo, Am 7 15; Is 
6 9; Ez 2 3; incluso a todos los pueblos, como en el 
caso de Jeremlas, Jr l 10. 

Su mensaje atahe al presente y alfuturo. El profeta es 
enviado a sus contempordneos, les transmite los deseos 
divinos. Pero, en cuanto interprete de Dios, se halla 
por encima del tiempo, y sus «predicciones» vienen a 
confirmar y prolongar sus «predicaciones». Puede 
anunciar un acontecimiento proximo como serial cuya 
realizacion justificard sus palabras y su mision, 7 S' 10 


Is; Is 7 14; Jr 28 15s; 44 29-30; preve el castigo como 
sancion de las faltas que fustiga, la salvacion como 
recompensa de la conversion que pide. Los profetas 
mas recientes podrdn descorrer el velo hasta los 
ultimos tiempos, hasta el triunfo final de Yahve, pero 
siempre resulta una ensehanzapara el presente. Sin 
embargo, como el profeta no es mas que un 
instrumento, el mensaje que transmite puede rebasar 
las circunstancias en que se haya pronunciado y aun la 
conciencia misma del profeta, quedando envuelto en el 
misterio hasta que el poi-venir lo haga expllcito 
realizdndolo. 

Jeremlas es enviado «para extirpar y destruir, para 
reconstruir y plantar». El mensaje profetico presenta 
dos caras; es severo y consolador. Y no hay duda de 
que a menudo es duro, lleno de amenazas y de 
reproches, hasta tal punto que esta severidad puede 
aparecer como sehal de la verdadera profecia, Jr 28 8- 
9, ver Jr 26 16-19; 1 R 22 8. Es que el pecado, 
obstciculo para los designios de Dios, obsesiona al 
profeta. Pero las perspectivas de salvacion no se 
cierran nunca. El libro de la Consolacion, Is 40-55, es 
una de las cumbres de la profecia, y no hay razon para 
cercenar de los profetas mas antiguos los anuncios de 
alegria, que se encuentran ya en Am 9 8-15; Os 2 lb- 
25; 11 8-11; 14 2-9. En el proceder de Dios para con 
su pueblo, gracia y castigo se complementan. 

El profeta es enviado al pueblo de Israel, pero su 
horizonte es mcis vasto, como elpoder de Yahve, cuyas 
obras anuncia. Los grandes profetas tienen grupos de 
ordculos contra las naciones, Is 13-23; Jr 46-51; Ez 
25-32. Amos comienza con el juicio contra los vecinos 
de Israel; Abdias profiere un ordculo sobre Edom; de 
Nahiim solo tenemos un ordculo contra Ninive, a 
donde precisamente es enviado Jonas a predicar. 

El profeta esta seguro de hablar en nombre de Yahve, 
pero icomo reconocerdn sus oyentes que es profeta 
autentico? Porque existen falsos profetas, que 
aparecen con frecuencia en la Biblia. Pueden ser 
hombres sinceros que sufren ilusion o pueden ser 
simuladores, pero su comportamiento exterior no los 
distingue de los verdaderos profetas. Engahan al 
pueblo, y los verdaderos profetas tienen que polemizar 
contra ellos: Miqueas ben Yimld contra los profetas de 
Ajab, 1 R 22 8s; Jeremlas contra Ananias, Jr 28, o 
contra los falsos profetas en general, Jr 23; Ezequiel 
contra profetas y profetisas, Ez 13. i Como saber que el 
mensaje procede verdaderamente de Yahve? iComo 
distinguir la verdadera profecia? Hay dos criterios, 
segim la Biblia: el cumplimiento de la profecia, Jr 28 
9; Dt 18 22 (y ver los textos arriba citados sobre el 
anuncio de proximos acontecimientos como «sehales» 
de la verdadera profecia), pero sobre todo la 
conformidad de la ensehanza con la doctrina yahvista, 
Jr 23 22; Dt 13 2-6. 

Los textos citados del Deuteronomio indican que la 
profecia era una institucion reconocida por la religion 
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oficial. A veces los profetas aparecen junto a los 
sacerdotes, Jr 8 1; 23 11; 26 7s, etc.; Za 7 3, etc., y 
Jeremias nos informa de que en el Templo de Jerusalen 
habla una «cdmara de Ben Yojanan, hombre de Dios», 
probablemente un profeta. De estos hechos y de la 
semejanza de algunas de sus profeclas con piezas 
liturgicas, se ha sacado recientemente la conclusion de 
que los profetas, aun los mayores, hablan formado 
parte del personal del santuario y desempehado un 
papel en el culto. La teoria va mucho mas alia que los 
textos en que se apoya, y basta con reconocer cierto 
vinculo entre los profetas y los centros de vida 
religiosa, asl como una influencia de la liturgia sobre 
la composition de algunos de sus orciculos, sobre todo 
en Habacuc, Zacarias y Joel. 

La idea fundamental que se desprende de la 
complejidad de los hechos y de los textos tocantes al 
profetismo parece ser esta: el profeta es un hombre 
que dene una experiencia inmediata de Dios, que ha 
recibido la revelation de su santidad y de sus deseos, 
que juzga el presente y ve el futuro a la luz de Dios y 
que es enviado por Dios para recordar a los hombres 
sus exigencias y llevarlos por la senda de la obediencia 
y de su amor. El profetismo asl entendido, a pesar de 
las semejanzas que es posible destacar con fendmenos 
religiosos en otras religiones y entre los pueblos 
vecinos, es un fenomeno propio de Israel, uno de los 
procedimientos de la Providencia divina en la 
direction del pueblo elegido. 

El movimiento profetico. 

Siendo estos el carcicter y la funcion del pro feta, no es 
de extrahar que la Biblia ponga a Moises a la cabeza 
del linaje de los profetas, Dt 18 15.18, y le considere 
como el mayor de todos, Nm 12 6-8; Dt 34 10-12, pues 
ha conocido a Yahve cara a cara, le ha hablado boca a 
boca y ha transmitido su Ley al pueblo. Jamas han 
faltado en Israel herederos de sus dones, empezando 
por su sucesor Josue, «en quien esta el esplritu», Nm 
27 18, ver Dt 34 9. En la epoca de los Jueces aparecen 
la profetisa Debora, Jc 4-5, y un profeta andnimo, Jc 6 
8; luego surge la gran figura de Samuel, profeta y 
vidente, 1 S 3 20; 9 9; ver 2 Cro 35 18. Entonces se 
difunde el esplritu profetico en grupos de inspirados, 
de cuyo extraho comportamiento se ha hablado mas 
arriba, 1 S 10 5; 19 20; luego encontramos las 
comunidades mas sensatas de «los hermanos 
profetas», 2 R 2, etc. Estas hermandades no tardan en 
desaparecer, pero hasta despues del regreso del 
Destierro la Biblia habla de pro fetas en plural, Za 7 3. 
Fuera de estas comunidades, cuyo influjo sobre la vida 
religiosa del pueblo no es posible precisar, aparecen 
personalidades destacadas: Gad, profeta de David, 1 S 
22 5; 2 S 24 11; Natan, con el mismo rey, 2 S 7 2s; 12 
Is; 1 R 1 11s; Ajias en tiempo de Jerobocin, 1 R 11 
29s; 14 2s; Jehu, hijo de Jananl, en tiempo de Basel, 1 
R 16 7; Ellas y Eliseo en tiempo de Ajab y sus 
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sucesores, 1 R 17 a 2 R 13 passim; Jonas en tiempo de 
Jerobocin II, 2 R 14 25; la pro fetisa Jidda en tiempo de 
Josias, 2 R 22 14s; Urias en tiempo de Joaquin, Jr 26 
20. Los libros de las Cronicas ahaden a esta lista: 
Semaias en tiempo de Robocin, 2 Cro 12 5s; Ido en 
tiempo de Robocin y Abias, 2 Cro 12 15; 13 22; Azarias 
en tiempo de Asa, 2 Cro 15 Is; Oded en tiempo de 
Ajaz, 2 Cro 28 9s, y algunos andnimos. 

Solo por alusiones conocemos a la mayoria de estos 
profetas. Sin embargo, hay algunas jiguras de mcis 
relieve. Natcin anuncia a David la permanencia de su 
dinastia, en la que Yahve se complace; es el primer 
eslabon de las profeclas, que luego iron preciscindose, 
sobre el Mesias hijo de David, 2 S 7 1-17. Pero el 
mismo Natcin reprende con vehemencia a David por su 
pecado con Betsabe y, en vista de su arrepentimiento, 
le asegura el perdon de Dios, 2 5 12 1-25. Estamos 
especialmente informados sobre Elias y Eliseo por los 
relatos de los libros de los Reyes. En un momento en 
que la invasion de los cultos extranjeros hacia peligrar 
la religion de Yahve, Elias se alza como el campeon 
del verdadero Dios y logra en la cumbre del Carmelo 
una brillante victoria sobre los profetas de Baal, 1 R 
18. Su encuentro con Dios en el Horeb, donde se habia 
pactado la alianza, le relaciona directamente con 
Moises, 1 R 19. Elias, defensor de la fe, lo es tambien 
de la moral, y fulmina la condenacion divina contra 
Ajab, que ha asesinado a Nabot para quitarle su viha, 
1 R 21. Su fin misterioso, 2 R 2 1-18, envuelve en un 
halo su figura, que no ha dejado de agrandarse en la 
tradition judia. Al contrario de Elias, profeta solitario, 
Eliseo se inmiscuye mucho en la vida de su tiempo. 
Interviene en el curso de la guerra moabita, 2 R 3, y de 
las guerras arameas, 2 R 6-7, juega un papel en la 
usurpation de Jazael en Damasco, 2 R 8 7-15, y en la 
de Jehu en Israel, 2 R 9 1-3, le consultan los grandes, 
como Jobs de Israel, 2 R 13 14-19, Ben Hadad de 
Damasco, 2 R 8 7-8, Naaman el sirio, 2 R 5. Mantiene 
tambien relaciones con los grupos de «hermanos 
profetas», que referian de el historias maravillosas, 2 
R 4 1-7.38-44; 61-7. 

Mas completa information tenemos naturalmente de 
los profetas canonicos, y presentaremos a cada uno de 
ellos a proposito del libro que lleva su nombre. Baste 
con indicar aqui su lugar en el movimiento profetico y 
exponer las novedades que suponen en relation con la 
epoca precedente. Intervienen en los periodos de crisis 
que preceden o acompahan a los momentos capitales 
de la historia national: la amenaza asiria y la ruina 
del reino del Norte; la ruina del reino de Judd y la 
salida para el Destierro; el fin del Destierro y el 
regreso. No se dirigen al rey, sino al pueblo; y, porque 
su mensaje tiene este alcance general, se conserva por 
escrito y sigue operando. El primero entre estos 
profetas, Amos, ejerce su ministerio a mediados del 
siglo VIII a.C., unos cincuenta ahos despues de la 
muerte de Eliseo, y el gran movimiento profetico 
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durara hasta el Destieiro, menos de dos siglos. Estos 
estcin dominados por las extraordinarias figuras de 
Isalas y Jeremlas, pero en los cuales tambien se sititan 
Oseas, Miqueas, Nahum, Sofonlas y Habacuc. El final 
del ministerio de Jeremlas coincide con los comienzos 
de Ezequiel. No obstante, con este profeta del 
Destieiro hay un cambio de tono: menos fuego y 
espontaneidad, visiones grandiosas, pero complicadas, 
descripciones minuciosas, preocupacion cada vez 
mayor por los ultimos tiempos, en una palabra, rasgos 
que ammcian la literatura apocaliptica. Con todo, la 
gran corriente isaiana se perpetua entonces, 
enriquecida, en el libro de la Consolacion, Is 40-55. 
Los profetas de la vuelta del Destieiro, Ageo y 
Zacarias, tienen un horizonte mas limitado: su interes 
se concentra en la restauracion del Templo. Tras ellos, 
Malaqulas subraya los defectos de la nueva 
comunidad. Luego, el librito de Jonas, que preludia el 
genero midrdsico, utiliza las Escrituras antiguas para 
una ensehanza nueva. La vena apocaliptica, abierta 
por Ezequiel, brota de nuevo en Joel y en la segunda 
parte de Zacarias. E invade el libro de Daniel, donde 
las visiones del pasado y del futuro se conjugan en un 
cuadro intemporal de la destruccion del Mai y del 
advenimiento del Reino de Dios. En este momento, la 
gran inspiracion profetica parece agotada, se apela a 
los «profetas de antaho», Dn 9 6.10, verya Za 7 7.12; 
y Za 13 2-6 preve la desaparicion de la institucion 
profetica comprometida por los falsos profetas. Pero Jl 
3 1-5 anuncia una efusion del Esplritu en los tiempos 
mesianicos. Esta se realizara en Pentecostes, segun 
Hchl 16s. Tratase, en efecto, del comienzo de la nueva 
era inaugurada por la predicacion de Juan el Bautista, 
el ultimo de los profetas de la antigua Ley, «profeta y 
mas que profeta», Mt 11 9; Lcl 26. 

La doctrina de los profetas. 

Los profetas han desempehado un papel considerable 
en el desarrollo religioso de Israel. No solo han 
mantenido y guiado al pueblo por la senda del 
Yahvismo autentico, sino que han sido los organos 
principales del progreso de la Revelacion. En esta 
actividad polifacetica, cada uno ha desempehado su 
propia funcion y ha aportado su piedra al edificio 
doctrinal. Sin embargo, sus contribuciones se conjugan 
y se combinan siguiendo tres llneas maestras, 
precisamente las mismas que caracterizan la religion 
del AT: el monoteismo, el moralismo y la espera de la 
salvacion. 

El monoteismo. Solo paulatinamente habla llegado 
Israel a una definicion filosbfica del monoteismo: 
afirmacibn de la existencia de un Dios unico, negacion 
de la existencia de cualquier otro dios. Por mucho 
tiempo se habla aceptado la idea de que los demas 
pueblos tenlan otros dioses, pero esto no causaba 
preocupacion: Israel solo reconocia a Yahve, que era 
el mas poderoso de los dioses y exigla un culto 


exclusivo. El paso de esta conciencia y de esta prdctica 
monotelsta a una definicion abstracta fue fruto de la 
predicacion de los profetas. Cuando el mas antiguo de 
ellos, Amos, presenta a Yahve como al Dios que 
impera sobre las fuerzas de la naturaleza y es el dueho 
de los hombres y de los acontecimientos, se limita a 
evocar verdades antiguas, que dan todo su valor a las 
amenazas que profiere. Pero el contenido y las 
consecuencias de esta fe antigua van afirmandose cada 
vez con mayor claridad. La revelacion del Dios del 
Sinai habla sido vinculada a la eleccion del pueblo y a 
la conclusion de la Alianza, y en consecuencia Yahve 
aparece como el Dios propio de Israel, vinculado a la 
tierra y a los santuarios de Israel. Sin dejar de 
subrayar energicamente los vinculos que unen a Yahve 
con su pueblo, los profetas muestran que tambien 
dirige los destinos de los demas pueblos, Am 9 7. El 
juzga a los pequehos Estados y a los grandes Imperios, 
Am 1-2 (y todas las profeclas contra las naciones), les 
otorga y les retira el poder, Jr 27 5-8, los toma como 
instrumentos de su venganza, Am 6 11; Is 7 18-19; 10 
6; Jr 5 15-17, pero los firena cuando quiere, Is 10 12. 
Sin dejar de proclamar que la tierra de Israel es la de 
Yahve, Jr 7 7,y que el Templo es su morada, Is 6; Jr 7 
10-11, predicen la destruccion del santuario. Mi 3 12; 
Jr 7 12-14; 26; y Ezequiel ve como la gloria de Yahve 
abandona Jerusalen, Ez 10 18-22; 11 22-23. 

Yahve, dueho de toda la tierra, no deja espacio para 
otros dioses. Los profetas, luchando contra el influjo 
de los cultos paganos y las tentaciones de sincretismo 
que ponlan en peligro la fe de Israel, afirman la 
impotencia de los falsos dioses y la vanidad de los 
idolos, Os 2 7-15; Jr 2 5-13. 27-28; 5 7; 16 20. 
Durante el Destieiro, cuando el derrumbamiento de 
las esperanzas nacionales podia suscitar dudas sobre 
el poder de Yahve, la polemica contra los Idolos se 
hace mas incisiva y racional en el Deutero-Isalas, Is 

40 19-20; 41 6-7.21-24; 44 9-20; 46 1-7; ver Jr 10 1- 
16, y mas tarde en la carta de Jeremlas (= Ba 6 ) y Dn 
14. A esta critica se contrapone la expresion triunfante 
del monoteismo absoluto, Is 44 6-8; 46 1-7.9. 

Este Dios es trascendente, y los profetas expresan 
precisamente esta trascendencia sobre todo al decir 
que Dios es «santo», uno de los temas favoritos de la 
predicacion de Isalas, Is 6 y otros muchos pasajes: 1 4; 
5 19.24; 10 17.20, etc., pero tambien Os 11 9; Is 40 25; 

41 14.16.20, etc.; Jr 50 29; 51 5; Ha 1 12; 3 3. Esta 
rodeado de misterio, Is 6; Ez 1, infinitamente por 
encima de los «hijos de hombre», expresion que 
Ezequiel repite hasta la saciedad para subrayar la 
distancia que separa al profeta de su interlocutor 
divino. Y sin embargo, esta muy cerca por la bondad, 
por la ternura misma que demuestra a su pueblo, 
especialmente en Oseas y Jeremlas, con la alegorla del 
matrimonio entre Yahve e Israel, Os 2; Jr 2 2-7; 3 6-8, 
ampliamente desarrollada por Ezequiel, Ez 16 y 23. 
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El moralismo. A la Santidad de Dios se opone la 
impureza del hombre. Is 6 5, y por este contraste los 
profetas adquieren una aguda conciencia del pecado. 
Si el monotelsmo no era ninguna innovacion, tampoco 
lo fue este moralismo, inscrito ya en el Decdlogo, 
motivo de la intervencion de Natan ante David, 2 S 12, 
de Elias ante Ajab, 1 R 21. Pero los pro fetas canonicos 
vuelven constantemente a lo mismo: el pecado es lo 
que separa al hombre de Dios, Is 59 2. El pecado, en 
efecto, es un atentado contra el Dios de Justicia 
(Amos), contra el Dios de Amor (Oseas), contra el 
Dios de Santidad (Isaias). En cuanto a Jeremias, se 
puede decir que el pecado ocupa el centro de su vision: 
se extiende a toda la nacion, que parece corrompida 
definitivamente, incapaz de conversion, Jr 13 23. Este 
desbordamiento del mat reclama el castigo de Dios, el 
gran juicio del «Dia de Yahve», Is 2 6-22; 5 18-20; Os 
5 9-14; Jl 2 1-2; So 1 14-18; y el anuncio de la 
desgracia es para Jeremias un distintivo de la 
verdadera profecia, Jr 28 8-9. El pecado, que es 
pecado de la masa, reclama esta sancion colectiva; 
con todo, la idea de la retribucion individual comienza 
a aparecer en Jr 31 29-30 (ver Dt 24 16) y se afirma en 
Ez 18, ver 33 10-20. 

Pero lo que se llama «monoteismo etico» de los 
profetas no es un untilegalismo. Su moralismo esta 
basado en el derecho promulgado por Dios que se 
infringe o es pasado por alto; ver, por ejemplo, el 
discurso de Jr 7 5-10 y sus relaciones con el Decdlogo. 
Paralelamente la concepcion de la vida religiosa gana 
en profundidad. Para escapar al castigo hay que 
«buscar a Dios», Am 5 4; Jr 50 4; So 2 3, es decir, 
precisa Sofonias, hay que cumplir sus mandamientos, 
caminar en rectitud, vivir en humildad, ver Is 1 17; Am 
5 24; Os 10 12; Mi 6 8. Lo cpte Dios pide es una 
religion interior, cpte para Jeremias es una condicion 
de la Alianza nueva, Jr 31 31-34. Este espiritu debe 
animar toda la vida religiosa y las manifestaciones 
exteriores del culto, y los profetas protestan contra un 
ritualismo ajeno a toda preocupacion moral, Is 1 11- 
17; Jr 6 20; Os 6 6; Mi 6 6-8. Pero presentarlos como 
adversarios del culto en si mismo es falsear la verdad; 
el culto y el templo serdn las preocupaciones mas 
importantes para Ezequiel, Ageo y Zacarias. 

La espera de la Salvacion. Sin embargo, el castigo no 
es la ultima palabra de Dios, cpte no quiere la ruina 
total de su pueblo, sino cpte, a pesar de todas las 
apostasias, prosigue la realizacion de sus promesas. 
Dios reservara un «Resto», Is 4 3+. La nocion cpte 
aparece en Amos, 5 15, evoluciona y se precisa en sus 
sucesores. En la vision de los profetas, los dos pianos 
del castigo inminente y del juicio postrero de Dios se 
superponen, y el «Resto» es a la vez el que se librara 
del peligro presente y se beneficiara de la salvacion 
final. Ambos pianos se distinguen por el desarrollo de 
la historia: despues de cada prueba, el Resto es el 
grupo cpte ha sobrevivido; los habitantes cpte quedaron 
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en Israel o Judd despues de la caida de Samaria o la 
invasion de Senaquerib, Am 5 15; Is 37 31-32; los 
desterrados en Babilonia tras la ruina de Jerusalen, Jr 
24 8; la comunidad cpte vuelve a Palestina despues del 
Destierro, Za 8 6.11.12; Esd 9 8.13-15. Pero ese grupo 
es al mismo tiempo, en cada epoca, el germen, el 
vdstago de un pueblo santo al cpte esta prometido el 
futuro, Is 11 10; 37 31; Mi 4 7; 5 6-7; Ez 37 12-14; Za 
8 11-13. 

Sera una era de felicidad inaudita; los dispersos de 
Israel y de Judd, Is 11 12-13; Jr 30-31, volverdn a 
Tierra Santa, cpte sera prodigiosamenteprospera, Is 30 
23-26; 32 15-17; y el pueblo de Dios se vengard de sus 
enemigos, Mi 4 11-13; 5 6-8. Pero estas perspectivas 
de prosperidad y poder materiales no constituyen lo 
esencial; simplemente acompahan al advenimiento del 
Reino de Dios. Y este supone un clima espiritual: 
justicia y santidad, Is 29 19-24, conversion interior y 
perdon divino, Jr 31 31-34, conocimiento de Dios, Is 2 
3; 11 9; Jr 31 34, paz y gozo, Is 2 4; 9 6; 11 6-8; 29 19. 
Para establecer y regir su reino sobre la tierra, el rey 
Yahve tendrd un representante al cpte la uncibn le hard 
su vasallo: sera el «ungido» de Yahve, en hebreo su 
«mesias». Sera un profeta, Natan, quien al prometer a 
David la permanencia de su dinastia, 2 S 7, formule la 
primera expresion de este mesianismo real, cuyo eco se 
encuentra en ciertos Salmos, ver Introduccion. Sin 
embargo, los fracasos y la mala conducta de la 
mayoria de los sucesores de David parecio cpte daba 
un mentis a ese mesianismo «dindstico», y la esperanza 
se concentro en un rey particular cuya venida se 
esperaba en un futuro proximo o lejano. Este es el 
Salvador cpte vislumbran los profetas, especialmente 
Isaias, pero tambien Miqueas y Jeremias. El Mestas 
(ahora si se puede emplear la mayuscula) sera del 
linaje de David, Is 11 1; Jr 23 5 = 33 15, y como el, 
saldrd de Belen-Efratd, Mi 5 1. Recibird los titulos mas 
grandiosos, Is 9 5, y el Espiritu de Yahve reposard en 
el con todo el cortejo de sus dones, Is 11 1-5. Para 
Isaias, el es el Emmanuel, «Dios con nosotros», Is 7 
14; para Jeremias, Yahve sidqenu, «Yahve, justicia 
nuestra», Jr 23 6, dos nombres cpte resumen el genuino 
ideal mesidnico. 

Esta esperanza sobrevivio al derrumbamiento de los 
suehos del dominio terrestre y a la dura leccion del 
Destierro, pero las perspectivas su frieron un cambio. A 
pesar de las esperanzas puestas por unos momentos en 
el davidida Zorobabel por Ageo y Zacarias, el 
mesianismo real sufirio un eclipse: ningun descendiente 
de David se sent aba ya en el trono e Israel se 
encontraba sometido a dominacion extranjera. Bien es 
verdad cpte Ezequiel espera la venida de un nuevo 
David, pero le llama «principe» y no «rey», y lo 
describe como mediador y pastor mas cpte como 
soberano poderoso, Ez 34 23-24; 37 24-25; Zacarias 
anunciard la venida de un rey, pero este sera humildey 
pacifico, Za 9 9-10. Para el Segundo Isaias, el Ungido 
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de Yahve no es un rev davidico, sino el rev de Persia, 
Ciro, Is 45 1, instrumento de Dios para la liberacion 
de su pueblo; y el mismo profeta introduce otra figura 
de Salvador, el Siervo de Yahve, que es maestro de su 
pueblo y luz de las naciones, y que predica con toda 
dulzura el derecho de Dios; no tendra figura Humana, 
sera rechazado por los suyos, pero les conseguird la 
salvacion al precio de su propia vida, Is 42 1-7; 49 1- 
9; 50 4-9, y principalmente 52 ii-53 12. Finalmente, 
Daniel ve venir sobre las nubes del cielo como un Hijo 
de hombre, que recibe de Dios el imperio sobre todos 
los pueblos, un reino que no pasara, Dn 7. Hubo, sin 
embargo, un rebrote de la antigua corriente: en 
visperas de nuestra era, la espera de un Mesias gozaba 
de amplia difusion, pero ciertos ambientes esperaban 
tambien a un Mesias sacerdotal, y otros a un Mesias 
trascendente. 

La primera comunidad cristiana refirio todos estos 
pasajes profeticos a Jesus, quien concilid en si mismo 
sus divergencias. El es el Salvador, el Cristo, es decir, 
el Mesias, descendiente de David, nacido en Belen, el 
Rev pacifico de Zacarias y el Sien’o doliente del 
Segundo Isaias, el niho Emmanuel anunciado por 
Isaias y tambien el Hijo del hombre de origen celeste, 
contemplado por Daniel. Pero estas referencias a los 
antiguos anuncios no deben ocultar la originalidad de 
este mesianismo cristiano, cpie se desprende de la 
persona y de la vida de Jesus. El ha realizado las 
profecias, pero rebasdndolas, y el mismo ha repudiado 
la nocion politico tradicional del mesianismo real. 

Los libros de los profetas. 

Se llama comunmente «profetas escritores» a aquellos 
a quienes se les atribuye un libro en el canon de la 
Biblia. Lo que queda dicho respecto del ministerio 
profetico muestra que tal denominacion es inexacta: el 
profeta no es un escritor; es ante todo un orador, un 
predicador. El mensaje profetico en su origen es 
hablado, pero debemos explicar como se ha pasado de 
la palabra hablada al libro escrito. 

En estos libros encontramos tres closes de elementos: 
1° «dichos profeticos», ordculos en los que unas veces 
es el propio Yahve quien habla, otras el profeta en 
nombre de Yahve, o bien trozos poeticos que contienen 
una ensehanza, un anuncio, una amenaza, una 
promesa...; 2.° relatos en primera persona en los que el 
profeta refiere su experiencia, en especial su vocacion; 
3.° relatos en tercera persona, que narran 
acontecimientos de la vida del profeta o las 
circunstancias de su ministerio. Pueden entreverarse 
estos tres generos y frecuentemente ocurre que los 
relatos intercalan ordculos o discursos. 

Los pasajes en tercera persona indican un redactor 
distinto del profeta. Tenemos un claro testimonio de 
esto en el libro de Jeremias. El profeta dicto a Baruc, 
Jr 36 4, todas las palabras que habia pronunciado en 
nombre de Yahve desde hacia veintitres ahos, ver Jr 25 


3. Habiendo quemado el rollo el rev Joaquin, Jr 36 23, 
un nuevo rollo fue escrito por el mismo Baruc, Jr 36 
32. La relacion de estos hechos solo puede provenir 
del mismo Baruc, a quien, en consecuencia, se 
atribuirdn tambien los relatos biogrcificos 
subsiguientes, Jr 37-44, que de hecho concluyen con 
una palabra de consuelo dirigida a Baruc por 
Jeremias, Jr 45 1-5. Incidentalmente, se nos dice que 
en el segundo rollo de Baruc «se ahadid a aquellas 
(palabras) otras muchas por el estilo» (ahadidas por 
Baruc o por otros), Jr 36 32. 

Circunstancias ancilogas pueden explicar la 
composicion de otros libros. Es probable que los 
mismos profetas hayan escrito o dictado una parte de 
sus profecias o el relato de sus experiencias, ver Is 8 1; 
30 8; Jr 30 2; 51 60; Ez 43 11; Ha 2 2. Una parte de 
esta herencia ha podido tambien conserx’arse fielmente 
por mera tradicion oral entre los que rodeaban a los 
profetas o entre sus discipulos (parece haber una 
alusion a los de Isaias, Is 8 16). Estos mismos medios 
conservaban recuerdos de la vida de cada profeta, y 
tales recuerdos incluian tambien ordculos, por 
ejemplo, las tradiciones sobre Isaias reunidas en los 
libros de los Reyes, 2 R 18- 20, y de alii trasladadas al 
libro de Isaias, Is 36-39, o bien el relato del conflicto 
entre Amos y Amasias, Am 7 10-17. 

Partiendo de estos elementos, se han formado 
colecciones que reunen los ordculos del mismo estilo o 
los trozos que tratan de un mismo tema (por ejemplo 
los ordculos contra las naciones de Isaias, Jeremias y 
Ezequiel), o que contrarrestan los anuncios de 
infortunio con promesas de salvacion (por ejemplo 
Miqueas). Estos escritos han sido leidos y meditados, y 
han contribuido a perpetuar las corrientes espirituales 
emanadas de los profetas; los contempordneos de 
Jeremias citan una profecia de Miqueas, Jr 26 17-18; 
es frecuente la alusion a los antiguos profetas, Jr 28 8, 
y como un estribillo en Jr 7 25; 25 4; 26 5, etc.; luego 
en Za 1 4-6; 7 7.12; Dn 9 6.10; Esd 9 11. En los 
medios fervorosos que alimentaban su fe y su piedad 
con las profecias, los libros de los profetas seguian 
siendo algo vivo, y lo mismo que en el rollo de Baruc, 
Jr 36 32, «se ahadio a aquellas (palabras) otras 
muchas por el estilo» por inspiracion de Dios, para 
adaptarlas a las necesidades presentes del pueblo o 
para enriquecerlas, en algunos casos, como veremos 
en los libros de Isaias y Zacarias, tales adiciones 
pudieron ser extensas. Al hacer esto, los herederos de 
los profetas tenian la conviccion de que preservaban y 
hacian fructificar el tesoro que de ellos habian 
recibido. 

Los libros de los cuatro profetas «Mayores» se colocan 
en el canon con forme a su orden cronoldgico, que es el 
que seguiremos. La distribucion de los doce Profetas 
«Menores» es mas arbitraria. Intentaremos 
presentarlos tambien por orden cronoldgico en cuanto 
sea posible. 
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Los Doce Profetas. 

El ultimo libro del canon hebreo de los Profetas se 
denomina simplemente «los Doce». Agrupa, en efecto, 
doce opitsculos atribuidos a diferentes profetas. La 
Biblia griega lo titula el «Dodecaprofeton». La Iglesia 
cristiana lo considera como la coleccion de los doce 
Profetas Menores, titulo que indica la brevedad de los 
libros y no un valor inferior a la de los profetas 
«mayores». La coleccion se hallaba ya formada en la 
epoca del Eclesidstico, Si 49 10. La Biblia hebrea, 
seguida por la Vulgata, coloca estos opusculos segun 
el orden historico que la tradicion les atribuia. La 
colocacion es algo distinta en la Biblia griega, que 
ademas los pone delante de los Profetas Mayores. 

La traduccion sigue la disposicion tradicional de la 
Vulgata (y del hebreo), pero aqui presentamos los 
libros segun el orden historico mas probable. 

MALAQUIAS 

El libro llamado de «Malaquias» era probablemente 
anonimo, porque este nombre significa «mi mensajero» 
y parece deducido de 3 1. Se compone de seis trozos 
construidos conforme a un mismo tipo: Yahve, o su 
profeta, emite una afirmacion que es discutida por el 
pueblo o por los sacerdotes, y que es desarrollada en 
un discurso, en el que van a la par amenazas y 
promesas de salvacion. Hay dos grandes temas: las 
faltas cultuales de los sacerdotes y tambien de los 
fieles, 1 6 - 2 9 y 3 6-12, el escandalo de los 
matrimonios mixtos y de los divorcios, 2 10-16. El 
profeta anuncia el Dia de Yahve, que purificara a los 
miembros del sacerdocio, devorara a los malvados y 
asegurara el triunfo de los justos, 3 1-5.13-21. El 
pasaje 3 22-24 es un ahadido, quiza tambien 2 ll h -13 a . 
El contenido del libro permite determinar su fecha: es 
posterior al restablecimiento del culto en el Templo 
reconstruido (515 a.C.) y anterior a la prohibicion de 
los matrimonios mixtos bajo Nehemlas (aho 445), 
bastante proximo a esta ultima fecha. El impulso que 
Ageo y Zacarias hablan dado se ha roto, y la 
comunidad flojea. Inspirandose en el Deuteronomio, y 
tambien en Ezequiel, el profeta afirma que no es 
posible burlarse de Dios, que exige de su pueblo 
religion interior y pureza. Espera la venida del Angel 
de la Alianza, preparada por un enviado misterioso, 3 
1, en el que Mt 11 10, ver Lc 7 27 y Me 1 2, ha 
reconocido a Juan el Bautista, el Precursor. Esta era 
mesianica contemplara el restablecimiento del orden 
moral, 3 5, y del orden cultual, 3 4, que culminara en 
el sacrificio perfecto ofrecido a Dios por todas las 
naciones, 111. 


LIBRO DE MALAQUIAS 

1 1 Oraculo. 

Palabra de Yahve dirigida a Israel por medio de 
Malaquias. 

El amor de Yahve a Israel. 

2 Os he amado, dice Yahve. —Pero vosotros 

decis: ^En que se nota que nos has amado? — 
^No era Esau hermano de Jacob? —oraculo de 
Yahve—. Y sin embargo ame a Jacob 3 y odie a 
Esau. Entregue sus montes a la desolacion y su 
heredad a los chacales del desierto. 4 Si dice 
Edom: «Hemos sido aplastados, pero 

reedificaremos nuestras ruinas», asi dice Yahve 
Sebaot: Elios edificaran, pero yo demolere, y los 
llamaran: «Territorio de impiedad», y «Pueblo 
contra el que Yahve esta irritado para siempre». 5 
Vuestros ojos lo veran y vosotros direis: «jGrande 
es Yahve mas alia del termino de lsrael!» 

Contra los sacerdotes. 

6 El hijo honra a su padre, el siervo a su senor. 
Pues si yo soy padre, ^donde esta mi honra? Y si 
senor, ^donde mi temor?, os dice Yahve Sebaot a 
vosotros, sacerdotes que menospreciais mi 
Nombre. —Decis: ^En que hemos 

menospreciado tu Nombre? — 7 Presentando en 
mi altar pan impuro. —Y encima preguntais: <^En 
que te hemos manchado?—Pensando que la 
mesa de Yahve es despreciable. 8 Y cuando 
presentais para el sacrificio una res ciega, ^no 
esta mal? Y cuando presentais una coja o 
enferma, ^no esta mal? Anda, ofrecesela a tu 
gobernador: ^se te pondra contento o te acogera 
con agrado?, dice Yahve Sebaot. 9 Ahora, pues, 
aplacad a Dios para que tenga compasion de 
nosotros. Venis con eso en vuestras manos; 
^acaso os acogera agradecido?, dice Yahve 
Sebaot. 10 jOjala alguien de vosotros cerrara las 
puertas para que no encendais mi altar en vano! 
No me gustais nada, dice Yahve Sebaot, ni me 
agrada la oblacion que traeis. 11 Desde levante 
hasta poniente grande es mi Nombre entre las 
naciones, y en todo lugar ofrecen a mi Nombre 
sacrificios de incienso y oblaciones puras, pues 
grande es mi Nombre entre las naciones, dice 
Yahve Sebaot. 12 Pero vosotros lo profanais, 
cuando decis: jLa mesa del Senor esta 
manchada; son repugnantes sus alimentosl, 13 y 
me despreciais anadiendo: jQue lata!, dice Yahve 
Sebaot. Cuando traeis una res robada, o coja, o 
enferma; cuando traeis una oblacion asi, 
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^pensais que la voy a aceptar de vuestras 
manos?, dice Yahve Sebaot. 14 jMaldito el 
tramposo que promete un macho de su rebano y 
sacrifica al Senor una bestia castrada! jQue yo 
soy un gran Rey, dice Yahve Sebaot, y mi 
Nombre admirado entre las naciones! 

2 1 Recibid ahora esta advertencia, sacerdotes: 2 
Si no haceis caso ni tomais a pecho dar gloria a 
mi Nombre, dice Yahve Sebaot, lanzare contra 
vosotros la maldicion y maldecire vuestra 
bendicion; la maldecire porque ninguno de 
vosotros toma nada a pecho. 3 Voy a dejaros sin 
brazo, os echare estiercol a la cara, el estiercol de 
vuestras fiestas, y sereis aventados con el. 4 
Sabreis asi que yo os dirigi esta advertencia para 
que se mantuviera mi alianza con Levi, dice 
Yahve Sebaot. 5 Mi alianza con el era de vida y 
paz, y se las concedi; era de respeto, y me 
respetaba reverenciando mi Nombre. 6 Su boca 
transmitia la Ley de verdad, no habia en sus 
labios maldad; en paz y en rectitud caminaba 
conmigo, y a muchos recobra de la culpa. 

7 Los labios del sacerdote guardaran el saber, y la 
Ley se busca en su boca, pues es el mensajero 
de Yahve Sebaot. 8 Pero vosotros os habeis 
extraviado del camino, habeis hecho tropezar a 
muchos en la Ley, habeis corrompido la alianza 
de Levi, dice Yahve Sebaot. 9 Por eso tambien yo 
os he hecho despreciables y os he envilecido 
ante todo el pueblo, de la misma manera que 
vosotros no guardais mis caminos y haceis 
acepcion de personas en la Ley. 

Matrimonios mixtos y divorcios. 

10 * 

^No tenemos todos un mismo Padre? <j,No nos 
ha creado el mismo Dios? i Por que entonces nos 
traicionamos unos a otros, profanando la alianza 
de nuestros padres? 11 Juda es culpable de 
traicion; en Israel y en Jerusalen se cometen 
abominaciones. Porque Juda ha profanado el 
santuario querido de Yahve al casarse con la hija 
de un dios extranjero. 12 jQue extirpe Yahve al 
hombre que hace tal, incluidos testigo y defensor, 
de las tiendas de Jacob y de entre los que 
presentan la oblacion a Yahve Sebaot! 13 Y haceis 
otra cosa mas: cubris de lagrimas el altar de 
Yahve, de llantos y suspiros, porque el ya no 
acepta vuestra oblacion, ni la recibe gustoso de 
vuestras manos. 14 Y encima decis: <j,Por que? — 
Porque Yahve es testigo entre tu y la esposa de 
tu juventud, a la que tu traicionaste, siendo asi 
que era tu companera, la mujer con la que te 
habias comprometido. 15 ^No los ha hecho un 
solo ser, dotado de came y espiritu? Y este uno 
<j,que busca? jUna posteridad dada por Dios! 
Guardad, pues, vuestra espiritu; no traiciones a la 


esposa de tu juventud. 16 Pues yo odio el repudio, 
dice Yahve Dios de Israel, y al que encubre con 
su vestido la violencia, dice Yahve Sebaot. 
Guardad, pues, vuestra espiritu y no cometais tal 
traicion. 

El Dia de Yahve. 

17 Vosotros cansais a Yahve con vuestras 
palabras. —Decis: <j,En que le cansamos? — 
Cuando afirmais: Yahve aprueba al que hace el 
mal, lo acepta complacido; o tambien: ^Donde 
esta el Dios justo? 

3 1 Voy a enviar a mi mensajero a allanar el 
camino delante de mi, y en seguida vendra a su 
templo el Senor a quien vosotros buscais; y el 
Angel de la alianza que tanto deseais, ya llega, 
dice Yahve Sebaot. ^Quien podra soportar el 
Dia de su venida? ^Quien se tendra en pie 
cuando aparezca? Porque sera como fuego de 
fundidor y lejia de lavandero. 3 Se sentara para 
fundir y purgar. Purificara a los hijos de Levi y los 
acrisolara como el oro y la plata; y seran quienes 
presenten a Yahve oblaciones legitimas. 4 
Entonces se complacera Yahve en la oblacion de 
Juda y de Jerusalen, como en los dias de antano, 
como en los anos remotos. 5 Me hare presente 
para juzgaros, y sere un testigo expeditivo contra 
los hechiceros y los adulteros, contra los que 
juran en falso, contra los que oprimen al jornalero, 
a la viuda y al huerfano, contra los que hacen 
agravio al forastero sin ningun temor de mi, dice 
Yahve Sebaot. 

Los diezmos del Templo. 

6 Yo, Yahve, no cambio, pero vosotros, hijos de 
Jacob, no terminals nunca. 7 Desde los tiempos 
de vuestras antepasados venis apartandoos de 
mis preceptos y no los observais. Volveos a mi y 
yo me volvere a vosotros, dice Yahve Sebaot. — 
Decis: <j,En que hemos de volver? — 8 ^Puede un 
hombre defraudar a Dios? jPues vosotros me 
defraudais! —Y encima decis: <j,En que te hemos 
defraudado? —En el diezmo y en la ofrenda 
reservada. 9 Estais repletos de maldicion, pues 
me defrauda la nacion entera. 10 Llevad el diezmo 
Integra a la casa del tesoro, para que haya 
alimento en mi templo; ponedme asi a prueba, 
dice Yahve Sebaot, y vereis como os abro las 
esclusas del cielo y derramo sobre vosotros la 
benefica lluvia hasta que se agote. 11 Os 
ahuyentare la voraz langosta para que no acabe 
con el fruto del suelo y no queden esteriles las 
vinas campestres, dice Yahve Sebaot. 12 Todas 
las naciones os felicitaran entonces, porque 
sereis una tierra deliciosa, dice Yahve Sebaot. 
Triunfo de los justos el Dia de Yahve. 
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13 Duras me resultan vuestras palabras, dice 
Yahve. —Y todavia decis: ^Que hemos dicho 
contra ti? — 14 Habeis dicho: Es inutil servir a 
Dios; 6que ganamos con guardar sus 
mandamientos o con hacer duelo ante Yahve 
Sebaot? 15 Mas bien hemos de felicitar a los 
arrogantes, que aun haciendo el mal prosperan, y 
aun tentando a Dios escapan impunes. 

16 Entonces los devotos de Yahve hablaron entre 
si. Yahve escucho con atencion; y se escribio en 
su presencia un libro en memoria de los devotos 
de Yahve que honran su Nombre. 17 Ese dia que 
estoy preparando se convertiran en mi propiedad 
personal, dice Yahve Sebaot; y sere indulgente 
con ellos como es indulgente un padre con el hijo 
que le sirve. 18 Entonces volvereis a distinguir 
entre el justo y el malvado, entre quien sirve a 
Dios y quien no le sirve. 

19 Esta para llegar el Dia, abrasador como un 
homo; todos los arrogantes y los malvados seran 
como paja; y los consumira el Dia que viene, dice 
Yahve Sebaot, hasta no dejarles raiz ni rama. 20 
Pero para vosotros, los adeptos a mi Nombre, os 
alumbrara el sol de justicia con la salud en sus 
rayos, y saldreis brincando como becerros bien 
cebados fuera del establo. 21 Y pisoteareis a los 
malvados, que seran como ceniza bajo la planta 
de vuestros pies, el dia que estoy preparando, 
dice Yahve Sebaot. 

Apendices. 

22 Acordaos de la Ley de Moises, mi siervo, a 
quien yo prescribi en el Horeb preceptos y 
normas para todo Israel. 23 Voy a enviaros al 
profeta Elias antes de que llegue el Dia de Yahve, 
grande y terrible. 24 El reconciliara a los padres 
con los hijos y a los hijos con los padres, y asi no 
vendre a castigar la tierra con el anatema. 
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INTRODUCCION A LOS EVANGELIOS 
SINOPTICOS 

Y 

EVANGELIO DE SAN MATEO 


INTRODUCCION A LOS EVANGELIOS 
SINOPTICOS 


Introduction 

De los cuatro libros canonicos que narran la «Buena 
Nueva» (significado de la palabra griega «Evangelio») 
tralda por Jesucristo, los tres primeros presentan entre 
si tales semejanzas que pueden ponerse en columnas 
paralelas y abarcarse «de una sola mirada», que es a 
su vez el significado de la palabra «sin-optico». Pero 
presentan tambien entre si numerosas divergencias. 
IComo explicar a la vez estas semejanzas y estas 
divergencias? Lo que equivale a preguntarse: icomo 
se formaron? 

La tradition oral. 

Para comprenderlo, hay que admitir en primer lugar 
que, antes de ser puestos por escrito, los evangelios, o 
por lo menos una gran cantidad de los materiales que 
contienen, se transmitieron oralmente. Lo primero fue 
la predication oral de los apostoles, centrada en torno 
al «kerygma» que anunciaba la muerte redentora y la 
resurrection del Sehor. Iba dirigida a los judios, a 
quienes habia que probar, mediante el testimonio de 
los apostoles sobre la resurrection, que Jesus era 
efectivamente el Mesias anunciado por los profetas 
antiguos; y concluia con un llamamiento a la 
conversion. De esta predication nos dan resumenes 
tipicos los discursos de Pedro en los Hechos de los 
Apostoles (Hch 4 8-12, mcis desarrollados en 3 12-26; 
2 14-36 y sobre todo 13 16- 41), asi como Pablo en 1 
Co 15 3-7. Segun Lc 24 44-48, este «kerygma» 
fundamental hundiria sus raices incluso en las 
consignas de Cristo resucitado. Pero a aquellos que se 
convention habia que dories, antes que recibiesen el 
bautismo, una instruction mas completa sobre la vida 
y la ensehanza de Jesus. 

Un resumen de esta catecpiesis pre-bautismal se nos da 
en Hch 10 37-43, cuyo esquema anuncia ya la 
estructura del evangelio de Me: bautismo dado por 
Juan durante el cual Jesus recibe el Espiritu, actividad 
taumaturgica de Cristo en el pais de los judios, su 
crucifixion seguida de su resurrection y de sus 
apariciones a algunos discipulos privilegiados, todo 
ello garantizado por el testimonio de los apostoles. 
Segun los Hechos, esta information procede todavia de 


la predication oral. Muy pronto tambien, para ayudar 
a los predicadores y a los catequistas cristianos, se 
reunieron por temas comunes los principales «dichos» 
de Jesus. Vestigios de ello los tenemos todavia en 
nuestros evangelios actuates: estos «dichos» estdn a 
menudo unidos unos con otros por palabras-clave a fin 
de facilitar la memorization. En la Iglesia primitiva 
habia tambien narradores especializados, como los 
«evangelistas», Hch 21 8; Ef 4 11; 2 Tm 4 5, que 
contaban los recuerdos evangelicos bajo una forma 
que tendia a fijarse por la repetition. 

Sabemos tambien, gracias a dos testimonios 
independientes (ver infra), que el segundo evangelio 
fue predicado por Pedro antes de ser puesto por 
escrito por Marcos. Y Pedro no fue el unico testigo 
ocular entre los que anunciaban a Cristo; sin duda, 
tampoco los otros tenian necesidad de documentos 
escritos para ayudar a su memoria. Pero es claro que 
un mismo suceso tenia que ser narrado por ellos segun 
formas literarias diferentes. Un caso tipico lo tenemos 
en el relato de la institution de la Eucaristia. Antes de 
escribirlo a los fieles de Corinto, sin duda Pablo lo 
refirio oralmente segun una tradition particular (1 Co 
11 23-26) conocida tambien de Lc (22 19-20). Pero el 
mismo relato se nos ha transmitido, con variantes 
importantes, segun una tradition conocida de Mt (26 
26-29) y de Me (14 22-25). 

Es, pues, en la tradition oral donde hay que buscar la 
causa primera de las semejanzas y de las divergencias 
entre los Sinopticos. Sin embargo, esta tradition oral 
no es capaz por si sola de dar cuenta de las semejanzas 
tan numerosas como sorprendentes, tanto en el detalle 
de los textos como en el orden de las pericopas, que 
sobrepasan las posibilidades de la memoria, incluso la 
antigua y oriental. Para explicar el origen de nuestros 
evangelios es necesario recurrir a una documentation 
escrito. 

Testimonios de Papias y Clemente. 

El testimonio mcis antiguo que tenemos sobre la 
composition de los evangelios canonicos es el de 
Papias, obispo de Hiercipolis, en Frigia, que escribid 
hacia el 130 una «Interpretation (exegesis) de los 
Ordculos del Sehor», en cinco libros. Esta obra se 
perdio hace mucho tiempo, pero el historiador Eusebio 
de Cesarea nos ha conservado de ella los dos pasajes 
siguientes: «Y el Anciano decia: Marcos, que fue el 
interprete de Pedro, puso por escrito cuidadosamente 
todo aquello de lo que guardaba memoria, aunque sin 
ajustarse al orden de las cosas que el Sehor habia 
dicho y realizado. En efecto, a quien el escucho o 
acompaho no fue al Sehor, sino a Pedro mas tarde, 
como ya he dicho. Este procedia segun las 
conveniencias de su ensehanza y no como si quisiera 
dar la ordenanza de los ordculos del Sehor. Por tanto, 
no se puede censurar a Marcos el haberlos redactado 
del modo como el los recordaba. Su imica 
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preocupacion fue no omitir nada de lo que habia oido, 
sin permitirse ninguna falsedad en ello». 
Inmediatamente despues, Eusebio anade el testimonio 
de Papias sobre Mateo: «Mateo, pues, puso en orden 
los oraculos, en lengua hebrea; cada uno los interpretd 
como podia» (Hist. Eccl., III, 39, 15-16). 

Un segundo testimonio sobre la composition de los 
evangelios nos lo da Clemente de Alejandria (a su vez 
citado por Eusebio de Cesarea): «En los mismos libros 
tambien, Clemente cita una tradition de los Ancianos 
relativa al orden de los evangelios; es esta: decla que 
los evangelios que contienen las genealoglas fueron 
escritos primero y que el de san Marcos lo fue en las 
circunstancias siguientes: Despues que Pedro hubo 
predicado publicamente la doctrina en Roma y 
expuesto el evangelio [guiado] por el Espiritu, sus 
oyentes, que eran muchos, animaron a Marcos, como 
que el era el que le habia acompahado desde hacia 
tiempo y guardaba en su memoria sus palabras, a 
transcribir lo que aquel habia dicho; asi lo hizo y 
transcribio el evangelio a los que se lo habian pedido. 
Al enterarse de ello Pedro, no emitid consejo en 
ningun sentido, ni para impedirselo ni para 
recomenddrselo» (Hist. Eccl., IV, 14, 5-7). Al igual que 
el de Papias, este testimonio se remonta a los 
Ancianos, es decir a hombres de la segunda 
generation cristiana. Toda la tradition posterior, 
griega, latina o incluso siriaca (Efren), no hard sino 
repetir, ahadiendo algunos detalles, estos dos 
testimonios fundamentales. £Que podemos deducir de 
ello? 

Papias y Clemente concuerdan en atribuir la 
composition de uno de los evangelios a Marcos, 
discipulo de Pedro (ver 1 P 5 13), cuya predication 
habria puesto por escrito. Viniendo de dos fuentes 
arcaicas independientes, esta information puede ser 
tenida por cierta. Segun Clemente, Marcos habria 
escrito viviendo todavia Pedro, el cual, por lo demds, 
se habria desinteresado mas o menos del asunto. 
Papias no nos da ningun dato explicito sobre este 
punto. Su texto deja mcis bien entender que Marcos 
habria escrito despues de la muerte de Pedro, y en este 
sentido lo interpretarcin Ireneo de Lyon y el mcis 
antiguo Prologo evangelico que ha llegado hasta 
nosotros (finales del siglo II). Papias no nos dice 
donde escribio Marcos su evangelio. Clemente precisa 
que fue en Roma, donde Pedro ejercia su ministerio. 
Este detalle, recogido en la tradition posterior, parece 
exacto, porque el evangelio de Marcos contiene un 
cierto numero de palabras griegas que no son mas que 
una transcription del Iatin. 

Clemente no nos da ninguna noticia sobre Mateo, 
salvo lo de que su evangelio contenia una genealogia 
de Cristo (Mt 1 1-17). Segun Papias, habria escrito en 
hebreo, termino que podria aplicarse tambien al 
arameo, y luego su obra habria sido traducida al 


griego. Este detalle sera repetido undnimemente por la 
tradition posterior. Un hecho podria confirmarlo. En 
los dos pasajes fundamentales citados mcis arriba, los 
datos relativos a Marcos son mucho mcis extensos que 
los que se refieren a Mateo, de quien ni siquiera se nos 
dice que se trata del publicano de Mt 9 9. £No seria 
esto un indicio de que el evangelio de Marcos, escrito 
en griego, se habria divulgado rcipidamente en el 
mundo cristiano hasta que el de Mateo, que lo 
sustituird como evangelio de base, fue traducido del 
hebreo (o del arameo) al griego? Pero Papias y 
Clemente ya no concuerdan cuando se trata de 
establecer el orden en el que habrian sido escritos los 
evangelios. Papias parece decir que Mateo habria 
puesto en orden los «ordculos» de Cristo que Marcos 
nos habia transmitido en desorden. Probablemente este 
dato no debe ser tornado a la letra. 

Por ultimo, para Papias, Mateo habria escrito despues 
de Marcos; segun Clemente, Marcos habria escrito 
despues deMateo y Lucas, cuyos evangelios contienen 
una genealogia de Cristo (Mt 1 1-17; Lc 3 23-38). La 
tradition posterior, desde Ireneo, retendrd el orden 
Mt, Me, Lc; pero £no seria porque Mt se habia 
convertido en el evangelio fundamental? Los datos 
tradicionales son, pues, contradictorios en lo que se 
refiere al orden de production de los tres Sinopticos. 
Sobre Lucas, Eusebio de Cesarea no nos ha 
conservado testimonio de Papias, si es que hubo 
alguno. Desde Ireneo y los antiguos Prologos 
evangelicos, la tradition atribuird su redaction a 
Lucas, el medico discipulo de Pablo (Col 4 14; Flm 24; 
2 Tm 4 11). 

Elproblema sinoptico. 

Estos datos, que no son siempre concordantes, estdn 
lejos de resolver el problema sinoptico. Por ejemplo, 
Papias habia de un evangelio de Mateo escrito «en 
lengua hebrea», perdido desde hace tiempo, pero no 
nos dice nada sobre la forma griega, sin duda mas 
desarrollada, del evangelio segun Mateo que nosotros 
tenemos actualmente. Por lo demds, esta forma griega 
ha podido recibir variantes, como lo atestiguan, entre 
otros, las citas de este evangelio hechas por los Padres 
antiguos, especialmente el apologista Justino. 

En cuanto a Marcos, aun cuando sufuente sea Pedro, 
cube preguntarse por que se muestra tan parco 
respecto de la ensehanza de Jesus. £Fue su evangelio 
el primero en ser escrito, como parece qfirmar Papias, 
o por el contrario el ultimo de los tres, como 
expresamente dice Clemente? Y £de donde ha tornado 
Lucas las tradiciones que son propias de el? £En que 
medida ha comprendido el mensaje de Pablo, de quien 
fue discipulo? En fin, los evangelios escritos por 
Marcos, Mateo y Lucas £no recibieron complementos, 
o hasta modificaciones mas o menos profundus, desde 
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el momento en que fueron compuestos hasta el de su 
recepcion definitiva en las iglesias? 

Y ien que fecha aproximadamente tuvo lugar esto? 
Para responder a esta pregunta, es preciso tomar el 
problema remontdndose en el tiempo. Conocemos 
actualmente mas de 2000 manuscritos griegos en 
pergamino que contienen el texto de los evangelios 
sinopticos, escalondndose entre los siglos IV y XIV. 
Todos estos manuscritos ofrecen entre si variantes 
inevitables, pero que no pasan de ser variantes de 
detalle. 

Los textos que nosotros utilizamos en nuestros dias, ya 
sea para estudiar los Sinopticos ya para traducirlos a 
lenguas modernas, se fundan en los dos mcis antiguos 
de estos manuscritos: el Sinaitico, que proviene del 
monasterio de Santa Catalina del Sinai, hoy 
conservado en el Museo Britdnico, y sobre todo el 
Vaticano, conservado en la Biblioteca Vaticana. 
Ambos se datan de mediados del siglo IV. Pero la 
autenticidad del texto que nos ofrecen puede ser 
atestiguada de diferentes maneras. Desde comienzos 
de este siglo se han descubierto en Egipto un buen 
numero de papiros con textos del NT. Citemos dos de 
los mas importantes. Un codice que contiene alrededor 
de cuatro quintas partes de Lucas (e importantes 
fragmentos de Juan) se data de comienzos del siglo III. 
Es propiedad de la Biblioteca Bodmer, en Cologny, 
cerca de Ginebra. Su texto es muy proximo del que nos 
da el Vaticano. Por su parte, en la coleccion Chester 
Beatty, de Dublin, se conserx’an numerosos fragmentos 
bastante importantes de los cuatro evangelios, 
pertenecientes a un codice datado de mediados del 
siglo III. Aunque menos proximo del Vaticano que el 
precedente, su texto tampoco difiere de el mas que en 
variantes de detalle. Otros cuatro fragmentos, mucho 
mas modestos, pues solo contienen algunos versiculos 
de Mateo, se datan tambien o del siglo III, o incluso el 
mas antiguo de finales del siglo II o comienzos del III. 
A este testimonio de los manuscritos griegos hay que 
ahadir el de las versiones antiguas. 

Desde finales del siglo II, los evangelios fueron 
traducidos al latin en Africa del norte (probablemente 
Cartago), asi como al siriaco. La version copta se 
remonta al siglo III. Esto por hablar solo de las mas 
importantes y mas antiguas. Hay que tener presente, en 
fm, las numerosas citas evangelicas hechas por los 
Padres antiguos: Ireneo de Lyon, Clemente de 
Alejandria y Origenes entre los griegos; Tertuliano y 
Cipriano entre los africanos; Afrates y Efiren entre los 
sirios. Todo esto forma un conjunto de testimonios 
concordantes, repartidos por todo el mundo cristiano, 
que nos permiten afirmar que los evangelios, sin 
perjuicio de las variantes inevitables que no afectan a 
su sustancia, estaban ya compuestos desde mediados 
del siglo II, e incluso probablemente en fecha mas 
antigua, en la forma en que ahora los conocemos. 


Una mencion especial merece el apologista Justino, 
quien escribla hacia el 150 su Dicilogo con Trifony sus 
dos Apologias del cristianismo. Aunque cita a menudo 
los evangelios, nunca lo hace con el nombre de Mateo, 
Lucas o Marcos, sino bajo el mcis general de 
«Memorias de los apostoles». Algunos han creido 
poder concluir de aqui que Justino ignoraba la 
division en cuatro evangelios, afirmada con fuerza por 
Ireneo unos treinta ahos mcis tarde. Un estudio de sus 
citas permite pensar que Justino utilizaba de hecho 
una armonia evangelica compuesta a partir de los tres 
Sinopticos, y probablemente tambien de Juan. 

El problema sinoptico se plantea, por tanto, para el 
periodo que se extiende entre la composicion de los 
primeros evangelios por Mateo, Marcos y Lucas, y la 
forma en que los conocemos ahora que, en lo esencial, 
podria remontarse a los comienzos del siglo II. iComo 
explicar a la vez las semejanzas y las divergencias que 
existen entre los tres evangelios sinopticos en esta 
forma que hoy conocemos? Muchas controversias ha 
suscitado este problema desde hace dos siglos, y no es 
cuestion aqui de entrar en detalles demasiado tecnicos. 
Indiquemos simplemente las tendencias generales de la 
exegesis moderna. 

La teoria que goza de mayor favor es la de las Dos 
Fuentes. Elaborada hacia mediados del siglo pasado, 
hoy es aceptada con mayor o menor conviccion por la 
inmensa mayoria de los exegetas, tanto catolicos como 
protestantes. Una de las dos fuentes en cuestion seria 
Me, de quien dependerian Mt y Lc en todos los relatos 
que tienen en comun con el (triple tradicion). Mt y Lc 
contienen tambien bastantes secciones, especialmente 
de los «dichos» de Cristo (asi: el Sermon inaugural de 
Jesus), desconocidas de Me (doble tradicion). Como, 
segun la teoria de las Dos Fuentes, estos dos 
evangelios son independientes entre si, habria que 
admitir que ambos se sirvieron de otra fuente a la que 
se llama Q (inicial de la palabra alemana «Quelle», 
fuente). En cuanto a las secciones propias, tanto de Mt 
como de Lc, provendrian de fuentes secundarias que 
conocerian cada uno de ellos. 

Presentada de esta forma, la teoria de las Dos Fuentes 
se presto a una seria objecion. Incluso en las secciones 
dependientes de la triple tradicion, Mt y Lc ofrecen 
entre si no pocas concordancias contra Me, positivas o 
negativas, mas o menos importantes. Si es verdad que 
un cierto numero de estas concordancias puede 
explicarse como reacciones naturales de Mt y Lc en su 
esfuerzo por mejorar el texto un poco tosco de Me, 
queda aim otra porcion de ellas que es dificil de 
explicar. En vista de ello, algunos exegetas han 
perfeccionado la teoria suponiendo que Mt y Lc 
dependerian, no del Me tal como ha llegado a 
nosotros, sino de una forma anterior (proto-Mc) 
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ligeramente diferente del Me actual. Sea lo que fuere 
de este ultimopunto, es cierto que la teoria de las Dos 
Fuentes, relativamente simple, pe 
rmite justificar un gran numero de hechos 
«sinopticos». Por otro lado, concuerda en parte con el 
dato tradicional heredado de Paplas: la prioridad se 
da a Me. Los relatos de este evangelio, vivos y ricos en 
detalles concretos, podrian muy bien reflejar la 
predication de Pedro. Algunos han propuesto incluso 
identificar la fuente Q (coleccion sobre todo de los 
«dichos» de Jesus) con Mt, de quien Paplas dice que 
puso en orden los «ordculos» del Senor. Pero Paplas 
emplea la misma expresion para designar el evangelio 
de Me (como tambien para el titulo de su obra), y nada 
permite pensar que el Mt del que habla no habria 
contenido mas que logia. Sigue siendo verdad que la 
existencia de una coleccion de «dichos» de Jesus, al 
servicio de las necesidades de la catequesis, es muy 
veroslmil; el evangelio (no candnico) de Tomas seria 
un buen ejemplo de ello. 

Desde hace varias decadas, algunos exegetas, sobre 
todo en Inglaterra y en los Estados Unidos, han 
querido rescatar una teoria propuesta hace algo mas 
de dos siglos por Griesbach y que tendria la ventaja, a 
sus ojos, de evitar el recurso a una fuente hipotetica 
como la de Q. Esa teoria se apoya en la tradition de 
los Ancianos referida por Clemente de Alejandrla: el 
primer evangelio seria el de Mt, Lc dependeria de Mt; 
y Me, que seria el ultimo, dependeria unas veces de Mt 
y otras de Lc, a los que habria simplificado. Es cierto 
que muchas veces parece que Me ha fundi do los textos 
paralelos de Mt y Lc (hecho que la teoria de las Dos 
Fuentes apenas puede justificar). Pero ien que queda 
el dato tradicional (Paplas y Clemente) que dice que 
Marcos puso por escrito la predication de Pedro? Y 
icomo suponer que Marcos habria omitido 
deliberadamente los evangelios de la infancia asl como 
la mayor parte de los «dichos» del Senor, en particular 
la casi tot alidad del discurso inaugural de Jesus? 

En fin, otros exegetas siguen persuadidos de que la 
teoria de las Dos Fuentes, a pesar de sus ventajas, es 
demasiado simple para poder explicar la totalidad de 
los hechos sinopticos. Sin duda, Me parece a menudo 
mcis primitivo que Mt y Lc, pero tambien es verdad lo 
contrario: a veces presenta rasgos tardios, tales como 
paulinismos o tambien adaptaciones a lectores del 
mundo grecorromano, mientras que Mt o Lc, incluso 
en los textos de la triple tradition, conservan detalles 
arcaicos, de expresion semitica o de ambiente 
palestino. Surge entonces la hipotesis segun la cual las 
relaciones entre los Sinopticos habria que 
consider arias, no ya en el marco de los evangelios tal 
como los tenemos ahora, sino en el marco de 
redacciones mas antiguas que podrian llamarse pre- 
Mt, pre-Lc, incluso pre-Mc, sin perjuicio por lo demas 
de que todos estos documentos intermedios pudieran 


depender de una fuente comun, que no seria otra que el 
Mt escrito en arameo, y traducido despues al griego de 
diferentes maneras, del que habla Papias. De ahi la 
posibilidad de pensar en la existencia de 
interreacciones entre las diversas tradiciones 
evangelicas, mas complejas pero tambien mcis 
flexibles, que podrian explicar mejor todos los hechos 
sinopticos. 

Esta hipotesis daria cuenta tambien de un hecho 
apuntado desde finales del siglo XIX: algunos autores 
antiguos, en particular el apologista Justino y otros 
despues de el, titan los evangelios de Mt y Lc bajo una 
forma un poco diferente de la que nosotros conocemos, 
y a veces mas arcaica. 1 N 0 habrian tenido a mono 
estos pre-Mt y pre-Lc que antes mencioncibamos? 
Estudios de detalle han mostrado igualmente que Lc y 
Jn ofrecen entre si contactos tan estrechos, sobre todo 
(pero no exclusivamente) en lo que se refiere a los 
relatos de la pasion y de la resurrection, que podrian 
explicarse por la utilization de una fuente comun 
ignorada de Mty de Me. 

Redaction de los Sinopticos. 

La fecha de la redaction de los Sinopticos es muy 
dificil de precisar, y tal dotation dependerci 
forzosamente de la solution que se acepte del 
problema sinoptico. En la hipotesis de la teoria de las 
Dos Fuentes, la composition de Me se situard un poco 
antes (Clemente de Alejandrla) o un poco despues 
(Ireneo) de la muerte de Pedro, por tanto entre el 64 y 
el 70; no despues de esta fecha, dado que no parece 
suponer que la destruction de Jerusalen se haya 
consumado ya. Las obras de Mt- griego y de Lc serian 
posteriores a el, por hipotesis; lo cual se confirmaria 
por el hecho de que, con toda probabilidad, Mt- griego 
y Lc suponen que la ruina de Jerusalen es ya un hecho 
consumado, Mt 22 7; Lc 19 42-44; 21 20-24. Su fecha 
estaria entonces entre el 75 y el 90. Pero hay que 
reconocer tambien que este ultimo argumento no es 
definitivo. Si lo fuera, valdria igualmente para in ferir, 
por ejemplo, que Ezequiel habria profetizado la 
destruction de Jerusalen por los caldeos despues de la 
toma de la ciudad (comparar Ez 4 1-2 con Lc 19 42- 
44), lo que es improblable. Para una dotation tardia 
del Mt-griego, seria mcis procedente invocar ciertos 
detalles que denotan una polemica contra el judaismo 
rabinico salido de la asamblea de Yammia, la cual 
tuvo lugar por el aho 80. Y si se admite que los 
Sinopticos fueron compuestos en etapas sucesivas, la 
dotation de su ultima redaction deja abierta la 
posibilidad de fechas mcis antiguas para las 
redacciones intermedios, y con mayor razon para el Mt 
arameo, que estaria en el origen de la tradition 
sinbptica. 

De todos modos, el origen apostolico, directo o 
indirecto, y la genesis literaria de los tres Sinopticos 
justifican su valor historico, permitiendonos ademas 
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apreciar como este debe ser entendido. Derivados de 
la predicacion oral que se remonta a los comienzos de 
la comunidadprimitiva, estos textos tienen en su base 
la garantia de testigos oculares, Lc 1 1-2. 

Indudablemente ni los apostoles ni los otros 
predicadores y narradores evangelicos trataban de 
hacer «historia», en el sentido tecnico y moderno de la 
palabra. Su proposito era mas teologico y misionero: 
hablaban para convertir y edificar, para inculcar y 
esclarecer la fe, para defenderla contra los 
adversarios, 2 Tm 3 16. Pero lo hicieron apoydndose 
en testimonios veridicos, garantizados por el Espiritu, 
Lc 24 48-49; Hch 1 8; Jn 15 26-27, exigidos tanto por 
la probidad de su conciencia como por el cuidado de 
no dar pie a refutaciones hostiles. 

Los redactores evangelicos que despues de ellos 
consignaron y reunieron sus testimonios lo hicieron 
con el mismo afan de honesta objetividad que respeta 
las fuentes, como bien lo demuestran la simplicidad y 
el arcaismo de sus composiciones, en las que tan poco 
lugar se concede a elaboraciones teologicas 
posteriores. En comparacion con algunos evangelios 
apocrifos, que tanto abundardn en creaciones 
legendarias e inverosimiles, son mas bien parcos. Si 
los tres Sinopticos no son biografias modernas, nos 
ofrecen no obstante muchas informaciones historicas 
sobre Jesus y los que le siguieron. Pueden compararse 
con las vidas helenisticas populares, por ejemplo las 
de Plutarco, que no ocultan su simpatia para con su 
personaje, pero sin ofrecer un desarrollo psicologico 
suficiente como para satisfacer los gustos modernos. 
Pero hay modelos mcis proximos en el AT, como las 
historias de Moises, de Jeremias, de Elias. Los 
evangelios se distinguen de los modelos paganos por 
su seriedad etica y su finalidad religiosa, de los 
modelos veterotestamentarios por su conviccion de la 
superioridad mesidnica de Jesus (por no entrar en mas 
detalles). 

Esto no quiere decir, sin embargo, que cada uno de los 
hechos o de los dichos que refieren pueda tomarse 
como reproduccion rigurosamente exacta de lo que 
sucedid en la realidad. Las leyes inevitables de todo 
testimonio humano y de su transmision disuaden de 
esperar una tal exactitud material, y los hechos 
contribuyen a recomendar esta cautela, por cuanto 
vemos que el mismo relato o la misma sentencia de 
Cristo son transmitidos de manera diversa por los 
diferentes evangelios. Esto, que vale para el contenido 
de los diversos episodios, vale con mayor razon aun 
para el orden en el que se hallan organizados entre si. 
Este orden varia segun los evangelios, y no otra cosa 
cabia esperar de su compleja genesis, segun la cual 
elementos, transmitidos primeramente de manera 
aislada, poco a poco se fueron amalgamando y 
agrupando, reuniendo o separando, por motivos mas 
bien logicos y sistemdticos que cronologicos. Es 


preciso reconocer que no pocos hechos o «dichos» 
evangelicos han perdido su vinculacion original con el 
tiempo o el lugar, y seria a menudo un error tomar a la 
letra nexos redaccionales tales como «entonces», 
«luego», «aquel dla», «en aquel tiempo», etc. 

Pero tales comprobaciones no suponen menoscabo 
alguno para la autoridad de los libros inspirados. Si el 
Espiritu Santo no dio a sus interpretes una perfecta 
uniformidad en el detalle, es que no concedia a la 
precision material importancia para la fe. Mas aim, es 
que buscaba esta diversidad en el testimonio. «Mcis 
vale acuerdo tdcito que manifesto», dijo Herdclito. 
Desde un punto de vista puramente histdrico, un hecho 
que nos atestiguan diversas y aun discordantes 
tradiciones posee, en su sustancia, una riqueza y una 
solidez que no seria capaz de conferirle un testimonio 
perfectamente coherente, pero de una sola tonalidad. 
Asl, algunos «dichos» de Jesus estdn atestiguados 
doblemente: segun la triple tradicion en Me 8 34-35 = 
Mt 16 24-25 = Lc 9 23-24, y segun la doble tradicion 
en Mt 10 37-39 = Lc 14 25-27. Hay aqui una variante 
entre formulacion negativa y positiva, pero el sentido 
es el mismo. Podrian citarse una treintena de casos 
similares, lo cual les da un solido fundamento 
histdrico. El mismo principio vale para los hechos de 
Jesus; por ejemplo, el relato de la multiplicacion de los 
panes se nos ha transmitido segun dos tradiciones 
diferentes, Me 6 35-44 y p.; 8 1-9 y p. No podemos 
tampoco poner en duda que Jesus haya curado 
enfermos, con el pretexto de que los detalles de cada 
relato de curacion varien segun sea el narrador. Los 
relatos del proceso y de la muerte de Jesus, lo mismo 
que los de las apariciones del Resucitado, son casos 
mas delicados, pero en ellos se aplican los mismos 
principios para apreciar su valor histdrico. 

Y aim supone una ventaja el que la diversidad de los 
testimonios no se deba solamente a las condiciones de 
su transmision, sino que sea el resultado de 
correcciones intencionadas. No cube duda de que en 
muchos casos los redactores evangelicos han querido 
presentar las cosas de forma diferente. Analizar las 
tendencias propias de cada evangelista es lo que se 
llama la «crltica de la redaccion», crltica que 
presupone que los evangelistas eran verdaderos 
autores y teologos en sentido pleno. Y, antes que ellos, 
la tradicion oral, de la que son herederos, tampoco 
transmitio los recuerdos evangelicos sin interpretarlos 
y adaptarlos a las necesidades de la fe viva de que 
eran portadores. Es para nosotros muy util conocer, no 
solo la vida de Jesus, sino tambien las preocupaciones 
de las primeras comunidades cristianas, y las de los 
mismos evangelistas. Estas tres etapas de la tradicion 
son las que nos dan los evangelios, siempre que los 
leamos teniendo en cuenta esos tres asientos sucesivos. 
Los tres niveles son inspirados, los tres proceden de la 
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Iglesia antigua, cuyos responsables representaban el 
primer magisterio. 

El Espiritu Santo, que iba a inspirar a los autores 
evangelicos, presidia ya todo este trabajo de 
elaboracion previa y lo conducia hacia la consumacion 
de la fe, garantizando sus resultados con esa 
verdadera inerrancia que no reside tanto en la 
materialidad de los hechos como en el mensaje de 
salvacion que en si condemn. 

El evangelio segun San Marcos. 

El evangelio de Marcos se divide en dos paries 
complement arias. En la primera, 1 2 - 9 10, se nos dice 
quien es Jesus de Nazaret: el Cristo, el rey del nuevo 
pueblo de Dios, segun la profesion de fe de Pedro en 8 
29. Pero icomo es posible que Jesus sea este Rey 
habiendo tenido que morir por instigacion de los jefes 
del pueblo judio? Es que el era «hijo de Dios», lo que 
implicaba una proteccion de Dios sobre el para 
rescatarle de la muerte. La segunda parte, 9 14 - 16 
18, nos orienta poco a poco hacia la muerte de Jesus, 
pero culmina en la profesion de fe del centurion: 
«Verdaderamente este hombre era hijo de Dios», 15 
39, confirmada por el descubrimiento del sepulcro 
vacio, prueba de la resurreccion de Jesus. Este plan 
esta indicado desde la primera frase escrita por 
Marcos: «Comienzo del evangelio de Jesucristo, hijo 
de Dios». 

Salvo algunas piezas mas o menos descolocadas, la 
primera parte del evangelio estci muy bien 
estructurada. Como en una especie de prologo, 1 2-20, 
el lector asiste en primer lugar a la investidura real de 
Jesus, despues que el Bautista haya anunciado su 
venida, 1 2-11. La voz celeste se dirige a el fundiendo 
Sal 2 7 e Is 42 1: Jesus es instituido Rey, Sal 2 6, y 
recibe la mision del Siervo de Dios, a saber, ensenar el 
derecho a las naciones, Is 42 1-4. Toda la primera 
parte del evangelio estara condicionada por estos dos 
temas (ver infra). Para completar la escena, Jesus 
recibe el Espiritu, como Rey (1 S 16 13) y como Siervo 
de Dios (Is 42 1+): es «ungido» por el Espiritu (Is 61 
1; Hch 10 38), es el «Cristo» por excelencia (Sal 2 2). 
Pero Satan ejercia ya su poder malefico sobre el 
mundo (ver 1 Jn 5 19). En consecuencia, Jesus debera 
entrar en guerra con el para establecer su propia 
realeza; asi lo hace desde el dia en que recibe el 
bautismo, conducido al combate por el Espiritu, 1 12- 
13. En cuanto Siervo de Dios, Jesus va a ensenar a la 
gente; para establecer su realeza, va a exorcizar a los 
espiritus impuros, satelites de Satan. 

Este doble tenia va a recorrer todo el evangelio, 1 27; 
1 39; 2 2 y 3 11; 3 14-15; 6 2; 6 12-13; 6 34. Para 
cerrar este prologo, Marcos describe, de una manera 
muy general, el ministerio de Jesus: como proclama el 
Evangelio, la Buena Nueva (ver Is 61 1), y anuncia que 
el reino de Dios esta cerca, 1 14-15; predicacion y 
realeza, tal es la perspectiva de las primeras escenas. 


Finalmente, Jesus llama en su seguimiento a sus cuaro 
primeros discipulos, 1 16-20. Que el sea el Cristo, 
Jesus es el unico que lo sabe (aparte los espiritus 
impuros), como lo deja entender la escena del 
bautismo. Debera, por tanto, persuadir de ello a los 
demas, lo cual sera dificil y en parte condenado al 
fracaso, como va a mostrar el resto del evangelio. 

Me 1 21-39 describe una «jornada tipo» de Jesus, en 
Cafarnaun. Como Sierx’o de Dios, enseha en la 
Sinagoga. Como Rey, expulsa a sus adversarios, los 
espiritus impuros. Este segundo aspecto de su mision 
se desarrolla en el relato de la curacion de la suegra 
de Pedro (toda enfermedad se debia a la influencia de 
los malos espiritus, ver Lc 4 39), y en el resumen de 1 
32-34. Ensehanza y exorcismos provocan el asombro 
de la gente y suscitan el problema de la verdadera 
identidad de Jesus, 1 27; ver Jn 15 22.24. La gente se 
rinde a el, 1 28.37. Pero Jesus se va de alii para 
ensenar y exorcizar a los demonios por toda Galileo, 1 
38-39. 

En contraste con el entusiasmo de la gente (ver 1 
45),Marcos nos presenta un primer grupo de personas 
que rehusan creer en Jesus: los escribas y los fariseos. 
Es el conjunto de las cinco controversias referidas en 2 
1-36, que concluye con la decision de acabar con 
Jesus. Este conjunto comienza con una mencion de la 
ensehanza de Cristo, 2 2.13, y se prolonga en un 
resumen que muestra a Jesus expulsando a los 
espiritus impuros, 3 7-12. Escribas y fariseos odian a 
Cristo a causa de su ensehanza y sus exorcismos: estan 
cel os os (ver 1 22). 

En la seccion siguiente, 3 13-35, Marcos va a 
contraponer de nuevo a dos grupos de personas: los 
Doce, a los que Cristo transmite su poder de ensenar y 
de expulsar los demonios, 3 13-19, y sus parientes que 
lo toman por un iluminado, 3 20-21; ver Jn 7 5, y 
frente a los que el sehala su verdadera parentela: 
aquellos que hacen la voluntad de Dios, 3 31-35. En 3 
22-29, Marcos hace intervenir a los escribas que 
acusan a Jesus de practical■ los exorcismos gracias a 
Beelzebul, a fin de recordar que es el Espiritu Santo 
quien hace actuar a Jesus, 3 29. Volvemos a encontrar 
aqui los dos componentes de la actividad de Cristo: los 
exorcismos y la ensehanza (ver 3 31-35; mas claro en 
Lc 8 21). 

El centro de esta primera parte esta formado por la 
largo seccion que va de 4 1 a 5 43. Hasta aqui Marcos 
ha presentado a Cristo ensehando y expulsando los 
demonios, pero sin dar muchos detalles. Lo va a hacer 
ahora. En primer lugar, explica como ensehaba Cristo, 
4 1-2: en forma de parabolas sobre el reino de Dios, 
de las que da cinco ejemplos, 4 3-34. Seguidamente, se 
extiende en cuatro milagros realizados por Jesus: la 
tempestad calmada, 4 35-41, asimilada a un exorcismo 
(comparar 4 39.41 con 1 25.27), el exorcismo del 
poseso de Gerasa, 5 1-20, la resurreccion de la hija de 
Jairo, episodio en el que se inserta el relato de la 
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curacion de la hemorroisa, 5 21-43. Estos milagros 
provocan el asombro y obligan a plantearse el 
problema de la verdadera identidad de Jesus, 4 41; ver 

5 20.42. Hay que notar una primera «punzada» 
dirigida a los discipulos: no han tenido fe, 4 40, al 
contrario que la hemorroisa, 5 34, y Jairo, 5 36. 

La section siguiente, 6 1-30, recoge, en orden inverso, 
los temas de 3 13-35: Marcos subraya acpd el 
contraste entre la falta de fe de los parientes y vecinos 
de Jesus, a pesar de su ensehanza y de sus exorcismos, 

6 1-5; ver 3 20-21.31-35, y el grupo de los verdaderos 
discipulos a quienes envia a predicar y expulsar a los 
espiritus impuros, 6 7-13; ver 3 13-19. En 6 30 se 
habla del regreso de los discipulos, que cuentan todo 
lo que han hecho (exorcismos y curaciones) y lo cpie 
han ensehado. Para llenar el intervalo de tiempo entre 
su marcha y su regreso, Marcos pone acpd la opinion 
de Herodes sobre Jesus, 6 17-20, lo que le da ocasion 
para subrayar que la gente, por mas que estuviera 
impresionada por la actividad de Jesus, solo tenia una 
opinion aproximativa de su verdadera personalidad. El 
relato de la ejecucion del Bautista por Herodes, se 
inserta acpd, 6 21-29, como una digresion.—El doble 
episodio de la multiplication de los panes, 6 35-44, y 
de la tempestad calmada, 6 45- 52, estci encuadrado 
por dos noticias que recuerdan la doble actividad de 
Cristo, que adoctrina a la gente que acude a el, 6 31- 
34, y cura sus enfermedades, 6 53-56. Por segunda vez, 
Marcos apunta la incomprension de los discipulos a 
pesar del milagro de la multiplication de los panes, 6 
52. 

La section siguiente, 7 1-89, abre un horizonte 
nuevo: la difusion del evangelio entre los paganos. 
Estos eran considerados impuros por los judios; contra 
los fariseos, Jesus qfirma que a los ojos de Dios solo 
cuenta la pureza del corazon, 7 1-23. Seguidamente, 
Jesus pasa a la region de Tiro, donde cura a la hija de 
una siro-fenicia, 7 24-30, y luego a la Deccipolis, 
donde cura a un sordo-tartamudo, 7 32-37. En el 
relato de la segunda multiplication de los panes, 8 1-9, 
algunos detalles evocan el mundo pagano invitado al 
banquete mesidnico. Como casi todas las secciones 
precedentes, esta subraya tambien una oposicion 
fundamental. Empieza y termina con un ataque de los 
fariseos contra Jesus, 7 5 y 8 11-13; ver 2 1 - 3 6, el 
cual responde al primero fustigando su hipocresia, 7 6- 
13. A esta ceguera, Marcos contrapone la confianza de 
una pagana y luego la curacion de un sordo- 
tartamudo, probablemente tambien pagano. Lo cual es 
lo mismo que insinuar que, ante la actitud de las 
autoridades judias, son los paganos los que van a ser 
llamados a la salvation. 

La ultima section, 8 14-9 10, es dramdtica. Por 
tercera vez (ver 6 52; 7 18), Jesus hace constar la 
incomprension de sus discipulos, 8 14-21, que no han 
comprendido el sentido, ni de los prodigios que el ha 
realizado, ni de su propia ensehanza, 8 18. De modo 


que no le reconocenni por el Rey anunciado por Sal 2 
7, ni porel Siervo del que habla Is 42 1-4. Entonces, 
fiiay que desesperar de todos? No, porque, contra toda 
esperanza, Pedro se aparta de la opinion de la gente, 8 
27-28; ver 6 14-16, para reconocer: «Tu eres el 
Cristo», 8 29. Solo ha podido hacerlo en virtud de una 
revelation del Padre, como comprendera Mateo, Mt 1 6 
17. Precisamente para preparar esta «conversion» de 
Pedro, Marcos refiere, inmediatamente antes, la 
curacion de un ciego, 8 22-26, a la que daria un 
alcance simbolico: ino estaba Pedro tambien ciego 
(ver 8 18)? Esta profesion de fe va a ser confirmada 
por la escena de la Transfiguration, 9 2-10, del mismo 
modo que, affinal de la segunda parte, la profesion de 
fe del centurion romano, 15 39, sera confirmada por el 
hallazgo del sepulcro vacio, 16 1-8. Esta escena de la 
Transfiguration responde a la del bautismo de Cristo: 
Jesus habia oido la voz celeste que le decia: «Tu eres 
mi Hijo amado, en ti me complazco», 1 11; acpd son 
Pedro, Santiago y Juan quienes la oven: «Este es mi 
Hijo amado, escuchadle», 9 7. Sobre el pequeho 
bloque constituido por 8 31-91, ver infra. 

La estructura de esta primera parte forma un quiasmo 
(o esquema convergente en el centro) un poco torcido: 

A) Testimonio del Bautista: 1 2-8. 

Bautismo de Cristo: 1 9-11. 

[Ensehanza y exorcismos: 1 21- 39], 

B) Controversias con los fariseos: 21-36. 

C) Llamada de los Doce: 3 13-19. 

D) Incredulidad de la familia de Jesus: 3 20-35. 

E) Ensehanza y exorcismos: 4 1 - 5 43. 

D ’) Incredulidad de los vecinos de Jesus: 6 1-6. 

C) Mision de los Doce: 6 7-13. 30. 

[Multiplication de los panes: 6 34- 44]. 

B) Hostilidad de los fariseos: 7 5-13; 8 11-13 . 

Los gentiles llamados a la salvation: 7 14 - 8 9. 

A) Profesion de fe de Pedro: 8 27-30. 

Transfiguration: 9 2-10. 

La segunda parte del evangelio no estci tan bien 
estructurada. Mas bien procede por toques sucesivos 
para desarrollar dos temas conexos: la paradoja de 
Jesus al tener que pasar por la muerte antes de reinar; 
las condiciones requeridas para entrar en el reino. 
Esta parte se une a la primera por medio de dos 
«secciones-enlace». Una esta insertada en la 
termination de la primera parte, en 8 31 - 9 1, y 
contiene en germen los temas esenciales de la 
segunda: Jesus deberci morir antes de reinar (primer 
anuncio de la pasion: 8 31), pero su reinado es 
inminente, 9 1; para participar en el, es necesario 
«seguir» a Jesus renuncidndose a si mismo, 8 34-38. 
Para anunciar su pasion y su resurrection, acpd lo 
mismo que en 9 31-32 y 10 33-34, Cristo se identifica 
con el «Hijo del hombre» de Dn 7 13-14. Segun este 
texto, en efecto, este Hijo de hombre va a recibir la 
investidura real junto a Dios, pero en un contexto de 
persecution. La segunda «seccion-enlace» se lee 
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despues del relato de la Transfiguration. La voz 
celeste mandaba «escuchar» la ensenanza de Cristo, 9 
7; verDt 18 18; Jesus realiza ahora un exorcismo para 
expulsar al esplritu malo que atormenta a un niho, 9 
14-29. Ensenanza y exorcismo eran justamente las dos 
actividades esenciales de Cristo en la primera parte 
del evangelio. 

En la section siguiente, 9 30-49, Cristo se dedica a la 
ensenanza de sus discipulos, 9 30-31a. De nuevo les 
anuncia que el debe morir y resucitar, 9 31b-32; 
despues les da unas cuantas consignas eticas: hacerse 
el servidor de todos, evitar escandalizar a los cpie 
creen en el, si un miembro es ocasion de caida, 
arrancarlo para poder «entrar en la vida» o «en el 
reino». 

A partir de 10 1 vuelve a dirigir su ensenanza a la 
gente, para dar algunas consignas eticas: acerca del 
divorcio, 10 2-12, de la necesidad de recibir el reino 
como un niho, 10 13-16, y sobre todo de la necesidad 
de renunciar a las riquezas propias para entrar en el 
reino, 10 17-31. 

La section que va de 10 32 a 11 10 describe el viaje de 
Jesus hacia Jerusalen. Cada vez va centrcindose mas 
en la realeza de Cristo. El tercer anuncio de la pasion, 
10 32b-34, recuerda la paradoja fundamental: Jesus 
debe morir antes de reinar. Santiago y Juan desearian 
ser ministros de Cristo, pero Jesus les recuerda la 
necesidad de seguirle bebiendo el mismo cdliz que el, 
10 35-45. El ciego de Jerico es cur ado porque le 
reconoce como el «hijo de David», tltulo real por 
excelencia, 10 46-52. Finalmente, Jesus hace su 
entrada en Jerusalen segun el rito de las entradas de 
los reyes, 11 1-10. ^Va a ser Jesus consagrado «rey» 
en Jerusalen? No, porque va a morir. El drama, y por 
tanto la paradoja, se va a tramar durante los dias 
siguientes. Los sumos sacerdotes y los escribas deciden 
la muerte de Jesus, exasperados por la expulsion de los 
vendedores del Templo, 11 15-18. Jesus se niega a 
responderles cuando le preguntan en virtud de que 
poder obra as:, 11 27-33. La parabola de los enviados 
a la vina vuelve a excitar su ira, 12 1-12. Los fariseos 
tratan de perderle, tanto a los ojos del poder romano 
como delante de la gente, preguntcindole si es llcito 
pagar el tributo al Cesar, 12 13-17. Nueva 

controversia con los saduceos a proposito de la 
resurrection, 12 18-27. Un claro en la tempestad que 
ruge: uno de los escribas (los enemigos encarnizados 
de Jesus) dialoga con Cristo acerca del mandamiento 
mayor y oye decir que no estci lejos del reino de Dios, 
12 28-34. Pero es una exception, y Jesus se encara con 
ellos ridiculizando su ensenanza, 12 35-37, y 
fustigando sus vicios, 12 38-40. 

Al anunciar la ruina del Templo, 13 1-2, es decir, la 
ruptura de la alianza entre Dios y su pueblo, Jesus no 
hace sino precipitar los acontecimientos trcigicos (ver 
14 58). Pero da tambien la solution de la paradoja: el 
Hijo del hombre volverd para reunir a los elegidos, a 


fin deformar el nuevo reino, 13 24-27. Para referir los 
acontecimientos que van a llevar a Cristo hasta la 
cruz, Marcos sigue la tradition comun, 14-15, pero 
subrayando el hecho de que Jesus sera abandonado de 
todos. Las autoridades judias temen a la multitud, que 
era favorable a el, 11 18; 12 12.37, pero consiguen 
reducirla gracias al episodio de Barrabcis, 15 6-15. 
Los discipulos, que no han entendido una palabra de la 
paradoja de la muerte de Jesus, 8 32- 33; 9 9-10; 9 32, 
tienen miedo de acercarse a Jerusalen, 10 32, y 
finalmente, cuando Cristo es arrestado, emprenden 
todos la huida, 14 50; ver 14 27, despues de un 
simulacro de resistencia, 14 47. 

Como un rey de mascarada, Jesus es entregado a la 
muerte por Pilato (ver 15 2.9.12.17-20) y, escarnio 
supremo, muere en la cruz mientras una inscription le 
proclama «Rey de los judios», 15 26. Pero el 
escarnecido, ino es acaso Dios, que le habia 
consagrado rey en el momento del bautismo en el 
Jordan? No, el centurion romano le proclama justo 
despues de verle expirar: «Verdaderamente este 
hombre era hijo de Dios», 15 39. Como bien lo ha 
entendido Lucas (23 47), es una alusion a Sb 2 18: «Si 
el justo es hijo de Dios, el lo rescatarci y lo librarci del 
poder de sus adversarios». El dia de Pascua, el angel 
confirmard esta profesion de fe del centurion: Jesus ha 
resucitado, Me 16 6. Por cuanto el es el Hijo del 
hombre, ha recibido la investidura real junto a Dios 
(Dn 7 13-14), y volverd para reunir a los elegidos, 13 
26, en el reino de Dios. 

Es dentro de este contexto general como hay que 
interpretar el «secreto mesidnico» tan del agrado de 
Me, que Jesus impone, ya a los espiritus impuros, 1 
25.34; 3 11- 12, ya a los discipulos despues de la 
Transfiguration, 9 9, ya a las personas a las que cura, 
1 44; 5 43; 7 36; 8 26. Los judios esperaban un Cristo 
que les libraria de la ocupacion romana. Por ello, 
Jesus quiere evitar ser la ocasion de una sublevacion 
popular contra los romanos, que seria contraria a la 
mision que el ha recibido de Dios (ver Jn 6 14-15). 

Este andlisis del evangelio de Me cuestiona una vez 
mas la noticia de Papias: Marcos habria puesto por 
escrito la catequesis de Pedro, tal como el la daba 
segun las circunstancias, y por tanto sin orden. No 
seria el, por tanto, quien habria compuesto un 
evangelio tan bien estructurado, sobre todo en su 
primera parte. Pero el problema es sin duda mas 
complejo. En efecto, se comprueban en Me duplicados 
advertidos ya desde hace tiempo. Ensenanza de Jesus 
en Cafarnaun, 1 21-22.27, y «en su patria», 6 1-2, 
narrados en terminos semejantes. Dos relatos de la 
multiplication de los panes, 6 35-44; 8 1-9, seguidos 
de la observation de que los discipulos no 
comprendieron su sentido, 6 52; 8 14-20. Dos anuncios 
de la Pasion seguidos de la consigna de hacerse el 
servidor de todos, 9 31.35; 10 33-34.43. Dos relatos de 
la tempestad calmada, 4 35-41; 6 45-52. Dos apuntes 
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sobre la actitud de Jesus para con los ninos, 9 36; 10 
16. En consecuencia, el Me actual habria, o fundido 
dos documentos diferentes, o completado un 
documento primitivo por medio de tradiciones 
paralelas. El Me del cpie habla Papias podria ser 
entonces uno de los dos documentos bdsicos, 
considerablemente retocado y modificado en el Me 
actual. 

EL EVANGELIO SEGUN MATEO 

Las mismas grandes lineas de la vida de Jesus que 
\emos en san Marcos se encuentran en el evangelio de 
San Mateo, pero el acento se pone de otro modo. El 
plan, en primer lugar, es diferente. Los relatos se 
alternan con los discursos: 1-4, relato: infancia y 
comienzo del ministerio; 5-7, discurso: sermon del 
monte (bienaventuranzas, entrada en el Reino); 8-9, 
relato: diez milagros que muestran la autoridad de 
Jesus, invitation a los discipulos; 10, discurso 
misionero; 11-12, relato: Jesus rechazado por «esta 
generation)); 13, discurso: siete parabolas sobre el 
reino; 14-17, relato: Jesus reconocido por los 
discipulos; 18, discurso: la vida comunitaria en la 
Iglesia; 19-22, relato: autoridad de Jesus, ultima 
invitacion; 23- 25, discurso apocaliptico: calamidades, 
venida del reino; 26-28, relato: muerte y resurrection. 
Es de observar la correspondencia de los relatos 
(natividad y vida nueva, autoridad e invitacion, 
rechazo y reconocimiento), y la relation entre los 
discursos primero y quinto, y entre el segundo y el 
cuarto; el tercer discurso constituyeel centro de la 
composition. Como por otra parte Mateo reproduce de 
manera mas completa que Marcos la ensenanza de 
Jesus (que en gran parte dene en comun con Lucas) e 
insiste en el tenia del «reino de los Cielos», 3 2; 4 17+, 
su evangelio puede caracterizarse como una 
instruction narrativa sobre la venida del reino de los 
Cielos. 

Este reino de los Cielos (= de Dios), que debe 
restablecer entre los hombres la autoridad soberana de 
Dios como Rey finalmente reconocido, servido y 
amado, habla sido preparado y anunciado por la 
antigua alianza. Por eso Mateo, que escribe para una 
comunidad de cristianos venidos del Judalsmo y sin 
duda enfrascada en debates con los rabinos, se cine 
particularmente a mostrar en la persona y en la obra 
de Jesus el cumplimiento de las Escrituras. En cada 
punto de inflexion de su libro se remite al AT para 
probar como la Ley y los Profetas «se cumplen», es 
decir, no solo se realizan en cuanto se esperaba, sino 
que alcanzan una perfection que los corona y los 
supera. Asl lo hace a proposito de la persona de Jesus, 
confirmando con textos escriturlsticos su linaje 
davldico, 1 1-17, su nacimiento de una virgen, 1 23, en 
Belen, 2 6, su estancia en Egipto, su residencia en 


Cafarnaun, 4 14- 16, su entrada mesidnica en 
Jerusalen, 21 5.16; refiriendose a su obra, de 
curaciones milagrosas, 11 4-5, de ensenanza que 
«cumple» la Ley, 5 17, dcindole una interpretation 
nueva y mas interior, 5 21-48; 19 3-9.16-21. Y con no 
menor energia subraya como la apariencia humilde de 
esta persona y el fracaso aparente de esta obra resulta 
que cumplen tambien las Escrituras: la matanza de los 
inocentes, 2 17s, la infancia oculta en Nazaret, 2 23, la 
mansedumbre compasiva del «Siervo», 1217-21; ver 8 
17; 11 29; 12 7, el abandono de los discipulos, 26 31, 
el precio irrisorio de la traicion, 27 9-10, el 
prendimiento, 26 54, la sepultura durante tres dlas, 12 
40. Todo ello era el designio de Dios anunciado por la 
Escritura. Y del mismo modo, la incredulidad de la 
gente, 13 13-15, y sobre todo de los discipulos de los 
fariseos, aferrados a sus tradiciones humanas, 157-9, y 
a quienes no se les puede dar mas que una ensenanza 
misteriosa en parabolas, 13 14-15.35. Eso tambien 
estaba anunciado por las Escrituras. Es cierto que los 
otros Sinopticos utilizan tambien este argumento 
escrituristico; pero Mateo lo intensifica notablemente, 
hasta el punto de hacer de el un rasgo caracteristico 
de su evangelio. Esto, unido a la construction 
sistemdtica de su exposition, hace de su obra el 
documento de la nueva economia que da cumplimiento 
a los designios de Dios en Cristo. 

Para Mateo, Jesus es el Hijo de Dios y Emmanuel, 
Dios con nosotros desde el principio. Al final del 
evangelio, Jesus en cuanto Hijo del hombre recibe toda 
autoridad divina sobre el reino de Dios, en los cielos y 
en la tierra. El tltulo Hijo de Dios reaparece en los 
momentos decisivos del relato: el bautismo, 3 17; la 
confesion de Pedro, 16 16; la transfiguration, 17 5; el 
proceso de Jesus y su crucifixion, 26 63; 27 40.43.54. 
Unido con aquel tltulo esta el de Hijo de David (diez 
veces, asl 9 27), en virtud del cual Jesus es el nuevo 
Salomon, sabio y curador. Efectivamente, Jesus habla 
como la Sabidurla encarnada, 11 25-30y 23 37-39. El 
tltulo Hijo del hombre, que recorre todo el evangelio, 
culminando en la ultima escena majestuosa, 28 18-20, 
viene de Dn 4 17 y 7 13-14, donde se halla en estrecha 
relation con el tema del reino. 

El anuncio de la venida del reino comporta una 
conducta humana que en Mateo se expresa sobre todo 
por la busqueda de la justicia y la obediencia a la Ley. 
La justicia, tema preferido de Mateo (3 15; 5 6.10.20; 
6 1.33; 21 32), es aqui la respuesta humana de 
obediencia a la voluntad del Padre, mas bien que el 
don divino del perdon que es como la entiende San 
Pablo. La validez de la Ley (Torn) mosaica queda 
afirmada, 5 17-20, pero la explication que de ella 
hacen los fariseos se rechaza frente a la interpretation 
que le da Jesus, quien insiste sobre todo en los 
preceptos eticos, en el Decdlogo y en los grandes 
mandamientos del amor a Dios y al projimo, y habla 
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de otros temas (el divorcio, 5 31-32; 19 1-10) en la 
medida en que tienen un aspecto moral. 

Entre los evangelistas distingue tambien a Mateo su 
interes explicito por la Iglesia, 16 18; 18 17 (dos 
veces), la comunidad de los creyentes a la que procura 
dar principios de conducta y jefes autorizados. Estos 
principios se recuerdan en los grandes discursos, 
sobre todo en el cap. 18, que contiene directrices sobre 
comotomar decisiones y resolver conflictos: la 
solicitud por la oveja descarriada y por los pequenos, 
el perdon y la humildad. Mateo no tiene el triple 
ministerio de los obispos, los presbiteros y los 
didconos, pero menciona a los sabios o a los jefes 
instruidos, y en particular a los apostoles, con Pedro a 
su cabeza, 10 2, que participan de la autoridad de 
Jesus mismo, 10 40; 9 8, y tambien a los profetas, los 
escribas, los sabios, 10 41; 13 52; 23 34. Como juez de 
ultima instancia estd Pedro, 16 19. Dado que el poder, 
aunque necesario, es peligroso, los jefes deben tener 
humildad, 18 1-9. Mateo no se hace ninguna ilusion 
respecto de la Iglesia. El que menos se piensa puede 
claudicar (incluso Pedro, 26 69-75); los profetas 
pueden decir mentiras, 7 15; en la Iglesia santos y 
pecadores se hallan mezclados hasta la ultima criba, 
13 36-43; 22 11-14; 25. No obstante, la Iglesia es 
enviada en mision al mundo entero, 28 18-20. El estilo 
de vida apostolica o misionera se describe en 9 36 - 11 
1. Todo el evangelio estd encuadrado por el formulario 
segun el cual Dios se une con su pueblo por medio de 
Jesucristo, 1 23 y 28 18-20. Los rechazados del 
antiguo Israel, 21 31-32, junto con los gentiles 
convertidos, se convierten en el nuevo pueblo de Dios, 
21 43. Es comprensible que este evangelio tan 
completo y tan bien estructurado, redactado en un 
lenguaje menos sabroso, pero mas correcto que el de 
Marcos, fuera recibido y utilizado con predileccion por 
la Iglesia naciente. 

EL EVANGELIO SEGUN SAN LUCAS 

El merito especial del tercer evangelio le viene de la 
atractiva personalidad de su autor, que se 
transparenta en el sin cesar. San Lucas es un escritor 
de gran talento y un alma delicada. Ha elaborado su 
obra de una manera original, con afdn de informacion 
y de orden, 1 3. No quiere esto decir que haya podido 
dar a los materiales recibidos de la tradition una 
disposition mas «histdrica» que Mateo y Marcos; su 
respeto a las fuentes y su metodo de yuxtaponerlas no 
se Io permitian. Su plan sigue las grandes lineas del de 
Marcos, con algunas transposiciones u omisiones. 
Algunos episodios se desplazan; 3 19-20; 416-30; 5 1- 
11; 6 12-19; 22 31-34, etc., ya por deseo de claridady 
de logica, ya por influencia de otras tradiciones, entre 
las cuales se ha de notar la que tambien se rejleja en el 
cuarto evangelio. Otros episodios se omiten, o por ser 


menos interesantes para los lector es paganos, ver Me 9 
11- 23, o por evitar los duplicados, ver 12 28-34 y 
comparar con Lc 10 25-28. Es de observar sobre todo 
la ausencia del texto correspondiente a Me 6 45 - 8 26. 
Pero la diferencia mas notable con relation al segundo 
evangelio es la largo section intermedia 9 51 - 18 14, 
que se nos presenta bajo la forma de una subida a 
Jerusalen recalcada con anotaciones repetidas, 9 51; 
13 22; 17 11, ver Me 10 1, y en la que se ha de ver, 
mas que el recuerdo real de diversos viajes, la 
insistencia intencionada en una idea teoldgica muy del 
agrado de Lucas: la Ciudad santa es el lugar donde 
debe tener cumplimiento la salvation, 9 31; 13 33; 18 
31; 19 11; es alii donde ha comenzado el Evangelio, 1 
5s, y donde debe concluir, 24 52s —con apariciones y 
conversaciones que no tienen lugar en Galileo, 24 13- 
51; y comp. 24 6 con Me 16 7; Mt 28 7.16-20 —, 
porque de all: debe partir la evangelization del mundo, 
24 47; Hch 1 8. En un sentido mas amplio, es la subida 
de Jesus (y del cristiano) hacia Dios. 

Otros rasgos literarios de Lucas son el empleo de los 
generos del simposio, 7 36- 50; 11 37-54; 14 1-24, y 
del discurso de despedida, 22 14-28, su aficion a los 
paralelismos (Juan el Bautista y Jesus, 1 5- 2 52) y a 
las inclusiones, y el esquema promesa-cumplimiento 
que puntea su relato. 

Si se compara en detalle a Lucas con Marcos y Mateo, 
se percibe al vivo la actividad siempre despierta de un 
escritor que se distingue por presentar las cosas de 
una manera que le es propia, evitando o atenuando lo 
que puede herir su sensibilidad o la de los lectores (8 
43, comp. Me 5 26; om. Me 9 43-48; 13 32; etc.), o 
puede series menos comprensible (om. Mt 5 21s. 33s; 
Me 15 34; etc.), tratando con miramiento a los 
apostoles (om. Me 4 13; 8 32s; 9 28s; 14 50) o 
excuscindolos (9 45; 18 34; 22 45), interpretando los 
terminos oscuros (6 15) o precisando la geogrqfia (4 
31; 19 28s.37; 23 51), etc. Con estas frecuentes y jinas 
pinceladas, y sobre todo con la rica aportacion debida 
a su investigation personal, Lucas nos brinda las 
reacciones y las tendencias de su alma; o mejor, por 
medio de este instrumento de election, el Espiritu 
Santo nos presenta el mensaje evangelico de una forma 
original, rica en doctrina. Por lo demas, no se trata 
tanto de grandes tesis teologicas (las ideas maestras 
son las mismas cpte las de Marcos y Mateo) como de 
una sicologia religiosa, donde se encuentran, 
mezclados con una influencia muy discreta de su 
maestro Pablo, las inclinaciones propias del 
temperamento de Lucas. Como buen «scriba 
mansuetudinis Christi» (Dante) gusta de subrayar la 
misericordia de su Maestro con los pecadores, 15 
Is. 7.10, v referir escenas de perdon, 7 36-50; 15 11- 
32; 19 1-10; 23 34.39-43. Insiste gustoso en la ternura 
de Jesus con los humildes y los pobres, mientras cpte 
los orgullosos y los ricos que disfrutan son 
severamente tratados, 1 51-53; 6 20-26; 12 13-21; 14 
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7-11; 16 15.19-31; 18 9-14. Sin embargo, incluso la 
justa condena no vendra sino despues de pacientes 
plazos de misericordia, 13 6-9; comp. Me 11 12-14. No 
hacefalta mas que arrepentirse, renunciarse, y en este 
punto la generosidad viril de Lucas propende a repetir 
la exigencia de un desprendimiento decidido y 
absoluto, 14 25- 34, especialmente por el abandono de 
las riquezas, 6 34s; 12 33; 16 9-13. Son de notar 
tambien los pasajes propios del tercer evangelio sobre 
la necesidad de la oration, 11 5-8; 18 1-8, y sobre el 
ejemplo que de ello ha dado Jesus, 3 21; 5 16; 6 12; 9 
28. Finalmente, como en Pablo y en los Hechos, el 
Espiritu Santo ocupa un lugar de primer piano que 
Lucas no se cansa de subrayar: 1 15.35.41.67; 2 25- 
27; 4 1. 14.18; 10 21; 11 13; 24 49. Todo esto, junto 
con la atmosfera de gratitud por los beneficios divinos 
y de alegria espiritual, que envuelve todo el tercer 
'evangelio , 2 14;5 26; 10 17; 13 17; 18 43; 19 37; 24 
51s, da a la obra de Lucas ese fervor que emociona y 
enferx’oriza el corazon. 

El estilo de San Marcos es rugoso, lleno de 
arameismos y a menudo incorrecto, pero impulsivo y 
de una vivacidad popular que estci llena de encanto. El 
de San Mateo es tambien arameizante, pero mas 
cuidado; menos pintoresco, pero mas correcto. El de 
San Lucas es complejo: de calidad excelente cuando 
depende solo de si mismo, acepta ser menos bueno por 
respeto a sus fuentes, de las que conserva algunas 
imperfecciones, aunque trata de corregirlas; en fin, 
imita consciente y maravillosamente el estilo blblico de 
los Setenta. Nuestra traduction ha tratado de respetar 
estos matices en la medida de lo posible, como 
asimismo se ha esmerado en reflejar en castellano el 
detalle de las semejanzas y de las diferencias en que se 
traslucen, en los originates griegos, las relaciones 
literarias que entre si tienen los ties evangelios 
sinopticos. 


EL EVANGELIO SEGUN SAN 
MATEO 

Genealogia de Jesus. 

1 1 Libra del origen de Jesucristo, 
hijo de David, hijo de Abrahan: 

2 Abrahan engendro a Isaac, 

Isaac engendro a Jacob, 

Jacob engendro a Juda y a sus hermanos, 

3 Juda engrendro, de Tamar, a Fares y a Zara, 
Fares engendro a Esron, 

Esron engendro a Aran, 

4 Aran engendro a Aminadab, 

Aminadab engrendro a Naason, 

Naason engendro a Salmon, 

5 Salmon engendro, de Rajab, a Booz, 

Booz engendro, de Rut, a Obed, 

Obed engendro a Jese, 

6 Jese engendro al rey David. 

David engendro, de la mujer de Urias, a Salomon, 

7 Salomon engendro a Roboan, 

Roboan engendro a Abia, 

Abia engendro a Asaf, 

8 Asaf engendro a Josafat, 

Josafat engendro a Joran, 

Joran engendro a Ozias, 

9 Ozias engendro a Joatan, 

Joatan engendro a Acaz, 

Acaz engendro a Ezequias, 

10 Ezequias engendro a Manases, 

Manases engendro a Amon, 

Amon engendro a Josias, 

11 Josias engendro a Jeconias y a sus hermanos, 
cuando la deportacion a Babilonia. 

12 Despues de la deportacion a Babilonia, 

Jeconias engendro a Salatiel, 

Salatiel engendro a Zorobabel, 

13 Zorobabel engendro a Abiud, 

Abiud engendro a Eliaquin, 

Eliaquin engendro a Azor, 

14 Azor engendro a Sadoc, 

Sadoc engendro a Ajin, 

Ajin engendro a Eliud, 

18 Eliud engendro a Eleazar, 

Eleazar engendro a Matan, 

Matan engendro a Jacob, 

16 y Jacob engendro a Jose, el esposo de Maria, 
de la que nacio Jesus, llamado Cristo. 

17 Asi que el total de las generaciones desde 
Abrahan hasta David es de catorce; desde David 
hasta la deportacion a Babilonia, otras catorce; 
desde la deportacion a Babilonia hasta Cristo, 
otras catorce. 
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Jose asume la paternidad legal de Jesus. 

El origen de Jesucristo fue de la siguiente 
manera. Su madre, Maria, estaba desposada con 
Jose; pero, antes de empezar a estar juntos, se 
encontro encinta por obra del Espiritu Santo. 19 
Su marido Jose, que era justo, pero no queria 
infamarla, resolvio repudiarla en privado. 20 Asi lo 
tenia planeado, cuando el angel del Senor se le 
aparecio en suenos y le dijo: «Jose, hijo de David, 
no temas tomar contigo a Maria tu mujer, porque 
lo engendrado en ella es del Espiritu Santo. 21 
Dara a luz un hijo, a quien pondras por nombre 
Jesus, porque el salvara a su pueblo de sus 
pecados.» 22 Todo esto sucedio para que se 
cumpliese lo dicho por el Senor por medio del 
profeta: 

3 La virgen concebira y dara a luz un hijo, 
y le pondran por nombre Emmanuel, 
que traducido significa: «Dios con nosotros». 24 
Una vez que desperto del sueno, Jose hizo como 
el angel del Senor le habia mandado, y tomo 
consigo a su mujer. 25 Pero no la conocia hasta 
que ella dio a luz un hijo, a quien puso por 
nombre Jesus. 

Adoracion de los Magos. 

2 1 Jesus nacio en Belen de Judea, en tiempo del 
rey Herodes. Unos magos que venian del Oriente 
se presentaron en Jerusalen, 2 diciendo: «^Donde 
esta el rey de los judios que ha nacido? Es que 
vimos su estrella en el Oriente y hemos venido a 
adorarlo.» 3 El rey Herodes, al oirlo, se 
sobresalto, y con el toda Jerusalen. 4 Asi que 
convoco a todos los sumos sacerdotes y escribas 
del pueblo, y les pregunto donde habia de nacer 
el Cristo. 5 Elios le respondieron: «En Belen de 
Judea, porque asi lo dejo escrito el profeta: 

6 Y tu, Belen, tierra de Juda, 

no eres, no, la menor 

entre los principales clanes de Juda; 

porque de ti saldra un caudillo 

que apacentara a mi pueblo lsrael.» 

' Entonces Herodes llamo aparte a los magos y, 
gracias a sus datos, pudo precisar el tiempo de la 
aparicion de la estrella. 8 Despues los envio a 
Belen con este encargo: «ld e indagad 
cuidadosamente sobre ese nino; y cuando lo 
encontreis, comunicadmelo, para ir tambien yo a 
adorarlo.» 9 Elios, despues de oir al rey, se 
pusieron en camino. La estrella que habian visto 
en el Oriente iba delante de ellos, hasta que llego 
y se detuvo encima del lugar donde estaba el 
nino. 10 Al ver la estrella, se llenaron de inmensa 
alegria. 11 Al entrar en la casa, vieron al nino con 
Maria, su madre. Entonces se postraron y lo 
adoraron; abrieron luego sus cofres y le 
ofrecieron dones de oro, incienso y mirra. 12 Pero, 


avisados en suenos que no volvieran a Herodes, 
regresaron a su pais porotro camino. 

Huida a Egipto y muerte de ios inocentes. 

13 Cuando ellos se fueron, el angel del Senor se 
aparecio en suenos a Jose y le dijo: «Preparate, 
toma contigo al nino y a su madre y huye a 
Egipto; y estate alii hasta que yo te diga. Porque 
Herodes va a buscar al nino para matarlo.» 14 El 
se preparo, tomo de noche al nino y a su madre, y 
se retiro a Egipto. 15 Y estuvo alii hasta la muerte 
de Herodes, para que se cumpliera lo dicho por el 
Senor por medio del profeta: 

De Egipto llame a mi hijo. 

16 Entonces Herodes, al ver que habia sido 
burlado por los magos, se enfurecio terriblemente 
y mando matar todos los ninos de Belen y de toda 
su comarca, menores de dos anos, segun el 
tiempo que habia precisado por los magos. 17 
Entonces se cumplio lo dicho por el profeta 
Jeremias: 

18 Un clamor se ha oldo en Rama, 
mucho llanto y lamento\ 

es Raquel que llora a sus hijos, 
y no quiere consol arse, 
porque ya no existen. 

Vuelta de Egipto y residencia en Nazaret. 

19 Muerto Herodes, el angel del Senor se aparecio 
en suenos a Jose en Egipto y le dijo: 20 
«Preparate, toma contigo al nino y a su madre, y 
vete a la tierra de Israel, pues ya han muerto los 
que querian atentar contra la vida del nino.» 21 El 
se preparo, tomo consigo al nino y a su madre, y 
entro en tierra de Israel. 22 Pero, al enterarse de 
que Arquelao reinaba en Judea en lugar de su 
padre Herodes, tuvo miedo de ir alii. Asi que, 
avisado en suenos, se retiro a la region de 
Galilea, 23 y fue a residir en una ciudad llamada 
Nazaret, para que se cumpliese lo dicho por los 
profetas: 

Sera llamado Nazoreo. 

II. Promulgation del Reino de los Cielos 

1. SECCION NARRATIVA 
2 . 

Predicacion de Juan el Bautista. 

3 1 Por aquellos dias se presento Juan el 
Bautista, proclamando en el desierto de Judea: 2 
«Convertios porque ha llegado el Reino de los 
Cielos.» 3 Este es de quien hablo el profeta 
Isaias, cuando dice: 

Voz del que clama en el desierto-. 

Preparad el camino del Senor, 
enderezad sus sendas. 
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4 Juan llevaba un vestido hecho de pelos de 
camello, con un cinturon de cuero a su cintura, y 
se alimentaba de langostas y miel silvestre. 5 
Acudia entonces a el gente de Jerusalen, de toda 
Judea y de toda la region del Jordan, 6 y eran 
bautizados por el en el rio Jordan, tras confesar 
sus pecados. 7 Pero, cuando vio venir a muchos 
fariseos y saduceos a su bautismo, les dijo: 
«jRaza de viborasl, ^quien os ha ensenado a huir 
de la ira inminente? 8 Dad, mas bien, fruto digno 
de conversion, 9 y no creais que basta con decir 
en vuestro interior: ‘Tenemos por padre a 
Abrahan’, pues os digo que Dios puede de estas 
piedras suscitar hijos a Abrahan. 10 Ya esta el 
hacha puesta a la raiz de los arboles; y todo arbol 
que no de buen fruto sera cortado y arrojado al 
fuego. 11 Yo os bautizo con agua en serial de 
conversion, pero el que viene detras de mi es 
mas fuerte que yo, y no soy digno de llevarle las 
sandalias. El os bautizara con Espiritu Santo y 
fuego. 12 En su mano tiene el bieldo y va a 
aventar su parva: recogera su trigo en el granero, 
pero la paja la quemara con fuego que no se 
apaga.» 

Bautismo de Jesus. 

13 Por entonces se presento Jesus, que venia de 
Galilea al Jordan, a donde Juan, para ser 
bautizado por el. Pero Juan trataba de 
impedirselo y le decia: «Soy yo el que necesita 
ser bautizado por ti, iy vienes tu donde mi?» 15 
Jesus le respondio: «Deja ahora, pues conviene 
que asi cumplamos toda justicia.» Entonces le 
dejo. 

16 Una vez bautizado Jesus, salio del agua. En 
esto se abrieron los cielos y vio al Espiritu de Dios 
que bajaba como una paloma y venia sobre el. 17 
Y una voz que salia de los cielos decia: «Este es 
mi Hijo amado, en quien me complazco.» 

Tentaciones en el desierto . 

4 1 Entonces Jesus fue llevado por el Espiritu al 
desierto para ser tentado por el diablo. 2 Despues 
de hacer un ayuno de cuarenta dias y cuarenta 
noches, sintio hambre. 3 El tentador se acerco y le 
dijo: «Si eres Hijo de Dios, di que estas piedras se 
conviertan en panes.» 4 Mas el respondio: «Esta 
escrito: 

No solo de pan vive el hombre, 

sino de toda palabra que sale de la boca de 

Dios.» 

5 Entonces el diablo lo llevo consigo a la Ciudad 
Santa, lo puso sobre el alero del Templo 6 y le 
dijo: «Si eres Hijo de Dios, tirate abajo, porque 
esta escrito: 

A sus angeles te encomendara, 
y en sus manos te llevaran, 


para que no tropiece tu pie en piedra alguna.» 

7 Jesus le contesto: «Tambien esta escrito: 

No tentaras al Senor tu Dios.» 

8 De nuevo lo llevo consigo el diablo a un monte 
muy alto, le mostro todos los reinos del mundo y 
su gloria, 9 y le dijo: «Todo esto te dare si te 
postras y me adoras.» 10 Dicele entonces Jesus: 
«Apartate, Satanas, porque esta escrito: 

A! Senor tu Dios adoraras, 
y solo a el daras culto.» 

11 El diablo finalmente lo dejo. Y entonces se 
acercaron unos angeles y se pusieron a servirle. 

Vuelta a Galilea. 

12 Cuando oyo que Juan habia sido entregado, se 
retiro a Galilea. 13 Pero dejo Nazara y fue a residir 
a Cafarnaun, junto al mar, en el territorio de 
Zabulon y Neftali, para que se cumpliera lo 
dicho por el profeta Isaias: 

15 jTierra de Zabulon y tierra de Neftali , 
camino del mar, allende el Jordan, 

Galilea de los paganos! 

16 El pueblo que habitaba en tinieblas 
ha visto una gran luz ; 

a los que habitaban en paraje de sombras de 
muerte 

una luz les ha amanecido. 

17 Desde entonces comenzo Jesus a predicar y a 
decir: «Convertios, porque el Reino de los Cielos 
ha llegado.» 

Llamamiento de los cuatro primeros 
discipulos. 

18 Caminando por la ribera del mar de Galilea, vio 
a dos hermanos, Simon, llamado Pedro, y su 
hermano Andres, largando las redes en el mar, 
pues eran Pescadores. 19 Les dijo: «Venid 
conmigo, y os hare Pescadores de hombres.» 20 
Elios dejaron las redes al instante y le siguieron. 

21 Siguio caminando y vio a otros dos hermanos, 
Santiago el de Zebedeo y su hermano Juan, que 
estaban en la barca con su padre Zebedeo 
arreglando sus redes; y los llamo. 22 Elios dejaron 
al instante la barca y a su padre y le siguieron. 

Jesus ensena y sana. 

23 Recoma Jesus toda Galilea, ensenando en sus 
sinagogas, proclamando la Buena Nueva del 
Reino y sanando las enfermedades y dolencias 
de la gente, 24 de modo que su fama llego a toda 
Siria. Le traian a todos los que se encontraban 
mal, con enfermedades y dolencias diversas, 
endemoniados, lunaticos y paraliticos, y el los 
curaba. 25 Y le siguio una gran muchedumbre de 
Galilea, Decapolis, Jerusalen y Judea, y del otro 
lado del Jordan. 
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3. DISCURSO EVANGELICO 


Las bienaventuranzas. 

5 1 Viendo a la muchedumbre, subio al monte y 
se sento. Sus discipulos se le acercaron. 2 
Entonces, tomando la palabra, les ensenaba asi: 

3 «Bienaventurados los pobres de espiritu, 
porque de ellos es el Reino de los Cielos. 

4 Bienaventurados los mansos, 

porque ellos poseeran en herencia la tierra. 

5 Bienaventurados los que lloran, 
porque ellos seran consolados. 

6 Bienaventurados los que tienen hambre y sed 
de la justicia, 

porque ellos seran saciados. 

7 Bienaventurados los misericordiosos, 
porque ellos alcanzaran misericordia. 

3 Bienaventurados los limpios de corazon, 
porque ellos veran a Dios. 

5 Bienaventurados los que trabajan por la paz, 
porque ellos seran llamados hijos de Dios. 

10 Bienaventurados los perseguidos por causa de 
la justicia, 

porque de ellos es el Reino de los Cielos. 

11 Bienaventurados sereis cuando os injurien y os 
persigan, y cuando, por mi causa, os acusen en 
falso de toda clase de males. 12 Alegraos y 
regocijaos, porque vuestra recompensa sera 
grande en los cielos; pues de la misma manera 
persiguieron a los profetas anteriores a vosotros. 


Sal de la tierra y luz del mundo. 

13 «Vosotros sois la sal de la tierra. Mas si la sal 
se desvirtua, ^con que se la salara? Ya no sirve 
para nada mas que para ser tirada afuera y 
pisoteada por los hombres. 

14 «Vosotros sois la luz del mundo. No puede 
ocultarse una ciudad situada en la cima de un 
monte. 15 Ni tampoco se enciende una lampara 
para ponerla debajo del celemin, sino en el 
candelero, para que alumbre a todos los que 
estan en la casa. 16 Brille asi vuestra luz delante 
de los hombres, para que vean vuestras buenas 
obras y alaben a vuestra Padre que esta en los 
cielos. 


Cumplimiento de la Ley. 

17 «No penseis que he venido a abolir la Ley y los 
Profetas. No he venido a abolirlos, sino a darles 
cumplimiento. 18 Os aseguro que, mientras duren 
el cielo y la tierra, no dejara de estar vigente ni 
una i ni una tilde de la ley hasta que todo suceda. 
19 Por tanto, el que no de importancia a uno de 
estos mandamientos mas pequenos y asi lo 
ensene a los hombres, sera el mas pequeno en el 
Reino de los Cielos; en cambio, el que los 


observe y los ensene, ese sera grande en el 
Reino de los Cielos. 

La justicia nueva, superior a la antigua. 

20 «Porque os digo que, si vuestra justicia no es 
mayor que la de los escribas y fariseos, no 
entrareis en el Reino de los Cielos. 

21 «Habeis oido que se dijo a los antepasados: No 
mataras, pues el que mate sera reo ante el 
tribunal. 22 Pues yo os digo que todo aquel que se 
encolerice contra su hermano sera reo ante el 
tribunal; el que Name a su hermano ‘imbecil’ sera 
reo ante el Sanedrin; y el que le llame ‘renegado’ 
sera reo de la Gehenna de fuego. 23 Entonces, si 
al momento de presentar tu ofrenda en el altar te 
acuerdas de que tu hermano tiene algo contra ti, 
24 deja tu ofrenda alii, delante del altar, y vete 
primero a reconciliarte con tu hermano. Luego 
vuelves y presentas tu ofrenda. 25 Ponte 
enseguida a buenas con tu adversario mientras 
vas con el de camino, no sea que tu adversario te 
entregue al juez y el juez al guardia, y te metan 
en la carcel. 26 Yo te aseguro que no saldras de 
alii hasta que no hayas pagado el ultimo centimo. 
27 «Habeis oido que se dijo: No cometeras 
adulterio. 28 Pues yo os digo que todo el que mira 
con deseo a una mujer ya cometio adulterio con 
ella en su corazon. 29 Por tanto, si tu ojo derecho 
te es ocasion de tropiezo, sacatelo y arrojalo de ti; 
mas te conviene que se pierda uno de tus 
miembros, que no que todo tu cuerpo sea 
arrojado a la Gehenna. 30 Y si tu mano derecha te 
es ocasion de tropiezo, cortatela y arrojala de ti; 
te conviene que se pierda uno de tus miembros, 
antes que todo tu cuerpo vaya a la Gehenna. 

31 «Tambien se dijo: El que repudie a su mujer, 
que le de acta de divorcio. 32 Pero yo os digo que 
todo aquel que repudia a su mujer —excepto en 
caso de fornicacion— la hace ser adultera; y el 
que se case con una repudiada comete adulterio. 

3 «Habeis oido tambien que se dijo a los 
antepasados: No perjuraras, sino que cumpliras al 
Senor tus juramentos. 34 Pues yo os digo que no 
jureis en modo alguno: ni por el Cielo, porque es 
el trono de Dios; 35 ni por la Tierra, porque es el 
estrado de sus pies; ni por Jerusalen, porque es 
la ciudad del gran rey. 38 Ni tampoco jures por tu 
cabeza, porque ni a uno solo de tus cabellos 
puedes hacerlo bianco o negro. 37 Limitaos a 
decir: ‘Si, si' 'no, no’, pues lo que pasa de aqui 
proviene del Maligno. 

8 «Habeis oido que se dijo: Ojo por ojo y diente 
por diente. 39 Pues yo os digo que no resistais al 
mal; antes bien, al que te abofetee en la mejilla 
derecha ofrecele tambien la otra; 40 al que quiera 
pleitear contigo para quitarte la tunica dejale 
tambien el manto; 41 y al que te obligue a andar 
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una milla vete con el dos. 42 A quien te pida da, y 
no vuelvas la espalda al que desee que le prestes 
algo. 

43 «Habeis oido que se dijo: Amaras a tu projimo y 
odiaras a tu enemigo. 44 Pues yo os digo: Amad a 
vuestros enemigos y rogad por los que os 
persigan, 45 para que seais hijos de vuestro Padre 
celestial, que hace salir su sol sobre malos y 
buenos, y Hover sobre justos e injustos. 46 Porque 
si amais a los que os aman, <^que recompensa 
vais a tener? ; No hacen eso mismo tambien los 
publicanos? 4 Y si no saludais mas que a 
vuestros hermanos, ^que haceis de particular? 
^No hacen eso mismo tambien los paganos? 48 
Vosotros, pues, sed perfectos como es perfecto 
vuestro Padre del cielo. 

La limosna en secreto. 

6 1 «Cuidad de no practicar vuestra justicia 
delante de los hombres para que os vean; en tal 
caso no tendreis recompensa de vuestro Padre 
que esta en los cielos. 2 Asi que, cuando hagas 
limosna, no lo vayas trompeteando por delante 
como hacen los hipocritas en las sinagogas y por 
las calles, con el fin de ser honrados por los 
hombres; os aseguro que con eso ya reciben su 
paga. 3 Tu, en cambio, cuando hagas limosna, 
que no sepa tu mano izquierda lo que hace tu 
derecha. 4 Asi tu limosna quedara en secreto, y tu 
Padre, que ve en lo secreto, te recompensara. 

La oracion en secreto. 

5 «Cuando oreis, no seais como los hipocritas, 
que gustan de orar en las sinagogas y en las 
esquinas de las plazas, bien plantados, para que 
los vea la gente. Os aseguro que con eso ya 
reciben su paga. 6 Tu, en cambio, cuando vayas a 
orar, entra en tu aposento y, despues de cerrar la 
puerta, ora a tu Padre, que esta alii, en lo secreto; 
y tu Padre, que ve en lo secreto, te 
recompensara. 

La verdadera oracion. El Padre nuestro. 

7 «Ahora bien, cuando oreis, no charleis mucho, 
como los paganos, que se figuran que por su 
palabreria van a ser escuchados. 8 No seais 
como ellos, porque vuestro Padre sabe lo que 
necesitais antes de pedirselo. 

9 «Vosotros, pues, orad asi: 

Padre nuestro que estas en los cielos, 

santificado sea tu Nombre; 

10 

venga tu Reino; 
hagase tu Voluntad, 
asi en la tierra como en el cielo. 

11 Nuestro pan cotidiano danosle hoy; 

12 y perdonanos nuestras deudas, 


asi como nosotros hemos perdonado a nuestros 
deudores; 

13 y no nos dejes caer en tentacion, 
mas libranos del mal. 

14 «Que si vosotros perdonais a los hombres sus 
ofensas, os perdonara tambien a vosotros vuestro 
Padre celestial; 15 pero si no perdonais a los 
hombres, tampoco vuestro Padre perdonara 
vuestras ofensas. 

El ayuno en secreto. 

16 «Cuando ayuneis, no pongais cara triste, como 
los hipocritas, que desfiguran su rostra para que 
la gente vea que ayunan. Os aseguro que con 
eso ya reciben su paga. 17 Tu, en cambio, cuando 
ayunes, perfuma tu cabeza y lava tu cara, 18 para 
que tu ayuno sea visto, no por la gente, sino por 
tu Padre que esta alii, en lo secreto; y tu Padre, 
que ve en lo secreto, te recompensara. 

El verdadero tesoro. 

19 

«No os amontoneis tesoros en la tierra, donde 
hay polilla y herrumbre que corroen, y ladrones 
que socavan y roban. 20 Amontonaos mas bien 
tesoros en el cielo, donde no hay polilla ni 
herrumbre que corroan, ni ladrones que socaven 
y roben; 21 porque donde este tu tesoro, alii estara 
tambien tu corazon. 

El ojo, lampara del cuerpo. 

22 «EI ojo es la lampara del cuerpo. Si tu ojo esta 
sano, todo tu cuerpo estara iluminado; 23 pero si 
tu ojo esta malo, todo tu cuerpo estara a oscuras. 
Y, si la luz que hay en ti es oscuridad, jque 
oscuridad habra! 

Dios y el dinero. 

24 «Nadie puede servir a dos senores, porque 
aborrecera a uno y amara al otro; o bien se 
dedicara a uno y despreciara al otro. No podeis 
servir a Dios y al dinero. 

Abandono en la Providencia. 

25 «Por eso os digo: No andeis preocupados por 
vuestra vida, pensando que comereis, ni por 
vuestro cuerpo, discurriendo con que os vestireis. 
^No vale mas la vida que el alimento, y el cuerpo 
mas que el vestido? 26 Mirad las aves del cielo: no 
siembran, ni cosechan, ni recogen en graneros, 
pero vuestro Padre celestial las alimenta. ^No 
valeis vosotros mas que ellas? 27 Por lo demas, 
<^quien de vosotros puede, por mas que se 
preocupe, anadir un solo codo a la medida de su 
vida? 8 Y del vestido, ^por que preocuparos? 
Observad los lirios del campo, como crecen; no 
se fatigan, ni hilan. Pero yo os digo que ni 
Salomon, en todo su esplendor, se vistio como 
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uno de ellos. 30 Pues si Dios viste asi a la hierba 
del campo, que hoy es y manana se echa al 
homo, ^no lo hara mucho mas con vosotros, 
hombres de poca fe? 31 No andeis, pues, 
preocupados diciendo: ^Que vamos a comer?, 
<j,que vamos a beber?, ^con que vamos a 
vestirnos?, 32 pues por todas esas cosas se 
afanan los paganos. Vuestro Padre celestial ya 
sabe que teneis necesidad de todo eso. 33 Buscad 
primero el Reino de Dios y su justicia, y todas 
esas cosas se os daran por anadidura. 34 Asi que 
no os preocupeis del manana, pues el manana se 
preocupara de si mismo: cada dia tiene bastante 
con su propio mal. 

No juzgar. 

7 1 «No juzgueis, para no ser juzgados. 2 Porque 
sereis juzgados con el juicio con que juzgueis, y 
sereis medidos con la medida con que midais. 3 
^Como eres capaz de mirar la brizna que hay en 
el ojo de tu hermano, y no reparas en la viga que 
hay en tu ojo? 4 como vas a decir a tu 
hermano: ‘Deja que te saque la brizna del ojo’, 
teniendo la viga en el tuyo? 5 Hipocrita, saca 
primero la viga de tu ojo, y entonces podras ver 
para sacar la brizna del ojo de tu hermano. 

No profanar las cosas santas. 

6 «No deis a los perros lo que es santo, ni echeis 
vuestras perlas delante de los puercos, no sea 
que las pisoteen con sus patas, y despues, 
volviendose, os despedacen. 

Eficacia de la oracion. 

7 «Pedid y se os dara; buscad y hallareis; llamad 
y se os abrira. 8 Porque todo el que pide recibe; el 
que busca, halla; y al que llama, se le abrira. 9 
^Acaso alguno de vosotros le da una piedra a su 
hijo cuando le pide pan?; 10 ^o le da una culebra 
cuando le pide un pez? 11 Pues si vosotros, que 
sois malos, sabeis dar cosas buenas a vuestros 
hijos, jcuanto mas vuestro Padre que esta en los 
cielos dara cosas buenas a los que se las pidan! 

La Regia de oro . 

12 «Por tanto, todo cuanto querais que os hagan 
los hombres, hacedselo tambien vosotros a ellos. 
En esto consisten la Ley y los Profetas. 

Los dos caminos . 

13 «Entrad por la entrada estrecha, porque ancha 
es la entrada y espacioso el camino que Neva a la 
perdicion; y son muchos los que entran por ella. 14 
En cambio, jque estrecha la entrada y que 
angosto el camino que Neva a la Vida! Y pocos 
son los que lo encuentran. 


Los falsos profetas. 

15 «Guardaos de los falsos profetas, que vienen a 
vosotros con disfraces de ovejas, pero por dentro 
son lobos rapaces. 16 Por sus frutos los 
conocereis. ^Acaso se recogen uvas de los 
espinos o higos de los abrojos? 17 Asi, todo arbol 
bueno da frutos buenos, pero el arbol malo da 
frutos malos. 18 Un arbol bueno no puede producir 
frutos malos, ni un arbol malo producirlos buenos. 

19 

Todo arbol que no da buen fruto es cortado y 
arrojado al fuego. 20 Asi que por sus frutos los 
reconocereis. 

Los verdaderos discipulos. 

21 «No todo el que me diga ‘Senor, Senor’ entrara 
en el Reino de los Cielos, sino el que haga la 
voluntad de mi Padre que esta en los cielos. 22 
Muchos me diran aquel Dia: ‘Senor, Senor, ^no 
profetizamos en tu nombre, y en tu nombre 
expulsamos demonios, y en tu nombre hicimos 
muchos milagros?’ 2 Pero entonces les 
declarare: ‘jJamas os conoci; apartaos de mi, 
malhechores!’ 

24 «Asi pues, todo el que oiga estas palabras 
mias y las ponga en practica se parecera al 
hombre prudente que edifico su casa sobre roca: 

25 cayo la lluvia, vinieron los torrentes, soplaron 
los vientos y embistieron contra aquella casa, 
pero no se derrumbo, porque estaba cimentada 
sobre roca. 26 Pero todo el que oiga estas 
palabras mias y no las ponga en practica se 
parecera al hombre insensato que edifico su casa 
sobre arena: 27 cayo la lluvia, vinieron los 
torrentes, soplaron los vientos e irrumpieron 
contra aquella casa, que se derrumbo, y su ruina 
fue estrepitosa.» 

Admiracion de la gente. 

28 Cuando Jesus acabo estos discursos, la gente 
se quedo asombrada de su doctrina, 29 porque les 
ensenaba como quien tiene autoridad, y no como 
sus escribas. 

III. Predicacion del Reino de los Cielos 

1. SECCION NARRATIVA: DIEZ 
MILAGROS 
2 . 

Curacion de un leproso. 

8 1 Cuando bajo del monte, fue siguiendole una 
gran muchedumbre. 2 En esto, un leproso se 
acerco, se postro ante el y le dijo: «Senor, si 
quieres puedes limpiarme.» 3 El extendio la mano, 
lo toco y dijo: «Quiero, queda limpio.» Y al 
instante quedo limpio de su lepra. 4 Jesus le dijo: 
«Mira, no se lo digas a nadie. Pero vete, 
muestrate al sacerdote y presenta la ofrenda que 
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prescribio Moises, para que les sirva de 
testimonio.» 

Curacion del criado de un centurion. 

5 Al entrar en Cafarnaun, se le acerco un 
centurion y le rogo 6 diciendo: «Senor, mi criado 
yace en casa paralitico con terribles 
sufrimientos.» 7 Jesus le contesto: «Yo ire a 
curarle.» 8 Replied el centurion: «Senor, no soy 
digno de que entres bajo mi techo; basta que lo 
digas de palabra y mi criado quedara sano. 9 
Porque tambien yo, que soy un subalterno, tengo 
soldados a mis ordenes, y digo a este ‘Vete’, y va; 
y a otro ‘Ven, y viene; y a mi siervo ‘Haz esto', y lo 
hace.» 10 Al oir esto, Jesus quedo admirado y dijo 
a los que le seguian: «Os aseguro que en Israel 
no he encontrado en nadie una fe tan grande. 11 Y 
os digo que vendran muchos de oriente y 
occidente y se pondran a la mesa con Abrahan, 
Isaac y Jacob en el reino de los Cielos, 12 
mientras que los hijos del Reino seran echados a 
las tinieblas de fuera. Alii sera el llanto y el 
rechinar de dientes.» 13 Luego dijo Jesus al 
centurion: «Ve y que te suceda como has creido.» 
Y en aquella hora sand el criado. 

Curacion de la suegra de Pedro. 

14 Al llegar Jesus a casa de Pedro, vio a la suegra 
de este en cama, con fiebre. 15 Le toco la mano y 
la fiebre desaparecio. Ella se levanto y se puso a 
servirle. 

Numerosas curaciones. 

16 Al atardecer, le trajeron muchos endemoniados; 
el, con solo una palabra, expulso a los esplritus. 
Curd tambien a todos los que se encontraban 
mal, 17 para que se cumpliera lo dicho por el 
profeta Isaias: 

El tomo nuestras flaquezas y cargo con nuestras 
enfermedades. 

Exigencias de la vocacion apostolica. 

18 Viendose Jesus rodeado de la muchedumbre, 
mando pasar a la otra orilla. Entonces se le 
acerco un escriba y le dijo: «Maestro, te seguire 
adondequiera que vayas.» 20 Jesus replied: «Las 
zorras tienen guaridas, y las aves del cielo nidos; 
pero el Hijo del hombre no tiene donde reclinar la 
cabeza.» 

21 Otro de los discipulos le dijo: «Senor, dejame ir 
primero a enterrar a mi padre.» 22 Jesus replied: 
«Sigueme, y deja que los muertos entierren a sus 
muertos.» 

La tempestad calmada. 

23 Subio a la barca y sus discipulos le siguieron. 24 
De pronto se levanto en el mar una tempestad tan 
grande que la barca quedaba cubierta por las 


olas. Jesus estaba dormido. 25 Elios, 
acercandose, le despertaron: «jSenor, salvanos, 
que perecemos!» 26 El replied: «^Por que teneis 
miedo, hombres de poca fe?» Entonces se 
levanto, increpo a los vientos y al mar, y 
sobrevino una gran bonanza. 2 Y aquellos 
hombres, maravillados, decian: «^Quien es este, 
que hasta los vientos y el mar le obedecen?» 

Los endemoniados gadarenos. 

28 Al llegar a la otra orilla, a la region de los 
gadarenos, vinieron a su encuentro dos 
endemoniados que salian de los sepulcros. Eran 
tan violentos que nadie se atrevia a pasar por 
aquel camino. 29 Se pusieron a gritar: «^Que 
tenemos nosotros contigo, Hijo de Dios? ^Has 
venido aqui para atormentarnos antes de 
tiempo?» 39 Habia alii a cierta distancia una gran 
piara de puercos paciendo. 31 Los demonios le 
suplicaron: «Si nos echas, mandanos a la piara 
de puercos.» 32 Jesus les dijo: «Podeis ir.» Elios 
salieron y se fueron a los puercos. De pronto toda 
la piara se arrojo al mar de lo alto del cantil, y 
perecieron en las aguas. 33 Los porqueros 
huyeron y, al llegar a la ciudad, lo contaron todo, 
tambien lo de los endemoniados. 34 Entonces 
toda la ciudad salio al encuentro de Jesus y, en 
cuanto le vieron, le rogaron que se retirase de su 
territorio. 

Curacion de un paralitico. 

9 1 Jesus subio a la barca, paso a la otra orilla y 
llego a su pueblo. 2 En esto le trajeron un 
paralitico postrado en una Camilla. Viendo Jesus 
la fe que tenian, dijo al paralitico: «jAnimo!, hijo, 
tus pecados te son perdonados.» 3 Entonces 
algunos escribas dijeron para si: «Este esta 
blasfemando.» 4 Jesus, sabiendo lo que 
pensaban, dijo: «^Por que pensais mal en vuestro 
interior? ^Que es mas facil, decir Tus pecados te 
son perdonados' o decir 5 'Levantate y anda'? 6 
Pues para que sepais que el Hijo del hombre 
tiene en la tierra poder de perdonar pecados — 
dice entonces al paralitico—: 'Le vantate, toma tu 
Camilla y vete a tu casa’.» 7 El se levanto y se fue 
a su casa. 8 La gente, al ver aquello, temio y 
alabo a Dios, que habia dado tal poder a los 
hombres. 

Vocacion de Mateo. 

9 Cuando se iba de alii, al pasar vio Jesus a un 
hombre llamado Mateo, sentado en el despacho 
de impuestos, y le dijo: «Sigueme.» El se levanto 
y le siguio. 
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Comida con pecadores. 

10 

En cierta ocasion, estando el a la mesa en la 
casa, vinieron muchos publicanos y pecadores, 
que se sentaron a la mesa con Jesus y sus 
discipulos. 11 Al verlo los fariseos, dijeron a los 
discipulos: «^Por que come vuestro maestro con 
los publicanos y pecadores?» 12 Mas el, al oirlo, 
dijo: «No necesitan medico los que estan fuertes, 
sino los que estan mal. 13 Id, pues, a aprender 
que significa Misericordia quiero, que no 
sacrificio. Porque no he venido a llamar a justos, 
sino a pecadores.» 

Discusion sobre el ayuno. 

14 

Entonces se le acercaron los discipulos de 
Juan y le dijeron: «^Por que tus discipulos no 
ayunan, siendo asi que nosotros y los fariseos 
practicamos el ayuno?» 15 Jesus les respondio: 
«d,Pueden acaso los invitados a la boda ponerse 
tristes mientras el novio esta con ellos? Dias 
vendran en que les sera arrebatado el novio; 
entonces ayunaran. 16 Nadie echa un remiendo 
de pano sin tundir en un vestido viejo, porque lo 
anadido tiraria del vestido y se produciria un 
desgarron peor. 17 Ni tampoco se echa vino nuevo 
en pellejos viejos; pues de otro modo, los pellejos 
revientan y el vino se derrama, y los pellejos se 
echan a perder. Hay que echar el vino nuevo en 
pellejos nuevos, y asi ambos se conservan.» 

Curacion de una hemorroisa y resurreccion de 
la hija de un jefe. 

18 Asi les estaba hablando, cuando de pronto se 
acerco un magistrado y se postro ante el 
diciendo: «Mi hija acaba de morir; pero ven, 
impon tu mano sobre ella y vivira.» 19 Jesus se 
levanto y le siguio junto con sus discipulos. 

20 En esto, una mujer que padecia hemorragias 
desde hacia doce anos se acerco por detras y 
toco la orla de su manto, 21 pues decia para si: 
«Con solo tocar su manto, me salvare.» 22 Jesus 
se volvio y, al verla, le dijo: «jAnimol, hija, tu fe te 
ha salvado.» Y desde aquel momento quedo sana 
la mujer. 

23 Al llegar Jesus a casa del magistrado y ver a 
los flautistas y a la gente alborotando, 24 dijo: 
«jRetiraos! La muchacha no ha muerto; esta 
dormida.» Los presentes se burlaban de el. 25 
Pero, una vez echada fuera la gente, entro el y la 
tomb de la mano, y la muchacha se levanto. 26 
Esta noticia se divulgo por toda aquella comarca. 

Jesus cura a dos ciegos. 

27 Cuando Jesus se iba de alii, le siguieron dos 
ciegos gritando: «jTen compasion de nosotros, 
Hijo de David!» 28 Al llegar a casa, se le acercaron 
los ciegos. Jesus les pregunto: «^Creeis que 


puedo hacer eso?» Respondieron: «Si, Senor.» 29 
Entonces les toco los ojos diciendo: «Hagase en 
vosotros segun vuestra fe.» 30 Y se abrieron sus 
ojos. Jesus les ordeno severamente: «jMirad que 
nadie lo sepa!» 31 Pero ellos, en cuanto salieron, 
divulgaron su fama por toda aquella comarca. 

Curacion de un endemoniado mudo. 

32 Salian ellos todavia, cuando le presentaron un 
mudo endemoniado. Y, tras expulsar al 
demonio, rompio a hablar el mudo. La gente, 
admirada, decia: «Jamas se vio cosa igual en 
Israel.» 34 Pero los fariseos comentaban: «Por el 
Principe de los demonios expulsa a los 
demonios.» 

Compasion hacia la muchedumbre. 

35 

Jesus recorria todos los pueblos y aldeas, 
ensenando en sus sinagogas, proclamando la 
Buena Nueva del Reino y sanando toda 
enfermedad y toda dolencia. 

36 Al ver tanta gente, sintio compasion de ellos, 
porque estaban vejados y abatidos, como ovejas 
que no tienen pastor. 7 Entonces dijo a sus 
discipulos: «La mies es mucha y los obreros 
poco. 38 Rogad, pues, al Dueno de la mies que 
envie obreros a su mies.» 

3. DISCURSO APOSTOLICO 

Mision de los Doce. 

10 1 Jesus llamb a sus doce discipulos y les dio 
poder para expulsar a los espiritus inmundos y 
para curar toda enfermedad y toda dolencia. 

2 Los nombres de los doce Apostoles son estos: 
primero Simon, llamado Pedro, y su hermano 
Andres; Santiago el de Zebedeo y su hermano 
Juan; 3 Felipe y Bartolome; Tomas y Mateo el 
publicano; Santiago el de Alfeo y Tadeo; 4 Simon 
el Cananeo y Judas el Iscariote, el que le entrego. 
5 Jesus envio a estos doce, despues de darles las 
siguientes instrucciones: 

«No tomeis las rutas de los paganos ni entreis en 
poblados de samaritanos; 6 dirigios mas bien a 
las ovejas perdidas de la casa de Israel. 7 Id y 
proclamad que el Reino de los Cielos esta cerca. 

Curad enfermos, resucitad muertos, purificad 
leprosos, expulsad demonios. Gratis lo recibisteis; 
dadlo gratis. 9 No os procureis oro, ni plata, ni 
cobre en vuestras fajas; 10 ni alforja para el 
camino, ni dos tunicas, ni sandalias, ni baston; 
porque el obrero merece su sustento. 

11 «En la ciudad o pueblo en que entreis, 
informaos si hay en el alguna persona digna, y 
quedaos alii hasta que salgais. 12 Al entrar en la 
casa, saludadla. 13 Si la casa es digna, llegue a 
ella vuestra paz; mas si no es digna, vuestra paz 
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se vuelva a vosotros. 14 Pero si no os acogen ni 
escuchan vuestras palabras, al salir de la casa o 
del pueblo aquel sacudios el polvo de vuestros 
pies. 15 Os aseguro que el dia del Juicio habra 
menos rigor para la tierra de Sodoma y Gomorra 
que para aquel pueblo. 

Prediccion de persecuciones. 

16 «Sabed que yo os envio como ovejas en medio 
de lobos. Sed, pues, prudentes como las 
serpientes, y sencillos como las palomas. 17 
Guardaos de los hombres, porque os entregaran 
a los tribunales y os azotaran en sus sinagogas; 
18 sereis conducidos ante gobernadores y reyes 
por mi causa, para que deis testimonio ante ellos 
y ante los paganos. 19 Mas cuando os entreguen, 
no os preocupeis de como o que vais a hablar. Lo 
que tengais que hablar se os comunicara en 
aquel momento. 20 Porque no sereis vosotros los 
que hablareis; sera el Espiritu de vuestro Padre el 
que hablara en vosotros. 

21 «Entregara a la muerte hermano a hermano y 
padre a hijo; se rebelaran hijos contra padres y 
los mataran. 22 Sereis odiados por todos a causa 
de mi nombre, pero el que persevere hasta el fin 
se salvara. 

23 «Cuando os persigan en una poblacion, huid a 
otra, y si tambien en esta os persiguen, marchaos 
a otra. Os aseguro que no acabareis de recorrer 
las poblaciones de Israel antes que venga el Hijo 
del hombre. 

24 «No esta el discipulo por encima del maestro, 
ni el siervo por encima de su amo. 25 Ya le basta 
al discipulo ser como su maestro, y al siervo 
como su amo. Si al dueno de la casa le han 
llamado Beelzebul, jcuanto mas a sus 
domesticos! 

Hablar francamente y sin temor. 

26 «No les tengais miedo, pues no hay nada 
encubierto que no haya de ser descubierto, ni 
oculto que no haya de saberse. 27 Lo que yo os 
digo en la oscuridad, decidlo vosotros a la luz; y lo 
que ois en voz baja, proclamadlo desde los 

terrados. 

28 

«No temais a los que matan el cuerpo, pero no 
pueden matar el alma; temed mas bien al que 
puede llevar a la perdicion alma y cuerpo en la 
Gehenna. 29 ^No se venden dos pajarillos por un 
as? Pues bien, ni uno de ellos caera en tierra sin 
el consentimiento de vuestro Padre. En cuanto 
a vosotros, hasta los cabellos de vuestra cabeza 
estan todos contados. 31 No temais, pues; 
vosotros valeis mas que muchos pajarillos. 

32 «Si alguien se declara a mi favor ante los 
hombres, tambien yo me declarare a su favor 
ante mi Padre que esta en los cielos. Pero si 


alguien me niega ante los hombres, tambien yo le 
negare ante mi Padre que esta en los cielos. 

Jesus, serial de contradiccion . 

34 «No penseis que he venido a traer paz a la 
tierra. No he venido a traer paz, sino espada. 35 
Si, he venido a enfrentar al hombre con su padre, 
a la hija con su mad re, a la nuera con su suegra: 

36 y los enemigos del hombre seran los de su 
propia familia. 

Renunciarse para seguir a Jesus. 

37 «EI que ama a su padre o a su madre mas que 
a mi, no es digno de mi; el que ama a su hijo o a 
su hija mas que a mi, no es digno de mi. 38 El que 
no tome su cruz y me siga, no es digno de mi. 39 
El que encuentre su vida, la perdera; y el que 
pierda su vida por mi, la encontrara. 

Conclusion del discurso apostolico. 

40 «Quien a vosotros acoge, a mi me acoge, y 
quien me acoge a mi, acoge a Aquel que me ha 
enviado. 

41 «Quien acoja a un profeta por ser profeta, 
recibira recompensa de profeta, y quien acoja a 
un justo por ser justo, recibira recompensa de 
justo. 

42 «Y todo aquel que de de beber tan solo un vaso 
de agua fresca a uno de estos pequenos, por ser 
discipulo, os aseguro que no perdera su 
recompensa.» 

IV. El misterio del Reino de los Cielos 

1 . SECCION NARRATIVA 

11 1 Cuando acabo Jesus de dar instrucciones a 
sus doce discipulos, partio de alii para ensenar y 
predicar en sus ciudades. 

Pregunta del Bautista y testimonio de Jesus. 

2 Juan, que en la carcel habia oido hablar de las 
obras de Cristo, envio a sus discipulos a 
preguntarle: 3 «^Eres tu el que ha de venir, o 
debemos esperar a otro?» 4 Jesus les respondio: 
«ld y contad a Juan lo que ois y veis: 5 los ciegos 
ven y los cojos andan, los leprosos quedan 
limpios y los sordos oyen, los muertos resucitan y 
se anuncia a los pobres la Buena Nueva. 6 jY 
dichoso aquel a quien yo no le sirva de 
escandalo!» 

7 Cuando estos se marcharon, se puso Jesus a 
hablar de Juan a la gente: ^Que salisteis a ver 
en el desierto? <j,Una cana agitada por el viento? 8 
^Que salisteis a ver, si no? ^Un hombre 
elegantemente vestido? Pero sabed que los que 
visten con elegancia estan en los palacios de los 
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reyes. 9 Entonces c a que salisteis? ver un 
profeta? Si, os digo, y mas que un profeta. 10 Este 
es de quien esta escrito: 

Voy a enviar a mi mensajero delante de ti, 
que preparara tu camino por delante de ti. 

11 «Os aseguro que, entre los nacidos de mujer, 
no ha aparecido uno mayor que Juan el Bautista; 
sin embargo, el mas pequeno en el Reino de los 
Cielos es mayor que el. 12 Desde los dias de Juan 
el Bautista hasta ahora, el Reino de los Cielos 
sufre violencia, y los violentos se hacen con el. 13 
Pues todos los profetas, lo mismo que la Ley, 
profetizaron hasta Juan. 14 Y, si quereis admitirlo, 
el es Elias, el que iba a venir. 15 El que tenga 
oidos, que oiga. 

Jesus juzga a su generacion. 

16 «^Con quien podre comparar a esta 
generacion? Se parece a los chiquillos que, 
sentados en las plazas, se gritan unos a otros: 

17 ‘Os hemos tocado la flauta, 
y no habeis bailado; 

os hemos entonado endechas, 
y no os habeis lamentado.’ 

8 «Porque resulta que vino Juan, que ni come ni 
bebe, y dicen que esta endemoniado. 19 Vino el 
Hijo del hombre, que come y bebe, y dicen: ‘Ahi 
teneis un comilon y un borracho, amigo de 
publicanos y pecadores.’ Pero la Sabiduria se ha 
acreditado por sus obras.» 

j.Ay de las ciudades impenitentes! 

0 Entonces se puso a maldecir a los pueblos en 
los que se habian realizado la mayoria de sus 
milagros, porque no se habian convertido: 

21 «jAy de ti, Corazin! jAy de ti, Betsaida! Porque 
si en Tiro y en Sidon se hubieran hecho los 
milagros que se han hecho en vosotras, hace 
tiempo que se habrian convertido, cubiertos de 
sayal y sentados en ceniza. 22 Por eso, os digo 
que el dia del Juicio habra menos rigor para Tiro y 
Sidon que para vosotras. 23 Y tu, Cafarnaun, 
^pretendes encumbrarte hasta el cielo? jPues 
hasta el Hades te hundiras! Porque si en Sodoma 
se hubieran hecho los milagros que se han hecho 
en ti, todavia existiria hoy. 4 Por eso os digo que 
el dia del Juicio habra menos rigor para la tierra 
de Sodoma que para ti.» 

El Evangelio revelado a los sencillos. 
El Padre y el Hijo. 

25 Por aquel entonces, tomo Jesus la palabra y 
dijo: «Yo te alabo, Padre, Senor del cielo y de la 
tierra, porque has ocultado estas cosas a sabios e 
inteligentes y se las has revelado a gente sencilla. 

26 Si, Padre, pues tal ha sido tu decision. 27 Mi 
Padre me ha entregado todo, y nadie conoce al 


Hijo, sino el Padre; ni al Padre le conoce nadie, 
sino el Hijo y aquel a quien el Hijo se lo quiera 
revelar. 

Jesus, maestro bondadoso. 

28 «Venid a mi todos los que estais fatigados y 
sobrecargados, y yo os proporcionare descanso. 

29 Tomad sobre vosotras mi yugo, y aprended de 
mi, que soy manso y humilde de corazon; y 
hallareis descanso para vuestras almas. 0 
Porque mi yugo es suave y mi carga ligera.» 

Las espigas arrancadas en sabado. 

12 1 Por aquel entonces, un sabado en que Jesus 
cruzaba por los sembrados, sus discipulos 
sintieron hambre y se pusieron a arrancar espigas 
y a comerlas. 2 Al verlo los fariseos, le dijeron: 
«Mira, tus discipulos hacen lo que no es licito 
hacer en sabado.» 3 Pero el les respondio: «^No 
habeis leido lo que hizo David cuando sintieron 
hambre el y los que lo acompanaban, 4 como 
entro en la Casa de Dios y comieron los panes de 
la Presencia, que no le era licito comer a el ni a 
sus companeros, sino solo a los sacerdotes? 5 
^Tampoco habeis leido en la Ley que en dia de 
sabado los sacerdotes, en el Templo, quebrantan 
el sabado sin incurrir en culpa? 6 Pues yo os digo 
que hay aqui algo mayor que el Templo. 7 Si 
hubieseis comprendido lo que significa 
Misericordia quiero, que no sacrificio, no 
condenariais a los que no han incurrido en culpa. 

8 Porque el Hijo del hombre es senor del 
sabado.» 

Curacion del hombre de la mano paralizada. 

9 Se fue de alii y entro en su sinagoga, 10 donde 
casualmente habia un hombre que tenia una 
mano seca. Algunos, con animo de acusarle, le 
preguntaron si era licito curar en sabado. 11 El les 
dijo: «^Quien de vosotras, si tiene una sola oveja 
y cae en un hoyo en sabado, no la agarra y la 
saca? 12 jPues cuanto mas vale un hombre que 
una oveja! Por tanto, es licito hacer bien en 
sabado.» 13 Entonces dijo al hombre: «Extiende tu 
mano.» El la extendio y quedo restablecida, sana 
como la otra. 14 Pero los fariseos, en cuanto 
salieron, se confabularon contra el para 
eliminarlo. 

Jesus es el «Siervo de Yahve». 

15 Jesus, al saberlo, se retiro de alii. Le siauio una 
gran muchedumbre, y los euro a todos. 6 Luego 
les mando energicamente que no le descubrieran, 

17 para que se cumpliera lo dicho por el profeta 
Isaias: 

18 Este es mi Siervo, a quien elegi, 
mi Amado, en quien me complazco. 
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Pondre mi Espiritu sobre el, 
y anunciara el juicio a las naciones. 

19 No disputara ni gritara, 

ni oira nadie en las plazas su voz. 

20 

La caha cascada no la quebrara, 
ni apagara la mecha humeante, 
hasta que lleve a la victoria el juicio\ 

21 en su nombre pondran las naciones su 
esperanza. 

Jesus y Beelzebul. 

22 Entonces le fue presentado un endemoniado 
ciego y mudo. Jesus lo euro, de suerte que el 
mudo hablaba y vela. 23 Todos los presentes, 
atonitos, se preauntaban: «^No sera este el Hijo 
de David?» 2 Mas los fariseos, al oirlo, 
comentaban: «Este no expulsa los demonios mas 
que por Beelzebul, Principe de los demonios.» 

25 El, sabiendo lo que pensaban, les dijo: «Todo 
reino dividido contra si mismo quedara asolado, y 
toda ciudad o casa dividida contra si misma no 
podra subsistir. 26 Si Satanas expulsa a Satanas, 
quedara dividido contra si mismo; ^como podra 
entonces subsistir su reino? 27 Y si yo expulso los 
demonios por Beelzebul, ^por quien los expulsan 
vuestros hijos? Por eso, ellos seran vuestros 
jueces. Pero si yo expulso los demonios por el 
Espiritu de Dios, serial de que ha llegado a 
vosotros el Reino de Dios. 

29 

«^Como puede uno entrar en la casa de 
alguien fuerte y saquear su ajuar, si antes no lo 
maniata? Solo entonces podra saquear su casa. 

30 «EI que no esta conmigo, esta contra mi; y el 
que no recoge conmigo, desparrama. 

31 «Por eso os digo que a los hombres se les 
perdonara todo pecado y blasfemia, pero la 
blasfemia contra el Espiritu no les sera 
perdonada. 32 Y al que diga una palabra contra el 
Hijo del hombre, se le perdonara; pero al que la 
diga contra el Espiritu Santo, no se le perdonara 
ni en este mundo ni en el otro. 

Las palabras descubren el corazon. 

33 

«Podeis suponer que si un arbol es bueno, su 
fruto sera bueno, y que si un arbol es malo, su 
fruto sera malo, pues el arbol se conoce por el 
fruto. 34 jRaza de viborasl, ^como podeis 
vosotros hablar cosas buenas siendo malos? 
Porque la boca habla de lo que rebosa el 
corazon. 35 El hombre bueno saca cosas buenas 
del buen tesoro, y el hombre malo saca cosas 
malas del tesoro malo. 36 Os digo que los 
hombres daran cuenta el dia del Juicio de toda 
palabra ociosa que pronuncien. 37 Porque por tus 
palabras seras declarado justo y por tus palabras 
seras condenado.» 


El signo de Jonas. 

38 Entonces le interpelaron algunos escribas y 
fariseos: «Maestro, queremos ver un signo hecho 
por ti.» 39 Mas el les respondio: «jGeneracion 
malvada y adultera! Pide un signo, pero no se le 
dara otro signo que el del profeta Jonas. 40 
Porque asi como Jonas estuvo en el vientre del 
cetaceo tres dlas y tres noches, asi tambien el 
Hijo del hombre estara en el seno de la tierra tres 
dias y tres noches. La gente de Ninive se 
levantara en el Juicio con esta generacion y la 
condenaran, porque al menos ellos se 
convirtieron por la predicacion de Jonas; y aqui 
hay algo mas que Jonas. 42 La reina del Mediodia 
se levantara en el Juicio con esta generacion y la 
condenara, porque ella vino de los confines de la 
tierra a oir la sabiduria de Salomon; y aqui hay 
algo mas que Salomon. 

Estrategia de Satanas. 

43 «Cuando el espiritu inmundo sale del hombre, 
anda vagando por lugares aridos en busca de 
reposo, pero no lo encuentra. 44 Entonces piensa: 
‘Me volvere a mi casa, de donde sail.’ Pero 
resulta que, al llegar, la encuentra desocupada, 
barrida y en orden. 45 Entonces va y toma consigo 
otros siete espiritus peores que el; entran y se 
instalan alii, y el final de aquel hombre viene a ser 
peor que el principio. Asi le sucedera tambien a 
esta generacion malvada.» 

El verdadero parentesco de Jesus. 

46 Todavia estaba hablando a la muchedumbre, 
cuando su madre y sus hermanos se presentaron 
fuera y trataban de hablar con el. 47 Alguien le 
dijo: «jOye!, ahi fuera estan tu madre y tus 
hermanos, que desean hablarte.» 48 Pero el 
respondio al que se lo decia: «^Quien es mi 
madre y quienes son mis hermanos?» 49 Y, 
extendiendo su mano hacia sus discipulos, dijo: 
«Estos son mi madre y mis hermanos, 50 pues 
todo el que cumpla la voluntad de mi Padre de los 
cielos, ese es mi hermano, mi hermana y mi 
madre.» 

2. DISCURSO PARABOLICO 
Introduccion. 

13 1 Aquel dia, salio Jesus de casa y se sento a 
orillas del mar. 2 Se reunio tanta gente junto a el, 
que hubo de subir a sentarse en una barca, 
mientras toda la gente se quedaba en la ribera. 3 
Y les hablo muchas cosas en parabolas. 

Parabola del sembrador. 
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Decia: «Salio un sembrador a sembrar. 4 Pero, al 
sembrar, unas semillas cayeron a lo largo del 
camino; y vinieron las aves y se las comieron. 5 
Otras cayeron en pedregal, donde no tenian 
mucha tierra, y brotaron enseguida por no tener 
hondura de tierra; 6 pero, en cuanto salio el sol, 
se agostaron y, por no tener raiz, se secaron. 7 
Otras cayeron entre abrojos; pero crecieron los 
abrojos y las sofocaron. 8 Otras cayeron en tierra 
buena y dieron fruto: una ciento, otra sesenta, 
otra treinta. 9 El que tenga oidos, que oiga.» 

Por que habla Jesus en parabolas. 

10 Sus discipulos se acercaron y le preguntaron: 
«<^Por que les hablas en parabolas?» 11 El les 
respondio: «Es que a vosotros se os ha 
concedido conocer los misterios del Reino de los 
Cielos, pero a ellos no. 12 Porque a quien tiene se 
le dara y le sobrara; pero a quien no tiene se le 
quitara hasta lo que tiene. 13 Por eso les hablo en 
parabolas, porque mirando no ven, y oyendo no 
oyen ni entienden. 14 En ellos se cumple la 
profecia de Isaias: 

Oir, oireis, pero no entendereis ; 
mirar, mirareis, pero no vereis. 

15 Porque se ha embotado el corazon de este 
pueblo, 

han hecho duros sus oidos y han cerrado sus 
ojos ; 

no sea que vean con sus ojos, 
con sus oidos oigan, 

con su corazon entiendan y se conviertan, 
yyo los sane. 

16 «jPero dichosos vuestros ojos, porque ven, y 
vuestros oidos, porque oyen! 17 Pues os aseguro 
que muchos profetas y justos desearon ver lo que 
vosotros veis, pero no lo vieron; y oir lo que 
vosotros ois, pero no lo oyeron. 

Explication de la parabola del sembrador. 

18 «Vosotros, pues, escuchad la parabola del 
sembrador. 19 Cuando alguien oye la palabra del 
Reino y no la comprende, viene el Maligno y 
arrebata lo sembrado en su corazon: este es el 
que fue sembrado a lo largo del camino. 20 El que 
fue sembrado en pedregal es el que oye la 
palabra y de momento la recibe con alegria, 21 
pero, como no tiene raiz en si mismo, por ser 
inconstante, sucumbe en seguida, en cuanto se 
presenta una tribulacion o persecucion por causa 
de la palabra. 22 El que fue sembrado entre los 
abrojos es el que oye la palabra, pero las 
preocupaciones del mundo y la seduccion de las 
riquezas sofocan la palabra, que queda sin fruto. 
23 Y el que fue sembrado en tierra buena es el 
que oye la palabra y la entiende; este si que da 


fruto y produce: uno ciento, otro sesenta, otro 
treinta.» 

Parabola de la cizafia. 

24 Les propuso esta otra parabola: «EI Reino de 
los Cielos es semejante a un hombre que sembro 
buena semilla en su campo. 25 Pero, mientras su 
gente dormia, vino su enemigo, sembro cizana 
entre el trigo y se fue. 26 Cuando broto la hierba y 
produjo fruto, aparecio entonces tambien la 
cizana. 27 Los siervos se acercaron al amo y le 
preguntaron: ‘Senor, ^no sembraste semilla 
buena en tu campo? <i,Por que ti ene entonces 
cizana?’ 28 El les contesto: ‘Algun enemigo ha 
hecho esto.' Los siervos le dijeron: ‘^Quieres, 
pues, que vayamos a recogerla?’ 29 Les 
respondio: ‘No, no sea que, al recoger la cizana, 
arranqueis a la vez el trigo. 30 Dejad que ambos 
crezcan juntos hasta la siega. Ya dire a los 
segadores, cuando llegue la siega, que recojan 
primero la cizana y la aten en gavillas para 
quemarla, y que almacenen el trigo en mi 
granero.’» 

Parabola del grano de mostaza. 

31 Les propuso otra parabola: «EI Reino de los 
Cielos es semejante a un grano de mostaza que 
tomo un hombre y lo sembro en su campo. 32 Es 
ciertamente mas pequena que cualquier semilla, 
pero, cuando crece, es mayor que las hortalizas, 
y se hace arbol, hasta el punto de que las aves 
del cielo vienen y anidan en sus ramas.» 

Parabola de la levadura. 

33 Les dijo otra parabola: «EI Reino de los Cielos 
es semejante a la levadura que tomo una mujer y 
la mezclo con tres medidas de harina, hasta que 
fermento todo.» 

Solo en parabolas habla a la gente. 

34 Todo esto dijo Jesus en parabolas a la gente, y 
nada les hablaba si no era en parabolas, 35 para 
que se cumpliese asi lo dicho por el profeta: 

Abrire con parabolas mi boca, 

anunciare lo que estaba oculto 
desde la creacion del mundo. 

Interpretacion de la parabola de la cizana. 

36 Entonces despidio a la multitud y se fue a casa. 
En esto se le acercaron sus discipulos y le 
dijeron: «Explicanos la parabola de la cizana del 
campo.» 37 El respondio: «EI que siembra la 
buena semilla es el Hijo del hombre; 38 el campo 
es el mundo; la buena semilla son los hijos del 
Reino; la cizana son los hijos del Maligno; el 
enemigo que la sembro es el diablo; la siega es el 
fin del mundo; y los segadores son los angeles. 40 
De la misma manera, pues, que se recoge la 
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cizana y se la quema en el fuego, asi sera al fin 
del mundo. 41 El Hijo del hombre enviara a sus 
angeles, que recogeran de su Reino todos los 
escandalos y a los que actuan inicuamente, 42 y 
los arrojaran en el homo de fuego. Alii sera el 
llanto y el rechinar de dientes. 4 Entonces los 
justos brillaran como el sol en el Reino de su 
Padre. El que tenga oidos, que oiga. 

Parabolas del tesoro y de la perla. 

44 «EI Reino de los Cielos es semejante a un 
tesoro escondido en un campo. Cuando un 
hombre lo encuentra, vuelve a esconderlo y, de 
tanta alegria que le da, va, vende todo lo que 
tiene y compra el campo aquel. 

45 «Tambien es semejante el Reino de los Cielos 
al caso de un mercader que anda buscando 
perlas finas. 46 Cuando encuentra una perla de 
gran valor, va, vende todo lo que tiene y la 
compra. 

Parabola de la red. 

47 «Tambien es semejante el Reino de los Cielos 
a una red que se echa en el mar y captura peces 
de todas clases. 48 Y cuando esta Mena, la sacan 
a la orilla, se sientan y recogen en cestos los 
buenos, al tiempo que tiran los malos. 49 Asi 
sucedera al fin del mundo: saldran los angeles, 
separaran a los malos de entre los justos 50 y los 
echaran en el homo de fuego. Alii sera el llanto y 
el rechinar de dientes. 

Conclusion. 

51 «^Habeis entendido todo esto?» Le 
repondieron: «Si.» 52 Y anadio: «Asi, todo escriba 
que se ha hecho discipulo del Reino de los Cielos 
es semejante al dueno de una casa que saca de 
su area cosas nuevas y cosas viejas.» 

V. La Iglesia, primicias del Reino de los Cielos 

1. SECCION NARRATIVA 

Visita a Nazaret. 

53 Cuando acabo Jesus estas parabolas, partio de 
alii. 54 De vuelta a su patria, se puso a ensenarles 
en su sinagoga, de tal manera que se 
preguntaban maravillados: «^De donde le viene a 
este esa sabiduria y esos milagros? 55 ^No es 
este el hijo del carpintero? ^No se llama su madre 
Maria, y sus hermanos Santiago, Jose, Simon y 
Judas? 56 ^Y no estan todas sus hermanas entre 
nosotros? Entonces, ^de donde le viene todo 
esto?» 57 Y se escandalizaban a causa de el. Mas 
Jesus les dijo: «Un profeta solo carece de 
prestigio en su patria y entre los suyos.» 58 Y no 


hizo alii muchos milagros, a causa de su falta de 
fe. 

Herodes y Jesus. 

14 1 Por aquel entonces el tetrarca Herodes, que 
se habia enterado de la fama de Jesus, 2 dijo a 
sus cortesanos: «Ese es Juan el Bautista. Ha 
resucitado de entre los muertos, y por eso actuan 
en el fuerzas milagrosas.» 

Muerte del Bautista. 

3 Es que Herodes habia prendido a Juan, lo habia 
encadenado y encerrado en la carcel, por causa 
de Herodias, la mujer de su hermano Filipo. 4 
Porque Juan le decia: «No te es licito tenerla.» 5 
Y aunque queria matarle, temia a la gente, 
porque le tenian por profeta. 6 Mas, llegado el 
cumpleanos de Herodes, la hija de Herodias 
danzo en medio de todos, y gusto tanto a 
Herodes 7 que este le prometio bajo juramento 
darle lo que pidiese. 8 Ella, instigada por su 
madre, dijo: «traeme aqui, en una bandeja, la 
cabeza de Juan el Bautista.» 9 El rey se 
entristecio, pero, a causa del juramento y de los 
comensales, ordeno que se le trajese. 10 Asi que 
mando decapitar a Juan en la carcel. 11 Su 
cabeza fue traida en una bandeja y entregada a 
la muchacha, que se la llevo a su madre. 12 Sus 
discipulos llegaron despues, recogieron el 
cadaver y lo sepultaron; y fueron a informar a 
Jesus. 

Primera multiplicacion de los panes . 

13 Cuando Jesus se entero, se retiro de alii en una 
barca, aparte, a un lugar solitario. En cuanto la 
gente lo supo, le siguieron a pie desde los 
pueblos. 14 Al desembarcar, vio tanta gente que 
sintio compasion de ellos y euro a sus enfermos. 

15 Al atardecer se le acercaron los discipulos y le 
dijeron: «EI lugar esta deshabitado, y la hora es 
ya avanzada. Despide, pues, a la gente, para que 
vayan a los pueblos y se compren comida.» 16 
Mas Jesus les contesto: «No tienen por que 
marcharse; dadles vosotros de comer.» 17 
Replicaron ellos: «No tenemos aqui mas que 
cinco panes y dos peces.» 18 El dijo: «Traedmelos 
aca.» 19 Entonces ordeno a la gente acomodarse 
sobre la hierba; tomo luego los cinco panes y los 
dos peces, y, levantando los ojos al cielo, 
pronuncio la bendicion y, partiendolos, dio los 
panes a los discipulos, y los discipulos a la gente. 

0 Comieron todos y se saciaron. Y recogieron de 
los trozos sobrantes doce canastos llenos. 21 Los 
que habian comido eran unos cinco mil hombres, 
sin contar mujeres y ninos. 
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Jesus camina sobre las aguas y Pedro con el. 

22 Inmediatamente obligo a los discipulos a subir 
a la barca y a ir por delante de el a la otra orilla, 
mientras el despedia a la gente. 23 Despues de 
despedir a la gente, subio al monte a solas para 
orar. Al atardecer estaba solo alii. 24 La barca, 
que se hallaba ya muchos estadios distante de 
tierra, era zarandeada por las olas, pues el viento 
soplaba en contra. 25 A la cuarta vigilia de la 
noche vino hacia ellos, caminando sobre el mar. 
26 Los discipulos, viendolo caminar sobre el mar, 
se turbaron y decian: «Es un fantasma», y se 
pusieron a gritar de miedo. 27 Pero al instante les 
hablo asi Jesus: «jTranquilosl, soy yo. No 
temais.» 28 Pedro le respondio: «Senor, si eres tu, 
mandame ir hacia ti sobre las aguas.» «jVen!», 
le dijo. Bajo Pedro de la barca y se puso a 
caminar sobre las aguas, en direccion a Jesus. 30 
Pero, al sentir la violencia del viento, le entro 
miedo y, como comenzara a hundirse, grito: 
«jSenor, salvame!» 31 Jesus tendio al punto la 
mano, lo agarro y le dijo: «Hombre de poca fe, 
^por que dudaste?» 3 Cuando subieron a la 
barca, amaino el viento. 33 Entonces los que 
estaban en la barca se postraron ante el diciendo: 
«Verdaderamente eres Hijo de Dios.» 

Curaciones en el pais de Genesaret. 

34 Terminada la travesia, tocaron tierra en 
Genesaret. 35 Los lugarenos, apenas le 
reconocieron, pregonaron la noticia por toda 
aquella comarca, y le presentaron todos los 
enfermos. 36 Le pedian que les dejara tocar 
siquiera la orla de su manto; y cuantos la tocaron 
quedaron curados. 

Discusion sobre las tradiciones farisaicas. 

15 1 Se acercaron entonces a Jesus algunos 
fariseos y escribas venidos de Jerusalen, que le 
dijeron: 2 «^Por que tus discipulos transgreden la 
tradicion de los antepasados? Pues no se lavan 
las manos a la hora de comer.» 3 El les 
respondio: «Y vosotros, ^por que transgredis el 
mandamiento de Dios por vuestra tradicion? 4 
Porque Dios dijo: Honra a tu padre y a tu madre, 
y: El que maldiga a su padre o a su madre, sea 
castigado con la muerte. 5 Pero vosotros decis 
que el que diga a su padre o a su madre ‘Lo que 
de mi podrias recibir como ayuda es ofrenda', 6 
no tiene por que honrar a su padre y a su madre. 
Asi, con vuestra tradicion, habeis anulado la 
palabra de Dios. 7 jHipocritas! Bien profetizo de 
vosotros Isaias cuando dijo: 

8 Este pueblo me honra con los labios, 
pero su corazon esta lejos de mi. 

9 En vano me rinden culto, 


pues ensenan doctrinas que son preceptos de 
hombres.» 

Doctrina sobre lo puro y lo impuro. 

10 Luego llamo a la gente y les dijo: «Oid y 
entended. 11 No es lo que entra en la boca lo que 
contamina al hombre; lo que realmente contamina 
al hombre es lo que sale de la boca.» 

12 Entonces se acercaron los discipulos y le 
dijeron: «^Sabes que los fariseos se han 
escandalizado al oir tu palabra?» 13 El les 
respondio: «Toda planta que no haya plantado mi 
Padre celestial sera arrancada de raiz. 14 
Dejadlos: son ciegos y guias de ciegos. Y si un 
ciego guia a otro ciego, los dos caeran en el 
hoyo.» 

15 Tomando Pedro la palabra, le pidio: 
«Explicanos la parabola.» 16 El dijo: «^Tambien 
vosotros seguis careciendo de inteligencia? 17 
^No comprendeis que todo lo que entra en la 
boca pasa al vientre y luego se echa al 
excusado? 18 En cambio, lo que sale de la boca 
viene de dentro del corazon, y eso es lo que 
realmente contamina al hombre. 19 Porque del 
corazon salen las intenciones malas: asesinatos, 
adulterios, fornicaciones, robos, falsos 
testimonies, injurias. Eso es lo que contamina 
al hombre; que el comer sin lavarse las manos no 
contamina al hombre.» 

Curacion de la hija de una cananea. 

21 Jesus salio de alii y se retiro hacia la region de 
Tiro y de Sidon. 22 En esto, una mujer cananea, 
que habia salido de aquel territorio, gritaba 
diciendo: «jTen piedad de mi, Senor, hijo de 
David! Mi hija esta malamente endemoniada.» 23 
Pero el no le respondio palabra. Sus discipulos, 
acercandose, le rogaban: «Despidela, que viene 
gritando detras de nosotros.» 24 Respondio el: 
«No he sido enviado mas que a las ovejas 
perdidas de la casa de Israel.» 25 Ella, no 
obstante, vino a postrarse ante el y le dijo: 
«jSenor, socorreme!» 26 El respondio: «No esta 
bien tomar el pan de los hijos y echarselo a los 
perritos.» 27 «Si, Senor —repuso ella—. Pero 
tambien los perritos comen de las migajas que 
caen de la mesa de sus amos.» 28 Entonces 
Jesus le respondio: «Mujer, grande es tu fe; que 
te suceda como deseas.» Y desde aquel 
momento quedo curada su hija. 

Numerosas curaciones junto al lago. 

29 Pasando de alii, Jesus vino junto al mar de 

J 30 

Galilea; subio al monte y se sento alii. Entonces 
se le acerco mucha gente trayendo consigo cojos, 
lisiados, ciegos, mudos y otros muchos; los 
pusieron a sus pies, y el los euro. 31 De suerte 
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que la gente quedo maravillada al ver que los 
mudos hablaban, los lisiados quedaban curados, 
los cojos caminaban y los ciegos veian. Y 
alabaron al Dios de Israel. 

Segunda multiplicacion de los panes. 

32 Jesus llamo a sus discipulos y les dijo: «Siento 
compasion de la gente, porque hace ya tres dias 
que estan aqui conmigo y no tienen que comer. Y 
no quiero despedirlos en ayunas, no sea que 
desfallezcan en el camino.» 33 Le dijeron los 
discipulos: «^C6mo hacernos en un lugar 
inhospito con pan suficiente para saciar a una 
multitud tan grande?» 34 Les pregunto Jesus: 
«^Cuantos panes teneis?» Elios le respondieron: 
«Siete, y unos pocos pececillos.» 35 Entonces 
mando a la gente recostarse en el suelo. 36 Tomo 
luego los siete panes y los peces y, dando 
gracias, los partio y se los fue dando a los 
discipulos, y los discipulos a la gente. 37 
Comieron todos y se saciaron. Y recogieron de 
los trozos sobrantes siete espuertas llenas. 38 Los 
que habian comido eran cuatro mil hombres, sin 
contar mujeres y ninos. A continuacion, 
despidio a la muchedumbre, subio a la barca y se 
dirigio al territorio de Magadan. 

Los fariseos y saduceos piden un signo del 
cielo. 

16 1 Se acercaron los fariseos y saduceos y, para 
ponerle a prueba, le pidieron que les mostrase un 
signo del cielo. 2 Mas el les respondio: «AI 
atardecer decis: ‘Va a hacer buen tiempo, porque 
el cielo tiene un rojo de fuego', 3 y a la manana: 
‘Hoy habra tormenta, porque el cielo tiene un rojo 
sombrio.’ jConque sabeis discernir el aspecto del 
cielo y no podeis discernir los signos de los 
tiempos! 4 jGeneracion malvada y adultera! Pide 
un signo, pero no se le dara otro signo que el de 
Jonas.» Y dejandolos, se fue. 

La levadura de los fariseos y saduceos. 

5 Los discipulos, al pasar a la otra orilla, se 
habian olvidado de tomar panes. 6 Jesus les dijo: 
«Abrid los ojos y guardaos de la levadura de los 
fariseos y saduceos.» 7 Elios comentaban entre 
si: «Sera porque no hemos traido panes.» 8 Mas 
Jesus, dandose cuenta, dijo: «Hombres de poca 
fe, ^por que estais hablando entre vosotros de 
que no teneis panes? 9 <^Aun no comprendeis, ni 
os acordais de los cinco panes de los cinco mil 
hombres, y cuantos canastos recogisteis? ^Ni 
de los siete panes de los cuatro mil, y cuantas 
espuertas recogisteis? 11 ^Como no comprendeis 
que no me referia a los panes? Guardaos, si, de 
la levadura de los fariseos y saduceos.» 12 
Entonces entendieron que no habia querido decir 


que se guardasen de la levadura de los panes, 
sino de la doctrina de los fariseos y saduceos. 

Profesion de fe y primado de Pedro . 

13 Tras llegar Jesus a la region de Cesarea de 
Filipo, hizo esta pregunta a sus discipulos: 
«^Quien dicen los hombres que es el Hijo del 
hombre?» 14 Elios respondieron: «Unos, que Juan 
el Bautista; otros, que Elias; otros, que Jeremias 
o uno de los profetas.» 15 El les pregunto: «Pero 
vosotros ^quien decis que soy yo?» 16 Simon 
Pedro contesto: «Tu eres el Cristo, el Hijo de Dios 
vivo.» 17 A esto replied Jesus: «Bienaventurado 
eres Simon, hijo de Jonas, porque no te ha 
revelado esto la came ni la sangre, sino mi Padre 
que esta en los cielos. 18 Y yo a mi vez te digo 
que tu eres Pedro y que sobre esta piedra 
edificare mi Iglesia, y las puertas del Hades no 
prevaleceran contra ella. 19 A ti te dare las Haves 
del Reino de los Cielos: lo que ates en la tierra 
quedara atado en los cielos, y lo que desates en 
la tierra quedara desatado en los cielos.» 20 
Entonces mando a sus discipulos que no dijesen 
a nadie que el era el Cristo. 

Primer anuncio de la Pasion. 

21 Desde entonces comenzo Jesus a manifestar a 
sus discipulos que el debia ir a Jerusalen y sufrir 
mucho de parte de los ancianos, los sumos 
sacerdotes y los escribas; que le matarian y que 
resucitaria al tercer dia. 22 Pedro se lo llevo aparte 
y se puso a reprenderle diciendo: «jNi se te 
ocurra, Senor! jDe ningun modo te sucedera 
eso!» 23 Pero el, volviendose, dijo a Pedro: 
«jQuitate de mi vista, Satanas! jSolo me sirves de 
escandalo, porque tus pensamientos no son los 
de Dios, sino los de los hombres! 

Condiciones para seguir a Jesus. 

24 Entonces dijo Jesus a sus discipulos: «Si 
alguno quiere venir en pos de mi, nieguese a si 
mismo, tome su cruz y sigame. 25 Porque quien 
quiera salvar su vida, la perdera; pero quien 
pierda su vida por mi, la encontrara. 28 Pues <^de 
que le servira al hombre ganar el mundo entero, 
si arruina su vida? <^0 que puede dar el hombre a 
cambio de su vida? 

27 «Porque el Hijo del hombre ha de venir en la 
gloria de su Padre, con sus angeles; y entonces 
pagara a cada uno segun su conducta. 28 Os 
aseguro que algunos de los aqui presentes no 
gustaran la muerte hasta que vean al Hijo del 
hombre venir en su Reino.» 

La Transfiguracion . 

17 1 Seis dias despues, tomo Jesus consigo a 
Pedro, a Santiago y a su hermano Juan, y los 
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llevo aparte, a un monte alto. 2 Y se transfiguro 
delante de ellos: su rostra se puso brillante como 
el sol y sus vestidos se volvieron blancos como la 
luz. 3 En esto, se les aparecieron Moises y Elias, 
que conversaban con el. 4 Tomo Pedro la palabra 
y dijo a Jesus: «Senor, esta bien que nos 
quedemos aqui. Si quieres, hare aqui tres 
tiendas, una para ti, otra para Moises y otra para 
Elias.» 5 Todavia estaba hablando, cuando una 
nube luminosa los cubrio con su sombra, y salio 
de la nube una voz que decia: «Este es mi Hijo 
amado, en quien me complazco; escuchadle.» 6 
Al oir esto los discipulos, cayeron rostra en tierra 
llenos de miedo. Mas Jesus, acercandose a 
ellos, los toco y dijo: «Levantaos, no tengais 
miedo.» 8 Ellos alzaron sus ojos y no vieron a 
nadie mas que a Jesus. 

La venida de Elias. 

9 Cuando bajaban del monte, Jesus les ordeno: 
«No conteis a nadie la vision, hasta que el Hijo 
del hombre haya resucitado de entre los 
muertos.» 10 Sus discipulos le preguntaron: «^Por 
que, pues, dicen los escribas que Elias debe venir 
primero?» 11 Respondio el: «Ciertamente, Elias 
ha de venir a restaurarlo todo. 12 Os digo, sin 
embargo, que Elias vino ya, pero no le 
reconocieron, sino que hicieron con el cuanto 
quisieron. Asi tambien el Hijo del hombre tendra 
que padecer de parte de ellos.» 13 Entonces los 
discipulos entendieron que se referia a Juan el 
Bautista. 

El endemoniado epileptico. 

14 Cuando llegaron donde la gente, se acerco a el 
un hombre que, tras arrodillarse ante el, 15 le 
suplico: «Senor, ten piedad de mi hijo, porque es 
lunatico y sufre mucho. Muchas veces cae en el 
fuego y otras muchas en el agua. 16 Se lo he 
presentado a tus discipulos, pero ellos no han 
podido curarlo.» 17 Jesus exclamo: «jAy, 
generacion incredula y perversa! ^Hasta cuando 
estare con vosotros? ^Hasta cuando habre de 
soportaros? jTraedmelo aca!» 18 Jesus le increpo 
y el demonio salio de el; y quedo sano el nino 
desde aquel momento. 

19 Entonces los discipulos se acercaron a Jesus, 
en privado, y le preguntaron: «^Por que nosotros 
no pudimos expulsarlo?» 20 Les respondio: «Por 
vuestra poca fe. Porque yo os aseguro que si 
teneis fe como un grano de mostaza, direis a este 
monte: ‘Desplazate de aqui alia’, y se desplazara. 
Y nada os sera imposible.» 

Segundo anuncio de la Pasion. 

22 Yendo un dia juntos por Galilea, les dijo Jesus: 
«EI Hijo del hombre va a ser entregado en manos 


de los hombres; 23 lo mataran, y al tercer dia 
resucitara.» Ellos se entristecieron mucho. 

El tributo del Templo pagado por Jesus y 
Pedro. 

24 Cuando entraron en Cafarnaun, se acercaron a 
Pedro los que cobraban las didracmas y le 
preguntaron: «^No paga vuestro Maestro las 
didracmas?» 25 Respondio el: «Si.» Cuando llego 
a casa, se anticipo Jesus a decide: «A ver que te 
parece, Simon. ^De quien cobran tasas o tributo 
los reyes de la tierra, de sus hijos o de los 
extranos?» 26 Al contestar el: «De los extranos», 
Jesus le dijo: «Por tanto, libres estan los hijos. 27 
Sin embargo, para que no les sirvamos de 
escandalo, vete al mar y echa el anzuelo. Coge el 
primer pez que saiga, abrele la boca y 
encontraras un estater. Tomalo y daselo por mi y 
por ti.» 

2. DISCURSO ECLESlASTICO 
3. 

i.Quien es el mayor? 

18 1 En aquel momento se acercaron a Jesus los 
discipulos y le preguntaron: «^Quien es el mayor 
en el Reino de los Cielos?» 2 El llamo a un nino, 
lo puso en medio de ellos 3 y dijo: «Os aseguro 
que si no cambiais y os haceis como los ninos, no 
entrareis en el Reino de los Cielos. 4 Asi pues, el 
mayor en el Reino de los Cielos sera el que se 
humille como este nino. 

El escandalo. 

5 «Y el que acoja a un nino como este en mi 
nombre, a mi me acoge. 6 Pero al que 
escandalice a uno de estos pequenos que creen 
en mi, mas le valdria que le colgasen al cuello 
una de esas piedras de molino que mueven los 
asnos y lo hundiesen en lo profundo del mar. 7 
jAy del mundo por los escandalos! Es forzoso, 
ciertamente, que haya escandalos, pero jay de 
aquel hombre por quien viniere el escandalo! 

8 «Por eso, si tu mano o tu pie te es ocasion de 
tropiezo, cortatelo y arrojalo de ti; mas te vale 
entrar en la Vida manco o cojo que ser arrojado 
en el fuego eterno con las dos manos o los dos 
pies. 9 Y si tu ojo te es ocasion de tropiezo, 
sacatelo y arrojalo de ti; mas te vale entrar en la 
Vida con un solo ojo que ser arrojado a la 
Gehenna del fuego con los dos ojos. 

10 «Guardaos de menospreciar a uno de estos 
pequenos, porque yo os digo que sus angeles, en 
los cielos, ven continuamente el rostra de mi 
Padre que esta en los cielos. 
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La oveja perdida. 

12 «^Que os parece? Si un hombre tiene cien 
ovejas y se le descarria una de ellas, ^no dejara 
en los montes las noventa y nueve, para ir en 
busca de la descarriada? 13 Y si llega a 
encontrarla, os aseguro que tendra mas alegria 
por ella que por las noventa y nueve no 
descarriadas. 14 De la misma manera, no es 
voluntad de vuestro Padre celestial que se pierda 
uno solo de estos pequenos. 

Correccion fraterna. 

15 «Si tu hermano llega a pecar, ve y corrigele, a 
solas tu con el. Si te escucha, habras ganado a tu 
hermano. 16 Si no te escucha, toma todavia 
contigo uno o dos, para que todo asunto quede 
zanjado por la palabra de dos o tres testigos. 17 Si 
les desoye a ellos, dlselo a la comunidad. Y si 
tambien desoye a la comunidad, consideralo 
como al pagano y al publicano. 

18 «Yo os aseguro que todo te que ateis en la 
tierra quedara atado en el cielo, y todo te que 
desateis en la tierra quedara desatado en el cielo. 
Oracion en comun. 

19 «Os aseguro tambien que si dos de vosotros se 
ponen de acuerdo en la tierra para pedir algo, sea 
te que fuere, te conseguiran de mi Padre que esta 
en los cielos. 20 Porque donde estan dos o tres 
reunidos en mi nombre, alii estoy yo, en medio de 
ellos.» 

Perdon de las ofensas . 

21 Pedro se acerco entonces y le pregunto: 
«Senor, ^cuantas veces tengo que perdonar las 
ofensas que me haga mi hermano? ^Hasta siete 
veces?» 22 Le respondio Jesus: «No te digo hasta 
siete veces, sino hasta setenta veces siete.» 

Parabola del siervo sin entrafias. 

23 «Por eso, el Reino de los Cielos es semejante a 
un rey que quiso ajustar cuentas con sus siervos. 

24 Al empezar a ajustarlas, le fue presentado uno 
que le debia diez mil talentos. 25 Como no tenia 
con que pagar, ordeno el senor que fuese 
vendido el, su mujer, sus hijos y todo cuanto 
tenia, y que se le pagase. 26 Entonces el siervo se 
echo a sus pies y, postrado le decia: ‘Ten 
paciencia conmigo, que todo te te pagare.’ 27 
Movido a compasion el senor de aquel siervo, le 
dejo ir y le perdono la deuda. 28 Al salir de alii 
aquel siervo, se encontro con uno de sus 
companeros, que le debia cien denarios. Lo 
agarro y te ahogaba, mientras le decia: ‘Paga te 
que debes.’ 29 Su companero, cayendo a sus 
pies, le suplicaba: Ten paciencia conmigo, que ya 
te pagare.’ 30 Pero el no quiso. Entonces fue y te 
metio en la carcel, hasta que pagase te que 


debia. 31 Al ver sus companeros te ocurrido, se 
entristecieron mucho, y fueron a contar a su senor 
todo te sucedido. 32 Su senor entonces te mando 
llamar y le dijo: ‘Siervo malvado, yo te perdone a 
ti toda aquella deuda porque me te suplicaste. 33 
^No debias tu tambien compadecerte de tu 
companero, del mismo modo que yo me 
compadeci de ti?’ 34 Y encolerizado su senor, te 
entrego a los verdugos hasta que pagase todo te 
que le debia. 35 Esto mismo hara con vosotros mi 
Padre celestial, si no perdonais de corazon cada 
uno a vuestro hermano.» 

VI. Proxima venida del Reino de los Cielos 

1. SECCION NARRATIVA 
2 . 

Pregunta sobre el divorcio. 

19 1 Cuando acabo Jesus estos discursos, partio 
de Galilea y fue a la region de Judea, al otro lado 
del Jordan. 2 Le siguio mucha gente, y los euro 
alii. 3 Se le acercaron entonces unos fariseos que, 
para ponerle a prueba, le preguntaron: «^Puede 
uno repudiar a su mujer por un motivo 
cualquiera?» 4 El respondio: «^No habeis leido 
que el Creador, desde el comienzo, los hizo varon 
y hembra , 5 y que dijo: Por eso dejara el hombre a 
su padre y a su madre y se unira a su mujer, y los 
dos se haran una sola carne? 6 De manera que 
ya no son dos, sino una sola carne. Pues bien, te 
que Dios unio no te separe el hombre.» 7 Le 
preguntaron: «^Por que entonces prescribio 
Moises dar acta de divorcio y repudiarla?» 8 Les 
respondio: «Moises os permitio repudiar a 
vuestras mujeres a causa de vuestra cerrazon de 
mente. Pero al principio no fue asi. 9 Pues bien, 
os digo que quien repudie a su mujer —no por 
fornicacion— y se case con otra comete 
adulterio.» 

La continencia voluntaria. 

10 Le dijeron sus discipulos: «Si tal es la condicion 
del hombre respecto de su mujer, no trae cuenta 
casarse.» 11 Pero el respondio: «No todos 
entienden este lenguaje, sino aquellos a quienes 
se les ha concedido. 2 Porque hay eunucos que 
nacieron asi del seno materno, y hay eunucos 
que fueron hechos tales por los hombres, y hay 
eunucos que se hicieron tales a si mismos por el 
Reino de los Cielos. Quien pueda entender, que 
entienda.» 

Jesus y los ninos. 

13 Entonces le fueron presentados unos ninos 
para que les impusiera las manos y orase; pero 
los discipulos les reman. 14 Mas Jesus les dijo: 
«Dejad que los ninos vengan a mi; y no se te 
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impidais, porque de los que son como estos es el 
Reino de los Cielos.» 15 Y, despues de imponerles 
las manos, se fue de alii. 

El joven rico. 

16 En esto se le acerco uno y le dijo: «Maestro, 
^que cosas buenas debo hacer para conseguir 
vida eterna?» 17 El le dijo: «^Por que me 
preguntas acerca de lo bueno? Uno solo es el 
Bueno. Mas si quieres entrar en la vida, guarda 
los mandamientos.» 18 «^Cuales?» —le pregunto 
el—. Jesus respondio: «No mataras, no 
cometeras adulterio, no robaras, no levantaras 
falso testimonio, 19 honra a tu padre y a tu madre, 
y amaras a tu projimo como a ti mismo.» 20 Dicele 
el joven: «Todo eso lo he guardado. ^Que mas 
me falta?» 21 Jesus le dijo: «Si quieres ser 
perfecto, anda, vende tus bienes y daselo a los 
pobres, y tendras un tesoro en los cielos. Luego 
sigueme.» 22 Al oir estas palabras, el joven se 
marcho entristecido, porque tenia muchos bienes. 

Peligro de las riquezas. 

23 Entonces Jesus dijo a sus discipulos: «Os 
aseguro que es muy dificil que un rico entre en el 
Reino de los Cielos. 24 Os lo repito, es mas facil 
que un camello entre por el ojo de una aguja que 
el que un rico entre en el Reino de los Cielos.» 25 
Al oir esto, los discipulos, llenos de asombro, 
decian: «^Quien se podra salvar entonces?» 26 
Jesus, mirandolos fijamente, dijo: «Para los 
hombres eso es imposible, mas para Dios todo es 
posible.» 

Recompensa prometida al desprendimiento. 

27 Entonces Pedro, tomando la palabra, le dijo: 
«Ya lo ves, nosotros lo he-mos dejado todo y te 
hemos seguido. ^Que recibiremos, pues?» 28 
Jesus les dijo: «Os aseguro que vosotros que me 
habeis seguido, en la regeneracion, cuando el 
Hijo del hombre se siente en su trono de gloria, os 
sentareis tambien vosotros en doce tronos para 
juzgar a las doce tribus de Israel. Y todo aquel 
que haya dejado casas, hermanos, hermanas, 
padre, madre, hijos o campos por mi nombre, 
recibira el ciento por uno y heredara vida eterna. 

30 «Pero muchos primeros seran ultimos, y 
muchos ultimos, primeros.» 

Parabola de los obreros de la vina. 

20 1 «En efecto, el Reino de los Cielos es 
semejante a un propietario que salio a primera 
hora de la manana a contratar obreros para su 
vina. 2 Tras ajustarse con los obreros en un 
denario al dia, los envio a su vina. 3 Salio luego 
hacia la hora tercia y, al ver a otros que estaban 
en la plaza parados, 4 les dijo: ‘Id tambien 


vosotros a mi vina, y os dare lo que sea justo.’ 5 
Elios fueron. Volvio a salir a la hora sexta y a la 
nona, e hizo lo mismo. 6 Todavia salio a eso de la 
hora undecima y, al encontrar a otros que 
estaban alii, les dijo: ‘^Por que estais aqui todo el 
dia parados?’ 7 Le respondieron: ‘Es que nadie 
nos ha contratado.’ Dijo el: ‘Id tambien vosotros a 
la vina.’ 8 Al atardecer, dijo el dueno de la vina a 
su administrador: ‘Llama a los obreros y pagales 
el jornal, empezando por los ultimos hasta los 
primeros.' 9 Vinieron, pues, los de la hora 
undecima y cobraron un denario cada uno. 10 Al 
venir los primeros pensaron que cobrarian mas; 
sin embargo, tambien ellos cobraron un denario 
cada uno. 11 Tras cobrarlo, se quejaron al 
propietario; 12 le dijeron: ‘Estos ultimos no han 
trabajado mas que una hora, y resulta que les 
pagas como a nosotros, que hemos aguantado el 
peso del dia y el calor.’ 13 Pero el contesto a uno 
de ellos: ‘Amigo, no te hago ninguna injusticia. 
^No te ajustaste conmigo en un denario? 14 Pues 
toma lo tuyo y vete. Por mi parte, quiero dar a 
este ultimo lo mismo que a ti. 15 <j,Es que no 
puedo hacer con lo mio lo que quiero? <^0 va a 
ser tu ojo malo porque yo soy bueno?’. 16 Asi, los 
ultimos seran primeros, y los primeros, ultimos.» 

Tercer anuncio de la Pasion. 

17 Cuando iba subiendo Jesus a Jerusalen, tomo 
aparte a los Doce y les dijo por el camino: 18 «Ya 
veis que subimos a Jerusalen, donde el Hijo del 
hombre sera entregado a los sumos sacerdotes y 
escribas. Lo condenaran a muerte 19 y lo 
entregaran a los paganos, para burlarse de el, 
azotarle y crucificarlo. Y al tercer dia resucitara.» 

Peticion de la madre de los hijos de Zebedeo. 

20 

Entonces se le acerco la madre de los hijos de 
Zebedeo con sus hijos, y se postro como para 
pedirle algo. 21 El le pregunto: «^Que quieres?» 
Respondio ella: «Manda que estos dos hijos mios 
se sienten en tu Reino, uno a tu derecha y otro a 
tu izquierda.» 22 Replied Jesus: «No sabeis lo que 
pedis. ^Podeis beber la copa que yo voy a 
beber?» Respondieron: «Si, podemos.» 23 
Entonces les dijo: «Desde luego que bebereis mi 
copa. Pero eso de sentarse a mi derecha o a mi 
izquierda no esta en mis manos concederlo. Sera 
para quienes mi Padre lo tenga dispuesto.» 

Los jefes deben servir. 

24 Al oir esto los otros diez, se indignaron con los 
dos hermanos. 25 Mas Jesus los llamo y dijo: 
«Sabeis que los jefes de las naciones las 
dominan como senores absolutos, y los grandes 
las oprimen con su poder. 26 No ha de ser asi 
entre vosotros, pues el que quiera llegar a ser 
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grande entre vosotros, que sea vuestro servidor, 
7 y el que quiera ser el primero entre vosotros, 
que sea vuestro esclavo; 28 de la misma manera 
que el Hijo del hombre, que no ha venido a ser 
servido, sino a servir y a dar su vida como rescate 
por muchos.» 

Los dos ciegos de Jerico. 

29 Cuando salian de Jerico, le siguio una gran 
muchedumbre. 30 En esto, dos ciegos que 
estaban sentados junto al camino, al enterarse 
que Jesus pasaba, se pusieron a gritar: «jSenor, 
ten compasion de nosotros, Hijo de David!» 31 La 
gente les increpo para que se callaran, pero ellos 
gritaron mas fuerte: «jSenor, ten compasion de 
nosotros, Hijo de David!» 32 Entonces Jesus se 
detuvo, los llamo y les pregunto: «^Que quereis 
que haga por vosotros?» 33 Respondieron: 
«jSenor, que se abran nuestros ojos!» 34 Movido 
a compasion, Jesus toco sus ojos y, al instante, 
recobraron la vista. Elios le siguieron. 

Entrada mesianica en Jerusalen. 

21 1 Cuando se aproximaron a Jerusalen y 
llegaron a Betfage, en el monte de los Olivos, 
envio Jesus a dos discipulos 2 con este encargo: 
«ld al pueblo que teneis enfrente, y enseguida 
encontrareis un asna atada y un pollino con ella. 
Desatadlos y traedmelos. 3 Y si alguien os 
pregunta algo, decid: ‘El Senor los necesita, pero 
enseguida los devolvera.’» 4 Esto sucedio para 
que se cumpliese lo dicho por el profeta: 

5 Decid a la hija de Siorr. 

Mira tu Rey viene a ti, 
manso y montado en un asna 
y un pollino, hijo de animal de yugo. 

B Fueron, pues, los discipulos e hicieron como 
Jesus les habia encargado: 7 trajeron el asna y el 
pollino. Luego pusieron sobre ellos sus mantos, y 
el se sento encima. 8 La gente, muy numerosa, 
extendia sus mantos por el camino; otros 
cortaban ramas de los arboles y las tendian por el 
camino. 9 Y la gente que iba delante y detras de 
el gritaba: 

«jHosanna al Hijo de David! 

jBendito el que viene en nombre del Senor! 

jHosanna en las alturas!» 

10 

Al entrar el en Jerusalen, toda la ciudad se 
conmovio. «^Quien es este?», se preguntaban. 11 
Y la gente decia: «Este es el profeta Jesus, de 
Nazaret de Galilea.» 

Expulsion de los vendedores del Templo. 

12 Entro Jesus en el Templo y echo fuera a todos 
los que vendian y compraban en el; volco las 
mesas de los cambistas y los puestos de los 
vendedores de palomas. 13 Y les dijo: «Esta 


escrito: Mi Casa sera llamada Casa de oracion. 
jPero vosotros estais haciendo de ella una cueva 
de bandidos!» u Tambien en el Templo se 
acercaron a el algunos ciegos y cojos, y los curb. 
15 Mas los sumos sacerdotes y los escribas, al ver 
los milagros que habia hecho y a los ninos que 
gritaban en el Templo: «jHosanna al Hijo de 
David!», se indignaron 16 y le dijeron: «^Oyes lo 
que dicen estos?» «Si —respondio Jesus—. ^No 
habeis leido nunca que 

De la boca de los ninos y de los que aim maman 
te preparaste alabanza?» 

17 Y dejandolos, salio de la ciudad camino de 
Betania, donde paso la noche. 

La higuera esteril y seca. Fe y oracion. 

18 Al amanecer, cuando volvia a la ciudad, sintio 
hambre. 19 Al ver una higuera junto al camino, se 
acerco a ella, pero no encontro mas que hojas. 
Entonces le dijo: «jQue nunca jamas brote fruto 
de ti!» Y al momento se seco la higuera. 20 Al 
verlo los discipulos, se maravillaron y decian: 
«^Como ha quedado de repente seca la 
higuera?» 21 Jesus les respondio: «Os aseguro 
que si teneis fe y no vacilais, no solo hareis lo de 
la higuera, sino que incluso si decis a este monte: 
‘Quitate y arrojate al mar', asi sucedera. 22 Y todo 
cuanto pidais con fe en la oracion, lo recibireis.» 

Controversia sobre la autoridad de Jesus. 

23 Llego al Templo y, mientras ensenaba, se le 
acercaron los sumos sacerdotes y los ancianos 
del pueblo, que le preguntaron: «^Con que 
autoridad haces esto? ^Quien te ha dado tal 
autoridad?» 24 Jesus les respondio: «Tambien yo 
os voy a preguntar una cosa. Si me contestais a 
ella, yo os dire a mi vez con que autoridad hago 
esto. 25 ^De donde provenia el bautismo de Juan, 
del cielo o de los hombres?» Ellos discurrian 
entre si: «Si decimos que es del cielo, nos dira: 
‘Entonces ^por que no le creisteis?’ 26 Pero si 
decimos que es de los hombres, tenemos miedo 
a la gente, pues todos tienen a Juan por profeta.» 

27 Asi que respondieron a Jesus: «No sabemos.» 
El les replied entonces: «Pues tampoco yo os 
digo con que autoridad hago esto.» 

Parabola de los dos hijos. 

28 

«A ver que os parece. Un hombre tenia dos 
hijos. Llegandose al primero, le dijo: ‘Hijo, vete 
hoy a trabajar en la vina.’ 29 El respondio: ‘No 
quiero’, pero despues se arrepintio y fue. 30 
Llegandose al segundo, le dijo lo mismo. El 
respondio: ‘Voy, Senor’, pero no fue. 31 ^Cual de 
los dos hizo la voluntad del padre?» —«EI 
primero», le dicen. Jesus anadio: «Os aseguro 
que los publicanos y las prostitutas llegaran antes 
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que vosotros al Reino de Dios. 32 Porque vino 
Juan a vosotros por camino de justicia y no 
creisteis en el, mientras que los publicanos y las 
prostitutas creyeron en el. Y vosotros, ni viendolo, 
os arrepentisteis despues, para creer en el. 

Parabola de los vinadores homicidas . 

33 

«Escuchad otra parabola. Habia un propietario 
que planto una vina, la rodeo de una cerca, cavo 
en ella un lagar y edifico una torre; la arrendo a 
unos labradores y se ausento. 34 Cuando llego el 
tiempo de la vendimia, envio sus siervos a los 
labradores para percibir sus frutos. 35 Pero los 
labradores agarraron a los siervos, y a uno le 
golpearon, a otro lo mataron, a otro lo 
apedrearon. 36 Envio despues otros siervos, en 
mayor numero que los primeros; pero los trataron 
de la misma manera. 37 Finalmente les envio a su 
hijo, pensando: ‘A mi hijo lo respetaran.’ 38 Pero 
los labradores, al ver al hijo, se dijeron entre si: 
‘Este es el heredero. Vamos, matemosle y 
quedemonos con su herencia. Y, agarrandolo, 
lo echaron fuera de la vina y lo mataron. 40 
Cuando venga, pues, el dueno de la vina, ^que 
hara con aquellos labradores?» 41 Le 
respondieron: «Dara una muerte miserable a esos 
miserables y arrendara la vina a otros labradores, 
que le entreguen los frutos a su tiempo.» 42 Jesus 
les dijo: «^No habeis leido nunca en las 
Escrituras: 

La piedra que los constructores desecharon, 
en piedra angular se ha convertido ; 
fue el Sehor quien hizo esto 
y es maravilloso a nuestros ojos? 

43 Por eso os digo que se os quitara el Reino de 
Dios para darselo a un pueblo que rinda sus 
frutos. 44 Y el que cayere sobre esta piedra se 
destrozara, y aquel sobre quien cayere quedara 
aplastado.» 

45 Los sumos sacerdotes y los fariseos, al oir sus 
parabolas, comprendieron que estaba 
refiriendose a ellos. 46 Y trataron de detenerle, 
pero tuvieron miedo a la gente, porque lo tenian 
por prof eta. 

Parabola del banquete nupcial. 

22 1 Tomo Jesus de nuevo la palabra y les hablo 
en parabolas. Les dijo: 2 «EI Reino de los Cielos 
es semejante a un rey que celebro el banquete de 
bodas de su hijo. 3 Envio a sus siervos a llamar a 
los invitados a la boda, pero estos no quisieron 
venir. 4 Volvio a enviar otros siervos, con este 
encargo: Decid a los invitados: ‘Mirad, mi 
banquete esta preparado. Ya han sido matados 
mis novillos y animales cebados, y todo esta a 
punto. Venid a la boda.’ 5 Pero ellos no hicieron 
caso y se fueron: el uno a su campo, el otro a su 


negocio; 6 y los demas agarraron a los siervos, 
los escarnecieron y los mataron. 7 El rey, enojado, 
envio sus tropas, dio muerte a aquellos homicidas 
y prendio fuego a su ciudad. 8 Entonces dijo a sus 
siervos: ‘La boda esta preparada, pero los 
invitados no eran dignos. 9 Id, pues, a los cruces 
de los caminos e invitad a la boda a cuantos 
encontreis. Los siervos salieron a los caminos, 
reunieron a todos los que encontraron, malos y 
buenos, y la sala de bodas se lleno de 
comensales. 

11 «Cuando entro el rey a ver a los comensales 
vio alii a uno que no tenia traje de boda. 12 Le 
dijo: ‘Amigo, ^como has entrado aqui sin traje de 
boda?' El se quedo callado. 13 Entonces el rey dijo 
a los sirvientes: ‘Atadlo de pies y manos y 
echadlo a las tinieblas de fuera; alii sera el llanto 
y el rechinar de dientes. Porque muchos son 
llamados, mas pocos escogidos.» 

El tributo debido al Cesar. 

15 Entonces los fariseos se fueron y celebraron 
consejo sobre la forma de sorprenderle en alguna 
palabra. 16 Asi que enviaron a sus discipulos, 
junto con los herodianos, a decide: «Maestro, 
sabemos que eres veraz y que ensenas el camino 
de Dios con franqueza, y que no te importa de 
nadie, porque no miras la condicion de las 
personas. 17 Dinos, pues, que te parece: ^es licito 
pagar tributo al Cesar o no?» 18 Mas Jesus, 
adivinando su malicia, dijo: «Hipocritas, ^por que 
me tentais? 19 Mostradme la moneda del tributo.» 
Ellos le presentaron un denario. El les 
pregunto: «^De quien son esta imagen y la 
inscripcion?» 21 Respondieron: «Del Cesar.» 
Entonces les dijo: «Pues lo del Cesar 
devolvedselo al Cesar, y lo de Dios, a Dios.» 22 Al 
oir esto, quedaron maravillados y, dejandole, se 
fueron. 

La resurreccion de los muertos. 

23 Aquel dia se le acercaron unos saduceos, esos 
que niegan que haya resurreccion, y le 
preguntaron: 24 «Maestro, Moises dijo: ‘Si alguien 
muere sin tener hijos, su hermano se casara con 
la mujer de aquel para dar descendencia a su 
hermano.' 25 Pues bien, habia entre nosotros siete 
hermanos. El primero se caso y murio; y, como no 
tuvo descendencia, dejo su mujer a su hermano. 
26 Sucedio lo mismo con el segundo, y con el 
tercero, hasta los siete. 27 Despues de todos 
murio la mujer. Entonces, en la resurreccion, 
^de cual de los siete sera mujer? Porque todos la 
tuvieron.» 29 Jesus les respondio: «Estais en un 
error, por no entender las Escrituras ni el poder 
de Dios. 30 Pues en la resurreccion, ni ellos 
tomaran mujer ni ellas marido, sino que seran 
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como angeles en el cielo. 31 Y en cuanto a la 
resurreccion de los muertos, ^no habeis leido lo 
que dijo Dios: 32 Yo soy el Dios de Abrahan, el 
Dios de Isaac y el Dios de Jacob? No es un Dios 
de muertos, sino de vivos.» Al oir esto, la gente 
se maravillaba de su doctrina. 

El mandamiento principal. 

34 Mas los fariseos, al enterarse de que habia 
tapado la boca a los saduceos, se reunieron en 
grupo. Entonces uno de ellos le pregunto, con 
animo de ponerlo a prueba: 36 «Maestro, ^cual es 
el mandamiento mayor de la Ley?» 37 El le dijo: 
«Amaras al Senor, tu Dios, con todo tu corazon, 
con toda tu alma y con toda tu mente. 38 Este es 
el mayor y el primer mandamiento. El segundo 
es semejante a este: Amaras a tu projimo como a 
ti mismo. 40 De estos dos mandamientos penden 
toda la Ley y los Profetas.» 

Cristo, hijo y Senor de David. 

41 Estando reunidos los fariseos, les propuso 
Jesus esta cuestion: 42 «^Que pensais acerca del 
Cristo? ;De quien es hijo?» Respondieron: «De 
David.» 43 Diceles: «^Pues como David, movido 
por el Espiritu, le llama Senor, cuando dice: 

44 Dijo el Senor a mi Senor. 

Sientate a mi diestra 

hasta que ponga a tus enemigos 
debajo de tus pies? 

45 Entonces, si David le llama Senor, ^como 
puede ser hijo suyo?» 46 Nadie fue capaz de 
contestarle nada; y desde ese dia ninguno se 
atrevio ya a hacerle mas preguntas. 

Hipocresia y vacuidad de los escribas y 
fariseos. 

23 1 Entonces Jesus se dirigio a la gente y a sus 
discipulos; 2 les dijo: «En la catedra de Moises se 
han sentado los escribas y los fariseos. 3 Haced, 
pues, y observad todo lo que os digan, pero no 
imiteis su conducta, porque dicen y no hacen. 4 
Atan cargas pesadas y las echan a las espaldas 
de la gente, pero ellos ni con el dedo quieren 
moverlas. 5 Todas sus obras las hacen para ser 
vistos por los hombres: ensanchan las filacterias y 
alargan las orlas del manto; 6 les gusta ocupar el 
primer puesto en los banquetes y los primeros 
asientos en las sinagogas, 7 que se les salude en 
las plazas y que la gente les Name ‘Rabbi’. 

8 «Vosotros, en cambio, no os dejeis llamar 
‘Rabbi’, porque uno solo es vuestro Maestro; y 
vosotros sois todos hermanos. 9 Ni llameis a 
nadie ‘Padre’ vuestro en la tierra, porque uno solo 
es vuestro Padre: el del cielo. 10 Ni tampoco os 
dejeis llamar ‘Instructores’, porque uno solo es 
vuestro Instructor: el Cristo. 11 El mayor entre 


vosotros sera vuestro servidor. 12 Pues el que se 
ensalce, sera humillado; y el que se humille, sera 
ensalzado. 

Siete maldiciones contra los escribas y 
fariseos. 

13 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
que cerrais a los hombres el Reino de los Cielos! 
Vosotros ciertamente no entrais, pero ademas 
impedis el paso a los que estan entrando. [14] 

15 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
que recorreis mar y tierra para hacer un proselito, 
y, cuando llega a serlo, lo haceis hijo de 
condenacion el doble que vosotros! 

16 «jAy de vosotros, guias ciegos, que decis: ‘Si 
uno jura por el Santuario, eso no es nada; mas si 
jura por el oro del Santuario, queda obligado!’ 17 
jQue necios sois y que ciegos! ^Que es mas 
importante, el oro o el Santuario que hace 
sagrado el oro? 18 Y tambien: ‘Si uno jura por el 
altar, eso no es nada; mas si jura por la ofrenda 
que esta sobre el, queda obligado.’ 19 jQue ciegos 
estais! ^Que es mas importante, la ofrenda o el 
altar que hace sagrada la ofrenda? 20 Quien jura, 
pues, por el altar, jura por el y por todo lo que 
esta sobre el. 21 Quien jura por el Santuario, jura 
por el y por Aquel que lo habita. 22 Y quien jura 
por el cielo, jura por el trono de Dios y por Aquel 
que esta sentado en el. 

23 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
que pagais el diezmo de la menta, del aneto y del 
comino, y habeis descuidado lo mas importante 
de la Ley: la justicia, la misericordia y la fe! Esto 
es lo que habia que practicar, aunque sin 
descuidar aquello. 24 jGuias ciegos, que colais el 
mosquito y os tragais el camello! 

25 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
que purificais por fuera la copa y el plato, 
mientras por dentro estan llenos de rapina e 
intemperancia! 26 jFariseo ciego, purifica primero 
por dentro la copa, para que tambien por fuera 
quede pura! 

27 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
pues sois semejantes a sepulcros blanqueados, 
que por fuera parecen hermosos, pero por dentro 
estan llenos de huesos de muertos y de toda 
inmundicia! Asi sois tambien vosotros, que por 
fuera apareceis justos ante los hombres, pero por 
dentro estais llenos de hipocresia y de maldad. 

29 «jAy de vosotros, escribas y fariseos hipocritas, 
porque edificais los sepulcros de los profetas y 
adornais los monumentos de los justos, 30 y decis: 
‘Si nosotros hubieramos vivido en el tiempo de 
nuestros padres, no habriamos participado con 
ellos en el asesinato de los profetas!’ 31 Diciendo 
eso atestiguais contra vosotros mismos, pues 
confirmais que sois hijos de los que mataron a los 
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profetas. 32 jColmad tambien vosotros la medida 
de vuestros padres! 

Crimenes y castigos proximos. 

33 «jSerpientes, raza de viboras! ^Como vais a 
escapar de la condenacion de la Gehenna? 34 Por 
eso, pienso enviaros profetas, sabios y escribas: 
a unos los matareis y los crucificareis, a otros los 
azotareis en vuestras sinagogas y los 
perseguireis de ciudad en ciudad, 3 para que se 
os pida cuentas de toda la sangre inocente 
derramada sobre la tierra, desde la sangre del 
inocente Abel hasta la sangre de Zacarias, hijo de 
Baraquias, a quien matasteis entre el Santuario y 
el altar. 36 Os aseguro que todo esto recaera 
sobre esta generacion. 

Apostrofe a Jerusalen. 

37 «jJerusalen, Jerusalen, la que asesina a los 
profetas y apedrea a los que le son enviados! 
jCuantas veces he querido reunir a tus hijos, 
como una gallina reune a sus polios bajo las alas, 
y no habeis querido! 38 Pues bien, se os va a 
dejar desierta vuestra casa. 39 Porque os digo que 
ya no me volvereis a ver hasta que digais: 
jBendito el que viene en nombre del Senor!» 

3. DISCURSO ESCATOLOGICO 
Introduction. 

24 1 Salio Jesus del Templo y, mientras 
caminaba, se le acercaron sus discipulos para 
mostrarle las construcciones del Templo. 2 Pero el 
les respondio: «^Veis todo esto? Pues os 
aseguro que no quedara aqui piedra sobre piedra, 
ni una que no sea derruida.» 3 Estando luego 
sentado en el monte de los Olivos, se acercaron a 
el en privado sus discipulos, y le dijeron: «Dinos 
cuando sucedera eso, y cual sera el signo de tu 
venida y del fin del mundo.» 

El comienzo de los dolores. 

4 Jesus les respondio: «Mirad que no os engane 
nadie, 5 pues vendran muchos usurpando mi 
nombre y diciendo: ‘Yo soy el Cristo’, y enganaran 
a muchos. 6 Oireis tambien hablar de guerras y 
rumores de guerras, pero no os alarmeis. Es 
necesario que eso suceda, pero no es todavia el 
fin. 7 Pues se levantara nacion contra nacion y 
reino contra reino, y habra en diversos lugares 
hambre y terremotos. 8 Todo esto sera el 
comienzo de los dolores del alumbramiento. 

9 «Entonces os entregaran a los torturadores y os 
mataran, y sereis odiados de todos los paganos 
por causa de mi nombre. 10 Muchos se 
escandalizaran entonces y se traicionaran y 
odiaran mutuamente. 11 Surgiran muchos falsos 


profetas, que enganaran a muchos. 12 Y al ir 
creciendo gradualmente la maldad, la caridad de 
muchos se enfriara. 13 Pero el que persevere 
hasta el fin se salvara. 

14 «Se proclamara esta Buena Nueva del Reino 
en el mundo entero, para dar testimonio a todas 
las naciones. Y entonces vendra el fin. 

La gran tribulacion de Jerusalen. 

15 «Cuando veais, pues, el idolo abominable, 
anunciado por el profeta Daniel, erigido en el 
Lugar Santo (el que lea, que comprenda), 16 
entonces que huyan a los montes los que esten 
en Judea; 17 el que este en el terrado, que no baje 
a recoger las cosas de su casa; 18 y el que este 
en el campo, que no regrese en busca de su 
manto. 19 jAy de las que esten encintas o criando 
en aquellos dias! 20 Orad para que vuestra huida 
no suceda en invierno ni en dia de sabado. 21 
Porque habra entonces una gran tribulacion, 
como no la hubo desde el principio del mundo 
hasta el presente, ni volvera a haberla. 22 Y si 
aquellos dias no se acortasen, no se salvaria 
nadie; pero, en atencion a los elegidos, se 
acortaran aquellos dias. 

23 «Entonces, si alguno os dice: ‘Mirad, el Cristo 
esta aqui o alii’, no lo creais. 24 Porque surgiran 
falsos cristos y falsos profetas, que haran grandes 
signos y prodigios, capaces de enganar, si fuera 
posible, a los mismos elegidos. 25 jMirad que os lo 
he predicho! 

La venida del Hijo del hombre sera manifiesta. 

26 «Asi que si os dicen: ‘Esta en el desierto', no 
salgais; ‘Esta dentro de la casa', no lo creais. 27 
Porque como el relampago sale por oriente y 
brilla hasta occidente, asi sera la venida del Hijo 
del hombre. Donde este el cadaver, alii se 
reuniran los buitres. 

Resonancia cosmica de la venida. 

29 

«lnmediatamente despues de la tribulacion de 
aquellos dias, el sol se oscurecera, la luna no 
dara su resplandor, las estrellas caeran del cielo, 

30 

y las fuerzas de los cielos seran sacudidas. 
Entonces aparecera en el cielo la serial del Hijo 
del hombre; y entonces se golpearan el pecho 
todas las razas de la tierra, que veran al Hijo del 
hombre venir sobre las nubes del cielo con gran 
poder y gloria. 31 El enviara a sus angeles con 
sonora trompeta, y reuniran de los cuatro vientos 
a sus elegidos, desde un extremo de los cielos 
hasta el otro. 

Parabola de la higuera. 

32 «De la higuera aprended esta parabola: cuando 
ya sus ramas estan tiernas y brotan las hojas, 
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sabeis que el verano esta cerca. Asi tambien 
vosotros, cuando veais todo esto, sabed que El 
esta cerca, a las puertas. 34 Yo os aseguro que no 
pasara esta generacion hasta que todo esto 
suceda. 35 El cielo y la tierra pasaran, pero mis 
palabras no pasaran. 

Estar alerta para no ser sorprendidos. 

36 «Mas de aquel dia y hora, nadie sabe nada, ni 
los angeles de los cielos, ni el Hijo; solo el Padre. 

37 «Como en los dias de Noe, asi sera la venida 
del Hijo del hombre. 38 Porque, del mismo modo 
que en los dias que precedieron al diluvio, la 
gente comia, bebia y tomaban mujer o marido, 
hasta el dia en que entro Noe en el area, 39 y no 
se dieron cuenta hasta que vino el diluvio y los 
arrastro a todos, asi sera tambien la venida del 
Hijo del hombre. 40 Entonces, estaran dos en el 
campo: uno sera tornado, y el otro dejado; 41 
habra dos mujeres moliendo en el molino: una 
sera tomada, y la otra dejada. 

42 «Velad, pues, porque no sabeis que dia vendra 
vuestro Senor. 43 Entendedlo bien: si el dueno de 
casa supiese a que hora de la noche iba a venir el 
ladron, estaria en vela y no permitiria que le 
abriesen un boquete en su casa. 44 Por eso, 
tambien vosotros estad preparados, porque, 
cuando menos lo penseis, vendra el Hijo del 
hombre. 

Parabola del mayordomo . 

45 «^Quien es, pues, el siervo fiel y prudente, a 
quien el senor puso al frente de su servidumbre 
para darles la comida a su tiempo? 46 Dichoso 
aquel siervo a quien su senor, al llegar, encuentre 
haciendolo asi. 47 Os aseguro que lo pondra al 
frente de toda su hacienda. 48 Pero si el mal 
siervo aquel dice para sus adentros: ‘Mi senor 
tarda', 49 y se pone a golpear a sus companeros y 
come y bebe con los borrachos, 50 volvera el 
senor de aquel siervo el dia mas inesperado y en 
el momento mas imprevisto, 51 lo separara y le 
senalara su suerte entre los hipocritas. Alii sera el 
llanto y el rechinar de dientes. 

Parabola de las diez virgenes . 

25 1 «Entonces el Reino de los Cielos sera 
semejante a diez virgenes que, con su lampara 
en la mano, salieron al encuentro del novio. 2 
Cinco de ellas eran necias, y cinco prudentes. 3 
Las necias, al tomar sus lamparas, no se 
proveyeron de aceite; 4 las prudentes, en cambio, 
junto con sus lamparas llevaron aceite en las 
alcuzas. 5 Como el novio tardaba, se adormilaron 
todas y finalmente se durmieron. 6 Mas a 
medianoche se oyo un grito: ‘iYa esta aqui el 
novio! jSalid a su encuentro!’ 7 Entonces todas 


aquellas virgenes se levantaron y dispusieron sus 
lamparas. 8 Las necias dijeron a las prudentes: 
‘Dadnos de vuestro aceite, que nuestras lamparas 
se apagan.’ 9 Pero las prudentes replicaron: ‘No, 
no sea que no alcance para nosotras y para 
vosotras; es mejor que vayais donde los 
vendedores y os lo compreis.' 10 Mientras iban a 
comprarlo, llego el novio, y las que estaban 
preparadas entraron con el al banquete de boda, 
y se cerro la puerta. 11 Mas tarde llegaron las 
otras virgenes diciendo: ‘jSenor, senor, abrenos!’ 
12 Pero el respondio: ‘Os aseguro que no os 
conozco.' 13 Velad, pues, porque no sabeis ni el 
dia ni la hora. 

Parabola de los talentos . 

14 

«Es tambien como un hombre que, al 
ausentarse, llamo a sus siervos y les encomendo 
su hacienda: 15 a uno dio cinco talentos, a otro 
dos y a otro uno, a cada cual segun su capacidad; 
y se ausento. 16 Enseguida, el que habia recibido 
cinco talentos se puso a negociar con ellos y 
gano otros cinco. 17 Igualmente el que habia 
recibido dos gano otros dos. 18 En cambio, el que 
habia recibido uno fue, cavo un hoyo en tierra y 
escondio el dinero de su senor. 19 Al cabo de 
mucho tiempo, volvio el senor de aquellos siervos 
y se puso a ajustar cuentas con ellos. 20 Se llego 
el que habia recibido cinco talentos y presento 
otros cinco, diciendo: ‘Senor, cinco talentos me 
entregaste; aqui tienes otros cinco que he 
ganado.' 21 Su senor le dijo: ‘jBien, siervo bueno y 
fiel!; ya que has sido fiel en lo poco, voy a ponerte 
al frente de mucho. Entra en el gozo de tu senor.’ 
22 Se llego tambien el de los dos talentos, y dijo: 
‘Senor, dos talentos me entregaste; aqui tienes 
otros dos que he ganado.’ 23 Su senor le dijo: 

‘ j Bien, siervo bueno y fiel!; ya que has sido fiel en 
lo poco, voy a ponerte al frente de mucho. Entra 
en el gozo de tu senor.’ 24 Se llego tambien el que 
habia recibido un talento, y dijo: ‘Senor, se que 
eres un hombre duro, que cosechas donde no 
sembraste y recoges donde no esparciste. 25 Por 
eso, me dio miedo y fui a esconder bajo tierra tu 
talento. Mira, aqui tienes lo que es tuyo.' 26 Mas 
su senor le respondio: ‘jSiervo malo y perezoso! 
Si sabias que cosecho donde no sembre y recojo 
donde no esparci, 27 debias haber entregado mi 

dinero a los banqueros. De ese modo, al volver 

28 

yo, habria cobrado lo mio con los intereses. 
Quitadle, por tanto, el talento y dadselo al que 
tiene los diez talentos. 29 Porque a todo el que 
tiene se le dara y le sobrara, pero al que no tiene 
se le quitara hasta lo que tiene. 30 Y a ese siervo 
inutil, echadle a las tinieblas de fuera. Alii sera el 
llanto y el rechinar de dientes.' 
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El Juicio final . 

31 «Cuando el Hijo del hombre venga en su gloria, 
acompanado de todos sus angeles, se sentara en 
su trono glorioso. 32 Entonces seran congregadas 
delante de el todas las naciones, y el ira 
separando a unos de otros, como el pastor 
separa las ovejas de los cabritos. 33 Pondra las 
ovejas a su derecha, y los cabritos a su izquierda. 
34 Entonces dira el Rey a los de su derecha: 
‘Venid, benditos de mi Padre, recibid la herencia 
del Reino preparado para vosotros desde la 
creacion del mundo. 35 Porque tuve hambre y me 
disteis de comer, tuve sed y me disteis de beber, 
era forastero y me acogisteis, 36 estaba desnudo y 
me vestisteis, enfermo y me visitasteis, en la 
carcel y acudisteis a mi.’ 7 Entonces los justos le 
responderan: ‘Senor, ^cuando te vimos 

hambriento y te dimos de comer, o sediento y te 
dimos de beber? ^Cuando te vimos forastero y 
te acogimos, o desnudo y te vestimos? 39 
^Cuando te vimos enfermo o en la carcel, y 
acudimos a ti?’ 40 Y el Rey les dira: ‘Os aseguro 
que cuanto hicisteis a uno de estos hermanos 
mios mas pequenos, a mi me lo hicisteis.’ 41 
Entonces dira tambien a los de su izquierda: 
‘Apartaos de mi, malditos, al fuego eterno 
preparado para el diablo y sus angeles. 42 Porque 
tuve hambre y no me disteis de comer, tuve sed y 
no me disteis de beber, 43 fui forastero y no me 
acogisteis, anduve desnudo y no me vestisteis, 
estuve enfermo y en la carcel, y no me visitasteis.’ 
44 Entonces diran tambien estos: ‘Senor, ^cuando 
te vimos hambriento o sediento o forastero o 
desnudo o enfermo o en la carcel, y no te 
asistimos?’ 45 Y el entonces les respondera: ‘Os 
aseguro que cuanto dejasteis de hacer con uno 
de estos mas pequenos, tambien conmigo 
dejasteis de hacerlo.’ 46 E iran estos a un castigo 
eterno, y los justos a una vida eterna.» 

VII. Pasion y resurreccion 

Conspiracion contra Jesus. 

26 1 Cuando acabo Jesus todos estos discursos, 
dijo a sus discipulos: 2 «Sabeis que dentro de dos 
dias es la Pascua; y el Hijo del hombre va a ser 
entregado para ser crucificado.» 

3 Entonces los sumos sacerdotes y los ancianos 
del pueblo se reunieron en el palacio del Sumo 
Sacerdote, llamado Caifas; 4 y se pusieron de 
acuerdo para prender a Jesus con engano y 
matarlo. 5 Comentaban, sin embargo: «Durante la 
fiesta no, para que no haya una algarada entre la 
gente.» 


Uncion en Betania . 

6 Hallandose Jesus en Betania, en casa de Simon 
el leproso, 7 se acerco a el una mujer que traia un 
frasco de alabastro, con perfume muy caro, y lo 
derramo sobre su cabeza mientras estaba a la 
mesa. 8 Al ver esto los discipulos, se indignaron y 
comentaban: «^Para que este despilfarro? 9 Se 
podia haber vendido a buen precio y haberselo 
dado a los pobres.» 10 Mas Jesus, dandose 
cuenta, les recrimino: «^Por que molestais a esta 
mujer, si ha hecho conmigo una ‘obra buena'? 11 
Porque pobres tendreis siempre con vosotros, 
pero a mi no me tendreis siempre. 12 Y al 
derramar ella este unguento sobre mi cuerpo, lo 
ha hecho anticipandose a mi entierro. 3 Os 
aseguro que dondequiera que se proclame esta 
Buena Nueva, en el mundo entero, se hablara 
tambien de lo que esta ha hecho, para que su 
recuerdo perdure.» 

Traicion de Judas. 

14 

Entonces uno de los Doce, llamado Judas 
Iscariote, fue donde los sumos sacerdotes 15 y les 
dijo: «^Que me dareis, si os lo entreao?» Elios le 
asignaron treinta monedas de plata. 6 Desde ese 
momento andaba buscando una oportunidad para 
entregarlo. 

Preparativos para la cena pascual. 

17 El primer dia de los Azimos, los discipulos se 
acercaron a Jesus y le preguntaron: «^Donde 
quieres que te hagamos los preparativos para 
comer la Pascua?» 18 El respondio: «ld a la 
ciudad, donde fulano, y decidle: ‘El Maestro dice: 
Mi tiempo esta cerca; voy a celebrar en tu casa la 
Pascua con mis discipulos.’» 19 Los discipulos 
hicieron lo que Jesus les habia mandado, y 
prepararon la Pascua. 

Anuncio de la traicion de Judas. 

20 

Al atardecer, se puso a la mesa con los Doce. 
21 Y mientras comian, dijo: «Os aseguro que uno 
de vosotros me entregara.» 22 Muy entristecidos, 
se pusieron a preguntarle uno por uno: «^Acaso 
soy yo, Senor?» 23 El respondio: «EI que ha 
metido conmigo la mano en el plato, ese me 
entregara. 24 El Hijo del hombre se va, como esta 
escrito de el, pero jay de aquel por quien el Hijo 
del hombre es entregado! jMas le habria valido a 
ese hombre no haber nacido!» 25 Entonces 
pregunto Judas, el que iba a entregarle: «^Soy yo 
acaso, Rabbi?» Le respondio: «Tu lo has dicho.» 
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Institucion de la Eucaristia. 

26 Mientras estaban comiendo, tomo Jesus pan y 
lo bendijo, lo partio y, dandoselo a sus discipulos, 
dijo: «Tomad, corned, este es mi cuerpo.» 27 
Tomo luego una copa y, despues de dar las 
gracias, se la paso diciendo: «Bebed de ella 
todos, 28 porque esta es mi sangre de la Alianza, 
que es derramada por muchos para perdon de los 
pecados. 29 Y os digo que desde ahora no bebere 
de este producto de la vid hasta el dia aquel en 
que lo beba con vosotros, nuevo, en el Reino de 
mi Padre.» 

Prediccion de las negaciones de Pedro. 

30 Y cantados los himnos, salieron hacia el monte 
de los Olivos. 31 Entonces les dijo Jesus: «Todos 
vosotros vais a escandalizaros de mi esta noche, 
porque esta escrito: Herire al pastor y se 
dispersaran las ovejas del rebarto. 32 Mas 
despues de mi resurreccion, ire delante de 
vosotros a Galilea.» Pedro intervino y le dijo: 
«Aunque todos se escandalicen de ti, yo nunca 
me escandalizare.» 34 Jesus le respondio: «Yo te 
aseguro que esta misma noche, antes que el 
gallo cante, me habras negado tres veces.» 35 
Anadio Pedro: «Aunque tenga que morir contigo, 
no pienso negarte.» Lo mismo dijeron todos los 
discipulos. 

Agonia de Jesus. 

36 Entonces fue Jesus con ellos a una propiedad 
llamada Getsemani, y dijo a los discipulos: 
«Sentaos aqui, mientras voy alia a orar.» 37 Tomb 
consigo a Pedro y a los dos hijos de Zebedeo, y 
comenzo a sentir tristeza y angustia. 38 Entonces 
les dijo: «Mi alma esta triste hasta el punto de 
morir; quedaos aqui y velad conmigo.» 39 El se 
adelanto un poco, cayo rostra en tierra, y 
suplicaba asi: «Padre mio, si es posible, que pase 
de mi esta copa, pero no sea como yo quiero, 
sino como quieres tu.» 40 Volvio despues donde 
los discipulos y los encontro dormidos. Dijo 
entonces a Pedro: «^Conque no habeis podido 
velar una hora conmigo? 1 Velad y orad, para 
que no caigais en tentacion; que el espiritu esta 
pronto, pero la came es debil.» 42 Y alejandose de 
nuevo, por segunda vez orb asi: «Padre mio, si 
esta copa no puede pasar sin que yo la beba, 
hagase tu voluntad.» 43 Volvio otra vez y los 
encontro dormidos, pues sus ojos estaban 
cargados. 44 Los dejo y se fue a orar por tercera 
vez, repitiendo las mismas palabras. 45 Volvio 
entonces donde los discipulos y les dijo: «Ahora 
ya podeis dormir y descansar. Sabed que ha 
llegado la hora en que el Hijo del hombre va a ser 
entregado en manos de pecadores. 46 


jLevantaos!, jVamonos! Mirad, el que me va a 
entregar ya esta cerca.» 

Prendimiento de Jesus. 

47 Todavia estaba hablando, cuando llego Judas, 
uno de los Doce, acompanado de un grupo 
numeroso armado con espadas y palos. Venian 
de parte de los sumos sacerdotes y los ancianos 
del pueblo. 48 El que le iba a entregar les habia 
dado esta serial: «Aquel a quien yo de un beso, 
ese es; detenedlo.» 49 Al instante se acerco a 
Jesus y le dijo: «jSalve, Rabbi!», y le dio un beso. 
50 Jesus replied: «Amigo, \a lo que estas aqui!» 
Entonces aquellos se acercaron, echaron mano a 
Jesus y le detuvieron. 51 En esto, uno de los que 
estaban con Jesus echo mano a su espada, la 
saco e, hiriendo al siervo del Sumo Sacerdote, le 
llevo la oreja. 52 Le dijo entonces Jesus: «Vuelve 
tu espada a su sitio, porque todos los que 
empuhen espada pereceran a espada. 53 <^0 
piensas que no puedo yo rogar a mi Padre, que 
pondria al punto a mi disposicion mas de doce 
legiones de angeles? 54 Mas, ^cbmo se 
cumplirian entonces las Escrituras, que dicen que 
debe suceder asi?» 55 En aquel momento dijo 
Jesus a la gente: «jHabeis salido a detenerme 
con espadas y palos, como si fuese un bandido! 
Todos los dias me sentaba en el Templo para 
ensenar, y no me detuvisteis. 56 Pero todo esto ha 
sucedido para que se cumplan las Escrituras de 
los profetas.» Entonces todos los discipulos lo 
abandonaron y huyeron. 

Jesus ante el Sanedrin . 

57 Los que prendieron a Jesus lo llevaron ante el 
Sumo Sacerdote Caifas, donde se habian reunido 
los escribas y los ancianos. 58 Pedro le fue 
siguiendo de lejos, hasta el palacio del Sumo 
Sacerdote; y, una vez dentro, se sento con los 
criados para ver en que acababa todo. 

59 Los sumos sacerdotes y el Sanedrin en pleno 
andaban buscando un falso testimonio contra 
Jesus, con animo de darle muerte, 60 pero no lo 
encontraron, a pesar de que se presentaron 
muchos falsos testigos. Al fin se presentaron dos, 
61 que dijeron: «Este dijo: Yo puedo destruir el 
Santuario de Dios y reedificarlo en tres dias.» 62 
Entonces, se levanto el Sumo Sacerdote y le dijo: 
«^No respondes nada? ^No oyes lo que estos 
atestiguan contra ti?» 63 Pero Jesus callaba. El 
Sumo Sacerdote le dijo: «Te conjuro por Dios vivo 
que nos digas si tu eras el Cristo, el Hijo de 
Dios.» 64 Respondio Jesus: «Tu lo has dicho. 
Pero os digo que a partir de ahora vereis al Hijo 
del hombre sentado a la diestra del Poder y 
viniendo sobre las nubes del cielo.» 65 Entonces 
el Sumo Sacerdote rasgo sus vestidos y dijo: 
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«jHa blasfemado! ^Que necesidad tenemos ya 
de testigos? Acabais de oir la blasfemia. 66 ^Que 
os parece?» Respondieron ellos: «Es reo de 
muerte.» 

67 Entonces se pusieron a escupirle en la cara y a 
abofetearle; y otros le golpeaban, 68 mientras 
decian: «Adivinanos, Cristo. ^Quien te ha 
pegado?» 

Negaciones de Pedro. 

69 Pedro, entretanto, estaba sentado fuera, en el 
patio. Entonces se acerco a el una criada y le dijo: 
«Tambien tu estabas con Jesus el Galileo.» 70 
Pero el lo nego delante de todos: «No se que 
dices.» 71 Cuando salia al portal, le vio otra criada 
y dijo a los que estaban alii: «Este estaba con 
Jesus el Nazoreo.» 72 Y de nuevo lo nego con 
juramento: «jYo no conozco a ese hombre!» 73 
Poco despues se acercaron los que estaban alii y 
dijeron a Pedro: «jCiertamente, tu tambien eres 
de ellos, pues ademas tu misma habla te 
descubre!» 74 Entonces el se puso a echar 
imprecaciones y a jurar: «jYo no conozco a ese 
hombre!» Inmediatamente canto un gallo. 75 
Pedro se acordo entonces de aquello que le 
habla dicho Jesus: «Antes que el gallo cante, me 
habras negado tres veces.» Y, saliendo fuera, 
lloro amargamente. 

Jesus llevado ante Pilato. 

27 1 Llegada la manana, todos los sumos 
sacerdotes y los ancianos del pueblo celebraron 
consejo contra Jesus para darle muerte. 2 Y, 
despues de atarle, lo llevaron y lo entregaron al 
procurador Pilato. 

Muerte de Judas. 

3 Entonces Judas, el que lo entrego, viendo que 
habla sido condenado, fue presa del 
remordimiento y devolvio las treinta monedas de 
plata a los sumos sacerdotes y a los ancianos. 4 
Les dijo: «He pecado entregando sangre 
inocente.» Ellos respondieron: «A nosotros, 
^que? Tu veras.» 5 Judas tiro las monedas en el 
Santuario. Despues se retiro y fue y se ahorco. 6 
Los sumos sacerdotes recogieron las monedas y 
dijeron: «No es llcito echarlas en el tesoro de las 
ofrendas, porque son precio de sangre.» 7 
Despues de deliberar, compraron con ellas el 
Campo del Alfarero, para dar sepultura en el a los 
forasteros. 8 Por esta razon ese campo se llamo 
«Campo de Sangre», hasta hoy. 9 Entonces se 
cumplio lo dicho por el profeta Jeremlas: Y 
tomaron las treinta monedas de plata, cantidad en 
que fue apreciado aquel a quien pusieron precio 
algunos hijos de Israel, 10 y las dieron por el 


Campo del Alfarero, segun lo que me ordend el 
Senor. 

Jesus ante Pilato. 

11 Jesus comparecio ante el procurador, que le 
pregunto: «^Eres tu el rey de los judlos?» Jesus 
declaro: «Tu lo dices.» 12 Pero, mientras los 
sumos sacerdotes y los ancianos le acusaban, no 
respondio nada. 13 Entonces le dijo Pilato: «^No 
oyes de cuantas cosas te acusan?» 14 Pero el a 
nada respondio, de suerte que el procurador 
estaba muy sorprendido. 

15 Cada Fiesta, el procurador solia conceder al 
pueblo la libertad de un preso, el que quisieran. 16 
Tenlan a la sazon un preso famoso, llamado 
Barrabas. 17 Aprovechando que estaban reunidos, 
les dijo Pilato: «^A quien quereis que os suelte, a 
Barrabas o a Jesus, el llamado Cristo?» 18 (pues 
sabia que lo hablan entregado por envidia). 

19 Mientras el estaba sentado en el tribunal, le 
mando a decir su mujer: «No te metas con ese 
justo, porque hoy he sufrido mucho en suenos por 

su causa.» 

20 

Pero los sumos sacerdotes y los ancianos 
persuadieron a la gente para que pidiese la 
libertad de Barrabas y la muerte de Jesus. 21 Asi, 
cuando el procurador les dijo: «^A cual de los dos 
quereis que os suelte?», respondieron: «jA 
Barrabas!» 22 Pilato les pregunto: «^Y que voy a 
hacer con Jesus, el llamado Cristo?» 
Respondieron todos: «jSea crucificado!» — 23 
«Pero <^que rnal ha hecho?», pregunto Pilato. 
Mas ellos segulan gritando con mas fuerza: «jSea 
crucificado!» 24 Entonces Pilato, viendo que nada 
adelantaba, sino que mas bien se promovla 
tumulto, tomo agua y se lavo las manos delante 
de la gente, diciendo: «lnocente soy de la sangre 
de este justo. Vosotros vereis.» 25 Y todo el 
pueblo respondio: «jSu sangre sobre nosotros y 
sobre nuestros hijos!» 26 Entonces les solto a 
Barrabas. Y a Jesus, despues de azotarle, se lo 
entrego para que fuera crucificado. 

Coronacion de espinas. 

27 Entonces los soldados del procurador llevaron 
consigo a Jesus al pretorio y reunieron alrededor 
de el a toda la cohorte. 28 Lo desnudaron y le 

29 

echaron encima un manto de purpura; 
trenzaron una corona de espinas y se la 
colocaron en la cabeza, y le pusieron en la mano 
derecha una cana; despues, doblando la rodilla 
delante de el, le hacian burla, diciendo: «:Salve, 
Rey de los judios!»; y, tras escupirle, cogieron 
la cana y le golpeaban en la cabeza. 31 Cuando 
se hubieron burlado de el, le quitaron el manto, le 
pusieron sus ropas y lo llevaron a crucificarlo. 

La Crucifixion. 
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32 Al salir, encontraron a un hombre de Cirene, 

33 

llamado Simon, y le obligaron a llevar su cruz. 
Llegados a un lugar llamado Golgota, esto es, 
«Calvario», 34 le dieron a beber vino mezclado 
con hiel; pero el, despues de probarlo, no quiso 
beberlo. 35 Una vez crucificado, se repartieron sus 
vestidos, echandolos a suertes. 36 Y se quedaron 
sentados alii para custodiarlo. 

37 Sobre su cabeza pusieron, por escrito, la causa 
de su condena: «Este es Jesus, el rey de los 
judios.» Y al mismo tiempo que a el crucificaron 
a dos bandidos, uno a la derecha y otro a la 
izquierda. 

Jesus en cruz ultrajado. 

39 

Los que pasaban por alii le insultaban, 
meneando la cabeza y diciendo: 40 «Tu que 
destruyes el Santuario y en tres dias lo levantas, 
jsalvate a ti mismo, si eres hijo de Dios, y baja de 
la cruz!» 41 Igualmente los sumos sacerdotes, 
junto con los escribas y los ancianos, se burlaban 
de el, diciendo: 42 «A otros salvo y a si mismo no 
puede salvarse. jEs rey de Israel!; pues que baje 
ahora de la cruz, y creeremos en el. 43 Ha puesto 
su confianza en Dios; pues que le salve ahora, si 
es que de verdad le quiere. De hecho dijo: ‘Soy 
hijo de Dios.'» 44 De la misma manera le 
injuriaban tambien los bandidos crucificados con 
el. 

Muerte de Jesus. 

45 

Desde la hora sexta hasta la hora nona, cubrio 
la oscuridad toda la tierra. 46 Alrededor de la hora 
nona, clamo Jesus con fuerte voz: «/E//, Eli! 
Ilema sabactani?», esto es: «/D/'os mio, Dios 
mio! <i,por que me has abandonado?» 47 Al oirlo, 
algunos de los que estaban alii decian: «Este 
llama a Elias.» 

48 Y enseguida, uno de ellos fue corriendo a tomar 
una esponja, la empapo en vinagre y, sujetandola 
a una cana, le ofrecio de beber. 49 Pero los otros 
dijeron: «Deja, vamos a ver si viene Elias a 
salvarle.» 50 Pero Jesus, dando de nuevo un 
fuerte grito, exhalo el espiritu. 

51 En esto, el velo del Santuario se rasgo en dos, 
de arriba abajo; temblo la tierra y las rocas se 
hendieron. 52 Se abrieron los sepulcros y muchos 
cuerpos de santos difuntos resucitaron. 53 Y, 
despues de que el resucitara, salieron de los 
sepulcros, entraron en la Ciudad Santa y se 
aparecieron a muchos. 54 Por su parte, el 
centurion y los que con el estaban guardando a 
Jesus, al ver el terremoto y lo que pasaba, se 
llenaron de miedo y dijeron: «Verdaderamente 
este era hijo de Dios.» 

55 

Habia alii muchas mujeres mirando desde 
lejos, aquellas que habian seguido a Jesus desde 


Galilea para servirle. 56 Entre ellas estaban Maria 
Magdalena, Maria la madre de Santiago y de 
Jose, y la madre de los hijos de Zebedeo. 

Sepultura de Jesus. 

57 Al atardecer, vino un hombre rico de Arimatea, 
llamado Jose, que se habia hecho tambien 
discipulo de Jesus. 58 Se presento a Pilato y pidio 
el cuerpo de Jesus. Entonces Pilato dio orden de 
que se le entregase. Jose tomo el cuerpo, lo 
envolvio en una sabana limpia 60 y lo puso en su 
sepulcro nuevo que habia hecho excavar en la 
roca; luego, hizo rodar una gran piedra hasta la 
entrada del sepulcro y se fue. 1 Estaban alii 
Maria Magdalena y la otra Maria, sentadas frente 
al sepulcro. 

Custodia del sepulcro. 

62 Al otro dia, el siguiente a la Preparacion, los 
sumos sacerdotes y los fariseos se reunieron ante 
Pilato 63 y le dijeron: «Senor, recordamos que ese 
impostor dijo cuando aim vivia: ‘A los tres dias 
resucitare.’ 64 Manda, pues, que quede asegurado 
el sepulcro hasta el tercer dia, no sea que vengan 
sus discipulos, lo roben y digan luego a la gente: 
‘Ha resucitado de entre los muertos', y la ultima 
impostura sea peor que la primera.» 65 Pilato les 
dijo: «Teneis una guardia. Id y aseguradlo, como 
ya sabeis.» 66 Ellos fueron y aseguraron el 
sepulcro, sellando la piedra y poniendo la guardia. 

El sepulcro vacio. Mensaje del angel. 

28 1 Pasado el sabado, al alborear el primer dia 
de la semana, Maria Magdalena y la otra Maria 
fueron a ver el sepulcro. 2 De pronto se produjo 
un gran terremoto, pues un angel del Senor bajo 
del cielo y, acercandose, hizo rodar la piedra y se 
sento encima de ella. 3 Su aspecto era como el 
relampago, y su vestido, bianco como la nieve. 4 
Los guardias, atemorizados al verlo, se pusieron 
a temblar y se quedaron como muertos. 5 El angel 
se dirigio a las mujeres y les dijo: «Vosotras no 
temais, pues se que buscais a Jesus, el 
Crucificado. 6 Pero no esta aqui, pues ha 
resucitado, como habia anunciado. Venid, ved el 
lugar donde estaba. 7 Y ahora id enseguida a 
decir a sus discipulos: ‘Ha resucitado de entre los 
muertos e ira delante de vosotros a Galilea; alii lo 
vereis.' Ya os lo he dicho.» 8 Ellas partieron a 
toda prisa del sepulcro, con miedo y gran gozo, y 
corrieron a dar la noticia a sus discipulos. 

Aparicion a las santas mujeres. 

9 En esto, Jesus les salio al encuentro y les dijo: 
«jSalve!» Ellas, acercandose, se asieron de sus 
pies y lo adoraron. 10 Entonces les dijo Jesus: 
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«No temais. Id y avisad a mis hermanos que 
vayan a Galilea; alii me veran.» 

Soborno de los soldados. 

11 Mientras ellas iban, algunos de la guardia 
fueron a la ciudad a contar a los sumos 
sacerdotes todo lo que habia pasado. 12 Estos, 
reunidos con los ancianos, celebraron consejo y 
dieron una buena suma de dinero a los soldados, 
13 advirtiendoles: «Decid que sus discipulos 
vinieron de noche y lo robaron mientras vosotros 
dormiais. 14 Y si la cosa Mega a oidos del 
procurador, nosotros le convenceremos y os 
evitaremos complicaciones.» 15 Elios tomaron el 
dinero y procedieron segun las instrucciones 
recibidas. Asi es como se corrio entre los judios 
esa version, que circula hasta el dia de hoy. 

Aparicion en Galilea y mision universal. 

16 Por su parte, los once discipulos marcharon a 
Galilea, al monte que Jesus les habia indicado. 17 
Al verlo, lo adoraron, si bien algunos dudaron. 18 
Jesus se acerco a ellos y les hablo asi: «Me ha 
sido dado todo poder en el cielo y en la tierra. 19 
Id, pues, y haced discipulos a todas las gentes, 
bautizandolas en el nombre del Padre y del Hijo y 
del Espiritu Santo, 20 y ensenandoles a guardar 
todo lo que yo os he mandado. Y estad seguros 
que yo estare con vosotros dia tras dia, hasta el 
fin del mundo.» 
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INTRODUCCION A LOS EVANGELIOS 
SINOPTICOS 

Y 

EVANGELIO DE SAN MARCOS 


INTRODUCCION A LOS EVANGELIOS 
SINOPTICOS 


Introduction 

De los cuatro libros canonicos que narran la «Buena 
Nueva» (significado de la palabra griega «Evangelio») 
tralda por Jesucristo, los tres primeros presentan entre 
si tales semejanzas que pueden ponerse en columnas 
paralelas y abarcarse «de una sola mirada», que es a 
su vez el significado de la palabra «sin-optico». Pero 
presentan tambien entre si numerosas divergencias. 
IComo explicar a la vez estas semejanzas y estas 
divergencias? Lo que equivale a preguntarse: icomo 
se formaron? 

La tradition oral. 

Para comprenderlo, hay que admitir en primer lugar 
que, antes de ser puestos por escrito, los evangelios, o 
por lo menos una gran cantidad de los materiales cpte 
contienen, se transmitieron oralmente. Lo primero fue 
la predication oral de los apostoles, centrada en torno 
al «kerygma» que anunciaba la muerte redentora y la 
resurrection del Sehor. Iba dirigida a los judios, a 
quienes habia que probar, mediante el testimonio de 
los apostoles sobre la resurrection, que Jesus era 
efectivamente el Mesias anunciado por los profetas 
antiguos; y concluia con un llamamiento a la 
conversion. De esta predication nos dan resumenes 
tipicos los discursos de Pedro en los Hechos de los 
Apostoles (Hch 4 8-12, mcis desarrollados en 3 12-26; 
2 14-36 y sobre todo 13 16- 41), asi como Pablo en 1 
Co 15 3-7. Segun Lc 24 44-48, este «keiygma» 
fundamental hundiria sus raices incluso en las 
consignas de Cristo resucitado. Pero a aquellos que se 
convertian habia cpte darles, antes que recibiesen el 
bautismo, una instruction mcis completa sobre la vida 
y la ensehanza de Jesus. 

Un resumen de esta catecpiesis pre-bautismal se nos da 
en Hch 10 37-43, cuyo esquema anuncia ya la 
estructura del evangelio de Me: bautismo dado por 
Juan durante el cual Jesus recibe el Espiritu, actividad 
taumaturgica de Cristo en el pais de los judios, su 
crucifixion seguida de su resurrection y de sus 
apariciones a algunos discipulos privilegiados, todo 
ello garantizado por el testimonio de los apostoles. 
Segun los Hechos, esta information procede todavia de 


la predication oral. Muy pronto tambien, para ayudar 
a los predicadores y a los catequistas cristianos, se 
reunieron por temas comunes los principales «dichos» 
de Jesus. Vestigios de ello los tenemos todavia en 
nuestros evangelios actuates: estos «dichos» estdn a 
menudo unidos unos con otros por palabras-clave a fin 
de facilitar la memorization. En la Iglesia primitiva 
habia tambien narradores especializados, como los 
«evangelistas», Hch 21 8; Ef 4 11; 2 Tm 4 5, que 
contaban los recuerdos evangelicos bajo una forma 
cpte tendia a fijarse por la repetition. 

Sabemos tambien, gracias a dos testimonios 
independientes (ver infra), cpte el segundo evangelio 
fue predicado por Pedro antes de ser puesto por 
escrito por Marcos. Y Pedro no fue el itnico testigo 
ocular entre los cpte anunciaban a Cristo; sin duda, 
tampoco los otros tenian necesidad de documentos 
escritos para ayudar a su memoria. Pero es claro que 
un mismo suceso tenia que ser narrado por ellos segun 
formas literarias diferentes. Un caso tipico lo tenemos 
en el relato de la institution de la Eucaristia. Antes de 
escribirlo a los fiteles de Corinto, sin duda Pablo lo 
reftrio oralmente segun una tradition particular (1 Co 
11 23-26) conocida tambien de Lc (22 19-20). Pero el 
mismo relato se nos ha transmitido, con variantes 
importantes, segun una tradition conocida de Mt (26 
26-29) y de Me (14 22-25). 

Es, pues, en la tradition oral donde hay cpte buscar la 
causa primera de las semejanzas y de las divergencias 
entre los Sinopticos. Sin embargo, esta tradition oral 
no es capaz por si sola de dar cuenta de las semejanzas 
tan numerosas como sorprendentes, tanto en el detalle 
de los textos como en el orden de las pericopas, cpte 
sobrepasan las posibilidades de la memoria, incluso la 
antigua y oriental. Para explicar el origen de nuestros 
evangelios es necesario recurrir a una documentation 
escrita. 

Testimonios de Papias y Clemente. 

El testimonio mas antiguo cpte tenemos sobre la 
composition de los evangelios canonicos es el de 
Papias, obispo de Hierdpolis, en Frigia, cpte escribid 
hacia el 130 una «Interpretation (exegesis) de los 
Ordculos del Sehor», en cinco libros. Esta obra se 
perdio hace mucho tiempo, pero el historiador Eusebio 
de Cesarea nos ha conservado de ella los dos pasajes 
siguientes: «Y el Anciano decia: Marcos, cpte fue el 
interprete de Pedro, puso por escrito cuidadosamente 
todo acptello de lo que guardaba memoria, aunepte sin 
ajustarse al orden de las cosas cpte el Sehor habia 
dicho y realizado. En efecto, a cptien el escucho o 
acompaho no fue al Sehor, sino a Pedro mas tarde, 
como ya he dicho. Este procedta segun las 
conveniencias de su ensehanza y no como si quisiera 
dar la ordenanza de los orciculos del Sehor. Por tanto, 
no se puede censurar a Marcos el haberlos redactado 
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del modo como el los recordaba. Su unica 
preocupacion fue no omitir nada de lo que habia oldo, 
sin permitirse ninguna falsedad en ello». 
Inmediatamente despues, Eusebio anade el testimonio 
de Papias solve Mateo: «Mateo, pues, puso en orden 
los oraculos, en lengua hebrea; cada uno los interprets 
como podia» (Hist. Eccl., III, 39, 15-16). 

Un segundo testimonio sobre la composition de los 
evangelios nos lo da Clemente de Alejandria (a su vez 
citado por Eusebio de Cesarea): «En los mismos libros 
tambien, Clemente cita una tradition de los Ancianos 
relativa al orden de los evangelios; es esta: decia que 
los evangelios cpie contienen las genealogias fueron 
escritos primero y que el de san Marcos lo fue en las 
circunstancias siguientes: Despues que Pedro hubo 
predicado publicamente la doctrina en Roma y 
expuesto el evangelio [guiado] por el Espiritu, sus 
oyentes, que eran muchos, animaron a Marcos, como 
que el era el que le habia acompahado desde hacia 
tiempo y guardaba en su memoria sus palabras, a 
transcribir lo que aquel habia dicho; asi lo hizo y 
transcribid el evangelio a los que se lo hablan pedido. 
Al enterarse de ello Pedro, no emitio consejo en 
ningun sentido, ni para impedirselo ni para 
recomenddrselo» (Hist. Eccl., IV, 14, 5-7). Al igual que 
el de Papias, este testimonio se remonta a los 
Ancianos, es decir a hombres de la segunda 
generation cristiana. Toda la tradicion posterior, 
griega, latina o incluso siriaca (Efren), no hard sino 
repetir, ahadiendo algunos detalles, estos dos 
testimonios fundamentales. 7 Que podemos deducir de 
ello? 

Papias y Clemente concuerdan en atribuir la 
composicion de uno de los evangelios a Marcos, 
discipulo de Pedro (ver 1 P 5 13), cuya predicacion 
habria puesto por escrito. Viniendo de dos fuentes 
arcaicas independientes, esta informacion puede ser 
tenida por cierta. Segun Clemente, Marcos habria 
escrito viviendo todavla Pedro, el cual, por lo demds, 
se habria desinteresado mas o menos del asunto. 
Papias no nos da ningun dato expllcito sobre este 
punto. Su texto deja mas bien entender que Marcos 
habria escrito despues de la muerte de Pedro, y en este 
sentido lo interpretardn Ireneo de Lyon y el mas 
antiguo Prologo evangelico que ha llegado hasta 
nosotros (finales del siglo II). Papias no nos dice 
donde escribio Marcos su evangelio. Clemente precisa 
que fue en Roma, donde Pedro ejercia su ministerio. 
Este detalle, recogido en la tradicion posterior, parece 
exacto, porque el evangelio de Marcos contiene un 
cierto numero de palabras griegas que no son mas que 
una transcripcion del latin. 

Clemente no nos da ninguna noticia sobre Mateo, 
salvo lo de que su evangelio contenia una genealogia 
de Cristo (Mt 1 1-17). Segun Papias, habria escrito en 
hebreo, termino que podria aplicarse tambien al 


arameo, y luego su obra habria sido traducida al 
griego. Este detalle sera repetido undnimemente por la 
tradicion posterior. Un hecho podria confirmarlo. En 
los dos pasajes fundamentales citados mcis arriba, los 
datos relativos a Marcos son mucho mas extensos que 
los que se refieren a Mateo, de quien ni siquiera se nos 
dice que se trata del publicano de Mt 9 9. iNo seria 
esto un indicio de que el evangelio de Marcos, escrito 
en griego, se habria divulgado rdpidamente en el 
mundo cristiano hasta que el de Mateo, que lo 
sustituird como evangelio de base, fue traducido del 
hebreo (o del arameo) al griego? Pero Papias y 
Clemente ya no concuerdan cuando se trata de 
establecer el orden en el que habrian sido escritos los 
evangelios. Papias parece decir que Mateo habria 
puesto en orden los «ordculos» de Cristo que Marcos 
nos habia transmitido en desorden. Probablemente este 
dato no debe ser tornado a la letra. 

Por ultimo, para Papias, Mateo habria escrito despues 
de Marcos; segun Clemente, Marcos habria escrito 
despues deMateo y Lucas, cuyos evangelios contienen 
una genealogia de Cristo (Mt 1 1-17; Lc 3 23-38). La 
tradicion posterior, desde Ireneo, retendrd el orden 
Mt, Me, Lc; pero ino seria porque Mt se habia 
convertido en el evangelio fundamental? Los datos 
tradicionales son, pues, contradictories en lo que se 
refiere al orden de production de los tres Sinopticos. 
Sobre Lucas, Eusebio de Cesarea no nos ha 
conservado testimonio de Papias, si es que hubo 
alguno. Desde Ireneo y los antiguos Prologos 
evangelicos, la tradicion atribuird su redaction a 
Lucas, el medico discipulo de Pablo (Col 4 14; Flm 24; 
2 Tm 4 11). 

Elproblema sinoptico. 

Estos datos, que no son siempre concordantes, estdn 
lejos de resolver el problema sinoptico. Por ejemplo, 
Papias habia de un evangelio de Mateo escrito «en 
lengua hebrea», perdido desde hace tiempo, pero no 
nos dice nada sobre la forma griega, sin duda mas 
desarrollada, del evangelio segun Mateo que nosotros 
tenemos actualmente. Por lo demds, esta forma griega 
ha podido recibir variantes, como lo atestiguan, entre 
otros, las citas de este evangelio hechas por los Padres 
antiguos, especialmente el apologista Justino. 

En cuanto a Marcos, aun cuando sufuente sea Pedro, 
cube preguntarse por que se muestra tan parco 
respecto de la ensehanza de Jesus. iFue su evangelio 
el primero en ser escrito, como parece qfirmar Papias, 
o por el contrario el ultimo de los tres, como 
expresamente dice Clemente? Y ide donde ha tornado 
Lucas las tradiciones que son propias de el? lEn que 
medida ha comprendido el mensaje de Pablo, de quien 
fue discipulo? En fin, los evangelios escritos por 
Marcos, Mateo y Lucas ino recibieron complementos, 
o hasta modificaciones mas o menos profundus, desde 
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el momento en que fueron compuestos hasta el de su 
reception definitiva en las iglesias? 

Y ien que fecha aproximadamente tuvo lugar esto? 
Para responder a esta pregunta, es preciso tomar el 
problema remontdndose en el tiempo. Conocemos 
actualmente mas de 2000 manuscritos griegos en 
pergamino que contienen el texto de los evangelios 
sinopticos, escalondndose entre los siglos IV y XIV. 
Todos estos manuscritos ofrecen entre si variantes 
inevitables, pero que no pasan de ser variantes de 
detalle. 

Los textos que nosotros utilizamos en nuestros dias, ya 
sea para estudiar los Sinopticos ya para traducirlos a 
lenguas modernas, se fundan en los dos mas antiguos 
de estos manuscritos: el Sinaitico, que proviene del 
monasterio de Santa Catalina del Sinai, hoy 
conservado en el Museo Britdnico, y sobre todo el 
Vaticano, conserx’ado en la Biblioteca Vaticana. 
Ambos se datan de mediados del siglo IV. Pero la 
autenticidad del texto cpie nos ofrecen puede ser 
atestiguada de diferentes maneras. Desde comienzos 
de este siglo se han descubierto en Egipto un buen 
numero de papiros con textos del NT. Citemos dos de 
los mas importantes. Un codice que contiene alrededor 
de cuatro quintas partes de Lucas (e importantes 
fragmentos de Juan) se data de comienzos del siglo III. 
Es propiedad de la Biblioteca Bodmer, en Cologny, 
cerca de Ginebra. Su texto es muy proximo del que nos 
da el Vaticano. Por su parte, en la coleccion Chester 
Beatty, de Dublin, se conservan numerosos fragmentos 
bastante importantes de los cuatro evangelios, 
pertenecientes a un codice datado de mediados del 
siglo III Aunque menos proximo del Vaticano que el 
precedente, su texto tampoco difiere de el mas que en 
variantes de detalle. Otros cuatro fragmentos, mucho 
mcis modestos, pues solo contienen algunos versiculos 
de Mateo, se datan tambien o del siglo III, o incluso el 
mcis antiguo de finales del siglo II o comienzos del III. 
A este testimonio de los manuscritos griegos hay que 
ahadir el de las versiones antiguas. 

Desde finales del siglo II, los evangelios fueron 
traducidos al latin en Africa del norte (probablemente 
Cartago), asi como al siriaco. La version copta se 
remonta al siglo III. Esto por hablar solo de las mcis 
importantes y mcis antiguas. Hay que tener presente, en 
fin, las numerosas citas evangelicas hechas por los 
Padres antiguos: Ireneo de Lyon, Clemente de 
Alejandria y Origenes entre los griegos; Tertuliano y 
Cipriano entre los qfricanos; Afrates y Efren entre los 
sirios. Todo esto forma un conjunto de testimonios 
concordantes, repartidos por todo el mundo cristiano, 
que nos permiten qfirmar que los evangelios, sin 
perjuicio de las variantes inevitables que no afectan a 
su sustancia, estaban ya compuestos desde mediados 


del siglo II, e incluso probablemente en fecha mcis 
antigua, en la forma en que ahora los conocemos. 

Una mention especial merece el apologista Justino, 
quien escribia hacia el 150 su Dicilogo con Trifon y sus 
dos Apologias del cristianismo. Aunque cita a menudo 
los evangelios, nunca lo hace con el nombre de Mateo, 
Lucas o Marcos, sino bajo el mas general de 
«Memorias de los apostoles». Algunos han creido 
poder concluir de aqui que Justino ignoraba la 
division en cuatro evangelios, qfirmada con fiierza por 
Ireneo unos treinta ahos mcis tarde. Un estudio de sus 
citas permite pensar que Justino utilizaba de hecho 
una armonia evangelica compuesta a partir de los tres 
Sinopticos, y probablemente tambien de Juan. 

El problema sinoptico se plantea, por tanto, para el 
periodo que se extiende entre la composition de los 
primeros evangelios por Mateo, Marcos y Lucas, y la 
forma en que los conocemos ahora que, en lo esencial, 
podria remontarse a los comienzos del siglo II. iComo 
explicar a la vez las semejanzas y las divergencias que 
existen entre los tres evangelios sinopticos en esta 
forma que hoy conocemos? Muchas controversias ha 
suscitado este problema desde hace dos siglos, y no es 
cuestion aqui de entrar en detalles demasiado tecnicos. 
Indiquemos simplemente las tendencias generales de la 
exegesis moderna. 

La teoria que goza de mayor favor es la de las Dos 
Fuentes. Elaborada hacia mediados del siglo pasado, 
hoy es aceptada con mayor o menor conviction por la 
inmensa mayoria de los exegetas, tanto catolicos como 
protestantes. Una de las dos fuentes en cuestion seria 
Me, de quien dependerian Mt y Lc en todos los relatos 
que tienen en comun con el (triple tradition). Mt y Lc 
contienen tambien bastantes secciones, especialmente 
de los «dichos» de Cristo (asi: el Sermon inaugural de 
Jesus), desconocidas de Me (doble tradition). Como, 
segim la teoria de las Dos Fuentes, estos dos 
evangelios son independientes entre si, habria que 
admitir que ambos se sirvieron de otra fuente a la que 
se llama Q (initial de la palabra alemana «Quelle», 
fuente). En cuanto a las secciones propias, tanto de Mt 
como de Lc, provendrian de fuentes secundarias que 
conocerian cada uno de ellos. 

Presentada de esta forma, la teoria de las Dos Fuentes 
se presto a una seria objecion. Incluso en las secciones 
dependientes de la triple tradition, Mt y Lc ofrecen 
entre si no pocas concordancias contra Me, positivas o 
negativas, mas o menos importantes. Si es verdad que 
un cierto numero de estas concordancias puede 
explicarse como reacciones naturales de Mt y Lc en su 
esfuerzo por mejorar el texto un poco tosco de Me, 
queda aim otra portion de ellas que es dificil de 
explicar. En vista de ello, algunos exegetas han 
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perfeccionado la teoria suponiendo que Mt y Lc 
dependeiian, no del Me tal como ha llegado a 
nosotros, sino de una forma anterior (proto-Mc) 
ligeramente diferente del Me actual. Sea lo que fuere 
de este ultimopunto, es cierto que la teoria de las Dos 
Fuentes, relativamente simple, pe 

rmite justificar un gran numero de hechos 
«sindpticos». Por otro lado, concuerda en parte con el 
dato tradicional heredado de Paplas: la prioridad se 
da a Me. Los relatos de este evangelio, vivos y ricos en 
detalles concretos, podrian muy bien reflejar la 
predicacidn de Pedro. Algunos han propuesto incluso 
identificar la fuente Q (coleccion sobre todo de los 
«dichos» de Jesus) con Mt, de quien Paplas dice que 
puso en orden los «ordculos» del Sehor. Pero Paplas 
emplea la misma expresion para designar el evangelio 
de Me (como tambien para el tltulo de su obra), y nada 
permite pensar que el Mt del que habla no habria 
contenido mas que logia. Sigue siendo verdad que la 
existencia de una coleccion de «dichos» de Jesus, al 
servicio de las necesidades de la catequesis, es muy 
verosimil; el evangelio (no candnico) de Tomas serla 
un buen ejemplo de ello. 

Desde hace varias decadas, algunos exegetas, sobre 
todo en Inglaterra y en los Estados Unidos, han 
querido rescatar una teoria propuesta hace algo mas 
de dos siglos por Griesbach y que tendria la ventaja, a 
sus ojos, de evitar el recurso a una fuente hipotetica 
como la de Q. Esa teoria se apoya en la tradition de 
los Ancianos referida por Clemente de Alejandria: el 
primer evangelio seria el de Mt, Lc dependeria de Mt; 
y Me, que seria el ultimo, dependeria unas veces de Mt 
y otras de Lc, a los que habria simplificado. Es cierto 
que muchas veces parece que Me ha fundido los textos 
paralelos de Mt y Lc (hecho que la teoria de las Dos 
Fuentes apenas puede justificar). Pero ien que queda 
el dato tradicional (Papias y Clemente) que dice que 
Marcos puso por escrito la predicacidn de Pedro? Y 
icomo suponer que Marcos habria omitido 
deliberadamente los evangelios de la infancia asi como 
la mayor parte de los «dichos» del Sehor, en particular 
la casi tot alidad del discurso inaugural de Jesus? 

En fin, otros exegetas siguen persuadidos de que la 
teoria de las Dos Fuentes, a pesar de sus ventajas, es 
demasiado simple para poder explicar la totalidad de 
los hechos sinopticos. Sin duda, Me parece a menudo 
mcis primitivo que Mt y Lc, pero tambien es verdad lo 
contrario: a veces presenta rasgos tardios, tales como 
paulinismos o tambien adaptaciones a lectores del 
mundo grecorromano, mientras que Mt o Lc, incluso 
en los textos de la triple tradition, conservan detalles 
arcaicos, de expresion semitica o de ambiente 
palestino. Surge entonces la hipotesis segim la cual las 
relaciones entre los Sinopticos habria que 
consider arias, no ya en el marco de los evangelios tal 
como los tenemos ahora, sino en el marco de 


redacciones mas antiguas que podrian llamarse pre- 
Mt, pre-Lc, incluso pre-Mc, sin perjuicio por lo demds 
de que todos estos documentos intermedios pudieran 
depender de una fuente comun, que no seria otra que el 
Mt escrito en arameo, y traducido despues al griego de 
diferentes maneras, del que habla Papias. De ahi la 
posibilidad de pensar en la existencia de 
interreacciones entre las diversas tradiciones 
evangelicas, mas complejas pero tambien mas 
flexibles, que podrian explicar mejor todos los hechos 
sinopticos. 

Esta hipotesis daria cuenta tambien de un hecho 
apuntado desde finales del siglo XIX: algunos autores 
antiguos, en particular el apologista Justino y otros 
despues de el, titan los evangelios de Mt y Lc bajo una 
forma un poco diferente de la que nosotros conocemos, 
y a veces mcis arcaica. 1 N 0 habrian tenido a mono 
estos pre-Mt y pre-Lc que antes mencionabamos? 
Estudios de detalle han mostrado igualmente que Lc y 
Jn ofrecen entre si contactos tan estrechos, sobre todo 
(pero no exclusivamente) en lo que se refiere a los 
relatos de la pasion y de la resurrection, que podrian 
explicarse por la utilization de una fuente comun 
ignorada de Mty de Me. 

Redaction de los Sinopticos. 

La fecha de la redaction de los Sinopticos es muy 
dificil de precisar, y tal dotation dependera 
forzosamente de la solution que se acepte del 
problema sinoptico. En la hipotesis de la teoria de las 
Dos Fuentes, la composition de Me se situara un poco 
antes (Clemente de Alejandria) o un poco despues 
(Ireneo) de la muerte de Pedro, por tanto entre el 64 y 
el 70; no despues de esta fecha, dado que no parece 
suponer que la destruction de Jerusalen se haya 
consumado ya. Las obras de Mt- griego y de Lc serian 
posteriores a el, por hipotesis; lo cual se confirmaria 
por el hecho de cpie, con toda probabilidad, Mt- griego 
y Lc suponen que la ruina de Jerusalen es ya un hecho 
consumado, Mt 22 7; Lc 19 42-44; 21 20-24. Su fecha 
estaria entonces entre el 75 y el 90. Pero hay que 
reconocer tambien que este ultimo argumento no es 
definitivo. Si lo fuera, valdria igualmente para inferir, 
por ejemplo, que Ezequiel habria profetizado la 
destruction de Jerusalen por los caldeos despues de la 
toma de la ciudad (comparar Ez 4 1-2 con Lc 19 42- 
44), lo que es improvable. Para una dotation tardia 
del Mt-griego, seria mas procedente invocar ciertos 
detalles que denotan una polemica contra el judaismo 
rabinico salido de la asamblea de Yammia, la cual 
tuvo lugar por el aho 80. Y si se admite que los 
Sinopticos fueron compuestos en etapas sucesivas, la 
dotation de su ultima redaction deja abierta la 
posibilidad de fechas mas antiguas para las 
redacciones intermedios, y con mayor razon para el Mt 
arameo, que estaria en el origen de la tradition 
sinoptica. 
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De todos modos, el origen apostolico, directo o 
indirecto, y la genesis literaria de los tres Sinopticos 
justifican su valor histdrico, permitiendonos ademds 
apreciar como este debe ser entendido. Derivados de 
la predication oral que se remonta a los comienzos de 
la comunidad primitiva, estos textos tienen en su base 
la garantla de testigos oculares, Lc 1 1-2. 

Indudablemente ni los apostoles ni los otros 
predicadores y narradores evangelicos trataban de 
hacer «historia», en el sentido tecnico y moderno de la 
palabra. Su proposito era mas teoldgico y misionero: 
hablaban para convertir y edificar, para inculcar y 
esclarecer la fe, para defenderla contra los 
adversarios, 2 Tm 3 16. Pero lo hicieron apoydndose 
en testimonies veridicos, garantizados por el Espiritu, 
Lc 24 48-49; Hch 1 8; Jn 15 26-27, exigidos tanto por 
la probidad de su conciencia como por el cuidado de 
no dar pie a refutaciones hostiles. 

Los redactores evangelicos que despues de ellos 
consignaron y reunieron sus testimonios lo hicieron 
con el mismo afcin de honesta objetividad que respeta 
las fuentes, como bien lo demuestran la simplicidad y 
el arcalsmo de sus composiciones, en las que tan poco 
lugar se concede a elaboraciones teologicas 
posteriores. En comparacion con algunos evangelios 
apocrifos, que tanto abundardn en creaciones 
legendaries e inverosimiles, son mas bien parcos. Si 
los tres Sinopticos no son biografias modernas, nos 
ofrecen no obstante muchas informaciones historicas 
sobre Jesus y los que le siguieron. Pueden compararse 
con las vidas helenisticas populares, por ejemplo las 
de Plutarco, que no ocultan su simpatia para con su 
personaje, pero sin ofrecer un desarrollo psicologico 
suficiente como para satisfacer los gustos modernos. 
Pero hay modelos mas proximos en el AT, como las 
histories de Moises, de Jeremias, de Elias. Los 
evangelios se distinguen de los modelos paganos por 
su seriedad etica y su finalidad religiosa, de los 
modelos veterotestamentarios por su conviction de la 
superioridad mesidnica de Jesus (por no entrar en mcis 
detalles). 

Esto no quiere decir, sin embargo, que cada uno de los 
hechos o de los dichos que refieren pueda tomarse 
como reproduction rigurosamente exacta de lo que 
sucedio en la realidad. Las leyes inevitables de todo 
testimonio humano y de su transmision disuaden de 
esperar una tal exactitud material, y los hechos 
contribuyen a recomendar esta cautela, por cuanto 
vemos que el mismo relato o la misma sentencia de 
Cristo son transmitidos de manera diversa por los 
diferentes evangelios. Esto, cpie vale para el contenido 
de los diversos episodios, vale con mayor razon aim 
para el orden en el que se hallan organizados entre si. 
Este orden varia segim los evangelios, y no otra cosa 
cabia esperar de su compleja genesis, segim la cual 


elementos, transmitidos primeramente de manera 
aislada, poco a poco se fueron amalgamando y 
agrupando, reuniendo o separando, por motivos mas 
bien logicos y sistemciticos que cronologicos. Es 
preciso reconocer que no pocos hechos o «dichos» 
evangelicos han perdido su vinculacion original con el 
tiempo o el lugar, y seria a menudo un error tomar a la 
letra nexos redaccionales tales como «entonces», 
«luego», «aquel dia», «en aquel tiempo», etc. 

Pero tales comprobaciones no suponen menoscabo 
alguno para la autoridad de los libros inspirados. Si el 
Espiritu Santo no dio a sus interpretes una perfecta 
uniformidad en el detalle, es que no concedia a la 
precision material importancia para la fe. Mas aim, es 
que buscaba esta diversidad en el testimonio. «Mds 
vale acuerdo tdcito que manifesto», dijo Herdclito. 
Desde un punto de vista puramente histdrico, un hecho 
que nos atestiguan diversas y aun discordantes 
tradiciones posee, en su sustancia, una riqueza y una 
solidez que no seria capaz de conferirle un testimonio 
perfectamente coherente, pero de una sola tonalidad. 
Asi, algunos «dichos» de Jesus estim atestiguados 
doblemente: segim la triple tradition en Me 8 34-35 = 
Mt 16 24-25 = Lc 9 23-24, y segim la doble tradition 
en Mt 10 37-39 = Lc 14 25-27. Hay aqui una variante 
entre formulation negativa y positiva, pero el sentido 
es el mismo. Podrian citarse una treintena de casos 
similares, lo cual les da un solido fundamento 
histdrico. El mismo principio vale para los hechos de 
Jesus; por ejemplo, el relato de la multiplication de los 
panes se nos ha transmitido segim dos tradiciones 
diferentes, Me 6 35-44 y p.; 8 1-9 y p. No podemos 
tampoco poner en duda que Jesus haya curado 
enfermos, con el pretexto de que los detalles de cada 
relato de curacion varien segim sea el narrador. Los 
relatos del proceso y de la muerte de Jesus, lo mismo 
que los de las apariciones del Resucitado, son casos 
mas delicados, pero en ellos se aplican los mismos 
principios para apreciar su valor histdrico. 

Y aim supone una ventaja el que la diversidad de los 
testimonios no se deba solamente a las condiciones de 
su transmision, sino que sea el resultado de 
correcciones intencionadas. No cabe duda de que en 
muchos casos los redactores evangelicos han querido 
presentar las cosas de forma diferente. Analizar las 
tendencias propias de cada evangelista es lo que se 
llama la «critica de la redaction», crltica que 
presupone que los evangelistas eran verdaderos 
autores y teologos en sentido pleno. Y, antes que ellos, 
la tradition oral, de la que son herederos, tampoco 
transmitio los recuerdos evangelicos sin interpretarlos 
y adaptarlos a las necesidades de la fe viva de que 
eran portadores. Es para nosotros muy util conocer, no 
solo la vida de Jesus, sino tambien las preocupaciones 
de las primeras comunidades cristianas, y las de los 
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mismos evangelistas. Estas tres etapas de la tradicion 
son las que nos dan los evangelios, siempre que los 
leamos teniendo en cuenta esos tres asientos sucesivos. 
Los tres niveles son inspirados, los tres proceden de la 
Iglesia antigua, cuyos responsables representaban el 
primer magisterio. 

El Esplritu Santo, que iba a inspirar a los autores 
evangelicos, presidia ya todo este trabajo de 
elaboracion previa y lo conducia hacia la consumacion 
de la fe, garantizando sus resultados con esa 
verdadera inerrancia que no reside tanto en la 
materialidad de los hechos como en el mensaje de 
salvacion que en si condemn. 

El evangelio segun San Marcos. 

El evangelio de Marcos se divide en dos partes 
complement arias. En la primera, 1 2 - 9 10, se nos dice 
quien es Jesus de Nazaret: el Cristo, el rey del nuevo 
pueblo de Dios, segun la profesion de fe de Pedro en 8 
29. Pero /'como es posible que Jesus sea este Rey 
habiendo tenido que morir por instigacion de los jefes 
del pueblo judlo? Es que el era «hijo de Dios», lo que 
implicaba una proteccion de Dios sobre el para 
rescatarle de la muerte. La segunda parte, 9 14 - 16 
18, nos orienta poco a poco hacia la muerte de Jesus, 
pero culmina en la profesion de fe del centurion: 
«Verdaderamente este hombre era hijo de Dios», 15 
39, confirmada por el descubrimiento del sepulcro 
vaclo, prueba de la resurreccion de Jesus. Este plan 
esta indicado desde la primera firase escrita por 
Marcos: «Comienzo del evangelio de Jesucristo, hijo 
de Dios». 

Salvo algunas piezas mas o menos descolocadas, la 
primera parte del evangelio estci muy bien 
estructurada. Como en una especie de prologo, 1 2-20, 
el lector asiste en primer lugar a la investidura real de 
Jesus, despues que el Bautista haya anunciado su 
venida, 1 2-11. La voz celeste se dirige a el fundiendo 
Sal 2 7 e Is 42 1: Jesus es instituido Rey, Sal 2 6, y 
recibe la mision del Siervo de Dios, a saber, ensenar el 
derecho a las naciones, Is 42 1-4. Toda la primera 
parte del evangelio estara condicionada por estos dos 
temas (ver infra). Para completar la escena, Jesus 
recibe el Esplritu, como Rey (1 S 16 13) y como Siervo 
de Dios (Is 42 1+): es «ungido» por el Esplritu (Is 61 
1; Hch 10 38), es el «Cristo» por excelencia (Sal 2 2). 
Pero Satan ejercia ya su poder malefico sobre el 
mundo (ver 1 Jn 5 19). En consecuencia, Jesus debera 
entrar en guerra con el para establecer su propia 
realeza; asi lo hace desde el dla en que recibe el 
bautismo, conducido al combate por el Esplritu, 1 12- 
13. En cuanto Siervo de Dios, Jesus va a ensenar a la 
gente; para establecer su realeza, va a exorcizar a los 
esplritus impuros, satelites de Satan. 

Este doble tenia va a recorrer todo el evangelio, 1 27; 
1 39; 2 2 y 3 11; 3 14-15; 6 2; 6 12-13; 6 34. Para 
cerrar este prologo, Marcos describe, de una manera 


muy general, el ministerio de Jesus: como proclama el 
Evangelio, la Buena Nueva (ver Is 61 1), y anuncia que 
el reino de Dios esta cerca, 1 14-15; predicacion y 
realeza, tal es la perspectiva de las primeras escenas. 
Finalmente, Jesus llama en su seguimiento a sus cuaro 
primeros disclpulos, 1 16-20. Que el sea el Cristo, 
Jesus es el unico que lo sabe (aparte los esplritus 
impuros), como lo deja entender la escena del 
bautismo. Debera, por tanto, persuadir de ello a los 
demos, lo cual sera diflcil y en parte condenado al 
fracaso, como va a mostrar el resto del evangelio. 

Me 1 21-39 describe una «jornada tipo» de Jesus, en 
Cafarnaun. Como Sierx’o de Dios, enseha en la 
Sinagoga. Como Rey, expulsa a sus adversarios, los 
esplritus impuros. Este segundo aspecto de su mision 
se desarrolla en el relato de la curacion de la suegra 
de Pedro (toda enfermedad se debla a la influencia de 
los malos esplritus, ver Lc 4 39), y en el resumen de 1 
32-34. Ensehanza y exorcismos provocan el asombro 
de la gente y suscitan el problema de la verdadera 
identidad de Jesus, 1 27; ver Jn 15 22.24. La gente se 
rinde a el, 1 28.37. Pero Jesus se va de alii para 
ensenar y exorcizar a los demonios por toda Galileo, 1 
38-39. 

En contraste con el entusiasmo de la gente (ver 1 
45),Marcos nos presenta un primer grupo de personas 
que rehusan creer en Jesus: los escribas y los fariseos. 
Es el conjunto de las cinco controversias referidas en 2 
1-36, que concluye con la decision de acabar con 
Jesus. Este conjunto comienza con una mencion de la 
ensehanza de Cristo, 2 2.13, y se prolonga en un 
resumen que muestra a Jesus expulsando a los 
esplritus impuros, 3 7-12. Escribas y fariseos odian a 
Cristo a causa de su ensehanza y sus exorcismos: estan 
cel os os (ver 1 22). 

En la seccion siguiente, 3 13-35, Marcos va a 
contraponer de nuevo a dos grupos de personas: los 
Doce, a los que Cristo transmite su poder de ensenar y 
de expulsar los demonios, 3 13-19, y sus parientes cpie 
lo toman por un iluminado, 3 20-21; ver Jn 7 5, y 
frente a los que el sehala su verdadera parentela: 
aquellos que hacen la voluntad de Dios, 3 31-35. En 3 
22-29, Marcos hace intervenir a los escribas que 
acusan a Jesus de practical- los exorcismos gracias a 
Beelzebul, a fin de recordar que es el Esplritu Santo 
quien hace actuar a Jesus, 3 29. Volvemos a encontrar 
aqul los dos componentes de la actividad de Cristo: los 
exorcismos y la ensehanza (ver 3 31-35; mas claro en 
Lc 8 21). 

El centro de esta primera parte esta formado por la 
largo seccion que va de 4 1 a 5 43. Hasta aqul Marcos 
ha presentado a Cristo ensehando y expulsando los 
demonios, pero sin dar muchos detalles. Lo va a hacer 
ahora. En primer lugar, explica como ensehaba Cristo, 
4 1-2: en forma de parabolas sobre el reino de Dios, 
de las que da cinco ejemplos, 4 3-34. Seguidamente, se 
extiende en cuatro milagros realizados por Jesus: la 
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tempestad calmada, 4 35-41, asimilada a un exorcismo 
(comparar 4 39.41 con 1 25.27), el exorcismo del 
poseso de Gerasa, 5 1-20, la resurreccion de la hija de 
Jairo, episodio en el que se inserta el relato de la 
curacion de la hemorroisa, 5 21-43. Estos milagros 
provocan el asombro y obligan a plantearse el 
problema de la verdadera identidad de Jesus, 4 41; ver 

5 20.42. Hay que notar una primera «punzada» 
dirigida a los disclpulos: no han tenido fe, 4 40, al 
contrario que la hemorroisa, 5 34, y Jairo, 5 36. 

La seccion siguiente, 6 1-30, recoge, en orden inverso, 
los temas de 3 13-35: Marcos subraya aqul el 
contraste entre lafalta de fe de los parientes y vecinos 
de Jesus, a pesar de su ensehanza y de sus exorcismos, 

6 1-5; ver 3 20-21.31-35, y el grupo de los verdaderos 
discipulos a quienes envla a predicar y expulsar a los 
espiritus impuros, 6 7-13; ver 3 13-19. En 6 30 se 
habla del regreso de los discipulos, que cuentan todo 
lo que han hecho (exorcismos y curaciones) y lo que 
han ensehado. Para llenar el intervalo de tiempo entre 
su marcha y su regreso, Marcos pone aqui la opinion 
de Herodes sobre Jesus, 6 17-20, lo que le da ocasion 
para subrayar que la gente, por mas que estuviera 
impresionada por la actividad de Jesus, solo tenia una 
opinion aproximativa de su verdadera personalidad. El 
relato de la ejecucion del Bautista por Herodes, se 
inserta aqui, 6 21-29, como una digresion.—El doble 
episodio de la multiplicacion de los panes, 6 35-44, y 
de la tempestad calmada, 6 45- 52, estci encuadrado 
por dos noticias que recuerdan la doble actividad de 
Cristo, que adoctrina a la gente que acude a el, 6 31- 
34, y cura sus enfermedades, 6 53-56. Por segunda vez, 
Marcos apunta la incomprension de los discipulos a 
pesar del milagro de la multiplicacion de los panes, 6 
52. 

La seccion siguiente, 7 1-89, abre un horizonte 
nuevo: la difusion del evangelio entre los paganos. 
Estos eran considerados impuros por los judios; contra 
los fariseos, Jesus afirma que a los ojos de Dios solo 
cuenta la pureza del corazon, 7 1-23. Seguidamente, 
Jesus pasa a la region de Tiro, donde cura a la hija de 
una siro-fenicia, 7 24-30, y luego a la Deccipolis, 
donde cura a un sordo-tartamudo, 7 32-37. En el 
relato de la segunda multiplicacion de los panes, 8 1-9, 
algunos detalles evocan el mundo pagano invitado al 
banquete mesianico. Como casi todas las secciones 
precedentes, esta subraya tambien una oposicion 
fundamental. Empieza y termina con un ataque de los 
fariseos contra Jesus, 7 5 y 8 11-13; ver 2 1 - 3 6, el 
cual responde alprimero fustigando su hipocresia, 7 6- 
13. A esta ceguera, Marcos contrapone la confianza de 
una pagana y luego la curacion de un sordo- 
tartamudo, probablemente tambien pagano. Lo cual es 
lo mismo que insinuar que, ante la actitud de las 
autoridades judias, son los paganos los que van a ser 
llamados a la salvacion. 


La ultima seccion, 8 14-9 10, es dramatica. Por 
tercera vez (ver 6 52; 7 18), Jesus hace constar la 
incomprension de sus discipulos, 8 14-21, que no han 
comprendido el sentido, ni de los prodigios que el ha 
realizado, ni de su propia ensehanza, 8 18. De modo 
que no le reconocenni por el Rey anunciado por Sal 2 
7, ni porel Siervo del que habla Is 42 1-4. Entonces, 
lhay que desesperar de todos? No, porque, contra toda 
esperanza, Pedro se aparta de la opinion de la gente, 8 
27-28; ver 6 14-16, para reconocer: «Tu eres el 
Cristo», 8 29. Solo ha podido hacerlo en virtud de una 
revelacion del Padre, como comprendera Mateo, Mt 16 
17. Precisamente para preparar esta «conversion» de 
Pedro, Marcos refiere, inmediatamente antes, la 
curacion de un ciego, 8 22-26, a la que daria un 
alcance simbolico: ino estaba Pedro tambien ciego 
(ver 8 18)? Esta profesion de fe va a ser confirmada 
por la escena de la Transfiguracion, 9 2-10, del mismo 
modo que, affinal de la segunda parte, la profesion de 
fe del centurion romano, 15 39, sera confirmada por el 
hallazgo del sepulcro vacio, 16 1-8. Esta escena de la 
Transfiguracion responde a la del bautismo de Cristo: 
Jesus habia oido la voz celeste que le decia: «Tu eres 
mi Hijo amado, en ti me complazco», 1 11; acpd son 
Pedro, Santiago y Juan quienes la oven: «Este es mi 
Hijo amado, escuchadle», 9 7. Sobre el pequeho 
bloque constituido por 8 31-91, ver infra. 

La estructura de esta primera parte forma un quiasmo 
(o esquema convergente en el centro) un poco torcido: 

A) Testimonio del Bautista: 1 2-8. 

Bautismo de Cristo: 1 9-11. 

[Ensehanza y exorcismos: 1 21- 39]. 

B) Controversias con los fariseos: 21-36. 

C) Llamada de los Doce: 3 13-19. 

D) Incredulidad de la familia de Jesus: 3 20-35. 

E) Ensehanza y exorcismos: 4 1 - 5 43. 

D ) Incredulidad de los vecinos de Jesus: 6 1-6. 

C) Mision de los Doce: 6 7-13. 30. 

[Multiplicacion de los panes: 6 34- 44]. 

B) Hostilidad de los fariseos: 7 5-13; 8 11-13 . 

Los gentiles llamados a la salvacion: 7 14 - 8 9. 

A) Profesion de fe de Pedro: 8 27-30. 

Transfiguracion: 9 2-10. 

La segunda parte del evangelio no esta tan bien 
estructurada. Mas bien procede por toques sucesivos 
para desarrollar dos temas conexos: la paradoja de 
Jesus al tener que pasar por la muerte antes de reinar; 
las condiciones requeridas para entrar en el reino. 
Esta parte se une a la primera por medio de dos 
«secciones-enlace». Una esta insertada en la 

terminacion de la primera parte, en 8 31 - 9 1, y 
contiene en germen los temas esenciales de la 

segunda: Jesus deberci morir antes de reinar (primer 
anuncio de la pasion: 8 31), pero su reinado es 
inminente, 9 1; para participar en el, es necesario 
«seguir» a Jesus renunciandose a si mismo, 8 34-38. 
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Para anunciar su pasion y su resurrection, aqui lo 
mismo que en 9 31-32 y 10 33-34, Cristo se identifica 
con el «Hijo del hombre» de Dn 7 13-14. Segun este 
texto, en efecto, este Hijo de hombre va a recibir la 
investidura real junto a Dios, pero en un contexto de 
persecution. La segunda «seccion-enlace» se lee 
despues del relato de la Transfiguration. La voz 
celeste mandaba «escuchar» la ensehanza de Cristo, 9 
7 ; verDt 18 18; Jesus realiza ahora un exorcismo para 
expulsar al esplritu malo que atormenta a un nino, 9 
14-29. Ensehanza y exorcismo eran justamente las dos 
actividades esenciales de Cristo en la primera parte 
del evangelio. 

En la section siguiente, 9 30-49, Cristo se dedica a la 
ensehanza de sus discipulos, 9 30-31a. De nuevo les 
anuncia que el debe morir y resucitar, 9 31b-32; 
despues les da unas cuantas consignas eticas: hacerse 
el servidor de todos, evitar escandalizar a los que 
creen en el, si un miembro es ocasion de calda, 
arrancarlo para poder «entrar en la vida» o «en el 
reino». 

A partir de 10 1 vuelve a dirigir su ensehanza a la 
gente, para dar algunas consignas eticas; acerca del 
divorcio, 10 2-12, de la necesidad de recibir el reino 
como un nino, 10 13-16, y sobre todo de la necesidad 
de renunciar a las riquezas propias para entrar en el 
reino, 10 17-31. 

La section que va de 10 32 a 11 10 describe el viaje de 
Jesus hacia Jerusalen. Cada vez va centrcindose mcis 
en la realeza de Cristo. El tercer anuncio de la pasion, 
10 32b-34, recuerda la paradoja fundamental: Jesus 
debe morir antes de reinar. Santiago y Juan desearian 
ser ministros de Cristo, pero Jesus les recuerda la 
necesidad de seguirle bebiendo el mismo cdliz que el, 
10 35-45. El ciego de Jerico es curado porque le 
reconoce como el «hijo de David», tltulo real por 
excelencia, 10 46-52. Finalmente, Jesus hace su 
entrada en Jerusalen segun el rito de las entradas de 
los reyes, 11 1-10. iVa a ser Jesus consagrado «rey» 
en Jerusalen? No, porque va a morir. El drama, y por 
tanto la paradoja, se va a tramar durante los dias 
siguientes. Los sumos sacerdotes y los escribas deciden 
la muerte de Jesus, exasperados por la expulsion de los 
vendedores del Templo, 11 15-18. Jesus se niega a 
responderles cuando le preguntan en virtud de que 
poder obra asi, 11 27-33. La parabola de los enviados 
a la viha vuelve a excitar su ira, 12 1-12. Los fariseos 
tratan de perderle, tanto a los ojos del poder romano 
como delante de la gente, preguntdndole si es Ilcito 
pagar el tributo al Cesar, 12 13-17. Nueva 

controversia con los saduceos a proposito de la 
resurrection, 12 18-27. Un claro en la tempestad que 
ruge: uno de los escribas (los enemigos encarnizados 
de Jesus) dialoga con Cristo acerca del mandamiento 
mayor y oye decir que no estd lejos del reino de Dios, 
12 28-34. Pero es una exception, y Jesus se encara con 


ellos ridiculizando su ensehanza, 12 35-37, y 

fustigando sus vicios, 12 38-40. 

Al anunciar la ruina del Templo, 13 1-2, es decir, la 
ruptura de la alianza entre Dios y su pueblo, Jesus no 
hace sino precipitar los acontecimientos trcigicos (ver 
14 58). Pero da tambien la solution de la paradoja: el 
Hijo del hombre volverd para reunir a los elegidos, a 
fin de formar el nuevo reino, 13 24-27. Para referir los 
acontecimientos que van a llevar a Cristo hasta la 
cruz, Marcos sigue la tradition comun, 14-15, pero 
subrayando el hecho de que Jesus sera abandonado de 
todos. Las autoridades judias temen a la multitud, que 
era favorable a el, 11 18; 12 12.37, pero consiguen 
reducirla gracias al episodio de Barrabcis, 15 6-15. 
Los discipulos, que no han entendido una palabra de la 
paradoja de la muerte de Jesus, 8 32- 33; 9 9-10; 9 32, 
tienen miedo de acercarse a Jerusalen, 10 32, y 
finalmente, cuando Cristo es arrestado, emprenden 
todos la huida, 14 50; ver 14 27, despues de un 
simulacro de resistencia, 14 47. 

Como un rey de mascarada, Jesus es entregado a la 
muerte por Pilato (ver 15 2.9.12.17-20) y, escarnio 
supremo, muere en la cruz mientras una inscription le 
proclama «Rey de los judlos», 15 26. Pero el 
escarnecido, £no es acaso Dios, que le habla 
consagrado rey en el momento del bautismo en el 
Jordan? No, el centurion romano le proclama justo 
despues de verle expirar: «Verdaderamente este 
hombre era hijo de Dios», 15 39. Como bien lo ha 
entendido Lucas (23 47), es una alusion a Sb 2 18: «Si 
el justo es hijo de Dios, el lo rescatard y lo librarci del 
poder de sus adversarios». El dia de Pascua, el angel 
confirmard esta profesion de fe del centurion: Jesus ha 
resucitado, Me 16 6. Por cuanto el es el Hijo del 
hombre, ha recibido la investidura real junto a Dios 
(Dn 7 13-14), y volverd para reunir a los elegidos, 13 
26, en el reino de Dios. 

Es dentro de este contexto general como hay que 
interpretar el «secreto mesidnico» tan del agrado de 
Me, que Jesus impone, ya a los espiritus impuros, 1 
25.34; 3 11- 12, ya a los discipulos despues de la 
Transfiguration, 9 9, ya a las personas a las que cura, 
1 44; 5 43; 7 36; 8 26. Los judios esperaban un Cristo 
que les libraria de la ocupacion romana. Por ello, 
Jesus quiere evitar ser la ocasion de una sublevacion 
popular contra los romanos, que seria contraria a la 
mision que el ha recibido de Dios (ver Jn 6 14-15). 

Este andlisis del evangelio de Me cuestiona una vez 
mas la noticia de Papias: Marcos habria puesto por 
escrito la catequesis de Pedro, tal como el la daba 
segun las circunstancias, y por tanto sin orden. No 
seria el, por tanto, quien habria compuesto un 
evangelio tan bien estructurado, sobre todo en su 
primera parte. Pero el problema es sin duda mas 
complejo. En efecto, se comprueban en Me duplicados 
advertidos ya desde hace tiempo. Ensehanza de Jesus 
en Cafarnaun, 1 21-22.27, y «en su patria», 6 1-2, 
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narrados en terminos semejantes. Dos relatos de la 
multiplicacion de los panes, 6 35-44; 8 1-9, seguidos 
de la observacion de que los discipulos no 
comprendieron su sentido, 6 52; 8 14-20. Dos anuncios 
de la Pasion seguidos de la consigna de hacerse el 
servidor de todos, 9 31.35; 10 33-34.43. Dos relatos de 
la tempestad calmada, 4 35-41; 6 45-52. Dos apuntes 
sobre la actitud de Jesus para con los nihos, 9 36; 10 
16. En consecuencia, el Me actual habria, o fundido 
dos documentos diferentes, o completado un 
documento primitivo por medio de tradiciones 
paralelas. El Me del que habla Papias podria ser 
entonces uno de los dos documentos bcisicos, 
considerablemente retocado y modificado en el Me 
actual. 

EL EVANGELIO SEGUN MATEO 

Las mismas grandes lineas de la vida de Jesus que 
vemos en san Marcos se encuentran en el evangelio de 
San Mateo, pero el acento se pone de otro modo. El 
plan, en primer lugar, es diferente. Los relatos se 
alternan con los discursos: 1-4, relato: infancia y 
comienzo del ministerio; 5-7, discurso: sermon del 
monte (bienaventuranzas, entrada en el Reino); 8-9, 
relato: diez milagros que muestran la autoridad de 
Jesus, invitacion a los discipulos; 10, discurso 
misionero; 11-12, relato: Jesus rechazado por «esta 
generacidn»; 13, discurso: siete parabolas sobre el 
reino; 14-17, relato: Jesus reconocido por los 
discipulos; 18, discurso: la vida comunitaria en la 
Iglesia; 19-22, relato: autoridad de Jesus, ultima 
invitacion; 23- 25, discurso apocaliptico: calamidades, 
venida del reino; 26-28, relato: muerte y resurreccion. 
Es de observar la correspondencia de los relatos 
(natividad y vida nueva, autoridad e invitacion, 
rechazo y reconocimiento), y la relacion entre los 
discursos primero y quinto, y entre el segundo y el 
cuarto; el tercer discurso constituyeel centro de la 
composicion. Como por otra parte Mateo reproduce de 
manera mcis completa que Marcos la ensehanza de 
Jesus (que en gran parte tiene en comun con Lucas) e 
insiste en el tema del «reino de los CieIos», 3 2; 4 17+, 
su evangelio puede caracterizarse como una 
instruccion narrativa sobre la venida del reino de los 
Cielos. 

Este reino de los Cielos (= de Dios), que debe 
restablecer entre los hombres la autoridad soberana de 
Dios como Rey finalmente reconocido, servido y 
amado, habla sido preparado y anunciado por la 
antigua alianza. Por eso Mateo, cpie escribe para una 
comunidad de cristianos venidos del Judalsmo y sin 
duda enfrascada en debates con los rabinos, se cine 
particularmente a mostrar en la persona y en la obra 
de Jesus el cumplimiento de las Escrituras. En cada 
punto de inflexion de su libro se remite al AT para 
probar como la Ley y los Profetas «se cumplen», es 


decir, no solo se realizan en cuanto se esperaba, sino 
que alcanzan una perfeccion que los corona y los 
supera. Asi lo hace a proposito de la persona de Jesus, 
confirmando con textos escrituristicos su linaje 
davldico, 1 1-17, su nacimiento de una virgen, 1 23, en 
Belen, 2 6, su estancia en Egipto, su residencia en 
Cafarnaun, 4 14- 16, su entrada mesidnica en 
Jerusalen, 21 5.16; refiriendose a su obra, de 
curaciones milagrosas, 11 4-5, de ensehanza que 
«cumple» la Ley, 5 17, dcindole una interpretacion 
nueva y mas interior, 5 21-48; 19 3-9.16-21. Y con no 
menor energia subraya como la apariencia humilde de 
esta persona y el fracaso aparente de esta obra resulta 
que cumplen tambien las Escrituras: la matanza de los 
inocentes, 2 17s, la infancia oculta en Nazaret, 2 23, la 
mansedumbre compasiva del «Siervo», 1217-21; ver 8 
17; 11 29; 12 7, el abandono de los discipulos, 26 31, 
el precio irrisorio de la traicion, 27 9-10, el 
prendimiento, 26 54, la sepultura durante tres dias, 12 
40. Todo ello era el designio de Dios anunciado por la 
Escritura. Y del mismo modo, la incredulidad de la 
gente, 13 13-15, y sobre todo de los discipulos de los 
fariseos, aferrados a sus tradiciones humanas, 157-9, y 
a quienes no se les puede dar mcis que una ensehanza 
misteriosa en parabolas, 13 14-15.35. Eso tambien 
estaba anunciado por las Escrituras. Es cierto que los 
otros Sinopticos utilizan tambien este argumento 
escrituristico; pero Mateo lo intensifica notablemente, 
hasta el punto de hacer de el un rasgo caracteristico 
de su evangelio. Esto, unido a la construccion 
sistemcitica de su exposicion, hace de su obra el 
documento de la nueva economia que da cumplimiento 
a los designios de Dios en Cristo. 

Para Mateo, Jesus es el Hijo de Dios y Emmanuel, 
Dios con nosotros desde el principio. Al final del 
evangelio, Jesus en cuanto Hijo del hombre recibe toda 
autoridad divina sobre el reino de Dios, en los cielos y 
en la tierra. El titulo Hijo de Dios reaparece en los 
momentos decisivos del relato: el bautismo, 3 17; la 
confesion de Pedro, 16 16; la transfiguracion, 17 5; el 
proceso de Jesus y su crucifixion, 26 63; 27 40.43.54. 
Unido con aquel titulo esta el de Hijo de David (diez 
veces, asi 9 27), en virtud del cual Jesus es el nuevo 
Salomon, sabio y curador. Efectivamente, Jesus habla 
como la Sabiduria encarnada, 11 25-30 y 23 37-39. El 
titulo Hijo del hombre, que recorre todo el evangelio, 
culminando en la ultima escena majestuosa, 28 18-20, 
viene de Dn 4 17 y 7 13-14, donde se halla en estrecha 
relacion con el tema del reino. 

El anuncio de la venida del reino comporta una 
conducta humana que en Mateo se expresa sobre todo 
por la busqueda de la justicia y la obediencia a la Ley. 
La justicia, tema preferido de Mateo (3 15; 5 6.10.20; 
6 1.33; 21 32), es acpd la respuesta humana de 
obediencia a la voluntad del Padre, mcis bien que el 
don divino del perdon que es como la entiende San 
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Pablo. La validez de la Ley (Tom) mosaica queda 
afirmada, 5 17-20, pern la explicacion que de ella 
hacen los fariseos se rechaza frente a la interpretacion 
que le da Jesus, quien insiste sobre todo en los 
preceptos eticos, en el Decdlogo y en los grandes 
mandamientos del amor a Dios y al projimo, y habla 
de otros temas (el divorcio, 5 31-32; 19 1-10) en la 
medida en que tienen un aspecto moral. 

Entre los evangelistas distingue tambien a Mateo su 
interes expllcito por la Iglesia, 16 18; 18 17 (dos 
veces), la comunidad de los creyentes a la que procura 
dar principios de conducta y jefes autorizados. Estos 
principios se recuerdan en los grandes discursos, 
sobre todo en el cap. 18, que contiene directrices sobre 
comotomar decisiones y resolver conflictos: la 
solicitud por la oveja descarriada y por los pequenos, 
el perdon y la humildad. Mateo no tiene el triple 
ministerio de 


EL EVANGELIO SEGUN SAN 
MARCOS 

I. Preparation del ministerio de Jesus 

Predicacion de Juan el Bautista. 

1 1 Comienzo del Evangelio de Jesus, el Cristo, 
Hijo de Dios. 2 Conforme esta escrito en el profeta 
Isaias: 

Voy a enviar a mi mensajero delante de ti, 
el que ha de preparar tu camino. 

3 Voz del que clama en el desierto\ 

Preparad el camino del Sehor, 
enderezad sus sendas, 


4 aparecio Juan bautizando en el desierto, 
proclamando un bautismo de conversion para 
perdon de los pecados. 5 Acudia a el gente de 
toda la region de Judea y todos los de Jerusalen, 
y eran bautizados por el en el rio Jordan, tras 
confesar sus pecados. 

6 Juan llevaba un vestido de piel de camello, y se 
alimentaba de langostas y miel silvestre. 7 Y 
proclamaba: «Detras de mi viene uno que es mas 
fuerte que yo; y no soy digno de inclinarme y 
desatarle la correa de sus sandalias. 8 Yo os he 
bautizado con agua, pero el os bautizara con 
Espiritu Santo.» 

Bautismo de Jesus . 

9 Por aquel entonces vino Jesus desde Nazaret 
de Galilea, y fue bautizado por Juan en el Jordan. 

10 En cuanto salio del agua, vio que los cielos se 
rasgaban y que el Espiritu, en forma de paloma, 
bajaba sobre el. 11 Entonces se oyo una voz que 
venia de los cielos: «Tu eres mi Hijo amado; en ti 
me complazco.» 

Tentaciones en el desierto . 

12 A continuation, el Espiritu lo empujo al 
desierto, 13 y permanecio alii cuarenta dias, 
siendo tentado por Satanas. Estaba entre los 
animales del campo y los angeles le Servian. 

II. Ministerio de Jesus en Galilea 

Jesus inicia su predicacion. 

14 

Despues que Juan fuese entregado, marcho 
Jesus a Galilea; y proclamaba la Buena Nueva de 
Dios: 15 «EI tiempo se ha cumplido y el Reino de 
Dios ha llegado; convertios y creed en la Buena 
Nueva.» 

Vocacion de los cuatro primeros discipulos . 

16 Iba Jesus bordeando el mar de Galilea, cuando 
vio a Simon y a su hermano Andres largando las 
redes en el mar, pues eran Pescadores. 17 Jesus 
les dijo: «Venid conmigo, y os hare llegar a ser 
Pescadores de hombres.» 18 Elios dejaron las 
redes al instante y le siguieron. 

19 Continuo caminando un poco y vio a Santiago, 
el de Zebedeo, y a su hermano Juan, que 
estaban tambien en la barca arreglando las redes. 

20 Al instante los llamo, y ellos, dejando a su 
padre Zebedeo en la barca con los jornaleros, se 
fueron tras el. 

Jesus ensena en Cafarnaun y cura a un 
endemoniado . 

21 Al poco de llegar a Cafarnaun, entro el sabado 
en la sinagoga y se puso a ensenar. 22 Y la gente 
quedaba asombrada de su doctrina, porque les 
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ensenaba como quien tiene autoridad, y no como 
los escribas. 

23 Habia precisamente en su sinagoga un hombre 
poseido por un espiritu inmundo, que se puso a 
gritar: 24 «^Que tenemos nosotros contigo, Jesus 
de Nazaret? <^Has venido a destruirnos? Se quien 
eres: el Santo de Dios.» 25 Jesus, entonces, le 
conmino: «Callate y sal de el.» 26 Y el espiritu 
inmundo lo agito violentamente, dio un fuerte grito 
y salio de el. 27 Todos quedaron pasmados, de tal 
manera que se preguntaban unos a otros: «^Que 
es esto? jUna doctrina nueva, expuesta con 
autoridad! Da ordenes incluso a los espiritus 
inmundos, y le obedecen.» Bien pronto su fama 
se extendio por todas partes, en toda la region de 
Galilea. 

Curacion de la suegra de Simon. 

29 Cuando salio de la sinagoga, se fue con 
Santiago y Juan a casa de Simon y Andres. 30 La 
suegra de Simon estaba en cama con fiebre, y le 
hablaron de ella. 31 Se acerco y, tomandola de la 
mano, la levanto. La fiebre desaparecio, y ella se 
puso a servirles. 

Numerosas curaciones. 

32 Al atardecer, a la puesta del sol, le trajeron a 
todos los que se encontraban mal y a los 
endemoniados. 33 La poblacion entera estaba 
agolpada a la puerta. 34 Jesus euro a muchos que 
se encontraban mal de diversas enfermedades y 
expulso muchos demonios. Pero no dejaba hablar 
a los demonios, pues le conocian. 

Jesus sale ocultamente de Cafarnaun y 
recorre Galilea. 

35 

De madrugada, cuando todavia estaba muy 
oscuro, se levanto, salio y fue a un lugar solitario; 
y alii se puso a hacer oracion. 36 Simon y sus 
companeros fueron en su busca. 37 Al encontrarlo, 
le dijeron: «Todos te buscan.» 38 El replico: 
«Vamos a otra parte, a los pueblos vecinos, para 
predicar tambien alii; pues para eso he salido.» 39 
Asi que se puso a recorrer toda Galilea, 
predicando en sus sinagogas y expulsando los 
demonios. 

Curacion de un leproso . 

40 Se le acerco un leproso que, puesto de rodillas, 
le decia suplicante: «Si quieres, puedes 
limpiarme.» 41 Encolerizado, extendio su mano, lo 
toco y le dijo: «Quiero. Queda limpio.» 42 Al 
instante le desaparecio la lepra y quedo limpio. 43 
Le despidio al instante prohibiendole 
severamente: 44 «Mira, no digas nada a nadie. 
Pero vete, muestrate al sacerdote y haz por tu 


purificacion la ofrenda que prescribio Moises, 
para que les sirva de testimonio.» 45 Pero el, asi 
que se fue, se puso a pregonar con entusiasmo y 
a divulgar la noticia, de modo que ya no podia 
Jesus presentarse en publico en ningun pueblo, 
sino que se quedaba a las afueras, en lugares 
solitarios. Y acudian a el de todas partes. 

Curacion de un paralitico. 

2 1 Entro de nuevo en Cafarnaun, y al poco 
tiempo corrio la voz de que estaba en casa. 2 Se 
agolparon tantos que ni siquiera ante la puerta 
habia ya sitio, mientras el les anunciaba la 
palabra. 3 Entonces vinieron a traerle a un 
paralitico, llevado entre cuatro. 4 Al no poder 
presentarselo a causa de la multitud, abrieron el 
techo encima de donde el estaba y, a traves de la 
abertura practicada, descolgaron la Camilla donde 
yacia el paralitico. 5 Viendo Jesus la fe que 
tenian, dijo al paralitico: «Hijo, tus pecados te son 
perdonados.» 6 Estaban alii sentados algunos 
escribas, que pensaban para sus adentros: 7 
«d,Por que este habia asi? Esta blasfemando. 
^Quien puede perdonar pecados, sino Dios 
solo?» 8 Pero, al instante, conociendo Jesus en 
su espiritu lo que ellos pensaban en su interior, 
les dijo: «^Por que pensais asi en vuestro 
interior? 9 ^Que es mas facil, decir al paralitico 
Tus pecados te son perdonados’ o decide 
'Levantate, toma tu Camilla y anda'? 10 Pues para 
que sepais que el Hijo del hombre tiene en la 
tierra poder de perdonar pecados —dice al 
paralitico—: 11 ‘A ti te digo, levantate, toma tu 
Camilla y vete a tu casa.'» 12 Se levanto y, 
tomando la Camilla, salio al instante a la vista de 
todos, de modo que quedaron asombrados y 
alababan a Dios diciendo: «Jamas vimos cosa 
parecida.» 

Vocacion de Levi. 

13 Salio de nuevo por la orilla del mar. Toda la 
gente acudia a el, y el les ensenaba. 14 Al pasar, 
vio a Levi, hijo de Alfeo, sentado en el despacho 
de impuestos, y le dijo: «Sigueme.» El se levanto 
y le siguio. 

Comida con pecadores. 

15 En cierta ocasion, estando el a la mesa en casa 
de Levi, muchos publicanos y pecadores se 
sentaron a la mesa con Jesus y sus discipulos, 
pues eran muchos los que le seguian. 16 Al ver los 
escribas de los fariseos que comia con los 
pecadores y publicanos, dijeron a los discipulos: 
«^Es que come con los publicanos y 
pecadores?» 17 Al oir esto Jesus, les dijo: «No 
necesitan medico los que estan fuertes, sino los 
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que estan mal; no he venido a llamar a justos, 
sino a pecadores.» 

Discusion sobre el ayuno. 

18 Como los discipulos de Juan y los fariseos 
solian ayunar, vinieron a preguntarle: «^Por que 
tus discipulos no ayunan, siendo asi que los 
discipulos de Juan y los de los fariseos practican 
el ayuno?» 19 Jesus respondio: «^Pueden acaso 
ayunar los invitados a la boda mientras el novio 
esta con ellos? Mientras tengan consigo al novio 
no pueden ayunar. 20 Dias vendran en que les 
sera arrebatado el novio; entonces ayunaran, 
cuando llegue aquel dia. 21 Nadie cose un 
remiendo de pano sin tundir en un vestido viejo, 
pues de otro modo, lo anadido tiraria de el, el 
pano nuevo del viejo, y se produciria un 
desgarron peor. 22 Nadie echa tampoco vino 
nuevo en pellejos viejos; de otro modo, el vino 
reventaria los pellejos y se echarian a perder 
tanto el vino como los pellejos. Hay que echar el 
vino nuevo en pellejos nuevos.» 

Las espigas arrancadas en sabado. 

23 Un sabado en que Jesus cruzaba por los 
sembrados, sus discipulos empezaron a abrir 
camino arrancando espigas. 24 Los fariseos le 
dijeron: «Mira, ^por que hacen en sabado lo que 
no es licito?» 25 El les respondio: «^Nunca habeis 
leido lo que hizo David cuando tuvo necesidad, 
cuando el y los que lo acompanaban sintieron 
hambre, 26 como entro en la Casa de Dios, en 
tiempos del Sumo Sacerdote Abiatar, y comio los 
panes de la presencia, que solo a los sacerdotes 
es licito comer, y como les dio tambien a los que 
estaban con el?» 27 Y anadio: «EI sabado ha sido 
instituido para el hombre, y no el hombre para el 
sabado. 8 De suerte que el Hijo del hombre 
tambien es senor del sabado.» 

Curacion del hombre de la mano paralizada. 

3 1 Entro de nuevo en la sinagoga, donde 
casualmente habia un hombre que tenia la mano 
paralizada. 2 Estaban al acecho a ver si le curaba 
en sabado, para poder acusarle. 3 Dijo al hombre 
que tenia la mano seca: «Levantate y ponte ahi 
en medio.» 4 Luego les pregunto: «<^Es licito en 
sabado hacer el bien en vez del mal, salvar una 
vida en vez de destruirla?» Pero ellos callaban. 5 
Entonces, mirandolos con ira, apenado por su 
cerrazon de mente, dijo al hombre: «Extiende la 
mano.» El extendio su mano y quedo 
restablecida. 6 En cuanto salieron los fariseos, se 
confabularon con los herodianos contra el, para 
ver como eliminarlo. 

La muchedumbre sigue a Jesus. 


7 Jesus se retiro con sus discipulos hacia el mar, 
y le siguio una gran muchedumbre de Galilea. 
Tambien de Judea, 8 de Jerusalen, de Idumea, 
del otro lado del Jordan, de los alrededores de 
Tiro y Sidon, una gran muchedumbre, al oir lo que 
hacia, acudio a el. 9 Entonces, a causa de la 
multitud, dijo a sus discipulos que le prepararan 
una pequena barca, para que no le aplastaran. 10 
Como habia curado a muchos, todos cuantos 
padecian dolencias se le echaban encima para 
tocarle. 11 Y los espiritus inmundos, al verle, se 
arrojaban a sus pies y gritaban: «Tu eres el Hijo 
de Dios.» 12 Pero el les mandaba energicamente 
que no le descubrieran. 

Institucion de los Doce. 

13 Subio al monte y llamo a los que el quiso. 
Cuando estuvieron junto a el, 14 creo [un grupo 
de] Doce, para que estuvieran con el y para 
enviarlos a predicar 15 con poder de expulsar los 
demonios. 16 Creo a los Doce: a Simon, a quien 
llamo Pedro; 17 a Santiago el de Zebedeo y a 
Juan, el hermano de Santiago, a quienes puso 
por nombre Boanerges, es decir, hijos del trueno; 
18 a Andres, Felipe, Bartolome, Mateo, Tomas, 
Santiago el de Alfeo, Tadeo, Simon el Cananeo 19 
y Judas Iscariote, el mismo que lo entrego. 

Sus parientes le buscan. 

20 

De vuelta a casa, se aglomero otra vez la 
muchedumbre, de modo que no podian comer. 21 
Sus parientes, al enterarse, fueron a hacerse 
cargo de el, pues pensaban que estaba fuera de 
si.» 

Calumnias de los escribas. 

22 Los escribas que habian bajado de Jerusalen 
decian: «Esta poseido por Beelzebul» y «por el 
Principe de los demonios expulsa los demonios.» 

23 El, llamandolos junto a si, les decia en 
parabolas: «^Como puede Satanas expulsar a 
Satanas? 24 Si un reino esta dividido contra si 
mismo, ese reino no podra subsistir. 25 Si una 
casa esta dividida contra si misma, esa casa no 
podra subsistir; 26 y si Satanas se alza contra si 
mismo, quedara dividido y no podra subsistir; 
habra llegado su fin. 27 Pero nadie puede entrar 
en la casa de alguien fuerte y saquear su ajuar, si 
antes no lo maniata. Solo entonces podra 
saquear su casa. Yo os aseguro que se 
perdonara todo a los hijos de los hombres, los 
pecados y las blasfemias, por muchas que estas 
sean. 29 Pero el que blasfeme contra el Espiritu 
Santo no tendra perdon nunca; antes bien, sera 

1 30 

reo de pecado eterno.» (Es que decian que 
estaba poseido por un espiritu inmundo.) 
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El verdadero parentesco de Jesus. 

31 Llegaron su madre y sus hermanos y, 
quedandose fuera, mandaron llamarle. 32 Habia 
mucha gente sentada a su alrededor. Le dijeron: 
«jOye!, tu madre, tus hermanos y tus hermanas 
estan fuera y te buscan.» 33 El les respondio: 
«^Quien es mi madre y mis hermanos?» 34 Y, 
mirando a los que estaban sentados en corro, a 
su alrededor, dijo: «Estos son mi madre y mis 
hermanos, 35 pues quien cumpla la voluntad de 
Dios, ese es mi hermano, mi hermana y mi 
madre.» 

Parabola del sembrador. 

4 1 Una vez mas se puso a ensenar a orillas del 
mar. Pero se reunio tanta gente junto a el, que 
hubo de subir a una barca. Ya en el mar, se 
sento, mientras toda la gente se quedaba en 
tierra, a la orilla del mar. 2 Les ensenaba muchas 
cosas por medio de parabolas. Les decia en su 
instruccion: 

3 «Escuchad. Una vez salio un sembrador a 
sembrar. 4 Pero resulta que, al sembrar, una parte 
cayo a lo largo del camino; y vinieron las aves y 
se la comieron. 5 Otra parte cayo en terreno 
pedregoso, donde no habia mucha tierra, y broto 
en seguida por no tener hondura de tierra; 6 pero, 
cuando salio el sol, se agosto y, por no tener raiz, 
se seco. 7 Otra parte cayo entre abrojos; pero 
crecieron los abrojos y la sofocaron, y no dio 
fruto. 8 Otras partes cayeron en tierra buena; 
crecieron, se desarrollaron y dieron fruto: unas 
produjeron treinta, otras sesenta, otras ciento.» 9 
Y anadio: «Quien tenga oidos para oir, que oiga.» 

Por que habia Jesus en parabolas. 

10 Cuando quedo a solas, los que le seguian junto 
con los Doce le preguntaron sobre las parabolas. 

11 El les dijo: «A vosotros se os ha concedido el 
misterio del Reino de Dios, pero a los que estan 
fuera todo se les presenta en parabolas, 12 para 
que por mucho que miren no vean, por mucho 
que oigan no entiendan, no sea que se conviertan 
y se les perdone.» 

Explication de la parabola del sembrador. 

13 Y anadio: «^No entendeis esta parabola? 
^Como, entonces, vais a comprender todas las 
parabolas? 14 El sembrador siembra la palabra. 15 
Los que estan a lo largo del camino donde se 
siembra la palabra son aquellos que la oyen, pero 
al momento viene Satanas y se Neva la palabra 
sembrada en ellos. 16 De igual modo, los 
sembrados en terreno pedregoso son los que 
oyen la palabra y de momento la reciben con 
alegria; 17 pero, como no tienen raiz en si 
mismos, por ser inconstantes, sucumben en 


seguida, en cuanto se presenta una tribulacion o 
persecucion por causa de la palabra. 18 Otros son 
los sembrados entre los abrojos; son los que han 
oido la palabra, 19 pero las preocupaciones del 
mundo, la seduccion de las riquezas y las demas 
concupiscencias les invaden y sofocan la palabra, 
que queda sin fruto. 20 Y los sembrados en tierra 
buena son aquellos que oyen la palabra, la 
acogen y dan fruto: unos treinta, otros sesenta, 
otros ciento.» 

Como recibir y transmitir la ensenanza de 
Jesus. 

21 Les decia tambien: «^Acaso se trae la lampara 
para ponerla debajo del celemin o debajo del 
lecho? <j,No es para colocarla en el candelero? 22 
Pues nada hay oculto si no es para que se 
manifieste, y nada sucede en secreto, sino para 
que acabe siendo descubierto. 23 Quien tenga 
oidos para oir, que oiga.» 

24 Les decia tambien: «A ver si atendeis bien. 
Sereis medidos con la medida con que midais, y 
aun con creces, 25 pues al que tiene se le dara, y 
al que no tiene se le quitara hasta lo que tiene.» 

Parabola de la semilla que crece por si sola. 

26 Tambien decia: «EI Reino de Dios es como el 
caso de un hombre que siembra el grano en la 
tierra; 27 duerma o se levante, de noche o de dia, 
el grano brota y crece, sin que el sepa como. 28 
La tierra da el fruto por si misma: primero hierba, 
luego espiga, despues trigo abundante en la 
espiga. 29 Y cuando el fruto lo admite, en seguida 
se le mete la hoz, porque ha llegado la siega.» 

Parabola del grano de mostaza. 

30 Decia tambien: «^Con que podremos comparar 
el Reino de Dios, o con que parabola lo 
explicaremos? 31 Es como un grano de mostaza 
que, en el momento de sembrarlo, es mas 
pequeno que cualquier semilla que se siembra en 
la tierra. 32 Pero una vez sembrado, crece y se 
hace mayor que todas las hortalizas, y echa 
ramas tan grandes que las aves del cielo anidan a 
su sombra.» 

Conclusion de las parabolas. 

33 

Les anunciaba la palabra con muchas 
parabolas como estas, segun podian entenderle. 
4 No les hablaba si no era en parabolas, pero a 
sus propios discipulos se lo explicaba todo en 
privado. 

La tempestad calmada. 

35 Este dia, al atardecer, les dijo: «Pasemos a la 
otra orilla.» 36 Despidieron a la gente y le llevaron 
en la barca, tal como estaba. Otras barcas iban 
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con el. 37 En esto, se levanto una fuerte borrasca 
y las olas irrumpian en la barca, de suerte que 
estaba a punto de anegarse. 38 El se encontraba 
en popa, durmiendo sobre un cabezal. Lo 
despertaron y le dijeron: «Maestro, ^no te importa 
que perezcamos?» 39 El, habiendose despertado, 
increpo al viento y dijo al mar: «jCalla, 
enmudece!» El viento se calmo y sobrevino una 
gran bonanza. 40 Entonces les dijo: «^Por que 
estais con tanto miedo? ^Como no teneis fe?» 41 
Elios se llenaron de gran temor y se decian unos 
a otros: «^Quien es este que hasta el viento y el 
mar le obedecen?» 

El endemoniado de Gerasa. 

5 1 Despues llegaron al otro lado del mar, a la 
region de los gerasenos. 2 Apenas salto de la 
barca, vino a su encuentro, de entre los 
sepulcros, un hombre con espiritu inmundo 3 que 
moraba entre los sepulcros. Nadie podia ya 
tenerle atado, ni siquiera con cadenas, 4 pues 
muchas veces le habian maniatado con grillos y 
cadenas, pero el habia roto las cadenas y 
destrozado los grillos, de suerte que nadie podia 
dominarlo. 5 Y siempre, noche y dia, andaba entre 
los sepulcros y por los montes, dando gritos e 
hiriendose con piedras. 6 Al ver de lejos a Jesus, 
corrio, se postro ante el 7 y grito con fuerte voz: 
«^Que tengo yo contigo, Jesus, Hijo de Dios 
Altisimo? Te conjuro por Dios que no me 
atormentes.» 8 (Es que el le habia dicho: «Espiritu 
inmundo, sal de este hombre.») 9 Jesus le 
pregunto: «^Como te llamas?» Le contesto: «Me 
llamo Legion, porque somos muchos.» 10 Y le 
suplicaba con insistencia que no los echara fuera 
de la region. 11 Habia alii una gran piara de 
puercos que pacian al pie del monte. 12 Elios le 
suplicaron: «Envianos a los puercos para que 
entremos en ellos.» 13 Jesus se lo permitio. 
Entonces los espiritus inmundos salieron y 
entraron en los puercos, y la piara —unos dos 
mil— se arrojo al mar de lo alto del cantil y se 
fueron ahogando en el mar. 14 Los porqueros 
huyeron y lo contaron en el pueblo y por las 
aldeas. La gente salio entonces a ver que habia 
ocurrido. 15 Cuando llegaron donde Jesus y vieron 
al endemoniado, al que habia tenido la Legion, 
sentado, vestido y en su sano juicio, se llenaron 
de temor. 16 Los que lo habian visto les contaron 
lo ocurrido al endemoniado y lo de los puercos. 17 
Entonces comenzaron a rogarle que se alejara de 
su termino. 18 Cuando subio a la barca, el que 
habia estado endemoniado le pidio quedarse con 
el. 19 Pero no se lo concedio, sino que le dijo: 
«Vete a tu casa, con los tuyos, y cuentales lo que 
el Senor ha hecho contigo y como ha tenido 
compasion de ti.» 20 El se fue y empezo a 


proclamar por la Decapolis todo lo que Jesus 
habia hecho con el, y todos quedaban 
maravillados. 

Curacion de una hemorroisa y resurreccion de 
la hija de Jairo. 

21 Jesus paso de nuevo en la barca a la otra orilla 
y se aglomero junto a el mucha gente. El estaba a 
la orilla del mar. 22 Llego entonces uno de los 
jefes de la sinagoga, llamado Jairo, que, al verle, 
cayo a sus pies, 2 y le suplicaba con insistencia: 
«Mi hija esta a punto de morir; ven, impon tus 
manos sobre ella, para que se salve y viva.» 24 
Jesus se fue con el. Le seguia un gran gentio que 
lo oprimia. 

25 Habia una mujer que padecia flujo de sangre 
desde hacia doce anos, 26 y que habia sufrido 
mucho con numerosos medicos. Habia gastado 
todos sus bienes sin encontrar alivio; al contrario, 
habia ido a peor. 27 Sabedora de lo que se decia 
de Jesus, se acerco por detras entre la gente y 
toco su manto. 28 Y es que pensaba: «Si logro 
tocar aunque solo sea sus vestidos, me salvare.» 

29 

Inmediatamente se le detuvo la hemorragia y 
sintio en su cuerpo que quedaba sana del mal. 30 
Al instante Jesus, dandose cuenta de la fuerza 
que habia salido de el, se volvio entre la gente y 
pregunto: «^Quien me ha tocado los vestidos?» 31 
Sus discipulos le contestaron: «Estas viendo que 
la gente te oprime, ^y preguntas quien te ha 
tocado?» 32 Pero el miraba a su alrededor para 
descubrir a la que lo habia hecho. Entonces, la 
mujer, viendo lo que le habia sucedido, se acerco 
atemorizada y temblorosa, se postro ante el y le 
conto toda la verdad. 34 El le dijo: «Hija, tu fe te ha 
salvado. Vete en paz y queda curada de tu 
enfermedad.» 

35 

Mientras estaba hablando, llegaron unos de la 
casa del jefe de la sinagoga diciendo: «Tu hija ha 
muerto. ^A que molestar ya al Maestro?» 36 
Jesus, que oyo el comentario, dijo al jefe de la 
sinagoga: «No temas; basta con que tengas fe.» 
37 Y no permitio que nadie le acompanara, a no 
ser Pedro, Santiago y Juan, el hermano de 
Santiago. 38 Llegaron a la casa del jefe de la 
sinagoga y observaron el alboroto, unos que 
lloraban y otros que daban fuertes gritos. 39 Jesus 
entro y les dijo: «^Por que alborotais y llorais? La 
nina no ha muerto; esta dormida.» 40 Los 
presentes se burlaban de el. Pero el, despues de 
echar fuera a todos, tomo consigo al padre de la 
nina, a la madre y a los suyos, y entro donde 
estaba la nina. 41 Tomo entonces la mano de la 
nina y le dijo: «Talita kum», que quiere decir: 
«Muchacha, a ti te digo, levantate.» 42 La 
muchacha se levanto al instante y se puso a 
andar, pues tenia doce anos. Quedaron fuera de 
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si, llenos de estupor; 43 el, por su parte, les 
insistio mucho en que nadie lo supiera. Despues 
les dijo que dieran de comer a la nina. 

Visita a Nazaret. 

6 1 Salio de alii y se dirigio a su patria, seguido 
por sus discipulos. 2 Cuando llego el sabado, se 
puso a ensenar en la sinagoga. La multitud, al 
oirle, quedaba maravillada, y se preguntaba: 
«d,De donde le viene esto? ^Quien le ha dotado 
de esta sabiduria? esos milagros hechos por 
sus manos? 3 <^No es este el carpintero, el hijo de 
Maria y hermano de Santiago, Joset, Judas y 
Simon? no estan sus hermanas aqui, entre 
nosotros?» Y se escandalizaban a causa de el. 4 
Jesus les dijo: «Un profeta solo carece de 
prestigio en su patria, entre sus parientes y en su 
casa.» 5 Y no pudo hacer alii ningun milagro, a 
excepcion de la curacion de unos pocos 
enfermos, a quienes sano imponiendoles las 
manos. 6 Jesus se quedo asombrado de su falta 
de fe. 

Mision de los Doce. 

Jesus recorria los pueblos del contorno 
ensenando. 7 Llamo a los Doce y comenzo a 
enviarlos de dos en dos, dandoles poder sobre 
los espiritus inmundos. 8 Les ordeno que nada 
tomasen para el camino, a excepcion de un 
baston: ni pan, ni alforja, ni calderilla en la faja; 9 y 
que fueran calzados con sandalias y no vistieran 
dos tunicas. 10 Les dijo ademas: «Cuando entreis 
en una casa, quedaos en ella hasta marchar de 
alii. 11 Si en algun lugar la gente no os acoge ni os 
escucha, marchaos de alii y sacudid el polvo de la 
planta de vuestros pies como testimonio contra 
ellos.» 

12 Elios, yendose de alii, iban predicando a la 
gente la conversion. 13 Expulsaban a muchos 
demonios y curaban a muchos enfermos 
ungiendolos con aceite. 

Herodes y Jesus. 

14 

El rey Herodes se entero de todo esto, pues su 
nombre se habia hecho celebre. Algunos decian: 
«Juan el Bautista ha resucitado de entre los 
muertos, y por eso actuan en el fuerzas 
milagrosas.» 15 Otros decian: «Es Elias»; otros: 
«Es un profeta como los demas profetas.» 16 Al 
enterarse Herodes, comento: «Seguro que aquel 
Juan, a quien yo decapite, ha resucitado.» 

Muerte del Bautista. 

17 Es que Herodes habia ordenado prender a 
Juan y le habia encadenado en la carcel por 
causa de Herodias, la mujer de su hermano 


Filipo, con quien Herodes se habia casado. 18 
Porque Juan decia a Herodes: «No te esta 
permitido tener la mujer de tu hermano.» 19 
Herodias le aborrecia y queria matarle, pero no 
podia, 20 pues Herodes temia a Juan; sabia que 
era hombre justo y santo, y lo protegia. Cuando le 
oia hablar, quedaba muy perplejo, y le escuchaba 
con gusto. 

21 Pero llego el dia oportuno, cuando Herodes, 
con ocasion de su cumpleanos, dio un banquete a 
sus magnates, a los tribunos y a los principales 
de Galilea. 22 Entro la hija de la misma Herodias, 
que danzo y gusto mucho a Herodes y a los 
comensales. El rey, entonces, dijo a la muchacha: 
«Pideme lo que quieras y te lo dare.» 23 Incluso le 
juro: «Te dare lo que me pidas, hasta la mitad de 
mi reino.» 24 Salio la muchacha y pregunto a su 
madre: «^Que quieres que pida?» Ella le 
respondio: «La cabeza de Juan el Bautista.» 25 
Entrando al punto apresuradamente adonde 
estaba el rey, le pidio: «Quiero que ahora mismo 
me traigas, en una bandeja, la cabeza de Juan el 
Bautista.» 26 El rey se lleno de tristeza, pero no 
quiso desairarla a causa del juramento y de los 
comensales. 27 Asi que mando al instante a uno 
de su guardia, con la orden de traerle la cabeza 
de Juan. El guardia fue y le decapito en la carcel; 
28 trajo su cabeza en una bandeja y se la dio a la 
muchacha, que a su vez se la entrego a su 
madre. 29 Al enterarse sus discipulos, vinieron a 
recoger el cadaver y le dieron sepultura. 

Primera multiplicacion de los panes. 

30 Los apostoles se reunieron con Jesus y le 
contaron todo lo que habian hecho y lo que 
habian ensenado. 31 El, entonces, les dijo: «Venid 
tambien vosotros aparte, a un lugar solitario, para 
descansar un poco.» Y es que los que iban y 
venian eran tantos que no les quedaba tiempo ni 
para comer. 32 Asi que se fueron en la barca, 
aparte, a un lugar solitario. 33 Pero les vieron 
marcharse y muchos se dieron cuenta. Asi que 
fueron alia corriendo, a pie, de todos los pueblos 
y llegaron antes que ellos. 34 Al desembarcar, vio 
tanta gente que sintio compasion de ellos, pues 
estaban como ovejas que no tienen pastor, y se 
puso a ensenarles muchas cosas. 35 Era ya una 
hora muy avanzada, cuando se le acercaron sus 
discipulos y le dijeron: «EI lugar esta deshabitado 
y ya es hora avanzada. 36 Despidelos para que 
vayan a las aldeas y pueblos del contorno a 
comprarse de comer.» 37 El les contesto: «Dadles 
vosotros de comer.» Ellos le dijeron: «^Vamos 
nosotros a comprar doscientos denarios de pan 
para darles de comer?» 38 Jesus les pregunto: 
«^Cuantos panes teneis? Id a ver.» Despues de 
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haberse cerciorado, le dijeron: «Cinco, y dos 
peces.» 39 Entonces les mando que se 
acomodaran todos por grupos sobre el cesped. 40 
La gente se acomodo por grupos de cien y de 
cincuenta. 41 Tomo Jesus los cinco panes y los 
dos peces, y, levantando los ojos al cielo, 
pronuncio la bendicion, partio los panes y se los 
fue dando a los discipulos para que, a su vez, se 
los sirvieran a la gente. Tambien repartio entre 
todos los dos peces. 42 Comieron todos y se 
saciaron. 43 Y recogieron doce canastos llenos de 
sobras (tambien lo de los peces). 44 Los que 
comieron los panes fueron cinco mil hombres. 

Jesus camina sobre las aguas. 

45 Inmediatamente obligo a sus discipulos a subir 
a la barca y a ir por delan-te hacia Betsaida, 
mientras el despedia a la gente. 46 Despues de 
despedirse de ellos, se fue al monte a orar. 

47 Al atardecer, estaba la barca en medio del mar. 
El, que se hallaba solo en tierra, 48 vio que se 
fatigaban remando, pues el viento soplaba en 
contra. Entonces, a eso de la cuarta vigilia de la 
noche, vino hacia ellos caminando sobre el mar, e 
hizo ademan de pasar de largo. Pero ellos, 
viendole caminar sobre el mar, creyeron que era 
un fantasma y se pusieron a gritar, 50 pues todos 
le habian visto y estaban turbados. Pero el, al 
instante, les hablo asi: «jTranquilosl, que soy yo. 
No temais.» 51 Subio entonces junto a ellos a la 
barca y amaino el viento. Ellos quedaron en su 
interior completamente estupefactos; 52 y es que 
no habian entendido lo de los panes, pues su 
mente estaba embotada. 

Curaciones en el pais de Genesaret. 

53 

Terminada la travesia, llegaron a tierra en 
Genesaret y atracaron. 54 Apenas 
desembarcaron, le reconocieron en seguida. 55 
Recorrieron entonces toda aquella region y 
comenzaron a traer a los enfermos en Camillas 
adonde oian que el estaba. 56 Y dondequiera que 
entraba, en pueblos, ciudades o aldeas, 
colocaban a los enfermos en las plazas y le 
pedian que les dejara tocar siquiera la orla de su 
manto; y cuantos la tocaron quedaron curados. 

Discusion sobre las tradiciones farisaicas . 

7 1 Acudieron donde el los fariseos, asi como 
algunos escribas venidos de Jerusalen. 2 Y al ver 
que algunos de sus discipulos comian con manos 
impuras, es decir no lavadas 3 —es que los 
fariseos y todos los judios no comen sin haberse 
lavado las manos hasta el codo, aferrados a la 
tradicion de los antiguos, 4 y al volver de la plaza, 
si no se banan, no comen; y hay otras muchas 


cosas que observan por tradicion, como la 
purificacion de copas, jarros y bandejas—, 5 los 
fariseos y los escribas le preguntaron: «<|,Por que 
tus discipulos no viven conforme a la tradicion de 
los antepasados, sino que comen con manos 
impuras?» 6 El les respondio: «Bien profetizo 
Isaias de vosotros, hipocritas, segun esta escrito: 
Este pueblo me honra con los labios, 
pero su corazon esta lejos de mi. 

7 En vano me rinden culto, 
pues ensenan doctrinas 

que son preceptos de hombres. 

8 «Dejando el precepto de Dios, os aferrais a la 
tradicion de los hombres.» 9 Les decia tambien: 
«jQue bien violais el mandamiento de Dios, para 
conservar vuestra tradicion! 10 Porque Moises 
dijo: Honra a tu padre y a tu madre, y: El que 
maldiga a su padre o a su madre, sea castigado 
con la muerte. 11 Pero vosotros decis que si uno 
dice a su padre o a su madre 'Lo que de mi 
podrias recibir como ayuda lo declaro Korban — 
es decir, ofrenda—’, 12 ya no le dejais hacer nada 
por su padre y por su madre. 13 Asi, con vuestra 
tradicion que os habeis transmitido, anulais la 
palabra de Dios; y haceis muchas cosas 
semejantes a estas.» 

Doctrina sobre lo puro y lo impuro. 

14 Luego volvio a llamar a la gente y les dijo: 
«Oidme todos y entended. 15 Nada hay fuera del 
hombre que, entrando en el, pueda contaminarle; 
lo que realmente contamina al hombre es lo que 
sale de el. 16 Quien tenga oidos para oir, que 
oiga.» 

17 Cuando dejo a la gente y entro en casa, sus 
discipulos le preguntaron sobre la parabola. 18 El 
les dijo: «^Conque tambien vosotros careceis de 
inteligencia? ^No comprendeis que todo lo que 
entra de fuera en el hombre no puede 
contaminarle, pues no entra en su corazon, 
sino en el vientre, y va a parar al excusado?» — 
asi declaraba puros todos los alimentos—. 20 
Decia tambien: «Lo que realmente contamina al 
hombre es lo que sale de el. 21 Porque de dentro, 
del corazon de los hombres, salen las intenciones 
malas: fornicaciones, robos, asesinatos, 22 
adulterios, avaricias, maldades, fraude, libertinaje, 
envidia, injuria, insolencia, insensatez. 23 Todas 
estas perversidades salen de dentro y 
contaminan al hombre.» 

III. Viajes de Jesus fuera de Galilea 

Curacion de la hija de una sirofenicia . 

24 Jesus partio de alii y se fue a la region de Tiro. 
Entro en una casa y, aunque no queria que la 
gente lo supiese, no logro pasar inadvertido. 25 En 
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seguida, una mujer que habia oido hablar de el, y 
cuya hija estaba poseida por un espiritu inmundo, 
vino y se postro a sus pies. 26 Esta mujer era 
griega, sirofenicia de nacimiento, y le rogaba que 
expulsara de su hija al demonio. 27 El le dijo: 
«Espera que primero se sacien los hijos, pues no 
esta bien tomar el pan de los hijos y echarselo a 
los perritos.» 28 Pero ella le respondio: «Si, Senor. 
Pero tambien los perritos comen bajo la mesa 
migajas de los ninos.» 29 El, entonces, le dijo: 
«Por eso que acabas de decir, puedes irte; el 
demonio ha salido de tu hija.» 30 Volvio a su casa 
y encontro que la nina estaba echada en la cama 
y que el demonio se habia ido. 

Curacion de un tartamudo sordo. 

31 Se marcho de la region de Tiro y vino de nuevo, 
por Sidon, al mar de Galilea, atravesando la 
Decapolis. 32 Le presentaron un sordo que, 
ademas, hablaba con dificultad, y le rogaron que 
impusiera la mano sobre el. 33 Jesus, apartandole 
de la gente, a solas, le metio sus dedos en los 
oidos y con su saliva le toco la lengua. 34 
Despues levanto los ojos al cielo, dio un gemido y 
le dijo: «Effata», que quiere decir ‘jAbrete!’ 35 Se 
abrieron sus oidos y, al instante, se solto la 
atadura de su lengua y hablaba correctamente. 36 
Jesus les mando que a nadie se lo contaran. Pero 
cuanto mas se lo prohibia, tanto mas lo 
propagaban ellos. 37 La gente quedo maravillada 
sobremanera, y comentaban: «Todo lo ha hecho 
bien; hace oir a los sordos y hablar a los mudos.» 

Segunda multiplicacion de los panes . 

8 1 Por aquellos dias, en vista de la gran cantidad 
de gente que volvio a reunirse, y no teniendo que 
comer, llamo Jesus a sus discipulos y les dijo: 2 
«Siento compasion de esta gente, porque hace ya 
tres dias que estan aqui conmigo y no tienen que 
comer. 3 Si los despido en ayunas a sus casas, 
desfalleceran en el camino, y algunos de ellos 
han venido de lejos.» 4 Sus discipulos le 
respondieron: «^Como podra alguien saciar de 
pan a estos aqui, en un lugar inhospito?» 5 Jesus 
les pregunto: «^Cuantos panes teneis?» Ellos le 
respondieron: «Siete.» 6 Entonces mando a la 
gente recostarse en el suelo. Tomo Jesus los 
siete panes y, dando gracias, los partio y se los 
fue dando a sus discipulos para que los sirvieran. 
Ellos los sirvieron a la gente. 7 Tenian tambien 
unos pocos pececillos. Y, pronunciando la 
bendicion sobre ellos, mando que tambien los 
sirvieran. 8 Comieron y se saciaron. Y recogieron 
de los trozos sobrantes siete espuertas. 9 Fueron 
unos cuatro mil. Tras despedirlos, 10 subio Jesus 


a la barca con sus discipulos y se fue a la region 
de Dalmanuta. 

Los fariseos piden un signo del cielo. 

11 Aparecieron los fariseos y comenzaron a 
discutir con el, pidiendole un signo del cielo, con 
el fin de ponerle a prueba. 12 Dando un profundo 
gemido desde lo intimo de su ser, dijo: «<^Por que 
esta generacion pide un signo? Yo os aseguro 
que no se dara a esta generacion ningun signo.» 

13 Y, dejandolos, se embarco de nuevo, y se fue a 
la orilla opuesta. 

La levadura de los fariseos y de Herodes. 

14 

Se habian olvidado de tomar panes, y no 
llevaban consigo en la barca mas que un pan. 15 
Jesus les hizo esta advertencia: «Abrid los ojos y 
guardaos de la levadura de los fariseos y de la 
levadura de Herodes.» 16 Ellos comentaban entre 
si que no tenian panes. 17 Dandose cuenta, les 
dijo: «<i,Por que estais hablando de que no teneis 
panes? ^Aun no comprendeis ni entendeis? <^Es 
que teneis la mente embotada? 18 1 Teniendo ojos 
no veis y teniendo oidos no ois? ^No os acordais 
de 19 cuando parti los cinco panes para los cinco 
mil? ;Cuantos canastos llenos de trozos 
recogisteis?» «Doce» —le dijeron—. «Y 

cuando parti los siete entre los cuatro mil, 
^cuantas espuertas llenas de trozos recogisteis?» 
Contestaron: «Siete.» 21 Y continuo: «^Aun no 
entendeis?» 

Curacion del ciego de Betsaida. 

22 Cuando llegaron a Betsaida, le presentaron un 
ciego y le suplicaron que le tocase. 23 Tomando al 
ciego de la mano, lo saco fuera del pueblo y, tras 
untarle saliva en los ojos, le impuso las manos y 
le pregunto: «^Ves algo?» 24 El, alzando la vista, 
dijo: «Veo a los hombres, pero los veo como 
arboles que andan.» 25 Despues, volvio a ponerle 
las manos en los ojos y comenzo a ver 
perfectamente. El ciego quedo curado, de suerte 
que distinguia de lejos claramente todas las 
cosas. 26 Despues lo envio a su casa, diciendole: 
«Ni siquiera entres en el pueblo.» 

Profesion de fe de Pedro . 

27 Salio Jesus con sus discipulos hacia los 
poblados de la region de Cesarea de Filipo, y por 
el camino hizo esta pregunta a sus discipulos: 
«^Quien dicen los hombres que soy yo?» 28 Ellos 
le respondieron: «Unos, que Juan el Bautista; 
otros, que Elias; otros, que uno de los profetas.» 
29 El les pregunto: «Pero vosotros, ^quien decis 
que soy yo?» Pedro le contesto: «Tu eres el 
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Cristo.» 30 Entonces les ordeno energicamente 
que a nadie hablaran acerca de el. 

Primer anuncio de la Pasion. 

31 Jesus comenzo a ensenarles que el Hijo del 
hombre debia sufrir mucho y ser reprobado por 
los ancianos, los sumos sacerdotes y los 
escribas; que le matarian y que resucitaria a los 
tres dias. 32 Hablaba de esto abiertamente. Pedro 
se lo llevo aparte y se puso a reprenderle. Pero 
el, volviendose y mirando a sus discipulos, 
reprendio a Pedro, diciendole: «jQuitate de mi 
vista, Satanasl, porque tus pensamientos no son 
los de Dios, sino los de los hombres.» 

Condiciones para seguir a Jesus. 

34 Llamando a la gente a la vez que a sus 
discipulos, les dijo: «Si alguno quiere venir en pos 
de mi, nieguese a si mismo, tome su cruz y 
sigame. 35 Porque quien quiera salvar su vida, la 
perdera; pero quien pierda su vida por mi y por el 
Evangelio, la salvara. 36 Pues ^de que le sirve al 
hombre ganar el mundo entero si arruina su vida? 
37 ^Que puede dar el hombre a cambio de su 
vida? 38 Porque quien se averguence de mi y de 
mis palabras en esta generacion adultera y 
pecadora, tambien el Hijo del hombre se 
avergonzara de el cuando venga en la gloria de 
su Padre con los santos angeles.» 

9 1 Les decia tambien: «Yo os aseguro que 
algunos de los aqui presentes no gustaran la 
muerte hasta que vean venir con poder el Reino 
de Dios.» 

La Transfiguracion . 

2 Seis dias despues, tomo Jesus consigo a Pedro, 
Santiago y Juan, y los llevo a ellos solos aparte, a 
un monte alto. Y se transfiguro delante de ellos: 3 
sus vestidos se volvieron resplandecientes, muy 
blancos, tanto que ningun batanero en la tierra 
seria capaz de blanquearlos de ese modo. 4 Se 
les aparecieron Elias y Moises, que conversaban 
con Jesus. 5 Tomo Pedro la palabra y dijo a 
Jesus: «Rabbi, esta bien que nos quedemos aqui. 
Vamos a hacer tres tiendas, una para ti, otra para 
Moises y otra para Elias» 6 —es que no sabia que 
responder, pues estaban atemorizados—. 7 

Entonces se formo una nube que los cubrio con 
su sombra, y llego una voz desde la nube: «Este 
es mi Hijo amado; escuchadle.» 8 Al momento 
miraron en derredor y ya no vieron a nadie mas 
que a Jesus con ellos. 

La venida de Elias. 

9 Cuando bajaban del monte les ordeno que a 
nadie contasen lo que habian visto, hasta que el 


Hijo del hombre resucitara de entre los muertos. 

10 

Ellos observaron esta recomendacion, 
discutiendo entre si que era eso de «resucitar de 
entre los muertos.» 11 Y le preguntaron: «^Por 
que dicen los escribas que Elias debe venir 
primero?» 12 El les contesto: «Elias vendra 
primero y restablecera todo; mas, ^como esta 
escrito del Hijo del hombre que sufrira mucho y 
que sera despreciado? 13 Pues bien, yo os digo: 
Elias ha venido ya y han hecho con el cuanto han 
querido, segun estaba escrito de el.» 

El endemoniado epileptico. 

14 Al llegar junto a los discipulos, vio a mucha 

gente que los rodeaba y a unos escribas que 

discutian con ellos. 15 Toda la gente, al verle, 

quedo sorprendida y corrieron a saludarle. 16 El 

les pregunto: «^De que discutis con ellos?» 17 

Uno de entre la gente le respondio: «Maestro, te 

he traido a mi hijo, que tiene un espiritu mudo. 18 

Dondequiera que se apodera de el, lo derriba, le 

hace echar espumarajos y rechinar los dientes, y 

lo deja rigido. He dicho a tus discipulos que lo 

expulsaran, pero no han podido.» 19 Jesus 

exclamo: «jAy, generacion incredula! ^Hasta 

cuando estare con vosotros? ;Hasta cuando 

habre de soportaros? jTraedmelo!» Y se lo 

trajeron. Apenas el espiritu vio a Jesus, agito 

violentamente al muchacho y, cayendo en tierra, 

se revolcaba echando espumarajos. 21 Entonces 

el pregunto a su padre: «^Cuanto tiempo hace 

que le viene sucediendo esto?» Le respondio: 

«Desde nino. 22 Y muchas veces lo ha arrojado al 

fuego y al agua para acabar con el. Asi que, si 

algo puedes, ayudanos; compadecete de 

nosotros.» 23 Jesus le dijo: «jQue es eso de si 

puedes! jTodo es posible para quien cree!» 24 Al 

instante grito el padre del muchacho: «jCreo, 

ayuda a mi poca fe!» 25 Viendo Jesus que se 

agolpaba la gente, increpo al espiritu inmundo: 

«Espiritu sordo y mudo, yo te lo mando: sal de el 

y no entres mas en el.» 26 Entonces el espiritu 

salio dando gritos y agitandolo con violencia. El 

muchacho quedo como muerto, hasta el punto de 

que muchos comentaban que habia fallecido. 27 

Pero Jesus, tomandole de la mano, lo levanto y el 
28 J 
se puso en pie. Cuando Jesus entro en casa, le 

preguntaron en privado sus discipulos: «^Por que 

nosotros no pudimos expulsarlo?» 29 Les 

respondio: «Esta clase con nada puede ser 

arrojada, si no es con la oracion.» 

Segundo anuncio de la Pasion. 

30 Salieron de alii y fueron caminando por Galilea. 

El no queria que se supiera, 31 porque iba 

ensenando a sus discipulos. Les decia: «EI Hijo 

del hombre sera entregado en manos de los 

hombres; lo mataran, mas a los tres dias de 
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haber muerto resucitara.» 32 Pero ellos, que no 
entendian sus palabras, tenian miedo de 
preguntarle. 

/Quien es el mayor? 

3 Llegaron a Cafarnaun y, una vez en casa, les 
pregunto: «<|,De que discutiais por el camino?» 34 
Ellos callaron, pues por el camino habian 
discutido entre si quien era el mayor. 35 Entonces 
se sento, llamo a los Doce y les dijo: «Si uno 
quiere ser el primero, que sea el ultimo de todos y 
el servidor de todos.» 36 Y tomando un nino, lo 
puso en medio de ellos, lo estrecho entre sus 
brazos y les dijo: 37 «EI que acoja a un nino como 
este en mi nombre, a mi me acoge; y el que me 
acoja a mi, no me acoge a mi, sino a Aquel que 
me ha enviado.» 

Empleo del nombre de Jesus. 

38 

Juan le dijo: «Maestro, hemos visto a uno que 
expulsaba demonios en tu nombre, pero, como no 
viene con nosotros, hemos tratado de 
impedirselo.» Pero Jesus dijo: «No se lo 
impidais, pues no hay nadie que obre un milagro 
invocando mi nombre y que luego sea capaz de 
hablar mal de mi. 40 Pues el que no esta contra 
nosotros, esta por nosotros. 

Caridad con los discipulos. 

41 «Todo aquel que os de de beber un vaso de 
agua por el hecho de que sois de Cristo, os 
aseguro que no perdera su recompensa. 

El escandalo. 

42 «AI que escandalice a uno de estos pequenos 
que creen, le iria mejor si le pusieran al cuello una 
de esas piedras de molino que mueven los asnos 
y que lo echasen al mar. 43 Si tu mano te es 
ocasion de tropiezo, cortatela; mas vale que 
entres manco en la Vida que ir con las dos manos 
a la Gehenna, al fuego que no se apaga [44] . 45 Y 
si tu pie te es ocasion de tropiezo, cortatelo; mas 
vale que entres cojo en la Vida que ser arrojado a 
la Gehenna con los dos pies [46] . 47 Y si tu ojo te 
es ocasion de tropiezo, sacatelo; mas vale que 
entres con un solo ojo en el Reino de Dios que 
ser arrojado con los dos ojos a la Gehenna, 48 
donde su gusano no muere y el fuego no se 
apaga\ 49 pues todos han de ser salados con 
fuego. 50 Buena es la sal; mas, si la sal se vuelve 
insipida, ^con que la sazonareis? Tened sal en 
vosotros y tened paz unos con otros.» 

Pregunta sobre el divorcio. 

10 r Dejo aquel lugar y se dirigio a la region de 
Judea y al otro lado del Jordan. De nuevo acudio 


la gente donde el y, como acostumbraba, se puso 
a ensenarles. 2 Se acercaron unos fariseos que, 
para ponerle a prueba, preguntaron: «^Puede el 
marido repudiar a la mujer?» 3 El, a su vez, les 
pregunto: «^Que os prescribio Moises?» 4 Ellos le 
respondieron: «Moises permitio escribir el acta de 
divorcio y repudiarla.» 5 Jesus les dijo: «Escribio 
para vosotros este precepto a causa de vuestra 
cerrazon de mente. 6 Pero desde el comienzo de 
la creacion, El los hizo varon y hem bra. 7 Por eso 
dejara el hombre a su padre y a su madre, 8 y los 
dos se haran una sola carne. De manera que ya 
no son dos, sino una sola carne. 9 Pues bien, lo 
que Dios unio no lo separe el hombre.» 10 Ya en 
casa, los discipulos volvieron a preguntarle sobre 
esto. 11 El les dijo: «Quien repudie a su mujer y se 
case con otra comete adulterio contra aquella; 12 y 
si ella repudia a su marido y se casa con otro, 
comete adulterio.» 

Jesus y los ninos. 

13 Le presentaban unos ninos para que los tocara; 
pero los discipulos les reman. 14 Mas Jesus, al ver 
la escena, se enfado y les dijo: «Dejad que los 
ninos vengan a mi; no se lo impidais, porque de 
los que son como estos es el Reino de Dios. 15 Yo 
os aseguro: el que no acoja el Reino de Dios 
como un nino no entrara en el.» 16 Y abrazaba a 
los ninos y los bendecia poniendo las manos 
sobre ellos. 

El hombre rico. 

17 Se ponia ya en camino, cuando uno corrio a su 
encuentro y, arrodillandose ante el, le pregunto: 
«Maestro bueno, ^que debo hacer para tener en 
herencia vida eterna?» 18 Jesus le dijo: «^Por que 
me llamas bueno? Nadie es bueno, sino solo 
Dios. Ya sabes los mandamientos: No mates, 
no cometas adulterio, no robes, no levantes falso 
testimonio, no seas injusto, honra a tu padre y a 
tu madre.» 20 El, entonces, le dijo: «Maestro, todo 
eso lo he guardado desde mi juventud.» 21 Jesus, 
fijando en el su mirada con carino, le dijo: «Una 
cosa te falta: anda, vende cuanto tienes y daselo 
a los pobres, y tendras un tesoro en el cielo. 
Luego, ven y sigueme.» 22 Pero el, abatido por 
estas palabras, se marcho entristecido, porque 
tenia muchos bienes. 


Peligro de las riquezas. 

23 Jesus, mirando a su alrededor, dijo a sus 
discipulos: «jQue dificil es que los que tienen 
riquezas entren en el Reino de Dios!» 24 Los 
discipulos quedaron sorprendidos al oirle estas 
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palabras. Mas Jesus, tomando de nuevo la 
palabra, les dijo: «jHijos, que dificil es entrar en el 
Reino de Dios! 25 Es mas facil que un camello 
pase por el ojo de la aguja que el que un rico 
entre en el Reino de Dios.» 26 Pero ellos se 
asombraron aim mas y se decian unos a otros: 
«^Quien se podra salvar entonces?» 27 Jesus, 
mirandolos fijamente, dijo: «Para los hombres, 
imposible; pero no para Dios, porque todo es 
posible para Dios.» 

Recompensa prometida al desprendimiento. 

28 Pedro se puso a decide: «Ya lo ves, nosotros lo 
hemos dejado todo y te hemos seguido.» Jesus 
dijo: «Yo os aseguro que nadie que haya dejado 
casa, hermanos, hermanas, madre, padre, hijos o 
hacienda por mi y por el Evangelio, 80 quedara sin 
recibir el ciento por uno: ahora, al presente, 
casas, hermanos, hermanas, madres, hijos y 
hacienda, con persecuciones; y en el mundo 
venidero, vida eterna. 31 Pero muchos primeros 
seran ultimos, y los ultimos, primeros.» 

Tercer anuncio de la Pasion. 

32 Iban de camino, subiendo a Jerusalen, y Jesus 
marchaba delante. Ellos estaban sorprendidos, y 
los que le seguian tenian miedo. Tomo otra vez a 
los Doce y comenzo a decides lo que le iba a 
suceder: 33 «Ya veis que subimos a Jerusalen, 
donde el Hijo del hombre sera entregado a los 
sumos sacerdotes y a los escribas. Lo 
condenaran a muerte y lo entregaran a los 
paganos; 34 se burlaran de el, le escupiran, le 
azotaran y lo mataran. Pero a los tres dias 
resucitara.» 

La peticion de los hijos de Zebedeo. 

35 Se acercaron a el Santiago y Juan, los hijos de 
Zebedeo, y le dijeron: «Maestro, queremos que 
nos concedas lo que vamos a pedirte.» 36 El 
respondio: «^Que quereis que os conceda?» 37 
Ellos le dijeron: «Concedenos que nos sentemos 
en tu gloria, uno a tu derecha y otro a tu 
izquierda.» 38 Jesus les dijo: «No sabeis lo que 
pedis. ^Podeis beber la copa que yo voy a beber, 
o ser bautizados con el bautismo con que yo voy 
a ser bautizado?» 39 Ellos respondieron: «Si, 
podemos.» Jesus anadio: «Desde luego que 
bebereis la copa que yo voy a beber, y tambien 
sereis bautizados con el bautismo con que yo voy 
a ser bautizado. 40 Pero eso de sentarse a mi 
derecha o a mi izquierda no esta en mis manos 
concederlo. Sera para quienes asi este 
dispuesto.» 

Los jefes deben servir. 

41 

Al oir esto los otros diez, empezaron a 
indignarse contra Santiago y Juan. 42 Jesus los 


llamo y les dijo: «Sabeis que los que son tenidos 
como jefes de las naciones, las dominan como 
senores absolutos, y sus grandes las oprimen con 
su poder. 43 Pero no ha de ser asi entre vosotros, 
pues el que quiera llegar a ser grande entre 
vosotros, que sea vuestro servidor, 44 y el que 
quiera ser el primero entre vosotros, que sea 
esclavo de todos; 45 que tampoco el Hijo del 
hombre ha venido a ser servido, sino a servir y a 
dar su vida como rescate por muchos.» 

El ciego de Jerico. 

46 Llegaron a Jerico. Y un dia que Jesus salia de 
alii acompanado de sus discipulos y de una gran 
muchedumbre, coincidio que el hijo de Timeo 
(Bartimeo), un mendigo ciego, estaba sentado 
junto al camino. 47 Al enterarse de que era Jesus 
de Nazaret, se puso a gritar: «j Hijo de David, 
Jesus, ten compasion de mi!» 4 Muchos le 
increpaban para que se callara. Pero el gritaba 
mucho mas: «jHijo de David, ten compasion de 
mi!» 49 Jesus se detuvo y dijo: «Llamadlo.» 
Llamaron al ciego y le dijeron: «jAnimo, levantate! 
Te llama.» 50 El, arrojando su manto, dio un brinco 
y vino ante Jesus. 1 Jesus, dirigiendose a el, le 
pregunto: «^Que quieres que haga por ti?» El 
ciego respondio: «Rabbuni, jquiero ver!» 52 Jesus 
le dijo: «Vete, tu fe te ha salvado.» Al instante 
recobro la vista y le seguia por el camino. 

IV. Ministerio de Jesus en Jerusalen 

Entrada mesianica en Jerusalen. 

11 1 Cuando se aproximaban a Jerusalen, cerca 
ya de Betfage y Betania, al pie del monte de los 
Olivos, envio a dos de sus discipulos 2 con este 
encargo: «ld al pueblo que teneis enfrente y, no 
bien hayais entrado en el, encontrareis un pollino 
atado, sobre el que no ha montado todavia 
ningun hombre. Desatadlo y traedlo. 3 Y si alguien 
os pregunta: ‘^Por que haceis eso?’, decid: ‘El 
Senor lo necesita, pero lo devolvera en seguida’.» 
4 Fueron y encontraron el pollino atado junto a 
una puerta, fuera, en la calle, y lo desataron. 5 
Algunos de los que estaban alii les dijeron: 
«^Que haceis desatando el pollino?» 6 Ellos les 
contestaron segun les habia dicho Jesus, y les 
dejaron. 7 Llevaron el pollino ante Jesus, echaron 
encima sus mantos y se sento sobre el. 8 Muchos 
extendieron sus mantos por el camino; otros, 
follaje cortado de los campos. 9 Los que iban 
delante y los que le seguian, gritaban: 
«iHosanna! jBendito el que viene en nombre del 
Senor! 10 jBendito el reino que viene, de nuestro 
padre David! j Hosanna en las alturas!» 11 Jesus 
entro en Jerusalen, en el Templo, y, despues de 
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observar todo a su alrededor, siendo ya tarde, 
salio con los Doce para Betania. 

La higuera esteril . 

12 Al dia siguiente, cuando salian de Betania, 
sintio hambre. 13 Al ver de lejos una higuera con 
hojas, fue a ver si encontraba algo en ella. Se 
acerco a ella, pero no encontro mas que hojas. 
(Es que no era tiempo de higos.) 14 Entonces le 
dijo: «jQue nunca jamas coma nadie fruto de ti!» 
Sus discipulos oyeron lo que decia. 

Expulsion de los vendedores del Templo. 

15 Llegaron a Jerusalen. Una vez alii, entro Jesus 
en el Templo y comenzo a echar fuera a los 
vendedores y compradores; volco las mesas de 
los cambistas y los puestos de los vendedores de 
palomas, 16 y no permitia que nadie transportase 
cosas por el Templo. 17 Y les ensenaba, diciendo: 
«^No esta escrito: Mi casa sera llamada casa de 
oracion para todas las gentes? jPero vosotros la 
teneis hecha una cueva de bandidos!» 18 Se 
enteraron de esto los sumos sacerdotes y los 
escribas, que buscaban la forma de poder 
matarle. Y es que le tenian miedo, pues toda la 
gente estaba asombrada de su doctrina. 19 Al caer 
la tarde, salio de la ciudad. 

La higuera seca. Fe y oracion. 

20 Al pasar muy de manana, vieron la higuera, que 
estaba seca hasta la raiz. 21 Pedro se acordo y le 
dijo: «jRabbi, mira!, la higuera que maldijiste esta 
seca.» 22 Jesus les respondio: «Tened fe en Dios. 
23 Yo os aseguro que quien diga a este monte: 
‘Quitate y arrojate al mar’, sin vacilar en su interior 
y creyendo que va a suceder lo que dice, lo 
obtendra. 24 Por eso os digo que obtendreis todo 
cuanto pidais en la oracion, si creeis que ya lo 
habeis recibido. 25 Y si, cuando os pongais de pie 
para orar, teneis algo contra alguno, perdonadle, 
para que tambien vuestro Padre, que esta en los 
cielos, os perdone vuestras ofensas [26] .» 

Controversia sobre la autoridad de Jesus. 

27 Volvieron a Jerusalen. Un dia, mientras 

paseaba por el Templo, se le acercaron los 

sumos sacerdotes, los escribas y los ancianos, 28 
y le preguntaron: «^Con que autoridad haces 
esto? ^Quien te ha dado tal autoridad para 

hacerlo?» 29 Jesus les respondio: «Os voy a 
preguntar yo una cosa. Si me responded, os dire 
con que autoridad hago esto. 30 El bautismo de 
Juan, ^era del cielo o de los hombres? 

Respondedme.» 31 Elios discurrian entre si: «Si 
decimos que es del cielo, dira: ‘Entonces, ^por 
que no le creisteis?’ 32 Pero ^como vamos a decir 


que es de los hombres?» Es que temian a la 
gente, pues todos tenian a Juan por un verdadero 
profeta. 33 Asi que respondieron a Jesus: «No 
sabemos.» Jesus les dijo entonces: «Pues 
tampoco yo os digo con que autoridad hago 
esto.» 

Parabola de los vinadores homicidas. 

12 1 Se puso a hablarles en parabolas: «Un 
hombre planto una vina, la rodeo de una cerca, 
cavo un lagar y edifico una torre; la arrendo a 
unos labradores y se ausento. 2 A su debido 
tiempo, envio un siervo a los labradores para 
percibir de ellos una parte de los frutos de la vina. 

Elios lo agarraron, le golpearon y lo 
despacharon con las manos vacias. 4 De nuevo 
les envio a otro siervo, pero tambien a este lo 
descalabraron y le insultaron. 5 Envio a otro y lo 
mataron; y tambien a otros muchos: hirieron a 
unos y mataron a otros. 6 Todavia le quedaba un 
hijo querido; les envio a este, el ultimo, pensando: 
‘A mi hijo lo respetaran’. 7 Pero aquellos 
labradores dijeron entre si: ‘Este es el heredero. 
Vamos, matemosle, y sera nuestra la herencia.’ 8 
Lo agarraron, lo mataron y lo echaron fuera de la 
vina. 9 ^Que hara el dueno de la vina? Vendra y 
dara muerte a los labradores, y entregara la vina 
a otros. 10 ^No habeis leido esta Escritura: 

La piedra que los constructores desecharon, 
en piedra angular se ha convertido ; 

11 fue el Sehor quien hizo esto 

y es maravilloso a nuestros ojos?» 

12 Trataron de detenerle, pues comprendieron que 
habia dicho la parabola por ellos, pero tuvieron 
miedo de la gente. Asi que le dejaron y se fueron. 

El tributo debido al Cesar. 

13 Enviaron entonces donde el a algunos fariseos 
y herodianos, para cazarle en alguna palabra. 14 
Al llegar, le dijeron: «Maestro, sabemos que eres 
veraz y que no te importa de nadie, porque no 
miras la condicion de las personas, sino que 
ensenas con franqueza el camino de Dios: ^Es 
licito pagar tributo al Cesar o no? ^Pagamos o 
dejamos de pagar?» 15 Mas el, dandose cuenta 
de su hipocresia, les dijo: «^Por que me tentais? 
Traedme un denario, que lo vea.» 16 Cuando se lo 
trajeron, les pregunto: «<^De quien son esta 
imagen y la inscripcion?» Ellos respondieron: 
«Del Cesar.» 17 Jesus les dijo entonces: «Lo del 
Cesar, devolvedselo al Cesar, y lo de Dios, a 
Dios.» Y se maravillaban de el. 


La resurreccion de los muertos. 
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18 Se le acercan unos saduceos, esos que niegan 
que haya resurreccion, y le preguntaron: 19 
«Maestro, Moises nos dejo escrito que si muere 
alguno y deja viuda sin hijos, su hermano debera 
tomar a la mujer para dar descendencia al difunto. 
20 Pues bien, habia siete hermanos. El primero 
tomo mujer, pero murio sin dejar descendencia; 21 
tambien el segundo la tomo y murio sin dejar 
descendencia; y el tercero lo mismo. 22 Ninguno 
de los siete dejo descendencia. Despues de 
todos, murio tambien la mujer. 23 En la 
resurreccion, cuando resuciten, ^de cual de ellos 
sera mujer? Porque los siete la tuvieron por 
mujer.» 

24 Jesus les contesto: «^No creeis que estais en 
un error, precisamente por no entender las 
Escrituras ni el poder de Dios? 25 Pues cuando 
resuciten de entre los muertos, ni ellos tomaran 
mujer ni ellas marido, sino que seran como 
angeles en los cielos. 26 Y acerca de que los 
muertos resucitan, ^no habeis leido en el libro de 
Moises, en lo de la zarza, como Dios le dijo: Yo 
soy el Dios de Abrahan, el Dios de Isaac y el Dios 
de Jacob? 27 No es un Dios de muertos, sino de 
vivos. Estais en un gran error.» 

El mandamiento principal. 

28 Acercose uno de los escribas que les habia 
oido discutir y, advirtiendo lo bien que les habia 
respondido, le pregunto: «^Cual es el primero de 
todos los mandamientos?» 29 Jesus le contesto: 
«EI primero es: Escucha, Israel: El Senor, nuestro 
Dios, es el unico Senor , y amaras al Senor, tu 
Dios, con todo tu corazon, con toda tu alma, con 
toda tu mente y con todas tus fuerzas. 31 El 
segundo es: Amaras a tu projimo como a ti 
mismo. No existe otro mandamiento mayor que 
estos.» 32 Le dijo el escriba: «Muy bien, Maestro; 
tienes razon al decir que El es unico y que no hay 
otro fuera de El, 33 y amarle con todo el corazon, 
con toda la inteligencia y con todas las fuerzas, y 
amar al projimo como a si mismo vale mas que 
todos los holocaustos y sacrificios.» 34 Jesus, 
viendo que le habia contestado con sensatez, le 
dijo: «No estas lejos del Reino de Dios.» Y nadie 
mas se atrevia ya a hacerle preguntas. 

Cristo, hijo y Senor de David. 

35 Jesus, tomando la palabra, decia mientras 
ensenaba en el Templo: «^Como dicen los 
escribas que el Cristo es hijo de David? 36 David 
mismo dijo, movido por el Espiritu Santo: 

Dijo el Senor a mi Senor. 

Sientate a mi diestra 

hasta que ponga a tus enemigos 

debajo de tus pies. 


37 Si el mismo David le llama Senor, ^como 
entonces puede ser hijo suyo?» La muchedumbre 
le oia con agrado. 

Los escribas juzgados por Jesus. 

38 Decia tambien en su instruccion: «Guardaos de 
los escribas, que gustan pasear con amplio 
ropaje, ser saludados en las plazas, 39 ocupar los 
primeros asientos en las sinaaogas y los primeros 
puestos en los banquetes; 0 y que devoran la 
hacienda de las viudas so capa de largas 
oraciones. Esos tendran una sentencia mas 
rigurosa.» 

El obolo de la viuda. 

41 Jesus se sento frente al area del Tesoro y 
miraba como echaba la gente monedas en el area 
del Tesoro. Muchos ricos echaban mucho; 42 pero 
llego tambien una viuda pobre y echo dos 
moneditas, o sea, una cuarta parte del as. 43 
Entonces, llamando a sus discipulos, les dijo: «Os 
digo de verdad que esta viuda pobre ha echado 
mas que todos los que echan en el area del 
Tesoro. 44 Pues todos han echado de lo que les 
sobraba; esta, en cambio, ha echado, de lo que 
necesitaba, todo cuanto poseia, todo lo que tenia 
para vivir.» 

Discurso escatologico . 

Introduccion. 

13 1 Al salir del Templo, le dijo uno de sus 
discipulos: «Maestro, mira que piedras y que 
construcciones.» 2 Jesus le dijo: «^Ves estas 
grandiosas construcciones? No quedara piedra 
sobre piedra, ni una que no sea derruida.» 

3 Estando luego sentado en el monte de los 
Olivos, frente al Templo, le preguntaron en 
privado Pedro, Santiago, Juan y Andres: 4 «Dinos 
cuando sucedera eso, y cual sera la serial de que 
todas estas cosas estan para cumplirse.» 

El comienzo de los dolores. 

5 Jesus empezo a decides: «Mirad que no os 
engane nadie, 6 pues vendran muchos usurpando 
mi nombre y diciendo: ‘Yo soy’, y enganaran a 
muchos. 7 Cuando oigais hablar de guerras y de 
rumores de guerras, no os alarmeis. Es necesario 
que eso suceda, pero no es todavia el fin. 8 Pues 
se levantara nacion contra nacion y reino contra 
reino; habra terremotos en diversos lugares, y se 
padecera hambre. Esto sera el comienzo de los 
dolores de alumbramiento. 

9 «En cuanto a vosotros, mirad por vosotros 
mismos, pues os entregaran a los tribunales, 
sereis azotados en las sinagogas y 
comparecereis ante gobernadores y reyes por mi 
causa, para que deis testimonio ante ellos. 10 
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Pero es preciso que antes sea proclamada la 
Buena Nueva a todos los pueblos. 

11 «Cuando os lleven para entregaros, no os 
preocupeis de que vais a hablar; hablad lo que se 
os comunique en aquel momento. Porque no 
sereis vosotros los que hablareis; sera el Espiritu 
Santo. 12 Entregara a la muerte hermano a 
hermano y padre a hijo; se rebelaran hijos contra 
padres y los mataran. 13 Sereis odiados por todos 
a causa de mi nombre, pero el que persevere 
hasta el fin se salvara. 

La gran tribulacion de Jerusalen. 

14 «Pero, cuando veais el idolo abominable 
erigido donde no debe (el que lea, que 
comprenda), entonces que huyan a los montes 
los que esten en Judea; 15 el que este en el 
terrado, que no baje ni entre a recoger algo de su 
casa, 16 y el que este por el campo, que no 
regrese en busca de su manto. 17 jAy de las que 
esten encintas o criando en aquellos dias! 18 Orad 
para que no suceda en invierno. Porque 
aquellos dias habra una tribulacion, como no la 
hubo desde el principio de la creacion, que hizo 
Dios, hasta el presente, ni la volvera a haber. 20 Y 
si el Senor no acortase aquellos dias, no se 
salvaria nadie; pero, en atencion a los elegidos 
que el escogio, ha acortado los dias. 21 Entonces, 
si alguno os dice: ‘Mirad, el Cristo aquf, ‘Miradlo 
alii’, no lo creais. 22 Pues surgiran falsos cristos y 
falsos profetas, que realizaran senales y prodigios 
con el proposito de enganar, si fuera posible, a 
los elegidos. 23 Vosotros, pues, estad sobre aviso; 
mirad que os lo he predicho todo. 

La manifestacion gloriosa del Hijo del hombre 

24 «Mas por esos dias, despues de aquella 
tribulacion, el sol se oscurecera, la luna no dara 
su resplandor, 25 las estrellas iran cayendo del 
cielo, y las fuerzas que estan en los cielos seran 
sacudidas. 26 Entonces veran al Hijo del hombre 
viniendo entre nubes con gran poder y gloria; 27 
entonces enviara a los angeles y reunira de los 
cuatro vientos a sus elegidos, desde el extremo 
de la tierra hasta el extremo del cielo. 

Parabola de la higuera. 

28 «De la higuera aprended esta parabola: cuando 
ya sus ramas estan tiernas y brotan las hojas, 
sabeis que el verano esta cerca. 29 Asi tambien 
vosotros, cuando veais que sucede esto, sabed 
que El esta cerca, a las puertas. Yo os aseguro 
que no pasara esta generacion hasta que todo 
esto suceda. 31 El cielo y la tierra pasaran, pero 
mis palabras no pasaran. 32 Mas de aquel dia y 


hora, nadie sabe nada, ni los angeles en el cielo, 
ni el Hijo; solo el Padre. 

Estar alerta para no ser sorprendidos. 

33 «Estad atentos y vigilad, porque ignorais 
cuando sera el momento. 34 Es lo mismo que un 
hombre que se ausenta: deja su casa, da 
atribuciones a sus siervos, a cada uno su trabajo, 
y ordena al portero que este en vela. Velad, por 
tanto, ya que no sabeis cuando viene el dueno de 
la casa, si al atardecer, a medianoche, al cantar 
del gallo o de madrugada. 36 No sea que llegue de 
improviso y os encuentre dormidos. 37 Lo que a 
vosotros digo, a todos lo digo: jVelad!» 

V. La Pasion y la Resurreccion de Jesus 

Conspiracion contra Jesus. 

14 1 Faltaban dos dias para la Pascua y los 
Azimos. Los sumos sacerdotes y los escribas 
buscaban como prenderle con engano y matarlo. 

2 Pero comentaban: «Durante la fiesta no, no sea 
que haya una algarada entre la gente.» 

Uncion en Betania. 

3 Estando Jesus en Betania, en casa de Simon el 
leproso, recostado a la mesa, vino una mujer que 
traia un frasco de alabastro con perfume puro de 
nardo, de mucho precio; quebro el frasco y lo 
derramo sobre su cabeza. 4 Algunos de los 
presentes comentaban entre si indignados: 
«d,Para que este despilfarro de perfume? 5 Se 
podia haber vendido este perfume por mas de 
trescientos denarios y haberselos dado a los 
pobres.» Y refunfunaban contra ella. 6 Mas Jesus 
dijo: «Dejadla. ^Por que la molestais, si ha hecho 
una obra buena conmigo? 7 Porque pobres 
tendreis siempre con vosotros y podreis hacerles 
bien cuando querais, pero a mi no me tendreis 
siempre. 8 Ha hecho lo que ha podido. Se ha 
anticipado a embalsamar mi cuerpo para el 
entierro. 9 Yo os aseguro que dondequiera que se 
proclame la Buena Nueva, en el mundo entero, se 
hablara tambien de lo que esta ha hecho, para 
que su recuerdo perdure.» 

Traicion de Judas. 

10 

Entonces, Judas Iscariote, uno de los Doce, se 
fue donde los sumos sacerdotes para 
entregarselo. 11 Al oirlo ellos, se alegraron y 
prometieron darle dinero. A partir de entonces 
anduvo buscando el momento oportuno para 
entregarlo. 

Preparativos para la cena pascual . 
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12 El primer dia de los Azimos, cuando se 
sacrificaba el cordero pascual, le preguntaron sus 
discipulos: «<^D6nde quieres que vayamos a 
hacer los preparativos para que comas el cordero 
de Pascua?» 13 Entonces, envio a dos de sus 
discipulos con este encargo: «ld a la ciudad. Os 
saldra al paso un hombre con un cantaro de 
agua; seguidle, 14 y vereis que entra en una casa. 
Decid entonces al dueno: ‘El Maestro dice: 
^Donde esta mi sala, donde pueda comer la 
Pascua con mis discipulos?’ 15 El os ensenara en 
el piso superior una sala grande, ya dispuesta y 
preparada; haced alii los preparativos para 
nosotros.» 16 Los discipulos salieron, llegaron a la 
ciudad, lo encontraron tal como les habia dicho, y 
prepararon la Pascua. 

Anuncio de la traicion de Judas. 

17 Al atardecer, llego el con los Doce. 18 Y 
mientras comian recostados, Jesus dijo: «Yo os 
aseguro que uno de vosotros, que esta comiendo 
conmigo, me entregara.» 19 Elios empezaron a 
entristecerse y a preguntarle uno tras otro: 
«^Acaso soy yo?» 20 El les dijo: «Uno de los Doce 
que moja conmigo en el mismo plato. 21 
Ciertamente el Hijo del hombre se va, como esta 
escrito de el, pero jay de aquel por quien el Hijo 
del hombre es entregado! jMas le habria valido a 
ese hombre no haber nacido!» 

Institucion de la Eucaristia. 

22 Mientras estaban comiendo, tomo pan, lo 
bendijo, lo partio, se lo dio y dijo: «Tomad, este es 
mi cuerpo.» 23 Tomo luego una copa y, despues 
de dar las gracias, se la paso, y bebieron todos 
de ella. 24 Y les dijo: «Esta es mi sangre de la 
alianza, que es derramada por muchos. 25 Yo os 
aseguro que ya no bebere del producto de la vid 
hasta el dia en que lo beba, nuevo, en el Reino 
de Dios.» 

Prediccion de las negaciones de Pedro. 

26 Una vez que cantaron los himnos, salieron 
hacia el monte de los Olivos. 27 Jesus les dijo: 

«Todos os vais a escandalizar, pues esta escrito: 

28 

Herire al pastor y se dispersaran las ovejas. 
Pero despues de mi resurrection, ire delante de 
vosotros a Galilea.» Pedro le dijo: «Aunque 
todos se escandalicen, yo no.» 0 Jesus le 
contesto: «Yo te aseguro que hoy, esta misma 
noche, antes que el gallo cante dos veces, tu me 
habras negado tres.» 31 Pero el insistia: «Aunque 
tenga que morir contigo, no pienso negarte.» Lo 
mismo dijeron todos. 

Agonia de Jesus. 


Fueron a una propiedad, llamada Getsemani, y 
dijo a sus discipulos: «Sentaos aqui, mientras yo 
hago oration.» 33 Tomo consigo a Pedro, 
Santiago y Juan, y comenzo a sentir pavor y 
angustia. 34 Les dijo entonces: «Mi alma esta 
triste hasta el punto de morir; quedaos aqui y 
velad.» 35 El se adelanto un poco, cayo en tierra y 
suplicaba que a ser posible pasara de el aquella 
hora. 36 Decia: «jAbba, Padre!, todo es posible 
para ti; aparta de mi esta copa, pero no sea lo 
que yo quiero, sino lo que quieres tu.» 37 Volvio 
despues y los encontro dormidos. Dijo entonces a 
Pedro: «Simbn, ^ya estas dormido?, ^ni una hora 
has podido velar? 38 Velad y orad, para que no 
caigais en tentacion; que el espiritu esta pronto, 
pero la came es debil.» 39 Y alejandose de nuevo, 
oro diciendo las mismas palabras. 40 Volvio otra 
vez y los encontro dormidos, pues sus ojos 
estaban cargados. Elios no sabian que 
contestarle. 41 Volvio por tercera vez y les dijo: 
«Ahora ya poeis dormir y descansar. Basta ya. 
Llego la hora. Sabed que el Hijo del hombre va a 
ser entregado en manos de los pecadores. 42 
jLevantaos! jVamonos! Mirad, el que me va a 
entregar esta cerca.» 

Prendimiento de Jesus. 

43 Todavia estaba hablando, cuando de pronto se 
presento Judas, uno de los Doce, acompanado 
de un grupo armado con espadas y palos. Venian 
de parte de los sumos sacerdotes, de los escribas 
y de los ancianos. 44 El que le iba a entregar les 
habia dado esta contrasena: «Aquel a quien yo 
de un beso, ese es; detenedlo y llevadlo con 
cautela.» Nada mas llegar, se acerco a el y le 
dijo: «Rabbi», y le dio un beso. 46 Elios le echaron 
mano y le detuvieron. 47 En esto, uno de los 
presentes, sacando la espada, hirio al siervo del 
Sumo Sacerdote, y le llevo la oreja. 48 Jesus tomb 
la palabra y les dijo: «jHabeis salido a detenerme 
con espadas y palos, como si fuese un bandido! 
49 Todos los dias estaba junto a vosotros 
ensenando en el Templo, y no me detuvisteis. 
Pero todo esto sucede para que se cumplan las 
Escrituras.» 50 Todos lo abandonaron y huyeron. 
51 Detuvieron a un joven que le seguia cubierto 
solo con un lienzo, 5 pero el, dejando el lienzo, se 
escapo desnudo. 

Jesus ante el Sanedrin. 

53 Llevaron a Jesus ante el Sumo Sacerdote. Alii 
se reunieron todos los sumos sacerdotes, los 
ancianos y los escribas. Tambien Pedro le 
siguio de lejos, hasta el interior del palacio del 
Sumo Sacerdote; y se quedo alii sentado con los 
criados, calentandose al fuego. 55 Los sumos 
sacerdotes y el Sanedrin en pleno andaban 
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buscando contra Jesus un testimonio para darle 
muerte, pero no lo encontraban. 56 Eran muchos 
los que lo acusaban en falso, pero los testimonios 
no coincidian. 57 Algunos, levantandose, dieron 
contra el este falso testimonio: 58 «Nosotros le 
oimos decir: ‘Yo destruire este Santuario hecho 
por hombres y en tres dias edificare otro no 
hecho por hombres.’» 59 Pero tampoco en este 
caso coincidia su testimonio. 60 Entonces, se 
levanto el Sumo Sacerdote y, poniendose en 
medio, pregunto a Jesus: «^No respondes nada? 
^No oyes lo que estos atestiguan contra ti?» 61 
Pero el seguia callado y no respondia nada. El 
Sumo Sacerdote le pregunto de nuevo: «^Eres tu 
el Cristo, el Hijo del Bendito?» 62 Jesus respondio: 
«Si, yo soy; y vereis al Hijo del hombre sentado a 
la diestra del Poder y venir entre las nubes del 
cielo.» 63 El Sumo Sacerdote se rasgo las tunicas 
y dijo: «^Que necesidad tenemos ya de testigos? 

4 Acabais de oir la blasfemia. ^Que os parece?» 
Todos juzgaron que era reo de muerte. 

65 Algunos se pusieron a escupirle; le cubrian la 
cara y le daban bofetadas, mientras le decian: 
«Adivina.» Y los criados lo recibieron a golpes. 

Negaciones de Pedro. 

66 Estando Pedro abajo, en el patio, llego una de 
las criadas del Sumo Sacerdote 67 y, al ver a 
Pedro calentandose, lo miro atentamente y le dijo: 
«Tambien tu estabas con Jesus de Nazaret.» 68 
Pero el lo nego: «Ni se ni entiendo que dices», y 
salio afuera, al portal. Entonces canto un gallo. 69 
Le vio la criada y otra vez se puso a decir a los 
que estaban alii: «Este es uno de ellos.» 70 Pero 
el lo nego de nuevo. Poco despues, los que 
estaban alii volvieron a decir a Pedro: 
«Ciertamente eres de ellos, pues ademas eres 
galileo.» 71 Pero el se puso a echar imprecaciones 
y a jurar: «iYo no conozco a ese hombre de quien 
hablais!» 72 Inmediatamente canto un gallo por 
segunda vez. Pedro recordo entonces lo que le 
habia dicho Jesus: «Antes que el gallo cante dos 
veces, me habras negado tres.» Y rompio a llorar. 

Jesus ante Pilato. 

15 1 Pronto, al amanecer, prepararon una reunion 
los sumos sacerdotes con los ancianos, los 
escribas y todo el Sanedrin. Y, despues de haber 
atado a Jesus, lo llevaron y lo entregaron a Pilato. 
2 Pilato le pregunto: «^Eres tu el rey de los 
judios?» El le respondio: «Si, tu lo dices.» 3 Los 
sumos sacerdotes le acusaban de muchas cosas. 
4 Pilato volvio a preguntarle: «^No contestas 
nada? Mira de cuantas cosas te acusan.» 5 Pero 
Jesus no respondio ya nada, de suerte que Pilato 
estaba sorprendido. 


6 Cada Fiesta les concedia la libertad de un 
preso, el que pidieran. 7 Habia uno, llamado 
Barrabas, que estaba encarcelado con aquellos 
sediciosos que en el motin habian cometido un 
asesinato. 8 Subio la gente y se puso a pedir lo 
que les solia conceder. 9 Pilato les contesto: 
«^Quereis que os suelte al rey de los judios?» 10 
(pues se daba cuenta de que los sumos 
sacerdotes lo habian entregado por envidia). 11 
Pero los sumos sacerdotes incitaron a la gente a 
que pidiesen mas bien la libertad de Barrabas. 12 
Pilato insistio: «^Y que voy a hacer con el que 
llamais el rey de los judios?» 13 La gente volvio a 
gritar: «jCrucificalo!» 14 Pilato les dijo: «Pero <^que 
mal ha hecho?» Mas ellos gritaron con mas 
fuerza: «jCrucificalo!» 15 Pilato, entonces, 
queriendo complacer a la gente, les solto a 
Barrabas. Y a Jesus, despues de azotarle, lo 
entrego para que fuera crucificado. 

Coronacion de espinas. 

16 Los soldados lo llevaron dentro del palacio, es 
decir, al pretorio, y llamaron a toda la cohorte. 17 
Lo vistieron de purpura y, trenzando una corona 
de espinas, se la cineron. 18 Despues se pusieron 
a saludarle: «jSalve, rey de los judios!»; 19 le 
golpeaban en la cabeza con una cana, le 
escupian y, doblando las rodillas, se postraban 
ante el. 20 Cuando se hubieron burlado de el, le 
quitaron la purpura, le pusieron sus ropas y lo 
sacaron fuera para crucificarlo. 

El camino de la cruz. 

21 Simon de Cirene, el padre de Alejandro y de 
Rufo, que volvia del campo y pasaba por alii, fue 
obligado a cargar con su cruz. 22 Condujeron a 
Jesus al lugar del Golgota, que quiere decir 
Calvario. 

La Crucifixion. 

23 24 

Le dieron vino con mirra, pero el no lo tomo. 

Lo crucificaron y se repartieron sus vestidos, 
echandolos a suertes, a ver que se llevaba cada 
uno. 25 Era la hora tercia cuando lo crucificaron. 26 
Y estaba puesta la inscripcion de la causa de su 
condena: «EI rey de los judios.» 27 Con el 
crucificaron a dos bandidos, uno a su derecha y 
otro a su izquierda [28] . 

Jesus en cruz ultraiado. 

29 

Los que pasaban por alii le insultaban, 
meneando la cabeza y diciendo: «jEh, tu!, que 
destruyes el Santuario y lo levantas en tres dias, 

30 jsalvate a ti mismo bajando de la cruz!» 31 
Igualmente los sumos sacerdotes se burlaban 
entre ellos, junto con los escribas, diciendo: «A 
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otros salvo y a si mismo no puede salvarse. 32 jEs 
el Cristo, el rey de Israel!; pues que baje ahora de 
la cruz, para que lo veamos y creamos.» Tambien 
le injuriaban los que estaban crucificados con el. 


Muerte de Jesus. 

33 

Llegada la hora sexta, la oscuridad cubrio toda 
la tierra hasta la hora nona. 34 A la hora nona grito 
Jesus con fuerte voz: «E/o/', Eloi, ilema 
sabactani?y >,que quiere decir: «/D/os mio, Dios 
mio! tpor que me has abandonado?v > 35 Al oir esto 
algunos de los presentes, decian: «Mirad, llama a 
Elias.» 36 Entonces uno fue corriendo a empapar 
una esponja en vinagre y, sujetandola a una 
cana, le ofrecio de beber, diciendo: «Dejad, 
vamos a ver si viene Elias a descolgarlo.» 37 Pero 
Jesus, lanzando un fuerte grito, expiro. 38 
Entonces el velo del Santuario se rasgo en dos, 
de arriba abajo. 39 El centurion, que estaba frente 
a el, al ver que habia expirado de aquella manera, 
dijo: «Verdaderamente este hombre era hijo de 
Dios.» 

Las santas mujeres en el Calvario. 

40 Habia tambien unas mujeres mirando desde 
lejos, entre ellas Maria Magdalena, Maria la 
madre de Santiago el menor y de Joset, y 
Salome, 41 que le seguian y le Servian cuando 
estaba en Galilea, y otras muchas que habian 
subido con el a Jerusalen. 

Sepultura de Jesus. 

42 Ya al atardecer, como era la Preparation, es 
decir, la vispera del sabado, 43 vino Jose de 
Arimatea, miembro respetable del Consejo, que 
esperaba tambien el Reino de Dios, y tuvo la 
valentia de entrar donde Pilato y pedirle el cuerpo 
de Jesus. 44 Se extrano Pilato de que ya 
estuviese muerto y, llamando al centurion, le 

45 

pregunto si habia muerto hacia tiempo; 
informado por el centurion, concedio el cuerpo a 
Jose. 46 Este compro una sabana y lo descolgo de 
la cruz; lo envolvio luego en ella y lo puso en un 
sepulcro que estaba excavado en roca. 
Finalmente hizo radar una piedra sobre la entrada 
del sepulcro. 47 Maria Magdalena y Maria la de 
Joset se fijaron donde lo ponian. 

El sepulcro vacio. Mensaje del angel. 

16 1 Pasado el sabado, Maria Magdalena, Maria 
la de Santiago y Salome compraron aromas para 
ir a embalsamarlo. 2 Y muy de madrugada, el 
primer dia de la semana, a la salida del sol, 
fueron al sepulcro. 3 Se decian unas a otras: 
«^Quien nos retirara la piedra de la puerta del 


sepulcro?» 4 Pero, al alzar la mirada, vieron que 
la piedra estaba ya retirada; y eso que era muy 
grande. 5 Al entrar en el sepulcro, vieron a un 
joven sentado en el lado derecho, vestido con una 
tunica blanca, y se asustaron. 6 Pero el les dijo: 
«No os asusteis; se que buscais a Jesus de 
Nazaret, el Crucificado. Pero ha resucitado, ya no 
esta aqui. Ved el lugar donde lo pusieron. 7 Id, sin 
embargo, a decir a sus discipulos y a Pedro que 
ira delante de vosotros a Galilea; alii lo vereis, 
como os dijo.» 8 Ellas salieron huyendo del 
sepulcro, pues un gran temblor y espanto se 
habia apoderado de ellas. Y no dijeron nada a 
nadie, porque tenian miedo... 

Apariciones de Jesus resucitado . 

9 Jesus resucito en la madrugada, el primer dia 
de la semana, y se aparecio primero a Maria 
Magdalena, de la que habia echado siete 
demonios. 10 Ella fue a comunicar la noticia a los 
que habian vivido con el, que estaban tristes y 
llorosos. 11 Elios, al oir que vivia y que habia sido 
visto por ella, no lo creyeron. 12 Despues de esto, 
se aparecio, bajo otra figura, a dos de ellos, 
cuando iban de camino a una aldea. 13 Ellos 
volvieron a comunicarselo a los demas; pero 
tampoco creyeron a estos. 

14 Por ultimo, estando a la mesa los once 
discipulos, se les aparecio y les echo en cara su 
incredulidad y su cerrazon de mente, por no 
haber creido a quienes le habian visto resucitado. 

15 Luego les dijo: «ld por todo el mundo y 
proclamad la Buena Nueva a toda la creation. 16 
El que crea y sea bautizado, se salvara; el que no 
crea, se condenara. 17 Estos son los signos que 
acompanaran a los que crean: en mi nombre 
expulsaran demonios, hablaran en lenguas 
nuevas, 18 agarraran serpientes en sus manos y, 
aunque beban veneno, no les hara dano; 
impondran las manos sobre los enfermos y se 
pondran bien.» 

19 Con esto, el Senor Jesus, despues de 
hablarles, fue elevado al cielo y se sento a la 

diestra de Dios. 

20 

Ellos salieron a predicar por todas partes. El 
Senor colaboraba con ellos y confirmaba la 
Palabra con los signos que la acompanaban. 
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INTRODUCCION A LOSEVANGELIOS 
SINOPTICOS 

Y 

EVANGELIO DE SAN LUCAS 


INTRODUCCION A LOS EVANGELIOS 
SINOPTICOS 


Introduction 

De los cuatro libros canonicos que narran la «Buena 
Nueva» (significado de la palabra griega «Evangelio») 
traida por Jesucristo, los tres primeros presentan entre 
si tales semejanzas que pueden ponerse en columnas 
paralelas y abarcarse «de una sola mirada», que es a 
su vez el significado de la palabra «sin-optico». Pero 
presentan tambien entre si numerosas divergencias. 
/'Como explicar a la vez estas semejanzas y estas 
divergencias? Lo que equivale a preguntarse: icomo 
se formaron? 

La tradition oral. 

Para comprenderlo, hay que admitir en primer lugar 
que, antes de ser puestos por escrito, los evangelios, o 
por lo menos una gran cantidad de los materiales que 
condemn, se transmitieron oralmente. Lo primero fue 
la predication oral de los apostoles, centrada en torno 
al «kerygma» que anunciaba la muerte redentora y la 
resurrection del Sehor. Iba dirigida a los judios, a 
quienes habla que probar, mediante el testimonio de 
los apostoles sobre la resurrection, que Jesus era 
efectivamente el Mesias anunciado por los profetas 
antiguos; y concluia con un llamamiento a la 
conversion. De esta predication nos dan resumenes 
tipicos los discursos de Pedro en los Hechos de los 
Apostoles (Hch 4 8-12, mas desarrollados en 3 12-26; 
2 14-36 y sobre todo 13 16- 41), asl como Pablo en 1 
Co 15 3-7. Segim Lc 24 44-48, este «kerygma» 
fundamental hundiria sus ralces incluso en las 
consignas de Cristo resucitado. Pero a aquellos que se 
converdan habla que darles, antes que recibiesen el 
bautismo, una instruction mas completa sobre la vida 
y la ensehanza de Jesus. 

Un resumen de esta catecpiesis pre-bautismal se nos da 
en Hch 10 37-43, cuyo esquema anuncia ya la 
estructura del evangelio de Me: bautismo dado por 
Juan durante el cual Jesus recibe el Espiritu, actividad 
taumaturgica de Cristo en el pals de los judios, su 
crucifixion seguida de su resurrection y de sus 
apariciones a algunos disclpulos privilegiados, todo 
ello garandzado por el testimonio de los apostoles. 
Segim los Hechos, esta information procede todavla de 


la predication oral. Muy pronto tambien, para ayudar 
a los predicadores y a los catequistas crisdanos, se 
reunieron por temas comunes los principales «dichos» 
de Jesus. Vestigios de ello los tenemos todavla en 
nuestros evangelios actuales: estos «dichos» estdn a 
menudo unidos unos con otros por palabras-clave a fin 
de facilitar la memorization. En la Iglesia primidva 
habla tambien narradores especializados, como los 
«evangelistas», Hch 21 8; Ef 4 11; 2 Tm 4 5, que 
contaban los recuerdos evangelicos bajo una forma 
que tendla a fijarse por la repetition. 

Sabemos tambien, gracias a dos tesdmonios 
independientes (ver infra), que el segundo evangelio 
fue predicado por Pedro antes de ser puesto por 
escrito por Marcos. Y Pedro no fue el unico tesdgo 
ocular entre los que anunciaban a Cristo; sin duda, 
tampoco los otros tenlan necesidad de documentos 
escritos para ayudar a su memoria. Pero es claro que 
un mismo suceso tenia que ser narrado por ellos segim 
formas literarias diferentes. Un caso tlpico lo tenemos 
en el relato de la institution de la Eucaristia. Antes de 
escribirlo a los fieles de Corinto, sin duda Pablo lo 
refirio oralmente segim una tradition particular (1 Co 
11 23-26) conocida tambien de Lc (22 19-20). Pero el 
mismo relato se nos ha transmitido, con variantes 
importantes, segim una tradition conocida de Mt (26 
26-29) y de Me (14 22-25). 

Es, pues, en la tradition oral donde hay que buscar la 
causa primera de las semejanzas y de las divergencias 
entre los Sinopticos. Sin embargo, esta tradition oral 
no es capaz por si sola de dar cuenta de las semejanzas 
tan numerosas como sorprendentes, tanto en el detalle 
de los textos como en el orden de las perlcopas, que 
sobrepasan las posibilidades de la memoria, incluso la 
antigua y oriental. Para explicar el origen de nuestros 
evangelios es necesario recurrir a una documentation 
escrito. 

Testimonies de Papias y Clemente. 

El testimonio mas antiguo que tenemos sobre la 
composition de los evangelios canonicos es el de 
Papias, obispo de Hierdpolis, en Frigia, que escribio 
hacia el 130 una «Interpretation (exegesis) de los 
Orciculos del Sehor», en cinco libros. Esta obra se 
perdio hace mucho tiempo, pero el historiador Eusebio 
de Cesarea nos ha conservado de ella los dos pasajes 
siguientes: «Y el Anciano decia: Marcos, que fue el 
interprete de Pedro, puso por escrito cuidadosamente 
todo aquello de lo que guardaba memoria, aunque sin 
ajustarse al orden de las cosas que el Sehor habla 
dicho y realizado. En efecto, a quien el escucho o 
acompaho no fue al Sehor, sino a Pedro mcis tarde, 
como ya he dicho. Este procedia segim las 
conveniencias de su ensehanza y no como si quisiera 
dar la ordenanza de los ordculos del Sehor. Por tanto, 
no se puede censurar a Marcos el haberlos redactado 
del modo como el los recordaba. Su unica 
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preocupacion fue no omitir nada de lo que habia oido, 
sin permitirse ninguna falsedad en ello». 
Inmediatamente despues, Eusebio anade el testimonio 
de Papias sobre Mateo: «Mateo, pues, puso en orden 
los oraculos, en lengua hebrea; cada uno los interpretd 
como podia» (Hist. Eccl., III, 39, 15-16). 

Un segundo testimonio sobre la composition de los 
evangelios nos lo da Clemente de Alejandria (a su vez 
citado por Eusebio de Cesarea): «En los mismos libros 
tambien, Clemente cita una tradition de los Ancianos 
relativa al orden de los evangelios; es esta: decia que 
los evangelios que contienen las genealoglas fueron 
escritos primero y que el de san Marcos lo fue en las 
circunstancias siguientes: Despues que Pedro hubo 
predicado publicamente la doctrina en Roma y 
expuesto el evangelio [guiado] por el Espiritu, sus 
oyentes, que eran muchos, animaron a Marcos, como 
que el era el que le habia acompahado desde hacia 
tiempo y guardaba en su memoria sus palabras, a 
transcribir lo que aquel habia dicho; asi lo hizo y 
transcribio el evangelio a los que se lo habian pedido. 
Al enterarse de ello Pedro, no emitid consejo en 
ningun sentido, ni para impedirselo ni para 
recomenddrselo» (Hist. Eccl., IV, 14, 5-7). Al igual que 
el de Papias, este testimonio se remonta a los 
Ancianos, es decir a hombres de la segunda 
generation cristiana. Toda la tradition posterior, 
griega, latina o incluso siriaca (Efren), no hard sino 
repetir, ahadiendo algunos detalles, estos dos 
testimonios fundamentales. £Que podemos deducir de 
ello? 

Papias y Clemente concuerdan en atribuir la 
composition de uno de los evangelios a Marcos, 
discipulo de Pedro (ver 1 P 5 13), cuya predication 
habria puesto por escrito. Viniendo de dos fuentes 
arcaicas independientes, esta information puede ser 
tenida por cierta. Segun Clemente, Marcos habria 
escrito viviendo todavia Pedro, el cual, por lo demds, 
se habria desinteresado mas o menos del asunto. 
Papias no nos da ningun dato explicito sobre este 
punto. Su texto deja mcis bien entender que Marcos 
habria escrito despues de la muerte de Pedro, y en este 
sentido lo interpretarcin Ireneo de Lyon y el mas 
antiguo Prologo evangelico que ha llegado hasta 
nosotros (finales del siglo II). Papias no nos dice 
donde escribio Marcos su evangelio. Clemente precisa 
que fue en Roma, donde Pedro ejercia su ministerio. 
Este detalle, recogido en la tradition posterior, parece 
exacto, porque el evangelio de Marcos contiene un 
cierto numero de palabras griegas que no son mas que 
una transcription del latin. 

Clemente no nos da ninguna noticia sobre Mateo, 
salvo lo de que su evangelio contenia una genealogia 
de Cristo (Mt 1 1-17). Segun Papias, habria escrito en 
hebreo, termino que podria aplicarse tambien al 
arameo, y luego su obra habria sido traducida al 


griego. Este detalle sera repetido undnimemente por la 
tradition posterior. Un hecho podria confirmarlo. En 
los dos pasajes fundamentales citados mcis arriba, los 
datos relativos a Marcos son mucho mcis extensos que 
los que se refieren a Mateo, de quien ni siquiera se nos 
dice que se trata del publicano de Mt 9 9. £No seria 
esto un indicio de que el evangelio de Marcos, escrito 
en griego, se habria divulgado rdpidamente en el 
mundo cristiano hasta que el de Mateo, cpie lo 
sustituird como evangelio de base, fue traducido del 
hebreo (o del arameo) al griego? Pero Papias y 
Clemente ya no concuerdan cuando se trata de 
establecer el orden en el que habrian sido escritos los 
evangelios. Papias parece decir que Mateo habria 
puesto en orden los «ordculos» de Cristo que Marcos 
nos habia transmitido en desorden. Probablemente este 
dato no debe ser tornado a la letra. 

Por ultimo, para Papias, Mateo habria escrito despues 
de Marcos; segun Clemente, Marcos habria escrito 
despues deMateo y Lucas, cuyos evangelios contienen 
una genealogia de Cristo (Mt 1 1-17; Lc 3 23-38). La 
tradition posterior, desde Ireneo, retendrd el orden 
Mt, Me, Lc; pero £no seria porque Mt se habia 
convertido en el evangelio fundamental? Los datos 
tradicionales son, pues, contradictorios en lo que se 
refiere al orden de production de los tres Sinopticos. 
Sobre Lucas, Eusebio de Cesarea no nos ha 
conservado testimonio de Papias, si es que hubo 
alguno. Desde Ireneo y los antiguos Prologos 
evangelicos, la tradition atribuird su redaction a 
Lucas, el medico discipulo de Pablo (Col 4 14; Flm 24; 
2 Tm 4 11). 

Elproblema sinoptico. 

Estos datos, que no son siempre concordantes, estdn 
lejos de resolver el problema sinoptico. Por ejemplo, 
Papias habia de un evangelio de Mateo escrito «en 
lengua hebrea», perdido desde hace tiempo, pero no 
nos dice nada sobre la forma griega, sin duda mas 
desarrollada, del evangelio segun Mateo que nosotros 
tenemos actualmente. Por lo demds, esta forma griega 
ha podido recibir variantes, como lo atestiguan, entre 
otros, las citas de este evangelio hechas por los Padres 
antiguos, especialmente el apologista Justino. 

En cuanto a Marcos, aun cuando sufuente sea Pedro, 
cube preguntarse por que se muestra tan parco 
respecto de la ensehanza de Jesus. £Fue su evangelio 
el primero en ser escrito, como parece qfirmar Papias, 
o por el contrario el ultimo de los tres, como 
expresamente dice Clemente? Y £de donde ha tornado 
Lucas las tradiciones que son propias de el? £En que 
medida ha comprendido el mensaje de Pablo, de quien 
fue discipulo? En fin, los evangelios escritos por 
Marcos, Mateo y Lucas £no recibieron complementos, 
o hasta modificaciones mas o menos profundus, desde 
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el momento en que fueron compuestos hasta el de su 
recepcion definitiva en las iglesias? 

Y ien que fecha aproximadamente tuvo lugar esto? 
Para responder a esta pregunta, es preciso tomar el 
problema remontdndose en el tiempo. Conocemos 
actualmente mas de 2000 manuscritos griegos en 
pergamino que contienen el texto de los evangelios 
sinopticos, escalondndose entre los siglos IV y XIV. 
Todos estos manuscritos ofrecen entre si variantes 
inevitables, pero que no pasan de ser variantes de 
detalle. 

Los textos que nosotros utilizamos en nuestros dias, ya 
sea para estudiar los Sinopticos ya para traducirlos a 
lenguas modernas, se fundan en los dos mcis antiguos 
de estos manuscritos: el Sinaitico, que proviene del 
monasterio de Santa Catalina del Sinai, hoy 
conservado en el Museo Britdnico, y sobre todo el 
Vaticano, conservado en la Biblioteca Vaticana. 
Ambos se datan de mediados del siglo IV. Pero la 
autenticidad del texto que nos ofrecen puede ser 
atestiguada de diferentes maneras. Desde comienzos 
de este siglo se han descubierto en Egipto un buen 
numero de papiros con textos del NT. Citemos dos de 
los mas importantes. Un codice que contiene alrededor 
de cuatro quintas partes de Lucas (e importantes 
fragmentos de Juan) se data de comienzos del siglo III. 
Es propiedad de la Biblioteca Bodmer, en Cologny, 
cerca de Ginebra. Su texto es muy proximo del que nos 
da el Vaticano. Por su parte, en la coleccion Chester 
Beatty, de Dublin, se conserx’an numerosos fragmentos 
bastante importantes de los cuatro evangelios, 
pertenecientes a un codice datado de mediados del 
siglo III. Aunque menos proximo del Vaticano que el 
precedente, su texto tampoco difiere de el mas que en 
variantes de detalle. Otros cuatro fragmentos, mucho 
mas modestos, pues solo contienen algunos versiculos 
de Mateo, se datan tambien o del siglo III, o incluso el 
mas antiguo de finales del siglo II o comienzos del III. 
A este testimonio de los manuscritos griegos hay que 
ahadir el de las versiones antiguas. 

Desde finales del siglo II, los evangelios fueron 
traducidos al latin en Africa del norte (probablemente 
Cartago), asi como al siriaco. La version copta se 
remonta al siglo III. Esto por hablar solo de las mas 
importantes y mas antiguas. Hay que tener presente, en 
fm, las numerosas citas evangelicas hechas por los 
Padres antiguos: Ireneo de Lyon, Clemente de 
Alejandria y Origenes entre los griegos; Tertuliano y 
Cipriano entre los africanos; Afrates y Efiren entre los 
sirios. Todo esto forma un conjunto de testimonios 
concordantes, repartidos por todo el mundo cristiano, 
que nos permiten afirmar que los evangelios, sin 
perjuicio de las variantes inevitables que no afectan a 
su sustancia, estaban ya compuestos desde mediados 
del siglo II, e incluso probablemente en fecha mas 
antigua, en la forma en que ahora los conocemos. 


Una mencion especial merece el apologista Justino, 
quien escribla hacia el 150 su Dicilogo con Trifony sus 
dos Apologias del cristianismo. Aunque cita a menudo 
los evangelios, nunca lo hace con el nombre de Mateo, 
Lucas o Marcos, sino bajo el mcis general de 
«Memorias de los apostoles». Algunos han creido 
poder concluir de aqui que Justino ignoraba la 
division en cuatro evangelios, afirmada con fuerza por 
Ireneo unos treinta ahos mcis tarde. Un estudio de sus 
citas permite pensar que Justino utilizaba de hecho 
una armonia evangelica compuesta a partir de los tres 
Sinopticos, y probablemente tambien de Juan. 

El problema sinoptico se plantea, por tanto, para el 
periodo que se extiende entre la composicion de los 
primeros evangelios por Mateo, Marcos y Lucas, y la 
forma en que los conocemos ahora que, en lo esencial, 
podria remontarse a los comienzos del siglo II. iComo 
explicar a la vez las semejanzas y las divergencias que 
existen entre los tres evangelios sinopticos en esta 
forma que hoy conocemos? Muchas controversias ha 
suscitado este problema desde hace dos siglos, y no es 
cuestion aqui de entrar en detalles demasiado tecnicos. 
Indiquemos simplemente las tendencias generales de la 
exegesis moderna. 

La teoria que goza de mayor favor es la de las Dos 
Fuentes. Elaborada hacia mediados del siglo pasado, 
hoy es aceptada con mayor o menor conviccion por la 
inmensa mayoria de los exegetas, tanto catolicos como 
protestantes. Una de las dos fuentes en cuestion seria 
Me, de quien dependerian Mt y Lc en todos los relatos 
que tienen en comun con el (triple tradicion). Mt y Lc 
contienen tambien bastantes secciones, especialmente 
de los «dichos» de Cristo (asi: el Sermon inaugural de 
Jesus), desconocidas de Me (doble tradicion). Como, 
segun la teoria de las Dos Fuentes, estos dos 
evangelios son independientes entre si, habria que 
admitir que ambos se sirvieron de otra fuente a la que 
se llama Q (inicial de la palabra alemana «Quelle», 
fuente). En cuanto a las secciones propias, tanto de Mt 
como de Lc, provendrian de fuentes secundarias que 
conocerian cada uno de ellos. 

Presentada de esta forma, la teoria de las Dos Fuentes 
se presto a una seria objecion. Incluso en las secciones 
dependientes de la triple tradicion, Mt y Lc ofrecen 
entre si no pocas concordancias contra Me, positivas o 
negativas, mas o menos importantes. Si es verdad que 
un cierto numero de estas concordancias puede 
explicarse como reacciones naturales de Mt y Lc en su 
esfuerzo por mejorar el texto un poco tosco de Me, 
queda aim otra porcion de ellas que es dificil de 
explicar. En vista de ello, algunos exegetas han 
perfeccionado la teoria suponiendo que Mt y Lc 
dependerian, no del Me tal como ha llegado a 
nosotros, sino de una forma anterior (proto-Mc) 
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ligeramente diferente del Me actual. Sea lo que fuere 
de este ultimopunto, es cierto que la teoria de las Dos 
Fuentes, relativamente simple, pe 
rmite justificar un gran numero de hechos 
«sinopticos». Por otro lado, concuerda en parte con el 
dato tradicional heredado de Paplas: la prioridad se 
da a Me. Los relatos de este evangelio, vivos y ricos en 
detalles concretos, podrian muy bien reflejar la 
predication de Pedro. Algunos han propuesto incluso 
identificar la fuente Q (coleccion sobre todo de los 
«dichos» de Jesus) con Mt, de quien Paplas dice que 
puso en orden los «ordculos» del Senor. Pero Paplas 
emplea la misma expresion para designar el evangelio 
de Me (como tambien para el titulo de su obra), y nada 
permite pensar que el Mt del que habla no habria 
contenido mas que logia. Sigue siendo verdad que la 
existencia de una coleccion de «dichos» de Jesus, al 
sei-vicio de las necesidades de la catecpiesis, es muy 
verosimil; el evangelio (no canonico) de Tomas send 
un buen ejemplo de ello. 

Desde hace varias decadas, algunos exegetas, sobre 
todo en Inglaterra y en los Estados Unidos, han 
querido rescatar una teoria propuesta hace algo mas 
de dos siglos por Griesbach y que tendria la ventaja, a 
sus ojos, de evitar el recurso a una fuente hipotetica 
como la de Q. Esa teoria se apoya en la tradition de 
los Ancianos referida por Clemente de Alejandrla: el 
primer evangelio serla el de Mt, Lc dependerla de Mt; 
y Me, que serla el ultimo, dependerla unas veces de Mt 
y otras de Lc, a los que habria simplificado. Es cierto 
que muchas veces parece que Me ha fundi do los textos 
paralelos de Mt y Lc (hecho que la teoria de las Dos 
Fuentes apenas puede justificar). Pero ien que queda 
el dato tradicional (Paplas y Clemente) que dice que 
Marcos puso por escrito la predication de Pedro? Y 
icomo suponer que Marcos habria omitido 
deliberadamente los evangelios de la infancia asl como 
la mayor parte de los «dichos» del Senor, en particular 
la casi tot alidad del discurso inaugural de Jesus? 

En fin, otros exegetas siguen persuadidos de que la 
teoria de las Dos Fuentes, a pesar de sus ventajas, es 
demasiado simple para poder explicar la totalidad de 
los hechos sinopticos. Sin duda, Me parece a menudo 
mcis primitivo que Mt y Lc, pero tambien es verdad lo 
contrario: a veces presenta rasgos tardlos, tales como 
paulinismos o tambien adaptaciones a lectores del 
mundo grecorromano, mientras que Mt o Lc, incluso 
en los textos de la triple tradition, conservan detalles 
arcaicos, de expresion semltica o de ambiente 
palestino. Surge entonces la hipotesis segun la cual las 
relaciones entre los Sinopticos habria que 
consider arias, no ya en el marco de los evangelios tal 
como los tenemos ahora, sino en el marco de 
redacciones mas antiguas que podrian llamarse pre- 
Mt, pre-Lc, incluso pre-Mc, sin perjuicio por lo demas 
de que todos estos documentos intermedios pudieran 


depender de una fuente comun, que no serla otra que el 
Mt escrito en arameo, y traducido despues al griego de 
diferentes maneras, del que habla Paplas. De ahl la 
posibilidad de pensar en la existencia de 
interreacciones entre las diversas tradiciones 
evangelicas, mas complejas pero tambien mcis 
flexibles, que podrian explicar mejor todos los hechos 
sinopticos. 

Esta hipotesis daria cuenta tambien de un hecho 
apuntado desde finales del siglo XIX: algunos autores 
antiguos, en particular el apologista Justino y otros 
despues de el, titan los evangelios de Mt y Lc bajo una 
forma un poco diferente de la que nosotros conocemos, 
y a veces mas arcaica. 1 N 0 habrian tenido a mono 
estos pre-Mt y pre-Lc que antes mencioncibamos? 
Estudios de detalle han mostrado igualmente que Lc y 
Jn ofrecen entre si contactos tan estrechos, sobre todo 
(pero no exclusivamente) en lo que se refiere a los 
relatos de la pasion y de la resurrection, que podrian 
explicarse por la utilization de una fuente comun 
ignorada de Mty de Me. 

Redaction de los Sinopticos. 

La fecha de la redaction de los Sinopticos es muy 
dificil de precisar, y tal dotation dependerci 
forzosamente de la solution que se acepte del 
problema sinoptico. En la hipotesis de la teoria de las 
Dos Fuentes, la composition de Me se situard un poco 
antes (Clemente de Alejandria) o un poco despues 
(Ireneo) de la muerte de Pedro, por tanto entre el 64 y 
el 70; no despues de esta fecha, dado que no parece 
suponer que la destruction de Jerusalen se haya 
consumado ya. Las obras de Mt- griego y de Lc serian 
posteriores a el, por hipotesis; lo cual se confirmaria 
por el hecho de que, con toda probabilidad, Mt- griego 
y Lc suponen que la ruina de Jerusalen es ya un hecho 
consumado, Mt 22 7; Lc 19 42-44; 21 20-24. Su fecha 
estaria entonces entre el 75 y el 90. Pero hay que 
reconocer tambien que este ultimo argumento no es 
definitivo. Si lo fuera, valdria igualmente para in ferir, 
por ejemplo, que Ezequiel habria profetizado la 
destruction de Jerusalen por los caldeos despues de la 
toma de la ciudad (comparar Ez 4 1-2 con Lc 19 42- 
44), lo que es improblable. Para una dotation tardia 
del Mt-griego, seria mcis procedente invocar ciertos 
detalles que denotan una polemica contra el judaismo 
rabinico salido de la asamblea de Yammia, la cual 
tuvo lugar por el aho 80. Y si se admite que los 
Sinopticos fueron compuestos en etapas sucesivas, la 
dotation de su ultima redaction deja abierta la 
posibilidad de fechas mcis antiguas para las 
redacciones intermedios, y con mayor razon para el Mt 
arameo, que estaria en el origen de la tradition 
sinbptica. 

De todos modos, el origen apostolico, directo o 
indirecto, y la genesis literaria de los tres Sinopticos 
justifican su valor historico, permitiendonos ademas 
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apreciar como este debe ser entendido. Derivados de 
la predicacion oral que se remonta a los comienzos de 
la comunidadprimitiva, estos textos tienen en su base 
la garantia de testigos oculares, Lc 1 1-2. 

Indudablemente ni los apostoles ni los otros 
predicadores y narradores evangelicos trataban de 
hacer «historia», en el sentido tecnico y moderno de la 
palabra. Su proposito era mas teologico y misionero: 
hablaban para convertir y edificar, para inculcar y 
esclarecer la fe, para defenderla contra los 
adversarios, 2 Tm 3 16. Pero lo hicieron apoydndose 
en testimonios veridicos, garantizados por el Esplritu, 
Lc 24 48-49; Hch 1 8; Jn 15 26-27, exigidos tanto por 
la probidad de su conciencia como por el cuidado de 
no dar pie a refutaciones hostiles. 

Los redactores evangelicos que despues de ellos 
consignaron y reunieron sus testimonios lo hicieron 
con el mismo afdn de honesta objetividad que respeta 
las fuentes, como bien lo demuestran la simplicidad y 
el arcaismo de sus composiciones, en las que tan poco 
lugar se concede a elaboraciones teologicas 
posteriores. En comparacion con algunos evangelios 
apocrifos, que tanto abundardn en creaciones 
legendarias e inverosimiles, son mas bien parcos. Si 
los tres Sinopticos no son biografias modernas, nos 
ofrecen no obstante muchas informaciones historicas 
sobre Jesus y los que le siguieron. Pueden compararse 
con las vidas helenisticas populares, por ejemplo las 
de Plutarco, que no ocultan su simpatia para con su 
personaje, pero sin ofrecer un desarrollo psicologico 
suficiente como para satisfacer los gustos modernos. 
Pero hay modelos mas proximos en el AT, como las 
historias de Aloises, de Jeremias, de Elias. Los 
evangelios se distinguen de los modelos paganos por 
su seriedad etica y su finalidad religiosa, de los 
modelos veterotestamentarios por su conviccion de la 
superioridad mesidnica de Jesus (por no entrar en mas 
detalles). 

Esto no quiere decir, sin embargo, que cada uno de los 
hechos o de los dichos que refieren pueda tomarse 
como reproduccion rigurosamente exacta de lo que 
sucedid en la realidad. Las leyes inevitables de todo 
testimonio humano y de su transmision disuaden de 
esperar una tal exactitud material, y los hechos 
contribuyen a recomendar esta cautela, por cuanto 
vemos que el mismo relato o la misma sentencia de 
Cristo son transmitidos de manera diversa por los 
diferentes evangelios. Esto, que vale para el contenido 
de los diversos episodios, vale con mayor razon aun 
para el orden en el que se hallan organizados entre si. 
Este orden varia segun los evangelios, y no otra cosa 
cabia esperar de su compleja genesis, segun la cual 
elementos, transmitidos primeramente de manera 
aislada, poco a poco se fueron amalgamando y 
agrupando, reuniendo o separando, por motivos mas 
bien logicos y sistemdticos que cronologicos. Es 


preciso reconocer que no pocos hechos o «dichos» 
evangelicos han perdido su vinculacion original con el 
tiempo o el lugar, y seria a menudo un error tomar a la 
letra nexos redaccionales tales como «entonces», 
«luego», «aquel dla», «en aquel tiempo», etc. 

Pero tales comprobaciones no suponen menoscabo 
alguno para la autoridad de los libros inspirados. Si el 
Esplritu Santo no dio a sus interpretes una perfecta 
uniformidad en el detalle, es que no concedia a la 
precision material importancia para la fe. Mas aim, es 
que buscaba esta diversidad en el testimonio. «Mcis 
vale acuerdo tdcito que manifesto», dijo Herdclito. 
Desde un punto de vista puramente histdrico, un hecho 
que nos atestiguan diversas y aun discordantes 
tradiciones posee, en su sustancia, una riqueza y una 
solidez que no seria capaz de conferirle un testimonio 
perfectamente coherente, pero de una sola tonalidad. 
Asl, algunos «dichos» de Jesus estdn atestiguados 
doblemente: segun la triple tradicion en Me 8 34-35 = 
Mt 16 24-25 = Lc 9 23-24, y segun la doble tradicion 
en Mt 10 37-39 = Lc 14 25-27. Hay aqui una variante 
entre formulacion negativa y positiva, pero el sentido 
es el mismo. Podrian citarse una treintena de casos 
similares, lo cual les da un solido fundamento 
histdrico. El mismo principio vale para los hechos de 
Jesus; por ejemplo, el relato de la multiplicacion de los 
panes se nos ha transmitido segun dos tradiciones 
diferentes, Me 6 35-44 y p.; 8 1-9 y p. No podemos 
tampoco poner en duda que Jesus haya curado 
enfermos, con el pretexto de que los detalles de cada 
relato de curacion varien segun sea el narrador. Los 
relatos del proceso y de la muerte de Jesus, lo mismo 
que los de las apariciones del Resucitado, son casos 
mas delicados, pero en ellos se aplican los mismos 
principios para apreciar su valor histdrico. 

Y aim supone una ventaja el que la diversidad de los 
testimonios no se deba solamente a las condiciones de 
su transmision, sino que sea el resultado de 
correcciones intencionadas. No cube duda de que en 
muchos casos los redactores evangelicos han querido 
presentar las cosas de forma diferente. Analizar las 
tendencias propias de cada evangelista es lo que se 
llama la «crltica de la redaccion», crltica que 
presupone que los evangelistas eran verdaderos 
autores y teologos en sentido pleno. Y, antes que ellos, 
la tradicion oral, de la que son herederos, tampoco 
transmitio los recuerdos evangelicos sin interpretarlos 
y adaptarlos a las necesidades de la fe viva de que 
eran portadores. Es para nosotros muy util conocer, no 
solo la vida de Jesus, sino tambien las preocupaciones 
de las primeras comunidades cristianas, y las de los 
mismos evangelistas. Estas tres etapas de la tradicion 
son las que nos dan los evangelios, siempre que los 
leamos teniendo en cuenta esos tres asientos sucesivos. 
Los tres niveles son inspirados, los tres proceden de la 
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Iglesia antigua, cuyos responsables representaban el 
primer magisterio. 

El Espiritu Santo, que iba a inspirar a los autores 
evangelicos, presidia ya todo este trabajo de 
elaboracion previa y lo conducia hacia la consumacion 
de la fe, garantizando sus resultados con esa 
verdadera inerrancia que no reside tanto en la 
materialidad de los hechos como en el mensaje de 
salvacion que en si condemn. 

El evangelio segun San Marcos. 

El evangelio de Marcos se divide en dos paries 
complement arias. En la primera, 1 2 - 9 10, se nos dice 
quien es Jesus de Nazaret: el Cristo, el rey del nuevo 
pueblo de Dios, segun la profesion de fe de Pedro en 8 
29. Pero icomo es posible que Jesus sea este Rey 
habiendo tenido que morir por instigacion de los jefes 
del pueblo judio? Es que el era «hijo de Dios», lo que 
implicaba una proteccion de Dios sobre el para 
rescatarle de la muerte. La segunda parte, 9 14 - 16 
18, nos orienta poco a poco hacia la muerte de Jesus, 
pero culmina en la profesion de fe del centurion: 
«Verdaderamente este hombre era hijo de Dios», 15 
39, confirmada por el descubrimiento del sepulcro 
vacio, prueba de la resurreccion de Jesus. Este plan 
esta indicado desde la primera frase escrita por 
Marcos: «Comienzo del evangelio de Jesucristo, hijo 
de Dios». 

Salvo algunas piezas mas o menos descolocadas, la 
primera parte del evangelio estci muy bien 
estructurada. Como en una especie de prologo, 1 2-20, 
el lector asiste en primer lugar a la investidura real de 
Jesus, despues que el Bautista haya anunciado su 
venida, 1 2-11. La voz celeste se dirige a el fundiendo 
Sal 2 7 e Is 42 1: Jesus es instituido Rey, Sal 2 6, y 
recibe la mision del Siervo de Dios, a saber, ensenar el 
derecho a las naciones, Is 42 1-4. Toda la primera 
parte del evangelio estara condicionada por estos dos 
temas (ver infra). Para completar la escena, Jesus 
recibe el Espiritu, como Rey (1 S 16 13) y como Siervo 
de Dios (Is 42 1+): es «ungido» por el Espiritu (Is 61 
1; Hch 10 38), es el «Cristo» por excelencia (Sal 2 2). 
Pero Satan ejercia ya su poder malefico sobre el 
mundo (ver 1 Jn 5 19). En consecuencia, Jesus deberci 
entrar en guerra con el para establecer su propia 
realeza; asi lo hace desde el dia en que recibe el 
bautismo, conducido al combate por el Espiritu, 1 12- 
13. En cuanto Siervo de Dios, Jesus va a ensenar a la 
gente; para establecer su realeza, va a exorcizar a los 
espiritus impuros, satelites de Satan. 

Este doble tenia va a recorrer todo el evangelio, 1 27; 
1 39; 2 2 y 3 11; 3 14-15; 6 2; 6 12-13; 6 34. Para 
cerrar este prologo, Marcos describe, de una manera 
muy general, el ministerio de Jesus: como proclama el 
Evangelio, la Buena Nueva (ver Is 61 1), y anuncia que 
el reino de Dios esta cerca, 1 14-15; predicacion y 
realeza, tal es la perspectiva de las primeras escenas. 


Finalmente, Jesus llama en su seguimiento a sus cuaro 
primeros discipulos, 1 16-20. Que el sea el Cristo, 
Jesus es el unico que lo sabe (aparte los espiritus 
impuros), como lo deja entender la escena del 
bautismo. Deberd, por tanto, persuadir de ello a los 
demas, lo cual sera dificil y en parte condenado al 
fracaso, como va a mostrar el resto del evangelio. 

Me 1 21-39 describe una «jornada tipo» de Jesus, en 
Cafarnaun. Como Sierx’o de Dios, enseha en la 
Sinagoga. Como Rey, expulsa a sus adversarios, los 
espiritus impuros. Este segundo aspecto de su mision 
se desarrolla en el relato de la curacion de la suegra 
de Pedro (toda enfermedad se debia a la influencia de 
los malos espiritus, ver Lc 4 39), y en el resumen de 1 
32-34. Ensehanza y exorcismos provocan el asombro 
de la gente y suscitan el problema de la verdadera 
identidad de Jesus, 1 27; ver Jn 15 22.24. La gente se 
rinde a el, 1 28.37. Pero Jesus se va de alii para 
ensenar y exorcizar a los demonios por toda Galileo, 1 
38-39. 

En contraste con el entusiasmo de la gente (ver 1 
45),Marcos nos presenta un primer grupo de personas 
que rehusan creer en Jesus: los escribas y los fariseos. 
Es el conjunto de las cinco controversias referidas en 2 
1-36, que concluye con la decision de acabar con 
Jesus. Este conjunto comienza con una mencion de la 
ensehanza de Cristo, 2 2.13, y se prolonga en un 
resumen que muestra a Jesus expulsando a los 
espiritus impuros, 3 7-12. Escribas y fariseos odian a 
Cristo a causa de su ensehanza y sus exorcismos: estan 
cel os os (ver 1 22). 

En la seccion siguiente, 3 13-35, Marcos va a 
contraponer de nuevo a dos grupos de personas: los 
Doce, a los que Cristo transmite su poder de ensenar y 
de expulsar los demonios, 3 13-19, y sus parientes que 
lo toman por un iluminado, 3 20-21; ver Jn 7 5, y 
frente a los que el sehala su verdadera parentela: 
aquellos que hacen la voluntad de Dios, 3 31-35. En 3 
22-29, Marcos hace intervenir a los escribas que 
acusan a Jesus de practical■ los exorcismos gracias a 
Beelzebul, a fin de recordar que es el Espiritu Santo 
quien hace actuar a Jesus, 3 29. Volvemos a encontrar 
aqui los dos componentes de la actividad de Cristo: los 
exorcismos y la ensehanza (ver 3 31-35; mas claro en 
Lc 8 21). 

El centro de esta primera parte esta formado por la 
largo seccion que va de 4 1 a 5 43. Hasta aqui Marcos 
ha presentado a Cristo ensehando y expulsando los 
demonios, pero sin dar muchos detalles. Lo va a hacer 
ahora. En primer lugar, explica como ensehaba Cristo, 
4 1-2: en forma de parabolas sobre el reino de Dios, 
de las que da cinco ejemplos, 4 3-34. Seguidamente, se 
extiende en cuatro milagros realizados por Jesus: la 
tempestad calmada, 4 35-41, asimilada a un exorcismo 
(comparar 4 39.41 con 1 25.27), el exorcismo del 
poseso de Gerasa, 5 1-20, la resurreccion de la hija de 
Jairo, episodio en el que se inserta el relato de la 
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curacion de la hemorroisa, 5 21-43. Estos milagros 
provocan el asombro y obligan a plantearse el 
problema de la verdadera identidad de Jesus, 4 41; ver 

5 20.42. Hay que notar una primera «punzada» 
dirigida a los discipulos: no han tenido fe, 4 40, al 
contrario que la hemorroisa, 5 34, y Jairo, 5 36. 

La section siguiente, 6 1-30, recoge, en orden inverso, 
los temas de 3 13-35: Marcos subraya acpd el 
contraste entre la falta de fe de los parientes y vecinos 
de Jesus, a pesar de su ensehanza y de sus exorcismos, 

6 1-5; ver 3 20-21.31-35, y el grupo de los verdaderos 
discipulos a quienes envia a predicar y expulsar a los 
espiritus impuros, 6 7-13; ver 3 13-19. En 6 30 se 
habla del regreso de los discipulos, que cuentan todo 
lo que han hecho (exorcismos y curaciones) y lo cpie 
han ensehado. Para llenar el intervalo de tiempo entre 
su marcha y su regreso, Marcos pone acpd la opinion 
de Herodes sobre Jesus, 6 17-20, lo que le da ocasion 
para subrayar que la gente, por mas que estuviera 
impresionada por la actividad de Jesus, solo tenia una 
opinion aproximativa de su verdadera personalidad. El 
relato de la ejecucion del Bautista por Herodes, se 
inserta acpd, 6 21-29, como una digresion.—El doble 
episodio de la multiplication de los panes, 6 35-44, y 
de la tempestad calmada, 6 45- 52, estci encuadrado 
por dos noticias que recuerdan la doble actividad de 
Cristo, que adoctrina a la gente que acude a el, 6 31- 
34, y cura sus enfermedades, 6 53-56. Por segunda vez, 
Marcos apunta la incomprension de los discipulos a 
pesar del milagro de la multiplication de los panes, 6 
52. 

La section siguiente, 7 1-89, abre un horizonte 
nuevo: la difusion del evangelio entre los paganos. 
Estos eran considerados impuros por los judios; contra 
los fariseos, Jesus qfirma que a los ojos de Dios solo 
cuenta la pureza del corazon, 7 1-23. Seguidamente, 
Jesus pasa a la region de Tiro, donde cura a la hija de 
una siro-fenicia, 7 24-30, y luego a la Deccipolis, 
donde cura a un sordo-tartamudo, 7 32-37. En el 
relato de la segunda multiplication de los panes, 8 1-9, 
algunos detalles evocan el mundo pagano invitado al 
banquete mesidnico. Como casi todas las secciones 
precedentes, esta subraya tambien una oposicion 
fundamental. Empieza y termina con un ataque de los 
fariseos contra Jesus, 7 5 y 8 11-13; ver 2 1 - 3 6, el 
cual responde al primero fustigando su hipocresia, 7 6- 
13. A esta ceguera, Marcos contrapone la confianza de 
una pagana y luego la curacion de un sordo- 
tartamudo, probablemente tambien pagano. Lo cual es 
lo mismo que insinuar que, ante la actitud de las 
autoridades judias, son los paganos los que van a ser 
llamados a la salvation. 

La ultima section, 8 14-9 10, es dramdtica. Por 
tercera vez (ver 6 52; 7 18), Jesus hace constar la 
incomprension de sus discipulos, 8 14-21, que no han 
comprendido el sentido, ni de los prodigios que el ha 
realizado, ni de su propia ensehanza, 8 18. De modo 


que no le reconocenni por el Rey anunciado por Sal 2 
7 , ni porel Siervo del que habla Is 42 1-4. Entonces, 
fiiay que desesperar de todos? No, porque, contra toda 
esperanza, Pedro se aparta de la opinion de la gente, 8 
27-28; ver 6 14-16, para reconocer: «Tu eres el 
Cristo», 8 29. Solo ha podido hacerlo en virtud de una 
revelation del Padre, como comprenderd Mateo, Mt 1 6 
17. Precisamente para preparar esta «conversion» de 
Pedro, Marcos refiere, inmediatamente antes, la 
curacion de un ciego, 8 22-26, a la que daria un 
alcance simbolico: ino estaba Pedro tambien ciego 
(ver 8 18)? Esta profesion de fe va a ser confirmada 
por la escena de la Transfiguration, 9 2-10, del mismo 
modo que, affinal de la segunda parte, la profesion de 
fe del centurion romano, 15 39, sera confirmada por el 
hallazgo del sepulcro vacio, 16 1-8. Esta escena de la 
Transfiguration responde a la del bautismo de Cristo: 
Jesus habia oido la voz celeste que le decia: «Tu eres 
mi Hijo amado, en ti me complazco», 1 11; acpd son 
Pedro, Santiago y Juan quienes la oven: «Este es mi 
Hijo amado, escuchadle», 9 7. Sobre el pequeho 
bloque constituido por 8 31-91, ver infra. 

La estructura de esta primera parte forma un quiasmo 
(o esquema convergente en el centro) un poco torcido: 

A) Testimonio del Bautista: 1 2-8. 

Bautismo de Cristo: 1 9-11. 

[Ensehanza y exorcismos: 1 21- 39], 

B) Controversias con los fariseos: 21-36. 

C) Llamada de los Doce: 3 13-19. 

D) Incredulidad de la familia de Jesus: 3 20-35. 

E) Ensehanza y exorcismos: 4 1 - 5 43. 

D ’) Incredulidad de los vecinos de Jesus: 6 1-6. 

C) Mision de los Doce: 6 7-13. 30. 

[Multiplication de los panes: 6 34- 44]. 

B) Hostilidad de los fariseos: 7 5-13; 8 11-13 . 

Los gentiles llamados a la salvation: 7 14 - 8 9. 

A) Profesion de fe de Pedro: 8 27-30. 

Transfiguration: 9 2-10. 

La segunda parte del evangelio no estci tan bien 
estructurada. Mas bien procede por toques sucesivos 
para desarrollar dos temas conexos: la paradoja de 
Jesus al tener que pasar por la muerte antes de reinar; 
las condiciones requeridas para entrar en el reino. 
Esta parte se une a la primera por medio de dos 
«secciones-enlace». Una esta insertada en la 
termination de la primera parte, en 8 31 - 9 1, y 
contiene en germen los temas esenciales de la 
segunda: Jesus deberci morir antes de reinar (primer 
anuncio de la pasion: 8 31), pero su reinado es 
inminente, 9 1; para participar en el, es necesario 
«seguir» a Jesus renuncidndose a si mismo, 8 34-38. 
Para anunciar su pasion y su resurrection, acpd lo 
mismo que en 9 31-32 y 10 33-34, Cristo se identifica 
con el «Hijo del hombre» de Dn 7 13-14. Segun este 
texto, en efecto, este Hijo de hombre va a recibir la 
investidura real junto a Dios, pero en un contexto de 
persecution. La segunda «seccion-enlace» se lee 
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despues del relato de la Transfiguration. La voz 
celeste mandaba «escuchar» la ensenanza de Cristo, 9 
7; verDt 18 18; Jesus realiza ahora un exorcismo para 
expulsar al esplritu malo que atormenta a un niho, 9 
14-29. Ensenanza y exorcismo eran justamente las dos 
actividades esenciales de Cristo en la primera parte 
del evangelio. 

En la section siguiente, 9 30-49, Cristo se dedica a la 
ensenanza de sus discipulos, 9 30-31a. De nuevo les 
anuncia que el debe morir y resucitar, 9 31b-32; 
despues les da unas cuantas consignas eticas: hacerse 
el servidor de todos, evitar escandalizar a los cpie 
creen en el, si un miembro es ocasion de caida, 
arrancarlo para poder «entrar en la vida» o «en el 
reino». 

A partir de 10 1 vuelve a dirigir su ensenanza a la 
gente, para dar algunas consignas eticas: acerca del 
divorcio, 10 2-12, de la necesidad de recibir el reino 
como un niho, 10 13-16, y sobre todo de la necesidad 
de renunciar a las riquezas propias para entrar en el 
reino, 10 17-31. 

La section que va de 10 32 a 11 10 describe el viaje de 
Jesus hacia Jerusalen. Cada vez va centrcindose mas 
en la realeza de Cristo. El tercer anuncio de la pasion, 
10 32b-34, recuerda la paradoja fundamental: Jesus 
debe morir antes de reinar. Santiago y Juan desearian 
ser ministros de Cristo, pero Jesus les recuerda la 
necesidad de seguirle bebiendo el mismo cdliz que el, 
10 35-45. El ciego de Jerico es cur ado porque le 
reconoce como el «hijo de David», tltulo real por 
excelencia, 10 46-52. Finalmente, Jesus hace su 
entrada en Jerusalen segun el rito de las entradas de 
los reyes, 11 1-10. ^Va a ser Jesus consagrado «rey» 
en Jerusalen? No, porque va a morir. El drama, y por 
tanto la paradoja, se va a tramar durante los dias 
siguientes. Los sumos sacerdotes y los escribas deciden 
la muerte de Jesus, exasperados por la expulsion de los 
vendedores del Templo, 11 15-18. Jesus se niega a 
responderles cuando le preguntan en virtud de que 
poder obra as:, 11 27-33. La parabola de los enviados 
a la vina vuelve a excitar su ira, 12 1-12. Los fariseos 
tratan de perderle, tanto a los ojos del poder romano 
como delante de la gente, preguntcindole si es llcito 
pagar el tributo al Cesar, 12 13-17. Nueva 

controversia con los saduceos a proposito de la 
resurrection, 12 18-27. Un claro en la tempestad que 
ruge: uno de los escribas (los enemigos encarnizados 
de Jesus) dialoga con Cristo acerca del mandamiento 
mayor y oye decir que no estci lejos del reino de Dios, 
12 28-34. Pero es una exception, y Jesus se encara con 
ellos ridiculizando su ensenanza, 12 35-37, y 
fustigando sus vicios, 12 38-40. 

Al anunciar la ruina del Templo, 13 1-2, es decir, la 
ruptura de la alianza entre Dios y su pueblo, Jesus no 
hace sino precipitar los acontecimientos trcigicos (ver 
14 58). Pero da tambien la solution de la paradoja: el 
Hijo del hombre volverd para reunir a los elegidos, a 


fin deformar el nuevo reino, 13 24-27. Para referir los 
acontecimientos que van a llevar a Cristo hasta la 
cruz, Marcos sigue la tradition comun, 14-15, pero 
subrayando el hecho de que Jesus sera abandonado de 
todos. Las autoridades judias temen a la multitud, que 
era favorable a el, 11 18; 12 12.37, pero consiguen 
reducirla gracias al episodio de Barrabcis, 15 6-15. 
Los discipulos, que no han entendido una palabra de la 
paradoja de la muerte de Jesus, 8 32- 33; 9 9-10; 9 32, 
tienen miedo de acercarse a Jerusalen, 10 32, y 
finalmente, cuando Cristo es arrestado, emprenden 
todos la huida, 14 50; ver 14 27, despues de un 
simulacro de resistencia, 14 47. 

Como un rey de mascarada, Jesus es entregado a la 
muerte por Pilato (ver 15 2.9.12.17-20) y, escarnio 
supremo, muere en la cruz mientras una inscription le 
proclama «Rey de los judios», 15 26. Pero el 
escarnecido, ino es acaso Dios, que le habia 
consagrado rey en el momento del bautismo en el 
Jordan? No, el centurion romano le proclama justo 
despues de verle expirar: «Verdaderamente este 
hombre era hijo de Dios», 15 39. Como bien lo ha 
entendido Lucas (23 47), es una alusion a Sb 2 18: «Si 
el justo es hijo de Dios, el lo rescatarci y lo librarci del 
poder de sus adversarios». El dia de Pascua, el angel 
confirmard esta profesion de fe del centurion: Jesus ha 
resucitado, Me 16 6. Por cuanto el es el Hijo del 
hombre, ha recibido la investidura real junto a Dios 
(Dn 7 13-14), y volverd para reunir a los elegidos, 13 
26, en el reino de Dios. 

Es dentro de este contexto general como hay que 
interpretar el «secreto mesidnico» tan del agrado de 
Me, que Jesus impone, ya a los espiritus impuros, 1 
25.34; 3 11- 12, ya a los discipulos despues de la 
Transfiguration, 9 9, ya a las personas a las que cura, 
1 44; 5 43; 7 36; 8 26. Los judios esperaban un Cristo 
que les libraria de la ocupacion romana. Por ello, 
Jesus quiere evitar ser la ocasion de una sublevacion 
popular contra los romanos, que seria contraria a la 
mision que el ha recibido de Dios (ver Jn 6 14-15). 

Este andlisis del evangelio de Me cuestiona una vez 
mas la noticia de Papias: Marcos habria puesto por 
escrito la catequesis de Pedro, tal como el la daba 
segun las circunstancias, y por tanto sin orden. No 
seria el, por tanto, quien habria compuesto un 
evangelio tan bien estructurado, sobre todo en su 
primera parte. Pero el problema es sin duda mas 
complejo. En efecto, se comprueban en Me duplicados 
advertidos ya desde hace tiempo. Ensenanza de Jesus 
en Cafarnaun, 1 21-22.27, y «en su patria», 6 1-2, 
narrados en terminos semejantes. Dos relatos de la 
multiplication de los panes, 6 35-44; 8 1-9, seguidos 
de la observation de que los discipulos no 
comprendieron su sentido, 6 52; 8 14-20. Dos anuncios 
de la Pasion seguidos de la consigna de hacerse el 
servidor de todos, 9 31.35; 10 33-34.43. Dos relatos de 
la tempestad calmada, 4 35-41; 6 45-52. Dos apuntes 
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sobre la actitud de Jesus para con los ninos, 9 36; 10 
16. En consecuencia, el Me actual habria, o fundido 
dos documentos diferentes, o completado un 
documento primitivo por medio de tradiciones 
paralelas. El Me del cpie habla Papias podria ser 
entonces uno de los dos documentos bdsicos, 
considerablemente retocado y modificado en el Me 
actual. 

EL EVANGELIO SEGUN MATEO 

Las mismas grandes tineas de la vida de Jesus que 
vemos en san Marcos se encuentran en el evangelio de 
San Mateo, pero el acento se pone de otro modo. El 
plan, en primer lugar, es diferente. Los relatos se 
alternan con los discursos: 1-4, relato: infancia y 
comienzo del ministerio; 5-7, discurso: sermon del 
monte (bienaventuranzas, entrada en el Reino); 8-9, 
relato: diez milagros que muestran la autoridad de 
Jesus, invitacion a los discipulos; 10, discurso 
misionero; 11-12, relato: Jesus rechazado por «esta 
generation)); 13, discurso: siete parabolas sobre el 
reino; 14-17, relato: Jesus reconocido por los 
discipulos; 18, discurso: la vida comunitaria en la 
Iglesia; 19-22, relato: autoridad de Jesus, ultima 
invitacion; 23- 25, discurso apocaliptico: calamidades, 
venida del reino; 26-28, relato: muerte y resurrection. 
Es de observar la correspondencia de los relatos 
(natividad y vida nueva, autoridad e invitacion, 
rechazo y reconocimiento), y la relation entre los 
discursos primero y quinto, y entre el segundo y el 
cuarto; el tercer discurso constituyeel centro de la 
composition. Como por otra parte Mateo reproduce de 
manera mas completa que Marcos la ensenanza de 
Jesus (que en gran parte dene en comun con Lucas) e 
insiste en el tema del «reino de los Cielos», 3 2; 4 17+, 
su evangelio puede caracterizarse como una 
instruction narrativa sobre la venida del reino de los 
Cielos. 

Este reino de los Cielos (= de Dios), que debe 
restablecer entre los hombres la autoridad soberana de 
Dios como Rey finalmente reconocido, servido y 
amado, habla sido preparado y anunciado por la 
antigua alianza. Por eso Mateo, que escribe para una 
comunidad de cristianos venidos del Judalsmo y sin 
duda enfrascada en debates con los rabinos, se cine 
particularmente a mostrar en la persona y en la obra 
de Jesus el cumplimiento de las Escrituras. En cada 
punto de inflexion de su libro se remite al AT para 
probar como la Ley y los Profetas «se cumplen», es 
decir, no solo se realizan en cuanto se esperaba, sino 
que alcanzan una perfection que los corona y los 
supera. Asi lo hace a proposito de la persona de Jesus, 
confirmando con textos escriturlsticos su linaje 
davidico, 1 1-17, su nacimiento de una virgen, 1 23, en 
Belen, 2 6, su estancia en Egipto, su residencia en 
Cafarnaun, 4 14- 16, su entrada mesidnica en 
Jerusalen, 21 5.16; refiriendose a su obra, de 


curaciones milagrosas, 11 4-5, de ensenanza que 
«cumple» la Ley, 5 17, ddndole una interpretation 
nueva y mas interior, 5 21-48; 19 3-9.16-21. Y con no 
menor energia subraya como la apariencia humilde de 
esta persona y el fracaso aparente de esta obra resulta 
que cumplen tambien las Escrituras: la matanza de los 
inocentes, 2 17s, la infancia oculta en Nazaret, 2 23, la 
mansedumbre compasiva del «Siervo», 1217-21; ver 8 
17; 11 29; 12 7, el abandono de los discipulos, 26 31, 
el precio irrisorio de la traicion, 27 9-10, el 
prendimiento, 26 54, la sepultura durante tres dias, 12 
40. Todo ello era el designio de Dios anunciado por la 
Escritura. Y del mismo modo, la incredulidad de la 
gente, 13 13-15, y sobre todo de los discipulos de los 
fariseos, aferrados a sus tradiciones humanas, 157-9, y 
a quienes no se les puede dar mas que una ensenanza 
misteriosa en parabolas, 13 14-15.35. Eso tambien 
estaba anunciado por las Escrituras. Es cierto que los 
otros Sinopticos utilizan tambien este argumento 
escrituristico; pero Mateo lo intensifica notablemente, 
hasta el punto de hacer de el un rasgo caracteristico 
de su evangelio. Esto, unido a la construction 
sistemdtica de su exposition, hace de su obra el 
documento de la nueva economia que da cumplimiento 
a los designios de Dios en Cristo. 

Para Mateo, Jesus es el Hijo de Dios y Emmanuel, 
Dios con nosotros desde el principio. Al final del 
evangelio, Jesus en cuanto Hijo del hombre recibe toda 
autoridad divina sobre el reino de Dios, en los cielos y 
en la tierra. El titulo Hijo de Dios reaparece en los 
momentos decisivos del relato: el bautismo, 3 17; la 
confesion de Pedro, 16 16; la transfiguration, 17 5; el 
proceso de Jesus y su crucifixion, 26 63; 27 40.43.54. 
Unido con aquel titulo esta el de Hijo de David (diez 
veces, asi 9 27), en virtud del cual Jesus es el nuevo 
Salomon, sabio y curador. Efectivamente, Jesus habla 
como la Sabiduria encarnada, 11 25-30 y 23 37-39. El 
titulo Hijo del hombre, que recorre todo el evangelio, 
culminando en la ultima escena majestuosa, 28 18-20, 
viene de Dn 4 17 y 7 13-14, donde se holla en estrecha 
relation con el tema del reino. 

El anuncio de la venida del reino comporta una 
conducta humana que en Mateo se expresa sobre todo 
por la busqueda de la justicia y la obediencia a la Ley. 
La justicia, tema preferido de Mateo (3 15; 5 6.10.20; 
6 1.33; 21 32), es aqui la respuesta humana de 
obediencia a la voluntad del Padre, mas bien que el 
don divino del perdon que es como la entiende San 
Pablo. La validez de la Ley (Tom) mosaica queda 
afirmada, 5 17-20, pero la explication que de ella 
hacen los fariseos se rechaza frente a la interpretation 
que le da Jesus, quien insiste sobre todo en los 
preceptos eticos, en el Decdlogo y en los grandes 
mandamientos del amor a Dios y al projimo, y habla 
de otros temas (el divorcio, 5 31-32; 19 1-10) en la 
medida en que tienen un aspecto moral. 


IPB-SCA 


9 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EVANGELIO SEGUN SAN LUCAS 


Entre los evangelistas distingue tambien a Mateo su 
interes explicito por la Iglesia, 16 18; 18 17 (dos 
veces), la comunidad de los creyentes a la que procura 
dar principios de conducta y jefes autorizados. Estos 
principios se recuerdan en los grandes discursos, 
sobre todo en el cap. 18, que contiene directrices sobre 
comotomar decisiones y resolver conflictos: la 
solicitud por la oveja descarriada y por los pequehos, 
el perdon y la humildad. Mateo no tiene el triple 
ministerio de los obispos, los presbiteros y los 
didconos, pero menciona a los sabios o a los jefes 
instruidos, y en particular a los apostoles, con Pedro a 
su cabeza, 10 2, que participan de la autoridad de 
Jesus mismo, 10 40; 9 8, y tambien a los profetas, los 
escribas, los sabios, 10 41; 13 52; 23 34. Como juez de 
ultima instancia estd Pedro, 16 19. Dado que el poder, 
aunque necesario, es peligroso, los jefes deben tener 
humildad, 18 1-9. Mateo no se hace ninguna ilusion 
respecto de la Iglesia. El que menos se piensa puede 
claudicar (incluso Pedro, 26 69-75); los profetas 
pueden decir mentiras, 7 15; en la Iglesia santos y 
pecadores se hallan mezclados hasta la ultima criba, 
13 36-43; 22 11-14; 25. No obstante, la Iglesia es 
enviada en mision al mundo entero, 28 18-20. El estilo 
de vida apostolica o misionera se describe en 9 36 - 11 
1. Todo el evangelio estd encuadrado por el formulario 
segun el cual Dios se une con su pueblo por medio de 
Jesucristo, 1 23 y 28 18-20. Los rechazados del 
antiguo Israel, 21 31-32, junto con los gentiles 
convertidos, se convierten en el nuevo pueblo de Dios, 
21 43. Es comprensible que este evangelio tan 
completo y tan bien estructurado, redactado en un 
lenguaje menos sabroso, pero mas correcto que el de 
Marcos, fuera recibido y utilizado con predileccion por 
la Iglesia naciente. 

EL EVANGELIO SEGUN SAN LUCAS 

El merito especial del tercer evangelio le viene de la 
atractiva personalidad de su autor, que se 
transparenta en el sin cesar. San Lucas es un escritor 
de gran talento y un alma delicada. Ha elaborado su 
obra de una manera original, con qfdn de informacion 
y de orden, 1 3. No quiere esto decir que haya podido 
dar a los materiales recibidos de la tradicion una 
disposicion mas «historica» que Mateo y Marcos; su 
respeto a las fuentes y su metodo de yuxtaponerlas no 
se lo permitlan. Su plan sigue las grandes llneas del de 
Marcos, con algunas transposiciones u omisiones. 
Algunos episodios se desplazan; 3 19-20; 416-30; 5 1- 
11; 6 12-19; 22 31-34, etc., ya por deseo de claridady 
de logica, ya por influencia de otras tradiciones, entre 
las cuales se ha de notar la que tambien se refleja en el 
cuarto evangelio. Otros episodios se omiten, o por ser 
menos interesantes para los lectores paganos, verMc 9 
11- 23, o por evitar los duplicados, ver 12 28-34 y 
comparar con Lc 10 25-28. Es de observar sobre todo 
la ausencia del texto correspondiente a Me 6 45 - 8 26. 


Pero la diferencia mas notable con relacion al segundo 
evangelio es la largo seccion intermedia 9 51 - 18 14, 
que se nos presenta bajo la forma de una subida a 
Jerusalen recalcada con anotaciones repetidas, 9 51; 
13 22; 17 11, ver Me 10 1, y en la que se ha de ver, 
mas que el recuerdo real de diversos viajes, la 
insistencia intencionada en una idea teologica muy del 
agrado de Lucas: la Ciudad santa es el lugar donde 
debe tener cumplimiento la salvacion, 9 31; 13 33; 18 
31; 19 11; es alii donde ha comenzado el Evangelio, 1 
5s, y donde debe concluir, 24 52s —con apariciones y 
conversaciones que no tienen lugar en Galileo, 24 13- 
51; y comp. 24 6 con Me 16 7; Mt 28 7.16-20 —, 
porque de alii debe partir la evangelizacion del mundo, 
24 47; Hch 1 8. En un sentido mas amplio, es la subida 
de Jesus (y del cristiano) hacia Dios. 

Otros rasgos literarios de Lucas son el empleo de los 
generos del simposio, 7 36- 50; 11 37-54; 14 1-24, y 
del discurso de despedida, 22 14-28, su aficion a los 
paralelismos (Juan el Bautista y Jesus, 1 5- 2 52) y a 
las inclusiones, y el esquema promesa-cumplimiento 
que puntea su relato. 

Si se compara en detalle a Lucas con Marcos y Mateo, 
se percibe al vivo la actividad siempre despierta de un 
escritor que se distingue por presentar las cosas de 
una manera que le es propia, evitando o atenuando lo 
que puede herir su sensibilidad o la de los lectores (8 
43, comp. Me 5 26; om. Me 9 43-48; 13 32; etc.), o 
puede series menos comprensible (om. Mt 5 21s. 33s; 
Me 15 34; etc.), tratando con miramiento a los 
apostoles (om. Me 4 13; 8 32s; 9 28s; 14 50) o 
excuscindolos (9 45; 18 34; 22 45), interpretando los 
terminos oscuros (6 15) o precisando la geogrqfia (4 
31; 19 28s.37; 23 51), etc. Con estas frecuentes y finas 
pinceladas, y sobre todo con la rica aportacion debida 
a su investigacion personal, Lucas nos brinda las 
reacciones y las tendencias de su alma; o mejor, por 
medio de este instrumento de eleccion, el Esplritu 
Santo nos presenta el mensaje evangelico de una forma 
original, rica en doctrina. Por lo denicis, no se trata 
tanto de grandes tesis teologicas (las ideas maestras 
son las mismas que las de Marcos y Mateo) como de 
una sicologia religiosa, donde se encuentran, 
mezcladas con una influencia muy discreta de su 
maestro Pablo, las inclinaciones propias del 
temperamento de Lucas. Como buen «scriba 
mansuetudinis Christi» (Dante) gusto de subrayar la 
misericordia de su Maestro con los pecadores, 15 
Is. 7.10, y referir escenas de perdon, 7 36-50; 15 11- 
32; 19 1-10; 23 34.39-43. Insiste gustoso en la ternura 
de Jesus con los humildes y los pobres, mientras que 
los orgullosos y los ricos que disfrutan son 
severamente tratados, 1 51-53; 6 20-26; 12 13-21; 14 
7-11; 16 15.19-31; 18 9-14. Sin embargo, incluso la 
justa condena no vendra sino despues de pacientes 
plazos de misericordia, 13 6-9; comp. Me 11 12-14. No 
hace falta mas que arrepentirse, renunciarse, y en este 
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punto la generosidad viril de Lucas propende a repetir 
la exigencia de un desprendimiento decidido y 
absoluto, 14 25- 34, especialmente por el abandono de 
las riquezas, 6 34s; 12 33; 16 9-13. Son de notar 
tambien los pasajes propios del tercer evangelio sobre 
la necesidad de la oration, 11 5-8; 18 1-8, y sobre el 
ejemplo que de ello ha dado Jesus, 3 21; 5 16; 6 12; 9 
28. Finalmente, como en Pablo y en los Hechos, el 
Espiritu Santo ocupa un lugar de primer piano que 
Lucas no se cansa de subrayar: 1 15.35.41.67; 2 25- 
27; 4 1. 14.18; 10 21; 11 13; 24 49. Todo esto, junto 
con la atmosfera de gratitud por los beneficios divinos 
y de alegria espiritual, que envuelve todo el tercer 
'evangelio , 2 14;5 26; 10 17; 13 17; 18 43; 19 37; 24 
51s, da a la obra de Lucas ese ferx’or que emociona y 
enferx’oriza el corazon. 

El estilo de San Marcos es rugoso, lleno de 
arameismos y a menudo incorrecto, pero impulsivo y 
de una vivacidad popular que esta llena de encanto. El 
de San Mateo es tambien arameizante, pero mas 
cuidado; menos pintoresco, pero mas correcto. El de 
San Lucas es complejo: de calidad excelente cuando 
depende solo de si mismo, acepta ser menos bueno por 
respeto a sus fuentes, de las que conserva algunas 
imperfecciones, aunque trata de corregirlas; en fin, 
imita consciente y maravillosamente el estilo blblico de 
los Setenta. Nuestra traduction ha tratado de respetar 
estos matices en la medida de lo posible, como 
asimismo se ha esmerado en reflejar en Castellano el 
detalle de las semejanzas y de las diferencias en que se 
traslucen, en los originates griegos, las relaciones 
literarias que entre si tienen los ties evangelios 
sinopticos. 
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EL EVANGELIO SEGUN SAN LUCAS 


Prologo. 

I 1 Puesto que muchos han intentado narrar 
ordenadamente las cosas que se han verificado 
entre nosotros, 2 tal como nos las han transmitido 
los que desde el principio fueron testigos oculares y 
servidores de la Palabra, 3 he decidido yo tambien, 
despues de haber investigado diligentemente todo 
desde los origenes, escribirtelo por su orden, ilustre 
Teofilo, 4 para que conozcas la solidez de las 
ensenanzas que has recibido. 

I. Nacimiento y vida oculta de Juan el 
Bautista y de Jesus 

Anuncio del nacimiento de Juan el Bautista. 

5 Hubo en los dias de Herodes, rey de Judea, un 
sacerdote llamado Zacarias, del grupo de Abias, 
casado con una mujer descendiente de Aaron, que 
se llamaba Isabel. 6 Los dos eran justos ante Dios y 
cumplian fielmente todos los mandamientos y 
preceptos del Senor. 7 No tenian hijos, porque Isabel 
era esteril, y los dos de avanzada edad. 

8 En cierta ocasion, mientras oficiaba delante de 
Dios, en el grupo de su turno, 9 le toco en suerte, 
segun el uso del servicio sacerdotal, entrar en el 
Santuario del Senor para quemar el incienso. 10 
Toda la multitud de fieles estaba fuera en oracion, a 
la hora del incienso. 

II Se le aparecio el angel del Senor, de pie, a la 
derecha del altar del incienso. 12 A1 verlo Zacarias, se 
sobresalto, y el temor se apodero de el. 13 El angel le 
dijo: «No temas, Zacarias, porque tu peticion ha sido 
escuchada; Isabel, tu mujer, te dara un hijo, a quien 
pondras por nombre Juan. 14 Te llenara de gozo y 
alegria, y muchos se alegraran de su nacimiento, 15 
porque sera grande ante el Senor. No bebera vino ni 
licor; estara lleno de Espiritu Santo ya desde el seno 
de su madre; 16 convertira al Senor su Dios a 
muchos de los hijos de Israel 17 e ira delante de el 
con el espiritu y el poder de Elias, para que los 
corazones de los padres se vuelvan a los hijos, y los 
rebeldes, a la prudencia de los justos; para preparar 
al Senor un pueblo bien dispuesto.» 18 Zacarias 
pregunto al angel: «^En que lo conocere? Porque yo 
soy viejo, y mi mujer de avanzada edad.» 19 El angel 
le respondio: «Yo soy Gabriel, el que esta al servicio 
de Dios, y he sido enviado para hablarte y 
anunciarte esta buena noticia. 20 Mira, por no haber 
creido mis palabras, que se cumpliran a su tiempo, 
vas a quedar mudo, y no podras hablar hasta el dia 
en que sucedan estas cosas.» 21 La gente, que estaba 
esperando a Zacarias, se extranaba de que se 
demorara tanto en el Santuario. 22 Cuando salio no 
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podia hablarles, y comprendieron que habia tenido 
una vision en el Santuario. Les hablaba por senas y 
permanecio mudo. 

23 Una vez cumplidos los dias de su servicio, volvio a 
su casa. 24 Dias despues, concibio su mujer Isabel y 
estuvo durante cinco meses recluida. 25 Entre tanto, 
pensaba: «E1 Senor ha hecho esto por mi cuando ha 
tenido a bien quitar mi oprobio entre la gente.» 

La Anunciacion. 

26 A1 sexto mes envio Dios el angel Gabriel a un 
pueblo de Galilea, llamado Nazaret, 27 a una virgen 
desposada con un hombre llamado Jose, de la casa 
de David. La virgen se llamaba Maria. 28 Cuando 
entro, le dijo: «Alegrate, llena de gracia, el Senor 
esta contigo.» 29 Ella se conturbo por estas palabras 
y se preguntaba que significaria aquel saludo. 30 El 
angel le dijo: «No temas, Maria, porque has hallado 
gracia delante de Dios; 31 vas a concebir en tu seno y 
a dar a luz un hijo, a quien pondras por nombre 
Jesus. 32 El sera grande, le llamaran Hijo del Altisimo 
y el Senor Dios le dara el trono de David, su padre; 
33 reinara sobre la casa de Jacob por los siglos y su 
reino no tendra fin.» 34 Maria respondio al angel: 
« 4 Como sera esto posible, si no conozco varon?» 35 
El angel le respondio: «E1 Espiritu Santo vendra 
sobre ti y el poder del Altisimo te cubrira con su 
sombra; por eso, el que va a nacer sera santo y le 
llamaran Hijo de Dios. 36 Mira, tambien Isabel, tu 
pariente, ha concebido un hijo en su vejez y ya esta 
en el sexto mes la que era considerada esteril, 37 
porque no hay nada imposible para Dios.» 38 Dijo 
Maria: «He aqui la esclava del Senor; hagase en mi 
segun tu palabra.» Y el angel la dejo y se fue. 

La Visitacion. 

39 En aquellos dias, se puso en camino Maria y se 
dirigio con prontitud a la region montanosa, a una 
poblacion de Juda. 40 Entro en casa de Zacarias y 
saludo a Isabel. 41 En cuanto oyo Isabel el saludo de 
Maria, salto de gozo el nino en su seno; Isabel quedo 
llena de Espiritu Santo 42 y exclamo a gritos: 
«Bendita tu entre las mujeres y bendito el fruto de 
tu seno; 43 ^como asi viene a visitarme la madre de 
mi Senor? 44 Porque apenas llego a mis oidos la voz 
de tu saludo, salto de gozo el nino en mi seno. 45 
jFeliz la que ha creido que se cumplirian las cosas 
que le fueron dichas de parte del Senor!» 

Cantico de Maria. 

46 Dijo Maria: 

«Alaba mi alma la grandeza del Senor 

47 y mi espiritu se alegra en Dios mi Salvador, 

48 porque ha puesto los ojos en la pequehez de su 
esclava. 


Desde ahora, todas las generaciones me llamaran 
bienaventurada, 

49 porque ha hecho en mi favor cosas grandes el 
Poderoso, Santo es su nombre 

50 y su misericordia alcanza de generacion en 
generacion a los que le temen. 

51 Desplego la fuerza de su brazo, disperso a los de 
corazon altanero. 

52 Derribo a los potentados de sus tronos y exalto a 
los humildes. 

53 A los hambrientos colmo de bienes y despidio a los 
ricos con las manos vacias. 

54 Acogio a Israel, su siervo, 
acordandose de la misericordia 

55 —como habia anunciado a nuestros padres— en 
favor de Abrahan y de su linaje por los siglos.» 

56 Maria se quedo con ella unos tres meses, y luego 
regreso a su casa. 

Nacimiento de Juan el Bautista. 

57 Se le cumplio a Isabel el tiempo de dar a luz y tuvo 
un hijo. 58 Sus vecinos y parientes, al oir que el 
Senor le habia mostrado tanta misericordia, se 
congratulaban con ella. 

Circuncision de Juan el Bautista. 

59 Al octavo dia fueron a circuncidar al nino y 
querian ponerle el nombre de su padre, Zacarias; 60 
pero su madre intervino y dijo: «No; se ha de llamar 
Juan.» 61 La gente le decia: «No hay nadie en tu 
parentela que tenga ese nombre», 62 y preguntaban 
por senas a su padre como queria que se le llamase. 
63 El pidio una tablilla y escribio: «Se llama Juan»; y 
todos quedaron admirados. 64 Al punto se abrio su 
boca y se desato su lengua, y hablaba alabando a 
Dios. 65 El temor se apodero de todos sus vecinos, y 
en toda la montana de Judea se comentaba lo 
sucedido. 66 Todos cuantos lo oian quedaban 
impresionados y se decian: «^Que sera este nino?» 
Porque, en efecto, la mano del Senor estaba con el. 

Cantico de Zacarias. 

67 Zacarias, su padre, quedo lleno de Espiritu Santo 
y profetizo con estas palabras: 

68 «Bendito el Senor Dios de Israel, 
porque ha visitado y redimido a su pueblo, 

69 y nos ha suscitado una fuerza salvadora 
en la casa de David, su siervo, 

70 como habia prometido desde antiguo 
por boca de sus santos profetas, 

71 que nos salvaria de nuestros enemigos 
y de la mano de todos los que nos odian, 

72 teniendo misericordia con nuestros padres 
y recordando su santa alianza, 

73 el juramento que hizo 
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a Abrahan nuestro padre, 

de concedernos 74 que, libres de manos enemigas, 
podamos servirle sin temor, 

75 en santidad y justicia, 

en su presencia todos nuestros dias. 

76 Y tu, nino, seras llamado profeta del Altisimo, 
pues iras delante del Senor 

para preparar sus caminos 

11 y hacer que su pueblo conozca la salvacion 

mediante el perdon de sus pecados, 

78 por las entranas de misericordia de nuestro Dios, 
que haran que nos visite una Luz de lo alto, 

79 a fin de iluminar a los que habitan 
en tinieblasy sombras de muerte, 

y de guiar nuestros pasos por el camino de la paz.» 

Vida oculta de Juan el Bautista. 

80 El nino crecia y su espiritu se fortalecia, y vivio en 
lugares inhospitos hasta el dia de su manifestacion a 
Israel. 

Nacimiento de Jesus y visita de los pastores. 

2 1 Por aquel entonces se publico un edicto de Cesar 
Augusto, por el que se ordenaba que se 
empadronase todo el mundo. 2 Este primer 
empadronamiento tuvo lugar siendo Cirino 
gobernador de Siria. 3 Todos fueron a 
empadronarse, cada cual a su ciudad. 4 Tambien 
Jose subio desde Galilea, de la ciudad de Nazaret, a 
Judea, a la ciudad de David, llamada Belen, por ser el 
de la casa y familia de David, 5 para empadronarse 
con Maria, su esposa, que estaba encinta. 6 Mientras 
estaban alii, se le cumplieron los dias del 
alumbramiento 7 y dio a luz a su hijo primogenito. 
Lo envolvio en panales y lo acosto en un pesebre, 
porque no tenian sitio en el albergue. 

8 Habia en la misma comarca unos pastores, que 
dormian al raso y vigilaban por turno durante la 
noche su rebano. 9 Se les presento el angel del 
Senor; la gloria del Senor los envolvio en su luz y se 
llenaron de temor. 10 El angel les dijo: «No temais, 
pues os anuncio una gran alegria, que lo sera para 
todo el pueblo: 11 os ha nacido hoy, en la ciudad de 
David, un Salvador, que es el Cristo Senor. 12 Esto os 
servira de serial: encontrareis un nino envuelto en 
panales y acostado en un pesebre.» 13 De pronto se 
junto con el angel una multitud del ejercito celestial 
que alababa a Dios diciendo: 

14 «Gloria a Dios en las alturas y en la tierra paz a los 
hombres en quienes el se complace.» 

15 Cuando los angeles los dejaron y se fueron al 
cielo, los pastores se decian unos a otros: «Vamos a 
Belen a ver lo que ha sucedido, eso que el Senor nos 
ha manifestado.» 16 Fueron a toda prisa y 
encontraron a Maria y a Jose, y al nino acostado en 
el pesebre. 17 Al verlo, contaron lo que les habian 


dicho acerca de aquel nino; 18 y todos cuantos lo 
oian se maravillaban de lo que los pastores les 
decian. 19 Maria, por su parte, guardaba todas estas 
cosas y las meditaba en su interior. 20 Los pastores 
se volvieron glorificando y alabando a Dios por todo 
lo que habian oido y visto, tal como se les habia 
anunciado. 

Circuncision de Jesus. 

21 Cuando se cumplieron los ocho dias para 
circuncidarle, se le puso el nombre de Jesus, el que 
le dio el angel antes de ser concebido en el seno. 

Presentation de Jesus en el Templo. 

22 Cuando se cumplieron los dias en que debian 
purificarse, segun la Ley de Moises, llevaron a Jesus 
a Jerusalen para presentarle al Senor, 23 como esta 
escrito en la Ley del Senor: Todo varon primogenito 
sera consagrado al Senor, 24 y para ofrecer en 
sacrificio un par de tortolas o dos pichones, conforme 
a lo que se dice en la Ley del Senor. 

25 Vivia por entonces en Jerusalen un hombre 
llamado Simeon. Era una persona justa y piadosa, 
que esperaba que Dios consolase a Israel; y estaba 
en el el Espiritu Santo. 

26 El Espiritu Santo le habia revelado que no veria la 
muerte antes de haber visto al Cristo del Senor. 27 
Movido por el Espiritu, vino al Templo. Cuando los 
padres introdujeron al nino Jesus, para cumplir lo 
que la Ley prescribia sobre el, 28 lo tomo en brazos y 
alabo a Dios diciendo: 

Cantico de Simeon. 

29 «Ahora, Senor, puedes, segun tu palabra, 
dejar que tu siervo se vaya en paz, 

30 porque han visto mis ojos tu salvacion, 

31 la que has preparado a la vista de todos los 
pueblos, 

32 luz para iluminar a las gentes 
y gloria de tu pueblo Israel.» 

Profeda de Simeon. 

33 Su padre y su madre estaban admirados de lo que 
se decia de el. 34 Simeon los bendijo y dijo a Maria, 
su madre: «Este esta destinado para caida y 
elevacion de muchos en Israel, y como signo de 
contradiccion — 35 ja ti misma una espada te 
atravesara el alma!—, a fin de que queden al 
descubierto las intenciones de muchos corazones.» 

Profeda de Ana. 

36 Habia tambien una profetisa, Ana, hija de Fanuel, 
de la tribu de Aser, de edad avanzada. Casada en su 
juventud, habia vivido siete anos con su marido, 37 y 
luego quedo viuda hasta los ochenta y cuatro anos. 
No se apartaba del Templo, sirviendo a Dios noche y 
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dia con ayunos y oraciones. 38 Presentandose en 
aquel mismo momenta, comenzo a alabar a Dios y a 
hablar del nino a todos los que esperaban la 
redencion de Jerusalen. 

Vida oculta de Jesus en Nazaret. 

39 Asi que cumplieron todo lo ordenado por la Ley 
del Senor, volvieron a Galilea, a su pueblo de 
Nazaret. 40 El nino crecia, se fortalecia y se iba 
llenando de sabiduria; y la gracia de Dios estaba 
sobre el. 

Jesus entre los doctores. 

41 Sus padres iban todos los anos a Jerusalen a la 
fiesta de la Pascua. 42 Cuando cumplio los doce anos, 
subieron como de costumbre a la fiesta. 43 Pasados 
aquellos dias, ellos regresaron, pero el nino Jesus se 
quedo en Jerusalen, sin que sus padres lo 
advirtieran. 44 Creyendo que estaria en la caravana, 
y tras hacer un dia de camino, lo buscaron entre los 
parientes y conocidos. 45 Pero, al no encontrarlo, se 
volvieron a Jerusalen en su busca. 

46 Al cabo de tres dias, lo encontraron en el Templo 
sentado en medio de los maestros, escuchandoles y 
haciendoles preguntas. 47 Todos cuantos le oian 
estaban estupefactos, por su inteligencia y sus 
respuestas. 48 Cuando lo vieron, quedaron 
sorprendidos; su madre le dijo: «Hijo, ^.por que nos 
has hecho esto? Tu padre y yo te hemos andado 
buscando, llenos de angustia.» 49 El les dijo: «Y ipor 
que me buscabais? ^No sabiais que yo debia estar en 
la casa de mi Padre?» 50 Pero ellos no 
comprendieron la respuesta que les dio. 

Mas sobre la vida oculta en Nazaret. 

51 Jesus volvio con ellos a Nazaret y vivio sujeto a 
ellos. Su madre conservaba cuidadosamente todas 
las cosas en su corazon. 52 Jesus crecia en sabiduria, 
en estatura y en gracia ante Dios y ante los 
hombres. 

II. Preparation del ministerio de Jesus 

Predicacion de Juan el Bautista. 

3 1 En el ano quince del imperio de Tiberio Cesar, 
siendo Poncio Pilato procurador de Judea, Herodes 
tetrarca de Galilea, Filipo, su hermano, tetrarca de 
Iturea y de Traconitida, y Lisanias tetrarca de 
Abilene, 2 y durante el pontificado de Anas y Caifas, 
Juan, hijo de Zacarias, recibio en el desierto la 
palabra de Dios. 3 Y fue por toda la region del Jordan 
proclamando un bautismo de conversion para 
perdon de los pecados, 4 como esta escrito en el 
libro de los oraculos del profeta Isaias: 

Voz del que clama en el desierto: 


Preparad el camino del Senor, 
enderezad sus sendas; 

5 todo barranco sera rellenado, 
todo montey colina sera rebajado, 
lo tortuoso se volvera recto 

y las asperezas seran caminos llanos. 

6 Y todos veran la salvacion de Dios. 

7 Decia, pues, a la gente que acudia para que les 
bautizara: «|Raza de viboras!, ^quien os ha 
ensenado a huir de la ira inminente? 8 Dad, mas 
bien, frutos dignos de conversion, y no andeis 
diciendo en vuestro interior: ‘Tenemos por padre a 
Abrahan’, pues os digo que Dios puede de estas 
piedras dar hijos a Abrahan. 9 Ya esta el hacha 
preparada junto a la raiz de los arboles, de modo 
que todo arbol que no de buen fruto sera cortado y 
arrojado al fuego.» 

10 La gente le preguntaba: «Entonces, ^que debemos 
hacer?» 11 El les respondia: «E1 que tenga dos 
tunicas, que las reparta con el que no tiene; el que 
tenga para comer, que haga lo mismo.» 12 Vinieron 
tambien publicanos a bautizarse, que le 
preguntaron: «Maestro, ^que debemos hacer?» 13 El 
les respondio: «No exijais mas de lo que os esta 
fijado.» 14 Le preguntaron tambien unos soldados: 
«Y nosotros ^que debemos hacer?» El les contesto: 
«No hagais extorsion a nadie; no hagais denuncias 
falsas y contentaos con vuestra soldada.» 

15 Como la gente estaba expectante y andaban todos 
pensando para sus adentros acerca de Juan, si no 
seria el el Crista, 16 declare Juan a todos: «Yo os 
bautizo con agua. Pero esta a punto de llegar alguien 
que es mas fuerte que yo, a quien ni siquiera soy 
digno de desatarle la correa de sus sandalias; el os 
bautizara con Espiritu Santo y fuego. 17 En su mano 
tiene el bieldo para aventar su parva: recogera el 
trigo en su granero, pero quemara la paja con fuego 
que no se apaga.» 18 Y, con otras muchas 
exhortaciones, anunciaba a la gente la Buena Nueva. 

Prision de Juan el Bautista. 

19 Pero el tetrarca Herodes, a quien habia 
reprendido por el asunto de Heredias, la mujer de 
su hermano, y por todas las malas acciones que 
habia cometido, 20 anadio a todas ellas la de 
encerrar a Juan en la carcel. 

Bautismo de Jesus. 

21 Toda la gente se estaba bautizando. Jesus, ya 
bautizado, se hallaba en oracion, cuando se abrio el 
cielo, 22 bajo sobre el el Espiritu Santo en forma 
corporal, como una paloma, y llego una voz del 
cielo: «Tu eres mi hijo; hoy te he engendrado.» 

Genealogia de Jesus. 
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23 Tenia Jesus, al comenzar, unos treinta anos. Segun 
se pensaba, era hijo de Jose, hijo de Hell, 24 hijo de 
Matat, hijo de Levi, hijo de Melki, hijo de Janai, hijo 
de Jose, 25 hijo de Matatias, hijo de Amos, hijo de 
Naum, hijo de Esli, hijo de Nangai, 26 hijo de Maaz, 
hijo de Matatias, hijo de Semein, hijo de Josec, hijo 
de Yoda, 27 hijo de Joanan, hijo de Resa, hijo de 
Zorobabel, hijo de Salatiel, 

hijo de Neri, 28 hijo de Melki, hijo de Addi, hijo de 
Cosan, hijo de Elmadan, hijo de Er, 29 hijo de Jesus, 
hijo de Eliezer, hijo de Jorin, hijo de Matat, hijo de 
Levi, 30 hijo de Simeon, hijo de Juda, hijo de Jose, hijo 
de Jonan, hijo de Eliakin, 31 hijo de Melea, hijo de 
Menna, hijo de Matata, hijo de Natan, hijo de David, 
32 hijo de Jese, hijo de Obed, hijo de Booz, hijo de 
Sala, hijo de Naason, 33 hijo de Aminadab, hijo de 
Admin, hijo de Arni, hijo de Esron, hijo de Fares, hijo 
de Juda, 34 hijo de Jacob, hijo de Isaac, hijo de 
Abrahan, 

hijo de Tara, hijo de Najor, 35 hijo de Serug, hijo de 
Ragau, hijo de Falec, hijo de Eber, hijo de Sala, 36 hijo 
de Cainan, hijo de Arfaxad, hijo de Sem, hijo de Noe, 
hijo de Lamec, 37 hijo de Matusalen, hijo de Henoc, 
hijo de Jaret, hijo de Maleleel, hijo de Cainan, 38 hijo 
de Enos, hijo de Set, hijo de Adan, hijo de Dios. 

Tentaciones en el desierto . 

4 1 Jesus, lleno de Espiritu Santo, se volvio del 
Jordan y fue conducido por el Espiritu al desierto. 2 
Alii estuvo durante cuarenta dias, y fue tentado por 
el diablo. Como no comio nada en aquellos dias, al 
cabo de ellos sintio hambre. 3 Entonces el diablo le 
dijo: «Si eres Hijo de Dios, di a esta piedra que se 
convierta en pan.» 4 Jesus le respondio: «Esta 
escrito: No solo de pan vive el hombre.» 

5 El diablo lo llevo luego a una altura, le mostro en 
un instante todos los reinos de la tierra 6 y le dijo: 
«Te dare todo el poder y la gloria de estos reinos, 
porque me la han entregado a mi y yo se la doy a 
quien quiero. 7 Asi que, si me adoras, toda sera 
tuya.» 8 Jesus le respondio: «Esta escrito: Adoraras 
al Senor tu Diosy solo a el darns culto.» 

9 Lo llevo despues a Jerusalen, lo puso sobre el alero 
del Templo y le dijo: «Si eres Hijo de Dios, tirate de 
aqui abajo; 10 porque esta escrito: 

A sus angeles te encomendara 
para que te guarden. 
u Y; 

En sus manos te Ilevaran 

para que no tropiece tu pie en piedra alguna.» 

12 Jesus le respondio: «Esta dicho: 

No tentaras al Senor tu Dios.» 

13 Acabadas las tentaciones, el diablo se alejo de el 
hasta el tiempo propicio. 


III. Ministerio de Jesus en Galilea 
Comienzo de la predicacion. 

14 Jesus volvio a Galilea guiado por la fuerza del 
Espiritu, y su fama se extendio por toda la region. 15 
Iba ensenando en sus sinagogas, alabado por todos. 

Jesus en Nazaret. 

16 Vino a Nazara, donde se habia criado, y entro, 
segun su costumbre, en la sinagoga el dia de sabado. 
Se levanto para hacer la lectura 17 y le entregaron el 
volumen del profeta Isaias. Desenrollo el volumen y 
hallo el pasaje donde estaba escrito: 

18 El Espiritu del Senor sobre mi, 
porque me ha ungido 

para anunciar a los pobres la Buena Nueva, 

me ha enviado a proclamar la liberacion a los 

cautivos 

y la vista a los ciegos, 

para dar la libertad a los oprimidos 

19 y proclamar un ano de gracia del Senor. 

20 Enrollo el volumen, lo devolvio al ministro y se 
sento. En la sinagoga todos los ojos estaban fijos en 
el. 21 Comenzo, pues, a decirles: «Hoy se ha 
cumplido esta Escritura que acabais de oir.» 22 
Todos hacian comentarios sobre el y se extranaban 
de la elocuencia y seguridad con que hablabla. 

La gente se preguntaba: ^Pero no es este el hijo de 
Jose?» 23 El les respondio: «Seguramente me vais a 
aplicar el refran que dice: Medico, curate a ti mismo. 
Todo lo que hemos oido que ha sucedido en 
Cafarnaun, hazlo tambien aqui en tu patria.» 24 Y 
anadio: «0s aseguro que ningun profeta es bien 
recibido en su patria.» 

25 «0s digo de verdad que en vida de Elias, cuando 
se cerro el cielo por tres anos y seis meses y hubo 
gran hambre en todo el pais, habia muchas viudas 
en Israel; 26 pero a ninguna de ellas fue enviado 
Elias, sino a una mujer viuda de Sarepta de Sidon. 27 
Y muchos leprosos habia en Israel en tiempos del 
profeta Eliseo, y ninguno de ellos fue purificado sino 
Naaman, el sirio.» 

28 Al oir esto, todos los de la sinagoga montaron en 
colera 29 y, levantandose, lo sacaron fuera del 
pueblo y lo llevaron a una altura escarpada del 
monte sobre el que se elevaba el pueblo, con animo 
de despenarlo. 30 Pero el, pasando por medio de 
ellos, se marcho. 

Jesus ensena en Cafarnaun y cura a un 
endemoniado. 

31 Bajo a Cafarnaun, poblacion de Galilea, y los 
sabados les ensenaba. 32 La gente quedaba 
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asombrada de su doctrina, porque hablaba con 
autoridad. 

33 Habia en la sinagoga un hombre que tenia el 
espiritu de un demonio inmundo y se puso a gritar a 
grandes voces: 34 «;Ah! iQue tenemos nosotros 
contigo, Jesus de Nazaret? ^Has venido a 
destruirnos? Se quien eres: el Santo de Dios.» 35 
Jesus entonces le conmino: «Callate y sal de el.» Y el 
demonio, arrojandole en medio, salio de el sin 
hacerle ningun dano. 36 Todos quedaron pasmados 
y se decian unos a otros: «jQue palabra esta! Da 
ordenes con autoridad y poder a los espiritus 
inmundos, y los hace salir.» 37 Asi que su fama se 
extendio por todos los lugares de la region. 

Curacion de la suegra de Simon. 

38 Cuando salio de la sinagoga, entro en la casa de 
Simon. La suegra de Simon estaba con mucha fiebre, 
y le rogaron por ella. 39 Entonces se inclino sobre 
ella y conmino a la fiebre; y la fiebre la dejo. Ella se 
levanto al punto y se puso a servirles. 

Numerosas curaciones. 

40 A la puesta del sol, todos cuantos tenian enfermos 
de diversas dolencias se los llevaban; y el, poniendo 
las manos sobre cada uno de ellos, los curaba. 41 
Salian tambien demonios de muchos, gritando y 
diciendo: «Tu eres el Hijo de Dios.» Pero el les 
conminaba y no les permitia hablar, porque sabian 
que el era el Cristo. 

Jesus sale ocultamente de Cafarnaun y recorre 
Judea. 

42 Al hacerse de dia, salio y se fue a un lugar 
solitario. Cuando la gente que lo andaba buscando 
llego donde el, trataron de retenerle para que no les 
dejara. 43 Pero el les dijo: «Tambien en otros 
pueblos tengo que anunciar la Buena Nueva del 
Reino de Dios, porque a esto he sido enviado.» 44 E 
iba predicando por las sinagogas de Judea. 

Vocacion de los cuatro primeros discipulos . 

5 1 Estando Jesus a la orilla del lago de Genesaret, la 
gente se agolpaba a su alrededor para oir la palabra 
de Dios. 2 En esto vio dos barcas que estaban a la 
orilla del lago. Los Pescadores habian bajado de 
ellas y estaban lavando las redes. 3 Subio entonces a 
una de las barcas, que era de Simon, y le rogo que se 
alejara un poco de tierra. Se sento y empezo a 
ensenar desde la barca a la muchedumbre. 

4 Cuando acabo de hablar, dijo a Simon: «Boga mar 
adentro, y echad vuestras redes para pescar.» 5 
Simon le respondio: «Maestro, hemos estado 
bregando toda la noche y no hemos pescado nada; 
pero, basta que tu lo dices, echare las redes.» 6 Asi lo 


hicieron, y pescaron tan gran cantidad de peces que 
las redes amenazaban con romperse. 7 Entonces 
llamaron por senas a los companeros de la otra 
barca para que vinieran en su ayuda. Vinieron, pues, 
y llenaron tanto las dos barcas que casi se hundian. 

8 Al verlo, Simon Pedro cayo a las rodillas de Jesus, 
diciendo: «Alejate de mi, Senor, que soy un hombre 
pecador.» 9 Y es que el asombro se habia apoderado 
de el y de cuantos con el estaban, a causa de los 
peces que habian capturado. 10 Y lo mismo les 
ocurrio a Santiago y a Juan, hijos de Zebedeo, que 
eran companeros de Simon. Jesus dijo a Simon: «No 
temas. Desde ahora seras pescador de hombres.» 11 
Llevaron a tierra las barcas y, dejandolo todo, le 
siguieron. 

Curacion de un leproso. 

12 Estando en un pueblo, se presento un hombre 
cubierto de lepra que, al ver a Jesus, se echo rostro 
en tierra y le rogo diciendo: «Senor, si quieres, 
puedes limpiarme.» 13 El extendio la mano, lo toco y 
dijo: «Quiero, queda limpio.» Y al instante le 
desaparecio la lepra. 14 Pero le ordeno que no se lo 
dijera a nadie. Y anadio: «Vete, presentate al 
sacerdote y haz la ofrenda por tu purificacion, como 
prescribio Moises, para que les sirva de testimonio.» 
15 Su fama se extendia cada vez mas, y una 
numerosa multitud afluia para oirle y ser curados 
de sus enfermedades. 16 Pero el se retiraba a los 
lugares solitarios, donde oraba. 

Curacion de un paralitico. 

17 Un dia que estaba ensenando, habia alii sentados 
algunos fariseos y doctores de la ley, que habian 
venido de todos los pueblos de Galilea y Judea, y de 
Jerusalen. El poder del Senor le hacia obrar 
curaciones. 18 En esto, unos hombres trajeron en 
una Camilla a un paralitico y trataban de 
introducirlo, para ponerlo delante de el. 19 Pero no 
encontrando por donde meterlo, a causa de la 
multitud, subieron al terrado, lo bajaron con la 
Camilla a traves de las tejas y lo pusieron en medio, 
delante de Jesus. 20 Viendo Jesus la fe que tenian, 
dijo: «Hombre, tus pecados te quedan perdonados.» 
21 Los escribas y fariseos empezaron a pensar: 
«^Quien es este, que dice tales blasfemias? ^Quien 
puede perdonar pecados, sino solo Dios?» 22 
Sabiendo Jesus lo que pensaban, les dijo: «^Que 
estais pensando en vuestro interior? 23 iQue es mas 
facil, decir ‘Tus pecados te quedan perdonados’ o 
decir ‘Levantate y anda’? 24 Pues para que sepais 
que el Hijo del hombre tiene en la tierra poder de 
perdonar pecados —dijo al paralitico—: ‘A ti te 
digo, levantate, toma tu Camilla y vete a tu casa’.» 25 
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Se levanto entonces delante de ellos, tomo la Camilla 
en que yacia y se fue a su casa, alabando a Dios. 

26 El asombro se apodero de todos y alababan a 
Dios. Y llenos de temor, decian: «Hoy hemos visto 
cosas increibles.» 

Vocacion de Levi. 

27 Despues de estos sucesos, un dia salio y vio a un 
publicano llamado Levi, sentado en el despacho de 
impuestos, y le dijo: «Sigueme.» 28 El, dejandolo 
todo, se levanto y le siguio. 

Comida con los pecadores en casa de Levi. 

29 Levi le ofrecio en su casa un gran banquete. Les 
acompanaban a la mesa un gran numero de 
publicanos, aparte de otras personas. 30 Los fariseos 
y sus escribas decian refunfunando a los discipulos: 
«^Por que comeis y bebeis con los publicanos y 
pecadores?» 31 Les respondio Jesus: «No necesitan 
medico los que estan sanos, sino los que estan mal. 

32 No he venido a llamar a conversion a justos, sino a 
pecadores.» 

Discusion sobre el ayuno. 

33 Ellos le dijeron: «Los discipulos de Juan ayunan 
frecuentemente y recitan oraciones, igual que los de 
los fariseos, pero los tuyos no se privan de comer y 
beber.» 34 Jesus respondio: «^Podeis acaso hacer 
ayunar a los invitados a la boda mientras el novio 
esta con ellos? 35 Dias vendran en que les sera 
arrebatado el novio; entonces ayunaran, cuando 
lleguen esos dias.» 

36 Les dijo tambien una parabola: «Nadie rompe un 
vestido nuevo para echar un remiendo a uno viejo, 
porque, si lo hace, desgarraria el nuevo, y al viejo no 
le iria el remiendo del nuevo. 

37 «Nadie echa tampoco vino nuevo en pellejos 
viejos; porque, si lo hace, el vino nuevo reventaria 
los pellejos, el vino se derramaria y los pellejos se 
echarian a perder. 38 Hay que echar el vino nuevo en 
pellejos nuevos. 39 Nadie, despues de beber el vino 
anejo, quiere del nuevo, porque dira: El anejo es el 
bueno.» 

Las espigas arrancadas en sabado. 

6 1 En cierta ocasion, cruzando un sabado por unos 
sembrados, sus discipulos arrancaban espigas, las 
desgranaban con las manos y se las comian. 2 
Algunos de los fariseos dijeron: «,:Por que haceis lo 
que no es licito en sabado?» 3 Jesus les respondio: 
«^Ni siquiera habeis leido lo que hizo David, cuando 
sintieron hambre el y los que lo acompanaban, 4 
como entro en la Casa de Dios y, tomando los panes 
de la presencia, que no es licito comer sino solo a los 
sacerdotes, comio el y dio a los que lo 
acompanaban?» 5 Y anadio: «E1 Hijo del hombre es 
senor del sabado.» 
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Curacion del hombre de la mano seca. 

6 Otro sabado entro Jesus en la sinagoga y se puso a 
ensenar. Habia alii casualmente un hombre que 
tenia la mano derecha seca. 7 Los escribas y fariseos 
estaban al acecho por si curaba en sabado, para 
encontrar de que acusarle. 8 Pero el, sabiendo lo que 
pensaban, dijo al hombre que tenia la mano seca: 
«Levantate y ponte ahi en medio.» El se levanto y se 
puso alii. 9 Entonces Jesus les dijo: «Quiero 
preguntaros si en sabado es licito hacer el bien en 
vez de hacer el mal, salvar una vida en vez de 
destruirla.» 10 Entonces, mirandolos a todos, le dijo: 
«Extiende tu mano.» El lo hizo, y quedo restablecida 
su mano. 11 Pero ellos se ofuscaron y deliberaban 
entre si que harian a Jesus. 

Eleccion de los Doce. 

12 Por aquellos dias, se fue al monte a rezar y se 
paso la noche orando a Dios. 13 Cuando se hizo de 
dia, llamo a sus discipulos y eligio doce de entre 
ellos, a los que llamo tambien apostoles: 14 A Simon, 
a quien puso el nombre de Pedro, y a su hermano 
Andres; a Santiago y Juan, a Felipe y Bartolome, 15 a 
Mateo y Tomas, a Santiago de Alfeo y Simon, 
llamado Zelota; 16 a Judas de Santiago y a Judas 
Iscariote, que fue el traidor. 

La muchedumbre sigue a Jesus. 

17 Bajo con ellos y se detuvo en un paraje llano. 
Habia alii un nutrido numero de discipulos suyos y 
una gran muchedumbre llegada de toda Judea, de 
Jerusalen y de la region costera de Tiro y Sidon, 18 
que habian venido para oirle y ser curados de sus 
dolencias. Y los que eran molestados por espiritus 
inmundos quedaban curados. 19 Toda la gente 
procuraba tocarle, porque salia de el una fuerza que 
sanaba a todos. 


Discurso Inaugural 
Las Bienaventuranzas 

20 El, dirigiendo la mirada a sus discipulos, dijo: 
«Bienaventurados los pobres, porque vuestro es el 
Reino de Dios. 

21 Bienaventurados los que teneis hambre ahora, 
porque sereis saciados. 

Bienaventurados los que llorais ahora, porque 
reireis. 

22 Bienaventurados sereis cuando los hombres os 
odien, cuando os expulsen, os injurien y proscriban 
vuestro nombre como malo por causa del Hijo del 
hombre. 23 Alegraos ese dia y saltad de gozo, que 
vuestra recompensa sera grande en el cielo. Pues de 
ese modo trataron sus antepasados a los profetas. 
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Las maldiciones. 

24 «Pero jay de vosotros, los ricos!, porque ya habeis 
recibido vuestro consuelo. 

25 jAy de vosotros, los que ahora estais hartos!, 
porque tendreis hambre. 

jAy de los que rels ahora!, porque os afligireis y 
llorareis. 

26 jAy, cuando todos los hombres hablen bien de 
vosotros!, pues de ese modo trataron sus 
antepasados a los falsos profetas. 

Amor a los enemigos. 

27 «Pero a vosotros que me escuchais os digo: Amad 
a vuestros enemigos, haced bien a los que os odien, 

28 bendecid a los que os maldigan, rogad por los que 
os difamen. 29 A1 que te hiera en una mejilla, 
presentale tambien la otra; y al que te quite el 
manto, no le niegues la tunica. 30 A todo el que te 
pida, da, y al que tome lo tuyo, no se lo reclames. 31 
Y tratad a los hombres como quereis que ellos os 
traten. 32 Si amais a los que os aman, ique merito 
teneis? Tambien los pecadores aman a los que les 
aman. 33 Si haceis bien a los que os lo hacen a 
vosotros, ^que merito teneis? jTambien los 
pecadores hacen otro tanto! 34 Si prestais a aquellos 
de quienes esperais recibir, ^que merito teneis? 
Tambien los pecadores prestan a los pecadores para 
recibir lo correspondiente. 35 Mas bien, amad a 
vuestros enemigos; haced el bien y prestad sin 
esperar nada a cambio. Entonces obtendreis una 
gran recompensa y sereis hijos del Altisimo, porque 
el es bueno con los desagradecidos y los perversos. 
Misericordia y beneficencia. 

36 «Sed compasivos como vuestro Padre es 
compasivo. 37 No juzgueis y no sereis juzgados; no 
condeneis y no sereis condenados; perdonad y 
sereis perdonados. 38 Dad y se os dara: una medida 
buena, apretada, remecida, rebosante pondran en el 
halda de vuestros vestidos. Porque sereis medidos 
con la medida con que midais.» 

Celo bien ordenado. 

39 Les anadio una parabola: «,:Podra un ciego guiar a 
otro ciego? ^No caeran los dos en el hoyo? 40 No esta 
el discipulo por encima del maestro. Sera como el 
maestro cuando este perfectamente instruido. 41 
^Como eres capaz de mirar la brizna que hay en el 
ojo de tu hermano y no reparas en la viga que hay 
en tu propio ojo? 42 ^Como puedes decir a tu 
hermano: ‘Hermano, deja que saque la brizna que 
hay en tu ojo’, si no ves la viga que hay en el tuyo? 
Hipocrita, saca primero la viga de tu ojo y entonces 
podras ver para sacar la brizna que hay en el ojo de 
tu hermano. 


43 «Porque no hay arbol bueno que de fruto malo; y, 
a la inversa, no hay arbol malo que de fruto bueno. 

44 Cada arbol se conoce por su fruto. No se recogen 
higos de los espinos, ni de la zarza se vendimian 
uvas. 45 El hombre bueno saca lo bueno del buen 
tesoro del corazon, y el malo, del malo saca lo malo, 
pues su boca habla de lo que rebosa el corazon. 
Necesidad de las obras. 

46 «^Por que me decis ‘Senor, Senor’ y no haceis lo 
que digo? 

47 «Voy a explicaros a quien se parece todo el que 
viene a mi, escucha mis palabras y las pone en 
practica. 48 Se parece a un hombre que, al edificar 
una casa, cavo profundamente y puso los cimientos 
sobre roca. Al sobrevenir una inundacion, rompio el 
torrente contra aquella casa, pero no pudo 
destruirla por estar bien edificada. 49 Pero el que las 
ha escuchado y no las ha puesto en practica se 
parece a un hombre que edifico una casa sobre 
tierra, sin cimientos, contra la que rompio el 
torrente: la casa se desplomo al instante y su ruina 
fue estrepitosa.» 

Curacion del siervo de un centurion. 

7 1 Cuando Jesus termino de hablar asi a la gente, 
entro en Cafarnaun. 2 Un siervo de un centurion, 
muy querido de este, se encontraba enfermo y a 
punto de morir. 3 El centurion, que habia oido 
hablar de Jesus, le envio unos ancianos de los judios 
para rogarle que viniera y salvara a su siervo. 

4 Cuando estos llegaron ante Jesus, le suplicaron con 
insistencia: «Merece que se lo concedas, 5 porque 
ama a nuestro pueblo y el mismo nos ha edificado la 
sinagoga.» 6 Jesus se fue con ellos. Estando ya no 
lejos de la casa, envio el centurion a unos amigos a 
decirle: «Senor, no te molestes, porque no soy digno 
de que entres bajo mi techo; 7 por eso ni siquiera me 
considere digno de salir a tu encuentro. Mandalo de 
palabra y quede sano mi criado. 8 Porque tambien 
yo, que soy un subalterno, tengo soldados a mis 
ordenes, y digo a este ‘Vete’, y va; y a otro ‘Ven’, y 
viene; y a mi siervo ‘Haz esto’, y lo hace.» 9 Al oir 
esto, Jesus quedo admirado de el, y volviendose a la 
muchedumbre que le seguia, les dijo: «0s aseguro 
que ni en Israel he encontrado una fe tan grande.» 10 
Cuando los enviados volvieron a la casa hallaron al 
siervo sano. 

Resurreccion del hijo de la viuda de Nain. 

11 A continuacion fue Jesus a un pueblo llamado 
Nain. Lo acompanaban sus discipulos y una gran 
muchedumbre. 12 Cuando se acercaba a las puertas 
del pueblo, sacaban a enterrar a un muerto, hijo 
unico de una viuda. La acompanaba mucha gente 
del pueblo. 13 Al verla, el Senor se compadecio de 
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ella y le dijo: «No llores.» 14 Luego, acercandose, 
toco el feretro, y los que lo llevaban se pararon. Dijo 
Jesus: «Joven, a ti te digo: Levantate.» 15 El muerto 
se incorporo y se puso a hablar, y el se lo dio a su 
madre. 16 El temor se apodero de todos y alababan a 
Dios, diciendo: «Un gran profeta ha surgido entre 
nosotros», y «Dios ha visitado a su pueblo». 17 Y el 
suceso se propago por toda Judea y por toda la 
region circunvecina. 

Pregunta del Bautista y testimonio de Jesus. 

18 Los discipulos de Juan le llevaron todas estas 
noticias. Entonces el, llamando a dos de ellos, 19 los 
envio a preguntar al Senor: «^Eres tu el que ha de 
venir, o debemos esperar a otro?» 20 Aquellos 
hombres se acercaron a el y le dijeron: «Juan el 
Bautista nos ha enviado a preguntarte si eres tu el 
que ha de venir o debemos esperar a otro.» 21 En 
aquel momento euro a muchos de sus enfermedades 
y dolencias y de malos espiritus, y dio vista a 
muchos ciegos. 22 Despues les dijo: «Id y contad a 
Juan lo que habeis visto y oido: Los ciegos ven, los 
cojos andan, los leprosos quedan limpios, los sordos 
oyen, los muertos resucitan y se anuncia a los 
pobres la Buena Nueva. 23 |Y dichoso aquel a quien 
yo no le sirva de escandalo!» 

24 Cuando los mensajeros de Juan se alejaron, se 
puso a hablar de Juan a la gente: «^Que salisteis a 
ver en el desierto? ^Una cana agitada por el viento? 

25 iQue salisteis a ver, si no? ^Un hombre 
elegantemente vestido? jNo! Los que visten 
magnificamente y viven con molicie estan en los 
palacios. 26 Entonces, ^que salisteis a ver? ^Un 
profeta? Desde luego que si, y mas que un profeta. 27 
De este es de quien esta escrito: 

Voy a enviar a mi mensajero delante de ti, 
que preparara por delante tu camino. 

28 «0s digo que, entre los nacidos de mujer, no hay 
ninguno mayor que Juan; sin embargo, el mas 
pequeno en el Reino de Dios es mayor que el. 29 
Toda la gente que le escucho, incluso los publicanos, 
reconocieron la salvacion que Dios les ofrecia y se 
hicieron bautizar con el bautismo de Juan. 30 Pero 
los fariseos y los legistas, al no aceptar su bautismo, 
frustraron el plan que Dios tenia para con ellos. 

Jesus juzga a su generacion. 

31 (r^Con quien podre comparar a los hombres de 
esta generacion? quien se parecen? 32 Se parecen 
a los chiquillos que estan sentados en la plaza y se 
gritan unos a otros: 

‘Os hemos tocado la flauta, 
pero no habeis bailado, 
os hemos entonado endechas, 
pero no habeis llorado.’ 


33 «Porque resulta que ha venido Juan el Bautista, 
que no comia pan ni bebia vino, y decis: ‘Esta 
endemoniado.’ 34 Ha venido el Hijo del hombre, que 
come y bebe, y decis: ‘Ahi teneis un comilon y un 
borracho, amigo de publicanos y pecadores.’ 35 Pero 
la Sabiduria se ha acreditado por todos sus hijos.» 

La pecadora perdonada. 

36 Un fariseo le rogo que comiera con el. Jesus entro 
en la casa del fariseo y se puso a la mesa. 37 Habia en 
el pueblo una mujer pecadora publica. Al enterarse 
de que estaba comiendo en casa del fariseo, llevo un 
frasco de alabastro de perfume 38 y, poniendose 
detras, a los pies de el, comenzo a llorar. Con sus 
lagrimas le humedecia los pies y con los cabellos de 
su cabeza se los secaba; besaba sus pies y los ungia 
con el perfume. 

39 El fariseo que le habia invitado, al ver la escena, se 
decia para si: «Si este fuera profeta, sabria quien y 
que clase de mujer es la que le esta tocando: una 
pecadora.» 40 Jesus le dijo: «Simon, tengo algo que 
decirte.» El respondio: «Di, maestro.» 41 «Un 
acreedor tenia dos deudores: uno debia quinientos 
denarios y el otro cincuenta. 42 Como no tenian para 
pagarle, perdono a los dos. ^Quien de ellos le amara 
mas?» 43 Respondio Simon: «Supongo que aquel a 
quien perdono mas.» 

Jesus le dijo: «Has juzgado bien.» 44 Despues, 
volviendose hacia la mujer, dijo a Simon: «^Ves a 
esta mujer? Entre en tu casa y no me diste agua para 
los pies. Ella, en cambio, ha humedecido mis pies 
con lagrimas y los ha secado con sus cabellos. 45 No 
me diste el beso, pero ella, desde que entro, no ha 
dejado de besarme los pies. 46 No ungiste mi cabeza 
con aceite, pero ella ha ungido mis pies con 
perfume. 47 Por eso te digo que quedan perdonados 
sus numerosos pecados, porque ha mostrado 
mucho amor. A quien poco se le perdona, poco amor 
muestra.» 48 Y le dijo a ella: «Tus pecados quedan 
perdonados.» 49 Los comensales empezaron a 
decirse para si: «^Quien es este, que hasta perdona 
los pecados?» 50 Pero el dijo a la mujer: «Tu fe te ha 
salvado. Vete en paz.» 

Mujeres que acompanaban a Jesus. 

8 1 Recorrio a continuacion ciudades y pueblos, 
proclamando y anunciando la Buena Nueva del 
Reino de Dios. Le acompanaban los Doce 2 y algunas 
mujeres que habian sido curadas de espiritus 
malignos y enfermedades: Maria, llamada 
Magdalena, de la que habian salido siete demonios, 3 
Juana, mujer de Cusa, un administrador de Herodes, 
Susana y otras muchas que les Servian con sus 
bienes. 

Parabola del sembrador. 
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4 Se iba reuniendo mucha gente, a la que se anadia la 
que procedla de los poblados. Les dijo entonces en 
parabola: 

5 «Salio un sembrador a sembrar su simiente. Pero, 
al sembrar, una parte cayo a lo largo del camino, fue 
pisada y las aves del cielo se la comieron. 6 Otra 
cayo sobre piedras; pero, despues de brotar, se seco 
por falta de humedad. 7 Otra cayo en medio de 
abrojos; pero crecieron los abrojos con ella y la 
sofocaron. 8 Otra cayo en tierra buena, credo y dio 
fruto centuplicado.» Dicho esto, exclamo: «E1 que 
tenga oldos para olr, que oiga.» 

Por que habla Jesus en parabolas. 

9 Sus disdpulos le preguntaron por el significado de 
esta parabola. 10 El dijo: «A vosotros se os ha 
concedido conocer los misterios del Reino de Dios; a 
los demas solo en parabolas, para que 
mirando, no vean, 
y, oyendo, no entiendan. 

Explicacion de la parabola del sembrador. 

11 «0s dire el significado de la parabola. La simiente 
es la palabra de Dios. 12 Los de a lo largo del camino 
son los que han oido, pero despues viene el diablo y 
se lleva de su corazon la palabra, no sea que crean y 
se salven. 13 Los de sobre piedras son los que, al oir 
la palabra, la reciben con alegria, pero no tienen 
raiz; creen por algun tiempo, pero a la hora de la 
prueba abandonan. 14 Lo que cayo entre los abrojos 
son los que han oido, pero las preocupaciones, las 
riquezas y los placeres de la vida les van sofocando 
y no llegan a madurez. 15 Lo que cayo en buena 
tierra son los que, despues de haber oido, conservan 
la palabra con corazon bueno y recto, y dan fruto 
con perseverancia. 

Como recibir y transmitir la ensenanza de Jesus. 

16 «Nadie enciende una lampara y la tapa con una 
vasija, o la pone debajo de un lecho, sino que la 
coloca en un candelero, para que los que entren 
vean la luz. 17 Pues nada hay oculto que no quede 
manifiesto, y nada secreto que no acabe siendo 
conocido y descubierto. 18 Mirad, pues, como ois; 
porque al que tenga se le dara, pero al que no tenga 
se le quitara hasta lo que cree tener.» 

El verdadero parentesco de Jesus . 

19 Se le presentaron su madre y sus hermanos, pero 
no podian llegar hasta el a causa de la gente. 20 Le 
avisaron: «Tu madre y tus hermanos estan ahi fuera 
y quieren verte.» 21 Pero el les respondio: «Mi 
madre y mis hermanos son aquellos que oyen la 
palabra de Dios y la cumplen.» 


La tempestad calmada. 

22 Cierto dia subio a una barca con sus disdpulos y 
les dijo: «Pasemos a la otra orilla del lago.» Y se 
hicieron a la mar. 23 Mientras ellos navegaban, se 
quedo dormido. Se abatio entonces sobre el lago 
una borrasca tal que la barca se anegaba y estaban 
en peligro. 24 Ellos, acercandose, le despertaron: 
«|Maestro, Maestro, nos hundimos!» El, habiendose 
despertado, increpo al viento y al oleaje, que 
amainaron y sobrevino la bonanza. 25 Entonces les 
dijo: «^Donde esta vuestra fe?» Ellos, llenos de 
temor, se decian entre si maravillados: «^Quien es 
este, que conmina a los vientos y al agua, y le 
obedecen?» 

El endemoniado de Gerasa. 

26 Arribaron a la region de los gerasenos, que esta 
frente a Galilea. 27 Al saltar a tierra, salio del pueblo 
a su encuentro un hombre poseido por los 
demonios, que hacia mucho tiempo que no llevaba 
ropa, ni moraba en una casa, sino entre los 
sepulcros. 

28 Al ver a Jesus, se echo a sus pies y grito con fuerte 
voz: «^Que tengo yo contigo, Jesus, hijo de Dios 
Altisimo? Te suplico que no me atormentes.» 29 Lo 
decia porque Jesus habia mandado al espiritu 
inmundo que saliera de aquel hombre. Y es que en 
muchas ocasiones se apoderaba de el; y, aunque le 
sujetaban con cadenas y grillos para custodiarlo, 
rompia las ligaduras, y el demonio lo empujaba a 
lugares inhospitos. 30 Jesus le pregunto: ^Como te 
llamas?» El contesto: «Legion» (porque habian 
entrado en el muchos demonios). 31 Y le suplicaban 
que no les mandara irse al abismo. 

32 Habia alii una gran piara de puercos que pacian 
en el monte. Ellos le suplicaron que les permitiera 
entrar en ellos. Jesus se lo permitio. 33 Los demonios 
salieron de aquel hombre y entraron en los puercos. 
Entonces la piara se arrojo al lago de lo alto del 
cantil y se ahogo. 

34 Cuando los porqueros vieron lo que habia pasado, 
huyeron y lo contaron en el pueblo y por las aldeas. 

35 La gente salio entonces a ver lo que habia 
ocurrido. Cuando llegaron donde Jesus y 
encontraron al hombre del que habian salido los 
demonios, sentado, vestido y en su sano juicio, a los 
pies de Jesus, se llenaron de temor. 36 Los que lo 
habian visto les contaron como habia sido salvado el 
endemoniado. 37 Entonces toda la gente del pais de 
los gerasenos le rogaron que se alejara de ellos, 
porque estaban poseidos de gran temor. Jesus subio 
a la barca y regreso. 

38 El hombre de quien habian salido los demonios le 
pidio quedarse con el; pero Jesus le despidio, 
diciendo: 39 «Vuelve a tu casa y cuenta todo lo que 
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Dios ha hecho contigo.» Y recorrio el pueblo 
proclamando todo lo que Jesus habia hecho con el. 

Curacion de una hemorroisa y resurreccion de 
la hija de Jairo. 

40 Cuando regreso Jesus, la muchedumbre le recibio 
con agrado, pues todos le estaban esperando. 41 
Llego entonces un hombre llamado Jairo, que era 
jefe de la sinagoga, y, cayendo a los pies de Jesus, le 
suplicaba que entrara en su casa, 42 porque su hija 
linica, de unos doce anos, se estaba muriendo. 
Mientras iba, la gente lo oprimia. 

43 Una mujer que padecia flujo de sangre desde 
hacia doce anos, y que no habia podido ser curada 
por nadie, 44 se acerco por detras y toco la orla de su 
manto; y, al punto, se le detuvo la hemorragia. 45 
Jesus pregunto: «^Quien me ha tocado?» Como 
todos lo negaban, dijo Pedro: «Maestro, las gentes te 
aprietan y te oprimen.» 46 Pero Jesus contesto: 
«Alguien me ha tocado, porque he sentido que una 
fuerza ha salido de mi.» 47 Viendose descubierta, la 
mujer se acerco temblorosa y, postrandose ante el, 
conto delante de toda la gente por que razon le 
habia tocado, y como al punto habia sido curada. 48 
El le dijo: «Hija, tu fe te ha salvado. Vete en paz.» 

49 Estaba todavia hablando, cuando uno de casa del 
jefe de la sinagoga llego diciendo: «Tu hija esta 
muerta. No molestes ya al Maestro.» 50 Jesus, que 
oyo el comentario, le dijo: «No temas; basta con que 
tengas fe y se salvara.» 51 Al llegar a la casa, no 
permitio entrar con el mas que a Pedro, Juan y 
Santiago, y al padre y a la madre de la nina. 52 Todos 
la lloraban y se lamentaban, pero el dijo: «No lloreis, 
no ha muerto; esta dormida.» 53 Los presentes se 
burlarban de el, pues sabian que estaba muerta. 54 
Pero el, tomandola de la mano, dijo en voz alta: 
«Nina, levantate.» 55 Entonces retorno el espiritu a 
ella y, al punto, se levanto. Jesus mando que le 
dieran de comer. 56 Sus padres quedaron 
estupefactos, y el les ordeno que no comentaran con 
nadie lo que habia pasado. 

Mision de los Doce. 

9 1 Jesus convoco a los Doce y les dio autoridad y 
poder sobre todos los demonios, asi como para 
curar dolencias. 2 Despues los envio a proclamar el 
Reino de Dios y a curar, 3 pero antes les dijo: «No 
tomeis nada para el camino: ni baston, ni alforja, ni 
pan, ni plata; ni tengais dos tunicas cada uno. 4 
Cuando entreis en una casa, quedaos en ella hasta 
que os marcheis de alb. 5 Y si algunos no os acogen, 
salid de aquel pueblo y sacudid el polvo de vuestros 
pies como testimonio contra ellos.» 6 Partieron, 
pues, y recorrieron los pueblos anunciando la 
Buena Nueva y curando por todas partes. 


Herodes yJesus. 

7 Se entero el tetrarca Herodes de todo lo que 
pasaba y estaba perplejo, porque unos decian que 
Juan habia resucitado de entre los muertos; 8 otros, 
que Elias se habia aparecido, y otros, que uno de los 
antiguos profetas habia resucitado. 9 Herodes 
comento: «Yo decapite a Juan. ^Quien es, pues, este 
de quien oigo tales cosas?» Y esperaba una ocasion 
para verle. 

Vuelta de los apostoles y multiplication de los 
panes. 

10 Cuando los apostoles regresaron, le contaron 
cuanto habian hecho. El, tomandolos consigo, se 
retiro aparte, a una poblacion llamada Betsaida. 11 
Pero la gente lo supo y le siguieron. El los acogia, les 
hablaba del Reino de Dios y curaba a los que tenian 
necesidad de ser curados. 

12 Como el dia habia comenzado a declinar, se le 
acercaron los Doce y le dijeron: «Despide a la gente 
para que vayan a los pueblos y aldeas del contorno 
y busquen alojamiento y comida, porque aqui 
estamos en un lugar deshabitado.» 13 El les dijo: 
«Dadles vosotros de comer.» Pero ellos 
respondieron: «No tenemos mas que cinco panes y 
dos peces, a no ser que vayamos nosotros a comprar 
alimentos para toda esta gente.» 14 (Es que habia 
como cinco mil hombres.) Jesus dijo entonces a sus 
discipulos: «Haced que se acomoden por grupos de 
unos cincuenta.» 15 Lo hicieron asi y acomodaron a 
todos. 16 Tomo entonces los cinco panes y los dos 
peces, y, levantando los ojos al cielo, pronuncio 
sobre ellos la bendicion, los partio y se los fue 
dando a los discipulos para que, a su vez, se los 
sirvieran a la gente. 17 Comieron todos hasta 
saciarse, y se recogieron doce canastos con los 
trozos que les habian sobrado. 

Profesion de fe de Pedro . 

18 Estando una vez orando a solas, en compania de 
los discipulos, les pregunto: «^Quien dice la gente 
que soy yo?» 19 Ellos respondieron: «Unos, que Juan 
el Bautista; otros, que Elias; otros, que uno de los 
antiguos profetas ha resucitado.» 20 Les pregunto: 
«Pero vosotros, ^quien decis que soy yo?» Pedro le 
contesto: «E1 Cristo de Dios.» 21 Entonces les ordeno 
energicamente que no dijeran esto a nadie. 

Primer anuncio de la Pasion . 

22 Les dijo: «E1 Hijo del hombre debe sufrir mucho y 
ser reprobado por los ancianos, los sumos 
sacerdotes y los escribas; lo mataran y resucitara al 
tercer dia.» 

Condiciones para seguir a Jesus. 

23 Decia a todos: «Si alguno quiere venir en pos de 
mi, nieguese a si mismo, tome su cruz cada dia y 
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sigame. 24 Porque quien quiera salvar su vida, la 
perdera; pero quien pierda su vida por mi, la 
salvara. 25 Pues ^de que le sirve al hombre haber 
ganado el mundo entero, si el mismo se pierde o se 
arruina? 26 Porque quien se avergiience de mi y de 
mis palabras, tambien el Hijo del hombre se 
avergonzara de el cuando venga en su gloria, en la 
de su Padre y en la de los santos angeles. 

Proxima venida del Reino. 

27 «Pues de verdad os digo que algunos de los aqui 
presentes no gustaran la muerte hasta que vean el 
Reino de Dios.» 

La Transfiguracion. 

28 Unos ocho dias despues de estos sucesos, tomb 
consigo a Pedro, Juan y Santiago, y subio al monte a 
orar. 29 Mientras oraba, el aspecto de su rostro se 
mudo y sus vestidos eran de una blancura 
fulgurante. 30 Entonces pudo verse a dos hombres 
que conversaban con el. Eran Moises y Elias, 31 que 
aparecian en gloria y hablaban de su partida, que 
iba a tener lugar en Jerusalen. 32 Pedro y sus 
companeros estaban cargados de sueno, pero 
permanecian despiertos, de suerte que pudieron ver 
su gloria y a los dos hombres que estaban con el. 33 
Cuando ellos se separaron de el, dijo Pedro a Jesus: 
«Maestro, esta bien que nos quedemos aqui. 
Podriamos hacer tres tiendas, una para ti, otra para 
Moises y otra para Elias». Pero no sabia lo que decia. 
34 Estaba diciendo estas cosas, cuando se formb una 
nube y los cubrio con su sombra. Al entrar en la 
nube, se llenaron de temor. 35 Entonces llego una 
voz desde la nube, que decia: «Este es mi Hijo, mi 
Elegido; escuchadle.» 36 Cuando ceso la voz, se 
encontro Jesus solo. Ellos callaron y, por aquellos 
dias, no dijeron a nadie nada de lo que habian visto. 

El endemoniado epileptico. 

37 Al dia siguiente, cuando bajaron del monte, le 
salio al encuentro mucha gente. 38 En esto, uno de 
los presentes empezo a gritar: «Maestro, te suplico 
que atiendas a mi hijo, porque es el linico que tengo. 
39 Mira, un espiritu se apodera de el y de pronto 
empieza a dar gritos; le hace retorcerse echando 
espuma y a duras penas se aparta de el. Lo deja todo 
magullado. 40 He pedido a tus discipulos que lo 
expulsaran, pero no han podido.» 41 Jesus exclamb: 
«|Ay, generacion incredula y perversa! ^Hasta 
cuando estare con vosotros y habre de soportaros? 
jTrae aca a tu hijo!» 42 Cuando se acercaba, el 
demonio lo arrojo por tierra y lo agito 
violentamente. Pero Jesus increpo al espiritu 
inmundo, euro al nino y lo devolvio a su padre. 43 Y 
todos quedaron atonitos ante la grandeza de Dios. 


Segundo anuncio de la Pasion. 

Todos estaban maravillados de las cosas que hacia. 
Dijo entonces a sus discipulos: 44 «Escuchad 
atentamente estas palabras: el Hijo del hombre va a 
ser entregado en manos de los hombres.» 45 Pero 
ellos no entendian sus palabras; les estaba velado su 
significado, de modo que no las comprendian. 
Ademas tenian miedo de preguntarle acerca de este 
asunto. 

^Quien es el mayor ? 

46 Se suscito una discusion entre los discipulos 
sobre quien de ellos seria el mayor. 47 Sabiendo 
Jesus lo que pensaban en su interior, tomo a un 
nino, lo puso a su lado 48 y les dijo: «E1 que acoja a 
este nino en mi nombre, a mi me acoge; y el que me 
acoja a mi, acoge a Aquel que me ha enviado. Pues el 
que sea mas pequeno entre vosotros, ese es mayor.» 

Empleo del nombre de Jesus. 

49 Juan tomo la palabra y le dijo: «Maestro, hemos 
visto a uno que expulsaba demonios en tu nombre y 
tratamos de impedirselo, porque no viene con 
nosotros.» 50 Pero Jesus le contesto: «No se lo 
impidais, pues el que no esta contra vosotros, esta 
por vosotros.» 

IV. La subida a Jerusalen 

Mala acogida en un pueblo samaritano. 

51 Como se iban cumpliendo los dias de su asuncion, 
el se afirmb en su voluntad de ir a Jerusalen. 52 Asi 
que envio mensajeros por delante, que fueron y 
entraron en un pueblo de samaritanos para 
prepararle posada. 53 Pero no lo recibieron, porque 
tenia intencion de ir a Jerusalen. 54 Ante la negativa, 
sus discipulos Santiago y Juan dijeron: «Senor, 
^quieres que mandemos bajar fuego del cielo y los 
consuma?» 55 Pero Jesus se volvio y les reprendio; 56 
y se fueron a otro pueblo. 

Exigencias de la vocacion apostolica. 

57 Mientras iban caminando, uno le dijo: «Te seguire 
adondequiera que vayas.» 58 Jesus replied: «Las 
zorras tienen guaridas, y las aves del cielo nidos; 
pero el Hijo del hombre no tiene donde reclinar la 
cabeza.» 

59 Dijo a otro: «Sigueme.» Pero el respondio: 
«Dejame ir primero a enterrar a mi padre.» 60 
Replied Jesus: «Deja que los muertos entierren a sus 
muertos. Tu vete a anunciar el Reino de Dios.» 

61 Hubo otro que le dijo: «Te seguire, Senor; pero 
dejame antes despedirme de los de mi casa.» 62 
Replied Jesus: «Nadie que pone la mano en el arado 
y mira hacia atras es apto para el Reino de Dios.» 
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Mision de los setenta y dos discipulos . 

10 1 Despues de esto, designo el Senor a otros 
setenta y dos y los envio por delante, de dos en dos, 
a todas las poblaciones y sitios adonde el habla de 
ir. 2 Pero antes les dijo: 

«La mies es mucha y los obreros pocos. Rogad, pues, 
al Dueno de la mies que envie obreros a su mies. 3 
Id, pero sabed que os envio como corderos en 
medio de lobos. 4 No lleveis bolsa, ni alforja, ni 
sandalias. Y no saludeis a nadie en el camino. 5 Si 
entrais en una casa, decid primero: ‘Paz a esta casa.’ 
6 Y si hubiere alii un hijo de paz, vuestra paz 
reposara sobre el; si no, se volvera a vosotros. 7 
Permaneced en la misma casa, corned y bebed lo 
que tengan, porque el obrero merece su salario. No 
vayais de casa en casa. 8 Si entrais en un pueblo y os 
acogen, corned lo que os pongan; 9 curad los 
enfermos que haya en el, y decidles: ‘El Reino de 
Dios esta cerca de vosotros.’ 10 Si entrais en un 
pueblo y no os acogen, salid a sus plazas y decid: 11 
‘Sacudimos sobre vosotros hasta el polvo de vuestro 
pueblo que se nos ha pegado a los pies. Sabed, de 
todas formas, que el Reino de Dios esta cerca.’ 12 Os 
digo que aquel Dia habra menos rigor para Sodoma 
que para aquel pueblo. 

13 «jAy de ti, Corazin! jAy de ti, Betsaida! Porque si 
en Tiro y en Sidon se hubieran hecho los milagros 
que se han hecho en vosotras, hace tiempo que se 
habrian convertido, cubiertos de sayal y sentados 
sobre ceniza. 14 Por eso, en el Juicio habra menos 
rigor para Tiro y Sidon que para vosotras. 15 Y tu, 
Cafarnaun, ipretendes encumbrarte hasta el cielo? 
/Pues hasta el Hades te hundiras! 

16 «Quien os escucha a vosotros, a mi me escucha; 
quien os rechaza a vosotros, a mi me rechaza; y 
quien me rechaza a mi, rechaza al que me ha 
enviado.» 

De que deben alegrarse los apostoles. 

17 Regresaron los setenta y dos y dijeron alegres: 
«Senor, hasta los demonios se nos someten en tu 
nombre.» 18 El les dijo: «Yo veia a Satanas caer del 
cielo como un rayo. 19 Mirad, os he dado el poder de 
pisotear serpientes y escorpiones, asi como 
cualquier demostracion de fuerza del enemigo; 
nada os podra hacer dano. 20 Pero no os alegreis de 
que los espiritus se os sometan; alegraos de que 
vuestros nombres esten escritos en los cielos.» 

El Evangelio revelado a los sencillos. 
El Padre y el Hijo. 

21 En aquel momento, se lleno de gozo Jesus en el 
Espiritu Santo y dijo: «Yo te alabo, Padre, Senor del 
cielo y de la tierra, porque has ocultado estas cosas 
a sabios e inteligentes y se las has revelado a gente 


sencilla. Si, Padre, pues tal ha sido tu decision. 22 Mi 
Padre me ha entregado todo, y nadie conoce quien 
es el Hijo, sino el Padre; ni quien es el Padre, sino el 
Hijo y aquel a quien el Hijo se lo quiera revelar.» 

Privilegio de los discipulos. 

23 Volviendose a los discipulos, les dijo aparte: 
«|Dichosos los ojos que ven lo que veis! 24 Porque os 
digo que muchos profetas y reyes quisieron ver lo 
que vosotros veis, pero no lo vieron; y oir lo que 
vosotros ois, pero no lo oyeron.» 

El gran mandamiento. 

25 Se levanto un legista y le pregunto, para ponerle a 
prueba: «Maestro, ^que he de hacer para tener en 
herencia vida eterna?» 26 El le dijo: «^Que esta 
escrito en la Ley? ^Como lees?» 27 Respondio: 
«Amaras al Senor tu Dios con todo tu corazon, con 
toda tu alma, con todas tus fuerzas y con toda tu 
mente; y a tu projimo como a ti mismo.» 28 Dijole 
entonces Jesus: «Bien has respondido. Haz eso y 
viviras.» 

Parabola del buen samaritano. 

29 Pero el, queriendo justificarse, pregunto a Jesus: 
«(Y quien es mi projimo?» 30 Jesus respondio: 
«Bajaba un hombre de Jerusalen a Jerico y cayo en 
manos de unos bandidos que, despues de despojarle 
y darle una paliza, se fueron, dejandolo medio 
muerto. 31 Casualmente, bajaba por aquel camino un 
sacerdote que, al verlo, dio un rodeo. 32 De igual 
modo, un levita que pasaba por aquel sitio lo vio y 
dio un rodeo. 33 Pero un samaritano que iba de 
camino llego junto a el y, al verlo, tuvo compasion. 34 
Se acerco, vendo sus heridas y echo en ellas aceite y 
vino; lo monto luego sobre su propia cabalgadura, lo 
llevo a una posada y cuido de el. 35 Al dia siguiente, 
saco dos denarios y se los dio al posadero, diciendo: 
‘Cuida de el y, si gastas algo mas, te lo pagare 
cuando vuelva.’ 36 ^Quien de estos tres te parece que 
fue projimo del que cayo en manos de los 
bandidos?» 37 El respondio: «E1 que practico la 
misericordia con el.» Dijole entonces Jesus: «Vete y 
haz tu lo mismo.» 

Marta y Maria. 

38 Yendo todos de camino, entro en un pueblo, 
donde una mujer, llamada Marta, lo recibio en su 
casa. 39 Tenia esta una hermana llamada Maria, que, 
sentada a los pies del Senor, escuchaba su palabra, 
40 mientras Marta estaba atareada en muchos 
quehaceres. Al fin, se paro y dijo: «Senor, ^no te 
importa que mi hermana me deje sola en el trabajo? 
Dile, pues, que me ayude.» 41 Le respondio el Senor: 
«Marta, Marta, te preocupas y te agitas por muchas 
cosas; 42 y hay necesidad de pocas, o mejor, de una 
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sola. Maria ha elegido la mejor parte, que no le sera 
quitada.» 

El Padre Nuestro. 

11 1 Estaba Jesus orando en cierto lugar. Cuando 
termino, le dijo uno de sus discipulos: «Senor, 
ensenanos a orar, como enseno Juan a sus 
discipulos.» 2 El les dijo: «Cuando oreis, decid: 

Padre, santificado sea tu Nombre, 
venga tu Reino, 

3 danos cada dia nuestro pan cotidiano, 

4 y perdonanos nuestros pecados, 

porque tambien nosotros perdonamos a todo el que 
nos debe, 

y no nos dejes caer en tentacion.» 

El amigo inoportuno. 

5 Les dijo tambien: «Imaginaos que uno de vosotros 
tiene un amigo y acude a el a medianoche, 
diciendole: ‘Amigo, prestame tres panes, 6 porque 
ha llegado de viaje a mi casa un amigo mio y no 
tengo que ofrecerle’, 7 y el otro, desde dentro, le 
responde: ‘No me molestes. La puerta ya esta 
cerrada, y mis hijos y yo estamos acostados. No 
puedo levantarme a dartelos.’ 8 Os aseguro que si no 
se levanta a darselos por ser su amigo, se levantara 
para que deje de molestarle, y le dara cuanto 
necesite. 

Eficacia de la oracion. 

9 «Yo os digo: Pedid y se os dara; buscad y hallareis; 
llamad y se os abrira. 10 Porque todo el que pide, 
recibe; el que busca, halla; y al que llama, le abriran. 
11 ('.Que padre hay entre vosotros que le da una 
culebra a su hijo cuando le pide un pez?; 12 ^o le da 
un escorpion cuando le pide un huevo? 13 Pues si 
vosotros, aun siendo malos, sabeis dar cosas buenas 
a vuestros hijos, jcuanto mas el Padre del cielo dara 
el Espiritu Santo a los que se lo pidan!» 

Jesus y Beelzebul. 

14 Estaba Jesus expulsando un demonio que era 
mudo, y apenas salio el demonio, rompio a hablar el 
mudo. La gente quedo admirada, 15 aunque algunos 
de ellos comentaban: «Este expulsa los demonios 
por Beelzebul, Principe de los demonios.» 16 Otros, 
para ponerlo a prueba, le pedian un signo del cielo. 
17 Pero el, adivinando sus intenciones, les dijo: 
«Todo reino dividido contra si mismo quedara 
asolado, y una casa se desplomara sobre la otra. 18 
Entonces, si tambien Satanas esta dividido contra si 
mismo, ^como podra subsistir su reino?... porque 
decis que yo expulso los demonios por Beelzebul. 19 
Si yo expulso los demonios por Beelzebul, ^por 
quien los expulsan vuestros hijos? Por eso, ellos 


seran vuestros jueces. 20 Pero si yo expulso los 
demonios por el dedo de Dios, serial de que ha 
llegado a vosotros el Reino de Dios. 21 Cuando uno 
fuerte y bien armado custodia su palacio, sus bienes 
estan en seguro; 22 pero si llega uno mas fuerte que 
el y le vence, le quita las armas en las que estaba 
confiado y reparte sus despojos. 

Intransigencia de Jesus. 

23 «E1 que no esta conmigo, esta contra mi; y el que 
no recoge conmigo, desparrama. 

Estrategia de Satanas. 

24 «Cuando el espiritu inmundo sale del hombre, 
anda vagando por luga 

res aridos, en busca de reposo; pero, al no 
encontrarlo, piensa: ‘Me volvere a mi casa, de donde 
sab.’ 25 Pero resulta que, al llegar, la encuentra 
barrida y en orden. 26 Entonces va y toma otros siete 
espiritus peores que el; entran y se instalan alii, y el 
final de aquel hombre viene a ser peor que el 
principio.» 

La verdadera dicha. 

27 Estaba el hablando asi, cuando una mujer de 
entre la gente dijo en voz alta: «|Dichoso el seno que 
te llevo y los pechos que te criaron!» 28 Pero el dijo: 
«Dichosos mas bien los que oyen la palabra de Dios 
y la guardan.» 

El signo de Jonas. 

29 Comenzo a decir a la gente reunida junto a el: 
«Esta generacion es una generacion malvada; pide 
un signo, pero no se le dara otro signo que el de 
Jonas. 30 Porque asi como Jonas fue signo para la 
gente de Ninive, asi lo sera el Hijo del hombre para 
esta generacion. 31 La reina del Mediodia se 
levantara en el Juicio con los hombres de esta 
generacion y los condenara, porque ella vino de los 
confines de la tierra a oir la sabiduria de Salomon; y 
aqui hay algo mas que Salomon. 32 La gente de 
Ninive se levantara en el Juicio con esta generacion 
y la condenaran, porque al menos ellos se 
convirtieron por la predicacion de Jonas; y aqui hay 
algo mas que Jonas. 

Dos «logia» sobre la lampara. 

33 «Nadie enciende una lampara y la pone en un sitio 
oculto o debajo del celemin, sino en el candelero, 
para que los que entren vean el resplandor. 34 Tu ojo 
es la lampara de tu cuerpo. Cuando tu ojo esta sano, 
todo tu cuerpo estara iluminado; pero cuando esta 
malo, tambien tu cuerpo estara a oscuras. 35 Mira, 
pues, que la luz que hay en ti no sea oscuridad. 36 


24 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EVANGELIO SEGUN SAN LUCAS 


25 


Pues si tu cuerpo esta enteramente iluminado, sin 
parte alguna oscura, estara tan enteramente 
iluminado como cuando la lampara te ilumina con 
su resplandor.» 

Contra los fariseos y legistas. 

37 Cuando termino de hablar, un fariseo le rogo que 
fuera a comer con el. Jesus entro y se puso a la mesa. 

38 El fariseo se quedo admirado al observar que 
habia omitido las abluciones antes de comer. 39 Pero 
el Senor le dijo: «|Bien! Vosotros, los fariseos, 
purificais por fuera la copa y el plato, mientras por 
dentro estais llenos de rapina y maldad. 40 
jlnsensatos! El que hizo el exterior, ^no hizo 
tambien el interior? 41 Dad mas bien en limosna lo 
que teneis y entonces todo sera puro para vosotros. 
42 Pero, jay de vosotros, fariseos, que pagais el 
diezmo de la menta, de la ruda y de toda hortaliza, y 
dejais a un lado la justicia y el amor a Dios! Esto es 
lo que habia que practicar, aunque sin omitir 
aquello. 43 jAy de vosotros, fariseos, que os gusta 
ocupar el primer asiento en las sinagogas y que os 
saluden en las plazas! 44 jAy de vosotros!, pues sois 
como los sepulcros que no se ven, sobre los que 
andan los hombres sin saberlo.» 

45 Uno de los legistas le respondio: «jMaestro, 
diciendo estas cosas tambien nos injurias a 
nosotros!» 46 Pero el dijo: «jAy tambien de vosotros, 
legistas, que imponeis a los hombres cargas 
intolerables, y vosotros no las tocais ni con uno de 
vuestros dedos! 

47 «jAy de vosotros!, porque edificais los sepulcros 
de los profetas que vuestros padres mataron. 48 Por 
tanto, sois testigos y estais de acuerdo con las obras 
de vuestros padres; porque ellos los mataron y 
vosotros les erigis monumentos. 

49 «Por eso dijo la Sabiduria de Dios: Les enviare 
profetas y apostoles; a algunos los mataran y 
perseguiran, 50 para que se le pida cuentas a esta 
generacion de la sangre de todos los profetas 
derramada desde la creacion del mundo, 51 desde la 
sangre de Abel hasta la sangre de Zacarias, el que 
perecio entre el altar y el Santuario. Si, os aseguro 
que se le pedira cuentas a esta generacion. 

52 «jAy de vosotros, legistas, que os habeis llevado la 
Have de la ciencia! Vosotros no habeis entrado, y se 
lo habeis impedido a los que estan entrando.» 

53 Cuando salio de alb, comenzaron los escribas y 
fariseos a acosarle implacablemente y a hacerle 
hablar de muchas cosas, 54 buscando, con insidias, 
atraparlo en alguna palabra. 

Hablar francamente y sin temor. 

12 1 En esto, habiendose reunido miles y miles de 
personas, hasta pisarse unos a otros, se puso a decir 
primeramente a sus discipulos: «Guardaos de la 


levadura de los fariseos, que es la hipocresia. 2 Nada 
hay encubierto que no haya de ser descubierto, ni 
oculto que no haya de conocerse. 3 Porque cuanto 
dijisteis en la oscuridad sera oido a la luz, y lo que 
hablasteis en voz baja en las habitaciones privadas 
sera proclamado desde los terrados. 

4 «Os digo a vosotros, amigos mios: No temais a los 
que matan el cuerpo, y despues de esto no pueden 
hacer mas. 5 Os dire a quien debeis temer: temed a 
Aquel que, despues de matar, tiene poder para 
arrojar a la Gehenna. Si, os lo repito: temed a ese. 

6 «^No se venden cinco pajarillos por dos ases? Pues 
bien, de ninguno de ellos se olvida Dios. 7 Hasta los 
cabellos de vuestra cabeza estan todos contados. No 
temais; valeis mas que muchos pajarillos. 

8 «0s digo que si alguien se declara a mi favor ante 
los hombres, tambien el Hijo del hombre se 
declarara a su favor ante los angeles de Dios. 9 Pero 
si alguien me niega delante de los hombres, tambien 
sera negado delante de los angeles de Dios. 

10 «A todo el que diga una palabra contra el Hijo del 
hombre se le perdonara; pero al que blasfeme 
contra el Espiritu Santo no se le perdonara. 

11 «Cuando os lleven a las sinagogas, ante los 
magistrados y las autoridades, no os preocupeis de 
como o con que os defendereis, o que direis, 12 
porque el Espiritu Santo os ensenara en aquel 
mismo momenta lo que conviene decir.» 

No acumular riquezas. 

13 Uno de los presentes le dijo: «Maestro, di a mi 
hermano que reparta la herencia conmigo.» 14 El le 
respondio: «|Hombre! ^Quien me ha constituido 
juez o repartidor entre vosotros?» 15 Y anadio: 
«Guardaos muy bien de toda codicia, porque las 
riquezas no garantizan la vida de un hombre, por 
muchas que tenga.» 

16 Les dijo una parabola: «Los campos de cierto 
hombre rico dieron una abundante cosecha; 17 y 
pensaba para sus adentros: ‘^Que hare ahora, si no 
tengo donde almacenar todo el grano?’ 18 Entonces 
se dijo: ‘Ya se lo que voy a hacer. Demolere mis 
graneros y edificare otros mas grandes; almacenare 
alii todo mi trigo y mis bienes, 19 y me dire: Ahora ya 
tienes abundantes bienes en reserva para muchos 
anos. Descansa, come, bebe y banquetea.’ 20 Pero 
Dios le dijo: ‘jQue necio eres! Esta misma noche te 
reclamaran la vida. ^Para quien sera entonces todo 
lo que has preparado?’ 21 Asi es el que atesora 
riquezas para si y no se enriquece en orden a Dios.» 

Abandono en la Providencia. 

22 Dijo a sus discipulos: «Por eso os digo: No andeis 
preocupados por vuestra vida, pensando que 
comereis, ni por vuestro cuerpo, discurriendo con 
que os vestireis, 23 pues la vida vale mas que el 
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alimento y el cuerpo mas que el vestido. 24 Fijaos en 
los cuervos: ni siembran, ni cosechan; no tienen 
bodega ni granero, pero Dios los alimenta. iCuanto 
mas valeis vosotros que las aves! 25 Por lo demas, 
^quien de vosotros puede, por mas que se preocupe, 
anadir un codo a la medida de su vida? 26 Entonces, 
si no sois capaces ni de lo mas pequeno, ^por que 
preocuparos de lo demas? 27 Fijaos en los lirios: ni 
hilan ni tejen. Pero yo os digo que ni Salomon, en 
todo su esplendor, se vistio como uno de ellos. 28 
Pues si Dios viste asi a la hierba que hoy esta en el 
campo y manana se echa al horno, jcuanto mas a 
vosotros, hombres de poca fe! 29 Asi, pues, no andeis 
buscando que comer ni que beber, ni os inquieteis 
por eso, 30 pues por todas esas cosas se afanan los 
paganos del mundo. Vuestro Padre ya sabe que 
teneis necesidad de eso. 31 Buscad mas bien su 
Reino, y esas cosas se os daran por anadidura. 

32 «No temas, pequeno rebano, porque a vuestro 
Padre le ha parecido bien daros a vosotros el Reino. 

Vender los bienes y hacer limosnas . 

33 «Vended vuestros bienes y dadlos en limosna. 
Flaceos bolsas que no se deterioran, un tesoro 
inagotable en los cielos, donde no llega el ladron, ni 
la polilla corroe. 34 Porque donde este vuestro 
tesoro, alii estara tambien vuestro corazon. 

Estar preparados para cuando vuelva el Senor. 

35 «Tened cenida la cintura y las lamparas 
encendidas, 36 y sed como esos que esperan a que su 
senor vuelva de la boda, para abrirle en cuanto 
llegue y llame. 37 Dichosos los siervos a quienes el 
senor, al venir, encuentre velando. Os aseguro que 
se cenira, los hara ponerse a la mesa e ira 
sirviendolos uno tras otro. 38 Que venga en la 
segunda vigilia o en la tercera, idichosos ellos, si los 
encuentra asi! 39 Entendedlo bien: si el dueno de 
casa supiese a que hora iba a venir el ladron, no 
dejaria que le abriesen un boquete en su casa. 40 
Estad tambien vosotros preparados, porque, cuando 
menos lo penseis, vendra el Hijo del hombre.» 

41 Pregunto Pedro: «Senor, ^dices esta parabola para 
nosotros o para todos?» 42 Respondio el Senor: 
«^Quien es, pues, el administrador fiel y prudente a 
quien el senor pondra al frente de su servidumbre 
para darles a su tiempo su racion conveniente? 43 
Dichoso aquel siervo a quien su senor, al llegar, 
encuentre haciendolo asi. 44 Os aseguro que le 
pondra al frente de toda su hacienda. 45 Pero si 
aquel siervo dice para sus adentros: ‘Mi senor tarda 
en volver’, y se pone a golpear a los criados y a las 
criadas, a comer y a beber y a emborracharse, 46 
volvera el senor de aquel siervo el dia menos 
esperado y en el momento mas imprevisto, lo 


castigara severamente y le senalara su suerte entre 
los infieles. 

47 «Aquel siervo que, conociendo la voluntad de su 
senor, no ha preparado nada ni ha obrado conforme 
a su voluntad, recibira muchos azotes; 48 el que no la 
conoce y hace cosas que merecen azotes, recibira 
pocos. A quien se le dio mucho, se le reclamara 
mucho; y a quien se confio mucho, se le pedira mas. 

Jesus ante su Pasion. 

49 «Fle venido a arrojar un fuego sobre la tierra, |y 
cuanto desearia que ya hubiera prendido! 50 Con un 
bautismo tengo que ser bautizado, jy que 
angustiado estoy hasta que se cumpla! 

Jesus causa de disension. 

51 ^Creeis que estoy aqui para poner paz en la 
tierra? No, os lo aseguro, sino division. 52 Porque 
desde ahora habra cinco en una familia y estaran 
divididos: tres contra dos y dos contra tres. 53 
Estaran divididos el padre contra el hijo y el hijo 
contra el padre; la madre contra la hija y la hija 
contra la madre; la suegra contra la nuera y la nuera 
contra la suegra.» 

Las senales de los tiempos. 

54 Decia tambien a la gente: «Cuando veis que una 
nube se levanta por occidente, al momento decis: 
‘Va a Hover’, y asi sucede. 55 Y cuando sopla el sur, 
decis: ‘Viene bochorno’, y asi sucede. 56 jHipocritas! 
Si sabeis analizar el aspecto de la tierra y del cielo, 
^como no analizais este tiempo? 

57 «^Por que no juzgais por vosotros mismos lo que 
es justo? 58 Cuando vayas con tu adversario al 
magistrado, procura en el camino arreglarte con el, 
no sea que te arrastre ante el juez, el juez te 
entregue al alguacil y el alguacil te meta en la carcel. 
59 Te digo que no saldras de alii hasta que no hayas 
pagado el ultimo centimo.» 

Invitacion a la penitencia. 

13 1 En aquel mismo momento llegaron algunos que 
le contaron lo de los galileos, cuya sangre habia 
mezclado Pilato con la de sus sacrificios. 2 Les 
respondio Jesus: ^Pensais que esos galileos eran 
mas pecadores que todos los demas galileos, porque 
han padecido estas cosas? 3 No, os lo aseguro; y si 
no os convertis, todos perecereis del mismo modo. 4 
^0 pensais que aquellos dieciocho sobre los que se 
desplomo la torre de Siloe y los mato eran mas 
culpables que los demas hombres que habitaban en 
Jerusalen? 5 No, os lo aseguro; y si no os convertis, 
todos perecereis del mismo modo.» 

Parabola de la higuera esteril. 
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6 Les dijo esta parabola: «Un hombre tenia plantada 
una higuera en su vina; fue a buscar fruto en ella y 
no lo encontro. 7 Dijo entonces al vinador: ‘Ya hace 
tres anos que vengo a buscar fruto en esta higuera y 
no lo encuentro. Cortala. ^Para que ha de ocupar 
inutilmente el terreno?’ 8 Pero el le respondio: 
‘Senor, dejala por este ano todavia. Mientras tanto, 
cavare a su alrededor y echare abono, 9 por si da 
fruto en adelante. Y si no lo da, la cortas.’» 

Curacion en sabado de la mujer encorvada. 

10 Estaba un sabado ensenando en una sinagoga. 11 
Habia alii casualmente una mujer a la que un 
espiritu tenia enferma hacia dieciocho anos; estaba 
encorvada y no podia en modo alguno enderezarse. 
12 Al verla, Jesus la llamo y le dijo: «Mujer, quedas 
libre de tu enfermedad.» 13 Y le impuso las manos. 
Al instante se enderezo y empezo a alabar a Dios. 

14 Pero el jefe de la sinagoga, indignado de que Jesus 
hubiese hecho una curacion en sabado, comentaba 
con la gente: «Hay seis dias en que se puede 
trabajar. Venid, pues, esos dias a curaros, y no en 
dia de sabado.» 15 Replicole el Senor: «|Hipocritas! 
^No desatais del pesebre todos vosotros en sabado a 
vuestro buey o vuestro asno para llevarlos a 
abrevar? 16 Y a esta, que es hija de Abrahan, a la que 
ato Satanas hace ya dieciocho anos, ^no estaba bien 
desatarla de esta ligadura en dia de sabado?» 17 
Cuando decia estas cosas, sus adversaries quedaban 
abochornados; la gente, en cambio, se alegraba con 
las maravillas que hacia. 

Parabola del grano de mostaza. 

18 Decia tambien: «^A que es semejante el Reino de 
Dios? iA que lo comparare? 19 Es semejante a un 
grano de mostaza que tomo un hombre y lo sembro 
en su huerto; credo hasta hacerse arbol y las aves 
del cielo anidaron en sus ramas.» 

Parabola de la levadura. 

20 Dijo tambien: «^A que comparare el Reino de 
Dios? 21 Es semejante a la levadura que tomo una 
mujer y la mezelo con tres medidas de harina, hasta 
que fermento todo.» 

La puerta estrecha. 

Reprobacion de los judios infieles y vocacion de 
los paganos. 

22 Mientras caminaba hacia Jerusalen, iba 
atravesando ciudades y pueblos ensenando. 23 Uno 
le pregunto: «Senor, ^son pocos los que se salvan?» 
El les respondio: 24 «Esforzaos por entrar por la 
puerta estrecha, porque os digo que muchos 
pretenderan entrar y no podran. 

25 «Cuando el dueno de la casa se levante y cierre la 
puerta, los que esteis fuera os pondreis a llamar a la 


puerta, diciendo: ‘jSenor, abrenos!’ Pero os 
respondera: ‘No se de donde sois.’ 26 Entonces 
empezareis a decir: ‘Hemos comido y bebido 
contigo, y has ensenado en nuestras plazas’. 27 Pero 
os volvera a decir: ‘No se de donde sois. jApartaos 
todos de mi, malhechores!' 

28 «Alli sera el llanto y el rechinar de dientes, cuando 
veais a Abrahan, Isaac y Jacob y a todos los profetas 
en el Reino de Dios, mientras a vosotros os echan 
fuera. 29 Y vendran de oriente y occidente, del norte 
y del sur, y se pondran a la mesa en el Reino de Dios. 

30 «Pues hay ultimos que seran primeros y hay 
primeros que seran ultimos.» 

Herodes el astuto. 

31 En aquel mismo momento se acercaron algunos 
fariseos y le dijeron: «Sal y vete de aqui, porque 
Herodes quiere matarte.» 32 El les contesto: «Id a 
decir a ese zorro: ‘Yo expulso demonios y llevo a 
cabo curaciones hoy y manana, y al tercer dia soy 
consumado. 33 Pero conviene que hoy y manana y 
pasado siga adelante, porque no cabe que un 
profeta perezea fuera de Jerusalen’. 

Apostrofe a Jerusalen. 

34 «jjerusalen, Jerusalen!, la que asesina a los 
profetas y apedrea a los que le son enviados! 
jCuantas veces he querido reunir a tus hijos, como 
una gallina a su pollada bajo las alas, y no habeis 
querido! 35 Pues bien, vuestra casa va a quedar 
desierta. Os digo que no me volvereis a ver hasta 
que llegue el dia en que digais: 
iBendito el que viene en nombre del Sehorh 

Curacion de un hidropico en sabado. 

14 1 Un sabado fue a comer a casa de uno de los 
jefes de los fariseos. Elios le estaban acechando. 2 
Habia alii casualmente, delante de el, un hombre 
hidropico. 3 Entonces pregunto Jesus a los legistas y 
a los fariseos: «^Es licito curar en sabado, o no?» 4 
Pero ellos guardaron silencio. Entonces le tomo, le 
euro y lo despidio. 5 Y a ellos les dijo: «^Quien de 
vosotros, si se le cae un hijo o un buey a un pozo en 
dia de sabado, no lo saca al momento?» 6 Y no 
supieron que responder. 

Eleccion de asientos. 

7 Notando como los invitados elegian los primeros 
puestos, les dijo una parabola: 8 «Cuando alguien te 
invite a una boda, no te pongas en el primer puesto, 
no sea que haya invitado a otro mas distinguido que 
tu 9 y, viniendo el que os invito a ti y a el, te diga: 
‘Deja el sitio a este’, y tengas que ir, avergonzado, a 
sentarte en el ultimo puesto. 10 Al contrario, cuando 
te inviten, vete a sentarte en el ultimo puesto, de 
manera que, cuando venga el que te invito, te diga: 
‘Amigo, sientate en un lugar mas digno.’ Y esto sera 
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un honor para ti delante de todos los que esten 
contigo a la mesa. 11 Porque todo el que se ensalce 
sera humillado, y el que se humille sera ensalzado.» 

Eleccion de invitados. 

12 Dijo tambien al que le habla invitado: «Cuando 
des una comida o una cena, no llames a tus amigos, 
ni a tus hermanos, ni a tus parientes, ni a tus 
vecinos ricos, no sea que ellos te inviten a su vez y 
tengas ya tu recompensa. 13 Cuando des un 
banquete, llama a los pobres, a los lisiados, a los 
cojos y a los ciegos. 14 Asi seras dichoso, porque, al 
no poder corresponderte, seras recompensado en la 
resurreccion de los justos.» 

Los invitados que se excusan. 

15 Al oir esto, uno de los comensales le dijo: 
«|Dichoso el que pueda comer en el Reino de Dios!» 

16 El le respondio: «Un hombre dio una gran cena y 
convido a muchos. 17 A la hora de la cena, envio a su 
siervo a decir a los invitados: ‘Venid, que ya esta 
todo preparado.’ 18 Pero todos a una empezaron a 
excusarse. El primero le dijo: ‘He comprado un 
campo y tengo que ir a verlo. Te ruego que me 
dispenses.’ 19 Otro dijo: ‘He comprado cinco yuntas 
de bueyes y voy a probarlas. Te ruego que me 
dispenses.’ 20 Otro dijo: ‘Me acabo de casar, y por 
eso no puedo ir.’ 

21 «Regreso el siervo y se lo conto a su senor. 
Entonces, el duerro de la casa, airado, dijo a su 
siervo: ‘Sal en seguida a las plazas y calles del 
pueblo, y haz entrar aqui a los pobres y lisiados, a 
ciegos y cojos.’ 22 Respondio el siervo: ‘Senor, se ha 
hecho lo que mandaste, y todavia hay sitio.’ 23 Dijo 
entonces el senor al siervo: ‘Sal a los caminos y 
cercas, y obliga a la gente a entrar, hasta que se 
llene mi casa.’ 24 Porque os digo que ninguno de 
aquellos invitados probara mi cena.» 

Renuncia a todo lo que se ama. 

25 Caminaba Jesus acompanado de mucha gente. 
Entonces se volvio y les dijo: 26 «Si alguno viene 
donde mi y no odia a su padre, a su madre, a su 
mujer, a sus hijos, a sus hermanos, a sus hermanas e 
incluso a si mismo, no puede ser discipulo mio. 27 El 
que no cargue con su cruz y venga en pos de mi, no 
puede ser discipulo mio. 

Renuncia a los bienes. 

28 «^Quien de vosotros, si quiere edificar una torre, 
no se sienta primero a calcular los gastos y ver si 
tiene para acabarla? 29 De lo contrario, si resulta que 
ha puesto los cimientos de la obra y no ha podido 
terminarla, todos los que lo vean se pondran a 
burlarse de el, y diran: 30 ‘Este comenzo a edificar y 
no pudo terminar.’ 31 0 ^que rey, antes de salir 


contra otro rey, no se sienta a deliberar si con diez 
mil hombres puede salir al paso del que viene 
contra el con veinte mil? 32 Y si no, cuando el otro 
esta todavia lejos, envia una embajada para 
negociar condiciones de paz. 33 Pues, de igual 
manera, cualquiera de vosotros que no renuncie a 
todos sus bienes no puede ser discipulo mio. 

No perder la eficacia. 

34 «Buena es la sal; mas si tambien la sal se 
desvirtua, ^con que se la sazonara? 35 No es util ni 
para la tierra ni para el estercolero; la tiran fuera. El 
que tenga oidos para oir, que oiga.» 


Las tres parabolas de la misericordia . 

15 1 Todos los publicanos y los pecadores se 
acercaban a el para oirle. 2 Los fariseos y los 
escribas murmuraban: «Este acoge a los pecadores 
y come con ellos.» 3 Entonces les dijo esta parabola: 

La oveja perdida. 

4 «^Quien de vosotros, si tiene cien ovejas y pierde 
una de ellas, no deja las noventa y nueve en la 
estepa y va a buscar la que se perdio, hasta que la 
encuentra? 5 Y cuando la encuentra, se la pone muy 
contento sobre los hombros. 6 Luego, al llegar a 
casa, convoca a los amigos y vecinos, y les dice: 
‘Alegraos conmigo, porque he hallado la oveja que 
se me habia perdido.’ 7 Os digo que, de igual modo, 
habra mas alegria en el cielo por un solo pecador 
que se convierta que por noventa y nueve justos que 
no tengan necesidad de conversion. 

La dracma perdida. 

8 «0 ^que mujer, si tiene diez dracmas y pierde una, 
no enciende una lampara y barre la casa y busca 
cuidadosamente hasta que la encuentra? 9 Y cuando 
la encuentra, convoca a las amigas y vecinas, y les 
dice: ‘Alegraos conmigo, porque he hallado la 
dracma que habia perdido.’ 10 Os digo que, del 
mismo modo, habra alegria entre los angeles de 
Dios por un solo pecador que se convierta.» 

El hijo perdido y el hijo fiel: 

«E1 hijo prodigo.» 

11 Les conto tambien lo siguiente: «Un hombre tenia 
dos hijos. 12 El menor de ellos dijo al padre: ‘Padre, 
dame la parte de la hacienda que me corresponde.’ 
Y el padre les repartio la hacienda. 13 Pocos dias 
despues, el hijo menor lo reunio todo y se marcho a 
un pais lejano, donde malgasto su hacienda viviendo 
como un libertino. 

14 «Cuando se lo habia gastado todo, sobrevino una 
hambruna extrema en aquel pais y comenzo a pasar 
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necesidad. 15 Entonces fue y se ajusto con uno de los 
ciudadanos de aquel pais, que le envio a sus fincas a 
apacentar puercos. 16 El muchacho deseaba llenar 
su vientre con las algarrobas que comian los 
puercos, pues nadie le daba nada. 17 Entonces se 
puso a reflexionar y penso: ‘jCuantos jornaleros de 
mi padre tienen pan en abundancia, mientras que 
yo aqui me muero de hambre! 18 Me pondre en 
camino, ire donde mi padre y le dire: Padre, he 
pecado contra el cielo y ante ti. 19 Ya no merezco ser 
llamado hijo tuyo; tratame como a uno de tus 
jornaleros.’ 20 Entonces se avio y partio hacia su 
padre. 

«Estando el todavia lejos, lo vio su padre y se 
conmovio; corrio, se echo a su cuello y le beso 
efusivamente. 21 El hijo le dijo: ‘Padre, he pecado 
contra el cielo y ante ti. Ya no merezco ser llamado 
hijo tuyo.’ 22 Pero el padre dijo a sus siervos: ‘Daos 
prisa. Traed el mejor traje y vestidle; ponedle un 
anillo en el dedo y calzadle unas sandalias. 23 Traed 
el novillo cebado, matadlo, y comamos y celebremos 
una fiesta, 24 porque este hijo mio habia muerto y ha 
vuelto a la vida; se habia perdido y ha sido hallado.’ 
Y comenzaron la fiesta. 

25 «Su hijo mayor estaba en el campo. A1 volver, 
cuando se acercaba a la casa, oyo la musica y las 
danzas. 26 Llamo entonces a uno de los criados y le 
pregunto que era aquello. 27 El respondio: ‘Es que ha 
vuelto tu hermano, y tu padre ha matado el novillo 
cebado, porque le ha recobrado sano.’ 28 El se irrito 
y no queria entrar. Salio su padre y le rogo que 
entrase. 29 Pero el replied a su padre: ‘Hace muchos 
anos que te sirvo y jamas deje de cumplir una orden 
tuya. Sin embargo, nunca me has dado un cabrito 
para tener una fiesta con mis amigos. 30 Y ahora que 
ha venido ese hijo tuyo, que ha devorado tu 
hacienda con prostitutas, has matado para el el 
novillo cebado.’ 

31 «Pero el replied: ‘Hijo, tu siempre estas conmigo, y 
todo lo mio es tuyo. 32 Pero convenia celebrar una 
fiesta y alegrarse, porque este hermano tuyo habia 
muerto y ha vuelto a la vida, se habia perdido y ha 
sido hallado.’» 

El administrador infiel. 

16 1 Decia tambien a sus discipulos: «Habia un 
hombre rico que tenia un administrador a quien 
acusaron ante el de malbaratar su hacienda. 2 Un dia 
le llamo y le dijo: '^Que oigo decir de ti? Dame 
cuenta de tu administracion, porque ya no seguiras 
en el cargo.’ 3 Entonces se dijo para si el 
administrador: ‘^Que hare ahora que mi senor me 
quita la administracion? Cavar, no puedo; mendigar, 
me da vergiienza. 4 Ya se lo que voy a hacer, para 
que cuando sea destituido del cargo me reciban en 
sus casas.’ 


5 «Llamo entonces uno por uno a los deudores de su 
senor. Dijo al primero: ‘^Cuanto debes a mi senor?’ 6 
Respondio: ‘Cien medidas de aceite.’ El le dijo: 
‘Toma tu recibo, sientate en seguida y escribe 
cincuenta.’ 7 Despues pregunto a otro: ‘Tu, ^cuanto 
debes?’ Contesto: ‘Cien cargas de trigo.’ Dicele: 
‘Toma tu recibo y escribe ochenta.’ 

8 «E1 senor alabo al administrador injusto, porque 
habia obrado con sagacidad. |Y es que los hijos de 
este mundo son mas sagaces con los de su clase que 
los hijos de la luz! 

Buen uso de las riquezas. 

9 «Asi que os digo: Haceos amigos con el dinero 
injusto, para que, cuando llegue a faltar, os reciban 
en las eternas moradas. 10 El que es fiel en lo 
insignificante, lo es tambien en lo importante; y el 
que es injusto en lo insignificante, tambien lo es en 

10 importante. 11 Entonces, si no fuisteis fieles con el 
dinero injusto, ^quien os confiara el verdadero? 12 Y 
si no fuisteis fieles con lo ajeno, ^quien os dara lo 
vuestro? 

13 «Ningun criado puede servir a dos senores, 
porque aborrecera a uno y amara al otro; o bien se 
dedicara a uno y despreciara al otro. No podeis 
servir a Dios y al dinero.» 

Contra los fariseos, amigos de las riquezas. 

14 Estaban oyendo todas estas cosas los fariseos, que 
son amigos del dinero, y se burlaban de el. 15 Pero el 
les dijo: «Vosotros os las dais de justos delante de 
los hombres, pero Dios os conoce por dentro; y para 
Dios es abominable lo que los hombres consideran 
estimable. 

Al asalto del Reino. 

16 «La Ley y los profetas llegan hasta Juan; a partir 
de ahi comienza a anunciarse la Buena Nueva del 
Reino de Dios, y todos emplean la violencia frente a 
el. 

Perennidad de la Ley. 

17 «Es mas facil que el cielo y la tierra pasen que no 
que caiga un apice de la Ley. 

Indisolubilidad del matrimonio. 

18 «Todo aquel que repudia a su mujer y se casa con 
otra comete adulterio; y el que se casa con una 
repudiada por su marido comete adulterio. 

El rico malo y Lazaro el pobre. 

19 «Habia un hombre rico que vestia de purpura y de 
lino, y celebraba todos los dias esplendidas fiestas. 

20 Y habia uno pobre, llamado Lazaro, que, echado 
junto a su portal y cubierto de llagas, 21 deseaba 
hartarse de lo que caia de la mesa del rico... pero 
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hasta los perros venian y le lamian las llagas. 22 
Cuando murio el pobre, los angeles lo llevaron al 
seno de Abrahan. Murio tambien el rico y fue 
sepultado. 

23 «Estando en el Hades entre tormentos, levanto los 
ojos y vio a lo lejos a Abrahan, y a Lazaro en su seno. 

24 Dijo entonces a gritos: ‘Padre Abrahan, ten 
compasion de mi y envia a Lazaro a que moje en 
agua la punta de su dedo y refresque mi lengua, 
porque estoy atormentado en estas llamas.’ 25 Pero 
Abrahan le respondio: ‘Hijo, recuerda que recibiste 
tus bienes durante tu vida, y Lazaro, al contrario, 
sus males; ahora, pues, el es aqui consolado y tu 
atormentado. 26 Y ademas, entre nosotros y 
vosotros se interpone un gran abismo, de modo que 
los que quieran pasar de aqui a vosotros no puedan 
hacerlo; ni de ahi puedan pasar hacia nosotros.’ 

27 «Replico: ‘Pues entonces, te ruego, padre, que lo 
envies a la casa de mi padre, 28 porque tengo cinco 
hermanos, para que les advierta y no vengan 
tambien ellos a este lugar de tormento.’ 29 Abrahan 
le dijo: ‘Ya tienen a Moises y a los profetas; que les 
hagan caso.’ 30 El dijo: ‘No, padre Abrahan, que si 
alguno de entre los muertos va a ellos, se 
convertiran.’ 31 Le contesto: ‘Si no hacen caso a 
Moises y a los profetas, tampoco se convenceran 
aunque un muerto resucite.’» 

El escandalo. 

17 1 Dijo a sus discipulos: «Es imposible que no haya 
escandalos; pero, jay de aquel por quien vinieren! 2 
Le iria mejor si le pusieran al cuello una piedra de 
molino y lo arrojasen al mar, antes que escandalizar 
a uno de estos pequenos. 3 Andad, pues, con 
cuidado. 

Correccion fraterna. 

«Si tu hermano peca, reprendele; y si se arrepiente, 
perdonale. 4 Y si peca contra ti siete veces al dia, y 
siete veces se vuelve a ti, diciendo: ‘Me arrepiento’, 
le perdonaras.» 

Poder de la fe . 

5 Dijeron los apostoles al Senor: «Aumentanos la fe.» 

6 El Senor respondio: «Si tuvierais una fe como un 
grano de mostaza, habriais dicho a este sicomoro: 
‘Arrancate y plantate en el mar’, y os habria 
obedecido.» 

Servir con humildad. 

7 «^Quien de vosotros, si tiene un siervo arando o 
pastoreando, le dice cuando regresa del campo: 
‘Pasa al momento y ponte a la mesa?’ 8 ^No le dira 
mas bien: ‘Preparame algo para cenar y cinete para 
servirme; y, despues que yo haya comido y bebido, 


entonces comeras y beberas tu?’ 9 ^Acaso tiene que 
dar las gracias al siervo porque hizo lo que le 
mandaron? 10 De igual modo vosotros, cuando 
hayais hecho todo lo que os han mandado, decid: 
'No somos mas que unos pobres siervos; solo hemos 
hecho lo que teniamos que hacer.’» 

Los diez leprosos. 

11 De camino a Jerusalen, paso por los confines entre 
Samaria y Galilea. 12 Al entrar en un pueblo, salieron 
a su encuentro diez hombres leprosos, que se 
pararon a distancia 13 y, levantando la voz, dijeron: 
«iJesus, Maestro, ten compasion de nosotros!» 14 Al 
verlos, les dijo: «Id y presentaos a los sacerdotes.» Y 
resulta que, mientras iban, quedaron limpios. 15 Uno 
de ellos, viendose curado, se volvio alabando a Dios 
en alta voz, 16 y, postrandose rostro en tierra a los 
pies de Jesus, le dio las gracias. Era un samaritano. 
17 Dijo entonces Jesus: «^No quedaron limpios los 
diez? ^Donde estan los otros nueve? 18 ^No ha 
habido quien volviera a dar gloria a Dios, sino este 
extranjero?» 19 Y anadio: «Levantate y vete; tu fe te 
ha salvado.» 

La venida del Reino de Dios. 

20 Al preguntarle los fariseos cuando llegaria el 
Reino de Dios, les respondio: «La venida del Reino 
de Dios no se producira aparatosamente, 21 ni se 
dira: ‘Vedlo aqui o alia’, porque, sabedlo bien, el 
Reino de Dios ya esta entre vosotros.» 

El Dla del Hijo del hombre. 

22 Dijo a sus discipulos: «Dias vendran en que 
deseareis ver uno solo de los dias del Hijo del 
hombre, y no lo vereis. 23 Habra quien os diga: 
‘Vedlo aqui, vedlo alia.’ Pero no vayais, ni corrais 
detras. 24 Porque, como relampago fulgurante que 
brilla de un extremo a otro del cielo, asi sera el Hijo 
del hombre en su Dia. 25 Pero antes tendra que 
padecer mucho y ser reprobado por esta 
generacion. 

26 «Como sucedio en los dias de Noe, asi ocurrira 
tambien en los dias del Hijo del hombre. 27 Comian, 
bebian y tomaban mujer o marido, hasta el dia en 
que entro Noe en el area. Entonces vino el diluvio y 
los hizo perecer a todos. 28 Lo mismo sucedio en los 
dias de Lot: comian, bebian, compraban, vendian, 
plantaban y construian; 29 pero el dia que salio Lot 
de Sodoma, llovio fuego y azufre del cielo, que 
destruyo a todos. 30 Asi sucedera el Dia en que el 
Hijo del hombre se manifieste. 

31 «Aquel Dia, el que este en el terrado y tenga sus 
enseres en casa, que no baje a recogerlos; y, de igual 
modo, el que este en el campo, que no se vuelva 
atras. 32 Acordaos de la mujer de Lot. 33 Quien 
intente preservar su vida, la perdera; y quien la 
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pierda, la conservara. 34 Os digo que aquella noche 
estaran dos en un mismo lecho: uno sera tornado, y 
el otro dejado; 35 habra dos mujeres moliendo 
juntas: una sera tomada, y la otra dejada.» [ 36 ] 37 
Entonces le preguntaron: «^Donde, Senor?» El les 
respondio: «Donde este el cuerpo, all! tambien se 
reuniran los buitres.» 

El juez inicuo y la viuda importuna. 

18 1 Les propuso una parabola para inculcarles que 
era preciso orar siempre sin desfallecer: 2 «Habia en 
un pueblo un juez que ni temia a Dios ni respetaba a 
los hombres. 3 Habia en aquel mismo pueblo una 
viuda que acudio a el y le dijo: ‘jHazme justicia 
contra mi adversario!’ 4 Durante mucho tiempo no 
quiso, pero despues se dijo a si mismo: ‘Aunque no 
temo a Dios ni respeto a los hombres, 5 como esta 
viuda me causa molestias, le voy a hacer justicia 
para que deje de importunarme de una vez.’» 

6 Y anadio el Senor: «Ya ois lo que dijo el juez 
injusto. 7 ^No hara entonces Dios justicia a sus 
elegidos, que estan clamando a el dia y noche? ^Les 
hara esperar? 8 Os digo que les hara justicia pronto. 
Pero, cuando el Hijo del hombre venga, ^encontrara 
la fe sobre la tierra?» 

El fariseo y el publicano. 

9 Dijo la siguiente parabola a algunos que se tenian 
por justos y despreciaban a los demas: 10 «Dos 
hombres subieron al templo a orar: uno fariseo y 
otro publicano. 11 El fariseo, de pie, oraba en su 
interior de esta manera: ‘jOh Dios! Te doy gracias 
porque no soy como los demas hombres: rapaz, 
injusto y adultero; ni tampoco como este publicano. 
12 Ayuno dos veces por semana y doy el diezmo de 
todas mis ganancias.’ 13 En cambio el publicano, 
manteniendose a distancia, no se atrevia ni a alzar 
los ojos al cielo, sino que se golpeaba el pecho y 
decia: ‘jOh Dios! jTen compasion de mi, que soy 
pecador!’ 14 Os digo que este regreso a su casa 
justificado, y aquel no. Porque todo el que se ensalce 
sera humillado, y el que se humille sera ensalzado.» 

Jesus y los ninos . 

15 Le presentaban tambien a los ninos pequenos, 
para que los tocara; pero los discipulos, al verlo, les 
renian. 16 Mas Jesus llamo a los ninos y dijo: «Dejad 
que los ninos vengan a mi y no se lo impidais; 
porque de los que son como estos es el Reino de 
Dios. 17 Os aseguro que el que no acoja el Reino de 
Dios como un nino no entrara en el.» 

El hombre rico. 

18 Uno de los principales le pregunto: «Maestro 
bueno, ^.que debo hacer para tener en herencia vida 
eterna?» 19 Le dijo Jesus: «,:Por que me llamas 


bueno? Nadie es bueno, sino solo Dios. 20 Ya sabes 
los mandamientos: No cometas adulterio, no mates, 
no robes, no levantes falso testimonio, honra a tu 
padrey a tu madre.» 21 El respondio: «Todo eso lo he 
guardado desde mi juventud.» 22 Al oirlo, Jesus le 
dijo: «Aun te falta una cosa: vende todo cuanto 
tienes y repartelo entre los pobres, y tendras un 
tesoro en los cielos. Luego, ven y sigueme.» 23 Al oir 
esto, se puso muy triste, porque era muy rico. 

Peligro de las riquezas. 

24 Al verlo [tan triste], Jesus dijo: «jQue dificil es que 
los que tienen riquezas entren en el Reino de Dios! 

25 Es mas facil que un camello entre por el ojo de 
una aguja que el que un rico entre en el Reino de 
Dios.» 26 Los que lo oyeron, dijeron: «^Quien se 
podra salvar entonces?» 27 Respondio: «Lo que es 
imposible para los hombres es posible para Dios.» 

Recompensa prometida al desprendimiento. 

28 Dijo entonces Pedro: «Ya lo ves, nosotros hemos 
dejado nuestras cosas y te hemos seguido.» 29 El les 
respondio: «0s aseguro que nadie que haya dejado 
casa, mujer, hermanos, padres o hijos por el Reino 
de Dios, 30 quedara sin recibir mucho mas al 
presente y vida eterna en el mundo venidero.» 

Tercer anuncio de la Pasion. 

31 Tomando consigo a los Doce, les dijo: «Ya veis que 
subimos a Jerusalen, donde se cumplira todo lo que 
los profetas escribieron sobre el Hijo del hombre: 32 
lo entregaran a los paganos y sera objeto de burlas, 
insultado y escupido; 33 y despues de azotarle lo 
mataran. Y al tercer dia resucitara.» 34 Elios no 
comprendieron nada de esto; no captaban el sentido 
de estas palabras ni entendian lo que decia. 

El ciego de Jerico. 

35 Cuando se acercaba a Jerico, estaba un ciego 
sentado junto al camino pidiendo limosna. 36 Al oir 
que pasaba gente, pregunto de que se trataba. 37 
Cuando le informaron que pasaba Jesus el Nazoreo, 
38 empezo a decir a gritos: «|Jesus, Hijo de David, ten 
compasion de mi!» 39 Los que iban delante le 
increpaban para que se callara. Pero el gritaba 
mucho mas: «jHijo de David, ten compasion de mi!» 
40 Jesus se detuvo y mando que se lo trajeran. 
Cuando se acerco, le pregunto: 41 «^Que quieres que 
haga por ti?» El dijo: «jSenor, quiero verb 42 Jesus le 
dijo: «Recobra la vista. Tu fe te ha salvado.» 43 Al 
instante recobro la vista y le seguia alabando a Dios. 
El resto de la gente, al verlo, alabo tambien a Dios. 

Zaqueo. 

19 1 Entro en Jerico e iba cruzando la ciudad. 2 Habia 
alii un hombre llamado Zaqueo, que era jefe de 
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publicanos, y rico. 3 Trataba de ver quien era Jesus, 
pero, como era bajo de estatura, no podia, pues la 
gente se lo impedia. 4 Se adelanto corriendo y se 
subio a un sicomoro para verle, pues iba a pasar por 
alii. 5 Cuando Jesus llego a aquel sitio, alzo la vista y 
le dijo: «Zaqueo, baja pronto; conviene que hoy me 
quede yo en tu casa.» 6 Se apresuro a bajar y lo 
recibio con alegria. 7 A1 verlo, todos murmuraban: 
«Ha ido a hospedarse a casa de un pecador.» 8 
Zaqueo, puesto en pie, dijo al Senor: «Senor, voy a 
dar la mitad de mis bienes a los pobres; y si en algo 
defraude a alguien, le devolvere cuatro veces mas.» 

9 Jesus le dijo: «Hoy ha llegado la salvacion a esta 
casa, porque tambien este es hijo de Abrahan, 10 
pues el Hijo del hombre ha venido a buscar y salvar 

10 que estaba perdido.» 

Parabola de las minas . 

11 Mientras la gente escuchaba estas cosas, anadio 
una parabola. (Estaba el cerca de Jerusalen y creian 
ellos que el Reino de Dios apareceria de un 
momento a otro.) 12 Dijo, pues: «Un hombre noble 
marcho a un pais lejano, para recibir la investidura 
real y regresar. 13 Llamo a diez siervos suyos, les dio 
sendas minas y les dijo: ‘Negociad hasta que vuelva.’ 

14 Pero sus ciudadanos lo odiaban y enviaron detras 
de el una embajada que dijese: ‘No queremos que 
ese reine sobre nosotros.’ 

15 «Cuando regreso, despues de recibir la 
investidura real, mando llamar a aquellos siervos 
suyos a los que habia confiado el dinero, para saber 
lo que habia ganado cada uno. 16 Se presento el 
primero y dijo: ‘Senor, tu mina ha producido diez 
minas.’ 17 Le respondio: ‘jMuy bien, siervo bueno!; 
ya que has sido fiel en lo insignificante, toma el 
gobierno de diez ciudades.’ 18 Vino el segundo y dijo: 
‘Tu mina, Senor, ha producido cinco minas.’ 19 Dijo a 
este: ‘Ponte tu tambien al mando de cinco ciudades.' 
20 «Vino el otro y dijo: ‘Senor, aqui tienes tu mina, 
que he tenido guardada en un lienzo. 21 Es que tenia 
miedo de ti, pues eres un hombre severo, que tomas 
lo que no pusiste y cosechas lo que no sembraste.’ 22 
Le respondio: ‘Por tus propias palabras te juzgo, 
siervo malo. Si sabias que soy un hombre severo, 
que tomo lo que no puse y cosecho lo que no 
sembre, 23 ^por que no colocaste entonces mi dinero 
en el banco? De ese modo, al volver yo, lo habria 
cobrado con los intereses.’ 24 Dijo entonces a los 
presentes: ‘Quitadle la mina y dadsela al que tiene 
las diez minas.’ 25 Le respondieron: ‘Senor, tiene ya 
diez minas.’ 26 —’Os digo que a todo el que tiene se 
le dara, pero al que no tiene se le quitara hasta lo 
que tiene.’ 


27 «‘Y a esos enemigos mios, que no querian que yo 
reinara sobre ellos, traedlos aqui y matadlos delante 
de mi.’» 

V. Ministerio de Jesus en Jerusalen 

Entrada mesianica en Jerusalen. 

28 Dicho esto, marchaba por delante, subiendo a 
Jerusalen. 29 Al aproximarse a Betfage y Betania, al 
pie del monte llamado de los Olivos, envio a dos de 
sus discipulos 30 con este encargo: «Id al pueblo que 
esta enfrente; al entrar, encontrareis un pollino 
atado, sobre el que no ha montado todavia ningun 
hombre. Desatadlo y traedlo. 31 Y si alguien os 
pregunta: ‘^Por que lo desatais?’, decidle: ‘Porque el 
Senor lo necesita.’» 32 Fueron, pues, los enviados y lo 
encontraron, tal como les habia dicho. 33 Cuando 
desataban el pollino, les dijeron los duenos: «^Por 
que desatais el pollino?» 34 Ellos les contestaron: 
«Porque el Senor lo necesita.» 

35 Despues de traerselo, echaron sus mantos sobre 
el pollino e hicieron montar en el a Jesus. 36 
Mientras el avanzaba, extendian sus mantos por el 
camino. 37 Cerca ya de la bajada del monte de los 
Olivos, toda la multitud de los discipulos, llenos de 
alegria, se pusieron a alabar a Dios a grandes voces 
por todos los milagros que habian visto. 

38 Decian: 

«jBendito el rey que viene 
en nombre del Senor! 

Paz en el cielo 
y gloria en las alturas.» 

Jesus aprueba las aclamaciones de sus 
discipulos. 

39 Algunos de los fariseos que estaban entre la gente 
le dijeron: «Maestro, reprende a tus discipulos.» 40 
Respondio: «0s digo que si estos se callan gritaran 
las piedras.» 

Lamentation sobre Jerusalen. 

41 Al acercarse y ver la ciudad, lloro por ella, 42 
mientras decia: «jSi tambien tu conocieras en este 
dia el mensaje de paz! Pero ahora ha quedado 
oculto a tus ojos. 43 Porque vendran dias en que tus 
enemigos te rodearan de empalizadas, te cercaran y 
te apretaran por todas partes; 44 te estrellaran 
contra el suelo junto con tus hijos que esten dentro 
de ti, y no dejaran en ti piedra sobre piedra, porque 
no has conocido el tiempo de tu visita.» 

Expulsion de los vendedores del Templo. 

45 Entro en el Templo y comenzo a echar fuera a los 
vendedores, 46 diciendoles: «Esta escrito: Mi Casa 
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sera Casa de oracion. jPero vosotros la habeis hecho 
una cueva de bandidos!» 

Jesus ensena en el Templo. 

47 Ensenaba todos los dias en el Templo. Por su 
parte, los sumos sacerdotes, los escribas y tambien 
los notables del pueblo buscaban la forma de 
matarle, 48 pero no velan como hacerlo, porque toda 
la gente le escuchaba, pendiente de sus labios. 

Controversia sobre la autoridad de Jesus. 

20 1 Uno de aquellos dlas, mientras ensenaba a la 
gente en el Templo y anunciaba la Buena Nueva, se 
acercaron los sumos sacerdotes y los escribas, junto 
con los ancianos, 2 y le preguntaron: «Dinos: ^.Con 
que autoridad haces esto? ^Quien te ha dado tal 
autoridad?» 3 El les respondio: «Tambien yo os voy 
a preguntar una cosa. Decidme: 4 El bautismo de 
Juan, ^era del cielo o de los hombres?» 5 Elios 
razonaban entre si: «Si decimos ‘Del cielo’, nos dira: 
‘^Por que no le creisteis?’ 6 Pero si decimos ‘De los 
hombres’, la gente nos apedreara, pues estan 
convencidos de que Juan era un profeta.» 7 Asi que 
respondieron que no sabian de donde era. 8 Jesus 
les dijo entonces: «Pues tampoco yo os digo con que 
autoridad hago esto.» 

Parabola de los vinadores homicidas. 

9 Se puso a decir a la gente esta parabola: «Un 
hombre planto una vina, la arrendo a unos 
labradores y se ausento por mucho tiempo. 

10 «A su debido tiempo, envio un siervo a los 
labradores para que le diesen una parte del 
producto de la vina. Pero los labradores lo 
apalearon y lo despacharon con las manos vacias. 11 
Volvio a enviar otro siervo, pero tambien a el lo 
apalearon, le insultaron y lo despacharon con las 
manos vacias. 12 Envio despues un tercero, pero 
tambien a este lo malhirieron y lo echaron. 13 El 
dueno de la vina penso: 7Que puedo hacer? Voy a 
enviar a mi hijo querido; tal vez lo respeten.’ 14 Pero 
los labradores, al verle, se dijeron entre si: ‘Este es 
el heredero; matemosle, y su heredad sera para 
nosotros.’ 15 Lo echaron fuera de la vina y lo 
mataron. 

«^Que hara ahora con ellos el dueno de la vina? 16 
Vendra, dara muerte a estos labradores y entregara 
la vina a otros.» Al oir esto, dijeron: «|Dios no lo 
quiera!» 17 Pero el, clavando en ellos la mirada, dijo: 
«^Que es, pues, lo que esta escrito: 

La piedra que los constructores desecharon 
en piedra angular se ha convertido? 

18 Todo el que caiga sobre esta piedra se destrozara, 
y aquel sobre quien ella caiga quedara aplastado.» 

19 Los escribas y los sumos sacerdotes 
comprendieron que habia dicho aquella parabola 


por ellos y trataron de echarle mano en aquel 
mismo momento, pero tuvieron miedo de la gente. 

El tributo debido al Cesar. 

20 Mientras ellos se quedaban al acecho, le enviaron 
unos espias que fingieran ser honestos, para 
sorprenderle asi en alguna palabra y poderle 
entregar al poder y autoridad del procurador. 21 Le 
preguntaron: «Maestro, sabemos que hablas y 
ensenas con rectitud y que no tienes en cuenta la 
condicion de las personas, sino que ensenas con 
franqueza el camino de Dios: 22 ^Nos es licito pagar 
tributo al Cesar o no?» 23 Pero el, sospechando que 
actuaban con astucia, les dijo: 24 «Mostradme un 
denario. ^De quien lleva la imagen y la inscripcion?» 
Ellos respondieron: «Del Cesar.» 25 El les dijo 
entonces: «Pues bien, lo del Cesar devolvedselo al 
Cesar, y lo de Dios, a Dios.» 

26 No pudieron sorprenderle en ninguna palabra 
ante la gente. Asi que, maravillados por su 
respuesta, se callaron. 

La resurreccion de los muertos. 

27 Se acercaron algunos de los saduceos, los que 
sostienen que no hay resurreccion, y le 
preguntaron: 28 «Maestro, Moises nos dejo escrito 
que si a uno se le muere un hermano casado y sin 
hijos, debera tomar como mujer a la viuda para dar 
descendencia a su hermano. 29 Pues bien, eran siete 
hermanos. El primero tomo mujer y murio sin hijos; 
30 la tomo el segundo, 31 luego el tercero..., y asi 
sucesivamente, hasta que murieron los siete, sin 
dejar descendencia. 32 Finalmente, tambien murid la 
mujer. 33 Entonces, ^de cual de ellos sera mujer en la 
resurreccion? Porque fue mujer de los siete.» 

34 Jesus les dijo: «Los hijos de este mundo toman 
mujer o marido; 35 pero los que lleguen a ser dignos 
de tener parte en aquel mundo y en la resurreccion 
de entre los muertos, ni ellos tomaran mujer ni ellas 
marido; 36 ni pueden ya morir, porque son como 
angeles, y son hijos de Dios por ser hijos de la 
resurreccion. 37 Y que los muertos resucitan lo ha 
indicado tambien Moises en lo de la zarza, cuando 
llama al Senor el Dios de Abrahan, el Dios de Isaacy 
el Dios de Jacob. 38 No es un Dios de muertos, sino de 
vivos, porque para el todos viven.» 

39 Algunos de los escribas le dijeron: «Maestro, has 
hablado muy bien.» 40 (Es que ya no se atrevian a 
preguntarle nada.J 

Cristo, hijo y Senor de David. 

41 Les pregunto: «^Como dicen que el Cristo es hijo 
de David? 42 Porque David mismo dice en el libro de 
los Salmos: 

Dijo el Senor a mi Senor: 

Sientate a mi diestra 
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43 hasta que ponga a tus enemigos 
por estrado de tus pies. 

44 Si, pues, David le llama Senor, ^como entonces 
puede ser hijo suyo?» 

Los escribas juzgados por Jesus. 

45 Dijo luego a sus discipulos (de modo que lo oyo 
toda la gente): 46 «Guardaos de los escribas, que 
gustan pasear con ropas amplias y quieren ser 
saludados en las plazas, ocupar los primeros 
asientos en las sinagogas y los primeros puestos en 
los banquetes; 47 y que devoran la hacienda de las 
viudas so capa de largas oraciones. Esos tendran 
una sentencia mas rigurosa.» 

El obolo de la viuda. 

21 1 Alzando la mirada, vio a unos ricos que echaban 
sus donativos en el area del Tesoro; 2 vio tambien a 
una viuda pobre, que echaba alii dos moneditas. 3 
Dijo entonces: «De verdad os digo que esta viuda 
pobre ha echado mas que nadie. 4 Porque todos 
estos han echado como donativo de lo que les sobra; 
esta en cambio ha echado de lo que necesita, de 
todo lo que tiene para vivir.» 

Discurso sobre la ruina de Jerusalen . 

Introduction. 

5 Como algunos hablaban del Templo, de como 
estaba adornado de bellas piedras y ofrendas 
votivas, el dijo: 6 «De esto que veis, llegaran dias en 
que no quedara piedra sobre piedra, ni una que no 
sea derruida.» 7 Le preguntaron: «Maestro, ^cuando 
sucedera eso? ^Cual sera la serial de que todas estas 
cosas estan para ocurrir?» 

Senales precursoras. 

8 Jesus respondio: «Mirad, no os dejeis enganar. 
Porque vendran muchos usurpando mi nombre y 
diciendo: ‘Yo soy’ y ‘El tiempo esta cerca’. No les 
sigais. 9 Cuando oigais hablar de guerras y 
revoluciones, no os aterreis. Es necesario que 
sucedan primero estas cosas, pero el fin no es 
inmediato.» 10 Y anadio: «Se levantara nacion contra 
nacion y reino contra reino; 11 habra grandes 
terremotos, peste y hambre en diversos lugares; se 
veran cosas espantosas y grandes senales del cielo. 

12 «Pero, antes de todo esto, os echaran mano y os 
perseguiran; os entregaran a las autoridades de las 
sinagogas y os meteran en carceles; y os conduciran 
ante reyes y gobernadores por mi nombre. 13 Esto 
os sucedera para que deis testimonio. 14 Pero no os 
propongais preparar vuestra defensa, 15 porque yo 
os comunicare una elocuencia y una sabiduria a la 
que no podran resistir ni contradecir todos vuestros 
adversaries. 16 Sereis entregados por padres, 
hermanos, parientes y amigos, y mataran a algunos 


de vosotros. 17 Todos os odiaran por causa de mi 
nombre, 18 pero no perecera ni un cabello de 
vuestra cabeza. 19 Con vuestra perseverancia 
salvareis vuestras vidas. 

Asedio de Jerusalen. 

20 «Cuando veais a Jerusalen cercada por ejercitos, 
sabed entonces que se acerca su desolacion. 21 
Entonces, que huyan a los montes los que esten en 
Judea; los que esten en plena ciudad, que se alejen; y 
los que esten en los campos, que no entren en ella. 
22 Porque estos son dias de venganza en los que se 
cumplira todo cuanto esta escrito. 23 jAy de las que 
esten encintas o criando en aquellos dias! 

La catastrofe y el tiempo de los paganos. 

«En efecto, habra una gran calamidad en el pais, y 
colera, que se cebara en este pueblo. 24 Caeran a filo 
de espada y seran llevados cautivos a todas las 
naciones, y Jerusalen sera pisoteada por las naciones, 
hasta que el tiempo de las naciones llegue a su 
cumplimiento. 

Catastrofes cosmicas y manifestation gloriosa 
del Hijo del hombre. 

25 «Habra senales en el sol, en la luna y en las 
estrellas; y en la tierra, naciones angustiadas, 
trastornadas por el estruendo del mar y de las olas. 

26 Los hombres se quedaran sin aliento, presa del 
terror y la ansiedad, al ver las cosas que se abatiran 
sobre el mundo, porque las fuerzas de los cielos se 
tambalearan. 27 Entonces veran venir al Hijo del 
hombre en una nube con gran poder y gloria. 28 
Cuando empiecen a suceder estas cosas, cobrad 
animo y levantad la cabeza, porque se acerca 
vuestra liberacion.» 

Parabola de la higuera. 

29 Les anadio una parabola: «Mirad la higuera y 
todos los demas arboles. 30 Cuando veis que 
retonan, sabeis que el verano esta ya cerca. 31 Asi 
tambien vosotros, cuando veais que sucede esto, 
sabed que el Reino de Dios esta cerca. 32 Os aseguro 
que no pasara esta generacion hasta que todo esto 
suceda. 33 El cielo y la tierra pasaran, pero mis 
palabras no pasaran. 

Estar alerta para no ser sorprendidos. 

34 «Cuidad que no se emboten vuestros corazones 
por el libertinaje, la embriaguez y las preocupacines 
de la vida, y venga aquel Dia de improviso sobre 
vosotros, 35 como un lazo; porque vendra sobre 
todos los que habitan toda la faz de la tierra. 36 
Estad en vela, pues, orando en todo tiempo, para 
que tengais fuerza, logreis escapar y podais 
manteneros en pie delante del Hijo del hombre.» 
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Los ultimos dias de Jesus. 

37 Durante el dia ensenaba en el Templo, y salla a 
pasar la noche en el monte llamado de los Olivos. 38 
Toda la gente madrugaba para ir donde el y 
escucharle en el Templo. 

VI. La Pasion 

Conspiracion contra Jesus y traicion de Judas. 

22 1 Se acercaba la fiesta de los Azimos, llamada 
Pascua. 2 Los sumos sacerdotes y los escribas 
buscaban como hacerle desaparecer, pues temian a 
la gente. 

3 Entonces Satanas entro en Judas, llamado 
Iscariote, que era del numero de los Doce. 4 Este se 
fue a concertar con los sumos sacerdotes y los jefes 
de la guardia el modo de entregarselo. 5 Elios se 
alegraron y quedaron con el en darle dinero. 6 El 
acepto, y a partir de entonces anduvo buscando una 
oportunidad para entregarlo sin que la gente lo 
advirtiera. 

Preparativos para la cena pascual. 

7 Llego el dia de los Azimos, en el que se habia de 
sacrificar el cordero de Pascua. 8 Jesus envio a Pedro 
y a Juan con este encargo: «Id y preparadnos la 
Pascua para que la comamos.» 9 Elios le 
preguntaron: «^Ddnde quieres que la preparemos?» 
10 Les respondio: «Cuando entreis en la ciudad, os 
saldra al paso un hombre con un cantaro de agua; 
seguidle y vereis que entra en una casa. 11 Decid 
entonces al dueno: ‘El Maestro te pregunta: ^Donde 
esta la sala donde pueda comer la Pascua con mis 
discipulos?’ 12 El os ensenara en el piso superior una 
sala grande, ya dispuesta; haced alii los 
preparativos.» 13 Fueron y lo encontraron tal como 
les habia dicho, y prepararon la Pascua. 

La cena pascual. 

14 Cuando llego la hora, se puso a la mesa con los 
apostoles 15 y les dijo: «Con ansia he deseado comer 
esta Pascua con vosotros, antes de padecer; 16 
porque os digo que ya no volvere a comerla hasta 
que halle su cumplimiento en el Reino de Dios.» 

17 Tomo luego una copa, dio gracias y dijo: «Tomad 
esto y repartidlo entre vosotros; 18 porque os digo 
que, a partir de este momento, no bebere del 
producto de la vid hasta que llegue el Reino de 
Dios.» 

Institution de la Eucaristia . 

19 Tomo luego pan, dio gracias, lo partio y se lo dio, 
diciendo: «Este es mi cuerpo que se entrega por 
vosotros; haced esto en recuerdo mio.» 20 De igual 
modo, despues de cenar, tomo la copa y dijo: «Esta 


copa es la nueva Alianza en mi sangre, que se 
derrama por vosotros. 

Anuncio de la traicion de Judas. 

21 «Sabed que la mano del que me entrega esta aqui 
conmigo, sobre la mesa. 22 Ciertamente el Hijo del 
hombre se marcha, segun esta determinado, pero 
jay de aquel por quien es entregado!» 23 Entonces se 
pusieron a discutir entre si quien de ellos seria el 
que iba a hacer aquello. 

^Quien es el mayor? 

24 Entre ellos hubo tambien un altercado sobre 
quien de ellos parecia ser el mayor. 25 El les dijo: 
«Los reyes de las naciones las dominan como 
senores absolutos y los que las oprimen se hacen 
llamar bienhechores. 26 Pero no actueis asi vosotros, 
pues el mayor entre vosotros ha de ser como el mas 
joven, y el que gobierna, como el que sirve. 27 
Porque, ^quien es mayor, el que esta a la mesa o el 
que sirve? ^No es el que esta a la mesa? Pues yo 
estoy en medio de vosotros como el que sirve. 

Recompensa prometida a los apostoles. 

28 «Vosotros sois los que habeis perseverado 
conmigo en mis pruebas; 29 yo, por mi parte, 
dispongo un Reino para vosotros, como mi Padre lo 
dispuso para mi, 30 para que comais y bebais a mi 
mesa en mi Reino y os senteis sobre tronos para 
juzgar a las doce tribus de Israel. 

Anuncio de la negation y del arrepentimiento de 
Pedro. 

31 «jSimon, Simon! Sabete que Satanas ha solicitado 
el poder cribaros como trigo, 32 pero yo he rogado 
por ti, para que tu fe no desfallezca. Y tu, cuando 
hayas vuelto, confirma a tus hermanos.» 33 El 
replied: «Senor, estoy dispuesto a ir contigo hasta la 
carcel y la muerte.» 34 Pero Jesus contesto: «Te digo, 
Pedro, que hoy mismo, antes de que cante el gallo, 
habras negado tres veces que me conoces.» 

La hora del combate decisivo. 

35 Les dijo tambien: «Cuando os envie sin bolsa, sin 
alforja y sin sandalias, ^os falto algo?» Ellos 
contestaron: «Nada.» 36 Y anadio: «Pues ahora, el 
que tenga bolsa, que la tome, y tambien alforja; y el 
que no tenga, que venda su manto y se compre una 
espada. 37 Porque os digo que es necesario que se 
cumpla en mi eso que esta escrito: Ha sido contado 
entre los malhechores. Porque lo que se refiere a mi 
toca a su fin.» 38 Ellos dijeron: «Senor, aqui hay dos 
espadas.» Respondio el: «Basta.» 

En el monte de los Olivos. 
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39 Salio y, como de costumbre, fue al monte de los 
Olivos. Los discipulos le siguieron. 40 Llegado al 
lugar, les dijo: «Pedid que no caigais en tentacion.» 

41 Se aparto de ellos como un tiro de piedra y, 
puesto de rodillas, oraba 42 asi: «Padre, si quieres, 
aparta de mi esta copa; pero no se haga mi voluntad, 
sino la tuya.» 43 Entonces se le aparecio un angel 
venido del cielo que le confortaba. 44 Y sumido en 
agonia, insistia mas en su oracion. Su sudor se hizo 
como gotas espesas de sangre que caian en tierra. 

45 Levantandose de la oracion, vino donde los 
discipulos y los encontro dormidos por la tristeza. 46 
Les dijo: ^Como es que estais dormidos? Levantaos 
y orad para que no caigais en tentacion.» 

Prendimiento de Jesus. 

47 Estaba todavia hablando, cuando se presento un 
grupo, encabezado por el llamado Judas, uno de los 
Doce, que se acerco a Jesus para darle un beso. 48 
Jesus le dijo: «jjudas, con un beso entregas al Hijo 
del hombre!» 49 Advirtiendo los que estaban con el 
lo que iba a suceder, dijeron: «Senor, ^golpeamos 
con la espada?» 50 Entonces uno de ellos hirio al 
siervo del Sumo Sacerdote y le llevo la oreja 
derecha. 51 Pero Jesus dijo: «|Dejad! jBasta ya!», y 
tocando la oreja le euro. 

52 Dijo Jesus a los sumos sacerdotes, a los jefes de la 
guardia del Templo y a los ancianos que habian 
venido contra el: «|Habeis salido con espadas y 
palos, como si fuese un bandido! 53 Todos los dias 
estaba yo en el Templo con vosotros y no me 
pusisteis las manos encima. Pero esta es vuestra 
hora y el poder de las tinieblas.» 

Negaciones de Pedro. 

54 Entonces le prendieron, se lo llevaron y le 
hicieron entrar en la casa del Sumo Sacerdote; 
Pedro le iba siguiendo de lejos. 55 Habian encendido 
una hoguera en medio del patio y estaban sentados 
alrededor; Pedro se sento entre ellos. 56 Una criada, 
al verlo sentado junto a la lumbre, se le quedo 
mirando y dijo: «Este tambien estaba con el.» 57 
Pero el lo nego: «|Mujer, no le conozco!» 58 Poco 
despues lo vio otro y dijo: «Tu tambien eres uno de 
ellos.» Pedro respondio: «|No, hombre, no!» 59 
Pasada como una hora, otro aseguraba: «Cierto que 
este tambien estaba con el, pues ademas es galileo.» 
60 Le dijo Pedro: «jOye, no se de que hablas!» Y en 
aquel mismo momento, cuando aun estaba 
hablando, canto un gallo. 61 El Senor se volvio y mire 
a Pedro. Pedro se acordo entonces de las palabras 
que le habia dicho el Senor: «Antes que cante hoy el 
gallo, me habras negado tres veces.» 62 Y, saliendo 
fuera, rompio a llorar amargamente. 


Primeros ultrajes. 

63 Los hombres que le tenian preso se burlaban de el 
y le golpeaban. 64 Le cubrian con un velo y le 
preguntaban: «|Adivina! ^Quien te ha pegado?» 65 Y 
le insultaban diciendole otras muchas cosas. 

Jesus ante el Sanedrin . 

66 En cuanto se hizo de dia, se reunio el Consejo de 
Ancianos del pueblo: sumos sacerdotes y escribas. 
Le hicieron venir a su Sanedrin 67 y le dijeron: «Si tu 
eres el Cristo, dinoslo.» El respondio: «Si os lo digo, 
no me creereis. 68 Si os pregunto, no me 
respondereis. 69 De ahora en adelante, el Hijo del 
hombre estara sentado a la diestra del poder de 
Dios.» 70 Dijeron todos: «Entonces, ^tu eres el Hijo 
de Dios?» El respondio: «Vosotros lo decis: Yo soy.» 
71 Anadieron ellos: «^Que necesidad tenemos ya de 
testigos? Nosotros mismos lo hemos oido de su 
propia boca.» 

23 1 Se levantaron todos ellos y lo llevaron ante 
Pilato. 


Jesus ante Pilato. 

2 Comenzaron a acusarle, diciendo: «Hemos 
encontrado a este alborotando a nuestro pueblo, 
prohibiendo pagar tributes al Cesar y diciendo que 
el es Cristo rey.» 3 Pilato le pregunto: «£Eres tu el 
rey de los judios?» El declare: «Si, tu lo dices.» 4 
Pilato dijo a los sumos sacerdotes y a la gente: «No 
encuentro en este hombre delito alguno.» 5 Pero 
ellos insistian: «Solivianta al pueblo con sus 
ensenanzas por toda Judea, desde Galilea, donde 
comenzo, hasta aqui.» 6 Al oir esto, Pilato pregunto 
si aquel hombre era galileo. 7 Y, al saber que 
pertenecia a la jurisdiccion de Herodes, lo remitio 
donde este, que por aquellos dias estaba tambien en 
Jerusalen. 

Jesus ante Herodes. 

8 Cuando Herodes vio a Jesus, se alegro mucho, pues 
hacia largo tiempo que deseaba verle. Habia oido 
muchas cosas de el, y esperaba que hiciera algun 
signo en su presencia. 9 Le hizo numerosas 
preguntas, pero el no respondio nada. 10 Estaban alii 
los sumos sacerdotes y los escribas acusandole con 
insistencia. 11 Pero Herodes, con su guardia, 
despues de despreciarle y burlarse de el, le puso un 
esplendido vestido y lo remitio a Pilato. 12 Aquel dia 
Herodes y Pilato se hicieron amigos, pues antes 
estaban enemistados. 

De nuevo Jesus ante Pilato. 
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13 Pilato convoco a los sumos sacerdotes, a los 
magistrados y al pueblo, 14 y les dijo: «Me habeis 
traido a este hombre como alborotador del pueblo, 
pero yo le he interrogado delante de vosotros y no 
he hallado en el ninguno de los delitos de que le 
acusais. 15 Ni tampoco Herodes, porque nos lo ha 
remitido. Nada ha hecho, pues, que merezca la 
muerte. 16 As! que le dare un escarmiento y lo 
soltare.» [ 17 ] 18 Toda la muchedumbre se puso a 
gritar a una: «|Fuera ese, sueltanos a Barrabas!» 19 
(Este tal habla sido encarcelado por un motln que 
hubo en la ciudad y por asesinato.} 

20 Pilato les hablo de nuevo, con la intencion de 
librar a Jesus, 21 pero ellos seguian gritando: 
«jCrucificalo, crucificalo!» 22 Por tercera vez les dijo: 
«Pero mal ha hecho este? No encuentro en el 
ningun delito que merezca la muerte; asi que le dare 
un escarmiento y lo soltare.» 23 Pero ellos insistian 
pidiendo a grandes voces que fuera crucificado, y 
arreciaban en sus gritos. 

24 Pilato sentencio que se cumpliera su demanda. 25 
Solto, pues, al que habian pedido, al que estaba en la 
carcel por motin y asesinato, y a Jesus se lo entrego 
a su deseo. 


Camino del Calvario. 

26 Cuando lo llevaban, echaron mano de un cierto 
Simon de Cirene, que venia del campo, y le cargaron 
la cruz para que la llevara detras de Jesus. 27 Le 
seguia una gran multitud del pueblo y mujeres que 
se dolian y se lamentaban por el. 28 Jesus se volvio a 
ellas y les dijo: «Hijas de Jerusalen, no lloreis por mi; 
llorad mas bien por vosotras y por vuestros hijos. 29 
Porque llegaran dias en que se dira: jDichosas las 
esteriles, las entranas que no engendraron y los 
pechos que no criaron! 30 Entonces se pondran a 
decir a los montes: jCaed sobre nosotros! Y a las 
colinas: jSepultadnos! 31 Porque si hacen esto con el 
leno verde, ^que no se hara con el seco?» 32 
Llevaban ademas a otros dos malhechores para 
ejecutarlos con el. 

La Crucifixion. 

33 Llegados al lugar llamado Calvario, lo crucificaron 
alii junto con los malhechores, uno a la derecha y 
otro a la izquierda. 34 Jesus decia: «Padre, 
perdonalos, porque no saben lo que hacen.» Se 
repartieron sus vestidos, echandolos a suertes. 

Jesus en la cruz ultrajado. 

35 La gente estaba mirando. Los magisrados, por su 
parte, hacian muecas y decian: «Ha salvado a otros; 
que se salve a si mismo si es el Cristo de Dios, el 
Elegido.» 36 Tambien los soldados se burlaban de el; 
se acercaban, le ofrecian vinagre 37 y le decian: «Si 


tu eres el rey de los judios, jsalvate!» 38 Habia 
encima de el una inscripcion: «Este es el rey de los 
judios.» 

El «buen ladron». 

39 Uno de los malhechores colgados le insultaba: 
«^No eres tu el Cristo? jPues salvate a ti y a 
nosotros!» 40 Pero el otro le increpo: «^Es que no 
temes a Dios, tu que sufres la misma condena? 41 Y 
nosotros con razon, porque nos lo hemos merecido 
con nuestros hechos; en cambio este nada malo ha 
hecho.» 42 Y le pedia: «Jesus, acuerdate de mi 
cuando vengas con tu Reino.» 43 Jesus le contesto: 
«Te aseguro que hoy estaras conmigo en el 
Paraiso.» 

Muerte de Jesus. 

44 Era ya cerca de la hora sexta, cuando se oscurecio 
el sol y toda la tierra quedo en tinieblas hasta la 
hora nona. 45 El velo del Santuario se rasgo por 
medio 46 y Jesus, dando un fuerte grito, dijo: «Padre, 
en tus manos pongo mi espiritu.» Y, dicho esto, 
expiro. 


Despues de la muerte de Jesus. 

47 Al ver el centurion lo sucedido, alababa a Dios 
diciendo: «Ciertamente este hombre era justo.» 48 Y 
toda la muchedumbre que habia acudido a aquel 
espectaculo, al ver lo que pasaba, se volvio dandose 
golpes de pecho. 

49 Todos sus conocidos y las mujeres que le habian 
seguido desde Galilea se mantenian a distancia, 
mientras contemplaban todo aquello. 

Sepultura de Jesus. 

50 Habia un hombre llamado Jose, miembro del 
Consejo, hombre bueno y justo, 51 que no habia 
asentido al consejo y proceder de los demas. Era de 
Arimatea, poblacion de Judea, y esperaba el Reino 
de Dios. 52 Se presento a Pilato y le pidio el cuerpo 
de Jesus. 53 Despues de descolgarlo, lo envolvio en 
una sabana y lo puso en un sepulcro excavado en la 
roca, en el que nadie habia sido enterrado todavia. 

54 Era el dia de la Preparacion y apuntaba el sabado. 

55 Las mujeres que habian venido con el desde 
Galilea fueron detras, para ver donde estaba el 
sepulcro y como colocaban su cuerpo. 

56 Luego regresaron y prepararon aromas y mirra. Y 
el sabado descansaron segun el precepto. 

VII. Despues de la Resurreccion 

El sepulcro vacio. 

Mensaje de los angeles. 
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24 1 El primer dia de la semana, muy de manana, 
fueron al sepulcro llevando los aromas que habian 
preparado. 2 Pero encontraron que la piedra habia 
sido retirada del sepulcro. 3 Al entrar, no hallaron el 
cuerpo del Senor Jesus. 4 No sabian que pensar de 
esto, cuando se presentaron ante ellas dos hombres 
con vestidos resplandecientes. 5 Asustadas, 
inclinaron el rostro a tierra; pero ellos les dijeron: 
rr^Por que buscais entre los muertos al que esta 
vivo? 6 No esta aqui, ha resucitado. Recordad como 
os hablo cuando estaba todavia en Galilea, como os 
decia: 7 ‘Es necesario que el Hijo del hombre sea 
entregado en manos de los pecadores y sea 
crucificado, pero al tercer dia resucitara.’» 8 Y ellas 
recordaron sus palabras. 

Los apostoles no creen a las mujeres. 

9 Regresaron, pues, del sepulcro y anunciaron todas 
estas cosas a los Once y a todos los demas. 10 Las 
que referian estas cosas a los apostoles eran Maria 
Magdalena, Juana, Maria la de Santiago y las demas 
que estaban con ellas. 11 Pero a ellos todas aquellas 
palabras les parecian desatinos, y no les creian. 


Pedro en el sepulcro. 

12 Con todo, Pedro se levanto y corrio al sepulcro. Se 
inclino, pero, al ver solo los lienzos, se volvio a su 
casa, asombrado por lo sucedido. 

Los disclpulos de Emaus. 

13 Aquel mismo dia iban dos de ellos a un pueblo 
llamado Emaus, que dista sesenta estadios de 
Jerusalen, 14 y conversaban entre si sobre todo lo 
que habia pasado. 15 Mientras conversaban y 
discutian, el mismo Jesus se acerco a ellos y se puso 
a caminar a su lado. 16 Pero sus ojos estaban como 
incapacitados para reconocerle. 17 El les pregunto: 
«^De que vais discutiendo por el camino?» Ellos se 
pararon con aire entristecido. 

18 Uno de ellos, llamado Cleofas, le respondio: 
rr^Eres tu el unico residente en Jerusalen que no se 
ha enterado de lo que ha pasado alii estos dias?» 19 
El les dijo: «^Que ha ocurrido?» Ellos le contestaron: 
«Lo de Jesus el Nazoreo, un profeta poderoso en 
obras y palabras a los ojos de Dios y de todo el 
pueblo: 20 como nuestros sumos sacerdotes y 
magistrados lo condenaron a muerte y lo 
crucificaron. 21 Nosotros esperabamos que iba a ser 
el quien liberaria a Israel; pero, con todas estas 
cosas, llevamos ya tres dias desde que eso paso. 22 El 
caso es que algunas mujeres de las nuestras nos han 
sobresaltado, porque fueron de madrugada al 
sepulcro 23 y, al no hallar su cuerpo, vinieron 


diciendo que incluso habian visto una aparicion de 
angeles que decian que estaba vivo. 24 Fueron 
tambien algunos de los nuestros al sepulcro y lo 
hallaron tal como las mujeres habian dicho. Pero a 
el no lo vieron.» 

25 El les dijo: «jQue poco perspicaces sois y que 
mente mas tarda teneis para creer todo lo que 
dijeron los profetas! 26 ^No era necesario que el 
Cristo padeciera eso para entrar asi en su gloria?» 27 
Y, empezando por Moises y continuando por todos 
los profetas, les fue explicando lo que decian de el 
todas las Escrituras. 

28 Al acercarse al pueblo a donde iban, el hizo 
ademan de seguir adelante. 29 Pero ellos le rogaron 
insistentemente: «Quedate con nosotros, porque 
atardece y el dia ya ha declinado.» Entro, pues, y se 
quedo con ellos. 30 Sentado a la mesa con ellos, tomo 
el pan, pronuncio la bendicion, lo partio y se lo iba 
dando. 31 Entonces se les abrieron los ojos y lo 
reconocieron, pero el desaparecio de su vista. 32 Se 
dijeron uno a otro: «^No ardia nuestro corazon en 
nuestro interior cuando nos hablaba en el camino y 
nos iba explicando las Escrituras?» 

33 Levantandose al momenta, se volvieron a 
Jerusalen y encontraron reunidos a los Once y a los 
que estaban con ellos, 34 que decian: «;Es verdad! ;E1 
Senor ha resucitado y se ha aparecido a Simon!» 35 
Ellos, por su parte, contaron lo que habia pasado en 
el camino y como lo habian reconocido al partir el 
pan. 

Aparicion a los apostoles. 

36 Estaban comentando todo esto, cuando se 
presento Jesus en medio de ellos y les dijo: «La paz 
con vosotros.» 37 Sobresaltados y asustados, 
creyeron ver un espiritu. 38 Pero el les dijo: «^Por 
que os turbais? ^Por que alberga dudas vuestra 
mente? 39 Mirad mis manos y mis pies; soy yo 
mismo. Palpadme y pensad que un espiritu no tiene 
carne y huesos como veis que yo tengo.» 40 Dicho 
esto, les mostro las manos y los pies. 41 Como no 
acababan de creerselo a causa de la alegria, y 
estaban asombrados, les dijo: «^Teneis aqui algo de 
comer?» 42 Ellos le ofrecieron un trozo de pescado. 

43 Lo tomo y comio delante de ellos. 

Ultimas instrucciones a los apostoles. 

44 Despues les dijo: «Lo ocurrido confirma las 
palabras que os dije cuando todavia estaba con 
vosotros: Es necesario que se cumpla todo lo que 
esta escrito en la Ley de Moises, en los Profetas y en 
los Salmos acerca de mi.» 45 Entonces, abrio sus 
mentes para que comprendieran las Escrituras, 46 y 
les dijo: «Esta escrito que el Cristo debia padecer y 
resucitar de entre los muertos al tercer dia 47 y que 
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se predicaria en su nombre la conversion para 
perdon de los pecados a todas las naciones, 
empezando desde Jerusalen. 48 Vosotros sois 
testigos de estas cosas. 

49 «Ahora voy a enviar sobre vosotros la Promesa de 
mi Padre. De momento permaneced en la ciudad, 
hasta que seais revestidos de poder desde lo alto.» 

La Ascension. 

50 Los saco hasta cerca de Betania y, alzando sus 
manos, los bendijo. 51 Y, mientras los bendecia, se 
separo de ellos y fue llevado al cielo. 52 Elios, 
despues de postrarse ante el, se volvieron a 
Jerusalen llenos de alegria. 53 Y estaban siempre en 
el Templo alabando a Dios. 
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INTRODUCCION AL EVANGELIO 
SEGUN SAN JUAN 

Un evangelio 

La primera conclusion del evangelio jodnico, 20 31, 
define a este y lo sitiia literariamente. Es tambien un 
«Evangelio», al igual que la mas antigua predicacion 
de la Iglesia: una proclamation de la mesianidad y 
divina filiation de Jesus, partiendo de los «signos», 
para desarrollar la fe en Cristoy obtener asi la vida. 

El evangelio de Juan se presenta como los evangelios 
sinopticos. Comienza mostrando el testimonio del 
Bautista sobre Jesus, refiere a continuation un cierto 
numero de episodios relativos a la vida de Jesus, 
muchos de los cuales coinciden con los de la tradition 
sinoptica; y termina con los relatos de la pasion y la 
resurrection. Se distingue, sin embargo, de los otros 
evangelios por numerosos rasgos: milagros que 
aquellos ignoran, como el del agua convertida en vino 
en Cana o el de la resurrection de Lcizaro, largos 
discursos, como el que sigue a la multiplication de los 
panes, cristologia mucho mas desarrollada, insistiendo 
especialmente en la divinidad de Cristo. 

La estructura del libro 

Se han propuesto muchas maneras de dividir el 
evangelio, todas las cuales contienen una parte de 
verdad, pero pecan a menudo por exceso de 
sistematizacion. Lomejor es dejarse guiar por las 
indicacionesmds tiaras dadas por el mismo 
evangelista. Por una parte, estci claro que insiste en la 
importancia de las fiestas liturgicas judias, como 
jalones de su relato: tres Pascuas, 2 13; 6 4; 11 55, 
una fiesta no precisada, 5 1, una fiesta de las Tiendas, 
7 2, una fiesta de la Dedication, 10 22. Por otra parte, 
en diversas ocasiones, consigna cuidadosamente el 
orden de los dias para dividir la vida de Cristo en 
periodos determinados. Por ejemplo: la primera 
semana del ministerio de Cristo, 1/9-2 11, la semana 
de la fiesta de las Tiendas, 7 2. 14.37, la semana de la 
Pasion, 12 1.12; 19 31.42, comprendida entre la 
sepultura simbolica 12 7, y su realization, 19 38s; 
notese asimismo la evocation de la primera Pascua, en 
4 45, que forma una «inclusio» con 2 13-25. Teniendo 
en cuenta estos dos hechos, se podria proponer la 
division siguiente : 

— Prologo, 1 1-18: «En elprincipio...» 

— El ministerio de Jesus'. 

1. El anuncio de la nueva economia, 1 /9 - 4 54: la 
semana initial; los acontecimientos que gravitan en 
torno a la primera Pascua. 

2. Segunda fiesta, en scibado, en Jerusalen: primera 
oposicion a la revelation, 5 1-47. 

3. En Galileo, la Pascua del Pan de vida: nueva 
oposicion a la revelation, 6 1-71. 

4. La fiesta de las Tiendas: la gran revelation 
mesidnica; la gran repulsa, 7 / -10 21. 


5. La fiesta de la Dedication: decision de dar muerte a 
Jesus, 10 22 -11 54. 

6. Fin del ministerio publico de Jesus y preliminares de 
la ultima Pascua, 11 55 - 12 50. 

— La Hora de Jesus. La Pascua del Cordero de Dios : 

1. La ultima cena de Jesus con sus discipulos, 13 / - 17 
26. 

2. La pasion, 18-19. 

3. El Dia de la Resurrection, 20 1-29. 

4. Primera conclusion del evangelio, 20 30s. 

— Epilogo 21 1-25: Aparicion a orillas del Logo de 
Tiberiades. 

Asi pues, ademds del Prologo, 1 1-18, y del Epilogo, 
21 1-25, el evangelio de Juan tiene dos partes 
netamente diferenciadas: el libro de los «signos», 119 

— 12 43, con su conclusion pesimista, 12 37-43, y el 
libro de la pasion-resurreccion, 13 / - 20 31, con su 
solemne introduction, 13 1-3. 

Esta estructura en doble parte, segim algim autor, 
podria ser firuto de la redaction ultima, dado que el 
corte entre los caps. 12 y 13 no cuadra con una 
estructura concentrica que algunos describen entre los 
caps. 11 al 20 y cuyo centro seria el discurso de la 
Cena, 14 1-31. Pero en esta estructura concentrica no 
entran episodios tan fundamentales como el lavatorio 
de los pies. Por ello es preferible atenerse a la 
disposition del texto actual. 

La unidad del Evangelio: Fuentes y estratos 
redaccionales 

Es bastante dificil descubrir el plan preciso segim el 
cual ha querido San Juan exponer este misterio de 
Cristo. Notemos ante todo que el orden en que se 
presenta el evangelio ofrece cierto numero de 
dificultades: sucesion dificil de los caps. 4, 5, 6, 7 /- 
24; anomalia en los caps. 15-17 que vienen despues de 
la despedida, 14 31; situation fuera del contexto de 
fragmentos como 3 31-36 y 12 44-50. Es posible que 
estas anomalias provengan del modo como se ha 
compuesto y editado el evangelio: en realidad seria el 
resultado de una lenta elaboration, con elementos de 
epocas diversas, retoques, adiciones, diversas 
redacciones de una misma ensenanza, habiendose 
publicado definitivamente no por el mismo evangelista, 
sino, despues de su muerte, por sus discipulos, 21 24; 
estos habrian insertado en la trama primitiva del 
evangelio fragmentos jocinicos que no querian que se 
perdieran y cuyo lugar no estaba rigurosamente 
determinado. 

Segim algunos, el evangelista habria utilizado una o 
varias fuentes. Bultmann distingue asi: una «fuente de 
los signos» cuyo contenido serian los milagros 
relatados en el cuarto evangelio, una coleccion de los 
«dichos» atribuidos a Jesus, un relato de la pasion y la 
resurrection de Cristo. Un ultimo redactor habria 
ahadido un cierto numero de retoques a la obra del 
evangelista. De esta reconstruction de Bultmann, solo 
la hipotesis de una «fuente de los signos» ha tenido un 
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cierto exito. Exito muy relativo, por lo demas, ya que 
para algunos (Fortna) no se podria hablar ya de una 
«fuente de signos», sino de un evangelio completo que 
incluia tambien la predicacidn del Bautista y los 
relatos de la pasion y la resurrection. En razon de la 
relativa unidad de estilo del conjunto del evangelio, 
otros autores prefieren hablar de un evangelio jodnico 
primitivo, mucho mas simple que el evangelio actual, 
que habria sido ampliado y desarrollado, 
probablemente en varias etapas, durante la segunda 
mitad del siglo primero. La presencia de los 
abundantes duplicados en el evangelio de Juan 
muestra la complejidad del problema. Algunos temas 
han debido de desarrollarse de diferentes maneras en 
los medios jodnicos, antes de ser incorporados al 
evangelio actual. Sea cual sea el modo de 
aproximacion al problema, los comentaristas se 
esfuerzan por reconstruir un «escrito fundamental» 
reutilizado por el evangelista. Es posible que tambien 
Lucas conociera este «escrito fundamental'», lo que 
explicaria el parentesco, notado desde hace tiempo, 
entre tradiciones «jodnicas» y «lucanas» (Evangelio y 
Hechos), especialmente en lo que respecta a los relatos 
de la pasion y la resurrection. 

Pero la mayoria de los comentaristas modernos 
estiman que el autor del cuarto evangelio, sea quien 
sea, habria utilizado un documento mas antiguo, de 
origen palestino y que, segun algunos, habria sido 
escrito en arameo. 

El desarrollo de la cristologla del Evangelio 

Segun Dt 18 15.18-19, Dios habla prometido a su 
pueblo enviarle un profeta semejante a Moises. Esta 
promesa se ha realizado en Jesus de Nazaret. Tal 
conviction sirve de base a todo el evangelio de Juan y 
domina casi todos sus temas mayores. Jesus es, no un 
profeta ordinario, sino el Profeta por excelencia, Jn 6 
14; 7 40.52, que alimenta al pueblo de Dios como lo 
habla hecho Moises durante el Exodo, 6 5-13; ver Ex 
16. No es Juan Bautista este profeta por excelencia, 1 
21b, sino Jesus, a proposito del cual habla escrito 
Moises en la Ley, 1 45; 5 46; ver Dt 18 15.18. Para 
subrayarlo, el evangelista pone en los labios de Jesus 
palabras que se referian a Moises en el AT, 12 48-50; 
8 28-29; 7 16b-17; ver Dt 18 18-19; Nm 16 28; Ex 3 
12; 4 12. En la economia de la nueva alianza, Jesus 
sustituye a Moises, 1 17, y los judios deben ahora 
escoger entre el antiguo y el nuevo Moises, 9 24-34. 
Un profeta es, por definition, el portavoz de Dios. Este 
era el caso de Moises, quien no hacia mas que repetir 
lo que Dios le habia mandado decir (Dt 18 18; Ex 4 
12.15). Lo es tambien el caso del propio Jesus, 12 49; 
8 28. El no habla por su propia cuenta, 7 16-18; 14 
10.24, y no hace sino transmitir a los hombres las 
palabras que Dios le ha dado para ellos, 17 8; 3 34. 
Ahora bien, icudl es el mensaje que el nuevo Moises 
ha venido a transmitirnos de parte de Dios? Que nos 
amemos los unos a los otros como Jesus mismo nos ha 


amado a nosotros, 13 34-35; 15 12.17. Es el 
mandamiento que Cristo nos deja como su testamento 
y que resume toda la Ley antigua, las diez «palabras» 
que antaho nos habia transmitido Moises de parte de 
Dios (Ex 20 1 -17; Dt 5 5-22). Porque «Dios es Amor», 
1 Jn 4 7-16, y este amor baja del Padre solve Cristo y 
sobre nosotros, y luego vuelve a subir de nosotros a 
Cristo y al Padre, 17 23-26; 3 16.35; 10 17; 11 5; 13 1; 
14 15.21-24.31; 15 9. El cristianismo es esencialmente 
una religion de amor. Moises habia recibido y 
transmitido a los hombres la revelation del Nombre 
divino por excelencia: «Yo soy» (Ex 3 13-15); del 
mismo modo Jesus ha revelado a los hombres este otro 
nombre divino, 17 6.26, que implica un amor 
indefectible: «Padre», 17 1.11.24.25. Habiendo 

recibido esta revelation de amor, los hombres no 
obedecen ya como esclavos, sino como amigos, 15 15; 
8 34-36. 

Cuando prometia a los hebreos el envio de un profeta 
semejante a Moises, Dios les ordenaba tambien: 
«EscuchadIe» (Dt 18 15). El que no escuche sus 
palabras sera condenado por Dios (Dt 18 19). Es una 
cuestion de vida o muerte: si el pueblo hebreo quiere 
viviry no morir, deberci obedecer los mandamientos de 
Dios, escuchar su voz (Dt 30 15-20). Lo mismo los 
discipulos de Cristo. El que escucha la palabra de 
Cristo tiene la vida eterna, ha pasado de la muerte a la 
vida, 5 24; el que guarde esta palabra no verci jamas la 
muerte, 8 51. El que rechaza a Cristo y no recibe sus 
palabras esta ya condenado, 12 48; ver Dt 18 29, 
porque el mandamiento de Dios es vida eterna, 12 50. 
Solo Cristo tiene palabras que son vida eterna, 663.68; 
ver Dt 8 3. La palabra de Dios es a la vez luz y vida, 1 
4-5.9, luz quepermite caminar hacia la vida, 8 12; 9 5; 
ver Sal 119 115, sin tropezar contra los obstciculos que 
hay en el camino, 11 9-10; 12 35- 36. Cristo ha partido 
delante de nosotros para prepararnos un lugar en la 
casa del Padre, (ver Dt 1 33), pero volverci a 
buscarnospara quepodamos reunirnos con el donde el 
estci, 14 2-3; 17 24; 12 26. Aquel que va en seguimiento 
de Jesus, como discipulo suyo, llega finalmente adonde 
esta Jesus, 1 37-39; confrontar con 7 33-34; 8 21-22, 
en la casa del Padre, 14 2-3. 

Moises, como todos los profetas, habia sido «enviado» 
por Dios para salvor y guiar a su pueblo (Ex 3 10-12). 
Igualmente, Cristo fue «enviado» por Dios para dar la 
vida a los hombres, 3 17.34; 6 29.57; 7 29; 10 36; 17 
18. Tan cierto es esto que Jesus nombra a Dios veinte 
veces como «aquel que me ha enviado», 4 34; 5 23- 
24.30, y passim. Pero £como podemos nosotros creer 
que en efecto es asl y que Jesus no es un impostor, ver 
112.17- 18.21-25? Ya Moises habla expuesto este 
reparo a Dios (Ex 3 13; 4 1), y para responderle Dios 
habia concedido a Moises el realizar «signos» que 
serian la prueba de su mision divina (Ex 4 2-9). Lo 
mismo pasa con Jesus. Durante su vida terrestre, 
realiza seis milagros, de los cuales los dos primeros y 
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el ultimo se ofrecen como «signos» que prueban su 
mision, 2 11; 4 54; 12 18; ver 11 42. Y es porrazon de 
estos signos por lo que la gente sigue a Jesus y cree en 
el, 2 23; 6 2.14; 7 31; 11 47; 12 37; 20 30. En efecto. 
solo Dios puede alterar las leyes de la naturaleza; por 
tanto, si un hombre realiza «signos», es porque ha 
venido de parte de Dios y porque «Dios estd con el», 3 
2; 9 32-33; ver Ex 3 12. Y el signo por excelencia, el 
septimo, sera la resurrection de Cristo, 2 18-22, 
porque es Jesus mismo quien tiene poder de recobrar 
su vida, 10 17-18. Sin embargo, para creer en Jesus no 
se debe dar demasiada importancia a los «signos», 4 
48; 20 25.29; es en definitiva su palabra, el mensaje 
que nos transmite de parte de Dios, lo que debe 
unirnos a el, 4 40-42. Si, incluso despues del «signo» 
de la multiplication de los panes, solo los Doce siguen 
fieles a Jesus, es porque han comprendido que el tiene 
las palabras de la vida eterna, 6 66-69. Sus palabras 
deben comprometer nuestra fe por la misma razon que 
los «signos» que realiza, 15 22.24; ver Ex 4 15-17. Si 
es verdad que los «signos» atestiguan en favor de la 
mision de Jesus, 5 36; 10 25, tambien deben movernos 
otros motivos, como el testimonio del Bautista, 1 7- 
8.15; 5 31- 35, el del Padre en el acto del bautismo de 
Cristo, 5 37; ver 1 32-34, el de las Escrituras que 
anunciaron su venida, 5 39.45-47; ver Dt 18 15.18, en 
fin, el Esplritu, 15 26. Por su parte, el discipulo a 
quien Jesus amaba puede atestiguar que Jesus estd 
realmente muerto, 19 35, condition indispensable para 
que el «signo» por excelencia, la resurrection, no 
pueda ponerse en duda. 

Con el tenia de Jesus nuevo Moises estd estrechamente 
unido el de Jesus rey mesidnico. Precisamente porque 
le reconocen como el Profeta por excelencia, los judios 
quieren tomarle por la fuerza para hacerle rey, 6 14- 
15. Esta relation entre los dos temas procede quizd de 
las tradiciones samaritanas. En efecto, para los 
samaritanos dos personajes dominaban la historia 
biblica: Moises, el profeta por excelencia, y el 
patriarca Jose, a quien ellos daban el nombre de 
«rey», ver Gn 41 41-43. Ahora bien, en el evangelio de 
Juan, despues de ser reconocido como «Aquel de quien 
Moises escribio en la Ley», 1 45; ver Dt 18 15.18, 
Jesus es proclamado «rey de Israel» por Natanael, 1 
49, e inmediatamente despues provee de vino a los que 
no lo tenian, como el patriarca Jose habia abastecido 
de trigo durante el hambre de Egipto, 2 5 citando Gn 
41 55. Sea ello lo que fuere, mediante este titulo de 
«rey» dado a Jesus se crea un nexo con las tradiciones 
judias segun las cuales Cristo, el rey mesidnico, debla 
ser descendiente de David, 7 40-42. Asl, aclamado por 
la multitud como «rey de Israel», hard Jesus su 
entrada solemne en Jerusalen, 12 13, y como «rey de 
los judios» sera condenado a muerte y clavado en la 
cruz, 19 3.12-15.19-21. iComo explicar este dramatico 
vuelco de situation? Es que Satan, el Diablo, reina ya 
sobre el mundo. Es «el Principe de este mundo», 12 


31; 14 30; 16 11, y el mundo enteroyace en su poder, 1 
Jn 5 19. Detrds de los enemigos de Jesus se esconde y 
actua el Principe de este mundo, decidido a perderle, 
14 30; 13 2.27. El domina el mundo, y este mundo 
malo, al que pertenecen los jefes del pueblo judlo, 8 
23, no puede menos de odiar a Jesus y a todos los que 
se han hecho disdpulos suyos, 15 18- 19; 17 14. De 
este modo, el evangelio de Juan se presenta como un 
drama. Cada vez que Jesus sube a Jerusalen, tropieza 
con una oposicion mas violenta por parte de los jefes 
del pueblo judlo, 5 16-18; 1 30-32.44; 8 59; 10 31.49, 
quienes, finalmente, reunen el Sanedrin y deciden darle 
muerte, 11 47-53. Pero, situation paradojica que 
Satan no prevela, en el momento mismo en que Jesus 
es «elevado» en la cruz Ilega a su fin la domination del 
Principe de este mundo, 12 31-32. La elevation de 
Jesus en la cruz es como el primer paso que marca su 
retorno a la gloria divina en la Hora sehalada por 
Dios, 12 23; 13 31-32; 17 1.5, la Hora de su 
entronizacion real. Jesus es rey, pero su realeza no es 
de este mundo, 18 36. El Principe de este mundo no 
tiene, pues, ningun poder sobre el, 14 30. 

Jesus es el Profeta, el nuevo Moises ammciado por Dt 
18 15.18, pero es muy superior a Moises. Un profeta es 
un portavoz de Dios. Para que fuera asl, Dios ponla 
sus palabras en la boca de Moises (Dt 18 18), estaba 
en su boca (Ex 4 12). De una manera mucho mas 
radical, en Jesus es la Palabra misma de Dios, 
personificada, la que ha venido a encarnarse, 1 1-2.14. 
Al igual que la Palabra de la que habia Isalas 55 10- 
11, esta ha venido a habitar entre los hombres para 
dar a los que la reciben el poder de hacerse «hijos de 
Dios», 1 12-13, y luego ha retornado al seno del 
Padre, 1 18; 13 3; 16 27-28; 14 2-3. En Jesus, es la 
Palabra de Dios la que nos da a conocer los misterios 
divinos, 1 18; 3 11-13. Ya no estd escondida en los 
cielos, ha venido a vivir junto a nosotros, Dt 30 11-14; 
Ba 3 29-31.38. En cuanto Palabra de Dios encarnada, 
Cristo puede decir: «Antes de que Abrahdn existiera, 
Yo Soy», 8 58. El existla antes que el mundo, que fue 
creado por la Palabra, 1 3. Por eso Isalas pudo ver su 
gloria, 12 41, y cuando Cristo retorna al Padre, este le 
devuelve la gloria que tenia antes que el mundo f'uese, 
17 5. En cuanto Palabra de Dios encarnada, Cristo no 
es solamente «hijo de Dios», titulo que no implicaba 
un sentido trascendente, en contra de la acusacion que 
la haclan los judios, 10 33-36; 19 7; es el Unigenito, 1 
14.18; 3 16.18. Como Engendrado de Dios, Pr 8 25, el 
mismo es Dios, 1 7; 20 29; 1 Jn 5 20. Cuando dice a 
los judios: «Antes de que Abrahdn existiera, Yo Soy», 8 
58; ver 8 24.28; 13 19; Is 43 10; 45 18; Dt 32 39, este 
ultimo verbo evoca la revelation que Dios hizo a 
Moises cuando la teofanla del Sinai: «Yo soy el que 
soy. Asl dirds a los israelitas: ‘Yo soy’ me ha enviado a 
vosotros» (Ex 3 14). Cuando una tropa armada viene a 
prender a Jesus, el les dice: «Yo soy», y la evocation 
del Nombre divino basta para tirarlos por tierra, 18 5- 
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6. Por cuanto la Palabra de Dios, Jn 1 1, ha sido Dios 
quien, en Jesus, ha venido a habitar entre nosotros, Jn 
1 14. 

La gloria del Verbo Encarnado 

En cada evangelista predomina un determinado 
enfoque solve Jesus y sobre su mision. Para San Juan, 
Jesus es el Verbo hecho came, que ha venido a dar la 
vida a los hombres, 1 14. El misterio de la 

Encarnacion domina todo su pensamiento. Esta 
teologia de la Encarnacion se expresa en lenguaje de 
mision y testimonio. Jesus es la Palabra (el Verbo) 
enviada por Dios a la tierra y que debe volver a Dios 
una vez cumplida su mision, ver 1 1+. Esta mision 
consiste en anunciar a los hombres los misterios 
divinos: Jesus es el testigo de lo que ha visto y oldo 
junto al Padre, ver 3 11+. Para acreditar su mision, 
Dios le ha dado poder de realizar cierto numero de 
obras, de «signos» que superan las posibilidades 
humanas y demuestran que ciertamente ha sido 
enviado por ese Dios que obra en el, ver 2 11+; estos 
«signos» son la manifestacion, todavla discreta, de su 
gloria, en espera de la plena manifestacion en el dia de 
su resurreccion, ver 1 14+. Porque segun la profecla 
de Is 52 13 (LXX), el Hijo del hombre debe ser 
«alzado», y, por la Cruz, volver al Padre, ver 12 32+, 
para recobrar la gloria que tenia en Dios «antes que el 
mundo fuese», 17 5+.24, cuya revelacion tuvieron los 
Profetas, ver 5 39.46; 12 41; 19 37 y notas. Su 
manifestacion es la teofania que culmina y eclipsa 
todas las precedentes, la de la creacion, 1 1, las que 
fueron otorgadas a Abrahan, 8 56, a Jacob, 1 51, a 
Moises, l 17, a los profetas. La gloria del «Dla de 
Yahve», ver Am 5 18+, se ample en el «Dia» de Jesus, 
8 56, y especialmente en su «Hora», 2 4+, la Hora de 
su «elevacion» y de su «glorificacion»; entonces se 
revela la trascendente grandeza del «enviado», ver 8 
24+; 10 30+, venido al mundo para dar la vida, ver 3 
JJ+, a los que por la fe reciben el mensaje de 
salvacion que el trae, ver 3 11+. Y precisamente 
porque toda esta «mision» del Hijo esta ordenada a 
una obra de salvacion, es en definitiva manifestacion 
suprema del amor del Padre al mundo, ver 17 <5+. 

El Espiritu de la verdad 

Cristo, nuevo Moises, el profeta por excelencia, va a 
dejar este mundo para retornar al Padre. Pero los 
discipulos se beneficiardn entonces de la venida del 
Espiritu de verdad, del Pardclito, que continuard entre 
ellos la obra de Cristo. Al igual que Cristo, el procede 
del Padre, 15 26; ver 8 42; 16 27-30; 17 8. Como el 
sera «enviado» a ellos (por el Padre a peticion de 
Cristo : 14 16; 15 26; por el mismo Cristo'. 15 26; 16 7) 
y permanecerd con ellos para siempre, 14 16-17; ver 
Mt 28 20. Su mision sera la de enseharles todo lo que 
Cristo no haya podido decirles, y, del mismo modo que 
Cristo, no hablard «por su cuenta», limitdndose a 
transmitir lo que haya oldo junto al Padre, 16 12-15. 
Asi los discipulos comprenderdn el sentido misterioso, 


todavia oculto, de ciertos acontecimientos 
concernientes a Cristo, 2 22; 12 16; 13 7; 20 9. El 
Espiritu podrd dar testimonio de Cristo, 15 26, 
haciendo comprender a los discipulos que, a pesar de 
su muerte ignominiosa, el era el Enviado de Dios, 
aquel en quien habia que creer para salvarse, aquel 
que, a pesar de las apariencias, habia vencido 
definitivamente al Principe de este mundo, 16 8-11. 

La doble perspectiva escatologica y su significado 
En su conjunto, el cuarto evangelio desarrolla el 
principio de una escatologia ya realizada. El judaismo 
distinguia entre el mundo presente y el mundo 
(escatologico) futuro; segun Jn 8 23, los dos mundos 
coexisten: el uno es de «abajo» (este mundo) y el otro 
es de «arriba», de Dios, 13 1. Segun el punto de vista 
de muchos lugares del evangelio, la resurreccion no 
debe ya esperarse para el momento en que se instaure 
el «mundo futuro» (ver Dn 12 1-2), sino que se ha 
realizado ya en y por Cristo, 11 23-36. El que cree en 
Cristo ha pasado ya de la muerte a la vida, 5 24; 1 Jn 
3 14; nunca mas verd la muerte, o sea la muerte en el 
sentido semitico de la palabra, ese casi aniquilamiento 
en el s'eol, 8 50; 11 25. La muerte ya no es mas que 
una apariencia (ver Sb 3 2). En este sentido, los que 
creen en Cristo no serein juzgados, mientras que los 
ejue se niegan a creer estdn ya juzgados, 3 18-21.36. 
Todo esto supone una antropologia con distincion 
entre alma y cuerpo. Pero el ultimo redactor del cuarto 
evangelio quiso introducir la escatologia judia 
heredada de Daniel: Hasta «el ultimo dia» no 
resucitard el ejue cree en Cristo, 6 39.40.44.54; 
confrontar con 11 23-26; «en el ultimo dia» sera 
juzgado, 11 48, cuando, a la voz de Cristo, todos los 
ejue esten en los sepulcros salgan, los unos para una 
resurreccion de vida, los otros para una resurreccion 
de juicio, 5 28-29; ver Dn 12 2; confrontar con 5 24. 
Ambus perspectivas escatologicas se completan 
actualmente en el evangelio. 

La cuestion del autor del evangelio y la identidad 
del Discipulo Amado 

Una ultima cuestion ejueda por plant ear: £quien es el 
autor de este evangelio tan rico y tan complejo? La 
tradicion, casi undnimemente, responde: Juan el 
apostol, el hijo de Zebedeo. Vemos ya en la primera 
mitad del siglo II que muchos autores conocen y 
utilizan el cuarto evangelio: San Ignacio de Antioquia, 
el autor de las Odas de Salomon, Papias, San Justino, 
y quizd el mismo San Clemente de Roma; todo ello es 
prueba de que el evangelio gozaba ya de autoridad 
apostolica. El primer testimonio explicito es el de San 
Ireneo, hacia el 180: «Luego Juan, el discipulo del 
Sehor, el mismo que reposo en su pecho, publico 
tambien el evangelio durante su estancia en Efeso.» 
Casi por la misma epoca, Clemente de Alejandria, 
Tertuliano y el canon de Muratori atribuyen tambien 
formalmente el cuarto evangelio a Juan el apostol. Si 
se ha podido recoger una opinion opuesta entre los 
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siglos 11-111, es la de algunos que reaccionan contra los 
«espirituales» montanistas, quienes utilizaban el 
evangelio de Juan con fines tendenciosos. Pero esta 
oposicion se reduce a poca cosa, y, basada en razones 
teologicas, no tiene ninguna raiz en la tradicion. 

Por lo demds, nada hay en el mismo evangelio que se 
oponga a esta tradicion; muy al contrario. Ya hemos 
visto que el evangelio se presenta bajo la garantia de 
un discipulo amado del Senor, testigo ocular de los 
hechos que narra. Su lengua y su estilo denotan su 
origen manifiestamente semitico; se le ve 
perfectamente al corriente de las costumbres judias, 
asl como de la topografia palestinense en tiempo de 
Cristo. Parece unido con especial amistad a Pedro, 1 3 
23s; 18 15; 20 3- 10; 21 20-23, y Lucas nos informa de 
que efectivamente ese era el caso de Juan el apostol, 
Lc 22 8; Hch 3 1-4.11; 4 13.19; 8 14. iComo explicar 
finalmente el silencio incomprensible del cuarto 
evangelio sobre los dos hijos de Zebedeo, sino 
precisamente porque habria sido puesto bajo la 
autoridad de uno de ellos? El «discipulo a quien Jesus 
amaba... que ha escrito estas cosas», 21 24, es 
ciertamente aquel a quien, con Pedro y Santiago, 
estimaba Jesus de un modo particular, Me 5 37; 9 2; 
13 3; 14 33. Se ha querido objetar el hecho de que, 
segitn algunos testimonios, Juan el apostol habria 
muerto martir en fecha relativamente temprana y que, 
por lo mismo, no habria podido ser el testigo a que se 
refiere esta tradicion que pone bajo su autoridad el 
evangelio que lleva su nombre. En realidad es dificil 
negar que haya habido efectivamente una antigua 
tradicion en favor de este martirio; pero fiiene mas 
garantias de autenticidad que la tradicion que hace 
vivir a San Juan en Efeso hasta edad avanzada? Y aun 
siendo asi, se podrci observar que silencia la fecha de 
tal martirio. Por otra parte, el conjunto de las 
tradiciones jocinicas, como ya lo hemos visto, 
ciertamente se constituyo en fecha muy antigua, 
aunque el evangelio no se hubiera redactado y editado 
definitivamente hasta mas tarde, probablemente pol¬ 
ios discipulos de Juan. En consecuencia, la paternidad 
jocinica del cuarto evangelio no seria inconciliable con 
la hipotesis de un martirio del apostol. 

Algunos han sugerido la identification del Discipulo 
Amado con Ldzaro. Este discipulo vivia en los 
alrededores de Jerusalen, y nada impide que fiuera 
conocido del sumo sacerdote. Por otra parte, cuando 
cae gravemente enfermo, sus hermanas mandan un 
mensajero a decir a Jesus: «Aquel a quien tu quieres 
esta enfermo», 11 3. En la intention de las hermanas 
de Ldzaro, no habia confusion posible: Jesus no tenia 
mas que un amigo. iNo seria este entonces «el 
discipulo a quien Jesus amaba»? Sin embargo, la 
identificacion de Juan el Apostol con el Discipulo 
Amado tiene las garantias de la Tradicion. Esto se 
refiere primariamente al testimonio apostolico que esta 
detrds del evangelio. Con ello no se excluye que la 


obra haya podido ser escrita por un discipulo que la 
pone bajo la autoridad del apostol Juan. 

El simbolismo de los numeros 

Para expresar sus ideas cristologicas, el evangelista 
utiliza a menudo el simbolismo de los numeros, 
procedimiento bastante corriente en la epoca. Su 
interes por las cifiras se transparenta en ciertos 
detalles. En 4 16-18, Jesus reprocha a la samaritana el 
haber tenido cinco maridos, y la palabra «marido» se 
repite cinco veces. Lo mismo sucede con las palabras 
«panes»y «peces» en 6 9-13, «discipulos» en 1 35-37y 
21 1-14. Mas interesante es el empleo de cifiras que 
tienen un valor simbolico bien conocido en la 
antigiiedad; siete simboliza la totalidad, la perfection, 
y seis evoca la idea de imperfection. Jesus ha 
«sanado» al paralitico, 7 23; el adjetivo «sano» se 
repite siete veces en el relato primitivo, 5 
4.6.9.11.14.15; 7 23, lo mismo que la expresion «abrir 
los ojos» en el relato paralelo de la curacion del ciego 
de nacimiento, 9 10.14.17.21.26.30.32. El hijo del 
funcionario real de Cafarnaun es curado en la hora 
septima, 4 52-53. En cambio, la debilidad de Cristo- 
hombre se manifesto en la hora sexta, 4 6; 19 14. En 5 
31-47, el evangelista enumera los testigos en favor de 
la misibn de Cristo, a los que contrapone el rechazo de 
los judios a creer; ahora bien, el verbo «atestiguar» se 
repite siete veces en este pasaje, 5 31.32. 

32.33.36.37.39, mientras que el verbo «creer», a 
menudo en negativo, se lee seis veces, 5 
38.44.46.46.47.47. Asi se oponen judaismo y 
cristianismo. Las tinajas que Servian para la 
purification de los judios son seis, 2 6; este sistema de 
purification, imperfecto, ha caducado (confrontar con 
15 3; 13 8-10). Las fiestas «de los judios» se 
mencionan seis veces: la Pascua, 2 13; 6 4; 11 55, una 
fiesta no nombrada, 5 1, las Tiendas, 7 2, y la 
Dedication, 10 22; pero la ultima Pascua se va a 
convertir en la Pascua de Cristo, su paso de este 
mundo al Padre, 13 1, y por eso es nombrada siete 
veces, 11 55.55; 12 1; 13 1; 18 28.39; 19 14. Cristo es 
ahora el verdadero Cordero pascual, 19 36; ver Ex 12 
10.46; 1 Cor 5 7. Pero aunque se le de muerte, el 
mismo tiene el poder de resucitar, lo que constituira el 
septimo «signo» para atestiguar la realidad de su 
misibn, el «signo» por excelencia, 2 18-19; ver 2 lss; 4 
46ss; 5 lss; 6 2ss; 9 lss; 11 lss. 

La fecha de composicion del evangelio 
lEn que fecha se compuso el cuarto evangelio? El mas 
antiguo testimonio al respecto es un fragmento de 
papiro (Rylands 457), escrito hacia el 125, que 
contiene Jn 18 31-34 y 37-38 en la forma que nosotros 
conocemos hoy. El papiro Egerton 2, muy poco 
posterior a aquel, cita otros varios pasajes. Estos dos 
documentos han sido hallados en Egipto. De donde se 
puede concluir que el cuarto evangelio habria sido 
publicado, en Efeso o en Antioquia, lo mas tarde en los 
ultimos ahos del siglo primero. Por otra parte, si es 
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cierto que textos como Jn 9 22; 12 42; 16 2, aludirian a 
una decision de las autoridades judias tomada en el 
concilio de Yamnia, la composicion del cuarto 
evangelio, en su forma casi definitiva, no podria ser 
anterior a los anos 80. Pero esta redaccion, que 
supone una evolucion bastante compleja de las 
tradiciones «jocinicas», obliga a retrotraer la 
composicion del documento mas antiguo a una fecha 
mucho mas temprana. Un texto como Jn 14 2-3, 
proximo a 1 Ts 4 13ss, supone que todavia se esperaba 
el retorno de Cristo en un futuro muy cercano. Es 
posible, pues, que el documento «jodnico» mcis 
antiguo, de origen palestino, pueda datarse alrededor 
del aiio 50. 


EVANGELIO SEGUN SAN JUAN 

Prologo 

1 1 En el principio existia la Palabra la Palabra 
estaba junto a Dios, 

y la Palabra era Dios. 

2 Ella estaba en el principio junto a Dios. 

3 Todo se hizo por ella, 
y sin ella nada se hizo. 

Lo que se hizo 4 en ella era la vida, 
y la vida era la luz de los hombres; 

y la luz brilla en las tinieblas, 
y las tinieblas no la vencieron. 

6 Hubo un hombre, enviado por Dios: 
se llamaba Juan. 

7 Este vino para un testimonio, 
para dar testimonio de la luz, 
para que todos creyeran por el. 

8 No era el la luz, 

sino quien debia dar testimonio de la luz. 

9 La Palabra era la luz verdadera 
que ilumina a todo hombre, 

cuando viene a este mundo. 

10 

En el mundo estaba, 
y el mundo fue hecho por ella, 
pero el mundo no la conocio. 

11 Vino a los suyos, 

mas los suyos no la recibieron. 

12 Pero a todos los que la recibieron 
les dio poder de hacerse hijos de Dios, 
a los que creen en su nombre; 

13 estos no nacieron de sangre, 
ni de deseo de came, 

ni de deseo de hombre, 
sino que nacieron de Dios. 

14 

Y la Palabra se hizo came 
y puso su Morada entre nosotros; 
y hemos contemplado su gloria, 
gloria que recibe del Padre como Unigenito, 
lleno de gracia y de verdad. 

15 Juan daba testimonio de el, proclamando: 

«Este era del que yo dije: 

El que viene detras de mi 
se ha puesto delante de mi, 
porque existia antes que yo.» 

16 De su plenitud hemos recibido todos gracia por 
gracia. 

7 Porque la Ley fue dada por medio de Moises; 
la gracia y la verdad nos han llegado por 
Jesucristo. 

18 A Dios nadie le ha visto jamas: 
lo ha contado el Hijo Unigenito, 
que esta en el seno del Padre. 
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El ministerio de Jesus 

1. EL ANUNCIO DE LA NUEVA 
ECONOMIA 

A. LA SEMANA INAUGURAL 
El testimonio de Juan. 

19 Este fue el testimonio de Juan, cuando los 
judios enviaron desde Jerusalen sacerdotes y 
levitas a preguntarle: «^Quien eres tu?» 20 El lo 
confeso, sin negarlo: «Yo no soy el Cristo.» 21 
Entonces le preguntaron: «^Quien, pues?; ^eres 
tu Elias?» El contesto: «No lo soy».» — «^Eres tu 
el profeta?» Respondio: «No.» 22 Elios insistieron: 
«^Quien eres, entonces? Tenemos que dar una 
respuesta a los que nos han enviado? ^Que dices 
de ti mismo?» 23 Respondio: «Yo soy 
la voz del que clama en el desierto\ 

Rectificad el camino del Serior , 
como dijo el profeta lsaias». 24 Habian sido 
enviados por los fariseos. 25 Le preguntaron: 
«<^Por que bautizas entonces, si no eres el Cristo, 
ni Elias ni el profeta?» 26 Juan les respondio: «Yo 
bautizo con agua, pero entre vosotros hay uno a 
quien no conoceis, 27 que viene detras de mi, a 
quien yo no soy digno de desatarle la correa de 
su sandalia.» 28 Esto ocurrio en Bethabara, al otro 
lado del Jordan, donde estaba Juan bautizando. 

29 

Al dia siguiente, al ver a Jesus vemr hacia el, 
dijo: «He ahi el cordero de Dios, que quita el 
pecado del mundo. 30 Este es de quien yo dije: 
Detras de mi viene un hombre, 
que se ha puesto delante de mi, 
porque existia antes que yo. 

1 «Yo no le conocia, pero he venido a bautizar 
con agua para que el sea manifestado a Israel.» 
32 Y Juan dio testimonio diciendo: «He visto al 
Espiritu que bajaba como una paloma del cielo y 
se quedaba sobre el. 33 Yo no le conocia, pero el 
que me envio a bautizar con agua me dijo: 

‘Aquel sobre quien veas que baja el Espiritu y se 
queda sobre el, ese es el que bautiza con Espiritu 
Santo'. 34 Yo le he visto y doy testimonio de que 
ese es el Elegido de Dios.» 

Los primeros discipulos. 

35 Al dia siguiente, Juan se encontraba de nuevo 
alii con dos de sus discipulos. 36 Fijandose en 
Jesus que pasaba, dijo: «He ahi el Cordero de 
Dios». 7 Al oirle hablar asi, los dos discipulos 
siguieron a Jesus. Jesus se volvio y, al ver que 
le seguian, les pregunto: «^Que buscais?» Elios 
le respondieron: «Rabbi —que quiere decir 
‘Maestro’—, ^donde vives?» 39 Les respondio: 
«Venid y lo vereis.» Fueron, pues, vieron donde 


vivia y se quedaron con el aquel dia. Era mas o 
menos la hora decima. 

40 Andres, el hermano de Simon Pedro, era uno 
de los dos que habian oido a Juan y habian 
seguido a Jesus. 41 Andres encuentra primero a 
su propio hermano, Simon, y le dijo: «Hemos 
encontrado al Mesias» —que quiere decir, 
Cristo—. 42 Y le llevo donde Jesus. Fijando Jesus 
su mirada en el, le dijo:«Tu eres Simon, el hijo de 
Juan; tu te llamaras Cefas» —que quiere decir 
‘Piedra’—. 

43 Al dia siguiente, Jesus quiso partir para Galilea 
y encontro a Felipe. Jesus le dijo: «Sigueme.» 44 
Felipe era de Betsaida, del pueblo de Andres y 
Pedro. 

45 

Felipe encontro a Natanael y le dijo: «Hemos 
encontrado a aquel de quien escribio Moises en la 
Ley, y tambien los profetas; es Jesus, el hijo de 
Jose, el de Nazaret.» 46 Le respondio Natanael: 
«<i,De Nazaret puede haber cosa buena?» Le dijo 
Felipe: «Ven y lo veras.» 47 Cuando vio Jesus que 
se acercaba Natanael, dijo de el: «Ahi teneis a un 

48 

israelita de verdad, en quien no hay engano.» 
Natanael le pregunto: «^De que me conoces?» 
Respondio Jesus: «Te vi cuando estabas debajo 
de la higuera, antes de que Felipe te llamara.» 49 
Le respondio Natanael: «Rabbi, tu eres el Hijo de 
Dios, tu eres el rey de Israel.» 50 Jesus le 
contesto: «^Por haberte dicho que te vi debajo de 
la higuera, crees? Has de ver cosas mayoress 51 
Y anadio: «En verdad, en verdad os digo: vereis 
el cielo abierto y a los angeles de Dios subir y 
bajar sobre el Hijo del hombre.» 

La boda en Cana. 

2 1 Tres dias despues se celebraba una boda en 
Cana de Galilea, y estaba alii la madre de Jesus. 
2 Fueron invitados tambien a la boda Jesus y sus 
discipulos. 3 Al quedarse sin vino, por haberse 
acabado el de la boda, le dijo a Jesus su madre: 
«No tienen vino.» 4 Jesus le respondio: «^Que 
tengo yo contigo, mujer? Todavia no ha llegado 
mi hora.» 5 Pero su madre dijo a los sirvientes: 
«Haced lo que el os diga.» 

6 Habia alii seis tinajas de piedra, destinadas a 
las purificaciones de los judios, de dos o tres 
medidas cada una. 7 Jesus les dijo: «Llenad las 
tinajas de agua.» Elios las llenaron hasta arriba. 8 
«Sacadlo ahora —les dijo— y llevadlo al 
maestresala.» Elios lo llevaron. 9 Cuando el 
maestresala probo el agua convertida en vino, 
como ignoraba de donde era (los sirvientes, los 
que habian sacado el agua, si que lo sabian), 
llamo al novio 10 y le dijo: «Todos sirven primero 
el vino bueno, y cuando ya estan bebidos, el 
inferior. Tu, en cambio, has reservado el vino 
bueno hasta ahora.» 11 Este fue el comienzo de 


IPB-SCA 


7 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EVANGELIO SEGUN SAN JUAN 


los signos que realizo Jesus, en Cana de Galilea; 
asi manifesto su gloria y creyeron en el sus 
discipulos. 12 Despues bajo a Cafarnaun con su 
madre, sus hermanos y sus discipulos, pero no se 
quedaron alii muchos dias. 

B. LA PRIMERA PASCUA 

La purificacion del Templo. 

13 Se acercaba la Pascua de los judios y Jesus 
subio a Jerusalen. 14 Y encontro en el Templo a 
los vendedores de bueyes, ovejas y palomas, y a 
los cambistas en sus puestos. 15 Entonces hizo un 
latigo con cuerdas, echo a todos fuera del 
Templo, con las ovejas y los bueyes, desparramo 
el dinero de los cambistas y les volco las mesas; 
16 y dijo a los vendedores de palomas: «Quitad 
esto de aqui. No convirtais la casa de mi Padre 
en un mercado.» 17 Sus discipulos se acordaron 
de que estaba escrito: 

El celo por tu casa me devorara. 

18 Los judios entonces le dijeron: «^Que signo 
puedes darnos que justifique que puedes obrar 
asi?» 19 Jesus les respondio: «Destruid este 
santuario y en tres dias lo levantare.» Los 
judios le contestaron: «Cuarenta y seis anos se 
ha tardado en construir este santuario, <^y tu lo 
vas a levantar en tres dias?» 21 Pero el hablaba 
del santuario de su cuerpo. 22 Cuando fue 
levantado de entre los muertos, se acordaron sus 
discipulos de esto que habia dicho, y creyeron en 
la Escritura y en las palabras que habia 
pronunciado Jesus. 


Estancia en Jerusalen. 

23 Mientras estuvo en Jerusalen, por la fiesta de la 
Pascua, muchos creyeron en su nombre al ver los 
signos que realizaba. 24 Pero Jesus no se 
confiaba a ellos, porque los conocia a todos; 25 y 
no necesitaba que alguien le dijera como son las 
personas, pues el conocia lo que hay en el ser 
humano. 


Entrevista con Nicodemo. 

3 1 Habia entre los fariseos un hombre llamado 
Nicodemo, magistrado judio. 2 Fue este donde 
Jesus de noche y le dijo: «Rabbi, sabemos que 
has venido de Dios como maestro, porque nadie 
puede realizar los signos que tu realizas, si Dios 
no esta con el.» 3 Jesus le respondio: 

«En verdad, en verdad te digo 
que el que no nazca de nuevo 
no puede ver el Reino de Dios.» 

4 Nicodemo le pregunto: «^Como puede uno 
nacer siendo ya viejo? ^Puede acaso entrar otra 
vez en el seno de su madre y nacer?» 5 
Respondio Jesus: 


«En verdad, en verdad te digo 

que el que no nazca de agua y de Espiritu 

no puede entrar en el Reino de Dios. 

6 Lo nacido de la came es came; 
lo nacido del Espiritu es espiritu. 

7 No te asombres de que te haya dicho 
que teneis que nacer de nuevo. 

8 El viento sopla donde quiere, 
y oyes su rumor, 

pero no sabes de donde viene ni adonde va. 

Asi es todo el que nace del Espiritu.» 

9 Pregunto Nicodemo: «^Como puede ser eso?» 

10 Jesus le respondio: «Tu, que eres maestro en 
Israel, ^no sabes estas cosas? 

11 «En verdad, en verdad te digo 

que nosotros hablamos de lo que sabemos, 
y darnos testimonio 
de lo que hemos visto, 
pero vosotros 

no aceptais nuestro testimonio. 

12 Si al deciros cosas de la tierra, 
no creeis, ^como vais a creer 

si os hablo de las cosas del cielo? 

13 Nadie ha subido al cielo, 
sino el que bajo del cielo: 
el Hijo del hombre. 

14 

Y, del mismo modo que Moises 
elevo la serpiente en el desierto, 
asi tiene que ser elevado 
el Hijo del hombre, 

15 para que todo el que crea 
tenga en el la vida eterna. 

16 Porque tanto amo Dios al mundo 
que entrego a su Hijo unigenito, 
para que todo el que crea en el 

no perezca, sino que tenga vida eterna. 

17 Porque Dios no ha enviado 
a su Hijo al mundo 

para juzgar al mundo, 

sino para que el mundo se salve por el. 

18 El que cree en el no es juzgado; 
pero el que no cree ya esta juzgado, 
porque no ha creido en el nombre 
del Hijo unigenito de Dios. 

19 Y el juicio consiste 

en que la luz vino al mundo, 
pero los hombres amaron mas 
las tinieblas que la luz, 
porque sus obras eran malas. 

0 Pues todo el que obra el mal 
odia la luz y no se acerca a ella, 
para que nadie censure sus obras. 

1 Pero el que obra la verdad, 
se acerca a la luz, 
para que quede de manifiesto 
que actua como Dios quiere.» 
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Ministerio de Jesus en Judea. 
Ultimo testimonio de Juan. 

22 Despues de esto, se fue Jesus con sus 
discipulos al pais de Judea. Alii se estaba con 
ellos y bautizaba. 23 Juan tambien estaba 
bautizando en Ainon, cerca de Salin, porque 
habia alii mucha agua; y la gente acudia y se 
bautizaba. 24 (Todavia no habia sido Juan 
encarcelado.) 

25 Se suscito una discusion entre los discipulos de 
Juan y un judio acerca de la purificacion. 26 
Fueron, pues, a Juan y le dijeron: «Rabbi, el que 
estaba contigo al otro lado del Jordan, aquel de 
quien diste testimonio, esta bautizando y todos 
van donde el.» 27 Juan respondio: 

«Nadie puede recibir nada 
si no se le ha dado del cielo. 

28 «Vosotros mismos sois testigos de que dije: ‘Yo 
no soy el Cristo, sino que he sido enviado delante 
de el.’ 

29 

El que tiene a la novia es el novio; 
pero el amigo del novio, 
que esta presente y le oye, 
se alegra mucho con la voz del novio. 

Esta es, pues, mi alegria, 
que ha alcanzado su plenitud. 

30 Es preciso que el crezca 
y que yo disminuya. 

1 El que viene de arriba 
esta por encima de todos; 
el que es de la tierra 
habia de la tierra. 

El que viene del cielo, 

32 da testimonio de lo que ha visto y oido, 
pero su testimonio nadie lo acepta. 

3 El que acepta su testimonio 
certifica que Dios es veraz. 

34 Porque aquel a quien Dios ha enviado 
proclama las palabras de Dios, 
porque no da el Espiritu con medida. 

5 El Padre ama al Hijo 

y ha puesto todo en su mano. 

6 El que cree en el Hijo tiene vida eterna; 
el que resiste al Hijo, no vera la vida, 
pues siempre le acecha la ira de Dios.» 


Jesus entre los samaritanos. 

4 1 Cuando Jesus se entero de que habia llegado 
a oidos de los fariseos que el hacia mas 
discipulos y bautizaba mas que Juan — 2 aunque 
no era Jesus mismo el que bautizaba, sino sus 
discipulos—, 3 abandono Judea y volvio a Galilea. 

4 Tenia que pasar por Samaria. 

5 Llego a un pueblo de Samaria llamado Sicar, 
cerca de la heredad que Jacob lego a su hijo 
Jose. 6 Alii estaba el pozo de Jacob. Jesus, que 
estaba cansado de tanto andar, se habia sentado 


junto al pozo. Era alrededor de la hora sexta. 
Llego entonces una mujer de Samaria a sacar 
agua. Jesus le dijo: «Dame de beber.» 8 (Sus 
discipulos se habian ido al pueblo a comprar 
comida.) La samaritana le respondio: 9 «^Como 
tu, siendo judio, me pides de beber a mi, que soy 
una mujer de Samaria?» (Es que los judios no se 
tratan con los samaritanos.) 10 Jesus le respondio: 
«Si conocieras el don de Dios 
y supieras quien es el que te dice 
‘Dame de beber’, 
tu se lo habrias pedido a el, 
y el te habria dado agua viva.» 

1 Contesto la mujer: «Senor, el pozo es hondo y 
no tienes con que sacarla; ^como es que tienes 
esa agua viva? 12 ^Te crees mas que nuestro 
padre Jacob, que nos dio el pozo, del que 
bebieron el, sus hijos y sus ganados?» 13 Jesus le 
respondio: 

«Todo el que beba de esta agua 
volvera a tener sed; 

14 

pero el que beba del agua que yo le de 
no tendra sed jamas, 
pues el agua que yo le de 
se convertira en el en fuente de agua 
que brota para vida eterna.» 

15 Le dijo la mujer: «Senor, dame de esa agua, 
para no volver a tener sed y no tener que venir 
aqui a sacarla.» 16 El le contesto: «Vete, llama a 
tu marido y vuelve aca.» 17 La mujer le dijo: «No 
tengo marido.» Jesus le respondio: «Bien has 
dicho que no tienes marido, 18 porque has tenido 
cinco, y el que ahora tienes no es marido tuyo. En 
eso has dicho la verdad.» 19 La mujer replied: 
«Senor, veo que eres un profeta. 2 Nuestros 
padres adoraron en este monte, pero vosotros 
decis que el lugar donde se debe adorar es 
Jerusalen.» 21 Jesus le contesto: 

«Creeme, mujer, que llega la hora 
en que ni en este monte 
ni en Jerusalen 
adorareis al Padre. 

22 Vosotros adorais lo que no conoceis; 
nosotros adoramos lo que conocemos, 
porque la salvacion viene de los judios. 

3 Pero llega la hora (ya estamos en ella) 
en que los adoradores verdaderos 
adoraran al Padre en espiritu y en verdad, 
porque asi quiere el Padre 
que sean los que le adoren. 

24 Dios es espiritu, 
y los que adoran 

deben adorar en espiritu y verdad.» 

25 Le dijo la mujer: «Se que va a venir el Mesias, 
el llamado Cristo. Cuando venga, nos lo 
desvelara todo.» 26 Jesus le respondio: «Yo soy, 
el que esta hablando contigo.» 
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27 En esto llegaron sus discipulos y se 
sorprendieron de que hablara con una mujer. 
Pero nadie le pregunto que queria o que hablaba 
con ella. 28 La mujer, dejando su cantaro, corrio al 
pueblo y dijo a la gente: 29 «Venid a ver a un 
hombre que me ha dicho todo lo que he hecho. 
^No sera el Cristo?» 30 Salieron del pueblo y se 
encaminaron hacia el. 

31 Entretanto, los discipulos le insistian: «Rabbi, 
come.» 32 Pero el replied: «Yo tengo para comer 
un alimento que vosotros no sabeis.» 33 Los 
discipulos se decian entre si: «^Le habra traido 
alguien de comer?» 34 Jesus les dijo: 

«Mi alimento 
es hacer la voluntad 
del que me ha enviado 
y llevar a cabo su obra. 

5 <^No decis vosotros: 

‘Cuatro meses mas y Mega la siega'? 

Pues bien, yo os digo: 

Alzad vuestros ojos y ved los campos, 
que amarillean ya para la siega. 

Ya 36 el segador recibe el salario, 
y recoge fruto para vida eterna, 
de modo que el sembrador 
se alegra igual que el segador. 

37 Y en esto resulta verdadero el refran 

de que uno es el sembrador y otro el segador: 

38 yo os he enviado a segar 

donde vosotros no os habeis fatigado. 

Otros se fatigaron 

y vosotros os aprovechais de su fatiga.» 

9 Muchos samaritanos de aquel pueblo creyeron 
en el por las palabras de la mujer, que 
atestiguaba: «Me ha dicho todo lo que he hecho.» 
40 Cuando llegaron a el los samaritanos, le 
rogaron que se quedara con ellos. Y Jesus se 
quedo alii dos dias. 41 Fueron muchos mas los 
que creyeron por sus palabras, 42 y decian a la 
mujer: «Ya no creemos por tus palabras, pues 
nosotros mismos hemos oido y sabemos que este 
es verdaderamente el Salvador del mundo.» 

Jesus en Galilea. 

43 Pasados los dos dias, partio de alii para 
Galilea. 44 (Pues Jesus mismo habia afirmado que 
un profeta no goza de prestigio en su patria.) 45 
Cuando llego, pues, a Galilea, los galileos le 
hicieron un buen recibimiento, porque habian 
visto todo lo que habia hecho en Jerusalen 
durante la fiesta, pues tambien ellos habian ido. 

Segundo signo en Cana: Curacion del hijo de 
un funcionario real. 

46 Volvio, pues, a Cana de Galilea, donde habia 
convertido el agua en vino. Habia un funcionario 
real, cuyo hijo estaba enfermo en Cafarnaun. 47 


Cuando se entero de que Jesus habia venido de 
Judea a Galilea, fue a rogarle que bajase a curar 
a su hijo, porque estaba a punto de morir. 48 
Entonces Jesus le dijo: «Si no veis signos y 
prodigios, no creeis.» 49 El funcionario replico: 
«Senor, baja antes de que muera mi hijo.» 50 
Jesus le dice: «Vete, que tu hijo vive.» Creyo el 
hombre en la palabra que Jesus le habia dicho y 
se puso en camino. 51 Cuando bajaba, le salieron 
al encuentro sus siervos y le dijeron que su hijo 
vivia. 52 El les pregunto entonces la hora en que 
se habia sentido mejor. Ellos respondieron: «Ayer 
a la hora septima le dejo la fiebre.» 53 El padre 
comprobo que era la misma hora en que le habia 
dicho Jesus: «Tu hijo vive», y creyo el y toda su 
familia. 54 Este fue el segundo signo que hizo 
Jesus cuando volvio de Judea a Galilea. 

2. SEGUNDA FIESTA EN JERUSALEN 
(PRIMERA OPOSICION A LA REVELACION) 

Curacion de un enfermo en la piscina de 
Betesda. 

5 1 Despues de esto, con ocasion de una fiesta de 
los judios, Jesus subio a Jerusalen. 2 Hay en 
Jerusalen una piscina Probatica llamada en 
hebreo Betzata, que tiene cinco porticos. 3 En 
ellos yacia una multitud de enfermos, ciegos, 
cojos y paraliticos, que esperaban la agitacion del 
agua. 4 Es que el angel del Senor se lavaba de 
tiempo en tiempo en la piscina y agitaba el agua; 
y el primero que se metia despues de la agitacion 
del agua recobraba la salud de cualquier mal que 
tuviera. 5 Habia alii un hombre que llevaba treinta 
y ocho anos enfermo. 6 Jesus, viendole tendido y 
sabiendo que llevaba ya mucho tiempo, le dijo: 
«^Quieres recobrar la salud?» 7 Le respondio el 
enfermo: «Senor, no tengo a nadie que me meta 
en la piscina cuando se agita el agua; y mientras 
yo voy, otro se mete antes que yo.» 8 Jesus le 
dijo: «Levantate, toma tu Camilla y anda.» 9 El 
hombre recobro al instante la salud, tomo su 
Camilla y se fue andando. 

Pero como aquel dia era sabado, 10 los judios 
dijeron al que habia sido curado: «Es sabado y no 
te esta permitido llevar la Camilla.» 11 El les 
respondio: «EI que me ha devuelto la salud me ha 
dicho: Toma tu Camilla y anda'.» 12 Ellos le 
preguntaron: «^Quien es el hombre que te ha 
dicho eso?» 13 Pero el curado no sabia quien era, 
pues Jesus habia desaparecido entre la multitud 
que habia en aquel lugar. 14 Mas tarde, Jesus lo 
encontro en el Templo y le dijo: «Mira, has 
recobrado la salud; no peques mas, para que no 
te suceda algo peor.» El hombre se fue a decir a 
los judios que era Jesus el que le habia devuelto 
la salud. 16 Por eso los judios perseguian a Jesus, 
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porque hacia estas cosas en sabado. 17 Pero 
Jesus les replied: «Mi Padre sigue trabajando, y 
yo tambien trabajo.» 18 Por eso, los judios 
trataban con mayor empeno de matarle, porque 
no solo quebrantaba el sabado, sino que llamaba 
a Dios su propio Padre, haciendose a si mismo 
igual a Dios. 


Discurso sobre la obra del Hijo. 

19 Jesus, pues, tomando la palabra, les decia: 
«En verdad, en verdad os digo 

que el Hijo no puede hacer nada 
por su cuenta, 

sino lo que ve hacer al Padre: 

lo que hace el, 

eso hace igualmente el Hijo. 

20 Porque el Padre quiere al Hijo 
y le muestra todo lo que el hace. 

Y aun tiene que mostrarle 
obras mayores que estas, 

para que os asombreis. 

1 Como el Padre resucita a los muertos 
y les da la vida, 
asi tambien el Hijo 
da la vida a los que quiere. 

22 Porque el Padre nojuzga a nadie, 
pues todo juicio lo ha entregado al Hijo, 

3 para que todos honren al Hijo 
como honran al Padre. 

El que no honra al Hijo 

no honra al Padre que lo ha enviado. 

24 En verdad, en verdad os digo 

que el que escucha mi palabra 

y cree en el que me ha enviado, 

tiene vida eterna 

y no incurre en juicio, 

pues ha pasado de la muerte a la vida. 

5 En verdad, en verdad os digo 

que llega la hora (ya estamos en ella) 
en que los muertos oiran 
la voz del Hijo de Dios, 
y los que la oigan viviran. 

6 Porque, lo mismo que el Padre 
tiene vida en si mismo, 

asi tambien ha concedido al Hijo 
tenervida en si mismo, 

27 y le ha dado poder para juzgar, 
porque es Hijo del hombre. 

8 No os extraneis de esto: 
llega la hora en que todos 
los que esten en los sepulcros 
oiran su voz; 

29 

y los que hayan hecho el bien saldran 
para una resurreccion de vida, 
y los que hayan hecho el mal, 
para una resurreccion de juicio. 

0 Nada puedo hacer yo por mi cuenta: 
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juzgo segun lo que oigo; 

y mi juicio es justo, 

porque no busco mi voluntad, 

sino la de aquel que me ha enviado. 

31 Si yo diera testimonio de mi mismo, 
mi testimonio no seria valido. 

32 Otro es el que da testimonio de mi, 
y yo se que es valido 

el testimonio que da de mi. 

Vosotros mandasteis enviados a Juan, 
el dio testimonio de la verdad. 

En cuanto a mi, 
no recibo testimonio de un hombre; 
pero digo esto para que os salveis. 

5 El era la lampara que arde y alumbra, 
y vosotros quisisteis 
recrearos una hora con su luz. 

36 Pero yo tengo un testimonio 
mayor que el de Juan; 
porque las obras que el Padre 

me ha encomendado llevar a cabo, 
las mismas obras que realizo, 
dan testimonio de mi, 
de que el Padre me ha enviado. 

37 Y el Padre, que me ha enviado, 
es el que ha dado testimonio de mi. 
Vosotros no habeis oido nunca su voz, 
ni habeis visto nunca su rostra, 

38 ni habita su palabra en vosotros, 
porque no creeis al que el ha enviado. 

9 Vosotros investigate las Escrituras: 
creeis tener en ellas vida eterna; 
pues ellas son en realidad 

las que dan testimonio de mi; 

40 pero vosotros no quereis venir a mi 
para tener vida. 

No recibo la gloria de los hombres. 

42 Pero yo os conozco: 

no teneis en vosotros el amor de Dios. 

43 Yo he venido en nombre de mi Padre, 
pero no me recibis; 

si otro viene en su propio nombre, 
a ese le recibireis. 

44 ^Como podeis creer vosotros, 
que aceptais gloria unos de otros, 
y no buscais la gloria 

que viene del unico Dios? 

45 No penseis que soy yo 

quien os acusara delante del Padre. 
Vuestro acusador es Moises, 
en quien depositais vuestra esperanza. 

46 Porque, si creyerais a Moises, 
me creeriais a mi, 

porque el escribio de mi. 

47 Pero si no creeis en sus escritos, 
^como vais a creer en mis palabras?» 


41 
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3. LA PASCUA DEL PAN DE VIDA 
(NUEVA OPOSICION A LA REVELACION) 

La multiplicacion de los panes . 

6 1 Despues de esto, se traslado Jesus a la otra 
ribera del mar de Galilea (el de Tiberiades), 2 y 
mucha gente le seguia, porque veian los signos 
que realizaba en los enfermos. 3 Subio Jesus al 
monte y se sento alii en compania de sus 
discipulos. 4 (Estaba proxima la Pascua, la fiesta 
de los judios.) 

5 Al levantar Jesus los ojos y ver que venia hacia 
el tanta gente, pregunto a Felipe: «^Donde nos 
procuraremos panes para que coman estos?» 6 
Se lo decia para probarle, porque el ya sabia lo 
que iba a hacer. 7 Felipe le contesto: «Doscientos 
denarios de pan no bastan para que cada uno 
coma un poco.» 8 Uno de sus discipulos, Andres, 
el hermano de Simon Pedro, le dijo: 9 «Aqui hay 
un muchacho que tiene cinco panes de cebada y 
dos peces; pero <i,que es eso para tantos?» 10 
Replied Jesus: «Haced que se recueste la gente.» 
(Habia en el lugar mucha hierba.) La gente se 
recosto: eran unos cinco mil. 11 Tomo entonces 
Jesus los panes y, despues de dar gracias, los 
repartio entre los que estaban recostados, y lo 
mismo los peces. Comieron todo lo que quisieron. 
12 Cuando se saciaron, dijo a sus discipulos: 
«Recoged los trozos sobrantes para que nada se 
pierda.» 13 Los recogieron, pues, y llenaron doce 
canastos con los trozos de los cinco panes de 
cebada que sobraron a los que habian comido. 14 
Al ver la gente el signo que habia realizado, 
comentaba: «Este es verdaderamente el profeta 
que iba a venir al mundo.» 15 Sabiendo Jesus que 
intentaban venir a tomarle por la fuerza para 
hacerle rey, huyo de nuevo al monte el solo. 

Jesus se reune con sus discipulos caminando 
sobre el mar. 

16 Al atardecer, bajaron sus discipulos a la orilla 
del mar; 17 subieron a una barca y se dirigieron al 
otro lado del mar, a Cafarnaun. Habia ya 
oscurecido, pero Jesus todavia no habia llegado. 
18 Soplaba un fuerte viento y el mar comenzo a 
encresparse. 19 Cuando habian remado unos 
veinticinco o treinta estadios, vieron a Jesus que 
caminaba sobre el mar y se acercaba a la barca; 
y sintieron miedo. Pero el les dijo: «Soy yo. No 
temais.» 21 Quisieron recogerle en la barca, pero 
en seguida la barca toco tierra en el lugar a donde 
se dirigian. 

Discurso en la sinagoga de Cafarnaun. 

22 Al dia siguiente, la gente que se habia quedado 
al otro lado del mar vio que alii no habia mas que 
una barca y que Jesus no habia embarcado con 


sus discipulos, sino que estos se habian 
marchado solos. 23 Pero llegaron barcas de 
Tiberiades, cerca del lugar donde habian comido 
pan. 24 Cuando la gente vio que Jesus no estaba 
alii, ni tampoco sus discipulos, subieron a las 
barcas y fueron a Cafarnaun, en busca de Jesus. 
25 Al encontrarle a la orilla del mar, le 
preguntaron: «Rabbi, ^cuando has llegado 
aqui?» 26 Jesus les respondio: 

«En verdad, en verdad os digo 
que vosotros me buscais 
no porque habeis visto signos, 
sino porque habeis comido pan 
y os habeis saciado. 

7 No trabajeis por el alimento perecedero, 
sino por el alimento que permanece 
para vida eterna, 

el que os dara el Hijo del hombre, 
porque a este es a quien el Padre, Dios, 

ha marcado con su sello.» 

28 

Elios le dijeron: «^Que hemos de hacer para 
realizar las obras de Dios?» 29 Jesus les 
respondio: «La obra de Dios es que creais en 
quien el ha enviado.» 30 Elios entonces le dijeron: 
«^Que signo haces para que, al verlo, creamos 
en ti? ^Que obra realizas? 31 Nuestros padres 
comieron el mana en el desierto, segun esta 
escrito: 

Pan del cielo les dio a comer.» 

32 Jesus les respondio: 

«En verdad, en verdad os digo 
que no fue Moises 
quien os dio el pan del cielo; 
es mi Padre el que os da 
el verdadero pan del cielo; 

33 

porque el pan de Dios 
es el que baja del cielo 
y da la vida al mundo.» 

4 Entonces le dijeron: «Senor, danos siempre de 
ese pan.» 

35 

Les dijo Jesus: 

«Yo soy el pan de vida. 

El que venga a mi no tendra hambre, 
y el que crea en mi 
no tendra nunca sed. 

36 Pero ya os lo he dicho: 

Me habeis visto y no creeis. 

37 Todo lo que me de el Padre 
vendra a mi, 

y al que venga a mi 
no lo echare fuera; 

38 porque he bajado del cielo, 
no para hacer mi voluntad, 

sino la voluntad del que me ha enviado. 

39 

Y esta es la voluntad 
del que me ha enviado: 
que no pierda nada 
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de lo que el me ha dado, 
sino que lo resucite el ultimo dia. 

40 Esta es la voluntad de mi Padre: 
que quien vea al Hijo y crea en el 
tenga vida eterna, 

y que yo le resucite el ultimo dia.» 

41 Los judios murmuraban de el, porque habia 
dicho: «Yo soy el pan que ha bajado del cielo.» 42 
Y se preguntaban: «^No es este Jesus, hijo de 
Jose, cuyo padre y madre conocemos? ^Como 
puede decir ahora: ‘He bajado del cielo'?» 43 
Jesus les respondio: 

«No murmureis entre vosotros. 

44 Nadie puede venir a mi, 

si el Padre que me envia no lo atrae; 
y yo le resucitare el ultimo dia. 

45 Esta escrito en los profetas: 

Seran todos ensenados por Dios. 

Todo el que escucha al Padre 

y aprende, viene a mi. 

6 No es que alguien haya visto al Padre; 
el unico que ha visto al Padre 

es el que ha venido de Dios. 

47 En verdad, en verdad os digo 
que el que cree, tiene vida eterna. 

43 Yo soy el pan de vida. 

49 Vuestros padres comieron 

el mana en el desierto, y murieron; 

50 

este es el pan que baja del cielo, 
para que quien lo coma no muera. 

1 Yo soy el pan vivo, bajado del cielo. 

51 uno come de este pan, 
vivira para siempre; 

y el pan que yo le voy a dar 
es mi came, para vida del mundo.» 

52 Discutian entre si los judios: «^Como puede 
este darnos a comer su carne?» 53 Jesus les dijo: 
«En verdad, en verdad os digo 

que si no comeis la came 
del Hijo del hombre, 
y no bebeis su sangre, 
no teneis vida en vosotros. 

54 

El que come mi came y bebe mi sangre 
tiene vida eterna, 
y yo le resucitare el ultimo dia. 

5 Porque mi came es verdadera comida y mi 
sangre verdadera bebida. 

56 El que come mi came y bebe mi sangre 
permanece en mi, y yo en el. 

7 Lo mismo que el Padre, que vive, 
me ha enviado 

y yo vivo por el Padre, 
tambien el que me coma 
vivira por mi. 

58 Este es el pan bajado del cielo; 
no como aquel que comieron 
vuestros antepasados, y murieron; 
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el que coma este pan 
vivira para siempre.» 

59 Esto lo dijo ensenando en la sinagoga, en 
Cafarnaun. 

60 Muchos de sus discipulos, al oirle, dijeron: «Es 
duro este lenguaje. ^Quien puede escucharlo?» 

61 Pero Jesus, sospechando que sus discipulos 
murmuraban por esto, les dijo: «^Esto os 
escandaliza? 2 ^Y cuando veais al Hijo del 
hombre subir adonde estaba antes?... 

63 «EI espiritu es el que da vida; 
la came no sirve para nada. 

Las palabras que os he dicho 
son espiritu y son vida. 

64 «Pero hay entre vosotros algunos que no 
creen.» (Es que Jesus sabia desde el principio 
quienes eran los que no creian y quien era el que 
lo iba a entregar.) 65 Y decia: «Por esto os he 
dicho que nadie puede venir a mi, si no se lo 
concede el Padre.» 66 Desde entonces muchos de 
sus discipulos se volvieron atras y ya no andaban 
con el. 

La confesion de Pedro. 

67 Jesus dijo entonces a los Doce: «^Tambien 
vosotros quereis marcharos?» 68 Le respondio 
Simon Pedro: «Senor, c a quien vamos a ir? Tu 
tienes palabras de vida eterna, 69 y nosotros 
creemos y sabemos que tu eres el Santo de 
Dios.» 70 Jesus les respondio: «Fijaos, yo os he 
elegido a vosotros, los Doce. Y, sin embargo, uno 
de vosotros es un diablo.» 71 Hablaba de Judas, 
hijo de Simon Iscariote, porque este le iba a 
entregar, aunque era uno de los Doce. 

4. LA FIESTA DE LAS TIENDAS 
(LA GRAN REVELACION MESIANICA. LA 
GRAN RE PULS A) 

Jesus sube a Jerusalen para la fiesta y 
ensena. 

7 1 Despues de esto, Jesus andaba por Galilea; y 
es que no podia andar por Judea, pues los judios 
trataban de matarle. 

2 Al acercarse la fiesta judia de las Tiendas, 3 le 
dijeron sus hermanos: «Sal de aqui y vete a 
Judea, para que tambien tus discipulos vean las 
obras que haces, 4 pues nadie actua en secreto 
cuando quiere ser conocido. Si haces estas 
cosas, muestrate al mundo.» 5 (Es que ni siquiera 
sus hermanos creian en el.) 6 Jesus les replied: 
«Todavia no ha llegado mi tiempo; en cambio 
vuestro tiempo siempre esta a mano. 7 El mundo 
no puede odiaros; a mi, sin embargo, me 
aborrece, porque doy testimonio de que sus obras 
son perversas. 8 Subid vosotros a la fiesta. Yo no 
subo, pues aim no se ha cumplido mi tiempo.» 9 
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Dicho esto, se quedo en Galilea. 10 Pero despues 
que sus hermanos subieron a la fiesta, el tambien 
subio, aunque no manifiestamente, sino de 
incognito. 11 Los judios, durante la fiesta, andaban 
buscandole, y se preguntaban: «^Donde estara 
ese?» 12 Entre la gente habia muchos 
comentarios acerca de el. Unos decian: «Es 
bueno.» Otros decian: «Nada de eso; lo que hace 
es enganar a la gente.» 13 Pero nadie hablaba de 
el abiertamente por miedo a los judios. 

14 Mediada ya la fiesta, subio Jesus al Templo y 
se puso a ensenar. 15 Los judios decian 
extranados: «iComo entiende de letras sin haber 
estudiado?» 13 Jesus les respondio: 

«Mi doctrina no es mia, 
sino del que me ha enviado. 

17 Si alguno quiere cumplir su voluntad, 
vera si mi doctrina es de Dios 

o hablo yo por mi cuenta. 

18 El que habia por su cuenta 
busca su propia gloria; 

pero el que busca la gloria 
del que le ha enviado, 
ese es veraz; 
y no hay impostura en el. 

9 ^No es Moises el que os dio la Ley? 

Y ninguno de vosotros cumple la Ley. 

> Por que tratais de matarme?» 

0 Respondio la gente: «Tienes un demonio. 
^Quien trata de matarte?» 21 Jesus les respondio: 
«Una sola obra he hecho y todos os maravillais. 22 
Moises os dio la circuncision (no que provenga de 
Moises, sino de los patriarcas), y vosotros 
circuncidais a la gente en sabado. 23 Si se 
circuncida a un hombre en sabado, para no 
quebrantar la Ley de Moises, ^os irritais contra mi 
porque he devuelto la salud plena a un hombre en 
sabado? 24 No juzgueis por las apariencias. 
Juzgad con criterio justo.» 

Discusiones de la gente sobre el origen de 
Cristo. 

25 Decian algunos de Jerusalen: «^No es a ese a 
quien quieren matar? 26 Mirad como habia, con 
toda libertad, y no le dicen nada. ^Habran 
reconocido de veras las autoridades que este es 
el Cristo? 27 Pero sabemos de donde es este, 
mientras que, cuando venga el Cristo, nadie 
sabra de donde es.» 28 Pero Jesus, mientras 
ensenaba en el Templo, dijo en alta voz: 

«Me conoceis a mi 
y sabeis de donde soy. 

Pero yo no he venido por mi cuenta, 
sino enviado por alguien que es veraz, 
pero que vosotros no le conoceis. 

9 Yo le conozco, 
porque vengo de el 


y el es quien me ha enviado.» 

0 La gente queria detenerle, pero nadie le echo 
mano, pues todavia no habia llegado su hora. 

Jesus anuncia su proxima partida. 

31 Pero muchos de los presentes creyeron en el; 
decian: «Cuando venga el Cristo, ^hara mas 
signos que los que ha hecho este?» 32 Se 
enteraron los fariseos que la gente hacia estos 
comentarios acerca de el y enviaron guardias 
para detenerle. 33 Entonces el dijo: 

«Voy a estar con vosotros 
todavia un poco de tiempo; 
y volvere al que me ha enviado. 

4 Me buscareis y no me encontrareis; 
y vosotros no podeis ir 
adonde yo este.» 

35 Se decian entre si los judios: «^A donde ira 
este para que no le podamos encontrar? ^Se ira 
donde los que viven dispersos entre los griegos, 
para ensenar a los griegos? 36 ^Que es eso que 
ha dicho: 

‘Me buscareis y no me encontrareis’, 
y ‘vosotros no podeis ir 
adonde yo este'?» 

La promesa del agua viva. 

37 El ultimo dia de la fiesta, el mas solemne, 
Jesus puesto en pie, dijo en voz alta: 

«Si alguno tiene sed, 
que venga a mi, y bebera; 

38 del que cree en mi se puede decir 
lo que afirma la Escritura: 

De su seno manaran 
rios de agua viva.» 

39 Esto lo decia refiriendose al Espiritu que iban a 
recibir los que creyeran en el. Porque aim no 
habia Espiritu, pues todavia Jesus no habia sido 
glorificado. 

Nuevas discusiones sobre el origen de Cristo. 

40 Muchos de los presentes, que habian oido 
estas palabras, comentaban: «Este es 
verdaderamente el profeta.» 41 Otros decian: 
«Este es el Cristo.» Pero otros replicaban: 
«^Acaso va a venir de Galilea el Cristo? 42 <j,No 
dice la Escritura que el Cristo vendra de la 
descendencia de David y de Belen, el pueblo de 
donde era David?» 43 Se origino, pues, una 
disension entre la gente a cuenta de el. 44 
Algunos de ellos querian detenerle, pero nadie le 
echo mano. 

45 

Los guardias volvieron donde los sumos 
sacerdotes y los fariseos. Estos les preguntaron: 
«<^Por que no lo habeis traido?» 46 Respondieron 
los guardias: «Nunca nadie ha hablado como 
habia ese hombre.» 47 Los fariseos les 
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respondieron: «^Vosotros tambien os habeis 
dejado embaucar? 48 ^Acaso ha creido en el 
algun magistrado o algun fariseo? 49 Pero esa 
aente que no conoce la Ley son unos malditos.» 
80 Les dijo Nicodemo, que era uno de ellos, el que 
habia ido anteriormente a Jesus: 51 «^Acaso 
nuestra Leyjuzga a un hombre sin haberle antes 
oido y sin saber lo que hace?» 52 Ellos le 
respondieron: «^Tambien tu eres de Galilea? 
Indaga y veras que de Galilea no sale ningun 
profeta.» 

La mujer adultera. 

53 

Y se volvieron cada uno a su casa. 

8 1 Mas Jesus se retiro al monte de los Olivos. 

2 Pero de madrugada se presento otra vez en el 
Templo, y toda la gente acudia a el. Entonces se 
sento y se puso a ensenarles. 3 Los escribas y 
fariseos le llevaron una mujer sorprendida en 
adulterio; la pusieron en medio 4 y le dijeron: 
«Maestro, esta mujer ha sido sorprendida en 
flagrante adulterio. 5 Moises nos mando en la Ley 
apedrear a estas mujeres. ^Tu que dices?» 6 
(Esto lo decian para tentarle, para tener de que 
acusarle.) Pero Jesus se inclino y se puso a 
escribir con el dedo en la tierra. 7 Pero, al insistir 
ellos en su pregunta, se incorporo y les dijo: 
«Aquel de vosotros que este sin pecado, que le 
arroje la primera piedra.» 8 E inclinandose de 
nuevo, siguio escribiendo en la tierra. 9 Ellos, al 
oir estas palabras, se fueron retirando uno tras 
otro, comenzando por los mas viejos. Jesus se 
quedo solo con la mujer, que seguia en medio. 10 
Jesus se incorporo y le pregunto: «Mujer, ; donde 
estan? ^Nadie te ha condenado?» 1 Ella 
respondio: «Nadie, Senor.» Jesus replied: 
«Tampoco yo te condeno. Vete, y no vuelvas a 
pecar.» 

Jesus, luz del mundo. 

12 Jesus les hablo otra vez; les dijo: 

«Yo soy la luz del mundo; 

la persona que me siga 
no caminara en la oscuridad, 
sino que tendra la luz de la vida.» 

Discusion del testimonio de Jesus sobre si 
mismo. 

13 Los fariseos le dijeron: «Tu testimonio no vale, 
pues das testimonio de ti mismo.» Jesus les 
respondio: 

«Aunque yo de testimonio 
de mi mismo, 
mi testimonio es valido, 
porque se de donde he venido 
y adonde voy; 
pero vosotros no sabeis 


de donde vengo ni a donde voy. 

15 Vosotros juzgais segun la came, 
pero yo no juzgo a nadie; 

16 y si juzgo, mi juicio es verdadero, 
porque no estoy yo solo, 

sino yo y el que me ha enviado. 

17 Y vuestra Ley reconoce la validez 
del testimonio de dos personas. 

18 Yo doy testimonio de mi mismo, 
pero tambien da testimonio de mi 
el Padre que me ha enviado.» 

19 Le preguntaron entonces: «^Donde esta tu 
Padre?» Respondio Jesus: 

«Ni me conoceis a mi 
ni conoceis a mi Padre; 
si me conocierais a mi, 

conoceriais tambien a mi Padre.» 

20 

Estas palabras las pronuncio en el Tesoro, 
mientras ensenaba en el Templo. Y nadie le 
prendio, pues todavia no habia llegado su hora. 

21 Jesus les hablo de nuevo: 

«Yo me voy y vosotros me buscareis, 
pero morireis en vuestro pecado. 

Vosotros no podeis ir 
adonde yo voy.» 

22 Los judios se decian: «^Pensara suicidarse? 
^Pues como que no podemos ir adonde el va?» 23 
Pero Jesus replied: 

«Vosotros sois de abajo; 
yo soy de arriba. 

Vosotros sois de este mundo; 
yo no soy de este mundo. 

4 Ya os he dicho antes 
que morireis en vuestros pecados, 
porque si no creeis que Yo Soy, 
morireis en vuestros pecados.» 

25 Entonces le preguntaron: «^Quien eres tu?» 
Jesus les respondio: 

«Desde el principio, 
lo que os estoy diciendo. 

26 Mucho podria hablar de vosotros 
y emitir un juicio, 

pero el que me ha enviado es veraz, 
y solo lo que le he oido a el 
es lo que hablo al mundo.» 

27 No comprendieron que les hablaba del Padre. 

28 Les dijo, pues, Jesus: 

«Cuando hayais levantado 
al Hijo del hombre, 
entonces sabreis que Yo Soy, 
y que no hago nada 

por propia iniciativa; 

sino que solo hablo 

lo que el Padre me ha ensenado. 

eso es lo que hablo. 

29 

Y el que me ha enviado esta conmigo: 
no me ha dejado solo, 
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porque yo hago siempre 
lo que le agrada a el.» 

30 Al hablar asi, muchos creyeron en el. 

Jesus y Abrahan. 

31 Decia, pues, Jesus a los judios que habian 
creido en el: 

«Si os manteneis en mi palabra, 
sereis verdaderamente mis discipulos; 

32 conocereis la verdad 

y la verdad os hara libres.» 

3 Elios le respondieron: «Nosotros somos 
descendencia de Abrahan y nunca hemos sido 
esclavos de nadie. ^Como dices tu: ‘Os hareis 
libres'?» 34 Jesus les respondio: 

«En verdad, en verdad os digo 
que todo el que comete pecado 
es un esclavo. 

35 

Y el esclavo no se queda 
en casa para siempre; 
en cambio el hijo 
se queda para siempre. 

36 Si, pues, el Hijo os da la libertad, 
sereis realmente libres. 

37 Ya se que descended de Abrahan; 
pero tratais de matarme, 

porque mi palabra 
no prende en vosotros. 

38 Yo hablo 

lo que he visto junto a mi Padre; 
y vosotros haceis 

lo que habeis oido a vuestro padre.» 

39 Elios le respondieron: «Nuestro padre es 
Abrahan.» Jesus les dijo: 

«Si sois hijos de Abrahan, 
haced las obras de Abrahan. 

40 Pero tratais de matarme, 

a mi que os he dicho la verdad 
que he oido de Dios. 

Eso no lo hizo Abrahan. 

41 

Vosotros haceis las obras de vuestro padre.» 
Elios le replicaron: «Nosotros no hemos nacido de 
la prostitucion; no tenemos mas padre que a 
Dios.» 42 Jesus les respondio: 

«Si Dios fuera vuestro Padre, 
me amariais a mi, 

porque yo he salido y vengo de Dios; 
no he venido por mi cuenta, 
sino que el me ha enviado. 

43 <^Por que no reconoceis mi lenguaje? 

Porque estais impedidos 

para escuchar mi palabra. 

44 Vosotros sois hijos 

de vuestro padre el diablo, 
y quereis cumplir los deseos 
de vuestro padre. 

Este fue homicida desde el principio, 


y no se mantuvo en la verdad, 
porque no hay verdad en el; 
cuando dice la mentira, 
dice lo que le sale de dentro, 
porque es mentiroso 
y padre de la mentira. 

45 Pero a mi, como os digo la verdad, 
no me creeis. 

46 ^Quien de vosotros puede probar 
que soy pecador? 

51 digo la verdad, 

;oor que no me creeis? 

47 El que es de Dios 
escucha las palabras de Dios; 
vosotros no las escuchais, 
porque no sois de Dios.» 

48 Los judios le respondieron: «^No decimos, con 
razon, que eres samaritano y que tienes un 
demonio?» 49 Respondio Jesus: 

«Yo no tengo un demonio, 
sino que honro a mi Padre; 
y vosotros me deshonrais a mi. 

0 Pero yo no busco mi gloria; 
ya hay quien la busca y juzga. 

1 En verdad, en verdad os digo 
que si alguno guarda mi palabra, 
no gustara la muerte jamas.» 

52 Le dijeron los judios: «Ahora estamos seguros 
de que tienes un demonio. Abrahan murio, y 
tambien los profetas; y tu dices: 

‘Si alguno guarda mi palabra, 
no probara la muerte jamas.' 

53 i,Eres tu acaso mas grande que nuesro padre 
Abrahan, que murio? Y tambien los profetas 
murieron. ^Quien te crees que eres?» 84 Jesus 
respondio: 

«Si yo me glorificara a mi mismo, 
mi gloria no valdria nada; 
es mi Padre quien me glorifica, 
de quien vosotros decis: 

‘El es nuestro Dios’, 

55 

y sin embargo no le conoceis. 

Yo si que le conozco, 
y si dijera que no le conozco, 
seria un mentiroso como vosotros. 

Pero yo le conozco, 
y guardo su palabra. 

6 Vuestro padre Abrahan se regocijo 
pensando en ver mi Dia; 
lo vio y se alegro.» 

57 Entonces los judios le dijeron: «^Aun no tienes 
cincuenta anos y has visto a Abrahan?» 58 Jesus 
les respondio: 

«En verdad, en verdad os digo 
que antes de que Abrahan existiera, 

Yo Soy.» 
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Entonces tomaron piedras para tirarselas; pero 
Jesus se oculto y salio del Templo. 

Curacion de un ciego de nacimiento. 

9 1 Segun caminaba, vio a un hombre ciego de 
nacimiento. 2 Sus discipulos le preguntaron: 
«Rabbi, ^quien peco, el o sus padres, para que 
haya nacido ciego?» 3 Respondio Jesus: «Ni el 
peco ni sus padres; es para que se manifiesten 
en el las obras de Dios. 

4 «Mientras es de dia tenemos que trabajar 
en las obras del que me ha enviado; 
cuando llega la noche, nadie puede trabajar. 

5 Mientras estoy en el mundo, 
soy luz del mundo.» 

6 Dicho esto, escupio en tierra, hizo barro con la 
saliva y unto con el barro los ojos del ciego. 7 
Luego le dijo: «Vete, lavate en la piscina de 
Siloe» (que quiere decir ‘Enviado’). El fue, se lavo 
y volvio ya viendo. 

Los vecinos y los que solian verle antes 
mendigar comentaban: «; No es este el que se 
sentaba para mendigar?» Unos decian: «Es el». 
«No —decian otros—, sera alguien que se le 
parece.» Pero el decia: «Soy yo.» 10 Le 
preguntaron entonces: «^Como, pues, se te han 
abierto los ojos?» 11 El respondio: «Ese hombre 
que se llama Jesus hizo barro, me unto los ojos y 
me dijo: ‘Vete a Siloe y lavate.’ Yo fui, me lave y 
vi.» 12 Elios le preguntaron: «^Donde esta ese?» 
Respondio: «No lo se.» 

13 Entonces llevaron a los fariseos al que antes 
era ciego. 14 (Era sabado el dia en que Jesus hizo 
barro y le abrio los ojos.) 15 Tambien los fariseos 
le preguntaron como habia recobrado la vista. El 
les dijo: «Me puso barro sobre los ojos, me lave y 
veo.» 16 Algunos fariseos comentaban: «Este 
hombre no viene de Dios, porque no guarda el 
sabado.» Otros decian: «Pero, ^como puede un 
pecador realizar semeiantes signos?» Y habia 
disension entre ellos. 17 Entonces le preguntaron 
otra vez al ciego: «^Y tu que dices de el, ya que 
te ha abierto los ojos?» El respondio: «Que es un 
profeta.» 

18 Los judios no creian que aquel hombre hubiera 
sido ciego; asi que llamaron a los padres del que 
habia recobrado la vista 19 y les preguntaron: 
«<^Es este vuestro hijo, el que decis que nacio 
ciego? ^Como, pues, ve ahora?» 20 Sus padres 
respondieron: «Nosotros sabemos que este es 
nuestro hijo y que nacio ciego. 21 Pero como ve 
ahora, lo ignoramos; y tampoco sabemos quien le 
ha abierto los ojos. Preguntadle, que ya tiene 
edad y puede hablar de si mismo.» 22 Sus padres 
decian esto por miedo a los judios, pues estos se 
habian puesto ya de acuerdo en que, si alguno lo 
reconocia como Cristo, quedara excluido de la 


sinagoga. 23 Por eso dijeron sus padres: «Edad 
tiene; preguntadselo a el.» 

24 Llamaron por segunda vez al hombre que habia 
sido ciego y le dijeron: «Da gloria a Dios. 
Nosotros sabemos que ese hombre es un 
pecador.» 25 Les respondio: «Si es un pecador, no 
lo se. Solo se una cosa: que era ciego y ahora 
veo.» 26 Le preguntaron entonces: «^Que hizo 
contigo? ^Como te abrio los ojos?» 27 El replied: 
«Os lo he dicho ya, y no me habeis escuchado. 
^Por que quereis oirlo otra vez? ^Es que quereis 
tambien vosotros haceros discipulos suyos?» 28 
Ellos le llenaron de injurias y le dijeron: «Tu seras 
discipulo de ese hombre; nosotros somos 
discipulos de Moises. Nosotros sabemos que a 
Moises le hablo Dios; pero ese no sabemos de 
donde es.» El hombre les respondio: «Eso es lo 
extrano: que vosotros no sepais de donde es y 
que me haya abierto a mi los ojos. 31 Sabemos 
que Dios no presta atencion a los pecadores; sin 
embargo, escucha al que es religioso y cumple su 
voluntad. 32 Jamas se ha oido decir que alguien 
haya abierto los ojos de un ciego de nacimiento. 
33 Si este no viniera de Dios, no podria hacer 
nada.» 34 Ellos le respondieron: «Has nacido todo 
entero en pecado, ^y pretendes darnos 
lecciones?» Y lo echaron fuera. 

35 Jesus se entero de que lo habian echado fuera. 
Cuando se encontro con el, le pregunto: «<^Tu 
crees en el Hijo del hombre?» 36 El respondio: 
«^Y quien es, Senor, para que crea en el?» 37 
Jesus le dijo: «Le has visto. Es el que esta 
hablando contigo». 38 A lo que el contesto: 
«Creo, Senor.» Y se postro ante el. 

39 

Entonces dijo Jesus: 

«Para un juicio he venido a este mundo: 
para que los que no ven, vean; 
y los que ven, se vuelvan ciegos.» 

40 Algunos fariseos que estaban con el oyeron 
esto y le dijeron: «<i,Es que tambien nosotros 
somos ciegos?» 41 Jesus les respondio: 

«Si fuerais ciegos, 
no tendriais pecado; 
pero, como decis que veis, 
vuestro pecado sigue en vosotros.» 

El buen Pastor. 

10 1 «En verdad, en verdad os digo que el que no 
entra por la puerta en el redil de las ovejas, sino 
que escala por otro lado, ese es un ladron y un 
salteador; 2 pero el que entra por la puerta es 
pastor de las ovejas. 3 A este le abre el portero, y 
las ovejas atienden a su voz; luego las llama una 
por una y las saca fuera. 4 Cuando ha sacado a 
todas, va delante de ellas, y las ovejas le siguen, 
porque conocen su voz. 5 En cambio, no 
seguirian a un extrano; huirian de el, pues las 
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ovejas no reconocen la voz de los extranos.» 
Jesus les dijo esta parabola, pero ellos no 
comprendieron lo que les hablaba. 

7 Entonces Jesus les dijo de nuevo: 

«En verdad, en verdad os digo 
que yo soy la puerta de las ovejas. 

8 Cuantos han venido delante de mi 
son ladrones y salteadores; 

pero las ovejas no les escucharon. 

9 Yo soy la puerta. 

Si uno entra por mi, estara a salvo; 
entrara y saldra, 
y encontrara pasto. 

0 El ladron solo viene 
a robar, matar y destruir. 

Yo he venido 

para que tengan vida 

y la tengan en abundancia. 

1 Yo soy el buen pastor. 

El buen pastor 

da su vida por las ovejas. 

12 Pero el asalariado, que no es pastor, 
que no es propietario de las ovejas, 
abandona las ovejas y huye, 
cuando ve venir al lobo; 
y el lobo hace presa en ellas 
y las dispersa. 

3 Como es asalariado, 
no le importan nada las ovejas. 

14 Yo soy el buen pastor; 
conozco a mis ovejas 

y las mias me conocen a mi; 

5 del mismo modo, el Padre me conoce 
y yo conozco a mi Padre, 

y doy mi vida por las ovejas. 

6 Tambien tengo otras ovejas, 
que no son de este redil; 
tambien a esas debo conducir: 
escucharan mi voz 

y habra un solo rebano, 
bajo un solo pastor. 

17 Por eso me ama el Padre, 
porque doy mi vida 

para recobrarla de nuevo. 

18 Nadie me la quita; 

yo la doy voluntariamente. 

Tengo poder para darla 
y poder para recobrarla; 
esa es la orden 
que he recibido de mi Padre.» 

15 Se produjo otra vez una disension entre los 
judios por estas palabras. 20 Muchos de ellos 
decian: «Tiene un demonio y esta loco. ^Por que 
le escuchais?» 21 Pero otros comentaban: «Esas 
palabras no son de un endemoniado. ^Puede 
acaso un demonio abrir los ojos de los ciegos?» 


5. LA FIESTA DE LA DEDICACION 
(LA DECISION DE MATAR A JESUS) 


La verdadera identidad de Jesus. 

22 Se celebraba por entonces en Jerusalen la 
fiesta de la Dedicacion. Era invierno. 23 Jesus se 
paseaba por el Templo, en el portico de Salomon. 
4 Los judios lo rodearon y le preguntaron: 
«^Hasta cuando vas a tenernos en vilo? Si tu 
eres el Cristo, dinoslo abiertamente.» 25 Jesus les 
respondio: 

«Ya os lo he dicho, pero no me creeis. 

Las obras que hago 

en nombre de mi Padre 

son las que dan testimonio de mi. 

26 Pero vosotros no creeis, 
porque no sois de mis ovejas. 

7 Mis ovejas escuchan mi voz; 
yo las conozco y ellas mi siguen. 

8 Yo les doy vida eterna 
y no pereceran jamas, 

y nadie las arrebatara de mi mano. 

9 El Padre, que me las ha dado, 
es mas grande que todos, 

y nadie puede arrebatar nada 
de la mano del Padre. 

30 

Yo y el Padre somos uno.» 

31 Los judios trajeron otra vez piedras 
apedrearle. 32 Jesus les dijo: «Os he 


muchas obras buenas de parte del Padre. <« r 
cual de esas obras quereis apedrearme?» 3 


para 
mostrado 

r.Por 

Le 

respondieron los judios: «No queremos 
apedrearte por ninguna obra buena, sino por una 
blasfemia, y porque tu, siendo hombre, te haces a 
ti mismo Dios.» 34 Jesus les respondio: 

«^No esta escrito en vuestra Ley: 

Yo he dicho: dioses sois ? 

35 Si llama dioses a aquellos 

a quienes se dirigio la palabra de Dios 
—y no puede fallar la Escritura—, 

36 a aquel a quien el Padre 

ha santificado y enviado al mundo, 

^como le decis que blastema 

por haber dicho: ‘Yo soy Hijo de Dios'? 

7 Si no hago las obras de mi Padre, 
no me creais; 

38 pero si las hago, 
aunque a mi no me creais, 
creed al menos por las obras, 
y asi sabreis y conocereis 
que el Padre esta en mi 
y yo en el Padre.» 

9 Querian de nuevo prenderle, pero se les 
escapo de las manos. 
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Jesus se retira al otro lado del Jordan. 

40 Se marcho de nuevo al otro lado del Jordan, al 
lugar donde Juan habia estado antes bautizando, 
y se quedo alii. 41 Muchos acudieron donde el y 
comentaban: «Juan no realizo ningun signo, pero 
todo lo que dijo Juan de este era verdad.» 42 Y 
muchos alii creyeron en el. 

Resurreccion de Lazaro. 

11 1 Habia un enfermo llamado Lazaro. Era de 
Betania, pueblo de Maria y de su hermana Marta. 
2 Maria era la que ungio al Senor con perfumes y 
le seco los pies con sus cabellos; su hermano 
Lazaro era el enfermo. 3 Las hermanas enviaron a 
decir a Jesus: «Senor, aquel a quien tu quieres 
esta enfermo.» 4 Al oirlo Jesus, comento: «Esta 
enfermedad no es de muerte; es para la gloria de 
Dios, para que el Hijo de Dios sea glorificado por 
ella.» 

5 Jesus amaba a Marta, a su hermana y a Lazaro. 

6 Cuando se entero de que estaba enfermo, 
permanecio dos dias mas en el lugar donde se 
encontraba. 7 Al cabo de ellos, dijo a sus 
discipulos: «Volvamos de nuevo a Judea.» 8 
Replicaron los discipulos: «Rabbi, hace poco los 
judios querian apedrearte, ^y vuelves alli?» 9 
Jesus respondio: 

«^No tiene el dia doce horas? 

Si uno anda de dia, no tropieza, 
porque ve la luz de este mundo; 

10 pero si uno anda de noche, tropieza, 
porque no hay luz en el.» 

11 Tras decir esto, anadio: «Nuestro amigo Lazaro 
duerme; pero voy a despertarle.» 12 Le dijeron sus 
discipulos: «Senor, si duerme, ya se curara.» 13 
Jesus lo habia dicho de su muerte, pero ellos 
creyeron que hablaba del descanso del sueno. 14 
Entonces Jesus les dijo abiertamente: «Lazaro ha 
muerto; 15 y me alegro por vosotros de no haber 
estado alii, para que creais. Pero vayamos alla.» 

16 Entonces Tomas, llamado el Mellizo, dijo a los 
otros discipulos: «Vayamos tambien nosotros a 
morir con el.» 17 Cuando llego Jesus, se encontro 
con que Lazaro llevaba ya cuatro dias en el 
sepulcro. 18 Betania estaba cerca de Jerusalen, a 
unos quince estadios, y muchos judios habian 
venido a casa de Marta y Maria para consolarlas 
por su hermano. 20 Cuando Marta supo que habia 
venido Jesus, le salio al encuentro, mientras 
Maria se quedo en casa. 21 Dijo Marta a Jesus: 
«Senor, si hubieras estado aqui, no habria muerto 
mi hermano. 22 Pero aun ahora yo se que Dios te 
concedera cuanto le pidas.» 23 Jesus replied: «Tu 
hermano resucitara.» 24 Le respondio Marta: «Ya 
se que resucitara en la resurreccion, el ultimo 
dia.» 25 Jesus le respondio: 

«Yo soy la resurreccion. 


El que cree en mi, 
aunque muera, vivira; 

26 y todo el que vive y cree en mi 
no morira jamas. 

; Crees esto?» 

27 Respondio ella: «Si, Senor, yo creo que tu eres 
el Cristo, el Hijo de Dios, el que iba a venir al 

mundo.» 

28 

Dicho esto, fue a llamar a su hermana Maria y 
le dijo al oido: «EI Maestro esta ahi y te llama.» 29 
Ella, en cuanto lo oyo, se levanto rapidamente y 
fue a su encuentro. 30 Jesus todavia no habia 
llegado al pueblo; seguia en el lugar donde Marta 
lo habia encontrado. 31 Los judios que estaban 
con Maria en casa consolandola, al ver que se 
levantaba rapidamente y salia, la siguieron 
pensando que iba al sepulcro para llorar alii. 

2 Cuando Maria llego donde estaba Jesus y lo 
vio, cayo a sus pies y le dijo: «Senor, si hubieras 
estado aqui, mi hermano no habria muerto.» 33 
Viendola llorar Jesus y observando que tambien 
lloraban los judios que la acompanaban, se 
conmovio interiormente, se turbo 3 y pregunto: 
«d,Ddnde lo habeis puesto?» Le respondieron: 
«Senor, ven y lo veras.» 35 Jesus se conmovio 
entre lagrimas. 36 Los judios comentaron 
entonces: «Mirad como le queria.» 37 Pero 
algunos de ellos dijeron: «Este, que abrio los ojos 
del ciego, ; no podia haber hecho que este no 
muriera?» 38 Entonces Jesus se conmovio de 
nuevo en su interior y fue al sepulcro. Era una 
cueva, y tenia puesta encima una piedra. 39 Dijo 
Jesus: «Quitad la piedra.» Marta, la hermana del 
muerto, le advirtio: «Senor, ya huele; es el cuarto 
dia.» 40 Replied Jesus: «^No te he dicho que, si 
crees, veras la gloria de Dios?» 41 Quitaron, pues, 
la piedra. Entonces Jesus levanto los ojos a lo 
alto y dijo: 

«Padre, te doy gracias 
por haberme escuchado. 

42 Bien se que tu siempre me escuchas; 
pero lo he dicho 

por estos que me rodean, 

para que crean 

que tu me has enviado.» 

43 Dicho esto, grito con fuerte voz: «jLazaro, sal 
afuera!» 44 El muerto salio, atado de pies y manos 
con vendas y envuelto el rostra en un sudario. 
Jesus les dijo: «Desatadlo y dejadle andar.» 

Las autoridades judias deciden la muerte de 
Jesus. 

45 

Muchos de los judios que habian venido a casa 
de Maria, viendo lo que habia hecho, creyeron en 
el. 46 Pero algunos de ellos fueron a los fariseos y 
les contaron lo que habia hecho Jesus. 4 
Entonces los sumos sacerdotes y los fariseos 
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convocaron consejo y se preguntaban: «^Que 
hacemos? Es cierto que este hombre realiza 
muchos signos. Si le dejamos que siga asi, 
todos creeran en el, y vendran los romanos y 
destruiran nuestro Lugar Santo y nuestra nacion.» 
49 Pero uno de ellos, Caifas, que era el Sumo 
Sacerdote aquel ano, les dijo: «Vosotros no 
sabeis nada, 50 ni caeis en la cuenta de que 
conviene que muera uno solo por el pueblo, y asi 
no perezca toda la nacion.» 51 Esto no lo dijo por 
su propia cuenta, sino que, como era Sumo 
Sacerdote aquel ano, profetizo que Jesus iba a 
morir por la nacion 52 — y no solo por la nacion, 
sino tambien para reunir en uno a los hijos de 
Dios que estaban dispersos—. 53 Desde ese dia, 
se pusieron de acuerdo para matarlo. 54 Por eso, 
Jesus no andaba ya en publico entre los judios, 
sino que se retiro a la region cercana a la estepa, 
a un pueblo llamado Efrain, donde se establecio 
con sus discipulos. 

6. FIN DEL MINISTERIO PUBLICO 

Y PRELIMINARES DE LA ULTIMA PASCUA 

La proximidad de la Pascua. 

55 

Como estaba cerca la Pascua de los judios, 
muchos del pais habian subido a Jerusalen para 
purificarse. 6 La gente buscaba a Jesus, y los 
que estaban en el Templo se preguntaban: 
«<^Que os parece? ^No vendra a la fiesta?» 57 
Los sumos sacerdotes y los fariseos habian dado 
ordenes de que, si alguno sabia donde estaba, lo 
notificara para detenerle. 

La uncion en Betania. 

12 1 Seis dias antes de la Pascua, Jesus se fue a 
Betania, donde estaba Lazaro, a quien Jesus 
habia resucitado de entre los muertos. 2 Alii le 
prepararon una cena. Marta servia, y Lazaro era 
uno de los que estaban con el a la mesa. 3 
Entonces Maria, tomando una libra de perfume de 
nardo puro, muy caro, ungio los pies de Jesus y 
los seco con sus cabellos. La casa se lleno del 
olor del perfume. 4 Comento Judas Iscariote, uno 
de los discipulos, el que lo habia de entregar: 5 
«<^Por que no se ha vendido este perfume por 
trescientos denarios y se ha dado a los pobres?» 
6 Pero no decia esto porque le preocuparan los 
pobres, sino porque era ladron y, como tenia la 
bolsa, se llevaba lo que echaban en ella. 7 Jesus 
dijo: «Dejala, que lo guarde para el dia de mi 
sepultura. 8 Porque pobres siempre tendreis con 
vosotros; pero a mi no siempre me tendreis.» 

9 Gran numero de judios supieron que Jesus 
estaba alii y fueron, no solo por Jesus, sino 
tambien por ver a Lazaro, a quien habia 
resucitado de entre los muertos. 10 Los sumos 


sacerdotes decidieron dar muerte tambien a 
Lazaro, 11 porque a causa de el muchos judios se 
les iban y creian en Jesus. 

Entrada mesianica de Jesus en Jerusalen. 

12 Al dia siguiente, al enterarse la numerosa 
muchedumbre que habia llegado para la fiesta de 
que Jesus se dirigia a Jerusalen, 13 tomaron 
ramas de palmera y salieron a su encuentro 
gritando: 

«i Hosanna! 

iBendito el que viene en nombre del Senor, 
y el rey de lsrael!» 

4 Jesus encontro un borriquillo y se monto en el, 
segun esta escrito: 

15 No temas, hija de Sion ; 
mira que viene tu rey 
montado en un pollino de asna. 

16 Esto no lo comprendieron sus discipulos de 
momento; pero cuando Jesus fue glorificado, 
cayeron en la cuenta de que lo que le habian 
hecho estaba ya escrito acerca de el. 17 La gente 
que estaba con el cuando llamo a Lazaro de la 
tumba y lo resucito de entre los muertos daba 
testimonio de lo sucedido. 18 Por eso tambien 
salio la gente a su encuentro, porque habian oido 
que el habia realizado aquel signo. 19 Entonces 
los fariseos se dijeron entre si: «^Veis como no 
adelantais nada?; todo el mundo se ha ido tras 
el.» 

Jesus anuncia su glorificacion por la muerte. 

20 Entre los que subian a adorar en la fiesta habia 
algunos griegos. 21 Estos se dirigieron a Felipe, el 
de Betsaida de Galilea, y le rogaron: «Senor, 
queremos ver a Jesus.» 22 Felipe fue a decirselo 
a Andres; Andres y Felipe fueron a comunicarselo 
a Jesus. 23 Jesus les respondio: 

«Fla llegado la hora 
de que el Hijo de hombre 
sea glorificado. 

24 En verdad, en verdad os digo 

que si el grano de trigo 

no cae en tierra y muere, 

alii queda, el solo; 

pero si muere, da mucho fruto. 

5 El que ama su vida, la perdera; 
pero el que odia su vida en este mundo 
la guardara para una vida eterna. 

26 Si alguno me sirve, que me siga, 
y donde yo este, 

alii estara tambien mi servidor. 

Si alguno me sirve, el Padre le honrara. 

27 Ahora mi alma esta turbada. 

Y <^que voy a decir? 

jPadre, librame de esta hora! 

Pero jsi he llegado a esta hora 
precisamente para esto! 
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28 

Padre, glorifica tu Nombre». 

Vino entonces una voz del cielo: 

«Lo he glorificado y de nuevo lo glorificare». 

29 La gente que estaba alii y lo oyo decia que 
habia sido un trueno. Otros decian: «Le ha 
hablado un angel.» 

30 Jesus respondio: «No ha venido esta voz por 
mi, sino por vosotros. 

31 Ahora es el juicio de este mundo; 

ahora el Principe de este mundo sera derribado. 

32 Y cuando yo sea elevado de la tierra, 
atraere a todos hacia mi.» 

33 

Decia esto para dar a entender que tipo de 
muerte le iban a aplicar. 34 La gente le respondio: 
«Nosotros sabemos por la Ley que el Cristo 
permanecera para siempre. ^Como dices tu que 
es preciso que el Hijo del hombre sea elevado? 
^Quien es ese Hijo del hombre?» 35 Jesus les 
dijo: 

«Todavia, por un poco de tiempo, 
estara la luz entre vosotros. 

Caminad mientras teneis la luz, 
para que no os sorprendan las tinieblas; 
el que camina en tinieblas 
no sabe a donde va. 

36 Mientras teneis la luz, 
creed en la luz, 

para que seais hijos de luz.» 

Dicho esto, se marcho Jesus y se oculto de ellos. 

Conclusion: la incredulidad de losjudios. 

37 Aunque habia realizado tan arandes signos 
delante de ellos, no creian en el. 38 Asi se cumplia 
el oraculo pronunciado por el profeta Isaias: 

Senor, iquien dio credito a nuestras palabras? 

/A quien se le revelo el poder del Senor? 

9 No podian creer, porque tambien habia dicho 
Isaias: 

40 Ha cegado sus o/'os, 

ha endurecido su corazon] 
para que no vean con los ojos, 
ni comprendan con su corazon , 
ni se conviertan, 
ni yo los sane. 

41 

Isaias dijo esto porque vio su gloria y hablo de 
el. 

42 Sin embargo, incluso muchos magistrados 
creyeron en el; pero no lo confesaban por los 
fariseos, para no ser excluidos de la sinagoga, 43 
porque prefirieron la gloria de los hombres a la 
gloria de Dios. 

44 Jesus dijo a voz en cuello: 

«EI que cree en mi, 

no cree en mi, 

sino en aquel que me ha enviado; 

45 y el que me ve a mi, 

ve a aquel que me ha enviado. 


46 Yo, la luz, he venido al mundo 
para que todo el que crea en mi 
no siga entre tinieblas. 

47 Si alguno oye mis palabras 
y no es capaz de guardarlas, 
yo no le juzgo, 

pues no he venido a juzgar al mundo, 
sino a salvar al mundo. 

48 El que me rechaza 

y no acoge mis palabras, 
ya tiene quien le juzgue: 
la palabra que yo he pronunciado 
lo juzgara el ultimo dia; 

49 porque yo no he hablado 
por mi cuenta, 

sino que el Padre que me ha enviado 

me ha mandado 

lo que tengo que decir y hablar, 

50 y yo se que su mandato es vida eterna. 

Por eso, lo que yo hablo 

es lo que el Padre me ha dicho a mi.» 

La Hora de Jesus 
La Pascua del Cordero de Dios 

1 . LA ULTIMA CENA DE JESUS CON SUS 
DISCIPULOS 

El lavatorio de los pies. 

13 1 Antes de la fiesta de la Pascua, Jesus sabia 
que habia llegado su hora de pasar de este 
mundo al Padre. El, que habia amado a los suyos 
que estaban en el mundo, los amo hasta el final. 

2 Durante la cena, cuando ya el diablo habia 
metido en el corazon a Judas Iscariote, hijo de 
Simon, el proposito de entregarle, 3 sabiendo 
Jesus que el Padre habia puesto todo en sus 
manos y que habia salido de Dios y a Dios volvia, 
4 se levanto de la mesa, se quito sus vestidos y, 
tomando una toalla, se la cino. 5 Luego echo agua 
en una palangana y se puso a lavar los pies de 
los discipulos y a secarselos con la toalla con que 
estaba cenido. 

6 Al llegar a Simon Pedro, le dijo este: «Senor, ^tu 
lavarme a mi los pies?» 7 Jesus le respondio: «Lo 
que yo hago, tu no lo entiendes ahora; lo 
comprenderas mas tarde.» 8 Replied Pedro: «No 
me lavaras los pies jamas.» Jesus le respondio: 
«Si no te lavo, no tienes parte conmigo.» 9 Le dijo 
entonces Simon Pedro: «Senor, no solo los pies; 
tambien las manos y la cabeza.» 10 Jesus le 
contesto: «EI que se ha banado no necesita 
lavarse; esta del todo limpio. Y vosotros estais 
limpios, aunque no todos.» 11 Sabia quien le iba a 
entregar, y por eso dijo que no todos estaban 
limpios. 
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12 Despues de lavarles los pies, tomo sus 
vestidos, volvio a la mesa y les dijo: 
«^Comprendeis lo que he hecho con vosotros? 13 
Vosotros me llamais ‘el Maestro’ y ‘el Senor’, y 
decis bien, porque lo soy. 14 Pues si yo, el Senor 
y el Maestro, os he lavado los pies, vosotros 
tambien debeis lavaros los pies unos a otros. 15 
Os he dado ejemplo, para que tambien vosotros 
hagais lo que acabo de hacer con vosotros. 

16 «En verdad, en verdad os digo 
que no es mas el siervo que su amo, 
ni el enviado mas que el que lo envia. 

17 «Sabiendo esto, dichosos sereis si lo cumplis. 

18 No me refiero a todos vosotros; yo conozco a 
los que he elegido; pero tiene que cumplirse la 
Escritura: 

El que come mi pan 
ha alzado contra mi su talon. 

19 «Os lo digo desde ahora, 
antes de que suceda, 
para que, cuando suceda, 
creais que Yo Soy. 

20 En verdad, en verdad os digo 
que quien reciba al que yo envie 
me recibe a mi, 

y quien me recibe a mi 

recibe al que que me ha enviado.» 

Anuncio de la traicion de Judas. 

21 Cuando pronuncio estas palabras, Jesus se 
turbo en su interior y declaro: 

«En verdad, en verdad os digo 
que uno de vosotros me entregara.» 

22 Los discipulos se miraban unos a otros, sin 
saber de quien hablaba. 23 Uno de sus discipulos, 
el que Jesus amaba, estaba a la mesa al lado de 
Jesus. 24 Simon Pedro le hizo una sena y le dijo: 
«Preguntale de quien esta hablando.» 25 El, 
recostandose sobre el pecho de Jesus, le 
pregunto: «Senor, ^quien es?» 26 Le respondio 
Jesus: «Es aquel a quien de el bocado que voy a 
mojar.» Entonces mojo el bocado, lo tomo y se lo 
dio a Judas, hijo de Simon Iscariote. 27 Y, tras el 
bocado, entro en el Satanas. Jesus le dijo: «Lo 
que vas a hacer, hazlo pronto.» Pero ninguno 
de los comensales entendio por que se lo decia. 
29 Como Judas tenia la bolsa, algunos pensaban 
que Jesus queria decide: «Compra lo que nos 
hace falta para la fiesta», o que diera algo a los 
pobres. 30 En cuanto tomo Judas el bocado, salio. 
Era de noche. 

La despedida. 

31 Cuando salio, dijo Jesus: 

«Ahora ha sido glorificado el Hijo del hombre 
y Dios ha sido glorificado en el. 

2 Si Dios ha sido glorificado en el, 


Dios tambien le glorificara en si mismo 
y le glorificara pronto. 

53 «Hijos mios, 

me queda poco tiempo de estar con vosotros. 

Vosotros me buscareis, 

pero ahora os digo lo mismo 

que les dije a losjudios: 

que vosotros no podeis ir 

adonde yo voy. 

34 Os doy un mandamiento nuevo: 
que os ameis los unos a los otros; 
que, como yo os he amado, 

asi os ameis tambien entre vosotros. 

35 

Todos conoceran que sois discipulos mios en 
una cosa: en que os teneis amor los unos a los 
otros.» 

36 Simon Pedro le pregunto: «Senor, ^adonde 
vas?» Jesus le respondio: «Adonde yo voy no 
puedes seguirme ahora; me seguiras mas tarde.» 
7 Pedro replied: «^Por que no puedo seguirte 

ahora? Yo dare mi vida por ti.» 38 Contesto Jesus: 
«^Que daras tu vida por mi? En verdad, en 
verdad te digo que no cantara el gallo antes que 
tu me hayas negado tres veces.» 

14 1 «No se turbe vuestro corazon. Creeis en 
Dios: creed tambien en mi. 

2 En la casa de mi Padre hay muchas mansiones; 
si no, no os habria dicho 

que voy a prepararos un lugar. 

3 Y cuando haya ido y os haya preparado un 
lugar, 

volvere y os tomare conmigo, 
para que donde este yo 
esteis tambien vosotros. 

4 Y ya sabeis el camino adonde yo voy.» 

5 Le dijo Tomas: «Senor, no sabemos adonde 
vas; ^cdmo podemos saber el camino?» 6 
Respondio Jesus: 

«Yo soy el Camino, la Verdad y la Vida. 

Nadie va al Padre sino por mi. 

7 Si me conoceis a mi, conocereis tambien a mi 
Padre; 

desde ahora lo conoceis y lo habeis visto.» 

8 Le dijo Felipe: «Senor, muestranos al Padre y 
nos basta.» 

9 Respondio Jesus: «^Tanto tiempo hace que 
estoy con vosotros y no me conoces, Felipe? 

El que me ha visto a mi, ha visto al Padre. 

; Como dices tu: «Muestranos al Padre»? 

0 ^No crees que yo estoy en el Padre 
y que el Padre esta en mi? 

Las palabras que os digo 
no las digo por mi cuenta; 
el Padre que permanece en mi 
es el que realiza las obras. 

11 Creedme: yo estoy en el Padre 
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y el Padre esta en mi. 

Al menos, creedlo por las obras. 

12 En verdad, en verdad os digo 
que el que crea en mi 

hara tambien las obras que yo hago, 
y hara mayores aim, 
porque yo voy al Padre. 

13 Y yo os concedere 

todo lo que pidais en mi nombre, 

para que el Padre sea glorificado en el Hijo. 

14 Si me pedis algo en mi nombre, 
yo os lo concedere. 

5 Si me amais, 

auardareis mis mandamientos; 

6 y yo pedire al Padre 
y os dara otro Paraclito, 

para que este siempre con vosotros: 

17 el Espiritu de la verdad, 
a quien el mundo no puede recibir, 
porque no lo ve ni lo conoce. 

Pero vosotros lo conoceis, 
porque mora con vosotros 
y estara en vosotros. 

8 No os dejare huerfanos: 
volvere a vosotros. 

19 Dentro de poco el mundo ya no me vera, 

pero vosotros si me vereis, 

porque yo vivo y tambien vosotros vivireis. 

0 Aquel dia comprendereis 
que yo estoy en mi Padre 
y vosotros en mi y yo en vosotros. 

1 El que tiene mis mandamientos 
y los Neva a la practica, 

ese es el que me ama; 

y el que me ame 

sera amado de mi Padre; 

y yo le amare y me manifestare a el.» 

2 Le pregunto Judas —no el Iscariote—: «Senor, 
^que pasa para que te vayas a manifestar a 
nosotros y no al mundo?» 23 Jesus le respondio: 
«Si alguno me ama, 

guardara mi palabra, 
y mi Padre le amara; 
y vendremos a el 
y haremos morada en el. 

4 El que no me ama 
no guarda mis palabras. 

Y la palabra no es mia, 

sino del Padre que me ha enviado. 

25 Os he dicho estas cosas 
estando entre vosotros. 

26 Pero el Paraclito, el Espiritu Santo, 
que el Padre enviara en mi nombre, 
os lo ensenara todo y os recordara 
todo lo que yo os he dicho. 

27 Os dejo la paz, mi paz os doy; 
no os la doy como la da el mundo. 


31 


No os sintais turbados, 
y no os acobardeis. 

8 Ya me habeis oido decir: 

Me voy y volvere a vosotros. 

Si me amarais, 

os alegrariais de que me vaya al Padre, 
porque el Padre es mas grande que yo. 

9 Y esto os lo digo ahora, 
antes de que suceda, 

para que cuando suceda creais. 

0 Ya no hablare mucho con vosotros, 
pues llega el Principe de este mundo. 

En mi no tiene ningun poder; 

pero el mundo ha de saber 
que amo al Padre y que obro 
segun el Padre me ha ordenado. 

Levantaos. Vamonos de aqui. 

La vid verdadera. 

15 1 «Yo soy la vid verdadera, y mi Padre es el 
vinador. 

2 El corta todo sarmiento 
que en mi no da fruto, 

y limpia todo el que da fruto, 
para que de mas fruto. 

3 Vosotros estais ya limpios 
aracias a la palabra que os he dicho. 

4 Permaneced en mi, 
como yo en vosotros. 

Lo mismo que el sarmiento 
no puede dar fruto por si mismo, 
si no permanece en la vid, 
tampoco vosotros podreis 
si no permaneceis en mi. 

5 Yo soy la vid; 
vosotros los sarmientos. 

El que permanece en mi y yo en el 
dara mucho fruto; 
porque separados de mi 
nada podeis hacer. 

6 Si alguno no permanece en mi, 
es cortado y se seca, 

10 mismo que los sarmientos; 
luego los recogen 

y los echan al fuego para que ardan. 

7 Si permaneceis en mi, 

y mis palabras permanecen en vosotros, 
pedid lo que querais 
y lo conseguireis. 

8 La gloria de mi Padre esta 
en que deis mucho fruto, 

V seais mis discipulos. 

5 Como el Padre me amo, 
yo tambien os he amado; 
permaneced en mi amor. 

10 Si guardais mis mandamientos, 
permanecereis en mi amor, 
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como yo he guardado 

los mandamientos de mi Padre 

y permanezco en su amor. 

1 Os he dicho esto 

para que mi gozo este en vosotros 
y vuestro gozo sea perfecto. 

2 Este es mi mandamiento: 

que os ameis los unos a los otros 
como yo os he amado. 

13 Nadie tiene mayor amor 

que el que da su vida por sus amigos. 

14 Vosotros sois mis amigos, 
si haceis lo que yo os mando. 

15 No os llamo ya siervos, 
porque el siervo nunca sabe 
lo que suele hacer su amo; 

a vosotros os he llamado amigos, 
porque todo lo que he oido a mi Padre 
os lo he dado a conocer. 

16 No me habeis elegido vosotros a mi; 
mas bien os he elegido yo a vosotros, 
y os he destinado 

para que vayais y deis fruto, 
y que vuestro fruto sea duradero; 
de modo que todo lo que pidais 
al Padre en mi nombre 
el os lo conceda. 

17 Lo que os mando es 

que os ameis los unos a los otros. 

Los discipulos y el mundo. 

18 «Si el mundo os odia, 
sabed que a mi me ha odiado 
antes que a vosotros. 

19 Si fuerais del mundo, 
el mundo amaria lo suyo; 
pero el mundo os odia 
porque no sois del mundo, 
pues yo, al elegiros, 

os he sacado del mundo. 

20 

Acordaos de lo que os he dicho: 

El siervo no es mas que su senor. 

Si a mi me han perseguido, 
tambien os perseguiran a vosotros; 
si han guardado mi palabra, 
tambien la vuestra guardaran. 

21 Pero todo esto os lo haran 
a causa de mi persona, 
porque no conocen 

al que me ha enviado. 

22 Si yo no hubiera venido 
y no les hubiera hablado, 
no tendrian pecado; 

pero ahora no tienen excusa 
que palie su pecado. 

23 La persona que me odia 
odia tambien a mi Padre. 


24 Si no hubiera hecho entre ellos 
obras que ningun otro ha hecho, 
no tendrian pecado; 
pero ahora las han visto, 
y nos odian a mi y a mi Padre. 

5 Pero esto es para que se cumpla 
lo que esta escrito en su Ley: 

Me han odiado sin motivo. 

26 Cuando venga el Paraclito, 

que yo os enviare de junto al Padre, 
el Espiritu de la verdad, 
que procede del Padre, 
el dara testimonio de mi. 

27 Pero tambien vosotros 
dareis testimonio, 
porque estais conmigo 
desde el principio. 

16 1 Os he dicho esto 
para que no os escandaliceis. 

2 Os expulsaran de las sinagogas, 
e incluso llegara la hora 

en que todo el que os mate 
piense que da culto a Dios. 

3 Y haran esto 

porque no han conocido ni al Padre 
ni a mi. 

4 Os he dicho esto 

para que, cuando llegue la hora, 
os acordeis de que ya os lo habia 
dicho. 


La venida del Paraclito. 

«No os dije esto desde el principio 
porque estaba yo con vosotros. 

5 Pero ahora me voy 

donde aquel que me ha enviado, 
y ninguno de vosotros 
me pregunta: ‘^Adonde vas?’ 

6 Es que, por haberos dicho esto, 
estais embargados de tristeza. 

7 Pero yo os digo la verdad: 

Os conviene que yo me vaya, 
porque, si no me voy, 

no vendra a vosotros el Paraclito; 
pero si me voy, 
os lo enviare; 

8 y cuando el venga, 
convencera al mundo 

en lo referente al pecado, 
en lo referente a la justicia 
y en lo referente al juicio. 

5 En lo referente al pecado, 
porque no creen en mi; 

10 en lo referente a la justicia, 
porque me voy al Padre, 
y ya no me vereis; 
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11 y en lo referente al juicio, 
porque el Principe de este mundo 
ya esta juzgado. 

2 Mucho tengo todavia que deciros, 
pero ahora no podeis con ello. 

13 Cuando venga el, 
el Espiritu de la verdad, 
os guiara hasta la verdad completa; 
pues no hablara por su cuenta, 
sino que hablara lo que oiga 
y os explicara lo que ha de venir. 

4 El me dara gloria, 
porque recibira de lo mio 

y os lo explicara a vosotros. 

5 Todo lo que tiene el Padre es mio. 

Por eso he dicho: 

Recibira de lo mio 
y os lo explicara a vosotros. 

Anuncio de un pronto retorno. 

16 «Dentro de poco ya no me vereis, 
y poco despues me volvereis a ver.» 

7 Entonces algunos de sus discipulos 
comentaron entre si: «^Que querra decir con eso 
de ‘Dentro de poco ya no me vereis y poco 
despues me volvereis a ver’ y con ‘Me voy al 
Padre'?» 18 Y se preguntaban: «^Que sera ese 
‘poco’? ^Que querra decir?» 19 Se dio cuenta 
Jesus de que querian preguntarle algo y les dijo: 
«^Andais preguntandoos acerca de lo que he 
dicho: 

‘Dentro de poco no me vereis 
y poco despues me volvereis a ver?’ 

0 En verdad, en verdad os digo 
que llorareis y os lamentareis, 
y el mundo se alegrara. 

Estareis tristes, 
pero vuestra tristeza 
se convertira en gozo. 

21 La mujer suele estar triste 
cuando va a dar a luz, 
porque le ha llegado su hora; 
pero cuando ha dado a luz al nino, 
ya no se acuerda del aprieto, 

por el gozo de que ha nacido 
un hombre en el mundo. 

22 Tambien vosotros estais tristes ahora, 
pero volvere a veros 

y os llenareis de alegria, 
y nadie os la podra quitar. 

3 Aquel dia 

no me preguntareis nada. 

En verdad, en verdad os digo 
que el Padre os concedera 
lo que pidais en mi nombre. 

24 Hasta ahora 

nada le habeis pedido en mi nombre. 


Pedid y recibireis, 

para que sea perfecto vuestro gozo. 

5 Os he dicho todo esto en parabolas. 

Pero se acerca la hora 
en que ya no os hablare en parabolas, 
sino que con toda claridad 
os hablare acerca del Padre. 

26 Aquel dia pedireis en mi nombre, 
y no os digo 

que yo rogare al Padre por vosotros, 

2 pues el Padre mismo os quiere, 
porque me quereis a mi 
y creeis que sail de Dios. 

8 Sali del Padre y he venido al mundo; 
ahora dejo otra vez el mundo 

y me voy donde el Padre.» 

9 Le dicen sus discipulos: «Ahora si que hablas 
claro, y no dices ninguna parabola. 30 Sabemos 
ahora que lo sabes todo y no necesitas que nadie 
te pregunte. Por esto creemos que has salido de 
Dios.» 31 Jesus les respondio: 

«<i,Ahora creeis? 

32 Mirad que llega la hora 
(y ha llegado ya) 
en que cada uno de vosotros 
se dispersara por su lado, 
y me dejareis solo. 

Pero no estoy solo, 
porque el Padre esta conmigo. 

3 Os he dicho estas cosas 
para que tengais paz en mi. 

En el mundo vivireis atribulados; 
pero tened buen animo: 
yo he vencido al mundo.» 


La oracion de Jesus. 

17 1 Asi hablo Jesus, 
y dijo mirando al cielo: 

«Padre, ha llegado la hora; 

glorifica a tu Hijo, 

para que tu Hijo te glorifique a ti. 

2 Y que, segun el poder 

que le has dado sobre toda came, 
conceda tambien vida eterna 
a todos los que tu le has dado. 

3 Esta es la vida eterna: 
que te conozcan a ti 

el unico Dios verdadero, 
y al que tu has enviado, Jesucristo. 

4 Yo te he glorificado en la tierra, 
llevando a cabo la obra 

que me encomendaste realizar. 

5 Ahora, Padre, 
glorificame tu, junto a ti, 

con la gloria que tenia a tu lado 
antes que el mundo existiese. 

6 He manifestado tu Nombre 
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a los hombres que tu me has dado 
tomandolos del mundo. 

Tuyos eran y tu me los has dado; 
y han guardado tu palabra. 

7 Ahora ya saben que procede de ti 
todo lo que me has dado; 

8 porque las palabras que tu me diste 
se las he transmitido a ellos, 

y ellos las han aceptado 

y han reconocido en verdad 

que vengo de tu parte, 

y han creido que tu me has enviado. 

s Por ellos ruego; 

no ruego por el mundo, 

sino por los que tu me has dado, 

porque son tuyos; 

10 todo lo mio es tuyo 
y todo lo tuyo es mio; 

y mi gloria se ha manifestado en 
ellos. 

11 Yo ya no estoy en el mundo, 
pero ellos si estan en el mundo; 
yo, en cambio, voy a ti. 

Padre santo, cuida en tu nombre 
a todos los que me has dado, 
para que sean uno como nosotros. 

12 Cuando estaba yo con ellos, 
yo cuidaba en tu nombre 

a los que me habias dado. 

He velado por ellos 
y ninguno se ha perdido, 
salvo el hijo de perdicion, 
para que se cumpliera la Escritura. 

13 Pero ahora voy a ti, 

y digo estas cosas en el mundo 
para que tengan en si mismos 
la perfecta alegria que yo tengo. 

14 Yo les he dado tu palabra, 
pero el mundo los ha odiado, 
porque no son del mundo, 
como yo no soy del mundo. 

15 No te pido que los retires del mundo, 
sino que los guardes del Maligno. 

16 Ellos no son del mundo, 
como yo no soy del mundo. 

17 Santificalos en la verdad: 
tu palabra es verdad. 

18 Como tu me has enviado al mundo, 
yo tambien los he enviado al mundo. 

9 Y por ellos me santifico a mi mismo, 
para que ellos tambien 

sean santificados en la verdad. 

20 

No ruego solo por estos, 
sino tambien por aquellos 
que creeran en mi 
por medio de su palabra, 

1 para que todos sean uno. 


Como tu, Padre, en mi y yo en ti, 
que tambien sean uno en nosotros, 
para que el mundo crea 
que tu me has enviado. 

22 Les he dado la gloria que me diste, 
para que sean uno, 

como nosotros somos uno: 

23 yo en ellos y tu en mi, 

para que sean perfectamente uno, 
y el mundo conozca 
que tu me has enviado 
y que los has amado a ellos 
como me has amado a mi. 

24 Padre, deseo 

que los que tu me has dado 

esten tambien conmigo 

alii donde yo este, 

para que contemplen 

la gloria que me has dado, 

porque me has amado 

antes de la creacion del mundo. 

25 Padre justo, 

el mundo no te ha conocido, 
pero yo te he conocido 
y estos han conocido 
que tu me has enviado. 

26 Yo les he dado a conocer tu nombre 
y se lo seguire dando a conocer, 
para que el amor que me has tenido 
este en ellos, y yo en ellos.» 

2. LA PASION 

Prendimiento de Jesus. 

18 1 Dicho esto, paso Jesus con sus discipulos al 
otro lado del torrente Cedron, donde habia un 
huerto, en el que entraron el y sus discipulos. 2 
Pero tambien Judas, el que le iba a entregar, 
conocia el sitio, porque Jesus se habia reunido 
alii muchas veces con sus discipulos. 3 Judas, 
pues, se presento alii con la cohorte y los 
guardias enviados por los sumos sacerdotes y 
fariseos, con linternas, antorchas y armas. 4 
Jesus, que sabia todo lo que le iba a suceder, se 
adelanto y les pregunto: «^A quien buscais?» 5 
Le contestaron: «A Jesus el Nazareno.» Les dijo: 
«Yo soy.» Judas, el que le entregaba, estaba 
tambien con ellos. 6 Cuando les dijo «Yo soy», 
retrocedieron y cayeron en tierra. 7 Les pregunto 
de nuevo: «^A quien buscais?» Le contestaron: 
«A Jesus el Nazareno». 8 Les dijo Jesus: «Ya os 
he dicho que yo soy; asi que si me buscais a mi, 
dejad marchar a estos.» 9 Asi se cumpliria lo que 
habia dicho: 

«No he perdido ninguno de los que me has 
dado.» 
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10 

Entonces Simon Pedro, que llevaba una 
espada, la saco e hirio al siervo del Sumo 
Sacerdote, y le corto la oreja derecha. El siervo 
se llamaba Malco. 11 Jesus dijo a Pedro: «Vuelve 
la espada a la vaina. ^Es que no voy a beber la 
copa que me ha dado el Padre?» 

Jesus ante Anas y Caifas. Negaciones de 
Pedro 

12 Entonces la cohorte, el tribuno y los guardias 
de los judios prendieron a Jesus, le ataron 13 y lo 
condujeron primero a casa de Anas, pues era 
suegro de Caifas, el Sumo Sacerdote de aquel 
ano. 14 Caifas era el que habia aconsejado a los 
judios que convenia que muriera un solo hombre 
por el pueblo. 

15 Seguian a Jesus Simon Pedro y otro discipulo. 
Este discipulo, como era conocido del Sumo 
Sacerdote, entro con Jesus en el atrio del Sumo 
Sacerdote, 16 mientras Pedro se quedaba fuera, 
junto a la puerta. Entonces salio el otro discipulo, 
el conocido del Sumo Sacerdote, habld a la 
portera e hizo pasar a Pedro. 17 La muchacha 
portera dijo a Pedro: «^No eres tu tambien de los 
discipulos de ese hombre?» Respondio el: «No lo 
soy.» 18 Los siervos y los guardias estaban 
calentandose en torno a unas brasas, porque 
hacia frio. Tambien Pedro estaba con ellos 
calentandose. 

19 El Sumo Sacerdote interrogo a Jesus sobre sus 
discipulos y su doctrina. 20 Jesus le respondio: 
«He hablado abiertamente ante todo el mundo; he 
ensenado siempre en la sinagoga y en el Templo, 
donde se reunen todos los judios, y no he 
hablado nada a ocultas. 21 ^Por que me 
preguntas? Pregunta a los que me han oido de 
que les he hablado; ellos saben lo que he dicho.» 
2 Apenas dijo esto, uno de los guardias 
presentes dio una bofetada a Jesus, diciendo: 
«^Asi contestas al Sumo Sacerdote?» 23 Jesus le 
respondio: 

«Si he hablado mal, di lo que esta mal; pero si he 
hablado bien, ^por que me pegas?» 

24 Anas entonces le envio atado al Sumo 
Sacerdote Caifas. 

25 Estando alii Simon Pedro calentandose, le 
dijeron: «^No eres tu tambien uno de sus 
discipulos?» El lo nego: «No lo soy.» 26 Uno de 
los siervos del Sumo Sacerdote, pariente de 
aquel a quien Pedro habia cortado la oreja, le 
dijo: «^No te he visto yo en el huerto con el?» 27 
Pedro volvio a negar, y al instante canto un gallo. 

Jesus ante Pilato. 

28 De la casa de Caifas llevaron a Jesus al 
pretorio. Era de madrugada. Ellos no entraron en 
el pretorio para no contaminarse y poder asi 
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comer la Pascua. Salio entonces Pilato donde 
ellos y pregunto: «^Que acusacion traeis contra 
este hombre?» 30 Ellos le respondieron: «Si este 
no fuera un malhechor, no te lo habriamos 
entregado.» 31 Pilato replied: «Haceos vosotros 
cargo de el y juzgadlo segun vuestra Ley.» Los 
judios contestaron: «Nosotros no podemos dar 
muerte a nadie.» 32 Asi se cumpliria lo que habia 
dicho Jesus cuando indico de que muerte iba a 
morir. 

33 

Entonces Pilato entro de nuevo al pretorio, 
llamo a Jesus y le pregunto: «^Eres tu el rey de 
losjudios?» 34 Respondio Jesus: «^Dices eso por 
tu cuenta, o es que otros te lo han dicho de mi?» 
35 Pilato contesto: «^Acaso soy yo judio? Tu 
pueblo y los sumos sacerdotes te han entregado 
a mi. ^Que has hecho?» 36 Respondio Jesus: 

«Mi Reino no es de este mundo. 

Si mi Reino fuese de este mundo, 

mi gente habria combatido 

para que no fuese entregado a los judios; 

pero mi Reino no es de aqui.» 

7 Entonces Pilato le dijo: «^Luego tu eres rey?» 
Respondio Jesus: 

«Si, como dices, soy rey. 

Yo para esto he nacido 
y para esto he venido al mundo: 
para dar testimonio de la verdad. 

Todo el que es de la verdad, escucha mi voz.» 

38 

Pilato replied: «^Que es la verdad?» Y, dicho 
esto, volvio a salir donde los judios y les dijo: «Yo 
no encuentro ningun delito en el. 39 Pero es 
costumbre entre vosotros que os ponga en 
libertad a uno por la Pascua. ^Quereis, pues, que 
os ponga en libertad al rey de los judios?» 40 Ellos 
respondieron a gritos: «jA ese, no; a Barrabas!» 
(Barrabas era un bandido.) 

19 1 Pilato entonces tomo a Jesus y mandb 
azotarle. 2 Los soldados trenzaron una corona de 
espinas, se la pusieron en la cabeza y le vistieron 
un manto de purpura; 3 despues se acercaron a el 
y le decian: «Salve, rey de los judios», al tiempo 
que le daban bofetadas. 

4 Volvio a salir Pilato y les dijo: «Mirad, os lo voy a 
traer aqui para que sepais que no encuentro 
ningun delito en el.» 5 Salio entonces Jesus 
coronado de espinas y con el manto de purpura. 
Pilato les dijo: «Aqui teneis al hombre.» 6 Cuando 
lo vieron los sumos sacerdotes y los guardias, 
gritaron: «jCrucificalo, crucificalo!» Replied Pilato: 
«Tomadlo vosotros y crucificadlo, porque yo no 
encuentro en el ningun delito.» 7 Los judios le 
contestaron: «Nosotros tenemos una Ley y, 
segun esa Ley, debe morir, porque se tiene por 
Hijo de Dios.» 
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8 Cuando oyo Pilato estas palabras, se atemorizo 
aim mas. 9 Volvio a entrar en el pretorio y 
pregunto a Jesus: «^De donde eres tu?» Pero 
Jesus no le respondio. 10 Le dijo Pilato: «^A mi no 
me hablas? ^No sabes que tengo poder para 
soltarte y poder para crucificarte?» 11 Respondio 
Jesus: «No tendrias contra mi ningun poder, si no 
se te hubiera dado de arriba; por eso, el que me 
ha entregado a ti tiene mayor pecado.» 

Condena a muerte. 

12 Desde entonces Pilato trataba de librarlo. Pero 
los judios gritaron: «Si sueltas a ese, no eres 
amigo del Cesar; todo el que se hace rey se 
enfrenta al Cesar.» 13 Al oir Pilato estas palabras, 
hizo salir a Jesus y se sento en el tribunal, en el 
lugar llamado Enlosado, en hebreo Gabbata. 14 
Era el dia de la Preparacion de la Pascua, hacia 
la hora sexta. Dijo Pilato a los judios: «Aqui teneis 
a vuestro rey.» 15 Elios gritaron: «jFuera, fuera! 
jCrucificalo!» Replied Pilato: «^A vuestro rey voy 
a crucificar?» Contestaron los sumos sacerdotes: 
«No tenemos mas rey que el Cesar.» 16 Entonces 
se lo entrego para que fuera crucificado. 

La crucifixion. 

Tomaron, pues, a Jesus, 17 que, cargando con su 
cruz, salio hacia el lugar llamado Calvario, que en 
hebreo se dice Golgota. 18 Alii crucificaron a 
Jesus, junto con otros dos, uno a cada lado de el. 
19 Pilato redacto tambien una inscripcion y la puso 
sobre la cruz. Lo escrito decia asi: «Jesus el 
Nazareno, el rey de los judios.» Esta 
inscripcion, que estaba escrita en hebreo, latin y 
griego, la leyeron muchos judios, porque el lugar 
donde habia sido crucificado Jesus estaba cerca 
de la ciudad. 21 Los sumos sacerdotes de los 
judios dijeron a Pilato: «No escribas ‘El rey de los 
judios', sino ‘Este ha dicho: Yo soy rey de los 
judios'.» 22 Pilato respondio: «Lo que he escrito, 
escrito esta.» 

Reparto de los vestidos. 

23 Los soldados, despues de crucificar a Jesus, 
tomaron sus vestidos e hicieron con ellos cuatro 
lotes, uno para cada soldado. Tomaron tambien la 
tunica, que no tenia costura; estaba tejida de una 
pieza de arriba abajo. 24 Por eso se dijeron: 
«Mejor no romperla; echemos a suertes, a ver a 
quien le toca.» Para que se cumpliera la 
Escritura: 

Se han repartido mis vestidos, 
han echado a suertes mi tunica. 

Y esto es lo que hicieron los soldados. 


Jesus y su madre. 

25 Junto a la cruz de Jesus estaban su madre y la 
hermana de su madre, Maria, mujer de Clopas, y 
Maria Magdalena. 26 Jesus, viendo a su madre y 
junto a ella al discipulo a quien amaba, dijo a su 
madre: «Mujer, ahi tienes a tu hijo.» 27 Luego dijo 
al discipulo: «Ahi tienes a tu madre.» Y desde 
aquella hora el discipulo la acogio en su casa. 

Muerte de Jesus. 

28 Despues de esto, sabiendo Jesus que ya todo 
estaba cumplido, para que se cumpliera la 
Escritura, dijo: 

«Tengo sed.» 

29 Habia alii una vasija llena de vinagre. Sujetaron 
a una rama de hisopo una esponja empapada en 
vinagre y se la acercaron a la boca. 30 Cuando 
tomo Jesus el vinagre, dijo: «Todo esta 
cumplido.» E inclinando la cabeza, entrego el 
espiritu. 

La lanzada. 

31 Los judios, como era el dia de la Preparacion, 
no querian que quedasen los cuerpos en la cruz 
el sabado —porque aquel sabado era muy 
solemne—. Asi que rogaron a Pilato que les 
quebraran las piernas y los retiraran. 32 Fueron, 
pues, los soldados y quebraran las piernas del 
primero y del otro crucificado con el. 33 Pero al 
llegar a Jesus, como lo vieron ya muerto, no le 
quebraran las piernas, 34 sino que uno de los 
soldados le atraveso el costado con una lanza, y 
al instante salio sangre y agua. El que lo vio lo 
atestigua y su testimonio es valido, y el sabe que 
dice la verdad, para que tambien vosotros creais. 

36 Y todo esto sucedio para que se cumpliera la 
Escritura: 

No se le quebrara hueso alguno. 

37 Y tambien otra Escritura dice: 

Miraran at que traspasaron. 

La sepultura. 

38 

Despues de esto, Jose de Arimatea, que era 
discipulo de Jesus, aunque en secreto por miedo 
a los judios, pidio a Pilato autorizacion para retirar 
el cuerpo de Jesus. Pilato se lo concedio. Fueron, 
pues, y retiraran su cuerpo. Fue tambien 
Nicodemo —aquel que anteriormente habia ido a 
verle de noche— con una mezcla de mirra y aloe 
de unas cien libras. 40 Tomaron el cuerpo de 
Jesus y lo envolvieron en lienzos con los aromas, 
conforme a la costumbre judia de sepultar. 41 En 
el lugar donde habia sido crucificado habia un 
huerto, y en el huerto un sepulcro nuevo, en el 
que nadie todavia habia sido depositado. 42 Alii, 
pues, pusieron a Jesus, porque era el dia de la 
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Preparacion de los judios y el sepulcro estaba 
cerca. 

3. EL DIA DE LA RESURRECCION 
El sepulcro vacio. 

20 1 El primer dia de la semana fue Maria 
Magdalena de madrugada al sepulcro cuando 
todavia estaba oscuro, y vio que la piedra estaba 
retirada del sepulcro. Echo a correr y llego 
donde Simon Pedro y el otro discipulo a quien 
Jesus queria, y les dijo: «Se han llevado del 
sepulcro al Senor, y no sabemos donde lo han 
puesto.» 

Salieron Pedro y el otro discipulo, y se 
encaminaron al sepulcro. 4 Corrian los dos juntos, 
pero el otro discipulo corrio por delante mas 
rapido que Pedro, y llego primero al sepulcro. 5 Al 
asomarse, vio los lienzos en el suelo; pero no 
entro. 6 Detras llego tambien Simon Pedro. Entro 
en el sepulcro y vio los lienzos en el suelo; 7 pero 
el sudario que habia cubierto su cabeza no 
estaba junto a los lienzos, sino plegado en un 
lugar aparte. 8 Entonces entro tambien el otro 
discipulo, el que habia llegado el primero al 
sepulcro; vio y creyo, 9 pues hasta entonces no 
habian comprendido que, segun la Escritura, 
Jesus debia resucitar de entre los muertos. 10 Los 
discipulos, entonces, volvieron a casa. 

Aparicion a Maria de Magdala. 

Estaba Maria junto al sepulcro, fuera, llorando. 
Mientras lloraba se inclino hacia el sepulcro 12 y 
vio dos angeles de bianco, sentados donde habia 
estado el cuerpo de Jesus, uno a la cabecera y 
otro a los pies. 13 Le preguntaron: «Mujer, ^por 
que lloras?» Ella les respondio: «Porque se han 
llevado a mi Senor, y no se donde lo han puesto.» 
14 Dicho esto, se volvio y vio a Jesus, de pie, pero 
no sabia que era Jesus. 15 Le pregunto Jesus: 
«Mujer, ^por que Noras? quien buscas?» Ella, 
pensando que era el encargado del huerto, le dijo: 
«Senor, si te lo has llevado, dime donde lo has 
puesto, para que yo me lo lleve.» 16 Jesus le dijo: 
«Maria.» Ella se volvio y le dijo en hebreo: 
«Rabbuni —que quiere decir ‘Maestro’—. 17 
Replico Jesus: «Deja de tocarme, que todavia no 
he subido al Padre. Pero vete donde mis 
hermanos y diles: Subo a mi Padre y vuestro 
Padre, a mi Dios y vuestro Dios.» 18 Fue Maria 
Magdalena y dijo a los discipulos: «He visto al 
Senor», y les repitio las palabras que Jesus habia 
dicho. 

Apariciones a los discipulos. 

19 Al atardecer de aquel dia, el primero de la 
semana, los discipulos tenian cerradas las 
puertas del lugar donde se encontraban, pues 


tenian miedo a los judios. Entonces se presento 
Jesus en medio de ellos y les dijo: «La paz con 
vosotros.» 20 Dicho esto, les mostro las manos y 
el costado. Los discipulos se alegraron de ver al 
Senor. 21 Jesus les dijo otra vez: «La paz con 
vosotros. 

Como el Padre me envio, 
tambien yo os envio.» 

22 Dicho esto, soplo y les dijo: 

«Recibid el Espiritu Santo. 

23 A quienes perdoneis los pecados, 
les quedan perdonados; 

a quienes se los retengais, 
les quedan retenidos.» 

24 Tomas, uno de los Doce, llamado el Mellizo, no 
estaba con ellos cuando vino Jesus. Los otros 
discipulos le dijeron: «Hemos visto al Senor.» 25 
Pero el les contesto: «Si no veo en sus manos la 
serial de los clavos y no meto mi dedo en el 
agujero de los clavos y mi mano en su costado, 
no creere.» 26 Ocho dias despues, estaban otra 
vez sus discipulos dentro y Tomas con ellos. Se 
presento Jesus en medio estando las puertas 
cerradas, y dijo: «La paz con vosotros.» 27 Luego 
se dirigio a Tomas: «Acerca aqui tu dedo y mira 
mis manos; trae tu mano y metela en mi costado; 
y no seas incredulo, sino creyente.» Tomas le 
contesto: «Senor mio y Dios mio.» 29 Replico 
Jesus: 

«Porque me has visto has creido. 

Dichosos los que no han visto y han creido.» 

4. PRIMERA CONCLUSION 

30 

Jesus realizo en presencia de los discipulos 
otros muchos signos que no estan escritos en 
este libro. 31 Estos han sido escritos para que 
creais que Jesus es el Cristo, el Hijo de Dios, y 
para que creyendo tengais vida en su nombre. 

Epilogo 

Aparicion a orillas del lago de Tiberiades . 

21 Despues de esto, se manifesto Jesus otra 
vez a los discipulos a orillas del mar de 
Tiberiades. Se manifesto de esta manera. 2 
Estaban juntos Simon Pedro, Tomas, llamado el 
Mellizo, Natanael, el de Cana de Galilea, los de 
Zebedeo y otros dos de sus discipulos. 3 Simon 
Pedro les dijo: «Voy a pescar.» Le contestaron 
ellos: «Tambien nosotros vamos contigo.» Fueron 
y subieron a la barca, pero aquella noche no 
pescaron nada. 

4 Cuando ya amanecio, estaba Jesus en la orilla; 
pero los discipulos no sabian que era Jesus. 5 
Les pregunto Jesus: «Muchachos, ^no teneis 
nada que comer?» Le contestaron: «No.» 6 El les 
dijo: «Echad la red a la derecha de la barca y 
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encontrareis.» La echaron, pues, y no conseguian 
arrastrarla por la gran cantidad de peces. 7 El 
discipulo a quien Jesus amaba dijo entonces a 
Pedro: «Es el Senor». Cuando Simon Pedro oyo 
«es el Senor», se vistio —pues estaba desnudo— 
y se lanzo al mar. 8 Los demas discipulos vinieron 
en la barca, arrastrando la red con los peces, 
pues solo distaban de tierra unos doscientos 
codos. 

9 Nada mas saltar a tierra, vieron preparadas 
unas brasas y un pez sobre ellas, y pan. 10 Jesus 
les dijo: «Traed algunos de los peces que acabais 
de pescar.» 11 Subio Simon Pedro y saco la red a 
tierra, llena de peces grandes: ciento cincuenta y 
tres. Y, aun siendo tantos, no se rompio la red. 12 
Jesus les dijo: «Venid y corned.» Ninguno de los 
discipulos se atrevia a preguntarle: «^Quien eres 
tu?», pues sabian que era el Senor. 13 Vino 
entonces Jesus, tomb el pan y se lo dio; y de 
igual modo el pez. 14 Esta fue ya la tercera vez 
que Jesus se manifesto a los discipulos despues 
de resucitar de entre los muertos. 

15 Despues de haber comido, pregunto Jesus a 
Simon Pedro: «Simbn, hijo de Juan, ^me amas 
mas que estos?» Respondio el: «Si, Senor, tu 
sabes que te quiero.» Jesus le dijo: «Apacienta 
mis corderos.» 16 Volvio a preguntarle por 
segunda vez: «Simon, hijo de Juan, ^me amas?» 
Respondio el: «Si, Senor, tu sabes que te 
quiero.» Le dijo Jesus: «Apacienta mis ovejas.» 17 
Insistio por tercera vez: «Simon, hijo de Juan, 
ime quieres?» Se entristecio Pedro de que le 
preguntase por tercera vez ‘^Me quieres?' y le 
dijo: «Senor, tu lo sabes todo; tu sabes que te 
quiero.» Le dijo Jesus: «Apacienta mis ovejas. 

18 «En verdad, en verdad te digo 
que, cuando erasjoven, 
tu mismo te cenias 
e ibas adonde querias; 
pero cuando llegues a viejo, 
extenderas tus manos 
y otro te cenira 

y te llevara adonde tu no quieras.» 

9 Con esto indicaba la clase de muerte con que 
iba a glorificar a Dios. Dicho esto, anadio: 
«Sigueme.» 

20 Pedro se volvio y vio que les seguia el discipulo 
a quien Jesus amaba, que ademas durante la 
cena se habia recostado en su pecho y le habia 
preguntado: «Senor, ^quien es el que te va a 
entregar?» 21 Viendole Pedro, pregunto a Jesus: 
«Senor, y este, ^que?» 22 Jesus le respondio: «Si 
quiero que se quede hasta que yo venga, ^que te 
importa? Tu, sigueme.» 23 Corrib, pues, entre los 
hermanos la voz de que este discipulo no moriria. 
Pero Jesus no habia dicho a Pedro 'No morira’, 


sino ‘Si quiero que se quede hasta que yo 
venga'.» 

Conclusion. 

24 Este es el discipulo que da testimonio de estas 
cosas y que las ha escrito, y nosotros sabemos 
que su testimonio es verdadero. 

2 Hay ademas otras muchas cosas que hizo 
Jesus. Si se pusieran por escrito una por una, 
pienso que ni todo el mundo bastaria para 
contener los libros que se escribieran. 
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Introduction 

El tercer evangelio y el libro de los Hechos ercui 
primitivamente las dos partes de una unica obra, que 
nosotros titulariamos hoy «Historia de los origenes 
cristianos». Desde muy pronto el segundo libro empezo 
a conocerse bajo el tltulo «Hechos de los Apostoles» o 
«Hechos de Apostoles», segun la moda de la literatura 
helenistica que ya habla divulgado obras como los 
«Hechos» de Anibal, los «Hechos» de Alejandro, etc.; 
en el canon del NT estd separado del evangelio de 
Lucas por el evangelio de Juan, que se ha intercalado. 
La relation original de estos dos libros del NT viene 
indicada por sus respectivos Prologos, asl como por su 
parentesco literario. El Prologo de los Hechos cpte, 
como el del tercer evangelio, Lc 1 1-4, se dirige a un 
tal Tedfilo, Hch 1 1, remite a este evangelio como a un 
«primer libro», resumiendo su proposito y recogiendo 
los ultimos sucesos (apariciones del Resucitado y 
Ascension) para empalmar con ellos la continuation 
del relato. El otro vinculo cpte une estrechamente a 
estos dos libros es la lengua. Las caracteristicas (de 
vocabulario, gramdtica y estilo) que aparecen a todo 
lo largo de los Hechos, y que confirman la unidad 
literaria de esta obra, las encontramos tambien en el 
tercer evangelio; lo cpte apenas permite dudar de cpte 
ambos libros son obra de un mismo autor. 

La tradition de la Iglesia es undnime en reconocer cpte 
este autor es san Lucas. Nunca, ni en la antigiiedad ni 
en nuestros dias, se ha propuesto seriamente otro 
nombre. Asl lo admitlaya hacia el aho 175 el conjunto 
de las iglesias, como lo manifesto la conformidad 
existente entre el documento romano llamado Canon 
de Muratori, el Prologo «antimarcionita», san Ireneo, 
los Alejandrinos y Tertuliano. Juicio undnime cpte, en 
realidad, corroboran los indicios internos. Segun sus 
escritos, el autor parece ser un cristiano de la 
generation apostolica, judio muy helenizado o, mejor, 
griego de amplia instruction y versado a fondo asl en 
las cosas judlas como en la Biblia griega. Ahora bien, 
lo cpte sabemos de Lucas por las epistolas paulinas 
cuadra a la perfection con estos datos. El Apostol lo 
presenta como un compahero muy querido que estd a 
su lado durante su cautiverio, Col 4 14; Flm 24; 2 Tm 
4 11. Segun Col 4 10-14, Lucas es de origen pagano 
(de Antioquia de Siria segun una vieja tradition) y 
medico, lo cpte comportaria una cierta cultura, aun 
cuando este lejos de ser cierto cpte Lucas emplee en sus 
escritos un vocabulario especificamente medico. 

Nada seguro hallamos en la tradition antigua para 
fijar la fecha en cpte escribia. El libro concluye con la 
prision romana de Pablo, probablemente en 61-63, y 
en todo caso su composition debe ser posterior a la del 
tercer evangelio (pontes del 70? £hacia el 80?, pero 
nada impone una fecha posterior al 70). Como lugar de 
composition se han propuesto Antioquia y Roma. 

ICudles son las fuentes utilizadas por Lucas para 
componer su obra? El autor de los Hechos declara 


«haber investigado diligentemente todo desde los 
orlgenes», sumdndose a los cpte ya hablan «intentado 
narrar ordenadamente las cosas cpte se han verificado 
entre nosotros» (Lc 1 1-4, que constituye el prologo 
general de la obra completa). Tales expresiones hacen 
suponer, por un lado, cpte ha buscado informaciones 
precisas y, por otro, cpte ha aprovechado relatos ya 
existentes. El examen del libro confirma esta 
impresion. A pesar de una actividad literaria siempre 
vigilante, cuya mono se advierte por doquier 
asegurando la unidad del libro, se pueden distinguir 
tambien sin dificultad algunas corrientes principales 
en las tradiciones recogidas por Lucas. Los doce 
primeros capitulos del libro de los Hechos refieren la 
vida de la primera comunidad reunida en torno a 
Pedro despues de la Ascension, 1-5, y los comienzos de 
su expansion a raiz de las iniciativas misioneras de 
Felipe, 8 4-40, de los «helenistas», 6 1 - 8 3; 11 19-30; 
13 1-3, y en fin del mismo Pedro, 9 32 - 11 18; 12. Las 
tradiciones «petrinas» subyacentes se emparentarian 
con el «EvangeIio de Pedro», cpte es conocido en la 
literatura de la Iglesia antigua. Para la segunda parte 
de los Hechos el autor habria utilizado relatos de la 
conversion de Pablo, de sus viajes misioneros, y de su 
viaje por mar a Roma como prisionero. En todo caso, 
Lucas parece haber tenido a mono cartas paulinas, y 
podia haber pedido datos al mismo Pablo, a cptien 
conocla por lo menos en el periodo de su cautiverio. 
Otras personas (iSilas o Timoteo?) podrian haberle 
suministrado informaciones circunstanciadas sobre tal 
o cual episodio. En tres ocasiones durante su relato, 16 
10-17; 20 5 - 21 18; 27 1 -28 16 (yya tambien 11 28 en 
el texto occidental), Lucas emplea la primera persona 
del plural. Siguiendo a san Ireneo, algunos exegetas 
han creido ver en los pasajes de los Hechos redactados 
en estilo «nosotros» la prueba de cpte Lucas acompaho 
a Pablo en su segundo y tercer viajes misioneros y en 
su viaje por mar a Roma. Contrasta, sin embargo, con 
ello el hecho de cpte Pablo no menciona nunca a Lucas 
como compahero de su obra de evangelization, por lo 
cpte este «nosotros» parece ser mcis bien el vestigio 
textual de un diario de viaje hecho por un compahero 
de Pablo (iSilas?) y utilizado por el autor de los 
Hechos. El viaje descrito por el diario puede tener cpte 
ver con la colecta hecha por las iglesias de Macedonia 
y Acaya para la iglesia de Jerusalen, ver Hch 24 17 ; 1 
Co 16 1-4; 2 Co 8 - 9; Rm 15 25-29. Una vez reunido 
este rico material, Lucas lo organizo hdbilmente en 
unidad literaria, distribuyendo de la mejor manera los 
diversos elementos y uniendolos unos con otros por 
medio de estribillos redaccionales, por ej. 6 7; 9 31; 12 
24; etc. 

El valor historico de los Hechos de los Apostoles no es 
uniforme. De un lado, las fuentes de cpte Lucas 
disponia no eran homogeneas; de otro, en el manejo de 
estas fuentes se movia con bastante libertad segun el 
espiritu de la historiografia antigua, subordinando los 
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datos historicos a su plan literario y sobre todo a sus 
intereses teologicos. Los relatos de los viajes de san 
Pablo reflejan con mayor o menor extension y 
exactitud el mundo del Mediterraneo oriental en el 
primer siglo: administracion romana, ciudades 
griegas, cultos, rutas, geografla politico y topografia 
local. En cambio, los relatos de la primera parte del 
libro son en general mucho menos circunstanciados. 
Lucas establece un cierto paralelismo entre los 
milagros de Pedro y los de Pablo: comparar 3 1-10 
con 14 8-10', 5 15 con 19 72; 5 19 o 12 6-11.17 con 16 
23-26.40; 8 15-17 con 19 2-7; 8 18-24 con 13 6-11; 9 
36-42 con 20 7-12. Ademcis, algunos de los relatos de 
milagros tienen sus paralelos en los evangelios: 
comparar Pick 3 6-7 con Lc 4 39 y Me 1 31; P4ch 9 33- 
34 con Lc 5 24b-25; Hch 20 10.12 con Lc 8 52-55; es 
tambien evidente que las ultimas palabras de Esteban, 
Hch 7 59-60, se asemejan a las de Jesus, Lc 23 34.36. 
El discurso de Pablo en Antioquia de Pisidia, 13 16- 
41, no deja de tener analogias con los de Pedro en 
Jerusalen, 2 14-36; 3 12-26; 4 8-12; 5 29-32, el de 
Esteban, 7 1-53, y tambien el de Pedro en Cesarea, 10 
34-43. Es, pues, razonable suponer que Lucas no habia 
recibido estos discursos tal como los reprodujo, sino 
que los compuso utilizando algunos temas esenciales 
de la predicacion primitiva apoyados con argumentos 
que se habian hecho tradicionales y moldeados con 
formulas nemotecnicas: florilegios de textos 
escrituristicos para los judios, rejlexiones de filosofia 
comun para los griegos, y para todos el anuncio 
esencial (Kerygma) de Cristo muerto y resucitado, con 
el llamamiento a la conversion y al bautismo. Lucas 
habria conocido, primero por tradicion y luego por 
experiencia, estos esquemas de la primera predicacion 
cristiana, y es esto lo que le permitid, con su finisimo 
sentido psicologico, impregnar estos discursos de una 
ensehanza de valor autentico e importancia capital. Se 
han sehalado a menudo discrepancias entre el libro de 
los Hechos y las epistolas paulinas, que Lucas parece 
haber utilizado pero no en detalle. Es notable, por 
ejemplo, que no se haya preocupado de armonizar las 
cinco visitas de san Pablo a Jerusalen en los Hechos 
con los datos de Ga 1 15-2 10. En otro orden de 
cosas, se advierte un cierto contraste entre el retrato 
de Pablo dibujado en los Hechos y el que Pablo hace 
de si mismo en su correspondencia. En Atenas Pablo 
se manifesto netamente menos severo para con las 
religiones paganas que en su epistola a los Romanos: 
comparar Hch 17 22-31 con Rm 1 18-32 (pero ver 
tambien Sb 13 1-10, donde el autor, a la vez que 
condena la idolatria, disculpa los desvios que algunos 
sufren buscando a Dios). En general Lucas atribuye al 
Apostol una actitud mcis conciliadora que la de las 
epistolas: comparar Hch 21 20-26 con Ga 2 12ss; Hch 
16 3 con Ga 2 3; 5 1-12. Pero no debe olvidarse que 
cada autor se mueve por intereses bastante diferentes. 
Pablo es un polemista que sabe ser intransigente (pero 


ver tambien 1 Co 9 19-23) mientras que el proposito de 
Lucas es demostrar la unidad profunda que existia 
entre los primeros discipulos. 

A este respecto, la objetividad del libro de los Hechos 
ha sido atacada sesgadamente planteando la cuestion 
de su finalidad. La escuela de F. Ch. Baur ha querido 
ver en el un escrito de compromiso compuesto en el 
siglo II para conciliar las tendencias opuestas del 
petrinismo y del paulinismo. Este sistema tiene el 
merito de sehalar la existencia innegable de tensiones 
en la Iglesia primitiva; pero supone una fecha 
demasiado tardia, y en su forma radical ya nadie lo 
sostiene hoy. Otros, por su parte, todavia denuncian 
con frecuencia a esta obra de ser un alegato, con todo 
lo que esto puede implicar de deformacibn de los 
hechos. Lucas haria en ella una apologia de Pablo 
destinada a convencer a las autoridades romanas de 
que el no era culpable de ningun delito politico. Y, en 
efecto, no se puede negar que Lucas subraya el 
cardcter puramente religioso del conflicto que enfrenta 
a los judios con Pablo y la indiferencia de las 
autoridades romanas ante tal conflicto. Pero, aunque 
esto parece responder a la verdad historica, en todo 
caso no es mcis que un aspecto de la obra. El libro de 
los Hechos es cosa muy distinta de un memorial para 
presentar ante el tribunal de Roma. Lo que persigue es 
nada menos que referir, por si misma, la historia de los 
origenes cristianos. 

Para convencerse de ello, basta con examinar su plan. 
Se ve en el plasmada la aseveracion inicial de Cristo: 
«Sereis mis testigos en Jerusalen, en toda Judea y 
Samaria, y hasta los confines de la tierra», Hch 1 8. La 
fe se implanta primero solidamente en Jerusalen, 
donde la primera comunidad crece en gracia y 
numero, 1-5. Enseguida comienza la expansion, 
preparada por la tendencia universalista de los 
convertidos del judaismo helenistico y por su expulsion 
a raiz del martirio de san Esteban, 6 7 - 8 3: se Ilega a 
Samaria, 8 4-25, asi como a la llanura costera hasta 
Cesarea, donde por primera vez entran gentiles en la 
Iglesia, 8 26-40; 9 32 - 11 18, al tiempo que la 
conversion de Pablo nos informa de que ya hay 
cristianos en Damasco y presagia la evangelizacion de 
Cilicia, 9 1-30. Estribillos, como 9 31 (que ahade 
Galileo) ponen bien de relieve la difusion de la fe. A 
continuacion es Antioquia la que recibe el mensaje de 
Jesus, 11 19-26, y que se va a convertir en unfoco de 
irradiacion, no sin guardar con Jerusalen contactos en 
los que se toman acuerdos sobre los principales 
problemas misioneros, 11 27-30; 15 1-35. Se trata 
ahora, en efecto, de que el Evangelio llegue a los 
gentiles. A partir de la conversion de Cornelio, Pedro, 
despues de ser encarcelado en Jerusalen, sale con 
destino desconocido, 12 77; y en adelante es Pablo 
quien, en el relato de Lucas, ocupara el primer piano. 
Despues de un primer viaje con Bernabe a Chipre y 
Asia Menor antes de la asamblea de Jerusalen, 13 - 14, 
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dos viajes mas le llevardn hasta Macedonia y Grecia, 
15 36 - 18 22, y a Efeso, 18 23 - 21 17. Siempre 
regresa a Jerusalen, y su arresto en esta ciudad, 
seguido de su encarcelamiento en Cesarea, 21 18 - 26 
32, le permitiran ser conducido, preso pero siempre 
misionero, hasta Roma, donde, aun sin librarse de las 
cadenas, anuncia a Cristo, 27 - 28. Vista desde 
Jerusalen, esta capital del imperio representa 
perfectamente «los confines de la tierra», por lo cpie 
Lucaspuede aquiponer fin a su libro. 

Podremos cpiizci lamentar que no nos haya dicho nada 
de la actividad de los otros apostoles, ni de la 
fundacion de ciertas iglesias como la de Alejandria, o 
incluso la de Roma, donde la fe cristiana se habla 
implantado ciertamente antes de la llegada del Apostol 
(ver la Epistola a los Romanos, sobre todo 15 22ss). 
Nada dice tampoco del apostolado de Pedro fuera de 
Palestina, y es verdad que la persona de Pablo ocupa 
en su obra un lugar preponderate, hasta el punto de 
llenar ella sola toda la segunda mitad. Mas que una 
historia materialmente completa, lo que Lucas ha 
querido darnos es una exposition de la fuerza de 
expansion espiritual del Cristianismo; y la ensehanza 
teologica que ha sabido deducir de los hechos de que 
disponia posee un valor universal e insustituible, que 
constituye el valor autentico de su obra. 

Esta aportacion doctrinal es multiple y no podemos 
evocar aqui mas que sus puntos principales. Lo que la 
obra expone es la fe en Cristo, base del kerygma 
apostolico. Por los discursos conocemos los 
principales textos escriturlsticos que sirvieron, bajo la 
gula del Espiritu, para la formulation de la cristologla 
y la argumentation ante los judlos; son de notar 
particularmente los temas del Siervo, 3 13.26; 4 27.30; 
8 32-33, y de Jesus nuevo Moises, 3 22s; 7 20s, y nuevo 
Ellas, 1 9-11; 3 20-21. La resurrection se prueba por 
el Sal 16 8-11 (Hch 2 24-32; 13 34-37). La historia del 
pueblo elegido debe poner en guardia a los judlos 
contra la resistencia a la gratia, 7 2-53; 13 16-41. 
Para los gentiles, se recurre a argumentos de una 
teodicea mas general, 14 15-17; 17 22-31. Pero los 
apostoles son ante todo «testigos», 1 8+, y Lucas nos 
resume su «kerygma», 2 22+, relatdndonos tambien 
sus signos taumaturgicos. El problema crucial de la 
Iglesia naciente tenia que ser el acceso de los gentiles 
a la salvation, y sobre este punto el libro de los 
Hechos nos brinda alguna luz, aunque sin 
descubrirnos toda la envergadura de las dificultades y 
de las controversias ocasionadas por esta cuestion en 
la Iglesia e incluso entre sus dirigentes (ver Ga 2 
11+): los hermanos de Jerusalen, agrupados en torno 
a Santiago, siguen fieles a la Ley judia, 15 1.5; 21 20s; 
pero los «helenistas», cuyo portavoz es Esteban, 
sienten la necesidad de romper con el culto del 
Templo; y Pedro, y despues sobre todo Pablo, hacen 
triunfar en la asamblea de Jerusalen el principio de la 
salvation por la fe en Cristo, que dispensa a los 


gentiles de la circumcision y de las observancias 
mosaicas. No es menos cierto que Lucas nos muestra a 
Pablo empezando siempre por dirigirse a los judlos, 
para volverse despues a los gentiles solo cuando se ve 
rechazado por sus hermanos de raza, 13 5+. Sobre la 
vida de las comunidades cristianas nos bosqueja un 
cuadro que dene tintes sin duda ideales, por no decir 
utopicos, pero que se inspira en los recuerdos de los 
primeros anos tanto como en las realidades eclesiales 
de una epoca mas tardla: vida de oration y reparto de 
bienes en la joven iglesia de Jerusalen; administration 
del bautismo de agua y del bautismo en el Espiritu, 1 
J+; celebration de la Eucaristla, 2 42+; esbozos de 
organization eclesicistica en los «profetas» y los 
«doctores», 13 1+, o tambien en los «presblteros» que 
presiden la iglesia de Jerusalen, 11 30+, y que Pablo 
establece en las iglesias que el fiunda, 14 23. Todo ello 
impregnado, dirigido, impulsado por un soplo 
invencible del Espiritu Santo. A este Espiritu, sobre el 
que Lucas habia ya insistido en su evangelio, Lc 4 1 +, 
lo presenta en action incesante en la expansion de la 
Iglesia, Hch 1 8+, hasta el punto de que se ha podido 
llamar a los Hechos «el evangelio del Espiritu Santo». 
Es esto lo que da a esta obra ese aroma de alegria 
espiritual, de maravilla sobrenatural, de la que solo 
podrcin extraharse los que no comprenden ese 
fenomeno unico en el mundo que fue el nacimiento del 
Cristianismo. Si a todas estas riquezas teologicas 
anadimos la preciosa aportacion de tantos detalles 
concretos que de otro modo no habriamos conocido, si 
se acierta a saborear los retratos de fina psicologia en 
que Lucas se distingue, piezas incisivas y hcibiles como 
el discurso delante de Agripa, 26, pciginas 
conmovedoras como el adios a los presbiteros de 
Efeso, 20 17-38, relatos vivos y realistas como el motin 
de los orfebres, 19 23-41, se convendrci en que este 
libro, unico en su genero en el NT, representa un 
tesoro cuya falta hubiera empobrecido notablemente 
nuestro conocimiento de los origenes del Cristianismo. 
El texto de los Hechos, como el del resto del NT, ha 
llegado a nosotros con muchas variantes de detalle. 
Pero mas que en otros libros merecen retener nuestra 
atencion las que provienen del texto Ilamado 
«occidental» (codice de Beza, versiones latino, siriaca 
y copta, antiguos escritores eclesidsticos). Ofrecen 
estas un texto cpie es a menudo mas conciso que el 
texto alejandrino, pero cpie contiene tambien detalles 
concretos y pintorescos cpie el otro desconoce. En 
realidad, estas dos tradiciones textuales parecen 
representor redacciones sucesivas del libro de los 
Hechos. Nuestra traduction se ha hecho las mcis de las 
veces sobre el texto alejandrino, pero un buen numero 
de variantes del texto occidental se han sehalado en 
nota o incluso han sido admitidas en el texto traducido. 
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Prologo. 

1 1 El primer libro lo dedique, Teofilo, a todo lo 
que Jesus hizo y enseno, desde el principio 2 
hasta el dia en que, despues de haber dado 
instrucciones por medio del Espiritu Santo a los 
apostoles que habia elegido, fue levantado a lo 
alto. 3 A estos mismos, despues de su pasion, se 
les presento dandoles pruebas de que vivia, 
dejandose ver de ellos durante cuarenta dias y 
hablandoles del Reino de Dios. 4 Mientras estaba 
comiendo con ellos, les ordeno: «No os vayais de 
Jerusalen, sino aguardad la Promesa del Padre, 
que oisteis de mi. 5 Porque Juan bautizo con 
agua, pero vosotros sereis bautizados con 
Espiritu Santo dentro de pocos dias.» 

La Ascension. 

6 Ellos, en cambio, estando reunidos, preguntaron 
a Jesus: «Senor, a a ser ahora cuando 
restablezcas el Reino a lsrael?» 7 El les contesto: 
«No es cosa vuestra conocer el tiempo y el 
momento que el Padre ha fijado con su propia 
autoridad; 8 al contrario, cuando el Espiritu Santo 
venga sobre vosotros, recibireis una fuerza que 
os hara ser mis testigos en Jerusalen, en toda 
Judea y Samaria, y hasta los confines de la 
tierra». 

9 Dicho esto, fue levantado en presencia de ellos, 
y una nube lo oculto a sus ojos. 10 Mientras ellos 
estaban mirando fijamente al cielo, viendo como 
se iba, se les presentaron de pronto dos hombres 
vestidos de bianco 11 que les dijeron: «Galileos, 
^por que permaneceis mirando al cielo? Este 
Jesus, que de entre vosotros ha sido llevado al 
cielo, volvera tal como lo habeis visto marchar». 

I. La Iglesia de Jerusalen 
II. 

El grupo de los apostoles. 

12 Entonces se volvieron a Jerusalen desde el 
monte llamado de los Olivos, que dista de 
Jerusalen el equivalente a un paseo permitido en 
sabado. 13 Cuando llegaron, subieron a la 
estancia superior, donde vivian. Eran Pedro y 
Juan, Santiago y Andres, Felipe y Tomas, 
Bartolome y Mateo, Santiago el de Alfeo, Simon 
el Zelota y Judas de Santiago. 14 Todos ellos 
perseveraban en la oracion, con un mismo 
espiritu, en compahia de algunas mujeres, de 
Maria la madre de Jesus y de sus hermanos. 

Sustitucion de Judas. 

15 Uno de aquellos dias Pedro, puesto en pie ante 
los hermanos —ya que el numero de personas 


congregadas con el mismo proposito era de unas 
ciento veinte—, les dijo: 16 «Hermanos, era 
preciso que se cumpliera la Escritura, en la que el 
Espiritu Santo, por boca de David, habia hablado 
ya acerca de Judas, que fue guia de los que 
prendieron a Jesus. 17 El era uno de los nuestros 
y habia obtenido un puesto en este ministerio. 18 
Pero, tras haber comprado un campo con el 
dinero que le dieron por su crimen, cayo de 
cabeza, revento por medio y todas sus entranas 
se esparcieron. 19 Todos los habitantes de 
Jerusalen se enteraron de lo ocurrido, hasta el 
punto que llamaron a aquel terreno Haqueldama, 
que en su lengua quiere decir ‘Campo de sangre'. 

20 Pues esta escrito en el libro de los Salmos: 
Quede su majada desierta 

y no haya quien habite en ella. 

Y tambien: 

Que otro ocupe su cargo. 

21 «Por tanto, es preciso que uno de los hombres 
que nos acompanaron todo el tiempo que el 
Senor Jesus convivio con nosotros, 22 desde el 
bautismo de Juan hasta el dia en que fue llevado 
de entre nosotros al cielo, sea con nosotros 
testigo de su resurreccion.» 

23 Presentaron a dos: a Jose, llamado Barsabas, 
por sobrenombre Justo, y a Matias. 24 Entonces 
oraron asi: «Senor, tu que conoces a todos en su 
interior, muestranos a cual de estos dos has 
elegido 25 para que ocupe en el ministerio del 
apostolado el puesto del que Judas deserto para 
irse al puesto que le corresponda.» 26 Les 
repartieron las suertes y le cayo a Matias, que fue 
agregado al numero de los doce apostoles. 

Pentecostes. 

2 1 Al llegar el dia de Pentecostes, estaban todos 
reunidos con un mismo objetivo. 2 De repente 
vino del cielo un ruido como una impetuosa 
rafaga de viento, que lleno toda la casa en la que 
se encontraban. 3 Se les aparecieron unas 
lenguas como de fuego que se repartieron y se 
posaron sobre cada uno de ellos. 4 Entonces 
quedaron todos llenos de Espiritu Santo y se 
pusieron a hablar en diversas lenguas, segun el 
Espiritu les concedia expresarse. 

5 Residian en Jerusalen hombres piadosos, 
venidos de todas las naciones que hay bajo el 
cielo. 6 Al producirse aquel ruido, la gente se 
congrego y se lleno de estupor, porque cada uno 
les oia hablar en su propia lengua. 7 Estupefactos 
y admirados, decian: «<j,Acaso no son galileos 
todos estos que estan hablando? 8 Pues ^como 
cada uno de nosotros les oimos en nuestra propia 
lengua nativa? 9 Aqui estamos partos, medos y 
elamitas; hay habitantes de Mesopotamia, Judea, 
Capadocia, el Ponto, Asia, 10 Frigia, Panfilia, 
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Egipto y la parte de Libia fronteriza con Cirene; 
tambien estan los romanos residentes aqui, 11 
tanto judios como proselitos, cretenses y arabes. 
^Como es posible que les oigamos proclamar en 
nuestras lenguas las maravillas de Dios?» 12 
Todos estaban estupefactos y perplejos, y se 
decian unos a otros: «^Que significa esto?» 13 
Otros, en cambio, decian riendose: «jEstan 
repletos de vino!» 

Discurso de Pedro a la gente. 

14 Entonces Pedro, presentandose con los Once, 
levanto la voz y les dijo: «Judios y todos los que 
vivis en Jerusalen: Que quede bien claro lo que 
os voy a decir; prestad atencion a mis palabras. 15 
Estos no estan borrachos, como vosotros 
suponeis, pues es la hora tercia del dia. 16 Mas 
bien esta ocurriendo lo que anuncio el profeta: 

17 Sucedera en los ultimos dias, dice Dios: 
Derramare mi Espiritu sobre todo mortal 

y profetizaran vuestros hijos y vuestras hijas\ 
vuestros jovenes veran visiones 
y vuestros ancianos sonaran suehos. 

18 Y tambien sobre mis siervos y sobre mis 
siervas 

derramare mi Espiritu. 

19 Hare prodigios arriba en el cielo 
y signos abajo en la tierra. 

0 El sol se convertira en tinieblas, 
y la luna en sangre, 

antes de que llegue el Dia grande del Senor. 

21 Y todo el que invoque el nombre del Senor se 
salvara. 

22 «Israelitas, escuchad estas palabras: Jesus, el 
Nazoreo, hombre acreditado por Dios ante 
vosotros con milagros, prodigios y signos que 
Dios realizo entre vosotros por medio de el, como 
vosotros mismos sabeis, 23 fue entregado segun 
el determinado designio y previo conocimiento de 
Dios. Vosotros lo matasteis clavandole en la cruz 
por mano de unos impios. 24 Pero Dios lo resucito 
librandolo de los lazos del Hades, pues no era 
posible que lo retuviera bajo su dominio; 25 porque 
David dice refiriendose a el: 

Veia constantemente al Senor delante de mi , 
puesto que esta a mi derecha para que no vacile. 
26 Por eso se ha alegrado mi corazon 
y alborozado mi lengua, 
y hasta mi carne reposara, en la esperanza 
7 de que no abandonaras mi vida en el Hades 
ni permitiras que tu santo experimente la 

corrupcion. 

28 

Me has hecho conocer caminos de vida , 
me llenaras de gozo con tu presencia. 

29 «Hermanos, permitidme que os diga con toda 
franqueza que el patriarca David murio y fue 
sepultado, y su tumba se ha conservado entre 


30 

nosotros hasta el presente. Pero como el era 
profeta y sabia que Dios le habia asegurado, bajo 
juramento, que se sentaria en su trono uno de su 
linaje, 31 vio el futuro y hablo de la resurreccion de 
Cristo, que ni fue abandonado en el Hades ni su 
carne experimento la corrupcion. 32 Dios resucito 
a este Jesus; todos nosotros somos testigos de 
ello. 33 Asi pues, exaltado por la diestra de Dios, 
ha recibido del Padre el Espiritu Santo prometido 
y lo ha derramado; esto es lo que vosotros veis y 
ois en este momento. 34 Pues David no subio a 
los cielos, y sin embargo dice: 

Dijo el Senor a mi Senor. 

Sientate a mi diestra 

35 

hasta que ponga a tus enemigos 
por estrado de tus pies. 

36 «Sepa, pues, con certeza todo Israel que Dios 
ha constituido Senor y Cristo a ese Jesus a quien 
vosotros habeis crucificado.» 

Primeras conversiones. 

37 Al oir esto, dijeron con el corazon compungido 
a Pedro y a los demas apostoles: «^Que hemos 
de hacer, hermanos?» 38 Pedro les contesto: 
«Convertios y que cada uno de vosotros se haga 
bautizar en el nombre de Jesucristo, para perdon 
de vuestros pecados y para que recibais el don 
del Espiritu Santo. 9 La Promesa es para 
vosotros y para vuestros hijos, y para todos los 
que estan leios, para cuantos llame el Senor Dios 
nuestro». 4 Con otras muchas palabras les 
conjuraba y les exhortaba: «Poneos a salvo de 
esta generacion perversa». 41 Despues de esto, 
los que acogieron su palabra fueron bautizados. Y 
aquel dia se les unieron unas tres mil personas. 

La primera comunidad cristiana . 

42 Se mantenian constantes en la ensenanza de 
los apostoles, en la comunion, en la fraccion del 
pan y en las oraciones. 

43 Pero el temor se apoderaba de todos, pues los 
apostoles realizaban muchos prodigios y signos. 

4 Todos los creyentes estaban de acuerdo y 
tenian todo en comun; 45 vendian sus posesiones 
y sus bienes y repartian el importe de las ventas 
entre todos, segun la necesidad de cada uno. 

46 Acudian diariamente al Templo con 
perseverancia y con un mismo espiritu; partian el 
pan en las casas y tomaban el alimento con 
alegria y sencillez de corazon, 47 alabando a Dios 
y gozando de la simpatia de todo el pueblo. Por lo 
demas, el Senor agregaba al grupo a los que 
cada dia se iban salvando. 
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Curacion de un tullido. 

3 1 En cierta ocasion, Pedro y Juan subieron al 
Templo para la oracion de la hora de nona. 2 
Habia alii un hombre tullido desde su nacimiento, 
al que llevaban y ponian todos los dias junto a la 
puerta del Templo llamada Hermosa, para que 
pidiera limosna a los que entraban. 3 El tullido, al 
ver a Pedro y a Juan que iban a entrar en el 
Templo, les pidio una limosna. 4 Pedro, fijando en 
el la mirada juntamente con Juan, le dijo: 
«Miranos». 5 El se quedo mirandolos fijamente, 
esperando recibir algo de ellos. 6 Pedro le dijo: 
«No tengo plata ni oro; pero lo que tengo, te lo 
doy: En nombre de Jesucristo, el Nazoreo, echa a 
andar.» 7 Y tomandole de la mano derecha, lo 
levanto. Al instante sus pies y tobillos cobraron 
fuerza, 8 y de un salto se enderezo y se puso a 
andar. Entro con ellos en el Templo andando, 
saltando y alabando a Dios. 9 Toda la gente que 
vio como andaba empezo a alabar a Dios; 10 y, al 
darse cuenta que era el mismo que pedia limosna 
sentado junto a la puerta Hermosa del Templo, se 
quedaron estupefactos y asombrados por lo que 
le habia sucedido. 

Discurso de Pedro al pueblo. 

11 Como el tullido curado no soltaba a Pedro y a 
Juan, toda la gente, presa de estupor, corrio hacia 
ellos al portico llamado de Salomon. 12 Pedro, al 
percatarse de esto, se dirigio asi a la gente: 
«Israelitas, ^por que os admirals de lo sucedido, 
o por que nos mirais fijamente, como si 
hubieramos hecho andar a este hombre con 
nuestro poder o piedad? 13 El Dios de Abrahan, 
de Isaac y de Jacob, el Dios de nuestros padres 
ha glorificado a su siervo Jesus, a quien vosotros 
entregasteis y de quien renegasteis ante Pilato, 
cuando este habia decidido ponerlo en libertad. 14 
Vosotros renegasteis del Santo y del Justo, y 
pedisteis que os dejaran en libertad a un asesino. 
15 Matasteis al jefe que conduce a la vida, pero 
Dios lo resucito de entre los muertos; nosotros 
somos testigos de ello. 16 Y por la fe en su 
nombre, el propio Jesus ha restablecido a este 
hombre que veis y conoceis. Es, pues, la fe, dada 
por su medio, la que lo ha restablecido totalmente 
ante todos vosotros. 

17 «Ahora bien, ya se, hermanos, que obrasteis 
por ignorancia, lo mismo que vuestros jefes. 18 
Pero de este modo Dios cumplio lo que habia 
anunciado por boca de todos los profetas: que su 
Cristo habia de padecer. 19 Arrepentios, pues, y 
convertios para que vuestros pecados sean 
borrados, 20 a fin de que el Senor haga presente 
el tiempo de la consolacion y envie al Cristo que 
os estaba predestinado, a Jesus, 21 a quien debe 
retener el cielo hasta el tiempo de la restauracion 


universal, de la que Dios hablo por boca de sus 
santos profetas. 2 Moises efectivamente dijo: El 
Senor Dios os suscitara un profeta como yo de 
entre vuestros hermanos; escuchadle todo cuanto 
os diga. 23 Todo el que no escuche a ese profeta, 
sera excluido del pueblo. 24 Y todos los profetas 
que hablaron a partir de Samuel anunciaron 
tambien estos dias. 

25 «Vosotros sois los herederos de los profetas y 
de la alianza que Dios establecio con vuestros 
antepasados, al decir a Abrahan: En tu 
descendencia seran bendecidas todas las familias 
de la tierra. 26 Dios ha resucitado a su siervo en 
primer lugar para vuestro provecho, y lo ha 
enviado para bendeciros, para que cada uno de 
vosotros abandone sus malos habitos.» 

Pedro y Juan ante el Sanedrin. 

4 1 Estaban hablando al pueblo, cuando se les 
presentaron los sacerdotes, el jefe de la guardia 
del Templo y los saduceos, 2 indignados porque 
ensenaban al pueblo y anunciaban en la persona 
de Jesus la resurreccion de los muertos. 3 Los 
echaron mano y los pusieron bajo custodia hasta 
el dia siguiente, pues caia ya la tarde. 4 Sin 
embargo, muchos de los que habian oido el 
discurso creyeron; y el numero, contando solo los 
hombres, era de unos cinco mil. 

5 Al dia siguiente se reunieron en Jerusalen sus 
jefes, los ancianos y los escribas, 6 el Sumo 
Sacerdote Anas, Caifas, Jonatan, Alejandro y 
cuantos pertenecian a la familia de sumos 
sacerdotes. 7 Los colocaron en medio y les 
preguntaron: «^Con que poder o en nombre de 
quien habeis hecho eso vosotros?» 8 Entonces 
Pedro, lleno del Espiritu Santo, les dijo: «Jefes del 
pueblo y ancianos, 9 puesto que, con motivo de 
una obra buena realizada en un enfermo, se nos 
interroga hoy por quien ha sido este curado, 10 
sabed todos vosotros y todo el pueblo de Israel 
que ha sido por el nombre de Jesucristo, el 
Nazoreo, a quien vosotros crucificasteis y a quien 
Dios resucito de entre los muertos. Por su 
nombre, y no por ningun otro, teneis a este aqui 
sano, ante vosotros. 11 El es la piedra que 
vosotros, los constructores, habeis despreciado y 
que se ha convertido en piedra angular. 12 Porque 
no hay bajo el cielo otro nombre dado a los 
hombres por el que nosotros debamos 
salvarnos.» 

13 Todos quedaron sorprendidos al ver la valentia 
de Pedro y Juan, sabiendo ademas que eran 
hombres sin instruccion ni cultura. Por una parte, 
reconocian que Pedro y Juan habian estado con 
Jesus; y, al mismo tiempo, veian de pie, junto a 
ellos, al hombre que habia sido curado; asi que 
no podian replicar. 15 Les mandaron salirfuera del 
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Sanedrin y se pusieron a deliberar. 16 Decian: 
«^Que haremos con estos hombres? Todos los 
habitantes de Jerusalen han podido ver el signo 
tan manifiesto que han realizado; no podemos 
negar eso. 17 Pero vamos a amenazarles para 
que no hablen ya mas a nadie en nombre de ese, 
a fin de que el asunto no se divulgue mas entre la 
gente.» 

8 Los llamaron y les mandaron que de ninguna 
manera hablasen o ensenasen en el nombre de 
Jesus. Mas Pedro y Juan les respondieron: 
«Pensad si Dios considera justo que os 
obedezcamos a vosotros antes que a El. 20 
Nosotros no podemos dejar de hablar de lo que 
hemos visto y oido.» 21 Elios volvieron a 
amenazarles, pero tuvieron que soltarlos, pues no 
hallaban manera de castigarlos; ademas, toda la 
gente alababa a Dios por lo que habia ocurrido, 22 
pues el hombre en quien se habia realizado este 
signo de curacion tenia mas de cuarenta anos. 

Oracion de los apostoles en la persecucion. 

23 Una vez libres, fueron donde los suyos y les 
contaron todo lo que les habian dicho los sumos 
sacerdotes y ancianos. 24 Al oirlo, todos a una 
elevaron su voz a Dios y dijeron: «Senor, tu 
hiciste el cielo y la tierra, el mar y todo lo que hay 
en ellos; 25 tu dijiste por el Espiritu Santo, por 
boca de nuestro padre David, tu siervo: 

^Porque se agitan las naciones, 
y los pueblos maquinan vanos proyectos? 

6 Se han congregado los reyes de la tierra 
y los jefes se han aliado 
contra el Sehor y contra su Ungido. 

27 «Porque verdaderamente en esta ciudad se 
han aliado Herodes y Poncio Pilato con los 
extranjeros y la gente de Israel contra tu santo 
siervo Jesus, a quien has ungido, 28 para realizar 
lo que tu poder y tu voluntad habian 
predeterminado que sucediera. 29 Y ahora, Sehor, 
ten en cuenta sus amenazas y concede a tus 

30 

siervos proclamar tu palabra con toda valentia. 
Extiende tu mano para realizar curaciones, signos 
y prodigios por el nombre de tu santo siervo 
Jesus.» 31 Acabada su oracion, retemblo el lugar 
donde estaban reunidos: todos quedaron llenos 
del Espiritu Santo y proclamaban la palabra de 
Dios con valentia. 

La primera comunidad cristiana . 

32 La multitud de los creyentes tenia un solo 
corazon y un solo espiritu. Nadie consideraba sus 
bienes como propios, sino que todo lo tenian en 
comun. 

33 

Los apostoles daban testimonio de la 
resurreccion del Sehor Jesus con gran poder. Y 
gozaban todos de gran simpatia. 


34 No habia entre ellos ningun necesitado, porque 
todos los que poseian campos o casas los 
vendian, traian el importe de las ventas 35 y lo 
ponian a los pies de los apostoles, y se repartia a 
cada uno segun su necesidad. 

Generosidad de Bernabe. 

36 Jose, llamado por los apostoles Bernabe (que 
significa: «hijo de la exhortacion»), levita y 
originario de Chipre, 37 tenia un campo; lo vendio, 
trajo el importe y lo puso a los pies de los 
apostoles. 

Fraude de Ananias y Safira. 

5 1 Un hombre llamado Ananias, de acuerdo con 
su mujer Safira, vendio una propiedad 2 y se 
quedo con una parte del precio; la otra parte la 
llevo y la puso a los pies de los apostoles. 3 Pedro 
le dijo: «Ananias, ^como es posible que Satanas 
se haya aduenado de tu corazon para mentir al 
Espiritu Santo y quedarte con parte del precio del 
campo? 4 <^Acaso no era tuyo mientras lo tenias?; 
y, una vez vendido, ^no podias disponer del 
precio? ^Por que determinaste en tu interior 
hacer esto? No has mentido a los hombres, sino a 
Dios.» 5 Al oir Ananias estas palabras, cayo y 
expiro. Y un gran temor se apodero de todos 
cuantos lo oyeron. 6 Se levantaron los jovenes, lo 
amortajaron y lo llevaron a enterrar. 7 Unas tres 
horas mas tarde entro su mujer, que ignoraba lo 
ocurrido. 8 Pedro le pregunto: «Dime, ^habeis 
vendido el campo en tanto?» Ella respondio: «Si, 
en eso.» 9 Pedro le replied: «^Como os habeis 
puesto de acuerdo para poner a prueba al 
Espiritu del Sehor? Mira, aqui a la puerta estan 
los pies de los que han enterrado a tu marido; 
ellos te llevaran tambien a ti.» 10 Al instante cayo 
a sus pies y expiro. Cuando entraron los jovenes, 
la hallaron muerta, y la llevaron a enterrar junto a 
su marido. 11 Un gran temor se apodero de toda la 
Iglesia y de todos cuantos oyeron lo ocurrido. 

Perspectiva general. 

12 Por mano de los apostoles se realizaban 
mucho signos y prodigios entre la gente... 

Todos se reunian con un mismo espiritu en el 
portico de Salomon; 13 pero, aunque la gente 
hablaba de ellos de forma elogiosa, ninguno de 
los otros se atrevia a unirse a ellos. 14 Cada vez 
era mayor el numero de creyentes que se 
adherian al Sehor: una multitud de hombres y 
mujeres. 

15 ... hasta el punto de sacar los enfermos a las 
plazas y colocarlos en lechos y Camillas, para 
que, al pasar Pedro, siquiera su sombra cubriese 
a alguno de ellos. 16 Tambien acudia a Jerusalen 
mucha gente de las ciudades vecinas trayendo 
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enfermos y atormentados por espiritus inmundos; 
y todos se curaban. 

Prendimiento y milagrosa liberation de los 
apostoles. 

17 Entonces intervinieron el Sumo Sacerdote y 
todos los suyos, los de la secta de los saduceos, 
que, llenos de envidia, 18 echaron mano a los 
apostoles y los metieron en prision publicamente. 
19 Pero el angel del Senor, por la noche, abrio las 
puertas de la carcel, los saco y les dijo: 20 «ld, 
presentaos en el Templo y comunicad al pueblo 
todo lo referente a esta Vida.» 21 Elios 
obedecieron, y al amanecer entraron en el 
Templo y se pusieron a ensenar. 

Comparecen ante el Sanedrin. 

Llego el Sumo Sacerdote con los suyos, 
convocaron al Sanedrin, es decir, a todo el 
Senado de los israelitas, y enviaron a buscarlos a 
la prision. 22 Al llegar los alguaciles y no 
encontralos en la carcel, volvieron a darles cuenta 
23 de lo sucedido: «Hemos hallado la prision 
cerrada con todo cuidado y a los guardias firmes 
ante las puertas; pero, cuando abrimos, no 
encontramos a nadie dentro.» 24 Cuando oyeron 
esto, tanto el jefe de la guardia del Templo como 
los sumos sacerdotes se preguntaban perplejos 
que podia significar aquello. 25 Se presento 
entonces uno que les dijo: «Mirad, los hombres 
que encerrasteis en la carcel estan presentes en 
el Templo y siguen ensenando al pueblo.» 26 
Entonces el jefe de la guardia marcho con los 
alguaciles y los trajo, pero sin violencia, porque 
tenian miedo de que la gente los apedrease. 

27 Los trajeron, pues, y los presentaron en el 
Sanedrin. El Sumo Sacerdote les interrogo; 28 les 
dijo: «Os prohibimos severamente ensenar en 
ese nombre; sin embargo, habeis llenado 
Jerusalen con vuestra ensenanza y pretendeis 
hacernos culpables de la muerte de ese hombre.» 

29 

Pedro y los apostoles respondieron: «Hay que 
obedecer a Dios antes que a los hombres. 30 El 
Dios de nuestros antepasados resucito a Jesus, a 
quien vosotros matasteis colgandolo de un 
madero. 31 Y Dios lo ha exaltado con su diestra 
como Jefe y Salvador, para conceder a Israel la 
conversion y el perdon de los pecados. 32 
Nosotros somos testigos de estos hechos, y 
tambien el Espiritu Santo que ha dado a los que 
le obedecen.» 33 Elios, al oir esto, se consumian 
de rabia y trataban de matarlos. 

Intervention de Gamaliel. 

34 Entonces se levanto en el Sanedrin un fariseo 
llamado Gamaliel, doctor de la ley, un hombre con 
prestigio ante todo el pueblo. Mando que hicieran 
salir un momento a aquellos hombres, 35 y les 


dijo: «Israelitas, mirad bien lo que vais a hacer 
con estos hombres. 36 Lo digo porque hace algun 
tiempo se presento Teudas, que pretendia ser 
alguien y al que siguieron unos cuatrocientos 
hombres. Pero, una vez muerto, todos los que le 
seguian se disgregaron; y la cosa quedo en nada. 
37 Despues de este, en los dias del 
empadronamiento, se presento Judas el galileo, 
que arrastro al pueblo en pos de si; tambien este 
perecio y todos los que le habian seguido se 
dispersaron. 38 Ahora, pues, os digo: 
Desentendeos de estos hombres y dejadlos. 
Porque si este plan o esta obra es de los 
hombres, fracasara; 39 pero si es de Dios, no 
conseguireis destruirlos. A ver si a la postre os 
vais a encontrar luchando contra Dios.» Y 
aceptaron su parecer. 

40 Entonces llamaron a los apostoles y, despues 
de haberlos azotado, les intimaron que no 
hablasen en nombre de Jesus. Luego los dejaron 
en libertad. 41 Elios abandonaron el Sanedrin 
contentos por haber sido considerados dignos de 
sufrir ultrajes por el Nombre. 

42 Ni un solo dia dejaban de ensenar en el Templo 
y por las casas, y de anunciar la Buena Nueva de 
que Jesus es el Cristo. 

III. Primeras misiones 

La institution de los Siete. 

6 1 Por aquellos dias, al multiplicarse los 
discipulos, hubo quejas de los helenistas contra 
los hebreos, porque sus viudas eran 
desatendidas en la asistencia cotidiana. 2 Los 
Doce convocaron la asamblea de los discipulos y 
dijeron: «No esta bien que abandonemos la 
palabra de Dios por servir a las mesas. 3 Por 
tanto, hermanos, buscad de entre vosotros a siete 
hombres de buena fama, llenos de Espiritu y de 
saber, para ponerlos al frente de esa tarea; 4 
mientras que nosotros nos dedicaremos a la 
oracion y al ministerio de la palabra.» 5 La 
propuesta parecio bien a toda la asamblea, y 
eligieron a Esteban, hombre lleno de fe y de 
Espiritu Santo, a Felipe, a Procoro, a Nicanor, a 
Timon, a Parmenas y a Nicolas, proselito 
antioqueno. 6 Los presentaron a los apostoles y, 
despues de hacer oracion, les impusieron las 
manos. 

7 La palabra de Dios iba creciendo. El numero de 
los discipulos se multiplicaba considerablemente 
en Jerusalen; incluso una gran multitud de 
sacerdotes iba aceptando la fe. 


Prision de Esteban. 
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Esteban, lleno de gracia y de poder, realizaba 
grandes prodigios y signos entre el pueblo. 9 Se 
presentaron algunos de la sinagoga llamada de 
los Libertos, cirenenses y alejandrinos, y otros de 
Cilicia y Asia, y se pusieron a discutir con 
Esteban; 10 pero no eran capaces de enfrentarse 
a la sabiduria y al Espiritu con que hablaba. 11 
Entonces sobornaron a unos hombres para que 
dijeran: «Hemos oido a este pronunciar palabras 
blastemas contra Moises y contra Dios.» 12 De 
esta forma amotinaron al pueblo, a los ancianos y 
a los escribas; vinieron de improviso, lo 
detuvieron y lo condujeron al Sanedrin. 13 
Presentaron entonces testigos falsos que 
declararon: «Este hombre no para de hablar en 
contra del Lugar santo y de la Ley; pues le 
hemos oido decir que Jesus, ese Nazoreo, 
destruirla este Lugar y cambiaria las costumbres 
que Moises nos transmitib.» 15 Al fijar su mirada 
en el todos los que estaban sentados en el 
Sanedrin, vieron su rostra como el rostra de un 
angel. 

Discurso de Esteban. 

7 1 El Sumo Sacerdote pregunto: «^Es asi?» 2 El 
respondio: 

«Hermanos y padres, escuchad. El Dios de la 
gloria se aparecio a nuestro padre Abrahan 
cuando estaba en Mesopotamia, antes de que se 
estableciese en Jaran, 3 y le dijo: Sal de tu tierra y 
de tu parentela y vete a la tierra que yo te 
muestre. 4 Entonces salio de la tierra de los 
caldeos y se establecio en Jaran. Despues de 
morir su padre, Dios le hizo emigrar de alii a esta 
tierra que vosotros habitais ahora. 5 Pero no le dio 
de ella en heredad ni la huella de un pie, sino que 
prometio darsela en posesion a el y a su 
descendencia despues de el, aunque no tenia 
ningun hijo. 6 Dios hablo asi: Tus descendientes 
residiran como forasteros en tierra extraha y los 
esclavizaran y maltrataran durante cuatrocientos 
ahos. 1 Pero yo juzgare —dijo Dios— a la nacion 
a la que sirvan como esclavos, y despues saldran 
y me daran culto en este mismo lugar. 8 Le dio, 
ademas, la alianza de la circuncisiom, y asi, tras 
engendrar a Isaac, Abrahan le circuncido al 
octavo dia, y lo mismo hizo Isaac con Jacob, y 
Jacob con los doce patriarcas. 

9 «Los patriarcas, por envidia, vendieron a Jose 
con destino a Egipto. Pero Dios, que estaba con 
el, 10 le libra de todas sus tribulaciones y le 
concedio gracia y sabiduria ante Faraon, rey de 
Egipto, quien le nombro gobernador de Egipto y 
de toda su casa. 11 Sobrevino entonces en todo 
Egipto y en Canaan una hambruna y gran 
tribulacion; nuestros antepasados no encontraban 
viveres. 12 Pero al oir Jacob que habia trigo en 


Egipto, envio a nuestros antepasados un primer 
viaje; 13 en el segundo viaje Jose se dio a conocer 
a sus hermanos. Faraon conocio asi al linaje de 
Jose. 14 Jose envio a buscar a su padre Jacob y a 
toda su parentela: setenta y cinco personas. 15 
Jacob bajo a Egipto, donde murib el y tambien 
nuestros antepasados. 16 Mas tarde fueron 
trasladados sus restos a Siquen y depositados en 
el sepulcro que habia comprado Abrahan a precio 
de plata a los hijos de Jamor, padre de Siquen. 

17 «Conforme se iba acercando el tiempo de la 
promesa que Dios habia hecho a Abrahan, el 
pueblo credo y se multiplied en Egipto, 18 hasta 
que aparecio un nuevo rey en Egipto que no 
habia conocido a Jose. 19 Obrando astutamente 
contra nuestro linaje, este rey maltrato a nuestros 
antepasados hasta obligates a abandonar a los 
recien nacidos, para que no vivieran. 20 En esta 
coyuntura nacio Moises, que era hermoso a los 
ojos de Dios. Despues de ser criado durante tres 
meses en la casa paterna, 21 fue abandonado, 
pero la hija de Faraon lo adopto y lo crio como 
hijo suyo. 22 Moises recibio una educacion basada 
en toda la sabiduria de los egipcios, y era 
poderoso en palabras y obras. 

3 «Cuando cumplio cuarenta ahos, se le ocurrio 
la idea de visitar a sus hermanos israelitas. 24 Al 
ver que uno de ellos era maltratado, salio en su 
defensa y vengo al oprimido matando al egipcio. 
25 Pensaba que sus hermanos comprenderian 
que Dios los iba a salvar por medio de el; pero 
ellos no lo entendieron asi. 26 Al dia siguiente se 
les presento mientras estaban peleandose y trato 
de poner paz, diciendo: ‘Amigos, que sois 
hermanos, ^por que os maltratais uno a otro?' 27 
Pero el que maltrataba a su compahero lo 
rechazo diciendo: ' ^Quien te ha nombrado jefe y 
juez sobre nosotros? 28 iEs que quieres matarme 
a mi como mataste ayer al egipcio?’ 29 Al oir esto 
Moises huyo y vivid como forastero en la tierra de 
Madian, donde tuvo dos hijos. 

30 

«AI cabo de cuarenta ahos se le aparecio un 
angel en el desierto del monte Sinai, sobre la 
llama de una zarza ardiendo. 31 Moises se 
maravillo al contemplar la vision, y al acercarse a 
mirarla, se dejo oir la voz del Sehor. 32 ‘Yo soy el 
Dios de tus antepasados, el Dios de Abrahan, de 
Isaac y de Jacob.' Moises temblaba y no se 
atrevia a mirar. 33 El Sehor le dijo: ‘Quitate las 
sandalias de los pies, pues el lugar donde estas 
es tierra santa. 34 Bien vista tengo la opresion de 
mi pueblo que esta en Egipto; he oido su gemido 
y he bajado a libraries. Y ahora preparate, que 
voy a enviarte a Egipto.' 

35 «Los israelitas renegaron de Moises diciendole: 
^quien te ha nombrado jefe y juez?, pero Dios lo 
envio como jefe y redentor por mano del angel 
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que se le aparecio en la zarza. 36 Este los saco, 
realizando prodigios y signos en la tierra de 
Egipto, en el mar Rojo y en el desierto durante 
cuarenta anos. 37 Este es el Moises que dijo a los 
israelitas: Dios os suscitara un profeta como yo 
de entre vuestros hermanos. 38 Este es el que, en 
la asamblea del desierto, estuvo con el angel que 
le hablaba en el monte Sinai, y con nuestros 
antepasados; el que recibio palabras de vida para 
comunicarnoslas. 39 Pero nuestros antepasados 
no quisieron obedecerle, sino que lo rechazaron y 
pensaron volverse a Egipto. 49 Asi que dijeron a 
Aaron: ‘Haznos dioses que sean nuestros gulas, 
porque nada sabemos de ese Moises que nos 
saco de la tierra de Egipto.’ 41 Entonces fabricaron 
un becerro y ofrecieron un sacrificio a aquel idolo, 
y celebraron una fiesta en honor de lo que solo 
era obra de sus manos. 42 Entonces Dios se 
aparto de ellos y los entrego al culto del ejercito 
del cielo, como esta escrito en el libro de los 
Profetas: 

(-Es que me ofrecisteis victimas y sacrificios 
durante cuarenta anos en el desierto, casa de 
Israel? 

43 Os llevasteis la tienda de Moloc 
y la estrella del dios Refan, 

las imagenes que hicisteis para adorarlas; 
pues yo os trasladare mas alia de Babilonia. 

44 «Nuestros antepasados tuvieron en el desierto 
la Tienda del Testimonio, confeccionada por 
Moises conforme a lo que le dijo el que hablaba 
con el, cuando le mando hacerla segun el modelo 
que habia visto. 45 Otros antepasados nuestros, 
que vinieron despues de aquellos, la recibieron en 
herencia y la introdujeron bajo el mando de Josue 
en el pais ocupado por los paganos, a los que 
Dios expulso cuando nuestros antepasados 
penetraron en el. Y asi hasta el tiempo de David, 
46 que conto con el favor divino y pidio disponer 
de una morada para la casa de Jacob. 47 Pero fue 
Salomon el que le edified casa, aunque el 
Altisimo no habita en casas fabricadas por manos 
humanas, como dice el profeta: 

49 

El cielo es mi trono 
y la tierra el escabel de mis pies. 

Dice el Senor: i Que casa me vais a construir? 

O ^cual sera el lugar de mi descanso? 

50 <jEs que no ha hecho mi mano todas estas 
cosas? 

51 «jDuros de cerviz, incircuncisos de mente y de 
oido! jVosotros siempre ofreceis resistencia al 
Espiritu Santo! jSois igual que vuestros 
antepasados! 52 ^A que profeta no persiguieron 
vuestros antepasados? Elios mataron a los que 
habian anunciado de antemano la venida del 
Justo, de aquel a quien vosotros ahora habeis 
traicionado y asesinado; 53 vosotros, que 


recibisteis la Ley por mediation de angeles y no 
la habeis guardado.» 

54 Mientras oian estas cosas, se consumian de 
rabia por dentro y rechinaban sus dientes contra 
el. 

Lapidacion de Esteban. 

Saulo perseguidor. 

55 Pero el, lleno del Espiritu Santo, miro fijamente 
al cielo y vio la gloria de Dios, y a Jesus de pie a 
su derecha. 56 Dijo entonces: «Estoy viendo los 
cielos abiertos y al Hijo del hombre de pie a la 
derecha de Dios.» 57 Al oirlo ellos, se pusieron a 
vociferar, se taparon sus oidos y todos a una se 
abalanzaron sobre el; 58 lo arrastraron fuera de la 
ciudad y empezaron a apedrearlo. Los testigos 
depusieron sus mantos a los pies de un joven 
llamado Saulo. 59 Mientras lo apedreaban, 
Esteban hacia esta invocation: «Senor Jesus, 
recibe mi espiritu.» 60 Despues doblo las rodillas y 
dijo con voz sonora: «Senor, no les tengas en 
cuenta este pecado.» Y diciendo esto, se durmio. 

8 1 Saulo aprobaba su muerte. 

Aquel dia se desato una gran persecution contra 
la iglesia de Jerusalen. Todos se dispersaron por 
las regiones de Judea y Samaria, a exception de 
los apostoles. 

2 Unos hombres piadosos sepultaron a Esteban e 
hicieron gran duelo por el. 

3 Entretanto Saulo hacia estragos en la Iglesia: 
entraba por las casas, se llevaba por la fuerza a 
hombres y mujeres, y los metia en la carcel. 

Felipe en Samaria. 

4 Los que se habian dispersado fueron por todas 
partes anunciando la Buena Nueva de la palabra. 

5 Felipe bajo a una ciudad de Samaria y se puso 
a predicarles a Cristo. 6 La gente escuchaba con 
atencion y con un mismo espiritu lo que decia 
Felipe, porque ellos oian y veian los signos que 
realizaba. 7 Y es que de muchos posesos salian 
los espiritus inmundos dando grandes voces, y 
muchos paraliticos y cojos quedaron curados. 8 
Flubo una gran alegria en aquella ciudad. 

Simon el mago. 

9 Sin embargo, ya de tiempo atras habia en la 
ciudad un hombre llamado Simon, que practicaba 
la magia y tenia atonito al pueblo de Samaria. 
Decia de si mismo que era alguien importante. 10 
Todos, desde el menor hasta el mayor, le 
prestaban atencion y comentaban: «Este es la 
Potencia de Dios llamada la Grande.» 11 Le 
prestaban atencion porque les habia tenido 
atonitos por mucho tiempo con sus artes de 
magia. 12 Pero cuando creyeron a Felipe, que 
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anunciaba la Buena Nueva del Reino de Dios y el 
nombre de Jesucristo, empezaron a bautizarse 
hombres y mujeres. 13 Incluso el mismo Simon 
creyo, hasta el punto que, una vez bautizado, no 
se apartaba de Felipe, pues estaba atonito al ver 
los signos y grandes milagros que se realizaban. 

14 Al enterarse los apostoles que estaban en 
Jerusalen de que Samaria habia aceptado la 
palabra de Dios, les enviaron a Pedro y a Juan. 15 
Estos bajaron y oraron por ellos para que 
recibieran el Espiritu Santo, 16 pues todavia no 
habia descendido sobre ninguno de ellos; 
unicamente habian sido bautizados en el nombre 
del Senor Jesus. 17 Entonces les imponian las 
manos y recibian el Espiritu Santo. 

18 Al ver Simon que mediante la imposicibn de las 
manos de los apostoles se transmitia el Espiritu, 
les ofrecio dinero y les dijo: 19 «Dadme a mi 
tambien ese poder: que reciba el Espiritu Santo 
aquel a quien yo imponga las manos.» 20 Pedro le 
contesto: «Que tu dinero te sirva de perdicion, por 
haber pensado que el don de Dios se compra con 
dinero. 21 En este asunto no tienes tu parte ni 
herencia, pues no piensas rectamente en lo 
tocante a Dios. 22 Arrepientete, pues, de esa 
maldad y ruega al Senor, a ver si se te perdonan 
esos pensamientos; 23 porque veo que estas 
amargado, como la hiel, y encadenado por la 
maldad.» 24 Simon respondio: «Rogad vosotros al 
Senor por mi, para que no me sobrevenga 
ninguna de esas cosas que habeis dicho.» 

25 Ellos dieron testimonio, predicaron la palabra 
del Senor y evangelizaron muchos poblados 
samaritanos. Despues regresaron a Jerusalen. 

Felipe bautiza a un eunuco. 

26 Un angel del Senor hablo asi a Felipe: «Ponte 
en marcha hacia el sur, por el camino que baja de 
Jerusalen a Gaza atravesando la estepa.» 27 
Felipe se avio y partio. Por el camino vio a un 
etiope eunuco, alto funcionario de Candace, reina 
de los etiopes, que estaba a cargo de todos sus 

tesoros y que habia venido a adorar en Jerusalen. 

28 J 

En aquel momento regresaba sentado en su 
carro, leyendo al profeta Isaias. 29 El Espiritu dijo 
a Felipe: «Acercate y ponte junto a ese carro.» 30 
Felipe corrib hasta el y le oyo leer al profeta 
Isaias. Le pregunto: «^Entiendes lo que vas 
leyendo?» 31 El respondio: «^Como lo puedo 
entender si nadie me guia en la lectura?» El 
etiope rogo a Felipe que subiese y se sentase 
con el. 3 El pasaje de la Escritura que iba 
leyendo era este: 

«Fue llevado como una oveja al matadero: 
y como cordero, mudo delante del que lo 
trasquila, 

asi el no abre la boca. 


33 

En su humillacion le fue negada la justicia\ 
lquien podra contar su descendencia? 

Porque su vida fue arrancada de la tierra.» 

34 El eunuco pregunto a Felipe: «Te ruego que me 
digas de quien dice esto el profeta: ^de si mismo 
o de otro?» 35 Felipe entonces tomo la palabra y, 
partiendo de este texto de la Escritura, se puso a 
anunciarle la Buena Nueva de Jesus. 

36 Siguiendo el camino, llegaron a un sitio donde 
habia agua. El eunuco dijo: «Aqui hay agua; ^que 
impide que yo sea bautizado?» [37] 38 Dicho esto, 
mando detener el carro. Bajaron ambos al agua, 
Felipe y el eunuco. Felipe lo bautizo, 39 y, al subir 
del agua, el Espiritu del Senor lo arrebato, de 
modo que ya no volvio a verle el eunuco, que 
siguio gozoso su camino. 40 Felipe, que se 
encontro de pronto en Azoto, recorrio 
evangelizando todas las ciudades hasta llegar a 
Cesarea. 

Vocacion de Saulo . 

9 1 Entretanto Saulo, respirando todavia 
amenazas y muerte contra los discipulos del 
Senor, se presento al Sumo Sacerdote 2 y le pidio 
cartas para las sinagogas de Damasco, con el fin 
de obtener permiso para llevar presos a Jerusalen 
a los hombres o mujeres que encontrase, 
seguidores del Camino. 

3 Pero yendo de camino, cuando estaba cerca de 
Damasco, lo envolvio de pronto una luz venida 
del cielo, 4 cayo en tierra y oyo una voz que le 
decia: «Saul, Saul, <^por que me persigues?» 5 El 
pregunto: «^Quien eres, Senor?» Y el: «Yo soy 
Jesus, a quien tu persigues. 6 Pero levantate, 
entra en la ciudad y te diran lo que debes hacer.» 
7 Los hombres que iban con el se habian detenido 
mudos de espanto, pues oian la voz, pero no 
veian a nadie. 8 Saulo se levanto del suelo, y, 
aunque tenia sus ojos bien abiertos, no veia 
nada. Le llevaron de la mano y le introdujeron en 
Damasco. 9 Paso tres dias sin ver, sin comer y sin 

beber. 

10 

Habia en Damasco un discipulo llamado 
Ananias. El Senor le llamo en una vision: 
«Ananias.» El respondio: «Aqui estoy, Senor.» 11 
El Senor le dijo: «Preparate y vete a la calle 
Recta. Una vez alii, pregunta en casa de Judas 
por uno de Tarso llamado Saulo. En este 
momento esta en oracion 12 y ha visto que un 
hombre llamado Ananias entraba y le imponia las 
manos para recobrar la vista.» 13 Respondio 
Ananias: «Senor, he oido a muchos hablar de ese 
hombre y de los muchos males que ha causado a 
tus santos en Jerusalen, 14 y que aqui tiene 
poderes de los sumos sacerdotes para apresar a 
todos los que invocan tu nombre.» 15 El Senor le 
respondio: «Vete, pues he elegido a este como 
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instrumento para llevar mi nombre a los gentiles, 
a los reyes y a los israelitas. 16 Yo le mostrare 
cuanto tendra que padecer por mi nombre.» 17 
Fue Ananias, entro en la casa, le impuso las 
manos y le dijo: «Saul, hermano, me ha enviado a 
ti el Senor Jesus, el que se te aparecio en el 
camino por donde venias, para que recobres la 
vista y te llenes del Espiritu Santo.» 18 Al instante 
cayeron de sus ojos una especie de escamas y 
recobro la vista; se levanto y fue bautizado. 19 
Tomo alimento y recobro las fuerzas. 

Predicacion de Saulo en Damasco. 

Saulo estuvo algunos dias con los discipulos de 
Damasco, 20 pero pronto se puso a predicar a 
Jesus en las sinagogas: Este es el Hijo de Dios. 21 
Todos los que le oian quedaban atonitos y 
comentaban: «^No es este el que en Jerusalen 
perseguia encarnizadamente a los que invocan 
ese nombre, y el que habia venido aqui con el 
objeto de llevarselos encadenados a los sumos 
sacerdotes?» 22 Pero Saulo se fortalecia y 
confundia a los judios que vivian en Damasco, 
demostrandoles que este es el Cristo. 

23 Al cabo de bastante tiempo, los judios tomaron 
la decision de matarlo, 24 pero Saulo tuvo 
conocimiento de su conjura. Habian montado 
vigilancia dia y noche hasta en las puertas de la 
ciudad, por ver si podian matarlo. 25 Pero los 
discipulos se lo llevaron durante la noche y lo 
descolgaron por la muralla dentro de una 
espuerta. 

Saulo en Jerusalen . 

26 Cuando llego a Jerusalen, intento ponerse en 
contacto con los discipulos, pero todos le tenian 
miedo, pues no creian que fuese discipulo. 27 
Entonces Bernabe lo tomo consigo y lo presento 
a los apostoles, y les conto como habia visto al 
Senor en el camino, como le habia hablado y 
como habia predicado con valentia en Damasco 
en el nombre de Jesus. 28 Saulo empezo a andar 
con ellos por Jerusalen, predicando con valentia 
en el nombre del Senor. 29 Tambien hablaba y 
discutia con los helenistas, aunque estos 
intentaban matarlo. Los hermanos, al saberlo, 
lo llevaron a Cesarea y lo enviaron a Tarso. 
Periodo de tranquilidad. 

31 Por aquel entonces, las iglesias gozaban de 
paz en toda Judea, Galilea y Samaria, pues 
crecian y progresaban en el temor del Senor, y 
estaban llenas de la consolacion del Espiritu 
Santo. 

Pedro cura en Lida a un paralitico. 

32 Pedro, que andaba recorriendo todos los 
lugares, bajo tambien a visitar a los santos que 
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habitaban en Lida. Encontro alii a un hombre 
llamado Eneas, un paralitico que llevaba ocho 
anos tendido en una Camilla. 34 Pedro le dijo: 
«Eneas, Jesucristo te cura. Levantate y arregla tu 
lecho.» Y al instante se levanto. 35 Todos los 
habitantes de Lida y Saron, al verle curado, se 
convirtieron al Senor. 

Pedro resucita en Jope a una mujer. 

36 Habia en Jope una discipula llamada Tabita, 
que quiere decir Dorkas. Era muy generosa 
haciendo buenas obras y dando limosnas. 37 Por 
aquellos dias enfermd y murio. La lavaron y la 
pusieron en la estancia superior. 38 Lida esta 
cerca de Jope, y los discipulos, al enterarse que 
Pedro estaba alii, enviaron dos hombres con este 
ruego: «No tardes en venir donde nosotros.» 

39 Pedro partio inmediatamente con ellos. Asi que 
llego, le hicieron subir a la estancia superior y se 
le presentaron todas las viudas llorando y 
mostrando las tunicas y los mantos que Dorkas 
hacia mientras estuvo con ellas. 40 Pedro hizo 
salir a todos, se puso de rodillas y oro. Despues 
se volvio hacia el cadaver y dijo: «Tabita, 
levantate.» Ella abrio sus ojos y, al ver a Pedro, 
se incorporo. 41 Pedro le dio la mano y la levanto. 
Luego llamd a los santos y a las viudas y se la 
presento viva. 42 Cuando el suceso se divulgo por 
Jope, muchos creyeron en el Senor. 

43 Pedro permanecio en Jope bastante tiempo, en 
casa de un curtidor llamado Simon. 

Pedro va a casa de un centurion romano. 

10 1 Habia en Cesarea un hombre, llamado 
Cornelio, centurion de la cohorte Italica, 2 piadoso 
y temeroso de Dios, como toda su familia. Daba 
muchas limosnas a la gente y continuamente 
oraba a Dios. 

3 Un dia, hacia la hora nona, contemplo 
claramente en una vision como el angel de Dios 
entraba en su casa y le llamaba: «Cornelio.» 4 El 
lo miro fijamente y, lleno de espanto, dijo: «^Que 
pasa, senor?» Le respondio: «Tus oraciones y tus 
limosnas han subido como memorial ante la 
presencia de Dios. 5 Ahora envia hombres a Jope 
y haz venir a un tal Simon, a quien llaman Pedro. 
6 Se hospeda en casa de un tal Simon, curtidor, 
que tiene la casa junto al mar.» 7 Apenas se fue el 
angel que le hablaba, llamd a dos criados y a un 
soldado piadoso, de entre sus asistentes, 8 les 
conto todo y los envio a Jope. 

9 Al dia siguiente, mientras ellos iban de camino y 
se acercaban a la ciudad, subio Pedro a la 
terraza, a eso de la hora sexta, para hacer 
oracion. Estando alii, sintio hambre y quiso 
comer. Mientras se lo preparaban, le sobrevino un 
extasis, 11 y vio el cielo abierto y como bajaba 
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hacia la tierra una cosa parecida a un gran lienzo, 
atado por las cuatro puntas. 12 Dentro de el habia 
toda suerte de cuadrupedos, reptiles y aves. 13 De 
pronto, oyo una voz: «Pedro, levantate, sacrifica y 
come.» f4 Pedro replied: «De ninguna manera, 
Senor. Jamas he comido nada profano e impuro.» 
15 La voz le hablo por segunda vez: «No Names 
profano a lo que Dios ha purificado.» 16 Esto se 
repitio tres veces, hasta que, de pronto, la cosa 
aquella fue elevada hacia el cielo. 

17 Mientras Pedro permanecia perplejo, pensando 
que podria significar la vision que habia tenido, se 
presentaron de pronto ante la puerta los hombres 
enviados por Cornelio, despues de informarse 
donde estaba la casa de Simon. 18 Llamaron y 
preguntaron si se hospedaba alii Simon, llamado 
Pedro. 19 Estaba Pedro pensando en la vision, 
cuando le dijo el Espiritu: «Ahi tienes unos 
hombres que te buscan. 20 Baja, pues, al 
momento y vete con ellos sin vacilar, pues yo los 
he enviado.» 21 Pedro bajo donde ellos y les dijo: 
«Yo soy el que buscais; <i,que os trae por aqui?» 
22 Ellos respondieron: «EI centurion Cornelio, 
hombre justo y temeroso de Dios, reconocido 
como tal por el testimonio de toda la nacion judia, 
ha recibido de un angel santo el aviso de hacerte 
venir a su casa y de escuchar lo que tu digas.» 23 
Entonces les invito a entrar y les dio hospedaje. 

Al dia siguiente se levanto y se fue con ellos. Le 
acompanaron algunos hermanos de Jope. 24 Tras 
un dia de camino, llego a Cesarea, donde los 
esperaba Cornelio. Habia reunido a sus parientes 
y a los amigos intimos. 25 Cuando Pedro entraba, 
salio Cornelio a su encuentro y cayo postrado a 
sus pies. 26 Pedro lo levanto y le dijo: «Levantate, 
que tambien yo soy un hombre.» 27 Mientras 
conversaba con el, entro y encontro a muchos 
reunidos. Pedro les dijo: «Ya sabeis que un 
judio tiene prohibido juntarse con un extranjero o 
entrar en su casa; pero Dios me ha hecho ver que 
no hay que llamar profano o impuro a ningun 
hombre. 9 Por eso, al ser llamado, he venido sin 
protestar. Ahora me gustaria preguntaros por que 
motivo me habeis llamado.» 30 Cornelio 

respondio: «Hace cuatro dias, a esta misma hora, 
estaba yo haciendo la oracion de nona en mi 
casa, cuando de pronto se presento ante mi un 
varan con vestido resplandeciente, 31 que me dijo: 
‘Cornelio, tu oracion ha sido oida y se han 
recordado tus limosnas ante Dios; envia, pues, 
alguien a Jope y haz venir a Simon, llamado 
Pedro, que se hospeda en casa de Simon el 
curtidor, junto al mar.’ 33 Al instante mande 
algunos a tu casa. Has hecho bien en venir. 
Ahora estamos todos aqui, reunidos en la 
presencia de Dios, dispuestos a escuchar todo lo 
que el Senor te haya ordenado.» 


Discurso de Pedro en casa de Cornelio. 

34 Pedro tomo entonces la palabra: 
«Verdaderamente comprendo que Dios no hace 
acepcion de personas, 35 sino que le es grata 
cualquier persona que le teme y practica la 
justicia, sea de la nacion que sea. 

6 «EI ha enviado su palabra a los israelitas, 
anunciandoles la Buena Nueva de la paz por 
medio de Jesucristo, que es el Senor de todos. 37 
Vosotros sabeis lo que sucedio en toda Judea, 
comenzando por Galilea, despues que Juan 
predico el bautismo: 38 como Dios ungio con el 
Espiritu Santo y con poder a Jesus de Nazaret, y 
como el paso haciendo el bien y curando a todos 
los oprimidos por el diablo, porque Dios estaba 
con el. 39 Nosotros somos testigos de todo cuanto 
hizo en la region de los judios y en Jerusalen, de 
como le dieron muerte colgandolo de un madero; 
40 de como Dios lo resucito al tercer dia y le 
concedio la gracia de manifestarse, 41 no a todo el 
pueblo, sino a los testigos que Dios habia 
escogido de antemano: a nosotros, que comimos 
y bebimos con el despues que resucito de entre 
los muertos. 42 El nos mando que predicasemos 
al Pueblo y que diesemos testimonio de que el 
esta constituido por Dios juez de vivos y muertos. 

43 Todos los profetas dan testimonio de que quien 
crea en el alcanzara, por su nombre, el perdon de 
los pecados.» 

Bautismo de los primeros gentiles. 

44 Estaba Pedro diciendo estas cosas cuando el 
Espiritu Santo cayo sobre todos los que 
escuchaban la palabra. 45 Los fieles circuncisos 
que habian venido con Pedro quedaron atonitos 
al ver que el don del Espiritu Santo habia sido 
derramado tambien sobre los gentiles, 46 pues les 
oian hablar en lenguas y alabar a Dios. Entonces 
Pedro dijo: 47 «^Acaso puede alguno negar el 
agua del bautismo a estos que han recibido el 
Espiritu Santo como nosotros?» 48 Asi que mando 
que fueran bautizados en el nombre de 
Jesucristo. Despues le pidieron que se quedase 
algunos dias. 

Pedro justifica su conducts en Jerusalen. 

11 1 Los apostoles y los hermanos residentes en 
Judea oyeron que tambien los gentiles habian 
aceptado la palabra de Dios. 2 Cuando Pedro 
subio a Jerusalen, los de la circuncision se lo 
reprochaban, 3 diciendole: «Has entrado en casa 
de incircuncisos y has comido con ellos.» 4 Pedro 
entonces se puso a explicarles todo punto por 
punto: 5 «Estaba yo en oracion en la ciudad de 
Jope, cuando tuve una vision en extasis: un 
objeto parecido a un gran lienzo, atado por las 
cuatro puntas, bajaba del cielo y llego hasta mi. 6 
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Lo mire atentamente y vi en el cuadrupedos, 
bestias, reptiles y aves. 7 Oi tambien una voz que 
me decia: ‘Pedro, levantate, sacrifica y come.' 8 
Yo respond!: ‘De ninguna manera, Senor. Jamas 
ha entrado en mi boca nada profano e impuro.’ 9 
La voz venida del cielo me hablo por segunda 
vez: ‘No llames profano a lo que Dios ha 
purificado.’ 10 Esto se repitio tres veces, hasta que 
finalmente todo fue retirado de nuevo al cielo. 

11 «En aquel mismo momenta se presentaron tres 
hombres en la casa donde estabamos, enviados 
a mi desde Cesarea. 12 El Espiritu me dijo que 
fuera con ellos sin plantearme dudas. Vinieron 
tambien conmigo estos seis hermanos, y 
entramos en la casa de aquel hombre. 13 El nos 
conta como habia visto a un angel que se 
presenta en su casa y le dijo: ‘Manda a buscar en 
Jope a Simon, llamado Pedro; 14 el te comunicara 
palabras que traeran la salvacion para ti y para 
toda tu casa.' 

15 «Habia empezado yo a hablar, cuando cayo 
sobre ellos el Espiritu Santo, igual que nos 
sucedio a nosotros al principio. 16 Me acorde 
entonces de aquellas palabras que dijo el Senor: 
Juan bautizo con agua, pern vosotros sereis 
bautizados con el Espiritu Santo. 17 Por tanto, si 
Dios les ha concedido el mismo don que a 
nosotros, por haber creido en el Senor Jesucristo, 
d,quien era yo para poner obstaculos a Dios?» 18 
Al oir esto, se tranquilizaron y alabaron a Dios 
diciendo: «jTambien a los gentiles les ha 
concedido Dios la conversion que conduce a la 
vida!» 

Fundacion de la iglesia de Antioquia. 

19 Los que se habian dispersado a causa de la 
persecucion originada tras la muerte de Esteban, 
llegaron en su recorrido hasta Fenicia, Chipre y 
Antioquia, sin predicar la palabra a nadie mas que 
a los judios. 20 Pero habia entre ellos algunos 
chipriotas y cirenenses que, al llegar a Antioquia, 
hablaron tambien a los griegos y les anunciaron la 
Buena Nueva del Senor Jesus. 21 El Senor les 
daba fuerzas para tal cometido, y un crecido 
numero recibio la fe y se convirtio al Senor. 

22 Cuando la noticia llego a oidos de la iglesia de 
Jerusalen, enviaron a Bernabe a Antioquia. 23 Al 
llegar Bernabe y ver todo lo que Dios habia 
obrado entre ellos, se alegro, y exhortaba a todos 
a permanecer unidos al Senor, con firme 
proposito, 24 porque era un hombre bueno, lleno 
de Espiritu Santo y de fe. Por entonces una 
considerable multitud se agrego al Senor. 

25 Partio despues para Tarso en busca de Saulo, 

26 y, en cuanto lo encontro, lo llevo consigo a 
Antioquia. Estuvieron juntos durante un ano 
entero en aquella iglesia e instruyeron a una gran 


muchedumbre. En Antioquia fue donde, por 
primera vez, los discipulos recibieron el nombre 
de ‘cristianos’. 

Bernabe y Saulo, delegados para ir a 
Jerusalen. 

27 Por aquel tiempo bajaron unos profetas de 
Jerusalen a Antioquia. 28 Uno de ellos, llamado 
Agabo, movido por el Espiritu, se levanta y 
profetizo que una feroz hambruna azotaria toda la 
tierra (es la que hubo en tiempo de Claudio). 29 
Los discipulos determinaron enviar algunos 
recursos, segun las posibilidades de cada uno, 
para los hermanos que vivian en Judea. 30 Asi lo 
hicieron: se los enviaron a los presbiteros por 
medio de Bernabe y de Saulo. 

Prision de Pedro y su milagrosa liberacion. 

12 1 Por aquel tiempo el rey Herodes mando 
detener a algunos de la Iglesia, con el proposito 
de maltratarlos. 2 Mando ejecutar a filo de espada 
a Santiago, el hermano de Juan. 3 Al ver que esto 
agradaba a los judios, se atrevio a prender 
tambien a Pedro. (Eran los dias de los Azimos.) 4 
Tras apresarlo, lo metio en la carcel y confio su 
custodia a cuatro escuadras de cuatro soldados, 
con la intencion de presentarlo ante el pueblo 
despues de la Pascua. 5 Pedro quedo asi 
custodiado en la carcel, mientras la iglesia oraba 
insistentemente por el a Dios. 

6 Herodes habia decidido ya el dia en que iba a 
presentarlo. La vispera por la noche se 
encontraba Pedro durmiendo entre dos soldados, 
atado con dos cadenas; unos centinelas 
custodiaban la puerta de la carcel. 7 De pronto se 
presenta el angel del Senor y la celda se lleno de 
luz. El angel golpeo a Pedro en el costado, lo 
desperto y le dijo: «Levantate, date prisa.» Al 
momenta cayeron las cadenas de sus manos. 8 
Le dijo el angel: «Termina de vestirte y ponte las 
sandalias.» Pedro obedecio. El angel ahadio: 
«Ponte el manta y sigueme.» 9 Salio y se dispuso 
a seguirle, pero no acababa de convencerse de 
que era real cuanto hacia el angel, pues se 
figuraba estar ante una vision. 10 Una vez 
atravesadas la primera y la segunda guardias, 
llegaron a la puerta de hierro que daba a la 
ciudad. La puerta se les abrio por si misma. 
Salieron y, tras recorrer una calle, el angel 
desaparecio de pronto de su vista. 11 Pedro volvio 
en si y penso: «Ahora me doy cuenta realmente 
de que el Senor ha enviado su angel y me ha 
librado de las manos de Herodes y de todo lo que 
esperaban hacerme los judios.» 

12 Consciente de su situacion, marcho a la casa 
de Maria, la madre de Juan, por sobrenombre 
Marcos, donde se hallaban muchos reunidos en 
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oracion. 13 Llamo a la puerta del vestibulo y salio 
a abrirle una sirvienta llamada Rosa. 1 Esta 
reconocio la voz de Pedro, pero fue tal su alegria 
que no le abrio, sino que entro corriendo a 
anunciar que Pedro estaba a la puerta. 15 Elios le 
dijeron: «Estas loca.» Pero ella insistia en que era 
verdad. Los otros comentaban: «Sera su angel.» 
16 Pedro entretanto seguia llamando. Al abrir la 
puerta y verlo, quedaron atonitos. 17 El les hizo 
senas con la mano para que no levantasen la voz, 
y les conto como el Senor lo habia sacado de la 
carcel. Antes de irse les dijo: «Comunicad esto a 
Santiago y a los hermanos.» A continuacion salio 
y marcho a otro lugar. 

8 Cuando se hizo de dia, se formo un alboroto no 
pequeno entre los soldados. Se preguntaban que 
habria sido de Pedro. 19 Herodes ordeno que lo 
buscaran, pero, al no ser encontrado, proceso a 
los guardias y mando ejecutarlos. Despues bajo 
de Judea a Cesarea, y se quedo alii. 

Muerte de Herodes . 

20 Estaba Herodes fuertemente irritado con los de 
Tiro y Sidon. Estos, de comun acuerdo, se le 
presentaron y, tras ganarse el favor de Blasto, 
camarlengo del rey, solicitaron hacer las paces, 
pues su pais se abastecia del territorio del rey. 21 
El dia senalado, Herodes, vestido con el manto 
real y sentado en la tribuna, comenzo a 
arengarlos. 22 La gente estallo entonces en 
aclamaciones: «jEs un dios el que habia, no un 
hombre!» 23 Pero inmediatamente fue herido por 
el angel del Senor, por no haber cedido la gloria a 
Dios. Herodes quedo convertido en pasto de 
gusanos, y expiro. 

Bernabe y Sauio vuelven a Antioquia. 

24 Entretanto la palabra de Dios crecia y se 

y Sauio volvieron, una vez cumplido 
su ministerio en Jerusalen, trayendose consigo a 
Juan, por sobrenombre Marcos. 

III. Mision de Bernabe y Pablo. Asamblea de 
Jerusalen 


propagaba. 
5 Bernabe 


La mision. 

13 1 En la iglesia establecida en Antioquia habia 
profetas y maestros: Bernabe, Simeon apodado el 
Negro, Lucio de Cirene, Manahen, hermano de 
leche del tetrarca Herodes, y Sauio. 2 Mientras 
estaban celebrando el culto del Senor y 
ayunando, dijo el Espiritu Santo: «Separadme a 
Bernabe y a Sauio para la tarea que he decidido 
encomendarles.» 3 Entonces, despues de haber 
ayunado y orado, les impusieron las manos y los 
enviaron. 


En Chipre. El mago Elimas. 

4 Elios, pues, enviados por el Espiritu Santo, 
viajaron a Seleucia, donde embarcaron rumbo a 
Chipre. 5 Llegados a Salamina, se pusieron a 
anunciar la palabra de Dios en las sinagogas de 
los judios. Contaban tambien con la ayuda de 
Juan. 

6 Despues de atravesar toda la isla, llegaron a 
Pafos, donde encontraron a un mago, un falso 
profeta judio, llamado Barjesus, 7 que vivia con el 
proconsul Sergio Paulo, un hombre prudente. 
Este, deseoso de escuchar la palabra de Dios, 
mando llamar a Bernabe y a Sauio. 8 Pero se les 
oponia el mago Elimas —eso quiere decir su 
nombre—, que intentaba apartar al proconsul de 
la fe. 9 Entonces Sauio, tambien llamado Pablo, 
lleno de Espiritu Santo, lo miro fijamente 10 y le 
dijo: «Tu, que rebosas por todas partes engano y 
maldad, hijo del diablo, enemigo del bien, 
^cuando vas a dejar de torcer los rectos caminos 
del Senor? 11 Ahora comprobaras lo que puede 
hacer contigo la mano del Senor. Vas a quedarte 
ciego, sin poder ver la luz del sol, durante un 
tiempo determinado.» Al instante se abatieron 
sobre el oscuridad y tinieblas, y empezo a dar 
vueltas buscando a alguien que le llevase de la 
mano. 12 Al ver lo ocurrido, el proconsul creyo, 
impresionado por la doctrina del Senor. 

Llegan a Antioquia de Pisidia. 

13 Pablo y sus companeros se hicieron a la mar 
en Pafos y llegaron a Perge de Panfilia. Pero 
Juan se separo de ellos y se volvio a Jerusalen, 14 
mientras que ellos, partiendo de Perge, llegaron a 
Antioquia de Pisidia. El sabado entraron en la 
sinagoga y tomaron asiento. 15 Despues de la 
lectura de la Ley y los Profetas, los jefes de la 
sinagoga les mandaron a decir: «Hermanos, si 
teneis alguna palabra de exhortacion para el 
pueblo, hablad.» 16 Pablo se levanto, hizo serial 
con la mano y dijo: 

Predicacion de Pablo ante los judios. 

«lsraelitas y cuantos temeis a Dios, escuchad: 17 
El Dios de este pueblo, Israel, eligio a nuestros 
antepasados, engrandecio al pueblo durante su 
permanencia en el pais de Egipto y los saco de 
alii con su poderoso brazo. 18 Durante unos 
cuarenta anos los rodeo de cuidados en el 
desierto ; despues, tras exterminar a siete 
naciones en la tierra de Canaan, les dio en 
herencia su tierra, por unos cuatrocientos 
cincuenta anos. Despues de esto les dio jueces 
hasta el profeta Samuel. 21 Luego pidieron un rey, 
y Dios les dio a Saul, hijo de Cis, de la tribu de 
Benjamin, durante cuarenta anos. 22 Depuso a 
este y les suscito por rey a David, de quien 
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precisamente dio este testimonio: He encontrado 
a David, el hijo de Jese, un hombre segun mi 
corazon, que realizara todo lo que yo quiera. 23 
De su descendencia, Dios, segun la Promesa, ha 
suscitado para Israel un Salvador, Jesus. 24 Juan 
predico como precursor, antes de su venida, un 
bautismo de conversion a todo el pueblo de 
Israel. 25 Al final de su camera, Juan decia: ‘Yo no 
soy el que vosotros os pensais; sabed que viene 
detras de mi uno a quien no soy digno de desatar 
las sandalias de los pies.' 

26 «Hermanos, hijos de la raza de Abrahan, y 
cuantos entre vosotros temeis a Dios: a vosotros 
ha sido enviada esta palabra de salvacion. 27 Los 
habitantes de Jerusalen y sus jefes cumplieron, 
sin saberlo, las Escrituras de los profetas que se 
leen cada sabado; 28 aunque no hallaron en el 
ningun motivo de condena, pidieron a Pilato que 
le hiciera morir. 29 Y cuando hubieron cumplido 
todo lo que estaba escrito respecto a el, lo 
bajaron del madero y lo pusieron en el sepulcro. 
30 Pero Dios lo resucito de entre los muertos. 31 El 
se aparecio durante muchos dias a los que 
habian subido con el de Galilea a Jerusalen, y 
que ahora son testigos suyos ante el pueblo. 

32 «Tambien os anunciamos la Buena Nueva de 
que la Promesa que Dios hizo a los antepasados 

33 la ha cumplido en nosotros, los hijos, al 
resucitar a Jesus, como esta escrito en los 
salmos: Hijo mio eres tu; yo te he engendrado 
hoy. 34 Y lo resucito de entre los muertos para que 
nunca experimentase la corrupcion, conforme a la 
declaracion: Os dare las cosas santas de David, 
las verdaderas. Por eso dijo tambien en otro 
lugar: No permitiras que tu santo experimente la 
corrupcion. 36 Ahora bien, David, despues de 
haber cumplido durante su vida la voluntad de 
Dios, murio, se reunio con sus antepasados y 
experimento la corrupcion. 37 En cambio, aquel a 
quien Dios resucito no experimento la corrupcion. 
33 «Tened, pues, entendido, hermanos, que por 
medio de este se os anuncia el perdon de los 
pecados; y la total justificacion que no pudisteis 
obtener por la Ley de Moises 39 la obtiene por 
medio de el todo el que cree. 40 Cuidad, pues, de 
que no sobrevenga lo que dijeron los Profetas: 

41 Mirad, los que despreciais, 
asombraos y desapareced, 
porque en vuestros dias yo 
voy a realizar una obra, 

que no creereis aunque os la cuenten .» 

42 Al salir, les rogaban que volviesen el sabado 
siguiente para hablarles de estas cosas. 43 
Disuelta la reunion, muchos judios y proselitos 
que adoraban a Dios siguieron a Pablo y a 
Bernabe; estos conversaban con ellos y les 
animaban a perseverar fieles a la gracia de Dios. 


Pablo y Bernabe se dirigen a los gentiles. 

44 El sabado siguiente se congrego casi toda la 
ciudad para escuchar la palabra de Dios. 45 Los 
judios, al ver a la multitud, se llenaron de envidia 
y contradecian con palabras insultantes cuanto 
Pablo decia. 46 Entonces Pablo y Bernabe dijeron 
con valentia: «Era necesario anunciaros a 
vosotros en primer lugar la palabra de Dios; pero 
ya que la rechazais y no os considerais dignos de 
la vida eterna, hemos decidido dirigirnos a los 
gentiles. 47 Asi nos lo ordeno el Senor: 

Te he puesto como la luz de los gentiles, 

para que tu seas la salvacion hasta el fin de la 

tierra.» 

48 Al oir esto los gentiles, se alegraron y se 
pusieron a alabar la palabra del Senor; y creyeron 
cuantos estaban destinados a una vida eterna. 49 
La palabra del Senor se difundia por toda la 
region. 

50 Pero los judios incitaron a algunas mujeres 
piadosas de la nobleza y a los principales de la 
ciudad. Promovieron entonces una persecution 
contra Pablo y Bernabe y los echaron de su 
territorio. 51 Estos sacudieron contra ellos el polvo 
de sus pies y se fueron a Iconio. 52 Los discipulos, 
en cambio, se quedaron llenos de gozo y del 
Espiritu Santo. 

Evangelizacion de Iconio. 

14 1 Tras llegar a Iconio, entraron como de 
costumbre en la sinagoga de los judios, y 
hablaron de tal manera que gran multitud de 
judios y griegos abrazaron la fe. 

2 Pero los judios que no habian creido excitaron y 
envenenaron los animos de los gentiles contra los 
hermanos. 

3 Con todo, se detuvieron alii bastante tiempo, 
hablando con valentia del Senor, que confirmaba 
todo lo que predicaban sobre la gracia de Dios, 
concediendoles obrar por sus manos signos y 
prodigios. 

4 La gente de la ciudad se dividio: unos a favor de 
los judios y otros a favor de los apostoles. 5 Pero 
judios y gentiles, junto con sus jefes, se unieron 
finalmente para ultrajarlos y apedrearlos. 6 Ellos, 
al enterarse, huyeron a las ciudades de Licaonia, 
a Listra y Derbe y sus alrededores. 7 Tambien 
aqui se pusieron a anunciar la Buena Nueva. 

Curacion de un tullido. 

8 Habia en Listra un hombre tullido de pies, cojo 
de nacimiento, que nunca habia andado. 9 Un dia 
estaba escuchando hablar a Pablo. Pablo se 
quedo mirandolo fijamente y, viendo que tenia fe 
para ser curado, 10 le dijo con fuerte voz: «Ponte 
derecho sobre tus pies.» El hombre se levanto de 
un salto y se puso a caminar. 
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11 La gente, al ver lo que Pablo habia hecho, 
empezo a gritar en licaonio: «Los dioses han 
bajado hasta nosotros en figura de hombres.» 12 
A Bernabe le llamaban Zeus, y a Pablo, Hermes, 
porque era quien dirig fa la palabra. 13 El 
sacerdote del templo de Zeus que hay a la 
entrada de la ciudad, trajo toros y guirnaldas 
delante de las puertas y, rodeado de la gente, se 
disponia a ofrecer un sacrificio. 14 Al oirlo los 
apostoles Bernabe y Pablo, rasgaron sus vestidos 
y se lanzaron en medio de la gente gritando: 15 
«Amigos, ^por que haceis esto? Nosotros somos 
tambien hombres, de igual condicion que 
vosotros, que os predicamos que abandoned 
estas cosas vanas y os volvais al Dios vivo que 
hizo el cielo, la tierra, el mar y cuanto en ellos 
hay. 16 En las generaciones pasadas Dios 
permitid que todas las naciones siguieran sus 
propios caminos, 17 si bien no dejo de 
manifestarse derramando bienes, enviandoos 
desde el cielo lluvias y estaciones fructiferas, 
concediendoos el sustento y llenandoos de 
alegria...» Con estas palabras pudieron impedir 
a duras penas que la gente les ofreciera un 
sacrificio. 

Fin de la mision. 

19 Vinieron entonces de Antioquia e Iconio 
algunos judios que, tras convencer a la gente, 
lapidaron a Pablo y lo arrastraron fuera de la 
ciudad, dandolo por muerto. 20 Pero el se levanto 
y regreso a la ciudad rodeado de los discipulos. 
Al dia siguiente marcho con Bernabe a Derbe. 

21 Despues de evangelizar aquella ciudad y 
conseguir bastantes discipulos, se volvieron a 
Listra, Iconio y Antioquia, 22 confortando los 
animos de los discipulos, exhortandolos a 
perseverar en la fe y diciendoles: «Es necesario 
que pasemos por muchas tribulaciones para 
entrar en el Reino de Dios.» 23 Designaron 
presbiteros en cada iglesia y, despues de hacer 
oracion acompanada de ayunos, los 
encomendaron al Senor en quien habian creido. 

24 Atravesaron Pisidia y llegaron a Panfilia; 25 
predicaron en Perge la palabra y bajaron a Atalia. 

6 Alii se embarcaron para Antioquia, de donde 
habian partido encomendados a la gracia de Dios 
para la obra que habian realizado. 

7 A su llegada reunieron a la iglesia y se pusieron 
a contar todo cuanto Dios habia hecho 
juntamente con ellos y como habia abierto a los 
gentiles la puerta de la fe. 28 Alii permanecieron 
bastante tiempo, en compania de los discipulos. 

Controversia en Antioquia. 

15 1 Bajaron algunos de Judea que adoctrinaban 
asi a los hermanos: «Si no os circuncidais 


conforme a la costumbre mosaica, no podeis 
salvaros.» 2 Esto fue ocasion de una acalorada 
discusion de Pablo y Bernabe contra ellos. Asi 
que decidieron que Pablo y Bernabe y algunos 
mas de ellos subieran a Jerusalen, adonde los 
apostoles y presbiteros, para tratar esta cuestion. 

3 Enviados asi por la iglesia, fueron atravesando 
Fenicia y Samaria, contando al detalle la 
conversion de los gentiles y produciendo gran 
alegria en todos los hermanos. 4 Llegados a 
Jerusalen, fueron recibidos por la iglesia y por los 
apostoles y presbiteros, y contaron cuanto Dios 
habia hecho juntamente con ellos. 

Controversia en Jerusalen. 

5 Pero algunos de la secta de los fariseos, que 
habian abrazado la fe, se levantaron para decir 
que era necesario circuncidar a los gentiles y 
mandarles guardar la Ley de Moises. 6 Se 
reunieron entonces los apostoles y presbiteros 
para tratar este asunto. 7 Despues de una larga 
discusion, Pedro se levanto y les dijo: 

Discurso de Pedro. 

«Hermanos, vosotros sabeis que ya desde los 
primeros dias me eligio Dios entre vosotros para 
que por mi boca oyesen los gentiles la palabra de 
la Buena Nueva y creyeran. 8 Y Dios, que conoce 
el interior de las personas, dio testimonio en su 
favor comunicandoles el Espiritu Santo, como a 
nosotros. 9 Y no hizo distincion alguna entre ellos 
y nosotros, pues purifico sus corazones con la fe. 
0 ^Por que, pues, ahora tentais a Dios 
imponiendo sobre el cuello de los discipulos un 
yugo que ni nuestros antepasados ni nosotros 
pudimos sobrellevar? 11 Nosotros creemos mas 
bien que nos salvamos por la gracia del Senor 
Jesus, del mismo modo que ellos.» 

12 Toda la asamblea callo entonces para escuchar 
a Bernabe y a Pablo contar todos los signos y 
prodigios que Dios habia realizado por medio de 
ellos entre los gentiles. 

Discurso de Santiago. 

13 Cuando terminaron de hablar, tomo Santiago la 
palabra: «Hermanos, escuchadme. 14 Simeon ha 
referido como Dios intervino por primera vez para 
procurarse entre los gentiles un pueblo que 
honrase su Nombre. 15 Con esto concuerdan los 
oraculos de los Profetas, segun esta escrito: 

16 «Despues de esto volvere 

y reconstruire la tienda de David que esta caida: 
reconstruire sus ruinas, 
y la volvere a levantar. 

17 Para que el resto de los hombres 
busque al Senor, 

y todas las naciones 
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que han sido consagradas a mi nombre, 

dice el Senor, que hace 18 que estas cosas sean 

conocidas desde antiguo. 

19 «Por esto, juzgo yo que no se debe molestar a 
los gentiles que se conviertan a Dios. 20 Les 
diremos por escrito que se abstengan de lo que 
ha sido contaminado por los idolos, de la 
impureza, de los animales estrangulados y de la 
sangre. 21 Todas las ciudades tienen ya desde 
antano personas que predican lo que dijo Moises, 
cuando se leen las Escrituras cada sabado en las 
sinagogas.» 

La carta apostolica. 

22 Entonces decidieron los apostoles y 
presbiteros, de acuerdo con toda la iglesia, elegir 
de entre ellos algunos hombres y enviarlos a 
Antioquia con Pablo y Bernabe. Enviaron en 
concreto a Judas, llamado Barsabas, y a Silas, 
que eran dirigentes entre los hermanos. 23 Por su 
medio les enviaron esta carta: 

«Los apostoles y los presbiteros hermanos 
saludan a los hermanos venidos de la gentilidad 
que estan en Antioquia, en Siria y en Cilicia. 24 
Habiendo sabido que algunos de entre nosotros, 
sin mandato nuestro, os han perturbado con sus 
palabras, trastornando vuestros animos, 25 hemos 
decidido de comun acuerdo elegir algunos 
hombres y enviarlos a vosotros, juntamente con 
nuestros queridos Bernabe y Pablo, 26 hombres 
que han entregado su vida a la causa de nuestro 
Senor Jesucristo. 27 Enviamos, pues, a Judas y 
Silas, quienes os expondran esto mismo de viva 
voz: 28 Que hemos decidido el Espiritu Santo y 
nosotros no imponeros mas cargas que estas 
indispensables: 29 abstenerse de lo sacrificado a 
los idolos, de la sangre, de los animales 
estrangulados y de la impureza. Hareis bien en 
guardaros de estas cosas. Adios.» 

Los delegados en Antioquia. 

30 Ellos, despues de despedirse, bajaron a 
Antioquia, reunieron la asamblea y entregaron la 
carta. 31 La leyeron y se llenaron de alegria al 
recibir aquel aliento. 32 Judas y Silas, que eran 
tambien profetas, exhortaron con un largo 
discurso a los hermanos y los confortaron. 33 
Pasado algun tiempo, fueron despedidos en paz 
por los hermanos, para que volviesen junto a los 
que los habian enviado. [ 41 
3 Pablo y Bernabe se quedaron en Antioquia 
ensenando y anunciando, en compahia de otros 
muchos, la Buena Nueva, la palabra del Senor. 


IV. Misiones de Pablo 

Pablo se separa de Bernabe y toma por 
companero a Silas. 

36 Al cabo de algunos dias, dijo Pablo a Bernabe: 
«Volvamos ya a ver como les va a los hermanos 
en todas aquellas ciudades en que anunciamos la 
palabra del Senor.» 37 Bernabe queria llevar 
tambien con ellos a Juan, llamado Marcos. 38 
Pablo, en cambio, pensaba que no debian llevar 
consigo al que se habia separado de ellos en 
Panfilia y no les habia acompanado en su tarea. 
39 Se produjo entonces una tirantez tal que 
acabaron por separarse el uno del otro: Bernabe 
tomo consigo a Marcos y se embarco rumbo a 
Chipre. 40 Por su parte, Pablo eligio como 
companero a Silas y partio, encomendado por los 
hermanos a la gracia de Dios. 

En Licaonia. Pablo toma por companero a 
Timoteo. 

41 Pablo recorrio Siria y Cilicia consolidando las 
iglesias. 

16 1 Llego tambien a Derbe y Listra. Habia alii un 
discipulo llamado Timoteo, hijo de una mujer judia 
creyente, pero de padre griego. 2 Los hermanos 
de Listra e Iconio hablaban muy bien de el. 3 
Pablo quiso llevarselo consigo, pero antes le 
circuncido para evitar altercados con los judios 
que habia por aquellos lugares, pues todos 
sabian que su padre era griego. 

4 Conforme iban pasando por las ciudades, 
informaban a los creyentes de las decisiones 
tomadas por los apostoles y presbiteros en 
Jerusalen, con el proposito de que las 
cumpliesen. 

5 Las iglesias se afianzaban en la fe y crecian en 
numero de dia en dia. 

En Asia Menor. 

6 Atravesaron Frigia y la region de Galacia, pues 
el Espiritu Santo les habia impedido predicar la 
palabra en Asia. 7 Estando ya cerca de Misia, 
intentaron dirigirse a Bitinia, pero no se lo 
consintio el Espiritu de Jesus. 8 Atravesaron, 
pues, Misia y bajaron a Troade. 

Cierta noche tuvo Pablo una vision: Un 
macedonio estaba de pie suplicandole: «Pasa a 
Macedonia y ayudanos.» 10 En cuanto tuvo la 
vision, intentamos de inmediato pasar a 
Macedonia, persuadidos de que Dios nos habia 
llamado para evangelizar a sus gentes. 

Llegada a Filipos. 

11 Asi, pues, nos embarcamos en Troade y 
navegamos derechos a Samotracia; al dia 
siguiente fuimos a Neapolis, 12 y de alii, a Filipos, 
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principal colonia de la demarcation de 
Macedonia. En esta ciudad nos detuvimos 
algunos dias. 13 El sabado salimos de la ciudad y 
fuimos a la orilla de un rlo, donde suponiamos 
que habria un lugar de oracion. Nos sentamos y 
empezamos a hablar a las mujeres que hablan 
concurrido. 14 Una de ellas, que adoraba a Dios, 
nos escuchaba con atencion. Se llamaba Lidia, 
era natural de la ciudad de Tiatira y se dedicaba a 
la venta de tejidos de purpura. El Senor le abrio el 
corazon para que se adhiriese a las palabras de 
Pablo. 15 Cuando ella y los de su casa recibieron 
el bautismo, suplico: «Si juzgais que soy fiel al 
Senor, venid y hospedaos en mi casa.» Y nos 
obligo a ir. 

Prision de Pablo y Silas. 

16 Un dla, cuando nos diriglamos al lugar de 
oracion, nos salio al encuentro una esclava 
poselda de un espiritu adivino, que solia 
pronunciar oraculos, proporcionando as! mucho 
dinero a sus amos. 17 Nos seguia a Pablo y a 
nosotros gritando: «Estos hombres son siervos 
del Dios Altisimo, que os anuncian un camino de 
salvacion.» 18 Venia haciendo esto durante 
muchos dias. Cansado Pablo, se volvio y dijo al 
espiritu: «En nombre de Jesucristo te mando que 
saigas de ella.» Y en aquel mismo instante salio. 

19 Al ver sus amos que se les habla ido su 
esperanza de ganancia, prendieron a Pablo y a 
Silas y los arrastraron hasta el agora, ante los 
magistrados. 20 Los presentaron a los pretores y 
dijeron: «Estos hombres alborotan nuestra 
ciudad; son judios 21 y predican unas costumbres 
que nosotros, por ser romanos, no podemos 
aceptar ni practicar.» 22 La gente se amotino 
contra ellos, de modo que los pretores ordenaron 
que les arrancaran la ropa y que los azotaran con 
varas. 23 Despues de haberles dado muchos 
azotes, los metieron en la carcel y mandaron al 
carcelero que los custodiase con sumo cuidado. 

24 Este, al recibir tal orden, los metio en el 
calabozo interior y sujeto sus pies en el cepo. 

Milagrosa liberacion de los misioneros. 

25 Hacia la media noche, Pablo y Silas estaban en 
oracion cantando himnos a Dios. Los presos los 
escuchaban. 26 De repente se produjo un 
terremoto tan fuerte que los mismos cimientos de 
la carcel se conmovieron. Al momento quedaron 
abiertas todas las puertas y se soltaron las 
cadenas de todos. 27 Al despertarse el carcelero y 
ver las puertas de la carcel abiertas, saco la 
espada con intention de suicidarse, creyendo que 
los presos habian huido. 28 Pero Pablo le grito: 
«No te causes ningun dano, que estamos todos 
aqui.» 


29 

El carcelero pidio luz, entro de un salto y se 
arrojo tembloroso a los pies de Pablo y Silas. 30 
Los saco fuera y les dijo: «Senores, <^que tengo 
que hacer para salvarme?» 31 Le respondieron: 
«Ten fe en el Senor Jesus y te salvaras junto con 
tu familia.» 32 Y anunciaron la palabra del Senor a 
el y a todos los de su casa. 33 En aquella misma 
hora de la noche el carcelero los tomo consigo y 
les lavo las heridas. Inmediatamente recibieron el 
bautismo el y todos los suyos. 34 Los hizo 
entonces subir a su casa, les preparo la mesa y 
se alegro con toda su familia por haber creido en 
Dios. 

35 

Llegado el dia, los pretores enviaron a los 
lictores a decir al carcelero: «Pon en libertad a 
esos hombres.» 36 El carcelero dijo a Pablo: «Los 
pretores me han dado la orden de que os suelte. 
Ahora, pues, salid y marchad.» 3 Pero Pablo 
contesto: «Resulta que nos han azotado 
publicamente sin habernos juzgado, a pesar de 
ser nosotros ciudadanos romanos, y nos han 
metido en la carcel; ^y pretenden ahora sacarnos 
de aqui a escondidas? Ni hablar. Que vengan 
ellos a sacarnos.» 

38 Los lictores transmitieron estas palabras a los 
pretores, que se asustaron al oir que eran 
romanos. 39 Fueron entonces donde ellos y les 
rogaron que saliesen de la ciudad. 40 Al salir de la 
carcel se fueron a casa de Lidia. Vieron de nuevo 
a los hermanos, los animaron y se marcharon. 

En Tesalonica. Dificultades con los judios. 

17 1 Atravesando Anfipolis y Apolonia llegaron a 
Tesalonica, donde los judios tenian una sinagoga. 
2 Pablo, segun su costumbre, se dirigio a ellos y 
durante tres sabados discutio con ellos 
basandose en las Escrituras, 3 explicando y 
probando que Cristo tenia que padecer y resucitar 
de entre los muertos. «Este Cristo —les decia— 
es Jesus, a quien yo os anuncio». 4 Algunos de 
ellos se convencieron y se unieron a Pablo y 
Silas, asi como una gran multitud de los que 
adoraban a Dios y de griegos, y no pocas de las 
mujeres principales. 

5 Pero los judios, movidos por la envidia, 
reunieron a gente maleante de la calle, armaron 
tumultos y alborotaron la ciudad. Se presentaron 
en casa de Jason buscandolos para llevarlos ante 
el pueblo. 6 Al no encontrarlos, arrastraron a 
Jason y a algunos hermanos ante los magistrados 
de la ciudad, mientras gritaban: «Esos que han 
revolucionado el mundo se han presentado 
tambien aqui, 7 y Jason los ha hospedado. 
Ademas todos ellos actuan contra los decretos 
del Cesar, pues afirman que hay otro rey, un tal 
Jesus.» 8 Al oir esto, la gente y los magistrados 
de la ciudad se alborotaron. 9 Pero despues de 
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recibir una fianza de Jason y de los demas, los 
dejaron marchar. 

Nuevas dificultades en Berea. 

10 

Inmediatamente, por la noche, los hermanos 
enviaron hacia Berea a Pablo y a Silas. Elios, al 
llegar alii, se dirigieron a la sinagoga de los 
judios. 11 Estos, que eran de un natural mejor que 
los de Tesalonica, aceptaron la palabra de todo 
corazon. Diariamente examinaban las Escrituras 
para ver si las cosas eran asi. 12 Muchos judios 
creyeron, y tambien los griegos, entre los que 
habia mujeres distinguidas y no pocos hombres. 

13 Pero cuando los judios de Tesalonica se 
enteraron de que tambien en Berea habia 
predicado Pablo la palabra de Dios, fueron alia y 
se dedicaron a agitar y alborotar a la gente. 14 
Entonces los hermanos hicieron marchar a toda 
prisa a Pablo hasta el mar, mientras que Silas y 
Timoteo se quedaron alii. 15 Los que conducian a 
Pablo lo llevaron hasta Atenas y se volvieron con 
una orden para Timoteo y Silas de que fueran 
adonde el lo antes posible. 

Pablo en Atenas. 

16 Mientras Pablo les esperaba en Atenas, sentia 
indignacion en su interior al ver la ciudad llena de 
idolos. 17 Discutia en la sinagoga con los judios y 
con los que adoraban a Dios; y lo mismo hacia 
diariamente en el agora con los que por alii se 
encontraban. 18 Trababan tambien conversacion 
con el algunos filosofos epicureos y estoicos. 
Unos decian: «^Que querra decir este 
charlatan?» Otros comentaban: «Parece ser un 
predicador de divinidades extranjeras.» Lo decian 
porque anunciaba a Jesus y hablaba de la 
resurreccion. 

19 Un dia lo tomaron consigo y lo llevaron al 
Areopago. Una vez alii, le preguntaron: 
«^Podemos saber cual es esa nueva doctrina que 
tu expones? 20 Es que te oimos decir cosas 
extranas y querriamos saber que significant 21 
Todos los atenienses y los forasteros que residian 
alii solo sabian pasar el tiempo contando u 
oyendo la ultima novedad. 

22 Pablo, de pie en medio del Areopago, comenzo 
asi: 

Discurso de Pablo ante el Areopago. 

«Atenienses, veo que vosotros sois, por todos los 
conceptos, los mas respetuosos de la divinidad. 23 
Pues al pasar y contemplar vuestros monumentos 
sagrados, he encontrado tambien un altar en el 
que estaba grabada esta inscripcion: ‘Al Dios 
desconocido.' Pues bien, vengo a anunciaros lo 
que adorais sin conocer. 


24 «EI Dios que hizo el mundo y todo lo que hay 
en el, que es Senor del cielo y de la tierra, no 
habita en santuarios fabricados por mano de 
hombres; 25 ni es servido por manos humanas, 
como si de algo estuviera necesitado el, que a 
todos da la vida, el aliento y demas cosas. 26 El 
creo, de un solo principio, todo el linaje humano, 
para que habitase sobre toda la tierra, y fijo los 
tiempos determinados y los limites del lugar 
donde habian de habitar, 27 con el fin de que 
buscasen a la divinidad, para ver si a tientas la 
buscaban y la hallaban. Pero no pensemos que 
se encuentra lejos de cada uno de nosotros, 28 
pues en el vivimos, nos movemos y existimos, 
como han dicho algunos de vosotros: 

‘Porque somos tambien de su linaje.’ 

29 «Si somos, pues, del linaje de Dios, no 
debemos pensar que la divinidad sea algo 
semejante al oro, la plata o la piedra, modelados 
por el arte y el ingenio humanos. 

30 «Dios, pues, pasando por alto los tiempos de la 
ignorancia, anuncia ahora a los hombres que 
todos y en todas partes deben convertirse, 31 
porque ha fijado el dia en que va a juzgar al 
mundo segun justicia, por medio del hombre que 
ha destinado, y del que ha dado garantia ante 
todos al resucitarlo de entre los muertos.» 

32 Al oir que mencionaba la resurreccion de los 
muertos, algunos se burlaron de el, y otros 
dijeron: «Sobre esto ya te oiremos otra vez.» 33 
Entonces Pablo los dejo alii y se marcho. 34 Pero 
algunas personas se adhirieron a el y creyeron, 
entre ellos Dionisio Areopagita, una mujer 
llamada Damaris y algunos otros junto con ellos. 

Fundacion de la iglesia de Corinto. 

18 1 Despues de esto, Pablo se ausento de 
Atenas y llego a Corinto. 2 Alii se encontro con un 
judio llamado Aquila, originario del Ponto, y con 
su mujer Priscila. Acababan de llegar de Italia, 
pues el emperador Claudio habia decretado que 
todos los judios saliesen de Roma. Se llego a 
ellos 3 y, como era del mismo oficio, se quedo a 
trabajar en su casa. Ambos se dedicaban a 
fabricar tiendas. 4 Todos los sabados discutia en 
la sinagoga, y se esforzaba por convencer a 
judios y griegos. 

3 Cuando Silas y Timoteo llegaron de Macedonia, 
Pablo se dedico enteramente a la palabra, dando 
testimonio ante los judios de que el Cristo era 
Jesus. 6 Al ver que se oponian y proferian 
palabras infamantes, sacudio sus vestidos y les 
dijo: «Solo vosotros sereis responsables de lo que 
os suceda; yo soy inocente. Desde ahora voy a 
dedicarme a los gentiles.» 7 Entonces se retiro de 
alii y entro en casa de un tal Justo, que adoraba a 
Dios. El edificio donde vivia estaba pegando a la 
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sinagoga. 8 Crispo, el jefe de la sinagoga, creyo 
en el Senor, junto con toda su familia. Otros 
muchos corintios, al oir a Pablo, creyeron y se 
bautizaron. 9 El Senor dijo a Pablo durante la 
noche en una vision: «No tengas miedo. Sigue 
hablando y no te calles. 10 Piensa que yo estoy 
contigo y que nadie te atacara para hacerte dano, 
porque cuento con un pueblo numeroso en esta 
ciudad.» 11 Pablo permanecio alii un ano y seis 
meses, ensenando entre ellos la palabra de Dios. 

Pablo entregado por los judios a la justicia. 

12 Siendo Gallon proconsul de Acaya, los judios 
actuaron de comun acuerdo en contra de Pablo. 
Lo condujeron ante el tribunal 13 y dijeron: «Este 
persuade a la gente para que adore a Dios de 
una manera contraria a la Ley.» 14 Iba Pablo a 
abrir la boca, cuando Gallon dijo a los judios: «Si 
se tratara de algun crimen o mala accion, yo os 
escucharia, judios, con calma, como es logico. 15 
Pero como se trata de discusiones sobre palabras 
y nombres y cosas de vuestra Ley, alia vosotros. 
Yo no quiero ser juez en estos asuntos.» 16 Y los 
echo del tribunal. 17 Entonces agarraron a 
Sostenes, el jefe de la sinagoga, y se pusieron a 
golpearlo ante el tribunal, sin que a Gallon le diera 
esto ningun cuidado. 

Vuelta a Antioquia y partida para el tercer 
viaje. 

18 Pablo se quedo alii todavia bastantes dias. 
Despues se despidio de los hermanos y se 
embarco rumbo a Siria, junto con Priscila y 
Aquila. En Cencreas se habia afeitado la cabeza, 
porque tenia hecho un voto. 

19 Cuando arribaron a Efeso, se separo de ellos. 
Entro en la sinagoga y se puso a discutir con los 
judios. 20 Le rogaron que se quedase alii mas 
tiempo, pero no accedio. 21 Al despedirse, les dijo: 
«Volvere a vosotros otra vez, si Dios quiere.» Y 
zarpo de Efeso. 

22 Desembarco en Cesarea y, despues de subir a 
saludar a la iglesia, bajo a Antioquia. 23 Despues 
de pasar alii algun tiempo, marcho a recorrer una 
tras otra las regiones de Galacia y Frigia, para 
fortalecer a todos los discipulos. 

Apolo. 

24 Llego a Efeso un judio llamado Apolo, originario 
de Alejandria. Era hombre elocuente, que 
dominaba las Escrituras. 25 Ya habia sido 
instruido en el Camino del Senor, por lo que 
hablaba y ensenaba con fervor de espiritu y con 
esmero todo lo referente a Jesus, aunque 
solamente conocia el bautismo de Juan. 26 Este, 
pues, comenzo a hablar con valentia en la 
sinagoga. Al oirle hablar, lo tomaron consigo 


Aquila y Priscila y le explicaron con mas exactitud 
el Camino. 

27 Como Apolo queria pasar a Acaya, los 
hermanos le animaron a ello y escribieron a los 
discipulos para que lo recibieran. Una vez alii, y 
con el auxilio de la gracia, fue de gran provecho 
para los que habian creido, 28 pues rebatia 
vigorosamente en publico a los judios, 
demostrando por las Escrituras que el Cristo era 
Jesus. 

Los discipulos de Jesus en Efeso. 

19 1 Mientras Apolo estaba en Corinto, Pablo 
atraveso las regiones altas y llego a Efeso, donde 
encontro a algunos discipulos. 2 Les pregunto: 
«d,Recibisteis Espiritu Santo cuando abrazasteis 
la fe?» Ellos contestaron: «Pero si nosotros no 
hemos oido decir siquiera que haya Espiritu 
Santo.» 3 El replied: «^Pues que bautismo habeis 
recibido?» Respondieron: «EI bautismo de Juan». 
4 Pablo anadio: «Juan bautizo con un bautismo de 
conversion, diciendo al pueblo que creyesen en el 
que habia de venir despues de el, o sea en 
Jesus.» 5 Cuando oyeron esto, se bautizaron en 
el nombre del Senor Jesus. 6 Y, en cuanto Pablo 
les impuso las manos, vino sobre ellos el Espiritu 
Santo y se pusieron a hablar en lenguas y a 
profetizar. 7 Eran en total unos doce hombres. 

Fundacion de la iglesia de Efeso. 

8 Pablo frecuento la sinagoga durante tres meses. 
En ella hablaba con valentia y discutia acerca del 
Reino de Dios, intentando convencerles. 9 Pero 
como algunos se obstinaban, no se dejaban 
persuadir y hablaban mal del Camino ante la 
gente, rompio con ellos y formo grupo aparte con 
los discipulos. Diariamente se organizaban 
debates en la escuela de Tirano. 10 Esto dura dos 
anos, de forma que pudieron oir la palabra del 
Senor todos los habitantes de Asia, tanto judios 
como griegos. 

Los judios exorcistas. 

11 Dios obraba por medio de Pablo milagros no 
comunes, 12 de forma que bastaba aplicar a los 
enfermos los panuelos o mandiles que habia 
usado para que se alejasen de ellos las 
enfermedades y saliesen los espiritus malos. 

13 Algunos exorcistas judios ambulantes 
intentaron tambien invocar el nombre del Senor 
Jesus sobre los que tenian espiritus malos. 
Solian decir: «Os conjuro por Jesus, a quien 
predica Pablo.» 14 Los que hacian esto eran siete 
hijos de un tal Esceva, sumo sacerdote judio. 15 
Pero, en una ocasion, el espiritu malo les 
respondio: «A Jesus le conozco y se quien es 
Pablo; pero vosotros, ^quienes sois?» 16 A 
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continuacion, el hombre poseido del mal espiritu 
se abalanzo sobre ellos, domino a unos y otros y 
pudo con ellos, de forma que tuvieron que huir de 
aquella casa desnudos y cubiertos de heridas. 17 
Cuando los habitantes de Efeso, tanto judios 
como griegos, se enteraron de lo sucedido, fueron 
presa del temor y alabaron el nombre del Senor 
Jesus. 

18 Muchos de los que habian creido venian a 
confesar y declarar publicamente sus practicas. 19 
Bastantes de los que habian practicado la magia 
reunieron los libros y los quemaron delante de 
todos. Calcularon el precio de todos ellos, que 

ascendia a cincuenta mil monedas de plata. 

20 

De esta forma la palabra del Senor se 
consolidaba y se difundia poderosamente. 

V. Fin de las misiones. 

El prisionero de Cristo 
Planes de Pablo. 

21 Despues de todos estos sucesos, Pablo tomo 
la decision de ir a Jerusalen pasando por 
Macedonia y Acaya. Pero penso: «Despues de 
que vaya alii tengo que visitar tambien Roma.» 22 
Envio a Macedonia a dos de sus auxiliares, 
Timoteo y Erasto, mientras el se quedaba algun 
tiempo en Asia. 

En Efeso. Revuelta de los orfebres 

23 Por entonces se produjo un tumulto no 
pequeno con motivo del Camino. 24 Cierto platero, 
llamado Demetrio, que labraba en plata templetes 
de Artemisa y proporcionaba no pocas ganancias 
a los artifices, 25 reunio a estos y a los obreros del 
ramo y les dijo: «Companeros, vosotros sabeis 
que a esta industria debemos el bienestar; 26 pero 
estais viendo y oyendo decir que no solamente en 
Efeso, sino en casi toda el Asia, ese Pablo ha 
persuadido a mucha gente a cambiar de idea, 
diciendo que las imagenes fabricadas por los 
hombres no son dioses. 27 Y esto no solo acarrea 
el peligro de que nuestra profesion caiga en 
descredito, sino tambien de que el templo mismo 
de la gran diosa Artemisa sea tenido en nada, y 
acabe siendo despojada de su grandeza aquella 
a quien adora toda el Asia y el mundo entero.» 28 
Al oir esto, se pusieron a gritar enfurecidos: 
«jGrande es la Artemisa de los efesios!» 29 La 
ciudad se lleno de confusion. Todos a una se 
precipitaron hacia el teatro, arrastrando consigo a 
Gayo y a Aristarco, macedonios, companeros de 
viaje de Pablo. 30 Pablo quiso entrary presentarse 
ante la gente, pero se lo impidieron los discipulos. 
31 Incluso algunos asiarcas amigos suyos le 
enviaron un aviso, rogandole que no se 
arriesgase a ir al teatro. 


32 Unos gritaban una cosa y otros otra. Era tan 
grande la confusion que reinaba en la asamblea, 
que la mayoria no sabia para que se habian 
reunido. 33 Algunos de los presentes aleccionaron 
a Alejandro, a quien los judios habian empujado 
hacia adelante. Alejandro pidio silencio con la 
mano, con la intencion de hacer una defensa ante 
la gente. 34 Pero, al enterarse de que era judio, 
todos a una estuvieron gritando durante casi dos 
horas: «jGrande es la Artemisa de los efesios!» 35 
Cuando el magistrado logro calmar a la gente, 
dijo: «Efesios, ^quien hay en el mundo que no 
sepa que la ciudad de los efesios es la guardiana 
del templo de la gran Artemisa y de su estatua 
caida del cielo? 36 Siendo, pues, esto indiscutible, 
conviene que os calmeis y no hagais nada 
inconsideradamente. 37 Habeis traido aca a estos 
hombres, que ni son sacrilegos ni blasfeman 
contra nuestra diosa. 38 Si Demetrio y los artifices 
que lo acompanan tienen quejas contra alguno, 
audiencias y proconsules hay; que presenten sus 
reclamaciones. 39 Y si teneis algun otro asunto, se 
resolvera en la asamblea legal. 40 Porque, 
ademas, corremos el peligro de ser acusados de 
sedicion por lo de hoy, pues no existe motivo 
alguno que nos permita justificar este tumulto.» 
Dicho esto, disolvio la asamblea. 

Pablo abandons Efeso. 

20 1 Cuando hubo cesado el tumulto, Pablo 
mando llamar a los discipulos, los animo, se 
despidio de ellos y salio camino de Macedonia. 2 
Recorrio aquellas regiones y exhorto a los fieles 
con largos discursos. Despues marcho a Grecia, 3 
donde paso tres meses. Como los judios habian 
tramado una conjuracion contra el para cuando 
estuviera a punto de embarcarse para Siria, tomo 
la determinacion de volver por Macedonia. 4 Lo 
acompanaban Sopatros, hijo de Pirro, de Berea; 
Aristarco y Segundo, de Tesalonica; Gayo, de 
Doberes, y Timoteo; Tiquico y Trofimo, de Asia. 5 
Estos se adelantaron y nos esperaron en Troade. 

6 Nosotros, despues de los dias de los Azimos, 
nos embarcamos en Filipos; y al cabo de cinco 
dias nos unimos a ellos en Troade, donde 
pasamos siete dias. 

En Troade. Pablo resucita un muerto. 

7 El primer dia de la semana nos hallabamos 
reunidos para la fraccion del pan. Pablo, que 
debia marchar al dia siguiente, disertaba ante 
ellos y alargo la charla hasta la media noche. 8 En 
la estancia superior, donde estabamos reunidos, 
habia abundantes lamparas. 9 Un joven, llamado 
Eutico, estaba sentado en el borde de la ventana. 
A medida que Pablo alargaba su discurso, le iba 
dominando un profundo sueno. Vencido 
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finalmente por el sueno, se cayo del piso tercero 
abajo. Lo levantaron ya muerto. 10 Bajo Pablo, se 
echo sobre el y, tomandolo en sus brazos, dijo: 
«No os inquieteis. Todavia sigue con vida.» 11 
Subio luego, partio el pan y comio; y prolongo su 
conversation hasta el amanecer. Despues se 
marcho. 12 Trajeron entonces al muchacho vivo y 
se consolaron no poco. 

De Troade a Mileto. 

13 Nosotros nos adelantamos hacia la nave y 
partimos con direction a Aso, donde habiamos de 
recoger a Pablo. El habia tornado la decision de ir 
por tierra. 14 Cuando nos alcanzo en Aso, lo 
recibimos a bordo y llegamos a Mitilene. 15 Al dia 
siguiente nos hicimos a la mar y llegamos a la 
altura de Quios. Al otro dia atracamos en Samos 
y, despues de hacer escala en Trogilion, llegamos 
al dia siguiente a Mileto. 16 Pablo habia resuelto 
pasar de largo por Efeso, para no perder tiempo 
en Asia. Se daba prisa, porque queria estar el dia 
de Pentecostes en Jerusalen, si le era posible. 

Despedida de los presbiteros de Efeso. 

17 Desde Mileto mando Pablo llamar a los 
presbiteros de la iglesia de Efeso. 18 Cuando 
llegaron ante el, les dijo: 

«Sabeis bien como me he comportado siempre 
con vosotros, desde el primer dia que entre en 
Asia, 19 sirviendo al Senor con toda humildad y 
lagrimas, y aceptando las pruebas que me 
vinieron por las asechanzas de los judios. 20 
Sabeis tambien que no omiti por miedo nada de 
lo que podia seros util; os predicaba y ensenaba 
en publico y por las casas, 21 hablando 
abiertamente tanto a judios como a griegos, para 
que se convirtieran a Dios y creyeran en nuestro 
Senor Jesus. 

22 «Ahora, encadenado en el espiritu, me dirijo a 
Jerusalen, sin saber lo que alii me sucedera. 23 
Solo se que el Espiritu Santo me asegura que en 
cada ciudad me aguardan prisiones y 
tribulaciones. 24 Pero yo no considero mi vida 
digna de estima, con tal que lleve a termino mi 
camera y el ministerio que he recibido del Senor 
Jesus: anunciar el Evangelio de la gracia de Dios. 
25 «En este momento soy consciente de que no 
volvereis a verme ninguno de vosotros, entre 
quienes pase predicando el Reino. 26 Por esto, 
puedo aseguraros en el dia de hoy que me siento 
libre de culpa respecto a todos, 2 pues el miedo 
no me impidio anunciaros todo el designio de 
Dios. 

28 «Tened cuidado de vosotros y de toda la grey, 
en medio de la cual os ha puesto el Espiritu Santo 
como vigilantes para pastorear la Iglesia de Dios, 
que el se adquirio con la sangre de su propio hijo. 


29 

«Se muy bien que, despues de mi partida, se 
introduciran entre vosotros lobos feroces que no 
escatimaran medios para atacar al rebano; y 
tambien que entre vosotros mismos apareceran 
algunos propalando falsedades, para arrastrar 
tras de si a los discipulos. 31 Por tanto, vigilad y 
acordaos que durante tres anos no he cesado de 
amonestaros dia y noche con lagrimas a cada 
uno de vosotros. 

32 «Ahora os encomiendo a Dios y a su palabra 
de gracia, que tiene poder para construir el 
edificio de los creyentes y daros la herencia con 
todos los santificados. 

33 

«Nunca he codiciado plata, oro o vestidos de 
nadie. 34 Vosotros sabeis que estas manos 
proveyeron a mis necesidades y a las de mis 
companeros. 35 En toda ocasion os he ensenado 
que es asi, trabajando, como se debe socorrer a 
los debiles, y que hay que tener presentes las 
palabras del Senor Jesus, cuando dijo: ‘Mayor 
felicidad hay en dar que en recibir’.» 

36 Dicho esto, se puso de rodillas y oro con todos 
ellos. 37 Entonces rompieron todos a llorar y, 
arrojandose al cuello de Pablo, le besaban, 8 
afligidos sobre todo porque habia dicho que ya no 
volverian a verle. Despues fueron 
acompanandolo hasta la nave. 

Subida a Jerusalen. 

21 1 Una vez que nos despedimos de ellos, nos 
hicimos a la mar y navegamos derechos hasta 
llegar a Cos. Al dia siguiente viajamos hasta 
Rodas, y de alii fuimos a Patara. 2 Aqui 
encontramos una nave que partia para Fenicia; 
nos embarcamos y partimos. 3 Despues de 
avistar Chipre a mano izquierda, seguimos 
navegando rumbo a Siria. Y asi arribamos a Tiro, 
pues la nave debia dejar alii su cargamento. 4 
Aqui encontramos a los discipulos y nos 
quedamos con ellos siete dias. Ellos, movidos por 
el Espiritu, aconsejaron a Pablo que no subiese a 
Jerusalen. 5 Cuando completamos aquellos dias, 
salimos y nos pusimos en camino. Todos nos 
acompanaron, con sus mujeres e hijos, hasta las 
afueras de la ciudad. En la playa nos pusimos de 
rodillas y oramos. 6 Nos despedimos unos de 
otros y subimos a la nave. Ellos se volvieron a 
sus casas. 

7 Terminada la travesia, fuimos de Tiro a 
Tolemaida; saludamos a los hermanos y nos 
quedamos un dia con ellos. 8 Al siguiente salimos 
hacia Cesarea. Una vez alii, entramos en casa de 
Felipe, el evangelista, que era uno de los Siete, y 
nos hospedamos en su casa. 9 Tenia Felipe 
cuatro hijas virgenes que profetizaban. 10 
Permanecimos alii bastantes dias. Bajo entre 
tanto de Judea un profeta llamado Agabo; 11 se 
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acerco a nosotros, tomo el cinturon de Pablo, se 
ato sus pies y sus manos y dijo: «Esto dice el 
Espiritu Santo: Asi ataran los judios en Jerusalen 
al hombre al que pertenece este cinturon. Y lo 
entregaran en manos de los gentiles.» 12 Al oir 
esto, tanto nosotros como los de aquel lugar le 
rogamos que no subiera a Jerusalen. 13 Pero 
Pablo contesto: «^Por que teneis que llorar y 
destrozarme el corazon? Conste que me 
encuentro dispuesto no solo a ser atado, sino a 
morir tambien en Jerusalen por el nombre del 
Senor Jesus.» Como no se dejaba convencer, 
dejamos de insistiry dijimos: «Hagase la voluntad 
del Senor.» 

Pablo llega a Jerusalen. 

15 Transcurridos estos dias y hechos los 
preparativos para el viaje, subimos a Jerusalen. 16 
Venian con nosotros algunos discipulos de 
Cesarea, que nos llevaron a casa de un tal 
Mnason, de Chipre, antiguo discipulo, donde nos 
habiamos de hospedar. 

17 Llegados a Jerusalen, los hermanos nos 
recibieron con alegria. 18 Al dia siguiente Pablo, 
con nosotros, fue a casa de Santiago, donde se 
reunieron tambien todos los presbiteros. 19 
Despues de saludarlos, les fue exponiendo con 
detalle todo lo que Dios habia obrado entre los 
gentiles por medio de su ministerio. Elios, al 
oirle, empezaron a alabar a Dios. Pero le dijeron: 
«Ya ves, hermano, cuantos miles y miles de 
judios han abrazado la fe, y todos son fervientes 
partidarios de la Ley. 21 Pero han oido decir que 
tu ensenas a todos los judios que viven entre los 
gentiles que se aparten de Moises, diciendoles 
que no circunciden a sus hijos ni observen las 
tradiciones. 22 ^Que hacer, pues? Seguramente 
va a congregarse aqui una muchedumbre, 
cuando se enteren de que has llegado. 23 Es 
mejor que hagas lo que te vamos a decir. Mira, 
hay aqui entre nosotros cuatro hombres que 
tienen que cumplir un voto. 24 Tomalos y purificate 
con ellos; y paga tu en su lugar, para que se 
rapen la cabeza. Asi todos entenderan que no 
hay nada de lo que han oido decir de ti; que tu 
tambien te portas como un cumplidor de la Ley. 25 
En cuanto a los gentiles que han abrazado la fe, 
ya les escribimos nosotros nuestra decision: 
Abstenerse de lo sacrificado a los idolos, de la 
sangre, de animal estrangulado y de las uniones 
ilegitimas.» 

26 Pablo tomo entonces a los hombres y, al dia 
siguiente, tras haberse purificado con ellos, entro 
en el Templo para decir cuando acababan los 
dias de la purification en que se habia de 
presentar la ofrenda por cada uno de ellos. 


Pablo es arrestado. 

27 Cuando estaban a punto de cumplirse los siete 
dias, los judios venidos de Asia lo vieron en el 
Templo. Amotinaron entonces a todo el pueblo, lo 
echaron mano 28 y se pusieron a gritar: «jAuxilio, 
hombres de Israel! Este es el hombre que va 
ensenando a todos, por todas partes, cosas 
contra el pueblo, contra la Ley y contra este 
Lugar. Y hasta ha llegado a introducir a unos 
griegos en el Templo, profanando asi este Lugar 
Santo.» 29 (Es que habian visto anteriormente con 
el en la ciudad a Trofimo, de Efeso, a quien 
creian que Pablo habia introducido en el Templo.) 
30 La ciudad entera se alboroto, y la gente 
concurrio de todas partes. Se apoderaron de 
Pablo y lo arrastraron fuera del Templo; 
inmediatamente cerraron las puertas. 31 
Intentaban darle muerte, cuando alguien subio a 
decir al tribuno de la cohorte: «Toda Jerusalen 
esta revuelta.» 32 Inmediatamente tomo consigo 
soldados y centuriones y bajo corriendo. Ellos, al 
ver al tribuno y a los soldados, dejaron de golpear 
a Pablo. 33 Entonces el tribuno se acerco y mando 
que lo detuvieran y lo atasen con dos cadenas. 
Despues empezo a preguntar quien era y que 
habia hecho. 34 Pero entre la gente no habia 
unanimidad: unos gritaban una cosa y otros otra. 
Al ver que no podia sacar nada en limpio a causa 
del alboroto, ordeno que lo llevasen al cuartel. 35 
Cuando llego a las escaleras, tuvo que ser 
llevado a hombros por los soldados a causa de la 
violencia de la gente; 36 pues toda la multitud le 
iba siguiendo y gritando: «jMatalo!» 

37 Cuando iban ya a meterle en el cuartel, Pablo 
dijo al tribuno: «^Me permites decirte una 
palabra?» El le contesto: «Pero, ^sabes griego? 

8 ^No eres tu entonces el egipcio que estos 
ultimos dias ha amotinado y llevado al desierto a 
los cuatro mil terroristas?» Pablo respondio: 
«Yo soyjudio, de Tarso de Cilicia, una ciudad no 
insignificante. Te ruego que me permitas hablar a 
la gente.» 40 El tribuno se lo permitio. Pablo, de 
pie sobre las escaleras, pidio con la mano silencio 
a la gente. Se hizo un gran silencio, y Pablo les 
dirigio la palabra en lengua hebrea. 

Discurso de Pablo a los judios de Jerusalen. 

22 1 «Hermanos y padres, escuchad la defensa 
que ahora hago ante vosotros.» 2 Al oir que les 
hablaba en lengua hebrea, el silencio se hizo mas 
profundo. Pablo continuo: 3 «Yo soyjudio, nacido 
en Tarso de Cilicia, pero educado en esta ciudad 
e instruido a los pies de Gamaliel en la exacta 
observancia de la Ley de nuestros antepasados. 
Estuve lleno de celo por Dios, como lo estais 
todos vosotros el dia de hoy. 4 Yo persegui a 
muerte a este Camino, encadenando y 
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encarcelando a hombres y mujeres, 5 como 
pueden certificarlo el Sumo Sacerdote y todo el 
consejo de ancianos. De ellos recibi tambien 
cartas para los hermanos de Damasco y me puse 
en camino con intencion de traer tambien 
encadenados a Jerusalen a todos los que alii 
habia, para que fueran castigados. 

6 «Pero yendo de camino, estando ya cerca de 
Damasco, hacia el mediodia, me envolvio de 
repente una gran luz venida del cielo. 7 Cai 
entonces al suelo y oi una voz que me decia: 
‘Saul, Saul, ^por que me persigues?’ 8 Yo 
respond!: ‘^Quien eres, Senor?’ Me dijo: ‘Yo soy 
Jesus Nazoreo, a quien tu persigues.' 9 Los que 
estaban alii vieron la luz, pero no oyeron la voz 
del que me hablaba. 10 Pregunte entonces: ‘^Que 
he de hacer, Senor?’ El Senor me respondio: 
'Levantate y vete a Damasco. Alii se te dira todo 
lo que esta establecido que hagas.’ 11 Como yo 
no veia, a causa del resplandor de aquella luz, 
llegue a Damasco conducido de la mano por mis 
companeros. 

12 «Un tal Ananias, hombre piadoso como manda 
la Ley y bien acreditado por todos los judios que 
habitaban alii, 13 vino a verme y, presentandose 
ante mi, me dijo: ‘Saul, hermano, recobra la vista.’ 
Y en aquel momento lo pude ver. 14 El me dijo: ‘El 
Dios de nuestros antepasados te ha destinado 
para que conozcas su voluntad, veas al Justo y 
escuches la voz de sus labios, 15 pues has de ser 
su testigo ante todos los hombres, proclamando 
lo que has visto y oido. 16 Y ahora, ^que esperas? 
Levantate, recibe el bautismo y lava tus pecados 
invocando su nombre.’ 

17 «De vuelta ya en Jerusalen, y mientras rezaba 
en el Templo, cai en extasis. 18 Entonces lo vi y oi 
que me decia: ‘Date prisa y marcha 
inmediatamente de Jerusalen, pues no van a 
aceptar el mensaje que les transmitas acerca de 
mi.’ 19 Yo respondi: ‘Senor, ellos saben que yo 
andaba por las sinagogas encarcelando y 
azotando a los que creian en ti; 20 y cuando se 
derramo la sangre de tu testigo Esteban, yo 
tambien me hallaba presente, aprobando la 
accion y guardando los vestidos de los que lo 
estaban matando.’ 21 El anadio: ‘Marcha, porque 
voy a enviarte lejos, a los gentiles’.» 

Pablo, ciudadano romano. 

22 Estuvieron escuchandole hasta que dijo esto. 
Entonces empezaron a gritar: «jHaz que 
desaparezca de la tierra! jNo merece vivir!» 23 
Vociferaban, aaitaban sus vestidos y arrojaban 
polvo al aire. 24 El tribuno ordeno que lo llevaran 
dentro del cuartel y lo sometieran a los azotes 
reglamentarios, para averiguar por que motivo 
gritaban asi contra el. 


25 Cuando lo tenian estirado con las correas, dijo 
Pablo al centurion que estaba alii: «^Os esta 
permitido azotar a un ciudadano romano sin 
haberlo juzgado?» 26 Al oir esto el centurion, fue 
donde el tribuno y le dijo: «^Que vas a hacer? 
Este hombre es ciudadano romano.» 27 Acudio el 
tribuno y le pregunto: «Dime, ;eres ciudadano 
romano?» —«Si», respondio. 2 —«Yo, dijo el 
tribuno, consegui esta ciudadania por una fuerte 
suma.» —«Pues yo, contesto Pablo, la tengo por 
nacimiento.» 29 Los que iban a torturarlo se 
retiraron de inmediato. El tribuno se asusto al 
darse cuenta que lo habia encadenado siendo 
ciudadano romano. 

Pablo ante el Sanedrin. 

30 

Al dia siguiente, queriendo averiguar con 
certeza de que le acusaban los judios, lo saco de 
la carcel y mando que se reunieran los sumos 
sacerdotes y el Sanedrin en pleno. A continuation 
hizo bajar a Pablo y lo puso ante ellos. 

23 1 Pablo miro fijamente al Sanedrin y dijo: 
«Hermanos, yo me he portado con entera buena 
conciencia ante Dios, hasta este dia.» 2 Pero el 
Sumo Sacerdote Ananias mando a los que lo 
asistian que le golpeasen en la boca. 3 Entonces 
Pablo le dijo: «jDios te golpeara a ti, pared 
blanqueada! Resulta que te sientas para 
juzgarme conforme a la Ley, ^y mandas, violando 
la Ley, que me golpeen?» 4 Pero los que estaban 
a su lado le dijeron: «^lnsultas al Sumo 
Sacerdote de Dios?» 5 Pablo respondio: 
«Hermanos, ignoraba que fuera el Sumo 
Sacerdote; ya se que esta escrito: No injuriaras al 
jefe de tu pueblo .» 

6 Pablo, dandose cuenta de que una parte eran 
saduceos y la otra fariseos, grito en medio del 
Sanedrin: «Hermanos, yo soy fariseo, discipulo 
de fariseos; y me juzgan porque tengo esperanza 
en la resurreccion de los muertos.» 7 Cuando dijo 
esto, se produjo un altercado entre fariseos y 
saduceos, y la asamblea se dividio. 8 (Es que los 
saduceos dicen que no hay resurreccion, ni 
angeles, ni espiritus, mientras que los fariseos 
profesan todo eso.) 9 Se produjo, pues, un gran 
griterio. Algunos escribas del partido de los 
fariseos se pusieron de pie y se oponian diciendo: 
«No encontramos nada malo en este hombre. ^Y 
si por casualidad le hablo un espiritu o un angel?» 

10 Como el altercado iba en aumento, el tribuno 
llego a temer que Pablo fuese despedazado por 
ellos. Asi que ordeno a la tropa que bajase, que lo 
sacasen de entre ellos y lo llevasen al cuartel. 

11 A la noche siguiente, se le presento el Senor y 
le dijo: «jAnimol, pues del mismo modo que has 
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hablado de mi en Jerusalen, deberas hacerlo en 
Roma.» 

Conjuracion de los judios contra Pablo. 

12 Al amanecer, los judios se confabularon y se 
comprometieron bajo anatema a no comer ni 
beber hasta haber matado a Pablo. 13 Eran mas 
de cuarenta los comprometidos en esta 
conjuracion. Los tales, pues, se presentaron a 
los sumos sacerdotes y a los ancianos y les 
dijeron: «Nos hemos comprometido bajo anatema 
a no probar bocado hasta que no hayamos dado 
muerte a Pablo. 15 Vosotros, de acuerdo con el 
Sanedrin, indicad al tribuno que os lo baje a 
vosotros, como si quisierais examinar mas a 
fondo su caso. Nosotros estamos dispuestos a 
matarlo antes de que llegue.» 

16 El hijo de la hermana de Pablo se entero de la 
emboscada. Se presento en el cuartel, entro y se 
lo conto a Pablo. 17 Pablo llamo a uno de los 
centuriones y le dijo: «Lleva a este joven donde el 
tribuno, pues tiene algo que contarle.» 18 El 
centurion se lo presento al tribuno, diciendole: 
«Pablo, el preso, me llamo y me rogo que te 
trajese a este joven, que tiene algo que decide.» 
19 El tribuno le tomo de la mano, lo llevo aparte y 
le pregunto: «^Que tienes que contarme?» 20 — 
«Los judios, contesto, se han concertado para 
pedirte que manana bajes a Pablo al Sanedrin 
con el pretexto de hacer una indagacion mas a 
fondo sobre el. 21 Pero tu no les hagas caso, pues 
le preparan una emboscada mas de cuarenta 
hombres de entre ellos, que se han comprometido 
bajo anatema a no comer ni beber hasta haberle 
dado muerte. Ahora estan preparados, esperando 
tu asentimiento.» 22 El tribuno despidio al 
muchacho dandole esta recomendacion: «No 
digas a nadie que me has comentado todo esto.» 

Pablo trasladado a Cesarea. 

23 Despues llamo a dos centuriones y les dijo: 
«Tened preparados para la tercera hora de la 
noche doscientos soldados: setenta de caballeria 
y doscientos lanceros. Teneis que ir a Cesarea. 24 
Preparad tambien cabalgaduras para que monte 
Pablo. Y llevadlo a salvo al procurador Felix.» 

25 Y escribio una carta en estos terminos: 26 
«Claudio Lisias saluda al excelentisimo 
procurador Felix. 27 Este hombre habia sido 
apresado por los judios y estaban a punto de 

matarlo cuando, al saber que era romano, acudi 

28 

yo con la tropa y lo libre de sus manos. 
Queriendo averiguar el crimen de que le 
acusaban, lo conduje ante su Sanedrin. 29 Alii 
pude comprobar que le acusaban sobre 
cuestiones de su Ley, pero que no tenia ningun 
cargo que exigiera la muerte o la prision. 30 Pero, 


al recibir el aviso de que se preparaba una 
conjuracion contra este hombre, he decidido 
mandartelo de inmediato. Ademas he indicado a 
sus acusadores que formulen ante ti las quejas 
que tengan contra el.» 

31 Los soldados, conforme a lo que se les habia 
ordenado, tomaron a Pablo y lo condujeron de 
noche a Antipatrida. 32 A la manana siguiente 
dejaron que los de caballeria se fueran con el, y 
ellos se volvieron al cuartel. 33 Al llegar aquellos a 
Cesarea, entregaron la carta al procurador y le 
presentaron tambien a Pablo. 4 Despues de 
leerla, pregunto de que provincia era; una vez que 
supo que era de Cilicia, le dijo: 35 «Te oire cuando 
esten tambien presentes tus acusadores.» Y 
mando que lo custodiaran en el pretorio de 
Herodes. 

Proceso ante el procurador Felix. 

24 1 Cinco dias despues, bajo el Sumo Sacerdote 
Ananias con algunos ancianos y un tal Tertulo, 
abogado, y presentaron ante el procurador su 
acusacion contra Pablo. 2 3 Citado Pablo, Tertulo 
empezo la acusacion ash «Excelentisimo Felix, 
gracias a ti gozamos de una paz solida, y 
reconocemos agradecidos, en todo y siempre, las 
mejoras realizadas por tu providencia en beneficio 
de esta nacion. 4 Pero para no moleinicioe mas, 
te ruego que nos escuches un momento con tu 
caracteristica clemencia. 5 Hemos comprobado 
que esta peste de hombre provoca altercados 
entre los judios de toda la tierra, y que es el jefe 
principal de la secta de los nazoreos. 6 Ha 
intentado ademas profanar el Templo, pero 
nosotros lo apresamos. [?I 8 Si le interrogas, 
podras llegar a conocer a fondo todas estas 
cosas de que le acusamos.» 9 Los judios lo 
apoyaron, afirmando que las cosas eran tal como 

las contaba. 

10 

Entonces el procurador concedio la palabra a 
Pablo, que respondio ash 

Discurso de Pablo ante el procurador romano. 

«Yo se que desde hace muchos anos vienes 
juzgando a esta nacion; por eso voy a exponer mi 
defensa con toda confianza. 11 Como tu mismo 
podras comprobar, no hace mas de doce dias 
que subi a Jerusalen en peregrinacion. 12 Y nadie 
puede decir que me haya encontrado discutiendo 
con alguien ni alborotando a la gente en el 
Templo, en las sinagogas o por la ciudad. 13 Ni 
pueden tampoco probarte las cosas de que ahora 
me acusan. 

14 «En cambio, te confieso que, segun el Camino, 
que ellos llaman secta, doy culto al Dios de mis 
antepasados, creo en todo lo que esta escrito en 
la Ley y en los Profetas 15 y tengo en Dios la 
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misma esperanza que estos tienen, de que habra 
una resurreccion, tanto de los justos como de los 
injustos. 16 Por eso, yo tambien me esfuerzo por 
tener constantemente una conciencia limpia ante 
Dios y ante los hombres. 

17 «AI cabo de muchos anos he regresado a traer 
limosnas a los de mi nacion y a presentar 
ofrendas. 18 Mientras las ofrecia, me encontraron 
en el Templo tras haberme purificado, y no 
precisamente provocando una algarada. 19 Pero 
fueron algunos judios de Asia... — que son los 
que debieran presentarse ante ti y acusarme si es 
que tienen algo contra mi. 20 O si no, que digan 
estos mismos que crimen hallaron en mi cuando 
compareci ante el Sanedrin, 21 a no ser este grito 
que lance cuando estaba en medio de ellos: ‘Yo 
soyjuzgado hoy ante vosotros por la resurreccion 
de los muertos'.» 

Pablo cautivo en Cesarea. 

22 Felix, que estaba bien informado en lo referente 
al Camino, les dio largas diciendo: «Cuando baje 
el tribuno Lisias decidire vuestro asunto.» 23 Dio 
entonces al centurion la orden de que custodiase 
a Pablo, que le dejase tener alguna libertad y que 
no impidiese que los suyos le asistiesen. 

24 Despues de unos dias vino Felix con su esposa 
Drusila, que era judia. Mando entonces traer a 
Pablo y le estuvo escuchando acerca de la fe en 
Cristo Jesus. 25 Cuando Pablo empezo a hablarle 
de la justicia, del dominio propio y del juicio futuro, 
Felix le interrumpio aterrorizado: «Por ahora 
puedes marcharte. Cuando encuentre una 
oportunidad te mandare llamar.» 26 Felix 
esperaba, al mismo tiempo, que Pablo le 
ofreciese dinero; por eso mandaba gente en su 
busca y conversaba con el con tanta frecuencia. 

27 Pasados dos anos, Felix recibio como sucesor 
a Porcio Festo, quien, queriendo congraciarse 
con losjudios, dejo a Pablo prisionero. 

Pablo apela al Cesar. 

25 1 Tres dias despues de haber llegado a la 
provincia, Festo subio de Cesarea a Jerusalen. 2 
Los sumos sacerdotes y los principales de los 
judios le presentaron una acusacion contra Pablo. 
Por otra parte, 3 le pedian con insistencia la 
gracia de trasladar a Pablo a Jerusalen. Y todo 
era porque pensaban organizar una emboscada 
para matarlo en el camino. 4 Pero Festo les 
contesto que Pablo debia estar custodiado en 
Cesarea, y que el mismo iba a regresar alia 
inmediatamente. 5 «Que bajen conmigo, les dijo, 
los que entre vosotros tienen autoridad. Y, si este 
hombre es culpable en algo, que formulen una 
acusacion contra el.» 


6 Despues de pasar entre ellos no mas de ocho o 
diez dias, Festo bajo a Cesarea. Al dia siguiente 
se sento en el tribunal y mando traer a Pablo. 7 
Asi que este se presento, lo rodearon los judios 
que habian bajado de Jerusalen y presentaron 
contra el muchas y graves acusaciones, que no 
podian probar. 8 Pablo se defendia diciendo: «Yo 
no he cometido delito alguno ni contra la Ley de 
losjudios ni contra el Templo ni contra el Cesar.» 
9 Pero Festo, queriendo congraciarse con los 
judios, pregunto a Pablo: «^Quieres subir a 
Jerusalen y ser alii juzgado de estas cosas en mi 
presencia?» 10 Pablo contesto: «Estoy ante el 
tribunal del Cesar, que es donde debo ser 
juzgado. A losjudios no les he hecho ningun mal, 
como tu muy bien sabes. 11 Si, pues, soy reo de 
algun delito o he cometido algun crimen que 
merezca la muerte, no rehuso morir; pero si las 
acusaciones que estos me lanzan carecen de 
fundamento, nadie puede entregarme a ellos. 
Apelo al Cesar.» 12 Entonces Festo delibero con 
el Consejo y respondio: «Flas apelado al Cesar; 
pues al Cesar iras.» 

Pablo ante el rey Agripa. 

13 Pasados algunos dias, el rey Agripa y Berenice 
vinieron a Cesarea y fueron a saludar a Festo. 14 
Como la visita dura bastantes dias, Festo tuvo 
ocasion de exponer al rey el caso de Pablo: «Hay 
aqui un hombre —le dijo— que Felix dejo 
prisionero. 15 Estando yo en Jerusalen 
presentaron contra el acusacion los sumos 
sacerdotes y los ancianos de los judios, pidiendo 
contra el sentencia condenatoria. 16 Yo les 
respond! que no es costumbre de los romanos 
entregar a un hombre antes de que el acusado 
tenga ante si a los acusadores y se le de la 
posibilidad de defenderse de la acusacion. 17 
Ellos vinieron aqui conmigo. Sin dilacion, me 
sente al dia siguiente en el tribunal y mande traer 
al hombre en cuestion. 18 Los acusadores 
comparecieron ante el, pero no presentaron 
ninguna acusacion de los crimenes que yo 
sospechaba; 19 solamente tenian contra el unas 
discusiones sobre su propia religion y sobre un tal 
Jesus, ya muerto, de quien Pablo afirma que vive. 
20 Yo estaba perplejo sobre estas cuestiones y le 
propuse si queria ir a Jerusalen y ser alii juzgado 
de estas cosas. 21 Pero, como Pablo interpuso 
apelacion de que se le custodiase en espera de la 
decision del Augusto, mande que fuera 
custodiado hasta remitirlo al Cesar.» 22 Agripa dijo 
a Festo: «Me gustaria tambien a mi oir a ese 
hombre.» — «Manana le oiras», contesto. 

23 Al dia siguiente vinieron Agripa y Berenice con 
gran ostentacion y entraron en la sala de 
audiencia, junto con los tribunos y los personajes 
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de mas categoria de la ciudad. A una orden de 
Festo, trajeron a Pablo. 24 Festo dijo: «Rey Agripa 
y demas presentes, aqui veis a este hombre, 
contra quien una multitud de judios se 
presentaron ante mi, tanto en Jerusalen como 
aqui, gritando que no debia seguir viviendo. 25 Yo 
comprendi que no habia hecho nada que 
mereciera la muerte, pero dado que ha apelado al 
Augusto, he decidido enviarlo a Roma. 26 No se 
en concreto que escribir al Senor sobre el. En 
consecuencia, os lo he presentado a todos 
vosotros, y en especial a ti, rey Agripa, para 
saber, despues del interrogatorio, lo que he de 
escribir. 27 Pues me parece absurdo enviar un 
preso sin indicar al mismo tiempo las acusaciones 
formuladas contra el.» 

26 1 Agripa dijo a Pablo: «Se te permite hablar en 
tu favor.» Entonces Pablo extendio su mano y 
empezo su defensa: 

Discurso de Pablo ante el rey Agripa. 

2 «Me considero feliz, rey Agripa, al tener que 
defenderme hoy ante ti de todas las cosas de que 
me acusan los judios, 3 principalmente porque tu 
conoces todas las costumbres de los judios y las 
cuestiones que suelen debatir. Por eso te pido 
que me escuches pacientemente. 

4 «Todos los judios conocen mi vida desde mi 
juventud, desde cuando estuve en el seno de mi 
nacion, en Jerusalen. 5 Elios me conocen de 
mucho tiempo atras, y si quieren pueden dar fe de 
que yo he vivido como fariseo conforme a la secta 
mas estricta de nuestra religion. 6 Y ahora estoy 
aqui procesado por la esperanza que tengo en la 
promesa hecha por Dios a nuestros antepasados, 
7 cuyo cumplimiento estan esperando nuestras 
doce tribus en el culto que asiduamente, noche y 
dia, rinden a Dios. Por esta esperanza, majestad, 
soy acusado por los judios. ^Por que teneis 
vosotros por increible que Dios resucite a los 
muertos? 

9 «Yo, pues, me habia creido obligado a combatir 
con todos los medios el nombre de Jesus, el 
Nazoreo. Asi lo hice en Jerusalen y, con 
poderes recibidos de los sumos sacerdotes, yo 
mismo encerre a muchos creyentes en las 
carceles y daba mi visto bueno cuando se les 
condenaba a muerte. 11 Frecuentemente recorria 
todas las sinagogas y, a fuerza de castigos, les 
obligaba a retractarse de su fe. Y era tal el furor 
que me movia contra ellos, que los perseguia 
hasta en las ciudades extranjeras. 

12 «En este empeno me dirigi a Damasco con 
plenos poderes y la autorizacion de los sumos 
sacerdotes. 13 Al mediodia, yendo de camino vi, 
majestad, una luz que venia del cielo, mas 


resplandeciente que el sol, que me envolvio a mi 
y a mis companeros en su resplandor. 14 Caimos 
todos a tierra y pude oir una voz que me decia en 
lengua hebrea: ‘Saul, Saul, ^por que me 
persigues? Te va a resultar duro dar cooes contra 
el aguijon.’ 15 Yo respondi: ‘^Quien eres, Senor?’ 
El Senor me dijo: ‘Yo soy Jesus, a quien tu 
persigues. 16 Pero levantate, ponte en pie. Me he 
aparecido a ti para constituirte servidor y testigo 
tanto de las cosas que de mi has visto como de 
las que te manifestare. 17 Yo te librare de tu 
pueblo y de los gentiles a los que te envio, 18 para 
que les abras los ojos, para que vuelvan de las 
tinieblas a la luz y del poder de Satanas a Dios, y 
para que reciban el perdon de los pecados y 
participen de la herencia de los santificados, 
mediante la fe en mi’. 

19 «Asi pues, rey Agripa, no fui desobediente a la 
vision celestial, 20 pues he predicado a todos que 
se conviertan y se vuelvan a Dios, haciendo obras 
dignas de un convertido. Primero me dirigi a los 
habitantes de Damasco, despues a los de 
Jerusalen y a los del pais de Judea, y tambien a 
los gentiles. 21 Por esto los judios, despues de 
prenderme en el Templo, intentaron darme 
muerte. 22 Con el auxilio de Dios me he 
mantenido firme hasta el presente, dando 
testimonio a pequenos y adultos, sin decir nada al 
margen de lo que los profetas y el mismo Moises 
dijeron que habia de suceder: 23 que el Cristo 
tenia que padecer y que, despues de resucitar el 
primero de entre los muertos, anunciaria la luz al 
pueblo judio y a los gentiles.» 

Reacciones en el auditorio. 

24 Mientras estaba el diciendo esto en su defensa, 
Festo le interrumpio gritandole: «Estas loco, 
Pablo. Tantas letras te hacen perder la cabeza.» 

25 Pablo contesto: «No estoy loco, excelentisimo 
Festo, sino que proclamo cosas verdaderas y 
sensatas. 26 Bien enterado esta de todo esto el 
rey, ante quien hablo con valentia. No creo que 
se le oculte nada, pues lo que estoy contando no 
es algo que haya sucedido en un rincon. 27 
^Crees, rey Agripa, a los profetas? Yo se que 
crees.» 28 Agripa contesto a Pablo: «Por poco me 
convences para hacer de mi un cristiano.» 29 
Pablo replied: «Quiera Dios que por poco o por 
mucho, no solamente tu, sino todos los que me 
escuchan hoy, llegaran a ser tales como yo soy, a 
excepcion de estas cadenas.» 

30 

El rey, el procurador, Berenice y los que con 
ellos estaban sentados se levantaron. 31 Mientras 
se retiraban, iban comentando entre ellos: «Este 
hombre no hace nada que merezea la muerte o la 
prision.» 32 Agripa dijo a Festo: «Podria quedar en 
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libertad este hombre, si no hubiera apelado al 
Cesar.» 

Camino de Roma. 

27 1 Cuando se decidio que nos embarcasemos 
rumbo a Italia, entregaron a Pablo y a algunos 
otros prisioneros a un centurion de la cohorte 
Augusta, llamado Julio. 2 Embarcamos en una 
nave de Adramitio, que iba a partir hacia las 
costas de Asia, y nos hicimos a la mar. Estaba 
con nosotros Aristarco, macedonio de Tesalonica. 
3 Al dia siguiente arribamos a Sidon. Julio se 
porto humanamente con Pablo y le permitio ir a 
ver a sus amigos y ser atendido por ellos. 4 
Zarpamos de alii y navegamos al abrigo de las 
costas de Chipre, porque los vientos eran 
contrarios. 5 Atravesamos los mares de Cilicia y 
Panfilia y, al cabo de quince dias, llegamos a Mira 
de Licia. 6 Alii encontro el centurion una nave 
alejandrina que navegaba a Italia, y nos hizo subir 
a bordo. 

7 Durante muchos dias la navegacion fue lenta y 
a duras penas llegamos a la altura de Gnido. 
Como el viento no nos dejaba entrar en puerto, 
navegamos al abrigo de Creta por la parte de 
Salmone; 8 y, costeandola, llegamos con dificultad 
a un lugar llamado Buenos Puertos, cerca del 
cual se encuentra la ciudad de Lasea. 

Tempestad y naufragio. 

Habia transcurrido bastante tiempo y la 
navegacion era ya peligrosa, pues incluso habia 
pasado el Ayuno. Pablo les advertio: 10 «Amigos, 
presiento que la navegacion va a ser muy 
peligrosa, y que pueden salir seriamente danadas 
no solo la carga y la nave, sino tambien nuestras 
propias personas.» 11 Pero el centurion daba mas 
credito al piloto y al patron que a las palabras de 
Pablo. 12 Como el puerto no estaba 
acondicionado para invernar, la mayoria decidio 
hacerse a la mar desde alii, por si era posible 
llegar a Fenica, un puerto de Creta orientado al 
suroeste y al noroeste, y pasar alii el invierno. 

13 Como entonces soplaba ligeramente el viento 
del sur, creyeron que podian poner en practica su 
proposito. Asi que levaron anclas y fueron 
costeando Creta de cerca. 14 Pero no mucho 
despues se desencadeno un viento huracanado 
procedente de la isla, llamado Euroaquilon. 15 La 
nave fue arrastrada y, al no poder hacer frente al 
viento, nos abandonamos a la deriva. 16 
Navegando a sotavento de una isleta llamada 
Cauda, pudimos con mucha dificultad hacernos 
con el bote. 17 Una vez izado el bote, se 
emplearon los cables de refuerzo, cinendo el 
casco por debajo; y por miedo a chocar contra la 
Sirte, se echo el ancla flotante. Asi navegabamos 


a la deriva. 18 Pero como el temporal seguia 
sacudiendonos furiosamente, al dia siguiente 
aligeraron la nave. 19 Al tercer dia, con sus 
propias manos, arrojaron por la borda el aparejo 
de la nave. 20 Durante muchos dias no 
aparecieron ni el sol ni las estrellas. Ademas, con 
la violenta tempestad que teniamos sobre 
nosotros, toda esperanza de salvarnos iba 
desapareciendo. 

21 Llevabamos bastantes dias sin comer. 
Entonces Pablo se puso de pie en medio de ellos 
y les dijo: «Amigos, mas hubiera valido que me 
hubierais escuchado y no os hubierais hecho a la 
mar desde Creta. Os habriais ahorrado este 
peligro y esta perdida. 22 Pero ahora os 
recomiendo que tengais buen animo. Ninguno de 
vosotros va a morir; solo se perdera la nave. 23 Lo 
digo porque esta noche se me ha aparecido un 
angel del Dios a quien pertenezco y a quien doy 
culto, 24 y me ha dicho: ‘No temas, Pablo; tu 
tienes que comparecer ante el Cesar. Por eso, 
Dios te ha concedido la vida junto con todos los 
que navegan contigo.’ 25 Por tanto, amigos, 
janimo! Yo tengo fe en Dios y creo que todo 
sucedera tal como se me ha dicho. 26 Iremos a 
dar en alguna isla.» 

27 Era ya la decima cuarta noche que ibamos a la 
deriva por el Adriatico, cuando hacia la media 
noche presintieron los marineros la proximidad de 
tierra. 8 Sondearon la profundidad, y el lecho del 
mar estaba a veinte brazas; un poco mas 
adelante sondearon de nuevo y midieron quince 
brazas. Temerosos de que fuesemos a chocar 
contra algunos escollos, echaron cuatro anclas 
desde la popa y esperaron ansiosamente que se 
hiciese de dia. 3 Los marineros intentaban 
escapar de la nave, y empezaron a arriar el bote 
con el pretexto de echar los cables de las anclas 
de proa. 31 Pero Pablo dijo al centurion y a los 
soldados: «Si no se quedan estos en la nave, no 
os vais a poder salvar.» 32 Entonces los soldados 
cortaron las amarras del bote y lo dejaron caer. 

33 Mientras esperaban que se hiciera de dia, 
Pablo aconsejaba a todos que tomasen alimento. 
Les decia: «Hace ya catorce dias que, 
preocupados por lo que pueda pasar, estais en 
ayunas, sin probar bocado. 34 Os aconsejo que, si 
quereis sobrevivir, comais algo. Ninguno de 
vosotros perdera ni un solo cabello de su 
cabeza.» 35 Dicho esto, tomo pan, dio gracias a 
Dios en presencia de todos, lo partio y se puso a 
comer. 36 Entonces todos los demas se animaron 
y empezaron tambien a comer. 37 Estabamos en 
total en la nave doscientas setenta y seis 

38 J 

personas. Una vez satisfechos, aligeraron la 
nave arrojando el trigo al mar. 
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39 Cuando vino el dia, los marineros no 
reconocian la tierra; solamente podian divisar una 
ensenada con su playa. As! que resolvieron hacer 
todo lo posible por impulsar la nave hacia ella. 40 
Soltaron las anclas, que dejaron caer al mar; 
aflojaron al mismo tiempo las ataduras de los 
timones; despues izaron al viento la vela artimon 
y pusieron rumbo a la playa. 41 Pero tropezaron 
contra un lugar con mar por ambos lados, y 
encallo alii la nave. La proa, clavada, quedo 
inmovil; en cambio la popa, sacudida 
violentamente, se iba deshaciendo. 

42 Los soldados resolvieron entonces matar a los 
presos, para que ninguno escapase a nado. 43 
Pero el centurion, que queria salvar a Pablo, se 
opuso a su decision y dio orden de que los que 
supieran nadar se arrojasen los primeros al agua 
y ganasen la orilla; 44 y que los demas saliesen 
sobre tablones o sobre los despojos de la nave. 
De esta forma todos llegamos a tierra sanos y 
salvos. 

En Malta. 

28 1 Una vez a salvo, pudimos saber que la isla 
se llamaba Malta. 2 Los nativos nos mostraron 
una humanidad poco comun; encendieron una 
hoguera e hicieron que nos acercaramos todos 
para resguardarnos de la lluvia que caia y del frio. 

Pablo habia reunido una brazada de ramas 
secas; pero, al ponerla sobre la hoguera, una 
vibora, que salia huyendo del calor, le mordio en 
la mano. 4 Los nativos, cuando vieron el animal 
colgado de su mano, comentaban entre si: «Este 
hombre es seguramente un asesino. Ha 
escapado del mar, pero la justicia divina no le 
permite vivir.» 5 Pero Pablo sacudio el animal 
sobre el fuego y no sufrio dano alguno. 6 Elios 
estaban esperando, pensando que se hincharia o 
que caeria muerto de repente; pero, despues de 
esperar largo tiempo y viendo que no le ocurria 
nada anormal, cambiaron de parecer y 
empezaron a decir que era un dios. 

7 En las cercanias de aquel lugar tenia unas 
propiedades el principal de la isla, un tal Publio, 
que nos recibio y nos dio amablemente hospedaje 
durante tres dias. 8 Precisamente el padre de 
Publio se hallaba en cama atacado de fiebres y 
disenteria. Pablo entro a verlo, hizo oracion, le 
impuso las manos y lo curb. 9 Despues de este 
suceso, los otros enfermos de la isla acudian y 
eran curados. 10 Tuvieron para con nosotros toda 
suerte de consideraciones, y a nuestra partida 
nos proveyeron de lo necesario. 

De Malta a Roma. 

11 Transcurridos tres meses, nos hicimos a la mar 
en una nave alejandrina que habia invernado en 


la isla y llevaba por ensena los Dioscuros. 12 
Arribamos a Siracusa y permanecimos alii tres 
dias. 13 Desde alii, costeando, llegamos a Regio. 
Al dia siguiente se levanto el viento del sur, y al 
cabo de dos dias llegamos a Pozzuoli. 14 
Encontramos alii a algunos hermanos, que nos 
rogaron que permanecieramos con ellos siete 
dias. Y asi llegamos a Roma. 

15 Los hermanos, informados de nuestra llegada, 
salieron a nuestro encuentro hasta el Foro Apio y 
Tres Tabernas. Pablo, al verlos, dio gracias a 
Dios y cobra animos. 16 Cuando entramos en 
Roma, se le permitio a Pablo permanecer en una 
casa particular con el soldado que lo custodiaba. 

Entrevista de Pablo con los judios de Roma. 

17 Tres dias despues, convoco a los principales 
judios. Una vez reunidos, les dijo: «Hermanos, yo, 
sin haber hecho nada contra nuestro pueblo ni 
contra las costumbres de nuestros antepasados, 
fui entregado preso en Jerusalen en manos de los 
romanos, 18 quienes, despues de haberme 
interrogado, querian dejarme en libertad, porque 
no habia motivos para darme muerte. 19 Pero 
como los judios se oponian, me vi forzado a 
apelar al Cesar, sin pretender con eso acusar a 
los de mi nacion. 20 Por este motivo os llame para 
veros y hablaros, pues precisamente por la 
esperanza de Israel llevo encima estas cadenas.» 
21 Elios le respondieron: «Nosotros no hemos 
recibido de Judea ninguna carta que nos hable de 
ti, ni ninguno de los hermanos llegados aqui nos 
ha referido o hablado nada malo de ti. 22 Pero 
deseamos que nos digas personalmente lo que 
piensas, pues lo unico que sabemos de esa secta 
es que en todas partes encuentra oposicion.» 

Declaracion de Pablo a los judios de Roma. 

23 Le senalaron un dia y vinieron en mayor 
numero adonde se hospedaba. El les iba 
exponiendo el Reino de Dios, les hablaba de 
Jesus e intentaba convencerles, basandose en la 
Ley de Moises y en los Profetas, desde la 
manana hasta la tarde. 24 Unos creian lo que 
decia; otros, en cambio, permanecian incredulos. 
25 Cuando, en desacuerdo entre si mismos, ya se 
despedian, Pablo dijo esta sola cosa: «Con razon 
hablo el Espiritu Santo a vuestros antepasados 
por medio del profeta Isaias: 

6 Ve a encontrar a este pueblo y dile: 

Escuchareis bien, pero no entendereis, 
mirareis bien, pero no vereis. 

27 Porque se ha embotado el corazon de este 
pueblo, 

han hecho duros sus oldos, y sus ojos han 
cerrado ; 

no sea que vean con sus ojos, 
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y con sus oidos oigan, 
y con su corazon entiendan y se conviertan, 
y yo I os cure. 

8 «Sabed, pues, que esta salvacion de Dios ha 
sido ofrecida a los gentiles. Elios si que la 
escucharan.» 

Epilogo. 

Pablo permanecio dos anos enteros en una 
casa que habia alquilado, y recibia a todos los 
que acudian a el. 31 Predicaba el Reino de Dios y 
ensenaba lo referente al Senor Jesucristo con 
toda valentia, sin estorbo alguno. 
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INTRODUCCION A 
LA EPISTOLA A LOS HEBREOS 

Introduction 

A diferencia de todas las anteriores, la autenticidad de 
la epistola a los Hebreos ha sido, desde antiguo, 
motivo de discusion. Rara vez se ha impugnado su 
canonicidad, pero la Iglesia de Occidente se nego a 
atribuirsela a Pablo hasta fines del siglo IV; y si bien 
la de Oriente acepto esta atribucion, no lo hizo sin 
reservas respecto de su forma literaria (Clemente de 
Alejandria, Origenes). Y es que, en realidad, el 
lenguaje y el estilo de este escrito tienen una elegante 
pureza no habitual en San Pablo. No es suyo el modo 
de citar y utilizar el AT. Faltan el saludo y la 
introduction con que suele comenzar sus cartas. 

Sin embargo, resuena en ella el pensamiento paulino, 
sobre todo cuando desarrolla temas como la fe; la Ley 
antigua otorgada por mediation de cingeles, 2 2; ver 
Ga 3 19+; la prevarication de la generation salida de 
Egipto y que muere durante la travesia del desierto 
como una advertencia para los creyentes, 3 7-42; ver 
1 Co 10 1-3; los destinatarios, como ninos que tienen 
necesidad de la leche materna, 5 12; ver 1 Co 3 1-13; 
1 P 2 2; Abrahdn, modelo de la fe, 6 12-15; 11 19; ver 
Rm 4 17-21; la alianza del Sinai, contrapuesta a la de 
la nueva Jerusalen, 12 18-24; ver Ga 4 24-26, etc. El 
saludo final cita a Timoteo, y el lenguaje del mismo 
recuerda a veces las epistolas pastorales y las de la 
cautividad. 

Estas considerations han hecho pensar a muchos 
criticos catolicos y protestantes en un redactor que 
avanza dentro de la linea paulina, sin llegar a la 
unanimidad a la hora de identificar a este autor 
anonimo. Se han propuesto diversos nombres, como 
Bernabe, Aristion, Silas, Apolo, Priscila, etc. Resulta 
mas sencillo caracterizar su personalidad: es un judio 
de cultura helenica, familiarizado con el arte oratorio, 
preocupado por una interpretation puntual de los 
pasajes del AT que utiliza para apoyar su 
argumentation, y que cita normalmente segitn la 
version de los LXX. 

Tampoco hay datos que sehalen el lugar y lafecha de 
composition, o los destinatarios. Parece que el escrito 
fue enviado desde Italia, 13 24+ (pero la fir as e no es 
tiara) y que fue redactado antes de la destruction de 
Jerusalen. Aunque habla efectivamente de la liturgia 
veterotestamentaria como de una realidad actual, 8 4s; 
13 10, no alude nunca al Templo destruido por Tito en 
el 70 d.C., sino que se refiere siempre a la Tienda del 
desierto y a los textos que la describen, vigentes mcis 
alia de las vicisitudes historicas que afectaron al 
santuario. Incluso la resonancia de algunos pasajes de 
Hb 1 1-13 en la Primera Carta de Clemente —aceptese 
o no la hipotesis de unfondo comun de las referencias 
biblicas — no aporta ninguna utilidad, teniendo en 


cuenta las dificultades de dotation para el escrito 
clementino. Hb alude luego a una persecution ya 
pasada, 10 32-34, o a punto de terminal; 13 3; pero 
estos indicios son demasiado endebles para fijar una 
fecha concreta. Por el contrario, un dato seguro es la 
distancia que media entre la predication apostolica, 2 
3-4, y el primer anuncio recibido por los mismos 
destinatarios a traves de los «guias», que tampoco son 
identificados, 13 7+; ver 10 32. Hb reserva el titulo de 
«apostol» a Cristo, 3 1+. 

La principal preocupacion del autor parece ser la de 
prevenir contra el peligro de la apostasia, 6 4-8; 10 
19-39, y animar a los que tal vez ahoraban el culto 
mosaico y el sesgo tranquilizante —incluso en el 
aspecto psicologico — de una religion oficial que las 
jovenes comunidades cristianas no paredan compartir, 
13 9b-10. Segun esto, podemos pensar que los 
destinatarios eran Hebreos convertidos que vivian en 
ambiente helenico, o bien gentiles fascinados por el 
culto hebreo, a semejanza de los lectores a los que se 
dirige Filon de Alejandria. Lo cierto es que se trataba 
de personas familiarizadas —a traves de la catecpiesis 
o de la exegesis judia contempordnea — con cierta 
jerga tecnica basada en la lectura de los LXX (ver 5 
10+; 7 11), o tambien con algunas interpretaciones 
tradicionales, 7 1-3+; 11 17-19+. No se puede afirmar 
lo mismo en lo referente al Templo: las descripciones 
de lugares y ritos son abundantes, pero no siempre 
precisas, ver 9 1-4+; 13 21; 10 11+. 

Tampoco hay acuerdo sobre el genero literario de Hb: 
icarta, discurso, tratado en forma epistolar? La 
epistola tiene, en realidad, la espontaneidad de un 
lenguaje hablado (p.e. 2 5; 7 4; 9 5; 11 32); pero con 
cortes subitos, 3 1; 8 1; 10 1; 13 1, repeticiones, 2 1-4 
y 12 25; 2 17-18 y 4 14-16; 6 4-8 y 10 26-31, y, sobre 
todo, retornos al tema principal despues de largos 
intervalos, mal encajados dentro del contexto, 4 4-16; 
5 9-10; 6 20; 8 1-2; 9 11; 10 19-23. Todo esto no 
cuadra bien con el genero de una homilia, que debia 
mantener atentos a los oyentes del principio al jin. 
Ademds, la disposition casi concentrica de los temas 
cuadra menos con el genero de un discurso: parece 
que se habla del sacerdocio y del sacrificio de Cristo 
en un pasaje central, 7 1 - 10 8; de la perseverancia en 
la fe, en dos pasajes simetricos, 3 1 - 4 14 y 10 19 - 12 
13, enmarcados por dos discursos, uno sobre los 
cingeles, 1 5 - 2 18, y otro, que es una exhortation con 
rasgos apocalipticos, 12 14 - 13 19. jNo habria oyente 
que lo siguiera! 

De todos modos se pueden reconocer dos lineas de 
argumentation. La primera arranca de la exegesis 
cristologica del Sal 8 en 2 5-8, se prolonga en 5 1-10, 
para alcanzar su pleno desarrollo en 7 1-28; 10 1-18, 
enriquecido con una exhortation (10 26-36 y 12 14- 
17), que concluye en 13 20-21. Esta primera linea trata 
especificamente del sacerdocio de Cristo. La segunda 
linea desarrolla el tema de la fe, siguiendo el ejemplo 
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del pueblo del Exodo, y se reconoce principalmente en 
1 1-3; 2 1-4; 3 1-4.14; 10 36 - 12 3; 12 18-25. En el 
desairollo de este tema se concentran los rasgos mas 
relevantes de inspiration paulina. La insertion (ver 13 
1+) de los capitulos 8 y 9, que interrumpe la secuencia 
entre 7 28 y 10 1+ (que contiene duplicados con 10 1- 
18, relacionados con el tema de las repeticiones, 
aludidas anteriormente), puede considerarse como un 
desairollo complementario de la primera linea de 
argumentation. 

Estas dos homilias, escritas probablemente para ser 
pronunciadas, fiueron fundidas en la ultima etapa 
redaccional en que se reagruparon las exhortaciones 
al final del texto. En esta etapa se intercalaron los cap. 
8-9, las repeticiones y la recapitulacion de 13 9b-15. 
En realidad, cualquiera de estas subdivisiones tiene su 
punto de arbitrariedad; no obstante, se seguird esta 
ultima en la presentation de la traduction del texto. 

En la primera homilia, el autor concibe la revelation 
biblica como un «continuum» (1 1-2) en cuatro 
tiempos: el tiempo de los Patriarcas y de las promesas 
(6 13-18); el tiempo de la Ley, «sombra» (8 5; 10 1) y 
realization «carnal» (7 16); la renovation de las 
promesas por medio de David y los Profetas (4 7; 7 28; 
8 7-13; la «imagen» de 10 1); y finalmente la era 
escatologica, el «hoy» (4 7) inaugurado por Cristo, y 
en el que estamos tambien nosotros (11 39-40). El 
autor esboza las lineas de este tiempo a partir de una 
conception del universo constituido en dos pianos: los 
«eones», el universo inmanente cpie nosotros todavia 
no vemos sometido a Cristo (2 8), y el universo divino, 
fundamento de la realidad, segun la mentalidad 
helenista y segun algunas corrientes de la apocaliptica 
judia, en el que Jesus es situado como rey (1 6) y como 
sacerdote despues de haber sido liberado del poder de 
la muerte (5 7; 13 20). Una elaboration posterior (cap. 
8-9) presenta el sacerdocio eterno de Cristo enlazado 
con el ofrecimiento de si mismo realizado durante su 
vida. Esto le permite al creyente acercarse a Dios con 
plena confianza, sin mediation humana. 

La vida del fiel, en realidad, debe ser considerada 
como un exodo continuo hacia la patria prometida (4 
1-6) que no puede identificarse con ningun lugar 
terrestre (4 8; 11 13; 13 14). 

Esta afirmacion, que no es intrascendente para los 
hebreos —incluso los helenizados — que estcin viviendo 
entre dos rebeliones judias (64-135 d.C.), debe 
integrarse con la idea de que la existencia terrestre, 
vivida en la obediencia a Cristo (5 9), precursor y guia 
de la salvation (6 20; 2 10), es ella misma una liturgia 
(13 15-16). 


EPISTOLA A LOS HEBREOS 

Prologo 

Titulos del Hijo de Dios encarnado. 

1 1 Muchas veces y de muchas maneras hablo 
Dios en el pasado a nuestros Padres por medio 
de los Profetas. 2 En estos ultimos tiempos nos ha 
hablado por medio del Hijo, a quien instituyo 
heredero de todo y por quien tambien hizo el 
universo. 3 El es resplandor de la gloria de Dios e 
impronta de su sustancia, y el que sostiene todo 
con su palabra poderosa. El, despues de llevar a 
cabo la purification de los pecados, se sento a la 
diestra de la Majestad en las alturas, 4 con una 
superioridad sobre los angeles tanto mayor 
cuanto mas excelente es el nombre que ha 
heredado. 

El Hijo 

5 En efecto, ia que angel dijo alguna vez “Hijo 
mio eres tu; yo te he engendrado hoy”, o tambien 
“Yo sere para el un padre, y el sera para mi un 
hijo”? 6 En otro lugar, al presentar a su 
Primogenito al mundo, dice: Y adorenle todos los 
angeles de Dios\ 7 y de los angeles dice: Hace de 
los vientos sus angeles, y de las llamas de fuego 
sus ministros. 8 Pero del Hijo afirma: Tu trono, joh 
Dios!, por los siglos de los siglos ; y tambien: El 
cetro de tu realeza es cetro de equidad. 9 Amaste 
la justicia y aborreciste la iniquidad; por eso te 
ungio, joh Dios!, tu Dios con oleo de alegria entre 
tus compaheros. 10 Tambien dice: Tu al comienzo, 
joh Sehor!, pusiste los cimientos de la tierra, y 
obra de tu mano son los cielos. 11 Elios 
pereceran, mas tu permaneces; todos como un 
vestido envejeceram, 12 como un manto los 
enrollaras, como un vestido, y seran cambiados. 
Pero tu eres el mismo y tus ahos no tend ran fin. 13 
^Y a que angel dijo alguna vez “Sientate a mi 
diestra, hasta que ponaa a tus enemigos por 
escabel de tus pies”? 4 i No son todos ellos 
espiritus servidores, con la mision de asistir a los 
que han de heredar la salvacion? 

Exhortacion. 

2 1 Por tanto, es preciso que prestemos mayor 
atencion a lo que hemos oido, para que no nos 
extraviemos. 2 Pues si la palabra promulgada por 
medio de angeles obtuvo tal firmeza legal que 
cualquier transgresion y desobediencia recibio 
justo castigo, 3 ^como saldremos absueltos 
nosotros, si descuidamos tan grande salvacion? 
El propio Sehor comenzo a anunciar esta 
salvacion, que luego fue confirmada por la 
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palabra de quienes la oyeron. 4 Por su parte, Dios 
la confirmo con signos y prodigios, con toda 
suerte de milagros y dones del Espiritu Santo 
repartidos segun su voluntad. 

El sacerdocio de Cristo 
Base biblica: Salmo 8. 

5 En efecto, Dios no sometio a los angeles el 
mundo venidero del que estamos hablando. 6 
Pues alguien declaro en algun lugar: iQue es el 
hombre, para que te acuerdes de el? el hijo 
del hombre, para que de el te preocupes? 1 Lo 
hiciste por un poco inferior a los angeles; de gloria 
y honor lo coronaste. 8 Todo lo sometiste bajo sus 
pies. Someterle todo quiere decir que nada quedo 
sin que le fuera sometido. Pero ahora no vemos 
todavia que le este sometido todo. 9 Sin embargo, 
si vemos a Jesus, que fue hecho inferior a los 
angeles por un poco, coronado de gloria y honor 
por haber padecido la muerte, pues por la gracia 
de Dios gusto la muerte para bien de todos. 

10 Convenia, en verdad, que Aquel por quien y 
para quien existe todo condujera muchos hijos a 
la gloria, perfeccionando mediante el sufrimiento 
al que iba a guiarlos a la salvacion. 11 Pues 
santificador y santificados tienen todos el mismo 
origen. Por eso, no se averguenza de llamarlos 
hermanos, 12 cuando dice: Anunciare tu nombre a 
mis hermanos; en medio de la asamblea te 
alabare. Y tambien: 13 En el pondre yo mi 
confianza. Y nuevamente: Henos aqui, a ml y a 
los hijos que Dios me ha dado. 

14 Por tanto, del mismo modo que los hijos 
comparten la sangre y la came, tambien el las 
compartio, para reducir a la impotencia mediante 
su muerte al que tenia el dominio sobre la muerte, 
es decir, al diablo, 15 y liberar a los que, por temor 
a la muerte, estaban de por vida sometidos a 
esclavitud. 16 Porque, ciertamente, no es a los 
angeles a quienes tiende una mano, sino a la 
descendencia de Abrahan. 17 Por eso tuvo que 
asemejarse en todo a sus hermanos, para ser un 
sumo sacerdote misericordioso y fiel en lo que 
toca a Dios, y expiar los pecados del pueblo. 18 
Pues, habiendo pasado el la prueba del 
sufrimiento, puede ayudar a los que la estan 
pasando. 

La fe, camino hacia el descanso divino 

Cristo superior a Moises. 

3 1 Por tanto, hermanos santos, participes de una 
vocation celestial, considerad al apostol y sumo 
sacerdote de nuestra confesion, a Jesus, 2 que es 
fiel al que le instituyo, como lo fue tambien Moises 
en toda su casa. 3 Pues ha sido juzgado digno de 


una gloria superior a la de Moises, del mismo 
modo que la dignidad del constructor de la casa 
supera a la casa misma. 4 Porque toda casa tiene 
su constructor; mas el constructor de todo es 
Dios. 5 Ciertamente, Moises fue fiel en toda su 
casa, como servidor, para atestiguar cuanto habia 
de anunciarse; 6 pero Cristo lo fue como hijo, al 
frente de su propia casa, que somos nosotros, si 
es que mantenemos la confianza y vivimos 
orgullosos de nuestra esperanza. 

La entrada en el descanso de Dios. 

7 Por eso, como dice el Espiritu Santo: Si hoy 
escuchais su voz, 8 no endurezcais vuestros 
corazones como cuando le irritaron el dia de la 
prueba en el desierto, 9 cuando vuestros padres 
me pusieron a prueba y me tentaron, despues de 
haber visto mis obras 10 durante cuarenta anos. 
Por eso me irrite contra aquella generacion y 
pense: Siempre andan extraviados sus 

corazones; no reconocen mis designios. 11 Por 
eso jure con ira: jNo entraran en mi descanso! 12 
Hermanos, preocupaos de que nadie entre 
vosotros tenga un corazon malo e incredulo que 
le aparte del Dios vivo; 13 antes bien, exhortaos 
mutuamente dia a dia mientras resuene este hoy, 
para que ninguno de vosotros se endurezca 
seducido por el pecado. 14 Somos en verdad 
companeros de Cristo, a condition de que 
mantengamos firme hasta el fin la position del 
comienzo. 15 En la frase “Si hoy escuchaissu voz, 
no endurezcais vuestros corazones como cuando 
le irritaron”, 16 ^quienes son los que le irritaron, 
despues de haberle oldo ? ^No fueron en realidad 
todos los que salieron de Egipto guiados por 
Moises? 17 ^Y contra quienes se indigno durante 
cuarenta anos ? ^No fue acaso contra los que 
pecaron, cuyos cadaveres cayeron en el 
desierto? 18 ^Y a quienes juro que no entrarlan en 
su descanso, sino a los que no creyeron? 19 Asi, 
vemos que no pudieron entrar a causa de su 
incredulidad. 

4 1 Vivamos, pues, precavidos, no sea que, 
estando como esta en vigor la promesa de entrar 
en su descanso, alguno de vosotros llegue 
rezagado. 2 Tambien nosotros hemos recibido la 
buena nueva, lo mismo que ellos. Pero la palabra 
que oyeron no les aprovecho, pues no se 
compenetraron con la fe de los que la 
escucharon. 3 De hecho, hemos entrado en el 
descanso los que hemos creido, segun esta 
dicho: Por eso jure con ira: jNo entraran en mi 
descanso! Y eso que las obras de Dios estaban 
terminadas desde la creation del mundo, 4 pues 
en alguna parte se dice acerca del dia septimo: El 
dia septimo descanso Dios de todas sus obras. 5 
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Y tambien, en el mismo lugar: /A/o entraran en mi 
descanso! 6 Asi pues, ya que quedan algunos por 
entrar en el, y dado que los primeros en recibir la 
buena nueva no entraran a causa de su 
desobediencia, 7 senalo otro dia, un nuevo hoy, 
diciendo por boca de David mucho despues en el 
lugar citado: Si hoy escuchais su voz, no 
endurezcais vuestros corazones... 8 Porque si 
Josue les hubiera dado el descanso, no se 
hablaria mas tarde de otro dia. 9 Por tanto, queda 
un descanso sabatico para el pueblo de Dios, 10 
pues quien entra en su descanso tambien 
descansa de sus trabajos, como Dios descanso 
de los suyos. 11 Esforcemonos, pues, por entrar 
en ese descanso, para que nadie caiga imitando 
aquella desobediencia. 

12 Pues viva es la palabra de Dios y eficaz, y mas 
cortante que cualquier espada de dos filos. 
Penetra hasta la division entre alma y espiritu, 
articulaciones y medulas; y discierne sentimientos 
y pensamientos del corazon. 13 No hay criatura 
invisible para ella: todo esta desnudo y patente a 
los ojos de Aquel a quien hemos de dar cuenta. 

Retorno al tema sacerdotal. 

14 

Teniendo, pues, un gran sumo sacerdote que 
penetra los cielos —Jesus, el Hijo de Dios—, 
mantengamos nuestra confesion de fe. 15 Pues no 
tenemos un sumo sacerdote que no pueda 
compadecerse de nuestras flaquezas, ya que ha 
sido probado en todo como nosotros, excepto en 
el pecado. 16 Acerquemonos, por tanto, 
confiadamente al trono de gracia, a fin de 
alcanzar misericordia y encontrar el favor de un 
auxilio oportuno. 

El sacerdocio de Cristo 
El sacrificio terrestre. 

5 1 Todo sumo sacerdote esta tornado de entre 
los hombres y constituido en favor de la gente en 
lo que se refiere a Dios, para ofrecer dones y 
sacrificios por los pecados. 2 Es capaz de 
comprender a ignorantes y extraviados, porque 
tambien el se halla envuelto en flaqueza; 3 y, a 
causa de la misma, debe ofrecer por sus propios 
pecados lo mismo que por los del pueblo. 4 Y 
nadie puede arrogarse tal dignidad, a no ser que 
sea llamado por Dios, como Aaron. 

5 De igual modo, tampoco Cristo se atribuyo el 
honor de ser sumo sacerdote, sino que lo recibio 
de quien le dijo: Hijo mio eres tu; yo te he 
engendrado hoy. 6 Tambien dice en otro lugar: Tu 
eres sacerdote para la eternidad, a la manera de 
Melquisedec. 7 Cristo, despues de haber ofrecido 
en los dias de su vida mortal ruegos y suplicas 
con poderoso clamor y lagrimas al que podia 


salvarlo de la muerte, fue escuchado por su 
actitud reverente. 8 Y, aunque era Hijo, aprendio 
la obediencia a traves del sufrimiento. 9 De este 
modo, alcanzada la perfeccion, se convirtio en 
causa de salvacion eterna para todos los que le 
obedecen, 10 y fue proclamado por Dios sumo 
sacerdote a la manera de Melquisedec. 

Toque de atencion 

Vida cristiana y teologia. 

11 Tenemos muchas cosas que decir sobre este 
particular, aunque resultan dificiles de explicar, 
porque os habeis hecho torpes de oido. 12 
Aunque tendriais que ser ya maestros, en razon 
del tiempo transcurrido, volveis a tener necesidad 
de ser instruidos en los primeros rudimentos de 
los oraculos divinos, y estais necesitados de 
leche, en lugar de tomar alimento solido. 13 Todo 
el que se nutre de leche desconoce la doctrina de 
lajusticia, porque es nino; 14 en cambio, el manjar 
solido es propio de adultos, es decir, de aquellos 
que, por la costumbre, tienen las facultades 
ejercitadas en el discernimiento del bien y del 
mal. 

Plan del autor. 

6 1 Por eso, dejemos aparte la ensenanza 
elemental acerca de Cristo y elevemonos a lo 
perfecto. No vamos a reiterar los temas 
fundamentales del arrepentimiento de las obras 
muertas y de la fe en Dios; 2 de la instruccion 
sobre los bautismos y de la imposicion de las 
manos; de la resurreccion de los muertos y del 
juicio eterno. 3 Asi procederemos, con la ayuda 
de Dios. 

4 Es imposible que cuantos fueron una vez 
iluminados, gustaron el don celestial y fueron 
hechos participes del Espiritu Santo, 5 saborearon 
las buenas nuevas de Dios y los prodigios del 
mundo futuro, 6 y a pesar de todo cayeron, es 
imposible, digo, que se renueven otra vez, pues 
estan crucificando de nuevo al Hijo de Dios y 
exponiendolo a publica infamia. 7 Pensemos que 
la tierra que recibe frecuentes lluvias y produce 
buena vegetacion para los que la cultivan 
participa de la bendicion de Dios. 8 Por el 
contrario, la que produce espinas y abrojos es 
desechada; la maldicion esta cerca y terminara 
por ser quemada. 

Palabras de esperanza y animo. 

9 Pero de vosotros, queridos, esperamos cosas 
mejores y conducentes a la salvacion, a pesar de 

10 que acabamos de decir. 10 Porque Dios no es 
tan injusto que se olvide de vuestras obras y del 
amor que habeis mostrado en su nombre, de los 
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servicios que habeis prestado y seguis prestando 
a los santos. 11 Deseamos, no obstante, que cada 
uno de vosotros siga manifestando hasta el fin la 
misma diligencia, para que se realice plenamente 
la esperanza. 12 Y no seais indolentes; imitad mas 
bien a quienes, mediante la fe y la perseverancia, 
heredan las promesas. 

13 Cuando Dios hizo la promesa a Abrahan, no 
teniendo a otro mayor por quien jurar, juro por si 
mismo 14 diciendo: Te colmare de bendiciones y 
te multiplicare sin medida. 15 Y Abrahan, 
perseverando de esta manera, alcanzo la 
promesa. 16 Los hombres suelen jurar por uno 
superior, y entre ellos el juramento es la garantia 
que pone fin a todo litigio. 17 Por eso Dios, 
queriendo mostrar mas plenamente a los 
herederos de la promesa la inmutabilidad de su 
decision, utilizo el juramento, para que, 
mediante dos cosas inmutables —por las cuales 
es imposible que Dios mienta—, nos veamos mas 
solidamente animados los que buscamos un 
refugio en Dios asiendonos a la esperanza que 
nos ha dado. 

Vuelve el tema sacerdotal. 

19 Tal esperanza es como el ancla firme y segura 
de nuestra vida, que penetra hasta dentro de la 
cortina, 20 adonde entro por nosotros como 
precursor Jesus, hecho, a la manera de 
Melquisedec, sumo sacerdote para la eternidad. 

El sacerdocio de Cristo, superior al levitico 
Melquisedec. 

7 1 Este Melquisedec, rey de Salem, sacerdote 
del Dios Altlsimo, que salio al encuentro de 
Abrahan cuando regresaba de la derrota de los 
reyes, y le bendijo, 2 es aquel a quien dio Abrahan 
el diezmo de todo. Su nombre significa, en primer 
lugar, «rey de justicia» y, ademas, rey de Salem, 
es decir, «rey de paz». 3 Nada se dice de su 
padre, su madre o su genealogia; tampoco de su 
nacimiento y de su muerte. De este modo, a 
semejanza del Hijo de Dios, permanece 
sacerdote para siempre. 

Melquisedec recibe el diezmo de Abrahan. 

4 Pensad ahora lo grande que seria este, para 
que el mismisimo patriarca Abrahan le diera el 
diezmo de lo mejor del botin. 5 Los sacerdotes 
descendientes de Levi tienen orden, segun la 
Ley, de percibir el diezmo del pueblo, es decir, de 
sus hermanos, que tambien proceden, por cierto, 
de la estirpe de Abrahan. 6 Pero aquel, sin 
pertenecer 

a su genealogia, recibio el diezmo de Abrahan y 
bendijo al depositario de las promesas. 7 Pues 


bien, es incuestionable que el inferior recibe la 
bendicion del superior. 8 Y aqui, entre nosotros, 
reciben el diezmo hombres mortales; pero alii lo 
recibe uno de quien se asegura que vive. 9 
Ademas, puede decirse que hasta el mismo Levi, 
que percibe los diezmos, los pago en la persona 
de Abrahan, 10 pues ya estaba en las entranas de 
su antepasado cuando Melquisedec le salio al 
encuentro. 

Del sacerdocio levitico al sacerdocio a la 
manera de Melquisedec. 

11 Pues bien, si la perfeccion se alcanzara por el 
sacerdocio levitico —pues de el recibio el pueblo 
las leyes—, ^que necesidad habria ya de que 
surgiera otro sacerdote a la manera de 
Melquisedec, y no «a la manera de Aaron»? 12 
Porque, cambiado el sacerdocio, necesariamente 
se cambian las leyes. 13 Pues aquel de quien se 
dicen estas cosas pertenece a una tribu de la que 
nadie sirvio al altar. 14 En efecto, es bien sabido 
que nuestro Senor procede de Juda, una tribu 
que no menciona Moises al hablar del sacerdocio. 

Abrogacion del sacerdocio antiguo. 

15 Todo esto es aim mas evidente si surge otro 
sacerdote a la manera de Melquisedec, 16 es 
decir, que lo sea, no por ley de sucesion carnal, 
sino por la fuerza de una vida indestructible. 17 De 
hecho, lo confirma la Escritura: Tu eres sacerdote 
para la eternidad, a la manera de Melquisedec. 18 
De este modo queda abrogado el precepto 
precedente, por razon de su ineficacia e inutilidad, 

19 ya que la Ley no llevo nada a la perfeccion. Y 
tal abrogacion nos conduce a una esperanza 
mejor, por la cual nos acercamos a Dios. 

Inmutabilidad del sacerdocio de Cristo. 

20 

Dios garantizo esto mediante juramento. En 
efecto, mientras los otros fueron hechos 
sacerdotes sin juramento, 21 este lo fue bajo 
juramento por Aquel que le dijo: Lo ha jurado el 
Senor y no se volvera atras: Tu eres sacerdote 
para la eternidad. 22 Por eso, Jesus resulto fiador 
de una mejor alianza. 23 Ademas, aquellos 
sacerdotes fueron muchos, porque la muerte les 
impedia perdurar. 24 Pero este posee un 
sacerdocio exclusivo, porque permanece para la 
eternidad. 25 De ahi que pueda tambien salvar 
definitivamente a los que por el se Megan a Dios, 
ya que esta siempre vivo para interceder en su 
favor. 

Perfeccion del sumo sacerdote celestial. 

26 As! es el sumo sacerdote que nos convenia: 
santo, inocente, incontaminado, apartado de los 
pecadores, encumbrado sobre los cielos, 27 que 
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no tiene necesidad de ofrecer sacrificios cada dia, 
como aquellos sumos sacerdotes, primero por 
sus propios pecados, luego por los del pueblo. Y 
esto lo realizo de una vez para siempre, 
ofreciendose a si mismo. 28 La Ley constituye 
sumos sacerdotes a hombres debiles; pero la 
palabra del juramento, posterior a la Ley, 
constituye a uno que es Hijo, perfecto para la 
eternidad. 

Superioridad del culto, del santuario y de la 
mediacion de cristo sacerdote 

El nuevo sacerdocio y el nuevo santuario. 

8 1 Este es el punto capital de cuanto venimos 
diciendo: que tenemos un sumo sacerdote tal, 
que se sento a la diestra del trono de la Majestad 
en los cielos, 2 al servicio del santuario y de la 
Tienda verdadera, erigida por el Senor, no por un 
hombre. 3 Y, si todo sumo sacerdote esta 
constituido para ofrecer dones y sacrificios, es 
necesario que tambien el tuviera que ofrecer algo. 
4 Pero, si estuviera en la tierra, ni siquiera seria 
sacerdote, pues ya hay quienes ofrezcan dones 
segun la Ley. 5 Estos dan culto utilizando cosas 
que solo son sombra y figura de realidades 
celestiales, segun le fue revelado a Moises al 
emprender la construction de la Tienda: Mira — 
se le dice—, haras todo conforme al modelo que 
te ha sido mostrado en el monte. 

Cristo, mediador de una mejor alianza. 

6 Ahora bien, el ha obtenido un ministerio tanto 
mejor cuanto que es mediador de una alianza 
mejor, fundada en promesas mejores. 7 Pues si 
aquella primera hubiera sido irreprochable, no 
habria lugar para una segunda. 8 Por eso les dice 
en tono de reproche: 

Ya vienen dias, dice el Senor, 
en que yo concluire con la casa de Israel y con 
la casa de Juda 
una nueva alianza', 

9 pero no sera como la alianza que hice con sus 
padres 

el dia en que los tome de la mano para sacarlos 
de la tierra de Egipto. 

Como ellos no permanecieron en mi alianza, 
tambien yo me desentendl de ellos, dice el 

Senor. 

10 ' 

Esta es la alianza que hare con la casa de 
Israel 

despues de aquellos dias, dice el Senor. 

Pondre mis leyes en su mente, 
en sus corazones las grabar&, 
y yo sere su Dios 
y ellos seran mi pueblo. 

1f Nadie tendra que decir a su projimo, 


nadie habra de decir a su hermano\ 

«jConoce al Senor!», 

pues todos me conoceran, 

desde el menor hasta el mayor de ellos. 

12 Porque me apiadare de sus iniquidades 
y de sus pecados no me acordare ya. 

13 Al decir nueva, declaro antigua la primera; y lo 
antiguo y viejo esta a punto de desaparecer. 

Cristo penetra en el santuario celestial. 

9 1 Tambien la primera alianza tenia sus ritos 
liturgicos y su santuario terreno. 2 Se instalo una 
primera parte de la Tienda, donde se hallaban el 
candelabra y la mesa con los panes presentados, 
que se llama Santo. 3 Detras de la segunda 
cortina se hallaba la Tienda llamada Santo de los 
Santos, 4 que contenia el altar de oro para el 
incienso, el area de la alianza —completamente 
cubierta de oro— y, en ella, la urna de oro con el 
mana, la vara florecida de Aaron y las tablas de la 
alianza. 5 Encima del area, los querubines de la 
gloria cubrian con su sombra el propiciatorio. Mas 
no es este el momento de hablar de todo ello en 
detalle. 

6 Instaladas asi estas cosas, los sacerdotes 
entran siempre en la primera parte de la Tienda 
para desempenar las funciones del culto. 7 Pero 
en la segunda parte entra solo una vez al ano el 
sumo sacerdote, y no sin sangre de animales, 
que debe ofrecer por si mismo y por los pecados 
del pueblo. 8 De esa manera daba a entender el 
Espiritu Santo que aim no estaba abierto el 
camino del santuario mientras subsistiera la 
primera Tienda. 9 Todo ello es un simbolo del 
tiempo presente, en que se ofrecen dones y 
sacrificios incapaces de perfeccionar en su 
conciencia al que da culto, 10 pues no son mas 
que prescripciones externas sobre comidas, 
bebidas y abluciones de todo genera, impuestas 
hasta el tiempo de la renovation. 

11 En cambio, Cristo se presento como sumo 
sacerdote de los bienes futuros, oficiando en una 
Tienda mayor y mas perfecta, no fabricada por 
mano de hombre, es decir, no de este mundo. 12 
Y penetra en el santuario una vez para siempre, 
no presentando sangre de machos cabrios ni de 
novillos, sino su propia sangre. De ese modo 
consiguio una liberation definitiva. 13 Pues si la 
sangre de machos cabrios y de toros y la ceniza 
de una becerra santifican con su aspersion a los 
contaminados, en orden a la purification de la 
came, 14 jcuanto mas la sangre de Cristo, que por 
el Espiritu eterno se ofrecio a si mismo sin tacha 
a Dios, purificara de las obras muertas nuestra 
conciencia para rendir culto al Dios vivo! 
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Cristo sella con su sangre la nueva alianza. 

15 Cristo es mediador de una nueva alianza, pues, 
al intervenir una muerte que libera de las 
transgresiones de la primera alianza, los llamados 
reciben la herencia eterna prometida. 16 Pues, 
donde hay un testamento, se requiere que conste 
la muerte del testador, 17 ya que el testamento es 
valido en caso de defuncion, y carece de valor en 
vida del testador. 18 Por eso, tampoco la primera 
alianza se inauguro sin el uso de sangre. 19 En 
efecto, despues de haber leido al pueblo todos 
los preceptos de la Ley, Moises tomo la sangre de 
los novillos y machos cabrios mezclada con agua, 
la lana escarlata y el hisopo, y rocio el libra mismo 
y a todo el pueblo 20 diciendo: Esta es la sangre 
de la alianza que Dios ha ordenado para 
vosotros. 21 Igualmente rocio con sangre la 
Tienda y todos los objetos del culto, 22 pues, 
segun la Ley, casi todo ha de ser purificado con 
sangre, ya que sin derramamiento de sangre no 
hay remision. 23 Asi pues, si es necesario que las 
figuras de las realidades celestiales sean 
purificadas de esa manera, tambien lo es que las 
realidades celestiales sean purificadas, pero con 
sacrificios mas excelentes que aquellas. 24 Pues 
bien, Cristo no entro en un santuario hecho por 
mano humana, en una reproduccion del 
verdadero, sino en el mismo cielo, para 
presentarse ahora ante el acatamiento de Dios en 
favor nuestro. 25 Y no entro para ofrecerse a si 
mismo repetidas veces, como hace el sumo 
sacerdote, que entra cada ano en el santuario con 
sangre ajena. 26 Para ello habria tenido que sufrir 
muchas veces desde la creacion del mundo. Pero 
no. Se ha manifestado una sola vez ahora, al final 
de los tiempos, para destruir el pecado mediante 
su sacrificio. 2 Y del mismo modo que las 
personas estan destinadas a morir una sola vez, 
para luego ser juzgadas, asi tambien Cristo, 
despues de haberse ofrecido una sola vez para 
quitar los pecados de la multitud, se aparecera 
por segunda vez, sin relation con el pecado, a los 
que le esperan para su salvation. 

Recapitulacion, Sacrificios leviticos y 
sacrificio de Cristo 

Ineficacia de ios sacrificios antiguos. 

10 1 La Ley, al no ser mas que una sombra de los 
bienes futuros, y no la realidad de las cosas, no 
puede nunca, mediante unos mismos sacrificios 
que se ofrecen sin cesar ano tras ano, dar la 
perfeccion a quienes se acercan a ellos. 2 De otro 
modo, los que ofrecen esos sacrificios, al no tener 
ya conciencia de pecado por estar purificados, 
habrian dejado de ofrecerlos. 3 Pero, al contrario, 
con ellos se renueva cada ano el recuerdo de los 


pecados, 4 pues es imposible que la sangre de 
toros y cabras borre los pecados. 5 Por eso, al 
entrar en este mundo, dice: 

Sacrificio y oblacion no quisiste; pero me has 
formado un cuerpo. 

6 Holocaustos y sacrificios por el pecado no te 
agradaron. 

7 Entonces dije: jAqui estoy, dispuesto 

—pues de mi esta escrito en el rollo del libro — 
a hacer, oh Dios, tu voluntad! 

8 Dice primera: Sacrificios y oblaciones no los 
quisiste, y holocaustos y sacrificios por el pecado 
no te agradaron —cosas todas ofrecidas 
conforme a la Ley—, 9 para anadir despues: 
Entonces aqui estoy, dispuesto a hacer tu 
voluntad. Abroga lo primera para establecer lo 
segundo. 10 En virtud de esa voluntad quedamos 
santificados, merced a la oblacion de una vez 
para siempre del cuerpo de Jesucristo. 

Eficacia del sacrificio de Cristo. 

11 Todo sacerdote esta en pie, dia tras dia, 
oficiando y ofreciendo reiteradamente los mismos 
sacrificios, que nunca pueden borrar pecados. 12 
El, por el contrario, tras haber ofrecido por los 
pecados un solo sacrificio, se sento a la diestra 
de Dios para siempre, 13 esperando desde 
entonces que sus enemigos sean puestos como 
escabel de sus pies. 14 Mediante una sola 
oblacion ha llevado a la perfeccion definitiva a los 
santificados. 15 Tambien el Espiritu Santo nos lo 
atestigua. Porque, despues de haber dicho: 

16 Esta es la alianza que hare con ellos 
despues de aquellos dias, dice el Sehor. 

Pondre mis leyes en sus corazones, 

y en su mente las grabare, 

17 anade: Y de sus pecados e iniquidades no me 
acordare ya. 

18 Ahora bien, donde hay perdon de estas cosas, 
ya no son necesarias mas oblaciones por el 
pecado. 

Transicion. 

19 Tenemos, pues, hermanos, plena confianza 
para entrar en el santuario gracias a la sangre de 
Jesus, 20 siguiendo este camino nuevo y vivo que 
el inauguro para nosotros a traves de la cortina, 
es decir, de su cuerpo. 21 Tenemos un sacerdote 
excelso al frente de la casa de Dios. 22 
Acerquemonos con un corazon sincero y una fe 
madura, purificados los corazones de mala 
conciencia y lavado el cuerpo con agua pura. 23 
Mantengamos firme la confesion de la esperanza, 
pues fiel es el autor de la Promesa. 24 Fijemonos 
los unos en los otros para estimular nuestra 
caridad y nuestras buenas obras, 25 sin 
abandonar nuestras asambleas, como algunos 
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acostumbran a hacerlo; antes bien, animaos unos 
a otros, tanto mas cuanto que veis que se acerca 
ya el Dia. 

Peligro de apostasia. 

26 Porque si voluntariamente pecamos despues 
de haber recibido el conocimiento de la verdad, 
ya no caben sacrificios por los pecados, 27 sino la 
terrible espera del juicio y el fuego ardiente pronto 
a devorar a los rebeldes. 28 Si alguno viola la Ley 
de Moises, es condenado a muerte sin 
compasion, por la declaracion de dos o tres 
testigos. 29 ^Cuanto mas severo castigo pensais 
que merecera el que pisotee al Hijo de Dios, y 
profane la sangre de la alianza que le santifico, y 
ultraje al Espiritu de la gracia? 30 Pues 
conocemos al que dijo: Mia es la venganza; yo 
dare lo merecido. Y tambien: El Senor juzgara a 
su pueblo. 31 jEs terrible caer en las manos del 
Dios vivo! 

Motivos de perseverancia. 

32 Traed a la memoria los primeros dias en que, 
despues de ser iluminados, hubisteis de soportar 
un duro y doloroso combate, 33 unas veces 
expuestos publicamente a injurias y ultrajes; 
otras, haciendoos solidarios de los que asi eran 
tratados. 34 Pues compartisteis los sufrimientos de 
los encarcelados; y os dejasteis despojar con 
alegria de vuestros bienes, conscientes de que 
poseiais una riqueza mejory mas duradera. 35 No 
perdais ahora vuestra confianza, que Neva 
consigo una gran recompensa. 

La espera escatologica. 

36 Teneis necesidad de paciencia para cumplir la 
voluntad de Dios y conseguir asi lo prometido. 

37 Pues todavia un poco, muy poco tiempo, 
y el que ha de venir vendra sin tardanza. 

38 Mi justo vivira por la fe; 

mas, si es cobarde, mi alma no se complacera 
en el. 

39 

Pero nosotros no somos cobardes para 
perdicion, sino hombres de fe para la salvacion 
del alma. 

La fe perseverante 

Modelos de fe en la Historia Sagrada. 

11 1 La fe es garantia de lo que se espera y 
prueba de lo que no se ve. 2 Por ella fueron 
alabados nuestros mayores. 

3 Por la fe, sabemos que el universo, tanto lo 
visible como lo invisible, fue formado por la 
palabra de Dios. 

4 Por la fe, ofrecio Abel a Dios un sacrificio mejor 
que el de Cain. Por ella fue declarado justo y 


aprobo Dios sus ofrendas. Y por ella, aunque 
muerto, sigue hablando. 

5 Por la fe, Henoc fue arrebatado en vida y no 
experimento la muerte; y nadie pudo hallarlo, 
porque lo arrebato Dios. Pero aim antes de su 
traslado, recibio el testimonio de haber agradado 
a Dios. 6 Ahora bien, sin fe es imposible 
agradarle, pues el que se acerca a Dios ha de 
creer que existe y que recompensa a los que le 
buscan. 

7 Por la fe, Noe, advertido de lo que aim no se 
veia, construyo con religioso temor un area para 
salvar a su familia; por la fe, condeno al mundo y 
llego a ser heredero de la justicia segun la fe. 

8 Por la fe, Abrahan, al ser llamado por Dios, 
obedecio y salio para el lugar que habia de recibir 
en herencia. Ademas, salio sin saber a donde iba. 

9 Por la fe, peregrino hacia la Tierra prometida 
como extranjero, habitando en tiendas, lo mismo 
que Isaac y Jacob, coherederos de las mismas 
promesas. 0 Es que Abrahan esperaba la ciudad 
asentada sobre cimientos, cuyo arquitecto y 
constructor es Dios. 11 Por la fe, tambien Sara 
recibio vigor para ser madre, aunque estaba fuera 
de la edad apropiada, pues considero digno de fe 
al que le hacia la promesa. 12 Por lo cual, tambien 
de uno solo y ya marcado por la cercana muerte, 
nacieron hijos, numerosos como las estrellas del 
cielo, incontables como la arena de las playas. 

13 En la fe murieron todos ellos, sin haber 
conseguido el objeto de las promesas. Las vieron 
y las saludaron desde lejos, confesando que eran 
peregrinos y forasteros sobre la tierra. 14 Los que 
asi hablan, claramente dan a entender que van 
en busca de una patria, 15 pues, si pensaban en la 
que habian abandonado, podian volver a ella. 16 
Por el contrario, aspiraban a una mejor, a la 
celestial. Por eso Dios no se averguenza de ser 
llamado su Dios, pues les tenia preparada una 
ciudad. 

17 Por la fe, Abrahan, sometido a la prueba, 
ofrecio a Isaac como ofrenda. El, que habia 
recibido las promesas, ofrecia a su unico hijo, 18 
respecto del cual se le habia dicho: Por Isaac 
tendras descendencia. 19 Pensaba que poderoso 
era Dios aun para resucitarlo de entre los 
muertos. Por eso lo recobro como simbolo. 

20 Por la fe, bendijo Isaac el futuro de Jacob y 
Esau. 21 Por la fe, Jacob, moribundo, bendijo a 
cada uno de los hijos de Jose, y se postro 
apoyado en el extremo de su baston. 22 Por la fe, 
Jose, al final de la vida, evoco el exodo de los 
israelitas, y dio ordenes respecto de sus huesos. 

23 Por la fe, Moises, recien nacido, fue durante 
tres meses ocultado por sus padres, pues vieron 
que el nino era hermoso y no temieron el edicto 
del rey. 24 Por la fe, Moises, ya adulto, rehuso que 
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lo llamaran hijo de la hija del Faraon, 25 y prefirio 
ser maltratado con el pueblo de Dios a disfrutar el 
efimero goce del pecado. 26 Considero que el 
oprobio de Cristo era una riqueza mayor que los 
tesoros de Egipto, porque tenia los ojos puestos 
en la recompensa. 27 Por la fe, salio de Egipto sin 

temer la ira del rey; se mantuvo firme como si 

28 J 

viera al invisible. Por la fe, celebro la Pascua e 
hizo la aspersion de la sangre para que el 
Exterminador no tocase a sus primogenitos. 29 
Por la fe, atravesaron el mar Rojo como por tierra 
firme; mientras que los egipcios, al intentarlo, se 
ahogaron. 

30 Por la fe se derrumbaron los muros de Jerico, 
despues de ser rodeados durante siete dias. 31 
Por la fe, la prostituta Rajab no perecio con los 
incredulos, por haber acogido amistosamente a 
los exploradores. 

32 a que continuar? Me faltaria el tiempo si 
hubiera de hablar de Gedeon, Barac, Sanson, 
Jefte, David, Samuel y los profetas. 33 Estos, por 
la fe, sometieron reinos, administraron justicia, 
alcanzaron las promesas y cerraron la boca a los 
leones; 34 apagaron la violencia del fuego, 
escaparon al filo de la espada, curaron de sus 
enfermedades, fueron valientes en la guerra y 
rechazaron ejercitos extranjeros. 35 Gracias a 
ellos, algunas mujeres recobraron resucitados a 
sus muertos. Unos fueron torturados, rehusando 
la liberation por conseguir una resurrection 
mejor; 36 otros soportaron la prueba de burlas y 
azotes, de cadenas y prisiones. 37 Fueron 
apedreados, torturados, aserrados, muertos a 
espada; anduvieron errantes, cubiertos de pieles 
de ovejas y de cabras; se vieron faltos de todo; 
fueron oprimidos y maltratados. 38 Hombres de los 
que no era digno el mundo anduvieron errantes 
por desiertos y montanas, por grutas y cavernas. 

9 Y todos ellos, aunque alabados por su fe, no 
consiguieron el objeto de las promesas. 40 Dios 
tenia dispuesto algo mejor para nosotros, de 
modo que no llegaran ellos sin nosotros a la 
perfeccion. 

El ejemplo de Cristo. 

12 1 Por tanto, tambien nosotros, teniendo en 
torno nuestro tan gran nube de testigos, 
sacudamos todo lastre y el pecado que nos 
asedia, y corramos con constancia la camera que 
se nos propone, 2 con los ojos fijos en Jesus, que 
inicia y Neva a la perfeccion la fe. El, en vista del 
gozo que se le proponia, soporto la cruz sin 
miedo a la ignominia y esta sentado a la diestra 
del trono de Dios. 3 Fijaos en quien soporto tal 
contradiction de parte de los pecadores, para que 
no desfallezcais faltos de animo. 4 Habeis 
resistido, pero todavia no habeis llegado a 


derramar sangre en vuestra lucha contra el 
pecado. 

Pedagogia paternal de Dios. 

5 Habeis echado en olvido la exhortation que se 
os dirige como a hijos: Hijo mio, no menosprecies 
la correccion del Senor, ni te desanimes cuando 
te reprenda. 6 Pues el Senor corrige a quien ama, 
y azota a todos los hijos que reconoce. 7 Es decir, 
sufris para correccion vuestra, pues Dios os trata 
como a hijos. ^Conoceis acaso algun hijo a quien 
su padre no corrija ? 8 Y al reves: si se os ahorra 
la correccion —que a todos toca—, serial de que 
sois bastardos y no hijos. 9 Ademas, teniamos a 
nuestros padres terrestres, que nos corregian, y 
les respetabamos. ^No nos someteremos mejor 
al Padre de los espiritus para vivir? 10 jEso que 
ellos nos corregian segun sus luces y para poco 
tiempo! Mas el lo hace para provecho nuestro, y 
para hacernos participes de su santidad. 11 Cierto 
que ninguna correccion es agradable cuando la 
recibimos, sino penosa; pero luego produce frutos 
apacibles de justicia a los que la han 
experimentado con paciencia. 12 Por tanto, 
robusteced las manos caidas y las rodillas 
vacilantes, 13 y enderezad para vuestros pies los 
caminos tortuosos, para que el cojo no se 
descoyunte, sino mas bien se cure. 

Castigo de la infidelidad. 

14 Procurad la paz con todos y la santidad, pues 
sin ella nadie vera al Senor. 15 Velad para que 
nadie se vea privado de la gracia de Dios y para 
que ninguna raiz amarga retohe ni os turbe, no 
sea que por ella llegue a inficionarse la 
comunidad. 16 Que no haya ningun disoluto o 
impio como Esau, que por una comida vendio su 
primogenitura. 17 Ya sabeis como luego quiso 
heredar la bendicion; pero fue rechazado y no 
logro un cambio de disposition, aunque lo 
procuro con lagrimas. 

Las dos alianzas. 

18 No os habeis acercado a una realidad palpable: 
fuego ardiente, oscuridad, tinieblas, huracan, 19 
toque de trompeta y un sonido de palabras tal, 
que los que lo oyeron suplicaron que no se les 
hablara mas. 20 Es que no podian soportar esta 
orden: El que toque el monte, aunque sea un 
animal, sera lapidado. 21 Tan terrible era el 
espectaculo, que el mismo Moises dijo: 
Espantado estoy y temblando. 22 Vosotros, en 
cambio, os habeis acercado al monte Sion, 
ciudad del Dios vivo, la Jerusalen celestial, a la 
reunion solemne de miriadas de angeles, 23 a la 
asamblea de los primogenitos inscritos en los 
cielos, a Dios, juez universal, a los espiritus de los 
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justos llegados ya a su perfeccion, 24 a Jesus, 
mediador de una nueva alianza, y a la aspersion 
purificadora de una sangre que habla mas fuerte 
que la de Abel. 25 Guardaos de rechazar al que os 
habla, pues, si los que rechazaron al que 
promulgaba oraculos en la tierra no escaparon al 
castigo, mucho menos nosotros, si nos apartamos 
del que nos habla desde el cielo. 26 Su voz hizo 
temblar entonces la tierra, mas ahora hace esta 
promesa: Una vez mas hare yo estremecer no 
solo la tierra, sino tambien el cielo. 27 Estas 
palabras, una vez mas, quieren decir que las 
cosas que tiemblan como criaturas cambiaran, a 
fin de que permanezcan las inconmovibles. Por 
eso, nosotros, que recibimos un reino 
inconmovible, hemos de mantener la gracia y, 
mediante ella, ofrecer a Dios un culto que le sea 
grato, con respeto y reverencia, pues nuestro 
Dios es fuego devorador. 

Apendice 

Ultimos consejos. 

13 1 Que el amorfraterno perdure. 2 No olvideis la 
hospitalidad, pues, gracias a ella, algunos, sin 
saberlo, hospedaron a angeles. 3 Acordaos de los 
presos, como si estuvierais presos con ellos, y de 
los que son maltratados, pensando que tambien 
vosotros teneis un cuerpo. 4 Tened todos un gran 
respeto al matrimonio y conservad sin mancha el 
lecho conyugal, pues Dios juzgara a los 
fornicarios y adulteros. 5 Que vuestra conducta no 
se deje arrastrar por el afan del dinero; 
contentaos con lo que teneis, pues el ha dicho: 
No te dejare ni te abandonare. 6 Asi que podemos 
decir confiados: El Sehor es mi ayuda; no temere. 
IQue puede hacerme un hombre? 

Sobre la fidelidad. 

7 Acordaos de vuestros guias, que os anunciaron 
la palabra de Dios; considerad el buen desenlace 
de su vida e imitad su fe. 8 Jesucristo es el 
mismo, ayer, hoy y por los siglos. 9 No os dejeis 
seducir por doctrinas diversas y extranas. 

Resumen. 

Mejor es fortalecer el corazon con la gracia que 
con alimentos, que nada aprovecharon a los que 
siguieron ese camino. 10 Tenemos nosotros un 
altar del cual no tienen derecho a comer los que 
dan culto en la Tienda. 11 Los cuerpos de los 
animales, cuya sangre lleva el sumo sacerdote al 
santuario para la expiacion del pecado, son 
quemados fuera del campamento. 12 Por eso, 
tambien Jesus, para santificar al pueblo con su 
sangre, padecio fuera de la puerta. 13 Asi pues, 
salgamos hacia el, fuera del campamento, 
cargando con su ignominia, 14 pues no tenemos 


aqui ciudad permanente, sino que buscamos la 
futura. 15 Por medio de el, ofrezcamos sin cesar a 
Dios un sacrificio de alabanza, es decir, el fruto 
de los labios que confiesan su nombre. 16 No 
descuideis la beneficencia y la comunion de 
bienes; esos son los sacrificios que agradan a 
Dios. 

Obediencia a los guias espirituales. 

Obedeced a vuestros guias y someteos a ellos, 
pues velan sobre vuestras almas como quienes 
han de dar cuenta de ellas; asi haran todo con 
alegria y sin lamentarse. De lo contrario, no 
sacariais provecho alguno. 18 Rogad por nosotros, 
pues estamos seguros de tener limpia la 
conciencia, deseosos de proceder en todo con 
rectitud. Os pido con la mayor insistencia que lo 
hagais, para que muy pronto se me permita volver 
donde vosotros. 

Bendicion final y doxologia. 

20 Que el Dios de la paz, que levanto de entre los 
muertos al gran Pastor de las ovejas en virtud de 
la sangre de una alianza eterna, a Jesus Sehor 
nuestro, 21 os procure toda clase de bienes para 
cumplir su voluntad y haga en nosotros lo que le 
parezca bien, por mediacion de Jesucristo, a 
quien sea la gloria por los siglos de los siglos. 
Amen. 

Saludos a los destinatarios. 

22 Os ruego, hermanos, que acepteis de buena 
gana esta breve exhortacion que os he escrito. 23 
Sabed que nuestro hermano Timoteo se ha 
marchado. Si viene pronto, ire con el a veros. 24 
Saludad a todos vuestros guias y a todos los 
santos. Os saludan los de Italia. 

25 La gracia este con vosotros. 
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INTRODUCCION AL APOCALIPSIS 

La palabra «apocalipsis» es la transcription de un 
termino griego que significa revelation; todo 
apocalipsis supone, pues, una revelation hecha por 
Dios a los hombres de cosas ocultas y solo por el 
conocidas, en especial de cosas referentes alfuturo. Es 
dificil deslindar exactamente las fronteras que separan 
al genero apocaliptico del profetico, del que en cierto 
modo no es mas que una prolongation; pero, mientras 
que los antiguos profetas escuchaban las revelaciones 
divinas y las transmitlan oralmente, el autor de un 
apocalipsis recibe sus revelaciones en forma de 
visiones que consigna en un libro. Por otra parte, tales 
visiones no tienen valor por si mismas, sino por el 
simbolismo que encierran; porque en un apocalipsis 
todo o casi todo tiene valor simbolico: los numeros, las 
cosas, las partes del cuerpo y hasta los personajes cpie 
salen a escena. Cuando el vidente describe una vision, 
traduce en simbolos las ideas que Dios le sugiere, y 
entonces acumula cosas, colores, numeros simbolicos, 
sin preocuparse de la incoherencia de los efectos 
obtenidos. Es, pues, necesario para entenderle, 
hacerse cargo de sus procedimientos y traducir de 
nuevo en ideas los simbolos que propone, so pena de 
falsear el sentido de su mensaje. 

Los apocalipsis tuvieron gran exito en algunos 
ambientes judios (incluso entre los esenios de 
Qumran), en los dos siglos que precedieron a la venida 
de Cristo. El genero apocaliptico, preparado ya por 
las visiones de profetas como Ezequiel o Zacarias, se 
desarrollo en la obra de Daniel y en numerosas obras 
apocrifas escritas en las inmediaciones de la era 
cristiana. El Nuevo Testamento unicamente ha 
mantenido en su canon un Apocalipsis, cuyo autor se 
llama a si mismo Juan, 1 9, desterrado, en el momento 
en el que escribe en la isla de Patmos, por su fe en 
Cristo. Una tradition representada ya por San Justino 
y ampliamente difundida a fines del siglo 11 (San 
Ireneo, Clemente de Alejandria, Tertuliano, el Canon 
de Muratori) le identifica con el apostol Juan, el autor 
del cuarto Evangelio. Pero no parece que las iglesias 
de Siria, Capadocia y aun de Palestina hayan incluido 
el Apocalipsis en el canon de las Escrituras hasta el 
siglo V, prueba de que no lo consideraban como obra 
de un apostol; un tal Cayo, sacerdote romano de 
comienzos del siglo III, llego a atribuirlo al hereje 
Cerinto, pero sin duda por razones polemicas. Por otra 
parte, si bien el Apocalipsis de Juan presenta un 
parentesco innegable con los demcis escritos jodnicos, 
tambien se distingue netamente de ellos por su 
lenguaje, por su estilo y por algunos puntos de vista 
teoldgicos (referentes especialmente a la Parusia de 
Cristo), hasta el punto de que es dificil asegurar que 
proceda inmediatamente del mismo autor. A pesar de 
todo, su inspiration es jocinica, y estd escrito por 


alguno del circulo del apostol e impregnado de su 
ensehanza. No se puede dudar de su canonicidad. En 
cuanto a la fecha, se admite ordinariamente que fue 
compuesto durante el reinado de Domiciano, hacia el 
95; algunos, y no sin alguna probabilidad, creen cpie 
ciertas partes fueron redactadas ya en tiempo de 
Neron, poco antes del 70. 

Sea que optemos por el tiempo de Domiciano o por el 
de Neron, es indispensable, para comprender 
debidamente el Apocalipsis, volver a situarlo en el 
ambiente histdrico que le vio nacer: un perlodo de 
perturbaciones y persecuciones violentas contra la 
Iglesia naciente. Porque, al igual que los apocalipsis 
cpie le precedieron (especialmente el de Daniel) y en 
los cpie se inspira manifiestamente, es ante todo un 
escrito de circunstancias, destinado a levantar y 
afianzar la moral de los cristianos, escandalizados sin 
duda de cpie se pudiera desencadenar una persecution 
tan violenta contra la Iglesia del cpie habia afirmado: 
«Pero janimol: yo he vencido al mundo», Jn 16 33. 
Para realizar su plan, Juan vuelve sobre los grandes 
temas profeticos tradicionales, especialmente el del 
«Gran Dia de Yahve» (ver Am 5 18 +): los profetas 
anunciaban al Pueblo santo, esclavo bajo el yugo de 
los asirios, de los caldeos y luego de los griegos, 
dispersado y casi destruido por la persecution, el dia 
cercano de la salvation, en cpie Dios vendria a liberal- 
a su Pueblo de manos de sus opresores, devolviendole 
no solo la libertad, sino tambien poderio y dominio 
sobre sus enemigos, a su vez castigados y casi 
destruidos. Cuando Juan escribia, la Iglesia, el nuevo 
Pueblo elegido, acababa de ser diezmada por una 
sangrienta persecution, 13; 6 10-11; 16 6; 17 6, 
desencadenada por Roma y el imperio romano (la 
Bestia), pero a instigation de Sat anas, 12; 13 2-4, el 
Adversario por excelencia de Cristo y de su Pueblo. 
Una vision initial describe la majestad de Dios que 
reina en el cielo, dueho absoluto de los destinos 
humanos, 4, y cpie entrega al Cordero el libro que 
contiene el decreto de exterminio de los perseguidores, 
5; la vision prosigue con el anuncio de una invasion de 
pueblos bcirbaros (los partos), con su traditional 
cortejo de males: guerra, hambre y peste, 6. Pero los 
fieles de Dios serdn presei-vados, 7 1-8; ver 14 1-5, en 
espera de gozar del triunfo en el cielo, 7 9-17; ver 15 
1-5. Sin embargo, Dios, cpie quiere la salvation de los 
pecadores, no va a destruirlos inmediatamente, sino 
cpie les enviarci una serie de plagas para prevenirles, 
como lo habia hecho con Faraon y los egipcios, 8-9; 
ver 16. Esfuerzo inutil: a causa de su endurecimiento, 
Dios destruirci a los implos perseguidores, 17, cpie 
trataban de corromper la tierra induciendola a adorar 
a Satands (alusion al culto de los emperadores de la 
Roma pagana); siguen una lamentation sobre 
Babilonia (Roma) destruida, 18, y cantos triunfales en 
el cielo, 19 1-10. Una nueva vision vuelve sobre el 
tema de la destruction de la Bestia (la Roma 


IPB-SCA 


1 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EL APOCALIPSIS 


perseguidora), esta vez realizada por Cristo glorioso, 
19 11-21. Entonces se abre un periodo de prosperidad 
para la Iglesia, 20 1-6, que terminara con un nuevo 
asalto de Satancis contra ella, 20 7s, la destruction del 
Enemigo, la resurrection de los muertosy su Juicio, 20 
11-15, y finalmente el establecimiento definitivo del 
Reino celeste, en el gozo perfecto, despues de haber 
sido aniquilada la muerte, 21 1-8. Una vision 
retrospectiva describe el estado de perfection de la 
nueva Jerusalen durante su reinado sobre la tierra, 21 
9s. 

Esta es la interpretation histdrica del Apocalipsis, su 
sentido primero y fundamental. Pero el alcance del 
libro no se detiene aqui;porque su vision de la historia 
depende de valores eternos sobre los que puede 
apoyarse la fe de los fieles de todos los tiempos. Ya en 
el Antiguo Testamento, la confianza del Pueblo santo 
estaba fundada en la promesa de Dios de permanecer 
«con su Pueblo», ver Ex 25 8 +, presencia que 
significaba protection sobre los enemigos para llevar 
a cabo la salvation. Tambien ahora, y de una manera 
mucho mas perfecta, estci Dios con su nuevo Pueblo, 
que ha unido consigo en la persona de su Hijo, 
Emmanuel (Dios con nosotros); y la Iglesia vive de 
esta promesa de Cristo resucitado: «Y sabed que yo 
estoy con vosotros todos los dias hasta el fin del 
mundo», Mt 28 20. Siendo asi, nada tienen que terrier 
los fieles; aunque por algun tiempo tengan que sufirir 
por el nombre de Cristo, en definitiva serein vencedores 
de Satancis y de todas su maquinaciones. 

Estructura del Apocalipsis. 

El libro en su estado actual presenta dos partes 
netamente diferenciadas: la parte exhortatoria, 1-3, y 
la parte profetica, 4-22. En la presente edition 
adoptamos la siguiente disposition: 

Prologo, 1 1-3. 

I. Cartas a las iglesias de Asia, 14-3 22. 

II. Las visiones profeticas, 3 1 - 22 15. 

1. Los preliminares del «Gran Dia de Yahve», 4 1-16 
21 . 

2. El castigo de Babilonia, 17 1 -19, 10. 

3. Exterminio de las naciones paganas, 19 11 - 20 15. 

4. La Jerusalen futura, 21 1 - 22 15. 

Epilogo, 22 16-21. 

Muchos autores dividen la parte de las visiones 
profeticas, c. 4-22, en dos grandes secciones. En la 
primera, 4-11, tras la vision del Trono de Dios, 4, y la 
vision del Cordero, 5, tendriamos dos septenarios: los 
sellos, 6-7, con el intermedio de la vision de los 
elegidos y la muchedumbre inmensa, y las trompetas, 
8 - 11 , con la culmination de la vision del librito abierto 
y de los dos testigos, 11. Esta section de los c. 6-11 
estaria dominada por la imagineria del Dia de Yahvey 
por la actualization de las plagas de Egipto y la 
invitation a la conversion. El c. 11 prepararia la 
transition a la parte siguiente. 


La segunda section de la parte profetica, 12-22, tiene 
como vision initial el gran signo de la Mujer y el 
Dragon, 12. Esta vision, inspirada en Gn 3 15 (lucha 
de la Mujer y su descendencia contra el Dragon y la 
suya), determina la sucesion de los acontecimientos del 
drama: Las bestias perseguidoras de la Iglesia, 13, y el 
Cordero, 14, se enfrentan. La prevalencia de la 
impronta del libro de Daniel, especialmente la vision 
del c. 7 sobre las Bestias y el Hijo del hombre, 
determina toda la section de los c. 13 1-20 10. Las 
secciones de los anuncios angelicos, la siega y la 
vendimia, 14, anuncian el Fin. El septenario de las 
copas actualiza las plagas de Egipto contra el trono de 
la Bestia, 16. Los c. 17-18 representan el mismo 
enfrentamiento con la imagen de Babilonia-Roma. 

Las dos representaciones del combate escatologico con 
el intermedio del milenio, 19 11 - 10 10, condemn la 
victoria de Dios y su Meslas sobre las Bestias y el 
Dragon. El juicio universal, 20 11-15, termina la 
historia, y la vision de la Jerusalen celeste inaugura la 
consumacion, 21 1 - 22 15. 

En esta description de la disposition del libro aparece 
ya indicado el tenia dominante del libro, su estructura 
profunda, que consiste en la proclamation del Reinado 
de Dios y de su Cristo, 11 15.17; 12 10, y el 
consiguiente juicio de Satan, 12 10; 20 2.10, y de los 
poderes hostiles, 19 20-21; 20 9. 

El Apocalipsis como culmination de la Biblia: El 
cumplimiento mesianico escatologico. 

El libro del Apocalipsis esta lleno de referencias al 
Antiguo Testamento (mas de 800 en la edition de 
Nestle-Aland). Nuestra traduction of'rece en este 
sentido un inmenso repertorio entre las citas directas, 
impresas en letra cursiva, y las referencias que van en 
las notas y en los paralelos marginales. 

El autor recurre a los principales textos mesidnico- 
escatologicos del Antiguo Testamento, tal y como eran 
actualizados en la sinagoga, y los presenta cumplidos 
en Cristo. Recordemos brevemente algunos: la 
bendicion de Judd (Gn 49 9-10), el ordculo de Baladn 
(Nm 24 17), la figura del Rey mesianico (Sal 2), las 
visiones de la Nueva Jerusalen (Is 61-62), la figura del 
Hijo del hombre (Dn 7). A la vez utiliza toda la 
imagineria biblica para expresar el castigo divino. Asi 
recurre a las plagas de Egipto (Ex 7-11), las imdgenes 
de los castigos anunciados para el Dia de Yahve, como 
las langostas (Jl 1-3), las profeclas sobre Gog de 
Magog (Ez 38-39), los poemas sobre la calda de los 
tiranos, v.gr.. Tiro (Ez 27-28), Babilonia (Is 46-47; Jr 
50). 

Este abundante recurso al Antiguo Testamento esta 
ordenado por el autor a expresar el cumplimiento de 
las promesas divinas. 

El agente del cumplimiento es el Dios Todopoderoso, 1 
8; 4 8; 11 17; 15 3; 16 7; 16 14; 19 6; 19 15; 21 22. 
Junto al termino «Todopoderoso» y a veces ligado al 
mismo, encontramos el nombre divino «El que es, el 
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que era y el que va a venir», 1 4.8; 4 8. Esta 
denomination es una actualization del Nombre divino 
«Yo soy» de Ex 3 14, con la mediation targumica, y 
pone tambien de relieve que Dios va a intervenir 
definitivamente en la consumacion de la historia. 
Jesucristo es el realizador del designio divino. Es el 
Hijo de Dios, 2 18, el Mesias lleno del Espiritu, 3 1, 
que tiene la Have de David, 3 7, el Leon de Judd y 
Retono de David, 5 5; ver 22 16, el Amen, el Testigo 
fiel, 3 14; ver 1 4. El es el Principe de los reyes de la 
tierra, 1 4, que ha lavado los pecados con su sangre y 
ha constituido un pueblo sacerdotal, 1 5-6; 5 10. El es 
el Cordero a quien se entregan los destinos de la 
historia, 5, la Palabra de Dios, 19 13, que actua en el 
combate escatoldgico, 19 11-16. Es el Rev de reyes y 
Sehor de sehores, 19 16; ver 17 14. Es el Esposo, 19 9; 
21 2.9. El Apocalipsis presenta tambien a Jesucristo 
con rasgos divinos en la vision del Hijo del hombre, 1 
13ss, en que se le aplican el titulo «El Primero y el 
UItimo», 1 17; 2 8, titulo que se aplicaba a Dios en Is 
44 6; 48 12. Asimismo la participation del Cordero en 
el Trono divino y la adoration que le tributan los 
Ancianos y los Vivientes, 5 8-14, indican este cardcter 
divino. 

La fe cristiana trinitaria esta presente tambien en la 
mention del Espiritu, tanto en el saludo initial, 1 4, 
como en el mensaje a las iglesias, 2 7.11.17.29; 3 
6.13.22; asimismo en otras proclamaciones, 14 13;22 
17. 

El cumplimiento mesidnico escatoldgico se realiza en 
la comunidad de redimidos que es la Iglesia, pueblo 
regio y sacerdotal, 1 5-6; 5 9-10. La Iglesia esta 
representada en la Mujer victoriosa del Dragon, 12. Es 
una comunidad de fe, esperanza, caridad y sen’icio, 2 
19; participa en el poder mesidnico de Cristo, 2 26-29; 
es una comunidad de testimonio, 11 lss; esta formada 
por el resto de Israel y una muchedumbre inmensa, 7 
lss; es la Novia, la Nueva Jerusalen, 21-22. 

El cumplimiento mesidnico escatoldgico implica la 
derrota de las fuerzas hostiles y la victoria de los 
elegidos en la Jerusalen celestial, que como hemos 
dicho, es el contenido de la parte profetica del 
Apocalipsis. 

Invitamos al lector a dejarse ganar por el conjunto de 
imdgenes, complicado, pero poderoso, con que el autor 
ha revestido su mensaje de certeza y esperanza. El 
sacrificio del Cordero ha obtenido la victoria postrera 
y, sean cuales fueren los males que la Iglesia de Cristo 
padezca, no puede dudar de la fidelidad de Dios hasta 
el momento en que venga el Sehor, «pronto», 11; 22 
20. El Apocalipsis es la gran epopeya de la esperanza 
cristiana, el canto de triunfo de la Iglesia perseguida. 


EL APOCALIPSIS 

Prologo. 

1 1 Revelacion de Jesucristo, que le fue confiada 
por Dios para que manifestase a sus siervos lo 
que ha de suceder pronto. El envio a su angel 
para darsela a conocer a su siervo Juan, 2 que ha 
dado fe de la palabra de Dios y del testimonio de 
Jesucristo: de todo lo que vio. 3 Dichoso el que 
lea y dichosos los que escuchen las palabras de 
esta profecia y tengan en cuenta lo escrito en 
ella, porque el Tiempo esta cerca. 

I. Las cartas a las iglesias de Asia 

Saludo. 

4 Juan, a las siete iglesias de Asia. Gracia y paz a 
vosotros de parte de «Aquel que es, que era y 
que va a venir», de parte de los siete Espiritus 
que estan ante su trono, 5 y de parte de 
Jesucristo, el Testigo fiel, el Primogenito de entre 
los muertos, el Principe de los reyes de la tierra. 
Al que nos ama y nos ha purificado con su sangre 
de nuestros pecados, 6 al que ha hecho de 
nosotros un Reino de sacerdotes para su Dios y 
Padre, a el la gloria y el poder por los siglos de 
los siglos. Amen. 7 Va a venir acompahado de 
nubes. Todos podran verlo, hasta los que le 
traspasarom, y por el haran duelo todas las razas 
de la tierra. Si. Amen. 

8 Dice el Sehor Dios, el Todopoderoso: «Yo soy el 
Alfa y la Omega. Aquel que es, que era y que va 
a venir». 

Vision preparatoria. 

9 Yo, vuestro hermano Juan, soy coparticipe de la 
tribulacion, del reino y de la paciencia, en virtud 
de nuestra union con Jesus. Estando yo en la isla 
llamada Patmos, entregado a la palabra de Dios y 
al testimonio de Jesus, 10 cai en extasis el dia del 
Sehor. Oi entonces detras de mi una voz 
estruendosa, como un sonido de trompeta, que 
decia: 11 «Escribe en un libro lo que veas, y 
envialo a las siete iglesias: a Efeso, Esmirna, 
Pergamo, Tiatira, Sardes, Filadelfia y Laodicea». 

12 Me volvi a ver de quien era la voz que me 
hablaba y, al volverme, vi siete candeleros de oro. 

13 En medio de ellos habia como un Hijo de 
hombre, vestido con una tunica talar y cenido al 
talle con un cinturon de oro. 14 Su cabeza y sus 
cabellos eran blancos, como la lana blanca , igual 
que la nieve; sus ojos se asemejaban a llamas de 
fuego ; 15 sus pies parecian de metal precioso 
acrisolado en el homo; su voz retumbaba como 
las aguas caudalosas. 16 Tenia en su mano 
derecha siete estrellas, y de su boca salia una 
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espada aguda de dos filos. Su rostra brillaba 
como el sol en plena canicula. 

17 Cuando lo vi, cai a sus pies como muerto. 
Entonces puso su mano derecha sobre mi y me 
dijo: «No temas, soy yo, el Primero y el Ultimo, 18 
el que vive. Estuve muerto, pero ahora estoy vivo 
por los siglos de los siglos, y tengo las Naves de la 
Muerte y del Hades. 75 Escribe, pues, lo que has 
visto: lo que ya es y lo que va a suceder mas 
tarde. 20 Esta es la explicacion del misterio de las 
siete estrellas que has visto en mi mano derecha 
y de los siete candeleros de oro: las siete 
estrellas son los angeles de las siete iglesias, y 
los siete candeleros son las siete iglesias. 

I. Efeso. 

2 1 Al angel de la iglesia de Efeso. Escribe: Esto 
dice el que tiene las siete estrellas en su mano 
derecha, el que camina entre los siete candeleros 
de oro. 2 Conozco tu conducta: tus fatigas y tu 
paciencia. Se que no puedes soportar a los 
malvados y que pusiste a prueba a los que se 
llaman apostoles sin serlo, hasta que y 
descubriste su engano. 3 Tienes paciencia, y has 
sufrido por mi nombre sin desfallecer. 4 Pero debo 
decir en tu contra que has perdido tu amor de 
antes. 5 Date cuenta, pues, de donde has caido; 
arrepientete y vuelve a tu conducta primera. Si 
no, ire a ti y, si no te arrepientes, cambiare de su 
lugar tu candelero. 6 Tienes en cambio a tu favor 
que detestas el proceder de los nicolaitas, que yo 
tambien detesto. 7 El que tenga oidos, que oiga lo 
que el Espiritu dice a las iglesias: al vencedor le 
dare a comer del arbol de la vida, que esta en el 
Paralso de Dios. 

II. Esmirna. 

8 Al angel de la iglesia de Esmirna. Escribe: Esto 
dice el Primero y el Ultimo, el que estuvo muerto y 
revivio. 9 Conozco tu tribulacion y tu pobreza — 
aunque eras rico—, y las calumnias de los que se 
llaman judios sin serlo, pues son en realidad una 
sinagoga de Satanas. 10 No temas por lo que vas 
a sufrir: el diablo va a meter a algunos de 
vosotros en la carcel para que seais tentados, y 
sufrireis una tribulacion de diez dias. Mantente fiel 
hasta la muerte y te dare la corona de la vida. 11 
El que tenga oidos, que oiga lo que el Espiritu 
dice a las iglesias: el vencedor no sufrira dano de 
la muerte segunda. 

III. Pergamo. 

12 Al angel de la iglesia de Pergamo. Escribe: 
Esto dice el que tiene la espada aguda de dos 
filos. 13 Se que vives donde esta el trono de 
Satanas. Eres fiel a mi nombre y no has renegado 
de mi fe, ni siquiera en los dias de Antipas, mi 


testigo fiel, a quien mataron entre vosotros, ahi 
donde habita Satanas. 14 Pero tengo alguna cosa 
contra ti: mantienes ahi algunos que sostienen la 
doctrina de Balaan, que ensenaba a Balac a 
poner tropiezos a los hijos de Israel para que 
comieran carnes inmoladas a los idolos y 
fornicaran. 15 Del mismo modo, mantienes junto a 
ti a algunos que sostienen la doctrina de los 
nicolaitas. 16 Arrepientete, pues; si no, ire pronto a 
ti y luchare contra esos con la espada de mi boca. 

17 El que tenga oidos, oiga lo que el Espiritu dice 
a las iglesias: al vencedor le dare mana 
escondido; y tambien una piedrecita blanca, sobre 
la que ira grabado un nombre nuevo que nadie 
conoce, salvo el que lo recibe. 

IV. Tiatira. 

18 Escribe al angel de la iglesia de Tiatira: Esto 
dice el Hijo de Dios, cuyos ojos parecen llamas de 
fuego, y sus pies, metal precioso. 19 Conozco tu 
conducta: tu caridad, tu fe, tu espiritu de servicio y 
tu paciencia; tus obras ultimas sobrepujan a las 
primeras. 20 Pero debo decir en tu contra que 
toleras a Jezabel, esa mujer que se llama 
profetisa y que engana a mis siervos 
induciendolos a que forniquen y coman came 
inmolada a los idolos. 21 Le he dado tiempo para 
que se arrepienta, pero no quiere arrepentirse de 
su fornicacion. 22 He decidido postrarla en el lecho 
del dolor; y he dispuesto una gran tribulacion a los 
que adulteran con ella, si no se arrepienten de 
sus obras. 23 Ademas herire de muerte a sus 
hijos, para que sepan todas las iglesias que yo 
soy el que sondea los rinones y los corazones, y 
que os dare a cada uno segun vuestras obras. 4 
Pero a vosotros, a los demas de Tiatira, que no 
compartis esa doctrina ni conoceis «las 
profundidades de Satanas», como ellos dicen, he 
decidido no imponeros ninguna otra carga, 25 
salvo que mantengais firmemente hasta mi vuelta 
lo que ya teneis. 26 Al vencedor, al que se 
mantenga fiel a mis obras hasta el fin, le dare 
poder sobre las naciones\ 27 las regira con cetro 
de hierro, como quien quebranta piezas de arcilla. 
28 Yo tambien he recibido ese poder de mi Padre. 
Y le dare tambien el Lucero del alba. El que 
tenga oidos, que oiga lo que el Espiritu dice a las 
iglesias. 

V. Sardes. 

3 1 Al angel de la iglesia de Sardes. Escribe: Esto 
dice el que tiene los siete espiritus de Dios y las 
siete estrellas: conozco tu conducta; tienes 
nombre como de quien vive, pero estas muerto. 2 
Mantente en vela y reanima lo que te queda, pues 
esta a punto de morir. Pues he descubierto que 
Dios no considera perfectas tus obras. 3 
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Acuerdate, por tanto, de como recibiste y oiste mi 
palabra: guardala y arrepientete. Porque, si no 
estas en vela, vendre como ladron, sin que sepas 
a que hora caere sobre ti. 4 Tienes, no obstante, 
en Sardes unos pocos que no han manchado sus 
vestidos. Elios andaran conmigo vestidos de 
bianco, porque lo merecen. 5 El vencedor sera asi 
revestido de blancas vestiduras, y no borrare su 
nombre del libra de la vida, sino que me declarare 
a su favor delante de mi Padre y de sus angeles. 

6 El que tenga oidos, que oiga lo que el Espiritu 
dice a las iglesias. 

VI. Filadelfia. 

7 Al angel de la iglesia de Filadelfia. Escribe: Esto 
dice el Santo, el Veraz, el que tiene la Have de 
David: si el abre, nadie puede cerrar; si el cierra, 
nadie puede abrir. 8 Conozco tu conducta. Mira, 
he abierto ante ti una puerta que nadie puede 
cerrar, porque, aunque tienes poco poder, has 
guardado mi palabra y no has renegado de mi 
nombre. 9 He decidido poner en tus manos a 
algunos de la Sinagoga de Satanas, de esos 
mentirosos que se proclaman judios sin serlo; yo 
hare que vayan a postrarse delante de tus pies, 
para que sepan que yo te he amado. 10 Ya que 
has preservado mi recomendacion de ser 
paciente, tambien yo te preservare de la hora de 
la prueba que va a venir sobre el mundo entero 
para probar a los habitantes de la tierra. 11 Vengo 
pronto. Manten con firmeza lo que tienes, para 
que nadie te arrebate tu corona. 12 Al vencedor le 
pondre de columna en el Santuario de mi Dios, y 
ya no saldra de alii; y grabare en el el nombre de 
mi Dios y el nombre de la ciudad de mi Dios, la 
nueva Jerusalen, que baja del cielo enviada por 
mi Dios, y mi nombre nuevo. 13 El que tenga 
oidos, que oiga lo que el Espiritu dice a las 
iglesias. 

VII. Laodicea. 

14 

Al angel de la iglesia de Laodicea. Escribe: Asi 
habla el Amen, el Testigo fiel y veraz, el Principio 
de la creacion de Dios. 15 Conozco tu conducta: 
no eras ni frio ni caliente. jOjala fueras frio o 
caliente! 16 Pero como eres tibio, es decir, ni frio 
ni caliente, voy a vomitarte de mi boca. 17 Tu 
dices: «Soy rico; me he enriquecido; nada me 
falta». Pero no te das cuenta de que eres un 
desgraciado, digno de compasion, pobre, ciego y 
desnudo. 18 Te aconsejo que me compres oro 
acrisolado al fuego para que te enriquezcas, 
vestidos blancos para que te cubras y no quede al 
descubierto tu vergonzosa desnudez, y un colirio 
para que te eches en los ojos y recobres la vista. 
19 Yo reprendo y corrijo a los que amo. Se, pues, 
ferviente y arrepientete. 20 Ten en cuenta que 


estoy a la puerta y voy a llamar; y, si alguno oye 
mi voz y me abre, entrare en su casa y 
cenaremos juntos los dos. 21 Concedere al 
vencedor que se siente conmigo en mi trono, 
pues yo tambien, cuando vend, me sente con mi 
Padre en su trono. 22 El que tenga oidos, que oiga 

10 que el Espiritu dice a las iglesias. 

II. Las visiones profeticas 

1. LOS PRELIMINARES DEL 
«GRAN DIA» DE DIOS 

Dios entrega al Cordero los destinos del 
mundo. 

4 1 Despues tuve una vision. Vi una puerta abierta 
en el cielo, y aquella voz que me habia hablado 
antes, parecida al sonido de una trompeta, me 
decia: «Sube aca, que te voy a ensenar lo que ha 
de suceder despues.» 2 Al instante cai en extasis. 
Vi entonces un trono erigido en el cielo, y a Uno 
sentado en el trono. 3 El que estaba sentado tenia 
el aspecto del jaspe y la cornalina. Y su trono 
estaba nimbado por un arcoiris que parecia una 
esmeralda. 4 Vi otros veinticuatro tronos alrededor 
del trono; en ellos estaban sentados veinticuatro 
Ancianos vestidos de bianco, con coronas de oro 
sobre sus cabezas. 5 Del trono salen relampagos 
y truenos, y se oye un gran estruendo. Delante 
del trono arden siete antorchas de fuego, que son 
los siete espiritus de Dios, 6 y hay una especie de 
mar transparente semejante al cristal. En medio 
del trono, y en torno al trono, se ven cuatro 
Vivientes llenos de ojos por delante y por detras. 7 
El primer Viviente se parece a un leon; el 
segundo Viviente, a un novillo; el tercer Viviente 
tiene un rostro como de hombre; y el cuarto 
Viviente es como un aguila en vuelo. 8 Cada uno 
de los cuatro Vivientes tiene seis a!as\ estan 
llenos de ojos todo alrededor y por dentro, y 
repiten sin descanso dia y noche: 

«Santo, Santo, Santo, 

Sehor, Dios Todopoderoso, 

‘Aquel que era, que es y que va a venir’.» 

9 Y cada vez que los Vivientes dan gloria, honor y 
accion de gracias al que esta sentado en el trono 
y vive por los siglos de los siglos, 10 los 
veinticuatro Ancianos se postran ante el que esta 
sentado en el trono y adoran al que vive por los 
siglos de los siglos. Y arrojan sus coronas delante 
del trono diciendo: 

11 «Eres digno, Sehor y Dios nuestro, 
de recibir la gloria, el honor y el poder, 
porque tu has creado el universo; 

por tu voluntad, existe y fue creado.» 

5 1 Vi tambien que el que estaba sentado en el 
trono sujetaba con su mano derecha un libro, 
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escrito por el anverso y el reverso, y sellado con 
siete sellos. 2 Y vi a un angel poderoso que 
proclamaba con voz potente: «^Quien es digno 
de abrir el libro y arrancar sus sellos?» 3 Pero 
nadie era capaz —ni en el cielo ni en la tierra ni 
bajo tierra— de abrir el libro ni de leerlo. 4 Yo no 
paraba de llorar, porque no se podia encontrar a 
nadie digno de abrir el libro ni de leerlo. 5 Pero 
uno de los Ancianos me dice: «No Mores, pues ha 
triunfado el Leon de la tribu de Juda, el Retono de 
David. El podra abrir el libro y sus siete sellos.» 

6 Entonces vi, de pie, en medio del trono y de los 
cuatro Vivientes y de los Ancianos, un Cordero, 
que parecia degollado. Tenia siete cuernos y 
siete ojos, que son los siete espiritus de Dios, 
enviados a toda la tierra. 7 Entonces se acerco y 
tomo el libro de la mano derecha del que esta 
sentado en el trono. 8 Cuando lo tomo, los cuatro 
Vivientes y los veinticuatro Ancianos se postraron 
delante del Cordero. Tenia cada uno una citara y 
copas de oro llenas de perfumes, que son las 
oraciones de los santos. 9 Y cantan un cantico 
nuevo diciendo: 

«Eres digno de tomar el libro y abrir sus sellos, 
porque fuiste degollado 
y compraste para Dios con tu sangre 
hombres de toda raza, lengua, pueblo y nacion; 

10 y has hecho de ellos para nuestro Dios 

un Reino de sacerdotes, que reinan sobre la 
tierra.» 

11 La vision seguia, y oi la voz de una multitud de 
angeles alrededor del trono, de los Vivientes y de 
los Ancianos. Eran miriadas de miriadas y 
millares de millares, 12 y decian con voz potente: 
«Digno es el Cordero degollado 

de recibirel poder, la riqueza, la sabiduria, 
la fuerza, el honor, la gloria y la alabanza.» 

13 Y oi que todas las criaturas —del cielo, de la 
tierra, de debajo de la tierra y del mar, y todo lo 
que hay en ellos— respondian: 

«AI que esta sentado en el trono y al Cordero, 
alabanza, honor, gloria y poder 
por los siglos de los siglos.» 

14 Los cuatro Vivientes decian: «Amen»; y los 
Ancianos se postraron para adorar. 

El Cordero rompe los siete sellos. 

6 1 Segui contemplando la vision. Cuando el 
Cordero abrio el primero de los siete sellos, oi 
que el primero de los cuatro Vivientes decia con 
voz de trueno: «Ven». 2 Al mirar, vi un caballo 
bianco, montado por un jinete que empuhaba un 
arco. Se le dio una corona y salio en plan 
victorioso, para seguir venciendo. 

3 Cuando abrio el segundo sello, oi que el 
segundo Viviente decia: «Ven». 4 Entonces salio 
otro caballo, rojo. Al jinete se le concedio 


desterrar de la tierra la paz, para que se 
degollaran unos a otros. Se le dio una espada 
enorme. 

5 Cuando abrio el tercer sello, oi que el tercer 
Viviente decia: «Ven». Al mirar, vi un caballo 
negro, cuyo jinete sostenia en la mano una 
balanza. 6 Oi entonces como una voz que salia 
de en medio de los cuatro Vivientes, que decia: 
«Un litro de trigo por denario, tres litros de cebada 
por denario. Pero no causes dano al aceite y al 
vino.» 

7 Cuando abrio el cuarto sello, oi la voz del cuarto 
Viviente, que decia: «Ven». 8 Al mirar, vi un 
caballo verdoso. Su jinete se llamaba Muerte, y el 
Hades le seguia. 

A los cuatro jinetes se les dio poder sobre la 
cuarta parte de la tierra, para matar con la 
espada, con el hambre, con la peste y con las 
fieras de la tierra. 

9 Cuando abrio el quinto sello, vi debajo del altar 
las almas de los degollados a causa de la palabra 
de Dios y del testimonio que mantuvieron. 10 Se 
pusieron a gritar con voz potente: «^Hasta 
cuando, Dueno santo y veraz, vas a estar sin 
hacer justicia y sin vengarte de los habitantes de 
la tierra por haber derramado nuestra sangre?» 11 
Entonces recibio cada uno un vestido bianco y se 
les dijo que esperasen todavia un poco, hasta 
que se completara el numero de sus consiervos y 
hermanos que iban a ser asesinados como ellos. 

12 Segui contemplando la vision. Cuando abrio el 
sexto sello, se produjo un violento terremoto. El 
sol se puso negro como un pano de crin, y la luna 
enrojecio como sangre; 13 las estrellas del cielo 
cayeron sobre la tierra, como la higuera suelta 
sus higos verdes al ser sacudida por un viento 
fuerte; 14 el cielo desaparecio como un libro que 
se enrolla, y todos los montes y las islas fueron 
removidos de sus asientos. 15 Los reyes de la 
tierra, los magnates, los tribunos, los ricos, los 
poderosos, y todos, esclavos o libres, se 
ocultaron en las cuevas y en las penas de los 
montes. 16 Dicen entonces a los montes y a las 
penas: «Caed sobre nosotros y ocultadnos de la 
vista del que esta sentado en el trono y de la ira 
del Cordero. 17 Porque ha llegado el gran Dia de 
su ira, iy quien podra sostenerse?» 

Los servidores de Dios seran preservados. 

7 1 Despues de esto, vi a cuatro angeles de pie 
en los cuatro extremos de la tierra, que sujetaban 
los cuatro vientos, para que el viento no soplara 
sobre la tierra, ni sobre el mar ni sobre ningun 
arbol. 

2 Luego vi a otro angel que subia del Oriente con 
el sello de Dios vivo. Grito entonces con voz 
potente a los cuatro angeles a quienes se habia 
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encomendado causar dano a la tierra y al mar: 3 
«No causeis dano ni a la tierra ni al mar ni a los 
arboles, hasta que marquemos con el sello la 
frente de los siervos de nuestro Dios.» 4 Pude oir 
entonces el numero de los marcados con el sello: 
ciento cuarenta y cuatro mil sellados, de todas las 
tribus de los hijos de Israel. 

5 Eran doce mil sellados de la tribu de Juda; doce 
mil de la tribu de Ruben; doce mil de la tribu de 
Gad; 6 doce mil de la tribu de Aser; doce mil de la 
tribu de Neftali; doce mil de la tribu de Manases; 7 
doce mil de la tribu de Simeon; doce mil de la 
tribu de Levi; doce mil de la tribu de Isacar; 8 doce 
mil de la tribu de Zabulon; doce mil de la tribu de 
Jose; y doce mil sellados de la tribu de Benjamin. 

El triunfo de los elegidos en el cielo. 

9 Despues mire y pude ver una muchedumbre 
inmensa, incontable, que procedia de toda 
nacion, razas, pueblos y lenguas. Estaban de pie 
delante del trono y del Cordero, vestidos con 
ropas blancas y llevando palmas en sus manos. 10 
Entonces se ponen a gritar con fuerza: «La 
victoria es de nuestro Dios, que esta sentado en 
el trono, y del Cordero.» 11 Y todos los angeles 
que estaban de pie alrededor del trono de los 
Ancianos y de los cuatro Vivientes, se postraron 
delante del trono, rostra en tierra, y adoraron a 
Dios 12 diciendo: 

«Amen. Alabanza, gloria, sabiduria, 
accion de gracias, honor, poder y fuerza, 
a nuestro Dios por los siglos de los siglos. 
Amen.» 

13 Uno de los Ancianos tomo la palabra y me dijo: 
«^Quienes son y de donde han venido esos que 
estan vestidos de blanco?» 14 Yo le respond!: 
«Senor mio, tu lo sabras.» Me respondio: «Esos 
son los que llegan de la gran tribulacion; han 
lavado sus vestiduras y las han blanqueado con 
la sangre del Cordero. 15 Por eso estan delante 
del trono de Dios, dandole culto dia y noche en su 
Santuario; y el que esta sentado en el trono 
extendera su tienda sobre ellos. 16 Ya no tendran 
hambre ni sed; ya no les molestara el sol ni 
bochorno alguno. 17 Porque el Cordero que esta 
en medio del trono los apacentara y los guiara a 
los manantiales de las aguas de la vida. Y Dios 
enjugara toda lagrima de sus ojos.» 

El septimo sello. 

8 1 Cuando el Cordero abrio el septimo sello, se 
hizo silencio en el cielo, como una media hora... 

Las oraciones de los santos apresuran la 
llegada del gran Dia. 

Vi entonces a los siete angeles que estan de pie 
delante de Dios, y les fueron entregadas siete 


trompetas. 3 Llego otro angel y se puso junto al 
altar con un badil de ora. Le dieron muchos 
perfumes para que, con las oraciones de todos 
los santos, los ofreciera sobre el altar de oro 
colocado delante del trono. 4 El humo de los 
perfumes se elevo delante de Dios por mano del 
angel, junto con las oraciones de los santos. 5 El 
angel tomb el badil y lo lleno con brasas del altar, 
y las arrojo sobre la tierra. Entonces se 
produjeron truenos, estruendo, relampagos y 
temblor de tierra. 

Las cuatro primeras trompetas. 

6 Los siete angeles de las siete trompetas se 
dispusieron a tocar. 7 Toco el primero... Hubo 
entonces pedrisco y fuego mezclados con sangre, 
que fueron arrojados sobre la tierra. Quedaron 
abrasadas la tercera parte de la tierra, la tercera 
parte de los arboles y toda la hierba verde. 8 Toco 
el segundo angel... Entonces fue arrojado al mar 
algo parecido a una enorme montana ardiendo, y 
la tercera parte del mar se convirtio en sangre. 9 
Perecio la tercera parte de las criaturas vivientes 
del mar, y la tercera parte de las naves quedo 
destruida. 10 Toco el tercer angel... Entonces cayo 
del cielo una estrella grande, que ardia como una 
antorcha, y se precipito sobre la tercera parte de 
los rios y sobre los manantiales. 11 La estrella se 
llama Ajenjo. La tercera parte de las aguas se 
convirtio en ajenjo, y mucha gente murio a causa 
de las aguas, que se habian vuelto amargas. 12 
Toco el cuarto angel... Entonces fueron danadas 
la tercera parte del sol, la tercera parte de la luna 
y la tercera parte de las estrellas; la tercera parte 
de ellos quedo ensombrecida; el dia perdio una 
tercera parte de su claridad, y lo mismo la noche. 
13 Segui contemplando la vision. Oi que un aguila 
volaba por lo alto del cielo y decia con voz 
potente: «jAy, ay, ay de los habitantes de la tierra, 
cuando suenen las trompetas restantes, de los 
tres angeles que van a tocar!» 

La quinta trompeta. 

9 1 Toco el quinto angel... Entonces vi una estrella 
que habia caido del cielo a la tierra. Se le dio la 
Have del pozo del abismo. 2 Abrio el pozo del 
abismo y subio de el una humareda como la de 
un homo enorme, y el sol y el aire se 
oscurecieron con la humareda del pozo. 3 De la 
humareda salieron langostas, que cubrieron la 
tierra, y se les dio un poder como el que tienen 
los escorpiones de la tierra. 4 Se les dijo que no 
causaran dano a la hierba de la tierra, ni a nada 
verde, ni a ningun arbol; solo a los hombres que 
no llevaran en la frente el sello de Dios. 5 Se les 
dio poder para atormentarlos durante cinco 
meses, no para matarlos. El dolor que producen 
es como el de la picadura del escorpion. 6 En 
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aquellos dias, buscaran los hombres la muerte y 
no la encontraran. Desearan morir, pero la muerte 
huira de ellos. 

7 Las langostas paredan caballos preparados 
para la guerra. Llevaban sobre sus cabezas una 
especie de coronas que parecian de oro; sus 
rostros tenian apariencia humana; 8 su cabellera 
era como de mujer, y sus dientes, como de !eon\ 9 
llevaban corazas que parecian de hierro, y el 
ruido de sus alas recordaba a/ estrepito de carros 
tirados por muchos caballos, que corren a! 
combate\ 10 tienen colas como las de los 
escorpiones, con aguijones, y con ellas pueden 
causar dano a los hombres durante cinco meses. 

11 Su rey es el angel del abismo, llamado en 
hebreo «Abaddon», y en griego «Apolion». 

12 El primer jAy! ha pasado. Pero atencion, que 
detras vienen todavia dos. 

La sexta trompeta. 

13 Toco el sexto angel... Oi entonces una voz que 
salia de los cuatro cuernos del altar de oro que 
esta delante de Dios. 14 Dijo la voz al sexto angel 
que tenia la trompeta: «Suelta a los cuatro 
angeles atados junto al gran rio Eufrates.» 15 Los 
cuatro angeles, que estaban preparados para 
aquella hora, dia, mes y ano, fueron soltados para 
matar a la tercera parte de los hombres. 16 Su 
tropa de caballeria estaba formada por doscientos 
millones de soldados; pude oir su numero. 17 En 
la vision contemple los caballos y a los que los 
montaban: llevaban corazas de color de fuego, de 
jacinto y de azufre; las cabezas de los caballos 
parecian de leon, y de sus bocas salia fuego, 
acompanado de humo y azufre. 18 Estas tres 
plagas exterminaron a la tercera parte de los 
hombres, por el fuego, el humo y el azufre que 
salian de sus bocas. 19 El poder de los caballos 
reside en su boca y en sus colas, pues estas, 
semejantes a serpientes, tienen cabezas y con 
ellas causan dano. 20 Pero los demas hombres, 
los no exterminados por estas plagas, no se 
convirtieron de las obras de sus manos\ no 
dejaron de adorar a los demonios y a los Idolos 
de oro, de plata, de bronce, de piedra y de 
madera, que no pueden ver, ni oir ni caminar. 21 
No abandonaron sus asesinatos, ni sus 
hechicerias, ni sus fornicaciones ni sus rapinas. 

Inminencia del castigo final. 

10 1 Vi tambien a otro angel poderoso, que bajaba 
del cielo envuelto en una nube, con el arcoiris 
sobre su cabeza. Su rostra era como el sol y sus 
piernas parecian columnas de fuego. 2 Llevaba en 
su mano un librito abierto. Puso el pie derecho 
sobre el mar y el izquierdo sobre la tierra, 3 y grito 
con voz poderosa, como ruge el leon. Cuando 


grito, siete truenos dejaron oir su estruendo. 4 
Apenas los siete truenos dejaron oir su 
estruendo, me disponia a escribir; pero oi una voz 
del cielo que decia: «Sella lo que han dicho los 
siete truenos y no lo escribas.» 5 Entonces el 
angel que habia visto yo de pie sobre el mar y la 
tierra levanto al cielo su mano derecha 6 y juro por 
el que vive por los siglos de los siglos, el que creo 
el cielo y cuanto hay en el, la tierra y cuanto hay 
en ella, el mar y cuanto hay en el: «jYa no habra 
dilacion! 7 Cuando lleguen los dias en que se oiga 
la voz del septimo angel, cuando se ponga a tocar 
la trompeta, se habra consumado el misterio de 
Dios, segun lo habia anunciado como buena 
nueva a sus siervos los profetas.» 

El librito devorado. 

8 La voz del cielo que yo habia oido me hablo otra 
vez y me dijo: «Ve y toma el librito que esta 
abierto en la mano del angel, el que esta de pie 
sobre el mar y sobre la tierra.» 9 Fui hacia el 
angel y le pedi que me diera el librito. Me 
respondio: «Toma, devoralo. Te amargara las 
entranas, pero te sabra dulce como la miel.» 10 
Tome el librito de la mano del angel y lo devore; y 
sentI en mi boca el dulzor de la miel. Pero, 
cuando lo comi, se me amargaron las entranas. 11 
Entonces me dicen: «Tienes que profetizar otra 
vez contra numerosos pueblos, naciones, lenguas 
y reyes.» 

Los dos testigos. 

11 1 Luego me dieron una cana de medir parecida 
a una vara, y me dijeron: «Levantate y mide el 
Santuario de Dios y el altar, y a los que adoran en 
el. 2 Deja aparte el patio exterior del Santuario; no 
lo midas, porque ha sido entregado a los gentiles, 
que pisotearan la Ciudad Santa cuarenta y dos 
meses. 3 Pero hare que mis dos testigos 
profeticen durante mil doscientos sesenta dias, 
cubiertos de sayal.» 4 Ellos son los dos olivos y 
los dos candeleros que estan en pie delante del 
Sehor de la tierra. 5 Si alguien pretendiera 
hacerles mal, saldria fuego de su boca y 
devoraria a sus enemigos; si alguien pretendiera 
hacerles mal, tendria que morir de ese modo. 6 
Estos dos testigos tienen poder de cerrar el cielo 
para que no llueva los dias en que profeticen; 
tienen tambien poder sobre las aguas para 
convertirlas en sangre, y poder de herir la tierra 
con toda clase de plagas, todas las veces que 
quieran. 7 Pero cuando hayan terminado de dar 
testimonio, la Bestia que surja del abismo les hara 
la guerra, los vencera y los matara. 8 Sus 
cadaveres quedaran en la plaza de la gran 
ciudad, que simbolicamente se llama Sodoma o 
Egipto, alii donde tambien su Sehor fue 
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crucificado. 9 Gentes de diversos pueblos, razas, 
lenguas y naciones contemplaran sus cadaveres 
durante tres dias y medio. No estara permitido 
sepultar sus cadaveres. 10 Los habitantes de la 
tierra se alegran y se regocijan de su muerte, y se 
intercambian regalos, porque estos dos profetas 
habian atormentado a los habitantes de la tierra. 

11 Pero, pasados los tres dias y medio, un aliento 
de vida procedente de Dios entro en ellos y se 
pusieron de pie, y un gran espanto se apodero de 
quienes los contemplaban. 12 Oi entonces una 
voz potente que les decia desde el cielo: «Subid 
aca.» Elios subieron al cielo en la nube, a la vista 
de sus enemigos. 13 En aquella hora se produjo 
un violento terremoto, y la decima parte de la 
ciudad se derrumbo. En el terremoto perecieron 
siete mil personas. Los supervivientes, presa de 
espanto, dieron gloria al Dios del cielo. 

La septima trompeta. 

14 El segundo jAy! ha pasado. Pero atencion, que 
viene en seguida el tercero. 

15 Toco el septimo angel... Entonces sonaron en 
el cielo fuertes voces, que decian: «Ha llegado 
sobre el mundo el reinado de nuestro Senor y de 
su Cristo; y reinara por los siglos de los siglos.» 16 
Entonces los veinticuatro Ancianos que estaban 
sentados en sus tronos delante de Dios se 
postraron rostra en tierra y adoraron a Dios, 
mientras decian: 17 «Te damos gracias, Senor 
Dios Todopoderoso, ‘Aquel que es y que era’, 
porque has asumido tu inmenso poder para 
establecer tu reinado. 18 Las naciones se habian 
encolerizado ; pero ha llegado el momento de tu 
ira, el tiempo de juzgar a los muertos y de dar la 
recompensa a tus siervos los profetas, a los 
santos y a los que temen tu nombre, pequehos y 
grandes, y de destruir a los que destruyen la 
tierra.» 

19 Se abrio entonces el Santuario de Dios en el 
cielo, y aparecio alii el area de su alianza. Y se 
produjeron relampagos, estruendo y truenos, 
temblor de tierra y fuerte granizada. 

Vision de la Mujer y el Dragon. 

12 1 Aparecio en el cielo un signo sorprendente: 
una Mujer vestida de sol, con la luna bajo sus 
pies y tocada con una corona de doce estrellas. 2 
Esta encinta, y grita por los dolores del parto, por 
el sufrimiento de dar a luz. 3 Aparecio despues 
otro signo en el cielo: un gran Dragon rojo, con 
siete cabezas y diez cuernos, que llevaba sobre 
sus cabezas siete diademas. 4 Barrio con su cola 
la tercera parte de las estrellas del cielo y las 
precipito sobre la tierra. El Dragon se detuvo 
delante de la Mujer que iba a dar a luz, para 
devorar a su Hijo en cuanto naciera. 5 La Mujer 


dio a luz un Hijo vardn, el que ha de regir a todas 
las naciones con cetro de hierro. Pero su hijo fue 
arrebatado y llevado hasta Dios y su trono. 6 La 
Mujer huyo al desierto, donde tiene un lugar 
preparado por Dios para ser alii alimentada mil 
doscientos sesenta dias. 

7 Entonces se entablo una batalla en el cielo: 
Miguel y sus angeles combatieron con el Dragon. 
Tambien el Dragon y sus angeles combatieron, 8 
pero no vencieron; y no hubo ya en el cielo lugar 
para ellos. 9 El gran Dragon, la Serpiente antigua, 
el llamado diablo o Satanas, el seductor del 
mundo entero, fue arrojado a la tierra junto con 
sus angeles. 10 Oi entonces una voz potente que 
decia en el cielo: «Ahora ya ha llegado la 
salvacion, el poder y el reinado de nuestro Dios, y 
la potestad de su Cristo, porque ha sido arrojado 
el acusador de nuestros hermanos, el que los 
acusaba dia y noche delante de nuestro Dios. 11 
Ellos lo vencieron gracias a la sangre del Cordero 
y al testimonio que dieron de palabra y obra, 
porque despreciaron su vida ante la muerte. 12 
Por eso, regoeijaos, cielos y los que en ellos 
habitais. jPero ay de la tierra y del marl, porque el 
diablo ha bajado donde vosotros enormemente 
enfurecido, sabiendo que le queda poco tiempo.» 
13 Cuando el Dragon vio que habia sido arrojado a 
la tierra, persiguio a la Mujer que habia dado a luz 
al Hijo varan. 14 Pero le dieron a la Mujer las dos 
alas del aguila grande para volar al desierto, a su 
lugar, lejos del Dragon, donde tiene que ser 
alimentada un tiempo y tiempos y medio tiempo. 
15 Entonces el Dragon vomito de sus fauces como 
un rio de agua, cuando la Mujer escapaba, con 
intencion de arrastrarla con su corriente. 16 Pero 
la tierra vino en auxilio de la Mujer: la tierra abrio 
su boca y absorbio el rio vomitado de las fauces 
del Dragon. 17 Entonces, despechado contra la 
Mujer, se fue a luchar contra el resto de sus hijos, 
los que guardan los mandamientos de Dios y se 
mantienen firmes en el testimonio de Jesus. 

El Dragon transmite su poder a la Bestia. 

18 Yo estaba de pie, sobre la arena del mar. 

13 1 Vi surgir entonces del mar una Bestia que 
tenia diez cuernos y siete cabezas. Llevaba en 
sus cuernos diez diademas, y en sus cabezas, 
titulos blasfemos. 2 Esta Bestia se parecia a un 
leopardo, pero tenia patas como de oso, y fauces 
como de leon. El Dragon le entrego su poder y su 
trono, y le concedio gran poderio. 3 Una de sus 
cabezas parecia herida de muerte, pero aquella 
llaga mortal se le euro. Entonces la tierra entera 
siguio maravillada a la Bestia. 4 Se postraron ante 
el Dragon, porque habia dado el poderio a la 
Bestia, y se postraron ante la Bestia diciendo: 
«^Hay alguien como la Bestia? ^Ouien puede 
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luchar contra ella?» 5 Le dieron una boca que 
proferia grandezas y blasfemias, y le concedieron 
ademas poder de actuar durante cuarenta y dos 
meses. 6 Ella abrio entonces su boca para 
blasfemar contra Dios: contra su nombre, el de su 
morada y el de los que moran en el cielo. 7 Se le 
permitio hacer la guerra a los santos y vencerlos; 
y se le concedio poderio sobre toda raza, pueblo, 
lengua y nacion. 8 La adoraran todos los 
habitantes de la tierra cuyo nombre no esta 
inscrito, desde la creacion del mundo, en el libro 
de la vida del Cordero degollado. 9 El que tenga 
oidos, que oiga. 10 El que ha de ir a la carcel, a la 
carcel ira; el que ha de morir a espada, a espada 
morira. Aqui se requiere la paciencia y la fe de los 
santos. 

El falso profeta al servicio de la Bestia. 

11 Vi luego otra Bestia que surgia de la tierra. Sus 
dos cuernos parecian de cordero, pero hablaba 
como una serpiente. 12 Ejerce todo el poderio de 
la primera Bestia, al servicio de esta, y hace que 
la tierra y sus habitantes adoren a la primera 
Bestia, cuya herida mortal habia sido curada. 13 
Realiza grandes signos; hasta hace bajar fuego 
del cielo a la tierra, en presencia de la gente. 14 
Seduce a los habitantes de la tierra con los signos 
que le han permitido realizar al servicio de la 
Bestia, diciendoles que hagan una imagen en 
honor de la Bestia que revivio, a pesar de haber 
sido herida por la espada. 15 Le concedieron el 
poder de infundir el aliento a la imagen de la 
Bestia, de suerte que pudiera incluso hablar y 
hacer que fueran exterminados cuantos no 
adoraran la imagen de la Bestia. 16 Y hace que 
todos, pequenos y grandes, ricos y pobres, libres 
y esclavos, se hagan una marca en la mano 
derecha o en la frente, 17 y que nadie pueda 
comprar nada ni vender, sino solo quien lleve la 
marca con el nombre de la Bestia o con la cifra de 
su nombre. 

18 jAqui esta la sabiduria! Que el inteligente 
calcule la cifra de la Bestia, pues es la cifra de un 
hombre. Su cifra es 666. 

El acompanamiento del Cordero. 

14 1 Segui mirando, y pude ver un Cordero, que 
estaba de pie sobre el monte Sion. Lo 
acompanaban ciento cuarenta y cuatro mil, que 
llevaban escrito en la frente el nombre del 
Cordero y el nombre de su Padre. 2 Oi entonces 
un ruido que venia del cielo, parecido al 
estruendo de aguas caudalosas o al fragor de un 
gran trueno. El sonido que percibia era como de 
citaristas que taneran sus instrumentos. 3 Cantan 
un cantico nuevo delante del trono y delante de 
los cuatro Vivientes y de los Ancianos. Y nadie 


podia aprender el cantico, excepto los ciento 
cuarenta y cuatro mil rescatados de la tierra. 4 
Estos son los que no se mancharon con mujeres, 
pues son virgenes. Son los que siguen al Cordero 
a dondequiera que vaya, las personas rescatadas 
como primicias para Dios y para el Cordero, 5 en 
cuya boca no se encontro mentira. No tienen 
tacha. 

Los angeles anuncian la hora del Juicio. 

6 Luego vi a otro angel que volaba por lo alto del 
cielo. Tenia una buena nueva eterna que 
anunciar a los que estan en la tierra, a toda 
nacion, raza, lengua y pueblo. 7 Decia con voz 
potente: «Temed a Dios y dadle gloria, porque ha 
llegado la hora de su Juicio. Adorad al que hizo el 
cielo y la tierra, el mar y los manantiales.» 8 Un 
segundo angel le siguio diciendo: «Cayo, cayo la 
gran Babilonia, la que dio a beber a todas las 
naciones el vino del furor.» 9 Les siguio un tercer 
angel, que decia con voz potente: «Si alguno 
adora a la Bestia y a su imagen, y acepta la 
marca en su frente o en su mano, 10 tendra que 
beber tambien del vino del furor de Dios, que esta 
preparado, puro, en la copa de su ira. Sera 
atormentado con fuego y azufre, en presencia de 
los santos angeles y del Cordero. 11 La humareda 
de su tormento se eleva por los siglos de los 
siglos. No hay reposo, ni de dia ni de noche, para 
los que adoran a la Bestia y a su imagen, ni para 
el que acepta la marca de su nombre.» 12 Aqui se 
requiere la paciencia de los santos, de los que 
guardan los mandamientos de Dios y la fe de 
Jesus. 13 Luego oi una voz que decia desde el 
cielo: «Escribe: Dichosos los muertos que mueren 
en el Senor. Si, que a partir de ahora —dice el 
Espiritu— descansen de sus fatigas, porque sus 
obras los acompanan.» 

La siega y la vendimia de las naciones. 

14 Segui contemplando la vision. Habia una nube 
blanca, y sentado sobre la nube alguien parecido 
a un Hijo de hombre, que llevaba en la cabeza 
una corona de oro y en la mano una hoz afilada. 

15 Luego salio del Santuario otro angel gritando 
con voz potente al que estaba sentado en la 
nube: «Mete tu hoz y siega, porque ha llegado la 
hora de segar. La mies de la tierra esta madura.» 

16 Y el que estaba sentado en la nube metio su 
hoz y quedo segada la tierra. 

17 Otro angel salio entonces del Santuario del 
cielo. Tenia tambien una hoz afilada. 18 Pero salio 
del altar otro angel, el que tiene poderio sobre el 
fuego, y grito con voz potente al que tenia la hoz 
afilada: «Mete tu hoz afilada y vendimia los 
racimos de la vina de la tierra, porque estan en 
sazon sus uvas.» 19 El angel metio su hoz y 
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vendimio la vina de la tierra; y lo echo todo en el 
gran lagar del furor de Dios. Pisaron las uvas 
en un lagar fuera de la ciudad; y la sangre que 
broto del lagar llego a la altura de los frenos de 
los caballos, en una extension de mil seiscientos 
estadios. 

El cantico de Moises y del Cordero. 

15 1 Luego vi en el cielo otro signo grande y 
maravilloso: siete angeles que llevaban siete 
plagas, las ultimas, porque con ellas se 
consumaba el furor de Dios. 2 Contemple tambien 
una especie de mar de cristal mezclado con 
fuego, y vi a los que habian triunfado sobre la 
Bestia, sobre su imagen y sobre la cifra de su 
nombre. Estaban de pie junto al mar de cristal y 
llevaban las citaras de Dios. 3 Y cantan el cantico 
de Moises, siervo de Dios, y el cantico del 
Cordero: 

«Grandes y maravillosas son tus obras, 

Senor, Dios Todopoderoso; 
justo y verdadero es tu proceder, 
joh Rey de las naciones! 

4 ^Quien no temera, Senor, y no glorificara tu 
nombre? 

Porque solo tu eres santo, 
y todas las naciones vendran y se postraran 
ante ti, 

porque han quedado de manifiesto tus justos 
designios.» 

Las siete plagas de las siete copas. 

Despues de esto vi que se abria en el cielo el 
Santuario de la Tienda del Testimonio, 6 del que 
salieron los siete angeles que llevaban las siete 
plagas. Iban vestidos de lino puro, 
resplandeciente, y su talle iba cenido con 
cinturones de oro. 7 Luego, uno de los cuatro 
Vivientes entrego a los siete angeles sendas 
copas de oro llenas del furor de Dios, que vive por 
los siglos de los siglos. 8 El Santuario se lleno 
entonces del humo de la gloria de Dios y de su 
poder, y nadie podia entrar en el hasta que se 
consumaran las siete plagas de los siete angeles. 

16 1 Oi una voz potente que decia desde el 
Santuario a los siete angeles: «ld y derramad 
sobre la tierra las siete copas del furor de Dios.» 2 
El primero fue y derramo su copa sobre la tierra. 
Les aparecio entonces una ulcera maligna y 
perniciosa a los hombres que llevaban la marca 
de la Bestia y adoraban su imagen. 3 El segundo 
derramo su copa sobre el mar, cuyas aguas se 
convirtieron en sangre como de muerto. Murieron 
todos los seres vivos del mar. 4 El tercero 
derramo su copa sobre los rios y sobre los 
manantiales, cuyas aguas se convirtieron en 
sangre. 5 Oi entonces al angel de las aguas que 


decia: «Justo eres tu, ‘Aquel que es y que era’, el 
Santo. Has hecho asi justicia, 6 porque ellos 
derramaron la sangre de los santos y de los 
profetas y tu les has dado a beber sangre. Lo 
tienen merecido.» 7 Oi tambien al altar, que decia: 
«Si, Senor, Dios Todopoderoso, tus juicios son 
verdaderos y justos.» 8 El cuarto, a quien le fue 
encomendado abrasar a los hombres con fuego, 
derramo su copa sobre el sol; 9 y los hombres 
fueron quemados por un calor abrasador. No 
obstante, blasfemaron del nombre de Dios, que 
tiene potestad sobre tales plagas, y no se 
arrepintieron dandole gloria. 

10 El quinto derramo su copa sobre el trono de la 
Bestia, cuyo reino quedo en tinieblas. Los 
hombres se mordian la lengua de dolor, 11 pero, 
aun asi, blasfemaron del Dios del cielo por sus 
dolores y por sus llagas, y no se arrepintieron de 
sus obras. 12 El sexto derramo su copa sobre el 
gran rio Eufrates; y sus aguas se secaron para 
preparar el camino a los reyes del Oriente. 3 Vi 
tambien que de la boca del Dragon, de la boca de 
la Bestia y de la boca del falso profeta, salian tres 
espiritus inmundos en forma de ranas. 14 Son 
espiritus de demonios, que realizan signos y van 
donde los reyes de todo el mundo para 
convocarlos a la gran batalla del gran Dia del 
Dios Todopoderoso. 15 (Mira que vengo como 
ladron. Dichoso el que este en vela y conserve 
sus vestidos para no andar desnudo, ensenando 
sus verguenzas.) 16 Los convocaron en el lugar 
llamado en hebreo Harmaguedon. 

17 El septimo angel derramo su copa en el aire. 
Entonces salio del Santuario una voz potente que 
decia: «Hecho esta». 18 Se produjeron 
relampagos, estruendo, truenos y un violento 
terremoto, tan terrible como no lo habia habido 
desde que existen hombres sobre la tierra. La 
gran Ciudad se abrio en tres partes, y las 
ciudades de las naciones se desplomaron. Y Dios 
se acordo de la gran Babilonia para darle la copa 
del vino del furor de su ira. 20 Entonces todas las 
islas se esfumaron, y las montanas 
desaparecieron. 21 Un gran pedrisco, con piedras 
de casi un talento de peso, cayo entonces del 
cielo sobre los hombres. No obstante, los 
hombres blasfemaron de Dios por la plaga del 
pedrisco, pues habia sido ciertamente una plaga 
muy grande. 

2. EL CASTIGO DE BABILONIA 
La celebre Prostituta. 

17 1 Entonces vino uno de los siete angeles que 
llevaban las siete copas y me hablo: «Ven, que te 
voy a mostrar el juicio de la celebre Prostituta, 
que se asienta sobre aguas caudalosas. 2 Con 
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ella fornicaron los reyes de la tierra, y los 
habitantes de la tierra se embriagaron con el vino 
de su prostitucion.» 3 Me traslado en espiritu al 
desierto. Vi una mujer sentada sobre una Bestia 
de color escarlata, cubierta de titulos blasfemos; 
la Bestia tenia siete cabezas y diez cuernos. 4 La 
mujer estaba vestida de purpura y escarlata, y 
resplandecia de oro, piedras preciosas y perlas. 
Sujetaba con su mano una copa de oro llena de 
abominaciones, y tambien las impurezas de su 
prostitucion. 5 En su frente llevaba escrito un 
nombre —un misterio—: «La gran Babilonia, la 
madre de las prostitutas y de las abominaciones 
de la tierra.» 6 Y vi que la mujer se embriagaba 
con la sangre de los santos y con la sangre de los 
martires de Jesus. Al verla, me asombre 
sobremanera, 7 pero el angel me dijo: «^Por que 
te asombras? Voy a explicarte el misterio de la 
mujer y de la Bestia que la Neva, la que tiene siete 
cabezas y diez cuernos. 

Simbolismo de la Bestia y de la Prostituta. 

8 «La Bestia que has visto era, pero ya no es; y va 
a subir del abismo, pero camina hacia su 
destruccion. Los habitantes de la tierra, cuyo 
nombre no fue inscrito desde la creacion del 
mundo en el libro de la vida, se maravillaran al ver 
que la Bestia era y ya no es, pero que 
reaparecera. 9 Aqui es donde se requiere 
inteligencia, tener sabiduria. Las siete cabezas 
son siete colinas sobre las que se asienta la 
mujer. 

«Son tambien siete reyes: cinco han caido, uno 
es, y el otro no ha llegado aim. Pero cuando 
llegue, durara poco tiempo. 11 La Bestia, que era y 
ya no es, hace el octavo, pero es uno de los siete; 
y camina hacia su destruccion. 12 Los diez 
cuernos que has visto son diez reyes que no han 
recibido aim el reino; pero recibiran con la Bestia 
la potestad real, solo por una hora. 13 Estan todos 
de acuerdo en entregar a la Bestia el poder y la 
potestad que ellos tienen. 14 Estos haran la guerra 
al Cordero, pero el Cordero, como es Senor de 
Senores y Rey de Reyes, los vencera en union 
con los suyos, los llamados, los elegidos y los 
fieles.» 

15 Me dijo ademas: «Las aguas que has visto, 
donde esta asentada la Prostituta, son pueblos, 
muchedumbres, naciones y lenguas. 16 Y los diez 
cuernos que has visto y la Bestia, van a aborrecer 
a la Prostituta. La dejaran sola y desnuda\ 
comeran sus carnes y la consumiran con fuego. 17 
Porque Dios les ha inspirado la resolucion de 
ejecutar su propio plan, y de ponerse de acuerdo 
en entregar a la Bestia la soberania que tienen, 
hasta que se cumplan las palabras de Dios. 18 Y 


la mujer que has visto es la gran ciudad, la que 
tiene la soberania sobre los reyes de la tierra. 

Un angel anuncia la caida de Babilonia. 

18 1 Despues de esto vi bajar del cielo a otro 
angel, que tenia gran poder, y la tierra quedo 
iluminada con su resplandor. 2 Grito con potente 
voz: «j Cayo, cayo la gran Babilonia\ Se ha 
convertido en morada de demonios, en guarida 
de toda clase de espiritus inmundos, en antro de 
toda clase de aves inmundas y detestables. 3 
Todas las naciones han bebido del vino de sus 
prostituciones; los reyes de la tierra han fornicado 
con ella, y los mercaderes de la tierra se han 
enriquecido con su lujo desenfrenado.» 

Huida del pueblo de Dios. 

4 Luego oi otra voz que decia desde el cielo: 
«Salid de esa ciudad, pueblo mio, no sea que os 
hagais complices de sus pecados y os alcancen 
sus plagas. 5 Porque sus pecados se han 
amontonado hasta llegar al cielo y Dios se ha 
acordado de sus iniquidades. 6 Dadle lo mismo 
que ella dio, dobladle la medida de lo que hizo a 
los demas, preparadle el doble de bebida en la 
copa que ella preparo para otros; 7 causadle 
tormentos y llanto en proporcion a su jactancia y a 
su lujo. Pues dice para sus adentros\ Aqui estoy, 
sentada como reina que soy; no soy viuda y no he 
de conocer el llanto... 8 Por eso, en un solo dia 
llegaran sus plagas: peste, llanto y hambre, y sera 
consumida por el fuego. Porque poderoso es el 
Senor Dios, que la ha condenado.» 

Lamentaciones por Babilonia. 

9 Lloraran y haran duelo por ella los reyes de la 
tierra, los que fornicaron con ella y se dieron al 
lujo. Cuando vean la humareda de sus llamas, 10 
se quedaran a distancia horrorizados ante su 
suplicio, y diran: 

«jAy, ay, la gran ciudad! 

jBabilonia, ciudad poderosa, 

que en una hora ha llegado tu juicio!» 

11 Lloran y se lamentan por ella los mercaderes 
de la tierra, porque nadie compra ya sus fletes: 12 
cargamentos de oro y plata, piedras preciosas y 
perlas, lino y purpura, seda y escarlata; toda clase 
de maderas aromaticas y de objetos de marfil; 
toda clase de objetos de madera preciosa, de 
bronce, de hierro y de marmol; 1 cinamomo, 
amomo, perfumes, mirra, incienso, vino, aceite, 
harina, trigo, bestias de carga, ovejas, caballos y 
carros; esclavos y mercancia humana. 

14 

Desaparecieron aquellos frutos en sazon que 
tanto te gustaban; han terminado para ti la 
magnificencia y el esplendor, que nunca jamas 
volveran. 


12 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EL APOCALIPSIS 


13 


15 Los que negociaban con estos bienes, los que 
a costa de ella se habian enriquecido, se 
quedaran a distancia horrorizados ante su 
suplicio, llorando y lamentandose: 

16 «jAy, ay, la gran ciudad, 

que se vestia de lino, purpura y escarlata, 

que resplandecia de oro, piedras preciosas y 

perlas! 

17 jEn una hora quedo arruinada tanta riqueza!» 
Todos los capitanes, oficiales de barco y 
marineros, todos cuantos se ocupan en trabajos 
del mar, se quedaron a distancia 18 gritando, al 
ver la humareda de sus llamas: «^Que lugar era 
comparable a esta gran ciudad?» 19 Y echando 
polvo sobre sus cabezas, gritaban llorando y 
lamentandose: 

«jAy, ay, la gran ciudad, 
con cuya opulencia se enriquecieron 
cuantos tenian naves en el mar! 
jEn una hora ha sido asolada!» 

0 Alegrate, cielo, por su desastre; y tambien 
vosotros, santos, apostoles y profetas, porque, al 
condenarla a ella, Dios ha juzgado vuestra causa. 

21 Un angel poderoso alzo entonces una piedra, 
como una gran rueda de molino, y la arrojo al 
mar, diciendo: «Asi, de golpe, sera arrojada 
Babilonia, la gran ciudad, y ya no volvera a 
aparecer...» 

22 No volvera a resonar en ti 

la musica de citaras y cantores, 
de flautas y de trompetas. 

No volveran a ver en ti 
artifices de arte alguna. 

No volvera a resonar en ti 
el ruido de la rueda de molino. 

23 No volvera a brillar en ti 
la luz de la I am para. 

No volveran a oirse en ti 

las voces del novio y de la novia. 

Porque tus mercaderes eran los magnates de la 
tierra; 

porque con tus hechicerias se extraviaron todas 
las naciones; 

24 ...porque en ella hallaron la sangre de los 
profetas y de los santos, y de todos los 
degollados de la tierra. 

Cantos triunfales en el cielo. 

19 1 Despues oi en el cielo un gran ruido, como el 
de una muchedumbre inmensa, que decia: 
«jAleluya! La salvacion, la gloria y el poder son de 
nuestro Dios, 2 porque sus juicios son verdaderos 
y justos. Ha juzgado a la gran Prostituta que 
corrompia la tierra con su prostitution y ha 
vengado en ella la sangre de sus siervos.» 3 Y 
volvieron a resonar las voces: «jAleluya! Su 
humareda se eleva por los siglos de los siglos.» 4 


Entonces los veinticuatro Ancianos y los cuatro 
Vivientes se postraron y adoraron a Dios, que 
esta sentado en el trono, diciendo: «jAmen! 

una voz del trono, que decia: 
«Alabad a nuestro Dios, todos sus siervos y los 
que le temeis, pequehos y grandes.» 6 Y oi el 
ruido de una muchedumbre inmensa, parecido al 
estruendo de aguas caudalosas, al fragor de 
imponentes truenos. Decian: «jAleluya!, porque 
ha establecido su reinado el Senor, nuestro Dios 
Todopoderoso. 7 Alegremonos, regocijemonos y 
demosle gloria, porque han llegado las bodas del 
Cordero; su Esposa se ha engalanado 8 y se le ha 
concedido vestirse de lino bianco y deslumbrante 
—el lino son las buenas acciones de los santos— 
.» 9 Luego me dijo: «Escribe: Dichosos los 
invitados al banquete de bodas del Cordero.» Me 
dijo ademas: «Estas son palabras verdaderas de 
Dios.» 10 Entonces me postre a sus pies para 
adorarle, pero me dijo: «No, cuidado. Yo soy un 
siervo como tu y como tus hermanos, que 
mantienen el testimonio de Jesus. A Dios tienes 
que adorar.» El testimonio de Jesus es el espiritu 
de profecia. 

3. EXTERMINIO DE LAS NACIONES PAGANAS 

El primer combate escatologico. 

11 Entonces vi el cielo abierto, donde habia un 

caballo bianco. Su jinete se llama «Fiel» y 

«Veraz», y juzga y combate con justicia. 12 Sus 

ojos parecen llamas de fuego; su cabeza esta 

tocada de numerosas diademas. Lleva escrito un 

nombre que solo el conoce; 13 viste un manto 

empapado en sangre, y se llama Palabra de Dios. 

14 Los ejercitos del cielo, vestidos de lino bianco 

puro, le seguian sobre caballos blancos. 15 De su 

boca sale una espada afilada para herir con ella a 

los paganos, a quienes regira con cetro de hierro. 

El pisa en el lagar, para extraer el vino de la 

furiosa ira de Dios, el Todopoderoso. 16 Lleva 

escrito un nombre en su manto y en su muslo: 

Rey de Reyes y Senor de Sehores. 

17 Luego vi a un angel de pie sobre el sol, que 

gritaba con voz potente a todas las aves que 

volaban por lo alto del cielo: «Venid, reunios para 

el gran banquete de Dios, 18 para que comais 

carne de reyes, de tribunos y de valientes; came 

de caballos y de sus jinetes, y carne de toda clase 

de gente, libres y esclavos, pequehos y grandest 

19 Vi entonces a la Bestia y a los reyes de la tierra 

con sus ejercitos, reunidos para entablar combate 

contra el jinete del caballo bianco y contra su 
20 J J 

ejercito. Pero la Bestia fue capturada, y con ella 

el falso profeta —el que habia realizado al 

servicio de la Bestia los signos con que seducia a 


iAleluya!» 

5 Salio despues 
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los que habian aceptado la marca de la Bestia y a 
los que adoraban su imagen—. Los dos fueron 
arrojados vivos al lago del fuego que arde con 
azufre. 21 Los demas fueron exterminados por la 
espada que sale de la boca del que monta el 
caballo, y todas las aves se hartaron de sus 
carnes. 

El reino de mil anos. 

20 1 Luego vi a un angel que bajaba del cielo, 
llevando en su mano la Nave del abismo y una 
gran cadena. 2 Domino al Dragon, la serpiente 
antigua —que es el diablo y Satanas— y lo 
encadeno por mil anos. 3 Lo arrojo al abismo, lo 
encerro y sello el lugar. Asi no volvera a seducir a 
las naciones, hasta que se cumplan los mil anos. 
Despues tendra que ser soltado por un poco de 
tiempo. 

4 Luego vi unos tronos. Se sentaron en ellos y 
recibieron poder para juzgar. Pude ver tambien 
las almas de los que fueron decapitados por el 
testimonio de Jesus y la palabra de Dios, y a 
todos los que no adoraron a la Bestia ni a su 
imagen, ni quisieron aceptar la marca en su frente 
o en su mano. Revivieron y reinaron con Cristo 
mil anos. 5 Los demas muertos no revivieron 
hasta que se acabaron los mil anos. Es la primera 
resurreccion. 6 Dichoso y santo el que participa en 
la primera resurreccion. La segunda muerte no 
tiene poder sobre estos, sino que seran 
sacerdotes de Dios y de Cristo, y reinaran con el 
mil anos. 

El segundo combate escatologico. 

7 Cuando se terminen los mil anos, Satanas sera 
soltado de su prision 8 y saldra a seducir a las 
naciones de los cuatro extremos de la tierra, a 
Gog y a Magog, y a convocarlos para la guerra — 
numerosos como la arena del mar—. 9 Subieron 
por toda la anchura de la tierra y cercaron el 
campamento de los santos y de la ciudad amada. 
Pern bajo fuego del cielo y los devoro. 10 Y el 
diablo, su seductor, fue arrojado al lago de fuego 
y azufre, donde estan tambien la Bestia y el falso 
profeta. Alii seran atormentados dia y noche por 
los siglos de los siglos. 

El Juicio de las naciones. 

11 Luego vi un gran trono bianco, y al que estaba 
sentado sobre el. El cielo y la tierra 
desaparecieron de su presencia, sin dejar rastro. 

12 Vi tambien a los muertos, grandes y pequenos, 
de pie delante del trono. Fueron abiertos unos 
libros, y luego se abrio otro libro, que es el de la 
vida. Y los muertos fueron juzgados segun lo 
escrito en los libros, conforme a sus obras. 


13 El mar devolvio los muertos que guardaba; la 
Muerte y el Hades devolvieron los muertos que 
guardaban, y cada uno fue juzgado segun sus 
obras. 14 La Muerte y el Hades fueron arrojados al 
lago de fuego —este lago de fuego es la muerte 
segunda—, 15 junto con los que no estaban 
inscritos en el libro de la vida. 

4. LA JERUSALEN FUTURA 
La Jerusalen celestial. 

21 1 Luego vi un cielo nuevo y una tierra nueva — 
porque el primer cielo y la primera tierra 
desaparecieron, y el mar no existe ya. 2 Vi 
tambien la ciudad santa, la nueva Jerusalen, que 
bajaba del cielo, de junto a Dios, engalanada 
como una novia ataviada para su esposo. 3 Y oi 
una voz potente que decia desde el trono: «Esta 
es la morada de Dios, que compartira con los 
hombres. Pondra su morada entre ellos. Ellos 
seran su pueblo y el, Dios-con-ellos, sera su Dios. 

4 Enjugara las lagrimas de sus ojos, y no habra ya 
muerte ni llanto, ni gritos ni fatigas, porque el 
mundo viejo habra pasado.» 

5 Entonces, el que esta sentado en el trono dijo: 
«Voy a hacer nuevas todas las cosas.» Y anadio: 
«Escribe: Estas son palabras ciertas y 
verdaderas.» 6 Me dijo tambien: «Hecho esta. Yo 
soy el Alfa y la Omega, el Principio y el Fin. Al 
que tenga sed, yo le dare a beber gratis agua del 
manantial. 7 Esta sera la herencia del vencedor: 
yo sere su Dios y el sera mi hijo. 8 Pero los 
cobardes, los incredulos, los abominables, los 
asesinos, los impuros, los hechiceros, los 
idolatras y todos los embusteros tendran su parte 
en el lago que arde con fuego y azufre, que es la 
muerte segunda. 

La Jerusalen mesianica. 

9 Entonces vino uno de los siete angeles que 
tenian las siete copas llenas de las siete ultimas 
plagas, y me hablo asi: «Ven, que te voy a 
ensenar a la Novia, a la Esposa del Cordero.» 10 
Me traslado en espiritu a un monte grande y alto, 
y me mostro la ciudad santa de Jerusalen, que 
bajaba del cielo, de junto a Dios. 11 Compartia la 
gloria de Dios\ resplandecia como una piedra muy 
preciosa, comojaspe cristalino. 12 Estaba rodeada 
por una muralla grande y alta, con doce puertas, 
sobre las que habia doce angeles y otros tantos 
nombres grabados, los de las doce tribus de los 
hijos de Israel. 13 A oriente daban tres puertas; 
tres al node; tres al mediodia; y tres a occidente. 

14 

La muralla de la ciudad se asienta sobre doce 
piedras, que llevan los nombres de los doce 
apostoles del Cordero. 
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15 El que hablaba conmigo tenia una cana de oro 
para medir la ciudad, sus puertas y su muralla. 16 
La ciudad es un cuadrado: su longitud iguala a su 
anchura. Midio la ciudad con la cana, y tenia doce 
mil estadios. Su longitud, anchura y altura son 
iguales. 17 Midio luego su muralla, y tenia ciento 
cuarenta y cuatro codos —segun las medidas 
humanas, que eran las que usaba el angel—. 18 
La muralla es de jaspe, y la ciudad, de oro puro, 
semejante al vidrio puro. 19 Los pilares de la 
muralla de la ciudad estan adornados con toda 
clase de piedras preciosas: el primer pilar con 
jaspe, el segundo con zafiro, el tercero con 
calcedonia, el cuarto con esmeralda, 20 el quinto 
con sardonica, el sexto con cornalina, el septimo 
con crisolito, el octavo con berilo, el noveno con 
topacio, el decimo con crisoprasa, el undecimo 
con jacinto, el duodecimo con amatista. 21 Las 
doce puertas son doce perlas; cada puerta esta 
hecha con una sola perla. La plaza de la ciudad 
es de oro puro, transparente como el cristal. 22 
Pero no vi Santuario alguno en ella, porque su 
Santuario es el Senor, el Dios Todopoderoso, y el 
Cordero. 23 La ciudad no necesita sol ni luna que 
la alumbren, porque la ilumina la gloria de Dios; y 
su lampara es el Cordero. 24 Las naciones 
caminaran a su luz, y los reyes de la tierra iran a 
llevarle sus riquezas. 25 Sus puertas no se 
cerraran con el dia —porque alii no habra 
noche—. 26 Y le traeran las riquezas y los tesoros 
de las naciones. 27 Nada profano entrara en ella; 
tampoco los que cometen abominaciones y 
mienten, sino solamente los inscritos en el libro 
de la vida del Cordero. 

22 1 Luego me mostro el rio del agua de vida, 
brillante como el cristal, que brotaba del trono de 
Dios y del Cordero. 2 En medio de la plaza, a una 
y otra margen del rio, hay un arbol de vida, que 
da fruto doce veces, una cada mes; y sus hojas 
sirven de medicina para los gentiles. 

3 No habra ya maldicion alguna. El trono de Dios 
y del Cordero estara en la ciudad, y los siervos de 
Dios le daran culto. 4 Veran su rostra y llevaran su 
nombre en la frente. 5 Ya no habra noche. Sus 
moradores no necesitaran luz de lampara ni luz 
del sol, porque el Senor Dios los alumbrara, y 
reinaran por los siglos de los siglos. 

6 Luego me dijo: «Estas palabras son ciertas y 
verdaderas. El Senor Dios, que inspira a los 
profetas, ha enviado a su angel para manifestar a 
sus siervos lo que ha de suceder pronto. 7 Ten en 
cuenta que vendre pronto. Dichoso el que guarde 
las palabras profeticas de este libro.» 8 Yo, Juan, 
fui el que vi y oi esto. Y cuando lo oi y vi, cai a los 
pies del angel que me habia mostrado todo esto, 
para adorarle. 9 Pero el me dijo: «No, cuidado. Yo 
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soy un siervo como tu, tus hermanos los profetas 
y los que guardan las palabras de este libro. A 

Dios tienes que adorar.» 

10 

Luego anadio: «No selles las palabras 
profeticas de este libro, porque el Tiempo esta 
cerca. 11 Que el injusto siga cometiendo injusticias 
y el manchado siga manchandose; que el justo 
siga practicando la justicia y el santo siga 
santificandose. 12 Ten en cuenta que vendre 
pronto, y que traere mi recompensa conmigo, 
para pagar a cada uno segun su trabajo. 13 Yo 
soy el Alfa y la Omega, el Primero y el Ultimo, el 
Principio y el Fin. 14 Dichosos los que laven sus 
vestiduras; asi podran disponer del arbol de la 
vida y entrar por las puertas en la ciudad. 15 
jFuera los perros, los hechiceros, los impuros, los 
asesinos, los idolatras y los aficionados a la 
mentira!» 

Epilogo 

16 Yo, Jesus, he enviado a mi angel para 
explicaros todo lo referente a las iglesias. Yo soy 
el retono y el descendiente de David, el Lucero 
radiante del alba. 

17 El Espiritu y la Novia dicen: «jVen!» Y el que 
oiga, que diga: «jVen!» El que tenga sed, que se 
acerque ; el que quiera, recibira gratis agua de 
vida. 

18 Lanzo una advertencia a todo el que escuche 
las palabras profeticas de este libro: «Si alguno 
anade algo sobre esto, Dios le enviara las plagas 
que se describen en este libro. 19 Y si alguno quita 
algo a las palabras de este libro profetico, Dios le 
quitara su parte en el arbol de la vida y en la 

ciudad santa, que se describen en este libro.» 

20 

El que da testimonio de todo esto dice: «Si, voy 
a venir pronto.» jAmen! jVen, Senor Jesus! 

21 Que la gracia del Senor Jesus sea con todos. 
jAmen! 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLA EPISTOLA A LOS ROMANOS 

Datos biograficos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Espistolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergencias de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos histdricos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologia relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el ano 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 
los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 


situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseido porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le configura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a susfieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, que se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
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reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3', 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
tfio es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifiesta en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 
fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 


Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imcigenes cpte emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto cpte esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizd desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
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elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aun literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologla, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«epistolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologla de San Pablo, 
evolucionada en una llnea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Esplritu 
que dirigla su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segun el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCTION A LA EPISTOLA A LOS 
GALATAS Y A LOS ROMANOS 

Galatas 

Las epistolas a los Galatas y a los Romanos deben ser 
tratadas conjuntamente, pues abordan el mismo 
problema: la primera, como reaction inmediata 
provocada por una situation concreta; la segunda, 
como expresion mas serena y mas completa que pone 
en orden las ideas suscitadas por la polemica. Este 


estrecho parentesco de las dos epistolas es una de las 
mayores razones que desaconsejan fechar la 
composition de Ga en los primeros ahos de Pablo, 
incluso antes de la asamblea de Jerusalen, como lo 
han propuesto algunos. Ha parecido a estos que la 
segunda visita de Pablo a Jerusalen, narrada en Ga 2 
1-10, debla de ser la segunda visita mencionada por 
Hechos, 11 30; 12 25, y no la tercera, Hch 15 2-30 
(que difiere en varios puntos del relato de Pablo). 
Como, por otra parte, Pablo parece desconocer el 
Decreto de Hch 15 20.29 (ver Ga 2 6), su carta deberla 
ser anterior a la asamblea de Jerusalen, y para esto 
bastaba admitir que los «Gcilatas» fueron los licaonios 
y los pisidios evangelizados en el primer viaje 
misionero, explicdndose con la ida y vuelta de Pablo la 
doble visita que parece suponer Ga 4 13. Pero todo 
esto tiene poca base. Si bien es verdad que Licaonia y 
Pisidia han estado pollticamente vinculadas desde 36- 
25 a.C. a Galatia, no lo es menos que el lenguaje 
corriente del siglo I de nuestra era reserva esta 
denomination a la Galatia propiamente dicha, situada 
mas al norte. Ademcis de que parece diflcil que se haya 
podido llamar «Gcilatas» a sus habitantes, Ga 3 1. Por 
lo demds, no hay necesidad alguna de esta diflcil 
suposicion. La segunda visita de Ga 2 1-10 se 
identifica perfectamente con la tercera de Hch 15 — 
con la que tiene tan grandes semejanzas — mucho 
mejor que con la segunda, Hch 11 30; 12 25, de tan 
poca importancia que Pablo la ha pasado en silencio 
en su argumentation de Ga, a no ser que ni siquiera 
haya existido, siendo simplemente la consecuencia de 
un duplicado literario de San Lucas (ver los Hechos, 
Introduction, y Hch 11 30+). Aslpues, la eplstola a los 
Galatas es ciertamente posterior a la asamblea de 
Jerusalen. Si Pablo no habla en ella del Decreto, quizd 
se deba a que tambien este es de epoca posterior (ver 
Hch 15+,), circunstancia que tambien explicarla la 
actitud de Pedro censurada en Ga 2 11-14. Los 
destinatarios son sin duda los habitantes de la region 
«gdlata» recorrida por Pablo con ocasion del segundo 
y del tercer viaje, Hch 16 6; 18 23. Y la carta pudo 
haber sido escrita en Efeso o incluso en Macedonia, 
entre el 54 y el 55. 

Romanos. 

La eplstola a los Romanos parece algo posterior. 
Pablo se halla en Corinto (invierno del 55-56), y a 
punto de partir para Jerusalen, de donde espera ir a 
Roma y de alii a Espaha, Rm 15 22-32; ver 1 Co 16 3- 
6; Hch 19 21; 20 3. Pero no ha fundado el la iglesia de 
Roma, respecto de la cual sehalla medianamente 
informado, quizd por hombres como Aquila, Hch 18 2; 
las pocas alusiones de su eplstola unicamente dejan 
entrever una comunidad en la que los convertidos del 
Judalsmo y de la gentilidad estdn expuestos a 
despreciarse mutuamente. Por eso cree conveniente, 
para preparar su venida, enviar con su protectora 


IPB-SCA 


3 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A LOS ROMANOS 


Febe, Rm 16 1, una carta en que expone su solution 
del problema del Judaismo-Cristianismo, tal como lo 
acaba de madurar bajo los impactos de la crisis 
gdlata. Para ello, retoma las ideas de Ga, pero de una 
manera mas ordenada y matizada. Si Ga representa un 
grito salido del corazon, donde la apologia personal, 1 
11 - 2 21, se yuxtapone a la argumentation doctrinal, 3 
1 - 4 31, y a las vehementes advertencias, 5 1 - 6 18, 
Rm por su parte ofrece una exposition ininterrumpida 
con algunas grandes secciones que se entrelazan 
armoniosamente por medio de temas que se anuncian 
anticipadamente para ser luego desarrollados. 

Nadie ha discutido con argumentos serios la 
autenticidad de la epistola a los Romanos, como 
tampoco la de las epistolas a los Corintios y a los 
Gcilatas. La unica cuestion debatida es si los caps. 15 y 
16 son una anadidura posterior. Especialmente el 
ultimo, con sus numerosos saludos, habria sido 
primitivamente una esquela destinada a la iglesia de 
Efeso. Pero el cap. 15, a pesar de algunos manuscritos, 
no puede separarse del cuerpo de la epistola; y los que 
mantienen la autenticidad del cap. 16 advierten que 
Pablo no dirige nunca saludos a personas de 
comunidades en las que el no ha trabajado. Esto 
habria suscitado envidias, al tratar de forma divers a a 
algunos miembros de un grupo en el que todos sus 
componentes le eran conocidos. La lista de nombres 
del cap. 16 indica que el escrito iba dirigido a una 
iglesia que Pablo no habla fundado, lo que excluye que 
su destinataria sea la iglesia de Efeso. En cuanto a la 
doxologla 16 25-27, las caracteristicas de su estilo no 
constituyen motivo suficiente para rechazar su 
autenticidad, pero si pueden sugerir una fecha 
posterior. 

Mientras las epistolas a los Corintios contraponlan el 
Cristo Sabiduria de Dios a la vana sabiduria del 
mundo, las epistolas a los Gcilatas y a los Romanos 
contraponen el Cristo Justicia de Dios a la justicia que 
los hombres pretendlan conseguir por sus propios 
esfuerzos. Alll el peligro provenla del esplritu griego, 
con su orgullosa confianza en la razon; aqui proviene 
del esplritu judlo, con su orgullosa confianza en la Ley. 
Algunos judaizantes vinieron a decir a los fiieles de 
Galatia que no podlan salvarse si no practicaban la 
circuncisibn, poniendose asl bajo elyugo de la Ley, Ga 
5 2s. Pablo se opone con todas sus fuerzas a este 
retroceso, que harla inutil la obra de Cristo, Ga 5 4. 
Sin negar el valor de la economla antigua, le asigna 
los justos llmites de etapa provisional en el conjunto 
del plan de salvation, Ga 3 23-25. La Ley de Moises, 
buena y santa en si, Rm 7 12, hizo que el hombre 
conociera la voluntad de Dios, pero sin comunicarle la 
fuerza interior para cumplirla; por lo mismo, no 
consiguio mas que hacerle consciente de su pecado y 
de la necesidad que tiene de la ayuda de Dios, Ga 3 
19-22; Rm 3 20; 7 7-13. Piles bien, esa ayuda de pura 
gratia, prometida en otro tiempo a Abrahan antes del 


don de la Ley Ga 3 16-18; Rm 4, acaba de ser 
concedida en Cristo Jesus: su muertey su resurrection 
han obrado la destruction de la vieja humanidad, 
viciada por el pecado de Adan, y la creation de una 
humanidad nueva de la que el es el prototipo, Rm 5 12- 
21. El hombre, unido a Cristo por la fe y animado de 
su Esplritu, recibe ya gratuitamente la verdadera 
justicia y puede vivir segun la voluntad divina, Rm 8 1- 
4. Cierto que su fe ha de florecer en obras buenas; 
pero esas obras realizadas por la fuerza del Esplritu, 
Ga 5 22-25; Rm 8 5-13, ya no son las obras de la Ley 
en que ponlan orgullosamente su confianza los judlos. 
Son obras realizables por todos los que creen, aun 
cuando hayan venido delpaganismo, Ga 3 6-9.14; Rm 
4 11. Aslpues, la economla mosaica, que tuvo su valor 
de etapa preparatoria, ha caducado ya. Los judlos, que 
pretenden mantenerse en ella, se colocan fuera de la 
verdadera salvation. Dios ha permitido su ceguera 
para hacer posible el acceso de los gentiles. Sin 
embargo, no pierden definitivamente su vocation 
primera, porque Dios es fiel: algunos de ellos, el 
«pequeho resto» anunciado por los profetas, han 
creldo; los demas se convertiran algiin dla, Rm 9-11. 
En adelante, los fieles de Cristo, sean de origen judlo o 
gentil, deben estar totalmente unidos en la caridady en 
la ayuda mutua, Rm 12 1 - 15 13. Estas son las 
grandes perspectivas que, esbozadas en Ga, se ampllan 
en Rm y nos proportionali admirables exposiciones 
sobre el pasado pecador de toda la humanidad, Rm 1 
18 - 3 20, v la lucha interior en cada hombre, Rm 7 14- 
25, la gratuidad de la salvation, Rm 3 24 y passim, la 
eficacia de la muerte y de la resurrection de Cristo, 
Rm 4 24s; 5 6-11, participadaspor la fey el bautismo, 
Ga 3 26s; Rm 6 3-11, el llamamiento a todos los 
hombres para que se hagan hijos de Dios, Ga 4 1-7; 
Rm 8 14-17, el amor lleno de sabiduria del Dios justoy 
fiel que dirige todo el plan de la salvation con sus 
diferentes etapas, Rm 3 21-26; 8 31-39. Las 

perspectivas escatologicas persisten: estamos salvados 
en esperanza, Rm 5 1-11; 8 24; mas, al igual que en las 
epistolas a los Corintios, se subraya la realidad de la 
salvation ya comenzada: se posee ya el Esplritu de la 
Promesa a tltulo de primicias, Rm 8 23, el cristiano 
vive desde ahora en Cristo, Rm 6 11, y Cristo vive en el, 
Ga 2 20. 

La epistola a los Romanos representa, pues, una de las 
mas bellas slntesis de la doctrina paulina. No se trata, 
sin embargo, de una slntesis completa; no contiene 
toda su doctrina. El interes primordial que le otorgo la 
controversia luterana seria perjudicial si nos hiciera 
olvidar el complemento de las otras epistolas que la 
integran en una slntesis mas vasta. 
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Saludo. 

1 1 Pablo, siervo de Cristo Jesus y apostol por 
vocacion, escogido para el Evangelio de Dios, 

2 que El habia ya prometido por medio de sus 
profetas en las Escrituras Sagradas. 

4 La promesa era relativa a su Hijo, Jesucristo 
Senor nuestro, descendiente de David segun la 
came, 

pero constituido Hijo de Dios con poder, segun el 
Espiritu de santidad, por su resurreccion de entre 
los muertos. 

5 Por el hemos recibido la gracia del apostolado, 
destinado a promover la obediencia de la fe, para 
que su nombre sea alabado 

entre todos los gentiles, 

6 entre los cuales os contais tambien vosotros, 
que habeis sido llamados por Jesucristo. 

7 A todos los amados de Dios que estais en 
Roma, 

santos por vocacion, 
a vosotros gracia y paz, 

de parte de Dios nuestro Padre y del Senor 
Jesucristo. 

Accion de gracias y suplica. 

8 Ante todo, doy gracias a mi Dios por medio de 
Jesucristo, por todos vosotros, pues vuestra fe es 
reconocida en todo el mundo. 9 Dios, a quien doy 
culto en mi espiritu predicando el Evangelio de su 
Hijo, es testigo de lo mucho que me acuerdo de 
vosotros, 10 hasta el punto de pedirle siempre en 
mis oraciones que, si es su voluntad, encuentre 
por fin algun dia ocasion favorable de llegarme 
hasta vosotros. 11 Me gustaria mucho visitaros, 
por si os puedo comunicar algun don espiritual 
que os fortalezca, 12 o mas bien, para sentir entre 
vosotros el mutuo consuelo de la fe que 
compartimos. 13 Hermanos, quiero que sepais que 
me propuse viajar hasta vosotros en numerosas 
ocasiones, pero hasta el presente me he visto 
impedido. Intentaba con mi visita recoger algun 
fruto, tanto entre vosotros como entre los demas 
gentiles, 14 pues me debo a griegos y a barbaros; 
a sabios y a ignorantes. 15 De ahi mi ansia por 
llevaros el Evangelio tambien a los que habitais 
en Roma. 

La salvacion por la fe 
1. LA JUSTIFICACION 
La tesis de la carta. 

16 No me averguenzo del Evangelio, que es 
fuerza de Dios para la salvacion de todo el que 


cree: del judio en primer lugar, pero tambien del 
griego. 17 Porque en el se revela la justicia de 
Dios, de fe en fe, como dice la Escritura: El justo 
vivira por la fe. 

A. TODOS LOS HOMBRES, SIN 

EXCEPCION, BAJO LA IRA DE DIOS 
B. 

La ira de Dios en el pasado. 

18 En efecto, la ira de Dios se revela desde el 
cielo contra las maldades e injusticias de los 
hombres que aprisionan la verdad con la 
injusticia, 1 pues ellos tienen claro lo que se 
puede conocer de Dios, ya que el propio Dios se 
lo manifesto. 20 Porque lo invisible de Dios, desde 
la creacion del mundo, se manifiesta a la 
inteligencia a traves de sus obras: su poder 
eterno y su divinidad. En consecuencia, son 
inexcusables, 21 porque, habiendo conocido a 
Dios, no lo alabaron como a Dios, ni le dieron 
gracias; antes bien se ofuscaron en sus 
razonamientos y su insensato corazon se 
entenebrecio. 2 Jactandose de sabios, se 
volvieron necios, 23 y cambiaron la gloria del Dios 
incorruptible por una representacion en forma de 
hombres corruptibles, de aves, de cuadrupedos, 
de reptiles. 

24 Por eso, Dios los entrego a sus apetencias y 
deseos, hasta un grado de impureza tal que 
deshonraron entre si sus propios cuerpos. 25 Ellos 
cambiaron la verdad de Dios por la mentira, y 
adoraron y sirvieron a la criatura en vez de al 
Creador, que es bendito por los siglos. Amen. 

26 Por eso, los entrego Dios a pasiones infames, 
pues sus mujeres invirtieron las relaciones 
naturales por otras contra la naturaleza. 27 
Igualmente los hombres, abandonando la relacion 
natural con la mujer, se abrasaron en deseos los 
unos por los otros; cometieron actos infames 
hombres con hombres y, en consecuencia, 
recibieron en si mismos el pago merecido de su 
extravio. 

28 Y como no tuvieron a bien ahondar en el 
verdadero conocimiento de Dios, los abandono 
Dios a los descarrios de su mente insensata, para 
que hicieran lo que no conviene. Por eso estan 
llenos de toda injusticia, perversidad, codicia, 
maldad, envidia, homicidio, contienda, engano y 
malignidad; por eso son difamadores, 30 
detractores, enemigos de Dios, ultrajadores, 
altaneros, fanfarrones, ingeniosos para el mal, 
rebeldes a sus padres, 31 insensatos, desleales, 
desamorados y despiadados. 32 Pero ademas, 
aunque saben que Dios declara reos de muerte a 
los que practican tales cosas, no solamente las 
practican, sino que aprueban a los que las 
cometen. 
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La ira de Dios que viene sobre todos. 

2 1 Por eso, tu que juzgas, quienquiera que seas, 
no tienes excusa, pues, al juzgar a otros, te 
condenas a ti mismo, ya que haces lo mismo que 
aquellos a quienes juzgas. 2 Pero sabemos que 
Dios juzga conforme a la verdad a los que hacen 
semejantes cosas. 3 Y si tu, que juzgas a los que 
cometen tales cosas, haces lo mismo que ellos, 
^piensas que vas a escapar al juicio de Dios? 4 
< 5,0 desprecias, tal vez, sus tesoros de bondad, 
paciencia y tolerancia, sin reconocer que esa 
bondad de Dios te impulsa a la conversion? 5 Por 
tu cerrazon de mente y tu caracter impenitente 
vas atesorando contra ti ira para el dia de la ira, 
cuando se revele el justo juicio de Dios, 6 quien 
dara a cada cual segun sus obras. 7 Los que, 
perseverando en el bien, busquen gloria, honor e 
inmortalidad recibiran vida eterna; 8 mas a los 
rebeldes, indociles a la verdad y dociles a la 
injusticia les aguarda la ira y la colera. 9 Sufrira 
tribulacion y angustia cualquier persona que obre 
el mal: primero el judio, pero tambien el griego; 10 
en cambio, disfrutara de gloria, honor y paz todo 
el que obre el bien: primero el judio, pero tambien 
el griego. 11 Porque Dios es imparcial. 

12 Cuantos pecaron sin conocer la ley, moriran 
tambien sin ley; y cuantos pecaron estando 
sujetos a la ley, por la ley seran juzgados. 13 Y es 
que Dios no considera justos a los que oyen la 
ley, sino a los que la cumplen: estos seran 
justificados. 14 En efecto, cuando los gentiles, 
aunque no tienen ley, cumplen naturalmente las 
prescripciones de la ley, para si mismos son ley. 
15 Ponen de manifiesto que la realidad de esa ley 
esta escrita en su corazon; asi lo atestiguan 
ademas su conciencia y los juicios contrapuestos 
que emiten de condenacion o alabanza... 16 para 
el dia en que Dios juzgue las acciones secretas 
de los hombres, segun mi Evangelio, por Cristo 
Jesus. 

El judio inobservante. 

17 Pero si tu, que te dices judio y te apoyas en la 
ley; que te enorgulleces de creer en Dios; 18 que 
conoces su voluntad; que disciernes lo mejor, 
educado como estas por la ley; 19 que estas 
convencido de ser guia de ciegos y luz de los que 
andan en tinieblas; 20 que te crees educador de 
ignorantes y maestro de ninos, porque posees en 
la ley la expresion misma de la ciencia y de la 
verdad... 21 pues bien, tu, que instruyes a los 
otros, ^por que no te instruyes a ti mismo? 
Predicas ‘No robar’, jy robasl; 22 prohibes el 
adulterio, jy adulteras!; aborreces los idolos, jy 
saqueas sus templos! 23 Tu, que te glorias en la 
ley, deshonras a Dios al transgredirla. 24 Porque, 


como dice la Escritura, el nombre de Dios, por 
vuestra causa, es blasfemado entre los gentiles. 

25 Ciertamente la circuncision es util, si cumples la 
ley; pero, si eres un trangresor de la ley, tu 
circuncision se vuelve incircuncision. 26 En 
cambio, si el incircunciso guarda las 
prescripciones de la ley, ^no se tendra su 
incircuncision como circuncision? 27 De este 
modo, si un hombre que no esta fisicamente 
circuncidado cumple la ley, te juzgara a ti, que, a 
pesar de contar con la letra de la ley y estar 
circuncidado, eres transgresor de la ley. 8 Pues 
ser judio no depende de la apariencia exterior; ni 
es circuncision la externa, la de la came. 29 El 
verdadero judio lo es en el interior, y la verdadera 
circuncision es la del corazon, la que depende del 
espiritu, no de la letra. Una persona asi recibe los 
parabienes de Dios, no de los hombres. 

Dios siempre justo. 

3 1 Entonces, ^cual es la ventaja del judio? <j,Que 
utilidad tiene la circuncision? 2 La ventaja, de 
cualquier modo, es grande. Ante todo, a ellos les 
fueron confiados los oraculos de Dios. 3 Es 
verdad que algunos de ellos fueron infieles, <^pero 
acaso puede frustrar su infidelidad la fidelidad de 
Dios? 4 jDe ningun modo! Dios tiene que ser 
veraz y todo hombre mentiroso, como dice la 
Escritura: Para que seas justificado en tus 
palabras y triunfes al ser juzgado. 5 Pero si 
nuestra maldad realza la justicia de Dios, 
^diremos acaso que Dios es injusto porque 
descarga su ira sobre nosotros? (Hablo en 
terminos humanos.) 6 jDe ningun modo! Si Dios 
fuera injusto, ^como podria juzgar al mundo? 7 
Pero si con mi mentira sale ganando la verdad de 
Dios para gloria suya, ^por que razon debo ser 
juzgado como pecador? <^Y por que no hacer el 
mal para que sobrevenga el bien, como algunos 
calumniosamente nos acusan que decimos? Esos 
tales tienen merecida su condenacion. 

Todos pecadores. 

9 Entonces <i,que? 6Llevamos ventaja? jNo del 

todo! 

10 

Pues ya hemos podido ver que tanto judios 
como griegos estan a merced del pecado, como 
dice la Escritura: 

No hay quien sea justo, ni siquiera uno. 

11 No hay uno solo que sea sensato , 
no hay quien busque a Dios. 

12 Todos se desviaron, a una se corrompierom, 
no hay quien obre el bien, 

no hay siquiera uno. 

13 Su garganta es como sepulcro abierto, 
con su lengua urden enganos. 

Ocultan bajo sus labios veneno de aspides ; 
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14 

su boca rebosa maldicion y amargura. 

15 Siempre estan dispuestos a derramar sangre\ 

16 su conducta provoca ruina y miseria. 

17 No conocen el camino de la paz, 

18 no piensan en el temor de Dios. 

19 Ahora bien, sabemos que cuanto dice la ley lo 
dice para los que estan sometidos a la ley, para 
que toda boca enmudezca y el mundo entero se 
reconozca reo ante Dios, 0 ya que nadie sera 
justificado ante el porque haya cumplido la ley, 
pues la ley solo proporciona el conocimiento del 
pecado. 

B. LA JUSTICIA DE DIOS POR LA FE 

Revelacion de la justicia de Dios. 

21 Pero ahora, independientemente de la ley, se 
ha manifestado la justicia de Dios de la que 
hablaron la ley y los profetas. 22 Se trata de la 
justicia que Dios, mediante la fe en Jesucristo, 
otorga a todos los que creen —pues no hay 
diferencia; 23 todos pecaron y estan privados de la 
gloria de Dios—. 24 Estos son justificados por El 
gratuitamente, en virtud de la redencion realizada 
en Cristo Jesus. 25 Pues Dios exhibio a Jesus 
como instrumento de propiciacion a traves de su 
propia sangre, para recibir el perdon mediante la 
fe. Asi mostro Dios su justicia, pasando por alto 
los pecados cometidos anteriormente, 28 en un 
tiempo caracterizado por su paciencia; y asi 
muestra su justicia en el tiempo presente, siendo 
justo y justificador del que cree en Jesus. 

7 ^Donde esta, entonces, el derecho a gloriarse? 
Queda eliminado. ^Por que ley? c Por la de las 
obras? No. Por la ley de la fe. 28 Porque 
pensamos que el hombre es justificado por la fe, 
independientemente de las obras de la ley. 29 
<j,Acaso Dios es unicamente Dios de los judios? 
^No lo es tambien de los gentiles? jDesde luego 
que si!; tambien de los gentiles. 30 Tengamos en 
cuenta que solo hay un Dios, que justificara a los 
circuncisos en virtud de la fe y a los incircuncisos 
por medio de la fe. 31 Entonces, ^elimina la fe el 
valor de la ley? jDe ningun modo!; mas bien la 
consolidamos. 

C. ARGUMENTO BIBLICO 

Abrahan, justificado por su fe. 

4 1 ^Que diremos, pues, de Abrahan, nuestro 
padre segun la came? 2 Si Abrahan obtuvo la 
justicia por las obras, tiene de que gloriarse, mas 
no delante de Dios. 3 En efecto, la Escritura dice: 
Creyo Abrahan en Dios y le fue reputado como 
justicia. 4 Al que trabaja no se le cuenta el salario 
como favor, sino como deuda; 5 en cambio, al 
que, sin trabajar, cree en aquel que justifica al 


impio, su fe se le reputa como justicia. 6 Asi 
tambien David proclama bienaventurado al 
hombre a quien Dios imputa la justicia 
independientemente de las obras: 

7 Bienaventurados aquellos cuyas maldades 
fueron perdonadas, 

y cubiertos sus pecados. 

8 Dichoso el hombre a quien el Sehor no imputa el 
pecado. 

9 Entonces, ^sobre quien recae esta dicha? ^Solo 
sobre los circuncisos o tambien sobre los 
incircuncisos? Decimos, en efecto, que la fe de 
Abrahan le fue reputada como justicia. 10 Pero, 
^cdrno le fue reputada? ^Cuando ya estaba 
circuncidado o antes de estarlo? No cuando 
estaba circuncidado, sino antes; 11 pues recibio la 
sehal de la circuncision como sello de la justicia 
que viene de la fe, y que poseia estando todavia 
sin circuncidar. Asi, se convertia en padre de 
todos los que creen sin estar circuncidados, a fin 
de que la justicia les fuera igualmente imputada; 

12 pero tambien es padre de los circuncidados que 
no se contentan con la circuncision, sino que 
siguen ademas las huellas de la fe que tuvo 
nuestro padre Abrahan antes de la circuncision. 

13 En efecto, si Abrahan y su posteridad recibieron 
la promesa de ser herederos del mundo, no fue 
por la ley, sino por la justicia que viene de la fe. 14 
Porque si ser herederos dependiese de la ley, la 
fe careceria de objeto, y la promesa quedaria 
abolida. 15 Ademas la ley provoca la ira divina; por 
el contrario, donde no hay ley no hay 
transgresion. 16 Por eso, para que fuese un don, 
la promesa tenia que depender de la fe, y asi 
quedar asegurada para toda la posteridad; no 
solo para los de la ley, sino tambien para los de la 
fe de Abrahan, padre de todos nosotros. 17 Dice 
de el la Escritura: Te he constituido padre de 
muchas naciones. Es decir, lo hizo padre nuestro 
el Dios a quien creyo, el Dios que da la vida a los 
muertos y llama a la existencia a las cosas que no 
existen. 

18 Abrahan espero contra toda esperanza; creyo, 
y eso le valid para ser padre de muchas naciones, 
segun le habia sido dicho: Asi sera tu posteridad. 

19 Su fe no vacilo al pensar que su cuerpo carecia 
ya de vigor —tenia unos cien anos— y que el 
seno de Sara era igualmente esteril. 20 Por el 
contrario, ante la promesa divina, no cedio a la 
duda con incredulidad; mas bien, fortalecido en su 
fe, alabo a Dios, 21 totalmente convencido de que 
El es poderoso para cumplir lo prometido. 22 Por 
eso le fue reputado como justicia. 

23 Y la Escritura no dice ‘le fue reputado’ solo por 
el, sino tambien por nosotros, 24 pues Dios 
reconocera nuestra fe; por nosotros, que creemos 
en Aquel que resucito de entre los muertos a 
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Jesus Senor nuestro, 25 quien fue entregado por 
nuestros pecados, pero resucitado para nuestra 
justificacion. 

2. DE LA JUSTIFICACION A LA SALVACION 

La justificacion, prenda de la salvacion. 

5 1 Asi pues, una vez que hemos recibido la 
justificacion mediante la fe, estamos en paz con 
Dios. Y todo gracias a nuestro Senor Jesucristo, 2 
por quien hemos obtenido, tambien mediante la 
fe, el acceso a esta gracia en la que nos 
hallamos, y nos gloriamos en la esperanza de 
participar de la gloria de Dios. 3 Mas aim, nos 
gloriamos hasta en las tribulaciones, sabiendo 
que la tribulacion engendra la paciencia; 4 la 
paciencia, virtud probada; la virtud probada, 
esperanza, 5 y la esperanza no falla, porque el 
amor de Dios ha sido derramado en nuestros 
corazones por el Espiritu Santo que nos ha sido 
dado. 6 En efecto, cuando todavia estabamos sin 
fuerzas, en el tiempo senalado, Cristo murio por 
los impios. 7 Y pensemos que dificilmente habra 
alguien que muera por un justo —tal vez por un 
hombre de bien se atreveria uno a morir—. 8 Asi 
que la prueba de que Dios nos ama es que Cristo, 
siendo nosotros todavia pecadores, murid por 
nosotros. 9 jCon cuanta mas razon ahora, 
justificados por su sangre, nos pondra el a salvo 
de la ira divina! 10 Si cuando eramos enemigos 
fuimos reconciliados con Dios por la muerte de su 
Hijo, jeon cuanta mas razon, estando ya 
reconciliados, nos salvara mediante su vida! 11 Y 
no solo eso, pues tambien nos gloriamos en Dios 
mediante nuestro Senor Jesucristo, por quien 
hemos obtenido ahora la reconciliacion. 

Adan y Jesucristo. 

12 Por un hombre entro el pecado en el mundo y, 
por el pecado, la muerte; y asi la muerte alcanzo 
a todos los hombres, puesto que todos pecaron. 

13 Ciertamente, hubo pecado en el mundo antes 
de la llegada de la ley, pero el pecado no puede 
imputarse cuando no hay ley. 14 Con todo, desde 
Adan hasta Moises reino la muerte aun sobre 
aquellos que no cometieron un pecado semejante 
al de Adan, el cual es figura del que habia de 
venir. 

15 Pero con el don no sucede como con el delito. 
Si por el delito de uno murieron todos, jeon 
cuanta mas razon se han desbordado sobre todos 
la gracia de Dios y el don otorgado por la gracia 
de un hombre, Jesucristo! 16 Ademas, no sucede 
con el don de Dios como con las consecuencias 
del pecado de uno solo; porque el juicio, 
partiendo de un pecado, llevo a la condenacion, 
mas la obra de la gracia, partiendo de muchos 


delitos, se resuelve en justificacion. 17 En efecto, 
si por el delito de un hombre reino la muerte, jeon 
cuanta mas razon los que reciben en abundancia 
la gracia y el don de la justicia reinaran en la vida 
por uno, por Jesucristo! 

18 Asi pues, como el delito de uno atrajo sobre 
todos los hombres la condenacion, asi tambien la 
obra de justicia de uno procura a todos la 
justificacion que da la vida. 19 En efecto, asi como 
por la desobediencia de un hombre todos fueron 
constituidos pecadores, asi tambien por la 
obediencia de uno todos seran constituidos 
justos. 

Proposicion tematica. 

20 

La ley, en definitiva, intervino para que 
abundara el delito; pero donde abundo el pecado 
sobreabundo la gracia. 21 Asi, lo mismo que el 
pecado reino para traer muerte, tambien la gracia 
reinara, en virtud de la justicia, para procurarnos 
vida eterna a traves de Jesucristo nuestro Senor. 

LA. LA VIDA EN CRISTO 

6 1 ^Que diremos, pues? ^Que debemos 
permanecer en el pecado para que la gracia se 
multiplique? jDe ningun modo! 2 Nosotros ya 
hemos muerto al pecado; ^como vamos a seguir 
entonces viviendo en el? 3 es que ignorais 
que cuantos fuimos bautizados en Cristo Jesus 
fuimos incorporados a su muerte? 4 Por medio del 
bautismo fuimos, pues, sepultados con el en la 
muerte, a fin de que, al igual que Cristo resucito 
de entre los muertos mediante la portentosa 
actuacion del Padre, asi tambien nosotros 
vivamos una vida nueva. 

5 Porque si hemos sido injertados en el por una 
muerte semejante a la suya, tambien lo 
estaremos por una resurreccion semejante. 6 
Sabemos asi que nuestro hombre viejo fue 
crucificado con el, a fin de que fuera destruida 
nuestra naturaleza transgresora y dejaramos de 
ser esclavos del pecado. 7 Pues el que esta 
muerto queda libre del pecado. 

8 Y si hemos muerto con Cristo, creemos que 
tambien viviremos con el, 9 pues sabemos que 
Cristo, una vez resucitado de entre los muertos, 
ya no vuelve a morir, y que la muerte carece ya 
de poder sobre el. 10 Su muerte implied morir al 
pecado de una vez para siempre; mas su vida es 
un vivir para Dios. 11 En consecuencia, tambien 
vosotros debeis consideraros muertos al pecado y 
vivos para Dios en Cristo Jesus. 

12 Asi que no permitais que el pecado reine en 
vuestro cuerpo mortal; de ese modo no acatareis 
sus deseos. 13 Y no convirtais vuestros miembros 
en instrumentos de injusticia al servicio del 
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pecado. Ofreceos mas bien a Dios como si 
fueseis muertos que han vuelto a la vida; y 
vuestros miembros, como instrumentos dejusticia 
al servicio de Dios. 14 Pues el pecado no volvera a 
dominaros, ya que no estais a merced de la ley, 
sino bajo la gracia de Dios. 

Al servicio de la justicia. 

15 Entonces, <i,que? Si ya no estamos a merced 
de la ley, sino bajo la gracia, ^podremos pecar? 
jDe ningun modo!. 16 ^No sabeis que, si os 
ofreceis a alguien para obedecerle, os haceis 
esclavos de ese a quien obedeceis? Asi, la 
esclavitud al pecado conduce a la muerte, y la 
obediencia a Dios, a la justicia. 17 Pero, gracias a 
Dios, vosotros, que erais esclavos del pecado, 
habeis obedecido de corazon al modelo de 
doctrina que habeis recibido, 18 y, liberados del 
pecado, os habeis hecho esclavos de la justicia. 

19 —Hablo en terminos humanos, en atencion a 
vuestra flaqueza natural—. Pues, del mismo 
modo que ofrecisteis vuestros miembros como 
esclavos a la impureza y a la maldad, para obrar 
el mal, ofrecedlos ahora a la justicia, para una 

vida de santidad. 

20 

Verdad es que, cuando erais esclavos del 
pecado, erais libres en lo referente a la justicia. 21 
^Pero que frutos cosechasteis entonces de todo 
aquello que ahora os averguenza, y cuyo fin es la 
muerte? 22 Pero ahora, libres ya del pecado y 
esclavos de Dios, dais frutos de santidad, cuyo fin 
es la vida eterna. 23 El salario del pecado es la 
muerte; pero el don de Dios es la vida eterna, 
unidos a Cristo Jesus, Senor nuestro. 

7 1 ^Acaso ignorais, hermanos, que la ley solo 
obliga al hombre mientras este vive? —Hablo a 
quienes entienden de leyes—. 2 Asi, la mujer 
casada esta sujeta por la ley a su marido mientras 
este vive; mas, una vez muerto el marido, se ve 
libre de la ley del marido. 3 Por eso, mientras vive 
el marido, sera considerada adultera si se une a 
otro hombre; pero, cuando muere el marido, 
queda libre de la ley, de forma que no es adultera 
si se une a otro. 4 Asi pues, hermanos mios, 
tambien vosotros quedasteis muertos respecto de 
la ley al incorporaros al cuerpo de Cristo, pues 
pasasteis a pertenecer a otro: a aquel que 
resucito de entre los muertos para que dieramos 
frutos que nos conducen a Dios. 5 Porque, 
cuando nos dejabamos guiar por la came, las 
tendencias pecaminosas, excitadas por la ley, 
actuaban en nuestro cuerpo para que 
produjeramos frutos que conducen a la muerte. 6 
Ahora, sin embargo, hemos quedado 
emancipados de la ley, muertos a todo lo que nos 
tenia aprisionados, de modo que podamos servir 


segun un espiritu nuevo, no segun un codigo 
anticuado. 

B. EL HOMBRE PECADOR FUERA DE CRISTO 

Funcion de la ley en el pasado. 

7 Entonces, <j,que podemos decir? ^Que la ley es 
pecado? jDe ningun modo! Sin embargo, yo no 
habria conocido el pecado si no hubiera sido por 
la ley. Seguro que yo habria ignorado que es la 
concupiscencia si la ley no dijera: /A/o te des a la 
concupiscencia! 8 Mas el pecado, 
aprovechandose del precepto, suscito en mi toda 
suerte de concupiscencias; pues sin ley el pecado 
estaba muerto. 9 Hubo un tiempo en que vivi sin 
ley, pero, en cuanto aparecio el precepto, cobro 
vida el pecado, 10 y yo acabe muriendo. Y resulto 
que el precepto, destinado para dar vida, me 
causo muerte. 11 Porque el pecado, 
aprovechandose del precepto, me sedujo, y por el 
me dio muerte. 

12 Asi que la ley en si misma es santa, y santo el 
precepto, y justo y bueno. 13 Entonces, ^se ha 
convertido lo bueno en muerte para mi? jDe 
ningun modo! Es que el pecado, para aparecer 
como tal, se sirvio de una cosa buena para 
procurarme la muerte. Es decir, que el pecado 
ejercio todo su poder de pecado valiendose del 
precepto. 

Impotencia actual de la ley. 

14 Sabemos, en efecto, que la ley es espiritual, 
mas yo soy de came, vendido al poder del 
pecado. 15 Realmente, no comprendo mi 
proceder, pues no hago lo que quiero, sino lo que 
aborrezco. 16 Y, si hago lo que no quiero, debo 
reconocer que la ley es buena; 17 pero en realidad 
no soy yo quien obra, sino el pecado que habita 
en mi. 18 Pues bien se yo que nada bueno hay en 
mi, es decir, en mi came; en efecto, querer el bien 
lo tengo a mi alcance, mas no el realizarlo, 19 
puesto que no hago el bien que quiero, sino que 
obro el mal que no quiero. 20 Y, si hago lo que no 
quiero, no soy yo quien actua, sino el pecado que 
habita en mi. 

21 Descubro, pues, esta ley: que, aunque quiera 
hacer el bien, es el mal el que me sale al 
encuentro. 22 Por una parte, me complazco en la 
ley de Dios, como es propio del hombre interior; 23 
pero, a la vez, advierto otra ley en mi cuerpo que 
lucha contra la ley de mi razon y me esclaviza a la 
ley del pecado que esta en mi cuerpo. 

24 jPobre de mi! ^Quien me librara de este cuerpo 
que me lleva a la muerte? 25 jGracias sean dadas 
a Dios por Jesucristo nuestro Senor! 
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Asi pues, soy yo mismo quien, con la razon, sirvo 
a la ley de Dios, y, con la came, a la ley del 
pecado. 

C. LA VIDA DEL CREYENTE EN EL ESPIRITU 
La vida en el Espiritu. 

8 1 Por consiguiente, ninguna condenacion pesa 
ya sobre los que estan unidos a Cristo Jesus, 2 
porque la ley del espiritu, que da la vida a traves 
de Cristo Jesus, te libera de la ley del pecado y 
de la muerte. 3 Pues lo que la ley era incapaz de 
hacer, reducida como estaba a la impotencia por 
la came, lo hizo Dios. En efecto, Dios, enviando a 
su propio Hijo en una came semejante a la del 
pecado, y en orden a abolir el pecado, condeno el 
pecado en la came. 4 Y lo hizo para que la justicia 
de la ley se cumpliera en nosotros, que seguimos 
una conducta no segun la came, sino segun el 
espiritu. 

5 Efectivamente, los que viven segun la came 
desean lo que es propio de la came; mas los que 
viven segun el espiritu buscan lo espiritual. 6 
Ahora bien, las tendencias de la came 
desembocan en la muerte, mas las del espiritu 
conducen a la vida y la paz, 7 ya que las 
tendencias de la came llevan al odio de Dios: no 
se someten a la ley de Dios, ni siquiera pueden. 8 
Asi que los que viven segun la came no pueden 
agradar a Dios. 9 Mas vosotros no vivis segun la 
came, sino segun el espiritu, ya que el Espiritu de 
Dios habita en vosotros. El que no tiene el 
Espiritu de Cristo no le pertenece; mas si Cristo 
esta en vosotros, aunque el cuerpo este ya 
muerto a causa del pecado, el espiritu es vida a 
causa de la justicia que habeis recibido. 11 Y si el 
Espiritu de Aquel que resucito a Jesus de entre 
los muertos habita en vosotros, Aquel que 
resucito a Cristo de entre los muertos dara 
tambien la vida a vuestros cuerpos mortales por 
su Espiritu que habita en vosotros. 

12 Asi que, hermanos mios, no somos deudores 
de la came para vivir segun la came, 13 pues, si 
vivis segun la came, morireis. Pero si con el 
Espiritu haceis morir las obras del cuerpo, vivireis. 

Hijos de Dios gracias al Espiritu. 

14 En efecto, todos los que se dejan guiar por el 
Espiritu de Dios son hijos de Dios. 15 Y vosotros 
no habeis recibido un espiritu de esclavos para 
recaer en el temor; antes bien, habeis recibido un 
espiritu de hijos adoptivos que nos hace 
exclamar: jAbba, Padre! 16 El Espiritu mismo se 
une a nuestro espiritu para dar testimonio de que 
somos hijos de Dios. 17 Y, si somos hijos, tambien 
somos herederos: herederos de Dios y 


coherederos de Cristo, si compartimos sus 
sufrimientos, para ser tambien con el glorificados. 

Destinados a la gloria. 

18 Soy consciente de que los sufrimientos del 
tiempo presente no se pueden comparar con la 
gloria que se ha de manifestar en nosotros. 19 
Incluso la creacion espera ansiosa y desea 
vivamente el momento en que se revele nuestra 
condicion de hijos de Dios. La creacion, en 
efecto, fue sometida a la caducidad, no 
espontaneamente, sino porvoluntad de aquel que 
la sometio; pero latia en ella la esperanza 21 de 
verse liberada de la esclavitud de la corrupcion 
para participar en la gloriosa libertad de los hijos 
de Dios. 22 Pues sabemos que la creacion entera 
viene gimiendo hasta el presente y sufriendo 
dolores de parto. 23 Pero no solo ella. Tambien 
nosotros mismos, que poseemos las primicias del 
Espiritu, gemimos en nuestro interior anhelando 
la liberacion de nuestro cuerpo. 24 Porque nuestra 
salvacion esta relacionada con la esperanza. En 
efecto, si esperamos algo que se ve, eso no es 
esperanza, pues ; como es posible esperar una 
cosa que se ve? 25 Pero si esperamos lo que no 
vemos, hemos de aguardar con paciencia. 

26 De igual manera, el Espiritu viene tambien en 
ayuda de nuestra flaqueza. Como nosotros no 
sabemos pedir como conviene, el Espiritu mismo 
intercede por nosotros con gemidos 
indescriptibles. 27 Y el que examina el interior de 
las personas ya sabe lo que anhela el Espiritu, y 
que, cuando intercede en favor de los santos, lo 
hace conforme a la voluntad de Dios. 

El plan de la salvacion. 

28 

Por lo demas, sabemos que en todas las cosas 
interviene Dios para bien de los que le aman, de 
aquellos que han sido llamados segun su 
designio. 29 Pues Dios predestino a reproducir la 
imagen de su Hijo a los que conocio de 
antemano, para que asi fuera su Hijo el 
primogenito entre muchos hermanos. 30 Y a los 
que predestino, tambien los llamo; y a los que 
llamo, tambien los hizo justos; y a los que hizo 
justos, tambien los glorifico. 

Conclusion: Himno al amor de Dios. 

31 Ante esto, <^que podemos decir? Si Dios esta 
por nosotros, ^quien estara contra nosotros? 32 Si 
El no perdono ni a su propio Hijo (antes bien lo 
entrego por todos nosotros), ^como no va a 
darnos con el gratuitamente todas las cosas? 33 
^Quien acusara a los elegidos de Dios? Dios es 
quien justifica. 34 iQuien condenara? ^Acaso 
Cristo Jesus, que murio; mas aim, que resucito, 
que esta a la diestra de Dios y que intercede por 
nosotros? 
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35 ^Quien nos separara del amor de Cristo? ^La 
tribulacion?, ^la angustia?, Ja persecucion?, ^el 
hambre?, ;la desnudez?, Jos peligros?, Ja 
espada?... 6 Como dice la Escritura: Por ti nos 
matan cada dia, nos tratan como a ovejas de 
matadero. 37 Pero en todo esto salimos mas que 
vencedores gracias a aquel que nos amo. 

38 Pues estoy seguro de que ni la muerte ni la 
vida, ni los angeles ni los principados, ni lo 
presente ni lo futuro, ni las potestades, 39 ni la 
altura ni la profundidad, ni cualquier otra criatura 
podra separarnos del amor de Dios manifestado 
en Cristo Jesus Senor nuestro. 

Situacion salvifica de Israel 

9 1 Cristo es testigo de que digo la verdad, y de 
que no miento —ademas me lo dice mi 
conciencia, guiada por el Espiritu Santo—: 2 
siento una gran tristeza y un dolor incesante en el 
corazon. 3 Pues desearia ser yo mismo maldito, 
separado de Cristo, por mis hermanos, los de mi 
raza segun la came. 4 Son israelitas; ellos 
disfrutaron de la adopcion filial, de la gloria, las 
alianzas, la legislacion, el culto, las promesas 5 y 
los patriarcas; de ellos tambien procede Cristo 
segun la came, el cual esta por encima de todas 
las cosas, Dios bendito por los siglos. Amen. 

1. LA PALABRA DE DIOS NO SE HA 
FRUSTRADO 

6 No es que haya fallado la palabra de Dios; es 

que no todos los descendientes de Israel son 
Israel, 7 * ni todos son hijos por ser descendientes 

de Abrahan. Dios le dijo: Por Isaac llevara tu 

nombre una descendencia; 8 es decir: no son 
hijos de Dios, sin mas, los hijos nacidos segun la 

came, sino los hijos de la promesa; esos son 

considerados verdadera descendencia. 9 Porque 

estas son las palabras de la promesa: Por este 
tiempo volvere; y Sara tendra un hijo. 10 Pero hay 
mas. Rebeca concibio de un solo hombre, de 
nuestro padre Isaac. 11 Ahora bien, antes de 
haber nacido sus hijos, y cuando no habian hecho 
ni bien ni mal —para que se mantuviese la 
libertad de la eleccion divina, 12 que no depende 
de las obras, sino del que llama—, le fue dicho a 
Rebeca: El mayor servira al menor, 13 14 como dice 
la Escritura: Arne a Jacob y rechace a Esau. 

Dios no es injusto. 

14 

Entonces, <^que diremos? ^Que Dios es 

injusto? jDe ningun modo! 15 El dijo a Moises: 

Sere misericordioso con quien lo sea; me 

apiadare de quien me apiade. 16 Por tanto, no se 

trata de que alguien quiera o se afane, sino de 

que Dios tenga misericordia. 17 * * * * La Escritura dice 

de Faraon: Te he suscitado precisamente para 
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mostrar en ti mi poder, y para que mi nombre sea 
conocido en toda la tierra. 18 Asi pues, usa de 
misericordia con quien quiere, y endurece a quien 
quiere. 

19 Seguro que me diras: Entonces, ^de que se 
enoja, si nadie puede hacer frente a su voluntad? 

20 jPero hombre! ^Quien eres tu para pedir 
cuentas a Dios? ^Acaso la vasija dira al alfarero: 
por que me hiciste asi ? 21 i O es que el alfarero 
no es dueno de hacer de una misma masa 
objetos para usos nobles y otros para usos 
despreciables? 22 Pues bien, ^que vas a replicar 
si Dios, queriendo manifestar su ira y dar a 
conocer su poder, soporto con gran paciencia a 
los que eran objetos de ira, preparados para la 
perdicion, 23 a fin de dar a conocer la riqueza de 
su gloria con los que eran objetos de misericordia, 
que de antemano habia preparado para participar 
de esa gloria? 24 Es lo que ha hecho con 
nosotros, llamados no solo de entre los judios, 
sino tambien de entre los gentiles. 

25 Como dice tambien en Oseas: Llamare pueblo 
mio al que no es mi pueblo; y amada mia a la que 
no es mi amada. 26 Y en el lugar mismo en que se 
les dijo: No sois mi pueblo, seran llamados: Hijos 
del Dios vivo. 27 Isaias tambien clama en favor de 
Israel: Aunque los hijos de Israel fueran 
numerosos como las arenas del mar, solo un 
resto sera salvo. 28 Porque pronta y 
perfectamente cumplira el Senor su palabra sobre 
la tierra. 29 Y como predijo Isaias: Si el Senor de 
los ejercitos no nos hubiera dejado una 
descendencia, habriamos venido a ser como 
Sodom a, semejantes a Gomorra. 

2. LAS RAZONES DE LA SITUACION DE 
ISRAEL 


30 


Entonces, <i,que diremos? Que los gentiles, que 
no buscaban lajusticia, han hallado lajusticia—la 
justicia que nace de la fe—; 31 mientras que 
Israel, que buscaba una ley que le proporcionara 
justicia, no llego a cumplir la ley. 32 ^Por que? 
Porque buscaba la justicia en las obras, no en la 
fe. Tropezaron contra la piedra de tropiezo, 33 
como dice la Escritura: Voy a poner en Sion 
piedra de tropiezo y roca de escandalo; mas el 
que crea en el, no quedara confundido. 


10 1 Hermanos, anhelo de todo corazon, y asi se 
lo pido a Dios en la oracion, que mis compatriotas 
se salven. 2 Puedo testificar en su favor que 
tienen celo de Dios, pero no conforme a un pleno 
conocimiento. 3 Pues, desconociendo la justicia 
de Dios y empenandose en establecer la suya 
propia, no se sometieron a la justicia de Dios. 4 
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Porque el fin de la ley es Cristo, de modo que 
todo el que crea sea justificado. 

5 En efecto, Moises escribe acerca de la justicia 
que nace de la ley: Quien la cumpla, vivira por 
ella. 6 Mas la justicia que viene de la fe dice asi: 
No digas en tu interior '</ quien subira al cielo?’ — 
es decir: para hacer bajar a Cristo—, 7 o bien 
‘^quien bajara al abismo?’ —es decir: para hacer 
subir a Cristo de entre los muertos—. 8 Entonces, 
<j,que dice? Dice: Cerca de ti esta la palabra: en tu 
boca y en tu corazon, es decir, la palabra de la fe 
que nosotros proclamamos. 9 Porque, si confiesas 
con tu boca que Jesus es el Senor y crees en tu 
corazon que Dios le resucito de entre los muertos, 
seras salvado. Pues con el corazon se cree 
para conseguir la justicia, y con la boca se 
confiesa para conseguir la salvacion. 11 Porque 
dice la Escritura: Todo el que crea en el no sera 
confundido. 12 O sea, que no hay distincion entre 
judio y griego, pues uno mismo es el Senor de 
todos, rico para todos los que lo invocan. 13 Pues 
todo el que invoque el nombre del Senor se 
salvara. 

14 

Pero, ^como van a invocar a aquel en quien no 
han creido? ^Como creeran en aquel de quien no 
han oido hablar? <j,Como van a oir sin que se les 
predique? 15 como van a predicar si no son 
enviados? Como dice la Escritura: jQue 
hermosos son los pies de los que anuncian el 
bien! 16 Pero no todos obedecieron a la Buena 
Nueva. Porque Isaias dice: jSenorl, </ quien ha 
creido a nuestra predicacion? 17 Por tanto, la fe 
viene de la predicacion, y la predicacion, por la 
palabra de Cristo. 

18 Y pregunto yo: ^Sera que no han oido? jClaro 
que han oido! Por toda la tierra se ha difundido su 
voz, y hasta los confines de la tierra sus palabras. 

19 Pero pregunto: <^Es que Israel no comprendio? 
Moises fue el primero en decir: Os volvere 
celosos de una que no es nacion; contra una 
nacion estupida os enfurecere. Isaias, a su vez, 
se atreve a decir: Fui hallado por quienes no me 
buscaban; me manifesto a quienes no 
preguntaban por mi. 21 Mas a Israel dice: Todo el 
dia extendi mis manos hacia un pueblo incredulo 
y rebel de. 

3. DIOS NO HA RECHAZADO A SU PUEBLO, 
QUE SERA SALVADO 

La prueba del resto de Israel. 

11 Y pregunto yo: </£s que ha rechazado Dios a 
su pueblo? jDe ningun modo! jQue tambien yo 
soy israelita, del linaje de Abrahan, de la tribu de 
Benjamin! 2 Dios no ha rechazado a su pueblo, a 
quien fue el primero en reconocer como tal. es 
que ignorais lo que dice la Escritura acerca de 


Elias, como se queja ante Dios contra Israel?: 3 
jSenor!, han dado muerte a tus profetas; han 
derribado tus altares; y he quedado yo solo, y 
acechan contra mi vida. 4 ^Y que le responde el 
oraculo divino? Me he reservado siete mil 
hombres que no han doblado la rodilla ante Baal. 
5 Pues bien, del mismo modo, tambien ahora 
subsiste un resto elegido por gracia. 6 Y, si es por 
gracia, ya no lo es por las obras de la ley; de otro 
modo, la gracia no seria ya gracia. 7 Entonces, 
<j,que? Pues que Israel no consiguio lo que 
buscaba, y en cambio lo consiguieron los 
elegidos. Los demas se endurecieron, 8 como 
dice la Escritura: Dioles Dios un espiritu de 
embotamiento: ojos para no ver y oidos para no 
oir, hasta el dia de hoy. 9 David tambien dice: 
Conviertase su mesa en tram pa y lazo, en piedra 
de tropiezo y justo pago; 10 oscurezcanse sus ojos 
para no ver; agobia sus espaldas sin cesar. 

11 Y pregunto yo: ^Habran tropezado para quedar 
tirados? jDe ningun modo! Mas bien su tropiezo 
ha traido la salvacion a los gentiles, que asi han 
provocado sus celos. 12 Y si su caida ha sido una 
riqueza para el mundo, y su mengua ha supuesto 
una riqueza para los gentiles, jque no sera su 
plenitud! 13 Pero voy a deciros algo a vosotros, los 
gentiles: Yo estoy orgulloso de mi ministerio como 
verdadero apostol de los gentiles, 14 pero lo llevo 
a cabo con la esperanza de despertar celos en 
los de mi raza y salvar a alguno de ellos. 15 
Porque, si su rechazo ha supuesto la 
reconciliation del mundo, 6que sera su 
readmision, sino una resurrection de entre los 
muertos? 

El olivo y el acebuche. 

16 Si las primicias son santas, tambien la masa; y 
si la raiz es santa, tambien las ramas. 17 Que si 
algunas ramas del olivo original fueron 
desgajadas, mientras tu —olivo silvestre— fuiste 
injertado en su lugar, participando con ellas de la 
raiz y de la savia del olivo, 18 eso no te da 
derecho a engreirte contra las ramas. Y si te 
engries, sabete que no eres tu quien sostiene la 
raiz; es ella la que te sostiene a ti. 19 Es posible 
que pienses: Las ramas fueron desgajadas para 
que yo fuera injertado. 20 jMuy bien! Es cierto que 
fueron desgajadas por su incredulidad, y que tu te 
mantienes por la fe. jPero no te engrias! Mas 
bien, teme. 21 Que, si Dios no perdono a las 
ramas naturales, ja ver si tampoco a ti te va a 
perdonar!. 22 Asi pues, ten presente que Dios es 
bueno, pero tambien severo: severo con los que 
cayeron; bueno contigo, si es que te mantienes 
en la bondad. De otro modo, tambien tu seras 
desgajado. 23 En cuanto a ellos, si no se obstinan 
en la incredulidad, seran reinjertados, pues 
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poderoso es Dios para injertarlos de nuevo. 
Pues si tu, que eras por naturaleza un olivo 
silvestre, fuiste injertado, en contra de tu 
naturaleza, en un olivo cultivado, jeon cuanta mas 
razon ellos, segun su naturaleza, seran 
reinjertados en su propio olivo! 

La conversion de Israel. 

25 Pues no quiero que ignoreis, hermanos, este 
misterio, para que no presumais de sabios : el 
endurecimiento parcial que ha padecido Israel 
durara hasta que entren todos los gentiles. 26 De 
ese modo, todo Israel se salvara, como dice la 
Escritura: Vendra de Sion el Libertador; alejara de 
Jacob las impiedades. 27 Y esta sera mi alianza 
con ellos, cuando haya borrado sus pecados. 

28 En cuanto al Evangelio, los israelitas son 
contrarios para vuestro bien; pero, en cuanto a la 
eleccion, son amados en atencion a sus 
antepasados. Que los dones y la vocacion de 
Dios son irrevocables. 

30 

En efecto, asi como vosotros fuisteis en otro 
tiempo rebeldes a Dios, pero ahora habeis 
conseguido misericordia a causa de su rebeldia, 

31 asi tambien ellos se han rebelado ahora con 
ocasion de la misericordia que Dios tiene con 
vosotros, a fin de que tambien ellos consigan 
ahora misericordia. 32 Pues Dios encerro a todos 
los hombres en la rebeldia para tener misericordia 
con todos ellos. 

Himno conclusivo. 

33 jQue abismo de riqueza, de sabiduria y de 
ciencia hay en Dios! jCuan insondables son sus 
designios e inescrutables sus caminos! 34 En 
efecto, iquien conocio el pensamiento de Senor?; 
iquien fue su consejero?; iquien le dio primero, 
que tenga derecho a la recompensa? 35 Porque 
todas las cosas provienen de el, y son por el y 
para el. jA el la gloria por los siglos! Amen. 

La respuesta de los creyentes 
El culto espiritual. 

12 1 Os exhorto, pues, hermanos, por la 
misericordia de Dios, a que os ofrezcais a 
vosotros mismos como un sacrificio vivo, santo y 
agradable a Dios. Tal deberia ser vuestro culto 
espiritual. 2 Y no os acomodeis a la forma de 
pensar del mundo presente; antes bien, 
transformaos mediante la renovacion de vuestra 
mente, de forma que podais distinguir cual es la 
voluntad de Dios: lo bueno, lo agradable, lo 
perfecto. 


Humildad y caridad en la Comunidad. 

3 En virtud de la mision que me ha sido confiada, 
debo deciros que no os valoreis mas de lo que 
conviene; tened mas bien una sobria autoestima 
segun la medida de la fe que Dios ha otorgado a 
cada cual. 4 Pues asi como nuestro cuerpo, 
aunque es uno, posee muchos miembros, pero no 
todos desempenan la misma funcion, 5 asi 
tambien nosotros, aunque somos muchos, no 
formamos mas que un solo cuerpo en Cristo: los 
unos somos miembros para los otros. 6 Pero 
tenemos dones diferentes, segun la gracia que 
Dios nos ha concedido: si es el don de profecia, 
ejerciendolo en la medida de nuestra fe; 7 si es el 
ministerio, sirviendo en el ministerio; si es la 
ensenanza, ensenando; 8 si es la exhortacion, 
exhortando. El que da, que de con sencillez; el 
que preside, que sea solicito; el que ejerce la 
misericordia, que lo haga con jovialidad. 

9 Que vuestra caridad no sea fingida; detestad el 
mal y adherios al bien; 10 amaos cordialmente los 
unos a los otros, estimando en mas cada uno a 
los otros. 11 Sed diligentes y evitad la negligencia. 
Servid al Senor con espiritu fervoroso. 12 Alegraos 
de la esperanza que compartis; no cejeis ante las 
tribulaciones y sed perseverantes en la oracion. 13 
Compartid las necesidades de los santos y 
practicad la hospitalidad. 

Caridad con todos los hombres, aunque sean 
enemigos . 

14 Bendecid a los que os persiguen; no maldigais. 

15 Alegraos con los que se alegran; llorad con los 
que lloran. 16 Tened un mismo sentir los unos 
para con los otros. No seais altaneros; inclinaos 
mas bien por lo humilde. No os complazcais en 
vuestra propia sabiduria. 17 No devolvais a nadie 
mal por mal; procurad el bien a todos los 
hombres. 18 Siempre que sea posible, y en cuanto 
de vosotros dependa, vivid en paz con todos. 19 
No os tomeis la justicia por vuestra mano, 
queridos mios; dejad lugar a la ira, pues dice la 
Escritura: Mia es la venaanza; yo dare el pago 
merecido, dice el Senor. 20 Antes al contrario, si tu 
enemigo tiene hambre, dale de comer; y si tiene 
sed, dale de beber; haciendolo asi, amontonaras 
ascuas sobre su cabeza. 21 No te dejes veneer 
por el mal; antes bien, vence al mal con el bien. 

Sumision a las autoridades civiles . 

13 1 Que todos se sometan a las autoridades 
establecidas, pues no hay autoridad que no 
provenga de Dios, y las que existen, por Dios han 
sido constituidas. 2 De modo que, quien se opone 
a la autoridad, se resiste al orden divino, y los que 
se resisten se estan buscando ellos el castigo. 3 
En efecto, no hay por que temer a los 
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magistrados cuando se actua correctamente, sino 
cuando se comete alguna fechoria. ^Te gustaria 
vivir sin miedo a la autoridad? Pues actua 
correctamente, y obtendras de ella elogios. 4 
Piensa que es un servidor de Dios para tu bien. 
Pero, si cometes alguna fechoria, tienes razones 
para temer, pues no en vano Neva espada. Piensa 
que es un servidor de Dios para hacer justicia y 
castigar al que hace algo malo. 5 Por tanto, es 
preciso someterse, no solo por temor al castigo, 
sino tambien en conciencia. 6 Por eso 
precisamente pagais los impuestos, porque son 
funcionarios de Dios, ocupados en ese oficio. 7 
Dad a cada cual lo que se le debe: a quien 
impuestos, impuestos; a quien tributo, tributo; a 
quien respeto, respeto; a quien honor, honor. 

La caridad, resumen de la ley. 

8 Con nadie tengais otra deuda que la del mutuo 
amor. Pues el que ama al projimo, ha cumplido la 
ley. 9 En efecto, lo de ‘No adulteraras, no 
mataras, no robaras, no codiciaras’ ,y todos los 
demas preceptos, se resumen en esta formula: 
Amaras a tu projimo como a ti mismo. 10 La 
caridad no hace mal al projimo. La caridad es, por 
tanto, la ley en su plenitud. 

El cristiano, hijo de la luz. 

11 Tened en cuenta el momento en que vivis e id 
pensando en espabilaros del sueno, pues la 
salvacion esta mas cerca de nosotros que cuando 
abrazamos la fe. 12 La noche esta avanzada; el 
dia se acerca. Despojemonos, pues, de las obras 
de las tinieblas y revistamonos de las armas de la 
luz. 13 Vivamos con decora, como en pleno dia: 
nada de comilonas y borracheras; nada de 
lujurias y desenfrenos; nada de rivalidades y 
envidias. 14 Revestios mas bien del Senor 
Jesucristo, y no andeis tratando de satisfacer las 
malas inclinaciones de la naturaleza humana. 

Caridad con los «debiles». 

14 1 Acoged al que es debil en la fe, sin discutir 
sus opiniones. 2 Alguien puede creer que tiene 
derecho a comer de todo, mientras que el debil no 
come mas que verduras. 3 El que come de todo 
no debe despreciar al que no come; y el que no 
come tampoco debe juzgar al que come, pues 
Dios tambien lo ha acogido. 4 <j,Quien eras tu para 
juzgar al criado ajeno? Que se mantenga en pie o 
que caiga solo interesa a su amo; pero quedara 
en pie, pues poderoso es el Senor para 
sostenerlo. 5 Hay quien da preferencia a un dia 
sobre otro, y hay quien piensa que todos son 
iguales. jAtengase cada cual a sus convicciones! 
6 El que se preocupa por los dias, lo hace por el 
Senor; el que come, lo hace por el Senor, pues da 


gracias a Dios; y el que no come, lo hace por el 
Senor, y da gracias a Dios. 7 Porque ninguno de 
nosotros vive para si mismo, como tampoco 
muere nadie para si mismo. 8 Si vivimos, para el 
Senor vivimos; y si morimos, para el Senor 
morimos. Asi que, ya vivamos ya muramos, del 
Senor somos. 9 Porque Cristo murio y volvio a la 
vida precisamente para ser Senor de muertos y 
vivos. 10 Pero tu, <^por que juzgas a tu hermano? 
Y tu, ^por que desprecias a tu hermano? 
Pensemos que todos hemos de comparecer ante 
el tribunal de Dios, 11 pues dice la Escritura: jPor 
mi vida!, dice el Senor, que toda rodilla se doblara 
ante mi, y toda lengua bendecira a Dios. 12 Asi 
pues, cada uno de vosotros dara cuenta de si 
mismo a Dios. 

13 Dejemos, por tanto, de juzgarnos los unos a los 
otros; pensemos mas bien en no poner tropiezo o 
servir de escandalo al hermano. 4 Bien se, y me 
persuade de ello mi fe en el Senor Jesus, que 
nada hay de suyo impuro, a no ser para el que 
cree que hay cosas impuras. 15 Ahora bien, si tu 
hermano se siente mal por lo que comes, ya no 
estas actuando conforme a la caridad. jNo 
destruyas, por comer esto o lo otro, a aquel por 
quien murio Cristo! 16 Por tanto, no expongais a la 
maledicencia vuestro privilegio. 17 Que el Reino 
de Dios no es cuestion de comida ni bebida, sino 
de justicia, paz y gozo en el Espiritu Santo. 18 
Pues quien asi sirve a Cristo se hace grato a Dios 
y es aprobado por los hombres. 19 Procuremos, 
por tanto, lo que fomente la paz y el apoyo mutuo 
para madurar en la fe. 20 Trata de no destruir la 
obra de Dios por un alimento. Todo lo que se 
come es puro, ciertamente, pero es malo comer 
algo dando escandalo. 21 Seria bueno que no 
comieses came ni bebieses vino, ni hicieras algo 
que fuese para tu hermano ocasion de caida o 
tropiezo. 

22 La fe que tu tienes, guardala para ti delante de 
Dios. jDichoso aquel que no se siente culpable 
tras tomar una decision! 23 Pero el que come 
dudando, se condena, porque no obra conforme a 
la fe; pues todo lo que no procede de la fe es 
pecado. 

15 1 Nosotros, los fuertes, debemos sobrellevar 
las flaquezas de los debiles, y no buscar lo que 
nos agrada. 2 Que cada uno de nosotros trate de 
agradar a su projimo buscando su bien y su 
madurez en la fe. 3 Pensemos que tampoco 
Cristo busco su propio agrado; antes bien, como 
dice la Escritura: Los ultrajes de los que te 
ultrajaron cayeron sobre mi. 4 En efecto, todo 
cuanto fue escrito en el pasado se escribio para 
nuestra formacion, para que, con la paciencia y el 
consuelo que dan las Escrituras, conservemos la 
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esperanza. 5 Y que el Dios de la paciencia y del 
consuelo os conceda compartir entre vosotros los 
mismos sentimientos, siguiendo a Cristo Jesus, 6 
para que unanimes, a una voz, alabeis al Dios y 
Padre de nuestro Senor Jesucristo. 

7 Por tanto, acogeos mutuamente como os acogio 
Cristo para gloria de Dios. 8 Pues afirmo que 
Cristo se puso al servicio de los circuncisos para 
manifestar que Dios es veraz, es decir, para dar 
cumplimiento a las promesas hechas a los 
patriarcas, 9 y para que los gentiles alabasen a 
Dios por su misericordia, como dice la Escritura: 
Por eso te bendecire entre los gentiles y 
ensalzare tu nombre. 10 Y en otro lugar: Gentiles, 
regocijaos juntamente con su pueblo ; 11 y 
tambien: Alabad, naciones todas, al Senor y 
cantenle him nos todos los pueblos. 12 Y a su vez 
Isaias dice: Aparecera el retono de Jese, el que 
se levanta para imperar sobre las naciones. En el 
pond ran las naciones su esperanza. 

13 Que el Dios de la esperanza os colme del gozo 
y la paz que da la fe, hasta rebosar de esperanza 
por la fuerza del Espiritu Santo. 

Epilogo 

El ministerio de Pablo. 

14 

Por mi parte, estoy persuadido, hermanos 
mios, de que tambien vosotros estais llenos de 
buenas disposiciones, henchidos de todo 

conocimiento y capacitados tambien para 

amonestaros unos a otros. 15 Sin embargo, en 
algunos pasajes de esta carta os he escrito con 
cierto atrevimiento, como para recordaros lo que 
sin duda no habeis olvidado. Pero lo he hecho en 
virtud de la mision que Dios me ha confiado: 16 
ser para los gentiles ministro de Cristo Jesus, 
ejerciendo el sagrado oficio del Evangelio de 
Dios, para hacer de los gentiles una ofrenda 
aaradable, santificada por el Espiritu Santo. 
ir Tengo motivos, pues, para sentirme orgulloso 
ante Dios en nombre de Cristo Jesus. 18 Pues no 
me atrevere a hablar de cosa alguna que Cristo 
no haya realizado por medio de mi para conseguir 
que los gentiles reconozcan a Dios. Y lo he 
realizado de palabra y de obra, 19 con el concurso 
de senales y prodigios y de la fuerza del Espiritu 
de Dios, de modo que he podido dar 
cumplimiento al Evangelio de Cristo desde 
Jerusalen y su comarca hasta lliria. 20 Asi que 
considero honroso no haber anunciado el 
Evangelio sino alii donde el nombre de Cristo no 
era aun conocido, para no construir sobre los 
cimientos que otros habian puesto; 21 antes bien, 
como dice la Escritura: Los que ningun anuncio 
recibieron de el, le veran, y los que nada oyeron, 
comprenderan. 


Planes de viaje. 

22 Esa ha sido la razon que siempre me ha 
impedido llegar hasta vosotros. 23 Mas ahora, no 
teniendo ya campo de accion en estas regiones, y 
deseando vivamente desde hace muchos anos ir 
donde vosotros, 24 espero veros cuando pase 
camino de Espana, adonde espero que me 
encamineis, despues de haber disfrutado un poco 
de vuestra compahia. 25 Pero de momento tengo 
que ir a Jerusalen para llevar ayuda a los santos, 

2 pues Macedonia y Acaya tuvieron a bien hacer 
una colecta en favor de los pobres de entre los 
santos de Jerusalen. 27 Les parecio bien, porque 
era su obligacion; pues si los de Jerusalen han 
compartido con los gentiles sus bienes 
espirituales, bien esta que estos, a su vez, sirvan 
a aquellos con sus bienes temporales. 28 Asi que, 
una vez terminado este asunto, y entregado 
oficialmente el fruto de la colecta, partire para 
Espana, pasando antes a veros. 29 Y bien se que, 
cuando vaya donde vosotros, lo hare con la 
plenitud de las bendiciones de Cristo. 

0 Os suplico, hermanos, por nuestro Senor 
Jesucristo y por el amor del Espiritu Santo, que 
acompaneis mi lucha con vuestras oraciones, 
rogando a Dios por mi, 31 para que me vea libre 
de los incredulos de Judea y sea bien recibida por 
los santos la ayuda que llevo a Jerusalen; 32 y 
tambien para que pueda llegar con alegria donde 
vosotros, si Dios quiere, y disfrutar alii de algun 
descanso. 

33 

El Dios de la paz sea con todos vosotros. 
Amen. 

Recomendaciones y saludos. 

16 1 Os recomiendo a Febe, nuestra hermana, 
diaconisa de la iglesia de Cencreas. 2 Recibidla 
en el Senor de una manera digna de los santos, y 
asistidla en cualquier cosa que necesite de 
vosotros, pues ella ha sido protectora de muchos, 
incluso de mi mismo. 

3 Saludad a Prisca y Aquila, colaboradores mios 
en Cristo Jesus. 4 Elios arriesgaron sus vidas por 
salvarme; y no solo yo les agradezco esto, sino 
tambien todas las iglesias de la gentilidad. 5 
Saludad tambien a la iglesia que se reune en su 
casa. 

Saludad a mi querido Epeneto, primer creyente 
del Asia para Cristo. 6 Saludad a Maria, que se ha 
afanado mucho por vosotros. 7 Saludad a 
Andronico y Junia, mis parientes y companeros 
de prision, ilustres entre los apostoles, que 
descubrieron a Cristo antes que yo. 8 Saludad a 
Ampliato, a quien tanto quiero en el Senor. 9 
Saludad a Urbano, colaborador nuestro en el 
servicio a Cristo; y a mi querido Estaquio. 10 
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Saludad a Apeles, que ha dado buenas pruebas 
de su fe en Cristo. Saludad a la familia de 
Aristobulo. 11 Saludad a mi pariente Herodion. 
Saludad en el Senor a los fieles de la familia de 
Narciso. 12 Saludad a Trifena y a Trifosa, que se 
han fatigado sirviendo al Senor. Saludad a la 
amada Perside, que trabajo mucho en el servicio 
al Senor. 13 Saludad a Rufo, escogido del Senor; 
y a su madre, que lo es tambien mia. 14 Saludad a 
Asincrito y Flegon, a Hermes, a Patrobas, a 
Hermas y a los hermanos que estan con ellos. 15 
Saludad a Filologo y a Julia, a Nereo y a su 
hermana, lo mismo que a Olimpas y a todos los 
santos que estan con ellos. 16 Saludaos unos a 
otros con el beso santo. Todas las iglesias de 
Cristo os saludan. 

Avisos. Primera posdata. 

17 Os ruego, hermanos, que os guardeis de los 
que suscitan divisiones y escandalos contra la 
doctrina que habeis aprendido. Apartaos de ellos, 

18 pues esos tales no sirven a nuestro Senor 
Jesucristo, sino a su propio vientre, y, por medio 
de suaves palabras y lisonjas, seducen los 
corazones de los sencillos. 19 La noticia de lo bien 
que habeis acogido y vivis la fe se ha divulgado 
por todas partes. Y me alegro por vosotros. Pero 
quiero que seais sensatos para el bien e inmunes 
para el mal; 20 y el Dios de la paz aplastara bien 
pronto a Satanas bajo vuestros pies. La gracia de 
nuestro Senor Jesucristo sea con vosotros. 

Ultimos saludos. Segunda posdata. 

21 Os saluda Timoteo, mi colaborador, lo mismo 
que Lucio, Jason y Sosipatro, mis parientes. 22 
Tambien os saludo en el Senor yo, Tercio, que he 
escrito esta carta. 23 Os saluda Gayo, que me 
hospeda, y toda la iglesia. Os saludan Erasto, 
tesorero de la ciudad, y Cuarto, nuestro hermano. 

Doxologia. 

25 A Aquel que puede consolidaros 

conforme a mi Evangelio y a la predicacion de 
Jesucristo: 

la revelacion de un misterio 

mantenido en secreto durante siglos eternos, 

26 pero manifestado ahora 

por las Escrituras que lo predicen, 

por disposicion del Dios eterno, 

dado a conocer a todos los gentiles para que 

acojan la fe. 

27 jA Dios, el unico sabio, 
por medio de Jesucristo, 

la gloria por los siglos de los siglos! Amen. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y LAS EPISTOLAS A LOS CORINTIOS 

Datos biograficos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Espistolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergencias de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos histdricos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologia relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el ano 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 
los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 


situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseido porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le configura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a susfieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, que se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
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reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3', 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
tfio es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifiesta en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 
fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 


Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imcigenes cpte emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto cpte esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizd desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 


2 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

PRIMERA EPISTOLA A LOS CORINTIOS 


3 


elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aun literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologla, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«epistolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologla de San Pablo, 
evolucionada en una llnea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Esplritu 
que dirigla su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segun el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
A LOS CORINTIOS 

Iy II Corintios. 

Mientras escribla 1 y 2 Ts, Pablo evangelizaba Corinto 
durante mas de dieciocho meses, Hch 18 1-18, desde la 
primavera del 50 hasta finales del verano del 51. 
Segun su costumbre de actuar en los grandes centros, 
queria implantar la fe de Cristo en aquel famoso 
puerto, densamente poblado y desde el cual podria 


difundirse por toda Acaya, 2 Co 1 1; 9 2. De hecho, 
logro fundar alll, sobre todo en las capas modestas de 
la poblacion, 1 Co 1 26-28, una floreciente comunidad. 
Pero esta gran ciudad era un foco de cultura griega, 
donde chocaban corrientes muy diversas de 
pensamiento y de religion. El contacto de la tierna fe 
cristiana con aquella capital del paganismo tenia que 
plantear para los neofitos muchos problemas 
delicados. Y el Apostol trata de resolverlos en las dos 
cartas que les escribe. 

A pesar de algunos puntos dudosos, la genesis de estas 
dos epistolas es bastante clara. Se ha perdido una 
primera carta «precanonica», 1 Co 5 9-13, de fecha 
dudosa. Mas tarde, durante la estancia de algo mas de 
dos ahos (52-54) en Efeso, en el curso del tercer viaje, 
Hch 19 1 - 20 1, algunos problemas planteados por 
una delegation de los corintios, 1 Co 16 17, mas otras 
informaciones recibidas por medio de Apolo, Hch 18 
27s; 1 Co 16 12, y «los de Cloe», 1 Co 1 11, 
impulsaron a Pablo a escribir una nueva carta, que es 
nuestra 1 Co, alrededor de la Pascua del 54 (1 Co 5 
7s; 16 5-9). Poco despues, debid de producirse en 
Corinto una crisis, en la que probablemente tuvo que 
intervenir Timoteo (1 Co 4 17; 16 10-11), y que le 
obligo a hacerles una visita rcipida y enojosa, 2 Co 1 
23 - 2 1, en el curso de la cualprometio volver pronto, 
2 Co 1 15-16. Pero de hecho no volvid, y sustituyd esta 
visita por una carta severa, escrita «con muchas 
ldgrimas», 2 Co 2 3s.9, que produjo un efecto 
saludable, 2 Co 7 8-13. Este buen resultado lo supo 
Pablo por Tito, 2 Co 1 12s; 7 5-16, en Macedonia, 
despues de haber salido de Efeso a consecuencia de 
crisis muy graves cuya naturaleza desconocemos, 1 Co 
15 32; 2 Co 1 8-10; Hch 19 23-40; y entonces escribid 
las dos partes de 2 Co, en la primavera y el verano del 
55. Luego iba a pasar por Corinto, Hch 20 Is; ver 2 
Co 9 5; 12 14; 13 1.10, para subir desde alll a 
Jerusalen y ser encarcelado. 

Algunos opinan que 2 Co serla una recopilacion de 
varias cartas —hasta cinco — remitidas por Pablo a 
Corinto en circunstancias diversas. Otros, menos 
preocupados por las dificultades de algunos enlaces 
literarios que esta teorla pretende explicar, admiten 
sin embargo que los cap. 10-13 no pueden ser 
continuation de 1-9. Es psicologicamente imposible 
que Pablo pase tan bruscamente de celebrar la 
reconciliation expuesta en los cap. 1-9 a la 
amonestacion severa y las justificaciones ironicas de 
los cap. 10-13. Sugieren que los cap. 10-13 podrlan ser 
la eplstola escrita con lagrimas, a causa de su tono 
severo, pero esto no cuadra bien con el contexto. La 
eplstola escrita con lagrimas ha sido motivada por la 
conducta de un individuo, 2 Co 2 5-8; ahora bien, 
ninguna referenda se hace a este asunto en los cap. 
10-13, que tratan del daho causado en las 
comunidades por los falsos apostoles. Es, pues, mas 
probable que estos capitulos los haya provocado el 
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deterioro de la situation en Corinto despues del envio 
de los cap. 1-9. 

Si estas epistolas ofrecen noticias de gran interes sobre 
el alma de Pablo y sobre sus relaciones con sus 
convertidos, no es menor su importancia doctrinal. 
Encontramos en ellas, especialmente en 1 Co, 
informaciones y decisiones sobre muchos problemas 
cruciales del cristianismo primitivo, tanto en su vida 
interior: pureza de costumbres, 1 Co 5 1-13; 6 12-20, 
matrimonio y virginidad, 7 1-40, orden de las 
asambleas religiosas y celebraciones de la eucaristia, 
11-12, uso de los carismas, 12 1 - 14 40, como en sus 
relciones con el mundo pagano: recurso a los 
tribunates, 6 1-11, carnes ofrecidas a los idolos, 8 - 10 . 
Lo que hubiera podido quedar en un simple caso de 
conciencia o en unas instrucciones liturgicas, da pie al 
genio de Pablo para exponer puntos de vista profundos 
sobre la verdadera libertad de la vida cristiana, la 
santificacion del cuerpo, la primacia de la caridady la 
union con Cristo. La defensa de su apostolado, 2 Co 
10-13, le inspira pdginas esplendidas sobre la 
grandeza del ministerio apostolico, 2 Co 2 12 - 6 10; y 
el tema tan concreto de la colecta, 2 Co 8-9, queda 
iluminado por el ideal de la union entre las iglesias. La 
perspectiva escatologica estd siempre presente y 
penetra toda la exposition sobre la resurrection de la 
came, 1 Co 15. Pero a las descripciones apocalipticas 
de 1 Ts y 2 Ts sustituye una discusion mas rational que 
justifica esta esperanza, dificil para la mentalidad 
griega. Esta adaptation del Evangelio al mundo nuevo 
en el que va penetrando se manifesto sobre todo en la 
contraposition de la locura de la Cruz a la sabidurla 
helenica. A los corintios, que se kalian divididos 
contraponiendo a sus diversos maestros y sus 
respectivos talentos humanos, Pablo les recuerda que 
solo hay un maestro, Cristo, y un solo mensaje, la 
salvation por la cruz, y que esa es la unica y 
verdadera Sabidurla, 1 Co 1 10-4 13. Asl, forzado por 
las circunstancias y sin renegar de las perspectivas 
escatologicas, se ve obligado a insistir mas y mas en la 
vida cristiana presente, como union con Cristo en el 
verdadero conocimiento que es el de la fe. A 
consecuencia de la crisis de Galatia, Pablo va a 
profundizar mas aun, y precisamente en referenda con 
el Judalsmo, esta vida que la fe otorga. 


PRIMERA EPISTOLA A LOS 
CORINTIOS 

Destinatarios. Saludo. 

Accion de gracias. 

1 1 Pablo, llamado a ser apostol de Cristo Jesus 
por la voluntad de Dios, y Sostenes, el hermano, 2 
a la iglesia de Dios que esta en Corinto: a los 
santificados en Cristo Jesus y llamados a ser 
santos junto con cuantos, en cualquier lugar, 
invocan el nombre de Jesucristo, Senor nuestro y 
de ellos. 3 Gracia a vosotros y paz de parte de 
Dios, Padre nuestro, y del Senor Jesucristo. 

4 Doy gracias a Dios sin cesar por vosotros, por 
los dones que Dios os ha otorgado por medio de 
Cristo Jesus. 5 Y es que por medio de el habeis 
sido enriquecidos en todo, en palabras y en 
conocimiento, 6 en la medida en que se ha 
consolidado entre vosotros el testimonio de 
Cristo. 7 Asi, ya no os falta ningun don divino a los 
que esperais la Revelacion de nuestro Senor 
Jesucristo. 8 El os conservara irreprensibles hasta 
el fin, hasta el Dia de nuestro Senor Jesucristo. 9 
Pues fiel es Dios, por quien habeis sido llamados 
a la comunion con su hijo Jesucristo, Senor 
nuestro. 

I. Divisiones y escandalos 

1. LOS PARTIDOS DE LA IGLESIA DE 
CORINTO 

Las divisiones entre fieles. 

10 Os exhorto, hermanos, en nombre de nuestro 
Senor Jesucristo, a que seais unanimes en el 
hablar, y no haya entre vosotros divisiones; a que 
esteis unidos en una misma forma de pensar y en 
identicos criterios. 11 Lo digo, hermanos mios, 
porque los de Cloe me han informado de que 
existen discordias entre vosotros. 12 Me refiero a 
que cada uno de vosotros anda diciendo: «Yo soy 
de Pablo», «Yo de Apolo», «Yo de Cefas», «Yo 
de Cristo». 13 ^Esta dividido Cristo? ^Acaso fue 
Pablo crucificado por vosotros? <^0 habeis sido 
bautizados en el nombre de Pablo? 14 jDoy 
gracias a Dios por no haber bautizado a ninguno 
de vosotros, fuera de Crispo y Gayo! 15 Asi, nadie 
puede decir que habeis sido bautizados en mi 
nombre. 16 jAh, si!, tambien bautice a la familia de 
Estefanas. Por lo demas, no creo haber bautizado 
a ningun otro. 

Sabidurla del mundo y sabidurla cristiana. 

17 Porque Cristo no me envio a bautizar, sino a 
predicar el Evangelio, y no con palabras sabias, 
para no desvirtuar la cruz de Cristo. 18 Pues la 
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predicacion de la cruz es una locura para los que 
se pierden; mas para los que se salvan —para 
nosotros— es fuerza de Dios. 19 Porque dice la 

Escritura: Destruire la sabiduria de los sabios e 

20 

inutilizare la inteligencia de los inteligentes. 

IDonde esta el sabio? </ Donde el docto? ^Donde 
el intelectual que se cine a simples criterios 
humanos? ^Acaso no entontecio Dios la 
sabiduria del mundo? 21 De hecho, como el 
mundo, mediante su propia sabiduria, no conocio 
a Dios en su divina sabiduria, quiso Dios salvar a 
los creyentes mediante la locura de la 
predicacion. 22 Asi, mientras los judios piden 
senales y los griegos buscan sabiduria, 23 
nosotros predicamos a un Cristo crucificado: 
escandalo para los judios, locura para los 
gentiles; 24 mas para los llamados, lo mismo 
judios que griegos, un Cristo que es fuerza de 
Dios y sabiduria de Dios. 25 Porque la locura 
divina es mas sabia que las personas, y la 
debilidad divina, mas fuerte que las personas. 

26 j Mirad, hermanos, quienes habeis sido 
llamados! No hay muchos sabios segun la came 
ni muchos poderosos ni muchos de la nobleza. 27 
Dios ha escogido mas bien a los que el mundo 
tiene por necios para confundir a los sabios; y ha 
elegido a los debiles del mundo para confundir a 
los fuertes. 28 Dios ha escogido lo plebeyo y 
despreciable del mundo; lo que no es, para 
reducir a la nada lo que es. 9 De ese modo, 
ningun mortal podra alardear de nada ante Dios. 
30 De el os viene que esteis en Cristo Jesus, al 
cual hizo Dios para nosotros sabiduria de Dios, 
justicia, santificacion y redencion, 31 a fin de que, 
como dice la Escritura: El que se glorle, glorlese 
en el Senor. 

2 1 Yo mismo, hermanos, cuando fui donde 
vosotros a anunciaros el misterio de Dios, no 
confie mi mensaje al prestigio de la palabra o de 
la sabiduria, 2 pues solo queria manifestaros mi 
saber acerca de Jesucristo, y ademas crucificado. 

3 Y me presente ante vosotros debil, timido y 

tembloroso, 4 apoyando mi palabra y mi 
predicacion no en persuasivos discursos de 

sabiduria, sino en la demostracion del Espiritu y 
de su poder, 5 para que vuestra fe no se fundase 
en la sabiduria humana, sino en el poder de Dios. 

6 Sin embargo, entre los perfectos hablamos de 

sabiduria, pero no de la sabiduria de este mundo 

ni de los jefes de este mundo, abocados a la 

ruina, 7 sino de una sabiduria de Dios, misteriosa, 

escondida, destinada por Dios desde antes de los 

siglos para gloria nuestra, 8 desconocida de todos 

los jefes de este mundo —pues, de haberla 

conocido, no habrian crucificado al Senor de la 

Gloria—. 9 Mas bien, como dice la Escritura: lo 


que ni el ojo vio, ni el oldo oyo, ni al corazdn del 
hombre llego; lo que Dios preparo para los que lo 

aman. 

10 

Dios nos revelo todo esto por medio del 
Espiritu; y el Espiritu todo lo sondea, hasta las 
profundidades de Dios. 11 En efecto, <^que 
persona conoce lo intimo de la persona, sino el 
espiritu de la persona, que esta en ella? Del 
mismo modo, nadie conoce lo intimo de Dios, 
sino el Espiritu de Dios. 12 Y nosotros no hemos 
recibido el espiritu del mundo, sino el Espiritu que 
viene de Dios, para conocer los dones que Dios 
gratuitamente nos ha concedido. 13 De estos 
dones tambien hablamos, pero no con palabras 
propias de la sabiduria humana, sino ensenadas 
por el Espiritu, expresando realidades espirituales 
en terminos espirituales. 14 El ser humano 
naturalmente no acepta las cosas del Espiritu de 
Dios, pues las considera una locura. Y no las 
puede entender, pues solo espiritualmente 
pueden ser juzgadas. 15 En cambio, la persona de 
espiritu lo juzga todo; y a ella nadie puede 
juzgarla. 16 Porque </ quien conocio la mente del 
Senor para instruirle? Pero nosotros tenemos la 
mente de Cristo. 

3 1 Yo, hermanos, no pude hablaros como a 
personas espirituales, sino como a carnales, 
como a ninos en la fe de Cristo. 2 3 Os di a beber 
leche, y no alimento solido, pues todavia no lo 
podiais soportar. Y ni siquiera ahora lo soportais, 
pues seguis siendo carnales. Porque, mientras 
haya entre vosotros envidia y discordia, ^no 
creeis que seguis siendo carnales y vivis a lo 
humano? 4 Cuando dice uno: «Yo soy de Pablo», 
y otro: «Yo soy de Apolo», ^no estais 
procediendo segun criterios humanos? 

La verdadera mision de los predicadores. 

5 <^Quien es, pues, Apolo? ^Y quien es Pablo?... 
jServidores, por medio de los cuales habeis 
creido! Cada uno trabajo segun el designio del 
Senor: 6 yo plante y Apolo rego, mas fue Dios 
quien proporciono el crecimiento. 7 De modo que 
el que planta y el que riega nada son, sino Dios, 
que proporciona el crecimiento. 8 Ademas el que 
planta y el que riega son una misma cosa, si bien 
cada cual recibira el salario segun su propio 
trabajo. 9 * Nosotros somos colaboradores de Dios, 
y vosotros, el campo que Dios cultiva, el edificio 
que Dios construye. 

10 Conforme a la tarea que Dios me confio, yo, 
como buen arquitecto, puse los cimientos, y otro 
construye sobre ellos. jPero que cada cual mire 
como construye! 11 Pues nadie puede poner otros 
cimientos que los ya puestos: Jesucristo. 12 Sobre 
estos cimientos se puede construir con oro, plata, 
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piedras preciosas, madera, heno o paja, 13 pero la 
obra de cada cual quedara patente; la pondra al 
descubierto el Dia, que vendra acompanado de 
fuego. Y el fuego probara la calidad de la obra de 
cada cual. 14 Aquel cuya obra, construida sobre 
los cimientos, resista, recibira la recompensa. 15 
Mas aquel cuya obra quede abrasada, sufrira el 
castigo. El, no obstante, quedara a salvo, pero 
como quien escapa del fuego. 

16 ^No sabeis que sois templo de Dios y que el 
Espiritu de Dios habita en vosotros? 17 Si alguno 
destruye el templo de Dios, Dios lo destruira a el; 
porque el templo de Dios es sagrado, y vosotros 
sois ese templo. 

Consecuencias. 

18 jQue nadie se engane! Si alguno de vosotros 
se cree sabio segun los criterios de este mundo, 
mejor es que se vuelva necio, para llegar a ser 
sabio. 19 Pensad que, para Dios, la sabiduria de 
este mundo no es mas que necedad. En efecto, 
dice la Escritura: El que enreda a los sabios en su 
propia astucia. Y tambien: El Senor conoce 
cuan vanos son los pensamientos de los sabios. 
21 Asi que nadie se glorie en las personas, pues 
todo es vuestro: 22 ya sea Pablo, Apolo, Cefas, el 
mundo, la vida, la muerte, el presente, el futuro..., 
todo es vuestro. 23 Y vosotros sois de Cristo, y 
Cristo, de Dios. 

4 1 Por tanto, que la gente nos tenga por 

servidores de Cristo y administradores de los 
misterios de Dios. 2 Ahora bien, lo que se exige 
de los administradores es que sean fieles. 3 
Aunque a mi lo que menos me importa es ser 
juzgado por vosotros o por un tribunal humano. 
jNi yo mismo me juzgo! 4 Cierto que mi 
conciencia nada me reprocha, pero eso no 
significa que carezca de culpa. Mi juez es el 
Senor. 5 Asi que no juzgueis nada antes de 
tiempo, hasta que venga el Senor. El iluminara los 
secretos de las tinieblas y pondra de manifiesto 
las intenciones de los corazones. Entonces 
recibira cada cual de Dios la alabanza que le 
corresponda. 

6 Hermanos, si al hablar de esto me he puesto 

como ejemplo a mi mismo y a Apolo, es para 

vuestro provecho, para que aprendais de 
nosotros aquello de «No salirse de lo escrito» y 
para que nadie se ufane de seguir a uno en 

contra del otro. 7 Pues, ^quien es el que te 
prefiere? ^Que tienes que no hayas recibido de 
Dios? Y si lo has recibido, c a que vanagloriarte, 

como si no lo hubieras recibido? 8 jYa estais 

satisfechos! jYa sois ricos! jOs habeis hecho 
reyes sin nosotros! jY ojala reinaseis, para que 

tambien nosotros reinaramos con vosotros! 9 


Porque pienso que a nosotros, los apostoles, Dios 
nos ha asignado el ultimo lugar, como 
condenados a muerte, puestos a modo de 
espectaculo para el mundo, los angeles y los 
seres humanos. 10 Nosotros pasamos por locos a 
causa de Cristo; vosotros, por sabios en Cristo. 
Nosotros somos debiles; vosotros, fuertes. 
Vosotros, estimados; nosotros, despreciados. 11 
Hasta ahora venimos pasando hambre, sed y 
desnudez. Somos abofeteados, y andamos de 
aqui para alia. 12 Nos fatigamos trabajando 
manualmente. Si nos insultan, bendecimos; si nos 
persiguen, lo soportamos; 13 si nos difaman, 
respondemos con bondad. Hasta ahora venimos 
siendo la basura del mundo y el desecho de 
todos. 

Amonestaciones. 

14 

No os escribo esto para avergonzaros, sino 
mas bien para amonestaros como a hijos mios 
queridos. 15 Pues, aunque como cristianos hayais 
tenido diez mil pedagogos, no teneis muchos 
padres. He sido yo quien, por el Evangelio, os 
engendre en Cristo Jesus. 16 Os ruego, pues, que 
seais mis imitadores. 17 Por esto mismo os he 
enviado a Timoteo, hijo mio querido y creyente 
fiel. El os recordara mis normas de conducta 
cristiana, conforme enseno en todas las iglesias 
que visito. 

18 Algunos ya lo estan celebrando, pensando que 
no voy a ir donde vosotros. 19 Pero, si Dios quiere, 

ire pronto a visitaros. Entonces conocere no la 

20 

palabreria de esos orgullosos, sino su poder, 
pues el Reino de Dios no consiste en mera 
palabreria, sino en poder. 21 ^Que preferis, que 
vaya donde vosotros a imponer disciplina o con 
amor y espiritu de mansedumbre? 

2. EL CASO DEL INCESTUOSO 

5 1 Por todas partes se oye hablar de una 
inmoralidad que se practica entre vosotros, y que 
no se da ni entre los gentiles. Se dice que uno de 
vosotros vive con la mujer de su padre. 

2 Y vosotros andais tan ufanos, en lugar de hacer 
duelo para que fuera expulsado de entre vosotros 
el autor de semejante accion . 3 Pues bien, yo, que 
estoy corporalmente ausente, pero presente en 
espiritu, he emitido ya mi juicio, como si estuviera 
alii: 4 que en nombre del Senor Jesus, reunidos 
vosotros y mi espiritu, con el poder de Jesus 
Senor nuestro, 5 6 sea entregado ese individuo a 
Satanas para dar muerte a su sensualidad, a fin 
de que el espiritu se salve en el Dia del Senor. 

6 jNo hay motivos para que andeis tan ufanos! 
<j,No sabeis que un poco de levadura fermenta 
toda la masa? 7 Eliminad la levadura vieja, para 
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ser masa nueva, pues todavia sois azimos. 
Porque nuestro cordero pascual, Cristo, ha sido 
inmolado. 8 Asi que, celebremos la fiesta, no con 
vieja levadura, ni con levadura de malicia e 
inmoralidad, sino con azimos de sinceridad y 
verdad. 

9 Al escribiros en mi carta que no os relacionarais 
con gente inmoral, no me referia a los 
inmorales de este mundo en general, o a los 
avaros, ladrones o idolatras. De ser asi, tendriais 
que salir del mundo. 11 jNo!, os escribi que no os 
relacionarais con quien, llamandose hermano, es 
inmoral, avaro, idolatra, difamador, borracho o 
ladron. Con esos jni comer! 12 No es competencia 
mia juzgar a los de fuera. ;Pero vosotros teneis 
que juzgar a los de dentro! 12 A los de fuera ya los 
juzgara Dios. 

jArrojad de entre vosotros al malvado! 

3. RECURSO A LOS TRIBUNALES PAGANOS 

6 1 Cuando alguno de vosotros tiene un pleito con 
otro, ^se atreve a llevar la causa ante los injustos, 
en lugar de someterla al criterio de los santos? 2 
<j,No sabeis que los santos han de juzgar al 
mundo? Y si vosotros vais a juzgar al mundo, ^no 
os creeis dignos de juzgar esas naderias? 3 ^No 
sabeis que hemos de juzgar a los angeles? jPues 
con mayor motivo las cosas de esta vida! 4 Pero 
resulta que, cuando teneis pleitos de este genera, 
jtomais como jueces a los que la iglesia tiene en 
nada! 5 Digo esto para que sintais verguenza de 

10 que haceis. <^No hay entre vosotros algun 
experto que pueda juzgar entre hermanos? jY 
se os ocurre ir a pleitear hermano contra hermano 
ante infieles! 7 De todos modos, ya es un fallo que 
haya pleitos entre vosotros. ^Por que no preferis 
soportar la injusticia? ^Por que no os dejais 
despojar? 8 j Al contrario! jSois vosotros los que 
cometeis injusticias y despojais a los demas! jY 
ademas entre hermanos! 

9 <^No sabeis que los injustos no heredaran el 
Reino de Dios? jNo os enganeis! Ni impuros, ni 
idolatras, ni adulteros, ni afeminados, ni 
homosexuales, 10 ni ladrones, ni avaros, ni 
borrachos, ni ultrajadores, ni explotadores 
heredaran el Reino de Dios. 11 Y eso fuisteis 
antes algunos de vosotros. Pero habeis sido 
lavados, habeis sido santificados, habeis sido 
justificados en el nombre del Senor Jesucristo y 
en el Espiritu de nuestro Dios. 

4. LA FORNICACION 

12 «Todo me es licito», pero no todo me conviene. 
«Todo me es licito», jpero no me dejare dominar 
por nada! 13 Tambien suele decirse: «La comida 


para el vientre y el vientre para la comida». Pero 
Dios acabara con lo uno y lo otro. Ademas el 
cuerpo no es para la fornicacion, sino para el 
Senor, y el Senor para el cuerpo. 14 Y Dios, que 
resucito al Senor, nos resucitara tambien a 
nosotros mediante su poder. 

15 <j,No sabeis que vuestros cuerpos son 
miembros de Cristo? Entonces, ^habia de tomar 
yo los miembros de Cristo para hacerlos 
miembros de prostituta? jDe ningun modo! 16 <j,0 
no sabeis que quien se une a la prostituta se hace 
un solo cuerpo con ella? Pues esta dicho: Los dos 
se haran una sola carne. 17 Mas el que se une al 
Senor, se hace un solo espiritu con el. 

18 jHuid de la fornicacion! Todo pecado que 
comete una persona queda fuera de su cuerpo; 
mas el que fornica, peca contra su propio cuerpo. 

19 ^No sabeis que vuestro cuerpo es templo del 
Espiritu Santo, que esta en vosotros y que habeis 
recibido de Dios? Asi que no os perteneceis; 20 
jhabeis sido comprados a buen precio! Usad, 
pues, vuestro cuerpo para honrar a Dios. 

II. Solucion de diversos problemas 
1. MATRIMONIO Y VIRGINIDAD 

7 1 En cuanto a lo que me habeis escrito, bien le 
esta al hombre abstenerse de mujer. 2 No 
obstante, por razon de la incontinencia, tenga 
cada hombre su mujer, y cada mujer su marido. 3 
Que el marido cumpla su deber con la mujer; de 
igual modo la mujer con su marido. 4 La mujer no 
dispone de su propio cuerpo, sino el marido; 
igualmente, el marido no dispone de su propio 
cuerpo, sino la mujer. 5 No os negueis el uno al 
otro, a no ser que lo hagais de mutuo acuerdo y 
por cierto tiempo para entregaros a la oracion. 
Pero luego, volved a juntaros, para que Satanas 
no os tiente por vuestra incontinencia. 6 Lo que os 
digo es una concesion, no un mandato. 7 Mi 
deseo seria que todos fueran como yo; mas cada 
cual tiene de Dios su gracia particular: unos de 
una manera, otros de otra. 

8 No obstante, digo a los solteros y a las viudas 
que estaria bien que se quedasen como yo. 9 
Pero si no pueden contenerse, que se casen; 
mejor es casarse que abrasarse. 

10 En cuanto a los casados, les ordeno —no yo, 
sino el Senor—: que la mujer no se separe del 
marido; 11 pero, en el caso de que lo haga, que no 
vuelva a casarse, o que se reconcilie con su 
marido; y que el marido no se divorcie de su 
mujer. 

12 En cuanto a los demas, digo yo —no el 
Senor—: si un hermano tiene una mujer no 
creyente y ella consiente en vivir con el, que no 
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se divorcie de ella; 13 y si una mujer tiene un 
marido no creyente que consiente en vivir con 
ella, que no se divorcie. 14 Pues el marido no 
creyente queda santificado por su mujer, y la 
mujer no creyente queda santificada por el marido 
creyente. De otro modo, vuestros hijos serian 
impuros, mas ahora son santos. 15 Pero si la parte 
no creyente quiere separarse, que se separe; en 
ese caso, el hermano o la hermana no estan 
obligados. Dios os ha llamado para vivir en paz. 16 
Pues, <j,que sabes tu, mujer, si salvaras a tu 
marido? que sabes tu, marido, si salvaras a tu 
mujer? 

17 Por lo demas, que cada cual viva conforme le 
asigno el Senor, cada cual como le haya llamado 
Dios. Es lo que ordeno en todas las iglesias. 18 
^Que uno fue llamado siendo circunciso? Que no 
lo disimule. <^Que f ue llamado siendo 
incircunciso? Que no se circuncide. 19 La 
circuncision no es nada, y nada la incircuncision; 
lo que importa es el cumplimiento de los 
mandamientos de Dios. 20 Que permanezca cada 
cual en el estado en que se hallaba cuando Dios 
lo llamo. 21 d,Eras esclavo cuando fuiste llamado? 
No te preocupes. Y, aunque puedas conseguir la 
libertad, aprovecha mas bien tu condition de 
esclavo. 22 Pues el que recibio la llamada del 
Senor siendo esclavo, es un liberto del Senor; 
igualmente, el que era libre cuando recibio la 
llamada, es un esclavo de Cristo. 23 jHabeis sido 
bien comprados! No os hagais esclavos de los 
hombres. 24 Hermanos, permanezca cada cual 
ante Dios en el estado en que fue llamado. 

25 Acerca de la virginidad, no tengo un precepto 
concreto de parte del Senor. Doy, no obstante, un 
consejo, como quien, por la misericordia de Dios, 
es digno de credito. 26 Pienso que, en vista de la 
angustia presente, es bueno que el hombre siga 
como esta. 27 ^Estas unido a una mujer? No 
busques la separation. ^No estas unido a mujer? 
No la busques. 28 Mas, si te casas, no pecas; y, si 
la joven se casa, no peca. Pero todos ellos 
padeceran tribulaciones, que yo os querria evitar. 

9 Os digo, pues, hermanos que el tiempo 
apremia. Por tanto, los que tienen mujer, que 
vivan como si no la tuviesen; 30 los que Horan, 
como si no llorasen; los que estan alegres, como 
si no lo estuviesen; los que compran, como si no 
poseyesen; 31 los que disfrutan del mundo, como 
si no lo disfrutasen. Porque la representation de 
este mundo va pasando. 

32 Me gustaria veros libres de preocupaciones. El 
soltero se preocupa de las cosas del Senor, de 
como agradarle. 33 El casado se preocupa de las 
cosas del mundo y de como agradar a su mujer, 
34 lo que le obliga a estar dividido. La mujer 
soltera, lo mismo que la doncella, se preocupa de 


las cosas del Senor, de ser santa de cuerpo y de 
espiritu. Mas la casada se preocupa de las cosas 
del mundo y de como agradar a su marido. 35 Os 
digo esto para vuestro bien, no para tenderos un 
lazo; solo pretendo que accedais a lo mas digno y 
al trato asiduo con el Senor, sin distracciones. 

36 Si alguien teme faltar a la conveniencia 
respecto de su doncella, por estar en la flor de la 
edad, y cree que conviene actuar en 
consecuencia, puede hacer lo que quiera: no 
peca; casense. 37 Pero si alguien, sin presion 
alguna y en el pleno uso de su libertad, ha 
tornado una decision firme y bien pensada, y esta 
resuelto interiormente a respetar a su doncella, 
hara bien. Por tanto, el que se casa con su 
doncella, actua bien; y el que no se casa, actua 
mejor. 

39 

La mujer esta obligada a su marido mientras el 
viva; pero, una vez fallecido el marido, queda libre 
para casarse con quien quiera, pero solo en el 
Senor. 40 Sin embargo, sera mas feliz si 
permanece asi segun mi consejo; que tambien yo 
creo tener el Espiritu de Dios. 

2. SOBRE LO INMOLADO A LOS IDOLOS 
El aspecto teorico. 

8 1 Acerca de lo inmolado a los idolos, supongo 
que es cosa sabida, que todos tenemos 
conocimiento al respecto. Pero el conocimiento 
hincha; el amor, en cambio, edifica interiormente. 
2 Si alguien cree conocer algo, aim no lo conoce 
como se debe. 3 Pero si alguien ama a Dios, ese 
tal es conocido por el. 4 Ahora bien, acerca de 
comer came sacrificada a los idolos, ya sabemos 
que los idolos que vemos no significan nada, 
pues no hay mas que un unico Dios. 5 Pues, 
aunque la gente les de el nombre de dioses, bien 
en el cielo bien en la tierra —de forma que hay 
multitud de dioses y de senores—, 6 para 
nosotros no hay mas que un solo Dios, el Padre, 
del cual proceden todas las cosas y para el cual 
existimos; y un solo Senor, Jesucristo, por quien 
existen todas las cosas, y nosotros por el. 

El punto de vista de la caridad. 

7 Pero no todos poseen este conocimiento. En 
efecto, hay algunos que, acostumbrados hasta 
ahora al idolo, comen la came como realmente 
sacrificada a los idolos, y su conciencia, que es 
debil, se contamina. 8 Desde luego, no es la 
comida lo que nos acerca a Dios; ni estaremos 
mas cerca por no comer, ni mas lejos por comer. 

9 Pero tened cuidado; que esa libertad que teneis 
no sirva de tropiezo a los debiles. 10 En efecto, si 
alguien te ve a ti, que posees ese conocimiento, 
sentado a la mesa en un templo pagano, ^no se 
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creera autorizado por su conciencia, que es debil, 
a comer de lo sacrificado a los idolos? 11 En tal 
caso, tu conocimiento habra hecho que se pierda 
el debil: jun hermano por quien murio Cristo! 12 Y 
pecando asi contra vuestros hermanos, hiriendo 
su debil conciencia, pecais contra Cristo. 13 Por 
tanto, si un alimento causa escandalo a mi 
hermano, nunca comere de esa came para no 
escandalizarlo. 

El ejemplo de Pablo. 

9 1 ^No soy yo libre? ^No soy yo apostol? 
<j,Acaso no he visto yo a Jesus, Senor nuestro? 
<j,No sois vosotros el fruto de mi tarea de anunciar 
al Senor? 2 Si para otros no soy apostol, para 
vosotros si que lo soy; jvosotros sois la 
confirmacion de que soy apostol del Senor! 3 Esta 
es mi defensa contra quienes me critican. 4 
<j,Acaso no tenemos derecho a comer y beber? 5 
^No tenemos derecho a llevar con nosotros una 
mujer cristiana, como los demas apostoles y los 
hermanos del Senor y Cefas? 6 ^Solo Bernabe y 
yo estamos privados del derecho de que la 
comunidad corra con nuestro sustento? 7 ^Que 
soldado tiene que cubrir sus propios gastos? 
^Quien planta una vina y no come de sus frutos? 
^Quien apacienta un rebano y no se alimenta de 
su leche? 

8 No penseis que esto es solo mi opinion, pues lo 
dice tambien la Ley. 9 Porque esta escrito en la 
Ley de Moises: No pondras bozal al buey que 
trilla. ^Es que se preocupa Dios de los bueyes? 10 
^No lo dice mas bien por nosotros? Cierto que se 
escribio por nosotros, pues el que ara debe 
hacerlo con esperanza; y el que trilla lo hace con 
la esperanza de recibir su parte. 11 Si hemos 
sembrado en vosotros bienes espirituales, jque 
menos que recojamos de vosotros bienes 
materiales! 12 Si otros tienen estos derechos 
sobre vosotros, con mayor razon los tendremos 
nosotros. Sin embargo, nunca hemos hecho uso 
de ellos. Al contrario, todo lo soportamos para no 
crear obstaculos al Evangelio de Cristo. 13 ^No 
sabeis que los ministros del culto viven de los 
dones del templo, y que los que sirven al altar se 
alimentan de sus ofrendas? 14 Del mismo modo, 
tambien el Senor ha ordenado que los que 
predican el Evangelio vivan del Evangelio. 

15 Mas yo, de ninguno de esos derechos he hecho 
uso; y que conste que no escribo esto para 
reclamaros nada. jAntes morir...! jNadie va a 
arrebatarme esta satisfaccion! 16 Predicar el 
Evangelio no es para mi ningun motivo de 
vanagloria; se trata mas bien de un deber que me 
incumbe. jAy de mi si no predico el Evangelio! 17 
Si lo hiciera por propia iniciativa, ciertamente 
tendria derecho a una recompensa; y si lo hiciera 


forzado, al fin y al cabo es una mision que se me 
ha confiado. 18 Ahora bien, mi recompensa 
consiste en predicar el Evangelio gratuitamente, 
renunciando al derecho que me confiere su 
proclamacion. 

19 Efectivamente, a pesar de sentirme libre 
respecto de todos, me he hecho esclavo de todos 
para ganar a los mas que pueda. Me he hecho 
judio con los judios, para ganar a los judios; es 
decir que, para ganar a los que estan bajo la Ley, 
me conduzco como alguien que esta bajo la Ley 
—aun sin estarlo—. 21 Por otra parte, para ganar 
a los que estan sin ley, me conduzco como 
alguien que esta sin ley, aunque, a decir verdad, 
no estoy sin ley de Dios, pues vivo bajo la ley de 
Cristo. 2 Me he hecho debil con los debiles para 
ganar a los debiles; me he hecho todo a todos 
para salvar a algunos al precio que sea. 23 Y todo 
esto lo hago por el Evangelio, para ser participe 
del mismo. 

24 Ya sabeis que en las cameras del estadio todos 
corren, pero solo uno recibe el premio. jPues 
corned, de manera que lo consigais! 25 Los atletas 
se privan de todo, y total jpor una corona que se 
marchita!; nosotros, en cambio, competimos por 
una inmarcesible. 26 Asi pues, yo como, pero no 
sin ton ni son; y lucho como si fuera un pugil, pero 
no lanzando golpes al vacio; 27 al contrario, 
golpeo mi cuerpo y lo esclavizo, no sea que, 
habiendo proclamado a los demas, resulte yo 
mismo descalificado. 

Lecciones de la historia de Israel. 

10 1 No quiero que ignoreis, hermanos, que 
nuestros antepasados estuvieron todos bajo la 
nube y que todos atravesaron el mar, 2 de modo 
que todos quedaron vinculados a Moises al ser 
bautizados en la nube y en el mar. 3 Ademas 
todos comieron el mismo alimento espiritual 4 y 
bebieron la misma bebida espiritual, pues bebian 
de la roca espiritual que les seguia; y la roca era 
Cristo. 5 Pero la mayoria de ellos no fue del 
agrado de Dios, pues sus cuerpos quedaron 
tendidos en el desierto. 

6 Estas cosas sucedieron para que nos sirvieran 
de ejemplo y no codiciemos lo malo, como ellos 
hicieron. 7 No os hagais idolatras, como algunos 
de ellos, conforme dice la Escritura: Sentose el 
pueblo a comer y a beber y se levanto a 
divertirse. 8 Tampoco forniquemos, como algunos 
de ellos, pues su conducta hizo que cayeran 
muertos veintitres mil en un solo dia. 9 Ni 
tentemos al Senor, como algunos de ellos, por lo 
que perecieron victimas de las serpientes. 10 Ni 
murmureis, como algunos de ellos, que 
perecieron bajo el exterminador. 11 Todo esto les 
acontecia en figura, y fue escrito para aviso de los 
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que hemos llegado a la plenitud de los tiempos. 12 
Asi pues, el que crea estar en pie, mire no caiga. 

13 No habeis sufrido tentacion superior a la 
medida humana; y fiel es Dios, que no permitira 
que seais tentados por encima de vuestras 
fuerzas. Antes bien, junto con la tentacion os 
proporcionara el modo de poderla resistir con 
exito. 

Los banquetes sagrados. No pactar con la 
idolatria. 

14 Por eso, queridos, huid de la idolatria. 15 Os 
hablo como a personas sensatas. Juzgad 
vosotros lo que digo. 16 La copa de bendicion que 
bendecimos, ^no es acaso comunion con la 
sangre de Cristo?; y el pan que partimos, ^no es 
comunion con el cuerpo de Cristo? 17 Entonces, si 
el pan es uno solo, tambien nosotros, aun siendo 
muchos, formamos un solo cuerpo, pues todos 
participamos del mismo pan. 18 Fijaos en el Israel 
segun la came. Los que comian de las victimas 
sacrificiales, ^no estaban acaso en comunion con 
el altar? 19 No penseis que estoy insinuando que 
lo inmolado a los idolos es algo, o que los idolos 
son algo, 20 pues lo que inmolan los gentiles jlo 
inmolan a los demonios, y no a Dios! Y no quiero 
que entreis en comunion con los demonios. 21 No 
podeis beber de la copa del Senor y de la copa de 
los demonios; no podeis participar de la mesa del 
Senor y de la mesa de los demonios. 22 <^0 es 
que queremos provocar los celos del Senor? 
^Somos acaso mas fuertes que el? 

Soluciones practicas. 

23 «Todo es licito», pero no todo conviene. «Todo 
es licito», pero no todo ayuda a construir la 
comunidad. 24 Que nadie procure su propio 
interes, sino el de los demas. 25 Corned todo lo 
que se vende en el mercado, sin plantearos 
cuestiones de conciencia, 26 pues del Senor es la 
tierra y todo cuanto contiene. 27 Si aceptais la 
invitacion de un infiel, corned todo lo que os 

ofrezca, sin plantearos cuestiones de conciencia. 

28 

Pero si alguien os dice: «Esto ha sido ofrecido 
en sacrificio», no lo comais, en atencion al que lo 
advirtio y por motivos de conciencia. No me 
refiero a tu conciencia, sino a la del otro; pues 
^como va a ser juzgada la libertad de mi 
conciencia por una conciencia ajena? 30 Si yo 
como algo dando gracias, ^por que voy a ser 
reprendido por eso mismo que como? 
Conclusion. 

31 Por tanto, ya comais, ya bebais o hagais 
cualquier otra cosa, hacedlo todo para gloria de 
Dios. 32 No deis motivo de escandalo ni a judios ni 
a griegos ni a la iglesia de Dios; lo mismo que 
yo, que me esfuerzo por agradar a todos en todo, 


sin procurar mi propio interes, sino el de todos, 
para que se salven. 

11 1 Sed mis imitadores, como lo soy de Cristo. 

3. EL BUEN ORDEN EN LAS ASAMBLEAS 

El hombre y la mujer ante el Senor. 

2 Os felicito porque en cualquier circunstancia os 
acordais de mi, y porque conserves las 
tradiciones tal como os las he transmitido. 3 Sin 
embargo, quiero que sepais que la cabeza de 
todo hombre es Cristo; que la cabeza de la mujer 
es el hombre; y que la cabeza de Cristo es Dios. 4 
Todo hombre que ora o profetiza con la cabeza 
cubierta afrenta a su cabeza; 5 y toda mujer que 
ora o profetiza con la cabeza descubierta afrenta 
a su cabeza; es como si estuviera rapada. 6 Por 
tanto, si una mujer no se cubre la cabeza, que se 
corte el pelo. Y si es afrentoso para una mujer 
cortarse el pelo o raparse, jque se cubra! 

7 El varon no debe cubrirse la cabeza, pues es 
imagen de la gloria de Dios; pero la mujer es 
gloria del varon. 8 En efecto, no procede el varon 
de la mujer, sino la mujer del varon; 9 ni fue 
creado el varon por razon de la mujer, sino la 
mujer por razon del varon. 10 Por eso, la mujer 
debe llevar sobre la cabeza una serial de 
sujecion, y por razon de los angeles. 11 Por lo 
demas, y por lo que al Senor respecta, ni la mujer 
puede entenderse sin el varon, ni este sin la 
mujer, 12 pues si la mujer procede del varon, este, 
a su vez, nace mediante la mujer. Y todo proviene 
de Dios. 

13 Juzgad por vosotros mismos. ^Esta bien que la 
mujer ore a Dios con la cabeza descubierta? 14 
^No os ensena la misma naturaleza que la 
cabellera es una afrenta para el varon, 15 mientras 
que el pelo largo es una honra para la mujer? En 
efecto, la cabellera le ha sido dada a modo de 
velo. 

16 Es cierto que alguien podria discutirlo, pero que 
conste que esa es nuestra costumbre y la de las 
iglesias de Dios. 

La «Cena del Senor». 

17 Al establecer estas disposiciones, no puedo 
felicitaros, porque vuestras reuniones son mas 
para mal que para bien. 18 Sobre todo, oigo decir 
que, cuando os reunis en la asamblea, hay entre 
vosotros divisiones, y en parte lo creo. 19 Desde 
luego, tiene que haber entre vosotros 
disensiones, para que se ponga de manifiesto 
quienes sois los autenticos. 20 Pero, cuando os 
reunis en esas condiciones, eso ya no es comer 
la cena del Senor, 21 pues cada uno come primero 
su propia cena, y mientras uno pasa hambre, otro 
se embriaga. 22 ^No teneis casas para comer y 
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beber? es que despreciais a la iglesia de Dios 
y avergonzais a los que no tienen? ^Que esperais 
que diga, que os felicito? jPues en eso no puedo 
felicitaros! 

23 Porque yo recibi del Senor lo que os transmit!: 
que el Senor Jesus, la noche en que era 
entregado, tomo pan, 24 dio gracias, lo partio y 
dijo: «Este es mi cuerpo, que se entrega por 
vosotros; haced esto en memoria mia.» 25 
Asimismo, tomo el caliz despues de cenar y dijo: 
«Esta copa es la nueva Alianza en mi sangre. 
Cuantas veces la bebiereis, hacedlo en memoria 
mia.» 26 Pues cada vez que comais este pan y 
bebais de este caliz, anunciais la muerte del 
Senor, hasta que venga. 27 Por tanto, quien coma 
el pan o beba el caliz del Senor indignamente, 
sera reo del cuerpo y de la sangre del Senor. 

28 Asi que cada cual se examine interiormente 
antes de comer el pan y beber del caliz, pues 
quien come y bebe sin discernir el Cuerpo, come 
y bebe su propia condena. 30 Por eso hay entre 
vosotros tantos enfermos y achacosos, y mueren 
no pocos. 31 Si nos juzgasemos a nosotros 
mismos, no seriamos castigados. 32 Sin embargo, 
el Senor nos castiga para corregirnos, para que 
no seamos condenados con el mundo. 

33 

As! pues, hermanos mios, cuando os reunais 
para la cena, esperaos unos a otros. 34 Si alguno 
tiene hambre, que coma en su casa; asi no os 
reunireis para castigo vuestro. Lo demas lo 
dispondre cuando vaya. 

Los dones espirituales o carismas. 

12 1 En cuanto a los dones espirituales, no quiero, 
hermanos, que vivais en la ignorancia. 2 Sabeis 
que, cuando erais gentiles, os dejabais arrastrar 
ciegamente hacia los idolos mudos. 3 Por eso os 
hago saber que nadie, movido por el Espiritu de 
Dios, puede decir: «jMaldito sea Jesus!»; y nadie 
puede decir: «jJesus es Senor!», si no lo hace 
movido por el Espiritu Santo. 

Diversidad y unidad de los carismas. 

4 Hay diversidad de carismas, pero un mismo 
Espiritu; 5 diversidad de ministerios, pero un 
mismo Senor; 6 diversidad de actuaciones, pero 
un mismo Dios que obra todo en todos. 7 A cada 
cual se le otorga la manifestacion del Espiritu 
para provecho comun. 8 A uno se le pueden 
conceder, por medio del Espiritu, palabras de 
sabiduria; a otro, palabras de ciencia, segun el 
mismo Espiritu; 9 a otro, la fe, en el mismo 
Espiritu; a otro, carisma de curaciones, en el 
unico Espiritu; a otro, poder de hacer milagros; 
a otro, don de profecia; a otro, discernimiento de 
espiritus; a otro, facultad de hablar diversas 
lenguas; a otro, don de interpretarlas. 11 Pero 


todas estas cosas las obra un mismo y unico 
Espiritu, que las distribuye a cada uno en 
particular segun su voluntad. 

El simil del cuerpo . 

12 El cuerpo humano, aunque tiene muchos 
miembros, es uno; es decir: todos los miembros 
del cuerpo, no obstante su pluralidad, forman un 
solo cuerpo. Pues asi tambien es Cristo. 13 
Porque hemos sido todos bautizados en un solo 
Espiritu, para no formar mas que un cuerpo entre 
todos: judios y griegos, esclavos y libres. Y todos 
hemos bebido de un solo Espiritu. 

14 

Asi tambien, el cuerpo no se compone de un 
solo miembro, sino de muchos. 15 Si dijera el pie: 
«Puesto que no soy mano, no pertenezco al 
cuerpo», ^dejaria por eso de formar parte del 
cuerpo? 16 Y si el oido dijera: «Puesto que no soy 
ojo, no pertenezco al cuerpo», ^dejaria por eso 
de formar parte del cuerpo? 17 Si todo el cuerpo 
fuera ojo, ^donde quedaria el oido?; y, si fuera 
todo oido, ^donde estaria el olfato? 

18 Ahora bien, Dios coloco cada uno de los 
miembros del cuerpo donde quiso. 19 Si todo fuera 
un solo miembro, ^donde quedaria el cuerpo? 20 
Por tanto, aunque los miembros son muchos, el 
cuerpo es solo uno. 21 Y no puede el ojo decir a la 
mano: «jNo te necesito!», ni la cabeza a los pies: 
«jNo os necesito!» 

22 Pensemos que los miembros del cuerpo que 
consideramos mas debiles, son indispensables; 23 
y que solemos cubrir con mayor dignidad a los 
que nos parecen los mas viles. Asi, a nuestras 
partes menos honrosas las vestimos con mayor 
recato, 24 pues nuestras partes honrosas no lo 
necesitan. Dios ha formado el cuerpo dando mas 
honor a los miembros que carecian de el, 25 para 
que no hubiera division alguna en el cuerpo, sino 
que todos los miembros se preocuparan lo mismo 
los unos de los otros. 26 Si sufre un miembro, 
todos los demas sufren con el; si un miembro es 
honrado, todos los demas toman parte en su 
alegria. 

27 Ahora bien, vosotros formais el cuerpo de 
Cristo, y cada uno es miembro con una funcion 
peculiar. Asi, Dios puso en la iglesia primero 
apostoles; en segundo lugar, profetas; en tercer 
lugar, maestros; luego, los milagros; despues, el 
don de las curaciones, de asistencia, de gobierno, 
diversidad de lenguas. 29 ^Acaso todos son 
apostoles, o profetas, o maestros? ^Tienen todos 
poder de hacer milagros? 30 ^Comparten todos el 
carisma de las curaciones? ^Hablan lenguas 
todos? ^Todos las interpretan? 
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Jerarquia entre los carismas. 

Himno a la caridad. 

31 jAspirad a los carismas superiores! Pero voy a 
mostraros un camino mas excelente. 

13 1 Ya podria yo hablar las lenguas de los 
hombres y de los angeles; si no tengo caridad, 
soy como bronce que suena o cimbalo que ratine. 
2 Ya podria yo tener el don de profecia y conocer 
todos los misterios y toda la ciencia, o poseer una 
fe capaz de trasladar montanas; si no tengo 
caridad, nada soy. 3 Ya podria yo repartir todos 
mis bienes, e incluso entregar mi cuerpo a las 
llamas; si no tengo caridad, nada me aprovecha. 

4 La caridad es paciente y bondadosa; la caridad 
no es envidiosa, no es jactanciosa ni orgullosa; 5 
es decorosa; no busca su interes; no se irrita; no 
toma en cuenta el mal; 6 no se alegra de la 
injusticia; se alegra con la verdad. 7 Todo lo 
excusa. Todo lo cree. Todo lo espera. Todo lo 
so porta. 

8 La caridad no acabara nunca; en cambio, 
desapareceran las profecias, cesaran las lenguas 
y desaparecera la ciencia. 9 En realidad, nuestra 
ciencia es parcial, y parcial nuestra profecia; 10 
pero, cuando venga lo perfecto, desaparecera lo 
parcial. 11 Cuando yo era nino, hablaba como 
nino, pensaba como nino, razonaba como nino; 
pero, al hacerme hombre, deje todas las cosas de 
nino. 12 Ahora vemos como en un espejo, de 
forma borrosa; pero entonces veremos cara a 
cara. Ahora conozco de un modo parcial, pero 
entonces conocere tal como soy conocido. 

13 Ahora subsisten la fe, la esperanza y la caridad, 
estas tres realidades. Pero la mayor de todas 
ellas es la caridad. 

Jerarquia de los carismas en razon de la 
utilidad comun. 

14 1 Buscad la caridad, pero aspirad tambien a 
los dones espirituales, especialmente a la 
profecia. 2 El que habla en lenguas no habla a la 
gente, sino a Dios. Y es que nadie le entiende, 
pues dice en espiritu cosas misteriosas. 3 Por el 
contrario, el que tiene don de profecia habla a los 
demas para su crecimiento en la fe; les exhorta y 
los conforta. 4 El que habla en lenguas se 
consolida a si mismo; pero el profeta contribuye al 
crecimiento de toda la asamblea. 5 Me gustaria 
que todos hablaseis en lenguas, pero prefiero que 
profeticeis. El que profetiza supera al que habla 
en lenguas, a no ser que este tambien interprete, 
de modo que la asamblea vaya creciendo en la 
fe. 

6 Supongamos ahora, hermanos, que, cuando yo 
vaya a visitaros, empiece a hablar en lenguas. 


^Como podria seros util, si mi palabra no fuese 
acompanada de revelacion, ciencia, profecia o 
ensenanza? 7 Asi sucede con los instrumentos 
musicales inanimados, como la flauta o la citara. 
Si no tuvieran sonidos diferenciados, ^como se 
sabria que esta sonando una flauta o una citara? 
8 Y si la trompeta solo emitiese un sonido 
confuso, d,quien se prepararia para la batalla? 9 
Pues lo mismo vosotros: si al hablar no 
pronunciais palabras inteligibles, ^como se 
entendera lo que decis? Es como si hablarais al 
viento. En el mundo hay una gran variedad de 
lenguas, y ninguna carece de sentido. 11 Pero si 
desconozco el sentido de una lengua, sere un 
extranjero para el que me habla; y el que me 
habla, un extranjero para mi. 12 Asi pues, ya que 
aspirais a los dones espirituales, procurad 
abundar en ellos, para que la asamblea vaya 
creciendo en la fe. 

13 Portanto, si alguien habla en lenguas, que pida 
el don de interpretarlas. 14 Porque si rezo en 
lenguas, mi espiritu reza, pero mi mente queda 
sin fruto. 15 Entonces, <i,que hacer? Rezare con el 
espiritu, pero rezare tambien con la mente. 
Cantare salmos con el espiritu, pero tambien los 
cantare con la mente. 16 Porque, si solo alabas 
con el espiritu, ^como dira «amen» a tu accion de 
gracias el que ocupa el lugar del simple fiel, si no 
sabe lo que dices? 17 Tu accion de gracias podra 
ser excelente, pero al otro no le sirve para crecer 
en la fe. 18 Doy gracias a Dios porque hablo en 
lenguas mas que todos vosotros, 1 pero en la 
asamblea prefiero decir cinco palabras con 
sentido, para instruir a los demas, que diez mil en 
lenguas. 

20 Hermanos, no tengais una mente infantil. Sed 
ninos en malicia, pero personas de mentalidad 
madura. 21 Esta escrito en la Ley: Por hombres de 
lenguas extrahas y por boca de extrahos hablare 
yo a este pueblo, y ni asi me escucharan, dice el 
Senor. 22 Asi pues, las lenguas sirven de signo a 
los no creyentes, no a los creyentes; en cambio, 
la profecia no dice nada a los no creyentes, sino a 
los creyentes. 23 Imaginemos que se reune la 
asamblea y que todos empiezan a hablar en 
lenguas; si de pronto entrasen simples fieles o 
gente no creyente, ^no dirian que estais locos? 24 
Por el contrario, si todos profetizan y entra un no 
creyente o un simple fiel, sera conocido y juzgado 
por todos: 25 los secretos de su mente quedaran 
al descubierto y, postrado rostra en tierra, adorara 
a Dios confesando: Dios esta verdaderamente 
entre vosotros. 

Los carismas. Reglas practicas. 

26 d,C6mo resumir lo dicho, hermanos? Cuando os 
reunais, algunos pueden cantar un salmo, otros 


12 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

PRIMERA EPISTOLA A LOS CORINTIOS 


13 


instruir, otros comunicar una revelacion, otros 
hablar en lenguas, otros interpretarlas; pero que 
todo contribuya al crecimiento de todos. 27 Si se 
habla en lenguas, que hablen dos, o a lo mas, 
tres, y por turno; y que haya un interprete. 28 Pero 
si no lo hay, es mejor que la asamblea guarde 
silencio; que cada cual hable consigo mismo y 
con Dios. 29 En cuanto a los profetas, que hablen 
dos o tres, y los demas juzguen. 30 Pero si algun 
otro que esta sentado tiene una revelacion, que 
calle entonces el primero. 31 Podeis profetizar 
todos por turno, para que todos aprendan y se 
sientan animados. 32 Pero los espiritus de los 
profetas estan sometidos a los profetas, pues 
Dios no es un Dios de confusion, sino de paz. 
Como es practica habitual en todas las iglesias, 34 
las mujeres deben estar calladas en las 
asambleas. No les esta permitido tomar la 
palabra; deben permanecer sumisas, como dice 
tambien la Ley. 35 Si quieren aprender algo, que 
pregunten a sus propios maridos en casa, pues 
es indecoroso que la mujer hable en la asamblea. 
36 ^Acaso ha salido de vosotros la palabra de 
Dios? solamente a vosotros ha llegado? 37 Si 
alguien se cree profeta o inspirado por el Espiritu, 
reconozca en lo que os escribo un mandato del 
Senor. Si no lo reconoce, tampoco el es 
reconocido. 

39 

Por tanto, hermanos, aspirad al don de la 
profecia, y no estorbeis que se hable en lenguas. 

40 Pero hagase todo con decora y orden. 

III. La resurreccion de los muertos 

El hecho de la resurreccion. 

15 1 Hermanos, quiero traeros a la memoria el 
Evangelio que os predique, que habeis recibido y 
en el que permaneceis firmes; 2 y el que os 
salvara, si lo guardais tal como os lo predique. Si 
no, jhabriais creldo en vano! 

3 En primer lugar os transmit! lo que a mi vez 
recibi: que Cristo murio por nuestros pecados, 
segun las Escrituras; 4 que fue sepultado, y que 
resucito al tercer d!a, segun las Escrituras; 5 que 
se aparecio a Cefas y luego a los Doce; 6 que 
despues se aparecio a mas de quinientos 
hermanos a la vez, de los que todavia la mayor 
parte viven, aunque otros ya murieron. 7 Luego se 
aparecio a Santiago; mas tarde, a todos los 
apostoles. 8 Y en ultimo termino se me aparecio 
tambien a mi, que soy como un aborto. 

9 En realidad, soy el ultimo de los apostoles, 
indigno incluso de tal nombre, pues llegue a 
perseguir a la iglesia de Dios. 10 Mas, por la 
gracia de Dios, soy lo que soy; y la gracia de Dios 
no ha sido esteril en mi caso. Antes bien, he 


trabajado mas que todos ellos; aunque no he sido 
yo, sino la gracia de Dios, que me acompana. 

1 Pues bien, tanto ellos como yo predicamos 
esto; y esto es lo que habeis creido. 

12 Ahora bien, si predicamos que Cristo ha 
resucitado de entre los muertos, ^cbmo andan 
diciendo algunos de vosotros que no hay 
resurreccion de los muertos? 13 Si no hay 
resurreccion de los muertos, tampoco Cristo 
resucito; 14 y si no resucito Cristo, nuestra 
predicacion es vana, y vana tambien vuestra fe. 15 
Si esos tuviesen razon, nosotros quedariamos 
como testigos falsos de Dios, pues proclamamos 
que Dios resucito a Cristo, cuando en realidad no 
lo habria resucitado, de ser verdad que los 
muertos no resucitan. 16 Porque si los muertos no 
resucitan, tampoco Cristo resucito. 17 Y si Cristo 
no resucito, vuestra fe es vana: seguis en 
vuestros pecados. 18 Por tanto, tambien acabaron 
para siempre los que murieron creyendo en 
Cristo. 19 Si nuestra esperanza en Cristo se limita 
solo a esta vida, jsomos las personas mas dignas 
de compasion! 0 jPero no! Cristo resucito de 
entre los muertos como primicia de los que 
murieron. 21 Porque, as! como por un hombre vino 
la muerte, tambien por un hombre viene la 
resurreccion de los muertos. 22 Pues del mismo 
modo que por Adan mueren todos, as! tambien 
todos reviviran en Cristo. 23 Pero cada cual en su 
rango: Cristo como primicia; luego los de Cristo 
en su venida. 24 Entonces Negara el fin, cuando 
entregue a Dios Padre el Reino, despues de 
haber destruido todo principado, dominacion y 
potestad. 25 Cristo debe reinar hasta que Dios 
ponga a todos sus enemigos bajo sus pies\ 26 y el 
ultimo enemigo en ser destruido sera la Muerte. 27 
Es verdad que ha sometido todas las cosas bajo 
sus pies, pero cuando dice ‘todo esta sometido’, 
es evidente que esta excluyendo a Aquel que ha 
sometido a el todas las cosas. 28 Cuando todo le 
haya sido sometido, entonces tambien el Hijo se 
sometera a Aquel que ha sometido a el todas las 
cosas, para que Dios sea todo en todos. 

29 De no ser asi, <i,que haran los que se bautizan 
por los muertos? Si los muertos no resucitan en 

30 

manera alguna, ^por que bautizarse por ellos? 
^Y por que nosotros mismos hemos de ponernos 
en peligro a todas horas? 31 A diario estoy 
expuesto a la muerte. jSi, hermanos! Tan cierto 
es que cada d!a estoy en peligro de muerte como 
cierto es el orgullo que siento por vuestra fe en 
Cristo Jesus, Senor nuestra. 32 Si por motivos 
humanos luche en Efeso contra las bestias, <^que 
provecho saque? Si los muertos no resucitan, 
comamos y bebamos, que mahana moriremos. 33 
No os enganeis: «Las malas compamas 
corrompen las buenas costumbres.» 34 Entrad en 
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razon, como conviene, y no pequeis; que hay 
entre vosotros quienes desconocen a Dios. Para 
verguenza vuestra lo digo. 

El modo de la resurreccion. 

35 Pero es posible que alguien diga: ^Como 
resucitan los muertos? <^Con que cuerpo vuelven 
a la vida? 36 jQue tonteria! Lo que tu siembras no 
recobra vida, si no muere. 37 Lo que tu siembras 
no es el cuerpo que va a brotar, sino un simple 
grano, de trigo o de cualquier otra planta. 38 Y 
Dios le da el cuerpo que El quiere: a cada semilla 
el suyo. 

39 

No todos los cuerpos son iguales: los seres 
humanos tienen uno, y los animales terrestres, 
otro distinto; y distinto es tambien el de las aves y 
el de los peces. 40 Hay cuerpos celestes y 
cuerpos terrestres; pero uno es el resplandor de 
los cuerpos celestes y otro distinto el de los 
cuerpos terrestres. 41 Uno es el resplandor del sol, 
otro el de la luna y otro el de las estrellas. Incluso 
una estrella difiere de otra en resplandor. 42 Asi 
ocurre tambien en la resurreccion de los muertos: 
se siembra corrupcion, resucita incorrupcion; 43 se 
siembra vileza, resucita gloria; se siembra 
debilidad, resucita fortaleza; 44 se siembra un 
cuerpo animal, resucita un cuerpo espiritual. 

Pues si hay un cuerpo animal, tambien hay un 
cuerpo espiritual. 45 En efecto, asi es como dice la 
Escritura: El primer hombre, Adan, fue hecho 
alma viviente\ el ultimo Adan, espiritu que da vida. 
46 Pero no es lo espiritual lo que primero aparece, 
sino lo animal. Lo espiritual viene despues. 47 El 
primer hombre, salido de la tierra, es terrestre; el 
segundo, viene del cielo. Los hombres 
terrestres se parecen al primer hombre terrestre; 
los celestes seran como el que ha venido del 
cielo. Y del mismo modo que hemos llevado la 
imagen del hombre terrestre, llevaremos tambien 
la imagen del celeste. 

50 Os digo, hermanos, que la came y la sangre no 
pueden heredar el Reino de Dios, ni la corrupcion 
heredar la incorrupcion. 51 jMirad! Os revelo un 
misterio: No moriremos todos, pero todos 
seremos transformados. 52 En un instante, en un 
pestanear de ojos, al toque de la trompeta final — 
pues sonara la trompeta—, los muertos 
resucitaran incorruptibles, y nosotros seremos 
transformados. 53 En efecto, es necesario que 
este ser corruptible se revista de incorruptibilidad, 
y que este ser mortal se revista de inmortalidad. 

Himno triunfal y conclusion. 

54 

Y cuando este ser corruptible se revista de 
incorruptibilidad y este ser mortal se revista de 
inmortalidad, entonces se cumplira lo que esta 
escrito: La muerte ha sido devorada por la 


55 

victoria. iDonde esta, oh muerte, tu victoria? 
IDonde esta, oh muerte, tu aguijon? 56 El aguijon 
de la muerte es el pecado; y la fuerza del pecado, 
la Ley. 57 jPero gracias sean dadas a Dios, que 
nos da la victoria por nuestro Senor Jesucristo! 

58 Asi pues, hermanos mios amados, manteneos 
firmes, inconmovibles, progresando siempre en la 
obra del Senor, conscientes de que vuestro 
trabajo no es vano, si permaneceis en el Senor. 

Conclusion 

Recomendaciones. Saludo final. 

16 1 En cuanto a la colecta en favor de los santos, 
haced tambien vosotros lo que mande a las 
iglesias de Galacia: 2 que, los primeros dias de la 
semana, cada uno de vosotros deposite lo que 
haya podido ahorrar, de modo que no se hagan 
las colectas precisamente cuando llegue yo. 3 
Cuando me encuentre ahi, enviare con cartas a 
los que hayais considerado dignos, para que 
lleven a Jerusalen vuestra generosidad. 4 Y si 
conviene que vaya tambien yo, iran conmigo. 

5 Llegare donde vosotros despues de haber 
atravesado Macedonia, pues he pensado pasar 
por ahi. 6 Tal vez pase algun tiempo entre 
vosotros, es posible que incluso el invierno; asi 
podreis prepararme lo que necesite llevar adonde 
vaya. 7 Ademas no quiero veros ahora solo de 
paso; espero estar algun tiempo entre vosotros, si 
asi lo permite el Senor. 8 De todos modos, 
seguire en Efeso hasta Pentecostes; 9 porque se 
me ha abierto una puerta grande y prometedora, 
y los enemigos son muchos. 

0 Si llega Timoteo, procurad que no este receloso 
por vuestra culpa, pues trabaja como yo en la 
obra del Senor. 11 Que nadie lo menosprecie. 
Despedidlo en paz cuando regrese donde mi, 
pues lo espero con los hermanos. 12 En cuanto a 
nuestro hermano Apolo, le he insistido mucho 
para que fuera a visitaros con los hermanos; pero 
no tiene intencion alguna de ir ahora. Lo hara 
cuando tenga oportunidad. 

13 Velad y manteneos firmes en la fe; tened valor 
y sed fuertes. 14 Hacedlo todo con amor. 

5 Os hago una recomendacion, hermanos. 
Sabeis que los familiares de Estefanas son los 
primeros conversos de Acaya y que se 
entregaron al servicio de los santos. 16 Mostraos 
vosotros tambien deferentes con ellos y con 
quienes con ellos trabajan y se afanan. 17 Me 
llena de alegria la visita de Estefanas, de 
Fortunato y de Acaico, que han suplido vuestra 
ausencia. 8 Ellos han tranquilizado mi espiritu y 
el vuestro. Sabed apreciar a tales personas. 

19 Las iglesias de Asia os saludan. Os envian 
muchos saludos en el Senor Aquila y Prisca, junto 
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con la iglesia que se reune en su casa. 20 Os 
saludan todos los hermanos. Saludaos los unos a 
los otros con el beso santo. 

21 El saludo va de mi mano, Pablo. 

22 El que no ame al Senor, jsea maldito! «Maran 
atha.» 

23 jLa gracia del Senor Jesus sea con vosotros! 

24 Os amo a todos en Cristo Jesus. 


IPB-SCA 


15 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

SEGUNDA EPISTOLA A LOS CORINTIOS 


1 


INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y LAS EPISTOLAS A LOS CORINTIOS 

Datos biograficos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Espistolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergencias de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos histdricos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologia relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el ano 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 
los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 


situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseido porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le configura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a susfieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, que se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
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reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3', 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
tfio es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifiesta en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 
fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 


Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imcigenes cpte emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Col2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto cpte esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizd desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
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elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aun literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologla, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«epistolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologla de San Pablo, 
evolucionada en una llnea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Esplritu 
que dirigla su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segun el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
A LOS CORINTIOS 

Iy II Corintios. 

Mientras escribla 1 y 2 Ts, Pablo evangelizaba Corinto 
durante mas de dieciocho meses, Hch 18 1-18, desde la 
primavera del 50 hasta finales del verano del 51. 
Segun su costumbre de actuar en los grandes centros, 
queria implantar la fe de Cristo en aquel famoso 
puerto, densamente poblado y desde el cual podria 


difundirse por toda Acaya, 2 Co 1 1; 9 2. De hecho, 
logro fundar alll, sobre todo en las capas modestas de 
la poblacion, 1 Co 1 26-28, una floreciente comunidad. 
Pero esta gran ciudad era un foco de cultura griega, 
donde chocaban corrientes muy diversas de 
pensamiento y de religion. El contacto de la tierna fe 
cristiana con aquella capital del paganismo tenia que 
plantear para los neofitos muchos problemas 
delicados. Y el Apostol trata de resolverlos en las dos 
cartas que les escribe. 

A pesar de algunos puntos dudosos, la genesis de estas 
dos epistolas es bastante clara. Se ha perdido una 
primera carta «precanonica», 1 Co 5 9-13, de fecha 
dudosa. Mas tarde, durante la estancia de algo mas de 
dos ahos (52-54) en Efeso, en el curso del tercer viaje, 
Hch 19 1 - 20 1, algunos problemas planteados por 
una delegation de los corintios, 1 Co 16 17, mas otras 
informaciones recibidas por medio de Apolo, Hch 18 
27s; 1 Co 16 12, y «los de Cloe», 1 Co 1 11, 
impulsaron a Pablo a escribir una nueva carta, que es 
nuestra 1 Co, alrededor de la Pascua del 54 (1 Co 5 
7s; 16 5-9). Poco despues, debid de producirse en 
Corinto una crisis, en la que probablemente tuvo que 
intervenir Timoteo (1 Co 4 17; 16 10-11), y que le 
obligo a hacerles una visita rcipida y enojosa, 2 Co 1 
23 - 2 1, en el curso de la cualprometio volver pronto, 
2 Co 1 15-16. Pero de hecho no volvid, y sustituyd esta 
visita por una carta severa, escrita «con muchas 
ldgrimas», 2 Co 2 3s.9, que produjo un efecto 
saludable, 2 Co 7 8-13. Este buen resultado lo supo 
Pablo por Tito, 2 Co 1 12s; 7 5-16, en Macedonia, 
despues de haber salido de Efeso a consecuencia de 
crisis muy graves cuya naturaleza desconocemos, 1 Co 
15 32; 2 Co 1 8-10; Hch 19 23-40; y entonces escribid 
las dos partes de 2 Co, en la primavera y el verano del 
55. Luego iba a pasar por Corinto, Hch 20 Is; ver 2 
Co 9 5; 12 14; 13 1.10, para subir desde alll a 
Jerusalen y ser encarcelado. 

Algunos opinan que 2 Co serla una recopilacion de 
varias cartas —hasta cinco — remitidas por Pablo a 
Corinto en circunstancias diversas. Otros, menos 
preocupados por las dificultades de algunos enlaces 
literarios que esta teorla pretende explicar, admiten 
sin embargo que los cap. 10-13 no pueden ser 
continuation de 1 - 9 . Es psicologicamente imposible 
que Pablo pase tan bruscamente de celebrar la 
reconciliation expuesta en los cap. 1-9 a la 
amonestacion severa y las justificaciones ironicas de 
los cap. 10 - 13 . Sugieren que los cap. 10-13 podrlan ser 
la eplstola escrita con lagrimas, a causa de su tono 
severo, pero esto no cuadra bien con el contexto. La 
eplstola escrita con lagrimas ha sido motivada por la 
conducta de un individuo, 2 Co 2 5-8; ahora bien, 
ninguna referenda se hace a este asunto en los cap. 
10 - 13 , que tratan del daho causado en las 
comunidades por los falsos apostoles. Es, pues, mas 
probable que estos capitulos los haya provocado el 
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deterioro de la situation en Corinto despues del envio 
de los cap. 1 - 9 . 

Si estas epistolas ofrecen noticias de gran interes sobre 
el alma de Pablo y sobre sus relaciones con sus 
convertidos, no es menor su importancia doctrinal. 
Encontramos en ellas, especialmente en 1 Co, 
informaciones y decisiones sobre muchos problemas 
cruciales del cristianismo primitivo, tanto en su vida 
interior: pureza de costumbres, 1 Co 5 1-13; 6 12-20, 
matrimonio y virginidad, 7 1-40, orden de las 
asambleas religiosas y celebraciones de la eucaristia, 
11 - 12 , uso de los carismas, 12 1 - 14 40, como en sus 
relciones con el mundo pagano: recurso a los 
tribunates, 6 1-11, carnes ofrecidas a los idolos, 8 - 10 . 
Lo que hubiera podido quedar en un simple caso de 
conciencia o en unas instrucciones liturgicas, da pie al 
genio de Pablo para exponer puntos de vista profundos 
sobre la verdadera libertad de la vida cristiana, la 
santificacion del cuerpo, la primacia de la caridady la 
union con Cristo. La defensa de su apostolado, 2 Co 
10 - 13 , le inspira pdginas esplendidas sobre la 
grandeza del ministerio apostolico, 2 Co 2 12 - 6 10; y 
el tema tan concreto de la colecta, 2 Co 8 - 9 , queda 
iluminado por el ideal de la union entre las iglesias. La 
perspectiva escatologica estd siempre presente y 
penetra toda la exposition sobre la resurrection de la 
came, 1 Co 15 . Pero a las descripciones apocalipticas 
de 1 Ts y 2 Ts sustituye una discusion mas rational que 
justifica esta esperanza, dificil para la mentalidad 
griega. Esta adaptation del Evangelio al mundo nuevo 
en el que va penetrando se manifesto sobre todo en la 
contraposition de la locura de la Cruz a la sabiduria 
helenica. A los corintios, que se kalian divididos 
contraponiendo a sus diversos maestros y sus 
respectivos talentos humanos, Pablo les recuerda que 
solo hay un maestro, Cristo, y un solo mensaje, la 
salvation por la cruz, y que esa es la unica y 
verdadera Sabiduria, 1 Co 1 10-4 13. Asi, forzado por 
las circunstancias y sin renegar de las perspectivas 
escatologicas, se ve obligado a insistir mas y mas en la 
vida cristiana presente, como union con Cristo en el 
verdadero conocimiento que es el de la fe. A 
consecuencia de la crisis de Galatia, Pablo va a 
profundizar mas aun, y precisamente en referenda con 
el Judaismo, esta vida que la fe otorga. 


SEGUNDA EPISTOLA A LOS 
CORINTIOS 

Destinatarios. Saludo. 

Accion de gracias. 

1 1 Pablo, apostol de Jesucristo por voluntad de 
Dios, y Timoteo, el hermano, a la iglesia de Dios 
que esta en Corinto y a todos los santos que 
habitan en la region de Acaya. 2 Os deseamos 
gracia y paz de parte de Dios, Padre nuestro, y 
del Senor Jesucristo. 

3 jBendito sea el Dios y Padre de nuestro Senor 
Jesucristo, Padre misericordioso y Dios de toda 
consolacion! 4 El nos consuela en todas nuestras 
tribulaciones, para que nosotros podamos 
consolar a los que se sienten atribulados, 
ofreciendoles el consuelo que nosotros mismos 
recibimos de Dios. 5 Pues, asi como abundan en 
nosotros los sufrimientos de Cristo, igualmente 
abunda nuestro consuelo por medio de Cristo. 6 
Si somos atribulados, lo somos para consuelo y 
salvacion vuestra; si somos consolados, lo somos 
para vuestro consuelo, que os hace soportar con 
paciencia los mismos sufrimientos que tambien 
nosotros soportamos. 7 Nuestra esperanza 
respecto de vosotros se mantiene firme, pues 
sabemos que, del mismo modo que compartis 
nuestros sufrimientos, tambien sereis participes 
de nuestra consolacion. 

8 No queremos que lo ignoreis, hermanos: la 
tribulacion sufrida en Asia nos abrumo hasta el 
extremo; supero de tal modo nuestras fuerzas, 
que perdimos la esperanza de conservar la vida. 9 
Hemos sentido la amenaza de la muerte, pero 
eso ha servido para que no pongamos nuestra 
confianza en nosotros mismos, sino en Dios, que 
resucita a los muertos. 10 El nos libro de tan 
mortal peligro, y seguira librandonos. Esperamos 
que asi lo hara, 11 siempre que colaboreis 
rezando por nosotros, para que la gracia obtenida 
por intervencion de muchos sea por muchos 
agradecida en nuestro nombre. 

I. Mas sobre los anteriores incidentes 

Por que cambio Pablo el plan de su viaje. 

12 El testimonio de nuestra conciencia hace que 
nos sintamos orgullosos, pues nos dice que nos 
hemos conducido en el mundo —y sobre todo 
respecto de vosotros— con la sencillez y 
sinceridad que vienen de Dios; no con una 
sabiduria meramente humana, sino con la gracia 
de Dios. 13 De hecho, no os escribimos nada que 
no podais leer y comprender. Y espero que 
comprendais plenamente 14 —ya nos habeis 
comprendido en parte— que somos nosotros el 
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motivo de vuestro orgullo, lo mismo que vosotros 
sereis el nuestro el dia en que se manifieste 
nuestro Senor Jesus. 

15 Convencido de esto, habia pensado ir primero 
a visitaros, a fin de procuraros una segunda 
gracia. 16 Mi proyecto era haber pasado por 
vosotros camino de Macedonia, para volver a 
visitaros a mi regreso de alii. Asi podria ser 
encaminado por vosotros hacia Judea. 17 ^Obre 
con ligereza al proponerme este plan? ^Pensais 
quiza que mis proyectos se inspiraban en la 
came, dando en mi cabida, al mismo tiempo, al si 
y al no? Pongo a la fidelidad de Dios por testigo 
de que la palabra que os dirigimos no es si y no. 
19 Porque el Hijo de Dios, Cristo Jesus, a quien os 
predicamos Silvano, Timoteo y yo, no fue si y no; 
en el no hubo mas que si. 20 Todas las promesas 
hechas por Dios han tenido su si en el; por eso 
decimos «Amen» por medio de el cuando 
alabamos a Dios. 21 Es Dios el que nos conforta 
en Cristo a nosotros y a vosotros, y el que nos 
ungio. 22 El fue quien nos marco con su sello y 
quien puso el Espiritu en nuestros corazones, 
como arras de lo venidero. 

23 Dios es testigo —;y pondria en juego mi vida!— 
de que, si todavia no he ido a Corinto, ha sido por 
consideracion a vosotros. 24 Nosotros no 
pretendemos dominar sobre vuestra fe, pues ya 
os manteneis firmes en ella; solo queremos 
contribuir a vuestra alegria. 

2 1 En mi interior tome la decision de no volver a 

visitaros, si eso habia de causaros tristeza. 2 
Porque si yo os entristezco, ^quien podria 
alegrarme, sino el que se ha entristecido por mi 
causa? 3 Y si os escribi aquello, fue para que no 
me entristeciesen a mi ida precisamente los 
mismos que deberian procurarme alegria. Pues 
estaba convencido de que mi alegria y la vuestra 
deberian coincidir. 4 Efectivamente, os escribi 

tremendamente afligido y con el corazon 
angustiado; incluso More. Pero no lo hice para 
entristeceros, sino para que os dierais cuenta de 
lo mucho que os quiero. 

5 Si alguien me ha causado tristeza, no solo me la 

ha causado a mi, sino en cierto sentido —para no 

exagerar— a todos vosotros. 6 Bastante tiene ese 

tal con el castigo que le ha impuesto la mayoria. 7 
Por eso, es mejor que ahora le perdoneis y le 

animeis, no sea que se hunda en una excesiva 

tristeza. 8 Os suplico, pues, que, por encima de 

todo, le demostreis el amor que le teneis. 9 Ya 

antes os escribi con la intencion de probaros, por 

ver si vuestra obediencia era perfecta. 10 Asi que 

estoy dispuesto a perdonar a quien vosotros 
perdoneis. Y si yo perdone entonces —si habia 

algo que perdonar—, lo hice por vosotros y en 


presencia de Cristo, 11 * para no ser enganados por 
Satanas, pues ya conocemos sus artimanas. 

De Troade a Macedonia. Digresion: el 
ministerio apostolico. 

12 Llegue, pues, a Troade para predicar el 
Evangelio de Cristo, pero, aun cuando se me 
habia abierto una gran puerta para anunciar al 
Senor, 13 * mi espiritu no tuvo punto de reposo, 
pues no encontre a Tito, mi hermano. Asi que me 
despedi de ellos y sail para Macedonia. 

14 jGracias sean dadas a Dios, que nos asocia 
siempre a su triunfo en Cristo, y difunde por todas 
partes, a traves de nosotros, el olor de su 
conocimiento! 15 Pues nosotros somos para Dios 
el buen olor de Cristo, que se expande entre los 
que se salvan y entre los que se pierden: 16 para 
los unos, olor de «muerte» que mata; para los 
otros, olor de «vida» que vivifica. <j,Pero quien es 
capaz de esto? 17 Ciertamente no somos nosotros 
como muchos, que negocian con la palabra de 
Dios. Antes bien, hablamos en interes de Cristo, 
con sinceridad, y conscientes de que lo hacemos 
de parte de Dios y en su presencia. 

3 1 ^Creeis que, al decir esto, estamos 
empezando de nuevo a elogiarnos? 
^Necesitamos quiza, como algunos, presentaros 
cartas de recomendacion, o incluso exigiroslas? 2 
Vosotros sois nuestra carta, escrita en vuestros 
corazones, conocida y leida por todos los 
hombres. 3 Evidentemente sois una carta de 
Cristo, redactada con nuestro ministerio; escrita 
no con tinta, sino con el Espiritu de Dios vivo; y 
no en tablas de piedra, sino en tablas de came, 
en los corazones. 

4 Esta es la confianza que tenemos ante Dios, 
gracias a Cristo. 5 Pues nosotros no podemos 
atribuirnos cosa alguna, como si fuera nuestra, ya 
que nuestra capacidad viene de Dios. 6 El nos 
capacito para ser ministros de una nueva alianza, 
no de la letra, sino del Espiritu, pues la letra mata, 
mas el Espiritu da vida. 7 Pensemos que si el 
ministerio de la muerte, grabado con letras sobre 
tablas de piedra, resulto glorioso hasta el punto 
de no poder los israelitas mirar el rostra de 
Moises a causa del resplandor que emitia — 
aunque pasajero—, 8 jcuanto mas glorioso no 
sera el ministerio del Espiritu! 9 Pues si el 
ministerio de la condenacion fue glorioso, con 
mucha mas razon lo sera el ministerio de la 
salvacion. 10 Pues, en este aspecto, lo que era 
glorioso ya no lo es, en comparacion con esta 
gloria sobreeminente. 11 Y si aquello, que era 
pasajero, fue glorioso, jcuanto mas glorioso sera 
lo permanente! 
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12 Gracias a esta esperanza, podemos proceder 
con toda franqueza, 3 y no como Moises, que se 
cubria el rostra con un velo para impedir que los 
israelitas vieran el fin de lo que era pasajero... 14 
Pero se embotaron sus inteligencias. En efecto, 
hasta el dia de hoy permanece ese mismo velo 
en la lectura del Antiguo Testamento, y no se 
levanta, pues solo en Cristo desaparece. 15 Hasta 
el dla de hoy, siempre que se lee a Moises, un 
velo ciega sus mentes. 16 Y cuando se convierta 
al Serior, caera el velo. 17 Porque el Senor es el 
Espiritu, y donde esta el Espiritu del Senor, alii 
esta la libertad. 18 Y todos nosotros, que con el 
rostra descubierto reflejamos como en un espejo 
la gloria del Senor, nos vamos transformando en 
esa misma imagen, cada vez mas gloriosos. Asi 
es como actua el Senor, que es Espiritu. 

4 1 Por esto, investidos de este ministerio por la 
misericordia de Dios, no desfallecemos. 2 Antes 
bien, hemos repudiado el silencio vergonzoso, 
evitando proceder con astucia o falsear la palabra 
de Dios; al contrario, al manifestar la verdad, nos 
recomendamos a toda conciencia humana 
delante de Dios. 3 Y si todavia se piensa que 
nuestro Evangelio esta velado, lo esta para los 
que se pierden, 4 para los incredulos. El dios de 
este mundo cego a estos su entendimiento, para 
impedir que vean el resplandor del glorioso 
Evangelio de Cristo, que es imagen de Dios. 5 No 
nos predicamos a nosotros mismos, sino a Cristo 
Jesus como Senor, y a nosotros como siervos 
vuestros por Jesus. 6 Pues el mismo Dios que dijo 
‘ Del seno de las tinieblas brille la luz’ la ha hecho 
brillar en nuestras mentes, para iluminarnos con 
el conocimiento de la gloria de Dios, que brilla en 
el rostra de Cristo. 

Tribulaciones y esperanzas del ministerio. 

7 Pero llevamos este tesoro en recipientes de 
barro, para que se vea claramente que una fuerza 
tan extraordinaria es de Dios y no de nosotros. 8 
Vivimos siempre apretados, pero no aplastados; 
apurados, pero no desesperados; 9 perseguidos, 
pero no abandonados; derribados, pero no 
rematados. 10 Llevamos siempre en nuestras 
cuerpos, por todas partes, la muerte de Jesus, a 
fin de que tambien la vida de Jesus se manifieste 
en nuestro cuerpo. 11 Pues, aunque vivimos, nos 
vemos continuamente expuestos a la muerte por 
causa de Jesus, a fin de que tambien la vida de 
Jesus se manifieste en nuestra came mortal. 12 
De modo que la muerte actua en nosotros, pero 
en vosotros la vida. 

13 Esta escrito: Crel, por eso hable. Pues bien, 
conforme a ese espiritu de fe, tambien nosotros 
creemos, y por eso hablamos, sabiendo que 


quien resucito al Senor Jesus tambien nos 
resucitara con Jesus y nos presentara ante el 
junto con vosotros. 15 Y todo esto ha redundado 
en vuestro provecho, a fin de que cuantos mas 
reciban la gracia, mayor sea el agradecimiento, 
para gloria de Dios. 

16 Todo esto nos ayuda a no desfallecer. Ademas, 
aunque nuestro hombre exterior se va 
desmoronando, el hombre interior se va 
renovando dia a dia. 17 En efecto, la leve 
tribulacion de un momento proporciona un 
desmesurado y rebosante caudal de gloria eterna 
18 a cuantos no ponemos nuestras ojos en las 
cosas visibles, sino en las invisibles. Pues las 
cosas visibles son pasajeras, mas las invisibles 
son eternas. 

5 1 Sabemos que si esta tienda, que es nuestra 
morada terrestre, se desmorona, tenemos un 
edificio que es de Dios: una morada eterna en el 
cielo, no hecha por mano humana. 2 Y asi 
suspiramos en nuestro estado actual, deseando 
ardientemente ser cubiertos por nuestra 
habitacion celeste, 3 si es que nos encontramos 
vestidos, y no desnudos. 4 Los que estamos en 
esta tienda suspiramos abrumados. No es que 
queramos ser desvestidos, sino mas bien 
sobrevestidos, para que lo mortal sea absorbido 
por la vida. 5 Y el que nos ha destinado a eso es 
Dios, que nos ha dado en arras el Espiritu. 

6 Asi pues, siempre llenos de buen animo, 
sabiendo que, mientras habitamos en el cuerpo, 
vivimos desterrados lejos del Senor, 7 pues 
caminamos en fe y no en vision... 8 Estamos, 
pues, llenos de buen animo y preferimos salir de 
este cuerpo para vivir con el Senor. 9 Por eso, 
bien en nuestro cuerpo, bien fuera de el, nos 
afanamos por agradarle. 10 Porque es necesario 
que todos nosotros comparezcamos ante el 
tribunal de Cristo, para que cada cual reciba 
conforme a lo que hizo durante su vida mortal: el 
bien o el mal. 

El ejercicio del ministerio apostolico. 

11 Por tanto, sabiendo en que consiste el temor 
del Senor, tratamos de convencer a los hombres, 
pues ante Dios ya estamos al descubierto —como 
espero que lo estemos tambien ante vuestras 
conciencias—. 12 No estamos alardeando otra vez 
ante vosotros; solamente queremos daros 
ocasion de que os sintais orgullosos de nosotros 
y asi sepais como responder a los que se 
enorgullecen de lo exterior, y no de lo que esta en 
el corazon. 13 En efecto, si hemos perdido el 
juicio, ha sido por Dios; y si somos sensatos, lo es 
por vosotros. 14 Porque el amor de Cristo nos 
apremia al pensar que, si uno murio por todos, 
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todos por tanto murieron. 15 Y murio por todos, 
para que los que viven ya no vivan para si, sino 
para aquel que murio y resucito por ellos. 

16 Asi que, en adelante, ya no enjuiciamos a nadie 
segun criterios humanos; y si enjuiciamos a Cristo 
segun tales criterios, ahora ya no lo enjuiciamos 
asi. 17 Lo digo porque el que esta en Cristo es una 
nueva creacion; paso lo viejo, todo es nuevo. 18 Y 
todo proviene de Dios, que nos reconcilio consigo 
por Cristo y nos confio el ministerio de la 
reconciliacion. 19 En efecto, Dios estaba 
reconciliando al mundo consigo por medio de 
Cristo, no tomando en cuenta las transgresiones 
de los hombres, al tiempo que nos confiaba la 
palabra de la reconciliacion. 20 Somos, pues, 
embajadores de Cristo, como si Dios exhortara 
por medio de nosotros. En nombre de Cristo os 
suplicamos: jreconciliaos con Dios! 21 A Cristo, 
que no conocio pecado, lo hizo pecado por 
nosotros, para que viniesemos a ser justicia de 
Dios en el. 

6 1 Como cooperadores suyos que somos, os 
exhortamos a que no recibais en vano la gracia 
de Dios. 2 Dice el en la Escritura: En el tiempo 
favorable te escuche, y en el dia de la salvacion 
te ayude. jPues este es el tiempo favorable; este 
es el dia de la salvacion!. 3 A nadie damos 
ocasion alguna de tropiezo, para que nadie se 
mofe del ministerio; 4 antes bien, nos 
manifestamos en todo como ministros de Dios, 
soportando con frecuencia tribulaciones, 
necesidades y angustias; 5 azotes, carceles y 
algaradas; fatigas, desvelos y ayunos. 6 Y lo 
hacemos con nobleza, ciencia, paciencia y 
bondad, con la ayuda del Espiritu Santo y 
apoyandonos en una caridad sincera; 7 ofreciendo 
un mensaje veraz y contando con el poder de 
Dios; usando las armas de la justicia a diestra y 
siniestra. 8 Nuestra vida discurre entre el honor y 
el agravio, entre la calumnia y la buena fama. Nos 
tienen por impostores, aunque somos veraces; 9 
por desconocidos, aunque nos conocen bien; por 
moribundos, aunque estamos vivos; por 
castigados, aunque no condenados a muerte; 10 
porgente triste, aunque estamos siempre alegres; 
por pobres, aunque enriquecemos a muchos. En 
fin, creen que no tenemos nada, aunque todo lo 
poseemos. 

Desahogos y advertencias. 

11 jCorintios!, os hemos hablado con toda 
franqueza; nuestro corazon esta abierto de par en 
par. 12 Pero, aunque nuestro corazon no esta 
cerrado para vosotros, los vuestros si que lo 
estan. 1 Correspondednos y abrios tambien 
vosotros. Os hablo como a hijos. 


14 jNo unciros al mismo yugo que los infieles! No 
seria posible el equilibrio. Pues <i,que relacion hay 
entre la justicia y la iniquidad? ^Que union entre 
la luz y la tiniebla? 15 ^Que armonia entre Cristo y 
Beliar? ^Que comunicacion entre el fiel y el infiel? 
16 <^Que conformidad entre el templo de Dios y el 
de los idolos? Porque nosotros somos templo de 
Dios vivo, como dijo Dios: Habitare en medio de 
ellos y caminare entre ellos; yo sere su Dios y 
ellos seran mi pueblo. 17 Por tanto, salid de entre 
ellos y apartaos, dice el Senor. No toqueis cosa 
impura, y yo os acogere. 18 Yo sere para vosotros 
un padre, y vosotros sereis para ml hijos e hijas, 
dice el Senor todopoderoso. 

7 1 Si somos depositaries de estas promesas, 
queridos mios, debemos purificarnos de toda 
mancha, tanto en el cuerpo como en el espiritu, 
consumando nuestra santificacion en el temor de 
Dios. 

2 Hacednos sitio en vuestros corazones. A nadie 
hemos ofendido; a nadie hemos arruinado; a 
nadie hemos explotado. 3 No os digo esto con 
animo de condenaros. Pues acabo de deciros que 
en vida y muerte estais unidos en mi corazon. 4 
Tengo franqueza para hablaros; estoy muy 
orgulloso de vosotros. Me siento muy animado y 
rebosante de alegria, a pesar de todas nuestras 
tribulaciones. 

Pablo en Macedonia, donde le encuentra Tito. 

5 Efectivamente, tras llegar a Macedonia, no 
tuvimos sosiego alguno, sino toda suerte de 
tribulaciones: por fuera, luchas; por dentro, 
temores. 6 Pero el Dios que consuela a los 
abatidos nos consolo con la llegada de Tito. 7 
Pero no fue solo su llegada, sino tambien el 
consuelo que le habiais proporcionado, al decide 
que me echais de menos y transmitirle vuestro 
pesar y vuestra preocupacion por mi. Estas 
noticias me llenaron de alegria. 

8 Porque no me pesa haberos entristecido con mi 
carta. Y si entonces me peso —se que aquella 
carta os entristecio, aunque solo fuera por un 
momento—, 9 ahora me alegro. No por haberos 
entristecido, sino porque aquella tristeza 
desemboco en arrepentimiento. Pues os 
entristecisteis de cara a Dios, de manera que no 
habeis sufrido perjuicio alguno de nuestra parte. 
10 En efecto, la tristeza de cara a Dios produce un 
irreversible arrepentimiento para la salvacion; en 
cambio, la tristeza meramente mundana 
desemboca en la muerte. 11 Ya veis lo que ha 
producido entre vosotros esa tristeza de cara a 
Dios: jque interes, que disculpas, que enojo, que 
temor, que anoranza, que afan, que escarmiento! 
En todo habeis mostrado que erais inocentes en 
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este asunto. 12 Asi pues, si os escribi no fue a 
causa del que injurio, ni del que recibio la injuria. 
Fue para que se pusiera de manifiesto entre 
vosotros y ante Dios el interes que teneis por 
nosotros. 13 Eso es lo que nos ha consolado. 

Pero mucho mas que por este consuelo, nos 
hemos alegrado por el gozo de Tito, al verse 
tranquilizado por todos vosotros. 14 A veces le he 
comentado lo orgulloso que estoy de vosotros, 
pero no he tenido que avergonzarme por ello. 
Antes bien, asi como os hemos dicho siempre la 
verdad, asi tambien se ha demostrado que era 
verdadero el motivo de mi orgullo por vosotros, tal 
como le comente a Tito. 15 Y su carino por 
vosotros ha crecido al recordar vuestra 
obediencia y el religioso respeto con el que le 
acogisteis. 16 Me alegro de poder confiar 
totalmente en vosotros. 


II. Organization de la colecta 
Motivos de generosidad. 

8 1 Queremos informaros, hermanos, de los 
favores que Dios ha otorgado a las iglesias de 
Macedonia. 2 Pues, aunque probados por 
numerosas tribulaciones, han rebosado de 
alegria, y su extrema pobreza ha desbordado en 
tesoros de generosidad. 3 Puedo confirmar que, 
espontaneamente y segun sus posibilidades — 
incluso por encima de sus posibilidades—, 4 nos 
pedian por favor y con insistencia poder participar 
en este servicio en bien de los santos. 5 Y, 
superando nuestras esperanzas, se ofrecieron a 
si mismos, primero al Senor y luego a nosotros, 
conforme a la voluntad de Dios. 6 Asi que 
rogamos a Tito que llevara a buen termino entre 
vosotros esta generosa iniciativa, tal como lo 
habia comenzado. 

7 Se muy bien que sobresalis en todo: en fe, en 
palabra, en conocimiento, en preocupacion por 
los demas y en la caridad que os hemos 
comunicado. Pues bien, sobresalid tambien en 
esta generosa iniciativa. 8 No es una orden; solo 
quiero comprobar la sinceridad de vuestra 
caridad, comparandola con la diligencia 
demostrada por otros. 9 Ya conoceis la 
generosidad de nuestro Senor Jesucristo, el cual, 
siendo rico, se hizo pobre por vosotros para 
enriqueceros con su pobreza. 10 Os doy un 
consejo sobre el particular que va con vosotros: 
ya que desde el ano pasado habeis sido los 
primeros no solo en hacer la colecta, sino tambien 
en tomar la iniciativa, 11 ahora llevadla tambien a 
cabo, de forma que a vuestra prontitud en la 
iniciativa corresponda su realizacion conforme a 
vuestras posibilidades. 12 Pues cuando hay buena 


voluntad, la dadiva se acoge por lo que el 
donante tiene, no por lo que no tiene. 13 No se 
trata de que paseis apuros para que otros tengan 
abundancia, sino de procurar la igualdad. 14 
Ahora, vuestra abundancia remedia su necesidad, 
para que, en otro momento, su abundancia pueda 
remediar vuestra necesidad, y asi reine la 
igualdad. 15 Como dice la Escritura: El que mucho 
recogid, no tuvo de mas; y el que poco, no tuvo 
de menos. 

Recomendacion de los delegados. 

16 jGracias sean dadas a Dios, que inspire a Tito 
el mismo interes por vosotros que tengo yo!, 17 
pues acepto mi ruego y, mas solicito que nunca, 
fue a visitaros por propia iniciativa. 18 Con el 
enviamos al hermano, cuyo renombre a causa del 
Evangelio se ha extendido por todas las iglesias. 
19 Y no solo eso, sino que fue designado por 
eleccion de todas las iglesias como companero 
nuestro de viaje en esta colecta que 
administramos para la gloria del mismo Senor, y 
por iniciativa nuestra. 20 Asi evitaremos todo 
motivo de reproche por esta abundante suma que 
administramos; 21 pues procuramos el bien no 
solo delante del Senor, sino tambien delante de 
los hombres. 22 Con ellos os enviamos tambien al 
hermano nuestro, cuya solicitud tenemos ya 
comprobada muchas veces y de diversas 
maneras, una solicitud aim mayor ahora por la 
gran confianza que tiene en vosotros. 

3 En cuanto a Tito, es companero y colaborador 
mio entre vosotros; por lo que respecta a los 
demas hermanos, son los delegados de las 
iglesias: la gloria de Cristo. 24 Demostrad, pues, a 
las iglesias el amor que las teneis, y que vean de 
paso que tenemos razones para sentirnos 
orgullosos de vosotros. 

9 1 En cuanto a este servicio en favor de los 
santos, considero superfluo escribiros. 2 Ya 
conozco vuestra prontitud de animo, de la que me 
enorgullezco ante los macedonios, pues les digo 
que Acaya esta preparada desde el ano pasado. 
Y vuestra celo ha estimulado a muchisimos. 3 No 
obstante, os envio a los hermanos para que el 
motivo de que este tan orgulloso de vosotros no 
se desvanezca en este particular, y esteis 
preparados como os decia. 4 Porque, si van los 
macedonios conmigo y os encuentran sin 
preparar, la gran confianza que os hemos 
demostrado sera motivo de verguenza para 
nosotros, por no decir para vosotros. 5 Por tanto, 
he creido necesario rogar a los hermanos que se 
adelanten y preparen de antemano vuestras ya 
anunciados dones. Asi, vuestra colecta aparecera 
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como una generosa contribucion, y no como una 
tacaneria. 

Beneficios que han de resultar de la colecta. 

6 Mirad: el que siembra con mezquindad, 
cosechara tambien con mezquindad; el que 
siembra en abundancia, cosechara tambien en 
abundancia. 7 Que cada cual de segun el 
dictamen de su corazon, no de mala gana ni 
forzado, pues: Dios ama a/ que da con alegria. 8 
Y poderoso es Dios para colmaros de todo bien, a 
fin de que, teniendo siempre y en todo lo 
necesario, os sobre todavia para hacer buenas 
obras, 9 como esta escrito: Repartid; dio a los 
pobres; su justicia permanece eternamente. 

10 Aquel que provee de simiente aI sembrador y 
de pan para su alimento, proveera y multiplicara 
vuestra sementera y aumentara los frutos de 
vuestra justicia. 11 Asi sereis ricos para dar 
siempre con generosidad, y eso provocara, 
gracias a nosotros, acciones de gracias a Dios. 12 
Porque la prestacion de este servicio no solo 
provee a las necesidades de los santos, sino que 
redunda tambien en abundantes acciones de 
gracias a Dios. 13 Al experimentar el valor de este 
servicio, glorificaran a Dios, viendo que habeis 
aceptado el mensaje y que confesais vuestra fe 
en el Evangelio de Cristo, y comprobando la 
generosidad de vuestra comunion con ellos y con 
todos. 14 Y con su oracion por vosotros, 
manifestaran el afecto que os tienen, a causa de 
la gracia sobreabundante que en vosotros ha 
derramado Dios. 15 jGracias sean dadas a Dios 
por su don inefable! 

III. Apologia de Pablo 

Respuesta a la acusacion de debilidad. 

10 1 Soy yo, Pablo en persona, quien os suplica 
por la mansedumbre y la bondad de Cristo; yo, 
tan humilde cuando os veo cara a cara y tan 
atrevido con vosotros cuando estoy lejos. 2 Pues 
os ruego que no me obligueis a mostrarme 
atrevido cuando os visite, pues he pensado actuar 
con audacia contra algunos que consideran que 
procedemos segun meros criterios humanos. 3 Es 
verdad que somos seres humanos, pero no 
combatimos segun esos criterios. 4 jNo!, las 
armas de nuestro combate no son las que usan 
los hombres, pues, por la causa de Dios, son 
capaces de arrasar fortalezas. Deshacemos 
sofismas 5 y cualquier baluarte levantado contra 
el conocimiento de Dios, y reducimos a cautiverio 
todo entendimiento, sometiendolo a Cristo. 6 Y 
estamos dispuestos a castigar toda 
desobediencia cuando vuestra obediencia sea 
perfecta. 


7 jMirad las cosas cara a cara! Si alguien cree ser 
de Cristo, que reconsidere en su interior esto: si el 
es de Cristo, tambien lo somos nosotros. 8 Y aun 
cuando, excediendome algo, me vanagloriara del 
poder que el Senor nos dio para edificacion 
vuestra y no para ruina, no me avergonzaria. 9 Es 
que no quiero dar la impresion de que os 
atemorizo con mis cartas, 10 pues hay quien dice 
que mis cartas son severas y fuertes, pero que mi 
presencia fisica es pobre, y mi palabra, 
despreciable. 11 Piense ese tal que lo que somos 
a distancia y de palabra escrita, lo seremos 
tambien en presencia y actuando. 

Respuesta a la acusacion de ambicion. 

12 Ciertamente no osamos igualarnos ni 
compararnos a algunos que se hacen 
propaganda a si mismos. Midiendose a si mismos 
segun su opinion y comparandose consigo 
mismos, obran sin sentido. 13 Nosotros, en 
cambio, no vamos a extralimitarnos en elogios 
personales. Lo haremos conforme a los limites 
que Dios mismo nos asigno cuando nos permitio 
llegar tambien hasta vosotros. 14 Porque no 
traspasamos los limites debidos, como seria el 
caso si no hubieramos estado antes con vosotros; 
pero resulta que llegamos hasta vosotros con el 
Evangelio de Cristo. 15 Y no nos extralimitarnos en 
elogios personales a costa de los trabajos de los 
demas; simplemente esperamos, conforme 
vuestra fe vaya progresando, ir creciendo 
progresivamente en vuestra estima, pero dentro 
de nuestros limites, 16 extendiendo el Evangelio 
mas alia de vosotros, en lugar de vanagloriarnos 
en territorio ajeno de trabajos ya realizados. 17 El 
que se glorie, gloriese en el Senor. 18 Que no 
recibe aprobacion el que a si mismo se 
recomienda, sino aquel a quien el Senor 
recomienda. 

Pablo obligado a elogiarse a si mismo. 

11 jOjala pudierais soportar un poco mi locura! 
jSeguro que me la soportais! 2 Celoso estoy de 
vosotros, pero con celos de Dios, pues os he 
desposado con un solo esposo, para presentaros 
a Cristo como una casta doncella. 3 Pero temo 
que, al igual que la serpiente engano a Eva con 
su astucia, se perviertan vuestras mentes 
apartandose de la sinceridad debida a Cristo. 4 Lo 
digo porque tolerais tan tranquilos a cualquiera 
que se presenta predicando otro Jesus distinto 
del que os predique, o proponiendoos recibir un 
espiritu diferente del que recibisteis y un 
evangelio distinto del que habeis abrazado. 5 Sin 
embargo, no me juzgo en nada inferior a esos 
«superapostoles». 6 Puede que carezca de 
elocuencia, pero no de ciencia. Y os lo hemos 
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podido demostrar siempre y en presencia de 
todos. 

7 <^Voy a ser ahora culpable de haberme rebajado 
a mi mismo para ensalzaros a vosotros, 
anunciandoos gratuitamente el Evangelio de 
Dios? 8 A otras iglesias despoje, aceptando de 
ellas medios de subsistencia para poder serviros. 

9 Cuando estuve entre vosotros, me vi 
necesitado; pero no fui gravoso a nadie. Fueron 
los hermanos llegados de Macedonia los que 
remediaron mi necesidad. Siempre evite el seros 
gravoso, y lo seguire evitando. 10 Tan seguro 
estoy de la verdad de Cristo que esta en mi como 
de que nadie podra privarme de este motivo de 
orgullo en las regiones de Acaya. 11 ^Por que? 
j Porque no os quiero? jDios sabe que si! 

12 Y continuare haciendo lo que hago, para no dar 
facilidades a los que buscan algun pretexto para 
decir que tienen los mismos motivos de orgullo 
que nosotros. 13 Porque esos tales son unos 
falsos apostoles, unos trabajadores enganosos, 
que se disfrazan de apostoles de Cristo. 14 Y nada 
tiene de extrano, pues hasta el mismo Satanas se 
disfraza de angel de luz. 15 Asi que no es mucho 
que sus ministros se disfracen tambien de 
ministros de justicia. Pero su fin sera conforme a 
sus obras. 

16 Digo una vez mas que nadie me tome por 
fatuo. Pero, aunque asi fuese, permitidme que 
tambien yo me glorie un poco. 17 Lo que os voy a 
decir, no lo digo porque el Senor me mueva a 
ello, sino como en un acceso de locura, seguro de 
tener algo de que alardear. 18 Ya que tantos otros 
se glorian de su valia humana, tambien yo voy a 
alardear de lo mismo. 19 Gustosos soportais a los 
fatuos, jvosotros que sois sensatos! Soportais 
que os esclavicen, que os devoren, que os roben, 
que se engrian, que os abofeteen. 21 Para 
verguenza vuestra lo digo; jnos hemos mostrado 
debiles...! 

Si alguien presume de alguna cosa—es una 
locura lo que digo—, tambien yo puedo presumir 
de lo mismo. 22 ^Que son hebreos? Tambien yo 

10 soy. ^Que son israelitas? jTambien yo! <j,Son 
descendencia de Abrahan? jTambien yo! 23 
^Ministros de Cristo? —jVoy a decir una locura!— 
jYo mas que ellos! Mas en trabajos; mas en 
carceles; muchisimo mas en azotes; en peligros 
de muerte, muchas veces. 24 Cinco veces recibi 
de los judios los cuarenta azotes menos uno. 25 
Tres veces fui azotado con varas; una vez 
lapidado; tres veces naufrague; un dia y una 
noche pase en alta mar. 26 En mis frecuentes 
viajes me he visto en peligros de rios; peligros de 
salteadores; peligros de los de mi raza; peligros 
de los gentiles; peligros en ciudad; peligros en 
despoblado; peligros por mar; peligros entre 


falsos hermanos; 27 trabajos y fatigas; noches sin 
dormir, muchas veces; hambre y sed; muchos 
dias sin comer; frio y desnudez. Y aparte de 
otras cosas, mi responsabilidad diaria: la 
preocupacion por todas las iglesias. ^Quien 
desfallece sin que desfallezca yo? ^Quien sufre 
escandalo sin que yo me abrase? 

30 Si hay que presumir de algo, presumire de mi 
flaqueza. 1 El Dios, Padre del Senor Jesus, 
jbendito sea por todos los siglos!, sabe que no 
miento. 32 En Damasco, el etnarca del rey Aretas 
tenia puesta guardia en la ciudad de los 
damascenos con el fin de prenderme. 33 Por una 
ventana y en una espuerta fui descolgado muro 
abajo. Asi escape de sus manos. 

12 1 ^Que hay que presumir de algo? Pues, 
aunque no trae ninguna utilidad, hablare de las 
visiones y revelaciones del Senor. 2 Se de un 
creyente en Cristo que hace catorce anos —si en 
el cuerpo o fuera del cuerpo no lo se; Dios lo 
sabe— fue arrebatado hasta el tercer cielo. 3 Y se 
que este hombre —en el cuerpo o fuera del 
cuerpo no lo se; Dios lo sabe— 4 fue arrebatado 
al paraiso y oyo palabras inefables que el hombre 
no puede pronunciar. 5 De ese hombre dire 
maravillas; pero, en cuanto a mi, solo presumire 
de mis flaquezas. 6 Aunque, si pretendiera 
presumir de algo, no estaria portandome como un 
fatuo; diria la verdad. Pero me abstengo de ello. 
No sea que alguien se forme de mi una idea 
superior a lo que ve en mi u oye de mi. 

7 Por eso, para que no pudiera yo presumir de 
haber sido objeto de esas revelaciones tan 
sublimes, recibi en mi came una especie de 
aguijon, un angel de Satanas que me abofetea 
para que no me engria. 8 Por este motivo, tres 
veces rogue al Senor que se alejase de mi. 9 Pero 
el me dijo: «Mi gracia te basta, pues mi fuerza se 
realiza en la debilidad». Por tanto, con sumo 
gusto seguire vanagloriandome, sobre todo en mi 
debilidad, para que se manifieste en mi la fuerza 
de Cristo. 10 Por eso me complazco en mi 
debilidad, en las injurias, en las necesidades, en 
las persecuciones y las angustias sufridas por 
Cristo; pues, cuando soy debil, entonces es 
cuando soy fuerte. 

11 jAqui me teneis, diciendo locuras! Pero 
vosotros me habeis obligado, pues debiais haber 
hablado elogiosamente de mi, porque en nada he 
sido inferior a esos «superapostoles», aunque 
nada soy. 12 Yo cumpli entre vosotros con las 
caracteristicas del apostol: paciencia perfecta en 
los sufrimientos, signos, prodigios y milagros. 13 
Entonces, <j,en que habeis sido inferiores a las 
demas iglesias? Simplemente en que no os he 
sido gravoso. jPerdonadme semejante agravio! 14 
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Mirad, es la tercera vez que estoy a punto de ir a 
visitaros, y no os sere gravoso, pues no busco 
vuestras cosas, sino a vosotros. Efectivamente, 
no corresponde a los hijos ahorrar para los 
padres, sino a los padres ahorrar para los hijos. 15 
Por mi parte, muy gustosamente gastare y me 
desgastare por vosotros. Amandoos mas, ^sere 
yo menos amado? 

6 Es verdad, en nada os fui gravoso. Pero hay 
quien dice que me servi de mi astucia para 
cazaros en una trampa. 17 ^Acaso os explote por 
alguno de los que os envie? 18 Suplique a Tito y 
mande con el al hermano. ^Os ha explotado 
acaso Tito? ^No hemos obrado segun el mismo 
espiritu? ^No hemos seguido las mismas 
huellas? 

Aprensiones e inquietudes de Pablo. 

19 Estareis pensando que hace tiempo que nos 
estamos justificando ante vosotros. Pero no; 
estamos hablando delante de Dios, como 
creyentes en Cristo. Y todo esto, queridos mios, 
es para vuestro crecimiento personal. 20 Pues 
temo que a mi llegada no os encuentre como yo 
quisiera; ni me encontreis como quisierais: que 
haya discordias, envidias, iras, ambiciones, 
calumnias, murmuraciones, insolencias, 
desordenes. 21 Temo que en mi proxima visita el 
Senor me humille por causa vuestra y tenga que 
llorar por muchos que anteriormente pecaron y no 
se convirtieron de sus actos de impureza, 
fornicacion y libertinaje. 

13 1 Voy a visitaros por tercera vez. Y ya sabeis: 
Por la palabra de dos o tres testigos se zanjara 
todo asunto. 2 Ahora estoy ausente, pero voy a 
repetir lo que ya dije personalmente, durante mi 
segunda visita, a los que anteriormente pecaron y 
a todos los demas: si vuelvo otra vez, obrare sin 
miramientos. 3 Ya que quereis una prueba de que 
Cristo habla en mi, pensad que el no es debil con 
vosotros, sino que pone de manifiesto su poder. 4 
Ciertamente, fue crucificado en razon de su 
debilidad, pero esta vivo por la fuerza de Dios. Asi 
tambien nosotros: somos debiles en el, pero 
viviremos con el por la fuerza de Dios. 

5 Examinaos para comprobar si os manteneis 
firmes en la fe. Poneos a prueba a vosotros 
mismos. ^No reconoceis que Jesucristo esta en 
vosotros? jA no ser que os encontreis ya 
reprobados! 6 Espero que reconozcais que 
nosotros no estamos reprobados. 7 Rogamos a 
Dios que no hagais mal alguno; no para que 
nosotros aparezcamos aprobados, sino 
sencillamente para que obreis el bien, aun 
cuando quedaramos nosotros reprobados. 8 Pues 
nada podemos hacer contra la verdad, sino solo a 


favor de la verdad. 9 Ciertamente, nos alegramos 
cuando somos debiles, y vosotros, en cambio, 
fuertes; pues lo que pedimos en la oracion es 
precisamente vuestro perfeccionamiento. 10 Por 
eso os escribo esto estando ausente, para que, 
una vez presente, no tenga que obrar con 
severidad conforme al poder que me otorgo el 
Senor para edificar, no para destruir. 

Conclusion 

Recomendaciones. Saludo final. 

11 Por lo demas, hermanos, vivid con alegria. 
Buscad la perfeccion y animaos. Tened un mismo 
sentir y vivid en paz, y el Dios del amor y de la 
paz estara con vosotros. 

12 Saludaos mutuamente con el beso santo. 
Todos los santos os saludan. 

13 La gracia del Senor Jesucristo, el amor de Dios 
y la comunion del Espiritu Santo sean con todos 
vosotros. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLA EPISTOLA A LOS GALATAS 

Datos biograficos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Espistolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergencias de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos histdricos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologia relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el ano 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 
los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 


situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseido porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le configura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a susfieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, que se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
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reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3', 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
tfio es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifiesta en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 
fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 


Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imcigenes cpte emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto cpte esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizd desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
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elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aun literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologla, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«epistolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologla de San Pablo, 
evolucionada en una llnea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Esplritu 
que dirigla su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segun el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCTION A LA EPISTOLA A LOS 
GALATAS Y A LOS ROMANOS 

Galatas 

Las epistolas a los Galatas y a los Romanos deben ser 
tratadas conjuntamente, pues abordan el mismo 
problema: la primera, como reaction inmediata 
provocada por una situation concreta; la segunda, 
como expresion mas serena y mas completa que pone 
en orden las ideas suscitadas por la polemica. Este 


estrecho parentesco de las dos epistolas es una de las 
mayores razones que desaconsejan fechar la 
composition de Ga en los primeros ahos de Pablo, 
incluso antes de la asamblea de Jerusalen, como lo 
han propuesto algunos. Ha parecido a estos que la 
segunda visita de Pablo a Jerusalen, narrada en Ga 2 
1-10, debla de ser la segunda visita mencionada por 
Hechos, 11 30; 12 25, y no la tercera, Hch 15 2-30 
(que difiere en varios puntos del relato de Pablo). 
Como, por otra parte, Pablo parece desconocer el 
Decreto de Hch 15 20.29 (ver Ga 2 6), su carta deberla 
ser anterior a la asamblea de Jerusalen, y para esto 
bastaba admitir que los «Gcilatas» fueron los licaonios 
y los pisidios evangelizados en el primer viaje 
misionero, explicdndose con la ida y vuelta de Pablo la 
doble visita que parece suponer Ga 4 13. Pero todo 
esto tiene poca base. Si bien es verdad que Licaonia y 
Pisidia han estado pollticamente vinculadas desde 36- 
25 a.C. a Galatia, no lo es menos que el lenguaje 
corriente del siglo I de nuestra era reserva esta 
denomination a la Galatia propiamente dicha, situada 
mas al norte. Ademcis de que parece diflcil que se haya 
podido llamar «Gcilatas» a sus habitantes, Ga 3 1. Por 
lo demds, no hay necesidad alguna de esta diflcil 
suposicion. La segunda visita de Ga 2 1-10 se 
identifica perfectamente con la tercera de Hch 15 — 
con la que tiene tan grandes semejanzas — mucho 
mejor que con la segunda, Hch 11 30; 12 25, de tan 
poca importancia que Pablo la ha pasado en silencio 
en su argumentation de Ga, a no ser que ni siquiera 
haya existido, siendo simplemente la consecuencia de 
un duplicado literario de San Lucas (ver los Hechos, 
Introduction, y Hch 11 30+). Aslpues, la eplstola a los 
Galatas es ciertamente posterior a la asamblea de 
Jerusalen. Si Pablo no habla en ella del Decreto, quizd 
se deba a que tambien este es de epoca posterior (ver 
Hch 15+,), circunstancia que tambien explicarla la 
actitud de Pedro censurada en Ga 2 11-14. Los 
destinatarios son sin duda los habitantes de la region 
«gdlata» recorrida por Pablo con ocasion del segundo 
y del tercer viaje, Hch 16 6; 18 23. Y la carta pudo 
haber sido escrita en Efeso o incluso en Macedonia, 
entre el 54 y el 55. 

Romanos. 

La eplstola a los Romanos parece algo posterior. 
Pablo se halla en Corinto (invierno del 55-56), y a 
punto de partir para Jerusalen, de donde espera ir a 
Roma y de alii a Espaha, Rm 15 22-32; ver 1 Co 16 3- 
6; Hch 19 21; 20 3. Pero no ha fundado el la iglesia de 
Roma, respecto de la cual sehalla medianamente 
informado, quizd por hombres como Aquila, Hch 18 2; 
las pocas alusiones de su eplstola unicamente dejan 
entrever una comunidad en la que los convertidos del 
Judalsmo y de la gentilidad estdn expuestos a 
despreciarse mutuamente. Por eso cree conveniente, 
para preparar su venida, enviar con su protectora 
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Febe, Rm 16 1, una carta en que expone su solution 
del problema del Judaismo-Cristianismo, tal como lo 
acaba de madurar bajo los impactos de la crisis 
gdlata. Para ello, retoma las ideas de Ga, pero de una 
manera mas ordenada y matizada. Si Ga representa un 
grito salido del corazon, donde la apologia personal, 1 
11 - 2 21, se yuxtapone a la argumentation doctrinal, 3 
1 - 4 31, y a las vehementes advertencias, 5 1 - 6 18, 
Rm por su parte ofrece una exposition ininterrumpida 
con algunas grandes secciones que se entrelazan 
armoniosamente por medio de temas que se anuncian 
anticipadamente para ser luego desarrollados. 

Nadie ha discutido con argumentos serios la 
autenticidad de la epistola a los Romanos, como 
tampoco la de las epistolas a los Corintios y a los 
Gcilatas. La unica cuestion debatida es si los caps. 15 y 
16 son una anadidura posterior. Especialmente el 
ultimo, con sus numerosos saludos, habria sido 
primitivamente una esquela destinada a la iglesia de 
Efeso. Pero el cap. 15, a pesar de algunos manuscritos, 
no puede separarse del cuerpo de la epistola; y los que 
mantienen la autenticidad del cap. 16 advierten que 
Pablo no dirige nunca saludos a personas de 
comunidades en las que el no ha trabajado. Esto 
habria suscitado envidias, al tratar de forma divers a a 
algunos miembros de un grupo en el que todos sus 
componentes le eran conocidos. La lista de nombres 
del cap. 16 indica que el escrito iba dirigido a una 
iglesia que Pablo no habla fundado, lo que excluye que 
su destinataria sea la iglesia de Efeso. En cuanto a la 
doxologla 16 25-27, las caracteristicas de su estilo no 
constituyen motivo suficiente para rechazar su 
autenticidad, pero si pueden sugerir una fecha 
posterior. 

Mientras las epistolas a los Corintios contraponlan el 
Cristo Sabiduria de Dios a la vana sabiduria del 
mundo, las epistolas a los Gcilatas y a los Romanos 
contraponen el Cristo Justicia de Dios a la justicia que 
los hombres pretendlan conseguir por sus propios 
esfuerzos. Alll el peligro provenla del esplritu griego, 
con su orgullosa confianza en la razon; aqui proviene 
del esplritu judlo, con su orgullosa confianza en la Ley. 
Algunos judaizantes vinieron a decir a los fiieles de 
Galatia que no podlan salvarse si no practicaban la 
circuncisibn, poniendose asl bajo elyugo de la Ley, Ga 
5 2s. Pablo se opone con todas sus fuerzas a este 
retroceso, que harla inutil la obra de Cristo, Ga 5 4. 
Sin negar el valor de la economla antigua, le asigna 
los justos llmites de etapa provisional en el conjunto 
del plan de salvation, Ga 3 23-25. La Ley de Moises, 
buena y santa en si, Rm 7 12, hizo que el hombre 
conociera la voluntad de Dios, pero sin comunicarle la 
fuerza interior para cumplirla; por lo mismo, no 
consiguio mas que hacerle consciente de su pecado y 
de la necesidad que tiene de la ayuda de Dios, Ga 3 
19-22; Rm 3 20; 7 7-13. Piles bien, esa ayuda de pura 
gratia, prometida en otro tiempo a Abrahan antes del 


don de la Ley Ga 3 16-18; Rm 4 , acaba de ser 
concedida en Cristo Jesus: su muertey su resurrection 
han obrado la destruction de la vieja humanidad, 
viciada por el pecado de Adan, y la creation de una 
humanidad nueva de la que el es el prototipo, Rm 5 12- 
21. El hombre, unido a Cristo por la fe y animado de 
su Esplritu, recibe ya gratuitamente la verdadera 
justicia y puede vivir segun la voluntad divina, Rm 8 1- 
4. Cierto que su fe ha de florecer en obras buenas; 
pero esas obras realizadas por la fuerza del Esplritu, 
Ga 5 22-25; Rm 8 5-13, ya no son las obras de la Ley 
en que ponlan orgullosamente su confianza los judlos. 
Son obras realizables por todos los que creen, aun 
cuando hayan venido delpaganismo, Ga 3 6-9.14; Rm 
4 11. Aslpues, la economla mosaica, que tuvo su valor 
de etapa preparatoria, ha caducado ya. Los judlos, que 
pretenden mantenerse en ella, se colocan fuera de la 
verdadera salvation. Dios ha permitido su ceguera 
para hacer posible el acceso de los gentiles. Sin 
embargo, no pierden definitivamente su vocation 
primera, porque Dios es fiel: algunos de ellos, el 
«pequeho resto» anunciado por los profetas, han 
creldo; los demas se convertiran algiin dla, Rm 9-11. 
En adelante, los fieles de Cristo, sean de origen judlo o 
gentil, deben estar totalmente unidos en la caridady en 
la ayuda mutua, Rm 12 1 - 15 13. Estas son las 
grandes perspectivas que, esbozadas en Ga, se ampllan 
en Rm y nos proportionali admirables exposiciones 
sobre el pasado pecador de toda la humanidad, Rm 1 
18 - 3 20, v la lucha interior en cada hombre, Rm 7 14- 
25, la gratuidad de la salvation, Rm 3 24 y passim, la 
eficacia de la muerte y de la resurrection de Cristo, 
Rm 4 24s; 5 6-11, participadaspor la fey el bautismo, 
Ga 3 26s; Rm 6 3-11, el llamamiento a todos los 
hombres para que se hagan hijos de Dios, Ga 4 1-7; 
Rm 8 14-17, el amor lleno de sabiduria del Dios justoy 
fiel que dirige todo el plan de la salvation con sus 
diferentes etapas, Rm 3 21-26; 8 31-39. Las 

perspectivas escatologicas persisten: estamos salvados 
en esperanza, Rm 5 1-11; 8 24; mas, al igual que en las 
epistolas a los Corintios, se subraya la realidad de la 
salvation ya comenzada: se posee ya el Esplritu de la 
Promesa a tltulo de primicias, Rm 8 23, el cristiano 
vive desde ahora en Cristo, Rm 6 11, y Cristo vive en el, 
Ga 2 20. 

La epistola a los Romanos representa, pues, una de las 
mas bellas slntesis de la doctrina paulina. No se trata, 
sin embargo, de una slntesis completa; no contiene 
toda su doctrina. El interes primordial que le otorgo la 
controversia luterana seria perjudicial si nos hiciera 
olvidar el complemento de las otras epistolas que la 
integran en una slntesis mas vasta. 
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Saludo. 

I 1 Pablo, apostol, no por designacion de los 
hombres ni por mediacion humana alguna, sino 
por Jesucristo y Dios Padre, que le resucito de 
entre los muertos, 2 y todos los hermanos que 
conmigo estan, a las iglesias de Galacia. 3 Gracia 
a vosotros y paz de parte de Dios, nuestro Padre, 
y del Senor Jesucristo, 4 que se entrego a si 
mismo por nuestros pecados, para librarnos de 
este mundo perverso, segun la voluntad de 
nuestro Dios y Padre. 5 A El la gloria por los siglos 
de los siglos. Amen. 

Amonestacion. 

6 Me maravillo de que tan pronto hayais 
abandonado al que os llamo por la gracia de 
Cristo, para pasaros a otro evangelio 7 —no es 
que haya otro, sino que algunos os estan 
turbando y quieren deformar el Evangelio de 
Cristo—. 8 Pero aun cuando nosotros mismos o 
un angel del cielo os anunciara un evangelio 
distinto del que os hemos anunciado, jsea 
maldito! 9 Os vuelvo a repetir lo que ya tengo 
dicho: Si alguno os anuncia un evangelio distinto 
del que habeis recibido, jsea maldito! 10 ^Que 
creeis que ando buscando ahora: el favor de los 
hombres o el de Dios? ^Pensais que intento 
agradar a los hombres? Si todavia tratara de 
agradar a los hombres, ya no seria siervo de 
Cristo. 

I. La prueba de los hechos 
La llamada de Dios. 

II Porque quiero que sepais, hermanos, que el 
Evangelio anunciado por mi no es de orden 
humano, 12 pues yo no lo recibi ni aprendi de 
hombre alguno, sino por revelacion de Jesucristo. 
13 Seguramente habeis oido hablar de mi 
conducta anterior en el judaismo, cuan 
encarnizadamente perseguia a la iglesia de Dios 
para destruirla, 1 y como superaba en el 
judaismo a muchos compatriotas de mi 
generacion, aventajandoles en el celo por las 
tradiciones de mis antepasados. 

15 Mas, cuando Aquel que me separo desde el 
seno de mi madre y me llamo por su gracia, tuvo 
a bien 16 revelar en mi a su Hijo, para que lo 
anunciase entre los gentiles, al punto, sin pedir 
consejo a hombre alguno, 17 ni subir a Jerusalen 
donde los apostoles anteriores a mi, me fui a 
Arabia, de donde volvi a Damasco. 18 Al cabo de 
tres anos, subi a Jerusalen para conocer a Cefas; 


y permaneci quince dias en su compania. 19 Y no 
vi a ningun otro apostol, sino a Santiago, el 
hermano del Senor. 20 Y Dios es testigo de que 
esto que os escribo no es mentira. 21 Mas tarde 
me fui a las regiones de Siria y Cilicia. 22 Las 
iglesias de Cristo en Judea no me conocian 
personalmente; 23 solamente habian oido decir: 
«EI que antes nos perseguia ahora anuncia la 
buena nueva de la fe que entonces queria 
destruir». 24 Y alababan a Dios por mi causa. 

La asamblea de Jerusalen. 

2 1 Luego, al cabo de catorce anos, subi 
nuevamente a Jerusalen con Bernabe, llevando 
conmigo tambien a Tito. 2 Subi movido por una 
revelacion. Alii les expuse a los notables en 
privado el Evangelio que proclamo entre los 
gentiles, para ver si corria o habia corrido en 
vano. 3 Pues bien, ni siquiera Tito que estaba 
conmigo, con ser griego, fue obligado a 
circuncidarse. 4 Y eso que hubo intrusos: falsos 
hermanos que se infiltraron solapadamente para 
espiar la libertad que tenemos en Cristo Jesus, 
con el fin de reducirnos a esclavitud. 5 Sin 
embargo, ni por un instante cedimos a sus 
requerimientos, sometiendonos, pues queriamos 
salvaguardar para vosotros la verdad del 
Evangelio... 6 Los que eran tenidos por notables 
—jNo importa lo que fuesen, pues Dios no mira la 
condicion de los hombres! Bien, en todo caso los 
notables— nada nuevo me impusieron. 7 Antes 
bien, al comprobar que me habia sido confiada la 
evangelizacion de los incircuncisos, al igual que a 
Pedro la de los circuncisos 8 —pues el que actuo 
en Pedro para hacer de el un apostol de los 
circuncisos, actuo tambien en mi para hacerme 
apostol de los gentiles—, 9 y reconociendo la 
gracia que me habia sido concedida, Santiago, 
Cefas y Juan, que eran considerados como 
columnas, nos tendieron la mano en serial de 
comunion a mi y a Bernabe, para que nosotros 
fueramos a los gentiles y ellos a los circuncisos. 10 
Solo nos pidieron que nos acordaramos de los 
pobres, cosa que he procurado cumplir. 

Pedro y Pablo en Antioquia. 

11 Pero, cuando vino Cefas a Antioquia, me 
enfrente a el, porque su actitud era censurable. 12 
Resulta que antes que llegaran algunos de parte 
de Santiago, comia en compania de los gentiles; 
pero una vez que aquellos llegaron, empezo a 
evitarlos y a apartarse de ellos por miedo a los 
circuncisos. 13 Y los demas judios disimularon 
como el, hasta el punto de que el mismo Bernabe 
se vio arrastrado a la simulacion. 

14 

Pero en cuanto vi que no procedian 
rectamente, conforme a la verdad del Evangelio, 
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dije a Cefas en presencia de todos: «Si tu, siendo 
judio, vives como gentil y no como judio, ^como 
fuerzas a los gentiles a que vivan como judios? 

El Evangelio de Pablo. 

15 «Nosotros somos judios de nacimiento y no 
gentiles pecadores. A pesar de todo, 16 
conscientes de que el hombre no se justifica por 
las obras de la ley, sino por la fe en Jesucristo, 
tambien nosotros hemos creido en Cristo Jesus. 
Tratamos asi de conseguir la justificacion por la fe 
en Cristo, y no por las obras de la ley, pues por 
las obras de la ley nadie sera justificado. 17 Ahora 
bien, si buscando nuestra justificacion en Cristo, 
resulta que tambien nosotros somos pecadores, 
^esta Cristo al servicio del pecado? jDe ningun 
modo! 18 Pues si vuelvo a edificar lo que una vez 
destrui, a mi mismo me declaro transgresor. En 
efecto, yo por la ley he muerto a la ley, a fin de 
vivir para Dios. Ahora estoy crucificado con 
Cristo; 20 yo ya no vivo, pero Cristo vive en mi. 
Todavia vivo en la came, pero mi vida esta 
afianzada en la fe del Hijo de Dios, que me amo y 
se entrego a si mismo por mi. 21 No quiero anular 
la gracia de Dios, pues, si por la ley se obtuviera 
la justicia, Cristo habria muerto en vano.» 

II. Razonamiento doctrinal 

La experiencia cristiana. 

3 1 jGalatas insensatos! ^Quien os ha fascinado, 
despues que ante vuestros ojos ha sido 
presentado Jesucristo crucificado? 2 Quiero que 
me respondais a una sola cosa: ^habeis recibido 
el Espiritu por las obras de la ley o por creer en la 
predicacion? 3 ^Tan insensatos sois? jResulta 
que comenzasteis por el Espiritu y terminals 
ahora en la came! 4 ^Habeis pasado en vano por 
tales experiencias? jPues bien en vano serial 5 El 
que os otorga el Espiritu y obra milagros entre 
vosotros, <-,10 hace por las obras de la ley o por 
creer en la predicacion? 

La tesis de Pablo. 

6 Asi, Abrahan creyo en Dios y le fue reputado 
como justicia. 7 Entonces, tened bien presente 
que los hijos de Abrahan son los que creen. 

Prueba biblica. 

8 La Escritura, previendo que Dios justificaria a 
los gentiles por la fe, anuncio con antelacion a 
Abrahan esta buena nueva: En ti seran 
bendecidas todas las naciones. 9 Asi pues, los 
que creen son bendecidos con Abrahan el 
creyente. 

10 Porque todos los que viven de las obras de la 
ley incurren en maldicion. Dice asi la Escritura: 


Maldito quien no practique fielmente todos los 
preceptos escritos en el libro de la Ley. — 11 Y que 
la ley no justifica a nadie ante Dios es cosa 
evidente, pues dice la Escritura: El justo vivira por 
la fe. 12 Ademas, la ley no puede proceder de la 
fe, pues dice: Quien practique sus preceptos, 
vivira por ellos. — 13 Cristo nos rescato de la 
maldicion de la ley, haciendose el mismo 
maldicion por nosotros, pues dice la Escritura: 
Maldito el que cuelga de un madero. 14 Y esto fue 
asi para que la bendicion de Abrahan llegara a los 
gentiles, a traves de Cristo Jesus, y para que, por 
la fe, recibieramos el Espiritu de la promesa. 

La Ley no anula la promesa. 

15 Hermanos, voy a explicarme en terminos 
humanos. Ya sabeis que, entre los hombres, 
nadie anula ni anade nada a un testamento hecho 
en regia. 16 Pues bien, las promesas fueron 
hechas a Abrahan y a su descendencia. La 
Escritura no dice ‘y a los descendientes’, como si 
fueran muchos, sino a uno solo, a tu 
descendencia, es decir, a Cristo. 17 Y yo pienso 
que un testamento hecho por Dios en toda regia 
no puede ser anulado por la ley, que llega 
cuatrocientos treinta anos mas tarde. En ese caso 
la promesa quedaria anulada. 18 Pues si la 
herencia dependiera de la ley, ya no procederia 
de la promesa; y, sin embargo, Dios otorgo a 
Abrahan su favor en forma de promesa. 

Funcion de la Ley. 

19 Entonces, ^para que sirve la ley? Fue anadida 
para poner de manifiesto las transgresiones, 
hasta que llegase la descendencia depositaria de 
la promesa, promulgada por los angeles y con la 
intervencion de un mediador. 20 Ahora bien, 
cuando actua uno solo, no hay mediador; y Dios 
es uno solo. 21 Segun esto, ^se opone la ley a las 
promesas de Dios? jDe ningun modo! Si se nos 
hubiera otorgado una ley capaz de dar vida, en 
ese caso la justicia vendria realmente de la ley. 22 
Pero la Escritura encerro todo bajo el pecado, a 
fin de que la promesa fuera otorgada a los 
creyentes mediante la fe en Jesucristo. 

El advenimiento de la fe. 

23 Antes de que llegara la fe, estabamos 
encerrados bajo la vigilancia de la ley, en espera 
de la fe que debia manifestarse. 24 De manera 
que la ley fue nuestro pedagogo hasta la llegada 
de Cristo; a partir de aqui somos justificados por 
la fe. 25 Mas, una vez llegada la fe, ya no estamos 
a merced el pedagogo, 2 pues todos sois hijos de 
Dios por la fe en Cristo Jesus. 27 Los que os 
habeis bautizado en Cristo os habeis revestido de 
Cristo, 28 de modo que ya no hay judio ni griego, 
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ni esclavo ni libre, ni hombre ni mujer, ya que 
todos vosotros sois uno en Cristo Jesus. 29 Y si 
sois de Cristo, ya sois descendencia de Abrahan, 
herederos segun la promesa. 

La filiacion divina. 

4 1 Pienso yo que el heredero, mientras es menor 
de edad, en nada se diferencia de un esclavo, a 
pesar de ser dueno de todo. 2 Suele estar a cargo 
de tutores y administradores hasta el tiempo 
fijado por el padre. 3 De igual manera, tambien 
nosotros, mientras eramos menores de edad, 
viviamos esclavizados a los elementos del 
mundo. 4 Pero, al llegar la plenitud de los tiempos, 
envio Dios a su Hijo, nacido de mujer, nacido bajo 
el regimen de la ley, 5 para rescatar a los que se 
hallaban sometidos a ella y para que recibieramos 
la condicion de hijos. 6 Y, dado que sois hijos, 
Dios envio a nuestros corazones el Espiritu de su 
Hijo, que clama: jAbba, Padre! 7 De modo que ya 
no eres esclavo, sino hijo; y, si eres hijo, tambien 
heredero por voluntad de Dios. 

8 En otro tiempo, cuando no conociais a Dios, 
serviais a los que en realidad no son dioses. 9 
Mas, ahora que habeis conocido a Dios, o mejor, 
que el os ha conocido, ^como volveis a 
someteros a esos elementos sin fuerza ni valor, a 
los cuales quereis servir de nuevo? 10 Celebrais la 
llegada de ciertos dias, meses, estaciones y 
anos... 11 Me da miedo pensar que mis desvelos 
por vosotros puedan habersido inutiles. 

El cambio de los galatas. 

12 Haceos como yo, puesto que yo me hice como 
vosotros. Recuerdo que no me hicisteis ningun 
agravio. 13 Ya sabeis que una enfermedad me 
proporciono la ocasion de evangelizaros por 
primera vez. 14 Pues bien, a pesar del trastorno 
que suponia para vosotros mi condicion fisica, no 
me mostrasteis desprecio ni repulsa; mas bien me 
recibisteis como a un mensajero de Dios: como a 
Cristo Jesus. 15 ^Donde estan ahora los 
parabienes que os dabais? Pues soy testigo de 
que os hubierais arrancado los ojos, de haber 
sido posible, para darmelos. 16 ^Pensais que me 
he vuelto enemigo vuestro por deciros la verdad? 
17 Ese interes que algunos tienen por vosotros no 
es sano; quieren sin duda alejaros de mi para que 
os interests por ellos. 18 Bien esta ser objeto de 
interes para el bien, pero siempre, y no solo 
cuando yo estoy entre vosotros. 19 jHijitos mios!, 
por vosotros sufro de nuevo dolores de parto, 
hasta ver a Cristo formado en vosotros. 20 
Quisiera hallarme ahora en medio de vosotros, 
para poder acomodar el tono de mi voz, pues no 
se como habermelas con vosotros. 


Las dos alianzas: Agar y Sara. 

21 Vosotros, los que quereis estar sometidos a la 
ley, decidme una cosa: ^No habeis oido lo que 
dice la ley? 22 Esta escrito que Abrahan tuvo dos 
hijos: uno de la esclava y otro de la libre. 23 Pues 
bien, el de la esclava nacio segun la naturaleza; 
el de la libre, en cambio, en virtud de la promesa. 
24 Y aqui se percibe un sentido alegorico. Estas 
mujeres representan dos alianzas: la primera, la 
del monte Sinai, esta simbolizada por Agar, 
madre de los esclavos 25 (pues el monte Sinai 
esta en Arabia), y corresponde a la Jerusalen 
actual, que es esclava, lo mismo que sus hijos. 26 
Pero la Jerusalen de arriba, que es libre, es 
nuestra madre, 27 pues dice la Escritura: 
Regocijate esteril, la que no dabas hijos. Rompe 
en gritos de jubilo, la que no conoclas los dolores 
de parto, que mas son los hijos de la abandonada 
que los de la casada. 28 Y vosotros, hermanos, a 

29 

la manera de Isaac, sois hijos de la promesa. 
Pero, asi como entonces el nacido segun la 
naturaleza perseguia al nacido segun el Espiritu, 
asi ocurre tambien ahora. 30 ^Y que dice la 
Escritura? Despide a la esclava y a su hijo, que 
no heredera el hijo de la esclava junto con el hijo 
de la libre. 31 Asi que, hermanos, no somos hijos 
de la esclava, sino de la libre. 

Conclusion: la verdadera libertad cristiana. 

5 1 Para ser libres nos ha liberado Cristo. 
Manteneos, pues, firmes y no os dejeis oprimir 
nuevamente bajo el yugo de la esclavitud. 2 Soy 
yo, Pablo, quien os lo dice: Si os circuncidais, 
Cristo no os aprovechara nada. 3 Os declaro de 
nuevo que todo hombre que se circuncida queda 
obligado a practicar toda la ley. 4 Todos cuantos 
buscais la justicia en la ley habeis roto con Cristo; 
habeis caido en desgracia. 5 Nosotros, en 
cambio, esperamos la justicia anhelada por medio 
del Espiritu y de la fe. 6 Porque si pertenecemos a 
Cristo Jesus, ni la circuncision ni la incircuncision 
tienen eficacia, sino la fe, que actua por la 
caridad. 

7 Con lo bien que corriais, <^quien os puso 
obstaculos para que no siguierais a la verdad? 8 
Semejante persuasion no proviene, desde luego, 
de Aquel que os llama. 9 Es verdad que un poco 
de levadura hace fermentar toda la masa, 10 pero 
el Senor me inspira la confianza en que no 
cambiareis de actitud. De todos modos, el que os 
perturba, quienquiera que sea, cargara con su 
sentencia. 11 En cuanto a mi, hermanos, si aim 
predicase la circuncision, no tendria por que ser 
perseguido. jEn tal caso, la cruz ya no supondria 
ningun escandalo para quienes me persiguen! 12 
jOjala que se mutilaran los que os perturban! 

III. Exhortaciones morales. 
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La verdadera libertad de los creyentes 
Libertad y caridad. 

13 Vosotros, hermanos, habeis sido llamados a la 
libertad. Pero no tomeis de esa libertad pretexto 
para la came; antes al contrario, servios unos a 
otros por amor. 14 Pues toda la ley alcanza su 
plenitud en este solo precepto: Amaras a tu 
projimo como a ti mismo. 15 jEntonces cuidadol, 
pues si andais mordiendoos y devorandoos unos 
a otros, vais a acabar destruyendoos 
mutuamente. 

16 Os digo, pues, que procedais segun el Espiritu, 
sin dar via libre a las meras apetencias humanas, 
es decir, a la came. 17 Pues la came tiene 
apetencias contrarias al espiritu, y el espiritu 
contrarias a la came; y son tan opuestos entre si, 
que no haceis lo que quereis. 18 Pero, si sois 
guiados por el Espiritu, ya no estais bajo la ley. 19 
Ahora bien, las obras de la came son bien 
conocidas: fornicacion, impureza, libertinaje, 20 
idolatria, hechiceria, odios, discordia, celos, iras, 
ambicion, divisiones, disensiones, 21 rivalidades, 
borracheras, comilonas y cosas semejantes. 
Sobre todo esto os prevengo; ya os adverti que 
quienes hacen tales cosas no heredaran el Reino 
de Dios. 22 En cambio, los frutos del Espiritu son 
amor, alegria, paz, paciencia, afabilidad, bondad, 
fidelidad, 3 modestia, dominio de si. No hay ley 
que condene tales cosas. 24 Ademas, los que son 
de Cristo Jesus han crucificado la came con sus 
pasiones y sus apetencias. 

5 Si vivimos por el Espiritu, sigamos tambien al 
Espiritu. 26 No seamos vanidosos, provocandonos 
los unos a los otros y envidiandonos mutuamente. 

Preceptos diversos sobre el amor y el celo. 

6 1 Hermanos, si alguno es sorprendido en alguna 
falta, vosotros, los espirituales, corregidle con 
espiritu de mansedumbre. jPero cuidado, que 
tambien tu puedes ser tentado! 2 Ayudaos 
mutuamente a llevar vuestras cargas, y cumplid 
asi la ley de Cristo. 3 Porque si alguno se imagina 
ser algo, no siendo nada, se engana a si mismo. 4 
Asi que cada cual examine su propia conducta y 
busque solo en el posibles motivos para sentirse 
satisfecho, y no en otros, 5 pues cada uno Neva su 
propia carga. 

6 Que el catecumeno comparta sus bienes con el 
catequista. 

7 No os enganeis, pues de Dios nadie se burla. 
Cada cual cosechara lo que siembre: 8 el que 
siembre para su came, de la came cosechara 
corruption; el que siembre para el espiritu, del 
espiritu cosechara vida eterna. 9 No nos 
cansemos de obrar el bien, que a su debido 
tiempo podremos cosechar, si no desfallecemos. 
10 Por tanto, mientras tengamos oportunidad, 


hagamos el bien a todos, pero especialmente a 
nuestros hermanos en la fe. 

Epilogo. 

jMirad con que letras tan grandes os escribo 
esto de mi propio punol: 12 los que os fuerzan a 
circuncidaros solo pretenden ser bien vistos por 
los demas, con el unico fin de evitar la 
persecution por la cruz de Cristo. 13 Pues ni 
siquiera esos mismos que se circuncidan cumplen 
la ley; solo desean veros circuncidados para 
presumir de que lo habeis hecho gracias a ellos. 
14 En cuanto a mi, jDios me libre de presumir si 
no es en la cruz de nuestro Seiior Jesucristo, por 
la cual el mundo es para mi un crucificado y yo un 
crucificado para el mundo! 15 Porque lo que 
cuenta no es la circuncision ni la incircuncision, 
sino ser una nueva creatura. 16 Y para todos los 
que se sometan a esta regia, paz y misericordia, 
lo mismo que para el Israel de Dios. 

17 Que nadie me cause molestias de ahora en 
adelante, pues llevo sobre mi cuerpo las senales 
de Jesus. 18 Hermanos, que la gracia de nuestro 
Senor Jesucristo sea con vuestro espiritu. Amen. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLAS EPISTOLAS A LOS 
EFESIOS YCOLOSENSES 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), afirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
ino es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, pues, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afrmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que decian apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioquia. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgarpor 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quiza desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corriententente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe confirmada por los signos del Esplritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontcineo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quiza precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LA EPISTOLA A LOS 
EFESIOS Y COLOSENSES 

Las epistolas a los Efesios y a los Colosenses forman 
un grupo muy homogeneo: identica mision de Tiquico 
en Col 4 7s y Ef 6 21s; sorprendentes semejanzas de 
estilo v de doctrina entre Col y Ef. Pablo se halla 
todavia preso, Col 4 3.10.18; Ef 3 1; 4 1; 6 20, y esta 
vez todos los indicios apuntan a Roma como lugar de 


su cautiverio (del 61 al 63), mas bien que a Cesarea, 
donde no se explicaria debidamente la presencia de 
Marcos o de Onesimo, o a Efeso, donde Lucas no 
parece haber estado junto a Pablo. Por lo denicis, el 
cambio de estilo y el progreso de la doctrina exigen 
cierta distancia entre Col, Ef y las «epistolas mayores» 
Co, Ga, Rm. En el intervalo ha surgido una crisis: 
Epafras, su representante apostolico, 1 7, ha venido de 
Colosas, que no fue evangelizada por el mismo Pablo, 
1 4; 2 1, trayendole informes alarmantes. Nada mas 
enterarse, Pablo responde con la epistola a los 
Colosenses que entrega a Tiquico. Pero la reaction 
suscitada en su espiritu por el nuevo peligro, le hace 
ahondar mas su pensamiento, y asi como Rm le habia 
servido para poner en orden las ideas de Ga, tambien 
ahora escribe una segunda epistola, practicamente 
contemporanea de Col, en la cual estructura su 
doctrina conforme al nuevo punto de vista que acaba 
de imponerle la polemica. Esta admirable sintesis es 
nuestra epistola «a los Efesios». Esta denomination, 
que ni siquiera se halla textualmente garantizada, ver 
Ef 1 1, pudiera engaharnos. En realidad, Pablo no se 
dirige a los fieles de Efeso, con quienes ha convivido 
tres ahos, Ef 1 15; 3 2-4, sino mas bien a los creyentes 
en general y mas particularmente a las comunidades 
del valle del Lico, entre las cuales hace circular su 
carta, Col 416. 

La interpretation, cuyas lineas generales acabamos de 
trazar, respeta la tradition que atribuye Col y Ef a 
Pablo y tiene muchos visos de probabilidad. Pero a 
partir del s. XIX se ha puesto en duda la autenticidad 
de estas dos epistolas. Su estilo pesado y repetitivo les 
parece a algunos impropio de Pablo; las ideas 
teologicas, en particular las que se refieren al Cuerpo 
de Cristo, a Cristo, Cabeza del cuerpo y de la Iglesia 
universal, no son las mismas que aparecen en las 
cartas anteriores; los errores con los que se enfrentan 
son posteriores a Pablo, pues pertenecen mas bien al 
gnosticismo del siglo II. Estas objeciones son serias. 
Estcin formuladas por numerosos criticos, incluidos 
algunos catolicos. Pero no son irrefutables. De hecho, 
en lo que se refiere a Col, hoy dia la balanza se inclina 
mas bien a favor de la autenticidad, y esto por buenas 
razones. Pues no solamente se encuentran en ella las 
ideas fundamentals de Pablo, sino que las nuevas se 
explican de manera satisfactoria, por las 
circunstancias referidas anteriormente. Lo mismo 
podemos decir de Ef, aun cuando en esta la duda 
subsiste. Entre los argumentos a favor de la 
autenticidad paulina, hay que notar: 1. Ef es obra de 
un autor dotado de un pensamiento creador, no de 
alguien que utiliza las ideas de otro. 2. El estilo lento, 
rico, a veces pesado, de Col y Ef, que contrasta con las 
discusiones rdpidas, nerviosas de las cartas anteriores 
puede explicarse porque Pablo se esta abriendo a 
nuevos y mas amplios horizontes. 3. El estilo de las 
cartas anteriores no es del todo coherente, y en ellas 
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encontramos dos ejemplos de este estilo tardio, 
contemplative) y casi liturgico en Rm 3 23-26 y 2 Co 9 
8-14. La verdadera dificultad viene de los numerosos 
pasajes en que Efparece repetir las expresiones de Col 
en forma bastante servil y desmanada; pero esto puede 
obedecer a que Pablo no solla escribir integramente 
sus cartas, y es posible que en la redaction de Ef haya 
permitido a un discipulo una intervention mas 
considerable que la de costumbre. Hay que reconocer, 
sin embargo, que las observaciones 2 y 3 cuadrarian 
mejor con la hipotesis de un posible autor distinto de 
Pablo, dotado de una capacidad creadora parecida a 
la de Pablo, pero dispuesto a repetir servilmente firases 
enteras de otras cartas paulinas. La dificultad de 
encontrar un autor tan hibrido para Efesios es una de 
las principales razones que han impulsado a algunos 
criticos a suponer que Colosenses, de la que estdn 
tornados la mayoria de las frases, no era tampoco de 
Pablo. Partiendo, pues, de que la hipotesis mas 
probable es la que admite la autenticidad paulina de 
estas dos epistolas, mas no la itnica posible, podriamos 
reconstruir el origen paulino de Col y Ef de la 
siguiente manera: Los errores en Colosas, contra los 
que escribe Pablo, no son todavla los de los gnosticos 
del siglo II, sino mas bien ideas que se encuentran 
habitualmente entre los judios esenios. El peligro 
provenia de especulaciones fundamentalmente judias, 
Col 2 16, sobre las potencias celestes o cosmicas a las 
que se atribuia el poder de dirigir la marcha del 
cosmos. Los Colosenses exageraban tanto su 
importancia cpte comprometian la supremacla de 
Cristo. 

El autor de la carta acepta el planteamiento del 
problema sin poner en duda la actividad de tales 
potencias; incluso las equipara con los dngeles de la 
tradition judla, ver 2 15. Pero lo hace precisamente 
para situarlas en su justo lugar en el gran plan de la 
salvacion. Las potencias han desempehado su papel 
como intermediaries y administradores de la Ley. Hoy 
en dia ese papel ha concluido. El Cristo Kyrios, al 
instaurar el orden nuevo, tomo en sus manos el 
gobierno del mundo. Su exaltacion celeste le ha 
elevado por encima de las potencias cosmicas, a las 
que ha despojado de sus antiguos atributos, 2 15. Y el, 
que ya las dominaba en virtud de la primera creation, 
a titulo de Hijo, imagen del Padre, las domina 
definitivamente como cabeza de ellas en la nueva 
creacion, en la que ha asumido en si todo el pleroma, 
es decir, toda la plenitud del Ser, de Dios y del mundo 
en Dios, 1 13-20. Los cristianos, liberados de esos 
«elementos del mundo», 2 8.20, por su union con la 
cabeza y por la participation de su plenitud, 2 10, ya 
no tienen por que colocarse bajo la tirania por medio 
de observancias anticuadas e ineficaces, 2 16-23. 
Unidos por el bautismo con Cristo muerto y 
resucitado, 2 11-13, ellos son los miembros de su 
cuerpo y solo de el, como de su cabeza vivifante. 


reciben su nueva vida, 2 19. Sin duda, esta salvation 
cristiana es siempre lo que primordialmente interesa al 
autor, pero las exigencias de la polemica le han 
llevado a precisar la extension cosmica de la obra de 
Cristo, integrando en ella, junto a la humanidad 
salvada, ese vasto cosmos cpte es su marco, cosmos que 
se encuentra igualmente colocado, en forma indirecta, 
bajo la depedencia del unico Sehor. De ahi la 
ampliation del tema del «Cuerpo de Cristo», esbozado 
ya anteriormente, 1 Co 12 12+, con la novedad de la 
insistencia en Cristo como cabeza; de ahi la 
ampliation cosmica de la obra de la salvacion; de ahi 
el horizonte dilatado en que a Cristo se le considera 
mas bien en su triunfo celeste, mientras la Iglesia, en 
su unidad colectiva, se va edificando hacia el; de ahi, 
en fin, el relieve mas acentuado de la escatologia ya 
realizada, ver Ef2 6+. 

Estas perspectivas se repiten en la epistola a los 
Efesios. Pero el esfuerzo polemico para asignar su 
puesto a las potencias ha producido sus frutos, Ef 1 20- 
22, y las miradas mas bien se dirigen a la Iglesia, 
cuerpo de Cristo cpte se dilata con las dimensiones del 
universo nuevo, «plenitud del cpte lo llena todo en 
todo», 1 23. En esta contemplation supremo cpte es 
como la cumbre de su obra, el autor reitera muchos 
temas antiguos para ordenarlos en la sintesis mcis 
vasta a cpte ha llegado. Vuelve a considerar 
especialmente los problemas de la epistola a los 
Romanos, esa otra obra cumbre cpte coronaba la etapa 
anterior de su pensamiento. No solo evoca en breves 
palabras los resitmenes de aquella sobre el pasado 
pecador de la humanidad y sobre la gratuidad de la 
salvacion por Cristo, 2 1-10, sino cpte tambien 
reconsidera el problema de los judios y de los gentiles 
cpte anteriormente le angustiaba, Rm 9-11. Y en esta 
ocasion lo hace a la serena luz de la escatologia 
realizada en el Cristo celeste: en adelante, los dos 
pueblos se le presentan unidos, reconciliados en un 
solo hombre nuevo, y caminando de comun concierto 
hacia el Padre, Ef 2 11-22. Este acceso de los gentiles 
a la salvacion de Israel en Cristo es el gran «misterio», 
1 9; 3 3-6.9; 6 19; Col 1 27; 2 2; 4 3, citya 
contemplation le inspira acentos inimitables sobre la 
infinita sabiduria cpte se despliega en este misterio, 3 
9s; Col 2 3, sobre la caridad insondable de Cristo cpte 
en el se manifesto, Ef 3 18s, sobre la election 
enteramente gratuita cpte ha hecho de el el ministro de 
ese misterio, 3 2-8. Este plan de salvacion se ha 
desarrollado por etapas conforme a los designios 
eternos de Dios, 1 3-14, cpte culminan en los 
desposorios de Cristo con la humanidad salvada cpte 
es la Iglesia, 5 22-32. 
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Saludo. 

1 1 Pablo, apostol de Cristo Jesus por voluntad de 
Dios, a los santos y fieles en Cristo Jesus. 2 
Gracia a vosotros y paz de parte de Dios, nuestro 
Padre, y del Senor Jesucristo. 

I. El misterio de la salvacion y de la Iglesia 


El plan divino de la salvacion. 

3 Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Senor 
Jesucristo, 

pues, por estar unidos a Cristo, nos ha colmado 
de toda clase de bendiciones espirituales, en los 
cielos. 

4 Dios nos ha elegido en el antes de la fundacion 
del mundo, 

para que vivamos ante el santamente y sin 
defecto alguno, en el amor. 

5 Nos ha elegido de antemano para ser sus hijos 
adoptivos por medio de Jesucristo, 

porque asi lo quiso voluntariamente, 
para que alabemos su gloriosa benevolencia, 
con la que nos agracio en el Amado. 

7 Por medio de su sangre conseguimos la 
redencion, 

el perdon de los delitos, 
gracias a la inmensa benevolencia 
que ha prodigado sobre nosotros, 
concediendonos todo tipo de sabiduria y 
conocimiento. 

9 En efecto, nos ha dado a conocer el misterio de 
su voluntad, 

conforme al benevolo proyecto 
que se habia propuesto de antemano, 

19 con el fin de realizarlo en la plenitud de los 
tiempos: 

hacer que todo tenga a Cristo por cabeza, 

10 que esta en los cielos y lo que esta en la tierra. 

11 A el, por quien somos herederos, 
elegidos de antemano 

segun el previo designio del que realiza todo 
conforme a la decision de su voluntad, 

12 para que alabemos su gloria 

los que ya antes esperabamos en Cristo. 

13 En el tambien vosotros, 

tras haber oido la Palabra de la verdad, 

la buena nueva de vuestra salvacion, 

y haber creido tambien en el, 

fuisteis sellados con el Espiritu Santo de la 

promesa. 

14 

El Espiritu es garantia de nuestra herencia, 
hasta que el pueblo de su posesion sea redimido, 
y su gloria sea asi alabada. 


Triunfo y supremacia de Cristo. 

15 Por eso, tambien yo, al tener noticia de vuestra 
fe en el Senor Jesus y de vuestra caridad para 
con todos los santos, 16 no ceso de dar gracias 
por vosotros, recordandoos en mis oraciones. 17 
Asi, pido al Dios de nuestro Senor Jesucristo, el 
Padre de la gloria, que os conceda espiritu de 
sabiduria y de revelacion para conocerle 
perfectamente, 18 que ilumine los ojos de vuestra 
corazon para que conozcais cual es la esperanza 
a que habeis sido llamados por el, cual la gloriosa 
riqueza otorgada por el en herencia a los santos, 
19 y cual la soberana grandeza de su poder para 
con nosotros, los creyentes, conforme a la 
eficacia de su fuerza poderosa. Dios desplego 
esta fuerza en Cristo, resucitandolo de entre los 
muertos y sentandolo a su diestra en los cielos, 21 
por encima de todo principado, potestad, virtud, 
dominacidn y de todo cuanto tiene nombre, no 
solo en este mundo, sino tambien en el venidero. 
22 Sometio todo bajo sus pies y le constituyo 
cabeza suprema de la Iglesia, 23 que es su 
cuerpo, la plenitud del que lo llena todo en todo. 

La salvacion en Cristo, don gratuito. 

2 1 Y a vosotros, que estabais muertos en 
vuestros delitos y pecados, 2 en los cuales 
vivisteis en otro tiempo segun el proceder de este 
mundo, segun el principe del imperio del aire, el 
espiritu que actua en los rebeldes... 3 entre ellos 
viviamos tambien todos nosotros en otro tiempo, 
sujetos a las concupiscencias y apetencias de 
nuestra naturaleza humana, y a los malos 
pensamientos, destinados por naturaleza, como 
los demas, a la ira... 4 Pero Dios, rico en 
misericordia, movido por el gran amor que nos 
tenia, 5 estando muertos a causa de nuestros 
delitos, nos vivifico juntamente con Cristo —por 
gracia habeis sido salvados—, 6 y con el nos 
resucito y nos hizo sentar en los cielos en Cristo 
Jesus. 7 De este modo, puso de manifiesto en los 
siglos venideros la sobreabundante riqueza de su 
gracia, por su bondad para con nosotros en Cristo 
Jesus. 8 Pues habeis sido salvados 
gratuitamente, mediante la fe. Es decir, que esto 
no viene de vosotros, sino que es un don de Dios; 
9 tampoco viene de las obras, para que nadie se 
glorie. 10 En efecto, hechura suya somos: creados 
en Cristo Jesus para que hagamos buenas obras, 
que de antemano dispuso Dios que 
practicaramos. 

Judios y gentiles reconciliados entre si y con 
Dios. 

11 Recordad pues, como en otro tiempo vosotros, 
los gentiles segun la came, llamados 


IPB-SCA 


5 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A LOS EFESIOS 


«incircuncisos» por los que practican la 
«circuncision» —una operacion practicada en la 
came—, 12 estabais a la sazon lejos de Cristo, 
excluidos de la ciudadania de Israel y extranos a 
las alianzas de la promesa, sin esperanza y sin 
Dios en el mundo. 3 Mas ahora, en Cristo Jesus, 
vosotros, los que en otro tiempo estabais lejos, 
habeis llegado a estar cerca por la sangre de 
Cristo. 

14 

Porque el es nuestra paz: el que de los dos 
pueblos hizo uno, derribando el muro divisorio, la 
enemistad, 15 y anulando en su came la Ley con 
sus mandamientos y sus decretos, para crear en 
si mismo, de los dos, un solo Hombre Nuevo. De 
este modo, hizo las paces 16 y reconcilio con Dios 
a ambos en un solo cuerpo, por medio de la cruz, 
dando en si mismo muerte a la Enemistad. 17 Vino 
a anunciar la paz\ paz a vosotros que estabais 
lejos, y paz a los que estaban cerca. 18 Por el, 
unos y otros tenemos libre acceso al Padre en un 
mismo Espiritu. 

19 Asi pues, ya no sois extranos ni forasteros, sino 

conciudadanos de los santos y familiares de Dios, 

20 

edificados sobre el cimiento de los apostoles y 
profetas. Y la piedra angular es Cristo mismo, 21 
en quien toda edificacion bien trabada se eleva 
hasta formar un templo santo en el Senor, 22 en 
quien tambien vosotros con ellos estais siendo 
edificados, para ser morada de Dios mediante el 
Espiritu. 


Pablo, ministro del misterio de Cristo. 

3 1 Por lo cual yo, Pablo, el prisionero de Cristo 
en favor de vosotros, los gentiles... 2 si es que 
conoceis la mision de la gracia que Dios me 
concedio en provecho vuestro: 3 como me fue 
comunicado por una revelacion el conocimiento 
del misterio, tal como brevemente acabo de 
exponeros. 4 Por la lectura de la carta podreis 
captar mi conocimiento del misterio de Cristo, 5 un 
misterio que no fue dado a conocer a los hombres 
en generaciones pasadas. Ahora, en cambio, ha 
sido revelado a sus santos apostoles y profetas 
por medio del Espiritu: 6 que los gentiles son 
coherederos, miembros del mismo cuerpo y 
participes de la misma promesa cumplida en 
Cristo Jesus. Todo ello ha sido anunciado por 
medio del Evangelio, 7 del cual he llegado a ser 
ministro, conforme al don que Dios me ha 
concedido por la fuerza de su poder. 8 A mi, el 
menor de todos los santos, me fue concedida la 
gracia de anunciar a los gentiles la insondable 
riqueza de Cristo, 9 y esclarecer como se ha 
dispensado el misterio escondido desde siglos en 
Dios, creador del universo, 10 para que la 
multiforme sabiduria de Dios se manifieste ahora 
a los principados y a las potestades en los cielos, 


mediante la Iglesia. 11 De este modo, Dios ha 
realizado su designio eterno en Cristo Jesus, 
Senor nuestro, 12 quien, mediante la fe en el, nos 
da valor para llegarnos confiadamente a Dios. 13 
Por eso os ruego que no os desanimeis por las 
tribulaciones que por vosotros padezco, pues 
ellas son vuestra gloria. 

Suplica de Pablo. 

14 Asi que doblo mis rodillas ante el Padre, 15 de 
quien toma nombre toda familia en el cielo y en la 
tierra, 16 para que, en virtud de su gloriosa 
riqueza, os conceda fortaleza interior mediante la 
accion de su Espiritu, 17 y haga que Cristo habite 
por la fe en vuestros corazones. Y que de este 
modo, arraigados y cimentados en el amor, 18 
podais comprender con todos los santos la 
anchura y la longitud, la altura y la profundidad, 19 
y conozcais el amor de Cristo, que excede a todo 
conocimiento. Y que asi os lleneis de toda la 
plenitud de Dios. 

0 A Aquel que tiene poder para realizar todas las 
cosas incomparablemente mejor de lo que 
nosotros podemos pedir o pensar conforme a 
nuestra capacidad, 21 a el la gloria en la Iglesia y 
en Cristo Jesus por todas las generaciones y 
todos los tiempos. Amen. 

II. Exhortacion 

Llamamiento a la unidad. 

4 1 Os exhorto, pues, yo, prisionero por el Senor, 
a que vivais de una manera digna de la llamada 
que habeis recibido: 2 con toda humildad, 
mansedumbre y paciencia, soportandoos unos a 
otros por amor, 3 poniendo empeno en conservar 
la unidad del Espiritu mediante el vinculo de la 
paz. 4 Pues uno solo es el cuerpo y uno solo el 
Espiritu, como una es la esperanza a que habeis 
sido llamados. 5 Hay un solo Senor, una sola fe, 
un solo bautismo, 6 un solo Dios y Padre de 
todos, que esta sobre todos, actua por todos y 
esta en todos. 

7 A cada uno de nosotros le ha sido concedida la 
gracia a la medida de los dones de Cristo. 8 Por 
eso dice la Escritura: 

Subiendo a la altura, llevo cautivos y repartio 
dones a los hombres. 

9 ^Que quiere decir «subio» sino que tambien 
bajo a las regiones inferiores de la tierra? 10 Este 
que bajo es el mismo que subio por encima de 
todos los cielos, para llenar el universo. 11 El 
mismo dispuso que unos fueran apostoles; otros, 
profetas; otros, evangelizadores; otros, pastores y 
maestros, 12 para organizar adecuadamente a los 
santos en las funciones del ministerio. Y todo 
orientado a la edificacion del cuerpo de Cristo, 13 
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hasta que lleguemos todos a la unidad de la fe y 
del conocimiento del Hijo de Dios, al estado de 
hombre perfecto, a la plena madurez de Cristo. 

14 Asi ya no seremos como ninos, llevados a la 
deriva y zarandeados por cualquier viento de 
doctrina, a merced de la malicia humana y de la 
astucia que conduce al error. 15 Antes bien, 
movidos por un amor sincero, creceremos en todo 
hacia Cristo, que es la cabeza, 16 de quien todo el 
cuerpo recibe trabazon y cohesion por la 
colaboracion de los ligamentos, segun la actividad 
propia de cada miembro, para el crecimiento y 
edificacion en el amor. 

La vida nueva en Cristo. 

17 Por tanto, os digo y os repito en nombre del 
Senor que no vivais ya como los gentiles, que se 
dejan llevar por su mente vacia, 48 obcecados en 
las tinieblas y excluidos de la vida de Dios por su 
ignorancia y por la dureza de su corazon. 19 
Habiendo perdido el sentido moral, se entregaron 
al libertinaje, hasta practicar con desenfreno toda 
suerte de impurezas. 20 Pero esto no tiene nada 
que ver con lo que habeis aprendido de Cristo, 21 
si es que habeis oido hablar de el y en el habeis 
sido ensenados conforme a la verdad de Jesus: 22 
en cuanto a vuestra vida anterior, despojaos del 
hombre viejo, que se corrompe dejandose seducir 
por deseos rastreros, 23 renovad vuestra mente 
espiritual, 24 y revestios del Hombre Nuevo, 
creado segun Dios, que se manifiesta en una vida 
justa y en la verdad santa. 

5 Por tanto, desechad la mentira y decios la 
verdad unos a otros, pues somos miembros unos 
de otros. 26 Si os irritais, no pequeis ; que no se 
ponga el sol mientras esteis irritados, 2 para no 
dar asi ocasion al diablo. 28 El que robaba, que ya 
no robe; que trabaje con sus manos haciendo 
algo util, para que pueda socorrer asi al que lo 
necesite. 9 No digais palabras que puedan herir, 
sino las que sean oportunas para edificar segun 
la necesidad y hacer el bien a los que os 
escuchen. 30 No entristezcais al Espiritu Santo de 
Dios, con el que fuisteis sellados para el dia de la 
redencion. 31 Que desaparezca de entre vosotros 
cualquier clase de amargura, ira, colera, gritos, 
maledicencia y maldad. 32 Sed amables y 
compasivos entre vosotros, perdonandoos 
mutuamente como os perdono Dios en Cristo. 

5 1 Sed, pues, imitadores de Dios, como hijos 
queridos, y vivid en el amor, tal como Cristo os 
amo y se entrego por nosotros como oblacion y 
victima de suave aroma. 3 Que ni siquiera se 
mencionen entre vosotros la fornicacion, la 
impureza o la codicia, como conviene a los 
santos. 4 Lo mismo puede decirse de la groseria, 


las necedades o las chocarrerias, cosas que no 
estan bien. Pronunciad mas bien acciones de 
gracias. 5 Tened por cierto que ningun fornicario o 
impuro o codicioso —que es como ser idolatra— 
participara en la herencia del Reino de Cristo y de 
Dios. 6 Que nadie os engane con vanas razones, 
pues por eso deja sentir Dios su ira sobre los 
rebeldes. 7 No tengais parte con ellos. 8 Porque 
en otro tiempo fuisteis tinieblas; pero ahora sois 
luz en el Senor. Vivid como hijos de la luz, 9 pues 
el fruto de la luz consiste en todo tipo de bondad, 
justicia y verdad. 10 Examinad que es lo que 
agrada al Senor, 11 y no participeis en las obras 
infructuosas de las tinieblas; antes bien, 
denunciadlas. 12 Solo el mencionar las cosas que 
ellos hacen ocultamente da verguenza; 13 pero, al 
ser denunciadas, salen a la luz. 14 Pues todo lo 
que queda manifiesto es luz. Por eso se dice: 
Despierta tu que duermes, 
y levantate de entre los muertos, 
y te iluminara Cristo. 

5 Asi pues, mirad atentamente como vivis; no 
seais necios, sino sabios. 16 Aprovechad bien la 
ocasion, porque corren malos tiempos. 17 Por 
tanto, no seais insensatos; tratad de comprender 
cual es la voluntad del Senor. No os 
embriagueis con vino, que es causa de libertinaje; 
llenaos mas bien del Espiritu. 19 Recitad entre 
vosotros salmos, himnos y canticos inspirados; 

cantad y salmodiad en vuestro corazon al Senor, 

20 

dando gracias siempre y por todo a Dios Padre, 
en nombre de nuestro Senor Jesucristo. 

Moral familiar. 

21 Sed sumisos los unos a los otros, por respeto a 
Cristo: 22 las mujeres a sus maridos, como al 
Senor, 23 porque el marido es cabeza de la mujer, 
como Cristo es cabeza de la Iglesia, el Salvador 
del cuerpo. 24 Como la Iglesia esta sumisa a 
Cristo, asi tambien las mujeres deben estarlo a 
sus maridos en todo. 

25 Maridos, amad a vuestras mujeres como Cristo 
amo a la Iglesia y se entrego a si mismo por ella, 

26 para santificarla, purificandola mediante el bano 
del agua y la fuerza de la palabra, 27 y 
presentarsela resplandeciente a si mismo, sin 
mancha ni arruga ni cosa parecida, sino santa e 
inmaculada. 28 Asi deben amar los maridos a sus 
mujeres, como a sus propios cuerpos. El que ama 
a su mujer se ama a si mismo. 9 Porque nadie 
aborrece jamas su propia came; antes bien, la 
alimenta y la cuida con carino, lo mismo que 
Cristo a la Iglesia, 30 pues somos miembros de su 
cuerpo. 31 Por eso dejara el hombre a su padre y 
a su madre y se unira a su mujer, y los dos se 
haran una carne. 32 Gran misterio es este, lo digo 
respecto a Cristo y la Iglesia. 33 En todo caso, que 
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cada uno de vosotros ame a su mujer como a si 
mismo; y la mujer, que respete al marido. 

6 1 Hijos, obedeced a vuestros padres por respeto 
al Senor, porque eso es lo justo. 2 Honra a tu 
padre y a tu madre es el primer mandamiento que 
lleva consigo una promesa: 3 Para que seas feliz 
y se prolongue tu vida sobre la tierra. 4 Padres, no 
exaspereis a vuestros hijos; formadlos mas bien 
mediante la instruccion y la exhortacion, segun la 
ensenanza del Senor. 

5 Esclavos, obedeced a vuestros amos de este 
mundo con respeto y temor, con sencillez de 
corazon, como a Cristo; 6 no por ser vistos, como 
quien busca agradar a los hombres, sino como 
esclavos de Cristo que cumplen de corazon la 
voluntad de Dios. 7 Y hacedlo de buena gana, 
como quien sirve al Senor y no a los hombres, 8 
conscientes de que cada cual sera recompensado 
por el Senor segun el bien que hiciere: sea 
esclavo, sea libre. 9 Amos, obrad de la misma 
manera con ellos, dejandoos de amenazas y 
teniendo presente que esta en los cielos el Amo 
vuestro y de ellos, y que en el no hay 
favoritismos. 

El combate espiritual. 

10 

Por lo demas, fortaleceos por medio del Senor, 
de su fuerza poderosa. 11 Revestios de las armas 
de Dios para poder resistir a las acechanzas del 
diablo. 1 Porque nuestra lucha no va dirigida 
contra simples seres humanos, sino contra los 
principados, las potestades, los dominadores de 
este mundo tenebroso y los espiritus del mal que 
estan en el aire. 13 Por eso, tomad las armas de 
Dios, para que podais resistir en el dia funesto; y 
manteneros firmes despues de haber vencido 
todo. 

14 Manteneos firmes, cenida vuestra cintura con la 
verdad y revestidos de la justicia como coraza, 15 
calzados con el celo por el Evangelio de la paz, 16 
embrazando siempre el escudo de la fe, para que 
podais apagar con el todos los encendidos dardos 
del maligno. 17 Tomad, tambien, el yelmo de la 
salvacion y la espada del Espiritu, que es la 
palabra de Dios. 18 Manteneos siempre en la 
oracion y la suplica, orando en toda ocasion por 
medio del Espiritu, velando juntos con 
perseverancia e intercediendo por todos los 
santos. 19 Y orad tambien por mi, para que Dios 
me conceda la palabra adecuada cuando abra mi 
boca para dar a conocer con valentia el misterio 
del Evangelio, del cual soy embajador entre 
cadenas, y pueda hablar de el valientemente, 
como conviene. 


Noticias personales y saludo final. 

21 Tiquico, el hermano querido y fiel ministro en la 
obra del Senor, os informara de todo, de como 
me va y que hago. 22 Os lo envio expresamente 
para que sepais de nosotros y consuele vuestros 
corazones. 

23 Paz a los hermanos, y caridad con fe de parte 
de Dios Padre y del Senor Jesucristo. 24 La gracia 
sea con todos los que aman a nuestro Senor 
Jesucristo en la vida incorruptible. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLA EPISTOLA A LOS 
FILPENSES 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablopermanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), afirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 


IPB-SCA 


1 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A LOS FILIPENSES 


inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
l no es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su tltulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademas, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos mlsticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oventes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizci desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros producen la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
estci entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCTION A LA EPISTOLA A LOS 
FILIPENSES 

Filipos, importante ciudad de Macedonia y colonia 
romana, habla sido evangelizada por Pablo con 
ocasion de su segundo viaje, entre el otoho del 48 y el 
verano del 49, Hch 16 12-40. Volvid a pasarpor alii en 
dos ocasiones, en el curso del tercer viaje, en invierno 
del 54-55, Hch 20 1-2, y en la Pascua del 56, Hch 20 


3-6. Los fieles que alii gano para Cristo dieron 
muestras de un tierno afecto por su apostol enviandole 
socorros a Tesaldnica, Flp 4 16, y luego a Corinto, 2 
Co 11 9. Y cuando Pablo les escribe, lo hace 
precisamente para agradecerles los nuevos subsidios 
que acaba de recibir por medio de su delegado 
Epafrodito, Flp 4 10-20, aceptcmdolos, aunque de 
ordinario los rechazaba por no parecer interesado, 
Hch 18 3+, y dcindoles muestras de una confianza muy 
particular. 

Pablo estci preso en el momento en que les escribe, Flp 
1 7.12-17. Por mucho tiempo se ha creido que se 
trataba del primer cautiverio romano. Con todo, las 
frecuentes y aparentemente fdciles relaciones que los 
filipenses tienen con el y con Epafrodito, que estaba 
junto a el por entonces, 2 25-30, sorprenden, en el caso 
de escribir desde la lejana Roma. De hallarse Pablo en 
Roma (o mcis exactamenmte en Cesarea de Palestina, 
otro lugar conocido de cautiverio paulino), es dificil 
comprender que el envio de dinero con Epafrodito 
fuera la primera ocasion para ayudar al Apostol 
despues de sus limosnas del segundo viaje, 4 10.16, 
pues habia estado ya otras dos veces entre ellos en el 
curso del tercer viaje. Todo se explica mejor si Pablo 
escribe antes de estas dos nuevas visitas, es decir en 
Efeso, entre el 52 y el 54. Las alusiones al «pretorio», 
Flp 1 13, y a la «casa del Cesar», 4 22, no ofrecen 
dificultad, porque habia destacamentos pretorianos en 
las grandes ciudades, especialmente en Efeso, al igual 
que en Roma. Tampoco es obstciculo insuperable el 
silencio respecto del cautiverio paulino en Efeso, 
porque Lucas nos ha informado muy poco de aquella 
estancia de casi tres ahos, y Pablo deja entender que 
alii encontro grandes dificultades, 1 Co 15 32; 2 Co 1 
8 - 10 . 

Si se admite esta hipotesis, hay que separar Flp de Col, 
Ef y Flm y relacionarla con las «epistolas may ores», 
especialmente con 1 Co. El estilo y la doctrina de la 
epistola, lejos de oponerse, mcis bien favorece esta 
vinculacidn. Porque este escrito es poco doctrinal. Es 
mas bien una efusidn del corazon, un intercambio de 
noticias, una llamada de atencion contra «los malos 
obreros», que en otras partes arruinan la labor del 
Apostol y que ciertamente podrian molestar tambien a 
sus queridos filipenses, y en fin, y sobre todo, un 
llamamiento a la unidad por la humildad que nos 
proporciona el admirable pasaje sobre la humiliation 
de Cristo, 2 6-11. Este himno, sea una cita implicita, o 
un himno compuesto por San Pablo, nos ofrece un 
testimonio de gran valor sobre la feprimitiva. 

No se duda de la autenticidad de Flp; pero su unidad 
ha sido seriamente puesta en entredicho. Para muchos 
criticos, Flp podria ser el resultado de una agrupacion 
de tres cartas. La distribution mcis probable y 
satisfactoria es la siguiente: carta A: 4 10-20; carta B: 
1 1 - 3 1+ 4 2-9.21-23; carta C: 3 2 - 4 1. La carta A, 
anterior a las otras dos, habria sido enviada al recibir 
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los subsidios traidos por Epajrodito. La carta C es 
probablemnte la ultima. Es una dura polemica contra 
los misioneros judeocristianos, de los cjue no hay 
ninguna huella en la carta B. Esta es una serena 
invitacion a la unidad y a la perseverancia, y a dar 
testimonio decidido de la verdad. 


EPISTOLA A LOS FILIPENSES 


Saludo. 

1 1 Pablo y Timoteo, siervos de Cristo Jesus, a 
todos los santos en Cristo Jesus que estan en 
Filipos, asi como a sus episcopos y diaconos. 2 
Que Dios nuestro Padre y el Senor Jesucristo os 
concedan gracia y paz. 

Accion de gracias y suplica. 

3 Cada vez que me acuerdo de vosotros, doy 
gracias a mi Dios 4 y le pido siempre con alegria, 
en mis oraciones, por todos vosotros, 5 por la 
colaboracion que habeis prestado al Evangelio, 
desde el primer dia hasta hoy. 6 Y estoy 
firmemente convencido de que quien inicio en 
vosotros la buena obra la ira consumando hasta 
el Dia de Cristo Jesus. 7 Ademas es justo que yo 
tenga estos sentimientos respecto de vosotros, 
pues os llevo en el corazon, participes como sois 
todos de mi gracia, tanto en mis cadenas como 
en la defensa y consolidacion del Evangelio. 8 
Dios es testigo de cuanto os quiero a todos, con 
el afecto entranable de Cristo Jesus. 9 Y pido en 
mi oracion que vuestro amor crezca cada vez 
mas en conocimiento y todo tipo de experiencia, 
10 para que podais aquilatar lo mejor y llegueis 
limpios y sin tropiezo al Dia de Cristo, 11 cargados 
de los buenos frutos que vienen de Jesucristo, 
para gloria y alabanza de Dios. 

Situacion personal de Pablo. 

12 Quiero que sepais, hermanos, que lo que me 
ha sucedido ha contribuido mas bien al progreso 
del Evangelio, 13 pues se ha hecho publico, en 
todo el Pretorio y entre todos los demas, que me 
encuentro encarcelado por Cristo. 14 Asi, la mayor 
parte de los hermanos, alentados en el Senor por 
mis cadenas, tienen mayor intrepidez en anunciar 
sin temor la palabra. 5 Es cierto que algunos 
predican a Cristo por envidia y rivalidad; pero hay 
tambien otros que lo hacen con buena intencion. 
16 Estos actuan por amor, sabiendo que estoy 
puesto para defender el Evangelio; 17 aquellos, 
por rivalidad, no con puras intenciones, pensando 
que asi anaden sufrimiento a mis cadenas. 18 <j,Y 
que? Al fin y al cabo, con hipocresia o con 
sinceridad, Cristo es anunciado, y esto me alegra 
y seguira alegrandome. 19 Yo se que esto servira 
para mi salvacion, gracias a vuestras oraciones y 
a la ayuda prestada por el Espiritu de Jesucristo, 
20 pues espero firmemente no sentirme en modo 
alguno fracasado. Al contrario, tengo la plena 
seguridad, ahora como siempre, de que Cristo 
sera glorificado en mi cuerpo, por mi vida o por mi 
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muerte, 21 pues para mi la vida es Cristo, y el 
morir, una ganancia. 22 Pero si el vivir en el 
cuerpo significa para mi trabajo fecundo, no se 
que escoger... 23 Me siento apremiado por ambos 
extremos. Por un lado, desearia partir y estar con 
Cristo, lo cual, ciertamente, es con mucho lo 
mejor; 24 mas, por otro, quedarme en el cuerpo es 
mas necesario para vosotros. 25 Con esta 
conviccion, se que me quedare y seguire con 
todos vosotros para progreso y gozo de vuestra 
fe, 26 a fin de que tengais por mi causa un nuevo 
motivo de satisfaccion en Cristo Jesus, cuando yo 
vuelva a estar entre vosotros. 

Lucha por la fe. 

27 Lo que importa es que lleveis una conducta 
digna del Evangelio de Cristo, para que, tanto si 
voy a veros como si estoy ausente, oiga que os 
manteneis firmes en un mismo espiritu y luchais 
unanimes por la fe del Evangelio, 28 sin dejaros 
intimidar en nada por los adversaries. Esto sera 
para ellos una serial de perdicion, y para 
vosotros, de salvacion. Tal es el designio de Dios, 
29 que os ha concedido, a traves de Cristo, no 
solo la gracia de creer en el, sino tambien de 
padecer por el, 30 sosteniendo el mismo combate 
en que antes me visteis y que ahora ois que 
sostengo. 

La unidad en la humildad. 

2 1 Asi pues, si hay una exhortacion en nombre 
de Cristo, un estimulo de amor, una comunion en 
el Espiritu, una entranable misericordia, 2 colmad 
mi alegria, teniendo un mismo sentir, un mismo 
amor, un mismo animo, y buscando todos lo 
mismo. 3 No hagais nada por ambicion o 
vanagloria, sino con humildad, considerando a los 
demas superiores a uno mismo, 4 y sin buscar el 
propio interes, sino el de los demas. 5 Tened 
entre vosotros los mismos sentimientos que 
Cristo: 

6 El cual, siendo de condicion divina, 
no reivindico su derecho 

a ser tratado igual a Dios, 

7 sino que se despojo de si mismo 
tomando condicion de esclavo. 

Asumiendo semejanza humana 

y apareciendo en su porte como hombre, 

8 se rebajo a si mismo, 
haciendose obediente hasta la muerte, 
y una muerte de cruz. 

5 Por eso Dios lo exalto 
y le otorgo el Nombre, 
que esta sobre todo nombre. 

19 Para que al nombre de Jesus 
toda rodilla se doble 

en los cielos, en la tierra y en los abismos, 


11 y toda lengua confiese 

que Cristo Jesus es el SENIOR 
para gloria de Dios Padre. 

Trabajar en la obra de la salvacion. 

12 Asi pues, queridos mios, de la misma manera 
que habeis obedecido siempre —no solo cuando 
estaba presente, sino mucho mas ahora que 
estoy ausente—, trabajad con sumo cuidado por 
vuestra salvacion, 13 pues es Dios quien, por su 
benevolencia, realiza en vosotros el querer y el 
obrar. 14 Hacedlo todo sin murmuraciones ni 
discusiones, 15 para que seais irreprochables y 
sencillos hijos de Dios sin tacha, en medio de una 
generacion perversa y depravada, en medio de la 
cual brillais como estrellas en el mundo, 16 
manteniendo en alto la palabra de la vida. Asi, en 
el Dia de Cristo, sereis mi orgullo, ya que sentire 
que no he corrido ni me he fatigado en vano. 17 Y 
aunque mi sangre se derrame como libacion 
sobre el sacrificio y la ofrenda de vuestra fe, me 
alegro y congratulo con vosotros. De igual 
manera, tambien vosotros alegraos y 
congratulaos conmigo. 

Mision de Timoteo y Epafrodito. 

19 Espero que el Senor Jesus me permita poder 
enviaros pronto a Timoteo, para sentirme tambien 
yo animado al tener noticias vuestras. 20 Pues a 
nadie tengo que se le iguale en la sincera 
preocupacion por vuestros intereses, 21 ya que 
todos buscan su propio interes, y no el de Cristo 
Jesus. 22 Pero vosotros conoceis su probada 
virtud, pues, como un hijo junto a su padre, ha 
sido mi companero en el servicio del Evangelio. 23 
A el, pues, espero enviaros tan pronto como vea 
clara mi situacion. 24 Incluso confio en el Senor en 
que yo mismo podre ir pronto. 

25 Entretanto, he juzgado necesario devolveros a 
Epafrodito, mi hermano, colaborador y companero 
de armas, a quien me enviasteis con la 
encomienda de que atendiese a mis necesidades. 

26 Lo he hecho porque os anoraba a todos y se 
sentia angustiado porque os habeis enterado de 
su enfermedad. 27 Es cierto que estuvo enfermo y 
a la muerte, pero Dios se compadecio de el. 
Bueno, no solo de el, sino tambien de mi, pues 
Dios evito asi que yo acumulase tristeza sobre 
tristeza. 28 Asi que voy a enviarlo inmediatamente, 
para que, al verle de nuevo, os lleneis de alegria, 
y yo quede aliviado de la tristeza que me 
embarga. 29 Recibidle, pues, en el nombre del 
Senor, con toda alegria. Y tened en estima a 
hombres como el, 30 porque, por la obra de Cristo, 
ha estado a punto de morir, arriesgando su vida 
para servirme, ya que vosotros, al estar ausentes, 
no podiais hacerlo. 
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El verdadero camino de la salvacion cristiana. 

3 1 Por lo demas, hermanos mios, alegraos en el 
Senor. A mi no me resulta molesto volver a 
escribiros las mismas cosas; en cambio, a 
vosotros os da seguridad. 2 Atencion con los 
perros; atencion con los embusteros; atencion 
con la mutilacion. 3 Tened en cuenta que los 
verdaderos circuncisos somos nosotros, los que 
damos culto en el Espiritu de Dios y nos 
gloriamos en Cristo Jesus, sin poner nuestra 
confianza en la came, 4 aunque yo tengo motivos 
para confiar tambien en la came. Si algun otro 
cree poder confiar en la came, mas yo. 5 Fui 
circuncidado al octavo dia; pertenezco al linaje de 
Israel, a la tribu de Benjamin; soy hebreo e hijo de 
hebreos; en cuanto a la Ley, fariseo; 6 en cuanto 
al celo, perseguidor de la iglesia; en cuanto a la 
justicia que proporciona la Ley, intachable. 7 Pero 
lo que antes considere ganancia, lo tengo ahora 
por perdida a causa de Cristo. 8 Mas aim, juzgo 
que todo es perdida ante la sublimidad del 
conocimiento de Cristo Jesus, mi Senor. Por el 
perdi todas las cosas; incluso las tengo por 
basura para ganar a Cristo 9 y encontrarme 
arraigado en el, no mediante mi justicia, la que 
viene de la Ley, sino mediante la que viene por la 
fe en Cristo, la justicia que viene de Dios, 
apoyada en la fe. 10 Pretendo asi conocerle a el, 
sentir el poder de su resurreccion y participar en 
sus padecimientos, haciendome semejante a el 
en la muerte 11 y tratando de llegar a la 
resurreccion de entre los muertos. 12 No es que lo 
de ya por conseguido o que crea que ya soy 
perfecto; mas bien continuo mi camera por ver si 
puedo alcanzarlo, como Cristo Jesus me alcanzo 
a mi. 13 Por mi parte, hermanos, no creo haberlo 
conseguido todavia. Sin embargo, olvido lo que 
deje atras y me lanzo a lo que esta por delante, 14 
corriendo hacia la meta, al premio a que Dios me 
llama desde lo alto en Cristo Jesus. 15 Asi pues, 
todos los perfectos tengamos estos sentimientos; 
y si en algo pensais de otra manera, tambien eso 
os lo hara ver Dios. 16 Por lo demas, desde el 
punto a donde hayamos llegado, sigamos en la 
misma direccion. 

17 Hermanos, sed imitadores mios, y fijaos en los 
que viven segun el modelo que veis en nosotros. 
1 Porque muchos viven, segun os dije tantas 
veces —y ahora os lo repito con lagrimas—, 
como enemigos de la cruz de Cristo, 19 cuyo final 
es la perdicion. Para estos, su Dios es el vientre; 
su gloria, lo vergonzoso; y su apetencia, lo 
terreno. 20 Pero nosotros somos ciudadanos del 
cielo, de donde esperamos como Salvador al 
Senor Jesucristo, 21 el cual transfigurara nuestro 
pobre cuerpo a imagen de su cuerpo glorioso, en 


virtud del poder que tiene de someter a si todas 
las cosas. 

4 1 Por tanto, hermanos mios queridos y 
anorados, mi gozo y mi corona, manteneos asi 
firmes en el Senor, queridos. 

Ultimos consejos. 

2 Ruego a Evodia, lo mismo que a Sintique, que 
tengan un mismo sentir en el Senor. 3 Tambien te 
ruego a ti, Sicigo, «companero» mio, que las 
ayudes, ya que lucharon por el Evangelio a mi 
lado, lo mismo que Clemente y demas 
colaboradores mios, cuyos nombres estan 
inscritos en el libro de la vida. 

4 Estad siempre alegres en el Senor; os lo repito, 
estad alegres. 5 Y que todos conozcan vuestra 
clemencia. El Senor esta cerca. 6 No os inquieteis 
por cosa alguna; antes bien, en toda ocasion, 
presentad a Dios vuestras peticiones, mediante la 
oracion y la suplica, acompanadas de la accion 
de gracias. 7 Y la paz de Dios, que supera toda 
inteligencia, custodiara vuestros corazones y 
vuestras mentes en Cristo Jesus. 

8 Por lo demas, hermanos, todo cuanto hay de 
verdadero, de noble, dejusto, de puro, de amable 
y de honorable; todo cuanto sea virtud o valor, 
tenedlo en aprecio. 9 Poned por obra todo cuanto 
habeis aprendido y recibido y oido y visto en mi, y 
el Dios de la paz estara con vosotros. 

Agradecimiento por la ayuda recibida. 

10 Me alegre mucho en el Senor de que ya, por 
fin, hayan florecido vuestros buenos sentimientos 
para conmigo. Ya los teniais; solo os faltaba la 
ocasion de manifestarlos. 11 No lo digo movido 
por la necesidad, pues he aprendido a 
contentarme con lo que tengo. 12 Se andar escaso 
y sobrado. Estoy avezado a todo y en todo: a la 
saciedad y al hambre; a la abundancia y a la 
privacion. 13 Todo lo puedo con Aquel que me da 
fuerzas. 14 En todo caso, hicisteis bien en 
compartir mis malos momentos. 15 Y sabeis 
tambien vosotros, filipenses, que, en el comienzo 
de la evangelizacion, cuando sail de Macedonia, 
ninguna iglesia me abrio cuenta de gastos y 
entradas, sino vosotros solos. 16 Incluso estando 
yo en Tesalonica, enviasteis por dos veces 
medios para atender a mi necesidad. 17 No es que 
yo ande buscando dadivas; solo trato de que 
aumenten los intereses en vuestra cuenta. 18 
Tengo cuanto necesito, y me sobra; estoy al 
completo despues de haber recibido de 
Epafrodito lo que me habeis enviado: suave 
aroma, sacrificio que Dios acepta con agrado. 19 
Mi Dios proveera a todas vuestras necesidades 
con magnificencia, conforme a su riqueza, en 
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Cristo Jesus. 20 Al Dios y Padre nuestro, la gloria 
por los siglos de los siglos. Amen. 

Saludo final. 

21 Saludad a todos los santos en Cristo Jesus. Os 
saludan los hermanos que estan conmigo. 22 Os 
saludan todos los santos, especialmente los de la 
casa del Cesar. 

23 La gracia del Senor Jesucristo este con vuestro 
espiritu. 


IPB-SCA 


7 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A LOS COLOSENSES 


1 


INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLAS EPISTOLAS A LOS 
EFESIOS Y COLOSENSES 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablopermanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), afirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
l no es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su tltulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademas, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos mlsticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oventes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizci desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros producen la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LA EPISTOLA A LOS 
EFESIOS Y COLOSENSES 

Las epistolas a los Efesios y a los Colosenses forman 
un grupo muy homogeneo: identica mision de Tiquico 
en Col 4 7s y Ef 6 21s; sorprendentes semejanzas de 
estilo v de doctrina entre Col y Ef. Pablo se halla 
todavia preso, Col 4 3.10.18; Ef 3 1; 4 1; 6 20, y esta 
vez todos los indicios apuntan a Roma como lugar de 


su cautiverio (del 61 al 63), mas bien que a Cesarea, 
donde no se explicaria debidamente la presencia de 
Marcos o de Onesimo, o a Efeso, donde Lucas no 
parece haber estado junto a Pablo. Por lo denicis, el 
cambio de estilo y el progreso de la doctrina exigen 
cierta distancia entre Col, Ef y las «epistolas mayores» 
Co, Ga, Rm. En el intervalo ha surgido una crisis: 
Epafras, su representante apostolico, 1 7, ha venido de 
Colosas, que no fue evangelizada por el mismo Pablo, 
1 4; 2 1, trayendole informes alarmantes. Nada mas 
enterarse, Pablo responde con la epistola a los 
Colosenses que entrega a Tiquico. Pero la reaction 
suscitada en su espiritu por el nuevo peligro, le hace 
ahondar mas su pensamiento, y asi como Rm le habia 
servido para poner en orden las ideas de Ga, tambien 
ahora escribe una segunda epistola, practicamente 
contemporanea de Col, en la cual estructura su 
doctrina conforme al nuevo punto de vista que acaba 
de imponerle la polemica. Esta admirable sintesis es 
nuestra epistola «a los Efesios». Esta denomination, 
que ni siquiera se halla textualmente garantizada, ver 
Ef 1 1, pudiera engaharnos. En realidad, Pablo no se 
dirige a los fieles de Efeso, con quienes ha convivido 
tres ahos, Ef 1 15; 3 2-4, sino mas bien a los creyentes 
en general y mas particularmente a las comunidades 
del valle del Lico, entre las cuales hace circular su 
carta, Col 416. 

La interpretation, cuyas lineas generales acabamos de 
trazar, respeta la tradition que atribuye Col y Ef a 
Pablo y tiene muchos visos de probabilidad. Pero a 
partir del s. XIX se ha puesto en duda la autenticidad 
de estas dos epistolas. Su estilo pesado y repetitivo les 
parece a algunos impropio de Pablo; las ideas 
teologicas, en particular las que se refieren al Cuerpo 
de Cristo, a Cristo, Cabeza del cuerpo y de la Iglesia 
universal, no son las mismas que aparecen en las 
cartas anteriores; los errores con los que se enfrentan 
son posteriores a Pablo, pues pertenecen mas bien al 
gnosticismo del siglo II. Estas objeciones son serias. 
Estcin formuladas por numerosos criticos, incluidos 
algunos catolicos. Pero no son irrefutables. De hecho, 
en lo que se refiere a Col, hoy dia la balanza se inclina 
mas bien a favor de la autenticidad, y esto por buenas 
razones. Pues no solamente se encuentran en ella las 
ideas fundamentals de Pablo, sino que las nuevas se 
explican de manera satisfactoria, por las 
circunstancias referidas anteriormente. Lo mismo 
podemos decir de Ef, aun cuando en esta la duda 
subsiste. Entre los argumentos a favor de la 
autenticidad paulina, hay que notar: 1. Ef es obra de 
un autor dotado de un pensamiento creador, no de 
alguien que utiliza las ideas de otro. 2. El estilo lento, 
rico, a veces pesado, de Col y Ef, que contrasta con las 
discusiones rdpidas, nerviosas de las cartas anteriores 
puede explicarse porque Pablo se esta abriendo a 
nuevos y mas amplios horizontes. 3. El estilo de las 
cartas anteriores no es del todo coherente, y en ellas 
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encontramos dos ejemplos de este estilo tardio, 
contemplative) y casi liturgico en Rm 3 23-26 y 2 Co 9 
8-14. La verdadera dificultad viene de los numerosos 
pasajes en que Efparece repetir las expresiones de Col 
en forma bastante servil y desmanada; pero esto puede 
obedecer a que Pablo no solia escribir integramente 
sus cartas, y es posible que en la redaction de Efhaya 
permitido a un discipulo una intervention mas 
considerable que la de costumbre. Hay que reconocer, 
sin embargo, que las observaciones 2 y 3 cuadrarian 
mejor con la hipotesis de un posible autor distinto de 
Pablo, dotado de una capacidad creadora parecida a 
la de Pablo, pero dispuesto a repetir servilmente firases 
enteras de otras cartas paulinas. La dificultad de 
encontrar un autor tan hibrido para Efesios es una de 
las principales razones que han impulsado a algunos 
criticos a suponer que Colosenses, de la que estdn 
tomadas la mayoria de las firases, no era tampoco de 
Pablo. Partiendo, pues, de que la hipotesis mas 
probable es la que admite la autenticidad paulina de 
estas dos epistolas, mas no la unica posible, podriamos 
reconstruir el origen paulino de Col y Ef de la 
siguiente manera: Los errores en Colosas, contra los 
que escribe Pablo, no son todavla los de los gnosticos 
del siglo II, sino mcis bien ideas que se encuentran 
habitualmente entre los judios esenios. El peligro 
provenla de especulaciones fundamentalmente judias, 
Col 2 16, sobre las potencias celestes o cosmicas a las 
que se atribuia el poder de dirigir la marcha del 
cosmos. Los Colosenses exageraban tanto su 
importancia que comprometian la supremacia de 
Cristo. 

El autor de la carta acepta el planteamiento del 
problema sin poner en duda la actividad de tales 
potencias; incluso las equipara con los dngeles de la 
tradition judia, ver 2 15. Pero lo hace precisamente 
para situarlas en su justo lugar en el gran plan de la 
salvacion. Las potencias han desempehado su papel 
como intermediaries y administradores de la Ley. Hoy 
en dia ese papel ha concluido. El Cristo Kyrios, al 
instaurar el orden nuevo, tomo en sus manos el 
gobierno del mundo. Su exaltation celeste le ha 
elevado por encima de las potencias cosmicas, a las 
que ha despojado de sus antiguos atributos, 2 15. Y el, 
que ya las dominaba en virtud de la primera creation, 
a tltulo de Hijo, imagen del Padre, las domina 
definitivamente como cabeza de ellas en la nueva 
creacion, en la que ha asumido en si todo el pleroma, 
es decir, toda la plenitud del Ser, de Dios y del mundo 
en Dios, 1 13-20. Los cristianos, liberados de esos 
«elementos del mundo», 2 8.20, por su union con la 
cabeza y por la participation de su plenitud, 2 10, ya 
no tienen por que colocarse bajo la tirania por medio 
de observancias anticuadas e ineficaces, 2 16-23. 
Unidos por el bautismo con Cristo muerto y 
resucitado, 2 11-13, ellos son los miembros de su 
cuerpo y solo de el, como de su cabeza vivifante, 


reciben su nueva vida, 2 19. Sin duda, esta salvation 
cristiana es siempre lo que primordialmente interesa al 
autor, pero las exigencias de la polemica le han 
llevado a precisar la extension cosmica de la obra de 
Cristo, integrando en ella, junto a la humanidad 
salvada, ese vasto cosmos que es su marco, cosmos que 
se encuentra igualmente colocado, en forma indirecta, 
bajo la depedencia del unico Sehor. De ahi la 
ampliation del tema del «Cuerpo de Cristo», esbozado 
ya anteriormente, 1 Co 12 12+, con la novedad de la 
insistencia en Cristo como cabeza; de ahi la 
ampliation cosmica de la obra de la salvacion; de ahi 
el horizonte dilatado en que a Cristo se le considera 
mcis bien en su triunfo celeste, mientras la Iglesia, en 
su unidad colectiva, se va edificando hacia el; de ahi, 
en fin, el relieve mcis acentuado de la escatologia ya 
realizada, ver Ef2 6+. 

Estas perspectivas se repiten en la epistola a los 
Efesios. Pero el esfuerzo polemico para asignar su 
puesto a las potencias ha producido sus frutos, Ef 1 20- 
22, y las miradas mcis bien se dirigen a la Iglesia, 
cuerpo de Cristo que se dilata con las dimensiones del 
universo nuevo, «plenitud del que lo llena todo en 
todo», 1 23. En esta contemplation supremo que es 
como la cumbre de su obra, el autor reitera muchos 
temas antiguos para ordenarlos en la sintesis mcis 
vasta a que ha llegado. Vuelve a considerar 
especialmente los problemas de la epistola a los 
Romanos, esa otra obra cumbre que coronaba la etapa 
anterior de su pensamiento. No solo evoca en breves 
palabras los resumenes de aquella sobre el pasado 
pecador de la humanidad y sobre la gratuidad de la 
salvacion por Cristo, 2 1-10, sino que tambien 
reconsidera el problema de los judios y de los gentiles 
que anteriormente le angustiaba, Rm 9-11. Y en esta 
ocasion lo hace a la serena luz de la escatologia 
realizada en el Cristo celeste: en adelante, los dos 
pueblos se le presentan unidos, reconciliados en un 
solo hombre nuevo, y caminando de comun concierto 
hacia el Padre, Ef 2 11-22. Este acceso de los gentiles 
a la salvacion de Israel en Cristo es el gran «misterio», 
1 9; 3 3-6.9; 6 19; Col 1 27; 2 2; 4 3, cuya 
contemplation le inspira acentos inimitables sobre la 
infinite sabiduria que se despliega en este misterio, 3 
9s; Col 2 3, sobre la caridad insondable de Cristo que 
en el se manifesto, Ef 3 18s, sobre la election 
enteramente gratuita que ha hecho de el el ministro de 
ese misterio, 3 2-8. Este plan de salvacion se ha 
desarrollado por etapas conforme a los designios 
eternos de Dios, 1 3-14, que culminan en los 
desposorios de Cristo con la humanidad salvada que 
es la Iglesia, 5 22-32. 
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Saludo. 

1 1 Pablo, apostol de Cristo Jesus por voluntad de 
Dios, y Timoteo el hermano, 2 a los santos de 
Colosas, hermanos fieles en Cristo. Gracia a 
vosotros y paz de parte de Dios, nuestro Padre. 

Accion de gracias y suplica. 

3 Cuando oramos, damos gracias sin cesar a 
Dios, Padre de nuestro Senor Jesucristo, por 
vosotros, 4 pues tenemos noticias de vuestra fe 
en Cristo Jesus y de la caridad que teneis con 
todos los santos. 5 Estas virtudes vuestras se 
fundamentan en la esperanza que os esta 
reservada en los cielos, acerca de la cual fuisteis 
ya instruidos por la palabra de la verdad, el 
Evangelio, 6 que llego hasta vosotros. Esta 
palabra fructifica y crece entre vosotros, lo mismo 
que en todo el mundo, desde el dia en que oisteis 
y conocisteis la gracia de Dios en la verdad. 7 Asi 
os la enseno Epafras, nuestro querido consiervo y 
fiel ministro de Cristo, en lugar nuestro, 8 que nos 
informo tambien de vuestro amor en el Espiritu. 

9 Por eso, tampoco nosotros hemos dejado de 
rogar por vosotros desde el dia que lo oimos, y de 
pedir que llegueis al pleno conocimiento de su 
voluntad, con total sabiduria y comprension 
espiritual, 10 para que procedais de una manera 
digna del Senor, agradandole en todo, 
fructificando en toda obra buena y creciendo en el 
conocimiento de Dios. 11 Le pedimos tambien que 
os fortalezca plenamente con su glorioso poder, 
para que seais constantes y pacientes en todo y 
deis con alegria 12 gracias al Padre, que os hizo 
capaces de participar en la luminosa herencia de 
los santos. 

13 El nos libro del poder de las tinieblas y nos 
traslado al Reino de su Hijo querido, 14 por quien 
recibimos la redencion: el perdon de los pecados. 

I. Parte dogmatics 

El primado de Cristo. 

15 El es Imagen de Dios invisible, 

Primogenito de toda la creacion, 

16 porque en el fueron creadas todas las cosas, 
en los cielos y en la tierra, 

las visibles y las invisibles, 

tronos, dominaciones, principados, potestades. 

Todo fue creado por el y para el; 

17 el existe con anterioridad a todo, 
y todo tiene en el su consistencia. 

8 El es tambien la cabeza del cuerpo, de la 
Iglesia: 


El es el Principio, 

el Primogenito de entre los muertos, 
para que sea el el primero en todo, 

19 pues Dios tuvo a bien hacer residir en el toda la 
plenitud, 

0 y reconciliar por el y para el todas las cosas, 
pacificando, mediante la sangre de su cruz, 
lo seres de la tierra y de los cielos. 

Los colosenses participan de la salvacion. 

21 Y a vosotros, que, por vuestros pensamientos y 
malas obras, fuisteis en otro tiempo extranos y 
enemigos, 22 os ha reconciliado ahora, por medio 
de la muerte de su cuerpo de came, para 
presentaros santos, inmaculados e irreprensibles 
delante de El. 23 Todo ello con tal que 
permanezcais solidamente cimentados en la fe, 
firmes e inconmovibles en la esperanza del 
Evangelio que oisteis, que ha sido proclamado a 
toda criatura bajo el cielo y del que yo, Pablo, he 
llegado a ser ministro. 

Trabajos de Pablo en servicio de los gentiles. 

24 Ahora me alegro de los padecimientos que 
soporto por vosotros, y completo en mi cuerpo lo 
que falta a las tribulaciones de Cristo, en favor de 
su cuerpo, que es la Iglesia. 25 De ella he llegado 
a ser ministro, conforme a la mision que Dios me 
concedio en vuestro favor: dar cumplimiento a la 
palabra de Dios, 26 al misterio escondido desde 
siglos y generaciones, y manifestado ahora a sus 
santos. A estos quiso Dios dar a conocer cual 
es la gloriosa riqueza que este misterio encierra 
para los gentiles. Y no es otra cosa que Cristo 
entre vosotros, la esperanza de la gloria, 28 al cual 
anunciamos, amonestando e instruyendo a todos 
los hombres con toda sabiduria, a fin de 
presentarlos a todos perfectos en Cristo. 29 Por 
esto precisamente me afano y lucho, ayudado por 
la fuerza de Cristo que actua poderosamente en 
mi. 

Preocupacion de Pablo por la fe de los 
colosenses. 

2 1 Quiero que sepais que estoy sosteniendo una 
dura lucha por vosotros y por los de Laodicea. 
Tambien lucho por todos los que no me han visto 
personalmente, 2 a ver si, al enterarse, recuperan 
el animo y, unidos intimamente en el amor, 
alcanzan en toda su riqueza la plena inteligencia 
y perfecto conocimiento del misterio de Dios, 3 en 
el cual estan ocultos todos los tesoros de la 
sabiduria y de la ciencia. 

4 Os digo esto para que nadie os seduzca con 
argumentos capciosos. 5 Pues, si bien estoy 
corporalmente ausente, en espiritu me hallo con 
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vosotros, y me alegro al comprobar vuestra 
armonia y vuestra solida fe en Cristo. 

II. Avisos acerca de los errores 

La verdadera fe en Cristo y las vanas 
filosofias. 

6 Vivid, pues, segun Cristo Jesus, el Senor, tal 
como le habeis recibido. 7 Permaneced 
arraigados y edificados en el, apoyados en la fe, 
tal como se os enseno, y rebosando 
agradecimiento. 

8 Mirad que nadie os esclavice mediante la vana 
falacia de una filosofia fundada en tradiciones 
humanas, segun los elementos del mundo y no 
segun Cristo. 

Cristo, unica y verdadera cabeza de hombres 
v angeles. 

Porque en Cristo reside la plenitud de la 
divinidad corporalmente, 10 y vosotros alcanzais la 
plenitud en el, que es la cabeza de todo 
principado y de toda potestad. 11 Tambien en el 
fuisteis circuncidados, no con circuncision 
quirurgica, sino mediante el despojo del cuerpo 
carnal, por la circuncision en Cristo. 12 Al ser 
sepultados con el en el bautismo, con el tambien 
habeis resucitado por la fe en la fuerza de Dios, 
que lo resucito de entre los muertos. 13 Y a 
vosotros, que estabais muertos por vuestros 
delitos y vuestra came incircuncisa, os vivifico 
juntamente con el y nos perdono todos nuestros 
delitos. 

14 Cancelo la nota de cargo que habia contra 
nosotros, la de las prescripciones con sus 
clausulas desfavorables, y la quito de en medio 
clavandola en la cruz. 15 Y, una vez despojados 
los principados y las postestades, los exhibio 
publicamente en su cortejo triunfal. 

Contra la falsa ascesis segun los «elementos 
del mundo». 

16 Por tanto, que nadie os critique por cuestiones 
de comida o bebida, o a proposito de fiestas, de 
novilunios o sabados. 17 Todo esto es sombra de 
lo venidero; pero la realidad es el cuerpo de 
Cristo. 18 Que nadie os arrebate el premio por 
ruines practicas y el culto de los angeles, 
obsesionado por lo que vio y vanamente hinchado 
por sus mundanos pensamientos. 19 Esos tales 
deberian mantenerse unidos a la Cabeza, de la 
cual todo el cuerpo, por medio de junturas y 
ligamentos, recibe nutricion y cohesion, para ir 
creciendo conforme al designio de Dios. 

20 Una vez que habeis muerto con Cristo a los 
elementos del mundo, ^por que sujetaros, como 
si aun estuvierais en el mundo, a preceptos como 


«no toques», «no pruebes», «no acaricies», 
cosas todas destinadas a perecer con el uso, y 
conforme a preceptos y doctrinas puramente 
humanos? 23 Tales cosas tienen una apariencia 
de sabiduria por su piedad afectada, sus 
mortificaciones y su rigor con el cuerpo; pero 
carecen de valor para combatir la insolencia de la 
came. 

La union con Cristo glorioso, principio de 
nueva vida. 

3 1 Asi pues, si habeis resucitado con Cristo, 
buscad las cosas de arriba, donde esta Cristo 
sentado a la diestra de Dios. 2 Aspirad a las cosas 
de arriba, no a las de la tierra. 3 Porque habeis 
muerto, y vuestra vida esta oculta con Cristo en 
Dios. 4 Cuando aparezca Cristo, vida vuestra, 
entonces tambien vosotros aparecereis gloriosos 
con el. 

III. Exhortacion 

Preceptos generales de vida cristiana. 

5 Por tanto, dad muerte a todo lo terreno que haya 
en vosotros: fornicacion, impureza, pasiones, 
malos deseos y la codicia, que es una idolatria, 6 
todo lo cual atrae la ira de Dios sobre los 
rebeldes. 7 Tambien vosotros practicasteis eso en 
otro tiempo, y vivisteis de ese modo. 8 Mas ahora, 
desechad todo esto: colera, ira, maldad, 
maledicencia y obscenidades; ni lo mencioneis 
siquiera. 9 No os mintais unos a otros, pues os 
habeis despojado del hombre viejo, con sus 
obras, 10 y os habeis revestido del hombre nuevo, 
que se va renovando hasta alcanzar un 
conocimiento perfecto, segun la imagen de su 
Creador. 11 Para El no hay griego o judio; 
circuncision o incircuncision; barbaro, escita, 
esclavo o libre, pues Cristo es todo y esta en 
todos. 

12 As! que, como elegidos de Dios, santos y 
amados, revestios de entranas de misericordia, 
de bondad, humildad, mansedumbre y paciencia, 

13 soportandoos unos a otros y perdonandoos 
mutuamente, si alguno tiene queja contra otro. 
Como el Senor os perdono, perdonaos tambien 
vosotros. 14 Y por encima de todo esto, revestlos 
del amor, que es el broche de la perfeccion. 15 
Que la paz de Cristo reine en vuestros corazones, 
pues a ella habeis sido llamados formando un 
solo cuerpo. Y sed agradecidos. 

16 Que la palabra de Cristo habite en vosotros con 
toda su riqueza. Instruios y amonestaos con toda 
sabiduria, cantando a Dios, de corazon y 
agradecidos, salmos, himnos y canticos 
inspirados. 17 Todo cuanto hagais, de palabra y 
de obra, hacedlo todo en el nombre del Senor 
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Jesus, dando gracias a Dios Padre por medio de 
el. 

Preceptos particulares de moral familiar. 

18 Mujeres, sed sumisas a vuestros maridos, 
como conviene a quien cree en el Senor. 19 
Maridos, amad a vuestras mujeres, y no seais 
asperos con ellas. 20 Hijos, obedeced en todo a 
vuestros padres, porque esto es grato a Dios en 
el Senor. 21 Padres, no exaspereis a vuestros 
hijos, no sea que se vuelvan apocados. 

22 Esclavos, obedeced en todo a vuestros amos 
de este mundo, no porque os ven, como quien 
busca agradar a los hombres, sino con sencillez 
de corazon, respetando al Senor. 23 Todo cuanto 
hagais, hacedlo de corazon, como si fuera para el 
Senor y no para los hombres, 24 conscientes de 
que el Senor os dara la herencia en recompensa. 
El Amo a quien servis es Cristo . 25 As! que, al que 
obre injustamente, se le devolvera conforme a 
esa injusticia, pues para Dios no hay favoritismos. 

4 1 Amos, dad a vuestros esclavos lo que es justo 
y equitativo, teniendo presente que tambien 
vosotros teneis un amo en el cielo. 

Espiritu apostolico. 

2 Sed perseverantes en la oracion, velando en 
ella y dando gracias. 3 Al mismo tiempo, orad 
tambien por nosotros, para que Dios abra la 
puerta a nuestra palabra y podamos anunciar el 
misterio de Cristo. Por el estoy yo encarcelado, 4 
para darlo a conocer anunciandolo como debo. 

Portaos prudentemente con los de fuera, 
aprovechando bien la ocasion. 6 Que vuestra 
conversacion sea siempre amena, sazonada con 
sal, sabiendo responder a cada cual como 
conviene. 

Noticias personates. 

7 En cuanto a mi, de todo os informara Tiquico, el 
hermano querido, fiel ministro y companero en el 
servicio del Senor. 8 Os lo envio expresamente 
para que tengais noticias nuestras y os de 
animos. 9 Con el envio tambien a Onesimo, el 
hermano fiel y querido, que es uno de los 
vuestros. Elios os informaran de todo cuanto aqui 
sucede. 

Saludo final. 

10 Os saludan Aristarco, mi companero de 
cautiverio, y Marcos, primo de Bernabe, acerca 
del cual recibisteis ya instrucciones. Si va a 
visitaros, dadle buena acogida. 11 Os saluda 
tambien Jesus, al que llaman Justo. Son los 
unicos creyentes judios que colaboran conmigo 
por el Reino de Dios, y que me han servido de 


consuelo. 12 Os saluda Epafras, uno de los 
vuestros, siervo de Cristo Jesus, que lucha 
siempre a favor vuestro en sus oraciones, para 
que seais constantes y perfectos cumplidores de 
toda voluntad divina. 13 Yo soy testigo de lo 
mucho que se afana por vosotros, por los de 
Laodicea y por los de Hierapolis. 14 Os saluda 
Lucas, el medico querido, y Demas. 

15 Saludad a los hermanos de Laodicea, a Ninfa y 
a la iglesia que se reune en su casa. 16 Una vez 
que hayais leido esta carta, procurad que sea 
tambien leida en la iglesia de Laodicea. Y 
vosotros leed la de Laodicea. 17 Decid a Arquipo: 
«Toma en serio el ministerio que recibiste de 
anunciar al Senor, y procura cumplirlo.» 

18 El saludo va de mi mano, Pablo. Acordaos de 
mis cadenas. La gracia sea con vosotros. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLAS EPISTOLA A LOS 
TESALONICENSES 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13 - 14 ; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15 ; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente. 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
ino es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, pues, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afrmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que decian apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioquia. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensenanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgarpor 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quiza desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corriententente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe confirmada por los signos del Esplritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontcineo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quiza precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LA 
PRIMERA EPISTOLA A LOS 
TESALONICENSES 

Las primeras cronologicamente estdn dirigidas a los 
Tesalonicenses, evangelizados por San Pablo en el 
curso de su segundo viaje, Hch 1 7 1-10, otoho del 49 a 
primavera del 50. Obligado por los atacpies de los 
judios a salir para Berea, desde donde llego a Atenas y 


Corinto, de esta ultima ciudad escribio sin duda 1 Ts 
en el verano del 50. Silas y Timoteo estdn con el, y las 
buenas noticias traidas por este ultimo, despues de una 
segunda visita a Tesalonica, sirven de ocasion a Pablo 
para desahogar su corazon, 1 - 3 ; siguen algunas 
exhortaciones prdcticas, 4 1-12; 5 12-28, entre las que 
se incluye una respuesta respecto de la suerte de los 
difuntos y de la Parusia de Cristo, 4 13 - 5 11. 2 Ts, 
escrita sin duda en Corinto algunos meses mas tarde (2 
Ts 2 15), contiene ademds de exhortaciones prdcticas, 
1 ; 2 13-3 15, nuevas instrucciones sobre lafecha de 
la Parusia y los signos que la han de preceder, 2 1-12. 

2 Ts presenta sorprendentes semejanzas literarias con 
1 Ts, hasta el punto que algunos criticos han visto en 
ella la obra de un falsario que se habria inspirado en 
San Pablo imitando su estilo. Pero resulta dificil 
comprender el motivo de tal falsification, y es mucho 
mas sencillo pensar que el mismo Apostol, queriendo 
corregir algunos aspectos de su ensehanza 
escatologica mal comprendidos, 1 Ts 5 2-9, haya 
escrito esta segunda carta repitiendo las formulas de 
la primera. Ambos escritos no se contradicen, sino que 
se completan; y su autenticidad queda asimismo bien 
testificada por la antigua tradition de la Iglesia. 

Aparte del interes que ofrecen por presentar ya en 
germen muchos de los temas que se repetirdn en 
ulteriores epistolas, estas son importantes sobre todo 
por su doctrina sobre la escatologla. En esta primera 
etapa de su apostolado, el pensamiento del Apostol 
aparece enteramente centrado en la resurrection de 
Cristo y en su venida gloriosa, que traera la salvation 
a los que hayan creido en el, aun cuando hubieran ya 
muerto, 1 Ts 4 13-18. Describe esta venida gloriosa 
segiin las tradiciones de la apocaliptica judia y del 
cristianismo primitivo (discurso escatologico de los 
Sinopticos, sobre todo de Mt). Conforme a las 
ensehanzas de Jesus, ora insiste en la inminencia 
imprevisible de esta venida, que exige vigilancia, 1 Ts 
5 1-11, hasta el punto de producir la impresion de que 
el y ellos la vercin en vida, 1 Ts 4 17, ora tanquiliza a 
sus fieles inquietos por esta perspectiva, recordcindoles 
que no ha llegado aim el Diay que ha de ser precedido 
de algunos signos, 2 Ts 2 1-12. Estos ya no son tan 
claros para nosotros como debieron de serlo para los 
primeros lectores. Parece que Pablo se imagina al 
Anticristo como un individuo que vendra en los ultimos 
tiempos. En cuanto al obstaculo «que ahora le 
retiene», 2 Ts 2 6, algunos interpretes han visto en el al 
imperio romano, otros a la predication evangelica; 
pero nada hay de cierto. 
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Saludo. 

1 1 Pablo, Silvano y Timoteo a la iglesia de los 
Tesalonicenses, en union con Dios Padre y el 
Senor Jesucristo. A vosotros gracia y paz. 

Accion de gracias y felicitacion. 

2 En todo momento damos gracias a Dios por 
todos vosotros y os recordamos sin cesar en 
nuestras oraciones. 3 Tenemos presente ante 
nuestro Dios y Padre la eficacia de vuestra fe, la 
dificil tarea de vuestra caridad y la tenacidad de 
vuestra esperanza en Jesucristo nuestro Senor. 4 
Hermanos queridos de Dios, sabemos bien que 
habeis sido elegidos, 5 ya que os fue predicado 
nuestro Evangelio no solo con palabras, sino 
tambien con manifestaciones de poder, con la 
ayuda del Espiritu Santo y con plena persuasion. 
Sabeis como nos portamos entre vosotros, 
trabajando a vuestra favor. 6 Por vuestra parte, os 
hicisteis imitadores nuestras y del Senor, 
abrazando la palabra con el gozo que os 
proporcionaba el Espiritu Santo, en medio de 
numerosas tribulaciones. 7 De esta manera os 
habeis convertido en modelo para todos los 
creyentes de Macedonia y de Acaya. 8 Partiendo 
de vosotros, en efecto, ha resonado la palabra del 
Senor, y vuestra fe en Dios se ha difundido no 
solo en Macedonia y en Acaya, sino por todas 
partes, de manera que nada nos queda por decir. 
5 Elios mismos comentan como llegamos donde 
vosotros y como os convertisteis a Dios, tras 
haber abandonado los idolos, para servir a Dios 
vivo y verdadero; y como esperais asi a su Hijo 
Jesus, que ha de venir de los cielos, a quien 
resucito de entre los muertos y que nos salva de 
la ira venidera. 

Comportamiento de Pablo durante su estancia 
en Tesalonica. 

2 1 Bien sabeis , hermanos, que la visita que os 
hicimos no fue esteril. 2 En efecto, despues de 
haber padecido sufrimientos e injurias en Filipos, 
como sabeis, confiados en nuestro Dios, tuvimos 
la valentia de predicaros el Evangelio de Dios 
entre frecuentes luchas. 3 Nuestra palabra no esta 
basada en el error, ni en intenciones dudosas, 4 
sino que, asi como hemos sido juzgados aptos 
por Dios para confiarnos el Evangelio, asi lo 
predicamos, no buscando agradar a los hombres, 
sino a Dios, que examina nuestras intenciones. 5 
Bien sabeis que nunca nos presentamos con 
palabras aduladoras, ni con pretextos de codicia; 


Dios es testigo. 6 Ni buscamos la gloria humana, 
ni de vosotros ni de nadie. 7 Aunque pudimos 
imponer nuestra autoridad por ser apostoles de 
Cristo, nos mostramos amables con vosotros, 
como una madre cuida con carino de sus hijos. 8 
Tanto os queriamos, que estabamos dispuestos a 
entregaros no solo el Evangelio de Dios, sino 
nuestras propias vidas. jHabeis llegado a sernos 
entranables! 9 Segura que recordais, hermanos, 
nuestras trabajos y fatigas: os proclamamos el 
Evangelio de Dios al tiempo que trabajabamos 
dia y noche, para no ser gravosos a ninguno de 
vosotros. 10 Vosotros sois testigos, y Dios 
tambien, de cuan santa, justa e 
irreprochablemente nos comportamos con 
vosotros, los creyentes. 11-12 Os exhortabamos y 
animabamos a cada uno de vosotros, como un 
padre a sus hijos, pidiendoos que vivieseis de una 
manera digna de Dios, que os ha llamado a su 
Reino y gloria. 

La fe y la paciencia de los Tesalonicenses. 

13 De ahi que tampoco nosotros dejemos de dar 
gracias a Dios, porque, al recibir la palabra de 
Dios que os predicamos, no la acogisteis como 
palabra de hombre, sino cual es en verdad: como 
palabra de Dios, que permanece activa en 
vosotros, los creyentes. 14 Porque vosotros, 
hermanos, habeis seguido el ejemplo de las 
iglesias de Dios que estan en Judea, arraigadas 
en Cristo Jesus, pues tambien vosotros habeis 
sufrido de vuestros compatriotas las mismas 
cosas que ellos de parte de los judios. 15 Estos 
son los que dieron muerte al Senor y a los 
profetas, y los que nos han perseguido a 
nosotros. No agradan a Dios y son enemigos de 
todos los hombres, 16 pues nos impiden predicar a 
los gentiles para que se salven; asi van colmando 
constantemente la medida de sus pecados. Pero 
la ira descargo sobre ellos con vehemencia. 

Inquietudes del Apostol. 

17 Pero nosotros, hermanos, durante este breve 
tiempo que hemos estado separados de vosotros 
—fisicamente, mas no con el corazon— hemos 
deseado ardientemente poder veros. 18 Por eso 
quisimos visitaros —yo mismo, Pablo, lo intente 
una y otra vez—, pero Satanas nos lo impidio. 19 
Pues, ^quien, sino vosotros, puede ser nuestra 
esperanza, nuestro gozo, la corona de la que nos 
sentiremos orgullosos ante nuestro Senor Jesus 
en su Venida? 20 Si, vosotros sois nuestra gloria y 
nuestro gozo. 

Timoteo enviado a Tesalonica. 

3 1 Asi que, no pudiendo soportar esa situation, 
decidimos quedarnos solos en Atenas 2 y 
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enviaros a Timoteo, hermano nuestro y 
colaborador de Dios en el Evangelio de Cristo, 
para que os afianzara en vuestra fe y os diese 
animos, 3 de modo que nadie vacile en medio de 
esos sufimientos. Bien sabeis que esto es lo que 
nos espera. 4 Ya cuando estuvimos con vosotros 
os predijimos que ibamos a sufrir tribulaciones, y 
es lo que ha sucedido, como sabeis. 5 Por eso 
tambien yo, no pudiendo aguantar ya mas, le 
envie para tener noticias de vuestra fe, no fuera 
que el Tentador os hubiera tentado y que nuestro 
trabajo quedara reducido a nada. 

Accion de gracias por las noticias recibidas. 

6 Acaba de llegar de ahi Timoteo, que nos ha 
traido buenas noticias de vuestra fe y vuestra 
caridad. Dice ademas que seguis conservando 
buen recuerdo de nosotros y que deseais vernos 
—como nosotros a vosotros—. 7 Asi que, 
hermanos, en medio de todas nuestras congojas 
y tribulaciones, hemos recibido de vosotros un 
gran consuelo, al tener noticias de vuestra fe. 8 
Ahora si que respiramos tranquilos, al saber que 
permaneceis firmes en el Senor. 9 ^Como 
podremos agradecer a Dios todo el gozo que, por 
causa vuestra, experimentamos ante El? 19 Noche 
y dia le pedimos insistentemente poder veros 
personalmente y completar lo que falta a vuestra 
fe. 11 Que Dios mismo, nuestro Padre y nuestro 
Senor Jesus orienten nuestros pasos hacia 
vosotros. 12 En cuanto a vosotros, que el Senor os 
haga progresar y sobreabundar en el amor mutuo 
—y en el amor para con todos—, como es 
nuestro amor para con vosotros. 13 De ese modo, 
se consolidaran vuestros corazones con santidad 
irreprochable ante Dios, nuestro Padre, de cara a 
la Venida de nuestro Senor Jesucristo, con todos 
sus santos. 

Recomendaciones: santidad de vida y caridad. 

4 1 Por lo demas, hermanos, os rogamos y os 
exhortamos en el Senor Jesus a que os 
comporteis y agradeis a Dios tal como nosotros 
os ensehamos, y a que continued progresando 
en ese camino. 2 Sabeis, en efecto, las 
instrucciones que os dimos de parte del Senor 
Jesus. 3 Dios quiere vuestra santificacion: que os 
alejeis de la fornicacion, 4 que cada uno de 
vosotros sepa poseer su cuerpo con santidad y 
honor, 5 y no dominado por la pasion, como 
hacen los gentiles que no conocen a Dios\ 6 que 
nadie falte a su hermano ni se aproveche de el en 
este punto, pues el Senor se vengara de todo 
esto, como ya os dijimos y lo repetimos, 7 pues no 
nos llamo Dios a la impureza, sino a la santidad. 8 
Asi pues, el que esto desprecia, no desprecia a 


un hombre, sino a Dios, que os hace don de su 
Espiritu Santo. 

9 En cuanto al amor mutuo, no necesitais que os 
escriba, ya que vosotros habeis sido instruidos 
por Dios para amaros mutuamente. 10 Y lo 
practices bien con los hermanos de toda 
Macedonia. Pero os exhortamos, hermanos, a 
que sigais progresando mas y mas, 11 y a 
esmeraros en vivir con tranquilidad, ocupandoos 
en vuestros asuntos y trabajando con vuestras 
manos, como os lo tenemos ordenado, 12 a fin de 
que vivais dignamente ante los de fuera, y no 
necesiteis de nadie. 

Los muertos y los vivos en la Venida del 
Senor. 

13 Hermanos, no queremos que esteis en la 
ignorancia respecto de los muertos, para que no 
os entristezcais como los que no tienen 
esperanza. 14 Porque si creemos que Jesus murio 
y resucito, de la misma manera Dios se llevara 
consigo a quienes murieron en Jesus. 15 Os 
decimos esto como palabra del Senor: Nosotros, 
los que vivamos, los que quedemos hasta la 
Venida del Senor, no nos adelantaremos a los 
que murieron. 16 El mismo Senor bajara del cielo 
con clamor, acompanado de una voz de arcangel 
y del sonido de la trompeta de Dios. Entonces, los 
que murieron siendo creyentes en Cristo 
resucitaran en primer lugar. 17 Despues nosotros, 
los que vivamos, los que quedemos, seremos 
arrebatados en las nubes, junto con ellos, al 
encuentro del Senor en los aires. Y asi estaremos 
siempre con el Senor. 18 Consolaos, pues, 
mutuamente con estas palabras. 

Vigilancia en la espera de la Venida del Senor. 

5 T En lo que se refiere al tiempo y al momento, 
hermanos, no teneis necesidad de que os 
escriba. 2 Vosotros mismos sabeis perfectamente 
que el Dia del Senor ha de venir como un ladron 
en la noche. 3 Cuando la gente diga «Todo es paz 
y seguridad», entonces mismo, de repente, 
vendra sobre ellos la ruina, como los dolores de 
parto a la que esta encinta. Y no escaparan. 

4 Pero vosotros, hermanos, no vivis en la 
oscuridad, para que ese dia os sorprenda como 
ladron, 5 pues todos vosotros sois hijos de la luz e 
hijos del dia. Nosotros no somos de la noche ni 
de las tinieblas. 6 Asi pues, no durmamos como 
los demas, sino velemos y seamos sobrios. 7 
Pues los que duermen, de noche duermen; y los 
que se embriagan, de noche se embriagan. 8 
Nosotros, por el contrario, que somos del dia, 
seamos sobrios; revistamos la coraza de la fe y 
de la caridad, con el yelmo de la esperanza de 
salvacion. 9 Dios no nos ha destinado para la ira, 


IPB-SCA 


5 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

PRIMERA EPISTOLA A LOS TESALONICENSES 

sino para obtener la salvacion por nuestro Senor 
Jesucristo, 10 que murio por nosotros, para que, 
velando o durmiendo, vivamos juntos con el. 11 
Por esto, confortaos mutuamente y daos buen 
ejemplo los unos a los otros, como ya lo haceis. 

Algunas exigencias de la vida de comunidad. 

12 Os pedimos, hermanos, que tengais en 
consideracion a los que trabajan entre vosotros, 
os presiden en nombre del Senor y os 
amonestan. 13 Tenedlos en la mayor estima y 
amadlos por el trabajo que realizan. Vivid en paz 
unos con otros. 14 Os exhortamos asimismo, 
hermanos, a que reprendais a los que viven 
desconcertados, animeis a los pusilanimes, 
sostengais a los debiles y seais pacientes con 
todos. 45 Que nadie devuelva a otro mal por mal; 
antes bien, procurad siempre el bien mutuo y el 
de todos. 6 Estad siempre alegres. 17 Orad 
constantemente. 18 Dad gracias por todo, pues 
esto es lo que Dios, en Cristo Jesus, quiere de 
vosotros. 

No extingais el Espiritu; no desprecieis las 
profecias; 21 examinadlo todo y quedaos con lo 
bueno. 22 Absteneos de todo genero de mal. 

Ultimo ruego y despedida. 

23 Que El, el Dios de la paz, os haga plenamente 
santos, y que todo vuestro ser, el espiritu, el alma 
y el cuerpo, se conserve sin mancha hasta la 
Venida de nuestro Senor Jesucristo. 24 Fiel es el 
que os ha llamado, y el es quien lo llevara a cabo. 

2 Hermanos, orad tambien por nosotros. 26 
Saludad a todos los hermanos con el beso santo. 

27 Os pido por el Senor que esta carta sea leida a 
todos los hermanos. 

28 La gracia de nuestro Senor Jesucristo sea con 
vosotros. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
YLAS EPISTOLAS A LOS 
TESALONICENSES 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Pan/ilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente. 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
ino es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, pues, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afrmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que decian apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioquia. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensenanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgarpor 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quiza desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corriententente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe confirmada por los signos del Esplritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontcineo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quiza precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LAS 
EPISTOLAS A LOS TESALONICENSES 

Las primeras cronologicamente estdn dirigidas a los 
Tesalonicenses, evangelizados por San Pablo en el 
curso de su segundo viaje, Hch 1 7 1-10, otoho del 49 a 
primavera del 50. Obligado por los atacpies de los 
judios a salir para Berea, desde donde llego a Atenas y 
Corinto, de esta ultima ciudad escribio sin duda 1 Ts 


en el verano del 50. Silas y Timoteo estdn con el, y las 
buenas noticias traidas por este ultimo, despues de una 
segunda visita a Tesalonica, sirven de ocasion a Pablo 
para desahogar su corazon, 1 - 3 ; siguen algunas 
exhortaciones prdcticas, 4 1-12; 5 12-28, entre las que 
se incluye una respuesta respecto de la suerte de los 
difuntos y de la Parusia de Cristo, 4 13 - 5 11. 2 Ts, 
escrita sin duda en Corinto algunos meses mas tarde (2 
Ts 2 15), contiene ademds de exhortaciones prdcticas, 
1 ; 2 13-3 15, nuevas instrucciones sobre lafecha de 
la Parusia y los signos que la han de preceder, 2 1-12. 

2 Ts presenta sorprendentes semejanzas literarias con 
1 Ts, hasta el punto que algunos criticos han visto en 
ella la obra de un falsario que se habria inspirado en 
San Pablo imitando su estilo. Pero resulta dificil 
comprender el motivo de tal falsification, y es mucho 
mas sencillo pensar que el mismo Apostol, queriendo 
corregir algunos aspectos de su ensehanza 
escatologica mal comprendidos, 1 Ts 5 2-9, haya 
escrito esta segunda carta repitiendo las formulas de 
la primera. Ambos escritos no se contradicen, sino que 
se completan; y su autenticidad queda asimismo bien 
testificada por la antigua tradition de la Iglesia. 

Aparte del interes que ofrecen por presentar ya en 
germen muchos de los temas que se repetirdn en 
ulteriores epistolas, estas son importantes sobre todo 
por su doctrina sobre la escatologia. En esta primera 
etapa de su apostolado, el pensamiento del Apostol 
aparece enteramente centrado en la resurrection de 
Cristo y en su venida gloriosa, que traera la salvation 
a los que hayan creido en el, aun cuando hubieran ya 
muerto, 1 Ts 4 13-18. Describe esta venida gloriosa 
segun las tradiciones de la apocaliptica judia y del 
cristianismo primitivo (discurso escatologico de los 
Sinopticos, sobre todo de Mt). Conforme a las 
ensenanzas de Jesus, ora insiste en la imninencia 
imprevisible de esta venida, que exige vigilancia, 1 Ts 
5 1-11, hasta el punto de producir la impresion de que 
el y ellos la veran en vida, 1 Ts 4 17, ora tanquiliza a 
sus fieles inquietos por esta perspectiva, recordandoles 
que no ha llegado aun el Diay que ha de ser precedido 
de algunos signos, 2 Ts 2 1-12. Estos ya no son tan 
claros para nosotros como debieron de serlo para los 
primeros lectores. Parece que Pablo se imagina al 
Anticristo como un individuo que vendrci en los ultimos 
tiempos. En cuanto al obstaculo «que ahora le 
retiene», 2 Ts 2 6, algunos interpretes han visto en el al 
imperio romano, otros a la predication evangelica; 
pero nada hay de cierto. 
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SEGUNDA EPISTOLA A LOS 
TESALONICENSES 

Saludo. 

1 1 Pablo, Silvano y Timoteo a la iglesia de los 
Tesalonicenses, en union con Dios nuestro Padre 
y el Senor Jesucristo. 2 Gracia a vosotros y paz 
de parte de Dios Padre y del Senor Jesucristo. 

Accion de gracias y palabras de aliento. 
La retribucion ultima. 

3 Tenemos que dar en todo tiempo gracias a Dios 
por vosotros, hermanos, como es justo, porque 
vuestra fe esta progresando mucho y se 
acrecienta la mutua caridad de todos y cada uno 
de vosotros. 4 Hasta tal punto es asi, que 
nosotros mismos os mencionamos con orgullo en 
las iglesias de Dios, por la tenacidad y la fe que 
demostrais en todas las persecuciones y 
tribulaciones que estais pasando. 5 Esto es serial 
del justo juicio de Dios, en el que sereis 
declarados dignos del Reino de Dios, por cuya 
causa padeceis. 

6 Porque es propio de la justicia de Dios pagar 
con tribulacion a los que os atribulan, y a 
vosotros, los atribulados, concederos el descanso 
junto con nosotros, cuando el Senor Jesus se 
revele desde el cielo con sus poderosos angeles, 
8 en medio de una Hama de fuego, y tome 
venganza de los que no conocen a Dios y de los 
que no obedecen al Evangelio de nuestro Senor 
Jesus. 9 Estos sufriran la pena de una ruina 
eterna, alejados de la presencia del Senor y de la 
gloria de su poder, 10 cuando venga en aquel dia 
a ser honrado por sus santos y admirado por 
todos los que hayan creido —pues nuestro 
testimonio ha sido creido por vosotros. 

11 Rogamos en todo tiempo por vosotros con este 
fin: que nuestro Dios os haga dignos de la 
vocacion y lleve a termino con su poder todo 
vuestro deseo de hacer el bien y la actividad de la 
fe. 12 De este modo, el nombre de nuestro Senor 
Jesus sera honrado gracias a vosotros, y vosotros 
gracias a el, conforme al don gratuito concedido 
por nuestro Dios y el Senor Jesucristo. 

La Venida del Senor y sus senales 
precursoras. 

2 1 Por lo que respecta a la Venida de nuestro 
Senor Jesucristo y a nuestra reunion con el, os 
rogamos, hermanos, 2 que no permitais que 
vuestro animo se altere por cualquier cosa, ni os 
alarmeis por ciertas manifestaciones del Espiritu, 
por algunas palabras o por alguna carta 
presentada como nuestra, que os haga suponer 


que el Dia del Senor es inminente. 3 Que nadie os 
engane de ninguna manera. 

Primero tiene que venir la apostasia y 
manifestarse el Hombre impio, el Hijo de 
perdicion, 4 el Adversario que se alza contra todo 
lo que lleva el nombre de Dios o es objeto de 
culto, hasta el extremo de sentarse el mismo en el 
Santuario de Dios y proclamarse a si mismo Dios. 
5 ^No os acordais que ya os dije esto cuando 
estuve entre vosotros? 6 Vosotros sabeis que es 
lo que ahora le retiene, para que se manifieste en 
su momento oportuno. 7 Porque el misterio de la 
impiedad ya esta actuando. Tan solo con que sea 
quitado de en medio el que ahora le retiene, 8 
entonces se manifestara el Impio, a quien el 
Senor destruira con el soplo de su boca, y 
aniquilara con la manifestacion de su Venida. 

9 La venida del Impio estara senalada por el 
influjo de Satanas, con toda clase de milagros, 
signos, prodigios enganosos 10 y todo tipo de 
maldades, que seduciran a los que se han de 
condenar por no haber aceptado el amor de la 
verdad que les hubiera salvado. 11 Por eso Dios 
les envia un poder seductor que les hace creer en 
la mentira, 1 para que sean condenados todos 
cuantos no creyeron en la verdad y prefirieron la 
iniquidad. 

Exhortacion a la perseverancia. 

13 Nosotros, en cambio, debemos dar gracias en 
todo tiempo a Dios por vosotros, hermanos, 
amados del Senor, porque Dios os ha escogido 
desde el principio para concederos la salvacion 
mediante la accion santificadora del Espiritu y la 
fe en la verdad. 14 Para esto os ha llamado por 
medio de nuestro Evangelio, para que alcanceis 
la gloria de nuestro Senor Jesucristo. 15 Asi pues, 
hermanos, manteneos firmes y conservad las 
tradiciones que habeis aprendido de nosotros, de 
viva voz o por carta. 6 Que el mismo Senor 
nuestro Jesucristo y Dios, nuestro Padre, que nos 
ha amado y nos ha dado gratuitamente una 
consolacion eterna y una esperanza dichosa, 17 
os consuele y os afiance en toda obra y palabra 
buena. 

3 1 Finalmente, hermanos, orad por nosotros, 
para que la palabra del Senor siga propagandose 
y adquiriendo gloria, como ocurre entre vosotros, 
y para que nos veamos libres de los hombres 
perversos y malignos, porque no todos comparten 
la fe. 3 Fiel es el Senor; el os afianzara y os 
guardara del Maligno. 4 En cuanto a vosotros, 
tenemos plena confianza en el Senor de que 
cumplis y cumplireis cuanto os mandamos. 5 Que 
el Senor guie vuestros corazones hacia el amor 
de Dios y la tenacidad de Cristo. 
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Advertencias sobre el desorden. 

6 Hermanos, os mandamos en nombre del Senor 
Jesucristo que os aparteis de todo hermano que 
viva desordenadamente y no siga la tradicion que 
recibisteis de nosotros. 

7 Ya sabeis como debeis imitarnos. Recordad 
que, cuando estuvimos entre vosotros, no vivimos 
desordenadamente, 8 ni comimos de balde el pan 
de nadie, sino que dia y noche, con fatiga y 
cansancio, trabajamos para no ser una carga a 
ninguno de vosotros. 9 No porque no tengamos 
derecho, sino por daros en nosotros un modelo 
que imitar. 

10 Ademas, cuando estuvimos entre vosotros os 
mandamos esto: Si alguno no quiere trabajar, que 
tampoco coma. 11 Porque nos hemos enterado 
que hay entre vosotros algunos que viven 
desordenadamente, sin trabajar nada, pero 
metiendose en todo. 12 A esos les mandamos y 
les exhortamos en el Senor Jesucristo a que 
trabajen con sosiego para comer su propio pan. 

13 Vosotros, hermanos, no os canseis de hacer el 
bien. 14 Si alguno no obedece a lo que os decimos 
en esta carta, senaladle y no trateis con el, para 
que se averguence. 15 Pero no lo mireis como a 
enemigo, sino amonestadle como a hermano. 

Ruego y despedida. 

16 Que El, el Senor de la paz, os conceda la paz 
siempre y en todos los ordenes. El Senor sea con 
todos vosotros. 17 El saludo va de mi mano, 
Pablo. Esta es la firma en todas mis cartas; asi 
escribo. 18 La gracia de nuestro Senor Jesucristo 
sea con todos vosotros. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y A LAS EPISTOLAS PASTORALES: 
TITO YI-II TIMOTEO 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente. 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
l no es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su tltulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademas, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos mlsticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oventes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizci desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros producen la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segim el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCTION A LAS 
EPISTOLAS PASTORALES 

Estas cartas dirigidas a dos de los mas fieles discipulos 
de Pablo, Hch 16 14; 2 Co 2 13, ofrecen directrices 
para la organization y el regimen de las comunidades 
cristianas que se les han confiado. Por esta razon se 
las llama «pastorales» desde el siglo XVIII. Estas 
cartas presentan divergencias notables con las otras de 


Pablo. Difieren considerablemente en el vocabulario. 
Muchas palabras de uso frecuente en las anteriores 
epistolas no aparecen en estas, y si en cambio otras, y 
en gran proportion, que no figuran en las primeras. El 
estilo ya no es apasionado ni entusiasta, sino firio y 
burocrdtico. El modo de abordar los problemas ha 
cambiado. Pablo se limita a condenar las falsas 
doctrinas en lugar de oponerse a ellas con argumentos 
persuasivos. Finalmente es dificil situar estas cartas en 
el decurso de la vida de Pablo, tal como los Hechos 
nos la describen. Se comprende asl que se cuestione la 
autenticidad de las Pastorales. Frecuentemente se 
explican estas diferencias invocando la edad avanzada 
de Pablo, que habria dejado mas libertad a un 
secretario (quizds Lucas, 2 Tm 4 11) y la deficiente 
information sobre los detalles de la vida de Pablo 
despues de su liberation de la prision romana. Pero 
muchos crlticos rechazan estos argumentos por 
demasiado subjetivos, y sostienen que las Pastorales 
son obra de un disclpulo de Pablo, de fines del siglo I, 
escritas con el objeto de resolver problemas de una 
Iglesia bastante diferente. Esta hipotesis no es en 
absoluto imposible, pero no hay ningun testimonio que 
indique que existlan ya las cartas pseudoepigrdficas y 
que tuvieran alguna aceptacion. 2 Ts 2 2 y Ap 22 18 
demuestran que los primeros cristianos velan la 
necesidad de distinguir los escritos autenticos de los 
falsos. Unos pocos crlticos defienden una position 
intermedia entre estos dos extremos: segun ellos un 
cristiano, discipulo de Pablo, habria heredado las tres 
cartas personales consewadas por Timoteo y Tito 
hasta su muerte. Las completo ahadiendo lo que crela 
que Pablo habria respondido a los nuevos problemas 
de la Iglesia. Las Pastorales no serlan, pues, del 
Apostol, pero contendrlan fragmentos autenticos: por 
ejemplo 2 Tm 1 15-18; 4 9-15; Tt 3 12-14. Las dudas 
sobre la extension y el numero de estos fragmentos 
restan valor a la hipotesis, carente de pruebas en 
apoyo de tal prdctica editorial en aquella epoca. 

La insuficiencia de estas hipotesis hace pensar en un 
error metodoldgico cuando se toman las Pastorales 
como un conjunto unificado, por lo cual ciertas 
obsen’aciones vcilidas para una carta se las aplica a 
las demds, creando confusion. Por el contrario, el 
estudio detallado de cada una de las cartas demuestra 
una proximidad mayor entre 1 Tm y Tt que entre 
cualquiera de estas y 2 Tm. Si se estudia esta ultima 
aisladamente, no existe ninguna objecion convincente 
que impida admitir que haya sido escrita por Pablo. Al 
tener como destinatario una persona, difiere de las 
cartas dirigidas a las iglesias, como la carta de 
Ignacio a la iglesia de Esmirna difiere de su carta a 
Policarpo, obispo de la misma iglesia. Si admitimos 
que 2 Tm 4 6 no alude a una muerte proximo, 2 Tm se 
enmarca naturalmente en el final del cautiverio de 
Pablo en Roma, Hch 28 16s, mientras esperaba su 
liberation. Y si admitimos la autenticidad de 2 Tm, el 
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caracter heterogeneo de 1 Tm y Tt resulta mas evidente 
dentro del corpus paulino. De modo particular, la 
vision del ministerio que en ellas se desarrolla 
contrasta vivamente con la dindmica misionera propia 
de Pablo, 1 Tm 1 6-8; Flp 2 14-16. Lo que domina aqui 
es la preocupacion por una conducta ciudadana 
respetuosa y sumisa, 1 Tm 2 1-2; 6 2; Tt 3 1-2, y las 
cualidades requeridas para los ministros son las 
propias de cualquier burocrata, 1 Tm 3 1-13; Tt 1 5-9. 
Se ha producido, pues, una clara evolucion en las 
iglesias paulinas. De una Iglesia entusiasta, inflamada 
por el Espiritu, se ha pasado a una comunidad 
organizada. El jefe carismdtico ha dejado su puesto a 
una direcccion institucional; pero no hay todavia 
trazas del tipo de episcopado mondrquico, atestiguado 
por Ignacio de Antioqula. La autoridad en la Iglesia es 
colegiada, y los «episcopos», 1 Tm 3 2-5, tienen la 
misma funcion que los «presbiteros», 1 Tm 5 17. Cada 
presbitero debe tener las cualidades de un «episcopo», 
Tt 1 6-9. No conviene, pues, sehalar para 1 Tm y Tt 
una fecha demasiado tardia dentro del siglo I. 


PRIMERA EPISTOLA A TIMOTEO 

Saludo. 

1 1 Pablo, apostol de Cristo Jesus, por mandato 
de Dios nuestro Salvador y de Cristo Jesus 
nuestra esperanza, 2 a Timoteo, verdadero hijo 
mio en la fe: gracia, misericordia y paz de parte 
de Dios Padre y de Cristo Jesus, Senor nuestro. 

Peligro de los falsos doctores. 

3 Al partir yo para Macedonia te rogue que 
permanecieras en Efeso para que mandaras a 
algunos que no ensenasen doctrinas extranas, 4 
ni dedicasen su atencion a fabulas y genealogias 
interminables, que se prestan mas para promover 
disputas que para realizar ei plan de Dios, 
fundado en la fe. 5 El fin de este mandato es la 
caridad que procede de un corazon limpio, de una 
conciencia recta y de una fe sincera. 6 Algunos, 
desviados de esta linea de conducta, han venido 
a caer en una vana palabreria; 7 pretenden ser 
maestros de la Ley sin entender lo que dicen ni lo 
que tan rotundamente afirman. 

8 Si, ya sabemos que la Ley es buena, con tal que 
se la tome como ley, 9 teniendo bien presente que 
la ley no ha sido instituida para el justo, sino para 
los prevaricadores y rebeldes, para los impios y 
pecadores, para los irreligiosos y profanadores, 
para los parricidas y matricidas, para los 
asesinos, 10 adulteros, homosexuales, traficantes 
de esclavos, mentirosos, perjuros y para todo lo 
que se opone a la sana doctrina, 11 segun el 
Evangelio de la gloria de Dios bienaventurado, 
que se me ha confiado. 

Pablo y su vocacion. 

12 Doy gracias a aquel que me revistio de 
fortaleza, a Cristo Jesus, Senor nuestro, que me 
considero digno de confianza al colocarme en el 
ministerio, 13 a mi que antes fui un blasfemo, un 
perseguidor y un insolente. Pero encontre 
misericordia porque obre por ignorancia cuando 
no era creyente. 14 Pero la gracia de nuestro 
Senor sobreabundo en mi, juntamente con la fe y 
la caridad en Cristo Jesus. 15 Es cierta y digna de 
ser aceptada por todos esta afirmacion: Cristo 
Jesus vino al mundo a salvar a los pecadores; y 
el primero de ellos soy yo. 16 Y si encontre 
misericordia fue para que en mi, el primero, 
manifestase Jesucristo toda su paciencia y 
sirviera de ejemplo a los que habian de creer en 
el para obtener vida eterna. 17 Al Rey de los 
siglos, al Dios inmortal, invisible y unico, honor y 
gloria por los siglos de los siglos. Amen. 
Responsabilidad de Timoteo. 
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18 Esta es la recomendacion, hijo mio Timoteo, 
que yo te hago, de acuerdo con las profecias 
pronunciadas sobre ti anteriormente. Combate, 
apoyado en ellas, el buen combate, 19 
conservando la fe y la conciencia recta; algunos, 
por haberla rechazado, naufragaron en la fe; 20 
entre estos estan Himeneo y Alejandro, a quienes 
entregue a Satanas para que aprendiesen a no 
blasfemar. 

La oracion liturgica. 

2 1 Ante todo recomiendo que se hagan plegarias, 
oraciones, suplicas y acciones de gracias por 
todos los hombres; 2 por los reyes y por todos los 
constituidos en autoridad, para que podamos vivir 
una vida tranquila y apacible con toda piedad y 
dignidad. 3 Esto es bueno y agradable a Dios, 
nuestro Salvador, 4 que quiere que todos los 
hombres se salven y lleguen al conocimiento 
pleno de la verdad. 5 Porque hay un solo Dios, y 
tambien un solo mediador entre Dios y los 
hombres, Cristo Jesus, hombre tambien, 6 que se 
entrego a si mismo como rescate por todos. Tal 
es el testimonio dado en el tiempo oportuno, 7 y 
de este testimonio yo he sido constituido heraldo 
y apostol —digo la verdad, no miento—, maestro 
de los gentiles en la fe y en la verdad. 8 Quiero, 
pues, que los hombres oren en todo lugar 
elevando hacia el cielo unas manos piadosas, sin 
ira ni discusiones. 

Compostura de las mujeres. 

9 Asi mismo que las mujeres, vestidas 
decorosamente, se adornen con pudor y 
modestia, no con trenzas ni con oro o perlas o 
vestidos costosos, sino con buenas obras, 
como conviene a mujeres que hacen profesion de 
piedad. 11 La mujer oiga la instruction en silencio, 
con toda sumision. 12 No permito que la mujer 
ensene ni que domine al hombre. Que se 
mantenga en silencio. 13 Porque Adan fue 
formado primero y Eva en segundo lugar. 14 Y el 
enganado no fue Adan, sino la mujer que, 
seducida, incurrio en la transgresion. 15 Con todo, 
se salvara por su maternidad mientras persevere 
con modestia en la fe, en la caridad y en la 
santidad. 

El episcopo. 

3 1 Es cierta esta afirmacion: Si alguno aspira al 
cargo de episcopo, desea una hermosa obra. 2 
Es, pues, necesario que el episcopo sea 
irreprensible, casado una sola vez, sobrio, 
sensato, educado, hospitalario, apto para 
ensenar, 3 ni bebedor ni violento, sino moderado, 
enemigo de pendencias, desprendido del dinero, 4 
que gobierne bien su propia casa y mantenga 


sumisos a sus hijos con toda dignidad; 5 pues si 
alguno no es capaz de gobernar su propia casa, 
^como podra cuidar de la Iglesia de Dios? 6 Que 
no sea neofito, no sea que, llevado por la 
soberbia, caiga en la misma condenacion del 
diablo. 7 Es necesario tambien que tenga buena 
fama entre los de fuera, para que no caiga en 
descredito y en las redes del diablo. 

Los diaconos. 

8 Tambien los diaconos deben ser dignos, sin 
doblez, no dados a beber mucho vino ni a 
negocios sucios; 9 que guarden el misterio de la 
fe con una conciencia pura. 10 Primero se les 
sometera a prueba y despues, si fuesen 
irreprensibles, seran diaconos. 11 Las mujeres 
igualmente deben ser dignas, no calumniadoras, 
sobrias, fieles en todo. 12 Los diaconos sean 
casados una sola vez y gobiernen bien a sus hijos 
y su propia casa. 13 Porque los que ejercen bien 
el diaconado alcanzan un puesto honroso y 
grande entereza en la fe de Cristo Jesus. 

La Iglesia y el misterio de la piedad. 

14 Te escribo estas cosas con la esperanza de ir 
pronto a ti; 15 pero si tardo, para que sepas como 
hay que portarse en la casa de Dios, que es la 
Iglesia de Dios vivo, columna y fundamento de la 
verdad. 16 Y sin duda alguna, grande es el 
misterio de la piedad: 

El ha sido manifestado en la came, 
justificado en el Espiritu, 
aparecido a los angeles, 
proclamado a los gentiles, 
creido en el mundo, 
levantado a la gloria. 

Los falsos doctores. 

4 1 El Espiritu dice claramente que en los ultimos 
tiempos algunos apostataran de la fe 
entregandose a espiritus enganadores y a 
doctrinas diabolicas, 2 por la hipocresia de 
embaucadores que tienen marcada a fuego su 
propia conciencia; 3 estos prohiben el matrimonio 
y el uso de alimentos que Dios creo para que los 
coman con accion de gracias los creyentes y los 
que han conocido la verdad. 4 Porque todo lo que 
Dios ha creado es bueno y no se ha de rechazar 
nada, si se come con accion de gracias; 5 pues 
queda santificado por la palabra de Dios y por la 
oracion. 6 Si tu ensenas estas cosas a los 
hermanos, seras un buen ministro de Cristo 
Jesus, nutrido con las palabras de la fe y de la 
buena doctrina que has seguido fielmente. 7 
Rechaza, en cambio, las fabulas profanas y los 
cuentos de viejas. Ejercitate en la piedad. 8 Los 
ejercicios corporales sirven para poco; en cambio 
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la piedad es provechosa para todo, pues tiene la 
promesa de la vida, de la presente y de la futura. 
5 Es cierta y digna de ser aceptada por todos esta 
afirmacion: 10 Si nos fatigamos y luchamos es 
porque tenemos puesta la esperanza en Dios 
vivo, que es el Salvador de todos los hombres, 
principalmente de los creyentes. 11 Predica y 
ensena estas cosas. 

12 Que nadie menosprecie tu juventud. Procura, 
en cambio, ser para los creyentes modelo en la 
palabra, en el comportamiento, en la caridad, en 
la fe, en la pureza. 13 Hasta que yo llegue, 
dedicate a la lectura, a la exhortacion, a la 
ensenanza. 14 No descuides el carisma que hay 
en ti, que se te comunico por intervencion 
profetica mediante la imposicion de las manos del 
colegio de presbiteros. 15 Ocupate en estas 
cosas; vive entregado a ellas para que tu 
aprovechamiento sea manifiesto a todos. 6 Vela 
por ti mismo y por la ensenanza; persevera en 
estas disposiciones, pues obrando as! te salvaras 
a ti mismo y a los que te escuchen. 

Los fieles en general. 

5 1 Al anciano no le reprendas con dureza, sino 
exhortale como a un padre; a los jovenes, como a 
hermanos; 2 a las ancianas, como a madres; a las 
jovenes, como a hermanas, con toda pureza. 

Las viudas. 

3 Honra a las viudas, a las que son 
verdaderamente viudas. 4 Si una viuda tiene hijos 
o nietos, que aprendan estos primero a practicar 
los deberes de piedad para con los de su propia 
familia y a corresponder a sus progenitores, 
porque esto es agradable a Dios. 5 Pero la que de 
verdad es viuda y ha quedado enteramente sola, 
tiene puesta su esperanza en el Senor y 
persevera en sus plegarias y oraciones noche y 
dia. 6 La que, en cambio, esta entregada a los 
placeres, aunque viva, esta muerta. 7 Todo esto 
inculcalo tambien, para que sean irreprensibles. 8 
Si alguien no tiene cuidado de los suyos, 
principalmente de sus familiares, ha renegado de 
la fe y es peor que un infiel. 

9 Que la viuda que sea inscrita en el catalogo de 
las viudas no tenga menos de sesenta anos, haya 
estado casada una sola vez, 10 y tenga el 
testimonio de sus bellas obras: haber educado 
bien a los hijos, practicado la hospitalidad, lavado 
los pies de los santos, socorrido a los atribulados, 
y haberse ejercitado en toda clase de buenas 
obras. 11 Descarta, en cambio, a las viudas 
jovenes, porque, cuando les asaltan los placeres 
contrarios a Cristo, quieren casarse 12 e incurren 
en condenacion por haber faltado a su 
compromiso anterior. 13 Y ademas, estando 


ociosas, aprenden a ir de casa en casa; y no solo 
estan ociosas, sino que se vuelven tambien 
charlatanas y entrometidas, hablando de lo que 
no deben. 1 Quiero, pues, que las jovenes se 
casen, que tengan hijos y que gobiernen la propia 
casa y no den al adversario ningun motivo de 
hablar mal; 15 pues ya algunas se han extraviado 
yendo en pos de Satanas. 16 Si alguna creyente 
tiene viudas, atiendalas ella misma y no las 
cargue a la iglesia, a fin de que esta pueda 
atender a las que sean verdaderamente viudas. 

Los presbiteros. 

17 Los presbiteros que ejercen bien su cargo 
merecen doble remuneracion, principalmente los 
que se afanan en la predicacion y en la 
ensenanza. 18 La Escritura, en efecto, dice: No 
pondras bozal al buey que trilla, y tambien: El 
obrero tiene derecho a su salario. 9 No admitas 
ninguna acusacion contra un presbitero si no 
viene con el testimonio de dos o tres. 20 A los 
culpables, reprendeles delante de todos, para que 
los demas cobren temor. 21 Yo te conjuro en 
presencia de Dios, de Cristo Jesus y de los 
angeles escogidos, que observes estas 
recomendaciones sin prejuicios y no actuando por 
favoritismos. 22 No te precipites en imponer a 
nadie las manos, no te hagas participe de los 
pecados ajenos. Conservate puro. 

3 No bebas ya agua sola. Toma un poco de vino 
a causa de tu estomago y de tus frecuentes 
indisposiciones. 

24 Los pecados de algunas personas son notorios 
aun antes de que sean investigados; en cambio 
los de otras, lo son solamente despues. 25 Del 
mismo modo las obras: las que son bellas, son 
manifiestas; y las que no lo son, no pueden 
quedar ocultas. 

Los esclavos. 

6 1 Todos los que esten bajo el yugo de la 
esclavitud consideren a sus duenos como dignos 
de todo respeto, para que no se blasfeme del 
nombre de Dios y de la doctrina. 2 Los que tengan 
duenos creyentes no les falten al respeto por ser 
hermanos, sino al contrario, que les sirvan 
todavia mejor por ser creyentes y amigos de Dios 
los que reciben sus servicios. 

El doctor verdadero y el falso. 

Esto debes ensenar y recomendar. 3 Si alguno 
ensena otra cosa y no se atiene a las sanas 
palabras de nuestro Senor Jesucristo y a la 
doctrina que es conforme a la piedad, 4 esta 
cegado por el orgullo y no sabe nada; sino que 
padece la enfermedad de las disputas y 
contiendas de palabras, de donde proceden las 
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envidias, discordias, maledicencias, sospechas 
malignas, 5 discusiones sin fin propias de gentes 
que tienen la inteligencia corrompida, que estan 
privados de la verdad y que piensan que la 
piedad es un negocio. 6 Y ciertamente es un gran 
negocio la piedad, con tal de que se contente con 

10 que tiene. 7 Porque nosotros no hemos traido 
nada al mundo y nada podemos llevarnos de el. 8 
Mientras tengamos comida y vestido, estemos 
contentos con eso. 9 Los que quieren 
enriquecerse caen en la tentacion, en el lazo y en 
muchas codicias insensatas y perniciosas que 
hunden a los hombres en la ruina y en la 
perdicion. 10 Porque la raiz de todos los males es 
el afan de dinero, y algunos, por dejarse llevar de 
el, se extraviaron en la fe y se atormentaron con 
muchos sufrimientos. 

Solemne exhortacion a Timoteo. 

11 Tu, en cambio, hombre de Dios, huye de estas 
cosas; corre al alcance de la justicia, de la piedad, 
de la fe, de la caridad, de la paciencia en el 
sufrimiento, de la dulzura. 12 Combate el buen 
combate de la fe, conquista la vida eterna a la 
que has sido llamado y de la que hiciste aquella 
solemne profesion delante de muchos testigos. 13 
Te recomiendo en la presencia de Dios, que da 
vida a todas las cosas, y de Jesucristo, que ante 
Poncio Pilato rindio tan hermoso testimonio, 14 
que conserves el mandato sin tacha ni culpa 
hasta la Manifestacion de nuestro Senor 
Jesucristo, 15 que a su debido tiempo hara 
ostensible 

el Bienaventurado y unico Soberano, 

el Rey de los reyes y el Senor de los senores, 

16 el unico que posee inmortalidad, 
que habita en una luz inaccesible, 

a quien no ha visto ningun ser humano ni le 
puede ver. 

A el el honor y el poder por siempre. Amen. 

El cristiano rico. 

17 A los ricos de este mundo recomiendales que 
no sean altaneros ni pongan su esperanza en lo 
inseguro de las riquezas, sino en Dios, que nos 
provee esplendidamente de todo para que lo 
disfrutemos; 18 que practiquen el bien, que se 
enriquezcan con bellas obras, que den con 
generosidad y con liberalidad; 19 de esta forma 
iran atesorando para el futuro un excelente fondo 
con el que podran adquirir la vida verdadera. 

Exhortacion final y saludo. 

20 

Timoteo, guarda el deposito. Evita las 
palabrerias profanas, y tambien las objeciones de 
la falsa ciencia; 21 algunos que la profesaban se 
han apartado de la fe. La gracia con vosotros. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y A LAS EPISTOLAS PASTORALES: 
TITO YI-II TIMOTEO 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente. 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
l no es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su tltulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademas, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos mlsticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oventes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizci desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros producen la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segim el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCTION A LAS 
EPISTOLAS PASTORALES 

Estas cartas dirigidas a dos de los mas fieles discipulos 
de Pablo, Hch 16 14; 2 Co 2 13, ofrecen directrices 
para la organization y el regimen de las comunidades 
cristianas que se les han confiado. Por esta razon se 
las llama «pastorales» desde el siglo XVIII. Estas 
cartas presentan divergencias notables con las otras de 


Pablo. Difieren considerablemente en el vocabulario. 
Muchas palabras de uso frecuente en las anteriores 
epistolas no aparecen en estas, y si en cambio otras, y 
en gran proportion, que no figuran en las primeras. El 
estilo ya no es apasionado ni entusiasta, sino firio y 
burocrdtico. El modo de abordar los problemas ha 
cambiado. Pablo se limita a condenar las falsas 
doctrinas en lugar de oponerse a ellas con argumentos 
persuasivos. Finalmente es dificil situar estas cartas en 
el decurso de la vida de Pablo, tal como los Hechos 
nos la describen. Se comprende asl que se cuestione la 
autenticidad de las Pastorales. Frecuentemente se 
explican estas diferencias invocando la edad avanzada 
de Pablo, que habria dejado mas libertad a un 
secretario (quizds Lucas, 2 Tm 4 11) y la deficiente 
information sobre los detalles de la vida de Pablo 
despues de su liberation de la prision romana. Pero 
muchos crlticos rechazan estos argumentos por 
demasiado subjetivos, y sostienen que las Pastorales 
son obra de un disclpulo de Pablo, de fines del siglo I, 
escritas con el objeto de resolver problemas de una 
Iglesia bastante diferente. Esta hipotesis no es en 
absoluto imposible, pero no hay ningun testimonio que 
indique que existlan ya las cartas pseudoepigrdficas y 
que tuvieran alguna aceptacion. 2 Ts 2 2 y Ap 22 18 
demuestran que los primeros cristianos velan la 
necesidad de distinguir los escritos autenticos de los 
falsos. Unos pocos crlticos defienden una position 
intermedia entre estos dos extremos: segun ellos un 
cristiano, discipulo de Pablo, habria heredado las tres 
cartas personales consewadas por Timoteo y Tito 
hasta su muerte. Las completo ahadiendo lo que crela 
que Pablo habria respondido a los nuevos problemas 
de la Iglesia. Las Pastorales no serlan, pues, del 
Apostol, pero contendrlan fragmentos autenticos: por 
ejemplo 2 Tm 1 15-18; 4 9-15; Tt 3 12-14. Las dudas 
sobre la extension y el numero de estos fragmentos 
restan valor a la hipotesis, carente de pruebas en 
apoyo de tal prdctica editorial en aquella epoca. 

La insuficiencia de estas hipotesis hace pensar en un 
error metodoldgico cuando se toman las Pastorales 
como un conjunto unificado, por lo cual ciertas 
obsen’aciones vcilidas para una carta se las aplica a 
las demds, creando confusion. Por el contrario, el 
estudio detallado de cada una de las cartas demuestra 
una proximidad mayor entre 1 Tm y Tt que entre 
cualquiera de estas y 2 Tm. Si se estudia esta ultima 
aisladamente, no existe ninguna objecion convincente 
que impida admitir que haya sido escrita por Pablo. Al 
tener como destinatario una persona, difiere de las 
cartas dirigidas a las iglesias, como la carta de 
Ignacio a la iglesia de Esmirna difiere de su carta a 
Policarpo, obispo de la misma iglesia. Si admitimos 
que 2 Tm 4 6 no alude a una muerte proximo, 2 Tm se 
enmarca naturalmente en el final del cautiverio de 
Pablo en Roma, Hch 28 16s, mientras esperaba su 
liberation. Y si admitimos la autenticidad de 2 Tm, el 
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caracter heterogeneo de 1 Tm y Tt resulta mas evidente 
dentro del corpus paulino. De modo particular, la 
vision del ministerio que en ellas se desarrolla 
contrasta vivamente con la dindmica misionera propia 
de Pablo, 1 Tm 1 6-8; Flp 2 14-16. Lo que domina aqui 
es la preocupacion por una conducta ciudadana 
respetuosa y sumisa, 1 Tm 2 1-2; 6 2; Tt 3 1-2, y las 
cualidades requeridas para los ministros son las 
propias de cualquier burocrata, 1 Tm 3 1-13; Tt 1 5-9. 
Se ha producido, pues, una clara evolucion en las 
iglesias paulinas. De una Iglesia entusiasta, inflamada 
por el Espiritu, se ha pasado a una comunidad 
organizada. El jefe carismdtico ha dejado su puesto a 
una direcccion institucional; pero no hay todavla 
trazas del tipo de episcopado mondrquico, atestiguado 
por Ignacio de Antioqula. La autoridad en la Iglesia es 
colegiada, y los «eplscopos», 1 Tm 3 2-5, tienen la 
misma funcion que los «presblteros», 1 Tm 5 17. Cada 
presbltero debe tener las cualidades de un «eplscopo», 
Tt 1 6-9. No conviene, pues, sehalar para 1 Tm y Tt 
una fecha demasiado tardia dentro del siglo I. 


SEGUNDA EPISTOLA A TIMOTEO 

Saludo y accion de gracias. 

1 Pablo, apostol de Cristo Jesus por voluntad de 
Dios, encargado de anunciar la promesa de vida 
que esta en Cristo Jesus, 2 a Timoteo, hijo 
querido. Gracia, misericordia y paz de parte de 
Dios Padre y de Cristo Jesus Senor nuestro. 

3 Doy gracias a Dios, a quien, como mis 
antepasados, rindo culto con una conciencia pura, 
cuando continuamente, noche y dia, me acuerdo 
de ti en mis oraciones. 4 Al acordarme de tus 
lagrimas, siento vivos deseos de verte, para 
llenarme de alegria. 5 Pues evoco el recuerdo de 
la fe sincera que tu tienes, fe que arraigo primero 
en tu abuela Loida y en tu madre Eunice, y se que 
tambien ha arraigado en ti. 

Los favores recibidos por Timoteo. 

6 Por tal motivo, te recomiendo que reavives el 
carisma de Dios que esta en ti por la imposicion 
de mis manos. 7 Piensa que el Senor no nos dio 
un espiritu de timidez, sino de fortaleza, de 
caridad y de templanza. 8 No te averguences, 
pues, ni del testimonio que has de dar de nuestro 
Senor, ni de mi, su prisionero. Al contrario, 
soporta conmigo los sufrimientos por el 
Evangelio, ayudado por la fuerza de Dios, 9 que 
nos ha salvado y nos ha llamado con una 
vocation santa, no por nuestras obras, sino por 
su propia determination y por su gracia, que nos 

concedio desde toda la eternidad en Cristo Jesus. 

10 

Esta gracia se ha hecho patente ahora con la 
Manifestation de nuestro Salvador Cristo Jesus, 
quien ha destruido la muerte y ha hecho irradiar 
vida e inmortalidad por medio del Evangelio, 11 
para cuyo servicio he sido yo constituido heraldo, 
apostol y maestro. 

12 Por esto precisamente soporto los sufrimientos 
que me aquejan. Pero no me siento un fracasado, 
porque se muy bien en quien tengo puesta mi fe; 
y estoy convencido de que es poderoso para 
auardar mi depdsito hasta aquel Dia. 

43 Ten por norma las palabras sanas que oiste de 
mi, basadas en la fe y en la caridad de Cristo 
Jesus. 14 Conserva el buen deposito mediante el 
Espiritu Santo que habita en nosotros. 

15 Ya sabes que todos los de Asia me han 
abandonado; entre ellos, Figelo y Hermdgenes. 16 
Que el Senor conceda misericordia a la familia de 
Onesiforo, pues me reconfortd muchas veces y 
no se avergonzo de que yo estuviera preso. 17 Al 
contrario, en cuanto llegd a Roma, me busco 
solicitamente, hasta dar conmigo. 18 Que el Senor 
le conceda disfrutar de la misericordia ante el 
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Senor aquel Dia. Ademas, tu sabes muy bien los 
buenos servicios que me presto en Efeso. 

Sentido de los sufrimientos del apostol 
cristiano. 

2 1 Hijo mio, mantente fuerte en la gracia de 
Cristo Jesus; 2 y cuanto me has oido en presencia 
de muchos testigos confialo a hombres fieles, que 
sean capaces, a su vez, de instruir a otros. 3 
Soporta las fatigas conmigo, como un buen 
soldado de Cristo Jesus. 4 Nadie que se dedica a 
la milicia se enreda en los negocios de la vida, si 
quiere complacer al que le ha alistado. 5 Y lo 
mismo el atleta, que no recibe la corona si no ha 
competido segun el reglamento. 6 Y el labrador 
que trabaja es el primero que tiene derecho a 
percibir los frutos. 7 Entiende lo que quiero 
decide; seguro que el Senor te hara comprender 
todo. 

8 Acuerdate de Jesucristo, resucitado de entre los 
muertos, descendiente de David, segun mi 
Evangelio. 9 Por el estoy sufriendo en la carcel, 
como si fuera un malhechor; pero la palabra de 
Dios no esta encadenada. 1 Asi que todo lo 
soporto por los elegidos, para que tambien ellos 
alcancen la salvacion y la gloria eterna que estan 
en Cristo Jesus. 

11 Es cierta esta afirmacion: 

Si hemos muerto con el, tambien viviremos con 

el; 

12 si nos mantenemos firmes, tambien reinaremos 
con el; 

si le negamos, tambien el nos negara; 

13 si somos infieles, el permanece fiel, pues no 
puede negarse a si mismo. 

Lucha contra el peligro presente de los falsos 
doctores. 

14 

Esto has de ensenar. Y exige en presencia de 
Dios que se eviten las discusiones de palabras, 
que no sirven para nada, si no es para perdicion 
de los que las oyen. 15 Procura cuidadosamente 
presentarte ante Dios como hombre probado, 
como obrero que no tiene por que avergonzarse, 
como fiel propagador de la palabra de la verdad. 

16 Evita las palabrerias profanas, pues los que se 
dan a ellas creceran cada vez mas en impiedad, 

17 y su palabra ira cundiendo como gangrena. 
Himeneo y Fileto son de estos: 18 se han desviado 
de la verdad al afirmar que la resurreccion ya ha 
sucedido, pervirtiendo asi la fe de algunos. 

19 Sin embargo, el solido fundamento puesto por 
Dios se mantiene firme, marcado con este sello: 
El Senor conoce a los que son suyos ; y: Apartese 
de la iniquidad todo el que pronuncia el nombre 
del Senor. 


20 

En una casa grande no hay solamente 
utensilios de oro y de plata, sino tambien de 
madera y de barro; unos estan destinados a usos 
nobles y otros al uso diario. 21 Si alguno se 
mantiene limpio de las faltas mencionadas, sera 
como un utensilio para uso noble, santificado y 
util para su Dueno, dispuesto para toda obra 
buena. 

22 Huye de las pasiones juveniles y corre al 
alcance de la justicia, de la fe, de la caridad y de 
la paz, en union de los que invocan al Senor con 
corazon puro. 23 Evita las discusiones necias y 
estupidas; sabes muy bien que engendran 
altercados. 24 Y a un siervo del Senor no le 
conviene altercar, sino ser amable con todos, 
pronto a ensenar, sufrido; 25 que sepa corregir 
con mansedumbre a los adversaries, por si Dios 
les otorga la conversion que les haga conocer 
plenamente la verdad 26 y volver al buen sentido, 
librandose asi de los lazos del diablo que los tiene 
cautivos, rendidos a su voluntad. 

Prevencion contra los peligros de los ultimos 
tiempos. 

3 1 Ten presente que en los ultimos dias 
sobrevendran momentos dificiles. 2 Los hombres 
seran egoistas, avaros, fanfarrones, soberbios, 
difamadores, rebeldes a los padres, ingratos, 
irreligiosos, 3 desnaturalizados, implacables, 
calumniadores, disolutos, despiadados, enemigos 
del bien, 4 traidores, temerarios, infatuados, mas 
amantes de los placeres que de Dios. 5 
Aparentaran tener piedad, pero en la practica 
renegaran de su eficacia. Guardate tambien de 
ellos. 

6 A estos pertenecen los que se introducen en las 
casas y conquistan a mujerzuelas cargadas de 
pecados y agitadas por toda clase de pasiones, 7 
que siempre estan aprendiendo y no son capaces 
de llegar al pleno conocimiento de la verdad. 8 Del 
mismo modo que Janes y Jambres se enfrentaron 
a Moises, asi tambien estos se oponen a la 
verdad; son hombres de mente corrompida, 
descalificados en la fe. 9 Pero no progresaran 
mas, porque su insensatez quedara patente a 

todos, como sucedio con la de aquellos. 

10 

Tu, en cambio, me has seguido asiduamente 
en mis ensenanzas, conducta, planes, fe, 
paciencia, caridad, constancia, 11 en mis 
persecuciones y sufrimientos, como los que 
soporte en Antioquia, en Iconio, en Listra. jQue 
persecuciones hube de sufrir! Pero de todas me 
libro el Senor. 12 Ademas, todos los que quieran 
vivir piadosamente en Cristo Jesus tendran que 
soportar persecuciones. 13 En cambio, los malos y 
los embaucadores iran de mal en peor; seran 
seductores y a la vez seducidos. 
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Tu, en cambio, persevera en lo que aprendiste 
y en lo que creiste, teniendo presente de quienes 
lo aprendiste. 15 Recuerda que desde nino 
conoces las sagradas Letras; ellas pueden 
proporcionarte la sabiduria que lleva a la 
salvacion mediante la fe en Cristo Jesus. 16 Toda 
Escritura es inspirada por Dios y util para 
ensenar, para argiiir, para corregir y para educar 
en la justicia; asi el hombre de Dios se 
encuentra religiosamente maduro y preparado 
para toda obra buena. 

Solemne exhortacion. 

4 1 Te conjuro en presencia de Dios y de Cristo 
Jesus que ha de venir a juzgar a vivos y muertos, 
por su Manifestacion y por su Reino: 2 Proclama 
la palabra, insiste a tiempo y a destiempo; 
reprende, amenaza, exhorta con toda paciencia y 
doctrina. 3 Porque vendra un tiempo en que los 
hombres no soportaran la doctrina sana, sino que, 
arrastrados por su propias pasiones, se haran con 
un monton de maestros por el prurito de oir 
novedades; 4 apartaran sus oidos de la verdad y 
se volveran a las fabulas. 5 Tu, en cambio, portate 
en todo con prudencia, soporta los sufrimientos, 
realiza la funcion de evangelizador, desempena a 
la perfeccion tu ministerio. 

6 Porque yo estoy a punto de ser derramado en 
libacion, y el momento de mi partida es inminente. 

7 He participado en una noble competicion, he 
llegado a la meta en la camera, he conservado la 
fe. 8 Y desde ahora me aguarda la corona de la 
justicia que aquel Dia me entregara el Senor, el 
justo Juez; y no solamente a mi, sino tambien a 
todos los que hayan esperado con amor su 
Manifestacion. 

Ultimas recomendaciones. 

9 Apresurate a venir a mi cuanto antes, 10 porque 
me ha abandonado Demas por amor a este 
mundo y se ha marchado a Tesalonica; 
Crescente, a Galacia; Tito, a Dalmacia. 11 El unico 
que esta conmigo es Lucas. Toma a Marcos y 
traele contiao, pues me es muy util para el 
ministerio. 12 A Tiquico le he mandado a Efeso. 13 
Cuando vengas, traeme el abrigo que me deje en 
Troade, en casa de Carpo, y los libros, en 
especial los pergaminos. 14 Alejandro, el herrero, 
me ha hecho mucho mal. El Senor le retribuira 
segun sus obras. 15 Tu tambien guardate de el, 
pues se ha opuesto tenazmente a nuestra 
predicacion. 

16 En mi primera defensa nadie me asistio; antes 
bien, todos me abandonaron. Que no se les tome 
en cuenta. 17 Pero el Senor me asistio y me dio 
fuerzas para poder proclamar plenamente el 
mensaje, y que lo oyeran todos los gentiles. Y fui 


librado de la boca del leon. 18 El Senor me librara 
de toda obra mala y me salvara, guardandome 
para su Reino celestial. A el la gloria por los siglos 
de los siglos. Amen. 

Saludo final. 

19 Saluda a Prisca y Aquila, y a la familia de 
Onesiforo. 20 Erasto se quedo en Corinto; a 
Trofimo lo deje enfermo en Mileto. 21 Procura 
darte prisa y venir antes del invierno. 

Te saludan Eubulo, Pudente, Lino, Claudia y 
todos los hermanos. 

22 El Senor este con tu espiritu. Y que la gracia os 
acompane. 
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INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y A LAS EPISTOLAS PASTORALES: 
TITO YI-II TIMOTEO 

Datos biograflcos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Esplstolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergences de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos historicos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologla relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufrio un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el aho 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13 - 14 ; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15 ; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente. 


los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 
situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablopermanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseldo porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le con figura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a sus fieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, cpte se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufre 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
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inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 
reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3; 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
ino es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, pues, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifesto en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afrmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que decian apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensenanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 


fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 
Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgarpor 
las imdgenes que emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oyentes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto que esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los limites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quiza desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» clnico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corriententente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe confirmada por los signos del Esplritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontcineo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quiza precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
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una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aun literario no 
tienen quizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologia, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«eplstolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistematica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el f'ondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mcis cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segiin 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segiin el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologia de San Pablo, 
evolucionada en una linea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Espiritu 
que dirigla su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segiin el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segiin su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 

INTRODUCCION A LAS 
EPISTOLAS PASTORALES 

Estas cartas dirigidas a dos de los mas fieles discipulos 
de Pablo, Hch 16 14; 2 Co 2 13, ofrecen directrices 
para la organization y el regimen de las comunidades 
cristianas que se les han confiado. Por esta razon se 
las llama «pastorales» desde el siglo XVIII. Estas 
cartas presentan divergencias notables con las otras de 


Pablo. Difieren considerablemente en el vocabulario. 
Muchas palabras de uso frecuente en las anteriores 
epistolas no aparecen en estas, y si en cambio otras, y 
en gran proportion, que no figuran en las primeras. El 
estilo ya no es apasionado ni entusiasta, sino firio y 
burocrdtico. El modo de abordar los problemas ha 
cambiado. Pablo se limita a condenar las falsas 
doctrinas en lugar de oponerse a ellas con argumentos 
persuasivos. Finalmente es dificil situar estas cartas en 
el decurso de la vida de Pablo, tal como los Hechos 
nos la describen. Se comprende asi que se cuestione la 
autenticidad de las Pastorales. Frecuententente se 
explican estas diferencias invocando la edad avanzada 
de Pablo, que habria dejado mcis libertad a un 
secretario (quizds Lucas, 2 Tm 4 11) y la deficiente 
information sobre los detalles de la vida de Pablo 
despues de su liberation de la prision romana. Pero 
muchos criticos rechazan estos argumentos por 
demasiado subjetivos, y sostienen que las Pastorales 
son obra de un discipulo de Pablo, defines del siglo I, 
escritas con el objeto de resolver problemas de una 
Iglesia bastante diferente. Esta hipotesis no es en 
absoluto imposible, pero no hay ningun testimonio que 
indique que existian ya las cartas pseudoepigraficas y 
que tuvieran alguna aceptacidn. 2 Ts 2 2 y Ap 22 18 
demuestran que los primeros cristianos veian la 
necesidad de distinguir los escritos autenticos de los 
falsos. Unos pocos criticos defienden una position 
intermedia entre estos dos extremos: segiin ellos un 
cristiano, discipulo de Pablo, habria heredado las tres 
cartas personales conservadas por Timoteo y Tito 
hasta su muerte. Las completo ahadiendo lo que creia 
que Pablo habria respondido a los nuevos problemas 
de la Iglesia. Las Pastorales no serian, pues, del 
Apostol, pero contendrian fragmentos autenticos: por 
ejemplo 2 Tm 1 15-18; 4 9-15; Tt 3 12-14. Las dudas 
sobre la extension y el numero de estos fragmentos 
restan valor a la hipotesis, carente de pruebas en 
apoyo de tal prdctica editorial en aquella epoca. 

La insuficiencia de estas hipotesis hace pensar en un 
error metodoldgico cuando se toman las Pastorales 
como un conjunto unificado, por lo cual ciertas 
observaciones vcilidas para una carta se las aplica a 
las demds, creando confusion. Por el contrario, el 
estudio detallado de cada una de las cartas demuestra 
una proximidad mayor entre 1 Tm y Tt que entre 
cualquiera de estas y 2 Tm. Si se estudia esta ultima 
aisladamente, no existe ninguna objecion convincente 
que impida admitir que haya sido escrita por Pablo. Al 
tener como destinatario una persona, difiere de las 
cartas dirigidas a las iglesias, como la carta de 
Ignacio a la iglesia de Esmirna difiere de su carta a 
Policarpo, obispo de la misma iglesia. Si admitimos 
que 2 Tm 4 6 no alude a una muerte proximo, 2 Tm se 
enmarca naturalmente en el final del cautiverio de 
Pablo en Roma, Hch 28 16s, mientras esperaba su 
liberation. Y si admitimos la autenticidad de 2 Tm, el 


IPB-SCA 


3 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLAATITO 


caracter heterogeneo de 1 Tm y Tt resulta mas evidente 
dentro del corpus paulino. De modo particular, la 
vision del ministerio cjue en ellas se desarrolla 
contrasta vivamente con la dincimica misionera propia 
de Pablo, 1 Tm 1 6-8; FIp 2 14-16. Lo que domina aqui 
es la preocupacion por una conducta ciudadana 
respetuosa y sumisa, 1 Tm 2 1-2; 6 2; Tt 3 1-2, y las 
cualidades requeridas para los ministros son las 
propias de cualquier burocrata, 1 Tm 3 1-13; Tt 1 5-9. 
Se ha producido, pues, una clara evolucion en las 
iglesias paulinas. De una Iglesia entusiasta, inflamada 
por el Espiritu, se ha pasado a una comunidad 
organizada. El jefe carismcitico ha dejado su puesto a 
una direcccion institucional; pero no hay todavia 
trazas del tipo de episcopado monarquico, atestiguado 
por Ignacio de Antioquia. La autoridad en la Iglesia es 
colegiada, y los «episcopos», 1 Tm 3 2-5, tienen la 
misma funcion que los «presbiteros», 1 Tm 5 17. Cada 
presbltero debe tener las cualidades de un «eplscopo», 
Tt 1 6-9. No conviene, pues, senalar para 1 Tm y Tt 
unafecha demasiado tardia dentro del siglo I. 
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Saludo. 

1 1 Pablo, siervo de Dios, apostol de Jesucristo, 
encargado de llevar a los elegidos de Dios a la fe 
y al pleno conocimiento de la verdad basada en la 
piedad, 2 con la esperanza de la vida eterna 
prometida desde toda la eternidad por Dios, que 
no miente; 3 y ahora, llegado el tiempo oportuno, 
Dios nuestro Salvador ha manifestado su palabra 
por la predicacion que me ha encomendado. 4 A 
Tito, verdadero hijo segun la fe comun, gracia y 
paz de parte de Dios Padre y de Cristo Jesus, 
nuestro Salvador. 

Institucion de presbiteros. 

5 El motivo de haberte dejado en Creta fue que 
acabaras de organizar lo que faltaba y 
establecieras presbiteros en cada ciudad, como 
yo te ordene. 6 El candidato debe ser 
irreprochable, casado con una sola mujer, cuyos 
hijos sean creyentes, no tachados de libertinaje ni 
de rebeldia. 7 Porque el episcopo, como 
administrador de Dios, debe ser irreprochable. No 
ha de ser arrogante, ni colerico, ni bebedor, ni 
violento, ni dado a negocios sucios, 8 sino 
hospitalario, amigo del bien, sensato, justo, 
piadoso, dueno de si. 9 Que este adherido a la 
palabra fiel, conforme a la ensenanza, para que 
sea capaz de exhortar con la sana doctrina y 
refutar a los que la contradicen. 

Contra los falsos doctores. 

10 

Digo esto porque hay muchos rebeldes, vanos 
habladores y embaucadores, sobre todo entre los 
partidarios de la circuncision, 11 a quienes es 
menester tapar la boca, porque son hombres que 
trastornan familias enteras, ensenando por torpe 
ganancia lo que no deben. 12 Uno de ellos, profeta 
suyo, dijo: «Cretenses siempre mentirosos, malas 
bestias, vientres perezosos.» 13 Y que conste que 
esto es verdad. Por tanto, reprendeles 
severamente, a fin de que conserven sana la fe 14 
y no den oidos a fabulas judaicas, ni a 
mandamientos de hombres que se apartan de la 
verdad. 

15 Para los limpios todo es limpio; en cambio, 
nada hay limpio para los contaminados y no 
creyentes, pues su mente y conciencia estan 
contaminadas. 16 Profesan conocer a Dios, mas 
con sus obras le niegan; son abominables y 
rebeldes, e incapaces de hacer una sola obra 
buena. 
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Deberes propios de algunos fieles. 

2 1 Tu, sin embargo, ensena lo que es conforme a 
la sana doctrina. 2 Que los ancianos sean sobrios, 
dignos, sensatos, sanos en la fe, en la caridad, en 
la paciencia, en el sufrimiento. 3 Igualmente, que 
las ancianas se comporten como conviene a los 
creyentes: sin calumniar ni dandose en exceso al 
vino; siendo maestras del bien, 4 para que 
ensenen a las jovenes a ser amantes de sus 
maridos y de sus hijos, 5 sensatas, castas, 
hacendosas, bondadosas y sumisas a sus 
maridos, de modo que no sea injuriada la palabra 
de Dios. 6 Exhorta igualmente a los jovenes para 
que sean sensatos en todo. 7 Muestrate dechado 
de bellas obras: pureza de doctrina, dignidad 8 y 
palabra sana e intachable, para que el adversario 
se averguence, no teniendo nada malo que decir 
de nosotros. 9 Que los esclavos esten sometidos 
en todo a sus duenos; que sean complacientes y 
no les contradigan; 10 que no les roben, sino que 
muestren una fidelidad perfecta para honrar en 
todo la doctrina de Dios nuestro Salvador. 

Fundamento dogmatico de estas exigencias. 

11 Porque se ha manifestado la gracia salvadora 
de Dios a todos los hombres, 12 que nos ensena a 
que renunciemos a la impiedad y a las pasiones 
mundanas, y vivamos con sensatez, justicia y 
piedad en el tiempo presente, 13 aguardando la 
feliz esperanza y la Manifestacion de la gloria del 
gran Dios y Salvador nuestro Jesucristo. 14 El se 
entrego por nosotros a fin de rescatarnos de toda 
iniquidad y purificar para si un pueblo que fuese 
suyo, deseoso de bellas obras. 

15 Asi has de ensenar, exhortar y reprender con 
toda autoridad. Que nadie te menosprecie. 

Deberes generales de los fieles. 

3 1 Insisteles en que vivan sumisos a los 
magistrados y a las autoridades, que les 
obedezcan y esten prontos para toda obra buena; 
2 que no injurien a nadie ni sean pendencieros, 
sino apacibles, mostrando una perfecta 
mansedumbre con todos los hombres. 3 Pues 
tambien nosotros fuimos en algun tiempo 
insensatos, desobedientes, descarriados, 
esclavos de toda suerte de pasiones y placeres, 
viviendo en la malicia, siendo aborrecibles y 
odiandonos unos a otros. 

4 Mas cuando se manifesto la bondad de Dios 
nuestro Salvador y su amor a los hombres, 5 el 
nos salvo, no por las obras de justicia que 
hubiesemos hecho nosotros, sino por su 
misericordia, mediante el bano de la regeneracion 
y la renovacion operada por el Espiritu Santo, 6 
que derramo sobre nosotros con largueza por 
medio de Jesucristo nuestro Salvador, r para que, 
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justificados por su gracia, fuesemos constituidos 
herederos, viviendo con la esperanza de vida 
eterna. 

Consejos particulares a Tito. 

8 Es cierta esta afirmacion, y quiero que en esto 
te mantengas firme, para que los que creen en 
Dios traten de sobresalir en la practica de las 
bellas obras. Esto es hermoso y util para los 
hombres. 

9 Evita discusiones necias, genealoglas, 
contiendas y disputas sobre la Ley, porque son 
inutiles y vanas. 10 Rehuye al sectario, despues 
de haberle amonestado una y otra vez; 11 ya 
sabes que ese esta pervertido y que su propia 
opinion pecaminosa lo esta condenando. 

Recomendaciones practicas. 

Saludo final. 

12 Cuando te envie a Artemas o a Tiquico, date 
prisa en venir a mi encuentro, a Nicopolis, porque 
he pensado pasar alii el invierno. 13 Cuida de 
proveer de todo lo necesario para el viaje a 
Zenon, el perito en la ley, y a Apolo, de modo que 
nada les falte. 14 Que aprendan tambien los 
nuestros a sobresalir en las bellas obras, 
atendiendo a las necesidades urgentes, para que 
no sean unos inutiles. 

15 Te saludan todos los que estan conmigo. 
Saluda a los que nos aman en la fe. La gracia sea 
con todos vosotros. 


IPB-SCA 


5 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A FILEMON 


1 


INTRODUCCION A 
LAS EPISTOLAS DE SAN PABLO 
Y A EPISTOLA A FILEMON 

Datos biograficos. 

A San Pablo le conocemos mejor que a ninguna otra 
personalidad del NT por sus Espistolas y por los 
Hechos de los Apostoles, dos fuentes independientes 
que se confirman y se completan, a pesar de algunas 
divergencias de detalle. Algunos sincronismos con 
sucesos histdricos conocidos —sobre todo el 
proconsulado de Gallon en Corinto, Hch 18 12 — 
permiten ademds fijar algunas fechas y establecer asl 
una cronologia relativamente exacta de la vida del 
Apostol. 

Nacido en Torso de Cilicia, Hch 9 11; 21 39; 22 3, en 
los inicios de nuestra era, Flm 9, de una familia judia 
de la tribu de Benjamin, Rm 11 1; Flp 3 5, pero al 
mismo tiempo ciudadano romano, Hch 16 37s; 22 25- 
28; 23 27, ya desde su juventud recibio de Gamaliel, en 
Jerusalen, una profunda educacion religiosa segun las 
doctrinas fariseas, Hch 22 3; 26 4s; Ga 1 14; Flp 3 5. 
Encarnizado perseguidor, en un principio, de la 
naciente Iglesia cristiana, Hch 22 4s; 26 9-12; Ga 1 
13, sufirib un brusco cambio en el camino de Damasco, 
por la aparicion de Jesus resucitado, que le manifesto 
la verdad de la fe cristiana y le dio a conocer su mision 
especial de Apostol de los gentiles, Hch 9 3-19p; Ga 1 
12.15s; Ef 3 2s. Desde aquel momento (hacia el ano 
33) dedica toda su vida activa al servicio de Cristo, 
que le habia «alcanzado», Flp 3 12. Despues de 
permanecer en Arabia y de volver a Damasco, Ga 1 
17, dondeya predica, Hch 9 20, sube a Jerusalen hacia 
el aho 37, Ga 1 18; Hch 9 26-29, luego se retira a 
Siria-Cilicia, Ga 1 21; Hch 9 30, de alii le lleva 
consigo Bernabe a Antioquia, convertido en 
colaborador suyo, Hch 11 25s; ver ya 9 27. En una 
primera mision apostolica, al principio de los ahos 40, 
anuncia el Evangelio en Chipre, Panfilia, Pisidia y 
Licaonia, Hch 13- 14; segun San Lucas, a partir de 
este momento utiliza el nombre romano de Pablo, con 
preferencia al nombre judio Saulo, Hch 13 9, y 
empieza a destacar sobre su compahero Bernabe por 
la excelencia de su predicacion, Hch 14 12. En su 
segundo viaje misionero, Hch 15 36 - 18 22, entre los 
ahos 47 y 51, llega a Europa. En el verano del 51 se 
encuentra en Corinto con Galion; despues sube a 
Jerusalen para intervenir en la asamblea apostolica. 
En aquella asamblea, y, por influencia suya, se admite 
que la Ley judia no obliga a los cristianos convertidos 
del paganismo, Hch 15; Ga 2 3-6; al mismo tiempo se 
reconoce oficialmente su mision de Apostol de los 
gentiles, Ga 2 7-9, y vuelve a partir para nuevos viajes 
apostolicos. El segundo, Hch 15 36 - 18 22, y el 
tercero, Hch 18 23 - 21 17, ocupan, respectivamente, 
los ahos 50-52 y 53-58. Volveremos a tratar de ellos al 


situar las diversas epistolas que los jalonan. Es 
detenido en Jerusalen el 58, Hch 21 27 - 23 22, y 
mantenido en prision en Cesarea de Palestina hasta el 
60, Hch 23 23 - 26 32. En el otoho del 60, el 
procurador Festo lo remite con escolta a Roma, Hch 
27 1 - 28 16, donde Pablo permanece dos ahos, Hch 28 
30, del 61 al 63. Estos son los datos seguros sobrela 
vida de Pablo. Tradiciones antiguas, apoyadas en 
parte por las Epistolas pastorales (cuyo valor historico 
se comenta mas adelante), qfirman que, dos ahos 
despues, el proceso fue sobreseido porfalta de pruebas 
y que Pablo pudo viajar de nuevo hacia el Este —o 
quiza pudo cumplir su deseo de ir a Espaha, Rm 15 
24.28 —. Un nuevo cautiverio en Roma, atestiguado 
por la tradicion, culmino con el martirio de Pablo, 
entre los ahos 64 y 68. 

Personalidad de Pablo. 

Las Epistolas y los Hechos tambien nos pintan un 
impresionante retrato de la personalidad del Apostol. 
Pablo es un apasionado, un alma de fuego que se 
entrega sin medida a un ideal. Y este ideal es 
esencialmente religioso. Dios es todo para el, y a Dios 
sirve con una lealtad absoluta, primero persiguiendo a 
los que considera herejes, Ga 1 13; ver Hch 24 5.14, 
luego predicando a Cristo, cuando, por revelacion, ha 
comprendido que solo en el esta la salvacion. Este celo 
incondicional se traduce en una vida de entrega total 
al servicio de Aquel a quien ama. Trabajos, fatigas, 
padecimientos, privaciones, peligros de muerte, 1 Co 4 
9-13; 2 Co 4 8s; 6 4-10; 11 23-27, nada cuenta a sus 
ojos con tal de cumplir la tarea de que se siente 
responsable, 1 Co 9 16s. Nada de eso puede separarle 
del amor de Dios y de Cristo, Rm 8 35-39; o mejor, 
todo eso es de gran valor porque le configura con la 
Pasion y la Cruz de su Maestro, 2 Co 4 10s; Flp 3 10s. 
El sentimiento de su singular eleccion suscita en el 
inmensas aspiraciones. Cuando confiesa su solicitud 
por todas las iglesias, 2 Co 11 28; ver Col 1 24, 
cuando qfirma haber trabajado mas que los demos, 
ICo 15 10; ver 2 Co 11 5, cuando pide a susfieles que 
le imiten, 1 Co 11 /+, no lo hace por arrogancia; mas 
bien se trata de la legitima y humilde satisfaccion de 
un santo, que se reconoce como el ultimo de todos, ya 
que fue perseguidor, 1 Co 15 9; Ef 3 8; y solo a la 
gracia de Dios atribuye las grandes cosas que se 
realizan por su intervencion, 1 Co 15 10; 2 Co 4 7; Flp 
4 13; Col 1 29; Ef3 7. 

El fuego de su sensible corazon queda bien patente en 
sus sentimientos para con sus fieles. Lleno de confiado 
abandono con los de Filipos, Flp 1 7s; 4 10-20, sufire 
un acceso de indignacion cuando los de Galacia se 
disponen a traicionar su fe, Ga 1 6; 3 1-3; y 
experimenta una dolorosa contrariedad ante la 
inconstancia vanidosa de los de Corinto, 2 Co 12 11 - 
13 10. Sabe manejar la ironia para fustigar a los 
inconstantes, 1 Co 4 8; 2 Co 11 7; 12 13, e incluso los 


IPB-SCA 


1 



Biblia de Jerusalen, Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A FILEMON 


reproches severos, Ga 3 1-3; 4 11; 1 Co 3 1-3', 5 1-2; 6 
5; 11 17-22; 2 Co 11 3s. Pero es por su bien, 2 Col 8- 
13. Y no tarda en suavizar sus reprensiones con 
acentos de conmovedora ternura, 2 Co 11 1-2; 12 14s: 
tfio es acaso su unico padre, 1 Co 4 14s; 2 Co 6 13; 
ver 1 Ts 2 11; Flm 10, su madre, 1 Ts 2 7; Ga 4 19? 
iQue se reanuden, piles, las buenas relaciones de 
antes, Ga 4 12-20; 2 Col 11-13! 

En realidad, no les acusa tanto a ellos cuanto a los 
adversarios que tratan de seducirles: esos cristianos 
judaizantes que quieren someter a sus convertidos al 
yugo de la Ley, Ga 1 7; 2 4, 6 12s. Ningun miramiento 
con ellos, 1 Ts 2 15s; Ga 5 12; Flp 3 2. A sus 
pretensiones, orgullosas y carnales, opone el autentico 
poder espiritual que se manifiesta en su debil persona, 
2 Co 10 1 - 12 12, y la sinceridad de su desinteres 
demuestra Hch 18 3+. Se ha afirmado que sus rivales 
eran los grandes apostoles de Jerusalen. No hay nada 
que lo pruebe; mas bien se trata de judeo-cristianos 
integristas que declan apoyarse en Pedro, 1 Co l 12, y 
en Santiago, Ga 2 12, para destruir el prestigio de 
Pablo. En realidad, el siempre respeta la autoridad de 
los verdaderos apostoles, Ga 1 18; 2 2, sin dejar de 
sostener la igualdad de su titulo como testigo de 
Cristo, Ga 1 11s: 1 Co 9 1;15 8-11; y si bien resiste al 
mismo Pedro en un punto particular, Ga 2 11-14, sabe 
tambien mostrarse conciliador, Hch 21 18-26, y pone 
su mayor esmero en la colecta a favor de los pobres de 
Jerusalen, Ga 2 10, colecta que considera como la 
prenda mejor de la union entre los cristianos de la 
gentilidad y los de la iglesia madre, 2 Co 8 14; 9 12- 
13; Rm 15 26s. 

Predicacion de Pablo. 

Su predicacion es ante todo el «kerygma» apostolico, 
Hch 2 22+, proclamation de Cristo crucificado y 
resucitado conforme a las Escrituras, 1 Co 2 2; 15 3-4; 
Ga 3 1. «Su» evangelio, Rm 2 16; 16 25, no es cosa 
suya; es el evangelio de la fe comun, Ga 1 6-9; 2 2; 
Col 1 5-7, solo que con una aplicacion especial a la 
conversion de los gentiles, Ga 1 16; 2 7-9, en la linea 
universalista inaugurada en Antioqula. Pablo se siente 
solidario de las tradiciones apostolicas; las cita 
cuando se le presenta la ocasion, 1 Co 11 23-25; 15 3- 
7, las supone siempre, y ciertamente les debe mucho. 
Parece no haber visto en vida a Cristo, ver 2 Co 5 
16+, pero conoce sus ensehanzas, 1 Co 1 10s; 9 14. 
Ademcis, es tambien un testigo directo, y su irresistible 
conviction se apoya en una experiencia personal: 
porque tambien el ha «visto» a Cristo, 1 Co 9 1; 15 8. 
Ha si do favored do con revelaciones y extasis, 2 Co 12 
1-4. Lo que ha recibido de la tradition puede tambien 
atribuirlo, y con entera verdad, a las comunicaciones 
directas del Sehor, Ga 1 12; 1 Co 11 23. 

Se ha querido atribuir estos fenomenos misticos a un 
temperamento exaltado y enfermizo. Pero sin 
fundamento alguno. La enfermedad que le detuvo en 


Galatia, Ga 4 13-15, solo parece haber sido un ataque 
de paludismo; y «el aguijon de la carne», 2 Co 12 7, 
pudo ser muy bien la oposicion en el seno de sus 
comunidades. No era hombre imaginativo, a juzgar por 
las imcigenes cpte emplea, pocas y corrientes: el 
estadio, 1 Co 9 24-27; Flp 3 12-14; 2 Tm 4 7s, el mar, 
Ef 4 14, la agricultura, 1 Co 3 6-8, y la construction, 1 
Co 3 10-17; Rm 15 20; Ef 2 20-22, dos temas que 
fcicilmente asocia y combina, 1 Co 3 9; Co/2 7; Ef 3 
17; ver Col 2 19; Ef 4 16. Es mas bien un cerebral. A 
un corazon ardiente se une en el una inteligencia 
lucida, logica, exigente, solicita por exponer la fe 
segun las necesidades de sus oventes. A esto se deben 
las admirables exposiciones teologicas de que rodea al 
Kerygma segun las circunstancias. Cierto cpte esa 
logica no es la nuestra. Pablo argumenta en ocasiones 
como rabino, segun los metodos exegeticos recibidos 
de su ambiente y de su education (por ejemplo, Ga 3 
16; 4 21-31). Pero su genio hace saltar los llmites de 
aquella herencia traditional, y hace pasar una 
doctrina profunda a traves de canales un tanto 
anticuados para nosotros. 

Por otra parte, este semita tambien posee una cultura 
griega aceptable, recibida quizd desde su infancia en 
Tarso, enriquecida por reiterados contactos con el 
mundo grecorromano. Esta influencia se refleja en su 
modo de pensar, lo mismo que en su lenguaje y en su 
estilo. Cita autores cldsicos si la ocasion se presenta, 1 
Co 15 33, y conoce ciertamente la filosofia popular 
basada en el estoicismo. Debe a la «diatriba» cinico- 
estoica su estilo de razonamiento riguroso por medio 
de breves preguntas y respuestas, Rm 3 1-9.27-31, o 
sus amplificaciones por acumulacion retorica, 2 Co 6 
4-10; y cuando por el contrario emplea frases largas y 
recargadas, donde las proposiciones se empujan en 
oleadas sucesivas, Ef 1 3-14; Col 1 9-20, puede 
tambien tener sus modelos en la literatura religiosa 
helenista. Maneja corrientemente el griego con pocos 
semitismos. Es el griego de su tiempo, la «koine» 
elegante, pero sin pretensiones aticistas. Pues 
desprecia la afectacion de la elocuencia humana y solo 
quiere atribuir su fuerza de persuasion al poder de la 
Palabra de fe con firmada por los signos del Espiritu, 1 
Ts 1 5; 1 Co 2 4s; 2 Co 11 6; Rm 15 18. Incluso, a 
veces, su expresion es incorrecta e incompleta, 1 Co 9 
15, pues el molde del lenguaje resulta incapaz de 
contener la presion de un pensamiento demasiado rico 
o de emociones demasiado vivas. Salvo raras 
excepciones, Flm 19, dicta, Rm 16 22, en la forma 
acostumbrada por los antiguos, contentcindose con 
escribir el saludo final, 2 Ts 3 17; Ga 6 11; 1 Co 16 
21; Col 4 18; y si bien algunos fragmentos parecen 
fruto de una redaction largamente meditada, muchos 
otros produceri la impresion de un primer impulso 
espontdneo y sin retoques. A pesar de estos defectos, o 
quizd precisamente por ellos, este estilo fogoso es de 
una densidad extraordinaria. Un pensamiento tan 
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elevado, expresado de manera tan ardorosa, ofrece al 
lector mas de una dificultad (2 P 3 16); pero tambien 
le ofrece textos cuyo vigor religioso y aim literario no 
tienen cpiizd igual en la historia de los epistolarios 
humanos. 

Las epistolas de Pablo. 

No hemos de olvidar que estas epistolas que Pablo nos 
ha dejado son escritos de ocasion; no tratados de 
teologla, sino respuestas a situaciones concretas. 
Verdaderas cartas con el formulario entonces en uso, 
Rm 1+, no son ni «cartas» puramente privadas ni 
«epistolas» puramente literarias, sino exposiciones que 
Pablo destina a lectores concretos y, en ultimo 
termino, a todos los fieles de Cristo. No hemos de 
buscar, pues, en ellas una formulation sistemdtica y 
completa del pensamiento del Apostol; hemos de 
suponer siempre, en el fondo, la palabra viva, de la 
que son comentarios sobre puntos particulares. Mas no 
dejan de ser por eso extraordinariamente valiosas, 
tanto mas cuanto que su riqueza y variedad nos 
permiten encontrar verdaderamente lo esencial del 
mensaje paulino. Al hilo de las circunstancias y segun 
los diferentes auditorios, se descubre una misma 
doctrina fundamental, centrada en torno a Cristo, 
muerto y resucitado, pero adaptada, desarrollada, 
enriquecida a lo largo de aquella vida entregada toda 
a todos, 1 Co 9 19-22. Algunos interpretes han 
atribuido a Pablo un eclecticismo que a tenor de las 
circunstancias le habria hecho adoptar puntos de vista 
divergentes y aun contradictorios, sin concederles 
valor absoluto, pues solo le interesaba ganar los 
corazones para Cristo. Otros han contrapuesto a este 
punto de vista, un «fijismo» segun el cual el 
pensamiento de Pablo, estructurado desde un principio 
por la experiencia de su conversion, no habria 
experimentado luego ninguna evolution. La verdad 
esta entre ambos extremos: la teologla de San Pablo, 
evolucionada en una llnea homogenea, se ha 
desarrollado realmente bajo el impulso del Esplritu 
que dirigia su apostolado. Podemos distinguir las 
etapas de esta evolution recorriendo sus diversas 
epistolas segun el orden cronologico, que no es el del 
Canon del NT, donde han sido ordenadas segun su 
extension decreciente, y que es el que mantienen la 
mayoria de las traducciones. 
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INTRODUCTION A LA EPISTOLA A FILEMON 


No hay ninguna duda sobre la autenticidad de la carta 
a Filemon. Se la relaciona generalmente con Col y Ef 
porque Pablo se encuentra preso, Flm 1.9s. 13.23; Col 
4 3.10; Ef 3 1; 4 1; 6 20, y porque los nombres de sus 
companeros, Flm 12.23-24, aparecen tambien en Col 4 
10-14. Segun esto, Col y Ef datarian de los ahos 61-63. 
Pero estudios recientes impiden dar a estos datos un 
valor decisivo y hacen pensar que el cautiverio de 
Pablo en Efeso (durante los ahos 52-54) seria el 
contexto mas apropiado, particularmente si tenemos en 
cuenta la proximidad entre Efeso y Colosas, que es la 
supuesta residencia de Filemon, Flm 22; ver Col 4 9. 
Esta breve carta anuncia a un cristiano de Colosas, 
convertido por Pablo, v.19, el regreso de su esclavo 
fugitivo Onesimo, ganado tambien este para Cristo por 
el Apostol, v. 10. Esta esquela autografa, v. 19, arroja 
mucha luz sobre la delicadeza del corazon de Pablo, y 
la solution del problema de la esclavitud, Rm 6 15+: 
aun cuando mantengan sus mutuas relaciones sociales 
de antaho, el dueho y el esclavo cristianos ya no deben 
vivir sino como dos hermanos al servicio del mismo 
Sehor, v. 16; ver. Col 3 22 - 4 1. 


EPISTOLA A FILEMON 


Saludo. 

1 Pablo, prisionero de Cristo Jesus, y Timoteo, el 
hermano, a nuestro querido amigo y colaborador 
Filemon, 2 a la hermana Apfia, a nuestro 
companero de armas, Arquipo, y a la iglesia que 
se reune en tu casa. 3 Gracia y paz a vosotros de 
parte de Dios, nuestro Padre, y del Senor 
Jesucristo. 

Accion de gracias y ruego. 

4 Doy gracias sin cesar a mi Dios, recordandote 
en mis oraciones, 5 pues tengo noticia de tu 
caridad y de tu fe para con el Senor Jesus, para 
bien de todos los santos. 6 Y pido a Dios que tu 
participacion en la fe se haga eficiente mediante 
el conocimiento perfecto de todo el bien que hay 
en nosotros en orden a Cristo. 7 Pues me 
alegraron mucho y me sirvieron de consuelo las 
noticias sobre tu caridad, por el alivio que los 
corazones de los santos han recibido de ti, 
hermano. 

Intercesion en favor de Onesimo. 

8 Por lo cual, aunque en nombre de Cristo tengo 
suficiente libertad para mandarte lo que conviene, 

9 prefiero mas bien rogarte en nombre de la 
caridad. Yo, este Pablo ya anciano, y ademas 
ahora preso de Cristo Jesus, 10 te ruego en favor 
de mi hijo, de Onesimo, a quien engendre entre 


IPB-SCA 


3 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA A FILEMON 


cadenas. 11 Si en otro tiempo te fue inutil, ahora 
es muy util para ti y para mi. 

12 Te lo devuelvo, y tratalo como a mi mismo. 13 
Me habria gustado retenerle junto a mi, para que 
me sirviera en tu lugar, en esta prision que 
padezco por el Evangelio. 14 Pero no he querido 
hacer nada sin consultarte, para que esta buena 
accion tuya no fuera forzada, sino voluntaria. 15 
Tal vez fue alejado de ti por algun tiempo, 
precisamente para que lo recuperaras para 
siempre, 16 y no como esclavo, sino como algo 
mejor que un esclavo: como un hermano querido, 
que, siendolo mucho para mi, jcuanto mas lo sera 
para ti, no solo como amo, sino tambien en el 
Senor! 17 Por tanto, si me sientes realmente unido 
a ti, acogele como a mi mismo. 18 Y si en algo te 
perjudico o algo te debe, ponlo a mi cuenta. 9 Yo 
mismo, Pablo, lo firmo con mi puno. Yo te lo 
pagare... Por no recordarte deudas que tienes 
conmigo, pues tu mismo te me debes. 20 Si, 
hermano, hazme este favor en el Sefior. jAlivia mi 
corazon en nombre de Cristo! 21 Te escribo 
confiado en tu docilidad, seguro de que haras 
mas de lo que te pido. 

Recomendaciones y saludos. 

22 Al mismo tiempo, preparame hospedaje, pues 
espero que por vuestras oraciones se os conceda 
el favor de mi presencia. 

23 Te saludan Epafras, mi companero de 
cautiverio en Cristo Jesus, 24 Marcos, Aristarco, 
Demas y Lucas, mis colaboradores. 

25 La gracia del Senor Jesucristo este con vuestro 
espiritu. 


4 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalen. Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

EPISTOLA DE SANTIAGO 


1 


INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Epistola de Santiago. 

La epistola de Santiago solo fue progresivamente 
aceptada en la Iglesia. Su canonicidad no parece 
haber planteado problemas en Egipto, donde Origenes 
la cita como Escritura inspirada, pero Eusebio de 
Cesarea reconoce a comienzos del siglo IV que 
algunos la impugnan todavia. En las iglesias de lengua 
siriaca no llego a ser introducida en el canon del NT 
mcis que a lo largo del siglo IV. En Africa la 
desconocen Tertuliano y Cipriano, y el catcilogo de 
Mommsen (hacia el 360) no la contiene todavia. En 
Roma, no figura en el canon de Muratori, atribuido a 
San Hipolito (hacia el 200) y es muy dudoso que la 
hayan citado San Clemente de Roma y el autor del 
Pastor de Hernias (ver infra). De manera que solo 
hacia finales del siglo IV se impone en el conjunto de 
las iglesias de Orientey Occidente. 

Una vez que las iglesias aceptan la canonicidad de 
esta epistola, identifican por lo comun a su autor con 
Santiago, el «hermano del Sehor», Me 6 3;Mt 13 55p; 
ver 12 46 +, que desempeho un papel tan preeminente 
en la primera comunidad cristiana de Jerusalen, Hch 
12 17 +; 15 13-21; 21 18-26; 1 Co 15 7; Ga 1 19; 2 
9.12, y que recibio la corona del martirio a manos de 
los judlos hacia el alio 62 (Josefo, Hegesipo). Este 
personaje es evidentemente distinto del apostol 
Santiago, hijo de Zebedeo, Mt 10 2p, a quien Herodes 
dio muerte en el 44, Hch 12 2, pero serla posible 
identificarle con el otro apostol del mismo nombre, 
hijo de Alfeo, Mt 10 3p. Ya los antiguos vacilaban en 
este punto, y los modernos aun lo discuten, si bien 
inclincindose por la negativa. La expresion de Pablo en 
Ga 1 19 ha sido interpretada en los dos sentidos. 

Por lo demas, el verdadero problema se situa en otro 
piano, mucho mcis profundo, como es la atribucion 
misma de la epistola a Santiago, «el hermano del 
Sehor». Y en efecto, esta atribucion plantea sus 
dificultades. Si realmente habla sido compuesta por 
esta personalidad de primer orden, no serla fcicil 
comprender las dificultades que tuvo para imponerse 
en la Iglesia como Escritura canonica. Ademds fue 


escrita directamente en griego, con una elegancia, una 
riqueza de vocabulario y un sentido de la retdrica 
(diatriba) bastante sorprendentes en un galileo. Sin 
duda Santiago pudo recibir la ayuda de un disclpulo de 
esmerada cultura helenica, pero esto es una conjetura 
que no se puede probar. Finalmente, y solve todo, la 
epistola presenta una afinidad muy notable con 
escritos cuya composition se situa a fines del siglo 
primero o a comienzos del segundo, especialmente con 
la primera carta de Clemente de Roma y el Pastor de 
Hernias. Se ha afirmado con frecuencia que estas dos 
obras hablan utilizado ampliamente la epistola de 
Santiago; pero hoy en dla se reconoce cada vez mcis 
que esas afinidades se explican por el uso de fuentes 
comunes y por el hecho de que los autores de estas 
diversas obras se enfrentaban con dificultades 
andlogas. En consecuencia, numerosos autores situan 
hoy la composition de la epistola de Santiago hacia el 
final del siglo primero o incluso a comienzos del 
segundo. El caracter arcaico de su cristologla podrla 
explicarse, mcis que por la antiguedad de su redaction, 
por su posible procedendo de los medios 
judeocristianos, herederos del pensamiento de 
Santiago, el hermano del Sehor, y cerrados al 
desarrollo de la teologla cristiana primitiva. 

Si a pesar de todo se insiste en mantener la 
autenticidad de la epistola, su composition deberd 
situarse antes del 62,fecha de la muerte de Santiago. Y 
en este caso son posibles dos hipotesis, segun la 
position que se adopte en cuanto a las relaciones entre 
St y Ga/Rm a proposito del problema de la 
justification por la fe (ver infra). Para algunos 
autores, es Santiago el que inicia una polemica contra 
Pablo, o mejor, contra cristianos que deformaban la 
ensehanza de Pablo; en este caso, habrla escrito su 
epistola poco antes de su muerte. Para otros, menos 
numerosos cada vez, serla Pablo quien habrla querido 
combatir las ideas de Santiago, cuya epistola en tal 
caso habrla sido compuesta por los ahos 45-50, y ello 
explicaria el caracter arcaico de su cristologla. Lo que 
dejamos dicho mas arriba da a entender que fecha tan 
antigua resulta poco probable. 

Sea lo quefuere de su origen, este escrito quiere llegar 
a las «Doce tribus de la Dispersion», 1 1, que son, sin 
duda, los cristianos de origen judlo dispersos en el 
mundo grecorromano, sobre todo en las regiones 
limltrofes de Palestina, como Siria y Egipto. Que estos 
destinatarios sean convertidos del Judalsmo lo 
confirma el cuerpo de la carta. El uso constante que el 
autor hace de la Biblia supone que esta les es familiar, 
sobre todo porque procede preferentemente por 
reminiscencias espontdneas y alusiones impllcitas que 
por doquier se traslucen, y no en forma de 
argumentation partiendo de citas expllcitas (como 
Pablo, por ejemplo, o el autor de la epistola a los 
Hebreos). Se inspira particularmente en la literatura 
sapiential para deducir de ella lecciones de moral 
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prdctica. Pero tambien depende profundamente de las 
ensehanzas del Evangelio, y su escrito no es puramente 
judio, como a veces se ha afirmado. Por el contrario, 
constantemente se encuentran en el el pensamiento y 
las expresiones preferidas de Jesus, y esta vez tambien 
menos por el procedimiento de citas expresas tornados 
de una tradition escrita que por la utilizacion de una 
tradicion oral viva. En una palabra, se trata de un 
sabio judeocristiano que reconsidera de manera 
original las mdximas de la sabiduria judia en funcion 
del pleno cumplimiento que habian hallado en labios 
del Maestro. Su perspectiva cristiana se aprecia sobre 
todo en el marco apocaliptico en que situa sus 
ensehanzas morales. Estas ensehanzas demuestran 
tambien su qfinidad sobre todo con el evangelio 
judeocristiano de Mateo. 

Su escrito no se ajusta fdcilmente a las caracteristicas 
del estilo epistolar. Mas bien parece una homilia, 
muestra de aquella catecpiesis que sin duda estuvo en 
uso en las asambleas judeocristianas de su tiempo. 
Elay en el una serie de exhortaciones morales que se 
suceden sin gran cohesion, agrupando sentencias 
sobre un mismo tema, o bien mediante asonancias 
verbales. Se trata de advertencias sobre la paciencia 
en las tribulaciones, 1 1-12; 5 7-11, el origen de la 
prueba, 1 13-18, el dominio de la lengua, 1 26; 3 1-12, 
la importancia de la armonia mutua y de la 
misericordia, 2 8.13; 3 13 - 4 2; 4 11s, la eficacia de la 
oration, 1 5-8; 4 2s; 5 13-18, etc. El sacramento de la 
Uncion de los enfermos tiene su lugar teologico en 5 
14s (Concilio de Trento). 

Dos temas principals sobresalen en toda esta 
exhortation. Uno ensalza a los pobres y advierte 
severamente a los ricos, 1 9-11; 1 27 - 2 9; 4 13 - 5 6: 
esta preocupacion por los humildes, los favoritos de 
Dios, enlaza con una antigua tradicion biblica y muy 
especialmente con las Bienaventuranzas del Evangelio, 
Mt 5 3 +. El otro insiste en la prdctica de las buenas 
obras y previene contra una fe esteril, 1 22-27; 2 10- 
26. Hay incluso sobre este ultimo punto una section 
polemica, 2 14-26, que muchos interpretes consideran 
dirigida contra Pablo. Hay que reconocer, en efecto, 
conexiones bastante sorprendentes entre St y Ga/Rm, 
sobre todo en la interpretation de los mismos textos 
blblicos sobre Abrahcin, diferente en cada uno. La 
existencia de un conflicto como este entre los libros del 
NT es un indicio de la riqueza de la ensehanza divina 
mas bien que un motivo de escdndalo. Podemos 
observar dos cosas: en primer lugar, que por encima 
de cierta oposicion motivada por preocupaciones 
pastorales diferentes, Pablo y Santiago estcin de 
acuerdo en lo fundamental, ver 2 6; 2 14+ (porque 
Pablo no estaba nunca contra la moral, ver por ej. Rm 
12-13, sino contra la imposition de preceptos cultuales 
sobre sus fieles convertidos del paganismo, como la 
circuncision, y Santiago no habla nunca de estos 
preceptos cultuales, sino de la moral). En segundo 


lugar, que este tema de la fe y de las obras, 
espontdneamente sugerido por los antecedentes de la 
religion judia, bien pudo ser un tema traditional de 
discusion que ambos habrian expuesto de manera 
independiente. Al fin la Iglesia naciente acepto la 
epistola de Santiago porque habria querido conservar 
el equilibria dialectico entre fe y obras, entre Pablo y 
Santiago. 


EPISTOLA DE SANTIAGO 

Saludo. 

1 1 Santiago, siervo de Dios y del Senor 
Jesucristo, saluda a las doce tribus de la 
Dispersion. 

Provecho de las tribulaciones. 

2 Hermanos mios, sentios realmente dichosos 
cuando os veais rodeados por toda clase de 
pruebas, 3 pues sabeis que la calidad probada de 
vuestra fe produce paciencia. 4 Pero la paciencia 
ha de culminar en una obra perfecta, para que 
seais perfectos e integros, sin que dejeis nada 
que desear. 

Peticion confiada. 

5 Si alguno de vosotros carece de sabiduria, que 
la pida a Dios. Seguro que se la concedera, pues 
Dios da a todos generosamente, y sin echarlo en 
cara. 6 Pero que la pida con fe, sin vacilar; porque 
el que vacila es semejante al oleaje del mar, 
agitado por el viento y zarandeado de una a otra 
parte. 7 Que no piense recibir cosa alguna del 
Senor un hombre asi, 8 irresoluto e inconstante en 
todos sus caminos. 

Destino del rico. 

9 Que el hermano de condicion humilde se sienta 
orgulloso en su exaltacion; 10 y el rico, en su 
humillacion, porque pasara como flor de hierba. 11 
Cuando sale el sol con fuerza, seca la hierba y su 
flor cae, y se pierde su hermosa apariencia. Asi 
tambien el rico se marchitara en plenos 
proyectos. 

La prueba. 

12 jFeliz el hombre que soporta la prueba!, 
porque, una vez superada esta, recibira la corona 
de la vida que ha prometido el Senor a los que le 
aman. 

13 Que nadie, cuando sea probado, diga: «Es Dios 
quien me prueba», porque Dios ni es probado por 
el mal ni prueba a nadie. 14 Mas bien cada uno es 
probado, arrastrado y seducido por su propia 
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concupiscencia. 15 Y una vez que la 
concupiscencia ha concebido, da a luz al pecado; 
y el pecado, una vez consumado, engendra 
muerte. 

Aceptar la palabra y ponerla por obra. 

16 No os enganeis, hermanos mios queridos: 17 
toda dadiva buena y todo don perfecto que 
recibimos viene de lo alto, desciende del Padre 
de las luces, en quien no hay cambio ni fase de 
sombra. 18 Nos engendro por su propia voluntad, 
con palabra de verdad, para que fuesemos las 
primicias de sus criaturas. 

19 Tenedlo presente, hermanos mios queridos: 
Que cada uno sea diligente para escuchar y tardo 
hablar y para la ira, 2 pues la ira del hombre no 
desemboca en lo que Dios quiere. 21 Por eso, 
desechad todo tipo de inmundicia y de mal, que 
tanto abunda, y recibid con docilidad la palabra 
sembrada en vosotros, que es capaz de salvar 
vuestras vidas. 

22 Poned por obra la palabra y no os contenteis 
solo con oirla, enganandoos a vosotros mismos. 

23 Si alguno se contenta con oir la palabra sin 
ponerla por obra, se parece al que contemplaba 
sus rasgos en un espejo: 24 efectivamente, se 
contemplo, pero, en cuanto se dio media vuelta, 
se olvido de como era. 25 En cambio, el que 
considera atentamente la Ley perfecta de la 
libertad y se mantiene firme, no como oyente 
olvidadizo, sino como cumplidor de ella, sera feliz 
practicandola. 

6 Si alguno se cree religioso, pero no pone freno 
a su lengua, se engana a si mismo y su religion 
es vana. 27 La religion pura e intachable ante Dios 
Padre es esta: ayudar a huerfanos y viudas en 
sus tribulaciones y conservarse incontaminado 
del mundo. 

Respeto debido a los pobres. 

2 1 Hermanos mios, no mezcleis con la acepcion 
de personas la fe que teneis en nuestro Senor 
Jesucristo glorificado. 2 Supongamos que entra 
en vuestra asamblea un hombre con un anillo de 
oro y un vestido esplendido, y que entra tambien 
un pobre con un vestido andrajoso; 3 y 
supongamos que, al ver al que Neva el vestido 
esplendido, le decis: «Sientate aqui, en un buen 
sitio», mientras que al pobre le decis: «Quedate 
ahi de pie», o «Sientate a mis pies». 4 ^No seria 
esto hacer distinciones entre vosotros y ser 
jueces con mal criterio? 

5 Escuchad, hermanos mios queridos: ^Acaso no 
ha escogido Dios a los pobres segun el mundo 
como ricos en la fe y herederos del Reino que 
prometio a los que le aman? 6 jEn cambio 
vosotros habeis menospreciado al pobre! ^No 


son acaso los ricos los que os oprimen y os 
arrastran a los tribunales? 7 ^No son ellos los que 
blasfeman el hermoso Nombre que ha sido 
invocado sobre vosotros? 8 Si cumplis 
plenamente la Ley regia de la Escritura: Amaras a 
tu projimo como a ti mismo, obrais sin duda bien; 

9 pero si teneis acepcion de personas, cometeis 
pecado y sois condenados por la Ley como 
transgresores. 

10 Porque quien observa toda la Ley, pero falta en 
un solo precepto, se hace reo de todos. 11 Pues el 
que dijo: No adulteres, dijo tambien: No mates. Si 
no adulteras, pero matas, eres transgresor de la 
Ley. 12 Hablad y obrad tal como corresponde a los 
que han de ser juzgados por la ley que nos hace 
libres. 13 Porque quien no tuvo misericordia sera 
juzgado sin misericordia; la misericordia se siente 
superior al juicio. 

La fe y las obras. 

14 

d,De que sirve, hermanos mios, que alguien 
diga: «Tengo fe», si no tiene obras? ^Acaso 
podra salvarle la fe? 15 Si un hermano o una 
hermana estan desnudos y carecen del sustento 
diario, 16 y alguno de vosotros les dice: «ld en 
paz, calentaos y hartaos», pero no les dais lo 
necesario para el cuerpo, d,de que sirve? 17 Pues 
asi es tambien la fe; si no tiene obras, esta 
realmente muerta. 

18 Y al contrario, alguno podra decir: «^Tienes tu 
fe? Pues yo tengo obras. Muestrame tu fe sin 
obras y yo te mostrare por las obras mi fe». 19 
^Crees que hay un solo Dios? Estupendo. Pero 
tambien los demonios creen, y tiemblan. 20 ^Te 
enteraras de una vez, insensato, que la fe sin 
obras es esteril? 21 Abrahan, nuestro padre, ^no 
alcanzo la justificacion por las obras cuando 
ofrecio a su hijo Isaac sobre el altar? 22 ^Ves 
como la fe cooperaba con sus obras y, por las 
obras, la fe alcanzo su perfeccion? 23 Asi alcanzo 
pleno cumplimiento la Escritura, cuando dice: 
Creyo Abrahan en Dios y se le considero como 
justicia, y fue llamado amigo de Dios. 

24 Ya veis como el hombre es justificado por las 
obras, y no por la fe solamente. 25 ^No ocurrio lo 
mismo con Rajab, la prostituta, que quedo 
justificada por las obras al dar hospedaje a los 
mensajeros y hacerles marchar por otro camino? 
26 Porque asi como el cuerpo sin espiritu esta 
muerto, tambien la fe sin obras esta muerta. 

Contra la intemperancia en el hablar. 

3 1 Hermanos mios, no querais ser maestros 
muchos de vosotros, pues habeis de saber que 
tendremos un juicio mas severo, 2 pues todos 
caemos muchas veces. 
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Si alguno no cae al hablar, puede ser considerado 
un hombre perfecto, capaz de refrenar todo su 
cuerpo. 3 Si ponemos a los caballos frenos en la 
boca para que nos obedezcan, podremos dirigir 
todo su cuerpo. 4 Lo mismo pasa con las naves: 
aunque sean grandes y las empujen vientos 
impetuosos, basta un pequeno timon para 
dirigirlas adonde quiere el piloto. 5 Otro tanto 
ocurre con la lengua: aunque es un miembro 
pequeno, puede alardear de grandes cosas. 
Pensad que un fuego insignificante puede destruir 
un bosque enorme. 6 Tambien la lengua es fuego, 
todo un mundo de iniquidad. En efecto, la lengua, 
que es uno de nuestros miembros, puede 
contaminar todo el cuerpo y, encendida por la 
gehenna, prender fuego a la rueda de la vida 
desde sus comienzos. 7 Los hombres podemos 
domar toda clase de fieras, aves, reptiles y 
animales marinos; y de hecho han sido domados. 
8 En cambio, ningun hombre ha podido domar la 
lengua, pues es un mal turbulento y esta llena de 
un veneno letal. 9 Con ella bendecimos al Senor y 
Padre, y con ella maldecimos a los hombres, 
hechos a imagen de Dios; 10 de una misma boca 
proceden la bendicion y la maldicion. Esto, 
hermanos mios, no debe ser asi. 11 ^Acaso la 
fuente mana por el mismo cano agua dulce y 
amarga? 12 ^Acaso, hermanos mios, puede la 
higuera producir aceitunas y la vid higos? 
Tampoco el agua salada puede producir agua 
dulce. 

La verdadera y la falsa sabiduria. 

13 <l,Hay entre vosotros alguien sabio o con 
experiencia? Pues que lo demuestre con su 
buena conducta, con las obras inspiradas en la 
humildad que da la sabiduria. 14 Pero si vuestro 
corazon encierra amarga envidia y ambicion, no 
os jacteis ni mintais contra la verdad. 15 Tal 
sabiduria no desciende de lo alto, sino que es 
terrena, natural, demoniaca. 16 Pues donde hay 
envidia y ambicion brota el desconcierto y toda 
clase de maldad. 17 En cambio, la sabiduria que 
viene de lo alto es, sobre todo, pura; pero tambien 
pacifica, indulgente, docil, llena de misericordia y 
buenos frutos, imparcial, sin hipocresia. 18 Los 
que procuran la paz siembran en paz frutos de 
justicia. 

Contra las discordias. 

4 1 ^De donde proceden las guerras y contiendas 
que hay entre vosotros, sino de los deseos de 
placer que luchan en vuestros miembros? 2 
^Codiciais y no poseeis? Pues matais. ^Envidiais 
y no podeis conseguir? Pues combatis y haceis la 
guerra. No teneis porque no pedis. 3 Pedis y no 


recibis porque pedis mal, con la intencion de 
malgastarlo en vuestros deseos de placer. 

4 jAdulteros!, ^no sabeis que la amistad con el 
mundo es enemistad con Dios? Cualquiera, pues, 
que desee ser amigo del mundo se constituye en 
enemigo de Dios. 5 ^Pensais que la Escritura dice 
en vano “Tiene deseos ardientes el espiritu que el 
ha hecho habitar en nosotros”? 6 Mas aim, nos 
concede una gracia mayor cuando dice: Dios 
resiste a los soberbios y da su gracia a los 
humildes. 7 Someteos, pues, a Dios; resistid al 
diablo y el huira de vosotros. 8 Acercaos a Dios y 
el se acercara a vosotros. Que los pecadores 
limpien sus manos; y que purifiquen sus 
corazones los hombres irresolutos. 9 Lamentad 
vuestra miseria, entristeceos y llorad. Que vuestra 
risa se cambie en llanto y vuestra alegria en 
tristeza. 10 Humillaos ante el Senor y el os 
ensalzara. 

11 Hermanos, no hableis mal unos de otros. El 
que habla mal de un hermano o juzga a su 
hermano, habla mal de la Ley y juzga a la Ley; y 
si juzgas a la Ley, ya no eres un cumplidor de la 
Ley, sino un juez. 12 Uno solo es legislador y juez, 
el que puede salvar o perder. En cambio tu, 
^quien eres para juzgar al projimo? 

Advertencias a los ricos. 

13 Tened en cuenta una cosa los que decis: «Hoy 
o manana iremos a tal o cual ciudad, pasaremos 
alii el ano, negociaremos y ganaremos dinero». 14 
^Como hablais asi, si ni siquiera sabeis que sera 
manana de vuestra vida? jSois vapor de agua 
que aparece un momento y despues desaparece! 
1 En lugar de decir: «Si el Senor quiere, 
viviremos y haremos esto o aquello», 16 os jactais 
y fanfarroneais, sin advertir que toda jactancia de 
este tipo es mala. 17 Aquel, pues, que sabe hacer 
el bien y no lo hace, comete pecado. 

5 1 Asi que vosotros, los ricos, llorad y dad 
alaridos por las desgracias que van a caer sobre 
vosotros. 2 Vuestra riqueza esta podrida, y 
vuestros vestidos, apolillados. 3 Vuestro oro y 
vuestra plata estan llenos de herrumbre, y esta 
herrumbre sera vuestro testigo de cargo y 
devorara vuestras carnes como fuego. Habeis 
acumulado riquezas en estos dias, que son los 
ultimos. 4 Tened en cuenta que el salario de los 
obreros que segaron vuestros campos y que no 
habeis pagado clama al cielo; y que los gritos de 
los segadores han llegado a los oidos del Senor 
todopoderoso. 5 Habeis vivido sobre la tierra 
lujosamente y os habeis entregado a los placeres; 
habeis hartado vuestros corazones para el dia de 
la matanza. 6 Condenasteis y matasteis al justo, 
que no opuso resistencia. 
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La Venida del Senor. 

7 Hermanos, tened, pues, paciencia hasta la 
Venida del Senor. Fijaos en el labrador, que 
espera con paciencia que la tierra de su precioso 
fruto, hasta recibir las lluvias tempranas y tardias. 

8 Tened tambien vosotros paciencia y fortaleced 
vuestro animo, porque la Venida del Senor esta 
cerca. 

9 Hermanos, no os quejeis unos de otros, para no 
ser juzgados. Tened presente que el Juez esta ya 
a las puertas. 10 Hermanos, tomad como modelo 
de sufrimiento y de paciencia a los profetas, que 
hablaron en nombre del Senor. 11 Ya sabeis que 
solemos proclamar felices a los que sufrieron con 
paciencia. Habeis oido hablar de la paciencia de 
Job, y ya sabeis el final que el Senor le dio; 
porque el Senor es compasivo y misericordioso. 

Exhortaciones finales. 

12 Ante todo, hermanos, no jureis ni por el cielo ni 
por la tierra, ni por ninguna otra cosa. Que 
vuestro si sea si, y vuestro no, no. Asi no 
incurrireis en juicio. 

13 ^Sufre alguno entre vosotros? Que ore. ^Esta 
alguno alegre? Que cante salmos. 14 ^Esta 
enfermo alguno entre vosotros? Que llame a los 
presbiteros de la Iglesia, para que oren por el y le 
unjan con oleo en el nombre del Senor. 15 La 
oracion hecha con fe salvara al enfermo, y el 
Senor hara que se levante; y, si hubiera cometido 
pecados, le seran perdonados. 16 Confesaos, 
pues, mutuamente vuestros pecados y orad los 
unos por los otros, para que seais curados. 

La oracion ferviente del justo tiene mucho poder. 
17 Elias era un hombre de igual condicion que 
nosotros; oro insistentemente para que no 
lloviese, y no llovio sobre la tierra durante tres 
anos y seis meses. 18 Despues oro de nuevo y el 
cielo dio lluvia y la tierra produjo su fruto. 

19 Hermanos mios, si alguno de vosotros se 
desvia de la verdad y otro le convierte, 20 sepa 
que el que convierte a un pecador de su camino 
desviado se salvara de la muerte y cubrira 
multitud de pecados. 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Primera epistola de San Pedro. 

Dos epistolas catolicas reivindican la paternidad de 
San Pedro. La primera, que lleva en el saludo el 
nombre delprincipe de los apostoles, 1 1, fue admitida 
sin oposicion desde los comienzos de la Iglesia: 
utilizada probablemente por Clemente de Roma y 
ciertamente por Policarpo, es atribuida expllcitamente 
a San Pedro a partir de Ireneo. El apostol escribe 
desde Roma (Babilonia, 5 13), donde se encuentra con 
Marcos, a quien llama «su hijo». Aunque sabemos muy 
poco acerca del fin de su vida, una tradition bien 
atestiguada le hace venir efectivamente a la capital del 
imperio, donde murid mdrtir bajo Neron (i64 6 67?). 
Se dirige a los cristianos «de la Dispersidn» 
precisando los nombres de cinco provincias, 1 1, que 
prdcticamente representan el conjunto del Asia Menor. 
Por lo que dice de su pasado, 1 14.18; 2 9s; 4 3, da a 
entender que se trata de convertidos de la gentilidad, si 
bien no se excluye la presencia de judeocristianos 
entre ellos. Por eso les escribe en griego; y si este 
griego, sencillo, pero correcto y armonioso, parece 
demasiado bueno para el pescador galileo, conocemos 
el nombre del discipulo-secretario que le pudo ayudar 
en su redaction: Silvano, 5 12, a quien comunmente se 
identifica con el antiguo compahero de San Pablo, Hch 
15 22+. 

El proposito de esta epistola es sostener la fe de sus 
destinatarios en medio de las tribulaciones que les 
asaltan. Se ha querido ver en ellas persecutions 
oficiales como las de Domiciano o aun las de Trajano, 
lo que supondria una epoca muy posterior a San 
Pedro. Pero nada parecido exigen las alusiones de la 
epistola. Mas bien se trata de violencias privadas, de 
injurias y calumnias que la pureza de vida de los 
convertidos les concita de parte de aquelloscuya 
conducta desarreglada abandonaron, 2 12; 3 16; 4 
4.12-16. 

Otra dificultad se ha suscitado contra la autenticidad 
de la epistola: el uso considerable que parece hacer de 
otros escritos del NT, especialmente de St, Rm y Efi y 


que sorprende tanto mas cuanto que, en cambio, 
parece utilizar poco el Evangelio. Sin embargo, las 
reminiscencias evangelicas, aun siendo discretas, son 
numerosas; y si estuvieran mcis subrayadas, no fait aria 
quien dijera que un seudonimo trato asi de hacerse 
pasar por Pedro. En cuanto a las relations con 
Santiago y Pablo, no deben exagerarse. Ningp.no de los 
temas especlficamente paulinos (valor transitorio de la 
Ley judia, cuerpo de Cristo, etc.) aparece en la 
epistola. Y muchos de los temas que igualmente se 
consideran «paulinos», porque nos son conocidos 
sobre todo por las epistolas de Pablo, en realidad no 
son mcis que el fondo comun de la primitiva teologla 
cristiana (valor redentor de la muerte de Cristo, fe y 
bautismo, etc.). Los trabajos de la crltica reconocen 
cada vez mcis formularios de catecpiesis primitivos, 
fiorilegios de textos del AT, quepudieron ser utilizados 
paralelamente por los diversos escritos en cuestion, sin 
que entre ellos existiera dependencia directa. Y si, a 
pesar de ello, subsiste aun cierto numero de casos 
concretos en que 1 P parece que, efectivamente, se 
inspira en Rm o en Efi esto puede admitirse sin 
rechazar la autenticidad: San Pedro no posela la 
envergadura teologica de San Pablo, y muy bien pudo 
recurrir a los escritos de este ultimo, sobre todo 
cuando se dirigla, como aqul, a clrculos de infiuencia 
paulina. Tampoco se debe olvidar que su secretario 
Silvano fue disclpulo de ambos apostoles. Finalmente, 
es de justicia sehalar, junto a estas afinidades 
paulinas, las conexiones que algunos interpretes han 
creldo descubrir entre 1 P y otros escritos de ambiente 
petrino, como el segundo Evangelio o los discursos de 
Pedro en los Hechos. 

La epistola normalmente es anterior a la muerte de 
Pedro, en 64 6 67, aunque es posible que Silvano no la 
concluyera hasta algunos ahos mcis tarde, segun las 
directrices y bajo la autoridad de aquel. Hasta serla 
esto probable si estuviera comprobado que la epistola 
es un mosaico y combination de fragmentos diversos, 
entre ellos una homilla de origen bautismal, 113-4 
11. Pero estas elucubraciones no pueden pasar del 
nivel de la conjetura. 

Este escrito, de tendencia esencialmente prcictica, no 
deja de contener una aceptable riqueza doctrinal. Hay 
en el un resumen admirable de la teologla cristiana 
comun a la epoca apostolica, de un color emocionante 
en su sencillez. Una de las ideas maestras es la 
paciencia activa en las tribulaciones, con Cristo como 
modelo, 2 21-25; 3 18; 4 1: como el, los cristianos 
deben sufirir con paciencia activa, felices si sus 
tribulaciones provienen de su fe y de su santa 
conducta, 2 19s; 3 14; 4 12-19; 5 9, no oponiendo al 
mal sino el bien, la caridad, la obediencia a los 
poderes publicos, 2 13-17, y la dulzura con todos, 3 8- 
17; 4 7-11.19. Un pasaje diflcil ha sido entendido 
diversamente por los interpretes, 3 19s; ver 4 6, segun 
que en la «predicacion» de Cristo hayan visto un 
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anuncio de salvation o de castigo, y en los «esplritus 
encarcelados» hayan reconocido o a los impios 
muertos en tiempo del diluvio, o bien a los dngeles 
caidos de la tradition biblica y apocaliptica. De todos 
modos, este episodio de la vida del Senor estd bien 
situado en el momento de su muerte, y es uno de los 
principales lugares teologicos del dogma del Descenso 
a los infiernos. 


PRIMERA EPISTOLA DE 
SAN PEDRO 

Saludo. 

1 1 Pedro, apostol de Jesucristo, a los elegidos 
que viven como extranjeros en la Dispersion: en 
el Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia, 2 a 
quienes Dios Padre habia elegido previamente, 
con la accion santificadora del Espiritu, para 
obedecer a Jesucristo y ser rociados con su 
sangre. A vosotros gracia y paz abundantes. 

La herencia concedida por el Padre. 

3 Bendito sea el Dios y Padre de nuestro Senor 
Jesucristo, quien, por su gran misericordia y 
mediante la Resurreccion de Jesucristo de entre 
los muertos, nos ha reengendrado a una 
esperanza viva, 4 a una herencia incorruptible, 
inmaculada e inmarcesible, reservada en los 
cielos para vosotros. 5 El poder de Dios, que se 
activa por medio de la fe, os protege para la 
salvacion, dispuesta ya para ser revelada en el 
ultimo momento. 

Amor y fidelidad hacia Cristo. 

6 Por este motivo, rebosais sin duda de alegria, 
pero es preciso que todavia por algun tiempo 
tengais que soportar diversas pruebas. 7 De ese 
modo, cuando Jesucristo se manifieste, la calidad 
probada de vuestra fe, mas preciosa que el oro 
perecedero que es probado por el fuego, se 
convertira en motivo de alabanza, de gloria y de 
honor. 8 Amais a Jesucristo, aun sin haberle visto; 
creeis en el, aunque de momento no le veais. Y lo 
haceis rebosantes de alegria indescriptible y 
gloriosa, 9 alcanzando asi la meta de vuestra fe, 
la salvacion de las almas. 

La revelacion profetica del Espiritu. 

10 Sobre esta salvacion investigaron e indagaron 
los profetas, que anunciaron la gracia que os 
estaba destinada. 11 Procuraron descubrir a que 
tiempo y a que circunstancias se referia el 
Espiritu de Cristo, que estaba en ellos, cuando les 
predecia los sufrimientos destinados a Cristo y las 


glorias que les seguirian. 12 Les fue revelado que 
no administraban en beneficio propio, sino en 
favor vuestra, este mensaje que ahora os 
anuncian quienes os predican el Evangelio 
mediante el Espiritu Santo enviado desde el cielo, 
un mensaje que los angeles ansian contemplar. 

Exigencias de la nueva vida: 

Ser santos. 

13 Por lo tanto, cenios los lomos de vuestra 
espiritu y sed sobrios; poned toda vuestra 
esperanza en la gracia que se os procurara 
mediante la Revelacion de Jesucristo. 14 Como 
hijos obedientes, no os amoldeis a las apetencias 
de antes, del tiempo en que erais ignorantes. 15 Al 
contrario, que vuestra conducta sea santa en todo 
momento, como santo es el que os ha llamado. 16 
Pues asi esta escrito: Sereis santos, porque santo 
soy yo. 

17 Si llamais Padre a quien, sin acepcion de 
personas, juzga a cada cual segun su conducta, 
conducios con temor durante el tiempo de vuestra 
destierro. 18 Y sabed que no habeis sido 
rescatados de la conducta necia heredada de 
vuestros padres con algo caduco, con oro o p/afa, 
19 sino con la sangre preciosa de Cristo, cordero 
sin tacha y sin mancilla. 20 El fue predestinado 
antes de la creacion del mundo y manifestado en 
los ultimos tiempos en interes vuestra; 21 y por 
medio de el creeis en Dios, que le ha resucitado 
de entre los muertos y le ha dado la gloria, de 
modo que vuestra fe y vuestra esperanza esten 
en Dios. 

La regeneracion por la palabra. 

22 Habeis purificado vuestras almas, obedeciendo 
a la verdad, para amaros los unos a los otros 
sinceramente como hermanos. Amaos 
profundamente unos a otros, con corazon puro, 23 
pues habeis sido reengendrados a partir de una 
semilla no corruptible, sino incorruptible: la 
palabra de Dios viva y permanente. 24 Pues toda 
carne es como hierba, y todo su esplendor como 
flor de hierba; se seca la hierba y cae la flor, 25 
pero la palabra del Senor permanece 
eternamente. Y esta es la palabra: la Buena 
Nueva que se os ha anunciado. 

2 1 Rechazad, por tanto, malicias y enganos, 
hipocresias, envidias y toda clase de 
maledicencias. 2 Como ninos recien nacidos, 
desead la leche espiritual pura, a fin de que, 
gracias a ella, crezcais con vistas a la salvacion, 3 
si es que habeis gustado que el Senor es bueno. 
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El sacerdocio del Pueblo de Dios. 

4 Vosotros acercaos al Senor, la piedra viva 
desechada por los hombres, pero elegida y 
preciosa para Dios; 5 y asi, como piedras vivas 
que sois, formad parte de un edificio espiritual, de 
un sacerdocio santo, para ofrecer sacrificios 
espirituales agradables a Dios por medio de 
Jesucristo. 6 Pues dice la Escritura: Voy a colocar 
en Sion una piedra elegida, angular y preciosa, y 
el que crea en ella no sera confundido. 7 Para 
vosotros, los creyentes, eso es motivo de orgullo; 
pero para los incredulos, la piedra que los 
constructores desecharon se ha convertido en 
piedra angular, 8 en piedra de tropiezo y roca de 
escandalo. Tropiezan en ella porque no creen en 
la palabra; para esto han sido destinados. 

9 Pero vosotros sois linaje elegido, sacerdocio 
real, nacion santa, pueblo adquirido, destinado a 
anunciar las alabanzas de Aquel que os ha 
llamado de las tinieblas a su admirable luz; 10 
vosotros, que si en un tiempo no fuisteis pueblo, 
ahora sois Pueblo de Dios: esos de los que antes 
no se tuvo compasion, pero que ahora son 
compadecidos. 

Obligaciones de los cristianos: 

Entre los gentiles. 

11 Queridos, os exhorto a que, como extranjeros y 
forasteros, os abstengais de las apetencias 
mundanas que combaten contra el alma. 12 Que 
vuestra conducta entre los gentiles sea ejemplar, 
a fin de que, aunque ahora os tachen 
calumniosamente de malhechores, acaben dando 
gloria a Dios el dia de la Visita, en vista de 
vuestras bellas obras. 

Con las autoridades. 

13 A causa del Senor, sed sumisos a toda 
institucion humana: sea al rey, como soberano, 14 
sea a los gobernantes, como enviados por el para 
castigo de los malhechores y alabanza de los que 
obran el bien. 15 Pues la voluntad de Dios es que, 
obrando el bien, cerreis la boca a los ignorantes 
insensatos. 16 Obrad como hombres libres y como 
siervos de Dios, y no como quienes hacen de la 
libertad un pretexto para la maldad. 17 Honrad a 
todos y amad a los hermanos; temed a Dios y 
honrad al rey. 

Con los amos. 

18 Criados, sed sumisos con vuestros duenos y 
respetadlos; no solo a los buenos e indulgentes, 
sino tambien a los severos. 19 Pensad que, 
cuando se sufre injustamente, es meritorio tolerar 
penas, por consideracion a Dios. 20 ^Pues que 
tiene de especial soportar los golpes cuando 


habeis faltado? En cambio, Dios considera 
meritorio que soporteis el castigo, a pesar de 
haber obrado bien. 

21 Pues para esto habeis sido llamados, ya que 
tambien Cristo sufrio por vosotros, dejandoos un 
modelo para que sigais sus huellas. 22 El no 
cometio pecado, y en su boca no se hallo engaho. 
23 Cuando era insultado, no respondia con 
insultos; cuando padecia, no amenazaba, sino 
que se ponia en manos de Aquel que juzga con 
rectitud. 24 Fue el quien, sobre el madero, llevo 
nuestros pecados en su cuerpo, a fin de que 
muriesemos a nuestros pecados y vivieramos 
para la justicia; y con sus heridas habeis sido 
curados. 25 Erais como ovejas descarriadas, pero 
ahora habeis vuelto al pastor y guardian de 
vuestras almas. 

En el matrimonio. 

3 1 Igualmente, vosotras, mujeres, sed sumisas a 
vuestros maridos. De ese modo, si algunos no 
creen en la palabra, podran ser ganados para la 
fe no por las palabras, sino por la vida de sus 
mujeres, 2 al considerar vuestra conducta casta y 
respetuosa. 3 Que vuestro adorno no este en el 
exterior, en peinados, joyas y modas, 4 sino en lo 
oculto del corazon, en la incorruptibilidad de un 
espiritu dulce y sereno. Dios considera precioso 
ese comportamiento. 5 Asi se adornaban en otro 
tiempo las santas mujeres que esperaban en 
Dios, siendo sumisas a sus maridos; 6 asi 
obedecio Sara a Abrahan, llamandole Senor. De 
ella os haceis hijas cuando obrais bien, sin tener 
ningun temor. 

7 De igual manera vosotros, maridos, sed 
comprensivos con la mujer en vuestra vida en 
comun, pues es un ser mas fragil. Pero ademas, 
tributadles el honor que merecen como 
coherederas de la gracia de Vida, para que 
vuestras oraciones no encuentren obstaculo. 

Entre los hermanos. 

8 En conclusion, tened todos unos mismos 
sentimientos; sed compasivos, amaos como 
hermanos, sed misericordiosos y humildes. 9 No 
devolvais mal por mal, ni insulto por insulto; por el 
contrario, bendecid, pues habeis sido llamados a 

heredar la bendicion. 

10 

Pues quien quiera amarla vida 
y ver dias felices, 
que guarde su lengua del mal 
y sus labios de palabras engahosas ; 

1 que se aparte del mal y haga el bien, 
que busque la paz y corra tras ella. 

12 Pues los ojos del Senor miran a los justos, 

y sus oidos escuchan su oraciom, 

pero el Senor hace frente a los malhechores. 
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En la persecution. 

13 ^Quien puede haceros mal, si os afanais por el 
bien? 14 En cualquier caso, aunque sufrierais a 
causa de la justicia, dichosos vosotros. No les 
tengais ningun miedo ni os turbeis. 15 Al contrario, 
dad culto al Senor, Cristo, en vuestro interior, 
siempre dispuestos a dar respuesta a quien os 
pida razon de vuestra esperanza. 16 Pero hacedlo 
con dulzura y respeto. Mantened una buena 
conciencia, para que aquello mismo que os echen 
en cara sirva de confusion a quienes critiquen 
vuestra buena conducta de creyentes. 17 Pues 
mas vale padecer por obrar el bien —si esa es la 
voluntad de Dios— que por hacer el mal. 

La Resurreccion y el Descenso a los infiernos. 

18 Pues tambien Cristo, para llevarnos a Dios, 
murio una sola vez por los pecados; el, que era 
justo, por los injustos. Y murio en la came, pero 
fue vivificado en el espiritu. 19 En el espiritu fue 
tambien a predicar a los espiritus encarcelados, 20 
en otro tiempo incredulos, cuando les esperaba la 
paciencia de Dios, en los dias en que Noe 
construia el area, en la que unos pocos —ocho 
personas en total—, fueron salvados a traves del 
agua. 21 A esta corresponde ahora el bautismo 
que os salva, que no consiste en quitar la 
suciedad del cuerpo, sino en pedir a Dios una 
buena conciencia por medio de la Resurreccion 
de Jesucristo. 22 El, que se fue al cielo, esta a la 
diestra de Dios; y alii le estan sometidos los 
angeles, las dominaciones y las potestades. 

Romper con el pecado. 

4 1 Ya que Cristo padecio en la came, haced 
vuestra esta misma idea: que quien padece en la 
came ha roto con el pecado. 2 Asi, el tiempo que 
le quede en la came podra vivirlo conforme a la 
voluntad de Dios, no segun las pasiones 
humanas. 3 Ya es suficiente el tiempo que habeis 
pasado obrando conforme al sentir de los 
gentiles, viviendo en desenfrenos, liviandades, 
crapulas, orgias, embriagueces y en cultos illcitos 
a los idolos. 4 A este proposito, se extranan de 
que no compartais su camera hacia ese libertinaje 
desbordado, y prorrumpen en injurias. 5 Pero 
daran cuenta a quien esta pronto para juzgar a 
vivos y muertos. 6 Por eso, hasta a los muertos se 
ha anunciado la Buena Nueva, para que, 
condenados en la came segun los hombres, vivan 
en espiritu segun Dios. 

A la espera de los ultimos tiempos. 

7 El fin de todas las cosas esta cercano. Sed, 
pues, sensatos y daos con seriedad a la oracion. 

8 Ante todo, amaos profundamente unos a otros, 
pues el amor cubre multitud de pecados. 9 Sed 


hospitalarios unos con otros, sin murmurar. 10 
Que cada cual ponga al servicio de los demas los 
dones que haya recibido, como buenos 
administradores de las diversas gracias de Dios. 

11 Si alguno habla, que sean palabras de Dios; si 
alguno presta un servicio, hagalo en virtud del 
poder recibido de Dios. Asi, Dios sera glorificado 
en todo por Jesucristo, a quien corresponden la 
gloria y el poder por los siglos de los siglos. 
Amen. 

Dichosos los que sufren en Cristo. 

12 Queridos, no os extraneis del fuego que ha 
prendido en medio de vosotros para probaros, 
como si fuera algo extraordinario. 13 Alegraos mas 
bien en la medida en que participais en los 
sufrimientos de Cristo, para que tambien os 
alegreis alborozados en la revelacion de su gloria. 
14 Asi, sed dichosos si os injurian a causa de 
Cristo, pues entonces reposa en vosotros el 
Espiritu de gloria, que es el Espiritu de Dios. 15 
Que ninguno de vosotros tenga que sufrir por ser 
criminal, ladron, malhechor o entrometido; 16 pero 
si es por cristiano, que no se averguence, que 
glorifique a Dios por llevar este nombre. 17 Ha 
llegado el tiempo de comenzar el juicio por la 
propia familia de Dios. Pues si comienza por 
nosotros, <i,que fin tendran los que no creen en el 
Evangelio de Dios? 18 Si el justo se salva a duras 
penas, ien que pararan el impio y el pecador? 19 
De modo que, incluso los que sufren conforme a 
la voluntad de Dios, confien sus almas al Creador 
fiel, haciendo el bien. 

Consejos: A los presbiteros. 

5 1 Quiero exhortar ahora a los ancianos que 
estan entre vosotros, aprovechando que soy 
anciano como ellos, testigo de los sufrimientos de 
Cristo y participe de la gloria que esta para 
manifestarse. 2 Apacentad la grey de Dios que os 
esta encomendada, vigilando, no forzados, sino 
voluntariamente, segun Dios. Y no lo hagais por 
mezquino afan de ganancia, sino de corazon; 3 no 
tiranizando a los que os ha tocado cuidar, sino 
siendo modelos de la grey. 4 Y cuando aparezea 
el Mayoral, recibireis la corona de gloria que no 
se marchita. 

A los fieles. 

5 De igual manera, jovenes, sed sumisos a los 
ancianos. Y revestios todos de humildad en 
vuestras mutuas relaciones, pues Dios resiste a 
los soberbios y da su gracia a los humildes. 6 
Humillaos, pues, bajo la poderosa mano de Dios, 
para que, llegada la ocasion, os ensalce; 7 
confiadle todas vuestras preocupaciones, pues el 
cuida de vosotros. 8 Sed sobrios y velad. Vuestro 
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adversario, el diablo, ronda como ledn rugiente, 
buscando a quien devorar. 9 Resistidle firmes en 
la fe, sabiendo que vuestros hermanos que estan 
en el mundo soportan los mismos sufrimientos. 10 
El Dios de toda gracia, el que os ha llamado a su 
eterna gloria en Cristo, despues de breves 
sufrimientos, os restablecera, afianzara, 
robustecera y os consolidara. 

11 A el el poder por los siglos de los siglos. Amen. 

Saludos finales. 

12 Os envio este breve escrito por medio de 
Silvano, a quien tengo por hermano fiel. Quiero 
exhortaros y aseguraros que esta es la verdadera 
gracia de Dios; perseverad en ella. 

3 Os saluda la que esta en Babilonia, elegida 
como vosotros, as! como mi hijo Marcos. 

14 

Saludaos unos a otros con el beso de amor. 

Paz a todos los que estais arraigados en Cristo. 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Segunda epi'stola de San Pedro. 

Sin lugar a dudas la segunda epistola se presenta 
tambien como de San Pedro. El apostol, en efecto, se 
nombra a si mismo en el saludo, 1 1, despues alude al 
anuncio de Jesus referente a su muerte, 1 14, dice 
haber sido testigo de la Transfiguration, 1 16-18, y, 
finalmente, alude a una primera carta, 3 1, que parece 
ser 1 P. 

Si escribe por segunda vez a los mismos lectores, lo 
hace con una doble finalidad: prevenirles contra los 
falsos doctores, 2, y responder a la inquietud causada 
por el retraso de la Parusia, 3. Esos falsos doctores y 
esa inquietud pueden, en rigor, concebirse hacia el fin 
de la vida de San Pedro. Pero existen otras 
consideraciones que ponen en duda la autenticidad y 
sugieren una fecha mas tardla. El lenguaje presenta 
notables diferencias con el de 1 P. Todo el cap. 2 es 
una repetition, libre pero manifesto, de la epistola de 
Judas. La coleccion de las epistolas de Pablo parece 
ya formada, 3 15s. Al grupo apostolico se le pone al 
nivel del grupo profetico, y el autor habla como si no 
formara parte de el, 3 2. Estas dificultades justifican 
dudas que aparecieron ya en la antigiiedad. No solo no 
se ha comprobado con certeza el uso de la epistola 
antes del siglo III, sino que incluso algunos la 
rechazaban, como lo atestiguan Origenes, Eusebio y 
Jeronimo. Por ello, no pocos criticos modernos 
rechazan tambien su atribucion a San Pedro, y es 
dificil quitarles la razon. Pero si un discipulo posterior 
se respaldo en la autoridad de Pedro, quizd tuviera 
algiin derecho a hacerlo, o por pertenecer a los 
circulos dependientes del apostol, o bien incluso 
porque utilizaba un escrito procedente de el, aun 
adaptdndolo y completcindolo con la ayuda de Judas. 
Esto no era forzosamente cometer una falsification, ya 
que los antiguos tenian ideas muy diferentes de las 
nuestras sobre la propiedad literaria y la legitimidad 
de servirse de seuddnimos. 

Por lo demds, para nuestra fe basta con que la epistola 
haya sido recibida firmemente por la Iglesia como 
candnica y que, por tanto, represente una herencia 


autentica de la epoca apostolica. Por este hecho queda 
garantizada su doctrina, en la cual podemos poner de 
relieve en particular: la vocation cristiana a 
«hacernos participes de la naturaleza divina», 1 4, la 
definition del cardcter inspirado de las Escrituras, 1 
20s, la seguridad de la Parusia que ha de venir, a 
pesar del retraso y de la incertidumbre de su dia, y el 
anuncio, tras la destruction del mundo por el fuego, de 
un nuevo mundo donde habitard la justicia, 3 3-13. 

El problema central que la epistola aborda es la 
teodicea, es decir, el juicio justo de Dios, contra 
aquellos que dicen que no hay providencia ni existe 
juicio en Dios, ni vida en el mas alia, ni recompensa o 
castigo despues de la muerte, ideas todas ellas 
divulgadas por epicureos paganos y judios, y refutadas 
tambien por apologistas filosoficos (por ej. Plutarco) y 
rabinicos. Es en este contexto en el que el autor 
inspirado contempla el problema del retraso de la 
Parusia. La epistola se dirige a lectores de cultura 
mixta, a la vez biblicay grecorromana, y por tanto 
pertenecientes a una iglesia urbana. El conocimiento 
de su propia cadena de autoridad, el cardcter sagrado 
de sus propias tradiciones, evangelicas, paulinas y 
apostolicas («Judas»), el a fan por establecer una 
armonia coherente y una interpretation normativa de 
estas tradiciones recibidas (1 12-15) son otros tantos 
indicios de que la epistola data de mediados del siglo 
II d. C. Este escrito se nos ofirece, pues, como un 
ejemplo interesante de la fidelidad radical, en una 
situation transformada, al mensaje central de Jesus, la 
proximo venida del reino de Dios (Me 1 15+). 


SEGUNDA EPISTOLA DE 
SAN PEDRO 

Saludo. 

1 1 Simeon Pedro, siervo y apostol de Jesucristo, 
a los que por la justicia de nuestro Dios y 
Salvador Jesucristo les ha cabido en suerte una 
fe tan preciosa como la nuestra. 2 Que el 
conocimiento que teneis de nuestro Senor os 
proporcione gracia y paz abundantes. 

La generosidad de Dios. 

3 Su divino poder nos ha concedido cuanto 
necesitamos para la vida y la piedad, mediante el 
conocimiento perfecto del que nos ha llamado por 
su propia gloria y virtud. 4 Por medio de ellas nos 
han sido concedidas las preciosas y sublimes 
promesas, para que por ellas os hicierais 
participes de la naturaleza divina, huyendo de la 
corruption que hay en el mundo a causa de la 
concupiscencia. 
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5 Por esta misma razon, poned el mayor empeno 
en anadir a vuestra fe la virtud, a la virtud el 
conocimiento, 6 al conocimiento la templanza, a la 
templanza la paciencia activa, a la paciencia 
activa la piedad, 7 a la piedad el amor fraterno, y 
al amor fraterno la caridad. 8 Pues si poseeis 
estas cosas en abundancia, no os dejaran 
inactivos ni esteriles para llegar al conocimiento 
perfecto de nuestro Senor Jesucristo. 9 Quien no 
las tenga es ciego y corto de vista, y ha echado 
en olvido que ya ha sido purificado de sus 
pecados pasados. 10 Por tanto, hermanos, poned 
el mayor empeno en afianzar vuestra vocacion y 
vuestra eleccion. Obrando asi nunca caereis. 11 Y 
asi se os dara amplia entrada en el Reino eterno 
de nuestro Senor y Salvador Jesucristo. 

El testimonio apostolico. 

12 Por tal motivo, estare siempre recordandoos 
estas cosas, aunque ya las sepais y os 
mantengais firmes en la verdad que poseeis. 13 
Mientras permanezca en esta tienda que es la 
vida, me parece justo estimularos con la 
exhortacion, 14 aunque se que pronto tendre que 
abandonar mi tienda, segun me lo ha manifestado 
nuestro Senor Jesucristo. 15 Pero pondre empeno 
en que, en todo momento, despues de mi partida, 
podais recordar estas cosas. 

16 Os hemos ensenado cosas referentes al poder 
y a la Venida de nuestro Senor Jesucristo. Para 
ello no hemos recurrido a fabulas ingeniosas, 
pues os hemos hablado despues de haber visto 
con nuestros propios ojos su majestad. 17 El 
recibio de Dios Padre honor y gloria, cuando la 
sublime Gloria le dirigio esta voz: «Este es mi Hijo 
muy amado en quien me complazco.» 18 Nosotros 
mismos escuchamos esta voz, venida del cielo, 
cuando estabamos con el en el monte santo. 

La palabra de los profetas. 

19 Contamos tambien con la firmisima palabra de 
los profetas. Haceis bien en prestarle atencion, 
como si fuera una lampara que ilumina un lugar 
oscuro, en espera de que despunte el dia y surja 
en vuestros corazones el lucero de la manana. 20 
Pero, ante todo, tened presente que ninguna 
profecia de la Escritura puede interpretarse por 
cuenta propia, 21 pues nunca profecia alguna fue 
fruto de la voluntad humana. Los profetas fueron 
hombres que hablaban de parte de Dios movidos 
por el Espiritu Santo. 

Los falsos doctores. 

2 1 En el pueblo de Israel hubo tambien falsos 
profetas, que pueden compararse a los falsos 
maestros que, entre vosotros, introduciran 
herejias perniciosas y que, negando al Dueno que 


los adquirio, atraeran sobre si una rapida 
destruccion. 2 Muchos seguiran su libertinaje, y 
por su culpa sera difamado el camino de la 
verdad. 3 Traficaran con vosotros por codicia, con 
palabras artificiosas; pero ya hace tiempo que su 
condenacion no esta ociosa, ni su perdicion 
dormida. 

Las lecciones del pasado. 

4 Dios no perdono a los angeles que pecaron, 
sino que los precipito en los abismos tenebrosos 
del Tartaro y los entrego para ser custodiados 
hasta el Juicio; 5 tampoco perdono al antiguo 
mundo, aunque preservo a Noe, heraldo de la 
justicia, y a otros siete, cuando hizo venir el 
diluvio sobre un mundo de impios; 6 condeno a la 
destruccion las ciudades de Sodoma y Gomorra, 
reduciendolas a cenizas, para que sirvieran de 
ejemplo a los que en el futuro vivirian 
impiamente; 7 en cambio, libro a Lot, el justo, 
oprimido por la conducta licenciosa de aquellos 
hombres disolutos 8 —pues este justo, que vivia 
en medio de ellos, torturaba dia tras dia su alma 
justa por las obras inicuas que veia y oia—. 9 Si el 
Senor hizo todo esto es porque sabe librar de la 
prueba a los piadosos y guardar a los impios para 
castigarles en el dia del Juicio, 10 sobre todo a los 
que se dejan arrastrar por sus apetencias impuras 
y desprecian al Senorio. 

El castigo venidero. 

Son atrevidos y arrogantes, que no temen insultar 
a las Glorias, 11 cuando los angeles, que son 
superiores en fuerza y en poder, no osan 
pronunciar juicios injuriosos contra ellas en 
presencia del Senor. 12 Pero estos, como 
animales irracionales, destinados por naturaleza a 
ser cazados y muertos, que hablan 
injuriosamente de lo que ignoran, moriran como 
mueren los animales, 13 sufriendo dano en pago 
del dano que hicieron. Cifran su felicidad en el 
placer de un dia. Son hombres manchados e 
infames, que se entregan de lleno a los placeres 
mientras banquetean con vosotros. 14 No apartan 
su vista del adulterio ni se hartan de pecar; 
seducen a las almas debiles y tienen la mente 
ejercitada en la codicia, json gente maldita! 15 
Abandonaron el camino recto; se desviaron y 
siguieron el camino de Balaan, hijo de Bosor, que 
se dejo arrastrar por un salario inicuo, 16 pero fue 
reprendido por su mala accion. Un mudo jumento, 
que hablaba con voz humana, impidio la 
insensatez del profeta. 

17 Estos hombres son como fuentes secas y 
nubes llevadas por el huracan, a quienes esta 
reservada la oscuridad de las tinieblas. 18 
Pronunciando palabras altisonantes, pero vacias, 
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seducen con las pasiones y el libertinaje propios 
de la flaqueza humana a los que acaban de 
alejarse de la gente que vive en el error. 19 Les 
prometen libertad, al tiempo que ellos son 
esclavos de la corrupcion —pues uno se 
convierte en esclavo del que le vence—. 20 
Porque si, despues de haberse alejado de la 
impureza del mundo por el conocimiento de 
nuestro Senor y Salvador Jesucristo, se enredan 
nuevamente en ella y son vencidos, su postrera 
situation resulta peor que la primera. 21 Pues mas 
les hubiera valido no haber conocido el camino de 
la justicia que, una vez conocido, volverse atras, 
abandonando el santo precepto que les fue 
transmitido. 22 Les ha sucedido lo de aquel 
proverbio tan cierto: «e/ perro vuelve a su 
vomito», y lo de aquel otro: «la puerca lavada, a 
revolcarse en el cieno». 

El dia del Senor: Los Profetas y los Apostoles. 

3 1 Esta es ya, queridos, la segunda carta que os 
escribo. En ambas, con mi exhortation, he 
intentado despertar en vosotros el recto criterio. 2 
Acordaos de las predicciones de los santos 
profetas y del mandamiento de vuestros 
apostoles, que es el mismo del Senor y Salvador. 

Los falsos profetas. 

3 Sabed ante todo que en los ultimos dias 
vendran hombres cargados de sarcasmo, guiados 
por sus propias pasiones, 4 que diran en son de 
burla: «^Donde queda la promesa de su Venida? 
Pues desde que murieron los Padres, todo sigue 
como al principio de la creacion.» 

5 Es gente que ignora conscientemente que hace 
tiempo existio un cielo, y tambien una tierra que 
surgio del agua y fue establecida entre las aguas 
por la palabra de Dios; 6 y que el mundo de 
entonces perecio inundado por las aguas del 
diluvio. 7 Y no quieren saber que los cielos y la 
tierra presentes, sujetos a esa misma palabra, 
estan destinados al fuego y guardados hasta el 
dia del Juicio y de la destruction de los impios. 

8 Pero hay algo, queridos, que no podeis ignorar: 
que, para el Senor, un dia es como mil anos, y mil 
anos, como un dia. 9 No se retrasa el Senor en el 
cumplimiento de la promesa, como algunos lo 
suponen; lo que ocurre es que tiene paciencia 
con vosotros, pues no quiere que algunos 
perezcan, sino que todos lleguen a la conversion. 
10 El Dia del Senor llegara como un ladron. 
Entonces los cielos se desharan con ruido 
ensordecedor; los elementos, abrasados, se 
disolveran; y la tierra y cuanto contiene se 
consumira. 


Nueva llamada a la santidad. 

Doxologia. 

11 Puesto que todo esto va a ser consumido asi, 
conviene que, afincados en vuestra santa 
conducta y en la piedad, 12 espereis y acelereis la 
venida del Dia de Dios, el momento en que los 
cielos se disolveran entre llamas, y los elementos, 
abrasados, se fundiran. 13 Pero nosotros, 
conforme a la promesa de Dios, esperamos unos 
nuevos cielos y una nueva tierra, en los que 
habite la justicia. 

14 

Por lo tanto, queridos, en espera de estos 
acontecimientos, esforzaos porque el os 
encuentre en paz, sin mancilla y sin tacha. 15 
Pensad que la paciencia de nuestro Senor es 
para nuestra salvation, tal como os lo escribio 
tambien Pablo, nuestro querido hermano, segun 
la sabiduria que le fue otorgada. 16 Lo escribe 
tambien en todas las cartas en las que habla de 
esto, aunque hay en ellas cosas dificiles de 
entender, que los ignorantes y los debiles 
interpretan torcidamente —como tambien las 
demas Escrituras— para su propia perdition. 

17 Vosotros, pues, queridos, ya estais advertidos. 
Vivid alerta, no sea que, arrastrados por el error 
de esos disolutos, os veais derribados de vuestra 
firme postura. 18 Creced, pues, en la gracia y en el 
conocimiento de nuestro Senor y Salvador, 
Jesucristo. A el la gloria ahora y hasta el dia de la 
eternidad. Amen. 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Epistolas de San Juan. 

Con este tltulo se designan tres escritos atribuidos a 
San Juan, al igual que el cuarto Evangelio y el 
Apocalipsis. Se les llama Cartas o Epistolas por su 
forma literaria, que es mas tiara en el segundoy tercer 
escrito, pero que tambien esta presente en el primero 
(«os escribo», 1 Jn 2 14). La primera dene cinco 
capltulos; las otras dos son escritos muy breves de 
apenas media pcigina cada una. A continuation 
indicamos unos breves rasgos de cada una de las 
epistolas. 

Primera epistola de San Juan. 

Por su relation estrecha con el cuarto Evangelio, de 
cuya teologla vive nuestro escrito, la primera epistola 
es uno de los documentos mas importantes del Nuevo 
Testamento. Sepresenta como un testimonio apostolico 
que invita a la comunion con el Padre y con el Hijo, y 
a la comunion entre los creyentes. 

La estructura de este prodigioso escrito ha sido objeto 
de muchas aproximaciones. Una de las mas aceptadas 
divide la epistola de la siguiente manera: 

— Prologo, 1 1-4: Anuncio de la palabra de vida 
fiuente de la comunion. 

— Primer desarrollo de los criterios y formas de vivir 
la comunion, 1 5 - 2 28. Bajo elprincipio «Dios es luz» 
se contemplan las exigencias de «Vivir en la luz» (no 
pecar, amar al hermano, mantenerse en la recta fe, 
preferir el amor del Padre al amor del mundo y 
guardarse de los anticristos). 

— Segundo desarrollo de los criterios y formas de vivir 
la comunion, 2 29 - 4 6. Bajo el principio «Dios es 
Padre justo que nos otorga el don de la filiation 
divina», se recuerdan las implicaciones de «Vivir como 
hijos de Dios» (romper con el pecado, amar al 
hermano, confiar en Dios, que esta por encima de 
nuestra conciencia, y guardarse de los anticristos). 

— Tercer desarrollo de los criterios y formas de vivir 
la comunion, 4 7 - 5 13. Bajo el principio «Dios es 
amor», el autor se remonta a las fuentes de la fe y del 
amor, alternando las proclamaciones del misterio 
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redentor (el amor de Dios en el envio del Hijo y el don 
del Espiritu Santo) y las exhortaciones a amar a Dios y 
a los hermanos. La fe se hace testimonio. 

Adiciones, 5 14-21: Oration por los pecadores, 
certezas de la fe y exhortation a guardarse de los 
idolos. 

El escrito no nos proporciona datos sobre su autor, 
que unas veces habla en plural, como representando al 
grupo apostolico o a la comunidad de creyentes, y 
otras veces habla en singular de una forma que pone 
de relieve su cualidad de padre espiritual de la 
comunidad. 

La atribucion de este escrito al apostol San Juan esta 
motivada por su afinidad con el cuarto Evangelio 
(Palabra, Encamacion, Mandamiento Nuevo, etc.). 
Ciertamente la epistola ha nacido en el circulo de la 
comunidad jodnica. 

La Teologla se centra en el misterio redentor: Dios 
Padre, que nos ha dado a su Hijo como Salvador del 
mundo, 4 9-10.14, y que nos ha dado de su Espiritu, 4 
13; ver 3 24. Un enfasis especial se pone en la 
qfirmacidn de que Jesus es el Meslas, el Hijo de Dios, 
5 13, y que ha venido en came, 4 2. La fe y el amor 
aparecen como la slntesis del cristianismo, 3 23; 4 21. 
La comunidad cristiana esta ungida por el Santo, 2 
20.27. El autor habla de la promesa de la vida eterna, 
2 25, y vive de la escatologla futurista (segunda venida 
de Cristo: 2 28), pero considera ya presente el don de 
la Comunion, 1 3. 

El escrito hace referenda al hecho de que un grupo se 
ha separado de la comunidad, 2 19. El autor ve en los 
disidentes una influencia del espiritu del error, 4 6, y 
los califica de anticristos por sus errores cristologicos 
(negar que Cristo ha venido en came: 4 2-3); 
asimismo los califica como seguidores de Cain (por 
odiar a los hermanos: 3 12-15). 

La fecha de composition del escrito esta en fund on de 
la asignada al cuarto Evangelio. Para algunos autores 
la epistola serla anterior y como una presentation del 
Evangelio. Para otros, la epistola supone ya la 
publication del Evangelio. Una dotation en torno a los 
ultimos ahos del siglo I puede dar razon de los 
diversos datos. 
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PRIMERA EPISTOLA DE 
SAN JUAN 

Introduccion 

La Palabra encarnada, medio de comunion 
con el Padre y el Hijo. 

1 1 Lo que existia desde el principio, lo que 
hemos oido, 

lo que hemos visto con nuestros ojos, 
lo que contemplamos 
y palparon nuestras manos 
acerca de la Palabra de vida, 
os lo anunciamos. 

2 En efecto, la Vida se manifesto, 

y nosotros, que la hemos visto, damos testimonio 

y os anunciamos la Vida eterna, 

que estaba junto al Padre y que se nos manifesto. 

3 Os anunciamos 

lo que hemos visto y oido, 
para que tambien vosotros 
esteis en comunion con nosotros. 

Nosotros estamos en comunion con el Padre 
y con su Hijo Jesucristo. 

4 Os escribimos esto 

para que nuestro gozo sea completo. 

I. Caminar en la luz 

5 Y este es el mensaje que hemos oido de el 
y que os anunciamos: 

Dios es Luz, y en el no hay tiniebla alguna. 

6 Si decimos que estamos en comunion con el, 
pero resulta que caminamos en tinieblas, 
estamos mintiendo 

y no actuamos conforme a la verdad. 

7 Pero si caminamos en la luz, 
tal como el mismo esta en la luz, 
estamos en comunion unos con otros, 
y la sangre de su Hijo Jesus 

nos purifica de todo pecado. 

Primera condicion: romper con el pecado. 

8 Si decimos: «No tenemos pecado», 
nos enganamos 

y no hay verdad en nosotros. 

5 Si reconocemos nuestros pecados, 
fiel y justo es el 
para perdonarnos los pecados 
y purificarnos de toda injusticia. 

0 Si decimos: «No hemos pecado», 
hacemos de el un mentiroso 
y su palabra no esta en nosotros. 

2 1 Hijos mios, 

os escribo esto para que no pequeis. 

Pero si alguno peca, 

tenemos un abogado ante el Padre: 


a Jesucristo, el Justo. 

2 El es victima propiciatoria 
por nuestros pecados; 

pero no solo por los nuestros, 

sino tambien por los del mundo entero. 

Segunda condicion: guardar los 
mandamientos, sobre todo el de la caridad. 

3 Estaremos seguros de conocerle 
si cumplimos sus mandamientos. 

4 Quien dice: «Yo le conozco» 

y no guarda sus mandamientos, 
es un mentiroso 
y la verdad no esta en el. 

5 Pero quien guarda su palabra 
tenga por cierto que el amor de Dios 
ha llegado en el a su plenitud. 

En esto conocemos que estamos en el. 

6 Quien dice que permanece en el, 
debe vivir como vivio el. 

7 Queridos, 

no os escribo un mandamiento nuevo, 
sino el mandamiento antiguo, 
que ya conoceis desde el principio. 

Este mandamiento antiguo 

es la palabra que habeis escuchado. 

8 Sin embargo, os escribo 
un mandamiento nuevo 

—verdadero en el y en vosotros—, 
pues las tinieblas pasan 
y la luz verdadera ya esta brillando. 

5 Quien dice que esta en la luz, 
pero aborrece a su hermano, 
sigue todavia en tinieblas. 

10 Quien ama a su hermano 
permanece en la luz y no tropieza. 

11 Pero quien aborrece a su hermano 
vive y camina entre tinieblas, 

sin saber a donde va, 

porque las tinieblas han cegado sus ojos. 

Tercera condicion: guardarse del mundo. 

12 Os escribo a vosotros, hijos mios, 
porque vuestros pecados 

han sido perdonados 
en virtud de su nombre. 

13 Os escribo a vosotros, padres, 
porque ya conoceis 

al que existe desde el principio. 

Os escribo a vosotros, jovenes, 
porque habeis vencido al Maligno. 

14 Os escribo, hijos, 
porque conoceis al Padre. 

Os escribo a vosotros, padres, 
porque ya conoceis 
al que es desde el principio. 

Os escribo, jovenes, 
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porque sois fuertes, 

porque conserves la palabra de Dios 

y habeis vencido al Maligno. 

5 No ameis al mundo 
ni lo que hay en el mundo. 

Si alguien ama al mundo, 
el amor del Padre no esta en el. 

16 Porque todo cuanto hay en el mundo 
—la concupiscencia de la came, 

la concupiscencia de los ojos 
y la jactancia de las riquezas— 
no viene del Padre, sino del mundo. 

17 El mundo y sus concupiscencias pasan; 
pero quien cumple la voluntad de Dios 
vivira para siempre. 


26 Os he escrito esto 

porque algunos tratan de enganaros. 

7 Pero tened presente 
que la uncion que de el habeis recibido 
sigue estando en vosotros 
y no necesitais que nadie os ensene. 

Pero como su uncion os ensena 
todo lo que necesitais saber 
—y es verdadera y no mentirosa—, 
seguid permaneciendo en el. 

28 Como os digo, hijos mios, permaneced en el 
para que, cuando se manifieste, 
nuestra confianza sea plena 
y no quedemos avergonzados 
y rechazados en su Venida. 


Cuarta condicion: guardarse de los 
anticristos. 

18 Hijos mios, 
ha llegado la ultima hora. 

Habeis oido que vendria un Anticristo; 
y la verdad es que han aparecido 
muchos anticristos. 

Por eso nos damos cuenta 
que ha llegado la ultima hora. 

15 Salieron de entre nosotros, 
aunque no eran de los nuestros. 

Pues si hubiesen sido de los nuestros, 
habrian permanecido con nosotros. 

Asi se ha puesto de manifiesto 
que no todos son de los nuestros. 

28 Vosotros habeis recibido 
la uncion del Santo, 
y todos vosotros lo sabeis. 

1 No os escribi 

porque desconozcais la verdad, 
sino porque ya la conoceis 
y sabeis que ningun mentiroso 
procede de la verdad. 

2 <^Quien es el mentiroso, 

sino el que niega que Jesus es el Cristo? 
Ese es precisamente el Anticristo, 
el que niega al Padre y al Hijo. 

23 Todo el que niega al Hijo 
no posee al Padre; 
pero todo el que confiesa al Hijo 
posee tambien al Padre. 

4 En cuanto a vosotros, 
deseo que sigais conservando 
lo que oisteis desde el principio. 

Si permanece en vosotros 
lo que oisteis desde el principio, 
tambien vosotros permanecereis 
en el Hijo y en el Padre. 

25 Pues esta es la promesa 
que el mismo os hizo: 
la vida eterna. 


II. Vivir como hijos de Dios 

29 

Si sabeis que el esjusto, 
reconoced que quien hace lo que esjusto 
ha nacido de el. 


3 Mirad que amor nos ha tenido el Padre 
para llamarnos hijos de Dios, 
pues jlo somos! 

Por eso el mundo no nos conoce, 
porque no le reconocio a el. 

2 Queridos, 

ahora somos hijos de Dios, 
pero aim no se ha manifestado 
lo que seremos. 

Sabemos que, cuando se manifieste, 
seremos semejantes a el, 
porque le veremos tal cual es. 


Primera condicion: romper con el pecado. 

3 Quien tiene esta esperanza en el 
se purifica, porque el es puro. 

4 Todo el que comete pecado 
comete una accion malvada, 
pues el pecado es la maldad. 

5 Y sabeis que el se manifesto 
para borrar los pecados, 
pues en el no hay pecado. 

6 Quien permanece en el, no peca; 
por eso, el que peca 

no le ha visto ni conocido. 

7 Hijos mios, 

que nadie os engane: 

el que obra la justicia es justo, 

porque el esjusto. 

8 Quien comete el pecado 
es del diablo, 

porque el diablo ha pecado 
desde el principio, 
y el Hijo de Dios se manifesto 
para deshacer las obras del diablo. 
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Quien ha nacido de Dios no peca, 
porque su germen mora en el; 
es decir, no puede pecar 
porque ha nacido de Dios. 

10 En esto se reconocen 

los hijos de Dios y los hijos del diablo: 
quien no hace lo que esjusto 
no es de Dios, 

y quien no ama a su hermano, tampoco. 

Segunda condicion: guardar los madamientos, 
sobre todo el de la caridad. 

11 Pues este es el mensaje 
que oisteis desde el principio: 
que nos amemos unos a otros. 

12 No como Cain, 
que, al ser del Maligno, 
mato a su hermano. 

por que lo mato? 

Porque sus obras eran malas, 
mientras que eran justas 
las obras de su hermano. 

13 No os extraneis, hermanos, 
si el mundo os aborrece. 

14 

Nosotros sabemos que hemos pasado 
de la muerte a la vida, 
porque amamos a los hermanos. 

Quien no ama esta instalado en la muerte. 

15 Todo el que odia a su hermano es un asesino; 
y sabeis que ningun asesino 

posee vida eterna en si mismo. 

16 En una cosa hemos conocido que es el amor: 
en que el dio su vida por nosotros. 

Asi que tambien nosotros 
debemos dar la vida por los hermanos. 

17 Si alguno que posee bienes materiales 
ve que su hermano esta necesitado 

y le cierra sus entranas, 

; como puede residir en el el amor de Dios? 

8 Hijos mios, 

no amemos de palabra, solo con la boca, 
sino con obras y segun la verdad. 

19 En esto sabremos que somos de la verdad, 
y tendremos nuestra conciencia tranquila ante el, 

0 aunque nuestra conciencia nos condene, 
pues Dios, que lo sabe todo, 
esta por encima de nuestra conciencia. 

21 Queridos, 

si la conciencia no nos condena, 
tenemos confianza total en Dios, 

22 y obtendremos de el 
todo lo que le pidamos, 

porque guardamos sus mandamientos 
y hacemos lo que le agrada. 

3 Y este es su mandamiento: 
que creamos en su Hijo, Jesucristo, 
y que nos amemos unos a otros 


segun el mandamiento que nos dio. 

24 Quien guarda sus mandamientos 
mora en Dios y Dios en el; 
y en esto conocemos que mora en nosotros: 
en que nos ha dado el Espiritu. 

Tercera condicion: guardarse de los 
anticristos y del mundo. 

4 1 Queridos, 

no os fieis de cualquier espiritu; 
antes bien, comprobad 
si los espiritus son de Dios, 
pues son muchos los falsos profetas 
que han venido al mundo. 

2 En esto podreis reconocer 
quien tiene el espiritu de Dios: 
todo el que confiesa que Jesucristo 
vino como verdadero hombre, 

ese tiene el espiritu de Dios; 

3 y todo el que no confiesa a Jesus, 
ese no tiene el espiritu de Dios. 

Ese tal es del Anticristo, 

el que oisteis que iba a venir; 
pues bien, ya esta en el mundo. 

4 Vosotros, hijos mios, sois de Dios 
y los habeis vencido. 

Pues el que esta en vosotros 
es mas que el que esta en el mundo. 

5 Elios son del mundo; 

por eso hablan segun el mundo, 
y el mundo los escucha. 

6 Nosotros somos de Dios. 

El que conoce a Dios nos escucha; 
el que no es de Dios no nos escucha. 

En esto podemos reconocer 
el espiritu de la verdad y el del error. 

III. En las fuentes del amor y de la fe 

En la fuente del amor. 

7 Queridos, 

amemonos unos a otros, 
porque el amor es de Dios, 
y todo el que ama 
ha nacido de Dios y conoce a Dios. 

8 Quien no ama no ha conocido a Dios, 
porque Dios es Amor. 

9 En esto se manifesto entre nosotros 
el amor de Dios; 

en que Dios envio al mundo 
a su Hijo unico, 

para que vivamos por medio de el. 

10 En esto consiste el amor: 

no en que hayamos amado a Dios, 
sino en que el nos amo 
y nos envio a su Hijo 
como victima de expiacion, 


4 


IPB-SCA 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

PRIMERA EPISTOLA DE SAN JUAN 


5 


para el perdon de nuestros pecados. 

11 Queridos, 

si Dios nos ha amado de esta manera, 
tambien nosotros debemos 
amarnos unos a otros. 

12 A Dios nadie le ha visto nunca. 

Pero, si nos amarnos unos a otros, 

Dios mora en nosotros, 

y podemos decir que su amor 
ha llegado en nosotros a la perfeccion. 

13 En esto reconocemos 

que moramos en el y el en nosotros: 
en que nos ha dado su Espiritu. 

14 Y nosotros, que hemos visto, 
podemos dar testimonio 

de que el Padre ha enviado a su Hijo, 
como Salvador del mundo. 

15 Si uno confiesa a Jesus como Hijo de Dios, 

Dios mora en el y el en Dios. 

16 Y nosotros hemos conocido y creido 
en el amor que Dios nos tiene. 

Dios es Amor: 

y el que se mantiene en el amor 
se mantiene en Dios y Dios en el. 

17 En esto conoceremos que el amor 
ha alcanzado en nosotros su plenitud: 

en que tengamos confianza en el dia del Juicio, 

pues segun es Jesucristo, 

asi seremos nosotros en este mundo. 

18 No cabe temor en el amor; 

antes bien, el amor pleno expulsa el temor, 
porque el temor entrana castigo; 
asi que quien teme 

no ha alcanzado la plenitud en el amor. 

19 Nosotros amarnos 
porque el nos amo primero. 

0 Si alguno dice: «Yo amo a Dios», 
y a la vez odia a su hermano, 
es un mentiroso; 

pues quien no ama a su hermano, a quien ve, 
no puede amar a Dios, a quien no ve. 

21 Y nosotros hemos recibido de el este 
mandamiento: 

quien ama a Dios, ame tambien a su hermano. 

5 1 Todo el que cree que Jesus es el Cristo 
ha nacido de Dios; 

y todo el que ama a aquel que da el ser 
amara tambien al que ha nacido de el. 

2 En esto podemos conocer 
que amarnos a los hijos de Dios: 
si amarnos a Dios 

y cumplimos sus mandamientos. 

3 Pues el amor a Dios consiste 
en guardar sus mandamientos. 

Y sus mandamientos no son pesados, 

4 pues todo lo que nace de Dios 


vence al mundo. 

Y la fuerza que vence al mundo 
es nuestra fe. 


En la fuente de la fe. 

5 ^Quien es el que vence al mundo 
sino el que cree que Jesus 

es el Hijo de Dios? 

6 Jesucristo fue el que vino 
con agua y con sangre; 

no solamente con el agua, 
sino con el agua y con la sangre. 

Y el Espiritu da testimonio de ello, 
porque el Espiritu es la Verdad. 

7 Tres son los que dan testimonio: 

8 el Espiritu, el agua y la sangre, 
y los tres convergen en lo mismo. 

5 Si somos capaces de aceptar 

el testimonio de los hombres, 
mayor es el testimonio de Dios. 

Y este es el testimonio 

que Dios ha dado acerca de su Hijo. 

13 Quien cree en el Hijo de Dios 

posee el testimonio dentro de si; 

pero quien no cree a Dios 

le deja por mentiroso, 

porque no ha creido en el testimonio 

que Dios ha dado acerca de su Hijo. 

11 Y este es el testimonio: 

que Dios nos ha dado vida eterna 

y esta vida esta en su Hijo. 

2 Quien tiene al Hijo, tiene la Vida; 
quien no tiene al Hijo de Dios 
no tiene la Vida. 

13 Os he escrito estas cosas 
a los que creeis en el Hijo de Dios, 
para que os deis cuenta de que 
eterna. 


teneis Vida 


Adiciones 

La oracion por los pecadores. 

14 Esta es la confianza plena 
que tenemos en el: 

que si le pedimos algo 
conforme a su voluntad, 
seguro que nos escucha. 

15 Y si sabemos que el escucha 
todo cuanto le pedimos, 

tambien sabemos que tenemos conseguido 
todo lo que hayamos pedido. 

16 Si alguno ve que su hermano 
comete algun pecado 

que no conduce a la muerte, 
que pida, y Dios le dara vida 
—esto a los que cometan pecados 
que no conducen a la muerte, 


IPB-SCA 


5 



Biblia de Jerusalem Ed. Desclee de Brouwer, 2009 

PRIMERA EPISTOLA DE SAN JUAN 

pues hay un pecado de muerte; 
por ese no digo que pida—. 

17 Toda iniquidad es pecado, 

pero hay pecados que no conducen a la muerte. 

Resumen de la epistola. 

18 Sabemos que quien ha nacido de Dios 
no peca, 

pues lo protege el Engendrado de Dios, 
y el Maligno no lo toca. 

9 Sabemos que somos de Dios 
y que el mundo entero esta sometido 
al poder del Maligno. 

20 Pero sabemos que el Hijo de Dios 
ha venido y nos ha dado inteligencia 
para conocer al Verdadero. 

Nosotros estamos en el Verdadero, 
en su Hijo Jesucristo. 

Este es el Dios verdadero 
y la Vida eterna. 

1 Hijos mios, 
guardaos de los idolos... 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Epistolas de San Juan. 

Con este tltulo se designan tres escritos atribuidos a 
San Juan, al igual que el cuarto Evangelio y el 
Apocalipsis. Se les llama Cartas o Epistolas por su 
forma literaria, que es mas clara en el segundov tercer 
escrito, pero que tambien esta presente en el primero 
(«os escribo», 1 Jn 2 14). La primera dene cinco 
capltulos; las otras dos son escritos muy breves de 
apenas media pcigina cada una. A continuation 
indicamos unos breves rasgos de cada una de las 
epistolas. 

Segunda epistola de San Juan. 

Este breve escrito de 13 verslculos dene un estrecho 
parentesco con la l. a epistola. Se da un gran relieve al 
termino «verdad», vv. 1.2.3.4, y al mandamiento del 
amor, vv. 3.4.5.6. Se califica de seductores a los que no 
confiesan que Jesucrito ha venido en came, v. 7, y se 
insiste en la unidad del Padre y del Hijo, vv. 3.9. La 
expresion «Nuestro gozo sea completo», v. 12, coincide 
con la l. a epistola, 1 4, y con el evangelio, Jn 15 11. 

La epistola dene como mitente a un personaje que se 
llama a si mismo «El Presbltero». La opinion 
traditional lo identifica con el apostol San Juan. Otros 
piensan en un responsable de las comunidades 
jocinicas que escribe con la autoridad que le da su 
relation con el Discipulo Amado. La destinataria de la 
epistola es la «Senora Elegida», sin duda una 
comunidad del clrculo jodnico. El tltulo de «Elegida» 
se da tambien a la iglesia QEfeso?) desde la que 
escribe el autor. 

Generalmente se cree que esta segunda epistola es 
anterior a la primera. 
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SEGUNDA EPISTOLA DE 
SAN JUAN 


Saludo. 

1 El Presbitero a la Senora Elegida y a sus hijos, 
a quienes amo en la verdad; y no solo yo, sino 
tambien todos los que han conocido la Verdad . 2 
Os amo en razon de la verdad que se mantiene 
en nosotros y que estara con nosotros para 
siempre . 3 La gracia, la misericordia y la paz de 
parte de Dios Padre y de Jesucristo, el Hijo del 
Padre, estaran con nosotros segun la verdad y el 
amor. 

El mandamiento de amor. 

4 Me alegre mucho al encontrar entre tus hijos a 
quienes viven conforme a la verdad, al 
mandamiento que recibimos del Padre. 5 Y ahora 
te ruego, Senora —y no te escribo un 
mandamiento nuevo, sino el que tenemos desde 
el principio—, que nos amemos unos a otros. 6 Y 
el amor consiste en que vivamos segun sus 
mandamientos. Este es el mandamiento que 
oisteis desde el principio: que camineis en el 
amor. 

Los anticristos. 

7 Han venido al mundo muchos seductores 
negando que Jesucristo haya venido en came 
mortal. Ese es el Seductor y el Anticristo . 8 
Cuidad de vosotros, para no perder el fruto de 
vuestro trabajo, sino para que recibais una amplia 
recompensa . 9 Todo el que se excede y no 
permanece en la doctrina de Cristo, no posee a 
Dios. En cambio, el que permanece en la doctrina 
posee al Padre y al Hijo. 10 Si alguno va a 
visitaros y no os Neva esta doctrina, no lo recibais 
en casa ni lo saludeis, 11 pues el que lo saluda se 
hace solidario de sus malas obras. 

Conclusion. 

12 Aunque me queda mucho por escribir, prefiero 
no hacerlo con papel y tinta, pues espero ir a 
veros y hablar de viva voz, para que nuestro gozo 
sea completo. 

13 Te saludan los hijos de tu hermana Elegida. 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Epistolas de San Juan. 

Con este tltulo se designan tres escritos atribuidos a 
San Juan, al igual que el cuarto Evangelio y el 
Apocalipsis. Se les llama Cartas o Epistolas por su 
forma literaria, que es mas clara en el segundov tercer 
escrito, pero que tambien esta presente en el primero 
(«os escribo», 1 Jn 2 14). La primera dene cinco 
capltulos; las otras dos son escritos muy breves de 
apenas media pcigina cada una. A continuation 
indicamos unos breves rasgos de cada una de las 
epistolas. 

Tercera epistola de San Juan. 

Estamos tambien ante un escrito muy breve (15 
verslculos). La epistola pertenece asimismo al grupo 
jodnico, como lo muestran las menciones de la verdad, 
vv. 1.3.4.8.12, la qfirmacion «El que obra el mal no ha 
visto a Dios», v. 11; ver 1 Jn 3 6; 4 7.12, y la expresion 
«Nuestro testimonio es verdadero», v. 12; ver Jn 19 
35; 21 24. 

El mitente de la epistola es «El Presbltero», como en la 
2. a ; y el destinatario, un cristiano de nombre Gayo, 
que es un miembro destacado de la comunidad 
cristiana y que acoge a los enviados (predicadores 
ambulantes) que vienen de parte del Presbltero. Se 
reprocha la actitud del responsable de la iglesia, 
llamado Didtrefes, que no recibe a los enviados. 
Muchos autores consideran esta 3 a epistola como el 
primero de los tres escritos. 


TERCERA EPISTOLA DE 
SAN JUAN 

Saludo. 

1 El Presbltero al querido Gayo, a quien amo en la 
verdad . 2 Querido, pido en mi oracion que te vaya 
bien en todo y que tu salud fisica sea tan buena 
como la espiritual. 

Elogio de Gayo. 

3 Me alegre mucho cuando vinieron unos 
hermanos dando testimonio de tu verdad, de 
como vives en la verdad . 4 No siento alegria 
mayor que oir que mis hijos caminan en la 
verdad . 5 Querido, obras como creyente en lo que 
haces por los hermanos, y eso que son 
forasteros . 6 Elios han confirmado tu generosidad 
ante la comunidad. Haras bien en proveerlos para 
su viaje de una manera que Dios considere digna. 
7 Pues por el Nombre se pusieron en camino, sin 
recibir nada de los gentiles . 8 Por eso debemos 
acoger a tales personas, para hacernos 
colaboradores en la obra de la Verdad. 

Conducta de Diotrefes. 

9 He escrito alguna cosa a la comunidad; pero 
Diotrefes, ese que ambiciona el primer puesto 
entre ellos, no quiere recibirnos. 10 Por eso, 
cuando vaya, le recordare las cosas que esta 
haciendo, como nos critica con palabras llenas de 
malicia. Y, por si esto no fuera suficiente, 
tampoco recibe a los hermanos; y, a los que 
desean hacerlo, se lo impide y los expulsa de la 
comunidad. 11 Querido, no imites lo malo, sino lo 
bueno. El que obra el bien es de Dios; el que obra 
el mal no ha visto a Dios. 

Testimonio en favor de Demetrio. 12 Todos, y 
hasta la misma Verdad, dan testimonio de 
Demetrio. Tambien nosotros damos testimonio, y 
sabes que nuestro testimonio es verdadero. 

Epilogo. 

13 Tengo mucho que escribirte, pero no quiero 
hacerlo con tinta y pluma. 14 Espero verte pronto y 
hablaremos de viva voz. 15 La paz sea contigo. 

Los amigos te saludan. Saluda a los amigos, uno 
por uno. 
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INTRODUCCION A LAS EPISTOLAS 
CATOLICAS: 

PEDRO, JUAN, SANTIAGO, JUDAS 

Introduction 

Las siete epistolas del NT no atribuidas a San Pablo 
fueron, por esta misma razon, reunidas muy pronto en 
una sola coleccion, a pesar de sus diferentes origenes: 
una de Santiago, una de San Judas, dos de San Pedro, 
tres de San Juan. Su antiqulsimo tltulo de «catblicas» 
procede sin duda de que la mayorla de ellas no van 
destinadas a comunidades o personas particulares, 
sino que se dirigen mas bien a los cristianos en 
general. 

Epistolas de San Juan. 

Con este tltulo se designan tres escritos atribuidos a 
San Juan, al igual que el cuarto Evangelio y el 
Apocalipsis. Se les llama Cartas o Epistolas por su 
forma literaria, que es mas clara en el segundov tercer 
escrito, pero que tambien esta presente en el primero 
(«os escribo», 1 Jn 2 14). La primera dene cinco 
capltulos; las otras dos son escritos muy breves de 
apenas media pcigina cada una. A continuation 
indicamos unos breves rasgos de cada una de las 
epistolas. 

Eplstola de San Judas. 

Judas, que se llama «hermano de Santiago», v. 1, 
parece presentarse tambien como uno de los 
«hermanos del Senor», Mt 13 55p. No hay nada que 
obligue a identificarle con el apostol del mismo 
nombre, Lc 6 16; Hch 1 13; ver Jn 14 22; por lo 
demds, el mismo se distingue del grupo apostolico, v. 
17. La mediocre importancia del personaje cuyo 
nombre se toma hace diflcil la hipotesis de que se trate 
de un pseudonimo, pero la fecha tardla de la eplstola 
la convierte en posible e incluso en probable. El autor 
manifesto un notable conocimiento de las fuentes 
judlas, indicio de que representa a una iglesia 
cultivada, bien surtida de libros. 

De hecho, esta eplstola era ya admitida por la mayorla 
de las iglesias como Escritura canonica desde el aho 
200. Cierto que el uso que hace de fuentes apocrifas 
(Henoc en los vv. 7.14s; Asuncion de Moises en el v. 9) 
suscito algunas dudas ya desde la antigiiedad; pero 
ello no crea un problema especial, porque este recurso 
legltimo a escritos judlos, en boga entonces, en modo 
alguno equivale a reconocerles caracter inspirado. 

Lo que a Judas le interesa es estigmatizar a los 
pe;-versos doctores que ponen en peligro la fe 
cristiana. Les amenaza con un castigo divino, que 
ilustra con precedentes de la tradition judla, vv. 5-7; y 
la description que hace de sus desviaciones parece 
tambien influida por estos recuerdos del pasado, v. 11. 
Por lo demds, la description queda bastante vaga y 


ciertamente no autoriza a ver acpd el gnosticismo del 
siglo II. La impiedad y el desenfreno moral que les 
censura, especialmente sus blasfemias contra el Sehor 
Cristoy los dngeles, vv. 4.8-10, pudieron haberse dado 
en el seno del cristianismo ya en el siglo I, bajo la 
influencia de aquellas tendencias sincretistas que se 
combaten en la eplstola a los Colosenses, en las 
Pastorales y en el Apocalipsis. 

Con todo, algunos rasgos invitan a no remontarse muy 
alto en el siglo I. Las predicciones de los apostoles se 
atribuyen al pasado, vv. 17s. La fe se concibe como un 
presupuesto objetivo «transmitido de una vez para 
siempre», v. 3. Parece que han sido utilizadas las 
epistolas de Pablo. Es verdad que, a su vez, la segunda 
eplstola de Pedro utiliza la de Judas, pero, como 
diremos, aquella quizd sea posterior a la muerte de 
San Pedro. En definitiva, se ha de pensar en los 
ultimos tiempos de la edad apostolico. 

EPISTOLA DE JUDAS 

Saludo. 

1 Judas, siervo de Jesucristo, hermano de 
Santiago, a los que han sido llamados y amados 
por Dios Padre, y guardados para Jesucristo . 2 Os 
deseo misericordia, paz y amor abundantes. 

Motivo de la carta. 

3 Queridos, tenia yo mucho empeno en escribiros 
acerca de nuestra comun salvacion, y me he visto 
en la necesidad de hacerlo para exhortaros a 
combatir por la fe que ha sido transmitida a los 
santos de una vez para siempre. 4 Porque 
algunas personas se han introducido 
solapadamente, gente a la que hace tiempo la 
Escritura senalo ya para esta sentencia 
condenatoria. Son impios, que convierten en 
libertinaje la gracia de nuestro Dios y niegan al 
unico Dueno y Sehor nuestro Jesucristo. 

Los falsos doctores. Castigo que les amenaza. 

5 Aunque ya aprendisteis de una vez para 
siempre todo lo que os voy a decir, quiero 
recordaros que el Sehor, despues de librar al 
pueblo de Israel de la tierra de Egipto, aniquilo a 
los que no creyeron; 6 y tambien que a los 
angeles que no mantuvieron su dignidad, sino 
que abandonaron su propia morada, los tiene 
guardados con ligaduras eternas bajo tinieblas 
para el juicio del gran Dia. 7 Sodoma, Gomorra y 
las ciudades vecinas sirven tambien de ejemplo, 
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pues fornicaron como ellos y se fueron tras una 
came diferente, padeciendo asi la pena de un 
fuego eterno. 

Sus blasfemias. 

8 Igualmente estos, a pesar de todo, alucinados 
en sus delirios, contaminan su cuerpo, desprecian 
al Senorio e injurian a las Glorias. 9 En cambio, el 
arcangel Miguel, cuando altercaba con el diablo 
disputandose el cuerpo de Moises, no se atrevio a 
pronunciar contra el juicio alguno injurioso, sino 
que dijo: «Que te castigue el Senor». 10 Pero 
estos injurian lo que ignoran, y se corrompen en 
las cosas que, como animales irracionales, 
conocen por instinto. 

Su perversidad. 

11 jAy de ellos!, que han imitado la conducta de 
Cain, que por dinero se han abandonado al 
descarrio de Balaan y han perecido en la rebelion 
de Core. 12 Esos que banquetean 
desvergonzadamente en vuestros agapes y se 
apacientan a si mismos son una mancha; son 
nubes sin agua zarandeadas por el viento, 
arboles de otono sin frutos y arrancados de raiz, 
doblemente muertos; 13 son olas salvajes del mar, 
que echan la espuma de su propia verguenza, 
estrellas errantes a quienes esta reservada la 
oscuridad de las tinieblas para siempre. Henoc, 
el septimo despues de Adan, profetizo ya sobre 
ellos: «Mirad, el Senor ha venido con sus santas 
miriadas 15 para realizar el juicio contra todos y 
dejar convictos a todos los impios de todas las 
obras de impiedad que realizaron y de todas las 
palabras duras que hablaron contra el los 
pecadores impios.» 16 Estos son unos 
murmuradores, descontentos de su suerte, que 
viven segun sus pasiones, cuya boca dice 
palabras altisonantes, que adulan por interes. 

Exhortacion a ios fieles. La ensenanza de los 
apostoles. 

17 En cambio vosotros, queridos, acordaos de las 
predicciones de los apostoles de nuestro Senor 
Jesucristo. 18 Ellos os decian: «AI final de los 
tiempos apareceran hombres sarcasticos que 
viviran segun sus propias pasiones impias.» 19 
Estos son los que crean divisiones, pues llevan 
una vida solo natural, sin tener el espiritu. 


Deberes de la caridad. 

20 Pero vosotros, queridos, asentaos firmemente 
en vuestra santisima fe y orad guiados por el 
Espiritu Santo. 21 Manteneos en el amor de Dios, 
aguardando la misericordia de nuestro Senor 
Jesucristo, que nos dara la vida eterna. 22 Tratad 
de convencer a los que vacilan; 23 a otros, tratad 
de salvarlos arrancandolos del fuego; y a otros 
mostradles misericordia con cautela, odiando 
incluso la tunica manchada por su came. 

Doxologia. 

24 Al que es capaz de guardaros inmunes de 
caida y de presentaros sin tacha ante su gloria 
con alegria, 25 al Dios unico, nuestro Salvador, 
por medio de Jesucristo, nuestro Senor, gloria, 
majestad, fuerza y poder antes de todo tiempo, 
ahora y por todos los siglos. Amen. 
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